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प्रस्तावना 
काच्यम्‌ 
“चतुवेगफलमाधिः सुखादल्पधियामपि । Fa 72 
काव्यादेव यतस्तेन तत्स्वरूपं निरूप्यते ॥' शर 
इति दर्पणोक्तदिशानायासेन. काव्यस्येव चतुवर्गफूलप्रदत्वास्काब्यज्ञानमतीवावश्यकस्‌ । तत्र 


_ काव्यस्य किं लक्षणस्‌ ( स्वरूपस्‌ ) इति विचारणायां सत्स्वप्यनेकेपु क्षणेषु पण्डितराजानुमतं सर्व- 


प्रसिद्ध लक्षणं 'रमगीयार्थप्रतिपादकः शब्दः काब्यम! इत्येव रमणीयं मोज मता तया च यत्‌ खछ _ 
जनानां श्रवणपुटेषु सुघाधारां प्रवाहयत्‌, सहृदयानां मनसि कमप्यानम्दोज्ञासं जनयत्‌, कामपि 
परां निवृति सद्यः सम्पादयत्‌ सकछअनमनोज्ञं तत्काव्यमिति तारपयंस । तष्य प्रधानतया 'इश्यस्वेन' 
अब्यस्वेन च द्विविधस्‌। ड 

इश्यमभिनयात्मकं लोके प्रसिद्धम्‌ । अब्यं त्र पुनः पद्य-गद्यमयत्वेन द्विविधस्‌। तत्र छुन्दोयखू- 
प्यात्मकव्यकाव्यं 'च-'महाकाव्यम? “खण्डकाव्यस्‌' “उपकाभ्यस्‌' चेति सेदाक्षानाविधम्‌। तथा चेतेचां 


लक्षणानि . 

` -गराणेवशेलत्तचन्द्राकोदयवणेनैः । 
उद्यानललिळकीडामघुपानरतोत्सचैः  ॥ 
विग्रलम्मैरविवादैक्र कुमारोद्यवर्णनेः। . 
मन्त्रदूतप्रयाणादिनायकाम्युद्यैरपि [येरपि ॥ - 
पतेरुपनिबद्धं | 
पषामष्टाद्शानां येः केश्चिन्न्यूनमपीष्यते प 


'सर्गंबन्धो महाकाव्यमिति | 
असर्गबन्धमपि च महाकाव्यमितीष्यते ॥ 
मेषध-शिशुपाल-रघुवंशादिः । 
उ खण्डकाव्यं भवेत्काव्यस्यैकदेशायुसारि च। 
_ यथा-मेघदूत-ऋतुसंहारादिः। 
'गीतताळानुबद्ध यदुपकाव्यमितीष्यते । 
यथा--गीतयोदिन्दादिरिति केचित्‌। तत्र पथं तु-- 
` पद्यं चतुष्पंदी तज्ज दृत्तं जातिरिति दविघा। 
इति भेदादू द्विविधम्‌, तथापि दृततजास्योरनेकस्वारपचस्यानेकविषस्वस्‌। तत्रापि परस्परसस्बद्धरं 


थत्वात्तादश पद्यमपि सुक्तकादिसंज्ञामेदेन ्रस्येकमनेकविधस्‌। यथा . . टॅ 


| a" त 


` द्वाभ्यां तु युग्मकं संन्दानितकं च्रिसिरिष्यले । 
कलापकं चतुर्भिश्च पञ्चभिः इलूकं स्खुतम्‌॥' इति __ अरु चतु्मिख पासि कर्क स्वत त । [ 
१. र ', २. अक्षरसंख्यातमुक्थादिकम, ३. मात्रासंख्याता जातिरायाँदिः, ४. अस्यैव ˆ 
'विहेर्कश, तिककस्‌' इति नामान्तरे। ५ 'चकर्कम्‌ इति संज्ञान्तरम्‌ । 


अभि: 
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अपरे तु-+पकः जछोको मुक्तकं स्याद्‌ दवाभ्यां युगलकं स्स्॒तम्‌ । 
 निभिशुणवती प्रोक्ता चतुर्भिस्तु प्रभावकम्‌। 
बाणावली पञ्चभिः स्यात्‌ षड्भिस्तु करदाटकः ॥' इति । 
गद्यात्मकभ्रव्यकाब्यं च— 
"आख्यायिका, कथा खण्डकथा, परिकथा तथा । 
कथालिकेति मन्यन्ते गद्यकाव्यं च पञ्चधा॥” 
इत्यभिपुराणे पञ्चविधस्‌ । दण्ड्यलक्कारसंग्रकारमते .चेतरेषां . खण्डकथादिमे दानां कथाख्यायिक- 
योमष्येऽन्त्भावात्तद्‌ द्विविधमेव। तथा चोक्त कान्यादरो-- 
“अन्रैवान्तरभेविष्यन्ति रोषाश्भाख्यानजातयः। इति। | 
तन्न कथाख्यायिकयोरचषणे काव्याद्श--  . .. (१४-२८) | 
गद्य तु गदितं द्वेधा कथो चाख्यायिकेति घ। 
_ कथा कल्पितवृत्तान्ता, सत्यार्थाष्यायिका मता॥!? 
अभिपुराणे--“छोकेः स्ववंशं संक्षेपात्कवियंत्र प्रशंखति। ` 
सुख्यस्यार्थांचताराय भवेद्यत्र कथान्तरम्‌॥ 
परिच्छेदो न यत्न स्याद्‌ भवेद्वा ळम्भकैः कचित्‌ । 
खा कथा नाम, तदूगमें निबध्नीयाच्चतुष्पदीम्‌ ॥? 48, 
(अ० ३३७ छो० १६-१७ ) 
. कतुवंशप्रशंसा स्याद्यत्र गद्येन विस्तरात्‌ ॥ 
कम्यादरणसग्रामविप्रळम्भविपत्तयः | 
भचन्ति यत्र दीप्ताश्च रीतिवृत्तिप्रबुत्तयः ॥ 
उच्छ्ासेश्च परिच्छेदो यत्र सा चूर्णिकोत्तरा । 


[ चकन चापरचक्त्रं च यत्र साल्यायिका मता ॥ ( ३३७-को० ३२-१५ ) | 
साहित्यद्पेे द--'कथायां सरसं वस्तु गद्यैरेव विनिर्मितम। | जॉ 
कचिद्‌ भवेदायों क्चिद्धकत्रापवक्त्रके । । 
आवौ . पच्येनेमस्कारः बत्तकीत्तंनम्‌॥ 
आख्यायिका कथावत्स्थात्‌ कवेर्वशानुकीस्तेनम्‌। 
अस्यामन्यकवीनाञ्च वृत्त पद्यं कचित्‌ कचित्‌ ॥ 
कथांशानां व्यबच्छेद आश्वास इति बद्धथते । [ 
स पयाचक्त्रापचकत्राणां छन्दसा येन केनचित्‌ । . 
अन्यापदेशेनाश्वाससुखे भाव्यर्थसूचनम्‌ ॥? इति । ( ६ परिच्छेद ) - 
साहिस्यङसणमन्थेषु कादुम्बरी गद्यकाव्यं 'कथा’` इति परिगण्यते । 


न चास्याशचसपूकाच्यत्वम्लाङ्कनीयस्‌ , गद्यम, अनन्तरं पद्य र गद्यमित्ये 
यत्र तप्नेव तस्काब्यत्वोपगमात । प्रकृते च तथास्थितेरभाबात्‌ । तथा Se ड 


द कथाकाष्यं वत्त॑मानकाकिक “उपन्यास (४००९] )' स्थानीयमित्ति न विस्मत्तञ्यम्‌ । 
be * ‘The Kadambari belongs to that class of prose composition which is Known as 
2 or romance. ( Eale’s Introduction to Kadambari. P. 29 )" 
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“गद्यपद्यमयं काव्यं चम्पूरित्यभिघीयते।' इति। 
न चाप्याख्यायिकास्वम्‌, तञ्चक्षणासमन्वयात्‌। 
तत्र गय॑ ु-त्तबन्धोज्ञतं गद्य मुक्तक वुत्तगन्धि च । 
सवेदुत्कलिकाप्रायं आ चूर्णकश्च चतुर्विधम्‌॥ 
आद्यं त बृत्तभागंयुतं ` परम्‌। 
अन्यद्दीधेसमासाठ्यं तुयञ्चाइपसमासकम्‌॥? इति । 
तत्राद्यं यया--'यश्न मनसि धर्मेण, कोपे यमेन, प्रसादे धनदेन, प्रतापे वहिना, सुजे सुवा, दशि . ` 
श्रिया, वाचि सरस्वत्या, सुखे शशिना, बळे मरता, रूपे मनसिजेन, तेजसि सवित्रा चेति ( कादम्बरी - 
कथामुखम्‌ ) । - अ 
द्वितीयं यथा-अस्बिकाकरतलमिव रदांक्तम्रहणनिपुणम, शिशिरसमयसूर्यमिव .कृतोत्तरासङ्गस्‌) 
चडवानळमिव सततपयोभचयस्‌'"'जाबालिस्‌ । ( का० पू० १३२ ) SAN 
तृतीयं यथा--उद्दामकेकारवाजुमीयमानमरकतकुट्टिमस्थितदिखण्डिमण्डळ्म,, अतिञ्ञिश्ञिरचन्दः 
नविरपिच्छायानिषण्णनिद्रायमाणयृहसारसम' °` ` -राजकुळस्‌' *****( का० पू० २७० ) | 


९ > ¢ 
चतुथ यथा--'सपतच्छुदतरच इच कुसुमरजोविकारे रासन्नवत्तिनां शिरःशूलसुर्पाद्यन्ति। आसञ्न- . 
खुत्यव इच बन्डुजनमपि नाभिजानन्ति । उस्कुपितलोचना इव तेजरिवनो ने्ञन्ते। काळदृष्टा इव 
महामन्त्रेरपि न प्रतिबुध्यते । ( का० पू० २२७ ) इति भेदाद्चतुर्विधम्‌ । 


इह प्रसज्ञादद्याविर्भावविषय चेतिहासिकगवेषणादृष्ट्या पुरस्ताक्षिरूपयिष्यते । अन्न प्रथममिदं 


_ चिचार्यते-यथा्थतो वेज्ञानिकमते गद्पद्ययोयाऽयं भेदो द्झितः स नेति भ्रतिपादयन्स्यालोचकाः। 


तथाहि-गद्येऽप्येकप्रकारेण छन्दसोऽनुसूतिर्तिष्स्येव । यद्यपि साऽचरगता मात्नागता वा न तिष्ठति 
तथापि स्वरपातेन तथा शब्दानां रघुरुरूचारणेन नियमिताऽवश्यं 'तिष्ठति । पृताइञ्षीनां छुन्दुसोऽ- 
ुसूतीनां च विशेषप्रकारं छन्दो गधे यदि न तिष्ठेत्तदा गद्य श्रुतिकड स्यात्‌। अत पुवावराम्यते यरपद्यः 
मिव गद्यस्यापि रचनाप्रणाली निश्चित छूपेणास्तीति। कया रचनांम्रणाऱ्या गद्यं विरचनीयं येन तत्प्रभाव- 
झालि भवेदिति स्फुटतया वक्तुमशक्यम। कठिमश्जास्य नियमः सूषमेकिकयाऽवराम्तुं ाक्यः, अत एव 
पद्ये यथा रसानयनं सुलभं न तथा गद्ये.। एतदनुसन्धायेव कस्यचिद्विदुष उक्तिरियम्‌ 


“द्यं कवीनां निकषं वदन्ति’ । .इति 
येन हि सरसं शच्च निर्मितं स एव वास्तविककविष्यपदेश्ञभाग्‌ भवति । अत एव चोक्तम- 
“वाग्वैद्ग्ध्यम्रधानेऽपि रस एवात्र जीवितम्‌ |? इति। 


शब्दानां तारतम्यभावो गद्यमधुरताये तावानेवापेक्षितो यावान्‌ पथनिर्मितये। रमणीयशब्दानां 
रमणीयक्रमेणेव स्थापनं कवितास्बरूपम्‌-*P0९try 13 the best words in their best order’ 
कोसळकान्तपदावली पद्यादूपि गद्ये समधिकाऽपेदिता वर्तत इति तद्विदो जानन्ति । 


` संस्कृतं गद्यम्‌ 


षष्ठो भागः गद्यात्मक एव विद्यते । ae हि गद्यरूप स 
त्मकस्वेनतूपस्येव युक्तस्वात्‌। तथोपनिषस्सु हि प्राचुर्येण गद्यान्येवोपलभ्यन्ते । एतेन व 
गद्योपलब्धिरधिंकतरब्यापकरूपेण_ इष्टिपथमवतरति, एतदपेक्षया लौकिकतंस्कृतग्रन्येषु गय्योपलब्धिनों- 
ममात्रेणेवेति स्पष्ट वक्तुं शक्यतेऽस्माभिः। र : a 
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आ प्राचुर्यंमविन्दत, शेळी ¢ 
रनसून्रप्रणेतृणां तद्धाष्यकतृ'णाञ्च समये गद्यलेख एव न्दत, किन्तु सा शेली दाइ- 

- निकीं स न काव्यकमनीयाम्‌ 1 ततः पत्तघर-गवाधर-प्रभ्यतिसमयात्‌ प्रचलिते झाखाथयुगे$- 
वच्छेदकताच्छननेः समासाच्छत्रपदस्तबकेरेव व्याप्रियत संस्ृतग्याङ्गणमिदम्‌ । च्याकरणमहामाष्येऽ 
वलोकितेभ्यः वासबदत्ता-सुमनोत्तराभेमरथीत्यादिकथार्यायिकाभ्यश्च बहोः कालारपूच॑मेव गद्यकान्यानां 
भादुर्भाव आसीदिति चक्तुं शक्यते, ता न साहिस्यनियमानुसारिण्य इत्याचक्षते आळोचकाः। तत्र च 


ब्योपकरूपेण गद्यस्योपलब्धिईश्यते, किन्तु उयौतिषवेद्का ग्रन्थेषु गद्यावळोकनं सुदुळंभमेव सञ्जातम्‌ । ` 


द्यपि चरकसंहितायां यन्न तत्र गद्यांशः समुपलभ्यते तथापि तच्छाखीयान्यान्यभ्रन्थानां छुन्दोबड्त्व- 
अ आयो सिवा सस्यापीघमेन दक्षा वरीवर्ति । भारतीयकवीनां सवेविदिते5पि सामथ्ये 

विशुद्धसंस्कृतसाहित्यस्य निर्माणं गद्यशून्यमेव मस्यक्षमवछोक्यतेऽस्माभिः || तथाहि प्रसिद्धयजुसारं 
यथा भगवतो वाइमीकेर्यथेव छन्दोबन्ध्रीतिलोकेऽरिमच्‌ प्रसूता तथेवास्या माधुयंप्रभावस्तथा कविषु 
बद्धास्पदो बभूव यथा गद्ययुरफः शनेः शानेविरलतामवाप वराकः! पद्यबन्धो हि प्रचुरतया आसादयामास 
विस्तारम्‌ । यावन्ति प्रायः षडङ्गानि धमंशा्राणि पुराणेतिहासादीनि तानि पद्यमयान्येवेति इग्गोचरी- 


क्रियत पुव सदेः । किंबहुनाञद्यापि पद्यप्रवाहो यथा प्रकामं प्रसृतोऽवलोक्यते न तथा गद्यप्रवाहः पथ्याः ` 


भासान्येव यद्यपि तानि भवन्ति तथापि गद्यनिर्माणे नास्माकं चेतः प्रवृत्तं भवति। तत्र समालो चेका धी- 


.. धना एव समाछोचयन्तु-यदिह यानि खळ गद्यमयानि निर्मितानि तान्यपि पद्यमयानि विधाय . 


मन्येऽनवधानतासँशोधनमिव विधीयतेऽस्माभिः। अत एव . कादुम्वर्या अपि पद्यकादुस्बरीनाज्ञा 
पुनः संस्करणं पुनर्जन्म वा सञ्जातम्‌। जयपुरात्पूर्च पद्यवद्ध दशकुमारचरितं ग्रकाशितमिति तद्विदो 
जानन्स्येव । \ 


संस्कृतगद्यस्य विशेषता 


३ चिचारणीयम्‌--पच्चं प्रति कवीनां पक्षपातस्य किं कारणमिति गवेषणायां शीघ्रतया अन्था- 
भ्यास र निगदामः। अपि च पथे नियताक्रबन्धेनोत्पादिता सङ्गीताचुगामिनी कापि गति- 
` लिंम्ृततरं जनयति माधुर्य मानसे। चन्द्सां माध्यमं हि संगीतमयं तथा .छुघुशरीरं सम्पादृयति येन 
स्मृतिपरे परिनिष्ठितरूपेण अङ्कितं अवति । छन्दसामाश्रयणे 'निर्मातुरल्पीयसैव प्रयलेन स्वयुक्ति 
प्रदर्शनस्यावसरो मिळति । स्वकीयामशक्तिमपि योपायितुं प्रभदति कविरत्र। पद्ये हि छुन्द्सोऽचुरोधेन 


कल्पनायाः शरीरं बळादेवाकुञ्जनीयं भवति। पुरतोऽवछोक्यमानेऽपि हि विघुे कर्पनाऽक्गणेःछन्दःप्रति- ` 


बन्धकात्‌ पढ्गूक्रियते कविरयस्‌ । गये तु मानसोर्थितं कद्पनोद्वारं यथाभिलाषमचिङ्कतरूपेणव 
So कश्चित्‌। अत एव गद्यगुग्फः पूणंपरिनिष्ठतस्येव कवेः कत्तंव्यमित्यवगतं भवति। 
- 'काव्यकौशळं राथ्ेनेव पूर्णतया. परीच्यते? इत्यत्र न मनागपि झङ्काकलक्कपङ्कः सञ्ुदेति। किञ्च पचे 
छन्दोऽनुरोधेन न च्छन्दस शब्दावली यथावशचिवांद्यितु, सुसमर्था परन्तु गाथे दि नाये प्रति- 
बन्धः। इह हि. यथास्थठनिबदधेमोक्तिकानुकारिभिः  मरसन्नमधुरेः पदेहार इव स्वाभिप्रायाविष्कारः सचे 
तसां हृदि सुकरतया स्थापयितुं क्यो यदि हि काब्यसाधनदारिद्रथं न पुरः प्रतिरोधकं सवेत्‌। 

चान्न स्वच्छुदर्पण इव समग्रं प्रतिबिम्बिता कविग्रतिभा सवंतो विभाति, अत . एव हि चिरन्तनकालाख- 
_ चितं पूर्वोक्तमिदं सहृद्यहृद्यगरिष्ठगोष्ठणा म-- गद्य कवीनां निकषं वदन्ति’ इति । ५ 


अपरक्षेतदवैशिष्ट्ये विचारपथमवतरति--यदेतस्य छाघवं छघुशरीरता च। अन्न हि समासकर- 
णेन ये विचारणीयविषया अन्यभाषायां दीर्घतरःदीघतमःवाक्येन प्रकटतासुपयार्ति ते द्वि संस्कृतगद्यस्य- 
केनैव पदेनासिव्यअयितु समर्था भवन्ति। संस्कृतभाषायाः समास एवं जीवनस । समासेन हि अधिका- 


चिकार्थम्योऽल्पादपशब्दैरभिव्यञ्जनसाम््यं प्रदत्तम्‌ । ओजोगुणेन संस्कृतगद्येषु विविधभावग्राहितायाः ` 


स्तथा गाढचन्धतायाः सञ्चारो भवति येन गद्यस्य सौन्दर्य पूर्णर्पेण विकसितं अवति जीवनज्ञेतस्यो- 
क्तगुण पुव । ओजसो ळक्षणं गद्यस्येतजीवनज्ञेति दुण्डिनोक्त यथा-'ओजः समासमूयस्स्वमेतद्यस्य 
जीवितम्‌ इति । गदचस्येयं विशिष्टता बहुप्राचीनकाळादेवायातीति सवे एवं जानन्ति । एवंविधस्य 
यद्यस्य सद्भावो हि प्रथमद्वितीय शतकयोः शिछाछेखेषु प्राचुर्यणोपलभ्यते। पश्चिममारत-प्रसिद्‌-्ष्रप 
“रद्रदात्ए सिछालेखपठनेनावगतो भवति यदू बाणसेलीप्रभावितं गद्यं वाचयामि, किन्स्वयं शिळाळेलः 
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प्रस्तावना ९ 
चाणतः पञ्चशतव्ारपूर्वमेवोषङ्कित आसीदिति सन्यते ऐतिहासिकेः। हरिषेणस्य प्रयागप्रशस्तिशिलालेखे 
विजयस्तम्भवर्णनप्रसक्ष चेताइशं विद्ग्धचातुरी चमत्कृतगद्मसुपलभ्यते- 


“सर्वपृथिवीविजयजनितोदृयव्या्तनिखिळावनितलो कीर्तिमतख्िदृ्पतिभवनगमनावा्तलछितः 
सुखविचरणामाचक्षाण इव सुबो बाहुरयसुच्छितः स्तम्भः ।' 

सेळीयं गद्यकाव्यस्य लेखन एव आसीत्‌, न कथनोपकयनेषु। झात्जीयविचारविनिमयेषु तु सिद्धाः 
न्तवर्णनं गद्यमाध्यमेनेव । दशनेषु युक्तीनां तकांणां च प्रदर्शने प्रौढगद्यस्येवोपळब्धिभवति । गद्य दिना 
युक्तियुक्तरूपेण दाशनिकाः स्वविचारं प्रकटयितुं समर्था न भवन्ति । अत एवास्माकं दार्दॉनिकाः स्वशेल्य- 
नुसारेण दाशनिकगद्यानां सृष्टिं चक्रः । ` परमार्थतरिस्वदमेव यत्कोमलभावप्रकाशने यावती शक्तिः 
संस्क्ंतगथे वततंते; तावती ततोऽप्यधिका वा द॒शेनशाख्रस्य दुरूहतथ्यानामभिव्यक्तिकारिका शक्तस्तन्न 
वर्त इति निश्चप्नंचसं। लेटिनभाषायां गद्यस्यात्यधिकं प्रौढत्वं सौन्दर्य -तथौजस्वित्वगुणसंचछितस्वं 
` निरूपयन्ति विद्वांसः किन्तु संस्कृतभाषाया गद्ये चोक्तगुणास्ततोऽप्यधिकरूपेण विद्यमाना इश्यम्ते 
दाशनिकगुढातिगूढविषयस्य  गद्यमन्तरा स्फुटतया प्रकाशनमसम्भन्येवेति माननीया घीधनाः स्वीङ्कः 
चन्ति । अतः सुरभारतीगयं प्राचीनतादृष्टया तथा प्रौढतोपादेयताभावामिव्यक्तिद्या चास्माकं साहिर्यस्य 
गौरवपूरणमङ्गंवत्तंत पदेस्यत्र न कश्चन विप्रतिपत्तिळेशोऽपि। 


गद्यस्य विकासः 
येदिककारादारभ्य मध्यकाछपर्यन्तं गद्यविकासस्येतिहासो नितरां मनोरमो विद्यते । रादयस्य 
द्विविधं रूपं इश्यते। तन्न एकञ्च येदिककाळसाधारणस, अपरञ्च झाळापकारकं तथा ळोकिकसंस्कृतस्यं 
परौडिमत्‌ समासवहुंळवत्‌ गाढवन्धवद्च राधस्‌। द्विदिधयोरप्यनयोर्ेशिष्टयं सौन्दर्य मोहकत्वन्न विधत 
एव । वेदिकगद्ये साधारणानामर्पानां इब्दानासुपलम्मो यथा-'ह' “व 'उ' अखतयो चाक्याल- 
ङ्काररूपेण प्रयुक्ताः सन्ति’। एषां प्रयोगे वाक्येषु रोचकतायास्तथा सुन्दरतायाः समावेशो भवति। 
समासस्तु नाममात्रम्‌, उदाइरणानां तु बहुळतया प्रयोगः । उपमारूपकयोः कमनीयसन्निवेशेन हि 
विदग्धदष्ट्या वेदिक गद्यं हृदयावर्जकम। अधेतस्य पुष्टिरधस्ताद्‌ यथाक्रमं अन्याशप्रदर्शनेनेव 
भविष्यति । तथाहि द म 
'ब्रात्य आसौदीयमान एव स प्रजापति समेरयत्‌ । स प्रजापतिः सुबणेमात्मन्नपछ्यत्‌' 
तत्प्राजनयत्‌ । तदेकमभवत्‌ तङळाममभवत्‌ , तन्महदमवत्‌; तज्ज्येष्ठममवत्‌ , | 
भवत्‌ ; तत्तपोऽभवत्‌ , तत्सत्यमभवत्‌ तेन ्राजायत। . ( अथव १४ काण्ड १ सूक्तम्‌ ) 
| “झनै देचानामचमो विष्णुः परमस्तदन्तरेण सर्वा अन्या देवता । अझावेष्णवं 
पुरोडाशं निवपन्ति दीक्षणीयमेकादशकपाळे सर्वाभ्य एवेन तद्देचताम्यो5नन्तरायं निर्वेपन्ति 
र ( ऐतरेयब्राह्मणम्‌ ११ ) 
“यञ नान्यत्‌ पश्यति नान्यच्छ्णोति नान्यद्‌ विजानाति तद्‌भूमा, अथ यज्ञान्यत्‌ 
पच्यति अन्यच्छणोति अन्यद्विजानाति तदल्पं यो वे भूमा तद्स्तमथ यद्र्पं तन्मत््येम्‌। | 
ब ( छान्दोस्यम्‌ ७२४) ` 
. पुराणेषु यानि गद्यान्युपलस्यन्ते तानि दि देदिकछौकिकसंस्हृतगथयोः सम्मिश्रणस्य कार्य 
कु्ॅन्ति। पताइशं हि गं नितान्तमाछङ्कारिकं ब । अचुराण्युदाहरणानि शरीमद्भाग- 
बते तथां विष्णुपुराणे इम्गोचरीभवन्ति। अन्न हि साहिस्पिकगद्यस्य सममं सौन्दर्यं दिद्यते। विशेषः 
गाठवन्धताया नूनस्वन्स्दवशयं विद्यते। तद्या . - म > 
_ “सांसर्गिको दोष पव नूनमेकस्यापि सर्वेषां लाख णां भवितुमहंतीति पतन निज . 
निरम्य कृपणवचो राजा रहगण उपासितबुदोऽपि निसर्गेण बत्तरत्कृत यु | 
रविस्पश्अ्रह्मतेजस जातवेद्समिष रजसाऽऽहृतमतिराहृ ।! ( श्रीमद्धाग० ५ स्कन्ध १० अ ५) 
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१० ` प्रस्ताचना 


“यथैव व्योज्ति वहनिपिण्डोपमं त्वामहमपच्यं तथैवाद्याग्रतो गतमप्यत्र भगवता किञ्चिन्न 
प्रसादीरृतं शोषशुपलक्षयामीत्युक्ते भगवता सूर्येण निजकण्ठाइुन्मुच्य. स्यमन्तक नाम 
महामणिवरमवताय पकान्ते न्यस्तम्‌ ।' ( विष्णु” .४।१३।१४ )। 

शिछालेखेषूपलब्धं गद्यमपि नितान्तप्रौढमालङ्कारिकं हृदयावजंकञ्च इरयते-- 
स 'प्रमाणमानोन्मान-स्वरगतिवर्ण-सारसत्त्वादिमिः .परमलक्षणव्यञ्जनैरुपेतकान्तः 
सूत्तिना स्वयमधिगत-महाक्षत्रपनात्ना नरेन्द्रकन्यास्वयंवरानेकमाल्यमातदाश्ना महाक्षत्र- 
पेण रुद्रदास्ना सेतुं सुद्शेनतरं कारितम्‌ ।' ( रुद्दाम्नो गिरनारलेखः १५० इस्वी ) 
दाशेनिकेषु मध्ये शास्त्रीय गद्य विशुद्ध-साहित्यिकगद्यसममेव रसपेशळं तथा सुन्द्रतमं विद्यते । 
स्वविशिष्टां चेलीमचुसरन्तो हिं पतञ्षलि-शङ्राचाय-जयन्तम्टः स्वस्वग्रन्थरचनां चक्रः। 

पतजलिहि स्वकीयमहाभाष्ये परिचितविषयेष्वप्यभिनवं चस्स्ववश्यमेव प्रदर्षितवान्‌। एतद्गदयस्य 
तावदू रामणीयकमवलोकयन्तु :-- र 

थे पुनः कार्या भावा निद्रंत्तौ तावतू तेषां यलः क्रियते। तद्यया--घटेन, कार्य 
करिष्यन्‌ , कुम्भकारकुळं गत्वाह--कुरु घटं कार्यमनेन करिष्यामि!। न तद्वच्छन्दान्‌ 
प्रयुयुक्षमाणो वेयाकरणकुलं गत्वाह--'कुरु शब्दान्‌ प्रयोक्ष्य' इति । तावत्येवमथंमु पादाय 
शब्दान्‌ मयुञ्जते ।? ( महाभाष्यं पस्पशाहिकम्‌ः ) 

ह दाकापनारधा तथा कथनोपकथनरीस्या निबद्धमाभाति, प्रतीयते च पतञ्जलेः सविधे 
तदानीं छात्रा उपविष्टाः सन्ति स खछ तान्‌ स्वसिद्धान्तं म्रतिपादृयतीति । 

i शबरस्वाम्यपि साधारण्या शेल्या जेमिनीयसून्नोपरि प्रसिद्ध स्वकीयस्ाप्यं लिलेख । 
इच्छयात्मानमुपलभामददे। कथमिति ? उपळव्धपूचं ह्यभिप्रेते भवतीच्छा। यथा 
मेस्मुत्तरेण यान्यस्मज्ञातीयेरचुपळून्धपूर्वाणि स्वादूनि बुक्षफछानि न तानि प्रत्यस्माक- 
मिच्छा भवति ।? - जे० सू० 
९ (जे० सू० १।१।५ ) 
. तन्न भगवतः भ्रीमच्छुकुराचायंस्य गद्यसुषमा चाद्भुतेव वत्तते । तद्वाक्यं हि साश्गर्सितं प्रौढं तथा 
प्राअछ विद्यते । अत एव तु पड़दशनदीकाकारों मेथिळकुळळ्ळामभूतः श्रीवाचस्पतिमिश्रः शाहरभाष्यब्या- 
पानावर भूव 'भाष्यं प्रसन्नगर्भीरम' इत्यवोचत्‌। शाइरीयगद्ये हि वीणायाः सुमधुरक्षङ्कारः अवण- 
गोचरीभवति। या प्रसादगुणेन च पेशे गद्यं सुरभारत्याः सौन्दयस्‌ । एतद्रयस्थेकेक 
चाक्यमाषाय विस्तृतम्रन्धानां निर्माणं कत्तं शक्यते । एकं सारगसितं वाक्यमिद्ोपन्यस्यते- 
च नहि पद्भयां पलायिदुं पारयमाणो जानुभ्यां रंहितुमहति।? र 
: योहि पादाभ्यां पलायितुं समर्थस्तदर्थ जद्वाभ्यां ं ऱइत्य्थ; चेतद- 
चस्यालाधारणी सुषमा रते दर्थ जद्धांभ्यां छेशेन गमनं न शोभत :इत्यथ 1 अपि चेतढूः 
“सवो हि पुरो5वस्थिते विषये विषयान्तरमध्यवस्यति, युष्मत्मत्ययापेतस्य च प्रत्य- 
गात्मनोऽविषयत्वं ब्रवीषि । उच्यते-न तावद्यमेकान्तेन विषयः, अस्मत्परत्ययविषयत्वात्‌ । 


नचायमस्ति नियमः पुरोऽवस्थित ल्य पव विषये विषयान्तरमध्यवसितव्यमिति। अप्रत्यक्षेऽपि ` 


'हि आकाशे ध्यवस्यन्ति १. . ( १ ब्रह्मसृत्रशाइरभाध्यम्‌ ) 


जयन्तभट्टो' हि न्यायशा्जस्यातिप्रसिद्धः आचाय: । एतद्विरचितन्यायद्शनस्य “न्यायमञ्जरी? नामको 


. अन्था भामाणिको विद्यते । प्तद्गधं त्वतिसुन्दरं सरसं राजं च। स्वभावतः कठिनेऽपि न्यायद्शनेऽयं . 


i रोचकशेक्या नितान्तं हृदयङ्गमं गद्य कृतवान्‌ व्यङ्गयोकर्‍्या पर्यातमेतद्ग्म्‌ । दिव्यान्रमिह प्रदृश्यते 
__ आए श्ुद्तार्किक !  सर्वे्रानमिशोऽसि, ब्रह्मच जीचात्मानो नहि ततोऽन्ये । नहि 
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ड आता भान्तः स्फुलिङ्गा यका भवन्ति। त्‌ कि ब्रह्मण एवाविद्या ? - 
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पालीगद्यम्‌ डी 
` पाली, पूर्व वार्तालापस्य भाषासीत्‌। निजोपदेशस्य सर्वंजनहृद्यप्य॑न्त/प्रवेशाय देववाणीं परित्य- 
ज्यनां भाषामादायव कृतवान्‌ प्रयोगं भगवान्‌ बुद्धः । स्वभावतः सरल गद्यमेतद्भापायां यथा-- 

“अतीते वाराणसियं ब्रह्मवृत्ते रजं कारेन्ते बोधिसत्तो {ससयोनिथं निब्बत्तिस्वा अरक्षे वसति। 
तस्य पन अरञ्जस्य एकतो पब्वतपादो, एकतो नदी, एकतो पच्चन्तगासको। अपरे पिस्स तयो सहाया 
अहेसुं मक्करो, सिंगालो उद्दोति। उ 

नितान्तप्रौढं गद्यमेतद्धापायां यथा-- - 
, 'चुद्धानं विब्जन॑ वधानेन समन्मागतानं सन्दस्सेन्तो नवज्ञजिन सासन-रतनं, उपदिशन्तो धम्म- 
सग्गं, घारेन्तो धम्म पज्ञोतं, उस्सापेन्तो धग्मयूपं यजन्तो धम्मजागं, परगण्हन्तो धम्मद्धजं उस्सापेन्तो 


धम्मकेतुं धमेन्तो- धम्मसंखं, आहनन्तो धम्मभेरि, 'नदन्तो सीहनादं सागलनगरं अलुष्यतो होति। 
( मिलिन्दे पव्हो पु० २२ चाहिर कथा ) । - 


गद्यस्याभ्युद्यः : 

संस्कृते गद्यार्मककथानासुद्यो विक्रमसंवस्सराच्चतुःशतवर्पपूर्वमेव यमूदेस्येतिद्ासिकानां मतम्‌ । 

तत्र भगवता कात्यायनेन ह््टाध्याय्याश्चतुर्थाध्याय-द्वितीयपादस्य पश्तिमसून्नोपरि ( पा० ४२६० ) 

'आख्यानाख्यायिकेतिहासपुराणेभ्यश्चः इति वात्तिकं विधाय, आख्यानाख्यायिकयोः, एथग्रूपेणो- 

झेखः कृतः । पतअलिनापि ययाति-यवक्रीत-प्रियङ्गवाञ्जेतानि आख्यानस्योदाहरणानि तथा वासवः 

दत्तासुमनोत्तरे? च आर्यायिकोदाहरणे इति नामनिद्दंशः इतः। काशिकायामप्येतान्येव नामान्युपळ- 
भ्यन्ते । किन्तु ग्रन्थाश्चेते साम्प्रतं इग्गोचरा न स्जाताः। 


सुबन्धुः . 
गद्यकाव्यलेखकेषु सुबन्धुरेव सवग्रथमो विद्यते । स एव हि वासवदत्तां नाम 'कथां' निववन्ध। - 
ग्राचीनसमये वासचदत्ताग्रेमसम्बन्धिक्था सुप्रसिद्धवमासीत , किन्त्वस्मिन्‌ गद्यकाब्ये वासवदत्तया सह 
न कोऽपि सम्बन्धः स्थापितः कविना. केवलं तज्ञाम एवोषइङ्कितम्‌ । कथेयं कवेः स्वबुद्धिजेव न तु कामप्युः 
पज्जीव्येति सारवेदिनो वदन्ति । अन्न हि-- 
र '्रत्यक्षरर््ेषमयप्रपञ्च-विन्यासवेदग्ध्यनिथि प्रबन्धम्‌ । 
. अतिंज्ञामेनां सुचाररूपेण पूरितवानयं अन्यकारः। तत्रस्थं किञ्चिह्यमिह प्रदृश्यंत्े-. 
“नन्दगोप इच यशोद्यान्वितः, जरासन्ध इच घटितसन्थिविश्रहः', भागव इच सदा- 
नभोगः, दशरथ इव सुमित्रोपेतः सुमन्तराधिष्ठितश्च, दिळीप इच सुदक्षिणयान्वितः 
रक्षितगुश्च, राम इव जनितकुशळववयोरूपोच्छ्रायः ।? ; र: 
. महाराजचिन्तामणेवेणनेयस । ग्रन्थेऽस्मिन्‌ शब्द्चमस्कारः कामं भवेत्परं विचारमार्मिकतायामेथे- .. 
स्यौचित्यमधिकस्थलेष्वेव स्खलनमवाझोति। अनेकस्थलेदु शेषस्य प्रसन्नता तिरोहिता । शेघस्याय- 
सेवासाधारणो गुणो यक्षिमेळः सरलो विशेषष्किष्टरहितो भवेत्‌ । किन्तु दुर्भाग्यवश्ञाच्छूलेषानुरक्तिरेव 
कविमस्मादादर्शाव्‌ वञ्चितवती। तथाविधाऽप्रसिदधस्य . तथातिकदिनीभूतस्य छेपस्य प्रयोगो जातो येन 
विदुषां पठनकाळे5पि महाङ्केशं जनयति, अर्थविस्फोरणाय कोपं पदे पदे, इत्युक्तिश्चरिताथा 
भवति । इाब्दाङङ्कार निर्वाहे च निमीरितनयनः कविः का चिस्यातिक्रमणमपि नावळो- 


कयति। कथापि न किञ्चिद्‌ विलोक्यते, तथाहि-“मिथः स्वभे पश्यन्पौ नायिका-नायकौ परस्परमनु 


रज्यत तदनन्तरं सुहत्सहचरो नायको नायिका. यदेषयंश्चमते  किञ्जदवेचिन्यं ताइशं नारित येनाकषणं 
भवेदस्यां कथायास्‌। यदि कश्चिदुभिरषेत्तदा चेकस्मिन्‌ शष्ठ एव निखिलापि कथा समापयितुं शक्यते । 
केवलं शब्दाडम्बरेणैव अन्थविस्तारः कृतो ग्रन्थकृता। एवं सत्यपि नेतः भरारेताइशशेलीयुक्तं किञ्चिदपि | 


“कथा? काब्यमासीदत एव 'कवीनामगळइपों सूनं वासवदत्तया’ इत्यनेन भूयसी प्रशंसा साता _ र 


संस्कृतसाहित्ये । कस्मिन्‌ समये चाय अन्यो निसितो$भवदिति जिज्ञासायाम्‌) यथपि-- 
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“सारसवत्ता विहता न बका विळसन्ति चरति नो कङ्कः । 
सरसीव कीत्तिशेष॑ गतवति सुवि विक्रमादित्ये ॥' 
इति ग्रन्थस्थपद्येन विक्रमादित्यस्य समय एवायाति, किन्तु विक्रमादित्यस्य समयविषये पूणं 
जानि कत्तेमशक्यस्तवापि त का 
` बौद्धसङ्गतिमिव अळङ्कारमूपितां' ` `` वासवदत्तां ददृश’ इति वाक्यझुपळम्यते। इह न्यायवात्तिककार 
उद्योतकराचायंः, प्रक्यातो बौडता को घमकीतिंश्रापि निर्हिशे$स्ति । ऐतिहासिकेः पष्ठशताब्धा अन्ते 
एवानयोः समयोऽङ्गीकृत) अत एव. संप्तमंशतकस्यारम्भ एव . सुबन्धुः समुत्पंत्न इत्यवश्यमङ्गीकरणीयस्‌ | 


कादस्बरीकारः श्रीबाणभइः 


तत्रभवान्‌ महाकविर्बाणमद्ो हि भगवत्याः शारदाया वरदएुत्र आसीत्‌ । एतदुपरि छषमीसरस्व-. 
स्योदभयोरेवातिमहती कृपा समभावेन विद्यमानासीत्‌। कविसमाजे यथा चतन्महाचुभआवस्य समादूर- 
स्तथैव राजसमायामपीस्यत्र न मनागपि सन्देहः । महाकविचूडामणिरयं स्वजीवनचरितं दषंचरितस्या- 
द्परिच्छेवद्दये विस्तरेण वर्णितवान्‌। तच्च न केवळं जीवनचरितज्ञानायेचोपयोगि अध्युत साहित्यदृष्ट्या- 
प्यनुपमं वत्त्वित्यवजानन्त्येव सहृद्यधुरीणा भावुकाः। अयं हि शोणनदृस्य तदे शाहाबाद ( आरा ) 
मण्डले (10 धाट 9००१ 015019 ) प्रीतिकूटनामकनगरे प्रतिवसतिस्म । हृपचरिताजुसारेणतद्वंश- 
« प्रिचयस्स्वित्थसू-- ; 
ब्रह्मा 


पुळहूः 
वात्स्यः ( "स्वयं वात्स्यस्तु पुळ्हात! इति ब्र बै० ) 


mn sem य ह 08 “अ««मन»म 


बाणभइः 


भूषण (नद) भट्टः (एतन्नाम तत्र नास्ति) र 


* बाक्य एवास्य राजदेवीनाम्नी माता परछोकमगमत्‌। पितापि चित्रभाजुश्नतुद्दशवषंदेशीयस्य एवा- 
स्य, सायुज्यमळभत । ततस्ताहशसुयोग्याभिभादकाभावाद्यं बाणभट्दो हि वयस्येः सहायेश्च सहृ आमादू 


, १. एतदयन्यारम्मे निजवंशवणेनप्रस्तावे संक्षेपानुरोधेनेव सर्वेषां नामोपन्यासो नाकारीत्यवधेयम्‌। 


२. अमवंद्मास्य वयसा समानाः सुहृदः सद्दायाश्च । तथा च--भ्रातरौ पारशवौ चन्द्रसेनमातृषेणौ, ` 


माषाकविरीशानः परं मित्रम्‌, अणयिनौ रुद्रनारायणौ, विद्वांसौ वारबाणवासबाणो, वर्णकविवेणीभारतः, प्राकृतक्न॒त्कुल- 

पुत्रों वायुविकारः, बन्दिनावनङ्गबाणसू चीबाणो, कात्यायनिका चक्रवाकिका, जाजुलिको मयूरकः, ताम्बूलदायक- 

[ ` ण्डकः, भिषक्पुत्रो मृन्दारकः, युस्तकवाचकः सुइष्टिः। कछादश्चा मीकरः, हैरिकः सिन्धुषेणः, लेखको गोविन्दकः) 

 ित्रदीरवमा, प्स्तककृत्कुमारदत्तः, माइंज्गिको जीमूतः) गायनौ  सोमिल्महादित्यो, सैरन््री रङ्गिका, वांशिको 

' , अधुकरपारावतो, आमाला ददुरकः, संवाहिका केरलिका, छासकयुवा ताण्डविकः, आक्षिक आखण्डलः, 

. कितवो भोमकः, रेळाछ्युवा शिखण्डकः, नत्तंकी इरिणिका, पाराशरी सुमतिः, क्षणको वोरदेवः, कथको जयसेनः) 

' शेषो नकसोणः मन्तसाधकः करालः असुरविवरव्यसनी लोददिताक्षः, धातुवादौविदृहज्ञमः, दाढरिको दामोदरः 
ऐन्द्रजाठिकश्चकोराक्षः, ताञ्रचूडः !? ( हृषंचरितम्‌ ) अ 
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.पस्तावना १३ 


` ग्राममटन्‌ देशान्तरावोकनाङृष्टचित्तः वहोः काळास्परं पुनः स्वनगरं प्रस्याजगाम। ह्षचरित पुवेतः 


हयस्यानां सहायानाञ्च नामानि ष्टिगोचरीसूतानि भवन्तीत्युपरिष्टादेव ८ एष्टटिप्पण्यां प्रदर्शित स्‌ । 


सर्वथा ळोकचातुरीं सम्प्राप्यान्ते स्वपाणिडत्य प्रकर्षण थानेश्वरराजधान्यां तत्कालीनमदाराजहषवधं- 
नस्य भूपतेविद्दर्सभायाः सर्वोत्कृष्द्मासादितवान्‌। किन्स्वेतत्पदप्नासिपूर्वकाळे$स्य महानुभावस्य विप- 
क्षिणो महतीं निन्दां व्यद्धुः। तेन कुपितो. राजा स्वभ्नान्रा कृष्णराजेन कथश्नित्मतिबोधितः। अनन्तर 
तेन महातमना कृष्णराजेनेक पत्रं विलिख्य मेखलकाख्यो ळेखहारकः प्रेषितः। तञ्च निदाघदिवसेऽतिक्रान्ते 
मध्यमह्नः सवितरि सुक्तोपविष्टस्य मष्टबाणस्य पारशवो आता चन्द्रसेनः प्रावेशयत्‌। तदानीन्तनपन्नलेखा- 
थैस्वयस्‌--'्रीहप॑राजस्य चित्तं स्वद्विषये केनापि पिशुनेन ककुषीकृतम, किन्तु परिज्ञातयूताथन कृष्ण- 
राजेन श्रीहर्षदेवस्तथाजुनीतो यथा यौवनसुलमं विकारुरसुञ्य, भडबाणेन न किमप्यपराद्धं न वा किमपि 
लोकविरुद्माचरितम” इत्यस्मिन्‌ विषये महाराजः प्रत्ययमपि ग्राहितोऽतोऽयमेव कालो भवतः र समां 
अवेष्टुमिति । ठेखार्थमसुं सुइसुहुःविस्दरय भडबाणः श्रीहषदेवमवछोकयिषुं प्रीतिकूटात्मतस्थे । स्वरिठं सुः 
पागमच महाराजद्वारसविधे । ततो दौवारिकेण परिचयद्वारा ्रदेशितः पूं राज्ञा तिरस्कृतः, किन्तु तदी- ° 
यादूसुतपाण्डिस्यप्रदञनेन परितुष्टो राजा दानमानादिसिः सरक्ृतवान्‌। | 

अनुभूय च सुचिरं विविधान्‌ राजप्रसादान्‌ स्थिर्वा च तन्न कियन्तं काळं स पुनः प्री तिकूट प्रत्या- 
जगाम । प्रस्यागतमेनं सुहृदः सहायाश्च सविशेषं समाजयामासुः। पुस्तकवाचकः सुदष्टिवांयुपुराणमस्या- , 
चाचयत्‌। सूचिबाणो बन्दी हषंचरितमुददिरयायाँद्वयं पपाठ, येनास्यर्थमनुरख्षितो ज्ञातिभिः सह समागत्य 
पितुव्यपुत्रेषु कनीयान्‌ श्यामळो भइवाणमामूळाद्धपंचरितमुपवर्णयितुं व्यजिज्ञपत्‌। भट्टवाणो5पि विदिः 


. ताभिप्रायस्तेनैव प्रस्तावेन तेषां पुरो हरषंचरितं कथयितुमारव्धवान्‌। 


१. राजा तु तच्छ्रुत्वा इक्षा च तं गिरियहागतसिंददंहितगम्मीरेण स्वरेण पूरयन्तमिव नमोमागमपच्छतः- 


- «एप स॒ बाणः? इति । “यथाज्ञापयति देवः। सोऽयम्‌, इति विज्ञापितो दौवारिकेण'। 'न तावदेनमङ्कतप्रसादः पश्यामि? 


धवलांशुकशारां तिरस्करिणीमिव अमयत्नपाइनोयमानतरकतारकस्यायामिनीं चक्षुषः रमां परिवृत्य 
ln तळले माळवराजसू नोरकथयत्‌--“मद्दानयं सुजङ्गः इति। तृष्णीम्भावेन त्ववगभितनरेन्द्र वचसि. 
तस्मिन्‌ मूके च राजलोके मुहूत्त॑मिवः तृष्णीं स्थित्वा बाणो व्यज्ञापयत्‌--देव ¦, अविज्ञाततत््त इव, अग्रद्दधान इव, 
नेय इव, अविदितलोकबृत्तान्त इव.च कस्मादेवमाश्ञापयसि । स्वैरिणो विचित्राश्च लोकस्य स्वभावाः प्रवादाश्च । 
महद्धिस्तु यभार्थदशिभिभेवितव्यम्‌, नाइसि मामन्यथा सम्मावयितुमविशिष्टमिव । ब्राह्मणोऽस्मि जातः सोम- 
पायिनां वंशे वात्स्यायनानाम्‌। यथाकाळसुपनयनादयः कृताः संस्काराः ? सम्यक्‌ पठितः साङ्गो वेदः । श॒तानि 
यथाशक्ति. शाख्जाणि। दारपरिग्रह्मादस्यागारिकोऽरिम। ` re लोकट्रयाविरोधिभिस्तु चापछैः शेशवम- , 
शुन्यमासीत्‌, अत्रानपलापितोषस्मि । अनेनव च गृहीत 32222: चये हृदयम। इदानीं तु सुगत इव शान्तः 
मनसि, मनाविव कत्तेरे वर्णाभ्रमव्यवस्थानाम्‌ समवर्तिनीव च देवे झासति सप्ताम्बुराशिरशनाः 
मशेषदीपमालिनो मद क इवाविशङकः सवेव्यसनबन्थोरविनयस्य मनसाप्यमिनयं कल्पयिष्यति । आसतां तावन्मा- 
नुष्यकोपेताः । त्वत्रभावादळयोऽपि भीता इव मधु पिबन्ति । रयाङ्गनाम।नोऽपि ऊञ्जन्ते इवाभ्यनुवृत्तिव्यसनैः 


प्रियाणाम्‌ । कपयोऽपि चकिता इव चपलायन्ते। शरारवोऽपि सानुक्रोशा श्व श्रापदगणा: पिशिताज्ञि सुञ्जते। 


सर्वया कालेन मां ज्ञास्यति स्वामी स्वयमेव । अनपाचीनचित्तवृत्तिम्राहिण्यो दि भवन्ति प्रज्ञावतां प्रकृतयः? इत्यभिः ` 
थाय तृष्णीमभूत्‌ । 


लम्बमाने समितरि विसजितराजछोकोऽभ्यन्तरं प्राविशत । बाणोऽपिः"“*``"` `अपरे निष्कम्य कटकात्सुदददां बान्ध- ` 


` वानाञ्ज भवनेषु तावदतिष्ठत्‌, यावदस्य स्वयमेव गृदीतस्वमावः एथिवीपतिः प्रसादवानसूत्‌ । अविशश्च पुनरपि नर- | 


पतिमवनम्‌ । स्वल्पैरेव चाहोमिः परमभौतेन मसादजन्मनो, मानस्य प्रेम्णो विभ्म्भस्य द्रविणस्य नमेणः प्रमावस्य च F र 
परां कोटिमानीयत नरेन्दरेणेति! | ( इषेचरित २ उच्छवास ) व कड खू 

र बाण त्स्ज्य निद्रासुत्याय परक्षास्य बदनसुपास्य परिवार्य i ड असावपि 22:३५ पवाद 
तरि (एत सनि अत्रान्तरे सर्वेऽसय ज्ञातयः समाजग्सुः। परिवारय चासाञ्जननुः। असावि परादौ 
तेन विदितामिप्रायस्तेपां पुरो दर्षचरितं कथयितुमारेंमे ? ( ह० च० द्वि० उ० ) इति । ट 
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१४ प्रस्तावना 


षंचरित ; ह न्यकुब ॥ वर्तिन्‌ 

द्वितीयोच्छ्लासपर्यालोचनया 'कान्यङुब्जाधिपति'उत्तरापथेश्वरz, अवनिधवचक्रवत्तिन्‌ , 
र ! इत्यादि विसवितस्व शीला दिस्य कुमारराज' हर्षवर्धन ! इस्यादिनामान्तरघारिणः 
श्रीमतो हषंस्य प्रसादवित्तः सभास्तारोऽयं भीमान्‌ बाण आसीदिति स्पष्टसुपलभ्यते । 


संस्कृंतसाहित्ये श्रीहृषनामकाः पञ्च महापुरुषाः समुपलभ्यन्ते समालोचनकुशलानां समत्ते। तन्न 


प्रथमः श्रीहर्षो हि 'मेथिङङ्लक्रमळदिवाकरस्य काब्यप्रदीपकत्ंयों बिन्दुउक्ङुरस्यानुजः समासीत्‌। द्वितीयः 


श्रीहीरसूनुरचुपमनषधमदाकाव्यनिर्माता। तृतीयः कश्मीरमण्डळभूपतिरासीद्‌ यस्य पहराक्ष्या अचुनयेन 


सोमदेवेन कथासरिरसागरो निबद्धः। चतुर्थो धारानगरयंधिपस्य सकळगुणिजनकद्पत्ुसर्य सोजस्य पिता- . 


महो सुञ्जमहीपतेः पिता चासीत्‌। पञ्चमश्च स्थाण्वीश्वर ( थानेश्वर ) स्याधिपतिर्यस्येव नाञ्ना महाकविना 
बाणभट्टेन गद्यकाव्यं व्यरचि। तथा तद्वंदावक्षः-- ' 


नरवर्धनः--( राज्ञीनाम-वञ्जिणी देवी ) | 

राज्यवर्धन--( » अप्सरो देवी ) 
आदिस्यवर्धन-( ,, महासेनगुसता ) 
प्रभाकरवर्धन/ | ( „ यशोमती) 


न] श्रीहषेः, राची, (कन्या) : 
अथैतन्मद्दाराजभ्रीहंषेराज्यकालः 


श्रीहृष॑देवों हि खिस्ताव्द॒गणनया घडधिके' षद्शते ( ६०६) वर्षे स्थानेश्वरे सिंहासनमलडळत्य 
eR 520. “20770 हासनमळह्हत्य, 


१-२. He Called himself king’s Son ( Kumararaj ), his title was Siladitya. 
( Hiuen—Tsiang. P. 213. 
, ३. For this period he’is fortunate enough to possess, in addition to the ordinary 


' epigraphic and numismatio sources, two contemporary literary Works, which shed much * 


light upon the political condition of India generally, and supply, in particular, abundant 
and trustworthy information concerning the reign of Harsha, who ruled the North ns 
paramount sovereign’ for more than forty years. The first of these works is the invalu- 
able books of travels compiled by the Chinese pilgrim. Hiuen-Tsinpg,. who visited 
almost every part of Indin between 630 snd 644 A. D. and recorded observations more 


or Jess minute about each state and province. The narrative: in Travels is Supplemented - 


by the pilgrim's biography written by.his . friend Hwui-li, which supplies many additi- 
onal details. ‘The second work alluded to is the historical romance entitled ‘The Deeds 


‘of Harsha” ( Harsh-charitn ), composed by Bans, a Brshman author who Jived.at the - 


court, and enjoyed the patronage of the hero of his tale. अ 
(Eerly History of Indias by Y. A. Smith, 1908, ए. 309. Epigraphi Indios, 
_ Vol, IV September, 1896 ) : कुकी ब ५ 
St ४ तेषु चेवय॒त्पघमानेपु कमेणोदपादि हूण ( ५०७ ) हरिणकेसरी सिन्युराजज्वरी रजेरपरजागरो गान्का- 
३ गन न लाटपाटवप्सटक्षरो भाळ्वल्क्मीलतापरशुः 'प्रतापशीळ' इति प्रथितापरनामा 
९ ' नाम राजाधिराजः? इतिहब॑चरितचतु अतापशील इति नामान्तरम्‌। । 
8. unknown 0058012 stood in the way of 
his title to the crown upon election by 
ims, There is reason to suppose that 
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प्रस्तावना १५ 
राजनीतिपद्धत्या सर्वानन्यान्‌ विजित्य चोत्तरे भारते आत्मनश्रक्रव्तित्वमास्थापयामास । तदारस्य अष्ट! | 


चत्वारिंशदधिकषट्शताब्दीपयन्तं च सुब्यवस्थया राञ्यसुपसुक्तवान्‌ ( 606 ६० 648 4. 0. )। अत्र तु 
'चीनदेझीययान्निकर्य 'हेनसांग? इस्यसिधेयस्य प्रवासबृत्तमेव बलवसप्रमाणम्‌॥ यथा हि तेन ६२९ तमः 
सिष््रीयवस्सरमारभ्य ६४५ तमं यावत्‌ भारतपरिश्रमणं कृतस्‌। स्वकीयळेखे तेन हि स्पष्टमेवेदसुश्नि- 
खितं अचरा तस्मिन्‌ समये श्रीहृषं एवेकमात्रमधिपतिवंभूव, नासीदन्यः कश्चित्‌ प्रशा- 
सकः इति । ; ६ ७ 

एतन्महानुभावस्य चरितमेव दषंचरितमित्याख्यायते । तच्च महाकविबाणेनासश्चदि्षत्युत्तरषदः 
शततमे ( 620 4. 1). ) खिस्ताबदे निर्मितम्‌ । > 

२ श्रीहषेबेदु 


श्रीहषबदु दे 
संस्कृतसाहित्यज्ञगति यथा विक्रमादित्य-शूद्धक-शाळ ( शालिवाहन ) प्रश्वतयों भूपतयो न केवळं 
श्रीमन्त एवासन्‌ किन्तु विद्यानुरागिणश्व समभूवन्‌ तथेवायमपि महाराज इत्ये तस्मिनू-विषये महाकवयो 
मुक्तकण्टमेन भूरिभूरिशः प्रहंसयामासुः । तथा च महाकविकालिदाससूक्तिः-- ह 
“निसगेभिन्नास्पदमेकसंस्थमस्मिन्‌ द्यं श्रीश्व सरस्वती च ।? इति । 
तथा च जयदेवस्य प्रसन्नराधवे-- . 
'हर्षो इषेः कविकुळशुरुः कालिदासो विळासः, . 
केषां नेषा कथय कविता कामिनी कौतुकाय | 
अपि चः सोड्डळेनावन्तिसुन्दरौकथायाम्‌-- हर 
“श्रीहषे इत्यवनिवत्तिषु पार्थिवेषु नाज्नेव केचळमजायत वस्तुतस्तु । 
"गोहषे? पष निजसंसदि येन राहा सम्पूजितः कनककोटिशतेन बाणः ॥? 
> गच क आतचत वाकाय मा vans । तथाहि— 
१ ) 'राज्ञां सम्भाषणेघु परिस्यक्तमपि मधु वषन्तम्‌, काव्यकथास्वपीत मन्तम्‌? 
(२) 'अस्य कवित्वस्य वाचो न पर्याप्तो विषयः इति। Mr 


. श्रीहषेस्य समापण्डिताः 


निखिछगुणगणगरिम्णोऽस्य भूपतेः सभायां त्रयोऽनुपमविद्वांसो बाण-मयूर-दिवाकराः समः ` 


जायन्त । तन्नं महाकविबाणविषये पुरस्तादेव विवेचयिष्यते । 

मयूरमट्ः-अयं हि महाराजपरिषदो द्वितीयः कविचूडामणिः समासीत्‌ । भ्यते चासाध्य- 
कुष्टरुजामिभूतः आरोग्यं भास्कराद्च्छेतः इति वचनमाश्रित्य तदपनिनाशयिघुरयं महाकविः खग्घरा- 
वृत्तेन “सूर्यशतक नाम काव्य ब्यरीरचत्‌। अस्य च काज्यकरणचातुरी व्यक्षनाबुर्या--'आवित्यादेमंयूरा- 
took place in that year, The era called after his name of which the year I was 
606-7 A. D. dated from the time of his accession in October 606. 


(Early History of Indin by V. A Smith, 1908, ए. 313. ) , 


१, The pages of Hiven—Tsiang aud his biographer give the latest information 
about king Harsha, who died af the end of 647 or the beginning 648, not long after 
bis distinguished guest's departure. : ; 


( Eerly History of Indis by V. A. Smith, 1008, P. 326.) . . 
२. ‘Bins, the author of the Harsh-Charits or pategyrio on King Harsha who . 


wrote about 620 A. D., carries the proof of the antiquity df the Puranos four centuries 


. further back, When he went home ६० ॥3 village on the Son river, in the country now En 
own as the Shshabad District, he listened to Sudxisti, who read witha Chant the Vaya ४ 
_ Purana (Pavanaprokts), Dr, Fubrer, believed that he could prove the use by Bina of the 


Agui, Bhagavate, Mirkandeya Paranas, ४४ well as the Vayu. 5 
( Early History of India by V. A. Smith 1908, ९, 19 
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१६ - प्रस्तावना 


रथनिवारणम' इत्यनेन प्रशशंस काव्यप्रकाशकारः। विद्वत्समाजेषु हि प्रचलिता किंबदन्तीय- 
Ma दिवाहो महाकविमयूरस्य कन्यया ( अगिन्या वा १) जात इति । अथेकदास्ताचल- 
स्विनि सति शीतांशुमालिनि, प्रातः अबहुमानेऽपि शिशिरसमीरे मानमचछर्व्य सञ्चुपदिष्टां 
र्वद्यितामनुनयं विदुध्वाणस्तरप्रसन्नताय तत्काळकहिपितं पद्यं श्रावयितुं प्रदत्तः । तत्र च-- 
गतप्राया रात्रिः कृशतनु ! शशी शीयंत इव 
ग्रदीपोऽयं निद्रावशसुपगतो घूणत इच। 
ग्रणामान्तो मानस्त्यजसि न तथापि क्रुधमहों ॥ 
इति पादोनं पद्यं पठित्वा चरमचरणसङ्गतिं करपयंस्तावदेव पापव्याञ्जक्ने। अत्रावसरे घनस्तनित- 
स्येव गम्भीरस्य महाकविभाषणस्य श्रवणेन विवशान्तःकरणो मयूरकविः स्वप्रतिभाप्रवाहं निरोदूधुमच- 


/- > मस्तसपदचेऽपेतषितं सुगतं चतुर्थचरणम्‌- 


__ कुचप्रत्यासत्त्या हृदयमपि ते चण्डि ! कठिनम्‌ ॥ 

इत्येचंरूपं केकानिनादमिव मन्द्रमधुरस्वरेणोदीरयामास। तन्निशम्य सजधनुस्तूण बाणो ळच्य- 
भिवायमपि वाणकविनिजनाश्नोऽन्वर्थतासमर्थनाय छीछासझनो झटिति विनिर्गत्य प्राणाधिकम्नियं मिन्र- 
वरं मयूरकषिं समाजगाम। ततोऽस्या बाणवनिताया रसमङ्गजनितमनःचोभवस्याः पातित्रत्यप्रभावेणा- 
चिरादेव शापतो मयूरकविः कुष्टरोगकवलितसर्वाज्ञः संबत्तः। अथास्य पापरोगस्य समूलसुन्मुरूनाय 
इतसंख्याकहृग्यरमपद्यघटित- मयूरशतक?-नामकका व्यबन्धेन सूयनारायणदेव स्तुत्वा तन्महिस्ना ग्रः 
पापरोगः कनकदचिरयात्रोऽयं मयूरकविः सम्वभूवेत्येवमभिप्रायक इतिष्दासो मेरुतुज्ञाचायं-कृत--प्रवन्ध- 
चिन्तामण्यादिग्रन्थे स्थितः। ३ ४ | 
. झथ चेवमपि यतै यद्वाणकविरेवेनं मयूरकचिं शक्षाप पूर्वतः प्रतिकृ्धो मयूरः वाणमपि शशाप । 
सोऽपि भगवत्या . जगजनन्या दुगांयाः स्तोत्रं “चण्डौशतक'-नाञ्ञा निर्माय तच्छापान्छुक्तो बभूवेति। 
अस्याः किंवदन्त्या जेनम्रन्येष्वप्युलेखो इश्यतेऽत उपर्थुक्तविषये यत्किञ्चिदपि तथ्यमवश्यं भवेदिति 
- व्रहीयान्मे विश्वासः । 


श्रीहपेसमकारिकाः कवयः 


.अस्मिश्षेव समये 'मानतुङ्-नामको भक्तजेनाचार्थः सञ्जातस्तप्कृत इदानीं जेनधर्माजुयायित्रु ` 


'क्तामरस्ोत्र-नामको ग्रन्थोऽतीव प्रसिद्धः। अयमपि, श्रीहषंस्येवाश्रये स्थित आसीत्‌। थानेश्वराद्‌ दूरे 
गुजेरराजधान्यां चछभ्यां श्रीधरसेनस्य राज्यकाले भट्टिकाब्यनिर्मातुभेड्रवासिन आविर्भावः समजनि । 
कतिचिद्दिद्दन्मते गौतमन्यायसूत्रोपरि वात्तिकरचयितुरु द्योतकरस्य जन्माप्यस्मिन्नेच शतके सञ्षातसिति। 


अथ महाकवेबोणस्य स्थितिकालः के 

अन्न हि युक्तयुक्त्या इढीकरणायैवं विमर्श . भवति यदुनेन महाकविना स्वयमेव स्वपूर्व" 
कालचक्तिनां कवितत्कृतीनामालझारिकाणान्न नामानि स्वीये हर्षचरितम्रस्तावे ससुक्चिखितानि । तद्यथा 
“्यासः, वासवदत्ता, भहारहरिचन्द्ः, सातवाहनः, सेतुकृत्मवरसेनः, भासः, कालिदासः, दृद्दत्कथा, आव्य- 
राजश? क । अतश्च प्रमाणान्महाकविरयं ष्याः शताब्द्या अन्ते सपम्याश्च मारस्मे समभूदिति 
निश्चय! सुखेन कत्त शक्यतेऽस्मामिः। ` ह 

अभैतदुन्तरकाछवचिनो ये ये मद्दाकवयः स्वकीयय्रन्ये चतन्महाकविनामग्रहणं कृतवन्तस्तथा तदी- 
यमन्थस्योदाहरणं दृत्तवन्तस्तेषां तेषां नामानि प्रातिस्विकरूपेण प्रदृश्यन्ते : ¬ 

(१ ) अष्टमशताब्यां ससुत्पक्नो वामनो हि काच्यालङ्कारसून्रबृत्तौ~'अनुकरोति भगवतो नाराय- 
णस्य’ इस्यत्रापि--'मन्ये, स्मशब्दः कविना प्रयुक्तो लेखकेस्तु प्रमादात्न छिखितः' इति लिखति। 


(२) नवमशताब्द्या उत्तराधें काश्मीरकावन्तिवमणः सभायां विद्यमानः आनन्दवर्षनाचायः 


. स्वकीये ध्वन्यालोके कावुस्बया हषंचरितस्य च बहुशो नामग्रहणं कृतवान्‌ - 

(३) तदनन्तरं कादुम्बरीसारकत्तृः अभिनन्दनस्य नाम चञेमेन्द्रेण स्वकीये सुवृत्ततिळकाख्ये अन्ये 
अनुष्टुपसततासक्ता सामिनन्द्स्य नन्दिनी । 
विद्याधरस्य चद्ने कुळिकेव प्रभावभूः ॥ 
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प्रस्तावना १७ 


इति नामोल्लेख: कृतः । ४ ४ 
: (४) एकोनसप्तत्यधिकसहस्रपरिमिते ख्रिस्ताव्दे नमिसाधुहि रुद्रटीयकाव्यालङ्कारस्य व्यार्पायां 
कथाख्यायिकयोभेंदप्रद॒शनाथं कादम्वरीहर्पचरितयो्नामग्रहणं निर्दिशति । 
(५) दशमशताब्दयां भोजपितृव्यसु्जराजसभापण्डितो ' धनञ्जयो हि स्वीये दृशरूपके--'यभा दि. 
महाश्वेतावर्णनावसरे भट्टबाणस्य? “यथा काइम्वर्या वेशम्पाचन स्य? इति भडवाणं कादम्बरीं च स्मरति। 
(६) एकादशशताव्दयाः प्रथमाधे राज्यं प्रशासतो भोजराजस्य कृतौ सरस्वतीकण्ठाभरणे 
"यादृग्‌ गद्यविधौ बाणः पद्यबन्धे न ताइशः। 
इति इश्यते । र PRS 
` (७) एकादशञ्ञतान्दया उत्तराधं श्यः काश्मी रिकश्षेमेन्द्रो हि स्वीयौ चित्यविचारर्चायां कादुम्बरीस्थे 
“स्तनथुयमश्चस्नातम्‌' इत्यायांपद्च तथा ठरस्थमेव 'जयश्युपेन्द्रः स चकार दूरतः! इति पद्यसुदाहृतवान्‌। . 
। (४) द्वादृशताब्द्याः प्रधमार्धस्थेन रुव्यळेन हर्षचरितोपरि वार्तिकं रचितम्‌ ।. एतञ्च स्वीयालङ्का- 
रसरबस्वे-'पषा च ( उस्पेत्षा ) समस्तोपमाम्रतिपादकविषयेऽपि हर्पचरितवासिके साहिस्यमीमांसायाञ्च 
तेषु तेषु परदेशेषूदाहत' मिस्यधिकजिश्ञासुभिस्तत एवावलोकनीयम्‌। 
अथ मद्दाकविमेनमेतदुत्तरकालीना ये ्रश्नंसयामासुस्तेऽन्र सो दाहरणं बििश्यन्ते- 
तत्र राजशेखरः 'सहदर्षचरितारञ्धाङ्गतकादम्बरी कथा। 
बाणस्य वाण्यनार्यव स्वच्छन्दा भ्रमति क्षितौ ॥? 
नळचम्पूकारः- '"शश्वद्वाणद्वितीयेन नमदाकारघारिणा। . 
घचुषेव शुणाख्येन निःशेषो रजितो जनः ॥! 
कीत्तिकौमुदीकारः-- “युक्त कादम्थरी श्रुत्वा कंचयो मौनमाञ्चिताः । 
बाणध्वनाचनध्यायो भवतीति स्सृतिर्यतः ॥? 
आर्यासप्तशतीकारः-- 'जाता शिखण्डिनी प्राग्यथा शिखण्डी तथादगच्छाम्नि । 
आगद्भ्यमधिकमाप्तुं वाणी बाणो चभूवेति ॥? ! 
.- तिलकमन्षरीकारः-- 'केवलो5पि स्फुरन्‌ बाणः करोति विमदान्‌ कचीन। ` य 
कि पुनः कृतसन्धानपुलिन्धकूृतसब्निधिः ॥? 
राघवपाण्डवीयकारः-“सुवन्ञुर्बाणभट्टश्च कविराज इति त्रयः । 
वक्रोक्तिमार्गनिषुणा चतुर्थी विद्यते न वा ॥! 


त्रिलोचनः-- ` हदि ळग्नेन बाणेन यन्मन्दोऽपि पदक्रमः । 
a ` भवेत्कविकुरङ्गाणां चापलं तच कारणम्‌ ॥? 
श्रीकण्ठः 'मेण्ठे स्व्धिरिदाधिरोद्विणि वदा याते सुबन्धो विघेः। 


शान्ते हन्त च भारवौ विघटिते बाणे विषादस्पृशः ॥ 


पुबञ्च सप्तमशताब्याः पूर्वाधे एव महा कविवाणस्य स्थितिकालः स्पष्ट प्रतीयते । नात्र विषये लेक्ञतोऽपि 
काचन विग्रतिपत्तिरित्यवघेय म्‌ । ६ कर + 


र __ मद्दाकविदण्डी 
महाकविबाणभइस्यालपसमयानन्तरमेव गद्यकाव्यनिर्माणे महारूविदृण्डिनः 


सत्र देदीप्यमान वरीवतति।पतददिरचितं (१ ) 'दशकृमारचरितम! (२) 'कास्यादश-नामकञच प्रस्थरस- 
द्यं सवतश्चकास्ति । भामहङृतकाष्यालक्कारेऽनेकसमानताया विभिश्नतायाश्र दशनास्केऽप्येनं सामहारप्छ- 


रतव झतेनापि चने धनञ्जयेन विदन्मनोरागनिवन्धहेतुः। 77 20 
आविष्कृत मुञ्जमही शगोष्ठीवै दरध्यभाजा दशरूपमेतत ॥? ( दशरूपक-४ प्रकाशे ) 


३ फा० भू० ' 
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क ४ e वर्तते 
'इाताब्याः प्रारम्मे केऽपि च भामहानन्तरं सप्तमशताब्यां मन्यन्ते । परन्त्विदं तु निश्चप्रचं बत्तेते यदेत- 


लोचकेरेव पर्याछोचनीयम । 
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सकृतस्य नवमशताब्याः कविराजमागांविग्रन्येषु कान्यादरस्य छाया सम्यगरूपेणापतिता। “ 


ग्रन्यळेखकस्यामोघवपस्य समयो हि नवमशताब्द्याः प्रारम्भे ( ८१५ वष ) मन्यन्त ऐतिहासिका', अत एत- र 


दण्डिनः समयः। “रचम ळचमीं तनोती'ति 'प्रतीतिसुभगं वचः इत्यन्न "इति? झब्दुं दृझ॑यता 


- दण्डिना स्पछ्मेव कालिदासकृत-शाकुन्तलीय-'मलिनमपि हिमांशोळचम ळचमीं तनोति? इति पद्यांशस्योः 


छूरण कृतम। अतश्च महाकविकारिदासानन्तरमेवेतव्समय इत्यत्रापि न  सन्देहरेशः। अथ चान्यभाव- 
साम्येन-वागभद्दादृष्यनन्तर एव प्रतिभाति । तथाहि-- 

'अरल्लालोकसंहा्यमवायं सूयंरहमिभिः। 

इृष्टिरोधकरं यूनां यौचनप्रभवं _ तमः ॥? ( काव्यादश ) 


पद्येनानेन पिटसंन्‌-सम्मस्या याकोबी-सम्मत्या च कादुस्वर्या शुकनासद्वारा प्रदत्तोपदेशस्य छाया | 


समापतति। अपि चाग्ने तत्रेव-- i 
'भिन्नस्तीष्णसुखेनापि चित्रं बाणेन निव्येथः । 
व्यवहारेषु जहौ लीळां न मयूर' ` `` `` `` र 


`इति पद्चेन मयूरमद्टेन सह बाणस्यापि प्रशस्ति-प्रशंसा कृता । दण्डिविरचितावन्तिसुन्दराकथायाः स 


' एव विषयो यो हि दशकुमारचरितस्य पूर्वपीठिकायासुपनिवद्धो वत्तते । 'अवन्तिसुन्द्रीकथासार' नामक- 


ग्रन्थश्च कादम्बर्या एव कथायाः छन्दोबद्दसारांशः। कथायां वररुचेः शूद्रकस्य, कादस्वर्यादेश्वानेकोपकथा 


. निबद्धाऽवलोक्यते, येनायं ग्रन्थो बृहत्कथायाः क्रमेण निर्मितो वत्तेत इति प्रतीयते। ग्रन्थस्यास्य नाम 


घंघाल ( जंघाळ) कृतकाव्यादुशरीकायासुल्िखितं विद्यते । वज्ञभदेवविरचित-'सुभाषितावली’ नामक- 
अन्यभिद्नादन्य 'सुसाषितावली' ग्रन्थे व्यासविषये तदेव 'पद्ययुपछभ्यते यदस्याः कथायाः प्रथमपरिच्छेदे 
विद्यमानं वत्तंते, तेन चास्मिन्‌ ग्रन्थे प्रामाणिकताऽप्यनुमिता भवतीति। अन्न हि कादम्बर्याः समस्त- 


£ 


-घटनायास्तयेव वर्णना यथा बाणेन पूर्वार्धकादुम्बर्यासुपवर्णिता, किन्तु कादरबरीकथाया उत्तराधंपूर्ति- 


दण्डिना स्वोर्वरकद्पनाइकत्या कृता, अत एव बाणतनयपुळिन्दमद्द्वारा पूरितोत्रारघकथातोऽस्या यः 
कश्रनांशः सवथा भिन्न एव वत्तते। कांद्म्बरी-कथायाः समानतयाऽपि दण्डिनः समयो भवति चाणाद्‌- 


नन्तर पुदेत्यत्र सन्देहकलङ्क-प्छेशोऽपि नास्तीति गवेषकाः ससुद्धोषयन्ति। इत्थञ्च अयं हि अनुमानतः 
सिस्तषष्शताम्यामजायत’ इति वदतां समालोचकानां मतं नानुसतं भवतीस्येतस्मिन्‌ विषये पर्या- 


वाणतनय। 


चाणभहेन हि स्वस्य स्वपूर्वजस्य च वर्णमं तु सम्यकूतया कृतम्‌, किन्तु स्वएत्रविणये किञ्चिदपि . 
, नोक्तस । सम्भवतस्तत्समयं यावन्न केऽप्यात्मजाः समजायन्त इति कर्पयितुं शक्यते, किन्तु ,तत्पुन्ना- 


स्तित्वविषये यथाकथञ्जनापि सन्देहः कत्तं न शक्यते, यतो हि समस्तकादम्वर्या निर्माणमविधायव पर- 
छोकमुपगतों बाणः । तरपश्चादेव हयोतत्प्रणं तत्पुत्रेण कृतम्‌, सा चोत्तराधकादग्वरीति लोके प्रसिद्धिसुप- 
गता। एताहडनिस्पृहस्तथा पितृभक्तः पुत्रः साहित्यसंसारेऽपरः कोऽपि भवेन्न वेस्यन्र सन्देह एव । 


उत्तरास्यारम्मे चाणतनयेनेदं लिखित म-- 
“याते दिवं पितरि मद्वचसैव सार्धे विच्छेदमाप सुचि यस्तु कथापरवन्धः। 
दुःखं सतां तदसमातिकृत विळोक्य प्रारब्ध पप च मया न कवित्वदर्पात्‌ ॥? 
“गद्ये तेऽपि गुरुणा तु तथाक्षराणि यनिर्गतानि पितुरेव स मे$चुभावः । 
प॒कप्लवासूतरसास्पद्चन्द्रपादसम्पकं एवं हि सुगाळूमणेद्रवाय ॥! 
'कादम्बरीरसभरेण समस्त एव मत्तो न किञ्चिदपि चेतयते जनोऽयम्‌। 


८८ 
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हन्त ! एताइशसुयोग्यनिःस्पृहस्यात्मजस्थ प्रायः साहित्यसंसारो नामापि न जानाति । डा० ळरेण 
`. (7. ऐणाल: ) चेतस्य- नाम 'भूपणभट्ट' इत्युजिखितस, किन्टवाघुनिकगवेषका हि भविनः दथा 
“पुछिन्द भट्ट! इति नाम प्रतिपादयन्ति । कादस्वर्याः शारदालिप्यां लिखितमेतदेव नामोपळम्यते । पुतस्य 


प्रामाणिकता च दुशमशताञ्न्ते लिखितया धनपाछकृत-'तिलकमअ्र्या' सिद्धा भवति । तथा च-- 
केवलोऽपि स्फूरन्‌ वाणः करोति विमदान्‌ कचीन्‌ । 
कि पुनः क्लतसन्धानः पुलिन्धकृतसन्निधिः ॥? 


एतरपद्यस्थछेषालङ्ारद्वारा चाणतनयस्य नाम 'पुलिन्ध' इति निरूपितं भवति। उद्धटबेयाकरण- 
केसरी चायमासीदित्यन्न नास्ति कस्यापि प्रमाणगवेषणस्यावश्यकता । पुचञ्च . पुलिनंभइस्य तत्तनयस्वे. 
, उत्तरारधकादस्व्यांउपर्युक्तप्रमाणेन न काचन विप्रतिपत्तिः । अन्येऽपि तस्पुन्ना आसन्न वेति विचिकिस्सायां 
ग्रमाणाभावान्ञेवेति निर्णयः सुकरः, परन्त्वधस्तनकिंवदन्त्याउन्येपामपि पुत्राणां भवति सम्भव इति 
ग्रतिपादयिठुं शक्यते। तथा हीयं किंवदन्ती “यद्रा खलु याणो सृ्युशय्यायां शयान आसीत्तदा 
र कादर्बर्याः समासिकरणचिन्ता तं नितान्तं कदर्थितवती। स हि स्वात्मजानाहूयाप्रच्छुत-किं भवत्सु 
कोप्यपूण अन्थमेनं पूरयितुं शक्रोति ? त देकेनास्मजेनो क्तम - पूरयितुमेनमहं दाक्कोमि। अथ साहित्यिक- 
ज्ञानस्य प्रतिभायाश्च परीक्षां कसुमनास्तमएच्छुत--एवन्तर्हि 'अग्ने शुष्कं कां विदयते एतद्वणन कुरु, 
इति पुटे तेनोत्तरितस्‌-'शुष्कं काष्ं तिष्ठत्यम्रेः । * 
इत्येबंविधनीरसानुवादं श्रुत्वा नितरामखिथत। तथाविधं तमवलोक्य योग्य-साहित्यिकास्मजेना- 
भिहितम्‌--'नीरसतरुरिह विल्सति पुरतः'। 
थुत्वा चेदे वचः प्रमो दभरमानसो बाणस्तमाशीदंचसाभिनन्द्य कादम्बरीं पूरयितुमादिदेश । सोऽव 
“पुलिन अष्टः? पितुर न्तिमसमयाभिछषितपूत्ति स्वयोग्यतया पूर्णरूपेण निर्वाहयामास | यद्यपि 
सन्निघावेतस्य कृतिनं पाञ्चालीं -रीतिं सम्यकतया पुष्णाति, .नापि नवनवार्थघरनाचातुरीं -विश्ञद्यति, 
तथापि स पितुःस्वरूप एव पुत्र इत्यवश्यमङ्गीकत्त॑व्यं भवति । 'कावुम्त्ररीरसभरेण? इत्यादिना तु स्वीयं 
वैगुण्यं यथार्थतयाविष्करो ति, प्रदर्शयति चोत्तरा्धारम्मे पितुछंणस्‌-- हर 


“बीजानि गर्भितफलानि विकासभाजि चप्त्रैव यान्युचितकर्मबलात्कृतानि । 
उत्कृष्टभूमिविततानि च यान्ति पोषं तान्येव तस्य तनयेन तु संहृतानि ॥' 


इत्यनेन । तदेवं कथांशे वाणभइस्येव प्रायः कर्वेत्वम, शाब्द विरोषरचनायां तत्पुत्रस्येत्यपि चेतसि 
निधेयं पठनपाठनकर्तृसिरिति | यत्किञ्चिदस्तु, एवंचिध आत्मजो विरलेरेव महाकविसिरवाष्तः स्यायेन हि 
असमये खण्डिता. जनककृतिरेवमविभावितविभागं संयोजिता स्यात। समन्तादतिङ्किष्टमिदमेव यरपू- 
बांधे नातिविस्तृतः कथाभागो वोधितः संगृह्दीतश्च कविना। तत्र हि नरपतेः शुव्र॒कस्यान्तिके शुकस्याग- 
मनम्‌, तन्सुखेनः राजपुत्रचन्द्रापीडस्य जन्म, तस्य च दिर्विजययात्राप्रसङ्गेन सहाश्चेताश्रमे गसनम, . 
तद्वदनात्तस्याः पुण्डरीकेण प्रयः, सम्मिळनाग्ग्रागेव तस्य इारीरत्यागः, नभोवाण्या पुनः सम्मिळनविज्ञाः | 
पनास्प्रत्याशायां, तपोऽनुष्ठानम्‌, तता महाश्वेतानुरोघेन काद्र्बरीदुशनम्‌, तरप्रणयः, ` चन्द्रापीडेन ` 
काद्भ्बरीनिकटे प्रागुपस्थापितायाः पत्रलेखायाः कादम्बरीसन्देशं तदुरालम्भञ्च ग्रहीत्वा राजपुत्रास्तिके 
आगमनम्‌, अस्मिन्नेव स्थाने पूर्वभागस्य समाप्तिजाता । पुण्डरीकस्य शापवशाद्वारद्वयं चन्दमसः पुथिष्यो 
चारद्वयमुत्पत्ति्ेविष्यतीति कथासंयोजनाय चन्द्रापीडस्य हृदयस्फोटः, पुनस्तेनेच शरीरेण कादम्बरीः 
सस्मिळनम्, पुण्डरीकस्य वेशस्पायननान्ना जन्मम्रहणम्‌, महात्रेताशापेन शुकशरीरोपळब्धिः तस्यैव 
शुकस्य शूद्रकसविधे गमनम, चन्द्रापीडस्य शूद्रकनाज्ना शुथिब्यासुरपत्तिः। शापविसुक्तौ च समेषां 
चन्द्रापीड-सुण्डरीकादीनां निजनिजमनोरथावाक्तिरिति समस्तोऽसमयखण्डितः कथाभाग्रोऽयं 'पुछिनभङ्घ 
' नैव संयोजित. इति महदेव प्रज्ञावत्वं संयोजयितुर्योतयति। ड 


२. Dr, Sten's Outalogue of Sanskrit, Mss, at Jammu; P. 299 कार 
२. Professor 8. ऐ. Bhandarkar's'report on the research for Mss, 19045, 1995-6 P.31, | 
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बाणग्रन्थाः 


“तत्रभवतो महाकवेर्बाणभट्टस्य ळेखिन्यानेकप्रन्थरल्लानि ससुद्भूतानि। येषु कतिपयरल्षान्येच 
साहित्यसूचमपर्यवेद्यकाणां पुरतोऽवलोकनाय सम्प्राप्तानि । . सूक्तिसंग्रदेषु तथालङ्गारमन्थेषु. च एतज्नाज्ञा 
सुमनोहराणि बहूनि पद्यानि लोचनगोचरीभूर्तान भवन्ति। चेमेन्द्रेणोचित्यविचारचर्चायां बाणकृतमेक- 
पदयसुदूछत म, यस्कादम्बरीविरहावस्थावर्णने छिखितमिति प्रतीयते । तथाहि 

“वारो जळाद्रैवसनं नलिनीदळानि माळेयशीकरसुचस्तुदिनांशुभासः। 
यस्येन्धनानि सरसानि च चन्दनानि निर्वाणमेष्यति कथं स मनोमवाझिः ॥' 
इह विप्रळम्भभरभझधेयायाः कादभ्वर्या विरहव्यथावर्णना । पतेनेदमबुमातु शाक्यते यदूबाणेन 


. पचचेऽपि काढम्वरीकथोजिखिता; किन्तु स च अन्योऽद्यापि चिन्नोपछभ्यत इति तद्विदो जानन्त्येव । 
सूकिग्रन्येषु बाणनाम्ना यानि पद्यानि मिळन्ति - तेपामन्यत्रोपलम्भाआवेऽपि तेऽपि अल्धा- 


घूतदतिरिक्त 
आससल्नित्यनुमातं शक्यतेऽस्माभिः। अथास्य प्रसिद्धरचनायाः संक्षिपपरिचय इहो पस्थाप्यते- 


(१) हषेचरितम्‌ 

संस्कृतसाहित्ये चेद्‌मतिप्राचीनमाल्यायिकारल्मस्ति। अष्टोच्छवासेषु विभक्तज्ञेतत्‌ । तत्राद्योच्छ्चा- 
सह्ये म्रन्यकृतातिविस्तरेण स्वपरिचयो दत्त अनन्तरं शेषोच्छवासेषु महाराजहषेव्धेनस्य जन्म 
चणुनम्‌। प्रभाकरवर्धनस्यान्तिमणानां इश्यं करुणविषादाभ्यां परिपूरणम्‌, हषो झेक ओजस्वी प्रजा" 
पाछको वदान्यो भूपतिरिश्येवंरूपेण वर्णितः। ऐतिहासिकविषयमवलम्ब्य गद्यलेखने हि बाणस्यायं 
प्रथमः प्रयासः प्रतीतो भवति। एतद्ग्रन्थस्य ताही स्फीतां भाषा न विद्यते याइशी काद्स्बर्याः। 
क्ाण्यदष्ट्या चाप्रानेकानेकविशिष्टता ससुह्लसति। घाणस्यालौकिकवर्णनाशक्तेः परिचयश्चेद सम्प्राप्त 
अबति। प्राचीनसमये हि-- 

प "ओजः समासभूयस्त्वमेतद्गद्यस्य जीवितम्‌ )' 

इत्याद्यक्तदिशा समासबहुरमेव गाद्यजीवितं सान्यमासीत्‌। साहिस्यिकनियमाचुसारेणेव गद्यका- 
ब्यमिदं रचयामास कविः। ऐतिहासिकदृष्ट्या विचारणे चतस्य महत्त्वमप्यधिकमेव विद्यते । इदानीन्तनो- 


- पछब्षेतिहासग्रन्येः शिलालेखेश्व कविवर्णितघटनायाः सत्यस्वं श्यापयन्ति भाबुकाः। 


. (२) कादम्बरी . ४ - 
इयं हि बाणभद्दस्य सर्वोत्कृषरचना। न केवलं चाणभट्टकृतिष्वेव सर्वोत्कृश किन्तु समस्तससु« 
पछब्बेषु गद्यकाभ्येष्वपि । यथा चेयं तथा पुरस्तादेव प्रतिपादयिष्यते। नितरां ग्रसिद्धतमाविमावेच कबि- 
प्रभ्याविति धीघनाः प्रतिपादयन्ति । 
(३) चण्डीदातकम्‌ 
ओजस्विन्यां आषायामेकशतखरधराब्रृत्या निर्मितमतीच रमणीयं भगवत्याः स्तुतिरूपं नाटकम्‌ । 
अगवस्याश्रण्डिकाया अनुरूपवर्ण पद्‌-विन्यासस्याद्‌भुता योजना। इह चेदमप्याभाणक श्रयते यन्मयूर- 


_ अआहइदुततप्रति्ापनिवारणायेव छाघनीय-स्तुतिरूपमेनद्‌ विरचयामास। भवान्याः प्रशास्तिप्रशंसापरकं 


सा, समुचितम्‌, दर्शनीयशब्दसौन्दय सरस्वतीकण्ठाभरणे भोजराजेनोद्‌छतभेकं तत्नत्यं पद्यः 
“चिद्राणे रुदरबृन्दे सचितरि तरले वज्रिणि ध्वस्तवज्रे 
;  जाताराङ्के शशाङ्के . चिरमति मरुति त्यक्तचैरे कुबेरे। 
चैकुण्ठे कुण्ठिता महिषमतिरुष. पौरुषोपप्ननिश्न 
`` निर्विज्ननिन्नती वः शमयतु दुरितं भूरिभावा भवानी ॥' 
( चण्डीशतकम्‌ ६६) 
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(४ ) पाचंतीपरिणयनाउकम्‌ 


शिवपावंत्योचवाहिकपवित्रकथया समन्वितमिदमतिरमणीयं नाटकस्‌ । यस्य प्रस्तावनायाम-- 
“अस्ति कविसावंभौमो वत्सान्वयजलधिकौस्तुमो बाणः । 
जुत्यति यद्गसनायां वेधोमुखछासिका वाणी.॥ 

अस्य नाटकस्योपरि. महाकविकालिदासकृतकुमारसम्भवस्याधिका छाया सम्पतितेति पेतिहासि 


कानां मतस्‌ । बहुनां विदुपामपीदमेव मतं यदेतत्‌ कादस्वरीकत्तर्बाणभह्ठाद्धिन्न एवेति। यद्व बाणस्य 
नामोपळभ्यते तत्त सप्तदशशताब्द्थां विद्यमानस्य बाणभट्टनामधारिणः कस्यचिद्दाक्षिणास्यस्य 


मिंतमिति (५) रह 
; ५ ) सुकुटता 
चन्द्रपाल --गुणविजयगणिनामकजेनविद्वांसौ स्वनिमिंतनळ्चम्पूदीकायां बाणभट्दक्कतमेतश्ञामक 
नारकमिति निरूपयामासतुः। तथा हि तत्र— 
यदाह सुकुटाताडिके वाणः-- 
आशा भोषितदिग्गजा इव शुद्दाः प्रध्वस्तसिंद्दा इव 
द्रोण्यः छत्तमहाद्रमा इव सुवः प्रोत्लातशैला इव । 
बिश्राणाः झ्यकाळरिक्तसकलत्रेलोक्यकप्ां दशां 


जाताः क्षीणमद्दारथाः कुरुपतेदंवस्य शून्याः सभाः ।।? 
बाणप्रशंसा 
सहाकविर्बाणमद्टो हि वाग्देव्या वरदपुत्र आसीत्‌। एतस्य सरस्वती सिद्धासीशथा भासादीनों 
महाकवीनाम्‌ । तदुक्तं शाज्गषरपडतो-- 
मासो रामिळसोमिललौ वररुचिः ्ीसाइसाङ्कः कवि 
मेंण्ठो भारचिकालिदासतरलाः स्कन्धः सुबन्धुश्च यः 
दण्डी बाणदिवाकरौ गणपतिः कान्तश्च रत्नाकरः 
सिद्धा यस्य सरस्वती भगवती के तस्य सर्वेऽपि ते ॥! 
गोवर्धनाचायण हि बाणभद्टो वाग्देव्याः साक्षादवतार एवेस्युक्तम्‌-- 
` "जाता शिखण्डिनी प्राग यथा शिखण्डी तथाऽवगच्छामि । 
प्रागसम्यमधिकमापुं वाणी बाणो बभूवेति ॥' 


कस्यचिदन्यस्याळोचकस्य सम्मतौ बाणभद्दो गम्भीरधीर-कवितारूपिण्यां विन्च्यारभ्यां 
विहारकत्तेः कविकु्जरस्य गण्डस्थलविदारकः सिंह इति। तथाहि 


“नछेषे केचन शब्दगुम्फंबिषये केचिद्रसे चापरेऽळङ्कारे कतिचिस्सदथेविषये चान्ये कथाबणेने॥ . 


आसेत्रगभीरधीरकविताविन्ध्याटचीचातुरीसञ्चारी कविकुमिकुभमिदुरो बाणस्तु पञ्चाननः 
धमंदासेन 'विद्ग्धसुखमण्डनः नामकग्रन्थे हि वाणभद्भारस्याः प्रशस्तिम्रसंसाऽतिरमणीयेः म्बः 
कृता | तथाहि 
, रुचिरस्वरवणंपदा रसभाववती जगन्मनो हरति। 
खा कि तरुणी ? नहि. नहि वाणी बाणस्य मुरशीळस्य ॥ 
केनचिदन्येन काष्यमर्मज्ञेन तु बागाय वाणीफलं श्रीहर्षेण धनं : न 
इकपथमबतरति, बाणेन तु यस्पुक्तिनिकरेस्तदर्शासि स्थिरीकृतानि ताति कलक सा व 
सअविष्यन्तीति तदसिंप्रायः। तथा चेतत्पद्मम्‌- 


शददषा विततार गद्यकवये बाणाय वाणीफलम | 
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हेम्नो भारशतानि वा मदमुचां वृन्दानि चा दन्तिनां 
श्रीहर्षण समपितानि कवये वाणाय कुचाय स्‌ १ 
या बाणेन तु तस्य सुक्तिनिकरेरुइट्टिताः की्त॑य- 
स्ताः कल्पप्रलयेऽपि यान्ति न मनाइ्तनन्ये परिम्लानताम्‌ ॥' 
अपि च राजशेखरेणोक्तम्‌- 


“सहर्षंचरितारच्धाद्भतकादम्वर्रकंथा। बाणस्य वाण्यनार्येच स्वच्छन्दा मतिं क्षितौ॥! इत्यादि । [ 


| .. ` काव्यशली 
प्रतिभाशाछिनो दिगन्त विश्चुतकहपनाशक्तिमतो वाणभट्टस्य काव्यशेली पाञ्चालीरीतिमचुसरति। तत्र 
हि शब्दरुम्फनमर्थस्याचुरूपमेच भवति। तथा सर सोऽ्थस्तदचु रूप एच सुकुमारवर्णविन्यासः 1 बाणक- 
चितायां ललितः पदविन्यासो रचनाशेली चात्रिमणीया - नय-नवार्थानां सुमनोहरः सन्निवेशोऽप्यरिति, 
शेब्द्सम्पत्तिश्वातिम्नमूततमा ससुज्ञसति। अतएवेतस्क वितासमक्षेऽन्यकवीनां पदरचना केवलं चपलता- 
सेव सूचयति। तथा चात्रार्थे केनचिदालोचकेनोक्तम्‌-- 
| “शब्दार्थयोः समो गुस्फः पाञ्चाली रीतिरुच्यते । 
शिलामझ्टारिकाचाचि बाणोक्तियु च सा यदि ॥! 
ऋदि ळग्नेन बाणेन - यन्मन्दोऽपि पदक्रमः । 
` अवेत्कृविकुरज्ञाणां चापलं तत्र कारणम्‌ ॥ इत्यादि । 
अथ बाणकविताया इह परि चयस्तावन्निरूप्यते- 
“कडु कणन्ती मलदायकाः खळास्तुद्न्त्यळं वन्धनश्टङ्कळा इच । 
मनस्तु साधुध्वनिमिः पदे पदे हरन्ति सन्तो मणिनू पुरा इच । 
( कादम्बरी, कथामुखम्‌ ) 
'पकैकातिशयाळचः परगुणक्षानेकवेज्ञानिकाः 
सन्त्येते धनिनः कळाखु सकलास्वाचायंचरयांचणाः। 
अप्येते सुमनोगिरां निशमनादू बिभ्यत्यहो स्छाघया 
धूते मूर्घेनि कुण्डले कषणतः क्षीणे भवेतामिति ॥' 
( सुभाषिताचळी ) 


साहित्यनियमानुसारी गचकाष्यस्य विकासोऽस्मादेकस्मादेव मद्दाफविसकाशास्समजनीत्यन्न न. 


सबा : सन्देहलेशः। तत्र या हि सुवन्धुप्रणीता चासवदत्ता सा च “प्रत्यक्षरश्छेपमय प्रबन्धम! इत्येता- 
ऐप्रकमेव नेतो5घिक किञ्चिदपि 'चमत्कारं पुप्णाति । सुभगरसमय्याः कवितायास्तत्र द्शनमपि 


न भवति । प्रत्यक्षर श्लेषातिरिक्ता नासिनवार्थकरुपना कृता तेनेति कथं साहित्यनियमाजुसारिणीयमिति 


*बक्ं, झचयामः, एतत्परी क्षण पूर्वं कृतमेव । बाणभट्टात्परचत्तिनो 'दुण्डिनः पदलालित्यम? इत्यस्ति ससुद्धोष- 
स्तर्थापि तत्कवितायां कादम्बरीव छ चमत्कृतिः ? प्रत्युत कादम्वरीसम्पुखे सेयसु क्तिः भरोतुर्वितन्त्रीरिव 
तांब्यमाना' भवति । तत्रापि कथाकल्पनावाहुल्यम, वर्णने विशेषणानामनाधिक्यास्कथा निर्वाहसौकयं स, 
इत्याशस्ति गुण इति चेत ? भवत्वेवं किन्तु पदुळाखित्यमादाय दण्डी चेदू बाणापेक्षयो तकृष्यते तहिं इन्त ! 
निराश्रया परिसमाप्ता काव्यकथा । रचनामर्मवेदिभिः कथञ्चिदप्येतच्च मर्पणीयमित्यवरतमेच। परीच्यतां 


fr 


'स्वलोकशिखरोरर्ुचिररल्षाकरवेळामेखळायितधरणीरमणीसौभाग्यभोगभाग्यदान्‌, 
३ लर हालैलासकाचसौः 
कावामूत चितदिगन्तराळपूर्या कीस्यीऽमितः सुरभितः, ` राजहंसो नाम भूपो बभूव |”. 

__ ` उस्कछिकाप्रायगद्यसिद्स्‌। एवंविधगद्यनिर्माणे सिदधइस्तो बाणो नेति. वक्तुन री हि 
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- :__ कुतस्तवापूचो5यमचेन्द्रियोपप्लवो येनास्येवं छृतः। क ते तदैयेस, कासाविन्द्रियज्यः 
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रे पर डू 
मधुराक्तरेरेवोयनिबद्धा कथा सहृदयानां हृदि इढतरं पदमादधातीति सहजा प्रवत्तिः। वाणे 
पू्ंकमेवे तस्सं सम्पादितम्‌ । तद्था- ˆ ति सहजा प्रवृत्तिः। बाणेन झाविस्मरण: 


-द्वीपान्तरागतानेकभूसिपाळमौलिमाळाळालितचरणयुगळो वळ्यामिव ळील्या | 
सुजेन सुचनभारमुद्दहन्‌ .' ` `` * 'शूद्रकः प्रथमे वयसि सुखमतिचिरमुवास । 


१ ( कादम्बरी, कथामुखम्‌ 
अनयोरुभयोरपि राजवर्णनाच्तरेषु माधुर्यस्य कियत्तारतम्यमिति सहृदया एव ळल खा 
चावछोक्यताम्‌-यथा केवछमेकमपि पद्यं भवति कस्यचिद्रसस्य प्रकाशने समर्थ तथेवेकमात्रवाक्ययुक्तः 
गद्यमपि तत्मकाशने परिपोषणे च भवति समर्थमिति नासाधारणम, वाणभहस्येव ताइशी प्रतिभा 
ससुज्ञसति येतत्पकषंमभिव्य्ञयितु समर्था प्रथममालोक्यतां ताबत्‌- ,, * 
अधुनापि यत्र जळधरसंमये गम्मीरमभिन्‌जलळधरनिवहनिनादमाकर्ण्यं भगवतो 
. रामस्य त्रिभुवनविवरव्यापिनश्वापघोषस्य स्मरन्तो न ग्रहन्ति शब्पकवलमजस्रमश्रुजल- 
लवलुक्रितदृष्टयो बीक्ष्य शऱ्या दृश दिशो जराजर्जरितविषाणकोटयो जानकीसंवर्धिता 
जीणेसुगाः । ( कादम्बरी पूर्वार्थम्‌ ) , 2 
अनेन कस्य सचेतसः कारुण्यात्र हृद॑यं न भवति? इति विद्तिमेव समेषां पुरतः। 'जललवे!त्या- 
. दिना 'दुशदिदाः पर्यन्तं खुगाणां कीहञ्ञं प्रत्यक्षं चित्रितं प्रणयदेन्यम्‌ । पवञ्च सति सत्यमेव सहाकचि- 
वांणभट्ट एव संस्क्ृतगद्यकाव्यस्य परमप्रवीणो लेखकोऽद्वितीयः कविश्चेति समुद्धोषः प्रथित इति सुखेन 
वक्तुं शक्यतेऽस्माभिरिति । . 
बाणस्य कविता .रसभावचती--'रुचिरस्वरवणेपदा रसभाववती? इति पूर्वोक्तवमंदासपद्येन यदुव- 
गतं तत्कादस्वर्या महाश्वेताया वर्णने करुणविप्रलम्भस्य तथा कादग्बर्याश्रिन्नणे सरभो राशइङ्गारस्य 
ON ५, 
वेभवेन प्रदर्शितं भवत्येवेति सुधीभिराकछनीयम । एतत्कविता हि मौलिकार्थानां निधिः, न चात्रार्थांना 
पिष्टपेषणं क्च्िदृष्यवलोक्यते सर्वत्रेव त्वभिनवार्थाः ससुक्चसन्ति। गद्यकाथ्येष्वेव न मूर्धन्यतमः, 
किन्तु महाकवीनां चूडामणिरिति सर्वेरेव सहर्ष मन्यते । 
अत पुच सोड़ढळोक्तिरपि सवथा संगच्छुते- 
“वागीश्वरं हन्त ! भजञेऽमिनन्द्मर्थेश्वरं चाक्पतिराजमीडे। ` 
रसेश्वरं स्तौमि च कालिदासं बाणं तु सर्चेश्वरमानतोऽस्मि ॥? इति । 


कादम्बरी 


सहाकबिबाणभइस्य सर्वश्रेष्ठा रचनेयम्‌ । अस्याः 'खण्डद्दयम. घंसुत्तराधंश्च। तत्र पूर्वार्धे तु ` 
समस्तग्रन्थस्य द्विभागादप्यधिकस, एतावत्पयन्तं बाणकृतिः | अस्याः उ अण केवलं ततीयांझों 
विद्यते, एतच्च परलोकं गते पितरि पुलिन्दभद्देनेव नि्मितम्‌ । इयं च कादम्बरी समस्तसंस्कृतगथ- 
` साहित्यस्य समुज्ज्वलं हीरक विद्यते । तथाहि ग्रन्थेऽस्मिन्‌ भाषाभावयोरेवं षाब्दाथंयोश्र ससुचितः 
समावेशो इश्यते । वणनसौन्दय चु कीइशमिति निरीच्यतां तावत-यदि छचिदू विन्ध्याचळविकरारय्या ` 
ब्णेनं तथा साहसप्रेमवतः शबरसेन्यस्य रोमाज्ञकारिवणनं रञ्जयति चित्तम, तहि छचित्‌ धर्मस्य साचाः 
न्मृत्त, सद्यतायाः परमात्रतारस्य, आध्यास्मिकताया उवळन्निदुशंनस्य जावालिमहासुनेः स्वरूपनिरू- 
पणम्‌, तथा तस्य परमपावनीभूतमनोरमाश्रमस्य सुभगशोभा च प्रेक्काणां_ चेतांस्याकषेयतीति । 
छापि यदि बाल्यकाले गन्धवंक्रोडे विहरन्व्याः कलभाषिण्या चीणाग्रा इव मञ्जुबादिन्याः ख्िर्हृद्याया | 
महाखेताया बिरहविधुरा मूत्तिः समासादयति प्रमोदातिशयम्‌, तर्हि काष्यलोकसामान्यसौर्यमनुभवन्स्या = 
गन्धवराजकन्यायाः सरसहृद्यायाः कमृनीयकलेवरायाः काद्स्वर्थाः प्रेममयी कथा भ्रोतणां चित्तचञ्जरीकं 
स्वाभिसुखमाकषेयतीति। . - 3 , | 
अन्नत्यळ्घुकळेवरप्रासादिकवाक्यानां शोभा दिड्मात्रसुदाहियते-- 


'घेयेघना द्वि साधवः । कि यः कश्चित्माऊत इच विकृवीभवन्तमात्माने न रुणत्सि 
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-- 'निरुपकारकारको शुरूपदेशाविवेकः | निष्प्रयोजना प्रबुद्धता निष्कारणं ज्ञानम्‌, यदच 
` वादशा अपि राग़ाभिषज्ञैः कुळपीक्रियन्ते परमादेव्वाभिभूयन्ते' । इत्यादि ( कादम्बरी पूर्चार्ध ) 
, अत्र सर्वत्रेव चालङ्काराणा मधुर्ङ्ाराः श्रोतृणाममन्दमानन्दं जनयन्तीति न तिरोहितं केषाञ्चि 
` दपि विपश्चितास्‌ | अपि च रागास्मिकायावृतेः समगव्य्जन्‌। सहृदयहृदय विकासयति । परमार्थतस्तु रसा- 

. लङ्कारयोमंधुरमेरूने भाषाभावयोः परस्परसंपर्के क्डपनावणेनयोरनुरूपसस्टने संस्कृतसाहित्ये प्राचीना- 
वांची नसर्वकथातिशायिनी कादम्बरी चानुपमाडितीयेवेति निविवादमेतल। रसिकहृदयानां मदमत्तता- 
विधायिनी सुमधुरा कादम्बरी मदिरेति धिमाययानत सहृदयाः । अत्तपुवेतदुत्तराध प्रणेतुसूपण ( पुळिन्द ) 
अहस्योक्तिश्वरितार्था भवति 

"कादम्बरीरसभरेण समस्त एव मत्तो न किञ्चिदपि चेतयते जनोऽयम्‌ ॥7 


कि वक्तव्यं विशेषतः, यतो हि हृदयग्राहिण्या उपमायाः, चमत्कारिणः श्लेपस्य, सुन्द्रपरिसंर्या- 
याथाप्रिक्येन विळक्षणसमावेशाद्‌ अय्यार्थस्यातीव कमनीयर्वं यत्र तत्र न ससुपळभ्यते। यः कोऽपि 
काव्य कत्तं चिकीषंतं स ह्येतस्प्रदर्दितालङ्काराद्युस्डिटमेव भवेन्न तु कदाचिदपि तत उत्कृष्टमत एव संत्र 
प्रथितिरियम--'बाणोच्छिष्ट जगत्सत्र॑म्‌? इति । 

सत्यम, यथार्थतस्त एव कवयो भवितुमर्हन्ति ये खलु संसारस्य विविधाचुभवं प्राप्य तन्मार्मिक- 
पक्षप्रहणे समर्था भवन्ति। अस्याञ्च निक्रपायां कपणे बाणभट्टकविनेव निकपोपलघृष्टसुवणमिव. विशद्धाऽ 
चतरति । नानात्मकं लोकवृत्तज्ञानं तु कवेरासीदेव, किन्तु तस्य यथार्थता$पि निरतिशया 'चमत्कारिण्येव । 
अचलोकयन्तु ताबत प्रथमं यदि महाकविरयं कापि सुलसश्द्वेस्तथा भोगविलासस्य च जीवनं चित्र 
यितुमचुरक्तो इष्टिपथेऽवतरति, तहि छाप्ययं तापसजीधनस्य सामिकाभिव्य्जनायां निरतोऽवछोक्यते । 
चस्तुतर्त्विदभेव तथ्यं यद्वाणभष्टस्या्ुभवों नितरां विस्तृतो विविधस्तथा यथार्थस्तद्चछेनेवायं प्रतिछ- 
णेऽतिरमणीयं सुघोपमं गद्यकाव्यं निर्मितवान्‌। - 

इह 'च धनपालस्य कीइशमतिमनोहर पद्य मू-- 


“काद्म्बरी-सद्दोद्य सुधया वेबुधे दृदि। 
हर्षोख्यायिकया ख्याति बाणोऽन्धिरिव ळब्धचान्‌॥ 


श्ङ्गाररसप्रधामा हि काद्स्बर्याः कथा । करुणार्भुतवीरा अङ्गभावेन बीभत्सशान्तादयश्च छचिदा- 
भासमात्रेणोन्मिषम्ति। अन्न च निर्दोषपविन्नश्ज्ञारस्थ वर्णगम्‌। अस्यां रचनायां कबिरयम 


खरमसीमां सम्प्रापत्‌। प्रायःश्लेपादयोइलक्कारा वर्तन्त पुवाधिकस्थलेघु। दीघेवर्णनासु बहूनि ताइशानि 


पदानि सन्सि यदि तेषां साधारणार्थानां ग्रहणं भवेत्तदा तेपां कश्चिदर्थं एव न स्पष्टीभविष्यति। दीघ 
समासानां प्रयोगः प्रायः प्रत्येकएछे समुपलब्धो भवति.। छचिर्कचित्‌ क्रियास्त पञ्चषशृष्ठानन्तरमेव 
इमोचरीभवन्ति । मध्ये चातिकठिनवाक्यानि ्रपूरितानि सन्ति। एषु छालित्यस्थ . सद्गावेपि जटिळता- 
बश्यमापतिता। महाकविनानेनेच राजभवनवर्णनायासुत्तमगद्मकाव्यस्य रणमभ्यघायि--'उत्ष्टकवि- 
गद्यमिव विनिधवणंश्रेणीप्रतिपा्मानानेकाभिनवार्थसञ्जयम्‌? इति। स्यक्रीयरचनायान्स्वेतक्नियमस्य सार्थक्यं 
सपरिभ्रमं प्रदर्शितम्‌। ` 
आ “नवोऽर्थो जातिरग्राम्या न्छेषोऽक्लिएः स्फुटो रसः। 
. विकराक्षरबन्धश्च  झत्स्नमेकच दुळेमम्‌। 
इति स्वरचितहषंचरितप्रस्तावनास्थनियंभस्यापि- 
“स्फुरस्कळाळापचिळासकोमला करोति रागं हदि फौतुकाधिकम्‌। 
रसेन शाय्यां स्वयमभ्युपागता कथा जनस्यामिनवा वधूरिव ॥ 
हरन्ति क॑ नोज्ज्वळदीपकोपमेनेवेः पदार्थेरुपपादिताः कथाः। 
oO अ महा्रजश्चम्पककड्मलेरिच ॥' 
रह कादम्बर्युपोद्धाते प्रद्शनेनाव्यधिक स्वरचनासाफल्यं प्रकरितम | सेयं सकलजनहृदयानन्द- 
दायिनी, रुचिरिस्वररवणेपद्वाहिनी, विविधरसमावभासिनी ता 
सर्वे संस्कृतविशेषशा सन्यन्ते। अस्याः कथानकञ्चातिजदिङम्‌। एकेकस्याभ्यन्तरेऽन्याः कथाः प्रविष्टा 
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सन्ति, किन्तु कथानकानासुद्वाटनाय प्रत्येककथायाः समधिकावश्यकता वरीवत्ति। कथानकानां यथाः 
क्रमं विकासं विधाय. चस्तुसङ्कछनायां कविना स्वकीयमनुपमं चातुय्यं प्रकटितम्‌ । कथाया 
संप्राप्यापीदमनवगतमेच तिष्टति यदस्याः छान्तोऽस्तीति। इदमेव हि कथायां समधिक महर्दम्‌ । ` 
समग्रा कथा शुकद्वारा निरूपितास्ति, यः खलु परमार्थतः पुण्डरीक इति नाम्ना प्रसिद्ध तथा चास्याः 
कथाया उपनायको विद्यते प्रारम्मे सम्भवतः कस्यचन विचारवीथिकायामागतो अवेद्‌ यत्‌ शुद्धको 
राजा तम्मन्त्री शुकश्च स्वस्य द्वितीये तृतीये वा जन्मनि अस्याः कथाया नायकोपनायकौ स्तः, काद्स्बरी- 
महाशेते च नायिकोपनायिके स्त इति, किन्तु ग्रन्थस्याधभागसमातिपय॑न्त तु नायिकाया नामापि. न 
श्रयते । कथायाञ्जस्यामेतस्यावगाहो न मिळति यदग्ने किं कि अयिष्यति तथा केन प्रकारेणेतस्य समाझिः . | 
अविष्यति । पतेन पाउकानां कुतूहळमनवरतमेव जागृतं तिष्ठति, एवमत्यन्तरमणीयालौ किंकानन्द॒दाय- 
कानां विषयाणां वर्णनतया चोत्साहस्य झेथिए्यं न जायते । 

महाकवेः कलिपतकथाया लेखन एवो देश्यसासीत्‌। तस्य हि काल्पिनिककथा सांसारिकयथाथंता- 
इष्टया चिचार्यमाणेऽनुचितं न भविष्यति! कादम्बर्याः सर्वाणि पात्राणि कह्पितानि सन्ति, किन्तु 
कविना तथाविधचातु्थणेतच्चरित्रविकासः कृतः यत्‌ पाठकास्तत्खुखदुःखेषु तन्मयीसूय स्वमपि चिस्म- 
रन्ति तथा तेपां पात्रकाइपनिकताया ध्यानमेव न तिष्ठति । 

चरित्रचित्रणे बाणभट्टेन हि स्वडुद्धेरद्ुतश्चमत्कारः ्रदर्कितः। कादम्बर्याः सर्वाणि चित्राणि सज्जी- 
कृतानि सन्ति, तथा तेषां किञ्चिदपि कमे तेपां स्थितेवि कं नास्ति। नायिकायाश्चित्रणे कविना किञ्चिदपि 
कर्त नावशिष्टे स्थापित्तम्‌। अस्यां हि तेन स्वसूचमदर्सितायां मानसिककएपनायाश्च समप्रसस्पत्तेरुप- 
योगो विहितः। मनुष्यजीवनस्थितेहिं समस्तरूपाणां चर्णनमत्यधिकपर्यालो चनया कृतम्‌ । महाशेतायाः 
` प्रेम तस्कळेशकथाञ्च कथयित्या तेन हि कादम्बा दशाः ओतुं पाठका उद्यतीकृताः। हारोतमुनेमहाजु- 
` आवता तारापीडस्यं परोपकारशीळताःचिळासवस्याः प्रमाता, शुकनासस्य विश्वसनीयता) कपिञ्जळस्य 
मित्रवस्सळता, महाश्वेतायाः शारीरिकमानसिकपवित्रता, पत्ररेखायाः स्वामिभक्तः पाठकानां हृद्येष्च- 


€ 


२. प्रसङ्गात्‌ पत्रळेखाय़ाः कीडशः सम्बन्धश्रन्द्रापीढेनेत्यादिं-विचायते--अस्मिन्नाख्याने पत्रलेखा याइ- 
झेन सुकोमलेन सम्बधेनावद्धा नैताइशी इष्ाऽन्यत्र कुत्रचिदपि साहित्ये पांत्रस्थितिः, सत्यप्येवं कविरतिलीलया ह 
सरलेन चेतसा ३इशमपूवं सम्बन्धवन्धनमवातारयत्‌। न काप्यस्य तन्तोः स्वल्पमपि संदृत्त॑ ताइशमाकर्षणं येन 
क्षणमपि तस्य च्छेदशङ्का आपचेत । युबराजश्चन्द्रापीडो यदाध्ययनं समाप्य प्रासादं प्रत्याइृत्तः, तदानीं कस्मिश्विदहनि , 
प्रभातसमये बैलासो नाम कश्चित्‌ कञ्रुकी तदु प्रविष्ट: । : 
आसौत्‌ फिल तदा तत्पश्चात्‌ काचिदनतियोवना कन्यका। अस्या शिरसीन्द्रगोपकीटवत्‌ रक्ताम्बरेणाव- 
गुण्ठनम्‌, ललाटे चन्दनतिरकः मध्ये च कनकमेखला । सेयं तरुणी लावण्यप्रभाप्रभावेण परिपूर्य सकलभवनम्‌) 
कणितमणिनूपुराकलितेन चरणेन कञ्चुकिनमन्वगच्छत्‌ । - 
` स हि कह्न॒की चन्द्रापीडं प्रणम्य क्षितितलनिहितदक्षिणकरो व्यजिजषपत--'कुमार ! भवतो माता महादेवी 
विळासवती विज्ञापयति-'कन्येयं पराजितस्य कुलतेश्वरस्य दुह्दिता बन्दीभूता, अस्या नाम पत्रळेखा । तामेनां 
राजकन्यामियन्तं कालं दुहितुनिविङेपेणाहमपारूयम्‌ । साम्प्रतमेषा तव ताग्बूलकर झूवादिनी भवत्विति प्रहिणोमि । नेयं 
. साधारणपरिजनवद्गणनीया, अपि तु बालिकेव लालनीया, स्वचित्तवृत्तिरिव निवारणौया चापलात्‌, शिष्येव दर्श- 
नीया, सुहृदिव च निखिलेपु विस्रम्मव्यापारेष्वन्तरश्गीकरणीया। किञ्च ताइशेपु कमेसु इयं कल्याणी नियोजनीया, 
यथेयं तवातिचिरपरिचारिवा भवेदिति ।? एवं कथयति केलासे पत्रठेखा तं समुचितं प्राणंसीत्‌, सोऽपि चन्द्रापीडो 
निनिमेपेण छोचनेन तां सुचिरं निरोक्ष्यावादीत्‌-- 'यथाम्वा ज्ञापयति १? इत्युक्ता ते दूतं प्रतिनिवत्त॑यामास । 
सेयं पत्रलेखा न खल पत्नी, न वा प्रणयिनी, नापि किक््री, अपि तु पुरुपस्य सहचरी । सोञ्यमपू्वी 
भावसमुद्रयोग॑ ध्यवत्तीं सैकततट इद कथमिवायं सम्बन्धो रक्ष्येत  तरुणयोरन्यीन्यं प्रति यदिदं नवयौवनस्य चिरन्तनं | 
प्रबळमाकर्षणं, तत्खलूमयतोऽपि संक्षीणं सेतुमिव किमिति सबेया न क्षिणोति न वा लद्गयति। पच 
सा किल पुरुषस्य हृदयपाश्चे जाग्रतवतो न त्वापितवती पदं तस्य मध्ये । न जातु अतकितागतेऽपि वसन्तः | ४ 
समीरणे सखोत्वयवनिकाया: प्रान्ततोऽपि व्यचछत | कविः किल कथंयति--तस्मात्‌ प्रथमदिनादारस्य चन्द्रापीडस्य | 
दसँनमात्रेणेव समुपजांतसेवारसा पत्रलेखा दिवा वा. दोष वा अविगणय्य उत्थानश्मणादिपुच्छायेव राजपुत्रस्य पार्थे 


४ का० भूर 
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ड्विता भवति । शुकनासेन हि चन्द्रापीडाय याः शिक्षा: प्रदृत्ताः तासां रचनायान्तु कविः स्वळेखनीमव्या- 
हतरूपेण ग्रावत्तंयत्‌। तास्तथाविधा र॒हस्यपूर्णास्तथा मार्मिकाः सन्ति या अन्ये प्रत्येकदेशस्थप्रत्येक- 
राजहिताय सर्वथेवोपयोगिन्यो भविष्यन्ति । 


` प्रकृतिनिरीक्षणस्‌ 
कादम्बर्याः प्रकृतिवर्णनमतीव सुन्दरं सजीवं च सञ्जातम्‌। केचन महाकवयो यदि प्रकृतेमेछ- 
-ख्पस्य चित्रण एव चतुरा अवठोक्यन्ते तर्हि केचन महाकवयः प्रकृतेर्मयावहस्य तथा रोमाञ्जकारिणः 
स्वरूपस्य वणंने कृतकार्याः . प्रतीयन्ते, परन्तु महाकवेर्बाणभइस्य भूयसीयमेव विशेषता वर्तते यत्तस्य. 
लेखनी- समभावेन मधुरभयावहोभट्टविधदृश्यवर्णने पूर्ण साफल्यसुपगतवती । एतद्‌ इश्यस्वरूपहृदयङ्ग- 
सविधानाय महाकविर्विविधालङ्काराणां साहाय्यं गुहीतवान्‌। उपमोध्येक्षा-परिसंस्याविरोधाभासालङ्का- 
राणां स्तूपानेव स्थापयित्वा कविरयं पाठकानां पुरतः रववर्ण्यविषयस्य मञ्जुळासिव्यञ्जनं कृतवान्‌ । 
बिध्याउव्या भीषणरूपस्य चित्रणं कविर्याइरेन साफल्येन कृतवान्‌ तद्धि महादाश्चर्यं जनयति। 
तथाहि— 
'गिरितनयेव स्थाणुसङ्गता सुगपतिसेविता च, जानकीव प्रसूतकुशलवा निशाचर- 
परिग्रहीता च, कामिनीव चन्दनसूगमद्‌परिमळचाहिनी रुचिराशुरुतिळकभूषिता च, 
सोत्कण्ठेव विविधपछ्लवानिळयीजिता समदना च ? 
is ' ( कादम्वरी-कथासुखम्‌-५७ पृ. ) 
- महषिजायालेराश्रमस्य कीहश सास्विकं मनोरममतिहृ्यं वर्णनम्‌ ?, यस्य पठनेन कस्य सचेतसः 
पुरुषस्य चित्तं तपोवनभव्यमूर्त्या प्रभावितं न भवति ?। 


तथाहि-- १ 
“यत्र च मद्दाभारते शकुनिवधः, पुराणे वायुप्रछपितम्‌, वयःपरिणामे द्विजपतनम्‌ , 
उपवनचन्दनेषु जाड्यम्‌, अझीनां भूतिमत्त्वम्‌ , एणकानां गीतश्रवणव्यसनम्‌ , शिखण्डिनां 
चृत्यपक्षपातः, भुजङ्गमानां भोगः, श्रीफळामिळाषः मूलानामधोगतिः ।' 

( कादम्बरी कथामुखमू-१२४, १२५ पृ. ) 


| पर्येत्यजत्‌ । चन्द्रापीडस्यापि ततःप्रभृति तस्यां प्रतिक्षणमुपचीयमाना महती प्रीतिरजायत । स्थितस्तस्यामस्य 
, प्रतिदिनं ग्रसाद्रः । कता चासौ सर्वेत्रव विस्नम्मव्यापारेष्वभिन्रा सहृदयता । सोऽयमपूवंः सम्बन्धः सुमधुरश्च । चन्द्रा- 
पीडेन सार्ध पत्रलेखांया नेकट्यमसामान्यं द्विरिविजययात्रायामेकरिमिन्नेव गजपृष्ठे पत्रलेखा चन्द्रापीडेन सार्धमा- 
अ निशायां शिविरस्थचन्द्रापीडः यदा अनतिदूरशयाननिपण्णेन वैशम्पायनेन सहद संलपति, तदा, 
सन्निधौ लविन्यस्तकुथोपरि प्रस्वपित्ति पत्रलेखा । यदा कादम्बर्या हृदये मह्दामद्दोत्सवसमारम्भः सन्निकृष्टस्तदा . 
पु पत्रलेखाया स्तस्मादूति्षुद्रादधिकारादपसारणं नावइयकममन्यत लोक: । पत्रळेखां प्रति कादम्बयौं नारीजनसुलभो 
नोसीदीषदपि दवेषः । चन्द्रापीडेन पत्रळेखायाः सम्बन्ध इति हि सा प्रियसखीति कादम्बर्या परमाद्रियत । 
२ कादम्तररीकाग्ये पत्रलेखा यदभूखण्डमधिकृतवती, न तत्र द्वेषसन्देहादी नां सद्भावः । तत्स्थाने स्वर्गवन्निष्कण्ट- 
कम्‌, परन्तु क नु खल तत्रामतविन्दुः चरूति तस्याः पुरतः एव प्रवळं प्रणयासृतपानम्‌ । किन्तु कदाचित्‌ एतद- 
. भाणेनास्या एकस्यामपि झिरायामेककोऽपि रक्तविन्दुने चाज्ञल्यमापेदे । अपि सा चन्द्रापीडस्य च्छायेवानुवर्तिनी, 
` त्तथापि राजपुत्रस्य तप्षतारण्यस्येषद्‌पि तापस्तां कदाचिन्नास्पृशत्‌ । 
"यंदा पप्रलेखा कति काळान्‌ कादम्बर्यां सहावस्थाय तद्वत्तया प्रत्यावत्ता, एवमपि यदा ललितस्मितेन दूर 
है ree | त्ति > पीड =, रत 
स्य ता प्रकाशयन्ती जन्मी प्राणमत, तदा सा मकृतिवजछमापि कादम्बयांः प्रसादरूब्धं सौमाग्यमिव वद्ठभ- 
ss इछत । युबराजश्चादरातिशयं प्रदरांयन्नासनादुत्थाय तामारिङ्गत्‌ । तस्मादवाङ्मनसयोरगोचरोऽपू्व एवा- 
` 5 सन्ध इत्यवम्यद्ने। परमाथिकरूपे स्वियं रोहिणीति कादम्वरी-प्रश्‍नोत्तरे चन्द्रापीड स्वयमेवोक्तवान्‌। ` 
अतो युक्त एवानयो: सहवास इत्यववेयम्‌ | ४ त *. स्वर 1. 
3 1 सहवास इत्यवधेयम्‌ । इतोघ्थिकजिज्ञासुमिः पबन्धकल्परूतिकादाव' ee 
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तपोवनस्य वर्णने यावन्तः ग्रभावोस्पादकविषया अपेक्षितास्तावतामेकत्र वर्णनं विधाय कविः 
सत्यमस्माकं समच्षेऽतीयानुपमं इश्यं प्रस्तुतवान्‌। अस्माभिस्ताइञ्चं कथमपि ळक्षितु न दाक्यते यत्र 
कविराश्रमस्थबृद्धान्धतापसानां परिचितवानरद्वारेण यष्टिमवलम्ब्याम्यन्तरे आंगमनस्य बहिर्गमनस्य च . 
वर्णनं कृतवान्‌। र - | 
तथाहि 

'परिचित:शाखास्य-कराङृष्टयषि निष्काइयमानःअवे्यमान-जरदन्धतापसम्‌। 


( कादम्बरी कथामुखम्‌ -११८ पृ. ) 
ऋतूनां चित्रणमपि नितान्तमार्मिकतया कृतवान्‌ । प्रभातचन्द्रयोरन्धकार चन्द्रोदययोस्तथान्येपां 
प्रकृतिविविधरृश्यानां वर्णनमत्यधिकसहृद्यतया तथा यथार्थंतया/सहाङ्कितवान्‌ कविः । ` 


1 


्रेमवर्णनम्‌ 


महाकविना यादशप्रणयस्थेयं मनोरमा कथा अस्तुता, प्रणयोऽपि वाह्यचाकचिक्येनोरपन्नरूचे- 
च्छाया उपरि केवलामचुरक्तिमेव न प्रकटयति, प्रत्युत स द्वयोः सहृद्ययोरन्तस्तळस्य परस्परवन्धनः 
विधायकोऽनेकजम्मपर्यंन्तं स्वस्याभिग्रक्तिकारकोऽछौकिकानन्दोस्पादको विकारोऽस्ति। कादम्बर्याः 
प्रणयलीला हि केवटमेकजन्मत एव सम्बन्धं न स्थापयति; किन्तु स जन्मत्रयस्य परिवत्तने जातेऽच्यनेकः ` 
माधुयं कथङ्कारमपि द्वासानुभवं नोपस्थापयति। वरं शरीरस्य. परिवत्तनं भवतु, कर्मचशेन प्राणिनो 


, विदिधयोनिषु वरं परिञ्जमन्तु किन्तु तेषां इढप्रेम सवंदेव तदनुगमनं करोति। अस्याः कथैव हेतन्स- 


हत्तथ्यस्य सत्यतामस्मान्‌ प्रति यथार्थतः प्रतिपादयति । 


गद्यकवीनां कृते वाणभट्टस्य शेली 'चादशंभूता । अयं हि महाकविः प्रभावशाळिरद्यस्य लेखने निता-- 
न्तप्रवीण इति सहृदयानां भावः। ये केचनाछोचकाः वाणरद्यं भारतीयसघनविपिनमिव भयावह 


` हिंसकपशुमिवाप्रसिद्ध, तथा कठिनशब्देम॑ण्डितमिति अतिपादृयन्ति, ते खळ सत्यमेव यथार्थतायाः सुदूरे 


BN 


विद्यन्ते । चिन्रणस्य सजीवताये तथा प्रभावशाल्ताया उत्पत्तये महाकविना स्थाने स्थाने ओजोगुण- 
मण्डितायाः समासवहुरायाः श्या आश्रयणमवश्य॑ युद्दीतस,. किन्तु यन्न तत्र रघुवाक्यानां प्रयोगः | 
विधाय तेन हि सशक्ता प्रभावोरपादिका स्वशली प्रदर्हिता। कयाचिदेकया शेल्या क्रीतदासस्तु न 
भवति कविः। स हि विषय़ानुसारेण स्वकीयां शैली परिवत्तितां करोति। येन महाकविना अटब्याः ` 
सन्ष्यायाश्च वर्णने दीघंसमासानां छुरा प्रदर्सिता, तेनेव विरहवणंनावसरे रुघुकळेवरप्रासादिकवाक्यानां 
शोभा प्रस्तुतीकृता। । कपिअलद्वारा विहिता या पुण्डरीकमरसंना सा कियती प्रभावशाकिनी [||| 
तथाहि क यया 
“देतदारब्घ॑ भवता. किमिद्‌ शुरुमिरुपदिष्टम्‌, उत. धर्मशास्त्रेषु पठितम्‌, उत धमा- | 
जेनोपायोऽयम्‌' ` ` `` 1: * `का वा खुखाशा साधुजननिन्दितेष्वेचंचिधेषु प्राकृतजनबहुमतेषु 
भवतः ? स खलु धर्मबुद्धथा विषळतावनं सिञ्चति, कुचळयमालेति निस्त्रिशळतामालिझति, ` 
कृष्णागुरुधूमलेल्लेति छष्णसपंमवगाइते रमिति ज्वळन्तमञ्ञारमभिस्पृशति, सणालमिति 
दु्वारणद्न्तसुषळयुन्मूळयति, सूढो विषयोपभोगेष्वनिष्टाजुबन्धियु यः सुखबुद्धिमारोप 
यति। अधिगतविषमतत्वोऽपि कस्मात्‌ खद्योत इव ज्योतिर्निवोयमिद्‌ झञानसुदहति, यतो. 
न निवारयसि प्रबळरजःप्रसरकळुषितानि स्रोतांसीवोन्मागेप्रस्थितानीन्दियाणि, न नियम 
यसि वा क्षुमितं मनः। को5यमनक्ञो नाम घेयमवलम्ब्य निर्भेत्स्येतामय दुराचारः 
('कादस्बरी-पूर्वाधेकथा ४५९ 


+ र! 
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* चर्णिका ( “बानगी? ) मात्रमिहोपन्यस्तमिति सुधीभिराकळनीयम्‌ । 


` 'अधरवास एव केवल वसानेन? इत्यनेन ( कादम्वरी-पूर्वाधम्‌ ) 
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परमार्थेतस्स्विदमेच भ्रतीयते यद्‌ वाणगयेषु सूच्मनिरीत्षणशक्तिः चमत्कृतवर्णनप्रणाळी) 5. 
शब्दराशिस्तथा कढपनाप्रसूताळौकिकार्थानासुद्धावना विशेषरूपेणोपछब्धा भवतीति। प्तन्मदाचुभान 
गद्ये चेताइदाः प्रभावस्तथा प्रवाहो विद्यते यत्तदनुकरणकतृंकविद्ठारा भूरिशः कृतेऽपि गरीयसि प्रयत्न 
तद्ग्ये ताइशश्रमत्कारो नोत्पन्न:। अत एव. व्वेतद्वरसभावयुक्तायाः कवितायाः समच्षेऽन्यकचीनां रचना 
केवलं चापक्यमेव जनयतीति त्रिलोचनकवेः स्पष्टं ससुद्धोषः-- 


` 'ह्ृदि ळग्नैन बाणेन यन्मन्दोऽपि पदक्रमः । 
` “ भवेत्कविकुरज्ञाणां चापलं तत्र कारणम्‌ । 


सामाजिकी स्थिति! 


कादम्बर्या वेशविन्यासो विचित्र एव लभ्यते । अत्र भूपतेः शूद्रकस्य वर्णनेनावगग्यते यत्‌ राजापि 
केवल विसंस्थुरप्रायं शुञ्जवखं मूध्नि वेष्टयति। अङ्गे च केवळसुत्तरीयं स्कन्धयोर्थारयति। यतो हयङ्गरागः 
शरीरे विरिप्यमानः स्पष्टं प्रतीयते । समस्तानामेव पात्राणां वणं नेऽङ्गरागस्यात्याधिक्यस्‌, वसनस्य च 
वेरल्यस। कादम्बरीग्रेषितः केयूरकाभिधानो वीणावाहकः केवलमधोवखमेव धारयति नोत्तरीयमपि ।'"* 


वेशविन्यासादिषु चेचितर्येऽपि. भूयस्यः-सामाजिकप्रथा इदानीन्तन इव तदानीमण्यासन्‌। होलि- 
कायां विविधोपद्रवाः विरूपरूपक (.स्वाँग ): निःसरणादिग्रथा यथा वत्तमानकारे तथा बाणकालेऽ 
प्यासीदिति चित्रस्‌ । र 
बविडधामिकपरिचये यथा-- उ 
धसवेदा वसन्‍्तक्रीडिनाजनेनोत्क्षितखण्डखट्वारोपितबुद्धदासीविवाइप्राप्तविडस्बनेन | 
( कादम्बरी-पूर्वधेम्‌-६४५ प० ) 
एवमाद्यस्तत्सामयिक्थो बह्वयो घटनाः संसूचिता ह्यस्मिन्‌ ग्रन्थे, यासामनुसन्धानेनाधिकतरमे- 
तिहातिकं सामाजिकं च तथ्यमवगतं भवति। परन्तु प्रस्तावनायां निरतिशयो विस्तरः स्यादिति 


क 
होल. 


है 


, नायकादिनिरूपणम्‌ 


इह हि अनुकूलो धी रोदात्तश्रन्द्रापीडो नायकः। तथा च लक्षण म्‌- 
“अनुकूल एकनिरतः |? 
“अविकत्थनः ` क्षमावानतिगम्भीरो मद्दाखरवः। 
. स्थेयान्निगूढमानो धीरोदात्तो इ&व्रतः कथितः |? ( सा+ द० ३ प० ) 
नायिका कन्या (परकीया ) सुग्धा कादम्बरी | यथा-- 2 व 
. , कन्या त्वजातोपयमा सळञ्चा नवयौवना? 
“परकीया दिघा प्रोक्ता परोढा कन्यका तथा! . 
'्रथमावतीणंयौचनमद्नचिकारा रतौ वामा । [ 
कथिता सुडुञ्च माने समधिकलज्जावती सुग्धा॥? ( सा द० ३ प० ) 
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ध्रस्तावना बः” 


परिणयानन्तरं स्वकीया मभ्यापि च नायिका, किन्तु ( उत्तराद्धे ) तव्मसड्लो$त्यश्प एव । एतावेव 
नायिकानायकावाळम्बनविभावौ । इन्दु-चन्दनान्योऽन्योक्स्याद्य उद्दीपनविभावाः, परस्परचछुरादि- 
क्रिया अनुभावाः, निर्वेदप्रख्ुतयो व्यभिचारिभावाः, रतिः स्थायी । 
विप्रलम्भश्ङ्गारो सुख्योऽङ्गी रसः। तत्र पूचधिं, उत्तराधंस्य कियदंदे च पूर्वरागाभिधः। उत्तराध- 
कोषे तु करुणविप्रळम्माभिधः । सम्भोग शङ्गारोऽप्यस्ति रसः, किन्तु परिणयानन्तरं केचळं तस्य सूचनमेन्न। 
एषां साहित्यदर्पण ३ परिच्छेदगतलच्षणादि यथा-- 
"आलम्बनं नायकादिस्तमालम्ब्य रसोद्गमात्‌ | 
'उद्दीपनविभावास्ते रसघुद्दीपयन्ति ये 
आलम्बनस्य चेष्टाद्या . देशकालाद्यस्तथा ॥' 
'उद्चुद्धं कारणेः स्वैः स्वेबेद्दिभावं प्रकाशयन्‌। 
लोके यः कार्यरूपः सोऽनुभावः काव्यनास्ययोः ॥? 
"बिशेषादाभिसुख्येन चरणाद्‌ व्यभिचारिणः 


रतिर्मनोऽनुकूलेऽथे मनसः प्रवणायितम्‌ 
“य॒त्र तु रतिः प्रकृष्टा नाभीष्टमुपैति विग्रळम्मोऽसौ । 
'श्रचणाइशेनाद्वापि मिथ संरूढरागयोः । 
दशाविशेषो योऽम्राप्तौ पूर्वरागः ख उच्यते ॥! 
यूनोरेकतरस्मिन्‌ गतवति लोकान्तरं पुनलेभ्ये । 
विमनायते यदैकस्तदा भवेत्‌ करुणयिप्रळम्भाख्यः ॥7 

अङ्गतया हास्याद्योऽन्येऽपि रसाः सन्ति । 

आधिक्येनान्र माधुर्य गुणाः । यथा-- 
'चित्तद्रबीमावमयो ह्वादो माधुयंसुच्यते। 
सम्भोगे करुणे विप्रलम्भे शान्तेऽधिक क्रमात्‌ ॥? 

` गरसाद्गुणोऽप्यधिकस्थले । रीतिरत्र पाञ्चाली बाहुल्येन । यथा 


-00505000500तत5500"0०1 पुनछंयो वि 

( वेदर्भीगौडीययोः परिगुहीतेभ्यो वर्णेभ्यः शेषेरित्यभिम्रायः )। 
„ "समस्तपञ्चषपदो बन्धः पाञ्चालिका मता! 
जन्या अपि रीतयोऽह्पाधिकमावेन यथास्थानसुपलचयन्ते, किन्तु सुख्यं ताः। गद्यस्वरूपादिके  . 
तु पूवमेव विवेचितं १, २ ृष्टप्ररतादनायास्‌) ` No 
एतेषां यथासम्भवमेकन्न सौकर्याय छोकसं प्रहो यथा 

चन्द्रापीडोऽुकूलः सकलगुणधरो नायकोऽस्मिशुदात्तो 

नेत्री कन्याऽन्यदीया सदुळलिततचुसुग्धकादम्बरी च। 
पाञ्चाली नाम रीतिर्विललति बहुळा विप्रलम्भो रसोऽज्ञी 
माधुयौख्यो गुणो वा कविसुकुटमणेः काञ्ययोएन्त्यमेतत्‌?।? | 


-CC:0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 5 


Digitized A Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
न क 
` ३० . प्रस्तावना 
~ 
कादरुबरीटीका 


अस्य ग्न्थरत्नस्य प्राचीना अर्वाची नाश्च बह्दयष्टीकाः साम्प्रतं विलसन्ति अत्र 
, (१) श्री भानुचन्द्रगणि-तेच्छिप्य-सिङचन्द्रगणिमहो द्याभ्यां निर्मिता टीका मोगेलसम्राज्ञोऽकवः 
रस्य समये निरमीयत। यतो हीमौ अकवरसम्राजा सम्मानिताविति ताभ्यामेव पुष्पिकायां निजकरक- 
` मलेन लिखितम्‌। गुरवे भाचुचन्द्रगणिने संम्नाजा महोपाध्यायपदमपितस्‌। अनेन महाभागेन हि 
“शुत्रु्जयकरो सोचितः शिष्याय सिद्ध चन्द्रगणिने सञ्राजा 'पुष्यदमा? इत्युपपदेन विमूषितः। सेयं टीका 
प्रतिपदपर्यायप्रकटिता$णि विद्वद्भयो न रोचते, प्रत्युत यत्र तत्रारुन्तुदा। मूळ्पदार्थस्फोरणायेव या 
समर्था सेव सवंमान्या विद्ठस्समाजे, परमत्र 'इन्द्रगोपेः ( वर्षाकीटेः )? इत्यस्य रीका 'अञ्निरजोभिः' इति । 
एवं निगडः = अन्दुकः, “मदनः जराभीरु? इत्याद्रिरुपेण विहिता टीका नोपकारायेति धीधना गवेषकाः 
प्रतिपादयन्ति । 
(२) 'मयूरेश्वर रामचन्द्रकाळे' संहाशयेन विरचिता टीका। इयं हि सूळार्थस्फोरणेऽतिविञ्ञदा 
विस्तृता च। अन्ते आङ्गलभाषाया टिप्पणीसंयुता, तेनास्य ग्रन्थस्य महत्त्वमत्यधिकं सञ्ञातम्‌ । 


- (३) 'जीबानन्दरविधासागर'-महाशयनि्मिता सरला भावाचुकूला टीका, अनयाऽपि सहायता जाता 
मन्दुमती नामित्यन्न न सन्देहः । परं सवथा छान्रमनोऽनुकूला नषेति तद्विदो जानन्ति । 


(२) महामहो पाध्याय-“इरिदास-सिद्धान्त-वागीस? विहिता 'कल्पळता'भिधाना सर्वतो$भिनवा 
` छान्नहितेषिणी विद्वन्मनोहारिणी विद्रतिः स्वस्पेनेव समयेन परां कीत्तिराझिं प्रतिदिशं विस्तारयामास | 


अनुवाद! 


( १) मिसिरिडिडकृतोड्युवादः आङ्गळभाषायास्‌ । यद्यप्यत्र बहूनि वर्णनानि परित्यक्तानि, कानि- 
चिद्चातिसंचिसीकृतानि सन्ति, तथापि महता परिश्रमेणायमनुवादो विहितः। अन्न कियतामेव वाक्यानां 
झब्दानाञ्चातिरमणीयोऽधः प्रतिपादितः, एवं सत्यपि कियन्ति स्थलानि तथैव सन्ति येषां विस्तृतं व्या- 
र्यानमत्याचश्यक प्रतीयते । 

(२) म० म० 'हरिदांससिद्वान्तवागीश' कृतो भापानुवादो वङ्गभाषायाम्‌। अनेन चेतद्‌ग्रम्येऽति- 
सौलभ्यं सञ्षातस्‌। ` र 

(३) अीऋपीइवरनाथभहङृतोऽनुवादो महता परिश्रमेण सञ्जातः। 


अन्यसंस्करणम्‌ 


(१ ) मोहमयौस्थराजकीयसंस्कृतग्रन्थमालायां- डाक्टर-*पिरसँन्‌? महाशयेन न दितेलाक 
: टिप्पणीयुता 'चाबृत्तिः । अन्नस्यातिविस्तृता टिप्पणी गवेपणापूर्णा । विद्वांसो झोतत्कृतपाठभेदं भूरिभूरिशः 
प्रशंसयामासुः। पाठभेदोपरि विशिष्टं ध्यानमाकृष्टमेतन्महानुभाव॑स्य ।. र Te 
. ` (२) पुण्यपचन ( पूनानगर ) स्थग्रन्थमाछातश्चायं न्थः 'काणे'महादाय द्वारा विशेषरूपेण परिच्छेद 
Ei दिभागसहितोऽतिसपष्टरूपेण संस्कृतः। पतेनावधायंते यत्तदावृत्तिप्रकाशनानन्तरं कादम्बर्याः यावन्ति 
ल संस्करणानि निःसतानि तेषां सग्पादका नूनमेव ततः सहायताम्वापुरिति। 


° अ्रस्तुतसंस्करणम्‌ 


FS नड nr महोद्यद्वारा संस्कृते यावन्तः परिच्छेदा विळसन्ति तान्‌ न्‌ यथामति विविच्या- 
re Sn ` पाठमेदश्च शाप |]  विरामलिदादिसंपोबने 
यावच्छुक्यं क लिहित गा सिकशव्दा न्ते विश्छेषपद्धतिश्च यथा व म ह 

तथा विहिता। सम्पादिते पादितेऽपि “चन्कल्या. संस्कृतव्याख्यया विषयस्य शब्दस्य कक 
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सनुसूय 'विद्योतिनी? नामिकया राष्ट्रपदुनियुक्तया हिन्दीमापयाऽप्यनुदितः। प्रस्ताथनाम्ते च सौकयंणाथां 
ववोधनाय हिन्दीभाषयेव कादम्वरीसमीक्षोपनिवद्धा तथा तत्सारोऽप्युपनिवद्धः। 


अन्रेदमवधेयम्‌-कस्याप्यनुवाद्स्य भागत्रयं भवितुमहेति । यथा--उपाख्यानानुबादः, भावानुवादः) 
माषानुवादश्चेति। तन्नोपाख्यानानुवादे ह्यनुवादको मूळाक्तरमगणयित्वेव स्वातरूयेण ग्रचळतीति सर्वा- 
पेक्षया सुगमः सः, किन्तु तथाविधेनानुवादेन अन्थार्थकरणे चोपकारस्ताइशो न भवति यादृशोऽभि- 
चितः। एतदपेक्तया मौलिकभावमादाय प्रवृत्तो भावानुवादो मूलार्थवोधने किञ्चिर्साहाय्यं सम्पादयति। 
भाषानुवादो हि मूलभावस्य भाषायाश्च द्वयोरपि पूर्णरूपेणाधीनीभूय एव मूलार्थलाधस्फोरकोऽनुवादकः 
कृते निरतिशयकाठिन्यं जनयति । तत्राप्येतदूग्रन्थात्यधिकक्लिष्टस्वस्य सर्वानुभवसिद्धस्वेन तस्य भाषाः 
चुवादविधानं न ताइशं सरळमिति विवेचकानां.पुरतोऽतिरोहितमेव। अतो5त्र केवलं साहसं विधायेवे- 
तत्सग्पादयितुं प्रवृत्तो5हम, परन्तु कियत्साफल्यं सञ्षातं तत्र प्रेक्षकाः सहृदया एच प्रमाणम्‌ । 


विशेषतो वक्तव्यमिदमेव यत्‌--'एकाचुपूर्वीकवाचकवाच्यस्व रूप॑-सामान्यधमंमादाय अन्थकारेण 
सर्वत्र पूर्णोपमाः सुसजीकृताः। यासां संस्कृतब्याख्यानं तु विशद्रूपेण कथञ्चिद्‌ भवत्यपि, किन्तु ताईदा- 
स्थळे भाषानुवादकरणे महाक्लेशः सञ्जायते । दिङमान्नं यथा-'उपानिरुद्समागममिव । चित्रलेखादर्शित- 
विचित्र-सकळ-न्रिभुवनाकारम्‌? ( का० पू० २७६ पु० ) पतस्यानुवादो झावमपि भवितुमहंति यत्‌-- 


“उपा और अनिरुद्धके समागमके समान चित्रलेखोंसे दिखलाया गया दै विचित्र समस्त त्रिभुवनका स्वरूप 
जहाँ पर ऐसा वह राजभवन था ।? : 


किन्त्वेताद्शालुवादकरणे साइश्यं न तिष्ठति तथानुवादोऽप्यसम्पूणं एवं तिष्ठति, अतोआस्येवमचुषादो 
चिधीयते यत्‌-- 


“उषा अनिरुद्ध के समागममें जिस प्रकार .उषाकी सखी चित्रलेखाने समस्त त्रिभुवनके युवक पुरुषोंकी 
आइतिका चित्र खींचकर उपाको दिखाया.था, उस राजभवनप्रें भी उसी प्रकार चित्रकारों द्वारा समस्त त्रिमुवनका 
सभी पदार्थौके अनेक भ्रकारकी आक्ृतिका चित्र दीवार पर खींचकर लोगोको दिखाया गंया था ।? 


अत्न ह्येवंविधानुवादं ' विलोक्य साधारणपुरुप एवानुवादकं दूषयिष्यति, किन्तु विवेचकपाठका हृदयेन 
सानन्दं नूनं जिघुक्षिष्यन्तीति ब्रढीयान्‌ मे विश्वासः। कादग्वर्या पूर्णोपमाया अनेकस्थरेषु विद्यमानत्वात्‌ 
तत्र अत्नैवंविधा एवानुवादाः सञ्जाताः। बहुषु स्थलेषु संस्क्ृतरीकया साघुस्फोरणे कृतेऽपि “यत्र भाषाचु- 


` बादे कोऽप्युपायो न छक्तितस्तत्र भावानुवाद एव गृद्दीतः। एुतद्अन्यकृतपू्वच्याख्यातणामनुवादुकतुणाञ्च 


साहाय्येनेतत्सऱ्पादनं मया कृतमिति तेषामानुण्यं शिरसा धारयासि। 


एतत्सव ` गीर्वाणवाग्वश्चिललिताळचाळकल्पानां घ्मनयदिनयमनस्वितादिगुणविभूषितानां देशकु- 
लजातिशाख्ाचारादिसमस्तसनातनघ्म॑मर्यादापाळनतर्पराणां देशप्रसिद्धवङ्गकुळकमर्दिवाकराणां दिगं- 
तयशसां काग्यकाननपञ्चाननानामस्मत्साहित्यशास्नपुरुत्रराणां कविचक्रवत्ति-श्री १००८ ताराचरणमट्टाचार्य- 
महाशयानां स्वदेशीय--ब्या० सा० तीर्थ-विद्यालझ्ञारानेकशिष्योपशिष्ययुतपण्डितप्रवर-वेगूस रायस्थ- 
“सरस्वती विद्यालय”-प्रधा ना्यापक-औयेनालालझाजी-गुरुवराणाञ्च दयोदयमधुरदशा सम्पन्नम्‌ । 
ग्रन्थस्यास्यं यन्न तत्र मूल्पाठसंशोधने पाठान्तरविघाने चाहं प्रियसुहृद्दर-काशीस्थ-राजकीय 


संसकृतमहाविद्यालय'-न्यायाध्यापक-न्याय-वेदान्ताचाये-काष्य-दृसनती थ-सुरेन्द्रनाथदववेदि महाभा । 


मणित्रिपाठि महाभागो च झुहुसुंुः स्मरामि, अभिनन्दामि च तदुपकारसहन्नमजस्नम्‌ । 


सम्पादने चास्मिन्‌ परोपकारवड्परिकरसुरभारतीसंरचणतत्परनिजपितुस्मारकः'आीसवानीशाइर ताइ 
संस्कृतमहाविद्याल्य'सज्ञाळक- काशीविश्वनाथमन्दिराध्यक्ष-भीरामशरत्रिपाठिमहाभागाना स, भूमि 
खनकार्ये विविधसहायकपुस्तकप्रापकाणों विविधानवद्यविद्याविभूषित-विद्याभास्कर-शाखाचाये देवी. 
नारायणप्राडविवाक ( एडवोकेट ) महाभागानाज्ञोपकृतिसहस्तमजस्रमभिनन्दासि । व 


* 
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३२ ` प्रस्तचना 


एवमेव यत्र तत्र भूफसंशोधनादिसाहाय्ये मिथिराम्रन्थमालासम्पाद्‌काहर्निशमस्मच्छुभचिन्तकः 


- सोद्रकढरुप-व्याकराणाचाये-पं० औरामचन्द्रआजी-महोद्यान्मिथिले शलब्धधौतप्रतिष्ट-न्याय-व्याकरणा- . 


चार्य-पं० श्रोशोभितामिश्रजी मनोद्याच्च महाच्ुपक्रारः सञ्जातस्तदूर्थं तयोरावृण्ये सततं शिरसा सहर्ष 
धारयामि । 

सवंथा दुःस्थितिसङ्कलेऽपि काळे कृतपरिश्र में चौखम्बा-संस्कृतपुस्तकाल्याध्यचेः गोलोकवासि- 
थेहि-श्रीहरिदासगुप्ात्मज-श्रीजयक्कष्णदासगुप्तमहो द्येः विस्तृतकळेवरं अन्थमेनं संस्कृत-हिन्दीयुतमिदानी- 
न्तने यावत्‌ छाप्यमुद्वितं प्रकाशयिरवा राष्ट्रस्य महानुपकारः कृतोऽतस्ते सर्वथा धन्यवादाहाः। 

यद्यपि 'आत्मनः प्रियतया तनुभाजां नात्मनः कृतिषु दूपणदृष्टिः इति न्यायान्मस्सदृ्ासरागाणां स्ववि- 
रचितसन्दभे दोषदृष्टिनें व जायते, तथापि स्वप्रेमपूर्णनयनावलोकनमान्नेण कस्यचित्सगुणत्वं न सम्भवितुः 
महती त्येतत्माबन्धसमी ची नर्घास मौचीनव्वविचारणायां निष्पक्षन्यायभाजः सहृदया विद्वद्वरा- एवं प्रमा- 


णम्‌ । अपि च 
` -त्त्यरसवविदुरै विहिते कव नाम अन्येऽस्ति दोषविरहः सुचिरन्तनेऽपि 1! 
इति न्यायाद्‌ अमप्रमादयोः स्दाभाविकस्वात्‌ सीसकाक्रदोषाद्वा यदत्र स्खलनं सञ्जातं तत्‌ 
च्ञमासारा विद्ठहडरा दयोद्यमधुरदशा निरीक्षमाणाः संशोध्य सखूचनं चमिष्यन्ते मामिति सम्रश्रयं 
निवेदयति | 
'तद्विद्वांसो$चग्रहन्तु चित्तओोत्रैः प्रसादिभिः । 
सन्तः प्रणयवाक्यानि गहन्ति ह्यनसूयवः ॥ 
न चात्रातीव कत्तेव्यं दोषदृष्टिपरं मनः। 
॥ दोषो' ह्यविद्यमानोऽपि तञ्चित्तानां प्रकाशते ॥ 
नि्दोषत्वैकवाक्यत्वं क वा लोकस्य इध्यते । 
सापचादा यतः केचिन्मोक्षस्वगाचपि क्चित्‌ ॥! 
इत्यादिसूक्तयो छात्र स्मरणीयाः सुधीवरेः । 
ब्याख्याद्वयं समादाय विपमञ्चापि चेतसि ॥ 


सातूनवमी ह र सावरकः-— 
दि० सं० २०१८ प्रि | 
२/९ धर्मकूप, काशी “RR कूष्णमोहनठक्कुरः 
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'संक्षि-कथासार 


कथासरित्सागरीय-मकरन्दिकोपा ख्यान 


३ काञ्चनपुरीमें 'छुमनाः नामक एक बड़ा प्रतापी राजा राज्य करता था। किसी समय यह अपने दरबारमें 
2 चि 5 डाक कन्या 'सुक्ताळता? एक शुक ( तोते ) को पिंजडे में रखकर अपने भाई 'वौरप्रभःके 
आई । द्वारपाल द्वारा अनुमति प्राप्त होने पर मुक्तालताने सभामें उपस्थित हो राजाका 
अभिवादन कर निवेदन किया-- ग द + ड र तु : 
महाराज ! यह *शाखग्ष' नामका शुक समस्त कळाओं और विद्याओं में निपुण है तथा वेदोंका मार्मिक ; 
अमिज्ञ है। आप इसे स्वीकार कीजिए, यों कह कर उसने द्वारपाल को वह झुक दे दिया । द्वारपाल उसे राजा के 
समीप छे गया । शुकने वहाँ निम्नलिखित शोक पढ़ा-- 


“राजन्‌ ! युक्तमिदं सदेव यदयं देवस्य सुंधुषते धूमश्यामसुखों द्विपद्विर हिणी निः्वासदातोङ्गमेः। 
'पृतर्चदूशुतमेव यरपरिभवा्वाषपास्बुपूरप्चवेरासां प्रज्वलतीदह दिइ दशसु प्राञ्यः प्रतापानछः॥? 


पुनः उसने कहा--'राजन्‌ ! आदेश दीजिए किस शाखका कौनसा प्रमेय कहूँ |? 


राजा अत्यन्त आश्चर्यचकित हुआ । मन्त्रीने कहा--“पृथिवीनाथ ! प्रतीत होता है कि पूर्व जन्मके किसी 
शापवश तियंग्योनिमें ये कोई मुनि हैं, तपःप्रभावसे इन्हे पूवजन्मके समस्त शाखों का स्मरण है ।? 


राजाने शुकसे पूछा-तुम्द्ारा जन्म कहाँ हुआ ! तियेग्योनिमें तुम्हें शास्रशान केसे हुआ ? आखिर तुम 
कौन हो ? अपना पूरा वृत्तान्त सुनाओ ।? ४ 


... शुककी आँखें डबडबा गयीं। उसने कहा--'महाराज ! यथपि मेरी दशा कहनेके योग्य नहीं, तथापि 
भापका आदेश शिरोधाय कर कहता हूँ। सुनिए : 


. , 'हिमालयके निकट अतिविशाल वृक्ष पर एक शुक अपनी खी के साथ कोटर बनाकर रहता था। मैं उसीका 
पुत्र हूँ। उत्पन्न होते ही मेरी माता चळ बसी । वृद्ध पिता अत्यधिक खिन्न हुए। वे आस-पास रहते वाढे शुकों के 
जूडे फलो को स्वयं, खाते और मुझे भी खिलाते । अपने पंखों को ओटमें रख वे मेरा पालन-पोषण करते। 


. एक समय वहाँ बहुत से शबर ( भील ) शिकार खेलने आए । दिन भर अनेक पशुपक्षियोंको भारते रहे। 

.सायझ्काळ एक वृद्धशवर किसी पशु-पक्षीको न पाकर मेरे वृक्षके समीप आया। पक्षियोंका शब्द सुन कर वह | 
“ उस पर चढ़ा और शुकों तथा अन्य पक्षियोंकों कोटरोमे से निकल मार-मार कर परथिवी पर पटकने र्गा । रसे 

समीप आता देख मैं भयभीत हो पिताके पंखोंमें छिप गया । इतनेमें उसने मेरे कोटरमें भी हाथडालमेरेपिता | 
को निकाल रिया और उन्हें मारकर पृथिवी पर परक दिया । पिताके पंखोमे चिपका मैं भी उनके साथ ही पथिवी | 

पर गिर पड़ा और पंख से निकल कर वहीं गिरे सूखे पत्तोमें आत्मरक्षा घुस गया। ५ रु 
शबर समस्त पक्षियों को मार वृक्ष से नीचे उतरा । वहीँ उसने कुछ पक्षियोको अझि में भून खा डाला. 
और शेष पक्षियों को छेकर अपने साथियोंके साथ चलो गया । च + 


. उसके चले जाने पर मैं निर्मोक तो अवश्य हो गया किन्तु वह रात्रि अत्यधिक कष्टमे बीती । प्रातः सूर्योदय | 
होने पर प्याससे ऱ्यग्र होनेके कारण अपने पंखोंको फैला मैं समीपवत्ती पश्चसर नामक सरोवरके निकट 
धीरे-धीरे गया । वहाँ मरीचि मुनि लान करने के लिए आए थें। तृषित देख उन्होंने मेरे सुमे जळ को बुदे डाली 
और मुझे दोनेमें रखकर अपने आश्रम ले गये । वहाँ मुझे देख महर्षि पुरूस्श्यज्ी के मुख पर मुस्कुराइट ६ 

गई । उपस्थित अन्य तपर्त्ियोने उनसे पूछा-“भगवन्‌ । इस शुक को देख आप क्यों सुस्कराये 9 | 


५ का० थू" 
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महिने उत्तर दिया--'यह शापवश शुकके रूपमें आया है । नित्य-कृत्य से नित्त होनेपर इसकी पूरी 
कथा आप लोगों से कहूँगा, जिसे सुनते ही इसे अपने पूर्व जन्मका स्मरण हो जायगा | 

यह कह कर से नित्य-क्कत्यके लिए चळे गये । समस्त कृत्य समाप्त होने के वाद तपरिवियोंने उनसे 
मैरी कथा सुनानेकी प्रार्थना की । तब उन्होंने इस प्रकार वर्णन किया : 

'रत्नाकर नामक नगरमें उयोतिष्प्रभ नामका अत्यन्त प्रतापी चक्रवर्ती राजा था। उसके उम्र तपसे 
भगवान्‌ आशुतोष प्रसन्न हो गए। उनकी कपासे उसकी रानी हषंदती के गर्भसे एक पुत्र उत्पन्न हुआ । 
गर्भिणी रानीने स्वभमें चन्द्रमाको अपने झुखमें घुसते इए देखा था, इसलिए राजाने उसका नाम सोसप्रभ रक्खा । 

सोमप्रभ जब समस्त विद्याओं और कलाओंमें निपुण हो युवा हो गया तो पिताने उसे युवराज पद पर 
अभिषिक्त कर प्रभाकर नामक अपने मन्त्रके पुत्र प्रियकर को उसका मन्त्री बना दिया । उसी समय मातछि 


एक अश्व लेकर आकाशते उतरा । उसने समीप आकर सोमप्रभसे कहा--'आप पूर्वजन्ममें इन्द्रे मित्र विद्याधर . 


थे। उसी प्रेमके कारण इनद्रने उच्चैःश्रवा? का पुत्र यद अश्वदा घोड़ा आपके लिए भेजा है । इस पर आरूढ 
दोनेपर आपको कोई भी शु जीत नहीं सकेगा |? 

उस अश्रको देकर मातरि चला गया । दूसरे दिन सोमप्रभ ने अपने पितासे निवेदन किया--'पित्ताजी ! 
क्षत्रियो का यह धर्म नहीं कि विजय की अभिलाषा न करें और स्वस्थ हो अपने स्थान पर ही बेठे रहें, इसलिए 
मुझे दिग्विजययात्रा के छिए आदेश दीजिये !? ४ 

पिताने प्रसन्न होकर दिग्विजय की सारी तैयारी करनेका आदेश दिया और और शुभ मुहूत्त॑में उसे 

प्रस्थान कराया । 

सोमप्रभ ने उस दिव्य घोड़ेके प्रभावसे समस्त दिशाओंके समस्त राजाओं को जीत उनसे अनेक प्रकार के 
रल उपहार में पाये । लौटते समय उसने हिमाल्यके निकट-सेन्यसमेतं डेरा डाल दिया । वह उसी दिव्य घोड़े पर 
चढ़ कर बनमें शिकार खेलनेके लिए निकल पड़ा । मागे में एक मणिमय-किन्नर को देख कौतुकवश उसे पकड्नेके 
लिए उसने शीघ्रतासे अपने घोड़े को दौड़ाया । किन्नर तो पर्वत की शुफामें तिरोहित हो गया, किन्तु सोमप्रभ 
को वह घोड़ा बहुत दूर तक छे गया । इतने में भगवान्‌ सूर्यनारायण भी अस्त हो गये । 


सोमप्रभ अत्यधिक आन्त हो गया और लौटने का विचार कर ही र्दा था कि उसे एक विशाल सरोवर 


दिखाई पड़ा । उसीके तट पर रात्रि बितानेके विचारसे वह घोड़ेले उतरा और उसे घास और जलसे सन्तुष्ट किया । 
स्वयं भी मधुर फल खाकर और जल पीकर वहीं कोमळ पत्ते विछा उसने विआम किया। उसी समय उसे 
अकस्मात्‌ सुमधुर गीतों की ध्वनि सुनाई पड़ी । वह तत्काळ उठा और जिस ओरसे ध्वनि आ रदी. औ,,उसी ओर 
` कुछ दूर चला गया । उसने देखा--एक देवाळ्यमें भगवान्‌ शङ्करके छिन्गके समक्ष एक दिव्य कन्या गान कर 
रद्दी है । उसने विस्मय-पूर्वक मनमें विचार किया कि यह रूपवती कौन है! गौत समाप्त होनेपर कन्याने सत्कार- 
पूर्वक उससे पूछा--'आप कौन हैं ! किस प्रकार और किस प्रयोजनसे इस दुर्गम स्थानमें पथारे हैं १ 


सोमप्रभने अपना सारा वृत्तान्त कह सुनाया और पूछा--'आप कौन हैं! इस निर्जन वनमें अकेली . 


क्यों रहती हैं १ 
कन्याने आंसुओं की झडी लंगाते इए कहा--“महाभाग १ मुझ अभागिनीका वृत्तान्त सुननेसे क्या लाम £ 
` फिर मी यदि आपको कुतूहल है तो सुनिए: . 
धृहमाळ्य पर काञ्चनाभ नामक नगरमें विदयाधरों का राजा पद्मकूट है । उसकी हैमप्रमा-नामक रानी, 
` के गमते मैं उत्पन्न हुई हूँ। मेरा नाम मनोरथप्रभा हे । में अपनी सखियोंके साथ आगमो द्वीपों, पवतो, 
जन्गछों और उपवनोमें क्रीड़ा कर भोजनके समय पिताके निकट आ जाया करती थी। एक बार जब 
मैं इस सरोवर में तर पर विहार करने के लिट आई तो एक सुनिपुत्र अपने मित्र सहित मुझे यहीं दिखाई पड़े । 
उनके सौन्दये को शोमा देख वशीभूत हो मैं धीरे-धीरे उनके समोप चली गई । उन्होंने भी मुझे 
प्रेममय दृष्टिसे देखा । मेरी सखीने इम दोनों का अभिप्राय जान सुनिपुत्रके मित्रसे पूछा--'मह्दाभाग ! 


आप कोन हैं १ उन्होंने कहा--'सुसुखि ! यहाँ से थोड़ी दूर तपोबनमें दीधिति नामक सुनि रहते हैं । - 


एक्‌ समय वे इसी सरोवर में लानाथे आए । उसी समय छचमी देवी भी उपस्थित हो गई । देवीने 
__ उन्हे देख कर मनमें सङ्गम की अभिलाषा की, इसलिए उन्हें तत्क मानस-पुत्र उत्पन्न इआ। देवीने 
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वाळक को झुनिके कर-कमळोमें समर्पित करते हुए कहा--यंह आप के ही दर्शनसे उत्पन्न है, इसलिए आपका 
पुत्र है 7 वह अलक्षित हो गई । झुनिने भी अनायास मिले इस पुत्र का नाम रश्मिवान रखा और चुड़ाकरण; 
यज्ञोपवीत आदि संस्कारों को विधिवत्‌ सम्पादन करके उसे समस्त विद्याओं की शिक्षा दी ये वही मुनि-पुत्र 
'रङ्मिवान्‌? है, मेरे साथ यहाँ भ्रमण करने आये हैं ।? 


उन्होंने मेरी सखीसे मेरा नाम और वंश पूछा | जब मैं उस मुनिमुन्रके निकट बैठी थी तो घरसे एक सखीने 
आकर मुझसे कद्दा-“शीप्र चलो, पिता भोजनके लिए तुम्हारी प्रतीक्षा कर रहे हैं |? उस सुनिपुत्र को वहीं छोड़ 
मैं भयभीत हो पिताके समीप चळी गई । भोजन कर ज्यों ही बाहर निकली त्यों ही मेरी पहली सखीने कहा 
'मुनि-पुत्र का मित्र बाहर उपस्थित है । वद कहता दै कि मुझे ररिमिवानूने अपने पिता द्वारा उपदिष्ट हुई 
आकाझगामिनी-विद्या देकर 'मनोरथप्रभा' के निकट भेजा है और यह सन्देश बतलाया है कि 'कामदेवने ऐसी 
भीषणदश्ञा उपस्थित कर दी है कि अब मैं तुम्हारे विना क्षण भर भी जीवित नहीं रह सकता ।? सुनते ही मैं 
सखीको साथ लेकर यहाँ आई, किन्तु मेरे पहुँचनेके पहले ही चन्द्रोदय होने पर मेरे वियोग से सुनिपुत्र यह 
असार संसार छोड़ परलोक सिथार गये थे। उन्हें भृत देख कर मैंने उनके साथ अपने कौ भी भस्म करना 
चाहा, किन्तु उसी समय एक अत्यन्त तेजस्वी पुरुष आकाशसे उतरा और उस शरीर को लेकर चला गया । 
मैं अकेली ही अभिमें भस्म होनेके लिए उद्यत हुई, तो आंकाशवाणी हुईं कि “वत्से ! इस प्रकार साहस न करो, 
कुछ ही काल बाद इस सुनिपुत्रसे पुनः तुम्हारा अवदय समागम होगा ।? आकाशवाणी सुन कर मैंने अनुगमनका 
विचार "छोड़ दिया और समागम को प्रतीक्षामे मैं यददो रहने लगी । तभीसे यहाँ भगवान्‌ शङ्करके अजन-पूजनमें 
सबंदा लगी हूँ । मुनिपुत्र का वह मित्र भौ कहाँ गया, इसे अबतक न जान सकी हूँ ।? 


यह वृत्तान्त सुन 'सोमप्रम'ने .पूछा--'तुम्हे अकेली छोड़कर तुम्हारी वह सखी कहाँ चली गई !” 
प्रत्युत्तरमें मनोरथ्रमा ने कद्दा--'विद्याथरोके अधिपति महाराज सिंहबिक्रम की एक बड़ी सौन्दर्यवती कन्या है। 
उसका नाम मकरन्दिका है । वह मेरी प्राणसे भी अधिक प्रियतमा सखी है । मेरे ही दुःखसे दुःखित होकर 
उसने अब तक अपना पाणिग्रहण नहीं किया है । उसने अपनी सखीको मेरे समीप कुशल पूछनेके लिए भेजा 


था । इसलिए मैंने भी उसीकी सखीके साथ उसे देखनेके झिए अपनी सखीको भेजा है अतएव आज यहाँ 


मैं अकेली हूँ । 


मनोरथप्रभा यों कह ही रदद थी कि इतनेमें उते आकाशसे उतरती उसकी सखी दिखाई पड़ी । समक्ष 

उपस्थित होने पर उसने मकरन्दिकाका सब समाचार पूछ सोमप्रभ के लिए कोमल पत्तों की शय्या विछवायी 

और उसके घोड़ेके खानेके लिए घास डलवा दिया | उन लोगो ने उसी देवालय में वह रात्रि बितायी। 

प्रातःकाल देसजय नामक विद्याधर ' राजाका सन्देश लेकर उपस्थित हुआ | प्रणाम करके उसने मनोरथप्रभा 

से कहा--'राजकुमारी, राजा सिंहविक्रम ने यह सन्देश भेजा है कि जब तक तुम्हारा पाणिग्रहण नहीं होगा, 
तब तक तुम्हारी प्रियसखी मकरन्दिका भी अपना पाणिग्रहण नहीं करना चाहती । इसलिए तुम यहाँ आकर 
उसे समझाओ किं आपना पाणिम्रइंण कर ले ।? मनोरथप्रभा वहाँ जानेके लिए उद्यत हुई । सोमप्रम ने कहा-- 
“शुभे । मैं विद्याधरोंका लोक देखना चाहता हूँ, जाने योग्य समाझिये तो मुझे भी साथ ले चलिए। मेरा घोड़ा 
जब तक मैं लोट नद्दो आता तब तक यहीं बँधा रहेगा, इसके आगे खानेके लिए घास डाल देता हूँ ।? मनोरम्रमा 
ने सोमप्रभ को देवजयकी गोदमें विठा कर अपने साथ ले लिया और दिव्यशक्ति द्वारा विद्याधरोंके लोकमें 
पहुँच गई । वहाँ मकरन्दिकाने अयसखी का उचित सत्कार किया । साथमें सोमप्रभको देख वह उसका 
समाचार पूछने लगी । मनोरथंप्रभाने उसका समस्त वृत्तान्त यथावत्‌ सुना दिया । सुन कर मकरन्दिका उस पर 
आसक्त हो गयी, सोमप्रम भी लक्ष्मी समान अतिसौन्दयंवती मकरन्दिकाको, देखकर आसक्त हो गया । वह 
आश्चयं के साथ विचार करने गा कि यह लावण्यवती किस धन्य युवाके साथ पाणिग्रहण करेगी । 


तदनन्तर एकान्तमे मनोरथप्रभाने मकरन्दिकासे विवाह न करने का कारण पूछा। प्रत्युत्तरमें उसमें 
कहा--“सखि ! अमी तो तुमने भौ अपने लिए वर स्वीकार नहीं किया है, फिर मैं केसे अपना विवाह कर 


सकती हूँ ! तुम मुझे प्राणते मी अधिक प्यारी हो? मकरन्दिकाके प्रेम युक्त वचन सुन मनोरथप्रभाने कषा-- 
/ 
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व्सुन्दरि ! मैने तो वर स्वीकार कर लिया है, अब केवळ मैं उसकी प्रतीक्षा कर रही हूँ। तुम्हें अतिशीघ्र विवाह 
कर लेना चाहिए 7 मकरन्दिकाने कदा--“अच्छा, जैसा कहती हो, वैसा ही करूंगी ।' मनोरथभ्रभाने उसका 
अभिप्राय समझ उससे कहा--'ये राजपुत्र सोमप्रभ दिग्विजय कर तुम्हारे यहाँ आये हैं। इनका उचित सत्कार 
करो ।7 मकरन्दिकाने कद्दा-'मैंने शरीरके साथ अपनी समस्त वस्तुएँ इनको अपंण कर दी हैं, ये जो चाहें रे ले !? 
मनोरथप्रभाने राजा सिंइविक्रमसे कहद कर सोमग्रमके साथ उसके विवाहका निश्चय कर दिया! सोमप्रभ इस 


समाचारसे अत्यधिक प्रसन्न हुआ और मनोरथप्रभासे कहने र्गा--'अब बहुत विळम्ब हुआ, मैं आपके आश्रममें 


जाता हूँ ! कहीं ऐसा न हो कि मेरा मन्त्री सैन्यके साथ वहाँ आकर, केवल घोडेको ही 'बेधा देख मेरे विषयमें 
कुछ अनिष्टकी चिन्ता करे। सेनाको देख-भाल कर मैं 'पुनः छौट आउऊँगा और शभ-ल्झमें मकरन्दिका से 
पाणिग्रहण करूँगा ।? 


मनोरथप्रभा उसे देवजयकी गोदमें बैठाकर पहले की तरह अपने आश्रममें ले आई । उसी समय उसका 
मन्त्री भ्रियङ्करमी अपनी समस्त सेनाओंके साथ वहाँ आ पहुँचा । ज्योंद्दी सोमप्रभ उससे अपना वृत्तान्त सुनाने. 
लगा, त्याही उसके पिताके एक दूतने आकर उससे निवेदन किया--'राजकुमार ! मद्दाराजने आपको बहुत शीघ्र 
बुलाया है |? पिताका सन्देश सुन सोमभ्रभने अपनी सेनाके साथ नगरकी ओर प्रस्थान किया । वह मनोरथप्रभा 


तथा देवजयसे कहता गया कि पिताके दर्शन करके शीघ्र ही लोट आऊँगा। देवजय मकरन्दिकाके समीप | 


उपस्थित हुआ । उससे सारा वृत्तान्त सुन वह विरहते इतनी व्याकुल हुई कि उन्मत्तके समान इधर-उधर धूमने 
लगी । उसकी यद्द दशा देख उसके माता-पिताने उस्ते तरह-तरहसे समझाया। किन्तु जब उसने पैय धारण 
नहीं किया तो उन्होंने क्रुद्ध हो शाप दिया कि “तू कुछ काळ तक इसी शरीरसे अपनी जातिको भूल. 
निषादोंके यहाँ रहेगी ।? 


माता-पिताके शापसे मकरन्दिका निषादके यहाँ जाकर निषादकन्या बन गई । उसके माता-पिताने 


शोकसे विहृळ हो प्राण त्याग दिये । पिता मरनेके बाद समस्त शाज्ोंका तत्त्ववेत्ता ऋषि हुआ और फिर किसी 
शापसे दूसरे जन्ममें झुक हो गया । उसकी माता शुकरी हो गई। यहद वही शुक है। पूवंजन्मके तपोबलसे इसे 
अपनी समस्त विद्याऐँ स्मरण हैं। इसकी विचित्र कमंगति देखकर मुझे हँसी आ गई थी। यह इस कथाको 
राजंसमामें कह कर अपने पार्पोसे छूट जायगा और सोमप्रम इसकी कन्याको अवश्य प्राप्त करेगा । मनोरथप्रभा 
राजा हुए रदिमवान्‌ नामक सुनिःपुत्रको प्राप्त करेगी । इस समय सोमप्रभ भी पिताका दर्शन कर लौट कर 
उसी आश्रममें मकरन्दिकाकी प्राप्तिके लिए भगवान्‌ शक्कूरकी आराधना कर रहा है |? 


यह कथा सुनाकर जब पुरस्त्य-मुनि मौन हो गये तो मैं अपने पूर्वजन्मका स्मरण करंके इषं तथा शोकते 
व्यप्त हो गया । जो मरीचि मुनि मुझे आश्रममें ले आए थे, वेही मेरा पालन करते रहे । कुछ समय बीत जाने पर 
जब मेरे पंख पूरे निकळ आये तो मैं चपल्ताके कारण वहाँसे उड़कर निषादोंके पास आ पहुँचा । इस समय मेरे 
समस्त पाप क्षीण हो गए हैं । 


शुकसे यह कथा सुन राजा सुमना अत्यन्त प्रसन्न हुआ । उधर भगवान्‌ शङ्करने प्रसन्न द्दोकर सोमप्रभको 


' आजा दी-'पुत्र ! राजा सुमनाके समौप जाओ, वहाँ मकरन्दिका अपने पिताके शापसे सुक्तालता नामक निषाद- 


कन्या होकर शुकके रूपमें उत्पन्न हुए अपने पिताको लेकर उपस्थित होगी । तुम्हे देख कर उसे अपनी जातिका 
स्मरण हो जायगा और वह अपने शापसे छूट जाएगी । तदनन्तर तुम दोनोंका समागम होगा ।? 


सोमप्रभसे यह कह कर भगवान्‌ शक्करने मनोरथप्रभासे भी कहा--'तुम्हारा प्रिय ररिमिवान्‌ नामक 
सुनिःपुत्र सुमना नामक राजा हुआ है, तुम उसके समीप जाओ । वह तुम्हें देख अपने पूवेजन्मका स्मरण कर 


_ अपना शरीर प्राप्त करेगा । यों भगवान्‌ शङ्कसे आदेश पाकर सोमप्रम तथा मनोरथप्रभा राजा सुमनाकी 
समामे आए। वहाँ सोमप्रनको देख मकरन्दिका अपनी जातिका स्मरण कर शप्र ही विद्यापरी हो गंयी ` 
आर उसके गळे लिपट गई । राजा सुमनाने भी मनोरभ्रप्रमाको देख अपने पूवेजन्मका स्मरण किया औरं * 


आकाशसे गिरे अपने पूव॑शरीरमें प्रवेश किया। मुनि-पुत्र 'रश्मिवान्‌ अपनी प्रिया मनोरथप्रभाको साथ लेकर 


. , अपने आश्रममें चछा गया और सोमग्रभ मी मकरन्दिकाको साथ लेकर अपने नगरमें गया । शुक भी अपना 


शरीर त्याग तपके प्रभावसे प्राप्त उच्चस्थानमें चला गया । 
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कथा-सार 
पूर्वाद 
पूर्वाद्ध की कथा 
'कथामुख - 
विदिशा नामक प्रसिद्ध राजधानीमें समस्त शुणोंका' आकर शूद्रक नामका राजा राज्य करता था । 
एक समय जब वह सभामण्डपर्मे राजमण्डलोते परिवेष्टित होकर परस्पर वार्तालाप कर रहा था, प्रतिहारीने आकर 
उससे विवेदन किया--'महारांज ! एक चाण्डालकन्या पिंजड़ेमें वेशर्पायन नामक शुक को ळे एक वृद्धके साथ 
द्वार पर खड़ी है, तथा आपका दशन करना चाहती है । कोतुकी राजाने उसे अविलम्ब प्रवेश करानेकी आज्ञा 
दे दी । तदन्तर आज्ञा पाकर वे लोग राजाके समक्ष उपस्थित . हुए । चाण्डालकन्याके प्रणाम करनेके अनन्तर 
दृद्धने प्रणामपूवंक वह शुक राजाके आगे रखा और उसको युणावल्योको सुनाकर अतिशीप्र वहाँ से चला गया । 
उसके चले जाने पर शुकने अपना दक्षिण चरण उठा राजाकी प्रशंसामें यह आर्या पढ़ कर सुनायी -- 
'स्त॑नयुगमधुख्रातं समी पतरवत्ति हृद्यशोकामेः । चरति विसुक्ताहारं ब्रतमिव भवतो रिपुखीणास ॥? 
सुन कर सदस्यों के साथ राजा अत्यन्त विस्मत हो उठा । 'इसे अन्तःपुरमें ळे जाकर दान-पानी से तृप्त 
करो?--यह आज्ञा दे वह सभास्थानते उठ गया । नित्यकृत्य सम्पन्न हो जानेके बाद परमबुद्धिमान्‌ कुमारपाळित 
नामक प्रधानमन्त्रीके साथ राजाने सानन्द वैठकर उस शुक को मंगवा और उत्ते अपना समस्त वृत्तान्त सुनानेके 
लिए कहा । शुकने अपना वृत्तान्त इस प्रकार सुनाया । 2 : 

“विन्ध्य नामक जङ्गछके एक विशाल: शाल्मली ( सेमर ) बृक्षके कोटरमें मेरे माता-पिता रहते थे । मेरे 
उत्पन्न होनेके अनन्तर ददी जब मेरी माताकी मृत्यु हो गई, तो मेरे वृद्ध पिताने द मेरा पालन किया | एक समय 
शिकार खेलनेके लिए मातङ्ग नामक सेनापतिके पीछेऱपीछे चनेवाळा कोई वृद्ध शबर अपने साथियों से बिछुड़ 
कर उस शाल्मली वृक्ष के समक्ष उपस्थित हुआ। वहाँ पक्षियोंका कोछाइछ सुन वह उस वृक्ष पर चढ़ा और 
कोटरके शुकोंको मार-मारकर भूमि पर पटकने लगा । पुत्र पर भी कदाचित्‌ यह दुष्ट आक्रमण न कर दे, इस 


* अयसे मेरे पिताने अपने पंखों में मुझे चिपका लिया । “उस चाण्डाल द्वारा जब वे भी मार कर नीचे फेके गये तो 


मैं भी उनके साथ नीचे चला आया, किन्तु उस दुष्टने उतत समय मुझे नहीं देखा। मैं धीरे-धीरे चल कर एक 
तामलबृक्षकी जड़में जा छिपा। इस बीच वह शबर ( भीळ ) मरे पक्षियाँको छेकर चला गया। तदनन्तर मैं भी 
पिपासासे व्याकुल हो आस-पास जळका अन्वेषण करनेके लिए वहाँ से चलने का उद्योग करने लगा; किन्तु 
उड्नेकी सामथ्ये न होनेते उसी स्थानमें उधर-उधर तड़प रहा था। वहाँ से थोड़ी दूर पर महर्षि जाबाछिका 
अतिरमणीय आश्रम था । उनके पुत्र हारीत उसी मागते सरोवरमें खान करनेके लिए जा रहे थे । मेरी चिन्तनीय 
अवस्था देख उन्हें अतिकरुणा हुईं। तत्काल मुझे उस मागे से उठाकर तीर पर छे गये और मेरा मुँह खोळ अपनी 
ऊँगलीसे उन्होंने मुझे जल पिलाया । तदनन्तर स्वयं खानादि कर वे मुझे अपने आश्रममें छे आये । वहाँ उपस्थित 
ऋषियोने मुझे देख हारीतसे पूछा-'इस शुकशावक को कहाँसे उठा छाए? जिस प्रकार मुझे ले आए, 
सारा समाचार उन्होंने सुना दिया। * 

हारीतकी बात सुन महर्षि जाबालिने मेरी ओर देखा और हँसते हुए कहा--'यह अपने किए दुष्कमंका 


. फल भुगत रद्दा है? । कौतुकान्वित ऋषियोंने मद्दासुनिसे पूछा--“भगवन्‌ ! इसने पहले कौन-सा दुष्कमे किया था, 


जिसका फल यह भुगत रहा है ? महिने कहा--'इसकी कथा थोड़े समयमें नहीं कही जा सकती । अब सायङ्काल 
हो गया है, जब सब लोग अपने नित्य-इत्यते निवृत्त हो जायेंगे तब निश्चिन्त हो रात्रिमे में उसका वर्णन करूगा ९ 
जब सब लोग अपने नित्य-कृत्यसे निवृत्त हो गये तब महर्षि जवालिने उन सर्बोको मेरी रामकहानी कहनी 
शुरू की । : 


१. जब कोई मनुष्य जत करता है तब वह बार-बार खान करता है, ( रज्ञ कोडे मलुम्य जत करता हे तब वह वार नार लान करता हे, ( हवन करनेके लिए ) अधिके समीप 


बैठता है, और विमुक्तादार रहता है--अर्थात्‌ कुछ भी खाता-पीता नहीं दै। इसी प्रकार आपके शुकी ख्ियोके 
स्तनोने मानों जत किया है, क्योंकि वे बार-बार अश्वविन्दुओ ( आँसुओं ) से खान करते 'हैं; इृदयस्थित शोकासिके' 
समीपवर्त्ती हैं और विुक्तादार हैं अथात. 'उनका मुक्ताःहार उतार लिया गया। 
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कथा का आरम्भ 


अवन्तिदेशकी उज्जयिनी नामक राजधानीमें महाप्रतापी तारापीड नामक राजा राज्य करता था। उसको 
रानी विळासवती थी । उसका समस्तयुणों का आकर शुकनास नामक प्रधानमन्त्री था और शुकनासकी 
पलीका नाम मनोरमा था। सन्तान न होनेके कारण विशाल साम्राज्यको भारभूत मान राजा अत्यधिक चिन्तित 


रहता । एकं समय चतुदंशीका ब्रत कर जव महारानी विळासंवती “महाकाळ'का दशन करने गई, तो वहाँ . 


- कथावाचकके मुखते शब्द सुनाई पड़े कि 'अपुत्रकी स्वगंमें भी कोई गति नहीं है? । महलमें लोटने पर रानी समस्त 
भोगविलाससे विरक्त हो उठी । वह शरीर से सारे आभूषण उतार पुत्रके लिए चिन्ता करती निरन्तर अश्रुप्रवाह 
- करने ल्गी। एक दिन रानीको रोते देख और परिजनोंसे उसंका कारण समझकर राजाने उसे वहुत समझाया, 


पुत्रआप्ति के लिए विधिवत ब्रतादि और देवताओंकी पूजा करनेकी .सम्मति.दी । राजाकी अनुमति पा विळासवती | 


विधिवत्‌ पुत्रप्राप्तिके लिए अनुकूल ब्रताचरण करने गी । कुछ दिनों बाद अकस्मात्‌ एक. रात्में राजाने स्वप्न में 
रानीके सुखमें चन्द्रमाको प्रवेश करते देखा । इधर स्वममें शुकनासने भी किसी ब्राह्मणको मनोरमाकी गोदमें 
खिळे हुए एक कभळको रखते देखा। तुरन्त ही दोनोंमें गमंके लक्षण दिखाई देने लगे। पूर्ण प्रसवका समय उपस्थित 
हुआं । शुभ झुहृत्तमें रानीको पुत्र हुआ, साथ ह मनोरमाको भी एक पुत्र हुआ । जैसें ही दोनोंके घरमें अन्तस्ताप 
अधिक वढे हुए थे, वैसे ही उससे भी कहीं अभिक आनन्दकी रूहरें अन्तःपुरसे वार तक उछलने लगीं । राजाने 
विधिवत्‌ जातकर्मादिसंस्कार कर ग्यारहवें दिन अपने कुमारका नाम चन्द्रापीड रखा । शुकनासने भी उसी 
प्रकार सव इत्य कर अपने पुत्रका नाम वैशम्पायन रखा । 


क्रमशः दोनों बालक बढ़ने लगे। दोनॉमें परस्पर वड़े आमोद-प्रमोदके साथ वालक्रीड़ा होने लगी। 
राजाने दोनोंको विधिवत्‌ चूड़ाकरण, यज्ञोपवीत आदि संस्कार कराये और झिक्षाके लिए आचार्योको इन्हें 
सौंप दिया ।. आपसमें अत्यधिक स्नेह रखते हुए दोनों कुमार समस्त विद्याओंमें अच्छी तरह निपुण हो गये । 
उसके बाद मद्दाराजके आदेशानुसार बलाहक नामक सेनाध्यक्षने इन्द्रायुध नामक घोड़ेको लाकर विद्यागृइसे 
चन्द्रापीड़को राजभवनमें आनेके लिए उपस्थित किया । चन्द्रापीड़ उस पर चढ़ कर वैशम्पायनके साथ अपनी 
राजधानी चला आया । बहुत काल बाद आये हुए अपने योग्य पुत्रको पाकर राजा ओर रांनीको निरत्तिशय 
आनन्द हुआ । तदनन्तर चन्द्रापीड शिकार खेलनेके लिण अपने मित्र वर्यस्योंके साऊ अङ्गलमें गया । वहाँसे 
छोट कर जव वह आया तो.माता विलासवतीने उसके पास कुछतदेशके राजाकी पुत्री-पत्रळेखाको अपनी 
ताम्वूर्करङ्कवादिनी (पानके डब्बेकी धारण करनेवाली) वनानेके लिए भेजा । उसने माताकी आज्ञाको शिरोधायंकर 
उसे उक्त पद पर प्रतिष्ठापित किया | उसके बाद स्वभावतः विनीत होने पर भी अतिशय विनोत करनेके लिए 
- शुकनासने बड़ी गम्मीरतापूर्वेक रहस्यमय उपदेश दिया, जिसका चन्द्रापीड़ पर अत्यधिक प्रभाव पड़ा । 
` सकछूगुणसम्पन्न पुत्रको प्राप्तकर राजाने उसे युवराजकी गद्दीपर बड़े समारोहके साथ बैठाया। फिर 
दिग्विजयके लिए सैनिकोंके साथ प्रस्थान किया। वेशम्पायन भी हाथी पर चढ़कर उसके साथ हो 
छिया । युवराज चन्द्रापीड़ तीन ही वपंमें समस्त दिशाविदिशाओंको जीत और सव राजाओंसे कर वसूल कर 
. हेमकूटमें रदनेवाळे किरातोंके आवासस्थान सुवणंपुरमें आया और उसने अपनी परिश्रान्त सेनाको विश्राम करनेके 
लिये आज्ञा दी । एक समय वह शिकार खेलनेके लिए इन्द्रायुध पर चढ़कर बनमें घूमता रहदा तो उसे किन्नरोंका 
जोड़ा दीखा'। उसका पीछा करते हुए वह अपने सेनाशिविरसे ६० कोस दूर चला आया । जब वह किन्नरमिथुन 
पवेतकी चोटी पर चढ़ कर' अदृश्य हो गया, तो निराश होकर घोड़ेको दक्षिणको ओर लोटा कर समीपवत्ती 


एक बृक्षसे उसे बाँध दिया ओर स्वयं अत्यधिक पश्चात्ताप करने लगा फिर प्याससे व्याकुल हो जलका अन्वेषण . 


करता हुआ वह अतिरिमणीय प्विशाल अच्छोद-नामुक सरोवरके पास आया। उसमें लान कर, जल पीकर और 
घोड़ेको भी जर पिला तथा उसके आगे घास छोड़कर वह एक कुक्षमें दिला पर लेट गया। इतनेमें उसने 


_ अतिमशुर गानकी .ध्वनि.सुनी । घोड़े पर चढ़ कर वह उसोकी ओर चला और उपवनके मध्य एक शिवाल्यके 


समीप जा पहुंचा । वहाँ उसने देखा--भगवान्‌ झङ्करकी मूर्तिके समाने अत्यधिक गौरवर्णा मनोरमा एक कन्या 
वीणा बजाकर आराधना कर रही दै। आराधना समाप्त होने पर कन्याने राजपुत्रका सस्नेह स्वागत किया और 
उसे वद्‌ अपने साथ लिवा छे गई। कुछ दूर जाकर दोनों एक गुद्दामें गये और शिलाओं पर बैठे। देवकन्याके 


CC-0.Panihi Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


RS 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


कथासार ३९ 


पूछनेपर राजकुमारने दिर्विजयसे लेकर किन्नरमिथुनका अनुसरण और यहाँ तक आगमन का सारा वृत्तान्त उसे 


कह सुनाया । सुनकर वह कन्या उठी ओर अपना भिक्षाकपाळ छे आअमके दृक्षोंके नीचे घूमने लगी । वहाँ 
कुछ ही देरमें अपने आप गिरे फर्लाते उसका पात्र भर गया । लोटकर उसने राजकुमारसे फर्लोका आहार करनेके 
लिए कहा । राजकुमार तपस्याकी महिमा बखानता हुआ विस्मित हो उठा और बाहर जाकर इन्द्रायुधको वहीं ले , 
आया। घोड़ेका जीन आदि उतार उपे जरा दूर बाँध राजकुमारने झरनेके जलमें स्त्रयं खान किया । अमृतरसके 
समान मधुर फल खा और बरफके समान ठंडे झरनेका जल पीकर वह तबतक एकान्तमें बैठा र्दा जब तक उस 
कन्याने भी जंळ,फल-मूलका आहार नहीँ कर लिया । तदनन्तर अवसर देख राजकुमारने देवकन्याते जीवन- 
वृत्तान्त पूछा । देवकन्याने कहा 
“देवलोकमें अप्साराएँ रहती हैं । उनके चोदह कुछ हैं, उनमें दुक्षराजञ की कन्या मुनि और अरिष्टा के 
साथ गन्धर्वौ का समागम दोनेसे दो कुल हुए। झुनिके गर्भते चित्ररथका और अरिष्टाके गर्भसे हंसका जन्म 
हुआ । गन्धवेराज हंसने सोममयूखोत्पन्नकुलमें उत्पन्न हुई गोरीके साथ विवाह किया । मैं अभागिन उसी इसकी 
पुत्री हूँ और मेरा नाम महाखेता है। ` 
एक समय मैं माताके साथ इस अच्छोद्‌ सरोवरमें लान करने आई तो कहते एक अदभूत सुगन्ध का 

आघ्राण किया । कहाँसे ऐसी सुगन्धि आरही दै! इस जिज्ञासाते उस गन्धका अनुसरण करती मैं आगे बढ़ी तो 
मैंने सहचर ( कपिञ्जल ) के साथ मूतिमान्‌ मन्मथके समान एक मुनिकुमारको देखा । उनके कानमे एक 
सुगन्धित कुसुममञ्षरी थी । मैं जान गई कि इसीकी सुगन्धसे समस्त वन सुगन्धित हो रहा है। मैंने उन्हें प्रणाम 
किया और उनके साथी दूसरे युवकसे पूछा “यहद युवा कोन हैँ, किस वृक्षकी यह सुगन्धित मञ्चरी है? उसने 
कद्दा-महषिं श्वेतकेतु के. सौन्दयंते मोहित पुण्डरीकस्थित रचमीदेवीसे ये उत्पन्न हुए हैं, पुण्डरीक के मध्य 
-उत्पन्न होनेते इनका नाम पुण्डरीक है। नन्दनवनकी देवताद्वारा आदरपुर्वेक यह पारिजातमझरी इन्हें भेंट 
दी गई है।' इतने में कामातुर होकर द्वितीय कुमारने मुझसे कदा--'कोतुकवाळी ! प्रश्‍न के इतने परिशरमसे क्या, 
लाम ! यदि तुम्हें इस मञ्जरीकी अभिरुचि हो तो लेलो !' उन्होंने वह मज्जरी मेरे कान में पहना दी उसी क्षण 
उनकी रुद्राक्षकी माला द्वाथसे गिर पड़ी जिसे वे समझ न सके । मैने तो उसे तुरन्त उठाकर अपने गलेमें पहन 
लिया । इस प्रकार उन्हे मन्मथविकार ग्रस्त देख उसका सहचर ( कपिज्जल ) उनकी तीब्र भत्सँना करने लगा । 
इसी समय छत्रधारिणी मुझे स्नान करनेके लिए बुळाने आई । चरते समय उन्होंने अपनी माला मुझसे माँगी । 


` ने अक्षमाराके भ्रमसे अपना सुक्तामय द्वार ही उतार कर उनको दे दिया, और स्फटिकमयी उनकी अक्षमाला 


( जपमाला ) गलेमें धारण कर मैं अपनी माताके साथ जान करने पर चली गई । उसके बाद मेरी परिचारिका 


` तरछिका द्वारा मेरा परिचय पाकर कुमारने लोटते समय उसके साथ मेरे लि एक पत्र भेजा, जिसमें 


निम्नलिखित पद्म आर्याछन्दमें लिखा था-- डा 


“दूर सुक्ताळतया बिससितया विप्रलोभ्यमानो मे । हंस इव दर्शिताशो मानसजन्मा त्यया नीतः ॥?* 
पत्रिकाको पढ़कर मैं अत्यधिक विकल हो उठी । सायझ्काल मुझसे एकान्तर्मे मिलकर छत्र-धारिणीने कदा-- 
“राजपुत्रि ! उन दो सुनिकुमारोमेंते एक अपनी माला छेने आए हैं और द्वार पर खड़े हैं । मैंने उनको बुलवाया । 
देखा तो कपिञ्षल था। .उसने कहा--देवि ! जबसे मेरे भित्रने तुम्हें देखा, तमीसे उसको दशा अत्यन्त 
चिन्तनीय हो गई है । यद्यपि कहते हुए सङ्कोच होता दै, फिर भी मित्रके दुःखते अत्यधिक दुःखी होकर कहता हूँ 
कि उनकी प्राणरक्षाका उपाय तुम्हारे ही द्वा्थों है, अब तुम जैसा उचित समझो, करो ।? वह कह हो रहा था कि 
प्रतीहारी द्वारा माताका आगमन जान वह अतिशीघ्र उठकर चला गया । 
माताके चले जानेके बाद रात्रि में पूर्ण चन्द्रमण्डल्के उदयसे मैं उत्कण्ठित हो उठी और तरलिकाते 


. १. [ हे सुन्दरि ! ] कोई व्यक्ति जिस प्रकार सुक्तामय ( मोतियोंके ) दारके समान शुञ्रबणे सृणाळ- 


द्वारा अत्यन्त-लोभ उत्पन्न कराकर अपने अभिमत दिशाको दिखलाकर मानसरोवरमें उत्पन्न किसी हंसको 
दूर तक ळे जाता है, उसी प्रकार तुमने सृणालके समान शुअवर्ण मोतियोंकी मालासे अत्यन्त लोम उत्पन्न | 
कराकर, आशा दिखलाकर मेरे कामवेगको अत्यधिक चरमसीमामें बढ़ा दिया है ( इस लिए इस समय शीघ्र उसकी 
निवृत्तिका उपाय तुम्हे ही करना चाहिये )। > न 
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४० | कथासार 


सन्त्रणा क्र प्रमद-वनकी ओर उस तपोधनयुवासे मिलनेको चली । उस सरोवर के समीप पएुँचते ही सुझे . 


, कपिञ्जलका आत्तंनाद सुनाई पड़ा । वहाँ पहुँचकर देखा तो पुण्डरीक एक झिलापर पड़े हैं और कपिञ्षलके 
हाथमें उनका मस्तक है । उस समय मैं भी शोके निश्चेष्ट हो गई । उसके वाद मैंने क्या किया और मेरी क्या 
दशा हुई--इस वातका मुझे ध्यान नहीं है |? "" यों अपना समाचार कहते-कहते मह्दाधेताको मूच्छा आगई । 
चन्द्रापीड़ने तुरंत अपना हाथ फैळाकर सहारा दिया और उसे चैतन्य करने ळगा। जव महाशेताको चेतना आई 
तो वह पुनः कहने छगी-- 

उनकी सृत्युते निराश हो मैं चिता वनानेके लिए तरलिकासे कह ही रद्दी थी कि इतनेमें स्वगेसे एक 
महापुरुष उतरे और पुण्डरीकके शरीरको उठाकर ले जाने लगे । उनके पीछे-प्रीछे कपिज्क भी यही कहता चला 
गया कि 'ठहरो-ठद्दरो मेरे मित्रकी कहाँ ले जारहे हो ।! मैं भी अपने प्राणका उत्सर्ग करनेके लिए उद्यत हुई, 
तो आकाशमें जाते हुए उसी महापुरुषने कद्दा--'वत्से महाश्वेते ! तुम किसी प्रकार भी अपना प्राणत्याग मत 
करो, पुण्डरीकके साथ तुम्हारा समागम अवश्य होगा? इस प्रकार विस्मय और विषादसे अभिभूत हो मैंने 
उस रात्रिको व्यतीत किया। पुनः प्रातःकाल उठकर मैंने सरोवरमें खान किया और तबसे भगवान्‌ शङ्करकी 
उपसानामें समय व्यतीत करती हूँ । तरलिकाके अतिरिक्त ओर दूसरा कोई मुशसे वातचीत करनेके लिए भी 
नहीं है !? इस प्रकार कहकर वह पुनः आत्तेस्वरसे रोने लगी । 


चन्द्रापीड़ने पतिवियोगमें भी जीवित रहकर .पतिकी शुभकामना करनेवाली कुन्ती आदि अनेक राज- 
कन्याओंका दृष्टान्त देकर बहुत प्रकारसे समझाया और पूछा कि आपकी वह द्वितीय सहचरी तरलिका कहाँ है ? 
महाश्वेताने कहा--'महाभाग ! अप्सराओंके अमृतसे उत्पन्न हुए कुलमें मदिरा नामकी कन्या थी । उसका 
“विवाह गन्धवेराज चित्ररथके साथ हुआ । इनके द्वारा मदिरासे कादुम्बरी नामकी कन्या हुई, जो मेरा अभिन्न 
द्वितीय हृदय है । मेरा शोकवृत्तांन्त सुनकर उसने प्रतिज्ञा कौ है कि जब तक मेरी सखी शोकयुक्त रहेगी, मैं अपना 
विवाह नहीं करूंगी । अपनी पुत्रीकी इसप्रकार प्रतिज्ञा सुनकर गन्धर्वेराज अत्यन्त दुःखित हैं। उन्होंने आज प्रातः- 
काळ मुझसे कादम्वरीको समझानेके लिए कहा भेजा था, इसीलिए मैंने तरलिकाको उसके समीप भेजा है 7 
दूसरे दिन प्रातःकाल ही जब महाश्रेता जप कर रद्दी थी और चन्द्रापीड़ भी अपना नित्यकृत्य कर रहे 
थे कि इतनेमें तरलिकाके साथ केयूरक नामक कादम्बरीबीणावाहक आयां और उसने कादम्वरीके विवाह 
करनेकी अस्वीकृति महाइवेता को वतायी । मद्दाश्‍वेताने उसे वापस छोटाकर उससे कहा कि "मैं आती हूँ 7 
महारवेता कादम्वरीको समझनेके लिए जब हेमकूटसे प्रस्थान करनेको उद्यत हुई, तो उसने चन्द्रापीड़से भी 
वहाँ तक जानेके लिए बहुत अनुरोध किया । उसका अनुरोध मानकर चन्द्रापीड़ भी गन्धवेराजधानीमें उसके 
साथ गया। वहाँ अलौकिक सोन्दर्येशाळिनी कादम्बरीको - देखकर वह उसके स्नेहपरतन्त्र हो गया । कादम्बरीने 
भी उसके स्नेहसे अधीन होकर दिव्य दो वर और शेष नामक रलद्दार अपनी सखी मद्लेखाके हाथों 
चन्द्रापीड़के लिए .उपहार में भेजा । रात्रिमें कादम्बरी चन्द्रापीड्से मिलने गई। प्रातःकाल चन्द्रापीड़ भी 
मन्दर-प्रासादके आँगनमें उससे मिलने गए। तदनन्तर महाइवेता और कादम्बरीसे बिदा लेकर राज- 
कुमारने प्रस्थान किया । 
प्रोतिते परतन्त्र होकर तथा कादम्वरीका हृदय लेकर चन्द्रापीड अपनी सेनामें आ. पहुँचा और वहाँ 
अपने मित्र वेशम्पायनसे सब वृत्तान्त कह सुनाया ।. दूसरे दिन प्रातःकाळ ही कादम्बरीका सन्देश छेकर केयूरक 
उससे मिलने आया । उसके साथ उसने पुनः गन्थवेनंगरको प्रस्थान .किया और वह पत्रलेखाको भी अपने 
साथ लेता गया। वहाँ .उसने हिमग्हमें मदनसे अत्यधिक विहल अपनी प्रेयसी कादम्बरीको देखा । उसके 
साथ व्यज्ञयाथंगमित वचरनोंते ललित आलाप कर उसके अनुरोधसे पत्रकेखाको वहीं पर रखा और वहाँसे वापस 


. रोट्कर अपनी सेनामें चळा आया। वहाँ एक दूत राजा तारापीड़का पत्र लेकर सामने आया । पत्र पढ़कर _ 


राजपुत्रने तेनापतिसुत भेघनादसे केहा--पिताजीने मुझे अतिशौघ्र बुळाया है, इसलिए अब मैं यहाँ से जाता 
5 हूं। तुम यहाँ ठद्रो, पत्रछेखाकों लेकर पौछेसे आना |? वह चल पड़ा और -मागेमें द्रविड़धार्मिकाधिष्ठित 
चण्डिकाका दर्शन करता हुआ उञ्जयिनीमें आ पहुंचा । कुछ दिन वीत जानेके बाद मेघनादके साथ पत्रलेखाने 
आकर कादम्वरोको विरहावस्था एवं उपालम्भोक्ति चन्द्रापीड़को कह सुनायी । र 
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कथासार 3 


` ९ 
उत्तराद्धकी कथा 


हेमकूटसे लोटी हुईं पत्रळेखा द्वारा यह सुनकर कि, 'मेरे लिये ही कादम्बरीकी दशा इस प्रकार की चिन्ताजनक, 
दो गई है', कादम्बरी के प्रेममें सन्देह करता हुआ चन्द्रापीड़ अपनेफो ही बार-बार उळाइना देने रगा । उस 


` दिनसे बाहर प्रकाशित न होने पर भी वियोगवहिसे उसका हृदय अत्यधिक सन्तप्त हुआ। एक दिन वह 


मनोविनोदके लिए सायङ्काल नगरके बाहर बहुत घोंड़ों के साथ घूम रहा था कि अकस्मात्‌ दूरसेआते हुए केयूरकः 
को देखा । नगरमें भाकर केयूरकने एकान्तमें कादम्बरीकी विरहृदशाका इस प्रकार वर्णन किया कि चन्द्रापीड 
झोकसे मूच्छित हो गया । होशमें आने पर चन्द्रापीड ने उससे कहा-“यदि ऐसा था तो देवीने मुझे इला क्यों 
न लिया १ इस समय मैं अपने ग्राणकी बाजी लगाकर भी उनके ताप मिटाने के लिए तैयार हूँ ।' केयूरकने 
कह्ा--'महाराज ! आप विलम्ब न करें, वहाँ शीघ्र चले २. रातमें चन्द्रापीड नाना म्रकारस सोचने छगा-- 
“माता पिताको विना सूचना दिये जाना उचित नहीं है। यदि मैं आज्ञा लेनेके लिए उनके पास जाऊं तो मुझे 
इस समयमें ही दिग्विजयसे लौटकर आए. हुए समझकर वे लोग जाने की अनुमति देंगे या नहीं, इसमें सन्दे 
ही है । वैझम्पायन भी अच्छोद सरोवरके तट पर ही छोड़ दिया गया है, इस समय मेरा कौन सहायक दै ? 
प्रातःका उसने सुना कि 'दशपुर तक सेना आ पहुँची है? अच्छा लौटे हुए वेशम्पायनके साथ कादम्बरी के 
पास जाऊँगा, इस प्रकार सोच वह मन हो मन अत्यधिक प्रसन्न हुआ । केयूरकने चन्द्रापीड्से कद्ा-'देव ! 
जबतक आप वैझम्पायनके साथ प्रस्थान कर रहे दै, उससे पहले आपके आगमन निवेदन के लिए मैं जाना चाइता 
हूँ, कृपया आप जाने की अनुमति देनेका कष्ट करें |” चन्द्रापीड़ने अपने आगमनका विश्वास दिळानेके लिये 
पत्रलेखाको भी केयूर्‌कके साथ पहले भेज दिया! 9 र 
इधर चिरवियुक्त प्रियमित्र वैशम्पायनसे भार्गमें हो . मिळनेके रिए चन्द्रापीड़ने माता-पिता एवं शुकनासते 
आदेश माँगा । महाराज तारापीड़ने यह विचार कर-की इसकी युवावस्था है, विवाहका समय हो गया है, 
शुकनासके द्वारा जानेके लिए अनुमति दे दी । पिताकी आज्ञा पाकर चन्द्रापीड़ने अश्रसैचिकों के साथ वैशम्पायन- 
की ओर प्रस्थान किया, किन्तु मार्ग में ही अपने सेनिकॉको आते हुए देखा । सैनिकोने बताया--बेशम्पायन 
अच्छोदसरोवरके किनारे आकर सदसा ही विक्ृतचित्त हो गया है । स्नान, भोजन आदि छोड़ लतामण्डपके 
एकदेशमें एकाग्र-इष्टि लगाकर उन्होंने हमलोगोंको जानेके लिण आज्ञा दे दो । वे बैठे हैं उन्हें मी साथ चलने के 
लिए बार-बार अनुरोध करने पर उन्होंने वड़ी उत्तेजनाके साथ कद्दा कि में जानेमें संमर्थ नहीं हूँ, मेरा शरीर 
और मन वशमें नहीं है । कुमारके कार्यमें सद्दायता.देनेके लिण आप लोग जाइए। तीन दिन तक उनकी 
जालणा ० प्रयास में निराश होनेपर इस समय हमलोग वहाँ उनका प्रवन्ध कर आपको सूचित करनेके लिए 
ट आए हैं 1? ड़ 
अकस्मात्‌ उसके चित्तमें विकार कैसे उत्पन्न हुआ १ इस प्रकार खिन्नचित्तते अनेक कल्पनाऐ करता हुआ 
चन्द्रापीड़ उच्जयिनी की ओर लोट आया । वैशम्पायनका वैराग्य सुन तारापीड़को सन्देह हुआ कि चन्द्रापीड़का 
ही इसमें कोई अपराध हो, किन्तु शुकनासने उसका सन्देह निवृत्त कर दिया। दूसरे दिन चन्द्रापीड्ने वेशम्पायन- 
को लानेके लिए अच्छोद तर पर जाने की आज्ञा माँगी । परदेश भेजनेमें माताने अभूतपूवे विषाद का अनुभंवकर 
अतिशीघ्र लौट आनेके लिए कहकर किसी-किसी प्रकार उसे बिदा दी। अनेक प्रकारके मनोरथोकों बाँटते . 
चन्द्रापीड्ने मागेमें यात्रामें विज्न कर वर्षाऋतु बितायी केवळ तृतीयांश अवशिष्ट रास्तेमें उसने अच्छोदसरोवरसे 


` लौटते सेनाध्यक्ष मेघनादको देखा। उत्कण्ठित हो चन्द्रापीड़ने पूछा, "अच्छोद सरोवरके तट पर क्या तुमने 


वैशम्पायनको देखा £ उसने कहा--'सरोवरके समीपे वेशम्पायनके आनेकी कोई बात मैं नहीं जानता, 
किन्तु गन्वर्वनगर जाते इए पत्रलेखा और केयूरकने मुझे उज्जयिनी जानेके लिए शीघ्र हो विदा किया, साय ददी 
यह भी कहा कि कुमारने वहाँ शीघ्र आनेकी प्रति की दै, सम्भवतः वर्षाकालके कारण माता-पिताने उन्हे 
आनेके छिए अनुमति न दी हो, इसलिए जाओ, उनका पता लगाओ, हम दोनों भी तुम्हारे पीछे आयेंगे ।? 
सुनकर चन्द्रापीड़ तरह-तरद्दके विचारोंसे सन्तप्त हो उठा और सोचने छगा--'श्स वर्षोकालमे विरद्द विकल 
कादम्बरी की केसी दशा होगी? वह किसी-किसी प्रकार आच्छोदसरोवर पर पहुँचा वहाँ चारों ओर खोजने पर भौ _ 
वैशम्पायन को नहीं पा सका । उत्कण्ठित हो वह उसके समाचार प्राप्त दोनेकी आशासे मदाधेताके पास आ पहुंचा | 
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. वहाँ देखा तो महाखेता रो रही दै और किसी प्रकार तरलिका सांस्वना दे रही दै । 'हाय ! क्या किसी प्रकार देवी 
कादम्बरी का अनिष्ट तो नहीं हो गया? इस प्रकार विषाद करते हुए चन्द्रापीड़ने महाश्रेताते शोक का कारण 


पूछा । गदूद कण्ठते उसने कहा--'महाभाग ! मैं मन्दःभागिनी जब हेमकूय्ते यहाँ लौट आई तो मैंने मानो . 


कुछ खो गया हो, इस प्रकार इधर-उधर खोजते हुए आपके ही समान रूपवाले ब्राह्मणयुवक को देखा । वह मुझे 
देखकर परिचितके समान मेरे पास आया और मुझसे प्रेमकी बातें करने ल्गा । वार-वार रोकने पर भी जब 
वह.किसी प्रकार नहीं माना तक मैं उसकी उपेक्षा कर आश्रमके दूसरी ओर चली गई । एक दिन जव पूर्ण 


चाँदनीते रात्रि छा गयी और सब लोग निद्रित हो गए, तो मदनावेशसे विचारश्य हो मेरे पास आकर उसने | 


कहा--'चनदरसुखि ! कुसमवाण का सहायक यह चन्द्र मुझे मारनेके लिए उचत दै, इसलिए मैं आपको शरण हुँ? 
तोतेके समान विविध प्रजाप करता हुआ वंह बार-बार रोकने पर भी विरत नहीं हुआ तो भ्रियतमशोकसे क्रोध 
उद्दीप्त होने पर चन्द्रके सम्मुख होकर मैंने उसे शाप दे डाछा-सकल्भुवनचूड़ामणि चन्द्र ! यदि मैने देव पुण्डरीकके 
दर्शनसे लेकर आज तक स्वझमें भी दूसरे पुरुष कौ चिन्ता नहीं की हो तो तोतेके समान बोलने वाला यह 
उसी जातिमें पतित हो? इतना मेरा कहना था कि वह उसी समय छिन्नमूळ-बृक्षके समान अचेत हो पृथ्वी पर 
शिर पड़ा । उसके साथी चिछला उठे । उनसे मैंने सुना कि वह आपका मित्र था ! यों कहद कर वह लब्ञासे सुँद 
नीचा कर पुनः रोने लगी । 
कादम्बरी विरह से पहलेसे ही भेदोन्सुख चन्द्रापीड़का हृदय यहद सुनकर सहसा फूट गया । 'हा यह कया? 
इस प्रकार ज.रोते चिछाकर तरलिका रोने ल्गी-। महाश्रेता स्तब्ध दृष्टिते निश्चेष्ट हो गई। राजकुमारके परिजन 
विलाप करने लगे। तभी केयूरकसे चन्द्रापीड़का आगमन सुन उसे देखनेकी उत्कण्डासे पत्रलेखा का हाथ पकड़ 
कादम्बरी वहीं आ पहुँची । देखा तो प्राण-हीन चन्द्रापीड़का शरीर पृथिवी पर पड़ा है। वह अचेत होकर भूमि 
पर शिर पडी और सिर पीट कर रोने लगी । वाद अनुमरणके लिए तैयारी कर उसने ज्योंही चन्द्रापीड्के दोनों 
चरणों का स्पश किया त्यों ही उसके करस्पशंसे लम्बी साँस छेते हुए के समान चन्द्रापीड़के शरीरसे कोई चन्द्रमाके 
समान धवल ज्योति ऊपर चली गई । उसे अन्तरिक्षसे अशरीरिणी वाणी सुननेमें आई--'वत्से महाश्वेते | फिर 
भी तुम मेरे द्वारा ही समाश्वासन पाओगी, वह तुम्हारा पुण्डरीक शरीर मेरे छोकमें मेरे तेजसे आप्यायित हो 
फिर तेरे साथ सळागमके लिए रख ही है। मेरे तेजोमय चन्द्रापीड़का यह दूसरा शरीर झापदोपसे आत्मशत््य 
होगया है, फिर भी शरीरान्तरमें प्रवेश करनेवाले योगियोंके समान पुनः इसमें आत्मप्रवेश होगा । अतः यहीं 
आपलोगोके विश्वासाथ यह रखा रद्दे । इस शरीर का अभि-संस्कार कभी नहीं करना, समागमप्रापि-पर्न्त उसे 
यलपूववक सुरक्षित रखना ।' 
आकाशवाणी सुनकर सबको अत्यधिक आश्चयं हुआ । अभिभूतके समान पत्रलेखाने कहा--'विना वाहन 
अकेले अपने माछिकके चले जानेसे तुम क्षण भर भौ शोभित नहीं ही रहे हो ।? यों कह कर इन्द्रायुध को खोंचती 
हुई वह उसके साथ अच्छोदसरोवरमें डूब गई । तत्काळ उस सरोवरसे निकल कर कपि्षल महाइवेताके समीप 
उपस्थित हों गया। अत्यन्त षेके साथ बन्दना करनेके वाद महारवेतासे सब वृत्तान्त पूछे. जाने पर उसने 
`कहा--'कहाँ मेरे प्रियभित्रको चुरा कर ळे जा रहे हो? यों कह कर पुण्डरीक के शरीरको ले जाते हुए उस 
पुरुषके साथ पीछे-पीछे मैं चन्द्रालोकमें चला गया । वह पुरुष स्वयं चन्द्रमा था । उसने उसके झरीरको पछङ्ग पर 
रख कर मुझसे कदा--'कपिक्षळू ! मैं चन्द्रमा हूँ । मैं अपने कायेमें लगा था, उस समय इसने मुझे निरपराध 
ही यहद शाप दे डाळा कि “जैसे मैं प्रियासमागमको न पाकर ही तेरे, द्वारा प्राणद्दीन दो रद्वा हूँ, वैसे हो तुम भी 
कर्मभूमि भारतमें जन्म-जन्ममें समुत्पन्नराग होकर भी प्रियासमागन न प्राप्त कर अपने प्राण छोड़ोगे ।? झाप-क्रोष से 
जर्त हो मैने भी इते यह प्रतिशाप दे दिया “जाओ मेरे समान तुझे भी दुःख और सुख होगा |? जब मेरा 
_ क्रोध शान्त हो गया, तो महाश्वेता को दयनीय स्थितिका विचार.कर मेरे शापके छुटकारे तक इसका शरीर नष्ट न 
हो जाय; श्सलिए इसे मैं यहाँ ले आया, और इससे पुनमिलनकी आशा दिछाकर वत्सा महाश्वेता को आश्वासन 
दिया । इसप्रकार इसे अपने ही द्वारा आचरित दोषसे मेरे साथ मत्त्येळोकमें, “जन्म-जन्ममें? इस तरह दो बार कहने 
के कारण, निश्चय ही दो बार जन्म लेना पड़ेगा । तुम इसके प्रतीकार के लिए श्रेतकेतुसे जाकर निवेदन करो ।' 
“मेने प्रियभित्रके शोकसे अन्ध होनेके कारण देवमागेमें दौड़नेसे, एक वैमानिक की राह काट दी | क्रोभसे. 
उदीप. होकर उसने मुझे शाप दिया कि 'घोडेकी तरह अवद्देलना करनेवाले तुम घोड़ा दी होकर मत्त्येछोकमें जाओ ।? 
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शापसे मुक्त होने के लिए अनेकवार अनुनय करने पर उसने कहा--'उन्नयिनीमें सन्तानके लिये तपस्या करते 
हुए तारापीड़ राजाके घर चन्द्रमा पुत्र रूपे जन्म लेंगे, और तुम्हारा मित्र पुण्डरीक भी उसी राजाके मन्त्र 
शुकनासका पुत्र होगा । तुम भौ चन्द्ररूप उस राजपुत्र का वाइन होकर सहचर बनोगे।' यह सुनते हो मे 
समुद्रम . गिरा और थोड़ा होकर निकूछा । पूवंजन्मके प्रभावसे समस्त वृत्तान्तको स्मरण करता हुआ मैं ह 
किन्नरमिथुनके अनुसरणःअसङ्गसे चन्द्रावतार चन्द्रापीड़को यहाँ ले आया । जो वह ( वैशम्पायन ) प्राक्तन | 
संस्कारसे तेरी अभिलाषा करता हुआ तेरे द्वारा दिए झापाभिसे दरध बह आझण युवक मेरे मित्र पुण्डरीक का 
ही अवतार था। - 
यह सुनकर महाश्वेता आतेस्वरसे विछाप करने रगी-'आह ! फिर भी निष्करुण होकर मैंने दवी उस देव 
को मार दिया ।? ७से “बहुत शीघ्र ही तुझे अपने पतिते पुनः समागम होगा? यह अश्वासन देकर कपिञ्जल सेतकेतुके 
समीप चछा गया । उसके चले जानें पर पुनः समागमके उपदेशसे आश्वासन पाकर कादम्बरी शिलातल पर 
चन्द्रापीड़के शरीरको रखकर प्रतिदिन देवोचित पूजा करती समय बिताने लगी । इधर वर्षांकाल बीत जाने पर 


' चन्द्रापीड़ का समाचार लौटे हुए दूतके सुखसे सुनकर तारापीड़ शुकनास प्रभति मरने के किए उद्यत हो गये । 


किन्तु तुरन्त ही 'शापच्युत-दिव्य-प्रकृतियों का मङ्गलोदय ही दोगा? इस प्रकार आकाशवाणीते समाश्वासन पाकर 
वे सब स्लेहवश अन्तःपुर-परिजन एवं समस्त प्रजाओंके साथ चन्द्रापीड़को देखनेके लिए वहाँ आए । वहाँ परः 
सोये हुए के समान अवित चन््रापीड़का शरीर देख आश्वयान्वित हो उन लोगोंने प्रतिदिन सेवा करती हुई 
सौन्दर्य एवं पातित्रत्यकी अधिष्ठात्री देवी कादम्वरीका अभिनन्दन किया। कादम्बरी-महाश्रेताके प्रवन्धसे 
राजोचित पूजाते पूजित होने पर भी प्रजा परिजनके साथ राजा, तपसिवियोके समान आचरणसे उस 
आश्रमभूमिमें रहने लगे । 9 i 
* हारीत आदि प्रमुख ऋषियोंके निकट'यह सारा वृत्तान्त सुनाकर भगवान्‌ जाबाछिने ( मुस्कराते ) हुए . 
कहा--'जो यह दिव्यलोकते शापच्युत होकर वैशम्पायन नामक झुकनासपुत्र हुआ, वहीं यह कुपित पिताके 
आक्रोश एवं मद्दाशवेताके शापसे इस झुकयोनिमें आया हुआ है ।? द 
राजा शुद्रकके समीप शुकने अपना वृत्तान्त पुनः इस प्रकार कहा--'महर्षि जावालिके ऐसा कहने 
पर सुप्त-प्रबुढके समान मुझे समस्त विद्याओं की एवं पूर्वपरिचित वस्तुओं का यथावत्‌ परिचय हो गया और 
मनुष्यके समान वाणी हो गई । मैंने महामुनिसे पूछा--'कपाकर चन्द्रापीड़का जन्मस्थान.बता दीजिए? तब 
उन्होंने कहा--'पहले उड़नेकी शक्ति प्राप्त कर ळे, तब बतळा दूँगा !? इतनेमें ही प्रभात हो गया और सब मुनि 
नित्य'कृत्य करने छगे। पश्चात्‌ हारीतने मुझे कहा--कपि्षळ तुम्हें ढढ़ता हुआ यहाँ आया है। इतनेमें हो 
कपिझल मेरे सामने आया। उसने कहा--'पिता कुशपू्वक हैं। हम सबके उद्धारके लिए वे अनुष्ठान कर रहे 
हैं। जव तक उनका अनुष्ठान समाप्त न हो, तव तक तुम यहीं रहो । वह देखते देखते आकारार्मे अन्तर्धान हो 
गया। जाबारि पुत्र हारीतके द्वारा लेहसे सेवित होने पर भी, चन्द्रापीड़-महाश्रेतादिकोंका स्मरण हो जानेके 
कारण अधिक उत्कण्ठित मैं जब तक पूरा उड़ने का सामथ्ये नहीं हुआ, जिस किसी प्रकार वहीं समय विताता 
रहा । एक समय कपिञ्जल द्वारा दुर्देवावसान तक वहीं पर रहनेके लिए रोके जाने पर भो मैं उड़नेका सामथ्ये 
उत्पन्न होते ही मददाखेतादिकोंका दर्शन करनेके लिए उत्तर दिशा की ओर आकाशमें उड़ गया । अशक्त होनेके 
कारण भूख तथा प्यासते व्याकुळ हो थकावट दूर करने के लिए रात्रिमें किसी मागेस्थ वृक्ष पर विश्राम करने 
लगा । प्रातः जाल्पाशसे वड हो मैंने अपने को चाण्डालके हाथों देखा | शबराधिपतिपुत्री चाण्डालकन्यकादारा 
पिंजडेके अन्दर रखा जाकर मुनि-भोजनोचित फलादि आहारोंसे ही में युवावस्थाको प्राप्त हुआ हूँ । कुछ समय 
बीत जानेके वाद एक दिन अकस्मात्‌ प्रातःकाळ सुवणपञरगत मैंने अपने को उस प्रकार उस चाण्डालकन्यकाके 
हाथमें देखा, जेसा कि आज आप देख रहे हैं । ज्यों हो मेने इस आश्चयं की जिशासा करनेके लिए मुंह खोल कर 
कुछ बोलना चाहा, त्यो ही वह मुझे लेकर आपके समीप आई । अतः यह कोन है ? और किसलिए में पिंजडेमे 


.. सा कर यहाँ छाया गया हूँ। इसके विपयमें आपके समान हो मैं भी उत्कण्ठित हूँ यों कहकर शक 


चुप हो गया । 


.अपना कौतुक- निवृत्त करनेके लिए राजाने उस चाण्डाल्कन्यकाको अपने समक्ष बुलाया । जिज्ञासा | 


करने पर वह अपने तेजसे राजाको अभिभूत करती हुई बोली-कादम्बरीछोचनानन्द चन्द्र! आपने इस करि 
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दुर्मतिका और अपना भी पूवे जन्मका समस्त वृत्तान्त सुन ही लिया है। शुक-जन्ममें मौ इसने पिता द्वारा रोके 
जाने पर भी परिचित स्नेहके लिए प्रस्थान कर दी दिया, यहः तो इसने अपनेते हो कदा है । मैं इस दुरास्माकी 
माता लक्ष्मी हूँ । दुर्देवशमन तक मत्त्येछोकमें ही इसकी रक्षा करनेके लिए इसके पिताद्वारा आदिष्ट हुई हूँ, 
और इस प्रकार इसे मैं यहाँ ले आई हूँ, अब आपके एवं इसके शापका अन्तिम समय उपस्थितः हो गया है, 
इसलिए आप दोनों भी दुःखवडुळ अपने शरीरो को त्याग. कर साथ ही अपने इष्ट जन समागमझुखका अनुभव 


ग त्‌ के समान चमक कर एथिवीसे आकाशमें अन्तर्हित हो गई । 
हे प तो ( शूद्रक और वैशम्पायन ) के शरीर जड़ हो गये । उधर मनोवृत्तिको उद्दीपन 


करनेवाले वसन्तके विछाससे सहसा अत्यधिक उद्दौप्त कादम्बरी अपनेको . सम्हालनेमें असमर्थ होती ज्योंही 
बन्द्रापीड़के शरीर को स्नेइसे भळी भाँति अलडूछृत कर गळे लगाती है, त्योंदी कादम्बरी के स्पशेसे शापमुक्त हो 


` चन्द्रापीड़ पुनः जीवित हो उठता है। वह कादम्वरीको अपनी कथा सुनाने ल्गा--'तुम्हारे इस कण्ठालिज्ञनते 


सुप्तपबुडके समान प्रत्युज्ीवितु हुआ हूँ। मेरा वह कका शरीर निवृत्त हो गया । तुम्दारी भ्रियसखी 
महाश्वेताका भी भ्रियतम मेरे ही साथ झापसे मुक्त हो गया है |? इतनेमें ही आकाशसे उतरते हुए .कपिज्ञक 


“पुण्डरीक भी सामने दीख पड़ा । 
Ls प्रियसखी महाश्वेताको प्रियसमागमरूप प्रियाख्यानसे प्रसन्न कर ही रही थौ कि विलासवती 


-तारापीड़ादि सव वहाँ उपस्थित होकर - अतिशय आनन्दका अनुभन करने लगे । चन्द्रास्मक होनेपर भी 


चन्द्रापीड़ने तारापीड़ आदिकोंके पहलेके समान ही चरण छुएऔर अपने माता-पिता एवं वैशम्पायनके माता-पिता- 
ते यह कहकर कि, 'यह आपलोगोंका वैशम्पायन है? बिकसितवदन-पुण्डरीकको दिखलाया। इसी अवसर पर 
कपिञ्चलने वहाँ आकर शुकनाससे कहा--“मदपिं खेतकेतुने सन्देश भेजा है कि इस पुण्डरीकको केवल मैंने बड़ा 
ही किया दै, किन्तु यदद बाळक आपका हो है, इसका भी आपलोगोंमें ही लेह छग गया हे । इसरिंए इते 
वैशम्पायन हो समझकर अविनयादिसे वचाइए !? | 

दूसरे दिन समस्त गन्वर्वोतते अनुगत मदिरा और गौरीके साथ गन्धवेराज चित्ररथ और हंस भी वहीं आ 
गये । चित्ररथने चन्द्रापीडको विवाह निमित्त अपनी राजधानीमें ले जानेके लिए तारापीड़से प्रार्थना की। 


. तारापीड़ने कहा-गन्थवंराज ! मेरा सर्वस्व आपके जामातमें संक्रमित हो गया दै । इस समय मैं सब पुत्रके 


अधीन करके तपोवनमें ही शान्तिपूवेक निवास करनेकी अभिलाषा करता हूँ? सबके साथ चित्ररथ अपनी 
राजधानीमें चला गया, वहाँ जा उसने कादम्वरीके साथ अपने समस्त राज्यको चन्द्रापीड्के लिए दे दिया। 
गन्धर्वराज इंस ने मी महाखेताके साथ अपना पद पुण्डरीकको दे दिया । एक समय खिन्न सुख होकर काद्म्बरीने 


चन्दरापीडमूत्ति चन्दरसे पूछा--'आय॑पुत्र! हमछोग वियुक्त होकर परस्पर फिरसे संगठित हो गये, किन्तु उस . 


वराकी पत्रेखाको नहीं देखती हूँ ।! उसने कहा--वह मेरे दुःखसे दुःखित रोहिणी थी, शापके कारण मेरे साथ 
लेहते एचिवीमें उतरी थी । इस समय मैने उसे अपने. छोकमें छोड दिया दै, वहीं चलकर फिर उसे देखोगी ॥ 
इस प्रकार पुंण्डरीकको समस्तराज्यका भार सौंपकर, समस्त कार्योको छोड़े इए अपने माता-पिताके 
चरंणोंकी सेबा करता हुआ, कमी उज्जयिनीमें, किसी समय हेमकूटमें और किसी समय पुण्डरीककी प्रीतिसे 
लक्ष्मीनिवास सरोवरमें यथेच्छ विहार करता चन्द्रापीडमूत्ति चन्द्र कादम्बरीके साथ, कादम्बरी महाश्रेताके साथ, 
| पुण्डरीकके साथ, पुण्डरीक भी चन्द्रमाके साथ परस्पर सम्मिंलन सु्खोंका अनुभव करते हुए सव परमा- 
माफ उसमे समय व्यतीत करने छगे।... र 
उपयुक्त दोनों कथाओंका समन्वय करने से यह प्रतीत होता है कि बाणभटने उपलब्ध ' बृहस्कथाकी 
नीरसता में जीवन प्रदान किया है। प्रधानतया भेद उन पात्रोमें पाया जाता है, जिनको शाप दिया गया है। यह 
बाणमट्ट की विलक्षण बुद्धिके कल्पना-नेपुण्यकी विशिष्टता है कि कादम्बरी या उसके माता-पिता को पुनः जन्म-गरहण 
नहीं करना पड़ा है, जब कि बृददस्कथाके अनुवाद कथासरित्सागरमें उनका पुनजेन्म-ग्रहण करना पाया जाता है। 
“कादम्बरी?का विरद्दवणन 'कथासरित्सागर? की नायिका मकरन्दिकाके विरहवर्णनसे .उत्कट प्रकर्षताके 
साथ किया गया है । “न दिप्रळम्मेन विना शज्कारः पुष्टिमश्नुते! यह प्राचोनोक्ति*तो कादम्बरीमें ही चरितार्थ 
होती दे। अतः हम इस निष्कर्ष पर' पहुँचते हैं कि गुणाढ्यरचित इहत्कथा पर आधृत होती हुई भो कादम्बरीमें 


अपनी मौलिक विशेषताएँ उेक्तरूप से स्पष्टतया विद्यमान हैं । 


~ > ->२५*<०---> 
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ववन्द्रापीडद्वारा महाखेतासान्त्वनवणेना 
सहाश्वेताचन्द्रापीडयो 


कादृम्बरीजन्मादिवणंना 
्रोदयचणेना 


केयूरकेण सह तरळिकागमनवर्णना 
समागततरछिकया प्रश्‍्नोत्तरवणना 


कादबरी प्र्युत्तरवर्णना 


'चन्द्रापीडं प्रति सहाश्वेतालापवणंना 
कन्यान्तःपुरवणंना 


कन्यापुरो दुन्तवणना 
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सम्मति-पत्रस्‌ 


साहित्यकाननपञ्चाननः श्रीताराचरणमट्टाचाय 
( अध्यक्ष : टीकमाणी संस्कृत कालेज, तथा उपाध्यक्ष-गोयनका संस्कृत कालेज, काशी । ) 

` -अद्य खळ सुमहान्तमानन्दमनुमवति मे चेतः सहृदयानां पुरतः प्रकरीक्तुमेतद्‌ यद्वाराणसीतः प्रचरन्त्याः 
“चौख़म्बा-संस्ङृत-्न्थमालायाः? कुसुमायमानस्यैकस्य अन्धस्य कादम्बर्याख्यस्य शुभे झुहृत्त प्रकाशो जातः । अस्य 
च सम्पादको मदीयच्छात्रेष्वन्यतमो व्याकरण-साहित्याचार्यायुपपदधारी ठक्कुरोपनामा श्रीकृष्णमोहनशर्मा 
भगवत्याः सुरमारत्याः समुपासनेन विदुपां नेत्रपथातिथिः समजनीति मे विश्वासः । अनेन च महतायासेन प्रयत्य 
ग्रन्थस्य प्रत्तिपदव्याख्यया सरलसंस्क्ृतभाषया, भूमिकादिकं विरचय्य ददिन्दीभाषानुवादेन 'च समलडकृत्य 
यावच्छक्यं सर्वाङ्गसुन्द्रताऽस्य अन्थस्य व्यधायीति ग्रन्थावलोकनेनेव स्फुटीभवति। हिन्दीभाषानुवादश्चास्य 
यन्थस्यायमेव प्रथम इत्ति विदुषां नापरोक्षम्‌ । प्रकाशनेऽस्मिन्नायुष्मतोऽस्य प्रयासः कियान्‌ सफल इत्यत्र विद्वांस 
एव प्रमाणम्‌। ममाधिकपछवनेनालमिति कृत्वा केवलमस्मै आशीवांदान्‌ प्रदाय विरमामीति शम्‌ । 


साहित्यरन्नाकरः श्रीमहादेवशात्री 
( साहित्यविभागाध्यक्ष : काशी हिन्दू विश्वविद्यालय, वाराणसी ) 
मिथिलामहीमहोसुरेण श्रीकृष्णममोहनठक्कुरेण नेकमन्थव्याख्यानविख्यातकीत्तिकलितेन श्रीवाणमङ्टविरचिता 
मनीषिमण्डलमादिका कादम्वरी तिलकेन समलमकारि । यत्र प्राक्तनविपश्चिदपश्चिमानां व्याख्या आधारिषत, 
आलोचना व्यधायिपत, अपेक्षितानि साददित्य-सौहित्यानि प्राबाद्दयिपत, पाठमेदाः संछम्माः समयोजिषते, चन्द्रकला 
गीर्वाणवाग्वैभवभरिता, विद्युद्‌ राष्ट्रभाषाविभुषिता धारायुगली अवातारि, भूमिकायोजना तुल्नाचमत्कृतिचर्चाश्रिता 
चमदकारि । वेशयेन, व्युत्पत्त्या, विशुद्धया, उद्भटपाण्डित्येन, इलाषनीययाइन्त्या प्रसाधिता तिलकयुगलीकला 
विदुषः समाराधयन्ती, अन्तेवासिनां सम्यगध्ययनतरङ्गमङ्गानुद्रेलयन्ती समुञ्चकेरधिविद्याधिकारिण आवजंयन्ती 
वर्धतामुत्तरोत्तरं समेधयतु निमांतुरयंशस्स्तोममिति । . ; 
विद्दच्छिरोमणिः श्रीकालीग्रसादमिश्रः ` 
( प्रिसिपल : प्राच्यविद्याविभाग, काशी हिन्दू विश्वविद्यालय, वाराणसी) 
सतीष्वपि वहीषु टीकनकलाकलितासु टीकासु रसालकुलमझुलूमअरीगुअदभृज्ञावलीझझ्लारमधुरानववनीव 


विठृतिरियं युक्तायुक्तविवेकालङ्कमींणविपश्चिन्मानसमधुकरान्‌ .समाकपंत्येव विद्योतमानास्वपि ललितालवालल्वज्ञै- ` 


लालतालदृकृतासु वनराजिष्विति । गद्यपद्यादिकाव्यकलानिकपायमाणाया: कादम्वर्याः कोमलमतीनामपि वोधगम्यं 
भावावबोधनपरं तत्त्वनिणांयक विवृतिविशेष॑ निविभन्त्सवः श्रीमेथिपण्डित-कृष्णमोहनठक्कुर-मद्दोदयाः स्वीयानवद्य 
विद्या्रोढताऽतिशयेन टीकान्तरावलेपहरां विद्वर्ति- व्यधिषत । मन्ये भूमिकादिसंयोजनेन एपु दिवसेष्वपेक्षितसम्भा- 
रसम्खताया अस्याः दरुतं प्रचारसमादरौ भवेतामिति । ( वि० २००८ ) 
पण्डितप्रबरः श्रीबदरीनाथशुक्लः एम० ए० 
( प्रधानाचायं : वाराणसेयसंस्क्ृत-विश्वविद्यालय, वाराणसी ) 


 _ को नांम काब्यरसिको महाकर्वि वाणभटट न जानाति, को वा न मुझति तदीयायां कमनीयतमायां कृतो i 
कादम्ब्याम्‌ । कुतो वा न सुझ्ेत्त्र कोऽपि कविताकामिनीकलेवरस्पशीँ विपञ्चिद्‌ यत्र क्ृतिवरः ठक्कुरः श्रीकृष्ण 


सोइनोऽपि ुरधमनास्तदङ्गनझीकरणकोरालग्रकाराने न स्तोकमपि सङ्कोचमश्चति । अयं सढृदयो मनीषी चन्द्रकळाया 
विद्योतिन्याश्व संयोजनेन कादम्बरीं संस्कृतासंस्कृतचक्षुषासुभयेपामपि शेमुषीजुषां परत्यक्षणीयां कुर्वाणो महदुप- 
करोति कुछ काव्यरसानन्दसमास्वादन मनसां मनीषावताम्‌। अयं पण्डितवर्यो निजव्याख्यानेनानेकानीइशान्‌ विषया- 
नस्माकं समक्षमुपस्थापितवानस्ति ये महाकविकाव्यमरमज्ञानामपि कृते सवथा नवीनाः सन्ति। अस्य व्याख्यायां 
न केवळ कवेः कवयकनेपुण्यं साहित्यसोहित्यं वा विभाति किन्तु तात्काछिकसमाजचित्रणचातुर्य॑मपि चारुतरञ्रकास्ति। 
' तिष्ठतु तावदस्य विषयप्रतिपादनप्राशस्त्यचर्चा, भूमिकेवास्यैताइशी भन्या निःशेषसंवेद्याविज्ञापनप्रवणा च यैकऊैवा- 


इतिमिमां समुचितसम्मानमाजनीङत्य र मणीयतररचनान्तरेऽपि धुवमेनं प्रवत्तेविष्यतीति । 
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औठ्कुरमहोदयं विद्रञनेजेगीयमानयशस्कं. करोति । विश्वसिमि सर्व शिक्षित जगदस्य . 


` नमः नमस्कारः अरिरिषति शेषः। 
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॥ श्रीः ॥ 


कादम्बरी 


मङ्गलाचरणम्‌ - 
रजोजुषे जन्मनि सत्त्ववृत्तये स्थितौ प्रजानां-प्रलये तमःस्पुशे | 
अजाय सर्गेस्थितिनाशद्देतवे त्रयीममाय त्रिगुणात्मने नमः॥ १॥ 


घ्यायेतसत्यं परमगहनं श॒द्धमद्वेततरवं मायातीतं सुरवरचुतं सवलोके विभातम्‌ । 
स्थूळं मूल सकलमहसां सञ्चिदानन्द्रूपं सृ्यारम्मे गुणगणयुतं तरवबोधे कगम्यम्‌ ॥ा 
श्रौलोकनाथदार्माणं तातं दैवज्ञभूषणम्‌ । यशसा द्योतितं शश्वत्‌ प्रणमामि महाशय स्‌ ॥ 
साहित्यतच्ववेत्तारं विद्वश्कुलविभूषणं । भद्टाचार्य सद्गुरुं तं 'ताराचरण” संज्ञकम्‌ ॥ 
ग्न्थप्रन्धिविभेदाय व्याख्याने सुलभाय च। सत्तरवाधिगमायापि नमामि बजरूपिणम्‌ ॥ 
कादुस्वर्या 'श््द्रकलां व्याख्यां विद्यो तिनी! तथा । कृष्णमोहनशमोहं वितनोमि स्फुटादायाम्‌ ॥ 
कदाचित्कि न लोकेस्तु कट्टरास्वाधते सुदा । व्याख्यानं च तथेवेतजिषृदधिष्यन्ति किन्न हि?॥ 
तथ तत्रभवान्‌ ग्रन्धकारः निर्विभ्नं प्रारिप्सितपरिसमाप्तिकामः 'समास्तिकामो सङक्गळमाचरेत्‌ः 
इति शिष्टाचारानुमितश्चुतिबोधितकत॑व्यताकं जगत्कारणसरुण्ह्मनमस्कारात्मकं मडळ शिष्यशिक्षाय 
ग्रन्थादौ निवझाति-रजोजुप इति । प्रजापदमन्न 'प्रजायन्तः इति ब्युत्परया अनित्यपदार्थमात्रोपळक्षकम । 


तमःस्पृदी तमोगुणयुक्ताय रुद्ररूपिणे, सर्गः सृष्टिः, स्थितिः पाळनं, नाशः संसारः तेषां हेतवे निमित्तकार- 
णाय, त्रयीमयाय ब्रह्मविष्णुशिवस्चरूपाय, यथा सद्‌ उत्पन्नेषपि घरे सुन्मय इति व्यहारस्तथा 
त्रयाणों ब्रह्मण उत्पाद्कस्वेऽपि त्रयीमयस्वब्यवहार इति केचित्‌। ब्रिगुणार्मने त्रिगुणं माया आत्मनि 
स्वस्मिन्‌ यस्य तस्य भायावते, अजाय अन्मादिपड्विकाररहिताय नित्याय कूटस्थाय परब्रह्मण इस्यथः, 


यथेकसिमिन्‌ स्फरिके नीलपीतादिगुणयोगान्नीळः पीत इति भ्यपदेशस्तयैकस्मिन्नपि परमर्मणि सुषिः 

समये रजोगुणयोगातप्रजापतिरिति स्थितिसमये सश्वगुणयोगाद्विष्णुरिति विनाशसमये तमोयुणयोयादू रुव 

इति व्यपदेशः । ननु परब्रह्म तु निर्गुणं तदा तस्य त्रिगुणात्मकत्वं यदुक्तं तत्कथमिति चेत्‌? सत्यस्‌,= 
“अजामेकां लोहितशक्तक्ृष्णा बह्वीः रजाः सूजमानां सरूपास्‌। 


ee Senses «८. Serene ०८ ५८. ss DS > 
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हे सृष्टि के जन्मकाल में रजोगुण सम्पन्न अहा, पालन-काछ में सत्वगुण-सम्पन्न विष्णु तथा विनाशकाल में 
तमोगुण-सम्पन्न शिव के रूप में व्यक्त होनेवाले-भतः उसके जन्म, पाळन तथा कमा एकमात्र स्स 
निर्विकार परब्रह्म परमेश्वर को नमस्कार है जो इस रूपत्रयी ( ब्रह्मा, विष्णु, महेश तथा 'बेद मगवान के स्वरूप 
है, इस गा वः भौर पात ) की नन्मयी (उन तोनों से युक्त ) समष्टि (समूह ) तथा गुणत्र्‍यी 
( सत्तगुण, रजोगुण, तमोगुण, तथा 'गुर्णो की स्थकूपथक्‌ प्रतीत ही माया हे!, इस नाते त्रियुणात्मि बा) 
का घनीभूत संस्थान ( अस्तित्व ) है ॥ १॥ ४ पा 
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२९५ कादम्बरी- . [ कथासुखे- 


` जयन्ति बाणासुरमौलिलालिता दशास्यचूडामणिचक्रचुस्बिनः | 
सुरासुराधीशशिखान्तशायिनो भवच्छिदस्त्यम्बकपादपांसबः | २ | 


अज्ञो छेको जुषमाणोऽनुशेते जहास्येनां सुक्तमोगामञ्ञोऽन्यः ॥' इति शस्या, 

मायान्तु प्रकृति विद्यान्मायिनन्हु महेश्वरम्‌ । अस्यावयवभूतैस्तु व्यासं सव॑मिदे जगत्‌॥ 

इति स्टृत्या च मायायुक्तसमये तस्य ्रिगुणास्मकत्वाभ्युपगमात्‌। ब्रह्मणः सृष्ट्यादिनिमित्तस्वे 
बीजन्तु-'यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते येन जातानि जीचन्ति यत्प्यन्स्यभिसंचिशन्ति तद्विजिज्ञा- 
सरव तद्‌ ब्रह्मः इति थुतिः, .. 
'रहमस्वे खज्षते लोकान्‌ विष्णुत्वे पाळ्यत्यपि । रुदत्वे संहरस्येव तिस्रोऽवस्था स्वयर्ुवः॥' इति स्मृतिश्च । 

तथा श्रीमद्भागवतेऽपि— 
“जन्मा्चस्य यतोऽन्वयादितरतश्चार्थेष्वमिश्चः स्वराद , तेने ब्रह्म हदा य॒ आदिकवपे सुह्यन्ति यस्सूरयः। 
तेजोवारिखुदां यथा विनिमयो यत्न त्रिसगों खषा, धाज्ञा स्वेन सदा निरस्तकुहकं सत्यं परं धीमहि ॥' 

इति प्रथमर्कन्धाइम्भ एव निरूपितम्‌ । अभीष्टां गुणानां छच्षणन्तु सांझ्यकारिकाया म 

“सरवं लघु प्रकाशकमिष्सुपष्म्भकं चलञ्च रजः। गुरुवरणकमेथ तमः गरदी पवच्चार्थतो वृत्तिः 1? 

“चत्वारि शरक्ञाखयो$स्य पादाः द्वे शीर्ष सप्तदस्ता अस्य त्रिधा बद्धो वृषभो रोरवीति महोदेवो 
मस्यां आदिवेश' इति श्त्या 'वेद एव परं ब्रह्म! इति स्खत्या च त्रयीसयर्वं ब्रह्मणो वेदितव्यम्‌ । 

अन्न गराचा तु केवळमनेन प्रजापतिनमस्कार एव योजयित्वा व्याख्यातम्‌, , तत्त “विधेः सुष्टिमान्नः 
कतृर्वेन केवल रल्षोगुणस्येव संम्बन्धारित्रगुणात्मकर्वमतिविरुद्ध म? इति आझुुचन्द्रेणेच समाहितम्‌ । युक्तः 
ज्ञैतव ; अन्यथा पौराणिकानां 'गुणभेदेनेव मूत्तिमेदः इति सिद्धान्तो व्याकुप्येत । 

अन्न रजोजुपे सर्गहेतवे, सस्ववृष्तये स्थितिहेतवे, तमःस्पृशे नाशहेतवे, इति यथासङ्कयेन सम्बन्ध 
संभवात्‌ यथासङ्ञयमलङ्कारः। तदुक्त दपणे-'यथासङ्कथमनूदवेश उद्दिष्टाना क्रमेण यत्‌।' 

इतः प्रभ्टुतिषु निखिळपद्येषु वंशस्थं छुन्दस्तज्ञ्णन्तु-“जतौ तु वंशस्यसदीरितं अरो’ ॥ 9 ॥ 

'ज्ञानमिच्छेत्त शङ्करात्‌? इति स्सुत्या चिकिर्दितकाव्यचिधानोपयोगिज्ञानप्राक्तये तद्‌ पादरज उत्कर्ष 
प्रतिपादनसुखेन महेश्वरस्मरणमाचरति-अयन्तीत्यादिना। बाणासुरस्य बाणाण्यपरमशिवभक्तस्य दृत्यस्य 
मौलिना सुकुटेन सूध्ना वा लालिताः प्रणामकाले आद्रेण स्वीकृताः) दक्षास्यो रावणस्तस्य चूडामणयः 
किरीटरतानि तेषां चं समूह चुस्बन्ति नमस्कारकाळे (स्पृशन्ति ये तथोक्ताः, सुष्ठु परनह्मणि रमन्ते ये 
ते सुरा देवाः तज्निना असुरा देत्याः तेषामधीशाः स्वामिनः तेषां शिखाः चूडास्तासाम्‌ अन्तेषु अग्न भागेषु 
चायितुं नमनकाछे स्थातुं शीछं येषां ते तथोक्ताः तथा भवच्छिदः संसारनिवत्तंका, मोक्षोपयोगितर्व- 
ज्ञानोरपादुनद्वारा भवदुःखविच्छेदिम इत्यर्थः, त्रीणि अस्षकानि नयनानि यस्य तस्य तथोचस्य शिवस्य 
“अस्वक नयनं दृष्टिः इति इलायुधः, त्रयाणां लोकानामस्बकस्य पितुरिति वा, यद्वा त्रीन्‌ वेदान्‌ अम्बते शष्दा- 
यते "अबि शब्दे? इस्यस्मात्‌ कमेण्यणि 'संज्ञायाम्‌' ५1३1८७ इस्यनेन के कनि वा, तस्येति विग्रहो विधेयः, 
पादुपांसचः चरणरेणवः जयन्ति सर्वोत्कषेण वत्तंन्त इत्यथेः। ‘जि जये? अस्माल्ञदि रूपम्‌। अन्न जय उत्कष- 
प्राप्तिः एवञ्चोत्कषंग्रतिपादनेन नमस्कारो व्य्जनयाऽबगम्यते, तथाद्वि-उस्कषो हि विरोषाचुपादानास्सव- 
प्रतियोगिको. छभ्यत इति श्यम्धके सर्वोस्कृषव्वज्ञाने तुक्यवित्तिवेद्यर्वन्यायेन प्रकारान्तरेण वा न्यस्बकापे- 
चया सर्वस्यापकृश्श्वज्ञाने सर्वान्तःपाति स्वस्सिन्नप्याराध्यापेक्षया पकतष्टःवज्ञानं अवति तथा च “भपकृष्टर्व- 
ज्ञानबोधानुकूछो व्यापारः स्वरादिपठितनमःशब्दार्थः इति मज्ञूपोक्तिदिशा नमस्कारोऽन्न स्फुट एव 
प्रतीयत इति । ` 

अन्न उत्कर्षेकथ नकाय प्रति बाणासुरभौिळाळनादिहेतुवतु्टयप्रदश नेन ससुद्चयाळङ्कारः। 


तदुक्त दपण-- 
“सञ्ुयोऽयमेकस्मिन्‌ सति काय॑स्य साधके । खळे कपोतकन्यायात्‌ तभ्करः स्यास्परोऽपि चेत्‌ ॥ 


गुणौ क्रिये वा युगपत्‌ स्यातां यद्वा गुणक्रिये ॥' ` 
तथा अनेकककार-चकार-शकाराद्ब्यजनवर्णानां स्वरूपा क्रमतश्च साम्याद्‌ वृत्त्यचुप्रासथ 


इदा तया द्यो ॐ अधिपतयो के तिर पर शयन करने बाळी तथा सांसारिक वन्वर्नो के काटने में पड 
तरिनेत्रधारी भगवान शंकर के चरणों की उस धूळ को जय हो, जिसे वाणासुर ने अत्यन्त आदर के साथ अपने सिर 
'पर चढ़ाया था तथा जिसे दस सिर वाळे रावण की चूड़ामणियों ने भक्ति से विहछ होकर चूमा था॥ २॥. 
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सङ्गळाचरणस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ३ 


जयत्युपेन्द्रः स चकार दूरतो बिभित्सया यः ्णलंब्ध-लच्ययाः | ` 
हशेब कोपारुणया रिपोरुरः स्वयं भयाद्भिन्नमिवास्रपाटलम्‌ ॥ ३॥ 
नमामि भंबोश्चरणाम्बुजद्वयं सरेखरेमौंखरिभिः कताच्चंनम्‌ | 
समस्तसामन्तकिरीटवेदिका-थिटङ्कपीठोल्लुठितारुणाङ्गुलि ॥ ४॥ 
तदुक्तं दृ पणे-- , 
“अनेकस्येकघा साम्यमसङद्वाऽप्यनेकघा । एकस्य सकृदप्येष बृर्यनुग्रास उच्यते ॥? 
एचञ्चानयो मिंथोऽनपेच्स्वास्संसष्टिरळङ्कारः॥ २॥ 
इष्टदेवध्यानेन सकलकामनासिद्धिसंवतीति नरसिंहरूपं विष्णुं ध्यायति-जयतीत्यादिना। स 
विख्यातः अचुजश्वेन इन्द्रसुपगत इर्युपेन्द्रः। 'कुगतिप्रादयश्च' इस्यनेन समासः, नु्सिहरूपधारी विष्णुः 
ज्ञयति सर्वोत्कर्षण वतंते । यो नुसिंहो बिभित्सया भेत्तुमिच्छ॒या दूरतः दूरात्‌ णं चणकाळं ऊब्धं प्राप्त 
लचयं तदेव वत्तःस्थलं यया तया चर तदुरःस्थळमवछोकयन्त्या इत्यर्थः, अत एव कोपेन क्रोघेनः अरुणया 
लोहितरूपया इद्देव दृष्टयेव न तु नखद्वारा भेदनेनेस्येचङारार्थः, रिपोः वेरिणो हिरण्यकशिपोः उरो वक्षः 
स्थळं भयात्‌ नुसिंहत्रासात्‌ स्वयम्‌ आत्मना भिन्नमिव विदीणेमिव अख्पारळं स्वीयादणळो'चनरश्मि- 
निपातेन शोणितवत्‌ श्वेत्तरक्त चकार कृतवान्‌ “श्वेतरक्तस्तु पाटळः? इत्यमरः। अनेन ग्रन्थकारस्येष्टदेचो नृसिंह 
आसीदित्यवगम्यते । हृद्द हिरण्यकशिपूरःस्थलस्य स्वीयश्यामगुणराहित्पात्‌ शवेतरक्तगुणोपावानेन तदू- 
युणाळङ्कारः । तदुक्तं दपंणे-'तबुपाननुदारस्तु हेतौ सत्यप्यदूगुणः इति । 
तथा अस्नपारलमिस्यन्र लुसोपमा। तथा आवाभिमानिनी क्रियोत्पेक्षा, सा च अयात्‌ स्वयं सिञ्चः 
मिवेस्यनेन वाच्या, इ्येतेषामङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराछङ्कारः। यद्यप्यन्नापाततो यष्षछुब्द्स्य पूर्वमनुपादानाः 
द्वाक्यगतिविधेयाविमशंदोषः प्रतीयते तथाप्यन्न तच्छब्दस्य प्रसिद्धपरामशित्वेन यण्छुब्दस्य तृत्तरवाक्य- 
गतस्वेन तच्छुव्दापेक्षाभावान्न दोष इति विभावनीयम्‌ ॥ ३॥ 
अथ गुरुनमस्कारं विद्धाति-नमामीत्यादिना। शेखरेः शिरः्तग्मिः वा सुकुरेः सह वत्तमानाः 
इति सशेखराः तेः, मौखरिमिः प्राचीन-भारतीय-राजवंशिभिः यद्वा सुखरस्य वेदाद॒ष्वारणेन शब्दाय- 
मानस्य भावो मौखरं तदेषामस्तीति मौखरिणः ' अत इन्‌ ठनौ! इतीन्प्रत्ययः तेः वेदादिष्वनिविधायिसिः 
छात्रे, आसीच्च ई० पञ्चमशतकान्तादष्टम्षतकमभ्ये प्राचीनभारतीयचत्रियराजवंशो मौसरीति प्रसिद्ध 
इत्येतिह्ासिकानां मतस्‌। कृतस्‌ अल्ुछितम्‌ अध्वनं यस्य तस्‌। समस्ताः सकळा ये सामन्ता 
अधिकृता नृपतयः तेषां किरीटानि सुकुटान्येव वेदिकाः परिष्कृत भूमयः तासु यानि विरज्कपीठानि कपोतः 
पालिकाभूसयः मध्यगतोज्ञतभागा इस्यर्थः, तेषु उद्छुठिता अभिवादूनकाले संलग्नाः, अरुणाः सुकुटरल्न- 
रश्मिसस्पकांत. स्वभावाच्च लोहितवर्णा अझुलयः करशाखा यस्य तत्‌ , भर्वोः सबुंसंशकगुरोः चरणाम्बुजङ्कयं 
पादकमळयुगळं नमामि अभिवादये । एतेन प्रतिदिनाध्यापकस्वं चक्रषतिनुपामास्यत्वञ्च द्योत्यते । 
नन्वन्न 'कपोतपाछिकायान्तु विरङ्गं पुन्नपुंसकम्‌'इश्यमरोक्तदि्षा दिटङ्कशब्द्स्य कपोताघारभूतः 
काष्ठवाचित्वेन किरीदमध्यगतोच्नतभायाथे कथं प्रवृत्तिरिति चेत्‌? सस्यम्‌, तन्नार्थे अस्युञ्तरवप्रतिपादनाय 
लचणया प्रयोगात, अतो नान्न नेयाथस्वदोषः यद्यपि-- 
“आत्मनाम गुरोनांप नामातिकृपणस्य च । श्रेयस्कामो न यृद्धीयाऽञ्येापस्यकळन्रयोः ॥! 


NNN ८ “९७९०७ SSNS ४९१ १९११ १ "५ ८४०१९१ १५१११ ६०७७४ SNS १-० ०७ seen ५८५५०५, 


उन नृतिंह रूपधारी-भगवान वासुदेव की जय हो, जिन्होंने दूर से हदी शत्रु के हृदय को विदोणे करने को 
अभिलाषा से क्षण-मात्र में ही लक्ष्य तक पहुंच जानेवाली क्रोध से लाम दृष्टि डाळकर उसको ढारू-छारू किरणों 
(ज्योति ) से शत्रु के हृदय को ऐसा लाळ बना दिया मानों वह भयभीत, हो अपने आप फरकर रक्त से भर 
गया हो ॥ ३॥ > 

मैं मौरी राजाओं के झुङुटों से सदेव पूजित भगवान 'मर्वुः के उन चरणों कौ वन्दना करता हूँ, जिनको 
उ समस्त सामन्तों की झुकुट-वेदिका की ऊँची रलःपीठिका पर संल्झ होने के कारंण ओर भो लाळ हो 
जाती हैं ॥ ४॥ न 


१. बढः । २. लक्षया। ९. भत्सोः, भत्सोंः । 
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9 कादम्बरी | कथासुखे- 
सज्जनदुंजनयो! स्तुतिनिन्दे 


अकारणाविष्क्तवैरदारुणादसब्जनात कस्य भयं न जायते । 
विषं महाहेरिव यस्य दुर्बंचः सुदुःसहं सन्निहित सदा सुखे ॥ ५ ॥ 
कडु क्वणन्तो मलदायकाः खलास्तुदन्त्यलं बन्धनश्शङ्कला इव | 
मनस्तु साधुध्वनिभिः पदे पदे हरन्ति सन्तो मणिनूपुरा इब ॥ ६॥ 
सुभाषितं द्वारि विशत्यधो गलान्न दुजनस्याकरिपोरिवामृतम्‌ | 
तदेव धत्ते तदेष धत्ते हृद्येन सञ्जनो हुरिमेहारर्नभिवातितिमलम्‌॥ 9॥ ______ हरिमेहारत्नमिवातिनिमलम्‌ ॥ ७ ॥ 


प मळ क स Phot SS न 

इति स्मृत्या गुरोर्नामग्रहणनिषेधात्‌ प्रकृते. कथं तन्नामम्रहणमित्याक्षेपः समापतति तथाप्ययं 
राशिनामोचार एवेति झाखकारे रक्तत्वेन ध्यावहारिकनाज्नो व्यवहारे लेखे च क्षत्यभावात्‌। अन्न गुरोरि- 
स्येकवचनमेकस्मादेब सर्वविद्याळाभ एति द्योतनाथंमित्यवघेयम्‌ । पद्येऽस्मिन्‌ समन्तात्‌ समानताद्योतः 
नाय किरीटेषु वेदिकास्वारोप इति यथा-कथञ्चित्‌ निरङ्गं केवळरूपकमलछक्कारः। तदुछं दपंणे-'निरङ्ग 
केवळस्येव रूपणम्‌? इति ॥ ४॥ 


अथ सजनदुजंनयोः स्तुतिनिन्दे प्रतिपादयति-अकारणेति। अकारणम्‌ अनिमित्तमेच आविष्कृतम _ 


उद्गावितं यद्वरं निन्दादिना विरोधः तेन दारुणात्‌ भीपणस्वमाचात्‌ असज्जनात्‌ दुष्टपुरुपाद्‌ कस्य सज्ज- 
नस्य भयं त्रासो न जायते नोव्पद्यते अपि तु स्॑स्येवोरपद्यत इत्यथः! महाहेः महालपस्य विषं गरलमिव 
यस्म दुजेनस्य सुखे वदने सुदुःसहम्‌ अतीवो द्वेगजनकस्वेनासहुनीयं दुर्वचः कटुचाक्यं सदा निरन्तरं सन्नि- 
हितं समीपस्थं विद्यते । एवञ्च करिष्यमाणकाग्येऽस्मिन्‌ कदाचित्कोडपि दुर्जनो मह्यं देत्‌ तस्मान्मे भयं 
भवतीत्याशयः । इह पूर्वाद्ध अर्थापत्तिः, उत्तरा चोपमालङ्कारः। तदुक्त दुपणे- 
“दुण्डापूपिकयाऽन्याथांगमोऽर्थापत्तिरिष्यते ।' इति। “साम्यं वाच्यमवेध्म्यं वाक्येक्य उपमा द्वयोः ॥ इति। 
पृवञ्चानयोमिथोऽनपेचर्वात्‌ संसुष्टिरलङ्कारः ॥ ५ ॥ 

कट्विति "कहु दुःश्रवं यथा स्यात्तथा छणन्तः रटन्तः कुत्सितं शब्दायमानाश्च मळदायकाः मिथ्या- 
कळङ्काविष्कारिणः स्वसंसक्तदेरे मळोत्पादृकाश्च खला दुज्जंनाः, बन्धनः श्ङ्कळा इव मनुष्या देबेन्धनलो ह- 
निगडा इव 'श्ह्ठूळा पुंस्करीचख्रबन्धेन च निगडे जिशु' इति मेदिनी । अलम अध्यर्थं तुदन्ति चित्तं बम्धन- 
देशञ्च पीडयन्ति “तुद्‌ व्यथने’ अस्माह्लदि बहुवचनम्‌ । एवं पूर्वाद्धन दुर्जनान्‌ सन्निदयोत्तराद्धेन सञ्जनान्‌ 
स्तौति--मनस्त्विति । तु किन्तु सन्तः सज्जनाः मणिनू पुरा इव तत्षखचितमञ्जीराणीब पदे पदे शब्दे शब्दे 
सर्वश्रेवेत्यर्थः । प्रतिपदच्ेप॑ च साधुध्वनिभिः सन्तोषदायिवचनेः मनोहारिशब्देश्व मनश्चित्तं हरन्ति आक 
चन्ति । इस पूर्वाद्धे तथोत्तराद्धें पूर्णो पमालङ्कार। उभयोश्रापि परस्परनेरपेचयात्‌ संखृष्टिरलड्कारः। . 

सुभाषितमिति। हारी मनोहरं सुभायितं प्रशस्तसन्दरभ सुकाब्यानि ( कट्‌ ) अकरिपोः राहोः अस्ते 
पीयमानं पीयूषमिव दुर्जनस्य असजनस्य गरात कण्ठात्‌ अधा न विञ्ञति प्रवेश न प्रामोति। यथा राहोः 
गछादधःस्थानाभावेन पीयमानस्याऽपि चन्द्रस्याख्तं न फचिततिष्ठति तथा दुर्जनस्यापि हृदयशून्यस्वेन 
परिश्रमेण पाव्यमानमपि सुकाब्यादि बोधयोग्यं न भवतीति स्पष्टाथः । किन्तु तदूवेपरीत्यं सजने दशयति 
'तदेवेति। सज्जनः गुणग्राहकः पुरुषः हरिः विष्णुः अतिनिमळस्‌ अतिस्वच्छं महाररनं कोस्तुभमणिमिब तदेव 
दारि सुभाषितं हृदयेन चेतसा धत्ते गृह्णाति, स हृदयगत्तत्वान्न तत्‌ कदाचिदपि विस्सरतीत्याशयः। 


अकारण झाच्ुता करनेवाले उन भयंकर दु्टों से भला कोन नहीं मयभोत होगा जिनके मुख अत्यन्त द उ उन भयंकर दुडी हे महा कोन नहीं भयभीत होगा जिनके मुख अत्यन्त विषेळे 
` सप के विष मरे मुखा के समान सदा ही दुवंचनों से भरे रहते हैं ॥५॥ 

कठोर शब्दों मे खनखनाती हुई, संलझ मज्ञों से काळा चिव बना देनेवाळी तथा उन्हे घावों से भर देनेवाली 
बेड़ियों के समान कडभाषी तथा व्यथ'ही कलंकित करनेवाले दुष्ट भो हृदय में घाव कर देते हैं. किन्तु पग-पग पर 
मधुर झंकार से मन मुग्ध कर लेनेवाळे मणि-नूपुरों के समान सञ्जन मी बात-बात में अपनी मधुर वाणी से मन को 
खींच लेते हैं । ६ ॥ सम 5 

जैसे अग्रत भी राहु के कण्ठ से नीचे नहीं उतर पाया वैसे ही निर्मल मनोहर सुभाषित सूक्तियाँ भो दट 
के गळे नहों उतर पातीं । किन्तु हृदय पर निर्मल कोस्तुमर्माण धारण करनेवाले भगवान विष्णु के समान सञ्जन 


क = उन्हे दो अपने दय में धारण कर छेते हें ॥ ७॥ 
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कयाग्रशंसा ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसददिता । श 


क 


कथाग्रशंसा 


स्फुरत्कलालापविलासकोमला करोति रागं हृदि कौतुकाधिकम्‌ | 
रसेन शाय्यां स्वयमभ्युपागता कथा जनस्याभिनवा बधूरिब ॥ ८॥ 
हरन्ति कं नोञ्ञ्वलदीपकोपमेनेबेः पदार्थैरुपपादिताः कथाः | 
निरन्तरश्लेषघनाः सुजातयो महास्नजश्नम्पककुड्मलेरिव || ६ ॥ 


एवञ्च ममाप्येतत्काब्यमज्ञानी दुजनरस्यजेदपि किन्तु सजनस्स्वामूलं ज्ञायमानमवश्यमेच सरकुर्वतिति 
अन्थकत्तराशयः। इहापि मिथो निरपेक्षतया पूबंबदेवारङ्कारः ॥ ७॥ 


कथाकाव्ये जनमनः प्रवेशयितुं पूव तत्प्रशंसामाचरति-स्फुरदिश्यादिना। स्फुरन्तः प्रकाशमानाः 
स्फुटं प्रतीयमाना ये कलालापा गीतचाद्यादिचतुःषष्टिविदासम्बन्धिवचनानि तेपां. विलासेन चिन्यासेन 
कोमला मझद्दी संप्रामवर्णनादिवदौ डत्यरहितेत्यर्थः, पत्ते स्फुरन्तो ्योतयन्तौ कछाळापदिलासौ मधुरबचनः 
व्यापारो ताभ्यां कोमला हृद्याकर्षिणी, 'कोमल सदुसुन्द्रे' इति विश्वः । तथा रसेन शङ्गारादिना शाख्यां 
शब्दुगुर्फं स्वध्राकरणिकत्वेनाचान्तरप्रब्रन्धानां सम्बन्धमिति तात्पर्यम्‌ स्वयस्‌। आत्मना अभ्युपागता 
सान्निध्यं प्राप्ता, पत्ते-रसेन आर्ठेषप्रेम्णा स्वयम्‌ आत्मनेव शय्यां तरपं शयनीयमीति यावत्‌। “शय्या 
तरपं शब्दयुम्फो इत्यनेकार्थः, अभ्युपायता प्राप्ता, अभिनवा नवीना कथा गद्यपद्यमयप्रबन्धः अभिनदा 
चधूरिव युवतिर्भायंच जनस्य पुंसः हृदि चेतसि कोतुकं कुतूइळम अधिकं बाहुळं रागं श्रवणस्य आश्लेषस्य 
च प्रीति करोति जनयति। एवञ्च मद्रचिताऽपीयं काद्म्बरीकथा जनस्य श्रवणानुरारां करिष्यतीत्यसिः 
प्रायः | इह साधारणधर्मादिसद्भावारपूर्णो पमाछङ्कारः। 


यद्यप्यत्र 'रसस्योक्तिः स्वर्देने'त्यादिद्‌पणो्तदिशा रससब्द्स्य साचादुपादाने “तासुद्धीच्य कुर- 
ज्ञाक्ती रसो नः कोऽप्यजायत? इत्यादाविव दोषः प्रतीयते तयापि स्वरूपेणानुभूयमानस्येब रसस्य तत्त- 
चछुब्देन प्रतिपादने तद्दोषस्वीकारेणात्र तथात्वाभाचात्‌॥ ८ ॥ 


इरन्तीति। उउञ्चळाः प्रकटाः दीपकाळङ्कारचिशेषा उपमाएङ्कारविशेषाश्च येषु तेः तयोक्ते', नवेः 
स्वमनीपयेच निर्मितस्वेनापू्यः पदार्थः शब्दाभिधेये, उपपादिता विनिर्मिताः निरन्तरेण अब्यवघानेन 
प्रतिपदे वा प्रायेण संत्रैव वत्त॑मानेन श्लेषेण तदाख्यालङ्कारेण घना बहुळतराः दुर्बोधा इत्यर्थः, सुष्ठु 
शोभना जातिः छुन्दोविशेषो यासु ताः सुजातयः कथा गद्यपद्यादिप्रबन्धाः, उज्ज्वछा दीपकाः अदोपा 
उपमाः साहश्यानि येषां तैः, उद्ब्वलप्रदीपसहशेरिस्यय:, नवेनूंतनेः अस्लानेरिस्यर्थः, पद्यैः उपादेयः 
पदाथंभूतेः चम्पककुड्मळेः हेमपुष्पकसुकुळेः उपपादिताः सम्पादिता ग्रथिता इत्यर्थः, निरन्तरस्‌ अब्यब- 
धानं यः श्लेपः संयोगस्तेन घनाः सान्द्राः, तथा सुष्ठु शोभना जातयः जातीपुष्पाणि यासु ताः तथोक्ताः) 
मद्दा्जो महामाला इच कं जनं न हरन्ति न बश्लीकुवरित अपि तु सवंमेवेत्यर्थः । एवञ्च मामक्रीनाऽप्येषा 
कथा समस्तमेव लोकं बशीङुयांदिर्याशयः। इह पूर्णोपमा अर्थापत्तिश्च, अनयोरङ्गाङ्गिभावेनेकाश्रयाचुपरेश्ञः 
रूपः सङ्कराळङ्कारः ॥ ९ ॥ 
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जैसे उत्साइ-ूर्ण मधुर वचनों तथा भावमंगियाँ से रमणीय नवोढा अपने-आप शय्या पर आकर मधुररस से 
नायक के हृदय में उत्कट रति-मावना जगा देती है, उसी प्रकार फड्कते हुए कथोपकथनो की वक्रता से अत्यन्त 
रमणीय शब्दों की लड़कियों में उतरी हुई नवीन कथा भो अपने रस की मधुरता से लोगो के ढूदयों में उत्सुकतापूणे 
आसक्ति उत्पन्न कर देती है ॥ ८॥ { 1 


' चम्पा की नवीन कलियों से अत्यन्त बनो गुँथी हुई तथा दीपक के समान उज्ज्वल कान्तिवाली चमेली कौ 


बड़ी माला के समान अत्यन्त प्रशस्त दौपक और उपमा आदि अल्कारो तथा अपूवे शब्दों एवं अयों से गैंथी हुई. 
अत्यन्त क्लीष्ट गथ-पद्यमयी कथा भला किसके मन को नहीं इरण कर लेती है॥ ९॥ क वज: 


- 
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६ कादस्बरी-- || कथांसुखे- 
कविवंशवणेनस्‌ 
बभूव वात्स्यायनबंशसम्भवो द्विजो जगद्गीतरुणोऽग्रणीः सताम्‌ | 
अनेकशुप्ताचितपादपङ्कजः ङुवेरनामांश इव स्वयम्सुबः॥ १०॥ 
उबास यस्य श्रुतिशान्तकल्मषे सदा पुरोडाशापवित्रिताधरे। 
सरस्वती सोमकघायितोदरे समस्तशास्नस्सृतिबन्धुरे सुखे ॥ ११॥ 
जगुगृहे$भ्येस्तसमस्तवाड्मयेः ससारिकेः पञ्जरवत्तिभिः शुकः । 
निगृह्ममाणा बटवः पदे पदे यजूंषि सामानि च यस्य शङ्किताः १२॥ 


इत्थं कथां स्हुस्वा कीस्यंनुत्स्यथः स्वकुळजान्निर्दिशति-वभूवेस्यादिना। वस्सस्यापत्यं पुमान्‌ वात्स्यः 
सः अग्नं कुळप्रवत्तंकत्वेन आश्रयः यस्य स तथोक्तो यो वंशः कुल तत्र सम्भवः समुसत्पन्नः वत्सवंशींय 
इत्यर्थः । जयति संसारे गीता जनेः गानविपयीकृताः युणाः दृयादालिण्याद्यो यस्य सः ,तथोक्त सतां 
सञ्चनानास्‌ अग्रणीः अग्रेसरः.तन्मध्ये उत्तम इस्यर्थः। अनेकेः अधिकः शुक्तेः शुप्तमामङ्क्तिः वेश्येः, तदु- 
क्तम्‌--'शर्मान्तं आह्णश्योक्तं वान्तं चत्रियस्य तु । गुप्तदासात्मकं नाम प्रशस्तं वेश्यशूद्वयोः ॥' 

यद्वा गुसेः ईशवीयपज्नषष्ठशतकमध्यव्तिप्राचीनराजवंशिमिरित्य्थः। अचिते पूजिते पदपङ्कजे 
व्वरणकमल्युगले यस्य सः। तथा स्वयंभुवः प्रजापतेः अंशः अंशावतार इव अतिचेदिकस्वादित्याशयः, कुबेर- 
नामा कुबेराभिधेयः द्विजो विप्रो बभूव आसीत्‌ “दन्तविप्राण्डजा द्विजा? इत्यमरः । अश्रोस्कृष्टद्विजस्वद्योत- 
नाय द्विजपदोपादानम्‌+': हस्तिमान्नस्य दन्तवस्वेऽपि उस्कष्टदुन्ते द्न्तीपिदस्य यथा प्रयोगस्तष्वदिव इह 
सावासिमानिनी -तरच्योस्रच्षा, सा चं स्वयम्भुर्घोऽश इव इत्यनेन वाच्या ॥ ३० ॥ 

उवापेति | श्रुतिभिः वेदैः तदध्ययनेरित्यर्थः। 'शुतिस्तु वेद आग्नायः' इत्यमरः शान्त चिलींनं 
कमष पापं यस्य तस्मिन्‌, नित्यवेदाध्ययनेन वाचनिकपापरहित्त ज । पुरोडाशेन अग्निद्दोन्नादौ 
देवेभ्यो हुतहविरवशिष्टेन हविषा पुरोडाशो हविभेंवे हुत्तशेषे च कीत्तितः इति विश्वः, पदिन्नितौ अदण 
समये संबन्धेन पावनी कृतौ अधरो ओष्ठौ यस्य तर्मिस्तथोक्ते। सोमेन सोमयागे सोमनामकळतारस- 
पानेन क़षायितं पुष्टस्‌ उद्र अभ्यन्तरं यस्य तरिमिन्‌ यथोक्ते। तथा, समस्तानि सकछानि यानि 
झाखाणि व्यासादिरिचितत्रह्मसूत्रादीनि स्ट॒तयश्च मन्वादिरचितनिवन्धाः तेः तदृध्ययनः बन्धुरं मनोहरं 
तस्मिस्तथोक्ते। यस्य कुनेरद्विलस्य सुखे वदने सरस्वती वाग्देची सदा शर्वस्मिन्‌ काले उवास चासं 
करोतिस्म। अनेनास्य महात्मनः प्रत्यहं वेदाध्यय नशोछत्वं निथ्याप्निहोन्रादिकर्माचुष्ठापकरवं. समग्रशाख- 
ज्ञातृत्वश्न स्पष्टीकृतम्‌ । ट 

जगुरिति । यस्य कुषेरद्विजस्य गृहे भवने बटवः छात्रभूता ब्रह्मचारिणो प्राह्मणशिशवः, अभ्यस्तं 
बहुधा श्रवणाजिह्नाम्रवर्ति समस्तं सम्पूर्ण वाङ्मयं चतुर्दशविद्यास्मकं शास्त्र येस्तेः तथोक्त पञ्षरवत्तिमिः 
छोहशाळाकाभिमितपचिगृहे विद्यमाने, सारिकाभिः सहेति ससारिकेः शकेः कीरपक्तिभिः पदे पदे प्रति- 
पदाभ्यासे नियुह्ममाणाः 'मवञ्जिरश्मभ्यस्यते अन्नेवं भवितव्यघ्‌? इर्थं निभंरस्यंमानाः, अत पुव शङ्किताः 
यद्यशुद्ध स्यात्तदा पुनरपि मम दोषप्राकव्यं नूनं, शुकाः करिप्यन्तीतिमययुताः सन्तः, यनूँषि यजुवंदान्‌ 
सामानि सामवेदांश्र जगुः अपठन्‌ । तिर्यग्योनीनां शुक्षानामपि समस्तविद्याप।रङ्गतावमिति दुृ्शनादुद्भधुत- 
मेतन्माहात्म्यमिति द्योतितम । इष तथाविधशुकेः ताइक्परामवासम्बन्धेऽपि त्रत्सम्बन्धप्रतिपादुनादृतिः 


दरायोक्त्यलङ्कारः ॥ १२ ॥ 
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अपने गुर्णो से संसार में विख्यात, सब्ननों में सवंभेष्, अनेक युपतवंशी राजाओं से पूजित चरणकमलोंबाले 


तथा ब्रह्मा के अंश के समान तेजस्वी कुबेर नाम के पक ब्राह्मण वात्स्यायन वंश में उत्पन्न हुए थे ॥ १० ॥ 
निरन्तर वेद-पाठ ते निष्कुष्‌, यश के इविष्याश्षमक्षण से पवित्र, अन्तर भाग में सोमपान से कसैले तथा 
समस्त झाखो और स्मृतियों से सुशोभित, उसके सुख में भगवती सरस्वती सदेव निवास करती थीं॥ ११॥ 
जिसके घर मैनाओं के साथ पिंजरों में पळे हुए ( निरन्तर शाख्ज-चचां घुनते-सुनाते ) सभी शाखों में अभ्यस्त 


म्यों द्वारा पद-पद पर टोके जाने के भय से सशंकित बड़ ( ब्रह्मचारी बाळक ) यज्ञः भौर सामवेद का निरन्तर 
' पाठ किया करते थे ॥ १२॥ > द 


कक ° १. ग्रस्तः I 
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कविवंशवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ७ 


हिरण्यगर्भो भुवनाण्डकादिव क्षपाकरः क्षीरमहाण॑वादिव | 
अभूत्‌ सुपर्णो बिनतोद्रादिव हिजन्मनामथपतिः पतिस्ततः ॥ १३॥ 
विवृण्वतो यस्य विसारि बाङमयं दिने दिने शिष्याणा नवा नवा: | 
उषस्सु लभाः श्रवणेऽधिकां श्रियं प्रचक्रिरे चन्दनपज्लवा इव ॥ १४॥ 
विधानसम्पादितदानशोभितेः  स्फुरन्महाबीरसनाथमूर्तिमिः | 
मखेरसंख्येरजयत्‌ सुरालयं सुखेन यो यूपकरेगॅजैरिव ॥ १५ ॥ 


हिरण्येति । भुवनस्य भूसुव इत्यादि-चतुदंशजगतः अण्डकं ब्रह्माण्डं तस्मात्‌ द्विजन्मानां ब्रह्मणानां 
पतिः अधिपतिः हरिष्यगर्भः प्रजापतिरिव, क्षीरमहाण॑वात्‌ दुग्धसागरात्‌ द्विजन्मनां ग द्विभराजः चपां- 
करः सुधांशरिव, विनतायाः तश्लामिकायाः कश्यपपरन्या उद्रात्‌ कुषः द्विञन्मनां पतिः पच्िराजः सुपर्णः 
गरुड इव, ततः कुवेरद्विजात्‌ द्विजन्मनां घरह्मणानां पतिः श्रेः अर्थपतिः अ्थपतिसंज्ञकः कब्चित्‌ पुत्नः अभूस्‌ 
उत्पन्नः। इह हिरण्यगर्भशाइश्येन वेदपारगामित्वस, क्षीरसमुव्रोस्थचन्वृतुलनया सकळ्जनाढादकर्वस, 
गरुडोपमया च नारायणपरायणस्वं ग्योतितस्‌ । चतुदंशभुवन पदेन-- है 

भूसुंचः स्वः महः जनः तपः सत्यमित्येते सत्त उपरितना छोकाः अतळं वितळं सुतलं तलातल 
सहातळं रसातळं पातालमित्येते सप्त अधस्तना लोका ज्षेयाः | तदुक्तमभिपुराणे-- 

“चदुबृशविध॑ होतद्‌ भूतवुन्दं सुकीर्त्तितम्‌ । भूर्भुव: स्वमंहद्येव जनश्च तप एच च। 

सस्यछोकश्च सस्तते लोकास्तु परिकीत्तिता!। अतलं विनलञ्जेव सुतळघ्च तळातलम्‌। 

महातळं रसातलं पातलं सप्तम स्सृतम? ॥ इति। 

ब्रह्माण्डतः प्रजापतेरुप्पत्तौ प्रमाणे यधा मनुः 

'तदण्डमभषद्धमं सहस्रांशुसमप्रभम्‌ । तस्मिन्‌ यज्ञे स्वयं ब्रह्मा सव॑लोकपितामहः ॥ 

इह्दाळक्घारश्च मालोपमा ॥ १३ ॥ १ 

विवृण्वत इति। दिने दिने प्रतिदिनम्‌ उपस्सु प्रातःसमयेषु नवा नवा नूतना नूतना उत्तरोत्तरं 
धीमन्त इति तारपयंस, एवंविधाः शिष्यगणाः छात्रसमूहाः चन्दूनपञ्जवा मल्यजवृक्षकिसल्यानि इव 
पल्लवोऽच्जी किसलयम्‌? इत्यमरः, श्रवणे शाख्जविचाराकणंने योषितां कर्ण च छप्ना आतक्ताः सन्त, 
विसारि विस्तृतं वाङ्मयं चतुदंशविद्यात्मकं शाखं विवृण्वतः व्याख्यानेनाथे स्पष्टीकुवेतः पाठयत इत्यर्थ 
यस्य अर्थपतेः गुरोः अधिकाम्‌ अस्यर्था सियं शोभां प्रचक्रिरे । इह वाच्योपमाछकारः ॥ १४॥ 

विषानेति। यः अर्थपतिः विधानेन वेदप्रतिपादितमार्गेण सम्पादितं विहितं यद्दानं वि्रेस्ः सुवर्णादि- 
वितरणं तेन शोभितेः सण्डितेः अन्यन्न तु विधानेन मदाविर्भावार्थ दीयमानभच्यप्रालेन सस्पादितं निष्पक्न 
यद्दानं मदजलं तेन शोमितेः भूपितः । स्फुरन्तो देदीप्यमाना ये महावीरा हवनवह्कयः तेः सनाथा युक्ता 
मूत॑यः स्वरूपाणि येषां तः 'होमासिस्तु मद्दाज्वालो महावीरः प्रवर्गंवतः इति भानुचन्त्ोदध्तकोदाः, अन्यन्न 
स्फुरन्तः सक्रियाः ये महावीरा महाशूरा तेः सनाथा अधिष्ठिता मूर्तयः शरीराणि येषां सैः। यूपा यक्षपशु- 
बन्धनाय स्थाणुविशेषाः त एव करा हस्ता येषां सैः, अन्यत्र तु यूपा इव कराः शुण्डादण्डा येषां तेः। गजेः 
करिभिरिव असंख्यैः अगभ्येः सखैः यज्ञः सुखेन भक्छेशेन सुराछयं स्थगंस्‌ अजयत स्ववदामकरोत्‌ स्वर्ग- 
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चे भुवनरूपी ब्रह्मा से ब्रह्मवादियों के अधिपति बरहा, क्षीरसागर से तारों के अधिपति चन्द्रमा थोर 


विनता के गर्भ से पक्षियों के अधिपति गरुड उत्पन्न हुए, उसी प्रकार उस कुबेर से आहाणों के अधिपति “अर्थपति” 

उत्पन्न हुए॥ १३॥_ हे 2 
जिस प्रकार प्रतिदिन प्रातःकाल कानों में लगी हुई चन्दन की नयी-नयो कोपळें निरन्तर उसकी शोभा 

बढ़ाती रहती हैं, उसी प्रकार निरन्तर प्रातःकाल पाठ चुनने में तीन नये-नये आये हुए शिष्य, विस्तृत ब्याख्या 

के साथ सम्पूर्ण वाङ्मय का अध्यापन करनेवाले गुरु अर्थपति की शोभा बढ़ाते रहते थे॥ १४॥ ड 
जिस प्रकार राजा, मद बद्दा देनेवाले पदार्थो के भक्षण द्वारा उत्पन्न मद जल से सुशोभित, युद्धोस्साही 


. महावीरो से अधिष्ठित तथा यश स्तम्म के समान सूर्डोवाळे असंख्य बलिष्ठ युद के हाथियों दारा इन्द्र जेत पराक्रमी 


राजा का भौ देश सरलता से जीत लेता है, वेसे हो अथंपति ने विधि-विधान से दिये गये दान ते सुशोमि 
प्रज्वलिपः होमारिन से सम्पन्न यथा यद्चसतम्मो से प्रतिष्ठित असंख्य यशो द्वारा स्वगे को भी अपने अधीन कर 


खिया थां॥ १५॥ 


ज 
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८ कादम्बरी [ कथासुखे- 


स चित्रभानुं तनयं महात्मनां सुतोत्तमानां श्रुतिशा्जशालिनाम्‌ | 
अवाप मध्ये सुफटिकोपंलामलं क्रमेण कैलासमिव क्षमाभ्रताम्‌ ॥ १६॥ 
महात्मनो यस्य सुदूरनिर्गताः कलङ्कसुक्तेन्दुकलामलत्विषः | 
द्विषन्मनः प्राविविश्युः कृतान्तरा शुणान्ुसिहस्य नखाङ्कुशा इब॥ १७॥ 
दिशामलीकालकसङ्गंतां गतस्जयीवधूकर्णतमाल पल्लवः । 
चकार यस्याध्वरधूमसञ्चयोः मलीमसः शुक्लतरं निजे यशः॥ १८॥ 


कक SES, SS 
आप्तीच्छ्या विहितानेऽयजैरनायासेन तप्प्रा्तिमवश्यंभाविनीं कृतवानिति निष्कर्पः। इह कार्येण हस्ति- 
सेन्यैरन्यदेशविजयिनः कस्यचिद्राज्ञो व्यवहारसमारोपात्‌ समासोक्त्यलङ्कारः, स च पूर्णोपमयाऽनुप्राणि- 
_ तेति भाबुकाः॥ १५॥ 

स इति। संः अर्थपतिः क्रमेण सुतोरपत्तिपरम्पया चञभान्हृतां पवंतानां मध्ये स्फरिकोपछेः 
स्फरिकमणिभिः अमळं स्वच्छं कळकङ्कर हितमिस्यर्थः । केळासमिव क्षमाश्ृतां चान्तिगुणयुक्तानां महात्मनां 
जितेन्द्रियाणां महामनीषिणां श्रुतिशाखशालिनां _वेदशा्राध्यापकानां सुतोत्तमानास्‌ उत्कृष्टत्मजानां 
मध्ये चित्रभानु चित्रभानुनामानं तनयम्‌ आत्मजम्‌ अवाप लब्धवान्‌। 'क्ितिक्तान्त्योः छमा’, 'आत्मज- 
स्तनयः सूनुः इति चामरः । इृद्दोपमा । 

अर्थपतेरेकादश पुत्रा आसन्निति हर्षचरिते. ग्रन्थकृता स्वयमेवोज्लिखितम्‌, तथाहि-'सोऽजनयद्‌ 
१. खुगं २. हंसं ३. शुचि ४. कवि ५. महीदत्तं ६. धम ७. जातवेदसं ८. चित्रभानुं ९. छक्षम १०, जद्दिदृत्त 
११. विश्वरूपञ्चेत्येकादशरुद्रानिव सोमाख्तरसशीकरच्छुरितसुखान्‌ पवित्रान्‌? इति। पप्वष्टमश्चित्रभाचु- 
रिति स्फुटमवगम्यते ॥ १६॥ 

महात्मन इति । सुदूरनिगंता अधिकदूरदेशव्याप्ता, पचे आधिक्येन नखरागराद्वहिमूंताः, कलङ्केन 
सुगळाम्छुनेन सुक्ता विता या इन्दुकला चन्द्रषोडशांशः तद्वत्‌ अमला स्वच्छा स्विट्‌ छुवियेषां ते, पक्ता- 
म्तरेऽप्येवमेव । तथा कृतं स्वप्रभावान्षि्पादितम्‌ अन्तरं ग्रवेशावकाशो यस्ते, पक्षे तु कृतम्‌ अन्तरं भेदः 
येस्तेः 'अन्तरमवकादशावधिपरिधानान्तभें दताद्ये’ इत्यमरः। यस्य महात्मनः महाडुद्धिमतः चिन्रभानो- 
गुणाः दृयादाक्षिण्यादयः अपिपदाध्या वरेण पितुस्तुक्या अपि नृसिंहस्य नुसिंहस्वरूपधारिणो विष्णो नखा- 
छुशाः सुणिबद्विस्तृताः 'अछुशोड्खी सुणिः खियाम्‌’ इत्यमर, नखारः पुनभवाळूव द्विषतां शन्रुणां मनोऽपि 
पत्ते द्विषतो चैरिणो हिरण्यकशिपोः मनोऽन्तः करणं वछश्च प्राविविशुः प्रवेश विः यदूगुणा वेरिणामपि 

चित्ताकर्षकाः, तः्अभावः कथं वर्णनीयः ? इत्याशयः । साधारणधमादिसद्गा वारपूर्णोपमाछङ्कारः ॥ १७॥ 


दिशामिति । दिक्षा पूर्वादीनां वघूस्वरूपाणामिति यावत्‌ , अळीकेषु ललाटदेशेषु 'अलीकमग्रिये भाले! 


इति हैमः, ये अळकाश्चूर्णुन्तलाः तेषां मङ्गतां रचनाविशेषस्व॑ गतः । त्रयी वेदत्रयी ऋग्यज्ञःसामरूपे- 
स्यर्थः सेव वधूः स्नुषा तस्याः कर्णे श्रवणे तमाळपल्लबः तापिच्छुद्रुमकिसल्यस्वरूपः, स्थलक्वयेऽपि प्राकृतिक 
श्यामरूपत्वा दित्याश यः “तापिच्छो$पि तमाछः स्यात्‌? इत्यमरः। मलीमसः प्राकृतिकमलिनोयस्य चित्रमानोः 


ST 


SSIS 


अन्त में उनके क्षमाशील, महानुभाव तथा वेदशाखों में पारंगत कशे पुत्ररत्नों में पर्वतो के बीच स्फटिक 
मणियों से अत्यन्त निर्मल कैलास पर्बत के समान चमकते हुए शुणों से अत्यन्त उत्कृष्ट चित्रभानु नाम के पुत्र उत्पन्न 
हुए ॥ १६ ॥ र 
चन्द्रकळाओं जैसी अपनी कोरो ते दूर तक निमंल कान्ति बिखेरते हुए शत्रु के हृदय को फाड़कर उसमें 
प्रविष्ट हो जानेवाळे भगवान नृसिंह के नखरूपो अंकुशों के समान उस महानुभाव के दूरतक विस्तृत, निष्कछंक 
तथा चन्द्रकलाओं जैसी उज्ज्वल कान्तिबाछे गुणों ने विरोधियों के हृदयों को भी खोजकर उसमें अपना स्थान बना 
लिया था ॥ १७॥ र 
जैसे कामिनियो के ललाट पर रची हुई छुंघराली केशरचना तथा नवोढा के कान में रगौ हुई तमालपछवों 
_ को रेखा स्वभावतः साँवली होती हुईं भी शोभा में अत्यन्त निखर उठती है, उसी प्रकार दिशार्भो की छोरों है 
इधर-उधर बिखरी हुई एवं आकाश में लगी हुई यज्ञ के धुओं को टेढ़ी-मेढ़ी रेखाओं ने स्वभावतः काली होकर 
अपनी शोभा को अत्यन्त उज्ज्वल वना दिया था ॥ १८ ॥ 


१, स्फरिकोपछोपमस्‌। २. नखाडूरा । ` ३. मठीमसय्‌। 
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कविषंशवर्णनस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | 


सरस्बरतीपाणि-सरोजसम्पुटःश्रमृष्टहोमश्रमशीकराम्भसः । 
यशोंऽशुशुक्लीकृतसप्विष्टपात्ततः सुतो बाण इति व्यजायत | १६ || 
द्विजेन तेनाक्षतकण्ठकीणड्यया महामनोमोहमलीमसान्धया। 
अलब्धबेदरध्यविलाससुग्धया घिया निबद्धेयमतिद्वयी कथा ॥ २० ॥ 


~ 


——————— मम 
अध्वरधूमसञ्चयः यज्ञघूमराशिः निजं स्वीयं यज्ञः प्राकृतिकस्वच्छां सुकीति शुकततरस अतिदायेनोळ्वळ 
चकार विद्धे। इह प्रथमचरणेनाजस्रं यशसमूहसम्पादनेन धूमस्य विगसान्या तत्व “बदि । एवञ्च 
नियतक्रतुविधानात्‌ धर्माचारतर्परतांया अपि द्योतने गुणजनिता सुर्की चिरधिका सञ्जाते निष्कर्षः । 

इद्द दिशासु वधूस्वारोप आर्थ', अध्वरधूमसञ्चये क्रेशरचनाविशेषत्वारोपस्तु शाब्द इस्येकवेश- 
कर कर सा धूमसञ्चये तमारा यारो र 520 रा निमित्तमिति परम्परितरूपकम्‌, तथा 

नधूम :शुछतरयशसो जननात्‌ कारणगुणचिपरीतकार्यगुणोत्पत्तेिषसालङ्कारः परस्परमे- 
तेषामङ्गाङ्गिभादेन सङ्कराळङ्कार इति तश्वविदृः ॥ के ॥ भवि 

सरस्वतीति । सरस्वया भारती देव्या: .पाणिसरोजसम्पुरेन करकमछटद्वयेन प्रमार्जितानि होम- 
भ्रमस्य दोमादिकमंसम्बन्धिक्छेशस्य शींकराग्भाँसि प्रस्वेदजलानि रना यशसः ख 
अंशुभिः मयूखैः शल्लीकृताति:शुश्रीकृतानि ससत विष्टपानि भूभखतीनि सप्त भुवनानि येन तस्मात्‌ 'विष्टप 
सुचने जगत्‌ इस्यमरः, ततः चित्रमानोशसकाशात्‌ “वाण! इति बाणनामधेयः सुतः पुत्रः व्यजायत अभवत्‌। 
इह आरत्याः करकमळयुगलेन स्वेदजळबिन्दूनां प्रोव्छुनासम्बन्धेऽपि तरसम्बन्धप्रतिपादुनात्‌ प्रथमाति 
शयोकस्यलङ्कारः, तथा कीत्तिराशिसिः सप्तसुवनानां शुञ्जीकरणसम्बन्धेऽपि तत्सम्बन्धप्रतिपादनाद्‌ द्वितीयाः 
तिशयोक्त्यलकङ्कारशवेर्युभयोः परस्परमपेक्षाभावेन संसृष्टयलङ्कार इत्यवघेयम्‌ ॥ १९ ॥ 

सम्प्रति स्वाहङ्कारं परिहरति-द्विजेनेति। तेन द्विजेन ब्राह्मणेन वाणेन, अच्चतम्‌ अविनष्टं 
कौण्ठ्यं बचनव्यापारे गळस्य मान्धं यस्याः सा तया, महान्‌ उत्कृष्टो यो -मनोमोहः शिथुत्वेन जिते 
तेन सळीमसा'मछिना प्रलंसितुमयोग्या अत एव अन्धा सदसर्प्रतिपादनासमर्था तया, तथा अछब्धोऽप्राप्तो 
यो चेद्ग्धविलासः वेदुष्यचातु्यं तेनःहेतुना सुग्धा मूढा तथा चेदुष्यचातुर्या सश्वेनात्यन्तकोमलयेत्यथ, 
'झुग्धः सुन्दरमूढयो' इत्यमरः, धिया प्रज्ञया इयं मद्बुद्धिस्था काद्म्बरीरूपा, गहितत्वे द्वयीं बृहत्कथा 
वासघदृं्तां च अतिक्रान्तेति अतिदयी अधमत्वे अद्वितीया ( अत्यादयः क्रान्ताचर्थे द्वितीया ) इत्यनेन 
समासः, व्यज्ञयाथस्तु-उत्तमत्वे अद्वितीया कथा गद्यपद्यादिप्रबन्धः निबद्धा ग्रथिता; पूव मपरिणतः 
विषयीकृत्य पश्चाहविनिर्मितेत्यर्थः, पतेन शेशवचापण्यजातदोषा धीधनेमंनीषिभिः शोधनीया इत्यस् 

इहद--देको व्यज्ननसद्वस्य सङ्स्साम्यमनेकधा। अनेकस्येकधा साम्यमसकृद्वा5प्यनेकचा । 


: एकस्य सकृतप्येष वृत्यनुप्रास उच्यते ॥? 
इति साहित्यदपणोक्तदिशा प्रथमचरणे छेकानुप्रासः, शोषे इत्यनयोरमिथोऽनषं 
स्थितर्वात्‌ संसृष्टिलज्ञारः ॥ २० ॥ डोक हे 
“द? 

निरन्तर यज्ञ में हवन करने के परिश्रम ते आयो हरे, जिसके पसोने को « [दों को मंगवती सरस्वती ह. 
अपने सम्पुटित करक मछों से पोछा करती थी तथा जिसकी कीति ने सातों लोको भत अपनी तिमर 
उज्ज्वल हया हिया था उन चित्रभानु से दाण नाम का पुत्र उत्पन्न हुआ ॥ १९॥ 

जसके कंठ की तुतलाइट अमी तक नहीं मिट पायी है अर्थात्‌ जिसका कंठस्वर अभो मो 

उच्चारण में मेज नहीं पाया है, जिसका हृदय अशानरूपो अन्धकार से भमी तक ढका हुआ है ठ न 
अभी भी विद्वानों की वचननक्रता सीख न पाने के कारण अत्यन्त मूढ है अर्थात जिसकी बुद्धि का अमी तक विक 
नहीं हो पाया है उसी बाण ने अपने से पूवं रचौ गयो दो कथाओं ( बृहरकथा तथा वासवदत्ता ) के अतिरिक्त प 
तुच्छता में अद्वितीय वा उन दोनों से अत्यन्त उत्कृष्ट इस कथा को रचना को है। या 


वि पा 


———— so 


२ का० कथा० 
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कथा-सुखस्‌ 


९ 
शूद्रकवणंनस्‌ 
आसीदशेष-नरपत्ति-शिरः-समभ्यर्चिचत-शासनः पाकशासन इवापरः, चतुरुदघि- 
मालामेखलाया सुबो भत्तो, प्रतापानुरागावनत-समस्त-सामन्त चक्रः, चक्रवर्तिलक्षणोपेतः, 


चक्रधर इब करकमलोपलक््यमाण-शङ्ख-चक्र-लाञछनः, हर इव जितमन्मथः, शुद्द इवाप्रति- 


` अथ सम्प्रति कथा? प्रस्तौति-आसादिति। आसीदिति भूतक्रियापद्स्य “राजा शूत्रको नामः इति 
दूरस्येन कटुपदेनसग्बम्धः । राजानं विशिनष्टि-अशेषेति । अशोपेः समग्रेः नरपतिभिमंददीपतिभिः ( कत्तभिः ) 
शिरोभिरुततमाङ्गे ( करणेः ) समभ्यद्चितं सादरं शुहीतं शालनस्‌ आदेशो यस्यं स ताइशः। समस्तजना- 
ज्ञापको न स्याज्ञाकर इत्याशयः, अत एव अपरः सुरराजाक्नि्नो द्वितीयः पाकशासन इन्द्र इव। इन्द्रो हि 
पाकनामानं देत्यं हतवानिति पुराणी वात्ता। पाकं शासितवानिति पाकशासनः 'बिडौजा पाकशासनः” 
इत्यमरः। . इह शासनपदावृत्त्या यम शाळकङ्कारः, भावाभिमानिनी चाच्या दव्योत्मेक्षा चेत्युभयोः शब्दार्थाः 
ङ्कारयोरेकाभ्रयाचुप्रवेशरूपः सङ्करः! अन्न हि शासनपदावृत्या लाटानुम्रासो नाशङ्कनीयः, शक्यार्थाभिश्नत्ये 
केवलतारपयंतो ष्यतिरेक एव तदभ्युपगमेन प्रकृते सक्या्थंस्यापि व्यतिरेकात्‌ । 
चतुरिति । चत्वारश्च भूमण्डळचतुर्दिछु विथसानास्त उद्धयश्च समुद्राश्च चतुरुद्धप्स्तेषां माला श्रेणिः 
सैच मेखला काञ्ची अवधिरिति यावत्‌ यस्यारतथासूतायाः सुवो वसुधायाः भत्तां नायकः। 
इह वसुधाशद्गकयोर्नायकनायिकाष्यवहारसमारोपात्‌ समासोकिरळङ्कारः । 
प्रवापेति | अतापः कोशदण्डजतेजः अनुरागः प्रेम ताभ्याम्र भवनतं वशीभूत॑ समस्तं इरर्नं सामन्त- 
चाई स्वाधीननुपतिसमूहो यस्य स ताइक्ञः। -अन्यदपि छोहचक्रमसनिग्रतापादातपाद्वनतं जायते। तथा 
व्व न केवछं तत्मभाववश्षाद्वशीभूताः सामन्ततृपतयः किन्तु तदीयप्रेमवशादपीति ध्वनितिस्‌। 
चक्रवती । चक्रवर्ती सावंभौमस्तस्य लक्षणेश्रिद्देः सामुद्रिकशाख्रोकरतलळौहिस्यादिभिः उपेतो 
युक्तः । तथा चोक्तं सामुद्विकरदस्ये- 
. “अतिरिक्तः करो यस्य ग्रथिताङ्कुळिको मदुः । चापाङ्कुशाङ्कितः सोऽपि चक्रवर्तों अवेद्‌ श्रवम्‌ ॥! 
2 पनरषि तमेव विशिनि--चक्रवर इति । 'चक्रमळातळं धरतीति 'चक्रघरो विष्णुरिव करकमले 
शूद्रक नाम का एक राजा था। वह मार्नों दूसरा इन्द्र था । सभी राजा अद्धा से सिर झुका कर उसका 
आदेश ग्रइण करते थे। वह चार समुद्रों से घिरी हुईं मानों चौलड़ी करधनी पहनी हुई पृथ्वीरूपी नायिका का 
पाळन-पोषण करनेवाला ( दक्षिण ) नायक था । उसके प्रताप अथवा अपनी अनुरक्ति से सभो सामन्त-गण उसके 
अधीन थे वह चक्रवर्ती सम्नाटी के सभी छक्षणों से युक्त था। भगवान विष्णु के दार्था में चक्र और शंख है, 
उसके करकमलों में शंख और चक्र के चिकण थे। भगवान शंकर ने कामदेव को जीता था, उसने काम- 
१. कथालक्षणं साहित्यदपेणे-- 
'क॒थायां सरसं वस्तु गचैरेव निमितम्‌ । कचिदत्र मवेदार्या कचिद्वत्र।प्रकत्रके । 
आदौ पथै्नमस्कारः खलादेवृत्तकोत्तेनम्‌ ॥! ` ड 
इह चतुविधान्येव मुक्तकादीनि गधानि सन्ति, किर्त्विह्दोत्करिकाप्रायमेव बहुलम्‌ । तथा च तत्रव 
“वृत्तवन्थोज्झित गद्यं मुक्तक बृत्तगन्धि च । भवेदुत्कलिकाप्रायं चूर्णक॑ च चतुर्थकम्‌ ॥ 
आदं समासरद्दित वृत्तमागयुतं परम्‌ । अन्यद्दीघ॑समासाढ्यःतु्यश्चार्पसमासकम्‌ ॥' 
एसेन--'गधपथ्मयो चम्पूद्विया इलेषवती च या । राजवणेनमादो स्यान्नगरीवणेनं ततः । 
तया चायुकमन्यसिमन्न छु तन्नुषु कुत्रचित्‌ ॥? 
यथा=-“शलस्बन्ो देवतायतनेषु न नृषु’ इति नलचम्प्वाम्‌, तथातरवागे चित्रके बर्सको न मनुष्येपु' 


इत्यादि चग्पूलक्षणसंयुक्तामेनां वदन्तः परास्ताः । 
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शुङ्भकब्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ११ 


हतशक्तिः, कमलयोनिरिव बिमानीक्गतराजहंसमण्डलः, जलधिरिब लच्मीप्रसूतिः, राज्गाप्रबाह 
इव भगीरथपथप्रवृत्तः, रविरिव प्रतिदिबसोपजञायंमानोदयः मेरुरिव सकलोपंजीव्यमानः 


पाणिपझतळे उपलचयमाणम्‌ अवछोक्यमानं शङ्कचक्रछान्छुनं शङ्कचक्राकाररेखो परेखास्वरूपं चिह पचे 
वस्तुतः शङ्क चक्रस्घरूपं चिह्नं यस्य स ताइशः। “चिह्नं छचम च छक्षणम्‌' इत्यमरः । 
' इहोपमानोपमेयभावस्य साधारणधर्मस्य चोपादानात्‌ पूर्णोपमा, चक्रपदस्यासकृदुक्तत्वाद्‌ जरृष्यः 
नुप्रासश्चेत्युभयोः परस्परम नपे्षत्वात्तिछतण्डुळवस्संसुष्टिः । 
हर श्वेति। हरति पापं यः स हरो महेश्वरः तद्वदिव जितः परामूतः सन्मथः कन्दर्पः येन स 
तयोक्तः एकत्र भाळलोचनाग्निना . नामहेषकरणात्‌ , अपरत्रास्यन्तळाचण्यवध्वाद्विश्या्यः। उभयोः 
पुणसाम्यास्पू्णोप मालं कारः । 
युद इवेति । गुहः कार्तिकेय इव 'सेनानीररिन भूरुहः’ इत्यमरः, अप्रतिहता केनाप्यकुण्ठिता शक्ति 
प्रभाचोर्साहमन्त्रजनितं सामधथ्यंम आयुधविशेषश्च यस्य स तथोक्तः। उभयोः साम्यात्‌ पूर्णो पमार ङ्कारः । 
कमलेति । कमळं भगवतः श्रीमहाविष्णोर्नामिपद्म' योनिरुदूगमस्थानं यस्य स कमलयो निविधातेव, 
विमानं ,देवयानं तत्स्वरूपीकृत नमसि चाहनी ङृतसिभ्यर्थः राजहंसानां चञ्जुचरणेरतिछो हितानां पक्तिः 


. विशेषाणां मण्डळं समूद्दो येन स ताइशः, 'ब्योमयानं विमानोऽख्जी’ इति, राजहंसास्तु ते चंचुचरणेरः 


तिळो हिताः इति चामरः। राजपचे-विगतः पराजयेन विनष्टः मानोऽहङ्कारो यस्य तद्विमानं तथाभूतं 
छृतं राजहंसानाम्‌ अध्युच्ममद्दीपतीनां मण्डलं गणो येन स ताइशः। अस्मिन्‌ पे राजहंसपदे राजानो 
हंसा इवेति उपमितं व्याघादिभिः सामान्याप्रयोगे? इश्युर्पमितसमासः। “स्युरुत्तरपदे व्याप्त! इत्याचम- 
रात्तस्याव्युदराजवाचकश्वमिति बोध्यम्‌ । उभयोः सास्यात्‌ पू्णोपमाळङ्कारः। 

जलूपिरिवेति । जळानि घीयन्तेऽस्मिन्षिति जलधिः ससुद्र इव चम्या रमायाः शोभाया वा प्रसूतिः ` 
निंग्रमस्थानं देवासुरेः समुद्रमन्थने 'चतुदंशरत्नेष्वस्या अपि तस्मादेव निगमात्‌ तथा च जगदुळखकृत- 
मिति शोभाजनकर्वमिस्याशयः। राजपक्षेईपि छषमीधनसम्पत्तिः शोभा वा 'ऊचमीश्छाया च झोभा- 
यास्‌? इति हैमः, तस्याः प्रसूतिरुद्भवस्थानस्‌, नीतिचातु्ांदित्याशयः। उभयोः साम्यारपूर्णोपमाछङ्कारः । 

गङ्गेति । गङ्गायाः स्वर्धुन्याः प्रवाह ओघ इव भगीरथस्य तश्नामकसू्यवंशीयमूपतिविशेषस्य पन्थाः 
स्वपितृणायुद्धाराय रथचक्रकृतमागंः तदाचारसरणिश्च तन्न प्रवुत्तो छरनः | उसयोः साम्यारपूर्णोपमाछंकारः । 

पुरा किळ सगरो नाम राजाश्वमेघेन यष्टुमश्वं सुमोच तञ्च सुरराजञोऽपहृत्य पाताळे कपिछाअमे 
बबन्ध । ततश्च तमन्विष्यन्तः सगरसुताश्चतुर्दिचचनवछोक्य नखेन सुवो सुद उत्खन्य पाताल प्रविष्य 
तमृषिं भर्सितवन्तः। कुपितेन तेन सुनिनाऽभिशप्तास्ते भस्मीभूतः अमूचन्‌। तस्प्रपौत्रो भगीरथो हि 
ताबुद्दिधीइु गङ्गामानेतुं तपस्तप्तवान्‌। तेन दृष्टा हि सा दिमाल्याक्निगंत्य भूमण्डले तद्र्यचकनिर्मितमा्े 
च प्रसरन्ती पाताल प्रविश्य तांस्तारयामास। राजा भगीरथो हि परमसदाचारवानासीदिति च पौराणिकी 
कथाज्ञुसन्धेया । 

रविरिवेति। रविर्दिवाकर इव प्रतिदिवसं प्रतिदिनम्‌ उपजायमान उत्पद्यमानं उद्यरिरिसम्बन्धः 
सम्पत्तेरद्रेकश्च यस्य स तथोक्तः। पूर्णो पमाछंकारः। 

मेरुरिवेति। मेरुः सुमेरुगिरिरिव, सकलेः समस्तैरर्थाद्देवेश्ध उपजीष्यामाना सेष्यमाना पादानां 
प्स्यन्तपवंतानां छाया आतपाभावाः, पाद्योर्छाया कान्तिश्च यस्य स तथोक्त। "पादाः प्रस्यन्तपवंताः 
“छाया सूयंप्रिया कान्तिः प्रतिबिस्वमनातपः' इति चामरः । 
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वासनाओं को जीत छिया था । ब्रह्मा ने भोळे-मोळे इंसों को अपना वाहन बनाया था, उसने बड़े-बड़े राजाओं 


याया 


का. अभिमान च्र-चूर करके उनके द्ृदयरूपी हंसों पर अपना आसन जमा छ्या था । समुद्र से मगवती रकष्मौ 
पैदा हुई थीं, उससे राजलक्ष्मी का जन्म हुआ था |..गंगा का प्रवाह राजा भगौरथ के रथ को ठॉर्का का 


* अनुंगामी था, वंद राजा भगीरथ के कठोर सदाचारों और प्रयस्नों की परिपाटी का अनुगामी था । सूर्ये के 


समान उसकी मो श्रोसम्पत्ति दिनोदिन नये-नये रूपों में उगती रहती थी। देवळोक सुमेर पवत के इक्षो 


१. ““उबचीयमानोदयः । २. सकळमुवनो, सकल्मुवनतळो'** । '“बृहस्पतिरिव सकल्शाखायतत्त्वक्षः 


इत्यथिकः पाठः कचित्‌ 
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१२ कादम्बरी-- [ कथासुखे- 
पादच्छायः, दिग्गज  इवानवरतभ्रवृत्तदानाद्रीकृतकरः कत्ती महाश्रवय्योणाम्‌ , आहत्तो 
क्रतूनाम्‌ ,. आदशः सर्वशास्राणाम्‌ , उत्पत्तिः कलानाम्‌ , कुलभबनं शुणानाम्‌ , आगमः 


काव्यासृतरसानाम्‌ , उद्यशैलो मित्रमण्डलस्य, उत्पातकेतुरहितजनस्य; प्रवत्तेयिता गोष्ठी- 
बन्धानाम्‌ , आश्रयो रसिकानाम्‌ , प्रत्यादेशो घनुष्मताम्‌ , धौरेयः साहसिकानाम्‌ , अग्रणी- 


_"पुकचिंशत्यमी स्वर्गा निर्मित मेरुमूर्धनि’ 
इति साम्बपुराणात्‌ मेरुसन्निकटगिरीणां छायासु सुराः सञ्चरन्तीति पौराणिकी वार्ता । पूणोपमाळङ्कारः । 
दिग्गज इति । दिग्गज ऐरावतप्रभ्रतिको दिङ्नाग इव "ऐरावतः पुण्डरीको वामनः कुसुदोऽज्ञनः । 
पुष्पदन्तः साबंभौमः सुप्रतीकश्च दिग्गजः ॥' इत्यमरः । 
अनचरतं सततं प्रवृत्त जातं यद्दानं मदजळं जळसहितं धनादिदानब्व तेनाद्रीकृतः झि्लीकृतः करः 
शुण्डो इस्तश्च यस्य सः। 'मदो दानं प्रवृत्तिश्व', आद्र सादे छिन्न तिमितं स्तिमित्तं ससुज्नसुत्त च? इति 
चामरः। पूर्णोपमाळङ्कारः । ४ 
करत्तेति। महाश्चर्याणाम अतिप्रबलरिपुपराजयाद्यद्धतावहानन्यकृत्तकार्याणां कर्त्ता निष्पादृकः। 
क्रतूनां यानाम आहत्तां' 'अनुष्ठाता । सर्वशाख्राणां सकलवाड्सयवेदादीनास आदु्शों दपेणः, “दर्पणे 
सुकरांदशों” इत्यमरः, यथा हि दर्पणे संक्रान्ताः पदार्थाः समवलोक्यन्ते तथा तस्मिन्नपि राजनि सवेषां 
सच्छात्राणां छाया निरन्तराभ्यासवश्ाजञनेः समवलोषयन्ते स्मेस्याशयः । कलानां' नृस्यगीतादिचतु- 
इषष्टिकलाविद्यानास्‌ उत्पत्तिः शिष्षाप्रदानाजन्मस्थानम्‌ कळापदेन द्विशप्ततीनां गहणमिति व्याख्यानं 
हेयमेच। गुणानां दायादाकछ्षिण्यगार्सीयांदीनां कुलभवनं चंशपरम्परागताश्रयस्थानम्‌, तस्मिन्नेव तेषां 
स्थिरभावेन विद्यमानस्वादिस्यभिप्रायः। काव्यानां दृश्यश्रव्यादीनां ये अस्त्राः सुधातुल्यश्शज्ञारादि- 
रंसास्तेषास्‌ आगम उद्भवस्थानस्‌, कविराजर्चेनोःकृष्टकाव्यसम्पादनादित्याशयः। इह एकस्य महीपते" 
विषयभेदेन बहुविधोदछेखालङ्कारः। 
उदयेति। सिन्नाणि सखायस्तेषां मण्डलं समूहस्तस्य उद्यशेलोड्थ्युज्ञतेः स्थानस्‌ । अन्यन्न मित्र" 
मण्डळस्य सूयंधिम्बस्य उद्यशेलः पूर्वाद्रिः। दिवाकरो यथा पूर्वाङ्रौ उद्यं प्राप्नोति तथा मित्रगणस्त- 
दात्रितोऽभ्युश्चतिं प्रापेति भावः । इद्‌ श्ळेषाळङ्कारः। 
 उत्पातेति। अहितजनस्य वैरिजनस्य उत्पातकेतुः विनाशव्य्षकोऽधूमकेतुः। तरप्राकव्य एव तेषां 
दयारम्माद्स्याशयः। इद नुपतौ केवलोरपातकेतुश्वारोप।त्‌ केचछं निरङ्गं रूपकमलंकारः । 
्रवेतयितेति। । गोष्ठीबन्धानां मधुरकथापरिषर्स्थापनानां प्रवत्तायता प्रवद्धंकः। प्रतिस्थानं मधुर" 
` कथापरिषरस्थापकः इत्यथः । रसिकानां विद्ग्धजनानां रसज्ञातृणामिस्यर्थः, आश्रयः अवलग्वनस्थानम्‌। 
प्रत्यादेश इति। घबुष्मतां घचुर्घारिणां प्रत्यादेशो निराकृतिः प्रशस्तघबुर्धरभ्रेष्ठ इत्यरथः । 'प्रत्यादेशो 
, निराक्कतिः' इस्यमरः । * 
धौरेय इति। साहसिकानां. संग्रामादौ हठविधायिनां मध्ये धौरेयो घुरन्धरो सुर्य इति यावत्‌। 
“धुरो यडढको' इति ढकि धौरेय इति रूपय । बैनर र 
अग्रेति। विद्ग्धानां पण्डितानां मध्ये अग्नणीरप्रण्यः । यो गरुड इव विनतेभ्यः कृतप्रणासेम्य 
` आनन्दस्य हर्षस्य जननः सर्पादकः। सोऽपि विनतायाः स्वमातुः आनन्दूजननः दर्षकारकः। घैन्यो 
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की छाया का सेवन करता था, सत्युकोक उसके चरणों की छाया में जीवित रहता था । दिग्गजों के सूंड निरन्तर 
बहने वाळे मद-जळ से भीगे रहते हैं, उसके हाथ निरन्तर दिए जाने वाळे दान के जळ से भींगे रहते थे। 
बह आश्चयेपूर्ण कार्यों में छया रहता तथा निरन्तर यज्ञा का अनुष्ठान किया करता था। शीशे के समान उसके 
निमंरू हृदय में समी शार झलक उठे थे। वह ललित कछाओं का उद्गम और काव्य के अमृत-तुस्य रसों का 
संगम था। उदयाचळ सूर्यमण्डल के उदय का स्थान है, वह अपने मित्रमण्डल को उन्नति का स्थान था। 
धूमकेतु संसार के विनाश का सूचक है, वह शज्जुओं के विनाश का चिद्व था। वह निरन्तर विद्वत्परिषद 
बुछाया करता था। वह काव्यरसिकों का एक मात्र आश्रयस्थान था, धनुर्थारियों के मानभंग की मूर्ति था 

१. नृत्यगीतादिचतुःषष्टिकछानां नामानि अस्मत्सम्पादितसादित्यदर्पण-'लक्ष्मी! टीकायाः प्रथमसंस्कर गस्यः 
प्रथमपरिच्छेदेऽनगन्तव्यानि; विस्तरभयाचच नेद्ोपन्यस्तानि । 
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शूत्रकवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | , ` १३ 


विदग्धानाम्‌ , वैनतेय इव विनतानन्दजननः, वैन्य इसे चापकोटिसमुत्सारित॑सकलाराति- 
ङुलाचलो राजा शाटको नाम। ड ला 

नास्नेव यो निर्भिन्नारातिहृदयों विरचितनरसिंह्द-रूपाडम्बरम्‌ , एकविक्रमाक्रान्तस- 
कलभुवनतलो विक्रमत्रयायासितेभुबतत्रयं जहासेन वासुदेवम्‌ | 


अतिचिरफाललप्तमतिकरान्तकुनूपतिसहस्तसम्पककलकुमिव॒श्षालयन्ती यस्य विले . 
कृपाणघाराजले चिरमुवास ५०००. पवय रावारः ‹ ` ७७०७१ ७१ | - 


वेनराजात्मजः प्रथुरिच 'चापकोठ्या कोटिसंक्यककार्सुकः अगणित निकेरित्यर्थः, पक्षे-चापो धनुस्तस्य 
कोटिरमभागस्तेन 'सञुत्सारिता विनाशिताः स्थानान्तरं प्रापिताश्च सकलारातयः समप्ररिपवः क 
महेन्द्ादयः कुळपवंता इव येन स तथोक्तः। कुरुपवंताश्--'महेन्द्रों मलयः सहाः शक्तिमातक्षपवंतः । 
विन्ध्यश्च पारियात्रश्च ससेते कुलपर्वताः ॥? उभयोः साम्यार्पूणोपमाळङ्कारः। पुरा किळ प्रथुः पद ताकीणाँ 
वासानइ पृथ्वी समवळोक्य तस्समतळीकरणपुब्रृत्तो धचुकोठ्या पवंतानुस्सारयामासेति पौराणिक 
वार्त्ानुसन्धेया। 

नाम्नैवेति । यः शूद्रकः नाम्नैव निजनामभ्रावणमाप्रेणेब 'निर्सिज्ञानि भयोत्पादनेन निदारितानि 
अरातीनां शत्रणां हृद्यानि बचषांसि येन स ताइशः। विरचितः दिरण्यकशिपुहृदृयभेदूनाय बिहितो 
नरसिंहस्वरूपधारणस्य आडम्बर आरोपो दीघेब्यापार इति यावत्‌ , येन तं ताइशम्‌ । पुकेनाह्वितीयेन 
विक्रमेण, पराक्रमेण आक्रान्तम्‌ अधीनीकृतं सकलं समस्तं सुबनतछं विष्टपतछं येन स ताइसः 'बिष्टपं 
सुवनन्रयसू' इत्यमरः। विक्रमः पादन्यासः तस्य त्रयं क्रितयं तेन भायासितं खिन्नीकृतं सुवनश्चयं विष्टपं 
येन तं तथोछे चासुदेवं श्रीपतिं जहासेव हसति स्मेत्र। अयमाशयः-महीपतिरयं निजनामश्रावणसात्रेणेब 
शत्रणां वक्षो भेदितवान्‌, वासुदेवस्तु शघुवद्योभेदनाय नुसिद्दावताराडस्बरं इतवान्‌ , तया महीपतिना 
चानेनानायासेन केनेव पराक्रमेण चतुदृंशभुवनानि स्वाधीनीङृतानि, घासुदेवेव तु त्रिमिरेव विक्रमे? 
केवलानि त्रीण्येव झुचनान्याक्रान्तानीति योऽयं महीपतिङृतो वासुदेवोपहासः स न्याय्य इवेति । 

विष्णुः बिं विजेतुं वामनरूपमग्गी त्य छुना तं सुवनन्नयं विक्रमनत्रयेणासादितवानिति पौराणिकी 
वार्ता । इहोपमामाद्वासुदेवाबुपमेयस्य महीपतेराधिक्यवर्णनाइुयतिरेकालझारः । जहासेवेति क्रियोव्मेक्षा चेति 
पलको न पहर ॥ 

- अतिचिरकालेति। भतिचिरकाको भूयान्‌ समयः तेन ऊग्नस्‌ आमनि संयुक्तम्‌, अतिकान्तं व्यतीतं 
यत्‌ कुनुपतिसदस्र कदृ्यंनरपतिससुहः तस्य सम्पकेण सम्बन्धेन यः कङ्को दूषितचिद्ठ' प्राञ्च त तथोक्तस्‌, 
चाळयन्तीव प्रक्षाळनेन प्रमाजंयन्तीव थस्य महीपतेः ( शूद्रकस्य ) विमले स्वच्छे छृपाणधाराजळे खङ्गः 
घारारूपे जळे चिरं बहुसमयं यावत्‌ छषमीः राञ्यश्रीः उवास वर्सात चक्रे, अन्योऽपि छोकः पङ्कादिलग्नं 
शरीरं जलेन शाळयति। सङ्गयछेनेव राजा राज्यळचर्मी स्वाधीनीकृतवानित्याशयः। इह चाळ्यन्तीवेति 
क्रियोस्मेछणात्‌ क्रियोव्पेक्षाळछारः, 'कृपाणधाराजछ' इस्यन्र निरङ्ग रूपकञ्चेस्युभयोर ्काङ्गिभावेन सङ्करः। 
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पराक्रमियों का प्रधान था और चतुर पण्डितों का अयुआ था । गरुड़ ने अपनी माता विनता को आनन्दित किया 
था, उसने अपने भधीनों को आनन्दित किया था। राजा परथु ने अपने धनुष की कोरो से पतों को हराकर पृथ्वी 
हो समतळ किया था, उसने, अपने अगणित पनुर्थारी सैनिकों से शुं का विनाश करके शासन को निष्कंटक बना 
याषा। .... 5 ७ Ss SN Re जमन 
उसने अपने नाम के प्रताप से ही शद्युभो के इदय को विदीण कर दिया था और अद्वितीय पराक्रम से सारी 
पृथ्वी को अपने अधीन कर छिया था। इसी नाते वह शु-वध के लिए नूसिंइ रूप का आडम्बर रचनेवाळे तथा तीन 
पर्गो से तीनों लोकों को नाप छेने के लि वामन रूप धारण करने का कष्ट उठाने वाळे भगपान वासुदेव को इंसी सी . 
उड़ाया करता था। र 
थुगों ते दुष्ट राजाओं के सहवास में रइने के कारण राज्यलक्ष्मी में जो कलंक ळग चुके थे उन्हे. हो मानो 
थोती हुईं बह उसके कृपाण की जल-बारा में बहुत दिनों तक निवास करती रहती रही ! र 
: १. वेण्यः, प्रथु:। २. समुत्सारिताराति"'। ३. नारसिह* ४, आयासित आवास्यमानम्‌ 
५. इसति स्मेव । ६. विमले? इति पाठः कचिन्न विधते। ७, ख्द्मीः। क 
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१४ कांदृश्बरी-- [ कथासुखे- 


यश्च मनसि म्मे, कोपे यमेन, प्रसादे घनदेन, प्रतापे बहिना, सुजे भुबा, दशि 


भिया, वाचि सरस्वत्या, सुखे राशिना, बले मरुता, प्रज्ञायां सुरगुरुणा, रूपे मनसिः 
जेन, तेजसि सवित्रा च बसत. सबे देबमयस्य प्रकटितविश्वरूपाकृतेरचुकरोति भगवतो 


नारायणस्य | ह र 23148 
यस्य च सदकल-करि-कुम्भ-पीठपाटनसाचरत। लग्न-स्थूल्मुक्ताफलेन, इृढ-सुष्टि- 


निष्पीडन. निष्ठय॒त-घाराजलबिन्दु-दन्तुरेवं छृपाणेनाकृष्यमाणा सुभटोरःकपाट-घेटिते- 
SS न न ननननन न न पननननन न नननननन नमन «मानना कम नन-न++«ममननमनमम-मम«नमभम नम 


यरचेति । चकारोऽत्र किश्ेत्यर्थ । यो राजा ( शूद्धकः ) इति दूरस्थायास “अजुुकरोति! इति क्रियते 
मन्वेति । मनसीत्यादीनि सह्तम्यन्तपदानि दूरस्थवसतेत्यस्थाधिकरणप्रतिपादकानि करणतृतीयान्तपदानि 
षमेगेत्यादीनि च वसतेस्यस्य विशेष्याणि सन्तीति दिमावनीयस्र चसतापदुस्य च यथाछिङ्गं सवत्र 
सर्बन्धो,विघेयः। तथा च मनसि हृदये धमेण पुण्येन वसता चासं विदधता; सर्वदेव धर्मचिन्तनादिति 
भावः। कोपे;क्रोघे यमेन धमंराजेन, अपराधिनां तस्तणमेव दण्डदानादिस्याशयः। प्रसादे अजुग्रहे धनदेन 
कुबेरेण, परिचर्यादिना प्रसन्ने सति मनोरथाधिकसमर्पणादिस्यभिप्रायः। प्रतापे को्षदुण्डजे तेजसि बहिना 
अग्निना, सकळवैरितापकस्वादित्याश्यः। झुजे बाहौ झुवा भेदिन्या, राञ्यभारवहनसमर्थश्चादिति भावः। 
इशि लोचने श्रिया चम्या, सानुरागइृष्टिमान्रेण तरसर्मबादिश्याशयः। वाचि बचने सरस्वश्या गीर्वाण्या 
"ब्राह्मी तु भारती भाषा गीर्वाग्वाणी सरस्वती! इत्यमरः, निरन्तरगथपद्यायनेकशबन्थनिर्माणादित्याशयः । 
सुखे आनने, शशिना चन्द्रे तदूनुकारित्वात्सकळू्जनानन्दकत्वाउ्चेति भावः। “आननं छपनं सुखस' इत्य- 
मर! । , बले,. शको मरुता वायुना, अतिबल्शालिस्वादिति भावः । ज्ञायां सतौ सुरगुरुणा, शृहस्पतिना 
अलुपमबुद्धिशाल्रिवा दित्यमिम्रायः । 'धीः प्रशा शेसुषी मतिः "बुहृश्पतिः सुराचार्यः? इति चामरः । तथा रूपे 
सौन्दर्य मनसिजेन अनङ्गेन, मानिनीमानापद्दरणांदुत्याशयः । तेजसि प्रतापळक्षणे सबिता सूर्येण, विपक्तिणों 
दुनिरीचयस्वादिति भावः। 'तपनः सावता रावः इस्यसरः। ` सर्वे च देवाश्च सवंदेवास्तत्स्वरूपः 
सवंदेवमयस्तस्य तथोक्तस्य. अन्न/प्राहुयंविकारप्राधान्यादिषु! इत्यनेनादिपदास्स्वरूपार्थेऽपि मयद्‌ प्रत्ययो 
. जञयः। प्रकरिता प्रकाशिता,विश्वरूपा “पश्यामि देवांस्तव देव ! देहे' इत्यज्जुनोक्का आइतिः स्वङ्पं येन स 
तस्य तथोळस्य भीमद्भायवते,१1 स्कन्घे-'सरिस्ससुब्रांश्व हरेः इारीरं यरकिञ्चभूतं प्रणमेदनन्यः’ इति । भग 
शर्या दिरस्यास्तीति भगवान्‌ तस्य,भगवतः चुणां ससूह्ठी नारं तस्य जीचस {दायस्येत्यथं) अयनं गतिरिति 
नारायणो महाविष्णुस्तस्य, 'छृणः प्रतियत्ने? इत्यनेन करणि षष्ठी। अनुकरोति तर्साहर्यं प्राप्नोतीध्यर्थः । 
अन्नातीते लद्‌। इृद्दीपम्यवाचकपदाभावादर्थों पमालझारः । अ 

यस्य चेति । किञ्चेति चार्थः। यस्य-राज्ञः (-शूद्गकस्य ) समीपमिस्यन्न सस्बन्धः। मदेन दानजलेन 
कलानि मनोज्ञानि यानि करिणां हस्तिनां कुम्भपीठानि शिरःपिण्डफलकानि तेपां पादनं विदारणम्‌ आचरता 
कुर्वता, अतपूव .ळर्नानि संयुक्तानि स्थूलानि विपुळानि हस्तिसम्बन्धीनि सुक्ताफछानि मौक्तिकानि 
यरिमस्तेन तथोक्तंन, इढुष्टिना यक्षिपीडनं धारणं तेन निष्ठथूता इव नियंता इब धारा निशितभागा एव 
जछबिन्दचः जङकणपङ्कयः, ताभिदुंन्तुरेण विषमेण उच्चावचेन कृपाणेन खड्गेन, आळुन्यमाणेव समन्तावू 


AAAS ST 


PR “४४०५४४ er 


उसके मन में धर्म का निवास था, क्रोध में सत्यु का वास था, प्रसन्नता में कुबेर का आवास था । प्रताप में 
अझ्चि नळती थी, भुजाओं पर पृथ्वी टिकी थी, आँखों में लक्ष्मी हँसती थी, वाणी में सरस्वती बोलती थी, मुख पर 
चन्द्रमा खेळता था, बळ में वायु की गति थी, बुद्धि में इदस्पत्ति का विलास था, सौन्दयं में कामदेव उतर आया या, 
तेज में सूयं चमक रदा था, इस नाते वह सभी देवताओं से युक्त विश्वरूपधारी भगवान्‌ नारायण की प्रतिमूर्ति-सा 
प्रतीत दो रद्दा था 

युद्ध में मतवाले हाथियों के मस्तक को विदीर्ण करने के समय बड़े-बड़े गजमोतियो के दानों ते भरी 
हुई सुट्टी में दृढता से पकड़ कर दबाने के समय मूठ से निचुड़ी इई जरू-धारा ते और भी पैनी एव 
जळकाणों से दन्दुरित ( उँची-नोची, रदराती हुईं ) छगनेवाली शूक को तलवार से खींची गयो, दाथियों के 
१. पाटनम्‌ भाचरतः, विदधतः। २. इढ़ । ३. 'निपौडनात्‌ निष्ठय,ततलः'। ॐ 'बढदन्तुरेण' 
५. विषरित। . = 
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शूद्गकषणैनस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीस दविता । १५ 


कवच-सहस्तान्धकार-मध्यवरत्तिनी. करि-करट-गलित-मदजलासार-दुर्दिनास्वभिसारिकेव 
समरनिशासु समीपमसकृदाजगाम राजलदमीः | 

यस्य च॒ हृदयस्थितानपि पतीन्‌ दिघक्षुरिबर प्रतापानलो वियोगिनीनामपि रिपुसुन्द्री- 
णामन्तर्जोनतदाहो दिवानिशं जज्वाल | . 

यस्मिश्च राजनि जितजगति परिपालयति महीं चित्रकम्मेसु बणेसङ्कराः, रतेषु 


गुहामाणेन, यद्यपि दृष्टयुष्टिरित्यत्र एढशद्द्स्य प्रियादिषु पाठात्‌ युंवज्ञावनिषेधः प्रामोति तथापि दाढ्य- 
सात्रविदछया-सामान्ये नपुंसकरवमास्थाय निर्वाहः कार्यः। तथा सुभटानां प्रशस्तसेनिकानास्‌ उरांसि 


चक्षांस्येव! कपाटानि तेभ्यो विदितानि वियोजितानि यानि कवचसह्नाणि लोहवमंससुदायास्तान्येव 
नेक्यतुल्यत्वात्‌ अन्धकारास्तमांसि तेषां मध्यवर्तिनी अन्तःपातिनी, राजळ्चमीः इात्रुराजश्री करिणां 
इस्तिनां करटानि कपोलस्थळानि तेभ्यो गछितं निःखृतं यन्मदजछं दानवारि तस्य आसारो धारासम्पातः 
स्तेन. दुर्दिनं मेघजनितं तमः यासु तथोक्तासु, गाढतमोऽमिव्यञ्षनायेतदमिदितम्‌ 'मेघच्छन्षेइहि दुर्दिनम्‌? 
इत्यमरः, समरा युद्धानि निशा रात्रय इव तासु अभिसारिका ध्वान्ते दुत्तसङ्केता वनितेव यस्य शूद्रकस्य 
समीपम अन्तिकस असकृत्‌ संप्रामस्यानेकत्वात्‌ मुहुमुंह आजगाम आगतवती वशवर्तिनी जातेस्यरथः। 
असिसारिकालछणं यथा दपणे- 

'असिसारयते कान्तं या मन्मथवशंवदा । स्वयं वाऽमिसरत्येषा घीरेरुक्ताउमिसारिका ॥? 

इह 'आङ्गष्यमाणेव' इति क्रियोस्प्रेलणात्‌ क्रियो्रेच्षालङ्कारः, उरःकपारेश्यत्र कवचसहर्नेत्यत्र च रूपक- 
हयस्‌, अभिसारिकेवेस्युपसालङ्कारश्ेति परस्परमेषामङ्गाङ्गिभावेन सङ्करः । 

यस्येत्ति। अत्रापि च किञ्चार्थे । किञ्च यस्य महीपतेः ( शूद्रकस्य ) प्रतापः कोषदण्डजं तेजस्तदेच 
अनलो वहिः, वियोगिनीनामपि पूर्षमेव स्वामिमरणात्‌ विरह्विणीनामपि, स्वामिमरणशङ्कया संयुक्तानां 
किं चक्तव्यमिस्याशयः रिएसुन्दरीणां वेरिवनितानाम्‌ अन्तर्मनसि जनित उत्पादितः दाहो दग्धियेन स 
तथोक्तः, हृदय स्थितानपि ताभिर्निरन्तरध्यानेन अन्तरवतिंनोऽपि सतृ'न्‌ पतीन्‌ दिधष्ुदग्धुमिच्छुरिच दिवा 
नि रात्रिन्दिवं जब्वाल प्रदी्ो बभूव । वियोगिनीनामपीध्येन दाद्वायोग्यरबं व्यज्ञितम्‌। एतेन यष्प्रतापो 
हृदयवर्तिनमपि रिपुगणं सोहुमसमथ इति तःप्रतापातिश्यदणेनेन महीपतेरतिशयषणेनस्‌, तथा च राजाऽयं 
सहाप्रतापशाळीति निष्कषंः । दिघछुरिति वहतेः सश्चन्तात्‌ 'सनाशंसभिन्ष उ” इति उः। 

इह “प्रतापानछ’ इस्यत्र केवछं निरङ्गं रूपकमळ कारः, 'दिधक्षरिव! इत्यनेन क्रियोतेकषात्‌ क्रियोग्मेद्ा- 
लङ्कारश्चेत्युभयोः परस्परमङ्गाङ्गिभावेन सङ्करः 

पुनस्तदतिशयमेव घणेयति--यरिमिशचेति। यस्मिन्‌ महीपतौ ( शूद्रके ) जितजगति निर्शितसंसारे 
महीं सुचे पालयति रक्षणं विदधति शासति सतीत्यथेः, एते विषया एतेषु स्थलेषु विद्यमाना आसन्‌ न प्रज्ञाः 
नामिस्यभ्रिमेण संत्र सम्बन्धः। तान्येव दशंयति-चित्रेत्यादि । चित्रकमंसु आलेख्यनिमाणेषु वर्णानां नीक 
पीतादीनां सङ्कराः परस्परसम्बन्धाः; न तु जनतासु अनुलोमविलोमेन वा ग्राह्मणादिभ्यः चत्नियादीनां तङ्कैः 
परीस्येन घोरपत्तिरूपा वर्णसङ्कराः दुराचरणाद्यभावादिति भावः। रतेषु मैथुनेषु केशग्रहाः सुगमताविधानाय 
कचाकर्षणानि, न तु कलहेषु तदनुपलम्भात्‌। 'काष्येषु कविकमंसु इढवन्धाः समासाधिक्यादिना पादानां 
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कपोलों से मद बरसाते वाली युद्धरूपी वर्षां कौ घनघोर रात में योद्धाओं के ढृदयरूपी कपाट पर लगे हुए 
कवर्चो के घने अन्धकार से होती हुई अभिसारिका नायिका के समान राजाओं की राजळदमो बार-बार उसके 
पास आती थी । 

उसके प्रताप की भसि पतिःवियोगिनी (विधवा ) शशु खर्या के हृदयों में स्थित उनके पतियों को 
मानो जलाने की अभिलाषा से ही उनके हृदय के बीच अन्तज्वाँछा ( मानसिक सन्ताप ) बनकर रातःदिन | 
धधकती रहती है। 

सम्पूर्णं जगत्‌ को जीतकर पृथ्वी का पालन करनेवाले शुद्रक् के शासनकाळ में विपरीत वणो के सम्बन्ध 
से सन्तान उत्पन्न करने की परिपाटी प्रजावगै से उठकर विभिन्न रज्ञो के भिभण से रङ्ग बनाने के रूप में केवळ 


१, करतट । २. सकृदगात्‌ । ३. दक्षुरिव । ४, दाघो । ५, पालयति । 
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केशम्रहाः, काव्येषु दृढवन्धाः, शास्त्रेषु चिन्ता, स्वप्नेषु विप्रलम्भाः, छत्रेषु कनकदण्डाः, 
ध्वजेषु प्रकम्पाः, गीतेषु रागबिलसितानि, करिषु भदङ्गिकाराः, चापेषु गुणच्छेदाः, गवाक्षेषु 
जालमागो:, शशिक्रपाणकवचेषु कलङ्काः, रतिकलहेषु दूत॑राम्प्रेषणानि, साय्येक्षेषु शूत्यगृहाः 
न प्रजानामासब्‌ | 


ग्रगाढसक्निवेशाः, न तु कारागुहेषु इढवन्धा अपराधाभावात्‌। शास्त्रेपु वेदोपबृंहितधर्मशासत्रादिषु सिद्धान्तेषु 
चिन्ता सनोष्यापारः, न तु उद्रपोषणादिषु समस्तविषयविदमानस्वात्‌। स्वप्नेषु स्वदशायां विप्रझग्भाः 
दढवस्तूनां झटिति तिरोधानात्‌ चञ्जनाः, न तु अन्यकाछेषु वियोगस्याजायमानर्वात्‌। छत्रेषु आतपत्रेषु 
कनकद्ण्डाः, सुवर्णयश्यः, न तु जनेषु कनकदण्डाः दण्डेन सुवणंपरिग्रहः, स्वकीयपद्धत्यां तेषां विद्यमान" 
स्वेनाप्राधाभावादित्याशयः । ध्वजेषु पताकासु प्रकम्पाः प्रकर्षेण चाञ्चल्यानि, न तु जनस्वान्तेछु भीतेर- 
स्वादिति भावः । “धवजं चिह्नः पताकायां ध्वजः, शौण्डिकशेफसोः। खट्वाङ्गेषु 'च*"'इति विश्वः। यीतेषु 
ग्रानेषुन्रागाः वसन्तादिरागाः झात्रीया धनाश्रीप्रम्हृतयो देशीयाश्च तेषां विळसितानि व्यवहाराः, न तु 
जनेषु रागा मास्सर्यादयस्तेपां :घिलसितानि द्वेपाद्याचरणानि समेषामेव अत्यन्तसदाचरणसम्पन्स्वादिति 


तास्पर्यम्‌। 'रागाः क्लेशादिके रक्ते मात्सर्ये लोहितादिषु’ इति त्रिकाण्डकोशः। करिषु गजेषु मदो दानं . 


तस्य विझाराः तेजोजनितबिकृतयः, न तु “लोकेषु अदो रागोऽहङ्कारो चा तस्य विकारा विचेष्टतानि सवं- 
आसोपदेशासुतपानसक्तमनस्करवेन तेषामनुपलम्भादिति भावः। चापेषु धचुः्षु गुणस्य मौवी 
रूपस्य रज्जोः छेषः कत्तंनम, न तु राणेषु गुणानां दयादाच्तिण्यादीनां छेदा विलोपाः, तथाविधगुणानां सव॑” 
दोपळग्भादित्या शयः । गवामक्षीवेति विग्रहे 'अचणो5दद्यंनात? ५।४७६ इति पा० सूत्रेणाच। गावो जालानि 
किरणा वाक्षन्ति व्याप्नुवन्ति एवमनेन वेति विग्रहे ‘अच व्याप्तो’ इत्यस्माद्धातोः अकस्यथे घणि सति 
गवाक्ष इति 'बातायनं गवाक्षः इत्यमरः, तेषु जाळमार्गा घातागमनाय जुद्रुद्रपथाः, न तु जनेषु जाळमार्याः 
छुझ्कल्पनामार्गाः समेपासेव ::सत्प्रकृतिकत्वादिति भावः । शशी ` चन्द्रः, कृपाणम्‌ असिः, कवचो 
छोहनिमिंतचम्मंपतेषां द्वन्द्वः एषु कलङ्काश्चिह्वानि, तन्न चन्द्रे कळङ्को शगळान्छुनरूपः स्वाभाविकः कृपाण- 
कवचयोस्तुं'अधिकदिनपयन्तं व्यवहाराभावे मालिन्यरूपो कलङ्को, न तु जनाचरणेषु कळड्ठाः कुलमाछि- 
न्यादिजनका दुराचरणादिदूपितव्यवद्दाराः सर्वेषामेव सदाचरणशीलत्वादित्याशयः। रतिकळहेषु काम- 
विषयकविवादेषु दूतसम्प्रेषणानि सञ्चारकगभनानि, न तु युद्धेषु प्रबळविपक्षिणोऽविद्यमानस्वादिति भावः। 
सारयः क्रीडन्यः अक्षा विभीतकाः तेषु गुटिकाचञेत्नेष्वित्य्थः, शूल्यगुहाः गुटिकारद्वितस्थानानि न तु 
ग्रामेषु लोकशून्यसदनानि केनापि प्रकारेण राजादेयकरजनितबाधाद्यमावादिस्यभिप्रायः। इह “वर्णसंकरा? 
ह बाय इत्येतेषु चतुदशसु श्ळेषानुप्राणितार्थपरिसंख्याळङ्कारस्य मिथो$नपेक्तत्वेन विद्यमानः 
६ ॥ ; 


स्वात्‌ 


ese ५०५७० ५० ९८५७० ०४ ५४१ _»ब्नऊ- ३५ ०७३० >७०५> 5 Nee Nee eee 0४४४११५" 


चित्रकला ही में चलती थी, वाळ पकड़ने की क्रिया कामिनियों की चोटा पकड़ने के रूप में केवळ रतिक्रिया में ही 

-होती थी, कारागार आदि कठोर बन्धन को रोति-बन्धो ( विशिष्ट रचना-शैलियों ) के रूप में केवल काव्य में दी 
बरती जाती थी, जोवननिवांद कौ चिन्ता अध्ययन ओर मनन के रूप में केवल झास्न-चिन्तन में मग्न थी, 
वियोग की दक्षा दृष्ट वस्तं को न पा सकने के रूप में केवळ सपनों में आती थी, अथंदण्ड की व्यवस्था सोने की 
डॉडियों के रूप में केवल राजश्चुत्रों में पायी जातो थी, भय से कॉपने की स्थिति वायु से हिलने के रूप में 
केवळ पताकाओं में स्थित थी, मद-मोइ आदि पदरागों को हलूचल, रागरागिनियों की क्रीडाओं के रूप में केवल 
गीतों में होती थी, अद्दंकार का दोष गजमद के रूप में केवल द्वाथियों में मिलता था, युर्णो से हीनता रोदे के 
उतरने के रूप में केवल धनुर्षो में दिखाई पडतो थी, धोखा-धड़ो की कारीगरी जालीदार कटाहों के रूप में 
केवळ झरोखों में कौ जाती, कलंक को कारिमा काळे-काळे धब्बों के रूप में केवळ चन्द्रमा, तलवार और 
कवचो में छगी दुई थी, दूत-सम्बन्ध कौ स्थापना मानमोचन के लिए दूतों के आवागमन के रूप में केवल कामकलूद 
में ही होती थी तथा घर का धन से सूना होना मुदरो से सूने कोठों के रूप में केवळ चोपड़ भादि खेलों में दी 
पाया जाता था। 


१. चिन्ताः । २. दूतप्रेषणानि । 
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शद्कवणनस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ` १७. 


यस्य च परलोकाङ्भयम्‌ , अन्तःपुरिकालकेषुं भङ्गः । मुखरता, विवाहेषु कर- ` 
पीडँनम्‌ | अनवरतमखाग्निधूमेनाशुपात:, तुरगेषु ताति प पा 


तस्य च राज्ञः कलिकाल-भयपुश्नीभूत-कृतयुगानुकरिणी त्रिमुबनध्रसवभूमिरिव 
विस्तीणौ मजन्मालवविलासिनीङचतटास्फालन-जजेरितोम्मिमालया जलावगाहनावची- 


रिव-जयकुञ्जर-ङुस्भ-सिन्दूर-सन्ध्यायमान-सलिलया “7-० सन््यायमान-सलिलया _ उन्मव-कलहंस-कुल-कोलाइलं- 


यस्य चेति। यस्य च अहीपतेः अकस्य ) परळोकात्‌ जम्मान्तरादे हाघुबगांत ` 
तस्मात्‌ सरवात मता ठ र भयमित्यापेहि असुदित्यभिन स = 
अवशेयः। तख भवा अन्तःपुरिकाः भवार्थे उक्‌ प्रत्ययः, तासास्‌ अन्तःपुरवासिनीनां . कामिन्रीनां 
सक वूणङन्तलेषु 'अळकारचूरणकुन्तछाः इत्यमरः। अङ्गः कुरिछता, न तु समरेषु अङ्गः परायः . 
मरवळसेन्ययुक्तस्वादिति भावः । नूपुरेषु इंसकेषु सुखरता शब्दायमानता, न तु छोकेषु सुखरता . 
वाचाळता, समेषासेव प्रियभाषित्वाद्त्याशयः,. विवाहेषु उपयमनेषु करपीडनं पाणिग्रहणं न ळोकेषु ` 
करो राजदेयद्ग्यं तेन पीडनं तदुम्रहणाय बाधनं जनानां सश्द्धिशाछिर्वेन यथोचितसंमथ एवं तत्समः 
पणात्‌ नुपतेश्च परिस्थित्यनुकूलेन फार्यविधानादिस्यायः। अनर निरन्तरं मखारिनधूमेन क्रतुबह्किः 
श 2 नेत्रजळनिःसरणं न तु शोकादिना, असमयग्राणवियोगाद्यमावादिति भाव: । तुरगेषु घोटकेषु 
कशाभिघातः '्यमंदण्डप्रहारः, न तु दुस्युप्रभ्वुतिषु तेषामसद्भावात्‌। मकरध्वज कामदेवे चापस्य धनुषो 
ते. ातजलीलरमान ङा न तु सेनिकजने प्रायेण सड्य़ामाद्यभावा दिश्यभिप्रायः इहापि पूर्वव- 
संउयाळङ्कारा, अपि च “मकरध्वजे चापष्वनिः' इत्यत्र असम्बन्धे सम्बन्धरूप 
रित्येतेषां परस्परनेरपेचयेण संसृष्टिः । 32 फि) पश ः si 
. तस्य चेति। तस्य च राज्ञो महीपतेः ( शूद्रकस्य विदिशा अभिधानं विविज्ञामि- ` 
धाना राजधान्यासीदिति क्रियायामन्वयः भि जान तचा तिरी 1 सत मवात विदया, 
तुतीयान्त्रञ्च वेत्रवस्या विशेषणमिति योध्यम्‌ । कलिकाछात्‌ कलियुयंस्थापनाद्‌ यद्भयं भीतिस्तस्मात्‌ - 
पुक्षीभूतस्‌ एकन्नीसूतस अवयचसङ्कोचेन ,सछुचितमिव कृतयुगं तब॒नुकर्स शीळ स्वभावो. दस्याः 
` सा ताहशी, अनेनातिशयपुण्यस्थानमेतदितिं व्यक्षयति । त्रयाणां सुवनानां जगतां समाहारखिभुवनण 
तद्धितार्थोत्रपदसमाहारे च' इति समाहारे तस्पुरुषः तस्य प्रसबभूमिरिव उत्पत्तिस्थळमिव विस्तीर्णा 


१. अन्तःपुरिकाङुन्तलेपु। २, करग्रहणम्‌ । , अनवरतप्रवृत्त तसच, जु 
६ झनुसारिणी। ७. आयात आगत । झा हे = कड 3 2232 


३ का० कथा० 
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१८ कादम्बरी L कथासुखे- 


_मखरित-कूलया वेत्रबत्यो परिगता विदिशाभिधाना नगरी राजधान्यासीत्‌ | 

. स तस्याञ्च २विजिताशेष-भुबनमण्डलतया विगतराज्यचिन्ताभारनिवृतः, द्वीपान्त- 
रागतानेक-भूमिपाल-मौलिमाला-लालित-चरणयुगलः वलयमिब लीलया भुजेन सुबन- 
आरसुदृहन्‌ , अमरशुरुमपि ्रज्ञयोपहस द्विरनेककुलक्रमागतेरसकृदालोचित-नीतिशाख- 
निम्मेलमनोभिरलुब्यैः स्निग्धैः प्रबुधैश्रामात्येः परिवृतः, समानवयोविद्यालझारैरनेकमूद्धो- 
भिविक्त-पार्थिबकलोदुगतेरखिल-कलाकलापालोचन-कठोरमनिभिरतिप्रगल्मै:__ कालविद्धि कालविद्धिः 


कि 
सम्भवं रक्तचूर्णकमिति -यावत्‌ 'सिन्दूरं नागसम्भवम! इत्यमरः, “सिन्दूरं तरुभेदे स्यात्‌ सिन्दूरं रक्तचूर्णके! . 


. इति मेदिनी, तेन सन्ध्यायमानं सन्ध्यावदाचरत रक्तीभूतं सलिलं जल यस्यास्तया तथोक्तया । उन्मदानास्‌ 
उस्करमदानां कल्हंसानां कादस्वानां कुलस्य सद्स्य यः कोलाहलो5नभिव्यक्तरवः तेन सुखरित शब्दाय- 
आनीकृतं कूळं तटं यस्यास्तया तथोक्तया । वेत्रघत्या तन्नामिकया नद्या परिगता परिवेष्टिता । | 
. अन्न कलिकाळेत्यादिविशेषणे पुञ्जीभूतत्वोस्रे्षालङ्कारः आथी उपमाळछ्कारश्च, ब्रिसुवनेत्यादिविदोषणे 

-म्रव्योत्मेखाळझ्ञार', कुचतटास्फालनेन ऊर्मिमाराया . जजंरितस्वासम्बन्धेऽपि तरसम्वन्धप्रतिपादनादति- 
.चायोकत्यलक्कारः, सन्ध्यायमानेतिष्यङ्गथो पमा वेत्येतेषां परस्परापेक्षा भावेन तिळ्तण्डुळवत्‌ संसुष्टिरळङ्कारः । 
स॒ तस्यामिति। स. राजा ( शूद्गकः )' तस्यां विदिज्यानगर्यास अतिचिरं बहुसमयं प्रथमे आये 
वयसि प्राणिनां कालकृतावस्थाविशेषे सुखम आनन्दो यथा स्यात्तथा उवास वसतिं चक्रे इति सम्बन्धः। 
ब्रयसः केचित्‌ कुमारा दिभेदेन व्यवस्थां सन्यन्ते तथाहि-- 

“पिता रक्षति कौमारे भर्ता र्ति घौवने। पुत्रस्तु स्थविरे आवे न खी स्वातन््यमहंति ॥' ति 
दर्शनात) केचिच्च चतुरवस्थां मन्यन्ते, तथाहि 

- 'शराथे चयसि नाधीतं द्वितीये नाजिंतं धनस्‌ । तृतीये न तपस्तसं चतुर्थे कि करिष्यति ॥? 

अन्न प्रथ॒मान्तपदानि राजविशेषणानि, तृतीयान्तपदानि च सचिवानां राजपुन्नाणाञ्च विशेषणानि । 
तत्र राजविशेषणं--विगतेति । विगतो दूरीभूतो यो राउ्यचिन्तासारस्तेन निदुंतः सुनिश्चिन्तः। तन्न कारण- 
माहु--विजितेति । विज्ञितानि स्वाधीनीकृतानि अनेषाणि सकलानि सुवनमण्डलानि चतुदंशभुवनानि 
येन तस्य भाघस्तया तथोक्तया । एकस्माद्‌ द्वीपान्षिज्ना ये ट्लीपास्ते द्वीपान्तराणि तेभ्य भागतानां समाया- 
:ताभासु अनेकभूमिपाळानां बहुतरमहीपतीनां मौलयो सुकुटानि शिरांसि वा तेषां माळाः खजः श्रेणयो घा 
तामिर्छालितं सादरं संस्पृष्ट चरणयुगलं पादयुग्मं यस्य स॒ ताइशः। वल्यं कटकमिव 'कटकं वळ्योऽख्ि- 
-याम्र? - इत्यमरः, छीछ्या अनायासेन। अुवनभारं संसारवीदधस उद्वदन्‌ धारयन्‌। प्रया घिया 'धीः 
ज्ञा शेमुषी मतिः इत्यमरः, अमरगुरुं बृहरपतिमपि उपददसद्चिः उपहासं कुषंद्रि', अनेककुछक्रमागतेः 
बंशपरम्पर्‍या अमास्यपदारूढेनं त्वाधुनिकेरित्य्थः; असकृद वारंवारम्‌ भालोचितेः अुशीछितेः नीतिः 
शाकः राजोजितव्यचहारबोधकम्रन्येः निमंछानि स्वच्छीकृतानि मनासि येषां तेस्तथोक्तेः । अछब्धेः छोभ- 
शल्यः, अन्यथा प्रच्छन्नरूपेण मव्यम्रहणादिना राश्ः चतिमपि विदृष्युरित्याशयः। खिर्धेः वत्सलेः 'लिग्ध- 
शतु धत्सल/ इत्यमरः, प्रबुद्धः जागरितेः कायंज्ञैवा । अनेके बहवो ये सूर्धाभिषिकाः बराह्मणेभ्यः चन्निया्ु 

र्ण मूर्धासिषिक्तास्तेषास , पार्थिवानां महीपतीनाज्ञ कुलानि बंशास्तेभ्यः उद्गता उत्पन्नास्तरत- 

थोक, अखिछानां समग्राणां कानां तृत्यगतादीनां कळापस्य ससुदायस्य आळे चनेन विमर्शेन कठोरा 
शाखे परिपा मतयो धियो येषां तेस्तथोचेः, अतिप्रग्भः प्रति भाम्वितेः 'प्रगल्भः प्रतिभान्विते! इत्यमरः 


FOO NTO NE VPS, Se SSeS sossssosNeSoeSSSeSSS SII soe 


. बह अपनी युवावस्था में बहुत दिनों तक सुख के साथ उस नगरी में निवास करता रदा । उसने सम्पूर्ण 
पृथ्वी को जीत लिया था श्सलिए वह राज्य-मार की चिन्ता से मुक्त होकर निश्चिन्त हो गया था। अनेक द्वीपां से 
आये इए राजा अपनी सुकुट-मालाओं से उसके चरणों की पूजा-किया करते थे। वह अनेक मन्त्रियों से घिरा रहता 
आ जो अपनो प्रतिभा से बृहस्पति की भी खिल्ली सी उडानेवाळे, बंश-परम्परा से अपने पर्दो पर आसीन ओर 
निरन्तर नौतिझाख का मनन-चिन्तन करने से निर्मळ-इदय, निर्छोभी, हित-चिम्तक तथा जागरूक थे। वह अनेक 
राजपुत्रो के-साय भामोद-प्रमोद में लगा रहता था; जो अवस्था, , विद्या तथा आभूषणों में उसी के समान थे, 


5 _विभिन्न भेष्ठ राजाओं के” वंशा से उतपनन थे,. अनेक कलाओं के मनन से परिपक्लुद्धि तथा अत्यन्त प्रखर मे । 
२. सुखरौकृत। २. वेत्रवत्या सत्या, वेत्रवत्या सरिता। ३. तस्यामवजिताशेष । 
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शद्गकतणेनस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहदिता | १६ 


प्रेमानुरक्तहदयैरमाम्यपरिहासकुशलैरिज्ञित्ताकारवेद्सि काव्य-नाटकाख्यानकाख्यायिकालेख्य 
व्याख्यानादिक्रियानिपुणेरतिकठिन-पीवर-स्कन्धोरु-बाहुमिरसकृदबदलित-समद-रिपुगज- 

घटा-पीठबन्धेः केसरिकिशोरकेरिव, विक्रमेकरसेरपि विनयव्यवहारिभिरात्मनः प्रतिः 
बिम्बेरिव राजपुत्रेः सह रममाणः प्रथमे वयसि सुखमतिचिरमुबास | 


तस्य चातिबिजिगीषुतया महासत्त्वतया 'च तृणमिव लघुबृत्ति खैणमाकलयतः प्रथमे ` 
बयसि बत्तेमानस्थापि' रूपवतो5पि सन्तानार्थिभिरमात्येरपेक्षितस्यापि सुरतसुखस्योपरि देष 
इवासीत्‌ । 


काछवित्निः अवसरशेः, प्रभावेण माहार्म्येन अंनुरक्तानि आसक्तानि हृदयानि मनांसि येषान्तैस्तथोक्ते 
अग्राम्येषु नागरिकेषु भश्ळीलाद्रिहितेष्विति यावत्‌ य उपहासो नमंवचोचिळासस्तन्र कुशळेः अ 
ङुशाळश्चतुरोऽभिश्ञः' इव्यमरः। इङ्गितं चेष्टितम्‌ आकारो अनेत्रादिसङ्कोचादिरूपो रचनाविशेषः तौ विद 
न्तीति तैः तथोक्तैः काव्ये रसारमकं वाक्यं पद्यमयमहाचाक्यं चा, नाटकं रूपकविशेषः अवस्थालुकूतिरिति 
यावत्‌ , आख्यानकानि चूणकानि, आख्यायिका गद्यकाव्यविशेषों चासवदत्तादिः; आलेख्यानि चित्रनिमा-. 
णानि, व्याख्यानानि अर्थपज्लवितकरणानि इत्यादिका याः क्रियाः कार्याणि तासु निपुणेः निष्णातेः 
"निष्णातो निपुणो दक्ष: इत्यमरः। अतिकठिना नितान्तइढाः पीवराः पुष्टाश्च स्कन्धोरवाहवो 
स्तथोक्तेः, असङ्न्सुहुसंहुः अवदलिता विमद्विताः समदा मदयुक्ता या रिपुराजघराः इात्रुकरिसमूहाः 
एव पीठवन्धाः एष्ठस्थितासनानि येस्तेस्तथोक्तेः। केसरिणां सिंहानां किशोरकेः शिशुभिरिच विक्रमे 
पराक्रमे एकोऽद्वितीयो रस आसक्तियेषान्तेरपि । विनयेन सारद्येन व्यवहारो चृत्तिरस्ति येषां तेस्तथोक्तेः 
एतेन साम्ये सस्यपि विनयातिशयो व्यक्षितः। आत्मनः स्वस्य प्रतिबिग्बेरिव अनेनात्यन्ततुल्यरबं दर्शि 
तस्‌ । रममाणः क्रीडन्‌ । अन्वयस्तु पूवमेव प्रदर्षितः। इद्द 'बळयमिव' इस्यन्रोपमाल ङ्कारः सच वाच्यः 
एव 'अमरगुरुमपि प्रज्ञयोपहसद्भिः इत्यन्न स्वार्थोपमाळङ्कार आछ्िप्यते'"', “रिपुगजघरापीठवन्धेः इत्यन्न 
रूपकसळङ्कार, 'केसरिकिशोरकेः इत्यत्र 'प्रतिबिग्बे?, इत्यत्र च वाच्योपमाळक्कार इत्येतेषां मिथोऽपेष्चाः 
सावेन संसृष्टिरलक्कारः। 

तस्य चेति । अतिशयेन विजेतुमिच्छुर्विजगीघुस्तस्य आबस्तत्ता तया तथोक्तया परमोस्कषंप्राप्तेः 
रिषण्छुया ग्युपसर्गाजयतेः सन्नन्तात्‌ 'सनाशंसभिक्ष उ? इध्युः। महत्सस्वमतिशायिधेये यस्य स तस्य आवः 
स्तत्ता तया तथोक्तया च। तृणमिव घासमिच छध्वी विरोषोस्कपंजनकस्वाभावात्‌ तुरुछ्तया निःसारेति 
याघत्‌ , वृत्तिः व्यवद्वारो यस्य तत्तथोक्तम्‌ , ख्रेणं ख्रीगणम्‌ आकळ्यतः निश्चिग्वतः, अनेन तासामकिञ्जिः 
स्करत्वं योतितम्‌। प्रथमे आद्ये तारुण्ये चयस्यवस्थायां वत्तमानस्यापि, रूपचतोऽपि परमसौन्दयचतोऽफि ` 
तस्य राज्ञः ( शूद्रकस्य ) सन्तानमपश्यं तदेवाथंः प्रयोजनमस्ति येषान्तेस्तथोक्तैः अमात्येसंन्त्रिमिः अपेः 
च्षितस्यापि आकाङ्कितस्यापि, पतेनामात्यस्यानुकूष्यसुपपादितम्‌ । सुरतसुखस्य आ 
स्योपरि द्वेष इवासीत्‌ । इह सुरतसुखे द्वेषहेतोरसरवेऽपि तदुत्पसेः किं विभावना आहोस्वित्‌ विद्यमाने- 
ष्वपि सुरतहेतुषु तारण्यादिषु तदनुरपत्ते्दिरोषोक्तिरित्यनयोः सन्देहसङ्करः, सोऽयं तृणमिवेत्यश्नोपमंया च 
वे व्यावद्दारिक, शक के प्रति आसक्त, शिष्ट-परिद्दास करने में कुशल, संकेत और आङ्गिक चेष्टाओं के ज्ञाता 
तथा काव्य, नाटक, कथा-कहानी, चित्र्लेखन और व्याख्यान आदि क्रियाओं में निपुण थे। उनके कन्षे, छाती | 
तया सुजाये अत्यन्त पुष्ट, स्थूल एवम्‌ बलिष्ठ थी । वे अनेक बार सिंहों के बच्चों.के समान श्ुओं के मतबाले 
हाथियों की पीठ पर अपना आसन जमा चुके थे और अद्वितीय पराक्रमो होते हुये भौ अत्यन्त विज्ञञ्ञ स्वभाववाके 
तथा उसकी ही प्रतिमूति जैसे प्रतीत होते थे। 

विजय प्राप्त करने की उत्कट अभिलाषा एवं अपनी पराक्रम-शीळता के कारण वह खीजनसक्ति को घास के' | 
समान अत्यन्त तुच्छ समझता था । यपि वह युवा था, सुन्दर था ओर उसके मल्त्रियों में उससे सन्तान उत्पन्न 


~ 
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होने को प्रबळ अभिलाषा मी थी तथापि उसका सम्भोगसुख से कुछ बेर सा था। 


१. आख्यानकालेख्य । « वत्त॑मानस्यातिरूपवतोऽपि । 
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- ३०, कादस्बरी-- . | कथासुले- 


सत्यपि रूपबिलासोपहसित-रतिविश्नमे लावण्यबति बिनयवत्यन्वयंबति हृदयहारिणि 

. चाबरोधजने, स . कदाचिदनवरतदोलायमान-रत्नवलयो घर्घरिकास्फालन-प्रकम्प-कण- 
रणायमान-मणिकर्णेपूरः स्वयमारब्धसुदङ्गवाद्यः सङ्गीतकप्रसङ्गेन, कदाचिदविरल-विमुक्त- 

` शरांसार-शून्यीकृतकाननो. सुगयाव्यापारेण, कदाचिदाबद्धविद्ग्थमण्डलः काव्यप्रबन्धरच- 
नेन, कदाचिच्छा्रालापेन, कदाचिदार्गनकाख्यायिकेतिहासपुराणाकर्णनेन, कदाचिदाले- 

ख्यविनोदेन, कदाचिट्ठीणया, कदाचिइरानागत-मुनिजन-चरणशुभ्रूषया, कदाचिदक्षरच्युतक- 


सक्कीणंः। सुरतसुखस्योपरि विद्वेषश्चुपपादयितुमन्यविधकार्यासक्तिसुपपादयति-सत्यपीति। रूपं सोल्दये 
विछासः “धीरा दृष्टिगंतिथ्िन्ना चिळासे सस्मितं दचः।' इति लक्तणलक्षितः ताभ्याम उपहसितो हास्यारपदी- 
कृतः, रतेः कामदेदपरन्याः बिभ्नमो चिछासो येन स तरिंमस्तथोक्ते । विनयो वज्ञभागमने आसनादुत्थानादि- 
रूपस्तद्वति तद्॒क्ते, अन्वयः कुळमस्यास्तीति तस्मिस्तथोक्ते, अन्न 'तदस्यास्त्यस्मिज्ञिति सतुप? इत्यनेन 
ग्रशंसायां मतुप्‌ , सत्कुल्प्रसूत इत्यर्थः, अन्न प्रशस्तङुलोत्पन्नश्वेन रूपलावण्याधिवयं प्रतीयते। हृदयस्य 
चित्तस्य हारिण; आकर्षणविधायिनि, एतेनाखिलळोकस्प्ृहणीयर्वं व्य्ञितम्‌। भवरोधजने ख्रीसूहे 
सत्यपि। स राजा ( शुद्रकः) दिवसम्‌ अनेषीत्‌ चासरमगमयाद्ति वच्यमाणक्रिया सर्वत्र सम्बध्यते । 
` ग्रथमान्तपदानि राजविशेषणानि तृतीयान्तपदानि च दिवसनयनक्रियाकरणानीस्यवगन्तव्यानि । कदा- 
चित्‌ कस्मिश्चिस्रकरणे, अनवरतम्‌ अजस्रम दोळायमाने घादने हस्तविधूननात्‌ स्पन्दमाने रस्नवछये उभय- 
हस्तस्थितरर्त्रमयकङ्कणद्वयं यस्य स ताइशः, तथा घर्घरिका वाद्यविशेषो वीणा तस्या आर्फाळनेन 
हस्तेन वादुनेन यः प्रकगपः शारीकस्पनात्‌ शिरःकग्पनं तेन झणझणायमानौ 'झण-झ्षण! एवं शड कुव 
अणिकणंपूरौ मणिमयकर्णभूषणे यस्य स ताइशः स्वयमारमनेच आरब्धं कृतं सुदङ्गवद्‌ वाद्यं यादित्नं येन स 
ताहदाः । गीतनुत्यवाद्यन्नयं दृशनार्थे कृतं सङ्गीतकमसिधीयते, तस्य प्रसङ्गः सरबन्धरतेन तथोवतेन,' तथा 
ख संगीतरत्नाकरे--'गीतं वृत्तं च वाद्यं च त्रयं सम्नीतसुच्यत्ते! इति। अविरछं सान्ग्रं यथा स्यात्तथा विसुक्ता 
विच्षि्ता ये शरा इषवस्तेषास आसारो धारासम्पातः तेन शून्यीकृतं हिंखजन्तुरिक्तीकृतं काननं वनं येन स 
ताइशः "गहनं काननं वनसर' इस्यमरः। स्रगया व्यापारेण आखेरकक्ियया। आबडस अनुष्ठितं विदग्धानां 
विदुषां सण्डल समूहो येन स ताइशः। काव्यं -पूचंचर्णितस्वरूपं, प्रबन्धाः कथास्तेपां रचनेन निर्माणेन, 
“अन्नेन विद्वजनानुरागि्वं व्यक्षयति । शाखालापेन : न्यायाथाएस्छुनेन 'आपच्छालापसंळाप? इत्यमरः 
` आख्यानकं स्फुटकथा, आख्यायिका वासवदत्तादिका, इतिहासः पुरावृत्तस्‌ , पुराणंः'मह्वयं अद्वयं च' इस्या- 
दिनाष्टादश मत्स्यादि, तेषाम्‌ आकर्णनेन अवणेन। आलेख्यं चित्रनिर्माणं तस्य विनोदेन. तह॒शंनानन्देन । 


वीणया चीणाचाद्यश्रवनेन। दशनाथम्‌ प्रेच्षणार्थस्‌ आगता आयाता ये सुनिजनाः साधुलोकास्तेषां 'चरणशु्- . 


इया पादुसेवनया। अइरस्य अकारादिवर्णस्य च्युतं च्युति तंत्र तदच्षरच्युतकं काष्यस्‌ । यथा-- 

“कुंच दिवाकराश्लेष॑ दधच्चरणडम्बरम्‌ । देव ! योष्माकसेनायाः करेणुः प्रसरत्यसौ ॥' 

इत्यन्न, करेणुपदस्य ककारच्युतौ द्विती याथरेणुप्रतीतिः मात्रायाश्च्युतियंत्न तन्सात्नाच्युतकस्‌ यथा-- 
` . 'सूळस्थितिमधः कुवंन पान्नेजुंशे गताक्षरेः । विटः सेव्यः कुळीनस्य तिष्ठतः पथिकर्थ सः ॥ 


यद्यपि उका रनिवास सौन्दयं और काम कछाओों में रति एवं उसके हाव-भावों की हँसी उड़ाने वाली 
कमनीय, सळ्लञ, कुडीन एवं मन को चुरा छेनेवाली सुन्दरिया से भरा था फिर भी खी-सहवास के सुखोंसे 
उदासीन दोकर वह अपनी भित्र-मण्डछी में ही सुख से समय विताता था। वह कभी सज्ञोत-गोष्टियो में स्वयं 
' सुदक्कष बजाता जिससे निरन्तर द्विलते हुये हाथों में रत्नों के कडलग और कमी मरत होकर घर्घरी ( एक बाजा) 
बजाता जिससे कानों में शूळते हुये मणियों के कर्णफूछ झनझना उठते थे। कभी शिकार खेलने में निरन्तर बाणों 
- को वर्षा दारा हिंसक जन्तुओं से जज्गछों का जङ्गल साफ कर देता था। कभी मश विद्वानों की गोष्टियों में 
कान्यप्रवन्षों की रचना. करता अथवा शाखीय चर्चा में लगा रहता था। कभी कथा, कानी, इतिहास और 
पुराणों के सुने में तीन रहता था, कमी चित्र बनाने अथवा वीणा बजाने में मन बइछाया करता था, 
कमी अपने दशन के लिए आये झुनियों की सेवा में छगा रइता था और कमी अक्षरच्युतक (जिस छन्द का 


१५ अन्वयनत्यमिजनवत्ति । 
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शूज्रकवणनस ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । २१ 


सात्राच्युतक-बिन्दुमती-गूढचतुर्थपाद-प्रहेलिका-प्रदानादिभिः - : 
यत्परो विव दानादिभिः, बनितासम्भोगसुख-पराङसुखः 

यथेव च दिवसमेचमारञ्ध-विविध-क्रीडा-परिहास-चंतुरः सुहृद्धिर ्पेतो निशामनेषीत | 
एकदा तु नातिवूरोदिते नव-नलिन-दलसम्पुट-भिदि किद्धिन्मुक्त-पाटलिम्नि भगवति 


अन्न विटपदादिकारमात्राच्युतो द्वितीयार्थबर न्न 
तत्तद्वर्णॉपलब्धि्िन्दुमती । जवाः ड दृक्षस्यावगमः । ` पद्यवर्णसंख्यया विन्दुमान्ननिवेशनेन 


एतस्पद्यं यथा— 
“ब्रिनयनचूडारत्नं भिन्नं सिन्धोः कुञुद्ृतीबन्धुः। अयमुद्यति घुसणारुणरमणीवदनोपमश्रन्दः ॥? 
यत्न प्रथमद्वितीयतृतीयचरणेषु तुरीयपादस्य घणा गुसास्तिष्ठन्ति स गूढचतुर्थपादः। यथा 
"दयावान्‌ प्रयतः शुद्धः प्रुद्धकमलेच्णः। पापाप्निधुवनं बुद्धः पायादपायतः ॥? 
.__ इह चतुर्थः पादः पादुत्रयगतानासेकाद्यङ्काद्कितानामचराणां यथाक्रमं योजनया ससुञ्चसति ॥? 
अर्थस्तु सुगम एव प्रदेछिकारच्षणम्‌- 
“वयक्तीकृत्य कमस्यथं स्वरूपार्थस्य गोपनात्‌। यन्न बाह्यान्तराचथो कथ्येते सा प्रहेलिका ॥ 
सा द्विधार्थी च शाब्दी च विख्याता प्रश्नशासने । आर्थी स्यादर्थविज्ञानाच्छाव्दी शब्द्विभागतः ॥? 
तथार्थी यथा--'तरुण्यालिज्ञितः कण्ठे नितम्बस्थलमाश्चितः। गुरूणां सञ्चिधानेऽपि कः कूजति सुदु्ुहुः ॥! 
अन्न 'पानीयकुर्मः? इत्युत्तरम्‌ , न तु वज्ञमः। झाव्दी यथा-- र 
. दुर्वारचीयंसरुचि स्वयि का प्रसुप्ता श्यामा सपत्नहदये सुपयोधरा च। 
तुष्टे पुनः प्रणतशब्ुसरोजसूर्य सेवाद्य वर्णरद्दिता वद्‌ नाम का स्यात्‌? ॥? 
अन्न 'अस्त्री! ( छुरिका ) प्रथमप्रशनोत्तरम्‌ , न तु खी । 'खी? इति द्वितीयप्रशनोत्तरस्‌ । 
यभैवेति-यथेव येन प्रकारेणेव दिवसं बासरमनेषीत्‌, एवं तथैव निशां राज्निमप्यनेषीद्गमयदिति 
सम्बन्धः आरब्धाः प्रवर्तिताः विविधा नानाप्रकाराः क्रीडापरिहासाः खेळोपहासास्तेषु चतुरेः कुशलेः 
सुहन्निमिंत्रैः उपेतः संयुतः। अत एव सम्भोगसुखस्योपरि देष इव आसी दित्याशय: । 
एकदेति | एकदा एकस्मिन्समये प्रतीद्वारी द्वारदेशे नियुक्ता खी ससुपसृत्य समी पदेश मागत्य 
आस्थानमण्डपयतं सभागुहरिथितं राजानं सविनयं विनयेन सह अब्रवीदवोचदित्यन्वयः। अन्न प्रथमास्त-' 
पदानि प्रतीहारीदिशेषणान्यवगन्तब्यानि । सूय॑वणेनाध्याजेन उक्स्यवसर चिशेषणेन दृर्शयति-नाति- 


: दूरेति। नातिदूरं स्वष्पकाळीनस्‌ उद्तिम्‌ उद्गमनं यस्य स तस्मिन्‌ तथोक्ते भाकाशस्य किञ्चिद्‌ दूरोदिते ` . 


सतीस्यथेः, नवानि नूतनानि यानि नछिनानि पद्मानि तेषां दुछानि पर्णानि “पत्रं पढाशं छुवन दल पणं 
छुदः पुमान्‌? इत्यमरः, तेषां सम्पुटं सुकुळीभाचं भिनत्ति दूरीकरोतीति स तस्मिंस्तथोषते, किश्निन्सुक्तः 
किञ्चिदूदूरोदयात्‌ इषत्‌ परित्यक्तः पाटछिमा श्वेतरकरवं येन स॒ तरिंमर्तथोक्ते, "श्वेतरक्तस्तु पारछः 
इत्यमरः, दूरोदितेस्यारभ्य विशेषणत्रयेः प्रत्यूषकाछो ध्वन्यते। भगवति ऐश्वयंञ्ञाछिनि, सहर्रसंख्याः ये 


एक अक्षर निकाल देने से दूसरा भर्थ निकले ), मात्राच्युतक (जिस छन्द की एक मात्रा परिवर्तित दो जाने 
से दूसरा अथे निकले ), विन्दुमती (जिस रचना में अक्षरों के स्थान में केवळ बिन्दु रख दिए जाये) एवं 
गूढ-चतुर्य-पाद ( जिस पद्य के चौथे चरण के अक्षर पहले तीन चरणों में छिपे हों) नामक काव्य-प्रबन्धों की 
रचना तथा पह्देलियों के निर्माण करने-कराने में व्यस्त रहता था। 

जैसे नाना प्रकार कौ क्रीडाओं और परिद्दासो में कुशळ मित्रों की मण्डळी से उसका दिन बीतता था 


उसी प्रकार उन्हीं के बीच उसकी रात भी वोतती थी। 
` एक बार प्रातःकाल जब नयी नयी कमळ की कछियों कौ सम्पुरों को खोलते हुए अपनी किरणों को 
१. अनयत्‌ । २. चतुरः ३ उन्मुक्तः। ४ 
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२ काद्स्बरी- [ कथाझुखे- 


सहस्रमरीचिमालिनि, राजानमास्थानमण्डपगतमङ्गनाजनविरुद्धेन वामपाश्चोबलम्बिना 
कौच्तेयकेण सन्निहितविषधरेब चन्दनज्ञताभीषणरमणीयाक्ृतिः; अविरलचन्द्नानुलेपंन- 
घबल्लित-स्तनतटा उन्मजदैरावतङुम्भमण्डलेव मन्दाकिनी, चूडामणि संक्रान्तप्रतिविम्बच्छलेन 
राजाज्ञेव मूर्तिमती राजभिः शिरोभिरुह्ममाना, शरदिव कलह॑सधबलाम्ब्ररा, जामदग्न्यपरशु- 
घारेब बशीकृतसकलराजमण्डला, विन्ध्यवनभूमिरिव वेत्रलतावती, राज्याधिदेवतेब विम्रहिणी, 
प्रतीहारी समुपेस्रत्य क्षितितल-निद्दित-जानु-करकमंला सविनयमन्रबीत्‌-- ; 

“देव ! हारँस्थिता सुरलोकमारोहतञ्जिराङ्कोरिव कुपितशतमखहुङ्कार-निपातिता राज- 


स्तनतटस्य काठिन्यं ध्वन्यते । उपमाछङ्कारः। 

व्ूडामणिषु सन्निहितराजमस्तककिरीटरत्नेषु संक्रान्तं पतितं यत्‌ प्रतिविम्वं अती हरथ्याः प्रतिच्छाया 
तस्याः छुकेन व्याजेन, राजभिः सन्निहितसामन्तुपः जिरोभिर्मस्तकेः उद्यमाना धार्यमाणा सूत्तिमती 
बिग्रहवती राज्ञा-शूद्रकस्य आशेव आदेश इव इह सापद्ववोत्पेक्षा । झरदिच विगतवर्षांससय इव, 
कळहंसः कादम्ब इव धवछं स्वच्छम्‌ अम्बरं वस्रं यस्याः सा, पक्षे कलहंसा एच घघलम अस्बरस्र यस्याः 
` सा ताइश्षी। पूर्णोपमा। जमदग्नेगोन्रापत्यं पुमान जामदग्न्यः परशुरामस्तस्य परशुः कुठारः तस्य धारा 
निशितांझं इव, वशीकृतं स्वायत्तीृतं प्ते दशनेनाङ्कष्टं करश्वेन व्यामोहेन वा सकलं राज्ञा निखिल- 
भूपतीनां मण्डल चक्रवालं यया सा तथोक्ता। पूरणोपमा। विन्ध्यस्य विन्ध्याचलस्य वनं काननं तस्य सूमिः 
परथिवी वेत्नाणां वेतसानां छता सरलद्रुमा यत्र सा, पक्ष वेत्रलता वेत्रयष्टिः हस्ते इति शेषः, यस्याः सा 
तथोक्ता । उपमा । राज्यस्य अधिदेवता55धिपस्याधिष्ठात्री देवतेव विग्रहिणी सूर्तिमती । इद द्वव्योस्प्रेज्ञा । 
` दितितछे भूमितले निहितौ स्थापितौ जानूनछकीलौ, अथ च करो तावेव कमळे पद्ये मया सा तथोक्ता। 

क्रिम्रवीत्तमेव दशयति-देवेति। हे देव! स्वामिन्‌! द्वारे स्थिता वत्तंमाना, सुराणां देवानां 


छाछी को कुछ-कुछ छोड़कर भगवान सूयं अभौ आकाश में थोड़ी ही दूर चढ़े थे कि सभागृह में उपस्थित 

राजा के पास प्रतिहारी पहुंची । वह अपने वाम भाग में खियों के अनुपयुक्त तलवार धारण किए थी जिससे 

उसकी आकृति साँप से लिपटी हुई चन्दन की लता जैसी भयंकर भी और रमणीय भी लग रद्दी थी। चन्दन 

के घने लेप से अत्यन्त उज्ज्वल किनारोंवाले उन्नत स्तनों के कारण वह ऊपर उतराये हुए ऐरावत के कुम्भस्थलों 

से युक्त स्वगे-गंगा सी प्रतीत हो रही थी। वहाँ बैठे हुए समस्त सामन्त_राजाओं कौ चूडामणियों में पड़ा 

हुआ उसका प्रतिविम्ब ऐसा प्रतीत हो रद्दा था मानो राजा शुट्क की मूर्तिमती आज्ञा को ही उस प्रतितिश्ब 

के बहाने उन लोगों ने अपने मस्तको पर धारण कर लिया हो, वह इवेत कलहंसदुकूल ( वह रेशमी वख 

` जिसके आँचल अथवा किनारों पर चोंच में चोंच डाले हंस के जोड़ों कौ आझ्कतियाँ बनी दोती थीं) पहिने हुए 
इंसों को शोभा ते युक्त शरद ऋतु जेसी प्रतीत हो रहो थी। वह परशुराम के परशु की धार सी समी राजाओं 

को अधीन बना लेनेवाडी थी। बेत की छड़ी लिए वह वेतों से भरी विम्ध्यभूमि एवं शरीर धारण करके 

_आयी इंड राज-कुछ की देवी सी प्रतीत दो रही थी । उसने घुटने टेककर तथा करकमलों से पृथ्वी को र 
_ ई मरीचिः"! २. मछ्यजानुलेपन'"ः। ३. चूडामणिप्रतिबिम्ब””। ५. समुपासत्य। ५ कमळ्य्‌। - 

६. दारि स्थिता। ७. निपतिता । 
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7 ¦ शूद्रकवणनस्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | २३ 


लददमीदेक्षिणापथादागता चण्डालं-कन्यका पञ्चरस्थं शुकमादाय देवं विज्ञापयति+सकलः 
भुबनतलं-सबरत्नानाम्‌ उदधिरिवेकभाजनं देवः, विहङ्गमश्चायमाश्चस्यभूतो* निखिल-भुवनतल- 
रत्नमिति इत्वा देवपालमूलमेनेमादायागताऽहमिच्छामि देवद्शनसुरबमनुभवितुमः इति। 
एतदाकण्ये देवः प्रमाणमि/त्युक्वा विरराम | 


उपजातङुतूहलस्तु राजा समीपवर्तिनां राज्ञामबलोर्क्य सुखानि “को दोषः, प्रवेश्यताम्‌? 
इत्यादिदेश | े 


N° _____________ 
लोकं स्वरा स्वरव्ययं स्वरगंनाक' इत्यमरः, आरोहत आरोहणं विद्धतञ्रिशङ्कोरयाउयस्य सूय॑बंशीयराज- 
विशेषस्य, राज्यळषमीरिव, न्निशङ्कोः सूयंदंशीयस्यायाञ्यस्य राजविरोपस्य देवयागात्‌ स्वर्ग वासो न 
अवतीस्यतः ङुपितः क्रुद्धो यः शतमखो देवराजः तस्य हुङ्कारः क्रोधेन निषेधभ्यअकध्वनिः तेन निपातिता 
अघः छिप्ता, दक्षिणपथाद्दक्षिणभार्गात्‌ आगता सञ्ुपस्थिता चण्डाळानां दिवाकीर्त्तीनां कन्यकां कुमारीं 
पञ्जरे पक्षिणामाधारे तिष्ठतीति तं तथोक्तम्‌ 'सुपि स्थः इति कः, शकं कीरम्‌ आदाय ग्रृह्दीत्वा देवं स्वामिनं 
सवन्तं विश्षापयति निवेदयति । 

पुरा किल त्रिशङ्कनाम कश्चन सूयवंशीयो नरपतिः भनेनेव देहेन यज्ञविशेषं विधाय देवछोकं जिग- 
मिघुः कुळ्युरुमहृषिवशिष्ठेन प्रस्याख्यातः। तदनन्तरं तदर्थमेव तस्सुतान्‌ प्रति प्राप्तः परन्तु सबं तस्वतो- 
` ऽचडुष्य तेरेवमभिशप्तः-'यतो अवान्‌ कुछगुरुं परित्यञ्यास्मान्‌ सम्प्रा्तस्ततो भवान्‌ चण्डालो भवतु’ इति 
ततो राजा विश्वामित्रं प्राप्य र्वाशयं निवेदितवांन्‌। तदाशयं चिज्ञाय विश्वामिन्नो यज्ञं कारयित्वा देवलो क- 
मारोहुं तमादिदेश । ब्रिशंङुस्तु यक्ष कृत्वा देवळोकमारोहन्‌ ङुछगुरुपरित्यागात्तसपुन्राणामिञ्ञापेन 
'चण्डालभावापश्वत्वात्‌ अयाञ्यरवाद्च सुराधिपेनाधः पातित इति रामायणीया कथाञ्चुसन्धेया । एतशल 
स्फुटमन्यन्नापि । 

अतीद्वारी चण्डालकन्यकायाः सामान्यतो विज्ञापनाविषयं दृ्शयति-सकलेति। सकळभुवनसलेखु 
समअभ्रुवनतलेघु यानि रस्नानि तेषां तथोक्तानास्‌ , उदधिः समुद्र इव एकभाजनम्‌ एकसुर्कषस्थानस्‌ , 
यथा सुद्रः सव॑रतनानां भाजनं तथा देवो सघानपीस्याशयः। अयं विहङ्गमः विहायसा आकाशेन गच्छु- 
तीनि विहङ्गमः पक्षी शुकः विहायस-उपपदादू गमेः खचि 'अरुद्दिषद॒जन्तस्ये!ति सुमारामः विहायसो 
विहादेशश्च, आश्वयंभूतः भद्‌ सुताचछोकनविषयः अतस्तथाविधविशेषर्वादेव निखिछानि समग्राणि यानि 
झुवनतळानि तेषां रश्नुत्कृष्टम जातौ जातौ यदुत्कृष्टं तद्रत्नममिधीयते? इति स्मरणात्‌, तं शुकस आदाय 
युहीरबा देवस्य राशो सवतः पादमूळं चरणमूलमहमागता संप्रसा देवदुशनसुखं मद्दाराजाबछो कनानन्द्स्र्‌ 

“अनुभवितुस साचषास्कत्तस्‌ इच्छामि अभिलषामि । एतदाकर्ण्य पएतच्छूत्वा 'देवः प्रमाणस! य एव भवत 
आदेशः स पुव मया कत्त॑व्यः इत्युकस्वा विरराम मौनमाश्रितवती । 

उपजातेति । उपजातस्‌ उत्पन्नं ङुतूदछं कोतुकं यस्य स तथोक्त, 'कौतूहळं कौतुक च कुतुकं च . 
ङुतूहळम्‌' इत्यमरः, समीपवत्तिनां निकटस्थितानां राज्ञां सामन्तनुपतीनां मन्त्रिणां च सुखानि आननानि 
आऊोक्य निरीचय तेपामपि तहिहत्तेति विज्ञायेस्यर्थः। अत्र राज्ञां सुखनिरीक्षणन्तु चण्डाछस्वेनात्रतादेशे 
सविनयं निवेदन किया-'देव, स्वगे झोक में सशरीर जाते समय कुड इनद्र.के इंकार से नीचे गिरी हुई त्रिशंकु 
की राज्यलक्ष्मी के समान दक्षिणापथ से आयी हुई एक चांडाळ-कन्या पिंजड़े में एक सुग्गा क्ये हुए दार पर 
खड़ी है और प्रार्थना कर रही है कि पृथ्वी पर समी रलों को धारण करने योग्य समुद्र के समान आप हो एक 
मात्र उपयुक्त पात्र है तथा यह चमत्कारी सुग्गा भी सारी पृथ्वी का एक उत्कृष्ट रत्न ही है; श्सल्यि इसके 
साथ ही सेवा में उपस्थित होकर मान के दशन से सुखी होना चाहती हूँ। महाराज को क्या आज्ञा है? 
ऐसा कहद कर वह चुप हो गई । 

उसकी बात सुनकर राजा अत्यन्त उत्सुक हो उठा ओर अपने समीप में बैठे राजाओं के मुँह को 
देखते हुए ( उनके मनोभावों को टंटोळते हुए ) उसने प्रतीद्दारी को आदेश दिया-इसमें दे ही क्या है? 


उते भीतर ले आओ । 


. १, चाण्डाल''। २. काचित्‌ इत्यधिकः कापि। ३. तठरत्नानाम्‌। ४. आश्चयंभूता निखिल“) 
५, मूलमादाय"”। ६. आलोक्य । ड 
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२४ काद्स्बरी— ` [ कथासुखै- 


अथ प्रतीहारी नरपतिकथनानन्तरमुस्थाय तां मातङ्गुमारीं प्रावेशयत्‌ | प्रविश्य च स 
नरपति सहस्र-मध्यत्ररत्तिनमशनिमय-पुञ्जितकुलशैलमध्यणतमिव कनकशिखरिणम्‌, अनेकः 
रत्नाभरण-किरण-जालकान्तरितावयबभिन्द्रायुध-सहस्र-सञ्छादिताष्टदिग्विभागभिव जलघर- 
दिवसम्‌ , ` अचलंम्बितस्थूलसुक्ताकलापस्य कनकश्चङ्कला-नियभितमणि दण्डिकाचतुष्ट॒यस्य 
गगन-सिन्धु-फेन-पटल-पाण्डुरस्य नातिमहतो दुकूलवितानस्याधस्तादिन्ढुकान्तमणिपंय्ये- 


ङ्किका 


#कानिषण्णम्‌ , उदूधूयमान-कनकेदण्डचामरकलापम्‌ , उन्मयूखमुख-कान्तिनिचँय-परासव- 


तेपां विरोधोऽस्ति न वेस्यचबोधार्थम्‌ , सति तु विरोधे नयनेङ्गितिनापि यस्रतिषेधसूचनसर्भवादित्याशयः। 
को दोषो न काप्यापक्तिः प्रवेश्यताम्‌ इति एवम्‌ आदिदेश आज्ञापितयान्‌। 


. अथेति । अथ राज्ञः आदेशदानानन्तरम्‌ उत्थाय उत्थानं विधाय प्रतीद्वारी द्वारपाछिका तां आतङ्कः ` 


कुमारीं चण्डाळकन्य कां-प्रावेशयत्‌ ग्रावेशमकारयस्‌। 

प्रविष्य चेति। चण्डाळकेन्यका प्रविश्य प्रवेशं कृत्वा राजानमद्रा्ीदपश्यदिति दूरस्थक्रियया 
सग्बन्धः। अन्न सर्वाणि द्वितीयान्तपदानि क्रियाविशेषणानीत्यवधेयानि । अशनेरिन्द्रायुधाद्ठज्रात्‌ यञ्जयं 
प्च्छ्वेदनरूपमातङ्गस्तेन पुञ्जिता एकत्र मिलिता ये कुल्शेलाः चेत्रसीमाकारिभुधरास्तेणां मध्यगतं तदन्तः 
द॑तिंनं कनकशिखरिणं खुमेरुपर्वतमिव नरपतीनां नुपाणां यत्सहस्रं तन्मध्यव्तिंनं तदुन्तःस्थितम्ित्यर्थः। 
अत्रो पसारछ्कारः । 

पुरा पक्षघारिणो भूधरा यथा पक्षिणः अन्यस्मादुदेशादुड्डीय देशान्तरे निपतन्ति तथैच निपतन्त- 
पैसे यं देशं सम्प्रा्तास्तं तत्लणमेव सन्चूणं यामासुः। ततः सुरेशः कुलिशेन तेषां पच्चान्‌ कत्तितुं म्च्त्तस्तदा 
त्रस्तास्ते स्वस्वरक्षणोपांयविचारणाय एकः मिछिता आसन्निति रामायणीया कथा । 

भूयो राजानं विशिनधि-शनेकेति। अनेकानि नानाविघामि रस्नाभरणानि मणिखचिताङ्काराः 
.तेषां यानि किरणजालकानि रश्मिसमूहाः स्वार्थ कप्‌ , तेरन्तरिता आजृता अवयदा अङ्गानि यस्य त॑ 
तथोक्तम्‌ , अत एव इन्द्रायुघसह्रेण शक्रधनुःसमुद्देन इन्द्रा युधं शकधचुः' इत्यमरः सन्छादिता अन्तरित 
अष्टौ दिग्विभागा दिशां प्रदेशा यस्मिंस्त्ताइशम , जळधरदिवसमिव भेघावृतदिनमिव ( दत्त॑मानस्‌ ) अनेन 
राजा मेघवण आसी दित्यवधायंते । इहाप्युपमाउछछारः । ग 

पुनस्तमेव राजानं विशेषयितुं प्रथमं दितानं विशिनष्टि--अवलूम्बीति । अवळरिबताः शिट्पिसिर- 
घोलम्बितस्वेन आश्रिताः स्थूझानां स्थविष्ठानां सुतानां रसोद्गवानां कलापाः पङ्ऊयो यन्न तस्य ` तथोक्तस्य 
कनकं सुवर्ण तस्य या! शद्धुला बन्धनरजवस्ताभिर्नियमिताः चतुर्षु कोणेषु बद्धा मणिदण्डिका रश्नखचिता 
यष्टयस्तासां चतुष्टयं यस्मितस्य, गगनसिम्धो्मन्दाकिम्याः फेनपटल्वत अन्धिकफसशूहृवत्‌ 'डिण्डीरोऽ 
ब्धिकफ इति कोशः, पाण्डुरं शुञ्रवणं तस्य एतानि घष्ठयन्तानि वितानविशेषणानि। र 

अथ राजानं विशिनष्टि-नातीति। नातिमहतः किन्चिदश्वहतः स्थानोचितप्रमाणस्य दुकूलविता- 
नस्य णौमवसननिमितोछ्लोचस्य 'उक्लोचो वितानं कदकोऽपि’ इति कोशः, तस्य अधस्ताव निः्नप्रदेशे 
इन्दुकान्तमणिपर्यंङ्किका चन्द्रकान्तमणिरचितमञ्चिका तन्न निषण्णम्‌ उपविष्ट । "फेनपढळपाण्डुरे'त्यन्र 


छस्तोपमा। 


यष्टियेषु तथाविधश्चामरकलापः प्रकीणंकसमूहो यस्य तं ताइशस्। ` - 


राजा का थादेश सुनने के बाद वह उठ खड़ी हुईं और उस चांडाल-कन्या को भीतर ले आयी । 

उसने भीतर जाकर वञ्राघात के भय से इकट्ठे हुए सभी परेतो के बीच स्थित सुमेर पवत के समान 
सामन्त राजाओं के वीच बैठे हुए राजा शद्रक को देखा । उसके आठो अंग अनेक रत्नों से जड़े हुए आभूषणों 
कौ किरणों से ढक गये थे जिससे वह इस प्रकार जगमगा रहा था भानो आठों दिशाओं में छाये हुए हजारों 
इन्द्रघनुषों को धारण करने वाला वर्षा का दिन हो । वह आकाशरूपी समुद्र के फेन की तहों जैसे उज्ज्वल तथा 


१. जरुधरसमयदिवसम्‌ । २. आरम्विततः""। ३. पाण्डरस्य। ४. इन्दुकान्सप्यङ्किका 
५ सुवणेदण्ड | ६. उन्मयूखभुखविजयपरामवप्रणते, उन्मयखसुखकान्तिविजिते पराभवग्रणते। . 
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भूयो राजानं विशिनष्टि--उद्धूयेति । उद्धूयमानो ्ुस्यैः संवीञ्यमानः कनकदण्डः सुचर्णाऽव्व्चन - 


RSH? कात कडा SP NPIS 


से 
` वाळे भगवान्‌ विष्णु के समान प्रतीत दो रहा था। वह असूत के फेन के समान अति उजळे दो रेशमो वख 
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शङ्गकघणंनस्‌.] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । रश 
प्रणते शशिनीव 'ुफटिकपादपीठे विन्यस्तवामपादम्‌ ; इन्द्रनीलमणि-कुट्टिम-प्रभासस्पकः 


श्यामायमानेः  .प्रणत-रिपु'निश्वौसमलिनीकृतैरिव चरण-नखमयूखजलेरुपशोभमानम्‌ , 


णासनोज्ञसिव-पझराग-किरण-पाटलीकृतेनाचिरखदितमधुःकैटमःरुधिरारुणेन हरिसिबोकः 


युगलेन विराजमानम्‌, अ्रृतफेन-धबले गोरोचना-लिखित-हंसःमिुन-सनाथःपर्यैन्ते चामरः 
SSS 


उन्मयूखेति--उत्‌ छभ्वं गता मयूखा रश्मयो यस्य तथाविधस्य सुखस्य यः कान्तिनिचय्नो, 
दीसिसभूहृस्तेन यो विजयो जयः. पराभवः पराजयस्तेन प्रणते चरणतलसेछग्ने शशिनि चन्द्रमसीव। 
इद “शशिनीए? इति मव्योत्मेच्ा । 
यथ राशश्षरणकिरणं विरेषयितुमाह-_इन्द्रनीलेति । इन्द्रनीलमणीनां या कुट्टिमप्रभा वेदिका 


` कान्तिः तस्याः सम्पण भिश्रणेन श्याम्ायमानेः श्यामवदाचरद्मिः, अन्नोपमानादाचारे क्यङ्‌ अत पुव 


कयज्गतोपसा। कौहशेरिव इत्यत जाह--अ्रणतेति। प्रणतानां पराजयेन स्वाघीनानां रिपूणां वेरिणां ये. 
निश्वासाश्रेतनाः तेभंलिनीइतेर्माठिन्यसुपगतेरिव । सूछेोकोपमाङङ्कारेण क्रियोव्पेच्षा सङ्कीयंते। चरण- 
नखानां पादएुनअंचाणां थे मयूखा रश्मयस्तेषां जाछानि समूषदास्तेरुपशोभमानं विराजमानम्‌ । 

राश ऊर्युगळं विशिनछि-शासनोछसितेति। आसन उपवेशनस्थळे उश्सिताः प्रकाशमाना ये 
पञ्र्‍रागकिरणाः ळोहितमणिरश्मयस्तेः पादळीकृतेन श्वेतरखीसूतेम “रवेतरक्तस्तु पारळः इत्यमरः, अत 
पुच अचिरखदितयोः तत्काळमर्दितयोः सद्यः कृतकण्ठ्योरित्यथेः', भधुकेटभयोः तज्नामकयोरसुरविशेषयोः 
उधिरेण शोणितेन अरुण रक्तवर्ण तेन तथोवतेन, ऊरुयुगलेन जद्वाद्र्‍येन विराजमान शोभमानं हरि सघु- 
सूदनमिद । उपमाळड्वारः । * 

पुरा चीरशायिनो अग्वतः श्रीदिष्णोः कर्णमछोस्पन्नो मधुकेतभाख्यो असुरविशेषों भगवत पुव 
नासिकसलसम्भूतं प्रह्माणं हन्तु ससुद्यतौ जातौ। ततः आर्मरक्षणाय व्याकुलः रक्षणं कमप्यछभमानः 
योगिनिङ्गया स्थितां जगदात्री तुष्टुवे, प्रसन्ना सा नारायणसुत्थापितचती उत्थाय च भगवान ताम्यां सहः 
पञ्चवष॑सह्राणि युदृष्वा स्वमायया मोहितौ तो चरं दित्छु आस्तास्‌। नारायणो हि तयो वेघं याचितः 
घालू । ततो जळमग्नां भूमिमाछोक्य आहतुस्तौ यन्न सलिलेन परिष्छुछा' प॒थिवी २ विद्यते तन्नाचां हिः 
इति। अगवांस्तु पार्थिवांशसंथुक्ते निजोरौ संस्थाप्य तयोसूंधंनी चक्लेणाचिद्ठनदिति माकण्डेयपुराणकधा 
ग्राथः सर्घन्न प्रसिद्धे । 

पठदसनद्वयं विशिनष्टि-भशृतेति। अस्तस्य पीयूपस्य यः फेनस्तद्वत्‌ घवळे श्देतवणे गोरोचना ` 
योपित्तनामकपदार्थेन लिखितानि चित्रितानि यानि हंसमिथुनानि. सितच्छुषयुगळानि तेः सनाथाः 
सहिताः पय॑न्ताः प्रान्तप्रदेशा ययोस्ते, तथा चामराणां यालण्यजनानो 'चामरा चामरं याळव्यजनं रोम 
शुख्छृकस” इति रभसः पवनेन वायुना प्रनसितौ आन्योछितौ अन्तदेशौ प्रान्तभागौ ययोस्ते दुकूले पट्दवसने ` 
खसानं दधानम्‌ “अस्तफेनघवले? इत्यन्न छु्तोपमा। ` { 


मणियों से वने हुए चार डंडों पर सोने को जंजीरों पे बाँध कर ताने गये न बहुत बड़े न न बहुत छोटे रेशमी 


वाळे मोतियों के शुच्छे टक रहे थे। उसके ऊपर तुनहरी मूँठ के चेंवर डुळाए जा रहे ये । वइ, 
कान्ति मण्डळ से फूट कर ऊपर की ओर फैलनेवाली किरणों से मानो पराजित होकर चरणों की 

आयी हुईं चाँदनो के समान टद्दटद्दी विद्ौरी पाद पीठिका ( पैर रखने की छोरी चौकी ) पर अपना बायाँ 
पैर रखे हुए था; जो इन्दरनीलमणियों से पिटी हुई फश को नीली झलक कें प्रभाव से कुछ 
किरणोंवाळे नखों से ऐसा सुशोभित दो रहा या मानो उस पर झुके हुए शद्ुओं कौ रम्बो-खम्बी 
छाया पड़ गई हो । आसन के दोनों भोर जड़ों हुई पदमरागमणियों कौ लाळ-लाळ किरणों 
दोनों जावें डाळ लाळ हो रद्दी थी जिससे वह कुछ ही समय पहिले मारे गये मधथु-कैटम के रक्त 


वख के चंददे के नीचे चन््रकान्तमणि से बनी दुई चौकी पर दैठा था; जिसके ऊपर चेंदवे ते बढ़ेबढ़े दार्नो- 
थे 
कुछ 


धारण किये था जिसके किनारा पर गोरोचन से हंस के जोड़ों कौ आकतियाँ उरेही गयी थीं तथा जिनके आदळ 


` १. स्फाटिके पादपीठे। २. निश्वाप्त। 8३, जालकैः। . ४. “सृतः “| 
8 का० कथा० 
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२६. कादस्बरी— [ कथाझुले- 


पबनप्रनत्ितान्तदेरे, दुकूले बसानम्‌, अतिसुरभि-चन्दनानुलेपन-धबलितोरःस्थलम्‌ , 
उपरि-विन्यस्त-ङुङ्ुम-स्थासकम्‌ ! अन्तरनिपतितबालातपच्छेदभिव कैलाशशिखरिणम्‌ , 


अपर-शशि-शाङ्कया नक्षत्रमालयेब हारलतया कृतमुखपरिवेषम्‌, अतिचपल-राजँ-लच्मी- _ 


कॅधनिगड-शङ्कामुपजनयतेन्द्रमणि-केयूरयुगलेन मलयंज-रस-गन्धलुव्ेन सुजज्ञ्येनेवः 
वेष्टितबाहुयुगलम्‌॑, ईषदालम्बि-कणोत्पलम्‌ , उन्नत-घोणम्‌ , उत्फुल्नपुण्डरीक-लोचनम , 
अमलकलधौतपट्टायतम्‌ अष्टमीचन्द्र-शकलाकारम्‌ , अशेष-भुबन-राज्याभिषेकसलिलेपूतम्‌ , 


अतीति । अलिसुरमिचश्दनस्य अतिसुगन्थितमळ्यस्य अजुळेपनेन अङ्गरागेण घवळितं शुभ्नीकृतम्‌ 
. उरःस्थळं घक्षास्थळं यस्य तं ताएशस्‌ । 
उपरीति । उपरि तष्वन्दनळेपनोपरि विन्यस्ता विदिताः कुछुमस्य केसरस्य स्थासका हस्तबि्वा यस्य 
तम्‌ 'स्थासकं हस्तबिरवस! इति कोषाः, अपरे तु “चर्चा तु चाच्चिक्यं स्थासकम्‌' इति। अत एव अन्तरा- 
न्तरा मध्ये मध्ये निपतिताः पर्यस्ता घाळातपच्छेदा अभिनवोदितसूय॑मयूख खण्डा यस्य तं केलासशिख- 
रिणं हिमाचळमिव-( घतंमानस ) इहोपमा । 
भूयस्तमेव प्रकारान्तरेण विशिनष्टि--अपरेत्ति । अपरोऽन्यो यः शशी 'वन्द्रस्तस्य. शङ्कया भ्नान्स्या 
प्राप्ता या नक्षंत्रमाळा तारापडक्तिस्तयेच हारळतया रूतावल्ञग्बमानया सुक्ताचजा कृतो सुखस्य वदनस्य 
परिवेषः परिधिः परिवेष्टनमिति यावत्‌, यस्य स तम्‌ , परिवेषस्तु परिधिः’ इत्यमरः 
. इष सुखे शशिश्चान्त्या आन्तिमानछङ्कारः, "नक्तत्रेमाळ्येचे'स्युप्पेक्षा, अङ्गाङ्गिभावेन चानयोः सङ्करः 
तेन च सुखस्य चन्दरसाम्यं हारळताया अत्यन्तने मंश्यं च घ्वनितमित्यळछ्कारेण वस्तुध्वनिः । 
अतीत्ति। अतिचपछा अस्यन्तं चञ्चला या राजचमीराधिपत्यश्रीः तस्या बन्धो वन्धनं नियमन: 
मिति याबत्‌, तदर्थ यो नियड! श्रङ्खला तस्य शङ्कां भ्रान्तिस्‌ उपजनयता कुर्वता, एवर्भुततेन इन्द्रमणि- 
नीळकान्समणिः तेन युक्तं खचित यस्केयूरयुग्सस्‌॒ अङ्गदष्ठयं तेन तथोक्तेन, अत एव मल्यजश्वन्दनसिछो 
यो द्रषरतस्य गन्धेन परिमळेन ळुग्ध भासक्तस्तेन ताइशेन भुजब्नदयेन सर्पयुग्रलेनेद चतंमानेन वेष्टितं 
परिछिप्ं बाहुयुगछं ुजद्टयं यस्य तं तादृशम्‌ । इ राजळचमीस्थिरीकरणाय शङ्कछाशङ्ञासुपजनयतीति 
. आन्तिमानरछ्कारः, 'भुजम्नइयेनेवे'ध्युस्परेत्ा च, अनयोरङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराखङ्कारः । 
ईषदिति । ईषस्किञ्चित्‌ आळम्बिनी लग्बमाने कर्णोत्पले प्जाकारकर्णभूषणे यस्य तं तथोक्तम्‌, 
' उच्चता उचा घोणा नासिका यस्य स तस, 'घोणा नासा च नासिका? इस्यमरः, उस्फुक्ल विकसित 
बध्पुण्डरीकं सिताम्भोजं तद्वत्‌ लोचने नयने यस्य स तम्‌, इह लुप्तोपमा । अमलं स्वच्छं यस्कलधौतं कनकं 
तस्य य: पहः फलक तद्वत्‌ आयतं विस्तीणेस्‌, अष्टमीचन्द्रस्य अष्टमीतिथाचुदितसुधांशोः यत्‌ दाकलं 
त्त र आङृतियंस्य तम्‌। इद द्वे अपि छप्तोपमे। अर्ध॑भागस्वन्तूसयोरणि अष्टम्यामशवेव 
. कळा इत्यभिप्रेत्येत्यवघेयस्‌ । 
F अदेषाणि समस्तानि यानि सुवनानि भूमण्डळानि तेषां राज्यस्‌ आधिपस्यं तस्य. अभिषेकसछिळं 
महृळस्नानजळं तेन पूतं पवित्रम्‌, तथा ऊर्णा अरयुग्ममध्यवर्ती लोमावर््तः तया सनाथं युक्तम, 'ऊर्णा मेषाः 


चवर की इवा से फदरा रदे थे। उसका” वक्षस्थल अति सुगन्थित चंदन के लेप से अत्यन्त उज्ज्वल ह्यो उठा था; 
जिस पर बीच-बीच में कुंकुम के छापे मी मारे गये थे, जिससे वह कहीं-कहीं प्रातःकाछीन सूर्य को धूप से 
इश्ञोमित कैळास की चोटी के समान प्रतीत हो रद्दा था। उसके कंठ में मोतियों की माला ऐसी प्रतीत हो रद्दी 
थौ मानो तारों ने उसके मुख को दूसरा चन्द्रमा समझ कर उसके चारों भोर मण्डप बाँध लिया हों । वह 
मानो चन्दन को सुगन्ध के लोभ से आये. हुए दो सपो के समान अपनी दोनों सुजाओ पर इन्द्रनीलमणियों 
के दो केयर ( बाजुबन्द ) पहिने था जो मतवाळी राजलक्ष्मी को वाँधने की दो आलानों का अम उत्पन्न कर 
रहे भे । उसके कानों के कमळ कुछ-कुछ लटके हुए थे, नाक ऊँची थी, आँखें विकसित श्वेत कमरों के समान 
खिडो हुईं थीं तथा निमेळ सोने के पडू के समान चौडे, अष्टमी के भर्षचनद्र के समान आइतिवाले एवं समी 
डोक के राज्याभिषेक-जळ से पवित्र लाट पर भौंदों के बीच ऊर्णां ( बालों की मेंवरी ) सुशोभित हो रद्दी थी। 


oe २. परिवेशम्‌। २. राज्य | ३. बन्वन। ४. “नौळ’ इत्यधिकः पाठः! ५ बाइशिखरस 
 @६-आम्बरित। ७नेत्रस्‌।' ८. पट्टयितम्‌। ९. अभिषेकपूतम्‌। 
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श्ंबकवणनस्र ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ३७ 


ऊणोसनाथं ललाटदेशसुडहन्तम्‌ , आमोदित-मालतीकुसुम-शेखरम्‌ उषसि-शिखर-पय्येस्त- 
तारकापुक्षमिव पश्चिमाचलम्‌ , आभरण-प्रभापिशज्ञिताक्ृतया लम्न-हर-हुताशमिव अकरः 
ध्वजम्‌ू , आसन्नवत्तिनीमिः सेवार्थमागताभिरिबं दिग्बधूभिवीरविलासिनीभिः परिवृतम, 
अमल-मणिकुट्रिमसंक्रान्त-सकलं-देह-प्रतिषिम्बितया पतिप्रेम्णा बसुन्धरया हृदयेनेबोहा- 
सानम्‌ , अशेषजनभोग्यतामुपनीतयाप्यसाधारणया राजलक्व्म्या सँमालिङ्गितम्‌ , अपरिमितः. 
------>->-::-२---- SOE SEUSS cH 


दिलोश्नि स्यादावत्तवन्तरा भ्ुवोः' इत्यमरः, 'उर्णा अ्मध्यगावतत सेषादीनाञ्च कोमनि? इति देमचन्तर, 
अयञ्च चक्रवत्त्यादीनामेव न स्वरिक्यस्य कस्यापि। तदुक्तर--'अद्दयमध्ये “स्णाळतन्तुसूचमं शुत्रायतमेकं 
प्रशस्तावत्त महदापुइुषळक्षणस्‌ !! इति । 3 

अथ एनस्तमेव विशिनष्टि--भामोदितेति। आमोदितानि सुरभीणि यानि माळतीङुसुमानि जाती 
पुष्पाणि तान्येव शेखरः शिरोभूषणं यस्य स तं राथोक्तम्‌, अत पुव उषसि प्रातःकारे शिखरे शङ्गे पर्यस्वाः 
पतिरबा समदेताः तारकाणां नचत्नाणां पुक्षा राशयो यन्न तं तथोक्तम, पश्चिमाचछम्‌ अस्ताद्रिभिव 
९ दतंमानम्‌ )। 

अन्न शेलशिखरराजोत्तमाडयोः पुष्पपु्जनच्ञत्रयोश्च स्फुटमेवो पमानोपमेयभावषादु पमालझारः । 

कामदेचतुश्यरवं प्रकटयति--आभरणेति । आमरणानाम अछङ्काराणां या प्रभा दीसिरतया पिशक्नि- 
तानि पिट्ठळवणीकृतानि अङ्गानि अवयवा यस्य तस्य भावस्तत्ता तया तथोक्तया हेतुना, छग्नः संसक्तः 
हरस्य महेश्वरस्य हुताशनस्तृतीयमेत्रवह्वियंत्र त॑ ताइशं मकरध्वजे जलजम्तुचिशेषचिद्वं कमदेवसिति 
यावत्‌, इच ( दत्तमानस्‌)। इहापि। आभरणप्रभाहरनयनोर्पन्चानळ्योन्पमकरध्वजोश्रोपमायोपभेयः 
सावाहुपमालङ्कारः। 

आसन्नेति । आसचन्नवर्त्तिनीमिः समीपस्थायिनीभिः सव॑तक्चतुर्दिु सेवार्थं परिचर्याथंस आराताभिः 
प्रा्ताभिः अत पुष व्यापकर्वादिश एव घध्चः स्रियो दिग्वध्वस्तासिरिष वारविलासिनीसिर्यणिकासिः 
परिवृतं परिवेष्टित । इह 'द्रिधुमि' रिवेत्यन्न रूपकस्योग्मेक्षाश्न सरवादेकाअयाजुप्रवेशसह्वररूपः 
सङ्कराळङ्कारः। 

अमलेति । अमळा अतिनिमंळा ये मणयश्वन्द्रकान्तादयास्तेबद्धभूमयः कुष्टिमाः तन्न सकक्रान्तं 
सञ्चरितं यत्सकळदेहप्रतिबिग्बं समस्तशरी रप्रतिच्छायस्तस्य आवस्तत्ता तया हेतुना, पतिम्रेस्णा र 
वदुन्धरया भूज्या हवृयेन चेतसा उल्मानं धार्यमाणमिव बत्तंमानम्‌ । इहृ इदयेने वेत्युत्पेक्षा । 

अशेषेति । अशेषजनानां समग्रछोकानां भोग्यतां दानादिना भोगयोग्यतास्‌ । उपनीतया प्राप्तयापि 
सर्वसाघारणयेति यावत्‌, असाबारणया असमानया इति विरोधः, अन्येषामेबाइशी राजळचमी न विद्यत 
इत्यतः सर्वोत्कृष्येति तरपरिहारः, राजळ्चम्या. राञ्यश्रिया समाछिङ्गितस् उपगूढो देहः शारीरं यस्य तं 
ताइशसर । इह साधारणाऽसाघारणयोर्विरुद्धघमस्वेऽपि तस्परिहाराद्विरोघाभासोऽछङ्कारः। पुवमग्रे सर्वस्मि- 
जपि द्वितीयान्ते ब्रिरोधामासोऽछङ्कारः । ४ 

` अपरिमितेति। अपरिमिता अगणिताः, परिवारजना, सेवकळोका यस्य त॑ तथाभूतमपि णद्वितीय 

द्वितीयजनरहितमिति निरोधः, स्वतुदुय-द्वितीयर दितमिति उस्परिहारः । | 


उसके सिर के बीच में खिळे हुए सुगन्धित चमेली के फूलों कौ माला लिपटी हुई थी मानो प्रातःकाळ चोटी 
पर फैले हुए तारोंवाछा अस्ताचल हो । ५।मूषणों कौ झक से निखरे तामडे ( मेंजे हुए तांबे जेते रंगवाळे ) 
अंगों के कारण “वह शंकर जी कौ नेत्रज्वाळा में जळते हुए कामदेव के समान प्रतीत हो रहा था। उसके 
चारों ओर वारांगनाओं ( वेश्याओं ) की मण्डलो वंधी हुई थी मानो सेवा करने के लिए स्वये दिरबधुए उसके पास 
चलो आयी दों । शुभ मणियों की पिटी हुई गच में उसके पूरे शरीर की छाया उगो दुई थी मानो परथ्वी रूपी 
वधू ने प्रतिप्रेम के कारण उसे अपने हृदय में रख लिया हो। अनेक छोगों से भोगी जाने प्र भौ राजळद्मी 


` एक विशेष ढंग से उसके शरीर का थआछिंगन कर रदी थीं। यद्यपि उसके परिवार में असंरु] लोग थे फिर औ वह 


* १. अङ्गरागतया। २. सेवासङ्गताभिरिब। ३. संक्रान्तप्रतिबिम्बतया, संक्रान्तदेषप्रतिविस्बतया । 
४. समालिज्ञितदेषम । कल, 
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२8 काद्स्बरी-- [ कथाझुखे- 


परिवारजनमप्यद्दितीयम्‌ , अनन्त-गज-तुरग-साधनम्मपि खड्गमात्रसहायम्‌ , एकदेशस्थित- 
सपि-व्याप्तभुबनमर्डलम्‌ , आसने स्थितमपि धनुषि निषण्णम्‌ , उत्सादिताशोषद्विषदिन्धन- 
सपिः-उ्बलत्प्रतापानलम्‌ , आंयतलोचनमपि 'सूच्मदेशनम्‌-” महादोषमपि सकलशुणाधिष्ठा- 
नम्‌ , कुपतिमपि कलत्रवज्ञभम्‌', अविरत-अ्रवुत्त-दानसप्यमदम्‌ , अत्यन्तशु्ध-<स्वभावसपि 
कृष्णचरितम्‌ , अकरमपि हँस्तस्थित-सकल-सुबनतलं राजानमन्राक्षीत्‌ । 


अनन्तेति । अनन्तानि अपरिमितानि गजा इस्तिनतुरगा अश्वास्तेपां साधनानि उपकरणानि 
सहाया यस्य तस्‌ 'निवेतनोपकरणानुप्रज्यासु च साधन्‌’ इत्यमरः, एवस्भूतमपि खड्गमात्रसद्वायमिति 
विरोधः, युद्धे सर्वविधसेन्यानयेक्वत्वेन केवछतरवारिसद्वायेने व विजयिनमिति तत्परिहारः । 
एकदेशेति । एकदेशः सभामण्डपादिस्तत्र एकस्मिन्‌ जनपदे वा स्थितमपि वत्तंमानमपि व्याप्त समा- 
न्तं सुवनमण्डळं मत्येसुवनं येन तम्रिति थिरोधः, व्यातं झुवनमण्डळं येन तसिति तश्समाधानस््‌ “ण्यां 
- ख्याते समाक्कान्ते’ इति विश्वः । 
आसनं इति। आसने राजसिंहासने स्थितं निषण्णसपिः घज्ुुणि चापे निषण्णं स्थितमिति चिरोघः 
. धनुषि विजयविश्वासिनमिंति यद्धा धञ्ुः संज्ञके स्थितमिति परिहारः 'घनुः संज्ञा प्रियालाद्री' दृति विश्वः । 
उत्सादितेति। उत्सादितानि व्यापादितानि अझेपाणि सभग्राणि द्विषन्तो रिप पुच इन्धनानि 
काष्ठानि येन तं तथाविधमपि ज्वलनू प्रतापः प्रभाव एवानलो वह्मिः यस्य तं ताइशामिति इन्धनासवे कथं 
ज्वळनमिति विरोधः, उंवळन्‌ दीप्यमानः सर्घत्न प्रबळ्भावेन वत्तमान इति तव्समाधानस्र्‌ । शाघुषु काष्ट- 
स्वारोपः प्रतापे अनछध्वारोपस्य कारणमिति परर्परितरूपकसङ्कीणों विरोधा भास: । 
आयतेति। आयते विस्तीणें लोचने चछुपी यस्य तं तथाविधमपि सूचमे ` अविपुळे दर्शने लोचने 
यस्य तमिति विरोधः, सूषमे अध्यात्मदिषये दृशेनं ज्ञानं यस्येति परिहादः। 'सूचमं स्यात्हेतवेऽध्यास्मे 
पुंस्यणौ भ्रिषु 'चाएपके ।' “दशनं नयन-स्वण्न-बुखि-घर्मोपळब्यिषुः ॥ इति प्रि्ः। महान बहुः दोषोऽदः 
शुणो यस्मिन्‌ स तं ताइशमपि सकछगुणाधिष्ठानं समस्तगुणाभांञति बिरोधः अहान्तौ दीघों वाहू यस्य 
` तमिति परिहारः 'दोदोषा च सुज बाहु'रिति धनञ्जयः। ङस्सितो निन्दितश्यासी पतिता चेति कुपति- 
. रेवम्मूतमपि कछप्रवञ्ञभं स्लीजनमिन्नमिति विरोधः, छुः एथिषी तस्याः पतिः स्वामीति परिष्ठारः “गोञ्ना 
छुः पृथिवी एथ्वी, इध्यसरः। अधिरतं निरन्तरं प्रवृत्त दानं मदुकछं यस्थ तभेवग्भूतमपि असद्‌ मषुजजळ- 
. शून्यमिति विरोधः भयञ्च विरोधो इस्तिसाइश्ये, - अदिरतं सन्ततं दानम्‌ अधिभ्यो तण्यादिबितरणं यस्य 
` तं ताइशमपि अमदुं गर्वशून्यसिति तत्परिहारः। “दानं गजमदे त्यागे पालनच्छेषशुद्धिलु' इति विश्व 'अदे 
` रेतसि कस्तूर्यां गर्वे इषेभमानयोः इति च मेदिनी । अस्यन्तमतिशयेन शुद्धः स्वण्छुः स्वभाव! प्रकृतियंस्य 


सं तथाविधमपि कृष्णे चरितमाचारो यस्य तमिति विरोधः, कृष्णस्य चा जासुदेवस्य चरितमिद , रितं. 


` यस्य तमिति तरसमाधानम्‌ । 'कृष्णः सत्यवतीपुन्ने वायसे केशवेज्जुने! इति विश्वमेदिन्यौ । न विद्यते करः 
. , पाणिर्यस्य तं ताइशामपि हस्ते करे स्थितं झासनेनाधीनं सकल, समग्रं सुवनतळं यस्य तमिति विरोधः, न 


` अकेला था (उन सब में एक था)। असंख्य द्वाथी-घोड़ों के साधनों से भरपूर होते हुए भी घुड में वद॒ केवळ 

- ` कृपाण ही को अपना साथी चुनता था। एक ही स्थान पर स्थित होते हुए भी वह ( प्रताप द्वारा ) समी लोको में 

व्याप्त था। वह आसन पर रहते हुए भी ( उसके विजय का बिश्वास ) धनुष पर स्थित था। शतुरूपी इंधन के चुक 

जाने पर भी उसके प्रताप की अग्नि जळती रद्दती थी । बड़ी-बड़ी आँखों के दोते हुए भो वह सूक्ष्म दृष्टि से देखने 

हाळा या अर्थात्‌ संसार को चमेचक्षुओं से न देखकर श्ञानचश्षुओं से देखनेवाला था, महादोषी ( १-मदान 

, भवयुणो २-लम्बी बाद्दोवाला ) होते हुए भी समी गुणों का निवास-स्थान था, कुपति ( १-बुरा पति, शठ 

नायक २-पथ्वीपति ) होते हुए मो सभी .रानियों का प्रिय-पात्र ( दक्षिण नायक) था, निरन्तर दानशील 

` होते हुए भो ( १-दान देने में लगा हुआ २-मद गिराने वाळा ) मदरहित ( निरभिमानी ) या, शिष्ट स्वमाव 

` होते इए भी इष्णचरित ( १-मर्मि आचरण वाढा २-भगवान के समान साधु आचार वाळा) था और 
` कर हीन दोते हण. भो ( १-विना दाय के २-विना कर लिए हो ) सारी पृथ्वी उसके दार्थो में थी । 


` `. १. आसनगतम्‌) आसनरिपितम्‌। = २. उत्सादितद्विपदिस्थनमपि। ३, सूक्ष्मदा्शिनस्‌ । ४ कढतरचयः 
 बछमम्‌। ५. अतिशुद्ध। , ६. इस्तस्थित भुवनरतलम्‌। - ० हे 
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चाण्डाळकन्यावरणनस्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | ९६ 


शालोक्य च सा दूरस्थितेब प्रचलितरस्नवलयेन रक्त-कुवलयदल-कोमलेन पाणिना 
जजेरितञ्ुखभागां वेणुलतामादाय नरपतिप्रंतिबोधनाथं सकृत्‌ सभाकुट्रिममाजबान; येन 
सकलमेव तदू राजकम्‌ एकपदे वनकरियूथमिव तालशब्देन तेन वेणुंलताध्वनिना युगपदावलित- 
बदनमवबनिपालसुखादाकृष्य चक्लुस्तदभिमुखमासीत्‌ | 

अबनिपतिस्तु 'दूरादालोकय' इत्यभिधाय ध्रतीहाय्यी निर्दिश्यमानां तां वयःपरिणाम- ` 
शुञ्र-शिरसा रक्त-राजीबनेत्रापाङ्गनानवरत-क्रतःव्यायामतया यौवनापगमेऽप्यशिथिल- 
शरीरसम्धिना सत्यपि सातङ्गत्वे नातिबुशंशाकृतिना अनुयुदीताय्यवेरोनं शुर्भ-बाससा- 


` चिद्वते चक्रवर्तिस्वेन नास्ति कर! अन्यस्मे भागधेयः राजग्राहमद्रव्याश्र्पणसिति यावत्‌, यस्य तमिति तत्स 


साधान्तस्‌ । 'चलिः करो भागधेयः’ इति कोदाः । द्वारोपजनमोश्यतासिस्यादिकेणु अकरसपीस्यम्तेषु द्वादशस 
श्छेषेण दिरोधपरिहारात्‌ सवंत्रेव विरोधाभासालक्ारा वोध्याः। 4 

आठोक्येति । आछोयय राजानं दृष्द्वा सा चण्डाळकन्यका दूरस्थितेब चण्डालजातित्वास्तुपपप्निधो 
गमनं नोचितमिति दवि्ठप्रवेश एव वतमाना प्रचलितं एूर्वाचस्थितिग्रदेशात्‌ किञ्चित्‌ प्रकम्पितरत्नवछय ` 
सणिखचितकटकं यस्य तेन 'कटकं घल्योइस्त्रियास' इत्यमरः, रके लोहितं यव्कुवळयस उस्पछं तद्वत्‌ कोम- 
लेन खूदुळेन। अनेन करस्य रक्षणोपेतरव॑ व्यक्षितस । इह छुप्तोपमा। जर्जरितो जीणंः झुखभागः अग्रः 
आगो यस्याः सा ता तथो वेणुळता वंशयष्टिम्‌ आवाय ग्रुद्दीत्वा नरपतेः राज्ञः ( शङ्गकस्य ) प्रतियोधनाथ 
एवासियुखीकरणार्थ सभाङुट्टिमं परिषद्चिबद्धभूमि 'कुट्टिमोइस्सी निषद्धा भू? इति कोषाः सकृदू एकबार 
पाणिना करेण आजघान आहतवती । येन आघातेन सकछं समग्रमेव तद्राजक नुपतिसस्रूहः एकपदे तस्मिः 
जेव उणे 'तस्तणेकपदे तुल्ये' इति दछायुधः। तालाः कास्यकरताळो वाद्यविरोषस्तस्य शब्देन तदुस्थ- 
ध्वनिणा दनकरिणां घन्यहस्तिनां यूथं ससद इच, तेन पूर्वोक्तेन घेणुळता दंशायषिस्तस्या ध्वनिना शब्देन 
“युगपत पुककाछम्‌, आावछितं परावतितं सुखम्‌ भाननं येन पुवग्यूतस॒ अवनिपाखसयुखात्‌ राजसुखात्‌ 


. आछृष्य आकषंणं विधाय चशुछोचनं तवृभियुखं चण्डाछकन्यकायाः सभ्युखय्‌ आसीत्‌ अभवत्‌। आकः 


स्मिकष्ाव्दुधिशेषश्रवणे तदामिसुण्यं जनाला रवाभाविकमेच। उपमाछङ्कारद्च द्वितीयवाक्ये । 

अवनीति । भवनिपतिः राजा ( शूद्रकः) अनिमिषछोचनः निमेषोन्मेषव्जितनेन्नः तां -चण्डाळः 
कन्यकां ददृश अवछोकयामासेति दूरेणास्वयः । दूरादाछोकय 'हे चण्डाछकम्ये ! स्यं दूरात्‌ एवं शुक दृष? 
नुपतेरेकान्तसमीपगमनमज्ञातर्वरूपायास्तवानुचितमित्याशयः । इत्यभिधाय इति कथयित्वा प्रतीहार्या 
(द्वाररणाकारिण्या निर्विश्यमानाख 'इयं सा 'यण्डाळकऱ्या! इति सभायाँ जञाप्यमानास्‌। बयसः परिणामेन 
दा्घक्येन शुञ्रं पक्ककोमतया शवेतं शिरो छुंडा यस्य स तेन, रकराजीववत्‌ छोहितकमलवत्‌ नेन्नापाङ्गौ 
नयनध्रान्तौ यस्य स तेन। इद छुसोपमा। अनवरतं सततं कृतो विहितो भ्यायामः परिभ्नमः येन तथ्य 
आवस्तत्ता तया यौवनस्य तारुण्यस्य अपगसेऽपि समासादपि अशिथिला इढाः शरीरस्य देहस्य सत्यो 


. धातूनामस्थ्यादीनाञ्च चन्धा यस्य स तेन! मातङ्गस्वे चण्डालस्वे सरवपि विद्यमामस्देऽपि नातिरृशंसा 
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वह 'चांडाल-कन्या राजा को देखकर दूर ही पर ठिठक गयी और सभा का ध्यान अपनी ओर आकषषित 


. कराने के लिये उसने छाल कमल के समान अपने कोमल दाथ में पड़े हुये फटे बॉस के टुकड़े को एक वार समा 


कौ गच पर खड़्खेदाया, जिससे ताइंपत्रों की खद्खड़ाइट को सुनकर उसकी ओर आकृष्ट हो जाने वाळे जंगली 
हाथियों के समान उस डंडे की खड़खड़ाइट से सभी सामन्त राजाओं को इष्टि एक साथ दी राजा को ओर से 
उखड़ कर उस कन्या की ओर चली गयो । - गत 

दूर दौ से देखो--श्स प्रकार उस कन्या को सभामण्डप में और आगे बढ़ने से रोकतो हुई प्रतोद्दारो 
ने वहीं से उसे राजा को दिखाया । राजा भी अरयन्त टटकी नवयुवती सवसुन्दरी कन्या को एक टक देखने झये। _ 
उसके आगे आयो ( शिष्टजनों ) के समान ३वेत वलन पढिने हुए पकी उमर का एक चांडाल था, जिसके सिर के 
वाळ उनछे हो गये थे, आँखों को कोरे खारू-छाल थीं, नियमित व्यायाम के कारण बुढौतो में भी श्ञरौर खो | 


१. प्रवोधनाथेम्‌। २. राजन्यकम्‌। ३. तेन वेणुखताध्वनिना' इति पाठः कचित्र वियते? र 


४. वेक्षणापाङ्गे! ५-वेषेण। ६, धवक। ` 
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३० कांद्स्चरी- [ कथासुखे- 


पुरुषेणाधिष्ठितपुरोभागाम्‌, आङुलाकुल-काकपक्षघारिणा कनक-शलाका-निर्म्मितसप्यन्त- 
गेत-शुकभ्रभाश्यामायमानं मरकतमयमिव पञ्चरमुद्रहता चण्डालदारकेणानुगम्यमानाम्‌ 
असुरुशृद्दीतासृतापहरणःक्ृत-कपट-पट्टं बिलासिनीवेशस्य श्यामतया भअगबतो हरेरिवानु- 
कुषेतीम्‌ , संख्वारिणीमिबेन्द्रनीलमणिपुत्रिकाम्‌, आुल्फावलभ्बिनाः नीलकडूचुकेनाच्छन्न- 
शारीराम्‌, उपरि रक्तांशुक्कविरचिताबशुण्ठनां नीलोत्पलस्थलीमिव निपतितसन्ध्यातपाम्‌ , 
एक-कणीवसक्त-दन्तपन्नभ्रभाधवलितकपोल-मण्डलाम्‌ उद्यदिन्दुंकिरणच्छुरित-सुखीभिव 


नातिक्रूरा भभयङ्करा आकृतिः स्वरूपं यस्य तेन, अडुग्रुहीतः अङ्गीकृत आयवेशः सभ्यनेपथ्यं येन स तेन, 
शुञ्रवाससा घवछ्रसंत्रेण केचित पुरुषेण अधिष्ठित आशितः पुरोभागो यस्याः सा तास्‌ । 

आकुलेति। आकुलाकुछः इतस्ततः संलग्नः यः काकपत्तः श्ञिखण्डकः तं धारयितुं शीलं यस्य तेन 
'काकपछः शिवाण्डक/ इत्यमरः, 'सः बालानां काकपछः दिखण्डकशिखण्डिकौ! इति कोषः । कनकशछाकाः 
सुदर्णशळाकाः ताभिः निर्मितं रचितमपि अन्धर्गंतस्य सध्यस्थितस्य शुकस्य कीरपक्षिणः प्रभया कान्त्या 
श्यामायमाने श्यामवर्णमिदाचलोफ्यमानस्‌, अत एव मरकतमयमिव सरकतमणिजातमिव पञ्जरं पक्षिरक्षण- 
स्थलम्‌ उद्वहता धारयता, केनचित चण्डाळदारकेण अन्त्यजपुश्रेण । इह श्यामायमानमिति व्यङ्गतोपमा, 
सरकतमयमिवेति क्रियोस्प्रेता अनयोरङ्गाङ्गिभावेन खट्कराळङ्कारः । 

असुरेति। असुरेः राझसेः गुहीतं स्वायत्तीक्ृतं यत्‌ असतं सुधा तश्यापहरणे अपहृतौ कृतो विदितः 
कपटो ब्याजपूर्णः पड़? प्रकटो चिछासिनीवेशो मोहनीखोस्दरूपस्‌ येन तस्य भगवतः । 

“उपपत्ति प्रलयञ्चेव भूतानामागतिं गतिम्‌ । वेत्ति विद्यामविद्याञ्च स वाच्यो भगषानित्ति ॥' 

इस्युकळ्णळक्षितस्य हरेः श्रीविष्णोः श्यामतया समानकुष्णवर्णंतया अजुकुबंतीमिव साहश्य- 
मनुभवन्तीमिष विद्यमानाम्‌। इदाच्चङ्बं्ती मिवेति क्रियोस्प्रेक्ता । 

पुरा छोरसागरमन्थनाशिःसतमद्रतं देत्या देवेभ्योऽग्रदाय स्वयमेव युद्दीतवन्तः, भगवान्‌ विष्णुस्तु 
तञ्निरीचयार्मनो मोहनी स्वरूपं छत्वा तान्‌ प्रतार यनू देवेभ्यस्तदस्धतं दृदाधिति भागवतीया कथा । 

सञ्चारिणीमिति। सञ्चारिणी गमनशीछास्‌ इन्द्रनीलमणिपुत्रिकां अङ्गमप्राणिरूपां नीळकान्तमणि- 
,निर्मितपुत्तलिकामिव विद्यमानाम्‌ । इह पुत्तळिकात्वजात्युत्पेच्ा । 

भागुल्फेति । आगुर्फावकम्धिना घुटिकापयंन्तपातिना नीलकब्लुकेन नीळदणूपांसकेन आच्छुन्नसू 
आवृत्त शरीरं गात्र यस्याः सा ताम्‌ उपरि ऊध्वंप्रदेशे दिरसीत्यर्थः, रक्ताछुकेन लोहितवणंवखेण विरचितं 
कृतस्‌ अवगुण्ठनं सुखण्छादनं यया सा तांस्‌, अट "य निपतितः उपरि प्रातः सन्ध्याकाछीन आतपः सूय” 
किरणो यस्यां ताम्‌ पताइशीं नोलोरपळस्थलीमिव कुवळ्यकत्रिमभूमिमिव । इह पदार्थदेतुककाव्यरिङ्गा” 
छङ्कारेणोपमालड्कारः सङ्कीणों भवति । 
' एकेति-पुकस्मिन्‌ कणे श्रीशे अबसक्तं छः्मं ` यत्‌ दन्तपन्नं कर्णाअरणविशेषस्तस्य प्रभया कान्त्या 
धवछितं रवेतीकृतं कपोलमण्डळं राण्डप्रदेरो यस्याः सा तास, अत एव उचन्‌ उदयं प्राप्नुवन्‌ य इन्दुखन्म- 


जोड़े अभी तक कसी हुई थीं तया चाण्डाळ होते हुये मी उसकी आइति में उतनी कठोरता नहीं थो । उसके पीछे 
एक चाण्डाळ वालक या जिसके उलझे हुए बालों में कहीं-कहीं कोवे के पंख लगे हुये थे। वह अपने दाथ में 
सोने कौ तौलियों से बना हुआ एक पिंजरा लिए था, ओ उसके भीतर स्थित गहरे दरे र्ग के सुग्गे की झलक से 
मरकतमणि से बना हुआ प्रतीतःदो रहा था। उस कन्या का साँवला स्वरूप भगवान्‌ विष्णु के उस मायावी 
मोइनी रूप से मिलता जुळता सा प्रतीत झो र्दा था जिसे उन्होंने असुरो के हाथ में पड़े हुये अमृत के घड़े को 
छौटाने के लिये धारण किया था। वह कन्या क्या थी नीलम को चळती-फिरती पुतळी ही थी । उसका शरीर पैर 
की गॉठो तक नीळे कंचुक ( जामा ) में और सिर छाछ रेशमी भोढूनी के धुंबंट से ढका हुआ था जिससे वह ऐसी 
. प्रतीत हो रहो थीं मानो नोळे कमलों को वनावटी भूमि पर डूबती हुई छोट रद्दी दो। उसके दाहिने कान 

' मेल्या हुआ हाथी दाँत का पत्ता उसके सोवळे मुख के दाहिने कपोळ-मण्डळ को अपनी इवेत आमा से 
 बमका रहा था जिससे वह पूवं भाग में निकछूते हुये चन्द्रमण्डल को धारण करने वाली चाँदनी रात के 


कः कपटविछासिनौ,'""वेषस्य। २. सञ्चारिणीमिन्द्र। ३. पुत्निकामिव ४. युर्फावछम्बिनीला 


 ५-युक्। ६. उद्दिस्दुनिस्बच्छुरित । 
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चण्डाळकन्यावर्णनस्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | ३१ 


विभावरीम्‌ , आकपिल-गोरोचना-रचित-तिललकतीय-लोचनाम्‌ 'ईशानुचरित- 
किरातवेशामिव भवानीम्‌ , उरःस्थलःनिवासःसंक्रान्तःनारायणःदेहप्रमा्यौमलितासिव 
श्रियम्‌ › ङुपित-हर-हुताशनःद्ममान-मदनःधुम-मलिनीकृतामिब रतिम्‌, उन्मदे इलि- 
हंलाकर्षणे-मय-पलायितामिब कालिन्दीम्‌, अतिबदल-पिण्डालक्तक-रस-राग-पल्नवित- 


स्तस्य किरणेः रश्मिभिः छुरितम्‌ अन्धकारनिवृस्या सप्रकाशं सुखम्‌ भाधमागः आनन यस्याः सा 
तां तादृशीं विभाषरीं राब्रिमिष विद्यमानामिति शेषः । पुतेन रात्रिनायकयो व॑न्तपत्रचन्त्र्‍योव्य तुल्यस्वं 
प्रदर्शितम । इहापि पूर्वषदेषालङ्कारः। 
.. आकपिछेति । आकपिछया ईषश्पीतरछ्या गोरोचनया योपिसेन रचितं निर्मितं यत्तिछकं पुण्डूं 
तदेव तृतीयं लोचनं नयनं यस्याःसा तास्‌, अत पव ईष्ास्य शम्भोः अनुचरितः पश्चादूृहीतः किरातः 
वेशो भिल्लनेपथ्यं यया सेवम्मूतां भवानी पावतीमिय । 
पुरा किळ थीङृष्णप्रेरितः पार्थः पाशुपतास्प्रा्तये तपस्तसं गतः, ततः, बराहरूपेण तं हन्तुं यान्तं 

सूकदानघं मारयितुं भगान्‌ दिवः किरातवेशं गुष्दीतबान्‌ तदनु तमेव वेहं धारयिश्चा पावत्यपि शिव- 
मज्ुययाचिति महाभारतीया कथा । तबाधारेणेयसुपमा। - 

उरःस्थेलेति। उरःस्थले चछसि निवासेन निवसनेन संक्रान्ता प्रतिबिग्बिता या नारायणस्य विष्णोः 
देहप्रभा शारीरकान्तिः तथा श्यामळितां श्यामस्वं प्रा्ां थियं छचमीमिव। इह ऊक्षमीचण्डाळकन्यकयोः 
साम्यध्वनमादुपमाछङ्कारः, तथा श्रियः स्वीयगौरकान्तिपरित्यागेन भगवतो नारायणस्य श्यामछगुणा- 
दानात्‌ तद्गुणालङ्कारः भनयोरङ्गाङ्गिभावेन सङ्करः। 

कुपित इति । कुपितः घैयंभङ्गकरणेन क्रोघं प्रा्ो यो हरः शाङ्करः तस्य हुताइानेन तुतीयछोचन- 
वह्निना दह्यमाना उवाल्यमानो यो मदनः कामदेवस्तस्य धूमेन दृहनकेतुना मळिनीकृतां माळिन्यझुपयता 
रतिं कामपत्नीमिव बिद्यमानाम्‌ । इहोक्तविधघूसेन मलिनीकरणसम्बन्धाभावेऽपि तस्सम्बन्धकथनाद्तिः 
दायोक्तिरळ्छारः, उपमा च स्पटेवेत्यनयो मिंथः अङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराळङ्कारः। 

पुरा किल तारकासुरवधायोद्यता देवा ब्रह्माणं ययुः। 'पाव्यासुद्‌सूतः कार्तिकेयोऽस्य निहन्ता 
नान्य इति विवाहाय शिवः प्रसादनीय’ इत्यूचुञ्च, तः अस्वा तन्न कस्य साफल्यस्भवेद्ति दितकयन्तो 
मदनं नियुक्तवन्तः । देवगणानुरोधेन मदनोऽपि पावतीसमच्तं सम्मोहनाख्रण महेश्वरस्य घैयमपहरन्‌ 
तदीयमाळलोचनवह्विना दग्ध इति शिवपुराणकथा। 

उन्मदेति । उन्मद्स्य ग्रबळाइद्कारिणो हलिनो बळभद्रस्य हेन लाङ्गछेन यवाकृषंणमाकृष्टिस्त- . 
स्मादू अयेन भ्रासेन पळायितां विळ्यं रातां काछिन्दीं यसुनामिव विद्यमानास्‌ । उपमाळङ्कारः । 

पुरा मथपानगर्वितो बळमड्रो जळक्लीडानिमित्तं यसुनामाह्तवान्‌ यदा हि नागतवती तदा 
हळाग्रेण तामाचकषं सा च तदान्तहितेति श्रीमद्भागवतीया कथा । 

अतिबइलेति । अतिबहरोऽतिप्रचुरो यः पिण्डाकजरसः पिण्डीभूताछकद्रवस्तस्य रागेण लौहिः 
स्येन प्लविते अभिनवकिसल्यददाचरितवती पादपङ्जे चरणकमले यस्याः सा तां ताइशीस अत एव 
अचिरस्रुदितस्य. तस्काळण्छिन्रकण्ठस्य महिषासुरस्य तन्ञामकजगद्द्रो हिणो राइसस्य रुधिरेण शोणितेन 
रक्तौ रक्तवणों चरणौ पादौ यस्यास्तां कात्यायनीं दुर्गामिव विद्यानाम्‌ । इष रुधिररक्तपदयोरर्थस्य 
समान प्रतीत हो रद्दी थी । उससे ललाट पर गोरोचना का पौला टीका तीसरे नेत्र की शोभा दे 
रद्वा या जिससे वह ऐसी प्रतीत हो रदी थी मानों भगवान्‌ शंकर के किरात-वेश धारण करने के समय 
किराती का वेश धारण करने वाली भगवती पावती दो, अथवा अपने में हृदय में स्थित भगवान्‌ चारायण 
के शरीर को इयामली झळक से सोवळी बनी हुई भगवती लमी हो अथवा कुड शंकर को नेत्रज्वाला 
में जते हुए काम के घु से काळी पड़ी हुई सुन्दरी रति दो अथवा नशे में चूर भगवान्‌ बलराम के दल से 
खींचे जाने के मय से मागी हुई इष्णप्रिया कालिन्दी हो। अत्यन्त गाढे आलते से रंगो दुई नई कॉपकों के 


१. ईशानरञ्जनानुरचित, श्शानुरचित; शशानाचरिताचुरचित। २. इयामलतां । ३. उम्म । 


४. हृलापकषेणप्रपळायितां। ५. यमुनास्‌ ।_ 
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३२ काद्म्यरी*- | कथाञचुखे~ 


पादपङ्जामं , अचिर-सदित-सहिषासुर-रघिर-रक्तवरणासिव कात्यायनीम्‌ , अलोद्दिता 
छुलि-प्रभा-पाटलित-नख-मयूखाम्‌ अतिकठिन-मणिकुट्रिम-स्पर्शेसद्दमानां क्षितितले 
पल्लबभज्ञानिव निधाय सञ्भरन्तीम्‌ , आपिञ्जरेणोत्सपिंणां नूपुरमणीनां प्र्ाजालेने रंजित 
शरीरतया पाबकेनेष अमसता रूपैक-पक्ष्पातिना प्रजापतिमप्रमाणीकुबंता जातिसंशोधनाथे- 
सालिज्गितदेहाम्‌ „ ` अनङ्गःधारण-रिरो-नक्षत्रमालायमानेन रोमराजि-लतालवालकेन 


शणणमात्रेणेणश पुनएक्तवद्यमाज्चिंघाझारपद्गस्थाजच पुनरुकतघदाभासो3छछ्ाए।, उपमा 'च अनयोरेछा 
शयाचुप्रवेशरूपः सहुरालह्वारः । 

एुरा किक प्रह्मणो लब्धवरं महिषासुर जगहुरपीडयन्तं अगवती दुर्गा स्लयमाविभूयासिना करते 
थालासेति माकंण्डेयपुराणान्सर्गतस0दातीकथा । ही र 

आलोदितेति। आालोदिता अतिरफ्तवर्णा था अद्भजुलयः करशाखाः तासां प्रभाभिः कान्तिभिः पाट- 
छिताः खैतरफीकृताः “शवेतरकतस्तु पाटलः इस्यमरः नखमयूखाः पुनर्भवरश्मयों यस्यास्तास्‌, तया 


खतिकठिनस्य अति.कणास्ण मणिकुडिमस्य मणिमयवखशुदः एपश संश्ळेषम असहमानास्‌ भक्षममाणाल्‌ ' 


असिसहुलचरणर्वादिति आवः, अत एव सितितले पुथिषीतळे पहवमङ्गान किसल्यखण्डान्‌ 'पञ्चचोऽस्नी 
छिलल्यम? इस्यमरः, निधायेध स्थापयिस्वेच सञ्चरन्तीं गण्छुल्तीस, एवं सतिं ` पादण्यथा न सअवेदिस्या- 


. झायः। षद निधायेवेति क्रियोस्रे्णार्तियोद्रेणाल्ारःः तथा थ तथाविधनखकिरणानाभेद किसल्य- 


सण्डसादश्यप्रतीतिरिति ,। ह ह 
आपिज्ञरेणेति । भापिक्षरेण इंषरपीतरकेन 'पीतरकस्तु पिक्जरः इस्यभिधानचिन्तामणिः उस्सर्पिणा 
ऊ्वंगायिना नूएुरमणीनां हंसकरत्मानां प्रभाजालेन कान्तिससूहेन रख्षितशरीएतया शोसितदेइतया 
हेतुमा रूपैकपछ्षपातिना केवललोग्दर्याद्रदिधायिना, अत पव प्रजापति सुष्टिविधातारं ्ह्माणख्‌ अप्रमाणी- 
कु्॑ता 'स्वमेवंविधां रूपवतीं निर्मायापि अस्पृश्यात्‌ अन्स्यज॒ञातिमेव इतवान्‌ तब॒हमेन शुद्धां करोमि’ 
इस्थयनिख्रितकत्ताकं विदधता, विधातुङ्ृतस्यान्यथाकरणाकाछिचतश्वादिश्याज्ञयः, नगवता साहार्ञ्यवता 


. पावकेन वह्विना जातिशोधनाथंञ्ञ अन्स्यजस्वेनास्पृश्यायास्तस्याः एुद्धतासस्पादनार्थसिस्यर्थः, भालिङ्गित- 


देहास आरलेषितणरीरामिव विद्यमानाम्‌ अपवित्नं सस्तु दह्विना एदिन्नं अतीति घर्मद्यास्त्रे पेठीनसिष- 
नम्‌-'सवमग्नौ तप्तं शुष्यते’ इति ऊध्वंप्रसारी नुपुरमणीनां सयूखसस्ूहः सर्वतः षारीरपरिवेष्टनाद्‌ 
बहिवत्‌ प्रतीयमान आसीदिति तात्पर्य । द नुणुरमणिप्रभाषह्थोः परर्पर्ुपमानोएसेयभाषः प्रतीयते 
इश्युपमा उस्रेशालछ्कारथ स्फुट एव तथा चांनयोरङ्गाङ्गिमावार्सङ्कराळङ्कार। । 


अनज्ञेलि। अनङ्गस्य कायस्य 'ङन्द्पों दप॑कोऽनङ्गः काम? इस्यमरः, यो वारणो हस्ती तस्य णिरसि . 


सस्नि या नशस्रमाळा सपतविंशतिसंश्यकसुखाग्रथितमाला ' तष्टदादरताकामसञ्घन्धितया कासोधीपकर्वा 
दित्याज्ञयः। "सेध नक्तत्रमाळा स्वात्सप्तविषषातिमौक्तिके? इत्यमरः रोमराजिः नाभिप्रदेशात्‌ प्हजुझावेनो- 
ध्वंगामिनी या लोमपंक्तिः “षीब्वालिरादलिः . पक्चिः श्रेणी ठ़ेखास्तु राजयः ` एस्यमरः सेव छतावल्ली तस्या 
आलवालं सूले जलदानाय आवाप! स्घएपजछाधार इति /यावत्‌ “स्यादाळधालमाघाळसादाप' हुष्यसरः। 
तस्स्वरूपेण एसनादाम्ना कटिमेखळायन्धनर्ञ्ञ्चा परिगसं ससम्ताद्‌ ण्याप्तं जघनएथछं कटिपुरो भागो यस्याः 


LS ४० 


समान छाल-छाल चरणकमलों के कारण वह तत्काळ ही के मारे गए महिषासुर के रक्त में सने हुए चरणों 
वाळी भगवती कात्यायनी के समान प्रतीत हो र्दी थी। अपनी लालिमा ते नखों को युलावी रंग का बना 
देनेवाली उसके चरणों की अत्यन्त छाल-लाळ उँगछियों के गच में प्रतिग्रिम्बत होती हुई ऐसी प्रतीत हो 


शश थीं मानो चरणों कौ सुकुमारता के कारण उस गच की कठोरता सइन न कर पाने से वह उस पर पण्छवों 


पिछाती हुई चल रही हों। नूपुरों में जड़ी हुई मणियों की लाळ-पीळी किरणों ने उसके .शरोर को घारों ओर 
हे इस प्रकार लपेट छिया था मानों ब्रह्मा के विधान को मिटाकर उसके रूपमात्र पर लट्टू बने हुए अग्निदेव ने 
उसकी जाति को पवित्र करने के लिए. उसके शरीर को अपने आलिंगन में बाँध लिया हो। उसकी कमर के 
अगळे भाग में सत्ताईस मोतियों से गुथी हुई एकळ्डी करधनी ऐसी प्रतीत हो रही थी मानो वह कामदेव के 


_ ९. प्रमाजाळकेनानुरक्षित*** 1. २. रूप एव पक्षपातिना । 
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चण्डालकन्यावर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता ३३ 


मेखलादाम्नो परिगतजघनस्थलाम्‌ , अतिस्थूल-मुक्ताफल-घटितेन शुविना हारेण गङ्गाः 
स्रोतसेत्र कालिन्दीशङ्कया कृतकण्ठप्रहाम्‌ , शरदमिव शिकसित.पुण्डरीक-लोचनाम्‌ ; प्रावष- 
मिव घनकेशजालाम्‌, मलयमेखलामिब चन्दनपल्लबावतंसाम्‌ , नक्षत्रमालामिव चित्रः 
श्रबणा-भरण-भूषिताम्‌, श्रियमिव हस्तस्थित-कमलशोभाम्‌, मूच्छोमिव मनोह्ारिणीम्‌ 5 
अरण्यभूमिमिब अश्षत-रूपसम्पन्नाम्‌ , दिव्ययोषितामिबाकुलीनाम्‌, निद्रामिव लोचनग्राहिः. 


. सातां ताइशीम्‌, 'कव्याः क्लीवे तु जघनं पुरः इत्यमरः। इह रोमराजि छतास्वारोपः रसनादारिनिः 


आलषालस्वारोपे निमित्तमिति परम्परितरूपकमछङ्कारः क्यङ्गतो पमया सङ्कीणंः। 
अतिस्थूळेति | अतिस्धूलानि अतिबृहन्ति यानि सुक्ताफछानि मौक्तिकानि तेः घटितेन निष्पावितेन 
शुचिना श्वेतवर्णेन हारेण चतुःपष्टिङतेन 'चतुःषष्टिङतो हारः? इश्यमरः कालिन्दीशङ्कया चण्डाळकन्य- 
कायाः श्यामर्वात्‌ यमुनाभ्रान्स्या गङ्गा्रोतसेव जाह्नवी प्रवाद्देगेव, कृतः कण्ठप्रहो राळसंरळेषः समी पाभ्रयब्ध 
यस्यास्तां ताइशीम्‌। इह चण्डालकन्यायां तुल्यश्यामस्वेन काछिन्दीश्नमाद्‌ भ्नान्तिमानलंकारः, हारे गङ्गाः 
प्रवाहोसप्रे्षणाद्‌ दरव्योस््र्षा चोभयोः परस्परमङ्गाङ्गिभावेन सङ्करात्‌ सङ्कराळङ्कारः। 
शरदमिवेति । विकसिते विस्फारिते पुण्डरी के सितार्भोजद्वयमिंब “पुण्डरी कं सिताम्मोज म्‌? इत्यमरः, 
लोचने नयने यस्यास्ताम्‌, अत एव शरदिव घनात्ययमिब तत्र पणे विकसितानि प्रस्फुडितानि पुण्डरी- 
काणि लोचनानि चक्षंपीव यस्यास्तां ताइशीम्‌ । 
' प्रादृषमिति । प्रावुषं वर्षांसमयमिव, घनाः सान्द्राः ये केशाः शिरोरुहास्तेपां जालानि समूद्दा यस्याः 
स्ताम्‌, प्रावटूपक्षे तु-घना मेघाः केशजालानि यस्यां तास्‌ । 1 
मलयेति । मळयस्य तदाख्यपबंतस्य सेखळां मध्यमागमिव, चन्दनस्य पञ्चवाः किसलयानि तेषा- 
मवतंसा भूषणानि यस्यास्ताम्र, पक्षे-चन्दनपल्लवास्त एवं अवतंसः शेखरो यस्यास्ताम्‌ । कि 
नक्षत्रेति । नक्षत्रमाळामिव तारकापङक्तिमिव, चित्रेविविधप्रकारेः भश्रवंणाभरणेः कणंभूषणेः भूषितां 
झो मिताम्‌, पक्षे-चित्रअवणाभरणी सं शकेन क्तत्रविशेषेभूपितास । | 
भ्रियभिति । श्रियं लचमीमिव हस्ते पाणितले स्थिता विमाना कमलस्य पञ्नरय शोभा यस्याः 
सा ताम्‌, पच्चे--हस्ते करे स्थितं यष्कमळं पं तेन शोभा यस्याः सा ताम । अ 
मूच्छांमिति । मच्छी मोहमिव, मनोहारिणीं सौन्दर्यातिशयने हृद्याकर्षिणीम्‌, पद्चे--चेतनाछोप- 
करणेन मनोवृत्तिभ्रंशिनीस्‌ । 
, अरण्येति। अरण्यमूमिं काननभुवमिव 'अटब्यरण्यं दिपिनं गनं काननं चनस्‌? इत्यमरः) अचत 


. केनाऽप्यसम्भुक्तं यद्‌ रूपं लावण्यं तेन सम्पन्नां संयुक्तास्‌, पदे -अष्षतरुभिः सद्ाचबृषः यद्वा बिभीतकबूचेः 


उपसम्पन्ना संयुक्तास्‌ 'रुद्राचे रावणौ सर्प बिभीतकतरादपि’ इति दैमः। अस 
दिव्येति । दिव्या स्वगंलोकसंबंधिनी या योषित्‌ खी तामिव, भङुलीनास्र अन्त्यजस्वाच्नी चङ्ुकोस्प- 


हाथी के मस्तक को नक्षत्रमाला हो अथवा नाभि से ऊपर कौ थोर फेलो हुईं रोमावली रूपी लता के चारों भोर 
घिरी हुई क्यारी हो। उसके गले में बड़े-बड़े मोतिया की माला इस प्रकार पड़ी हुईं थी मानों उसे जम-वश यमुना 
समझ कर गङ्गा ही उसके गळे से लिपट गयी हो । उसकी बड़ी-बड़ी आँखें इवेत कमलो के समान प्रफुर्लित थीं 
जिससे वह शरदऋतुके समान प्रतीत हो रहो थौ । वह घने काळे बालों से घिरी हुई ऐसी प्रतीत होती थी मानो 
बादलों से घिरी हुई वर्षाऋतु हो । वह चन्दन के पछवों के आभूषणं से सजी हुई थी मानो चन्दनों के वना से 
ढकी हुई मलयाचल को मेखला ( मध्यभाग ) दो | कानों में कई रों के जड़ाऊ कणेफूल पहिननेके कारण बह 
चित्रा, अवण और मरणी ते युक्त नक्षत्रों को माला के समान प्रतीत हो रही थी। उसके हाथों में कमल इस प्रकार 
उसकी शोभा बढ़ा रहा था मानो दार्थो में नीला कमल लिए हुए स्वयम्‌, दमी हो उपस्थित हो । उसके रूप को 
देखकर दशकों का मन मूर्च्छित हो जाता था, जिससे वह मूतिमती मूच्छ के समान प्रतीत हो रही थी। 
बह अयुक्त सौन्दर्य ते भरीपूरो थो मानों वन की ऐसी भूमि हो जहाँ अमी तक कोई सीन पहुँचसका हो। 


जैते देवकन्याएँ ' इस ढोक के लिए अकुलीन ( स्वर्गीय ) होती हें उसी प्रकार वह मौ शस लोक के कुलीन 


१, रसनादान्ना परिगतजघनाम्‌। २. श्चुचिहारेण। ३. मनोइराम्‌ ४. कापि “अक्षतः पदं 
- न विन्ते । किच्च 'अन्याक्षतबदुशोभिरूपाम' इति पाठो विधते । 
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३४ कादम्बरी-- [कथासुखे- | 


णीम्‌, अरण्यकसलिनीमिब मातन्गकुलदूषिताम्‌, आमूत्तीमिव्‌ स्पशेबर्जिताम्‌, आलेख्य ! 
गताभिब दशेनमात्रफलाम्‌, मधुमास-कुसुम-समृद्धिमिव अज्गतिम्‌, अनज्ञ-कछुसुम-चाप- | 
लेखामिब सुष्टिमाह्ममध्याम्‌ ,- यक्षाधिपलदमीभिवालकोङ्भासिनीम्‌, अचिरोपरूढयीबनाम्‌, _ | 


° ड 


अतिशयरूपाकृतिम्‌ , अनिभिषःलोचनो ददशं । दृष्ठा चे तां समुपज्ातंविस्मयस्यामून्मनसि 


STS bY TN RY स्य Se 7-६ 
जाम, पत्ते-कौ पृथिव्यां टीना स्थिता या भवति सा कुलीना एवंरूपा या न अवतीत्यकुलीना तास | 
पृथिब्नीतरस्पशंविधायिनीमित्यर्थः । देवयोनीनां एथिवीतछे स्पशो न भवतीति पौराणिकाः । | 

निद्रामिति । निद्रां प्रमीलामिव, लोचन्ग्राहिणीं सौन्दूर्यातिशयेन कासुकानां नेन्राकर्षिणीस्‌, पे 
अह्षिसंको चविधानेन निमेपोन्मेपावरो धिनीम्‌ । | 

३रण्येति । भरण्यकमलिनीं घनपश्मचिनीमिव, मातङ्गकुळेन चण्डाछान्वयेन तस्कुलोत्पन्नस्वेनेत्यथः | 
दूषितां निन्दितास्‌, पच्षे-मातङ्गकुलेन हस्तिसमूहेन दूषितां विमधिताम्‌ । 'मातन्ञः श्वपचे गजे’ इति से० । | 

भमूर्तामिति । अमूर्त अशरीरिणी तामिव, स्पशवर्जितां शारीरस्पशरहितास्‌ । 

दिवाकीर्तिसुदक्याश्च पतितं सूतिकां तथा। शवं तत्स्पष्टिनज्ञेव स्पृष्ठा स्नानेन शुद्धधति ॥ 

इति मनुवचनादन्त्यजस्पश स्नानप्रतिपादनादित्याशयः पछ -तु-स्प्र्स्वगिन्द्रियम्राह्मो गुप 
स्तेन वर्जितां शून्याम्‌। यस्य शरीरं न अवति तत्‌ कथं स्पृश्यत, इयमपि नीचजातितया न स्पशय 
इत्याशयः। 

आलेख्यगतामिति । आरेख्ययतां चित्रस्थितां पुत्रिकामिव दर्शनमात्रं 'चण्डालस्वेन सम्भोगाभाबाद | 
झेषलावळोकनमेव फळं प्रयोजनं यस्यास्ताम्‌, पक्षे आकृत्यभावेन तर्संशलेषाद्यसम्भवाद्‌ दृशेनमान्रफछाम्‌ । 

मधुमासेति। मधुमासस्य वसन्तसमयस्य कुसुमसम॒द्धिं पुष्पसर्पत्तिमिष, अजाति न विद्यते जातिः 

सन्वादिपरिगणितब्राह्मणत्वादियंस्यां सा तास्‌, तथा च-- 

ब्राह्मणः चत्रियो वेश्यखयो वर्णा द्विजातयः । चतुर्थ एकजातिस्तु शूद्रो नास्ति तु पञ्चमः ॥ 

इति मजुनोक्तरवादन्त्यजादीनां जातिहीनस्वमेव प्रतीयते । पक्षे-न विद्यते जातिमाँछती~ यस्यां सा 
ताम्‌ न स्याउ्जाति वसन्ते’ इत्यादिसाहिस्यदपंणदिक्या वसन्ते माछतां पुष्पस्य चर्णनमप्रसिद्धस्‌ । 'जाति- 
श्छुन्द्सि सामान्ये माछव्यां गोत्रजन्मनोः? इति मेदिनी । 

अनङ्गकुसुमेति । अनङ्गस्य कन्दर्पस्य 'ङन्द्पों दर्पकोऽनङ्गः इत्यमरः, कुसुमचापस्य पुष्पधनुषो या 
लेखा ळता तामिव, सुष्टिना संपीडिताङ्ुछिना 'सम्पीडिताडुलिअंष्टिः इति हळायुधः; आहो महीतु शक्यः 
मध्यः कटिदेशो मध्यदेशश्च यस्याः सा ताम्‌ । अनेन कटिदेशस्यास्यन्तकाश्यंस्‌ प्रत्याय्यते । 

यक्षाधिपेति । यक्षाधिपस्य गुहमेश्वरस्य कुबेरस्येत्यथ', ळचमीः सम्पत्‌ तामिव, अलकेश्चूर्णकुल्तलेः 
उद्भासते शोभते इत्येषंधीळा या सा ताम्‌, पक्षे--अलक्कायां त ज्ञामिकायां पुर्या उद्भासते या सा ताम । 

क “दरदमिवः इस्यारभ्य !यक्षाधिपळचमीमिव! इत्यन्तं पुर्णोपमालंकारः। केचित्त श्लेषोपमां प्रति" 

पादयन्ति । 

अचिरेति। अचिरं शीघ्रस्‌ उपाहढम्‌ उपगतं यौवन तारुण्यं यस्याः सा तास, सञ्जातयौचनामि- 
त्यथेः । अतिशयरूपं लावण्यं यस्याः सा एवम्भूता भाकृतिः स्वरूपं यस्याः खा तास्‌ । 

अनिमिपेति । अनिमिषे निमेषोन्मेपब्ञिते लोचने नयने यस्येवम्भूतो राजा ददश अवलोक- 


"NT FP ORS NNN CEE 


AAAS “/८/५//५/१/५/४८५/ 


| 
। 
| 
| 
हाथियों के कुछ ते दूषित होती है उसी प्रकार भीलों के कुळ में जन्म लेनेते वह मो दूषित थी। वह अस्ुश्य | 
. थी मानों स्पशे रदित निराकार की मूर्ति हो। उसे केवल देखा जा सकता था इसलिए मानों वह चित्र में लिखी 

| 


- हुई-सौ प्रतीत हो रही थी। जैसे वसन्त ऋतु के फूलों को शोभा अजाति ( चमेछीके फूछोंसे रदित) होती 
है उसी प्रकार वह भी अजाति ( होन. जाति की) थी। उसकी कमर इतनी पतली थी कि काम के पुष्प 


fe १. विजातिस्‌। ? २. उपारूढ" प हि , र मर एति पामे 
 जोपछम्यते। ५. जात” । i ३. अनिमेषः' । ४. कापि ष्ठा च ता 
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महीपते:--“अहो ! विधातुरस्थाने रूप-निष्पादनप्रयत्नः। तथाहि, यदि नामेयमात्मरूपोपः 
इसिताशेषरूपसम्पडुत्पादिता, किमर्थेमपगत-स्पश-सम्भोग-सुखे कृतं कुले जन्म : 
मन्ये च “मातङ्ग-जातिःस्परं-दोष-मयादस्प्रशतेययुत्पौदिता प्रजापतिना, अन्यथा कथः 
मियमक्लिष्टता लावण्यस्य | नहि करतल-स्पशे-कलेशितानामबयवानामीदशी अबति कान्तिः | 
सबेथा धिग्विधातारम्‌ असदृशसंयोगकारिणम्‌ । अतिमनोहराकृतिरपि ऋूरजातितया 
येनेयमसुरश्रीरि्र सतत-निन्दित-सुरता रमणीयाऽपयुद्वेजयतिः इति | 


रादा 
महीपतेः शूद्रकस्य राज्ञ, मनसि चित्ते ( एवं दत्तिः) अभूत्‌, उत्पन्ना। तामेव मनोइत्तिसुपपादयति 


अद्दो !. इति। अहो ! इति वितके 'भाहो उताहो किमुत? इस्यमरः। विधातुम्रह्मणः अस्थाने अपात्रे 
सौन्दर्यस्य अद्भतरूपस्थ निष्पादने निर्माणे प्रयत्न आयासः। अथ स्पष्टीकरोति-तयाहीत्यादिना। 
नामेति खदुलामम्त्रणे । यदि घास्मरूपेण स्वीयसौन्दर्यण उपहसिता न्यक्कृता अशेषा समग्र रूपसम्पत्‌ 
सोन्दर्यसमरद्धिः यया सा ताइशी, इयं चण्डालकन्यका उत्पादिता निर्मिता, ( तहि) किमथं किन्चिमित्तम, 
अपगते दूरीभूते स्पशेसम्भोगसुखे संश्लेषसुरतखुखने यस्मात, पुचम्भूते कुळे अन्स्यजवंशे जन्म उरपत्तिः 
कृतं विहितम्‌ तथा च यथेयं सौन्दुर्यराशिदिधिना निर्मिता तथा उच्बकुळे जन्मकरणमपि योग्यमासीदू 
यथेयं सुन्दरी सप्रप्डुघुपमोक्तुं च शक्येत । 

राजा एवं विरृश्य निश्चिनोति-मन्ये. इति। अन्नाहमित्यध्याहायः मातङ्गजातेः दन्डो 
“पतङ्ग श्वपच्चे गज” इति मेदिनी. 'जातिश्छन्द्सि सामान्ये मालव्यां गोन्रजन्मनो? इति विश्वः, “जातिः 
जी गोन्रजन्मनो? इति मेदिनी च, स्पर्शन संश्लेषेण ( जनितः यः ) दोषः अपदित्रता तस्माद्‌ यद्भयं त्रासः 
तस्मात्‌. अस्पृश्यता अस्या देहस्पद्दांमकुवंता प्रजापतिना ब्रह्मणा, इयं चण्डाछकन्यका, उत्पादिता मरी” ` 
च्यादिसर्षिवन्मनःसङ्करपमात्रेण निष्पादिता इति ( अहं) मस्ये जाने _इत्यथेः । अन्यथा उच 
स्पशयोग्यत्वे सतीति भावः, इयमेवम्भूता, लावण्यस्य सौन्द्यस्य झक्छिष्टता अच्षतता कथं स्यात्‌? 
कथमपि नेत्यर्थः। एतंदेवोपपाद्यति-नं हीत्यादिना । करतळस्पशंक्ेसितानां पाणितलसंश्लेषमर्विता" 
मास्‌ अवयवानां करादीनास, ईएशी एवस्भूता, कान्तिः कमनीयता, न हि भवति न स्यात्‌ । 

सर्वथेति । असहृशयोः व्यधिकरणस्वेन मिथो विरुद्धयोश्मण्डालस्वात्यन्तमनोहराकृत्योः संयोगम्‌ 
पुत्र सम्बन्धं कत्त' शील॑ यस्य तं विधातारम्‌ अस्या निर्माणक्तारं ब्रह्मणं थिक्‌ निन्दामि 'घिक विक? 
इति पाठे, अत्यधिक निन्दामीत्यथेः, येन असदशसम्बन्धविधानेन हेतुनां, इयं चण्डालकन्यका मनोहरा 
चित्ताकर्षिणी आकृतिः स्वरूपं यस्याः सा पुबर्भूताऽपि असुरश्रीरिव देश्यकचमीरिव सततं निरन्तरं 
निन्दितं धर्मश्ञा्रह्निञ्ञुष्सितं सुरतसम्भोगो यस्यां खा, पक्षे-सततम अजलं निन्विता तिरस्कृता 


धनुष को लचीली डण्डो के समान मुठ्ठी में आने योग्य थी । वह अपनी अळकों से ऐसी शोभित हो रही थी मानो 
अलकापुरी के वैभव में निवास करनेयाळी भगवान्‌ कुबेर का राजलक्ष्मी हो | . 

उे देखकर राजा चकित हो उठा और मन ही मन विचार करने छगा--कितने आश्चये की बात है कि ऐसे 
अयोग्य स्थान में विधाता ने ऐसी रूप-रचना का आखिर इतना प्रयत्न किया ही क्यों ! और यदि अपनी सुन्दरता 
से सम्पूर्ण सौन्दयै की खिल्ली उड़ानेवाली इस सौन्दये मूति कन्या कौ रचना दो की तो इसे ऐसी जाति में क्यों 
उत्पन्न कर दिया कि यह सम्भोग की तो बात ही क्या छूने योग्य भी न रद्द गयो । 

मैं तो समझता हूँ कि चाण्डाल-जाति के स्पशे दोष से भयभीत होकर इसके निर्माण-काळ में ही विषाता 
स्वयं इसके छूने में दिचक उठे और विना हाथ लगाये ही इसकी रचना कर डाळी । नहीं तो इसकी सुन्दरता 
कदापि इतनी अछूतो न होती । दाथ के स्पे से दूषित अशं में ऐसी निर्मछ कान्ति कैसे सम्मव दो सकती है! 
अर्थात्‌ इसकी रचना में विधाता के वाथो की छाप तो है हो नहीं क्योकि विधाता के हाथों की रचना इस 
प्रकार सर्वथा दोषसुक्त होतो दी नहीं ( विधि प्रपञ्च युन भवशुन सानां ) अतः यह निश्चय ही उसकी मानसी 
सृष्टि है । ; 
ण पू सौन्दर्य: रूपनिष्पादनप्रयत्नः | २. अस्या जन्म ३. मनसोत्पादिता। ४. तथाहि । | 
५. धिरथिगू विषातारस्‌। ९. मनोदरा"” । ७. कूरजातिजा । ce 
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३६ र कादम्बरी . [ कथासुखे- 


एबमादि चिन्तयन्तमेब राजानमीषदवगलित-कर्णपज्लवाबतंसं प्रगल्भवनितेव 
कन्यका प्रणनाम | 


कृतभ्रणामायाञ्च तस्यां मणिङुट्टिमोपविष्टायाम्‌ , स पुरुषस्तं विहुङ्गमंभादाय पञ्जर- 
गतमेषं किञ्चिदुपस्जत्य राज्ञे न्यवेद्यदन्वीच- 

“देव ! विदितसकलशास्त्राथेः, राजनीतिप्रयोगङुशलः, पुराणेतिद्दासकथालापनिपुणः, 
वेदिता गीतश्रुतीनाम्‌ , -काव्य-नाटकौख्यानक'प्रश्चतीनामपरिमितानां सुभाषितानामध्येता 


मन पक मक य क क त्र प यी य nes 
` सुरता देवभाचो यया सा, एवम्भूता रमणीयाऽपि सुरतयोग्या5पि क्ररजातितया नुझंसान्त्यजजातितया 
उद्वेजयति वेचिर्यसुस्पादयति’ इति ‘मही पतेमंनसि अभूत? इति पूर्वेण सम्बन्धः । इह पूर्णोपमा । 

एवमिति । ईषत्‌ अशपस्‌ अवगकितौ अधःप्रसृतौ कणंयोः ओजत्रयोः पञ्चचावतंसौ किसल्यभूषणे 
यस्याः सा, कन्यका चण्डाळदारिका प्रगरभवनितेच सम्प्रस्यप्रा्यौवनत्वाद्प्रगाइभापि एष्टनायिकेच तथाः 
विघराजसभायामपि त्रपाद्रमावादिस्याशयः। एवमादि पूर्वोक्तप्रकारादिकस्‌ , चिन्तयन्तमेच विचारं 
कुर्वन्तमेव राजानं मही पतिं प्रणनाम ग्रणासमकरोत्‌। 

कृतेति । कृतो विहितः प्रणामो नमस्कारो यया सा तथा तस्यास्‌, मणिकुट्रिमे रलबद्धभूमिस्तन्न 
उपदिष्टायां वत्तमानायां तस्यां चण्डालकन्यकायाम्‌, सः अग्रगामी पूर्वोक्तो घवळवासाः वृद्धः पुरुपः, पञ्ज" 
रगतमेव पच्िरछणस्थमेव न तु ततः एथक्छृव्वेत्यथंः तं विहङ्गमं पत्तिणं शुकं कीरस आदाय गृहीत्वा 
किञ्चिद्विनयेन ( पुरः ) उपसुस्य आगत्य राज्ञे भूपतये न्यवेइयत्‌ उपहृतवान्‌ अब्रवीत्‌ अगादीच्चेत्यर्थः । 

देवेति । देव हे राजन्‌! 'राजा भट्टारको देवः' इत्यमरः, 'विदितसकलशास्रा्थः' इस्यादीनि प्रथः 
सान्तानि शुरंविशेषणान्यवरन्तब्यानि । तत्र विदितः ज्ञातः सकर्शाख्राणो पडङ्गसहितवेदानाम्‌ 
` भ्रथोऽभिधेयो येन स, राजनीतिम्रयोगे कामन्दुक्युक्तशिक्षायां कुशलो निपुणः, पुराणं पश्चछलक्षणम, 
इतिहासः पुराद्वत्तम, तयोः कथायां वार्तायां य आलापः सम्यग्भाषणं तदु्ंप्रतिपादकवाक्यनिर्माणं घा 
तन्न निपुणः प्रबीणः, गीतं गानं श्चुतयः स्वरारग्मकावयवींभूताः शव्द्विशेषा द्वाविशतिविधाः तासां 
वेदिता बो डा। धुतीनां द्वाबिशतिविधस्वे प्रमाणम्‌-- 
` "सप्त स्वराख्जयो ग्रामा सुच्छाश्वेकोनर्विशतिः। ताना एकोनपञ्चाशद्‌ द्व्यधिका दिंशतिः श्चुतिः ॥' 
इति। - 
- _भन्यन्न तु-- 
“नान्दी चाळनिका रसा च सुसुखी चित्रा विचित्रा घना, मातङ्गी, सरसाखता मधुकरी मैन्नी शिवा माधवी । 

बाळा झाङ्गरबी कळा कलरवा माळा विशाला जया, मात्रेति श्चुतयः पुराणकविभिद्वाबिशतिः कीत्तिता ॥? इति 

काष्यम्‌ भदोपरवे सति गुणाङङ्कारवत्कविकर्म, नाटकम्‌ अभिनयः, आख्यायिका चासबद्त्तादिः, 
आख्य़ानक साम्प्रतिकराजबृत्तम, पतस्प्रश्नुतीनां सासुद्विकादीनाम्र, ( तथा ) अपरिमितानास्‌ भगणिता- 
नामू, सुभाषितानां शङ्गारनीतिवेराग्यबोधकानास्‌ च अध्येता पाठकः कर्ता स्वयमेव निर्माता च। परिं- 


लि जज जज आ ----:-८”-८ ~= शशश000 


इतनी बेमेल वस्तुओं को एक में मिला रखनेवाले विधाता को धिक्कार हैं! चाण्डाल-कुल में उत्पन्न होने के 
कारण सम्भोग के सवथा अयोग्य यह सोन्दयंप्रतिमा मनोहर ओर रमणीय होने पर भी मन को आकुलता ही 
प्रदान कर रदी दै मानो निरन्तर देव वृत्तियों की निन्दा करनेवाली मनोद्दर रमणीय दैत्य-लक्ष्मी हो । 


राजा अभी भपने विचारों में तीन हो था कि उस कन्या ने विना किसी दिचक के धृष्ट खी के समान ' 


झुक कर उसे प्रणाम किया। उस समय उसके कानों में पछवों के आभूषण भी ३छ-कुछ झुक गए । 
` - जब वह प्रणाम करके मणियों कौ फशं पर बैठ गयी तो उसके साथ के उस वृद्ध पुरुप ने पिंजड़े के उस पक्षो 
को केकर ओर कुछ भागे बढ़ कर राजा से निवेदन किया-- 


` . राजन्‌ | यह अत्यन्त अद्भुत झुग्गा दै। इसका नाम वैशम्पायन दे । यह सभी शाखों के मर्म का शाता 
है, राजनीति के प्रयोगों में अति कुशळ है, पुराण और इतिहास की कथाओं को सुनाने में बड़ा हो निपुण दै, 
सङ्गीत को धतियों का उशत कापया का भी इसे छान है, अनेक काव्यो, नाटकों और आख्यानों को असंख्य सूक्तियाँ इसे कण्ठ 


२. विहङ्गमादाय, विहङ्गमं शुकमादाय। २.गतं किञ्चित्‌ । ३. नारकार्यायिकाख्यानक''* | 
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शुकवणनस ] ` चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ३७ 


स्वयञ्च कत्तो, परिहासालापपेशलः, बीणा-वेणु-मुरजप्रश्वतीनां वाद्यविशेषाणामसमः श्रोता, 
ृत्यप्रयोगदर्शननिपुणः चित्रकम्मेणि प्रवीणः, यूतव्यापारे प्रगल्भः, प्रणयवलह-कुपित- 
कामिनी-प्रसादनोपायचतुरः, गज-तुरग-पुरुष-ख्री-लक्षणाभिज्ञः, सकलभूतल-रत्नभूतोऽयं 
वैशम्पायनो नाम शुकः | सर्वरत्नानाञ्च उदधिरिब देवो भाजनमिति कृत्वैनमादायास्मत्स्वासिः 


दुहिता देवपादमूलमायाता, तदयमात्मीर्थः क्रियतामित्युक्सवा नरपतेः पुरो निघाय पञ्जरः 
मसाबँपससार | 


आपस्ते च्‌ तस्मिन्‌ स विहङ्गराजो राजाभिमुखो भूत्या सझुन्ञम॑य्य दक्षिणं 
चरणमतिस्पष्ट वणे -स्वर-संस्कारया गिरा क्ृतजयशब्दो राजानमुद्दिश्याय्यीमिमां पपाठ= 


हासोड्न्येषां प्रियवचनेहंसनं तस्य आलापेथु रसबोधकपद्प्रयोगेपु पेशलः दक्षः । वीणा, वेणुः सुविरस, 
सुरजस्‌ आनद्धम्‌, आदिपदाद्वादनं कांस्यतालादि पराखश्यते, एतेषाम्‌ असमः निरुपमः अद्वितीय इत्यर्थः, 
श्रोता आकर्णनेन तारतम्यगुणदोषविवेक इत्यथ, नृत्तं ताळछ्याश्रितं तस्य प्रयोगदर्शने प्रयुज्यमानस्य 
तुत्यस्यावलोकने निपुणः पेशळः अवलोकनेनोस्कृष्टापकृष्निर्वांचक इत्यर्थः । 

चित्रकमंणि आलेरपकलायां प्रवीणो निपुणः यूतव्यापारे दुरोद्रष्यापारे प्रगह्भः कुदाळ: प्रतिभाः 
युत इत्यर्थः। प्रणयकळहेन र्नेहविपयविवादेन कुपितानां क्रोध॑ प्राप्तानां कामिनीनां प्रमदानां प्रसादनों- 
पायेषु साम्ध्वनानिमित्तसूतप्रपञ्चे चतुरोऽभिज्ञः। गजा भद्रजञातीयाः तुरगाः झालिहोत्रप्तिपादितदेव- 
मण्यादयः, पुरुपा घीरोदात्तादयः खयः पचन्यादयः तासां ळक्षणेषु सामुद्रिकोक्तेपु अभिज्ञो निपुणः। 
सकलभूतले समस्तप्रथिवीतले रत्नभुतः अस्युस्कृमणि; । अयं पुरोऽचलोक्यमानः चेशञर्पायनो नाम चेशः 
ग्पायनेतिसंशेकः शुकः कीरः सवरक्षानां सर्वोस्कृष्वस्तूनास उदधिः सागर इव देशो भवान्‌ भाजनसाभयः 
इति कृत्वा एतन्मनसि विचायं, अस्मत्स्वामिनो दच्रमाणस्य पस्युः दुद्दिता पुपा कन्यका एनं शुकस 
आदाय ग्रुहीत्वा देवपादसूळं भवञ्चरणान्तिकम्‌ आयाता आयता, तत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌ भयं शुकः आस्मीयो 
ग्रहणेन स्वीयः क्रियतां विधीयताम्‌ इति पूर्वोक्तम्‌ उक्स्वा अभिधाय नरपतेः राज्ञः ( शूद्रकस्य ) पुरः अग्ने 
निधाय स्थापयिरवा पक्षरं पत्तिरक्षणस्थानम्‌, असी पुरुपः अपससार दूरीभूतचान्‌। 

अपसुत इति। तस्मिन्‌ पुरुषे अपसते दूरीभूते सति स पूवंप्रतिपादितो विहङ्गराजः राज्ञः शुद्गकचुपते 


अभिमुखः सम्युखो भूवा, दक्षिणम सव्येतर चरणं पादम्‌ उच्नमय्य उत्तोश्य । इश्यते हि. लोके ्राह्मणा 


आशीर्वादप्रदाने दक्षिणहर्तोत्तोळनं कुन्ति पू्वमयञ्च पुण्डरीकनामा ब्राह्मण आसी दिति तस्संस्काराचुसा- 


.रेण जयशब्दोच्चारणे दृक्षिणचरणोत्तोळनं कृतवान्‌ चरणपदोपादानन्तु एकस्येव करचरणोभयरूपत्वं पक्षिणा- 


मिति नासङ्गतिः । अतिस्पष्टः सुब्यरक्ताः, वर्णा अक्षराणि, स्वरा उदात्तादयः तेपां. संस्कारः परिपाकः ब्याक- 
रणशुद्धिरिति यावत्‌, यस्यां सा तथा तया । एतेनान्यशुक्राद्यपेयाऽस्य चेछचण्यं प्रदर्शितस, 
गिरा वाचा राज़ानसुद्दिश्य लुपं निमित्तीकृत्य कृतजयशब्द विहित 'जय' इति शब्दः इमास अग्रे प्रति- 
हैं और यह उनकी रचना में भी प्रवीण है। यइ कुशळ विदूषक भो है, वीणा, वेणु और सुरज इत्यादि बाज के 
सुनने का रसिक और नृत्य-प्रयोगों के देखने में अत्यन्त चाव रखने वाला भौ है। यह चित्र भी बनाना जानता है | 
और जुआ खेलने में तो पड़ दी दै। प्रेम-ब्यापार में रूडी हुई मानिनियों को मनाकर प्रसन्न कर देने के उपायों का 
ऐसा पण्डित तो मिलना ही कठिन है। कहाँ तक इसकी विशेषतायें निवेदन करूं यह हाथी, घोड़ो) पुरुषों भौर 
खियों के लक्षणों का भौ अद्भुत पारखी दै। सचमुच यह पृथ्वी का एक विशिष्ट रत्न है और भमान हो समुद के. 
समान सभी रत्नों के संग्रह करने वाळे एकमात्र उचित स्थान हैं इसीछिये मेरे स्वामी की यह पुत्री इते लेकर 
आपके चरणों में आयी है। इसे अपनाने कौ कृपा करे? यह कहकर उसने पिजडा राजा के सामने रख दिया और 
स्वयं हट गया। - 

उसके इट जाने पर उस पक्षिराज ने अपना सुख राजा को ओर कर छिया, दाहिने पैर को उठा रिया, 
भत्यन्त स्पष्ट वर्णो और स्वरों में सुळ्झी हुई वाणी से 'जय' शब्द का उच्चारण किया और राजा को रूइय करके 
यह भाया छन्द सुनाया-- क 

१. मुरजादौनाम्‌.। २. नृत्त। ३. प्रणयकुपित। ४. कामिनोजम। ५. संवरत्नानामुदर्थिरिव 


६. आत्मायत्तः । ७. पक्षरमपससार। <. तस्मिन्‌ विहज्ममराज:। ९. उद्चमय्द ) १०, बर्णसंस्कारया 
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द कादम्बरी-- [ कथाञ्चुखे- 


“स्तनयुगमश्नुस्नातं समीपतरवर्ति हृदयशोकाग्नेः | 
चरति विमुक्ताहारं त्रवमिव भवतो रिपुस्रीणाम्‌ |! 
राजा तु तां' श्रुत्वा संजात-विस्मथः सहषेमासन्नवत्तिनम्‌ अतिमहोघेहेमासनोपविष्टम्‌ 
अमरगुरुमिवाशेषनीतिशास्त्रपा रगम्‌ अतिवंयसमग्रजन्मानमखिलसन्त्रिमेण्डलप्रधानममार्त्य 
कुमारपालितनामानमत्रवी तू-- 
“नुता भवद्भिरस्य विहज्ञमस्थ स्पष्टता वर्णोच्चारणे, स्वरे च मधुरता ! प्रथमं 
ताबदिदमेव सहदाश्वय्यम्‌ , यदयँमसङ्कीणेवर्णप्रविभागामभिव्यक्तमात्राचुस्वारःस्वरु-संस्कार- 


mmo EERE ERROR 
पाद्यगानास्‌, आर्याम्‌ आर्यासंज्ञकछन्दोबद॑ वाक्य, पपाठ पठितचान्‌। स्तनेति। अश्चुभिलोंचनजलैः 
स्नातं कृतस्नानम्‌, हृदये चित्ते स्वपतिवियोगजनितः शोक एव अअि्वह्मिः तस्य, समीपवतिं अत्यन्त 
सञ्निदितस्थायितया विगतः पतिविनाश्ात्‌ दूरं गतः सुक्ताह्दरो भौलिकमाला यस्मात्तत्‌ भवतस्तव रिपु- 
खरीणां शब्ुवनितानां स्तनयुगं कुचयुग्मं ्तं नियमं चरतीच अनुतिष्ठतीच । अन्योऽपि यो घती स काऊन्नये 
स्नाति होमाग्निसमीपस्थाथी भवति शाख्रविहितसुपवासञ्च करोति। अन्न विमुक्तादार मिति सभड्छेषः । 
इदयशोकाभेरिति निरङ्गं केवलरूपकस्‌, तथा वाच्याभिसाननी क्रियोस्प्रेज्ञा चेति समुदिते संसुष्टिरछङ्कारः। 
आर्या चात्र छन्दः । 


राजेति । राजा तु नुपोऽपि तामार्यां गाथां धुत्वा निशस्य सञ्जातः समुरपन्नो विस्मयः आश्चयं यस्य 


सः सहर्ष सानन्दं यथा स्यात्तथा आसन्नवर्तिनं निकरस्थायि, अतिमहद्‌ अतिवहुमूल्यं यत्‌ देमासनं 
सुबर्णपीठं तत्र उपविष्टं वत्तिनम्‌ अमरशुसश्वंदरुपतिस्तमिव अशेपाणि समस्तानि यानि नीतिश्ञाख्ाणि 
संसारिकृत्यबोधकानि तंस्त्राणि तेषां पारगं तश्वज्ञातारम्‌। अश्यधिकं दधः अवस्था तम्‌, दद्धमित्यथः, 
अम्रजन्मानं आह्मणम्‌, सर्व वर्णेषु प्रथमो ्राह्मणः। अखिलमन्त्रिमण्डळे समस्तसचिवसब्रुदाये प्रधानं सुखम्‌ 
“कुमारपाछित' इति नाम यस्येवम्भूतम्‌ अमास्यं सचिव म्‌ अध्रचीत्‌ अवोचत । ' 

चतेति । भव्वियुष्मासिः अस्य पुरो वत्त॑मानस्य विहङ्गमस्यं शुकस्य वर्णोच्चारणे कादिवकच्य तायां 
स्पष्टता स्फुरता थुता भाकर्णिता किमिति काका व्यज्यते, तथा च श॒ता किनित्यर्थः । तथा च पुनः स्वरे 
उदात्तादिस्वरविषये मधुरता माधुयंम्‌ । प्रथमं पूर्व तावद, इदमेव प्रत्यक्षगतसेव मह दाश्रयस भतिकौतूहळम्‌- 
यद्यं शुकः भसङ्कीणेः मिथो वेळक्षण्येन श्र्यमाणो वणंप्रविभागः अक्तरपाथक्यं यस्यां सा ताम्‌ अभिव्यक्तः 
स्फुरमबगस्यमानः, साजरा इस्व-वीर्घ-प्छुतरूपाः अनुस्वार अनुनासिकाः, संस्कारो उ्याकरणशुद्धिश्च एतेषां 
योगः सरबन्धो यस्यां सा ताम्‌। विशेषेण छेषा्लङ्कारेण संयुक्तां सहितास । अतिपरिस्छुटानि अस्यन्तः 
स्पष्टानि अवराणि वर्णा यस्यां ताम्‌, गिरं वाणीम्‌ उदीरयति। यद्यपि 'असड्वीणप्रविभागास' *अतिस्फुटा' 
चराम? इस्यनर्थान्तरमिवाभाति तथापि पूर्वेण ताळव्यशकारदुन्त्यसकारादीनासुारणभेद्‌ उच्यते उत्तरेण 
तु सचंविधात्तराणामेष स्फुटोच्यारणसुच्यत इति स्पष्ट भेदः । 
“आपकी शबु-खियों के स्तनों के जोड़े निरन्तर आँसुओं में स्नान करते हुये हृदय की शोकाझि के पास 

स्थित होकर हाररूपी आहार का परित्याग करके किसी साधना में छगे हुये से प्रतीत होते हैं ।” 
राजा इस छन्द को सुनकर आश्च्ंपूणे आनन्द में मझ हो उठा और उसने पास ही में अत्यन्त बहुमूल्य 
सोने के आसन पर बैठे हुए देवशर बृहस्पति के समान समस्त नीति-शालो में दक्ष, बड़ ब्राह्मण प्रधानामात्य 

कुमारपाछित से कहा 

आपने इस पक्षी के उच्चारण में बणों की स्पष्टता और स्वरों की मधुरता सुनी! पहले तो यही मदान्‌ 
आश्चयै है कि यह अपने कण्ठ से अलग-अळगं व्यक्त होने वाळे वणी, मात्राओं और अचुस्वारो से मधुर स्वरों 
से सुळझी हुई व्याकरणसिद्ध तथा अलङ्कारादि विशेष युणों से भरी-पूरी अत्यन्त स्पष्ट वाणी का उचारण 
- कर रहा है। उस पर यह और भी आश्चर्थ की वात है कि पक्षो होते पर भी इसके इत कार्यो में शिष्ट 


१. तामास्यौ ध्वा । २. जात" । ३. मद्दाद्वासनोपविष्टम्‌, अतिमहादंदेमसनोपविष्टम्‌। ४ अति- 
परिणतवयसम्‌ । ५, अखिलमन्जिमण्डले प्रधानम्‌ ६. महत्तरमाश्चम्यंम्‌, मदवाश्चव्यंम्‌। ७ अस्कीणा 
. ८. /स्वरसंयोगविशेषयुक्ता्‌, स्वरसंयोगाम्‌। 
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शुकचणनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता ! ३६ 


योगां विशेषयुक्ताम्‌ अतिपंरिस्फुटाक्षरां गिरसुदीरयति । तत्र पुनरपरम्‌ अभिमतविषये 
तिरश्वोऽपि सतुजस्येव संस्कारवती बुद्विपूवी वृत्तिः । तथाहि-अनेनं समुत्किप्रदक्षिणचरणे- 
नोच्चोय्ये जयशब्दमियमाय्यों मामुद्दिश्य परिसफुीक्षरं गीता | प्रायेण हि पक्षिणः पशवश्च 
भयाहार-मैथुन-निद्रा-संज्ञामात्र-वेदिनो भवन्ति | इदन्तु महच्चित्रम्‌ |! 

इत्युक्तवति भूसुजि कुमारपालितः किञ्चितस्मितवदनो नपमवादीत--'देव ! किमत्र 
चित्रम्‌ । एते हि शुकशारिक्राप्श्वतयो विहज्ञ-विशेषा यथाथ्रुतां बाचमुच्चारयन्तीत्यधि- 
गतमेव देवेन | तत्राप्य न्यजन्मोपात्तसंस्कारानुबन्थेन वा पुरुषप्रयत्नेन वा संस्कारातिशाय 
उपजायत इति नातिचित्रम्‌ | अन्यच्च, एतेषामपि पुरा पुरुषाणामिवातिपॅरिस्फुटाक्षरा 
आशा Tv 


तत्रेति । तत्र उच्चारणविषये पुनः अपरमन्यदाश्चय॑मित्यर्थः। किं. तदित्युपपादयति-अभिमतेति 
अभिमतविषये उपादेयेऽथे तिरश्चोऽपि तियंग्जातेः पक्तिणोऽपि मनुजस्येव मानवस्येच संस्कारवती तत्त* 
दुर्थविषयाचुभवजन्यः संस्कारस्तद्कती बुद्धिपूर्वा बुद्धिपूर्विका प्रवृत्तिः कथनप्रवतंन स्‌ । एवं कथं ज्ञातः 
मित्युपपादयति। तथाददोत्यादिना। ससुर्च्त उत्थापितः दृक्षिणचरणः सश्येतरपादो येन स॒ तेन अनेन 
शुकेन जयशब्दं जयजयेति पदम्‌ उच्चार्यं अभिधाय इयं पूवंप्रतिपादितायां मासुदिश्य मामभिळच्य 
परिस्फुटानि स्पष्टानि अक्षराणि चर्ण यत्र तद्यथा स्यात्तथेति क्रियाविसेषणम्‌ गीता उद्चारिता। एवञ्च 
आाशीवांदसमये दक्षिणहस्तोत्तोलनं ब्राह्मणाः ङवते तथेवायमपि प्राक्तनवासनावशेन जयद्ाब्दाभिधानः 
काले दष्तिणापादयुत्थापितचान्‌, तया नृपतेः पूवं स्तुतिरेवार्याच्छुन्द्साभिहितमिति सेषा घुद्धिपूर्वा प्रवृत्ति 
रिस्यतः परं किमाश्चयं मिस्याशयः । प्रायेणेति ग्रायेण बाहुल्येन पक्षिणाः खगाः पशवो स्याद्या भयम 
अनिष्टकारणबोध. आहारो सजनं चुच्ितरृत्युपाय इति यावत, मैथुनं ख्रीसम्मोगः, निद्रा बाह्येन्द्रियशमः 
संज्ञा लोकव्यवहारजनकसङ्केतः नाम वा पुतन्मात्रवेदिनो भवन्ति एतस्केवळमेवावबुद्धयन्ते नातिरिक्तं 
इवन्द॒ तहिलक्षणाज्ञात्रव॑ महद्चित्रस्‌ अत्याश्चयंस्‌ । 

इत्युक्तेति। इध्युक्तवति इति कथितचति भूझुजि नुपे कुमारपालितः पतन्नामकः पूर्वोक्तसचिवः 
किञ्चिरिस्मतवदनः ईषद्धस्यसुखः अवादीत्‌ अवोचत्‌। आश्चयंशङ्कां निराकरोति-किमत्रेति। अत्र अस्मि- 
न्विषये किं चित्रमाश्रयंस्‌, हि यतः पते शुकाः कीरपद्वाच्या विण्याताः सारिका पीतचरणा एतर्प्रसुतय 
एतदाद्याः विहङ्गविशेषाः पक्षिविशेषा यथाश्च॒तास्‌ अथंप्रतीतिर हितां वाचं घाणीम्‌ उच्चारयन्ति उद्गिरन्ति 
इति पूर्वोक्तं देवेन स्वामिना अधिगतमेव ज्ञातमेत्र। तन्नापि पूचंवक्तब्यतायास्‌ अन्यजन्मनि जन्मान्तरे 
उपात्तस्य गृद्दीतस्य संस्कारस्य चासनाया अनुबन्धेन अस्मिन्‌ जन्मनि अलुवृत्या वा अथवा पुरुष 
प्रयत्नेन परिपालकजनपाठना्द्योगेन वा संस्कारे शुकादीनां वासनायाम्‌ भतिशयेन दाल्यंस्र उपजायते 


रिक्त अन्य किसी भी वस्तु का छान नहीं होता किन्तु इसे तो लोक के शिष्ट'ब्यवददार का मो शान है। यह तो 
महान्‌ आश्चयं कौ वात है। ५ 

राजा के इस प्रकार कइने पर कुमारपालित ने कुछ मुस्कराते हुए कहा-देव ! इसमें आश्रय ही 
क्या दै। यह तो मान्‌ को शात दी है कि पक्षियों में तोता-मैना आदि बहुत से ऐसे विशेष पक्षी हैं जो सुनो 
हुईं बातों को ठौक-ठौक वैसे दी कह भी देते हैँ । पूवेजन्म के प्राप्त संस्कारों के प्रभाव अथवा इस जन्‍म में 
किसी व्यक्ति के उद्योग से यदि उनमें और भी विशेष संस्कार भा जायें तो इसमें कोई विशेष आश्चये को बात 
नहीं। इसके अतिरिक्त ऐसे भो प्रमाण मिलते हैं. कि अत्यन्त प्राचीन काळ में मनुष्यों के समान हो इन 


१, यदयमति'"'यदयमति परिस्फुटमू। २. पुनयेदियम्‌। ९. संस्कारवतः। ४. वाक्प्रवृत्तिः। 
५. एतेन ` ६. स्फुटाक्षरम्‌, परिस्फुटाक्षराम्‌। ७. 'निद्रामात्र, इत्येव पाठः कापि विधते। <. वदनोऽवादौत्‌। | 
९, 'देव, इति कचित्ास्ति । १०. विह्ग। २११. यथाद्युत । १२. तत्राप्यत्नान्यजन्म। १३. अन्यत्‌ । 
१४, अतिपरिस्फुटामिधाना । न 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


¢० कादम्बरी [ कथासुखे- 


बागासीत्‌, अग्निशापास्वस्फुंटालापता शुकाना पुपजाता, करिणाव्ये जिह्वापरिृत्तिः !? 
इत्येबमुच्चारयत्येवे तसिमिज्नशिशिरकिरणमम्बरतलस्य मंध्यमारूढमावेदयन्‌, 
नाडिकाच्छेद-प्रहत-पढु-पटह-नादानुसारी मध्याह-शंखध्वनिरुदतिष्ठत्‌ | तमाकण्ये चं समा- 
सन्नस्नानसमयो विप्तज्ञितराजलोकः क्षितिपतिरास्थानमण्डपादुत्तस्थौ। 
अथ चलति महीपतावन्योन्यमतिरभस-सम्वलन-चालिताह्वद-पत्रभज्ञ-मकरकोटि- 


oo 
उत्पद्यते ताभ्यां कारणाभ्यां वार्व्याप।रयुक्ता जायन्त इत्याशयः। इति हेतोः नातिचिन्रकम्‌ अस्येवंविधो- 
चारणं नातीवाश्वर्यंस्‌ अन्यच्च हेत्वन्तरञ्वार्ति एतेषामपि शुकादीनां पुरा पूछे पुरुषाणां परिपाळकजनाना- 
मिव अतिएरिस्फुटानि अत्यन्तस्प्टानि अभिधानानि नामानि यस्यासेवम्भूता चाग वचनम आसीत्‌ , तु 
किन्तु अ्षिशापात्‌ अस्फुटः अस्पष्ट आछाप्रो वाक्यं यत्न तस्य भावः तत्ता, शुकानास्‌ उपजाता। करिणां 
गजानां च जिह्वाया रसनायाः परिवृत्तिः बवेपरीस्येनावस्थितिः उपज्ञातेति सम्बन्धः! भाग्यवशादयं 
शुकरतच्छापमतिक्रम्प स्पष्टाक्तरमुच्चारयतीति ना्य॑मिस्याशयः। 

पुरा तारकासुरपीडिताः सुराः प्रजापतिशरणं प्राप्ताः प्राजापतिस्तु 'अपेः पत्रः कार्तिकेयो सविता स 
एव तमसुरं नाशयिष्यति अतोऽसिं मार्गयिस्वा तरुत्र प्रार्थयन्तु? इस्युवाच। “अभि गवेषयन्तः सुराः 
फाऽपि तमछभमानाः महान्तं हस्तिनमेकमवलोक्य छाम्निविद्यत इति पप्रच्छुः । स च गज्ञः 'अश्वत्थवृद्षे- 
न्तर्हितोऽप्निः रिस्युक्तबान्‌। अथाभ्निस्तत्रो निगंस्य 'तव जिह्वापरिवृत्तिभ॑वतु' इति शप्त्वा पुनः शमीगभें 
प्रर्छुनः, तदा च सुरेः पृष्टः शुकः शामीमध्येऽन्तर्हितोऽझिः रिस्युचाच। ततस्ततोडप्यशिनिंष्कम्य “घं 
वाग्विहीनो भव’ इति तं शशाप इति महाभारतीयाऽन्न कथाऽवगन्तब्या । 


इत्येवभिति। तस्मिन्‌ प्रधानामास्ये कुमारपालिते एवं पूर्वोक्तप्रकारेण उच्चारयस्येच. भाषयत्येव 
अधिशिराणि उष्णानि किरणानि रश्मयो यस्य तं सूयंमित्यथेः, अर्बरतलस्य आकाशस्य मध्यं मध्य- 
आगम्‌ आरूढं प्राप्तस भावेदयन्‌ संसूचयन्‌, तथा नाडिका सभाअङ्गघटिका तस्याः छेदे समाप्तौ तत्समय 
इस्र्थः, प्रहतः करतळादिना ताडितः यो विविधयन्त्रादिरिस्यथे, यः पहुमंहान्‌ पटहो दुन्दुभिस्तस्य 
नादः शब्द्स्तमनुसत्तमचुगन्तुं शीलमस्येति सः, मध्याहृशङ्कष्वनिः सध्याह्योतकजलशब्द” उदतिष्ठत्‌ 
उत्पन्नो$भूत। तं ध्वनिम्‌ आकण्यं निशम्य, समासन्नः समीपवर्ती स्नानसमयः आप्लषनतकायः यस्य 
सः विसर्जितः निवत्तितः राजलोकः परिजनजनो येन सः, दितिपतिः शूद्रकः आस्थानमण्डपात्‌ सभास्था” 
-नात्‌ उत्तस्थौ उस्थितवान्‌। i 

अथेति । अथ उत्थानानन्तरं महीपतौ राजनि शूद्रके चछति सभाभवनाव्मस्थातुमारभमाणे सति 
उत्तिठताम्‌ उत्थानं विदधतां महीपत्तीनो सामन्ततृपाणास्‌ अन्योऽन्यं परस्परस अतिमहान्‌ अतिबहुः 
सम्भ्रमः सर्मई आसी दिति सम्बन्धः। अन्न यानि षष्ठयन्तपदानि तानि महीपतिविशेषगानि । अतिरम- 
सेन अतिवेगेन यत्‌ सञ्चरूनं तेन प्रस्थानं तेन चलितानां स्वस्थानाप्प्रच्युतानाम्‌ अङ्गदानां केयूराणां पन्नः 
भङ्गानां भूषणविशेषाणां मकराणां मकराकृतिकर्णभूषणानां कोटिभिः अग्र प्रदेश: पाटिताशिछुज्ञा अनेकपटाः 
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पशु-पक्षियों में भी वर्णों का अत्यन्त स्पष्ट उच्चारण करनेवाडी वाणी विद्यमान थी। इन तोतों की वाणी से वर्णो 
के उच्चारण की स्पष्टता तो अभिदेव के शाप से नष्ट हुई और हाथियों की जीभ उलट कर कण्ठ कौ ओर घूम 
गयी है। 
अमी कुमारपाछित की वात चळ र्दी थी कि मध्याकाश में तपते हुए सूर्यदेव के आ पहुँचने कौ 
सूचना देते हुए घड़ी को समाप्ति पर वजनेवाले नगाड़ों की ध्वनि के साथ ही दोपहर का शङ्क बज उठा। 
उत्ते सनकर स्नान की बेळ अति निकट जान सभी सामन्त राजाओं को विदा करके राजा स्वयं समामण्डप से 
उठ पड़ा । 
अ इसके पश्चात्‌ राजा के वहाँ से चलते ही अपने-अपने भासनो से उठ खड़े दोनेबाळे सामन्त राजाओं में 
खळबळी सी सच गयो । अत्यन्त झटके से चलने के कारण उन राजाओं के केयूरों ( बाजूमम्दों ) में बनी हुए 
मछलियों की नोकों से बहुतों के कपड़े फट गए, आपस को पक्का-धुक्को से उनके ग्लो के दार शूने से रगे, 


१, अधिशापादपरि'” । २. शारिकाणाञ। ३. मध्यमध्यारूढ । ४, चासन्न। 
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सभाभङ्गवणेनम्‌ ] चन्द्रकला-विथ्योतिनीसहिता | [ 9१ 


पाितानेकपानाम्‌ , आक्षेप-दोलायमान-कण्ठदाश्नाम , अंसस्थलोल्ैसित-कुकरम-पटवास- 
धू्लिपटल'पिंजरीकृत-दिशाम्‌ , आलोल-मालंतीकुसुम-रोखरोत्पतदलिकदम्बकानाम्‌ , अंद्वौवः 
लम्बिभिः कणोत्पलेश्ुम्व्यमानगण्डस्थलानाम , गमन-प्रणार्म-लालसानाम , अहमहमिकया 
वक्षःस्थलत्रेङ्ञोलित-हारलतानाम्‌ , उत्तिष्ठतामासीदतिमँदान्‌ सम्भ्रमो महीपतीनाम्‌ | 


इतञ्चेतश्च निष्पतन्तीनां स्कन्धार्ब॑सक्तःचामराणां चामर्माहिणीनां कमलमधुःपानै- 


सत्त-जरत्कलहंस-नाद-ज जरितेन पढे पदे रणितमणीनां सणिनूपराणां निनादेन, वारबिला- 
सिनीजस्य सञ्चरतो जघनस्थेललास्कालनरसितःरन्नमौलिंकानां मेखलानां _... जस्य सरतो जघनस्थेलोस्फालनरसित-रत्रमौलिंकानां मेखलानां , मनोहारिणा , 


गर्भसूत्रनिर्मितवसनानि येषां तेषाम्‌। आक्षेपेण परम्परशरीरसञ्चछनेन दोळायमानानि चञ्चलानि कण्ठः 
दामानि कण्ठहारा येषां तेषाम अंसस्थलेभ्यः स्कन्धभागेभ्यः उल्लसितानि उस्थितानि यानि 
केसराणि पटवासः सुरन्धचूणेविशेपः नयोधूछिपटछं परागसमुदायः तेन पिक्षरीकृताः पीतरक्तीकृता 
दिश आशाः यैस्तेषास, आ समन्तात्‌ छोळक्रञ्चळाः ये माळनी कुसुमानां जातीपुष्पाणां शेखराः शिरो- 
सूषणानि तदुपरि उत्पतन्त उड्डीयमानाः अलिकदञ्चा अमरयूथा येषां तेषास, अर्घावलस्विसिः अः 
्रदेशळेः कर्णोत्पळेः अवणस्थितकमलेः चुम्व्यमानानि मस्तकनमनात्‌ स्पृश्यमानानि गण्डस्थळानि. 
कपोलपरभागाः येषां तेषाम, रामने राज्ञः प्रस्थाने प्रणामाय नमर्काराय लाळसानाम अतिस्पृद्णाप्त्‌ 
“अहं पू्॑महं पूर्वेस! इत्यद्दमहमिका. तया, 'अहमहमिका तु सा स्यात्‌ परस्परं यो भवत्यहझारः? इष्यः 
मरः । वक्षःस्थळे सुज्ञान्तरे पेङ्ञोलिता आन्दोछिता हारलता सुक्ताफळमाळा येषां तेषास्‌ । अन्वयः 
सतू एच । 


इतक्षेतश्वेति । तत्‌ आस्थानभवनं राज्ञः सभामण्डपं सवतः परितः तदा तस्मिन्‌ काळे दुमितनिष 
णोभसुपगतमिव अश्रवदभूदिति वचग्रमाणक्रियया सम्बन्धः । अन्न च तृतीयान्तं पदं चुमितमिस्यस्य करण, 
षष्ठयन्तञ्च तत्तत्करणज्ञापकस्‌। इतश्चेतः संमदवशात्सर्वांसु निष्पतम्तीनां स्खळन्तीनाम्‌, स्कन्धेषु ज॑सरण- 
लेषु अवसक्तानि न्यस्तानि चामराणि बालव्यजनानि यासां तासां चामरग्राहिणीनां योविताम, कमः 
मधुपानेन पञ्ररसास्वादेन मत्ताः क्षीवा ये जरन्तो बुद्धाः कळहंसाः कावस्बास्तेषां नादः 
रितेन सम्भिन्नेन पथक्‌ पृथक्‌ श्र॒यमाणेनेस्यर्थः । छुप्तोपमा। पदे पदे ग्रतिपदं रणिताः शब्दायमाना 


मणयो घेहूर्यादयो येषु तथाविधानां मणिनूपुराणां पादकरकानां निनादेन तदुत्पन्नशब्देन “शाब्दे निनाव- 
निनद’ इत्यमरः। ` 


वारेति । सञ्चरतो गच्छुतः वारविळासिनीजनस्य रणिकाजनस्य 'वारख्जी गणिका वेश्या’ 


जघनस्थळानां कदिपुरोभागानाम्‌ आस्फाळनेन नितान्तसञ्चालनेन रसिता शब्दिता रत्नमाछिका का मि 
माळा यासामेचंविधानां मेखळानां कान्लीनां मनोहारिणा चित्ताक्षणेन झङ्कारेण झन-झनाब्देन । र. चाक त लान सन सनस पा 


SNS 


DA TN PP ANNAN NANA AAAA AY 02 

उनके कंषों से उड़ती हुई केशर और सुगन्धित चूर्णों की धूळ से सभो दिशाएँ पीली पीली सी हो उठी उनके मस्तको 
छा के फूलों ह हुए बझ नोत के शुण्ड विखरने लगे, उनके कानों में भाषे लटके हुए कमल 
ऊने क कारण उनके कपोलों को चूमने से “रुगे तथा प्रस्थानकालीन प्रणाम की भा 
सरना का पसी छाग-डाँट के कारण उनके 
४ ल समय वह सभा-भवन तरह-तरह कौ होनेवाळी ध्वनियों से व्याकुळ सा हो उठा--कहीं के 
लिए चवर डुळानेवाली खिया इधर-उधर फुदक रद्दी थी जिससे पग-पग पर उनके मणिनुपुरों es 
कमळ रस पीकर मतवाछे वृद्ध हंसों के मधुर कलरव के समान झनझना रही थी, कहीं चलती हुई 
वेशयाओं के जघनःस्थलों पर टकरा-टकरा कर उनकी करधनियों की रत्नावरियाँ मनोहर झंकार कर रही थीं, 
i Pr NRA तकी 


१, पारितांशुकपटानास्‌ , पाटितांशुकानास्‌। २. माळतीकण्ठदाम्नास्‌। ३. स्थोरछासित। ४. घलि- 
पटलपिजरितदि शाम्‌, घूलिपिज्ञरितदिशाम्‌ 1 _ ५. मालतीपुष्प। ६. प्रसरणसदाळाळ्सानास. | _७, hs 
सम्भ्रमः अतिमहान्‌ संरम्मः। ८. स्कन्धवेश्ावसक्त'" । ९. ““मदमत्त** । १०, नर्जरेण । ११, जघनस्थल- 
स्थलास्फालन'**। १२. मणिमेखलानां । क 

६ का० कथा० 
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४२ . काद्म्बरी-- [ कथासुखे= 


मङ्कारेण, नूपुररवाक्गष्टानाञ्च धवलितास्थानमण्डप-सोपानफलकानां भवषनदीधिकाकल 
हंसकानां कोलाइलेन, रशनारसितोत्सुकानाव्य तारतर-विराविणाझुझिर्यमान-कास्य-केङ्कार- 
दीर्घेण गृहसारसानां कूजितेन, सरभसप्रचलित-सामन्तशतचरणतलाभिहतस्य चास्थान- 
सण्डपस्य निर्घोषगम्भीरेण कम्पयतेब बसुमतीं ध्वनिना, प्रतिहारिणोञ्च पुरः ससम्भ्रम- 
झुत्सारितजनानां दण्डिनां समारब्धहदेलमुचेरुचचारंयतामालोकयतालोकयतेति तारतरं-दीर्घेण 
भवनप्रासाद-कुंजेषूच्चरित-प्रतिरान्दर्त॑ा दीघतरतामुपगतेनालोकशब्देन, राज्ञा ससम्भ्र- 
मावर्जित-मोलि लोल-चुडामणीनां प्रणमताममल-मणिशलाकादन्तुराभिः किरीट-कोटि- 


र नूपुरेति । नूपुररवेः पादुकटकडाब्देः आकृष्टानां तन्न प्रापितानाम धवछितानि निजनिजदेहप्रभासि! 
दिता ह नि आस्थानमण्डपस्य सभाभवनस्य सोपानफळकानि भारोहणाषल्यो येस्तेषां भवनवी्िं- 
कानां शुहवापीस्थकाद्र्घानां कोळाइलेन अव्यक्तशब्देन । 

रशनेति। र्नानां कटिमेखलानां रसितेः शाब्दितेः उत्सुकानाम्‌ उत्कण्ठितानास, तारतरः अस्युण्ये- 
स्तरः विरावः शब्दोऽस्ति येषां तेषाम्‌ उल्चिस्यमानस्य घर्षणं प्रासस्य कांस्यस्य विद्युत्म्रियस्थ तेजस- 
विशेषस्येति यावत, केङ्कारः 'क' 'के’ इस्यस्फुटध्वनिस्तष्ठत्‌ दीघेण विस्तृतेन, गुहसारसानां सदुनस्थ- 
ठरि कूज्ञितेन अस्पष्टशब्दितेन, कूजितं स्याह्विङ्गानाम्‌' इत्यमरः! हृद्द 'केङ्ारदीेण? इत्यन्न 
छुक्तोपमा । 
` सरमसेति। सरभसं सवेगं प्रचछिताः गन्तसुद्यता ये सामन्ता अधिकृतराजानस्तेपां शतं तस्यः 
खरणतछः पादतलेः अभिहतस्य ताडितस्य आस्थनमण्डपस्य सभाभवनस्य निर्धोषो5व्यक्तशब्दस्तछुस्‌ 
गम्भीरेण पुष्ठशब्देन तदुस्थष्बनिनेत्यथेः, च धुमतीं मेदिनों कम्पयतेव चञोभं जनयतेव । इह 'निर्घोपगरभीरेण' 
इत्यन्न ठप्तोपमा, 'कग्पयतेव' इत्यन्न घाचपक्रियोश्प्रेत्ञा चानयोरक्लाज्िभावेन सट्टराळङ्ारः । 

प्रतीद्वारीति। दुण्डोइस्त्येषां दण्डिनस्तेषां य्टिग्राहिणामित्यथेः, पुरो नुगाप्रतेःः सप्ाश्नमं शीघ्रं समु 
ध्सारिता दूरीकृता जना मनुष्या येस्तेषास, समारब्धा प्रवर्तिता हेळा क्रीडा यस्मिन्‌ कर्मणि तथथा 
स्यात्तथा. 'आळोकयत एष्वीपतिरयं गच्छतीति पश्यत’ इत्युच्चेः उप्वारयताम॒ अभिभाषमाणानां मार्गाव- 
रोधिजनसावधानतानिमित्तसुखस्वरेण भाषणमिस्याशयः। प्रतीहारिणां ष्वारपाळकानाञ्च तारतरः शिरः 
ससुरपश्षण्वनिस्तेन दीर्घेण अतिविस्तृतेन, भवनस्य साधारणगुहर्य प्रासादानां देवसझनां राजसद्यानाश 
कुन्जेषु छताद्यन्तरितस्थानेघु उच्चरित उस्थितः प्रतिशब्दो यस्य तस्य भावस्तया दीर्घतरतास्‌ अश्यन्त- 
विस्तृतध्वस्‌ उपगतेन प्रासेन, भालोकशब्देन जयकारनादेन । 

राशाब्रेति। संसस्भ्रमं शीघ्रस आावर्जितेषु नमर्कारायाघनमितेषु मौलिषु शिरस्सु छोलाः शिरः 

चञ्चलाः चूडामणयः शिरोरर्नानि येषां तेषाम्‌, प्रणमतां शूद्रकाय . नतिं विदधतां राज्ञाश्च अमळा 
निमंछा या मणिएाछाका रत्नेषीकास्ताभिः दन्तुरा विषमास्ताभिः किरीटकोटिभिः सुकुटाम़रदेशेः उलिस्ण- 
मानस्य घर्षण कुषेतो मणिकुट्टिमस्थ रर्नमयवबद्धभुसेः निःस्वनेन ध्वनिना। - 


कहीं घर्‌ की बावलियों में पळे हुए दंत नूपूरों को झंकारों से अत्यन्त उत्सुक दो समा मण्डप की सीढ़ियों तक 
भोकर अपनी उञ्ज्बळता से उनकी फश की उज्ज्वल बनाते हुए कोळाइल कर रहे थे, कहीं घरों में पले हुए 
सारस करधनियों की मधुर ध्वनियों से चकित हो होकर उच्च स्वर से के के मचाये हुए थे मानों कोई कसेरा 
फूळ के बतेनों को खंराद पर चढ़ाये हो, कहदी झटके ते चळनेवाळे सेकड़ों सामन्तों के पैरों को धमक से 
समामण्डप कौ भूमि कॅपा देनेवाली बज़ जेसी गम्भीर ध्वनि हो रही थी, कहीं दण्डःधारी द्वारपाल भपने- 
भपने राजाओों के सामने से लोगों को बड़े सम्मान के साथ हटाते तथा खिछवाइ-सा करते हुए अत्यन्त ऊँचे 
स्वर से 'देखिए, देखिए! का शब्द कर रहे थे, जिससे राजमहछों को कुषं से उठनेवाली उनको अत्यन्त 
तीखी प्रतिध्वनियों द्वारा चारों ओर फैली हुई 'देखिए, देखिए” की ही अत्यन्त तोज ध्वनि सुनायी पड़ रही 
निकल कम मार्च वनी 


क २. उत्सुकितानाश् । २.`"'काञ्चो। ९. निघांतगम्मौरेण, निर्घातनिर्घोषगम्मीरेण। ४. कचित्‌ 
1? इति पाठो न विद्यते । ५. प्रतीद्वराणां, ससम्भमजनानां,'''नानपदानां। ६. उच्चैरचरता मा- 
ति। ७, तारदौर्घेण। ८. प्रति-छन्दतया । ९. दोर्घतास. दोघंतरयाताम्‌ । 
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सभाभङ्गवर्णम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीस हिता | शरे 
भिरुल्लिस्यमानस्य मणिकुट्टिमस्य निःस्वनेन, प्रणामपय्येस्तानामंतिकठिनमणिकुट्रिम- 
निपतनरणरणायितानाञ्च मणिकणंपूराणां निनादेन, मङ्गलपाठकानाञ्च पुरोयायिनां जये- 
जीवेति मङ्गलमधुरवचनानुयातेन पठतां दि्गिन्तव्यापिना कलकलेन, प्रचलित-जनचरण- 
शतसंक्षोभ-भयादपहाय कुसुमप्रकरमुत्पतताव्व मघुलिहां हुङ्कृतेन, संक्षोमादतित्बरितपदॅँ- 
रबत्तेरबनिपतिभिः केयूरकोटिताडितानां कणित-मुखर-रत्नदान्नाज्व मणिस्तम्भानां रणितेन 
सबेतः क्लुभितमिव तदास्थानभवनमभवत्‌ | र 


अथ विसजिंतराजलोको बिश्रम्यता'मिति स्वयमेवाभिघाय तां चाण्डील-कन्यकाम्‌ › 


श्वेशम्पायन: प्रवेश्यतामभ्यन्तेरम्‌? इति ताम्बूलकरङ्कबाहिनीमादिश्य कतिपयाप्तराजपुत्रपरिबृतो 
नरपतिरभ्यन्तरं प्राविशत्‌ | 


eo i Ct CU SSS 
प्रणामेति । प्रणामे नतिसमये पर्यस्तानां स्खछितानाम्‌, अतिकठिने अतिककेशे मणिकुट्िमे रस्नमयः 
निपतनेन पातेन रणरणापितानां 'रण-रण' इति ध्वनिं विदधतां मणिकर्णपूराणां तेषां राज्ञाः 
सेकरस्नकणं भूषणानां निनादेन निःस्वनेन। मङ्गेति। पुरोयायिनाम्‌ अग्रेगामिनां पठतां यशोगानसुध्वार* 
यतां सङ्गळपाठकानां घन्तिनाञ्च जयजीवेति यन्मङ्गळमधुरवचनं तमजुळच्ीकृत्य यातेन प्रबुत्तेन, दिगन्त- 
व्यापिना संतः प्रसारिणा कलहलेन फोलाहळेन। प्रचरितेति । प्रचल्तितानां गन्तु प्रवुष्तानां जनानां 
मानचानां चरणशतस्य अनेकनरपादानामिध्यर्थः, संच्ञोभभयात्‌ प्रहारभीतेः ङुसुमप्रकरं पुष्पससुदायं 
दिक्षय स्यक्स्वा उस्पततास्‌ उड्डोयमानानां मधुलिदां अमराणां हुङ्कृतेन हुङ्कारशब्देन। संक्षोभाद्ति। 
संशोभात्‌ चक्रवर्तिनः प्रणामाय मनोवेगवशात्‌ अतिर्वरितपदेषु अत्यन्त शीप्रचरणनिक्तेपेण, प्रवृत्तेः 
प्रचछितेः अवनिपतिभिः भूपतिभिः ( कर्तेभिः ) केयूराणास अङ्गदानां कोटयः अग्रभागास्तेः ( करणे: ) 
ताडितानास्‌ आहतानास, फणितेन तत्ताडनोत्यशब्वेन सुखराणि षाचाळानि-रस्नदामानि मणिरचित* 
पेष्टनभद्जछा येषु तेषां मणिस्तग्भानां रत्मम्यरथूणनां रणतेन फणितेन च, तदास्थानभवनं नुपोपदेशन- 
मण्डपं सवतः परितः भितं च्ोभसुपगतमिव अभवत्‌ असूत्‌। र 
अथेति । अथ अनन्तरस्‌ , 'अथाथो संशये स्याताम्रधिकारे च मङ्गछे । 
प्ससमुण्चये ॥! ति भेदिनी । 'मङ्गलानन्तरारम्मप्रशनकारसभ्येष्वयो अथ ।? इति चामरः। विसजिता मधुर 
शब्देन सम्भाष्य विसृष्टा राजछोका चुपतयो येन सा ताइशो नरपतिः शूद्गकः, स्वयमेव आत्मनेद तां 
बण्डाळकन्यकां विश्रम्यतां विश्रामं ्राह्मताम्‌ इत्यभिधाय हृश्युवस्वा, बेषास्पायनः स शुकः अभ्यन्तरं 
भवनमध्यं प्रवेश्यतां नीयतामिति ताम्बूछकरइवाहिनीं पर्णबीरिकाधारिणीं खयम्‌ आदिश्य आज्ञाप्य, 


RNIN DO DED 0 
प्री, कद्दीं प्रणाम करने में झटके के साथ मस्तक झुकाये हुए चंचळ चूड़ामणियों वाळे सामन्त : राजाओं के, निमे 
तथा मणि-शखाकाओों से ऊंचे-चौचे मुकुरों के किनारा की उक्करों से मणियों कौ गच खनक रही थी, कही प्रणाम 
करने के समय पर इधर-उधर लटके हुए मणियों के कणेफूळ मणि से पिटी हुई कठोर गच पर टकरा-उकराकर 
झनशना रहे थे, कहीं 'महारान की जय हो, महाराज चिरज्ञीवी बनें, का मधुर स्वर से मंगळ-पाठ करते हुए आंगे- 
भागे चळनेवाळे चरणों की करु-करू सभी दिशाओं को भरती हुई गूँज रही थी, कहीं आते जाते सैकड़ों मनुष्यों के 
पैरों द्वारा कुचछ उठने के मय से फूछों को छोड़कर इधर-उधर बिखर जानेवाळे सौरों को हुङ्कार हो रहो थौ लोर 
की आकुल होकर अत्यन्त शीघ्रता के साथ चळनेवाछे राजाओं के केयूरों की कोरो की चपेट से मणिसंभों में 


छरक्‌ ती हुई रत्नों को छड़ियों झनझनाती हुई उनसे बार-बार टकरा उठती थीं जिससे वे मणियों के खम्मे सी 
झनक रहे ये। 


समी सामन्तों को विदा करने के पश्चात्‌ राजा ने स्वयं उस चांडाळकन्या से विश्राम करने के लिप कहा 
भोर अपनी ताम्बूल करंकवादिनी ( पान का डब्बा लेकर राजा के साथ-साथ रइनेवाछी दासी ) को भादेश 


: २. स्वनेन । २. निपतित'"*। ३. जयजयेति। ४. मधुरवचनानुपातेन मधुरवचनानुयातेन । 
५. दिगन्तर""। ६. संक्षोमाद्विदाय । ७. त्वरितपद॑ प्रवृत्तेः, स्वरितपदं प्रसतेः ८. चण्डाछ'** । 
९ अभ्यन्तर स्नानपानाश्चनादिना च सुखिनमेनं कारयेति, अन्यन्तरमशनादिना चोपचय्यंताम्‌ । १०. करण्ड । 
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९४ कादम्बरी [ कथासुखे- 


अपनीताभरणश्च दिबसकर इव विरालितकिरणजालः चन्द्रतारकाशून्य इब गगनाभोगः 
समुपाहृत-ससुचित-व्यायामोपकरणां व्यायामभूमिमयासीत्‌ । 

स तस्याव्य समानबयोभिः सह राजचपुत्रेः कृतमधुरव्यायामः, श्रमवशादुन्मिषन्तीभिः 
कपोलयोरीषदबलितं-सिन्दुबार-ङुसुम-मञ्जरी-विश्रमाभि: उरसि  निद्दैयश्रम-चिन्न-हार- 
बिगलित-सुक्ताफल-प्रकाराचुकारिणीभिः ललाटपट्टकेऽष्टमी-चन्द्र-शकल-तलोल्ल घदस्ृतबिन्दु- 
विडम्बिनीभ: स्वेदजल-कणिकासन्ततिभिरलङ्क्रियमाणमूरत्तिं, इतस्ततः ख्नानोपकरण- 


$तिपयेः कियद्विरश्‍्पसक्षथकेरित्यर्थः, आप्तेः विश्वस्तैः राजपुत्रेः नृपसुसः परिजृतः परिवेष्टितः सन्‌ अभ्यन्तरं 
शृहदमध्यं प्राविशत्‌ प्रवेशं कृतवान्‌। 

अपनीतेति । अपनीतानि शरीरात्‌ पृथक कृतानि आमरणानि भूषणानि येन सः, अत पुष दिगलि- 
तानि सायङ्काले विच्युतानि किरणजाछानि रशिमिससूहाः यस्य स दिवसकरः सूर्य इव स्वतःप्रभाविर्वा- 
वित्याशय! । तथा चन्ब्रो निशापतिः तारका नक्षत्राणि तेषां समूहः ससुदायस्तेन शून्यो रहितः, गगना 
भोग इव भाकाशविस्तर इव विस्तृतगगनवदू विशञाछशरीरव्वादित्याशयः। ससुपाहृतानि भस्यैरेकभ्रीः 
छतानि सदुचितानि योग्यानि व्यायामे वरिश्रमे उपकरणानि उपयोगिलौहस्ुद्गरादिद्रण्याणि यस्यां सा 
साम्‌, ष्यायामभूमिं परिश्रमविधानयोग्यशथ्वीस्‌ अयासीत्‌ अगच्छुत्‌। इह 'दिवसकर इषः 'गगनाभोग इच” 
इत्युभयन्नोपमाछङ्कारयोः परस्परं नेरपेचयेण संसुष्टिः। आधुनिका राऽुत्रार्तु केषं रचेर्छुया चिइरन्तः 
प्रचुरतरमशनं विधाय स्थूळदेहाः सन्तोऽृनिशं निद्ठयेव काळं यापयन्ति परन्स्वयं राजा ताइशो नेति स्पष्ट 
बरणेनया प्रतीयते 

स.इति । तस्यां भ्यायामभूमौ समानं तुल्यं दयः कौमारादिर्थेषां तेः राजपुत्रैः राजसुतैः सह कृतो 
विदितो मधुरः सुहश्यो व्यायामः परिश्रमो येन स राजा स्तानभूमिमयच्छुदित्युत्तरेण सस्बण्धः। अन्न 
स्वेदजलकणिकासन्ततिरिति पदुस, भलङ्क्रियमाणमूतिरिति राजविशेषणस्य कत्‌, एसद्धिज्ञानि तृतीयान्त- 
यवानि च तस्योपमानवाचकानीति वेद्तिव्यम्‌। श्रमवशात्‌ व्यायामवञ्ञात्‌ कपोलयोः गज्ञात्परमागयोः 
उन्मिषन्तीभिः प्रकटं भवम्तीमिः, इषस्किञ्चित्‌ अवदळितं मर्दितं यत्‌ सिन्दुचारस्य निगुंण्ड्याः कुसुम पुष्पं 
तस्य मकरी वल्लरी तस्या इव वित्नमो विलासो यासां ताभिः। उरसि वक्षःस्थले निर्दृयश्रमेण बिछषट- 
प्रयालेन अन्येः कतुंमशक्यष्यायामेनेति तास्पयंम्‌, कविः छेदसुपगतः यो हारो सुक्तामाळा तस्माद्‌ 
बिगछितानां विष्युतानां सुक्तफलानां मौक्तिकानां प्रकरं समुदाय अजुकत्त' शीळं यासां ताभिः। 
छलाउपइके भाळस्थळे अष्टमीचन्द्रः अष्टमीतिथिससुदितः शुधांशरेब शकं खण्डं तस्य तळे उत्तानस्थले 
इश्ञसन्तो थोतमाना ये अस्ुतबिन्दुचः पीयूषक्रणाः तान्‌ विडम्वयिवु्च अनुक्तं शीळ यासां तामिः। 
अष्टमी पद्मयोगो हि अष्टमीतिथिससुदितचन्द्रकार इवास्थ ळळाट इति व्यक्षयिततुम्‌ । स्वेदजळस्य 
ब्यायामजनितशरीरजलस्य कणिकाः सूचमबिन्दूबः तेषां सन्ततयः श्रेणयः ताभिः तथोक्तासिः अळछक्रिय- 
माणा सूष्यमाणा सूत्तिः शरीर यस्य स तथाक्तः। इह" `'`'ङुसुममञ्जरीविश्नमाभिः इस्यन्न लुप्तोपमा `ˆ 
'सुक्ताफलम्रकराचुकारिथीभिः? इत्यन्न' ` `` “अस्त तबिन्दुविडस्बिनीसिः इत्यन्न चार्थोपमा बोध्या । 

इतस्ततः इति । इतस्ततः समन्तात्‌ स्नानम्‌ आप्छवस्तस्य उपकरणानां जळादीनां सम्पादने, 


दिया कि वैशम्पायन को रनिवास में ळे जाओ | फिर कुछ विश्वस्त राजकुमारों के साथ वदद स्वयं भी महल के 
भीतरी भाग में चछा गया । 


यहाँ अपने समस्त भभूषणों को उतार कर राजा व्यायाम के समी समुचित साधनों से सजी हुई व्यायामः 


शाळा में पहुंचा । आभूषणों को उतर जाने पर उसका शरीर किरणों ते रहित सूयं तथा चन्द्रमा और तारों से रदित 
विशाङ भाकाश के समान प्रतीत दो र्दा था। 


उसने। अपनी ही अवस्था वाळे राजकुमारों के साथ वहाँ थोडा-त्ता व्यायाम किया। परिअम के कारण. 


इसका सारा शरीर पसीने को नन्दी-नन्हीं बूँदों की लड़ियों ते तर .हो गया । उसके कपोलों पर छगी हुई 
पसौचों को लिया उनपर रची गयीं। कुछ-कुछ मसळी हुईं सिंदुबार ( निर्गुण्डी ) के फूलों की मंजरियो का; 


> अपनोताक्षेषयूवणश्न। २, **अवगित-सितहिन्युवार"*। ३. “'रतिशिम, रतिविभम" 
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शूद्गकरनानवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीस हिता | श्र 


सम्पादनसत्वरेण पुर:प्रधाबंता परिजनेन तत्कालं बिरलँजनेऽपिं राजकुले समुत्सारणाधिकार- 
सुचितमाचरंद्विः दण्डिभिरुपदिश्यमानमागँः, बिततःसितवितानाम्‌ , अनेक-चारणगण-निबध्यः 
सानमण्डलाम्‌ , गन्धोदक-पू्ण-कनकमय-द्रों णी-सनाथमध्याम्‌ , उपस्थापित-स्फाटिकस्ञानः 
पीठाम्‌ , एकान्तनिदितैरतिसुँरभि-गन्ध-सलिलपूर्णैः परिमलावकृष्ट-मधुकर कुलान्धका रितमुखे- 
रातपभयाज्ञीलकपेटावगुण्ठितमुखेरिव रार्नंकलसेरुपशोभितां स्लनानभूममगच्छत्‌ | < 

अबतीणेस्य च॑ जलद्रोणीं वारबिलासिनी-कर-म्रद्ति-सुगन्धामलकलि प्रशिरसो राज्ञः 


लला 
निष्पादने स्वरेण स्वरायुतेन, अत एव पुरःप्रधावता अग्रतः शीघ्रं रजता परिजनेन सेवकपु दषेण, 
एतच्च 'उपदिश्यमाना' इत्यस्य कतुं । तथा तत्काळं तस्मिन्‌. मध्याह्ृकाळ इत्यंथः, विरख्जनेऽछि 
स्वपलोकेऽपि तन्न ससुत्सारणस्य प्रयोजनाभवेऽपीस्याशयः, राजकुले राजग्रदे उचितं योग्यं सञ्जु" 
र्सारणं लोकसम्मर्दृनिवारणं तन्न यः अधिकारो नियोगः तम्‌ आचरद्धिः सम्पादयत्धिः दण्डिसिः यहि- 
उच डपदिश्यमानः प्रदृश्यमानः मार्गः स्नानभूमिगमनाध्वा यस्य स ताहदाः एतच्च राजविशेषणं 
सरा 

विततेति । अन्न ट्वितीयान्तपदानि स्नानभूमेबिंदोषणानि । विततस्‌ उध्वं विस्तीणे सितं श्वेतं चिताः 
सस्‌ उल्लोचः चन्प्रातप इति यावत्‌ यस्यां तास्‌। अनेके अगणिता ये चारणगणाः कुशीलछवाः स्तुतिपाठकाः 
तेः निवध्यमानं निर्मीयमाणं मण्डछं मण्डछाकारेणाचस्थितिः यस्यां तां ताइशीस््‌। गन्धोदुकेः सुरभि- 
जल पूर्णा खता या कनकमयी सुव गंरचिता द्रोणी जलकुण्डिका बृहज्जलपात्रविदेष इति 
तया सनाथो युक्तः मध्यो मध्यभागो यस्याः ताम्र । उपस्थापितं न्यस्तं स्फारिकं स्फरिकमणिरचितं 


एनानपीठस आप्छवनचतुष्किका यस्यां सा तां ताहशीम। पुकान्ते सुनानभूसेरेकस्मिन्‌ प्रदेशे निहितेः 


£ 


न्यस्तः । इतर्तृतीयान्तान सकछानि स्वानकलसेरित्यस्य विशेषणानि । अति अतिशयेन f . 
जनको गन्धो येषां ताइशेः सलिलेः जलेः पूर्णा श्ुतास्तेस्तश्रोक्तेः, अत एव उ ला 
अवङृष्टा आकृष्टा ये मधुकरा मधुपाः तेपां कुलानि समूहाः तेः अन्धकारितानि अन्ध कारीकृतानि सुखानि 
वदनानि येषां तेः, अत एव आतपभयात्‌ सूयंकिरणसन्तापत्रासात्‌ नीखकर्परेः शयामवर्णवर खण्ड; 
अवरुष्ठितानि आच्छादितानि सुखानि येषां तैस्तथोक्तैरिच विद्यमानः । स्नानकरलेः आप्छचकुम्भेः 
अपचो विराजिता सनानभूमिम्र आप्छवस्थानम्‌ अगच्छत्‌ अयासीत्‌। इत च आवाभिमानिनी 
वाच्या क्रियोस्प्रे जा । 


अवती्णेति । जलद्रोणीं जलङुण्डिकास्‌ अवतीर्णस्य तन्मध्ये प्रविष्टस्य, बारविळासिनीमिः वेश्यासिः 


करे! हस्तैः ‘बलिहस्तांशवः कराः इत्यमरः, सृदितिन स्टेन सुगन्धेन सुरभिणा आसलकेन घात्री- 


MeN 


DoT 


अम उत्पन्न कर रही थीं, छाती पर दिखाई पढ़ने वाली बूँद कठोर परिश्रम से टूटे हुये दार के बिखरे इये मोतिया 
के दानों जैसी प्रतीत हो रही थीं ओर छलाट के तळ पर उभरे हुये अम-बिन्दु अष्टमी के खण्ड चन्द्र-तरू परः 
सुशोभित अमृत-बिन्दुओं को भी मात कर रहे ये। फिर वह . स्नान को सामग्री जुटाने को हृड़वड़ी में इधर-उधर 
आगे-आगे दौड़-धूप करते हुये सेवकों तथा उस समय राजमइळ के भीड़-माड़ रहित होने पर भी लोगों के हटाने के 
नियम का मलो-माँति पालन करने वाळे दण्डधारियों के द्वारा बताये हुये मागे से स्नानागार में पहुँचा । वहाँ श्वेत 
चेंदवा तना हुआ था, चारों की टोलियाँ मण्डल बांधे खड़ी थीं, बीच से सुगन्धित जळ से भरो हुई द्रोणी ( जरः 
कुण्डिका छोटा-सा जळ का.कुण्ड ) बनी थी, उसके समीप ही स्नान के समय बेठने के ख्ये बिल्लोरो पौढ़ा रखा 
हुआ था जिसके एक किनारे भत्यन्त सुगन्षित जल से भरे हुये: स्नान करने के कलशे रखे हुये थे, जिनके मुख 
सुगन्ध के कारण आये हुये मोरों से घिर कर काळे पड़ गये थे मानो जळ के गरम हो जाने के भय से उनपर कालें 
कपड़े लपेट दिये गये हों । ० F : 


जब राजा जरू कौ कुण्डिका में उतर गया तो वारवनिताओं ने अपने हाथों से मळ-मळ कर उसके 


सिर पर सुगन्षित आमछों का छेप किया। फिर उनमें से बहुत-सी राजा के अगढ-बगर खड़ी हो ग्या । 


१. प्रथाविना । २. परिजनेनानुगस्यभानः। ३. विरकृतरेऽपि। ४. समाचर्‌ङ्भिः। ५ आबध्यमानः 


मण्डळाम्‌। ६. जछद्रोणी । ७. भभिसुरनि । ८. कलशैः। ९, कचित्‌। चकासे न विद्वते। १०. उपदित्त। 
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४६ कादस्बरी-- [ कथासुखे- 
समन्तौत्‌  समुपंतस्थुरंशुक-निबिड-निबद्ध-स्तनपरिकराः, दूरसमुत्सारित-बलय-बाहुलताः, 


, समुत्कस्पिकणोभरणाः कर्णोत्सङ्गोत्सारितालकाः, गृहीतजल-कलसाः स्नानार्थमभिषेकदेबता 


इव वारयोषितः । ` 
` ` ताभिश्च समुन्नत-कुचङ्ुम्भ-मण्डलाभिवीरिमध्यप्रविष्-करिणीभिरिव बनकरी परिवृतः 
स्तत्क्षणं रराज राजा | - र 
'द्रोणीसलिलादुत्याय च सतानपीठममलस्फटिक-घवबलं बरुण इव राजहंसमारुरोह | 


ततस्ताः काश्चिन्मरकतमणि-कॅलस-प्रभाश्यामायमाना नलिन्य इव मूर्तिमत्यः पत्रपुटेः, ` 


फळेन छिप्तं शिरो मस्तकं यस्य सस्य, राजः शूद्रकस्य समन्तात्‌ परितः। अंशुकः निजनिजपरिहितवखे' 
निविडं इढं यथा स्यात्तथा निबद्धा एढमारछघूकरणाय आस्फालनावरोधाय घा संयताः स्तनपरिकराः 


` कुचाभोगा यासिस्तास्तयोक्ताः। एुवम्भूतानि प्रथमान्तानि . 'वारयोषित’ इत्यस्य विशेषणानि। दूरे उध्वं- 


प्रदेशे समुत्सारितानि झणस्कारादिविष्नदूरीकरणार्थस्‌ उत्तोलितानि बल्यानि कङ्कणानि यासु ताः तथोक्ता 
बाहुलता यासां ताः तथोक्ताः। ससुत्तित्तानि लोचनकपोळो परिपतननिचारणा्थस्‌ उध्व॑सुस्चिप्य बद्धानि 
कर्णाभरणानि श्रवणाछङ्ारा याभिस्ताः तथोक्ताः। कर्णोर्सङ्घात्‌ ओत्रान्तिकात्‌ उस्सारिता छोचनोपरि- 
पतननिवारंणाय अपसाय॑ उपरिन्यस्ता अळकाः चूणंङुन्तछा याभिस्ताः । ग्रुद्दीता आत्ता जलकछसाः 
सलिलपू्णघटा याभिस्ताः। अभिषेकदेवताः स्नानाधिष्ठाश्यो देव्य इव स्वानाथं राः आप्लवदिधानार्थं 
सञ्चुपतस्थुः सम्यकप्रकारेण उपस्थिता आसन्‌। इह वाच्या आध्युसप्रेा स्वभावोक्तिश्न अनयोरङ्गाङ्गिभावेन 


:\ र 
तामिद्चेति । वारिमध्ये जळद्रोणीमध्ये प्रविष्टः कृतप्रवेशो राजा शूद्रकः समुत्‌ अश्यन्तोरचं कुच- 
कुरुभमण्डलं श्तनकछससमूहो यासां ताभि, ताइशीमिः वारयोषिद्भिः, करिणीसिः हस्तिनीभिः परिदृतः 
परिवेष्टितः बनकरी वन्यहस्तीव्र तस्शणं तस्मित काळे रराज छुशुसे । तथा च यथा एस्तिनीमिः समं मञ्जनं 
.कुषंन्‌ बनकरी शोभते तथेवायमपीस्य्थः । एवं सति कारमेदेऽपि 'काऽप्यभिख्या तयोरासीद्‌ घजतोः शु 
वेदायो;? इस्यादिषदुपमागत भग्नप्रक्रमश्वदोष इस्यवधेयस्‌ । इदहाळङ्कारश्चोपमा। न 
' द्रोणीसलिलेति। ततो द्रोणीसछिछात्‌ जळङुण्डिकास्थानात्‌ उत्थाय बद्दिनिगर्य भमलो मळरहितो 
यः स्फटिकस्तदाण्यो मणिविशेषः तद्वद्‌ धवछं स्वच्छं स्नानपीठस्‌ आप्कवनचतुष्फिकां वरुणः प्रचेताः 
राजहंसं कलहं समिव आरुरोह आरूढवान्‌, बरुणो यथा राजहंसमारोदति तयैवायमप्याररोे्यर्थः । पुवं 
सति काळमैदे सत्यप्यत्र पूवेवदू म्नप्रकमतादोषः। 
` तत इति । ततः आरोहणानन्तरं ता वाराङ्गना राजानस अभिषिषिदुरिस्यग्रिमेण सर्बन्धः। 
वाराङ्गना एव विविधप्रकारेण विशेषयति-काश्चिदिस्याद्रिना । काश्चित्‌ काश्चन सरकतमणिनिर्मितो यः 
कळसो घटस्तस्य प्रभया दीप्श्या श्यामायमानाः अश्यामा अपि श्यामचदाचरन्स्यः, अतएव पत्रपुटेः पणः 
सम्पुटेः मूर्तिमत्यः श्यामस्वसाभ्यात्तर््वरूपधारिण्यो नलिन्यः पश्रिन्य इव ( इश्यमानाः सत्य: ) राजानं 


उन्होंने अपनी छातियों को रेशमी वो ते कसकर बाँध रिया था और कंकड़ों को दूर तक वादों पर ठया कानों मे. 


रूटकते भाभूषणों एवं कपोलों पर शूलते हुये बालों को हटाकर कानों पर चढ़ा लिया था। वद अपने हाथों में 
जलकढछशों .को रिये इये ऐसी प्रतीत हो रही थीं मानो राजा को स्नान कराने के लिये स्वयं अभिषेकदेवियों ही 


.„ उस समय जल में स्थित राजा क्यों के समान गोळ-मटोळ बैठे हुये स्तनों वाळी वारवनिताओं के बीच 
इस प्रकार घुशोमित हो रहा या मानों जल में घुसा हुआ हृथिनियों के बीच कोई जंगली दायी हो । इसके वाद वह 


; ` अळ्कुण्डिका के जळ से निकर कर अत्यन्त निमेश इवेत बिल्‍्छौरी पीढ़े एर आ बैठा मानो श्वेत राजहंस पर स्वयं 
,..बदणदेव ही आकर बैठे हों। 


इसके पश्चात्‌ उनमें से अनेकों मरकतमणि के बने कलशों ते राजा को स्नान कराने लगों। उस समय उन 


_ घं की. नीळीनोली झाई से साँवली-सी दिखाई पढ़ने वाळी वे वनितायें उसे नइळाती हुई" ऐसी लग रही थीं 


२. परितः। २. सदुत्तस्थुः। ३. भंश्चकविभिबद्ध- ' ४.''"चरणाभरणाः। ५. जरूहोणि। 


६. काश्नन । ७. मरकतकलश ''' | 


/ 
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शद्गकस्नानवर्णनस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहदिता | 9७ 


काश्रिद्रजतकलसदस्ता रजन्य इव पूर्णचन्द्रमण्डलक्षिनिगेतेन ज्योत्स्राप्रवादेण, काश्चित्‌ 
कलोत्तेप-श्रम-सवेदाद्रःशरीरा जलदेवता इब स्फटिकेः कलसैस्तीर्थजलेन, काञ्चिन्मलयः 
सरितः इव चन्दनरसमिश्रेण सलिन्नेन, काशिदुश्षिप्र-कलस-पाश्व-विन्यस्त-हस्तपन्नवाः 
प्रकीय्येमाण -नख-मयूख-ज्ञालकाः प्रत्यद्ुलि-विवर-विनिर्गत-जलघाराः .. सलिलनन्त्रदेबता 
इव, काश्चिजाञ्यमपनेतुमाक्षिप्त-बालातपेनेब दिवसभ्रिय इब कनककलसहस्ताः कुछुमजलेन 
बाराङ्गनाः यथायर्थ राजानमसिषिषिचुः | 


Re NN 
शुद्गकम अभिषिषिचुः अभिषेकं कारयामासुः। इह नछिनीवाराङ्गनानां सरकत्तकछषापन्रपुरानाञ्च कृष्ण- 
च्णंश्वात साहश्यम्‌ । चाराङ्गनासु नलिनीर्वभारयुस्पेक्षणादुत्मेक्षा क्यङ्गतोपमा च, अनयोरङ्गाङ्गिमावेन 
सक्कराळङ्गारः । 

काश्मिदिति। काग्मन अन्या वारयोषितो रजतकलसः रूप्यनिर्मितघटः हस्ते करे यासां तास्तथोक्ता!, 
पूर्णंचन्द्रमण्डळात्‌ समस्त भदिधिभ्वात विनिर्गतेन निः्सतेन ज्योस्स्नाप्रवाहेण चन्द्रिकारयेण शोभमाना, 
रजन्यः'छपा इच। रजनीभिर्वाराङ्गनानाम, ' पूर्णचन्द्रेण रंजतकलसेस्य अपोरस्नाप्रवादेण सत्स्थसछिछस्य 
साइश्यमप्राभिमतं वेदितष्यम्‌ । इह वाराङ्गनासु रजनीररजास्युस्पेक्षणाउज्ञास्युश्प्रेक्षा । 

- काश्चिदिति। अन्याः काश्चन कलसस्य घटस्य उत्चेपणात्‌ ऊध्वंसुत्यापनाद यः भमः आायासस्तेन 
ये स्वेदा धमंसलिछानि तेराव्राणि स्विश्नानि शरीराणि थपू'थि यासां ताः, स्फारिकेः तदाण्यमणिविशेष- 
सम्बन्धिभिः कछुसेः कुम्भैः तीथंजलेन ती्थपयसा च सहिताः, अत एव जलदेवता जलाधिष्टाभ्य इव, 
तासामपि सलिलाभिःसरणेन सलिलबिन्दुष्यासदेहस्वात साइश्यम्‌। इहापि वाराङ्गनासु जळदेवतात्वः 
जात्युव्मेक्षणाजात्युत्पेक्षा । 

काद्चिदिति। काश्चन अन्या ाराङ्गनाः चन्दनस्य मळयजस्य रसेन द्रवेण मित्र संयुक्त तेन तथोः 
कतेन, उछिलेन पयसा मलयसरितः मलयाचछनय इव ता अपि चन्दुनमिभ्रजळाम्यादघते। तस्मिन 
समये मलयसरिरसु स्नानासर्मवेन तदारोपणादुरपरेद्षा । 

काश्चिदिति । अन्याः काश्रन उत्छ्षित्ता उत्तोहय कच्चं नीता ये कछसाः कुम्भास्तेषां पार्चेषु वामः 
दक्षिणेषु बिन्यस्ता उत्तानभावेन स्थापिता हस्तपञ्लबाः करकिसलयानि याभिस्ताः, पपञ्चघोऽस्री किसल- 
यम! इत्यमरः, प्रकीय॑माणानि इतस्ततो विपर्यस्तानि नखानां पुनभंवानां मयूखजालानि दीसिचया यासां 
ताः, तथा प्रत्यङ्ुलि प्रतिहस्तशाखं यानि विवराणि अन्तरालप्रदेशाः छिद्राणि इति यावत्‌ , तेभ्यो विनिः 
गंता निः्स॒ता जळधारा पानीयसम्पातो यासाँ ताः, अत पुव 'सलिलयन्त्रदेवता जळयन्त्राधिष्ठातृदेव्य इव 
ता अप्येताइश्यो भवन्तीत्यर्थः । इहापि तथादिधगणिकासु सलिल्यन्त्रदेवतास्वजात्युत्मेचषणाजात्युस्पेचा । 

काथ्चिदिति। काश्चन अन्याः कनकुकळसाः सुवर्णकुम्भा हस्तेषु पाणिषु यासां ताः काब्निद्वाराङ्गनाः 
दिवसभ्रिय इव दिनळचम्य इव जाड्यं जलीयशेस्यम्‌ अपनेतुं पृथक्कस्तेम्‌ आकस आकर्षितो बाळातपः 
अभिनवोदितसूयंररिमिः यस्मिन्‌ तेनेव कुङ्कुम जळेन केसरमिश्रितसलिलेन यथायथं यथायोग्य राजानं 


NN, 


PD ~. 


मानों नौली-नीली कमलिनियों अपने पत्तों के पुरों से राजा को नइला रही हों। कोई-कोई चाँदी के बड़ों 
से जल को ढालते हुए राजा को नहलाती हुई ऐसी प्रतीत हो रही थीं मानों पूर्णिमा को राते चन्द्रमण्ड्लो से 
डुरुती हुई चोंदनी की धाराओं से उसे स्नान करा रही हों । कोई-कोई घड़ों को उठाने के परिश्रम ते पसीने में 
लथ-पथ होकर बिल्‍्लोरी कलशों से उपे स्नान इराती हुई ऐसी प्रतीत होती थी. मानो तोथे-जळ से मरे करूशों | 
द्वारा जरूदेवियों स्नान करा रशी हों । कोशकोई चन्दन के रस से झुगन्धित जळ-धारों से हसे स्नान कराती हुई 
ऐसी लगती थीं मानो मलयाचळ से निकली इई तथा चन्दन के रस से भरी हुई नदियाँ अपनी धाराओं ते स्नान 
करा रौ हो । कोई-कोई कुशों के दोनों भोर पढलवों जेसी हयेलियों लगाए उन्हे सिर पर रक्खे हुए खड़ी थीं । उनके 
नखों को किरणें चारों भोर फैल रद्दी थीं और उनको उँगलियों के बोच से जळ को धार बह रहो थी जिससे बे 
ऐसी प्रतीत दो रही थीं मानों सिर पर घडा उठाए फोवारों में बनी हुई पुतलियों हों। कोई शीतलता दूर करने 


` के लिए सोने के कलशों से बुंकुम भिला हुआ जळ छिड़कती हुई ऐसी प्रतीत हो रहो थीं मानो दिन की शोमा 
प्रातःकालीन मधुर धूप बिखेर रही शो। इस प्रकार क्रम-क्रम से उन वारवनिताभों ने राजाको स्नान कराया । 


१, `°"अवनिगेतः। २. क्रमेण। 
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शरद कादम्बरी-- [ कथासुखै- 


अनन्तरमुदपादि च स्फोटयन्निव श्ुतिपथमनेक-प्रहत-पटु-पटह-मल्लरी-सदद्ध-वेणु- 
. बीणा-गीत-निनादानुगम्यमानो वन्दिवृन्द-कोलाहलाकुलो सुव॑न-विवरव्यापी स्नानशङ्काना- 
मापूय्यमाणानामतिमुखेरो ध्वनिः | 

एवव्व . क्रमेण निवेत्तिताभिषेको विषधरनिम्मोक-परिलघुनी धवले परिधाय धौत 
बीससी रारदम्बरैकदेश इब जलेक्षालन-निर्मेलततः  अतघबल-जलघर-च्छेद-शुचिंना 
दुकूलपटपल्ञत्रेन तुद्रिनगिरिरिब गगनसरित््रोतसा. कृत-शिरोवेष्टनः सम्पादितःपितृजल- 
क्रियो मन्त्रपूतेन तोयाज्ञलिना दिवसकरमभिप्रणम्य देवगुहमगमत । 


शूदकम अभिषिषिचुः स्नानं कारयामासुः। इह “दिवसश्रियः इति जात्युस्प्रेज़ा, 'आदिप्तवालातपेनेवः इति 
क्रियोर्परेक्षा, अनयोश्राङ्गाङ्गिभावास्सङ्राळङ्कारः। द 

अनन्तरमिति । अनन्तरं स्नानानन्तरं स्नानशङ्खानां ध्वनिः उद्पादीस्पन्वयः। थुनिपथं. कर्णेविवरं 
स्फोटयन्‌ द्विधा कुर्वत्िव, अनेकेः पुरुषेः प्रहता वादिताः पटवः वाथविधाने समर्थाः पटहाः दुन्दुभयः 
झल्लयों वाग्रधिरोषाः ( भाषायां 'झाळ' इति पद्वाच्य़ाः ), झदइग सुरज्ञा, वेणवो वंश्यः, वीणा वज्लक्यः 
तासां गीतानां गानानाच्च निनादः ध्वनिभिः अनुगम्यमानः तमनुळचग्रीकृश्य प्रवर्तमानः, वन्तिवुन्दस्य 
वेताळिकसम्रहस्य कोळाहळेन कछकलेन आकुलो व्याः अत पव भुवनविवरथ्यापी विष्टपान्तराल- 
प्रसारी, अतिसुखरः अतिशयेन तारतरम्‌, आपूयंमाणानां सुखरायुभिः वाद्यमानानां स्नानशङ्कानाम्‌ 
आप्छबकाळचाद्नीयशाङ्कानां ध्वनिः शब्द उदपादि उप्पन्नोऽभूत्‌ , 'पद गतौ' अस्माएलुङिरूपम्‌। इह 
झुवनविवरव्यापनसम्पन्धाभावेडपि तत्सम्वन्धोक्श्यातिदयोक्तिरलक्लारः, 'र्फोटयन्निवे’ ति क्रियोस्पर्ा च, 
अमयोश्च परस्परं नरपेच्येण संसष्टिरलङ्कारः | 'मिथोऽनपेचयमेतेषां स्थितिः संसुष्टिदच्यते? इति लप्षणात्‌। 

एवञ्चेति । चो भिन्नक्रमे तस्य च किञ्चेश्यर्थः। एवं पूर्वोक्तप्रक्ारेण क्रमेण परिपाट्या निर्वर्तितः कृतः 
अभिषेकः स्नानं येन स ताइशो राजा देवगुहमगमदिति वदयमाणक्रियया सम्बन्धः। विषधराः सर्पास्तेषां 
निर्मोकः कञ्ुकः तद्वत्‌ परिळघुनी अध्यन्तसूषमे धवले स्वच्छे धौतवाससी प्रकालितवसने परिधाय परिधानं 
विधाय, देवपूजानिमित्तं वख्रद्वयधारणावश्यकतामाह आहिकसूत्राषल्याम्‌- 

*होमदेवाच्यनाद्यासु क्रियासु पठने तथा । नैकषसः प्रवत्तेत यरनतः सर्वधा चुः ॥? | 

पारदि वर्षात्यये अम्बर कदेश इव आकादोकभाग इव जळचाळनेन अभिषेचनी यसलिळद्वारा प्रच्ा- 
छनेन वर्षांसछिलद्वारा प्रश्ञाळनेन च निमा अपगतमळा तनुः शरीरं यस्य स॒ ताइशः, भतिधवलः 
अतीव स्वश्छो यो जलघरप्छेदः मेघखण्डः तद्वत्‌ शुचिना धवलेन दुकूलपटटस्य क्षौमवसनस्य पल्लवेन 
चिस्तरेण अतिदीघंष्षौमवसनेनेत्यथंः, 'पल्चबो विस्तरे षिड्गे किसले विटपे बने? इति त्रिश शेषः। गगन- 
सरित्‌ आकाशगङ्गा तस्याः . ्रोतसा प्राहेण तुहिनगिरिः हिमाचछ इव कृतः विहितः शिरोवे्टनम्‌ 
उष्णीषो येन स ताइशः। हो मार्थमुष्णीषघधारणमाह-- ` 

“उष्णीषेण विना राजन्‌! होमं चेश्कुरुते नरः। होतुश्चछुर्विनाजञः स्याद्धोता च विकछो भवेत्‌ ॥! इति। 

. सम्पादिता निष्पादिता पितृजळक्रिया पितृतपंणादियन स ताइशः, तथा च--'स्नार्वा सन्तपयेदू 


उसी समय साथ ही बजाए गए अनेक नयाड़ों, झाँझों, शदो, वेणुओं और वीणाओं की ध्वनियां तथा मंगळ 
गीतों के स्वरों एवं चारणों के कोलाइळ से गूँजती हुई सभी लोको में छा जानेवाळ' कानों को फोड्ती हुईं सी शंख की 
अत्यन्त तीखी ध्वनि होने लगी, जो स्नान समाप्त होने की सूचना दे रही थी। : 
इसी रीति ते स्नान कर चुकने के वाद जल ते -धुळा हुआ उसका निमंल शरीर शरतकालीन स्वच्छ 
आकाश के एक टुकड़े के समान झळकने ल्या । उसने साँप की केंचुलो के समान अत्यन्त झीने तथा उजले दो 
वख पहिन किये और अत्यन्त उजळे बादलों की तहों के समान इवेत रेशमी पगड़ी अपने सिर पर रूपेट हो । उस 
, समय वह ऐसा झुशोभित होने रगा मानों अपनी चोटी पर आकाश गंगा की धाराओं को लपेटे हुए हिमालय 
पहा हो । इसके बाद उसने पितरों को तपण ( जल.दान ) किया और अंजुळी में जळ लेकर मंत्रों से अभि मन्त्रित 
करके भगवान सूर्य को अध्ये दिया । फिर उन्हें नमस्कार करके वह मंदिर में चला गया । - 


२. भवस्फोटयन्निव, आस्फोटयन्निव। २. कोछाइछो । ३. मवनः“। ४. सुखरः। ५. निवर्तिताभिः 
पेकः। ६. घोतवाससी। ७, नल्क्षालनविमल्तनुः । 
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ह 
शूद्रकनित्यक्ृस्यवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | 9६ 


उपरचित-पशुपतिपूजश्व निष्क्रम्य देवग्रहान्निव त्तितामिकायों विलेपनभूमौ मद्कारिभि- 
रलिकदस्बकेरनुबध्यमानपरिमलेन सृगमद-कपूर-कुडुमवास-सुरभिणा . चन्दनेनानुलिप्त- 
सबोङ्गो विरचितामोदि-मालतीकुसुमशेखरः कृतबख्न॑परिवतंः र्लकर्णपूरमात्राभरणः समुचित- 


निवत्ते € 


भोजनेः सह भूष तिभिराहार्मसिमत-रसास्वाद-जातप्रीतिरवनिपो यामास | 
परिपीत ध्वमत्तिरुपस्पृश्य च ग्रहीतताम्बूलस्तस्मात्‌ प्रमृष्ट-मणि-कुट्रिमॅ-प्रदेशादुत्याय 


का सा न्यास 
देवाच्‌ पिवुंश्र आनवासाथा” इति मन्त्नेः वेदविदितेः पूतं पवित्र योयं जछं तस्य अञ्जलिः हस्तसम्पुटः 
'भञ्जलिस्तु पुनान, इस्तसस्पुदे कुडवेऽपि च? इति मेदिनी। तेन दिवसकरं सूर्यनारायणस्‌ अभि सम्मुखं 
अणस्य ज्लौ मन्न्रपूतमध्यंरूपं जळं सूर्यनारायणाय दत्वा नमस्छृत्येत्यथे:। तदुक्तम-- 
'अध्य दातत प्रथमं भास्कराय महास्मने। ततो विष्णुं शिवं शान्तः शिवां चैव प्रपूजयेत्‌ ॥' इति । 
. दैवयहं चत्यम्‌ आगमत्‌ आगच्छत । इहृ विषधरनिमोकेस्यन्न छप्तोपमाछझ्कारः । शरदम्बरेकदेश 
यन्न पूर्णोपमाळङ्कारः। अतिधवल्जलधरेर्यन्रापि च लुसोपमेव। तुहिनगिरिरित्यत्र तूपमा । 
उपरचितेति । उपरचिता सम्पादिता पशुपतेः महेश्वरस्य पूजा अपचितिः “पूजा नमस्याऽपचितिः) 
इत्यमरः, येन स तथाभूतः, तथा 'च-'असंपूज्य शिवं मोहाद्ये नरा सुञ्जतेऽन्वदस्‌। सौख्यं नेवाप्नुवन्तीह 


` भझाञ्ञाः पयंटन्ति ते ॥? इति । निर्वतितं निष्पादितस्‌ अरिनकार्यम्‌ अग्निहोन्नादियंन सः, ‘यावज्जी वमर्निः 


होत्रं जुहुयात? इति च॒तेरगिनहोत्रस्यापि नित्यस्वादिस्याशयः। विलेपनभूमौ अङ्गरागसम्पादुनस्थाने छङ्काः 
रिभिः शब्द्‌ कुवंद्भिः अलिकदस्वकेः अमरगणेः अनुवष्यमानः सेव्यमानः परिमळः सौरभं यस्य स तेन, 
खुगमद्स्य कस्तूर्याः कपूंरकुछुमयोः हिमवाळककेसरयोश्च वासेन परिमळेन सुरभिणा घाणतपंणेन 'सुरभि- 
घ्राणतपंण:, इत्यमरः, चन्दनेन मळयजेन असुलिप्ताइः_ लेपितशकलशारीरावयचः, विरचितरचना- 
विशेषेण विद्वितः आमोदिभिः परिमळवञ्चिः सालतीकुसुमेः जातीपुष्पेः शेखरः शिरोभूषणे येन स 
ताइशः, अङ्गरागादिकं यथाकाछं यथावयः कार्यमित्थाह्विके स्पष्टस्‌। कृतो विहितो दखयोः पूचंपरिहित- 
वसनयोः परिवतंः परिवतंनं येन सः परिहितान्यवसन इत्यर्थः, पूजावाससः सव॑दा घारणानौचित्या दिः 
त्यादायः । रस्नकणंपूरमात्रं केवल रत्नखचितं कुण्डळमेव आमरणं तर्समयाळङ्कारो यस्य सः, अश्ञनादि- 
समयेऽनेकमूषणपरिघानेन कष्टसम्भवादित्या्ञयः । समुचितं योग्यं भोजनम्‌ पुकपङ्काबश्ञनं येषां 
तथोक्तेः, आस्मतुल्यकुरसदाचारादिशम्पन्नेरित्याशयः, भूपतिभिः अन्येः नुपतिभिः सह अभिमता अभिः 
लषिता ये रसा मधुरादयस्तेषास .आस्वादेन अहणेन जाता उत्पन्ना प्रीतिः सन्तुष्टिः यस्य सः अवनिपः 
भूपतिः शुद्गकः आहारम्‌ अशनं निवर्तयामास सम्पादयामास । 

परिपीतेति। उपस्पृश्य आचमनं विधाय आस्थानमण्डपमयासीदिति चचयमाणक्रियया सम्बन्धः । 
“उपस्पशंरत्वाचमनन्‌? इत्यमरः । सोजनानन्तरमाचमनस्यावश्यकत्तव्यसुक्तं नारदेन-- 
“सुप्त्वा छुत्वा च सुक्स्वा च निष्ठीव्योक्स्वाऽनुतं व चः। पीस्वाऽपोऽध्येष्यमाणश्च आचासेत्‌ प्रयतोऽपि सन्‌।? इति 

` परि सामस्त्येन पीता झुखसौगन्ध्यविधानार्थं ग्रहीता धूमवत्तिः अरिनसंयोगेन धूमसंयुक्ततमाळ- 


वहाँ आकर भगवान शङ्कर की पूजा करके वह मन्दिर से निकला और होमादि कायों को पूरा कर विले- 
पनंभूमि में पहुंचा । फिर उसने अपने समी अज्ञ में सुगन्ध के कारण भौरों के झुण्डों से ढके हुये तथा कस्तूरी, 
केशर और कपूर से सुवासित सुगन्धित चन्दन का. लेप करके मस्तक पर विशेष ढक्न से मालती के फूछों कौ चोटी 
बनायी और वों को बदल कर कानों में केव रत्नों से जड़ा हुआ कर्णफूछ पहिन लिया। इसके बाद भोजन 
के समय पंक्ति में बैठने योग्य राजाओं के साथ उसने भनोनुकूल रसों का स्वाद छेते हुए सन्तुष्ट होकर भोजन- ` 
क्रिया समाप्त की । 

भोजन कर लेने के पश्चात्‌ उसने धूमवर्तिका ( एक प्रकार की सिगरेट जैसी कपूर, अगर, चन्दन, सुस्ता) 
पूति, भियंश और मांसी मिलाकर बनाई गई बत्ती ) का पान किया और हाय-सुँइ बोकर पान खाया । फिर वह 
घुली-मँजी मणियों को फं ते उठकर सभा-मण्डप कौ ओर चळ पड़ा । 


तत्काळ दी थोड़ी दूर पर खड़ी हुई प्रतिहारी अत्यन्त शीघ्रता से दोड़ी हुईं आ पहुँची । उसने राजा कौ 


. २. उपचरित'” । २. पूजनश्च। ३. निवतित । ४. कृताम्वरपरीवत्तः । ५. निवत्तयामास । ६. धूपव्सिः) 
धूपधूमव्त्तिः । ७. कुडिमात । प 
७ का० कथा० 
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४० कादस्बरी-- [ कथासुखे- 


नातिदूरवत्तिन्या ससम्भ्रम-प्रधावितया प्रतीहाय्यी प्रसारितं बाहुम्‌ अवल्म्ब्यानवर॑त- 
वेन्नलताग्रहण-प्रसज्ञादेतिजरठ-किसलयानुकारि-करतलं | करेण अभ्यन्तरसञ्ारससुचितेन 
परिजिनेनानुगम्यमानः, घबलांशुके-परिगतपय्येन्ततया रुफटिक-मणिमँय-मित्ति-बँद्धमियोप- 


तिसु 


लक्ष्यमाणम्‌, अतिसुरभिणा सृगनाभिपरिमंलेना-मोदिना चन्दनवारिणा सिक्तशिशिरंमणि- 
भूमिम्‌, अविरलविभ्रकीणेंन विमल-मरणिकुट्रिमगगनतलतारागणेनेव कुसुमोपहारेण 
.निरन्तरनिचितम्‌ , उत्कीर्णशात्रभञ्जिकानिबददेन सन्निहितगृहदेवतेनेब ` गन्धसलिल-क्षालितेन 
कलधौतमयेन स्तम्भसञ्चयेन विराजमानम्‌ , अतिबहलागुरु-धूप-परिसलम्‌ , अखिल- 


छूटादिरिचिनत्व्यविशेषो येन सः, गहीतं सुखाभ्यन्तरे इतं ताग्बूलं नागचज्ञीदं येन स तथोकः। प्रमृष्टः 
सळिळादिना संस्कृतो यो मणिकुटिमप्रदेशः रत्नमयबडस्थलं तस्मात्‌, उत्थाय उत्थान विधाय, नातिदूरं 
वर्तते या सा तया, ससम्भ्रमं सम्रासं प्रधावितया शीघ्र त्रजन्स्या प्रतीहार्या द्वारिपालिकया प्रसारितं 
विस्तारितम, अनवरतं निरन्तरं वेन्नस्य .वेतसस्य या छता रुदुयष्टिः तस्या ग्रहणं धारणं तस्य प्रसङ्गात्‌ 
अभ्यासात्‌, अतिजरठमस्‌ अतिकठिनस्‌ अस्यन्तपरिणतमिस्यर्थः यत किसलयं पढ्ळ्वं “पएळवोऽस्री किसलयम्‌? 
इत्यमरः, तद्जुकतुं शीलं यस्य तत्तथोक्तं करतलं हस्ताधःप्रदेशो यस्य तत्तथोक्तम्‌, बाहुं सुजं 'सुजबाहू 
प्रवेशे दोः? इस्यमरः, अवछम्ण्य तदाश्रयं कृत्वेत्यर्थः, अभ्यन्तरे वाह्मजनागस्ये गृहम्रदेशे या सञ्चारः सञ्च- 
रणं गमनागमनमिस्यर्थः, तन्न ससुचितेन योग्येन परिजनेन सेवकछोकेन अनुगम्यमानः अनुन्रभ्यमानः । 
थवलांशुकेति । धवलानि निर्मंछानि यानि अंशुकानि वस्नाणि सैः परिगताः परिवेष्टितः पयंन्ताः 
प्रान्तभागा यस्य तस्य भावस्तत्ता तया कारणेन, स्फटिकमणिमयी या सित्तिः कुड्यं तथा निवद्धं रचितः 
मिव उपळचयमाणस्‌ अवलोक्यमानस्‌ । अनेन चख्नाणां शुभ्रत्वं सौच्ञम्यातिशयश्च ग्रतीयते। इद क्रियो- 
तेषा, सा च वाच्या । इत आरभ्य ह्वितीयान्तपदानि, 'अस्स्थानमण्डपसू' इत्यस्य विशेषणानि बोध्यानि । 
अतिसुरभिगेति । अतिसुरभिणा अश्यन्तश्राणतपंणेन 'खुरमिर्धाणतपंणः इत्यमरः, सुगनामिपरिमलेन 
कर्तूरीगन्धेन 'विमरदोत्ये परिमळो गन्धे जनमनोहरे’ इत्यमरः, आसोदिना अध्यन्तसुगन्धिना 'चन्दन- 


_ प्वारिणा सळयञ्ञमिश्चितपानीयेन, सिक्का अत एव शिशिरा शीतळा सणिमूमी रत्नबद्धा भूयंन्न तं तथोऊस्‌। 


अविरछेति । अविरछं सान्द्रं यथा स्यात्तथा विप्रकीणंन विच्तिप्तेन, तथा विमल निळं मणिङुद्टिमं 
रत्नबद्धभूमिः गगनतळतारागणेन आकाशस्थितनचन्रमण्डलेनेच कुसुमोपद्दारेण पुष्पसमूहेन निरन्तरम्‌ 
अनवरत निचितं सान्द्रभावेन व्याप्तम्‌ । इद्दोपमाछप्तोपमयोः परस्परमङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराळक्कारः । 

उत्कोर्णेति । उत्कीर्ण उत्कीयं विहितः झाळभंजिकानिवदहः पुत्तलिकापुंजो यस्मिन्‌ तथोषतेन, अत 
एव सन्निहिता निकरस्था गृहदेवताः भवनाधिष्ठाश्यो देष्यो यस्मिन्‌ तथोक्तेनेच स्थितेन, गन्धसलिछेः 
सुगन्थिवारिभिः च्ञाछितिन घौतेन, कछघौतमयेन सुवरणेनिर्मितेन, स्तस्भानां स्थूणानां सञ्जयेन ससुदायेन 
दिराजमानं शोसमानम । इ सन्निहितगृहदेवतेनेत्यन्न क्रियोत्मेक्षा । 


AO ४४“ ६-17 


Onn po SM नि मनन RRS 
ओर अपनी बाहे फैछा दीं । राजा ने भी निरन्तर बेत की छड़ी लेने के कारण घट्टे पड़े हुये पश्छवों के समान 
उसकी हथेली अपने दवाय में छे लौ । महर के भीतर तक आ जा सकने वाले सेवक भी राजा के पीछे-पीछे चल पड़े 
उस आस्थान-मंडप ( वह सभा-मंडप जहाँ भोजन के बाद राजा का खास दरवार लगता था) के चारों ओर 
उजळे रेशमी पदे पड़े हुये थे, जिससे वह बिछौरी दीवारों का बना हुआ प्रतीत हो रद्दा था। वहाँ की मणियों 
से बनी हुई भूमि करतूरी मिळे अत्यन्त सुगन्धित जळ से सिंची होने के कारण बहुत हौ शीतल थी, जिस पर 
थोड़ी-थोड़ी दूर पर फूलों के गुच्छों से सजावट कौ गई थी, जिसने वह ऐसी प्रतीत दो: रहो थी मानों मणिभूमि 
रूपी निर्मल आकाश में गुच्छे रूपी अत्यन्त घने तारों के झुण्ड दिखाई पढ़ रहे हों। उस मण्डप में अनेक सोने 
के खम्मे बने हुये थे जो सुगन्धित जल से पखारे गये थे। उन पर पुतछियों की प्रतिमायें गदकर काढ़ी गई थीं 


१, प्रसारितबाहुम्‌, प्रसारितम्‌ । २. 'अनवर्‌त? इति पाठः कचिन्नाप्युपलस्यते। ३. प्रसज्ञानति, 
प्रसज्ञादनति'*। ४. करतछकरेण। ५. शुकजवनिकापरिगत““। ६. स्फटिकमय । ७, निबद्ध। ८. अतिः 
* झुरभि। ५. परिगतेन। १०. श्ञिशिरकर। ११, विमळमणिङुट्टिमं गगनतलं तारागणेनेब। १२. दैवतेनेव । 
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बिगलित-जलनिवह-घवल-जलघर-शकलानुकारिणा कुसुमामोदवासित-प्रच्छद्पटेन, पट्टोपधाः 
नाध्यासितशिरोधास्ना मणिमय-प्रतिपादुकाप्रतिष्ठितपादेन पारशवेस्थ-रन्नपौदपीठेन तुहिनंगिरि- 
शिलातल-सहशेन शयनेन सनाथीकृतबेदिक भुक्‍त्वास्थानमण्डपमयासीत्‌ | 


तत्र च शयने निषण्णः क्षितितलोपविष्टया शनेः शनैःरुत्सहु-निहितासिलतया कळ 
बाहिन्या नव-नलिन-दल-कोमलेन करसम्पुटेन संवाह्ममानचरणस्तत्कालोचितद्शेनेरब॒नि- 
पतिभिरसात्येमित्रेश्व सह तास्ताः कथाः कुवन्‌ मुहूचेमिवासाञ्चकरे | 


ततो नातिदूरबत्तिनीम्‌ 'अन्तःपुराद्देशम्पायनसादायागच्छ” इति समुपजौततदूदृत्तान्त- 
प्रश्‍न-कुतूहलो राजा प्रतीहारीमादिदेश । द 


अखिलेति । अखिलः सम्पूर्णो विगळितो निर्गंतो जलनिवद्दः सलिळससुदायो यस्मिन्‌ स ताइशः, 
अत पुव धवछो निर्मंछो यो जल्घरो मेघः तस्य शकळं खण्डम्‌ अनुकतु शीळं-यस्य स तेन । इत आरभ्य 
तृतीयान्तपदानि 'शयनेन? इत्यस्य विशेषणानि थोध्यानि। कुसुमानां पुष्पाणास्‌ आमोदेन सौगनध्येन 
वासितः सुगन्धीकृतः प्रचछुदपटः आस्तरण वर यस्य स तेन । पट्टस्य क्षौमवस्मस्य यवुपधानस्‌ उच्छीषक 
तेन अध्यासितस आश्रित शिरोधाम मस्तकस्थापनस्थळं यस्य स तेन! मणिमयीघु रत्नरचितासु प्रति- 
पादुकासु आधारपौठेषु प्रतिष्ठिताः स्थिताः पादाः पल्यकृपादा यस्य स तेन । पाश्‍वंस्थं निकटस्थं रर्नपाद्‌- 
पीठ मणिपादासनं यस्य स तेन । तुहिनगिरेः हिमाळयपवंतस्य यत्‌ शिळातळं दिमब्याप्ततया श्वेतः प्रस्तरः, 
तत्सहदोन तन्निमेन अत्यन्तधवछवर्णेने्यर्थः, शयनेन शय्यया, सनाथीकृता युक्ता वेदिका परिष्कृतभूमि- 
यस्य तत्तथोक्तम्‌ आस्थानमण्डपं सभामवनम्‌ अयासीत्‌ जगाम । इह 'धदळजळधरशकर्ाचुकारिणा? 
इत्यत्र 'तुद्दिगगिरिशिकातछसइशेन! हस्यन्न चार्थोपमा बोध्या । 


तत्रेति । शयने आस्तरणे निषण्ण उपविष्टो राजा शूद्रकः जितितले एथ्वीतळे उपविष्टया निषण्णया, 
तथा उस्सङ्गे रोडे निदिता स्थापिता असिळता छतावत्‌ लम्बमानः खड्गो यया सा तया पुषं भूतया खङ्गः ` 
वाहिन्या कृपाणधारिण्या कणाचित्‌ नायिकया, नवं नूतनं यन्नळिनं पद्म यस्य दळानि पन्नाणि तदत्‌ कोमळेन 
खदुखेन, करसम्पुदेन हस्तद्वयेन शनेः शनेः मन्द्‌ मन्द्‌ संवाद्ममानौ सञ्चाए्यमानो . चरणौ पादयुगलं 
यस्य स तेन तथोक्तेन । तत्काले शयममये उचितं राज्ञा स्वयमेव निश्चितस्वादू योग्यं दशनं साक्षास्कारो 
येषां तेः तथोक्तैः। अवनिपतिमिः राजभिः अमात्येर्मभ्त्रिमिः मिन्नेः सुहृद्भिश्च तास्ताः प्रस्तावोचिता नाना- 
विधा! कथा आलापान्‌ कुर्षन्‌ विदधत्‌ मुहूर्त क्ृणमिव असाञ्चक्रे अवतश्ये। चाक्याछङ्कारे इछेतिपदस्‌ । 
'नवनछिनम्‌? इत्यन्न लुप्तोपमा । 


तत इतिं । ततः कथासमाप्स्यनन्तरं नातिदूरवत्तिनीं यस्किञ्चिदूष्यवधानेनेव स्थितासित्यथ', प्रती हारा 


` “पूर्वांकळक्षणास, ससुपज़ातं समुत्पन्नं तस्य शुकस्य वृत्तान्तप्रश्‍ने प्रवृत्तिपुच्छायां वार्ता प्रदृत्तिवृत्तान्त 


, उदन्तः स्यात्‌? इति, 'प्रश्‍नोड्युयोगः इच्छा च' इति चामरः, कुतूदळं कौतुकम्‌ आश्चयंसिस्यर्थः, यस्य स 
ताइशः, राजविशेषणमिद्स्‌ । अन्तःपुरात्‌ अवरोधात्‌ तं बेशम्पायनं शुकस भाषायागच्छु गुहीत्वान्रज इति 
इत्येवंरूपम्‌ आदिदेश आज्ञापयामास ` 


जो ऐसी प्रतीत हो र्दी थीं मानों ग्रहदेविया ही मूर्तिमान हो गयी हों। मण्डप में चारों ओर अगरु और धूप को 
'प्रचुर गन्ध उठ रहो थी ओर उसके बीच में एक शबेत पलंग पड़ा हुआ था जो समस्त जल बरस जाने के कारण 
उजळे हो जाने वाळे बादल के टुकड़े के समान स्वच्छ चदर से ढका हुआ ऐसा प्रतीत हो रह था मानों बफे से 
ढकी हुई दिमाळय की कोई सफेद चट्टान हो । उसके सिरदाने रेशमी तकिया ओर पायताने कौ भूमि पर मणियों 


को खड़ाऊं रखो हुयो थो तथा उसके अगल-वगल रलों के दो पावदान बने हुये थे । 


, १, परिगछितः"। २. अध्यवसित । ३. शिरोमागेन। ४. रत्नपीठेन, रत्नमयपीठेन। ५ तुह्न- 
शिळातलसद्राशयनेन। ६. झयनतळनिषण्ण.। ७. ससुपयात । 
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| ९७ ` कादस्बरी-- [ कथासुखे- 


सा क्षितितलं-निदित जानु-करतला “यथाज्ञापयतिं देवः इति शिरसि त्वाज्ञां यथा- 


दिष्टमकरोत्‌। 
अथ युदृत्तीदिव वेशम्पायनः प्रतीहाय्यो ग्रहीतपल्ञरः कनकवेत्रलताबलम्बिना किञ्िद- 


बनंतपूवैकायेन सितकब्लुकाच्छन्नवपुषा जराघबलितमौलिना गदूदस्बरेण मन्दमन्द्सव्वी- 


रिणा विहज्ञजातिभीत्या जरत्कलहंसेनेब कब्नुकिनानुगम्यमानो राजान्तिकमाजगाम । 
` क्षितितल-निद्दितकॅरतलस्तु कञ्चुकी राजानं व्यज्ञापयत्‌--दिव ! देव्यो विज्ञापयन्ति; 


पंति। सा प्रतीहारी छितितळे भूमितळे विहितौ स्थापितौ जानू ऊरुपचेणी करतळे पाणितले च यया 
सा तथोक्ता, एतेन विनयविशेषो ध्वनितः, यथा - येन प्रकारेण आज्ञापयति आदिशति देवो भवान इत्यः 
भिधाय शिरसि मस्तके आज्ञाम्‌ आदेश कृत्वा , विधाय स्वमस्तके करतं द्थापयिस्वेस्या्य यथा येन 
प्रकारेण राज्ञा आदिष्टय्‌ आज्ञापितं तथा अकरोत्‌ विद्धौ । 

अथेति । अथ अन्तःपुरभ्रवेशानन्तरं सुहुर्ता दिव उणविळम्बादिव । गृहीतस्‌ आत्तं पञ्जरं रौृ्लाका- 
निर्मितपद्चिनिळयो यस्य स तथोक्तः । कनकेन सुवर्णेन खचिता या वेत्रलता वेतसयष्टिः तामचळम्बते 
धारणं करोतीस्येवंश्षीलो यः स तेन तथोक्तेन, इतः प्रस्टति तृतीथान्तपदानि कञ्चुकिनेस्यस्य विशेषणानि 
बोध्यानि । किञ्चित्‌ ईषत्‌ अवनतः वार्धक्यवशादानन्नः पूवंकायो नाभेरूध्वंभागो यस्य तेन तादृशेन, सित- 
कञ्जकेन शुअकूर्पासकेन आच्छुन्नम्‌ आच्छादितं वपुदुहो यस्य स तेन ताइशेन, जरया बुद्धावस्थया धघलितः 
स्वच्छीकृतः मौलिः केशसमूद्दो यस्य तेन ताइशेन, गद्गदुः अस्फुटः स्वरः कण्ठध्वनियस्य स तेन 


rrr ॒न्‍ँ”°”NNAAN जीनीनीकीसी सीन सी नी नी सीन न्‍ न व च  - र 


मन्त्रियो और मित्रों के साथ तरइ-तरद की बातें करते इए राजा ने कुछ देर विश्राम किया । - 
फिर निश्चिन्त होकर उस झुग्गे का जीवन-बृत्तान्त पूछने की उत्सुकता ते उसने समीप ही में खड़ी प्रतिद्दारी 
को आदेश दिया--रचिवास से वैशम्पायन को ले आओ £ र 


प्रतिह्वारी ने भूमि पर घुटने टेक तथा हाथ से भूमि को छूकर श्रीमान को जैसी आशा? कहती हुयी दाथ को: 


मस्तक पर रख लिया मानो राजा के आदेश को माथे चढ़ा लिया औरं वह आज्ञा के अनुसार झुग्गे को लाने के 
लिए रनिवास कौ ओर चछ पड़ी । 

एक क्षण के भीतर हो वेशम्पायन का पिंजड़ा हाथ में लिये हुए प्रतोद्वारी राजा के पास आ पहुंची । उसके 
पीछे-पीछे श्वेत कंचुक ( जामा ) से ढका हुआ तथा शरीर का ऊपरो भाग झुक जाने के कारण सोने की मूँठ लगी 
बेत को छड़ो का सदारा लेकर धीरे-धीरे चछनेंवाळो एक वृद्ध ब्राह्मण कंचुकी मी था । बुढ़ौती के कारण उसके बाळ 


सन हो गए थे और स्वर अत्यन्त गदगद ( अस्पष्ट ) हो गया था। वह ऐसा प्रतीत हो रहा था. मानो पक्षी जाति 


के-प्रति ममत्व द्दोने के कारण कोई बुड्ढा कलस वहाँ आ गया हो । 


कंचुकी ने हाथ से भूमि छूकर राजा से निवेदन किया--दिव ! देवियों ने निवेदन किया है कि ओमान्‌ के 


. १. मुहूत्तादेव। २ आनत” ३. भवच्छन्न, अवच्छित । ४. क्रिणा। ५ विहितकरतलस्तु, 
निहितकरस्तु) ६. व्यजिशापयत्‌ । क ल्य 
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देवादेशादेव वैशम्पायनः रतः इताहारश्च देवपाद॑मूल॑ प्रतीहाय्यों नीत इत्यभिधाय रतेः च 
तस्मिन्‌ राजा वैशम्पायनमप्च्छतू--'कबित्‌ अभिमतमास्वादितमभ्यन्तरे भवता करिञ्चिदराः 
नजातम्‌ ?! इति | 

सें अत्युवाच--देव किंबा नास्वादितम्‌ ?, आमत्त-कोकिल-लोचनच्छविनीलपाटलः 
कषायमधुरः प्रकाममापीतो जम्बूफलरसः हरि-नंखरभिन्न-मत्तमातज्नकुम्भ-मुक्तरक्ताद्रेमुक्ता- 
फलल्वींषि खण्डितानि दाडिमं-बीजानि, नलिनीदल-हरिन्ति द्राक्षाफल-स्वादूनि च दलितानि 
स्वेच्छया प्राचीनामलकीफलानि | किं वा प्रलपितेन बहुना, सर्वमेव देवीभिः स्वयं करतलोप- 
नीयमानमस्रृतायते? इति | * 


र उ? अजब अब ती 
` . है देव स्वामिन्‌ ! देष्यो महिष्यः विज्ञापयन्ति सूचयन्ति, देवादेशात्‌ भवतो नियोगात्‌ एव पुरोऽवळोक्यः 


मानो चेशस्पायनः शुकः स्नातः पूरं कृतस्नानः पश्चात्‌ कृताहारो विद्वितभोजनः, देवस्य भवतः पादुभूछं 
सचिघिं प्रतीहार्या द्वारंपालिकया अनया नीतः प्रापितः? इत्यभिधाय इत्युकर्वा तस्मिन्‌ कञ्चुकिनि गते 
तस्मात्‌ स्थानात्‌ निष्क्रान्ते सति, राजा शूद्रकः चेसम्पायनं शुकस्‌ अपृच्छत्‌ पृ्ठवान्‌-अभ्यन्तरे अन्तःपुरे 
अवता त्वया अभिमतस्‌ इष्टं किञ्चित अशनजातं भचयवस्तुसमूहः आस्वादितमिति काकुः, झुकतं किमिः 
स्यथः ? इति कचित्‌ ज्ञातुमभिलपामि "कच्चित्‌ कामप्रचे दने? इस्यसरः। 

स इति। स वेशस्पायनः ्रस्युवाच -उत्तरं दृदौ-देच नाथ! किं वा नास्वादितमिति काकुः १ 
अर्थात्‌ मद्‌भचययोग्यं सबंसेव भक्षितमिप्यर्थः। आमत्तः सधुपानेनोन्मत्तो यः को किलः पिकः 'वन प्रियः परसृतः 
कोकिछः पिक इत्यपि’ इस्यमर, तस्य ळोचनच्छविनयनकामन्तिः सेव छुविय॑स्य स ताइशः नीछक्चासौ पटला 
रवेतरक्तरचेति नीळपाटळः 'श्‍वेतरक्तस्तु पाटलः' इत्यमरः कपायोऽम्लश्रासौ मधुरो मिश्रसश्रेति कषाय- 
मधुरः जम्बूफलानां रसोडन्तभूंतद्ववः प्रकामं पर्याप्त यथा स्यात्तथा आपीतः सम्या पानविषयीकृतः । 
'इद'''कोकिळलो चनच्छुविं इत्यत्र छ॒ुप्तो पमा । * 

-इरोति । .हरेः सिंहस्य नखरेः नखेः भिन्ना विदारिता ये मत्तमातङ्गानास्‌ उन्मत्तयनानां कुम्माः 

रक्तार्राणि शोणितस्विश्वानि सुक्ताफळानि मौत 
कानि तेषां त्विष इव त्विषः कान्तयो येषां तानि तथोक्तानि, दाडिसबीजानि दु।डिमफळचीज्ञानि खण्डि- 
तानि शकलीकृतानि 'चब्चुपुटेन मयेति झेषः। उक्ताङङ्कारः। 

नछिनीति। नछिनी कमलिनी तस्या दुछानि पन्नाणि तद्वत्‌ हरिस्ति हृरिद्वर्णावि, तथा द्राद्याफल- 
चत्‌ सद्दीका धस्यवत्‌ 'सद्वीका गोस्तनी द्वाक्षा' इत्यमरः, स्वादूनि सुमधुराणि च ्राचीनामळकीफळानि 


` क्षीरधान्नीसस्यानि स्वेच्छया स्वाधीनतया दुलितानि चन्चुपुटेन मदं यिस्वा खादितानोस्यर्थः । इद 'नळिनी- 


दुळहरिम्ति’ इत्यन्न “दरा्ताफछस्वादू नि’ इस्यन्र च छप्तोपमा, अनयोश्च मिथो नेरपेचप्रेण संसष्टिः । 
` कि वेति। यहुना अधिकेन प्ररपितेन कथितेन कि वां फळं न किमपि प्रयोजन मित्यर्थः । देवीभिः 
राजदारे स्वयं न -स्वन्यतः करतछोपनीयमानं हस्ततलेः मह्मं दीयमानं सबं निखिङमेव वस्तु 
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आदेशानुसार वैशम्पायन खान-मोजन से निवृत्त हो चुका है और प्रतिहारी के साथ आप को सेवा में भेज दिया 


गया है ? ऐसा कहकर कंचुकी के चळे जाने पर राजा ने वैशम्पायन से पूछा-ज्या रनिवास में आप को अपनी 
इच्छा के अनुसार भोज्य पदार्थों का स्वाद चखने को भिळा था ! 

वैशम्पायन ने उत्तर दिया-राजन्‌ | मैने क्या नही खाया | मधु रस पीकर मतवाली कोयल कौ आँखों 
के समान नौळे और युलांबी जामुन के फ्लो का -कसैछा और मोठा रस भर पेट पिया है, सिंह के नखों से 
विदीणे हाथी के मस्तक से निकले हुए रक्त में सने मोती के दानों जैसे गुलाबो अनार के दाने कुतर कुतर कर 
खाए हैं शोर कमळ के पत्तों के समान दरे-हरे तथा अंगूर जैसे मीठे पके हुए आमळो को इच्छानुसार चला है। 
अधिक कहना तो व्यये है, देवियों ने अपने हार्य से छा-छाकर जो कुछ भी दिया था वे समो अमूत जैसे मोठे 


` बन गये थे । 


१. पादमूळे । २. अपगते। १.क्कचित्‌। ४. सतु। ५. करखरनखरनिसिंन्न । द्‌. दाढिमो' १ 
७. चूर्णितानि, बरितानि, स मास्वादितानि। र 
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५४ ..कादस्बरी-- ` ` [ कथामुखे- 
एवंवादिनो वचनमाक्षिप्य नरपतिरज्रवीत--आस्तां तावत्‌ संबेमेवेदम्‌ , अपनयतु 


नः कुतूहलम्‌, आवेदयतु भवानादितः प्रश्न॒ति कार्त्येनातमनः, जन्म कस्मिन्‌ देशे ? भवान्‌ ` 


कथं जातः ? केन बा नाम कृतम्‌ ? का ते माता ? कस्ते पिता ? कथं वेदानामागमः ? कथं 
शाख्राणां परिचयः ? कुतः कलाः समासोदिताः ? कि) हेतुकं जन्मान्तरानुस्मरणम्‌ ? उत बर- 
प्रदानम्‌ , अथवा बिहर्गवेश-घारी कञ्चिच्छन्नो' निवससि ? क पूरवसुषितम्‌ ? कियद्ठा बयः ? 
कथं पज्ञरबन्थेनम्‌ ९ कथं" चण्डाल-इस्तगमनम्‌ ? इह बा कथमागमनम्‌ ? | 

वेशम्पायनस्तु स्वयभुपजातकुतूहलेन सबहुमानमवनिपतिना पृष्ठो मुहूत्तेमिव ध्यात्वा 
सादरमत्रबीतू--देव ! महतीयं कथा, यदि कौतुकं माकण्यंतामू-- 
अस्तायते सुधावदा चरति स्वादुत्वादित्याद्वायः । 'अख्तायते! इत्यन्न क्यङ्प्रत्ययस्वादास्मनेपद्स्‌ । वर्त्तमान 
सामीप्ये 'वतंमानसामीप्ये वर्तेमानवद्ठा' इश्यनेनान्न वत्तंमानत्वस । क्यङ्गतोपमाछङ्कारः। इति घाक्य- 


. समासौ “इति हेतुप्रकरणप्रकाह्मादिसमासिषुः इत्यमरः । 


एवमिति। एवं पूर्वोक्तप्रकारेण चादिनः कथयतः शुकस्य वचनं चाक्यस्‌ आह्षिप्य असमाप्तमेव 
निवार्य अन्यदेव ज्ञातुं नरपती राजा अब्रवीत्‌ उवाच-इदं पूर्वोक्तं सचेमेव तावत्‌ आवौ आस्तां तितु, 
नः अस्माकं कुतदळं कौतुकं पत्तिणः सर्वशास्रविषयक जञानं कथं जातमिष्याश्चयंमिस्यर्थः 'कौतहलं कौतुकं 
च कुतुकं 'च कुतूहलम्‌’ इत्यमरः, अपनयत्तु दूरीकरोतु। तदेचोपपावृयति-आवेदयत्विति । कार्स्न्यंन साक- 
एयेन आदितः प्रश्ुति जन्मसमयादारभ्य संस्र आश्मनः स्वस्य आवेदयतु निरूपयतु। कस्मिन्‌ देशे कुत्र 
जनपदे जन्म उत्पत्तिः ?। कथं केन प्रकारेण अवान्‌ जात उत्पन्न: ? केन महात्मना नाम कृतं वेशर्पायने- 
त्यभिधानं विहितैस ? ते तव का माता जननी ? ते कः पिता जन्मदः ? कथं केन प्रकारेण वेदानाम्‌ ऋग्यजुः" 
सामाथर्वणास्‌ आगम उपळब्धिः प्राप्तिरिति यावत्‌? कथं शाखाणां न्यायमीमांसा्रस्टुतीनां परिचसो 
विशेषबोधः ! कुतः कस्मार्पुरुषात्‌ कलाः चतुःषष्टिग्रकाराः नृत्यगीतादिविद्याः समासादिताः ग्राप्ताः ? कि 
हेतुकं किन्रिमित्तकं जन्मान्तरस्य पूचंजन्मोद्न्तस्य अनुस्मरणं स्टतिः? उत किं घरप्रदानं कस्यचिन्महा- 
त्मनः प्रसादात्‌ वरदानप्रा्तिः येन जन्मान्तरानुस्मरणसिस्यर्थः आहो उताहो किसुत विकल्पे किं किसूत 
व्च? इत्यमरः। अथवा सिद्धि एव किं वा कश्चित्‌ कन्नन विद्वगवेषधारी परिस्वरूपधारी छन्नो गुप्तः सनू 
निवसलि वासं दिदुधासि। क्व वा कर्मिन्‌ स्थाने अन्नागमनारपू्चस् उषितस्‌ अवस्थितस्‌ ? चा अथवा 


`कियदू बयः वार्षिकावस्था केत्यर्थः ? कथं केन प्रकारेण पञ्जरबन्धनं पञ्जरमध्ये ऽचस्थानस्‌ ? कथं चण्डाल 


इस्तगमनम्‌ अन्ध्यजदस्तप्राप्तिः ? इइ अस्मिन्‌ भ्रदेशे कथं वा आगमनख्न उपस्थितिः ? इति प्रश्नसमाप्ति- 
वः । उपरितना -ये प्रश्नाः सन्ति तेषु कतिपये शुकस्नानाहारादिसमथे तस्मादेदावयतराजंपरनीनां 
सेविकान कानां वा सकाशाद्राज्ञाऽवगताः केचिल्व स्वयमूदिता .ज्ञातव्याः, अन्यया जातिस्मरोऽयं शुक इति 
ज्ञानाभावे तष्विषयकप्रशनानुपत्तिः स्याद्रियवघेयस्‌ । ६ हे 
वैशम्पायनस्स्विति। पुनरर्थे त्विति । ,तद्नन्तरं ` वेशस्पाथनः शुकः सबहुमानं सादरस उपजातं 


इस प्रकार कहते हुए वैशम्पायन को बीच द्दी में टोककर राजा ने कद्दा-अच्छा-अच्छा, यह सब तो हुआ 


अब आप मेरी उत्सुकता मिटाने की कृपा कौजिये । प्रारम्म ते लेकर अवतक अपना पूरा जीवनचरित सुना जाइए}. 
आपने किस स्थान पर ओर कैसे जन्म छिया ! आपका नामकरण किसने किया ? आपके - माता-पिता कोन हैं ! 


आपने वेदों का ज्ञान और शाखों का अभ्यास कैसे प्राप्त किया ! समी कलाएं कहाँ से सीख लीं ! आप में यह अपूव 
'स्मरणशक्ति ( मेषा ) पूवे जन्म के संस्कारों से आयी दै या किसी से वरदान रूप में मिली है! अथवा आप पक्षी के 
बेश में छिपे हुए कोई महापुरुष ( समधीत शाख-चेतन ) तो नहीं है ? आप पहिले ( इस पिंजड़े में जाने के पहिळे ) 
कहाँ रहते थे! आपकी अवस्था क्या होगी ? आ; इस विजड़े में कैते फॅस गये ! इस चाण्डाल के दाथ में केसे पड़े 


_ भोर यहाँ तक केसे आए १ 


राजा के अत्यन्त सम्मान के साथ उत्सुक होकर पूछने पर वैशम्पायन ने कुछ देर सोचकर सादर निवेदन 


किया--भगवन्‌ | यह कथा तो बड़ी रम्बी है छेकिंन यदि आप इतने उत्कण्ठित हैं तो सुनिए-- 


. २. सवय ३. का माता। इ. सव्बंस। २. का माता । ३. कः पिता? ४. आसादिताः। ५. किहेतुकः। ६. विहङ्गवेषः'"" । 
७. छन्न . ८, कर्ष वा। ९. बन्धकि। १० चाण्डाळ'“'। ११. कोतूइुल््‌ । . ८ 
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विन्ध्याटवीवर्णनस्‌ ] 'चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | शश 

अस्ति पूर्बोपर-जलनिधि-वेलावनल प्रा सष्यदेशालङ्कारभूता मेखलेब भुवः 
बन-करिकुल-मदजल-सेक-संवर्द्धितेरतिविकच-घवल-छुसुमनिकरमत्युदतया तारा-गणमिब 
शिखरदेशलभमुद्दहद्धि. पादपैरुपशोमिता, मदकल-कुररकुल-द्श्यमा न-मरिचपल्लया, 


करि-कलम-करसुदित-तमालकिसलयामो दिनी मधुमदोपरक्त-केरली-कपोल-कोमल- 
च्छॅविना सञ्चरइनदेषता-चरणालक्तक-रस-रञ्जतेनेव पल्लवचयेने संछादिता, 


ससुत्पन्नं कुतूहलं ससुत्पन्नं कुतूहळं कोतुक यस्य तेन तथोउतेन स्वय आखव जनिना दरहा उ द यस्य तेन तथोक्तेन स्वयम्‌ आस्मनेव अवनिपतिना सूपतिना पृष्ठः कृतप्रश्नां 
सहस क्षणं ध्यात्वा चिन्तयित्वा सादरं सबहुमानं पुनः अब्रवीत्‌ उवाच--देव नाथ ! यः्पृष्ट तद्विषयिणी 
महती विस्तृता इयं कथा वृत्तान्तः । यदि चेत्‌ कौतुकं कौत्‌हळं तहिं आकण्यंतां अयतास्‌+- 

भरती ति। अस्य दूरस्थेन विन्ध्याटवी नामेतिकतृपदेन सम्बन्धः। तथा च विन्ध्याटवी विन्ध्यारण्यं 
नाम अधिद्धसस्तीत्यथः, 'अटब्यरण्यं विपिनम्‌? इस्यमरः। इह प्रथमास्तपदानि विन्ध्याटवी विशेषणानि 
बोध्यानि । पूर्वश्वापरश्न पूर्वापरौ प्राष्यप्रतीष्यदिग्व्तिनो|।यौ जलनिधी ससुव्रौ तयोः यद्वंछावनं तटविपिन 
तावस्पयम्तस्‌ अवळग्ना सम्बद्धा, पूर्व समुव॒तोरतः पश्चिमससुप्रतीरं यावत्मसतेत्यथः । तर्समये दिन्ध्याः 
रची एवंविधेवासीदिस्यवधेयस्‌; मध्यदेशस्य 

हिमवद्विन्ध्ययो मध्ये यत्प्राग्विनशनादपि । प्रश्यरेव प्रयागाच्च सध्यदेशः प्रकीक्तितः ॥? 


इति मज्ञुलल्तितद्चिणोत्तरयो ्हिमवद्विन्भ्ययोः पूर्वपश्चिमयोश्च प्रयागङ्रुषेत्रयोश्च मध्यवर्तिस्थानस्य 
अलक्कारभूता अनेकप्रकारबृचलतासिदधाश्नमादिपूणे्वेन भूषणस्वख्पा मध्यभूषणस्वरूपरवादेव सुवो 
मेदिन्याः मेळा रशनादामेच 'ख्रीकव्यां मेखला काची सप्तकी रश ना तथा! इत्यमरः। 

'वनेति । वने अरण्ये ये करिणो हस्तिनः तेषां कुछानि यूथानि तेषां सदजळस्य दानवारिणः सेकेन 
संवद्धितः बुद्धिमापादिते, तथा अत्युच्तया अत्युद्धतया शिखरवेशळग्नं शिरोभागसंयुक्त॑ तारागणं 
नक्षन्रमण्डऊकमिव अतिविकचानाम .अतिविकसितानों धवलानां शुञ्जाणां कुसुमानां पुष्पाणां निकरं समु- 
दायम्‌ उद्वह्मिः धारणं ङवंद्मिः प्रादपेः तत्तेः उपशोभिता भूषिता। इह “शिखरदेशलछग्नं॑ तारायणमिव? 
इत्यत्र जार्‍्युखेच्षा । : 

मदेति । मदजलेः मदोन्मत्तः कुरराणां मस्स्यनाशनानां कुळानि समूहाः तेः दृश्यमानाः चन्चुपुरेन . 
संदश्य आस्वाद्यमाना मरिचानां कोलकाना पञ्जवाः किसळ्यानि यस्यां सा “मरिचं कोलकं कृष्णसूषणं 
शर्मपत्तनम्‌' 'पठळषोऽख्ी किसळ्यस, इत्यमरः। 

क्रीति। करिणां हस्तिनां कळभाः च्िंादवर्षीयशावकाः 'कळमः करिशाबकःः इत्यमरः, तेषां करः 
शुण्डादण्देः स्रदितानि मर्दितानि यानि तमाळकिसल्यानि तापिच्छुपत्ळबानि “तमालस्तिलके खडगे 
तापिच्छे वरुणदुमे' इति मेदिनी, तेषाम आमोदः सुगन्धिः विद्यते यस्यां सा ताइशी। 
` _ मध्विति। मधु मधं तस्य यो सदः पानेन मत्तता तेन उपरक्ताः किब्चिएळोहितस्वरूपा ये केरलीनां , 
केरलदेशोत्पन्नानां सुन्द्रीणां कपोळा गरळप्रदेशाः तेषामिव कोमला सद्दी छुविः कान्तियंस्य तेन, सज्ञर- 
न्तीनास्‌ इतस्ततो घ्रजन्तीनां वन देवतानाम्‌ . अरण्य घिष्ठातृदेवीनां चरणालक्तकरसः पादुस्थितयावकद्रवेः 
रलितेनेव रक्तीकृतेनेव पद्ळ्वचयेन वृद्षालतानां किसल्यसमृहेन संहादिता आरछ्कादिता । इह 
Nr rrr लीक रकम की SSPE 


` समुद्र के पूर्वी किनारे से पश्चिमो किनारे तक छूगी हुई मध्य प्रदेश को शोभा बढानेवाली विन्ध्याटवी द 
नाम के वनों की एक पट्टो फेडी हुई है। यह पृथ्वी कौ करधनी के समान प्रतीत होती है। वह मानों जंगलो | 
हाथियों के मदजळ से ही 'सींच कर बढ़ाये गये अनेक प्रकार के वृक्षों से सुशोभित थी, जिनकी चोटियों पर॒ | 
खिळे हुए इवेत-पुष्पो के समूह ऊँचाई के कारण तारों के समान प्रतीत होते ये । वहाँ कहीं घुन्दर बयुलों की 
मतवाछी टोलियाँ मरिच के पत्ते नोच-नोच खाती थीं, कहीं हाथियों के बच्चों को सूड़ों ते मसळे गए तमार के 
पत्तों से मधुर अगन्ध निकलती थीं, कहीं मदिरा के नशे से लाळ हुए केरळ को खियों के कपोलों के समान 


राङ-छाळ शुमार पल्छव छाये थे जो बन में भूमनेवाळी वनदेवियों के पैरों को महावर से रंगे हुए से प्रतीत होते 


१. वेछावरुग्ना। २. तारका। ३, प्रदेशसंलर्नस्‌। +४, 'छविना? इति पाठः कचिश्ारित \ व्य चय 
५, पहवप्रचयेन । न 
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२६ कादस्बरी- [ कथासुखे- 


-दलितदाडिमीफल-दरवाद्रीक्ृत-तलेरतिचपल-कपिकुल-कम्पित-कम्पिज्ञ-च्युतपज्ञव- 
फलशकलेः अनवरत-निपतितं-कुसुमरेणुपांशुलेः पथिक-जन-रचित-लवङ्गपज्ञव-संस्तरेः 
अतिकठोर-नारिकेलं-केत की. करीर- बे कुल्न- परिगतप्रान्ते ताम्बूलीलतावनद्ध-पूग-खण्ड- 
मण्डितेवंनलक्ष्मी-बासभर्वनेरिब विराजितो लतामण्डपेः, उन्मद-मातड्ठ-कपोलस्थल-गलित - 
सलिल-सिक्तेनेब निरन्तरमे लालताबनेन  मदगन्धिनान्थजारिता, नख-मुख-लभ़ेभ- 
कुम्भ-सुक्ताफल-लुब्धः  शबरसेनापतिभिरभिहन्यमानकेशरिशता प्रेताधिपनगरीब सदाः 


न्‍ क य ज 
का न प रसेन ` 'इत्यक्त कियोठोचा; अनपोरकाकि से 
सक्कराळङ्कारः। 


र शुकेति। शुककुळेन कीरपक्षिससुदायेन दलितानां चब्चुपुटेन विदारितानां दाडिमीफलानां द्रवे 
रसेः जार्वीकृतानि आद्रत्वसुपनीतानि तळानी अधोवसिंस्थानानि येषां तेः इत आरभ्य तृतीयान्तपदानि 
अग्रिमस्थळतामण्डपे? इस्यस्य विशेषणानि वोध्यानि। अतिचपलः अत्यन्तचञ्चछैः कपिकुलेः घानरस 
कर्पितेभ्यः आन्दोळितेभ्यः कर्पिठ्लेभ्यः कोरफलवृक्षेभ्यः च्युतानि पतितानि पल्चचफलानां किसलयफलानां 
' शकलानि खण्डानि येषु त तथोक्ते 1 अनचरतनिपतितानां निरन्तरप्रच्युतानां कुसुमानां पुष्पाणां रेणुमि 
परागधूछिभिः पांथुळेः सरजस्केः। पथिकजनेः पान्थपुरुषेः रक्षिता उपवेशनार्थं निर्मिता लबङ्गपञ्चवाना 
ळवङ्गदृविरोषक्रिसल्यानां संस्तरा आसनानि येषु तैः तथोक्तेः। अतिकठोरा अत्यन्तकठिनाः परिपक्का 
इत्यथः, ये नारिकेछा छाङ्गलिवृत्ताः, केतक्यः क्रकचपर्णाः करीराः पत्रविहीनाः कण्ठकसहिता वृक्षविशेषाः, 
बकुछाश्च तेः परिगताः परितो व्याप्ताः प्रान्ताः पर्यन्तप्रदेश्या येषां तेः तथोक्तैः, ताग्बूलीलताभिः नागंवएली- 
ब्रततीमिः अवनद्धं संबद्धं यत्‌ पूराखण्डं क्रसुकचनं तेन मण्डितैः अळंकृतेः, अत एव वनळचस्या विपिनश्षिय 
चासभवनेरिव वसतिगृदैरिव छतामण्डपेः वर्ळीजनाश्रयेः विराजिता उपशोभमाना। 

इह दाडिमीफळद्रवेण मध्यभागस्य भाद्रीकरणसम्बन्धाभाचेऽपि _तस्सर्बन्धप्रतिपादनादतिशयोकथयः 
खङ्कार 'वनळचमीवासभवनेरिव' इत्यत्र जात्युतंक्षा च, द्वयोरपि परस्परनरपे षेण स्थितस्वास्संसृष्टिरलङ्कारः। 
उन्मदेति। उन्मदानां मदोन्मत्तानां मातङ्गानां गजानां कपोलस्थलेभ्यो गण्डप्रदेशेश्यो गळिते 
च्युतेः सलिलैः मदजळेः सिकतेनेव सता, अत एव सदगन्धिना गजदानजळगन्ध इव गन्धो यस्मिन्‌ तेन 
तथोक्तेन, एळाळतानां चन्द्रवाळावए्लीनां चनेन. विपिनेन निरन्तरं सान्द्रं यथा स्यात्तथा अन्धकारिता 
आइ्क्रावितेस्यथः । इह क्रियोर्पेक्षा । 
नखेति। नखानां नखराणां सुखेषु अग्रेषु लग्नानि आसक्तानि यानि इभङुरभञ्चक्ताफळानि सिंह- 
' चिदारितगजमस्तकमांसपिण्डोद्भवानि मौक्तिकानि तेषु छुब्धेः ळोळपेः शवराणां किरातानां सेनापतिभि 
२ सेत्याध्यच्ेः भभिहन्यमानं केशरिशञतं सृगेन्द्रमण्डळं यस्या सा तथोक्ता । 
प्रेतेति प्रेताधिपस्य यमराजस्य नगरीव संयमिनीपंत्तनभिव, सदा सर्वस्मिन्‌ काळे सन्निहित' 


` थे, कहीं स्थान-स्थान पर लताओं की अनेक कुंजे शोभित थीं, जिनमें किसी के बीच की भूमि सुरगो द्वारा कुतर 
कुतर कर गिराये मए अनारदानों के रस से गीठी.सौ दो गयी थीं, किसी के भीतर उछल-कूद मचानेवाले 

. बुन्दरो से दिलाये गए कक्कोल वृक्षों से गिरे हुए पत्त और फ्ला के ड़कड़े विखरे हुए थे, किसी में निरन्तर झड़ने 

` वाली फूलों की घूर पटी हुई थी, किसी में पथिकों ने आराम करने के लिए लवंग-लता के पत्तों की चटाश्याँ 
बिछा रखी थीं, किसी के :किनारों पर अत्यन्त कठोर नारियल, केबड़े, करील भौर मोळभी के वृक्ष घिरे थे, 
किसी में पान की छताओं से छिपटी हुई सुपारी की झुरयुटें वनलद्ष्मी के मइळों के समान प्रतीत होती थीं, 
कहीं एक में एक सटी हुईं सुगन्धित लताओं का घना अन्धकार छाया था जिससे वह वनभूमि मतवाछे 
हाथियों के कपोळों से बद्दे हुए मदजळ से सिंची हुई सी प्रतीत होती थीं, कहीं गजमोतियों की लालच से मीढों 
के सेनापति दाथो के बच्चों के मस्तकों से फाड़ कर निकाछे गए मोतियों को नाखूनों की कोरो में भरे हुए सैकड़ों 


. १. “कम्पित? इत्यपि पाठः कचिन्नोपलम्यते। २. कक्कोल कङ्कोल। १. शवरः ४. धूलीळतावनड- 

कुसुम । _ ५. सस्तरेः। ६. नाछिकेर, करिकेसर । ७. 'करीरवकुळ' इति पाठः कचित्पुस्तके नास्ति। 

` < वासमुवनेरिव। ९. विराजितमण्डपैः। १०. सरवण, प्रज्नवण, सलिलप्रत्रवण। ११. मदसलिळ। 
१२. निरन्तरमेखळा । - . 
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विन्ध्यारवीवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-बिशोतिनीसददिता | | vs 
सन्निदितसृत्यु-भीषणा महिषाधिष्ठिता च, समरोद्यतपताकिनीब बाणासनारोपितरिलीमुखा 


विमुक्त-सिंहनादा च, कात्यायनीव ्रचलितखड्गभीषणा रक्तचन्दनालङ्क्ता च, कर्णी- 


सुतकथेव सन्निदित-बिषुलाचला शशोपगता च कल्पान्तप्रदोषसन्ध्येव प्रनृत्यन्नीलकण्ठा 
पल्लवारुणा च, असृतमथनवेलेव श्रीदुमोपशोभिता बारुणी-परिगता च, प्रावृदधिव घन” 


समीपवर्ती सृर्युः यमः तेन भीषणा भयदायिनी, पक्षे-ध्याप्राविहिंसकवर्गे राक्मणसम्मघात भीषणा अय- 
कारिणी, महिषो यमस्य वाहनं तेन अधिष्ठिता सहिता, पक्षे-महिपेः वन्यसैरिञैः अधिष्ठिता व्याप्ता च 
'छुछायो महिषो वाहद्विपत्कासरसे रिभाः' इत्यमरः । इतः प्रश्ति 'कलिद्गृही त्तेन? ह्यन्तं यावत 
साधारणधर्मादिसद्भावारपूर्णोपमालङ्कारः। 

रू मरोघतेति । समरे युद्ध उच्चता प्रवृत्ता या पताकिनी सेना तद्ददिव याणासनेषच 'चापेषु आरोपिताः 
संस्थापिताः शिलीमुखा लोहखण्डाः शरा इत्यथः, यया सा तथोक्ता, तथा विमुक्तः परिस्यक्तः सु भटेविहित 
इत्यथे, सिंहनादः चवेडा इव नादो यया सा, पक्षे-बाणासु नीलीझिण्टीषु असनेषु पीतशाछेषु च तरुषु 
आरोपिताः पुष्पसौगन्ध्यात्‌ स्थापिताः शिलीमुखा अमरा यया सा तथोक्ता। 

कात्यायनी ति-काश्यायनी सिंहवाहिनी दुर्गेव, प्रचलितेन हननाय चञ्चलीमूतेन खडरोन असिना 
भीषणा भयानका, तया रक्तचन्दनाजुलेपनेन अलङ्कृता भूषिता इयमपि प्रचकितः इतस्ततः सेनाग्रकर्षेण 
सचरञ्िः खड़गेः गण्डकेः भीषणा तथा रक्तचन्दनेः तससज्ञकतरुभिः अलङकृतेत्युयोः साम्यम । 

कणींति । कर्णीसुतः चौयंशाखप्रवतकः क्षत्रिय विरोषः तस्य कथा वृत्तान्तः तद्वदिव, सन्निहितौ निकर 
घत्तिनो दिपुछाचछौ तरसंशकौ सखायौ यस्याँ सा ताहशी तथा शशेन पाशसंशुकेन सचिदेन उपगता 

तथा 'च इहत्कथायास्‌-- र 

: करटकः स्तेयसाखप्रवतंकः । तस्य र्यातौ सखायौ द्वौ विपुला चळतंशिती ॥ 

शशो भन्त्रिवरस्तस्य'। 
` „ ` पक्षे--सप्रिष्ठटिताः समीपवर्सिनः विपुला विस्तृताः अचछाः पर्चंता यस्यां सा ताइशी, तथा झर 
सटबुळोमकेः छोभ्रबेवां उपगता सहितेत्युभयोः साम्यस । "शो लोध्रे चमेवे च पशौ? इत्यनेकार्थः | . 

कल्पान्तेति । कहपान्ते युगान्ते प्रयोषो रजनीसुखं तस्य या सन्ध्या सायं समयस्तद्वविव, प्रनृत्यन्‌ 
संसारसंहारप्रमोदेन नरन्‌ नीलकण्ठो महादेवो यस्यां सा तथोक्ता तथा पञ्चतः किसलयस्तद्वत्‌ अरुणा 
रक्ता, पक्षे-भरचृत्यन्तः मदेन नटन्तो नीलकण्ठा मयूरा यस्यां सा तथा पश्चवेः अनेकविधळताकिसळ्ये- 
अरुणा उपरि रक्तरूपा। ; 

/ भमृतैति । अख्ताय सुधाये 'पोयूषमसरतं सुधा? इत्यमरः यन्मन्धनं चोरससुत्रस्य चिलोचन तस्य 
वेळा समय इव, श्रिया चम्या बुमेण कलपद्रुमेण नामैकदेशम्रहणेन नामग्रहणं चोष्यम्‌ उपशोभिता उप- 
रजिता, वारुणी सुरां परिगता सहिता, तस्या अपि तत्समये ततो जातत्वात., पक्षे-श्रीदुमेः विएवजचेः 
उपशोभिता, वारुणीं पश्चिमां दिझं परिगता सामस्स्येन प्राप्ता भारतवषेस्य पश्चिमप्रान्तपर्यम्ते व्याप्तत्वात्‌ । 


शेरों का शिकार करते रहते थे, कशीं समे, व्याप्त आदि हिंसक जन्तुओं और येसो से भरी हुई वह वनभूमि 
भयंकर यमराज ओर उनके वाहन मैसों से युक्त यमपुरी के समान प्रतीत होती थो, कहीं भोरों से ढकी हुई 
बाण और असना के वृक्षों की पक्तियाँ थीं जिनमें सिद्दी को दहाड़ होती रतो थी जिससे वह 
- पैसुष पर बाण चढाकर युक्त के लिए तैयार गरजती हुई सेना के समान प्रतीत होतो थीं, कहीं लाल चन्दनों के 
वृक्षों में इधर-उधर गैड़े घूमा करते थे, जिससे. वह रक्त चंदन और तलवार धारण करने वाली भगवती दुर्गा के 
समान प्रतीत होती थी, कहीं कनेरों से भरी विस्तृत पहाड़ों कौ श्रेणिओं में खरहे स्वच्छन्दता ते विचरण 
किया करते थे भथवा कहीं कनेरों से पूर्ण पहाड़ों के फैले हुए अ्लों में लोध के अनेक वृक्ष झूमा करते थे जिससे. 
वह विपुल और अचळ नाम के मिन्नों तथा शश नाम के प्रधान मन्त्री से युक्त कर्णोंसत ( चौये शास्त्र के प्रणेता ) 
की कया के समान प्रतीत होती थी, हीं लाल-छाल पछवों की झुरमुठो में मोर थिरकते रहते थे जिससे वह 
भगवान्‌ शंकर के ताण्डव नृत्य से युक्त लोला से भरी हुई प्रलयकालीन सन्ध्या के समान अतीत होती यीं, कहाँ 
इधर-उधर वेल और वारुणी वृक्ष घिरे थे जिससे वह लक्ष्मी, पारिजात और मदिरा से सुशोभित अगृत-मं 


यन कौ 

bss nhs कक i 

१.`"सेनेव। २. समारोपित । ३. विविक्त । ४. प्रनृत्ततीळकण्डा । ५. वारुण । 
= का० कथा० 
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श काद्स्शरी— [ कथासुखे- 


श्यामला अनेकशतहृदालङ्छ्गता च, चन्द्रमूत्तिरिन सततमक्षसाथोनुगता हरिणाध्यासिता च, 
राज्यस्थितिरिव चमरमृगःबालव्यजनोपशोभिता समद्गजघटा-परिपालिता च, गिरितनयेच 
स्थाणुसङ्गता सृगपतिसेविता च, जानकीव प्रसूतकुशलवा निशाचरपरिगुहीता' च, कामि- 
नीब चन्दन-सुगमदपरिमलबाहदिनी रुचिरोशुरु-तिलकभूषिता च, सोत्कण्ठेव विविधपल्लवा- 


प्राइडिति। प्रावृूट वर्षा समय इच, घनेमेंघेः श्यामला कृष्णवर्णा तथा अनेकाभिः शतहृदाभिः 
सडिझ्निः अल्छकृता मण्डिता,,पक्षे--घना घृचादिभिः सान्द्रा चासौ अत एव श्यामला अस्यन्तकृष्णा तथा 
` अनेका भिज्नाभिन्नस्वरूपाः शतहृदा जरूषाछिकाः ताभिः अलङ्कृता । 
चन्द्रेति। 'चन्द्रस्य सूत्तिः शरीरमिव, सततं निरन्तरम ध्क्षाणि ताराः तेषां सार्थः समूहः तेन 
अनुगता परिवेष्टिंता, हरिणेन झगचिह्वेन अध्यासिता आशिता। पक्षे--सततस.ऋणा सदलुकाः तेषां सार्थः 
खसुदायः तेन अनुगता व्याप्ता, हरिणेख्ंगेः अध्यासिता । 
° राज्येति। राज्यस्थितिः राज्यमर्यादा इद, चमरस्॒गाणां घाळाः चामराणि व्यजनानि ताळवून्तानि 
च तरुपशोभिता, तथा समदाभिः मदेन सह वत्तंमानाभिः गजघटाभिः करिमण्डलेः परिपालिता परि 
रक्षिता । पक्षे -चमरश्टयाणां बाळा छोमान्येव व्यजनानि तेः तथोक्तेः यजनं ताळवून्तकम्‌? इस्यमरः, 
अब्यत्पूव वदेव । 
गिरीति। गिरितनया. हिमाचल्सुता पार्वती तद्वदिच स्थाणुना रुद्रेण "स्थाणू रुद्र उ आपति? इस्य- 
सरः सङ्गता मिछिता, तथा ख्ुगपतिना घाहनीथूतसिंहेन सेविता वाइनेम शुश्रपिता, पक्षेईस्थाणुसिः 
.शाखापत्रादिशून्यतरुभिः सङ्गता, तथा खुगपतिभिः सिंहैः सेविता आश्रिता । र ऱ्ह 
जानकीति। जानकी मैथिलात्मजा सीता तह्ठदिव प्रसृतौ गर्भाद्विसुत्ती कुशलवौ नन्नामकसुतौ यथा 
सा तथोष्का, निशाचरेण रछ्काधिपतिना रावणेन परिगुहीता पञ्चवरीतोऽपहृता, पक्षे><झसूता जनिताः 
कुशानां बहिंषां लवा अङ्कुरा यस्यां सा तथोक्ता, निशाचरेः उलूकादिपछ्िभिः परिगृहीता आश्रिता । 
कामीनीति । कामिनी श्वङ्गारनायिका तद्द्वि, चन्दनाचुलेपन-्गमदानुळेपनाभ्यां परिमळं 
सौगन्ध्यं बहति धारयतीत्येवंशीळा तथा रुचिरागुरुणा सुन्द्रकाकतुण्डसौगन्ध्येन तिलकेन आलपट्टादौ 
सिन्दूरादिपुण्डूकेण भूषता अछङकृता, पक्षे-चन्दनानां द्रक्षाणां छुगमदानां कस्तूरीणाञ्च सम्बन्धात्‌, 
परिमल सौगन्ध्यं वहति खनिस्वादाधारश्वाख दधातीत्येवंशीला, तथा रुचिराभ्यां मनोहराभ्यास्‌ अगुर- 
तिळकाभ्याम्‌ भामो दितरुविशेषपुपपतदविरोषाभ्यां भूषिता शोसिता। 
सोत्कण्डेति। सोस्कण्ठा कान्तप्रासिससुत्सुका नायिका तद्दि, विविधानाम्‌ अनेकप्रकाराणां पश्च- 
थाना किसल्यानाम्‌ अनिलेः पवनेः वीजिता सद्दचरीसिः मद्नव्यथापनोदाय स्पशिता, पक्षे-स्वभावतः 
: स्पृष्टा च, मदनेन कासेन मदनेः तदासयतरुविशेष्ष स वर्तमाना संयुक्ता । 


चेला के समान प्रतीत होती थी, कद्दी अत्यन्त घने वृक्षों की नीलिमा के बीच-बीच निर्मल नळ से मरी अनेक 
तुरूरियाँ सुशोभित थीं जिससे वह बिजरियों से युक्त काले बादलों की घटा के समान प्रतीत दोती थीं, कहीं 
रीछों का आवागमन होता रइता था और कहीं हरिन चौकड़ियाँ भटा करते ये जिससे वद नक्षत्रों से घिरी भीर 
मृग के चिहों ते सुशोभित चन्द्रमा की मूर्ति के समान प्रतीत होती थी, कहीं पूँछ डुळाती हुई चेंवरी मृगियाँ 
` घूमती रहती थीं और कहीं मतवाळे हाथियों की कतार खड़ी रद्दती थीं जिससे वह ऐसी प्रतीत होती थी मानो 
चंबरों से सुशोभित और हाथियों से रक्षित राज्य की मर्यादा हो, कहीं झूठे वृक्षों के बीच सिंह घूमते रहते थे 
जिससे वह भगवान्‌ शंकर के साथ-साथ घूमने वाली सिद्दवाहिनी भगवती पावंती के समान सुशोभित होती थी, 
कहीं की भूमि कुशों के अंकुरों से ढकी हुई थी जिनमें उच्छुओं ने अपना बसेरा वना रखा था जिससे बह कुश-छव 
को जन्म देने वाळी रावण के फन्दे में पड़ी देवी जानकी के समान प्रतीत होती थी, कहीं चन्दन और कस्तूरी 
को गन्ध उठत्ती रहती थी और कहीं अगर और तिलक के अनेक वृक्ष उगे ये जिससे वश ऐसी प्रतीत होती थी 
मानो चन्दनं भोर कस्तूरी का केप किये हुये अगर का तिलक लगाने वाली कोई सुन्दरी हो, कहीं मन्द-मन्द वायु 
में पछव दिलोरे छेते रहते भे और कहदी मदन के अनेक वृक्ष लगे थे जिससे वहाँ अत्यन्त शीतलता छायी रइती 
यी, इसलिये बह ऐसी प्रतीत होतो थी मानो किसी कामातुरा उत्कण्ठिता नायिका पर पढलवों का पंखा झळ 


"प. 331 20 अंक ४01 किक 
१. पतिगृहोता । २. कृष्णागुरु'"" । ३. सोत्कण्ठवनितेव । 
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विन्ध्याटधीवणनस्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता > शह 


निलबीजिता. समदना च, चालग्रीवेब व्याघ्रनखपंङ्क्तिमण्डिता राण्डकाभरणा च, पानः 
भूमिरिव प्रकडित-मधुकोशक-शता प्रकीणेविविधाङुसुमा च, कचित्‌ प्रलयवेलेब महा- 


वराह-दृष्टा-समुत्खात-घरणिमण्डला, कचिद्दशमुखनगरीव चडुलवानरवुन्द-भञ्यमानः-तुङ्गः 
शालाङुला, कचिद्चिरनिवृत्त-बिवाहभूमिरिब हरित-कुश-समित-कुसुम-शमी-पलाश- 
शोभिता, कचिदुन्मत्तं-सृगपति-नाद-भीतेब कण्टकिता, क्कचिन्मत्तेव कोकिलकुल-कल- 


बालेति । बाळा; स्तनन्धयाः तेषां ग्रीवा गळदेशाः तद्वविव, ष्याघाः शादूाः तेषां नखाः पुभर्भवाः 
तेषां पङ्क्तिभिः श्रेणिभिः मण्डिता सूषिता “विथ्याळिरावळिः पङ्क्तिः श्रेणी लेखास्तु राजयः हश्यमरः। 
वालानां गलदेशेषु देवोत्पातरक्षाथ व्याप्रनखपडक्तयो वध्यन्त इति सम्प्रदाय, तथा व--म्री मद्वागवते-- 
'शादूंछदिष्यनखभूषणभुषिताय नन्दात्मजाय’ इति। गण्डकः तत्तद्वेशञविशोेषदिख्यातो गण्डस्थळपर्यन्त 
वत्तिभूषणविशेष आभरणम्‌ अलङ्करणं यस्यां सा पक्षे-व्याधनखपछ्फतिमिः पयंटनसमयोरपञ्ननभचिद्वाचः 
छीभिः मण्डिता; गण्डका वर्धीणसाः त पुव आभरणानि भूषणानि यस्याः सा तथोक्ता । 

पानेति। पानभमिः मद्यपानार्थस्थानं तद्वदिष, प्रकटितं पानाय द्योतितं मधु सद्यं तस्य कोशकानि 
पानपान्नाणि यस्यां सा तथोक्ता, तथा प्रकीर्णानि पयस्तानि विविधानि अनेकप्रकाराणि ङुसुमानि पुष्पाणि 
यस्यां सा, पक्षे--प्रकटितं प्रकाशितं मधूनां पुष्परसानां मा्िकाणामित्यथेः, कोशानां तदाअयाणाश्च शतं 
यस्यां सा; अन्यत्तण्यमेव । 

कचिदिति। कचित्‌ कस्मिश्चिप्रदेशे एवमग्रेऽपि । प्रलय: सर्वत्र जरूमयः तस्य वेळा अबरः 
तहृदिव, महावराहेण परमेश्वरतृतीयावतारेण दंष््रया दुन्तेन समुस्खातं जछादृऽर्वमानीतं घरणिमण्डळं 
खमस्तपध्वीमण्डळं यस्यां सा तथोछा, महावराहैः इथुळशूकरेंः दंप््राभिः दशनेः समुल्खातं विदारितं . 
धरणि मण्डलं भूप्रदेशो यस्याः सा 'वराहः शूकरो घृष्टि? इस्यमरः । 

प्रळयसमये परमेश्वरो हि वराहमूत्तिमाभिस्य साछलमरनां भ्रुवमृध्वमानितवानिति पौराणिकदार्ता। 

कचिदिति । दशसुखस्य राघणस्य नगरी लङ्कापुरी तद्वदिव, चद्दुलाः चञ्जछा ये चानराः शाखास्रयाः 
तेपां वृन्देन समूहेन सुज्यमानाः न्नोव्यमानाः तुझा उच्चता याः शाळा भवनकदेशाः तासिः आडङुछा व्याप्ता, 
पक्षे--चढुलवानरबुस्देन भुज्नमानास्तुज्ञा उच्चाः शालास्तदाण्यवृक्षाः तामिः आकुळा ब्याकुछा। राम- 
रावणयोः संग्रामकाले कपिवृन्दुन लक्काया भवनसमूद्दो नाशित असीदिति रामायणीया कथा । 

कचिदिति। अचिरनिव्वत्तः तत्काळनिष्पक्नो यो विवाहः परिणयः तस्य भूमिः स्थानं तद्वदिव, हरिता 
नीछघर्णा ये कुशा दभाः समिधो यज्ञीयकाष्ठानि, ङुसुमानि उुण्पाणि, शमी, शवा, पढाशा ब्रह्मदच्चाः तेः 
शोभिता भूषिता भूषिता; पच्चेऽपि तुण्यमेब । 

` किदिति। उन्मत्तो मदमत्तो यो खुरपतिः सिंहः तस्य नादेन गर्जितेन सीतेव तस्ता सुन्द्रीव, 

कण्टको रोमाञ्चः स्षातोऽस्या हुति कण्टाकता, पक्षे--कण्टकयुक्ता च। 

कचिदिति। सत्ता मधुपानेनोन्मत्ता नायिकेव, कोकिळकुलघत्‌ पिकसम्रहवत्‌ कळस अस्फुरमधुरं 


se» 


ee et Seve 


कर शीतोपचार किया जा रहा हो, कहीं वार्थो के इधर-उधर घूमने से उनके नखों के चि उमड़े थे, कहीं गड़े ' 
इधर-उधर आते जाते ये जिससे वष वधनखो और गंडो से सुशामित बालकों के गळे के समान प्रतत होती थो, 
कहीं-कहीं मधु के छत्ते पड़े ये जिनमें सँकड़ो मधु से भरी जालियाँ ऐसा प्रतीत होती थो मानों मांदर। से अरे 
सैकड़ों सकोरे दो भौर क्षीं इषर-उधर तरद्द तरह के फूरू कखरे थे मानो मांदरा को बूँदे टपकी दों जिससे 
वह भूमि मदिरा पीने की जगह के समान प्रतीत होती थी, कहीं-कहीं जंगछी सूअरों ने अपने दाढो से भूमि 
खोद-खोदकर हृददे बना दिये थे जिससे वह दाढों पर एथ्वी उ&नेवा|के भगवान्‌ वराह जैसे छगत थे ओर उनसे 
सुशोभित वद भूमि प्रल्य की वेळा के समान प्रतीत होती थी, कहीं कुश, समिधा ( इवन को ळकांड्याँ ), फूछ, 
शमी ओर पलाश के पत्ते पड़े थे जिससे वद भूमि ऐसी विवाइ-वे|दका के समान प्रतीत होत थी जहाँ शीघ्र दो 
विवादकाय॑ सम्पन्न दुभा हो, कहीं च्ल बन्दरां में ऊँचे-ऊँचे शाल वृक्षों को तोड़ डाळा था जिससे उन वृक्षों से 
भरी हुईं वह भूमि ऐसी प्रतीत होती थी मानों बन्दरो द्वारा तोड़ी गया अदारियों से मरो रावण को नगरा ढंका 


दो। कई कोटों से भरो हुई झाड़ियों में भयभोत करनेवाली सिह की दददाढ़ होती रहती था जिससे वह ह 


१. पदपड्ठुमण्डिता । २. आपान। ३. कोशशता । ४. सह 'उत्तुजा ५ उद्वृत्त"- | 
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६० कादम्बरी [ कथासुखे- 


प्रलापिनी, क्वचिदुन्मत्तेव वायुवेग-कृत-तालशब्दा, क्वचिद्विधवेष उन्सुक्ततालपत्ना, 
क्वचित्‌ समरभूमिरिव शर-शव-निंचिता, क्बचिदमरपति-तनुरिब नेत्रसहृखन-सङुला-क्वचि- 
न्ञारायणमूर्तिरिव तमालनीला, कचित्‌ पार्थेरथपताकेब बानराक्रान्ता, क्वचिदवनि पंति-दार- 
भूमिरिब वेत्रलताशतदुष्प्रवेशा, कचिहद्विराटनगरीव कीचकराताबृता, क्वचिदम्बरश्रीरिव 


प्रकपितुम उन्मत्तवश्ात्‌ अनर्थकं वक्तुं शीळं यस्याः सा, पक्षे-कोकिलकुलस्य पिकमण्डलस्य कलप्रकापो- 
ऽस्फुटमन्डुळध्वनिरस्या अस्तीति सा ताइशी । 

कचिदिति । उन्मत्ता उन्मादवातभ्याधियुक्ता खीच, वायुवेगेन व्याधिरूपपदनबाहुद्येन कृता 
विहिताः ताळशब्दांः करतळध्चनयो यया सा, पक्षे-वायुवेगेन पवनाधिक्येन कृताः ताळानां ताळतरूणां 
छाब्दाः यस्यां सा ताइशी। 

कचिदिति । विगतो विनष्टो धवः पतियंस्याः सा सुन्दुरीव, उन्मक्तं स्वामिमरणात्‌ परिष्यक्त ताछ" 
पन्नं ताउङ्कः कर्णाभरणविशेषो यया सा ताहशी, पक्षे--उन्सुळानि युगान्तपचनाधिकयेन पातितानि ताछानां 
ताळतरूणां पन्नाणि पर्णानि यस्यां सा ताइश्षी 'पन्नं पळाशं छुदनं दछं पर्ण छुद्‌ः पुमान? इस्यमरः। 

कचिदिति। समरो युद्धं तस्य भूमिः स्थानमिव, शराणां झुञ्जदण्डानां बाणानाञ्च शतेन ससुदाषेन 
निचिता न्याप्ता। 

'. कचिदिति। अमराणां देवांनास्‌ 'अमरा निजंरा देवा? इत्यमरः, पतिः 'प्रभुः इन्द्रः तर्ष तजुः घारीर- 
मिथ, नेत्राणां छोचनानां तरुमूलानाश्व यद्रा-जटानां सहस्रं तेन सङ्कुला ण्याप्ता। जरांशुकयो नेत्रम? इस्य- 
मरः, "नेत्र मन्थगुणे वनभेदे भूरे दुमस्य च' इति मेदिनी । 

कचिदिति । नारायणस्य श्रीकृष्णस्य मूत्तिः शरीरमिव, तमाछं तापिच्छं तद्ठ्लीला श्यामवर्णा, पक्षे-- 
तश्चामकडछः नीला। _ 

कचिदिति । पार्थोऽजनः तस्य रथस्य पताका वैजयन्ती 'पाताका घेजयन्ती स्यात? इस्यमरः वानरेण 
इनूसता वानरे! शाखासुगेक आफ्रान्ता अधिठ्ठिता । 

कचिदिति । अवनिः पृथ्वी तस्याः पतिः स्वामी राजेस्यर्थः, तस्य द्वारभूमिरिद, वेश्राणि वेतसा छता, 
बंश्यश्च तासां शतं समूहस्तेन द्वारपाळइर्तदेन्रयष्टिसमुहेनेत्यर्थः, दुष्प्रवेशा दुःखेन प्रवेष्टं योग्या अन्स- 
पछेऽपि वुल्यम्‌। fe 

कचिदिति । दिरारस्य मत्स्याधिपतेः नगरी पुरीव, कीचकशतेन स्द/}ऽ ताज्धचकीचकसमुहेन राज- 
श्यालकेन, पक्षे-कीचकाः सरन्भ्रवेणवः छिद्रेषु वायुप्रवेशेन शब्दायमानवरश्गेणा इत्यर्थः, तेः आवुता 
ब्याप्ताः 'वेणवः की चकास्ते स्युर्ये स्वनन्त्यनिलोद्धताः इत्यमरः। 

कचिदिति । अम्बरम्र भाकाशं तस्य श्रीळच्मीरिव, व्याधेन व्याधरूपधारिणा शिवेन अञुगम्यमानम्‌ 


उस दहाड़ से डर कर रोमाञ्चित सी प्रतीत दोती थीं, कद्दो मधु पी-पीकर मतवाली कोयछे मधुर कूक मचाए 
रहती थीं जिससे वह मदिरा पीकर बड्बड़ानेवाली मतवाली खी के समान प्रतीत होती थी, कहीं वायु के 
` थपेड़ों से ताड़ के पत्ते खड़खड़ाया करते थे जिससे बहू बात-बात में तालियां पीट-पीट कर ठट्टा मारने वाली 
पगरी के समान प्रतीत होती थी, कदी ताड़ वृक्षों के पत्त टूट-टूटकर गिर पड़े थे जिससे वह कर्णफूल से रदित 
विधवा के समान प्रतीत होती थी, कही सैकड़ों शरपत्रों ( सरकण्डा नाम का पौधा ) से भरी होने के कारण वह 
बाणों से भरी युद्धभूमि के समान दिखाई पड़ती थी, कहीं हजारों नेत्र नाम के बृक्षों के कारण वह इजार नेश्रों 


` बाळे भगवान्‌ इन्द्र के शरीर के समान प्रतीत होती थी, कही चारों ओर तमाल वृक्षों की वनी नीलिमा के ` 


कारण भगवान्‌, नारायण को मूति के समान ततीत होती थी, कहीं बन्दरों से अरी होने के कारण बन्दर की 
छाप छगी अजुन के रथ को पताका के समान प्रतीत हो र्दी थी, कद्दी बेतों की छताओं के कारण उसमें प्रबेश 
पाना अत्यन्त कठिन था जिससे बढ सैकड़ों बेतधारी द्वार-पाछों से थिरी राजमहों को देदछो के समान 
प्रतीत होती थी, कदी सेकड़ों बाँसों को झाड़ियाँ लगी हुई थीं जिससे वह कोचको से भरी विराट कौ नगरी के 
समान प्रतीत होती. थी, कहीं घने जंगळो में वद्देलिये अय से चन्लळ नेत्रोंवाळे इरिनो का पीछा करते पे 
MR क सी प ली कक की व 

् कम्पाक्तान्ता, अप्याक्रान्ता ॥ २. भमरपति । ३. कौच्कावृता, कोचकाकुला । 
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विन्ध्याटवीवर्णनस्‌ ] ` चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ६१ 


व्याधानुगम्यमान-तरल-तारक-सृगा, क्ञचिदगृीतत्रतेब दुर्म-चीर-जटा-बल्कल-घारिणी, 


अपरिमित-बह॑लपत्रस्र्‍याऽपि सप्तपर्णभूषिता, ऋरसत्तवाऽपि मुनिजनसेबिता, पुष्पवत्यपि 
पवित्रा विन्ध्याटवी नाम्‌ | 
तस्याञ्च दण्डकारण्यान्तःपति सकलभुवनविख्यातम्‌ उत्पत्तिक्षेत्रमिव भगवतो धग्मे- 
स्यु, सुरपतिःप्राथंना-पीत-सकल-सागर-सलिलस्य मेरु-मत्सरादम्बेरतलःप्रसारितर्शरार्रःसहः 
अचुघञ्यमानस्‌ अत एव तरछं प्रासेन चर तारकस्रग सुगरिरोनशन्नं यस्यां सा तथोक्ता, -अचुष्नज्यमानस् अत एव तरल त्रासेन चले तारकस्ग सुगशिरोनतत्र यस्यां सा तथोक्ता, पश्षे-व्याथेः 
भिए्लैः अनुगम्यमानाः, अत एव तरला अयेन लोळाश्चञ्जचलाः तरका छोचनकनीनिका येषां ते तथोक्ता 
छया हरिणा यस्यां सा ताइशी। पुरा प्रजापतिः परमसुन्दुरीं स्वतनयां सन्ध्यां निरीचय काकान्धस्ता- 
अन्वधावत्‌, स्वधमं रिरक्षुः सा पुत्री तु हरिणीस्वरूपमाश्रि्य पलायमाना महादेबश्षरणं गतवती, 
प्रजापतिरपि हरिणस्वरूपमाश्रस्य तन्नाप्यनुजगाम महादेवस्तु तश्चिरीच्य प्रजापतेः शिरःकत्तंनाय स्वघचुषा 
बाणं युक्तवान्‌, तदा तु प्रजापतिरस्यन्तं रज्जितस्रस्तश्च सन्‌ खुगषिरोनचनने प्रविष्टवान्‌ शिवस्य बाणोऽपि 
आर्त्रानक्षत्रस्वरूपेण तद्न्वतिष्ठदिति शिवपुराणीया कथाऽनुसन्धेया। 
कचिदिति । गहीतं स्वीकृतं तं नियमो यथा सेवंविधा सुन्द्रीव, दुर्भाः कुशा खोराणि जीणं- 
वसनखण्डानि, जटाः संदतकेशाः 'शिफाजदे संहतो कचौ? इत्यनेकाथंः, वएकलानि च परिघेयानि परिघार- 
यिएुं शीळं यस्याः सा तथोक्ता, पक्षे--दुर्भाः कुशाः, चीराः तृणविशेषाः, जराः मूलानि चएकलानि च घार 
यितुं शोळं यस्याः सा ताइशी सूले लग्नकचे खटा? इस्यमरः। 
अपरीति। अपरिमितानि सङ्कथाक्रान्तानि बहुलानि सघनानि पत्राणि दुछानि तेषां सञ्चयः समृहो 
यस्यां सा तथोक्ताऽपि सप्तभिः पर्णेः भूषितेति विरोधः, सप्तपर्णसंज्कतरुभिविराजितेति तरपरिद्दारः। 'यत्र 
विरोध इव भासेत विरोधोऽसौ? इति छक्षणेन विरीधाभासोऽछक्कारः | पवमग्रेऽपि। क्ररसरवेति । कूरं 
दुष्टं सर्वं हृदयं यस्याः सा तथोक्ताप झुनिजनसेवितेति विरोधः `सवं द्रव्ये गुणे चित्ते व्यवसायस्व- 
आवयोः? इप्यनेकार्थः, कराः हिर सरवा व्याघ्रादिप्राणिनो यस्यां सा ताइशीति तत्परिहारः तथा पुष्पदती 
। रजोधमंचश्यपि पविन्नेति विरोधः, पुष्पाणि प्रसूनानि अस्याः सन्तीति तः्परिहारः । 
तस्यान्चेति। तस्यां विम्ध्याटव्यास् अगस्त्यस्थ ङुम्भयोनेः आश्रमपदं तपोभूमिः आसीदिति घच्य- 
साणेन सर्बन्धः। इह प्रथमान्तानि पदानि आश्रमस्य विशेषणानि । दण्डकारण्यस्य दुण्डकसंज्कवनस्य 
अन्तःपाति तन्मध्यवति । अन्नेदमितिश्ुतस्‌-सूर्यवंशीयः कञ्चन दृण्डको नाम भूपतिः शुक्राचायंुरोः 
अरजाए्यां पुत्री बलात्कारेण घर्षितवान्‌, तच्छुरबातीव | कुपितः शुकाचायस्तं॑ नुपमभिशशाप-स्वं विनः 
श्यसि, अद्यारभ्य सर्तादुनाभ्यन्तरे चेदं राज्य महावनतया परिणतं भविष्यती'ति। तच्च विन्ध्याचलः 
शिखरप्रदेदास्थं राज्ये दण्डकारण्यं सञ्जातमिति । रामायणे प्रसिद्धमेतत्‌ 
सकलेति । सकछानि समस्तानि यानि सुवनानि भूसुंव आदीनि तेषु विख्यातं प्रसिदस। भगवतो 
महास्यवतो धर्मस्य सुकृतस्य उत्पत्तिक्तेत्रमिव जन्मसूमिरिव, तत्र सबंप्रकारघर्मोरपत्तेरिस्या्यः। अन्न 
जास्युरप्रेच्षा, सा च भाषामिमानिनी वाच्येत्यवगन्त ध्या । 
सुरेति। सुरपतिः इन्द्रः तस्य प्राथंनया याञ्चया पीतानि चुलुकीङृतानि सकळसागराणां समस्तः 


थी। यद्यपि उसमें दुष्ट प्राणियों के समान अनेक हिंसक जन्तु भरे ये, किन्तु उसमें अनेक सुनिर्या के आश्रम भो 
स्थित ये। यपि वदृ फूलों से छदी होने के कारण रजस्वला खी सी प्रतीत होती थी, किन्तु वह अत्यन्त 
पवित्रमी थी । 


उस विन्ध्याटवी में दण्डक वन के बीच समी लोका में प्रसिद्ध भगवान्‌ धमराज की जन्मभूमि के समान 


मक्षि अगस्त्य का पवित्र आश्रम था, जिन्होंने भगवान्‌ इन्द्र कौ प्राथना पर समुद्र का समी जरू दा पो 


१, बहुल २. सपतपर्णोपभूषिता । २. युवनख्यातम्‌, सुवनतरूख्यात। ४. निपीत्त। ““जरूस्य । 


६. मेरशिखर । ७. गगनतळू'**'। <. शिखरस्थ। 
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६२ कादम्बरी [ कथासुखे- 


स्रेण दिबसकर-रथागमन-पथमपनेतुमभ्युद्यतेन अवगणित सकलसुर-बचसा विन्ध्यगिरिणा- 
¢ 

प्यनुल्ल ज्विताज्ञस्य जठरानल-जीणे-बातापिदानवस्य सुरासुर-मुकुटॅ-मकरपत्र-कोटि-चुस्थित- 

चरण-रजसो दक्षिणाशा-बंधू-मुख-विशेषकस्य, = 5 पडल निशेषकस्य, सुरलोकादेकडुझारनिपौतित-नहुष परके. 


ससुद्राणां जळानि सलिछानिःयेन तस्य । इत आरभ्यटषष्व्यन्तानि पदानि ऋषेविशेषणानि । 
पीडयितुं कालेयाख्याः केचनासुरा दिनपर्यन्तं ससुद्रजलेऽन्तहिताः सन्तो निशि नरा छल 


समूहो येन स तेन, दिवसकरस्य सूर्यस्य रथगमनपर्थ स्यन्दुनगसनमागंम्‌ " 
न म्‌ “ऋवपूरव्धूःपथामानच्ञे? 
प्रत्ययः, अपनेतुं निरसितुम्‌ अभ्युद्चतेन प्रवृत्तेन, तथा अवयणितानि अनाइतान सकछानां खमस्ताशी 


पथ्मवरोद् बृद्धिसुपगच्छुन्‌ सुरेनिवारितोऽपि नितरां वदध; तदेकतोऽधिकतापात्‌ प्रज्वलन्तो5पर त्रान्धका- 
. राृतरवात्किमपि कतुंम्षमा लोका देवान्‌ तुष्टुवुः, ते च दुतमेव काश्यामगस्स्याश्रममाजससुः, चिन्ध्य- 
बृद्भयवरोधाथ्‌ तमचुर्रुधुश्च) अथ तेषामनुरोधेन समायंके भगवत्यगस्त्ये तत्रोपस्थिते विन्ध्याद्रि शिरोड- 
वनमय्य तस्म प्रणाममकरोत्‌ , ऋषिस्तु--“प्रिय वत्स | यावदहं पुनः प्रत्याबृत्तः स्यां तावरवमेवंचिधमेवा- 
बनतो भूस्वा तिष्ठ' इत्युकत्वा दृष्तिणाशां अस्थितो नेदानीर्माप प्रत्यावृत्त,, बिन्ध्याद्विरपि तदाज्ञलयाउधुनापि 


* येन यस्यं ताइशस्य । के 
, पुरा इए्वळवातापिसंजको आतरावसुरविश्येषावास्ताम्‌ तन्नेश्वळो पं = 
स्थितं वातापिं मारयिरवा तन्मांसं पक्रवा ससुपस्थितानू विप्रान्‌ स प कता गावक 
नियच्छ? इतीकवडेनाकारितः सुरवरभ्रतापेन बातापिस्तेषासुद्राणि चिदार्थ निगंत; ततश्च तौ 
तेषां वित्तादिक चोरितवन्तौ । ततो देषा इत्थं निरीचय अगवतोऽगस्स्यस्य शरणमाययुः, आगत्य च 
प्रस्यपकत्त याचितः स तेनेव रूपेण तन्मांसं भक्षयित्वा उद्रे जीर्ण कृतघानिति महाभारतीया कथा। 
इराइरेति । सुरा देवा असुरा दानवारतेषां सुकुटेषु किरीटेषु यानि मकरपन्नाणि सुवर्णरचिता -मकरा- 
कारपक्षा, 'पन्न वाहनपक्षयो? इत्यमरः, तेषां कोटयः अप्रभागाः तैः चुस्वितानि स्पृष्टाने चरणरलांसि 
तो यस्य तस्य, देवदानवपूजितपवस्येश्यर्थः दक्षिणा अवाची आशा दिनेव वधूः खरी तस्या सुखे 
. आनने विशेषकस्य तिछस्वरूपस्य 'दिरास्तु ककुभः काष्ठा स्ाशाश्च हरितश्च ता", चित्नएुण्डूविशेषकाः 
. _इत्यसरः। अन्नागस्त्ये तिळकत्वारोपस्य दक्षिणदिशि वधूत्वारोपः कारणमिति परम्परितरूपकम । तदुक्त 
पत्र कस्यचिदारोपः परारोपस्य_कारणस्‌ । तत्परम्परितसर' "॥? 
 घुरेति। घुरछोकात्‌ देवनगरात्‌ ( स्वगांव ) एकहुङ्कारेण इुड्कृतिमान्रेण निपातिते प्रष्याविते नदुषे 


 छिया था। समस देवताओं को र प: 1 समस्त देवताओं की प्रार्थना अनसुनी करके मेर “के कारण अः रो. चोटिय 

् । समस्त पवेत की शंष्याँ के कारण 

को So सूये का मागे रोक देनेवाला विन्क्याचछ भी जिनकी भाश्ञा पसा यी 
| पर शुषा ही रह भया, जिन्होंने भपने पेट कौ. आग में वातापि दानव को भी पचा डाला, 


। ७, प्रकरन । 


0 ).Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


ह ती ह राभा बरन बने सङो मे बने हुए सत्सयाभूपणों की पत्रलताओं से जिनके चरणों की धूर : 
गायुखविशषेषकत्य र २. Fo R. भसङ्गित | शत मुकुटतघद्टितमरकतमयपत्रमज़कोटि `° | | | 
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"इति । गृहीतं याचितान्नरक्षणाथंमात्त हरितं श्याम पणंपुरं पन्नरचितपुटकं येन तेन, प्रत्युटजस उटजसुदर्ज 


हो गया था । वह हाथों में पछाशदण्ड लिये, मस्तक पर भस्म का त्रिपुण्ड 
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भगस्त्याभ्रमवर्णनम ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ६ ` ` 


प्रभावस्य भगवतो महामुनेरगस्त्यस्य, भाय्येया लोपामुद्रया स्वयमुपरचितालबालकैः करपुट- 
सलिलसेक-संबद्धितं: सुननिर्विशेषैरुपशोभितं पादपैः, तत्पुत्रेण च गुद्ीतन्रतेनाषाढिनो 
पवित्र भस्मःविरचित्रिपुण्डूकाभरणेन  कुश-चीबर-बासंसा. मौज-मेखलाकलित मध्येन. 
ग्रदीत-हरितपणेपुटेन प्रत्युटजमटता भिक्षां इढदस्युनाम्ना पवित्रीकृतम + अतिप्रभूतेष्सा- 
हरणाच्च यस्प्रेध्मवाद इनि पिता द्वितीयं नाम चकार, दिशि दिशि शुक्रहरितेश कदलीवने । 


प्रकरः स्फुटः प्रभावो माहात्म्यं यस्य तस्य ताहशस्य, भगवतो माहात्म्यवतः महामुनेरर्कृष्टमननझीलस्य । 

इह त्वष्डः पत्रे त्ने दुधीच्यरस्थ्ना बज़ निर्माय हते सुराधिपे ब्रह्महत्यापापयूते मानससरोबरे 
निळीने सति सूरेः राजविहीनं 'स्वग दष्टा चन्दवंशीयो राजा नहुषो निजनिजप्र भावेबडयिरवा स्वर्गराज्ये 
नियुक्तः। इन्त पद चारूढो भघानिन्वाणीं कथं न कामयते ? इति केनचिदुपदिष्टे स कदाचित्तां प्रार्थितवान , 
ततस्तया कथितम्‌ “राजन! सहचिभिर्वाहितां शिबिकामारुह्य यदि भवान्‌ मद्भवनमागन्तुं शक्नोति 
तदा सवन्तमहं सेवेय? इति। राजा तु तदेवाम्युपेत्य स्ग्वादीन्‌ देवर्षीन्‌ वाहकत्वेन संयोज्य शिविकाः 
सारूढः इन्द्राणी कामयमानः तां प्रति घजन शीघ्रं चलितुम्‌ अप्रे गच्छन्तं सगं सूर्षिनि चरणेन 'सर्प सप ` 

कथयन्ञताढयत्‌ , प्तन्मध्ये ग्गोजटास प्रथछक्लो भगवानगस्स्यः तष्वरणेन ताडितः "त्वं सपो 
क पत? इति शक्षाप, तेन 'च राजा सपो भूरवा दिमाळयकन्द्रायामपतदिति महाभारतीया कथा 
घ्रानुसन्धेया । 

भायंयेति । भायंया परन्या छोणसद्रया तख्ामिकया स्वयस्‌ आमना उपरचितानि निर्मितानि . 


` आळवालानि आवापा मूलसलिलधारा येषां तेः स्पादाळवाल्मावापः इत्यमरः, करपुटेन 


निजहस्तद्वयेम ` 

यः सकिछस्य जस्य सेकः तेन संवद्धितेः बृद्धि प्रापितेः, सुतनिर्विशेषेः पुत्रसहशः पादवेश्वेच्ेसपशोसितं 
भूषितं तदाश्रमपदं सुनिस्थानस । 
तत्पुत्रेयेति । तस्य अगस्त्यस्य पुत्रेण सूनुना, गु्दीतम्‌ अङ्गीकृतं घ्रतं ्ह्मचारिक्रतं येन तेन, आषाढः | 
पलाशदण्डः अस्यास्तीति तेन “आषाढो मतिना दण्डे मासे मळयपवते? इति विश्वः, प्रियाणों पळाषादण्द. | 
स्येव घारणमाह मनुः--ब्राह्मणो बेदवपाळाणौ' इति; पवित्रे पूतं यद्भस्म तेन विरचित विहितं अिपुण्डक 
रेखात्रययुतस्तिळकविद्वोष एव आभरणं भूषणं येन, तेन, ब्राह्मणाना ब्रिपुण्ड्घारणमाह र्खतिःआह्मणानां 
िपुण्डूकम्‌? इति। कुल्ला दर्भा एव चीवर चीरं वासः वख यस्य तेन, मौजया सुमविरखितया सेख्या 
कलितो बद्धः मध्यः कटिभागो येन तेन, तथा च मनुः--मौक्षी त्रिषूरसमा छचणा कार्या विप्रस्य मेखळा' . 


प्रति प्रतिपणंश्ञालमिश्यर्थः । 'पर्णक्ञालोटजोऽख्ियास्‌? इत्यमरः) भिद्चास अटता भिचा भ्रमण, दिदघता 
भिचामित्यन्र 'अकयितञ्च' इस्यनेन कमंसंज्ञायां 'कर्मणि द्वितीया’ इति द्वितीया। इददुस्युरिति नाम यस्य 
लेन कलन पिक तन्न स्थित्या i 1 विर i 
अतीति। पिता अगरस्यः, अतिप्रभूतानि अतिप्रचुराणि यानि इष्मानि काष्ठानि तेषास आहरणात्‌ 
आनयनात्‌ हेतोः, इध्मं चहतीति “इध्मवाह! इत्यन्वथे द्वितीयस्‌ अपरं नाम अभिधेयं चकार विदुषौ 
हृध्मबाह इत्यन्न 'कणण्यण’ इृत्यण्‌। , 


i 


NTT NN EE य EL 
झाडा करते जो दक्षिण दिशा रूपौ वधू के सुख के तिलक थे ( अगस्त्य तारा दक्षिण दिशा 
हे), तथा जिन्होंने एक हौ हुझ्ार में नहुप को स्वगे ते थ्वी पर पटक कर अपना प्रमाव प्रकट 
था। वह आश्रम अनेक वृक्षों से सुशोभित था। भगवान्‌ अगस्त्य की पत्नी लोपामुद्रा ने स्वयं 
उनमें थाँवळे बना-बनाकर अपनी अंजुळियों के जल से उन्हें सींचा भौर पाल-पोस कर 

पुत्र के समान हौ प्यार देती थीं। उनके पुत्र ब्रझचारी दृढदस्यु को तपश्र्यां से वह 


, १. तद्भाम्य॑या। २. लोपामुद्रया च। ३. भाषाढिवतिना । | 
द. इरिणकणे, पत्रपुटेन 1 र ७. शुककुल*** । न्न ड 
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६8 कादम्बरी [ कथासुखे- 


श्यामलीकृत-परिमरं सरिता च कलसयोनि-परिपीत-सागरमागीलुगतयेब बद्धवेणिकया गोदा- 
बेच्यो परिगतमाश्रमपदमासीत्‌ | 

यत्र च दशरथबचनमनुपोलयशत्सष्टराज्यो दशवदन-लक्ष्मी-विज्षमविरोमो रामो 
Se सह सीतया लक्ष्मणोपरचित-रुचिर-पर्णशालः पञ्चवट्यां कळित 
कालं सुखमुवास | चिरंशान्येऽद्यापि यत्र शाखानिलीनिःनिश्रत-पाण्डु-कपोतपङ्क्तयोः लग्न- 
तापसाग्निहोत्र-धूमराजय इव लच्यन्ते तरबः । बलिकम्मे-कुसुमान्य॒द्धरन्त्याः सीतायाः 


दिशीति। दिशि दिशि प्रत्येकदिशि 'निस्यवीष्पयोः इति द्विवचनम्‌, शुकवत्‌ कीरदेडचत्‌ हरिते- 
नीलवणे' कदलीव नेः रर्भाविपिनेः 'रम्भाषक्तेथथ कदली? इति मेदिनी, श्यामलीकृतः कृष्णवर्णीकृतः परिसरः 
प्रान्तभूमिर्यस्य तत्‌ । शुकहरितेरित्यन्र छुप्तोपमा । 1 

सरितेति.। कळसयोनिना अगस्त्येन परिपीतृस्य चुलुकीकृतस्य स्तस्येत्या्यः, सागरस्य ससुवस्य 
मागम अध्वानम्‌ अनुगतयेच अचुघ्रजितयेच बद्धा एता वेणिका सलिलधारा यया तया, .चद्धा संकरा- 
विधानाय व संयता वेणिका केशरचनाविरेषो यया तया च, गोदावर्या तज्ञामिकया सरिता नद्या परिगतं 
परिष्याप्तम्‌ । अगस्त्येन चु छुक्र कृततया निधनमुपगतस्प समुवस्य अनुवत्रने सवदा केशसंयमनञ्च पति" 
ब्रतया विधेयमेवेस्याशयः। उक्तञ्च 'न प्रोषिते तु संस्कुर्याज्ञ वेगीं च प्रमोचयेत्‌? इति। 'अनुगतयेव' इति 
क्रियोत्परेक्षा । समासोक्तिरपि व्यश्षनया॥ तदुक्तं दपंणे-- | ४ 

“समासोक्तिः समैयंत्र कायलिकृषिशेषणेः | व्यवहारसमारोपः प्रस्तुतेऽन्यस्य चस्तुनः ॥! 

यत्रेति। यत्र यस्मिञ्चाश्रमस्थाने दसु दिशासु अप्रतिहतो रथो यस्य स ददारथः तस्य घचनं 
.चनगमनादेशम्‌ अल्पालयन्‌ पाळनं कुबन्‌ तथेवालुतिष्ठल्ित्यर्थः, उत्सृष्टे त्यक्तं राज्यं येन सः, दशवदनो 
खकङ्काधिपतिद॑शाननस्तस्य या लचमीः राञ्यश्रीः तस्या विश्रमस्य विलासम्य विरामोऽघसानं यस्मात्‌ स 


तथोक्तो रामः महासुनि सुनिभ्रे म्‌ अगस्त्यम्‌ अनुचरन्‌ ' सेवमानः, लचमणेन सुमित्रानन्दनेन उपरचिता - 


निर्मिता रुचिरा मनोज्ञा पणंशाळा उटजो यस्य सः, कञ्चिस्काळं पञ्चवट्यां जनस्थाने सीतया जनकनन्द्न्या 
सह bi आनन्दपूवकं यथा स्यात्तथा उवास निवसति स्म। 'विरामो राम? इत्यन्न यमकालङ्कारः। 
सुक्त द पेणे-- 
- “सत्यर्थे प्रथगर्थायां स्वरभ्य्जनसंहते । क्रमेण तेने घावृत्तिर्यंमकं विनिगद्यते ॥? 
चिरेति। 'चिरशुन्ये बहोः कालात्‌ सुनिद्न्दरहिते, यत्र यस्मिन्नाश्रमपदे अथापि इदानीमपि, 
झाखासु निलीना अवस्थिता निता निःशब्दाः पाण्डवः श्वेता ये कपोताः पारावताः तेषां पङ्कयो 


राजयः येषु ते, अत एव लझाः संलझाः तापसानां तपस्विनां यद्सिद्दोन्नं देनिकयज्ञविशेषः तस्य धूमाः ˆ 


नास अभिशिखानां राज्यः पहुयो येषु ते सथोक्ता इव तरदो डृच्ा च्यन्ते अवळोक्यन्ते। इह पदार्थः 
हेतुकं काब्यरिङ्गमळकङ्कारः) तद्रा धूमपङ्कीनां संल़स्वस्योत्मेक्षणात क्रियोत्पेक्षा चेव्युभयोरङ्गाङ्गिभावेन 
सङ्करालङ्कारः । 

बलोति। बलिकर्मणो देवपूजनकायस्य ङुसुमानि प्रसूनानि उद्धरन्स्याः सञ्चयं कुवन्त्याः सीताया 
DATS SDN YG II PI YS TST SOR I Sr SIA PYRITE TI CT) 
तथा मूँज कौ करषनी पढिने और हाथों में इरे पत्तों का दोना छिये इये एक झोपड़ी से दूसरी झोपड़ी तक घूम- 
धूमकर भीख माँगा करते बे। वद्द जङ्गल से पिता के अभ्निद्दोत्र के लिये समिधां ( हवन की लकढ़्वों ) का 
इतना बड़ा गट्र बोधकर लाया करते थे कि पिता ने उनका दूसरा नाम ही इध्मवाह ( इवन कौ लकड़ियाँ ढोने 
बाला ) रख दिया था । . उस आश्रम के चारों ओर झुग्गों के समान हरे-हरे केलों कौ घनी बाढ़ लगी हुई थी जिसकी 
घनी हरियाली से वहाँ कुछ-कुछ अन्धकार सा छाया रहता था। उस आश्रम से सटी हुई एक हौ प्रखर धारा में 
बहती हुई गोदावरी नदी ऐसी प्रतीत होती थी मानो एक चोटी वाळी समुद्र की “विधवा पत्नी अपने पतति के पीछे 
पीछे उसका समस्त जीवन पी छेने वाळे अगस्त्य के आश्रम में चली आइ हो । 

भौर जहाँ पञ्चवटी में दशरथ को आशा क! पालन करने के लिये राज्य छोढ़कर महासुनि अगस्त्य 
की तेवा करते हुये रावण की राज्यळदमी का वैभव मिटा देने वाळे भगवान्‌ रामचन्द्र जी ने सीता जी के साथ 


 सझूद्मण द्वारा बनाई गई पत्तों को सुन्दर झोपड़ में कुछ दिनो तक सुख से निवास किया था, बहुत दिनों से 
_अनियों केन रहने के कारण जिस सूने प्रदेश में डाडियों पर चुपचाप बैठे हुए सेफेद कबूतरों की पंक्तियों 


. र इ्यामीकृत। २.कावेय्यो। ३.रामो। ४. अतिचिर। `"पछक्योऽमछलग्न''" । 
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करतलादिव सड'क्रान्तो यत्र रागः स्फुरति लताकिसलयेषु | यत्र च पीतोद्गीण॑जलनिधि-जल- 
सिर सुनिना निखिलसाश्रमोपान्तवर्त्तिषु विभक्त महाहदेषु | यत्र च दशरथ-सुत-निशिते- 
शर-निकर-निपात-निहत-रजनीचर-बल-बहल-रुधिर-सिक्‍्त॑-मूलमद्यापि.. तेद्रागाविद्ध-निर्गेत-. 
पलाशमिबाभाति नव-किसलंयमरण्यम्‌ । अधुनापि यत्र जलघरसमये गस्भीरॅमभिनव- 
जलघर-निर्वह-निनादमाकण्ये भगवतो रामस्य त्रिभुवन-विवर-व्यापिनश्रापघोषस्य स्मरन्तो 
न शुषद्वन्ति शंषष-कवलमजस्नमश्नुजल-लुलिता-दीन दष्यो . बीच्य - शत्या दृश दिंशो जरा 


चेदेह्याः करतलात्‌ हस्ततछात्‌ रताकिसळयेषु ब्रततिपर्ळवेषु संक्रान्तो छग्न इव सन्‌ रागो लौहित्यं 
स्फुरति दीप्तिमान्मवति । सङ्क्रान्त इवेति क्रियोत्पेच्ा । 

यत्र चेति। यत्र च आश्रमपदे, सुनिना अगस्त्येन पूणं पीतं चुळुकीक्तं पश्चादुदूगीण॑स्‌ वान्तं निखिळं . 
समग्रं जलनिधिजळं समुद्रसलिलस्‌ आश्नमोपारतवत्तिषु आश्रमनिकटस्थायिषु महाहदेषु मद्दातडारोषु 
विभक्तमिव विभज्य स्थापितमिव। अत्रापि विभक्तमिवेति क्रियोत्मेक्षा, अत एव हि तडागानामगाघसछिळः 
युक्तत्वं ध्वन्यते इत्यलङ्कारेण वस्तु व्यङ्गय म्‌ । 

यत्र चेति । दृशरथसुतयो रामलचमणयोः निश्षिताः तीचणा ये झरा बाणाः तेषां यो निकरः समूहः 
तस्य निपातेन वर्षणेन निहतानि घातितानि यानि रजनीचरबलाति अधुरसेन्यानि तस्सम्बन्धीलि बह- 
छानि विपुलानि रुधिराणि रक्तानि तेः सिक्तानि मूलानि यस्य तत्‌, ` नवानि नूतनानि कितळ्यानि 
पएळचानि यन्न तत्‌ तथोक्तस्‌ अरण्यं वनं ( कत ), अद्यापि इदानीं काळपयन्तमपि तेषां रुधिराणां रागेण 
रक्तिम्ना आविद्धानि युक्तानि विद्यमानानि निगतानि निःखुतानि पलाशानि पत्राणि यः तत्‌ तथोक्तमिव 
आभाति शोभते । इहापि क्रियोस्प्रेत्ता । १ > 

अधुनापीति। भधुनापि इदानीमपि यत्र आश्रमपदे जळ्घरसमये वर्षाकाले गम्भीरं मब्जुलम 
अभिनवा नूतना ये जलधरा मेघास्तेषां निवहस्य समूहस्य निनादे राजनम्‌ आकण्यं थुत्वा भगवतः 
पूउपस्य रामस्य दाशरथेः त्रिभुवनस्य त्रिलोक्याः विवराणि छिद्राणि तानि व्याप्नोति पूरयतीति स तस्य, 
खापघोषस्य धचुः शब्दस्य अन्न मातुः स्मरतीतिवत्‌ कमणि षष्टी, तेन धनुःशब्दमित्यथः, स्मरन्तः चिम्त- 
यन्तः दशदिशः दशाशाः शून्याः रामळचमणसीतारहिताः, वीचय अवलोक्य, अजलं निरन्तरम्‌ अध्रुजञलः 
तेषां शोकजनितनयनसछिछेः लुलिता विह्वछीभूताः दीनाः कातराः इृष्टयो लोचनानि येषां ते तथोक्ताः, 
तथा जरया बृद्धावस्थया जजंरिताः विश्ीणां विषाणानां श्ङ्गाणां कोटयोऽप्रभागा येषां ते तथोक्ताः 
जानक्या चेदेह्या संवद्धिताः शष्पसलिछादिप्रदानेन बुद्धि प्रापिताः जीणंसगाः बुद्ध हरिणाः शष्पं बाळतृणं 
तस्य कवळं ग्रासं न यद्धन्ति न स्वीङुवेन्ति तेषां शोकेनेस्याशयः । अन्न गम्भीरजलदुनिनाद। 


से बृक्ष ऐसे प्रतीत होते थे मानों आज भी उनमें उन तपस्वियों के अरिनददोत्रो से उठे हुये धुएँ की रेखायें ररी 
हुईं हों, जहाँ छताओं की नयी-नयी सुकुमार कोपछों से फूरती हुई हाली ऐसी प्रतीत होती थी मानों पूजा 
के लिये फूल चुनते समय उनमें लगी हुई जानकी के करतों की लाली हो आज भी फूट'फूट कर बिखर रषी 


'हो, जहाँ आश्रम के निकटवर्ती सरोवरों में भरा हुआ जळ ऐसा प्रतीत होता था मानों भगवान्‌ भगस्त्य ने 


समुद्र का पिया हुआ समस्त अळू ही उगलकर शन सरोवरों में बॉट दिया हो, जहाँ नयी-नयी कोपलों से 
अरा हुआ बन लाळ मभूका हो उठा था मानों रामचन्द्र जी के तीखे बाणों बी वर्षा से मारे गये राक्षसों के 
गाढे रक्त से सिंची हुई जड़ों वाळे वृक्षों ते आज मी उसी रक्त की झाली में सने हुये ळाळ-लाळ पछव फूट 
पडे हों, जदो आज भी भगवती जानकी द्वारा पाळपोस कर बढ़ाये गये बुढोती से कटी-फरी सोर्गो वाळे 
आशभ्रमों के बूढ़े दरिण वर्षा के दिनों में नयी-नयी सावली घटाओं को गम्मौर ध्वनि सुनकर भगवान्‌ राम 


. के धनुष की तीनों छोकों में फैली हुई ध्वनि का स्मरण करते हुए आँसुओं से छलछलायी हुई करुण दृष्टि द्वारा 
अपने बन्युओ से सूनी ( जिन्हें राम के धनुष ने पहले ही मार डाडा या, अथवा राम से सूनी ) दसं दिशाओं को 


. . १.“ “व! इति कचिन्न। २. "निशित? इति पाठः कचिन्न। ३. बछबहुल। ४. रक्त) ५. तद्रागा- 
नुविद्ध। ६. किसल्स्‌। ७. गम्भरीरवम्‌। <. 'निवह? इति पाठः क्वचिन्न । ९. सम्यक्‌ शष्प । 
२०. ललितदृष्टय: । 


६ का० कथा० 
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जडजेरित-विषाणकोटयो जानकीसंबद्धिता जीणेझुगाः | यस्मिन्ननवरत-स्ुगया-निहत-शोषं-वन- 
हरिण-प्रोत्साहित इव कतसीताविप्रलम्भः कनकसृगो राघबमतिदूरं जदार। यत्र मैथिली- 
वियोगढुःखढुःखदुःखितौ दशवदनःबिनाश-पिछ्ुनौ चन्द्रसूय्यौबिब कबन्धप्रस्तौ समं राम- 
लक्ष्मणी त्रिभुबनमयं महँघ्क्रतुः | अत्यायतश्च यस्मिन्‌ दशरथसुत-शरे-निपातितो योजन- 
बाहोबौहुरगस्त्य-प्रसादनागतनहुषाजगर-कायशङ्कां चकारे ऋषिगणस्थ | जनकर्तनया अत्री 
विरहविनोद॑नार्थेसुटजाभ्यन्तरंलिखिता यत्रा रामनिवास-दर्शनोत्सुका पुनरिव घरणी- 
तलाहुल्लसन्तीब बनचरैरद्याप्यालोक्यते । 
रामस्य चापघोषस्मृतेः स्मरणालङ्काः, तथा शष्प्मासग्रहणसस्वघेऽपि तदसग्चम्धप्रतिपादनाद्तिशयो 
वस्यळङ्कारः । यदुं द पेणे-- 
'सहशानुभवाष्ठस्तुस्छृतिः स्मरणसुच्यते! । "सि खःवेऽश्यवसायस्यातिशयोक्तिनिंगच्चते । 

एवल्लो भयो रङ्गाङ्गिमावे सङ्कराळङ्कारः । 

यस्मिन्निति । यस्मिन्‌ विपिने अनवरतं निरन्तरं या झुगया प॒हननव्यापारः तस्यां निहतेभ्यः 
रामेण व्यापादितेभ्यः शेषा अवशिष्टा ये वनहरिणाः काननख्॒याः तेः प्रोत्साहित इव जानकीवत्चनापूर्वक- 
रामदूरनयने प्रकृष्ठोस्साहं प्रपिता इव कनकस्य हाटकमयहरिणरूपधारी मारीचः, कृतो विहितः 
सीताया जानक्या विप्रलम्भो वञ्चना येन तथोक्तः सन्‌ राघवं रामचन्द्रम्‌ अतिदूरस्‌ अनतिसमीपं जहार 
नीतवान्‌ । इह क्रियोसपरेज्षा। . 

यत्रेति । यन्न पञ्चवव्यां मैथिली जानकी तस्या वियोगदुःखेन विरहजनितक्ळेरोन दुःखितौ क्ेशितौ 
दशबद्नो र!थणः तस्य दिनाशपिशनौ ध्वंसबोधकौ रामळचमणौ कौशल्यानन्दनसुमिन्नानन्दनौ, चन्द्रः 
सूर्या विष पुष्पवन्ताबिव 'एकयोक्त्या पुष्पवन्तौ दिवाकरनिशाकरौ? इस्यमरः। कबन्धः राहू राक्षसाधि- 
पतिः तेन दजुकंबन्धेन च अस्तौ कवलीङृतौ ग्रहीती च सन्तौ समम्‌ एककाछं त्रि्ुवनस्य जगत्त्रय स्थित" 
लोकस्य महत्‌ उत्कृ भयम्‌ आत चक्रतुः विदधतुः । इह चन्त्रसूर्याविवेव्युसा। , 

अत्यायतश्चेति। यन्न 'च दशरथसुतो रामः तस्य शरेण इषुणा निपातितः कतंयिस्वा पातितः अत्या- 
यतः अतिविस्तृतः योजनबाह्दोः दनुकवन्धापरनार्नो देत्यस्येच चाहुशुँज, अगस्स्यस्य झुनेः प्रसादनाय 
झिविकारो इणेन इन्द्राणी प्रति यानकाळे पादप्रहारकृतक्रोधोपशान्तये आगतः प्रापो यो नहुपाजगरश्तस्य 
अजगर ( सपं) रूपिनहुषभूपतेः कायशङ्कां देवभ्रान्तिस्‌ ऋषिगणस्य सुनिमण्डलस्य चकार छृतवान। 
अन्न दुनुकबन्धबाहो नहुषाजगरअआन्त्या आन्तिमानलझ्कारः। तदुक्त दुर्षणे--'सास्यादेतर्सिस्तदूचुद्धि 
आऑन्तिमान्‌ प्रतिभोत्यितः इति । अश्रस्येतिवृप्तन्तु रामायणस्यारण्यककाण्डतोऽवगन्तव्यस्‌। = 

जनकेति। यत्र आश्रमपदे जनकतया चेदेही, अन्ना स्वासिना रामेण, विरहविनोदनाथ जानक्याः 
वियोगष्यथाळघुश्वसम्पादुनार्थम्‌ उउजाभ्यन्तरे 'पणशाळामध्ये 'पणंशाछोटजोऽस्ियाम्‌' इत्यमरः, लिखिता 
चित्रीकृता सा रामस्य निवासोऽवस्थानशूमिः तस्य दशंनाय अवळोकनाय उस्सुका उस्कण्ठिता सती पुन" 
भूयो घरणी तळात्‌ पाताळात उरळसम्तीब, वनचरेः किरातैः अद्यापि इदानीं कालप आलोक्यते इश्थते । 
अग्र उद्वसन्तीवेति क्रियोव्मेक्षा । अन्न “पुनः शब्दोपादानेन एवं बेदेशा मिथिलायां यज्ञमूमिकषंणकाछे 


NANA 


nas 3 SSO 
देख देख कर मुँह मे भरी हुई घास का चबाना मी भूल जाते हैं, जहाँ नित्य ही शिकार करने वाळे रामर से 
अपने परिवार का विनाश होते देख बचे हुए जंगली हरिणों द्वारा मानों उसकाया गया कनकड्ग जानकी को 


- धोखे में डालकर राम को दूर बका ले गया था तथा उनके वियोग का फारण बना था, जहाँ जानकी 


के विरद में दुखी और राहुरूपो कबन्ध से घिरे इये सूये और चम्द्रमा के समान राम" और लक्ष्मण ने रावण 
के विनाश की सूचना देते हुये उसके सांय थुड मे तीनों लोकों को एक साथ ही अत्यन्त भयभीत कर दिया 
था, जों राम के वाणों से कट्कर गिरी हुई योजनबाह नाम के राक्षस की अत्यन्त लम्बी वाहु देखकर वहाँ 
के ऋषियों को ऐसा भ्रम होता था मानों भगवान्‌ अगस्त्य को प्रसन्न करने के लिये अजगर रूपधारी नहुष दी 


१. निःशेष, अशेषः" । २. प्रोत्सारित। ३. वाज कौ। ४. अतिमहृत्‌। ५." 'बाण'' | 


इ."“असादेनागत"* । ७ अकरोइपिजनस्थ। ८. तणया च भत्रो । १."विनोदार्थम्‌। १०. अभ्यन्तरे । 
११. घरणीतलादुररुसन्ती। २२, उपलक्ष्यते । i 
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परंपासरोचर्ण नस ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | | ६७ 


तस्य चेवंबिधस्य सम्प्रत्यपि प्रकटोपलक््यमाण-पूरववृत्तान्तस्याश्रमस्य नातिदुरे 
जलनिधि-पान-कुपित-बरुणोत्साहितेन अगस्त्यमत्सरात्तदाश्रमसमीपबत्त्येर इव वेधसा 
महाजलनिधिरुत्पादितः .प्रलयकाय-विधटितौष्ट-दिग्माग-सन्निबेन्ध॑ गगनतलमिव झुवि ` 
निपतितम्‌ , आदिवराहससुद्धृत-घरामण्डल्-स्थानमिष सलिलंपूरितम्‌, अनवरत-मज्ज- 
दुन्मद-शबरकामिनी-कुचकलस-लुलित-जलम्‌ , उत्फुल्ल-कुमुद-कुबलय-कहारम , उन्निद्रारविन्द- 


पाताळाहुस्थानम्‌; लड्डा विजित्याग्निप्रवेशेन विशुद्धायामपि तस्यां लोकापवाद्भीत्या निर्वासिता रामेण 
पुनः परीक्षाप्रकरणे भूमितलप्रवेशः ततश्चेद्सुस्थानमिति प्रतीयते । 

तस्येति। पुवंविधस्य उक्तरूपस्य तस्य च अगस्त्याश्रमस्य सम्प्रत्यपि अस्मिन्‌ समयेऽपि प्रकटं 
सुपष्टस्‌ उपलचयमाणा दितदिशा ज्ञायमानाः पू्ंवृत्तान्ताः पूर्वोद्न्ता यस्य तस्य “वार्ता प्रवृत्तिवुंत्तान्त 
उदन्तः रयात्‌? इत्यमरः नातिदूरे समीप प्च परपाभिधानं पर्पेतिसंजशकम पश्च भरः कमळकासारः “कासारः 
सरसी सरः इत्यमरः, विद्यत इति वचप्रमाणेन सम्बन्धः। इद्द प्रथमान्तपदानि पद्मसरोविज्षेषणानि । 
जलनिधयः समुद्राः तेपां पानेन चुछुकीङृतेन कुपितः जळाधिपतित्वात्‌ कुद्धो यो वरुणः प्रचेताः प्रचेता 
वरुणः पाशी? इत्यमरः, तेन उत्साहितः अन्यं महासञचुद्रं निर्मातुं दत्तोत्साहः तेन तथोक्तेन, वेघसा प्रजा- 
पतिना 'स्रष्टा प्रजापतिवंधा/ इत्यमरः, अगस्त्यमत्सरात अगस्त्य सुनिं प्रति शुमद्वेषात्‌ 'मत्सरोऽन्यशुम- 
द्वेष? इत्यमरः तस्य अगस्त्यस्य आश्रमसमीपवर्ती सुनिजस्थाननिकटवतीं, अपरोऽन्यो महाजळनिधि- , 
रिव महासागर इव उत्पादितः निर्मितः अतिचिस्तृतर्वादित्याशयः। इह महाजळनिधिरिवेति वष्योत्मेक्षा । 

प्रलयेति। प्रकयकाळे कउ्पान्तसमये विघटिता विस्खलिताः, अष्टानाम्‌ अष्टसंख्यकानां विशाँ 
हरितां विभागाः प्रदेशाः त त्तत्पवेतावधिकाः तेषां सन्धयः संयोजनानि तेषां बन्धा बन्धनानि यन्न पवम्सूः 
तम्‌, भुवि एथिष्यां निपतितं गगनतळमिव नमस्तळमिव “नभो$न्तरिक्ष गगनस? इस्यमरः, स्थितं तिष्ठत्‌ 
अस्यन्तस्वच्छुस्वाद्‌ति विस्तृतर्वाच्चेस्यभिप्रायः । अन्नापि गगनतलमिवेति द्रब्योत्येच्षा । 

आदीति। आदिवराहेण विष्णोस्तृतीयावतारेण महाबराइरूपेण समुद्रृतं सम्यक प्रकारेण जछाद्‌- 
बद्दिरानीतं यत्‌ धरामण्डळं भूमण्डलं तस्य स्थानम्‌ अवकाशः सलिळपूरितमिव जळपूरितमिच स्थितम्‌ 
अतिविस्तुतस्वादिति भावः । अन्न जळपूरितमिवेति क्रियोत्प्रक्षा । 

अनवरतेति । अनवरतं सन्ततं मजान्स्यः अवगाहमानाः या उन्मदा योवनगर्वाधिष्ठिताः दावर 
कामिन्यः भिएळनारयः तासां कुचकल्सैः स्तनघरेः छुलितानि भाळोडितानि जळांनिःसलिलानि यस्य तव॒ 
तथोक्तम्‌ । इह कुचा एव कळसा इति विग्रहे रूपरुम्‌, किं वा कुचाः कळसा इवेति चिग्रहे उपमेति टयोः 
रपि वारयितुमशक्यत्वात्‌ सन्देहसङ्करः । 

उत्फुल्छेति । उत्फुल्लानि प्ररफुटितानि कुझुदानि श्‍वेतोत्पळानि कुवलयानि नीलोत्पळानि कद्धाराणि 
रक्तोत्पळानि च गन्न तत्‌ ताहदाम । 'सिते कुसुद्केरवे! "स्याहुस्पलं कुवळ्यमथ नीछाम्बुजन्म च' इत्यमरः । 

उन्निद्रेति । उश्षिद्राणि विकसितानि यानि अरविन्दानि पदानि तेषां मधुबिन्दुभिः मकरन्दकणि- 


Ne AANNANANNAANANS 


उस आश्रम में पड़ा हो और जहाँ सीता के वियोग में मन बहलाने के छिए राम ने उसका जो चित्र कुडिया में 
बना रखा था उसे आज मी कोल-किरात आदि वनचर इस प्रकार देखते हैं मानों राम का निवास स्थान देखने के 
लिए उत्सुक जानकी पुनः पृथ्वी से वाइर निकल कर वहाँ सुशोभित हों । 

जहाँ पहले की सभी घटनाएँ आज भी स्पष्ट सी दिखाई पढ़ती हैं, उस अगस्त्य के भाश्रम ते थोड़ी ही 
दूर पर अथाह, अत्यन्त विस्तृत, अद्वितीय और जळ का समुद्र सा पम्पा नामवाछा कमला से मरा हुआ एक 
सरोवर था। वह ऐसा प्रतीत होता था मानों समुद्र का समस्त जळ पौ लेनेवाडे अगस्त्य को जलाने के लिए कुड 
बरुण देव से उसकाये गए ब्रह्मा ने उनके आश्रम के समीप एक दूसरा महान्‌ सागर ही उत्पन्न कर दिया दो; 
अथवा प्रलय काल में भाठों दिशाओं की जोड़ें खुळ जाने के कारण आकाश-तर हो पृथ्वी पर गिर पड़ा हो। 
या समुद्र के भोतर से आदिवराइ द्वारा उठाये गये पृथ्वीमण्डल का उसके जल से भरा हुआ स्थान हो। 


उसका जळ निरन्तर स्नान के समय खुलकर खेलनेवाली मतवाली भोळनियो के कुचकल्सा ( घड़े के समान 
१. “एवंविषस्य' इति पाठः कचिन्नाप्युपळ भ्यते । २, कुपितवरुणप्रोत्साहितेन । ३. जरूनिधि । 


४***विघट्ठिताष्टदिग्विभाग'" । ५. वन्धनम्‌। ६. सरिलपरिपूरितस्‌ । 
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क काद्स्बरी-- | कथासुखे- 


मधुबिन्दु-बद्धचन्द्रकम्‌, अलिकुलःपटलान्धकारितसौगन्धिकम्‌ , सारंसित-समद-सारसम्‌ , 
भम्बुरुह-मधुपान-मत्त-कलहसक्रामिनी-कृत-कोलाहलम्‌ , अनेक-जलचर-पतङ्गशात-सञ्चलनः 
चंलित-चाचाल-बीचिमालम , अनिलोल्लोसित-कल्लोल-शिशिर-शीकरारब्ध-दुर्दिनम्‌ , 
अशक्कितावतीणौभिरम्भॅ-क्रीडारागिणीमिः स्नानसमये वनदेवत्ताभिः केशपार्शाकुुभैः 
सुस्मीकृतम्‌, एकदेशावतीणेमुनिजनापूय्येमाण-कमण्डलु-कल-जलध्वनि-मनोहरम्‌, उन्सिर्ष- 
दुरपलबन:मध्यचारिभिः सवर्णतया रसितानुमेयैः कादम्ब-कद्स्बकेरासेवितम्‌ , अभिषेका- 


काभिः यद्वा सलिळोपरि बद्धा विहिताः चन्द्रकाः मयूरबहंचन्द्राकारा यन्न तत्‌ ताहरास्‌ । 

अळीति। अलिङुछानां भ्रमरवृन्दानां पटलेन ससुदायेन अन्धकारितानि आवृतानि सौगन्धिकानि 
कहाराणि यन्न तत्‌। 'सौगन्धिकं तु कह्वारस्‌? इत्यमरः। अत्र कुळपटळयोर्मध्ये कस्याप्येकस्येच कथने नेः 
सिद्धावपरस्य ग्रहण निरर्थकमेवेति कुशळाः। 

सारसितेत्ति। सारसितेन शब्देन सह वतमान अत एव समदा मदोस्कटाः सारसा ळचमणाप्रश्टृतयः 
यन्न तत्‌ 'हंसस्य योषिह्ूररा सारसस्य तु लचमणा' इति कोशः। अन्न छेकानुप्रासः, तदुक्तं दपणे-'छेको 


` ब्य्षनसङ्कस्य सङृत्साम्यमनेकधाः इति । - 


अम्युरुददेति । अश्बुरूहाणि पद्मानि तेषां यन्मछु मकरन्दः तस्य पानेन मत्ताः मदोत्कटा याः कळहंस- 
कामिन्यः वराः ताभिः कृतो विहितः कोलाहछः कलकलो यन्न तत्‌ ताइशम्‌ । 

अनेकेति । अनेके स्शो ये जलचरा नक्रज्ञषादयो जळज्ञम्तबः तेपां पतङ्गानां पक्षिणाश्व शतस्य 
मण्डळस्य सञ्चछनेन गमनागमनेन चलिता क्षोभ प्राता चाचाला सुखरायमाणा च चीचिमाळा लहरिः 
सन्ततियंत्र तत्‌ ताइशम । इद छेकाचुप्रासः। हे 

अनिलेति । अनिलेन पचनेन उद्छासिता उत्थानं प्रापिता ये करळोळा महातरङ्गाः तेषां शिशिरशीकरः 
शीतळाम्बुकणेः आरब्धं कृतं दुर्दिनं मेघाच्छुन्नदिनं यत्र तत्‌ ताइदाम, वृष्टिजलस्येव तेपामपि पतनादि- 
त्यादायः । अन्न वृत्त्यनुप्नासः, तदुक्तं दपणे-- 

"अनेकस्यकधा साम्यमसकृद्वाऽप्यनेकधा । एकस्य सकृदप्येव वृत्यनुप्रास उच्यते ॥' 

अशङ्कितेति । असङ्कितं निर्जनस्वेन दाङ्कारहितं यथा स्यात्तथा अवतीर्णाभिः अन्तःप्रवेशं कृतवतीभिः, 
अर्भः क्रीडायां जळकेश्यां रागिणीभि अत्यधिकमनोरथयुक्ताभिः वनदेवतामिः वनाधिष्ठातृदेचीभिः। स्नान- 
समये मजञनकाले केशपाझानां कचसमूहानां कुसुमेः सुमनोभिः सुरभीकृतं सोगन्ष्यं नीतस्‌।, ५ 

पुकेति । पकदेशे एकभागे अवतीणेंः अन्तःप्रवेशं इतवद्भिः सुनिजनेः ` तपस्विगणः आपूयमाणा 
जलेन ञ्रियमाणा ये कमण्डलवः देवादिपूजनपात्रविशेषाः तेषां कळेः अव्यक्तमधुरेः जळध्वनिभिः सलिल- 
पूरणशब्देः मनोहरं मनोस्‌ । 

उन्मिषदिति । उन्मिषतः प्रस्फुरत उत्पळवनस्य श्वेतकमलविपिनस्य मध्येऽन्तः चरन्तीमिः गच्छः 


. न्तीभिः भत एव सवर्णतया शवेतकमछकाद्स्बकद्म्बकयोः सादृश्येन रसितेन शब्देन अनुमेयैः अनुमातुं 


गोळ-मटोछ.बड़े बड़े स्तनों ) ते टकरा-टकरा कर चञ्चल होता रहता था। उसमें कहीं कुसुद ( कोई), कहीं 
कुवलय ( चौल कमळ ) और कहीं कहार ( इवेतकमरू ) खिळे थे, कहीं फूले हुए कमलो से टपकी हुई मधु की 
बुँदे ( पुष्प-रस ) जळ पर फैलकर मोरचन्द्रिकाओं के समान लगती थीं, कहीं भोरो के झुण्ड से ढँके इवेत- 


कमळ काले-काळे दिखाई पड़ते थे, कहीं मतवाले सारस कॅ-के किया करते थे, कह कमलों का रस पी-पीकर - 


मदमाती दँसिनियाँ कोछाइळ किया करती थीं, कहीं सैकड़ों की संख्या में अनेक जल्पक्षियों के साथ-साथ तैरने 


, से चञ्चल रूहरों में कल-कल हुआ करती थी, कहीं बायु से उठती हुई बड़ी वड़ो लहर उछलती हुई ठण्ढी-ठण्ढी 


बूँदों की झड़ी ळगाये रहती यीं, कहीँ निभेय होकर सरोवर में उतरी हुई जल-क्रीडा कौ प्रेमी वनदेवियाँ स्वान 


करते समय बालों में गये हुए फूछों से जरू को सुगन्धित बना देती थीं, कहीं एक ओर जळ में उतरे हुए सुनियों के 


न १. ``ऽमधुद्रव, मधुबिन्दुनिष्यन्द'*', मकरन्द विन्दुबद्ध । २. आरसित''* । ३. "*'पतत्रिशत”"” । 
४. चन्त! ५. अनिलोछसित***। ६. कश्ळोलशिखरशोीकरारचित । ७. रन्तः । ` ८ केशकुद्गैः । 
५, कलध्वनि। १०. उन्मिषितः*'। २११. कादम्बैः । 
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पश्पासरोवर्णनस ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ६६ 
चतीणे-पुलिन्दराज-सुम्द्री-कुच-चन्दनधूलि-धबलितं-तरज्गम्‌ , उपान्त-जातं-केतकीःरजः 
पटल-बद्ध-कूल-पुलिनम्‌ „ आसन्नाश्रमागत-तापसक्षालिताद्र- वल्कल-कषाय-पाटल-तट- 


जलम्‌ , उपतट-बिटपि -पल्लबानिल-चीजितम्‌ , अबिरल-तमाल-चीथिकोन्धकारिताभिः 
वालिनिबासितेनं संचरता प्रतिदिनसृष्यमूकवासिना सुप्रीवेणाबलुप्-फलँ-लघु-लताभिः) 


योग्येः न तु पार्थक्येन चा्ुपप्रस्यगस्ये रित्याशययः, काद्ग्बकदरवकेः कळहंससमू दैः आसेवितं समन्ताः, 
रपयुपासितम्‌ । 'कादम्बः कलहंसः स्यात्‌’, ख्यां तु संहृतिडृन्दं निङ्रग्वं कदम्बकम्‌’ इत्यमरः। इद 
रसिताचुमेये रित्यनेन मीछिताछङ्कारो ध्वन्यते, तथाहि दर्पणे-मीळितं चस्तुनो युतिः केनचिइक्यलचमणा?। 
एवञ्च वस्तुना अळङ्कारध्वनिरिति व्याख्यातारः । 
अभिपेकेति । अभिषेकाय मञजनार्थस्‌ अवतीर्णाः सलिलान्तःप्रविष्टा याः पुलिन्द्राजस्य शबराधि- 
पतेः सुन्दर्यः कामिन्यः तासां ये कुचा वद्घोजाः तेषां चन्दनघूछिभिः छिसतशुष्क-मळयजपांसुभिः धवः 
खिता शुभ्रीकृताः तरङ्गा ऊमंयो यस्य तत्‌ ताइशञम्‌। इह शुञ्जरूपसस्पादनसम्धन्धाभादेऽपि तरसम्बन्धः" 
प्रतिपादनादतिशयोक्तिः । 
उपान्तेति। उपान्ते पानीयनिकदे जातानाम्‌ उपपन्नानां केतकीनां माळतीपुप्पाणां रजःपटछः धूलिः 
समूहैः वदं रचितं कूले तरसमीपे पुछिनं सैकतं यस्य तत्‌। इह पूर्वोक्तोऽलक्कारः। ० आम 
आसन्नेति । आसन्नाः समी पवर्तिनो ये आश्रमाः तपस्विस्थानानि तेभ्य आगतेरायातेः तापसैः सुनि- 
जनैः च्ञाळितानां धोतानास्‌ आर्द्राणां जळाविलानां तस््णं कत्त॑यिस्वा नयनेन निर्यासाविर्भावादित्यमि- 
प्रायः, वढकलानां परिधेयवृष्षस्वचां कपायेः 'तुवरस्तु कपायोऽच्नी’ इत्यमरः पाटछ रवेतरकतं “ 
पारळः? इत्यमरः, तदजळं तीरान्तिकखछिछं यस्य तत्‌ ताइशम्‌, तटनिकट एव क्ञालनादित्याशयः । 
उपेति । तटस्य समीपसुपटस्‌ तन्न उपतटे तीरनिकट इस्य्थः, ये विटपिनः पादुपाः तेषां पदळ्वा! 
किसलयानि सैः यः अनिलो वायुः तेन वीजितं व्यञ्जनेनेवाचरितस्‌ । 
अविरलेति । अविरछा सान्द्रा या तमाळवीथिका तापिच्छुपडक्ति! 'काळस्कन्थस्तमाल स्यात्तापिच्छो- 
ऽपि’ इस्यमरः तया अन्धकारिताभिः कृतान्धकाराभिः। इतोअप्रे तृतीयान्तानि बहुचचनपदानि बन राजिः 
भरित्यभ्रिमस्य विशेषणानि । 

ग वालीति । वाछिना इन्दास्मजेन घानराधिपतिना निर्वासितेन राजधानीतो निष्कासितेन, प्रतिदिनं 
त्यहं सञ्चरता तत्नागच्छुता, ऋष्यमूकाणयो गिरिस्तत्र वासिना निवसनश्ीलेन, सुग्रीदेण चाठ्यचुजेन 
अवलुप्तानि दूरीकृतानि फळानि याभ्यः ताः, अत एव रूष्ब्या फळलभाररहिताः लताः ब्रतत्यो यासु ताभिः 
ताइश्ीभिः । द 
पुरा कश्चन मायावी नामासुरः चालिसुम्रीवाभ्यां सह रण कुर्षाणः तयोः प्रहारेणात्यन्तसिन्नः केन- 
चिह्विलेनाधः प्रविष्ट: । तदा वाढी सुग्रीवमाह--सुभीव ! स्वं तावतः इंदेव बिछमुखे तिष्ठ यावदहं तं निह- 
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कमण्डछ भरने से कुल-$ुल को मनोहर ध्वनि सुनाई पड़ती थी, कहीं खिळे हुए इवेत कमरों के बीच समान 


रंग होने के कारण मधुर ध्वनि से ही पहिचान में आनेवाळे हंसों के झुण्ड तेरा करते थे, कहीं जळ में 


न करनेवाली पुछिन्दराज ( मौल के स्वामी ) कौ सुन्दरियों के स्तर्नो पर लगी हुईं चन्दन की 
इण उजळली बना देतो थो, कही किनारों की रेतियाँ समीप में हो उगे हुए केवड़ों कौ धूळ से परी 
रहती थी, कदी समीप के आश्रमां से आये हुए सुनि लोग गीडीन्गीडी छाले ( तत्काळ की उतारी गई वृक्षों . 
की छाल ) धो-थोकर किनारे के जळ को कसै और गुलाबो बना देते थे, ओर कहाँ किनारों के वृक्ष पंखों 
के समान दिते हुये पल्लवो की मन्दःमन्द वायु से जल में कोमछ-कोमल लइरियों उठाया करते थे। उसके 
चारों किनारे वन पंक्तियों से घिरे थे जिनमें कहीँ घने तमाऊ के की झुरमुद्दें अन्धकार से देंकी रहती थीं, 
कहीं फलों से रहित इस्की-फुल्की लताएँ ऐसी प्रतीत होती थीं मानों बार से निकाळे गये ऋष्यमूक परा 
घूमने वाळे सुग्रीव ने उनके फ्लो को निसूँळ कर दिया दो, कहीं. जळ में खडे होकर तपस्या करने वाळे मुनि | 


३." “शबरो'*" । २. 'घवङितितरम्‌ । ३. 'जात' इति पाठः कचिन्नाप्यस्ति । ४ वृक्षपस्लवपुटानिळ "* । | र | 
५. दोथ्यन्थकारितामिः । ६. इह “चः इत्यधिकः पाठः कृच्ित । ७. परिळध । जी 
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७० काद्म्बरी-- [ कथासुखे- 


उद्बासितापसानां देवताच्चेनोपयुक्तनकुसुमामिः उत्पतज्जलचर-पतज्ञ-पक्षपुट-विगलित-जलू- 
बिन्दुसेक-सुकुमार«किसलयाभिः लतामण्डप-तले-शिखण्डि-मण्डलारव्ध-ताण्डवाभिः अनेक- 
कुसुम-परिमल-बाहिनीभिवेनदेबताभिः स्वश्‍वास-बासिताभिरिव वनराजिभिरुपरदेड्धतीरम्‌ „ 
अपरसागरशङ्किभिः सलिलमादातुमवतीणेंजेलधरेरिब बहल-पडठ-मलिनेबेनकरिभिरनवरता- 
पीयमानेसलिलम्‌ , अगाघमनन्तमप्रतिमम्‌ अपां निधानं पम्पाभिधानं पद्मसरः | 


त्यागच्छोभि' इति विज्ञाप्य स्वयं तं हन्तुं तदिळ्सेव प्राविशत्‌ , परन्तु व्यतीते चहुकाले तस्‍्प्रतीक्षया तिए- 
ज्षपि सुप्रीचः किं कतंव्यमिदानीमित्येवं विचारयत्येच बिलसुखादाचिरभूंतं शोणितम्‌, अथ तत्‌ निरीक्षय 
“प्रायो मम आता वाळी तेन हत? . इति निश्चित्य बिळसुखे बृहन्तसेकं प्रस्तरं स्थापयिरवा किष्किन्धायासा- 
गस्य बान्धवेभ्यस्ततवृत्तान्तं निवेद्य स्वयमतिखिन्नो वालिराज्यं शशास। भथातीते कियस्समये बाली तस- 
सुरं निहत्य तेनेव पथा प्रस्‍्यावृत्तो बिळसुखे प्रस्तरं वीचय कुपितः पादाघातेन तं दूरीकृत्य किष्किन्धा 
सागत्य सुग्नीवचरितमतिफ्र्रमित्यवधार्य स्वराज्याइहिनिष्कासयासास सोऽपि तदूदुःखबु/खितः ऋष्यभूक- 
गिरौ निवासमकरोदिति रामायणीया किप्किस्धाफाण्डीया कथा। . 

उवासीति | उद॒के जळे वसन्तीत्युदवासिनश्च ते तापसास्तपरिविनश्रेति तेषां तथोक्तानास, 'पेषं 
बासवाहनधिपु च' इत्यनेनोदकस्योदादेशो ज्ञेयः। देवता'चंनेषु देवपूजासु उपयुक्तानि आवश्यकानि कुसु- 
मानि पुष्पाणि यासु तांभिः तथोक्तामिः । 

उत्पतदिति। डरपतन्त उड्डीय गच्छुन्ती ये जलचराः नङक्षषाद्याः पतङ्गाः पत्षिणः तेषां पलपुटेभ्यः 
चिगलिताः च्युता ये जलबिन्दुषः सछिलकणाः तेः सेकः तेन सुकुमाराणि विशेषर्दुलानि किसलयानि 
पढळषानि यासां ताभिः तथोक्ताभिः। 

लतेति। लतानां घ्रततीनां ये मण्डपाः आपछादितस्थानानि तेषां तलेछु अधः्प्रदेशेषु शिखण्डि- 
मण्डलेन मंयूरगणेन आरब्धं प्रचत्तितं ताण्डवं नृत्यं यासु ताभिः तथोष्ताभिः, “ताण्डवं नटनं नाटय लास्यं 
नृत्य च नतने, इत्यमरः इह बररयजुप्रासस्तण्छणञ्चोक्त ग्राकू। 

अनेकेति । अनेकेषां बहुप्रकाराणां ङुसुमानां पुष्पाणां परिमळान्‌ गन्धान्‌ वहन्तीति ताः ताइशीमिः 
।चिमवोत्थे परिमलो गन्धे जनमनोहरे? इत्यमरः, अत एव वनदेवाताभिः दिपिनाधिष्ठातृदेबीमिः ( कर्त्रीमिः ) 
स्वश्वासेन स्वीयश्वासचायुना वासिताभिः सुगन्धीकृुताभिरिव चतंमानाभिः, वनराज्ञिमिः चनपङ्किभिः 
उपरुद्धानि व्याप्तानि तीराणि तरानि यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌, सरोविशेषणमिदस््‌। अन्न वासिताभिरिवेति 
क्रियोस्प्रेज्ञा । 

अपरेति। “अयस्‌ अपरो भिन्नः सागरः समुद्र? इति शङ्कां श्रमं जनयन्तीति तेः तथक्तैः, सलिळं 
जळम्‌ आदातु ग्रहीतुस्‌ अवतीणेः गगनादुत्तरितेः जरूघरेः वारिवेरिव बहळपङ्कैः शरीरळग्नाधिककर्दमेः 
मळिनाः श्यामा तैः तथोक्ते, चनकरिभिः आरण्यकहर्तिभिः अनघरतं निरन्तरम्‌ आपीयमानानि सम- 
न्तात्‌ पानकर्मी क्रियमाणानि सलिलानि पानीयानि यस्य तत्‌ ताइशस्र। अन्न जळधरेरिवेति जातिस्व- 
ख्पोग्मेक्षा । 

अगाधमिति। अगाधस्न अप्राप्ततठम अनन्तं शेषरहितस्‌ अतिमददित्यथः । अप्रतिम स्वसाइश्य- 
रहितम्‌; अपां जछानां निधानं रोवधिस्वरूपस्‌ अपरिमितसलिलयुक्तर्वादित्याशयः । 'परपा' इति अभिधानं 
नामधेयं यस्य तत्‌ , पञानां कमलानामाकरीभूतं सरः कासारः पझसरः। अन्वयस्तु प्रागेवोक्तः। 


टप 


उनके फूलों को तोड़-तोड़कर देवताओं को चढ़ाया करते ये, कहो उड़ते हुए जलपक्षियों के पंखों से झड़ी हुई 
बूँढों के कारण उनकी भीगी हुई कोपले और भी छूचलछची हो उठी थीं, और कहीं उन लताओं की झुरमुटो में 
मोर मंडल बाँध कर नाचा करते थे। तरइ-तरह के फूलों की सुगन्ध से वन-पंक्तियाँ इस प्रकार महमद्दा उठी 


१. 'पतज्ञ!” इति पाठः कापि। ३. 'स्थित’ इत्यधिकः पाठः कापि । ३. वनदेवतानिः श्वास, 
बनदेवताभिः इवास। ४. रुद्व''-। ७. पीयमान। ६. सप्रतिष्ठम्‌। 
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यत्र च विकच-कुबलय-प्रभा-र्यामायमान-पक्षपुटान्यद्यापि मूत्तिमद्रामशापम्रस्तानीच 
मध्यचारिणामोलोक्यन्ते चक्रबाक नाम्नां पक्षिणां मिथुनानि । 

तस्यैव पॅद्यसरसः पश्चिमे तीरे राघवःशर्प्रहार-जजेरित-जीणं-तालंतरुःषण्डस्य च 
समीपे दिग्गजः्करदण्डानुकारिणा जरदजगरेण सततमावेष्टितमूलतया बद्धमहालबाल इव 
तुङ्ग-स्कन्धाबलम्थिमिरनिलवे्लितैरहिनिम्मो कैशतोत्ततीय इव दिकूचक्रवाल-परिमाणभिव 
गृहृता भुंबनान्तरालबिग्रकीणेन शाखासंचयेन प्रलयकाल-ताण्डव-प्रसारित-सुजसहस्रसुड्‌ः 


यत्रेति । यन्न यस्मिन्‌ पस्पासर सि; विकचानि विकसितानि यानि ङुषळ्यानि नीलोरपछानि “नीलो- 
रपळं कुषल्यस्‌? इत्यमरः, तेषां याः प्रभाः कान्तयः ताभिः रयामायमानानि निकटसद्रणात्‌ श्यामवदा- 
व्वरन्ति पक्षपुटासि येषां तानि तथोकानि। मध्यचारिणां पम्पासरोघरान्तञ्च॑मणकारिणां चक्रवाकनाम्नाँ 
रथाच्रसंज्ञकानां पक्षिणां पतस्त्रिणां मिथुनानि युगछानि, श्रद्यापि एतावस्समयपर्यन्तमपि सूत्तिमान्‌ देदीप्यः 
सानरूपो यो रामस्य दशरथतनयस्य शापः अभिसम्पातः तेन ग्रस्तानि गुीतानीव आलोक्यन्ते दृश्यन्ते, 
तन्न विद्यमानेलोककेरिति शेषः । | 
इए रामशापश्यामायमानपचएुटस्वेन ग्रस्तानीदेति वाच्या क्रियोस्प्रे्ा। यद्यपि 'मालिग्यं व्योग्नि 
पापे’ इति कविसमयप्रसिद्धया पापस्येच मलिनत्वेत वर्णनं विद्दितं न तु शापस्य, तथापि तत्सादश्येन 
ज्ञापस्य तथा वर्णनं कृतसित्यवघेयम्‌ । इह च 'परपातंटे सीताविरहविह्वलं दाशरथिं वीचय चक्रवाकाः 
हासं विदधुः ततस्तानेवं निरीचय 'यथा मम प्रियाविश्लेषः तयेव भवतामपि क्षपायां भविष्यति? इति रामः 
शाञ्ञापेस्येतिहासिकी वार्ता । 
तस्यैवेति । तस्य पस्पाभिधेयस्येच पद्मसरसः कमलकासारस्य, पश्चिमे तीरे प्रतीचि तटे, राघवस्य 
रामस्य ये दारा बाणाः तेषां प्रहारेण वेधेन जजेरितानां बिदारितानां जीर्णाना प्राचीनानां, तालतरूणां 
ताछद्र्माणां षण्डस्य सञ्ुदायस्य समीपे महान्‌ महीयान्‌ जीणेः पुरातनः शाल्मलीवृक्तः रोचनाख्यस्तस्‌ः 
रस्तीत्यम्रिमेण सस्बन्धः। अन्न प्रथमान्तानि पदानि शादमलीवृक्षविशेषणानि बोध्यानि। दिछ स्थितो गज 
ऐरावतादिः, तथा चामरः-पेरावतः पुण्डरीको वामनः ङुसुदोऽक्षनः। पुष्पदन्तः सावंभौमः सुप्रतीकश्च 
दिग्गजाः ॥' तस्य यस्य यः करदण्डः शुण्डादण्डः तमनुकत्तुं शीछं यस्य तेन तथोक्तन, तत्तुव्यविशालेनेत्यथः, 
जरन्‌ बृद्धो योऽजगरस्तन्नामकः प्रथुूसपः तेन ताइशेन, बद्धं रचितं महत दीघंस आळवाळस्‌ आवापः 
मूळे सलिलाथेखातभ्यर्परिषेष्टनमित्य्थः, यस्य स तथोक्त एव । इद॒ दिग्गजेश्यन्न समासगता। आर्थी छप्तो- 
पमा, आळघाळ इवेति वाच्या क्रियोस्पे्षा च, डभयोरष्यङ्गाङ्गिभावे सङ्करालङ्कारः । 
पुरा हि वालिना राउ्याद्वहिनिष्कासित ऋष्यमूकगिरिस्थः चालिषधमिर्छन्‌ हनूमद्द्वारा कृतराम- 
मैनत्रीकः स॒प्रीवो व/लिषधोपयोगि सामथ्यं भगवति रामचन्द्रेईस्ति न देति सन्दिद्दानो जातः तत्परीक्षणार्थ 
तेन प्रेरितो रामचन्द्रः एकेनव घ्राणेन पदर्िविद्धान संप्तताळवूक्षान्‌ विदारयामास इति रामयणीया कथा। 
` नुज्ञेति। तुङ्गम्‌ उन्नत स्कन्धं म्रकाण्डभागस्‌ अंसभागश्च भचलग्वितुस वाहा लम्बमानीः 
अपितु शीं येषां तेः तथोक्तेः अनिल्वेशितेः पवनचाछितेः अहिनिम्मोकेः सर्पकञ्चछेः उतोत्तरीय दव 
गुहीतोपससंब्यानंघख इव । क्रियोसप्रत्ता । र 
दिकचक्रेति । विशां ककुभो 'चक्कवाळं मण्डल तस्य परिमाणम्‌ इयत्तापरिमित शद्धतेव घारयता 
यहा विदधतेव, सुवनान्तराळे संसारमध्यभागे विप्रकीण इतस्ततो विस्तारितः तेन, शाखासञ्चयेन ळता. ` 
oS का 
थी मानों वनदेवियों ने उन्हें अपनी साँसों से सुवासित कर दिया हो । वहाँ फूले इये नीडकमलों को झलक से 
साँवले पंखों वाले चकवों के जोड़े बौच-यीच में घूमते हुए ऐसे लगते ये मानों वे राम के मूतिमान शाप से 
ग्रस्त हो । णक ६ 
का पद्मेसरोवर के पश्चिमी किनारे पर रामचन्द्र जी के बार्णो से छिन्नभिन्न ताढ़ वृक्षों की झुरमुट के 


पास एक पुराना सेमळ का वृक्ष था। उसकी जड़ के चारों ओर दिगाजों कौ सूँड़ के समान एक बूढ़ा अजगर 
पाल 32: मक स 


१. "वः इति पाठः कचिन्नास्त्यपि । २. मध्यचारिणालोक्यन्ते ३. चङ्ननास्नां ४, तस्येवविषस्य 
सरसः। . ५. वालतरुखण्डस्य | 
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पर्दिरोखरमिब बिडस्बयितुमुद्यतः, पुराणतया पतनभयादिव बायुस्कन्थ-लग्नः निखिलः 
शरीर-ब्यापिनीभिरतिदूरोन्नताभिजीणेतया. शिराभिरिष परिगतो घ्रततिभिः, जरा-तिलक- 


> = थरि 
बिन्दुभिरिब कंण्टकेराचिततनुः इतस्ततः परिपीतसागरसरलिंले-गंगनागतेः, पत्ररथेरिव 
च्छ 


> शिं 
शाखान्तरेषु निलीयमानैः  क्षणमस्जुभारालसेरा्रीकृतपल्लवैजेलघरपटलेरप्यदृष्टशिरः' 
तुङ्तया नन्दनबनश्रियमिबाबलोकयितुमभ्युद्यतः, स्वसमीर्पबरत्तिनासुपरि संचरतां गगनतलः 


है 

संदोहेन 'शिखाशाखालताः समा! हत्यमरः' प्रक्यकाळे कदपान्तसमये तत्‌ ताण्डवम्‌ उद्धतनृत्यं तत्र 
ला ब्रिपयंस्तं सुजसहस्रम्‌ अनेकतरबाहवो येन स तं ताइशम्‌, उडुपतिः तारापतिशचन्द्रः 
शेखरो मस्तकाळड्रारो यस्य तं मद्दादेवं बिडस्बयितुम अनुकरणं विधातुम्‌ उद्यतः कृतप्रयत्न इव। इद 
गु्लतेदेति उद्यत इवेति वाण्या क्रियोव्येक्षा, विडम्बयितुमिस्यार्थी उपमा, तन्न परस्परमेषासञ्गाङ्गिः 
भाषः सङ्करः। 

पुराणेति पुराणतया पुरातनतया पतनभयादिच स्खलनशाङ्कयेच चायुः पवनः स्कन्धे प्रकाण्डे लग्नः 
यस्य ताइशः । पतेन प्रकाण्डेषु दायुम्रवेगेन प्रकस्पो योतितः । इ समासोक्तिहेतूरप्रेठयोः सङ्करः। . 

निखिडेति । निखिलं समस्तं यत्‌ शीरं वपुः तद्‌ व्यापुं शीलं यासां ताइशीमिः, अतिदूरोन्ञताभिः 
अतिचिग्रकृ््सुस्थिताभिः वृद्धश्वेनातिरिऊसुत्पन्नासिश्चः; जीणंतया प्राचीनतया ( वृद्धावस्थया ) शिराभि- 
रिव अस्थिबन्धनेरिव प्रततिभिः छतानिः 'वढछी तु प्रततिकता! इत्यमर परिवेष्टितः । 

जरेति। जरायां दृद्धावस्थायां ये तिळकबिन्द्वः समप्रशरीरेषु उत्पद्यमानाः श्यामघर्णाद्िहुविशेषाः 
तेरिव कण्टकेः चुद्रशञ्ुभिः आचिता व्याप्ता तनुः देहो यस्य स तथोः। 'कण्टकः चुद्रशन्नौ च इति विश्वः। 
गतैः वेहायसपथोपस्थितेः,पत्ररयेः पक्षिभिरिव “पतरपत्रस्थाण्डजा इत्यमरः । शाखानां स्कन्धानाम्‌ नत" 
रेषु मध्येषु उणं चणमात्रं निलीयमानेः गुप्ततया स्थितवद्भिः, अण्डुभारेण 'पीतसळिळभारेण st 
गासिंभि, आत्रीकृतानि दषंणेन श्िन्नानि पहछवानि अधः किसलयानि यस्तानि तः, i सेच 
समृद्दैरपि न इष्टम्‌ अस्युन्नततया नेत्तितं शिखरं प्राम्तप्रदेशो यस्य स तथोक्तः। अन्न ह म का 
माळङ्कार, जलधरपरलानां [खरावलोकनसग्बन्धसरवेऽपि तदुसम्बन्धप्रतिपादना दा गरः 
त्युभयोः सरः, अतिशयाभिधानेन व्ात्युन्नतत्वं गग्यते इत्यलङ्कारेण घस्तुध्वनिः । र 

तुङ्गेति । तुङ्गतया उन्नततया 'उड्चप्रांशूञ्ञतो दग्रोर्छितास्तुङ्गे' इत्यमरः न बार 
(कथ नन्दुनस्‌, इन्ब्रोद्याने नन्दनस्तु तनये हषंकारिणि’ ब हैमः, तस्य॒ था श्रीः शोभा तास्‌ 
यितुमिष वीक्षितुमिव अभ्युद्यतः तत्परः । अन्न अवरो कयितुमिषेति क्रियोखोेा || है 
. ससमीपेति । स्वसमीपवर्सिनां निजान्तिकस्थानास्‌ उपरि उध्वं सञ्चरतां गच्छताम्‌, गगनत 
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प्रतीत होता था मानों किसी ने उसको जड़ में थाबला बना दिया 'हो। उसके 

इ न केंचुलें ऐसी लगती थीं मानों उसका उत्तरीय वख फहरा रदा हो । दिशाओं हे 

विस्तार की नाप के समान आकाश में फैली हुई डालिर्यो को उठाये हुये वह ऐसा प्रतीत होता था मानों च 

सुजायें उठाकर ताण्डवनृत्य करने वाले भगवान्‌ शंकर की दोक लगा रहा हो । वह इतना ऊँचा था मान 


बहुत पुराना दोने के कारण गिरने के भय से उसने अपने कंधों को आकाश में टेक दिया हो। उसके ऊपर 


उते चारों ओर से कस लिया था, मानों बुढ़ोती के कारण शरीर पर उमड़ी हुईं उसकी 
डा य ह कोडे बुढ़ौती के मस्सो के समान प्रतीत होते थे । समुद्र का जल पीकर न 
मारे से आने बाळे पक्षियों के समान बादल उसकी चोटी पर न पहुँच कर बीच ही में इधर-उधर डालि 
अरक नाते थे और पानी के बोझ से थकने के कारण वहाँ थोड़ी देर तक रुक कर उसके पल्लवो को गीळा कर ह 
थे । वद. आकाश तळ तक पहुँचौ हुई ऊँचाई से ऐसा प्रतीत होता था मारना उचक कर नन्दन, वन की र म 
देखने का प्रयत्न कर रदा हो । उसकी चोटी की डालियों को खेत बनाने वाली रुई की तहे बिखरी 
१. उडुपतिशकळशेखरमिव । २. पवनस्कन्ध' ““गगनस्कन्ध'** ३; निजकण्टकैः ४: जलैः! 
५. शाखान्तदेशेषु। ६. ""शिखरदेशः।' ७. उत्तुज्ञया। ८, समीप।. ९ अम्बरतरु। 
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शाएमलीतरुवरणनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | ७३: 


गमन-खेदायासितानां रविरथतुरज्ञ़माणां सकपरिस्रतेः फेनंपटलेः सन्देहित-तूलराशिभि- 
धेवलीकृतशिखरशाखः, वनगज-कपोल कण्डूयन-लप्नमदे-निलीन-मत्तमधुकरमालेन लोहः 
श्ह्ठलोबन्धननिश्वलेनेब कल्पस्थायिना मूलेन समुपेतः, कोटराभ्यन्तरनिविष्टैः स्फुरद्भिः 
सजीब इव मधुकरपटलेः, दुर्योधन इबोपलक्षित-शकुनिपक्षपातः, नलिनॅनाभ इव वन- 
मालोपगूढः नवजलघरव्यूह इब नभसि दर्शितोन्नंतिः, अखिलभुवनतलावलोकनप्रासाद- 


आकाशतळे गमनेन सञ्चारेण यः खेदः परिश्रमः तेन आयासितानां - खेदसुपगतानां रविरथतुरङ्गमाणाँ 
सूयंरथनियुक्ताश्वानां सुक्कभ्यास्‌ ओषपरान्ताम्थां. “प्रान्ताबो स्य सुक्कणी, इत्यमरः, परिखुतेः पतितैः, सब्दे- 
हितः 'अयमेतदूब्ञोरपञ्चः तूळससुदायो.न वा’ एवमात्मनि सन्देह विषयीकृतः सूछराशिः कार्पासकपिण्डो 
येस्तेः फेनपटले! रवेतकफसमूहैः घवलीकृताः श्वेतीकृताः शिखरशाखा अप्रस्थायन्यः शाखा यस्य सः। 
इद्दो्विधफेनपरळैरग्रस्थायिशाखानां श्वेलीकरणसम्बन्धाभावेऽपि तस्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशञयोक्ति, 
अत पुष चात्युत्रतस्व॑ गश्यत इस्यळक्कारेण वरतुध्वनिः । 
वनगजेति । चनगजानाम्‌ आरण्यकइस्तिनां कपोलयोः गण्डयोः कण्डूयनेन खजनेन लग्नेषु सक्तेखु 

मदेषु दानवारिघु निलीना अवस्थिता मत्ताः मधुपानेन क्षीवा मधुकरमाळा अरमरपडक्तयो यत्र तेन ताइशेन 
'गोखियोरुपसर्जनस्थ” हस्युपसर्जनहस्वः, अत एव छोहश््कलया छोहनिगडेन 'अथ शद्कछा, अन्दुको 
निगडोऽख्नीं स्यात? इत्यमरः, यष्वन्धने नियन्त्रणं तेन निश्चले सि विद्यमानेन, कदपस्थायिना 
प्रलयसमयं यावत तिता मूलेन समुपेतः संयुक्त! । इह काब्यकिङ्गगुणोअे्षयोः सङ्करः। ` 

कोटरेति । कोटराभ्यन्तरे घारीरस्थरिच्ि्गमध्ये निविष्टः निलीनेः स्फुरद्भिः दीप्यमानेः मधुकरपरळेः 
स सजीव इष श्वासादिम्राणयुक्त इव, कोटरे प्राणदन्मधुकराणां निरन्तरश्पन्दनादित्याशयः। 
इह गुणोश्मेज्ञा। रे 

दुर्योधन हृति। दुर्योधनो 'तराष्ट्रप्रथमसुतः तद्वत, उपछद्षितो जनैछोंचनविषयीङृतः दाकुनीनाँ 
पछिणां पणेः छुदेः पातः पतनं यस्मिन्‌ स ताश, पक्षे उपलक्षितः जनेोचनविषयीकृतः दाकुनौ गान्धा- 
राधिपतौ मातुळे पत्तपातः प्रणयो यस्य स तथोक्तः । इह पूणोपमा । 

नरिनेति । नलिनं कमल नाभौ यस्य स विष्णुरिव, वनमालया अरण्यपरछक्तथा उपगूढः आच्छाद्तः, ` 
पे वनमाला जानुपर्यन्तावछस्विनी सर्वुपुष्पोउशवळा मध्ये स्थूळकदम्बाढ्या तया खजा डपगूड आह्षिष्ट 
इहापि पूवंवदेवाळङ्कारः । वनमालालक्षणमाह-- 

“आजाचुळस्बिनी माछा स्तुंकुसुमोउञ्वछा । मध्ये स्थूळकदस्बाक्या वनमालेति कीत्तिता ॥? 

नवेति। नवा नूतनां ये जलूघरा मेधाः तेषां व्यूहो सण्डळं तद्वत्‌, नससि व्योस्नि इशिता 
प्रकटिता उन्नतिः उष्वस्वं येन स तथोक्त, पणे नभसि आवणे मासि द्षिता प्रकटिता उच्नतिः बृद्धियेन 
स ताएशः। 'नभः खं आवणो नमाः इस्यमरः। अत्रापि पूर्व॑वदेवालङ्कार इति केचित्‌, तव्वविदस्तु उपरिः- 


-तनेष्वभङ्गरळेष प्वेत्याहुः । न 


अखिळेति । अखिलानि समस्तानि यानि झुवनतळानि जगन्ति तेषास्‌ अवछोकनं निरीक्षणं तदथ 
गिला ससरता 12552: क लडटडिसककटकडलडटलिडललडदली 
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मानो उसके समीप होकर आकाइा-मागं से जानेवाळे थके हुए सूये के घोड़ों ने थोडी देर ठहर कर उन्हें अपने 
ओडों की कोरो से गिरते हुए झागों से मर दिया हो । जंगलो हाधियों के कपोल खुबलाने से उसके तने में मद 
चिपका रहता था जिससे मतवाळे भौंरों से घिरा हुआ वह ऐसा प्रतीत होता या मानो किसी ने लोहे की सीकढ़ों 
से बाँध कर उसके तने को कल्पान्त तक के लिए अडिग बना दिया दो। उसको कोररों में स्फुरित होने वाळे ' 
भोरे उसके प्राणों के समान प्रतीत होते ये। वह पक्षियों के गिरे पंखा से भरा होने के शकुनि कै 

पक्षपात करने वाले दुर्योधन, वन-पंक्तियो ते घिरे होने के कारण वनमाछाषारी भगवान्‌ विष्णु आकाश 

डँचाई तक छाये रइने के कारण नवीन बादरों की घटा के समान प्रतीत होता था। वह सानो वनदेवियों 


का सुवनतलावलोकनप्रासाद (वह अत्यन्त ऊँचा मइछ जिसको चोटी पर बैठ कर राजा लोग समस्त पृथ्वी 


१. मदसलिळ । २. बन्धनिश्चलेनेव। ३. पतद्भिः ४ पद्ननामइव। ५% कुतोश्नतिः। ` 
१० का० कथा० 
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इब चनदेवतानाम्‌ , अधिपतिरिष दण्डकारण्यस्य, नायक इब सर्वबनस्पतीनाम्‌ , सखेव 
विन्ध्येस्य, शाखाबाहुभिरुपंगुह्येब विन्ध्याटवीमवस्थिंतो महान्‌ जीणेः शाल्मलीवृक्षः | 

तत्र च शाखामेषु'कोटरोदरेषु पल्लवान्तरेषु स्कन्धसन्धिषु जीणेवल्कलेबिवरेषु चं 
महावकाशतया ' विभ्रव्धःविरचित-कुलायसहस्राणि दुरारोहृतया बिगलितेविनाशभयानि 
नानादेशसमागतानि शुकःशकुनिकुलानि प्रतिषसन्ति स्म । यैः परिणामविरलर्दलसंहति- 
रपि स धनस्पतिविरल-दल-निश्चय-श्यामले इबोपलच्ष्यते दिवानिशं निलीनेः । 

ते च तस्मिन्‌ बनस्पताबतिबाह्मः निशामात्मं नीडेषु प्रतिदिनुत्थायोत्थायाः 


ते च तास्मन्‌ 02 50,041, 501 ७ 0:09) विकल्प 
ग्रासादो राजमबनमिव अत्यु्नतस्वादिस्याशयः। चनदेवतानाम्‌ जरण्याधिष्ठान्नीणां देवीनास्‌। दण्डकाः 
रण्यस्य दण्डकाभिधवनस्य अधिपतिः स्वामी एव सुख्यत्वादिश्यभिप्रायः । सर्ववनस्पतीनां पुष्पे बिना 
फळं येषामेवंविघधसवंतरूणास 'वनस्पतिदुंकमात्रे विना पुष्पफळदुमे' इति विश्वः। नायकः अध्यक्ष इव, 
अद्यापि सुख्यत्वादित्याशयः | विन्ध्यस्य जाळवाछकपवंतस्य सखा सुहृत्‌ स इव त्ुख्योच्ञतत्वादिस्या- 
शयः। इह स्त्र जास्युप्रेचा। शाखा रकन्घा एव याहवो सुज्ञः तैः विन्भ्यारची थिन्ध्यभूमिम उपगुहोव 
_ आइ्किष्येष अवस्थितः विद्यमानः। इषठनरङ्गं केवळरूपकस्‌ , तथा क्रियोस्प्रेडा च, भनयोरक्षाभिभावेन 
(1) 2 याया" 
तत्रेति । तत्र तस्मिन्‌ शाकमछीटृरे झाखाप्रेचु. झालप्रान्तेषु" कोटरोद्रेषु शरीरस्य य्छिप्राम्यन्तरेषु 
पक्षषान्तरेषु किसल्यमध्येषु स्कन्धसन्धिषु प्रकाण्डबन्येषु जीर्णानि प्राचीनानि यानि वएकछानि त्वचः 
तेवां विवरेषु छिद्रेषु, महान्‌ अतिदीचेः अवकाशः सन्तर्विस्तारः येषां तेषां आवस्तया तथोक्तया विभ्रम्धं 
सविश्ासं निःसन्देहं यथा स्यात्तथा विरचितानि. निर्मितानि कुळायसहस्राणि नीडसङ्घा येश्तानि तथोः . 
क्तानि दुःखेन अत्यन्तोच्ञतर्वात्‌ केशेन आरुह्यत इति दुरारोहः तस्य भावः तत्ता तया चिगछितं हृदयात . 
प्रच्युतं बिनाशभय रुजादिभ्यो सूत्युभयं येषां तानि. नानादेशेभ्यो भिन्नमिन्नप्रास्तेम्यः समागतानि सम्प्रा- 
प्रानि धकाः कीराः पाकुनयस्तदतिरिक्ताः पतत्त्रिणः तेषां कुछानि समूहाः प्रतिवसन्ति स्म वांसं रन्ति स्म। 
येरिति। दिषानिद्या राध्िन्दिं निलीनेः स्थितेः येः शकुनिकुळेः, परिणासेन पुरातनतया विरळा 
स्वक्या दुलळसंहतिः पत्रससुदायो यन्न स तथोक्तोडपि तरुणवृक्षवदभिनवदळानां सान््रस्वेनोस्पन्नर्वात्‌ 
जीण॑बुलानाश्न यथाक्रमं हासादित्याशयः, स वनस्पतिः शाक्मलीतरु, अविरलानि सान्ट्राणि यानि 
दुछानि पर्णानि तेषां संहतिः समूह! तेन श्यामलः कृष्णवर्णं इव उपल्चयत्ते जनेरचलोक्यते, तत्न तत्न 
vial शुकशकुनीनां दलवत्‌ कृष्णबर्णप्घादिस्याशयः । इद श्यामळत्वं गुण इति तस्योत्मेत्णा- 
४ ४ 
ते चेति। ते श॒कशकुनयः, 'विचरन्ति स्म’ इत्यभ्रिमेणान्वयः । अन्न प्रथमान्तपदानि 'ते' इत्यस्य 
विश्षेषणानि बोध्यानि । तस्मिन्‌ वनस्पतौ शादमलीबृक्ते आत्मनोडेषु निजनिज्ञङलायेषु “कुलायो नीडम- 
जियास' इत्यमरः, निशा रात्रिस्‌ अतिवाह्य अतिक्रम्य प्रतिदिनं प्रस्य उत्यायोत्याय उस्थानं विधाये- 
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' क्षा प्राकृतिक सौन्दर्य अथवा चांदनी का आनन्द छेते थे ) था, अथवा दण्डकारण्य का स्वामी था, अथवा सम्पूणे वृक्ष 
का राजा था, अथवा विन्ध्याचछ का मित्र था । उसने अपनी डाळी रूपी भुजाओं को फैला कर मानो विन्ध्याटवी 
'को भपने आछिंगन में कस छिया था। 

« स्थान अधिक होने के कारण विभिन्न देशों से आये हुए स॒ग्गों और पक्षियों के परिवार उसको डाछियों के ' 


सिरो पर, खोखलों में, पत्तों के बीच में, कंधों को जोड़ों पर और पुरानी छालों के छेदों में हजारों घॉसले बनाकर , | 
॥ उस वृक्ष पर चढना अत्यन्त कठिन था इसलिए वे अपने विनाश के भय से निश्चिन्त ये। यद्यपि वह | 
के ह पंतों से कुछ खंखड़-सा हो गया था तथापि उन पक्षियों के निरन्तर रहने के कारण घनेः ष र्ट 


कि न सभासि । ` ३. स्थितः।' ४. शारमलि। ५.वल्क। है. च ` be 
भयानि, विगतमयानि। ८. विरसंइृतिः, विरळदळसन्ततिः । ९९ इया ` 
११, रजनौम्‌। १२. आत्मनो नौडेषु । 


nya Maha Vidyalaya Collection. 
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शकजन्मवर्णनस ] चन्द्रकला-विदयोतिनीसदिता | ‘sk 


hes नभसि विरचितपङ्कयो मदकल-हलघर-हलमुखोत्शेप-विकीर्णबहुस्तोत समस्बर- 


ब॒ द्शेयन्तः, सुरगजोन्मू लितःविगलदाकाशन्गा-कमलिनीशङ्कामुपजनः 
चन्तः, दिबस-कर-रथतुरग-पभानुलिप्तंमिब गगनतलमुपपादेयन्तः, सम्ारिणीमिंब मरकतः 
स्थलीं विडम्बयन्तः, शेवलपल्ञबाबलीमिवाम्बरसरसि प्रसारयन्तः गगनवबिततेः पक्ष- 
पुरैः कदलीदलैरिव दिनकरें-खरःकर-निकर-परिखेदिता्न्याशा्ुुखानि बी्जयन्तः) 


वियति *“विसारिणीं शष्पवीथीमिबारचयन्तः, सेन्द्रायुधभिवान्तरिक्षमादधाना विचरन्ति 
स्म॑ शुकराङुनयः | 


ध्यय; आहारान्वेषणाय भचयमागंणाय नभसि आकाशे विरचिता कृता पङ्किः श्रेणी येस्ते तथोः ।. 
मदेन मधुपानेन कलो मत्तो यो हळघरो चछरामः तस्य हल्मुखेन लाङ्गलप्रदेशेन थ उत्देप उच्यंदेशे 
क्षेपणं तेन विकीर्णानि विज्षिप्तानि बहूनि ख्रोतांसि प्रबाहा यस्याः तां तथोक्ता कलिन्दकन्या यमुनामिव 
अम्वरतळे गगने दर्शयन्तः दुर्शनीयतां प्रापयन्तः। हद्द काछिन्दीतव्यस्वरूपोस्रेणाव्‌ प्रभ्योध्येद्ालक्वारः । 
अग्नत्यवृत्तान्तस्तु प्रागेव प्रतिपादितः । 

सुरगजेति । सुरगजेन देचहर्तिना पेराचतेनेस्यर्थः, उन्मूलिता उरपारिता अत पुद बिगळन्ती अधः 
पतन्ती या आकाशगङ्गा मन्दाकिनी मन्दाकिनी वियदूराङ्गा' इत्यमरः, तस्याः कमछिनी पश्चिनी तस्याः 
शाह स्वेषु परेषां आन्तिम्‌ उपजनयन्तः उत्पाद्यन्तः तुक्यकृष्णवणेस्वादित्याशयः । पुवञ्जात्न आल्तिः 
सान्‌ नामाळङ्कारः स्पष्ट एव । | 

दिवसेति गगनतरूस्‌ आकाशतळम्‌ , दिवसकरस्यं आदित्यस्य ये रथतुरगाः स्यन्दनयोजितसप्ताश्चाः 
तेषां प्रभाभिः श्यामरूपाभिः वीसिभिः अनुळिसं लेपनविषयीकृत॒मिव उपपादयन्तः विदधतः निजकान्तिसि- 
रिस्याशयः। इह अनुळिप्तमिवेति क्रियोत्पेक्षा । « Ee 

सञ्चारिणीमिति। सञ्जारिणीं पयंटनशीछां मरकतस्थलीं नीळमणिसूमिं विडम्बयन्तः अनुकुवन्त इज 
स्वकीयानामपि नीलवर्णस्वादित्याशयः । इदाप्युक्तालङ्कारः। 

शैवलेति । अम्बरं गगनमेव सरः स्वष्छत्वाद्विपुलळत्वाच्च ‘कासारः सरसी सरः'. इत्यमर) तन्न 
सैवळपल्लवस्य भेवाळकिसलयस्य आवलीं पंक्ति प्रसारयम्तः चिश्तारयन्तः इव स्वेषां शेवाळकिसळयवत्‌ a 
श्यामरूपत्वाद हर्वहस्वस्वाच्चेत्याशयः। इह अम्बरेमेव सर इति निरङ्गकेवलरूपकम्‌, प्रधारयन्त इबेरि 


इवेति क्रियोव्मेच्ता । ४ 


सेन्द्रेति। अन्तरित्तम । अस्बरं सेन्द्ायुघं _शुक्रधनुपा सह विधमानमिव, "इन्द्रायुधं पाकघनु? पना 


१४५५५५५४५/५०५/५॥५४५/४/४४४//८८-८--. 
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कौ नोक से आकाश में फेंको गई यमुना की बिखरी हुई कई धारायें हो, अथवा ऐरावत गज दारा भाकाश ज्ञा 
से उखाड़ कर फेंकी गई कमरिनियों की कतारे दों, अथवा सूर्य के रथ 


= 


१. बलमद्रहळमुखाक्षेप। २. विप्रकीणं। ३. उत्पादयन्तः। t 
यन्तः। ६ गगनावततैः। ७, खर’ इति पाठः कचिन्नाप्यस्ति। < परिखेदिताशामुखानि 
वीजयन्तः। १०. विस्तारिणी । २११. ‘विचरन्ति स्म? एतावानेव काप्यन्यत्र पाठ उपछभ्यते' 
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ऽ कांदम्बरी-- [ कथासुखे- 


कृताहाराञ्च पुनः प्रतिनिवृत्त्यात्मकुलायावस्थितेभ्यः शावकेभ्यो विविधान्‌ फलरसान्‌ 
कलममञ्जरीबिकीराश्च ॒प्रहृतःहरिण-धिरालुरक्तशादूंलनखकोटिपाटलेन चञ्चुपुदेच द्वौ 
दत्तवा अघरीकृत-सवस्नेहेनासाघारणेन शुरुणा5पत्यप्रेम्णा तस्मिन्नेब कोडान्तनिहिततनयाः 
कपाः क्षपयन्ति स्म | 

एकस्सिश्व जीणकोटरे जायया सई निवसतः पश्चिमे वयसि वत्तेमानस्य कथमपि पितुः 
रहमेबैको' विधिवशात्‌ सूतुरंमवम्‌ । अतिप्र्बलया चाभिभूता ममैव जायमानस्य प्रसववेदनया 
जननी मे लोकौन्तरमगमत्‌। अभिमतजायाबिनाशढु:खितोडपि खलु तातः सुतस्नेदददन्तं - 
MURS ST 


पृत्यमरः, आदधानाः कुर्वाणाः, निजपड'च्या विदिधरूपस्व-दित्याशयः। इह सेन्द्रायुधमिति गुणोव्मेच्ा । 
झताहारा इति । कृतो विहित आहारो भोजन यैस्ते तथोक्ताः, पुनः स्वभोजनानन्तरं भूयः प्रतिनि- 

चस्य पराजुत्य; आत्मीया निज्ञा ये कुळाया नीडानि 'कुछायो नीडमखियाम्‌? इत्यमरः, तत्र अवस्थितेभ्यः 

वर्तमानेभ्यः शावकेम्यः शिशुभ्यः “एथ कः शावकः शिशु? इत्यमरः विविधान्‌ अनेकप्रकारान्‌ फछरसान 


' सस्यनिर्यासान्‌ , कलमानां घान्यविशेषाणां सञ्जयो बज्ञ्यंस्तासां विकाराः परिपाकविशेषेण परिपक्काः 
कणाः तांश्च, प्रहतस्य विनाशितस्य हरिणस्य ङुरङ्गस्य रुधिरं शोणितं तेन अनुरक्ता रक्तवर्णीकृता या _ 


झादूंळनखकोटिः व्याध्रनखाम्रप्रदेशः तद्वद्‌ पाटळेन श्वेतरक्तेन श्वेतरक्तस्तु पाटळ* इस्यमरः। इद छप्तो 
प्रमा | चब्चुपुटेन पञ्चाङ्गुछसम्पुदेन “चन्चुः पञ्चाङ्गुले त्रोव्यास्‌' इति हैमः, दरवा सुहु्ुहुः तेभ्य आष्ठारं 
वितीयेत्यथेः । अधरीकृतः निग्नस्वमापादितः सर्वः स्नेहः सन्तानभिन्नवृत्तिसमस्तप्रेम येन तेन ताइशेन, 
अत पुव असांघारणेन तन्मात्रगतेन गुरुणा .महता अपस्यप्रेग्णा सन्तानस्नेहेन, तस्मिन्नेव शालमलीतरा- 
घेव क्रीडानाम्‌ उत्सङ्गानास्‌ अन्तर्निहिता मध्येषु रजताः तनया अपश्यानि येस्ते तथोक्ताः शुक- 
झळुनयः इपाः क्रियामाः 'त्रियामा त्रणदा उपा’ इत्यमरः 'ज्ुपयन्ति स्म अतिवाहयन्ति स्म । इह 
घत्सळो रसः । 


एकस्मिन्निति । जीणंकोटरे दीर्घकाळीननिष्कुटे जायया भार्यया सह निवसतः वासं कुवंतः पश्चिमे 


अन्तिमे'वयसि अवस्थायां वार्धक्य इत्यर्थः, वत्तंमानस्य विमानस्य कथमपि अहता क्लेरोन पितुजँन- 
कस्य विधिवज्ञात्‌ दैवसंयोगात्‌ भहमित्याश्मनि देशः एक एव नान्यः सूचुः तनयः 'आत्मजस्तनयः सूनुः 
इत्यमरः, अभवम्‌ अजनिषि । 
` अतिप्रवळेति । मम जायमानस्यैव उस्प्मानश्येव अतिप्रबल्या अतिकठिनया ्रसववेदनया प्रसूति- 
पीडया अभिभूता आक्रान्ता सती मे मम जननी साता परलोकं छोकान्तरम्‌ अगमत्‌ अन्नजत्‌ । 
अमीति । अभिमताया अभीशया जायायाः पश्न्याः विनाशेन छोकान्तरगसनेन दुःखितोऽपि बलेशि- 


तोऽपि खळु निश्चयेन, तातः जनकः सुतस्नेहात्‌ पुत्रबास्सल्यात, पढुप्रसरमपि. स्पष्वेगमपि झोकं क्लेशस्‌ 
RNIN RNS NRT Li 


अपनी रंग-पिरज्ञी पंक्तियों से आकाश में इन्द्रधनुर का जाळ बिछा रहे थे। 

वे चारा चुग लेने के बाद फिर छोट कर अपने-अपने घोसर्लो में स्थित बच्चों को मारे गये सग के रक्त 
हे सने हुये बघनखों के समान लाळ-छाल चोचों से तरह-तरह के फलों का रस और धान के कण खिला-खिला 
कर उन्हें अपनी गोद मे भर छेते तथा अत्यन्त वात्सक्य के कारण पंखों में छिपा कर उन्हीं घॉसलों में रात 


* बिताते थे। 


उसी उक्ष के एक पुराने खोखळे में मेरे पिता मेरी मों के साथ निवास करते थे। उनकी बुढ़ौती में किसी 
प्रकार सौभाग्य से एकछौती सन्तान के रूप में मेरा जन्म हुआ। मेरे जन्म के समय ही अत्यन्त तीखी प्रसव-पीढ़ा 


. _ कै कारण मेरी माँ चळ बसों । प्रिय पत्नी की मृत्यु से दुखी होते हुये भी पुत्रप्रम के कारण मेरे पिता ने शोक के 


३. कळमफळविकारान्‌ २. प्रसक्त। ३. दस्वा। ४. स्वस्मिन्नेव । ५. "दुख? इत्यधिकः पाठः 


काप्यन्यत्न। ६. पततन’ इस्यधिकः पाठः कचित । ७, अहमेकः । <८ प्रवळ्या। ९- परछोकमगच्छत ! 


१०.""'शोकदुःखितोअपि दुः्खबुःखितोऽपि.। ११. अभ्यन्तरे निरुध्य । 
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शुकजम्मवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | ७७ 


निगह्य पट्प्रसरमपि शोक मेकाकी मत्संवर्धनपर एवाभवत्त । अतिपरिणतंबयाञ्च कुशचीरालु- 
कारिणीमल्पावरिष्ट'जीणे-पिच्छजाल-जजेरम्‌ ,अवसस्तींसदेशशिथिलाम अपगतोत्पतनः 
संस्कारा पक्षस॑न्ततिम्‌ उद्वहन्‌ , उपारूढकम्पतया सन्तापकारिणीमङ्गलग्नां जरामिव विधु- 
नवन्‌, अकठोर-शोफालिकाङसुम-नाल-पिञ्जरेण कलममञ्चरी-दलन-मखणित'द्षीणोपान्तलेखेन 
सुफुटिताप्रकोटिना चढ न परनीडनिपेतिताभ्यः शालिबल्ञरीभ्यस्तण्डुलकणानादायादाय 
त्रमूलनिपतितानि च शुकङुलाबदलितानि .फलशकलानि समाहृत्य परिश्रमितुमशक्तो महा- 
- संदात्‌ | ्रतिदिबसमात्मना च मदुपञुक्तशेषम्‌` अकरोदशनम्‌ 1 - 
भिएस हृदयमध्य एव निरुध्य एकाकी एककः मत्संवधेनपर एव मम परिपोषणतरपर एवं अमवत्‌ 
आसीत्‌। 
अतिपरिणतेति । अतिपरिणतम्‌ अत्यन्तपरिपक्रम अतिवृद्धमित्यर्थः, चयोऽवस्था यस्य स॒ ताइशः, 
कुशो बहिः चीरं जीणेवसनखण्डं तद्नुकरोति तस्सामान्यमाश्रयति या सा तां ताइशीस । अत्रार्थौ 
उपसा । अए्पं वार्घक्येन निभ्सरणात्‌ स्तोकमात्रम्‌ अवदिष्टस्‌ उवरितं यव जीणेपिच्छुजाळं पुरातनवह- 
ससुदायः तेन जजंरां विशीर्णाम्‌ । अवस्नस्ते परिणतस्वात्‌ गलिते अंसदेशे स्कन्धर्थाने शिथिछास्‌ अस्थिः 
रावयवसम्यन्धास्‌। अपगतो दूरीभूत उर्पतने आकाशविदरणे संस्कारः सामध्यंदिशेषो यस्याः सा ताँ 
तथोक्ताम्‌, एताइशीं पछ सन्तति पतन्रससुदायम्‌ उद्दृहन्‌ धारयन्‌। 
उपारुढेति। उपारूढः परिणतदयस्कस्वेन स्वभावत एवाविभूंतः करपः शरीरसछलनं यत्न सा ताहशी 
तस्या आवस्तया; सन्तापकारिणीं दुःखदायिनीस्‌ स्वेच्छुया सञ्चाळयितुमसमर्थरवादिस्याशयः। अङ्कछयां 
शरीरे विद्यमानां जरां परिणतावस्थामिव विधुन्वन्‌ तामेव पछघारां कम्पयन्‌ सञ्चालयन्‌ किञ्चिद्‌ घजन्निः 
त्यथे: । इह जरामिस्युस्प्रेक्षा । 
भकठोरेति । अकठोरं खुदुछं यष्छेफालिकाकुसुमं निगुण्डीपुष्प॑ तस्य यत्‌, नाल चरन्तं तद्व त्पि्षरेण 
पिङ्गछव्रणेन, अन्न छुप्तोपमा । कळमस्य तदाख्यघान्यबिरोषस्य या मक्षयः शिखाः तासां दुलनेन विदारणेन 
मस॒णिता चिक्कणा हीणा चयं प्राप्ता च उपाम्तळेखा प्रान्तसमीपस्थायिनी रेखा यस्य स. तेन 
ताइरोन तया चन्चुपुटेन पञ्चाङ्ुछेन परिश्रमात्‌ स्फुटिता चयं प्राप्ता अग्रकोटिः अग्रिमप्रखरदेशो यस्य 
तेन तादहेन । 3 - 
परेति | परेषाम्‌ ` अन्येषां शकुनीनां नीडानि कुछायाः तेभ्यः निपतिताः ्रस्ताः शालिवज्ञयः 
घान्यमक्षय॑ः ताभ्यः तथोक्ताम्यः तण्डुछकणान्‌ आदायादाय युहीरवा गृहीत्वा तश्सूळनिपतितानि वृद्ध- 
सूळच्युतानि शुकानां कीराणां कुलेन समुहेन अवदछितानि विदायं भूमौ पातितानि फछशकलानि फल- 
सण्डानि समाहृस्य एकीकृत्य परिश्जमितुं दूरे सञ्जरितुम्‌ अशक्तोऽसमयों मझ वेशम्पायनाय अदात्‌ भचयितु 
दत्तवान्‌। एवं प्रतिदिवसं प्रश्यहसुक्तविधिना, आस्मना स्वयञ्च। मया उपसुक्तस्य भण्षितस्य शेषस्‌ 
अवशिष्टस अशानं भोजनम्‌ अकरोत्‌ कृतवान्‌ । 
फैलते हुए तीन वेग को मीतर दी भीतर पी डाळा और वह अकेछे ही मेरे पाळन-पोषण में तल्डीन हो गये ।. 
अत्यन्त बुढौती के कारण उनके दोनों पंखों में बहुत थोड़े पुराने पखने बच गये थे जिससे वे कुश के कपड़े को 
तरह रूखे और छिम्न-भिन्न दो गये ये तथा शिथिल कंधों से लटक जाने के कारण उड़ने को शक्ति खो चुके ये । 
उनका शरीर बुढ़ीती के कारण सवदा कापा करता था मानों वह अपने शरीर में चिपक जानेवाली दुःखदायिनी 
बुदौती को झाड़ कर गिरा देना चाहते थे। उनको चोंच इरसिंगार के फूछ की डंडी के समान अब कुछ पीलापन 
लिए हुए ढाळ रंग की हो चळी थी जिसके किनारे धान की कल्या कुतरतेकुतरते विस कर चिकने हो गए ये तथा 
उनपर इस घिसावट की एक पतली रेखा-सी पड़ गयी थी और उसका अगला नुकौछा भाग टूट चुका था। वे 
इधर-उधर आने-जाने में असमर्थे थे इसळिए दूसरों के घोसछों के नीचे गिरी हुए धान की बाडियों से अन्त के कर्णा 
ओर सुगगो द्वारा कुतंर-कुतरकर वृक्ष की जड़ पर गिराये गये फ्लो के डकडे किसी भकार उसी चोच से उठा-उठाकर 
लाते भौर मुझे खिलाने के बाद जो बचता उसे आप मी खा लेते थे। 


१, शोकवेगम्‌ । २. भतिपरिणततया च। ३. जजरौस्‌। ४. स्तस्तांसदेशाम्‌। ५. पक्षसंदतिम्‌ । 


- द, इद्द 'चः इत्यधिकः पाठः कापि। ७. कु्ुमपिञ्ञरेण। <. क्षोरोपान्तळेखेन न. ९.““पतिताम्यः। | > रु 


१० वृक्ष" । ११, मह्ममादारमदात्‌। २२. भदुपयुक्तशेषम्‌ । 
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ऽद कादम्बरी [ कथासुखे- 


एकदा तु प्रभातसन्ध्यारागलोहिते - गगने = कमलिनी-सधुरंक्त-पक्षसम्पुटे बवृद्धंस इव व 
मन्दाकिनीपुलिनादपर-जलनिधि-तटमबतरति चन्द्रमसि, परिणत-रङु-रोम-पाण्डुनि ब्रजति | 
` बिशालतामाशाचक्रवाले गजरुघिर-रक्त-हरिसटा-लोहिनीसिः प्रतप्त-लाक्षिक-तन्तु-पाटलामि- | 
रायामिनीमिः अशिशिरकिरणदीधितिभिः पद्मरागशलोकासम्माजनीभिरिव समुत्सास्ये- 
माणे गगनकुट्रिमकुसुमप्रकरे तारागणे सन्ध्यामुपासिमुत्तरावलम्बिनि मानसंसरस्तीर- 


>> प) क ei 
एकदेति । एकदा एकस्मिन्‌ काले या जाते खुगयाकोळाहळध्वनिः उदचरद्दिति घचय- 
माणेन दूरेणान्वयः। प्रभातस्य > > यो रागो रक्तिमा तेन लोहिते ररूवणे, 
विशेषणमिद्‌ं गगने चन्द्रमसि च, तदानीसुभयोरपि तथेव सम्भवात्‌। अत एव च गगने चेत्यन्न प्चकारो- | 
पादानं साथेकमित्यबघेयस्‌ । अत एव कमलिन्या नलिन्याः मघुना लोहितवणपुष्परसेन अजुरछस्र अजु- y 
रख्षितं पक्ठसम्पुटं पतत्रयुगळं यस्य तस्मिन्‌ बहप इव पुरातनकल्हंस इव, अळसगतिष्य्जनाय घृद्ध- 
पदुस्‌। चन्द्रमसि हिमांशौ मन्दाकिनोषुछिनात्‌ वियदवङ्गासकतात्‌ अपरः पश्चिमो यो जलनिधिः समुद्र 
तस्य तटं तीरस्‌ अवतरति उत्तीण सति। इह बृद्धहंस इवेत्युपमा । ड 
परिणतेति । परिणतस्य पुरातनस्य रङ्कोख्ंगविशेषस्य रोमाणि ळोमानि तद्वत पाण्डुनि पीतशुञ्ज 
“पाण्डुस्तु पीतमायार्घः केतकीधूलिसन्निभः' इति शब्दाणंवः । आशाच्क्रवाछे दिङ्मण्डले “दिशस्तु ककुभः 
काष्टा आशाश्च हरितश्च ताः, का तु मण्डलम्‌? इति चामरः, विशालताम्‌ अन्धकारापगमाह्विस्तीणतां 
गच्छति सति ।-अन्न छुप्तोपमा। - र र 
र गजेति। गजानां इस्तिनां{यद्रुधिरं शोणितं तेन रक्ता छोहितचर्णा या हरिसटाः सिंहस्कन्घकेसराः 
तद्वत्‌ छोहिनीभिः रक्तवर्णामिः, इव रुधिररक्तपदार्थयोरापाततः पौनदव्येऽपि दृ्शितदिशा पार्थक्यस्य 
स्पष्टसुपलर्भात्‌ भिन्ञाकारशब्दुगरवाच्च पुनरुछवदाभासोऽछङ्कारः तदुक्तं दपेणे-- . 
आपाततो यदर्थस्य पौनरुषस्येन भासनस्‌। पुनरुक्तवदाभासः स भिन्नाकारशब्दुगः ॥! इति। 
हरिसटावदिति लुप्तोपमा चेत्यनयोरङ्गाङ्गिभावेन ` सङ्कराळङ्कारः। प्रत्ता उष्णीकृता ये लांच्षिका 
` जतुविकारोत्पन्नाः तन्तवः सूत्राणि त्त्‌ पाटळाभिः श्वेतरक्ताभिः। न्न ठुस्तोपमाळङ्कारः। आयामिनीभिः 
विस्तारवतीभिः, भशिशिरा उष्णाः किरणा रश्मयो यस्य तस्य सूर्यस्य षीधितिभिः आसिः पद्मरागस्य 
लोहितकमणेः याः शलाकाः इषीकाः तासां सम्मार्जत्रीभिः गुहादिशोधनीसिः 'सम्माजनी शोधनी स्यात! | 
इत्यमरः, ताभिरिव विद्यमानाभिः, अन्न जास्युस्प्रेत्ता। गगनस्‌ आकाशमेव कुट्टिमं बडभूमिः ( बहिद्वारं ) 
तस्य ङसुमप्रकरः पुष्पससुदायः तस्मिन्‌ तारागणे नत्तत्रमण्डळे ससुस्सायेसाणे दूरी क्रियमाणे सति। इह | 
नचन्नमण्डले के ुमुकर बार पर गगने 30 निमित्तमिति परव्परितरूपकमळङ्गारः, तदुक्त 
यन्न कस्यचिदारोपः परारोपस्य कारणम्‌ । तत्परग्परितस्‌' `" ॥ 
सन्ध्यामिति। उत्तराशा उदीची दिक्‌ तद्बलम्बिनि तदवस्थिते सप्तर्षिमण्डछे ताराभूते मरीष्यादि 
सपदेवर्षिसमूहे सन्ध्यां प्रातः सन्ध्याम्‌ उपासितुं विधातुमिच मानससरस्तीरं मानससरोवरतटं प्रति अब- 
तरति अवरोहति सति तत्समये सपतर्षिगणस्य उदीच्यामस्तगमनादेचमभिधानस्‌। इष्ठ च सन्ध्याञ्चुपासितुः 


oo eA AAA 
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एक बाएं बड़े तड़के दी उस वन में शिकार का हाका सुनायी पड़ा । उस समय प्रातःकालीन आकाश कौ 

डालो में रगा हुआ चन्द्रमा धीरे-धीरे पश्चिम की ओर ढल रहदा था मानो आकाशहूपी कमलिनी के पुष्प रस से . 
रंगा हुआ छाळ पंखों वाळा बूढ़ा हंस आकाश-गंगा की रेती ते पश्चिम समुद्र तट पर उत्तर रहा दो । दिशाओं के 

छोर तक फेरा हुआ तथा बूढ़े रंकु ( एक प्रकार का सग ) के बालों के समान इसके पीले रंग का क्षितिज क्रमशः 

स्पष्ट दिखायी पढ़ने के कारण विस्तृत-सा प्रतीत होने लगा था, हाथी के रक्त में लिपटे हुए सिंह के जया ( म 
के बाळ ) के समान लाळ तथा तपायी हुई लाख की सलाशयों के समान श्वेत और पीछे रंग की अत्यन्त छ 

छम्बी सूये को किरणें आकाश से तारों को समेरती हुई ऐसी प्रतीत हो र्दी थीं मानो प्राग मणि ( डा 

की साध्या से बनी हुई झाडू छेकर सूये आकाशरूपी फश पर विखरे इए तारेरूपी पुष्पों को बटोर रहा ६ 


१० गगनतळे, गगनतळ,-..गगनकमलिनी । ६. मधुरक्तपक्षपुटे । ३. आतप्तळाक्षिक, सन्तप्तलाक्ष 
शातप्तलाक्षा': । . ४. आगामिनोमिः । ` ५. रत्नञ्चळाकासंमाजिनीभिः। ६. मानससरसः। 
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प्रभातवर्णनस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | x 


मिबाबंतरति सप्तषिमण्डले, तटगत-विघटित-शुक्ति-सम्पुटविप्रकी्णमरुणकर-प्रेरणाघोगलित- 
सुड्गणमिव सुक्ताफलनिकरमुद्दहति धवलितपुलिनंसु-दन्वति पूर्वेतरे तुषारबिन्दुबर्षिणि 
विबुद्धशिखिकुले बिजुम्ममाणकेशरिणि करिणी-कदम्बकभ्रबोष्यमान-समंदकरिणि क्षपाजल- 
जडकेशरं ङुसुमनिकरयुदयगिरिशिखरस्थितं सबितारमिबोहिश्य पल्लघाञ्जलिभिः समुत्से- 
जति कानने-रासभ-रोम-धूसरं।्ु बनदेवताप्रासादानां तरूणां शिखरेषु पाराषतमालायः 
सानासु धम्मंपताकास्थिव सञुन्मिषन्तीषु तपोवनागिहोत्रधूमलेखासु, अबश्यायशीकरिणि 


“मरीचिरङ्गिरा अत्निः पुलस्त्यः पुलहः ऋतुः । वसिष्टयेति सपेते जेयाध्ित्रिखण्डिनः ॥! इति । 
तटगतेति । पूष इतरो यस्मात्‌ सस्मिन्‌ पश्चिमे इस्यर्थः। उदुन्धति समुद्रे 'इतररस्वन्यमीचयोः' इत्यमरः 
बहुघ्रीहिसमासत्वादेव नात्र सर्वादित्वप्रयुक्रकायंमिस्यवधेयम्‌ । तरगतानि तीरस्थितानि विघहितानि 
स्फुटितानि यानि. विस्तारितभागद्वयानि . तत्र शुक्तिसम्पुरेषु ससुव्रमण्ड्कीपुटेषु मध्ये दिकीणं्र असंयोग- 
भावेनावस्थितस, धवलितं निजकान्स्या श्रेतीकृतं पुछिन॑ सैकतं येन तं तथोक्तस, अश्णकरेः दिनकर- 
किरणेः या प्रेरणा चोदना तया झधोशलितं भूमिपतितस्‌ उद्धगर्ण नक्तन्रमण्डलमिव सुक्ताफळनिकरं 
सौक्तिकसमूहस्‌ उद्दद्दति धारणे कुषेति सति। अन्न उदुगणमिवेति आतिस्चरूपोरप्रे्षा। > 

तुपारेति। अत्र काननदिरोषणानि सप्तम्यन्तपदानि। तुषारस्य रान्षिपतिततु बिश्दवां कणा? 
तान्‌ वर्षति दराग्रभागेस्यः पातयतीति तस्मिन्‌ तथोक्ते, विबुद्धं जारारितं दिखिकृरं मयूरगणो यत्र 
तहिमन्‌ तथोक्ते. विजुग्भमाणा तत्छणनिद्रात्यागेत् सिजा केदारिणः सिंहा यत्र तस्मिन्‌ ताहशे, 
करिणीनां हस्तिनीनां कदर्धकं समूहः तेन प्रषोध्यमाना स्वस्छुर शुण्डाकपंणेन जागरणं कुर्वाणाः 
समदा दानजळस्यन्दिनः करिणो गजा यस्मिन्‌ तस्मिन्‌ ताइशे,' पुताइशे कानने चने “काननं राहनं वनस' 
इत्यमरः क्षपायाः रात्रेः जलेन तत्सम्बन्धितुषारसकिलेनः जडाः स्तिमिताः केशराः किअदकाः यस्य सं 
तथोक्तं कुसुमनिकरंः स्वोश्पज्नपुष्पसमूहस, उदयगिरिः उदयाचंळः तस्य शिखरे, शङ्गे स्थितं विचमानं 
सवितारं सूर्यम्‌ उदिश्येव उद्देश्य इस्वेच पज्ञवानि किसल्यान्येव अञ्जलयः तेः ससुत्य॒जति 'प्रचिप्य 
समएँयति सति। इह उददिश्येवेति क्रियोत्पेक्षा, ' पज्लवाक्षलय’ इत्यन्न निरक्षकेवलरूपकस, तथा समासोक्तिः 
शरेति परस्परमेतेषामुङ्गाङ्गिभावेन सङ्करात्‌ सष्करालङ्कारः। ... RS 

रासभेति । रासभस्य गर्दभस्य रोमाणि छोमानि तष्टत्‌ घूसरासु धून्नरूपास्‌। वनदेवतानाम अरण्याः 
चिष्ठाद्रीणा प्रसादा उच्नतत्वाद्विपुङध्वाच्च अहाछिकारूपाः तरघो दृक्षाः तेषां शिखरेषु अग्रप्रान्तेषु पारावतानाँ 


कपोतानां माला पझ्िः तहत आाचरन्तीषु संलझार्विति तासु तथोक्तासु, तपोवने ञुन्याञ्रमेषु ` 


यानि अश्निहोत्राणि 'साथं प्रातर्जुहोति’, इति धुत्या तपश्विशाम' -अझयाघानानि अभिहोत्रहोसार' इत्यरथः; 
तेषां न सूमपङ्किषु,. धमंपताकास्थिव यज्ञादौ धमोद्रोष्णय वेजयन्तीस्विव 
समुत्सपन्तीषु। इह रासभरोमधूसरास्वित्यन्न लुप्तोपमा पाराबतमाछायमालास्विस्यत्न च क्यज्गतोपसा, 
घर्सपताकास्यिवेर्यत्र ज्ञातिस्वख्पोस्पेक्षा-चेति परस्परमेषासङ्गङ्गिमावेन सङ्रात्‌ सङ्कराङङ्कारः। 

` अवक्यायेति। अवश्यायः तुषारः ‘अवश्यायस्तु नीहारस्तुपारः इत्यमर) तस्य शीकरा अस्थुकणाः 
आकाश के उत्तरी छोर पर स्थित सप्तषियों का मंडळ ऐसा प्रतीत हो रहा था, मानो मानस सरोवर के तट पर 
सन्ध्योपासन के किए आया दो। सूरय के प्रकाश में घुशी हुईं पश्चिम समुद्र कौ रैतियाँ किनारे पर आकर फूटी 
हुई सीपियों से मिरे हुए मोतियों के दानों से ऐसी सुझोमित हो रही थीं मानो सूर्य कौ किरणों ने भाकाश के 
तारों को समेट कर पश्चिम कौ ओर नीचे गिरा दिया हो। वन के वृक्षों से ओस की बूँदें झड़ने 'खगी थीं, 
रुरो में सोने वाळे मोर जाग गए थे, सिंह जम्दाश्योँ छेने लगे थे, इथिनियाँ मदमाते हाथी को के रहौ 
थीं और वह वन स्वयम्‌ रात के पाळे से ठिठरी हुई केसरवाले फूशो को अपनी पश्ल्व रूपी ते 
उदयाचळ पर स्थित सूयंदेव को मानो अपित-सा करने लगा था। गदहे के रोओं के समान पुमैकी तपोवन के 
अरिनिशोन्न की धूम-रेखायें बृक्षो की चोटियां पर जा-जाकर रिकने रगौ थीं, मानो वनदेवियों के महलों कौ 
* चोटियाँ पर मटमेळे कबूतरों की पंक्तियों बैठी हों, अथवा धमे को पताकाए फहरा रहो हों। भोस के कणों से 


र; अरादवतरसि । „२. पुरिनतटम्‌, पुिनत्स्‌। ३. भेःचसदकरिणि स्पष्टे च जातै प्रभावे। 
४. स्थितसवितारस्‌। ५. उत्सजति। ६. घृसराष्ठ वनराजिषु ७. पताकाइ । 
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८० भारती 9 कादम्बरी-- [ कथासुखे- 


लुलिंतकमलबने रति . खिन्न-शबरसीमम्तिनी-स्वेदजलकणापहारिणि ` बनमहिष-रोमन्थ- 
फेनबिन्दुबाहिनि चलितपल्लब-लतालास्योपदेश-वयसनिनि बिघटमान-कमलखेण्ड-मधु- 
शीकरासारवर्षिणि कुसुमामोदंतर्पितालिजाले निशावसानजातजडिम्नि मन्द-मन्द्सब्वारिणि 
प्रवाति प्रभातिके मातरिश्वनि, कमलर्वनप्रबोधमङ्गलपाठकानाम्‌ इभगण्डडिण्डिमानां 
मधघुलिहों कुमुदोदरेषु विघटमौन-दलपुटः निरुद्धपक्षसंहतीनामुच्चरत्सु ईङकारेषु, प्रभातशिशिर- 
मरुतोहृतसुत्तप्जजतुरसारि््टं पच्मंमालमिब सरशेषनिद्राजिह्मिततारं' चक्षुरुन्मीलयत्सु 


ते अस्य सन्तीति तस्मिन्‌ तथोक्ते, इत आरभ्य सप्तम्यन्तपदानि “मातरिश्वनि? इस्यग्रिमस्य विशेषणानि .. 
बोध्यानि। छलितस्‌ आन्दोलितं कमलूवनं पद्मवनं येन तस्मिन्‌ तथोक्ते रतिखिस्नानां निधुवनश्नान्तानाँ ` 


दायरसीमन्तिनीनां किरातवधूनां यत्‌ स्वेदजळं धमंचारि तस्य कणा बिन्दवः तेषाम्‌ अपहारिणि निजस्पर्शन 
नाशविधायिति तस्मिन्‌ ताइरो, पतेन धायोक्षिविधगुणवरबं ष्यख्ितम्‌। वनमहिषाणां सेरिभाणां 
रोमन्थः चर्वितचवंणं तत्र ये फेनबिन्द्चः कफकणाः तान्‌ चहति धारयतीति तस्मिन्‌ तथोक्त। चलितानां 
स्ववेगेनान्दोछितानां पल्लवानां किसलयानां छतानां वज्लीनाञ्च यत छास्यं चाञ्जछ्यरूपं सुत्यं तस्य उपदेशे 
शिकणे व्यसनस्‌ आर्साक्तरस्यास्तीति तस्मिन तथोक्ते। विघटमानानि विकाशं प्राप्यमाणानि यानि 
कमलखण्डानि पझ्वनानि तेषां मध पुष्परसः तस्य शीकराणां बिन्दूनाम्‌ आसारं घारासस्पातं 'घारासर्पात- 
आसारः? इत्यमरः, वर्षति छ्षिपतीति तस्मिन्‌ तथोक्ते। कुसुमानां पुष्पाणास आमोदः सौरमः तेन 
तर्पितं प्रीणितम्‌ अछिजाछं अमरसमूहो येन तस्मिन्‌ तथोक्ते । निशावसाने राज्निशेषे जात उरपन्नः 
जडिमा जडत्व शीतळसछिलामोद्बहनादिना भारवरवं यस्य तस्मिन्‌ तथोक्ते, अतएव मन्दमन्दसञ्चारिणि 
दाने! दाने! प्रवहति प्राभातिके प्रातः समयके मातरिश्वनि सदागतौ वायाविध्यर्थः, प्रवाति प्रवहति सति 
“मातरिश्वा सदागतिः? इत्यमरः । 

कमळेति। कमछलवनस्य। पकुजवनस्य प्रयोधे जागरणे विकसने मङ्गळपाठकानां स्तुतिबिघायिनां 
कियतां मधुलिहां भ्रमराणां: तुपतीनां प्रबोध इव तदीयवन्दिजनानामित्याशथः। इभगण्डेषु दानवारि- 
' सहितइस्तिकपोलेडु डिण्डिमानां तस्संज्ञकवाद्यविदोषरूपाणास्‌, विषयविशेषसूचनाथ यथा कश्चित्‌ 
डिण्डिमं बादयति तथेव भ्रमरा अपि हस्तिजागरणाथ गुअन्तीस्याशयः। तथा कुसुंदोदरेशु केरवाभ्यन्तरेषु 
घटमानेः सूर्योदयात्‌ सङ्कोचं प्राप्यमाणः दलपुटेः पत्नकोशेः निरुद्धा अवरुद्धा पक्षसंहतिः छदससूहो 
येषां तथोक्तानाञ्ज कियतां मधुल्हां द्विरेफाणां हुङकारेषु अव्यक्तशब्दे उच्वरश्सु उत्थितेषु सप्सु। इ 
मधुछिटस मङ्गछपाठकृस्वारोपः शाब्द, पकुजबने सुपत्वारोपस्त्वाथं इत्येकदेशाविवर्तिरूपकस, इभगाण्डः 
डिण्डिमेध्यन्न निरङ्गकेघळरूपकम्‌, तथा चानयोः परस्परमनपेद्पाभावेन संखष्ठिरलक्कारः। तदुक्तं दर्पणे- 
'मिथोऽनपेच्यमेतेषां स्थितिः संसष्टिरुच्यते’ इति। 

प्रमातेति । ऊषरा तुणशून्या या शख्या शयनभूमिः तेन धूसरा मछिनवर्णा क्रोडरोमराजयः हृद्य- 
छोमपल्कयो येषु तथोक्तेषु वनस्ररोछु अरण्यहरिणेषु, प्रभातं प्रातःकाळः तस्य यः शिशिरः शीतो वायुः 


Demme hn See 51325 54: 22222: 25% 
रदी हुई प्रातःकाक् की इवा धौरे-धीरे चलने छगी थी-वह कहीं कमल्वनो को गुदयुदा आती थी, कहीं रति 
में धको दुई भोलनियो के पसीने की बूंदें छे भागती थी, कहीं जंगली भैसो कौ जुगाळी का फेन उड़ा छाती थी, 
कहदी ऊतारूपी नत॑कियों के पल्लव रूपी वों को फइरा-फइरा कर उन्हें नृत्य 'का पाठ पढ़ा जाती थी, कहीं 
खिळे हुये कमों के पुष्प-रस की फुहारें बरसाने लगती थी, कहीं भौंरों के झुण्डों मे फूलों की गन्ध बॉट भाती 
थो भोर कमी प्रातःझाळ की 2ढक से मानो स्वयम्‌ सिकुढ़-सी उठती .थी। कहीं कमलवनो में गूँजते हुये मोरे 
ऐसे प्रतीत हो रहे थे मानों उन्हे जगाने के लिये बन्दियों कौ तरह मंगळ पाठ कर रहे हों, कहीं हाथियों के 
गण्डस्थळ पर भिनभिनाते हुये ऐसे प्रतीत हो रहे थे मानो उन्हें जगाने के लिये डिण्डिम बाजा बजा रहे हों शोर 
कई संकृक्‍्ति कुस दिनियों के सम्पुटं में पंखों के फस जाने के कारण वे कुद होकर हुझ्ार कर रहे थे । यी कही 
गरातःकाोस बायु के शोतरू थपेड़ों से जंगली इरिणो की भळसायी आँखे खुलने लगी थॉ-उनकी भूरी-भूरी 


_ शर”, २.-'स्वेदजळकणिका, स्वेदकणिका'''। १..'पण्ड । ४. 'वन? इति कचिन्ञास्यपि । 


 ८५.अदुकिदापकषेषु। ६. विषटभान, घनघटमान। ७. निबद''। ८. शहडारिषु, टह्कारेष । ९ वायवाः 


'दुतस। २०, ेशभेशाङंभिव। ११. जिहतारस, शिदिततवारकम्‌ । 
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'कपीश्वरे सुग्रीव इव पुनः दनम्‌ अरण्यर्‌ अभिपतति व्याप्युवति अभिगच्छति च सति । इह पूर्णोपमा । ` 


` बरौनियाँ ऐसी प्रतीत हो रद्दी थीं मानो उन्हे तपायी हुई छाख के रस में रंग दिया गया हो। नींद पूरी न होने 


` आने जाने लगे थे पंपासर में कानों को मधुर छगने वाळा हंसों का करूरव बढ़ने लगा था । मोर अत्यन्त 


आया हो । उपा स्पष्ट हो चछो थी और दिन के आठवें भाग (अथम प्रहर ) में ee सूये क 
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प्रभातचणेनम्‌ ] 'वन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | प्र 


शनेः शनेरूषरराय्याःभूसर-क्रोडरोमराजिषुः बनस्रेषु, इतस्ततः, सञ्चरत्सु वनचरेषु, 
विजुम्भमाणे श्रोत्रहारिणि पम्पासरः कलहंसंकोलाइले समुल्लसति नत्तितशिखण्डिमण्डले 
सनोहरे बनगजकर्णेतालराब्दे, क्रमेण च गगनतलंमबरतो दिवसकरवारणस्यावचूडे- 
चामरकलाप इवोपलक्त्यमाणे मञ्चिष्ठारागलोद्िते किरणजाले, शनेः-शनैरुदिते भगवत 
सवितरि, पम्पासरःपय्यैन्त-तरुःशिखर-सञ्चारिणि अध्यासितःगिरिशिखरे दिवसकरजन्मनि 


हृततारे पुनरिव कपीश्बरे बनमभिपतति बालातपे, स्पष्टे जाते ्रत्यूषसि, नचिरादिब दिक । 
SSN 


पवनः तेन आहतं ताडितं कृतस्पशमित्यथ॑ः, उत्तप्तेन अञ्निना उष्णीकृतेन जतुरसेन लाक्षाप्रवेण आशिष 
मिथः संयोजकभावेनाझेषिता पचमणां लोज्ञां माळा पक्चिः यस्य तदवि, सशेषया कि 
निद्रया स्वापेन 'स्याश्षिद्रा शयनं स्वापः इत्यमरः, जिह्मिता वक्रीकृता तारा कनीनिका यस्य तत्‌ तथोक्त 
चछुनेत्रं, शनेः शनेः मन्दं मन्दम्‌ उन्मीलयत्सु विकाप्तयत्सु सस्सु। इह क्रियोस्प्रेक्षा। ; 
इतस्तत इति। इतस्ततः चतुर्दिछ्च वनचरेषु काननचारिषु सञ्चरत्सु अमस्सु। ओत्रहारिणि 
मनोहरतया कर्णाकर्षिणि पर्पासरसः पर्पानामककासारस्य कलहंसानां कादुम्बानां कोळाहळे कळकळे 
विज़म्भमाणे विस्तृते सति। नत्तितं नादितं शिखण्डिनां मयूराणां मण्डल समूहो येन तस्मिन्‌ तथोरू) 
मनोरे रुचिरे वनगजानासू अरण्यकरिणां कण॑योः श्रोत्रयोः ताळवत्‌ करतळध्ब्निवत्‌ 'ताळः करतरुष्वनिP 
इत्यनेकार्थध्वनिमञ्षरी, शब्दे रवे समुल्लसति तेषां प्रबोधानन्तरसुत्थिते सति | ताळदाढद इत्यत्र ळुप्तोपमा । 
क्रमेणेति । क्रमेण परिपाव्या गगनतळस आकाझपथस्‌ अवतरत आरोहतः, दिवसकर आदित्यः 
वारणो गज इव तस्य तथोक्तस्य, मञ्जिष्ठा हि औषधविशेषः; तस्या रागो लौहित्यं तद्वत छोहिते रक्तवरणे) . 
किरणजालछे मयूखगणे, अवनता अधोसुखीभूता चूडा अग्रदेशो यस्य सा अवचूड'स चासौ चामरकछापः 
चामरगणः तस्मिन्‌ तथोक्त इव उपलचयमाणे अघछोक्यमाने सति। उन्नतम्रदेशारोहणं विदधतो हम्तिनः 
ओन्नान्तिकळग्बिन्यवनते 'चामरगण इव गगनमारोहत आदिस्यस्यावनते मयूखजाछे अवळोक्यमाने 
सतीति स्पष्टार्थः। इहोपमालुप्तोपमानां परस्परमङ्गाङ्गिभावेन सङ्करात्‌ सङ्कराळङ्कारः। च्य 
शनेरिति । शनेः शनेः मन्‍्द॑ मन्दम उदिते उदयं प्राप्त भगवति माहात्म्यवति सवितरि आवित्ये । प 
पम्पासर हृति। पम्पासरसः पम्पानामकसरोवरस्य पयन्ततरूणां प्रान्तस्थायि्रक्षाणां शिखरेषु 
उध्यप्रदेशेषु सब्चारिणि ध्याप्ते, अध्यासितं पूर्वमाश्रितं गिरे! उद्‌यपवंतस्य किष्किन्थापवंतस्य च शिखर 
अग्प्रदेशो येन तस्मिन्‌ तथोक्ते, दिवसकरात्‌ आदित्यात्‌ जन्म उत्पत्तिः यस्य तस्मिन तथोक्ते, इता 
निजजप्रभावेण छोपं प्रापिता अपहृता च तारा नचत्रं तद्भिधेया वाळिपत्ली च, बाळातपे असिनवादित्यछोके 


आदित्यान्म जातं सुग्रीवस्येति बाइमीकीयरामायणस्योत्तरकाण्डतोऽवगम्यते। ३ 
स्पष्ट इति। ्त्यूषसि प्रातःकाले स्पष्टे व्यक्ते जाते समुरपछे सति, आस्वति दिवसकरे, नचिराद ` 


के. कारण उनकी आँखें पूरी तरइ खुल नहीं पाती थीं जिससे वे कनखियों से देख रहे ये। वनचर गण शभर 


के साथ मंडळ बाँधकर नाच रहे ये भोर हाथी कान फटफटाते हुए मानो ताल. सा दे रहे ये। येची 
की लाऊ-छाळ किरणें आकाश में घीरे-धौरे उतरने वाळे सूये रूपी हाथी के मस्तक पर दुखते हुए 
प्रतीत हो रद्दी थीं। सूये धीरे-धीरे आकाश में उदित होने रूगा था, पंपासर के निकटवर्तों वृक्षों तथा 
चोटियां पर बिहार करने वाली तारों को चुरा छेनेवाली उसकी प्रातःकाछीन मधुर धूप 

ऐसी प्रतीत हो रहो थी मानों वालि की पत्नी तारा को चुरा केने वाला सूयपुत्र सुग्रीव 


१. राजिषुच। २. कछ्इंसकुू। ३. नत्तितशिखण्डिनि। ४. गगनतरूमागेस्‌ त 
६. सञ्चारिणाम्‌। 
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८२ कादम्बरी— [ कथासुखे- 


साष्टमभाग भाजि स्पष्टभासि भास्वति भूते, प्रयातेषु यंथाभिमतानि दिगन्तराणि शुककुलेषु, 
कुलाय- निलीन निभृत-शुक्रःशावकसनाथेऽपि निःशब्द्तया शुन्य इव तस्मिन्‌ वनस्पतौ, स्व- 
नीडाबस्थित एब ताते; मयि च शैशबादसञ्जेतबले सभुद्डिद्यमानपक्षपुटे पितुंसमीपबर्तिनी 
कोटरगते, सहसेव तस्मिन्‌ महावने संत्रासितसकलवनचरः सरभससुत्पतत्त्रिपक्षपुट- 
सन्ततः भीत-करिपोत-चीत्कारपीवरः प्रचलितँ-मत्तालिङुलकणितमांसलः परिश्रमदुद्धोण- 
बुन-बराह-रवघघरः गिरिगुदा-सुप्त-प्रबद्धसिंहनादोपब्रंहितः, कम्पयन्निव तरून अगीरथा- 
बंतीय्येमाण-गङ्गाप्रवाहकलकलःबद्दलो भीतबनदेवताकर्णितो सुगयाकोलाहलध्वनिरुद्चरत्‌। 


अल्पसमयेनेच दिघसस्य वासरस्य अष्टमसागं चतुर्घटिकास्मकं अजत इति तस्मिन्‌ तथोक्ते, अत एव 
'स्पष्टाः सर्वासु दिछ स्फुटा भासः कान्तयो यस्य तथोक्ते, सूते जाते सति। इह नतिरादिवेत्यस्य 
गुणपदार्थत्वाद्‌ गुणोस्प्रेत्ञा । 

प्रयातेष्विति । शुककुलेषु कीरदुन्देषु यथाभिसतानि यथेष्सितानि दिगन्तराणि दिग्विभागान्‌ प्रयातेशु 
आहारानयनाय गतेषु सत्सु। कुलायेषु नीडेषु 'कुछायो नीडमखियाम्‌? इत्यमरः, निलीनाः प्रच्छन्ाः 
निस्त निश्चला निःशब्दा इत्यर्थः, ये शुकशावकाः कीरशिशावः तेः सनाथेऽपि संयुक्तेषपि तरिमिन्‌ चनस्पतौ 
झाएमली हुमे शून्य इव.निखिळप़राणिवर्जित इव विद्यमाने सति । शून्य इवेति वाच्या क्रियोस्प्रेत्ञा । 

स्वनीडेति। ताते सम पितरि मयि वैशम्पायने च स्वनीडावस्थित एष स्वकुळाये तिष्ठत्येव शेशवात्‌ 
बाश्याद्धेतोः असञ्ञातस्‌ अजुस्पन्नं वळ्स्‌ उत्पतनादिशक्तिः यस्य तस्मिन्‌ तथोक्ते, तथा सञुद्धि्यमानं 
यथाक्रमं द्योतमानं पक्षपुटं पतन्न्वयं यस्य तस्मिन्‌ तथोक्ते मयि च, तातस्य पितुजंनकस्य समीपवर्तिनि 
, निकटस्थायिनिः सति कोटरगते स्वकुलायाधारतरुमध्य स्थिते सति । 

सहसैवेति । तस्मिन्‌ पूर्वोक्त महावने महारण्ये सहसैच अकस्मादेव झुगया आखेटकः तस्याः कोला- 
इळष्वनिः कलकलनिनादः उदचरत्‌ उस्पञ्नोऽभूत्‌ इत्यन्वयः । अन्न प्रथमाम्तपदानि उक्तध्वनेविदेषणानि 
संत्रासिताः त्रासं ्रापिताः सकलाः समस्ता वनचरा अरण्यचारिणो येन स॒ तथोळः सरभसं न्नासेन 
सवेगम्‌ उत्पततास्‌ उड्यनं विदधतां पतस्त्रणां पक्तिणां पक्षपुटेः पतल्न्रद्वयशब्दे! सन्ततः सम्यर्विधिना 
विस्तीणंः, भीतानां त्राससुपगतानां करिपोतानां गजशिशूनां ( कछभानां ) चीस्कारेः विपुळभ्यथासूचक- 
ध्वनिभिः पीवरः स्थूलः पुष्ट इत्यर्थः। प्रचकितस्य त्रासेन स्वस्थानास्‌ ग्रयातस्य मत्तस्य पुष्परसपानेनो- 
न्मत्तस्य अलिकुलस्य अमरसमूहस्य छणितेन अस्फुटशब्देन सांसळः पीवरः। प॒रि्जमतां न्नासेन इतस्ततः 
सञ्चरताम्‌ उद्धोणानाम्‌ उन्नतनासिकासहितानां वनवराहाणास आरण्यकशूकराणां रवेः भात्तंशड्द घघरः 


“घर घर? दवत्येवं रूपशब्देन कठिनः । गिरिगुहासु पवंतकन्द्रासु सुसाः पुवे निद्विताः पश्चात्‌ प्रबद्धा 


आखेटकोलाहछेन उस्थिताः ये सिंहाः केसरिणः तेषां नादेत\श्वनिना उपबृंहितः बृद्धि गतः । 
कम्पयक्षिति । भागीरथेन तस्संज्ञसूरयवंशीयनुपतिना भवतायंमाणः तुहिनाचळात्‌ पथिव्यां नीयमानो 
यो शङ्घाप्रवाहः जाह्ूवीखरोतः तस्य कळकल इच कल्लोळ इव बहलः बहुलीकृतः, तथा भीताभिः न्रंस्तासिः 
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था । सभी झुग्गे अपनी भपनी मनचाही दिशाओं कौ ओर उड़ गये थे। यद्यपि वच्चे घोसलों में रद्द गये थे 
लेकिन उनकी चुप्पी से वह वृक्ष अत्यन्त नीरव € शब्द होन ) और सूना सा जान पड़ता था। मेरे पिता मी 
अपने घोंसले में ही थे और में भी उसी में उनके पंखो से चिपका छुआ पड़ा था। वचपन के कारण मुझ में 
अमी शक्ति नहीं आई थी और पंख तो अभी फूट ददी रहेथे। सदसा ही उस दांके को सुनकर सारे वनचर 
अयमीत हो उठे, पक्षी व्याकुल द्दोकर पंख फड्फड़ाने लगे, भयभीत हाथियों के वच्चे एक साथ चिग्घाड़ने लगे, 


उडते हुए मतवाले भौरों की घनी गुआर घनधनाने लगी, घूमते हुए बनेळे सूअर थूथन उठा-उठाकर घुरघुराने- 


छगे, पहाड़ी गुफाओं में सोये हुए सिंह जागकर दहाडने लगे और जंगल के सारे वृक्ष मानो कॉपकर हरहराने 


ढगे । उस समय को समी ध्वनियाँ एक साथ मिलकर ऐसी प्रतीत होती थीं मानो भगीरथ के पीछे उतरने- 


. ३. अष्टमागमाजि। २. इद च इत्यधिकः पाठः कापि विद्यते । २. कुछाय-निश्वतशावक )- ४- सहना 
बळससु'**। . ५. तातस्य। ६. सततं सरमसमुस्पतत्‌'"`। . ७. प्रच 10.00 
लताकूल-मत्तालिकुल' «न <. वराहघघेरकठोरः । ९, नादबृंद्दितः । १०." 
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सवरख्गयाचणनम्‌ | चन्द्रकला-बिद्योतिनीस हिता | ८३ 


आकण्ये चं तमहसशुतपूर्वमुपजातवेपशुरभंकतया जज्जेरित-कर्णविषरो भयविह्वलः 
समीपबत्तिनः पितुः प्रतीकारचुद्धचा जरौशिथिलपक्षपुरान्तरमबिशम्‌ | 

अनन्तरञ्च 'सरभसमितो गजयूथ पति-लुलित-कमलिनी-परिमलः; इतः क्रोडकुल-द्श्य- 
मान-भद्रमुस्ता-रसामोदः, इतः करिकलभ-भज्यमान-शेज्लकी-कषाय-गन्ध:; इतो निपतित-शुष्क- 
पत्रमम्मेरध्यनिः, इतो बनमहिष-विषाण-कोटिकुलिश-मिद्यमान-वल्मीकधूलिः, इतो सुग- 
कद्म्बकम्‌, इतो वनगजकुलम्‌ , इतो बनवराहयूथम्‌ , इतो वनमहिषचुन्द्म्‌ + इतः शिखण्डि- 


वनदेवताभिः अरण्याधितुदेचीभ्ः आकर्णितः श्रवणविषयीक्षतः। तर्न्‌ बृक्षान्‌ कम्पयन्‌ 'चाळ्यज्षिव । 
अन्वयस्तूकतः। इह छुसोपमाक्रियोतरेक्तयोः परस्परमेरपेचयेण स्थितस्वात्‌ संसृष्टिरळङ्कारः। 
आकर्ण्येति । अहं चेशर्पायनः, अश्चुतपूर्चस्‌ अनाकर्णितपू्वं तम्र जाखेटकोछाहलशब्दम्‌ आढण्यं 
शुरबा, उपजातवेपशुः त्रासेन समुस्पन्नकर्पः अर्भकतया शावकतया जजरितम्‌ विदीर्ण कर्णयोः ओत्रयोः 
विवरं रन्ध्रं यस्य स तथोक्तः, अयेन त्रासेन बिहलो व्यग्रः समीपवर्तिनः निकरस्थितस्य पितुः तातस्य 
अतीकारबुद्धया न्रासनिबृस्युपायबुद्धथा, जरया. परिणतवयसा शिथिलं थं यत्‌ पक्तपुर्ट पतत्त्रद्धन्डं तस्य 
अन्तर मध्यम्‌ अविश प्रदिष्टोऽमचम्‌ । 

अनन्तरश्चेति । अनन्तरं पितुः पतस्तरपुरम्ध्यम्रवेशानन्तरञ्च कोळाहळमश्दणवमिति दूरस्यक्रियया 
सम्बन्ध: कोळाहळमेव विशेषयति-सरभसमित्यादिना । इतः अस्मिन्‌ स्थे इत्थमग्रेपि। सरभसं सवेगं 
गजयूयपतिभिः करिकुळोत्तमैः छुछिता मदिता याः कमलिन्यः पञ्चिन्यः तासां परिमळ: विमद्दोग्यसौरभं 


` सञ्चरतीति शेपः, अतश्चात्र करिणो विल्सन्तीति सम्भाव्यत इश्याशयः। क्रोडङुलेन अरण्यशूकरसमूहेन - 


द्रयमाना दृष्टा भचयमाणा या भद्रसुस्ता रुन्ट्राः छोके 'नागरमोथा? इति प्रसिद्धाः 'गुन्वस्तेजनके खी तु 
प्रियङ्गौ भद्रसुरतके' इति मेदिनी, तासां रसस्य द्रवस्य आमोदः सौरभम्‌, पतेन स्पष्टमेवात्न शूकराणामच- 
स्थितिसस्भावनेस्यमिप्रायः। करिकळमैः त्रिंशहर्षीयगजशिशुभिः अज्यमाना आमद्यंमाना याः शत्लक्यः 
गजभचयतरुविशेषाः तासां कषायगन्धः निर्यासामोद्‌ः अत एवान्नगजशिशू नामस्तित्वसरभव इत्याञ्ञयः। 
इत हृति। निपतितानि बृ्षादर्च्युतानि यानि शुष्कपत्राणि नीरसदुछानि तेषां ममरध्वनिः मर्मर 
इस्येव रवः 'ममंरो वख्रमेदे च शुष्कपणध्वनौ तथा? इति कोशः; भुवमत्र कोऽपि चतुष्पाद विचरतीति 
ज्ञायत इस्याक्षयः। वनमहिषा अरण्यसेरिभाः तेषां बिषाणकोरयः ऽअ्गाग्राणि कुछिशानि वज्ञाणीव यहा 
विषाणकोटय एष ङुलिशानि तेर्मिद्यमानानां छिद्यमानानां यलमीकानाम्‌ ऊमीकाङतसृत्तिकास्तुपानां 
“वदमीक ऊयीकाकृतखत्तिकास्तूपः इति हाब्दुकदपद्रुमः धूलिः रजः इश्यत इति शेषः, तेनेह महिषा विद्यन्त 
इत्याशयः। इह छु्तोपमारूपकयोः दयोरपि सम्भवात्‌ सन्देहसङ्करालङ्कारः। रूगाणां हरिणानां कदम्बक 
समूहः । वनगजानाम्‌ अरण्यहस्तिनां कुछं समूहः। चनवराहाणाम्‌ अरण्यशुकराणां यूथं मण्डळमू। वनः 
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वाळी गङ्गा के प्रवाह को भीषण और अत्यन्त घनी हरह्राहट हो । बसे वन-देवता भी अत्यन्त भयभीत होकर _ 
सुन रहे थ। 

उस अपूव ध्वनि को सुनकर मैं भी काँपने लगा, बचपन के कारण मेरे कान उस ध्वनि ते बहरे हो उठे 
ओर भय से व्याकुरू होकर उससे बचने की भाशा में समीप ही में स्थित पिता के पंखों के भातर घुस गया जो 
बुढ़ौती के कारण अत्यन्त ढोळे पड़ गये ये। 

इसके वाद ही मुझे शिकारियों कौ बहुत बड़ी भीड़ का कोळाहुळ सुनायी पड़ा। वे आपस में बड़ी 
फुतीं से इस प्रकार चिल्ला रहे ये-यह देखो, इधर हाथियों के स्वामी ने कमछिनियों को मसल फेका है, जिससे 
कैसी मधुर गन्ध उठ रही है; इधर सूनरों ने नागरमोयों को खोद खोदकर कुतर डाला है, जिससे कैसी 
महक आ रही है, इधर हाथियों के बच्चों ने सलई की डारियाँ तोड़ मरोड़ डाली है, जिनसे बीसी कसैळी गंध 
निकळ रही दै, शभर गिरे हुए सूखे पत्ते मरमरा रदे है; श्वर जंगली सेंसों ने अपनी वज़ जैसी सीगों को नोक 
से बांवियों को खोद गिराया है निसते धूल ही घूरू उड़ रही है; इधर इरिणों का झुण्ड है, उधर जंगली हाथियों 
का परिवार है, इधर जंगली सूभरों का गिरोह है, श्वर जंगली सेंसों का समूह दै, इधर मोरो दो ध्वनि झा 


१. आकण्यं तं । २. जरातिशियिर। ३. इतो वराइयूस्‌। 
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= काद्स्बरी— [ कथासुखे- 


सण्डल-बिरुतम्‌ , इतः कपिञ्जल-कुल-कल-कूजितम्‌ , इतः छुररकुल-क्बणितम्‌ , इतो मृगपतति- 
नखभिद्यमान-कुम्भ-कुञ्जर-रसितम्‌ , इयमाद्रे-पड्ठूमालिना बराहपद्धतिः, इयमभि नब-शष्प- 
` कबल-रस-श्यामला हरिण-रोमन्थ-फेन-संहितः, इयसुन्मद्‌-गन्घगजगण्ड-कण्ड्यन-परिमल- 
*निलीन-मुखर-मधुकर-बिरुतिःः एषा निपतितरुधिरबिन्दुसिक्त-शुष्कपत्र-पाटला रुरुपदवी; 
एतदूष्विरद्‌-चरण-मुदित-बिटप-पज्ञबपटलम्‌,, ,एतत्त्‌ खडरिकुलक्रीडितम्‌ , एष नखकोटि- 
बिलिखितविकट-पन्रलेखो रुधिरपाटलः केरिमौक्तिकद्न्तुरो मुगपतिमारँः, एषा अ्यमप्रसूत- 
बनम॒गीगर्भेरुषिर-लोदिनी-भूभिः, इयमटवी वेणिकानुसारिणी पक्ष्चेरस्य युथपतेमेदजल- 


मर्हिषाणास्‌ अरण्यसैरिभाणां बुन्दं कदम्वकस्‌ । शिखण्डिनां मयूराणां मण्डलं समूहः तस्य विरतं शब्दः। 
कपिञ्जलानां चातकपक्षिणां 'कपिक्षळः 'चातकपक्षी' इति शब्दक्पद्रुम, कुलस्य समूहस्य कलकूजितं 
मधुरशब्दितम्‌। ङुररकुलस्य मरस्यनाशकसमुदायस्य कणितं कूजितम्‌। स्गपतीनां केसरिणां नखैः 
पुनर्भवेः भिद्यमाना विदीर्यमाणाः ङुम्भाः शिरस्थकुर्भाकृतिमांसपिण्डाः येषां तथोक्तानां कुञ्जराणां गजानां 
रस्तितम्‌ आक्रन्दितस्‌ । 

इयमिति । इयं प्रस्यक्षडश्यमाना, एवमग्रेपि। आह: छिन्नः अशुष्क इत्यर्थः, यः पईः कदुंमः तेन 
घराहशरीरेभ्य एव च्युतपङ्केनेत्यथंः, मछिना श्यामवर्णा वराहपद्धतिः वनशूकरमागः। अभिनवानि चूत 
नानि यानि शष्पाणि बाळतृणानि येषां ये कवलाः ग्रासाः तेषां तथोक्तानां 'चब्यंमाणशष्पाणामित्यथ» 
रसेः निर्यासः श्यामला कृष्णवर्णा, हरिणानां झुगाणां यो रोमन्थः चर्चितचचंणं तस्य फेनसंहृतिः कफ 
-समृहः। उन्मदा मद॒मत्ता ये गन्घगजाः सुरभिमदयुक्तहर्तिनः तेषां गण्डकण्डूयनेन कपोछघषंणेन ये परिः 
मळाः सुगन्धाः तेषु तस्सुगन्धियुक्त्रूमिष्वित्य्थः। निलीनानां प्रच्छुन्नानां सुखराणां वाचालानां मधुकराणां 
अमराणां विरुतिः झट्टारः । एषा अवछोक्यमाना, निपतिताः एथिव्यामस्माकमञ्रहननेन शरीरारस्यन्दिताः 
ये शधिरबिन्दवः शोणितपृषताः तेः सिक्तानि आर्द्रीकृतानि यानि शुष्कपन्नाणि नीरसदुलानि त्तेः पाटला 
शवेतरक्ता रुरुपदवी इरिणबिरोषाध्चा । 

एतदिति । एुतत्‌ निकरतरस्थापि, द्विरदा गजास्तेषां चरणैः पादेः खद्तानां मर्दितानां विटपानां 
बु्स्कन्धानां पल्चवानां किसल्यानाञ्च पटलं बुन्दं यन्न एवंविधं स्थलमित्यथेः, पुवञ्चानेन पथा निश्चित- 
मजुपदमेव द्विरदा गता इश्याशयः। एतत्‌ अवलोक्यमानं खड्गिनां गण्डकानां कुलम्‌ समुदायः तस्य 
क्रीडितं विहृतं एथिष्यां कीडाचिह्ममवछोक्यत इस्यर्थः, तेन खड्गिनामपीषंः विद्यर॒स्थानमित्याशयः। पव 
पुरो इश्यमानः नखकोटिमिः पुनभंवाग्रेः नखाग्रच्युतशोणितंरित्यर्थः, विछिखिताः चित्रीकृताः विकटा अयः 
कराः पत्रळेखाः पत्नाकृतिछक्षणानि यन्न स तथोक्त रुधिरेः ्यापादितप्राणिशोणितेः पादछः खेतरक्तवणे 
. तथा करिमौक्तिकेः व्यापादितहस्तिमुक्ताभिः दन्तुरः उन्नतानतः, स्टगपतेः केसरिणो मागः सश्लरणपथः, 
एवक्ल नूनमनेन मारेण स्ापतियंत इत्य भिप्रायः । र 

एषेति। प्रत्यम्रप्रसूता अभिनवप्रसूतवती या चनस्गी अरण्यहरिणी तस्या गर्भरुधिरेण ञ्रृणशोणिः 
तेन ळोहिंनी रक्तवर्णा एषा भूमिः मेदिनी । वेणिकानुसारिणी केंशवेणीसमा विषमेति यावत्‌; इयम 
अरवी इद्म्‌ अरण्यम्‌ “अटव्यरण्यं विपिनम्‌? इत्यमरः। पक्षेण निजमण्डळेन चरति अमतीति तस्य ताइ" 
दास्य यूथपतेः हस्तिराजस्य मद्जळेन दानवारिणा मछिना कृष्णवर्णा। तेनेह हस्तिनो ञमन्तीत्याशयः। 
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र्दी दै, इधर पपीदों की मधूर रट लगी है, इधर करोंच चीख रहे हैं, इधर बाघ के नखों ते फटे गंडस्थलों- 
बाळा हाथी कराइ रदा दै, यह गोळे कोचड़ में सनी हुईं सूअरों के आने जाने की राइ दै, यह नयी-चयी be 
खाकर जुगाली करने वाळे इरिणों के मुँह से गिरी हुई बाँस के रस से इरी-इरी शाग को ढेरी है, यह मतव 
हाथियों के कपोल खुनळाने से रुगी हुई सुगन्ध पर चिपके हुये भोरों की मधूर यर दै, यह टपकती कस 
कौ बूदों में सने हुये सूखे पत्तों से भरी हुई घायल रुर हरिणों के भागने की राह है, यह द्वाथियों फे 
` रोदे हुए पेड़ के पत्तों कौ ढेर है, यहाँ गैड़ों ने खिलवाड़ किया है, यद हाथी मार कर छोटे इए हिंद कौ प 
. है, जो उसके खून से ळाळ लाळ भयंकर परो की छापों से अरी हुई तथा गिरे हुये गजमोतियों से कैसी वम 


१. वराइकुलपद्धतिः। २. आलीनः। ३. शिखण्डिकुलक्रीडितस्‌। ४. विकटमिरिखितपत्रलेख । 
५. मोक्तिकदन्तुरः। ६. वेणुकानुकारिणी। ७, एकचरस्य स मीपचरस्य । 
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शवरख्॒गयाव्णनस्‌ | चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहितां | देश 
सलिना, स्रारःवीथी-चमरीपङ्क्तिरियमनुरास्यताम्‌, उच्छुष्कमृग-करीष-पांसुला त्वरिततरमं- 
ध्यास्यतामियं वनस्थली, तरुशिखरमारद्यताम्‌ » आलोक्यतां दिगियम्‌ , आकण्येतामयं 
शब्दः, गृह्यतां धनुः, अवहितेः स्थीयताम्‌ , विमुच्यन्तां शवानः? इत्यन्योन्यमभिद्‌धतो सृगया- 
सक्तस्य महतो जनसमूहस्य तरुगहनांन्तरितविम्रहस्य क्षोभितकाननं कोलाहलमश्शणवम्‌ | 


अथ ` नातिचिरादेवनुल्लेपनाद्रे-सदक्षध्वॅनिधीरेण गिरिविवर-विजूम्मित-प्रतिनादे- 
गम्भीरेण, ार्षर-रार-ताडितानां केशरिणां निनादेन, संत्रस्त-यूथ-मुक्तानामेकाकिनाव्य सञ्चः 


सञ्चारेति। इयं प्रस्यच्षोपछचयमाणा, सञ्चारवीथ्यां अमणमार्ग चमरीपद्किः चमर्यास्यसुगराजिः 
अजुयम्यतां हननायाजुघज्यतास्‌ । उच्छुष्केः अत्यन्तनीरसेः स॒गकरीषः हरिणपुरीषः पांसुळा सधूळीका 
इयं इश्यमाना वनस्थली अरण्यभूमिः स्वरिततरं वेगवत्तरस अध्यास्यतां हरिणमार्गगाय अवळरूयताम्‌ 
प्रविश्यतामित्यर्थः। तरोः वृषस्य शिखरम्‌ उध्वंदेश आरद्यताम पक्तिहननाय आरोहविपयीक्रियतास। 
इयम्‌ अभिसुखी दिक्‌ ककुप आलोक्यतां “पदाचो विद्यन्ते न वे'ति बोधनाय परिदश्यतास्‌। अयं दाढदूः 
आकण्यंतां श्रयतां यतश्चोदेति शब्दस्तदेशे यातव्यमिति भावः । घचुश्भापः शुद्मतां झटिति पशुवधाय 
आदीयतास्‌ । अवहितेः सावधानेः भवन्निः: स्थीयताम्‌ उपविश्यतास्‌ अन्यथा चेत्‌ अन्तिकादेचाबिद्- 
याभ्राः पशवः पछायिता भवेयुरिस्याशयः। श्वानः कौलेयकाः विसुच्यन्तां परिपेष्यन्तां ब्यापाद्यपश्॒मारं- 
णायेति भावः 'स्दपाछितश्वानो हि पशून्‌ मार्गयिर्वा सङ्केतविशेषेण स्वामिनं बोघयन्ती!ति छोकवातां। 
इति अन्योन्यम्‌ एवं परस्परस अभिदुधतः कथयतः, सुगयासक्तस्य आखेटस्य महतो विपुळस्य 
अधिकदेशव्यापिन इत्यर्थः, जनससूहस्य मचुष्यससुदायस्ये। तरूणां दृक्षाणां रानं वनं तेन अन्तरिता 
आच्छञादिता चिग्नहा देहा यस्य तस्य तथोक्तस्य, क्षोसितं काननं येन तं तथोक्तं सञ्चाछितवनं कोखाहछूं 
कलकलस्‌ भश्वणवम्‌ 

अभेति। अथ कोलाइछश्रवणानन्तरम्‌ 'मङ्गलानन्तरारम्मभ्ररनकारखेष्वयो अथ? इत्यमरः, नातिः 
चिरादेव स्वदपसमयेनेव “सवतः प्रचक्तितमिव तदुरण्यमभवदिति बचयमाणेन सम्बन्धः! इह तृतीयान्तः 
पदानि प्रचलितमिति क्रियायाः करणानि। अजुळेपन पाश्चंसुखद्वये ब्रवद्रष्यविशेपलेपनं तेन आह: स्विच्ो 
यो सुदङ्गो सुरजवाद्यम्‌ तस्य ध्वनिः शब्दः तद्वत्‌ धीरेण गम्भीरेण । गिरिविवरेषु पवतकन्दरासु विजुम्मि- 
तेन विस्तीर्णेन प्रतिनादेन प्रतिशब्देन गम्भीरो विपुळः तेन ताइशेन । इद्दायविद्दोषणे छुप्तोपमा। > 

शबरेति । शावराणां किरातानां शरा इषवः तेः ताडितानां व्यधितानां केसरिणां सगपतीनां निनादेन 
शब्देन "शब्दो निनादुनिनदे!स्याययमरः । 


सन्त्रस्तेति । संत्नस्तेन झाबराक्रमणाष्वकितेन यूथेन स्ववर्गीपसमूद्देन मुक्तानां त्यक्तानास्‌ अत एज 


ee 


रही है, यहद किसी जंगली हरिणी के गर्भे के टटके खून से भरी हुई जगइ है, जहाँ उसने अभी-अभी बच्चा पैदा 


किया है, यद्द अपने परिवार के साथ घूमनेवारे गजपति के मद-जळ से काळी पड़ी हुई तथा वेणी के समान 
प्रतीत होने वाली बनपंक्ति है, यह हरिणों के पेरों की निशानी से भरी हुई उनके आने-जाने की राह है, इसौ 
रास्ते से उनका पीछा करो, यद इरिणों के सूखे कंडो से भूरी-भूरी दिखाई देनेवाली वनभूमि है, यहाँ शीघ्रता से 
बैठ जाओ, वृक्ष की चोटी पर चढ़ जाओ, उधर देखो, यह शब्द छुनो, धनुष ले ठो, सावधान होकर खड़े हो जाओ 
और कुत्तों को छोङ दो ।? वदद भीड़ यथपि घने वृक्षों में छिप सी गई थी किन्तु उसके झोळाइर से सारा जंहुळ कुब्ध 
सा हो उठाथा। कल 

थोडे ही देर में चारों मोर भीतर ही भीतर होनेवाली ध्व सारा जङ्गल कांप सा उठा । कहाँ 
मोले के ण से घायल सिंददों को दहाड़ पवेतों की झफाओं में और भौ भयंकर रूप से गूंनती हुई ऐसी प्रतीत | 
होने छगी मानो टेके अनुळेपन से गोले सुदा की गम्मीर ध्वनि गूज रद्दी दो, कहीं भयभीत झुण्डों से विछुढ 


१, अभिददतः। २. सृगयाप्रसक्तस्य, झुगयाप्रसक्तात्ते।. ३. "दिवा| .-~च्बनि। 
५. प्रतिनिनादगम्मौरेण। ६. "शबर? इति पदं चिन्न विद्यते । a 
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द कादम्बरी [ कथासुखे- 


रतामनवरत-करास्फोटमिश्रेण जलधर-रसितानुकारिणा गजयूथपतीनां कण्ठंगञिंतेन, 
सरभस-सारमेय-बिलुप्यमानाबयवानामालो ल॑-कात र-तरलतर-तारकाणामेणकाना ञ्च करुण-कूजि- 
तेन, निहत-यूथपतीनां बियोगिनीनामनुगत-कलँभानाञ्च स्तवा स्थित्वा समाकण्ये कलकल- 
सुरकणेपज्जबानामितस्ततः परिभ्रमन्तीनां ` प्रत्यय-पतिबिनाशशोकदीर्घेण करिणीनां चीत्कृतेन, 
कतिपय-दिवस-प्रसूतानाव्व खड्गिघेनुकानां त्रास-परिभ्रष्ट-पोतकान्वेषिणीनासुन्सुक्तकण्ठेमा- 
रसन्तीनामाक्रन्दितेन, तरुशिखरसमुत्पतितानामाङुलाङुलचारिणाञ्च पत्ररथानां कोलाईलेन, 
रूपाचुसारः्रधावितौनाञ्च॒सूर्गयृणां युगपदतिरभसपाद-पोताभिहताया भुवः कम्पसिब 
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एकाकिनां सहायरहितानां विभिन्नरूपेणादतिष्ठतामिस्य्थः, सञ्चरतां आमतां गजयूथपतीनां करिवृन्द्स्वा- 
मिनासर अनवरतं निरन्तरं यः करास्फोटः शुण्डाघातः तच्छब्द इति यावत्‌ तेन मिश्रं संवलितं तेन ताइरोन 
य शाना वारिद्गर्जनतुस्येन, कण्ठगर्जितेन कण्ठनिःसृतविस्तृतशब्देन । इह समासगतार्थी 
छत्तापसा । 
स<मसेति। सरभसेः वेगवत्तरैः सारमेयेः श्वभिः विलुप्यमाना दस्तेख्रोव्यमाना अवयवा अङ्गानि 
येषां तेषां ताइशानाम्‌, अत एव आलोछाः अशुष्यात्ताः कातरा दीना तारुणव्यथासूचकाः, तरळतराः 
ज्ञासेनात्यन्तचञ्चलाः तारकाः कनीनिका येषां तेषां ताइशानाम्‌, एणकानां झुगविशेषाणां करुणकूजितेन 
शोकोत्पादकध्वनिना। इह वृत्त्यचुप्रासः । 
निहतेति । निहताः शबरहिसिताः यूथपतयः स्ववर्गीयश्रणस्चामिनो गजा यासां तासां तथोक्तानाम्‌, 
अतएव वियोगिनीनां स्वामिविरहिणीनास्‌. अनुगता पश्चारसंसक्ताः कलभाः त्निशद्वर्षीयशिशचो यासां 
तयोक्तानाम्‌, स्थित्वा स्थित्वा यस्मिन्‌ कस्मिन्‌ स्थळे अवस्थाय अवस्थाय कळकळ शबराणां कोलाहळं 
समाकर्ण्य निशम्य उस्कर्णपर्ळवानाम्‌, ऊर्ध्वीक्ृतकिसळय़ाकृतिकर्णानाम्‌ इतस्ततः समन्ततः परिञ्नमन्तीनां 
सञ्चरणं ङुवंतीनां करिणीनां हस्तिनीना म, प्रत्यग्रेण अभिनवेन पतिविनाशेन स्वामिमरणेन यः शोकः तेन 
दीघ विस्तुतं तेन ताइशेन 'चीत्कृतेन आत्त॑चीत्कारशब्देन । 
कतिपयेति । कतिपये कियन्तो ये दिवसाः अहानि तत्र प्रसूतस्‌ उत्पादितं याभिः तासां ताशशीनास्‌ । 
' झासेन भयेन परिभ्रष्टान्‌ मण्डळाद्विशङ्कलितान्‌ पोतकान्‌ स्वस्वार्भकान्‌ अन्वेष्टुं मार्गवितु शीळं 
यासां तासां ताइशीनाम्‌। अत एव उन्मुक्तकण्ठ यथा स्यात्तथा आरसन्तीनास्र शोकष्यक्षकशव्देनारन्तीनां 
खडगिधेनुकानां हुर्धवतीनां गण्डपत्नी नाम आक्रन्वितेन आत्तंशब्देन । 
तरुशिखरेति। तरुशिखरेभ्यः वृत्तप्रान्तेभ्यः सञ्ुत्पतितानाम्र उड्डीनानास्‌ .आकुळाकुळं यथा स्यात्तथा 
चारिणां अमणविधायिनां पत्त्ररथानां पक्षिणां कोळाइलेन कळकलध्वनिना । 
रुपेति। रूपाचुसारेण खुगानुगममेन प्रधावितानां प्रचळितानां स्टगयूणां शबराणास्‌, युगपत्‌ एकः 
स्मिन्‌ समये अतिरभसेन अतिवेगेन ये पादपाताः पादुन्यासाः तेः अभिह्दतायाः ताडितायाः भुवो मेदिन्याः 
कश्पमिव चळनमिव जनयता उत्पादयता चरणशब्देन पादृध्वनिना। 


~~~ 


कर अकेले भटकनेवाळे गजपति अपनी सूँड़ पटक-पटककर बादलों की गरज के समान गड्गड़ा रहे थे 
कहीं जहुलळी कुत्ते झपट-झपटकर रिणी को नोच रहे थे जिससे उनकी आँखों की पुतरियों अत्यन्त चञ्चल, 
कातर और आँसुओं से भींग उटी थीं तथा वे वेचारे कराइते इए चिका रहे थे, कहीं मरे हुए गजपतियों को 
वियोगिन इथिनियाँ पीछे पीछे बच्चों को लिए-दिए इधर-उधर भटकती हुई तथा थोढ़ी-थोड़ी दूर पर रुक-रुक 
कर उस कोलाइल को कनौतियाँ खड़ी कर करके सुनती हुई पति की मृत्यु के दुःख में विल हो चिग्पाड़ 
रही थीं, कहीं कुछ हो दिनों की ब्याई हुई गैड़ों की मादायें भयभीत होकर साथ से विछुड़ जानेवाले बच्चों 
को इधर-उधर खोंजती हुई गला फाड-फाइकर विलाप कर रद्दी थीं, कहीं इक्षों से उड़े हुए घबराहट में इधर- 
उधर चक्कर काटनेवाळे पक्ष काँव-कचकच मचाए इए थे, कहीं जंगलो पशुओं और उनका पीछा करने वाळे 
शिकारियां के एक साथ हो पड़ने वाळे पेरों के आघात से इश्वी को कंपाती हुईं सी धमक हो रही थी; कहीं कानों 


१, कापि*कण्ठ? इति नोपलभ्यते। २. आलोलतरळतारकाणाम्‌, विलोल्तरल'"*। ३. कलमकानाम्‌ | 
४ पोतान्वेषणीनाम्‌। ५."'कण्ठकरुण, कण्ठं करुण, कण्ठमतिकरुण। ६. निनादेन। ७. ""'्रस्थितानाश्च । 
८. मृगयूथानां। ९. पादवातात्‌ । § 
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शाबरलेन्यवणेनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | ७ 


जनयता चरणशब्देन, कणीन्ताङृष्ट्यानाञ्च मद॒कलःकुररकामिनी-कण्ठकूजितकलेन रारनिकरः 
बर्षिणां धनुषां निनादेन, पवनोहति-कणित-घाराणामसीनाञ्च कठिन-महिष-स्कन्धपीठपातिनां 
रणितेन, शुना सरभसबिमुक्तःधर्घर-ध्वनीनां वनान्तरव्यापिना ध्वानेन सर्वतः प्रचलितसिव 
तद्रण्यमभवत्‌ | 

अचिराद्च प्रशान्ते तस्मिन्‌ सृगयाकलकले, निवृष्ट-मूक-जलधर-वुन्दानुकारिणि मथः 
नावसानोपशान्तवारिणि सागर इब स्तिमिततामुपगंते कानने, मन्दीभृतभयो5हमुपजात- 
छुतूहलः पितुरुत्सज्ञादीषदिव निष्क्रम्य कोटरस्थ एव शिरोधरां प्रसाय्ये सन्त्रास-तरल-तारकः 
शेशवात्‌ किमिदमिति सञ्जात दिृक्षः तमेव दिशं चक्षु: प्राहिणवम्‌ | 


कर्णांन्तेति कर्णान्ते शरोत्रपय॑न्ते आकृष्टा आकर्सिता ज्या गुणो येषां तेषां तथोक्तानाम, शरनिकर- 
चर्षिणां बाणसमूहपातिनां धनुषषां चापानाम, मदकछानां मदोन्मत्तानां कुररकामिनौनां मत्स्यादनपक्षिणीनां 
कण्ठकूजितवत्‌ गरूनिनादवत्‌ कलेन अव्यक्तमधुरेण निनादेन ध्वनिना। इह लुसोपमा । शब्दस्या- 
ग्यक्तमधुर्वव्यक्षनाथ कुररकामिनीस्यन्न कामिनीति पदमित्यवसेयम्‌ । 

पवनेति । पवनस्य वायो; आहस्या संघटनेन क्षणिताः शब्दिताः धाराः तीचणांशा येषां तेषांस, 
कठिनः कठोर यो महिपस्कन्थः सेरिभबाहुदिरः स एव पीठ स्थळं तत्र पातिनां पतनशोळानाम्‌ असीनां . 
खड्गानां रगितेन शब्देन । “ 
५... शुनामिति। तथा सरभसं वेगवत्तरं बिमुक्ताः परित्यक्ताः विहिता घघंरध्वनयः 'घर्‌ घर? इति निनावः 
यः तेषां तथोक्तानां शुनां सारमेयाणां चनान्तरष्यापिनां विपिनमध्यप्रसरणशीलेन ध्वानेन निनादेन सबंतः 

_ समन्तात्‌ प्रचक्तितमिव कम्पितमिव तद्रण्यं तद्वनम्‌ अभवत्‌ अभूत्‌। इह प्रचछितमिवेति क्रियोस्पेक्षा । 

, अचिरादिति। अचिरात्‌ अदपकाळेन भशान्ते शान्ति प्राप्त तस्मिन्‌ सगयाकछकले आखेटकोछाहले, 
निव निःशेषेण सम्पादितवर्पस्‌ अत एव मूकं निःशब्दं यत्‌ जलघरबृन्दं वारिद्समूहः तदनुकत शीळं यश्य 
तस्मिन्‌ तथोक्ते कानने वने 'गहनं काननं वनम्‌? इत्यमरः, मथनस्य सुरासुरेसेन्थनस्य अवसाने अन्ते 
उपशान्तं निजस्वरूपेणावस्थितं वारि सळिलं यस्य तस्मिन्‌ तथोक्ते सागरं इव समुत्र इव स्तिमिततां 
निष्पन्दृतास्‌ उपगते ब्धे सति । मन्दीभूतं मन्दतां प्राप्त अयं त्रासो यस्य स ताइशः, उपजातम उत्पन्नं 
कुवृहळ॑ कौतुकं यस्य स ताइश्श्च अहं चेरास्पायनः पितुः तातस्य उरसङ्गात्‌ क्रोडात्‌ इंषदिव किञ्चिदिष 
निष्क्रम्य उन्नमय्य कोटरो बृक्तविवरं तत्स्थ एव शिरोधरां ग्रीवां प्रसाय॑ बहिः विस्तारय, सन्त्रासेन अयेच 
तरले चञ्चले तारके कनीनिके यस्य स ताहशः, शेशवात्‌ बादयात्‌ इदुम आश्चयंभूतं क्रिमिति हेतोः सक्षाताः 
ससुत्पन्ना दिइचा अवळोकनेच्छा यस्य स॒ ताइशः तामेव तिस्‌ आशां प्रति चज्ुछोचनं प्राहिणवस्र 
संप्रषयस्‌। इह उपमाछ्सोपमयोः परस्परनरपेच्येण स्थितर्चात्‌ संसृष्टिः। 


os 


तक खिची हुई बाणों कौ वर्षा करनेवाली धशुपों को र्कार से मतबाली कुररियों की मधुर ध्वनि के समान कुदुक 
हो रद्दी थी, कहीँ हवा के झोका में खनखनातो हुई जंगछी मेंसों की पीठों पर गिरने वाळी तलवारें शनझना 
रदँ थीं और कहीं झटके के साथ छोड़े गये कुत्तों की घरघराइट हो रही यी । 

थोड़ी दी देर के बाद उस शिकार के हाँके के शान्त हो जाने पर वद जंगल भी सन्न हो गया मानो जळ 
न वरसाने वाळी एक दम शान्त घिरी हुईं काढी घटा हो, अथवा मथने के पश्चात्‌ शान्त हो जाने वाळा समुद्र हो। 
उस समय मेरा डर भी कम हो गया और बचपन के कारण 'यह क्‍या है--श्से देखने को अभिळाषा जाग पड़ी 
इसलिए कुतूलइवश पिता कौ गोद से थोड़ा-सा निकलकर खोखले में ही गरदन बढ़ाकर भरभोत आँखों से में उसी : 
ओर निगाह दौड़ाने लगा । . 


१.''"कूजितकलशबकितेन, कूजितकरशबलेन; कूजितकलकलेनेव;'"` `` 'कूजितकलकरशाब्देन ।. 
२. पवनाइत। ३१, '*'पीठपारितानां। ४. तदारण्यम्‌। ५. उपागते। ६. इह "तस्मिन्‌? इत्यधिकः पाड | 
कचिदुपछस्यते। ७, `'साध्वसोऽहम्‌+ साध्वसः। ८. `'तरंळतर "` । ९. किमिति। २०. समुपजातविस्मयो | 
दिदः्च सपजातदिशक्षः उपजातदिदृक्षः । = 
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ष्द कादम्बरी [ कथासुखे- 


अभिमुखमापतंच तस्माइनान्तरादजुँनसुजदण्ड-सह्रःविप्रकीणेमिब नम्मेदाप्रबाहम्‌ , 
अनिलचेलितमिव तमालकाननम्‌ , एकीभूतमिव कालरात्रीणां यामसङ्घातम्‌ , अञ्जनशिला- 
स्तम्भ-सम्भारमिव क्षितिकम्पःविधूर्णितम्‌, अन्धकारपूर॑सिब रविकिरणाङ्लितम्‌ , 
अन्तक-परिबारमिव परिश्रमन्तम्‌ , अवदारित-रसातलोद्भूतेमिब दानबलोकम्‌ , अशुभ- 
कम्मे-समूहभिनैकत्र समागतम्‌, अँनेक-दण्डकारण्यवासि -झुनिजन-शाप-साथेमिव सञ्चरः 


न्तम्‌, अनवरत-शर-निकर-बर्षि-राम-निहर्त-खर-दूषण-बलमिव तदपध्यानात्‌ पिशाचता- 
_ हयााथयवाव॒ययययवाणकाााकामाशााााााााशााााााामा 


अभिमुखमिति। तस्माद्वनान्तरात्‌ अभिसुखमापतत शवरसेन्यमद्गामित्यम्रिमक्रियया सर्बन्धः। 
इह द्वितीयान्तानि शबरसेन्यविरेषणानि बोध्यानि । चनान्तरात्‌ बनसध्यात्‌ अभिसुखं संसुखस्‌ आपतद्‌ 
आगच्छत.। अजनस्य काचंवीर्यस्य राशो सुजदण्डसहस्रेण सहस्नसंख्यकदण्डसहशबाहुसिः विप्रकीणंस्‌ 
इतस्ततो चिलति नमंदाया मेखळाद्रिजाया नथाःप्रवाहमिव खोत इव, घाराचाहिकपझ्िकरवादित्याशयः। 
'हृद्दोपमा । अत्रायं रामायणीयेतिहासः--पुरा किळ हैहयानामधिपतिः कात्तंवीयः सद्रवाहुभिः नमंदा- 
प्रवाहमवरुदधथ जलक्रीडा सम्पादितवानिति । 

अनिलेति । भनिळेन पवनेन 'चलितं प्रयातम्‌ उत्पाटितं सत्‌ स्थानान्तरप्रात्तियोग्यमित्यथैः, तमाछानां 
तापिच्छानां काननम्‌ अरण्यमिव सान्द्रश्यामवणंस्वाद्वीघरवरूपस्वाच्चेत्याशयः। इदाऽप्युपमा। न 

एकीभूतमिति । कालरान्नीणां प्रछ्यक्षपाणाम्र अध्यन्तान्घकारश्वेन सान्द्रश्यामानामित्याशयः, एकी- 
भूतस्र पुकन्नमिश्रीभूतं यामसद्दातं प्रहरससुदायस्‌ इव । इद जास्युत्परे्षा । 

अञ्जनेति। च्ितिकम्पेन एथिवीकर्पेन विघूर्णितम्‌ आन्दोळितस्‌ अ्जनवत्‌ कळवत श्यामवर्णा 
इष्यर्थः, ये शिळास्तरभाः पाषाणरचितस्थूणाः तेषां सम्भारं संघातमिव । इदोपमालुसोपमयोः सङ्करः । 


. अन्षकारेति। रविकिरणेः सूर्यरश्मिभिः आङुछितं सञ्चाइय व्याकुळीभूतस अन्धकाराणां तमसां ` 


पूर प्रवाइमिव । अन्रान्धकारस्वजातिस्वरूपोरेष्ञा। अन्धकारस्य द्रण्यस्वेनानेकस्वेन च जातिस्वस्‌ , एतष्व 
पूवोत्तरपचञाभ्यां सुक्तावल्यादी निर्णीतस्‌ । तथा चोक्तस्‌-  ,. - 
“तमः खछ चछं नीळं पराप्रविमागवत्‌। प्रसिद्धधमवेधरम्याच्नवभ्यो सेचुमहति! ॥ 
वैशेषिकादयस्तु आवश्यकतेजोऽभावेनेव चेतस्य सिद्धि दिशन्ति। , . 
अन्तकेति। परिभ्रमन्तम्‌ इतस्ततः पर्यटन्तस्‌ अन्तकस्य चेचस्वचस्य 'चेदस्वतोऽन्तकः इत्यमरः, 
परिवारं परिजनवर्गमिव निविडश्यामवणरवादित्याशयः। इहापि ज्ञातिस्वर्पोपप्रेचा। 
अवदारितेति। अवदारितेन विदीणेन रसायाः एथिध्याः तेन तन्मागणेत्यर्थः उद्भूतं पातालादुद्ूत 
चोकं दैस्यजनमिव । इदाप्युक्ताळङ्कारः । ड्या र 
व नयेति । एकत्र एकस्मिन स्थाने समागतं मिलित सर अशुभकर्मणास अधर्मकार्थाणां समूहं गणमिव। 
उक्तालझ्वारः । र 
अनेकेति। अनेकेषां दण्डकारण्यवासिनां दण्डकवननिवासिनां सुनिज्ञनानां तपस्विळोकानां 
. झापसार्थम्‌ अभिसम्पातसमूहमिव सञ्चरन्तं गच्छुन्तस्‌ । उक्तालक्कारः। 'सार्थी बणिक्‌ समूहेन स्यादपि 
सङ्घातमान्रके' इति मेदिनी । 
भा व सततं शरनिकरं बाणसमूहं दषंतीस्येवंशीछो यो रामो दुशरथतनयः तेन 
कल ST RP NOT = PD td 
जने उस वन के भीतर से अपनी हो शोर जानेवाळी भयदायिनी भोलों की सेना देखी जिसमें 
अनेकों इसर मोळ थे । वह सैन्य दळ ऐसा प्रतीत हो रहा था मानों कातंवीयं अजुंन की इडारों बाहुओं पे 
कई धाराओं में विखरा हुआ नमदा नदी का प्रवाह हो; अथवा वायु के झोंकों में कापता हुआ तमाल वृक्षो > 
वन हो, कालराजि के एकत्रित पहरों का समूह हो, अथवा भूचाळ में दिलते हुए काळे पत्थरों के ख डे 
का ढेर हो, अथवा सूये की किरणों से व्याकुळ अन्धकार का समूद हो, अथवा इधर-उधर भटकता हुआ र 
का परिवार हो, अथवा पृथ्वीतल को फाड़ कर निकछते हुए दानवो का समूह हो, अथवा अशुभ क प 
समूह एकत्रित दोकर-भा गए हों, अथवा दण्डकारण्य में रहने वाळे अनेकों सुनियों कै शापों का छ 


१. आपतितम्‌, आपतन्तम्‌ । २. अनिळवळचरितभिव, अनरवशा्चरितमिव । के य ! 
४. '“आकुरम। ५, ““तलोद्गतमिव । ६. जशेष”"। ७.””'वासित'” । ८, निहतम्‌ , इतस - 
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° 
झबरसेनापतिव्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | पः 


मुपगेतम्‌, कलिकाल-बन्धुंबर्गमिब सङ्गतम्‌ , अवगाहप्रॅस्थितमिव बनमहिषयूथम., अचलः 
शिखर-स्थित-केसरि-कराकृष्टिपतनशीणमिब कालमेघपटलम्‌ , अखिलरूप-विनाशाय धूमः 
केतुजालमिव समुद्गतम्‌ , अन्धकारिताशेषेकाननम्‌ , अनेकसहस्रसंख्यम्‌, अतिभय- 
जनकम्‌ , उत्पात-वेतालब्रातमिव शबरसेन्यमद्राक्षम | 

मध्ये च तस्यातिमेहतः शबरसेन्यस्य प्रथमे बयसि वत्तेमानम्‌, अतिककेशत्वादायसं-. 


भॅयंमिव, एकलव्यमिव जन्मान्तरोगतम्‌ , उद्धिद्यमान-श्मश्रुराजिपया प्रथम-मदलेखा-मण्ड्य- | 
मत एकार म छ RRS TRS RI 


निहतं मारितं यद्‌ खरदूषणयोः तन्ञामकयोः पातालळङ्काधिपश्योदत्ययोः वळे सेन्यं तदिव । तस्मिन्‌ 
रामचन्द्रे अपध्यान दुश्चिन्तनमशुभचिन्तोर्पन्नपापं तस्मात्‌ पिशाचतां भूतत(म्‌ उपगतं प्राप्त सत्‌ आगत 
मिध्यरथः । उक्ताळङ्कारः। भनेन साधुजनाशुभचिन्तनेन प्रस्यवायः ससुदेतीत्याशयो ज्ञेयः । 

कलिकालेति । एकत्र एकस्सिन्नेव स्थाने सङ्गतं सम्मिलितम, कलिकालस्य कलियुरास्य बन्धुवरा- 
मित्रमण्डळमिव। उक्ताळङ्कारः। द 

अवगाहेति । अवगाहो भजनं तदथं प्रस्थितं प्रयातं वनमदहिषयूथमिव अरण्यसेरिभसमूहमिव ! 
उत्तालझ्वारः । 

भचलेति । अचछः पर्वंतः तस्य शिखरे £रंगे स्थितो विद्यमानो यः केसरी सिंह तस्य कराभ्यां 
पाणिभ्यां था साक्ृष्टिः आकर्षणं तया यत्‌ पतनं एथिव्यां ञ्रंशः तेन शीर्णम भधिकखण्डीभूत॑ काळमेव- 
पटळमिव श्याममेघमण्डळमिव | डक्तालद्वारः । 

अखिलेति । अखिलानां समग्राणां रूपाणां सृगाणां 'ख्प सगेडपि विज्ञेयम्‌? इति हछायुधः, विना- 
शाय व्यापादनाय ससुद्गतं समुद्भूतं धूमकेतूनाम उस्पातग्रहाणां जालं बुन्दमिव । उक्ताळडारः। 'घूम- 
केतुः स्ट॒तो वह्वाबुर्पातग्रहभेद्योः । इति विश्वः । 

अन्वेति । अन्धकारितं ससुत्पन्चान्धकारस्‌ अशेषं समग्रं काननं विपिनं येन तत्‌ तथोक्तम्‌, धनेकानि 
बहूनि सहस्राणि संख्या यस्य तत्‌ ताहशन्‌ , अतिभयजनकस्‌ अत्युर्कृष्टत्रासोरपादकम्‌। उत्पाताय अशुभाय 
यो वेताळब्रातः भूताधिष्ठितस्तकगण; तमिव शाबरसेन्यं भिल्लानीकम्‌ अद्राक्षम्‌ अपश्यम्‌। उक्ताळङ्कारः। 

मध्ये चेति। अतिमहतः भतिविशाळस्य तस्य पूर्वोपवर्णितस्य शबरसन्यस्य भिल्लानीकस्य मध्ये च 
सातङ्गनामानं शबरसेनापतिमपश्यमित्यतिदूरेण सग्बन्धः। इद यानि द्वितीयान्तपदानि तानि शबर” 
सेनापतिदिशेषणा नीध्यवगन्तव्यानि । प्रथमे वाधेकापेक्यया पूर्वे वयसि अवस्थायां वतमानं स्थितं तरुण- 
मिस्यर्थः। अतिकर्कंशरवात्‌ अस्यन्तकठिनदारीरस्बात्‌ आयसमयमिव लौहरचितमिव "आयसं लौहमिति' 
अरतः। इह क्रियो । 

एकेति । जन्मान्तरे अन्यजन्मनि आगतं प्रातस्‌ एकलव्य तन्ञामकं द्रोणाचार्यभ्षिष्यं शबरमिव 
धुवेदे निपुणव्वादित्याशयः । इह दृव्योस्रच्चा। 

अन्रेदमितिवृत्तस--पुरा किळेकल्व्यो धनुर्वेदं शिक्षितुं ब्रोणाचार्यान्तिकसुपेस्याध्यापयितुं ग्राथया- 
मास | किन्तु स हि पार्थप्रेम्णा तन्नाङ्गीचकार, ततो निराशया तमेच हृदि ध्यायन्‌ सन्सयीं तन्मूति विधाय 


. स्वभवने प्रतिदिनमचंयामास । ततश्च प्रासमनोरथो जन्मान्तरे त च्छिप्यस्वसुपगतवानिति महाभरतम्‌। 


इद्भिधिति । उद्धियमानानि उस्पद्यमानानि यानि श्मश्रणि सुखलोमानि तेषां राजिः पडक्तियंस्य तस्य 
साथ घूम रदा हो, अथवा निरन्तर तीखे बाणों की वर्षा करने वाळे राप खरदूषण के जिस सेन्य दळ का विनाश 
कर डाला था वही मानो राम का अहित सोचने के कारण पिशाचो के रूप में प्रकट हो गया जो, अथवा कलियुग 
के माई बम्धु इकट्ठा दो गये.हों, अथवा जङ्गली मैसों का झुण्ड स्नान के लिये जा रदा दोश अथवा पहाड़ की चोटी 
पर खड़े सिंह के पक्षी द्वारा खींच लेने से गिर कर विखर जानेवाले प्रलयकाछीन काळे बादलों का समूह हो, अथवा 
सम्पृणे जङ्गली पशुओं का विनाश करने के लिये धूमकेतुओं का जमावड़ा लगा हो । प्रज्यकाछीन पिशाचो के समान 
दिखाई पड़नेवाळे उस सेन्य-दल ने सारे जङ्गल को अन्धकारमय कर दिया था। 

उस बहुत बड़ी सेना के बीच में मैंने भोळी के सेनापति को देखा । अभी उसको आयु विछकुल नयी थी । 


१. उपागतम्‌ । २. कलिकालवगेमिव सझुद्भतम्‌"`"वगेभिवेकत्र समागतम्‌। ९. अवगाह्मोत्थितभिव । 


४. भचछरिखरस्थर्सिह'” । ५, विशीणेमिव । ६. काराञ्र"` । . ७, अन्धकारितकाननम्‌। ८+ ``'जननम्‌ || 2६ 
९. तस्य मइतः। १०. आयसमिव । ११. जन्मान्तरगतम्‌। 4 a 
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साननाण्डभित्तिमिर राजयूथपतिकुमारंम्‌ , असित-कुषलय-श्यामलेन देहप्रभा-प्रवाहेण 
कालिन्दीजलेनेब पूरयन्तं भरण्यम्‌ , आफुटिलाम्रेण स्कन्धाबलस्बिना छुन्तल-भारेण केस- 
रिणमिव गजमद्मलिनीकृतेन फेसरकलापेनोपेतम्‌, आयतललाटम्‌ , अतितुङ्गःघोरंघोणम्‌, 
उपनीतस्यैककणोभरणतां सुजगर्फणामणेरापाटलैरंशुभिरालोहितीकृतेन पणेशयनाभ्यासा- 
क्वग्न-पल्लवरागेणेव वामपार्श्वेन विराजमानम्‌ , अचिरे-हत-गज-कपोल-गृहीतेन, सप्तच्छद- 


परिमलबाहिना कृष्णीगुरु-पक्केनेब सुरभिणा मदेन कृताङ्गरागम्‌ , उपरि तत्परिमलारान्धेन ` 
ITT हेगार नमा 


भावस्तया हेतुना, प्रथमया नूनतया मद्लेखया श्यामरूमद्जछरेखया मण्ड्यमाने अळङ्क्रियमाणे राण्डभित्ती 


कपोळ्देशौ यस्य तं ताइशम्‌, गजपूथपतेः हस्तिनायकस्य ङुमारः न्रिंशद्वर्षीयकळभः तमिव । इहोपमा । 
असीतेति । असितं नीलं यत्‌ कुवलयस्‌ उत्पछं तद्वत्‌ श्यामलेन कृष्णवर्णेन देहस्य शरीरस्य । म्रभा- 
म्रवाहेण ्ुतिख्रोतसा कालिन्दी यमुना तस्या जलेन सलिलेनेव अरण्यं वनं पूरयन्तं पूण विद्धतम्‌ । 
कालिन्दीजलं नीले शवरशरीरकान्तिरपि ताइशी, अत उभयोः साइश्यम्‌। इह यथाक्रमं लु्तोपमा, 
द्र्योपप्रेत्ता तथा उक्तविधशरीरकान्तिप्रवाहेण चनपूरणसम्बन्धाभावेऽपि तत्सस्षन्धप्रतिपादनादतिशयोक्ि- 
रित्येतेषां परस्परमङ्गाङ्किभावेन सङ्करात्‌ सङ्कराळङ्कारः । ; 
आकुटिलेति । गजानां हस्तिनां व्यापादनलक्षणेन तन्मदेन दानजलेन मलिनीकृतेन कृष्णीकृतेन 
-केसरकलापेन सटानिकरेण उपेतं सहितं केसरिणं सिंहमिव आकुटिलाग्रेण किञ्चिस्कुञ्चिता्रेग स्कन्धाव- 
छम्बिना बाहुमूळस्थितवता ङुन्तळभारेण केशसमूहेन उपेतम्‌ । इहोपमा । 
आयतेति । आयतं चिस्तीणं ललारं भाळदेशो यस्य तं तथोक्तम्‌, अतितुङ्गा अत्युन्नता घोरा विशाल- 
लच्छिद्रतया भयङ्करी च घोणा नासिका यस्य तं ताइशम्‌ । 'घोणा नासा च नासिका? इश्यमरः। 
उपनीतस्येति। एकस्य कर्णस्य श्रोत्रस्य आमरणताम्‌ अछङ्करणतास्र उपनीतस्य आपितस्य भूषण- 
तया सब्यश्रोत्ने स्थापितस्येत्यर्थः, भुजगस्य उरगस्य फणामणेः फणास्थितरर्नस्य आपाटळः किश्चिच्छुवेत- 
रक्तेः अंशुभी रश्मिभिः आछोहितीकृतेन किञ्चिद्र्कवर्णीृतेन अत एव पणेंषु व्रक्षपत्रेषु यवछुमनं स्वापः 
तस्य अभ्यासात्‌ पुनः पुनरचुष्ठानेन संस्कारातिशयात्‌ छः संसक्तः पएलवानां किसलयानां राग 
आरुण्यं यत्न तेन ताइरोनेव, आस्तरणभूतपत्रेषु किसल्यानामपि विद्यमानस्वादित्या्यः। . वामपाश्वन 
सब्यपार्वेन विराजमानं द्योतमानम्‌ । इह क्रियोस्प्रेज्ञा । 
र अचिरेति । अचिरहतस्य तर्कालमारितस्य गजस्य दन्तिनः कपोळाभ्यां गण्डाभ्यां गृ्दीतेन आनी- 
तेन, ससर्छुदस्य सप्तपर्णतरोः परिमछं सौर भमिव परिमळं वहति धारयतीव्येदंशीलेन इष्णस्य श्यामः 
वण॑स्य भगुरोः तस्संज्ञकसुगन्धिद्रव्यस्य पढकेनेव ब्रवेणेव सुरभिणा घ्राणतर्पणसौरभवता 'सुरभिर्घाण- 
-तपणःः इत्यमरः, मदेन दानजलेन कृतो विदितः अङ्गरागः झरोरविछेपनं येन तं ताइश्म्‌। इहोपमाछसोः 
_ पमयोः परस्परनेरपेचयेण स्थितेः संसुष्टिरछङ्कारः। 
उपरीति। तस्य मदस्य यः परिमळः सौरभं तेन अन्धेन विहलेन, अत एव उपरि शिर ऊर्ध्वभागे 
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उसका शरीर इतना कठोर था मानो लोहे का बना दो। वह ऐसा प्रतीत होता था मानो दूसरा जन्म लेने 
वाला एकलव्य हो । भमो उसकी मसें मीन रहो थीं जिससे वह ऐसा सुशोभित हो रहा था मानो पहली मदः 
रेखा से सुशोभित कपोलों वाळा कोई गजपति-कुमार हो । उसके शरीर का रङ्ग नीले कमल के समान सावला 
था जिससे निकल कर जङ्गल में चारों ओर फैलने वाली कान्ति की धारा यमुना जळ की बाढ़ के समान प्रतीत 
होती थी। उसके कन्थो तक लटके हुए घुंघराले बाल गनमद से भांग कर काले बड़े सिंह के अयाल जैसे लगते थे । 
उसका माधा चौड़ा और नाक बड़ी तथा ऊँची थी। एक कान में पहिनी गयी नागमणि को लाल-लाल किरणों से 
उसका बाया अङ्ग रक्तवण का हो गया था जिससे बह ऐसा प्रतीत होता था मानों पछवों की शय्या पर सोने से 
उसमें उनका लाल रङ्ग ही निचुड़ पडा हो । उसने अपने शरीर पर काळे अधुर के लेप के समान तत्काल ही 
के मारे हुये हाथी कपोलों के सुगन्धित मद का लेप किया था जिप्तसे छितवन जैसी गन्ध उठ रद्दी थी । उस गजः 
मद को सुगन्ध से विहल होकर उसके सिर पर मँडराने वाळे मोरपह्वो के छाते जेते भौरो के झुण्ड ऐसे प्रतीत 


१. `“कुमारकम्‌ । २. इयामेन । ३. पूरितारण्यम्‌। ४. आयतललाटमासिनम्‌ । ५ तुहुषोरधोणस.। 
६. भुजङ्गफणामणेः, सुजगफणामणेः। ७. अचिराहत'*' । ८. कृष्णागरु'* । ९. पतत '" । 
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शवरसेनापतिवणंनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । १ 


परिश्रमंता मायूर-पिच्छातपत्रानुकारिणा मधुकरकुलेन तमाल-पल्लवेनेब निवारितातपम्‌ , 
आलोलंपल्ञबन्याजेन सुजबल-निर्जितया भयप्रयुक्तसेबया विन्ध्याटव्येव करतलेनापसुज्यः 
मान-ाण्डस्थल-स्वेदेलेखम्‌ , आपाटलया हरिणकुल-कालरात्रि-सन्ध्यायमानया शोणिताद्र- 
येव दृष्टया रञ्जयन्तमिवाशाविभागान्‌, आजानुलेम्बिना दिक्कुर्ञ्र-करप्रमाणमिव गृहीत्वा 
निम्मितेन चण्डिंका-रुघिर-बलिप्रदंनार्थमसकृन्निरितरखोल्लेखःबिषमित-रिखरेण सुः 
युगलेनो पशोमितम्‌, अन्तरान्तरा लम्नाश्यान-हरिण-रुधिरबिन्ुना स्वेदजल-कणिको-चितेन 


. गुक्षाफेलॅमिश्रेः करिकुम्ममुक्ताफलेरिब विरेचिताभरणेन विन्थ्यशिलातले-विशालेन वर्षः 


परिश्रमता सञ्चरता, मायूरं मयूरसर्धन्धि यत्‌ पिच्छं बह तस्य आतपत्रं तद्रचितच्छत्रम्‌ अनुकत्त शील- 
मस्येति तेन तथोक्तेन मधुकरकुलेन भ्रमरगणेन तमालस्य तापिच्छुस्य पल्लवेन किसलयेन इव निवारितः 
दूरीकृतः आतपः सूर्यरश्मिः यस्य तं तथोक्तत्र। इद्दोपमाहयम्र , एका आर्थी अपरा च श्रौती, अनयोश्च 
प्रस्परनेरपेचयेण स्थिस्या तिळतण्डुळवत्‌ संसष्टिरळङ्कारः। 

आलोलेति। सुजबलेन शबरसेनाधिपतिबाहुबळेन निर्जितया स्वाधीनीकृतया, अत एव भयेन 
त्रासेन प्रयुक्ता आरब्धा सेवा शुश्रपा यथा तथा ताइश्या विन्ध्याटव्या, दिन्ष्यबनस्थर्या क्या, आछोछाः 
पवनवेगेन सम्यक्‌ चञ्चला ये पल्लवाः किसळ्यानि तेषां व्याजेन स्थीयबृ्चोरपञ्नकिसळयसञ्चाळनकपरेने- 
स्यथः, ,करतलेन हस्तेनेव अपरूज्यमाना प्रोन्ठ्थमाना गण्डस्थळ्योः कपोल्स्थळ्योः स्वेदलेला घसबिन्द- 
पदृक्तिः यस्य तं ताइशम्‌ । इहापह्ववोस्परेष्ञा । 

आपारल्येति । आपाटलया इषच्छवेतरक्त्या, अत एव हरिणकुलस्य झुशबुन्द्स्य काङरात्नेः विनाशः" 
यामिन्याः सन्ध्यापमानया अरुणरश्मिलोहितीङृतसायंकाळवदाचरन्स्यातयाविधषष्टिनिद्धेपेणच निरूप्य 
स्गविनाशादिस्याशयः, शोणिताद्रयेव इधिरठिप्षयेव.इष्द्या नेत्रेण आश्ञाविभागान्‌ दिरिवभागान्‌ रक्षयन्तं 
रकवर्णोश्पादनात्‌ शोभयन्तमिव विद्यमानम्‌ । इद्द सन्ध्यायमानयेस्यन्न क्यङ्गतोपमा, शोणिताद्रेयेवेत्यत्र 
गुणोस्प्रेत्ता, रक्षयन्तमिवेत्यन्न क्रियोत्मेक्षा चेति परस्परमेषामङ्काङ्गिभावेन सङ्करात्‌ सङ्कराठङ्कारः। 

आजान्विति। आजालुळग्बिना नळकीळपर्यन्तपातिना अतिदीघेण, दिककुभ्षरस्य ऐरावताद्यन्यतम- 
दिग्गजस्य करप्रमाणं शुण्डापरिमाणं शृहीस्वेन आदायेव निर्मितेन अजापतिर्‌चितेन दिग्गजशुण्डादुण्ड- 
सहशायितेनेस्यर्थः। चण्डिकाये कालिकाये रुधिरषलेः शोणितोपद्वारस्य प्रदानाथ समर्पणाथ पशुकत्तनाथ- 
मित्याशयः, असकृत्‌ मुहुसृंहुः निशितानि सुघारोत्पादनाय प्रस्तरावौ तेजितानि यानि शस्राणि खड्गा 
दीनि तेषाम्‌ उदलेखेन घपणेन विषमितम उच्चावचीकृतं शिखरम्‌ अग्रदेशो यस्य तेन ताइशेन। इह 
गुद्दीस्वेवेति क्रियोस्प्रेज्ञा । 

अम्तरेति । . अन्तरान्तरा मध्ये मध्ये छप्मा स॑ळ्झा आश्याना आशुष्का हरिणस्य स॒गस्य रुधिरः 
बिन्दवः शोणितकणा यस्मिन्‌ तेन तथोक्तेन, स्वेदुजळं घमंजळं तस्य कणिका बिन्द्वः ताभिः चितेन व्यासेन. 
अत पव गुल्षाफलेः कुषणलारसेः 'काकचिज्ञागुष्ने तु कृष्णछा? इत्यमरः, मिश्राणि संयुतानि तेः तथोक्तेः, 


हो रदे थे मानो वह तमाल के पत्ता से धूप रोक रहा हो। उसके कानों में छगी हुई वायु से दिलनेवाळी कॉपले 
कपोलों पर बहते हुए पसीने को पोछ दिया करती थीं मानों उसके बाहुबल में पराजित होकर भयव सेवा के 
लिए आई हुई स्वयं विन्ध्याटवी अपने दारो से पसीना पोंछ रही हो । उसकी खून से तर जेसी छाल-लाल 
दृष्टि से दिशायें भी लाल हो उठो थी मानो इरिणों को कालरात्रि की संध्या फूल उठी हो । घुटनों तक लटकती 
हुई उसको बाहे ऐसी प्रतीत होती थीं मानो दिग्गजों की सूँड़ की नाप लेकर बनायी गयो हों और उसकी इथेरियाँ 
भगवती चण्डिका को रक्त कौ बलि देने के लिए हथियारों पर सान चढते चडाते अत्यन्त कठोर हो गयी यी । 
उसकी विन्ध्य पहाड़ की चट्टान जैसी चौड़ी छाती पर इरिणां के खून के जमे हुए गाढे छीटों में उलझी हुई पसीने 
को लड़ियों ऐसी सुशोभित हो रही थीं मानो घुँघची के लालन-छाछ दानां के साथ पिरोई गयो मोतियों को माला 


१. अमता । २. मायूरातपत्रानुकारिणा, मयूरपिच्छातपत्रानुकारिणा, मयूरपिच्छच्छत्रानुकारिणा । 


१. आलोलकणेपछवव्याजेन । ४. **'सलिल्लेखम्‌ । ५. सृगकुल्क्षयरात्रि** । ६. रञ्जयन्तमाञाविभागानास्‌। ` 


७. जानुलम्बेन । ८. वनकुअर, कुक्षर''* । ९. कालिका । १०. प्रदानाय । ११. अन्तराञः`` | १२. कण" । न 
१३. विभिभैः। १४. रचिताभरणेन। १५. विर्ष्यञ्ञिलाविशालेन। १६. चश्षुःस्थलेन, कक्षस्थलेन । र 
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३२ | कादस्बरी-- [ कथासुखे- 


स्थलेनोङ्भासमानम्‌ , अविरत-अ्रमाभ्यासादुल्लिखितोदरम्‌ , इभ-मद-मलिनमालान-स्तम्भ- 
युगलमुपहसन्तमिबोरुदण्डइयेन लाक्षा-लोहित-कोशेयपरिधानम्‌ , अकारणेऽपि ऋरजोति- 
तया बद्धत्रिपताकोदप्श्नकुटीकराले ललारपंटटे प्रबलभक्त्याराधितया 'मत्परिम्रही5यमिःति 
कात्यायन्या त्रिझूलेनेबाङ्कितम्‌ , उपजातपरिचयैरनुगच्छद्भिः, श्रमबशात्‌ दूंरबिनिर्गताभिः 
स्वभाब-पाटलतया शुष्कामिरपि हरिण-शोणितमिब क्षरन्तीभिजिहाभिरावेद्यमानखेदे: 


करिङम्मसुक्ताफछैः गजशिरःपिण्डरसोद्धवेः विरचितं निर्मितम्र आभरणं भूषणं यस्य तेन ताहशेनेव विदयः 
मानेन । इह च हरिणरुधिरबिन्द्वो गुआफलसइशाः घ्मेविन्दुवश्च करिकुम्भसुक्ताफलसइशा इत्यवधेयम्‌ । 
विन्ध्यस्य घाळवायजपर्वतस्य सिळातळवत विशञालप्रस्तरतळचत्‌ विशालेन एथुलेन वक्तःस्थळेन उरःस्थ- 
छेन उद्धासमानं शोभमानम्‌। इह विरचिताभअरणेनेवेत्यन्न क्रियोत्प्रेत्ता, विम्ध्यशिछातळविशालेनेस्यन्न 
छुप्तोपमा चेश्युभयोः परस्परं नेरपेचयेण संसष्टिरळक्कार । 


अविरतेति । अविरतो दिने निरन्तरं यः श्रमः झाकस्यतिशयाथं परिश्रमः तस्य अभ्यासात्‌ पुनः ` 


पुनरचुष्ठानेन संस्कारातिशयात. उश्लिखितं कृशत्वेन चिह्मितस्‌ उदरं जठरं यस्य तं तथोक्तम्‌ । 

इममदेति । ऊवोः जङ्कयोयंइण्डद्वयं दण्डयुगलं तेन, इभमदेन गजदानवारिणा मिनं श्यामवणंस्‌ 
आळानस्तग्भयुगछं गजबन्धस्तम्मद्वन्द्रम्‌ डपहसन्तमिव इथुळतायां तिररस्कुद॑न्तमिव गजवन्धन- 
स्तम्भद्वयादूरुद्वयस्य प्रथुलत्वादित्यादायः । इभमदमलिनमिति विशेषणो पादानं प्राकृतिकश्यामवर्णस्य ऊरु 
दण्डयुगलस्य आलळानस्तम्मेन सह साइश्यस्वबोधनार्थमिति बोध्यम्‌ । इह उपहसन्तमिवेति क्रियो्पे क्षा, 
आक्षेपेण आर्थी उपमा चेति दयोरेकाभयाजुप्रवेशरूपः सङ्कराखङ्कारः। 

छाक्षेति। छाच्षया जतुना छोहितं रक्तवर्णीकृतं कौशेयं कीटकोशोत्पन्नं क्षौमवसनं परिधानम्‌ 
अर्धो$्शुकं यस्य तं ताइशाम्‌ । 

अकारणेऽपीति । अकारणेऽपि कोपसूचकशुकुटीविधानहेत्वभावेडपि ्ररजातितया प्रकृत्येच दुष्ट 
जातितया कारणेन, बद्धः विहिताः त्रिपताकाः पताकावत्‌ त्रिवळियंया तया उद्प्रया उच्चतया झुकुटया 
अवोः वक्रिम्णा करालं भीषणं तस्मिन्‌ तथोक्ते, छछाटपट्टे पहचह्विपुके भालदेशे, प्रवळभक्त्या अव्युर्कृ- 
प्रेरणा आराधीतया सेवितया कास्यायन्या गौर्या उमा कात्यायनी गौरी” इत्यमरः, “अयं मातङ्गः मर्परि- 
ग्रहः मदीयकृपापत्रस? इति कृत्वा ब्रिथूळेन स्वीयत्निशूलाख्या्नविशेषण अङ्कितमि् चिह्वितमिव, एवज्ञ 
सति भगवस्यनुमहपात्रस्वेन देवादयोऽप्ययं सस्कुयुरिस्याशयः। अन्यन्नापि यः कोऽपि समर्थो राजादिः 
स्वसेवकाय स्वीयत्बबोध नाथ स्वाङ्कीतं वस्तु प्रयच्छतीति सम्प्रदायः । इृह अङ्कित मिवेति क्रियोस्ेचषा । 

उपजातेति। अन्न पु्िङ्गतृतीथान्तविशेषणानि श्वभिरिति बचयमाणकतृंपद्स्य, अस्य चान्वयः 
अजुगम्यमानमिध्यप्रिमक्रिपयेति शेयः। उपजातपरिचयेः समुरपन्नसाङ्गस्येः एकस्मिन्‌ , स्थळे बहुकारं 
बत्तेनावित्याशयः । अनुगच्छक्िः पञ्जादूगामिभिः। न 'चानुगम्यमानमिति वचयमाणक्रिययवान्बये पुनरे" 
तस्याः पौनरुक्त्यमिति वाच्यस , उक्तद्शा समाहितत्वात्‌। 

अमवशादिति । भ्रमवशात्‌ मागंत्रजनादिखेदवशात्‌ दूरविनिर्गताभिः चदुनाद्त्यन्तं बहि निःसताभिः 
स्वभावपाटळतया जातिस्वमावेन खेतरकतया शुप्कासिरपि निळेपाभिरपि हरिणशोणितं ख॒गरुधिरं चरन्ति 


~ “0 


~ 


नयर 


हो। निरन्तर व्यायाम के कारण उसकी पेटी मँज उठी थी मानो खराद पर चढायी गई हों। उसकी मोटी- 
मोटी दोनों जोवे गजमद से काळे पडे हुए हाथी बाँधने के दो खम्मों की हाँसो-सी उड़ा रद्दी थीं। वह लाक्षारस 
में रने इर काल रेशमी वख पहिने हुए था। कोई अन्य कारण न होते हुए मी केवल जातिगत क्रूरता के कारण 
अत्यन्त मयळूर दिखाई देने वाळे उसके छलाट पर टेढ़ी भौद्दों के बोच में स्थित त्रिपताका ऐसी प्रतीत होती थी 
मानो अत्यन्त भक्ति के साथ अराधना को गयी भगवती दुर्गा ने उसे अपना कृपापात्र समझकर निशई 
दाग दिया दो। उसके साथ-साथ अनेक रज्ञ के शिकारी कुत्ते थे जो इतने परचे हुए थे कि संकेतों पर पीछे-पीछे 
“ चळे भा रहे ये। उनकी लाऊलाळ जिहायें परिश्रम के कारण पूरी की पूरी मुँह के बाहर लटक रही थीं जे 


१. उड्िखितासरम । २. क्रूरतया । ३. बदत्रिपाताकाशुकृटिकरारे 1 ४, ढळाटफललक । ५. दरविनिगंतामिः ! E 
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शबरसेनापतिवर्णंनस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ४३ 


विवृतमुखतया स्पष्ट-दृष्टे-दन्तांशून दंट्टान्तेराल-लग्न-केसरिसटोनिव सक्कभागानुदहद्धिः, 
स्थूल बराटक-मालिंका-परिगत-कण्ठेमेहाबराह-भ्रहारजजेरेः अल्पकायैरपि महाशक्तित्वाद- 
तुपजातःकेसरेरिव केसरिकिशोरॅकेः- सगवधू-वेधव्य॑-दीक्षादान-दक्षैरनेकबर्णे: श्वभिः) अतिः 
प्रमाणाभिश्च केसरिणामभयप्रदान-याचनाथंमागताभिः सिंहीभिरिव को लेर्यकङुड्रम्बि्ीभिः 
रलुगस्यमानम्‌ , केश्चिद्गृँीत-चमर-बालगजदन्तमारैः,  केश्चिदच्छिद्र-पणे-बदध-मधुपटेः 
कैश्चिन्सगापतिभिरिव गर्ज-कुम्भ सुक्ताफलनिकर-सनाथ-पाणिभिः, केश्चिद्यातुधानेरिब गृहीत- 


en SSIS लक मिलन 
भिरिव सवन्तीभिरिव जिह्वामिः रसनाभिः आवेद्यमानः परेभ्यो बोध्यमानः खेद॒क्छान्तिः येः तैः ताइशेः। 
चरन्तीभिरिति क्रियोव्मेक्षा । 

विबृवेति । विदृतसुखतया बिदीणंवदनतया कारणेन, स्पष्ट स्फुटं यथा स्यात्तथा दष्टा अवछोकिता 
द॒न्तांशवः दशनकिरणा येषु तान्‌ ताइशान्‌, अत एव दंद्रानां दृशनानाम्‌ अन्तरालेघु मध्येषु ळग्नाः 
संसक्ताः केसरिणां हिसितसिंदानां सदा स्कन्धञटा येषु तानू ताइशानिव, सक्कभागान्‌ ओष्ठप्रानतान्‌ “दुस्तः 
चक्त्रं च तर्रान्तौ सुक्कणी? इति कोशः, उद्बहक्तिः धारणं ङुषंद्विः । इहाप्युक्ताळङ्कारः । 

स्थूलेति । स्थूछानां पीषराणां वरादकानां कपदुर्दृकानां माछिकाभिः खर्भिः परिगताः सहिताः कण्डा- 
गळम्रदेशा येषां तेः ताइशेः। महावराद्दाणां बनशूकराणां प्रह्वारेण दन्ताभिघातेन जजंराः शिथिलाङ्गा 
येषां तेस्ताइशेः क केसर 

अल्पकायैरिति । अदपकायेरपि जुद्ररीरेरपि महादक्तित्वात्‌ प्रबळपराक्रमरवात्‌ अनुपजातकसरः 
अनुरपन्नस्कन्धसटेः केसरिकिशोरकेः सिंहशिशभिरिव । अन्नोपमा । 

सृगवध्विति । सृगवधूनां हरिणञ्जीणां वेधव्यदीक्यादाने विगतस्वामिकरवन्नतविधाने दक्षाः कुशलाः तः 
ताइशें: खृगविनाहोऽत्यन्तदृचञ रित्यर्थः । अनेके बहवो वर्णा रक्तपीतादयो येषु तैः ताहदोः श्वभिः सारमेयः। 

मतीति। अतिग्रमाणाभिः विस्वृतदेहाभिः, केसरिणां सिंद्दानां यत्‌ अभयम्रबानं जीवरक्षण तस्य 


' याचनार्थं हस्तिनिकटे प्रार्थनार्थस्‌ आरताभिः ग्रा्तामिः सिंदीमिरिव सिंहपरनीभिरिव कोळेयककुडस्वि- 


भिः सारमेय „भार्यामिश्च अनुगम्यमानम्‌ अनुब्रयमानम्‌ । इृह सिंदी मिरिवेति जार्युखे्षा । 

नी आ क तृतौयान्तानि झबरवुन्दैरित्यस्य विशेषणानि उक्तविशेष्यस्य च परिवृत- 
मित्यग्रिमक्रियार्थमन्दयः। ग्रृह्ीता आत्ताः चमराणां चमरहरिणानां बाळाः पुस्छुकेशाः गजदन्तानां हस्तिः 
दशनाना भाराः समुदायाश्र येस्तेस्ताइशेः। 

कश्चिदिति । अच्छिव्रपणेः रन्भरहिततरुदळेः बद्धानि मधुपुटानि मधुस्थापनाथ सम्पुटकानि अस्तैः 
स्ताइशेः तदादायिभिरित्यथः । 

कश्चिदिति । ख्गपतिभिरिव केसरिभिरिव गजङ्म्मानो हस्तिशिरः पिण्डानां सुक्ताफळानि सौर्ति- 
कानि तेषां निकरेण बृन्देन सनायाः संयुक्ता पाणयो हस्ता येषां तेः ताहशेः । इह पूर्णोपमा अमङ्गशलेषश्च, 
अनयोश्चकाश्रयालुप्रवेशरूपः सङ्करः। 

दैश्विदिति । यातुघानेरिव राचसेरिवं ‘रासो यातुधाने स्यात्‌? इति रामाश्नम्याम्‌। ग्रह्ीतो छतः 
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सूखी होने पर मी मानों दरिणों के रक्त जैसी बूँदों टपका टपका कर थकान प्रकट कर रद्दी थीं । मुँह खुला होने के 
कारण स्पष्ट दिखाई पडनेवाळे उनके दाँतों की किरणे उनके मुंड के दोनों कार्नो पर ऐसी प्रतीत हो रही थी 
मानो सिंह के दाढ़ों में पसी हुईं उसको अयारू हो। उनके गडों में बड़ी बडो कोड़ियों की कंटियाँ बँधी हुई थीं। 
उनका शरीर जङ्गली सूभरों के आघ।तों से चोटिला हो गया था। यद्यपि वे कद में छोटे थे किन्तु अत्यन्त शक्तिः 
झाली दोने के कारण अयालरदित सिंघेरों जेते प्रतीत होते ये और वे बेचारी इरिणियाँ को बेधव्य की दीक्षा देने 
में बड़े ही पड़ ये अर्थात हरिणी के शिकार में से हुये थे। उसके पीछे पीछे ऊंचे कद वाळी कुत्तियों का मौ 
झुण्ड चछ रहा था । वह ऐसी प्रतीत होती थी मानों सिंहनियाँ सिंहों के प्राणों को भख माँगने आई हो। 


१. “दवान्‌ । २ दन्तास्तराल”*। ३. ""'सटाभिव। ४. किसोरेः। ५. वेधन्यदानददेः । 
६. कोळेय, कोलटेय । ७. आगृहीत'"` । ८, विमिन्नगजः'"' । 
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a३ काद्स्बरी— | कथासुखे- 


पिशितं भारैः, केश्चित्‌ प्रमयैरिव केसरिङ्त्तिधारिभिः, केश्चित्‌ क्षपणकेरिच मयूरपिच्छवाहिमिः, 
केग्मिच्छिशुमिरिन काकपक्षघरैः, कैश्चित्‌ कृप्णचरिमिब दरायद्भिः, समुत्खात-विधृत-गज- 
दन्तैः, केश्चिजलदागमदिवसेब जलघरच्छाया-मलिनौम्बरैः, अनेकवृत्तान्तः शबरबृन्दे:, 
परिब्रुतम्‌ , अरण्यमिब सखङ्गघेहुकम्‌ , अभिनव-जलधघरमिव मयूर-पिच्छ-चित्न-चाप- 
घारिणम्‌ , बकराक्षसमिब गृहीतेकचक्रम्‌ , अरुणाचुजमिषोद्घृतानेकमहानाग-दशनम्‌ , 


पिशितस्य मांसस्य भारः समूहो येस्तेहताइशैः। उक्ताळड्ञारः । 

बैश्चिदिति। प्रमयेरिव श्षिवपारिषदेरिव "प्रमथाः स्युः पारिषदाः इत्यमरः, केसरिणां लिहाना 
कृत्तयश्चर्माणि हस्ते परिधाने च घरन्तीव्येवंशीलेः। इहाप्युक्तालङ्कारः। अन्न च 'केसरिकृत्तिधारिभिः 
इस्यन्न केसरिपद्स्थाने ब्याघ्रपदं निवेशनीयम्‌, प्रमथानां व्याप्नकृत्तिधारित्वस्येव प्रसिद्धत्वात्‌ , अत पुव 
च नान्न ख्यातिविरुद्धत्वदोष इति विचारणीयम्‌ । 

कैश्चिदिति । क्षपणकेरिव दिगग्बरेः संन्यासिभिरिव, मयूराणां बर्हिणां मयूरो बर्हिणो घरही? इस्यमरः, 
पिष्छानि छुदानि वदन्तीत्येवंशीळेः, दिगम्बराणां तद्वारणव्यवहारात्‌ शवराणान्तु तदेकन्नीकरणग्रह्दिरूत्वा 
दित्याशयः । उक्ताळङ्कारः। क 

` कैश्रिदिति। शिशुभिरिव शावकेरिव, काकानां सळूःप्रणानां पक्षान्‌ छदान्‌ , काकपक्तान्‌ शिखण्ड- 

कांश्च घरन्तीस्येवंशीठेः 'काकपत्तंः शिखण्डकः इत्यमरः। शैशवे शिशूनां शिखण्डकधरणब्यवद्दारात्‌ 
शाबराणाञ्च तदा व्यापादितकाकपक्षस्थापनादित्युभयोः साइश्यस्‌। उक्ताछछ्वारः । स 

कैश्चिदिति । ससुत्खाताः प्रथमं सम्यक्प्रकारेणोस्पादिताः विछताः पश्चाच्च ग्रुद्दीता गजदुन्ता यस्तः 
ताहशेः गजदन्तानुरखाय धारयद्भिरिस्यथं$ अत एव कृष्णचरितं वासुदेवस्य ष्यवहारं दृर्शयज्धिरिव प्रकाश" 
यद्भिरिव। अन्न क्रियोस्प्रेक्षा । 

श्रीकृष्णो हि स्वष्यापादनया कंसाज्ञापितहस्तिपकब्यापारितं कुवळयापीडाभिधानं करिणं विजित्य 
तहन्तसुत्पाठ्य च जग्राह” अनन्तरञ्च स्वयमेव तं गजं हस्तिपकञ्च निहतवानिति भागवतीया कथा । 

केश्रिदिति। जलदस्य चारिदस्य आगम उत्पत्तियंषु एवंभूतः दिवसेदिनरिव, जळघरच्छायया 


` . सिनम्‌ भम्बर गगनं येषु तेः। उपमालङ्कारः। 


अनेकेति । अनेके बहुप्रकारा घृत्तान्ता आचरणानि येषां तै ताइशेः, शबरवृन्देः मिल्नगणेः परि- 
बृतं परिवेष्टितम्‌ । 

अरण्यमिति । अरण्यं काननं तद्ठदिव खड्गधेनुका छुरिका तया सहेतितं ताइशम्‌, पछ खड्गैः 
गण्डकेः घेसुकाभिः अरण्यकरिणी भिश्च सहेति तत्‌ ताइश्ञम्‌ । उपमाछङ्कारः 'छुरिका चासिधेनुका’ 'घेजुका 
तु करेण्बाञ्च' इति चामरः। 

अभिनवेति । अभिनवो नूतनो यो जळधघरो मेघस्तमिव, मयूराणां बर्हिणां पिच्छानि छदाः तद्वव, 
चित्रम अनेकविधवण चापं घुः इन्द्रधनुश्च घारयितुं शीछं यस्य तं ताहशम्‌। उपमाळङ्कारः। |, 

बकराक्षसमिति बकः तत्संज्ञको यो राक्षसः असुरः तमिव, ग्रुहीतं तस्र पुकस अद्वितीयं चक्रम 


छटकाये हुये थे, कुछ भीलों ने शद्दद के छत्तों को घने पत्तों में लपेट कर हार्थो में लटका लिया था, कुछ क्षौ 
मुद्दियाँ सिंद के पक्षा की तरह गजमोती से भरी हुईं थी; कुछ राक्षसों कौ तरह मांस का बोझ छादे हुये थे, कुछ 
शहूरजी के गणों के समान बाघम्बर लपेटे हुये थे, इछ क्षपणको की तरद अपने हाथों में मोरपन्न खिये हुये थे, 
कुछ बालों में कोओं के प्ल खोंसने के कारण काकपक्षपारी वाळकों जते लगा रदे ये, कुछ हाथी के दाँत उखा 
कर हार्थो में लटकाये हुये चल रहे थे मानो कुवल्यापीड़ का वध करने वाळे भगवान्‌ इष्ण का अनुकरण क्र 
रहें हों और कुछ मटमेळे कपड़ों को पढिने हुये ऐसे प्रतीत होते थे मानो काळे-काळे बादलों की छाया तते 
- झाकाश वाळे वर्षा के धुंषळे दिन हो। वह सेनापति कमर की पेटी में कटारी खोसे था मानों गेढ़ों न 
इथिनियों से मरा साक्षात जजल हो, वह मोर के पड्ों से सजा हुआ. धनुष लिये था मानो इन्द्रबनुष ते छ 
नवीन साँवळा बादल हो, वह एक हाथ में एक चक्र लिये था मानो एकचक्रा नगरी को धारण कर 
बकासुर हो, वह अनेक बड़े-बड़े जङ्गली हाथियों के दाँत उखाड़ चुका था मानो अनेक साँपों के दाँत तीर 


१.-“*पिश्चिताह्ारैः। २. `'घारिभिः। ३. मल्निरम्वरेः । 
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झाबरसेनापतिवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | - ६४ 


भीष्ममिव शिखण्डि-शचुम्‌ , निदाघदिवसमिव सतताविभूंत-सुरावृष्णम्‌ , विद्याधरमिव मानस- 
वेगम्‌, पराशरमिव योजनगन्धानुसारिणम्‌ , घटोत्कचमिव भीमरूपधारिणम, ; अचलराज- 
कन्यका-केशपाशमिव नीलकण्ठ-चन्द्रकाभरणम्‌ , हिरण्योक्ष-दानवमिव महावराह-दंा- 


अखविशेषो येन तम्‌, अन्यत्र तु ग्रहीता निवासाय स्वाधीनीकृता एकचक्रा तत्संशका पुरी येन तं 


ताइशसर । उपमाळङ्कारः। 

एरा किळ एकचक्रास्यायां नगर्यां बकाभिधानोऽसुरः नरसंहारेणास्युपद्रवं कृतवान्‌। ततस्तत्नस्यो 
राजा प्रतिदिनमेकेकं नरं तद्धोजनाय प्रेष्य तस्मावनर्थाहलोकान्‌ रचयामास । कस्मिश्चित्समये दह्यमानः 
लाक्षाभवनतः पळायितानां पाण्डबादीनामाश्रयदातुविप्रस्यावसरः समापन्नः। पारिवारिकस्थिस्यातिब्यग्र 


`तं समीचय कुन्ती निजमेकमात्मजं तत्न प्रेषयितुं स्वीकृत्य तद्गोजनाय भीमसेनं प्रेपितवती। स च तत्रोपेत्य 


तं व्युत्पादितवानिति महाभारतीया कथा । * 

अरुणेति । अरुणानुजो गरुडः तमिव, उद्छत्ता उत्खाता अनेकेषां महानागानास्‌ अनेकपृथुछगजानों 
दृशना दन्ता येन तं ताइशम्‌, पक्षे उद्‌छतान्‌ खातान्निः्सारितान्‌ अनेकान्‌ बहून्‌ महानागान्‌ विशाल्सपान 
दशति 'चब्चुपुटेन सन्दश्य भक्षयतीति तं ताइशाम्‌ । उक्ताछङ्कारः। 

भीष्ममिति । भीष्मो गाङ्गेयः तमिव, शिखण्डिनां मयूराणां शत्रु बहोः कालेन व्यापादयितारस्‌, पदे . 
शिखण्डिनः तस्संजञकपाण्डचपचीयद्रुपदात्मजस्य शत्रुं चिररिपुस्‌ । उक्तालझ्वारः । 

पुरा किळा अम्बालिका काशिराजसुता स्वविवाहस्य भीप्मपितामहमेव बन्ने किन्तु तरप्रस्याख्याता 
सती तस्प्राणनाशाथमेव स्वप्राणान्‌ स्यक्‍्त्वा दुपद्राजसुता संजाता, अनन्तरञ्च रान्धवंस्य पुस्च जग्राह 
ततः शिखण्डीतिसंज्ञकेन लोके असिद्धा आसीदिति संत्षिस्ता महाभारतीय कथा । 

निदाघेति । निद्‌।घो ग्रीष्मकालः तमिव, सततं निरन्तरम्‌ आविमूता चनात्‌ प्रकटीभूता सुगेषु हरिः 
णेषु तद्धननेस्िस्यर्थः, तृष्णा अभिलाषो यस्य तं ताइशम्‌, पचे सततमाविभूंता सुगतृष्णा मरीचिका 
दिनकररश्मिषु सलिळञ्रमो यस्मिन्‌ तं ताइशस्‌। 

विद्यति । विद्याधरो देवयोनिविशेषः तमिव, मानेन शकस्यहङ्कारेण मनोवद्वा सवेगं सघंदा तीक्रगतिः 
सन्तम्‌, अन्यन्न मानसे मानसासिधाने सरसि वेगो मज्जनादिनिमित्तं वेगेन गमनं यस्य तं ताइशस । मानसः 
वेगाख्यो गन्घवंः कश्चिद्भवेदिति तु न शङ्कनीया तथा सति पदावृत्तिप्रसङ्गात्‌। 

पराशरमिति । पराशरो ब्यासपिता तमिव, योजनं चतुष्क्रोशग्यापि “योजनं परमात्मनि। चतुर 
ष्क़ोश्यां च योगे च” इति मेदिनी, गन्धः सौरभोऽस्यास्तीति योजनगन्धः कस्तूरीस्गः, अदा आदिस्वादच्‌ 
प्रत्ययः, अन्यन्रम्योजनगन्धां तन्नामिका बृषलकन्यामचुसरतीत्येवं शीलम्‌ । 'ब्यासमातरि। कस्तूरीः . 
शीतयोश्च? इति भानुचन्द्रएतकोशः। उक्तालङ्कारः। 

कदाचित्‌ पराशरो हि सबंयोगसमन्वितं पुन्रोरपादूनसमयं याबद्विचारयति तावत्‌ काञ्चिदृसिसुन्दूरीं 
घोवरात्मजां सत्यवतीनाग्नीं ददृश, इष्टवा व जञातस्मरतया रिरंसया कुहकं निर्माय इति 
सहाभारतीया कथा | 

घटेति । घटोत्कचः दिडम्बायां भीमसे नादुत्पन्नो$सुरः तमिव, भीमं भीषणम्‌, अन्यन्न आत्मा एव 
चीयरूपेण ख्रीयोनौ प्रविशतीति वेज भीमलेनतुए्यं रूपस्‌ आकृति धारयितुं शीळं यस्य तं 
ताइशस । ‘सत्या भामा? इतिवत्‌ मीमेति नामेकदेशे नामग्रहणम्‌ । उक्ताछङ्कारः । 

अचलेति । अचळराजः पर्व॑ताधिपतिर्हिमाळयः तस्य कन्यका पावती तस्याः केदापाहः कचससूहुः 


वाला गरुड़ हो, वह मोरों का शत्च था मानो शिखण्डी का शु भीष्म हो, उसमें सर्ग के मारने को अभिलाषा 
निरन्तर उठती रहती थी मानों सुगमरीचिका से परिपूणे मौष्म ऋतु का दिन हो, वह अहङ्कार के बेग में चूर 
था मानो मानस सरोवर की ओर वेग से जाने वाळा कोई विद्याधर हो, वह योजन-गन्था का अनुसरण करने 
वाळे पराशरमुनि के समान कोसों तक गन्ध मारने वाढी कस्तूरी का पीछा करने वाला था, भीम रूपधारी 
घटोत्कव के समान उसकी आकृति अत्यन्त विशाळ और भयङ्कर यो, भगवान्‌ शङ्कर को चन्द्रकला ते विभूषित | 
भगवती पार्वती के बाडों के समान वह मो मोर-चन्द्रिकाभों से सुशोभित था, महावराद को दार्दो से घायल 


१. पाराशरमिव। २. हिरण्याख्यःः" । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


६६ कादम्बरी __ [ कथासुले- 


विभिन्न-वक्षस्थलम्‌ , अतिरागिणमिव कृत-बहुःबंन्दी-परि्रहम्‌ , पिशिताशनमिव्‌ रक्तः 
लुब्धकम्‌ , गीतकलाविलालमिब निषादालुरातम्‌ » अम्बिका-त्रिशूलमिव महिष-रंधिरा्र- 
कायम्‌ , अभिनययौबनमपि क्षपितं-बहुबयसम्‌ , कृत-सारमेय-संम्रदमपि फलमूलाशनम्‌ , 


तमिव, नीळकण्ठानां मयूराणां चन्द्रका मेचका एव आभरणानि अछङ्कारा यस्य तं ताइशम, मेचकः 
श्यामछे कृष्णे तिमिरे बर्हिचन्त्रके' इति हैमः, 'बर्हिकण्ठसमं वर्णं मेचकं नुवते बुधा? इति कात्यः, पढ्षे-- 
नीलकण्ठस्य शङ्करस्य चन्द्र एव चन्द्रकः भाळस्थः शाशी एच आभरणं भूषणं यस्य तं ताइशस्र, भगवतो- 
र्धनारीस्वरूपश्वेनेकस्य सूष्नंः चन्द्र भूषणेनेव द्वयोरपि सूष्नंस्तद्‌भूषणकर्वमिस्याशयः । उक्ताङङ्कारः। 

हिरण्याक्षेति । हिरण्याचस्तदाएयो हिरण्यकशिपुसंज्ञकश्नाता दानवो देश्यः तमिव, महावराहेः 
विज्ञाळशूकरेः दंष्ट्राभि दंशनैः करणेः विभिन्नं विहितक्ततं वच्ःस्थळं भुजान्तरं यस्य तं ताइशम्‌, पक्षे-- 
महावराहेण भगवतो विष्णोर्दशावतारेघु झूकररूपतृतीयावतारेण दट्ट्या दन्तेन विभिन्नं विदारितं वत्तः- 
स्थळं यस्य तं तथोक्तस्‌। उक्ताळङ्कारः । 

अन्नायमितिद्वासः-पुरा किल हिरण्याक्तो महासुरो छोकान्‌ संच्ञोभयन्‌ प्रतिदिनिमस्वास्थ्यं चक्रे, 
अव्युग्रतपःशालिस्वेन सुव सलिले मजयामास । अथ भगवाज्ञारायणस्तेषां रिरक्षयिषया शूकर रूपमास्थाय 
सागरादुभुवसुद् त्य पर्वतकन्द्रायां वतमान आसीत्‌, अनंन्तरञ्च सुगयाथ घजता; हिरण्याक्षेणावळोकितं 
गदामादाय ताडितवान्‌, अथ च दृष्ट्या तद्वो विदारयिर्वा निजघानेति । 

अतिरागिणमिति । अतिरागिणम्‌ . अध्यन्तविषयाधीनस्‌ भर्थपतिमिव, कृतो विहितो बहूनाम्‌ 
अनेकानां बन्दीनां हठादपहृतवधूनां परिग्रहः ्रीस्वेन स्वीकारो येन तं ताइशस्‌, पक्षान्तरे तु-कृतो बहूनां 
बन्दिनां मङ्गळपाठकानां परिग्रहः एकन्रीकरणं येन तं ताइशम्‌ । उक्तालझारः । 

पिशितेति। पिशिताशनो मांसभक्षकः तामिव, रक्ता अनुरक्ता छुब्धका व्याधा यन्न तं ताइशम, 
पक्षान्तरे तु रके शोणिते लुब्धकं साभिछाषम्‌ । उक्तालङ्कारः। 

गोतेति । गीतकळा ग्रानविद्या तस्या विछासं व्यापारमिव, निषादैः अन्त्यजः भजुगतस्‌ अनुः 
सृतम्‌, पक्षे-निषा दस्तन्त्रीकण्ठोद्भवः स्वरः 'निषादषंभगान्धाराः, इत्यादिप्रसिद्धः, तेन अनुगतं सहितस । 
उक्तालङ्कारः। 

अम्बिकेति । अम्बिकायाः चण्डिकायाः 'छुडानी चण्डिकार्विकाः इत्यमरः, त्रिशूलं शख्विशेषः 
तमिव, महिषाणां सौरिभाणां तदाख्यासुरस्य च रुधिरेण शोणितेन आदुः विन्नः कायः शरीर यस्य तं 
ताइराम्‌। उक्तालङ्कारः। 

भभोति | अभिनवं नूननं मनोहारि वा यौवनं तारुण्यं यस्य पताइरामपि छपितानि व्यतीतानि 
बहूनि नानाविधानि वयांसि शेशवादीनि येन तं ताइशमिति विरोधः क्षपितानि व्यापादितानि बहूनि 
वयांसि पक्षिणो येन तं ताइशमिति तत्साधनम्‌ । 'खगबात्यादिनोवयः इस्यमरः। अन्न विरोधाभासो- 
ऽछङ्कारः, तथा च दृपणे-- 

जञातिश्चतुमिर्जातयाद्ये्ुंणो गुणादिभिखिभिः । क्रिया क्रियाद्रव्याभ्यां यदूद्‌ऽ्यं द्रव्येण वा मिथः ॥ 

विरुद्ठमिव भासेत विरोघोऽसौ, `" "`` । 
इतेति । कृतो विहितः साराणां धनानां मेयानां परिमातुं योग्यानां दास्यादीनां च संग्रहः एकत्री 


हिरण्याक्ष राक्षस को छाती के समान उसकी मो छाती जङ्गली सूभरो की दाढ़ों के आघात ते चोटीलो हो गयी 
थी, जैसे यश के अत्यन्त होमी चाडकारों से घिरे रहते हैं वैसे दौ वह भी अनेक बन्दियों से घिरा था, जैते 
मांसमोजी राक्षस रक्त चाहने वाळे होते हैं वेसे हो बढेछिए उसको चाहते थे, सङ्गीत कळा की क्रीड़ा में जिस 
प्रकार गीत के पीछे-पीछे निषाद-स्वर चलता रता है उसी प्रकार उसके पोछे-पीछे चाण्डाल चल रहे थे और उसका 
शरीर जङ्गी भैसो के खून ते लथपथ था मानो महिषासुर के रक्त में सना हुआ भगवती दुगा का त्रिशूल द्दो। 
वह नौजवान होते हुए भी बहुत अधिक वयस ( अवस्था, पक्षी ) नष्ट कर चुका था, सारमेयों ( धनधान्य, कु्तो ) 


NY 


२- “बन्द” । २. विन्न्यासमिवः''कलामिळाष। १. बहुरक्त''। ४. क्षयित" । ५; फलमूर्शः 


शिनम्‌, फछाशिनम्‌। 
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शबरचरित्रवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता । es 


कृष्णमप्यसुद्शेनम्‌ , स्बच्छन्दप्रंचारमपि दु्ैंकशरणम्‌ , क्षितिश्वत्पादानुवर्त्तिनमपि राजः 
सेवानभिन्ञम्‌ » अपत्यमिव बिन्ध्याचंलस्य अंशावतारमिव कृतान्तस्य, सहोदरमिव पापस्य, 
सारथिभिव कलिकालस्य भीषणमपि महासत्त्वतया गभीरमिवोपलक्ष्यमाणम्‌ › अनिः 
pp 2283 मातङ्गनामानं शबरसेनापतिसपश्यम्‌। अभिधानन्तु तस्यं पश्चादहः 
मश्रौषम्‌ | 

आसीच्च मे मनसि--अहो ! मोहप्रायमेषां जीबितम्‌ , साधुजन-विग्हितञ्य चरि- 


करणं येन तं ताइशमपि फलमूलान्येव अदानं भक्षणं यस्य तं ताइशमिति विरोधः, कृतः सारमेयाणां शुनां 
संग्रहो येन ताइशमिति तत्समाधानम । उक्ताळङ्कारः। 

कृष्णमिति । कृष्णं नारायणमपि असुद॒शन सुदर्शनचक्रेण रहितमिति विरोधः, “चक्रं सुद्शनसः 
इस्यमरः, कृष्णं काळवणंस्‌ अत एव असुदर्शनं भयोत्पादकस्वेन भीमद्शनमिति तव्समाधानम्‌। उक्ता- 
लङ्कारः। 

स्वच्छन्देति । स्वच्छन्देन स्वाभिप्रायेण प्रचारो ञ्जमणं यस्य तं तथोक्तमपि दुर्ग दुगंमं नगरम्‌ एकस 


` अह्ठितीयं शरणं गृहं यस्य तं ताइदामिति विरोधः, दुर्गा भवानी देवी एकस्‌ अद्वितीयं शरणं रक्षिका यस्य तं 


ताइशमिति तस्समाधानम्‌ शरणं गृहरक्षित्रोः इत्यमरः । उक्तालङ्कारः । 

क्षितीति। कषितिश्ुद्‌ राजा तस्य पादौ चरणौ तदनुवर्तिनमपि तस्सेचाब्रिधायिनमपि राजसेवा नप. 
परिचर्या तस्या भनभिज्ञम अज्ञातारमिति विरोधः, त्तितिश्टृत्‌ पचतः तस्य पादे प्रत्यन्तपवंते पादा! प्रत्य- 
न्तपवंताः इत्यमरः, अनुचतंते अवतिष्ठत इति तं ताहशमिति तरपरिहारः। उक्ताळङ्कारः। 

अपत्यमीति । विन्ध्याचछस्य जलबाळकपर्वंतस्य अपत्यं सन्तानमिव अध्यन्तकठिनशरीरत्वात्‌। कृताः 
न्तस्य यमस्य 'कृतान्तो यमसुनाभ्राता शंमनो यमराड्यमः इत्यमरः, अंशावतारमिव पुकदेशावतारसिव 
जीवसंहारात्‌। पापस्य अधमस्य सहोदरमिव सोद्रमिव जीवानां तीब्रयातनाविधायिस्वात्‌। कछिकाखस्य 
कलियुगस्य सारथिमिव यन्तारमिव निरन्तराधमोरपादनेन सञ्चाळकस्वात्‌ । उक्तस्थलेषु जात्युस्रेक्षा । 
भीषणसपि भयजनकमपि तृणनिच्ञेपादिनिकृष्टाचारेण निःसरवजीवानां त्रासोश्पादनात्‌ चञ्जलस्वभावमः 
पीत्यर्थः महासरवतया प्रवलोत्साहस्वभावतया रम्भीरमिव वैयंगुणयुक्तमिव उपलचयमाणम्‌ अन्येः परिः 
इश्यमानस्‌ । इह गारभीय गुण इति तदुत्मेक्षणादुगुणोत्पेक्षा । र 

अनभीति । अनभिभवनीया अतिरस्करणीया आकृतिः स्वरूपं यस्य तं ताइशम, अत्यन्तककात्वेन 
दुर्द्ध॑बंत्वांविस्याशयः । मातङ्गनामानं मातङ्गेतिसंज्ञकं शवरसेनापतिं किरातसेन्यस्वासिनस॒ अपश्यंस 
अद्राक्षस । केवल॒दर्शनेन नामावबोधः कथमित्याशङ्कायामाह- अभिधानन्त्विति। तस्य सेनापतेः अभिधान 
संज्ञाम्‌ अहं वेशम्पायनः पश्चात्‌ तद्वछोकनान्तरम्‌ अभ्रौष॑ स्ुत्यमुखादाकणंयस्‌ । एवञ्च सम्प्रति तश्ामा- 


का संग्रह करते हुए भी फछ-मूरू खाने का अभिलाषी था, इयामळ शरीर के कारण कृष्ण के समान होते हुए भी 
असुदशैन ( सुदशँनचक्र रहित, कुरूप ) था, स्वच्छग्द्चारी होने पर भी दुगेकशरण ( किले में रहने वाळा, भगवती | 
दुर्गा का एक मात्र था) और क्षितिभूत ( पर्वत-राजा ) के चरणों का भनुगमन करने पर भी राज-सेवा से अपरि- 
चित था। वह मानो विन्ध्याचल का पुत्र था, यमराज का अंशावतार था, पाप का सगा भाई था और कलिकार का 


` निचुड़ा हुआ अंश था । मयंकर होते हुए भी वह अत्यधिक पराक्रम के कारण अत्यन्त गम्मीर भी था। उसको 


भाकृति में ऐसा प्रभावशाली व्यक्तित्व था जिसको उपेक्षा नहीं कौ जा सकती थौ । जैसा कि मुझे पीछे मादस दुभा, 


उसका नाम मातंग था । 
उन भीछों को देखकर मैं मन ही मन सोचने लगा--अइा ! इन लोगों का जोवन कितना बिवेकहीन 


१. स्वच्छन्द्चारमपि। २.विन्ध्यस्य। ३. सारमिव। ४. अनभिभवाक्ृतिस्‌। ५. मातङ्कः 


नामानम्‌ । ६. सवंशवर । ७, "तस्य? इति पदं कचिन्नोपलभ्यते। ८. घोरम्रासस्‌, मोहप्राञ्यस्‌, 
एतेषाम्‌। ९.""*निवांदितम्‌ । 


१३ का० कथा० . 
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ध्द काद्स्बरी— [ कथासुखे- 


धनंषि, सहाया विषर्दिग्ध-सुखा भुजङ्ग इब सायकाः, गीतयुत्सार्दकारि सुग्धसृगाणाम्‌ , 


[१ --निन्दितः, गदितः। २. शास्ते। ३. समुपदेष्टारः। ४ शल्यास्वरवीयु |. ५- मित्राणि 
ऋरकर्माणि, धचं धनूंषि! ६.”““दग्ध”” । ७. झुजङ्गमा इव। ८, उत्साहृकारि। 3 बन्दी । १०. पशुः 
रच्शिणे्र। २१. जीवितम्‌। १२. मुजङ्गफणामणयः। २३, वनकरिमदैः। 
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शबरसरिश्न [| 
शवरचरित्रवरणनस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | - a६ 


रागः, यस्मिन्नेवं कानने निवसन्ति, तदेवोत्खातमूलमशोषतः कुर्वन्ति | ` 

इति चिन्तयत्येव मयि सँ राबरसेनापतिरटवीपरिश्रमंण-ससुद्भवं भममपनिनीषुः 
रागत्य तस्यैव शाल्मँलीत रोरघश्छायौयामबतारित-कोदण्डस्त्वरितपरिजनोपनीर्व-पल्लबासने 
सञ्चुपालिशत्‌ । , 
अन्यतंमस्तु शबरयुवा ससम्भ्रममवतीय्यै तस्मात्‌ करयुगल-परिक्षोभिताम्भसः सरसों 
वेदूययैद्रबानुकारि प्रलय-दिवसकर-किरणोपतापादम्बरैकदेशमिव विलीनम्‌, इन्दुमण्डलादिवं 
प्रस्यन्वितम्‌ , द्ंत॑मिव सुक्ताफल-निकरम्‌ , अत्यच्छतया स्पशोनुमेयं हिमजंडम्‌ , अरविन्दकोश- 
रजः-कषायमम्भः-कमलिनिपत्रंपुंटेन, प्त्यमो दूताश्च धौतपड्ूनिम्मेला सृणालिकाः समुपाहरत। 


„ अध्यापनं ब्रह्मयज्ञः पितृयज्ञस्तु तपंणस्‌ । होमो देवो वलिभोतो नुयच्षोऽतिथिपूजनस्‌ ॥ २७० ॥ 
चौयेंण परद्रव्यापहारेण जीवनं जीदिकानिर्वाहः। भूषणानि अछङ्काराः भुजङ्गमणयः सर्परत्नानि 
यित्वात्तेपां तेऽनायासलभ्या इत्याशयः । वनगजमदैः अरण्य स्तिदानवारिभिः अङ्गरागः अङ्गलेपनस्‌ । 
यस्मिन्निति । यस्मिन्‌ अळच्षिताभिधेये कानेन अरण्ये निवसन्ति निवासं कुन्ति तदेव काननम्‌ 
अशेषतंः समस्ततः उत्खातस्‌ उरपारितं मूलं मध्यदेशो यस्य तथाविधं कुवन्ति विदघति । ड 
इतीति। इति . पूर्वोक्तविधिना मयि चेशम्पायने चिन्तयति सत्येच स शबरसेनापतिः किरात सेन्यं- 
स्वामी मातङ्गः, अटव्यां परिञ्जमणसर इतस्ततः परयंदनं तस्मात्‌ सञ्ुङ्गवं सक्षातं श्रमं परिभमस्‌ अपनि- 
चीघुः अपनेउुं दूरीकतुमिच्छुः तस्येव शाइमळीतरोः अधश्छायायाम्‌ अधोऽनातपे आगत्य, भवतारितं स्कश्घा- 
चासितं को दण्डं कामुक येन स तथोक्त, स्वरितेन शीघ्रतावता परिजनेन सेवकेन उपनीतम्न समीपे प्रापितं 
यत्‌ पज्ञवासनं किसळयविष्टरः तस्मिन्‌ ताइरो समुपाविशत्‌ तस्थिवान्‌ 
अन्यतम इति। अन्यतमः बहुसेनिकमध्ये कश्चिदनििष्टनामा शबरयुवा भिइळतरुणः ससस्ञ्रमं 
झीघ्रस्‌ अवतीये अन्तः प्रविश्य प्रथममिति शेषः। तस्मात्‌ पग्पाख्यात्‌ करयुगेन पाणिद्व्येन पश्मपुटेन 
परिच्ञोभितं तृणाद्यपनयनाय चिलोडितस्‌ अम्भः सछिलं यस्य तस्मात्‌ ताइशात्‌ सरसः सरोवरात कमः 
छिनीपन्रपुटेन नछिनीद्ळपुटेन अम्मो खुणाळिकाश्च सझुपाहरदिति सम्बन्धः। नपुंसकछिङ्गद्वितीयास्तानि 
पदानि अग्भसो विशेषणानि । वेदूर्यस्य बाळवायजस्य मणे द्रवं गलितांशम्‌ अलुकरोती ति तत्‌ ताइशम, 
देदीप्यमानस्वादिस्याशयः। प्रलये कल्पान्तसमये दिवसकरस्य प्रचण्डादित्यस्य किरणेः रश्सिमिः उपता- 
पात्‌ प्रखरसन्तापात विलीनं द्रवीभूय क्षरितस अस्वरंकदेशं गगनकभागमिव। इन्दुमण्डछात चन्द्र 
बिस्बाद प्रस्यन्दितं द्रवीभूय पतितसिव । देतं स्यन्दित सुक्ताफळानां मौक्तिकानां निकरं वुन्वमिव सवंतोऽ- 
स्यन्तोञञ्वळस्वादित्यायः । अत्यच्छुतया अत्यन्तस्वच्छुतया स्पशन शत्यस्पशे अनुमेय॑ सलिळतया 
अजुसातुं योग्यम्‌ आकाशसहृरतया प्रेक्षणाञक्यस्वादिस्याशयः। हिमजडं तुहिनवत्‌ शीतलम्‌ । अरविन्दूः 
कोशस्य कमळकर्णिकाधारस्य रजसा धूलिना कपायं तुवररसयुतम्‌ अस्भः सलिलम्‌ । मरस्यग्रोदृष॒ताः तस्द्षणः | 
सुत्पादिताः धौतपङ्काः च्ञाळितकर्दमाः अत पव निर्मलाः स्वच्छः सुणाछिकाः द्रविसतन्तूनि । “स्र 
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की मणियाँ ही इनके आभूषण हैं, जङ्गली हाथियो का मद दी इनका सुगन्धित ळेप है और यहद जिस 
जङ्गछ में कुछ दिनों रद्द जाते हैं, उसी को जड़मूल से उजाड देते हैं । 

मैं अमी यद सोच ही रहा था कि जङ्गल में इधर-उधर भटकने की थकान मिटाने के लिये वह सेनापति 
उसी सेमल के पेड़ के नीचे छाया में आकर रुक गया। उसने अपना धनुष उतार कर रख दिया ओर अपने 
संगी-साथियों दारा जल्दी से विछाये गये पत्तों के आसन पर बैठ गया । उनमें से एक भौल नोजवान्‌ फुर्तों से 
सरोवर के जल में उतर पड़ा और उते दोनों द्वार्थो ते झकोर कर कमल के चोड़े पत्ते से बने दोने में जळ भर 
लाया । वह जळ वेदूर्यमणि के रस के समान, प्रलयकाडीन सूर्य की किरणों से पिघळे हुए आकाश-खण्ड के 
समान, चन्द्रमण्डळ से टपके हुए असत के समान तथा पिघले हुये मोती के समान प्रतीत होता था। वह 
इतना निर्मळ था कि छूने ही पर पहिचाना जा सकता था। वह बफे के समान ठण्ढा ओर कमल के झडे हुये 


१. इद्द “च! इत्यधिकः पाठः समुपलभ्यते । २. कुवंते । ४. इह्‌ “स? इति पाठः कचिन्नास्ति। 
४. शबरसेनापतिश्च । ५. अमणससुद्भवभमस्‌। ६. शाल्मरि। ७. छायाम्‌। ८. ``"जनोपनीते पछवासने । 
९. अन्यतरस्तु। १०. इतमिव। . ११. जलशिशिरम्‌। १२." पत्नसम्युटेन । २९. निमेछञ्ुणाकिकाः । ` 
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१०० कांदम्बरी-- [ कथासुखे- 


~ न . 
आपीत-सलिलश्च ति मुणालिकाः शशिकला इव सँहिकेयः क्रमेणादशत्त्‌ | 
अपगतश्रमश्रोत्थाय परिपीताम्भसा सकलेन तेन शबर-सेन्येनानुगम्यमानः शनेः शनेरभिमतं 


दिगन्तरमयासीत्‌ | 
एकतमस्तु जरच्छबरस्तस्मात्‌ पुलिन्द-बुन्दादनासादित हरिण-पिशितः पिशिताशन 
इवाविक्रेतद्शनः पिशितार्थी तस्मिन्नेब तरुमूले मुहृत्तेमिव व्यलम्बत । अन्तरिते च तस्मिन्‌ 


[os 


£~ « ~ & 
शबरसेतापतौ जीणेशबरः- पिबन्निवास्माकमायूंषि रुधिरबिन्दुपाटलया कपिलभूलता-परिवेष- 
भीषणया दृष्ट्या गणयन्निव झुकळुलँ-कुलायस्यानानि श्येन इत्र बिहगामिंषास्वाद-लालसः 
सुचिरमारुरुक्षुस्तं वनस्पतिमामूलादपश्यत्‌ | 


ONIN क न र 
स्थाश्काचिन्छुणास्यादि विपक्षा पचये यदि’ इत्यमरात्‌ छुद्रविषये ख्रीलिङ्गप्रयोगः। समुपाहरत्‌ शबरसेना- 
पतये समर्पितवान्‌। एतेषु अम्बरकदेशमिवेत्यन्न द्वृ्योस्प्ेज्ञा, प्रस्यन्दितमिवेति क्रियोत्पेक्षा, सुक्ताफलनि 
करमिवेत्यन्न जात्युत्पेक्षा, हिमजडमित्यन्न छप्तोपमेति बोध्या । 

आपीतेति । आपीतं सम्यक्तया पीतं सलिलम्‌ भग्भो येन स ताइशः सेनापतिः सेन्यनायकः सेंहिकेयः 
सिंहिकापुन्नो राहुः शशिकलाः चन्द्रकछा इच ता सझणालिकाः क्रमेण जळपानानन्तरस्‌ अदशत्‌ दृशनर- 
भक्षयत्‌। राहुयंथा चन्द्रकला अश्नाति तथायमपीत्युपमालङ्कारः। अपगतो दूरीभूतः श्रमः स्गयापरिश्रमो 
यस्य स ताहशः, उत्याय उस्थानं विधाय परिपीताम्मसा कृतजळपानेन सकलेन समस्तेन तेन प्राकग्रति- 
पादितेन शबरसेन्येन भिएळानीकेन अचुगग्यमानः अनुच्रम्यमानः दानेः शनेः मन्दं मन्दुम अभिमतम्‌ 
अभिछषितं द्गस्तरम्‌ अन्यदिशं प्रति अयासीत्‌ अगमत्‌। 

एकतमरिस्वति । तेषु मध्ये एकतमः कश्चिदनिर्दिष्नामा, तु एनरर्थे, जरच्छबरः वृद्धकिरातः तस्मात्‌ 
पुछिन्दवृन्दात्‌ शबरमण्डछात्‌ अनासादितम्‌ अळष्धहरिणपिशितं स॒गमांसं येन स ताइदाः, पिशिताशनो 
मांसभक्षको व्याघ्र: स इव विकृत भीमं दशनम्‌ अवलोकनं यस्य स ताइशः, पितितार्थी मांसार्थी तस्मि- 
न्नेव पूर्वोक्त एव तरुमूळे झाइमलीवृचमूळे सुहुत्तंमिव किञ्चित्काळमिव व्यलस्बत विछम्बमकरोत्‌। तस्मिन्‌ 
शयरसेनापतौ किरातसैन्यनाथके अन्तरिते वूचगहनस्वेन व्यवहिते सति स पूर्वोक्तो ,जीफक्षशबरः स्थविर- 
भिक्‍्छः अस्माकं पच्षिणास्‌ आयूंषि जीवनसमयान्‌ पिबन्निव पानेन विळुसं विद्धदिव । रूधिरविन्दुभिः 
कोपप्राप्शोणितकणेः पाटल्या श्वेतरक्तया, तथा कपिलं पिङ्गले ये अळते ताभ्यां परिवेषः परिधिः “परिः 
वेषस्तु परिधिः’ इत्यमरः तेन भीषणया त्रासकारिण्या, दृष्टया लोचनेन शुककुलस्य कीरगणस्य ङुळायस्था- 
नानि नीडाधारस्थळविशेषान्‌ गणयन्निव . इयत्तया तस्संख्यां विद्धदिव । श्येन इव मांसभक्षी शशादनः 
पद्चिविशेष विहगानां खगानास्‌ आमिषास्वादे पिशितभक्षणे छालसो छपटः 'छोलुपो छोछुमो छोलो 
रूम्पटो छाझसोऽपि सः इति याद्वः। तं वनस्पति शाठमळीतरुम्‌ आरूरुचुः आरोढमिच्छुः जामुकात 
सूलप्रान्तप्यन्तासुचिरं चिकालम्‌ अपश्यत्‌ अवलोकितवान्‌। एषु “पिशिताशन इव’ इत्यन्न, “श्येन 
इव? इत्यत्र चो पमालङ्कारः । 'पिबज्िव' इत्यन्न 'गणयज्ञिव! इत्यन्न च करियोेचाळङ्कारः। 


पराग के कारण स्वाद में कसेला था। वह जळ के साथ ददी टटकी निङाळो गयी और पानी में धोकर मलीभाँति 
साफ की गयी पवनार ( कमल की कोमल जड़ ) भी लाया था। हि 

सेनापति जल पौकर धीरे-धीरे उस कमळ की जड़ को काटकर खाने लगा मानों राहु चन्द्रकला का भक्षण 
कर रहा हो । थोड़ी देर थकान मिटाकर वह उठ खड़ा हुआ और जल पीकर निश्चिन्त हुई उस भील सेना के साथ- 
साथ धीरेःधौरे अपनी शच्छित दिशा को भोर चल पढ़ा | 

उन भोलों के झुण्ड में से पिशाच की तरद भयंकर आकृति वाला एक वृढ़ा भील, जिसे हिरन का मांस 
नहीं मिला था, उसी पेड़ के नीचे मांस पाने की आशा में थोड़ी देर रुका रहा ओर सेनापति के आँखों से ओझर 
हो जाने पर वह उस पेड़ पर चढ़ने की अभिलाषा से बहुत देर तक उसे जड़ से ऊपर तक देखता रददा। 
बाज के समान पक्षियों के मांस का.ळाळची वह बूढ़ा अपनी भूरी-भूरी भोंदों से घिरी हुई रक्त की बूँदों जैसी 


१. शनरसेनापतिः । २. एकतरस्तु ! ३."'"शवातिविक्कतदशनः। ४. तरुमूले च तस्मिंग्‌। ५. "तस्मिन्‌! 


इति पाठ कचिन्लोपछम्यते। ६. कपिछश्रुवा परिवेषः-। ७. शुककुलायस्थानानि। ८. विइङ्गाभिषः “विहा” 
मिषस्वादः"। ९. सुरुचिरम्‌! * 
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इुंकशावकनिपातवर्णनम्र ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | _ १०१ 


उत्क्रान्तमिव तस्मिन्‌ क्षणे तदालोकनं-भीतानां शुककुल्ानामसुभिः | 

किमिव हि दुष्करमकरुणानाम्‌ ? यतः स तमनेकततालततुङ्गम श्रङ्कष-शाखारिखरमपि 
सोपानेरिबायत्नेनेब पादपमारंझय ताननुपजातोत्पतनशक्तीन्‌ , कांश्रिदल्पदिवस-जातान्‌ गर्भ- 
च्छवि-पाटलान्‌ शाल्मंली-कुसुमशङ्कामुपजनयतः, कांश्रिदुद्धिद्यमानपक्षतया नलिनं-संबत्ति 
कानुकारिणः, कांश्चिदर्कफलसदृशाम्र्‌ , कांश्रिल्लोहितायमान-चळ्चुकोटीन 'ईषद्विघटित-दल- 
पुट-पाटलमुखानां कमलमुकुलानां श्रियमुद्ृहतः, कांश्चिदनवरतःशिरःकम्प-च्याजेन निवीर- 
यत इव प्रतीकारासँमथीन्‌ , एकेकशः फलानीव तस्य वनस्पतेः शाखार्सन्धिभ्यः कोटराः 
न्तरेभ्यञ्च झुक-शावकानम्रहीत्‌ , अपगतासुंश्च कृत्वा क्षितायपातयत्‌ । 


उदिति । तस्मिन्‌ क्षणे काले 'चणाः पर्वोस्सवेऽपि स्यात्तथा मानेप्यनेहसः? इति रामाश्रमी टीका, 
तस्य यदालोकनं वीक्षणं तेन भीतानां त्रासमुपगतानां शुककुछानां कीरगणानास्‌ असुभिः प्राणेः उत्क्रान्तः 
मिव निःसतमिव । इह उस्क्रान्तमिवेति क्रियोस्प्रेज्ञा। . * 

किमिवेति । हि यस्माद्वेतोः अकरुणानां निर्दयानां लोकानां किमिव दुष्करं कठिन न किमपीस्यथः, 
सवंसेव कुकृत्यं सम्पादयन्तीत्याशयः। यतः स वृद्धकिरातः अनेके बहवो ये ताळा उपयुंपरिनिद्दितताळ- 
वृक्षा: तद्वत्‌ उत्तङ्गम्‌ उन्नतस्‌, अभ्नं मेघं कर्पन्ति विछिखन्तीति अभ्रक्षषाणि 'अञ्चं मेघो वारिवाहः इत्य- 
मरः, शाखानां स्कन्धानां शिग्वराणि अग्राणि यस्य तं ताइशम्‌, तं पादपं विटपं सोपानानि आरोहणानि 
तेरिव 'आरोहणं स्यारसो पानम? इत्यमरः, अयरनेनेव अनायासेनेव आरुह्य आरोहणं विधाय) अनुपजाता 
अनुरपन्ञा उत्पतन शक्तिःगगनगमनसामध्य येषां तान्‌ तादृशान्‌ कांश्चित्‌ अए्पदिवसजातान्‌ स्वद्पदिनोत्प- 
ज्ञान, गर्भस्य तरक्षणनिःसतस्य णस्य या छविः शोभा तया पाटळान्‌ श्वेतरक्तवर्णान्‌ अत एवं शार्मली- 
कुसुमस्य शाल्मळीतरूपुष्पस्य शङ्कां निजेषु आन्तिम उपजनयतः उरपादयतः । कांश्चित्‌-उद्भि्यमानौ 
प्रादुभंवन्तौ पक्षौ पतन्ने येपां तेषां भावः तया नळिनानां पङ्कजानां संवर्तिका नवद्ळानि 'संवर््षिका 
नवदलस! इत्यमरः, अनुकतुं शीळं तेषां तान्‌ ताइशान्‌ , एतेनातिस्वच्छुत्वे व्यज्यते । अकफलसहशान्‌ 
सद्योज्ञाततया मन्दारफलसमानद्य॒तीन्‌। भळोहिता छोहिताः सम्पद्यमाना अयन्तीति छोहितायमाना 
रक्तायमानाः चञ्चना चोटीनां कोटयः अग्रदेशा येषां तान्‌ , अत एव ईषद्विघरितेः किञ्चिद्विकसितेः द्ल- 
पुडः पुरकाकारपत्रेः पाटछानि श्वेतरक्तानि सुखानि अग्रभागा येषा तेषां कमलमुकुछानां: पङ्कजङुडमलानां 
शरियं कान्तिम्‌ उद्वहतः घारयतः। भनवरतं निरन्तरं यः शिरःकम्पः वाळकतया त्रासेन वा उत्तमा ङ्गविधूः 
ननं तस्य व्याजेन कपटेन निवारयत इव 'वयं शिशव इति कृत्वा न हन्तव्या' इस्यादिना स्वव्यापादन 
प्रतिषेघत इच प्रतीकारो मारणनिदृ्युपाथः तत्रासमर्थान्‌ अशक्तान्‌ शिशुस्वेन चन्चुपुटेन दंन कचुमच- 
मस्वात्‌ उदडयनं - विधाय पलायितुमयोग्यत्वाच्चेत्याशयः । एककशः प्रत्येकं फलानि रसोद्भवानीच तस्य 
वनस्पतेः शाह्मछीतरोः शाखासन्धिभ्यः स्कन्घग्रन्थिभ्यः कोररान्तरेम्यः विवरमध्येम्यश्च दयुकशावकान 


लाल-छाल दृष्टि से मानों इम लोगो की आयु को सोख रहा या अथवा सुरगो के घोतळे रिन रहा या। उसे इस 
प्रकार अपनी ओर देखते हुये देखकर भयभीत सुमगों के प्राण तो मानों उसो समय उड़ गये । 

निर्दयी के लिये कोई भी कर्म असाध्य नहीं होता । बादलों से बात करने वाळे चोटी वाळे उस अनेक 
ताड वृक्षों में भी ऊँचे पेड़ पर वह इतनी सरलता से चढ़ने लगा मानों सीढ़ियों पर चढ़ रहा हो । वह ऊपर पहुँच 
कर डालियों की जोड़ों और खोखलों से छुग्गों के बच्चों को निकाळ-निकालकर और उन्हें मार-मारकर पृथ्वी पर 
गिराने लगा । उन बच्चों में अभी उड़ने की शक्ति नह आयी थी। कुछ तो इतने थोड़े दिनों के पैदा हुये थे कि 
अमी तक उनमें गर्भ की लाडी बना हुई थी, जिससे वे सेमळ के फूल जैसे लग रहे ये, कुछ बच्चों के पंख फूट चुके 
थे जिससे वह कमल के नवीन दलों के समान प्रतीत दो रदे थे, कुछ मदार के फळ जैसे माझम पढ़ते थे, कुछ 
की थोडी-थोडी खुली हुई लाल-लाल चोंचें कुछ-कुछ खिली हुई कमर की कडियों के समान सुद्दावनी लग 


थीं और कुछ के सिर निरन्तर कॉप रहे थे मानों कोश उपाय न चलने के कारण विवश होकर बे सिर ह 


११. तदालोकभीतानां 1 ` २.-अधिरुद्म। ३. शाश्मछि”"। ४. नलिनी”` । ५. दहन्तः । ६, चिवाः 
रयन्त इव «५. अतीकोरा चेकेकञ्ञः,-अकैकेतयाऽ < शाखान्तरेभ्य्श्च । ०1 
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तातस्तु तं मंहान्तमकाण्ड एब प्राणहरमप्रतीकारमुपप्लबमुपनतसवलोक्य द्विशुण- 
तरोपज्ञात-वेपथुर्मरणभयादुद्श्रान्त-तरल-तारकां) विषादशून्यामश्रुजलप्लुतां इशमितस्ततो 
दिक्षु विक्षिपन्‌, उच्छुष्कतालुरात्मम्रतीकाराक्षमः त्रास-खस्त-सन्धि-शिथिलेन पक्षपुटेना- 
च्छाद्य मां तत्कालोचितप्रतीकारं मन्यमानः स्नेहपरबशो-मद्रक्षणाङुलः किंकत्तेव्यताविमूढः 
क्रोडभागेन मामवष्टभ्य तस्थौ | 

असावपि पापः क्रमेण शाखान्तरैः सञ्चरमाणः कोटरद्वारमागत्य जीणीसितशुजङ्ग- 
सोग-भीषणं प्रसाय्ये विविध-बन-वराह-बसा-बिखगन्धि करतलम्‌ अनवरतं-कोदण्ड-्गुणा- 


rms TTR ONE RRSPPREREP यला जयजयाजी चिचव < 
` कीरशिशून अग्रहीत्‌ आदत्त, च पुनः अपगतासून्‌ विगतप्राणान्‌ छृत्वा विधाय च्षितौ एथिव्यास्‌ अपात- 


यत्‌ अच्ञिपत्‌। एषु हि "किमिच हि दुष्करम्‌’ इत्यत्रार्थापत्तिः 'सोपानेरिव' इत्यन्न जात्युत्मेक्षा, 'शाढमली- 
कुसुमशङ्कासुपजनयत इव? इस्यन्न पद्ाथहेतुककाष्य छिङ्गसंमिश्रो भ्रान्तिमान , 'नलिनसंचत्तिकारिण’ 
` इत्यत्र 'अकफलसद्शान्‌! इत्यत्र न आथीं उपमा, 'कमलसुकुछानां श्रियसुद्ठहतः' इस्यन्न निदर्शना, 
निवारयत इव? इत्यन्न सापहृवक्रियोस्पेत्ा, “फळानीव' इस्यत्रोपमा । “किमिव हि दुष्कराणास? इस्यस्यव 
हि 'यतः स’ इभ्यादिना समर्थनात्‌ सामान्येन विशेषसमर्थनरूपोऽर्थान्तरन्यासः, अयमेच हि प्रधानस्‌ 
एतस्येव चार्थापत्यादयोऽङ्गमिति सङ्करालङ्कारः । 
तात इति। तातस्तु मजनकस्तु क्रोडभागेन सामवष्टभ्य तस्थौ इति सम्बन्धः। महान्तं दीर्घतरम्‌ 
अकाण्ड एव असमय एव प्राणहरं जीवितविनाशनम्‌ अप्रतीकारस अचिकित्स्य उपष्छचं विपदस्‌ 
उपनतम्‌ आगतम्‌ अवलोक्य निरीचय, द्विुणतरः पूर्वं शारीरञेथिएयेन याचान्‌ करप आसीत्तदु हिगुणतर 
स्यथः, उपजात उरपश्नो वेपथुः कम्पो यस्य स॒ ताहशः, मरणभयात्‌ सरद्युत्रासात्‌ उद्‌भ्रान्ते उद्ञ्जमिते 
तरले चल्लळे तारके कनीनिके यस्याः तां याइशीम्‌, विपादेन शोकेन शून्यां छचयरहितास्‌। इशं छोचनस्‌ 


इतस्ततः समन्ततो दिछ आशासु विक्षिपत्‌ विस्तारयन्‌, उच्छुप्कस्‌ प्रावल्येनाछिन्नं ताछ काळुदं यस्य . 


स ताइशः, आत्मनो निजस्य यः प्रतीकारो विपक्निवृच्युपायः तत्र अन्तमः भशक्तः, ज्ञासेन सस्या खरस्तेः 
विदीणेः सन्धिमिः अस्थिबन्धैः शिथिलेन श्लथेन पक्षपुटेन छुदष्ठयेन मां वैशम्पायनम आच्छाद्य आदृत्य 
तर्काछे तत्दणे उचितप्रतीकारसर इदमेव योग्योपायं मन्यमानः जानन्‌ स्नेहपरवशः प्रेरणा पराधीनः सद्र 
लणाकुलो मत्त्राणब्यग्रः किंकतंब्यताविमूढः किमिदानीं मया कत्तंव्यं विधेयमित्यत्र विपये सन्दिर्धडुद्धिः 
क्रोडभागेन उरसङ्गप्रदेरोन माम्र अवष्टभ्य भवलर्बनं, विधाय भावृत्यथः, तस्थौ तस्थिवान्‌ । 

असावपीति । असो बृद्धचाण्डाळोऽपि पापः पापिष्ठः अतिनृशंसः अत्यन्तक्रूरः, क्रमेण पर्यायेण 
शाखान्तरेः स्कम्धान्तरेः सञ्चरमाणः प्रवर्तमानः कोटरद्वारम्‌ भस्मदीयनिष्कुहद्वारम्‌ आगस्य प्राप्य तातं 
गतासुमकरोदिस्यन्वयः। आीर्णस्य परिणतवयसः असितस्य श्यामचर्णस्य सुजङ्गस्य सर्पस्य 'सपंः एदा- 
कुुंजयो सुजङ्गः इत्यमरः, भोगः दारीरं तद्वत्‌ भीषणं भयदृस्‌, 'भोगः सुखे ख्यादिश्वुतावहेश फणका- 
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हिलाकर 'नहो! “नदी? कह रहे हो । वह वूढा उन्हें एक-एक करके इस प्रकार फॅक रहा था मानों सेमळ “का फल 
तोड़-तोड़कर गिरा रहा हो । 
मेरे पिता ने मलीभाँति समस लिया कि यह एक बहुत बढ़ी आकस्मिक प्राणनाशक विपत्ति आ गईं है। 
अब इससे बचने का कोई उपाय नहीं है, इसलिये मय के कारण उनके शरीर की कॅपकेंपी दूनी हो गयी; सृत्यु के 
“मय से उनकी पुतल्यां उलटने-सी लगीं ओर वह दुःख ते सूनी-सूनी आंसू भरी आँखों से इधर-उधर देखने लगे। 
उनका ताल सूख गया, उनमें अपने को बचा पाने की कोई शक्ति न रद्द गयी। भय के कारण उनके सभी अङ्ग 
> ढीळे पड गये तथा पखने और भी लटक गये । वह मेरा रक्षा के लिये व्याकुल दो उठे । मेरे प्रेम ने उन्हें इतना 
विवश कर दिया कि मुझे अपने पंखा से ढॅककर छाती से चिपका रिया और हक्का-वक्का होकर चुपचाप वेठ. गये । 
उस समय उन्हें मेरी रक्षा का यही उपाय सूझ पड़ा । 
वह प्रापी धीरे-धीरे डाळियों से होता हुआ मेरे खोंखळे के द्वार पर आ पहुँचा। उसने काले बूढ़े 


कप २. अतिमहान्तम्‌॥ २. आलोक्य। .३, ' 'तरलतारको'*'तरल्तरतारकान्‌ ,“'तारकास्‌ ।| ४ पक्ष- 
म्हमेणेतिःपरदे न विधते। ५-० 'विमिश्र'* । ६. इह 'अनवरते?ति पदं कचिन्नास्ति । 
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शुकावस्थावर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | | १०३ 


कर्षेणःअणाङ्कित-प्रको ष्ठम्‌ अन्तकुःदण्डानुकारिणं बामबाहुमतिनृशंसोमुहुमुह॒देत्तचड्चु-प्रहार- 
युत्कूजन्तंमाक्ृष्य तातमपगतासुमकरोत्‌ । मान्तु स्वल्पशरीरत्वाद्‌ भयसम्पीडिताइत्वात | 
सार्वशेषत्वाच्चायुषः कथमपि तत्पक्षे पुटान्तर-गतं नालक्षयत्‌ | उपरर्तञ्च तेमबनितले 
शिथिलशिरोघरमधोसुखममु्च त्‌ । 

अहमपि तच्चरणान्तरे निवेशितंशिरोधरो निश्रतमङ्क-निलीनस्तेनेबः सहापतम्‌ | 
आयुषो5वशिष्टतया तु पबनवशात पुञ्जितस्य महतः शुष्कपंत्रराशेरुपरि पति त॑मात्मानमपश्यम्‌ । 
अङ्कानि येन मे नाशीय्येन्त । 


ययो? इत्यमरः। विविधा अनेके ये वनवराहाः अरण्यशुकराः तेषां वसामिः तत्लणव्यापादनात्‌ स्नायुभिः 
तस्सर्बन्धे रिस्यथः, वि्रगन्धि आमगन्धि 'चिख्रं स्यादामगन्धि यत्‌? इत्यमरः करतळं इस्ततळं यस्य तँ 
ताइशास्‌। अन्न हि 'चिख्गन्धिकरतळम्‌? इत्यस्य स्थाने 'विस्रकरतलम्‌' इस्येच पाठः साधीयान्‌ उक्त 
कोशबलेन "गन्धि? पदानुपादानेप्युक्तार्थ्ततेरभावात्‌; अन्यथाधिकपदत्वदोषं वारयितुं कः झक्लुयात्‌। 
अनषरतं निरन्तरं कोदण्डगुणानां धनुःप्रत्यञ्चानास आकर्षणेन आक्षेपेण ब्रणः तेन अङ्कितः चिह्नितः 
प्रकोष्ठ: कूर्परादधः प्रदेशो यस्य तं ताइदाम्‌ 'कञ्चान्तरे प्रकोष्ठः स्यात्‌ प्रकोष्ठः कूपरादधः' इति श्ञाश्चतः, 
कूपरश्च 'कफोणिस्तु कपरः इत्यसरादू सुजमध्यग्रन्थिः अन्तकदण्डाजुकारिणं यमद्ण्डतुल्यस्‌, वामबाहुं- 
सब्यञुजं प्रसाय विवरमध्ये चिस्तायं सुहुर्महः वारंवारं दत्तः चञ्चप्रहारः त्रोणीप्रधातो येन स तं ताइशस 
उस्कूनन्तस्‌ उच्चेः स्वरेण सन्तम्‌, तातं मजनकम्‌ आकृष्य कोटराह्ृदिरानीय अपरतासुं विगतग्राणम्‌ 
अकरोत्‌ कृतवान्‌ । जीर्णासितशुञङ्गमोगभीपणमिस्यत्र लुप्तोपमा, अन्तकदण्डानुकारिणसित्यत्न चार्थी 


मा। 

डय माभिति। मां वैशग्पायनं तु स्वद्पक्वारीरत्वात स्व्पवपुष्टात भयेन त्रासेन संपीडितानि सकुचितानि 
अङ्गानि अवयवा यस्य तस्य भावः तस्मात्‌, आयुषो जीवितव्यस्य सावरोषरवात्‌ अविषिष्टरवेन सह विद्यमान 
स्वात्‌। कथमपि महता क्लेदेन तस्य ताळस्य पक्षपुटान्तरे छुद॒पुटमध्ये रातं प्राप्तं नाळच्यत्‌ नापश्यत्‌ स 
जीणंशबर इति शेषः । एवमग्रे। उपरतं त्यक्तप्राणम , अत एव शिथिला श्लथा शिरोधरा ग्रीवा यस्य तं 
ताइशम्‌ , तं जनकम्‌ , अधोसुखम्‌ अवाङ्सुखम्‌ अवनितछे असुञ्चत्‌ अपातयत्‌ । 

अइमिति । तच्चरणान्तरे पितुः पादमध्ये निवेशितशिरोधरः स्थापितग्रीबः, निखतं निःशब्द्स अङ्क- 
निछीनः उस्सङ्गेऽन्त हितः तेनेच जनकेनेव सह साकम्‌ अपतम्‌ अधःपतनफलिकां चेष्टामकरवस्‌ । आयुषः 
स्वजीवितसमयस्य अवशिष्टतया अवरोषत्वेन हेतुना तु पवनवशात्‌ वायुसंयोरोन पुक्षितस्थ पिण्डितस्य 
ऊर्ष्वांधोभावमाश्रितस्ये स्यथः, महतो विशालस्य शुष्कपत्ररारेः नीरसदळसमूहस्य उपरि पतितं स्रस्तम्‌ 
आत्मानं स्वशरीरस अपश्यम्‌ अवलोकयम्‌ । येन शुष्कपत्रराश्युपरिपातेन हेतुना, मे मम अङ्गानि अब 
यवाः नाशीय॑न्त विगलितानि नाभवन्‌ । 
साँप जैसी भपनी वाह फैलाकर पिता को खींच लिया । उसकी इथेछी से जंगी सूअरों को चो जैसी वितेळी. गन्ध 
निकल रही थी, उसके गट्टे पर धनुष की डोरी खींचते-खींचते घाव के चिव से बन गये थे और उसकी बाद 
यमराज के दण्ड के समान भयंकर लग रद्दी थी। यद्यपि पिता ने अपने बचाव के लिये बार-बार चोच चलाः 
चाकर उस पर प्रहार किया, किन्तु अन्त में उस इत्यारे ने टें 2 चिल्लाते इए पिता को मार हो डाछा। एक तो 
में बहुत नन्हा-सा था, दूसरे भय से मेरा शरीर भी सिकुड़ गया था, तीसरे भमी मेरी भयु मी शेष थी इसी करिए 
बद्द पह्लों के बीच में छिपे हुए झे देख न सका । उसने झूलती हुई गरदन वाले.पिता के मरे हुए शरीर को उलट 
कर नीचे डाल दिया । मैं भी उनके चरणों के बीच अपना सिर रखे चुपचाप छाती से चिपककर उन्हीं के साथ गिर 
पड़ा । कुछ आयु बची रहने के कारण में वायु द्वारा एकत्रित-सूखे पत्तों की एक देरी पर गिरा था जिससे मेरे अङ्ग 
टूटने से बच गये थे । 


१. तमाकृष्य । २. गतासुम्‌। ३. स्वल्पस्वात्‌ । ४. अवशेषत्वात्‌। ५. पक्षस्‌ 
६. एनस्‌! ७. तातम्‌ । ८. तच्चरणान्तराखे। ९. प्रवेशिताः। १०. अङ््देशनिछीनः, pon न 
शिष्टपुण्यतया तु पवनवश्येन, पवनवशपुल्षितस्य । १२. पणेराशेः। २३, निपतितम्‌। २४, नावशौय्यंन्त । 
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१०४ कादम्बरी [ कथासुखे- 


याबच्चासौ तस्मात्तरुरिखरान्नाबतरति तावदहमबशीणे-पंणं-सबर्णत्वादस्फुटोपलच्य- 
माण-मृत्तिः पितरमुपरतसुत्सूञ्य नृशंस इव प्राणपरित्यागयोग्येऽपि काले "बालतया काला- 
न्तरसुबः स्नेहरसस्यानभिज्ञो जन्मसहभुबा भयेनेव केबलमभिभूयसानः किञ्चिदुपजाताभ्यां 
पक्षाभ्यामीषत्कृतौवष्टम्भो लुठन्निस्ततः छृतान्तसुख-कुहरादिब बिनिगतमात्मानं सन्यभानः 
नातिदूरबत्तिनः, = शबरसुन्दरी-कर्णपूर-रचनोपयुक्त-पज्ञवस्य, सङ्कषेण-पट-नीलं-च्छाययोंप- 
w EN च्छेदे नः 

हसत इव गदाधरदेहंच्छबिम्‌ , अच्छः कालिन्दी-जल-च्छेदेरिव बिरचित च्छदस्य, बन- 
करिमदोप॑सिक्त-किसलयस्य,  विन्ध्याटवी-केशपाश-श्रियमुठ्॒हत:, - दिवाप्यन्धकारितशाखा- 


यावदिति । यावत्‌ यावता समयेन असौ जीर्णशबरः तस्मात्‌ तरुशिखरात्‌ शाल्मलीवरक्ताग्रात्‌ 
नावतरति नोत्तरति तावता कालेन अहं वैशम्पायनः तमाळविटपिनो मूलदेशमविञ्ञमिस्यम्रेतनेन 
सम्बन्धः। अवशीर्णस्य तत्वणविगलितस्य अशुष्कस्य सरसः पर्णस्य तरुपत्रस्य सवणंत्वात तुए्यहरि- 
इणत्वात्‌ अस्फुरस्‌ अग्रकटम्‌ उपलचयमाणा अवलोक्यमाना मूत्तिः स्वरूपं यस्य स ताइशः। नृशंस इव 
क्र इव तत्समये तातपरित्यागादिस्याशयः। उपरतं विगतप्राणं पितरं तातम्‌, उत्सुञ्य, परित्यज्य, प्राण- 
परित्यागे जीवितोस्सगे थोग्येऽपि उचितेऽपि काळे समये तथाविधप्रेमविधायितातपरित्यागादिस्याशयः। 
बाळतया झिशुर्वेन काळान्तरसुवः बाए्यातिरिकावस्थायां जननसमर्थस्य स्नेहरसस्य शयनासनभोजना- 
दिषु प्रेमचिषयकरसस्य भप्रभिज्ञः अज्ञाता जन्मसहभुवा उत्पत्तिकालादारभ्य समुत्पन्नेन त्रासेनेव केवलं 
समन्ततः अभिमूयमानः स्वाधीनीक्रियमाणः, किञ्चित्‌ ईषत्‌ उपजाताभ्याम्‌ उत्पन्नाभ्यां पत्षाभ्यां पत- 
्त्राभ्यास्‌ इषत्कृतः किञ्चिद्विहितः अवष्टम्भ आधारो यस्य स ताइशः प्रथिव्यां स्वदपं स्वएपमवलम्वनं 
विधायेश्यर्थः इतस्ततः पृथिव्यां छुउन्‌ निपतन्‌। कृतान्तस्य यमस्य सुखमिव सुखं वद्नं यस्य तथामूतात्‌ 
कुहरात्‌ विवरात विनिर्गंतमिव विनिःख्ततमिव आत्मानं निजं मन्यमानः बुध्यमानः । इह विनिगंतमिवेति 

क्रियोस्प्रेज्ञा । 

नातीति। नातिदूरत्तिनः नातिदविष्ठस्थायिनः, |शबराणां किरातानां याः सुन्दर्यों रमण्यः तासां 
कर्णपूराणि कर्णभूषणानि तेषां:रचनायां विनिर्मितौ उपयुक्ता उपयोगिनः पल्लवाः किसल्या यस्य तस्य 
ताहशस्य, सङ्कर्षणस्य बलभन्रस्य 'सट्डूषणः सीरपाणिः कालिन्दीमेदनो बल? इत्यमरः, पटवत्‌ वख्वत्‌ 
नीलष्छायया नीलकान्त्या गदाधरदेहच्छुचि श्रीकृष्णशरीरद्युतिस उपहसत इव उपहासं कुवेत इव विद्य- 
मानम्‌ । अच्छे! निमंछेः कालिन्दीच्छेदेः यसुनाजलखण्डेरिच विरचिता विनिमिताः छुदाः पर्णानि यस्य 
तस्य तादृशस्य द्वयोरपि नीळरूपतवादित्यभिप्रायः। चनकरिणास्र भरण्यगजञानां सदादानवारीणि तेरुप- 
सिक्तानि कृतसेचनकानि किसलयानि पश्चवानि यस्य तस्य तथोक्तस्य । विन्ध्याटव्या दण्डकारण्यस्य केशपाश- 

उस दुष्ट के पेड़ से उतरने के पहिले ही निष्ठुर हृदय के समान मैं मरे हुए पिता को छोड़कर उचकी गोद 
से निकल पढ़ा । मेरा रंग भी उन्हीं सूखे पत्तों के समान ही था, अतः मेरा शरीर उस पर स्पष्ट दिखाई नहीं पढ़ 
रहा था। यपि उस समय मेरा मर जाना ही उचित था, लेकिन मुझ में वचपन के कारण बाद में दोनेवाले प्रेम 
का अनुभव नहीं था, केवळ जन्म के साथ ही पेदा होनेवाला भयमात्र था। इसलिए भयभीत होकर कुछ-कुछ 


निकले हुए पह्लों के सद्दारे इधर-उधर लोटता हुआ अपने को. यमराज के मुँह के भीतर -निकला हुआ समझकर | 


समीप ही के एक बड़े तमाल वृक्ष की जड़ में घुस गया मानों दूसरे पिता कौ गोद में चछा गया। उसकी नयी- 

नयौ कोपल भौलनियों के कानों के आभूषण बनने योग्य थीं, वदद बलराम के वर की तरद नीली छाया ते 

भगवान्‌ इष्ण के साँवछे शरीर की खिल्ली-सी उड़ा रहा था। उसके पत्ते गहरे,रंग के लग रहे थे मानों यमुनाजळ 

के टुकड़ों से बने हों और उनसे निकलती हुई गान्ध के कारण वे ऐसे लग रहे थे मानों जंगली हाथियों के मदजळ 

` से सिचे हों । वह पेड विन्ध्याटवी के जूडे के समान प्रतीत दो रहा था और इतना घना था कि सूर्य की किरणे भी 
उसमें घुस नहीं सकती थीं जिससे उसके नीचे दिन में हौ अन्धकार छाया रइता था। 


१, पत्च २. वाळकतया। १. इषत्क्ृतगमनावष्टम्भः। ४. नौळच्छायस्‌, नौल्दळच्छायया, 


'नौळ्या छायया। ५. कचिद्‌ 'देह” इति पाठो नास्ति। ६. ““मदसलिलेरिवोपसिक्त””, मदसलिलैरिव 
संसिक्त”* | ` ७, उद्वृइन्तः । 
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शुकेन स्वावस्थावर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । १०५ 


न्तरस्य,  अम्रविष्ट-सूय्ये-किरणमतिगहनपरस्येव पितुरुस्सङ्गमतिमहतरतमालबिटपि्ो 
सूलदेशमबिशम्‌ | 

अबतीय्यं च॑ स तेन समयेन क्षितितल-विश्रंक्रीणोन्‌ संहत्य तौन्‌ श्रुकशिशूननेक- 
लता-पाश-संयतानाबंद्ध्य पर्णपुटेऽतित्वरित-गमनः सेनापतिगतेनेव वत्मेना तामेष 
दिशमगच्छत्‌। 

मान्तु लब्ध-जिबिताशं प्रत्यप्र-पिष्मरण-शोक-शुष्क-हृदयम्‌ अतिदूरापातादौयासित- 
शरीरं सन्त्रा स-्जीत-वेपश्ुं सबोङ्गोपतापिंनो बलवती पिपासा परवशमकरोत्‌ | 

अनया च काल-कलया सुदूरमति्रोन्तः स॒ पापक्दिति परिकलय्य किख्जिदुञ्नमित- 
कन्धरो भयचकितया दृशा दिशोऽबलोक्यं तृणेऽपि चलति पुनः प्रतिनिवृत्त इति तमेव पदे 


श्रियं नीलव्णश्वात्‌ ङुन्तलसमूहकान्तिम्‌ उछहततः धारयतः। दिवाऽपि दिवसेऽपि अन्घकारतानि सूये” 
किरणप्रवेशाभावात्‌ सुत्पन्नान्धकाराणि झाखान्तराणि स्कन्धाभ्यन्तरप्रदेश्ञा यस्य तस्य तथोक्तस्य |, अतिः 
महतः अस्यन्तविश्ञालस्य तमाळविटपिनः तमालतरोः अपरस्य अन्यस्य पितुः जनकस्य उस्सङ्गमिव क्रोडः 
मिव भयनिवारकत्वात्‌ पर्यातवरणकस्वाच्चेत्या्ञयः। अप्रविष्ट अन्तरप्राप्ताः सूय॑स्य दिनेशस्य किरणा- 
रश्मयो यस्मिन्‌ स तं ताइशम्‌, अतिगहन अतिशयेनापूर्णा वकाज्ञम्‌। मूळदेशं चुष्नभागम्‌ अविदां प्रविष्टः 
वान्‌। इह सङ्कषंणादिछव्यन्ते छप्तोपमाक्रियोस्प्रेत्ञयोः अच्छेरिस्यादिछुदस्यान्ते जाव्युस्तेक्षावृत्यचुप्रासयो- 
काभ्रयानुप्रवेशरूपः सङ्कराळङ्कारः। विन्ष्याउव्याः केशपाशश्रियमिव श्रियमिति बिभ्वप्रतिबिग्बस्वसाव- 
चोधनाश्निद्शंनाळङरः। उस्सङ्गमिवेत्यन्न क्रियोत्येक्षा । | 
अवतीर्येति । अवतीय उत्तीयं च स वृद्धकिरातः तेन समयेन तस्कालेन चितितले भूतले विप्रकीर्णान्‌ 
इतस्ततो विचषितान्‌ तान्‌ वृद्ठपातितान्‌ शकशिशून्‌ कीरडिम्भान्‌ संहत्य एकीकृत्य अनेकेः बहुभिः लताः 
पाशेः वज्लीरूपबन्धनरजज्ञुभिः संयतान्‌ बद्धान्‌ विधायेति शेषः । पणेपुटे छुदपुटे आबद्धय प्रणयं, अति- 
स्वरितम्‌ अतीश्षीध्रं गमनं गतिय॑स्य स ताइशा, सेनापतिगतेनेव सेन्यनायको येन वत्मंना यथा रातस्तेनेव 
पथा तामेव दिया सेनापत्याश्रितामेवाशास अगष्छुत्‌ अवजत्‌। 
मामिति। मां पिपासापरवशमकरोदित्यन्बयः। ळब्धां प्राप्त जीविताशां प्राणधरणसर्भावना येन 
ताइशम्‌, तच्चाण्डाळस्य गमनादित्याशयः। भ्रस्यञः अभिनवो यः पितृमरणशोकः तातसत्युविषादः तेन 
शुष्कम्‌ अङ्किन्नं सङ्कुचितं वा हृवृयं मनो यस्य स तं ताइशम्‌। अतिदूरापातात्‌ अय्युन्नतप्रान्ततः पतनात्‌ 
आयासितं परिश्रमितं शरीरं वपुर्‍यस्य स ताइशः तस्‌, तथा सन्त्रासेन अतिभयेन जातः ससुरपन्नो वेपथुः 
कम्पो यस्य स ताइशस्तम्‌। सर्वाङ्गोपतापिनी समस्तहर्तपादादिव्यथादायिनी बलवती शक्तिशाछिनो 


किया और पत्तों के दोने में रखकर छताओं से. बाँध दिया। फिर उन्हें लेकर वह अत्यन्त शौघ्रता से उसी « 
ओर चल पड़ा जिधर सेनापति गया था । यद्यपि अब मुझे जीवित बच जाने की कुछ आशा हो चली थी, किन्तु 
तत्काल हो मरे हुए पिता के शोक में हृदय सूख रहा था, बहुत ऊपर से गिरने के कारण शरीर मी दुख 
रहा था, भय के कारण कॅपकँपी लगीं हुई थी भोर सारे शरीर को जलाने वाली जोर की प्यास ने मुझे विहृळ 
- बना दिया था । इतनी देर में वह दुष्ट बहुत दूर तक चला गया होगा” ऐसा सोचकर मैंने अपची गरदन थोड़ी 


१. कचित्‌ “च? इति पाठो नास्ति । २. विकीर्णान्‌ । ३. कचित्‌ “तान्‌? -त्ति पाठो न विद्यते । 
४. आविध्य । ५. 'तामेव? इत्यपि पाठः कचिन्नास्ति। ६. अन्वगच्छत्‌ । ७. पातायासितशरीरं । ८ सन्त्राः 
सजाता सर्वाज्ञोप'*" । ९. आक्रान्तः । १०. विलोकय । 


१४ का० कथा० 
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१०६ कादम्बरी-- कस 


२९ 2. 
पदे पापकारिणमुत्मेक्षमाणो निष्क्रम्य तस्मात्तमालतरु मूलात्‌ सलिल-समीपसुपसत्त भयत्न- 
सकरवम्‌ । 


अजातपक्षंतया च नातिस्थिरतर-चरण-सव्वारस्य मुहुसेहसुखेन पततो मुहस्तियेडनि- 
पतन्तमात्मानमेकया पक्षपाल्या सन्धारयतः क्षितितलसंसपेण-भ्रमातुरस्य अनभ्यासबशादेक- 
मपि दत्त्वा पद्मनवरतमुनमुखस्य, स्थूलस्थूलं धर्संतो धूलिधूसरस्य संसपतो ममाभून्मनसि- 
“अतिकष्टासु दंशास्वपि जीवित -निरपेक्षा न अवन्ति खलु जगति प्राणिनां इृत्तय:। 
नास्ति जीवितादन्यदभिमततरमिह जगति सबैजन्तुनौम्‌ | एवझुपरते5पि सुग्रहीतनाम्नि ताते 


eee 
प्रतिनिवृत्तः तथोक्तदिग्दर्शनासस्याचत्तः) तदागसनभयेनेत्याशयः। इति एवं पापकारिणं पारविधायिनं 
तमेव जीर्णशवरमेव पदे पदे प्रतिपद उत्पेक्षमाणः भयवशेन प्रतिस्थानम्‌ उत्पश्यन्‌ निष्कम्य बहिनिःसृत्य 
तस्मात्‌ तमारतर्सूलात्‌ तमारदृत्ताधःस्थलात्‌ सलीलसमीपं जळछान्तिकख उपलत गन्तुं प्रयत्नय उद्योगम्‌ 
अकरचस्‌ कृतवान्‌। 
` अजातेति। मम मनसि एवममूदिति सर्बन्धः। अजातपसतया अजुस्पच्चच्छुष्तया नातिस्थिरतरः 
किञ्चिदस्थिर इत्यर्थः, चरणसञ्चारः पादस्थापनसामर्थ्यं यस्य स॒ताइशः, सुदुः वारंवारं सुखेन चद्नेन 
पततो भूतले छुण्ठनं विदधतः, सुहुः वारंवारं तियंक्‌ कुटिलं कल्ताधोऽवयवयोरित्यर्थः+ निपतन्तं अश्यन्तस्‌ 
आत्मानं स्वस्‌ एकया केवलया 'एकोऽन्याथे प्रधाने च प्रथमे केवले तथा? इस्युखे, “एके सुख्यान्यकेवला? 
इत्यमरात्य, पक्षपाल्या पक्षप्रदेशेन 'पालिः कणलतायां स्यात्‌ प्रदेशे प्किविह्वयोः' इत्यजयः, सन्धारयतः 
पतनात्रक्षा कुबंतः । क्षितितले भूतरे संसर्पणेन गमनेन यः श्रमः खेदः तेन आतुरस्य व्यथितस्य अनभ्या' 
सात्‌ भूयो भूयो विधानाभाववश्ञाद्‌ एकमपि भूतले संसपंणेन गमनेन यः रमः खेदः तेन आशुरस्य व्ययि 
तस्य अनम्यासात्‌ भूयो भूयो विधानाभाववशात्‌ एकमपि एकसंख्याकमपि पदं पदं चरणं दृरद्या निवेश्य, 
अनवरतं निरन्तंरस्‌ अधिकसमयमिति यावत, उन्सुखस्य ऊर््वांननस्य ‘आननं पनं सुखस' दृत्यमरः। 
स्थूळं-स्थूळं दीघ॑दीघं यथा स्यात्तथा श्वसंतः अमेण श्वासमोष्ञणं विदुधतः। शूलिभिः भूयो भूयः पतनात्‌ 
रमः जितितलपांसुभिः धूसरस्य धूत्रवर्णस्य। संसपंतः सलिछान्तिकं जतो सस मनसि हृदये अभूद्‌ 
` छाता एवं वृत्तिरिति शेषः । 
तां बृत्तिमेच स्पछ्यति--अतिकष्टाविति। अतिकष्टास्दपि अस्यन्तक्लेशजनिकास्वपि दक्षासु एवं 
. विधासु अवस्थासु प्राणिनां जन्तुनां वृत्तयः प्रवत्तेनरूपाः क्रियाः जीवितनिरपेष्ा जीवने गतस्शुद्वा न 
अवभ्ति न जायन्ते, जन्तवो ्वानेकमपि क्लेशमनुअवन्ति तथापि स्वप्राणसत्तामभिळषन्सयेवेत्या्ञलः। ` 
अत एव इह जगति अस्मिन्‌ संसारे सवजन्तूनां सबंप्रकारशरीरिणां आणी तु चेतनो जन्मी जन्तुजन्य- 
शरीरिण? इत्यमरा, जीवितात्‌ जीवनात्‌ अन्यत्‌ इतरत्‌ अभिमततरस्‌ अभिलषिततर धस्तु चिषयो नारित 
न विद्यते । उक्तविषयं संयोजयितुमाह--एवमिति । यत्‌ यस्मात्‌ कारणात सुशुद्दीतनाज्षि मम प्रातश्चिन्त- 


ऊँची को और डरी हुई निगादो से इधर-उधर देखने लगा। एक तिनके के खढ़कने पर मी मुझे उस पापी के फिर 
लौट आने का सम्देइ हो जाता था । इसलिये पग-पग पर उस पापी कौ सम्मावना करता हुआ में उस वृक्ष कौ जड़ 

` से निकल कर जल के पास पहुँचने के लिये प्रयत्न करने लगा । कु त 
अभी तक न तो मुझ में पक्ष दी आये थे और न तो पैरों में टिक सकने को शक्ति दी थी इसलिये लडखदा 
'कर वार-बार मुँह के बळ गिर पड़ता था, कभी तिरछे होकर उलटते समय करवटों के बल अपने को संभाल मी 
- हेता था। पृथ्वी पर ढढकते-ढकते तथा चलने का अभ्यास न होने के कारण मैं इतना थक गया था कि 
एक ही पग चलकर चोंच उठा लेता और हरूम्बी-्ठम्बो साँसें खींचने लगता था। मेरा सारा शरोर मी 
'घूछ में सन उठा था । अपनी इस दंशा पर मैं मन ही मन सोचने छगा--अत्यन्त कष्ट की दशा में भी प्राणियों की 
अवृत्तिया जीवन की आशा का परित्याग नहीं कर पातीं। सभी .प्राणियों के .लिये- इस संसार में जीवन से 
अधिक प्रिय अन्य कोई भी वस्तु नहीं है। तमी तो इतने पूज्य पिता के मरने पर भो मैं सुधबुध के 


१. तमाळतरतलमूलात्‌। २. सत्तुः। ३. अनुपजातपक्षतया, अजातपक्षतया । ४. नातिस्थिरचरण ' | 


५. अधोमुखेनापततः । ६. ज्ञमातुरस्य । ७. मुददरसंड: स्थूळ्स्यूल । ८. निः्चसतः। ५. मम समभून्मनसि । 
३०, अबस्थास्वपि । ११. स्वजोवित* । १२. सवप्राणिनां। २१. प्वृत्तवः । १४. सबेजन्तुनामेव । 
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शुकेन स्वावस्थावणंस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | १०७ 


यदहमविकनेन्द्रियः पुनरेव प्रणिमि । घिड्यामकरुणमतिनिष्ठुरमकृतज्ञम्‌ । अहो ! सोढः 
पिठ्मरणशोकदारुणं येन मया जीव्यते, उपकृतमपि नापेक्ष्यते | खलं हि खलु मे हृद्यम्‌ । 
अहं हि लोकान्तरसुपंगतायामम्बायां नियम्य शोकावेगमाप्रसव-दिबसात्‌ परिणतबयसापि 
सता तेतेन तैस्तैरुपायैः संबद्धेनक्लेशमतिमहान्तमपि स्नेहबशादगणयता यत्‌ परिपालितः) 
तत्सवमेकषदे विस्सृतम्‌ | अतिक्षपणाः खल्बमी प्राणा, यदुपकारिणमपि तातमद्याति- 
गच्छन्तं नानुगच्छन्ति । सवथा न॑ कञ्चित्‌ न खलीकरोति जीबित-तृष्णा, यदीहृशावस्थं- 


नीयसंशके 'स सुयुह्दीदनासा स्यादू यः प्रातरनुचिन्त्यते’ इति त्रिकाण्डशेषः ताते जनके एवम उच्छः 
विधिना उपरतेऽपि सत्ते पे चाण्डालस्य किरातस्य प्रक्षेपेणापसत्यु प्रासेऽपीत्यरथः; अहम अविकलेन्द्रिय 
विषयग्रहणे यथास्थितसमर्थेन्द्रियः पुनरेव साम्प्रतमपि श्वसिमि जीचनायाभिळषामीत्यर्थः; अतः अकरुणंः 
निइयं तथाविधेऽपि समये तातं परिस्यञ्य स्वप्राणरिरक्तिपया निःसरणादित्याशयः। अतिनिष्डुरस 
अतिक्र्र निष्करुणरवाबित्याशयः। अकृतज्ञं कृतस्‌ अनेन मभेताइश उपकारो विहिता इति न जानाति 
यः स तं ताइशास्‌, तह्विहितोपकाराचिन्तनादिति भावः। मां चेशम्पायनं धिकधिक्कारः 'उससबंतसोः 
कार्या धिगुपर्यादिषु त्रिषु' इत्ति धिग्योगे मामित्यन्न द्वितीया । अहो आश्चर्यसू । येन मया वेशम्पायनेन, 
सोढेन असाधारणदुःखमनुसूतेन पितृमरणशोकेन तातमरणविषादेन दारुणं भयङ्करं यथा स्यात्तथा 
जीव्यते जीवनानि धारयन्ते, उपङुतमपि तातचिहितोपकारोऽपि नापेचयते स्छृतिपथे नानीयते अतश्चापि 
सां घिगिस्यन्वयः । 
अहमिति । हि निश्चयेन 'हि पादपूरणे देतौ विरेषेऽप्यवघारणे' इति मेदिनी । मे मम हृदयं मनः 
खळम्‌ अधमम्‌ उपकाराज्ञरवादित्याशयः। 'खलः कर्के सुचि स्थाने कूरे कणंजपेऽधमे? इति दयसे दिन्यौ । 
हि यस्मात्‌ कारणात्‌ ळोकान्तरं परलोकम्‌ उपयतायां प्राप्तायास्‌ अस्बायां जनन्यां शोकावेगं विषादः 
प्रवाहं नियम्य अन्तनिरुध्य, .आग्रसवदिवसात्‌ सञन्मदिनादधि, परिणत्वयसापि बृद्धावस्थेनापि अत 
पुच समस्तकर्मायोग्येस्वायः, एतोदशेनापि सता तस्तेरपायेः, प्राग्दर्शितेः कीरञुक्तरोषभचयसंयोजना- 
दिभिः संबद्धनक्लेशं मरपरिपारनदुः्खस्‌ अगणयता तदूगणनामबिदघता तातेन पित्रा अहं यस्परिपाछितः 
परिपोपितः पुकपदे तत्काले 'एकपदं तस्काळे नपुंसकं, वत्मेनि खी स्यात! इति रामाश्रमी रीका, 'तत्व- 
णेकपदे तुख्ये' इति हळायुधश्च, तत्सवं विस्सतं. मानसपथान्निसारितं मयेति सेषः, तस्य प्रतीकाराविधा- 
नादनुत्रमनाभावाध्वेत्याशयः। 
 अतीति। अभी एते से प्राणा असबः अतिकृपणाः खळ अत्यन्ततुच्छा पुव यत्‌, यस्माद्धेतोः उप- 
कारिणमपि तातम्‌ उपक्कतिविघायिनमपि पितरस्‌ अद्य अस्मिन्नहनि अतिगच्छुन्ते मामतिक्रम्य ब्रजन्तं 
नाजुगच्छुन्ति नाचुष्रजन्ति। सर्वथा सवंग्रकारेण जीविततृष्णा जीवनेच्छा कञ्चित्‌ कमपि जनं न खळी 
करोति नाधमीकरोति इति न, किन्तु सवंयेव खलीकरोति सवमित्यथः। नब्द्वयोपादानेन प्रृतोऽयों इदी- 
कृतः । अखळं खलं सम्पद्यमानं करोतीति खलीकरोति भभूततङ्गावे चिविः । यत्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ जळाभि- 
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साथ अभी तक जी रहा हूँ ! मेरे जेते अत्यन्त निदेय, निष्ठुर ओर कृतघ को धिक्कार दै! पिता को सृत्यु के 
भयङ्कर शोक को भी पीकर में अब जी रहा हूँ। मुझे उनके उपकारो को अब जेते कोई आवश्यकता भी नहीं 
रद्द गयी है | सचमुच हो मेरा हृदय अत्यन्त दुष्ट है ! माँ के मरने के बाद सारे शोक को. पी+र पिता ने वृद्ध 
होते हुए मी मेरे जन्म के दिन से ही स्नेहवश बड़े-बड़े दुःखों को परवाह न करके अनेक उपायों से मेरा पालन- 
पोषण किया था । लेकिन आज मैंने वह सब एक साथ ही मुला दिया। सचमुच मेरे प्राण अत्यन्त छोमो हैं जो 
इतने उपकारी पिता के चले जाने पर भी आज उन्हों के साथ नहीं चळे जाते । जीवन की तृष्णा किसे नहीं तुच्छ 
बना डाळती | तमो तो ऐसी दुखमयी अवस्था में भो मुझे जल को प्यास सता रद्दी है! में तो समझता हूँ फि ' 


पिता की सृत्यु के अनन्त शोक को भो दवा देने वाछो मेरी यदद जळ पीने को प्रबल इच्छा केवल मेरी निष्ठुरता के 


; १, अङ्गतशं विसोढपितु''°। २. मरणम्‌ । ३. नापेद्यते। ४- मया। ५. छोकान्तरगतायाम्‌। 
६. शोकवेग । ७. 'तातेन? इति कचिन्नास्ति। <. मे प्राणाः मम प्राणा ९. ताट कापि गच्छन्तमचापिः 
मद्य कापिः'यान्तमम्‌ । २०. सवया कंचिन्न, न कञ्चन । ११: इइगवस्थं। 
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१०८ काद्स्बरी- [ कथासुखे- 


मपि मामायासंयति जलाभिलाष- । मन्ये चागणितःपिठमरण-शोकस्य निघृणतेव केवलः 


सियं मम सलिलपानबुद्धिः | अद्यापि दूरत एब सरस्तीरम्‌ । तथाहि जलदेबतालुपूर-रंवानुकारी 
दुरेऽ्यापि कलहंस-विरुतमेतंत , अस्फुंटानि श्रूयन्ते सारससितानि, अद्िप्रकषौदाशासुख 
विशपेण-विरलः सञ्चरति नलिनी-षण्डपरिमलः । दिवसस्येयमतिर्कष्टा दशा वत्तेते | 
तथाहि रविरम्बरतलमध्यवर्ती स्फुरन्तमातपमनवरतमनल-धुलि-निकरमिव विकिरति 
करैः, अधिकामुपजनयति तृषाम्‌ । आतप-सन्तप्त-पासुःपटल-दुगैमा भूः, अतिः 
ग्रबल-पिपासाबसन्नानि यन्तुमल्पमपि मे नालमङ्गकानि, अभ्रैमुरस्म्यात्मनः सीदति मे हृदयम्‌, 


डा ळव eon} no aeons en 
छाषः जल्पानेच्छा, ईहशावस्थमपि अत्यन्तविषादब्यग्रमपि मास्‌ भायासयति जळपानविधानाय सम्प्रेष्य 
बलेश जनयतिं। एवञ्च जीवनाभिळाषयेव इयं जलासिलाषा, सा यदि'जीवनाभिलापा नाभविष्यत्तदा 
यदा जलतृष्णा सञ्चाता तदैव स्तः सन्‌ तातमन्वत्रजिष्यमिति नूनं जीवनाभिळापेव सम्प्रति मां दुःख 
सयुपादयतीत्याशयः। इह जीविततृष्णेतिं पिशेषेण आयासासादनसामान्यसमर्थनात्‌ विशेषेण सामान्य 
समर्थनरूपोऽर्धान्तरन्यासः । 

मन्य इति। मन्ये जाने च अगणितपितृुमरणशोकस्य अज्ञाततातमरणविषाद्स्य मम केचळम्‌ 
इयं सलिळपानबुद्धिः जळाभिळाषा निर्ृंणतेव निष्करुणते्च तसयुक्तेवेत्याशय अन्यथा अङ्किन्षकण्ठो 
निष््राणतातमचुब्ेयमिति तात्पर्यम्‌ । 

इह निर्धृणताजळाभिलाषयो हंतुहदेतुमयोस्तादास्म्येन प्रतिपादनात्‌, हेस्बछङ्कारः। तथा हि दपंणे- 

"असैदेनाभिधा हेषु तोहे तुमता सह? इति । 

अदापिति । अद्यापि साम्प्रतमपीस्यर्थः, दूरत एव विप्रकर्षादेव सरस्तीरं सरोवरतटम्‌। तदेव निरू- 
पयतितथाहीति। जळदेवतानां जळाषिष्ठात्रीणां देवीनां चुपुराणां पादाङ्गदानां 'पादाङ्गदं तुलाकोटिः 
मं्ीरो नूपुरे खियाम? इस्यमरः यो रवो ध्वनिः तमकतु शीळ यस्य तत्‌ ताइशस्‌ दूरे विप्रकर्ष अद्यापि 
इदानीमपि एतत्‌ भ्यमाणम्‌, कलहंसानां कादुम्बानां विरुतं छूजितम्‌। अस्फुटानि अव्यक्तानि सारसानां 
लष्षमणानां रसितानि कुजितानि श्रयन्ते आकण्यन्ते । विप्रकर्षात्‌ दूरात्‌ आशामुखेषु दिगाननेषु नाना- 
दिचिवत्यर्थः, विसप॑णेन प्रसरणेन दिरछः स्वदपः नळिनीषण्डानां कमलिनीवनानां परिमछः सौर भस्‌ । 

दिवसत्येति। द्िवसस्य दिनस्य इयं पुरो इश्यमाना अतिकष्टा अस्यन्तं क्लेशदायिनी दशा अवस्था 
चत्तते अस्ति मध्याहसमय इश्यथः। एतदेव दृशंयति-तयाद्दीत्यादिना। अस्वरतळस्य आकाशस्य मध्यः 
चरत्ती मध्यगामी रथिः सूयः; अनवरतम्‌ अविड्छिन्नं स्फुरन्तं देवीप्यमानस्‌ आतपं तेजः भनरधूङ्यो 
बहिकणिकाः तेषां निकरमिव समूहमिव करेः रश्मिभिः सुजेश्च विकिरति छिपति। अत्नोपमाछङ्कारः। 
अधिकाम्‌ अस्यर्था तषां पिपासाम्‌ उपजनयति सम्पादयति । 

आतपेति । भातपेन रवितेजसा सन्तप्तेः उष्णेः पांसुपटळेः रजःसमुहेः दुगमा दुःखेन गन्तुं योग्या 
भूः सही । अतिप्रवलया अत्यधिकया पिपासया जळपानेच्छ्या अवसन्नानि भिन्नानि मे मम अङ्गकानि 
दारीरचुद्रावयवाः अवपम्रपि किञ्चिदपि गन्तुं चलितुं नाछं न समर्थानि। आत्मनः शरीरस्य अग्रभुः अस- 
मथः अस्मि भवामि स्वेच्छया सञ्चलनासमर्थोऽसमीध्यर्थः। मे मम हृदयं सीदति सखेदं भवति । च छुनेत्रम्‌ 
सन्धकारतां तिमिरताञ्न उपयाति पाप्नोति । अपिशब्दः प्रश्‍ने, नामशब्दः सम्भावनायाम्‌। तथा च¬ 

'अपिः सभा वनाप्ररनशङ्कायहांसमुद्चये । तथा युक्तपदार्थ च कामचारक्रियासु च॥? इत्ति विश्वः। 


भतिरिक्त और कुछ नदी । सरोवर भभी बहुत दूर है क्योंकि जलदेवता के नूपुरों के समान झंकृत होनेवाली 
कलूइंसों की यह ध्वनि अभी दूर जान पड़ती है, सारसों का कळरव मो अभी स्पष्ट सुनायी नहीं पड़ रहा है और 
अधिक दूर होने के कारण दिशाओं में फैलकर अत्यन्त हृर्की पड़ जानेवाली कमळ वनों की गन्ध भी नहीं 
आ रही है। दिन को हालत अत्यन्त सतानेवाली हो गयी दै। आकाश के बीच में पहुंचे इए सूयं को किरणों से 
निकलती हुई धूप ऐसी लगती है मानों आग कौ चिनगारियाँ वरस रही हों। इससे गला और मी सूखता सा 


१. मामावासयति, मामयमासयति, मामभिलाषयति। २. निश्चणतयिव । ३. दूर एव सरः। ४ नूपुरा- 
नुकारि। ५. विरुतमेतत्‌। ६. एतानि चास्फुटानि। ७. कचित्‌ “अयज्ने? इति पाठोऽधिकः। < श्यं कष्ट 
दशा, अतिकष्टा च दशा । ९. तुपम्‌। १०. अ।तपरपशसन्तप्त'"" । ११. भूसिः । १२. अलमम्रमुरः'" । 
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नरका ताया चक्षु, आपि नाम खलो विधिरनिच्छतोऽपि. मे मरणमद्येव' उपः 
पादयेत्‌ ।? 


इत्येवं` चिन्तयत्येव मयि तस्मात्‌ सरसोऽदूरवत्तिनि तपोवने जाबालिनौम महाः 
तपा झुनिः प्रतिबसति स्मे। तत्तनयश्च हारीतनामा मुनिकुमारकः सनत्कुमार इब सवे- 
विद्यावदातचेताः समान्बंयोभिरपरैस्तपोधन-कुमैरकेरनुगम्यमानस्तेनैब पथा द्वितीय इव 
भगवान्‌ विभावसुरतितेजस्वितया दुर्निरीच्यमूत्तिः, उद्यतो दिवसकर-मण्डलादिवोत्कीणेः 
तडिद्धिरिव बिरचिर्ताबयबः, तप्त-कनक-द्रवेणेव बहुरुपलिप-मूर्तिः; आपिशज्ञावदातया 


“नाम कामे (कोपे)ऽभ्युपयमे विस्मये स्मरणेऽपि च। सम्भाब्यङुस्साप्रकाश्यचिकक्पेष्वपि इश्यते ॥* 
` इति मेदिनी । खळा अमङ्गछकरणात्‌ दुर्जनः ‘पिशुनो दुर्जनः खलः इत्यमरः, विधिः विधाता अनिच्छतोऽपि 
अनभिलषतोऽपि मे मम मरणं रूध्युम्र अद्येव उपपावयेत्‌ विदध्यात्‌। 
इत्येवमिति । इस्येवं पूर्वोक्तविधिना मयि वेशम्पायने चिन्तयस्पेच विचारयस्येव सति, तस्मात. पूबं- 
प्रतिपादितात्‌ सरसः सरोवरात्‌ अदूरवर्तिनि समीपस्थायिनि तपोवने तपस्विजनाधिष्ठितविपिने जाबाछि- 
नाम जाबालिसंज्ञकः महत्‌ उग्रं तपो यस्य एताइशो सुनिः तपोनिधिः प्रतिवसति स्म निवसति स्म। 
तत्तनय इति । तस्य तपोनिधेः तनय आस्मजः "भारम जस्तनयः सू चुः इत्यमरः, हारीत इति नाम 
अभिधेयं यस्य ताइशो सुनिकुमारकः तापसबालकः, 'तदेव कमळसरः सिस्नासुरुपारामत? इत्यग्रेतनेन 
सम्बन्धः । तमेष सम्प्रति विशेषयति-सनर्क्रुमार इत्यादिना । सनतो ब्रह्मणः कुमार इति सनर्कुमारः 
प्रजापतेः पुन्न इत्यर्थः ‘सनत्कुमारो वेधात्रः' यद्वा-सनत्‌ सस्मिन्‌ समये कुमारः कौमारवतावर्ब्बी। . 
उक्तञ्च पुराणे-तथोरपन्नस्ततेचाहं कुमार इति विद्धि माम्‌। तस्मात्‌ सनश्कुमारेति नामेतन्मे प्रतिष्ठितस्र ॥ 
स इच सवंविधावदातचेताः निखिलबिद्यानिमंलहृदयः; इह पूर्णोपमा । समानवयोभिः सवयोभिः अपरैः 
तदातिरिक्तैः तपोधनकुमारकेः तापसदारकेः अनुरम्यमानः अनुबञ्यमानः तेनेव पथा तेनेव वत्मंना द्वितीय 
एतदपरः भगवान्‌ ज्ञानवान्‌ धमंवान्‌ वा;--“भगं भ्रीयो निवीयेच्छाश्ञानचेराग्यकीत्तिपु । मह्वास्येश्वयंयरनेषु 
धर्मे मोषेऽथ ना रवो? इति मेदिनी । विभावसुरिव अग्निरिव अतितेजस्वितया अत्युस्कृष्टदीसिमत्तया 
"तेजो दीप्तो प्रभावे च स्यात्पराक्रमरेतसोः इति मेदिनी । दुर्निरींचया दुःखेन द्रष्टं योग्या मूर्तिः स्वरूपं 
यस्य स तथोक्तः। विभावसुरग्निरिवेति द्वव्योस्प्रेज्ञा। उद्यतः उदयं विदुधतः दिवसकरणमण्डलात्‌ सूरय- 
विम्बात्‌ उस्कीणं इव टक्केंन रचयित्वा उदृत इव, तडिद्भिः सौदामिनीभिः विरचिता निमिता अवयवा 
अङ्गानि यस्य स इव, तप्तम्‌ उष्णं यत्‌ कनकं सुवर्णं तस्य द्रवेण रसेन बहविः मूत्तरेव बहिः उपलिप्ता छिप्ता 
मूत्ति स्वख्पं यस्य स ताइशः । एते त्रयोऽपि क्रियोसप्रंचषालङ्काराः । 
आपिश्चङ्गेति । स्फुरन्त्या देदीप्यमानया, आपिञ्चङ्गा रिञ्चिस्पिङ्गळवर्णा चासौ अवदाता धवला चेति 
जा रदा दै। धूप में जलतां हुई धूप के कारण पृथ्वी पर चलना अत्यन्त कठिन हो रहा दै, अत्यन्त तीखी प्यास के 
कारण गेरे समी अंग सूने से हो गये है जिससे अब थोड़ी दूर चलने की शक्ति नहीं रह गयी दे, अब में अपने 
वश में नहीं रद्द गया हूँ, हृदय बैठा जा रहा है, आँखों में अन्धेरा छा रहा है, क्या ही अच्छा होता कि करूर्‌ 
विधाता न चाइते हुए भी मुझे आज मृत्यु ही दे देता । 
उस तालाब से थोड़ी ही दूर पर तपोवन में जाबालि नाम के एक बहुत बड़े तपस्वी मुनि रहते थे। मैं 
अमा इस प्रकार सोच ही रदा था कि उनके पुत्र कुमार हारीत अपनी ही अवस्थावाळे अन्य तपस्वी कुमारो के 
साथ उसी मागं से उसी कमल से परिपूर्ण सरोवर में स्नान करने के लिये आ रहे थे। सनत्मुमार के समान उनका 
हृदय सभी विद्याओं से अत्यन्त उज्ज्वल हो गया था, अत्यधिक तेन के कारण उनकी ओर देखना भी कठिन था 
मानों वह मूतिमान दूसरे अग्निदेव हों, उसका स्वरूप ऐसा प्रतीत होता था मानों प्रातःकालीन सूर्येमण्डळ को 
गढ़कर बनाया गया हो, उनके अंग:प्त्यंग ऐसे कान्तिमान थे मानां बिजली से चने हो और शरीर का रंग ऐसा 
चमक रहा था मानों उसपर तपाये हुए सोने का पानी चढ़ा दिया गया दो । वह अपनी फेलती हुई शरीर 
कान्ति से ऐसे प्रतीत हो रद्दे थे मानों प्रातःकालीन सूर्यं की धूप से प्रकाशित दिन अथवा दावारिन से 


१. अच, अथ। २. एवं। ३. नातिदूरवतिनि। ४. “स्म? इति कचित्‌ पाठो नास्ति। ५ तापसः 
कुमारकः। ६.२ अथोभिः। ७. कुमारैः! ८. रचितावयवः। ९. शिक्षावदातया ।- | 
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११० कादम्बरी ` [ कथासुखे- 


देहप्रभया स्फुरन्त्या  सबालातपमिब सदावानलमिब वुनसुपदशयन्‌ , उत्तप्त-लौह्‌- 
लोहिनीनामनेकतीथोभिषेकपूतानामंसस्थलावलभ्बिनीनां जटानां . निकरेणोपेतः, स्तम्भित 
शिख्रा-कलापः, खाण्डबवन-दिघक्षया कृत-कपट-बढ़ःवेश इव भगवान्‌ पावकः, तपोबन- 
देवतानूपुरानुकारिणा धमंशासन-कटकेनेब स्फाटिकेनाक्षबलयेन  दक्षिणश्रबणावलम्बिना 
विराजमानः, सकल-विषयोपभोग-निद्त्यर्थसुपपादितेन . ललाटपट्ट के त्रिसत्येनेब भस्म- 
तया “अवदातः सितो गौरी घछक्षो धवलोञ्जुंन” दइस्यमरः, देहप्रभया शरीरकान्त्या, दिवसं तस्कलाभि- 
त्यर्थ: । सबाळातपमिच अभिनवसूर्याळोकयुक्तमिव वनं तद्विपिनं सदावानलमिव अरण्याग्निना युक्तमिव 
उपदशंयन्‌ प्रकटयन । इह सबालातपमिवेस्यत्र सदाघानंलमिवेत्यन्न च युणोत्मेचा । 

उत्तपेति । उत्तम्‌ उष्णीकृतं यज्ञोहस-भश्मसारः,--'लोद्दोडखी शाकं तीचणं पिण्डं कालायसा- 
. यसी। अश्मसारः इस्यमरः। तद्वत्‌ छोहिनीनां रक्तवर्णानास्‌ अनेकानि विविधानि यानि तीर्थानि गङ्गाः 
दीनि तेषु अभिषेकेण स्नानेन पूतानां पवित्नीकृतानास, अंसस्थळे सुजशिरःस्थाने अवछळर्बिनीनामू अघ" 
ळम्बमानानां जटानां सटानां 'ब्रतिनस्तु जटा सटा' इत्यमरः, निकरेण समूहेन उपेतः सहितः। उत्तप्त- 
छोहलो हिनीनामिस्यत्र छ॒ुप्तो पमा । 

स्तम्मितेति। स्तग्मितो बद्धः शिखानां चूडानां कलापः सम्रूहो येन स तथोक्त--शिखा शाखा 
बर्हिचूडाछाङ्गछि्यम्रंमाचरके ।  चूडामात्ने शिफायां च ज्वाळायां प्रपदेऽपि च ॥! इति मेदिनी । खाण्डव- 
चनस्य विविधमद्दोषधिपूणंखाण्डवालयविपिनस्य दिधक्षया दृग्धुमिच्छुया कृतो विहितः कपटेन व्याजेन 
बहुवेशो द्विजरूपं येन स ताइसाः भगवान्‌ माहारम्यवान्‌ पावको वहिरिव दीसस्वरूप इत्यथः । इहोपमा । 


अनत्नाथं मददामारतीयेतिहासः-पुरा खळ श्वेतकिसंज्ञको भूपतिः द्वादशसांचध्सरिकं यज्ञमकृता 
तन्न निरन्तरहदिर्भक्तणेनाग्नेः मन्दोऽरिनर्रपत्रः, ततश्च तरप्रतिकच स खष्टुराक्षया चहुदिधमहोषधिथुकतं 


खाण्डववनं जिघस्सुद्दिजरूपेण भ्रीकृष्णस्य पार्थस्य च साहाय्यमाश्नित्य, तद्विपिनं अस्मीचकारेति । 

„ , _तपोवनेति। धर्मशासनश्य गुरुक्ृतविधिनिषेधादिरूपधमादेशस्य कटकं त्राणाय परिधिरूपेण वत्त॑मानं 
सेन्यं तेनेव 'कटकस्स्वद्विनितस्बे बाहुभूषणे सेनायां राजधान्यां च? इति हैमः, भूपतेखाणाय दुर्गाहृहिः परि 
घिरूपेण सैन्यं यथा तिष्ठति तथा सव्येतरभ्रोत्रे गुरुभिर्नि रूपितस्य विधिनिषेधरूपघमस्य त्राणाय सेन्येनेव 
बल्याकारजपमालिकया विद्यमानमित्याशयः । स्फाटिकेन स्फटिकमरणिरचितेन दच्चिणाश्रचणावलर्विना 
सष्येतरओोत्रस्थायना, अच्तवल्येन वलयाकारजपमाछिकया विराजमानः शोभमानः । इह धर्मशासनकट- 
केनेवेत्यन्न आर्थी उपमा, जात्युत्भेक्षा च, अनयोहिं अङ्गाङ्गिभावेन साङ्कर्यात्‌ सङ्कराळछ्कारः। `` 

सकलेति । सकलानां समस्तानां विषयाणां खक्चन्दुनमणीप्रश्तीनां ओग्यवस्तूनास्‌ उपभोगा- 

निषृश्यथंस्‌ डपभोगोपरमार्थम्‌ उपपादितेन विहितेन, त्रयाणां सत्यानां शपथानां समाहार इति त्रिसत्यं 
तेनेव, नाहं विषयानुरुको भविष्यामि, नाहं विपयानुरक्तो भविष्यामि, नाहं विषयाचुरको अचिष्यामि 
इति शपथम्रयछक्तणेनेत्यर्थः 'सत्यं कृते च शपथे तथ्ये च न्निषु तद्वति’ इति सेदिनी। छूलाटपइके भाळ- 
फळके 'सअस्मन्निपुण्डूकेण दिभूतिन्नितिककेन भस्मनस्तियंररेखान्नयेणेत्य्थ', अळडकुतो मण्डितः। इद 
न्निसस्येनेवेति गुणो अचा । ८ 
ELS >-८/८-८/४५--५-८/८ 
झुशोभित बन हो । तपाये हुए लोहे के समान चमंकीली और अनेक तीथों के जल से पवित्र उनकी जटाएँ कंधों 
पर लटक रद्दी थीं तथा सिर पर चोटियों का जूड़ा बना हुआ था जिससे वे ऐसे प्रतीत हो रहे थे मानों 
खांडव वन जलाने कौ अभिलाषा से भगवान्‌ अभिदेव ने ब्रह्मचारी का कपर वेश बना लिया हो। उनके 
दाहिने कान में तपोवन की देवी के नूपुरों के समान स्फटिकमणि से वनी हुई रुद्राक्ष की माळा पेसी 
प्रतीत हो रही थी मानो कानों में पड़े गुरु के धर्मोपदेश को रक्षा के छिए सेना का व्यूह हो। उनके 
-_. छल्ाट प्र भसम का त्रिपुण्ड इस प्रकार सुशोभित हो रहा था। मानों सम्पूर्ण विषयोपभोग से छुटकारा पाने 
"के लिए उन्होंने प्लिसत्य ( तीन बार किये हुये शपथ ) का धारण कर छिया हो। उनके वाये 


` १, जटावलीनां। २. “*'पडुवेष इव। ३. '*“अनुलम्बिना, विलम्विना । ४. निवृत्तिसुप । 
` ५. उत्पादितेन । ५, ळळाटपट्टे । ७. त्रिसत्यकेन । ँ 
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हारीतवणंनस्‌ र विद्योतिनीस 
हारीतवर्णनस्‌ ] चन्द्रकला-चिद्योतिनीसहिता । "१११ 


तरिपुण्डुकेणालङ्कृतः) गगन-गमनोन्युखबलाकानुकारिणा स्वर्गमागेमिब दर्शयता सततझुः 
दूग्रीवेण रुफटिक-मणिं-करमण्डलुनाध्यासित-बामकरतलः, स्कन्धदेशाबलम्बिना कृष्णाजिनेन 
नीलँपाण्डुमासा तपस्तृष्णानिपीतेनान्तनिष्पंतता धूम-पटलेनेव परींतमूरत्तिंः अभिनव-बिस- 
सून्र-निमितेनेव परिलघुतया पबनलोलेन - निम्मौस-बिरलपाश्वोस्थिपंज्जरमिब गणयता. 
बामांसावलन्बिना यज्ञोपवीतेनो द्भास मानः, देतताच्चेना्थेमागृदीत-वनलता-कुसुमःपंरिपूणे- ` 
पर्णपुट-सनाथा-शिखरेणाषाढदण्डेन व्याप्रत-सव्येतरपाणिः, बिषाणे शिखरोत्खातासुद्ृहता ` 
स्नानसृद्सुपजात-परिचयेन नीबारमुष्टिसंबद्धितिन कुश-कुसुम-लतायास्यमान-लोल-दृष्टिना 
रि 


गगनेति । गगनगमनाय आकाशोडडनाय उन्सुखो ऊर्ष्वानना या बलाका विसकण्ठका तामचुकत् 
शीलं यस्य तेन ताहदोन 'बछाका विसकण्ठिकाः' इत्यमरः, स्वगंमागं दिवौकसपन्थानं दृ्शयतेव प्रकटयतेव 
उद्ग्रीवर्वादिस्याशयः। सततं निरम्तरस्‌ उद्ग्रीवेण उच्चतकन्धरेण पुवंविधेन स्फटिकसणिकमण्डळना 
स्फडिकरत्नरलितङुण्ड्यः 'अख्नी कमण्डलुः कुण्डी’ इत्यमरः, उष्यासितम्‌ pa अ वामकरतलं सञ्यः 
इस्ततळं यस्य स ताइशः । हृद गगनगमनोन्युखबळाकाचुका रिणेत्यन्नार्थी! उपमा, दृशायतेवेति क्रियोत्मच्षा 
व, अनयोश्राङ्गाङ्गिसावेन साङ्कर्यात्‌ सङ्कराळङ्कारः । 

स्कन्थेति । तपस्तुणया तपसे बृद्धि प्राप्नोत्वितीच्छुया निपीतेन निगी्णन, एुनरन्तर्निष्पंतता 
जञठरमध्यान्निःसरता घूमपरळेनेव धूसससुदायेनेव विद्यमानेन स्कन्धदेशावलर्बिना वाहुमूळभागमाञ्रित- 
चता, नीळा अश्वेता पाण्डुः श्वेता च भाः कान्तियस्य तेन ताइरेन कृष्णाजिनेन इष्णसारसुगचमंणा 
परीतसूर्तिः व्या्तशरीरः । घूमपटलेनेवेति जात्युर्पेक्षा । र 

अभीति । अभिनवैः प्रस्यभ्नेः विससूत्रेः सुणाछतन्तुमिः 'खणाळं बिसमब्जादि? इत्यमरः निर्मितेनेव 
कृतेनेव अस्यन्तसूचमश्वादित्याशयः। परिलघुतया अध्यन्तभारशून्यस्वेन अणुतया पवनेन वायुना ळोळेन 
व्चञ्चलेन, अतएव निर्मासप्रायेण बतादिवशात्‌ पिश्चितशून्यस्‌ सुतरां विरळस्‌ असङ्कोणं पार्थक्येन श्यः 
मानं यत्‌ पार्श्वास्थिपअरं पाश्वंयतास्थिनिकरः, तद्गणयतेव सस्संख्यां विदृधतेव, वामे सभ्ये अंसे स्कन्घे- 
-अवलम्बिना अवस्थानशीलेन यज्ञोपवीतेन . यज्ञसूत्रेण उद्भासमानः देदीप्यमानः। यह "अभिनवबिससून्न- 
निर्मितेनेव! इत्यन्न 'गणय्तेव' इत्यत्र च करियोत्पेक्षा, तयोश्र परस्परं नेरपेचयेण स्थितस्वात्‌ संस्सुषटिरङङ्कार। 

देवतेति । देवतानो परमेश्वराणास्‌ अर्चना्थ पूजनार्थस्‌ आगृहीतेः आत्तः वनळताकुसुमानि अरण्य 
चह्चीप्रसूनानि तैः परिपूणं श्रुतं यत्‌ पणेपुट पत्नपुटं तेन सनाथं युक्तं शिखरम्‌ ऊध्वंभायो यस्य स तेन 
ताएरेन, आपाढदण्डेन पळाझतसुरचितदण्डेन 'पछळाशो दण्ड आषाढः इस्यमरः, व्याएतो व्यापाररुक्तः। 
सब्येतरो दृिणः पाणिः करो यस्य स ताइशः। 

विषाणेति । विषाणशिखरेण शङ्गाम्रेण उस्खनितां उस्लनितां स्नानसरदं हारीतस्येवाप्छवनसृत्तिका््‌ 
उद्वहता विषाणशिखरेणेव धारयता, उपज्जातः समुस्पन्ञ! परिचयः अहिसाजनकत्वेन विशेषज्ञानं यस्य तेन." 


~ 


AY “५५४१४५ ५५५५४२ ५५८-- 


हाथ में विल्लोरी कमंडछ था जिसकी गरदन उड़ने की तैयारी में आकाश की ओर देखने वाळे बगुलों को र द 

गरदन के. समान ऊपर उठी हुई थी, मानों वह स्वगे की ओर देख रदा हो । उनके कर्न्यो से. काळे मृग का चम ,” 

लटका हुआ था जिससे वे अपने शरीर से फूटकर फैली हुई चमेली कान्ति से घिरे हुये थे, मानों अपनी तपस्या ५ 

सफल होने के लिए उन्होंने यशों में जितना धुओं पिया था बह सभी बाहर निकल पड़ा हो ओर वें उत्तोर्मे | 

धिर गये हों । उनके बायें कन्ये से बहुत ही महीन जनेऊ इवा में हिल रदा था मानों वह कमल के कोमछ रेशों से. 

बना हो और उनकी मांसरद्वित पसलियो की इड्जियाँ गिन रदा हो! उनके दाहिने हाथ में पलाश का डण्डा 

सुशोभित हो रहा था, जिसके सिरे पर देवपूजा के लिए अंगळी ताओ से चुने हुये फूछों से भुरा हुआ दोना बँधा 

_ था। उनके पीछेपीछे तपोवन का पालतू हिरन भी चछा आ रहा था जिसको नौवार कौ“मू७ खिला-खिछाकर | 
मुनियो ने बड़े स्नेह से पाला था, जिसकी सांगों कौ. नोकों पर उनते खुदी हुई स्नान/रृत्तिका ( मुनि छोग स्नान | 
के समय अपने शरीर में मिट्टी ल्गाते ये, उत्ते स्वान-सृत्तिका कहते थे ) लिपटी “हुई थी ओर रास्ते में कुचो, | 


२. ““अनुकारिस्वगमागेमिव । २. 'मणि' इति कचित्‌ पाठो नास्ति। ३. सौर्या । ४. अन्तरपगच्छता,._ ` 


_ अन्तनिवसता । ५. पाइवंपक्षरमिव । ६. कुछुमपूर्ण । - ७. विषाणोस्खातास्‌। <. उपास्यमान। | 


se 
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११२ कादम्बरी-- [ कथासुखे- 


तपोबनसगेणानुगम्य॑मान:, बिटप-इब-कोमल-बल्कलावृत-शरीरः, गिरिरिव समेखलः, राहु- 
रिवासकृदास्वादित-सोमः, पद्यनिकर इव दिवसकर-मरीचिषः, नदी-तट-तरुरिव सतत- 
जल-क्षालन-विमेलजटः, करि-करस इव विकच-सुङद-दल-राकलसित-दशनः, द्रौणिरिव 
कृपानुगतः, नक्षत्रराशिरिव चित्रख्ग-कृत्तिकौरलेपोपशोभितः, घम्मेकालःदिवस इव क्षयितें- 
दोषः, जलघरसमय इव प्रसमितरजःप्रसरः, वरुण इब कृतोदबासः, हरिरिवापनीत- 


ताइशेन, नीवारसुटटिभिः सुष्टिपरिमितवनब्रीह्विभिः प्रतिदिन तदर्थस्यागेरित्य्ः, संवद्धितः शुद्धि मापितः 
तेन तादरोन, कुशकुसुमलताभिः पाश्चष्ठयस्थायिनीभिः दुर्मपुण्पत्रततीभिः आयास्यमाने संन्पर्शात्‌ खेदं 
पाप्यमाणे अतएव लोले चपले दृष्टी लोचने यस्य तेन ताइरोेन, तपोबनस्टगेण सुन्याश्रमहरिणा अनुगम्यः 
मानः अलुन्नज्यमानः । 


विटप इति । विटप इच तरुशाखेव, कोमलेन खदुलूत्वादेव परिधानयोग्येनेत्याशयः, अपरत्र सूलादि- 

भागात्‌ कोमलेन वदकलेन त्वचा चोचेन च आवृतस आच्छादितं शरीरं वयुयंस्थ स ताइशाः। गिरिः अचलः 
स इव, मेखलया सुञ्जरचितकटिसूत्रेण मध्यदेशेन च सह बिद्यत इति समेखछः। राहुः विधुन्तुद्‌ इव “तमस्तु 
राहुः स्वर्भानुः सेंदिकेयो विधुन्तुदः? इृत्यमर$, असकृत्‌ अनेकशः आस्वादितः सोमयागसमये पीतःपूर्णिमासु 

. अस्तश्च सोमः सोमरुतारसः इन्दुश्च येन स ताएशः 'सोमस्स्वोषधितब्रसेन्दुषु? इति हैमः, एतेनात्यन्तसोम- 
यागविधायिस्वं व्यज्जितम्‌ । पद्मानां पछूजानां निकरः समूह इव, दिवसकरस्य सूर्यस्य मरीचीन्‌ किरणान्‌ 
पिबति ग्रीष्मरों पञ्चारिनिसाधनात्‌ ऊरध्वंवदनः सन्‌ ग्रसते अपरत्र पूर्णस्फुटनात्‌ स्पृशतीति मरीचिषः। 
नद्याः सरितः तदं तीरं तस्मिन्‌ तरुः वृक्तः तद्वत्‌, सततस्र भनवरतं त्रिसन्ध्यं जळे सलिले क्षाऊनम्‌ अवगाहनं 
तेन विमा निला रजोरहिता इत्यर्थः, जरा सटा यस्य स ताइशः, अन्यत्र सततं निरन्तरं जछत्षाळनेन 
ख्रोतःसछिलपच्चालनेन विमला सृत्तिकाहीना जटा सरामूळप्रदेशो यस्य स ताइरः। करिणां गजानां कळभः 
्िदाद्वर्षीयबाळः तद्वत्‌, विकचं विकसितं यत्‌ कुसुदं केरवं तस्य दुलशकलवत्‌ पण॑खण्डचत्‌ सिताः स्वण्छाः 
दशाना वन्ता दन्तौ च यस्य स ताइशः। इदं पक्षद्वयेडपि तुल्यम्‌ । द्रोणस्य द्रोणाचायंस्यापत्यं द्रौणिः अश्व- 
स्थामा तद्वत्‌, कृपास्‌ अनुकम्पाम्र अनुगतः प्रातः सवस्य दुःखत्राणे यायुः इस्यर्थः । ‘कृपा दृयाऽनुकम्पा 
स्यात? इस्यमरः, अन्यन्न कृपः कृपाचायः तेन अनुगतः सङ्ग्रामादौ सहितः । नक्षत्राणास ऋष्ञाणां राशिः 
निकर तद्वत्‌ , चित्रम्गस्य विचित्रहरिणस्य कृष्णसारस्य या कृत्तिका चमं तस्य आश्लेषेण सम्बन्धेन धारः 
णेन उएशो मितः शोभां प्राप्त, अपरत्रचिन्नं चिन्रासंज्ञकं चतुदृश नच्षत्रम्‌, खगं छगशिराख्यं पञ्चमं नचत्र 
कृत्तिका तदारयं तृतीयं नत्रम्‌, अश्लेषा एतत्संज्ञकं नवमं न्त्रम्‌, तेरुपशोमितः। घर्गकाळस्य ग्रीपम- 
समयस्य दिवसे दिनं तद्वत , क्षयिताः नां प्रापिताः दोषाः क्रामक्रोधादयो बस्य स ताहदाः, अपरत्र यिता 
ससुत्पादितद्दासा दोषा रात्रियस्य स ताइशः 'दोपा रान्निसुखे रात्रौ! इति विश्वः। जळ्घाराणां सेघानां 


re oo 


फूलों और ळताओं के थपेड़ों से उस बेचारे की आँखें थककर व्याकुळ हो गयी थीं। वे वृक्षों की कोमल छार 
पहिनने के कारण वृक्ष, कमर में भून की करथनी पहिनने के कारण पहाड़ियों से घिरे पाक, यश्च में सवेदा 
सोमरस का पान करने के कारण चन्द्रामत पीने वाले राहु और पन्ना ग्निसाधना ( चारों. ओर आग जलाकर 
ष्म ऋतु के सूये कौ धूप में बैठकर तपस्या करना ) के समय सूयं तेज धूप की सद लेने के कारण सूर्य की 
किरणों को पीने वाळे कमल के समान प्रतीत हो रहे ये। उनको जटायें नदीतट के वृक्षों की जड़ों के. समान 
निरन्तर जल में घुलने के कारण निमेम दो गयी थीं । उनके दाँत हाथी के बच्चों के दांतो के समान उजळे थे मानों 
खिळे हुये $मुद की पंखुड़ियों के डकड़े हों । वह अस्वत्थामा के समान इपानुगामी थे ( अश्वत्थामा कृपाचार्य 
` के अनुगामी थे, वह कृपा का अनुसरण करने वाळें भथाँत्‌ दयाछु थे), नक्षत्र मण्डल के समान चित्रमृग-कृत्तिका- 
इलेष से सुशोभित ये ( नक्षत्र मण्डल चित्रा, सुगशिरा, कृत्तिका और आइडेषा नक्षत्रों से सशोमित होता है। वे 


१. अनुयातः? २. वश्कावृत'**॥1 ३. दिनकर'"*। ४. विरळ **। ५. कुलम। ६. विइछेषाः । 
७, कृपितनदुदोषः । 
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हारीतवणनस्‌] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ११३ 


नरकभयः, प्रदोषारम्भ इव सन्ध्या-पिज्जल तारकः प्रभातकाल इव बालातप-कपिलः, रविः 
रथ इव हृहनियमिताक्षचक्र, सुराजेब निगूढ-मन्त्रसाधन-क्षपितं-बिम्रहः, जलधिरिब 
कराल-शाङ्कमण्डलावत्त-नामिगांत्त, भगीरथ इवं दृष्टगज्ञावतारः, रनर इवासकू- 


TS मम 


समयः काळ; प्राबुटकाळ इत्यर्थः तद्वत्‌ प्रमितः चित्तवृत्तिनिरोधाम्यासेन निबारितः रजःप्रसरः अवक 
शणब्यापारः कामक्रोधादियंन स ताइशः अपरत्र प्रशमितः वर्षणेन निवारितः रजःप्रसरः पांशुविस्तरो येन - 
यत्न चा स ताहझः। वरुणः प्रचेताः तद्वत "प्रचेता चरुणः पाशी’ इस्यमरः कृतो विहित उदके सछिरे वासो 
ब्रतविशेषः जळदेवतास्वेनावस्थानञ्च येन स ताइदाः 'उदकस्योवः संज्ञायाम? इति पा० सूत्रेणो दादेशः । हरिः 
वासुदेव इव, अपनीतं दूरीकृतं नरकभयं नरकग्राप्तिभीतिः तदाक्यासुरभीतिश्च येन स ताहदाः, एकत्र 
निरन्तरतपो5जंनात्‌ अपरत्र तज्नाशादित्याशयः। प्रदोषो रजनीसुखं तस्य आरम्भः प्राक समयः तद्वत, 
अदोषो रजनीझुखम्‌? इत्यमरः सन्ध्याबत्‌ दिवसरजनितसन्धिवत पिङ्गले पीतवर्णे तारके कनीनिके यस्य 
स ताइशः, एतद्धि महापुरुषस्य छक्षणम्‌, तदुक्तं साञुद्विकशास्त्रे-'दुब्रोऽपि 'चक्रवर्ती. स्यात्‌ पीततारक- 
चक्षि? अपरत्र सन्ध्यया सम्ध्यासमयचर्णेन पिङ्गछाः पीताः तारका उडूनि यस्मिन्‌ स ताइशः। प्रभातं 
प्रत्यूषः तस्य काळः समयः तद्वत्‌, याछातपवत्‌ अभिनवदिनकरालोकबत्‌ कपिलः पीतरक्तवर्णः, अपरत्र 
चाछातपेन कपिछः। रवेः दिनाधिपस्य यो रथः स्यन्दनः तद्वत्‌, दृढं यथा स्यात्तथा नियमितं निग्ृहीतम 
अच्ञाणास्‌ इन्द्रियाणां चक्रं समूहो येन स ताइशः, परत्र दढ नियमितानि निबद्धानि अच्षो मध्यदण्डः 
स्यन्दनावयवश्च यस्मिन्‌ स ताइशः। सुष्टु सुन्द्रो थो राजा स्वकमंङुशलो भूपतिः तद्वत्‌, निगूढम्‌ 
अतियुसतं यत्‌ मन्त्रसाधनम्‌ इष्टदेवतामन्त्राराधनं तेन पितः घतश्रमाद्याधिक्यात्‌ कृशीकृतः विग्रहो देहो 
येन स ताइशः, भूपतिपत्षे तु-निगूढेन अतिशुसेन मन्त्रसाधनेन रहस्यालोचनेन चपितः चयं प्रापितः 
विग्रह-शश्ुजनितक्लेशः संग्रम इत्यर्थः, येन स ताइशः। जलधिः समुद्रः स इव, कराखोदन्तुर उष्चनीचो 
यः शङ्कः तस्य मण्डलावत्तंवत्‌ मण्डळसहश्ावत्तंवत्‌ नाभिगतो यस्य स॒ ताहशः, समुत्रपद्षे तु--कराल- 
शङ्कः मह्दाशङ्कः मण्डळाचतः मण्डलसहशेन जछाषतंश्च नाभिगतं इव नासिश्वञ्न इव यस्मिन्‌ स तादृशः 
"गर्ताचरौ सुवि श्वभ्रे’ इत्यमरः। भगीरथः सगरपौत्रः स एव, इष्टः अवलोकितः गङ्गाया जाण्या अवतारः 
अवतरणभूमिः सुराछयाक्निष्पतनञ्च येन स ताइशः। अमरो मधुकरः स इव, असकृत्‌ बहुशः अनुसूतः 
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चितकवरे सग का चमे धारण करने से सुशोभित थे ), वर्षाकाल के समान उनमें रज का प्रसार शान्त हो चुका 
था (वर्षाकाल में पानी पड़ने से घूछ का उड़ना मिट जाता है, उनमें योगाभ्यास के द्वारा कामःक्रोषादि रजोगुण 
मिट गये थे ), वे वरुण के समान उदवासी थे ( वरुणदेव जल में निवास करते हैं, वह जळ में स्थित होकर 


* तपस्या करनेवाले थे ), वे इरि के समान नरक के भय को दूर कर चुके थे। ( श्रीकृष्ण ने नरकासुर को मारकर 


उसके मय को दूर कर दिया था, उन्होंने अपनी योगसाधना से नरक के भय को दूर कर दिया था), .ये 
सन्ध्याकालीन तारों के समान पीलापन किए हलके लाल रंग कौ पुतलियों के कारण एक ओर प्रदोषकाळ के 
समान प्रतीत होते थे तो दूसरी ओर निकछूती टटकी धूप के समान छारिमा लिए श्रेत रंग के शरीर के 
कारण प्रातःकाल के समान प्रतीत होते ये। सूर्य के रथ के पाये जे आरों से संयमित ओर इढ़ होते है, उसी 
प्रकार उनकी सारी इन्द्रिया अत्यन्त दृढता के साथ उनके वश में हो गयी थी, जेसे कुशळ राजा अपने मन्त्री 
आदि गुप्त राज्यसाधनों से युद्ध की सम्भावना क्षीण कर देता है उसी प्रकार उन्होंने गुप्त मन्त्र साधना कौ 
क्रियाओं से अपने शरीर को क्षीण कर दिया या। वे कनपटियों के गड़डों में बनी हुई भोंदो की मोरी ( यह बहुत 
बड़े तपस्वी का लक्षण है) के कारण शंख और भोरे युक्त समुद्र, गंगावतारतीयं ( हरिद्वार ) देखने के कारण 
भूमि पर उतरती हुई गंगा को देखने वाळे भगीरथ ओर पुष्करतीथं में रहकर कई बार तपस्या करने के कारण 


कमल्वर्नो में निवास करने वाळे मोरों के समान प्रतीत होते थे। बे वन में इधर-उघर घूमते हुए भी अह्ासमाधि 


. १. ""पिशङ्ग"। २. नियमिताक्षचक्रः, दढसंयमिता”*। ३."क्षयित`। ५ जळलिविरिव । 
५.””"आवत्तंगत्ते:। ६. असक्ृदष्ट्ट'“॥ ७. मधुकरः । डे प 
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दनुभूतपुष्कर-्बनवासः, बनचरोऽपि कृतमहालयप्रवेशः, अक्ष॑यतोऽपि मोक्षार्थी, सामप्रयोग- 
परोऽपि सतताबलम्बितदण्डः, सुप्तोडपि प्रबुद्धः सन्निहितनेत्रद्योऽपि परित्यक्तत्रामलोचन- 
स्तदेब कमलसरः सिस्नासुरुपागमत्‌ । 

प्रायेणाकारण-मित्राण्यति करुणाद्रीणि च सदा खलु भवन्ति सतां चेतांसि। यतः स मां 
EE EE HE ET 
तपस्यार्थस्‌ अज्ुभवदिषयीकृतः, तरसंज्ञकतीथं चने विपिने च वासः स्थितिः येन स तादृशाः, अपरत्र 
सधुपानायानेकशोऽनुभूतः पुष्करवने पङ्कजने वासो येन स ताइशः। इ 'चिटप इच? इध्यारभ्य अमर 
इव! इत्यन्तं यावत्‌ श्लेषो पमेति केचित्‌ । दपंणकारोक्तदिशा पूणोंपमाळङ्ार इति विभावनीयम्‌ । 

वनचर इति । वने विपिने चरतीति वनचरः वनवासी एताहश्ञः. सन्नपि कृतो विहितो महाल्येषु 
उच्चैस्तरभबनेषु प्रवेशो येन स ताहश इति विरोधः, कृतः चित्तदुत्तिनिरोघाभ्यासेन सम्पादितो महालये 
परमास्मनि प्रवेशः प्रत्यक्षज्ञानविषयता येन स तादश इति तस्परिहारः 'महाल्यो विहारे स्यात्‌ तीथं च 
परमात्मनि’ इति मेदिनी । 

असंयत इति। भंसंयतः धारणाध्यानसमधिरहितोऽपि मोक्षार्थी संसारप्रपञ्चबन्धनासग्बन्धारथी इति 
विरोधः, घारणाध्यानसमाधीनामभावे मोच्षासम्भवादित्याशयः । असंयतोऽपि .तस्समये संयमविरतोऽपि 
सोषाथी भविष्यत्काले संयमाश्रयणान्मोहषाभिळापीस्यर्थः । मोज्ञप्राप्तिद्ठिं संयमेनेव भवतीति सिद्धान्तः 
तथा च पातञ्षलयोगदशने--'देशवन्धश्चित्तस्थ धारणा”, "तन्न प्रत्ययैकतानता ध्यानम्‌, “तदेवार्थमात्न- 
निर्मासं स्वरूपशून्यमिव समाधिः, त्रयमेकत्र संयमः? इस्युक्तम्‌ । 

सामेति। साम सान्त्वनं तश्प्रयोगपरोऽपि तद्नुष्ठानपरायणोऽपि सततं निरन्तरम्‌ अवलम्बितः 
आश्रितः दण्डः तुरीयोपायो येन स इति बिरोध, साम एतत्संक्षकतृतीयवेदः तस्रयोगपरोऽपि सतता- 
लम्बितयष्टिक इति तरपरिहारः। ` 

सुप्त इति । सुतो निद्वितोऽपि प्रबुद्धः कृतजागरण इति विरोधः सुप्तः शयतावस्थावत्‌ सांसारिक- 
ज्ञानरहितोऽपि प्रबुद्धः सवं खल्विदं ब्रह्म/ति परमात्मविषयकोत्कृष्टतर्वालोचक इति तरपरिहारः। कत्र 
भानुचन्द्रस्ु-सुष्ठु शोभना सा=जरा यस्येति विग्रहे परिहारं प्रद॒श्यं “सा! इत्यस्य जटायां प्रयोगे 
प्राची नपद्यसुदाजहार । तद्यथा ऋङ्गारतिलकरीकायाम्‌- 

“राजा राजाचिताइप्रेरनुपचितकलो यस्य चूडामणिरवं 
नागा नाङ्गास्मजाधं न भसितधवछं यद्वपूमूंषयन्ति। 
मा रामारागिणी सून्मतिरिति यमिनां येन बोऽदाहि सारः 

- स स्ताः सप्ताश्वनुन्नारुणक्िरणनिभाः पातु विश्रत्त्रिनेत्रः ॥' इति । 

सन्निदितेति। सन्निहितं सम्यग्विधिना बढ्ने स्थापितं नेत्रद्वयं लोचनयुगछं यस्य तथोक्तः सन्नपि, 
परित्यक्तं दूरीकृतं चामं दक्षिणेतरं लोचनं नयनं येन स इति विरोधः, परित्यक्ता वामलोचना रमणी 
सत्सम्बन्ध इत्यथः; येन स तथोक्तः, ्रह्मचर्याश्रयणादित्याशयः, इति तरपरिहारः । तदेव पम्पासंशक 
कमलसरः पड्डूजमयसरोवरं सिस्नासुः स्नातुमिच्छुः सन्‌ उपागमत्‌ प्राप्तवान्‌ 

प्रायेणेति । प्रायेण बाहुल्येन अकारणमित्राणि कारणाभावेन स्नेहकारिणी अतिकरुणाद्राणि अति- 
शयपरक्छेशदूरीकरणेच्छ्या छिन्नानि, खळ निश्चयेन सदा सस्मिन्‌ समये सतां साधूनां चेतांसि हृदयानि 
भवन्ति। यतः यस्माद्धेतोः स जाबालितनयो हारीतनामा तदवस्थं विद्वत पूर्वक्लेशद्‌्ापन्नं मां वेशस्पा- 
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रूपी महल में निवास करने वाळे ( ब्रह्मलीन ), असंयत ( संयमरहित, संसार के बन्धन से रद्दित ) होते हुए भी 
मोक्ष चाइने वाले, अर्थात्‌ मुक्त साम ( साम उपाय, सामवेद ) का प्रयोग करते इए भी दण्डधारो ( दंड, उपाय, 
पछाशदण्ड ) सोते हुए ( संसार के शान से रहित अर्थात्‌ इन्द्रियों के बाह्य विषयों से मुक्त ) मी जागने वाळे ( निरन्तर 
र्म के चिन्तन में लगे रहने वाळे ) और दोनों आँखें रखते हुए भी वामळोचन ( बाई आँख ) का परित्याग करनेवाले 
अर्थात्‌ वामलोचना्ों ( खनियो ) के प्रति उदासीन थे । 

 सञ्जनों के हृदय प्रायः सभी प्राणियों के प्रति सवदा निःस्वार्थ माव से मैत्री का व्यवहार करने वाळे 
तथा करुणा से अत्यन्त कोमळ होते हैं। क्योंकि मुझे ऐसी दशा में देखकर उस ऋषिकुमार को दया आ गयी और 
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झंकजळपानादिवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ११५ 


तदवस्थमालोक्य समुपजातकरुणेः समीपवर्तिनंसृषिकुमारकमन्यतममन्रवीत्‌, “अयं कथः 
मपि शुक-शिछुरशञ्जात-पक्षपुट एव तरुरिखरादस्मात्‌ परिच्युतः । श्येन-मुख-परिभ्रष्टेन 
बाऽनेनँ भवितव्यम्‌ । तथाह्यस्याल्पशेषं जीवितम्‌, अयमामीलित-लोचनो मुहमेहरत्युल्बणं 
श्बेसिति, मुहुमुहुमुखिन पतति, मुहुमु हुश्चचुपुटं विबृणोति, न शक्नोति शिरोधरां घारयितुम्‌ । 
तदेहि याबदेबायमसुभिने चिमे च्यते ताबदेब गुददाणेर्मम्‌ अवतारय सलिलसमीपम्‌? इत्यभिघाय 
तेन मां सरस्तीरमनाययत्‌ | 

उपस्रत्य चं जल-समीपमेकदेश-निदवित-दण्ड-कमण्डलुरादाय स्वयं मां मक्तप्रंयत्रम्‌ 
उत्तानिंतं-मुखम्‌ अङ्गुल्या कतिचित्‌ सलिलःबिन्दूनपाययत्‌ । अम्मः्षोदक्ृतसेकञ्च समुपजात- 


यनम्‌ आलोक्य इष्ट्वा समुपजाता समुत्पन्ना करुणा दया यस्येताइशः समीपवतिंनं निकटस्थायिनस्‌ 
अन्यतमं बहुषु कमप्येकस्‌ ऋषिकुमारकं सुनितनयम्‌ अब्रवीत्‌ अवोचत्‌ । | 

अयमिति । अयं पुरो इश्यमानः शुकशिशुः कीरशावकः कथमपि महता क्लेशेन असंजातपचपुट पुव 
अससुत्पन्नपतत्त्रपुट एव अस्मात्‌ प्रत्यक्षात तरुशिखरात्‌ वृद्षप्रदेशात परिच्युतो निपतितः । वा अथवा अनेक- 
शुकशिशुनाश्येन सुखपरिश्र्ेन सि्षानकवद्ननिपतितेन भवितब्यस्‌ । तदेवोपपादय ति--तथादी ति । 
अतिदृचीयः अत्यन्तदूरः तस्य भावस्तया ताहश्या अस्य कीरशावकस्य अए्पणोषं किञ्चिदुवसिष्टं जीवितं 
जीवनम्‌ । अयस्‌ आमीलितलोचनः सङ्कुचितनेत्रः सुहुसुंहुः अनेकशः अस्युक्बणं नितान्तदीघ यथा स्यात्तथा 
श्वसिति प्राणिति, सुहु्सुहुः वारंवारं सुखेन वदनेन पतति परिच्यवते, चम्लुपुरं त्रोटीपुदं विद्वणोति ब्या३- 
दाति, शिरोधरां ग्रीवां धारयितुं सारख्येन स्थापयितुं न शक्नोति न समर्था भबति । तत्‌ तस्मात कारणात्‌. 
पहि आगच्छु यावदेव यावति समये अयं शुकशिशः भधुभिः प्राणः न स्यक्तो भवति तावदेव 
तावति समये इमं शुकशिशु गृहाण घारय, सलिलसमीपं जळान्तिकम अवतारय प्रापय' इति पूर्वोक्तः 
विधिना अभिधाय उबर्वा तेन सुनिकुमारकेण सरस्तीरं पग्पासरोवरतरम्र अनाययत्‌ प्रापयत्‌ । 

उपसृत्य इति । जळसभीपं सलिलान्तिकम्‌ उपसृत्य प्राप्य च, एकस्मिन्‌ देशे भागे निहतौ स्थापितौ 
दण्डकमण्डलू दण्डकुण्डिके येन स ताइशो द्वारीतः, स्वयम्‌ जात्मना मास्‌ आदाय गृद्दीत्वा सुक्तः परित्यक्तः 
प्रयरनः सलिळपाने उद्योगः घदनविकासादिव्यापार इत्यथः, येन तं ताइशम्‌ अत्यन्तावप्तन्भरवादिश्या- 
शयः। उत्तानितमुखम्‌ ऊध्वीकृताननम अङ्कुल्या कराग्रेण कतिचित्‌ कियन्तः सलिलबिन्दून्‌ जलकणान्‌ 
अपाययत्‌ पानमकारयत्‌। द 

अम्भ इति। अम्भचोदेः सछिलप्रदानसमये ङुमारककराइच्युतेः जळबिस्दूसिः सछिलकणेः कृतो 
विहितः सेचनं यस्य तं ताहदां च, अत एव ससुपजाता समुरपन्ना प्रज्ञा प्रकृष्टबोधो यस्य॒ तं ताहक्ष 
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उन्होंने अपने पास हदी खड़े एक दूसरे मुनिकुमार से कहा--देखो, सुरगे के बच्चे को अमी पंख भी नहीं आये हे 
छेकिन न जाने कैसे यदद इस वृक्ष की चोटी से गिर पड़ा है, अथवा यह भी हो सकता दे कि किसी बाज पक्षौ के 
मुख से छूटकर गिर पड़ा है । अव इसमें बहुत थोडी जीवनशक्ति बच गया इ इसलिए यह आँखें बन्द किये हुए 
बार-बार लम्बी-लम्बो उल्टी साँसें खींच रदा है, बार-बार आधे मुद लढक रह। हे और बार-बार चोच खोल रहदा दे । 
अब यह अपनी गरदन भी नहीं संमाळ पा रहा दै, इसलिए इसे मरने के पंदिळे हो उठाकर जळ के पास पहुँचा दो । 
इस प्रकार कहदकर वे मुझे सरोवर के किनारे लिवा ले गये । | 
उन्होंने जळ के किनारे पहंचकर अपना दण्ड और कमण्डलू एक ओर रख दिया । मैं मरणासक्ष होने के 
कारण अत्यन्त शियिल हो चुका था; इसलिए उन्होंने स्वयं मुझे उठा छिया और मेरा मुख उठाकर अपनी अंगुली 
ते पानी की कुछ बूँदें पिछायीं। जळ पिछाते समय कुछ बूँद मेरे शरीर पर भो गिरी यीं जिसको शोतलता से 


१."दयः। २. समीपतरवतिनम्‌। ३. इद 'प्रायः! इत्यविकः पाठः। ४. तथाहि अतिदवीयस्तया 
प्रपातस्यावशेषजीवितः। ५. निःश्वसिति । ६. वमति। ७. वियुज्यते। ८. एनम्‌। ९. कचित्‌ “चः इति 


नास्ति) २१०. आधुत्तम्रय्तम्‌। २११. उन्नमितसुखम्‌ , उत्तानितमन्सुखम्‌। १२. उपजातनवौनप्राणसू |. 
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११६ काद्म्बरी-- [ कथासुखे- 


"प्रज्ञम्‌ उपतट-प्ररूढ-नलिनी-पलाशस्य जलशिशिरायां छायायां निधाय यथासंसुचितमकरोत 
स्रानबिधिम्‌ । अभिंषेकावसाने चानेकप्राणायामपूंतोऽपि जपन्नघर्षणानि प्रम्यम्रभमेरुन्सुखो 
-रकतारबिन्दैनलिंनीपत्र-पुटेन भगवते सवित्रे द्त्वाेमुदतिष्ठत्‌ । आगृहीत-घौत-धवल-वल्कलश्च 
.सज्योत्स्ने इब सन्ध्यातपः करतल-निर्धूनर्न-बिशदःसटः प्रत्यप्र्तानाद्े-जटेन सकलेन तेन 
सनिछ्मौर-कदम्बकेनानुगाम्यमानो मां गृहीत्वा तपोवनाभिमुखं श॑ नैः शनेरगच्छत्‌ | 

ˆ अनतिदूरभिष गत्वा दिशि सदासन्निहित-छुसुमफेलेः ताल-तिलंकतमाल-हिन्ताल- 


_माम., उपतटे तीरनिकरे प्ररूढा प्रादुर्भूता या नलिनी कमलिनी तस्याः पछाशस्य पत्रस्य, जलेन सलिल. 
सेकेन श्षिहिरा शीतला यस्यां तस्यां ताइश्यां छायायास्‌ अनातपे निधाय संस्थाप्य यथाससुचितं यथा- 
योग्यं शरीरेषु शुत्तिकालेपनादियुक्तमिस्यर्थंः ्नानविधि मजनविधिम्‌ अकरोत्‌ कृतवान्‌। _ 
अभिपेकेति । अभिषेकस्य स्नानस्य अवसाने अन्ते च, अनेकैः बहुविधैः प्राणायामेः पूरकङुम्भकरेच- 
काये! वायु निरोधानिरोघरूपयोगाङ्गविदोषेः पूतोऽपि पापरहवितोऽपि। अधं दुप्कृतं सुप्यते प्रमाज्यंते एभि- 
रिति तानि ताइशानि अघमषंणानि सुक्तांन, एतानि हि “ऋतञ्च सव्यञ्चाभीद्धात्तपसोऽध्यजायत'ः इत्या- 
- रभ्य "दिवञ्च एथिवीज्ञान्तरिच्षमथो स्वः' इत्यन्तानि वरुणदेवतास्तुतिरूपाणि बोध्यानि। अन्यन्नापि 'सर्वे- 
. नसामपध्वंसि जप्यं न्निष्वघषंणस्‌? इति । उन्सुखः उपरिभागकृताननः दिनाधिपाभिसुखः सक्षित्यर्थः, 
्रस्यग्रमग्नैः तस्काळोत्खातेः रक्तारविन्देः रक्तवर्णकमलेः, नछिनीपत्रपुटेन रक्तकमळारभूतेन कमछदूळ- 
पुटकेन भगवते मायासम्यवते सवित्रे आदित्याय अघं पूजां दरवा समप्यं उदतिष्ठत्‌ । 
आगृद्दीतिति । आगुददीतं स्नानानन्तरं सम्यकप्रकारेण परिहितं धौतं चालितं धचछं स्वस्छं वए्कलं 
त्वक्‌ येन स तथोक्तः, अत एव ज्योरखया, चन्द्रिकया सहेति सञ्योरखः, सन्ध्यातपः, सायंसस्वन्धि- 
सूर्यप्रकाश इव । करतलाभ्यां हस्ततछाभ्यां निर्धूननेन आस्फालनेन ताडनेनेत्यर्थः, विशदा नीरजाः सटा 
.जटा यस्य स ताहदा!, प्रस्यग्रेण नूतनेन तरकाळबिहितेन स्नानेन मजनेन. भादा स्विज्ञा जरा यस्य स तेन 
ताहरेन, तेन पूर्वोक्तेन सुनिकुसारकदरबकेन ऋषिएुत्रसमूहेन अचुगम्यमानः अनुत्रञ्यमानो हारीतो मां 
चेशम्पायनं गृहीत्वा आदाय शनेःशषनेः मन्दं मन्दं तपोवनाभिसुखं निजाश्रमसम्युखम्‌ अगच्छुत्‌ अन्नजत्‌ । 
अनतिदूरमिति। अनतिदूरं किश्विइवीयांसं मागे गरवा आश्रमं स्वस्थानपश्यदिति सुदूरस्थायिन्या 
क्रियया सम्बन्धः। इव शब्दोऽत्र वाक्याछङ्कारे। इहव तृतीयान्तानि यानि पदानि सन्ति तानि अग्निमस्य 
'कांनने' रित्यस्य विशेषणानि बोध्यानि । दिशि दिशि ग्रतिदिशस्‌। सदा सव॑दा सन्निहितानि अवस्थितानि 
समीपर्त्तीनि कुसुमानि पुष्पाणि फलानि रसोद्भवानि च येषु सैः ताइञेः तालाः स्वनामभ्रसिद्धाः तिलकाः 
श्रीमद्‌ वृक्षविद्षेषाः, तमाळाः तापिच्छाः, हिन्ताछाः फलतरुविशेषाः, बङुळाः, केसराश्च बहुला अधिका येषु तेः 


मैं होश में आ गया । तब उन्होंने मुझे किनारे पर उगी हुई कमलिनी के पत्ते की जल से उण्डी छाया में रख दिया, - 


फिर स्वयम्‌ विधिपूर्वक रान किया, रनान के पश्चात्‌ अनेक प्राणायामों से अपने को पवित्र करके भी. अधमषेण 
- (पापों को दूर करने वाला ) मन्त्रों का जप किया और भगवान्‌ सूरये की ओर मुँह उठाकर टके कमल के लाळ फूलों 
आर कमलिनी के जल से भरे पत्ते के दोने से उन्हें अधं दिया । इसके पश्चात्‌ उन्होंने उठकर घुली हुई उजली छाल 
पहन ली । उस समय वद्द ऐसे प्रतीत होने लगे थे म.नो चोंदनी से युक्त सायंकाळ की धूप हो। फिर उन्होंने 
अपनी जटाओं को फटकार कर साफ किया ओर सभी मुनिकुमारो के साथ मुझे लेकर तपोवन की ओर 
प्रस्थान किया पोछे-पीछे चलने वाले उन सभी झुनिकुमारों की जटायें अमी-भमी स्नान करने के कारण 
.गीली हो थी । 
कुछ ही दूर जाने पर मैंने दूसरे ब्रह्मलोक के समान एक रमणीय आश्रम देखा । उसके चारों ओर 
फूछो-फछों से लदे हुए घने वृक्षों के जंगल स्थित ये। उन जंगलों में ताड, तमाल, तिलक, हिंताल भोर मौळसिरी के 


१. उपतटप्ररूढस्य यल्ञनवनछिनीदळस्य । २. स्वोचितम्‌ , समुपचितम्‌। ३. अभिमतामिषेक । 


oF नी जपन्‌ परित्राण्यघमषेणानि। ५.अभ्यम्‌। ६. आगृह्दीतथवल'''। ७. सहृज्योत्स्न इव । 
९. विधृतविशदजट: । ९. कमण्डलमापूर्य कमळकिअल्कसुरभिणा शुचिना सरोवारिणा प्रत्यभस्नानाद्रजटेन । 


९०. कुमारक। ११, कचित्‌ शनैः? इत्येकमेव पदमुपरूम्यते । १२. कुसुमपटले; । १३.""तिलकततालीतमाळ । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


I” TI“ 


२३ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
जाबाक्याश्रमवणनस्‌ | चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | ११७ 


बकुल-बहुलेः, एलालत्ताकुलित-नारिकेल-कलापैः ओलोलत-लोभ्रःलवली-लवङ्ग-पजञवैः) उेल्लसत्‌ . 
चूत-रेणु-पटलेः,  अलिकुल-कड्डार-मुखर-सहकारेः,  उन्मद-कोकिल-कुल-कैलालाप-झोला- 
हलिमिः,  उत्फुलल-केतकी-कुंसुम-मज्ञरीरज:पुज्-पिज्षरे, पूगीलता-दोलाधिरूढ-वनदेवतेः, 
तारकार्वेषेसिवाधम्मं-बिनाश-पिशुनं ङुसुम-निकरमनिल-चलितमनबरतमतिधबलसुत्स्रज द्विः) 
संसक्तपादपः कार्ननेरुपगूढम्‌ , अचकित-प्रच्लित-कृष्णसार-शत-शबलाभिः, उत्फुल्ल-स्थेलं- 
कमलिनी-लोहिनीभिः, मारीचमायासृगावळन-प्ररूढंवीरुहलाभिः, दाशरथि-चाप-कोटि-क्षत- 


ताहश्े। एछाळताभिः चन्द्रवालावल्लीसिः आकुलिता व्याप्ता नारिकेछानां लाङ्गलीनां तरूणां कळापाः 
समूहा येषु तेस्ताइरेः। आलोछाः पवनवेगेन समन्ताच्चपळाः लोधाणां गाळवानां ळाबळीनां छताविशे- 
षाणां छवङ्गानां श्रीसंजञकानां पञ्चाः किसळ्यानि येषु तेः ताइशेः। उच्लसन्ति पदनवेगेन प्रचळन्ति चूताः 
नाम्‌ आत्नपुष्पाणास्‌ “आम्नश्चूतो रसाळोऽसौ' इत्यमरः, रेणुपरळानि परागसमूहा येषु तेः ताइशेः। अकिः 
कुछस्य ञ्चमरगणस्य झङ्कारेः 'झस! इत्येवंविधशव्देः सुखरा बाचाळाः सद्दकारा अतिसुगन्धिरसाछा येषु 
तैः ताइशेः 'आत्रश्‍चूतो रसाळोऽसौ सहकारोऽतिसौरभः? इस्यमरः। उन्मद्स्य मदोन्मत्तस्य को किर्कुछस्य 
पिकगणस्य कालापः अब्यक्तमधुरध्वनिरूपः कोछाहछः कळकळः पषामस्तीति तैः ताइशेः। उत्फुर्छानां 
प्रस्फुटितानां केतकीकुसुमानां माळतीपुष्पाणां या मञ्जरः वज्लयों 'वज्लरिर्मञ्जरी खियौ' इस्यमरः, तासां 
रजःपुंजेः परागपरळेः पिक्षराणि पीतवर्णानि येषु तैः ताइशैः। पूयीनां क्रमुकानां वा छता वढळो तद्वत्‌ 
झशतरवः ता एव दोळ अधिरोहिण्यः दोला भेङ्कः पुमान्‌ प्रज्ञा, नि्षणिरधिरो हिणी? इति रस्नकोशः, 
स्थानविज्ञेषे दोळावदनेकानां कुटिलीभूतत्वादित्याशयः तत्र अधिरूढा आश्रिता घनदेवता अरण्याधिः 
छान्यो देवता येषु तेः ताइदोः । अधस॑स्य पापस्य विनाशो ध्वंसः तस्य पिशुनं सूचकं देवाच्चंनो पय़ो गिस्वा- 
द्त्याशयः, अनिळचलितं पघनान्दोलितस्‌, अतिधवलम, अध्यन्तशुञ्नं कुसुमनिकरं प्रसूनबृुन्द्म्‌, तारकाः 
वर्षमिव उएकापातमिव अनवरतं निरन्तरम्‌ उत्सजन्निः परित्यजन्निः। संसक्ता मिथो मिलिताः पादपाः 
तरवो येषु तेः तथोक्तेः काननेः वनेः उपगूढस्‌ आशिषम्‌ आच्छादितमिस्यर्थः, ‘गहनं काननं वनस्‌? 
इस्यमरः। 'पूगीळता-दोलाधिरूढ-वनदेवतेः इत्यन्न चनदेवतानां तथाविधदोळाधिरोहणसम्बन्धा भावेऽपि 
तस्सग्यन्धप्रतिपादनादृतिशायोकिरळङ्कारः। 'तारकावपमिच इत्यत्र पूर्णो पमाळङ्कारः । 

अचकितेति । अचकितेर्यारभ्य 'गत्त॑विपेः्यन्तानि स्रीलिङ्गपदानि दण्डकारण्यस्थलीमिरित्यस्य 
विशेषणानि । अचकितानाम्न अभीतानां हिसाभावादित्याशयः, प्रचलितानां सञ्चरतां कृष्णसाराणां तदा- 
ख्यदृरिणानां क्तेन आधिक्येन समुदायेनेभ्यर्थः । शबला भििचिन्राभिः उस्फुक्लाभिः प्रस्फुरिताभिः स्थल 
कमछिनीभिः स्थळपद्मिनीसिः छोहिन्यो रक्तवर्णाः ताभिः ताइशीभिः। मारीच पुतन्ञामाऽसुर एव साया- 
सुगः व्याजेन सग रूपधारी तेन अवलूनानि पूवं ग्रासाय छिन्नानि पश्चात्‌ प्ररूढानि समुपजातानि वीरुधां 
रतानां दुछानि पर्णानि यासु ताभिः ताइशीभिः 'पत्रं पछाशं छदनं दलं पणे छुदः पुमान्‌? इस्यमरः। 
पेड़ों की अधिकता थी । इसके अतिरिक्त कहीं इलायची की लताओं से घिरे हुए नारियल के पेड़ थे, कहीं लोष, 
बली और लवंग की लनाओं के पत्ते इवा के झोंको से रूदरा रहे थे, कहीं आम की मशरियों की धूळ छायी थी, 
कहीं उन पर मोरो की मधुर शुंजार हो रही थी, कहीं मतवाळो कोयले मधुर स्वर से कूक रही थीं, कदी खिळे 
हुए केवड़ों के फूळों की मंजरियों की धूळ से सारा वन पीला-पीला सा हो उठा था, कहीं सुपारी उताओं के फूलों 
में वनदेवियोँ विराजमान थीं और कहीँ वायु के झोंको से लगातार झड़ने वाळे फूलों से सारा बन उनछा हो 


' उठा था मानो अधर्म के विनाश की सूचना देने वाली उल्कार्य बरस रदी हों। उस आश्रम के पिछले भाग में 


दण्डकारण्य की भूमि थी, जहाँ कहदी-कहीं सेकड़ों इरिण निभंय होकर छलाँग मार रहे थे, कहीं-कहीं स्थळ 
कमलों के खिलने से सारी भूमि लाळ हो उठी थी, कहीं-कहीं आज वे ल्तायें फिर पल्लवों से इरी-मरी हो उठी 
थीं जिनके पत्तों को मायावी सृग का रूप धारण करने वाळे मारीच ने नोच डाडा था ओर कहीं-कहीं को भूमि 


१. नाछिकेरी। २. छोल। ३. पुष्पेः || ४. उल्लसित'''। ५. कुलकलाप"। ६." केतक 
मञरीरजः; केतकीरजः''। ७ तारकावृष्टिस्‌। ८. कचित्‌ 'काननैः' इति पाठो नास्ति! 4. सारसारङ्ग । 
१०. कचित्‌ “स्थल इति पाठो न विद्ते। ११. मारीच। १२. रूढ। 
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११८ कादम्बरी [ कथास्चुखे- 


कन्देनात्तेविपमित-तलाभिः, दण्डकारण्यस्थलीभिरुपशोभितप्रन्तम्‌ , आम्रहीतसमिस्कुशकुसुम- 
भृद्भिः अध्ययन मुखर-शिष्यानुंगतेः स्ततः प्रविशेद्धिः सुनिभिरशृन्योपंकण्ठम्‌, उत्कण्ठितः 
रिखण्डिमण्डँल-श्रयमाणजल-कलशपूरणध्वानम्‌ , अनवरताज्याहुतिप्रीतेश्चित्रभानुभिः सशरीरः 
सेब सुजिजनममरलोकं निनीषुभिः। उदूधूयमान-धूम-लेखाच्छलेनाबद्धयमान-स्वगे- 
मागी-गमन-सोपान-सेतुमिबोपेलच्यमाणम्‌ , आसचन्नवत्तिनीभिस्तपोर्धन-सम्पकोद्वापगत- 
कालुष्याभिः, तरन्ग-परम्परा-सं्रान्त-रबिबिम्बं-पङ्किभिः, तापस द्शनागतसपर्षि-मालाबिगाह्ः 


तथा दाशरथेः रामचन्द्रस्य चापकोरथा काझुंकाशेण चानि उस्खातानि यानि कन्दानि वृक्षमूलानि 
तेषां गतेः भूविवरेः विपमितानि उच्चनीचतां प्राप्तानि तलानि ऊध्वंदेशा यासां ताभिः ताइश्ीभिः, 
दण्डकारण्यस्य दण्डसंज्कवनस्य स्थलीमिः भूमिभिः उपसोभितः शोभां रूश्मितः प्रान्तः पश्चास्प्रदेशो 
यस्य स तं ताहदास्‌ । 

आग्रृहीतेति । आगुहीताः पार्थक्येनारिनिहोत्रादिका्यसाधनाय सम्यगात्ताः समिधः पुधांसि कुशा 
दर्भाः; ङुसुमानि प्रसूनानि, स्रवो श्रत्तिकाः येश्ते तैरताइशंः। अध्ययनेन गुरुसुखोद्चारणानन्तरं तथा 
बिधवेदपारायणेन झुखराः दढदायमाना ये शिष्या अन्तेवासिनः तेरेनुगतेः युक्तेः, सवतः समन्तात्‌ 
प्रविशद्भिः प्रवेशं विदुधद्विः सुनिभिः ऋषिभिः अशन्यः अविरहितः परिपूर्णः उपकण्ठो निक्टदेशो यस्य 


तं तादृशाम्‌ । उष्कण्ठितेन उस्किण्ठतेति। घटपूरणध्वनौ जलदगजेनभ्रान्त्या सञ्चुरपन्नोत्कण्ठेन शिखण्डि- , 


सण्डलेन मयूरगणेन श्रूयमाणा निशम्यमानः जढैः सलिलैः कळशपूरणस्य घटपूरणश्य ध्वनिः वाढो यस्मिन्‌ 
तं ताइशम्‌ । 
र अनवरतेति । अनवरतं निरन्तरम्‌ आज्यानां सर्पिषां इविषास्‌ आहुतीभिः हवनेः प्रीताः सन्तुष्टाः 
तेः ताइशेः चित्रभानुभिः दल्षिणाग्निगाहंपस्याग्न्याइवनीयारिनरूपेः त्रिभिवंह्णिभिः सशरीरमेव सविग्रह 
सेव सुनिजनम्‌ ऋषिगणस्‌ अमरलोकं देवलोकं निनीषुसिः नेतुमिच्छुभिः, उद्धूयमाना पघनेन सञ्चाइय- 
साना या धूमलेखा उपरिगामिनी पारम्पथेण वह्िकेतनश्रेणिः तस्याः छुलेन कपटेन आवद्धयमानः विर- 
इ्यमानः स्वर्गमागंगमनाय देवळोकमारांगमनार्थं सोपानसेतुमिव सोपानसहद्ी लोकद्दयसंयोजकपङ्क्तिः 
मिव उपळच्यमाणम्‌ । 

इह घूमलेखां संगोप्य स्वगंगमनसोपानसेतुत्वोत्रक्तात्‌ सापह्ववो म्रा । 

आसन्नेति । भासन्नवत्तिनीभिः निकरस्थायिनीभिः, तपोधनानां तापसानां झुनीनां सर्पर्का दिव 
सम्बन्धादिव अपगतं चिलीनं कालुष्यं मालिन्यं तासां तासिः । तरङ्गपरस्परासु करलोळपंक्तिषु सडक्रान्ताः 
प्रतिफछिताः रविविम्वपंक्तयः सूयंबिग्वराजयः यासु ताभिः ताइशीमिः, अत पुव तापसानां जावाल्यादि 
मसुनिजानां दृशंनाय सजातिप्रर्णा साक्षात्काराय आगतया प्राया ससर्पिसाळ्या मारीचिप्रभ्ठतिद्देवर्षि- 
उन गडर्ढा से आज भी ऊँची-नीची लग रही धी जहाँ राम ने अपने धनुष की नोक से कन्द-मूरू खोदा था | उस 
आश्रम के पास ही एक ओर आ-आकर मुनि लोग इकट्ठे हो रहे थे, उनके पीछे-पीछे उनके शिष्य भी चछ आ 
रहे थे, जो अपने हाथों में कुश, समिधा, फूल और मिट्टी लिये हुये थे तथा उच्च स्वर से वेद का पाठ मी कर 
रदद ये। कहीं मोरों के झुण्ड कलशों के भरने के कारण जळ से उठने वाली ध्वनि को बादलों की गरजन समझ 
कर उत्पुकता के साथ गरइन उठा-उठाकर सुन रहे थे, कहीं यशकुण्डों से उठने वाली धुयें की रेखायें ऐसी प्रतीत 
हो रही थीं मानो निरन्तर घी से हवन करने के कारण प्रसन्न होकर अझिदेव ने मुनियों को सशरीर स्वगे 
पहुँचाने के लिए मागे में सीढ़ियों का पुल बना दिया हो। उस आश्रम के समीप ही चारों ओर वावलियाँ बनी 
हुईं थीं जो तपस्वियों के सम्पर्क ते मानो अत्यन्त निर्मळ हो गयी थीं । उनकी छहरों में पड़ने वाले सूर्य के 
प्रतिबिम्ब ऐसे प्रतीत होते थे मानो वहाँ के तपरिवियों का दर्शन करने के लिये आये हुए सप्तषिंगण उनमें रनान 
कर रहे हों और उनमें खिले हुए कुसुदों के फूल पेते प्रतीत हो रहे थे मानो रात में ऋषियों की सेवा के रिए 


२. 'कन्दर””। २. यृत्तिंकेः। ३. शिष्यागतेः। ॐ, प्रसरद्भिः। ५. अविशत्य ॥ ६. उत्कण्ड'''। 
७.""मण्डलीमण्डळः-। ८. तपोवनः""। ९. कचित्‌ “निम्ब? इति पाठो नास्ति । 
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जाबास्याश्रमवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ११६ 


मानाभिरिव, अतिबिकच-कुमुदवनसषिजनसुपासितुमबत्तीण॑ प्रहगणमिव निशासहहन्तीमि- 
दीर्थिकाभिः परिवृतम्‌ , अनिलाबनमित-शिखेराभिः प्रणम्यमानमिब वनलतामिः अनवरत- 
मुक्त-कुसुमैरभ्यच्येमानमिब पादपैः आबद्ध-पज्ञवौज्ञलिमिः उपास्यमानभिव विटपैः उटजा- 
जिर-प्रकीण-शुष्यच्छ थामा कम ५ उपसंग्रहीतामलक-लव॒ली-लर्वन्न-ककेन्धू-कदली-लकु च-चूत- 
पनस-तालफलम्‌ , अध्ययनसुखर-बटुजनम्‌, अनवरत-अवण-ग्रहीत-वषट्कार-बाचाल- 
शुककुलम , अनेक-सारिकोद्घुष्यमाण-सन्रह्मण्यम्‌ , अरण्य-कुक्कुटो पभुज्यमान-बैश्वदेव- 


पडःक्तया विगाह्ममानासिः विछोड्यमानाभिरिव वतंमानाभिरिव भनेकसप्तर्षीणा. रविप्रतिबिस्वतुल्यत्व॑ 
सूचितम्‌। तथा निश्ञासु इणदासु ऋषिजनं जाबाद्यादिमुनिमण्डलम्‌ उपासितुं सेवितुम्‌ अवतीणस उप- 
रिषापपराप्तं ग्रहगणमिव नछत्रमण्डलमिच अतिविकचकुसुद्बनं पूर्णविकसितकेरवविपिनस उद्गहन्तीमिः 
धारयन्तीभिः दीधिकाभिः चापीमिः परिवेष्टितम्‌ । 

इह 'तपोधनसम्पर्कादिव? इत्यत्र हेतृत्प़ेक्षा, 'विगाह्ममानाभिःः इस्यत्र कियोखेडा, 'प्रहणमिव! 
इत्यत्र जार्युप्रेच्षा । प 

अनलेति। अनिलेन पवनेन अवनमितानि अवनम्नीभूतानि शिखराणि अग्रभागा यासां तासिः 
ताएशीभिः चनळताभिः वनब्रततिभिः प्रणम्यमानमिव नमस्क्रियमाणमिव। इह क्रियोव्पेक्षा । र 

अनवरतेति । अनवरतं निरन्तरं मुक्तानि त्यक्तानि कुसुमानि पुष्पाणि यैस्तेस्ताइशेः पादतेः तरुभिः 
अभ्यचंमानमिव पूज्यमानमिच । 

अन्न कियोख्रेच्षाळङ्कारः । 

आवडेति । आबद्धा विनिर्मिताः पहछवा एवं किसलयान्येव अञ्जलयः येस्तेस्ताध्दोः विटपैः स्कन्धैः 
उपास्यमानमिव सेब्यमानमिय । इइ 'पदलवा पुवाक्षकयः इत्यत्र निरज्ञकेवलरूपकस, 'उपास्यमानमिव' 
इत्यन्न कियोस्प्रे्ा चेत्यनयोरञ्ञाक्षिभावेन साङ्कर्यात्‌ सङ्करालङ्कारः । 

उटजेति । उरजानां पणंशालानां 'पर्णाळोटजोऽख्ियाम्‌’ इत्यमरः, अजिरेषु प्राङ्गणेषु प्रकीणा: 
प्रसारिताः, अतपृष शुष्यन्तः सूयंतेजसा शुष्कतां ग्राप्नुचन्तः श्यामाका धान्यविशेषा तन्न स ताइशम । 

उपसंगृहीतेति। उपसंसुहीतानि यन्न तत्रैकन्रीकृतानि, आमलक धात्री, लवली लताविशेषः, छचङ्ग 
स्वनामप्रसिद्धम्‌, कर्कन्धूवंद्री, कदली रम्भा; लकुचो बहुः, चूत आश्रम्‌; पनसं कण्टकी, ताल तृणराजश्र 
एतानि फछानि यन्न स तं तादृशम्‌ । भच्षणाथंमेतेपामे कत्रानयनस्‌ । 

अध्ययनेति । अध्ययनेन वेदानां गुरुसुखोच्चारणानूचारणेन सुखराः शब्दायमाना बडुजना ब्रह्मचारि- 


,वर्गाः यत्र स तं ताहृदास्‌ । 


अनवरतेति 1 अनवरतश्रवणेन निरन्तराकणेनेन गृद्दीताः दिक्षा प्राप्ताः ये वषटकारा हविःसमपण- 
मन्त्राः तेः तदभ्यासे रित्यर्थ,, चाचाछं शब्दायमानं शुककुळं कीरगणों यस्मिन्‌ स तं ताहरास । 

अनेकेति । अनेकाभिः बह्मीसिः सारिकाभिः पीतपदासिः उद्घुष्यमाणस उच्चस्थरेणाभ्यस्यमानं 
सुब्रह्मण्यं वेदो यन्न स तं ताइदास । तासामपि तदाकणंनेन शिक्षणा दिस्याशयः । 

अरण्येति। अरण्यकुक्कुटेः चनचरणायुधैः “कुक्ङुटश्ररणायुधः इस्यमरः, उपसुञ्यमाना अचयमाणा 
वेश्वदेववरिपिण्डाः प्चमयामाद्धदत्तदेवयज्ञो देश्यकहन्तकारा यत्र तम । एष विधिः निस्यक्पद्धस्यादौ स्पष्ट: । 
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तारे उतर आये हों। कहीं छताओं की चोटियां . इवा से झुकझुक जातो थीं मानो सिर झुका-झुकाकर उस 


आश्रम को प्रणाम कर रही हों, कहीं पेड़ों से फूल उड़ रहे थे मानो वे फूळ चढा-चढाकर उसकी पूजा कर 
रहे हों और कहीं लटकते हुए कोमल-कोमळ पत्ते ऐसे रूग रहे थे मानो वे हाथ जोड़कर उसकी उपासना 
कर रहे हों। उस आश्रम की कुटियों के आँगन सूखने के लिए डाळे गये साँवाँ नामक अन्न से भरे थे तथा 
झोपड़ियों के मीतर ऑँवला, लवली, रॉंग, बेर, केळा, लकुच, आम, कटहल और ताड़ के फल इकरठे करके रखे 


हुए थे ' कहीं ब्राह्मणों के बालक एक स्वर से पाठ का अभ्यास कर रहे थे, कहीं सुरणे बार-बार सुनने से याद 


१. विकच'"॥ २.'"“शिखामिः। ३.” पहछवपुटाअलिसमिश। ४. 'लवज्! इति पाठः कचिज्ञास्ति 
५. “पनस? इत्यस्यापि पाठः क्रचिन्नास्ति ।. री 
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१२० . कादम्बरी [ कथासुखे- 


बलिपिण्डम , आसङ्ग-वापी-लहंसपोत-भुञ्यमान-नीबारबलिम्‌ , एणो-जिह्णापज्ञबोपलिह्य- 
मानसुनिबालकम्‌ , अम्निकाय्योद्धदग्धसिमसिमायमान-ङुरा-समित्कुसुमम , उपल-भम्न- 
नारिकेलं-रसखिग्धरिलातलम्‌ , अचिरश्षुण्ण-बल्कलःरस-पाटलभूतलम्‌ , रक्तचन्दनोप- 
लिप्तादित्यमण्डल-निहित-करवीर-कुसुमम्‌ , इतस्ततो विक्षिप्त-भस्मलेखा-लडकृत-मुनिजन- 
सोजन-भूमिभागम्‌ , परिचित-शाखामुग-कराङ्कष्टयष्टि-निष्काश्यमान-प्रवेश्यमान-जरदन्ध- 
तापसम्‌ , इभ-करंभकार्द्धापसुक्तपतितेः सरस्वती-मुजरल॑ता-विगलितेः शाङ्कबलयेरिव मृणाल- 


भासम्नेति। आसन्वापीनां निकटवसिंदीर्धिकाणां ये कळहंसपोताः कलूहंसशिशवः ते सुंञ्यमाना 
भचयमाणा नीवाराणां सुन्यन्नानां वळ्य उपायनानि यस्मिन तं ताइशस । 
एणोति। एणीमिः हरिणीभिः जिह्वापएलचः प्रसारिताभिः रसनाभिः उपलिह्ममाना आस्वाद्यमानाः 
स्पृश्यमाना इत्यर्थः सुनिवाळका ऋषिकुमारा यस्मिन्‌ स तं ताइशस्र । 
अग्नीति। भग्निकाये हवने अद्धद्ग्धानि अद्धसस्मीभूतानि अत एवं सिमसिमायमानानि “सिम 
सिम? इत्येवं शब्द कुर्वाणानि कुशसमित्कुसुमानि दर्भेधः पुष्पाणि यत्न तं ताइशास्र । 
उपलेति । उपल: प्रस्तरेः भग्नानि प्रस्तरान्तरेषु निधाय सरदितानि यानि नारिकेछानि छाङ्गछीः 
फळानि तेषां रसेः द्रवैः सलिलेवां स्निग्धानि चिक्कणानि तेळाळीकृतानि वा शिळातळानि दाय्याभूत- 
प्रस्तरा यन्न तन्न । 
अचिरेति। अचिरषुण्णानां तरुभ्यः तत्कालनिःसारितानां वल्कळानां त्वचा निर्यासे पाटलं 
श्वेतरक्तरूपं पृथ्वीतलं यस्मिन्‌ स तं ताइशस्‌ । 
रक्तेति। रक्तचन्दुनेन पत्राङ्गेन उपछिप्ते आलिखिते आदित्यमण्डले रविबिस्बे निहितम्‌ आदित्याय 
समप्यं स्थापितं करवीरकुसुमे हयमारपुष्पं यस्मिन्‌ स तं तादशस्र । 
इत इति । इतस्ततः समन्तात्‌ विद्तिप्तामिः ग्रसूताभिः भस्मनां सूतीनां 'भूतिभसितभस्मनि? इत्य- 
मरः, लेखाभिः पङ्किभिः अलङ्कृताः सीमाबिधानात्‌ भूषिताः झुनिंजनानास्‌ ऋषिगणानां भोजनभूमिभागा 
अच्ञणस्थळदेशा यस्मिन्‌ स तं ताइशम्‌ । पायुस्पर्शादिनिवृत्तये भस्मरेखाचिहितत्वमित्याशयः । 
परिचितेति। परिचितेः पूर्वत हर सञ्चुरपन्नपरिचयेः शाखाञ्वगेः कपिभिः करक्ृष्टयट्टथा इस्ताकर्षित- 
लगुडेन निष्काश्यमानाः केचिद्भवनादूबहिः निःसायमाणाः प्रवेश्यमानाः केचिद्भवनमध्ये नीयसानाश्च जरन्तः 
परिणतवयसः अन्धाः नेत्रहीनाः तापसाः तपरिवनो यस्मिन्न्‌ स तं ताइशम्‌ । 
इमेति। इमकरभकः हस्तिशावकः अद्धोपसुक्तेः अद्धंचर्चितः पश्चात्‌ पतितः कथमपि तन्सुखेभ्य- 
सरस्वत्या भारत्या सुजळताया बाहुवदल्याः सकाशात्‌ विगलितः सस्तः शङ्घलयरिव त्रिरेख- 
करके रिव विद्यमानेः खुणालशकलेः बिसखण्डेः कश्माषितं कज्लरितम्‌ । 'शछ॒बलयेरिव इत्यन्न जाध्युत्पेत्ता। 
ततश्च सरस्वत्या अनवरतस्थितरवं गम्यते, इत्यळङ्कारेण चस्तुष्चनिः। 
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हो जाने वाळे आहुति देने के मन्त्र पढ़ रदे ये, कहीं मेनायें वेद-मन्त्रों का पाठ कर री थीं, कहीं जऊ्सुगे 
बेखदेवों के लिए दी गयी वलि खा रहे थे, कहीं पास दी की बावलियों से आये हुए करूहंसों के बच्चे नीवार 
कौ बलि खा रहें थे, कहीं इरिणियाँ पछवों के समान लाळ कोमळ जीभों से मुनियों के बच्चों को चाट 
रहौ थीं, कहीं इवनकुण्डों को आग में पड़े हुए अधजले गीले कुश, समिधा और फूल 'सिमसिम? शब्द कर 
रद्दे थे, कहीं शिछाओं के तल पत्थरों द्वारा तोड़े गए नारियलों के जल से गीळे हो गये थे, कहीं तत्काल ही के 
निचोड़े गये वल्को के जळ से भूमि लाल हो उठी थी, कहीं लाळ चन्दन से उरेहे गये सूयंमण्डळ पर कनेर 
के फूल चढ़ाए गए थे, कहीं इधर-उधर भस्म की रेखाओं द्वारा सुनियो के भोजन करने की जगहों 
को घेर दिया गया था, कहीं परचे हुए बन्दर भाश्रम,के बूढ़े और अन्धे तपस्वियों कौ छड़ी पकड़ कर उन्डे 
आश्रम से बाहर ले जाते और फिर भीतर ले आ रहे थे, कहीं द्वाथियों के बच्चे द्वारा भाषे चबाकर छोड़े 
गये खृणाळ के इकडं से आश्रम चित्रित हो रहा था। वे ऐसे छग रहे ये मानो सरस्वती की आुजाओं पे गिरे 


____१.टर्मिसमिसायमान'*'मिसिमिसायमान, सिमिसिमायमान। आ २.'“'समित्कुश। ३. नारिकेर'” 
___डॅ- सण्डरुकनिदित।  ५.-”'ढेखाइत'”'मोजनभूभिपरिद्दारस्‌ । ६. कराकृष्टिनिष्काइयमान' ७. कळभक। 
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लगातार अट्ट धारा ते घी की भाइति दी जा रहो थी जिसते अरिन में से हु? 'दु' का शब्द > 
३ --पपुष्पपरिमछा; पुरोडाशपत्मिल पुरोडाशपरिमला**। २. उद्रहुह्ार "`, झट्ढार'"। ३, अम्यच्यंमान “° । 
. डॅ.ठदिद्यमान'"' । , Fn के 
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ज्ञाबाळिवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | १२१ 


शकलेः कल्ममाषितम्‌ , ऋषिजनाथमेणकेर्विंषाण-शिखरोत्खन्यमानविविध-कन्दमूलम्‌ , अम्बु 
पूर्णपुष्कर-पुटेबेनकरिंसिरायूय्येमाण-विटपालवालकप्‌ , ऋषिकुमारकाकृष्यमाणवनवराह- 
दुष्दान्तराल-लप्न'शादूकम्‌ , उपजात-परिचयेः कलापिमिः पक्षपुटपवन-सन्घुद्र्‍यमाण मुनि" 
होम-हुताशनम्‌ , आरब्धासृत-चरु-चारुगन्धम्‌., अद्धपकःपुरोडारा-'पुण्य-परिमलामोदितम्‌ , 
अविच्छिन्नाज्यधारा-हुति-हुतभूंखुड्डार-मुखरितिम्‌ + डपचय्येमाणातिथिवगेम्‌ , पूज्यमानः 


पितृ-देबतम्‌ , अंध्येमान हरि-ह्र-पितामहम्‌ , -- 1 अ्येमान दरिहरःपितामहम्‌ , उपदिदर्यमानःआद्धक्पम्‌ , व्याख्यायमान- » व्याख्यायमान- 


> ऋषीति । ऋषिजनाथ सुनिगणभक्षणार्थम एणकेः हरिणेः ( कत्त भिः ), विषाणसिखरेः श्क्षप्रास्तः 
( करणः ) उस्खन्यम्रानानि उत्पाव्यमानानि विविधानि अनेकानि विचित्राणीत्ययः, कन्दः झालकानि 
पंकजादीनां मूछानीस्यर्थः, मूलानि मूछकप्रस्वतीनि च यस्मिन्‌ स तं ताइशंस । मकर 
ति। वनकरिभिः अरण्यहस्तिनिः ( कत्तमिः ) अस्डुभिः सलिछेः पूर्णानि स्तानि यानि 
पुष्करपुटानि शण्डाग्राणि तेः ताहशेः ( करणेः ) 'शुण्डाप्रं स्वस्य पुष्करम्‌’ इत्यमरः, आपूर्यमाणानि श्रियः 
माणानि विटपानां खण्डयित्वा सामादय रोपितानां स्कन्धानाम्‌ आलवालानि आवापस्थानानि तरमूल- 
सलिलधारणगर्तानीत्यथ, यस्मिन्‌. स तं ताइशम्‌। ` 
ऋषीति। ऋषिकुमारकेः मुनिशिश्भिः आङृष्यमाणानि भाकर्षणं ग्राप्यमाणानि वनवराहाणास्‌ 
अरण्यशूकराणां वृंद्रान्तराळल्झानि दुशनमध्यसंसक्तानि शाल्कानि पद्मानां कन्दा सूळानीति तारपर्यस 
यस्मिन्‌ तं ताइशम्‌ । शालूकमेषां कन्दः स्यात्‌? हस्यमरः। 
उपजातेति । उपञ्जातपरिचयेः पूर्वस्मादेव कालात्‌ ऋषी णामहिख्रस्वमावज्ञायिभिरिति याबत्‌ । कछा- 
पिभिः मयूरः पक्षपुटानां पवनेन वातेन सन्धुचयमाणाः प्रउवाल्यमाना ऋषीणां हवनाथं हुताशना अग्नयो - 
यत्र तं ताइशञम्र । उक्तविशेषणदानेः तपोषनस्यास्यन्तशाम्तस्थं व्यस्वितस । 
भरभ्पेति आरब्धः पचनाय प्रवर्तितः योऽसुतचरुः आज्ययुक्तयपौदनः तस्य चारः मनोहरः गन्धः 
आमोदो यत्र स तं ताहशस्‌ । 
अद्धेति। अद्धपक्ः अद्धदिक्छितिमापक्नो यः [शः हवनीयव्ब्यविशेषा पुण्यपरिमलेन 
सौरमेण विद न अ क्छिति पुरोडाशः हवनीयवब्य तस्य पुण्य 
अविच्छिन्नेति । अविषिञ्ना अन्नुडिता या आज्यधारा सर्पिःसम्पातः तस्या आहुत्या हवनेन यो 
इृतशुजः अग्नेः हुङ्कारः 'हुम्र! इति शब्दः तेन सुखरितं वाचालितस्‌ । अत्र 'हुतशुग्छङ्कार' इति पाठो न 
निदुंशः अग्नेः झक्कारोत्पादनाभावनात्‌ । ; 
उपचर्येति । उप चर्यमाणः सत्कारं प्राप्यमाणः भतिथिवर्गः अभ्यागतसमूहो यन्न तं ताइशस्र । 
~ पूञ्यमानेति। पूज्यमानानि आम्युदयिकादिश्रादेन शोडशोपचारादिना पञ्चोपचारादिना वा भ्यः 
मानानि पितरः पितृपितामहादृयः देवतानि देवताश्च यन्न त॑ ताइशस्‌ । षोडशोपचाराणा पञ्चोप चाराणाञ्च 
आह्विककृत्यादौ नियमा द्रष्टव्याः । र 
अच्यमानेति । अच्यंमानाः पूज्यमानाः, हरिनारायणः, हरो महेश्वर, पितामहः प्रजापतिश्न एते 
थस्मिन्‌ स तं ताइशम । ठ 
उपदिश्येश्ि । उपदिरिमानः पाठ्यमानः आद्धकर्पः आश्वछायनादिनिर्मितः आद्धविधियंत्र तं 
ताहशम्‌ 
व्याख्यायेति । ब्यादयायमाना अर्थद्वारा प्रतिपाथमाना यज्ञविद्या दर्शपोणमासादियशविधायक 
झार यरिमन्‌ स तं ताहशम्‌ । य्‌ र 
हुए शंख के कंगन हों, कहीं इरिण अपनी सींनो ते. ऋषियों के लिए कई प्रकार के कन्दमूल उखाड़ रहे ये 
कहीं जंगळी हाथी अपनी सूढ़ों में पानी लेकर आश्रम के वृक्षों को सींच रहे ये, कहीं ऋषियों के बच्चों द्वारा 
जंगली.सूअरो की दाढ़ों के अन्दर लगे हुए कमलो के कन्द खींचे जा रहे थे, कहीं परचे हुए मोर अपने पंखों 
की इवा से मुनियों के हवन कौ आग को झुला रहे थे, कहीं चर को मनोहर गन्ध चारो ओर फेल रहो 
थी, कहीं भाषे पके हुए पुरोडाश की पवित्र गन्ध से वह आश्रम सुगन्यित हो रहा था, कहीं हवनकुण्डों में 
हो 


रहा या, कहीं 
१६ का० कंथा० 
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१२२ काद्स्बरी— [ कथासुखे- 


यज्ञविद्यम्‌ , आलोच्यंमानःघम्मंशाख्रम्‌ , पढ्येमान-विवध-पुस्तकम्‌ , विचाय्येमाण-सकल- 
शास्नार्थम्‌ , आरभ्यमाण-पणैशालम्‌ , उपलिप्यमानाजिरम्‌ , उपसृज्यमानोटजाभ्यन्तरम्‌ , 
आबध्यमानध्यानम्‌ , साध्यमान-मन्त्रम्‌ , अभ्यस्यमान-योगम्‌ , उपहि्य॑माण-वनदेवतावलिम्‌ , 
निवे्त्येमान-मौखंमेखलम्‌ , प्रक्षाल्यंमान-बल्कलम्‌ , उपसंग्रह्ममाण-समिधम्‌ , संस्क्रियैमाण- 
कृष्णाजिनम्‌ , ग्र॒ह्मॅमाण-गवेधुकम्‌ , शोष्यंमाण-पुष्करम्‌ , अध्यमानाक्षमालम्‌ , ग्रह्ममाण- 


आलोच्येति । आलोच्यमानानि हृदये विचायंमाणानि घमंशाख्ाणि मन्वादिम्रणीतसंहिता यस्मिन 
स तं ताहशम्‌। 
: पठयेति। पठ्यमानानि भधीयमानानि विविधानि अनेकप्रकाराणि पुस्तकानि शाख्राणि यत्र स तं 
ताहशम्‌। 

विचार्येति । विचायंमाणा युक्त्या स्थाप्यमानाः सकळशास्रार्थाः समस्तवेदादिविषया यस्मिन्‌ स तं 
साहशम्‌। 

आरभ्येति। आरभ्यमाणाः विरचितुं प्रवत्यंमानाः पणंशालाः उढजा यस्मिन्‌ स तं ताइशस्र । 

उपछिप्येति। उपछिप्यमानानि गोमयादिना संस्क्रियमाणानि अजिराणि ग्राङ्गगानि यत्र स तं 
ताहशम्‌ । 'अजिरं चरवरोऽङ्गणम्‌' इत्यमरः । 

उपसृज्येति । उपस्रज्यमोनानि शोधन्यादिनि परिर्क्रियमाणानि उटज्ञानां पर्णशालानास्‌ अभ्यन्त" 
राणि मध्यानि यस्मिन्‌ स तं ताइशस्‌ । 

भावध्ये ति । आवध्यमानं विधीयमानं ध्यानम्‌ एकप्रत्ययधारा यत्र स॒ तं ताहशाम्‌ । 

साध्येति साध्यमानः हवनादिना सिद्धि लम्भ्यमानः मन्त्रो यस्मिन्‌ स तं ताइशम । 

अभ्यस्येति । अभ्यस्यमानः मुहुमुंहुः क्रियमाणः योगश्चित्तवृत्तिनिरोधो यस्मिन्‌ स तं ताइशम्‌ । 

उपहियेति। अपद्वियमाणाः समप्यंमाणाः बनदेवताम्यः अरण्याधिष्ठान्रीम्यो वलयः पूजावस्तुनि 
यस्मिन्‌ स तं साइशस्‌ । | 
` निवर्त्येति। निवंत्यंसाना निष्पाथमाना मौञ्जी सुअनिर्मिता मेखला यस्मिन्‌ स तं ताइशल । 

प्रक्षाल्येति। प्रच्चाल्यमानं जळेन निम लीक्रियमाणं वए्कलं स्वग्‌ यस्मिन स तं ताइशम्‌ । 

उपेति। उपसंग्रुह्ममाणा उपादीयमानः समिघ एधांसि यस्मिन्‌ स त॑ ताएशस्‌ । 

संस्जीति। संरिक्रममाणे. घषंणादिना विशुद्धीक्रियमाणं कृष्णाजिनं इष्णसारस्यचमं यस्मिन्‌ तं 
ताइशम्‌। 
गुह्येति । ग्रहमाणा आदीयमाना गवेछुकाः कन्दा धान्यविदोषा यन्न तं ताइशस्र । 

झोष्येति। शोष्यमाणानि घमेण शोषं प्राप्यमाणानि पुष्कराणां कमळनां बीजानि फलानि यस्मिन्‌ तं 
ताइशस । जपमाळाविरचनायेतदिस्यवगन्तव्यम्‌ । 

अथ्येति । ग्रथ्यमाना ग्रन्थि प्राप्यमाणा विरव्यमाना अक्षसाला रुद्राक्षमाळा यन्न ते ताइशस्‌ । 
.ग्ृह्ममाणेति । युझमाणं भाले धायंमाणं त्रिपुण्डूकं भस्मना रेखात्रयं यस्मिन्‌ तं ताइशस्‌। 


० “५८८४८ SI “४0/ १४४ 


- . २: अवकोक्यमान। २. वाच्यमा'**। २. अपसृज्यमान'** । ४, उपहूयमानः''। ५- सुल" । 
| ६. दास्यमान" °| ७, उपसंक्रियमाणः"" 1 <. निगृद्ममाण"*" | ९, पोष्यमाण'** | 
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जोवाछिवणनस्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीस हिता । १२३ 


िपुण्डूकंम्‌  न्यस्यमानःवेत्रंदण्डम्‌, आपूरये-कमण्डलुम्‌ , अदृष्टपूव॑ कलिकालस्य, 
अपरिचितमनुतस्य, अश्लुतपूव मनङ्गस्z, अब्जयोनिमिब त्रिमुबन-वन्दितम्‌ , असुरारिमिष 
ग्रकटितबराहनरसिंदरूपम्‌, सांख्यभिव कपिलाधिष्ठितम्‌ मथुरोपॅबनमिव बलावलीढ-द्र्पित- 
घेतुकम्‌ ,  उद्यनमिबानन्दितवत्स-कुलम्‌ , किम्पुरुषाधिराच्यभिव मुनिजनग्रहीतकलशा- . 


न्यस्येति । न्यस्यमानः दूरादेत्य पृथिव्यां स्थाप्यमानः वेत्रद्ण्डः वेतसळगुढो यस्मिन्‌ तं ताइशस्र । 

आपूर्येति । आपूर्यमाणः सलिलैः म्रियमाणः कमण्डलुः पूजनाहं जछघारपात्रविशेषो यन्न त॑ साइशम्‌ 
एतेषु यत्र यथायोग्यं तन्र कतृंपदे 'केश्रितः 'केनचित्‌? इत्यादिकं निवेशनीयम्‌ । 

अवृष्टेति। कालिकाछस्य कलियुगस्य नास्ति इष्टस अवलोकनं पूर्व यस्मिन्‌ तं ताइशम्र । एवमपर- 
योरपि । कलिग्रवेशार्ह मित्याशयः, अनेन सर्वथा अधर्माभाच इति प्रतीयते। अनृतस्य असत्यस्य अपरि 
चितम अपरिचयः, सततं सस्याचारादिस्याशयः। अनङ्गस्य कामदेवस्य , अश्वुतपूर्वम अनाकर्णितपू्ंस्‌; 
कामजनिसविकाराचुपलम्मादित्याशयः। 

अब्जयोनिमिति । अब्जयोनिमिव प्रजापतिमिव, त्निभुवनबन्तितं जगस्त्रयपूजितस, असामास्पघमे- 
स्थानरवात्‌ सृष्टिकतुं्वाच्चेत्याशयः। 

असुरेति । असुराः राइसाः तेषाम्र अरिः छात्रः विष्णुः तमिव, 'रिपौ वेरिसपर्नारि' इत्यमर, 
प्रकटितानि प्रकाशितानि वराहाः शूकराः, नरा मनुष्याः, सिं सरगेन्द्रा; रूपाणि स्रगाश्च येन तं ताइस्ञस्‌, 
“रूपं खुगेऽपि विज्ेयस्र! इति हलायुधः, पक्षे--प्रकटिते व्यक्तिकृते वराहनरसिंहयोः 'शुकरावतार-नूसिंहा- 
वतारयो रूपे स्वरूते येन तं ताइशम्‌ ! 

सांख्यमिति । सांख्यं कपिळदृश्नम्‌ तदिव, कपिळ्या कनकाळुत्या गवा, कपिलेन सांख्यक्याख- 
निर्माता ऋषिविशेषेण 'च अधिष्ठितम्‌ आध्रितम्‌। 

मयुरेति। मधुराया एतन्नामप्रसिद्धाया नगर्याः उपवनमिव द्वादृशवनेषु गसितस्‌ अरण्यभिव? 
बळावलीढाः द्ारीरिकशक्तियुक्ता अत एव दर्पिताः सञ्ुरपन्नगर्वाः घेनचो नवप्रसवा गावो यत्र तं ताइशस । 
अन्न शेषाद्विभाषा’ इत्यनेन वेकदिपककष्प्रस्ययः। पचे तु-बळावळीडः शक्तिमान दुर्पितो गर्बितग्न घेजुक 
एतज्नामा देत्यो यस्मिन्‌ तं ताइशमस्‌ । 

मथुरायां घेनुकासुरं श्रीकृष्णो निहतवानिति श्रीमद्भावतीया कथा । य 

उदेति । उद्यनस्‌ पृतत्संज्ञकं पाण्डवकुलोर्पन्नं कौशाम्बीनुपतिमिव, भानन्दित तृणसछिछदानाविना 
परितोषितं वत्सकुळं गोवव्सगणो यन्न तं ताइशञम्‌, पक्ते--आनन्दितं सदाचरणादिना सम्तोषितं वत्सङुछं 
चत्सप्रान्तीयजनमण्डळं तं ताइशस्‌, तस्य वरसप्रान्तनुपतित्वात्‌ । 

पुरा किळ वत्सदेशाधिपतिरुद्यनः स्वाः स्वाः प्रजा नीतिमागंण संरचन्‌ ताः सन्तोषयामासेति 
कथा सोमदेवमद्टविरचिते कथासरित्सागरे जिज्ञासुरमिरवलोकनीया । र 

किम्पुरुपेति। किम्पुरुषाणां किन्नराणाम अधिराज्य प्रभुस्वमिव, सुनिजनेः ऋषिगणेः गृहीताः आसाः _ 
कळ्या; सलिळपूर्णघटाः तेः अभिषिच्यमाना अभिषेकं प्राप्यमाणा दुमा वृक्षा यन्न तं ताइशस, पच्चे-सुनि- 
जनग्रुही तकछरेः ऋषिगणग्रुद्दीतघटेः अभिषिच्यमानः द्रुमो नामाधिपतिः यस्मिन्‌ तत्‌ ताइदाम । 


५००१००८५०५. 


जा रही थो, कहीं त्रिपुण्ड धारण किया जा रहा था, कहीं बेंत के डण्डेरखे जा रहे थे और कहों कमण्डडभों 
में जळ भरा जा रहा था। उस आश्रम को कलियुग ने कमी देखा भी न था, झुठने कमी उधर झोका झी. 
न था और काम ने उसके विषय में कमी सुना भी न था। वह ब्रह्मा के समान तौनों डोको द्वारा वन्दनीय 
था। वह भगवान्‌ विष्णु के समान.नुसिंइ, वराइ रूप प्रकट करने वाळा था ( भगवान्‌ विष्णु ने नृसिंह भौर 


बराह का रूप धारण किया था, उस आश्रम में मनुष्य, सिंह, कर ओर सग पाये जाते थे), वह सांख्य दशेत 
के समान कपिळाषिष्ठित या ( कपिर मुनि सांख्य दशन के प्रणेता थे, उस आम्रम में अनेक सीषी-सादौ सफेद 
गाये थीं ), मधुरा के उपवन के समान शक्तिशाली भौर अभिमानी घेनुक वाला था ( मथुरा के उपवन में अस्यन्त 
बळी और अभिमानी घेनुक नाम का राक्षस रहता था, उस आश्रम में तगड़ी ओर मस्तानी नई ब्याइ गये 

३. त्रिपुण्ड्कपूयमाण । २. त्रिदण्डकम्‌ , सस्क्रियमाणपरि्राजकम्‌ । ३. नरइरिवराइरुपस्‌ । 
४. मधुरोपवनमिव । ५. **'जलकल्शा*" । * 
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१२४ ` - कादम्बरी ` [ कथासुखे- 


भिषिच्यमान-ुमम्‌ , निदाधसंमयावसानमिव आसंन्न-जलप्रपातम्‌ , जलघरसमयमिव बन- 
गहन-मध्य-सुखं-सुप्त-हरिम्‌ „ नूमन्तंभिब-शिलााकलं.रहार-सञूर्जितादा-स्थिसञ्चयम्‌„ 
खाण्डव-बिनाशोद्यताजुनभिव प्रारज्धाभिकाय्येम्‌ , ` सुरभिविलेपनधरमपि = 5 मारोयतायुनमिब प्रारब्धाभिकाय्येम , _ सुरभिविलेपनघरमपि सतताविर्भूत- 

किम्पुरुषाणां दुमो नासा राजाऽमूदिश्यस्ति ्रसिद्धिः। तस्य च सुनयः किम्पुरुषराञ्ये अभिषेकः 
अक्क्रिति कया तत्रैव कथासरित्सागरे । 

निदावेति। निदाघसमयो ओष्मकाछः तस्यावसानं शेषमिव आसन्नौ समीपस्थायिनौ, जळं चापी- 
सलिलं प्रपातो निक्षरश्च तौ यस्य तत्‌ ताइशम्‌, ग्रपातो 'निज्रे$तटे! इति मेदिनी, पक्षे-आसक्षा समीपस्थो 
जळप्रपातः मेघजळपतनं यस्य तंत्‌ ताइशस्‌ । , 9) 

जल्परेति। जळघरसमयो वर्षाकाळः तमिव, वने विपिने यदुगहनं गह्वरं तस्य मध्येऽन्तः सुखेन 


विध्नाभावादुशङ्कितेन सुप्ता निद्वासुपगताः हरयः सिंहा खगेन्द्रा यत्न तं ताइशम्‌?, पक्षे-वनस्य क्षीरसमुद्द- . 


जळस्य गहने गह्वर इव गम्भीरे मध्येऽन्तःसुखेन आनन्देव सुतो निद्नितो हरिदिष्णुः यस्मिन्‌ तं ताए- 
'शस्‌ । 'वनं प्रसवणे गेहे प्रवासेऽम्भसि कानने? इति हेमः, 'गहनं गह्वरे दुःखे बने! इति त्रिकाण्डशेषः । 
आषाढश्रावणमासौ वर्षांलमयौ, तन्नाषाढ़े इरिः स्वपिति; सादरे ' च पाशवं परिवत॑यति; कार्तिके च उतिष्ठ- 
तीति पुराणा प्रसिद्धिः। 
सम्धूर्णितः तेळसग्पादनार्थ पिष्टः अच्षाणां बिभीतकफलानाम्‌ अस्थि्ञ्चयो मध्यप्रदेश पमूहो यस्मिन्‌ तं 
ताइशस, पचे, शिछाराकलप्रदारेण सब्चूर्णितः भञ्जितः अक्षस्थ अछामिषद्शाननसुतस्य अस्थिः 
सञ्चयो येन तं ताइशस्‌। “अक्षो ज्ञानांत्मशकरव्यवहारेषु पाशके । रुद्राक्षे रावणौ खपविमीतकतराबपि ॥? 

मः । > र ; 

वायुतनयो हि छङ्कावाहानन्तरं यथेच्छया चेस्मग्रासादृभञ्जने प्रवृद्धस्तदा राक्षा रावणसुपेस्य 
प्रोचुः। राजन्‌! नायं वानररूपधारी किन्तु ळट्लाविना्ञाय कश्चित्‌ काळ पद, अतस्तप्प्रतिकारोऽचु- 
पवुसेव चिन्तनीयः। तन्निशम्य जातक्रोधोऽच्नामानमास्मजं सबछं तद्धननाय प्रेषयामास । तन्नोपेत्य च स 
युयुधे, युध्यमानं तं हनुमान्‌ निहतवान्‌ इति रामायणीयळङ्काकाण्डिया कघा । ; 

खाण्डवेति खाण्डवस्य पतस्संशुकवनस्य विनाशे अस्मीकरणे उद्यतः परपरो योज्जुनः पार्थः तमिव 
आरब्धम्‌ उपक्रान्तस्‌ अग्निकार्यं हवन यश्मिन् तं तादशस, पछ्चे-प्रारब्धं भस्मोपद्रवनिराकरणेनोपक्रान्तस्‌ 
अश्निकाय वद्वितपंण येन तं ताहशम्र्‌ । अंत्नस्येतिबृत्तं प्रागेव प्रतिपादित स्‌ । 

''भब्जयो निमिष’ इत्यारभ्य 'खाण्डव-विनाशोद्यताज्ञुनमिव’ इत्यन्तं पूर्णो पमाळङ्कारः । 'जळधघरः 
. समयभिव’ इत्यन्न हि पूर्णोपमा, “वनगहन? इत्यन्न पुन रुक्तवदाभसालङ्कारश्रेत्यनयोः सङ्करः । 

. सुरमीति। सुरभिः प्राणतृप्तिजनकः “घुरभिर्शाणतपंण? इत्यमरः, विलेपनम्‌ अङ्गरागोचितं चन्दन[- 
दिकं धरतीति सः, ताइशमपि, सततं 
रहती थीं ), राजा.उदयन के समान वत्सकुल को सुखी बनाने वाला था (राजा उदयन ने अपने वत्सकुळ को 
आनन्दित किया था, उस आश्रम में सुख के साथ बछड़े विचरते रहते थे ), किन्नरों के राज्य के समान वहाँ 


डर २. प्रत्यासङ्गः"` । २. प्रसुप्त । - ३. भनिलसुतमिव । ड्‌, शिलाशकल्सन्चूणिताक्षास्थि'"* ॥ 
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हनूमन्तमिति । इनुमन्तमिव वायुतनयमिव, शिक्ाशकलूरय पाषाणखण्डस्य रहारेण निपातनेन. 
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जौबाइंयाश्रमवणैनस्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहदिता | १२५ 


द धूंमगन्थम्‌ » मातज्नकुलाध्यासितमपि पवित्रम्‌ , उल्लप्तित-धूमकेतुशर्तमपि प्रशान्तोपद्रवम्‌ 
परिपूणह्विजपति-मण्डल-सनाथमपि सदा-सज्िद्दित-तरु-गहनान्वकारम्‌ , अतिरमणीयमपर- 
मिव जह्लोकमाश्रममपश्यम्‌ । 


यत्र च सलिनता हविधूंमेषु न चरितेषु, झुखरागः शुकेषु न कोपेषु, तीदणता कुशामेषु 
न स्वभावेषु, चञ्चलता कदलीदलेषु न मनःसु, चक्षूरागः कोकिलेषु न परकलत्रेषु कण्ठम्रहः 
कमण्डलुषु न सुरतेषु, मेखलाबन्धो ब्तेषु नेष्योकलद्देषु, स्तनस्पशो _5¬ ऽऽ न सुरते मेखलाबन्धो ब्रतेषु नेष्योकलद्वेषु, स्तनस्पशो होमघेतुषु न बर्नितासु, न वनितासु, 


यस्मात्तं ताइशं सौरभप्रकटनसग्भवे भूमगन्धप्रकटनाद्विरोधः, सुरभेः गोः “सुरभिगंवि च श्चियास्‌ हत्य- 
मरः, विलेपनं गोमयं यस्यां सा तथोक्ता धरा एथ्वी यत्र तं ताइश्ञमिति तत्परिहारः । 

मातञ्गेति । मातङ्गकुछेन अन्त्यजगणेन अध्यासितमपि आश्रितमपि पवित्र पूतमिति विरोधः, मातङ्ग 

` कुलेन गजयूथेन अध्यासितम्‌ इति तत्परिहारः । "मातङ्गः श्वपचे गजे’ इति विश्वः । - 

उछसितेति । उञ्ञसितम्‌ ऊध्वंसुत्यित धूमकेतुद्षतस्‌ उत्पातग्रहशतं यन्न तथोक्तमपि ग्रशान्तोपत्रवं 
म्रशमितविध्नमिति विरोधः, धूमकेतवो वहयस्तेषां शतं समूहो यन्नेति तत्परिहारः, “धूमकेतुः स्तुतो बह्वा- 
बुर्पातग्रहमेदयो? इति विश्वः । 

परिपूर्णेति। परिपूर्णेन समन्ताद्‌ स्तेन द्विजपरिमण्डलेन चन्ब्रमण्डछेन सनाथः संयुतस्तं तथोक्त- 
सपि, सदा सर्वस्मिन्‌ काळे सन्निहितः निकरस्थायी तरुगहनेषु बृक्षगह्वरेषु अन्धकारः तमो यन्न तं ताइ 
मिति विरोधः, परिपूर्णेन ज्ञानपूर्णेन द्विजपतिमण्डहेन उत्तमब्राह्मणसमूहेन सनाथस्तं ताइशमिति तरपरिः 
हारः 'द्विजराजः शदवघरः' इति, दन्तविप्राण्डजा द्विजाः इति चामरः। 

“सुरमिविळेपनघरमपि' इत्यारम्य “परिपू त्यन्त बिरोधामासोऽछङ्कारः । 

अतीति.। अतिरमणीयम्‌ अस्यन्तमनोहरम्‌ अपरम्‌ अतिरिक्तं भह्मलोकं सुरलोकमिव आश्रमं सपो 
भूमिस्‌ अपश्यम्‌ अद्वादस । इह अद्यलोकमिवेति दव्योत्परे्षा । 

यत्र चेति। अपि चेति चकारस्यार्थः। यत्र यस्मिन्‌ आश्रमे, मलिनता माङिन्यं हविधूंमेथु हुताझिः 
केतुषु न चरितेषु, लोकानां ष्यवद्दारेषु हिंसामात्सर्ा दिपापाचारस्तत्र नासीविस्यर्थः। सवंत्रात्मरभावनया 
स्वच्छान्तःकरणस्वादित्याञ्ञयः। सुखरागो सुखस्य रक्तिमा शरेषु कीरेषु, न कोपेषु अत्र निमित्तसहमी 
अत एव कोपनिमित्तकं वेरूप्यं सुखे नासीदित्यर्थः क्रोघस्येवानुद्यात । तीचणता चर्मास्थिमेदूनयोग्यः 
सामथ्येविशेषः कुशाग्रेषु दर्भमूलप्रदेशेषु, स्वभावेषु प्रकृतिषु तीचगता करता नासीत्‌ शुद्वान्तः्करणत्वातु-ते 
चञ्चरता चाञ्चल्यं कदळीदृलेषु रम्भापत्रेषु न मनःसु चित्तेषु चञ्चलता अधीरता उपद्रवाभावात्‌। कोकिलेषु 
परस्तेषु चक्तरागः छोचनारुण्यस्‌ , न परकलत्रेषु अन्यद्षीषु चचुरागः छोचनयोरासक्तिः तदभिळावा- 
भावात | कमण्डळुषु कुण्डिकासु कण्ठप्रहो गलधारणस्‌ , किन्तु सुरतेषु आलिङ्गनेषु न, सनीनामुध्येरेत- 
स्स्वेन तदुसस्वाद्त्यादायः। बतेदु उपनयनादिनियमेषु. मेखळायाः काळ्च्याः बन्धो बन्थनम, किन्तु 


=+ iin nine i कककककक डाका 


विछेपन ( गोबर का लेप, चन्दन आदि सुगन्धित वस्तुओं का छेप ) होने पर मी होम के बुओं से सवंदा 'युगन्थ 
निकला करती थी, मातंगो ( चाण्डालों, मतवाले हाथियों ) का निवास होने पर भी वह आश्रम . पवित्र था, अनेक 
चमकते हुए धूमकेतुओं ( पुच्छलतारों, हवन की ल्पटो ) के होने पर भी कोई भी उपद्रव नदी था और वहाँ 


द्विजपतिमण्डल ( चन्द्रमण्डल, भेष्ठ ब्राह्मणों का समूह ) होने पर भी पास के वृक्षों को झुरसुटो में सदा अन्पकार 
छाया रहता था । 9 


उस आश्रम में कालिमा केवल यश के धुर्भो में थी, किसी के आचरण में नहीं थी; 
लाळिमा केवळ सुस्यों कौ चोच में थी, किसी के क्रोध में नहीं यी; तीखापन केवळ कुशो 
में था, किसी के स्वभाव में नहीं था; चश्रलूता केवळ केळे के पत्तों में थी किसी के मन में 
चक्षुराग ( नेत्रों की छाहिमा, नेत्रों में प्रेम केवळ कोकिलों में था; परखियों के विषय में नहीं था; 
(गरदन पकड़ना, आलिङ्गन करना) केवळ कमण्डछ उठाने में था, रतिविछास में नहीं था, मेखलावन्य 
( मौजीवन्धन, सॉकल में बॉधना ) केवळ जतवारी जद्मचारिथो में था, वाद-विवाद में नहीं था; स्तनों का 
स्पशे होम के लिये गायों को दुहने में ही या, खियों में नहीं था; पक्षपात ( पंखों का झड़ना, पक्षपात करना ) 
केवळ ` मुर्गों में था, विद्यासखधी विवादों में नहीं या, आन्ति ( चक्कर काटना, भम, सन्देद ) केबल 


१. ““इव्यवूमगन्वस्‌| २.सातज्ञक। ३. सहख"/। ५, कामिनोषु । 
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१२६ काद्म्बरी— [ कथासुखे- 


पक्षपातः कक॑बाकुषु न विद्याविवादेषु, भ्नान्विरनलप्रंदक्षिणेबु, न शाखे, बसुसड्ठी्तेनं दिव्य- 
कथासु न तृष्णासु, गणना रुद्राक्ष-बलयेबु न शारीरेषु, सुनि-बाल-नाशः क्रतु-दीक्षया न 
मृत्युना, रामानुरागो रामायणेन न यौबनेन, सुखभङ्गविकारो जरया न घनामिमाने | 


यत्र च महाभारते शक्ुनि-चधः, पुराणे वायुःप्रलपतिम्‌ , बयःपौरिणामे द्विज-पतनम्‌ , 


ईष्याकलहेषु इष्यानिमित्तकविग्रहेषु मेखळाबन्धः खड्गमुष्टिधारणं न, सुनीनामीष्यांया षवाचुपलस्भात्‌ 
“मेखला खड्गबन्धे स्यात्‌ काञ्चीशेळनितम्वयोः' इति मेदिनी। होमघेनेषु होमनिमित्तकयोषु स्तनस्पशंः 
दुर्धदोहनम्‌ , किन्तु कामिनीषु वनितासु न स्तनस्पर्शः ङुचमदंनं विषयासक्तयनुद्यात्‌। कृकवाकुणु 
कुक्कुटपच्षिषु पक्षपातः छृदाभ्यां पतनस्र , किन्तु विद्याविवादेषु शास्त्रार्थषु न पक्षपातः निर्णायकस्य वादिः 
प्रतिवादिनोरन्यतरस्य साह।य्यविधानं तस्याचुचितर्वात्‌ 'कृकवाकुस्ताम्नचूडः ङुक्कुटश्चरणायुघः' इत्यमरः । 
“विद्या विवादाय धनं मदाय, शक्तिः परेषां परिप्रीडनाय। खळस्य साधोविपरीतमेतब्ज्ञानाय दानाय इ 
रक्षणाय ॥? इति । अन्न सर्वविधपक्तिण एवं पत्ञाभ्यां पतनसम्भवे ह्यत्र कृकवाकुमान्नस्येव पत्तपतन- 
दुशंनादविदेषे विरोपाइ्यो दोषः समापतति तेनान्न “पक्षिपु' इति पाठो विधेयः, एवञ्च नोक्तशाङ्कालेशाः। 
अनळप्रदृह्िणेषु हवनाग्निप्रदृत्षिणकर्मसु आन्तिः चतुर्दिचु भ्रमणस्‌ , किन्तु शाखेषु वेदादिषु न आन्तिः 
श्रमः भयथार्थज्ञानस्‌, त्वतो निश्चयात्‌। दिव्यकथासु परळोकीयाख्यानप्रवचनेषु वसूनां दयुप्रसती- 
नामष्टानां देवविशेषाणां सङ्कीतंनं सम्यक्‌ प्रकारेण कथनस्र्‌ , किन्तु तृष्णा वित्तलिप्सानिसित्तकं वसुनो 
वित्तस्य सङ्कीत्तंनं न, ऋषीणां धनलिप्साया एवाभवाव्‌। रद्राक्ाणां वल्येधु कटकाकारमाळासु “कटकं 
वळ्योऽख्रियाम? इस्यमरः गणना जपादौ संख्या, किन्तु शरीरेषु देदेछु न गणना नापेक्षा, तन्न 
तेषामत्यन्तनिस्पृहत्वात । कऋतुदीक्षया यजप्रारम्मेण झुनीनास्र ऋषिणां बाळनाझः केदाकत्त॑नस्‌ ; 
पूवंदिन एव संयमादिविधानायचंविधानास्‌ ; किन्तु सुस्युना सरणेन बालनाशः बाळकविध्वंसो न, 
तपोमाहास्येनासामयिकमरणाभावात्‌। रामायणेन रामायणे गुणगणाकर्णनेन रासे दशरथात्मजे अचुरागः 
प्रेम, किन्तु यौवनेन तारुण्योचितमदाविर्भावेण रामायां कामिन्यास्‌ नाचुरागः, नासक्ति, तपःप्रभावेण 
तेषां युषावस्थायामपि कामोद्रेकाभावात्‌। जरया वृद्धावस्थया झुखस्य वदनस्य अङ्गविकारः त्वगादिः 
शेथिक्‍्यरूपो विकारः, किन्तु घनाभिमानेन विस्तगवंण झुखस्य अङ्गविकारः अन्येषु झुङुठ्यादिचिक्कतिनं, 
तेषां वित्तगबयो हुंयोरप्यसत्त्वात्‌ । 

इह. “मलिनता हविधंमेषु न चरितेषु! इत्यारभ्य 'झुखभज्ञविकारो जरया न धनासिमानेन' ह्यस्तं 
यावत्‌ सर्वस्मिन्नपि वाक्ये प्रश्नाभावेषपि नञा अन्यस्य निराकरणात्‌ श्छेषसङ्कीर्णा शाब्दी परिसङ्था- 
छङ्कारः। दपण 

“अशनादप्रश्‍नतो चापि कथिताद्वस्तुनो भवेत्‌। ताइगन्यव्यपो हश्चेख्छाब्द आथोऽथवा तथा ॥! 

परिसङ्ख्या" "`° ॥ र 

यत्र चेति । इहापि यस्य अपि चेत्यर्थः । यन्न भा श्रमे महाभारत एव छाकुनिवधः दुर्योधनमातुरूस्य 
सहदेवेन मारणं भूयते स्म, न तु यस्मिन्‌ कस्मिन्‌ स्यळे शाकुनेः खगस्य वधो मारणम्‌ अवलोकितः, तेषां 
हिंसाया अभावात्‌ । पुराणे व्यासनिर्मिताष्टाद्शपुराणेषु मध्ये बाथुपुराणशाख्ने एव वायोः पवनदेवतायाः 


अशि की प्रदक्षिणा में थो, झाल्न-श्चान के विषय में नहीं थी; वसुसंकोतेन ( वसुनामक देवताओं का वर्णन, धन कौ 
चचाँ ) केवळ देवताओं की कहानियों में थी, धन की अभिलाषा में नहीं थी; गणना केवळ रुद्राक्ष की माळाभों में 
"थो शरोर के विषय में नहों थी; युनियों के बालों का नाश ( बाळ कटा देना, बालकों का नाश) केवल यश की 
दीक्षा छेने में ही होता था, मृत्यु के द्वारा नहीं; रामानुराग ( रामचन्द्रजी के प्रति प्रेम, खो के प्रति प्रेम) केवल 
रामायण में था, योवन में नहीं था ओर मुख पर सङ्गविकार ( झुरीँ पड़ना, अहंकार ) केवळ बुढ़ापे में दी होता था, 
षन के अभिमान में नहीं होता था। 

वहाँ शकुनि-वध केवळ महाभारत की कथा में सुना जाता था, आश्रम में पक्षियों का वध करना लोग 
“जानते भी नहीं ये; वायु का माप ( वायुदेवता का भाषण ) केवळ पुराणों कौ कथा में मिळता था, वायु-विकार के 


१. कुक्कुटेषु| २. **-प्रदक्षिणास | ३, शाखारथेबु । _ ४. जलदृष्णासु । ५. परिणामेन । 
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जाबाक्याश्रमवर्णनस्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | १२७ 
उपचन-चन्द्नेषु जाड्यम्‌ , अग्नीनां भूतिमत्त्वम्‌ , एणकानां रीतश्रंबणञ्यसनम्‌ , शिखण्डिनां 
नृत्यपक्षपातः, भुजङ्गमानां भोगः, कपीनां श्रीफलाभिलाषः, मूलानामधोगतिः | 
॥ इति जावाल्वा्मवणंनं समाप्तम्‌ ॥ 
हिस. क 


प्रलपितं जदिपतं यते, न स्वन्यन्र क्वापि भवने वायुना वायुविकारेणोन्मादादिना ग्रळपितं कस्यापि 


व्यर्थवचनस्‌ आसीत्‌ तथाविधरुजाया अजुरपञ्नस्वात्‌। वयःपरिणामे बृद्धावस्थायामेव दिजानां दन्तानां 
“दुम्तविग्राण्डजा द्विजा इत्यमरः, पतनं पातः, न तु मद्दापातकादौ द्विजानां विम्राणां पतनं पातित्यं 
स्वाचारञ्रंशो वा तेषां तद्‌भावात्‌। उपवनस्य आरामस्य चन्द्नेषु 'चन्दनवृक्षेष्वेव जाड्यं शीतलत्वम्‌ न 
तु आभ्रमवर्तिळोकेसु जाइयंप्रज्ञाहीनर्वं सर्वेषामेव पूर्णशिक्तितस्वात्‌। अग्निनामेव वह्णीनासेव भूतिमरवं 
अस्मवस्वस, न तु सुनिजनानां भूतिमरव वित्तसम्पद्वत्वम्‌, वित्तेकत्रीकरणविधानाभावात्‌। एणकाणां 
खुगाणामेब गीतश्रवणे गानाकणेने व्यसनम्‌ आसक्तिः, न तु ऋषीणाम्‌ , तेपां क्वापि व्यसनाभावात्‌ । 
शि्रण्डिनामेव मयूराणासेव नृत्ये नतंनसमये पस्य छुद्स्य पातः पतनं कस्यापि अंदनमित्यथे, न तु 
ऋषीणां नृत्ये लास्यविषये पक्षपातः अभिलाषः, तेषां सवस्मिन्नपि विषये नाभिलाशस्वात्‌। अुजङ्गमानां 
सर्पाणाभेव भोगः शरीरस्‌, न तु ऋषीणां भोगो माइ्यगन्धचन्द॒नकामिन्यादिसम्भोगोरपन्नं सुखम्‌, सवः 


_ ओगानां परिस्यागात्‌। भोगः सुले रखूयादिभ्ट्तावहेश्न फणकाययोः' इत्यमरः। कपीनां मकंटानामेव 


श्रीफळेपु बिल्वफलेषु अभिलाषः इच्छाविशेषः, न तु ऋषीणां श्रीळचमीः सेव फळं कास्येष्टिफछं तन्न 
अभिलाषः अत्युत्कटेच्छा, तेषां मोच्ञाभिलाधिस्वेन काम्यकर्माचुष्ठानविधानाभषात्‌। मूकानां दुचव्त- ` 
त्यादिकन्दानामेव सूलकानामेव वा अधोगतिः भरूतलाधो देशगम नम्‌ न तु ऋषीणाम , अधोगतिः नरकः 
गमनं पापरहितस्वात्‌। 

इद्दापि पूर्ववदेव “महाभारते शकुनियधः' इस्यारभ्य “मूलानामधोगतिः इत्यन्तं यावत्‌ सर्वस्मि- ` 
न्नपि वाक्ये प्रश्‍नाभावेऽपि स्वाभिम्रायेणान्यस्य निराकरणात्‌ श्ळेषानुप्राणिता आर्थी परिसंख्याऽळङ्कारः । 
छक्षणन्तु पूच॑मेव प्रतिपादित म । पूर्वत्र शाब्दी अन्न त्वार्थीति भेदो ज्ञेयः। अन्नस्यः सन्दर्भ: कीइशोडति- 
रमणीय इति सहृदया एव प्रमाणस्‌। द 

इति "चन्द्रकला? टीकायां जावाल्याभमवर्णनं समाप्तम्‌ । 


"5७६४९: 


SN 


कारण कोई व्यथ का प्राप नहीं करता था; द्विजपतन ( दाँतों का गिरना, ब्राह्मणों को अवनति होना ) केवळ 
बुड़ोती में होता था, आह्मणों की अवनति नहीं होती थी; जड़ता (शीतता, बुद्धिदीनता ) केवळ उपवन के चन्दर्नो 
में पायो जाती थी, वदद ऋषियों की बुद्धि में नहं थी; भूति ( भस्म, ऐरवयं, धन ) केवल अभि में मिलती थी, छोगों 
में थन के प्रति कोई आसक्ति नहीं थी; गीत सुनने का ब्यसन केवल झूगों में था, लोगों में उसको अभिलाषा नहीं 


, थी, नृत्य के प्रति अनुराग केवळ मोरों में था; मोग ( फन, सांसारिक सुख ) केवळ सपा में थी, वद्दो के लोग मोगी 


नहीं थे; भीफळ ( बेळ का फळ, धन से प्राप्त दोनेवाले धुख ) कौ अभिलाषा केवळ बन्दरों में थी, वहाँ के खोगों 
में घन से मिरूनेवाळे सुख की अभिळाषा नहीं थी, भौर अधोगतिः नीचे की ओर जाना, नरक में पड़ना) केवळ, | 
वृक्षों के जड़ों कौ होती थी, ऋषि ओर मुनियों की नहीं होती थी। 

इस प्रकार ज़ाबाल्याअम॒वर्णन समाप्त हुआ । 


—oc0reio— 


१. इद “अवण? इति पाठः कचिन्नास्ति । २ शिखण्डिनीनां गीतनृत्यपक्षपातः । 
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अथ जाबालिवणनम्‌ | 
तस्य चैवंविधस्य . मध्यभाग॑मलड़बोण 
¥ > स्य, अक प; 
मित णाकर पतवर २ शता 
गे पाहतरय हरिणंशिद्युमिः परिपीयमीनालवार्ल-सलिलस्य सुनिकुमारकाबद्ध: चीर [ 
दाम्नो हरितगोमयोपल्लेपंनं-विविक्ततलस्य,* ततशणःशेतइसुोपहार-मणीयस्य नातिमदत; 


परिमण्डलतया विस्तीणीबकाशस्य ¬ पोकामा लुतो अत्युग्रतपोभिः१? 


स्कन्धा यस्य तस्य ताइहास्य। 'रङ्को मस्तके शस्ये वः तेः सनाथाः संयुता शाखाः 
पक्षिविशेषे दाडिमेऽपि च। द्वयोर्मेघोपले न स्री द i दच । “करकस्तु युमान्‌ 


तापसकभ्याभिः सुनिकुमारिकामसिः मूछभागे आळवाे मूलभ्रदेशे दत्तानि निहितानि पीतपिष्टातकेः 
इुललचमाणि यस्य तस्य ताइदास्य । 


विहितेन कुसुमोपद्दारेण पुष्पढौकनेन रमणीयस्य कमनीयस्य। नातिमहतो नातिविरतृतस्य परिमण्डलतया 


रक्तानां छोहितानाम्‌ अशोकानां पुष्पाणां तरुः 
रु वृत्तः 
प्रिया कान्तिः प्रति बिभ्वमनात पः इत्यमरः । दकि भलर ॥ 


अत्युमेति । अस्युप्राणि अतितीचणानि तपांसि येषां तेस्ताइशेः ~ हा सह्िमिस्थि्य विशेषणानि विशेषणानि । 


rr 


इस प्रकर उस आअम के बीच एक लाळ अशोक का पेड़ उसकी 
ड स आकल थे, उसकी डाछियों पर मुनियों ने अपने aL 5 भौर 
al [न उसकी जड़ पर मुनियों की कन्यां ने पीछे ऐपन ( हल्दी और चावल की बुकनीः 
या लेप ) के थापे ( पाँचों उंगलियों सहित इथेलियों की छाप ) लगा दिये थे इरिण के रो 


किन्तु मण्डल बॉवकर फैलने के कारण उसके नीचे बहुत दूर तक छाया रहती थी । मैंने लाना 
i 


भगवान्‌ जावालि को 
५... मध्यमागमण्डलम्‌ २. अछक्तलोहित'*' । ३, लोरपल्ूवस्य। ४." 
र हा च । ७.पीतपिष्टः'। ८, पायया न 
« ***उप । ११. `"भूतलस्य। १२. '“रचित'"*। १३. उग्रतपोर्मिः । 7 
१७ का० कथा० 
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१३० | कादम्बरी [ कथासुखे- 
भुवनमिव सागरैः कनकगिरिमिव कुलाचलेः क्रतुमिब बैतान-वहिसिः कल्पान्तदिवस-. 
मिव रविभिः, फालमिव कल्पैः) समन्तान्महषिभिः परिवृतम्‌ , उग्र-शाप-सीतयेव कम्पित- 
देहयौ, प्रणयिन्येब विहित-केशम्रहया, क्र्येव ऋृत-अभज्ञया, मत्तयेवाकुलितगमनया; 
प्रसाधितयेब प्रकटित-तिलकया जरया, गृहीतञ्रतयेब भस्मधवलया धवलीकृत-बिम्नहम्‌ , 
आयामिनीभिः पलित-पाण्डुराभिः तपसौ विजित्य सुनिजनमखिलं धम्मेपताकाभिरिवो- 


च्छितार्मिः अमरलोकमारोडुं . पुण्य-रूजुमिरिवोपसंग्रहीतामिः अतिदूर-प्रवृद्धस्य तपः , 


क 
सागरैः ससुमेः सुवनं चिष्टपमिव, कुळाचळेः ङुछाद्रिमिः कनकगिरिभिव सुमेरुपवंतभिव, वितानस्य 
यज्ञस्य इम इति वेताना ये वहयः अझयः दक्तिणाग्नियाहपत्याइदनीयाः तेः ऋतुमिच यज्ञमिव *वितानो 
यज्ञविस्तारोज्ञेचेषु क्रतुकमंणि’ इति विश्वः। रविभिः द्वादशसूयेः कर्पान्तदिवसमिव युगान्तदिनमिव 
तस्मिन समये तस्पूवे च द्वादृशसूयोदयस्य पुराणदिण्यातस्वात्‌। कल्पे? युगान्तेः कालमिव अखण्डं समय- 
मिच, समन्तात्‌ सवतः मह्दिर्विभिस्तापसेः परिदवतं परिवेष्टितम्‌ । 

अत्नैकस्योपमेयस्य वहूनासुपमानानां निरूपणान्माछोपमाछङ्कारः । तदुक्तं दुपंणे-- 

'माळोपमा यदेकस्योपमानं बहु इश्यते’। इति । 

उग्मेति। उम्रः कठिनो यो जावाळेः शापः अभिसस्पातः तेन भीतया त्रस्तया नायव, कम्पितः 
व्वलितो देहो वपुर्यया, पे यस्यास्तया ताइश्या। प्रणयिन्येच कामिन्येव, विहितः केशअद्दः कचावलम्वनं 
यया तया ताइश्या। रतिकलहे कान्तापि केशाप्रहं विधत्ते इयमपि केरे छम्नेत्यर्थः। क्रुद्यया कोपाविष्टया 
नायव, कृतो. विहितो ुभङ्गः ्ुवोः शेथिल्यं झुकुटी च यया तया ताइश्या। यथा कुद्धा आसङ्गं विधत्ते 
तथेयमपि कृतवतीश्यर्थः, मत्तया मद्यपानोन्मत्तया नार्येव, आाुलितम्‌ उच्चावचीङृतं गमनं गतियंया, 
परे यस्यास्तया ताइश्या, मध्पानोन्मत्तापि स्खळद्गतिका भवति इयमपि तथेव सल्लाता। प्रसाधितया 
भूषितया नायव, प्रकरितानि अभिब्यक्तानि तिळकानि देहे श्यामवर्णविह्मानि, आले तिळकञ्च यया तया 
ताइश्या। अळङ्कृता खरी यया सतिळका भवति तथेयमपि शरीरे तिलकानासुस्पन्नत्वात्‌। तथा युददीत- 
ब्रतया र्वीकृतकिञ्चिभ्रियमया नायव अस्म भूतिः तद्वद्धवळ्यां श्वेतया अस्मा धवल्या च जरया वृद्धा 
चस्थया धवलीकृतः शुभ्रीकृतः विग्रहो चपुर्यस्य त॑ ताइशस्‌ । ड 

अन्न 'उग्रशापभीतयेव? इस्यारभ्य “गृष्दीतत्रतयेष' इत्यन्तं यावत्‌ पूर्णोपमालङ्कारः । केवछं विशेषण- 
स्योपादानेऽपि विशेष्यस्य नार्या’ इत्यस्याध्याहारेण सामञ्षस्य विधेयस्‌। केचित्तेषां निरूपयन्ति, 
तन्मते 'नाय” इत्यस्य नाध्याहार इर्यवधेयस्‌ । 
हर आयामीति। आयामिनीभिः विस्तीर्णामिः, पलितेन वृद्धावस्थाप्रयुक्तश्वेत्येन पाण्डुराभिः पाण्डुः 

` झूपाभिः। तपसा तेजसा अखिलं समस्तं सुनिजनम्‌ ऋषिगण विजित्य अभिभूय, उच्छितासिः 

कृताभिः धर्मपताकामिरिव धर्मद्योतकध्वजाञ्चळेरिव "वियमानाभिः । अमरलोकं देवळोकम्‌ आरोढुम्‌ 
आरोहणं विधातुं पुण्यरञ्चुभिरिव प्रवित्रमरमरहेरिचं उपसंगुहदीताभिः अज्ञीकृतासिः । अतिदूर'्रवृद्धस्य 


उसी पेड़ को छाया में बैठे हुए देखा। जैसे समुद्रं में पृथ्वी, कुलपवेतों से मेरुपवंत, अग्नियों से यश, सूयां से 
प्रलय कार का दिन और क्यो से काळ घिरा रहता है, उसी प्रकार वह भी अत्यन्त तपस्वी मुनियों से घिरे 
हुए थे। बुढ़ापे ने उनके शरीर को श्वेत कर दिया था और उसमें कॅपकंपी आ गयी थी, मानों झाप के भय से 
बुढ़ोती स्वयं कॉप रही हो; उनके बाळ सफेद हो गये थे, मनस्विनी नायिका के समान - वदद स्वयं एनके 
सिर पर सवार दो गयी हो; उनकी भौहें तनी हुई थीं, मानों उसने कुड दोकर स्वयं मोहे चढा ली हों; उनके 
पैर चलने में लड़खड़ाते थे, मानों वष स्वयं मतवाळी की तरह लड़खड़ाती हुई चळ रही दो; उनके शरीर पर 
काले-काळे मस्ते निकल आये थे, मानों उसने बिन्दियों द्वारा अपने को सजा छ्या दो और उनके शरीर पर 
सेत भस्म युता हुआ था मानों उस बुढ़ोती ने स्वयं कोई ब्रत धारण कर छिया हो। उनकी छम्वी और बुढापे 
के कारण पकी हुए उजलो जटाएँ ऐसी सुशोभित हो रद्दी थी मानों तप से समस्त ऋषियों को जीत कर प्राप्त की 
गयी धर्म को पताका हों अथवा स्थ॒ग जाने में संदायता पहुँचाने वाळी इकट्ठी की हुई पुण्यकमों कौ डोरियों हॉ 


2 3: टन चान + 
२. ङुूपवेतैः। २. वैतानिकः'`। ३, उम्रशापकम्पितदेहया । ४. तपोभिः । ५ उपा्िताभिः । 
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जाबालिवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | १३१ 


स्तरोः इसुमःमञ्जरीभिरिषोद्गताभिजेटाभिरुपशोभमानम्‌ „ उपरचित-भस्म-त्रिपुण्डकेण 
तिय्यक्प्रवृत्त-त्रिपथगा-स्रोंतल्रयेण॑ हिमगिरि-शिलात तेनेव ललाटफंलकेनोपेतम्‌, अधोमुखः 
चन्द्र-कलाव गभ्यामवलम्बित-बलि-शिथिल्लाभ्यां अलताभ्यामवष्टभ्यमान-ष्टिम्‌ , अनबरतः 
मन्त्राभ्यास-बिद्वताधरपुटया _ निष्पतद्भिरितिशुचिभिः सत्यप्ररोहैरिव  स्वच्छेन्द्रिय-वृत्ति- ˆ 
मिरिब विद्यागुणेरिवे करुणारसं-प्रवा है रिव दशनमयूखेधेवलित-पुरोभागम्‌ , उद्दमदमल- 
SU RS 


अध्यन्तच्रुद्धियुपगतस्य तप एव तरुः वृक्षा तस्माद्‌ उद्गताभिः उत्पन्नाभिः ङुंसुममञ्जरीभिरिव पुष्पवज्वरी 
भिरिव जटाभिः सटाभिः उपशोभमानं भूपितस्‌ । 

अन्न “धर्मपताकासिरिव' इत्यत्र “पुण्यरज्जुमिरिव' इत्यन्न च जास्युसे्रालङ्कारः 'तपस्तरोः इत्यन्न 
निरङ्गकेषछरूपकम्‌ 'कुसुसमञ्जरीभिरिव' इस्यत्र हि जाट्युपप्रेक्षेस्पनयोरेकाश्रयानुप्रवेद रूपसाइ्या व्‌ 
सङ्करालङछ्कारः । व 

उपरचितेति । उपरचितानि बिहितानि भस्मना त्रीणि पुष्डूकाणि तियंक्रेखामयतिळकानि यत्न तेन 
ताहशेन । अत एव तियक्प्रवृत्त कुरिलभावेन प्रचलितं न्रिपथगाया गङ्गायाः ज्ञोतस्रयं ब्रिप्रवाहों यत्र तथो- 
क्तेन, हिमगिरेः हिमालयस्य शिळातलेनेच पाषाणफलकेनेव ळळाटफळकेन भालपट्टकेन उपेतं युक्तम्‌। 

इहो क्तविधश्िलातळाग्रसिदे्रव्योस्रेचा । 

अधोमुखेति । अधोसुखी निर्नाश्रिता या चन्द्रकला सुधांशुरेखा तस्या आकारः स्वरूप इव आकारो 
ययोस्तास्यां ताइशाभ्यास्‌, अचलम्बिता वाद्धक्यादाश्रिता या बिः शिथिछं चर्म, तथा च--वकिदेत्य- 
प्रभेदे च करचामरदण्डयोः। उपहारे पुमान खरी घु जरया श्लथचर्सणि ॥! इति सेदिनो । तया दिथिलाम्यां 
शल्ल्यान्नेन्नोपरि च्युताम्यामिस्यर्थः अत एव ताभ्यां आलताभ्याम अवश्म्यमाना अवान्यमाना इष्टिः 
भवळोकनसामध्ये यस्य तं ताइशास्‌ । 

इह “चन्त्रकळाया आकार इव आकार? इत्यन्न आर्थी समासगता लुप्तोपमा । 

अनवरतेति । अनवरतं निरन्तरं यो सन्त्राम्यासः मन्त्रजपावृत्तिः तेन विद्व॒तं व्यात्तम्र अधरपुरस्‌ 
ओष्ठद्वयं यस्य तस्य भावस्तया कारणेन, निष्पतद्भिः निःसरक्नि', अतिशुचिभिः अत्यस्तस्वच्छेः, 
रिव सत्यवचनसत्याचारयोरुद्गमेरिव, स्वच्छा अवदाताः पापरहिता या इन्द्रियवृत्तयः चित्तावीनामिः 
रिद्रयाणां कर्माणि ताभिरिव, विद्यागुणेरिव विद्याया आस्वीकिक्यादेः ये गुणां विनयादयस्तैरिव, करुणारस- 
प्रवाहैरिव दयारसल्नोतोभिरिव सर्वस्मिन्‌ स्थळे स्वच्छ॒त्वादित्याशयः । दुष्नमयूखेः दन्तररिमिभिः धवः 
छितः शुभ्नीकृतः पुरोभागः अग्नदेशो यस्य तं ताइशस्‌ । अत एव उद्वमन दक्षिणभोन्नाह्न हिरागच्छुन अमलः 
स्वच्छो गङ्गाप्रवाह भागीरथीख्रोतो यस्मात्तं ताइश्ञं जहुस्‌ पतस्संज्ञकस्पिमिव विद्यमानम्‌ । 

अन्न 'सस्यप्ररो हैरिंवः इर्यारभ्य 'करुणारसप्रवादैरिव? इत्यन्तं यायत्‌ वाक्याथंहेतुक काव्यछिङ्गाः 
छङ्कार उपमा च तथा गुणोठचेश्येतेषां भियोऽङ्गाङ्गिमावेन साङ्कयांत्‌ सङ्कराळङ्कारः। > 

अन्नायमितिहासः--पुरा किळ स्वपूवजानासुद्दिधीपंया भगीरथो हि हिमाचळाचलितामथ च शङ्कर- 
जटायां लीनां यङ्गामवतारयितुं महेश्वरं सिषेवे, प्रसन्नो भगवान्‌ सदाशिवः स्वशिरसस्तामवतारयामास। 


०५“. 


अथवा दूर तक फैळे हुए पुण्यरूपी वृक्ष के फूछों की मज्ञरिया हों। भस्म के त्रिपुण्ड से उनका ललाट ऐसा 
प्रतीत होता था मानों गंगा की तीनों धाराओं ते युक्त हिमालय पहाड़ की कोई चट्टान हो। उनको आँखों पर 
चन्द्रकळा के समान टेढ़ी आइति वाळी तथा बुढ़ापे की झुर्रियों के कारण शिथिल भोहें लटक रहो थीं जिनसे 
देखने में कुछ बाधा उपस्थित हो रद्दी थी। निरन्तर मन्त्रों का जाप करने के कारण उनका मुह खुळा रहता था 
और ओठों के बोच से दोतों को उज्ज्वल किरणे फटती थीं, नो सत्य के अहूरों; इन्द्रियों को निर्मल बृत्तियों और 


` करुणरस की धारा के समान लग रद्दी थीं। उन किरणों से उनके आगे का भाग अत्यन्त उज्ज्वल हो उठता था 


और वे गङ्गा कौ अत्यन्त निमेळ थारा को मुँद से बाहर करते हुए जहु ऋषि के समान प्रतीत होते थे । यश में 
निरन्तर सोमरस पौने के कारण आने वाली ड्कारो से उनकी सांसे सवात्तित हो उठी थीं जिसते खिच कर 


१. गदा । २. '*'त्रयेणेव*"'तढेन । ३. *"*पद्टेनोपेतम्‌ । ४." मन्त्राक्षराभ्यास । 
५. कचिदयं पाठो नारित । ६. करणरस'"" । ळा 
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९३२ काद्स्वरी [ कथासुखे- 


ङ्ग-प्रवाहभिब जहुम्‌, अनवरतंसोमोद्‌गारसुगन्धिनिश्वासावकष्टेमूत्तिमद्धिरिय रापार्शरैः 
सदा सुखभाग-सन्निंहितेः . परिस्फुरङ्गिरिलिभिरविरहितम्‌ , अतिकृशतया निम्नतर-गण्ड- 
गत्तेम्‌ उन्नततरहनु-घोणम्‌ आकराल-तारकम्‌ अबशीय्येमाण-विरल-नयन-पद्दममालम्‌ उदूगत- 
दीर्घरोम-रुद्ध-्वण-विवरम्‌ आनाभिलम्बिंत-कूच्चेकलापमाननमादथानम्‌ , अतिचपलाना- 
मिन्द्रियाशबानाम्‌ अन्तःसंयमन-रज्जुभिरिवातताभिः कण्ठनाडीभिनिरन्तरावनद्व-कन्ध- 
रम्‌, समुन्नत-विरलास्थि-पञ्जरम्‌ , अंसालम्बिंतं-घबल-यज्ञोपवीतम्‌ , अनिल-बंशे- 
जनित-तनु-तरज्ग-भङ्गम्‌ उत्प्लबमान-नंबसृृणालमिव मन्दाकिनीप्रबाहम्‌, अकलुषमङ्गसुदर- 


अथ मागे बन्ती सा जह्वोयंज्भूमिं प्छावयामास, ततश्र कुद्धेन जहुना पीता सा पुनरपि अगीरथप्रार्थनया 


ओव्रविवरान्निःसारिता सती भूतलमाजगासेति। तत एव 'जाहवी? इति संज्ञामचाप । 

अनवरतेति। इतो द्वितीयान्तानि 'आननम््‌? इत्यस्य विरोषणानि। अनवरतं निरन्तरं यः सोमः 
पीतसोमरसः तस्य उद्गारेण वायुजनितशब्देनेस्यर्थः। “निगारोदुगारविक्षावोद्आहात्निगरणादिधु' इत्य- 
सरः, सुगन्धिना सौरभवता तिरवासेन पवनेन अवकुष्टेः आकर्षितः सूत्तिमद्भिः देहवक्िः शापाचरेरिव 
अभिसम्पातबर्णेरिव, सदा सवंदा सुखस्य वदनस्य यो आगोऽग्रिमप्रदेशः तन्न सन्निहिते? विद्यमानः परि- 
स्फुरङ्गिः सञ्चरद्भिः अलिभिञ्जमरेः अविरद्वितम्‌ अपरित्यक्तम्‌ । भतिकृशतया अस्यन्तच्षीणशरीरतया 
निग्नतरौ अत्यन्तगस्मीरतरौ गण्डगत्तों अघरीभूतौ कपोलौ यस्मित, तत्‌ ताइशस्‌। उन्नतरा अत्युच्चाः 
इचु चिडुकं कपोछो्वांशद्वयमिति यावत्‌ घोणा नासिका च यन्न तत्‌ ताइशम्‌, 'घोणा नासा च नासिका 
इत्यमरः, अव्यन्तकृशद्ारीराणामेवम्भूतमाननं भवत्यवळोकनीयस्‌ । आकराले तेजस्विस्वेन हेतुना अत्यन्त 
भीषणे तारके कनीनिकायगलं यस्मिन्‌ तत्‌ ताइशम्‌। अशीयंमाणा नश्यन्ती विरळा असान्द्रा नयन- 
पचममाला नेन्नरोमपङ्किः यस्मिन्‌ तत्‌ ताइशस्‌। उद्गते उरपन्नेः दीघेंः विस्तृतेः रोमभिः लोमभिः रुद्धे 
आच्छादिते श्रवणविबरे ओध्ररन्भ्रयुगछं यस्मिन्‌ तत्‌ ताइशसू। आनासिलर्बितो नाभिपर्यन्तळग्बमानः 


कूचंकलापः रमश्रसमूहः सुखलोमसमुह इत्यथंः यस्मिन्‌ तत्‌ ताइशस आननं सुखम्‌ 'आननं छपनं सुखम 


इत्यमरः आदुधानं धारयन्त स्‌ । अत “शापाइरेरिव’ इस्यन्न गुणोत्पेक्ालड्वारः । 

अतिपचलेति। इत आरभ्य *अङ्गस्‌? इत्यस्य विशेषणानि। अतिचपलानास्‌ अतीच चञ्चलानाम्‌, 
इन्द्रियाणि प्राणत्ववश्रोन्ननेन्ररसनादीनि एव अश्वाः घोटकाः सांसारिकपदार्थान्प्रति जीवानामाकर्षणादिः 
त्या्यः। तथा 'च कठोपनिषदि द्वितीयघण्क्यां नाचिकेतसं प्रति धर्मराजस्यात्मनिरूपणप्रस्तावे उक्तिः 
'इन्म्रियाणि हृयानाहुर्विषयांतेषु गोचरान्‌? इति। तेषाम्‌ अन्तर्मध्ये संयमनरञ्जुभिरिव नियन्त्रणप्र्नहेरिच 
आततािः अतिदीर्घांसिः कण्ठनाडीमिः गरुप्रदेशस्थस्नायुमिः निरन्तरं सान्द्रं यथा स्यात्तथा अवनद्धा 
` सम्बद्धा कन्धरा ग्रीवा यस्मिन्‌ तत्‌ ताइशस्‌। सझुन्नतं शरीरस्यातिकृशत्वात्‌ ससुख्चवत अवछोक्यमानं 


विरळ अनिचिढम्‌ अस्थिपल्जरं कङ्कालं यस्मिन्‌ तत्‌ ताइशम्‌। अंसे शुजान्तरे आछर्बितं छम्बमानं ` 


घवळं शुनं. यज्ञोपवीतं यज्ञसूत्रं यस्मिन्‌ तत्‌ ताइशम्‌। अत एव अनिछवशेन वायुप्रभावेण जनितः 
उश्पादितः' तनूनां सूचमाणां तरङ्गाणां कएलोळानां अङ्गः कौटिल्यं यन्न तं ताहशञस्‌, तथा उत्प्ळ्वमानं 


SOO SETS ETE STOTT STITT SSL चर 
उनके सुंद के पास मडराने वाळे मोरे ऐसे प्रतीत होते थे मानों शाप के अक्षरों ने ही शरीर धारण कर छ्या हो | 
अत्यन्त दुर्वळता के कारण उनके गालों में गड्ढे पड़ गये थे जिससे चिबुक को इड्डी- निकली हुईं तंथा नाक 


'भौर भी ऊंची उठी हुई जान पड़ती थी, नेत्रों की पुतल्याँ अत्यन्त तीखी और वरौनियाँ झड़ जाने के कारण ' ' 


` बिरळ हो गयी थीं, कान के छेद सघन रोवों से ढेंके हुए ये, दाढ़ी नामि तक लटकी हुई थी । गळे की उमड़ी 
-इई नाड्या कन्यों तक फैली हुई ऐसी प्रतीत होती थीं मानों इन्द्रियरूपी घोड़ों की बाधने की ररिसियाँ हों, 
शरीर की हड्डियों का ढाँचा ऊपर उठा-सा दिखाई पड़ र्दा था, कन्ये पर इवेत यश्ोपवीत लटक रहा था। 
. जो वायु में बहुत धीरे-धीरे व्हरा रहा था मानों उसमें हल्की-इल्की लहरें उठ रदी हों, इससे उनका निर्मळ 
अङ्ग ऐसा प्रतीत हो रहा था मानो कमळ की कोमळ डंठलों को धारण करने वाळा गंगा का प्रवाह हो। बे अपनी 


२. अवरित, भनिरऽ”।  २.""निश्वासा“'* 1 ३. मूर्तिमद्भिः शापाक्षरेरिव। सल्निवि्ः। 
५. समुन्नत" । ६. छम्बित। ७. इन्द्रियाणास्‌। ८. "संबद्ध" । ५. उतन्न'''। १०, अवलभ्बितः 
रुस्बियशो”'। ११. वायु। १२, ““म्छानमृणारूमिव । 
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हन्तम्‌ , अमल-स्फटिकशकल-घटितमध्षं्रलयमत्युञ्वलस्थूल-सुक्ताफलःप्रथितं सरस्वतीः 
ह्वारमिव चलदछुलि-विवर-गतमावत्तेयन्तम्‌, अनवरतभ्रमित-तारकोचक्रमपरमिव ध्रवम्‌, 
उन्नमता शिरा-जालकेन जरत्कल्पतरुमिब परिणतलतासञ्जयेन निरन्तरःनिचितम्‌ , अमः 
लेन चन्द्रांशुभिरिवासृतफेनेरिब शुणसन्तानन्तन्तुभिरिब निर्भ्मितिन मानस-सरो-जल- 
क्षालँनशुचिना दुकूलवल्कलेन `द्वितीयेनेब जराजालकेन संच्छादितम्‌, आसन्नबत्तिना 
मन्दाकिनीसलिल-पूर्णेन त्निदण्डोपबिष्टेन स्फाटिक-कमण्डलुना विकचपुण्डरीकराशिः 
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सलिळोपरि विद्यमानं नवं नूतन ख॒गाळं बिसं यन्न त॑ ताइशम्‌, मन्दाकिन्या वियद्गङ्गायाः प्रवाहं खरोत 
इव अकलुपस्‌ अनाविलं स्वच्छुमित्यर्थः भङ्गं शरीरावयवम्‌ उद्वहन्तं 'घारयस्तस्‌। 

इह 'इन्द्रियाण्येब अश्वा? इत्यन्न निरङ्गकेवछरूपकस्‌, 'संयमनरज्जुसिरिव' इत्यत्र जात्युठदेत्यन- 
योरङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराछङ्कारः । तथोक्तकुरिलक्कशतरङ्गतुक्यम्‌ भस्थिपञ्जरमिव, सलिलोपरि प्छबमानः 
नूतनविसतन्तुञ्च यज्ञसून्रमिष्युपमाछ ङ्कारः । 

अमलस्फटिकेति। अश्युउऽ्वछानि अतिविशदानि स्थूलानि एथुलानि मुक्ताफलानि मौक्तिकानि तेग्रंथित 
युस्फितं सरस्वत्या ` भार्या हारमिव कण्ठमालामिव, चछन्तीनास्‌ अशवळयाकर्षणेन चपली भूतानास्‌ 
अङ्गुलीनां करावयवानां विवरगतं छिद्रस्थितम, अमलेः विशदः ्फरिकानां स्फरिकमणीनां शकछे! खण्डे: 
घटितं रचितस्‌ भच्षवळ्यं रुद्राचमाछागुदिकाम्‌ आवतंयन्तं संख्याविशेषपूरणात्‌ यथाक्रमं परिञ्जमयन्तस्र्‌, 
अत एव भनवरतं निरन्तरं भ्रमितं प्रवद्दसंशकवातेन पयंटितं तारकाचक्रं नक्षत्रसमूहो यन्न तथोक्त अपरं 
द्वितीयं धुवस्‌ उत्तानपादजमिव बिद्यमानस्‌ । इहृ च यथा बहोः काछात्‌ स्थिरयोः भ्रवयोरन्तर्बद्Vरतारकाः 
समूहः प्रवहानिछेरज्रं पर्येति तथा आसीनेन स्थिरतरेण ऋषिणा सब्यकराग्रनिहिता स्फरिकमाछा 
जपसंश्याचिशेषावधारणायानवरतं सञ्चाछितेति साम्यमवगन्तव्यस्‌। उक्तं च सूयंसिद्धान्ते- 

“सचक्रं भुवयो वंद्धमादिपं प्रवाहनिळेः । पयत्यजस्न तन्नद्धा अहकचषा यथाक्रमस्‌ ॥? 
इह उपमा, पदार्थहेतुकं काव्यलिङ्गम्‌, द्यो ्रेचाचे्येषां परस्परमपेक्षाभावेन विधमानस्वात्‌ संसृष्टिः । 

उन्नमतेति। परिणतानां पाकसुपहतानां लतानां ब्रततीनां सञ्जयेन समूहेन निरन्तरनिचितं 
सान्व्रभावेन व्याप्त जरत्कक्पतरुमिव प्राचीनकट्पवृक्तमिव, उन्नमता उपरि स्फुरता शिराजालकेन धमनिः 
समूहेन निरन्तरनिचितम्‌। इह 'जरर्क्पतरुमिव’ इत्युपमा । 

अमडेनेति। अमलेन विशदेन, अत एव चन्द्ांधुभिरिव झशिचन्ब्रिकाभिरिव अस्तफेनेरिव पीयूष- 
ह हीरेरिव गुणानां कारुण्यतपश्चर्यादीनां सन्तानाः समूहा एव तन्तवः सूत्राणि तेरिव निर्मितेन 
रचितेन, मानससरसो मानसाख्यसरोवरस्य जलेन सहिठेन यत्‌ चाळनं मळनिराकरणं तेन शुचिना 
पवित्रेण, द्वितीयेन अपरेण जराज।छकेनेव श्‍वरयारपरिणतावस्थासमृहेनेव, दुकूळवत्‌ पदचसनवत्‌ वरकळं 
बृत्वक्‌ तेन ताइशेन, संच्छादितम्‌ भाऽवादितनाभ्यधोमारास्‌। 

तत्र काभ्यलिङ्गालङ्कारः, द्वे चोचे, परस्परपञ्चेषामङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराळङ्कारः । 

आसम्नेति । आसक्षव्तिना निकटस्थायिना, मन्दाकिनी गङ्गा तस्याः सछिछं जळं तेन पूर्णेन सुतेन 


~ 
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चञ्चल उंगलियों के द्वारा मोतियों से गुथी हुई सरस्वती की कण्ठमाछा के समान अत्यन्त उज्ज्वल स्फटिक की 
गुरियों से गुंथी हुई रुद्राक्ष की माळा घुमा रहे ये, जिससे वे ऐसे प्रतीत हो रहे थे मानो निरन्तर घूमने वाळे 
नक्षत्र मण्डल से युक्त दूसरे भुव नक्षत्र हों। उनके शरीर पर ऊपर उमड़ी हुई धमनियाँ ऐसी प्रतीत हो रहौ थीं 
मानों किसी पुराने कश्पवृक्ष पर पकी हुई लतायें फैली हुईं हों। वे मानस-सरोवर के जळ में धुते रहने के 
कारण अत्यन्त स्वच्छ छाल का वख पढिने हुये थे जो चन्द्रमा कौ किरणें अथवा असूत के झागों अथवा गुणों 
( दया-धमाँदि ) के धागों से बना हुआ सा अतीत हो रहा था भौर शरीर के ऊपर ऐसा रग रहा था मानों एक 
दूसरी वुदौती के जाल ने उनके शरीर को ढॅक र्या हो। उनके पास ही तीन खकड़ियों को बोंधकर बनाये 
गये आधार (त्रिपदिका) पर स्थित गंगाजल से मरा हुआ बिल्‍्छोरी कमण्डछ; फरे हुये सफेद कमळों के बीच 


बैठे हये.राजहंस के समान सुशोभित दो रहा था। उन्होंने अपनी ही स्थिरता में से पर्वता, गम्भीरता में से 


१. घटिताक्ष“"। २. उज्ज्वळ। २, तारक। ४. उसता। ५, भमलैः। ६."'क्षाक्तित'"* । 
७, अद्वितीयेन । <. स्फटिकः" । ९, `"कमळः"` । Be 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१३४ ` कादम्बरी [ कथासुखे- 


मिव राजहंसेनोपशोभमानम्‌, स्थैर्येणाचलानां गाम्मीर्य्येण सागराणां तेजसां सबितुः 
ग्रशमेन तुषाररश्मेः निस्मलतयाऽम्बरतलस्य संबिभागमिव छुव्बीणम्‌ , वैनतेयमिब स्व- 
प्रमावोपात्तसँकल-द्विजाधिपत्यम्‌ , कमलासनमिवाश्रमशुरुम्‌, जरचन्दनतरुमिव भुजङ्ग 
निम्मोंक-घबलजटाङुलम्‌ , प्रशस्त-बारणँमिच प्रलम्ब-कर्णेबोलम्‌ , ब्बृहरुपतिमिबाजन्म- 
शद्धित-कचम्‌, दिवसमिबोद्यदके-बिम्ब-भास्वर-मुखम्‌, शरत्कालमिव क्षीणवर्षम्‌ , 


त्रिदण्डख्रिपदिका तन्रोपविष्टेन तदुपरिस्थापितेन, राजहंसेन काद्स्वेन 'राजहंसस्तु कादम्बे कलहंसे 
नुपोत्तमे” इति हैममेदिन्यो, निकचः प्रस्फुटितः पुण्डरीकराशिः सिताग्भोनसमूहस्तमिव, स्फाटिककमण्डलुना 
स्फटिकमणिनिर्मितकमण्डछ्ना उपशोभमानं विराजमानम्‌ । अन्नोपमा । 

स्पैयेणेति । स्येथेण स्थिरतया अचलानां गिरीणास्‌) गाम्भीर्थेण गाम्भीयंगुणेन सागराणां सरि- 
स्पतीनाम्‌, तेजसा प्रतापेन सवितुः भादिर्यस्म्र प्रशमेन शान्त्या तुपाररश्मेश्चन्द्रमसः, निर्मळतया अति- 
स्वच्छतया अस्बरतळस्य आकाशस्य सविभागं स्वीयवस्तुनः परेभ्यः किञ्चिद्विभव्य प्रतिपादनं ङुर्चाणं 
विद्धानमिव स्थेयंगारभीय प्रस्तनीनू स्वगुणान्‌ अचळादिभ्यः सम्यग्विभञ्य दर्वेच स्थितमित्यर्थः चस्मिन्‌ 
तथाविधस्थैयांदिगुणयुक्तत्वादित्याशयः तत्र अचछानां स्थेयं कम्पशून्यस्वस्‌ ऋषेः स्येयन्तु चित्तस्थिरता, 
समुद्राणां गाम्मीयेम्‌ भयाधत्वस्‌, ऋषेः “गारभीर्यन्तु दुरवयाहदप्रकृतित्वम्‌, आदित्यस्य तेजः तीचण- 
रशिमत्वम, ऋषेस्तेजरतु तपोमाहात्म्यवतत्वस, चन्त्रमसः प्रशमः सौम्यस्चरूपत्वस्‌ ऋषेः शमस्तु इन्द्रियाणा- 
मन्तसुखेन प्रबत्तिकरणस्‌, ऋपेनिमंळता पापराहिस्यमिति परस्परं भेद॒सरवे$पि श्लेपमहिरना अभेदा- 
४्यवसायादृतिशयोक्तथलङ्कारः, ङुर्वाणमिवेति क्रियोधेत्ता चेत्युभयोरङ्गाङ्गिमावेन सङ्कराळङ्कारः। 

वेनतेयमिति । गरुडमिव "गरुत्मान्‌ गरुडस्ताचयों चेनतेयः खगेश्वरः’ इत्यमरः, स्वग्रभावेण स्वतेजसा 
उपात्तम्‌ अजितं सकलेषु समस्तेषु द्विजेयु विश्रेषु पक्तिषु च आधिपत्यं स्वामित्वं येन तं ताइशस्‌ 'दन्तवि- 
प्राण्डजा द्विंजाः' इत्यमरः। 

कमळेति। कमलासनो विरञ्चिः "विरञ्चिः कमलासनः, इत्यमरः, तमिव; आश्रमस्य तत्तपोभूमेः 
ब्रह्मचर्यादीनां चतुर्विधानामाश्रमाणाञ्च गुरुः शिक्षयिता नियामकश्च त॑ ताएशस्र। ब्रह्मणै्_ वर्णाश्रमाश्च 
नियमिता. इति पौराणिकी वार्त्ता । र 
जरदिति । जरत पुरातनो यश्चन्दनतरुः मल्यजबुक्तः तमिव, अुजङ्गानां सर्पाणां ये निर्मोकाः 

कन्चुकाः तद्वत धवलाः श्वेताः जटाः सटाः, अन्यत्र सुजङ्गनिमोका धवला जटा इव ताभिः आकुलं 

सङ्घीणंस्‌। प्राचीन चन्दनवृक्षेष्वेव परिमळविशेषाधिक्यास्सरपाधिक्यसम्भव इति प्रतिपादनार्थं जरत्तरुप्रहण 
मित्यवधेयम्‌ । 

प्रशस्तेति। प्रशस्तो निखिछलच्षणोपेतः वारणपतिः इस्तिनायकः तमिव प्रझम्बाः छेदनाभावावृति- 
विस्तृताः कणंबालाः ्रवणलोमानि यस्य तं ताइशम्‌, पक्षे-प्रलूम्षाः प्रझस्बमानाः कणों श्रोत्रे बाळाः 
पुस्छुकेनाश्च यस्य ते ताइझाम्‌। 

बृहस्पत्तीत । ब्रृहस्पतिः सुराचार्यः तमिव, आजन्म जम्मप्रश्ति चौराभावात्‌ वड्धिता बृद्धि प्रापिताः 
कचाः केशा येन तं ताइशम्‌, पक्षे--कचः कचाभिधः सुतो येन तं ताइशस्‌ । 
पुरा किल बृहस्पतेः कचनामा पुत्र उत्पन्न इति पौराणिकी वार्ता। 
दिवसमिति । दिवसो वासरः तमिव, उद्यत्‌ उद्‌गच्छुत अकंबिरबं सूयमण्ड् तद्वत्‌ भास्वरं 


NA 


~ 


समुर्दो, तेज में से सूर्य, शान्ति में से चन्द्रमा और निमंलता में से आकाश को थोड़ा-योड़ा-सा भाग दे रखा 
था। जेते गरुड़ अपने प्रभाव से समस्त पक्षियों का स्वामी होता है उसी प्रकार वे भी अपने तपोबर से समी 
` माहाणो कै स्वामी बन गये थे, जैसे बरह्मा चारों आश्रमो के यर हैं उसी प्रकार वे मी उस आरम के गुर थे, जैते 
” पुराना चन्दन का पेड़ साँप की केचुलों से छिपटा रता है उसी प्रकार वे मी सफेद जटाओं से घिरे हुये थे, जेते 
ब्रहस्पति ने जन्मकाल से हो कच का पालन-पोषण किया था उसी प्रकार उन्होंने भी जन्म से ही वालों को रख 
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२. अवेनः स्फेय्येंण सागराणां गाम्मी येण । २. कापि सकळपद' न विद्यते । ३. भुजग*** । ४, ““वारण- 
पतिभिव। ५. कणेतछम्‌ कणेतालम्‌। ` ड 
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जाबालिवणेनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | १३४ 


शन्तनुभिव॒भ्रियसत्यत्रतम्‌ , अम्बिका-करतलमिव रुद्रोक्ष-प्रहण-निपुणम्‌, शिशिर-समय- 
सूर्यमिव कृतोत्तरासङ्गम्‌ , वडवानेलमिव सतत-पयोभद्यंमू , शुन्यनगरमिव दीनानाथबिपन्न- 
शरणम्‌ , पशुपतिमिव अस्म-पाण्डु-रोमारिलष्टःशरीरम्‌ , भगवन्तं जाबालिसपश्यम्‌ | 

अवलोक्य चाहमचिन्तयमू--'अहो प्रभावस्तपसाम्‌! इयमस्य शान्तापि मूत्तिरुत्तप- 


eo Ss 
दीसिमत्‌ सुखम्‌ आननं यस्य तं ताइशम्‌ , पक्ते--उद्यदुकविम्बेन सास्वरसुखं ग्रारम्भिकप्रकाशो यस्य तं 
ताइदाम्‌। 
शरदिति। शरत्कालः वर्पात्ययसमयः तमिव, च्ञीणानि ष्यतीतानि वर्षाणि 'शतायुवें पुरुषः इत्या दिः 

सि यमितावस्थाहायनानि यस्य तं ताहरास्‌ , यत्किज्चिदवदिष्टावस्थाकमित्यथः, पक्षे-च्ीणं स्वएपत्वमुपयतं 
चपं वृष्टियेस्मिन तं ताहरास्‌ । 

शम्तचुमिति। शान्तचुः चन्द्रवंशीयों भीष्मपितामहपिता तमिव, प्रियम्‌ भ्रेमास्पदं सत्यव्रत सत्य- 
वचनासत्याचाररूपो नियमो यस्य तं ताइशाम्‌ , पक्षे--प्रियः अत्यन्तोस्कृशात्मजत्वात प्रेमजनकः सत्यत्रतो 
यस्य तं तादृशम्‌ । 

अम्विकेति । अर्बिकाया भवान्याः करतळं हस्तमिव, रद्राक्स्य रुद्राचमाछायाः ग्रहणे उपादाने निपुणं 
कुशलम्‌ , पक्ते-चद्रस्य महेश्वरस्य अच्तिणी नयने इति रुद्राच्े तयोग्रंहणे कुतूहलेन पिधाने निपुणं दक्षम। . 

शिशिरेति । शिदिरसमयस्य शीतकाछस्य सूयम्‌ आदित्यमिव, कृतो सुजान्तराले स्थापितः उत्तराः 
सङ्ग उत्तरीयवसनं येन तं तादश , पक्षे--कृतो विदित उत्तरस्या दिशः कौबेराशायाः सङ्गः यथाक्रमं 
सम्बन्धो येन तं ताइशस्‌ , तत्समये सूय॑स्योत्तरदिग्गमनग्रारम्भात्‌। र 

वडवेति । बडवानलो वाडवानिः तमिव, सततं निरन्तरं पयो दुरधमान्नं सळिलज्ञ मचयस्‌ अदनीयं 
शोषणीयञ्च यस्य तं ताइशम । 

शुत्येति। शून्यं जनरहितं नगरं पुरमिव, दीनानां दुर्गतानाम अनाथानाम्‌ अस्थामिकानों विप- 
ज्ञानां व्याधिव्यथितादीनाञ्च रक्षक पाछकस्‌ , पक्षे-दीनानि शोभाशून्यानि अनाथानि निवासिलोकः 
रहितानि, विपन्नानां नष्टानि शरणानि गृद्दाणि यन्न तत्‌ ताइशम्‌ “शरणं शुहरचिन्नो? इस्यमर।। 

पशुपतिमिति । पशुपतिः शाङ्करः तमिच, भस्मवत्‌ पाण्डूनि परिणतर्वात्‌ शुञ्जाणि यानि रोमाणि 
छोमानि, सस्मना भूत्या पाण्डुरोमाणि च तेराशिष्ट समन्तात्‌ सक्तं शरीरं वपुय॑स्य तं ताइशस भगवन्तस्‌ 
ऐश्वर्या दिमन्तं जावालिस्‌ एतन्नामानं सुनिराजम्र अपश्यम्‌ अद्वाष्चम्‌ । * 

अन्न 'वैनतेयमिव’ इत्यारम्य 'पशुपतिमिव' इत्यन्तं यावत्‌ पू्णोपमाङक्कारः । केवळं “जरत- 
br अुजङ्गनिमोंकधवळजराङुलम्‌? इत्यन्न छस्तोपमापूर्णोपमयोरङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराळक्कार 
इति शेयस । | 

अवलोक्येति। भवळोक्यत प्रेचेय च अहं चेशम्पायनः अचिन्तयम्‌ व्यचारयम्‌-अहो इत्याश्चये 
तपसां स्वाध्यायादीन प्रभाव ऐश्वयंस्र, इये पुरो रृश्यमाना शाग्तानि प्रसन्नापि अस्य सुनेः मूर्तिः स्वरूपम्‌ 


सस... 
` छोड़ा था, जैसे दिन निकलते .हुये सूयेमण्डळ से प्रकाशित हो उठता है उसी प्रकार वह अपने कान्तिमान्‌ मुख- 


मण्डल से प्रकाशित हो रहे थे, जैसे शरद ऋतु में वर्षा क्षीण हो जाती है उसी प्रकार वद मो अपनी आयु के बहुत 
वे विता चुके थे, जैसे राजा शान्तनु अपने पुत्र सत्यव्रत ते स्नेह करने वाळे थे उसी प्रकार वे भी सत्य के व्रत 
का पाउन करने वाले थे, जैसे भगवती पाव॑ती के हाथ भगवान्‌ शंकर की आँखों को मूँदने में कुशळ हैं उसी प्रकार 
उनके हाथ भी रुद्राक्ष की माळा ग्रहण करने में कुशल हें, जेते शोतकाल में सूर्ये उत्तर दिशा का साथ करने लगता 
है अथात धीरे-धीरे उत्तरायण होने छगता है उसी प्रकार वे भो बस्न धारण करने वाळे थे, जैसे वाडवारिन 
निरन्तर नळ का मोजन करती रहती है उसी प्रकार वे भी निरन्तर दूध का हो भोजन करने वाळे थे, जेते उजड़ा 
हुआ नगर गिरे पड़े मनुष्यरहित मकानों को अपनी शरण में रखने बाला होता है उसी प्रकार बे मो दरिद्रो) 
अनाथों और असहार्यो को शरण देने वाळे थे और जैसे शंकर जी का शरीर मस्म लगाने के कारण सफेद रोओं से 
मरा रहता दै उसी प्रकार उनका शरीर सफेद रोओं से ढंका हुआ था । , 
उस महर्षि जाबारि को देखकर मैंने मन ही मन विचार किया दि तपस्या का प्रभाव मो कितना महान्‌ 


२. रुद्राक्षवल्यप्रहण'`। २. भऔर्वानळभिव। ३. सन्तत''*॥ ४, सक्षम) 
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१३६ कादस्बरी— - [ कथासखे- 


कनकाचदाता परिस्फुरन्ती सोदौमिनीब चक्षुषः प्रतिहन्ति तेजांसि, सततसुदासीनापि महा- 
ग्रभावतया भयमिबोपजनयति प्रथमोपगतस्य शुष्क्रनल-काश-कुसुम-निपतितोनल 
चटुल-ृत्ति-नित्यमसददिष्णुतपस्बिनां प्रतनुतपसामपि तेजःप्रकृत्या *दुःसहं भवति, किमुत 
सकल-भुंबन-वन्दित-च रणानामनवरत-तपःसलिल-क्षल्ितमलानां  करे-कमल-तलामलक. 
फलबदखिलं जगदालोकयतां दिव्येन चक्षुषा भगवतामेबंबिधानामधर्क्षयकारिणाम्‌ | 
पुण्यानि हि नामग्रहणान्यपि महासुंनीनाम्‌, पुनदेशेनानि। धन्यमिद्माश्रमपद्मयम- 
` धिपतियंत्र। अथवा सुबनतलमेव घन्यमखिलमनेनाधिष्ठितमवनितलःकमलयोनिना | 


आ न उतार 
उत्तप्तम्‌ अस्यन्तसुष्णीकृतं यत्‌ कनकं काञ्चनं तद्वत्‌ अवदाता निर्मला परिस्फुरन्ती देदीप्यमाना 
सौदामिनीव तडिदिव चछुषो लोचनस्य तेजांसि जयोतींषि प्रतिहन्ति प्रतिघातं नयति, सास्मुख्येन 
घजन्ती छोचनरश्मीनां विद्यत्तेजसा प्रतिनिवृत्तिः सर्वानुभवसवेद्ेवेत्या्यः। सततम्‌ अजस्रम्‌ उदासी- 
नापि मध्यस्थापि परेषां भयोत्पादने फळशून्यापि इयं मूर्तिरि्यर्थः, महाप्रभावतया अव्युग्रप्रतापतया 
प्रथमम्‌ अपूर्वम्‌ उपगतस्य प्राप्तस्य सम अयं त्रासम्‌ उपजनयतीच उर्पादयतीव। शुष्काणि विरसानि 
यानि नलकाशकुसुमानि स्वनामचिख्याततृणदिशेषाः तेषु निपतितो योऽनछोऽरिनिः यस्येच चटुला चञ्चला 
आशुतरा घृत्तिः प्रसरणब्यापारो यस्य तत्‌ ताइशस्‌, तथा नित्यं सततम्‌ असहिष्णु असहनशीलस्‌ 
अन्यतेज इति शोषः, तनु स्व॒रुपं तपो येषां तेषामपि तपस्विनां तपस्यावतां तेजः प्रभावः, प्रकृत्या स्वभावेन 
( दुःसहम्‌ असहनीयम्‌ ) इत्यत्र पाठान्तरं भवति परेषामिति शेषः। सकल्सुवनतलेषु समस्तसंसार- 
तलेषु वन्दितचरणानां नमरकृतपादानास्‌ अनवरतं निरन्तरं दृतपांस्येव सलिछानि चारीणि तेः च्ञालितानि 
घौतानि मलानि दुष्कृतान्येव मलानि पङ्कादीनि येस्तेषां ताइशानास्‌, तथा दिव्येन परळोकीयेन चचुषा 
ज्ञानमेन्नेणेश्यथः करकमळतलं :पाणिपञ्चतळं तत्र आमलकफल्वत्‌ धान्रीफलवत्‌ , अखिळं समग्रं जगत्‌ 
संसारम्‌ अवलोकयता पश्यताम्‌, पवंविधानाम्‌ हृत्थंभूतानां जाबालिसहशानास््‌ अघक्षयकारिणाम्‌ अवः 
लोकनमात्नेणे चान्येषां दुप्कृतध्वंसविधायिनां अगवतासर ऐश्वर्यादिमतां किसुत किमाश्चयंस्‌ । 

अत्न 'उत्ततकनकावदाता' इस्यन्न छुप्तोपमा, 'उपजनयतीव’ इति क्रियोस्प्रेज्ा, तथा परन्न लुप्तोपमा' 
रिलष्टपरस्परितरूपकञ्च । 

पुण्यानीति हि निश्चितम्‌, सुद्दा्ुनीनां सहातपर्विनां नामग्रहणान्यपि नामसङ्कीतनमात्राण्यपि 
पुण्यानि पुण्योत्पादकानि दशनानि तेषां निरीक्षणानि किं पुनः किं वक्तव्यम, नूनं पापापनो दका नीव्यर्थः । 
इद्‌ प्रत्यक्षम्‌ आश्रमपदम्‌ ऋषिजनस्थानं धन्यं छृतकछृत्यमित्यथः यतो हि, यन्न आश्रमे अयं सुनिराजः 
अधिपतिः नेता । अथवा यद्वा अवनितळस्य मश्यंछोकस्य कसलयोनिः ब्रह्मा तूप इत्यर्थः तेन तथोक्तेन 
अनेन पुरोइश्यमानेन झुनिना भधिष्टितस्‌ आश्रितम्‌ अखिलं समग्रं, सुवनतलमेव जगतीतलमेव घन्यं 
कृतपुण्यं 'सुकृती पुण्यचान्‌ धन्य” इति हेमः, तपोवनस्य तद्न्तरर्वादित्याशयः। खलु निश्चयेन 


oS 


बिजली के समान आँखों में चकाचोंध उत्पन्न करके उसे तेजरदित्त कर दे रद्दी है और पहले-पद्दळ आने वाले के 
प्रति यद्यपि उसमें कोई भी भाव नहीं है फिर भी अपने अत्यन्त प्रभाव के कारण वह आने वाले को मयभीतःसा 
बना दे रही दै। जब सूखी हुई नळ नाम की घास के फूछों पर पड़ी हुई आग के समान चक्नल स्वभाव वाळे 
शष्यांल तथा छोटे-मोटे तपस्वियो का तेज भी स्वभावतः अत्यन्त दुःसह होता है तब ऐसे महान्‌ और पापों का 
नाश कर देने वाळे तपरिवियों की बात ही क्या है, जिनके चरणों को पूजा सारा संसार ही करता है, जिन्होंने तप 
रूपी जल से कामन्क्रोधादि रूपी सभौ दोषों को थो डाला है और जो अपनी दिव्य दृष्टि से हाथ में रखे हुए 
ओंबळे के समान सभी लोकां को देख सकते हैं । सुनियो का नाम लेना ही बहुत बड़ा पुण्य है फिर दर्शन की 
तो बात ही क्या 'है। यह आश्रम भी धन्य हे जिसके ये स्वामी हैं अथवा यह एथ्वीतळ ही धम्य है जिस पर 
- इस लोक के ब्रह्मा के समान ऐसे महर्षि स्थित है । ये मुनिछोग भी कितने पुण्यवान्‌ हैं जो अपने समी कार्या 


१. सौदामनीब। २. निपतिता चटुल । ३. तनुतपसाम्‌। ४. कापि दुःसहृमिति न विधते | 
५. सुबनतळ`। ६. ""तपःक्षपिकमलानाम्‌। ७. करतलामलकवत्‌ । ८, ““अधक्षयकारणानि पुण्यानि" 
नाम करणानि पुण्यानि नाम । ५. मुनौनाम्‌। 
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जावाछिवर्णनस्‌ ] । चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | १३७ 


पुण्यभाजः खल्वमी सुनयो यद्हर्निशमेनमपरसिव नलिनासनमपगतान्यव्यापारा मुखाब- 
लोकन-निश्चलह्ृ्टयः पुण्याः कथाः सृण्वन्तः समुपासते | सरस्वत्यपि घन्या, याऽस्य तु 
सततमतिप्रसच्चे कदणाजलनिस्यन्दिन्यगाधगाम्भीर्ये रुचिरद्िजपरिवारा मुखकमलसम्पकी- 
सुखंमचुभवन्ती निबसतिं राजहंसीव मानसे । चतुसुंखसुँलकमलबासिभिश्चुबेदेः सुचिः 
रादिव द्वितीयमिदमासादितं -स्थानम्‌ । एनमासाद्य शरत्कालमिव कलिकालं-जलघर- 
ससय-कलुषिताः प्रसादमुपगताः पुनरपि जगति सरित इब सर्वबिद्याः। नियतमिह सर्वौः 
त्मना कतात्रस्थितिना अगबता परिभूत-कलिकालःविलसितेन घम्मेण न स्मर्यते कृतः 


SS यावा 
अपगता दूरीमूता अन्ये व्यापाराः कर्माणि येषां ते ताहशाः, तथा सुखावलोकने सुनिवदननिरीक्षणे 
निश्चला निमेपरहिता इष्टिः अवलोकन येषां ते ताइशाः, पुण्याः धर्मजनिकाः कथाः किंवदन्तीः शृण्वन्तः 
अआकणयन्तः, अमी प्रस्यच्ञोपभ्यमाना झुनयः तपस्विनः पुण्यभावः सुकृतभावः यत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌. 
अहर्निशं प्रतिदिनम्‌ अपरस अन्यं नलिनासनं कमलासनमिव विद्यमानं तं ससुपासत्ते परिचर्या कुर्चते । 
तु पुनरथ । सततं निरन्तरस्‌ भतिप्रसन्न अतिशयेन ग्रसादुगुणयुक्ते अतिस्वच्छे च, करुणा परदुम्खप्रहा- 
णेच्छा जलमिव करुणेव च जरूमिति करुणाजळं यस्य निस्यन्दिनि खाविणि, अगाधस्‌ इयत्ताशुन्यस््‌ 
अतङस्पशञ्च गास्भीय दुरवयाइर्चभावत्वं गरमीरता च यस्य तस्मिन्‌ ताइरे अस्य महर्षेः मानसे 
चित्ते मानससरोवरे 'च हंसीव मरालीच, रुचिराः सुन्दराः द्विजा छान्नीभूता विग्राः पक्षिणश्च “दन्तः 
विप्राण्डजा द्विजा? इस्यमरः, परिचाराः परिजनाः यस्याः सा ताध्की या सरस्वती भारती निवसत्ति 
र विधत्ते साऽपि धन्या छाध्या, असामान्यसुङ्तेने वविधवासस्थानस्य ग्राप्यस्वात्‌ सा सरस्वत्यपि 
घन्येत्याशयः । 


अन्न 'अवनितळकमळ्योनिना? इत्यन्न निरङ्गं केषछरूपकमलङ्कारः, 'नारिनासनमिवेःस्यन्न ्रष्योः 
सेषाछङ्कारः, 'हंसीवे!स्यन्न ू्णोपमालङ्कारः। 

चतुरिति। चतुर्मखस्य प्रजापतेः सुखकमलानि वदनपञ्मानि तन्न वासिभिः स्थायिभिः वतु देः 
ऋग्यछ्ुःसामायर्वभिः सुचिरादिव चिरसमयादिव इदम्‌ एतत्‌ द्वितीयस्‌ अपरं तपोवनरूपस्‌ स्थानम्‌ 
आसादितं प्राप्त । अन्न सुचिरादिविति गुणोस्प्रेत्ा, तेन हि ब्रह्मणो सुखस्य तुल्यर्वं तपोवनस्य पूतत्वं 
४वन्यत इत्यळङ्कारेण वस्तुध्वनिः । 

एनमीति। कलिकाछः कछिंसमयः जळधरसमयः वर्षाकाल इव तेन कलुपिताः निजप्रभाववश्ञात्‌ 
कुर्सितविदुत्यादिना अजुष्ठानशून्येन च दूषिताः, मलिनीङृताश्च सर्वविद्या अष्टादशविद्या वेदादिविद्याः 
सरितो नद्य इव शरत्काळसिव घनात्ययमिथ एनं सुनिस ( जाबालिम ) आसाथ प्राप्य संसारे पुनरपि 
द्वितीयचारमपि प्रसाद सदुवृ्त्यातिना अशुष्ठानेन च निदोषस्वं नेमं्यञ्च उपगताः प्राप्तः । सुनिरयं निखिछा 
अपि विद्या धारयति त्तिपादितानुष्ठानञ्च सम्पाद्यतीस्याशयः। 

नियतमिति । इ अस्मिन्‌ आश्रमे सर्वात्मना स्वविधिना कृता विहिता अवस्थितिः वासो येन स 
तेन ताइरोन भगवता महात्म्यवता धर्मेण सुकृतेन, परिभूतं न्यक्झृतं दूरीकृतमित्यथं:। कलिकारस्य . 


५०५९५५५०५० ७ ५५१५ ५० २०९३ ९० ५३९० ५० ४०५०००५५८० 


को छोड़ कर इन मइपि के मुंह को अपछक आँखों से देखते हुए रात-दिन कायें सुना करते हैं और दूसरे 
ब्रह्मा के समान इनकी उपासना में लगे रइते हैं। वह सरस्वती भी धन्य है जो निमंळ जळ से भरे अथाह . 
मानस सरोवर में पक्षियों के साथ कमलों के सुख का अनुभव करने वाडी राजहंसिनी के समान इन महदषि के 
सुख के सम्पके का सुख प्राप्त करती हुई उनके अत्यन्त प्रसन्न कारुणिक एवं गम्मीर हृदय में निवास करती है। | 
मझा के मुख कमळों में निवास करने वाळे चारों वेदों को बहुत दिनों के पश्चात्‌ यह दूसरा स्थान ( जाबाछि का 
सुख ) प्राप्त हुआ है । जैसे वर्षा काळ में कौचड़ से भरी हुई नदियाँ शरत्‌ ऋतु पाकर फिर निर्मल हो 


- जाती हैं उसी प्रकार करिका के प्रभाव से दूषित सारी विद्याये इन मददषिं को पाकर फिर निर्दोष हो गयो हैं। 


कलिकार के सभी प्रपश्नों को इरा कर एकाग्र भाव से इन महर्षि में निवास करने वाळे भगवान्‌ धमंदैव निश्चय 
१. सुखकमलावलोकन'""। २. पयुपासते । ३. यदस्मिन्‌ याऽस्य । ४. रुचिर द्विजकुळ- 


परिचये, द्विजपरिवारे। ५. कचित्‌ 'सुख! पदं नास्ति। ६. इंसीव। ७. कचित्‌ द्वितीयमुखपदं नास्ति) ह 


<. वेदेः चतुसिर्वेदे: । ९. कचित्‌ इव द्वितीयम्‌? इत्युभयपदसपि नास्ति! १०. कि-जलरूद-समय 1 
१८ का० कथा० 
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१३८ कादम्बरी [ कथासुखे- 


युगस्य | धरणितलमनेनाधिष्ठितमालोक्य न बहति नूनमिदानीं ,सप्तर्षिसण्डल-निवासामि- 
मानमम्बरतलम्‌ । अहो ! . महासत्त्वेयं जरा, यास्य प्रलय-रवि-कर-निकर- दुर्निरीदये रजः 
निकर-किरण-पाण्ड-शिरोरुद्दे : जटाभारे फेनपुज्ष-घबला राङ्गेब पशुपतेः ध्षीराहुतिरिव 
शिखाकलापे विभावसोनिपर्तन्ती न भीता । बहलाज्य-थूम-पटल-मलिनीकृताश्रमस्ये 
भगवत: प्रभावाद्वीर्तमिष रबि-किरणजोलमपि दूरतः परिहरति तपोबनम्‌। एते च पबन- 
लोल-पुञ्जीक्तं-रिखाकलापा रचिताञ्जलय इवात्र मन्त्रपूतानि हवीषि गृह्णन्ति एतस्प्रीत्या- 


3920202) र्य... ण 

विकसितं चेशति येन तथोक्तेन सता कृतयुगस्य सत्ययुगस्य नियतं नूनं न स्मर्यते न चिन्स्यते सत्ययुगीय 
निखिळसदाचारद्युपलम्भादित्याशयः । 

` अन्न नियतपदस्य प्रवादिपदवत्‌ उत्प्रेक्षासिधायकस्वाह्वाच्यासावाभिमानिनी क्रियोस्प्रेक्षा । 

धारणीति। अम्बरतळस्‌ आकाझतळं ( कत ), अनेन सुनिना अधिष्ठितम्‌ आश्रित घरणितळं 
पृथिवीतळ्स्‌ आलळोवय नूनं निश्चितम्‌ इदानीं सम्प्रति सप्तर्षिमण्डलस्य कश्यपादिससूहस्य निवासेन आत्म- 
न्यवस्थानेन योऽभिमानोऽहङ्कारः तं न बहति धत्ते सपतषिंवन्सुनेरवस्था तेन एथिवीतलस्यापि स्वसमानस्वा- 
दित्याशयः पूर्ववदेवाळङ्कारः । 

अहो इति। अह्दो आश्चर्यम्‌, इयस्‌ अस्य देहेऽवलोक्यमाना, जरा द दावस्था, महासरवा महाराणा 
अत्यन्तशक्तिमती । कथमेतदवधायंते, इत्यत आह- यास्येत्यादि। फेनस्य डिण्डीरस्य य! पुः समूदः 
तेन धवळा उज्ज्वला या जरा, प्रळये कठपान्ते यो रविकरनिकरः सूयंकिरणसमूहः तद्वत्‌ दुनिरीच्ये महा- 
तेजस्वितयाऽवलोकयितुमशक्ये, तथा रजनिकरस्य चन्द्रस्य किरणवत्‌ मयूखवत्‌ पाण्डवः शवेतवर्णाः शिरो 
रुहाः केशा यत्र तथोक्ते, अस्य सुनेः ( जाबालेः ) जटाभारे सटासमूदे पशुपतेः, महेश्वराय जराभारे सटा- 
समूहोपरि निपतन्ती पतनं विदधती फेन पु्षवत. घवळा गङ्गा भागीरथी इव, तथा विभावसोवंह्नेः शिखा- 
कलापे उवाळासमूहे निपतन्ती फेनपुजधवला चीरस्य दुग्धस्य आहुतिः प्रक्षेप इच निपतन्ती उपगन्तुं 
प्रवृत्ता सती न भीता न त्रस्ता। अन्न यथाक्रमं प्रल्यरविकर, रजनिकरकिरण, फेनपुञ्ेत्यन्न तिरो छुप्तो- 
पमाः, गंगेव आहुतिरिवेत्यन्न चोपमे द्वे इरयेतेषामङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराळछ्कारः । ४ 

बइलेति । रवेः सूर्यस्य किरणजाछं अयूखसमूहः ( फत्तृ ) बहळानां प्रचुराणास्‌ आध्यधूसानां 
हविधूंमानां पटले; वृन्देः मलिनीङृतःश्यामतां प्रापितः आश्रमो यस्य ताइदास्य भगवतो माहात्यबतो- 
जाबालेः प्रभावात माहात्म्यात्‌ भीतमिव त्रस्तमिव सद्‌ दूरतो दूर एव एतत्तपोचनं परिइरति त्यजति । 
स्वप्रतिपदिणः प्रबळंतमस इव धूमपटलस्योत्पादकतया झुनेरपि प्रतिपछिपचान्तर्भावास्त्रासेन तद्न्तिक- 
परिस्यागः समुचित एवेत्माशयः । अन्न भीतमिवेति क्रियोर्मेचा । RR 

एत इति। अन्न आश्रमे पवनेन समीरेण छोछश्रपलः पु्जीकृतश्च शिखाकळापो उवाळासमूहो येषां ते 
ताहशः, पुत्ते पुरोऽवळोक्यमानाः आशुशुक्षणयः दुक्षिणाग्नि-गाहंपत्याहचनीयरूपा दोमवह्वयश्च रचिता्- 
लयः आहुतिर्बीकरणाय ऊर्ध्वीकृत युक्तपाणितळद्वया इव सन्तः, एतस्य महर्षिजञाबालेः प्रीत्या स्नेहेन मन्त्र” 
पूतानि ऋचा पवित्राणि हवीषि होतष्यानि घृतादीनि शुष्णन्ति स्वीकुर्चन्ति 'शिखाचानाशुश॒त्षणि/' इत्यमरः 
अत्रापि क्रियो'ग्रे्ालङ्कारः। 


Pov 


IP TTY FN र NAAN AAAI 
हो अब सत्ययुग की याद न करते होंगे और इन मदात्मा को पृथ्वीतळ पर स्थित देखकर अब आकाश भी 
सप्तषियों के निवास स्थान होने का अभिमान न करता दोगा। यह बुढ़ापा भी कितना साहसी दै जो शङ्कर जी 
की जटाओं में गिरने वाळी उज्ज्वळ फेन से भरी गज्ञा तथा अभि में गिरने वाळी दूध की आइति के समान 
इन मुनि की प्रल्यकालीन सूरये की किरणों जेसी चमकीळी एवं चन्द्रमा की किरणों जैसी उजळी नराओं पर 
गिरने में डरी नहीं। यशकुण्ड में निरन्तर अत्यधिक घी कौ आहुति पड़ते रहने के कारण उस भाभ्रम पर 


उसते उठने वाळे धुवो को छाया पड़ती रहती है जिससे ऐसा प्रतीत होता.है मानों उस मषिं के प्रभाव स्ते - . 


-सूये को किरणें भी उस आश्रम को दूर ही से छोड़ बैठी हें । आश्रम'के इवन-इण्डों में भषकती हुईं अभिकी 


१. भारक्ष्य, अवडोकय। २. कचित्‌ , ‘मण्डल पदं नास्ति। १.'"रविरश्मि”*1 ` ४.” दुरी । 


५. रजनिकरनिकरपाण्डुरे जटामारे । ६. निष्पतन्ती । ७.'"भाश्रमपदस्य । ८. मीतमीतमिव । ९० नाळ. 
 _ कमपि। १०.'”पुखितशिखाकछापा, शिखाजटिला:। द 


ब 
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जाबालिवर्णनस ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | १३६ 


शुशक्षणयः। तरलित-दुकूलवल्कलोऽयञ्चाभमलता-सुम-सुरभि-परिमलो अन्दमन्दसञ्चारी 
सराङ्क इवास्य समीपमुपस पेति गन्धवाहः । आयो मद्दाभूतानामषि दुरभिभवानि 
भवन्ति तेजांसि । सवेतेजस्विनामयञ्चाप्रणीः | द्विसूय्येमिवाभाति जगदनेनाधिप्ित॑ महा 
त्मना | निष्कम्पेच क्षितिरेतदबेष्टम्भात्‌ । एष प्रबंहः करुणरसस्य, सन्तरणसेतुः संसारः 
सिन्धोः, आधारः क्षमार्म्भश्षाम्‌ , परशुस्तृष्णालता-गाहनस्य, सागरः सन्तोषासृते-रसस्य, ` 
उपदेा सिद्धिमारस्य, अस्त गिरिरसदूमरहस्य ˆ मूलमुपशमतरोः, "नाभिः परज्ञाचक्रस्य "प्रासादो- 


तरितेति। तरछितानि करिपितानि दुकूलवत्‌ च्ञौमवसनवत्‌ वल्कलम्‌ ऋषिपरिहिततरुस्वक येनः 
स ताइशः, आश्रमलताङसुमानास्‌ आश्रमलतापुष्पाणां सुरभिर्भ्राणतपंणः परिमलो गन्धो यन्न स ताहदाः, 
सन्दुमन्दुसञ्चारी शनेः शने संश्चरमाणः अयञ्च गन्धवाहः पवनः, सशङ्क भीताशय इव सन्‌ अस्य 
जाबालेः समीपम्र अन्तिकम्‌ उपसप॑ंति उपगच्छति, परिहवितवद्कलकम्पनेन स्वस्यापराधशङ्कया पवनस्य 
सशङ्कत्वं ससु चितमेवेस्यभिप्रायः। सशङ्क इवेति गुणोस्परेत्षा । 

प्राण इति । प्रायो बाहुल्येन ममाभूतानामपि महाजन्तूनां सृगर्पातगजादीनामपि तेजांसि महसि 
हुरभिभयानि दुःखेनातिक्रमि तुं शक्यानि भवन्ति, चोउम्न किन्स्वर्धे । अयं सुनिः सवतेजस्विनां निखिलः 
चामवत्तास अग्रणीः प्रधानः, सुतरामस्य तेजो5तिक्रमणासम्भवात्‌ सूर्थप्रश्ृतीनासुक्तविधो व्यवद्दारः समुचित 
एवेत्याशय: । 


दिसूयंमिवेति । अनेन जायाछिना महात्मना भगवता अधिष्ठितम आश्रितं भगत ह्विसूयंमिव दवौ 


सूयो यत्र तदिव भाभाति, अस्या5प्यपरसूर्यसमानप्रभावरवादित्यादाय: द्विसूयमिवेति बब्योत्मेक्षा । 
` _ निष्कम्पेति। तस्य सुनेः अवष्टम्भात्‌ भाळ्ग्वादिव छितिः एथिवी निष्कम्पा निश्चछा। इह अवटः 
स्भादिवेति हेतूव्मेच्ा । 

एष इति। एष ॒ जाबालिः करुणा दयैव रसस्सछिछं तस्य प्रवाह भोघः, सवंत्रेवकरूपेण करुणाया 
विद्यमानरथात्‌। संसारो मिथ्याज्ञानजन्या वासना स एव सिन्धुः समुद्रस्तस्य सन्तरणसेतुः उत्तरणजळ्पोतः 
' तरवमसि’ इत्यादिमोच्षोपयोगिवाक्यपदेशञद्वारा ज्ञानोश्पादुनेन सञ्ुत्तारणात्‌। क्षमा परपरिभावाविधूर्पद्- 
मानेषु क्रोधप्रतिबन्धः सा एवाम्मांसि जलानि तेषाम्‌ आधार आषायः सर्वत्रेव इमाकरणात्‌ तृष्णा- 
विषयभोगछिप्सा एवं लता वद्ल्यः तासां गहनस्य काननस्य परशुः कुठारः विनाशकारित्वात्‌। सन्तोषो 
यथाप्रा्वस्तुनेव हृदि सन्तृक्तिः स एव अख्तरसः पीयूपद्गवः तस्य सागरः समुद्रः, विपुळाधारर्बात्‌। 
सिद्धिमार्गस्य मोच्पथस्य उतदेश॒ उपदेशकः तादृशजिज्ञासुजनायाध्यास्मविद्योपदेशात्‌ असद्‌ग्रहो 
बुरभिसन्धिरेब असदूअहः शनेश्चरप्रशृतिदुष्टग्रहः तस्य अस्तगिरिः अस्ताचछः, एनं प्राप्येव सर्वेषां सुरभिः 
सन्धिनाशात्‌ । उपश्मतरोः शाम्तित्रुमस्य मूळं ब्रध्नः हेतुश्च, उपदेशादिना शान्तिकरणात्‌। प्रजा प्रज्ञानमेव 
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चंचल लपरें वायु के कारण एक में जुड़ी हुईं सी ऐसी छग रही हैं मानों हवन को अशिया अंजुलियाँ बाध कर 
उन महर्षि के मंत्रों से पवित्र हवन के सामानों को अत्यन्त प्रेम के साथ ग्रहण कर रही हों। उन महर्षि के पास 
जाने वाला मम्द-मन्द सुगन्धित वायु भी आश्रम की छताओं के फूछों की गन्ध लि हुए वल्कळ-वर्खा को हिलाकर 
मानो मयभीत-सा हो जाता है। प्रायः महान्‌ प्राणियों का भी तेज अत्यन्त भपराजेय होता द्द 1 फिर इन महर्षि 
का तो कददना ही क्या जो 'सर भं तेजस्वियों के प्रधान हे । इस महापुरुष को धारण करके संसार दो सूर्यो को 
धारण करने वाला-सा बन गया है। इन्हीं कौ स्थिति से पृथ्वी भो अचला बनो हुई है। ये करंणारूपी जळ के 
प्रवाह हैं, संसाररूपी सागर को पार करने के लिए पुल हैं, क्षमारूपी जळ के आधार स्थान हैं, विषयवासना- 


रूपी घनो रुताओं के काटने की कुर्दाड़ी हैं, सन्‍्तोषरूपी अमृत के समुद्र दे, सिडिमागेके शुरु हैं, असत्यरूपी 


१. प्रतिगृह्वन्त्याशुशुक्षणयः, प्रतिगृहन्त्येतत्प्रदत्तान्याशुशुक्षणय: । २. मन्दसञ्जारी। ३. तेजांसि य॒तः । 
४. निष्कण्डकेव। ५. अवष्टम्भादेव, अवष्टम्मेन। ३. प्रभवः । ७. करुणरस्य | ८. कृपाम्भसाम्‌ । . 
९. अमृतस्य । १०. असदञहृकस्य। ११, नेमिः। १२ प्रसादो, स्थितिवंशों । 
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१४० काद्स्बरी- . - [ कथासुखे- 


धम्मेध्वजस्य, तीर्थः सर्वैबिद्याबताराणाम्‌ , बडवानलो लोभाणेबस्य, निकषोपलः रास्र- 
रल्लानाम्‌., दावानलो रागपज्ञबस्य, महामन्त्रः क्रोधभुरजॅकृस्य, दिवसकरो मोहान्धकारस्य, 
अगेलबन्धो नरकःद्वाराणाम्‌ , कुलमवनमाचराणाम्‌ , आयतनं मङ्गलानाम्‌ , अभूमिमेद्‌- 
विकाराणाम्‌ , दर्शकः सत्पथानाम्‌ , उत्पत्तिः साधुतायाः, नेभिरुत्साह-चक्रस्य, आश्रयः 
सत्त्वस्य, विपक्षः कलिकालस्य, कोशस्तपसः, सखा सत्यस्य, क्तेत्रमाजेबस्य, प्रभवः पुण्य- 
सञ्जयस्य, अदत्तावकाशो मत्सरस्य, अरातिर्विपत्ते; अस्थानं परिभूतेः अननुकूलो5भिमानस्य, 
असम्मतो दैन्यस्य, अनायत्तो रोषस्य, अनभिमुखः सुखानाम्‌ | 


चकं तस्य नाभिः आळम्यनीभूतमध्यभागः, एनमाश्रित्येच सर्वेषां ज्ञानविस्तारात्‌। घर्मः अभ्युद्यनिश्रेय 
ससिद्धिद एच ध्वजःपताका तस्य प्रासादो राजभवनसर अस्योपरि धर्माचळस्वनात्‌। सर्वविद्यासु आन्वीत्ति- 
कंयादिषु ये अवताराः प्रवेशाः तीर्थं घट्टः, घइमवलस्व्य सलिलेषु प्रवेशत्रत्‌ एनसालर््यान्तेवासिनां स्े- 
विद्यासु प्रवेशाव । लोभो धनाद्यागमे बहुधा जायमानेऽपि पुनः पुनवंधंमानोडसिळाषः स एवाणेवः ससुब्रः 
तस्य वडवानळः औरवः परिशोषकस्वात्‌। झञा्ाणि वेदादीन्येच रत्नानि मणयः तेषां निकपोपलः उत्कर्षा 
पकर्षपरीच्षकप्रस्तरः छात्राणां शाखज्ञानपरीष्ाविधानात्‌। रागो विषयामिलाष एव पल्चवः फिसलयः तस्य 
दावानलो वनाग्निः दाहकत्वांत्‌। क्रोधः परवशीङृतात्मनः पराकरणहेतुजुद्विविरेषः स एव सुञङ्गः सपः 
तस्य महामन्त्रः उपशमविधायिस्वात्‌। मोहः छार्याकार्यविवेकाभावः अज्ञानमिति यावत्‌ स एवान्धकार- 
स्तिमिरः तस्य दिवसकरः उच्छेदकत्वात । इ करुणारसस्येस्यारभ्य 'मोहान्धकारस्ये'त्यन्तं प्रायः सवंत्रेव 
परम्परितरूफ्कमळङ्कारः, तत्र छचिर्कचि रिळष्टपरग्पररितरूपकस्‌ एकदेशविवत्तिरपकञ्च। किञ्चेकषस्य 
सुनेविंषयभेदेनानेकधोढ्लेखादुएळेखाळङ्ारश्चेव्युभयोरङ्गाङ्गिभावेन संकरः । 

अगंलेति। नरकद्वाराणां दुर्गतिद्ठाराणास्‌ अर्गळचन्धः कपाटवन्धकरणकीलकः, उपदेशादिना तर्व- 
ज्ञानसुत्पाथ नरकप्रवेशनिवारणात्‌। आचाराणां वेदादिविहितसदाचराणां छुळभवनं पुरातनाधारगुहम्‌, 
यावल्ीवनमेव सदाचाराचुष्ठानात्‌। मङ्गछानां समग्रश्रेयसास्‌ आयतनं भवनं पवित्रभूमिरित्यर्थः सर्वविध- 
सङ्गछसम्पादनात्‌। वाक्यत्रयेऽप्यत्न प्रत्येकब्रुतिनिरङ्गकेवळरूपकालङ्कारसङ्कीणेः प्राग्वदेव ज्ञेखालङ्कारो जेयः । 

अभूमिरीति । मद्विकाराणास्‌ अहङ्काररूपमानसिकचिकाराणाद्, अभूमिरस्थानस्‌, अभिमानगन्धे- 
नाऽपि शून्य इत्यर्थः महायोगित्वात्‌ । सर्पथानास्‌ उत्कृष्टटमकर्मसार्गाणां दर्शक उपदेश सवंज्ञत्वात्‌ 
सबंहितचिन्तकस्वाच्च । पूर्वोक्तेन 'सिद्धिमागस्य' इत्यनेन सहास्य न पौनरुपत्यम उभयोः परस्परं भेदादि 
स्यूहनीयस्र। साधुतायाः सुजनतया उधपत्तिः जन्मस्थानस्‌ अस्मादेवानेकेषां सौजन्योपदेशप्ा्ेः। उत्साह 
उद्योग एव चक्रं तस्य नेमिः प्रान्तभागः, रथचक्रस्य प्रान्तदेशो यथा गन्तव्यमार्गस्य समप्रभागं स्पशति 
तथायमपि उत्साहस्य पराकाष्टाप्राप्त्वा निखिछान्‌ पदार्थान्‌ परिमातीत्याझयः सत्वस्य सरवगुणमात्नस्य 
आश्रयः आधारः, रजस्तमसोरभिभवाभावात्‌। कछिकाळस्य कलियुगस्य प्रतिपक्षः शतरुर्तस्का यंपापावरोधः 
कत्वात्‌ । तपसः कोशो भाण्डागारम्‌, तपःपरिपूर्णत्वात्‌। सस्यस्य अननृतव्यचहारस्य सखा मित्रम्‌, क्षण 
सपि परिस्यागाक्ररणात्‌। आजंवस्य कोमलतायाः क्षेत्र भूमिः, सवंत्रेव सारञ्यावलोकनात्‌। पुण्यसञ्चयश्य 
धमंसमूहस्य प्रभव उस्पत्तिस्थानम्‌, दरशनोपदेशादिना सर्वषामेव पुण्योरपादनात्‌ । सस्सरोऽन्यशुभ द्वेषस्तस्य 
न दत्तो$वकाशः स्वस्मिन्नवस्थानस्थानं येन स ताहशः, छाप्यन्यशुसद्वेपाविधानात्‌। विपत्तेः आपदः अरातिः 
, शत्रु स्वतेजसा हननात्‌। परिभूतेरतादरस्य अस्थानस्र अपदस; सवंदोषरहितत्वात्‌। अभिमानस्य समस्तः 


Nene PPI DDD VP SD SID SD SPR ४0 
> 


ग्रो के अस्ताचल हैं, शान्तिरूपी वृक्ष क्री जड़ है, शानरूपी चक्के की नामि हैं, धमूपी पताका के मइळ हँ, 
` समी विद्याओं में प्रवेश करने के किनारे है, लोमरूपी समुद्र को सुखाने वाले वडवाझि है, शाखरूपी रलों के 
कसने की कसोटी हैं, विषयासक्तिरूपी पछवों की दावाझि हैं, क्रोधरूपी सपं को वश में करने बाळे मन्त्र हैं 
- मोइरूपी अन्धकार को दूर करने के लिए दिन हैं, नरकरूपी दरवाओों को बम्द करने के लिए सॉकछ दै 
_सदाचार के कुलीन घर हैं और मंगल के पवित्र मन्दिर हैं। इनमें मद का विकार आ हो-नद्दीं सकता। ये 


३. तीथः। २. बाडवानरः। ३. मन्त्रः। ४. क्रोधभुजज्ञमस्य । ५. नरकपुरद्वाराणास्‌ । ६- आदशः 
सवेबिदयानासुत्पत्तिः। ५. प्रसवः, प्रमावः। ८. अवशो विषयाणामनभिमुखः, अनवकाशो विषयाणामनमिमुख 
इत्युभयविधः पाठः कचित्‌ समुपळ्म्यते । 
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जाबाडिवण॑नस ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | १४१ 


अस्य भगवतः प्रभोबादेबोपशान्तबेरमपगतमत्सर॑ तपोबनम्‌ । 
ह अहो ! प्रभावो मह्दात्मनाम्‌ | अत्र हि शाश्‍वतिकमपहाय विरोधमुपशौन्तान्तरात्मान- 
खिय्यश्चोऽपि तपोबन-वसति-सुखमनुभवन्ति । तथा हि एष विकचोत्पलवन-रचना- 
चुकारिणसुत्पतक्चारचन्दरकशतं हरिण-लोचन-दुतिःराबलमभिनब-शाद्वसभिव बिरति 
शिखिनः कलापमातपोहतो निःशङ्कमहिः। अयमुत्सज्य मातरमर्तकेशरेः केरारि- 
शिशुभिः सहोपजातपरिचयः क्षरर्क्षीरधारं पिर्बति कुरङ्ग-शाबकः == सहगजातपरिचयः छरेरहीरधारं पर्षति कुरज्ञ-शावकः सिद्दीस्तनम्‌। एष सणाल | एष मृणालः 


कोकानासेव अहङ्कारस्य अनजुकूलः अनाज्ञापकः तश्यागोपदेशात्‌। रोषस्य कोपस्य अनायत्तोऽनधीनः 
'अघीनो निश्न आयत्त? इस्यमरः, दुराचारे प्रवत्तयितुमसमर्थस्वात्‌। सुखानामिदळोकभवानामित्यर्थः अनसि- 
सुखः अनभीप्सुकः तदुपकर णपरि त्यागात्‌ । इह 'नेमिरुस्साह चक्रस्य” इस्यन्र परम्परितरूपकमळङ्कारः । 
भस्येति। अस्य भगवतो माहास्म्यवतः प्रभावादेव माहात्म्यादेव उपशान्त विनष्ट वेरं मिथोविरोधो 
य तव्‌ तादशस्र, तथा अपगतो दूरीभूतो मत्सरोऽन्यशुमद्वेषो यस्मात्‌ तत्‌ ताइन्ञं तपोवन 'विद्यते! इति 
| 


अहो इति । विस्मय सूचकमव्ययपदमिद्म्‌ । महात्मनां सहानुभावानां प्रभावो माहात्म्यम्‌ । पुतदेव 
विशेषतो दुशयति--अन्नेति हि निश्चितम्‌ अन्न तपोवने झाश्वतिकं सदातनं विरोधं वेरम्‌ अपहाय दूरी कृत्य 
उपशान्ता मिथोविरोधशून्या अन्तरास्मानः अन्तःकरणानि येषां ते ताइशाः तिर्यञ्गोऽपि पशुपचयाद्योऽपि 
तपोवनवसतिसुखं सुनिस्थाननिवासानन्दुस्‌ अनुभवन्ति अनुभवविषयीकुर्वन्ति। उपपादयति--तथाहीति। 
एष पुरतोऽवछोक्थमानः अहिः सर्पः, आतपेन सूर्यकिरणेन आइतः सन्ततः सन्‌ , विकचानां बिकसितानाम्‌ 
उरपलानां नीळपझानां वनस्य विपिनस्य या रचना सृष्टिः तामचुकत्त शीळ यस्य तं ताइशम्‌+ उरपतत्‌ 
उपरि गच्छन्‌ चार सुन्दरं चन्द्रकाणां भेचकानां ( चन्द्राकारचिहानों ) शतं समूदो . यत्र तं ताइशास्‌, 
अतएव इरिणानां तत्तरछुष्पभक्षणतत्पराणां स्गाणां यानि लोचनानि नयनानि तेषां द्यतिमिः शोभासिः 
शबळं कचुंरितसू अभिनवशाद्वळमिव प्रस्यग्रशष्पवहुल्देशमिब विद्यमानं शिखिनो मयूरस्य कछापं पिच्छं 
निःशङ्कं निभंयं विशति छायाश्राप्तत्यर्थ प्रविञ्ञति। विरोधे सतति तु सर्पोऽनादिकाळशत्रोमंयूरस्य पिच्छमात्म- 
नेव कथमाश्रयेदित्याशयः । अत्राद्ाऽ्थोपमा अपरा च श्रौतोपमा इत्युभयोः परस्परं नेरपेचयेण स्थितत्वातूः 
संखु्िरलङ्कारः। 

अयमिति। अयं पुरतोऽवलोक्यमानः ङुरङ्ग्ावको सगरिधुः मातरं निजजननीं सुगीम्‌ उत्सज्य 
परित्यज्य, अजातकेसरेः अनुत्पन्नसटेः केशरशिशुभिः स॒गपतिश्यावकेः सह उपजातपरिचयः उत्पच्नसंस्तवः, 
चरन्ती खरवन्ती चषीरधारा दुग्धधारा यस्मात्तं ताहशं सिंहीस्तनं पिति पानं करोति । 

एष इति । आमीलितछोचनः सटाकर्षणेनानन्दो दृयान्ुकुछितलोचनः, एप एरतोऽवछोक्यमानः 
खृगपतिः सिंहः, सुणालकलापाशङ्किभिः सरासमूहे बिससमुहृ्जान्तिमद्नि, द्विरदकछसेः करिष्ावक्षे 


ir rei iii iis iN ५#+०«2. NINN 
सन्मागे के दिखाने वाले, साधुता के जन्मस्थान, उत्साइरूपी चक्के की धुरी, सतोगुण के आश्रयस्थान, केलिकाळ 


के श, तप के कोष, सत्य के मित्र, सरलता के क्षेत्र और पुण्यों के.उत्पत्तिस्थान है, इन्होंने अपने हृदय में इष्या- 
द्वेष को कभी आने ही नहीं दिया, विपत्तियों का सवथा विनाश किया, कमी किसी का अपमान किया ही नहीं, 
अभिमान को कभी बढ़ावा दिया ही नहीं, दीनता का कमी समर्थन किया ही नहीं, रोष को कमी पास फटकने 
ही नहीं दिया और सुर्खा कौ कभी भमिळाषा की ही नहीं । 

इन्ही भगवान्‌ जाबाछि के प्रभाव ते ही यह तपोवन इेष्यां-द्वेष रद्दित हो गया है। म 5 

महात्माओं का प्रभाव भी कितना व्यापक होता है। यहाँ पशु-पक्षी भी अपना जातिगत बैर छोड़कर 
अत्यन्त शान्तमाव से तपोवन में रहने का सुख प्राप्त कर रदे हैं। देखो न धूप से व्याकुळ यह साँप पेने के 
कारण फूळे हुए नीलकमळ के समान प्रतीत दोने वाळे एवं ऊपर की ओर उमड़ी हुई सैकड़ों चन्द्राकार जाकृतियों 
के कारण सूगनेत्रों कौ शोभा से घुशोमित नवीन घास के अड्डूरों जैसे छगने वाळे मोरपंखों में निडर होकर 
प्रवेश कर रद्दा है। यह सिंद के अयाळ रहित बच्चों से दिला-मिछा हुआ सुगछौना भपनी माँ को छोड़कर 


दूध की थारा बहाने वाले सिद्दौ-स्तनों को पी रहा है, ये हाथी के बच्चे चन्द्रमा को किरणों के समान 


१, प्रसादादेव तस्युपशान्तवेरम । ३. उपशान्तात्मानः। ६. उत्पलिनीवनानुकारिणाम्‌ 1 ५. अपि. 
वसित, आवसति। ५. कलापमाद्दतः। ६. भलुपजात । ७. प्रक्षरत्‌”*। ८, आपिवत्ति। र 
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कलापीशङ्किमिः शशिकेरःधबलं संटाभारम्‌ आमीलितलोचनो बहु मन्यते हिरद- 
कॅलसैराकृष्यमाणं सुगापतिः इदमिह कपिः्कुलमपगत-चापल्ुपनयति सुनि-कुमारकेभ्यः 
स्नातेभ्यः फलानि । एते च न निबारयन्ति मदान्था अपि गण्डस्थलीभाञ्जि मदजल-पान- 
निञ्चलानि मधुकर-कुलानि सञ्जात॑बयाः कर्णतालैः करिणः | ,कि बहूना, तापसामिहोत्र- 
धूंमलेखाभिरत्सपेन्तीमिरनिशमुपपादितकृष्णाजिनोत्तरासज्ठ-शोर्भः फलसूल्वतो वल्कलिनो- 
निश्वेतनास्तरबो5पि सनियमा इंबं लच्यन्तेऽस्य भगबतः कि पुनः सचेतनाः प्राणिनः ।? 
इत्येबं चिन्तयन्तमेव मां तस्यामेबाशोकतरोरघश्छायामेकदेशे स्थापयित्वा हारीतः 
पादांबुपगृह्य छृताभिवादनः पितुरनतिसमीपवर्तिनि छुशासने सपुपाविशत्त । आलोक्य तु 


आकृष्यमाणस्‌ अवकृ*्यमाणं शशिकरवत्‌ चन्द्ररश्मिवत्‌ धवछं स्वच्छं सटाभार स्वजटासमूहं बहु मन्यते 
स्वरपस्वद्पापकर्षणेनानन्दोद्यास्समाद्रं करोत्ति'। अन्न जटासमूहे स्णालसमुहञ्रमादूञ्जान्तिमानछङ्कारः, 
इशिकरधवंलमित्यन्न च छुप्तोपमा, स्वभावोकिश्चेति परस्परमे पामङ्गाङ्गिभावेन सङ्करालङ्कारः। 

इदमिति । इह अस्मिन्‌ तपोवने, अपगतचापछं छुनितेजसा विन्चाञ्जर्यस्‌ इदं कपिङुलं वानरवृंद 
खातेभ्यो विहिताप्लवेभ्यः सुनिङुमारकेभ्यः तपरिवबाळकेभ्यः फळानि सस्यानि उपनयति भक्षणायाहरति । 

एत इति। मदान्धा मदोन्मत्ता अपि सञ्जातद्याः मधुकरबृन्देछु समुत्पन्नकरुणाः, एते च करिणो 
हस्तिनः, गण्डस्थलीं करटस्थळीं भजन्त इति तानि ताइशानि, मधुकरकुळानि ्मरससूहान्‌ कणंताछेः 
विस्तृतकरतळस्वरूपकर्णताडनेः न निवारयन्ति न दूरीकुर्वन्ति, महपिं्रभावेणेतेषामपि कस्यापि सुखहनना- 
चिधानादित्याशयः। - र 

किमिति। बहुना अधिकेन जढ्पितेन किं फलमित्यर्थ:। अनिद्वां सन्ततस्‌ उत्सपंन्तीभिः उत्ति्ठन्तीभिः 
तापसानां सुनीनां यानि अझिहोन्ाणि यागविशेषाः तेषां धूमळेखाभिः दृहनकेतनपक्किमि उपपादिता 
विहिता कृष्णाजिनोत्तरासङ्गस्य -कृष्णसारस्गचर्मचितोत्तरीयस्थ शोभा कान्तिरिव शोभा येषु ते 
ताहशाः, फळानि सस्यानि सूळानि कन्दानि च विञ्जतीति ते वल्कलिनी दुक्षत्वग्धारिणो निश्चेतनाः 
ज्ञानरहिताः, अस्य भगवतो माहात्म्यवतो महपेः तरवोऽपि वृक्षा भपि सनियमा ब्रतिन इंव छषयन्तेऽ 
बलोक्यन्ते, कृष्णाजिनशो मादिधारणादिस्याशयः। सचेतनाश्चेतनादुक्ता. ये प्राणिनो मानवादयः तेषां कि 
पुनः किं वक्तव्यम्‌, ते स्वेचंरूपा भअवन्स्येवेत्याशयः। अन्न 'ङुष्णाजिनोत्तरासङ्ग्ोभाःः इत्यन्न छप्तोपमा, 
'सनियमा इव’ इत्यत्र गुणोत्मेक्षा चेत्यनयोः परस्परमङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराठङ्कारः। 

इत्येवमिति । इस्येचं पूर्वोक्तविधिना चिन्तयन्तं मां वैशम्पायनं तस्यामेव अशोकतरोः अक्षोकदृक्तस्य 
मधश्छायायास्‌ एकदेशे एकस्मिन्‌ भागे स्थापयित्वा संस्थाप्य हारीतः तज्ञामा झुनिः, पादौ पितुर्जा बाले रेच 
चरणौ उपगृद्य त्वा पादयोः पतिस्वेत्यर्थः, कृताभिवादनो विह्वितप्रणामः, पितुजेनकस्य अनतिसमीपवत्तिनि 
नातिनिकटवर्सिनि कुशासने दुर्भविष्टरे समुपाविशत्‌ उपविष्टवान । दुः पुनरर्थे आलोक्य इट्टा 


SS 


सफेद सिह के अयालों को सृणाळ समझ कर खींच रहे हैं और सिंह आँख मूँदे इए प्रसन्न दो रहा है, ये बन्दर 
अपनी स्त्रामाविक्र चंचछता छोड़कर स्नान करने आए हुए झुनियों को फल दे रहें हैं और मतवाले होते हुए भी 
ये हाथी अपने कपोलों पर बैठकर निश्चिन्तता के साथ मदजल पीने वाळे भारो को दया के कारण कान दिछाकर 


` मगा नहीं रहे दे । अधिक कहाँ तक कहें इस आश्रम के ये फळ, मूल और वल्कल्पारी निश्चेतन ( जड़ ) वृक्ष मी 


अरिनददोत्र की उठती हुई धूमलेखाओं के रूप में कुष्ण सृगचमे पहिने हुए ब्रतथारी तपस्वी के समान दिखाई दे रदे 
हैं तो सचेतन प्राणियों की बात ही क्या है । 

मैं यह सोच ही रदा था कि हारीतकुमार ने उसी अशोक के नीचे छाया में मुझे एक भोर रख 
दिया ओर वे स्वयं पिता के चरणों का स्पर्श करते हुए प्रणाम करके उनसे कुछ दूर पर छगे हुए एक कुशासन 


१. सणाहश्ङ्गिभिः। २. शिशिरकर शिशिरकळापकर''"। ३. जटाभारम्‌ । ४. करभकः । .. 
५. इमारेभ्यः। ३. जातदयाः। ७, उत्सपंन्तीभिरुपपादित, सप॑न्तीभिरम्निशमुपपादित'''। ८. शोभनाः! ` 


९. बल्कलिनस्तरव: । ` १०. इवास्य भगवतः समीपवर्तिनोऽन्र रुश््यन्ते; इव लक्ष्यन्तेऽस्य भगवतः समीपवर्तिनः । 
११. प्राणिन एवस्‌। २१२. तस्यैव रक्ताशोकतरोइछायावान्‌। 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


SNS ge) 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


जाबालिवर्णनम ] ` चन्द्रकलः-विद्योतिनीसहिता | १४३ 


"मां संवे एब सुनयः 'कृतोऽयमासाद्तिः शुकशिश्ठ? इति तमासीनमप्रच्छन । असौ तु तानः 
ब्रवीतू--अय॑ मया स्नातुमितो रतेन कमलिनीसरस्तीर-रु-नीड-पतितः शुक-शिशुरातपः 
जनितः छान्तिरतपतपांशुपटलःमध्यगतो __ दूर- निपतन-विहुल-तनुरल्पाबशेषायुरासादितः, 
तपस्बिदुरारोहतया च॑ तस्य बनस्पतेने शक्यते स्वनीडमारोपयितुभिति जातदयेनानीत: । 
तद्यावदयम्‌परूढपक्षतिरश्षमोऽनतरीक्षुत्पतितुम , ताबदत्रेव कसिश्चिदाश्रमतरुकोटरे 
मुनिकुमारकर॒स्माभिश्रोपनीतेन नीबार-कण-निकरेण विविर्धफलरसेन च संबद्धयमानो 
घारयहुं जीबितम्‌। अनाथःपरिपालनं हि घम्मोऽस्मद्विधानाम्‌' | उद्भिन्नपक्षतिस्तु गगनतल- 


(4 


- सखरणसमर्थो यास्यति यत्रास्मे' रोचिष्यते | इहेबोपंजात-परिचयः स्थास्यति ।? 


सां सर्वे निखिला एव सुनयः ऋषयः कुतः करमात प्रदेशात्‌ अयं शुकशावकः आसादित आनीत इति 
एवम्‌ आसीनुपविष्ठं तं हारोतम्‌ अपृच्छुन्‌ शृष्टवन्तः। असौ हारीतः तु पुनः ताम्‌ सुनीन्‌ अब्रवीत्‌ 
उक्तवान्‌-'अयं शुकशावकः इतः अस्मात्स्थानात्‌ रनातुस्‌ आप्लवनाथ रातेन प्रासेन मया दवारीतेन 
कमछिनीशरसः पद्ममयसरोवरस्य पम्पायाः तीरतरोः तटस्थितबृक्तरय नीडात्‌ ङुलायात पतितः च्युतः। 
आतपेन सूर्यरश्मिना जनिता उत्पादिता कान्तिः देहव्यथा यस्य स ताइदः। उत्तप्तस्य उष्णीभूतस्य 
पांशुपरलस्य घूछिसमूहस्य मध्यगतो$भ्यन्तरवत्ती, दूरात्‌ निपतनेन अधःसंयोगफछिकया क्रियया 
विह्ठळा व्यया तनुः, शरीरं यस्य स ताइश, अत एवं अद्पं किञ्चित्‌ अवशेषस्‌ अवशषष्टम्‌ आयुः जीवित 
यस्य स॒ताइशः आसादितः आतः । तपस्विभिः झुनिभिः दुरारोहतया दुःखेनारोढं योग्यतया तस्य 
वनस्पतेः झाइमलीतरोः स्वनीडं स्वकुलायस्‌ आरोपयितुं स्थापयितुं न इक्यते न समर्थीभूयत इति 
हेतोः, जातद्येन उत्पक्षकरुणेन आनीतः अन्रानायि। ततत्तस्माद्धेतोः यावत्‌ यावत्समयस्‌ अये शुक शिशुः 
अप्रूढे अनुत्पन्ने पत्तती पत्तसूलद्वयं यस्य स ताइशः अन्तरिक्षं गागनमुर्पतितुस्‌ उड्डीय रन्तुम्‌ अक्षमो- 
ऽसमर्थः तावत्‌ ताचस्समयम्‌ यन्नैव अस्मिन्‌ तपोवन एव करिंमश्चित्‌ अनि्दिष्टनामनि आश्रमतरूकोररे 
सुनिवसतिवृक्षकोटरे सुनिङ्कमारकेः तापसबाळकेः अस्माभिश्च उपनीतेन आनीतेन नीवारकणनिकरेण 
सुनिधान्यसस्यसमूहेन विविधफछरसेन नानासस्यद्रवेण च संवद्वर्थमानः वृद्धिं प्राप्यमाणः जीवितं 
जीवनं धारयतुं दधातु। हि यतोऽस्मद्विधानाम्‌ अस्मत्सहशानां सुनीनामनाथपरिपालनं दीनजनरक्षणं 
धमं आचारः। उद्धिन्ने स्फुटे पक्तती पत्तमूले यस्य स ताइशः, तु पुनः, गगनतलसञ्जरणसमथः अम्बरतल- 


` गमनक्षम, यत्र यरिमन्‌ देशे अस्मे शुकशावकाय रोचिष्यते अभिछापः उरपस्यते तत्र यास्यति रजिः 


ष्यति । 'इ्स्यर्थानां प्रीयमाणः? १।४।३३ इति पा० सूत्रेण चतुर्थी। वा अथवा इहेव अस्मिन्नेव तचोवने। 
अन्ययोगव्यवच्छेदार्थ एवकारः, उपजातपरिचयः उपजातः अस्माभिः सह उरपश्नः परिचयः संस्तवो 
यस्य स ताइशः स्थास्यति अवस्थितिं विधास्यति । 3 


र बैठ गये । मुझे देखते दो समी मुनि लोग उसपर बैठे हुए दारौतकुमार से पूछने लगे-'यह सुर्गे का बच्चा कहाँ 
पा गये ?” हारीत ने उनसे कद्दा--'मैं यहाँ से स्नान करने के लिए जा रहा था, उस समय कमळ सरोवर के 
किनारे एक वृक्ष के घोंसळे से गिरा हुआ यह सुगगे का बच्चा धूप की गरमा से व्याकुल होकर जळती हुई रेत में 
पड़ा था। दूर से गिरने के कारण इसका शरीर अत्यन्त विद्दल हो गया था ओर ख थोड़ी ही-सी जान बाकी 
रह गयी थी। इसे देखकर मुझे दया आ गयी किन्तु उस वृक्ष पर चढ़ना तपस्वियों के लिए अत्यन्त कठिन था 
इसलिए इते घोसले में न रखकर साथ लेता आया। भब तक इसके पंख न निकल आएँ और यह आकाश में 
उड़ने योग्य न हो जाय तब तक उसी आभरम के किसी वृक्ष के खोखळे में झुनिबालकों ओर मेरे द्वारा दिए गए 
तिन्नी के कणों को खाकर तथा फलों का रस पीकर पळता हुआ पढ़ा रददेगा। 'अनायों का पालन-पोषण तो दम जेते 
तपरिवयों का धमे ही है । डेने निकल आने पर यह आकाश में उड्ने योग्य हो जायगा फिर जहाँ इसका मन होगा 


उड़ जायगा या हिल-मिल गया तो यहीं रइ जायगा । 
Bo Rhee oe 


१. मां ते मुनयः सवे एव । २. `` शिरस्तर्ः सरसस्तीरतरुनीडपतितः । ३. दूरनिपतितव ` । 
४. कचित्‌ “च? इति पाठो नास्ति। ५, अन्तरिक्षम्‌ । ६. कचित्‌ 'विविष? इति पाठो नोपलभ्यते । 
७. अस्स्यस्मद्विषानाम्‌। ८, सञ्रलन''' । ९. यत्र चास्मै। १०. समुपजात'*", उपजातविस्तमभः । चि 
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१४४ कादस्बरी-- [ कथासुखे- 


इत्येबमा दिकमस्मत्संबद्धमोलापमाकण्ये किञ्चिदुपजातः्कुतूहलो भगवान्‌ जाबालि- 
रीषदाबलितकन्धरः पुण्यजलेः अ्रक्षालयज्निव मामतिप्रशान्तया दृष्ट्या दृष्टा ' सुचिरमुपजात- 
प्रत्यभिज्ञान इव पुनः पुनर्विलोक्य 'स्वस्येवाबिनयस्य फलमनेनानुभूयते? इत्यवोचत्‌ | 

स हि भगवान्‌ कालत्रयंदशी तपःप्रभावादिव्येन चक्षुषा सर्ब मेव करतलगतमिब 
जगदुर्वलोकयति, वेत्ति चं जन्मान्तराण्यप्यतीतानि, कथयत्यागामिनमप्यर्थम्‌ , ईक्षण-गोचर- 
गतानाञ्च प्राणिनामायुषः संख्यामा वेदयति | 

ततं; सर्वेब सा तौपस-परिषच्छुत्वा विद्त-तत्प्रभावा 'कीदृशोऽनेनाविनयःकृतः, किमर्थ 


वा कृतः, क वा कृतः, जन्मान्तरे "बा कोऽयमासीत्‌? इति कछुतूहलिन्यभबत्‌, असकृदुप- - 
तू ढु 


इत्येवमिति । इत्येवस इस्थमादिकस्‌ अस्मत्सम्बद्धं सद्विषषकस्‌ आलापं प्ररनोत्तररूपस्‌ आकण्यं 
निशम्य किञ्चित्‌ ईषत्‌ उपजातङुतूहलः उत्पन्नाश्वयः भगवान्‌ महात्स्यचान्‌ जावाछिः ईषदावलित कन्धरो 
मदिशि किञ्चिदानमितग्रीवः, पुण्यान्येव सुकृतान्येव जलानि सलिछानि तेः तथोक्तेः मां वेद्ास्पायन 
प्रक्षालयक्षिच धोतीकुव॑न्निव अतिप्रशान्तया नितान्तम्रसन्नया दृष्ट्या नेत्रेण सुचिरं बहुकाछं इष्ठा अव- 
छोक्य, उपजातम्‌ उत्पन्नं ग्रस्यभिज्ञानं 'स एवायस्‌' इत्याकारकं ज्ञानं यस्य स ताहशः इव पुनः पुनः 
भूयो भूयः विलोक्य निरीचय स्वस्येव आत्मन एव अविनयस्य अशिष्टव्यवहारस्य फळं भोगोडनेन शुक- 
शावकेन अनुभूयते साक्षात्क्रियते इति एवंबिधिना तान्‌ अवोचत्‌ अध्रवीत्‌। 'पुण्यजले/ इत्यत्र निरङ्ग 
केवळरूपकस्‌ , प्रक्षाल्यन्रिव क्रियोत्येक्षा चेत्यनयोरङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराळङ्कारः। 
ननु तस्मिन्‌ समय एव प्रथमं दृष्टवतो सहेः अत्यभिज्ञा कथसुपजाता इत्यत आाह-स हीति। 
हि यस्माद्धेतोः, सः भयवान्‌-साहात्म्यवा्ञावालिः कालन्नयदर्शी अतीतानायतवत्त॑सानात्मककाळत्रितय- 
निखिलोदन्ताभिज्ञः, तपःप्राभावात्‌ दिष्येन ज्ञानात्मकेन 'चक्षुषा नेत्रेण सघं समस्तमेव जगत्‌ संसारं 
करतलगतमिव पाणितळन्यस्तसिच अवलोकयति पश्यति। च पुनः अतीतानि गतानि जन्मान्तराणि 
अवान्तराणि वेत्ति जानाति। आगामिनमप्यर्थं अदिष्यन्तमपि विषयं कथयति निरूपयति । इ्षणगोचर- 
साचा छोचनपथप्रासानाञ्च प्राणिनां जीवानास्‌ आयुषो जीवितग्यस्य संख्याम्‌ यत्तास्‌ आवेदृयति 
त्ति । 
_ तत इति । ततः तदनन्तरं सवैंच समस्तेव सा तापसपरिषत्‌ तपर्विसभा त्वा निशम्य पूर्वोत्त- 
मिति शेषः । घृद्धतरुणभेदेन सम्प्रदायभेदेन चा तपरिविसभायामनेकश्वास्सवेवेत्यभिधानं युक्तमेच । 
विदितो ज्ञातः तस्य महषेर्जावालेः प्रभावो महात्म्यं यया सा ताही इति कुतूहरिनी अवगन्तुं चेतसि 
कौतुकवती अभवदिस्यन्वयः। इति पदाभिधेयमाइ-कीइश इति। कीदशः कीइक्‌ अनेन शुकशाचकेन 
- अधिनयः अशिष्टप्यवहारः कृतो विहितः, किमथं किंग्रयोजनं वा कृतोऽनुष्ठितः, छ वा कस्मिन्‌ देशे कृतः, 
जान्मान्तरे भवान्तरे बा अयं कः आसीत्‌ अभवत्‌। तं भगवन्तं सहार्म्यचन्तस्‌ असकृत्‌ वारंवारम्‌ 


Ses 


मेरे सम्बन्ध की इन बातों को सुनकर भगवान्‌ जाबाछि को भी कुछ कुतूहल हुआ | उन्होंने कुछ गदेन घुमाकर 
मानों अपने पुण्य जळ से मुझे नहलाते इए अत्यन्त शांत दृष्टि से मेरी ओर देर तक देखा और मानों मुझे पहचान 
कर वार-बार देखते हुए का कि यह तो अपने ही दुराचारो का फल भोग र्दा दै । 
भूत, वर्तमान और भविष्य की समी बातें जानने वाळे वे महर्षि जाबाछि तप के प्रभाव से दिव्य चक्षओं 
द्वारा सारे संसार को करतल्गत कौ भाँति देखते थे, पूव जन्म में घटी हुई घटनाओं को भी जानते थे, भविष्य में 
घटने वाली घटनाओं को भी बताते थे और केवळ देखने से ही प्राणियों की आयु भी बता देते थे । 
उनके तपःप्रभाव को जानने वाळी धुनियों की वह सारी सभा यह,जानने के लिए अत्यन्त उत्सुक हो 
उठी कि 'इसने केसा दुराचार किया है! क्यों किया है! कहाँ किया है ! और पूर्व जन्म में यह कौन था! अतः 


२. अस्मत्सम्बदछा पम्‌ । २. कोतूइछः । ३. दृष्टया, कचित्‌ नोमयरूपः पाठः समुपलभ्यते । 
४, अभिंजातप्रत्यभिश्ञः । द त्रिकाळदशी । ३. भालोकयत्ि । ७. वेत्ति जन्मान्तराण्यत्तीतानि 
< प्रमाणम्‌ । ९, यतः सवव, सा तापस'"' | १०. सतापसपरिददत्‌ । ११. कचित्‌ “वा! इति 
पदं नास्ति । १२. बौतूहुळिनी \ 5. ४ 
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जावाछिवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | १४५ 


नता च ने अगवन्तम्‌-'आवेद्य प्रसीद भगवन्‌ ! कीहृरस्याविनयस्य फलमनेनानु- 
शयत) विहगजाती वो कथमस्य सम्मवः, किमभिधानो बाऽयम्‌ , अपनयत नः कुतूहलम्‌ 
आश्वय्योणां हि सर्वेषां भगवान्‌ प्रभवः |? ३ 


इत्येबमुपर्याचितस्तपोधनपरिषदा स महासुनिः प्रत्यवददत्‌-'अतिमहृदिदमाञ्चरय्यंमाः 
ख्यांतव्यम्‌ , अल्पशेषमहः प्रत्यासीदति च नः स्नानसमयः, सवतामप्यतिक्रामति देवाच्चेन- 
बिधिवेला, तहुत्तिप्ठन्तु भवन्तः सवे एव ताबँदाचरन्तु. यथोचितं दिवस-व्यापारम्‌ , अपराह- 
समये अवतां पुनः कृत-फॅलमूलाशनानां' विल्ब्धोपविष्टानामादितः प्रभति सर्वमावेद- 
यिष्यामि | योऽयं यच्च*" कृतमनेनापरस्मिन्‌ जन्मनि, इह लोके) च यथास्य सम्भूतिः अयव्च 
तावद्पगतक्लमः क्रियतामाहारेण । नियतसयमप्यात्मनो जन्मान्तरोदन्तंः° स्वघ्नोपलब्धमिब 


उपयाचितवती तदूतत्तान्तकथनाय प्रार्थितवती । हे भगवन्‌ ! आवेद्य अभिधेहि, प्रसीद प्रसन्नो भव, 
कीएशस्य फिंरूपस्य अविनयस्य अशिष्टव्यवहारस्थ फळं भोगः अनेन शुकशिशना अनुभूयते साखा- 
व्कियते। विष्वायसा आकाशमागेण गच्छतीति विहृगः पक्षी तजातो तद्वंरो अस्य कथे केन विधिना 
वता ता ता लिकः किन्नामा न कालचा नो कुतूहछम आश्चरयंम्‌ अप- 
„ हि यतः सवषां समस्तानास्‌ आश्चर्याणां परोद्विषयदिघरण हेतुः 
अपूर्वार्थघोधक इस्यर्थः । ` 
इत्येवमिति । इत्येवम्‌ अनेन विधिना तपोधनपरिषदा तपस्विसमया तसस्य रित्यर्थः उपयाचितः 
आार्थिता स महासुनिः प्रत्यवदत्‌ प्रत्यचोचत्‌-अतीति । इदमाश्चयंस्‌ अघटितघटनायुक्तम्‌ -अतिमहत्‌ 
अतिदीघंस आस्यातप्यं निरूपणीयस , मयेति शेषः। अहो वासरः अदपणेषं स्वण्पावधिष्टस्‌ , नो$स्साकं 
स्नानसमयः सजनकालः प्रत्यासीदृति सन्निधत्त । अवतामपि युष्माकमपि देवार्चनविधिवेला देवपूजन- 
विधिसमयः अतिक्रामति अ्युज्ञक्किता अवति, तत्तस्मास्‌ कारणात्‌ भवन्तो युयस्र उत्तिष्ठन्तु . उत्थान 
विषभतु । सवं एव “तावत्‌! इति वाक्याङङ्कारे । यथोचितं यथायोग्यं दिवसब्यापारे दिनकृत्यस्‌ आचरन्तु 
अनुतिष्ठन्तु । अपराह्वसमये प्रहरष्वयानन्तरकाले भवतां युष्माकं पुनः द्वितीयवारं कृतं विहितं फछमूछानास्‌ 
अशन्नं भोजन यस्तेषां तथोक्तानास्‌ , विखघोपविष्टानां सुस्थभावेनोपवेशनं कृतवतास्‌ आदितः प्रारम्मतः ` 
सर्वे समस्तम्‌ आवेदयिष्यामि। कथयिष्यामि। अयं शुकशिश्ठः यः पूर्वजन्मनि आसीत्‌ , परस्मिन्न्‌ 
जन्मनि जन्मान्तरे यच्च कर्म अनेन कृतं-विहितस , च पुनः इ लोके अस्मिन्‌ संसारेण यथा येन प्रकारेण 
अस्य सम्भूतिः उर्पत्तिः। तावत्‌ अथमस्‌ अयं शुक आहारेण भोजनेन अपगतक्ळमो विनष्टथमः क्रियतां ` 
दिधीयतास्‌ । नियतं निश्चितं मयि जाबालौ कंथयति निवेदयति सति अयं शुकः अपि आत्मनः द 


oe *4-- “९ NIN SP PP 


सारी समा उनसे बार-बारः प्रार्थना करने छगी, भगवान्‌ कृपा करके बताइए कि यहद किस प्रकार के दुराचरण 
का फ भोग रहा है! यह पक्चि-योनि में कैसे उत्पन्न हुआ ! इसका नाम क्या हैं! भाप इमलोगो की उस्युकता 
दूर करें क्योंकि झाप अभी आश्चयंजनक बातों को कइ सकते हें । तपस्विर्यो की सभा के इस प्रकार निवेदन 


; .....क्रने पर मददर्षि.जावाळि ने कहा कि ''यदद वृत्तान्त बहुत हो आश्चयेजनक भीर विस्तृत है जिसे मुझे पूरा सुनाना 
` होगा किन्तु भव दिन भी थोडा ही रह गया है? भेरे स्नान का समय भी हो चला है भौर आप लोगों के 
: में. मीं देरी हो रही है अतः इस समय आपलो उठिए और अपने-अपने. देनिक कर्मों को पूरा कीजिए । रात के 


समय जब आपछोग कंद-मूल आदि खा-पीकर निर्हितता के साथ बैठिएगा तो 'यह जो है, इसने पूवं जन्म में जो 
कुछ छिया है शोर जेते इस छोक में आया है आदि पूरी कथा प्रारम्म से ही सनाऊँगा। तब तक इते सी खिछा- 
पिछा कर आराम करने दीजिए । मैं जेते-जैते इसकी कथा सुनाता जाऊंगा वैसे हो वैसे इसे भी अपने पूर्व जन्म को 


Co आत्या य हि ् 
१. उपनाथितवती, इत्युपनाथितवती; उपेस्यायितव॒ती । ` २. सुज्यते। ९. कचित्‌ “वा? पदं न विद्यते । 


कचिश्व 'च' पद वत्तंते। ४. उपयाच्यमानस्तु। ५. अवदत। ६. वेळा। ७. कचित्‌ 'तावतः पदं | 
नास्ति । ८. क्कचित्‌ 'फल पदं नास्ति। ९. आवेदयिष्यामो। १०. यष्वानेन इतमपर। ११. कोकेच 
यया छोके यथा। २१२. जन्मान्तरवृत्त । र न 

१६ का० कथा० 
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१४६ कादस्वरी-- [ कथासुखे- 
मयि कथयति, सबेमशेषतः स्मरिष्यति? इत्यभिदधदेबोत्याय समं 'तैसुनिमिः स्नानादिक- 
मुचितःद्विस-उ्यांपारम्‌ अकरोत्‌ | क क ी 


अनेन चै समयेन परिणतो दिवसः । स्नानोत्यितेन सुनिजनेनाघेबिधिसुपपादयता 
यः क्षितितले दत्तः तमम्बर-तलगतः साक्षादिव रक्तचन्दनाङ्गरागं रविरुदवहत्‌। ऊध्वेसुखे- 
रकबिम्ब-विनि हि्त-दष्टिभिरूष्मे पैस्तपोधन्ेरिव परिपीयमान-तेजःप्रसरो विरलार्तप- 
स्तनिमानमभजत्‌। उद्यस्सप्तषिंसार्थ-स्पंरी-परिजिहीषेयेच संहृत-पादः पारावत- पौद्‌- 


स्वस्य जन्मान्तरोदन्तं परजन्मवारत्ता स्वप्नोपलब्धमिव स्घप्नदृष्वत सं समस्तस अशेषत आदितः स्मरि- 
ज्यति स्ट्तिपथमानेष्यति, एत्यसिदधदेव इत्थं भुचन्नेव उत्थाय उत्थान विधाय झुनिभिः तपरिवसिः समं 
साकस्‌ उचितं योग्यं दिवसब्यापार दिनकृश्यं स्नाज़ादिकम्र अकरोत विहितवान्‌ । 
` अनेनेति। अनेन सध्याहसमयाजुह्टेयक्रियया, अन्न अपवर्गे तुतीचा । परिणतः अघसानं 

प्राः दिवसो घासरः। स्नानोश्थितेन झुनिजनेन तपस्विमण्डलेन अर्घविधि रऊचन्द्नरकछुसुमादिना 
सूर्याय पूजादिधिस उपपादयता सम्पादयता ज्षितितले झूतळे दृत्तो$पिंतः यः रक्तचन्द॒नाज्ञराग इत्यर्थः 
,अस्बरतळ्गतो गगनतलम्राप्तो रविः सूयः साझात्‌ तं रच्चन्दनाङ्गरागमिच रखवन्द्नूपसङ्गरागदरव्य- 
मिव च तनावधारयतः, तत्समये सुर्यस्यारक्तायमानस्वादित्याशयः। “र्चन्द्नाङ्गरागमिव’ इति 
जास्युस्मेत्ा । हू 

५ ५ अध्वेति। ऊध्वेसुखेः उध्वंवदनेः अकंबिस्बे रविसण्डले विनिहिताः स्थापिता इश्यो$वळोकनानि 
येस्तेः, ऊष्माणम्‌ उत्तापं पिंबन्तीति तेस्ताएशेस्तत्संशके, तप एव घनं येषां तेस्तथोक्ते, परिपीयमानः 
आस्वायसानः तेजः प्रसरः तेजस्समूहो यस्य स॒ तथोऊ इव सनू, बिरळः अस्तोन्सुखत्वात स्वश्पोभूतः 
आतप आछोको यस्य स ताएशः सूयः» तनोः छीणत्वस्य आवस्तनिमा तस्र अभजत्‌ प्रांप। तनिमानमि- 
त्यत 'पृथ्वादिभ्य इमनिज्वा' इति पा० सूत्रेण इमनिच्‌ प्रस्ययः। अन्न सन्ध्यासमये मन्द्रातपो रवियस्वीण- 
स्वझुपगतस्तन्न तष्विस्घविनिहितएष्टिभिसुनिभिः समस्तं दिनं यावस्‌ख ऊष्मा पीतः 'अत पुव सायं रवि" 
स्तज्ुतामभजदिति क्रियोप्रे्षाळङ्कारः । 

` -उद्यदिति। उद्यत उषृयमानस्य ससर्षिसार्थस्य सध्तर्विगणस्य यः स्पशः पादेन. संस्पशः तस्य परिं- 
जि्ीपंयेष परि्त्तंमिच्छयेच कारणेन, संहतः सङ्कोचितः पादो ररिमश्चः येन स ताइक्षः संसारे प्रति- 
. छितानां सप्तर्षीणां चरणेन स्पशनस्यात्यन्तमनौचित्यादिस्याशयः पारावतः कपोतः तस्य पादुदत्‌ चरण 
चत्‌ पाटलः श्वेतरक्तः रामः कान्तिः यस्य स॒ ताहशः, रविः सूयः -अस्वरतळात्‌ गगनतळात्‌ अळस्थत 
, भवातरत्‌। अन्न पाद्‌ ( रश्मि ) द्वारा जगरर्पूयानादषीणां स्पणंजनितोऽपराधो के ल नसि हेतुना उप" 
संहतपादः ( रश्मिः ) रविरग्बरतळादळग्बतेति देतूसमरेछाळङ्कारः। रस्मिचरणयोसेदेऽपि पादक्षव्दछेषेणा- 
, सेदाष्यचसायादतिशयोकस्यछङ्कारः, “पारावतपादपाटळराग' इत्यन्न छुप्लोपसा च, हस्येतेषां परस्परमञ्चाङ्गि 

सावेन सङ्करालङ्कारः यद्यपि जगहन्थस्य रवेः प्रभायां पाराबतपाद्साभ्यकणपनाहुप मानोचिश्यं प्रतीयते 


T 
बीती हुई सारी घटनाएं स्वप्न के समान याद पड़ती जायेगी .' इस प्रकार कहते हुए दी मदषिं जाबारि ने समी 
तपस्तियों के साथ उठकर स्नानादि सभी दैनिक कंमों को पूरा किया । र 

यह सब होते जाते दिन समाप्त-प्राय हो गया । सूर्यमण्डळ लाळ हो गया मानो स्नानोपरान्त मुनियों से. सूबे 
को अध्यं देते समय पृथ्वी पर जो छाल चन्दन गिराया था उसे दी उसने आकाश में उठा कर साक्षत्‌ अपने -शन्चर 
में अंगराग की तर्‌इ मळ छिया हो । तेजद्दीन सूर्यं विस्व धीरे-धीरे छोट पड़ने, छगा मानो ऊपर कौ ओर सुई 
उठा कर उस चिम्ब में दृष्टि लगाने वाळे उष्मपायी (धूम पीने वाळे, तपस्या की एक साधना करने वाळे ) 
मुनियों ने सारा तेज ही पी लिया दो | सायंकाळ उदित होते हुए सप्तर्षि मंडळ से कहीं पैरों का स्पशं न दो जाय, 


१. कचित्‌ तेः? इति पदं नास्ति। २. स्नानादिकसुर्चितं दिवसव्यापारम्‌ , स्नानादिकं दिवसन्यापारम्‌। 
'३. कचित्‌ “च? पदं नोपछभ्यते। ४. अर्घो दत्तः । ५. अम्वरतळं गदःः, अस्ताचलगतः। ६. निहित” । 
 ७,इष्मपेः। <. विरळातपो दिवसः। ५. ““साथंपरिणिद्षयैव। १०. चरम 
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संन्ध्यावणलस्‌ ] वन्हकं -विद्योतिनीसहिता 
चन्द्रकंला' सहिता - 
नीः [| १४७ 


पाटलरोगे ni र्वि तलादल' लो ग्घ्य रिपो- ४ 


विंगलन्मधुधारमिव नाभि-नॅलिनं प्रतिमागतमपराणेवे सूय्येमण्डलमर्लच्यत 
[-1 9 f 
वलय उन्युच्य च कसलिनीवनानि शकुनय इब दिविसावसाने दि का 
च रविकिरणा स्थितिमकुषेत .। आलम्र-लोहितोतप-च्छेदा सुनिभिरालम्बित-लोहित- 
अल्कला इुव-तरघः', अलक्ष्यन्त | अस्तसुपगते च भगवति सहस्रदीधितावपराणेवतटोत्‌ 
उल्लसन्ती विद्ठुम-ल्तेब पाटलोसन्ध्या समदश्यत | 'यस्यामाबध्यमानध्यानम्‌ , एकदेशदुह्म- 
माना-होमघेनु-दुग्धंधौराध्वनितघन्यतरातिमनोहरम्‌ ज उ न्यतरातिमनोहरस्‌ अभिहोत्र-वेदि'“वि्रकीस्येमाण-हरित- 
तथापि सन्ध्याकाले रयेमं न 
क न व पने एतदु्थे पाठा- 
आळे । साळीहितस्‌ ईषब्रक्तव्णम अंशुजाळं रश्मिपरलं त 
वि अधुधारा परागपद्क्तिय॑स्मात्‌ तत्‌ तथोक्तम , इाचविचािरस्मिपड न स क मरी 
Re he हिमाल बा पतितं जळशयनमध्यगतस्य सछिळशयनमध्यस्थितस्य 
अडेस लत हक, जल नि बु पश्चिमसागरे सूर्यमण्डळं सूयं विग्वप्रतिविस्बस्‌ 
> hea । घरणितले सूतले विहाय परित्यज्य, कमछिनीवनानि नि 
रच परमभ्रमास्पदत्वेऽपि अस्ताचछगमनसमये समस्तस्यैव रिता पचो तनि 
pris नार्थमेच Molen भाडुकाः। शकुनय इव पतस्त्रिण इव दिदसावसाने सब्ध्याकाले 
दख न पी र सूयमयूखाः स्थितिस्‌ अवस्थानस्‌ अङुर्षत व्यदधत । 
भा । आाळझाः संसक्ताः रोहिता रक्तवर्णा आतपानाम्‌ आलो : 
ललात एच डि तपस्विभिः आळस्वितानि उपरिस्यापितानि jes Crd 
हरता पक्व षु ते तथोक्ता इद तरचः अळचयन्त अहश्यन्त। दृह चएकळानाझुपरिस्थापनस्यो- 
* अस्तमिति। अगवति प्रभाववति सहलदीधितौ दिनकरे अस्तसुपगते अहर्यतां प्राप्त . 
` तटाद्‌ पल्चिमसमुद्वतीरात्‌ उञ्ञसन्ती ऊध्वेमागच्छुन्ती विद्ठुमळतेच छतारूपेण or 
रिव पाउला शवेतरऊा सम्ध्या सायंसमयः समदश्यत समछचयत । इट विद्ठुमळतेवेति उपसा । 
यस्यामिति । यस्यां सन्ध्यायास्‌ आवध्यमानं सायंकृत्यतत्परेः ऋषिमि। विधीयमान॑ ध्यानं परमे- 
खरे एकप्रत्ययसन्ततियेस्मित्र तत ताइशस। एकदेशो तपोबनस्य कस्मिश्रिज्ञागे दु्यमानानां होमघेनूना 
दोमाथंगवीनां या दुग्वघाराः पयोधारास्तासां ध्वनितेः शब्दितेंः धन्यतरं सत्‌ अतिमनोहरम अतिः 
सुन्द्रस्‌ । अग्निदोन्नाणां तत्संञकयागविशेषाणो वेदिपु परिष्कृतचतुरस्रभूमिषु विप्रकीय॑माणा हणनीयाः 
स्तरणाथे वित्तिप्यमाणा रति श्यामवर्णाः इशा दर्मा यन्न ताइशस्‌। 'अझिद्दोन्रं जुद्दोतिः इति 


इस अय से कबूतर के पैरों के समान राळ रङ्ग वाळा सूये मानो अपने किरणरूप चरणों को समेट कर आकाश 
के एक ओर लटक गया और पश्चिम समुद्र में पढ़ती हुई उसकी छाळ ढाळ परछाहीं ऐसी प्रतीत होने लगी मानों 
जछ में शयन करने वाळे भगवान्‌ विष्णु.का मधुबिंदु बहाने वाळा नाभिकमर हो। सूर्य की किरणें पृथ्वी और 
कमळ वनों को छोड़ कर सायझ्काळ के समय पक्षियों की तरह वृक्षों और परद्माढ़ियों कौ चोटियों पर जा वैटीं। 
अमी कही-कष्दी आश्रम के वृक्षों पर लाळ-छाळ धूप वची हुई थी जो ऐसी प्रतीत होती थी मानों ऋषियों ने 


उस पर अपना छाळ-छाछ वल्कल टांग दिया दो । सूर्य के अस्त हो जाने पर पश्चिमी समुद्र के तल से मूये को 


फूळी इश रता के समान उठती हुई सम्ध्या दिखाई देने छगी। उस समय आश्रम में कहीं मुनि लोग ध्यान 
१. अवालम्बत। २. कचित्‌ 'मध्येति पाठो नोपळभ्यते। ३. मधुभिदः । ४. इव मर्निं। ५. आजक्ष्यत, 
अवेश्यत,,अद्रक्ष्यत । ६. धरातळम्‌ , अम्बरतरूम्‌ । ७. कचित्‌ “च? इति पदं न विधते। ८. तपोवनतरुशिखरेषु । 


९. रक्तातपच्छेदाः । रक्तातपगमस्तिच्छेदा:। १०. भाळम्विताः । ११. आालोहित । १२. आयमतरवः माम्‌ 
भ्रशोभन्त, आढदयन्त । १३. अपराण॑वतरात । १४. उपसपॅन्ती । १५. आपाटला। १६. '“धाराध्वनिमनो- 


ऐरय्‌। २७. कचित्‌ 'वेदि? पदं नोपलभ्यते । 
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१३६ कादस्बरी-- [ कथासुखै- 


कुशम्‌ ऋषिकुमारिकाभिरितस्ततो विश्विप्यमाण-दिग्देवताच्चेन -बलि-सिक्थकम्‌ आश्रस- 
पदमभवत्‌ | कापि विहृत्य 'द्वसावसाने लोहिततारका तपोबनघेनुरिव कपिला परिवत्तेमाना 
सन्ध्या मुद्तिस्तपोधनेरदृश्यत | अचिरपोषिते च* सबितरि शोकःविधुरा कमल-युकुल- 
कमण्डलु-धारिणी हंस-सितदुकूल-परिधाना स॒णाल-घवल-यज्ञोपवीतिनी मधुकर-मण्ड- 
लाक्षबलयम्‌* उद्ददन्ती कमलिनी "दिनपति-समागम-त्रतमिवाचरत्‌ । अपर॑-सागराम्भसि 
पत्तिते “दिवसकरे तत्पतन-वेगोस्थितम्‌ अम्भःशीकर-निकरसिव तारागणमम्बरम 


श्रुत्वा निश्यद्दोमसम्पादनादित्याशयः। ऋषिकुमारिकासिः झुनिएुन्रीभिः इतस्ततः चतुर्दि्ठ वि्ञिप्य- 
माणाः स्थाप्यमानाः, दिग्देवतानाम इन्द्रादीनां दिक्पाळानाम्‌ अचंनाय सपर्याये बळिसिक्थाः उपायन- 
ख्पान्नानि यत्र तथोऊम्‌ । आश्रमपदं सुन्याचासस्थानम्‌ । 

कापीति । सुदितेः ध्यानप्रसन्ने तपोधनेः ऋषिभिः, क्वापि शप्पमयचेन्नादौ अशातम्रदेशे च विहृत्य 
पर्यटनं विधाय अवस्थानं विधाय च, दिवसावसाने दिनरोषे परिवत्तंमाना प्रस्यांगता, छोहिते रक्तवर्ण 
तारके कनीनिके यस्याः सा ताइशी, पचे लोहितः तर्समयेऽपि रत्तसूयंरशिमिसरपकांद्रक्तवर्णाः तारकाः 
ऋक्षाणि यत्र सा ताइशी, कपिळा कनकवर्णा तपोचनधेचुः आश्रमगौरिच कपिला पिङ्गछचर्णा, सन्ध्या 
सायंसमयः अइश्यत अळचयत । अन्न संध्याधेन्वोरुपमा नोपमेय भावः साइश्यातीयतेऽतः पूर्णो पमालंकारः । 

अचिरेति। सवितरि रवौ प्रतापचति नायके च, अचिरग्रोपते अस्तस्चुपगते परलोकं गते च, शोकेन 
बिरहेण बिधुरा विह्वछा, कमळसुकुलमेव पझकुड्मळमेव कमण्डलु, कमळमुकुळमिच कमण्डलुश्च तं घार" 
यतीति सा ताइशी, हंसा मानसौकस पव सितडुकूल श्वेतवसनं हंसवत्‌ सितदुकूलञ्च परिधानम्‌ अर्धो- 
इशुकं यस्याः सा ताइशी, गतभतृंकाया रक्तनीलादिवसनपरिधाननिषेधादित्याशयः । स्ुणाळं बिसतन्तुरेव 
घवळ्यज्ञोपवीतं श्वेतयज्ञसून्रं रुणालवव्‌ धवल्यज्ञोपचीतञ्च अस्तीति सा ताइशो। तथा सुकरा 
अमराः तेषां मण्डळं ससूह एव अशवछ्यं जपमाछिका, मधुकरमण्डलचत्‌ अच्षचल्यञ्च, तत्‌ उद्ठन्ती 
. धारयन्ती कमलिनी, नलिनी, पश्चिनीनामको नारीविशेषश्च, दिनपते-आदिश्यस्य स्वामिनश्च समागमाय 
भूयः समागमनहेतोः रतं नियमविशेषस आचर्रादव भकरोदिव। इह 'आचरदिवः इति क्लियोव्येक्षा, 
तथा कमलिनी-दिनपस्योः खीपुरुषण्यवहारसमारोपात्‌ समासोक्तथळङ्कार, इत्युभयोः परस्परमेकाश्रया- 
चुप्रवेशरूपः सङ्काराजङ्कारः। 'हंससितदुक्ूलपरिधाना’ इति विशेषणं ददता विधवाया रक्तनीलादिवख- 
धारणं निषिद्धमिति व्यक्ञितस्‌। उछञ्च-'पुराकर्पे तु नारिणां मौञ्जीबन्धर्नामष्यते?। | 

अनेन हि द्विविधाः खियः ब्रह्मवादिन्यः सथ्योवध्वश्च, तत्र ्रह्मचादिनीनाझुपनयनादिकं भवतीत्य- 
भिप्रेस्येव 'खूणाळघवळ्यश्ञोपवीतिनी” इत्युक्तमित्यचधेयस्‌ । 

अपरेति । अपरः पश्चिमो यः सागरः ससुद्रः तदस्मसि जळे पतिते निपतिते दिचसकरे सूर्य, तत्प" 
तनवेगोर्थितं तत्पतनरभसप्रादुभूंतस्‌ अम्भःशीकरनिकरमिव पानीयणुषर्समूहभिव अस्छरस्‌ भन्तरिक्षस्‌ 
अधारयत्‌ दुधार । 'अस्भःशोकरनिकरमिव' इति जातव्युत्मेच्ा । 


करने लगे, कदी होम घेनुओं के दूध दुइने की मनोहर ध्वनि सुनायी पड़ने लगी, कहीं अभिन्न की वेदी के. 
ऊपर दरे-हरे कुश बिछाए जाने लगे और कहीं ऋषियों की कन्याएं दिकपालों की पूजा के लिए इधर-उधर पके 
हुए अन्न की वारि बिखरने लगीं। तपस्वी छोग दिनान्त में आडे हुई लाळ तारों वाली सम्ध्या को अत्यन्त प्रसन्नता 
के साथ इस प्रकार देखने गे मानो दिन भर इधर-उधर घूम-घाम कर सायंकाळ में लौटी हुई लाल नेत्रो वाळी 
आश्रम की किसी गाय को देख रहे हों । सूर्य के अन्यत्र प्रवास के लिए चळे जाने पर शोकमझ कमरिनी कमळ 
रूपी 'कमंडछ, हंसरूपी खेत वस्त्र, सृणारूूपी शुभ्र यज्ञोपवीत एवं भ्रमररूपी रुद्राक्षमाला धारण करके 
मानो पतिःसमागम की प्राप्ति के लिए तपस्या करने गी । तारों से भरा हुआ आकाश इस प्रकार 


१. कचि 'अच्चंन? पदं न विद्यते । २. दिवावसाने। ३. सुनिभिः। ४. कचित्‌ च? इत्ति पदं नास्ति! 


५. यशोपवीता। ६. `""माळावल्यम्‌। ७. रवि” । ८, दिनकरे। ५. दिवसकरे वेगोत्यितम्‌ पवन” 
वेगोरिथितम्‌ , पतङ्गवेगोत्थितम्‌। २०. अम्रतळम्‌। 
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रात्रिवणंनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसदिता | _ १g 


अधार ˆ अचिराच्च सिद्ध-कन्यका-वि्षिप्त-सन्ध्याच्चेन-कुसुम-शबलमिव तारकित वियद- 
राजत | क्षणेन चोन्युखेन सुनिजनेनोध्वे-विप्रकीणेः अणामाञ्जलि-्सलितँः अत्य न 
यलद्‌खिलः सन्ध्यारागः | न 


क्षयमुपगतायौञच सन्ध्याया तद्विनाश-दुःखिता कष्णाजिनमिव विभावती तिमिरोदूगम- 
सभिनवमबहदत्‌ । अपहाय सुनि हृदयानि सर्वमन्यद्न्घकारतां तिमिरमनयत्‌ । क्रमेण च रवि 
रस्तं गत इत्युदन्तमुपलभ्य जातवेराग्यो धौत-दुकूल-बल्कल-धवलाम्बरः सतारान्तःपुरः, पॅय्ये- 
Rhine 2. 1 ५ 8 


अचिरादिति। 'अचिरात स्वढ्पसमयेन. सिद्धा गुद्मकाः देवयोनिविशेषा दर्थः 'पिशांचो ४ 
सिद्धो भूतोऽमी देवयोनयः इत्यमरः, तेषां यथाः कन्यकाः पुन्यः तामिविद्िप्तानि विकीर्णानि यानि सन्या 
- 'चनकुसुमानि सायझालीनपूजनप्रसूनानि ताहदोः दाबलं कर्डरितस अनेकवर्णमिव सत्‌ तारकितस्‌ 
उदिततारकासमन्वितं वियद्‌ गगनं ( कर्त) अराजत अशोभत। तथाविधपुष्पाणीच न्षत्राण्यळचयन्ते- 
ववद गुणोस्परेच्षा । 1 उडे 
र ति । अत्र ससुध्वयाथंकः चः। चणेनं सद्य एव उन्सुखेन ऊंध्व॑सुखेन सुनिजनेन तपस्विजनेन 
ऊध्वंविप्रकीणेंः ऊध्वदिश्षि विच्षिप्तेः प्रणामाब्जलिसलिलेः i गण मकादी दान्ज लिप गम गराः 
एयमान इव घौत इव सन्‌ , अखिलः सममः संध्यारागः सायङ्काळीनलौ हिस्यम्‌ अगळत्‌ अश्युतत्‌ , सायं 
समयो व्यतीत इस्याशयः। इह 'प्रचाकयमान इष? इति क्रियोत्पेक्षा । * 
क्षयमिति । चयं विनाशम उपगतायां प्राप्तायां सन्ध्यायाम्‌ ,. तस्या सन्ध्याया विनाशेन अ्वंसेन 
दुःखिता शोकातुरा विभावरी रजनी, कृष्णाजिनमिथ श्यामवर्णचमंबत्‌ अभिनवं प्रस्य तिमिरोद्गर्म 
राञ्युदृये उरपन्नमन्धकारसमूद्दमित्यथंः) उदुबहत्‌ घारणमकरोत्‌। ङुटुम्बजनमरणे श्यामळचमधारणं जनाः 
कुर्वन्तीति ष्यवहारः। इह नीलसाम्यात्तिमिरोद्गमस्य कृष्णाजिनसाम्यमिर्‍युपमा सन्ध्याबिनाश्ञक्षोक- 
कातरेव सतीस्पवयमाद्‌ भावाभिमानिनी प्रतीयमाना शुणोस्प्रेक्ा चेत्यनयोः परर्परमङ्गाङ्गिमावात्‌ 
सङ्करालङ्कारः। र न 
अपहायेति । तिमिरस्‌ अन्धकारः सुनिहृदयानि तापसचेतांसि अपहाय त्यक्स्वा तेषु झाश्ववूनह्यार 
छोकस्य सरवादित्याशयः । अन्यत्‌ सबं निखिल वस्तु अन्धकारतां स्वाच्छादूनेनाचाचुपतास अनयत्‌ 
प्रापयत्‌ । एतेन तत्समये कृष्णपक्षस्य प्रतिपद्द्धितीया घा तिथिरासी दित्यवगग्यते । 
कमेणेति। रविः दिनकरः कश्चित्‌ अत्यन्ताप्रयसखा च, अस्तम्‌ अस्ताचळं पञ्चत्वञ्च गतः प्राप्त इति 
पचस उदन्त बृत्तान्तस्‌ उपछभ्य ज्ञातसुरपन्नं बेराग्यं समस्सविपयेषु चेतृष्ण्यं ममाधीना पचेते नाह- 
. सेतेषामधीन इत्यघीनीकरणसंज्ञा यस्य स ताइशः, अन्यन्न तु जातवैर।ग्यः ससुरपच्नाधिकरागः। घौतदुकूल- 
वत्‌ प्रत्तालितच्तौीमवसनवत्‌ वएकळं तर्स्वगेव धवलं शुअमु अस्बरं वसनं यस्य सः, पदे 
चत्‌ धवळं निजप्रभावेण श्रम अम्बरं गगनं यस्य स ताइञ्चः, तथा सतारं सप्रणवस्‌ अन्तःपुरं हृदयः 
मध्यं तस्य सः ध्याननिष्ठ इत्यथंः पच्े-तारा अश्विन्यादय एव अन्तःपुराणि अन्तःपुरस्थनायः तः सहेति 
स ताइश्ः ( अखतदीधितिः ), पर्यन्ते प्रान्तभारो स्थिता विद्यमाना तजुतिमिरवत्‌ स्वर्पान्धकारबल्‌ 
तमाछचनानां तापिच्छारण्यानां लेखाः पङ्यो यन्न तं ताइशस्‌, ( आश्रमम ) पदे पन्ते 


अतीत होने लगा मानो उसमें पश्चिम समुद्र में सूर्य के गिरने ते उड़े हुए” नछ के छोटे छा गये हों। तारों से भाकाश 
श्स प्रकार सुशोभित होने लगा मानो सिद्ध कन्याओं ने उत्त पर सन्ध्याकालीन पूजन के पुष्पों को बिखेर दिया दो । 
थोड़ी दी देर में वह सन्ध्याकालीन लारिमा मिट गयी मानो वह ऊपर की भोर मुँ करके तपस्विर्यो द्वारा फेंके बये 
प्रणामांजछि-जळ से धुल गयी हों । Co 
' सन्ध्या.के नष्ट दो जाने पर उसके विनाश ते दुःखो रात्रि ने अन्धकाररूपी नवीन झृगचमे पहिन 

ल्या । केवळ सुनिर्यो के हृदय को छोड़कर अन्य सभी स्थानों पर अन्धकार ने अपना डेरा नमा लिया । रवि 
के अस्त होने का समाचार पाकर वैराग्यरूपी छाडी में रगा हुभा उज्ज्वल आकाशरूपी धुळे वस्कळ वस्त्र को | 


धारण करनेवाला चन्द्रमा तारिकाओंरूपी समस्त अन्तःपुर के साथ ध्याननिष्ठ होकर अन्धकाररूपौ तमाळचल 


१. सतार । २. क्षास्यमानः। ३. उपगतायां सन्ध्यायास्‌ , उपगतायां सन्ध्यायास्‌। ४. झापद्र्षमिव 


भयाद्वहायेव । ५. युनिजनङगदयानि । ६. डपगतः, उपागतः। ७. समुपजात । <, अन्तःपुरपर्येन्तस्थिततनु । 
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१५० कादस्ब्री-- [ कथाझुखे- 


न्तःस्थिततनु-तिमिर-तमाल-बनं-लेखम्‌, सप्तषिंमण्डलाध्युषितम्‌ , अरुन्धतीसञ्चरणपकितरम्‌ 
उपदिताषाठमू, आलक्ष्यमाणमूलम्‌, एकान्तस्थितचारताकशुगम्‌ अमरलोकाश्रमसिव 
गगनतलम _ असृत-दीघितिरध्यतिष्ठत्‌ । चन्द्राभरणश्रतस्तारकाकपाल-शाकलालङ्ङृतादम्व- 


रतल्ात्‌ ऽयम्बकोत्तमाङ्गादिव गङ्गा साग्रम्‌ आपूरयन्ती हंस-घवला धरण्यामपतज्ज्योत्स्ना | . 


हिमकर-सरसि विकच-पुण्डरीक-सिते चन्द्रिका-जलपान-लोभादवतीर्णो निश्चलमूर्तिरसृतपङ्क 


लग्न इवालस्येंत हरिणः . तिभिर-जलघरः्समयार्पगमानन्तरम्‌ अभिनष-सित-सिन्धुं- 


स्थितं तनुतिमिर स्वोदयेन विरळमन्धकारं तमाळवनलेखेव यस्मिस्तत्‌ ताइशस्‌ ( गगनतळम ) सघ्तानास्‌ 
ऋषीणां तत्ससदृशानां येषां केषाश्वित्तपस्विनां मण्डलेन समूहेन अध्युषितम्‌ आश्रितम्‌ , पछे-सप्तष॑यो नस- 
ब्रात्मकसरीरुयत्निप्रम्टृतयः तेषां गणेन अध्युषितस्‌ । अरुन्धत्या वशिष्ठपसन्या अरुन्धीसंशकताराविदोवस्य 
'च सञ्चरणेन परिञ्रमणेन पवित्र पूतम्‌ । उपहिता ऋषिसिः स्थायिता आषाढः पह्ाशव॒ण्डा यन्न तं तापस, 
"पलाशो दण्ड आषाढः इस्यभिधानचिन्तामणिः, पक्षे--उपहिते सन्निहिते आषाढे पूर्वाषाढोत्तराषाठे नक्तत्रे 
चन्न तत्‌ ताइशस्‌ । आळ्च्यमाणानि समन्ताद्विलोक्यमानानि सूलानि तपरिवनां भचयभूतमूळानि यरिमिन्‌ 
*< तं ताइशस्‌ , पते आळचयमाणं समन्ताद्‌ इश्यमानं मूळं सूलसंज्ञकनचन्न यत्र तत्ताइशस्‌ । तथा एकान्ते) र सि 
स्थिते चारू मनोहरे तारके कनीनिके येषां ते ताइशः, एकान्ते पुकभागे स्थिताः चाएतारका स्रया यन्न तं 
ताइषास्‌ , पक्षे-पुकान्ते स्थिता चारुतारका मनोहरनच्त्रं सगशिरा यन्न तत्‌ ताएशस्‌ । अमरलोके 
देषलोके च. आश्रमो वशिष्ठप्रशुतिसुनीनामावासस्थानं तमिव गगनतळ्य आकाशतलम अख्तदीधितिः 
आ क = पा नाहर निधनो आध्यापर आश्मीयजन इवेत्याञयः, द 
सदाकादास्य साम्यं .तथाविधात्मीयजनेन ¦ साभ्यन्तु प्रतीयमानमित्येकदेशविव्ति- 
न्युपमा केषाळडारेण साझयंसुपेति। सा i 
चन्द्राभरणेति। सागरं ससुदस्‌ आपूरयन्ती निजोद्येन निजंसलिलेन च परिपूर्ण विदधती, 'वन्दो- 
दयेन सागराणां पूरणं प्रसिद्धम्‌ , गङ्गापे हि आप्रयन्तीर्यस्य आणूरयिष्यन्तीत्यर्थः अविष्यति सामीप्ये 
ष । इंसबद्धाबला हंसेन घवळा शुञ्ा च ज्योत्स्ना चन्द्रिका, चन्द्र एवाभरणं 
भूषण तद्विमत्ति धारयतीति तस्माच्नाइञ्ञात्‌, तारका नच्षन्नाणि कपालशकलानीच सलुष्यमस्तकास्थि- 
'खण्डानीच तेः अळङङतात भूषितात्‌ अस्बरतळात्‌ गगनतलात्‌ ज्यश्वकस्य महेश्वरश्य उत्तमाङ्गात्‌ शिरसः 
शङ्गा जाची इव घरण्यां पुथिव्यांस्‌ अपतत्‌ पपात । हृह पूर्णोपमा । 
£ हिमकरेति । विकचानि प्रस्फुटानि यानि पुण्डरीकाणि सितास्भोजानि तह्द॒त्‌ सिते श्रवणे, तेः सितेः 
'व, हिसकरश्रन्द्र एव सरः कासारः तन्न तथोक्ते, चन्द्रिका कौसुदी एबं जळं सळिळं तस्य पानळो भात अव- 
__तीणेः मध्यप्रविष्ठः, हरिणः, 'चन्त्राइवृत्तिळचमरूपो खगः, असतं चन्द्रपीयूषमेव पङ्कः कदुदूंमः तत्र ळग्नोड- 
` 'व्यन्तसंस्त इव सन्‌ निश्चलमूत्तिः निष्पन्दस्वरूपः अछूचयत जनेरदृश्यत, अन्योऽपि हरिणः सरोवरजलं 
पातुमवतीणः कदुममग्नो निष्पन्द्स्तिष्ठति । इव कौसुद्याः पानसम्भाघाभावात्‌ पीयूषस्य तरछतया तत्र 
सथाविधलरनस्वसम्भवाभावाष्च स्वाङ्गरूपकमळङ्कारः, 'अख्धतपङ्कलग्न इव' क्रियोत्प्रेक्षा चेत्यनयोः पर- 
श्परमङ्गाङ्गिभावात्‌ सङ्करारङ्कारः। 


तिमिरेति । अभिनवानि म्रत्यप्राणि यानि ` सितानि शुञ्जाणि सिन्धुवारकुछुमानि निएुंण्डीम्रसूनानि 


SONIA NNN 

* पंक्ति से चित्रित, सप्ततारारूपी सप्तषिमण्डरू ते शोभित, अरुन्धती तारारूपी वशिष्ठ पत्नी-अरुम्धतीके आने-जाने 
से पवित्र, पूर्वाषाढ़ और उत्तराषाढ़ नक्षत्ररूपी पलाश दण्डों से युक्त, मूळ नक्षत्ररूपी एवं सुन्दर तारों 
से भरे, सृगशिरा नक्षतरूपी सुन्दर नेत्रों वाळे आअम-सुगों से .विराजमान देवछोक के आश्रम जैसे आकाश. में 
“चछा भाया। जिस प्रकार अपने जळ से समुद्र को परिपूर्णेकर देने वाळी हंसों ते 'मरी हुई उज्ज्वल गंगा चन्द्रमा 
ते विभूषित एवं तारकाधुर को खोपड़ी का. भिक्षा-पात्र रखने वाळे भगवान्‌ शंकर के सिर से पृथ्वी पर गिरी थी 
. उसौ भकार समुद्र को छहरा देने वाळी इंसी जैसी उनछी चाँदनी चन्द्रमा एवं तारों ते सुशोभित आकाश से 
इप्बी पर. गिर कर चारों ओर छिटकने लगी । चन्द्रमण्डळ के बीच कौ कारिमा ऐसी प्रतीत दोने र्यी मानो 
-विकसित खेत कमरों से भरे चन्द्रमारूपी सरोवर में चादनीरूप जलपान के डोम से आया हुआ झग उसके 


द २. वृक्ष । २, पवित्रितम्‌ , पूतम्‌ । ३. उपलक्यमाण। ४ तारंकासुगं 
नास्ति teh ® ® सुगं। ५ कचित्‌ “तल? इति पद 
पदं नास्ति। ६, सागरान्‌।' ७, अदश्यत । ८. समयानन्तरम्‌। ५, सिन्दुवार । 22 
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रात्रिवणंनस्‌ ] 'न्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | २२१ 


वारःङुसुम-पाण्ड रणवरे रगात हंसैरिष . कुमुद-सरांसि चन्द्रपादेः । विगलिव- 
सकलोद्यरागं रजनिकर-बिम्बमस्बरापगावगाइ-धौत-सिन्दूरमैरावत-ङुभ्मस्थलभिव तत्झण- 
मलक्यत । शनैः शनैश्च दूरोदिते भगवति हिमसतिः सुधा धूलि-पटलेनेव घवलीईते 
चन्द्रातपेन जगति, अवश्यायजलबिन्दु-मन्दगतिषु विघटमानःकुसुदवर्न-कषायःपरिमलेषु 
ससुपोढ-निद्रा-मरालस-तारकेरन्योन्य-प्थित-पक्षपुंटेरारब्ध-रोमन्य-मन्थर-मुखे: सुखासी . 
नेराश्रमस्गैरभिनन्त्तागमनेषु परँबहत्सु निशाझुख-समीरणेषु,' अद्धयाममात्राबखण्डितायांः 


तदत्‌ पाण्डुरैः शुने, तथा अणवेम्यः सागरेभ्यः आगतेः परासैः पक्षे सागरानपि गरसः, हंसेरिव चन्द्रस्य 
पादुः रश्मिभिः तिमिरम्‌ अन्धकारो जळघरसमयः प्राइट्काल इच श्यामत्थसाइश्यात्‌ तस्य अपगमान- 
न्सरं निवृस्यनन्तरं इञुदसरांसि केरवोपळस्तिततटाकानि अगाहन्त भाळोडयन्त अस्पृश्यन्त च। प्राबूटू- 
काले हंसा हि ससुद्रादागत्य सरोवरे विचरन्तीति प्रकृतिः। इह 'हंसेरिवे'त्युपमा, अभिभवसितसिन्धु- 
चारकुसुमपाण्डुरः? इत्यत लुप्तोपमा चेति सङ्कीणॉपमा। ; 


विगरितेति । विगलितः यथाक्रममृध्वंगमना द्वियं प्राप्त, सकलः समस्त उद्यराग उद्यकाछीनं 
लौहित्यं यस्य तत्ताइशस्‌ , रजनिकर बिम्ब चन्त्रमण्डळस्‌ अम्बरापणा व्योमनदी मन्दाकिनी आकाशरूपा- 
पगा च तन्न अवगाहेन रुनानेन धौतं प्रक्षाळितं सिन्दूरं नागजं यस्य तत्ताहशस्‌ , ऐेरावतस्य शुभ्रवणेदेवेन्द- 
गजरय कुस्भस्थळसिव तत्वणं तस्काळं जनेः अळचयत जदृश्यत। शञ्रव्वसाइश्याद्धंसचन्ब्रपावृयो रुपमा- 
_ नोएमेयभावः, अतिवचछरवप्ताइर्येन चन्त्रविस्बस्य कुर्मस्थळोपमानस्वस, इति स्फुटमेदो पमाळङ्कारः। 


 शनेरिति। पृताहशसमये हारीतः कृताहारं विहितभोजन मां वेशम्पायनस आदाय ग्रुह्वीत्वा पितरं ˆ 
जायाकिमर अवोचत्‌ अब्रवीत्‌ इति वच्यमाणेन सम्बन्धः। अपि चेति चार्थः। तथा च छानेः मन्द 
सन्दूं अगवति माहास्म्यवति हिमजति प्रालेयवर्षिणि चन्द्र दूरोदिते दूरसुदयं रासे सति, तथा जगति संसारे 
सुधाया घूलिपरलेनेव पांसुसमृहे नेव चन्द्रातपेन शशिन आलोकेन घवलीकृते सति श्वेतीकृते सति, 
अवर्यायजळबिन्दुभिः हिमसलिलबिन्दुवहनेः मन्दा सन्थरा गतिगंमनं येषां तेषु ताहदोबु, पुवमादीनि 
सपतस्यन्तानि पदानि अग्रिमस्य 'निशासुखसमीरणेषु’ इत्यस्य विशेषणानि बोध्यानि । विघटमानस्य बिकास 
ग्ाप्यमाणस्य कुसुदृवनस्य केरववनस्य कषायः प्राणतपंणः परिमलो चिमदंगन्थो येषु शाय , तथा 
समुपोढेन उपस्थितेन निब्राभरेण प्रमीळातिशयेन अळसा मन्थरा निश्चेष्टा इत्यर्थः, तारका | 
ते ताइशेः, अन्योन्यं परस्परं ग्रथितानि नेश्नसुद्रणेन इढसंस्तानि पचमपुटानि नयनछोमानि येषां तेः 
ताहशेः, तथा आरब्धेषु प्रथमसुपक्रान्तेषु रोमन्थेषु चर्वितचवणेषु मन्थराणि प्रमीछावेशादलसानि सुखानि 
बद्नानि येषां तेस्तारशेः किञ्जिस्किञ्जित्काळं विश्रम्य रोमन्थं विदधद्धिरिस्यर्थः, सुखासीनेः यहच्छुयोपविष्टेः ` 
आश्रमरुगेः तपोवनहरिणेः अभिनन्बितं स्पशंसुखम्रप्त्या छाधितस आगमन येषां तेषु ताइशेषु, निशा 
सुखसमीरणेषु प्रदोषकालीन पबनेषु, प्रवद्दत्सु सजञळत्सु सत्सु तथा विभावर्यां रजन्याम्‌ , अधेयाममात्ेण . 


४००८४४८४९८ 


>> 


ne 


कीचड़ में फंसकर निव्वळ हो गया रो | अन्धकार दूर हो जाने के पश्चात भन्द्रमा की खेत किरणें ताछाब के 
जल में प्रतिबिम्बित होती दुई ऐसी प्रतीत होने छगीं मानो वर्षाऋतु के बादलों कें इट जाने पर ( शरदऋतु 
आ जाने पर ) नवीन सिन्धुवार के इवेत पुष्पों के समान उज्ज्वछ हंस आकाश: से उतर कर ङुसुदों से भरे. 


, '. तालाब में क्रीड़ा कर रहे हों । उदयकाडीन सारी झारिमा समाप्त हो जाने से चन्द्रमण्डल ऐसा प्रतीत होने र्या | 
` १९ आनो आकाश गंगा में स्नान करके निकछे हुए ऐरावत हस्ती का कुम्मस्थळ हो, जिस पर ख्या हुआ सारा | 


सिन्दूर धुळ चुका है। धीरे-धीरे चन्द्रमा आकाश में दूर तक पहुंच गया। चोंदनी सें डूबा हुआ संसार पेसा 
प्रतीत होने ळ्या मानो उस पर चुने की राख चढ़ा दी गयी हो। भोस के जखबिन्दुओं के आर से घीरेःौरे | 
` चछने वाडी एवं कुसुदो को प्रफुल्छित करके उसकी सुगन्ध से भरी हुईं सायंकाठौन इवा बहने र्गी भौर 


३. गगनागतैः। २; अवागाहमन्त, अगुझन्त। १. दिमततिलुति, दिमदोधितो । ४. 'बवीकृते जगतिः ह 
इत्येव पाठः । ५. बिन्दुपतनमन्दः विन्दुपतनशीतेषुमन्द । ६. "”पण्ड”' । ७. प्रवारपु। ८. समोरे, . . 
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१२२ ` : कादस्बरी- [ कथासुखे- 


बिभावय्यीम्‌ , ह।रीतः कताहारं -माम्रादाय सर्वेस्तेः सह सुन्रिभिः उपस्धत्य चन्द्रातपो- 
द्वासिते तपोबनेकदेशे वेत्रासने सुंखोपविष्ठम्‌ अनतिदूरवत्तिना जालपादनाम्ना शिष्येण दस 
पवित्र-धवि्र-पाणिना मन्दमन्दम्‌ उपवीञ्यमानं पितरमवोर्चत्‌। 'हे तात ! सकलेयमाश्चय्ये- 
भ्रबण-कुतृहलाकलिर्त-हृदण समुपस्थिता तापसपरिषदाबद्धमण्डला प्रतीक्षते` व्यपनीतश्रमश्च 
कृतोऽयं पतत्त्रिपोतः, तदावेद्यतां  यबनेन छुतमन्यस्मिन्‌. जम्मनि को वाऽयमभूङ्भविष्यति 
वेति | एबमुक्तस्तु' स महासुनिरमतः स्थितं मामवलोक्य तांश्च सबोनेकाम्रान्‌ भबणपरान्‌ 
झुनीन्‌ बुद्ध्वा रानेः शनेरजवीत-_'श्र्यतां यदि कौतूहलम्‌ । 
इति महाकविबाणमट्टविचितायां कादम्बर्या कथासुखबिबरणम्‌ । 


खघंप्रहरमान्रेण अवखण्डितायां न्यूनरवं प्राप्तायां सत्यां प्रदरचतुष्टयेऽतिक्रान्त इत्यर्थः, तेस्तेः संवे निखिळे: ` | 

सुनिभिस्तपस्थिसिः सह उपसृत्य आगत्य ( हारीतः ) चन्द्रातपेन शशिज्योरस्नया उद्धासिते धिशेषेण प्रका- :” | 

शिते, तपोवनेकदेरे सुनिस्थानान्यतमप्रदेशे वेत्रासने वेतसरचितणिष्टरे सुखोपविष्टं खुखपवकमालीनस , i 

` अनतिदूरदत्तिना नातिनिकटस्थायिना. दुर्भवत्‌ कुशवत्‌ पचित्नं पूतस्‌ „ पवित्रं खुगचर्मरचितं ऽपजनं पाणौ | 

हस्ते यस्य तेन ताररेन, 'जाळपीद! इति\नाम यस्य तेन तथोक्तेन शिष्येण छान्नेण अन्दुमन्दुखर शनेः शनेः । 

` 'उपवीज्यमानस क्रिपमाणप्रचन॑ं पितरमबोचत्‌। | 

“तातेति। दे तात, पितः ! सकला समस्ता इयं प्रत्यत्तख्पेण दश्यमाना, आश्चर्यस्य अद्‌ सुतपदार्थस्य | | 

यष्ठूवणकुतूहळ॑ यदाकणंनचित्तश्ुरोषः तेन आकलितं व्याप्तं हृदयं मानसं यस्याः सा ताइशी, तथा 

आबद्धं विहिवं मण्डल चतुंळरूपपाङ्किमावेनायस्थानं यया सा तथोखा; सम्ुपस्थिता समागता तापसपरि- | 

चत्‌ सुनिसभा प्रतीचते भवद्वचनारर्भमाकांचतते अवह्विछर्वेनेच विलस्य इत्यायः, अयञ्च पतत्त्रिणोतः | 

' शुकशावकः, व्यपनीत; भोजनाचुष्टापनाद्ना दूरीकृतः श्रमः खेदो यस्य स ताइशः, कृतो विद्दितः । यघुनेन । 

शुकशावकेन कुतम्‌ अलुष्ठितं तदावेच्यता निवेशतास 'अस्मम्यस्‌! इति शेषः । अन्यस्मिश्षश्मनि पुवजन्मा- | 

पेछर्‍यापरस्मिन्‌ भवे अयं कः अभूत्‌ आसीच्‌ अभे 'च' को अविष्यति ?। एस्‌ हृत्यस उत्तोडमिहितस्तु स | 

महासुनिः जाबालिः अग्रतः पुरतः स्थितम्‌ आसीनं मां देश्षस्पायनस अवलोक्य इट्टा पुकाग्राच्‌ एकतानान्‌ | 

- सर्वान्‌ निखिलान्‌ अवणपरान आकरणनतस्पराच्‌ तान्‌ झुनीच्‌ ऋषीन्‌ चुदूध्वा अवगव्य व झानेः घने: अतिः । 

बुद्धत्वात्‌ छृशत्वाध्व मन्दं मन्दम्‌ अन्रवीत्‌ अगादीत्‌-यदि चेत. कौतूइळ्स साक्षय ति अयतां निषास्यतास्‌ । 
`“ इति श्रीकृष्णमोहनशात्रिविरचितायां “चन्द्रकळा' नामिकायां टीकायां कथासुखविवरणस्‌ । 


* नींद के भार ते अल्सायी हुई पुतछियां को पलकों में बन्द करके धीरे-धीरे जुगाळी करने : वाळे आगम के खृग॒ / 
उस वायु का स्वागत करने छगे। अभी दो धंढ़ी.रात वीतो थी कि धारीत भोजन क्र चुकने के बाद मुझे छेकर 
*.. मुनियो के साथ अपने पिता जाबालि के पास पहुँचे । छस सूम्रय मह॒षि जाबाळि.चांदनी में चमकते हुए तपोवन के 
` _ एक भाग मेःबेंत की चटाई पर बैठे हुए थे ओर जार्पाद नाम को एक शिष्य उनसे थोड़ी धी दूर पर खड़ा होकर 
___ कुश का प्रविन्न पंखा दार्थो में लि हुए धीरे-धीरे वायु. कर. रहा. था, -.दारीत. ने उनसे कहा तात! झुनियों की' 
५ समा वह भाश्चयंपूर्ण इृत्तांन्त घनने के लिए अत्यन्तः ळालायिगः होकर. मण्डल वॉधकर' बैठी हुईं प्रतीक्षा कर रही है 
: ` भोर यहु पक्षी मी अपनी थकान दूर कर चुका है इसंिए अव बताइए कि इसने अपने 'पूव॑जन्म में क्या» किया था 
«ओर कड़ी था तयां अगले में जन्म में क्या ` दोगा ? ऐसा कंइने र सदपि 'जांवालि ने मुझे अपने सामने खढ़ां हुआ 
. देखकर तथा मुनियों को एकाग्रमाव ते वह कथा सुनने के लिए तत्पर जानकर धीरे-धीरे कहा-यदि आप लोग | | 


हर त्वक हैं तो सुनिए । | 


् कथामुख-विवरण समाप्त । ' 


> Ee २. तेमंदा्निभिः। २. वेतरासनोपविष्ठस्‌ । ३. नातिदूरवस्तिन “* |. ४, कचितू 'धविश्रः इति पदं 
. „` चारि ॥ ५.मन्द्म्‌। ६. उवाच। ७. तात!। ८, आकुछितढृदया । ९, प्रतीक्ष्यते। १०, किमनेन 
fr हाव कोऽ्यमभूद्‌ मविष्यति चेति। २३. इत्येवमुक्तत्त । १२, अग्रस्थितम्‌। - 
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 इक्काषिनीकणे | 
„अस्तिं .सकल-त्रिसुवन-ललामरमूता, असव-भूमिरिव कृतयुगस्य, आत्मनिवासोर 
चित्ता भगवता. हा महाकालांभिधानेनं भुबनत्रय-सर्ग-स्थिति-संहारकारणेन' प्रमथनाथेनाप- 
रेष एथिवी. समुस्पाविता,- हवितीय-प्रथिवी-राकया ज जलनिधिनेब रसातलगर्भीरेणपरि- 
खाःयलयेन - प्ररित्रता, ..पशुपति-निवासऔत्या च गगनपरिसरोज्लेखिशिखरमालेन? 
केलास-गिरिणेब सुधासितेन: प्राकार-मण्डलेन परिगता, -प्रकट-शह-वुक्ति मुक्तायबाल- 
मरकत-सणिराशिमिश्रामीकर-चूण-सिकता:निकर-निर्चितैरायासिभिरगस्त्यपरिपीत-सलिलेः 

अस्तीति । अवन्तीषु उजयिनी नाम नगरी अस्तीति सुद्रस्थायिना कर्तपइन सतार कर्चपदेन सम्बन्धः 
खरीरिङ्गे रथमान्तानि पदानि उजयिनीत्यस्य विशेपगान्यवगन्तष्यानि। सकलत्रिसुवनखलामभूता। सकल 
समस्ते त्रिभुवने त्रिविष्टपे लछासभृता प्रधानस्वरूपा । 'प्रधानध्वजश्ज्ञेषु पुण्ड्वालघिरूचमसु । भूषावाजि- 
प्रभावेषु ळलामं स्याइडाम च ॥' इति रुवरः । कृतयुगस्य सत्ययुगस्य प्रसवभूमिरिव जन्मभूमिरिव समग्राः 
चयवधमंयुक्तत्वावित्याशयः । भरुवनन्नयस्य त्रिविष्पस्य यः सर्गः सृष्टिः, स्थितिरवस्थानम्‌ , संहारो त्रिनाशः 
तेपां कारिणा विधायिना, प्रमथाः शिवगणाः तेषाँ नाथेन स्वामिना महाकाळ इत्यभिधानं नाम यस्य 
तेन. ताइशेन, भगवता महेश्वरेण आत्मनिचासोचिता विस्तृतस्वात्‌ पवित्रत्याच स्वावस्थानयोग्या तिं ` 
कृत्वा सञुत्पादिता जनिता अपरा एतद्भूमिभिज्ञा एथिवी वसुन्धरेव । 'असवभूमिरिव'.. इत्यत्र जाव्युव्पेत्षा, 
“अपरा एथिवीव' इत्यन्न च वव्योव्येक्षा | ` न 

द्वितीयेति । द्विंतीयाया.एतद्निन्ञांयाः एथिव्याः शकूया रन्त्या च जलनिधिनेव सागरेणेव, रसातलं 
प॒थिव्या अधोभागं यावद्रभीरेण निस्नेन परिखावळयेन परिवृता परिवेष्टिता । se ® gi 
- इह रसातळं यावद्मभीरत्वसम्बन्धाभावेऽपिं तव्सस्बन्धप्रतिपादनादतिञ्योक्त्यलङ्कारः, “'जळनिवि- 
नेव' इत्यत्र जास्युव्पेज्ञालझ्वारश्रेत्युमयो रङ्गाङ्गिभरावसङ्करः । 

पशुपतीति | पशुपतेः महाकाळनास्नो महेश्वरस्य निवासेन अवस्थानेन या.शरीतिः तत्रेव निवासविः 
षये स्नेहः तेन ताइशेन, गगनपरिसरः आकाशपयन्तभूः तदुल्लेखिनी सङ्षषणेनावदारिणी शिखरमाला 
ऽइङ्गपङकिः ऊध्वंदेशपङ्किश्च यस्य तेन तादृशेन, तथा सुधावत. ग्रह्धवलीकरणद्रन्यवत. सितेन शुञ्नेण) 
सुधाभिः सितेन च, कैलासगिरिणेव रजताद्विणेव प्राकारमण्डलेन वम्रवळ्येन परिगता परिवेष्टिता । इह 
'केलासगिरिणेव' इतिद्वव्योव्पेक्षा र a 

प्रकरेति । प्रकटाः स्पष्टा शङ्कानां कम्बूनां, शक्तीनां सागरमण्डूकीनां, सुक्तानां सौक्तिकानां 
भबाळानां विं्ुम'णां, मरकतमणीनाम्‌ अरमसारग्ाणाञ्च राशयः उुज्ञाः येषु तेः ताहशेः, चामीकरचूणा- 
न्येव चूणिंतसुवर्णघूछय एव सिकता बालुकाः तासां निकरेण समूहेन निचिताः सुषमाविशेषसम्पादनाय 


अवन्ती ( मध्य प्रदेशान्तगंत मालवा ) में अमरठोक की शोभा को जीतने वाळी समस्त सुवनों का तिलक 
रूप उज्जयिनी नामकी नगरी है । वहमानो सत्ययुगकी जन्मभूमि है । तीनों भुवनोंकी उत्पत्ति, पालन और संहार 
करने वाळे महाक/लनामधारी प्रमंयाधिपति भगवानु महादेवने अपने निवास करने योग्य, मानो दूसरी पिवी का 
निर्माण किया हो । उसके चारो ओर रसातलके समान गहरा परिखामण्डळ ( जूकी खाई ) पेसा प्रतीत होता है कि 
मानो उञ्जयिनीको द्वितीय-प्रथिवी समझ कर समुद्र आया हो । चारो ओर चूनेके श॒ञ्रवर्ण समान शहरपनाद ऐसी 
प्रतीत होती है कि मानो शकूरजीकी, वहाँ क क्रनेमें प्रीति देख आकाशको स्पर्श करता दुआ झिखरमालायुक्त 
कैलास पर्वत आया हो । बाजारकी सड़कें अगस्त्यजीसे पान किये गए जलवाले समुद्रके समान अत्यन्त विस्तृत हे । 
उनमें चूणे की गई सोनेकी धूलियाँ विछी हैं और शष सीप, मोती, मूंगे तया मरकत मणियों के पु बिकने के 


१, गम्भीरेण! २, जडपरिखा'" । ३, ग॒गनतलोळेखि”' । ४" रचितेः । 
१० का० 


— -Ce:0:Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


,* Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


R48. 7 _ ` झादस्वरी-- [ कथायामू- 


क्ल व 
सागरैरिब  आडाविषणिप्थेडपशोभिता,  सुरासुरसिड-गन्षबे-विदयाघरोरगाव्यासिता- 
भिश्चित्रशालाभिरबिरंतोत्सवभ्रमदावलीकन'कुवृदलादल्वरतलादवतीणोनिर्दिव्यविभानपस्ळ- 
भिरिवालखछृता, मथनोद्वंसुग्ष-घ्यलितः्कदूरयुसिभिः . कनकसयासल-कलश- । 
_ शिखरैरनिल-दोलायित:सित-ध्वजैरुपरि-पतदअगज्ञुरिव तुषारगिरि-शिखरेरमरमन्द्रि- ` | 
विराजितः्क्गाटका,” . ` सुघावेदिकोपशोसितो इंपानैरंनवरत-बलित-जल-घरी-यन्त्र-सिच्य- 
-हरितोपवनान्धकारे: केतकी-ूलिधूसरैरंपराल्यकैरपशोसितां, ` मदःसुंखरं-मधुकरः 
समर्पणाद्वक्षाः तः ताइसेः,. आयासिभिः विस्तार, अत एव अगस्त्येन घरीद्भवेन 
सझ्लानि पयांसि येषा तेः ताइशेः जळरहितसया द्ितानेकविधरसेरित्यर्थः, जि विथिः 
. माने, भान्तः अतिवीर्चीः थे विपणीतां पण्यवीथि काया पन्थानो आगाः तेश्‍्पशोसिता शोभयमाणः 
` इह 'सागरेरिव' एस्युपसा, अद्भुतंसम्पसिवर्णनादुदातालक्षारा, जमयोथाझक्षिमावसङ्करः । 
सुरेति । सुष्ठु परनह्मणि रमन्त इति सुरा देवाः, जसुझु प्राणोपछल्तितपेहेन्ब्रिथादिशु रमन्त इत्यसुराः 
दैत्यदानवाः तेः सिद्धः देवयोनिविशेषेः गन्यंवेः देवगायनेः विद्याधरैः व्योअचारिभिः उरगैः सैश्च, चित्र" 
झाळापणे तत्चरैः अध्यासितासिः अवळग्विताभिः चिंत्रश्ञाछासिः आलेख्यशूहैः अविरतो. निरन्तरो थ 
उत्सबो सहः 'मद उद्धव उध्सयः' इत्यसरः, तन्न याः दा नारयः तासास्‌ अवळोकनङतुहलात्‌ निरीक्षणरूप- 
` . ' दौतुकाद्धेतोः अस्बरतखात्‌ गगनतलात्‌ अघतीर्णािः यूतळं भाघालिः दिव्यविमानपक्चिसिरिय स्वर्गीयाकादा- 
~ यानावठिभिरिव विगमानासिः अलङ्कृता भूषिता । दृ “विण्यविमानपक्छिमिरिव' इति जाय्युव्येणा । 
मथनेति । मथने सीरसागरसन्थनसमये उद्धतेः सन्थनाघातेनोस्थितेः घुग्यैः तत्ससुवस्थच्ीरेः 
चवलितः श्रीतो यो मन्दरो मम्थनदण्डीकृतो मम्दुराचलः तस्य जू तिः कान्सिरिव छ्‌ तियेयां तैः तादः, 
कनकमयाः स्वर्णरचिता अमळाः स्वच्छः कलक्षाः लघुकुम्भाः शिखरे ऊध्वप्रदेशेषु येषा तैः तादश, 
सथा अनिलेन पवनेन दोळायिंताः सख्ालिताः सितध्वजाः श्वतवेजयम्त्यो थेषु तैः साइशेः अतपच पतन्ती 
हाना bd अर सव्याडिनी ब ततै वि च दुषारगिरिसिकरी ER: असरम- 
न ध्वदेवभवनेः तालि शोभमाना टकानि चघुण्पथानि यस्यां सा तारशी “इक्राटक- 
*. इत्यमरः। इह “अञ्चगङ्ग रिव’ सा चारक्षिख्ररिपा इत्यन्न च छप्तोपमा इयोः 
` रङ्गाङ्गिभावसङ्करः। न : 
सुवेति । सुघावेदिकासिः पानेच्छुजनोपवेशनार्थासिः खेतकरणीयदरव्योपळिप्तपरिष्छृतभूमिथिः “वेदिः 
-प्रिष्कृता भूमिः? इत्यमरः, उपशोभितानि शोसां प्रापितानि उदपानानि कूपा येशु तेः ताइशेः, पुस्थेवान्धुः 
प्रहिः कूप उदपान तु एुंसि वा? इत्यमरः, अनवरतं निरन्तरं चछितेः ञ्रामितेः जलघटीयन्मेः जळकुस्भर- 
शितयन्तरेः सिच्यमानानि ग्रोच्यमाणानि यानि हरितानि नीलवर्णानि उपवनानि तान्येव सान्द्रश्यासस्वा- 
दुन्घकाराः तमांसि येषु तैः ताइशेः) तथा केतकीनां कण्टकयुक्ततक्षविशेपाणां घूलिसिः पुप्परागेः धूसरागि. 
धूञ्रवर्णानि तैः तादेः उपशब्यकेः यासाम्तैः उपशोभिता विभूषिता “आसन्त उपशल्यं स्यात! इत्यमरः . 
इह 'हरितोपवनान्थकारे? इत्यन्न र्पकमळक्कारः । . ट म 
___ भदेति। अदेन मधुपानजनितमत्तत्वेन मुखरं चाचाछं यत्‌ मधुकरपटळं -सधुपशुन्वं सेन अम्धकारिता 
शिप रक्‍ह है । जिससे वद नगरी सजाई हुई है । वहा देव, दानव, सिड, गन्धव, विधाधर और नागोसे भूषित 
चित्रशालाएँ ऐसी प्रतीत होती हैं मानो दिन-रात होते उत्सवों ( जख्सों ) में एकत्रित होतीं खियों को देखनेके 
` ङुतूहसे देवताओंके विमानोंकी पश्चियाँ आकाश से उतर आई हो । चौमुहानियों पर देवमन्दिर विराजित हे । 
os मन्थन करने के त दूध छलकने से शुभरवर्ण हुए मन्दराचछ के समान है रा 
पर्‌ कलर स्थापित if वायुसे ` हूँ । वे आकाश-गः 
संयुक्त दिमाल्यके Fe देखने में आ रहे हे 1 अबा, क ख 
, उस नगरीकी सीमाके निकटकी भूमि केवडे-की भूछिसे धूसर दो गई है। वहाँ कू बने है और इरे हरे 
बगीचोंके कारण अग्पकार हो रहा दै.। कोके चबूतरों पर चूनेकी सफेदी हों रही दै । निरन्तर चलित जल्षटी" 
स्व (रहे) से जल सॉंच कर उपवनं में सिंचाई की था रही है। भं के साथ पणे उ 


- ३, अनवरतोस्तवानलोकन ` । २, मन्यनोडतदुग्धसिन्युषळ'”* । रै"""कुलान्वकारित ”। - 
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अंयविंबीवळीना-१ ] -चन्द्रकला-त्रिकेति्रीसहिता । २२३ 
उडळाल्यकारिषनिण्कुदा, स्कुरहुपधन-हता-छुसुंस-परिसल्-सुरणिसमीएणा, . रजवः 
Dre 1) | हि कवळ, 1 उ वी "र र्क ऱ्य Se *> CN x “| < संकरी कि 
एयऽण्डेशलोद्विवाशुक-पदाकंरामंदध-रकचासरेबिद्रुसमवैः भ्रदिअर्वनम्‌ 'उच्द्ितेभेरी 


: संदेन-यडिकेतुभिः...मकाशित-मकरभ्वज-पूजा, सतत-अवूसाष्ययन-प्वमि-बीत-कर्सषा? 
स्तिमित-नुरंज-रवगम्यीर-गर्जितेबु ... सलिल-शीकरासाररचितःदुरहिनेषु पय्यंस्त-रविःकिः 
रणरभितःसुरन्चापम्चाण्यु . धाराशदेद. मेत्त-भयूर-रुण्डले-मेण्डलीकृतशिखण्डेस्ताण्डब- 


च्यसनिमिरावध्यमान-केकारव-कोलाहला, ._ विछच-छुब॒लयकान्तैरुसुल-बुसुंद-बबलोवर 
'जनितान्यक्षार निष्कुदा पुहास्तिकस्थीपयनाचि परस्या सा तारशी, एतोनानेकविधमसूनशोभाधिक्य नेकविधंध्रसूनशोभाधिक्य 


वनिसस्‌। 'शुद्धरामास्तु चिपुठाः शप्यमरः । | ; 

स्फुरदिति । स्फुरन्तीमां एवनसरेण उेटमानानास्र्‌ उपधनलताबाज (निष्कुट्यततीनां यानि कुसु- 
सानि भरदूनाणि तेषां परिसरे दिमईगन्धेन सुरभिः घाणद्तिदः समीरणः पवनो यस्यां सा ताइशी | 
` रपितेति। रणिताः शब्दिताः सीसाग्यघण्डाः सौ्ाव्यघोतिका घण्टा छुदत्किक्धिण्यो येषु तैः ताइशेः, . 
आखोहिसाः सम्यगरणवणणा अंशुकपताका घख्वेअयन्त्यो येषु तैः ताइशैः, आवदानि सम्य्बन्धनबिहितानि 
रक्तवासराणि छोदितवार्व्यञनानि येछ. तेः ताप्हेः, -विदुमसजेः अयाळयदुळेः, सकराक्त्िः कन्दर्पस्य 
अत्स्यध्वजत्यात सत्स्यसक्षषुसळकयिहितेः, अतिभवनं भतिमन्व्रिषु उय्ठिसैः ऊध्वीहितेः मदनयछिकेतुभिः 
कामतद्रचिंसकन्दपभ्वजेः प्रकाशिता घोदिता सकरध्वजस्य कम्दपेस्य पूजा ` नसस्या ` यस्यां सा ताहशी) 
कन्वुर्पणूज्ायां तथाविधध्वजोय्छूयणस्य शझाखमतिपादितत्वादित्याशयः । र 

सततेति । संतत. अनवरतं प्रयुतेः उत्यिवेः अध्ययनध्यतिसिः घेदाविपाठशब्देः धौतं दूरीकृत 
क्रम पातळ यस्याः सा ताइसी, एतेन सा नगरी भोगविरासादीनामेव नाभयः किन्तु वेदादिसण्छास्तः 


` पर्यालोचनस्थायसपीति ध्वनितस । `. 


स्तिमितेति। स्तिमितः सरवतो सितिनिरोधेन निश्रळो यो सुरजस्य शरुदङ्गस्य रवो ध्वनिः स एव 
गम्भीर घोरं गर्जितं स्तनितसिव येषु तेषु ताएशोषु, सलिलस्य जळ्यन्त्ननिःसतजळस्य शीकरा बिन्दुवः 
सेवाम्‌ आसारेण घारासम्पातेन रचितं विहितं दुर्दिनं मेघच्छुज्नदिन येषु तेषु ताहदोषु, तथा पर्यस्ताः 
काचकपादादिएु निपतिता ये रविकिरंणाः सूर्यरश्मयः तैः रचितं दिहितं यत्‌ सुरचापम ऐन्द्रधनुः तेन. 
'ाङ्डु मनोहरेषु, घारागृदेयु सछिलयन्त्रारयेछु, ताण्डवन्यसनिसिः नत्तनासक्तैः अतएव सण्डलीकृता 


= 


वर्चुलाकारीकृताः शिखण्डा चाणि यैस्तैः ताइशः सत्तमयूरमण्डले, आबध्यमानः परस्पराछ्िष्टी 
~ 


क्रियसाणः केकारवः सयूरवाणीशब्दः तदात्मकः कोळाहळः कळकळ: यस्यां सा ताइशी,- 'केका दाणी म 
रस्य” इत्यसेरः। इह 'स्तिसित-मुरज' इत्यादिणु छ॒स्तोपमा, तथा 'सण्डलू/ इत्यादि -ृत्त्यचुप्रासः इति 
द्वयोः संसष्टि', सुरजरवादो मेघगजनभरान्त्या आन्तिमानलक्कारः प्रतीयत इति चस्तुनालक्कारभ्वनिः 1. A 
.. ` विकचेति। विकचानि भस्फुटानि यानि कुबळयानि नीलोत्पलानि तैः कान्तानि रस्याणि द 


204 5 0272 SP ० नम स्पा 
उपवर्ना में मदसे युर करते अमरों ने अम्यकारित कर दिया है। चब्नल उपवन-छताओंके फूलोंके 

परिमळ्से वायु सुगन्वित हो वह रहा है। प्रत्येक घर में मदन .वृक्षके दण्ड पर मत्स्यके 'चिहवाली 

ऊंची ध्वजाएं खड़ी हैं, उनमें मूंगे लटक रहे हैं, सोभाग्यसूचक घण्टियां बज रही हैं, लाळ रेशमो<कपड़ेकी 
पताकाएं फदरा रही हैं और रक्त चामर बंध रहे हैं, इससे प्रतीत दो र्दा है कि कामदेवको पूजा की जा रही ह्वा 

निरन्तर वेदाभ्यास ध्वनि होने से उस नगरोका समस्त पाप प्रक्षाखित हो गया है ( अथात 'बद्द नगरी केवळ 
ओग-विलासका दी आश्रय नहों है किन्तु वेदादिशाख्रनुशीलनका भो स्थान दै) । वहां सदर जलयन्त्र भवनार्मे 
भेषगर्जनके समान सूदक्षकी गम्मीरेष्वनि हो रद्दी दै, जल्की छोटी-छोटी बूदोंको वृष्टि दो रही है, जिससे दुर्दिन 
माळ पड़ रहा है। सूर्यकी किरणोसे परथ्वीपर इन्द्रथनुप वन रहे हैं, और मण्डल वनाकर पंख फेलाकर नूत्ने 
आसक्त मतवाळे मयूरोंके शब्दसे कोलाइरू हो रद्दा दै। उस. नगरोमें सइलों सरोबर ( तालाब ) दै ।- वे विकसित 


नोलकमलके कारण सुन्दर खते हैं, ओर खिले छुप कुमुदोसे उनका बोचका भाग-शुभवणे हो यया है, और ये 


२, प्रतिगृहम्‌ । २. मकराक्षेः । ४. सदन । ४, पपन्तदिवसकरकिरणत्सबवकरचित ॥ 
५. मयूरमण्डलैरामण्डछोकृत, मत्तमयूरेमेण्ड । ६. कचित्‌ रब? .इति पदं नास्तिः। 
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९४६ ` कांचम्मरी-ह . ` {षाध 
रनिमिषःवरान-रमणीयैरासरण्डल-ज़ोचनेस्वि, - सहस-संस्वेशहुभासिता.. सरोभिः, . अविरल 


द्लो-वन-कलिताभिरग्रृ-फेंनपु्जपण्डुराभिर्दिशि दिशि - दन्तवलभिकाभिधेवलीझता. 
यौवनःमदमत्तमालवी-कुच-कलश-क्षुमितसलिलया. भगवतोः महाकालस्य" शिरसि ` सुरःसः 


रितमाल्लोक्यं समुपजातेष्येयेव. .सतताबद्धःतरज्ञ-ञुकटीलेखया खमिव क्षालयन्त्या शिप्रया ` 


'परिक्षिसाः सकल-सुबन:ख्यात-यशसा. हरजटा-चन्द्रेणेव कोटिसारेण सैनाकेनेबाबिदित- हरजटा-चन्द्रेणेव कोटिसारेण मैनाकेनेबाबिदित 


पचे विकचकुवलळ्यवच कान्तेः रमणीये: । उत्फुल्लानि विनिद्राणि यानि कुसुदानि श्वेतोत्पलानि तैः धवलानि 
शुआंणि उदराणि मध्यस्थानानि. -येषां तः ताथ्झः, अन्यत्र तु .उत्फुलकसुदवत्‌ 
घदंलोद्रे: । तथा अनिमिषाणास अनेकविधमीनानां दुर्शनेन अवखोकनेन रमणीये मनोहर » अन्यत्र 
अनिमिषं सुरत्वात्‌ पदमपातरहितं यदं इष्टिपातः तेन रमणीयेः । आखण्डलस्य इन्द्रस्य सहस- 
सरोभिः तडागेः उद्धासिता उपशोभिता । हद सवज पूर्णोपमा। ` 
' अविरलेति। अविर्‌ सान्द्रं यस्कदुळीवनं रम्भासमूहः तेन क व्याप्ताजिः अस्तस्य पीयू- 
चस्य फेनपुअवत्‌ छिण्डीरपिण्डवत्‌ पाण्डुराभिः श्वेतासिः,  दुन्तवलभिकाभिः हस्तिद्न्तरचितचन्द्रशा- 
उपरितळ्गतळधुअवनेरित्य्थः, हिन्याम्‌ अटारी’ इति असिद्धेः । “शद्धान्ते वळ्भी चन्द्रशाले सौधो- 
ध्ववेश्वमनि’ इति, 'कदली वेजयन्स्याञ्च रम्भायां हरिणान्तरे’ इति च विश्वः । इद खुसोपमा । 
` यौवनेति। यौवनमदेन तारुण्याभिमानेन मत्तानां माळघीनां तस्स्थानस्य माळघदेशान्तःपातिस्ात्‌ 
सारषदेशीयसुन्द्रीणां कुचकल्होः स्तनघटेः छुभितम्‌ आलोडितं सलिलं वारि यस्यास्तया ताइश्या, 


` भगवतो महाकालस्य महाकालसंशकतत्रस्यपरमेश्वरस्य शिरसि मस्तके सुरसरितं गङ्गाम्‌ आलोक्य 


निरीधय सझुपजातेष्ययेण समुत्पन्ञेप्ययेच सततं निरन्तरम्‌ आबद्धाः कृताः तरङ्गाः कल्लोला एव 
ञआकुटीलेखा ञभङ्गपङ्कियया तया ताइश्या, खं गगनं क्षालयन्त्येव निमंछं कुर्वन्त्येव चिद्यमानया शिप्रया 
शिप्रासंशिकया नथा परिक्षिसा परिवेष्टिता । 
- इह 'ससुपजातेष्ययेव' 'काल्यन्त्येव' इत्यत्र वाच्या क्रियोव्मेक्षा, अ्कुरिविकाररूपकार्येण शिप्रायां 
सपल्नीव्यवहारसमारोपात्‌ रूपकगर्भा समासोक्तिरिति परस्परमेपामङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 

सकळेति। सकलेषु समस्तेषु भुवनेषु विश्वेषु ख्यातं प्रसिद्धं यराः कीत्तिः यस्य स॒ तेन तादृशेन, 
इत आंरग्य तृतीयान्तानि पदानि अधितिष्ठता’ इत्यग्रे ्रतिपाद्यसानक्रियाकतृभूतस्य “विलासिजनेन’ 
इत्यस्य विरोषणान्यवगन्तव्यानि । 

हरेति। हरस्य सहेश्वरस्य जरायां यश्रन्द्रो निशानाथः तेनेच, कोटिः शतलचं तावत्म्रसाणं 


. सारं दब्यं यस्य तेन तादृरोन, पत्ते तु कोटिः अग्रभाग एवं सारः स्थिरांशोऽथवा अवशिष्सागो यस्य ` 


तेन तादृरोन। ` 

मैनाकेनेति । भनाकस्तन्नामको हिमाचळसुतस्तेन भूधरविदोषेणेव, अविदितः अज्ञातः पक्षपातः 
पक्षप्रतिपत्षिणोरेकतरपक्षोपादान येन तेन तथोक्तेन, पत्ते तु अविदितः अनुभवाविषयीङृतः पक्षयोः पत- 
श्रयोः पातः इन्द्रेण कत्तनात्‌ पतनं येन तेन ताइशेन । 

पुरा हि पवता यदा कदा उड्डीयभानाः सन्तः आमनगरादीनां छोपमकाएुरिति परिज्ञाय 
तेषां प््तांरघेच्तस इन्द्र आरब्धवान्‌ , अथ तस्समये हिमाचळसुतो मेनाकः पलायमानः ससुद्रेऽमञ्दिति 
पौराणिकी कथा। 


NANA AANA ANAND AAAI AA 
इन्द्रके नेत्रोके समान अनिमिष दर्शनसे (इनद्रकी दृष्टि निमेष-रहित दै, सरोवर में मत्स्य है) रमणीय प्रतीत होते हैं । 


उसकी प्रत्येक दिशामें गजदन्तकी चन्द्रशाळाए' बनी हुई हे । वे केलोके धने. वनसे घिरी हैं और अगृतफेनपुजके 
समान शुभवणे हे । उनसे उस राजधानी की सभी दिशाणं शुभवणे हो गई हे । उब्यिनी के चारों ओर परि 
वेष्टित कर शिप्रा नदी प्रवाहित हो रही है। उसका जर यौवनमदसे मतवाली मालवदेशकी खियोके कुचकलशोंसे 
अमित हुआ है और भगवान्‌ महाकालके मस्तक पर गङ्गाको देख उसकी इंष्यांसे .ह मानो वह निरन्तर 
तरज्गरूप ञ्चुकुटी चढाकर आकाशको प्रक्षाळन ( स्पशे ) करती है। . वद्दांके विलासी लोग हर-जटा-चन्द्रके समान 


समस्त संसारमे प्रसिद्ध कौतिवाले ( चन्द्रमाकी .कीर्ति, लोगो का सौन्दर्य) और कीटिसार हैं ( चन्द्रमाके गोल _ 


१. ललित । २, आलोक्योपजात । ३ सततसमाबद्धभुकुटि । 
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उजयिनोबणेना-१ ] चनद्रकला-वियोतिनीसहिता | १५७ 
पक्षपातेन मन्दाकिनीग्रवादेणेब प्रकटितकनकपद्मराशिना स्मृतिशाख्रेणेव सभावसथ-कूप- 


प्रपाराम-सुरसदन-सेतु-यन्त्रप्रबत्तेकेन मन्दरेणेबोद्धृत-समस्त-सागर-रन्नसारेण संग्रहीत- 
गारुडेनापि 'सुजज़भीरुणा, *खलोपजीविना$पि प्रणयिजनोपजीव्यमानबिभवेन, वीरेणापि 


विनयबता, श्रियंबदेनापि सत्यवादिना, अभिरूपेणापि स्वदारसन्तुष्टेन, अतिथिजनाभ्याग- 


मन्देति-मन्दाकिन्याः स्वर्धुन्याः ( आकाशगङ्गायाः ) प्रवाहो रयस्तेनेव प्रकटितः प्रकाशितः 


` कनकानां हेख्नां पग्र राशिः पद्मसंस्घकसमूहो येन तेन ताहदोन, एतेन तेषां प्रर्छुन्नघनसंख्या अस्मादपि 


बहुलेति व्यज्ञितम्‌ । पचते तु प्रकदितो विकसितः कनकषश्चराशिः हेममयकनकपुक्षी यत्र तेन ताइरोन । 
स्मृतीति-स्खतिशाखेण धर्मज्ञापकशाख्नेणेव, तभा धमंपरराष्ट्रादय जतिजनिका परिषत्‌ , आवसथो 
दीनजनावासः, कूपः उदपानः ुद्रजळस्थानमित्यर्थः, प्रपा पानीयशारा, आरामः कृत्रिम वनम, सुरसवूनं 
देवभवनम्‌ „ सेतुः कृत्रिमसरित्सन्तरणमागः, यम्त्रं पथिकाद्ययं सलिङयन्त्रादिः एतेषां म्र वत्तंकः सामान्यो- 
पकाराय रचयिता, पे विधायक तेन तथोक्तेन । | र्‌ ण 
मन्दरेणेति-मन्दुर एतज्नामकपर्वतः तेनेव उद्‌ष्टतं क्रयणादिना संग्रहीत समस्तसागररानां 
सकल्ससुद्रमणीनां सारः उत्कृष्टभागो येन तेन ताइशेन, पक्षे तु उद्छ॒त मन्थनेन चह्दि्नीतं समस्तसागर- 


रलानां सारः चतुदशरत्रोत्कष्टांशो येन तेन ताइशेन । 


“हरजटाचन्देणेव' इत्यारभ्य 'मन्द्रेणेव' इत्यन्तं पूर्णापमाळकारः । 1:३ 

संगृहीतेति । संग्रहीत शिक्षित गारुडं विषवेद्यकश्याख येन ताइरोनापि सुजङ्गमीरुणा सर्पांधासशी- 
लेनेति विरोधः, संग्रहीत कर्‍यणादिना प्रापितं मरकतरल येन तेन ताइशेन, सुजङ्गमीरणा गणिकासक्त- 
जनसम्पर्काश्नासशीलेनेति मा ।  “सुजङ्गः सर्पिङ्गयोःः इति हैमः, “गारुडं स्यान्मरकते 
विषशाखेऽपि गारुडम्‌’ गा हिव 

खलोपेति । खला दुर्जना उपजीविनः अवळस्बिनों यस्य ताहशेनापि, अणयिजनेः मेमिपुरुषः साइ 


धिकरण्यासम्भवाद्विरोधः, खळ नूतनघा।न्यस्थापनस्थलं विना तद्वरम्बेन जीविकां विद्धानेनेति 
$। “खळः करके सुवि स्थाने कूरे कणजपे5्धमे' इति हैममेदिन्वौ । : 
पाल ता हि नसनक्षीलेनेति विरोधः, शिक्षावतेति तत्परिदारे' । 
“विनयः शित्षाप्रणस्योः' इति. दैमः। $ 
क्र प्रियमितिं। प्रियमेव वदतीति प्रियंवदः तेनेताइशेनापि सत्यवाविनेति विरोधः, संवेस्मित्‌ स्थले 


` भियंवदुस्वेऽसत्यवादस्यावश्यकत्वावित्यमिमायः, वाग्मित्वाथेति तत्परिहारः । 


अमिरूपेणेति । अभि अभिमतं रूपं सौन्दर्य यस्य तेन सौन्द्यपक्षपातिनेत्यथः, तथापि स्वदारसन्तु-' 
सौन्द्ययुक्तायां 


रन निजस्रीसम्तोषिणेति सौन्दर्य पक्तपातिस्वे स्व॒पत्न्यां कुरूपायां परकीयपल्न्यान्तु सौन्द्ययुक्तायां तस्रेम्णो- 


नहीं जानता था, वहां के रहनेवाले मनुष्यगण भी वैसे वादी और प्रतिवादीका पक्षपात किस * 
यहद नहीं जानते .थे (सत्र प्तोंके पंख काटे गये किन्तु मैनाकके पंख नहीं काटे गये थे पली कला है)। 


जनमें ) उसी प्रकार पद्मसंख्यक सुरण की मुहरें दिखाई देती. हैं। स्मृतिशाल जिस प्रकार, सभा, छात्रा: - 


द हे । विषःचिकित्सा ( गरुडका मन्त्र ) पास होने पर भी वहां के लोग सुजङ्ग-सङ्गसे डरते हैं, यह विरोधाभास 


है, परिद्वारपक्षमे मणि होने पर झठोसे डरते हैं। दुजेनोंको अपने यहां पैदा हुए. अन्षसे'आभअयदाता होने पर भौ 


उनका धन सजन भोगते है. । वौर होने पर भी बे विनीत ( वीर, एवं शिक्षित ) हें । प्रिपंदद होने पर भी सत्य 


र सदन । २. उद्तसमग्न“ । ३, मुजहसहमीषणापि। ` ` ४, सकलोपजीविनापि कलोप- ` 
जीविना । जे 
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ड. फद्श्यदीन, ` ` .  { कथासाभ्‌-- 


मार्थिनापि परप्राथनानमिक्ेन, कासार्थपरेणामि घम्मेम्रधानेन, सहासः्वेनापि परोकभी- 
झणा; संकलविज्ञान-विरोषविदा बदीन्येन, दच्तेणं स्मितपूयीभिश्ाबिणा परिहास-पेशलेन, 


` उज्ज्वल-वेशेन -शिक्षिताशोषदेशाआाषेण वक्रोक्तिनिपुणेन. आछ्यायिकाइयान-परिचय 


तुरेण सबवंलिपिन्ञेन सहाभारत-पुराण-रांमायणाचुराणिणा इहत्कथाङुरालेन थूतादि- 


TTI TSN NISSEN 
डवश्यस्भाचादिति विरोधः, अंभिरूपेण 1६2 तत्समाधानस्‌। प्रास़रूपस्वरूपासिरूपा छुघतनोझुयोः - 


एत्यसरः, 'अभिरूपो छुघे रज्ये' इति 'च सरे 
` अतिथीति । अतिथिजनानास अभ्यागंतजनानारू अभ्यागसार्थियापि परमाथचानलिजेगेत्यभ्वागत- 
जनानासपिं परत्वाद्विरोधः, परेषु.अर्थयाज्यानभिशेनेति तत्समाधानस । 
कामेति। छामः खीषु. रतिः. अर्थो धनं तौ परौ .उत्तमौ सुख्यौ यस्य सावशेनापि सता, धम; 
शाझ्नायमुकूलेन्द्रियादीनां ज्यापार एव प्रधानं यस्य ` सेन. तथोक्तेनेति विरोधः, कामाथसंळमेनापि धमः 
प्रधान सुज्यरूपेण सेवनीयो यस्य तेन ताइशेनेति तत्परिदारः । 
महेति। सहासस्वेनापि अत्यधिकसामर्थ्यथुक्तेनापि परलोकात! वेरिपुरषात भीरुणा साशङ्केनेति 
विरोधः, अवान्तरभीरुणा अवान्तरेऽनिष्टोस्पादकेदिकदुण्झतक रणाव्लाशझेनेति तत्समाधानस््‌ । 
जॅ संगुहीतगारुडेनापि सुजङ्गमीषणा' इत्यारभ्य 'महासत्वेनापि परळोकसीरगा? इत्यन्तं ` विरोधा- 
आसोऽछङ्कारः। 
॥ सकरविज्ञानानि . समर्तविज्ञानविषयीश्ूतानि दिल्पानि -शास्राणि च विशेषेण वेत्ति 


जागातीति तेन ताइरोन, यड्ा-सकलानां समस्तानां विज्ञानानां चञिस्पशास्ादिजञानानांः विशेषस्‌ उत्क- ` 


चापकर्ष्प तारतम्यं वेत्ति जानातीति तेन ताइशेन अनेकविघंहिरपशाख्जञानासुत्कष्टापकुटविचारयोस्येने- 
स्वर्थः, अनेन तस्यापि तउ्ज्ञातृस्वं व्यञ्जितस्‌। 'सोक्षे धीज्ञानसन्यन्न विज्ञानं शिंल्पशासयो: इत्यमरः । वदा- 
न्येन दानतत्परेण.म्रियंचदेन: च “वदान्यो दानशोण्डे' स्याारुवादिनि वाच्यवत! इति मेदिनी । दृच्षेण सम» 


) अइषदृञ्ननं हास्ये स्मितं तत्पूर्वं, यथा. स्यात्तथा असिआषिणा - जल्पिना, परिहासपेशळेत.' 


नमंचचनवृचेण, उज्ण्बलवेशेन, स्वच्छुनेपश्येन, शिजिता अस्यस्ताः. अछोंजाणां. समस्तानां देशानां जनप- 
बाला आषाः शौरसेन्यादूओो येन तेन ताइच्ेन, बो र्तिः अन्यस्यान्यार्थकं घादयस? स्यादि द्षणोक्तदिशा 
कुटिलवचन तत्र निपुणेन दृशेेण, आख्यायिका गद्रकारण्यचिरेंचः आश्यानं चूर्णकं तयोः परिचये विशेषज्ञाने 
तुरेण निपुणेन, सर्वाः समस्ताः सा छिपयोऽउरदिन्यासाः ता जानातीति तेन ताइरोन नानाविधाक्तरपरि- 
'खयवतेत्य्ः सहाभारतं पञ्चमो वेद इति प्रसिदस „ पुराणं पञ्चळच्तप्रम्‌ सद्यं भष्ठयं चेत्यायष्टावशसंर्यकस, 
समायणं रामचरिग्नम्‌ , तन्नाजुरंगिणा . छृतस्ेदेन, लापता सितिमा po प्रति- 
पादिसस्‌। ˆ चुहत्कथा 'भूतभाषामयी थां बृहत्छाथांस! इति दग्ड्याचार्थम्रतिपादितस्वरूपा तम 
कुशलेन निपुणेन । य तादयो ह मरती या याः झळाः कळाविद्याः ` तासां कलापस्य ससूहस्य 
पारगेण पारइ्ना। श्रुतरागिणा झाखशानाचुरागिणा, सुभाषित मधुरवयनं . तन्न प्यसबिद्ा आसक्तेन+ 
अश्ान्तेन फ्रोधंणून्येन । | 


( मित) बोलले है। ,अभिरूप ( सुन्दर, पण्डित ) होने पर.भी वे अपनी खियोंसे सन्तुष्ट हैं । पर. ( अन्य शुर्भोके ) 
प्राथंनासे अनभिज्ञ होने पर भी अतिथि जनोंसे अपने यहां आनेके लिए प्रार्थना करते हैं। कामार्थप्र ( रति तथा 
द्रन्यमें आसक्त, अमिलषित अथेमें अनुरक्त ) होने पर भी धर्मको प्रधान समझते हैं । अत्यधिक बलवान्‌ होने पर भी 
परखोकसे डरते हैं ( अर्थात्‌ अपने द्वारा अंनिष्टोत्पादक. पापजन्य जन्मान्तरीय कष्ट ,से डरते हैं । अनेक प्रकारके 
विज्ञान और ` शिल्पशाखका' उन्हें ज्ञान है।- वे दानशील : एवं सर्वकार्य-कुझञल हैं] मुस्कुराइटके साथ बातचीत 
करते. हैं। परिहासमें कुशल हैं। श्वेत बस्न पहनते है । समस्त देशोंकी शोरसेन्यादि भाषाओंमें अभ्यस्त. 
हैँ । .वक्तोक्तिमें निपुण हैं। कथा औरः कद्दानी: कहनेमें चतुर है । सभी प्रकारके लिपियोंको पहचानते हैं 


_महाभारत, पुराण और .रामायणमें उनका अनुराग: है। इहत्कथा -( भूतमाषामयी अद्ुतार्था कथा ) में निपुण हं. 
विदा विद्यावदातेन, दातसीछेचादीनेन। ३, 'बदान्येन? इतिः 


निखिरुसुबनतलंख्यातयशसा 
पदं कचिन्नापि विद्यते । ` . ४. दक्षिणेन । 
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उजयिनीवणेना-१ ] 'वन्द्रकला-विद्योविनीसहिता । xe 
कला-कलाप-पारगेण- शुतरागिणा ` सुमाषितव्यसनिना क प्रशान्तेंन सुरभिमास-मारुतेनेव 
सतत-दक्षिणिन, द्विसगिरिकाननेनेबान्तरःसरलेन, लच्मणेनेबः रामाराधन-निपुणेन,' श्चुः 
प्लेनेवाविष्कृत-भरत-परिचयेन, - दिवसेनेब . मित्रानुवर्सिना;: बोद्धेनेब सरवोस्तिबोद-दारेण, 


, सुरमीति । सुरभिमासयोश्रत्रवेशाखयोषंसन्तमासयोः मारुतेन पवनेनेव, सततं निरन्तरं दृक्षिणेन 


€ 


उदारचरितेन, मारुतपचे-सवंदा दुक्तिणद्शि आगामिंना। नककी | 
:: हिभेति । हिमगिरेः चुहिंनाचळस्य काननं वनं तेनेव, ` अन्तमध्ये-सरळेन :अकुटिळ्हृदयेन तदनपर्ें 
तु--अन्तसंध्ये सरलाः तस्संज्ञकतरयो यस्य तेन ताइशेन |. ०४ ` ˆ ` 
उक्ष्मणेनेति । रूपभगेन सुसित्रातनयेनेव, “रामांयाः सुन्दर्याः रामस्य च आराधने चेतोञजुवृत्त्या. 
सन्तो पणे निपुणेन कुशळेन । ; म fr न तहि 
र दसणानुजेनेव . आ नाटक प्रकाशितः भरते भरतसुनिनि 
नाव्यशाओ स येन तेन ताइशेन, पचे तु आविष्क्ृतः” सेवाविना. प्रकाशितो भरते केक- 
य्यास्मजे परिचयः स्वम्रेमपरिचयो येन तेन ताइदोन ।, 5 
दिवसेनेति। दिवसेन वासरेणेव, मित्राणां सुहृदाम्‌ अजुवर्सिज्ञा.: किक वासरपच्े 
प्र दिवसपतिस्थितिप्येन्तविद्यसानेनेत्यरथ ६ [772012 ५ 


अस्तियादे ऋषणकर्त: अरने जाते अस्तित्वकंथने शरेणं  सब्रंविधविकेयवस्तुपू्णहश्स्वावित्याशयः र य 


तदस्तिस्वस्य युक्त्यादिना व्यवस्थापनादत्यन्तकुदाळेन । तथा च 'ससुदाये उभयहेतुकेऽपि तदप्राप्तिः 

२।२।४।१८ इति सून्रव्यांस्यानावसरे शारीरकभाष्ये अगेवस्पूज्यपादाः भोशक्षराचानाः--वरोधिकमतं निरस्य 

त्पु्टये 02८ ३९५०० पपाथ निरसिताः | एवं दि तत्र साष्यस--'तत्रैते त्रयो वादिनो भवन्ति केचित्‌ सर्वा- 

स्तित्ववाविनः, गनास्तिस्ववादिनः अन्ये शुनः सवशुल्यत्ववादिन:' हइृति। त 

दिनो बाह्ममाभ्यन्तरं 'च मम्यन्तेः ते चौद्धशिप्याः। तथा च i Webbs 
प्रो. माध्यमिको घिवत्तमखिछं शून्यस्य . मेने जगद `... 

wp योगाचारसते तु सन्ति मतयस्तासां' विवतोऽखिलः। 
ऽस्ति चणिकोऽप्यसाबचुमितो बुड्येति सौत्रान्तिकाः . ` 
ph समर - जगदिदं. वैभाषिको साषते. ॥ - इति। 


तत्न सौत्रास्तिकयैआपिकयोः वाह्ययांनां 'परोषस्वापरो चत्ववियादेऽपि ` ञस्तिसवसस्मतिपत्तेः तयोः. 


सिद्धान्वमेकमेवेत्याशयेनाइ--सर्वास्तित्वेति । भकृतम्रन्थमूळे “अस्ति इति विद्यमानार्थेऽव्ययसः । 
लिलान्तमकरित्यासतिलाह यमा 


वृक्ष है, मनुष्योंके इदयमें मी उसी अकार सररता है ।. लक्ष्मण जिस. प्रकार रामके : सन्तोषविधानर्मे निपुण ये; 
वय खियांके सन्मानमें निपुण हैं ' शन्न जिस प्रकार भरतं के प्रति सके का परिचय दिया थां, ये सी . 
उसी प्रकार भंरतःअंणीत नाट्यशाखमें दक्षताका परिचय देते हैं। दिन.जिस न लि पीछे पीछे चलता है, बे. मी , 
उसी प्रकार अपने मित्रके अनुगामी है । बोडके मुख्यतया (१) सर्वास्तित्ववाद, (२) केवळ विशानास्तित्ववाद, एवं .. 


` (३) सर्वशवत्यवाद ये तीन भेद हैं, उनमेंसे एक सबोस्तित्ववादी जिस प्रकार सभी पदार्यीका अस्तित्व स्वीकार करते , 


है, उन छोगोंके बौचमें वाणिज्यव्यवसायीगण भी उसी प्रकार किसी ग्राहकके आने पर 'थे चीजें हैं कि नइ! देसी, 
जिशासा करने पर सभी वस्तुभोका अस्तित्व स्वीकार करते हैं। सांख्यशाक्षमे जिस अकार, अति ओर.पुरुष हैं उत. 


१. सवेदा नास्तिवाद -.सत्रोस्तिवादून्येच ।. 
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१६० कादम्बरी ‘ ` [ कथायाम्‌- 


सांख्यागमेनेब प्रधान-सुरुषोपेतेन, जिनधम्मेंणेब जीवोडुकम्पिना, विलासिजनेनांधिष्ठिता, 
सशेलेव आसादः, सशौखानगरेब महाभवनेः, सकः्ंपबक्षेतर सत्पुरुष, दर्शितबिश्वरुपेत 


चित्रमित्तिमिः, सन्ध्येव पद्यरागालुरांगिणी, अमराधिफ्मूत्तिरिव मंखशतानलधूमपूता, 


पशुपति-लास्यक्रीडेव सुधाधवलाट्रद्रासा, इद्धेव जातरूपक्षया, गरुडमूर्त्तिरिवाच्युतस्थितिर- 


RR rr 

सांस्येति सांख्याः कापिलाः तेषामागमः सिद्धान्तः तच्छास्रमित्यर्थः, तेनेव, प्रधानपुरुषैः 
दियुक्ततया उत्तमपुरुषेः ` उपेतेन सहितेन, पचे तुःग्रधानं सस्वरजस्तमसां साम्यावस्थारूपा अहतिः 
पुरुषो नित्यशुङ्डुद्धयुक्तस्वसावः प्रकृतिविक्ृतिविछक्षणश्रेतनारूपः ताभ्यास्‌ उपेतेन सहितेन । तथा च 
सांल्यसूत्रम--'सत्त्वरजस्तमसां. साम्यावस्था प्रकृतिः, न नित्यशुद्धबुद्धमुक्तस्वभावस्य तद्योगस्तद्योगादते, 
इत्यादि । सांख्यकारिकायामपि-- ८३52८ 

.  'सूल्रक्ृतिरविक्ृतिमंहदाद्याः प्रकृतिविकृतयः सत्त 1 
षोडझकस्तु विकारो न प्रकृतिन विकृतिः पुरुषः ॥' इति । 

जिनेति। जिन आहतः तद्धमग तन्न्यायेनेव जीवान्‌ निखिलान्‌ प्राणिनः हमनुकम्पते कृपां दिधत्त 
इति तेन ताइशेन, विशेषगमिदं पद्व पेऽपि तुल्यम्‌ , जैनानामहिंसावादित्वात्‌। ' , 

कवेः 238 ला द ताव सुधियो विभावयन्तु । 

इह 'सुरसिमासमारुतेनेव? इत्यारभ्य मॅ न्तं पूणोपमारङ्कारः 

Se लिक सिखा मणे? इत्यन्तं पूर्ण पमाछङ्कारः। - 
“गतिः स्थानासनादीनां सुखनेत्रादिकमंणासर । तात्कालिक तु वेशिष्ट विलासः प्रियसङ्गजस्‌ः ॥ इति ॥ 

र इति छक्षणछक्षितः पुरुषः तेन अधिष्ठिता अवलम्बिता । है 
सशैलेति। प्रासादेः देवभूपसदनेः .सहोळेव साचलेब, तेषामत्युन्नतत्वादिव्याशयः। तृतीया चेह 


` ` (अङृत्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌) इत्यनेन करणे वोध्या, एवमन्यत्रापि। महाभवनेः अतिविस्तृतगु हैः शाखा- 


नगरं निकरस्थायि छुद्रनगर तत्सहितेव तेषां शाखानगरबद्दीघरवा दिव्यभिम्रायः। सत्पुरुषैः महापुरुपैः सक- 
इपवृष्षेव सह पारिजातेनेव तद्वत्तेपां याचकयारजासाफल्यकरणा दित्याशयः। चित्रि तिभिः आलेख्ययुक्त- 
कुड्ये दर्शितानि प्रकाशितानि विश्वेषां संसाराां निर्खिछवस्तूनां रूपाणि आकृतयो यया सेव, जगतां 
नि - जित पाशिमात्य भासन । 5 

इह 'सशलेव प्रासादे? इत्यत्र शेलसंयोगस्थोस्पेक्षणादुस्पेशाल॒क्वारः, तेन च प्रासादा एव चैला इति 
रूपकाछक्कारो ध्वन्यत इत्यलङ्कारेणालक्कारध्वनिः । युवमप्रेऽपि। 'दर्शितविश्वरूपेव चित्रसिस्िमिः इ 
विश्वरपप्रदर्शन क्रियोआर्णात्‌ करियोल्मेचालक्वारः । तिच तिः 


सन्ध्येति । सन्ध्या सायं समयमिंव, पद्मरागेः यत्र तत्र खचितैस्तन्ञामकरर्नेः अनुरागो रक्तिमा, 


_ प्रागवत्‌ अनुरागो लौहिव्यं च अस्या अस्तीति सा ताहशी। 


अमरेति । अमराधिपस्य इन्द्रस्य सूत्तिः शरीरमिव, मखश्चतस्य विविधमखस्य, शतसंख्यकाश्रमेध- 
मखानाञ्च अनळस्य अग्नेः धूमेन दृहनकेतनेन पूता पवित्रा । Se 
` पिति । पशुपतेः महेश्वरस्य छास्यक्रीडेच नृत्यखेलेव, सुधाभिः श्वेतयृहृधवलीकरणद्रव्येः धवलानां 


'खेतीसूतानाम्‌ अहानास्‌ अद्यालिकानां हासो व्रिकासो यत्र सा ताही, पच्े तु सुधावत्‌ पीयूषवत्‌ धवळः 


खेतः अट्हहासो महाहास्यं तन्न सा तादश “यशसि धवळता वर्ष्यते हासकोत्या? इति हि कविसमयः। 

0 0 यायो शान चया रलानि यत्र साली) चे ठ इडेति । बृद्धा स्थविरा नारीव, जातरूपाणां सुवर्णानां क्षया सवनानि यन्न सा तादशी, पत्त हु-- 
लोप भी उसी प्रकार प्रधान-प्रधान मनुष्य हैं, और जेनधर्मके समान वे सभी जावो पर दया रखते है। उस 
र पकतोंके समान राजमहरू हैं, देवभवनो के समान भवन हैं और कल्पददक्षके समान सत्पुरुष हैं । वह 
झि Md मानो विभूप प्रकट करती है। सन्ध्या जिस प्रकार एझ्रागमणियोंके समान रक्तवणे 
होती है, उत्नयिनी भी उसा प्रकार अधिकतर पञ्ररागखचित होनेसे रक्तवर्ण है । इन्दकी मूत्ति जिस प्रकार शत 
अश्मेषयशके अभिशूमम पवित्र हो गई थी, उज्जयिनी भी उसो प्रकार यज्ञीय अभिके धूमसे पवित्र हो गई है। शइरकी 
“समर भशे समान पवल महुदास समित होतो है, उपनी भी उसी रार चूनेसे स 


. ३. "युरुषशुणोषेतेन। २, सर्वभूतानुकम्पिता । ३. सञाखेव। ४. पद्मरागारुणा । 
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०, यिनीवर्णना: है क ह 
उजिनीबणना-१ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता । १६१ 


सणीया, प्रभातवेलेव. प्रबुद्धसबेलोका, शवर-वसतिरिवाबलस्ब्रित -चार-चामर-नागदन्त- 
धवल-गृहा, शेष-तनुरिब सदासन्न-चसुघाधरा, जलधि-मथनवेलेब महाघोष-पूरित-दिग- 
न्तरा, प्रस्तुताभिषेकभूंमिरिब संन्निहितकनकघर्ट-सहस्ता, गौरीब महार्सिहासनोचितः 
मूर्ति; अदितिरिव देवकुल-सददस्रसेव्या, महावराह-लीलेब दर्शितदिरण्याक्षपाता, ` 


जातः परिंगतवयस्स्वादुत्पन्नः रूपस्य छावण्यस्य क्षयो5पंचयो यस्याः सा ताइशी। 'निळ्यापचयौ क्षयौ” 
इत्यमरः। ET 2222: 5 तली 
गरुडेति। गरुडस्य वेनतेयस्य मूत्तिः शरीरमिव, अच्युता इ या स्थितिः अवस्थानं 
तया रमणीया .चेतोहारिणी, पछे तु अच्युतस्य विध्णोः स्थित्या तदुपय्यंवस्थानेन रमणीया चेतोहारिणी। 
` प्रमातेति! अनति मय तस्य वेळा समय इव, प्रवुद्धा उत्कृष्ट्ञानिनः सुसोस्थिताश्च सवलोकाः 
|| तादृ अवडम्बितानि 
ह मरा भिन्लाः तेष' वसतिः निवासस्थानमिव, अवलम्बितानि रज्जुभिरालम्बितानि चारु- 
चासराणि रमणीयबाळव्यजनानि येषु तथोक्ता नागदन्ता गजदन्ताः सेः धवलानि श्वेतानि. . गृहाणि : 
सवनानि यस्यां सा ताइशी । पत्ञान्तरेः तु-अवछम्बितेः तांस्तान्‌ व्याप्रादिपशन्‌ व्यापा कत्रीकृत्य 
स्थापितैः चारुचामरेः चमरहरिणानां. रमणीयछोममिः नागदन्तेः गजवन्तैश्च धवलानि गुहाणि यस्यां 
सा तादृशी 1 : 
झरेति । रोपो नागाधिपः.तस्य तनुः शरीरमिव, सदा आसञ्ना निकटस्थिता वसुधाधरा गिरयो 


यस्याः गः सा ताइसी । पक्षान्तरे तु-सदा सवस्मिन्काले आसब्नाम्‌ उपरिविद्यमानां वसुधां पथिवीं धरतीति 
सा तादृशी । 


जलषीति। जरूधिः समुद्रः तस्य मथनवेलेव मन्यनसमय इव, महाघोपेः विस्तृताभीरपल्लीभिः 
विस्तृतमन्थनशब्दश्च पूरितानि परिपूर्णानि दिगन्तराणि यस्या यस्याञ्च सा ताशी “घोष अभीरपल्ली 


` स्यात! इत्यमरः । 


स्तुतेति । प्रस्तुतः प्रारब्धो योऽभिपेकः राज्याभिषेचनं तस्य भूमिः  अवस्थानसिव, सन्निहितं 
संस्थापितं कत्कघटसहल्रं सुवर्णनिर्मितकछशपुझो यस्यां सा ताइशी, एकत्र शृहद्वारतोरणस्तर्भमूळेषु 
सङ्गलाय, अन्यत्र जानकरणीयसस्भारायेस्याशयः [i स 

गोरीति। गौरी दुरेव, महासिंदासनैः विपुळेः सिंहसदृशविष्टरेः उचिता स्वयोग्या अत्यस्तरनणी- 
ये्यर्थः, सूतिः शरीर॑ यस्याः सा ताइशी, पक्षान्तरे तु-महासिंदरूपे आसने विष्टरे उचिता स्थितियोग्या 
अत्तिः शरीरं यस्याः सा ताइशी। हि a 

. अदितिरिति । अदितिः सुरजननीव, देवकुलसहस्रं देवभवनससूहः सेव्यं प्रदृक्तिणविधानादिना सेव- 

नीयं यत्र सा, पत्षान्तरे तु देवकुलसहस्तेण देवान्वयबुन्देन सेव्या जन्मदान्नीत्वास्सेवनीया। 

महेति । महावराहस्य भगवतस्तूतीयावतारस्य लीला कीडेव, दर्शितः कीडासमये पुरुषे! इस्विषयी- 


की हुई अद्टाछिकारूप हासते समन्वित दै । वृद्ध खियोंका सौन्दर्यं जिस प्रकार विनष्ट होते देखा जाता है, उ्जयिनीमें . 


भौ उसोप्रकार सुवर्णमय अधिकतर गृह देखनेमें आते हैं । गरुड॒की मूर्ति जिसप्रकार विष्णुके बैठनेसे रमणीय रूगती 
है, उज्जयिनी भी उसोप्रकार रमगोय लगती है । प्रातःकाऊमें जिसप्रकार सत्र रग प्रनुद्ध होते हैं, उ्जयिनीमें भौ 
उसीम्रकार सवलोग विविध विषयोंमें चतुर दिखाई देते हैं। भीलोंकी वासभूमिमें जिसप्रकार मनोहर चामर और _ 
हस्तिदन्त लटके रहते है, उञ्जयिनीमें भौ उसीप्रकार अधिकतर शुभ गृह है जिसके वीच खूंटियों पर हस्तिदन्तके 
सुन्दर चामर लटक रहे हें । शोषनागके शरीर पर जिसप्रकार एथिवी सवंदां रहती है, उञ्चयिनीके समीपर्मे भौ 
उसौम्रकार सवेदा पवत रहते है । समुद्र-मथन के समय जिसभ्रकार महाशब्द समी दिझाओंको पूरणे किया था, 
गोपगणके सभी बड़े बड़े पशुओंका गृह भी उसोम्रकार उब्जयिनीके समी दिझाओंको पूर्ण कर रहा दे । राजाके अभि- 
घेक स्थानमें जिसप्रकार अनेक सुवणे कलश रखे रहते हे, उब्जयिनीमें भी उसीप्रकार प्रत्येक गृहके बहिदोर- 
सूलमें हजारों सुवर्ण कळूश रले हैं । पार्वतीको मूर्ति जिसप्रकार निज वाहन बड़े सिंह पर बैठनेमें उपयुक्त है, उज्ज- 


* थिनीमे भौ उसो प्रकार बृहद सिंदासनके योग्य मूर्तियाँ हैं। देवगग जिसप्रकार माता जदितिकी सेवा करते हे, 


१. आलम्वितः"'। . २. क्चिच्चारपदं नास्ति । ३. जळनिधि”'1 ४. `भूमौरिव वेलेब। ५. कचित्सः 
देत्यधिकः पाठः ससुपछभ्यते । ६. "घटक" र ee 
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१६२ ५ कादम्बरी .. - † कथाञचखे- 


'आस्तीकतंनुरिव आनन्वित-सुजङ्गलोका; हरिबंशकथेव अनेकःचाल-क्रीडा-रमणीया, अक- 
टाङ्कनोपसोगाप्यखण्डित-चरित्रा, रक्तबणोपि सुधाधबला, ` अबलम्बित-सुक्ता-कलापापि 
बिहारभूषणा, बहुप्रकृतिरपि स्थिरा, विजितामरलोक युतिरबम्तीषूञ्ञयिनी नाम नगरी | _ 
कारितः हिरण्याचाणां सुबणरत्रितपाञ्चक्ानां पातो निक्षेपो यन्न सा, पक्षान्तरे-दृशितः हिरण्याक्षस्थ तच्चा- 
सकदेत्यस्य दिरिण्यकशिपुआतुः पातो नाशो यया सा ताइशी। देय की 
पुरा किल हिरण्याच्षो महत्तपो विधाय तेन आत्तवलो जगति महास्तमञुपत्नज कृतवान्‌। ततो ` देवा-. ` 
दिभिः प्रार्थितो भगवा्ञारायणो घराइविग्रहं परिणृह्म सुवसुत्तोर्य, अनन्तरं पवंतकन्द्राप्रास्त हिरण्याक्षं 
जघानेति भ्रीमद्भागचतीया कथा। , सुने म्य शरीरमि ह, Breas 
. - आस्तीकेति । आस्तीकस्य तज्ञासकसुनेः तजुः व, आनन्दितः - विछासोचितवहुरतरभवन-' 
युक्तत्वात्‌ प्रमोद प्रापितः सुजभळोको विटजनो यया सा.ताहशी, पच्षान्तरे-शानन्दितः जनसेजयस्म सप- 
यज्ञावरोधनात्‌ प्रमोद ग्रापितो ्ुजङ्गळोकः सपंब्न्दं यया सा ताच्शी । वि ए 
„ पुरा किल परीक्तितणुत्रो जनमेजयः ची निशम्यातिकुद्धस्तव्मतीकाराय सर्प- 
सत्रे म्ररब्धवान्‌ । ततः परमदयाळ भ॑गवानास्तीकः ससस्तंसंपंदं शोतं निरीद्य जन: भनया 
तदृबरोधं तनोनिति सदाभारतीया कथा । पक | ५२० Mt 
'हरीति। हरिवंशनाञ्ञो सहाभारतस्य या कथा. उपाख्यानं सेव, अजञेकासिः बह्वीभिः बालकोडासिः 
तत्र विद्यमानानां बालकानां खेलाभिः यादवीयशिशगणक्रीडाकथाभिश्च रमणीया सनोहरा। ` र 
णो इह .'सन्ध्येव पझरागानुरागिणी' इत्यारभ्य . 'हेरिबंशकथेव - अनेकवारुक्ोडारमणीया' ` इत्यन्तं ' 
पसाळङ्ारः। ` et ? ; 
प्रकटेति। ग्रकदो दुच्यवहारेण प्रसिद्धतया त्रपासङ्कोचायसच्वास्का्षितः अङ्गनानां वनितानास्‌ ` 
उपभोगः सम्भोगो यस्यां सो तथोक्तापि अखण्डितचरित्रेति विरोधः, प्रकटः सुगन्थिनिःसरणादिना 
अस्फुटः अङ्गनानाम्‌ उपभोशो वनितागणद्वास कदूरताम्बुळवीटिकाद्सिरभोयो यस्याम्रिति तत्परिहारः । 
रक्तेति। रक्तवर्णापि अरुणवर्णोपि सुधावत युहधवलीकरणब्रुन्यवत्‌ धवला शुञ्रेति ` विरोधः, रक्ताः 
सुखपूर्वेकवासस्थित्या अनुरक्ताः घर्णा " त्राह्मणादिजातयो यस्यासिति तत्समाधानस्‌ । “वर्णाः स्थुर्शाह्मणा- 
दतः मे उस्वितिति। अवलूम्बितों धारितः सुक्ताकळापो झुक्ताज़क्‌ यया ताइश्यपि बिंगतखुरितः सुर 
तादौ. हारो सुक्ताकलापो' येभ्यः तानि विहाराणि भूषणानि अलङ्कारा यस्याः सेति विरोधः, बिहार जैस- 
प्रासादा भूषणानि यस्याः सेति.तस्परिहारः । 'विहारों अमणे स्कृत्थे लीलायां सुग्रताल्ये' इति मेदिनी ।. . 
बहिति । बह्वी अनेकग्रकारा प्रकृतिः स्वभावो यस्याः सोपि स्थिरा अजञ्चप्र्ृतिकेति विरोधः, 
बुहूधः प्रकृतयः नागरिकजत्ाः..स्वाम्यादिराउ्याङ्गानि चा यस्यां. सेति त॑त्ससाधानस्‌। “प्र्ृतिरुणसाम्मे 
जावि, डि पौवर? 23581 । RF ; क 
५ घराष्रदुगबळानि च । राज्याङ्गानि प्रंक्ृतुयः पौराणां भ्रेणयोऽपि जे! ॥ इति -चासरः। 
सम्पादक इह. 'रंक्तवर्णापि? इत्यारभ्य “बहुप्रक्कतिरपि’ इव्यन्तं बिरोघामआासोऽळङ्घारः । ड 
-_ विजितेति। विज्ञिता.असंरलोकस्य सुरसदनस्य थ तिः कान्तियंया सा ताशी, अवन्तीषु मालघा- ` 
ख्यवेदोषु; स्वकान्त्य़ा. स्वसरपत्त्या वा उत्कर्षेण जयति निखिला सगरीरिस्युआचिमी । | 


उञ्ञयिनीके जनसमूह. भी उसीप्रकार देवताओंकी सेवा करते हैं ।. नारायण वराहमूप्ति थारणकर जिस. प्रकार हिरण्याक्ष - 
दानवा विनाश दिखाये थे, ऊजयिनीके, लोग भी उसोभ्रकार .कीडा करनेमें व्च होकर सुवणे-नि्मित. पाशेका 
निक्षिप दिखते हे. । आस्तीकमुनि जिसप्रकार सपंसत्र . निवारण कर सर्पंगणको आनन्दित किये थे, उल्जयिनी भौ. 
उसीप्रकार मोगविलासके उपयुक्त ग्रह धारण कर. भोगियोंको आनन्दित:करतीः है | इरिवंशकी:ःकथा जिस प्रकार” 
नानाविध बालक्रीडाकी कथामें मनोहर है, उज्जयिनी भी उसीप्रकार्‌ बाळकोंकी क्रीडा करनेमें मनोहर है। उच्जयिनीमें 
मत्यक्षरूपसे खियोंका उपभोग ( आँगनों का उपयोग ) . होने .पर भी उन -सर्वोका चरित्र. अखण्डित है । वणेरक्त : 
( हाळ रंग, आझणादिवणे अनुरक्त ) होने पर भी वह चूनेसे सफेद दीखती है । मुक्ताकी माछा धारण करने पर भौ | 
: उञ्जयिनी, मुक्तामालाहीन अरङ्कारः से अखङकृत ( बहुतर वोड आरसे : भूषित ) है।: उञ्जयिनी बहुभकृति ( चन्लल- _ 
चित्त, अनेकप्रकारकी प्रजाते युक्त) होनेपर भी स्थिए रहती है, और वह अपनी शोभाते स्वगंकों शोभाको जोत लेती है।- 


यु १५ कद्रुरिव | कढ 
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उबयिनीबर्णना-१ ] 'वन्हरकला-ब्रिय्योतिनीसहिता । १६३. 


यस्याझुत्त ज्ञःसौधोत्सङ्ग-सङ्गीत सङ्गनीनामङ्गनानासतिमधुरेण गीतरवेणाकृष्यमाणा- 
घोशु-रथतुरङ्गः पुरः पय्येस्त-रथपताकापंटः- छतमहाकालःप्रणाम इब प्रतिदिनं लच्यते - 
गच्छन्‌ दिविसकरः। RR fe Te 

यस्याञ्च सन्ध्यारागारुणा इन सिन्दूरमणिकुट्रिमेषु, प्रारवभ-नीलं-कमलिनीपरिमण्डला 
इब . सरकत-वेदिकासु गगनतलँ-भस्ूता इब बेदूय्येमणिभुमिषु, -तिमिर-पटल-विघटनो- 
यता इन कृष्णागुरु-धूमें-मण्डलेषु .अभिभूततारकापङ्कय. इव सुक्ती-प्रालस्नेधु; विकचः. 
कमल-चुम्बित' इव नितम्विनीयुखेषु, भ्रमात-चन्द्रिकामध्यपतिता इब स्फटिकमित्ति -प्रभासु- 


यस्यामिति। उतञङ्गानास्‌ अव्युतात्तां सौधानां राजभवनानास्‌ उत्सङ्गो डे उध्वंभाग इत्यर्थः 
सङ्गीतं 'गीतं वायं च नृत्य च त्रयं संगीतञ्ुच्यते' इत्युक्तलचर्ण तत्सङ्गिनीनां तत्रासक्तानाम , अङ्गनानां 
नारीणास्‌ , अतिसधुरेण. अतिमिष्टेन गीतरवेण गानस्वरेण आशप्यमाणा अत एव. अधोसुखा अवाङ्सुखा . 
रथतुरङ्गाः स्यन्वननियुक्ता घोटका यस्य स तांइशः, अतएव पुरोःय़े पर्यस्तः सिसः स्यन्दूनवेगाञ्ावास्पुरतः ` 
सस्त इत्यर्थः, रथपताकापटः स्यन्दनवेजयन्तीवख यस्य स॑ ताइंहाः एतेन हि गळूल्झीकृतवसना इवेति ` 
ध्वन्यते। कृतो विहितो सहाकालाय तत्नस्यैतन्नामकमहेश्वराय भणामो ` नमस्कारो येन स: ताइस इव 
अतिदिन मत्यं गच्छन्‌ उदयाचलादस्ताचरुं बजन्‌ दिवसकरो दिनाधिपो रूचयते जनः दृश्यते। इह . 
'उ्तुङ्सौधोस्सङ्ग त्यादौ दृत्तयनुंप्रासो5ळक्कारः, कृतमदाकालम्रणामं इच' इत्यत्र क्रियोसभेचषालङ्कारः। 

. _यस्यामिति। यस्यास्‌ उजयिन्यां रविगभस्तयः सिन्द्रमणिकुटिमेपु ( निपतिताः सन्तः ) सन्ध्या- . 
रागारणा इव विराजन्त इत्येवक्रमेणोत्तरत्र सम्बन्धो शेयः। सिन्दूरमणयः प्रवाळरलविदोषास्तेषां कुट्टिमेषु 
बद्धभूमिषु सन्ध्यारागेण सायछ्चालीनलौ दिस्येन अरुणा छोहितवर्णा इंव तेपां लोहिंतरूपस्वात्‌। मरकत- 
वेदिकासु अश्मगर्मघरितपीठिकासु ( पतिताः सन्तः ) - प्रारब्ध्म आचरितं 30207: 0007 नीलरूपनलि- 
नीघु परिमण्डळं मण्डळरूपेणाक्लुण्ठनं यैस्ते ` इव, .मरकतवेविकाना श्यामरूपेंस्वात। भू 
बालवायजसगिवद्धस्थळीषु ( पतिताः सन्तः ) गगनतळप्रसंता इच अग्बरतले' विस्वृता इवं, वेदूर्यमणि- 
बर्दुस्थळानासतिनिमंळत्वात.। कृष्णागुरुधूमसंण्डलेपु देवाघंनादौ नात्या कप डत उत्यितवृहनकेतन- 


इव तद्धूमपुक्षानां तिमिरसदशश्यामरूपस्वात; । सुक्तामालम्बेषु रम्बमानसुक्ताससूहेडु ( पंतिताः ˆ 
सन्तः ) अभिभूता अवमानिता तारकापङ्किंः नक्तत्रावल्यिंस्ते इव, लम्वसानयुक्ताकलापानां नणत्रा- ट 


प्रभोशु स्फरिकरचिंतकुब्यकान्तिषु ( पतिताः सन्तः ) - प्रभातचन्द्रिकामध्यपतिता इव प्रत्यूषचन्ब्रगोः > की 
लकान्सःपातिन ` इव, तत्कान्तीनां . परत्यूषज्योस्लातुल्यस्वात्‌ । ` सितपताकांशुकेषु श्वेतवेजयस्तीवस्नषु 
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- : जिस उल्जयिनीमें ऊँचे-ऊँचे राजमदरोंके शिखरो पर गान करती खियोंके अत्यन्त मधुर गौत स्वरसे आइ 
` हुए: सूर्यके रथके अश्वगण अधोमुख होकर चलते हैं, वाँ रथकी ०इजा सामने फद्रानेसे प्रतिदिन. ऐसा प्रतीत. 
होता है मानो सूर्य जाते-जाते महाकारेश्वरको प्रणाम करता हो। | र १ 
और जिस उञ्जयिनीमें सूर्यके किरणसमूद्द सिन्दूरमणिकी भूमियों पर गिर Wd सन्ध्या रागते छाल 

हों, मरंकतमणिके चबूतरों पर गिरनेते मांनो नील्कमलिनीका स्पशे, करती हुई हों, वैदूयेमणिकी भूमि पर गिरनेसे. . 


मानो आकांशतलमें फैली हुई हों, काळे अगरुके धूमपुअमें गिरनेसे मानो अंधकारॉको विनाश करनेमे उत हुई हों, . 


मुक्ताहार पर गिरनेसे मानो तारोंकी कतारको पराजित करती हुई हो, सुन्दरियोके मुख पर, गिरनेसे मानो विकसित 
कमलका चुम्बन करती हों, स्फटिकमयं मित्तियों ( दीवारों ) के प्रभामध्यमें गिरलेसे सानो. प्रातःकालकी चादनी के, 
ः जल उत्सङ्गीतसङ्गिनीनाम्‌ , उत्सन्गसञ्गिनीनान्‌। : २. कुत्यमाणाधोसुखतुरङ्गः। ३: पुरपरपेस्त । 
` ४ प्रतिदिवसमारक्ष्यते भगवान्‌" । ५. प्रारब्भकमलिली'”, परिमछनी, परिमिळना, परिमला, परिमीलना । 
६. गगमपंय्येस्ता । ७. धूप । ८. मुक्ताफल"” । ९. स्फटिकमशि*"' । Rae 
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- - १६४ काद्स्बरी— [ कथामुखे- 


गगनसिन्धुतरङ्गावलम्बिनं इव सितपताकांशुकेषु, पल्लविता इब सूर्येकान्तोपलेपुः राहु- 


सुख-कुइर-प्रबिष्टा इवेन्द्रनील-चातायन-विवरेषु विराजन्ते रबि-गभस्तयः | 


यस्यांञ्चानुपजातःतिभिरत्बादविघटित-चक्रधाकंमिधुना व्यर्थीक्ृत-सुरतप्रदीपाः सञ्जा- . 


_ तमदनानल-दिग्दाहा इब यान्ति-कामिनीनां भूषण-प्रभाभिबौलातपपिञ्जरौ इब रजन्यः । 


याञ्च सन्निहितःबिषमलोचनामनवरतमतिमधुरो रतिप्रलाप इव प्रसतंन्‌ झुखरी- 
करोति मकरकेतु दाह-देतुभूतो भवन-कलहंस-कोलाहर्लः । 


( पतिताः सन्तः) गगनसिश्चुतरङ्गवछस्बिन इव व्योमगङ्गावीस्याश्रिता इव, श्वेतवेजयन्दीवस्नाणा 
तरङ्गवत्‌ समीरणान्दोछित्वात्‌। सूर्यकान्तोपळेषु सूयकान्तमणिषु ( पतिताः सन्तः ) पल्लविताः समु- 
रपन्नकिसळ्या विपुला इवेस्यर्थः, रविकिरभर्पशे _सूर्यकान्तो परेभ्योऽपि तेजोनिःसरणात्‌। तथा इन्द्र 
नीळवातायनविवरेषु नीलकान्तरनरचितगवाक्वरन्धेथु ( पतिताः सन्तः ) राहोः - सेहिकेयस्य मुखकुहरे 
सुखविवरे प्रविष्टास्तद॒न्तर्गता इव, तेषामपि राहुवदनविवरवत्‌ सावकाशत्वात्‌ श्यामरूपत्वांध। रविग- 
अस्तयः सूर्यकिरणाः विराजन्ते विद्योतन्ते । इह 'सन्ध्यारागारुणा इव' इत्यत्र युगोव्मेक्षा, अन्यत्र सर्वत्र 
क्रियोेचेति सुधीभिराकलनीयम्‌ । 
. __ य॒स्याक्षेति। च पुनः यस्यास्‌ उजयिन्यां कासिनीनां रमणीनां सूपगम्रभास्िः आसूषगरहिमभिः 
अनुपजाततिमिरत्वात्‌ अनुत्पन्नतिमिरस्वात्कारणात्‌ अविघटितानि विश्लेपमग्राप्तानि चक्रवाकानां कोकानां - 
मिधुनानि द्वन्द्वानि यासिस्ताः ताइञ्ञाः। एवञ्च कोकयूनोहि दिवसे संयोगः रात्रौ च विश्लेषः, तत्समये 
सु रमणीनां सूषणररिमभिरन्धकाराभावाद्दिनमेवायमिति अमेण ते मिलिता एव तिष्ठन्तीत्याशयः। व्यर्थी- 
कृता निण्फलीङृताः सुरतप्रदीपाः सम्भोगप्रदीपा याभिः ताः तथोक्ताः, तद्लङ्काररश्मिभिरेव तिमिरा- 
पसरणादिव्याशयः। रजन्यो रात्रयः। बालातपेन नूतनसूर्यालोकेन पिज्जराः पोतवर्णा इव, तथा सञ्जातः 
सझुत्पन्नो मदनानळेन कामवह्विना दिग्दाहो यासु ता इव.च सत्यो यान्ति अतिक्रामन्ति । 
इह कोकइन्द्वानां विघटनसम्बन्धसस्वेपि तदसस्बरन्धप्रतिपाद्नादेकातिशयोक्तिः, अन्या च सुरत- 
म्रदीपानां निप्फलीकरणसम्बन्धाभआवेऽपि तस्सस्बन्धप्रतिपादनादतिशयोक्तिः, वाच्यस्वाभावाद्धान्तिमानः 
लङ्कारध्वनिश्च, एवं 'स्ातदिग्दाहा इव’ इस्यन्न क्रिपोय्मेक्षा, 'वाळातपपिक्षरा व’ पत्यत्न च गुगोण्येचा, 


. इस्येतेषामलङ्काराणामेकस्मिन्‌ वाक्ये नेरपेचयेणावस्थानास्संसुष्टिरछङ्कारः। 


याम्चेति। भकेरकेतोः कन्दर्पस्य दाह एव महेश्वरतृतीयनेत्राग्निना भस्मीकरणमेव कारणभूतो यस्य 
स ताइशः, रतेः कन्द्पंपत्याः प्रलाप आत्तनाद इव, मकरकेतुना यो दाहो अनोअवद्वारा मानवानां 
सन्तापः तस्य कारणभूतः कादम्बशब्दस्योद्दीपकस्वादित्याशयः, अतिमधुरः अत्यन्तमिष्टो अवनकलहंस- 
कोाहरः गृहकादम्बकलकरूः अनवरतं निरन्तरं प्रसपंन्‌ प्रसरन्‌ सन्‌ , सन्निहितो महाकाळरूपेण समी" 
यस्थः विषमलोचनो विरूपाद्यो महेशो यस्य तां ताइशाम्र , मद्नदाहसम्भवताप्रकटनायेद्मित्यवधेयल॥ 
याज्ञ उज्जयिनीं झुखरीकरोति झब्दायमानां करोति । इद्द 'रतिप्राप इव’ इत्युपसा । 


बौचमें पढ़ी हों, श्वेतवणे पताकाके ऊपर गिरनेसे मानो आकाशगज्ञाकी तरज्ञका स्पर्श करती हो, सूर्यकान्तमणिके 
ऊपर गिरनेसे मानो पछवित हुई हों, और इन्द्रनीलमणिकी गवाक्षरन्ध ( जालिर्यो ) के अन्तराळ्में ऐसी शोभाय-. 
मान प्रतीत होती हैं मानो राहुके मुखविवरमें प्रवेश की हों । 

ओर जिस उच्जयिनोमें कामिनियोके आभूपणोंकी कान्तिके कारण रात्रिमें भो अन्धकार न होनेसे दिनका 
समय मानकर चकबा-चकबीका परस्पर वियोग नहीं होता, सुरतप्रदीप व्यथ होते हैं, और कामिनियोंके आभूषणों 


“की कान्तिके कारण रात्रियाँ ऐसी प्रतीते होती हैं मानो कामाभिका दिग्दाह हुआ हो और वाळ सूर्यका पिन्नल्ग्रकाश 


फेल गया हो। शहरके नयनाभिसे कामदेवके दग्ध होने पर रति-विलापके समान, कामाभिको करने वाला 
गृहस्थित ( पाल्तू ) कलहंसाका फोलाइछ, अनवरत चारों दिझाओंमें विस्तृत होकर, Ls शङ्करके , 
आवासभूमिको मुखरित कर रदा है। : ८ 

९. तरज्गसञ्गिनः। २. यस्यामनु। ३. प्रकटीकृत । ४. पिश्षरत्वं रजन्यः । ५, प्रतिवासरं प्रसरन्‌। 
६. भवनकलइंसकुलकोछाहलः, कनिद्धवनकल इत्यादिपाठ: । : wb 
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उप्नयिनीवर्णना-१ ] पघन्द्रकल्ा-विद्योतिनीसहिता । ; १६५ . 


:. षस्याखः, निशि , निरि क औत पबनविल्ञोले देकूलप्र्ञविवज्ञात्विसोलबी-इस्युखकमल- 
कान्ति-लज्ञितस्येन्दोः कलङ्कमिबाप्रनयन्तो दूरभरसारित-वज-मुजाः प्रासादा लच्यन्ते । . 
यस्याव्य सौध-शिखर-शायिनीनां पश्यन्‌ मुखानि पुरसुन्द्रीणां मदन-परत्रश इव 
पतितः प्रतिमाच्छल्लेन. लुठति बद्दल-चन्दन-जल-सेकशिशिरेषु ` मणिकट्टिमेयुँ. सगला- 
: 


` सस्याञ् निशावसाने प्रबुंद्धस्य तारतरंमपि पठतः पक्षरभाजः शुकसा रिकासमूहस्या- 
भिमूत-गृहसारस-स्वरासतर्न विस्तारिणा विलासिनीभूषणरवेणाविभाव्यसानौ व्यर्थीभवन्ति 
अभात-मङ्गलगीतयः sme evar : 


re बुक्का बाबाब॒॒॒बयाजशााआजजजजजबजआहझ्विमाव्क्3ि315ककााकाकााकाकाकााकाका 
य॒स्यामिति दूरे अत्युज्ञते प्रसारिता विस्तारिता. ( उत्तोलिताः ) ध्वजाः वेजयन्त्य एवं भुजा 
बाहवो येस्ते, आसादा नुपमन्व्राणि, पवनविलोलेः वाय्वान्दोलितेः, अत एवं उ्चसत्निः उध्वं विद्यमानेः 
बुकूल्पज्लवः प्रसारितवेजयन्तीपटेः माळवीनाम्‌ अवस्तिदेशीयसुन्द्रीणां .मुखकमलकान्तिसिः वदुनपतञ्म- 
भाभिः लजितस्य कलझयुक्तत्वात्‌ सलजीकृतस्य इन्दोः चन्द्रमसः कलह त्रपानिसित्तीभूतं लान्छन 
श्यामिमानञ्च अएनयन्तो साजेयन्त इव रूच्यन्ते इश्यन्ते, मित्रेण मित्रान्तरस्य मुखर्यामिमापनयनद- 
दिव्याशयः । इह “अपनयन्त इव' इतिं क्रियोत्मेक्षा, अनया-च कार्यण राजभवनेषु मित्रव्यवहारसमारोपात 
या समासोक्तिः सा सङ्गीयते । अनेनावन्तिरमणीनां महासौन्दय॑ राजभवनानाञ्जा्युद्वस्वं ध्वनितं अवति । 
यस्यामिति । यस्यां नगर्यां खुगरान्छनः शशाङ्कः ( चन्द्रः ) सौधशिखरशायिनीनां राजभवनोपरि- 

वत्तंमानानां घुरसुन्द्रीणां नगररमणीनां सुखानि वदनानि पश्यन्‌ अवलोकयन्‌ मदनपरवशः कामाधीन ` 
इव सन्‌, बद्दळानाम्‌ अधिकानां चन्दूनजलानां मर्यजद्वमिश्रिताम्भसां सेकेन सेचनेन शिक्षिरेषु 
शीतेषु मणिङुद्टिमेषु तासां नगररमणीनामाधारभूतेषु रत्नमयच्छविःसु प्रतिमाच्छुलेन 
पतितो छुठति.प्रसरति, तासामनुनयविधानायेत्याशयः। इह हि अपहृतिः गुणोस्मेश्षा च, ताभ्यां कार्येण 
शशाङ्के विटकासुकव्यवहारसमारोपात्‌ समासोक्तिः सङ्गीयते! ` नब 

` य॒स्यासिति। निशावसाने रात्रिशेषे प्रबुद्धस्य जागरितस्य द रि तारतरमपि उच्चेस्तरसपि यथा 
स्यात्तथा पठतः पठनं विदधतः पञ्जरभाजः पञ्जरमध्यस्यायिनः शुकसारिकाससूइस्य कीरपीतपादसङ्घस्य 
ग्रभातमङ्गछगीतयः परत्यूषसङ्गलनिमित्तकगानानि, असिभूतम उच्चैस्तया तिरस्कृतं गुहसारसानां अवन- 
स्थितपत्तिविशेषाणां स्वरास्रतं पीयूषवन्मधुरशब्दो येन तेन ताइशेन, विस्तारिणा विशालेन 
रमणीनां भूषणरवेण अछङ्कारध्वनिना, अविभाव्यसाना विशेषेणाश्यमाणा, एकत्नितत्वेन भिन्नतया 
अग्रतीयमानाः सत्यः, अत एव व्यर्थीभवन्ति निएफलीभवन्ति। इह पदार्थहेतुकं काऱ्यरिङ्गमळङ्कारः, 
अनेन हि तथाविधाछङ्कारध्वनिना तद्गीतानां गोपनविधानान्मीछितमछङ्कारः सङ्कीयते। मीछितलक्षणन्तु 
दर्पणे "मीरितं वस्तुनो गुप्तिः केनचित्तल्यलच्मणा'। इति। - 


OS 
और जिस उञ्जयिनीमें दूर तक फैली हुई ऊँचों ध्वजा-रूप मुजावाली अट्टालिकार्ये ( इबेरियाँ ) ऐसी प्रतीत - 


होतो हँ मानों वे राविको मालव-देशीय सुन्दरियोंके युख-कमळकी कान्ति देखनेसे रञ्जित हुए चन्द्रके' कळडूकी . 
पवनसे कम्मित होकर फदराती हुई वाकी कोरोंसे मिटाती हों । Fe वा ब 

जिस उज्जयिनीमें महळोंके शिखरोमें सोती हुई सुन्दरियाका मुँह देखकर मानो कामातुर होकर ही 
चन्द्रमा, अपने प्रतिविम्बके व्याजसे गाढा चन्दन छिड़कनेसे शीतरू हुई मणिभूमि पर गिर कर लोटता है। 

जिस उन्जयिंनीमें पिंजरेमें बैठे हुए पवे म ( और ९ oa जप कर 
अत्यन्त उच्चस्वरसे प्रातःकालके मज्नल-गीत गाते दै, किन्तु ग्रइस्थित ( पाळतू) सारस करने 
वाळे, चारों ओर फैले विलासिनी सुन्दरियोंके आभूषणोंके दाब्दर्मे समा जानेसे वे निरथंकसे होते है ( अर्थात्‌ वे 


मङ्गछ-गीत पृथग्ल्पमें नहीं सुने जानेसे निष्फळ हो जाते हँ) । 


NSE द. पवनवशञविकोडेः। २, उष्वध्वज्ुणाः । ३. सौषशिखरोरसङ्गशायिनीनाम्‌ । ४. शिखरेषु 
सृगः। ५. निशावसान... । ६. .--तारतरमतिपठतः समूहस्य रवेणाभिभूता शृह्सारसविटकेन। ७. अभिः 
साव्यमानाः। ४3% 
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N 
` 


१३६ ` झावल्बरी- ` ; ` [ कयाशुेः- 


यस्यास्ानिवृसि अणिदीपानाम्‌ , सरलता दारलतानाम्‌ , अंदियतिः सञ्गीतञुरज- 
भ्वनीनाम्‌ ; इन्द्रषियोगश्चनास्नाभ्‌) सणेपरीक्षा कनकानाय्‌, अस्थिरे ष्यजास्यध्‌ , सित्र 
द्वेषः छसुदानाम्‌ , कोषशुतिरसीनाम्‌ । हक : ॒ 

(कि बहुना, यस्यां' सुराखुर-चूडा-मणि-अरीचि-वथ-चुन्बिर्त-वरणनश्लभयूखो निशित- 
ब्रिशूल-दारितान्धक-सदाझुर+ ` शौरी-यूणुर-फोरिःघुष्टशोखर-चन्द्राकलः )  निपुरमस्म 
रजः-ृताङ्गरागः, अकरध्यज-ध्यंस-विधुरया रत्या असादयन्स्या प्रसारित-क्र-युगर्ल-जिश- 


यस्यासिति । सणिदीपानां र्प्रदीपानास् अनिवुत्तिः अछ्तितो दीसिसरवात अनिं्वाणता, च छु 


स्मार 
नासनिवुक्तिः विषयादनुपरमः सपेवामेच इखावस्थायां तद्ुंपञजव्यात्‌। 'निवूततिः स्यावुवरमे' एति फोशः। 
हाररूतानां मसिकलजां तरुळ्ता वाळल्यं न छु झीषुरुपाणां तरळत विशेबशिदितत्येणात्यन्तगाज्थीयेव- 
रषातं। सञ्गीतद्ुुरञध्यनीन संज्ञीतशदज्ञनियादानाय अस्थितिः एतस्वतः प्रसरणशीऊ्य सुतीयसणेडविय- 
, सागत या, न तु जनानास्‌ अस्थितिः अर्वादाराहित्य समेपासेव तथ्‌ झवत्यात । पक्कमाज्ञों पक्षघाक्षपत्तिणां 
इन्हवियोगी थुगळविश्छेवः रजन्यां दुग्पतिविरद इति तात्पर्थल्‌ , न छु ळोकायांसध्ये दुन्यतिविरद्ः घन- 
राशिसग्पत्चतया परदेशयसनाभावात्‌ तथाविधधमंश्षाखितया 'व विभिज्वलमये प्राणचिंयोगासोवात । कन- 
काना सुवणाना धर्णस्य रङ्गस्य परीक्षा पह्विताप-निफपकषणा दिष्ठारा सढुष्टनिछुंटावयोधः, न हु घरक्षणादीनां 
घर्णपरीक्षा विशिष्ट्नांतिपरिचयः, साङ्यंदोपरहितस्यात्‌। ध्वजानां पताकानाय्‌ अस्थिरत्वं पवनवेगेय वसा 
लता, न हु लोकानाम्‌ . अस्थिरत्वस अधीरस्वं दथादिधोपद्रवालच्वात्‌। इञ्चुदानां केरवाणा. “सित्रद्वेवः 
सङ्कोचविधायकस्वेन सूर्य ति अप्रीतिः, न छ नागरिकछोकानां सित्रद्वेवः संदस्स अप्रीतिः शुरुतरदुष्कृत- 
कारणस्वात्‌। असीनां खङ्गानां कोपेषु चर्मनयाच्छादनेड गुतिः रतणथ्‌ , न. सन्वत्तीयां कोषेशु आण्डारेशु 
गोपनस्‌ अपहारकायसरवात.। सर्वत्र विद्यत इति शोषः । इद आर्थी परिसंख्या । तथा चोक्तं दपणे-- 

“प्र्षादप्रश्ततो चापि कथिताइंस्तुनों सवेत्‌। ताएगन्यष्यपोष्श्चेच्छाy्द जा्ोऽथथा तथा ॥? 

परिसंस्या''*"********हूति । डिंक 

एषा च ग्रत्येकवाक्ये यथासंभवश्लेघालद्वारेण स्ीणति विचारणीयस्‌। 

किमिति । बहुना अधिकेन जल्पितेन किसित्यर्थः । यस्यास्‌ उजयिन्यां सुरासुराणां देवराच्षसानां 
नमस्कर्वतामित्याशयः, चूडामजिसरीचिचचेः शिरोरत्रश्सिजालेः दुस्विताः संस्छटाः चरणनखानां पादपुव- 
भूणां सथुखाः ररभथो यरय स ताइशः । निशिलेन तीचणेन चिशूळेन असिझुशखविशेषेण दारिती शिक्षी5- 
न्धकोऽन्धकाख्यो मंहासुरो येन स ताइशः । गोयाः सानवत्याः पार्वत्याः बूएरकोव्या पदाघादससये सञ्जी- 
राग्रभागेन, घृष्ट विलिखितं शेखरः चूडासणिभूतं चन्द्रशकलं शशिखण्ड यस्य स ताच्शः । त्रिपुरासुरस्य 
त्रिपुरदेव्यस्य सस्मनः स्वयं विहितस्येत्याशयः, रजसा घूलिना कृतो विदितः अङ्गरागः अज्ञकेपन येन स 
एवं जिस उज्जयिनी नगरीमें मणिमय प्रदीपो की हो अनिवृत्ति. ( बुझनेका अभाव है, लोगोंको सुखका 
अभाव नहीं ) है । मुक्तामालामें ही चन्नलता है किसोके मनमें चञ्चलता नहों। सङ्गीत और खदज्ञ ध्वनिकी ही 
अस्थिति ( तृतीयपक्षमें अविद्यमानता ) है, किन्तु लोगोमें मयांदा-हीनतां नहीं हे । चक्रेवाक-पक्षियोंक। ही दन्द" 
वियोग ( रात्रिमें दम्पतिविच्छेद ) है, किन्तु छोगोंके बौचमें सांडी होनेसे परदेश-गमनाभावसे &«ऋवियोग 
नहीं है । सुवर्णकी अभिपाचन द्वारा रूपकी परीक्षा होती है, बरा्मणादिवर्णोफी नहीं, क्योंकि साइयैदोष न रहनेसे 
सब वणे शुद्ध दे । ध्वजाओमें ही अस्थिरता-वायुवेगसे चन्नलता दै, किन्तु लोगोमें उस तरह उपद्रव नहीं होनेसें अधी- 
रता नहीं हे । कुमुद ही मित्र-्सूर्यसे द्वेष करते हे, कोई मित्रोसे देष नहीं करता । तंख्वारोंको छी कोपमध्यमें 
रखा जाता है, किन्तु छोगोंकों खजाना छिपानेकी जरूरत नहीं, क्योंकि वहां चोर नहीं रहते हैं । p 

अधिक कहनेका प्रयोजन नहीं दै; नमस्कार करनेके समयमें देव-दानवॉके सकुटमणियोंकी. किरणें जिनमे 
चरण-नख-किरणों का चुम्बन करती हे, तीक्षण धारवाले त्रिशूलसे जिन्होंने अन्धकासुरंको चीर डाला था, पाऽतीके 
चरणनूपुर ( पायजेम ) के अग्रभाग द्वारा जिनके मस्तकालङ्कार चन्द्रमाका कड़ा घिस गया है, जिन्होंने त्रिपुरा” 
को भत्मकर उस मस्मरेणुद्दारा शरीर पर खेप किया है, कामदेवके नाशसे शोकातुर होकर रतिने फैले हुए दोनों 


३. अणिइतिः। २, मणिम्रदीपानाम्‌ । ३. अन्तस्तरज्ता । ` ४, चक्रनाम्नः,  चक्रवाकनांस्नास । 
5 यस्यात्र । ६. मरीजिचुम्वित... । ७, चन्द्रशकणेखरः। ८. `“करथुय''' । 
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उ्विनीवणैना-२ ] चन्‍्द्रकलानविशवेत्िबीसदिता। "३६७ 


'शिध-लधःनिकरारदित-वरणः, प्रलयानलं-शिखॉक्कलाप कंपिल-जंटामार-जान्त-सुंरसिन्युः, 
अज्यकारिः, अगवाष्‌; घत्सष्टकैलास-भोस-त्रीतिरभेदाकालाभिधांन: स्वयं प्रतिर्घसति । 
"वस्थाश्चैबंविघांयाँ ` नंगर्थ्या ` न्ल-नहुध-ययाति-धुन्धुमार-भरत-भगीरथ-दशरयंप्रतिमः, 
सुजबलारजितभूमण्डलः- 'फलित-शक्तत्रयः, मतिमान उत्साह-सम्पन्न, नीतिशासोखिश्न- 
भिः, अधीत-घमशाखः; तृतीय इव तेजसा कान्त्या च सूर्योचन्द्रमसोः, अनेक-सप्त- 
साइशः। मकरध्वजध्यंसेन भदनदाहेन विधुरथा तदीयो केन व्यअया रत्या कामसायया प्रसादयन्त्या अनु- 
्रहरष्व्या्ञया तमेवे ग्रसत्नीकुबन्त्या सत्या, म्रसारिताव्पादोपसंग्रहाय विस्तारितात्‌ करयुगलात. हस्तः 
इन्द्रात्‌, विनळितेन अध्युतेन वछयनिकरेण गोलस्वरूपभूषणपु्ेन अर्चितौ पूजितो चरणौ पादी थस्य स 
लाइशः । तथा अळ्यानखस्य अरळ्यकालीनबहेः शिखाकलापवत्‌ उवारासमूहचत' कपिखे पिङ्गलवर्णे अटा- 
सारे जटानिकरे आम्ता विपस्य घूर्णिता सुरसिन्छुः गड यस्य स सारशः स्वयं साक्षात भगवान्‌ अम्ध- 
कारिः महेश्वरः, उस्स्ा व्यक्ता . कॅछासस्यः हिसाचळक्षिखरस्थितम्रदेशास्य प्रीतिः स्नेहो येन स तादशः, . 
तथा 'महाकाळ' एति अभिधानं संज्ञा यस्य तथोछश्च सन्‌; प्रतिवसति घासं विधतो । अथ च कथा- 
'सरित्सागरे$पि-- हि! 
'बस्यां बसति विखेशो महाकाछवपुः स्वयस्र। ` 
, शिधिलीकृतकळास-निवासन्यसनो _ हरः ॥! इत्यादिना। .. 
_स्फुटमेवाभिद्दितं वंत्त ते । केलासावप्युत्तमं स्थानमुजयिनीति व्य्षितं कविनां। इह 'सुरासुर' 

इत्याथ कविशेषणेनेवासिमतमाहात्म्यस्फुटप्रतीती, सत्यामपि तदर्थं एव खले कपोतका-न्यायातः विदो- 
'बंणान्तरोपस्थापनात्ससु घयालक्ारः । तदुक्तं दपि 

Mass ८228-50 कार्यस्य साधके । खळे का तस्करः स्यात्परोऽपि चेत्‌! 

seis वायुगपस्स्यातां ॥! इत्ति। 

'प्रल्यानळशिखाकलाप' इत्यण म छ्तो पा । तथा चोभयोरका किमापसइर' 1 

तस्यामिति। एवंविधार्या पूर्वोक्तविधिना व्यावर्णितस्वरूपायां तस्यां नगर्यास्‌ उजायिन्यां सारा- 
'पीडो नास राजा 'अभूत? इति वचयसाणेन क्रियया सम्बन्धः । हह प्रथमान्तानि पदानि राशो विशेषणानि 
चोध्यानि । नलो नैषधः, नहुषो भूपविशेषो यो5गस्तिशापादजगरः सप्लातः, ययातिः यदुपिता, घन्धुमारः 
ङुवळ्याश्वः, भरतो दुप्यन्तसुतः सगीरथः सगरपौत्रः, दशरथो रामपिता, पुत्ते अतिसा उपमा यस्य स 
ताहश: । भुजबलेन बाहुवीयंग अर्जितं स्वाधीनीकृतं भूमण्डल वृथ्वीसण्डलं येन स. ताइशः : फलित 
सक्षातफळं शक्तित्रयं प्रभावोत्साहमन्ञ्रजातशक्तित्रय यस्य स तारशः, कौदालात्यारव्धवशाच्येत्याशय: । 
सतिमान्‌ डुद्विमान्‌। उत्साहसस्पन्नः उत्साहसहितः । नीतिशाख्रेषु व्यवहारद्याखेपु अखिन्ना निरन्तरवि- 
-चारणेनाप्यश्रान्ता बुद्धिः अतिभा थस्य.स तादृशः । अधीतं पठितं धमज्ञाख मन्वादिप्रणीतरास्रं येन स 
तादशः। सूर्याचन्द्रमसोः शशिभास्करयोः तृतीय इव, तेजसा कान्ध्या च सूयं इव तेजस्वी चन्द्रमा इव 
च कान्तिमानित्यर्थः । अनेकसप्तसन्तुभिः विविधयश्ैः पूता पवित्रा सूतिः शरीरं यस्य स तारशः, अत्र 
सप्ततन्तुपदस्य सप्तसिः सक्तविधच्छुन्दोबद्धअन्त्रः तन्यत इति व्युत्पत्या “इषो द्रादिषु यथोप दिष्टम्‌ इत्यनेन 
साधुत्वं योध्यम्‌ । उपशमिताः स्वव्यापारदेवपूजनादिना निपिद्वाः सकळ: समस्ता जगतां संसाराणास्‌ 
उपक्ववा उपद्रवा येन स तारशः। हृद्द ‘तृतीय इव तेजसा कान्त्या च' हत्यत्न द्रच्योखच्षा । 
हार्थोमें से गिरे कडूर्णासे अनुअइ-लामकी अत्याशासे जिनके चरणों की पूजा की, ओर प्रझयकारके अधिज्याला- 
समूहके समान पिञ्गलबंणे जिनके जटा-समूहमें गङ्गा अमण की थी; स्वयं वे ही अन्वकासुरके राछ भगवान्‌ मदा 
'कैलासवासकी प्रीति छोड़कर जिस उ्जयिनीमें' महाकाल-नाम धारण कर निवास करते हैं। क 

इस प्रकारकी उस नगरीमें नळ, नहुष, ययाति, धुन्धुमार, भरत,.. भगीरथ और दशरथके समान अजाकी 
पीड़ा हरने वाला तारापीड़. नामका राजा था। उसने अपने वाहुबळ्से सब भूमण्डलको जीत लिया था। उसकी 
तीनों शक्तियाँ फलीभूत हुई थो । वह बुद्धिमान्‌ और उत्साही था। नीतिझालमें निरन्तर पर्यालोचना करनेसे 
उसकी बुद्धि बहुत उलझी हुई नहों थी । उसने समग्र धर्मशाखका अध्ययन किया था । वह तेज ओर सोन्दर्थमे सूर्थः 

१, अमरसिग्धुः । २; अन्धकारातिः। १, वसति। ४. रुंग-्नछ"ः। ५." दशरथःजनमेजयाजञुन- 
अत्तिः । ६. "`"उपाजित'"" । ङ i 
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शक जय ततः _ [कषेम 


लल्तुपूस-ू्चिः ` ..दप्रामिवःस्ङलन्जयदुपपलषः, निदाय -कससण्वंगोतति ,अकाणय्ये 
नारायण-यश्ःस्थल-चसतिसुखम्‌;, ज्त्फुलीरवित्द-हस्तयाः शाकससाममं3येसनिन्यो 
निदयोजमालिज्ञितो जच्म्या; मदासुनिजन-संसेवितस्य मधुसूद्त-चरण. हे खुहसरित्य- 
--बाहस्यः प्रमबः सत्यस्य, शिशिरंस्यापि रिपुजन-सन्तापकारिणः स्थिरस्याप्यब्रिरत' मतः, 
निम्मलस्यापि मलिनीकृताराति-बनित्म-सुखकमलं-यु ५ अतिधवंलस्यापि सर्वेजनरासका- 
रिणः, सुधासूतेरिब जलनिधिरुद्भवो यशसः, पांतालबदाभ्रितो' निजपक्षक्षतिभीतेःः. क्षिति- 
विहायेति । कमलवनामि नरिनीखण्डानि विहाय परित्यज्य, नारायणस्य विप्णोः यद्दक्तःस्थेळे भुजा- 
न्तरस्थळे या वसतिर्निवासः तस्मात्‌ यस्सुखस्‌ आनन्दः तदवगणय्य अवगणनां विधाय, उत्फुल्ल परस्फुटम 
अरविन्दं पङ्कजं स्ते पाणी यस्यास्तया ताहश्या, -अनेन विहारोपकरणानि व्यवहारानुरागयुक्तानीति , 
य्यज्ञय्रति । शूरसमाग वीरपुरुषसम्बन्धे व्यसनिन्या आसक्तिमत्या, रूचम्या राजश्रिया निव्याज निरछु- 
लस्‌ आछिङ्गित उपगूहितः। इह॒ हि कमलादूषि बारायणादपि . च सुखनिवासभूमिः राजेति व्यतिरेका- 
छङ्कारो ध्वन्यते । तथा च तल्लक्षणं दृपणे-- , 
“आंधिक्यसुपमेयस्योपमानान्न्यूनताऽथवा । व्यतिरेकः ।' इति । 

एवं नुपतेरपि अत्यन्तविलासित्वं महाश्रत्वञ्च व्यञ्यत इति चस्तुना वस्तुध्व निश्च । 
महेति । महासुनिजनैः महर्षिभिः संसेवितस्य आचारेण तथा अवगाहनेन धर्माजनाय निरन्तरमा- 
श्रितस्य सुरसरिख्ावाहस्य भागीरथीस्रोतसः मधुसूदनचरण इव नारायणपाद्‌ इव, सत्यस्य सत्याचारस्य 

प्रभव उत्पत्तिस्थानम्‌ । इह पूणोपमा ।- ` 

शिशिरस्थेति । शिशिरस्यापिं झीतरूस्यापि, रिपुजनस्य वेरिजुर्पस्य वियोगिपुरुपस्य च सन्तापका- 
रिणो दाहविधायिन इति विरोधः, ईप्यया मदनोदीपनया च चित्तोद्वेगकरस्येति तस्परिहारः। स्थिरस्य 
अचञ्चळस्यापि अविरतं निरन्तरं अमतो गच्छुत इति विरोधः, सर्वस्मिन्‌ समये राशिंचक्रे रमणं विधीय- 
सानस्य चेति त॒त्समाधानम्‌। निर्सलस्यापि गतमलस्यापि मलिनोङृता कश्मलीङृतेत्यादिना विरोधः 
स्वच्छुस्यापि विद्व षात्‌ कामव्यथावशाचच मलिनीङता अरातिवनितानां रिपुनारीणां वियोगिपल्नीनाञ्च सुखः 
कमल्य्‌ तिः वदनपं्मकान्तियनेति तत्परिहारः । अतिधवळस्यापि नितान्तस्वच्छ्स्यापि सवजनरागकारिणो 


. निखिललोकरक्तिमविधायिन इति विरोधः, सर्वेपां लोकानां रागकारिण आस्मन्यनुरागविधायिनं इति 


तत्परिहारः । इत्यंभूतस्य सुधासूतेः सुधाकरस्य चन्द्रस्य जरनिधिः सागर इव, इत्थम्भूतस्य यञ्ञसः कीर्तेः 
उद्धवः उत्पत्तिस्थानम्‌ । अत्रादितश्चतुषुं विरोधालङ्कारः, तेन सङ्कीर्णा पूर्वापमा । - 
पातालदिति। निजपच्षाणां स्वीयळोकानाम्‌ आस्मीयपतञ्चाणाञ्च या क्षतिः विरुद्धतारापीडात्‌ क्षयः 


चन्द्रके समान एक तीसरा था । अनेक यज्ञ अनुष्ठान करनेते उसका शरीर पवित्र हो गता था। उसने नाना- 
विध उपायसे संसारके समस्त उपद्र्वोको : निवारण कर दिया था । वीरपुरुषांके. संसगेमें अनुरागिणी तथा हाथमें 
प्रस्फुटित कमलको धारण करने वाली स्वयं राजलक्ष्मी भी कमछवन छोड़. और नारायणके वक्षःस्थळमें वास करने 
की सुख-गणना न करके निष्कपट होकर उससे आ लिपटी थी। जैसे विष्णुका चरण ब्रड़े-बड़े सुनियों दारा 
सेवन किए गए मन्दाकिनीके प्रवाहका निर्गेम-स्थान है, वह भी उसी तरह सुनिजनसेवित सत्यका उत्पत्ति-स्थान 
था। समुद्र जैसे चन्द्रका उत्पत्ति-स्थान है उसी तरह वह यशका उतत्ति-स्थान था। चन्द्र जिसम्रकार शीतर 


` होकर विरहियोंको सन्ताप ( कामोद्दीपनद्वारा चित्तमें क्षोभ) उत्पन्न करता हे उसका यश भी- उसीप्रकार शीतर 


होकर भी शबुओको सन्ताप ( इंब्या-वशसे चित्तका क्षोभ ) उत्पन्न करता है। चन्द्र जिसप्रकार स्थिर दोनेपर भो 


*. सवदा अमण करता है ( अर्थात्‌ आकाशे स्थायी होकर प साथ-साथ भ्रमण करता है ) उसका यश. 


उसी प्रकार स्थिर ( चिरस्थायी ) होकर भी संबंदा छोगोंके सामने चारो और अमण करता था। चन्द्र जिसप्रकार 
निर्मळ होकर भी शघुओंको विरहिणी खियोंके मुख-कमळकी कान्तिको कामवेदना उत्पन्न कर मलिन कर देता था, 
उसका यस उसोप्रकार निमे होकर मो शबुलियांके मुख-कमलछको. शोभाको विद्वेष-शासे मलिन कंर देता था । 
चन्द्र जिसप्रकार अत्यन्त धवळ होने पर भी सभी लोगोंको रक्तिमा ( अनुराग ) करने वाला था, उसका यश. उसी 


* १. अविगणव्य। २. एकव्यसनिम्या, ञ्ुरसमागपै््येसनिन्या । ३. नित्यस्‌ अनवरतम्‌ । ४, सागरः । 
५. पाताळ शव । ६. क्षितिभीते: । न ँ 220 : 
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सारापीशत्रणैना-३ | चन्द्रकला-विदयोतिनीसहिता । ३६६ 
छता कुलेः) महाण इवः; बुधानुगतः, :मकरण्वज्ञ' इवोत्सन्नविग्रहः; दशरथ इव सुमित्रो 
वेतः, पशुपतिरिब ` महासेनानुयातः, सुजगराज इव क्षमाभरगुरुः, नम्मंदा-प्रवाह इव महा- 
वंशप्रभवः, अवतार इव घम्मंस्य, ` प्रतिनिधिरिव पुरुषोशमस्य, परिहत-प्रजापीडो राजा 
तारापीडो नामाभूत्‌। `" ' . ` ह 322 2810: 
यस्तमःप्रसरमलिनबपुषा पापबडुलेन कलिकालेन चालितमामूलतो धम्म दशानने- 
नेव केलासमिब॑ पंशुपतिरिवावष्टभ्य पुनरपि स्थिरीचकार |  . ` ' ` 


शक्रेग च्छरेदूनञ्च ततो भीतैः त्रस्तैः क्ितिसतां नृपाणां पर्वतानाञ्च कुळे: मण्डळेः पाताछमिब रसातळमि-- 


वेति पाताळवत्‌ आश्रितः अवलम्बितः तारापीडः । झक्रेण स्वपक्षच्छेवमवधाय पर्वतसमू दैरयंथा रसातळ 
साश्रितः तथा विपहितारापीडात्‌ स्वराञ्यक्ञयमीतैः नुपगणेः स ( भूपतिः ) आश्रित इति आवः। | 
सदेति । ग्रहाः सूर्याद्यस्तेषां गणः समूह इव, चुघेः विद्वद्भिः, बुघेन चन्द्रात्मजेन च अनुगतः सहितः। 
मकरेति । मकरध्वजो मदन इव, उत्सन्नो विनष्टो विग्रः संग्रामः झारीरञ्च यस्य स तादृक्षः, एकत्र 
च्यवहारनेपुण्याद्न्यत्र. शर्सुतृतीयलोचनवह्विना दाहादित्याशयः | 
दशेति । दशरथो रामपिता स इव, सुमित्रैः उत्तमसुहृद्भिः, सुमित्रया छचमणमात्रा च उपेतः सहित: 
पश्चिति । पशुपतिः झम्सुरिव, महासेनया दिपुळसैन्येन,. पडाननेन च अनुयातः अनुगतः। 
:. सुजगेति । सुजगराजः दोषनाग इव, क्षमाभरेण क्षमागुणाधिक्येन,, क्षमायाः सुवो घारणजन्यसारेण 
ख गुरु गौरवान्वितः आारयुक्तश्च । क्षमागुणप्रशंसा च ः 
- “तमा बलमशक्तानां शक्तानां भूषणं क्षमा । क्षमा वशीकृतिरोंके क्षमया.किह्न साध्यते ॥!. 
नमंदेति। नमंदाया मेकला द्रिजायाः नद्याः प्रवाहः स्रोत इव, महावंद्यात्‌ अत्युच्चकुछात्‌ विस्तृतवेणु- 
पुज्ञमध्याच्य- प्रभवति उत्पद्यत इति ` स , ताइशः।  मेकलाद्विस्यवेणुपुञ्जसध्यान्नमंदायाः आदुर्भाव इति ` 
लौकिकाभाणिको । इद 'पाताळचत्‌' इत्यारम्य “नमदा प्रवाह इव? इत्यन्तं पूर्णोपमाळङ्ारः 1. शि 
अवेति । घर्मस्य धर्मराजस्य अवतार. इव स्वरूपान्तरेणाविभूंतः अंश इव, सवंस्मिन्‌ समये नीतिः 


' सत्यावलम्बनादित्यभिप्नायः । 


नारायगस्य अतिनिधिरिव साम्यात कार्यभारसुपगत इव, सर्वस्मिन्‌ समये जगत्परिपाळनंतत्परं 
त्वादित्याशयः । परिहृता परिज्मा जनानां os दुःसोढकर भारदानादिजनितब्यथा येन स 
ताइशः। इह “अवतार इव’ * * इत्यत्र च जा ४1 डु 

य इति | पशुपतिः शङ्कर इव यः तारापीडः; दुशाननेन लङ्काधिपतिनेव, तमसां तमोगुणाना | 
सरेण आधिक्येन-मलिनं कश्मळं. वपुः शरीरं यस्य तेन ताइशेन, तथा पापं कळुषमेव बहुळस्‌ अधिक 


यस्मिन्‌ तेन ताइशेन, कलिकालेन कलियुगेन आमूळतः मूळ ( बुध्न ) पर्यन्तं ; चालितं स्दकीयस्थानात्‌ ` 
NS Rn RTS: हर व 0 MIM 


प्रकार अत्यन्तं धवळ होकर भी समी लोगोंको अनुरक्त करनेवाला था। क्षितिधरकुलोने जिस भकार इन्द्र दारा 


` अपने पक्षच्छेदके भयते पाताळका आश्रयण किया था, उसी प्रकार अन्यान्य राजगण भी अपने .पक्षके नाशके अयसे ` 


तारापीडका आश्रयण किये थे । 
-जिस प्रकार बुध अन्यान्य ग्रहगणका अनुगमन करता है, उसो प्रकार पण्डितगण भी तारापीडका अनुगमन 
करते थे । जिस प्रकार कामदेवका शरीर नहीं है, उसो प्रकार तारापीडका भो युद्ध नहीं था । जिस प्रकार राजा- 


. दर्थ सुमित्रानामको पत्नोसे युक्त थे, उसो प्रकार तारापीड भो उत्तम सुहृदृणोसे युक्त था। जिवप्रकार कारत्तिकेय 


शङ्करका. अनुगमंन करते हैं, उसौप्रकार विशाल सेन्यमण्डळी भी ताराडीडका अनुगमन करती थी। जिसप्रकार 


` शेषनाग पृथिवीधारण करनेमें क्षम है, उसीम्रकार तोरापीड भी अतिशय क्षमायुंणके भारले गौरवान्वित, था। 
“जिस प्रकार नर्मदा नदीका प्रवाह विशाळ वंशसमूह ( बॉसोकी झाडी ) से उतपन्न होता हे, उसीप्रकार तारापीड झी | 
. उचचकुरुसे उत्पन्न हुआ था, और वह धमंका मानो अवतार एवं नारायणका मानो ग्रतिनिधिस्वरूप था) ` 


रावणद्वारा कैलाश पर्वतको 'मूल्से चलायमान किये जानेपर महादेवने चरणांशष्ठके आरसे जिसप्रकाए 


फिरसे उसे रोककर स्थिर किया था, उसीम्रकार अंज्ञानके प्रसारसे मरिन शरीरवाळे और पापसे भरे कलिकाल- 


१. श्चितिदुटिकेः तिकलः, दितियतः-कुठेः । २: अनुगतः । ३. परिहृत”* । ४. कैलासम्‌ । ५. चक्ते - 
१ का० [ | | 
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१७० काद्स्बरी-- र . 5 कथायासू- 
< -यञ्च . रति-पलाप-जनितं-दयाद्रे-द्ृदय-ह्र-निम्मितसपरभिंब-मकरकेतुममंस्त लोकः। 


यश्व .जलनिधि-तरज्ञ-घोत-मेखलात्‌ पत्रान्तैरविचारि-तारागण-हिगुणिततट-तरु-. ` 
कुसुम-प्रकरात्‌ः - उद्यदिन्दु-निम्ब-विर्गलदसृत-बिन्द्रासारोद्रे-चन्दनात्‌अशिरिर-कर-रथ-- 


_तुस॑ज्न-खुर-शिखरोल्लेख-खण्डितोल्लसल्वज्ञ-पल्चबात्‌ ऐशवत-कर-लन-शह्वकी-किसल- 


न्य द वासा याता नमत 
अच्याववितुसुपक्रान्तम, . केलास हिमशिखरमिव धर्म सुकृतस, अवष्टभ्य स्वतः औतस्सात्तकसंकलछाए- 


अवत्तनेन 'चरगाझुडनिर्भरेण च अवल्म्ब्य, पुनरपि भूयोऽपि स्थिरीचकार सुस्थिरं कृतवायू। $ 
इह 'पशुपतिरिव, दुशाननेनेव, कळासमिव? इति त्रयाणाझुपसानानां परस्परमङ्लङ्गिभावसङ्करः 


«४ पुरा परमश्िवभक्तेन ल॑क्ाधिपतिला शिवपूजनाय प्रत्य स्त्रराजघानीतः कैलासायमंनायासं परिद्द- : ` 
न्ञामिच्छुना तं पर्वतमुत्तोक्य स्वराजघान्यासेव नीयमानमवलोक्य. तत्र भगवान्‌ परमेश्वरः पादाझुष्ठभरेण. . 


भूयोऽपि स्वकीयस्थानेऽतिष्ठिपदिति रामायणम्‌ । : 


यमिति । च पुनः, रतेः कासपव्न्याः ग्रलापेन स्त्रप्राणपतिविना शोत्पन्न शोकजनितविळापेन, भिता [ 


उत्पादिता या दया. करुणा तया आद स्विन्नं हृद्यं चेता यस्यः तेन ताइशेन हरेण शङ्करेण निर्मितं रचितम्‌ 


अपरम्‌ अन्यं मकरकेतु कन्द्पेमिव ये तारापोडम्‌.अमंस्त मनसि कृतवान्‌ । इह अपरसिव' इति दन्यो- ` 


सेक्षा तया चास्य स्वन्तः रामणीयकं रूपमिति ध्वन्यते इत्यलङ्कारेण वस्तुध्वनिः। ` ` 

._ यज्ञेति। च पुनः; पू्व॑दिग्वर्तमानादुदयाचलात्‌ दक्तिणदिग्वतंमानात्‌ ` सेतुवन्धात्‌ पश्चिमदिग्वत्त 
मानात्‌ मन्द्रशैलात्‌ उत्तरदिः्वत्तमानादच शन्धमादूनपवंतादारभ्य अवनीपतयः मेदिनीपतयः यं तारापीडं 
अणेसुः नमश्रक्ररिति दूरस्थितया क्रियया सम्बन्धः । इह पञ्ज्यन्तानि पदानि तेषां पर्वतानां विशे- 
चणानि बोध्यानि । तत्र प्रथममुदृयंपवंतविरेषणानि मतिपादयति-जङनिषीति । जलनिधेः पूर्वससुवस्य 
तरङ्गै कल्लोलैः धौता च्ालिता मेखला मध्यभागो यस्यःतस्मात्‌ ताइशात्‌। पत्राणां पणांनास्‌ अन्तसध्ये 


दिचारिभिः अव्युक्॒ततया नक्षेत्रमण्डलस्पशित्वात्‌ संश्वारिभिः ` तारागणैः नचत्रमण्डळेः द्विगुणितः द्वियुणी- ` 


"कृतः तटतरूगां स्वोन्नतप्रदेशस्थेन्‌माणां कुसुमग्रकरः पुष्पसमूहो “यस्य तस्मात्‌ ताइशात्‌। उद्यत उद्यं 
गराप्नुवत इन्दुविम्वात्‌. चन्द्रमण्डलात्‌ 'विगळतां खवतास्‌ अस्ृतनिन्दूनां पी यूषविश्रुपास्‌ आसारेण धारा- 
सम्पातेन आर्दाः,क्लिन्नाः चन्दना मळ्यजद्र क्षाः यत्र तस्मात्‌ ताइशात्‌ । अशिशिरकरस्य दिंवसकरस्य ये: 
रथतुरङ्गाः स्यन्दननियुक्ताश्राः तेषां खुरशिखरेः शफप्रान्तैः य उल्लेखो ` घपणं तेन खप्डितानि भुटितानि 
अत एव उल्लसन्ति देदीप्यवन्ति छवङ्गपज्ञवानि रवङ्गकिसळयानि यत्न तस्मात्‌ ताइशात्‌। ऐेरावतस्य 
इन्द्रहर्तिनः करेण छग्डादण्डेन लूनानि छिन्नानि शंज्ञकीनां राजमच्यतर्विशेपाणां किसलयानि पश्च 
बानि यत्र. तस्मात्‌ ताहशात्‌। उद्यनांस्नः उद्यसंज्ञकस्य शळात्‌ पचतात्‌'आ आरभ्येत्यथ:। इह 
'“वत्नान्तरविचारि? इत्यादी 'उद्यदिन्दुबिम्ब' इत्यादौ 'अशिक्षिरकर' इत्यादौ च विशेषणे सम्बन्धाभावेऽपि - 
सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयोक्तिः, चेपां सब्र परस्परं नेरपेचमेण संसुष्टिः। कि + 
द्वारा धरम मूलसे चळायमान किये जानेपर. उसे रोककर राजा तारापीडने श्रुति और स्मृत्तिका विधान प्रवत्तित कर 
` उस धमंको फिरसे स्थापित किया या. | र रय नार 
महादेवने रिका प्रलाप सुनकर हृदयमें दया उत्पन्न होनेते मानो दूसरा कामदेव उत्पन्न किया हो ऐसा उस, 
तारापीडको सभी लोग मनमें समझते ये । .. ... . Se 
`" .. समुद्रकी तरज्ञोसे जिसकी मेखला धुळ गई है, पर्तोके बीचःवीचमें विचरते तारोंसे जिसके तटके वृक्षोंके फूल: 


दवियणित हो गये हैं, उदय होते-चन्द्रविमब्मेसे निःस्स॒त .इई अमृतकी -.बूँदोंकी वर्षोसे जहाँ: सभी चन्दनवृक्ष गीले : 
रहते है, सूर्यके रथमें नियुक्त घोड़ोंके खुरोंकी रगडले 'जहाँसे -उवंग-पछवसण्डित हो गये. हैं और ऐेरावत हाथीकी , 

सूँद्से जहाँ शछकी बृक्षके पत्ते तोड़ लिए गए हैं, ऐसे उदयाचल तकसे, जहाँ बन्दरोंसे तोड़े बानेके कारण छवली-फल, 
थोड़े ही बचे हैं, समुद्रमेसे.निकळी हुई जलदेवियाँ जहाँ रामचन्द्रके. चरणचिह्ोंकी पा करती हैं, पर्व॑र्तोके गिरनेसे, . 


शङ्गसमूहके डकडे जहाँ 'शिलातलोपर नक्षत्रपुअके समान . प्रतीत हो रहे है, -एवं जो वानरओष्ठके हायसे ` 
उडा गए सदर्लो , पतनतोसे निर्मित (हआ है. ऐसे सेतुबन्ध तकसे; निर्मळ झरनोंके ,जछसे जहाँ नक्षत्रराशि 


२--उपजनितत। २. अपर । ˆ ३. पत्नान्तः...। ४; कचिद्‌ “वि? पदन्नास्ति1 पः दिना "1. 
4.“ तुरग ५:। ७:“करतल, करलूनकोष...- करदूनरोषः'"` । ह लत: छह 
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वयाराप्रीकषकर्णना-३ ] चन्द्रकला-विधोतिस्ीसहिता | | | १७१. 


योतू आ' शैलादुदयनाज्ञः, 'कपिबंल-विलुप्त-विरलःलवलीलंता-फलात्‌ उद्जि विनिर्ग्ता 
जलदेवतामिवन्यमान-राघवपादात्‌ . . अचल-पात-दलित-राज्ञकुल-शकल-तारकिंत-शिला* 
तलात्‌ .नल-करतलौकलितःरीलःसहस्रसम्मूतादा :सेतुबन्धातू, “निमेरःजलःघौत- . 


. तारका-सार्थात्‌  --. :. असुत-मथनदयत'चेकण्ठऱकेयूरपत्र-मकरकोटि-कर्षण-मत्रणित-भीठण 


सुरासुर देला-चलयितःबासुकिंसमाक्षेण-आारम्मे-चलित-चरणमरुदलितःतितम्बात्‌ असृत- 
सीकरसिक्तसानोरां . - मन्दराचलात्‌. नर-नारायण-चरण-मुद्रो ह्ित--बदरिकाश्रस- 
रमणीयात ` छुवेर-पुर-सुन्दरी-भूषण-रवमुखर-शिखरात्‌ : ` सम्र्षिसन्घ्योपासना-पूत-्रदमः 


वणास्भसः . बृकोदरोइलित-सौगन्धिकषण्डं -सुगन्धि-मेखलात्‌ ˆ आ `गन्धमादनात्‌, सेवाः ` 
"काय St 
अथ द्वितीयं ' सेतुबन्धं विशेषयन्‌ ग्रतिपादृयति-कपिवलेति । कपिबळेन ळङ्कागमनकाले चानरानी 


केन विलुप्तानि . अच्यितु लूनानि अतएव विरलानि स्वउपीमूतानि ` लवळीळतानां छंवळोसंज्ञकवल्लोनां 
फळानि सस्यानि यत्न तस्माद! उदधेः ससुंद्रात्‌. विनिंगंतयां उत्थितया जळदेवतया जळाधिष्ठात्र्या 
अभिवन्यंमाना अर्च्यमानांः राघवस्य दाशरथेः पादाः .चरणचिद्वानि यंत्र तस्मात्‌। अचलानां पर्व॑तानां . ` 
पातेन निक्ेपेण सेतुबन्धनकाळे शेळनिच्षेपगरहारेणेव्यर्थः, दलितानां चूर्णितानां शाङ्कङुळानां शकलेःः खण्डेः 
तारकितानिः सञ्षाततारकाणि झिलातलानि पाषाणतळानि त्र तस्मात्‌। नछस्यः तव्संज्ञकविश्कमंसुतस्य 
कपिस्ुख्यस्य करतलेन पाणितळेन आकछितेन संस्थापितेनःशेलसहस्रण अचळगणेन सम्भूतात्‌ उत्पन्नात... 
सेतुवन्धात्‌ सञुद्रवन्धादित्यर्थः, आ आरभ्य इह भ्रान्तिमान्‌ । र मेक 
, _ ` तृतीयं मन्द्राचळं विशेषयति--अच्छेत्यादिना:1: अच्छे: स्फोतेः निझरजलेः. प्रत्वणसळिळेः घोतः) . 
भच्षाळितः. तारकासाथः नक्षत्रसमूहो यस्मात्‌ तस्मात्‌, अत्युक्नततया तारकामण्डलूचुम्बित्वादित्याशयः । 
अश्नुतमथने सञ्चद्मन्थनपूर्वकपीयूषोत्तोछन इव्यर्थः, उद्यतस्य तत्परस्य वेऊुण्ठस्य नारायणस्प्र, केयूरपः 

त्राणां पत्रस्वरूपसुजाळङ्कारविसेषाणां या मकरकोटयो मकररूपाग्रग्रदेशाः तेषां कर्षणेन घषंगेन मसेणिताः 

चिक्कशीकृता ग्रावाणः शिळा यस्य तस्माद्‌ सुरासुरः देवदानवेः हेलया क़्ोडया:चलयितो मण्डलाकारतां. 
आपितो यो वासुकिः रोषनागः तस्य समाकर्षणप्रारम्मेण चलितानां स्व॑स्थानाव्पस्थितानां चरणानां तेषा- 


“सेव देवदानवानां पादानां अरेण दलितो मद्दितो नितम्बः कटिभागो यस्य तस्मात्‌। अस्तस्य उत्तिष्ठमा- : 


नस्य्‌ पीयूषस्य, सीकरेः बिन्दुभिः' सिक्ताः सेचिताः सानवः शिश्वरप्रदेशां यस्य तस्मात्‌ मन्दराचलात्‌, 


` सेरुपवतात आ आरभ्य । 


किल सुरासुरा मन्दराचळेन मन्थनदण्डेन यदा समुदं मथितुमारव्धवस्तस्तदाउन्तस्तलोभा- ` 
चान्मन्द्राचलो हि. समुद्रे निममज्ज । अनन्तरं मार्थितो भगवान विष्णुः कमंरूपेण तं छतवान्‌ तेनैव रूपेण ` | 
च वाहुभ्यामावेष्टय रक्षितवान्‌ मन्दराचलम्‌, ततो ` वासुर्कि ` रञ्डं विघाय क्षोराब्धि मन्ययासांसुः 


. रिति पौराणिकी कथा । , ` 


तुरीयं गन्धमादूनं विशेषयति-नरनारायगेस्याद्ना। नरनारायणयोः तञ्ञामकयोस्तापसयोः चरणः ` 
सुद्राभिः चरणन्यासचिह्वौः अङ्कितः चिद्वितो यो बद्रिकाश्रमः तज्ञामकतपोचनं तेन रमणीयात्‌ सुन्दुरात्‌। . . 
कुबेरपुरम्‌ अळकाणुरी :तंत्रयाः सुन्द्यः रमण्यः तासां तथोक्तानां भूषणरवेः, आभरणशब्देन सुखराणि 
९ तारे ) धुल जाते हैं, अमृत-मन्थन करते समय नारायणके केयूर ( बाजूबन्द । के मकरचिइकें अग्रभागके. घ्षणसे. 
जिसके प्रस्तरसुमूह चिकने [ पारिसदार ] हो गये है, मण्डलोङत वासुकि नागको सहज वलसे खीचनेमें डगमगाते | 
देव-दानर्वोके चरणोंके भारते जिसका मध्य भाग महित हो गया हैं और ऊपर उठे अमृतके विन्दुओसे जिसके 
शिखर सींचे गये हैं ऐसे मन्दराचल तकसे, नरनारायणके चरणःचिहसे चिह्नित हुए बदरिकाश्रमसे जो रमणीय लगता . 
है, कुबेरकी राजधानी अलकापुरीकी सुन्दरियोंके आभूषणोंकी झनझनाइट्से जिसके शिखर शब्दायमान हो रहे ` | 


हैं, सप्तषिंगणने . सन्ध्योपासन करके जिसके -झरनोंका जळ पवित्र किया है, और भोमसेनके दारा तोड़े गये . 
सौगन्धिक फूलोंसे जिसका मध्यभाग सुगन्धित हुआ है ऐसे गन्यमादने पवत तकसे आकर अपनों सुजाओंके बसे 


१,""कवलात्‌ । , . २. कपिकुळ'"। २. पुष्पाद्‌ । ४. निर्गत ”*। ५. वन्यमान`'`। ६. निपातः | 


७. तलकरित। ८. ग्रावाणः । सुरासुरावलयित'-:!' ९.``-आरम्भवलूबरणः-` चलावक्तित्ररण'"। १०. नितम्बः 
-करकात्‌ । ११. मन्दरात्‌ । १२. खण्डमण्डलात्‌ । मण्डरात्‌ , मेकलात । ' `  . 3 जः 
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ब कादम्बरी [ कंयांयाम:- 
ख्लि-कमल'सुकुलं दन्तुरे तिल -अथितं-सुङुट-पत्रलता-अन्थयो अयचकित- 
तरल-तारकंदंशो भुजबलःबिजिताः भणे तयः | 


.  थेन चानेकरत्नांशुजालँ-पल्ञविते व्यालँस्बियुक्ताफर्लजालके दिग्गजेनेब कल्पतरावा- 


' क्रान्ते सिंहासने भरेण शिलीमुखव्यतिकरकम्पिता लता इव नेसुरायाभिन्यः संबो दिश: | ` 


यस्मै च मे न्येऽनन्यसाधारणशक्तिसम्पदे सुरपतिरपि स्पृहयाव्वकार । 


ज्जात हल ददले बस्य तस्मादा तर्क मरोच्यादिसुनीनां सन्ध्योपासनया सन्ध्या +- 
- 'ज्ञन्दसहितानि शिखराणि सानूनि यस्य तस्मात्‌। सप्तर्षीणां मरीच्या सन्ध्योपासनया सन्ध्या- 
बन्दुनेन पूतानि पवित्राणि, प्रत्नवणाम्मांसि निझषरसलिछानि यस्य तस्मात्‌। तथा दुकोद्रेण भोमसेनेन 
(उदितं दिं यस्सौगन्धिकषण्डं कहारमण्डलं तेन सुंगन्धिः सौरभयुक्ता मेखला मध्यप्रदेश यस्य 
तस्मात्‌। गन्धमादनात्‌ तन्नामकपवंतात्‌ आ आरभ्य । “सौगन्धिक तु कह्वारस्‌? इत्यमरः । 
यस्मिन्‌ 


समये दरंनिजिताः सम्तः पाण्डवा द्वेतवनमवात्सुः तस्मिन्‌ समये. सौगन्धिकङुसुमेषु . 


अभिलाषः ससुत्पन्नः। अथ तन्मनोरथपूत्तये भीमसेनः तत्र सरस्यध्यासीनं नाराराजं विजित्य 
hr विदा सौगन्धिकङ्सुमानि गुहीत्वा स्वा्रममाययाविति महाभारतीया कथा । 

* - अथाचनीपतीच्‌ विद्वोषयति--सेवाभ्षलिकमलेत्यादिना । सेवा्जलय एवं आनुगत्यप्रकाशनायं भाळे 
पाणिदयसंयोगा एव कमळ्मुकुळानि पद्मकुडमळानि' यद्वा सेवाज्ञल्यः . कमळसुङ्लानीव, तंदन्तुराणि 
उच्चावचानि तैः ताइशेः । शिरोभिः मस्तकेरपळक्षिताः, चरणनखमयूखेः तारापीडनूपतेः पादपुनभूरश्मिसिः: 
ग्रथिताः प्रणामसमये संस्रष्टाः सुकुटानां राज्ञामेद किरीटानां पत्नछ॒ताग्न्थयः: पत्नळतास्वरूपाग्रभागबन्ध-. 
नानि येषां ते ताइशाः। अयेन त्रासेन चकिताः ` चञ्चलाः तराः भास्वराः तारकाः कनीनिका यासां ताः 
ताहज्ञाः दशो छोचनानि येषां ते ताइशाः। सुजवळेन तारापीडस्येव बाहुवीर्येण विजिताः स्वाधीनीकृताः ॥ 

चले? इति हैमः । 
सी विक 2. हे 
हारमध्यमणौ पुंसि, यवागूसुरयोः ` श्रियाम्‌ ॥' इति मेदिनी च। 


` इृद्द 'सेवाझञलि-कमल-सुकुलदन्तुर* इत्यत्र साधकवाधकमप्रमाणादुपङ्स्भात्‌ ` उपमारूपकयोः 


सेक विभाजन ऐरावतादिहस्तिना कल्पतराविव -पारिजातदूच इव येन तारापीडेन, अनेकेषां: 


` आहुनां रत्नानां स्वनिवेशितानां मणीनाम्‌ अंशुजालेः ररिमिसमूहैः पल्ळविते चतुरि ग्रसरणाद्विस्तारिते - 
विधमणिकिरणसमूहात्मककिसळये 


च, तथा व्यारूम्बि लम्बमानं सुक्ताफलजारं 


: ss तथोक्ते सिंहासने राजविष्टरे आक्रान्ते आरूढे धारणे च कृते सति, अरेण तदीयभारेण, शिलीयुखार्ना 


तत्पारिजातवृक्षतः उत्पततां अमराणां बाणानाञ्च व्यतिकरेण सस्बन्धेन कम्पिता घूता छता इव 


सत्पारिजातद्रक्षनिकरस्थिता ब्रतत्य इव आयामिन्यो विस्तारवत्यः समस्ता इत्यर्थः, सर्वाः समस्ताः दिशो - 


इरितो नेमुः अधीना प्रणताश्च चभूदुः। इह 'कल्पतराविव' ‘लता इव' इत्यत्र पूर्णोपमयोः परस्परं 
अत्वेनसझरः॥ यथा सङ्करः। ; 


उसी प्रकार अनेक्र रलोंकी किरणें जहाँ फैल रही थो और जिसमें मे 
पर महाराज तारापीडके वेठजाने पर उसके भारते वाणप्रहारके 
“संम्पूणे रूपले अवनत हो गई 1 


मुझे ऐसा प्रतीत हो. रदद दै कवये देवराज इन्द्र भी, तारापीडकी असाधारण , शक्ति और सनि i 


देखकर तदनुरूप शक्ति-झोर सम्पत्ति प्राप्त करनेकी इच्छा करता था । 


र. मेन्यु: - २--ममूखाम्र। २. अथि |]: ४: तारः” ५ अबनिपाः |. ६, मंशकजोल | 


७. व्यलम्बि। ८.""'मुक्ताजाळके ९. सर्वदिशः । ३० मन्ये सुर!) 
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वासपीडबर्णना-३ ] 'चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ३७३ 


सिग यस्माच घंवलीकृत-सुवनतलः सकल-लोकृद्यानन्द्कारी ` क्रौब्यादिव हंसनिबहो 
म शुणगणः | ; 
यस्य चासृतामोद्‌-सुरभिपरिमलया मन्द्रोद्धत'-बहुल-दुग्धसिन्घु-फेन-लेखयेव. घव- 
लीकृतसुरासुरलोकया दशसु दिक्षु मुखरितसुबनमञ्जम्यत' कीत्त्यों। यस्य चातिदुःसह-' 
प्रताप-सन्ताप-खिद्यमानेब क्षणमपि न. सुमोचातपत्रच्छायांः राजलक्ष्मी: । तथा च यस्य* . 
दिष्टिवृद्धिमिव ` शुश्राव, उपदेशमिव जम्राह, “मङ्गलमिव बहु मेने, मन्त्रमिव जजाप, आग- 
समिब* न विसस्मार चरितं जनः। 35 है अल 
यस्मै चेति । सुराणां देवानां पतिः स्वामी इन्द्र इत्यर्थः, सोऽपि, अनन्यसाधारणी शक्तिसम्पत्‌ 
यस्य पचस तायं यस्मे च_तारापोडाय स्पहयाज्ञकार उक्तरूपा ममापि शक्तिसम्पत्‌ स्यादिति मनोरथं 
कृतवा : । इत्यहं मन्ये । वाचकपद्स्य विद्यमानव्वाद्वाच्या क्रियोऊेच्षा। र 
य्रस्मादिति.। यस्मात्‌ तारापीडात्‌ ऋोञ्चात्‌ ऋञ्जपर्वतात्‌ हंसनिवहः सितच्छदसमूदद इव, घवळीकृत 
ेतीकृतं भुवनतलं विष्टपतळं येन स तादः सकळलोकानां समस्तजनानां लि हृद्यानि चित्तानि - 
तेषाम्‌ ना अलोक गुणगणो दुयादाक्षिण्यादिः निजंगाम बहिनियंयौ तमनुकत्तंमभिकपतां 
जनानां चेतांसि इति शेषः । र्य ५ 
पुरा किळ परशुरामो महेश्वरादनुवेंद्शिक्षणावसरें ` क्रौद्वदा रकस्य कार्तिकेयस्य स्पद्धंया झरेण 
कञ्चनासकं पर्वतं भेदितवान्‌ यद्विवराच हंसा निःसता इति पौराणिकी कथा । 
यस्येति । अस्तस्य पीपूपस्य य आमोदो रान्धः तद्वत्‌ मन्यनोत्पन्नपीयूषामोदेन च सुरसित्राणतः 
पणः परिमलो गन्धो यस्याः तया ताइश्या, तथा'घवलीकृताः शुभ्रीकृताः सुरासुरलोकाः संसारब्यापनात्‌ 
देवदानवळोकाः मन्थनोद्यताः सुरासुराश्च बा तया ताइश्या। सन्द्रेण ्मितमन्दरपर्वतेन उद्धता उत्तो- 


„- छिता बहुळा.अघिका या दुग्घसिन्धोः क्ीरसमुव्रस्य फेनळेखा . अभ्धिकफपझिः तया इव, यस्य कोत्या 


यशसा; सुखरितं निजनंयनशब्देश आलो डनशब्देश्च शब्दायमानीकृत सुवनं विष्टपं यस्मिन्‌ कमंणि तद्‌ 
यथा स्यात्तथा दशसु दिशासु अञ्चम्यत अगम्यत । यचप्यत्र कीत्तेः परिमळासम्भवात्तद्व्णनेन ख्यातविरुद्धो . 
दोष आपतति तथापि 'कीर्या सौगन्ध्यं वण्यंते! इति कविसम्प्रदाय इति भानुचन्द्रमरतिपाद्नात्‌ गुण पुव, 
उक्तञ्च दर्पणे कवीनां सये ख्याते गुणः ख्यातिविरुद्धता’ इति । 'फेनलेखयेवे त्यत्र पूर्णोपमा ६ 

यस्येति । राजङचमीः राज्यश्री अतिदुःसहः अतिदुःखेन सोहुं ` शाक्यः प्रतापः कोशदण्डजात तेज 
एव अतापः सूर्यादितेजः तस्माद्‌ यः सन्तापो घमः तेन खिद्यमानेव छिश्यमानेव सती क्षणमपि निमेष- 
मात्रमपि यस्य आतपत्रच्छायां राजच्छत्रस्य अनातपस्थळं न सुमोच न तत्याज सूर्यादितापतप्तस्य छाया- 
अयणस्यावश्यकत्वादित्याशयः । इहोव्मेक्षातिशयोक्त्योः सङ्करः । र 

तथा चेति। तथा च किञ्चेव्यर्थः । जनो छोकः यस्य चरितं शौर्यानुकम्पादिक दिष्टिवृद्धिमिव ज्योतिः 
'शाख्रज्ुखात्‌ व बनत नागा य आ म कळकळ 222% चच आग्रहाति- 
ऱहायसम्भ वादित्यादय: । गुरोरुप व जग्राह गृहीतवान्‌ द्वयोरप्यम्युद्यसम्पादकत्व- 
ग्रत्याज्ञयादिस्यभिम्रायः । मङ्गळमिव स्वरसो दमि बहु मेने सर्वाधिकर्वेन ज्ञातवान्‌ उभयत्रापि 


- सुखहेतुस्वादिति भावः । उपास्यमन्त्रमिव आराध्यमन्त्रमिव जजाप वारंवारमुचचरितवान 


-ानेन तदनुकरणस्यानायासेन विधातुं शक्यत्वात्‌ भन्त्रपचे तु शक्यस्वात्‌ भन्त्रपणे चाभिङपितसम्पादकत्वादित्याशयः। आगसस, । आगमम्‌ 

पूव समयमे जिस प्रकार_क्ोड्पतसे हंसगण निकछे इए थे, उसी प्रकार दया-दाक्षिण्यादि युणगण,समस्त 
संसारको शुअवर्ण कर एवं सत्र लोगोंके हृदयमें र उत्पन्न कर उस तारापीडसे ग निच हुए हम ल 

अमृतसुगन्धिके समान नासिकाके तृप्तिजनक सोरभसे युक्त, एवं मन्द उछाले गये दूधवाले समुद्रकी 
फेनळेखाक्ने समान शुअवर्ण जिसकी कीत्ति, देव एवं असुरलोकको . शुम्रंवणे कर समस्त भुवनमण्डछकों अपनी 
आलोचनाके शब्दोंसे मुखरित करती हुई दशो-दिशाओंमे भ्रमण करती थी। एवं राजलक्ष्मी, जिसके प्रतापके क 
-सत्तापसे मानो खिन्न हुई क्षगमर भौ उसके राजच्छत्रकी छायाको परित्यांग 'नहों करती थी । सब रोग दश 
अपने सौमाग्यके अभ्युदयके समान उसके चरित सुनते थे, गुरुके उपदेशके समान उसकी रिक्षा अइण करते थे, भन्छः 
कार्यके समान आदर करते थे, इष्टमन्त्रके समान जप करते थे और शाल-वचनके समान अहनिश स्मरण करते थे। 

१. मन्दरोद्धृत,-..। . २=अञ्राम्यत्‌। ३. ,आतपच्छायां । ४, अस्य) . ५, दिश्वृद्धिम ॥ 
२. बहुमज़लमिव मेने । ७. आगमवचनमिव । ` 5 प 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. = 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri अ 


: यस्सिश्व राजनि गिरीणां विपक्षता, अत्ययानां परत्वम्‌ , दंपेणानोममिसुखावस्थानम्‌ , 
शूलपाणिप्रतिमानां दुर्गाश्लेषः, जलघराणां चापघारणमू , अतीहाराणामसिधारणम्‌ ; तैदण्य- 
_ असिधाराणांम्‌ , ध्वजानामुज्ञंतिः, धनुषामवनतिः, वंशानां शिलीसुखक्षतिः, देवतानां यात्राः 


स्वत एव न विस्मयते रमणीयत्वादित्यसिप्रायः । उपमालङ्कारः । 


_ अधीताज्ञायमिव न विसस्मार नः विस्वा. बेदादिबिस्परणे मनुवचनादिया हुच्छतोद्याद्‌, बस्तु, 
यरिमस्वेति । च पुनः यस्मस्तारापीडे राजनि चुप गिरीणां परंतानासेन विपत्ता इन्द्रु 


>... नेन पच्चराहित्यस्‌, न. तु जनानां विषक्षता मिथो वैरभावः तद्धेतोरसच्वात्‌। पथिव्यास्‌ .'आसीतः इति 
अझ्रेतनक्रियया सवत्र सस्बन्धः। ` अत्ययानां . सुप्तिदादीलामेव परत्वं. प्रकृतिपरवत्तित्वम, न तु. 

: ~ 'जनानां परत्वं भिन्नत्वम्‌ अनात्मीयत्वसिव्यर्थः, सर्वेस्सिच्‌: समये सदाचरणांत्‌। दुर्पणानास्‌ आदर्शानामेव 
", अभिसुखाचस्थानं संसुखेऽवस्थितिः, न तु जनानां जनान्तरस्य हननाय सम्सुखावस्थानं तथाविधविद्वेषा- 


सत्त्वात्‌ , यद्वा-जनानां पुरतो न छस्याप्यवस्थानस्‌, सर्वेषां धनधान्यादियुक्तत्वादित्याशयः |. “दर्पणे ` 


झुङरादश' इत्यमरः । शूलपाणिः खत्तिकादिरचितसहेश्वरः तत्मतिसानां प्रतिक्ृतीनासेव दुर्गाणां दुर्गाप्रति- 
` सानास्र आश्लेषः संबन्धः, न तु जनानां दुषु आश्लेष आश्रयः, ्रतिपच्याक्रमणसम्देहस्याविद्यमानत्वात्‌। 


जलधराणां मेघानामेव चापधारणस्‌ इन्द्रधनुर्धारणम्‌, न तु जनानां 'चांपधारणं कायुकधारणं संग्रामा-' 


„ ` आवात्‌। अतीहदराणां द्वारपालानामेव असिधारणं खड्गधारणम्‌, 'न तु जनानां जनान्तरहननाय 
.. खड्गधारणं वरिताया पवासत््वात्‌। असिधाराणां खड्गनिशितभागानासेव तैचण्यं तीचगता, न तु 
. जनानां तैचण्यस्‌ उग्रप्रकृतित्वं सच्छित्ञाप्रभावेण निखिलानासेव मधुरप्रकृतित्वात्‌। ध्वजानां वेर्जयन्तीनासेव 

उन्नतिः ऊध्वसुखत्वेन स्थितिः, न तु जनानास्‌ उच्चतिः औद्धत्यस्‌ अहङ्कारांभावात्‌।: धनुषां कार्सुकाणामेव 
> “अवनतिः शिक्षाकाले गुणाकर्षणेन अवनसनस, न तु जनाना अवनतिः अवस्थाच्युतिः' निखिछानामेव 
। अत्यध्यवसायेन मव्याद्यपाजनात्‌। वंझानां वेणूनामेव शिलीसुसेः अमरेः ्षतिः बिळकरणेन हानिः, न तु 
जनानां -शिलीसुखेः शरेः क्षतिः भेदन संग्रामाभावात्‌। देवतानां सुराणामेव यात्रा अर्चायासुत्सव:, न तु 
जनानां ( सेन्यानां.) यात्रा संग्रामाय गमनं अतिपत्तासत्वात्‌। “यात्रा तु याथनेऽपि स्याद्गमनोत्सदयोः 
~ 'ख्ियाम्‌'इति मेदिनी । ङुसुमानां पुष्पाणासेव बन्धनेषु च्चन्तेषु स्थितिः अवस्थानंस्‌, न तु जनानां वन्धने 
बन्धनभवने ( कारागारे ) स्थिति सर्वेषां निरपराधस्वात्‌। इन्द्रियाणां सनआदिकरणानामेव निग्रहः 


'ओर्‌'जिसके राजा होनेपर पृथिवीमें - पर्वतगणकी ही विपक्षता ( पक्षद्दीनता ).थी; किन्तु लोगो के बीचमें 


' विपक्षता ( परस्पर श्॒तां ) नहीं थी.। सुप्‌ और तिक्प्रभृति प्रत्ययोंका ही परत्व- ( प्रकृति-परवत्तित्व ) था; किन्तु 
लोगों के मध्यमें परत्व [ परस्पर-अनात्मीयता ] नहीं था। दर्पण ही सामने रहते थे, किन्तु. प्रहार करनेके लिए 
: 'एक व्यक्ति दूसरे व्यक्तिके:सामने नहीं उरते थे । शिवमूत्तियोंका ही दु्ा-आ३छेष [ पावेतीकी प्रतिमाका' संयोग ] 
था, किन्तु छोगोंको दु्गाइलेष [ दुर्गे-आइलेष = किलेमें जानेकी आवश्यकता ] नहीं था। मेघ ही चापथारण 
.. [ इन्द्रधनुष-घारण ] करते थे, किन्तु लोगीको चापधारण ( युद्धके लिए धवु ) करनेकी आवश्यकता नहीं 
* शी द्वारपाछोंका ही खड़गधारण था, किन्तु अन्य लोगोंका नहीं। तलवारकी धाराओंमें ही. तीक्ष्णता थीं, किन्तु, 
किसीके भी स्वभावमें तोइगतां नहीं थी। ध्वजा ही में उन्नति [ ऊँचा चढ़ना ] थी, किन्तु छोगोंमें उन्नति 
[ औचित्य ] नहीं यी । धनुषोमं ही अवनति [ युणाक्षेणके समयमे नमन ] होता था किन्तु लोगोंकी अवस्थाकी 
अवनति नहीं होती थी । बॉसोका ही शिलीमुखद्वारा [ अमरद्वारा | क्षय होता था, किन्तु लोगोंके मध्यमें किसी 


कौ मी शिलोमुखद्वारा क्षति [ वाणद्वारा विदारण ) नहीं होता था। देवताओंकी ही. पूजादिके,.उपलक्षमें-यात्रा . 


` (उत्सव ) होती थो, किन्तु युद्धक लिए सैनिकोंकी यत्रा [प्रस्थान ]. नहीं होती थी 1. फूलोंक ही वन्धनमें [ बृन्तमें = 
डंण्टीमें, अथवा -मालारूपमें, ] स्थिति थी, किन्तु छोगोंमें किसीका बन्धन [ कारागार ] नहीं था। इन्द्रियोंका ही 


Fe ४ २. दपाणाम्‌ । ; २,-'्रीहाराणामसिधारणं तैकषण्यमसिभाराणाम? इति पाठः ` कनिन्नोपलभ्यते, “पानां. 
जठदिव्यमिःत्यधिकश्च पाठः कचिदुपळभ्यते। २. शिलोमुखमुखक्षतिः। ४, देवानाम्‌ 
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- „ वारापीडवरणंना-३ ] चन्द्रकला-बिंद्योतिनीसहिता | .  ?"रळ 


कुसुमानां बन्थनस्थितिः, इन्द्रियाणां निग्रह्‌ बनकरिणां वारिभ्रवेशं:, अतिनामग्निधारंणम्‌ , 
अहाणां 'तुलारोहणप» ` अगस्त्योदये.. विषयुद्धि:, :. केश-नखानामायतिभङ्ग, जलघर-दिव- 
सानां मलिनाम्बरत्वम्‌', रत्नोपलानां भेदः सुनीनां योगसाधनम्‌, कुमारस्तुतिषु तारको- 
योगविधानेन वीरज न उ उज ठि ददे ककि न्न 


ये वंशीकरणम , न तु जनानां निग्रहो दमनं दुराचाराभावात्‌। वनकरिणाम्‌ अरण्यवासिगंजा- 
नामेव चारौ. वन्धनस्थळे अवेः शिक्तणाय म मरवेशनम्‌, न. तु जनानां. वारिणि सलिळे अबेशः “यद्यहं दुरा- 
चाररतो भवेयं तदा सछिले मग्नः स्याम्‌? इति शपथमहणेनावत्रण, दुराचाराभावात्‌। “वारि होबेरनी- 
रयोः। वारिघव्चां सरस्वत्यां गजवन्धनसुम्यवि’ इति. हैमः। अतिनाम्‌ अग्निहो त्रादिनियमझालिनामेव 
अर्निधारणं हवनायाग्निपरिग्रहः न तु जनानां “यद्यहं दुराचाररतः स्यां तदा. वद्दिना दग्धकरो . भवेयम? 
डति शपथग्रदणेन अग्निधारगम्‌ अग्निदिव्यं, दुरांचाराभावात्‌। ग्रहागां सूर्या नामेव तुळारोइणं तुळा- 
राशौ संक्रनः, न तु जनानां “यद्यहं दुता स स्यां तदाऽधोगामी भवेयम्‌? -इति शपथग्रहणेन तुळाद्‌- 
ण्डारोहणं, दुराचाराभावात्‌ ।- अगस्त्योद्ये सौरभाद्रपदमासाऽवसाने अगस्त्यज्ञोद्य एव दिषाणां सलिला- 
नां शुद्धिः स्वच्छता, न नु दुष्कृतोद्यसन्देहे जनानां विवेण 'यंद्दहं दुराचारी स्यां तदा गरळपानेन 


` निश्चेतन्यो भवेयम' इत्येवं शापथग्रहगपूवंकविषपानेन शुद्धिः विगतकरुमपत्वप्रस्यापनं, कल्मपसन्देहा- 


आवात्‌। 'विषं तु गरळे तोये’ इति विश्वः! केशनखानां कचपुनभूणामेव आयतेः जिस्तृततायाः अङ्गः 
कत्तेनम्‌, न तु जवांनाम्‌ आयतेः उत्तरकाळस्य उत्तरसमयस्थायिनः आनन्दस्य. अङ्गो नाशः, शुभप्रारव्ध- 
रवात्‌। जलधरो मेघः तस्य ये दिवसाः तदाच्छन्नरदिनानि तेषामेव मळिनाम्बरत्वं भेघाज्जुतस्वात्‌ मळिनगग- 
नरवसू, न तु जनानां मळिनाम्अरत्वं मलिनवञ्नयुक्तत्वं घनसम्पस्प्रभूततया सर्वस्मिन्‌ समये...क्षाळितवस- 
जस्वात्‌। रस्नोपलानां मणीनामेव भेदो गुर्फनतत्तुप्रवेशाय विदारणं रन्ध्रक्ररणम्‌,; न तु जनानां भेदो 
भेदनी तिप्रयोग:, वेरिस्वासरवेनावश्यकस्वा भावात्‌ । ुनोनां तपर्त्रनामेवं योगसाधनं चित्तवृत्तिनिरोधाय 
यमादयनुष्ठानम्‌, न तु जनानां योगसाधनम्‌ अन्यजनपारगार्थ. विश्वासघातकनिदेशनस्‌) तथाविवक्रा- 
चाराआचात्‌। : > 


“्योगोपूंवाथेसंम्रात्त सङ्कतिध्यान युक्तिषु । वपुः स्यर्य्रयोगे च्च विष्कम्भादिषु भेषजे ॥. 
विश्रब्धघातक्रे दव्योपायसंहननेप्वपिं । कामंणेऽपि च'****०९०००५०५ :*-इति मेदिनो। . { _ 
कुमारः कार्सिङनेयः तस्य स्तुतिषु स्तोत्रेष्वेच तारकस्य त्चामक-त द्धतदेत्यविशेवस्य उद्धरगस्र उदा- 


हरणम्‌, न तु केषाञ्चिइपि जनांना दण्डेषु तारकोद्ध[ण लोचनरनोनिकोत्पाउनम्‌, तथाविधदोपाभावात्‌ 


` दृण्डदातुश्चाघातुकत्वात्‌। उभ्णरशमेः रवेरेव ग्रहणाशङ्का उपरायशङ्का, न तु कस्यापि छोकस्य अहृगाशङ्का 


दोषबशात्‌ तू राजदूतः हठाद्धारणभयम्‌, दोपाभा वात्‌ । शशिनः चन्द्रमस एव उयेष्ठातिक्रमः अपेष्ठानङत्रसु- 


TSO VIO PY 


* निग्रह ( दमन ) था; किन्तु छोगोंको, दण्ड नदी दिया जाता था।] जङ्गलो हाथियोका हो वरि (बयाच 9 
` में प्रवेश था, किन्तु पांपके निपयमे शपथपूर्वक किसो अपराधीकों जळप्रवेशका दण्ड नहों दिया जाता था ( प्राचीन 


समयमें जलप्रवेश भो एक प्रकारका दिव्य दण्ड था जिससे किसो मनुष्यका अपराधी या निरपराधी होना सिद्ध 
होतां था)। अभ्निदोत्रादि नियमवालोंका हो अभिधारण ( अप्निग्रहण ) था, किन्तु प.पके विषयर्मे शपथपूर्वक. 


` किसी व्यक्तिका अझ्निधारण नहों था। ग्रहोंका 'ही तुलारोहग (तुळा राशिमें: गमन ) था). किन्तु पापके विषयर्मे 


शपथपूर्वक किसो मनुभ्यका तुलारोहग ( तराजू पर चढ़ना) नहों था। अगस्त्योदयमें ही विष-शुद्धि ( जलकी 
स्वच्छता ) होती थी, किन्तु पापके विषयमें शपथपूवेक किसी मनुभ्यकौ विष-शुद्धि ( विष-पान पापराहित्यप्रकाश » 
नदद होता.था। केशों और नखोर्मे ही आयतिभज्ञ ( छेदन करने से वृद्धिका ग्याघात ) होता था, किन्तु छोगोंका ' 
आयतिभङ्ग ( बुड्पेमें सुखभोगका अभाव ) नहीं होता था.। मेघाच्छत्न दिनोमे ही मखिनाम्बरस्व (आकार मलिन ) 
होता था, किन्तु छोगोंमें मंिनाम्बरत्व ( वज मरिन) नहीं -था। मणिया में ही भेद ( थनसूज्के प्रवेशके लिट : 
छिद्रकरण ) था,- किन्तु लोगोके मध्यमे भेद .( परस्पर भेदनीति प्रयोग = विरोध) नहीं था । मुनियोका हो 
योगसाधन ( योगाभ्यास = चित्ता निरन्तर बाझबृत्तिते रोकना ) था. किन्तु किसोकी हत्याके लिए योगसाधन 
( युप्तधातक प्रेरण ) नहं था । स्वामिकातिकेयकी स्तुतिमें ही तारकोइरण ( तारकासुरका उदाहरण ) दिया जाता 
“था, किन्तु दण्डके समय किसीका भो तारकोढरण ( लोचन-कनोनिका = आँखकी पुतलोका उत्पाउन ) नहा होता 
१. प्रवेशः, श्तोध्मे च 'तक्ष््यंमसिधाराणान? इत्यथिकः पाठः कचिदुपल्म्यते । २. जतिनामसिधारावारणम्‌ ॥ | 
३. विषविशुद्धिः । ४. जलद । ५. योगधारणम्‌ । न 
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१७६ कादस्बरी-- : 7 | कथायाम्‌=ः . 


दरणम्‌. उष्णरशमेम्ेंहणाशेक्ञा शशिनो ऽयेषठतिक्रम महाभारते दुःशोसनापराघांकृणेनमू., 
खयःपरिणामे. देण्डमहणप्‌ , असि-परिवारेषु कलङ्कयोगः, . कांमिनी कुचंपत्रमङ्गेु वक्रता 
करिणां दान-विच्छित्ति, अशक्रीडासु शन्यगृह-दशनम्‌ , परथिव्यामासीत्‌। गी» 
उ तस्य चे राज्ञः निखिल-शास्त्र-कँलावगाह-गम्भीरवुद्धि, आ शेशवादुपारूढ-नि्भर-- 


ज्ञङ्घय _ुङ्कय मुलनक्षत्रादी प्रवेश, न त्वन्यस्य कस्य चन अ्येष्ठानाम्‌ अवस्थया वृद्धानां सोद्रादीनास असिम प्रवेदाः, न त्वन्यस्य कस्य चन ज्येष्ठानाम्‌ अवस्थया वृद्धानां सोद्रादीनास्‌ अतिकः 


` सदादेशोब्नद्ननम, शिष्टत्वात्‌। महाभारते त्चामकपञ्चमवेद एव दुःशासनस्य दुर्योधनानुजस्य अपराधा- ` 


कणन द्रुपदात्मजायाः कचवञ्जाकर्षणदोषश्रवगस्‌ , न व्वपरत्र दुःशासनेन नोतिधर्मविरुद्धतया 
दृषितशासनेन अपराधाकर्षणं राजकीयजनानां दोषश्रवणस्‌, राजानुशासनेन सर्वस्मिन्‌ स्थळ. 
एवं तेषां नीतिधमंपुरस्सरव्यवस्थाकरणात्‌ । वयःपरिणामे वृद्धावस्थायामेव दुश्डंग्रहणम्‌ 
अवलम्बनाय यष्टेग्रंणम्‌ , न तु दोषे दण्डग्रहणं द्रव्यदानादिद्रण्डाङ्गीकारः दोपाभावात्‌। परिमियन्ते 
आच्छाद्यन्ते एभिरिति व्युत्पत्त्या. परिवाराः, असीनां खङ्गाना परिवाराः कोषाः. तेष्वेव कलङयोगः परिष्क 
` रणाभावेन माळिन्याङ्कसम्बन्धः, न नु जनानां परिवारेषु दारात्मजादिपरिजनेणु कळङ्गयोगः कळङ्क- 
. सम्बन्धः दोषरहितस्वात्‌। कामिनीनां रमणीनां ङुचयोः. संतनयोः पत्रभङ्ग घु पत्रस्वरूपरेखासु वक्रता 
कुटिछता, न तु जनमनस्सु वक्रता निंखिळानामेव कोमलहृद्यस्वात्‌। करिणां गजानामेव दानैः स्वीयमद- 
सलिले: विच्छित्तिः अङ्गरागः, न तु सम्पत्तिमतां दानविच्छित्तिः द्रव्यवितरणविरामः 'अहरह दद्यात्‌? इति 
अत्या तेषां प्रत्यहमेव दानकरणात्‌। “दानं गजमदे त्यागे' इति विश्वमेदिन्यौ । अचञक्रीडा चुतखेलाः तास्वेव 
` शुन्ययुहस्य गुटिकाशून्यकोष्ठस्य दशनम्‌ अवलोकनस्‌, न तु नगरग्रामेघु शूत्यशृहृस्य जनवर्जितभव्रनस्य 
` दुञ्नम्‌, कस्यचिदप्युपद्रव।नुपलम्भेन सवस्मिन्‌ समय एव जनपूरितत्वात्‌ 
` ` ` इह गिरीणां विपक्षता? इत्यारभ्य 'अचक्रोडासु शून्यग्रहदर्शनम इत्यन्तं यावत्‌ सर्वस्मिन्नेव. 
स्थळे यथासम्भवश्लेषसङ्कीर्णा आर्थी परिसंख्याळङ्कारः। र 
तस्येति । अपि चेति चाथः। शुकनासो नाम 'शुकनास' इतिसंज्ञकः आह्मणो विग्रः तस्य तारापीडस्य 
(राज्ञः ) अमांत्यो मन्त्री 'आसीत्‌' इत्यग्रिमया क्रियया सस्प्रन्धः। इह म्रथमान्तानि पदानि भन्त्रिणो 
विशेषणान्यवगन्तब्यानि । निखिलानि समस्तानि यानि झाख्राणि आम्नायादीनि च कला नृत्यगीतादि- 
'चतुःषष्टिकला विद्याश्च तासु अवगाहनेन तदभिप्रायाकळनेन गम्भीरा दुरवगाहा डुद्धिः मनीषा यस्य स॑ तादृशः 
आ शेशवात्‌ आ बाल्यात्‌ उपारूढः राजन्युत्पन्ना नि भरः सान्द्रः प्रेमरसः स्नेह्ानुरागो यस्य स ताइशः। 
- था । सूर्यको ही ग्रहणाशङ्का ( राइुद्वारा आसकी सम्भावना ) थी, किन्तु छोगोंकी रहणाशङ्का' ( राजाचुचरद्वारा 
` बलात्कार .पकड़े जाने कौ आराङ्का ) नहों थी । चन्द्रका. हो. ज्येडातिक्रम ( ज्येष्ठा. नक्षत्रका उछंघन ) था, किन्तु 
` .किसोके दारा ज्येष्ठातिक्रम ( वडे भाई आदि. बूड़ोंकी वातका उलंधन ) नहीं था। महाभारतमें ही दुःशासन 
.( ृतराषटरके पुत्र दुर्योधनके कनिष्ठ आताका अपराध = द्रोपदीका वस्न खांचकर भृष्टताम्रदशनरूप दोष, सुना जाता 
था, किन्तु राज्यके मध्यमें किसी स्थान पर राजपुरुषोंके दुःशासन [ अन्याय शासन ] का अपराध नहीं सुना जाता 
था । वृद्धावस्थामे ही दण्डग्रहण [ यष्टि-धारण ] होता था, किन्तु अपंराधके कारण. किसीसे भी दण्डग्रहण [जुर्माना 
डेना ] नहीं होता था। .तरवारके कोषोंमें ही कल्डूयोग [ मछचिहका सम्पर्क ] था, किन्तु फिसीके खीपुत्रादि 
परिजनवगके मध्यमे कलङ्क योग [ अपवाद्का सम्पके ] नहीं था। कामिनोके स्तनोंके ऊपर पत्राकार रचनामें 
ही वक्रता [ टेद्ापन ] थी, किन्तु छोगोंके 'चित्तमें वक्ता [ क्रूरता ] नहीं थी। हाथियोंमें ही दानविच्छितति 
[ स्वकीय मद जल द्वारा अङ्गराज ] होता था, किन्तु धनियोंकी दानविच्छित्ति [ धनवितरणका विराम ] नहीं होवी 
थो और पाशोंक खेलमें दी शन्यगृह देखे जाते थे, किन्तु नगरमें वा आममें शुन्यग्रह [ मलुष्यशन्य भवन ] 
देखनेमें नहीं आते ये। 2 | 
` ` शुकनास नामका एक त्राण उस राजाका मन्त्री था। वेदादि समस्त शाखं .एवं नृत्यगीतादि 
` समौ कलाओंके परिझीलनसे उसको बुद्धि गम्मीर हो गई थी। वाल्यावस्थासे हो राजाके ऊपर उसका अत्यन्त 
. २.ग्रहणशङ्का। - २. दुःशासनापंराधः। ३, असिपरिवारेषु कुशल्योगः, असिपरिवारेष्वकुशछ्योग/ 
असिषारासु कोषयुप्तिः । ४, कामिनीनां कुचभज्ञेन, कामिनीकुचमज्ञेन, वकता कामिनीनां कुचमङ्गेु। ५. र 
राशः। ६, कलाकापावगाहनगभौरबुद्धिः) निखिलशाल्कलापावगाहनगर्भी रजुद्धिः । ड 
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शुकनासबर्णना-४ ] चन्द्रकला-विदयोतित्ी सदिता 1 १७७ 


प्रेमरस+ नीतिशाख-अयोगछुशल/ सुबनराज्यमारनो-कणेघारः, महत्स्वपि 'काय्यसळुटे- 


> < FA । € 


च्वबिषण्णधीः धाम धैर्यस्य, स्थानं स्थितेः, सिन्धुः सत्यस्य, गुरुगुणानाम्‌, आचाय्ये 
“आचाराणाम्‌, घाता धम्मेस्य, शेषाहिरिव सकलमही-भारधारणक्षमः, सलिलनिधिरिव 

महासत्त्वनिबास:, जरासन्ध इव घटित-सन्धिविमरहः, यम्बक इव असाघितदुर्गः, युषिः 
ए्ठिर इव धम्मंप्रभबः, सकल-बेद-वेदाज्ञवित्‌ अशेषराज्यमण्डंलमन्नलेकसारः बहस्पतिः 


-नीतिशाख व्यवहारअन्थः तस्यं अयोगः तदर्थपरीचषणं तत्र कुशळो निपुणः। सुदनराज्यस्य विष्टपाधिपत्यस्य ` 
आरः शासनव्यापार एव नौः तरणिः तस्याः कणघारो नाविकः महत्स्वपि गुरुष्वपि कार्यसङ्करेषु विधेय- 
कच्छेषु अविषण्णा अग्रतिहता धोः प्रज्ञा यस्य सः । इह, “सुवनराज्यभारनौकणेघार' इत्यन्न परम्परितरूप- 


कमल ह घेयस्य अविचळंचित्ततायाः घाम आधारः स्थितेः मर्यादायाः स्यानम्‌ आश्रयः, सत्यस्य 
अवितथस्य सिन्धुः महाघारः, गुणानां दंयाविनयादीनां गुरू हितोपदेष्टा, आचाराणां 
आचायः उपदेष्टा, घमस्य सुकृतस्य घाता धारंकः। ` ५ ५ : 
शेषेति । शेषाहिः वासुकिनाग इव, सकलायाः समस्तायाः सह्याः भूमेः आरः शासनच्यापारः तस्य 
-धारणे सच्नाछने चमः समर्थः अन्यत्र हि भारो गुरुत्वरूपगुंणविशेषः तस्य धारणे उद्ददने क्षमः। 
सल्लिति | सलिळनिधिः सागर इव, महासर्वस्य उत्हृष्टाध्यवसायस्य निवास आश्रयः, अन्यत्र 


सहतां विशालानां सरवानां मकरादिजन्तूनां निवास आधारः । 


जरेति। जरासन्ध पतनान्ता प्रसिद्धो भूपतिरिव, घटितौ प्रयोजितो, सन्धिः .सामप्रयोगपूर्वक- 
-्रच्यादिसमर्पणेन सैत्रीस्थापनम्‌, विग्रहः संग्रामश्च ताबुभौ येन स तादृशाः, अन्यत्र हि घटितो विहितः 
न्सन्धिः खण्डट्वयस्य संयोगो यस्य स तथोक्तो विग्रहो वपुयस्य स ताइशः । व्य ती २ 

पुरा किळ बृहद्रथांश्यो भूपतिः : स्वतनयादिकमन वळोक्य शिक सुनिसुपेत्य आराधयितुं 
अदृत्त, ततस्तुष्टो सुनिः तस्मे एकमात्रफळं पत्नीभ्यां भोक्तुं भददौ। अद्धमद्धं विभज्य खादितवतीभ्याञ्च 
ताम्यां समयान्तरऽर्धाधंशरीरयुक्तं बाळङदवयं प्रसूतम्‌, तन्निरोचय नितरां सन्त्तो झूपतिः श्मशानसुसा- 
'वादाय  निचिक्तेप। अनन्तरं जरानान्नी काचन श्मशानवासिनी राक्षसी. यावदेव तद्भागद्वयभेकत्र 


_ स्थापितवती तावदेव जीवितं सं निरीचय तस्मे भूपतये समर्पितवती तत एव 'जरासन्ध' इति नामेति 


सहाभारतीया कथा । . - , 
. यम्बक इति । श्यम्वको विरूपाक्षः ( शङ्करः ) इव, प्रसाधितानि सम्पादितानि दुर्गांणि परिखाः 
:दीनि येन स तादशः, अन्यत्र प्रसाधिता असन्नीकृता दुर्गा पावंती येन सः। 
युधीति । धर्माणां सुकृतानां प्रभवो यागादिना उद्भवो यस्मात्‌ स ताइशः, अन्यत्र धर्मात्‌ अभवो . 
जनिः यस्य स ताइशः । धमंपुत्रो 'युधिष्टिर' इत्याख्यायिका सहाभारतादावनुसन्धेया \ 
` सकरेति । सकलानि समस्तानि यानि वेदवेदाङ्ानि ऋम्यज्ुःसामाथवंछुन्द्‌ःकस्पादीनि तानि वेति 
"जानातीति स तादृशः । अङ्कानि — ; र 
“छन्द पादौ तु वेदस्य हस्ती कर्पोऽथ पंद्यते । ज्योति पामयनं चचुनिरुक्तं ओब्नसुच्यते | 
ह शिक्षा भाण तु वेदस्य सुखं व्याकरण स्सतस्‌ ॥' इति । 9 उ 
: आशेषे निखिछे राज्यमण्डछे मङ्गलेकसारः कल्याणेकरहस्यभूतः सकलगुणानों निधिरूपत्वादित्याशयः । 
:____इईस्पतिरिति । सुनासीर इन्द्रः तस्य, बृहस्पति: सुराचायः तद्वव, इदशवाः मन ्ुहस्पतिः. सुराचायः तद्वत, बृद्धअवाः सुनासीरः 


` अगयालुराग उतपनन हो गया.था । बह नोति-शालके प्रयोगमें कुशछ था; एवं संसारके राज्यशासनकायरूप नोका- 


का कर्णधार था, बड़ेजई सहुडोमें मो उसको .बुद्धि कुण्डित नहं होतो थो। वह चैयेका आधार था; मयाँदाका 
आश्रय था; सत्यका समुद्र था; युणांका शिक्षक था; सदाचार का उपदेशक था; एव मेका आश्रय था। शेषनाग 
,जिस प्रकार पृथिवीका भार-वहन करनेमें समर्थ हैं, वह भो उसी प्रकार समस्त एथिवीका शासन करनेमें अच्छो तरइ 


` समर्थ था । जिस प्रकार समुद्र मकरादि बड़े बडे जळ्जन्तुओंका आश्रय है, उसी प्रकार वह भो अत्यन्त अध्य: 


बसायक्रा आश्रय था। जिस प्रकार जरा नामक इमश्ञानवासिनो राक्षसोने जरासन्धके शरोरके दो दिस्सोको 
-संहूटित किया था, उसो प्रकार उसने भो यथास्थानमे सन्धि = मेल, और विग्र= छड़ाई को सहुरित किया था। 


र महैकनी । र सेतुः । ३. ञित्‌ सकङः इति पदं नात्ति ।. ४ प्रकटितः" ५, “मण्डळेकसार: । 
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१७ ``. “कादस्वरी-- द [ कथायाम्‌-- 


- रिव सुनासीरस्य, कविरिव वृषपवेणः, वशिष्ठ इव दशरथस्य, विश्वामित्र इव रामस्य, धौम्य 
* इबाजातशत्रोः दमनकं इब भीमस्य, सुमतिरिव नलस्य, ` सवंकार्येष्वाहितं मतिः ' अमात्यो 
माह्मण: शुकनासो नामासीतू । ` ` : १ 
यो नरकासुरःशाखप्रहार-भीषणे शमन्मन्द्रःनितंम्ब-निदय-निष्पेषकठिनांसबीठे' नारा- 

` यणवक्षःस्थलेऽपि स्थितामदुष्करलाभाममन्यत प्रज्ञाबलेन लच्मीम्‌ | वि 

यञ्च समासाद्य दर्शितानेकराज्यफला लतेव महापोदपम्‌ अनेकप्रतानगहना विस्तार- 
यौ प्रज्ञा। -- REY Lit EE NP ० SNe ives 27 Ds DIONE 
घुरुहूतः पुरन्दरः, “बृहस्पतिः सुराचायः' इति चासरः। दृषपर्वगो निजनासख्यातस्य देत्याधिपतेः? कविः- 

“ 'शुक्राचायः तङ्क्‌ शुको देत्यगुरू काव्य उताना आरवः कविः’ इत्यमरः ।. द्ञरथस्य रामपितुः वशिष्ठ: 
अर्न्धतीपतिः तद्गत्‌। 'रामस्य दृशरयास्मजस्य विश्वामित्रः कौशिकः तद्वत्‌ । अजातरात्रोः युधिष्ठिरस्यः 

स्यः तद्वत्‌ । सोमस्य निषधराजस्य दमयन्तीतातस्यः दुसनक इव सुसतिः तद्वत्‌। ` सर्वकार्येघु समस्त- 

इत्येडु नळ्स्य आहिता स्थापिता मतिजुंद्ियस्य स ताइशः+ शुक्रस्य कीरस्येव नासा, नासिका यस्य सः 
ताइशः । अन्वयस्तु प्रागेवोक्तः। i ph 

य इति । यः शुकनासः प्रज्ञाबलेन.चुद्धिसामथ्येन, नरकासुरस्य नरकाख्यदेस्यस्य शस्नप्रहारेण शस्जा- 

घातेन जीषणे क्षतिचिह्मयुक्ततया भयान के, तथा आसतः चोरोद्मन्थनकाछे घूर्णमानस्य सन्द्र॑स्य अद्रेः 

- यो नितस्बो' मध्यभागः तस्य निदंयनिष्पेपेग निरनुकस्पघर्षणेन कठिने कठोरे अंसपीठ: पीठवद्विपुळ 

: स्कन्घद्दयं यस्य तथोक्ते, नारायणस्य विष्णोः वक्तःस्थले स्थितां . विद्यमानामपि छचमों श्रियम्‌ अदुप्कर- 

लाभां स्वप्रयासलभ्यात््‌ असन्यत ज्ञातवान्‌ । इह नरकासुर: शञ्जप्रहारेणापि. थां आसन समर्थो बभूव, 

...या च सन्द्रांचळनिष्पेषणेनापि न गतवती तांमपि.श्रियमदुष्करलाभामसन्यत इत्यर्थस्थ पूर्वविशेषणद्वयेन 

ध्वननाज्ञापुष्टारथत्वदोषस्य प्रसक्तिरिति ` भाबुकानां भावः । भूम्िसुतं नरकासुरं श्रीकृष्णो जघानेति हरि- 
: वंशीया कथेहानुसन्धेया । “रोषा हिरिव' इत्यारभ्य ऽयस्वक इव' इत्यन्तं पूर्गोपमाळञ्कारः। 

`. > - यमिति। छता ग्रततिः महापादपं चिस्तृत्ततरसिव, प्रज्ञा सतिः “धीः प्रज्ञा शेसुषी सतिः? हत्यमरः, 

यञ्च शकनासं समासाय रध्वा, दुरितानि प्रकरितानि अनेकानि चहूंनि राउ्यानि अभिनवराज्यप्राप्यः 


जिल प्रकार महादेवजा पार्वतीको प्रसन्न करनेके. लिए आमूपणादिका सम्पादन करते है,. उसौ प्रकार वह भी अनेक 
स्थानमें दुर्गनिर्माणक्रियाका सम्पादन करता था । जिस प्रकार युधिषिर धर्मप्रभव ( भर्मराजसे उत्पन्न ) थे, उसी 
प्रकार वद भो धर्मप्रभव ( यागादिद्वारा धर्मका उत्पादक ) था । आर वह समस्त वेद-वेदांझको जानता था। एबं 
समस्त राज्यके मध्यमे अद्वितीय प्रधान व्यक्ति था। ,जिस प्रकार बृहस्पति इद्रके, शुक्राचार्यं बृपपर्वाके, 
वशिष्ठ दशरथके, विश्वाभित्र रामचन्द्रके, धोम्य युधिष्ठिरके, दमनकमुनि भोमराजाके, एवं सुमति नळराजाके 


. मन्त्री थे, उसी प्रकार शुकनास भौ तारापीडका मन्त्रौ था और वह समो का्योमें बुद्धि-प्रयोग ( विवेकपूणे कायं ) 


करताथा। ... . क 

नरकासुरके अख-प्रहारसे चिङ-युक्त होकर जिसका वक्षःस्थल भयङ्कर हो. गया था एवं सहिझिन्थनके 

समय कन्धों पर अमण करते हुए मन्दराचलके निर्दय घर्षणसे जिसके वक्ष:स्थळ के समीपवत्ता स्कन्धट्गय कठिन हो 
करना दुलेभ नहीं समझता था । व RP 

एवं जिसप्रकार लता किसी एकं विशाल वृक्षको पाकर्‌ उ-के अवलम्बनसे अनेक फल उतपन्नकर .नये पासे 

` सघन होकर क्रमसे विस्तारको पा जाती है, उसोप्रकार बुद्धि--जिस शुकनासको पाकर नये-नये राज्यप्राप्तिका 

„दसन कराकर एवं बहुतर विषयमें प्रवेश कर दूसरोसे दुशंय होकर क्रमसे विस्तार पा गई थी .( सारार्थ यह है 

“ कि--वह अपनी बुढिसे राज्यमें ऐसे ऐसे कार्योको करता था, .जिनसे प्रजाको उत्तम शासनके अनेक लामाका 

के ह ra उसकी ल्तारूप बुद्धि उस , महावृक्षरूपी प्रधानके समागमसे अगणित प्रतानोंसे गहन होकर 


Te नन - 2 = : $ 9 
._ ९. दमनक इव नलस्य', इत्येव पाठो न तु “सुमतिरिश? शत्यादिः। २. अप्रतिहतमंतिः । . ३. कचित- 


गये थे, नारायणके उस वक्षःस्थल्में :लक्ष्मीदेवीके वास करने पर भी वह.( शुकनासः) उसे अपने वुद्धिअलते प्राप्त ` 


“प्रहार” इति पदं नास्ति | ४. चिच 'नितम्व? इतिपदं नारिति। ५. पादपम्‌ . ६. उपाययौ । 
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शजमोणविछासव ०-५ ] चन्द्रकलां-विद्योतिनीसदिता I ३७६ 


: यस्य चौनेक-चारपुरुष-सहस्रःसञ्रारःनिंचिते : चतुरुद्धि-वलयपरिखाअंमाणे घरणी 


* तले भवन इवाविदितमहरहः समुच्छुसितमपि राज्ञा नासीत्‌। 


De 


स राजा बालः एव  सुरःकु्जर-कर-पीवरेण; राज्येलर्मी-लीलोपथानेन, सँकल- 


„जगद्भय-प्रदानःशौण्डेन,  « रण-यज्ञ-दीक्षायूपेन, ` ` स्फुरदसिलतामरीकिःजाल-जटिलेनः 


निखिलाराति-कुल-प्रलयधूमकेतुना, बाहुदण्डेन विजित्य सप्द्वीपवर्लयां ; वसुन्धरां 'तस्मिच्‌_ 


छुंकनासनाश्नि सन्त्रिणि सुद्रदीव राज्यमारमारोप्य' सुस्थिताः प्रजाः इत्वा ` कत्त व्यशेषमप- , 
रमपशयेत्‌ । प्रशमिताशेषबिपक्षतया “बिगताशाङ्कः' शिथि लीक्तःवसुन्धराव्यापारः प्रायशो* 


यौडनसुखंमनुबभूव । 


.. इत्यर्थः, फलानीव यया सा तादशी, तथा अनेकैः बहुभिः प्रतानेः किसल्येः गहना सान्द्रा, मतिपचे तु. 


अनेकेषु विषयेषु प्रतानेन प्रसारेण गहना अन्यदुर्बोधा सती । इह एणोपमा छप्तोपसया सङ्कीयंते । 
यस्येति । अनेके ये चारपुरुषा गुप्तचराः तेषां. सहस्य संज्ञारः परिञ्जमणं तेन निचिते न्याप्ते, 
चत्वारि चतुःसंख्यकानि उदधिवलयानि मण्डछीसूतसागरा एव परिखा दुर्गाणि ताभिः प्रमाणं परिमाण 


* यस्य तस्मिन्‌ समग्र इव्यर्थः, धरणीतले जगतीतले भवन इव निजगुंह इव राज्ञाम्‌ अन्येषां शूपतीनान्‌ ` 


अहरहः प्रतिदिन ससुच्छवसितमपि निश्वासत्यागोऽपिं यस्य च शुकनासस्य अविदितम्‌ अज्ञातं नासीत्‌. ` 
नं चभूवेत्यर्थः । गुप्तचरैः निश्चिलमेवो दन्तं शुकनासो ज्ञातत्रोनिति तात्पर्यम्‌ । इद्दोपमा । 


` - स॒ इति। स राजा तारापीडः कतंभ्यशेषम्‌ इतः परं किं कत्तव्यमस्तीत्यपरं विचारविषये कायंस्‌ 
अपश्यत्‌ अवाळोकयत्‌ इत्युत्तरेण सम्बन्धः। वाळ एव सशव एव सुरकुन्जरस्य ऐेरावतस्य क्रवत्‌ शण्डा 


` दण्डवत्‌ पीवरेण स्थूलेन, राज्यळचमीः आधिपत्यञ्चीः तस्या.छीलोपथानेन विळासोपबहंस्वरूपेण, सकलानां 


समस्तानां जगतां संसाराणाम्‌ अभयप्रदाने शौण्डो मत्तः “झौण्डों मत्ते च चिख्याते पिप्पर्यां च अवेत 
ख्रियास' इति विश्वमेदिन्यौ, रणः संग्राम एवं यज्ञः क्षत्रियार्णां पुण्योस्पादूनादुरसवरूपस्वाच्चेस्याशयः । 
तस्य दीक्षायाम्‌ आंरम्मे सुन पशुबन्धनदारुस्वरूपेग, स्फुरन्ती देदीप्यमाना या असिळता लतावल्ञम्चः 
मानखङ्गः तस्या मरीचिजालेन रश्मिसमूहेन जटिलो व्याप्तः तेन ताइरेन, तथा निखिलस्य समग्रस्य 


* अरातिकुरूस्य “ येरिगणस्य प्रळये विनाशे धूमकेतुना अशुभसूचकग्रहविशेषेण, यद्वा धुमरेतुरिव तेन 


तादशेन, बाहुदण्डेन सुजदण्डेन ससद्वीपाः जम्बुप्छक्ष्ञारमलिकुशाऋरौञ्चशाकपुष्कराख्यां एव वर्यं कङ्कणं 


.यस्याः तां ताइशीं वसुन्धरां भूमिं विजित्य जयं प्राप्य तस्मिन्‌ः उक्तगुणविशिष्टे शुकनासनाम्नि शुकन.स- 


संज्ञके मन्त्रिणि सचिवे सुहृदीव सख्याविव राज्यभारम आरोप्य निधाय अतिविश्वासपात्रतया हानि- 
सन्देहाभावादित्याशयः, सुस्थिताः सुखेन स्थायिन्यः अजाः प्रकृती: स्वा निष्पाद्य अन्वयस्तूक्त पुव 
परक्षमिताः शान्ति प्रापिता अशेषाः समग्रा विपक्षा.वेरिणो येन तस्य भावस्तया कारणेन, 


लिर्भयः, तथा शिमिलीकृतों मन्दीकृतो वंसुन्धरायाः एथिव्या च्यापारः शांसनकार्य येन स ताइशः (. 


जिस प्रकार अपने घरमें फिसो घटनाके घरनेपर छोगोंते वह अशात. नहों रहता है, उसी प्रकार परिखास्बरूप 
चारों समुद्रोसे परिवेष्टित समस्त एंभिवोपर विचरण करनेवाळे हजारों शुप्तचरों ( जासूसों ) के द्वारा अन्यान्य 


. राजाओंके प्रतिदिन सॉस छेने का समाचार उस शुकनासते अज्ञात नहों रहता था। 


वह राजा तारापीड, बाल्यावस्थामे दो ऐरावत हाथ को सूँड़के समान स्थूल, राज्यछकष्म के लीलोपधान ` 
( क्ोड़ाके तकिये ).के स्वरूप, समस्त संसारको अभयदानमे मत्त, युद्धरूप यशारम्मके यूपकाष्ठ ( स्तम्भ ) के स्वरूप; 


. _चमकते हुए खडगकी किरणोंके जाळते व्याप्त (ढका हुआ) एवं धूमकेतुकी पूँछके समान सत्र सघुकुलके प्रल्यका 


सूचक बाहुदण्डदवारा सप्तदोपरूपी कहुणवाला पृथिवोको जीतकर .अपने मित्रके संमान अत्यन्त विश्वासों उस शुक 


नोसनामक मस्त्रीके ऊपर सब राज्यका भार सौंपकर प्रजाको (स्वस्थ कर अन्य अवशिष्ट कार्यको देखने लगे । बाद 
जा सनाम म क मा : 


१. यस्यानेक । १. परिचिते, विचिते । ३. परिषिप्रमाणे परिक्षेपप्रमाण । ४. चरणितले । ५. रॉजलईमों `| ` 
६. सकळजगदभयदानयशदीक्षायूपेन ' ७.०" धूमकेतुदण्देन बाहुना । ' ८; सकलदीपवळ्याम्‌ |: ९. अपश्यन्‌! १०. कः 
चिद 'तथा? इत्यधिकः । ११. विगडिताशकूः । १२. शिथिलितपएविवी(ए्ववी)न्यापारः। ९३८ रयो यौवनंसुखान्यनुबभूब ७ 
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१८० . , द ४ कांद्म्बरी-- दर ४ [ कथायाम, 


. तथाहि कदाचिदुल्ञसत्कठोर-कपोल-पुलकःजजेरित-कर्णपल्ञवानां  प्रणयिनीनां 
चन्दन'जलच्छटाभिरिव स्मितसुधाच्छविभिरमिषिच्यमानः  कर्णोत्पलेरिव लोचनाशु 
ब स्मित-सुधाच्छविभिरा मानः, . कर्णोत्पलरिब लोचनांश- 

मिस्ताड्यमानः, , कुङुमर्धूलिभिरिवाभरणप्रभामिराङुलीक्रियमाण-लोलंलोचनः, घबलांछु- 
कैरिव करःनख अयूख-जालकराइन्यमान, चम्पंकुसुम-दल-मालिकाभिरिव भुजल- 
ताभिराबध्यंसानः, द्शाघर-धूत-करतलन्चलन्मणिबलय-कलंकल-रमणीयम्‌ , अतिरर्भस- 


इह इह सुरइब्जरकर-पीबरेण' इत्यत्र प्रथमद॒तीबाल्त सपमा, दि पर 7 इत्यत्र पथमतृतीयान्ते छप्तोपमा, ` द्वितीयतृतीयान्ते निरङ्गकेवळरूप- . 


कम्‌ , तुरीयतृतीयान्ते अक्चिष्टशव्द्‌निबन्धनपरम्परितरूपकम्‌ , पष्ठतृतीयान्ते निरङ्गके : 
सन्देहः । 'सुहृदीच’ इत्यत्र चोपमा । ७५७७७ 

._ अय तारण्यसु खालुभवप्रकारमेवोपपादयति--तथाहौत्यादिना । कदाचित्‌ कस्मश्रित्‌ समये अनङ्ग- 
परवशः कामाधोनः सन्‌ भूपतिः सुरतं मैथुनस्‌ आततान विस्तारयामास इत्युत्तरेण सम्बन्धः । उल्ञसङ्गिः 
विकसञ्जिः कठोरैः वेधनयोग्यस्वात्‌ कठिनेः, कपोर्योः गण्डयोः पुलकेः रोमान्चेः जर्जरितानि कपोळोपरि- 
निपतनात्‌ छधीकृतानि कंशपञ्चवानि श्रोत्रकिसळयानि यासां ताइशीनाम्‌ , भ्रणयिनीनां कामिनीनां 
* चन्दुनजलस्थ सळ्यजसळि ठस्य छुटाभिः विन्दुसमूहैरिव, स्मितम्‌ ईप्धसितं सुधा पीयूषमिव स्मितमेव 
सि नागा कथित मा अ ख्प्यमानः तत्कान्तीनां विशद्त्वादित्याशयः। 
च्छुटासिः' इत्यत्रोपमालङ्कारः 'स्मितसुघाच्छ्विसिः' इत्यत्र रुप्तो : 

का आनि स नेरपेच्येण विद्यमानस्वात्‌ संसष्टिरलद्भारः । पमानिरङ्गकेवलरूपकयो' 

। कर्गोत्पळरिव _श्रोत्रकुवळ्येरिव लो: : : : 

ह वलय ब करि चनांशुभि नयनकान्तिभिः ताड्यमानः प्रहार- 
कुडुमेति। कुछुम केसरं तस्य धूलिभिः चुर्णेरिव आभरणप्रभाभिः भूषणकान्तिभिः आङइली क्रियमाणे 

Cr अत. ara नयने यस्य स ताइशः। द न 
ववळेति । धरळांशुकृरिव शुञ्रवख्जेरिव, करंनखानां हस्तपुनभूगा म्या जालक छेः 
'आहन्यमानः, ताड्यमानः अतिनिकटतया Ce sR 
चम्पकेति । चम्पक ऊुसुमानां हेमपुऽ्पकप्रसूनानां ` 'चास्पेयश्रस्प को हेमपुष्पकः” इत्यमरः; दळमाछि- 


: कामिरिव सदुरूध्वाइऊपक्चिमिरिव सुजळताभिः बाहुवज्ञीमिः आबध्यमानः आठिङ्गयमानः। इह 'कर्णो 


रपछेरिव' इत्यारभ्य “चम्पककु मिः इत्यन्तसुपमाळङ्कारः । द 
दष्टषरेति 1 दष्टन दन्तेः खण्डितेन अधरेण रदनच्छुदेन हेतुना, धूतं निषेधव्यन्जनाय कम्पितं यत्‌ 
करतं पाणितळं तत्र चलतां चपळीभूतानां. म!णवळयानां रत्नकटकानां कळकलेन मधुराव्यक्तश्वनि- 
- समूहेन रमणीयं मनोहरम्‌ । अमेतनस्य “सुर तम्‌? इत्यस्येतद्विशेषणम्‌ , इत्थमन्यान्यपि। अतिरभसेन 
_अतिस्वरया दुलितानि खण्डितामिं यानि दन्तपत्रागि .हृत्त्त्दन्तरचितकर्णाभरणानि तैः दन्तुरं विषमं 


NNN 


ASSN NNN Aen 


शथिवीके शासनकार्यमें. विशेष लिप्त नहीं रहकर एवं सव शद्ओंको शान्तभाव ल विच 
"होकर 4 प्रायः यौवन-सुखका अनुभव किया । क 51 व 

स समय राजा, चन्दन-जछकी धाराके समान भिययुवतियोके सुधामय इषदहास्यके शोभाजल्से अभिषिक्त 
होता था, उस समय उन भ्रियाओंके गालोपर अत्यधिक :रोमाश्च' उत्पन्न होकर कर्णके पछर्वोको जजेरित करता था । 
'कोश कोई भिययुवती, तीव्र कटाक्ष प्रहार करनेके समय कर्णके नीलोत्पलके समानः नयन-किरण हारा राजाको 


* ताडन करती थी । केसरके धूलिसमूहके समान किसी-किसी युवतीके आभूषणोंकी प्रभासे राजाका नृयनयुगल प्रतिहत - 


होकर चन्जलमाव धारण करता था । . शुभ्रवञके समान किसी युवतीके अपने हस्तस्थित नखसमूहंके क़िरणपुक्षदारा 
राजा आहत होता था । कोई-कोई युवती चन्पाकी फूल पत्तोकी माछाके समान कोमळ बाहुलता द्वारा राजाको बॉष 
थी। इस तरह कामवश होकर झरत-रड़ा करता था, जो भ्रियाओंके अधरदंश होनेते कापते हाथोंमें दिलते 

हुए सणिमय कझणोंके कछकछते रमणोय कगती थी; अत्यन्त वेगमें टूटे हुए . कणंभूषणके डुकड़ोंते शय्या 'कँची-नोची 


` १. कुडुमपटवासधूकिंमिः, कुडुमवासवूलिमिः । « २. कचित्‌ लोळ’ इति पदं नास्ति ३. नखर" । 
४. द्शधराधूतकरतलू, दष्टाधरकरतळ*”* । ५. कळकळरव, कलरव । ६. रतिरभस“* । ; 
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रांजभोगविळासव०-५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । - _ १९८१९ 


. दलित-दन्तःपत्र-दन्तुर॑-रायनम्‌ , उल्किप्तन्चरण-गलदलक्तकरक्तरोखरम्‌ ; सरसस-कच-अह- 
चूर्णित-मणिकणपूरम्‌ , उल्लसित-कुच-कऋष्णागुरुपइु-पत्र-लताह्लित-प्रच्छुदपटम्‌ ,- अच्छः 
श्रमजल-लुलित-गोरोचना-तिलकपत्रभङ्गम्‌ ; अनज्ञ-परवशः सुरतमातृतान। 
कदाचिन्मकरकेतु-कनक-नाराच-परम्पराभिरिव कामिनी-करपुटःविनिगंतामिं कुडु- 
मजल-धाराभिः 'पिञ्जरीक्रियमाणकायो लाक्षाजलच्छटा-प्रहारपाटलीकृतदुकूलो. सृगमद- 
जलबिन्दु-शबल-चन्दन-स्थासकः कनकश्चङ्गकोषेश्चिरं चिक्रीड | हे 
` _ कदाचित्‌ कुच-चन्दन-चूरण-घवलितःस्मिमीलम्‌, चडुल-तुला-कोटि-वाचाल-चरणा- 


DR EE ET UT ालााकााककाडाच 
शायनं शय्या यत्र तत्तथोक्तम्‌ । उत्तिप्ती भूपतेः मस्तकपरयन्तम्‌ उत्तोलितौ यौ चरणौ रमण्याः पादौ ` 


ताभ्यां गळन्‌ स्रवन्‌ योऽळक्तको छाक्षारसः तेन रक्तो छोहितीकृतः शेखरो भूपतेः शिखा यत्र तत्तथोक्तम्‌ ॥ 
सरमसं सवेगं यः कचग्रहः केशधारणं तेन चूर्णितं भग्नं मणिकणंपूर. रत्रमयकर्णालङ्कारः यत्र तत्तथोक्तम्‌ । 
उच्चसितयोः भूपतेः हस्तस्पर्लन स्फुरितयोः कुचयोः स्तनयोः याः कृष्णागुरुपङ्कस्य सान्द्रक्ृष्णागुरुद्रवस्य 
पत्नछताः तत्तत्स्वरूपचिह्वानि तासिः अङ्कितः -सञ्जातचिह्नः प्रच्छदपरः शयनीयास्तरणवसनं यत्र तत्ता- 
हशम्‌ , कामिन्या न्युञ्जशयनादिव्याज्षयः । अच्वेः. निमळेः श्रमजळेः र ति्ञान्तिघरमोद केः छळिताः कथञ्चित्‌ ` 
धौताः गोरोचनायाः कुङ्कुमस्य तिळकपन्रमङ्गा ` आाळस्थतिछकपत्रमङ्गरूपचिह्वानि यत्र तत्तथोक्तम्‌ , 
अन्वयस्तूक्त एव । 

कदाचिदिति । कदाचित्‌ कस्मिन्नपि समये मकरकेतोः कामदेवस्य कनकनाराचपरम्पराभिरिवः 
हेममयचिंशाळबयाणपङ्किभिरिव, कस्याञ्चित्‌. कामिन्याः रमण्याः करपुटेन हस्तसम्पुटेन तस्प्रेरणयेत्यथः, . 
विनिगंताभिः निःसतासिः कुडुमजल्धाराभिः गोरोचनासछिलपङ्किमिः पिञ्जरीक्रियमाणः पिङ्गलवणंबद्‌ , 
विधीयमानः कायो देहो यस्य. स तादृशः । लाक्षाजलस्य स्थासकसछिलस्य छुटाभिः धाराभिः कस्याश्रित्‌ ` 
रमण्याः शङ्गको पात्तिःसुतासिरित्याशयः, प्रहारेण. अभिघातेन पारछीकृतं श्वेतरक्तीकृतं दुकूलं यसं यस्य॒ 
स ताहशः। खुगनदजलबिन्दुभिः कस्याश्चित्रमण्याः सुङ्गको षान्निःसताभिः  कस्तूरीसछिळकणिकाभि 
शबः कडुरः, चन्दनस्थासकः मळयजविददितचर्चा यस्य स ताहशः। “चर्चा स्याक्वमंसुण्डायां चिन्तास्था- 
सकयोरपि' इति हेमचन्द्रः। कनकशङ्गकोशेः लम्बमानकोषाकारहेममयसलिंल्यन्त्रविशेषेः चिरं बहुकाळ 
चिक्रीड क्रीडां कृतवान्‌ “शङ्गः प्रभुत्वे शिखरे. चिह्न ऋोडास्बुयन्त्रके' इति मेदिनी । फाल्युने जायमानस्य . 
रङ्गजळक्रीडामयस्य कामदेवोस्सवस्य वर्णनमिदम्‌ । अयसुत्सवो रत्रावद्यां 'कीणेः पिष्टातकौघेः' इत्यादिनाः . 
वर्णितः । सातवाइनेनाऽपि गाथासप्ञ्चत्याम- ४४159 

'तेत्तूग चुण्णसुट्िं हरिसूससि आएं देषमाणाए । भिसिणेमिति पिअअमं हस्थे गंध दज जाजं॥! 

इत्यादिना वर्णितः । इद्द 'कनकनाराचपरम्पराभिरिव? इत्यत्र जात्युव्येक्षाळकारः॥। ._ : ध 

` कदांचिदिति। सावरोधजनः . अन्तःपुरप्रणयिनीजनसहितो भूपतिः जलकीडया सल्छिखेजया 


नित कस्तूरी-युक्त जल की वूंदोसे राजाका शरीर॒स्थित चन्द्न-छेप चितकबरा हो जाता था। 
"सिसी समयमे राजा रनिवासकी प्रियरमणियोँके साथ जछक्ीडा करनेके लिए रनिवासुके गृइ-सरो- 


` १. दन्तुरित । २. चरणतळ ¦ ३. अभ्रमजळ « ४. रोचना,'गोरोचन'" ५ । 


५.'"'निनिर्गताभिरिव । ६. भवळोम्मिमाछंम्‌ । 


क 
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२३८२ ` कादम्बरीः ˆ ` 1 कायाम 


लक्तक-सिक्तइंस-सिथुनत्‌ , अलक-निपतित-छुसुमनिकर-शारम्‌ 3.. प्लवसान-कणेपूरे छुक ` 
-लयद्लम्‌_, .उन्नत-नितम्ब- संक्षोभ-जजरित-तरज्ञम्‌ ; उद्दलित-नाल-पर्य्येस्तःनलिननिपतिद- 
'घूलि-पटलभू्‌ , अनवरत-करास्फालनस्फुरत्‌-फेनबिन्दु-चन्द्रकितमू ५ सावरोप्रंजनो:जलकीडया : 
गृहदीर्धिकाणामम्भश्चकारः। . | प 
„कदाचित्‌ . सङ्केत-बञ्चिताभिः अ्रणयिनीमिराबद्ध-भह्लुर-अकुटिमिरारणित-मेणिपारि- , 
[भिन सावलीर्यिः e ho MAYAN शं 
हाय्य-मुखर-भुजलतामिबकुल-कुसुमावलीमिं: संयत-चरण नख-किरण-विमिश्रेः  झुसुस- 
"दामभिः कृतापराधो दिबससताड्यत । > 


'गृहदीधिका्ां अवनवापीनाम्‌ अस्भो जलम्‌ एताइश चकार निमंस इत्यग्रिसेण सम्बण्घ:। इह द्वितीयाः 
न्तानि.पदानि अरभोविरोषगानि । कुचयोः स्तनयोः ववन्दनचूणेः मर्यजचोदेः घवळिता शुभ्रीकृता ऊर्सि- 
:साळा.तरङ्गपङ्किः यस्य तत्ताम्‌ । चडुलाभ्यां चलिताभ्यां तुळाकोविभ्यां नूपुराभ्यां वाचाळ्योः शब्दाय- 
सानयोः चरणयोः पादयोः अळक्तकेः लाक्षादवेः सिक्तं सेचितं हंसमिथुनं नूपुरदाब्दाकष्ठ सितच्छवदनई ` 
(यत्न तत्तादशम्‌ । “पादाङ्गं तु तुछाकोटिमंजञीरो नुपुरोऽञ्चियाम्‌' हत्यमरः । अळकात्‌ चूर्गकुन्तछात्‌ निपतितः 
'खस्तेः कुसुमनिकरंः घुप्पसमूहेः शारं -नानारूपस्‌। प्लवमानानि सलिलोपरि सन्तरन्ति कर्णपूराणाम्‌ 
आकण्ठममम हिलाश्चवणमूषणीमूतानां कुवलयानां नीछोत्पछानां दळानि पत्राणि यत्र तत्तादहस्‌ । उच्ञ- 

, तानाम्‌ उच्चानां नितस्वानां खोकव्याः पश्चाद्धागानां संक्षोसेण आस्फालनेन जर्जरिताः चूर्णीकृताः तरङ्गाः : 
-कल्लोळा यत्र तत्ताइशम्‌ । उद्दरितानि उच्छिच्ञानि नाळानि बिसानि येषां ताहशानि, अत एव पयरंतानि : 
"सलिलोपरि पतितानि यानि नलिनानि कमलानि तेभ्यो ` निपतितं सत्तं धूलिंपटळं ` रजः्ससूहो यञ्च 
'तत्ताइशम्‌ । तथा अनवरतं . निरन्तरं. करास्फाळनेन. सलिळसेचनाय' तत्रेव पाणिसञ्चारनेन स्फुरद्भिः 
'देदीप्यमानेः . फेनविन्दुभिः अब्धिकफएषतेः ` ` सञ्जाताः. चन्द्रकाः  चन्द्राकारसलिलर्फोटा : अस्येति ` 
तक्षादशम । अन्वयस्तूक्त एव. र 


कदाचिदिति । सहेते वक्षितासिः, 'एवंविधसमये तथाविधस्थले अवतीभिः सह विहरे वे . 
-रूपेण निर्णये विहिते तत्र ससुपस्थितासु तासु “नृपतिस्तु नागत इति’ तेन विप्रलष्धामिरिव्यर्थः; अत पळ .: 


आबद्धा; विहिताः अङ्ुराः व ५1: अकुटयो याभिस्ताभिस्तथोक्तांभिः, आरणिताः ताडनाय . इस्तान्दोरनात्‌ 
'शब्दिताः ये मणिपारिहायाः रत्नकरकानि 'आवापकः. पारिहायः कटको _वल्योऽख्रियास्‌” इत्यमरः, तेः - 
'सुखराः वाचाला झुजळता बाहुवल्ल्यो यासां ताभिः ताइशीमिः, ग्रणयिनीभिः मानिनीभिः ( कन्नीमिः ) 
'बकुलकुसुमावळीभिः केसरपुष्पमालाभिः ( करणेः ),. संयतौ बद्धौ चरणौ पादौ यस्य स ताइशः, कृताप- 
- राधः विहितागाः सङ्केतस्थ्‌लेऽनागमना दित्या्ञयः, भूपतिः, नखकिरणविभिश्रेः एन भ॑वमयूखसंघव्तेः कसुम- 
दामभिः अन्यपुष्पमालामिः दिवसं समग्रं दिनम्‌ अभिव्याप्य अताड्यंत प्राहियत “कालाध्वनो रत्यन्त- 
_संयोगे द्वितीया? इत्यनेन “दिवसम्‌? इत्यत्र द्वितीया । ` He कन्या, के 
बरोके मध्यमें प्रवेश करता.था, उस समय उसके जलमें किसी रमणोके स्तनांका चन्दन धुल जानेसे उनकी तें . 
इवेतवणे हो जाती थीं। किसी रमंणीके चब्नल नूपुर ( पायजेव ) के हिलनेसे झन-झनाहट करते चरणोंमें.लगा अल- 
क्तकरस अनुसरणकारी हंस-दम्पती पर छिड़क जाता था, किसी सुन्दरीके केशकलापसे स्खलित कुसुमसमूहके . 
ˆ गिर जानेसें दीर्धिका ( गहसरोवर ) का जळ विचित्र हो जाता था; किसी सुन्दरीके' जरू-मध्यमें आकण्ठ मझ होने 
, पर उसके कणांभरण नीऴोत्पलके पत्र जलंके ऊपर तैरने लगते थे; किसी रमणीके ऊँचे-ऊँचे नितर्म्योके क्षोभसे | 
तरङ्गं छिन्न-मिन्न हो. जाती थीं, किसी तरुणीके द्वारा नालसे तोडकर फेंके हुए कमर्छों की रज फेल जाती थी. और 
किसी सुन्दरी द्वारा राजाके . रीर पर जलूसेचन' करनेके समयमें बारबार पानीको हाथते हिलोड़नेसे उड़ते हुए 
. 'फेनविन्दुसमूह उत्पन्न होकर जलके ऊपरमें चन्द्राकार वन जाते हैं । ] रे Fn 
_ किसी समय राजा संकेतकर' रात्रिमें उस स्थान पर नहों गया जिससे - प्रतारित प्रियाएं दूसरे दिन श्रुकुटि " 
टेडी करके झनझनाते मणि-कङ्कणोसे शब्दायमान भुजळताओंके द्वारा मौरिसरीके फूलों की “माळाते उस अपराधी _ 
-पजाका पैरं गकर अपने नस-किरणोंसे भिभित अपर पृष्पमाछा दारा उतते ताहूना करती यी]. ˆ, 
१""कुस॒मसारम्‌', कुसुमनिकरक्षारम्‌। २. कचित्‌ 'पूर' इति पदं नास्ति। ` ३. ` क्षोभ" । - 
डड नु ७, *** --] 4 ५ ४, अकुटीमिः | 
७. “-आरणितपारिदा्य- । ˆ ८. ou ns वत द रामि अकुटिमि: क 
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ऱराजभोगविळांसव०-५ ] -चन्द्रकला-विद्योविनीसहिता । . _ १८३ 
~ कंदाचिद्वकुलतढूरिव कामिनी “गण्डूष. सीघु-घारा -स्वाद-मुदितो विकासमभजंत 1 ˆ 
'कदाचिद्शोक-पादप इव . युबति-चरणतल-प्हार-संक्रान्तालक्तकरंसो रागमुबाह । कद्राचि- .. 
ज्मुषलायुध इब 'चन्दन-धबलः : कण्ठावसक्तोज्लसज्लोल-कुसुमसालः पानमसेवत | कदाचिदू- 
गन्धगः इव. मव्रक्तःकपोलदोलायमान-कणर्पज्लवो :मदकलः काननं विकंच-वनलताः ¬ | 
कुसुमंसुरभि-परिमलं. जगाहे .। कदाचित्‌ कर्ण-न्मणिनूपुरनिनादानन्दितमानसो हंस _इसुमशुरभिःपरिमलं जगादे । कदाचित्‌ कर्णन्मणिनपुरनिनादानन्दरितमानसो हंस इव. 
` - कदाचिदिति | बकुछतरूः केसरवृ्तः स इव, कामिन्याः रमण्याः गण्डूषसीघुंधाराया चदुनपूर्णमश्- 
धारायाः स्वादेन पानचवंणेन सुदितो हर्षित; विकासं हर्षण विस्फारितहृदयत्वं लिकर न 
बकुलतररव राजा, तु ग्राक्तवानित्यर्थः। यदि काल्भेवाजञझम्रक्रमतादोष आपततीति विभाष्यते तदा | 
“यथा कामिनीगण्डूषसीधुधारास्वादसुदितो बऊळतरु: विकासं. भजते तथाः कदाचिद्विकासमभजतः इति. 
पाठान्तरेण, समाधेयः इति. सुधियो विभावयन्तु । न. चैवमपि .मद्यपानस्य. शास्तरनिपिदत्वादत्र राज्ञः कर्थं | 
'तदास्वाद्‌ इति.वाच्यम्‌ , मधपदेन.सुरास्स्येव ग्रहणं - तस्येव हि निषेधो ` न. त्वन्यस्य,- अन्न च सीघु- 
'पद्स्य इच्षुविकारप्रतिपादकत्वेन दोषाभाव इति सुधोनिराकळनीयस । र ळे 
कदाचिदिति। अशोकपादपः कह्नेलिवृक्षः तद्वत्‌ युवतीनां तरुगीनां यः चरणतलप्रहारः पादतळा- 
:भिघातः तेन संक्रान्तः तस्मात्‌ स्वशरीरे सञ्जरितः अळक्तकरसः स्थासकद्रवो यस्यः स ताइश्न; रागं. › 
तास्वनुरागं रक्ततां च उचाह अवहत्‌ । “ख्रीणांः पादाघातादृशोकं विकसती'ति कविसमयप्रसिद्धिः तथा- ` 


"चोक्तं साहित्यद पेणे-- 
'पादाघातादशोक विकसति बकुळंयोषितामास्यमच्येः इति। ..:.. - .. 
कदाचिदिति । सुपलायुधो : बळअन्‌ः  तङ्कत्‌ , चन्वनेन. शरीरे . मळ्यजलेपचेन ; धवळः शुअः, पते ७ 
'चन्दूनवद्धवरूः, कण्ठे अवसक्ता,लप्मा उल्लसन्ती देदीप्यमाना छोछा. चपला कुसुममाला युष्पस्क्‌ यस्य. » 


नख ताहशः, पानं सीध्वादिसद्यपानस्‌ असेवत.अभजत.। - : 


« `` -कदाचिदिति । गन्धगजो गन्धप्रधानो इस्ती,, स इव, सदेन .मचपानोत्पन्नमत्ततया रक्तौ रक्तवर्णों 
अन्यन्न मदजलेन र्जितौ यो कपोछौ गण्डट्वयं तयोः दोलायमानौ .सञ्चाल्यमानौ कर्णपञ्चवोः अवणस्ूषणी- ` 
भूतपल्चवौ ग्रथितकणों च यस्य स ताइशः।. मदेन आनन्देन. कलो, मधुराब्यक्तध्वनियस्य स ताइश्चः) . 
-मदमत्तश्च । विकचः विकस्वरेः वनलतानाम्‌  अरण्यवज्लीनां कुसुमेः पुष्पेः सुरभिः घ्राणतपणःः परिमळो 
-शन्धो यत्र तत्तादरास्‌ , काननम्‌ ;:उपवनस्‌' अरण्यञ्च जगाहे विछो डयामास । 19. रेत हरली 

' “क्दाचिदिति | गन्ति शब्दाय्रमानानि यानि. मगिनूपुराजि रक्षनिर्मितानि पादमूषणानि “सल्लीर” ` 
इव्यर्थः, तेषां निनादेन- शब्देन आनन्दितं सुदितं चित्त मानस यस्य स तादशः.1. हंसपक्षेञप्येवस, तस्यापि - 


नुपुरशब्देन सुदितमनस्त्वस्य प्रसिद्धस्वात्‌। कमळवनेषुः नरिनक्काननेषु रेमे अरमत । « [रेमेअरमत।, 5८ ७: 
NANO Ee NN 
` जिस प्रकार.बकुल ( मोलसिरी ) दक्ष 'कामिनियोके. सुख-मधके संस्पशसे -स्वकोय पुष्प-समूहको. विकसित. 
करता है उसी प्रकार राजा भी किसी समयमें कामिनियोंके सुखमें भरे! मदिराके .धूंटके स्वादसे आनन्दित डे 
स्फूत्ति लाभ करता था । जिस प्रकार अशोक दृक्षमें युवतियोंके' चरण-तलके ' प्रहारते लगे हुए अळऊक रससे रक्त- 5 ` 


पुष्प निकलते हैं, उसी प्रकार राजा भी किसी समयमें युवतियोंके: चरण-प्रहारते! शरीरमें लगे हुए अलक्तक रसते 


'उन छोगोंके प्रति और भी अनुरक्त होता था । किसी समय राजा, बरूरामके समान . चन्दन लेपन करनेसे शुअवर्ण ७ 
हुए केण्ठमें मनोहर और चन्नळ कुसुममाळा धारणकर प्रिय युवतियोके साथ मद्यपान करता था। जिस प्रकार 


मत्त गन्धगज स्वकीय मदजळरञ्जित कपोलद्रयके ऊपर विस्तृत कर्णयुगल हिलाता हुआ खिले हुए बनलता कुसुमोकी , 


उत्तम सुगन्धसे युक्त वनमें अमण करता है,. उसी प्रकार राजा भी किसी समय मदसे मत्त इुए-स्वकोय मदसे 
छाल इए कपोल्हूयू ee कानमे. पहने इए पछवको झुळाता . हुआ हंवश मधुरध्वनिसे युक्त होकर, भिय 
युवतिर्योके साथ खिळे हुए वनल्ता-कुसुमोकी उत्तम झुगन्धसे युक्त उद्यान. ( बगीचे ) में अमण करता था । विसी | 
_ सतय सना सारो, हि शे र ( पे ) के शे भन जित होकर इतके 

१. कामिनीनां -गण्डूष"। २. आस्वादनः'"।„ ३. *'अलक्तको रागः" ४: चन्दनधवळकण्ठ १११ | 


` ५. कण्ठावसक्ताळोळ'*“, कण्ठावसक्ततमुळसहोळ'*॥ ६. कचित्‌ 'कर्ग! इति पदं नास्ति). ७. विकस्वर्‌। . 


<. कृषणित "1 
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१८४: | " ` कादस्बरी- ` ` . -क्ियमा 


कमलवनेषु रेमे । कदाचिन्मृगपतिरिबः स्कन्धावलम्बितंकेसर-मालः क्रीडापर्वतेपु विच- 
चार। कदाचिन्मधुकर इव विजुम्भमाण-ङुसुमःसुकलदम्तुरेषु लताग्रहेषु बञ्जाम । कदा- 
चितः नील-पट-विरचिताबगुण्ठनो. बहुलपक्ष-प्रदोष-दत्त-सझ ता: सुन्दरीरभिससार । 
कदाचिश्व विधटितकनक-कंपाटःकटवातायनेष्वनवरत-दह्यमानछष्णाशुरु-धूमरक्तरिव 
` पाराबतैः अध्यौसितःविदङ्केषु महाश्रासाद-कुक्षिप्‌ कतिपयास-ुद्त्परिवृतो वीणा रेणु- 
शुरज-मनोह्रमर्न्तःपुर-सङ्गीतकं ददशो । किं बहुना, यद्यदतिरमणीयमभिमतमविरुद्धमा- 
यत्यां.तदात्वे च. तत्तदनाक्षिप्चेताः परिसमाप्तत्वादन्येषां 'प्रथिवीव्यापाराणां सिषेत्रे, न तु 


CI + आ RC SITTIN PETS 
कदाचिदिति । ख्ुगपतिरिव सिंह इव, स्कन्धे अवछम्विता घृता केसरभाळा चङ्कछुपुष्स्नक्‌, सटा- 


पक्कि येन स ताहशः, क्रोडापवतेषु खेळाशैछेषु विचचार बज्ञास । 


कदाचिदिति। मधुकरो अमरः तद्वत्‌, विजुम्भमाणेः अस्फुटद्भिः कुसुमसुकुछेः पुष्पकुडमळेः 
` दन्तुराणि विषमाणि तेषु ताइरोषु, रूतागृहेषु वज्ञौभवनेषु वश्नाम विचचार । ` इह 'अशोकपादप इव? 
इत्यारभ्य “मधुकर इव' इव्यन्तसुपमारङ्कारः । : ; कडील: 
हे _“कदाचिदिति। नीलपटेन श्यामवख्नेणचिरचितं सम्पादितस, अवगुण्ठनं शिरो$वघिशरोराच् 
येन सः ताइशः अन्यकर्तृकावकोकनमियेत्याशयः । वहुरूपक्षस्थ कृष्णपक्षस्य प्रदोषे रजनीसुखे दत्तः 
सङ्केतः “भवतीषु तत्रोपस्थितासु अहसुपेत्य रंस्ये' इति निर्देशो यासु ताः ताहशीः, सुन्द्रीः रमणोः . 
अभिससार स्वयमभिसरणं कृतवान्‌ । = नम ल 
कदाचिदिति । अपि चेति चकारस्यार्थः । विघटितः : कनककपादेः नेमितकपाटेः 
प्रकटानि प्रस्फुंटानि वातायनानि गवाक्षा. येषु ताइरोशु, अनवरतं निरन्तरं दहामानानां सौरान्ध्यार्थमित्या- 
शयः, कृष्णागुख्णां कांकतुण्डानां धूमे दहनक्रेतनेः रक्ता रक्षितां तेरिव धूम्रवर्णव्वादित्याशयः । पारावते 
कपोतैः अध्यासितानि अवलम्बितानि विटक्कानि कपोतपालिका येषु तांइशेषु, महाप्रासादांनास श्रेष्ठत॒प- 
अवनानां कुक्तिषु मध्यभागेषु कतिपयेः कियद्भिः आसैः रागादिवशादपि नान्यथावादिभिः सुह्निः मित्रेः 
परिवृतः सहितः, वीणा वल्लकी, वेणुवंशः, सुरजो झद॒ज्जः, तः तेषां वाचेरित्यथः, सनोहरस्र अतिरमणीयस्‌ ,. 
अन्तःपुरस्य अवरोधस्य सङ्गीतकं या तव अदवाचीत। ; 
किमिति । किं बहुना बहुवक्तव्येन किमित्यर्थः, `यत्‌. यत्‌ अनिर्दिशनामकं वस्तु अतिरमणीयस्‌ 


समान कमळ वनमें क्रीडा करता था । किसी समय गळअदेशरमे बकुळ ( मौठसिरी ) पुष्पोंकों माला घारणकरः 
सन्देश Co एरी सिंदके सुमान क्रीडा पतोपर विचरता था, क bg हुई ar 
-अण्डपोमें अमरके समान भ्रमण करता :था । किंसी समय नील्यणे-वखते : 
गात कर पलको राजे प्रदोष-कालमें संकेत करनेवाली सुन्दरियोंसे मिलने जाता था । एवं किसी न 
कितने ही प्रिय मिश्रोंसे परिवृत होकर उत्कृष्ट महके' मध्यमे रहकर अन्तःपुरस्थ- सुन्दरियोंके वीणा, nd 
मुदज्ञ बायसे मनोहर नृत्य-गीतादि रूप सङ्गौत देखता था, उस समय वह समी महलके भीतर सुव्णके क 
खोलकर खिड़कियाँ खोळ देता था, एवं वहाँ दिन-रात जळते काळे अगर्के धूमसे मानो रंगे हुए कबूतर अपने .. 


` खोपोंके अन्दर रहते. ये । अधिक कहनेंते क्या होगा १ सारांश यह है कि--जो कुछ वस्तु संसारके मध्यमें अत्यन्त 


रमणीय मनोरक्षक अपना अभिमत एवं उस समयके तथा भविष्य-काळकेः अनुकूळ.था उन सभी 


—्््््््् स्प a चिद्दनल्ताग्रथितमौलिरनक्तमा लकुसुमस्तबकर॒चितशेखरः es 

` १, स्कन्धावछम्विकेसर ```। ६ ल्त िक क पाहे | 
मधरयता नलिनीदलकोमळेन हृरितकळ छन्नशरीरावयवः कोद देशः पुर? प्रा 
| ना ल मग ९ हलमा _ परिद्दासपेशळं . ` सवयोमिरजुगम्य 
मानो ग्रगयारसविडचेताः सुचिरं गिरिनदिकारण्यम्रसरेबु pm ररप इति vse ba 
' रणिकत्वेनेह मूळे न निवेशितं इत्यववेयम्‌. 1. ३.' ४. क ॐ भ 
द्‌. 3 ७. कुत्रचित “महर इति पदं नास्ति। ` ८. मनोदुरमवरोष..., ` सनोइर तंममन्तःयूर . F 
९, किच बहुना। १०, अतिरमणीयमविरुद्वमायत्याम्‌। म 


¢ 
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शुकनासगौरववणेना ] : चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | १८५ 
; र ड 
इय॑सनितया | अमुदितप्रजस्य..हि' 'परिसमाप्त-तकल-सहीग्रयोजनस्य नरपतेविषयसम्भोग. 


-लीला"भूषणम्‌ , इतरस्यःसु बिडम्बनां,। प्रजानुरागद्देतोरन्तरान्तरी दर्शन ददौ, सिंहासन 
निमित्तेष्वारुरोह | ` ४ लत उअ हाः > फळ 

.__  शकनासोऽपि महीत्तं तं राज्यमारमनायासेनेव प्रज्ञाबलेन बभार । ययेवे राजा संवे- 
- कार्य्याण्यकार्षीतू तदवदसाबपि द्रिगुणीकृत-प्रजानुरागो राजकाय्यौणि “चक्रे। तपि आब- 


स्यादुत्तरः काळ आयतिः! इत्यमरः। अविरुद्ध परख्रीसम्मोगपुर्षगणदुन्यवहारादिशाखप्रतियिद्धरहितम्‌, 
तत्तत्‌ अना विसम्‌ अब्यग्रं चेतो हृद्यं यस्य स तादृशः सन्‌ , अन्येषां .भोगविळासब्यतिरिक्तानां एथिब्या 

: व्यापाराणां शासनादीनास्‌, परिसमाप्तत्वात्‌ भारवहनक्षमसचिवे- स्थापिततया अवसितत्वात्‌, 
सिषेवे सेवितवान्‌, तु किन्तु, व्यसनितया तत्र तन्नासामथ्यशालितया न, एवञ्च भोगविलासो नापत्ति- 


जनक इत्याशयः । 


प्रमुदितेति । हि तथाहि मुदिताः झासनसंरक्षणादिना आनन्दः प्रापिताः प्रजाः प्रकृतयो येन 
तस्य तथोक्तस्य, परिसमाप्तानि भारवहनच्षमामात्यादौ स्थापिततया अवसितानिः सकळानि समग्राणि 
सहीप्रयोजनानि -भूमावावश्यकानि. शासनसंरक्षणादिकृत्यानि यस्य ..त्ाइशस्य विषयसम्भोगलीळा 
-सार्यचन्द्नरमण्यादिभोगविलासो भूषणम्‌ आभरणस्वरूप।, तु. परन्तु इतरस्य तदतिरिक्तस्य . अपरिसः 
साससमस्तपृथ्वीकृत्यस्य, - सुव्यवस्थाभावादश्ान्तिपूर्णाधिपत्यस्य „ भूपतेरिति तास्पयस्‌, विषयसस्भोंग- 
लीला माल्यचन्दनादिभोगविळासः विडम्बना आतस्मवञ्चना मात्रम्‌, निरन्तरमेवाशान्ततया तथाविधग्रमो- 
दानुभवाभावादित्याशयः। इदार्थान्तरन्यासः । .. - ` 5 i : 
.- >. अजेति। प्रजायाः प्रकृतेः अनुरागः स्नेहः तस्य हेतोः तदर्थस्‌ अन्तरान्तरा मध्ये सध्ये दरानं प्रजानां 
प्रसादाचछोकनं ददौ दत्तवान्‌ „ अन्यथा स्वीयसुखदुःखयोस्तारस्थ्यांनुमानेन प्रकृतीनां विरक्तिभवेदित्याः 
शयः । निमित्तेषु विचारसापेक्षेषु शासनकृत्येपु पर्वोस्सवादिषु चा प्राप्तेषु सिंहासन नुपासनस्‌ आरुरोह 


` आरूढवान्‌ | - 


शुकनासो5पीति.1 शुकनासोऽपि एतन्ञामकप्रधानसचिवो5पि महान्तं गरिष्ठमपि राज्यभारम्‌ 
आधिपत्यशुरम्‌ अनायासेनेच प्रयासं विना प्रज्ञाबलेन राजनीतिशक्त्या बभार धारयामांस |  : डू 
ययैवेति । यथैव येन प्रकारेणेव राजा भुपतिः कार्याणि झासनपाळनादिव्यापारान्‌ अकार्षीत्‌ कृतवान्‌ 


-' तद्वत्‌ तेनेव अकारेण असौ शुकनासोऽपि द्विगुणीङृतः ू्वस्माइडुळीङतः “प्रजायाः प्रकृतेः” अनुरागः स्नेहो 
. थेन स ताइशः राजकार्याणि स्वस्वामिशासनसंरचणकृत्यानि चक्क अका्षीत्‌। ` 3 ` ` “४ 


तमपीति । आवर्जितात्‌ ्रणामसमये मूर्घोनमनेन नमितात्‌. कुसुमशेखरात्‌' ग्रसूनमयश्षिरोऽवतंसात्‌ 


Nees vs 


को राजाने भोगा, पर उस सुखमें न तो राजाने अपने चित्तको छीन किया और न वह, उसका व्यसनी हो गया; 


-` क्योंकि-सुयोग्य मन्त्रोके हाथमें समस्त राजकायं सौंप ,देनेसे शथिवीके शासन-पालनादि समी काये उसके पूरे 


हो गए थे। महीमण्डळ के सब कार्य समाप्त केर प्रजाका र्न करनेवाले ऐसे राजाका भोग-विलास-भूषण-स्वरूप 


` हे; और जिसका राज्य सुशासनके*अभावसे अशान्ति-परिपूर्ण है, उसके लिए तो विडम्वना मात्र है। प्रजावगेके 
अनुरागके कारण बीच बीच में राजा स्वयं दशान देता. था एवं विशेष कोई प्रयोजन होने पर सिंहासन पर सी | 


विराजमान होता था । bp bens se aire न 
शुकनास भी बड़े मारी उस राज्यका. भार अपने वुडिंबल्ते. अनायास ही वहन करता था । जिस आवसे 
राजा सब काम करता था, वह. भी उसी भावते राजासे दवियुण. प्रजाके साथ अनुराग उत्पन्न कर राजकाये 


,सम्पादन करता था । अधीनस्थ राजा लोग मस्तक दारा उसको (शुकनास को) भी जव प्रणाम करते थे, उस समय 


उनके ( राजाओंके ) चळायमान हुए चूडामणियोंकी किरणाते भरे इए झरोका अग्रभाग अवनत. हो जाता था, 
१. अतिब्यसनितया । २. कचित्‌ (हि? पदं नास्ति। ३. ""'महौमण्डलप्रयोजनस्य॥ ` ४५ विषयोपभोग- 


: खोळा॥ ५. हेतोश्वान्तरा । . ६. महान्तं राज्यमारं, महान्तमगरणित राज्यमारम्‌। ७. ययेव चः। . ८ कचित्‌ 


“सेर इति पदं नास्ति । , ९. द्वियुणीङृतः अजाचुरागश्चक्रे 1ः १०. चकार। २३. चलित' १" । - = 
१९ का० 
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-२८६ ` “कादम्बरी ` [ कथायाम्‌ 


'लित-चूडामणि-मरीचि-मञ्जरीजालिभिमौंलिभिरावजित-क्ुसुम शेखर-च्युत-मघु-शीकर-सिक्त- 

1 > 2७ 3 ~ 2७. ._ 2 .] तस्मिन्नपि 
पसम ` दूराबनतिम्े ल्लोलित-मणि-छुण्डल-कोटि-संब्वट्टिताज्दं राजकमाननाम । तस्मिन्नपि 
चलति चलित-चड्डल-तुरंग-बल मुखर-खुर-रब-बघिरोकृतभुबनान्तरालाः, .बल-भर-अचल- 
बसुघातल-दोलायमानःगिंरयः, गलन्मदान्धःगन्धगज-दान-धारान्धकाराः संसपंदतिबहँल- ` 
ूलि-पटल-घूसरितसिन्धबः, , प्रचलत्‌-पदातिबल-कलकल-स्फोटित-कर्ण -बिबराः सरभसो- 
दुघुःयमाण-जयशव्द-निरन्तराः, प्रो्ध्यमान-धवल-चामर-सददस्त्रतंच्छादिता:, पुश्चित-नरेन्‍्द्र- 
,बृन्द-कनकदण्डातपत्र-संघट्ट “नष्ट दिवसा, दरा दिशोबभूवु:।| ` 
'व्युतैः स्यन्दितेः मधघुशीकरेः पुष्परसविन्दुभिः सिक्ता सेचिता नृपसभा राजपरिपद्‌ येन तत्ताइशम्‌। 
तथा दूरावंनस्या दूरप्रदेशप्रणामेन भ्रेद्ोलितयोः सञ्चछितयोः मगिकुण्डल्योः रल्मयश्रवणाभरणयोः 
'कोरिभ्याम्‌ अग्रंभागाभ्यां सद्दट्धिते घटे अङ्गदे केयूर द्वयं वाहुवल्यमित्यर्थः, य॑स्य तत्तादशम्‌ । नन्वत्र वहूनां 
राज्ञां शिरसोऽवनमनसमये कर्णकुण्डळानां बहुत्वेन कथं द्विवचनेन विग्रह इति चेत्‌! सत्यम्‌ ` 
:स्तनादीनां हिंत्वविशिष्टा जातिः इतिः वामनसून्नप्रामाण्यमभ्युपगस्य तथा प्रतिपादनेन दोषाभावात्‌। 

“राजकं राजसमूहः आवळितस अवनतं चुडामणिमरीचिमञ्जरीणां मस्तकस्थितरल्नमयुखाग्राणां जाळं 
` समूहः एषामस्तीति तैः ताइशेः मौरिभिः, शिरोभिः, तं छकनासमपिं आननाम नमश्चक्रे । 

५ `® तस्मिन्नितिः। तस्मिन्‌ शुकनासे5पि चळति छापि प्रस्थिते सति, दश "दिशः इत्थम्भूता वभूचुरिगि 

सम्बन्धः तथा हि-चलितस्य शुकनासेन साक प्रयातस्य चटुळस्य चपळस्य तुरगबछस्य वाजिसेन्यंस्य 

“युखरा वाचालाः ये खुराः शफाः तेपां रवेः शब्देः वधिरीकृतं तदन्यशब्दाविषयीकृतं सुवनान्तराळं 

जगन्मध्य यासु ताः ताइश्यः। बलभरेण सहसंचलितसैनिकभारेण प्रचळे कम्पिते वसुधातले प्रथ्वीतले 
योळायमानाः सञ्चछन्तः गिरयः शेला यासु ताः ताइश्यः। गळन्तीभिः ख्रबन्तीभिः मदान्धानां 

, सदोस्मत्तानां गन्धगजानां गन्घेभानां दानधाराभिः मदजळपङ्किभिः अन्घकारस्तमो यासु ताः ताहश्यः। 
~ इह 'गन्धगजळक्षणमेवं इश्यते-- 
“यस्य गन्धं समाघ्राय न तिष्ठन्ति प्रतिद्विपाः । तं गन्धहस्तिनं प्राहुनुपतेविजयावह्र्‌ । इति। 

५» संसपंता ऊध गच्छता अतिवहळेन अत्यन्ताधिकेन धूलिपटळेन रजःसमूहेन भूसरिता ` धूम्रवर्णी- 
कृताः सिन्धसरितो यासुःताः त्ताइश्यः। प्रंचंछतां सहग्रस्थितानां पादाभ्यां चरणाभ्याम्‌ अयन्ति गच्छ- 
न्ति ये ते पदातयः ते च ते वळानि सेन्यानि तेषां तथोक्तानां कछकलेः' कोळाहळेः स्फोटितानि भिन्नानि 
1 करणविवराणि श्रवण्रन्धराणि यासु ताः ताइर्यः। सरभसं सवेगम्‌ उद्घुध्यमाणः उद्चेरुचायंमाणेः जयशब्दें: . 
“जयजय? इति शब्द: निनं विद्यते अन्तरम्‌ अदकाशो यासां.ताः ताइश्यः, तैः सम्मता इत्यर्थः, 'अन्तरम- 
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' दान-ारासे दों दिशाओंमें अंधेरा छा जाता था, मदगामी चपळ घोड़ों की टापांकी आवाजसे झुवर्नोके अन्तराळ 
, बहरे हो जाते थे, सेन्यगणके पदभारसे प्रथिबीतलके कम्पित दोनेपर पवेतसमूह भी डगमगाने लगते थे, उड़ती 
हुई भूळके देरसे रास्ताके समीपवत्तो नदियों का रज्ग मटियाळा हो जाता था, साथ-साथ चलते हुए व वता सेनाओं 

“ कौ कलकरसे कानोके परदे फटे जाते थे, बुत जोरसे. बराबर उच्चारण किया गया जय शब्द सभी दिझारओर्म 

यात हो जाता था, दिखते हुए अगणित दवेत चामर प्रथिवीको आच्छादित कर देते थे, और एकत्रित हुए राजाओं 

` को सुवणेदण्डबाळो छतरे यके निकट मिड जानेसे दिन की शोभा नष्ट हो जाती थीं। nee लक | 

. ~ ८ सिक्ततृपसमदूरावनतिसिक्तसम । २." प्ो्गित-।” _३. त्वलिते 1: ४. चडल्तुरज्ग। ` अुबनाः। | | ; 

. _ `=. कचित्‌ 'सरः शति पदं नास्ति। ` ७:८०" अतिबहुक: 1 . ८: धूरिप्रबळपदातिबळ । ` >९'”रवस्फोरित” । | 

_ १८. अबणबिवराः। ` ११. `”निमेराः। श्र. संघटन'”"१: : ` ` | 
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- शज्छापियो नस वासरालोको. यासु . ताः, ताइश्य$। - इहः- प्रतिविशेप्रणं. सम्बन्धाभावेऽपि सम्बन्धः 


ST I hs ~ i) 


` विजगाहे। . १०; सुवनलस्बनस्‌३* सुवनावळत्वनन 12! १२निर म्ब्व = २२, आत्मा क्संतपल्यक 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


“अनपत्यताविषादव०-६ ] . चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | 2१८७ 
एवं तस्य. मन्त्रि-विनिवेशित-राज्यभारस्य योवन-सुखमनुभवत: कालोः : जगाम | 


“भूयसा च कालेनान्येषामपि :जीबलोकसुखानां. प्राय:-.सर्वेषामन्त॑ ययौ 


दशेनसुखं.न लेभे। , तथा-संम्मुज्यमानमपि. निष्फलपुष्पदर्शेनं शरवणूमिवान्व: पुरममब्त्‌ | 
यथा यथा च॑ योवनसति-चक्राम,..तथा तथा विफल मनोरथस्यानपत्यताजन्म हवाय 
सन्तापः | ,विषयोपभोग-सुखेच्छाभिश्च मनो बिजहे ` नरपांतेसददस- 
चक्षुष्मन्तमप्यन्धमिव, भुवनाल म्बनमपि निरालम्ब नमिवं आत्मानम, अमन्यत | 


रूपातिशयो 

एवमिति। पुवं पूर्वोक्तविधिना, सचिवे विनिवेसषितः संम्पू्णभावेन स्यां पितः राज्यमारः अधिपल्य 
भारो येन्न तस्य ताइशस्य,-योवनसुखं तारुण्यसौख्यसु: अनुभवत: अनुभवं, कुतः तस्य ';तारापीडस्य 
काळः समयो.जगाम :गतवान्‌। भूयसा भूयिष्ठेन-समयेन,प्रायो बाहुल्येन; अन्येषामपि . जीवळोकसुखानां 


“अजालोकानन्दानां सर्वेपाम्‌ अन्तं ययौ अनुभवेन . पारं :प्राप.1-तु.. किन्तु सुतसुखवृश्नसुखं चुत्रबंदना 


वळोकनानन्दं यत्तदेकं न छेसे न आप. तथाः सम्भुञ्यमानम षि. 'तथाविधोत्कटरूपेण स भोगद्रिषयोक्रियः 
साणमपि अन्तःपुर अवरोधस्थयो पिल्संसूह; शरवणं -बराणसंज्ञकतृणससूहस्िव/ -निनास्ति फळं सुतोः 
“पत्तिरूपं प्रयोजन सस्यञ्च यस्य तृत्ताहशम्‌, पुष्पाणां रजसां प्रसूनान्ञाञ्च दशनं युत्रतत्तयोक्तस्‌; अभवत्‌। 
शरवणे यथा प्रसूनोत्पत्तिमंवति किन्तु फळं.न,जायते तथा. पूर्वाक्तासु चनितरासुः- रजःस्वछास्वपिं. रमण- 
अवाच सुतो नाज ह अपथा ! ier च पूर्णापमा। ; 

यर्थति। यथा यथा येन:येन अकारेण योचनं तारुण्यम्‌ अतिचक्राम अतिक्रान्तवान्‌ तथा तथा 
तेन तेन मरकारेण,विफलो निपफछो मनोरथोऽभिलापो-यस्य ताइशस्य अस्य. -यूपतेः तारापीडस्य; :अन- 
पत्यताया वियाता सकाशात्‌ जन्म उत्पत्तियस्यस ` ताइशः सन्तापो , मानसो. ब्यथा अवद्धंत ` 
बुद्धि पाप। विषयाणां क्‌ चन्दनादीनां य ` उपभोगोऽसकङ्गोगेः  तस्मादुरपन्नः यव्सुखेस्‌'आनन्व्‌ः 
इच्छामिः अमिळापाभिः, मनश्चिचं विजहे परितत्याज । म 

नरपतीतिः। नरपंतीनां. राज्ञा यंत. सहल समूहः तेने, परितं: प्ररिव्रेष्टिमपिं असहायम द्वितीयेन 
सहायकेन शत्यम्‌ + “अपुत्रस्य -शुहं ` शून्यस्‌? -इति ::न्यायादित्यथः # 'वच्चुष्सन्त = सनेत्रसपि.. अन्धमिव 


/ गतांक्षमिव पुन्ञामनरकोद्धारणोपाग्रानवोकनादित्याशयः ' सुवनाळम्बनमफि शासकतया जगदाधारसंपि. 
. निरालम्बनं निराधारमिव, पिण्डविच्छेदसर्भवेन-पतंनसम्भवादित्याशग्रः। आत्मानं स्वस्‌ अमन्यत 


“अज्ञासिष्ट ।' 


इह नरपतीत्यादो . सुवनेत्यांदौ 'चासावाभिंसानिनी :'चक्षुफ्मस्तसमिव?  इत्यत्न आंवासिमानिनी 
जात्युव्मेक्षा, इत्यासां परस्परं न्रपेचपेण विद्यमानत्वात'संसृष्टिरळडार । ` 


क्र 
Seven ore 


` इस प्रकारः मन्त्रीके . ऊपर समस्त ` राज्यका भार. सोप्रकर'. बह राजा यौवन-सुखके अनुभव में. समय 


* व्यतीत करता ,था। अधिक समय तंक उसः सुखका अचुभवकवरता/ हुआ ब्रह 'अन्यःसब सांसारिक सुखोंके 
: अन्ततक पहुँच गया; किन्तु एकःमात्रपुत्रमुख'देखनेका सुख उसक्रोःप्रापत/ नहों हुआ ऐसे ऐसे भोगोके होने पर मी 


जन्तःपुरं (रनिवास) उसे निष्फळ पुष्प-दशंन युक्तः बाणः घासके समोच)रुगने 5 ख्गा( वाण नामक थासमे, पुष्पं तो... 


` बुत निकलते हे, किन्तु फळ नहीं लगते; खियांको रजोदर्शन तोः होता या; किन्तु!सन्तान नहीं होती थी )1 जैसे 


जैसे यौवन व्यतीत होने लगा, वैसे-बेसे उसकी पुन्रकी'आाझा मी. विफळः होने लयी; सन्तान' नहीं होनेते सनमें 


: सन्ताप भी खूब वदता गया, क्रमशः  वित्रय-्सम्मोगःसुखकी ` इच्छाः “उसके. मनसेः हटने लगी उस समय वह, 


अगणित राजाओंसे परिवृत होने पर भी मानो असहायके समान, ' चक्षुष्मान होने परःसी अन्धके समान एवं समस्त 


झुंषनोंका आधार होने फर मौ निराधारके समान अपनेकों भानने ख्या । 3 शिवा फना 


ह ४.5 {pte} 
१. मन्त्रिनिविशित । २. कश्चित्काछः। ३. तनयमुखः"`, तोकसुख ४. उपसुज्यमानमपि । 
५.'अभूत्‌। ` ६. कचित्‌ “च? इति पदं ना र्ति। ` „` ॐ निष्फल 2. सहानवद्धेतास्य 7: ˆ .४ ९. विजब्नें, ` 
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१८८ ` कादम्बरी . ` = ( कथायाम ` 
अथ तस्य॑ चन्द्रलेखेबः हर॒जटा-कलापस्य, . कौस्तुभ-प्रभेव'.केटभारि-वक्षःस्थलस्य, 
बनमालेब सुसलायुधस्य, वेलेब सागरस्य, मदलेखेब दिग्गजस्य, लतेव पादपस्य, कुसुमोन्ने- 
तिरिव सुरभिमासस्य, चन्द्रिकेव चन्द्रमसः, कमलिनीब सरसः, तारकापंङ्किरिव नभंसः, 
इंसमालेब मानसस्य, चन्दनवनराजिरिव मलग्रस्य, फणामणिरिखेब रोषस्य  भूषणमभूत्‌ 
त्रिभुबन-विस्मयजननी जननीब वनिता-विश्वमाणां .सकलान्तःपुरश्रधानभृता महिषी विलास- 


वती नाम। > - शोकमूके >-- +- 
` ` एकदा च॑ से तदाबासमुपगतः तां चिन्ता-स्तिमित-दीन-दष्टिना न परिजनेन 


. परिवृताम्‌ , आरादवस्थिवैश्व ध्यानानिमिषलोचनेः कञ्चकिमिरुपास्यमानाम्‌ , अनतिदूरवर््ति- 


RSS भरे यान रस रन का. तल्या याया काकाचा“ द 
: अग्रेति। विळासवती नाम महिषी पट्टराज्ञी तस्य तारापीडस्य भूषणम्‌ अववंसः 'अभूत! इति 

सम्बन्धः । हरजराकलापः झंभोजंटाजूटस्तस्य चन्द्रलेखेव शशिकलेव । कटभारेः श्रीमधुसूदनस्य व्षःस्य- 

लस्य सुजान्तरालस्य, कौस्तुभस्य तदाख्यकंठाभरणस्य मणेः प्रभा कान्तिरिव। सुसळायुधस्य बल्भद्रस्य . 


“बनमाला सवंत्त पुष्पसझुञ्जासिता मध्ये स्थूलकदम्बाञ्या आजाजुलम्विनी स्रक्‌ सेव। वनमालालक्षणमू-- 


“मध्ये स्थूछ+ दम्बाब्या स्तत कुसुमोज्ज्बळा । आपादलम्बिनी माळा वनमालेति कीर्तिता ॥' इति। 
सागरस्य समुद्रस्य वेळा तीरमिव । दिमाजस्य दिङ्नागस्य मदळेखेव दानवारिरेखेव । सुरभि- 


« मासस्य वसन्तमासस्य कुसुसोन्नतिः असूनसम्दद्धिरिव । चन्द्रमसः शशिनः चन्द्रिकेव ज्योत्स्नेव । सरसः 
:कासारस्य "कासारः सरसी सरः इत्यमरः, कमलिनी नकितीव। नभसो गगनस्य तारकापक्षिः 'नक्षत्र- 


ओणिरिष। मानसस्य तन्नामकसरोवरस्य दंसमाळा चक्राङ्गपङ्किरिव। मलयस्य तन्ञामकशळस्य 
ववन्दनवनराजिः चन्दुनवनपङ्किरिव । दोषस्य वासुकेः, 'फणाया यो मणिः रत्न तस्य शिखा दीप्षिरिव 


५ त्रिभुवनविस्मयजननी दिष्टपत्रयाअर्यकारिणी सौन्दयंहावभावादिनेत्याशयः॥ वनिताविञ्रमाणां नारीजातेः 


छीळानां* जननी मातेव, ` सवंग्रकारलीलानिधिस्वादित्याशयः । सकलेषु अन्तःपुरेषु. अवरोधसुन्दुरी षु 


. प्रधानभूता झुख्या। 


इह “चन्त्रलेखेव’ इत्यारभ्य “फणामणिशिखेव' इत्यन्तं मालोपमा जास्युखेत्ता चेत्युभयोः सङ्करः । 
एकदेति । एकस्मिन्‌ समये च स तारापीडः तस्या विछासवत्याः, आवासं अवनम्‌ उपगतः प्रातः 
तां विलासवतीम्‌ इत्थम्मूतां ददं अद्गात्तीत्‌ इति सम्बन्धः! चिम्तया सानसव्यथया स्तिमितः स्थिरा 


«दीना कातरा च इष्टिः इक्‌ यस्य तेन ताइशेन, शोकेन पइराश्या विषादोत्पन्नेनेत्यथः, सुको निःशब्दः तेन 


तादशेन, परिजनेन परिवारजनेन परिवृतां सहितास्‌। आरात समीपे अवस्थितैः कृताचस्थानैः ध्यानेन 


. तत्तत्समयविधेयचिन्तनया अनिमिषं निमिषरहिते छोचने नयने येषां तैः ताइसैः, कञ्चुकिभिः 'अन्तः- 


<*८५०१५/४८५/५* «१. 


-महादेवर्के बटाकलापको जिस प्रकार चन्दकला, नारायणके वक्षःस्थळकी जिस प्रकार कोस्तुभमणिकी 
प्रभा, ग जिस प्रकार वनमाला, दिग्गजकों जिस प्रकार मदको .ळेखा, इक्षको जिस प्रकार लता, त 
जिस प्रकार पुष्पी समृद्धि, चन्द्रमाको जिस प्रकार चांदनी, सरोवरको जिस प्रकार कमलिनी, आकाशको जिस. 


. अकार तारोंकी पङ्क्ति मानसरोबरका जिस प्रकार: हंस-माळा,-मलयाचछको जिस प्रकार चन्दन-वनकी प्नि 
.- एवं शेषनागको जिस प्रकार फणास्थित मणिकी ज्योति अखड्कार स्वरूप दै, उसी प्रकार “विळासवती' नामकी 
तारापीडकी मंहिषी ( पंटरानी ) थी । वह निरुपम सौन्दये और भावभज्ञीसे त्रिमुवनको विस्मय उत्पन्न करती थी 


. और लियोंके समस्त विल्ास-भन्नीको मानो उत्पन्न करनेवाली थी । 


. एक दिन महाराज तारापीड; विळासवतीके ग्रहमें:उपस्थित होकर देखा--महाराझी ' वित्गसवती बाई हथेली 


: प्र अपने मुख-कमळको रख एक छोटेले उज्ज्वंछ पलक पर बैठकर रो रही दे, उसके वाछोंकी खुली डे इधर 


उधर फहरा रही हैं, शरीर परसे समी आभूषण उतार दिये गये हैं, बरावर आँसू गिरनेते उसका वल भारे 


(गीळा ) हो गया है, अन्तःपुरकी बृद्धायें कुछ दूर में खड़ी होकर. उसको आश्वासन दे रही हैं, कश्लुकिंगण दुश्चिन्ता . 


१. अस्य । ¦ २. कैटभारात्ति' ।  ३- कल्पपादपस्य । ` ४. पुष्पोद्रतिरिव । ष्‌ तारापङ्किरिकं 


तारजपङ्किरिव। ४. तदावासगतः। ७; राजा राशीमिव संसुपागतः । ८." स्तिमितदृ्टिना । 
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विलासबतीदुःखप्रदनव०-७ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | १८६ 


नीमिश्चान्तःपुरवृद्धाभिराश्वास्यमानाम्‌ + अत्रिरलाश्रुपाता द्रक्रत-दुकूलाम्‌, अनलङङ्ृताम्‌'/ 
बामकरतल-बिनिदितःसुखकमलाम्‌ असंयंताकुलालकाम्‌ ; सुनिबिडपय्यङ्गिकोपविषटाम्‌/)॥ 
देवीं ददशे) । कृताभ्युत्यानाच्य तां तस्यामेव पय्येङ्किकायासुपवेश्य स्वयंज्योपविश्‍्य अविज्ञातः. 
चाव्पकोरणो भोतंभीत इब करतलेन विगतबाव्पांम्भःकंणो कुषेन कपोलो भूपीलस्तामवादीत 
'दवेबि ! किम थंमन्तरत-गुरुशोंकमार-सन्थरमशब्द्‌ रुद्यते; अभन्तिः हि. सुक्ताफलेजाः 
लंकमिवं वाःपबिन्दुनिकेरमेत्ास्तवँ पंच्मपङ्कं यः! किमर्थञ्च , कृशोदरि!” नालङङ्तासि ? ।: 
बालातप:इंब रक्तारब्रिन्दकोशयोः क्रिमिति,न पातितश्चरणयोरेलक्तकरसः ? । कुसुमशर-सरः- 
कलहंसको कस्मात्‌ पादपङ्कजस्पर्शेन - नानुग्रहीती- सणिनूपुरो ? । ` किनिमित्तमय मपगत- 


पुरचरो बृद्धो विप्रो गुणगणान्वितः' इत्याद्यमिहितस्वरूपेः खोशिकषकः उपास्यमानां सेब्यमानाम्‌ । अनतिः 
दूरवत्तिंनीभिः नातिदूरस्थायिनोभिः अन्तःपुरवृद्धामिः : अवरोधदृद््ीभिः आशास्यमानां साविफळ- 
अ्रशंसया विश्वास्यमानाम्‌ । अविरलेने सान्द्रेण अश्चपातेन 'नेत्रजरपतनेनः आर्तीकृत छलिन्नीकृत दुकूछ 
ना तां ताइशीम्‌, 30874 रि ॥ वामकरतळे .सब्यपाणितळे, विनिहितत 
स्थापितं मुखकमळं वदनपं यया तां ताइशीम्‌ । असंयता अबद्धा अत एंव आकुला; wis 3 पयंस्ता 
अलकाः नन्ता यस्यां: तां तादशीम्‌। सुनिबिडा इढा या पयङ्किका उपवेशनमश्िका छुदखट्वेत्ययः, 
तस्याम्‌ उपविष्टाम्‌ आसेदुषां रुदतीं क्रन्दन्तीम (देवीस ) अन्वयस्तु पूवमेव निरूपितः। ` 

इतेति । कृतं विहितम्‌ अम्युत्यानं संमानन थयाः सा तां. ताहशीं ताः विछासवर्ती 


पर्वप्रतिपादितायामेव पर्यङ्किकायास्‌ उपवेशनमञ्चिकायाम्‌ उपवेश्य संस्थाप्य स्वयञ्च आत्मना अन्यञ्जोः 


` पिरय, अन्यस्मिन्‌ समये ख्रीएंसोरेकत्र स्थितेस्नुचितत्वात्‌। अविज्ञातम्‌. अविदितं ` बाष्पस्य विलासः 


वत्या अश्रुनिःसरणस्य कारणं हेतुर्येन स ताइशः, अतःएव भीतभीत इव. त्रस्तत्नस्त इव. अूपांस्तारापीडःः ` 
करंतेत पा धिते को विर्लासवत्या जी का दा ! बाष्पाम्भसां नयनसळिलानां कणा. 
पृषतो याभ्यां तों तथोक्तौ कुर्वन्‌ विदधतः; तां विछासवतीस्‌ अवादीत्‌ अवोचत्‌। „= . he 
देवीति। हे देवि !* कमय किं योजनम्‌ ? अन्तगेतस्य हृदयस्थितस्य गुरोमंद्दतः शोकस्य विषादस्य 
सारेण मन्थरं मन्दं मन्दम्‌; Hs शब्दवरितं . यथा. स्यात्भा+रुथते रोदनं विधीयते.। एताः पुरो. 
विद्यमानाः पदमपङ्कयो नेत्नरोमंश्रेगयः, सुक्ताफळजालक: मौक्तिकृकळापमिंव -गरुङसवादित्याशञयः | बाष्प- 
बिन्दुनिकरम्‌ अशुकणजालकं -अध्नन्ति - अथनं :विदघते। - हे कृशोदरि. चोणसध्ये | किमर्थ किंनिमित्तं 
नालडङृतासिःन सूपितासि ? । रक्ारविन्दकोशयोः लोहितकमछकछिकयोः, बालातपः असिनवसूर्याकोक 
इव किमिति.कथं न: चरणयोः पादयोः अयम्‌ अछक्तकरसो यावकद्रवो न पातितः अर्पितः । कुसुमशरस्य _ 
मदनस्य यत्‌. सरः'कासारः तस्य कलहंसको चक्ताइस्वरूप पौ उद्वेडनसाम्यादित्यांशयः; मणिनपुरो पादकटके 
पादौ चरणादेव पजे कमरे तयोः स्पेन कस्मादेतोः न-अनुग्रहीतौ न परसावपात्रीकृती । अय मध्यभागो 
वश एकाभ इष्टि करके समोपे खड़े होकर सेवा कर रदे है, और इस 'समय क्या करना उचित है। शस मावनाते. 
निश्चल और कातर'दृष्टि युक्त सव दांसियाँ शोकके कारण चुपचाप होकर आस-पास “खंडी हुई हैं। रानीने 


- राजाको देखते हो उठकर उनका सत्कार किया, उस समय राजाने उसे oe उसी पलङ्गपर फिर बेठा दिया 


और आप भी उसके एक भागमें वेठ ग्रया । कि दा मड कारण न भननेते वह थोड़ा घबड़ाकर अपने 
करतढ द्वारा ही उसके दोनों गाछोंके आँसू पोंछते : लगा ` ब Ne 
'देवि { हृदयम प्रंवल झोकको दवाकर तुमे चुपचाप क्यों रोती. हो । «देखो, ये तुम्हारे आँखके पुलक मोतीके . 
हारके समान अश्रुविन्दुओंका हार गूंथतें हे । इशोदरि ! तुमने आज आभूषण क्यों, नहीं पहने ! रक्तवणे कमको 
कडियोंके समान चरणा. पेर. प्रातःकालीन सूर्यके प्रकाशे “समान अछत्तकरस. ( मावर ) क्यों. नहीं गाई £ 
मदनम्सरोवरके कॅलइंसोके समान मणि. नूपुरो ..पर._आज :चरण-पहूज-स्शेका - अनुअद क्यो. नहीं किया? 


प इ. विनदुपातद्वीृत ` । २. रुदती 1. : ३. इतपत्युत्यानां, 'इतपरत्यम्युत्यानां!|. .. 73; पर्येशिका: 


योसुपविश्य 1./ ५. वाष्पवेग 1 ६-० भूमिपाळः । ` ७. तवांयतः 1 ८ कोशयोरयम्‌ ।, - ९. अयमल्क्तकरसः |. 


_ ९०. किंनिमित्तमपगत* । “पक ऐड चा 
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सूकः शब्दरहितः कलापः संहतौ बहे काम्च्यां ` भूषणतूणयो:!, इत्यजयः । ¦ हरिणळाञ्छने ` चन्द्रमसिः 
हरिण इव, पयोधरभारे विंपुलकुचद्दये, कृष्णागुरुणा श्‍यामवणंगन्धद्रव्यविदोषेण - पत्रभज्ञः पत्ररचनासददा- 
तिळकविशेषः किमिति हेतोः 


श्यामतया च॑ हरिणागुरुंपत्ररंचनयोः' साधम्यमवगन्तव्यम्‌। वरान्‌ “श्रेष्ठपुरुषाच्‌ तेषां चेतांसीत्यथः 
आरोहति या सा ताइशी वरारोहा शरेष्ठनारी तत्सम्बुद्दो हे वरारोहे !, दे तन्वि क्षीणाक्नि ! केन कारणेनः 


इय्‌ शिरोधरा तव ओवा; गङ्गाजरोतसा स्व्ुनीम्रवाहेण हरस्य महादेवस्य -यन्झुङुटं -चूडामणीभूतः कपः 


कम्‌, `अपि 'च “पादपङ्कज' 


, इह 'कोमलाहुलिदलनिकरंम! इत्यत्र सोपमा “रक्तोत्पलमिव':' इत्यश्नोपमा सङ्कीर्यते । २८ 
2 “' इमामितिं। हे मानिनि गवयुक्ते ! केन हेतुना कारणेन, अनुपरचितस अकृतं ` गोरो चनाब्िन्दुभिः 
तिलक पुण्ड यत्र तां, ताइशीम, तथा असंस्कृताः आ क हि हा हा अलकाः चूर्णङुन्तला ` असयाः 


- सन्तीति तां ताइशीम, अलिकलेखों रेखाचिद्वितळलाटस्थल्स “ललाटमलिक गोधिः? इत्यमरः `: ¦ ` 
_ “5 "झयमिति चन्द्ररेखा शशिकला तंया विरहितः शेन्यः अतः एव -अतिबहुखेन अत्यधिकेन तिमिर 
पटळेन तमःसमूहेन अन्धकारो नेत्ररश्मीनां  विस्तारावरोधकः, 'वहुरूपच्तस्य इष्णपत्तस्य दोषोः रजनीः 
सुखमिव, कसुमरहितः: पुष्पशुन्यः अत पव, अतिबहुरूतिभिरपटलवत्‌ अन्धकारः श्यामवणसात्रमित्यथ:, 
तेतव केशपाञ्ञः कुन्तळकळापः, मे.. मम `इष्टिखेदं ; नयनक्छेशं करोति विधत्ते । 'बहुळपक्षप्रदोष 'इब! 
"इज पर्णोपलात 9७ ४७ अमल १०01 यपा 
प्रिये ! तुम, इस कटि प्रदेदसे काजी ( करधनी ) को उतार कर उसे चुप ' कयां रक्‍्खी हो? ओर. तुमने*चन्दमामे" 
इरिण-लिहके समान विशाल स्तनद्दयके ऊंपरमें काळे अगरुकी पत्ररचना क्यों नहीं की !. सुन्दरि! गज्ञाके लोतमें। 
, महादेवके युकुटकी चन्द्रकलाके समान तुमने इस केण देशम सक्ताहारसे. रज्ञार क्यों नहीं किया !,: विलासिनि ¦ 
र म रोस अकच विन्दुं को * डाळ-डोलकर कपोल्दयके -ऊपरते कुडुंमकी पत्रछता-चिहको. 
क्यों व्यथ धो डाली है? आज तुमने कमलके पत्रःसंमूइके समान ' पंखडीवाले कोमळ: अजुलियोते युक्त*इ्स बाणे 


इयेलीको किस लिए रक्त कमळके समान कणभूषण बनाया है ? कलाटे गोरोचनाका तिलक क्यों नहीं ल्याया £ | | 
5 १. किमिति इरिणे ला खितः ` २. इष्णशरेपपतरमङ्गः । ¦  ४न्मुकुटे ::: ५..यूषिता। | 


_ इ. वरोरु! उ. कन्धरा ।' “८. घोतपत्रतलं । ९; कृपोळ्युगम्‌ १.४ १०: ०“अद्जुलिनिकर। 5 १ १,” तिलकाम: 
' असंयमिताळकिनी ललाटलेखाम्‌ । १२. अयञ्च बहुल । ` हा मलमे ०४ 
र क > डू 
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विळासवतीदुःखप्रश्‍नव०-७ ] ` अन्द्रकला-बिद्योतिनीसदिता । १६१: - 


बिरद्वितः करोतिं मे दृष्ठिखेदंगः अतिबहुलःतिमिर-पटलान्धकारः -कसु#रहवितः केशपाशः |. 
प्रसीद; निवेदय देवि !:दुःखनिसित्तम्‌  एते हि पल्लवमिव -सरागं से हृद्यं - कः 
लीकृतस्तनांझुकास्तवीयता निश्वासँ मारुताः. कचित्‌ मयापराद्धभ्‌ ? ` अन्येन वा. केनचिद- 
स्मदुपंजीविना: परिजनेन ?1.अतिन्निपुणमपिं' चिन्तयने.न. पश्यामि खलु स्ललितसल्सं सः 
प्यात्मनस्त्वेद्विषये- त्वदायत्तं:हि-मे जीवित राज्यञ्च । कंथ्यतांः सुन्दरि! कारणम्‌? 
इस्ये्रमभिधीयमाना' पि.विलासबती यंदा. न. किञ्चित. प्रतिव चुतं प्रपेदे. तथा -विवद्धबाष्पहे- 
तुमस्याः परिज़त्तमप्रच्छत्‌ । 

अथ तस्यास्तांम्वूलकरडू वाहिनी सतत-प्रत्यासन्ना, मकरिका नाम राजानमुवाच- 


प्रसीदेति । हे देवि ? प्रसीद प्रसन्ना-भव, दुःखनिमित्त मानसिकष्यथाकारण“निवेद्य प्रतिपादय. 

- हि नूनम्‌; एतेडवलोक्यमानाः तरलीक्त चञ्जळीकृतं स्तनांशुक' पयोधरवख येस्ते ताइशाः आयता 
pr तवं 21543 निश्वंसपवनाः, Msn रागेग प्रीत्यां छौहित्येन च सह. 
तमितिं सरागं मे मम हृदय मानसं कम्पयन्ति. उ च 

` कच्चिदिति । कदचित्‌ इत्यभीष्सितप्ररने.तथां चामर;--'कश्चित्‌ कामप्रवेदने’ इति। मया केनचित्‌ 
अन्येत्त अस्मदुपजीविना मत्सेवकेन वा अथवा परिजनेन: परिव्रारजनेन. अपराद्धम्‌ अपराध: कृतः । अतिः) 
निपुणम्‌ अंतिचतुरं चिन्तयन्नपि विचारयन्ञपि . त्वद्विषयेः खळ निश्चयेन आत्मनः स्वस्य -स्खरितिस . 
अनुचितब्यवदाइमपि.न पश्यामि नावळोकयामिः। हि निश्चितस.५-मे. मस, जीवितं प्राणधारण राज्यञ्च; 


प्रपेदे  दत्तेवतीस्यर्थः। तदा तेन. विधिना. अस्या... विछासवत्या, विशृद्धस्य बदि प्रास्य 'बाष्पस्थ 
नयनजळस्य हेतुं कारणं परिजनं सेवकवर्गम अपर पृष्टवान्‌ । मर्छु" घांतोईिकमकत्वात स्मरदवयेऽपि 
कमणि द्वितीया।. - ... .., जु ह सु 

अग्रेति । अथ. राजप्रश्‍नांनन्तर' तस्या _ विळासवत्याः तास्वूळंकरङवाहिनी पूणम Moo द 
संततमरत्यासन्रा.निरन्तरसमी पस्यायिनी. मकरिका नाम मकरिकेत्याख्यावती राजानं उवाच ड 
` अब्रवीत्‌-'देव हे स्वामिन्‌? देवांत्‌ भवतः सकाञ्ञात्‌ अक्पमपि किञ्चिदपि परिस्लङिंत युटिः 
स्यात्‌; एतस्याः म्रीतिविषये नितान्तं :भवतः' सावघानस्वादित्मोशयःः], देके/राजनि /स्वयि 'अमिसुखे 
प्रसन्ने सति, परिजनस्य सेवकस्य अन्यस्य चा कस्यचित्तदतिरिक्तस्यः तिरिक्तस्य सपरादूधुम अपराध कत 


Mor स ON $ मानिनि | NG ळे 
और आज तुमने केशकळापको बर्या नदीं परिष्कतकर गूथा १ जो कि लळाटक 'ऊपरम इटे हुए है) + व य 
तुम किंसलिए इस प्रकारका ललाट घारण की हो ! देवि ! चन्द्रजेखा-रहित कृष्णपश्षके प्रदोषक समान तुम्हा 
अत्यन्त काली पुष्पविद्दीन यह चोट मेरे नेवोको दुख उत्पन्न करती है?” इसलिरदेवि! रसश्च हो जाओ; दुःखका' _ . 
कारण. बताओ; साधारण वायु जिस प्रकार रक्तवर्ग पहुवकों वोपाता है।! उसी प्रकार तुम्हारे वेरलस्वेन्हजे. | 
`. श्वास, स्तनपर पडे वज़कों हिलाते हुए “हमारे अनुरंक्त हृदय को कैपाते' है । शायद मुझतेरुया। मेरे किसी हे 
पंरिजनसे क्या कुछ अपराध हो गया दे? मुझे खूब विचार करने पर भी तुम्हारे विषयमें सचसुंच अपना ओडाभी. | ड 
अपराध नहीं देखनेमें आता है, क्योकि-भेरा जीवन और राज्य ये ' दोनों तुम्हारे अधीन हैं। अतः एक, सुन्दरि .. | 
* मुझतले शोकको कारण कहो । राजाके इस प्रकार हक भी tee कुछ उत्तर नेह्दों दिया द | ् 
उसकी दासियोसे उसके अधिकाधिक अ्ठविन्द कारेण पूछने लगांग ४ ४ हू क्के 
तदनन्तर विछासवतीके तान्बूरू कर वाहिनी ( निरन्तर पानके/डम्ेको रखनेवाली ) और 
र्‌हनेवाळी मकरिका नामको किसी परिचारिकाने राजाको उत्तर दिया-_'मदाराज ! आपसे योदा मी'अपराध होतेकी 
सम्भावना कैसे हो सकती है १ और आपके पसनन रहनेपर परिजन वा अन्य कंसा उयेसिको भौ अपरानि कररेका 
अप १: ने १ ५:आकम्पयन्ति 
२ दष्विदुनाम्‌.।.., २: अन्धकारः केशपाशः। ३. आवेदयं। ४: मम । वक षः pe J 
६. तवाधिनाः। ˆ _७. खासम्रतः 1. ८- कचित । ` ९, अनुजीविनां. १०४ अतिनिपुण णाः . चिन्तयत 
२२. स्डलितमरपि । ` १२. अभिषीयसाना यदा । १३ प्रतिवचः परतिपेदे । १४. कर ण्डक 


= 
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श्ध्रे ` 5 कादम्बरी- ME, 


तसुरता' शयनासनःख्नानं-भोजनं- भूषण-परिभहादिषु _-समुचितेः्बीपि' ` दिंबसव्यापारेषु कथं | 


लिन्दा करती रहती है, -मदारानी भो उसो प्रकार स्वेदा -सम्मोगकी -निन्दाकर, इससे पहले भी दासियोंके/सूत्यन्त, 
, प्रयत्न/करनेपर अतिकष्टसे/शयत, उपत्रेशन, स्नान, भोजन -और- अङङ्कारःारणादिः प्रतिदिवसीय :आवदवक, काये. 
करनेमे शोककरे साथ ही प्रवृत्त होतो थी, किन्तु आपके. इदयको :दुःच न हो इस कारण थोड़ा-सा. भी, निकारका 
छक्षण बाहर प्रकट नहीं होने देती थीं; परन्तुःआज चतुईशी तिथि, थी, . इसलिए भगवान्‌ महाकालेश्वर. का पूजन । 
करनेकेलिए इस स्थानसे गई थीं,: वहाँ 'मदाभारतकी:- कथा होती -थी;1 उसमें spe ५ | टू 


रने) 


अपुनाणों किळ. 
वील RS 
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न 'भूषणपरिम्रह॑मांचरतिः _ नोत्तरं ` प्रतिपद्यते, ` केवलमविरलबराषपंदुदिनान्धकारितमुखी' 
रोदिति। एतदाकण्य देवः प्रमाणम्‌” इत्यभिधाय विरराम  . 7 फ 
बिरतबचनायाँ : तस्यां भूमिपालस्तूष्णी :मुहूत्तसिव ` स्थिरः दीघसुष्णञ् 
निजंगाद-- देबिं ! किंमत्र क्रियतां देवायत्ते वस्तुनिं)' अलंमंतिरुदितेनः न वयमनुभाह्या* 
. प्रोयौ देवतानाम्‌'; आत्मंज-परिष्वन्गासृतास्बांदःसुखस्यंः नूनमंभाजतमस्माक हृदयम 
स्मिन्‌. जन्मनि न कृतमवदातं कम्मे  जन्मान्तरद्गंतं हि. कम्म फलभुषनं यतिः पुरुषस्येह 
जन्मनि; न दि शक्यं देवमंन्यथां कत्त मसियुक्तेनापि । यावत्त मानुष्यके शक्यमुपपाँदयिलुं 
तावत्‌. सवसुपपाद्यताम्‌ 5. अधिकां, कुरु देवि. ! गुरुष भक्तिम्‌+ दिगुणामपपादय देवतास 
वमाचयत इति जिज्ञासायां विहितायामपि प्रतिदचो न देदाति-अविरछानां' सान्द्राणो आध्पाणां नयनः 
जंळानां दुर्दिनेन दृष्ट्या अन्धकारितं संसुतपच्ान्धेकारं मळीमसमित्यर्थः। मुख बंदन यस्याः 'सात्तादशी . 
“घनान्धकारे, धौ च दुर्दिनं संप्रचचते' इति प्राज्ञ: । केवल रोदिति रोदनमेंव करोति ना ग्यत्किमपीस्यां- 
शयः | एतन्मदुक्तं दच' आक्यं निशम्य देवों अवान्‌' प्रमाणम ¡° विधेयेनिवा चकः यं्वाना्ञापयिः 
छ्यति तदेव सर्वेवेद्वाक्यवदक्लीक्रिष्यंत इत्यभिप्नायः । इति. पूर्वोक्तदिशा अभिधाय कंथयित्वा विरराम 


तरता स । तवचन 


विसुच्य निजगाद उवाच--देवि ! देवायत्ते भाम्याधीने, अत्र वस्तुनि अस्मिंन. विषये, 

क्रिया कि कत्त' शक्यं मंनुष्यमात्रेण त्वया म्या चेति दोष//अतिरुद्तेन >अत्यस्तरोदनेन अळं च्यम्‌ 

आयो देवतानां सुराणां वयं नानुग्राह्मो नानुकम्प्याः; राज्यप्राप्त्यादावनुम्रह दर्शनात्‌ प्रायः पदम्‌ । आस्मजस्फ' ड 

णकर आनन्द सस्ते निश्चितसे भकवा डी ।"एुतस्कथं ज्ञात ` 
अभाजनम्‌' (81 22 

यत्‌ सुखस्‌ आनन्दः तस्य नून म रात [ 


निश्चस्सं 


मिति सरलार्थः । 'ूर्वजन्मङृतं कम तद्देवमिति कथ्यते’ । अन्यथा कत *बिधोतुस्‌ र्जा 
तेनापि महांयोंगिनांपि न झक्यम्‌ , अवश्यमेव भोचव्यं कृतं कम शभाशसमः। = नासुक्त चीयते कमं 
कए्पकोटिशतैरपि” इत्यादिपरःशतवचनात्‌ , यत्र महायोगिनामीहशी यतिः तत्र मादशानास्तु कयेव केत्याः 
चाया आपर य ब ल | 
» यावदिति। माजुष्यके मानवलोके यावत उपप स्वकृृतिसाध्य 

* उत्पा लिजा ॥ तदेव कचंब्यसुपृपादृयति-अपरिकासिस्यादिना । दे देवि । गुरुख 


म १ “ऐसी : जिज्ञासा करने पर भी कुछ उत्तर 

आमूषणको ही धारण करती है यों ऐसा व्यवहार करतौ हैं १ “ऐसी 
rs अश्रुविन्दुओं की निरन्तर वषति मुखपर अन्धकार करके; कं रद्दी है ॥ यह सुमकर आफ । 
जैसी आशा हो ( वैसी ही की जाय )' इतचा ककर bas ए Ri he । क प 


और सः रका हृदय मी. पु्रारिङनरूपी असतओस्वाद-जनित सुखका 
bs भज री चो क किये हैं। पूर्वजन्म प्राणी जों भे करते हैं, 
जस्ममें अनुरूप फळ'उत्सन्न करते रडते हैं; चाहे जितना मी उद्योग करी. महायोगी दासौ देव 
नहीं वदलां जा संकता; तो भी जोःकुछ मनुष्यःळोकमें अपने साध्य हो सक्रे:सुश्नप्राप्तिके. निमित्त: 

| ३, बाष्यविन्दु ड इत्येतदमिवाय ३. विरेतवचनायाशरं 17: ४5 निरस्य ४ 
. रुदितेन । ६. वयमननुम्माह्माः। ७. अन्मान्तरविहितस्‌। °” oT, 
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4 > ऋषिजनसपय्योसु ष 34 /6 २. थे 
पूजाम + य्योसु. दर्शितादरा भव, पर हि ` देवतसृषयो यत्नेनाराधिता यथासमी- 


हितफलानामति दुलेभानामपि चराणां दातारो. भवन्ति | शूयते हि. पुरा चण्डकौशिक- 
प्रसादात्‌ मगधेषु इद्द्रथो नाम राजां जनाईनस्य जेतारम अतुलमुजेबलमप्रतिरथं जरासन्धं 
नास तनयं लेभे | द्रारथश्च राजा. परिणतवया' आपि विभाण्डकमहामुनिसुतस्य ऋद्यश्व- 
ङ्गस्य सादात्‌. नारायणझुजानिवाप्रतिहतान्‌ 'उदधीनिवाक्षोभ्यानवाप चतुरः पुत्रान्‌ । अन्धे 
चः राजषयस्तपोधनानाराध्यं पुत्रदशनासृतस्वद-सुख माजो बभूबुः । अमोघफला हि महा- 


झुनिसेवा "अवति । अइमपि खलु” देबि -ुनिसेबा अवति । अइमपि खलु देवि ! कदा समुपारूदगर्भभरालसामापाण्डरसुखीम्‌ 


परिह्वारोपदेष्ट्यु पूर्वावस्थातः अधिकाम्‌ आधिक्येन भक्तिम अनुरागं कुर विधेहि । देवतासु ` विष्णुशि- 
चःदिषु द्विगुणां द्विगुणिता पूजां सपर्यास्‌ उपपादय कुरु | ऋषिजनसपर्यासु सुनिजन पूजासु. दर्सिताद्रा, 
अकटितसस्कारा भव । ननु सुनिजनस्य मनुप्यत्वेन कथं तत्पूज्ञासु.सत्कारो दशनीय इत्यत आह-परं हीति। 
हि यस्मात्‌ परस्‌ उत्कृष्टं देवतं. देवतास्वरूपा ऋषयो सुनयः यत्नेन प्रयत्नेन अन्तःक्ररणशुद्धयेत्यर्थः ।. 
आराधिताः, सेविताः -यथासमोहितफलानां  यथाभिलषितफलानाम्‌ „ अतिदुछुंभानामपि अतिदुष्माप्या- 
णामपि.वराणां मनोरथानां दातारो दायका भवन्ति क णि 
दर्शितमेवार्थ दृष्टन्तद्वारा स्थिरीकरोति--त्ररत इत्यादिना । पुरा पूर्व मगधेषु कीकटेषु चण्डकौ- 
शिको विश्वामित्रः-तस्प असादात्‌ अनुअहात्‌ बृहद्रथः तज्ञामको राजा; जनादेनस्य विष्णोः जेतारं . जयन- 
शीलम्‌ अतुळं निरुपमं सुजवळं चाहुबळं यस्य तं ` ताइशम्‌ , अप्रतिरथं .विरोधिशून्यस्‌ , जरासन्धं नाम 
तनय्‌ं जरासन्धाभिधमास्मजं लेभे प्रात्तवाच्‌ ॥ ६ ५ 
दशरंथेति॥: दशसु: विशासु .. अग्रतिदृतो .रथः स्यन्दनं यस्य. _स दशरथः. परिणतवया. अपि 
बुद्धो5पीत्यथः, विभाण्डकनामा यो महामुनिः-महातपस्वी तस्य सुतस्य ऋष्यश्शज्नस्य प्रसादात्‌ अनुग्रहात्‌. 
अ्रप्रतिहतान्‌ अपराजितान्‌ः नारायणभुजानिव्र. विप्णुबाहूनिव, , अक्षोभ्यान्‌ . अजेयान्‌ अनुद्वेळनीयांश्च 
चतुरः चतुःसंख्याकान्‌ पुत्रान्‌ रामचन्द्रादीन्‌, अवाप; ग्रा्ुवान्‌। इह पूर्णोपमयोमिंथो नेरपेच्येण विद्य- 
सानव्वाल्संखुष्टिः। 'रूए `+ | ह PE ङ 
` “अन्य इतिः। अन्ये च दिलीपप्रश्वतयो राजषयः नुपोत्तमाः तपोधनान्‌ तपस्विन आराध्य .उपास्य 


'सुतव्रिलोकनमेव असतं पीयूषं तस्य स्वादेनं अनुभवेन सुखं जन्ते ये ते ताइशाः, बभूचुः ` 


अभवन्‌। इह निरङ्गं केवळरूपकम्‌ । स 

>> अमोषेति। हि यस्मात्‌ अमोघम्‌ अविफलं फलं यस्याः सा अनिष्फला इत्यथः । सहासुनिसेवा- 
सहर््याराधना भवति। `` ` fii यति भस rp 
८ भहमिति। हे देवि ! अहमपि कदा कस्मिन्‌ समये, ससुपारूढस्य उत्पन्नस्य गर्भस्य अगस्य भरेण 
चाहिए । देवि! गुर्जनोंके प्रति अधिक भक्ति करो; पूर्वापेक्षा देवताओंकी दूनी पूजा करो; मुनियोकी सेवामें 
विशेष रूपसे आदर दिखाओ--क्योंकि, सुनिगग प्रधान देवता स्वरूप हैं, अत एव यत्नपूरंक उनकी आराधनाकी 
जाय तो वे अभिलषित-फलके अत्यन्त दुलेभ वर भी दे देते हे । पुराण और इतिहासमें सुना जाता हे कि पूव 
समयमे मगध - देशका. : राजा बृहद्रथने महदर्षि, चण्डकौशिक ( विद्वामित्र ) के अनुग्रह से ३कृष्णविजयौ 
अतुलनीय वाहुबल-सम्पन्न एंव शोयेमें प्रतिदन्दीसे रहित जरासन्ध नामक पुत्रको प्राप्त किया था। और राजा. 
दशरथ बृद्ध हो गये तो भी उन्होंने विभाण्डक महामुनिके पुत्र ऋष्यःवङ्गके अनुग्रहसे नारायणके बाहुके समान 
अग्रतिइत-सत्ति-सम्पन्न एवं. सुमुद्रके समान अक्षोभणीय (अजेय एवं अनुद्ेलनीय ) रामचन्द्रप्रभृति चार पुत्र 
प्राप्त किए थे । इसी प्रकार दिलीप अभृति अन्यान्य; राजषियोने भी तपस्वियोंकी आराधना करके पुत्र-दशंन-रूपी 
` अमृत-स्वादका सुखभागो हो गये. हैं; क्योंकि, महासुनियोकी सेवा कभी निष्फल नहीं होती। देवि! उत्पन्न 


गर्भके भारमें अळस् ( मन्द ) हुई, फीके झुखवाळी, और जिसमें पू णंचनद्रका -उदय निकरवत्ती हो, .ऐसी पूर्णिमाकी- , 


१-० प्रिचस्याु। २. दुळंभानामपि। . ` ३. भयन्ते । ` . ४ कौशिकप्रभावात.; चण्डकौशिकप्रभावात 5. 
'चण्डकौशिकप्रसांदभभावात । ५. मगवेशो:* । : ५६ जनाईनप्रतिमम्‌ः। ७. अतुलबकुपराक्रमसः , अमरतुल्यः 
सुजबळ्स्‌।- ` ८, परिणतवया विभा*” ।.... - ९.१“:आस्वाद““” |... १०. महामुनिजनसेवाः, भवन्ति । 
_ ११. अइमपि खळ कदा। १२. आपाण्डुमुखीस्‌। ; .. MR की 
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आसन्नपूणचन्दरदय़ामिंब पौणेमासीनिशां देवीं द्रेद््यामि । कदा मे वेनयजन्मःमहो त्सबानन्द्‌= | 
निभरो हरिष्यंति पूण-पात्रं परिजनः । कदां हा रिद्रवसेनघारिणी सुत-सनाथोत्संङ्गा ययौरिवो- . 
दित-रविमण्डला सबालातपा मामानन्द्यिष्यति देवी । कदां सर्वोषधिपिञ्जरे-जटिलकेशो 
निद्ति-रक्षांघृतबिन्दुनि तालुनि विन्यस्त-गौरंसषेपोन्मिभःभूतिलरेखँः गोरोचनाचित्रित- 
कण्ठसुत्मन्थिः .उत्तानशथों दरांनशूत्य-स्मिताननः पुत्रको जनयिष्यति. मे दृदयाह्वादम्‌.। 


सारेण अलसां निखिछकृत्येघु मन्थराम्‌ , आपाण्डुरं राभंधारणस्वभावात्‌ शिन उदयाच्च ईषत्‌ पाण्डुः 
वर्ण धूसरवणं सुखम्‌ आननम्‌ आद्यांशश्व यस्याः तां ताच्झीस ‡ अतएव जासचो. निकटवर्ती 
पूणशशिनः उद्यो यस्याः तां. ताइशीम्‌., पौणेमासीनिशञासिव :राकारात्रिमिव देवी. भवती व्रचयांमरि 
अचछोकयिप्यामि। इहोपमा । - 
कदेति । तनयजन्ममहोत्सवेन पुत्रजननछक्षणप्रमो देन: आनन्दनिर्भरम्‌ आमो दातिशयो . यस्यस्स 
तादः, परिजनः परिंवारजनः, मे सम पूर्णपात्रं ; पूर्णानकं -बपुष्टत: वंसनंस्रगादिकमिति तार्प्यम्‌} ` हरिः 
ष्यति हर्पान्नेप्यति । 'उत्सवेषु सुहद्धियंद्लादाङ्कप्य गुह्यते । र्फ 
9 वरत माल्यञ्च तत्पूण पात्रे पूर्णानकञ्च तत्‌. ॥!:इति भानुचन्तरतकोश: । 
.. ` _ हारावल्यान्तु-> ` नक 
! वर्धापकं यदानन्दाद्छङ्कारादिकं पुनः आकृष्य -युह्यते पूणपात्र दूर्णाचकञ्च तत्‌.॥' इंतित. .. ` 5 
कदेति । हरिद्रा काञ्चनी तया रक्तमिति हारिद्रम्‌ , “निशाह्ना काञ्चनी पीतां हरिद्रा वरंवर्णिनी' 
इत्यमरः | तथाविधं वसन वस्ने धारयति परिदधाति या''सा तादृशी; तथा सुतेन 'आस्मजेन सनाथः 
संहितः उत्सङ्गः क्रोडो यस्याः सां तादो; देवी भवती, उदितम्‌ उदयं प्राप्त रविमण्डल सूयं चिस्बं यस्या 
सा तादृशी; अत एव सवालातपा अभिनवादिव्यालोकयुक्ता यौः गगन सिव 
ˆ इह सूरय॑यिम्वेन सहाभिनिवोत्पन्नतया तात्रवणस्य सुतस्य, अभिंनिवांदित्याछोकेनं साकं शिशप्रभा- 
घोतितद्दारिद्रवश्नस्य, दिवा च सह देव्याः साम्य ज्ञेयम्‌ । एवञ्च स्पष्टमेवं पूर्णोपमाळङ्कारः। `” ˆ 
कंदेति । संवौषधिभिः- : i 
मुरा मांसी वचा कुष्ठ शेलेय रजनी द्वयम्‌|, ` „ चंड उं 
दाठीचम्पंकमुस्त च.स्वोर्षधिगणः स्सुतः॥ इतिं मागेपरिशिष्टोक्तैः। _ - 
कुष्ठमांसीह रि्राभिवेचाशेलेयचन्दनेः । सुराचन्दनकपरसुस्तः सर्वोषधिः स्मृतः ॥ इति राजनि- 


he 


स्मितं विकसितम्‌ आननं मुखं यस्य स ताइशः, पुत्रकः सुतः अनुकम्पायामंत्र कप्रत्ययो ज्ञेय) मे समम 


रात्रिके समान तुमको मैं कब देखूँगा ? पुत्रजन्मके मद्दोत्सवके आनन्दंमें मग्न हुए मेरे परिजनवगेःववः मुझसे 
पूर्णपात्र ले जायेंगे ? ('उत्सवके समय हृर्षेके कारण शरीर पर जो वख, अलझ्ार आदि वळपूवक अपहरण किये 
जाते हैं, उनको 'पूर्णपात्र' कहते हैं ), उदित सूवेमण्डळ्से युक्त एवं बालातपसें प्रकारित आकाशके समान हरिद्रा 
रञ्जितं ( पीछे ) वख पहनकर पुत्रको अपने गोदमें लिये कब तुम सुझे' आनन्दित करोगी १ सर्वोषनिके. लगानेसे 
जिसके बाळ पिज्ललवर्ण और जटिल (उलझ ) हो गये. हो, जिसके ताळ पर :मन्त्रित किये हुए. घृतकीजूँद डोलकर 


. फिर उस पर इवेत सर्प पसंयुक्त थोड़ी-सी भस्मकी रेखा डाली हो, एवं जिसके कण्ठःसूत्रको गोठ गोरोचचा दारा 


रंगी गई दो, इस अवस्थामें जो.उत्तानशायी ( चित्त. दोकर;सोने वाळा.) .हो, एवं बिना दोतक्रे मुंहसे मन्दःसन्द 


१. आसंत्नचंन्त्रोदयांमिव । ' २२ गरदरक्यामि। `. ३. उद्तः"ः। „ ` ४. पिजरित*“॥. = = ५.:०घतमधु- ` 
बिन्दुताडविन्यस्त'** । ६. भूतिळेशः । ° ७. चित्रः 7999 RD ME हज 
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१३६ कादम्बरी - "7: . [ कथायाम्‌; ` ` 


कदा -गोरोचनाकपिलयुतिरन्तःपुरिका-करतल-परम्परा-संग्वाय्यमाणमूर्त्तिशेषज नाभिनन्दित॑ 


` सज्जलप्रदीप इव मे शोकान्धकारमुन्मूलयिष्यति चक्षुषोः । कदा च क्षितिरेणु-घूंसरो मण्डयिष्येति 


सम ह्ृदयेन. दृष्टया च सह परिभ्रमन्‌ भवनाङ्गणम्‌। कदा. केशरिकिशोरक इव सज्ञातजानु- 
चङ्क्रमणारम्मंः सञ्चरिष्यतीतस्ततः ` स्फटिक-माणिमय-भित्त्यन्तरितान्‌ _ भवनसृराशावकान्‌. 
जिघृक्षुः । कदा. अन्तःपुरिकी-पुर-निनादसङ्गतान्‌ गुहकलहंसकान अनुसरन्‌ कक्षान्तरः 


अधावेर्तः कनकमेखला-घण्टिका-रवानुसारिणीमायासायेष्यति धात्रीम्‌ । कदाक्रष्णारुरुपङ्क-. 


हृद्याह्ाद्‌ चित्तप्रमोदं जनयिऽ्यति उत्पाद्यिष्यतिः। 
=. „> कदेति गोरोचनावत्‌.कपिला पिङ्गला यतिः दीतिः यस्यःस. तादृशः , अन्तःपुरिक्ाणास्‌ ` अवरोध- 


'स्थानां योषितां करतळपरम्परया पाणितळपङ्का सञ्चायंमाणा एकस्याः करात्‌ "अन्यस्याः करे ग्रह्मम्राणाः 


सूत्तिः शरीरं यस्य स ताइशः। अशेषेः समग्रैः जनेछोकेः अभिनर्दितो नृपात्मजतया : स्वस्तिकतया च 
अभ्यर्थितः, सङ्गलप्रदीपः इव :स्वस्तिकदीप इव, शोकः तनयाभआवनिवन्धनो विषादः एव . अन्धकारः 
तिमिरं तं ताइशम्र , उन्मूलयिष्यति मूळतोऽपनेष्यति। इह शो कान्धक्रारम्‌ „ इत्यत्र निरङ्गकेवलरूपकार 
ङ्कारेण मंगळप्रदीप इव, इत्युपमाळङ्कारः सङ्गीयते । 

कदेति । छित्याः प्रथिव्या रेणवो धूळयःःतेः धूसरः शारीरेषु ळ्झतया -मछिनवणः मम मे हृदयेन 
चेतसा दृष्टया नेत्रेण च सह परिभ्रमन्‌ इतस्ततः पर्यटन भवनाङ्गं शुहाङ्गणं मण्डयिष्यति। यस्मिन्‌ यस्मिन्‌ 
स्थळे परिश्रभिण्यति तस्मिन्‌,तस्मिन्‌ स्थळ. एव. मम चित्त इटश्च कुतूहळदषाभ्यां गमिऽ्यतीत्याशयः। 

इह च सहो क्तिरलङ्कारः, तथा च दुपंणे-- 

-., „सहार्थस्य बलादेकं यत्न स्याद्वाचक द्योः। सा सहोक्तिर्सूळभूता तिशययोक्तिर्यदा भवेत.॥ 

-~ कदेतिः। सञ्जातः सञुस्पन्नः जानुभ्यां चङ्क्रमणारम्भः परिभ्रमणारस्भो . यस्य स ,ताइशः, केशरी 
सिंहः तस्य किशोरकः शिशुः तद्ृदिवः र्फटिकमणिमयीभिः स्फटिकरलसयी भिः भित्तिभिः कुड्यः अन्तरि- 
तानू व्यवहितान्‌ भवनस्ृगशावकान्‌ भवनपाछितकुरङ्गपोतान्‌ जिषृक्ुः महीतुमिच्छुः सन्‌ इतस्ततः सञ्चरि-. 
च्यति परिभ्रमण विधास्यति। इद्दोपमा 1... ... 

कदेति । अन्तःपुरिकाणाम्‌ अवरोधवत्तिनीनां योषितां नूपुरनिनांदेन . पादकटकशाब्देन सङ्गतान्‌ 
उपस्थितान्‌, कलहंसानां पादकटकशब्दानुसारित्वस्वभावादित्या्यः, .ग्रहकळहंसकान्‌ भवनपाछितः 
राजहंसान्‌ , 'कळहंसस्तु कादम्बे राजहंसे नृपोत्तमे' इति मेदिनो, अनुसरन्‌ कुतूहल दूचुबजन्‌ , ऋक्षान्तर 
अधावितः तस्मात्‌ परको ष्ठान्तर शीघ्र गतः । कळहंसानामपि तस्मिस्तस्मिन. स्थले गमनात्‌ तद्चुगमनाय 
राजहम्यंम्रावरणात्‌ तस्य धावनादिति भावः ( भाषायां ड्योढीति कथ्यते ) कनकमेखळायाः तस्यव स्वणः 
सयरसनादाज्ञः घण्टिकाः किङ्किण्यः तासाँ रवः शब्दः तमचुसत्तं तं लक्षीकृत्य गन्तुं शीले यस्याः. ताइशीम्‌ , 
प्रकोष्ठास्तरगमनेनानवलोकनादित्याशंयः, धात्रीम्‌ उपमातरस्‌ आयासयिप्यति तदनुगमनस्यावश्यकत्वांत्‌ 
परिश्रमं eR > व ; हि 

इह स्वभावोक्तिरलक्ञारः, तदुक्तं दर्पणे--। ; ` ` 

* 57 स्वभावोक्तिदुरूहार्थस्वक्रियारूपवर्णनस? । इति । 


कदेति कृऽणागुरुपङ्कः सान्द्रकाळागुरुद्रवः तेन लिखिला चित्रिता या मंदळेख्ावत्‌ः रेखा तया 


NaI VSS 


अन्तःपुरः (रनवास) में रमणियोंके मध्य एकसे दूसरी उपमाताओंके हाथमें वार-वारं जाता एवं सब जनेसि वन्दितमन्गछ- 
दीपके समान, पुत्र कब मेरे नेत्रोंके झोक-रूप अन्धकारको दूर करेगा! भरतौकी धूलके लंग जानेसे धूसरवणे 
(मटियाला ) होकर वह पुत्ररत्न कव मेरे हृदय और” इष्टिके साथ दी घूमता-धूमता महळके ,ऑगनोंको अनका 
करेगा १ जानुयुगळ ( घुटनों ) के द्वारा बळ पाकर चळनेके योग्य होनेपर वह कब स्फरिक-मणिकी, दोवार 
दोखे" गृहपालित हरिके बच्चाको पकड़नेकी शच्छासे सिंहके वच्चेके समान इतस्ततः दोड़ेगा ! हक 
(रनिवास) कौ खियोंके नूपुरों ( पायजेबों ) के झनःझनाहट का अनुसरण करते “गृंह-पालित कलहंसोंके पी 


` प्रंकोषठते दूसरे प्रकोष्ठम वेगे दौड़कर सुवर्णमय काज्ीस्थित किङ्किणी ( वोरों ) के शब्दको लक्ष्यकर भागती उपनी 


बन्दितः। २. शितितळरेणु' 0. « ३." चङ्क्रमणावस्थः। ४; स्फटिकमणिसित्त्यन्तरिताच । 


- ५, आजिषृक्षु:। ६. अन्तःपुर '""। ७ गरहहंसकान्‌ । <. पक्षान्तर", प्रधावितान्‌।. . 17 (8१... 
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अनपत्यवाविषादवर्णनम्‌-९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता। ` १६७ 
लिखित-मदलेखालडःकृत-गण्डस्थलकः,' ` कोमंलःरव-डिण्डिमध्बनिःजांत-ग्रीतिः ऊरध्वेकरं- 
बिप्रकोण-चन्दन-चूण घूलि-घूसरः, कुव्विताडुलिःशिखराकुशाकषण-विधूत-शिराः करिश्यति 
` मदमत्तगजराज-लीलाम ! कदा मातुखरणयुगलरागोपयुक्तशेषेण 'पिण्डालक्तकरसेन कञ्च 
किना विडम्बयिष्यति मुखानि.। कदा ङुतूद्‌ल-चञ्चल-लोचंनो मणिकुट्रिमेष्वधोदत्त-दृष्टिरनुस- 
रिष्यति स्खलद्वतिरात्मनः प्रतिबिम्बानि | कदा नरेन्द्र-सहस्र-प्रसारत:भुजयुगलाभिनन्ययमाना- . . 
गमज्ञो भूषण-मणिमयूर्ख-लेखाकुलीक्रियमाणःलोलदृष्टिरास्थानस्थितस्य:मे': पुरः} पय्यटिः . 


अलङ्कृते भूषिते गण्डस्थळे कपोलद्वन्द् यस्य स तादृशाः, अन्यत्र कृष्णागुरुपकूवत छिखिता ल्प्ता या 
मदलेखा दानवारिरेखा तया अळङकृतगण्डस्थळकः विमूषितकपोळप्रदेशकः। कोमळो सुळे यो रवः 
रसनायाः सञ्चालनविशेषेण 'टक्‌ टक' इत्येवसुपमातुः चद्नशब्दः डिण्डिमध्वनिरिवः स्रदुळसुखंदाब्दत्रत्‌ 
डिण्डिमध्वनिश्चःतेन जाता समुत्पन्ना प्रीतिः हर्षा यस्य स ताहशः 1 उध्वं सञुत्तोितौ यौ करौ हस्तौ 
ताभ्याम्‌. उत्तोरितशुण्डया च विम्रकीर्णाभिः . विक्षिस्तामिः, चन्दनचुणंस्य मळयजचोदृस्यः घूलयो रेणव्रः 
ताभिः चन्दनचूर्णवत्‌ रेणुभिश्च घूसरो मुलिनः । तथा कुञ्चितया कुटिळीकृतया अङ्ुल्या करशाखया घाज्याः 
तज़न्या इत्यर्थः । शिखरम्‌ अग्रदेशः अंकुश इव स॒गिरिव,- कुञ्जिताङ्खुरिशिखरवदङ्कशश्च तेन: यदाकंघणं 
पुठे पुरतो वा चाळनं तेन विधुतं प्रस्यावतंनाननुमति्रकटनाय कम्पितं ` शिरो मस्तकं, येन स ताहशः। 
सदृमत्तस्य गजराजस्य हर्तिश्रेष्ठस्य छीछां व्यवहारं करिष्यति विधास्यति र, गरा छः 

इह शळेषालक्कारः, तेन हि छीछामिव , छीलामिस्यौपस्याकेपादसम्भवद्वस्तुरूपा निदर्शना सङ्कीयते । 
निदर्शनास्वरूपं.दपंणे -- की एक Fr (म ड 

“सम्भवन्‌ वस्तुसम्बन्धोऽसम्भवन्‌ वापि ङुत्रचित्‌। यत्र -बिस्वाचुविस्बस्वं बोधयेत्साः Tus 

,कदेतिं । माता; जननी तस्याः चरणयुगरूस्य पावदन्दस्य, यो रागो. रञ्जनं तत्र उपयुक्तात्‌ 
शेषेण अवरिष्टेन, पिण्डाळक्तकरसः पिण्डीकृतो यो छाच्षाद्रवः तेनः तल्लेपनेनेस्यर्थः, कल्चुकिनां निकटवत्ति- 
वृद्धबाह्मणानां सुखानि वद्नानिः विडम्वयिष्यति विरूपाणि करिष्यतिः।  : ` Fp 

कदेति । कुतूहळेन कौतुकेन चञ्चले चपरे लोचने नयने .यस्य स : ताइदाः, मणिमयसुमिषु -निज- 
“प्रतिमावछोकनादिष्याशयः । मणिङुद्िमिषु रलबद्धसभाभूमिषु ` स्वकीयवद्नारविन्दमवलोकयितुस्‌ 
अधोदुत्ता नीचेःस्थापिता दष्टियेन ,स ताइशः, तद॒प्राप्तिखेदात: स्खरून्ती अतिचिक्कणतया अश्यन्ती रातिः 
शमनं यस्य स .ताइशः, आत्मनः स्वकीयस्य प्रतिबिम्बानि प्रतिरूपाणिः . अनुसरिण्यति, तदूमह- 
णायानुगमिष्यति । > का 

कदेति ।नरेन्द्रसहस्तेण नुपमण्डळेन ( कत्रो ) असारितेन : विस्तारितेन झुजयुगळेन बाहुदन्देन 

( करणेन ) अभिनन्द्यमानम्‌ आव्राइम्र्थ्यमानस्‌ आगमनं यस्य स. ताइशः, अत. एव. भूषणमणीनों 


, नुपाणामरुङ्कारीसूतरत्तानां मयूखळेखया रर्िपह्षया आकुछीक्रियमाणा अवळोकनौत्कण्ठ्यात्‌; व्यस्ती- 
_इुपाणामतका हे पेण पणय 


घात्रीको वह कब कष्ट देगा ! गाढ़ें काळे अगुरु रसके दारा कपोडंयके ऊपर मदरेखाके समान: रेखा अङ्कित दोनेसे 
मनोहर शोभा धारणकरे, डिंण्डिम ( डमरू ) शब्दके समान धात्रीके मनोहर सुखशब्दसे ` आनन्दित pe 
इस्तयुग ऊपर उठाकर उछाले गये चन्दनके चूणेसे धूसरवणे होकर, अडुशके” समान थात्रीके-अपनीं ne 
.सोड्कर आगे पीछे आगे पीछे चलानेपर मस्तकः कम्पितकर वह कव. मदमत्त गजराजका अनुकरण 1 


` माताके चरण रंग जानेपर जो घन अलक्तक रस ( महाबर ) अवशिष्ट बचेंगे उसे लेकर वह कब कब्नुको के सुमे 


वह. सणिंमयः 5 ओरं ५ करके ठोकर खाता खाता, 
लेप देगा.१ कुतूहलसे चञ्चल ' नेत्रोंवाळा वह. -भूमिकी ओर ` इष्टि-निक्षेप करके, 
अपने परछाहोंका अनुसरण कब करेगा? हजारों नरपति बाइयुगर बढ़ा-बंदांकर | जिसके ze 
'नन्दन करते हो, और उनके आमूषणोंकी मणियोंकों) किंरणोते _ जिसके चञ्चल नयनयुगळ आकुळ ! यचे, 


१. गण्डस्थलः । २. सुखडिण्डिमध्वनिजनितग्रीतिः। २० सं्गजराजलीलाक्रीडा, मत्तग जक्रीडाम्‌ 
मत्तगजराजलीलाम्‌',: मत्तगजराजलील: क्रीडाम्‌ मत्तगजराजलीडा:। ५ ४. चरणरागोपबु रू `` । ५. वृद्धकन्नु 
किनाम्‌.1 :६.छोछ "| «७, प्रतिबिम्बितानि । ८.."**मयूखाकुलीक्रियमाण'“*॥ ९ सम | «८ ¬. + 
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RR 923 7. क्ोदुम्बरी-< ˆ . : = [ कथायाम- 
अयतिः सभान्तेरेंपु । इत्येतानि चान्यानि. मनोरथशतानि चिन्तयतोऽन्तःसंन्तप्यमानस्य 


च 


अयान्त रजन्यः ।"सामपि दहत्येवायमहर्निशमनल. इबानपत्यतासमुद्धवः शोकः” | डान्य. . 


मित्र मे प्रतिभाति जगत्‌ , अफलमिर्व, पश्यामि राज्यम्‌ ।. अप्रतिति बिघातरि 

करोमि, तन्मुच्यतां देवि ! शोकानुबन्धः, आधीयतां . घेय्ये र Se ga कि 

हि. सदा समीपसंव्ारिण्यः कल्याणसमपदो भबति इत्येवम्‌ अभिधाय सलिलमाद 
` स्वयं करतलेनामिनव-पल्लवेनेब विकचकमलतुल्यम्‌ आननमस्याः साश्रलेखं मसाज | प पुनः 
. पुनश्च प्रियशतमधुरांभिः ` शोकापनोद-निपुणाभिधम्भोंपदेशगर्भाभिवाग्मिराश्वास्य सुचिर 


- क्रियमाणा अत _ क्रियमाणा अत एवं छोछा चपा इध्यिस्य स ताइशः, आस्थानस्यितव्य एए लोला चपला दृष्टिर्यस्य स॒ताइशः, आस्थान स्थितस्य परिषद्यासीनस्य मे मम 
शाक ह्ाधपरिकक्मध्यारेद प यति [पुरः 
आ ns पर्यटिष्यति .परिश्रमिष्यंति। इह वारस्वभाववणनांत्‌ 
` ` ` इतीति। इत्येतानि पूर्वप्रतिपादितानि सुतचरितानि; अन्यानि. चानभिहितानि* मपोरथदाताप 
ः कम कि अमान आ र रच चिन्तयतो त ता 
` तथाविधात्मजाजननाद्न्तःकरण एंव खेदं प्राप्नुवतः, अघेयप्रकाशापवादभीत्या बदि इत्यायः 
J तांचो रात्रयः अयान्ति गच्छन्ति । इह वृत्त्यनुप्रासः । र ग पर न 
„` „` सांमिति । अनपंत्यतासंसुद्धंवः असन्तानताससुत्पन्नः शोको5न्तस्तापः, अनल इच व नश 
प्रतिदिनं मामपि नं केवलं त्वामेव किन्तु .मामपीत्यपेरर्थः, दहत्येच परितापयत्येच । दर मा ह 
' झुल्यमिवेति । ' से मम ` शून्यमिव उद्घासितमिव जगद्विश्वं प्रतिभाति, तथाविधाश्रयाभावादित्य- 
सिप्रायः। राज्यस्‌ आधिपत्यस्‌ अफछमिव निरर्थकमिव पश्यामि अवलोकयामि भाविनो सोक्तुर- 
सत्त्वादिति भावः]: SY 15४ र नः 
४ ' > नत्वेवंविधशोकापनोदाय कोऽपि यत्न आलम्ब्यतामित्यतः आह--अप्रतीति । विधातरि विधेः 
'चेपरीत्ये इत्यथः, अप्रतिविधेये मांनुषक्रियया प्रतिकत्त मयोग्ये सति कि करोमि किमनुतिष्ठामि प्रतिकूछ- 
देवजनित एवास्माकं विषाद इत्या शयः । तत्तस्माद्ध तो:, हे देवि ! अयं शोकानुबन्धः अनांत्मजतानिबन्धना 
_सन्तापपरम्परां सुच्यता त्यज्यंतास । चेयं घोरतायों धमे सुकृते चः घीडुंद्धिः आधोयतां स्थाप्यताम्‌। 
'घस एवं परस उत्कृष्म अयनमवलम्बनं येषां ते धमपरायणा घार्मिकाः तेषां ताइशानां हि कल्याणसम्पदः 
“अयोविभूतयः सदा सवंकाळं समीपंसञ्चारिण्यो निकटवर्सिन्यो अवन्ति सञ्जायन्ते, इत्येवं पूर्वोक्तविधिना 
अभिधाय कथयिस्वा, सलिळं जल्म आदांय गृहीत्वा ` स्वयम्‌ आत्मनः करतलेन पाणितलेन अभिनव- 
_ पज्ञबेनेव नूतनकिसछयेनेव रक्तेनेत्याशयः, विकचं अस्फुटं यत्‌ कमर पं तदेवोपमानं साहश्यं यस्येता- 
, दशम्‌ अंस्या विलासत्रत्या अश्नुलेखया नयनज़लपङ्कया सह वतंत इतिं साशरुळेखस्‌ आननं सुखं ममाजं 
शुसोध। इहाथ 'शून्यंमिव' इत्यत्र भौती, द्वितीये “अफळमिव' इत्यत्र चार्थी उपमेव्युभयोः सङ्करः ।' 
* ” ` पुनरिति। नरेन्दो भूपतिः पुनः पुन इसुः म्रियञञते चाइुबाहुल्ये मधुरा” रमणीया ताभिः 
तादशीभिः, -ादशीभिः, शोकस्यान्तस्तापस्य योऽपनोदो दूरीकरणं तत्र निपुणाभिः चतुराभिः, धर्सोपदेशों गर्भ 
इल रूपमे वह इतररस मेरे सामने समा-मण्डपर्त कव विचरण करेगा ? ये सभी, ओर रेसे-ऐेते. अनेक आकांक्षाके 
'िमयकी चिन्ता करते-करते मेरे मनमें अत्यन्त सन्ताप उपस्थितं होता. रहता है--ऐसे : रूपमे प्रतिदिन राति 
5 व्यतीत होती है । अनपत्यता-नितन्थन यह. सन्ताप मुझे भो दिनःरातः अग्निकेः समानः जळाता है।। . समस्त संसार 
मेरे निकर चन्यासा प्रतीत होता है और यह सब राज्य/निष्फछ-सा देख पडता है।' किन्तु विधाताके . अतिकूरुता- 
‘ol Bei प्रतीकार नहीं चळ सकता, “क्या कहूँ! इसलिए; देवि! ` यह सब निरवच्छित् 
. जनस्तापको परित्याग करो, येयेःओरः धर्ममें बुद्धिः ऊगाओ, ` क्योंकि धार्मिक मनुष्योंकेः- पास. कल्याणकी सम्पति 
br “वेदा रइतीः हे? इतना' कहकर, जल लेकर राजा अपने हो. अभिनव पछवके-'समान हाथते नयन जंलकी रेखाते 
. , संयुक्त एव खिळे इए कमळके समान रानीके .सुखअण्डलको.ओया 1 फिर उसने सैकड़ों प्रिय और मधुर 


क. ज २ लतानि चेनि मनो 712 ३. नाति /' ४ संता ५. ले ! 
& अफडमिबाखिळं प्यं जीवित राज्यज्ञ 1: ७ इत्थम्‌+ एवं । ˆ “८. कंमलुस्यभ्‌ 1. ९. शोकापनोदन । 
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“चित दिवसव्यापारमन्वतिष्ठत,:। तत: प्रश्न॒ति सुतरां देवताराधतेघु जाह्मणपूजासु-गुरुजनस- 


. सञ्ञातो येषु तेषु ताइशेषु । तारकांदित्वादितच । 'चण्डिकाग्रहेयु चामुण्डाभवनेषु धवलास्बरा.शुञ्रवसंना, 
अभिनवा इत्यथे 
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विळासवत्यां देवताराघनवर्णनम्‌ १० ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता । ६ . - 


स्थित्वा नरेन्द्रो निजेगाम। ` ¦ ˆ= के लिन 


PEN 


निर्गते :च तस्मिन्‌ मन्दी भूतशोक्ेगो विलासवती यथाक्रियमाणाभर 


पय्योसु चादरबती बभूंब | यदू यच्च किञ्चित्‌ कुतश्चित्‌ शुश्राव शत तत्तदर्भकतृष्णयी स॑ च- 
कार । न महान्तमपि क्लेशमजीगणत्‌ | अनवरत-दद्यमान-गुग्गुलु धूमबंुलान्धकारितेषु चण्डि- . 


काग़ृहेषु घबलाम्बरा शुचि-मूर्तिरुपोषिता हरितङुराःपच्छदेषुः मुसलशयनेषु' सुच्याप | चुण्य- 
सलिलपूर्ण:' विबिधकुसुमफलोपेते: क्षीरतरु-पज्ञव-लाळ्छने:-सकलरत्नगभः शातळुस्भडम्मे 
कना य कि ची 


अभ्यन्तरे यासां ताभिः ताइशीभिः, वाग्भिः ब्रचोमिः आश्रास्य . आश्वासनं 
eh esi 
इति। ब च तस्मिन्‌ :राजनि मन्दीभूतशोकवेणा क्ीणत्वोपगता 
विळासवती राजमहिषी, यथा पूर्वविधिना क्रियमाणो विधीयमान. आभरणपरिय्रहो अंपणभारजस तती 
यस्य तं ताइशस्‌, उचितं योग्यं दिवसन्यापार दिनकृत्यम, अन्वतिष्ठत्‌ अकरोत्‌। - ` 
तत इतिं । ततः झब्धुति त्िनादारभ्य सुतराम्‌ अत्यर्थं यया स्यात्तथा देवताराधनेपु देवतासेवासु 
प्राह्मणपूजासु विप्रार्चासु गुरुननापूञ्यजनास्तेपां सपर्यासु पूजासु च आदरवती अतिबहुमालबती बभूवजाता। . 
यद्‌ य्चेति। यद्यत्‌ अश्रुतपूवस्‌ अकृतपूवज्च तु कुतश्चित्‌ यस्मात्कस्माचानि्दिष्टनामकात. 
छोकात्‌ शुश्राव श्रुतवती ब्रतम्‌ उपोषणादिकस्‌, तत्तद्‌ अर्भकतृष्णया वालळकस्पहया तनयप्राप्त्यभिळाप- 
येत्यर्थः, सवं निखिलं चकार छृतवती।  . 
नेति। महान्तं महीयांसेमपि क्लेशं दुःखं नाजीगणत्‌ चेतसि न गणितवती । अनवरत निरन्तर 
दह्यमानानां अस्मीभूयमानानां गुग्गुळनो पङ्द्रवाणां भूमषहुङेः सान्द्रवृहनकेतनेः.अन्धकारितेषु अन्धकारः 


शुचिमूत्तिः स्नानेन पूतशरीरा, उपोषिता विहितोपवासा सती। हरिताः श्यामवर्णाः 
कुशा दर्भाः उपच्छुदा आस्तरणानि येषुः तथोक्तेषु मुसंलशयनेषु प्रङ्किंरपेण पातितसुसळक्षयनीचेचु 
सुष्वाप शयनं कृतवती । सन्तानप्रा्ये तस्सामयिकरिष्टम्यवदारांदुमी तन्त्रा्नुष्ठानभ्यवहारा अबगः 
न्तब्याः, साम्प्रतिकसमयादित्यमहेशाच्चंनम्रकर णीयचौमाधस्नानष्यवदवारवत्‌। 

पुण्येति । पुण्यानि पवित्राणि यानि सकिलानि जछानि तेः पूर्ग: पूरितैः, विविधानि अनेकप्रकाराणि 
यानि कुसुमफछानि पुष्पसस्यानि तेरुपेतेः सहितेः। चीरतरवो वटचूतादयस्तेषां पञ्चवाः किंसळ्यानि 
एव लान्छनानि उध्वस्थचिद्वानि येषां तेः ताइच्षेः, सकछानि समस्तानि रत्नानि मणयो रामे मध्यप्रदेशे 
येषां सैः ताहशञैः, शांतकुर्भकुम्भेः कनकघटेः। “स्वर्ण सुवर्ण कनकं हिरण्यं देम हाटकस । तपनीयं झातः 


, कुम्भस्‌' इत्यमरः। 
वचनोंते रानीका शोक ( मनःसन्ताप ) निवारण कर बारम्बार उसे आश्वासन दिया और बहुत देरके बाद बह उस 
स्थानते चछा गया । `“ 


राजाके चळे जानेंके बाद उसके उपदेशसें ही शोकका आवेग कम दो जनेते रांनी विळासवती, पहुछेके 
समान आमूषण-धारणादि प्रतिदिवसीय सब कर्तव्य कार्य करने "र्गो ओर तवसे लेकर देवताओंकी आराधनामे 


-राहमणोकी पूजा और गुरुजनोंकी सेवामें अंधिक आदर दिखाने गी: और जिस किसी व्यक्तिते जो कुछ ब्त य 
नियमादि सुननेमें आता; पुत्रप्नाप्तिकों श्च्छाते वे समी करने लगी उस संमय अत्यन्त अमकी' भो कुछगणना नही | 
"कौ । उपवास करके इवेत वख पहनकर शरीरसे पवित्र हो वह दिन-रांत. जलती गूगुलके घने घूम के अन्धकारंसे 


परिपूर्ण चण्डिकाके मन्दिरोमें, मूसळॉकी झस्यापर इरे ' कुश निछाकर, शयन करतो. थो) गायोके बाडेमे "बुद्ध ड 


। १, सुचिरं नरेन्द्रो । २. मन्दोमूतशोका । 57३ यथाकियसाणे,.;आामरणपरिअहादिक.. तसुचित, 
रणपरिग्रहादिसमुचितं । ४. वासरव्यापारमकरोत्‌। . “चादरवती युरुजनपरिचय्या; 
अधिकमादरेंवती । ६. कुतश्रिच्छृत्वा । eto गर्भतृष्णया। . 
म्बरेण, घबळाम्बर' बन १०. हरिश” इरिकुशो ४ 
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गोकुक्षेषु वृद्धगोपबनिताकृतमक्कलानां' लक्षणसम्पन्नानां गवामघः सस्नो:!: प्रतिदिंबसंसुत्थाय 
सवरतनोपेतानिं हैमानि तिलंपात्राणि ब्राह्मणेभ्यो ददौ] महानरेन्द्र-लिखिंत-मण्डल-सध्य- 
वतिनी विंविध-बलिदानानन्दित-दिग्देवतानि बहुल-चतुदशीनिशांस चतुष्पथे" स्नानमैज्न- 
लानि भेजे | सिद्धायतनानि ऋत-विविधदेंवतोप्रयाचितकानि सिषेवे -। दर्शितप्रत्ययानि' 
सन्निददितमाठुका-भवनानि . जगाम । प्रसिद्धेषु नागङुलह्वदेषु ममज्ज -। अश्वस्थम्र्चतीलुपपा- 


* “गोकुलेषु बजेषु, वृद्धाभिः परिणतबयोभिः गोपवनिताभिः वज्ञवखीमिः कृतानि विहितानि सङ्गः 
लानि सिन्दूरचन्दन्रगपणादिरूपांणि यासां तासां तादशीनां: लत्षणसम्पन्नानों समस्तऱ्यामवर्णादिसुल- 


क्षणाना गवो घेनूनाम अघः अधोभागे संस्नौ स्नानं कृतवती।, ` ` ``. ः 
प्रतीति । प्रतिदिवस प्रतिदिनस्‌ उत्थाय उत्थानं विधाय सवरत्नेः समस्तमगिनिः उपेतानि युक्तानि 
(सानि कनकमयानि तिळपात्राणि ब्राह्मणेभ्यो विप्रेम्यो ददौ दत्तवती। ` 
` ` “महेति। महानरेन्त्रः प्रधानभूतः भूतोपचारकत्ता. मान्त्रिकः तेन छिखितं चिह्नितं यत्‌ मण्डळं 
वत्त॑ररेखा तस्य मध्यवत्तिनी तदन्तःस्थायिनी सती, बहुरूप्षस्य कृष्णपक्षस्य चतुदंशीनिशास भूतरात्रिषु 
) चुरा पथां समाहारः सम्मेळनस्यांनमिति चंतुष्पथं तस्मिन्‌ तथोक्ते, विविधानाम्‌ अनेकप्रकाराणां वळी- . 
' नाम्‌ उपहाराणां दानेन अ आासाः ` दिग्देवता दिक्पाला येषु तादृशानि; स्नानमङ्गछानि 
स्नानरूपांि.स्वस्तिकानि भेजे कृतवती । र SUE माती 
"` सिद्ेति। कृतानि विहितानि दत्तानीव्यथः, विविधानि 'नानाम्रंकाराणि देवताभ्य, उपयाचितकानि 
- वीयते यत्तु देवेभ्यो मनोराज्यस्य सिद्धये। उपयाचितकं दिग्यं दोहदं तद्विदुडुंधाः ॥' इत्यादिङक्षितानि 
“अर्थात्‌ “यदि मे तनयग्रापतिः स्यात्तदा पुनरप्येवमेव समपयेयम्‌? इति _स्वीकांरपूर्वकोपहाराः येषु तानि 
' तादशात्ति सिद्धायतनानि योगिर्धानानि सिषेवे प्रेमपूर्वकमवळस्वितवती । PI , 
`. दशितेति। दितो मातकाभिरेव संसारे प्रकटितः मत्ययः मनोरथफलदानेन विश्वासो येडु तानि 
'ताइशानि, सञ्जिहितानि निकटवर्त्तीनिः मातृकाणां -. wader ei ens: 
८. __ ` _ __ ब्राह्मी माहेश्वरी चन्द्री वाराही चएणवी तथा, 
कौमारीत्यपि . चासुण्डा , चचिकेत्यष्टमातरः॥?.... fa 
* >... ..इत्युक्तपरिणणितानां भवनानि. गृहाणि, जगाम गतवती ।: ...... . 

. „5 _ ~, प्रसिद्षेष्विति । ` प्रसिद्धेषु स्नानेन. बन्ध्यायाः अपि सुतोत्पादकतया अथितेधु- नागकुलस्य हदेषु 
सर्पाणों निकेतनीभूतखातेछु ममज्-सश्षिरःस्नानं विहितव॒ती। ... . i 
`. 'अकत्येति ।. अश्वत्यः पिप्पलः मर्तः आदौ येषां तान्‌ ताइशान्‌ महाइच्षान्‌ विशालपुष्पद्दीनतरून 
उपपादिता विद्विता पूजा सपर्या येषां तान्‌ , कतं प्रदूक्षिणं यया सा ताइशी ववन्दे नमश्चके.। 

, गोपियोसे किए हुए रि र चन्दन और कुडुम-माल्यादि चिहसे भूषित. सुलक्षणी ग़ायोंके नीचे बैठकर, पवित्र जल- 
परिपूर्ण, नानाविध पुष्प और फछसंयुक्त, आज एवं वट प्रसुति क्षीरिवक्षके पछवसे युक्त तथा सब रत्लोसे परिपूर्ण 
>सुबणे के कळ्शोके जळते. वह स्नान करती थी । प्रतिदिन शयनसे, उठकर, नानाविध रत्नोके साथ सुवणेके तिल्पात्रोको, 
छेकर माझणको. दात देती थी । कप्णपक्षकी चतुदेशी. रात्रिमे चौराहों . पर. जाकर, (बडेबड़े भूतवैचा ( ओझाओं ) 
 . _दाराबनायेःहुएःजादूके घेरोंकेः बीचमें पेठकर, अनेकः प्रकारके , वरिदानसे ` दिक्पार्लाको सन्तुष्ट. करके, माहुलिक . 
.  -सनानकरती थी । 'मुझे यदि न्नः होगा, तो. फिरते.- इसी: प्रकार बलिदान कहूँगी? इस. प्रकार मनें करने 
“देवताओंकों - नानाविधः उपहार-प्रदानपूर्वक 'भक्तिपूर्ण चित्ते  सिडमन्दिरोंकी, सेवा करती थी । - जिन: देवियोंने 
अपने भक्तोको. अभीष्ट फळ प्रदान करः जिन्हें - विश्वास उत्पन्न करः. दिया; था, समीपवत्ती ,उन: समी आक्ीमर्ति 
देवियोंके मन्विरोमें जाती थो । नागकुछके प्रसिद्ध सरोवरोंमें स्नान करती थी ।_ पीपल गीय आदि महावनस्पतियों की 
पूजा और दक्षिणा करके उनको नमस्कार करती थी। स्नान करनेके बाद, अपनेसे दी > के “पात्रमें, चावळके 


rrr 


> 
Me 
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८ «३, "मक्का 15-२७ उत्यायोत्याय-1 -३, बहुलपक्षः। ४, चतुष्पयेषु.। ५, स्रपनः 1 है; इतूविचित १ 
.. कतविविधदेवत्तोपः”! ७. पत्यादेशानि.1 <. सबिध्षनमातुका,(» सन्निद्दितमातुका 7 `. = जा 5 00 
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रहस्यानि गुस्तमन्त्रसाधनादीनि चकार कृतवती 1 
_ रयतःकारयामास। `` 


__ कङ्कणवाळे दोनों हाय दिल रहे थे! प्रतिदिन अपरिमित पुष्प, धूप, अनुलेपनः ' अपू ( यय) पायस 
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दितपूजान्महावनस्पतीन्‌ कतप्रदक्षिणो ववन्दे.। दोलायमान-चलयेन॑ पाणियुगलेन 
स्वयमखण्डसिक्थ-सम्पादितं' रजतपात्र “परिगृहीतं चायसेभ्यो दध्योद्नेबलिमंदातूः। क 
रिमिंत-कुसुम-धूपबिलेपापूप- पलल-पायस-लाज- कलितामईरहरंम्बादेवी“संपय्यीमातितान 
स्वयमुपहत- पिण्डपात्रान्‌ भक्तिप्रवणेन. मनसा सिंद्धदेशान्नम्क्षपणकान्‌ पप्रच्छ । विप्रश्नः 
कादेशवचंनानि बहु मेने । निमित्तज्ञानुपचचार | शकुनज्ञानविदामादरमदशयत । अनेकवुदधे 
परम्परासमागतानि..रहस्यानि चकारं । दर्शनांगतंद्विजगणान ' आत्मजदशनोत्सुका 


दोखायेतिः। स्नाता कृतस्नाना सती, स्वयं स्वेनैव, दोलायमाने चश्चळे. वल्ये 77 रजक सवाचा झालाच आस्क तिस पकी 
ताइशेन, अखण्डेः अञ्ुरितैः सिक्येः घान्यकणेः सम्पादित. निष्पादितम र्‌ अल 
नात्त दोर दधियुक्तान्नरूपसुपहारं वायसेभ्यः काक्रेम्यः अदात्‌ दृत्तवती । 
` अपरोति। अहरहः प्रत्यहम ,: अपरिमितैः अगणितै ; 
विलेपः चन्दनादिविळेपनद्रव्येः, अपूपैः पिष्टकः; पलले पिष्टतिड्योजित माल, पायल वक. 
ह कळितां सम्पादिताम्‌', अम्बादेब्या भगवत्याः आदुगादेवतायाः सपर्या पूजाम्‌ आततानः 
वती 
स्वयमिति । भक्तिप्रवणेन प्रेमतरपरेणं ' मनसा चित्तन, स्वयं स्वेनैव उपहृतानि 'उपढौकिंतांनि . 
पिण्डपात्राणि अन्नभाजनानि येभ्यस्तान्‌ ताहझान., सिद्धाः संत्या आदेशाः आजञावचनानि येषां तान. 
तादृशान्‌ , नझक्षपणकान्‌ दिगम्बरान्‌ बौदधविदोषान, पप्रच्छ 'तनयो से स्यान्न वा!इत्यभाचीत. 
तनयस्ते स्यात! इति यद्यमी कथयेयुस्तदाऽमीषां सिद्धादेशतया मनोरथसिद्धिम वेदित्यसिम्रायेणेति सावर! 
विनेति । विप्रश्‍निकांनां शमांशमप्रकाशिकानां योषिताम्‌ आदेशवचनानि आजावचनानि बहु 


_ “मेने आदरबिशेषेण स्वीचकार । “विप्रश्निका त्वीक्षणिका दुवजञा' इत्यमरः । 


निमित्तेति । निमित्तानि शुभाथुभबोधकानि नेत्रस्पन्दनानि जानन्ति ये ते | उपचचार 
तदन्तिके ययौ, तज्ज्ानार्थमित्या्ञयः। ` ' : . hors 


__ ` शकुनेति । झाकुनशाने वसन्तराजीयप्रस्शतिपदिष्यापारावंछोंकनेन शुंभाशुभनिंआयक = शाख 
विदन्ति जानन्ति ये तेषां ताइशानाम्‌ ; आद्रस्‌ अधिकसत्कारस्‌' अंदृशंयत्‌ च्षितवती । पंषिन्यापाराव- पाराव- 
छोकनेन तेभ्योऽपि शुमाशमावगरमाथेमित्याशयः (1, हो 


अनेकेति । अनेकब॒द्धानां नानाविधस्थविराणां परम्परा परिपाटी तस्या 'संमागतानि सस्मि 


दर्शनेति । आत्मजदशंनोत्सुका सुंतावळोकनायोत्कण्ठिता, दनाय स्वप्रत्यक्ावळोकनाय, आगताः i 
आता ये. द्विजगणा बिपरन्दानि तान्‌ ताइस्रान्‌, वेदानां यन्तर इति) श्रुतयः (स स्पशेच्यारणानि णानि, च 


3) 


बिना इदे दानोंते बनाये गये दधि-भिश्रित भात की बलि रखकर कोको देती थी, उस समय उसके मंणिसय | 


(खीर ) और जौके धान लेकर दुगादेवीकीं पूजा करती थी। अपने से ही भोजन मे 


. नह बौड संन्यासियोते अडापूर्वक प्रश्‍न करती थी ( कि मुझे पुत्र न ही १) by) 


वचनपर विशेष आस्था रखती थी । चक्षुसस्पन्दनादि शुभाशुभ. लक्षण 


` जाननेवाकोंके, प्रति. आद्र दिखाती थी । अनेक दृर्दोके. परम्परागत प्रचित 


रिमितडूसदिछेपां ` 3:8४ पायसवलिस्‌ः = ® ¦ पायसवळिलोज) ५८ क 
उपद्दव”” ॥. ९. आगमागतानि, गतानि । : १०. अज्लीचकार, अन्जीकरोति स्म । 
१३ का० | 
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२०२ कादम्बरी | Oe [ कम्रायामः 


रकारयत्‌ । अनबरत- बाच्यमानाः, पुण्यकथाः - शुश्राव .। -गोरोचना-लिखित-भू्जेपन्नगामोन्‌ 
अन्त्रकरण्ड्कान्‌ः उवाह. रक्षाप्रतिसरोपेतानि . ओषधिसुन्नाणि बबन्ध |. परिजनोऽपि चास्या 
सततमुपश्रत्ये.. निजगाम,. तन्निसित्तानि च जम्राह, , शिवाभ्यो, मांसबलिपिण्डमनुदिनं 
निश्युत्ससर्ज', स्वम्नद्शीनाश्चय्योण्यांचार्य्याणामाचचत्ते,, चत्वरेषु शिवावलिम उपजहार | 
एवं - गच्छति काले कदाचिद्राजा . क्षीणभूयिष्ठायां रजन्यामल्पांबशेषं-पाण्डुतारके 
जरत्पाराबत-पक्षधूसरे नमंसि स्वप्ने सौघशिखर -स्थितायाःबिलासबत्याः करिण्या इव बिसंब- 
लय- मानने सकलकलापूर्ण- -मण्डलं शशिन प्रविशन्तम्‌ अद्राक्षीत्‌ । प्रबुद्धश्ोत्थाय' हष- 


.. अनवरतेति । अनवरत निरन्तरं वाच्यमोनाः कथ्यमानाः.पुण्यकधाः ,पचित्रकथाः श्रोकुष्णाद्जिरस 
चार्तादिका इत्यर्थः, शुश्राव श्रुतवती । 
चा लिखित छिपीकृतं सूर्जपत्रं गर्भ अध्ये येषां तान्‌ तादशान्‌ भन्त्रकरण्डकान्‌ 
२्कान्‌ उचाह 

„. - रक्षेति। रचाप्रतिसरेण रच्षार्थकङ्कणेन -उपेतानि. सहितानि, ओषधिसूत्राणि गमजननोपयिकोषः 
श्िसहितसूत्राणि बबन्ध बन्धनं कृतवती करे इति शेषः। 'ना चमूजवने हस्तसूत्रे प्रतिसरो$त्रियास्‌ 

:; “वेखतिसरो मन्त्रभेदे माल्ये च कङ्कणे? इति सेदिनी:। 
... .,प्रीति । अस्या बिलासचत्याः परिजनोऽपि परिवारजनोऽपि सततं निरन्तरम्‌ उपश्र॒त्य -दुवप्रश्‍नाय 
मनुष्यादिद्वारा कीदशं वचनं श्रावयतीति जिज्ञासाये निर्जगाम निर्ययौ। तन्निमित्तानि ज्योतिविंदः 
- शुभाशुभळच्षणवाक्यानि जग्राह प्रयजेनाग्र्दीत्‌ विलासवत्ये कथयितुमित्याशयः। अनुदिनं प्रस्यहं सांस 
'बलिफिण्डं पळळरूपसुपहारं शिवाभ्यः अगालीम्यः निशि रात्रौ उत्ससज उत्सृष्वती। स्वम्नद्शनाश्चर्याणि 
स्वमालोकनकुतूहळानि आचार्याणां देवज्ञयुरूणां ( निकरे ) आचचक्षे उक्तवती । चत्वरेषु भचनम्राङ्गणेषु, 


” झ्िवाभ्यो वछिम्‌ उपहारम्‌ उपजहार दत्तवती । अयसुपहारस्तु दिन इति प्राक्तनेन सहद पोनरुक्तथ नेति 
~ विभावनीयम्‌ 


एवमिति। एवं पूर्वोक्तप्रकारेण काले समये गच्छति घजति, सति, कद्राचित्‌ ` कस्मिश्चित्‌ समये 
स्वप्ने राजा, च्षीणमूयिष्ठायां समाप्तप्रायायां रजन्यां रात्रौ नमसि गराने अर्पाव॒शेषपाण्डुतारके, स्वरपाव- 


_ रिष्ट्येतनक्षत्रे, जरतः. स्थविरस्य पारावतस्य #पोतस्य - पक्षवत्‌- वाजवत. धूसरे धूम्रवर्णं 'च सति । ` 


सौधक्षिलरस्थितायाः ्रासादोपयुंपविष्टाय। बिळासवत्याः आनने “वदने, करिण्या. गजपल्ल्या आनने 


बिसवळयमिव.खणाळमण्डळमिव,_ सकलाभिः समस्ताभिः कळाभिः षोडशरूपामिः पूर्ण परितं. भण्डछं _ 


बिम्बं यस्य तं तादशस्‌ , शशिनं चन्द्रं प्रांवशन्तम्‌ अन्तजायमानस्‌ अद्राक्षीत्‌ ददश । क्य 

~ ` इहाथ 'जरत्पारावतपक्षधूसरे! इत्यत्र 'बिसवळ्यमिंव' इत्यत्र च भौत्युपमा, उभयोमिथोऽनपे- 
तया विधमांनत्वात्संस्‌ष्टि 

'* ` ` डद इति। अबुद्धो विगतनिद्गः सन्‌ उत्थाय ञयनादुत्यानं विधाय हर्षेण अमोदेनं यो विकासः 


| गोरोचना 
रात जिनका प्रचार था ऐसा श्रीङ्ष्णजन्मादि पवित्र कथाओंको कथावाचकोके समीप जाकर सुनती थी । गोरोचना | 


` द्वारा लिखित भोजपत्र पर मन्त्रोसे युक्त.यन्त्र (ताबीज) - पहनती थी । - हमें रक्षा-कक्कण और औषधयुक्त सूत्र बॉधती 
थी । उसके परिजन भी देवशके निकर शुभाशुभ वाक्य सुननेके लिए बाहर जाते थे, एवं यत्नपूर्वेक उन लोगोके बाक्य 
_ तिासवतीको कहनेके लिट सुनते थे । बे प्रतिदिन रातिमें यीदड़ीको मांसके बाळःपिण्ड देते थे, स्वप्नमें देखे ए 
` आश्वयंको अदाचार्योसे कहते थे और गृइप्राङ्गणमें ( अथवा चौरांहों पर ) दिनमें भी गीदड़ोके लिट बि देते. मे.। 


चुके समान घूसर वर्ण हो गया था, पवं नक्षत्रगण ( तारे ) भी, पाण्डुवणे होकर थोड़ेंथोड़े और मन्द-मन्द 
के तब राने स्वप्नम देखा उकि-दथिनौके मुख मृणाल-वलयके समान, महछझोंके शिखरपर शयन करती 


पिया २४_ विज्ञन्तम्‌ | |. ह 372 
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८६ र ४ इस प्रकार कुछ दिन बोतने पर एक दिन, जब रात अधिकांश रूपसे बीत गई थी, आकाश,भी बूढ़े दीले .. 


.._» हुईं क्लिसिवतीके मुंखमण्डलमे समस्त कलाओोसे परियूमे चन्रमण्डङ प्रवेश कर रदा है। राजाने शी उसी... 


समर .> ऽष ३. अनवरत । . २; पुण्याई कंवा: | ३ क्य अल अबकी (लक यारि | 2 | 
मा ओवधीसूत्राणि [ णि 1: ६. समुत्संलर्ज ॥;.. ७. ॥ 51८: एवश्च ! | 
| (1____* ११० सतप्रासादशिखर”7 । । गिसपकवस्‌ ,/ विसकितळ्यस ! १ 
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स्वप्नविषयवर्णनम्‌-१२ ] चन्द्रकला-विद्योवितीसद्दिता | हि 
विकास-स्फीततरेण चक्षुषा. धवलीकृतवासभवनस्तस्मिज्ञेब सबहुमानं -झुकनासमाहूय 
स्वप्नमकथयत्‌॥ . .: र ; गौ 
. ` „ ससुपजातदषः स तं.प्रत्युवाच- देव :!, सम्पन्नाः :सुचिरादस्माक .प्रजानाळ र मसो- 
रथाः । . कतिप्रयेरवाह्दोभिरसंशयमनुभविष्यति. स्वामीः हक 2307 [खम्‌ | 
खलु मयापि निरि स्वप्ने. 'घौतघवलंच्राससा र कक दिव्याकृतिना द्विजेन, - र 
चन्द्रेकलावदात-दंलशतम्‌ +, आलोलकेसरसहु्ज॒टालम्‌ः ; . „मकरन्द बिन्दःसन्दोबषिः ` 
"पुण्डरीकमुत्सङ्गे देव्या मनोरमाया निहितं इष्टम्‌। आवेदयन्ति हि अत्यासन्नमानन्दममजा- ` 
तानि शुभानि निमित्तोनिः। किंग अन्यदानन्दकारणमतो भविष्यन्ति | अवित्तथफला हि 


“उन्मीलनं तेन स्फीततरम्‌ अत्यन्त प्रस्त तेन 'तादरोन; चचछुषा नयनेन घवळीकृत. शुञ्जीक्ृतं वासभवनं 
- 'निवासगुहं येन सताः, तस्मिन्नेव क्षणे: समये - सबहुमानं सादर „कलास प्रधानसचिवं आहय 

आह्वानं इत्वा आकारयिस्वेत्यर्थः। तं स्वप्नं निशाइष्टम. अकथयतकथितवाच.। ....- “` 

युपेति । ससुंपजातः.समुत्पक्नो हृषः आनन्दो यस्य.स. तादृदाः, स. शुकनासः ते आपति 

अव्यत्रवीत्‌--देव राजन! सुचिरात्‌ अतिचिरसमयेन. अस्माक. सचिवादिवगांणां अजानां जनानां च ` 
सनोरथाः अभिळषितानि सम्पन्नाः सफला..जाताः । , कतिपञररेव- अल्परेव अहोभिः वासरे: असन्देहं 
निःसंशयं स्वामी प्रभुर्भवान्‌ सुतसुखकमलस्य तनयवदूनपद्मस्य अवळोकनेन वीक्षणेन 'आनन्दुम्‌ 
अनुभविष्यति अनुभवविषयीकरिष्यति। खळ निश्रेनः अद्य ततिशि : अस्यां - रात्रावेव, . धौत च्छित 

अतएव धवलं शुञ्र वासो वख यस्य तेन तारोन, दिव्या स्मणीय्रा आकृति स्वरूप यस्य तेन ताइशेन 

द्विजेन अनिर्दिनान्ञांः केनचिद्‌: विम्रेण । विकचं; विकसितं 'चन्ब्रकळावत्‌ ` शसिकछावत्‌ शुअं . 
चुछानां पत्राणां शतं समूहो यस्य तत्तादश्षस्‌ , ' आछोछेनः चपछेन केसरसदर्जेण |किलएकजून्देन जल 
“जटिल तया वितरक यी इत्यनेन मत्वर्य रुच 

अत्ययः |. सकरन्दबिन्दूनां पुष्परसकणानांःसन्दोहं समूह वर्धतीति|तत्तारशम , “पुण्डरीकं सिताम्भोजम 

देव्या मनोरमायाः तन्नामिकायाः स्वपत्न्याः उत्सङ्गे कोडे निहितं स्थापितम्‌ इति मयां शुंकनासेनांपि 

स्वप्ने दृष्स्‌ इति. सम्बन्धः। इह चन्द्रकलावदृतेस्यत्र छप्तोपमा Er 

` आवेदयन्तीति ग्रे पूर्ब जातानि उत्पन्नांति:शुभानि शिवानि ` निमित्तानि स्वरूपाणि -अत्यासन्ं  . * | 

'निकटभाविनम्‌ आनन्द प्रमो दस्‌ आवे इय स्ति|अ्रकटय़नित। ` » द 


किञ्चेति । अतः सुताननदृशंनानन्दात्‌ अन्यतः आनन्दकारण म कि भविप्यति नः स ः 
पोत्यथः ॥ ननु केवळ्स्वंभावलोकनेनव ' कथमेव विधानन्दरदेतुरित्यत,„ आह ->भवितफ हि यस्मात्‌, | 
४ प्रायः आधिक्येन निशावसानसमयदृष्टाः रात्रिशेषसमंयावछोकिताः स्वसाः.अवितथ सत्यम्‌ अवेश्यम्भावि | प 


'*फळ येषां ते ताइशाः भवन्ति सम्पदच्यन्ते। ठह "कक येषां ते. वाइ भवन्ति सग्पचन्ते॥॥ 777६7 ।)7१5०१5॥ ७002 तीच यद. ड 


अनुभव करेंगे 1 मैंने भी,आज रातको :सवप्तमें देखा: हे करि-घुछे हुए , दवेतवणेवख 
= -सुन्दराङति एक! जाह्मणनें): प्रकाशित चलाकलाके समानः इवेतवर्ग, सो पंजदियोंसे प युक्त, हे pe ट 
; केसरसमूह-समन्वित एवं प्रचुर मधुविन्दुवर्ष खिला: हुआ एक,सफेद कमळ, अनोरमा देवो को! 
पहले ही दिखाई देनेवाळे शुभ लक्षण निकट आनेवाळो किसों-:विशेष .आन-्दकी सूचना करते हे. 
"द शुकुनास समाहूय स्वप्तस्‌। ` समाहयः शुकनासाय “तस्‌ । ऽहे । असन्देहे दीली ३४घोतसकज 

` जैतंसकलघंबक `` । ` ४. प्रशान्तमूत्तिना । ˆ ५- विकेचचन्दर तो ला कः 
र ह अधिकानन्द 4544 82% ३१. विधते। CR) श डल क प वा झड ५ 
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स. कादम्बरी 25 8 [कथायाम्‌ | 
- >>> हू £ शर 
मायोनिशावसानसमयदष्टा: भवन्ति स्वाः | संवेथा नचिरेणेबे मान्थातारमिव धौरेयं राज- | 
घीणां मुबनानन्दहेतुमात्मजं जनयिष्यति देवी । शरत्कालकमलिनीवे अभिनवकमलोद्रमेन 
गान्धेराजमाह्णादयिष्यति देवम्‌। यनेयं दिग्गजमदलेखेवाविच्छिन्नसन्तानाः क्ितिभारधारणो- 
चिता भविष्यति छुलसन्ततिः स्वामिनः? इत्येबमभिदधानमेब तं करेण गृहीत्वा नरेन्द्रः | 
प्रविश्याभ्यन्तरंसुभाभ्यामपि ताभ्यां स्वप्नाभ्या बिलासवतीमानन्दयाञ्चकारं। - | 
__ ` कतिपयदिवसापगमे च देवताप्रसांदातू सरसीमिव प्रतिमारांशी विवेश गभो विला- | 
` सवतीम्‌ | येन च तन्दनवनराजिरिब पारिजातेन; मधुसूदनवक्षेःस्थलीव॑ कौस्तुभमणिना सा 
ट 
र कर्थयतिं--सर्ववेति । सर्वथा सर्वप्रकारेण नचिरेणेव - स्वरपसमयेनव. देवी विळासवती, 
र दुवा युत सूर्यकळस्य नुपविशेषमिव, राजर्षीणां नृपश्रेष्ठानां मध्ये धौरेय॑ घुरन्बरं, श्रेष्ट 
आुवनानन्दहेतु जगत्ममोदुकारणस्‌ आत्मजं पुत्र जनयिष्यति प्रसविष्यति । _नचिरेणत्यन्न नज्ो' 'नेकघा! 
इत्यादिवत्‌ प्रकृतिभावेन छोपो नेति विभावनीयस्र। ह { ५ 
शरदिति । शरस्काळस्य घनात्ययसमयस्य कमलिनी पश्चिनी, अभिनवानां नूतनानां कमलानां 
-पक्कजानास :उदधमेन. उत्पादनेन अन्धगजं पूर्वग्रतिपादितस्वरूपकसुत्तमकरिणमिव, देवी अभिनवाया 
नूतनायाः कसळायाः पद्मायाः सुतसम्पदे इत्यथंः । उद्गमेन जननेन देवं भवन्तम्‌ आह्वादयिण्यति 
अन्नेति । येन कारणेन; इयं जायमाना, स्वामिनो भवतः कुल्स्य अन्वयस्य सन्ततिः सुतरूपः सन्ता 
. नः दिमाजस्य ऐरावताविप्रसिद्धइंस्तिनः मदलेखा  दानजळ्धारा इर अविड्छिन्नो विच्छेदमलुपगतः 
- सन्तानो वंशः पुत्रपौन्नादिरूपः प्रवाहश्च यस्याः 'साःतथोक्ता सती, -क्षितिभारस्य सूसारस्य .धारणे वहने 
~ उचिता योग्या समर्था अविष्यति, इत्येवं पूर्वोक्तरूपम अभिदधानं -कथयन्तमेव तं शुकनासं करेण 
ग्रहीत्वा इस्तेनादाय नरेन्द्रो राजा अभ्यन्तरम्‌ अन्तःपुरं ` अविश्य भवेस विधाय ताम्यासुआम्या- 
मपि स्वस्ञाम्यां स्वप्नह्र्‍यसमाचारप्रतिपादनेनेत्यर्थः ॥ विळासवंतीं राजमहिषीस आनंन्द्याजकार' आहा- 
. 5, 1 कतिपयदिवसापगमे च कियद्िनातिक्रमे च संति देवताप्रसादात्‌ देवतानुग्रहात्‌ प्रतिमा 
` क्षी Fs सरसीं सरोवरमिव, गर्भा आणो बिछासवर्ती राजमहिष्या उद्रमित्यर्थः । विवेश 
प्रविष्टो बभूव । यथा प्रतिमाशशी सरोवर विकि तो क “गर्भो विवेश इति संरछार्थः एवञ्च 
. ,काळमेदादुप मागतो भझप्रकमतादोषो नेति विचारणीयम्‌ । हः र 
“~ ` इद 'सान्धातारमिव' 'गन्धगजमिवः 'दिम्गजम वळेखेव' 'सरसीमिव' इत्येतेपपमाळ्झारो शेयः। : 
येनेति। येन च गर्भेण, पारिजातेन कल्पपादपेन नन्दनवलराजिरिव इन्द्रकाननपक्किरिव, 
- कौस्तुममणिना प्रसिद्धेन तदाख्यमणिना मधुसूदनस्य श्रीविष्णोः . वक्षःस्थळीव -मुजान्तरस्थळीव “सा 
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` आनन्दका विषय जिषे जो स्वप्न दीखं पडता है, उसका फळ प्रायः सत्य दी होकर रता दै। 
Fs vo अभिराम द्दी. निश्चय मान्धाताके समान राजर्षियोके मध्यमे मेड 
` संसारके आनन्दका कारण पुत्र उत्पन्त करेगी । शरद्‌ ऋतुंको कमरिनी जिस प्रकार अभिनव कमळ उत्पन्न कर 
गन्षगजको आहादित करती है, उसी प्रकार निलासवती भी अभिनव पुत्र-सन्पत्तिको उत्पन्न कर आपको आहादित 
करेगी । जिस कारणसे, दिग्गनकी सदजळरेखा जिस प्रकार भारा्रवाइसे बहती हुई रहती है, उसी अकार | 

पका यह पुत्र सन्तान-थारा प्रंवाइसे कुरकी रक्षा कर एथिवीका भार वहन करनेमें समर्थ होगा” इस भकार | 
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बिलासवतीगर्मषोरणवर्ण०-१३ ] ` चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | , र. मु २०५ 
सुतंरामराजत, दर्पणश्रीरिव-चे गर्भच्छलेन संक्रान शत्तेः राने 
प्रतिदिनम्‌ः - उप्रचीयमानगमी ` निभर-परिपीत-सागर*सलिलमर-मन्थरेव . ˆ मेघमाला मर्द 

सञ्चारः | -सुहुमुहुरनुबद्धजुम्मिकप्‌ आजिझितलोचनँ सालसं निश्वासः । तथाबः 


_ स्था तामनमिनन्दितपानभोजनां मराबुषमिक श्यामायमात्-पय्रोधरसुखोंः केतकीमिब गस- - 
पाण्डुराम्‌' आलोक्येङ्गित-कुरालः- परिजनः" बिज्ञातबानः।, , 


विलासवती -सुतराम्‌ अव्यन्तम्‌ अराजत अशोभत । इहाप्युक्तभभप्रक्रमत्वदोषो दशितदिशिव निरसनीयः। 
पुवञ्च यथा कल्पपाद्पेंन नन्दनवनम्‌, कौस्तुभमणिंना हरेवंच्षःस्थळं शोभते तथेव ` गर्मणेयसित्यथः । 
दुर्पणश्रीः आदुर्सळच्मीरिव गर्भच्छुलेन अणब्याजेन सङक्ान्तेस्‌ स्वस्मिन्‌ पतितम्‌ ' अवनिंपाळस्य भूपतेः 
तारापीडस्य प्रतिबिम्बं प्रतिरूपम्‌ उवाह दधार, खीयोनो वीर्यरूपेणात्मन एवं प्रदेशादित्याशयः प्रसि 
दिनं प्रत्यहं शनेः शनेः कालक्रमेण उपचीयमानो वद्धमानो गर्भा यस्याः सा .ताइश्ी, निमरसा अतिशयं 
परिपीतानास आस्वादितानास्‌ सागरसळिछानां, ससुद्रजलानां 'भारेण मन्थरा' अळसा. मेंघमाळेव 
कादम्बिनीव मन्द मन्द्‌ शनेः शनेः सञ्जचार समचळेत्‌। 

` ` इह 'नन्दूनवनराजिरिव’ “ मधुसदनवक्तःस्यलीव?' इत्यत्रोपमयोमिथो' नेरपेचयेण विद्यमानत्वात्‌ 
संसष्टिरळङ्कारः, दपंणश्री रिव’ इत्यत्रोपमा, 'गर्भच्छुलेन” इत्यपहृतिः अनयो शआङ्गाङ्गिभावसङ्करः/ 
लेव’ a | दहित लनी के 
र ञ्चु । मुडुसुहः वारंवारम्‌ अनुबद्धा 1 जुम्मिका जम्भा यस्मिन कस तदू यथा स्या- 
त्तथा, आजिहिते चक्रीकृते निंद्रावेंशात मुकुछिते लोचने नेत्रे यस्मिन कर्मणि ' तद्‌ यथा स्यात्तथा; अकः 
सेन आस्येन संहितमिति साळसं यथा स्यात्तथां निशश्वास निःश्वासं मुक्तवती । निपूर्वेकात्‌'श्रसं'ग्रोणने' 

` इत्यस्माद्धातोछिरि रूपम्‌ । - ८ 

*' तपेति। तथा पूव॑प्रतिपादिता एवं अवस्था. दशा यस्याः तां ताइशीस » इङ्गितेषु अन्तगतासिम्राय 
ब्रोधकव्यापारेषु कुशलो. निपुणः .परिजनः  निकरख्रीसौविद्च्चसेवकवरः,, अनभिनन्दितस्‌ अनाहतं पानं 
सोजैनञ्च यया तां ताहशीस्‌., गर्मावस्थायां ,ख्ीणामाहारेस्वरुचिसम्भवादित्माशयः। प्रावुष वर्षासमयः 
सिव, श्यामायमाने कृष्णतां आप्ते पयोधरयोः कुचयोः सुखे उपरिभागहय चुजुक यस्याः .. 
ताइशीस्‌ , अन्यत्र तु श्यामायमानं कजर जाड ज सेघसहितः - यस्याःःतां 
ताइंशीमस 1 केतकीं तस्संक कुसुम पु गर्भेण. गर्भधारणेन पाण्डुरा. शञ्जावयवा ता ताइशीस्‌ | 
अन्यन्न तु गर्भ मध्यभागे पाण्डुरा परकृत्या शञजा तां: ताइशीस » आऊोक्य विरोचय विज्ञाता राचः | 
त्या अवबुद्धवान्‌ › तथाविधर्वरूपयुक्त्वाध्रे्टितनिपुणव्वाक्च स्वस्येस्यभिम्रायः। ` आयुर्वेदे रार ह 
. रावेषणीयस्‌ ॥ .. . 

हद्द 'प्राइपमिव, 'केतकीमिव' इति पूर्णोपमा वयम्‌ , पदायदेतुक काम्पछिङ्गञगेति समेषासेषो परः... 

स्परं नेरपेचपेण विद्यमानत्वात्‌ संसष्टिरळङ्कारः ० ळे 
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नारायणके वक्षःस्थळके समान, जिस ग्द्रोरा विलासवती' अत्यन्त शोभा पा रदो थी । दर्पण जिस प्रकार अतिबिस्ब 
` धारण करंताः है; उसी प्रकार .विलासवती भी; गर्भके बहाने अन्दरमेः मविष्टः-राजाके' प्रतिबिम्बको धारण करने. 
लगी, एवं प्रतिदिनःउसका गमे धीरे-धीरे वृद्धि पाने छया। उस समय “समुद्रका बहुत*सा जळ पान कर ळेनेके सारसे 
मन्दं हुई मेषमाळाके समान विळासवतो घीरेधोरे चळने लगौ" और “वार-बॉर' नॅमाश्योके साय “आले जरा सीच- | 
"मीच कर मन्द-मन्द सॉस छेने. 'रगी। पान और भोजनमें उसको अमिरंचि नही यो, स्तनोका अमभागब्षा 
कालके मेषके समान इयामवणे हो गया था; एवं गमेवारण करनेसे केतकौकुसुमक संमान शरीर खेतवणे हो गया था- . 
:देते स्वरूपमें उसे देखकर यह गर्भवती हो गई दैःनइस प्रकार इशित” जाननेमे? निपुण दासि र 
Fist TS BS i 


१, सुतरामराजत. सा+ सुतरामराजत देवी 1... २-.द्पेणमीरिव गर्म । 
` दिवसम्‌ । ५ प्रतिदिज्मुग्या : दिप्रमाणगर्मा । „६, सुदुरनुबड्ज॒स्मिकस्‌ >. 
९, अहरहः स्ववमनेकरसबाब्छितपानमोजनां । १०, गर्मेच्छबिपाण्ड्रार । 
खे 
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२०६. ` कादम्बरी [ कयायाम्‌= 


अंथ तस्याः सबपरिजनःप्रधानभूता सदा राजकुल-संवास चतुरा सबंदा च रांजसन्निः 
कषे-प्रगंल्‍्भा सवंमन्गलंङुरला कुलवद्धना नाम महत्तरिकी प्रशस्ते दिवसे प्रदोषनेलायामभ्य 
न्तरास्थांन-मंण्डपयतं गेन्धतलावसेकज्वलितदीपिकासहस्रपरिवृतम उडुनिकरःमध्यवर्सिन 
'मिव पौणेमासीशशिनम्‌ ; उरगराजःफ़णा-मणि-संहख्ान्तरालस्थितमिव नारायणम्‌ ; मूद्धांव 
सिक्ते: प्रधाननरेनद्रेः परिमितेः परिवुतम्‌ , अनतिदूरावस्थितपरिजनम , अनन्तरसुत्तङगवेत्रा- 
'सनोपविष्टेन धोतधबलाम्बरपरिधानेन नात्युटबणवेषे्ण जलनिधिनेवागाधयाम्भीर्येण संमुपा- 
रूढ-निश्रम्भनिभरास्तास्ताः कथाः शुकनांसेन सह कुबोणम्‌ , भूमिपालमुपसंत्य रह कणेमूले 
(विदित. विलासवतीगभेवृत्तान्तमकाषीत्‌.| 


अथेति । अथ कुलवर्दना रहो भूमिपालसुपसत्य विळासवतीगभंवृत्तान्त विदितमकार्षीदिति सम्ब 


रघ: सदा सवदा राजकुले राजभवने संवासेन अवस्थानेन चतुरा .समस्तविधेयानामवसराभिज्ञा, राज्ञो | 


सुपतेः सन्निकषऽपि निकटेऽपि अगर्भा ष्टा, तथा सवमङ्गलेषु सवंग्रकारशुभङृत्येषु कुशछा दत्ता, सचरपरिः 


„जनेषु निखिरसेवकेषु प्रंधानभूता श्रेष्ठा; मददत्तरिका शूद्रजातीया दासी “शूद्रः स्यात्‌ पांदजो दासो ग्राम- ` ` 


कूरो महत्तरः? इति त्रिकाण्डरोषः,। कुशलास्तु 'कुलवद्धना नाम महत्तरिका' इत्येवं दर्शनेनेह. महत्तरिका 
पदेन राजान्तःपुरग्रधानप्रचन्धकनत्री इति विवृण्वते। अभ्यन्तरे मध्ये य आस्थानमण्डपः, उपयेशनस्थर 
तन्न गातं स्थितम्‌; गन्धतैळानां, सुगन्ध्रतेलानाम्‌ अवसेकेन .प्रक्षेपेण उवलितानां दीपिकामां प्रदीपानां 
सहस्रेण, निकरेण परितं परिवेष्टितम्‌ , अत पुवे उडुनिकरस्य तारकासमूहस्य मध्यवत्तिनं तदन्तःस्थायिनं 
द दाशिनमिव राकाचन्द्रमिव स्थितस्‌ , उरंगराजस्य दृशंशतशिरसः रोषनांगस्य यत्‌ फणामंणीनां 
सहस्र उ र oa स्थितं ना नारायणं विष्णुमिव.। परिमितैः अल्पसंख्यकेः, 
क्त अधाननरेन्दः सुख्यः नुपतिसिः परित्रतं परिवेशितम्‌। अनतिदूरे अवस्थिता 
` _ नातिदविष्ठपरदेशे विद्यमानाः परिजनाः सेवका यस्य तं ताइशस्‌ । अनन्तरं भूपतेः -सिंहासनाददूर स्थानं 
_'छ्ध्वा'उत्ङ्गें अत्युच्चे वेच्रासने वेतसविष्टरे उंपविष्टेन आसीनेन, धौतं प्रक्षाळित धवल शुअम सस्वरं 
“ बसनं परिधानम्‌ अधोज्शुक यस्य तेन ताइशेन, ` नात्युए्बणो नात्युज्ज्वलो ˆ देषो. नेपथ्यं यस्य तेन 
._ ताइशेन जळनिषिना समुद्रेणेव अंगाधस्‌ अन्यरज्ञेयम्‌ अंतरस्पर्शञ्च गाम्भीर्यं 'बैय॑ गम्भीरता च यस्य 
तेन ताइरेन शुकनासेन मन्त्रिणा सह सझुपांरूढः ससुत्पन्नः विश्रस्मनिभरो विश्वासातिशयो यासु ता 


^ ताइश्यः'ता अनिवंचनीयाः' कथाः किवदन्ती 3 भूमिपालं राजानस्‌ उपसुत्य समीपे गर्वा | 


ज्र दिवसे वासरे रहो गुह्यं: कणमुळे विदितं ज्ञात विछासवतीगर्भदत्तान्त देव्या गभोदिन्तम्‌ 
LE पौणंमासी शशिनमिव', “नारायणमिव', इत्यनयो 
इह शक्षिनमिव', “नारायणमिव', इस्यन रुपमय़ो: मिथो नरपेचयेण संखष्टिरलङ्कारः । 
“जरुभिधिनेब' इत्यंत्र पूणोपमा । Fe i 


तदनन्तर विलासवतीके परिजनोंके बोचमें प्रधान सर्वदा राजकुलमें. रहनेसें चतुर एबं राजाके समीपमें 


~ 


०5 अगल्मः स्वसांबवाळी, ओर सभी महुल्कार्योमे. निपुण अत्यन्त ` बूढी  कुलदर्धना नामकी , शद्दजातीया एक . | । 


* _ __ ४दनिवासको दासी; किसी अश्स्तं दिन प्रदोष-काल्में मंध्यवर्त्ती सभामण्डपर्मे . बैठे हुए राजाके पास उपस्थितःहोकर 
5. उसने उनके:कानमें धौरे-धीरे« रानी :विळासवतीका गभवृत्तान्त, निवेदन किया । उस समय रांजाके आसपास 

-___ “शसगन्वित तेळ्से भरेःदजारो प्रदीप जळ रहे ये,> जिनसे वह ताराओंके ` मध्यमें. विराजमानः पूर्ण चन्द्रमाके ` समानः 

ह तथा सदुल्नमस्तेकवाले शेषनागके सहज्ञसंख्यक फणामणियोँके -मध्यमें बैठे नारायणके समान -देखनेमें' प्रतीत होता 
` . ¬ था॥दत्रियेकुलके'कितने दी अधान-प्रभान; नरपतिः उसके.चारोंःओरं बैठे थे, ओर. पंरिजनवरं .कुछ;दूरःमर खडे थे । 


झुकनांसके साथ राजा पूर्ण विश्वाससे नाना प्रकारको बातचीत कर रहदा था। 
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` । (समीपे दो जेतकी कुसोंपर, घुळे हुए तबल. पहने, सादे वेशसे, : समुद्रके समान. अमाधगम्मीरंशाली निप्र 


नरके - २. सदा |“ ३. महान्तःपुरिका ४. अभिषेक“ 1” ५. परिवारय. | ह: 
७: नरः “रितम्‌ । ` . अनुल्वणवेपेण ।' “९. 'झुकनातेन ` कुर्ग । . ४ विदितः ` | 
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बिळासबतीगर्मवात्तांवगम०-१४ ] चन्द्रेकला-विद्योतिनीसहिता । २०७ 


. „ .तेनतु तस्या बचनेनाश्रुतपूर्वेणासम्माव्येनासुंतरसेनेब सिक्तसबीङ्गस्यः सद्य-प्ररूढ- 
रोमाञ्च-ततिकरं-कण्टकिततनोरांनन्दरसेनं विहृलीक्रियमाणस्यं ` स्मिंतविकसित-कपोलस्यलस्यं 
परिपूरितहृदयातिरिक्तं हषमिव . दशंनांशुबितानच्छलेन ` विकिरंतो राज्ञः शुकनासमुख 
लोलतारकमानन्दजलबिन्दुक्लिन्नपच्ष्ममालं तर्णं पपात चंक्षुः! 
अनाज़ोकितपूव तुं हषप्रकषमसिसमीक्त्य भूपतेः) ` कुलेबद्धनाञ्च स्मितविकसितमुखी 

मागतां दृष्टा तस्य _चाथस्यं सतत मनंसिं वत्तमानत्वात्‌ “अबिदितवृत्तान्तोडपि तत्कालो- 
चितमपरमतिसहतो _.हषस्य कारणमपशयन्‌ ` शुकनासः 

समीपंतरमुपस्रत्य नातिभ्रकटेमाबमाषे-' * किञ्जिचेरिमंन्‌! स्वप्नदशने सस्यम्‌? 


तेनेति । 'तु’ पुनरर्थे । तस्याः कुलवद्धनायाः, अश्रुतपूर्वेग अनाकर्मितपूर्दंग असम्भाव्येन अचिन्तः 
नीयेन तेन पूर्वोक्तप्रतिपादितेन अस्रतरसेन सुधाद्रवेण वचनेन.-बाक्येन. मनोऽभिळयितस्वात्‌ बळेशनिवा- . 
“रंकस्वाल वचेनस्यासतसाम्यमंवरान्तन्यम्‌। सिक्तानि सेचितानिः सर्वाणि .निखिछानिः अङ्गानि 
यस्य तथोक्तस्येव सतः; सद्यः तस्कालं अरूदेन उत्पन्नेनः रो माञ्जनिकरेणेः रोमोजवमसमूहेन कण्टकिता 
संजांतकण्टका ' तनूः शरीर यस्य ाइशस्य,'आनन्द्रसेन :प्रमोद्रसे न. विही क्रियमाणस्य , ब्याकुदी किय- 
'झणस्य, स्मितेन इेषद्धास्येन विकसिते स्फीते कपो स्थळे गण्डयुगळं यस्यः ताहशास्य, ददानांयूना दन्तर- । 
-रमीनां वितानच्छुलेन प्रथनच्छद्मना परिपूरितहद्यात्‌ पूर्णाकृतमनसः, अंतिरि्तम उद्‌वुत्त हर्षेजञ आनन्द 
विकिरत इव निक्षिपत इव सतः, राझस्ताराप्रीदस्य:। लोखेः चळळे: तारके , कनीनिके. यस्य...तत्ताद 
आनन्दुजळबिन्दुमिंः हर्षजनितनत्रजळएपतेः किं आद्रता + पच्समाछा, रोमुपङ्कियंस्य. तत्ताइश 
छोचनंद्वयं शुकंनाससुखे पपात अपतत्‌। ४5 नयाय ; 
मॅसेक्तसर्वाइस्येवः इत्यत्रोेचारङ्कारः, “विकिरत इव? इत्यत्र सापडवोत्मेक्षाळझञारः । ><; कक | 
अनाछोकितेति । भूपतेः तारापीडस्य:अनाळो कितपूदम:अव्शितपर्व इषप्रकर्षस आनन्दातिष्ायस्‌ | 
अभिसम्रीच्य निरीच्य, पुनरर्थे चकारः इछंवदनां स्मितेन ` ईषद्धास्णे. विकसित विकस्वरसुखं वदने. . « 
यस्याः तां तारशीम आगतां प्रोप्ता इट्ठ अवलोक्य, तस्य” विळासवत्या- गर्भघारंणरूपस्य, अर्थस्य रिक | 
यस्य सततं निरन्तर मंनसि चित्तं वंत्तमानस्वाद्‌ विद्यमानत्वात;* खरपतेः-स्वप्नबृत्तान्ताकगननेत्मावायः'॥  । 
अविदिंतबृत्तान्तोऽपिं अज्ञांतगर्भधोरेणरूपंसमांचोरोऽपि शुकनासः तत्काळोचितं. तत्समययोग्यस: अमरस्‌ .« | 
अन्यत्‌ अतिमदंतो उत्युत्कृष्स्य हषस्य' आनन्दस्य कारण नियांसकम् अपरयंन्‌ अनवलोकयन्‌ स्मा" ह 
' समना उच्य 'कुलवर्द्ध ना गर्भधारणरूपसमाचारमेवोक्तदती' इति सम्भास्मं. ( विचिस्त्य,) 
समुत्सर्पित त्यक्तम्‌ आसनम्‌ अंवस्थितिबन्धो येन स'ताहशः, समोपतरमं,-अतिनिक्रटस. (उपदुत्प- राख्या - 
नातिग्रकेटम्‌ं अनतिस्फुटम अनिश्चितत्वेन संबंधों अवणानौचित्यावित्यभिप्रायः॥ आज़भाषे अवोचत-< न 
` दवेति। हे देव स्वामिन्‌ तस्मिन्‌ पूर्वोकतस्वख्पेस्वप्नदरांने' किञ्चित इषत्‌ सत्य तथ्यस स्तिती | ` | 


सिक्त हो गया; उस समय, ही रो ाञ्जःससूइ उत्पन्न होकर, स्त झरीरको कण्टकित 
बह क हो गया 1 .सुस्कुराहटते:उसके गाळ परफुलित दो गये और -इदयके ऊपर तक अर 

मानो दन्तःकिरणोके .प्रकाशके. बहाने बाहर निकझने लगा, नयुनके दोनो, तारे 
आसुओंसे नयनके लोम सी गये, इस प्रकार, उसके नयनयुगळ उस समयः ही 
__ ` राजा का ऐसा अदृष्टपूवे आनन्दातिशय देखकर), कुलवर्धनांको 
` सदा मनमे. रइनेते और प्रस्तुत वृत्तान्तकों नहीं जानने पर मो; 

. नहीं देख शुकनासने. अपने .मच ही सन - तत्काल ताड़ लिया ओर 
-अनतिस्पष्ट भावते (धीरे भीरे ) पूछा महाराज ! “वह स्वप्न | 
` ¬ द पप्र २. मूल्य ज; अतिसिकिदपेमित 1: 
_ संबीद्य । ६. परिद्॒पमानत्वात्‌ , विपरिवतंमान्वात्‌। ७. भातिम्रकाशमाः 
“स्वप्नदशेन 1  . ` | - 
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२०८ }  कादस्बरी- ` [ कयायामू- 


अत्यन्तमुर्फुल्ललोचन्ताः द्वि, कुलवद्धना दश्यते, _देवस्यापीदं प्रियचनश्रवणङुतूहलादिव श्रः 
णमूलसुपसपंदुपरचयदिव. नीलकुवलय-कणपूर-श.भाम्‌ , ` आनन्दजल-ऽरिप्लुतं तरलतारक- 
विंकसदावेद्यति महत्‌ प्रदषं -कारणमीक्षणयुगलम्‌ ; उपारुढमहोत्संब-श्रवण-कुतूह समुत्सुको 
स्सुकं क्लाम्यति मे मनः । तद्ावेदयतु देवः क्रिमिदम्‌ ? ।? 


इत्युक्तत्रतिःतस्मिन्‌: राजा - विदस्यात्रवीत्‌यदि सत्यमनया यथा कथितम्‌ , तदो ` 


सर्वमवितथं स्वञ्नदशंनम्‌.। अहन्तु न -श्रहवे, कुताऽस्माकंमियती भाग्यसम्\त्‌ ,. अभाजनं हि 

चयमीरृशानां ग्रियवचन्तश्रनणानाम्‌। अबितथवादिनीमप्यहं कुलवद्धनामेचाचधानां कल्याणा- 

नाससम्भावितमात्मानं मन्यमानोः बिपरीतामिवाद्य पश्यामि । तदुत्तिष्ठ, स्वयमेव गत्वा किमत्र 
` सत्यमिति देवीं पृष्ठा ज्ञास्यामि ।? ` ` 


_ हबं क्‌ ्ड्॒॒॒ाबमाेाका॒॒॒श॒श॒वाकाबाबाब॒बाशाााधाााााावाबवागयअजजाअययआयगबजययययनबबबखयारजजम.ँँकॉ 
हिं यतः इयं कुळवद्धना अत्यन्तम्‌ 'उत्फुज्ललोचना हषेण  विकस्तितनयना --दश्यतेऽचछोक्यते, अत. एव 
: विषयान्तरं ` परित्यंज्यं स्व्नविषय एव: जिज्ञास्यत इत्याशयः ।- तत्रैव कारणान्तरमाह-देवस्यापीति। 
“देवस्यापि स्वामिनोऽपि प्रियस्‌ षटं य द्वच नं वचः तस्य अवणम::आकर्णन :तस्य.. कुतूहळात.- कौतुकादिव 
-श्रवणयोः कर्णयोः मूलं निकटम्‌ उपसपत्‌ गन्छुत्‌ नीळ यत्‌ कुवल्यम्‌''उत्पछ तदूपस्य कणपूरस्य शोभां 
कान्तिम्‌ उपरचयंदिव निप्पांदूयदिव। आनन्दजलेन प्रमोदाश्रुंणा परिप्छुतं. किन्नस „ तरले चपले तारके 
कनीनिकायुगळं यस्य तत्तादृशम्‌ , विकसत्‌ विकासं प्राप्नुवत्‌ इदं . देवस्य भवतः ` स्वामिनोऽपि ईक्षण- 
.युगळं छोचनद्वयं कत्त, महद्‌ विपुल ग्रहपंस्य विरोपप्रमो दस्य कारणं हेतुम्‌, आवेदयति ` ज्ञापयति । अथैवं 
सत्यपि किन्ते ? इत्यत आह--उपारूढेति। उपारूढम्‌ उत्पन्न महोस्सवश्नवणाय . विपुळप्रसो दवार्त्ताकणः 
नाय कुतूहलं कोतुकं यंत्र तत्ताम्‌ ; उत्सुकोत्सुकम्‌ अव्यन्तोत्कण्ठितं मे मम. मनश्चित्तं . छाम्यति खेदं 
आझोति । तत्‌ देवो भवान्‌ आवेदयतु ज्ञापयतु इदं प्रमोदनियामकं किमिति । 
इतीति । इति पूर्वोक्तविधिना तस्मिन्‌ शुकनासे उक्तवति कथितवति सति राजा भूपतिः विहस्य 
किञ्चित्‌ स्मितं विधाय अब्रवीत्‌ अवोचत्‌-अनया ` कुलवद्धनया यथा कथितं तद्‌ यदि. चेत्‌ सत्यम्‌? 
' तदा सर्वं स्वप्नद््शनम स्वप्नावळोकनस्‌ अवितथम्‌ अमिथ्या भूतं; सत्यम्‌ “वितथं त्वनृतं .वचः’ इत्यमरः । 
. तु किन्तुं अहमिति धीरोदात्तस्वेन निर्देशो ज्षेयः 1 न. दधे न -विश्वसिमि, अस्माकम्‌ इयती एतावती 
“भोग्यसम्पत्‌ भागधेयसम्पत्तिः कुतो मवेत्‌ । हि यस्मात्‌, ईशानां पूर्वोक्तानां प्रियवचनश्रवणानां 


' प्रियवाक्याकणनानामं  अभाजनम्‌ : अपात्रम्‌ ` अनधिकारिणो . वयमित्य्थः ।. .. अवितथवादिनीम्‌पि ` ` 


पूर्वस्मादेव अविंतथभापिणीमपि'कुलवद्धनाम्‌ अहम्‌ एवंविधानां पूवंग्रदशितस्वरूपाणां कल्याणानां 
निःश्रेयसानाम असम्भाविंतमं आस्पदस्वेन अनिश्चितम्‌ आत्मानं स्वं सन्यमानः विपरीतामिव . असत्यभा- 


" िणीमिवेत्य्थः; अद्य अस्मिन्‌ दिने पश्यामि अवलोकयामि। -तत्तस्माद्धेतोः ( शुकनास ! ) उत्तिष्ठ 
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योकि--कुल्वधनाके नेत्र अत्यन्त प्रफुष्ठित दौखते हे । आपका भी यह. नयनयुगल प्रियवाक्य 'सुननेके लिए 


कुतूइळवशसे ही भानो कार्नोके पास पहुँच गये हे, 'उससे मानो नौळकमळके कर्णपूरकी शोभा. उत्पन्न कर रहे 

“है । आपके भो आनन्दाथुसते सिक्त चन्चछ पुतलोवाले प्रफुल्ल नेत्र किसी वडे आनन्दके कारणको सूचित करते हैं। 

- इस युरुतर मद्दोत्सवके सुननेके लिए मुझे भी कुतूहल उत्पन्न हुआ है, एवं मन अत्यन्त उत्कण्ठित होकर क्लेश 

ओग रदा है; सलि आप कहिए--यह क्या बात है !” शुकनाससे इस प्रकार पूछनेपर राजाने हँसकर उत्तर 

दिया--'कुलवर्धना जो कही है वह यदि सत्य हुआ”, तो वह स्वप्न वृत्तान्त सव ही सत्य,. पर मुझे विश्वास नहीं 

होता है ।. क्योंकि... मेरा भाग्य ऐसा केसे हो सकता है ? जिस कारण-इम छोग ऐसे प्रिय वचन सुननेके शत्र 

नहीं दे । कुलवर्धनाको पहिळेसे ही सत्यवादिनी जानता हूँ, किन्तु-मैं जो इस प्रकारके मङ्गछोंका पात्र होऊँगा-यह 

` असम्भव मंनमें कर आज इसको पहिलेसे विपरीत ( मिथ्यावादिनी ) समझता हूँ, अतएव उठो, अपनेसे ही जाकर 
` “सः विषयमें यथार्थ घटना क्या ददै? यह महारानीसे पूछकर निश्चय कर छे ।? 


, २. अत्यन्तोत्फुछलोचना, उत्फुछछोचना। २. प्ततरलतारकम्‌। .: ३. प्रकषे”* | . _४: पे 1 
५. तथा। 55 22 
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गर्भवतीविछासवतीवणे०-१५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसंहिता । न्‍ २6४६ 


यमिधाय विर्य सकलनरेन्द्रलोकम्‌, उन्मुच्य स्वाज्नेभ्यों भूषणानि कुलबद्धनाये 
द्त्वा, तया च दत्तप्रसादानन्तरमबनितलाश्िलिष्टललाटरेखंया शिरःप्रणामेनाभ्यर्चितः, सह 
झुकनासेनोत्थाय : हषविशेषनिभ रेण 'त्वय्यमाणेः मनसा, पवन'्चलितःनील-ुवलय-दलः 
लीला-बिडम्बकेन दक्षिणेनाचणा परिस्फुरताऽभिनेन्ययमारनः  तत्काल-सेवा-संमुचितेनः विरलं 
बिरलेन परिजनेनानुगम्यमांनः पुर संसर्पिणीनामनिलंलालशिखानां अ्रदीपिकानामालोकेनं 
संझुत्साययमाणकक्षान्तरतिमिरम्‌_ अन्तःपुरमयासीत्‌ । tr 


„¬ तत्र च सुकत-रक्षासंविधाने, नबसुघाचुलेपने-वबलिते) अच्वलितमन्गलभदीपे पूणः 
उत्थितो.भव, स्वयमेव. आत्मनेव गत्वा अन्तःपुरमितिं शेषः । अन्न अस्या उक्तिविषयें किं सत्य, तथ्यम्‌ 
इति देवीं विकासवर्ती इट्टा आएच्छुब ज्ञास्यासि. निर्णष्यामि। 

“5 ८, इतीति । _ इति एवम्‌ अभिधाय उक्त्वा, -सकळनरेन्द्ळोरकं समंस्तराजसमृहं विसज्य “गृहाय 
रम्यतास्‌? इत्यादिश्य, स्वाङ्गेभ्यः स्वीयहस्तपादादिभ्यो भूषणानि अरङ्कारान्‌ उन्सुच्य अवतायं कुळवद्धनायं 
सहत्तरिक्ाये दत्त्वा वितीय, दत्ते सति प्रसीदति अनेनेति प्रसादोऽनुग्रहदान तस्मादनन्तरं पश्चात्‌, अवनिं 
तळेन वसुधातळेन आशिछष्टा प्रणामसमये स्पष्टा ललाटरेखा भाळदेसो:यस्याः तया ताइश्या,;.तया कुळव 
नया दिरःप्रणामेन उत्तमाङ्गावनमनेन अस्यचितो वन्दितः, शकनासेन सह समक्राळम उत्थाय उत्थानं 
विधाय हर्षविसेषेण प्रमोदाधिक्येन निर्भर .परिपूर्ण - तेन ताइरोन; मनसा त्वयंमाणः|_अन्तःपुरग्राप- 
णाय. शीघ्रीक्रियमाणः । . पवनेनः वायुना ` चरितम्‌ आन्दोङितं यत्‌ नीळकुवळ्यं नीळकमलं यस्य छीऊां 
शोभां विडम्बयति .अनुकरोतीति तत्ताइश तेन ताइशेन, परिस्फुरता नितरां स्पन्दता,- दक्तिणेन, अपस 
व्येन अचगा नयनेन अभिनन्यमानः अभिळषितग्रापिद्योतनेन सन्तोष्यमाणः। तथा चाहुः 

दृष्तिणाङ्गस्यः स्फुरणं ,नराणांःसर्वसौर्यदम्‌। तदेव कथ्यते . सन्निर्नारीणामग्रदक्षिणम्‌ | ` इत्यादिः। 

तस्कालसेवाय़ाम अन्तःपुरजनसामयिकशुश्रपायां. समुचितेन योग्येन, विरळविरलेन .अइ्पाण्पेन 
वीप्सायां द्विवंचनस्‌, यथा.यथान्तःपुरगमनं भूपतेस्तथा तथा. विरलविरलत्बमित्यवघेयम.। पुरः संसर्पि. 
णीनास्‌, अग्ने घ्रजन्तीनास्‌, अनिलेन पवनेन लोलाः चपळाः शिखा यासां तासा-ग्रदीपिकानां दीपानास्‌ 
आलोकेन कान्त्या समुत्सायमाणानि: दूरीक्रियसाणानि कच्षान्तराणां पुरः पुरः स्थायिनासर अन्येषां प्रको 
छाना तिमिराणि तमांसि यन्न तत्ताइशञस्‌. अन्तःपुरम्‌, अयासीत्‌ अगमत्‌ . : 

तत्रेति तत्र.तस्मिन्‌ अन्तःपुरे आासपलते आल बि यी राजा व॒द, इस्य- 

न्वयः । इह यानि सप्तम्यन्तपदानि तानि 'वासमवने! इत्यस्य णानि बोध्यानि। सुष्ठ समीचीनं 
कृतं मणिमन्त्रीषधादिना सम्पांदितं रक्षासंविघानं .पापखण्डशाकिनीडाकिन्यादिभ्यो. गभरक्षणविधियंत्र 
तत्र तथोकते। नवं गरं यत्‌ सुधालुलेपन चूणोदिवन्यलेपनं“ तेन? घवलिते खेतीकृते. 'सुघाळेपोऊ्यतं 
स्नुही” इत्यमरः । प्रदीपो मङ्गलप्रवीपो यत्र तत्र ताध्शे। इह च सध्यमपद्छोपी समासो हेयः, 
BANA NNN 
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यों कहकर उसने उपस्थित राजाओंकों बिदा कर दिया और अपने शरीरके सब आभूषण, उतारकर कुछवषना . 
को दे दिये । उनका लाम होते. ही तुरन्त उसने. मस्तक. अवनमनपूर्वेक छळाटारा सूतलका स्पशेकर, राजाको 
नमस्कार किय़ा । राजा शुकनासके साथ पुनः उठा । अत्यन्त आनन्दसे मन परिपूर्ण हो, . उसको .अन्तःपुरमें 
जाने के छि शीघ्र परिचारित करने लगा ।.बायुसे कम्पित नीले कमळके लीलाका अनुकरण करता दक्षिण 
नेत्र फड़क-फड्ककर उसका अभिनन्दन करने ल्या । उस समयकी सेवाके योग्य पीछेपीछे चलते कुछ परिजनाके _ 
साथ जाने लगा । इवासे लहराती इर स्थूल ल आगे जाती थीं उनके प्रकारासे अन्यान्य प्रकोष्ठके 
अन्धकार दूर दो जाते ये, इस रूपसे राजा अन्तःपुरम्‌ आं पहुंचा । 

वहाँ य देखा--रानी विळासवती वासऱाइमे झास्याके ऊपर शयन कर रही है।. मणि, मन्त्र ओर औषः 
धादि द्वारा उस वासगृहका सम्पूर्ण रक्षाविधान किया हुआ था, एवं नये चूनेसे- छेपकर वह वासगृह शुञ्रवणे भी 
. किया हुआ था, उसके बीचमें मक्ऊप्रदीप जलाए गये ये, पादवंदारके समीपमे पूर्ण कलश रक्‍्खे गए ये, उसकी दीवारें 

RR SE मिली मा मनन 


1 ३..अभिवन्यमानः। ४. अचिछलोलोच्छल्च्छिखांनां। ५. प्रदीप 
कानाम्‌ ol त्र दतः", तत्र बहुकत 1 ७. नवसुधाडेप ००] ८; “'दोपे। ` 
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२१० `. कादम्बरी | | कथायाम्‌ 
कृलसाधिष्ठितपक्षके+ अत्यम्र-लिखित-मज्जल्यालेख्योज्ज्वलभित्ति-भाग-मनोहारिणि, समुपरचित- 


सित-वितान-पय्यन्ताबबद्धमुक्ताशुणे .- मणिप्रदीप-प्रइत-तिमिरे वासभवने, भूमि-लिंख़ित 
पत्रलता-कृत-रक्षा-परिक्तेपम्‌ ५ ' शायन-शिरो भार-विन्यस्त-धबले-निद्राकलसम्‌ , आबद्ध-विबि- 
धोषधि-मूल-यर्न्न-पवित्रम्‌. , अबस्थापित-रक्षा-शाक्तिबलयभ्‌.„ इतस्ततो बिकीण -गौरसषेपम्‌ „ 
अवलम्बित -बाल-योक्त्र-मरथितलोह-पिप्पलपत्रम' ५ आसक्त-हरितारिष्टपल्लवम्‌ , - उत्तङ्ग-पाद- 
पीठ -प्रतिष्ठितम्‌ , इन्दु-दीधिति-धवल-प्रच्छद-पटम्‌ ,. अचलराज-शिलातल-विशालम्‌ गर्भा- 


पूणंकलसः सलिलपूणङुम्भः तेन अधिष्ठित आश्रितः पक्तको द्वारपाश्वों यस्य तत्र ताइशे-।-'पक्तकस्तु- 
दुमान्‌ पाश्‍वद्वारे च पाश्‍वमात्रके' इति मेद्नी। प्रत्यम्रम अभिनवं यथा स्यात्तथा लिखितानि लिपी- 
कृतानि चित्रितानीत्यर्थः, यानि मङ्गल्यानि देवतारूपत्वात्कल्याणोत्पादकानि आलेख्यानि चित्राणि तेरु- 
ज्ज्वलो दीसिमान्‌ यो भिसिभागः कुड्यप्रदेशः तेन मनोहारिणि अभिरामे ससुपरचितेस्य संयोजितस्य 
सितवितानस्य श्वेतोज्ञोचस्यः पयन्तेषु प्रान्तभागेडु अवबद्धो गुंफितो मुक्तागुणो सुक्तामालां` यत्र तत्र 
तादशे। तथा मणयो रब्नान्येष प्रदीपाः तैः प्रदतानि. ध्वस्तानि तिमिराणि अन्धकारा यत्रं तत्र ताहंरो 1 
वासमवने निवाससद 

भूमौति। इत आरभ्यकादूंश नपुंसकानि ` ह्वितीयान्तपदानि 'शयनतलम्‌?.इत्यस्य विशेषणांनि 
बोध्यानि । भूमौ पृथिव्यां छिखितया शयनतलस्येव परितो छिपीङृतया पत्रळतया पत्रयुतकल्पलतया कृतो 
विहितो रंक्षापरिक्षेपो ग्त्राणार्थप रिवेष्टनं यस्य तत्तादशम्‌। शयने स्वापसमये यः शिरोभागो मस्तक- 
प्रदेशः तत्र विन्यस्तः स्थापितः धवलो रजतमयस्वात्‌ शुओ निद्राकळसो ` निद्राघरो यत्र तत्तादंशम्‌ । 
आबद्धानि न्यस्तानि विविधांनि अनेकप्रकाराणि ओषधयो ` छताविरोषाः सूळानि इृक्षवज्लीसूळानि 
यन्त्राणि चंक्रथ्यूहप्रस्वतीनि ` पवित्राणि सन्त्रपूतगोरोचनादिव्रक्याणि यत्र तत्ताहशम्‌। भवस्थापितानि 
पाश्वं रक्षितानि रत्तार्थ शक्तीनां आंह्मीवेपणचीकात्यायन्यादीनां वळयात्ति मन्त्रपूतदार्हिनिर्मितकटकानि 
यत्ने तत्ताद्ञम्‌ । इतस्ततः समन्तात्‌. विंकीर्णा वित्तिसा गौरेसर्षपाः सितसषंपाः यत्र तत्ताहृशम्‌। अवळ- 
स्वितानि न्यस्तानि बाळ्योक्त्रेण लघुरज्जुविशेषेण केशसुखवन्धनेन वा ग्रथितानि गुस्फितानि छौहानिः 


लौहखण्डानि पिपपेलपत्राणि अश्वत्थपर्णानि 'च यत्र तत्ताइशस्‌ । “बोधिदुमश्वलदळू पिप्पलः कुंभराशनः) . ` 


अश्वत्थे? इत्यमरः । आसक्ता ` मिथोलझा दरिताः नवनीतत्वात्‌ पालाशवर्णाः अरिष्टपल्ञंवा निम्बक्रिसंलः 
यानि यत्र तत्तादृास्‌ । अरिष्टः फेनि के निम्बे छुने काककड्योः इति मेदिनी । तस्मिन्‌ समये गर्भरक्षार्थ 
हिः राभिणीशयनतळे सरवविधानां दव्यविशेषाणां संस्थापनं सवति स्म. तंत्तद्शन्यवहासादित्यवधेयम्‌ । 
उके नीब पादपी डेषु हि प्रतिष्ठितमः अवस्थितंस । नन्वत्र पयङ्गोपरि- 
पांतितशयनीयतलस्य पादपीठेषु कथं प्रतिष्ठितत्वमिति चेत्‌? » पादपीठेषु पयङ्कस्य प्रतिष्ठितत्वेन 
तात्स्थ्यात्तदुपरि पीड तंथास्त्रमिव्यदोषात्‌.। व्ष 


> *: इन्दुदीधितिअन्द्रकान्तिः तद्वत्‌ धवः १ धितिश्चन्द्रकान्तिः 
` तत्काळ काढे गये मटकर चित्रांते देखनेमें सुन्दर 'लगती यीं । -उसके ऊपर एक इवेतवणे चँदोवा बाँधकर उसकी 
चारों ओर कोरो पर मोतीकी झाळरें लटकाई गई थीं । और मणिमय-प्रदीपोंके .आलोकसे उस घरका अन्धकार 
दूर हो गया था और रानी. जिस शय्या पर शयन करती थी, उसके चारों ओर रक्षाके निमित्त राखकी आंड वना 
दौ गई थी, सिरहानेके तरफ आनन्दःपू्वक निद्रां आनेके लिये इवेतवर्ण मङ्गळ-कळ्श रखे थे; .नानाविध.ओोषध, 


मूल ( कोंहरेकी कृता और उसकी मूल आदि ), लङ्गलप्रनेति यन्त्र औरं गोरोचना प्रसृति पवित्र द्भ्य उस शय्याके ` 


संस्पशम रक्खा हुआ था; गर्मरझ्षाके लिए ब्राह्मी और. वैष्णवीप्रभृति देवियोके मन्त्रंसे अभिमन्त्रित कर कितने वलंय 


उस शय्याके ऊपर रखे हुए थे; इधर-उधर इवेतबर्ण सरसों छॉट ( बखर ) दी गई थीं; छोटे रञ्जुंविशेंषसे गॉयकर . 


कितने छोहेके खण्ड ओर पीपलके पत्ते एबं परस्पर संलग्न हरे कितने नौमके पत्ते उस शय्याको ऊपरमें लटका दिये 
अये. चरण रखनेके लिए एक उंची चौकी समीपम रली थीं और चन्द्रकिरण. के समान शुअवर्ण एक आस्तरणः 


55 5३.“ अपिकतिः राप । , . २...“ महल्यलेख्य--उज्त्रलित “मागे | ` ३; सितवितने 
क * पर्येन्तस्थितमुक्तागणे । प्रतिहत ५. वासमुबने। ` ६. भूतिः ज सिल 
I ८, शस्त्र ० 7) 
मः । रए गहि) शेड लोक 


Fi 
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तद्वत्‌ धनरुः शुञ्रः प्रच्छुदपर आस्तरणवस्न यत्न तत्ताइराम्‌ । तथा अचलः ` 


द 


इवेतसर्षपको मागें विक्षेप करती थी, और दूसरी) कोई 'अ्ञछिपूणे जळ. लेकर आई थो: (इस | 
23५ 52253 और उस कुलके आंचारको जाननेवाली अन्तःपुरस्थ.शडे खियाँ :रानीके निमित्त खात्र दब्य-डानेके . | 
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गर्मेवतीविलासवतीव०-१५ ] चचन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | | २११ 


चितँ ` शायनतलमधिरयानांम्‌ /कनकपात्र-परियहीतेः ` अविच्छिन्ने-विरलावस्थित-दघिलबेक् ` 
जलततरन्गतरल-्वेत-शालिःसिक्थःनिकरेः अंग्रथितङुसुमँ-सनाथैः पूर्णभांजनेः अखण्डिता 
नन-मत्स्य-पटलेश्च प्रत्यमःपिशितपिण्ड-मिश्रेः; अविच्छिन्नःसंलिलधारानुगम्यमाने- मागे! पटः 
लकप्रज्वलितेश्व शीतलंप्रदीपेः, गोरोचनामिश्रगौरसषपेञ्च सलिलाञ्जलिभिश्च, आचार कुराः 


राजस्य शेळाधिपतेः ( हिमालयस्य )  दिळातळ्वत. विस्तुतपापाणंखण्डवतंः विशाल! विस्तीणम-। गर्मा- 


_ चितं गर्भवतीस्वापयोग्यं शयनतलम्‌ आस्तरणोपरिभागम्‌ः अंधिशयानास्‌ अवलम्ब्य ःसुास्‌। राश्या 


विशेषणमिदम्‌ । इह “इन्दुदीधिति-धवळं- प्रच्छुदपटम? इत्यत्रः “अचळराजशिळातलविझाळस! इत्यन्न च 
छंसोंपमाळङ्कारः। :' ` न 
कनकेति । इह तृतीयान्तानि 'पूण इत्यन्तानि 'सिक्थनिकरेः? इत्यत्र विरोषणानि। आशा 

रेषु: तहेशीयकौछिकाचारेषु कुशलेन _अभिज्ञेन, अन्तः अवरोधस्थवृद्धयोषिद्रणेन 
प्रथमं तन्मध्यवतिना केनचित्‌ बृद्धक्षीवर्ग ग ( कत्रा), कनकपात्रे सुवर्णभाजने परिगृद्दीते: आत्तः अविः 
रिछुज्ञा मिथः संळझाः, विरळा अरपाः, अवस्थिता _ दघिळ्वा दधिलण्डा . येथुः तेः / ताः । ` जळतरङ्गवत्‌ 
पानीयकज्ञोलवत्‌ तरलाः चपलाः, तदरीयबाप्पाणां. चञ्जछस्देन तेषामपि 
सयः शवेताः वेलाः, ्ञाछिसिक्थनिकराः . तस्काळपणौदनसमूहा: शालिलाजसमूहा चा तेः तारः 
(करणेः ) अग्नथितानि यानि कुसुमानि घुष्पाणि तेः -सनाथाः सिताः; तेः+ताइशः।, तथा पूर्ण व्याप्त 
जन पात्र येस्तेः ताहशेः। ह: अ 

* अखंण्डितेति। अन्येन केनचिद्‌ वृद्धखीजनेनेति ` कत्त पदमिहाप. अथममध्याहायम्‌। अत्यग्राणि 
अभिनवानि यानि पिक्षितपिण्डानि मांसखण्डानि तन्मनः तत्सरिमलितेः .अखण्डितानि > अस्ति 
आननानि. वदनानि येषां तथोक्तानां मत्स्यानां ‘मीनानां पटले: ' संमू हैश्च ।: ‘क्रियमाणावत्रणकमङ्गखसर' 
इति वच्यमाणेन सम्बन्ध | . 

: अविच्छिन्नेति । अविर्दिन्नया अखण्डितया सरिळधोरया जलूघारंया अहुगम्यमानः अचध्यमालः ` | 
माग: अध्वा येषां तैः तादेः, केनचिद्‌ बृद्धखीजनेन पृष्ठतः 'एष्टतो 
पटलकेंषु छुदपिटकेषु तदन्तगते म्वित्यर्थः, प्रज्वलितेः प्रदीपितेः; “अध चंदुछू पिटके'च परिच्छदे! इति.मेदिती। 
झीतळप्रदोपेः विविधजरतीजनेरानीयमाने की ८ ep संम्बर्घः 1 
,. >गोरोचनेति ।गोरोचनया मिश्रः .संयुक्तेः , गीरसषंप 
पृष्ठतः तथाविधसर्षपविद्ेपश्च (.करणेः ) । सलिळाझलिमिश्र झलिपूरणजलेश्य' /कियमा 
णावतारणकमङ्गछासि व्यत्रास्वयः.। पेरत 

आचारेति । क्रियमाणं प्रदर्शितविधिना अनुष्ठीयमानम्‌ अवतारणके नीराजनरूपेण 


; ५ 
_ णावतरणे भोजनीयानयनसमये भूताद्यपसारणविषय इत्यथः, मडल यस्यास्तां he । तारझाळिकत कल~. 
i देशन्यवददाराविदमाश्रयंवर्णनम । 'अवतारणं भूता दिग्रहै वखाजळे*वेने' इति मेदिनी | 77 : ०66 5: 
Th LE 9 24% 2055 2252 RR 
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"अल ( चादर ) उसके ऊपर विछा था और वह शंस्या (पल) दिमाज्यके शिछातल के समान निशान गर्तो ` 

जके शयन योग्य थी। किसी वड खाने; रानीके लिट सोनेकी 'कटोरियांकोः- परिपूर्ण कर झुञ्रवणे चावल के दाने य 
-“रक्‍खी थी, उस अके ऊंपरमें परस्पर संळरन और. थोडे-योडे  द्धिविन्दु. एवं असंखुपरभावले (अळया २ >कितनि ` 
* पुष्प बिखरे हुए थे, और उस अन्नसे जलतरज्ञके समान बाष्पःउठतेःथे.। कोई वृद्ध खी, कितने अखण्डित मुखबाड़ी | 


लियोंकों के आई थी, उसमें नूतन मंसिखण्ड मी मिश्रित या! कितनी बृद्धेखियाँ; छाल कपड़ोंके अन्दर जलाए | 
गए किन कपूरोंके अदोपको लेकर आई यो, कोई उसके पीठेसीछे मागमे अबिञ्छित्र जळ्यारा: देती थी,:कोइ गोरो- 


7 ह7अविच्छन्न ` । ` २३?” सित” 87३. ४:कुसमाजलिए छाए ४-५ 
६. शीतडप्रदी पैश्च । ७. अभिचार" (ह 
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२१२ कादम्बरी ` ` [ कथायाम्‌= 


लेनान्तःपुर-जरतीजनेन क्रियमाणाबतारणकमङ्गलाम्‌ , -धबलाम्बर-विविक्त-वेषेण प्रमुदितेन 
प्रस्तुतमज्ञल-प्रायालापेंन पौरजनेनोपास्यमानाम्‌, उपारूढग्भतयाउन्तर्गतकुलशलामिव | 
क्षितिम.». -सलिल-निमग्तेरावतामिव मन्दाकिनीम्‌ ,  गुह्गतसिहामिव गिरिराजमेखलाम , | 
जलभरपटलान्तरितःदिनकरामिब ` दिबसश्रियम्‌, उद्यगिरिःतिरोद्वित-शाशिमण्डलाभिव | 
*विभावरीम्‌ , अभ्यणत्रह्मःकमलःविनिगेमामिव नारायणनाभिम्‌ , आसन्नागस्त्यो दयामिव | 
दक्षिणाशाप्र्‌ फेनाव्वतारवकलसामिव क्षीरोदवेलाम्‌ „ गोरा चनाचित्रितं-दशमलुपह्तमतिध- | 
खलं दुकूलयुगलं बसानां विलासबतीं ददशे।- `: | : ४ | 
» ` ससम्भ्रम-परिजन-प्रसारित-करतलावलम्बनावष्टम्भेन वामजानु-विन्यस्तहस्तपन्लवां 
अचलिते-भूषण मणि-रव-सुखरयुत्तिष्ठन्तों बिलासबतीम्‌ 'अलमलमत्यादरेण; देवि! नोत्था- ` 


लेति पवळे खेत अरर वख तूर विविक्तः इतो वेषो नेपथ्यं यस्य तेन ताहशेन, प्रमुदितेन 
हर्षितेन, प्रस्तुत उपक्तान्तो मङ्गछप्रायः अतिशयेन मङ्गछरूपः आलापः संलापो येन तथोक्तेन परिजने | 
सेवकवर्गोण उपास्यमानां पादसेवाइनादिभिः सेव्यमानाम्‌। . - ` TE | 
„= ` , उपारूढेति। उपारूढ उत्पन्नो. यो ग भ॑स्तस्य भावस्तया हेठुना। इतोऽग्रेऽयभर्थः सवत्र सम्बद्धयते 
अन्तर्गतः कुल्दोळो यस्यास्तां शिति वसुघामिव, सर्चेषामाश्रयरूपस्वेन कुछशैलसुतयोः साइश्यस्‌। ` | 
सछिळे जळे निमग्नो बुडित ऐरावतः तज्नामां गजो यस्याः तां ताइशीम्‌, मन्दाकिनीम्‌ आकाशगङ्गाः | 
सिव, गुहायां कन्दरायां गतः प्रातः सिंहः पञ्चाननो 'यस्यास्तां गिरिराजस्य हिमालयस्य मेखलां मध्यभाः 
ग्रमिव जळघरपटळेन अञ्नसमूहेन अन्तरितो व्यवहितो दिनकरः सूर्या यस्यां तां ताइशीं विवसश्रियमिव | 
` 'उदयगिरिणा उदयांचलेन तिरोहितम्‌. आच्छादितं झश्िमण्डळ्‌ यस्यां तां विभावरीं रात्रिमिव, अभ्यणं 
निकटे ्रझकमलस्य विरञ्जिजन्मस्थानीभूतपझस्य विनिरांमो. बहिभांवो. यस्याः तां. ताइशीं नारायणस्य | 
| 
| 
तं 


विष्णोः नाभिंमिव कृपिकामिव, आसन्नो ` निकटवर्ती _ अगस्त्यस्य. पीतजलघेः उदय उद्गमन .यस्यां तां 
ताइसीं दक्षिणाशां दृक्षिणदिशमिव, तथा फेनैः डिण्डीरेः आवृत आच्छादितः अम्गृतकलसः पीयूषकुम्भो 
- 'यस्यां तां ताइसीं चीरोदुस्य समुद्रस्य वेळां जळविकृतिमिव. विद्यमानाम्‌ , तथा गोरोचनया चित्रिताः 
पिङ्गछवर्गाङृता दशाः प्रान्तभागा यस्य तत्तादशम्‌, (अनुपहतं. पूर्व परिधानाभावेनापयुषितस्‌ अभिनवः 
“मित्यर्थः; अतिधवळ्म्‌'अतिशुञ्रं दुकू्युगछं. सूचमवसनद्व्यं. वसानां परिदुघानास्‌ । “चौमपटे दुकूळेञञी' 
! इति मेदिनी।। इह 'मालोपमाछङ्कारः । .. . : न जी 
*: ` «ससम्भमेति । ससस्भ्रमेण भूपतिं दृष्टा. ससत्वरेण परिजनेन सेवः याचित्‌ परिचारिकया प्रसारितं 
विस्तारित यत. करतळं हस्ततळं तदेव आरूम्बनम्‌ आधारः तस्य अवष्टम्मेन सहायेन, वामजालुनि अपः 
` सब्यनकीले विन्यस्तः स्थापितो इस्तपञ्चवो यया तां तादशीम्‌ , अन्यथा गर्भभरेणोत्थानासम्भदादित्यु- 
अपन्राप्याशयः । प्रचळितानि शरीरसज्ञाळनेन चलितानि भूषणानि शल्क्ाराः तेषां मणिरवेग सान चलितानि भूषणानि अलद्भाराः तेषां मणिरवेण रत्नध्वनिना 
समय भौतिक अनिष्टके निवारण करनेके लिए मङ्गछाचरण करती थीं। एवं इवेतवल्का स्वच्छ वेश धारणकर परः 
स्पर मज्ुळमय आलाप करते-करते परिजनवर्ग- आनन्दते रानीकी सेवां करते थे । गने उत्पन्न हो जानेते अन्तर्गत 
कुळपवंतवाळी पूथिवीके. समान, ऐरावत हस्तीके जल्मध्यमें निमग्न होने पर मन्दाकिनीके समान) poe 
(फा ) में चुसे 'सिहवाली हिमाल्यकी मेखला ( मध्यदेश ) के - समान,:“मेघसमूहसे, आइत सूयेवाली Me 
समान, उदयाचलसे ढके चन्द्र मग्डल्वाली रात्रिके समाने, आसन्न जह्मकमळके उत्पत्ति-समयको विष्णुकी नाभि ड 
«समान, जग्त्यका उदय समीपवताँ होने पर दक्षिण दिञाके समान, एवं फेन दारा आइत अभ्यन्तरमे.असृत इन | 
८ रहनेकेसंमयमेक्षीरोंद-सागरकी जळवृद्धिक समान विछासबतीको राजाने देखा, “उस समय ;राची अत्यन्त ह 
` ` , र्नये दो सूक्मवख-सण्ड पहनी हुईं थी, जिनके मान्तभाग गोरोचनसे चित्रित थे। :... -  : - ह 
. = ` उस समयं राजाको देखकर किसी परिचारिकाने अपना हाथ फैला दिया, रानी दाहिने हाथ यरः उ उसके हाय | 
को पकड़कर, वाये घुटने पर बायां हाथ रखकर उठने लगी, उस अज्ञसन्ञाळनके समयमें हिरते. इइ. आभूषण्क | 
अभियोंकी शनःझनाइट होने जगी ॥ यह देखकर विळ्सवतीते--'ठहरो दरो, बढ जादर हुआ, -( इस अबखागे 
SM YC “अवतरण” २३ **न_मझ्गल्यःः° FR, मैखलामिव दिनश्रियस्‌ i" क शन -:' तिळकचित्रित | श | 
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` छब्जाते दन्तकिरणोके बहने मानो वखदारा ही सुखको आच्छादन कर 
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राशो गमवात्तावगमव०-१६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | | २१३ ४ 


_ तंव्यमः इत्यभिधाय सहद तया तस्मिन्नेब शयनीये पाथिबः समुपाविशत्‌ | प्रमृष्टनवासीकर- 


चारुपादे घबंलोपच्छदे चासन्ने शयनान्तरे शुकनासोऽपि न्यषीदत्‌ 1 

"अथ तासुपारूढगमीमालोक्य हषंमरमन्थरेण मनसा. अस्तुतपरिद्दासो राजा-देवि ! 
शुकनासः प्रच्छति-यदाह ुलबद्धना किमपि) तत्‌ कि तथेव? १? इत्युवाच । अाव्यक्तः 
स्मिंतच्छुरित-कपोलाधरलोचना लजया दशनांशुजालंकच्याजेनांशुकेनेव' मुखमाच्छाद- 
यन्ती विलासबती तत्क्षणमघोमुखी तस्थो | पुनः पुनश्चानुंबध्यंमाना “किं `मामातिमात्रं त्रपा- 
परवशां क्रोषि नाहं किञ्चिदपि वेद्ध’ इत्यभिदधाना तिस्येस्वलित-्तारकेण चक्षुषा अबः 
_नतमुखी राजानं साभ्यसूयमिवापश्यत्‌ | अपरिस्फुटःहासच्योत््ञा-विरादेन युखशशिना राजानं साभ्यसूयमिबापश्यत्‌ । अपरिस्फुट-हासज्योत्ल्रा-पिशदेन 


मुखर सशब्दं यथा स्यात्तथेति कियाविरोेषणमिदृस्‌ । उत्तिष्ठन्तीस्‌ उत्थानं बिदूधती विखासवतीं पार्थिवः 
राजा-देवि ! अव्याद्रेण अतिप्रयत्नेन अखमलं कृतं कृतस्‌ , अनेनाद्रातिशयो व्यक्तितः। नोत्यातब्यं 


रोत्थानं विधेयस्‌ इत्यभिधाय 
सोस नच इत्यभिधाय इस्युवस्वां तस्मिन्नेव शयनीये पयझे तया विलासवत्या सह सुपा विज्ञत्‌ 


प्रमृष्टेति म्रशृष्टाः उज्ज्वीकृताः परिष्कृता इत्यथः; चामीकरस्य सुवंणस्यःचारुपाद्ा मनोडरपादा 
यस्य तरिमन्‌ ताइरो, घवळः शुअः उपच्छुद्‌ः उत्तरपरः ( आस्तरणवसनं ) यत्र तथोक्ते आसन्ने समीपव: 
त्तिनि, शायनान्तरे अन्यस्यां दाय्यायां शुकनासोऽपि न्यषीदत्‌ उपविष्टव्रान्‌। F 

अयेति। उपारूढगर्भाम्‌ उत्पन्नगर्भा ता. विळासवतीम्‌ अवलोक्य. निरीचय हर्षभरेण प्रमोदाति 
शयेन मन्थरं जडं तेन ताइरोन, मनसा चित्तेन, अस्तुतः प्रारब्धः परिहासो नमंवचनविन्यासो येन सः 
ताइशः राजा-देवि ! शुकनासः शच्छति प्रश्‍न करोति, कुछवर्धना किमपि यदाह कथितवती तरिके तञैद 
इत्युवाच इत्युक्तवान्‌ । इहृ भरने परिहासावगमस्तु शुकनास इत्यन्यकत्त निर्देशादिति बोध्यस । 

अथेति । अथ प्रश्‍नानन्तरस्‌ अव्यक्तम्‌ अस्पष्टं यत्‌ स्मितं मन्दृहास्यं तेन छुरितं: रखितं कपोळाघर 
छोचनं गण्डो्चडुयस्याः ताइशी, इह. बहुवचनविम्रहो न न्यास्यः . आण्यङ्गस्वादिति सुधीसिराकळः 
नीयंम्‌ । छजया त्रपया -दशनांशजालकस्य .दुन्तकिरणसमूहस्य: व्याजेन, छुळेन अंशुकेनेव शुञ्जवस्नेणेव 
सुख ब्रदूनम्‌ आच्छादयन्ती आवरणं विदधती विलासवती तत्दणं सस्मिन्‌ काळे ` अघोसुंखी अवाङ्युखी 


-` तस्थौ खिला । इह सापहवोव्येक्षा। 


। पुनः पुनः सुसु हुः अनुबध्यमाना . सनिर्बन्धं । अतिमात्रम्‌ -अतिसङ्करं 
अ्रपापरवशों लजाधीनां करोषि विदुधासि। किञ्चिदपि स्वएपमाश्रमपि अहं न वेधि न जानासि इत्यमि- 
दधाना इति ब्रुवाणा तियंगूवळिता वक्रभावेन चळिता तारका कनीनिका यस्य तेत: तथ्रोक्तेन॥ च 
नयनेन अवनतमुखी आनम्नानना राजानं अपति साभ्यसूयमिव. इंष्यया. सह मिवः अपश्यत्‌ 
अवळोकितवती ।. पतिब्रताया घीरानायिंकाया तथाविधप्ररनस्यानुचितस्वास्साम्यसूयमित्याक्ञयः' । 

अपरिस्फुट इति । अपरिस्फुटः अस्पष्टः यो हासः स ज्योस्ना चस्तरिका इव तया. 'विशदेन. 
सुखं वदनं शशीव चन्द्र इव तेन ताइरेन, उपलक्षितो भूभुजां ` राज्ञां, पतिरीश्वरः तारापीडः एनां विछास- 
चतीं भूयः पुनरपि बभाषे उवाच ? fer 


अत्यन्त गौरव दिखानेका प्रयोजन. नहीं हे ) वस, देदि ! तुम मत उठो? यो कहकर राजा उसके साथ उसी एर | 


पर देठ गया । शुकनास भी समोपवत्ती एक दूसरे पलक पर बैठ गया । उस झय्याके ऊपरसें भी शुञ्रबणे सत. 

रणवस्त्र ( चादर ) था एवं उस पल्जुके सुन्दर पाये स्वच्छ सुवर्णक बने ये ९४० 
श्दनन्तर रानी विलासवतीको उत्पन्न गर्भ-सह्दित देखकर अत्यन्त आनन्दसे मा चित्त होकर परिहास 

क्या ?। उसके बाद मन्द-मन्द सुस्कुराइट विछासवतीके ओड मर ' आँखों पर चमकी, 


“बार बार आमदसे पूछा |तंब बोली कि--सुझे अत्यन्त रञ्जितं क्यों करते हो ! मैं कुछ नहीं वी क 


` कहकर, अवनत मुख कर, आँखकी पुतछियोंको जदा तिरछी :करके, उससे?राजाको मानो रर ककी अः स 
_ क क न 


ao कळी 
दू. चाहे |ˆ २. चासन्नशयनान्तरे । ˆ ˆ १; कचित्‌ स्मि पे नास्तिं। ˆ % दशन 
५, अनुरुध्यमाना ।- ६, कि नामःमाम्‌। Fp me 2 
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२१४ कादम्बरी [ कथायाम्‌ 


५ ताइशस $ धूमेःवमतोरुहिरतोरिव श्यामसुखत्वादित्याशयः। आननयोसुँखयोः ग्रह्ीते आप्ते नीलोस्पले 
'कुवळ्ये याभ्यां तयोः चक्रवाकयोः रथाङ्गाह्योः पक्तिणोरिव विद्यमानयोः, तंमालपश्चवाभ्यां तापिच्छक्रिस- 


'युकंवारंमात्रं न तु पूर्ववत्‌ प्रत्यहमित्याशयः,” आछिखिते  चित्रिते' कृष्णागुरुपझ्लेन 'गाढळृष्णागुरुद्रवेण 


----टट:बटरशॉाकाःरशशिशिशिशॉिशशिनिशॉसॉससॉिणारशिशिणशिणक््टि--पापापा टा... 0 है; fa hs 


पतिभूयों । ` २: सदीयवचसा । ३ः: मानस्य कुडुमाजरागरव,- कुडुमंरागेस्य । : ४ पाप्डुतामा . । 
'बुणेस्य? इति. पद न इते । ५६, कचित “असृतः.इतिं पदें नास्ति:  ७-इदयशोका। ८; वदतोः 
गृहतः" 1:१०. कचित्‌ 'कनक? इति.पदं नास्ति।. ११. लिखिव £ 1 ¬ ४ : ४:८0. 
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क, 


- -एबंविधाभिश्च नम्मप्रायामिः कथामिः सुचिरं स्थित्वा शुकनासः Re हि पर 


` स्तत्तन्मनोरथस्य परिपूर्णतापादन यथाशक्त्यवश्यमेव विधेयम। तथा चामिदित आंच्येः- 


_ मुँहके मीतर हँसी छिपाकर शुकनासने कहा--“महांराज ! महारानी को कया कष्ट देते ह ! ये 


में रानीके साथ उस रातको. बिताया। . 
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चन्द्रापीडबनमवर्णनम्‌-२७ ]. चन्द्रकला-िंययोतिनीसहिता | ह 
शुरूपङ्क-पत्रलतयोः श्यांमायमानचूचुकयोः पयोधरये : अस्य चः प्रातादिनमतिगाढ' तामाप- 
मानेन काज्लीकलापेन दूयमानस्य नश्यत्त्रिवलि-लेखाबलयस्य क्रा मध्यभाग 


इत्येवं श्रुबाणमबनिपालमन्तसुखं-बिनिगूढासः` शुकंनासः-देव! किमायासयसि देवीम्‌, 
इयमनया कथयाऽपि लज्ते,, त्यज कुलवद्ध ना-कथित-वारचासस्बद्ध मालात इत्यत्र 


ऽपि तस्मिन्नेव बॉसग्रहे तेया सह ता [नशामत्यवाहयत । 
ततः क्रमेणं यथासमी द्वित-गर्भदोहद-सम्पादन-प्रमुदिता पूर्ण प्रंसंबलससय पुण्येाति ` 


१०८८१” & 


अस्येति । प्रतिदिन अत्यहहम अतिंगाढताम्‌ उदरस्य क्रमेण स्थूछतया. हढसंलय़त्वस्‌ ,आप्रमानेन 
आप्युवता काश्वीकलापेन रशनादास्ना, दूयमानस्य अत्युन्तडढसंळ्झतया. पोड्यमावस्य,: नश्यत क्रमेण | 
विछुप्यमानम्‌ उद्रपीवरत्वेनेत्याशयः, त्रिवळिळेखानां वलिन्रयरूपरेखाणां बल्यं मण्डल यत्र तस्य 
तथोक्तस्य, कृशस्य भावः.क्रशिमा :कृषात्वं तम्‌ उज्सञतः क्रमेण त्यजतः, अस्य च मध्यमारास्य उदरस्य कि 
अतिविधास्यसोति `. सम्बन्धः । : मध्यभागस्यापि ¦ रासेव्यतिरेकेणेदशरूपत्वमसम्मव^ायसिति, सरवथे 
गोपनासम्भवःइत्याशयः। ` ` wiifs 3 

इत्येवमिति । इत्येवं पूर्वोक्तविधिना अवाणं .कथयन्तस्‌ अदनिपाछं तारापीडम्‌ + अस्तमुखे सुखमध्ये . 
विनिगूढ़ो गाम्भीयंभङ्गभीत्या संबृतो/ हासो येन सः ताइशः। शकनासः- देच स्वामिन्‌ ! देवी विळासंब्रतीं 
किं किमर्थम्‌ आयासयसि . खेदयसि, इयं देवी अनया `पूवंग्रतिपादितयाः कथया शृचञाम्तेनापि छजते | 
पते । ङुरूवर्धनाकथितवार्तासम्बद्धं कुलूवर्धनाप्रतिपांदितकथासस्वरद्धम आळापंस - आभाषण स्य | 


` -दूरीकुर्‌' इति एवं प्रकारेण अब्रबीत्‌ अवोचत्‌। ` . a 


एवमिति । एवंविधाभिः पूर्वेकथितामिः नमंप्रायाभिः परिहासबाहुदया सिः कथानिः उद्म्तेर सुचिरं 
स्थित्वा तत्रावस्थानं विधाय शुकनासः स्वभवनं निजणृहम्‌' अयासीतःययौः। -रन्म्रोऽराजा 
तारांपीडोऽपि तस्मिन्नेव वासगृहे वासभवनेः तां निशां रान्निंतया विळासवत्या *सहः अत्यवाह्रत्‌ ` 
अयापयत्‌! पि 
: तत इति। ततः तदनन्तरं यथांसमो हितेन यथेप्सितेन शक्त्यनुसारेणेत्थथं/ गर्भवोहवृस्य गर्भका- 
छीनमनोरथस्य सम्पादुनेन परिपूणतापादनेन प्रमुदिता विषोषसन्तुष्ट दि कया: 


गा्िण्यास्तत्तदिच्छाया विशेषेण प्रयुज्यते । दोहवस्याम्रदानेत गर्भा दोष॑मवाच्चुधाव ॥” इतिश? का | 
पूर्ण उपस्थिते प्रसवसमये उत्पत्तिकाले, पुण्ये$हनि शुभवासरे, अनवरत. जं 


Na 


ANNNNNNAN RANMA 


इसका भी तुम कया प्रतीकार करोगी ! और तुम्दारा उदर दिन-प्रतिदिन पूर्व कृशताका नी परित्याग 
(क्रमसे मोटा हो रहा दै), श्सते उदरस्य तीनों सिळवट अदृश्य होती जा रशो हें! एवं 
अधिक तंग होनेते मध्यमाग पीड़ा पा रहा है, इसका भी तुम क्‍या उपाय करोगी !-इस प्रकार 


'होती हें । इसलिए कुलवंनाने जो संवाद कहा है, डस 208० क छोड़ दोबिए 
मय कथोपकथनसे उस स्थानमें बहुत देरतक रहकर शुकनास अप 


इसके कुछ समय बाद रानी गर्मकालीन्‌ मिस-जिस 


` ` २. अतिगाढतरतान्‌ , आपाधमानेन। २. रेषा! उद्रवः। ४. 
५, अनयाईपिं कथया । ६ आख्यपकंम + आछापमंपि । 2 ॐ बासगृहे तास्‌ 


९. पूर्णप्रसद । 
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व्य कविते जल NS गृह्दीतच्छायैरीण SC ७७ ९७ 
अनबरतःगलज्ञाडिका:कल्ित-काल कलेः बहिराग्रदीतच्छायैगंणकैयूंदीते लग्ने अशस्तायां वेला. : 
यामिरम्मदमिव मेघमाला सकल-लोकहंदयानन्दकारिणं विलासवती सुतमसूत । | 
जाते सरभसमितस्ततः प्रधाबितस्य परिजनस्य चरणशत-संक्षोभ-चलित-क्षितितलो भूपालाः | 
दिस अस्त म स्खलद्रति-विकल॑कञ्भुकिसहस्नो . जन-संम्मदेनिष्पिष्यमाण-पतित-कुब्ज-चासन- | 
किरातराणो बिस्फाय्येमाणान्तःपुर-जुनाभरण-मङ्कारमनोहरः पूर्णपात्राहरण-बिलुख्यंसानंबस- ` | 
ना उ न 7-० 
| 


जलल्ाविणीमिः नाडिकाभिः समयनिरूपकयन्त्रविशेषः घटिकाभिरित्यथः, .कळिता निश्चिता ज्ञाताः 
कालकछा सूचमकाछांझा येस्तेः ताइशेः । नाडिका हि सारंद्ाइशपलूपरिमिततांम्ररचितः सादधद्राददापल- 
परिमितसलिळपूरणीयः पञ्जरक्तिक्ापरिमितसुवर्णरचितशछाकाया अधश्चछिद्रसंयुक्तो यन्त्रविरीषः। तया ` 
चःदाळाकया सछिलविन्दुपतनात्तस्सलिले च चिहूविशेषोपगते समयनिरूपणं- पूर्वमक्रियत । विष्णुपुराणा- 
दावेतद्विस्तरप्रकारोऽन्वेषणीयः । तथा बहि अङ्गणादौ आशुहीता Cob कलर 2 027 जय निरूपिता 
जय ४: दाप्या "झाह्कुच्छायां वा येस्तस्तादेः, ` र ' पूर्य समयनिरूपणमक्रियत 
2! ` ` _४पच्छाया द्विंगुणीकृत्य चतु्दंशसमन्विताम्‌। पक्षप्रहकराज्ञांगलव्धं दण्डादिकं अवेत्‌॥ ` 
'गणकञ्योंतिविद्धिः ग्रृहीते निश्चिते छन्ने मेषादिके प्रदास्तायाम्‌ उच्चस्थेग्रंहेजातकस्य सुखसौभाम्य-  . 
दयोतिकायां, वेलायां छप्नान्तवंतिहोरायां विळासवती मेघमाला कादम्बिनी इरम्मदमिव. . मेघोत्पन्न- | 
वह्निमिव 'मेघंज्योतिरिरस्मद्‌ः इत्यमरः ।. सकलछोकहृदयानां -समस्तलोकचित्तानाम्‌ ` आनन्दृकारिणं 
प्रमोदृजनक सुतं पुत्रम्‌ असूत सुषुवे । “इुङ-प्राणिअसवे' इत्यस्य छङि रूपस्‌ । :: St न | 
' तस्मिन्निति। तस्मिन्‌ राजपुत्रे जाते उत्पन्ने राजकुले राजञां समुंदाये अतिमहान्‌, विष्टिवृद्धिसंस्भ्रमः 
* आनन्द्युद्धिजन्या जनानां त्वरा अभूदित्यनेन ` सम्बन्धः । इह प्रथमान्तानि पदानि “सस्ञ्रम' इत्यस्य | 
विशेषणानि । सरभसं हषेण सवेगम्‌ इतस्ततः समन्तात्‌. ग्रघावितस्य : उष्चलितंस्य परिजनस्य बाह्याम्य- । 
: न्त्रसेवकजनस्य 'वरणदातस्य पादसमूहस्य़ संक्षोभेण आघातेन चकितं कम्पितं चितितलं यत्न स त्ादशः । 
१ नृपसम्सुखं सत्‌ प्रसतं वार्ता कथयितुं प्रस्थित स्खल्द्वति. अशगमनं विकर ्रमोद्समाङुळञ्च 
* -कञलुकिसहलम्‌ अन्तःपरचरशृद्धबाह्मणससूहो यत्र-सः तादशः। कब्बुकिलत्णब्ल-- त 
; “अन्तःएुरचरो बृद्धो विप्रो गुणगणान्वितः । सवकार्याथकुशलः कञ्चकीत्यभिधीयते ॥' इति । 
*: „7 ' जयानां लोकानां सम्मन सङ्क्षण निष्पिंव्यमाणः पीड्यमानः अत एव पतितः स्तः, कुब्जाः 
'शृषष्टयुडाः “गडुः एष्ठगुडे कुब्जे' इति भेदिनी, वामनाः -खर्वाकृतयः वामनो नीचि क च? इति च मेंदिनी, 
किराताः केवलं स्वल्प्रतनवः “किरातः -स्यादरपतनौ भूनिम्बे स्लेच्छमिज्ञयोः! इत्यनेकार्थः, तेषाञ्च गणः 
ससूदो यन्न सः ताइशः | विस्फारयंमाणो बृद्धि, म्राप्यमाणो यः. अन्तःप्रजनानास्‌ः. अवरोध्रोणाम्‌ आभ- ` 
रणश्ङ्कारो भूषणनिनादः तेन मनोहरो .हृदयहारी । उत्सवे मित्रवर्गेयांनि हठादाकृष्य नीयन्ते तानि 
पर्णपात्राणीव्युच्यन्ते, तथाहि ` ` 23 
` ` __“वद्धांपकं यदानन्दादलझारादिक पुनः । आकृष्य गृह्मते पूर्णपात्र पर्णानकञ्च तत्‌॥” . . 
.. इति हारावळी । तेषाम आहरणेन ग्रहणेन विलव्यमानानि हस्ताहस्तिकरणसम्भ्रमेण त्रस्तानि | 
'* सार'उन समी वस्तुओोको ही परिपूर्ण कर देता था, जिससे रांनी अत्यन्त आनन्दित होती थी । क्रमसे प्रसवकाळ 
: उपस्थित, होने पर एक शुभदिनमे. - घटीयन्त्रते-. निरन्तर जळबिन्दु टपक रहे थे, उसके द्वारा कोई-कोई ज्योतिषी | 
"> सूम समयका निरूपण कर रहे थे, और कोई-कोई ज्योतिषी बाहर ( अँगने आदि ) में जाकर अपनी छायाको | 
. >नापकर लुप्नका.निरूपण करते थे । इस रूपमें मेघमाला जिस प्रकार नेचज्योतिको उत्पन्न करती है, उसी प्रकार 
__ बिछासबदीने अञस्तु. समयमे, सब रोगोंके ढृदयको आनन्द देनेवाले पुत्रको उत्पन्न किया श . . | 
. . _ उस राजयुत्रके उत्पन्न होने पर नगरमें धूम मचानेंवाला, उत्सवकी बधाइयोंका बड़ा भारी कोलाइळ राज- | 
` अकुळमे-मच गया । परिजनवर्ग आनन्दके साथ वेगले इधर-उधर दौड़ने लगे, उनके चरणोंके आघातसे धरातल चलाय | 
` मान हो गया । कड्ुकिगण आनन्दसे व्यग्र होकर रांजाके पांस संवाद ऋदनेके लिए गिरगिरकर दौड़ने छगे। . 
_ „ । असुवुष्योकी:मीड़में - कुचळ कर . कुवडे, बोने. ( खवंदेइ, वामन} और कृशशरोरके. मलुष्योंके झुण्ड शविवी पर | 


_ केके । ¦ २, जरूपरमाछा । + इः गंतिकत्ुकि; गतिशचत्य'' "1 ४ बुणेमानान्दःरः "5 ५८. 
` पात्रदुरणः”। ६. विठप्यमान । - 53 रची 
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-नभूषणः संक्षोभित-नगरो राजकुले दिध्ि्द्धिसम्ञ्रमोऽतिमद्दानमूत्‌ | अनन्तरशऋन. संन्व्रसः 


थ्यमानजलनिधि-घोष-गम्भीरः दुन्दुभि-ध्वान-पुरःसरेण प्रहत “सुद्ङ्ग-राङ्कु-काः 
निवह-निनाद-निभरेण मङ्गल-पटददः पढुरवसंब द्धितेन नेक गले शतक जे 
त्रिभुबनमापूरयता उत्सवकोलाहळेन ससामन्ताः सान्तः पुरा: सम्रकृतयः सराजलोकाः सवे- 


` श्यायुधतयः सबालबृद्धा ननृतुरागोपोलमुन्मत्ता इच हपेनिभराः प्रजा प्रतिक्षर्णम अवद्धत 


चन्द्रोदयेनेब जलनिधिं: कलकलमुखरो राजसूनोजरन्म-मदोत्सबः | 
पार्थिबस्तु तनयाननःद्शन-मेहोत्सब-दृतहृदयोऽपि दिबसबशेन 
शस्ते मुहूर्तनिवारित-निखिलपरिजनः शुकनासद्वितीयः मणि == -वारितनिखितपरिजनः घकनासद्वितीयः मणि सयःङ्षलकलस-य ल्येन 


चसनाचि वख्नाणि भूषणानि अलङ्काराश्च यत्र स तादृशः, संक्षोमित चो भं प्रापितं नगरं राजधानी येन स ताहशः। 


अनन्तरसिंति। मन्द्रेण तदाख्यपवतेन मध्यमानस्य विळोड्यमानस्य जळनिघेः चषीरससुब्रस्य 
शब्दवत्‌ गम्भीरो दुन्दुभिध्वनिः सेरीनिनादः पुरःसरो यस्य तेन ताइदोन अहता वादिता ये सदव 
कोमलशब्दविधायिनो सुदङ्गा सुरजाः, शक्काः कम्बवः, काहळा वाद्यविशेषाः, आनका दुन्दुभयश्न तेषां 
निवहस्य समूहस्य निनादेन ध्वनिना निर्भरः पूर्ण: अत्यर्थं वद्धित इत्यर्थः, तेन ताइशेन) मङ्ग्छपरहानां 
सङ्गार्थ वादितङक्कानां.( च्वाद्यानां ) पड्रवेः विषुल्शब्दे बृद्धि मापितः तेन ताइलेन। 
केषां जनसहस्राणां छोकसमूहानां कळकलेः कोळाहळेः बहुलः अधिकीभूतस्तेन न्निभुवबं . `` 

आपूरयता पूर्णीकुवंता उत्सवकोलाइळेन महकळकलळेन, सामन्तैः स्ववेशपार्श्ववत्तिसिः नुप= 
तिमिः सदेति ससामन्ताः, अन्तपुरैः अवरोधस्यजनेः सहेति सान्तःपुराः, परकृतिभिः पौरळोकेः सहेति 
सम्रकृतयः, राजळोकेः नुपसम्बन्धिजनेः सहेति सराजळोकाः वेश्यायुषतिभिः ` वाराङ्गनाभिः सदेति 


'सवेश्यायुचतयः, बालेः वृद्धश्च सदेति सवाळबृद्धाः प्रजाः ह्षनिभराः प्रमोदपूः उन्मत्ता इव चीीबा इव, 


गोपाछान्‌' बल्चवान्‌ मर्यादीकृत्येति आगोपालं यथा स्यात्तयेति क्रियाविशेषणम, तृष्य हः 
प्रतौति । 'चन्द्रो इयेन कुमुद्‌बान्धवोद्रमेन जलनिधिः समुद्र इव कलकले कोळादडे ! 

यंमानः, राजसूनोः नुपात्मजस्य जन्ममहोत्सवः प्रतिक्षणं निरन्तरम्‌ अवद्धत बुद्धि प्रापा | - 
पांधिव इति। पार्थिवो राजा ला सति तिकायुदमर अपश्यत्‌? इति दूरस्थया क्रियां सम्बन्धः । . 


LR NRC रात NNN SUS HT 


गिर पड़े, रनिवासकी खियोंके आभूषणोंकी मनोदर झतझनाहट सुनी जाने ठगी, छोगोंके शरीरपर 

छोगाँसे बळपूर्वक ( जबरदस्ती ) वख तथा आभूषण छीन लिए गये, उसते अनेक वल और भूषण पृथिवीम 
छगे। इस रूपले राजधानी एक बार में ही उद्देलित हो उठी । तदनन्तर तीनों सुवनोंको परिपूर्ण कर वह महोत्सवका 
कोलादळ होने ळगा । मन्दराचळसे मये गए समुद्रके घोषके समान गम्भीर दुन्दुमिके शब्द, समी शब्दक 
चलने छगें । कोमलशाम्दकारी सुदङ्ग) शाङ्ग, बड़े ढोल और छोटे नगाड़े आदिके शब्दसे वह कोाइळ 
लगा । एवं विजय नगाडेके विशाळ शब्दसे और हजारों मनुष्योंके कोलाइरुते उत उत्सवका 
बढ़ गया, उस समय छोटे-छोटे. राजा, लोग रनिबासंकी सब खिया. नारके रहनेवाखे 


प्रतिदिन वृद्धि पाने र्गा । 
च किन्तु राणा पहलेते ही पुत्रके मुखदशेनरूप महोत्सवसे . आह्ृथ्चित्त 
रोधसे ज्योतिषियोंके उपदेशके अनुसार प्रशस्त मुहूत में अन्यान्य 
९ ६ श्‌ मन्दराराध्यमान »*जरूधिं '** | 3 ड, "कचित्‌ "निनाद - f 
युरजनः। ५. आगोपस्‌। _ ६: म्रतिदिनस्‌। ७. जरूषिः। ८. अत्सनो”*. | 
२१, कत्रित्‌ “युगल? शति पदं क 2 
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२१८ _ कादस्ब्री-ः द कला थग 
-आसक्तबहुपुत्रिकालंक्ृतेन विविध-नव-पज्लवनिवह-निरन्तर-निचितेन ` सल्ञिदित-कनकमय. 


'हल-सुसलयुगेन विरल-प्रथित-सित-ङुसुम-मिशरदूवी-प्रबाल-मालाऽलङङृतेन आलस्बितावि- 
कलव्याघरचमणा वन्दून-माला-$न्तराल-घटित-घण्टागणेन द्वार देशेन विराजमानम्‌, उभ- 
अतश्च. हारपक्षकयोमयोदानिपुणेन गोमयमयीभिरुत्तान-विनिहित-बराटक-प्रकरॅ-दन्तुरामिः 
अन्तरान्तराषद्ध विविधबणे-राग-रुचिर-कापंस-कुसुम-लेश-लाब्छिताभिः कुसुम्म-केसर-लवा- 
रलेफ-लोहिताभिरलेखाभिरालिखितःस्बस्तिक-भक्तिजालसुपरचयता, हारिद्रं द्रब-विच्छुरण- 


RR Th बी 
अणिमयेन रल्मयेन मङ्गळकळसयुगेन शमसूचककुम्भद्वयेन भशून्यः सर्वदा संयुक्तः तेन ताहशेन, 


आसक्तामिः सम्मिलितामिः परस्पराश्िष्टाभियाँ बहुपुत्रिकाभिःबहुपुत्नशलिनीसिः नारीभिः अछह- 
कृतः शोभितः तेन ताइशेन, विविधानार अनेकप्रकाराणां नवानां अत्यग्राणां पल्चचानां किसलयानों 
निवहेन समूहेन निरन्तरं सान्द्रं यथा स्यात्तथा निचितो व्याप्तः तेन ताइरोन, सन्निहितं बृद्धव्यवदारात्‌ 


ससीपवर्तिनं कनकमययोः सुबणमययोः हळसुसळ्योः सीराप्रयोः युगं यस्मिन्‌ तेन ताहदोन, विरम्‌ ¬ 


सान्द्रं यथा स्यात्तथा ग्रथितैः अन्तरान्तरा सूत्रेण गम्फितेः सितकुसुमेः श्वेतपुऽ्पेः मिश्राः संयुक्ताः ये 
दूवांप्रबाछाः बहुम्ररोहपज्ञवाः तेषां माल्या खजा अळङकृतो भूषितः तेन तादृशेन, अमङ्गरविनाशार्थमिः 
दमळझ्करणम्‌ । 'वीणादण्डे प्रवाळोऽच्नी विद्रुमे नवपल्ञवे'इति त्रिकाण्डशेषः। आलस्बितं व्यवहारादेकपाश्वे 
ड्वाराच्छादनाथंमवळस्बितस्‌ अदिकळं सम्पूणं च्याघ्रचमं श्वेतपिङ्गलकृत्तियत्र तेन ताइशेन | तथा वन्दन- 
साछायाः तोरणोपरि स्थापितायाः मङ्गल्यपुष्पमालायाः, अन्तराले मध्ये मध्ये घरितो गुम्फितो घण्टागणो 
यत्न तेन तादृशेन । 'तोरणाथे तु मङ्गल्यं दाम चन्दुनमालिका' इत्यभिधानचिन्तामणिः। एवंविधेन द्वारः 
देशेन विराजमानं सूतिकायुहमित्यस्य विशेषणम्‌ । 
: उभयंत इति। चकारो हि किब्नेत्यर्थे। मर्यादानिषुणेन वंशपरम्परानियमाभिज्ेन, (इत आरभ्य 
तृतीयेकवचवान्तानि पुंशिज्ञानि पदानि अम्रिमस्थ~'पुरनि्रिवरेणे'त्यस्य विशेषणानि थो७य़ानि । द्वारप्त- 
'कयोः उभयतः पाश्च दृययोः । अग्रेतनस्य 'स्वस्तिकभक्तिजाळम! इस्यस्याधिकरणसिदम्‌ । गोमयमयीभिः 
गोमयेन विहितामिः, उत्तानम्‌ उध्वंद्ुलं यथा स्यासथा विनिद्दिताः स्थापिता थे घराटकाः कपर्दकाः 
तेषां प्रकरेण समुवाधेन दुम्तुरामिः भिञ्षोक्नताभिः अन्तरान्तरा मध्ये मध्ये आवरे! नियमित विषिधषे। 
नाणाप्रकारनीछपीतादिभिः यो रागो र्नं तेन शचिराणि मनोज्ञानि यानि कार्पांसकुसुमानि कार्पासपु- 
-चपाणि तेषां छेशेः किञ्जिस्िश्चित्‌ खण्डेः छान्छिताभिः चिह्विताभिः। कुसुम्भानां महारजनपुष्पाणां ये 


? कि्ञरककणाः तेपाम्‌ आर्ळेपेण संसगंण लोहितानिः रक्तवर्णाभिः, लेखाभिलिंपिमिः, आलिः . न 


खितानां चित्रीकृतानां स्वस्तिकभक्तीनां न्रिकोणरचनाविशेषाणां जाळं ससुदायम्‌ उपरचयता कुर्चता । 


हारिद्रेति । हरिद्राया रजन्या अयमिति हारित्रो यो द्रवः रसः तेन यहिच्छुरण प्रोच्णं तेन परिः | 
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साथ जाकर सूतिका-ग्रहको देखा । उस सूतिका-ग्रहके दवारे दोनों बगलमें मङ्गलके लिण दो सणिमय कश रक्सै 
ये और बहुतसी पुतलियाँ कड़ी हुई थो । मणिमय कलशके ऊपर सघनरूपते अनेक प्रकारके नए-नए पछव रखे 
हुए ये । अधिकपुत्रवाली सुन्दरियाँ उस स्थानमें आकर शोभा बढ़ा रही थीं। सुवर्णमय एक हळ और मूसळ समीपमें 


रक्‍ले हुए थे । दूजकी कोपलके साथ दूर-दूर गुंथे हुए सफेद फूलांकी मालाएँ उस द्वारको शोभायभान कर रही थीं। ४ 


. अखण्डित व्याप्र-चर्म एक ओर लटक रहे थे । और द्वारके ऊपर एक फूलकी माळा रम्बा कर लटका दी गयी थीं 


' जिसके बौचजीचरमे छोटी-छोटी धण्टियों बॅ रही थीं। इस प्रकारके दासे बह सूतिका-गृह अधिक शोभा पा रहा था। 


झाचारको जाननेवाडी पति-पुत्रवती सुन्दरियोंके मध्यमे कोई उस द्वारके दोनों बगलमें गोबरके बहुतते 


चोक बनाकर उनके ऊपर कितने चित्तकौड़ियाँ चिपका रही थीं, उससे वे चौक ऊँच-नीच ,हो गं थे ।: नानाविध गेरू ' 


आदिके सुन्दर रज द्वारा रजित कर मंनोहर कार्पासकुसुमके कणों द्वारा उन चौकोंको और चित्रित करती थी, कुम” 
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_ फलक केतररेणुके संयोगते उनको छाऊ-छाछ करती थीं । उसी गोबरके चौकते हो और (चित स्वस्तिक ( निकी” । 

हबबबबब्ड्ड.-.><>>>>>>>>>>>>>__ शं प ह : : > 
: २. “पुश्निकाप्रतानेनं। ३.-":बन। 8. युगेन ४, आलस्त्रिताविरळ, - आउम्विताविकट। 
न केक ॥ ६. दारेण 1.७ “क्चित्‌ धप्रकर? श्ति पद नास्ति 1 ८, पणं । ९, कूपांस, कपात... 1 2 ४ 
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सतिकाणइवर्ण०-१८ ] ` चन्द्रकला=बिद्योतिनीसहदिता | २१६ 
पिञ्जराम्बर-ारिणों भगवतीं षष्ठोदेवीं- कुता, विकच-पक्षपुट-विकट-शिखण्डि-प्रणम- 
'ण्डला-घिरूढंम्‌ आलोल-लोहिततःपटघटित-पताकम्‌ उल्लसित-शक्तिदण्ड-प्रचण्ड कार्तिकेयं 
सङ्घटयता विन्यस्तालक्तक-पटल-पाटल-मध्यभागी सूयोचन्द्रमसावाबप्नता, कुुम-पडू-पिळन 
रीङताम्‌ ऊध्वेप्रोत-कनकमय-यब-निकर-कण्टकिताम्‌ अविरल-म-गौर-सिद्धाथेकम्रकरतंथा . 
काञ्चनरसखचितामिव सुन्मय-रुटिका-कद्म्बमालां विन्यस्यता, चन्द्नजलघबलितेषु मित्ति-" > 


. शिखरभागेषु पश्वराग'विचित्र-चेल-चीर-कलापचिहिताम्‌ आपीतपिष्टातंक-पह्द्वितां बद्धमो- 


'चंक-परम्पराम्‌ अन्यानि च सूतिकौगृह-मण्डनमङ्गलाति सम्पादयताः पुरन्धिवर्गण - 7 भणडनमङ्गलानि सम्पादयता' पुरन्मिवर्गण समधिक 

'पिज्ञर समन्तात्‌ पिकळ्वर्णम्‌ अम्बरं वसनं घारयति परिदधाति यां 

झवता दाका दिड I द we हर बज तच यी? 
। प्रस्फुटं ते यत पक्षपुटं पक्षयुगळं तेन. विकरं ` विपुळं यत्‌ स्षिखण्डिमो 

'मयूरस्य एष्ठमण्डलं तत्र अधिरूढस्‌ उपविष्टय्‌। आछोछा चपला खोदितपटघरिता क 

पताका वैजयन्ती यस्य तं ताइशम्‌। तथा उच्चसितेन उत्तोब्यासेन शक्तदृण्डेन शक्तिसंज्ञकायुघेन प्रश 


ˆ 'ण्डो भीषणः तं ताइशस्‌ , कात्तिकेय कार्तिकेयमूर्ति सक्षटयता पिष्टतण्डुळेचेव विदधता । पुस्तिः 


hg ere वसेन पारश खतरचो मध्यमागौ 

t न दुत्त अळक्तकपरछेन छाचाद्रवसमुहदेन प सध्य 
'कटिप्रदेशौ ययोस्तौ ताइशौ सूर्याचन्त्रमसौ पुष्पवन्तौ तयोः मूर्सियुगळस्‌ आबज्नता. पिश्तण्डुरुद्वारा 
चिर्मिमाणेन सूर्याचन्द्रमसावित्यन्न देवताद्वन्दवत्वात पूर्वपदस्य दीघस्वं बोध्यस्। . . ` 

कडमेति । कुछुमपक्केन गाठकाश्मीरजन्मजवेण पिञ्गरीकृतां पिङ्गछवर्णीकृताम्‌। ऊध्व उपरिप्रदेसे ्रोताः 
स्यूताः निखाता ये कनकमयाः सुवर्णरचिता यवा धान्यानि तेषां निकरेण समुदायेन कण्टकिता समुत्पक्ष- 
'कण्टका तां निन्नोज्नतीकृतामित्यथः । अविरळं साम्य यथा स्यात्तया रभः सम्बद्धः गौरसिदाथकाना 
' रवेतसर्पेपाणां प्रकरः समुदायों यन्न तस्य आवः तया कारणेत, काश्ननरसेल तरळीकृतकनकेन खजितों 

छितामिष विधमानाम्‌। सुर्मघगुडिकासुशिकारचितरुळिका पुष कदम्मानि कवस्थपुर्पाणि तेषां माळा 

'पंक्ति पिश्यश्यता प्रथिण्पा स्थापयता । 


एद 'काजनरसखचितामिव! इप्यत्र क्रियोत्मेक्ष, 'दुन्मययु दिका कदम्बमालास' इत्यन्न च तिरहहे- 


.'घळरूपकम्‌ । 


चन्दनेति । चन्दुनजळेन मळ्यजद्रवेण घवलितेषु शवेतीकृतेषु, भित्तोनां शिखरसागेडु ऊध्यंदेशेजु, 
'पञ्चभिः पज्ञप्रकारेः रज्यते पूभिः इति रागा वर्गाः तैः विचित्राणां नानारूपाणां चेकचीराणां वेद्षलण्डाना 
'कलापेत समुदायेन चिह्वितास अङ्कितां तेनाच्छा दितामित्यथेः, तया आपोतानाम्‌ , ईवत्पीतवर्गानां पिष्टाः 
तकानां पडवासकानां 'पिष्टातः परवासकः' इस्यमरः, पक्केत गाढरसेन अङ्किता चिद्वितां ढिखितामित्यर्थः, 
बद्धमानकपरम्परां शरावपङ्किम्‌ 'शरावो वर्देमानकः' इत्यमरः। सूतिकायुहृस्य अरिष्टमवनस्य मण्डनः 
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गाकार द्रव्य ) निरमाग करती यीं। कोई, भगवती पष्ठ देवी प्रतिमा निमाण कर हे इसके रख ए के 
'कपड़े पहनाती थी । कोई, फैले हुए पंखते चौड़ी मोरको पीठ पर चढे हुए, चञ्चल र उबर्ण पतारा-समन्बित एवं 
शक्ति अखको उठाकर रखनेसे भयहर स्वरूपवाळे कार्चिकेयकी प्रतिमाका निर्माण करती थी । कोई बोचका हिस्सा 


` अछक्तक-रसते ( छाखते ) हाळ करके चन्द्र और सूर्यकी प्रतिमाका निर्माण करतो थो ।कोई-कोई, बहुतर सृस्तिकाके 


शोडियों को सजाकर रखती थीं, वे गोलियाँ कडुमके जळते पीठी. की हुई थीं, झुपरमें अधिकतर सोनेका जो गाड़ 
देनेते जँच-नीच हो गए थे, एवं समीप समीप सफेद सरसों चिपफा देनेते घुबणे खचित-सॉ प्रतीत हो रहो थीं। 
अन्य कोई चन्दनके जरते भोई गई दौवारोंके ऊपर मागे, पत्निध. रंगते चित्र काढूकर, कितने कापडे इकडे 
से वेष्टित ( छपेट ) कर पीतवर्ण अबीरके ळेपसे रशित कर कितने शराब ( कसोरा) कतारसे संजाकर रक्‍ले इए भे। 


कोई कोई अन्यान्य शोभासम्पादनरुप महजकाये करती थो! ऐले. दी-कोछिक आचारको जाननेबाशी पति | < 


१. ““पिशरितालर। २. शिखण्डिमण्डर “', शि खिपृहमण्ड “ । ३, संपदा । ४ प्रकारतया। 
- ५. “पिट, पिष्टफ”' । ६. वन ` | . ७..प्सवाह । Mp नर - प 
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“त्तम , उपद्ार-संयत-वित्रिध-रन्ध-कुसुममा लाउंलडकृतजरंच्छागंम्‌ , अखिल-त्रीहि-मध्यावस्था- 

पितायेबृद्वाध्यासित-शयनीयं-शिरोभागम्‌, अनवरतदह्ाममानाज्यमिभ-सुजग-निर्माकमेष-विषा- 

9 जातः अन अनल-प्लुष्यमाणारिष्टत रु-पज्ञबोललसित-रक्षाधूमगन्धम, अध्ययन-मुखर-द्विजराणः | 
। -शास्त्युदकलवम्‌ , अभिनवःलिखित-माठ्‌-पट-पूजा-व्यभ्रः्धाश्नीजनम्‌, अनेक | 

बुद्धाङ्गंनाऽऽरब्धसूतिकामण्डलगीतिका-मनोदरम्‌› उषपाद्यमान-स्वस्त्ययनम्‌., क्रियमाणशिशु- 

- रक्षा-बलि-विघानम्‌ , आवध्यमान्‌-घवल-ङुसुम-दामशतम्‌, . अविच्छिन्नपठ््चमान-नारायण- 


सङ्गछानि- शोभाकारिशुभकार्याणि सम्पादयता कुर्वता पुरन्त्रिवर्गेण भवूपुत्रवतीनां स्रीणां .म्रण्डलेल | 

.समधिष्ठितम्‌ आाधितस । कु | 

उपद्वारेति। उपद्वारे द्वारसमीपे संयतो चद्धः, विविधानांस्‌ अनेकविधानां गन्धङुसुमानां सौरभयुः | 

__ क्युष्पाणां माल्या खजा अलङ्कृतो भूषितो जरच्छागो बृद्धोऽजो यस्य तत्ताहशस्‌। ` . ˆ 
i - अखिळेति । अखिलानां समस्तविघांनां ब्रीहीणां सामान्यधान्यानास्‌ आशधान्यानां बा मध्ये 


अवस्थापिता उपवेशिता या आयंवृद्धा सङंशोद्भवा जरती नारी तया अध्यासितः तत्सामयिका चारोपदे- | 

शा्थसवछम्बितः शयनीयस्य पहराशीशय्यायाः दिरोभागः मस्तकम्रदेशो यन्न तत्ताइशम्‌ । “मीहिः सामा- 
न्यधान्ये स्यादाशुधान्ये च पुंस्ययस्‌' इति विश्वः। . ` 

, अनवरतेति । अनवरतं निरन्तरं दह्ममानाऽप्छष्यमाणा आज्यभिश्नाः घतसहिताः, भ्रुजगनिर्मोकाणां । 

सपक काना मेषविषाणानाम्‌ उरणशङ्गाणाञ्च चोदाः चूर्णानि यत्र तत्ताहशम्‌ । । 

अनलेति । अनलेन अभिना प्छप्यमाणा दृ्ममाना ये अरिष्टतरुपल्नत्राः निम्बनृक्षपन्नवाः तेभ्यः 

- ` उल्ञसिता उस्थिता रक्षार्था जातकन्नाणफलकाः धूमा चह्विकेतना गन्धाः सौरभाश्व यत्न तत्ताह॒दम्‌। तत्स- | 

मयप्रसिद्धस्तद्देशीयव्यवह्वारोज्य मित्यवधायते । . हक र “4 

/ *  .अध्ययनेति। अध्ययनेन स्वाध्यायपाठेन सुखरो वाचालो यो द्विजगणो विप्रवगंस्तेन विप्रकीयमाणाः 
सुतजनन्योरुपर निक्षिप्यमाणाः शान्त्युद्कळ्वाः शान्त्यर्थंसलिछएषतो यत्र तत्तादशस्। - ` 

. `. . ,अभिनवेति। अभिनवं परत्यं छिखितश्चित्रितो यो मातृपटः धाळरच्ञाकारिणीनां शौर्याविदेवीनांः | 

वस्नं तस्य 'पूजायां तत्काळे गौर्यादिचिन्नितपटेऽचनाया मित्यर्थः | व्यमा ध्यासक्ता धान्रीजना उपमातरो | 


यन्न तत्ताम्‌ व 
* अनेकेति | अनेकाभिः बह्वीभिः पृद्धाज़नामिः जरपारीसिः आरब्धा या सूतिकामइंडगीतिका ) 
प्रसृत्याः शुभजनकगानं तया. मनोहरं सुन्दरम्‌ । ग 
.. उपैति उपपाद्यमानानि क्रियमाणानि स्वस्त्ययनानि अरिष्टनिवुरय्थ देवतापजादीनि यत्न तत्ताइशस |... 
.____ क्रियेति। क्रियमाणं विधीयमानं शिशोबॉलस्य रक्षाये रचार्थ बलीनां देवतोपद्दाराणां विधानं 
सम्पादन यत्न तत्तादशम्‌। न 
आवध्येति । आवध्यमानम्‌ आल्स्व्यमानं धवलकुसुमानां श्वेतपुष्पाणां दामदातं खकसमूद्दो यत्न | 
तत्ताइशस्‌। - स्य वी 
“- 'अवीति.। अविच्छिन्नं सन्ततं पतव्यमानं शिथुन्नाणाथसुष्चायेमाणे नारायणस्य श्रीविष्णोः नाम्नां _ 
3 5 020 i borer) Sm. MIU वलक मीट का. - न 
° पुत्रवती ख्यो उस सूतिकागृहमध्यमें रहती थीं । भाति-मांतिके सुगन्षित फूलोंके हारसे अलं कर' द्वारके । 
क आक बूढ़े वकरेको बाँध रक्खा था । पछंगके सिरहानेके पास नानाविध झारत्पक अन्नके ऊपर सत्कुडोतपन्न पक | 
' ` वद्धेखी बेठी हुई थी । सपंकञ्रकका और मेषशज्ञका चूर्ण, घतके साथ निरन्तर ( दिन-सतत) जळा करताथा | 
. _ नाळककी रक्षाके लिए अभिमें : जळते इए नीमके पत्तोंमेंसे धूमकी गन्ध फेलती थी। जाक्षण-गण se ह 
र ते शान्तिके छिए जळ 'छिडकते थे । भात्रीगण कपड़ों पर तत्काळ चित्रित देवियोंके पूजाके आयोजन | 
इड लियाँ प्रसूतिके महळके लिए गान आरम्म' कर सुन्दर दीख रही थीं। कोई स्वसत्ययन 
रक्षाके लिए देवताओं को. उपहार दे रदा था। कोई सफेद फूलोंकी माळा बॉब रहा था 


. समान, सन्ध्याकालीन रक्तनिस्व-युक्त चन्द्रमाके समान, कठिनता उत्पन्न a )नेके पहले ba क्षप 
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चालकवर्णे०-१९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | * रष: 


नामसहरत्रमू, अमल-हाटक-यष्टिप्रतिश्ठापितैरन्तःशभशतानीव निञ्चलशिखेष्यायद्भिमङ्ग्लँ | 
प्रदीपैरुद्वासितम्‌ , उत्खातासि-लता-सनाथपाणिभिः सबतो रक्षापुरुपः परिवृतम्‌, सूतिकाः | 
ग्रृहसपश्यत्‌ । अम्भः पावक स्पृष्टा विवेश | कः 0 
„ _ अरविश्य च प्रसवपरि्ाम-पाण्डुर'भूतेसत्सङ्गगतं बिलासवत्याः, स्वश्रभासमुदयोपहत- 
ग॒भगुहभदीपं-प्रभम; अपरित्यक्त-गसेरागत्वादुद्यपरिपाटलमण्डलमिव सवितारम्‌, अपरसंध्या- | 
लोद्वितबिम्बमिब चन्द्रमसम्‌) अनुपजातकाठिन्यभिव कल्पतरुपल्लबम्‌ „ उत्फुल्लमिव रक्तारविन्द- 


आमखेत! अमछानि परिकृतानि यानि हाव्कयशनि जुवः 3 सि उ । असलानि परिप्क्ृतानि यानि हाटकयष्टीनि सुवणंदण्डाः ४ ४ 
स्थापितैः निश्वळशिखेः वायोरभावात्‌ निष्कग्पार्चिमिः अत एव अन्तमंनस्सु se अस तिनि 
विविधमङ्गलानि ध्यायद्भिश्चन्तयन्निरिव विद्यमानेः, मङ्गछप्रदापेः शुभप्रदीपे; उत्नासितं द्योतितस । 

इह आ इति स कक ट्ट 

उत्खातेति। उत्खाता उन्सुच्य निस्सारिता या असिळता वक्लीवज्ञन्वमानाः खङ्गाः, ताभिः सनाथाः ` 
सहिताः पाणयो इस्ता येषां तैः ताइशेः, रक्षापुरुषेः रक्षार्थ नियुक्तजनेः सर्वता चति परितं परिवेष्टितं 
सूतिकागुहम्‌ अरिष्टयुद्दस्‌ अपश्यत्‌ अदक्षंत। BS टू 

अम्म इति । अम्भः सलिळं पादकम्‌ अभिज्ञ स्पृष्ठा तत्स्पर्श विधाय विवेष प्रधानामात्यशुकना- 

4 "> तद्गु भ्रविष्टवानित्यथः। प्रसूतिजातकयोरागाम्यरिष्टशक्कानिवारणार्थमग्भःपावंकस्पर्शन- 

४1 ` की ३ 

« मविइयेति । प्रविश्य प्रवेश कृत्वा च पार्थिवः 'आत्मज दवः इत्यनेन .सम्बन्धः। इह द्वितीयेक- 

चचनान्तानि.ुंषिङ्गपदानि ‘आत्मजम्‌? इत्यस्य विशेषणानि । प्रसवेन सुतोत्पादनेन' (रिसिभ चल 

तन्वी पाण्डुरा च सूक्तिः शरीरं यस्याः तस्या विछासवत्याः,उस्सङ्गे कोडे गतं स्थितस , स्वप्रभासमुद्येन 

स्वकीयदोक्तिजालेन उपहताः दूरे ध्वस्ता गर्भगृहस्य सूतिकामारस्य प्रदीपानां ग्रहमणीनां प्रभा कान्तिः 
ओन स.तं ताहदास । {TE 

इह म्रदोपकान्तीनासुपहननसम्बन्घामावेऽपि तव्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयोक्तिः । | 

अपरित्यक्तेति । अपरित्यक्तः अयुक्तो गभरागः गर्भावस्थानकाळीनः रक्तिमा येन स तस्य आवः 


` तस्मात्कारणात्‌ । विरचितावयवसिस्यन्तमेवेद्‌ं कारणमिति सिद्धान्तवागीञ्चाः। उदये उद्गमक्राळे परिषाटझ | 


समन्तात्‌ श्वेतरक्तवर्ण मण्डल विम्बं यस्य तं ताइशं सवितारं सूर्यमिव, अप्रंसन्ध्या पश्रिमसायं ` समयः 

स्तया आलोहितस्‌ ईषद्रक्तं विरबं यस्य तं ताच्या चन्द्रमसं निशानाथमिव, अनुपजातस ` अलुत्पन्नं 

काठिन्यं जरठता यत्र तादशं कल्पतरुपल्ञवमिव मन्दारकिसल्यमिद। हद्द विरोषलोहित्यव्यलञबा् | 

कल्पतरुपद्मित्यवघेयम्‌ । उत्फुल्ल अस्फुटितं रकतारविन्द्राशिमिव कोकनदनिवाहमिव, अवनिवृष्षनाय 

पृथिव्या अवलोकनाय अवतीण स्वगांदवरूढ छो हितांङ्गं रक्तदेहं मङ्गलग्रहमिव । लि साली 
इद्दैकस्यो पमेयस्यानेकोपमानप्रदशंनान्माळोपमालक्कारः, किन्तु . “छोहिताङ्गमिव' इत्यत्र तु दग्यो- ड 

सहेति चिभावनीयस्‌। | टर पु प 


w 


कोई विष्णुसद्दत्ननामका पाठ निरन्तर कर रह्ा.था । निर्मळ सुवर्णमय दण्डके ऊपर रक्खें हुए निश्चळ बहुतर 
मङ्गछप्रदौप, मानो दृदयमें प्रसूति और बाळकके सेकड़ों कक्‍्यारणोंका ध्यान करतेकरते उस सूतिकागृइको प्रकाशित 
करते थे। एवं रक्षा नियुक्त पुरुषगण नंगी तलवार हाथमें लेकर उस सूतिका-गृह के चारों ओर घेर कर बूम 
रदे ये। वाद राजा ने शुकनासके साथ जळ और अग्नि छूकर उस सूतिकागृहके अन्दर प्रवेश किया।. | 
शुकनासके साथ प्रवेश कर राजाने असीम आनन्दजनक उस पुत्रको देखा । प्रसव करनेसे ' प र 
और फीकी शरीरवाळी विळासवतोकी गोदमें रद कर उसने अपने कान्तिसमूहते सूतिका-गदस्थित प्र 
अंभांको मन्द कर दिया था । उस समय भी गर्मकी रक्तिमा. कम न होनेते उदयकाछोन रक्त-मण्डलवाळे 


खिळे हुए छाळ कमलोके समूहके समान, एवं एथिवीको देखनेके डिए स्वगंसे उतरे : 


१. उद्यतासि'"' । २. अदशद्‌ । ३. `` पाण्डु'"` । ४. `` प्रदीपक "° ५. ` कचिद्‌ ‘अपर हः 
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राशिम्‌, अवनिदर्शनावतीणमिब लोहिताङ्गम्‌ , बिदुस्किंसलयदलैरिव बालातपच्छेदेरिव 
' पदमरागररिमिभिरिव विरचितावयवम्‌ › अनसिव्यक्तमुखपश्चुकमिव महासेनम्‌ सुरवनिता 
ल्-परिभ्रष्टमिवामरपतिकुमार म्‌ ; उत्तप्- स्वर ति 
करतल्-परिश्रष्ट इमारम्‌ , उत्तप-कल्याणकात्तेस्वरंभास्वरया स्वदेहप्रभया पूरयन्त- 
हि उङ्गासमानः सहजभूषणरिव महापुरुषलक्षणेरुपेतम्‌ , आगीसि-कालपालंन- 
टेव श्रिया समालिङ्गितम्‌ , आहाद्देतुमात्मजं ददरो । विगत-निमेष-निश्वल-पच्मणा च 
सुहुसुहुः मसृष्ट-सद्दोटतानन्द-बाष्प-पटल -प्लुततारकेण दूर -विस्फारितेन ख्निग्वेन चक्षुषा पिच- 
दा डकल 2 s 2 न्स 
विहुमेति। विजुसाणां हेमकन्दुछानां प्रबाळानां वा यानि किसल्यदलानि दिसारिकिरणाः तैः 
विरचितांवयवमिव सृष्टिकत्रा निर्मिताङ्गमिव, बालातपस्य नूतनातपस्य छदैः खण्डेः विरचितावयवमिव: 


इह इह ल्य Un हब रर संसष्टिः। 
_ अनभौ अद । अनभिष्यक्तम्‌ अग्रकदितं झु्पञ्चकं यस्य तं ताइशं षण्णां सुखानां मध्ये प्रकटितकेव- 
छेकुखमित्यथेः । महासेनं कार्तिकेयमिव दियमानस्‌ अत्यन्तरसणीयत्वादित्यादायः । त 
... सुरेति। दर तरल रय देवाचा देवाङ्गनायाः च सा परिभ्रष्टम्‌ अनवघ्ञानतया 
प्रय्युतस्र्‌ अमरपतिङुमारं देवाधिप र जयन्तमिव तथाविधद्यतिशालित्वादिस्याशयः | ¦ 
“जयम्तसिव' इश्यत्न दष्योत्मेला । - : 
उत्तप्तेति । उत्तम अशिना सन्तक्षं यत्‌ कर्याणकात्तस्वरस्‌ अत्युत्तमजातीयं स्वर्ण तद्वत भारवरया 
देदीप्यमानया स्वदेहप्रभया स्वशरीरकान्स्या वासभवनं निवासनिकेतनं पूरयन्तमिब परिषूर्णीकृर्षन्तमिव । 
इह 'उततप्तेत्यादौ छपोपंमा, “प्रयन्तमिव? इत्यन्न च क्रियोदोसेत्यनयोरङ्गाङ्गिभावेन सङ्राछङ्कारः। 
उद्भातेति । सहजभूषणेरिव प्राकृतिकालक्लारेरिव, उञ्चासमानेः स्फुटं प्रकाशसानें: महापुरुषाणां 
चक्रवर्त्यादीनां ऊचणेः शाङ्कध्वजादिचिहैः उपेतं सहितम्‌ । 'सददजभूपणेरिव' इत्यन्न जाव्युस्मेत्षा । 
आगामीति । आगामिनि काळे भविष्यत्समये तारुण्यादौ .यत्‌ पालन स्वस्य र्षणं तेन प्रहृष्टया 
सन्तुष्ट्या श्रिया रूचम्या हल उपंगूह्वितमिद्‌ अत्यन्तरमणीचश्चादित्या्ञयः। आह्ाददेतु प्रमो 
दूकारणस्‌ आत्मजं पुत्र ददश अवलोकयामास । र 
` ` इह 'समालिज्नितसिव' इत्यत्र क्रियो । 
विगतेति । विगतेन निमेषेण छवद्व्येन हेतुना “निमेषस्तुं छवट्टयस्' इति शास्रीतिः। निश्च 
लानि रिथराणि निष्छ्रियाणीस्यर्थः पचमाणि लोमानि यस्य तेन ताइदोन, सूइसुदुः बारस्बार प्रसुष्टकरेण 
ओोब्छितमपि पुनः सञ्चरितं प्रादुभूंत यतः आनन्दवाप्पपटळं ग्रमोदाश्रसमूहः तेन प्लुता छिघा तारका 


साळम होता था । प्रवालमणि ( मूँग ) के विस्तृत किरणोसे किंवा नवीन सूयांछोकसे अथवा पद्मरागमणिकी किरणोंसे, 
विधाताने मानो उसके सभौ अवयर्वाका निमाण किया था । पाँच मुख प्रकाश .दोनेके पहले एकमुख कात्तिकेयके 
समान एवं देवलीके हाथमेंसे गिरे हुए देवराजके शिशुपुत्र ( जयन्त ) के समान प्रतीत होता था। तपाए हुए 
स्वच्छ सुवणेके समान देदीप्यमान स्वकीय शरीर-कान्तिसे वह उस सूतिका-ूइको मानों परिपूर्णे करता था। 
चमकते हुए स्वाभाविक आभूषणके समान मद्दापुरुषके सभी लक्षण उसमें दिखाई पड़ते थे । “भविष्यमें यह मेरा 
अतिपाऊन करेगा? यह भनमें जानकरं सन्तुष्ट होकर दी मानो लइमीने उसका आलिझ्न किया था। उस समय 
राजाके ने्ॉमें निमेष नहीं थे, पलक निश्चल हो गए थे और बार-बार पोछनेपर भी, आनन्दाक्छ, फिर उत्पन्न 
होकर पुतरियांको डुबा रहे थे-ऐसे अत्यन्त उत्फुरछ भौर स्नेहव्यअक नेत्रोसे राजा मानो 


. १.रचितावयवस्‌। २.करः'। ३. भ्रष्ट) ४. कुमारकम्‌ । ५ भास्वरतया। ६. आगमि॥ _ 
७. मद्या जिया । ८. कचिद 'च? इतिपदं नास्ति। ९. "'सहटरितनन्द*' । = १०. वासवि). 


११, दूरं। 
Ie 
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वाळकवरणना-१९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्विता | . - २२३. 


जिव आलपन्निव स्पृशन्निव मनोरथसहस्रआप्त-दशरन सस्प्रहमीक्षेमाण: तनयौननं सुुदे, 
कृतकृत्यञ्चात्मानं मेने। . Pent 
__, सञृद्घमनोरथः शुकनासस्तु शनेः शनरक्प्रत्यज्ञान्यस्ये निरूपयन्‌ प्रीतिविस्फारित- 
लोचनः भूमिपालमबादौत्‌--देव ! पश्यं पश्य, अस्य कुमारस्य गर्भसम्पीडनवशादपरि स्फु- 
टाबयव-शोभस्यापि मादात्म्यमाविभोवयन्ति चक्रवर्तिचिह्वानि । तथाहि, अस्य सन्ध्यांशु- ` 
रक्तवालशशिकलाकारे ललाटपट्टे नवेनलिन-नाल-मझ-तन्तु-तन्बीयमूणा परिस्फुरति । एत- 
हिकच-पुण्डरोक-घवलं कणोन्तायतं मुहमहुरुन्मिषितेधेवलयतीव यासभवनमरालपदम लोचन- 


सन्‌, मनोरथानां वान्छितानां सहस्रेण समूद्वेन प्राप्त लब्धं दर्शनसः अवलोकन यस्य तत्तारदाम, तनयान- 
नसर आत्मजसुखं सस्पृहं स्पृहासहितम्‌ ईक्माणः अवळोकमानः सुसुदे सन्तोपमवाप, आत्मानं 'व.कृत- 
कृष्य ताथ मेने मनसि कृतवान्‌ , वहोः कालाम्मनोरथपूरणा दित्याशयःः। 
_ ` इहृ “पिंबचिव' आळपश्चिव, स्पृशन्निव, इति त्रयाणामपि “:योग्मेक्षाळ्झारागा परस्पर नेरपेचमेण 
वतमानव्वास्संसुष्टिः । 
ससृद्वेति । ससद्ध: सम्पूर्णः मनो रथोऽभिळाषो यस्य स तारत परस्या स्नेहेन विस्फारित विस्तारित 
खोजने नयने यस्य स ता: । शुकनासः अधानामाध्यस्तु शनेः शनेः मन्दं मन्द्र अस्य कुमारस्य. अङ्गानि 
करचरणादीनि अत्यङ्गानि अञ्नुल्यादीनि व. तानि तादृशानि, सूमिपाळं नुपतिस्‌ अवादीत्‌ अवोचत्‌-'देव- 
स्वामिन्‌ |, पश्य पश्य विळोकय विलोकय अस्य पुरोऽवछोकमानस्य कुमारस्य वाळकस्य गर्भेण गर्भाशयेन 
* सम्पीडनवशात्‌ ईषद्वकादातया अत्यम्तयातनाविघानात्‌ अपरिस्फुश समम्तादह्यक्ता अक्यवानास्‌ 
अद्वानां शोभा कान्तिर्यस्य तथोक्तस्यापि विद्यमानस्य, चक्रवसििह्वानि सामुत्रिकशास्रोक्तसावभौमछ- 
चणानि, साहाल्यं आविमहापुरुषर्वस्‌ आविभावयन्ति प्रकटयन्ति ज्यक्षयन्ति । 
. चक्वत्तिचिद्वान्येव दृशयत्रि--तथादीत्यादिना । अस्य ङुमारस्य सम्ध्यांशमिः सायङ्काखीनरागैः 
रक्ता लोहिता, बाळा अएपा अद्धंमात्रा या शक्षिकछा चन्द्रकळा .तद्वत आकार आकृतिर्यस्य तारणे, कछाट- 
पट्टे भाळफलके, नबोऽभिनवः अशुष्को यो नछिननारमङ्गः कमळनारंखण्डः तस्य तन्तुः सूत्रं तद्वत्‌ तन्वी 
सूचमा इयस्‌ अवछोक्यमाना, ऊर्णा भरूद्दयान्तराळवत्ती छोमावत्तः परिस्फुरति परिक्षोमते। 'ऊर्णा मेषादि: 
लोप्ञि स्यादावत्त चान्तरा ञ्चरोः' इश्यभरः । इह छप्तोपंमयोः मिथो नेरपेचयेग वतंमानत्वास्संसष्टः। | 
'चक्रवत्तिळक्षणस्‌- 
बिसतन्तुवत्सूदसरूप आवत्तश्च शुआायतः। 
.. यदि आहयमध्ये स्याव्यरवर्ती . तदोच्यते ॥ 
एतदिति । विकचं प्रस्फुटित यत्‌ पुण्डरीक सितास्भोज तद्वत धवळ शुञ्जं कर्णान्तायतं श्रोन्ननिकर- 
'्यन्तरसारितस्‌ अरालपचम कुटिलनेत्ररोमकम्‌ , छोचेनयुगल नत्र कत्त', सुहमुंहुः वारम्वारम उन्सि-. 
चितेः उन्मीळनेः वासभवनं निवासगुहं धवल्यतीव श्वेतीकरोतीव ।- 
इह 'विकचपुण्डरीकधवलम्‌' इत्यत्र सोपमा, 'धवल्यतोव' इत्यन्न च क्रियोव्येक्षेत्यनयोः परस्परः 
सङ्गाङ्गिभावेन सङ्करः । BROS वि 
चुम्बन करता शो, आळाप करता हो और आऊिक्नन करता हो इस प्रकार बहुतेरे मनोरयांसे प्राप्त उसके सुख" 
कमळ्को स्मरसे देखकर बहुत आनन्दित हुआ, और वह अपनेको धन्य समझने छ्गां। 
'पूर्ण सफळ हुए मनोरथवाछे शुकनास भी ग्रौतिके कारण फेळे हुए नेत्रोंते बाळकके अन्ग-अत्यज्षको देखकर . 
राजासे धीरे-धीरे कहने ल्गा--'देखिं, देखिए, महांराज ! गर्भमें सिकुड़ने के कारण इस कुमारके अवयवांदी | 
शोभा स्फुट तो नहीं हई है तथापि चक्रवर्तों राजाके लक्षण, भावी महापुरुषत्वको सूचना प्रकट करते हे । देखिए, 
सैन्ध्याकी किरणोंसे छाल हुए अव॑चन्द्रमाकें समान लळाददेशमें कमडर॒णालसे तत्काल तोडे हुए तन्तुके समान - 
सूकम ये रोम शोभायमान हे । खिळे हुए सफेद कंमरके समान धवरदर्ण, कानोंके छोर तक फैंे, मुडे हुए 
"१. निरीक्षमाण.।.. २. :बालत्य |. ३. प्रौतिविस्कारिताक्षः, प्रौतिविस्फारितछोचन प्रौतिविस्तारित- 
छोचनं । ४. पश्यास्य। ५. अस्फुटावयव”” । ६. आविर्भावयन्‍्तीव। ७. सन्धयांशुक"` । ८ कचित्‌, 
“नव! इत्यधिकः पाठो नास्ति । ३ ३ का 
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युगलन्‌ , विज॒म्भमाण-कमञञंकोऽ-परिमल-मनोहरमियमस्य सहजमाननासोदमाञिघ्रवीच 


'दूरायता कनक-लेखेब नासिका । रक्तोरपल-कलिकाकोरमुद्रइतीब चास्याधर-संचकम्‌ । रक्तो- 
स्पल-कलिकीलोदित-तलौ भगवतो विष्टरश्रबस इब राङ्कचक्रचिह्णौ प्रशस्तलेखा-लाव्छितो 
, करौ । अभिनव-कल्पतर-पज्ञबकोमलं लेखामयोध्बेज-रथ-तुरगातपत्र-कमलरलडकृतम्‌ अनेक- 
' नरेन्द्र-सहख-चूडामणि-चक्रचुम्बनोचितं चरणयुगलम्‌ । एष च दुन्दुभेरिवातिगम्भीरः स्वर- 
योगोऽस्य रुदतः श्रूयते ।?. 
TE कान >> 
नेन्नदीघंस्य प्रसंशामाह सासुंद्रकशाखे-- - 
भुजातियुगलं कुक्ति तथा च नासिकाहयम्‌ । कुचयोर्सश्यभागं च पञ्चदीर्घं प्रशस्यते । 
विजुम्ममाणेति। कनकलेखेच सुवर्णळेखेब दूरायता अत्यर्थसुच्छिता .इयमस्य नासिका विजम्भमा- 
णस्य ग्रस्फुटतः कमलकोषस्य पङ्गजङुड्मळस्य यत्‌ परिमळं सौरभं तद्वत्‌ मनोहरं रमणीयम्‌ संहजं 
स्वाभाविकम्‌ आननासोदं युखगन्धम्‌ आजिघ्रतीच उपादानं कुवंतीव । 
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` 'कनकलेखेव'-इत्यत्रोपंमा, परिमळमनो हरम्‌? _ इस्यन्न छप्तोपमा, आजिघ्रतीव, इत्यन्न क्रियोखे्षे- | 


त्यासामड्राद्विभावेन सङ्करः । 
रक्तोत्पलेति । रुचकं विग्वसदहदशसाझलिकद्रव्यस, अधर एव रुचकस, अधरो 'रुचकसि 
स्पे उ , व वेति 
तद्धररुचक कद्‌, रकतोस्पलकलिकायाः कोकनदकुड्मळस्य आकारमाइतिस्‌ उद्दहतीव धारणं कुबतीच 
रुचकं मलतव्ये बीजपूरे ससेन्धवे’ इत्यनेकार्थः 1. डु >. 
प अधररुचकम्‌, इत्यत्र रूपकसुपमा वेति सन्देददास्सन्देहसङ्करः, रक्तोत्पलकलिकाकारणम्‌, इत्यत्र 
शनालहारः, उद्दहतीव, इत्यन्न क्रियोव्मेक्षा चेत्येतेषामङ्गाङ्गिभावसङ्करः। इह सायुद्रके- 
'पाणिपादतलौ शोणावक्षिमध्यनखानि च। ताछजिह्वाऽधरश्रैव सस रक्तं शास्यते ॥'इति। - 
रक्तोत्रलेति। रक्तोरपछं कोकनदं तस्य कलिका कुड्मळं तद्वत्‌ लोहिते रक्तवर्णं तळे यगोस्ती 
ताइौ, करौ । विष्टरे अश्वत्ये यत `इति विष्टरश्रवा विष्णुः तस्येव 'बेकुण्ठो विष्टरश्रवाः इत्यमरः 
शर्ध कम्ड॒ चक्र असिद्धं तयोः चिह्ने रेखे ययोस्तौ, पणे शङ्कचक् एव चिह्ने ययोस्तौ, प्रशस्ताभिः अङ्कुञ्ा- 
दिभिः लेखासिः रेखासिः लान्छितो अङ्कितौ, उअयत्रापीदं तुल्यम्‌ । इह पूणोपमा । 


` अभिनवेति। अभिनवो नूतनो यः कल्पतरुपल्ञवः अन्दारशृक्षकिंसलूयः तद्वत्‌ कोमल सदुरूम, 


सया रेखास्वरूपेः ध्वजः पताका, रथः स्यन्दनः, तुरयोऽश्चः, आतपत्रं छुत्रमू, कमल, पङ्कजञ्च तैः 
ताइशः अळङ्कृतं भूषितम्‌; अनेकेषां नरेन्द्रसह्राणां नुपतिद्वम्दानां चुडामणिवक्रेः शिरोमणिवातैः 
यचुम्बनं म्रणामसमये संस्पश्चः तस्य उचितं योग्यम्‌ | ¬" “` ` पल्चचकोमलम, इत्यत्र छप्तोपमा । 


= एव इति । रुदतः करन्दृतः अस्य कुमारस्य, एप समीपतरवतीं दुन्दुभेरिव पटहस्येव अतिगम्भीरोऽ 

तिमन्दः स्वरयोगः कण्ठसम्बन्धो ध्वनिः अयते प ! क ४ है 

पळकोवाळे नयनयुगल, वार-वार खुळ कर मानो सूतिका-ग्रहको धवळ्वणे कर रहे हें । कनक'लेखाके समान 
डम्बी यह नाक, खिळती हुई कमळकी कळीके प्रिमलके समान मनोहर-स्वाभाविक इसके मुखकी सुगन्धको मानो 

, सँँपती है। एवं इसका नीचेका ओठ मानो लाळ कमलकी कडीके आकारको धारण कर रहा है। छाळकेमलबी 
कडीके समान इसके इथेलियोंमें भगवान्‌ नारायणके समान शङ्क और चक्रके चिह्ठ एवं अङकुशप्रचति प्रशस्त 
रेखाएँ विद्यमान हें । कल्पवृक्षके नए पत्तोके.समान कोमळ एबं . ध्वज, रय, अश्व, छत्र और कमलकी रेखायाते 
अळ्ङ्ृत इसके चरण-युगळ हैं। और ये,इजारों राजाओंकी चूड़ामणियासे चुम्वन दोनेके योग्य हैं। और रोनेके 
समय इसके ये कण्ठ-स्वर, दुन्दुभिध्वनिके समान अत्यन्त गम्भीर सुने जा रहे है । 9 

Tor यती ५ 


२. क्रित 'कमळ’ इति पदं नास्ति।. २. दूरादायता। ४. रक्तोत्पलनिकरम , रक्तोत्पलकलिका' 
“जुरागम्‌। ४ कचित्‌ “च! शब्दो नास्ति । ५. अधरपुटकम्‌ , अथरकस्‌ । ६. ““कलिकाकारलोदित””” । 
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झु कनासपुत्रन्मोत्सवबर्ण०-२० ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ˆ २२९ 


. इत्येवं कथयत्येव तस्मिन्‌ ससम्भ्रमापस्रृतेन राजलोकेन `द्वारिस्थितेन दत्तमार्गस्स्वः 
रितगतिरागत्य म्रहर्षोद्रम-पुलकित-तनुः स्फारीभवज्ञोचनो मङ्गलकनामा प्रहृष्टवदनः पुरुषः 
पादयोः प्रणम्य राजानं व्यजिज्ञपत्‌-दिव ! दिष्ट्या वद्धेसे, प्रतिहतास्ते शत्रबः, चिरं जीव 
जय चे प्रथिवीम्‌ । संत्मसादादत्रभवतंः । झुकनासस्यापि ज्येष्ठायां बराह्मण्यां मनोरमाभिधा- ` 
नायां राम इव रेणुकायां तनयो जातः | भुत्या देवः प्रमाणम्‌? इति | 

अथ नुर्पतिः अमृतवृष्टिप्रतिममाकण्य तद्घचनं प्रीति-विस्फारिताक्षः प्रत्यवदत-'अद्दो ! 
कल्याणपरम्परा | सत्योऽयं लोकप्रबादः यत्‌ , ` 'बिपदूपदं सम्पत्‌ सम्पदमनुबध्नाति' इति । 
सबंथा समानसुखदुःखतां द्शीयता विधिनाऽपि भवतेव वयमनुवर्तिताः? इत्यभिंधाय प्रीति- 


इत्येवमिति । इत्येवं पूर्वोक्तविधिना तस्मिन्‌ शुकनासे कथयस्येव - श्रुवस्येष, ससम्भ्रमं शीघ्रम अप- 
सुतेन मार्ग परित्यज्य आप्तेन द्वारिस्थितेन राजळोकेन राजगणेन दुत्तमार्गः दृत्ताध्वा स्वरितगतिः शीघ- 
गमनः सन्‌ आगत्य पत्य, प्रहर्षोह्ममिन अमो दोद्येन पुककिता रोमाञ्चिता तनुः झरीरं यस्य स॒ ताहश्ञः) 
स्फारीभवन्ती - दिस्तीणंतां प्राप्यमाणे लोचने चचुषी यस्य स तादृशः, ग्रहृटवदूनः विकसितसुखः, 
सङ्गछकनामा पुरुषः, राजानं तारापीडं पादयोः चरणयोः प्रणम्य नमस्छृत्य व्यजिज्ञपत्‌ विज्ञापयामास 
देवेति । देव स्वामिन्‌ ! दिश्या भाग्येन वर्धले एधसे, ते शत्रवो विपक्षाः प्रतिहताः क्षयं पराप्ताः 
सनि वति रोषः । चिरं चहुकाछं जीव प्राणिदि, थिवी वसुन्धरां जय स्वाधीनां कुर। स्वश््रसादात्‌ भव- 
दचुम्रहात्‌ अन्रमवतो माननीयस्य 'शुकनासस्य प्रधानामात्यस्यापि अयेष्ठायां ब्राह्मण्याम अग्रिमायां 
स्वपत्न्यां मनोरमाभिधानायां मनोरमेतिसंशिकायां रेणुकायां जमवृप्रिपत्स्यां रामः ` परशुराम इव तनयः 
_ सुतो जातः उत्पन्नः t रत्वा पुतदाकण्य देवो भवान प्रमाणम्‌, यदाज्ञापयति देवस्तदेव विधेयमित्यादायः । 
“राम इव? इस्युपमा . Se 
अधेति | अथ पुतच्छूवणानन्तरम्‌ अमृतस्य पीयूपस्य या वृष्टिवंष तत्मतिमं सत्तदयं तद्वचनं मङ्गलः 
'कवच आकर्ण्य भुत्वा, प्रीत्या स्नेहेन विस्फारिते विकसिते अक्षिणी नयने येन स ताइशो नुपती राजा 
अत्यवद्त्‌ प्रत्यवोचत्‌ ' अहो !' इस्याश्रयं । कक्यागपरम्परा श्रेयःसन्ततिः समेति शोषः । अत र 
सत्योध्यमिति । अयं छोकप्रवादः जनानां चिरन्तनो वचनभ्यापारः सत्यो यथार्थः, यत, “विपदं विपत्‌ › 
सम्पदं सम्पत-अनुवप्नाति अनुगच्छति । शुकनास प्रति प्रथयति-सवेयेति। सदथा सर्वश्रकारेण समानं 
तुल्यं सुखं दुःखं ययोस्तयोस्तादश्चयो भांवस्तां दृश्यता योधयता विधिना देवेनापि अवतेव त्वयेच वयस्‌ 
अहमित्यर्थः, अनुवर्तिताः अनुसरणं कृताः। एवञ्च तनयोस्पत्तेः पूर्वस्‌ आवयोः तद्नुत्पत्या तुल्यमेव दुःखमा- 
सीत्‌, साम्प्रतमपि 'च तदुत्पत्त्या तुल्यमेव सुखम । दुःखानुभवानन्तरं यदि सुखालुभवो भवति तदातीव 
रमणीयस्वमिति सर्वांनुभवसिद्धम्‌। उक्तञ्च केनापि हि ड 
“सुखं हि दुःखान्युभूय शोभते घनान्धकारेष्विव दीपदर्शनम्‌? यथा चातीव सन्तोषोत्पादनेन- 
अवान्‌ मामनुसरति देनोऽपि सम्प्रति तथैवेत्याशयः। इत्यभिधाय इस्युक्त्वा प्रीतिविकसितमुखः आस्य 
; शुकनास इस प्रकार कह रदा था कि इतनेमें ही द्वारके पास खड़े राजा लोगोंने झट-पर सरक कर जिसे 
रास्ता दिया, ५वं आनन्दसे रोमाञ्चित शरीर, - विस्फारित gs ss वाला ge नामका 8 
व्यक्ति, जल्दो-जल्दीते आकर चरणमें राजाको प्रणाम कर लगा--'महाराज ! बुश अ 
उन्नति हुई है, आपके शघुओंका नाश हो। आप दीाँु हों । एवं प्रथिवी की विजय करें। आपके अनुग्रहसे 
माननोय मन्त्रिमहाशय शुकनासके मो ज्येष्ट पत्नी मनोरमाके गर्भमें--रेणुकाके गर्भमें परशुरामके समान--एक 
पुत्र उत्पन्न हुआ दै । इस समाचारको सुनकर जो कत्तव्य दो, वह करे ॥' हु 3.2 
अनन्तर राजा असृत-बृष्टिके समान उसके बचन को सुनकर प्रीति-प्रफुछ नेन्रसे बोडा-क्या आश्रय ! 
आज जों अविच्छिन्न मङ्गलकी धाराको देखता हूँ । अतएव यह लोकप्रवाद सत्य है कि--विपत्ति विपत्तिका और 
सम्पत्ति सम्पत्तिका अनुसरण करती रहती दै! सुख और दुःखमें समानता दिखाकर विधाताने औ सभी 
प्रकारते तुम्हारे ही समान मेरे साथ बर्ताव किया दै? यों कह कर प्रीति-प्रफुछ-मुखते आनन्दके साथ शुकनासको 
२. द्वरस्यितिन। २. मजलनामा। ३. प्रदृ्वदनपुरुषः । ४. कचित चकारो न विद्यते । ५, पृथिवीं 
ग्रतिपालय । ६. भूपतिः । ७. जनभ्रवाद्‌ः। s ड - 
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२९६ काद्स्बरी- 
विकसितञुखः सरमसमालिङ्गय बिहसध्‌ स्वयमेव शः रीयं पूर्णपात्रं जः 
र मालिङ्गथ विह so व शुकनासस्योत्तरीयं पूर्णपात्रं जह मे 
च्च का ति हा पालिका | 02537 
त्याय च तथव तेन चरण-विघट्नन-कणित-नू पुर-सहख-मुखरित-दिग 1 
वि वि स्‌ न्तरेण : 
्तेप-चलित-मणिवलय़ाबली-वाचालित-भुजलतेन, उरध्योझवेरतानतती: eo 
| एकाशगज्गा-कमलिनीमिव दर्शयता, पयस्त-सद्ति-कणपल्लवेन, परस्पराज्ञद-कोटि सडू 


TT 


न्तरस्नेहप्रफुन्ननद्नः सरभसं सप्रमोदम्‌ आलिङ्गय शुकनासमाङ्िप्य विहसन्‌ स्मितं छुबन्‌ स्वयमेव 


आव्मनव शकनासस्य मन्त्रिणः उत्तरीयम्‌ उत्तरीयवररूपं पूर्णपात्रं सन्तोयेण समानयनद्रच्यम्‌, जहार 
. 1 


हतवान्‌ । इह “भवतेव? इस्यन्रोपमाछङ्कारः I 

तस्मा इति। तस्म शभसन्देशप्रापकाय सङ्गळकाय प्रीतमनाः सन्तुष्टचित्तः 
वचनयोग्यस्‌ अपरिमितं सख्यातीतं पारितो षिक सन्तोषप्रयुक्तं दातुं बनाना तावा हुए 

उत्थायेति । तथेव तेनेव प्रकारेण राजा तस्मात्‌ स्थानात्‌ उत्थाय उत्थानं विधाय तेन अन्तः 
काजनेन राजपरिजनेन प्रदवत्तनृत्येन चांरणगणेन चाडुगम्यमानः शकनासभवन गर्वा हिंगुणतर वळ: 
कारयविति दूरेणान्वयः । सम्प्रति अन्तःपुरिकालनेनेत्यस्य विशेषणानि दृ्शवति--चरणयोः पायो बिच 
लेन निरेपेण छणितानां रणितानां नूपुराणां पादकरकानां सहस्रेण : बुन्देन झुखरितानि ब्वाचालितानि 
विगन्तराणि'दिड्मध्यानि येन तेन ताहशेन । | 


सरभसेति । सरभसं घेगसहितस्‌ - उत्क्षेपेण चृत्यगीताश्चनुसारा दूर्व 8: 
प रि ६ सुत्थापितेन चकिताभिः चपछी- ` 
सूताभिः मणिवल्यानां रल्नकङ्कणानाम्‌ आवळीभिः पक्चिसिः चाचाछिताः सुखरायसोमीहता hs 


बाहुवरल्यो यस्य तेन तारशेन 1 
ऊध्वोंशतैरिति । ऊर्थ्वीकृतः उचितैः उत्तामतलेः उन्युखतळेः करपुरे इस्तपुरेः करणैः, अनिललु- 


छितां पवनेन पातिताम्‌ आकाशगङ्गायाः स्वर्धुन्याः कमलिनीं पञ्चिनीं दर्शयतेव प्रकटयतेव तथाविधहस्तो- 


- ध्वीकरणादित्याशयः। 
पयेस्तेति । पर्यस्ता प्रथममाकाशसम्भ्रमात्‌ एथिन्यां. पतिताः, ञ्ुदिताः, अनन्तरं लोकपादेविंद ; 
र र नि ११ कपा न 
छिताः कर्णपछवाः अवगालङ्कारीमूतकिसल्यानि यस्य तेन तथोक्तेन । _ 


. परस्परेति । परस्परस्‌ अन्योन्यम्‌ अङ्गदानां बाहुवल्यानां केयूराणां कोटिभिरगैः सकृटनेन घर्षणेन 

_ पूर्व दृष्टानि विद्धानि ततः पाटितानि द्वेधीकृतानि उत्तरीयांशुकानि यस्य तेन साहरेन। ` 
आछिङ्गन कर हँसते २ राजाने अपनेसे ही पूर्णपात्रकी जगह उसके उत्चरीयवल ( 

[छि Me जः ऽ दुपट्टा ) को खींच छिया । 
एवं सन्तुष्ट चित्तसे मङ्गलक्षके द, कइनेके अनुरूप अपरिमित पारितोषिक देनेके लिए थनाध्यक्षको 
आदेश दिया । ` EN 

फिर उसी तरह उठ कर राजाने शुकनासके महलूमें जाकर ( अपनेसे ) 

° दूना उत्सव कराया । जानेके समय 
उखे पीने अन्तःपुर ( रनवास ) की खियाँ भो. जाती थीं। उनके पादक्षेपके समय झनझनाते हजारों 
पायजेबोसे दिगम्तर शूज उठा। वेगसे अुजळता (हाथ) उछाछनेके कारण हिते मणि-कङ्कणोंके शब्दे 
उकण भी शब्दायमान हो गई । इथेख्याँ ऊपरकी ओर करके जँचे किए कर-सम्पुटोते बे 'मानों, वाझुके 

र्से अ या इई आकाश-गज्ञाके कमलिनोको दिखाने लगी । लोगोंके संघर्षते उनके कर्ण-पछव गिरकर 

ने छगें॥ परस्पर सहृ$के समय एकके केयूर ( बाजूबन्द ) के अग्रभागसे दूसरेके उत्तरीयवर विद्ध होकर 


ts विक्र... 


~ 


- पदं नास्ति। 
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[ कयायाम्‌- ` 


फटने छगे। शरीर में जिस कुहुमादि, पसौनेते घुल्कर सूक्ष्म वखोंको रंग देते थे। छोगोंके सब रिड | a 


र ३. भ्रियबचनश्रवणानुरूपम्‌। `: २, ` विकुट्न "`, कुट्न । ३. : "अत्रेव होच “मणि? पदमपिक 
* -वचते।. ४. चाढित'“वक्तित”* । ५, झुञवल्येन। ` ३. “षिताम्‌ । , ७. कचित गन्ना शते ` 
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शुकनासपुत्रजन्मोत्सवव ०-२० ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | २२७ 


दृष्ट-पाटितोत्तरीयांधुकेन,  भ्रमजल-धौताज्वराग-रज्षित-चीनवौससा, किखिद्वृशिष्टततमाल- 
पत्रेण विलसद्वारबिलासिनी इसितैरननदर-केरव-चनानुकारं म्थयता,:सरभसबल्गन-स्खलल्लोलः 
हारलतार्फालितःकुचस्थलेन, सिन्दूर-तिलक-लुलिंतालक-लेखेन, विप्रकीणे पिष्टातक-पांझु- 
पुञ्ज-पिञ्जरित-केशपाशोन, प्रणृंत्ये-विकल-मूक-कु5्ज-किरात-बामन-वघिर-जड-जन-पुरःसरेण, 
उत्तरीयांशुक-प्रीवावबद्धांवकृष्ट-बिंडम्वित-जरत्कश्लुकि-कदम्बकेने, वीणा-दणु-सुरज कांस्यता-. 


` . ललयानुगंतेन, कल-मधुरसुद्रायता, इर्षनिर्भरतया मत्तेनेव उन्मत्तेनेव अहगृहीतेनेव व्यपरांत 


_अभेति। श्रमजलेः घमंसलिलः धौताः छाछिता ये अङ्गरागः कुछुमादीनि अहुविळेपनानि ते 
वि बा सूचमवखाणि यस्य तेन ताइशेन । “चीनो देशांशकबोहिमेदे सन्तौ झगान्तरे 
* 

जरा किश्विदिति। विळसन्त्यः सविळासं ्जम्स्यो या वारविलासिन्यो गणिकाः तासां सितैः हसेः 

उ अस्फुटितस्य केरववनस्य कुसुदविपिनस्य अनुकारम अनुकरणं प्रथयता प्रकटयता. 'यशसि 
धवळता वण्यते हासकोर्त्योः इति कबिसमयख्यातेः हास्यस्य शुभ्रत्वादित्यादायः । 

सरभसेति । सरभसं वेगसहितं यत्‌ वृगनस्‌ आस्फाळनं परस्परमङ्गानामामोदनन तेत स्खळन्तीभिः 

स्वस्थानात्‌ च्यवन्तीभिः छोछानिः चञ्चलाभिः हारखताभिः सुक्ताळताभिः आस्फाछितमाहतं कुचस्थळं 


. स्तनभ्रदेशो यस्य तेन तथोषतेन । ` 


ति। सिम्दूरति 
न न, रेड भागाजजनितविशेपदेच लिता लाला लुण्ठिता अळक- , 
` विरति । विप्रकीर्णाः विचिताः पिष्ठातकाः पटवासाः. तेषा पांशुपुम्जैः ूणसमू दैः पि्जरिताः पीतः 

रक्ततां हि रा यस्य तेन तादृशेन । 

मणृत्येति । भ्णृत्येन विशेषन्तनेन विकरा व्यग्रा सका अस्फुटवाचः, कुब्जाः पूर्वप्रदर्णिता, 
किराताः स्वएपतनवः, वामनाः हस्वदेद्दाः, यधिरा ५ जड़ा अत्यन्सवुर्बोधा ¦ पुरस्सरा अग्रः 
गाभिनो यस्य तेन ताइशेन । रा अगर पक टे जड हः” 

उत्तरीयेति । उत्तरीयांशुकेः तत्तत्मच्छादनवल्लेःः वासु. कन्घरासु. प्रथमं. वद्धं समीरणभेरणया. 
यहच्छया संयमितस्‌ , ततश्चः अवकृष्ट प्रमोदविह्ृळतया तत्ममादेन गतिजवात. आकृष्टय्‌ , अत पुव 


विडम्बितं यछाद्धरणेन -पथिव्यां पातनोपक्रमेण च व्यग्नोकृतं जरतां परिणतवयसां कञ्चुकिनास्‌ अन्तःपुर” 


'वरवाह्मणानां कदम्बकं ससुदायो येन तारदोन । : 
वीणेति । वीणा वल्लकी, वेणुवंशः, सुरजो सरदङ्गः, कांस्यतालं करतां तेषां छये ध्वनिसाम्यं तद्नुः . 
गतेन: तद्नुसारचलितेन । म्द? रण क. 
कलेति । कलम अव्यक्त मधुरञ्च यथा स्यात्तथा उद्गायता उच्चेःस्वरेण गानं विदधता । र 
हेति । हषनिभरतया प्रमोदातिशयतया मत्तेनेव सुरापानजनितमत्ततासहितेनेव, उन्मत्तनेव. 


अदृपमाच अवशिष्ट थे। वे सविछास-गामिनी वेश्याओंके दास्यसे खिले हुए कमळ-वनके अनुकरणको . | 
प्रकाश करती'थीं । वेगते आन्दोलन होनेके कारण स्वस्थानच्युत चत्नळ हार-छता द्वारा उनके स्ततमण्डळ ताडित | 
हो रहे ये। सिन्दूरकी बिन्दीमें उनके वालोंकी लें चिपक गई थीं। पटवासका चूण उडानेसे केशकछाप पीळे-पीळे 
हो गये थे । गूँगे, कुबड़े, बहरे, किरात, बौने और मूर्ख उडत नृत्ये. विहल होकरः उनके आगे-आगे वाते थे! 
किसी-किसी खीके उत्तरीयवख ( दुपट्टा.) किसी-किसी इद कञ्जुकीके गदनमें फेस जानेपर उसके खीचनेपर बे. 
कञ्जुकिगण अत्यन्त विडम्बना पाते थे। वे वीणा, वंशी, सदक्ष, कासा ओर मजीरोंके यके अनुसार पाँव फेक, 
कर जाती थीं। उच्चैःस्वरसे अस्पष्ट ( धीमी ) और मधुर गान करती थीं। आनन्दमें मग्न होनेसे “किसी समय 


77 | सच्छचीन, चौरवाससा। २. चरून । ३. "“ोछिताङरः` । ५. कचित्‌ चाशु इति ` 
पदं नास्ति! ५ प्रनत्तकछ'"', प्रजृत्तविकल, .। ६. ~"विलम्बित। ` ७. कदम्देन 


उन्मादव्याधिप्रस्तेनेव, तथा ग्रहगुद्ीतेनेद सूताविष्टेन पुरुषेणेव ब्यपगतो विनष्टः चाच्यावाच्ययोः प्रतिः 


8 तह मद 


<. ““अनुयातेन । ९. अपगतः। ` 
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र्र. कादेस्बरी-- . | [ काया. 
चाच्यावाच्यविवेकेनं नुत्य-गीतं-क्रीडा-असक्तेनान्तःपुरिकाजनेन, प्रचलितं-मणिकुण्डलाह्ते. 

कपोलभित्तिना च विधुणमानकर्णोत्पलेनाधोगलित-बिलोल-शेखरेण दोलायमान-बेकर्लक-दुस- 
. समालेन निहय-भ्रहत-भेरी-सरदङ्ग-महेल-पटह-निनादानुगत-काहले-शङ्ख-रव-जनित-रभसेन 
चरण-सन्निपातैदौरयते्व वसुधा राजपरिजनेन, परवत्तनुस्येनं च चारणगणेन विविधमुख- 
वाद्यः कृतकोलाहलेन पठता गायता वल्गता चानुराम्यमानः शुकनासभवनं गत्या हिगुण- 
तरमुत्सबमकारयत्‌। - | .॥ ला 
अतिक्रान्ते च षष्ठीजागरे, प्राप्ते दशमेऽहनि, पुण्ये मुहूर्ते गाः सुवणञ्च कोटिशो 
` पाद्याम्रतिपाद्ययोः विवेको विवेचनं पृथगात्मता यस्य तेन ताइरोन वाच्यमपि प्रतिपादयता इयता अवाच्यस- 
३छीळादिकिमपिं प्रतिपाद्यतेव्यर्थः । नृत्य नत्तनं गीतं गानं क्रीडा विनोदः तेषु प्रसक्तेन संळग्नेन अन्तः 
पुरिकाजनेन अन्तःपुरस्थसुन्द्रीजुन्देन । र र 
क प्रचलितेति॥ अधुना “राजपरिजनेन' इत्यस्य विशेषणानि प्रतिपाद्‌यति--प्रचल्तित्यादिना । 
तैः सञ्जकितैः २.णिकुण्डळेः रत्तकर्णाभरणेः आहताः तांडिताः कपोळभित्तयो गण्डस्थळानि यस्य तेन 
ताच्दोन । विधूर्णमानानि आन्दोळितानि कर्णोत्पछानि श्रवणपद्मानि यस्य तेन ताहहेन । अघोगलिताः 
वृथिव्यां प्रच्युताः ब्रिलोछाः 'बपलाः दोखराः शिरोऽवतंसा यस्य तेन ताइशेन । दोलायमानाः कर्पमानाः 
चेकक्तकाणां तियंगलस्विवक्षःस्थानां कुसुममाळाः पुप्पमाळा यस्य तेन ताहशेन । नियम्‌ अत्यन्त यथा 
स्यात्तथा प्रहताः वादिता ये भेयों खर॒दङ्गा म्ला वायविशेषाः पटहाः दाश्च तेषां निनादेः शब्दैः अनुगताः 
` तन्मि्रिता ये काहछानां विस्तृतढक्कानां कम्वूनाञ्च रवाः तैजनितो निप्पादितो रभस आनन्दो यस्य तेन 
तादृशेन । चरणसच्निपातैः पादवित्तेपेः वसुधां पृथिवीं दारयतेव विदीर्णा कुवेतेव राजपरिंजनेन नृपपरिवारेण। 
इह “चरणविघइनकणितनुएरेसह स्रसुखरितंदिगन्तरेण' (इत्यन्न . दिगन्तराणां झुखरीकरण- 
सम्बन्धाभावेऽपि तत्स्वद्धप्रतिपादनाद तिव्ायोक्तिः । 'द्दयतेत' इत्यत्र क्रियोखेच्ञा । ` केरववनानुकारस्‌' 
इत्यत्रो पमार्थी । 'उत्तरीयांशुक'""कञ्जुकिकदम्यकेन? इत्यत्र हि स्वभावोक्तिः। 'मत्तनेव, उन्मत्तेनेव, 
ग्रहुहीतेनेव, इत्येतेषु च माछोपमा, उत्भेक्षा वा । 'दारयतेव! इत्यन्न क्रियोखरेच्ष। 
प्रदृत्तेति। प्रवृत्त जात नृत्य नर्त्तनं यस्य तेन ताइशेन, विविधः नानाप्रकारेः सुखवाद्येः सुखद्वाराऽ- 
व्यक्तध्वनिनिस्सारणैः कृतो विहितः कोलाहलः कलकलो येन तेन तादृशेन, पठता उच्चैः स्वरेण राजस्तुति 
ुवंता, गायता गानं विदधता, वर्गता उक्लम्फनं प्रझस्फनञ्च विदधतां चारणगणेन च कुशीळवबरन्देन 
च अनुगग्यमानः अनुय्ज्यमानः “चारणास्तु कुशीलवाः? इत्यमरः । शुकनांसभवनं प्रधानामात्यशृहं गत्वा 
' द्विगुणतरं स्वस्मादतिशयेन द्विगुणम्‌ उत्सवम्‌ अकारयत्‌ कारयामास । - 
अतिक्रान्त इति । अतिक्रान्ते व्यतीते च पष्ठीजागरे षष्ठीरात्निकृत्ये, जागरणे, दशमेऽहनि जन्मावधिं. 
दशमे दिने प्राप्ते उपगते सति, पुण्ये पवित्रे मुहूत्त वेछायां गाः सुरमीः कोटिशः कोटिसंख्याकाः सुवर्ण 


मदमत्तके समान, किसी समय उन्मत्तके समान एवं किसी समय गहःअस्तके समान होकर वाच्यकथा भी 
८ _ बोलती थीं, अवाच्य कथा भी वोळती थीं एवं नृत्य, गीत और कोडामें ब्याएत होकर चलती थीं.। 
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६. दैकक्षिक `", दैकक्ष। ७, काहळा'"" । ८. विदार॒यतेव 1. ९ बुन्‌ । 
त । ११. विविधवाय । १२, गायता चानुरम्यमानः। . 25 2 > र 
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. आहाणो को दान देकर-इस वाळककी माताके मुखमध्यमें पूर्णमण्ढळ चन्द्रे प्रवेश किया है, यह मैंने पदके स्वप्न _ ट 


समीपमें बनाई हुई बड़ी परिखा ( चौड़ी गोळ खाई) दारा भी वह वेष्टित था। अत्यन्त दढ 
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चन्द्रापीइस्य शिक्षावर्ण०-२१ } चन्द्रकला“बिद्योतिनीसददिता ] न रर । 


-हणसात्क्त्या 'मातुरस्य. मया परिपुणमण्डलश्नन्द्रः स्वप्ने. मुखकमलंमाबविशन्‌ दृष्ट ति 
स्वप्नानुरूपभेब सूनोः चन्द्रापीड इति नाम चकार. । 
_ अपरेद्युः शुकनासोऽपि इत्वा ब्राक्षणोचिताः सकलाः क्रिया राजानुसतमात्मजस्य 
विप्रजनोक्तितं. वैशम्पायन इति नास चक्रे | | 
क्रमेण कृतचूडोकरणादि क्रिया-कलापस्य शैशवमतिचक्राम चन््ापीडस्य।. . | 
तारापीडः क्रीडाव्यार्सज्ञ-विघाताथ बहिनंगरादनुशिप्रम अद्धकोशमात्रायामन्‌ › अतिः 


_ 8 मनन» सा नमन ॑ भा रमन  अनमन-न मनन +--न न सन नम नवनक ५ नमन +-+ "जन समन जन. 
. 'कनकञ्च.आह्मणसात्‌ ग्राह्मणाधीनं कृत्वा विधाय, मया स्वप्ने स्वप्नावस्थायां परिपूगमण्डळः समस्ताव 


यवयुक्तः चन्द्रो निशापतिः अस्य शिशोः सातुर्जनन्या मुखकसक बद्नाम्मोजम्‌ आविशन्‌ प्रवित्‌ ष्टो 
निरीक्षित इति स्वमानुरूपमेव स्वमतुस्यमेव राजा भूपतिः स्वसूनोः स्वतनमस्य ` चन्द्र आपीडः शेखरो 
यस्य स ताइशः चन्द्रापीड इति नास संज्ञा चकार कृतवान्‌। यद्यपि 

“शुद्धे दविग्रो दशाहेन द्वादशाहेन भूमिप 


बाल्यम्‌ अतिचक्राम कौमारं प्रावा 2002 

इह शेशवछीछा कथं नावर्णयत्‌: बिस्मयमापादयति-सहृवयहृद्येष्किति। | 

रापीड इति । तारापीडो भूपतिः, चन्ब्रापीडस्य क्रीडासु खेळासु भ्यासङ्ग आसक्तिः, तस्य विधा- `` | 

तार्थ निवारणार्थ नगरात्‌ स्वकीयराजधानीतो बदिः, शिप्ना 'किप्रातटमनु इस्यतुशिप्रं शिप्रानवीतटे 

विद्यामन्दिरं पाठशाछास्‌ “अकारयत!- इत्यन्दयः। तस्य च नपुंसकळिह्ञानि द्वितीयान्तानि पदाने ` ` 
विशेषणानि बोध्यानि । अर्घक्रोशमात्रस्‌ आयामो विस्तारो यस्य तत्ताह्म्‌ । तुदिनगिरेः 'हिमाचळस्य 


में.देखा थाः--यह विचार कर राजाने उस स्वके अनुसार पुत्रका नाम “चन््रापीड' रकखा । 5 
शुकनासने भी दूसरे दिन आक्षणोचित समस्त कार्य सम्पादन करके राजाकी अनुमतिते अपने पुत्रका, आहण _ 
के योग्य “वैशम्पायन? नाम रक्‍खा.। 
क्रमपूर्वक चन्द्रापीडका निष्क्रमण, अन्नप्राशन और चूडाकरणादि समस्त क्रियाएँ सम्पन्न हुईं, इस प्रकार 
बाल्यावस्था बोत गई । भ 
तदनन्तर तारापीडने, चन्द्रापीडका मन खेल्में ळगनेसे रोकनेको लिए, राजधानीक बाहर) 
तट पर, आधकोस लम्बा, एक विद्या-मन्दिर बनवाया । हिमालयकें शिखरोंकी माळाके समान बड़ा ऊँचा 
हेपसे श्रेतवर्ण प्राचीर (चेद्ारःदिवारी ) दारा वह! विद्यालय परिवेष्टित किया हुआ 
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महता तुहिनगिरि-रिखरःमालोनुकारिणा सुधोधबलितेत प्राकारमण्डलेन पंरिवृतम्‌ , अनुप 
कारमाहितेन महता परिखाबलयेन परिवेष्टितम्‌ , . 'अतिदृढकपाट-सम्पुटभ्‌', bh 
प्रवेशम्‌, एकान्तोपरचित-तुरंग-बाह्याली-विभागम्‌ १ अधःकल्पित-व्यायामशालम्‌ अमरागा- 
 राकारम्‌ ; विद्यामन्द्रप्‌ अकारयत्‌ । सबबिद्याचायोणाश् संप्रहे यज्नमतिमहान्तमन्बतिष्ठ ततः! 
तत्रस्थञ्च तं केरारिकिशोरकमिव पञ्जरगतं त्वा प्रतिषिद्धनिर्गमम्‌ , आचाये-छुल-पुत्र-प्राय- 
'परिजनम्‌ ; अपनोताशेष-शिश्षुजे नक्रीडर्न-व्यासहम्‌ , अनन्यमनसम्‌ ,अखिलबि ग्रोपादाना्थ- 
माचार्येग्यश्वन्द्रापीडं शोभने दिवसे वेशम्पायनद्वितीयमपेयाम्बभूव । प्रतिदिनच्योत्थायोत्याये 
सह बिलासवत्या विरलंपरिजनस्तत्रैब गत्वेनमालोकयांमास राजा.| 


'किखराणि अक्षणि वेष या माळा फण उरि प :::--- माळाः पक्यः तदनुकारिणा तस्ते - 
भ्यं तया घवलितेन श्वेतीकृतेन प्राकारमण्डळेन वप्रवळ्येन परिवृतं इवा अत्युच्चेन सुधाचूण॑- 


अन्विति । प्राकारस्य वळ्यस्य समीप इत्यनुप्रकारस्‌ 
चलयेन दुर्गादिपरितः खातमण्डलेनं परिवेष्टितं परिवृतस्‌ । आहितेन तापित महता विशालेन परिखा 


अतीति। अतिदढेः अत्यन्तस्थूलेः कपाटे: सम्पुटं पिधानं ` यस्य तत्‌ तादइशस । 


'क्तकपाटेन एकेन द्वारेण प्रवेशो5न्तर्गमन यत्र तत्तादशम्‌ । एकान्ते एकस्मित भागे उपरचितो निर्मित, | 


तुरगवाह्याळीनास्‌ अश्वशकटपक्कीनां विभागः अवस्थितभूमिः यत्र तत्ताइशस्‌। अध:प्रदेशे अधोभागे 


कल्पिता रचिता व्यायामशाळा सकळक्रीडाभवने यत्र तसां , अमरागाराकारं देवभवनसहशम्‌ , 


अन्वयस्तृक्त एव पूवस । : 


सर्वेति । सर्वा निखिला या विद्या आन्वीच्िक्यादयः तासां ये आचार्याः ` अध्यापकाः तेषां संग्रहे 


आनयने अतिमहान्तम्‌ अत्युत्कृष्ट यत्नस्‌ उद्योगम्‌ अन्वतिष्ठत्‌ अकरोत्‌ । 
र तत्रेति.। केशरी सिंहः तस्य किशोरकः शिशुः तं तादशं परगतमिव, तं चन्द्रापीडं तत्रस्थं तन्नि- 
चासिन छस्वा विधाय प्रतिषिद्धो निवारितो निर्गमो घहिगंभनं यस्य तं ताइपाम्‌। आचार्या अध्यापकाः 
ङरपत्राः सहं शोस्पन्नाः कुमाराश्च प्रायाः अधिकाः परिजमाः परिवारा यस्य त॑ ताइशस्‌। शपतीतो तिषेः 
भेन पूरीक्षता भशेपेषु समप्रेषु शिद्दजनगीडनेपु घाछगणछीछासु ण्यास आसकतियेस्य तं ताएृप्म्‌। 


-नाहित अन्यरिमन्‌ विषये मनश्चिसं यस्य तं तथोक्तञ्च छस्वा, वैशम्पायनो सन्प्रिपुत्त पुव ह्वितीयोऽपरः 
सहायो यस्येवग्थूतं तं चन्त्रापीडम , अखिकाः समस्ताः या विद्याः आन्वीचिक्यादयः तासास उपादा- 


` . नाथं शिक्षार्थ शोभने मशस्ते दिवसे दिने आचार्यभ्यः अध्यापकेभ्यः अप॑यास्वभूच अर्पितवान्‌ । 
„ मत्रोति। अनन्तरं प्रतिबिनं भत्यहं च राजञा उत्याय उत्थाय प्रातः प्रातः स्वयृहादुस्थानं विधायेः 
स्यथः । विलासवत्या महाराज्ञा सह विरझाः स्वशपाः परिजनाः परिवारा यस्य स॒ ताइशः, अन्या पाठः 
-शाळायां मे भवेदिव्याञयः। तत्रेव विद्यामन्विर एव ग्वा एवं चन्द्रापीडस्‌ अवलोकयामास 


= ४०८४०७०४०७०७००७०७००-०७५४०४४४५७७४४४०००००००:०००००००-०---.--...> 
' .. रनद ये, एकमात्र द्वार खुळे रहनेसे वही केवळ प्रवेश करनेका मार्ग था। एक तरफ बहुतसे घोड़े-धाड़ियोंकों 
` र॒खनेके छिए स्थान बनाया हुआ था, एवं नोचे की ओर व्यायामके घरकी तैयारी. की हुई थी, इससे वह दिद्यालय 


» लिट राजाने विशेष यल किया । एवं पिजिरेमें रके गए सिंदके बचेको तरह चन्द्रापीडको उस विद्यालयमे रख 


` मैशस्पायनके साथ चन्द्रापीडकों शुभ दिनमें आचायाँके हाथ में. सुपुर्द किया । राजा विळासबतीक साथ प्रतिदिन 


[ निद्राले उठ कर, अससंख्यक परिजनोंको लेकर विदयालयमें.च्धापीडको देखने जाया करता था । 
दत" । ४. विधागश्म। ५. कतित 'जन! इति पदं नार्ति। ६. मू । ` ७. कुविद 
“उत्थाय? इत्येकमेव पदं वियते । ; न 727: 
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. स्तोम देवःभवनके समान सुन्दर लगता था। अनन्तर सभी प्रकारको वि्ाओंके आचायाँको एकत्रित शरनेके ` 


` बर) उससे बाहर निकळनेका निषेध कर, शिक्षकगण भी सत्कुलोत्पन्न कुमारोंको ही अधिक संख्यामें साथी बनाकर, | | पं 
FR बाळमोंके सनशा आकषण करनेवाली खेळ की सब चोजें वहाते हटाकर, अनन्य मनते शिक्षाप्रापि करनेके छि 
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है शिलरादुशारिगा। २. पहन, रवेन चन््श्ाछावरुपेनः , विसं माकार”। | 
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_ चन्दापीड्य.शिक्षाव०-२१] चन्द्रकेला-बिद्योतिनोसहिता । . २३१ 


- हुए गान्धर्ववेद ( गानञ्चाञ ) में, इर्तिशिक्षामें, धोड़ोंदी उन्न जानने में) सामुद्रिक शाखमें) 


. क्वचिच “सबा बतकछासु पकुनि? इत्येवमेव पाठः । - 


चन्द्रापीडोऽप्यनन्यहृदयतया तथा नियन्त्रितो राज्ञा अचिरेणेव कोलेन यथास्वभात्म- 
कौशलं भ्रकटयद्भिः पात्रबशादुपजातोत्साहेराचाय्येरुपदिश्यमानः सौ विद्या जग्राह । 
मणिदर्पेण इवातितिम्मेले तस्मिन्‌ सञ्चक्राम सकलः. कलाकलापः | तथा हि पदे, बाकये) 
प्रमाणे, धम्मंशाखे, राजनीतिऽु, व्यायामविद्यास, चाप-चक्र-चम -कृपाण-शक्ति-तोमर-परशु- 
गदाप्रशवतिषु सबँत्वायुधविशेषेषु रथचर्योसु, गजपरष्ठेपु, तुरक्षमेषु, बीणा-वेणु-मुरज-कांस्यताल- 
ददुंर-पुटमञ्चतिषु वाद्येषु, भरतादिमणीतेषु उत्यंशारूषु, नारदीयम्रथतिषु- गान्धषवेदविशेपेधु, 
हस्तिरिक्षायाम्‌ , तुरगवयोज्ञाने, पुरुषलक्षणेषु, चित्रकर्मणि, यन्त्रच्छेथे,' पुस्तकव्यापारे, 
लेख्यकमंणि, सवासु द्यूतकलासु, गेन्ध शाखेषु, शकुनिरुतज्ञाने, महगणिते, रत्नपरीक्षासु, दारुः 


चन्द्रेति। राज्ञा नरपतिना तारापीडेन तथा नियन्त्रित: . तेन . प्रकारेण नियमितः, 'वन्द्रापीडो$पि 


.अनन्यहृद्यतया विद्याध्ययन एवेकाग्रभनस्कतया a लेव काजेन स्वल्पेनेव समयेन, यथास्वं यथार्थम्‌ 


आस्म शलं विद्याग्रणे स्वकीयचातुर्यं प्रकटयद्धिः हिः, पात्रवशात्‌ आघारवशात्‌ चन्द्रापीडस्य 
तीचगबुद्धिसामर्थ्यादिना उत्कपंवशा दित्यर्थः । उपजातोत्सा हैः ससुत्पन्नोत्साहेः आचायः अध्यापकः उपः 


_ दिश्यमानः सिंचयमांगः सर्वा निखिला विद्या आन्वीक्षिक्यादूयः जग्राह ग्रह्दीतवान । 


मणीति। सकलः समस्तः कलाकळापः नुव्यगीतादिकळाबिद्यासमुदायः) मणिदर्पण रलादश 
इव अतिनिमंळे अतिस्वच्छे तस्मिन्‌ चन्द्रापीडे सज्ञक्राम अध्यापकेभ्यः सङकान्तो बभूव नि 
कलानां मादंवतया एथगुपन्यासः । नामा न 

प्रतिपादितमेव विषय विशेषेण निरूपयति-तबाददीत्यादिना । पदं च्याकरणशा्ं तस्य दि केवळ- 
पद॒साधनार्थव्वात्‌ तत्र । वाक्य पूर्वोत्तरमीमांसायुगरं श्रुतिवाक्योपजीवित्वात्‌ तत्र । प्रमाणं न्यायवेदोषि- 
कसांख्यपातअळरूपम्‌ आस्मानास्मनोः प्रभितिकरणस्वात्‌ तत्र, धमंशार्रं धर्मनिरूपणप्रधान भन्वा दिः 
निर्मित शास्त्र तन्न । राजनीतिषु शुक्रका मन्दकी्रन्रतिनिर्मितशास्नेषु । ब्यायासः श्रमः तदर्थ था विद्या 
मन्नयुद्धाविकाः तासु । चापं धुः, चक्र रथाङ्गम्‌, चमं सन्नाहः, कृपाणः असिः, ne 
तोमरः .प्रहरणविशेषः, परुः कुठार, गदा). पतस्मसुतिषु सर्वेषु तिशिळेषु be ed ; इण द्र 
'पिशेषेषु रभयर्यातु रथारो हणेषु, जय हस्तिशिरोबेदोपु, तुरमेपु, शश्वेवु, वीणा वदळकी, बेशु, 
सरजो सवक्ष', फास्पताल करताएस, स्स तव्या बाद्यविषोष! एतथ्पश विद बाधेषु 
भातोथेषु । भरतादयस्तरवविदः तैः प्रणीतानि निर्मितानि सृत्यशास्राणि तांण्डवविधागनिरूपकप्रत्या ` 
तेषु । हस्तिशिक्षायां गजशिक्षायाम। तुरगवयोज्ञाने अश्वावस्थाबोधे, पुरुषाणां छोकानों लक्षणशमापति 
रूकादिचिह्॒रेखाधबलोकनेनेष्टानिष्टयोधकसासुत्रिकशास्रेष । चित्रकमणि आलेस्यविदधायासा यन्त्रे | 
दूरची क्षणादियन्त्रेण छेधे परिच्छे शक्ये म्रहनत्प्नादिनिश्वये इत्यथः । पुस्तकष्यापारे प्रन्यरचनक्रियायास्‌ 
स्यकमणि बदरविन्यासे | सासु निलिळासु थूतकडास्‌ अफशीडादिस्पककाशिषास्‌ । गन्यशाखेड । 

चन्द्रापीड भी महाराज द्वारा इस प्रकार नियमित होकर, थोडे समयके सध्यमें दी सभी विद्यामोको भरण 
कर छिया, क्योंकि-आचार्यगण, चन्द्राप्रोड़ ऐसे सुपात्र शिष्य मिरूनेके कारण अत्यन्त उत्साही होकर, अपनी | 
अपनी निपुणता प्रकट करते हुए शिक्षा दिये थे। मणिमय-इपंगके समान अत्यन्त निर्मल चन्द्रापीडके हृदयम 
नृत्य-गीतादि समस्त कछा-'बिधाएँ भी शिक्षकगणले संक्रान्त हुई थीं। अर्थात व्याकरणमें, पूर्वमीमांसा भौर 
उत्तरमीमांसामें, न्याय और वेशेषिकादि दशंनशाखमें, स्वृतिशालमें, नौतिशालमें; व्यायामविधा ( मह आदि) 
में, धनुष, चक्र, चर्म ( ढाल ), तलवार, शक्ति, तोमर ( भाला ) परशु ( फरसा ) और गदा आदि भनेक र प्रकारके र 
विशेष-विशेष आयु्थोमें, रथारोइण (रथ पर चढ़ने एवं ह्ॉकने ) में, हार्थी पर चढ़नेमें, घोड़ेपर हक | बीणा 


वंशी, सुरङञ) कासा, मंजीरे+ तूती आदि. बाजोंमें, भरत आदिके बनाए हुए नारयशाखमें, नारद भा 


णादि यन्त्र द्वारा महु-नक्षत्रादि-निणय में) अन्यरचनामे, नानाविध अक्षर-वित्थासमें, सब थतंकछाभंमे मे 
द्रब्य-निर्मांणमें, पक्षियोंका शब्द सुनकर शुभाशुभ निर्णयमे, ज्योतिषद्याखरमे, रत्न-परौक्षामें काह दारा नाताविष र न LL, 

१. यन्त्रितो राशा। २. कोपित काळेन' इति न विधते ।  उपदिश्यमानाः। % सेभ 
५: ““'वर्म्म' । ६. तुरझेपु। ७. नृत्तशालेघु। ८. ``'स्थानेद। ९. पत्रच्छेथे। १०. 
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२३२ | ,, _कादस्बरी-: .. . ` (कथायाम्‌- 


कर्मणि, द्न्तव्यापारे, वास्तुविद्यासु, आयुर्बे दे, मन्त्र्रयोगे, विषापहृरणे,- सुरङ्गोपभेदे, तरणे, 
- लङ्घने, प्लुतिषु, आरोहणे, रतितन्त्रेषु, इन्द्रजाले, कथासु, नाटकेषु, आख्यायिक्रासु, काव्येषु, 


महाभारत-पुराणेतिद्दास-रामायणेपु, सर्वलिपियु, सबदेशभाषासु, सर्वसंज्ञास, सर्वशिल्पेषु 
छन्दःसु, अन्येष्यापे कलाविरोषेधु परं कौशलमवाप | 3 डि 
सहजा 'चास्याजखेंम्‌ अभ्यस्यतो बुकोदरस्येव शैशवे एब आविबंभूब सँवलोक-विस्मय 


` जननी महाप्राणता | यहच्छया क्रीडताउप्यनेन करेतलालम्बितै-कणपज्ञबाबनताज्ञाः सिंहकि- 


OI 
गन्धद्रव्यरचनाविद्यासु । शकुनिरुतज्ञाने पक्षिशव्दानुसारेणेष्टानिष्टनिश्चायकशांखे चसन्तराजशाङुन- 
असती । ग्रहगणिते ज्योतिःशासत्रे। रत्परीक्षासु सण्युपादानाचुपादानकमसु । दारकर्मणि काष्टद्वारानेकवि- 
धवस्तुरचनायाम्‌- दुन्तव्यापारे गजदन्तद्वारानेकप्रकारशिए्परचनायास्‌ । वास्तुविद्यासु भवनोपवनादि~ 
. `प्रकारसूचकशाखेघु। आयुर्वेदे वे्कराखे । मन्त्रप्रयोगे मन्त्रणाकरणे । विषापहरणे विपप्रतीकारे । “सुरङ्ग” 
` इति प्रसिद्धो यु्तदीर्घमागः. तस्य उपभेदे खननपूर्वकरचनायाम्‌। तरणे नद्यादौ सन्तरणे। रहने वप्रादी- 
नास । प्छतिषु व्याघ्रादिभिर्महळखेछायामुर्ळम्फनेषु। आरोहणे त्वादौ । रतितन्त्रेयु वात्स्यायनग्रणीतकाम- 
झाख्नेषु । इन्द्रजाले मायाकूटरचनायाम्‌ कथासु दृहत्कथाकाव्येषु । नाटकेषु अभिनयास्मकेषु | आख्यायि- 
कासु वासवदत्तादिकाब्यविशेषेघु । काब्येषु महाकाव्येपु रधुवंशादिषु । महाभारतम्‌ पञ्चमो वेदः, पुराणानि 
“वयं भद्वयञ्चैव वद्दयं ब्रचतुष्टयस्‌ । Ce 


“इत्यादिळत्तिताष्टादशमाकण्डेयादीनि, इतिहासाः पुरावृत्तानि कथासरिस्सागरादीनि । रामायणं . 


वारमीकीयमध्यात्मञ्च तेषु। यद्यपि काव्यान्तगता एव कथानाटकार्यायिकाद्यः, तथेतिहासान्तगंतेएव 
सहाभारतरामायणे तथापि स्वाभिपितप्राधान्यबोधनाथं तेषु तेषां पृथगुपादानं गोवलीवईन्यायेनेति 
चोध्यस्‌ | सबंछिपिषु सवप्रकारा्रावगमेघु। सवंसंज्ञासु हस्तनेत्रमङ्गयादिना समस्तविधप्रयोजनद्योत- 
नासु। छन्दःसु आज्ञायेषु पिङ्गछादिप्रणीतच्छुन्दःशाख्रेषु च । सवदेशभापासु सवंदेशवचनव्यापारेषु । 
सर्वशिद्पेष्ष निखिलविज्ञानेपु। अन्येष्वपि एतसिक्तेष्वपि कलाविशेषेषु आकरशानादिषु परम्‌ उत्कृष्ट 


:  कोशळं दाचयस्‌ अवाप प्राप्तवान्‌ प. 


न सवजेति । किज्ञेत्यर्थ चकारः । अजरम्‌ अनवरतम्‌ अभ्यस्यतः हुरध्ययनेन शिषो युछतः अस्य 
चन्द्रापीडस्य बको वुरस्येव, भीमस्येव, शेशव एव बाश्य पुव र सचछोकविंस्मयज- 


ननी समस्तजनाश्रयंजनिका महाम्राणता अव्यन्तश्चारीरिकशक्तिः आविर्वभूव प्रकटीचभूव। “बुकोदर- 


स्येन’ इत्यन्नोपमा । , . 

: यइच्छयेति। यहच्छुया क्रीडता5पि केळिं विदधताऽपि अनेन चन्द्रापीडेन करतलाभ्यां.पाणिः 
` - तलाम्यास्‌ अवळम्बितौ जाक्ृष्य गृहीतौ यौ कर्णपएळ्चौ श्रवणकिसल्यौ ताभ्याम्‌ अवनतानि नञ्नाणिः 
. अज्ञानि अवयंवा येषां ते तथोक्ताः, सिंहकिशोरकेण 'केसरिशिशना माभ्यां चरणाभ्यास्र आक्रान्ता इव 
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वस्तुःनिमाँणमें, हाथीके दाँतके द्वारा नानाविध वस्तु-निर्माणमें, वास्तु-विद्यामे, आयुरेदमें, मन्त्रणा-करणमें, विपः 
चिकित्सा ( उतारने ) में, सुरङ्ग निमांणमें, तैरनेमें, छॉनेमें, उछलने-कूदनेमें, चढ्नेमें, रतिशासत्र ( वात्स्यायना- 
दिसूत्र ) मे, इन्द्रजाछ विद्या- ( जादू ) में, कथाओंमें, नारकोंमें, कहानिर्योम, काब्योंमें, महाभारतमें, पुराणमें, 
शतिह्वासर्मे, रामायणरमे, सभी प्रकारके अक्षर परिचयमें, सब देझोंकी भाषाओंके श्ञानमें, सव पारिभाषिक सद्ठेतोरगे, 
जोगा ल छन्दः शाखोमें और ऐसी-ऐसी अन्य कितनी दी कलाओमें चन्द्रापीड़ने अत्यन्त निपुणता 
प्राप्त को थी ।. 

` . प्रतिदिन व्यायाम करनेसे बाल्यावस्थामें ही सब छोगोंको विस्मय उत्पन्न कराती, भीमसेनके समान, प्राः 
` तिक महावीरता ( अत्यन्त देदिक बळ ) प्रकट हो गई । चन्द्रापौड अपने इच्छानुसार खेल करते २ जिस समय 
हाथियांके बच्चोंक कान हायसे पकडू कर आसानोसे उन्हें झुका देता था उस समय वे जैसे ,सिहके वच्चेकी झपटमें 


ज्म : १. यन्त्रप्रयोगे । २. द. यन््रभयोगे । २. कचि आरोइणे, रतितन्त्रेषुर इति पाठे न विद्यते । . ३. शिल्पेषु । ४. सदजाअमसु''" ५ 


अस्य मम । ५. शेशवमेव । ६. क्वचित "सवे? इति पद नास्ति। ७, “““झडम्बित,, आकुश्चित ”' । . 
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` चनद्रापीडयौवनारम्मव०-२२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता | : २३३ 


शोरंकक्रमाक्रान्ता इब गजकलरभाश्चलितुमपि न शेकुः । एककेन कृपाणप्रहारेणे तालतरून 
सुणांलदण्डानिव लुलाव | सकल-राजन्य-चंश-चन-दावानलस्य परशुरामस्येबास्य नाराचाः 
शिखरिशिलातलभिदो बभूवुः | दशाःपुरुष-संवाहनयोग्येन चायोद्ण्डेन भममकरोत । ऋते 
च महाप्राणतायाः सवोभिरन्याभिर्विद्याभिः अनुचकार तं बैशम्पायनः। चन्द्रापीडस्य -तु 
सकल-कलाकलाप-परिचय-बहुमानेन शुकनास-गौरवेण सहपांशुक्रीडनया सहसंबृद्धतया च 
सबमिस्रम्भस्थानं द्वितीयमिव हृदयं वैशम्पायनः परं मित्रमासीत्‌ | निमेषमपि तेन बिना 


पीडिता इव सन्तः चछितुमपि इतस्ततो गन्तुमपि न शेकुः न शक्ता बभूवुः किं पुनः प्रहत्त मिव्याशयः। 
इह “आक्रान्ता इच? इति क्रियोस्पेत्ता । द + के 
* एकेकेनेति.। कृपाणप्रहारेण खडगस्याघातेन तारतरून्‌ तालवृक्षान्‌ ख्णाळद्ण्डानिवं नछिनदृण्डाः 
निव छुछाव चिच्छेद । उषमा । _ ` 
सकलेति | सकलाः समस्ताः राजन्यवंशाः क्षत्रियकुछान्येत्र वंशाः कीचका: तेषां चनस्य सङ्घस्य 
दावानळः अरण्याग्निः तस्य निखिळराजन्यविनाशकारिण इत्यर्थः, परशुरामस्येव जामदग्न्यस्येच यस्य 
. चन्द्रापीडस्य नाराचा अयोमयबागाः । शिखरिशिलळातलभिदः पर्वतपाषाणविदारिण: वभूवुः अभूवन्‌। 
इह 'प्रशुरामस्येव' इत्युपमा सा च 'सकलराजन्यवंदावनदावानळत्य' इस्यत्र प्रतिपादितःश्लिष्ट- 
परम्परितरूपक्केण सक्कीर्णा । क अ 
दशेति । दृशपुरुषेः दशसंख्याकजनेः संवाद्दनयोग्येन उत्थापनोचितेन अयोदण्डेन छौहसुह्रेण अम 
व्यायामम्‌ अकरोत्‌ कृतवान्‌ । - : ४ 
. ऋत इति। महाप्राणताया अतिशक्तिमस्वात्‌ ऋते विना 'अन्यारादितरत्तंदिकशब्दाब़्तरपदाजादि- 
युंक्ते' इतिसूत्रेण पञ्चमी । अन्याभिः अपराभिः सर्वाभिः समस्ताभिः विद्याभिः आन्वीच्षिक्यादिभिः 
वेशम्पायनः मन्त्रिसुतः तं कुमारम्‌ अनुचकार । चन्द्रापीडतुर्यो ज्ञानवानमूदित्यर्थः । वेश्पायनस्य ब्राह्म- 
णास्मजस्वात्‌ मद्दाप्राणता तत्र नापेच्षितेत्या्ञयः। / - St 
। सकलाः समस्ता याः कळा विद्याः cl कलापः समूहः तत्र परिचयेन विशेषज्ञान- 
. आसेन यो-बहुमानः सत्कारः तेनः शुकनासगौरवेण शुकनासं प्रति पूज्यस्वमावनया, सहपांशुक्रीडनया 
पुकस्मिन्‌ स्थळे धूलिखेछनया, सह संबृद्धतया. एकत्र बृद्धिसुपंगततया च निमित्तेन, वैशम्पायनः 
चन्द्रापीडस्य द्वितीयमपरं हृदयं चित्तमिव ` स्वि्म्भस्थानं समस्तविश्वासपात्रम्‌ , परसुस्कृष्ट मित्र 
सुहृद्‌ जासीत्‌ अभूत्‌ | इद ‘द्वितीयं हृदयमिव’ इत्यत्र दष्योत्पेक्षा । 
निमेषमिति | निमेपमपि रवद्वयमपि एकाकी तेन वेशम्पायनेन विना स्थातु वर्तितु न न झशाक न 
समर्था बभूव वेशम्पायनोऽपि वासरो दिवसः उप्णकरं सूयंमिव तं चन्द्रापीडस अनुगच्छुन अनुवजर, 
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आ गये हों.उसी तरह मानो थोड़ा सा भी हिल नहीं सकते थे। वह 'तळवारको एक-एक चोटसे तालवृक्षों को 

सृणाळ-दण्डके समान काट डाळता था । समस्त क्षत्रिय-रूपी बाँसोंके वनको अग्निरूप-परशुरामके बाणोंके समान 

उसके लौहमय बाण पर्वेतोंकी चड्टानोंको छेद डालते थे। [ राजा कात्तंवीयेके एक हजार मुजाऐॅ-थीं । एक बार वह 
जमदरिनके आश्रममें गया । उस समय जमदरिन या उसके लड़के नहीं थे इसलिए जमदग्निकी खने उसका आतिथ्य 
सत्कार किया । वहाँ से चछनेके समय राजा ऋषि की गौ साथमें छे गया और अपने भुजाओंके गवेमें उसने आश्र: 
मके कतिपय वृक्षोंको तोड़ डाला । कुछःदेरके बाद अपने आभममें जव जमदरिनपुत्र परशुरामनी आए तो वहाँ कौ 
छित्न-मिन्न दशा देखकर उन्हें बहुत क्रोध आया और उन्होंने कात्त॑वीयंकी राजधानीमें ख झा काजा क 
बाद काःत्तंवोयंके पुत्रोने प्रतिशोधकी इष्टिसे परशुरामकी अनुपरिथितिमें आश्रम पर आक्रमण किया: 

मार डाला । ला व द मिला तब उन्होंने प्रतिक्षा कॉ--हम कात्तवीयंके. पुत्रोंके साथ क्षत्रिय 
कुलका संदर करेंगे  इसोते बादमें परशुरामने इक्कीस बार क्षत्रियोंका संहार किया । [ जिस झुगदरको दश पुरुष 
मिलकर उठा सकें ऐसे लोहेके सुगदरसे वह व्यायाम करता था। अत्यन्त शारीरिक बळके अतिरिक्त अन्य समी 
विद्याओंमें वैशम्पायन उनका अनुकरण करता था। समस्त विद्याओंमें-विशेष शान-प्राप्ति करनेसे अपने उस सम्मान 
` से, पिता शुकनासके प्रति गोरवसे, एक साथ धूलमें..खेछ करनेसे एवं एक. जगह रहकर वर्षित होनेते वेसम्पायन, 


चन्द्रापीडका द्वितीय ढदयके समान सथो प्रकारके. विश्वासका पात्र परममित्र था। चन्द्रापीड एक क्षण मी 


२. सिंहकिशोर''` । २. कच्चित्‌ 'बाख एकः इत्सपिकाः पाओ क्यिते) रे. कलाभिः ३० .. 
. १% का० 
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२३४ |... कादस्बरी-- . [ कथायाम्‌- 


स्थातुमेकाकी न शशाक | बेराम्पायनोऽपि तसुष्णेकरमिव वासरोऽलुरच्छन्न क्षणमपि विरह 

. याद्कार |. ४: अफसर < 
... एवं तस्य सर्वविद्यांपरिचयमाचरतश्चन्द्रापीडस्य ` त्रिसुबनविलोभनीयोऽस्ृतरस इव 
सागरस्य, सकल-लोक-द्ृद्य-नयनोनन्द-जननश्चन्द्रोदय इव प्रदोषस्य, घहुविध-राग-विकार- 
` सङ्गरः सुरघनुःकलाप इव जलधरसमयस्य, मकरथ्वजायुधर्भुतः झुसुमप्रसच इव कल्पपादपः 


स्य, अभिनवाभिंव्यञ्यमानःरागरमणीयः सूर्योदय इब कमलवनस्य, विविध-लास्य-विलास- ` 


योग्यः कलाप इव शिखण्डिनो यौबनारम्भः प्रादुभवन्‌' रमणीयस्यापि द्विगुणां रमणीयतां 
पुपोष | लब्धावसरः सेवक इब निकटीवभूवास्य मन्मथः। लच्म्या' सह बितस्तार वक्षः- 


क्षणमपि व्रिशत्कळारूपमपि अक्तिरपन्दनमात्रमपीत्यर्थः । न विरह्याज्ञकार न तत्याज। चौ रादिकाद्रहे्िदि 
रूपम्‌ इह उष्णकरमिव’ इत्यनेन पूर्णोपमा । र 

.... एवमिति। एवं पूर्वोक्तविधिना सवंविद्यापरिचयं.. निखिळविद्याम्यासस्‌ आचरतो विदधतः तस्य 
चन्द्रापीडस्य सागरस्य समुद्रस्य अखतरसः सुधाद्ववः इव, त्रिसुवनं त्रिलोकीं विळोभयति विशेषेण 


मोहयतीति स ताइशः, अग्रिमस्य 'यौवनारम्भस्य' विशेषणमेतत्‌। एवमग्रेऽपि । ` म्रदोषस्य. रजनीसुखस्य . 


चन्द्रोदयः चन्द्रोद्गम इव, सकललोकानां समस्तजनानां हृदयानन्दूजननः' स्वान्तप्रमो दोत्पादृकः । जळ- 
धरसमयस्य वर्षांकालस्य, सुरधनुःकछाप इव शक्रचापससूह इव बहुविधा अनेकम्रकारा रागदिकाराः 
विषयेच्छारूपविकाराः, नीळपीतादिर्जनवणंसम्मेलनानि च यन्न स ताइशः, तथा अङ्गुरो विनाशशीलः । 
अनयोश्च कमंधारयसमासः । कदपपादपस्य पारिजातस्य - कुसुमप्रसव. इव पुष्पोद्गम इव मकरध्वजस्य 
कन्द्पस्य आयुधभूतः श्नरूपः स्थलद्वयेऽपि सन्मथव्यथोत्पाद्‌नादित्याशयः । कमछबनस्य पझकाननस्य 
सूर्योदय इव, अभिनवो नूतनोऽभिव्यञ्यमान आविर्भवन्‌ यो रागः. सुन्द्रीप्वनुरागः लौपित्यञ्च तेन 
रमणीयो मनोहरः । तथा शिखण्डिनो मयूरस्य कलापः पुच्छुभाग इव, विविधानास्‌ अनेकप्रकाराणां 
छास्यानां नृत्यानामिव विलासानां.धीरा हष्टिगतिश्चित्रा . विलासे सस्मितं चचः' इति प्रतिपादितस्वरू- 


पाणां विञ्जमाणां योग्यो जनने . समर्थः। यौचनारम्भःः बाल्यात्परं .वयस उदयः प्रादुभवन्‌ अकाशी- . 


अवन्‌ रमणीयस्यापि मनोहरस्यापि द्विगुणां पूतो द्विभागाधिकां रमणीयतां पुपोष बभार । इह माळो- 


पमा पूर्णा । * 


एयक नहीं होता था। 
जब चन्द्रापीड इस प्रकार समस्त विद्याओं का अभ्यास कर रहा था, जब उसमें यौवनारम्म दिखाई देने 


छगा । वह नव यौवन, समुद्रके अमृत-रसके समान समस्त संसारका लोमजनक, प्रदोषकाळके चन्द्रोदयके समान . 


संब छोगोंके हृदय और नयनको आनन्द देनेवाला, वर्षाकालके इनद्रधनुषके संमान नानाविध विकार-समन्धित 
„ (योवनारम्मः विषयाभिलाषरूप अनेक मार्वोके विकारसे, पक्षान्तरमें-नील-पीतादि अनेक प्रकारके रज्ञोके विकारसे ) 
अचिरस्थायी, कल्पवृक्षके पुष्प-विकासके समान कामदेवका असस्वरूप, 'कमल-वनके सूर्योदयके समान अभिनव 
सी रागसे ( रमणीके प्रति भनुरागसे, पश्चान्तरमें-रक्तवर्णते ) रमणीय एवं मयूरके पंखोंके समान नृत्यतुल्य 
दे शड सा थां र और चन्दरापीडळे स्वमावसे ही सुन्दर होने पर भी नव यौवनसे . उसका सौन्दर्य 

ढ 1॥ चे समयम शुअषाकारी सेवकके समान कामदेव, अवसर पाकर- उसके समीप आने रगा । 

जीर उस समयमें चन्हापौढ्के रारीर-सोन्द्यक साथ-साथ वक्षर्थछ ( छाती ) विस्तार पाने छगा। बन्युजनोके 


१. गच्छन्‌ क्षण''* | - २...“ ढृद्यानन्द "`` 1 ३. भनुसेबकः- नवसेवकः ॥ 
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राजाज्ञानिवेदनव०-२३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ह २% 


स्थलम्‌ | बन्धुजनमनोरयैः सहापूरय्येतोरुदण्डद्यम्‌ | अरिजनेन सह'तनिमानमभजत मध्य- 
भागः | त्यागेन सह प्रथिमानमाततान ` नितम्बभागः । प्रतापेन सहाररोद . रोमराजिः । 
'अहित-कलत्रालक-लताभिः सह प्रलस्बतासुपययो सुजयुगलम्‌। चरितेन सह घवलतामम- 
जत लोचनयुगलम्‌ । आज्ञया. सह गुरुबंभूव 'सुजशिखरदेश: । स्वरेण सह गम्भीरतामाज- 
'गामह्ृदयम्‌ । ` ) | 

क क्रमेण 32000 परिसमाप्त-सकल-कला-विज्ञानमधीताशेषबियंत्रा- 
चगम्याः मांच मानेतुं राजा बलाघिकृतं बलाहकनामानमाहुय बहु 
बल-पदाति-परिबृतमति्रशस्तेडहनि श्राहिणोत् | स. गत्वा विद्यागरहं द्वारपः सिर 
tr TN SE जज न्‍्प्-फनरया:ययय3 सन नल — ~ — =-= का 


'बन्धुजनानां कुटुम्वलोकानां मनोरथेः कदा चन्द्रापीडो युवा भविष्यति? इत्थं वा न्छितैः सह ऊरुद्ण्डइयं 
सक्थियुगलम्‌ अपूर्यत पूर्ण बभूव । मध्यभागः कटिप्रदेशः अरिअनेन कजुकेगेण सह सिमान रूशत्वस 
अभजत आश्रयत्‌। त्यागेन 'दानेन सह नितम्बभागः आरोहप्रदेशः प्रथिमानं विशालताम्‌ आततान 
आप। नचात्न नेयार्थत्वप्रसक्तिः घातूनामनेकार्थत्यात्‌। प्रतापेन' कोशदण्डप्रसवतेजसा सह रोमराजिः 
तनूरुदपक्षिः आरुरोह आरूढा बभूव । अहितकळ्राणां वेरिवनितानाम्‌ अळकळताभिः ळतावक्वस्वमान- 
'चुणंकन्तलेः सह-सुजयुगछं बाहुद्वयं प्रल्म्बतां दीर्घतां छम्म्रितताञ्च ( भाविस्वामिविरछेषेण असंयमनात्‌) 
उपययौ ग्राप। चरितेन आचारेण सह छोचनयुगळं नेत्रद्वयं घवळतां चाल्यचापठ्यदोषशुन्यसवं' स्वच्छः 
` स्वञ्च अभजतं प्रापत्‌। आज्ञया निदेशेन सह. : स्कन्घप्रदेदाः गुरू विशालः पचे गौरव- 
-चाहिनी सर्वेषां शिरोधायेत्यथः । स्वरेण शब्देन सह गम्भीरतां मन्त्रत्वं घीरत्वञ्च हृदयं मनः आजगाम 
अगमत्‌। इह सवंत्र सहोक्तिरळ्झ्कारः । ४ , 
एवन्वेति । एवं पूर्वोक्तविधिना । राजा तारापीडः । समारूढः ससुत्पक्न- यौवनारस्भः तारुण्योदयों 
यस्य तं ताइशम्‌ , परिसमाप्तं स्वतः सम्पूर्णं सकलानां समस्तानां कळानां नुस्यगोतादीनां विज्ञानस 
अध्ययनेन ज्ञानप्रासियंस्य तं ताइशम्‌ , अधीताः शिक्षिता अशेषाः 'समग्रा विद्या आन्वीकिक्यादयः 
रेत तं ताइशंम्‌ , आचायें: अध्यापकेः अनुमोदित गन्तुमजुज्ञातं चन्द्रापीड निजात्मजम आनेतुस्‌ आनः 
यनाय बळाधिकृत सेनाधिपतिं बळाहकनामानं बछांहकसंज्ञकम्‌ आहूय आह्वानं कृत्वा, बहुमिः अनके: 
त्तुरगबलेः अश्वारोहिसेनिकेः पदातिभिश्च सैनिकः परिद्॒त परिवेष्टितम्र अतिप्रशस्ते अतिशोअने दिवसे दिनि 
्राहिणोत्‌ अपामा । ट वि स्त है 
स इति । स बलाहको विद्यागृहं विद्यामन्व्रं गत्वा प्राप्य द्वारपेः द्वारपालेः समावेदितः 
आगन्तुं राजपुत्रस्यादेशो जात इति निवेदितः सन्‌ प्रविश्य प्रवेशं विधाय, क्षितितले ह 


AAAI AA 

भनोरथोंके साथ-साथ जंघाएँ पूर्ण होने ल्गो । शब्युओंके साथ-साथ मध्यभाग पतला होने छगा। दान-शक्तिके 
साथ-साथ नितम्बदेश विस्तृत होने लगा । प्रतापके साथ-साथ रोम-राजि उत्पन्न होने लगी । शज्ञुओंकी लियोंके 
चालोंकी लटोंके साथ-साथ बाहुयुगल दोघंता प्राप्त करने ( नीचे को लटकने ) छगे। ( अर्थात्‌ शवुर्भाकी स्ियोने 
अपने पतियोंके विनाशके डरते. अपनी. चोटियाँ गूँथनां छोड़ दो थो, उनकी चोटियाँ नीचे की तरफ लम्बी 
छरका करती थीं ) । चरित्रके साथ-साथ नयनयुगल निमंल होने लगे। आज्ञाके साथ-साथ स्कन्बदेश ( बाहुका 


* ऊपरी भाग ) विस्तृत होने लगा, एवं कण्ठ-स्वरके साथ-साथ हृदयमें गम्मीरता आने र्गी । 

चन्द्रापीडका यौवन-समय उपस्थिव है, उसकी समस्त शित्प-कंछाओंकी शिक्षाएँ समाप्त दो गई हैं, एवं अन्य 
समस्त विधाओंका अध्ययन करना हो गया है, और विद्यालयसे जानेके लिए, आचायोने अपनी-अपनी अनुमांते दे 
दी है, ऋमसे ऐसा जानकर राजा तारापौडने-चन्द्रापीडको बुखानेके छिए, वळाहुक नामक सेनापतिको बुझा कर, 
“अधिकतर घुड़सवार और पेदलू-सेनाओंके साथ अतिप्रशस्त दिनमें विद्यालय भेजा । बलाहक विधालय जाकर 
उपस्थित हुआ। उसके बाद द्वास्पाछोने र/जपुत्रके पास जाकर वहाँ से अनुमति मिलनेके बाद लोट कर सूचित 
किया कि--राजपुत्रने आपको प्रवेश करनेकी अनुमति दो है?। बाद बलाइकनें अन्दर घुस कर मस्तक अवनत. 


१. शिखरदेशः। २: कनचिद चकारो नास्ति । ३. समग्र। ४. बृहद" । ५. द्वास्थैः । 
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2३६ र - काद्संबरी-5 [ कयायास्‌+ 


विरस क्षितितल-बिलम्बित-चूडामणिना शिरसा प्रणम्य स्वभूसिससुचिते राजसमीप इक ` 


< . 
सविन्यमासने राजपुत्रानुंमतो न्यषीदत्‌। स्थिता च. मुहृत्तमात्र बलाहकश्चन्द्रापीडसुपस्वत्य 
-ऋिब्गपतुमार ! महाराज: समाज्ञापयति-पूणी नो संनोरथाः' अधीतानि शाख्ाणिः 
द्राहितः. सकलाः कलाः, गतोऽसि. संबोयुधविद्याछु परां अतिष्ठाम्‌ , अजुमतोऽसि निर्ग- 
मार्य बिद्याग्रहात्‌ सबीचाय्यैः । उपगृद्दीतशिक्षं गन्धगजङुमारकमिव वारिविनिगंतम्‌ अधि- 
गंत-सकल-कला-कलापं' पौणंमासीशशिनमिव नवोटगतं' पश्यतु त्वां जनः | अजन्तु सफलतास- ` 
तिचिर-दशेनोत्कण्ठितानि लोकलोचनानि। दशनं प्रति ते सञुत्सुकान्यतीब सबोण्यन्तः- 
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जतः संयुक्तः चूडामणिः-शिरोरत्मं यस्य तथोक्तेन सिरसा सूध्ना मरणस्य ' नमस्ङृत्य.स्वसूमौ स्वोपयुक्त- 
व चामभाग इत्यर्थः । ससुचिते योग्ये राजएत्रासनात्‌ किञ्जिञचिम्न इत्याशयः । आसने विष्टरे 
राजपुत्रेण चुपात्मजेन अनुमतोऽनुज्ञातो राजसमीप इव नुपनिकट.इव सविनयं यथा स्यात्तथा. न्यषीदत्‌ 
उपविष्टवान्‌। इह 'राजसमीप इंव' इत्युपमा । द - क 

.„ ` ` स्थित्वेति। सुहुत्त॑मात्ने. - क्षणमात्रं स्थित्वा अवस्थानं विधाय वलाहकः चन्ट्रोपीडस्‌ उपसृत्य 
निकटे प्राप्य दर्शितः प्रकटोकृतो विनयः सेवकार्थो येनः स ताइशो व्यजिज्ञपत्‌ विज्ञापनां कृतदान्‌- 
कुमार राजपुत्र ! महाराजः तारापीडः समाज्ञापयति आदेझं ददाति--नोऽस्माकं मनोरथा वान्हछिताः 
पूर्णाः सम्पन्नाः। कथमिति जिज्ञासायामाह-अधीतानोत्यादि। अधीतानि शिक्षितानि. शाख्राणि. वेदा- 
दीनि, सकलाः समस्ताः कला मुत्यगीतादयः शिक्षिताः पठिताः, सर्वासु .निखिळासु आयुधविद्यासु 
शख्रविद्यासु. परास उत्तमां प्रतिष्टां शिच्षाजनितगौरवं गतः आप्तोऽसि। विद्यागुहात्‌ विद्यामन्दिरात्‌ 
सर्वाचायें: निखिलाध्यापकैः निर्गमाय निःसरणाय अनुमतोऽसि अनुज्ञातोऽसि । ` 


उपेति । उपग्रहीताः आ'चायसकाशादात्ताः शिक्षाः झाख्ाभ्यासाद्रूपा येन ताइझां त्वां वारेः ' 


गाजबन्धनस्थानात्‌ बिनिगतं बहिरागतम्‌ । वारि्घंठ्यां सरस्वत्यां गजबन्धनअुब्यपि! `इति. रामाश्रमी। 
गन्धगजकुमारकमिव गन्धहर्तिबाळकमिव, अधिगतः प्रातः सकछानां समस्तानां कलाविद्यानां षोडझां-. 
शानाञ्च कळापः समूहो येन तं ताइशम्‌ , नवोद्नतं नूतनोदितं पौर्णमासीशञ्चिनमिव राकाचन्द्रमिव 
जनो. लोकः पश्यतत अवलोकयतु । 8 र 
` इह 'गन्धगजकुमारकमिव' इत्युपमा, 'पौर्णमासीशशिनमिद! इति पूर्णोपमा चेत्यनयोः मिथो नेर- 

देच्येण विद्यमानव्वासंत्खृष्टिरळङ्कारः। | 

जन्त्विति । अतिचिरेण सुबहुकालेन यहर्शनम्‌ अवछोकनं तत्रोत्कण्ठितानि सोत्कलिकानि “उत्क 
ण्ठोत्कलिके तस्मिन? इति शब्दार्णवः। छोकछोचनानि जनुनयनानि सफलतां साफल्य घजन्तु गच्छन्तु । ४ 

दर्शनमिति । ते तव दर्शनम्‌ अवलोकन प्रति सर्वाणि निखिलानि अन्तःपुराणि अन्तःपुरस्था नायः 
अतीव Ci TTD US या अत्यन्तसोत्कण्ठितानि सन्तीति रोषः 1 
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(झुका ) कर राजपुत्रको प्रणाम किया । उस समय उसका चूडामणि भूनछमें सट गया था। उसके वाद वह महा- 


“राज तारापीडके समीपमें जिस प्रकार बैठा करता था, उसी प्रकार राजपुत्रकी , अनुमतिके अनुसार अपने पदके योग्य 
आसन पर विनयपूर्वंक बैठ : गया ।. फिर थोड़ी देर ठहर कर वह चन्द्रापीडके समौपमें जाकर विनय-पूवेके 
कहने रूगा--'कुमार ! महाराज आदेश देते है कि--हमारी सबः अभिलाषा पूर्ण हुई हैं, 'क्योंकि-तुम समस! 


शार्तोका अध्ययन कर चुके हो, समस्त शिल्प-कळाओंकी शिक्षा पा चुके हो, समस्तं अखविद्याओंमें भी अत्यन्त _ 


. प्रतिष्ठा प्राप्त कर चुके हो, और आचायाँने भी विद्याल्यंते जानेकी अनुमति दे दी है, अत एव शिक्षा महण करके 
बन्धन स्थानमें से वाइर निकले गन्थगज,कुमारके समान एवं सकलछ-कछा-परिपूर्ण नवोदित चन्द्रमाके समान इस 
समय तुम्हें सब छोग देखें ( इस समय वहाँ से तुम बाहर निकल कर आओ ) । तुम्हारे द्शनके लिए उत्कण्ठित 


साधारण मनुष्योंके नेत्र इस, समय सफलता प्राप्त करें। तुम्हे. देखनेके लिट अन्तःपुरस्थ समस्त सुन्दरियो ` 


२: भवेशित | २. ““अवलम्बित, चुम्बित" । ३. व्यज्ञापयत ] ४. गतः| ५८ सर्वांच । 
६. विनिर्गमाय । ७. वारिबन्धादिनिगंतम । ८. कचित्‌ "अधिगतः इति पदं नास्ति। ५९ ``'कछापकम्‌ ॥ 
१०. उद्रतम्‌। . : भक र 
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चुराणि । अयमंत्रभवतो दशमो बत्सरः विद्यागृहमधिबसतः) प्रविष्टोईसि षष्ठमनुभवन्‌ बम» 
. एवं सम्पिण्डितेनाघुना षोडशेन प्रवद्धसे, त्दद्यप्रश्‍ृति निरोत्य द्शनोत्सुकाभ्योः दत्त्वा दशाः 
नमखिलाभ्यो मातृभ्यः, अभिवाद्य च गुरून) अपगतनियन्त्रणो यथासुखमनुअव « राज्यसुः 
खानि नवयौबनललितानि च, सम्मानय राजलोकम्‌ ; पूजय. द्विजातीन्‌, परिपालय प्रजाः, 
आनन्दय बन्धुबराम्‌' । अयब् ते त्रिसुबनैकरन्रमनिल-गरुड-समःजबः इन्द्रायुधनासा तुरङ्गमः 
्रेषितो महाराजेन द्वारि तिष्ठति। एष खलु देवस्य पारसीकाधिपतिना तरिभुवनाञ्चय्यमिति 
कृत्या 'जलैनिधिजलादुत्थितमयोनिजमिदमश्वरत्रमासादितं. मया महाराजाधिरोहणयोग्यम्‌ः 
इति सन्दिश्य प्रहिर्त:। इषां च- निवेदितं लक्षणविद्भिःयान्युचचेःश्रवसः श्रयन्ते लक्षणानि, 
उलि अद्रवत अत्यम्तश्चि्चिततया  सर्यपस्यस्य त्रिपु तत्रभवान्‌ पज्यस्तयेवात्रभवानपि 
इति हेमः । विद्यामन्विरस्‌ अधिवसतः अधितिष्ठतः अयं दशमः संवत्सरो दशमो वर्षः 'अस्ति' इतिं शेषंः। 
अथ च पष्ट वर्ष संवत्सरस्‌ अनुभवन्‌ प्रविष्टोऽन्तगंतोऽसि। एवम्‌ अनेन प्रकारेण सम्पिण्डितेन संयोजनेन 
चोडशेन पडधिकद्शवर्षण स्वं प्रवद्धसे बृद्धि प्रा्ोऽसि, तत्तस्मास्कारणात्‌ कैतकृत्यत्वादित्यायः। अद्य. 
भ्रसति अद्यारभ्य निर्गत्य निःसृत्य द्शनोत्सुकाम्यो विंळोकनोस्कण्ठिताभ्योऽखिलमातृभ्यः समस्तजननीम्यो 
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दर्शनं स्वसाक्षात्कारं दस्वा, अभिवाद्य प्रणम्य च गुरून्‌ शिक्षकान्‌, अंपगतनियन्त्रणों दूरीभूतंपू्ववन्षिरोधो 
यस्य स ताइशः, यथासुखं सुखमनतिक्रम्य राज्यसुखानि नवयौवनस्य अभिनेवतारुण्यस्य 
चिळासब्यापारांश्च अनुभव साक्षात्कुरू । 101: प 
* सम्मानयेति। राजलोकं. स्वायत्तमित्रराजवर्गम , सम्मानय सम्मानदानेन प्रसन्नीकुर्वित्यथः) द्विजाः _ 
तीनू विप्रान्‌ 'दुन्तविप्राण्डजा द्विजा” इत्यमरः । पूजय वर्खादिदानेन सत्कुरु। अजाः प्रकृतीः परिपालय 
सर्वतो रक्ष । वन्धुवर्ग स्वजनमण्डळम्‌ आनन्दय ्रहपंय। ` पड का | 
अयब्चेति । अयं पुरो इश्यमानः त्रिभुवने 'छोकत्रये एकम अद्वितीयं रत्नस्‌, अश्वजातिषु सर्वोत्कृष्ट 
इत्यर्थः । 'वेदाः प्रमाणम्‌? इतिवन्नपुंसकत्वम्‌ । अनिलगरुंडयोः वायुताचयंयो: समंस्तुल्यो जवो वेगो यस्य 
स॑ ताहशः। इन्द्रायुध इति नाम यस्य सः तादृशस्तुरङ्गमोऽश्यो महाराजेन भूपतिना ते तव निमित्त. प्रेषित 
अहितः द्वारि विद्यामन्दिरंप्रतोल्यां तिष्ठति । खलु निश्चयेन, एप इन्द्रायुधघः पारंसीकाधिपतिना पारसीकंदे- 
शस्वामिना मया देवस्यं' महाराजस्य. त्रिसुवनाश्रय॑ छोकत्रयविस्मयजनकस्‌ इंति कृत्वाः जलनिधिजळात्‌ 
ससु्रसलिळात्‌ उत्थितम्‌ आविभूत्तम्‌ अत एव अयोनिजं पुंख्री संयो गादनुत्पन्नम्‌ अत एव व महाराजस्य 
'तारापीडस्य अधिरोणयोग्यस्‌ आरोह्दणोचितम्‌ इद्म्‌ अश्वरत्न॑ घोटकमणिः इति सन्दिश्य इति 
-कथ यित्वा ्रहितः प्रेषितः । * ह गत - 
ननु पारसीकाधिपतिना यव्प्रशंसितं तत्सत्यमेव न भन्ये विदेश्ीयत्वात्‌। “यंदि 'चास्मदेशीयः कश्चित्‌ 
तस्वज्ञो वदेत्‌ तदेव प्रसोसाया ` विज्षेषमहरवमित्यत आह--रदा चेति । छक्षणविश्िः इद विद्यमानेः अश्वः 
लक्षगाभिज्ञेः दृष्टा निरीच्य निवेदितं विज्ञापितम्‌-देव ! स्वामिन्‌ ! उच्चेःश्रवसः उर्चैः उन्नतौ रवौ. कणो 


ees Nev PR PO SI ०७०९० 


अत्यन्त,उत्कण्ठित हो रहो दै । ओर तुम्हें विद्यालय में वास करते हुए यह दशाँ वर्ष दै, तुमने छठे वर्ष को अव- 

स्थामें विद्यालयमें प्रवेश किया था । इन -दोनोंको जोड़नेसे तुम सोल्हवें वपेमें प्रविष्ट होकर बढ़ रहे हो, इस 
लिए आज यहां से वाहर निकल कर, देखनेके' लिए उत्कण्ठित सभी मांताओको दशन देकर तथा शुरुजनों ( बड़े- 
बूढो) की वन्दना करके, स्वतन्त्रता-पूवंक राज्य-सुख और नव-यो्रनके भोग-विलछासका यथारुचि अनुभव करो, 
' राजाओंका सम्मान करो, आह्ाणोंका पूजन करो; प्रंजाओंका पाळून करो और आत्मीय-वन्धुआँकोः आनन्दित करो । 
'भिमुवनके मध्यमें रत्न-स्वरूप एवं वायु और गरुड़के तुल्य वेयवान्‌ इन्द्रायुधनामका एक अश्व आपके लिए महाराजने 
भेज दिया है, वह अश्व दरवाजे पर खड़ा है। 'समद्र-जलमें' से निकला हुआ अयोनि-जन्मा यंहृ अश्व-रत्नः मुझे 


` मिला है, यह महाराजके ( तारापीडके ) ही चढ़ने योग्य है? इस प्रकार सन्देशा देकर एवं यह अश्र तोर्नो मुवनांके 


मध्यमें आश्रयंरूष हे ऐसा समझ कर पारसियोंके राजाने-महाराजके (तारापीड्के) पास इसे भेज दिया था। 


१. कचित्‌ , अयम्‌ इत्यधिकः पाठो नास्ति। “३. संवत्सरः। ` ३. आपीदितेनासुना । ४. अखिल: 
मातृभ्यः । ५. गुरूणाम्‌ | ६. कुंत्रचित्‌ ते? ,इति पदं न विद्यते । ७. जरूधि 15 ८५ प्रह्वितस्‌।- ` ९. इह 
क्कचित्‌ “च? शत्यधिकः पाठः ससुपछभ्यते। ः गड आहकी ड >: 
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२३८ कादम्बरी ` [ कथायाम ` 


- तेरयसुपेतः। नैबंविधो भूतो आवी बा ट्रज्ञमः इति 1 ` तदयमलु॒ग्रह्मतामधिरोहणेन | इदव्वः 
सूद्धांभिषित्त-पार्थिवकुल-असृतानां बिनयोपपन्नानां शूराणामभिरूपाणां कलावताञ्च झलकमा- 


~ षितं श्ठे है . 
गतानां राजपुत्राणां सह परिचारार्थम्‌' अनुपरेषतं तुरज्ञमारूढ दारि ्रणामलालसं प्रतिपा- 
` लयति !” इत्यभिषाय विरतबचसिं बलाहके चन्द्रापीडः पितुराज्ञां शिरसि कत्वा नबजलधरः 
ध्वान-गम्भीरया गिरा “प्रवेश्यतामिन्द्रायुध' इति नि्जिंगसिषुरादिदेशः। क 
अथ वचनानन्तर्रमेव प्रवेशितम्‌ , उभयतः खलीन-कनक-केटकावलग्नाभ्यां पदे पदे 


i 
दस्यं तस्य इन्दर्स्य यानि छक्षणानि चिह्ठानि श्रयन्ते आकण्यन्ते तेळंचणेः अयस्‌ इन्द्रायुध उपेतो 


:1 एवंविध एताइशः तुरङ्गमोऽधो न सूतः पूर्वमासीत्‌ न आवी अग्ने च न अविष्यति इति सम्भा- 
दरू अति बोषः । तस्मात्यारसीकवचनेअपि विश्वासो विधेय पवेत्यापायः । | 
“ तदिति । तत्तस्मारकारणात्‌ अयम्‌ अश्वोड्घिरोहणेन आरोहणेन अलुग्ेहतास अचुभहंविषयो- 
कियताम्‌ ॥. ४ की री है 
-_ चेति । यथाशाख राज्येडमिषिक्ताः सूर्खाभिषिक्ता इति साम्प्रदायिकाः। आ्ह्मणेम्यः चेत्रियासूत्पन्ना 
मूद्धाभिषिका इति धमंशास्रम्‌। तथा च ताच्या ये पार्थिवा भूपतयः तेषां कुळे वंशो असूता उत्पन्नाः तेषां 
तथोक्तानाम, विनयोपपन्नानां मर्यादासहितानास्‌, शूराणां साहसगुणयुक्तानास्‌, अभिरूपाणां सनोहरा- 
कृतीनाम, कलावतां विज्ञानवतास्‌, कुछक्रमागतानां वंशपरम्परयागतानामं, राजपुत्राणां सहनं सुपात्म- 
जाना सेवानिमित्तम्‌, अलुप्रेषितं महाराजेन . मत्पश्चात्‌ प्रहितस्‌ । एषां पूवजा यथा 


र i सेवां विहितवन्तः, एतेऽपि तथैव सवन्तं सेवितुं .समायाता इत्याशयः । तुरङ्गमसर अश्वस्‌ ` 


-आरूढं प्रतोल्यां प्रणामलाळसं भवतो नमस्कारेऽत्यन्ताभिळाएुकं सत्‌ प्रतिपालयति भवन्तं 
आ इत्युकत्वा बलाहके विरतवचसि तूष्णीम्भूते सति चन्द्रापीडः पितुराज्ञां जनका- 
देशं क्षिरसि कृत्वा मस्तके आरोप्य, नबो नूतनो यो जळधरो मेघो घनः तस्य यदू ध्वान गजनं तद्वंत्‌ 
गम्भीरया. मन्ब्रया गिरा वाण्या ततो निर्जिंगमिषुः विद्यालयान्निगंन्तुमिच्छुः इन्प्रायुधः तन्नासाश्वः 
प्रवेश्यताम्‌ आनीयताम्‌ इस्यादिडेश आज्ञां दृत्तवान्‌। EN 

अयेति। अथेति नानन्तर्याय 'वचनानन्तरम्‌' 'तस्य प्रतिपादनात्‌, किन्तु वाक्यान्तरारम्भ 


,इत्यर्थः । वचनानन्तरमेव 'चन्द्रापीडस्याज्ञाचाक्यानन्तरमेव, प्रवेशितं बछाहकाहुया आनीतस्‌ 'इन्त्रायुधस्‌` 


अद्रातीत्‌? इत्यतिदूरस्थेन सम्बन्धः । इह द्विगीयान्तानि पदानि 'इन्द्रायुधस्‌' - इत्यस्य विशेषणानि 
शोध्यानि। उभयतो भागद्र्‍यात खे वद्नस्दिद्रे लीनोऽन्तमूंत इति खळीनः कविका “कविका तु खली- 
' नोअक्नी? इत्यमरः, स एव . कनककटकं स्वणवळयस्‌ 'कटकं वळ्योऽस्रियास’ इत्यमरः, तत्र अवल्झाम्यां 


_. संयुक्ताम्या शुहीतकविकाभ्यामित्य्थः, पदे पदे प्रतिपदं कृतो विहित आङुञ्जने आह्ृष्यानयने अयलल 


इसे देखकर ३स देंशके लक्षण पहचानने वार्लने भी कदा था कि--'उच्चैःश्रवा ( इन्द्रके घोडे ) में जितने लक्षण 
सुने जाते हैं, उन समस्त लक्षणोते ही यह अश्व सम्पन्न है, अत एवं हमारे मनमें होता है कि-इस अंकारका अश्व 
पहले मी कमी उत्पन्न नहीं हुआ है कि वा भविष्यत्कालमें भी उत्पन्न नहीं होगा ॥? .श्सलिए आप इस' पर सवार 
होने. की कृपा करिए! अभिषिक्त क्षत्रिय-राजकुळोंमें उत्पन्न हुए, विनय-युण-सम्पन्न, बलवान, सुन्दराकृति, 
: शिल्पकछाभिज और कुछक्रमागत इन एक हजार राजपुत्रोंको आपकी सेवाके लिए मद्दाराजने मेरे पीछे भेजा है । 
` वे घोडों पर बेठेवेठे आपको प्रणाम करनेके अभिलाषी होकर दरचाजे .पर आपकी मतीक्षा कर रहे हैं |? 


_ इतना कह कर बलाइकके चुप हो जाने पर चन्द्रापीड़ने पिता की आज्ञा को शिरोधाये कर, विद्यालयसे वाहर 


निकलने को इच्छासे, नवीन मेषकी ग्जेनाके समान गम्भीर स्वरसे--'इन्द्रायुधको अन्दर प्रवेश करो? इस प्रकार 
की आश्ञा दी। 


राजपुत्रके आदेशके बाद ही बळाइकने उस अश्वको विद्याल्यर्भ प्रवेश कराया। दो सईस दोनों बगल खड़े 
होकर, दोनों तरफ ळगी हुई सोनेकी जीरोंको पकड्-पकड़ कर पद-पद पर रोकनेका प्रयत्न कर उसे खीचे 


१. मूद्धांमिषिक्तानास । २. ङुरूवताम्‌। ३. प्रिवारार्थम्‌ , परिवारधम्‌। ४. अधिरूढम्‌ ! 
५. अभिषाय विरराम । ६. वचनान्तम्‌। ७. खछीनकटक “*, | 
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इन्द्रायुघव ०-२४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनोसहिता। ` _ २३६ 


कृताकुञ्नभ्रयत्नाभ्यां पुरुषाभ्यामाकृष्यमाणम्‌ , अतिप्रमाणम्‌ ऊध्वेकर-पुरुष-प्राप्य-प््चभागम_, 
आपिबन्तमिव सम्मुखागतमखिलमाकाशपू , अतिनिष्ठुरेण मुहुमुहु: प्रकम्पितोदररन्भेण देषा ` 
रवेण पूरितसुबनोदरविबरेण निभत्सयन्तमिवालोक-वेग-दुर्बिदर्धं गरुत्मन्तम्‌,„ अतिदूरमवन- . 
मता प्रतिक्षणमतिदूरमुत्नमता च॑ जवनिरोध-रुफीत-रोष-घुरघुरायमाणं-घोर-घोणेन शिरोभा- 
गेन निज-जव-दपर्वेशादुल्ञङ्घनाथेमाकलयन्तमिव त्रिसुबनम्‌, अंसितःपीत-हरित-पाटलाः 
भिराखण्डल-चापानुकारिणीमिलंखाभिः कल्माषित-शारीरम्‌ , आस्तीणे-विविघवर्णर्कम्चल- 
"मिव कुश्जरकलभम्‌' कलासं-तटाघातधातु-धूलि-पाटलसिब हरवृषभम्‌ , असुर-रुधिर-पङ्क- 


उद्योगो याभ्यां. तादृ॒शाभ्यां पुरुषाभ्याम्‌ आकृष्यमाणस्‌ आकृष्य आनीयमानम्‌) प्रमाणं सामान्यमेव 
परिमाणमतिक्रान्तमित्यतिप्रमाणम्‌ , अतएव ऊध्वंसर उन्नतः करो हस्तो यस्य ताहेसेन पुरुषेण प्राप्यः स्पष्ट 
योग्यः एष्ठमागः पंश्वात्मदेशो यस्य तं ताइशम अव्यन्तोन्नतमिस्यथः। 

आपिवेति । सम्सुखागतम्‌ अभिसुखायातस्‌ अखिल समस्तम्‌ आकाश गगनम्‌ आपिवन्तमिद 
आस्वादयन्तमिव वारंवारं सुखन्यादानादिस्याशयः । 

अतीति । अतिनिष्टुरेण अत्यन्तकठोरेण सुहुसु हः, वारंवार ्रकम्पितम्‌ आन्दोछितस्‌ उदुररन्भ्रं जठ 
रविवरं येन ताइरोन तथा पूर्ति व्याप्त सुवनोद्रविवरं जगन्मध्य येन तादृशेन देषारवेण हेषाशब्देन 'हेषा 
हेषा च निस्वनः? इत्यमरः । अळीकंवेगेन असत्यजत्रेन दुविदग्धं दुरभिमानिनं गरुत्मन्तं चेनतेय निर्भत्से- 
यन्तं तिरस्कारं कुवन्तमिव, स्वस्य तदधिकवास्तविकजवशाछिरवा।द्‌त्याशयः। 

अतिदूरमिति । प्रतिक्षणं क्षणे क्षणे अतिदूरं नितान्तम्‌ अवनमता नीचेगंच्छुता, अतिदूरं नितान्तम्‌ 
उन्नमता ऊध्वं गच्छता च, जवनिरोधेन रक्षकद्वारा वेगावरोधेन स्फीतो बृद्धिसुंपगतो थो रोषः क्रोधः तेन 
, घुरघुरायमाणा “घुर घुर’ इस्येवं ध्वनि कुर्वागा घोरा भीषणा घोणा नासिका यस्य तेन . ताइशेन, शिरो- 

भागेन मूद्धदेशेन करणेन, निजः स्वकीयो .जवदृपंः वेगस्य. गर्वः तद्वशात्‌ उल्लङ्नार्थम्‌ अतिक्रमणार्थ 

न्रिभुवनं लोकत्रयम्‌ आकलयन्तमिव. किंपरिमागमिति विचारयन्तमिव । क 

“आपिबंन्तमिव', 'निभत्सयन्तमिव', 'विचारयन्तमिव' एषु हिं क्रियोव्पेक्षाळड्ारः । * 

असितेति । असिताः श्यामाः, पीताः, हरिताः, पाटलाः श्रेतरक्ताश्च ताभिः ताइशीसिः अत एव 
आखण्डलस्य इन्द्रस्य यः चापो धुः तदनुका रिणीमिः तच्तल्याभिः, खेखाभिः रोमपङ्किभिः कक्माषितं 
कर्डरितं विचित्रीकृतमित्यथेः, शरीरं वपुयस्य तं ताइशम्‌। अत_ एवं आस्तीणं पृष्ठदेशोपरि निपातितं 
विविधवर्ण नानारूपं कम्बलं रक्चकं यस्य तं ताइशम्‌ , कु्रकलममिव त्रिशद्वर्षीयहस्तिवाळकमिव । 
_ तथा असुराणां देत्यानां रुधिरपङ्कलेखाभिः रक्तञ्दमपङ्किभिः लोद्विता रक्तवर्णाः सटाः केसरा यस्यतं 
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लाते थे । उसकी आकृति इतनी बड़ों थो कि-कोई पुरुष दण्डायमान ( खड़े) होकर हाथ ऊँचे फेळा कर उसके 
पृष्ठ देशको पा सकता था । वह अश बार-बार सुखःयादान करनेसे सामने आए समस्त आकाशका, मानो. पान 
करता था । बार-बार उदरको कम्पित कर बाहर निकला हुआ, संसारके मध्य-परिपूरक और अत्यन्त कठोर हेषा- 
. रवते ( अश्वके शब्दका नाम-हेषा, हेषा ) वह मानो, मिथ्या वेगका व्यर्थ दुरभिमान ( घमण्ड.) रखनेवारे गरुडक्रा 
तिरस्कार करता था । उसका मस्तक क्षण-क्षगमें कमी बहुत नीचा और कभी बहुत ऊँचा हो जाता. था, एवं वेग 
रोकनेसे उत्पन्न हुए अत्यन्त कोधसे उसकी घोर नासिका “बुर घुर? .शब्द करती थी, उससे : प्रतीत होता था कि-- 
मानो बह अपने वेगके अददक्कारसे समस्त त्रिमुवन उछब्ून करने के लिए “त्रिभुवन कितना बड़ा दै! यह मन दी सन 
` विवेचना करता था । इन्द्रथनुषका अनुकरणं करनेवाली, काली, पीली, इरी और इवेत-रक्त वर्णकी रेखाओंसे उसका 
सब शरीर चित्रित था, जिससे पौठके ऊपर नाना व्णके,कम्बलसे युक्त हाथीके बच्चेके समान, कैलास पर्वतके शेर 
. “पर सहक टक्कर रूगनेसे निकले इए गरिकादि धातुकी रजते इवेत-रक्त वणे महादेव के बलक. समान एवं -अछुरोके 


१. कचितः “अतिदूरमुन्नमता च, अवनमता प्रदक्षिगमुन्नमताच। २. कचित्‌ “घोर? इति पद चास्ति । 
३: सुखेन । ४: निजदपंवशात्‌ , निजजवदपविजश्ञात । ५. कस्मिषित, कर्पपित'* । _ ६,२ 
आस्तीणेचित्रवर्णेकम्बलमिव । Fr 
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. ९४५ कादम्बरी . * [ कथायाम्‌- 


लेखा-लोहिंत-सटमिव_ पाव॑तीसिंहम्‌ ; ` रंहःसब्ातमिव मूर्तिमन्तम्‌ , अनबरतपरिस्फुरत्‌- 
प्रोथपुटोन्मुक्तसूत्कारेणं अतिजबापीतमनिलमिव नासिकाबिवरेणोहमन्तम्‌ , {अन्तःस्खलित- 


>> 8; 9 वः २ परि 
मुखर खलीन-खर-शिखर-क्षोभ-जन्मनो लालाजलसुबः फेनपञ्जबान्‌ उदधि-निबासःपरिपी- 


ण्डूंषानिवो दूगिरन्त 


. Ce ५ 
तासृतरस-गणडूंषानिवोदूगिरन्तम्‌ › अत्यायतं निस्मांसतया ससुत्कीणमिव वदनमुद्दहन्तम्‌ , 
आनन-मण्डल-निहितारुण-मणिसमुद्रतेरंधकलापैरुपेतेनाबसक्त-रक्त-चामरेणेब निश्वलशिखरेण 
'कर्णयुगलेन विराजमानम्‌ , उज्ज्बल-कनक-शब्नला-रचित-रेश्मि-कलाप-कलितया लाक्षालोहित- 
`छम्ब-लोलःसटा-सन्तानया जलनिधि-सव्वरण-लग्न-विद्रुम-पल्लबयेब. शिरोधरयोपशोभितम्‌ ; 


_ र कक 
. रह इति। रंह वेगः तस्य सङ्घातं समूहमिव सूर्तिमन्तं शारीरधारिणम्‌। अनवरतं निरन्तरं परि-. 
स्फुरतः समन्ताअ्सरतः प्रोथपुरात्‌ नासिकाग्रात्‌ उन्झुक्तो यः सूत्कारः 'सूत! इत्येवं ४चनिः तेनःकारणेन, 
नासिकाविवरेण नासारन्ध्रेग करणेन अतिजवेन ग्राग्विहितेनाव्यन्तवेगेन आपीतं सम्यक्‌ पानविषयी कृतम्‌ 
- अनिलं वाथुस उद्वमन्तमिव वहिनिप्कासयन्तसिव | ` ` 
+रहःसङ्घातमिव' इत्यन्न गुणो सक्ता, उद्वमन्तमिव इत्यत्र हि क्रियो सेक्ता। 
अन्तरिति । अन्तर्वदनमध्ये स्खितः सञ्चछितः, अतएव सुखरो वाचालो यः खलीनः कविका तस्य 
खरश्षिखरेण निशिताग्रेण यः क्षोभः घषंगं तस्मात्‌ जन्म -उर्पत्तियेषां तान्‌ तादृशान्‌ , छाछाजलात्‌ सुख- 
ख्रावसलिलात्‌ भवन्ति उत्पद्यन्ते येते तात्‌ तादृशान्‌, .फेनपल्चवान्‌ प्रसृतसुखकफान्‌., उद्धिनिवासे 
सागरावस्थानसमये परिपीता ये अश्ूतरसाः पीयूषरसाः तेपां गण्डूषान्‌ वदनपूरणपरिमितभागान्‌ 


उद्विरन्तं.वमन्तसिव । क्रियोव्येक्षा । 
अत्येति । अत्यायतम्‌ अतिविस्तीणम्‌ , निर्मासतया तुरक्षजातेः ` स्वभावात्‌ शरीरोपयो गिमांसरहित- 
' तया समुत्कीणेमिव सन्तच्य दारुविशेषादुद'टतमिच ददनं सुखम्‌ उद्दहन्तं धारयन्तम्‌ । उक्तालझारः । 

. आननेति । आननमण्डळे मूर्धीत्यथः, निहतेभ्यः मण्डनाथ॑तन्तुभिग्रंधिस्वा एंधापितेम्यः अरुण- 
मणिभ्यः पद्मरागरत्नेभ्यः प्रबालादिभ्यो चा समुद्गतेः निःसृतैः अंशुकलापेः किरणसमृहेः उपेतेन सहितेन 
अत एव अवसक्तः संलळझः रक्तचामरः लोहितवणंवाळब्यजनं यत्र तेनेव स्थितेन, निश्चके निष्क्रिये शिखरे 
अग्रदेशौ यस्य तेन ताइरोन । इह रक्तचामरसस्बन्धोव्मेक्षणादुणीव्येक्ता । 

, उज्ज्वढेति | उज्ज्वळ्या निर्मल्या कनकश्ङ्कल्या सुवर्णनिंगडेन रचितः कह्पितो यो रश्मिकरापः 
अश्वसंयमनाधोरञ्डुसमूहः तेन कलितया बद्धया, तया छाक्षावत्‌ जतुवत्‌ लो हितो रक्तवणः खम्बो विस्तीणेः 
छोलश्रपलः सटासन्तानः केसरसमूहो यस्यां तया तथोक्तया, अतएव जळनिधिसञ्चरणे पूर्व सागरे, अमण- 
समये छप्माः संसक्ताः विद्ुमपल्नवाः तत्रत्याः प्रसतप्रवाळा यस्यां तया ताइश्येव, शिरोधरया ग्रीवया 
` . उपशोभितं विराजितस्‌ । उक्तालक्कारः 1 र 
गाढ रक्त संलग्न होनेसे रक्तवर्ण जटासमन्बित दुर्गाके सिंहके समान वह अश्व देखने में आता था। शरोरधारी वेग- 
समूहके समान बह दण्डायमान था । निरन्तर शतस्ततः सञ्चाखित नासिकाके अग्रसे ( फूलते - नथनोंसे ) सूँ सुँ. शब्द 
निकल रहा था, इसलिए ऐसा वोध हो रहा था कि--पहले महावेगसे जो समस्त वायुका पान कर लिया था, 
उसे मानो, नासिकारन्भ्रद्ारा वाहर निकार रहा है.। मुंहके भीतर सब्नलित दोनेसे खड़ खड़ करते लगामंके 


तीक्ष्ण अग्रभागके घर्षण ते लार द्वारा विस्तृत फेन उत्पन्न हो गया है, इससे प्रतीत हो रदा है कि--समुद्रमें निवास ` 


करने के समय जो अमृत पान किया था. उसका गण्डूप मानो बाहर फेंक रहा हे । अत्यन्त दोघे एवं मांस नहीं 
रहनेसे काष्ठ बा प्रस्तरमें उत्कीर्ण ( खुदे हुए ) के समान विद्यमान मुख मण्डळ धारण किए हुए था। कानों का 


अग्रभाग निश्चल था, उसके ऊपर मस्तकस्थित रक्त वर्ण मणि समूहको किरणें आकर पड़ती थीं, उससे प्रतीत हो , 
रहा था फि-मानो, दो रक्तवणे चामर कानोंके ऊपरमें संलग्न होकर विद्यमान हैं। उज्ज्वल सुवर्णेके जआरके - 


` छगामसे उसकी गईन बेंधी हुई थी, गईनके ऊपर लाखके समान रक्तवणे लन्वे-लग्ने वहुतर सयाएँ ही थीं, 
9 गद र | र सराई झूल रद 19 
इससे प्रतीत होता था कि--समुद्रमध्यमें विचरण करनेते मानो बहुतर प्रवालके पत्ते लग गये हों, इस प्रकारकी 


ग्रौवादारा वह शोभा पा रहा था । रक्तवणे अळक्कारसे वह अल्डकृत था, उस अउड्वारके मध्यें पत्र और छताके ' 


. “ ` 2. ग्रोथोन्युक्तफूत्कारेण, पुटोन्मुक्तफूत्कारेण 3 २, फेनछवानुदधीनिवास्य | - ३. गण्ड ४ अति- 
निम्मीसतया । ५. रुचिर" । - FS ; 
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इन्द्रायुधव०-२४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता-। ` २४१. 


. अतिकुटिल-कनक-पत्रलता-प्रतान-भहुरेण पदे पदे रणितरत्नमालेन स्थुलसुक्ताफलम्राः 
येण तारागणेनेव सन्ष्यारागम्‌' | अरुणेना्वालङ्करेणालङकृतम्‌, अश्वालङ्कार निहितःमरकतः 
रत्नप्रभा-श्यामायमान-देहतया गगनतल-निपतित-दिवसकर-रथ-तुरग-शझ्लमिवोपजनयन्तम्‌ , 

- अतितेजस्वितया जब-निरोध-रोष-चशात्‌ अतिरोमकूपात्‌ समुद्रतानि सागरपरिचय्लमानि 
मुक्ताफलानीब स्वेदलवँजालकानि ` ब्ेन्तम्‌ , इन्द्रनीलमर्णिपादपीठाुकारिभिरञ्जनशिला- 
घटितैरिय अनंबरत-पतनोत्पतनञनितविषम-सुख-रबेः प्रथुभिः खुरपुटेव्जेजरितबसुन्धरेमुरज- 

_ FN 0 PS 

अतीति | अतिकुटिछानाम्‌ अव्यन्तवक्राणां कनकपत्रखतानां सुवर्णरचितपत्राकारळ्ताकार भाग" 
विशेषाणां प्रतानम्‌ आकयं यत्र तद्ध तद्‌ भझुरं समूहेनापि वकरञजेति तेन ताहशेन पदे-पदे ग्रतिपदन्यासे 

“रणिता ध्वनिता रत्नमाला मणिख्रजञो यत्र तेन तादृशेन, स्थूळानास्‌' अछ्ुद्वाणां सुक्ताफळानां मौक्तिकानां) 
ग्रायः आधिक्यं यत्र तेन तादशेन, अरुगेन लो हितवर्णेन अश्वाङङ्कारेण तुरङ्गभूषगेन अळङ्ङतं मण्डितम्‌ । 

अत एच तारागणेन नक्षत्रमण्डलेन सन्ध्यारागमिव सायक्कांलीनळोहित्यमिव विद्यमानस्‌। सन्ध्या- 


रागभिवेल्यु चना | अश्वाङ्कारेषु तुरङ्गमूषणेषु निहितानां . स्थापितानां मरकतरल्लानामर अश्मगर्भाणां 
प्रभाभिः द्यतिभिः श्यामायमानः श्यामवदाचरन्‌ देहः दारोरं यस्य तस्य भावस्तया कारणेन, गगनतळात्‌ 
आकादतळात निपतितः अधोयातो यो दिवसकरो दिनकृत्‌ तस्य रथतुरगः स्यन्द्ना्वः स तस्य शङ्को 
स्वस्मिन्‌ आमम्‌ उपजनयन्तमिव उस्पादयन्तमिव विद्यमानम्‌ । सूयंरथारवानामपि हरिद्वणस्वादतिविुः 
त्वाच्चेत्याञ्ञयः । उपजनयन्तमिवेति करियोसेच्षा । ड 
अतीति । अतितेजस्वितया नितान्तंपराक्रमवत्तयेति च कोधजनने कारणस । “तेजो दीपौ . प्रभावे | 
च स्यात्‌ पराक्रमरेतसोः' इति मेदिनी । ज़ब॒निरोधेन रक्षककत्त कवेगावरोधेन यो रोपः कोपः तद शात. अति 
रोमकूपं ग्रतिरोमरन्धरं ससुद्धतानि उत्थितानि स्वेदछवजालकानि घमंविन्दुबृन्दानि, सागरपरिचयेन समुत्र- 
सध्ये सञ्चरणपौनःपुन्येन ळझानि शरीररससंसक्तानि सुक्ताफलानीव रसोद्भवानीव वषन्तं बृष्टि कुर्वन्तस्‌ । 


. मुक्ताफलानीवेति जाव्युस्पेत्षा । 


इन्द्रेति । इन्द्रनीळमणेः नीलकान्तरत्रस्य पादुपोठानि पादासनानि अचुकुत्त' शोळं येषां तैः ताइशः 


. कृष्णवर्णत्वादित्याशयः। अञ्जनशिछया कजळसदशश्यामवर्णप्रस्तरेण घटित रचितैरिव, अनवरतं 


निरन्तरं यत्‌ पतन परथिव्यामवतरणम्‌ उत्पतन एथिव्या उत्थानञ्च ताभ्यां जनित उत्पन्नो विषमो विकटः 
सुखरवः अग्रभागशाब्दो येषां तैः ताइशे, एथुमिर्विशाळः जञ्जरितवसुन्धरेः मिन्नीकृतमूतळेः खुरपुटे: 
इफपुटे,, सुरजवादय सुदङ्गवाद्यम्‌ अभ्यस्यन्तमिव अभ्यासं कुर्वन्तमिव तथाविघध्वन्युरपत्तेरित्यांसयः। 
अभ्यस्यन्तमिवेति क्रियोस्पेक्षा, सा चार्थोपमासङ्कीर्णो। __ 


समान आइतिविशिष्ट अत्यन्त वक्र (देइ) सुवर्ण-निर्मित छोटो-छोटा रेखाएं अधिक थीं, और वह अढड्कार प्रायः 
सम्पूर्ण ही वक्त था, प्रत्येक पादक्षेपर्मे ( पद पद पर) मणिमय माळाके शब्द हो रहें थे ( रत्नोंके हार खनखनाते 
थे ), और जिनके मध्यमें बड़े-बड़े मोती लगे थे, अत एव तारागणसे शोमित सन्ध्यारागके समान वह अश्र देखनेमें 
आ रहा था । उन आभूपर्णोके मध्यमें स्थापित ( जड़े ) मरकत मणियोके कान्तिसे उसका शरौर इयाम हो गया था, 


` जिससे वह मानो आकाशमेंसे गिरे हुए सूर्येरथनियुक्त घोडेका अम उतश्च कर रदा था। अत्यन्त तेजस्विताके कारण 


वेग रुक गया था, अत एवं वह क्रोथवश प्रत्येक रोमकूपसे निकळते हुए पसीनेकी बूंदोंकी वर्षा करता था, इससे 
प्रतीत होता था कि--अनेकबार समुद्-मध्यमे विचरण करनेसे शरीरमें छगे हुए मोतियोकी मानो वर्षा कर रहा 
है। पिधाताने उसके विस्तृत खुरोंको मानो कब्नछके समान विस्तृत काले पाषाण दारा निर्माण. किया था, अत एव 
बे नीळकान्ति-मणि-निमित पादपीठ ( चौकी ) के अनुकरण करते थे एवं पूथिवीको जजेरित ( विदारित) करते थे, 
इसलिए निरन्तर ऊँचे ओर नीचे उठनेके कारण-उन खुरोंके अग्न भागके विकट शब्दों ( विषम स्वरों ) से वह मानो 


सुदञ्ञ वाचका अभ्यास करता था। विधाताने उसकी जद्भांमॉंको मानो काष्ठ अथवा प्रस्तरोंको उत्कीणे ( छोळ ) कर्‌ 
i ——्——् स्रः रि 
र. अत्र “च? इति पदमधिकसुपळम्यते कचित कचित्‌। , २. सन्ध्यारागारणेन, सन्ध्यारागानुरागेण । 


३: तुरज्ञम  । ४. “इवः इति पदं कचिज्ञास्ति ' ५. ““कूपमुद॒तानि, कूपसमुद्रतानि । ६. *-“परिचयाकृप्तानि । 
७. स्वेदजळळव'** । ८. कचित्‌ 'मणि' इति पदज्ञांस्ति। ९.” विषमस्वरसुखरवेः। 
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Rn .. कादम्बरी . -[ कयायाम्‌- 
बाद्यभिवाश्यस्यन्तम्‌ , उत्कीणमिव, जङ्घासु, बिस्तारितमिवोरसि, २७दणीकृतमिव सुखे, प्रसा- 
रितमिव कन्धरायाम्‌, उल्लिखितमिव पाश्वयोः, .द्विगुणीकृतमिव. जघनभागे, जव-प्रंतिपक्ष- 

द्वायम्रिवं - . ~ EN वेगंसब्रह्म 
मिषःगरुत्मतः, त्रैलोक्यसञ्चरणसद्दायम्िवंः मारुतस्य, अंशावतारमिवोश्चैःश्रवसः, वेगंसबह्म- 
चारिणमिंबे मन॑सः, हरिचरणमिव सकलबसुन्धरोल्लङ्घनक्षमम्‌) वरुणहंसमिव मानसप्रचारम्‌ , 


मधुमासदिवसभिब विर्कसिताशोकपांटलम्‌ „ ्रतिनमिव भस्म-सित-पुण्डूका ङ्कितमुख्‌। 


: उत्कीर्णमिति || जद्वासु प्रसतावच्छेदेन जद्डा-तु प्रसृता’ इत्यमरः । उत्कीर्णमिव काष्टविशेपं प्रस्तरं वां 
सन्तच्य' निःसारितमिव. तत्र शरीरो पयो गिपिसितास्वेन - केवळ्सकिथमयतया बोध्यमानृष्वादित्याज्ञयः ॥ 
संत्र सष्टिकर्त्रेति. कत्त पदमध्याहायस्‌ । जद्वाइयस्यात्यन्तविस्तृततया आागाधिक्याशयेनेह . बहुवचनो- 
पन्यासः। तस्य जह्घाद्वयसुत्करीणसिवेति स्फुटार्थः। एवमग्रे$प्यूहनीयम्‌ । उरसि वक्तसि विस्तारितमिव 
-्रसारितमित्र। सुखे वदने छचगीङृतमिव . चिक्कगकरणेन - सौन्दयविशेषमापांदितिमिव । _ कन्धरायां 
ग्रीवायां असारितमिव विस्तीर्णीकृतमिव । विस्तृतकन्धरात्वादित्याशयः । पाश्व॑योः कक्षाधोऽवयवयोः उल्लि- 
खितमिव उत्कीणमिब शरीरोपयोगिपिशितासच्तवादित्याशयः। जघनभागे `. नितम्बदेशे द्विंगुणीकृतमिव 
. ¦ द्विुणतामाणादितिमिव तयोरत्यन्तस्थूरव्वादित्याशयः ' `. ) : 
धउत्कीणंमिव! इत्यारभ्य “दिगुणीकृंतमिव' इत्यन्तं यावत्‌ क्रियोत्मेक्षालड्ञारः । 
जवेति । गरुत्मतो लि वेगे प्रतिहन्द्विनमिव तत्सदद्यवेगयुक्तत्वादित्याशय:-॥ 
एवमपरत्रापि। .मारुतस्य पवनस्य त्रेछोक्ये त्रिभुवने यस्सञ्चरणं गमनं तत्र सहायमिवं सखायमिव | उच्चेः- 
स अंशावतारमिव अंसेनावतरणमिव। मनसः चित्तस्य वेगस्य सब्रह्मचारिणमिव 
सतीथ्यमिव । इह सर्वत्र जाव्यु्मेच्षा ! , 
डी `हरीति। हरेः वामनरूपस्य अगवतः चरणं पादमिंव सकळवसुन्धरोज्ञङ्कनच्मं समस्तमूतलोङ्रङ्कन- 
समर्थ , बछिक्रतौ वामनभगवतः पादस्य समस्तभूनलोज्ञङ्कनात्‌ इन्द्रायुघस्यापिं तत्चमस्वमिव्याशयः। 
` वरुणेति । चरुणस्य मचेतसो यो हंसश्चक्राङ्ग तमिव 'हंसास्तु श्वेतगरुतश्चक्रङ्गा’ इत्यमरः । सानस- 
. चत्‌ क गतियस्य तं ताइशम्‌ , पचे -मानसे तन्नामकसरोवरे प्रचारो श्रमणं यस्य.तं ताइशस्‌ । 
„` सध्विति। मधुसासस्य चेत्रमासस्य 'स्थाच्चेत्रे चैत्रिको मधुः? इस्यमरः। दिवसमिव दिनमिव, विक- 
लित अस्कृदितो यतः अशोको चन्जुछो 'वुळोऽशोके? इत्यमरः, तद्वत्‌ पाटलं शवेतरक्तम्‌ , पक्ष विकंसितेः 
झोकः कुसुमः पालम्‌ । ` हन 
अतिनमिति । ब्रतिनं किञ्जन्नियमयुक्तं पावेणादिक्षाखीयक्रियातत्परं विप्रमिव, ` भस्मवत्‌ सितो 
घवो की माजे रोमविन्यासविशेषः, पक्षे अस्मना विभूत्या यः सितपुण्डूकः श्‍वेततिळकविदोषः- 
तेन अङ्कितं चिह्नितं सुखं वदुनं यस्य तं ताइशम । प न 


£ NNN CSS ROO SO >> न >> 
बाहर किया था । वक्षःस्थल (छाती) को मानो विस्तृत किया था । मुख भागको मानो पालिस कर पतला कर दिया 


. था। गर्दन को. मानो विर्तृत बनाया था। दोनों बगरू को मानो छोलकर बाहर किया था एवं जघन भागको मानो 


दूना कर बनाया था । और वह वेगमें गरुड़का प्रतिस्पर्धी था । त्रिसुवंन विचरण करनेमें वायुका मानो सहचर था । 
इनदरके घोड़ेका मानो अंशावतार था । वेग नर 


। वेगशिक्षामें मानो मनका सतोथ्ये ( साथी ) था । वामनरूपी नांरायणके चरण 
के समान वह, समस्त एथिवीका उलन करनेमे समथ था । वरुणका हंस जिस प्रकार मानस सरोवरका विचरण 
« करता है, वह भी उसी प्रकार मनके समान वेगसे विचरण करता था । चैत्र मासके दिन जिस प्रकार खिळे हुए. 


अशोक पुसे पारळ ( श्वेतर्तवर्ण) होते हे, वह भी उसी प्रकार [खळे हुए अशोक-पुष्पके समान पाटल ( इवेत- ` 


आझणके सुखमण्डळके समान भस्मद्वारा निर्मित शुभ्नवणे जिपुण्डूसेः 
क प्रकार भस्मके समान शुअवर्ण लछारस्थित रोमावत्त॑से अङ्कित था । कमल 
वनक करार, जिस प्रकार उसके गाढ-मकरन्द्से पिक्गछ वर्ण होकर रहते हैं, उसके केसर ( स्कन्थप्रदेशकी. सटा ) भौः 


१. जयः" न लय २. बेगरथ । ३. विकासितः। 
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-बिद्योतिनीसद्दिता ~ 
-इन्द्रायुघव० २४ ] चन्द्रकला २३३ 


कमलबनभिब : मधुःपङ्कःपिङ्गकेसंरम्‌+ ग्रीष्मदिवसमिव  मद्दायामसुमतेजसञ्च) - सुजन्गभिषं 
सदागत्यमिसुखम्‌ „ उदधिपुलिनमिब ` शाङ्कमालिकामरणम्‌ + भीतमिव ` स्तव्यकणेम्‌. 
बिद्याघरराज्यमिब चक्रवत्तिनरवाहनोचितम्‌ , सु्यांदयमिव सकलसुवनाघो हम्‌. अश्वातिश- 
समिन्द्रायुधमद्राक्षीत्‌ । } ए 156 7088 ळा 

दृष्टा च तसदृष्टपूर्वेममानुबलोकोचिताकारभखिल-त्रिमुबन-राज्योचितमशेषलक्षणोप- 


कमलेति । कमळवनमिव पङ्जविपिनमिव, मधुना प्रसूनरसेन युक्तः सहितो यः पङ्को बचाविचूण- 


लेपः, पत्ते मधुपङ्को गाढपुष्परसः तेन पिङ्गा रक्तपीताः केसराः स्कन्धरोमाणि किलैल्काश्र यस्य त॑ ताइशम्‌। 
आह चायुरवेदे--'अश्वस्य चातादिदोषश्ञान्तये मधुयुक्तवचा दिचूणंस्य पङ्कस्तेनं तनुलेपन सर ।? न 
औष्मेति । ग्रीष्मदिवसमिव निंदाघंवासरमिव, मडाभ आयामो विस्तारः यस्य तं तादइशम , तथा 
उग्रं भीषण तेजः सामर्थ्य यस्य तं तारशम , पे तु मद्दान्तः अन्यान्य-ऋव्वपेयातिदीर्घतमाः यामाः 
प्रहरा यत्र तं तादृशम्‌ , तथा उग्रम्‌ असह्यं तेज आतपो यत्र तं ताइशम्‌ । फटा 
भुजङ्गमिति । सुजङ्गं सर्पमिव, सदा संवंस्मिन्‌ काळे गतौ गमने अभिमुखम्‌ उन्सुखस्र , अन्यत्र 


. तु सदागतेः मातरिश्वनः वायो रित्यथंः । “मातरिश्वा सदागतिः’ इत्यमरः, अभिमुखम्‌ अभिसुखावस्थितस्‌ः। 


उद्रषीति । उद्धिः समुद्रः तस्य.पुछिनं सैकतमिव, दाङ्कमालिंका कण्डापिंता सलिछात्‌ स्वयमु ङ्गता . 
चर या कम्बुपड्िः सेव आभरणं भूषण यस्य तं ताइशम्‌ । ड 
भोतमिति । भीतम्‌ अन्यग्रतिपाद्यमानस्वकार्याकर्णनादुद्विरनं तस्करादिजनमिव, स्तब्धौ निञ्रलौ 
कणों ओत्रे यस्य तं ताइशम्‌। _ ६ RA म 
विति । विद्याधराणां ब्योमंचारिणां गन्धर्वाणां राज्य आधिपत्यमिव, चक्रवर्तिनः सावंसौसस्य 
नरस्य पुरुषस्य वाहने उद्दहने उचितं योग्यम्‌ , स्वस्यापि सब थेवास्युत्तमत्वादित्यादायः । अन्यत्र तु-चञऋ 
वर्सिनः समस्तणथिवीषतेः नरवाहनस्य नरवाहनदत्तसंशकस्य वत्सराजसुतस्य उचित योग्यस्‌। 
पुरा किलो दयनाभिधाना दवत्सराजात्‌ वासवदत्ञानास्न्यां महिष्यां नरवाहनदत्तसंज्ञकः सुतः समु- 
स्पन्न; यो हि विद्याधरराज्यस्याधिपतिर्वभूवेति कथासरित्सागरीया कथा। नि 
__ सूर्योदयमिति । सकळ्झुवंनं समस्तजगदेव अर्घो सूर्यं तस्य अहो योग्यः तं ताइश्ञम्‌ , समस्तज- _ 
गब्रूपसूल्येन क्रेयमित्यर्थः) अत्यन्तोत्तमस्वादित्याशयः । अन्यत्र तु--सकळझुवनस्य समग्रजराद्वासित्नो 
खोकस्य bs भई योग्यम्‌ । FF ड र 
इह “हरिचरणमिव' इत्यारम्य | » इत्यन्तं सवत्र पूर्णोपमाळङ्कारः 1; का 
.  .अश्वेति। अश्वेषु तुरज्ञमेषु अतिशय उत्कर्षा लय ले ताइशम्‌ अश्वकुलेष्वत्युत्तममित्यथः। अव्ा- 
क्षीत्‌ अपश्यत्‌ चन्द्रापीड इति शेषः। : et re लि 
दृद्देति । अमानुषछोको देवलोकः तस्य उचितो योग्य आकार आकृतियस्य तं ताइशम्‌। अखि ' 


सममं त्रिभुवनं छोकत्रयं राज्यम्‌ आधिपत्यं यस्य सममं त्रिसवनं छक्यं राज्यम्‌ आधिपत्यं यस्य तस्य देवाधिपस््यथः। उचितं ोगयस्‌। अशः देदाधिपस्येस्यर्थः । उचितं योग्यस्‌। अदोषेः | 


उसी प्रकार मधुमिश्रित वैधक शाल-प्रसिद् वचादि चणे लेपसे पिङ्गलवणे हो गए थे। झौच्मकालके दिन बिस 
प्रकार अन्यान्य ऋतुकी अपेक्षा बड़े बड़े प्रहरवाले और रोद्र-संमन्वित होते हैं, उस अवका शरीर भो उसी 
प्रकार बड़ा विस्तार वाळा और भयङ्कर बल-समन्वित था। संपे जिस प्रकार वायुके अभिमुखमें रहता है, इन्द्रायुध . 
भी उसो प्रकार सर्वदा जानेके लिए ऊपर मुँह उठाये तैयार रहता था। और वह इन्द्रायुध, समुद्र-तटके समान 
शङ्कमाळामय आभूषणसे भूषित था, एवं भयभोत व्यक्तिके समान स्तम्धकणे ( कान सीधा खड़ा वाला ) था। 
विद्याधरका राज्य जिसप्रकार चक्रवत्तों ( समस्त प्रथिवोके अधिपति) नरवाइनदत्तके उपयुक्त था, इन्द्रायुध सी 
उसी प्रकार चक्रवच पुरुषके वाइन (सवारी ) के उपयुक्त था । सूर्योदय जिस प्रकार समस्त संसारके लोगके 


* अर्षेदान योग्य है, इन्द्रायुध भी उसी प्रकार समस्त संसार रूप मूल्यके योग्य था । चन्द्रापीड्ने अश्वजातिके मध्यमे 


उत्कृष्ट उस इन्द्रायुषको देखा । Fa हक. 
` चन्द्रापीड अत्यन्तधीर प्रकृति होने पर भी, उस अश्वरूपी अर्निवेंचनीय पदार्थको देखकर, बहुत विस्म॒या- 


पुन्न हो गया । क्योंकि--वदद अश्व, देवछोकके उपयुक्त आकारवाला, समस्त निसुवनाथिपतिके आरोइण ( सवारी.) 


२. उम्रतेजसा मुनगम । २ सकल्सुवनाम्यद्देस । 
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पन्नमश्वरूपातिशयमतिधीरभरक्तेरपि चन्द्रापीडस्य पर्पर विस्मयं’ हृद्यम्‌। आसीच्चास्य मनसि 
सरभस-परिवत्तेन-बलित-वासुकि-अमित-मन्दरेण मश्रता जलधि-ज॑लम्‌ ` इदमश्वरन्नम- 
चुद्धरतो पूव कि नाम रल्लमुद्घतं सुरासुरलोकेन । अनारोहता च मेरुशिलातलविशालमस्य 
'पृ्ठमाखण्डलेन किमासादितं त्रैल्ोक्यराज्यफलम्‌ | उच्चैःश्रवसा विस्मितहृद्यो बद्धितः खलु ` 
ज़लनिधिना शतमखः | मन्ये च भगबतो नारायणस्यं चक्षुगोचरमियतापि' कालेन नायझुप- 
` गतः, येनाद्यापि तां गरुडारोहणव्यसनितां न त्यजति । अहो ! खल्बतिशायितःत्रिदश- 
राजं-संसद्धिरियं तातस्य राजलच्मीः, यदेवंबिधान्यापे सकलत्रिभुवनदुलेभानि रत्नान्युपकर- 


_ सममे; ऊचेः तुरझेत्कषेळचणे; उपप सहित अर्प इय SR जाणा तुरङ्गोसकषषळत्षणैः उप्रपन्नं सहितम्‌ । अश्वरूपः तुरङ्गरूपः अतिकायः अनिर्यचनीयः कश्िंद्‌- 
“तिरको भिन्नः पदार्थ इत्यर्थः, तं तादृशम्‌ । अदृष्टपूवंस्‌ अनवेच्षितपूर्वस , तमिन्द्रायुधे दृट्टा विलोक्य वत्त- 
मानस्य अतिधीरमरकृतेरपि अतिसाइसभावस्यापि चन्द्रापीडस्य हृद्यं कटं विस्मयस्‌ आश्चर्यं पस्पर्श प्राप । 
इहामेदे भेदाध्यवसायादृतिशयोक्तिः। ७ < 
* शासीदिति। .अस्थ चन्द्रापीडस्य मनसि चित्ते एवम्भूता बृत्तिरासीद्वित्यर्थः। सरभसं वेगसहितं 
यत्‌ परिवत्तनं मथनं तेन चकितो वद्धितो यो वासुकिः शेपनागः तेन मितो घू्णितो यो मन्द्रो मेरुपवंतः . 
तेन करणेन, जलधिजछं समुश्षसलिल मध्नता आलोडयता सुरासुरळोकेन . देवदानवसमुहेन,. इदम्‌ अश्व- 
रत्नं त्रङ्गमणिस्‌ अजुद्धरता अग्रहता कि नास रल्सुदृतं न किमपीत्यर्थ:। संसारप्रसिद्धानि उच्चैःश्रव- 
.आदीनि रत्नानि. इतस्तुच्छानीत्याशय: । र * 
` अनेति। आखण्डलेन इन्द्रेण, मेरुशिातलूवत्‌- सुभेरुपवंतचिस्तृतभ्रस्तरवत्‌ विझाळं बृहत्‌ अस्य 
'इन्दरायुधस्य इष्ठ पृष्ठप्रदेशम अनारोहता अनघिरोहता सता, कि त्रेलोक्यराज्यस्य ळोकत्रयाधिपत्यत्वकर- 
. गस्य फलम्‌ आसादितं आप्तम्‌ अपि तु, किमपि नेत्यर्थः । प्रष्ठारोहणमस्यात्यन्तसौ भाग्यफलमित्यादाय: । 
च्चेरिति। उच्चेःश्रवसा तव्स्कतुरङ्गनिरीक्षणेनेत्यर्थः, विस्मितम्‌ ' साश्चर्यं हृदयं मनो यश्य स 
तादृशः । शतमख इन्द्रः जलनिधिना मध्यमानेन समुद्रेण वञ्चितः प्रतारितः खलु निश्चयेन; येनेदं न दृत्त- 
मिस्याशयः। इह वाच्या क्रियोव्मेक्षा । र RC 
._. मन्य.इृति । इयतापि काळेन एतावतापि समयेन भगवत ऐश्वर्यादियुक्तस्थ नारायणस्य श्रीविष्णोः 
चछ छुगोचरं स्‌ अयस्‌ अश्वो नोपगतो न प्रा्ः। येन हेतुना अद्यापि इदानीं पर्यन्तमपि तां 
पूवजातां गरुडारोहणे वेनतेयाधिरोहणे व्यसनिताम्‌ आंसक्तिं न व्यजति न जह्दाति नारायण इति रोषः; 
अन्यथा गरुडं परित्यज्य एनमेत्रारोहेद्त्याशंयः । अन्न “मन्ये? इति प्रतिपादनाद्वाच्या क्रियोस्प्रेत्षा । 
अहो इति। अहों इत्याश्चये। खल निश्चयेन तांतस्य मत्पितुः इयं राजळचमीः आधिपस्यश्नीः 
अतिक्रान्ता त्रिदशराजस्य सुराधिपस्य ससद्धियंया सा ताइशी वतंत्ते । यद्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ 
. रो फ़स्वरूपाण्यपि सकलत्रिसुवनदुळभानि समस्तलोकन्रयदुष्प्राप्याणि रल्लानि मणयं 
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योग्य एवं सर्वोत्कृष्ट अंधके लक्णोसे संयुक्त था। इस प्रकारका अश्व पहले और कभी भी उत्ते इृष्टिगोचंर नहीं 
उभा था। उस समय उसके मनमें इस प्रकार होने लगा कि-'बेगकें साथ आफर्पण ( खींचने ) से वढे हुए शरीर 
बोळे वासुकिनागके द्वारा अभित मन्दराचलसे समुद्र-मन्थन करते हुए देव और दानवोने यदि इस अश्व-रत्नको नहीं 
पय ढा रा रत्न को निकाला था ? देवराज, सुमेरु पर्र॑तके 'शिछातल ( चट्टान ) के समान विशाल इस अशके 
वाले सा नहीं चढ़े तो उनको त्रिलोकीके राज्यसे क्या फल भिला ! उच्चेःअवाको देखकर ही विस्मित हृदय 
ट्र रव दारा निश्चय ही प्रतारित हुए हैं। मेरे विचारमें 'अभी तक भी यह अश्व, भगवान्‌ नारायणको. 
मेरे पिताकी दीं हुआ है? क्योंकि वे अब तक भी उस गरुड़ पर चढ़नेकी आसक्ति नहीं छोड़ रहे हें । कितना आश्चर्य! 

न समृद्धिको अतिक्रमण कर रहो दे, क्योंकि--समस्त त्रिसु- 


14344 भह राजलदषमी तो, निश्चय ही देवराजकी 
-पनके इमाश्च रत्नोंको छार क दुलंभ-एताइश रत्नोंको छाकर कमसे उसका भोग हो रहा है । अत्यन्त तेजस्वी और महावलूवान्‌ 
१. विस्मयः। २. `-विवत्त॑न "`` । ` ३,” “चलितः । ४. जलनिधि-* । 


` अम्युद्धरता। -. ६. सुरलोकेन । ७. कुत्रचित्‌ 'अपि? पदं नोपलम्य्ते 
परित्वजति। ९. अतिश्चयः"-। १५. * राज्यः" | ` 


५. अभ्यनुद्धरता) 
। <. तं गुरुडारोहंणव्यसनिता न - 
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गतामागच्छन्ति | अतितेजस्वितया महाप्राणतया च. सदेबतेवेयंम्‌ अस्याकृतिः, यत्सत्यमाः 
रोहणे शाङ्कामिब मे जनयति । न हिः सामान्यबाजिनाममानुषलोकोचिताः सकल-त्रिमुवन- 
विस्मयजनन्य इहश्यो भवन्त्याक्ृतयः। देवतान्यपि हि सुनिशापबशादुञ्मितनिजशरीराणिं 
शापबचनबलोपनीवानि' - एतानि शरीराम्तराणिः अध्यासत -एवं | श्रयते हि पुरा किले 
स्थूलरिरा i .. महातपा' . सुनिरखिलतत्रिसुवर्न-ललाममूतामप्सरसं `, रम्भाभिघानां 
शशाप; सा कमपहाऱयाश्वह्ृद्ये. निवेश्यात्मानमश्वहृद्येति - विख्याता बडवा. भृत्वी ` 


शृत्तिकाबत्यां शतधन्वानं नाम राजानमुपसेवमाना मत्त्यलोके मद्दान्तं कालमुवास । 
_ क 


उपकरणतां भोगसाधनताम्‌ आगच्छुन्ति प्राप्नुवन्ति । एवंविधं रत्नं सुरेन्द्रस्य नास्तीत्याशयः। 

___ अतीति। अस्य पुरोऽवछोक्यमानस्याश्वस्य इयम्‌ आकृतिः आकारः, अतितेजस्वितया अत्यन्तप्र- 
आववत्तया महाप्राणतया अत्यन्तशक्तियुक्ततया च हेतुना सदेवतेव 'कयाचिद्देवतयेव अधिष्ठिता, यत्‌. 
सत्यम्‌ एतद्यस्मात्‌ आरोहणे. अधिरोहणे मे मम शक्कामिव जनयति उत्पादयति इह यस्सत्यसिस्येकमेवा- 
ब्ययपदं याथाथ्ये। : फास 9 

ननु सदेवतेवेति कथं वितक्यंत इत्यतः आह--नहोति। सामान्यवाजिनां साधारणतुरक्ष्माणाम 
आंकृतयः आकाराः ईदृश्यः पताइश्यः अमानुषलोकोचिताः देवछोकयोग्याः, तथां सकळूत्रिसुंवनस्य सम- ` 
झछोकत्रयस्य विस्मयजनन्य आश्चयोस्पादिका न हि.भवम्ति। सुतरां सदेवतेवेति वितक इत्या्ञयः । . 

देवानामपि रूपान्तरपरिग्रहणं. सम्भवतीस्य भिग्रायेणाह--देवतानीति। हि यस्मात्‌। देवतान्यपि 


सुरा अपि। सुनिज्ञापवञ्चात्‌ ऋण्यमिसम्पातवशात्‌ उज्ितानि:स्यक्तानि निजशरीराणि देवदेहाः येरेव- 


म्मूतानि शापवचनबछेन अभि सम्पातबाक्यबळेन उपनीतानि उपस्थापितानि एतानि शरीरान्तराणि 
इंडशानि स्वशरीराक्षिज्नेन्द्रियांयतनानि अध्यासत एव . आश्रयन्त्येव । पृवञ्च नूनमस्य स्वरूपेऽपि कस्य 


` चिदैवतस्याश्रयसम्भावनेत्या्यः,। , . . 


नन्बेवंविधोद्न्तः कदाचिदवलोकितः आकर्णितो वेत्यत आह-अ्रूयत' इति। हि निश्चये अयते . 
'आकर्ण्यंते । पुरा पूर्व स्थूलक्षिरा नाम महातपा अतितपस्वी झुनिः ऋषिः अखिकस्य समग्रस्य त्रिसुवनस्य 
छोकत्रयस्य छछामसूताम्‌ अछङ्कारस्वरूपास्‌ अप्सरसं स्ववंधूस „ रम्भामिधानो रम्भानान्नों शशाप चापं 
दत्तवान । इह यद्यपि “खत्रियां बहुष्वप्सरसः’ इति कोशाद्वहुवचनमेवापेचयते तथापि 'ख्रियां बहुष्वप्सरसः' 
स्यादेकव्वेऽप्सरा अपि’ इति शब्दाणेवात्‌ बहुत्वं मायोवावः। ‘अनचि च' इति सूत्रस्थात्‌ ‘अप्सराः? इति 
आण्याच्य 'अष्सरसम्‌' इव्येकवचनस्‌ Pr सा सुरछोकं देवळोकस्‌ अपहाय परित्यज्य अश्वहृदये ` तुरङ्गमोरसि 
आत्मानं निवेश्य संस्थाप्य तुरङ्गदेहं ५ अत पुव अशवदयेति विख्याताः असिद्धा बडवा अशा 
सृत्तिकावत्यां सन्नामिकायां राजधान्याम्‌, शतधन्वान नाम राजानं सूपतिस्‌ उपसेवमाना भजमाना _ 
मर्व्यछोके महान्तं भूयांसं कालं समयम्‌ उवास उषितवती । कर तड न 

इह च महाभारतीया कथा--पुरा किळ स्थूळशिरा नाम महर्षि: कुशसमिद््थमरण्यं पयटन 'आः 
वयं श्वआ्नन्तरे पतामः परित्रायस्वास्मान! इत्यात्तंशब्द भुत्वा तस्प्रदेशसुपगम्य ळताम्रान्तावलस्बितान 
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दोनेके कारण इसका यह शरीर, किसी देवता द्वारा मानो अधिष्ठित प्रतीत दो रहा है; अत एव इस पर चढनेमें ' 
मुझे मानो कुछ शङ्का उत्पन्न हो रही है, क्योंकि-साधारण अको आकृति, इस अकार मनुष्य लोकके अयोग्य 
और समस्त त्रैलोक्यमें विस्मय उत्पन्न करनेवाली नहीं दोती। देवता भी सुनियोंके शापसे अपने-अपने शरीरको 
छोड़कर झाप-वचनके प्रभावसे उपस्थित इस प्रकारके अन्यान्य शरीर धारण करते रहते हें । सुना जाता है 
धळे समयमे स्थूछशिरा नामक कोई मद्दातपस्वीने समस्त तरिसुवनोंमे अलझ्ार-ूपिणों रम्भा अप्सराको 
शाप दिया था, जिससे वइ देवछोक छोड़ कर अश्व-ृदयमें स्वयं प्रवेश करके, 'अश्वहृद्या' नामको 
कोई घोड़ी होकर शत्तिकावती नामकी नगरीमें शतधन्वा नामके राजाकी सेवा करती हुईं बहुत काळ तक 


१. सवेदेवतेयम्‌। २. ““शरोरकाणि। ` ३. ““वचनोपनीतानि। ४. शरीराणि । ` ५. कुत्रचित्‌ 
'किछ” इदि पदं नोपलभ्यते । ६. “'सुवनः"। ७. कुत्रचिद्‌ 'सूत्वा/ इति पदं न विद्यते 
<. मूत्तिकावत्याम्‌ । ` 
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२४६ . ` कादम्बरी ` ` [ कथोयाम्‌- 


अन्ये च महात्मानो युनिजनशापः्परिपीतम्रमाबा नानाकारा भूत्वा बञ्चसुरिमं लोकम्‌ । 
असंशयमनेनापि महात्मना केनापि शापभाजा भवितव्यम्‌ ।' आवेदयतीब मंदन्तः- 
-करणमस्य दिव्यताम्‌ |? | ल 

इति बिचिन्तयन्नेबारुरछुरासनादुदति्ठत्‌ । मनसा च तं तुरङ्गमसुपस्रत्य महात्मन्‌ । 
अबेन्‌ ! योऽसि सोऽसि, नमोऽस्तु ते, सबेथा मंषेणीयोऽयमारोहणातिक्रमोऽस्माकम्‌ , ` अप- 
रिंगतानि देवतान्यप्यनुचित-परिभवभाज्जि भवन्ति’ इत्यामन्त्रयाम्नभूव | NC इब 
स 'तमिन्द्रायुधश्चटुलशिरः-केसर-सटा-हति-कूणिताकेकर-तारकेण 'चश्लुषा . विलोक्य 
अतलस्पदांगत्त पतितुं प्रवृत्तान्‌ पुरुषान्‌ दृष्टा 'के यूयम्‌? इत्यप्रच्छुत्‌, तं च स्थूलशिरसः पितरो 
कमस त्वया च सम्तानोत्पत्तिनं कृता, 'तद्वियोगात्वदुपरमे एुंनाम्नि नरके पतिष्यामः इत्यवोचन्‌ स्थूल- 
'शिरास्तु 'तच्छृत्वा . सन्तानोस्पर्यर्थं रम्भाभिधानां . योषितमभिहितवान्‌--'स्वां कामये’ इति । तया 
श्वाभिद्तितम--यथाज्ञापयसि,” किन्तु देवकार्यं कृत्वागच्छामि इयुवस्वां. गत्वा विलम्बितवतीति “रुद्धो 
महर्षि: बडवा भव! इति तां शशाप, नरनायणविग्रहावधिश्च शापो अविष्यति’ इति ॥ 
„` ` अन्य, इति । अन्येऽपरे महात्मानो गरीयांसो जनाः सुनिजनानां तपस्विनां शापेन अभिसग्पातेन 
-परिपीतो. विळयं नीतः प्रभावो माहाल्म्यं येषां ते ताइशाः। यथा अगस्त्यादीनामभिसम्पातेन नहुपप्रभ्र- 
तयः अजगररूपादिभिः नानाकारा भूत्वा विविधप्रकाराणि शरीराण्युपणुह्य इमं लोकं संसारं बञ्जसुः 


अमितवन्तः । असंशयं निःसन्देहस्‌ अनेनापि केनापि सहात्मना महापुरुषेण शापभाजा अभिसम्पातिना . 


अवितब्यस्‌। मद्न्तःकरणं मञ्चित्तम्‌ अस्य तुरङ्गमस्य दिव्यतां स्वर्गीयत्वम्र आवेदयतीव वोधयतीव । 
इतीति । इति पचम्प्रकारेण चिन्तयन्नेव ध्यायन्नेव आरुरुछुः आरोइमिच्छुः आसनात्‌ सिंहासनात्‌ 
उदतिष्ठत्‌ उत्यितो.बभूच। तं तुरङ्गम्‌ अश्वं मनसा चेतसा उपस॒त्य समीपं गत्वा चन्द्रापीड इत्यामन्त्रयाः 
सास अम्यर्थयामास। किन्तदामन्त्रणमित्यत आह--महात्मन्निति। हे अवन्‌ हे अश्व! 'वाजिवाहाव- 
 गन्धवंहयतेन्धवसस यः ।? इत्यमरः, योऽसि सोडिस यत्तद्भवसि ते तुभ्यं नमो नमो नमस्कारोऽस्तु । सर्वथा 
सबंप्रकारेण अस्माकम, आरोहणेन योऽतिक्रमः अवहेलन स सर्षणीयः सोढव्यः ।' अपरिसतानि देवत्वेना- 
ज्ञातानि, देवतान्यपि देवा अपि अनुचितस्र अयोग्यं परिभवसर .अवमाननां अजन्ते ळमन्त इति तानि 
तादृशानि भवन्ति। इत्थञ्चाज्ञाततयेव भवानपि ममेतदारोइणाबमाननमाग्‌ मवतीत्याशयः || 
विदितेति । स इन्ब्रायुधोऽश्वः' अतिमनोरमस्‌ अतिरमणीयं हेषारयं हेषाशब्द्स अकरोत्‌ कृतवान्‌ 
. इत्यन्वयः विदितो ज्ञातः अभिप्रायः चन्द्रापीडस्य सविनय आशयों येन स ताइशः चटुलं चञ्चलं यच्छिरेः 
उत्तमाङ्गं तस्य याः केसरा एव सटा जटाः तांसास्‌ आहतिः आघातः ताडनं तया कूणिता कुञ्चिता आ केकरा 
किब्चिस्कुटिछा च तारका कनीनिका यस्त तेन तथोक्तेन 'चक्षुषा छोचनेन तं चन्द्रापीडं तियक्‌ तिरश्चोनं 


मत्त्येलोकर्मे रहो थो । अन्यान्य महात्मा भी, .सुनियोके झापसे अपने-अपने प्रभाव क्षीण दो जाने पर अनेक 


प्रकारकी आकृति धारण कर इस संसारमें अमण कर गए है. । इसलिए यह भौ शापग्मस्त कोई महात्मा ही होगा, : 


इसमें कोई सन्देह नहों। भेरा अन्तःकरण भी इसको स्वगाय समझ कर मानो परिचय देता है ॥ 

इस प्रकार -चिन्ता करते-करते ही चन्द्रापीड़ सवार होनेको इच्छा से आसनते उठ खड़ा हुआ । एवं 
अश के समीपर्मे जाकर मन ही मन उससे अभ्यर्थना करने ल्गा कि--'हे मह्दात्मन्‌ अश्वः! तुम चाहे जो हो 
सो हो, तुमको मैं नमस्कार करता हूँ । तुम मेरे सवार दोनेकी अवशा सर्वथा क्षमा करना, क्योंकि अपरिचित 
देवता भी असङ्ग अनेक अपमानके मागी हो. जाते हें? उसके बाद वह इन्द्रायुध चन्द्रापौड्का अभिप्राय जानकर 
ही मानो, चब्लल मस्तकस्थित केसररूप जटाके ताडनसे जरा मिची और तिरछी कनीनिका युक्त आँखोंके 
दरारा तियंक ( तिरछे ) रूपसे ( पुतल्यांको फेरकर ) उसे. ( चन््राप्ीडको ) देख कर, दाहिने खुरसे बारम्बार 
अतरुताडन कर उत्थित धूलियोते अपने छातोके रुऐँको मटियाला कर, आहान कर्तेकरते (बुलाते २) ही 


| क फूळे हुए नथनोंके छिद्रते धर्ष? शब्द युक्त और मधुर हुक्कार-समन्बित म और अल बो 


करने छगा | : .. 


Bon Se SSO ips ४ . 
१- अनुपसुत्य, समुपसृत्य । २. इहृ 'स्थितेन? इत्यधिकः पाठः कुत्रचिदुपलस्यंते । 
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` इन्द्रायुधव०-२४] . चन्द्रकला-विद्योतिनीसहदिता । . ` . - २४७ 


'महुमुहुस्ताडयता क्षितितलम्‌ उत्खात-धूलिःधूसरित क्रोडः-रोमःराजिना दक्षिणखुरेणारोह णखुरेणारोहणाया- . 
इ on 7 „ सधुरमपरष-हुङ्कारपरम्पंरानुबद्वमतिमंनोददरं 
देषारवम्‌ अकरोत्‌ । tg nc जळ क 

अथानेन मघुरहेषितेन दृत्तारोहणाभ्यनुज्ञ इव इन्द्रायुधमारुरोह चन्द्रापीडः । समा- 
रुह्य तं प्रादेशमात्रमिव त्रेलोक्यमखिल मन्यमानो निगेत्य, जलघर+ बिसुक्तोपलासारः 
परुषेण जजेरयतेव रलातलमतिनिष्ठ्रेण खुरपुटानां रवेण, खुररजोनिरुदध-घाण-घोर-घोषेण च 
हेवितेनँ बधिरीङृत-सकलुवर्न-बिबरम्‌+ अशिशिरकिरण-दीधिति-परामश.' स्फुरित-बिमल- 


विलोक्य निरीचय सुइझुंहुः वारंवारं क्षितितळं एथ्वीतल.ताडयता आस्फाल्यता, उत्खाताभिः आघाते- 
नोव्थापिताभिः धूलिभिः भूरजोभिः धूसरिता धूम्नवर्णीकृता क्रोडरोमराजिः सुजान्तराळकपङ्षि्येन तथोक्तेन ` 
दक्षिणखुरेण अपसब्यशफेन आरो इणाय . अधिरो हणाय तं 'चन्द्रापोडस्‌ आह्ृयश्निव आह्वानं विदधदिव सन्‌ | 
स्फुरितः स्यन्दितो यो घाणविवरः नासिकारन्ध्रं तस्य यो घर्घरध्वनिः अब्यक्तः शब्दः तेन मिश्रं संयुक्तम्‌, 
सधुरं सुश्रब्यं कर्णसुखदमिव्यर्थः । अपरुषया अकटठोरया हुङ्कारपम्परया हुमित्येचं दाब्दृपञ्कघा अनुबद्ध 
सम्मिलितस्‌ अत्तिमनोहदरं देपारचम्‌ अकरोत्‌। . .: =. 5 rhs Sf तो 

इह 'विदिताभिप्राय इव' इति ‹ आह्वयन्षिवः इति क्रियोस््रेक्षायुगलेन सङ्कीर्णा स्वभावोक्तिः । 

अथेति । अथेव्यानन्तर्य । अनेन इन्द्रायुधेन कर्त्ना, मधुरहेषितेन सुश्रव्यहेषादाव्देन करणेन, दत्ता 
आरोहणाय ताह पसरजोबता म इन्द्रायुधम्‌ आरुरोह अधिरूढः । 

“दत्तारोहणाभ्यनुज्ञ इव? क्ताः SR 2G तु ठ 

... समारुक्षेति। तस्‌ इन्द्रायुधं समारुह्य आरोहणं कृत्वा चन्द्रापीडः अखिलं समस्तं त्रेछोक्यं त्रिमुव- 
नम्‌, तर्जन्यडुष्टे प्रसारिते सति यन्मानं तव्प्रादेश इत्यभिधीयते । तदुक्तममिधानचिन्तामणो-- 
` “अदेदिन्यादिभिः सारद्व॑सङुछे वितते सति | प्रादेशताळःयोकर्णवितस्तयोयंथाक्रमस्‌ ॥' इति । 

'तन्मात्रमिव सन्ममानो: जानन्‌ अयमिन्व्रायुधः स्वकीयनिरतिशयवेगचशेनातिस्वरितमेव छद्वयि- 
च्यति मार्गमित्यस्य सम्साव्यमानत्वादित्याशयः | निर्गत्य ततो बहिरागत्य “अश्वसेन्यस्‌ अपरश्यत इत्युक्त 
रेण सम्बन्धः । इह द्वितीयान्ताति पदानि अश्वसेन्यमित्यस्य विशेषणानि। जळघरेः भेघेः वियुक्त वर्षणं 
कृतो य उपछासारः निरन्तरा पापाणृष्टिः तेनेव तस्य झाब्दवदित्यथंः, ` परुषेण दुःअवेण, रसायाः प्रथिव्या: 
तळम्‌ ऊध्व॑भागं जर्जरयतेव प्रशिथिलावयवं विदघतेव । -तथा अतिनिष्टुरेण अतिकठिनेन, खुरघुरानां 
तुरङ्गखुराम्राणां रवेण-ध्वनिना, तथा खुररजोभिः निजनिजखुरपुठोदवतपांसुभिः निरुद्धानां 
प्राणानां नासिकानां घोरघोषो भीषणशब्दो यत्र तथोक्तेन हेषितेन हेषारवेण च बघिरीकृतानि अकणंतां 
'प्रापितानि सकलानि समस्तानि सुवनविवराणि संसारनिवासिनां चतन कमर कर्णरन्भ्राणि-येन तत्ताइञम्‌ । 
इह 'आदेशमात्रमिव' इत्यत्र गुणोव्मेक्षाळझञारः । 'जर्जरयतेव' इति ३। 'वधिरीकृतसकल- 
सुवनम' इत्यत्र बघिरीकरणसम्बन्धाभावेऽपि तस्सम्बन्धप्रतिपादनादृति्ञयोक्तिरलङ्कारः। 


* अशिशिरेति। अशिशिरकिरणस्य उष्णमयूखस्य सूर्य॑स्य दीधितिपरामशन किरणसंरलेषेण स्फुरि- 


: उसके वाद चन्द्रापीड, इनद्रायुधके मधुर दिनदिनाइरसे सवार होनेकी अनुमति पाकर हो मानो उसके 
पीठ पर सवार हो गया । - सवार दोकर समस्त त्रिभुवनको मानो प्रादेशप्रमाण समझकर, विद्याळयसे बाहर्‌ 
'निकळ कर उसने अश्वारोद्दी सैन्यको ( घुड्सवारां की एक फौज को ) देखा, जिसका अन्त तो देख भो नहीँ 
यड़ता था । मेघमुक्त शिलाबृष्टि ( बरसते ओले ) के शब्दके समान धुतिकठोर, भूतळको मानो विदारणकारी 
और अत्यन्त निष्ठुर खुरांके शब्दसे एवं खुराघातसे उड़ती घूलियोंसे परिपूर्ण प्रायः नासिका-विवरके भयङ्कर शाब्दसे 
मिश्रित हिनदिनाइटसे वह अश्वारोही सैन्य (घुइसवारों का एक फौज) समस्त प्राणियोके कणेक्विरको 


बदरा कर दिया था.।. सूर्यकिरणोंके स्पशते . उज्ज्वल और . निमेछ /फलकबाला, ऊंचे किए हुए और 


१. रोहणाय । २. अपरुषं । ३. अतिमनोइरहेषारवम्‌। .४- `` होषितेन। ५; कुत्रचित्‌ 'अखिळम्‌? 
इति पदन्नास्ति। ६. प्रलयजलधर'** । ७. हेषितेन । ८. `` त्िमुवनम्‌। ` .९. क्रित "विवरम्‌? इति पद्‌ 
जास्ति। १०, अशिशिरदीषितिसंस्पशे `` । FRR 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


र्ध . ~ कादम्बरी-- FE कयायाम्‌- 
फलकेन ऊध्वोकृतेन कुन्त-लता-चनेन उन्नाल-नीलोत्पल-क्रलिका-चन-गहनं सर इव गगनतल- 


सलङ्कुबीणम्‌. , उइण्ड-मयूरातपत्र-सह्नान्धकारिताष्टदिङ्सुखतया स्फुरित-शतमलु-चाप- 
.कलाप-कल्माषमिवं जलघरवृन्दम्‌ , उद्वमत्‌-फेनपुञ्जःधबलित-सुखतृया अनवरतःवल्गन-चडु- 
-लतया च ग्रलय-सागर-जल-कल्लोलसङ्घातमिब  समुदृतम्‌। अद्ृष्टपय्यस्तमश्वसेन्यम्‌ अप- 


श्यत्‌ । तञ्च सागरजलमिब चन्द्रोदयेनं चन्द्रापीडनिगमेन सकलमेव सञ्चचालाश्बीयम्‌ | अह्‌- 


म कजा अना 
तानि देदीप्यमानानि विमलानि स्वच्छानि फळक्षानि अग्रभागा यस्य तेन 'ताइशेन, ऊंध्वीकृतेन ऊ४६ 
स्थापितेन, कुन्ताः प्रासाख्या्विरोषा एव छता वढल्यस्तद्वज्ञम्बमानत्वादित्याशयः, तासां वनेन समूहेन 
करणेन, उत्यितानि नाळानि झूणालानि यासां तासां नीलोत्पळकलिकानां इन्रलयकुड्मळानां 
चनेन विपिनेन गहनं नोरन्ध्रं सरः सरोवरमिव गंगनतरूस आकादातल्स्‌ ` अलडुर्वाणे सूषयन्तस्‌। 

नीळोत्पळ॑वनेन सरः यथांऽळङ्क्रिंते तथा गगनं कुन्तसमूदेनाङङ्ङृतमित्यभिग्रायः। 
“ ` इहृ 'कुन्तळते'तयत्न निरङ्गकेवळरूपकस्‌, 'वनगहनस्‌' इत्यन्न “गहनं काननं वनम? इभ्यमरकोशा- 


दुभयोः पर्यायतया आपाततः पौनरकस्यप्रतीतादपि अनन्तरं गहनपद्स्य नीरेन्श्राथंकतया पयंवसानात्‌, ` 


._ पुनरुक्तवदाभासोऽछङ्कारः। तदुक्तं साहित्यद पैणे-- 
“आपाततो यदर्थस्य पौनरुक्त्यावभासनम्‌ । पौनरुक्त्यवदाभास `` "इति । 
र इवः इत्यत्र श्रौत्युपमाळझारस्तथा चेतेषां मिथोऽङ्ाङ्गिभावेन सङ्करः ॥ 
उइण्डेति | ऊर्ध्वसुत्यापिता दण्डां येषां तानि उददण्डानि यानि मयूरातपत्राणि मथूरबहरचितच्छ- 
न्राणि तेषां सहस्रेण वृन्देन करणेन, अन्धकारितानि समुत्पन्नान्धंकाराणि' अष्टानां दिझां ककुभां सुखानि 
आद्यभागा येन तत्तादृशम्‌ , तस्य भावस्तया ताइश्या कारणेन, स्फुरितेन, उद्दीसेन झतमन्यो रिन्द्रस्य 
'चापकळापेन घनुःसमुहेन कल्माषं चित्रितं नानावर्णमित्यर्थ, जछद्‌ब्न्दं मेघसमूहः तमिव विद्यमानस्‌। 
इह 'मेघबृन्दमिव? इत्यन्न औत्युपमालकङ्कारः । 

'  उदमदिति। 'उद्वमद्भिः बहिनिंस्सरङ्गिंः फेनपुळैः अश्वसुखकफससूहैः धवलितानि श्वेतीकृतानि 
सुखानि अ्वानामाननानि यत्र तस्य भावस्तया ताइश्या, अनवरतं निरन्तरं यद्वर्गनस्‌ अङ्गसञ्चाळनं तेन 
` बटुळतया चञ्जलतया च कारणेन, समुद्ग॒तं तटे ससुस्थितम्‌, प्रलये प्रलयसमये सागरजलस्यरुल्लोळ्सद्वीत 
सहातरङ्गडुन्दमिव विद्यमानम्‌, तस्याप्यश्वसुखकफपुजधवळत्वात्‌ ˆअनवरतचट्लत्वाच्चेत्या्ञयः। अदृष्टा 
अत्यधिकतया छोचनागोचरस्वादनवळो किताः पय॑न्ताः प्रान्तदेशा यस्य तत्ताहाम्‌। अश्वसेन्यमपर्यत्‌। 

ग्रल्यसागरेत्यादाबुपमाळङ्कारः 1 FE $ 
तच्चेति । अपि चेति चार्थः चन्द्रो दयेन सागरजळमिव ससुद्रसलिळमिव, चन्द्रापीडनिगमे न कारणेन 


तत्‌ सकळं समस्तमेव अश्वीयम्‌ अश्रसेन्यवृन्दं संञ्चचांल तस्य परिवेष्टनाय यानोद्योगादित्याशयः। 'वृन्दे- - ` 


्वश्वीयमाश्ववत्‌? इत्यमरः । इद 'सांगेरजळमिव’ इति श्रौव्युपमा । 


ङतास्वरूप ऊँचे कुन्तसमूइ ( भालों ) से वह सैन्यगण, जलके ऊपर उठे हुए नाळ-समन्वित . नीलकमळकी कळियोंके 
समूइसे भरे सरोवरके समान आकाशको शोभायमान करता था। सेनिकोंके ऊँची डंडीवाले मोर पंखोंके बने 


हजारो छत्रोके कारण आठा दिशाओंके सुख अन्धकारसे व्याप्त हो गए थे जिससे वह अश्वारोही सैन्य, चमकते . 
इन्द्रधनुषके समूहते विचित्रीक्ृत मेष-समूदके समान विद्यमान था । फेनका ढेर. 'निकलनेसे. इवेत मुखवाले और - 


अनवरत अङ्गसञ्राङने संपूर्ण अस्थिर हुए घोडोसे वह सैन्य, प्रळयकालमें तटमें उठे समुद्रजळके भददतरज-समूहके 
समान इष्टिगोचर होता था । चन्द्रोदयसे समुद्रजलके समान, सब अश्वारोही सन्य चन्द्रापीडके बाहर निकलने से 
.चब्नलछ हो उठे ( अथांत्‌ चन्द्रापीडको निकलते देख सेनाओंमें खळ्वळी मच गई ) । एवं 'मै पहले में पहले! इसे 
* प्रकार इच्छा प्रणोद्त होकर, चन्द्रापीडको नमस्कार करनेके छिए इच्छुक, शीघ्रतामें छत्रोंके एकदम खिसक 
जानेसे “खुळे मस्तकवाळे, एवं परस्पर सङ्गवश कुद घोड़ोंको रोक देनेसे परिआन्त राजपुत्रगण ठहर कर 
चन्द्रापीडके आस-पास ( चारों ओर ) इकट्टे हो गए। उस समय बलाइक ( सेनापति ) से प्रत्येकं का नामो 


` चारण कर एक-एक का परिचय करा देने पर राजपुत्रगण अपने-अपने मस्तकको अवनत कर चन्द्रापीडको नमस्कार - 
१. ऊध्बॉकृतं। २. कर्माषितम्‌। . ३. पूर्वं तम्‌ |: . ४. अप्रमेयम्रसैन्यम्‌ , ` अश्वीयं सैत्यम्‌ ॥ 


५. चन्द्रोद्येनेब । 
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ननन््रापीळस्य व a र निर्गः न चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता . न हू 
ब्यल्द्रपीडेस्य वियालयान्रिगंम्रव०-२५ ] हिताः। २४६ 


अदहमिकया च प्रणामलालसाः . सरभसापनीतातपंत्र-शुत्य-शिरसः परस्परोत्पीडनं-कुपितःतुर- 
क्षम-निवारणायस्ता:' राजपुत्रारंतं पय्येवारयन्त | एकेकशक्ष प्रतिनाम-महणम्‌ ; आवेद्यमाना कः 
:लाहकेन विचलित-सुकुट-पद्यराग-किरणोट्रमच्छलेनानुरागमिवोद्दमद्धिः सहृदित-सेवा-खलि 
झुकुलतया योवराज्याभिषेक-कंलसाबर्जित-सलिल-लग्न-कमलेरिब दूरावनतै: शिरोभिः प्रणेमुः | 
चन्द्रापीडस्तु तान्‌ सवोन्‌ मानयित्वा यथोचितमनन्तरं तुरज्ञमाधिरूढेनानुगम्यमानो 
बैशम्पायनेन, -राजलक्ष्मी-निवास-्योग्य-पुण्डरीकाकृतिना , . .सकल-राजन्यकुल-कुमुद-षण्ड- 
चन्द्रमण्डलेनेब तुरङ्गम-सेना-ख्बन्ती-पुलिनायमानेन, क्षीरोद-फेन-घवलित-बासकि-फणा- 
अहमिति । अहं पूवस अहं पूर्वस्‌ इत्यहङ्कारोऽहमहमिका तया, ताइरया। “अहमहमिका तु सा 
श्यात्‌ परस्परं यो भवत्यहक्कार' इत्यमरः। प्रणामे चन्द्रापीडस्य नमस्कारे छालसा इच्छुकाः सरमसं 
सज़वस्‌ अपनोतैः नमितेः आतपत्रैः छत्रैः शून्यानि रिक्तानि शिरांसि मस्तकानि येषां.ते ताइशाः, तथा 
परस्परम्‌ अन्योन्यं यत्पीडनं सङ्क्षस्तेन ङुंपितानां कोपं प्राप्तानां पकनश hrs निवारणेन निरो- 
धनेन आयस्ताः खिद्चाः। तं चन्द्रापीड राजपुत्राः नुपसुताः प्यवारयन्त परिवेष्टनसकुवत । 
>> एकैकश इति । ' लइ सत्संशकेन सेनाध्यसेण, सिना यथा स्यात्तथा एककश आवेद्य- 
सानाः “अयमसुकदेदास्य . तस्मजः एपुवंबिधाचरणः' पुव प्रकारेण परिचाय्यमाना नृपतिसुताः, 
विचळितानां मस्तकावनसनेन करिपितानां-सुकुटानां कोटीराणां प्रागा छोहितमणयः तेषां किरणानां .. 
रश्मीनास्‌ उद्गमो वहिःप्रसारः तस्य छुळेन व्याजेन अनुरागं चन्द्रापीडं प्रति अनुरक्तिम उद्वमञ्जिः उद्गि- 
रद्भिरिव विद्यमानैः, सद्धटिता भालपट्ट संयोजिताः सेवाझल्यः प्रणामव्य्षकपाणिसंयोगाः सुकुळानीय 
येषु तेषां आवस्तया कारणेन, तेषां यौवराज्ये योऽभिषेकः तत्र कळंसेः स्नानकुम्मेः आवजितेभ्यः पातितेम्यः 
सकिलेभ्यो जलेभ्यः लानि आाळपडेषु संसक्तानि कमळानि पङ्कजानि येषु तेरिव वियमानैः भाळपट्टळझ- _ 
` सेबा्ळीनां कमछसद्शस्वादित्याशयः । दू रावनतेः नितान्तनञ्रीमूतेः शिरोसिः'मस्तकेः चन्द्रापीडं प्रणेसुः 
नम्रक । इद 'विचळित-सुंकुट-परागे'त्यावी' सापद्ववोखरेाळङ्कारः। “यौवराज्याभिषेके'त्यादौ लसोपमा- ` 
गुणोखेक्षयोरङ्गाङ्गिभावेन सङ्करः । र र ४ न: 
` ` चन्द्रेति। चन्द्रापीडो नगराभिसुखः प्रतस्थे इत्यग्रिमया क्रियया सम्बन्धः। 'चन्द्रापीडस्तु तान्‌ 
पूर्वोक्तान्‌ सर्वाथ्‌ राजपुत्रान्‌ यथोचितं यथायोग्यं मानयिस्वा प्रध्यभिवांदेन सम्मानं कृत्वा, पश्चात्‌ तुरङ्गः 
माधिरूढेन वेशम्पायनेन मन्त्रिसुतेन अनुगम्यमानः समंनु्रज्यमानः इति सस्बन्धः। 
राजेति । इत आरम्य तृतीयान्तानि पदानि “आतपत्रेण” इस्यस्य विशेषणानि । राजळषमीः आकिः 
पत्यश्रीः तस्या निवासयोम्यं निवासोचितं यत्‌ पुण्डरीकं सिताम्मोज तस्य आङ्ृतिरिव आकृति: स्वरूपं 
यस्य तेन ताइरेन, सकलं समस्तं राजन्यङुलं विद्यमानक्षत्रियमण्डळं ङ॒सुदषण्डं करवससूह इव तस्य 
चन्द्रमण्डछेन शिविस्बेनेव, चन्द्रमण्डळावलोकनेन कुसुदानामिव तच्छन्रादकोकनेन . राजपुत्राणां अमो- 
' देन सुखविकासादित्याशयः। ` तुरज्ञसेना तदश्ववाहिनी एव स्वन्ती नदी अतिदूरप्रखतस्वात्‌ धाराः 
रूपेण 'चलब्राचेत्यभिप्रायः तस्याः पुलिनवत्‌ सैकतवदाचरतेति पुलिनायमानेन सेकतवत्‌ घवळवणेस्वात्‌ र 


७५. ose sere ses eve ST 


"करिए उस समय उन लोगोके चंखरू. 'मुकुटोमेसे निकलती पद्मराग-मगियांको किरणोंके बहाने मस्तक माभो- 
*. अन्द्रापीडके प्रति अनुरागका उद्दिएण करता था, और राजपुत्रद्वारा नमस्कार करनेके समयमें छढाट-रेशमें पद्म- 
--कलिकाके समान अजलिंपुटको स्थापन करनेसे, उन छोगोंके . यौवराज्याभिपेकके समय कळशमेते जलके साथ | ` 
“गिरते हुए पद्म-संभूइं आनो रूलायमें चिपक गये हों ऐसा प्रतीत होता था । म. 
: ` « उसके बाद चन्द्राप्रीड़, प्रत्यमिवादन-पूवंक उन समस्त राजपुत्राका यथोचित सम्मान करके” नगरीकी 
ओर * प्रस्थान. किया,: वैश्म्पायेन मी घोड़े पर चढ़कर उसके पीछे-पीछे जाने लगा । कोई सेबक चन्द्रापीड्के 
मस्तके कृपर बहुत बढ़ा एक- छत्रको धारण ,कर रौद्र ( धूप) निवारण करभे उगा । वह छत्र; राज-डक्यीके 
रहनेके योग्य पुण्डरीक .( श्वेत कमळ ) के. समान था। एवं कुमुदके ऊपर. चन्द्रमण्डलके - समान .'राजपुत्रोके 


"` “समीपमें प्रकाश पाता था। असेना रूप नदीके तटके समान देखनेमें आ. रहा था। एच क्षीर-समुद्रके 'फेनले ` 


, “१. निवारणायायासितहस्ताः, निवारणायायासिताः। २. प्रतिनामञ्रहqम्‌। ३. सहडत । ` ४- संभा 
“नयित्वा । ५. '*"'निवासपुण्डरीकाकृतिना । र र 
१६ का० र 5236 ` _ 
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२५० ` कादम्बरी ` ` [ कथायाम्‌- 
मण्डल-च्छविना; स्थूलमुक्ता-कलापजालकाब्ृतेन, उपरिचिद्दीकृतं केसरिणयुद्वहता अतिमहता 
कात्तस्वरदण्डेन ध्रियमाणेनातपत्रेण निवारितातपः; उभयतः ससुद्यमान-चामर-कलाप-पवन- 
नत्तिंत-कर्णेपल्लवः, पुरःप्रधाबता तरुण-चीर-पुरुष-प्रायेण, अनेक-सह्र-संख्येन पदातिपरिज- 
जेन, “जय जीवे'ति च.मघुरवचसा सङ्गलम्रायम्‌, अनवरतमुच्चैः पठता बन्दिजिनेन स्तूयमानो 
नगरामिसुखः प्रतस्थे | 


क्रमेण च त॑ समासादित-विम्रइमनङ्गमिवाचतीण नगरमागंमनुभ्राप्तमवलोक्य सवे एब 


्रसत्वा्चेत्याशयः । सीरोदस्य दुग्धसमुत्॒स्य फेनेः अव्धिकफेः धवलितं श्वेतीकृत यद्वासुकेः शेषनागस्य 


फणामण्डरं तस्यच्छुविरिव छुविः शोभा यस्य तेन ताइशेन, रोषनागस्य श्वेतत्वं सुप्रसिद्धस्‌, अत 


एव श्वेतच्छुत्रस्य वासुकि ( शेष )-फणामण्डळेन सादृश्यम्‌, क्षीरोदफेनेस्तरय ततोऽप्यतिशञयितश्चेतस्व- - 


मित्यथः । स्थूल्मुक्ताकलापानां स्थूळमुक्तासमूहानां जाळकेन मालया आवृतं प्रान्तभागे आळम्बितं तेन 
ताइशेन । उपरि ऊध्वंभागे चिह्वीकृतं सूत्रादिनाङ्कीकृतं केसरिणं सिम्‌ उद्गता धारयता छत्रे सिंहाकृति 
राअचिह्वस्वेनाङ्कितेत्यर्थः । अतिमहता अत्यन्तविस्तृतेन, कात्तस्वरस्यायमिति . कात्तंस्वरः सुवर्णमयो दण्डो 
यस्य तेन ताइशेन, धियमाणेन धायमाणेन मूध्न्युपरि क्रेनचित्‌ रत्येनेति शोषः। आतपत्रेण छुत्रेण निवा" 
रितो दूरीकृतः आतपः सू्यकिरणो यस्य स तादश इति चन्द्रापीड इत्यस्य विशेषणस्‌ । 

' _ इह 'सकलराजन्यकुलकुमुदेःत्यन्न लप्तोपमा, “चन्द्रमण्डळेनेव' इत्यत्र चोपमा, अनयोश्चाङ्गाङ्गिभावेन 


सङ्करः । 'तुरङ्गसेना' इत्यत्र निरङ्गकेवळरूपकस्‌, “पुछिनायमानेन’ इत्यत्र क्यङ्गतोपमा चानयोरङ्गाङ्गिभावेन . . । 


सङ्करः । 'वासुकिफणामण्डरूच्छुविने' त्यत्र हि छु्तोपमाळङ्कारः । 
उभयत इति । उभयतः उभयपार््वयोः समुद्धूयमानः खुत्येरान्दोईःमानो , यश्चामरकलापो बाल- 
ब्यजनसमूहः तस्य पवनेन वायुना नर्सितौ सञ्चालिंतौ कर्णपन्नवो श्रोत्रकिसळयौ यस्य स ताइशः। 
पुर इति । पुरः ग्रधांवता अग्रतः शीघ्रं प्रचळता, तरुणवीरपुरुषाः युवसुभटनराः प्राया अधिका 
न लालन, अनेकेषां सहस्राणां संख्या यत्र स तेन ताइशेन । पदातिपरिजनेन पादचारिसेचकचगेण 
। जयेति । चकारः क्रमव्यतिरेके, सम्बन्धश्चास्य स्तूयमान इत्यनेन । सधुरवचसा मि्वाक्येन, अन- 
चरतं निरन्तरं 'जय जीवे’ति मङ्गल्रायं मङ्गछास्मकं?वाक्यस्‌ उच्चैः पठता उच्चस्वरेण उच्चारयता, चन्तदि 
जनेन वंताळिकमण्डळेन स्तूयमानश्च सनू । नगराभिमखः राजधानीं ग्रति. प्रतस्थे प्रस्थानं कृतवान्‌ । 
क्रमेणेति । अपि चेति चार्थः । सबं एव जनः समस्त एव लोकः, समासादितो गुद्दीतो विग्र 
शरीरं येन तादृशाम्‌ अनङ्ग कामदेवमिव अवतीणम्‌ उपस्थितम्‌ । क्रमेण परिपाठ्या नगरमार्ग राजधानी- 
रथ्याम्‌ अनुम्रासम्‌ उपस्थितम्‌ अवलोक्य निरीचय, परिस्यक्तसकळव्यापारः दूरीकृतसमस्तष्याएतिः 


इवेतवणे अनन्तनागकी फगामण्डलके समान शोभा पा रहा था। उसके प्रान्त. भागमें बड़े-बड़े मोतियोंका झालर 

` छग रद्वा था, एवं ऊपर भागमे सूत्र द्वारा एक सिंहको भाकृति बनाई हुई थी । उसका दण्ड सुवर्णमय था। चन्द्रा- 

. पौीड्के दोनों बगल्में सेवकगण चामरोंका सञ्चालन कर रहे थे। उसके बाझुसे चन्द्रापौडके दोनों ओर झलते कणे- 

पलव हिंळ रहे थे । आगे-आगे बहुसंख्यक परिजन पैदल जा रहे थे। उन. लोगोंके मध्यमें अभिकसंख्यक युवा 

और वीरपुरुष ही थे और मधुरभाषी स्तुतिपाठकगण ( बन्दीजन )--'जय हो, चिरक्षीवी होशए ऐसे मधुर 
मङ्गलमय वचनांसे अनवरत उच्च स्वरसे उच्चारण करते हुए उसकी प्रशंसा करते जाते थे । 

क्रमते चन्द्रापीड नगर-मागे पर उपस्थित हुआ, उस समय सब लोग, शरीरःधारी कन्दपंके समान उसे 

- , उपस्थित देख कर अपने २ सब कार्योको छोड़कर, चन्द्रोदयके समय खिछते कुसुद-बनके समान, इसे प्रफुल्लित 


१. सुक्ताफलककलाप""“परिवृतेन । २, कात्तंस्वरेण दण्डेन । ३. वीरप्रायेण। ४. मन्गलप्रायाळापम्‌। 
द नराभिसुखं 1 ~ *; 
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ब्यन्द्रापीडप्रवेशे नगरलोकमावालापव० २६] चन्द्रकलानविद्योतिनीसहिता २५१ 


. ` परित्यक्तसकलव्यापारो रजनिकरोदयं-परिबुध्यमान-कुमुदंबनानुकारी' जनः समजनि | 
“सत्यस्मिन्‌ सम्प्रति सुख-कुसुद-कदम्बक-विकृताकृतिः कार्तिकेयो विडम्बयति कुमारराब्दम्‌ | 
अहो ! बयमतिपुण्यभाजो यदि माममानुषीम्‌ , अस्याकृतिमन्तःसमारूढःप्रीतिरस-निष्पन्द्‌- 
बिस्तारितेन छुतूहलोत्तानितेन लोचनयुगलेनानिवारिताः .पश्यामः। सफला नोऽद्य जाता. 
जन्मवत्ता | संथा नमोऽस्मै रूपान्तरधारिणे भगवते चन्द्रापीडच्छने पुण्डरीकेक्षणाय' इतिः 
{ बदन्नारचितप्रणामाञजर्लिनेगरलोकः प्रणनाम सबंतश्च समपावृतै-कपाट-पुट-प्रकट-बातायन- 


सन्‌ , रजनिकरस्य चन्द्रस्य उदयेन उद्गमेन परिबषुध्यमानं प्रकाशमानं कसुदवनम अनुकरोतीति स 
साइशः समजनि जातः, चन्द्रापीडाचलोकनोरपञ्नप्रमोदेन विकसितवद्नो बमूवेत्ययः। इह 'अनङ्गमिव’ 
इत्यन्न दब्योव्मेक्षाळझ्ञारः, 'कुसुदवनानुकारी' इत्यत्र चार्थोपमाछङ्कारः, अनयोश्च परस्परमङ्गाङ्गिभावेन ˆ 
सङ्करः। सम्प्रति चन्द्रापीडं निरीचय पौरवाणासुक्तिविकरुपान्‌ प्रतिपाद्यति-सत्यस्मिन्नित्यादिना । 
सस्प्रति अधुना अस्मिन्‌ चन्द्रापीडे सति विद्यमाने, सुखानि षडानमानि कुमुदानीव घवरव्वादित्याशयः, 
तेषां कदस्बकं समूहः तेन विकृता अस्वा भाविकरवात्‌ कृस्सितीकृता आकृतिः आकारों यस्य स ताइशः, 
कात्तिकेयो गुः कुमारशव्दं विडम्बयति स्वाभिधायकरवेन स्वीकृत्यान्वर्थरद्दित करोति। तथा च अभ्राः 
'कृतिकसुखबाहुल्यात्‌ विकृतस्वरूपे कार्तिकेये कुमारशाब्दो विडम्बनाये, अरिमस्तु कुत्सितो मारः कन्दा. 
यस्मात्‌ सं कुमार इति व्युत्पस्या कंदुर्पादष्यधिकरमणीये चन्द्रापीड एव नितरासुपयुज्यत इत्यभिप्रायः ।' 
इह विडग्बनासम्बन्धाऽभाषेऽपि तत्सम्बन्धप्रतिपादूनादतिशयोक्तयलङ्कारः स च “मुखानि कुसुदानीब' 
इति छप्तोपमया सङ्कीयंते। अत एव हि काततिकेयादधिकरमणीयश्रन्द्रापीड इति व्यतिरेकाळकङ्कारो ध्वन्यते 
-इस्यलछ्कारेणालङ्कारध्दनिः । हक" go 
अहो इति । यत्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ अनिवारिताः केनाऽप्यनिषिद्धाः अतिपुण्यभाजो गरिष्ठसुकूत- 
` आजों वयस्‌ +नअन्तः समारूढेन चेतसि समुत्पन्नेन ग्रीतिरसेन प्रमोद्धारया निष्पन्दं निञ्चळं प्रसारि-. 
तञ्च तेन ताइशेन, कुतूहळेन कौतुकेन उत्तानितस्‌ ऊध्वसुखीकृत तेन, .छोचनयुगलेन नेन्रद्वयेन, इमास्‌ - 
. अमाञुषीं देवसम्यन्धिनीस्‌ अस्य चन्द्रापीडस्य, आकृति स्वरूपं पश्यामोऽवळोकयाम इति सम्बन्धः। ` 

« सफंलेति। नोऽस्माकम्‌ अद्य जन्मवत्ता जन्मघारणं सफछा फलवती जाता । सवंथा सबंप्रकारेण 
अस्मे रूपान्तरधारिणे भिन्नस्वरूपभ्राहिणे चन्व्रापीडच्छु्ने भगवते महाविभवशाळिने पुण्डरीकेच्षणाय 
कमळनयनाय विष्णवे, नमः, अन्यथा नेवंविधो गुणगणः सम्भवतीव्याशयः। इति एवं बदन अ्रबन्‌' 
आरचितो विहितः प्रणामाय नमस्काराय अज्जछिपाणिद्वयसंयोगो येन स ताइशो नगरळोकः पुरवासिजनः 
अणनाम प्रणामं चक्र । - ; 

. सवेत इति। किञ्चेति चार्थः ।: सवतः चतुर्दिष्ठ, समपाइतैः समुद्धादितेः कपाटपुटेः अररखंपुरेः ` 
अकरे प्रकाशित वातायन सहर्स गवाक्षजालबुन्दं यत्र तस्य भावस्तया कारणेन, चन्द्रापीडस्य यहरनः 4 
कुतूहलम्‌ अवछोकनकौतुकं तंस्मात., नरारमपि पुरमप्रि न केवल. नगरलोकः किन्तु नगरमपीरत्यपेरथः) 
ससुन्मोळितः प्रकाशितः' खोचननिवहः नेत्रससूहो येन तत्तयोक्तमिव अभवत्‌। ` तथाविधवातायना- 


MANNS 


हो गए।. वे छोय आपसमें इस प्रकार वोळने लगे कि--'श्स राजपुत्रके विद्यमान रहने पर खिलते कुमुद 
बनके समान मुख-समूहोंके कारण विकृत आकारवाळे कार्तिकेय कुमार झब्दको अन्वर्थदीन करते हे. । अहो ! 
हंम लोगोने केले पुण्य किये है ? क्योंकि, ढदयमें समुत्पन्न आनन्दप्रवाहसे निस्पन्द और विस्तारित एवं कुतूहले . 
ऊपर उठे इए नेत्रोसे अनिषिद्ध रूपमें ( बेखटके ) इसकी यह स्वगोय आकृतिको देखते हैं। एवं आज ही इम 
: छोगोका जन्म सफळ हुआ । भगवान्‌ मारायण चन्द्रापीडके बहाने रूपान्तर .धारण करके आए हुए हैं, अत एब 
इन्हें सवंथा नमस्कार करते है यों कहृते-कहृते नगर के सब लोग हाथ जोड़ कर उसको नमस्कार करने 
लगे । एवं सब जगह किवाड खोळ लेनेसे इजारों खिड़कियों द्वारा प्रकाश पाने छगा, इससे वह राजथानी भौ 


१. पुष्पककुमुद'**। ` ` २. कुत्रचिद्‌ 'सम्प्रतिः इति पदक्नास्ति | ३. सुखकापविडम्बनः, . ` 


` सुखकमळ | ४. य॒दमानुषोस्‌ , यत्‌ इमां-`` । ५ निः्स्यन्द्‌`-` । . ३, प्रणामाझरि। ७. 
सधुपावृत्त"+ ¢, कुत्रचित्‌ 'पुट' इति पदद्योपळ्म्यते । “ ससुपदृत, 
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श्श्र | 
सहंस्ञंतया चन्द्रापीड-दशेन-छुतूहलाजगरमपि समुन्मीलित-लोचन-निवहदमिबाभबत्‌। 

` जनन्तरख् 'समाप्तसकलविद्यो विद्यगरहा्तिगतोऽयमागच्छति चन्द्रापीडः? इति ससा- 

' ङण्योलोकनकुतूहलिन्यः सवस्मननेव नगरे ` ससम्भ्रमभत्स्ाद्धपरिसमापत्रसाघनव्यापाराः, 
काश्चिद्वाम-करतल-गतःदर्पणाः स्फुंरित-सकल-रजनिकर"मण्डला इव पोणेमासीरजन्यः, 
काग्चिदाद्रौलक्क-रस-पाटलित-चरणधुटाः कमल-परिपीत-बालातपा इव नलिन्यः, काञ्चित्‌ 
ससम्ञ्रमगतिःविगलित-मेखला-कलापा-कुलित-चरण-किसलयाः शङ्कला-सन्दान-मन्द्‌-सन्द्‌ 
सञ्ारिण्य इव करिण्यः, काश्चिलघर-समय-दिवसश्रिय इवेन्द्रायुध-राग-रुचिरास्बरधारिण्यः, 


जय जचनस्यानपातोनीत्यासयः । इद समुन्मीजितळोचननिवहम? इत्यत्रोन्मोळनोसमेक्षणात्‌ 
म्यिव _ लोचनस्थानपातीनीत्याशयः । इद॒ वहम्‌?  इत्यत्रोन्मीलनोस्प्रेत्ञणात्‌ 


क्रयोव्मेक्षाट्ञारः 1 


अनन्तरमिति । अनन्तरं चन्द्रापीडावछोकनकौतुकेन गवाच्षकपाटोद्धाटनानन्तरं समाप्ताः पारं ग्रासाः - 


सकळांः समस्ता विद्या यस्य स ताइशः, अयं चन्द्रापोडः विद्यागृहात्‌ विद्यामन्दिरात्‌ निर्गतो निःखत इतिः 
. समाकर्ण्य श्रत्वा आळोकनङृतूहिन्यः विलोकनकौतुकवत्यः, ससम्भ्रमं शीश्रतरम्‌ उत्सष्टाः . परित्यक्ताः 

` इंदधपरिसमाप्ताः अद्धविहिताः प्रसाधनच्यापाराः अङङ्करणक्रिया याभिस्ताः ताइर्यः, ललनाः खयः 
हम्येतळानि आसादतळानि समारुरुहुः आरोहणं चकुरित्यग्रिमेण सम्बन्धः। तदारोहृणप्रकारमेव प्रकटय-' 
. श्राइ-किदिति। काश्चित तासां मध्ये काश्चिज्ञलना इयर्थः । इत्यमन्यन्नापि। वासकरतलेडु सब्य- 
पाणितळेषु गताः स्थिता दुपेणा आदर्शा यासां ताः ताइश्यः, अत एव स्फुरितं प्रकांशितं .सकळं समस्त 
रजनिकरमण्डछं चन्द्रविम्बं यासु ताः ताइश्यः पौर्णमासीरजन्यः राकात्रियामा इव । दृपंणानां चतुंछतया 
स्वच्छतया च रजनिकरमण्डलसदशत्वात्‌ तासां च चन्तद्रिकावच्छुञ्रकान्तिमस्वादित्या्यः। इद 'पौण्सा- 


सीरजन्य इव' इत्युपमालड्भारः.1 क TS < 
काश्चिदिति । आर्द्रेण क्लिन्नेन अळक्तकरसेन यावकद्रवेण पाटलितानि आळे हितीकृतानि चरणपुटानि 


याभिस्ताः, अत एव कमळेः पङ्कजैः करणैः परिपीतो गुहीतः बालातपः लो हितवर्णोऽभिनवदिनकराखोको . 


याभिस्ताः नलिन्यः कमलिन्यः पञ्ललता इव । इहाऽप्युपमा। अलक्तकरसस्य वाळातपेन कमळश्ररणा- 
नाम „कमलिनी भिः छळनानां साम्यमवगन्तव्यम्‌ । ` पि 
” ` काहिंचदिति । ससम्भ्रमेण ससत्वरेण या गतिर्गमन तेन .विगछितैः करिप्रदेशात्‌ स्रस्तेः मेखळाक- 
- छापे रसनादामभिः आङुछितानि विहलीकृतानि प्रतिपदं प्रतिबघ्यमानानि चरणकिसल्यानि पादृप- 
` - खवा यासां ताः ताइश्यः, अत एव शङ्कुलया सन्दानेन पाद्योबेन्धनेन मन्दसन्द्सञ्चारिण्यः भन्दुसन्दृ- 
यामिन्यः करिण्य इव हस्तिन्य इव । इदोपमावृत््यनुप्रासयोः संखृष्टिः । > 
काचिदिति । जलघरसमयस्य वर्षाकारूस्य यो दिवसो दिनं तस्य श्रियः शोभा इंच इन्द्रायुधस्य 
झाकऋधनुषः रांग इव रागः. अनेकनिथरूपसम्बन्धः.तेन रुचिराणि सनोहराणि भरस्बराणि वख्ाणि धारय- 
न्तीति ताः ताधश्यः, पचे इन्द्रायुधस्य रागेण रञ्जनेन रुचिरं सुन्दरम्‌ . अस्ञरं गगनं धारयन्तीति ताः 
, ताहश्यः,। पूर्णोपमा । ; ऊं पल ० 
मानो, चन्दांपीडके दर्शन करनेके कृतूहळ ( चाव ) से सब नेत्रोंको खोल दी है, ऐसा प्रतीत हो रद्द था!" 
उसके बाद “चन्द्रापीड़ समस्त विद्याओंकी शिक्षा समाप्त कर विद्याल्यमें से.निकळ कर अभी यहाँ अते 
ˆ हैं? यह समाचार सुनकर समस्त नगर (शहर भर) की रद्दनेवालो सव खियाँ उनको देखनेके लिए उत्कण्ठित 
हुईं अलङ्कारःधारण-काये करती-करती अर्भपरिसमाप्त परित्याग कर ( थोड़ेभ्बहुत गहने ..पहन कर जैसे की तैसी ) 
` उतावलीमें उठ, महळोंकी चीटियों पर और वीच तलेमे चढ़ गई । उन सवोके मध्यमे कितनी ही खिया 
बाएँ हाथमे दर्पण धारण कर, प्रकाशमान पूर्णचन्द्र-मण्डलू-समंन्वित पूणिमा-रात्रिके समान शोभा पाने 
लगी । कितनी दी खियाँ अछक्तक रस ( महावर ) से. चरण-युगळ छाळ-छाळ रंग कर, पञ्चके ऊंपर नई धूप 
गिरने पर पझ्ल्ताकेझमान शोभायमान थीं । कितनी ही . ख़ियाँ घवराइटमें चलनेसे : मध्यमागसे उतरी इई 
कान्नीदाम ( डरकस ) द्वारा. चरण युगल रंध जानेसे, चरणमें शइङ्गखाबन्धनसे मन्द-मन्द चळनेवाळी 


समान धीरे-धीरे उठने छगीं । वर्षाकाळकी दिनळक्ष्मी जिस प्रकार इनद्रभनुषके विविधवणेसे मनोहर आकाशको धारण 
करती है, उसी प्रकार कितनी युवतियाँ इन्द्रधनुधके समान विविधवर्ण मनोहर. बखर धारण कर चढ्ने. छगीं। 


कं २. क्वचित्‌ 'आगच्छतिर इति. पदं न विदते। २. संबस्मिन्नगरे। -: - 
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वन्द्रापीडप्रवेशे नगरछोकमावाळापव०-२६ ] चन्द्रकलां-विद्योतिनीसहिता । २२३ 


काश्चिदुज्ञसित-धवल-नख' -मयूख-पल्लवान्‌ नूपुररवाकृष्ट-ग्रहकलहंसकानिव ˆ व्वरणपुटानुद्द” 
हन्त्यः, काश्चित्‌ करतल-स्थित-स्थुलमुक्ताहार॑-यष्टयो रतिमिबः सदृनविनाशशोक-गृहीत-स्फटिः 
कसन bo स्यत वि ल यी 
- रित-चक्रवाकमिथुना इव॒ प्रदोषश्रियः, काश्चिन्चूपुरमणि संमुत्यितेन्द्रायुधतया उमरसरा त- 
` गृहमयूरिका इव बिराजन्त्यः काश्रिदद्ध पीतोड्कित-मर्णिचषकाः = 


काश्चिदिति । उल्लसितः उत्थितः धवळः खेतो नखानां पुनभंगां मयूखपल्लवः ` रश्मिजाळो येभ्यस्तान्‌ 
ताइशान्‌, अत एव नूएुररवेः पादकटकध्वनिभिः आकृष्टा आकृष्य आनीता ये ग्ृहकलहंसकाः भवनका" 
दस्वाः,तानित्र विद्यमानान्‌ चरणपुटान्‌ पादयुगेछानि, .उद्वहन्स्यो धारयन्त्यः। इह नोपमाळङ्कारः किन्तु 
जार्‍्थुखेचेव नूपुररवाकृष्टपदप्रतिपादनाभिप्रायादिति मनीपिभिराकळनीयम। ग हन 
` काश्चिदिति । करतलेपु स्थिताः शीघ्रतावझयात्‌. कण्ठेष्वनपंणेन हस्तेष्वेव. विद्यमानाः स्थूल्सुक्तानां . 
स्थूळमौक्तिकानां हारयष्टयो हारळता यासां ताः ताइश्यः, अत एवं मदनविनाशे न ` मन्मथप्राणवियोगेन 
यः शोकः तेन ग्रद्दीत॑ महेशम्रसन्नतार्थ छते स्फटिकाचवल्यं स्फटिकमणिरचितजपमाळा यया तां तारझी 
रतिं मद्नद्धियं वडम्बयन्त्यः अनुकुवन्त्य इव । इंह करियोव्मेक्षा । न र 
कादिचिदिति। पयोधरयोः कुचयोः अन्तराले मध्येषु गळिता गभनजवाक्निपत्यैकञ्रीसूता सुक्ताळता 
.मौक्तिकह्दारा यासां.ताः ताइश्यः, अत-एव तदनु कृशस्य विभळस्य स्वच्छस्य स्रोतसः प्रवास्य जलेन 
सलिलेन अन्तरितं व्यवधानं प्रापितं चक्रवाकयोः रथाङ्गाह्योः मिथुनं इन्द्र यासु ताः प्रदोषश्रियो रजनीः 
सुखशोभा इव । ्रदोपारम्भसमये चक्रवाकवुम्पत्योः परस्परं वियुज्य नद्या उभयतंटावस्थिति्विख्याता । 
'पुवञ्च तथाविधचक्रवाकमिथुनेः ङुचद्वयानास्‌, तनुलरोतोजलेः हारळ्तानास, ्रदोषश्रीभिश्च ! छलनानां 
साम्यसवगन्तब्यमर्‌ । अत एव चोपमाळङ्कारः। . किक 4:26 रे 72% पता 
काश्चिदिति । नूपुरमणिम्यः पादृकटकरत्नेम्यः समसुत्यितांनि, इन्द्रायुधानि शक्रचापतुस्यानेकवर्ण- 
कान्तिमण्डलानि यासां तासां भावस्तया. कारणेन, -परिचयेनःचिरसाहचयंण अनुगताः पश्मादांगताः | 
'गृहमयूरिकाः भवनपाछितमयूर्यो, यासां. ता इद । मयूरीणां यथा विविधवणेमयपच्चयुकत्वं तथा नपुरमं- 
णीनामपि विविधरागकान्तिरित्याशञयः । इह, ग्रहमयूरिकाणामनुगमनोस्मेक्षणात्‌ क्रियोस्पेक्ञालक्कारः। ` 


काश्चिदिति 1 : अद्धपीतानि.. अनन्तरम्‌ उउ्जितानि चन्द्रापीडावछोकनशीघ्रतावश्ञात्‌ परित्यक्तानि 
मणिचषकाणि रल्रमयपानपाञ्राणि याभिस्ताः ताइश्यः, इह चषकाणां तस्स्थितमच्येषु ळक्षणादगन्तभ्या 
“चषकोडखी पानपात्नस? इत्यमरः। अत एव स्फुरितो देदीप्यमानो रागो. रक्तिमा येषां तैः तारशेः अघर- : ' 
 पञ्चवेः किसळयसदृशदन्तच्छदेः करणेः मधुरसं मद्यद्रवं इरन्त्यः स्रवन्त्यः इव, अधराणां क्लिन्नस्वादि* 
स्या्ञयः । इह क्रियोखेच्षा। | १9२ 3 म | हे 


कितनी हो स्त्रिया, अपने नखाते उत्यित शुभवणे किरणोंसे समन्वितः चरणयुगल वहन कर जा रही थीं। उससे. | 
प्रतीत होता था मानो, पायजेबोंकी झनझनाहट सुन कर आकृष्ट हुए' पालतू कलदंसों का चरण वहन कर छे जा 

रहीं हैं । कितनी दी स्त्रिया, बड़े-बड़े मोतियोंके बनाए हुए हार दाथमें धारण कर, कामदेवकी यृत्युसे शोकातुर हुई 

स्फटिकमय जपमाळाषारिणी रतिका भानो अनुकरण करती. करती जा , रही थीं। कितनी ही युवती खियोंके स्तर्नोके 

. .मध्यमें,मोतिर्योकी माळाएँ गिरकर - एकत्रित होने गों । अत एव जिस समय चक्रवाक ओर चक्रवाकी. नदीके दोनों 

किनारे रहते हैं एवं मध्य होकर अल्प" स्रोत चलते रहते हे, : ऐसे प्रदोष समयके, समान चे शोभा पाने रूगीं। 

__ कितनी ही युबती रिया मणिमय नूपुरों ( पायजे) .में से ऊपर. उठे हुए इन्द्रधनुः सदृश विविधवर्णोके प्रभा 

_अण्डळते शोभा पा रहो थो, हसते प्रतीत हो. रहा था मानो, पालतू मोर्‌नियाँ उन सोके पीछे पीछे आ रही हां ।- 
कितनी ही खिंयोंने मणिमय पात्रों ( प्यालो ) से मद्यांको केवर आंघा हो पान कर उसे फेंक कर रख दे थीं वे. 
येसी प्रतोत होती थीं मानो, फड़कते हुए रंगीन पछव तुल्य ओएं द्वारा मंधुरंसको बुँदे टपकाती दों । एबं अन्यान्य 


१. स्थूळ" हार' ` । . -२. छताविमळः'" । ` ३: परिचय्यांनुगत'”* । ४. विराजयन्त्यः \ | 
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घरपज्ञवैः क्वरन्त्यो इम्यंतलानि ललनाः समारुरुहुः | अन्याश्च मरकत-वातायन-विवर-विनिगेत- 
मुखमण्डला विकच-कमल-कोषपुटामम्बरतल-सख्ारिणीं कमलिनीमिव द्शेयन्त्यो दच्युः । 
उद॒पादि च सहसा सरभस-सञ्लन-जन्मा, मधुर-सारणग्स्फालित-बीणारव-कोलाहल- 
- बहलः, रशना-रबाहूत-ग्रह्सारस॑ रसितसम्मिन्नः, स्खलितचरणतलं-ताडित-मर्णि-सोपान-जात- 
गम्भीरध्यनि-प्रहष्टानामवरोधशिखण्डिनां केकारवेस्तुगम्यमानः, नवजलधर-रव-भय-चकित- 
नहंसकुलँ-कोलाहलकोमलः, मकरध्वज-विजय-घोषणानुकारी परस्पर-विघट्टनारणित-तारतर- 
_हारमंणीनां रमणीनां भोर यकष अतिरव-नि्वीदी भूषणनिनादः रमणीनां श्रोत्रद्ारी, हम्येकुक्षिषु प्रतिरव-निद्दोदी भूषणनिनादः । 
अन्या इति । अन्याश्च छछनाः, मरकतस्याश्मगर्भस्य ये वातायना गवाक्षाः तेषां विवरेभ्यः रन्धेन्यः 
` बिनिगंतानि :विनिःखतानि सुखमण्डलानि बदनसमूदा यासां ताः, ताइरयः, अत एव.विकचानि भेदं 
प्राप्तानि, कमळस्य पछुजस्य कोषपुटानि कोषपुटकाकारदुकानि यस्याः तास्‌, अस्वरतळसञ्चारिणीम्‌ गगन- 
'तळस्थायिनीं कमकिनीं पश्चिनीं दशयन्त्यः अवळोकयन्त्य इव विद्यमानाः कंचाच्छादितग्रान्तानां सुख- 


अण्डानां विकसितपह्नजयुततत्पर्णसइशस्वादित्याशयः। ददुः अद्राचः कुमारमिति- शेषः.। इहापि - 


कियोठेच्चालङ्कारः । * >> ; 

उदपादीति | किल्वेति चाथः। सहसा सयः 3५८36: क अछङ्कारध्वनिः . उद॒पादि उत्पन्नो5भूदिति 
सम्बन्धः। सरभसं सवेगं यत्‌ सञ्चलनं गमनंतस्मांजन्मउः स तादृशः। सारणया अङ्कुलोताडनेन- 
आस्फालिताः सञ्चाछिता या वीणा वीणातन्त््यस्तासां रवः शाब्दः स एव कोलाइछः कलकलः स बहलोऽ- 
धिको.यत्र स ताइशः। रशनारवेः काञ्जीनिनादेः आहताः तच्छूवणेनामन्त्रिता ये गुदसारसा अवनपाछि- 
तसारसपक्षिणः तेषां रसितेः रवेः सम्भिश्चः सम्मिछितः। स्खलितेः झीघरतावझात्‌ भ्रष्टः चरणतलंः पादतळेः 
ताढितेम्यः आइतेभ्यः मणिसोपानेम्यः रत्रादिक्तसौधाद्यारोहणमागेभ्यः जातैः उत्पन्नः  .गस्मीरध्वनिभिः 
मन्द्रध्व्निभिः परहृष्टाः मेघदाब्दुभ्नान्त्या आनन्दिता ये अवरोधस्षिखण्डिनः अन्तःपुरमयूराः तेपां केकारवेः 
अनुगम्यमानः सम्मिश्र इत्यर्थः । नवो नूतनो यो जळधरो मेघः तस्य असामयिकमेघस्यत्यभिम्रायः । रवात्‌ 
गजनात्‌ अयेन ज्ञासेन चकितस्य भीतस्य कळलइंसङ्छस्य कादुम्बगणस्य कोछाइळवत्‌ कोमलो खुदुळः 
अकठिनः । मकरध्वजस्य कामदेवस्य विजयघोषणां त्रैछोक्यं मया जितमिति जयप्रचारस्‌ अनुकरोतीति सः 
ताइशः । परंस्परस्र अन्योन्यं यद्विघइन सद्दषणं तेन रणिताः शब्दिताः तारतरा अतिबांहुद्यादसूल्या अति- 


हारमणयः मौक्तिकदामस्थितर्रानि यासां तासां तथोक्तानां रमणीनां सुन्दूरोणां योषितां . 


ओत्रहारी कर्णमनो हारी । प्रतिरवेण ग्रतिध्वनिना निद्वादी अधिकीभतः । हम्यंङुलिषु सौधमध्येषु । अन्वय-, 
स्तूक्त पव । इह “वीणारवको छाइरूः, इत्यन्न रूपकस्‌, 'कलहंसकुलकोछाहल इत्यन्न छुसोप॒मा, सकरध्वज- 
दिजयघोषणानुकारी' इत्यत्रार्थी उपमा, 'हारमणीनां रमणीनास्‌' इत्येकक्रमेणावृत्तेयंमकस्‌ । 


कितनी दी जिया मरकतमणिद्वारा बनाई हुई खिड़कियोंमेंसे मुखमण्डळ बाहर निकाळ-निक्षाळ कर : चन्द्रापीडुको 
देखने लगी, अत एव प्रतीत हो रदा था मानो खिळे हुए कमल-युक्त आकाशवर्तिनी कमलिनियाँ दर्शन कर रही हैं । . 

जल्दौ-जल्दी चऊनेके कारण सइसा (एकाएक) ही सभी महलोंके मध्यमे आमूषणों ( गहनों) के शब्द होने 
ढगे । मधुर उँगलियोंसे बजती वीणाके झब्दसे वे आभूषणोंके शब्द वर्धित दो रहे थे । मेखळाओंके शब्दको सुनकर 
आकर्षित हुए पालतू सारसपक्चियोंके शब्द उस शब्दके साथ मिल गए थे प्रभ्रष्ट ( फिसळे) चरणों द्वारां ताडित 
होने पर मणिमय-सोपान ( सीढ़ियों ) से गम्मीर शब्द उत्पन्न हो रहा था, उसे सुन कर आनन्दित हुए अन्तः- 
युरस्थ ( रनिवासके ) मयूरोंके केकारव उसके साथ मिळता था । इस प्रकार वह शब्द, असामयिक मेघकी गर्जेचाके. 


अयसे चौंक उठते कल्ंसोंके कोलाहलके समान कोमळ ( मधुर ) झुननेमें आता था. एवं कामदेवके विजयो षका 
अनुक्रंण करता था और उस समय आपसमें रकरानेसे झनझनाती बड़ी बड़ी मणि-संयुक्त-हार-घारण करनेवाली 


रमणियों के कानोंका आकर्षण करता या, एवं महळोंके भीतर प्रतिध्वनिसे वृद्धि पाने छया था। _. | 


| १. पुटाम्बरतल“* । २. ““साधारणोस्फाडित*“। ३, कचित 'बददल इति पढें नास्ति, ४, “““रवाहत-_ 
सारस”) ५, क्षचित “तर पदं न विद्यते । ६, कचित्‌ “मणि’ पदन्नोपरभ्यते। ७, प्रददष्टताम । - ८, कचित, 
कुछ! इति पदं नास्ति । ९, कचित्‌ 'तारहार? इत्येब पाठो इस्यते | ट 
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चन्द्रापीडावलोकने न०-२७ ] चन्दरकला-विदयोतिनोसदिता | ; २५५ 


मुहृत्तोदिव युबतिजन-निरन्तरतया नारीमया इव प्रासादाः, सालक्तक-पद-कमल- ` 


बिन्यासेः पल्लबमयमिब. क्षितितलम्‌) अङ्गनानाम्‌, अङ्गप्रभा-प्रवाद्देण लावण्यंमयमिच नगः 

रम्‌ , आननमण्डलनिवद्देन चन्द्रविम्बमयमिव गगनतलम्‌ ; आतपनिबारणायोत्तानित-करः 

तल-जालकेन कमलवनमयमिव दिक्चक्रबालम्‌ , आमरणांशु-कलापेन इन्द्रायुधमय इवा- 

तपः, लोचनं-मयूख-सेखा-सन्तानेन नीलोतपलदलमय इव दिवसो बभूब । कोतुकप्रसारित- 
~ निञ्चललोचनानाञ्च पश्यन्तीनां तासामादशेमयानीब सलिलमयानीब र्फटिकमयानीब हृद्‌ 
` “यानिःब्रिवेश चन्द्रापीडाङ्कतिः | 


ति । सुुत्तानन्तर युवतिजनेः तरुणीवरेः निरन्तरतया निरवकाशतया व्याप्ततया_ कारणेन 

- “आसादाः सोधाः, नारीमयाः योपिननिर्निष्पञ्चा इव चमूडुः। साळक्तक्ानि यावकरसरख्जितानि यानि 

` ` पदकमळानि सुन्दरीणां पादारविन्दानि तेषां विन्यासंः स्थापनेः कितिंतछं पृथ्वीतलं पछचमयमिवं किस- 

'छयमंयमिव बभूव पद्कमलानां पज्लवसदृशास्वादित्याशञयः । अङ्गनानां योषिताम्‌ अङ्गस्य शरीरावयवस्य 

प्रभाप्रेवाहेण कान्तिनिर्शरेग नगरं सा राजधानो ळावण्यमयमिव सोन्द्यमयमिव बसूव। लावण्यक- 
सणमाहोज्ञ्वलत्ीलमणिः-= 


मुक्ताफलेषु च्छायायां तरळत्वमिवास्तरा । प्रतिभाति यदङ्गेषु तज्ञावण्यमिहो च्यते ॥' इति । 


- ` आननमण्डलानां वदनमण्डळानां निवहेन शुन्देन गगनतलं व्योमतळं चन्द्रबि्बमयमिव चमूव) 
तेषां चन्देयिम्बसहश्षस्वा दित्याशयः। आतपस्य रश्मेः निवारणाय दूरीकरणाय उत्तानितानि श्ञिरस उपरि 


. उत्तानोकृत्य स्थापितानि यानि करतलानि हंस्ततळानि तेपां जाळमेन समूहेन दिशां ककुभानां. चक्रवाल 


` ` सण्डलम्‌,, कमळचनमग्रमिव पञ्मारण्यमिव वभूत, तत्करतळानां कंमळसदृशस्वादित्याशयः । आभरणानां 
- ` भूषणानां येऽशवः किंरणाः तेषां कळापेन. समूहेन आतपः सूर्याठोकः इन्द्रायुघमय इव 

बभूव तदंशुजारस्य. विविधरूपस्वादित्याशयः। 'इन्त्रायुधं क्रधनुः' इस्यमरः। लोचनानां नयनानां 
. या मयूखळेखा ररिमराजयः तासां सन्तानेन प्रवाहेग, दिवसः नोलोस्पलद्ळमय इव 


. ष्पन्न इव बभूव, छोचनमयूखंसन्तानानां नीलोत्पळदलतुल्यत्वावित्यारायः । इह विकाराथं मयट्प्रत्यय 
` `. . ` विधानेन विकारस्य हि अन्यथार्पत्वेन गुणत्वात्‌ सर्वत्र गुणोव्मेक्षाळझारः । 


कौतुकेति । अपि च चन्द्रापीडस्य आकृतिः स्वरूपंस्‌ , कौतुकेन अवळोकनकोतूहळेनः प्रसारितानि 

:. ग्रथितानि अनन्तरं ` निश्चलानि ` स्थिराणि लोचनानि नयनानि यासां तासां ताइशीनास्‌, तासाँ 

पौरळळनानांम्‌ , आदशमयांनीव दपंणरचितानीव, ९ स्फटिकमयानीव स्फटिकरचितानीव, एवमग्रेऽपि । 

हृदयानि चित्तानि दिवेश परविष्टा प्रतिबिम्बं यथा दर्पणादौ प्रविशति तथवेत्याशयः ।इद 'आदृशंमयानीवः 
इत्यादित्निष्वपि गुणोस्प्रेक्ञाणां परस्परनेरपेच्येण विद्यमानत्वास्संसुष्टिरलङ्कारः। 


CI CS NN 


एक क्षुणमें दी युवत्तियासे व्याप्त होनेके कारण . अझलिकाएँ ( मइळें ) मानो नारीमय हो. गई, 

. .( महावर ) रक्षित-चरण-कमलोके विन्याससे सव भूतल मानो पछवमय हो गया; ' रमणिर्याकी शरोर-कान्तिके 
प्रवाहसे सब नगर मानो लावण्य-मय हो गया; मुखमण्डळके संमूहुसे आकाश मानो चन्द्रविम्ब-मय हो गया; 
रौद्र ( धूप ) निवारण करनेके लिए मस्तकके ऊपर-ऊँचे उठा कर चित्त किए इए करतळों ( हार्थो ) से सब दिशाएँ 

` मानो कमल-वन-मय हो गई; आभूपणों के नानावर्णकी किरणोंसे सूर्यका प्रकाश मानो इन्द्रधनुष-मय दो गया 
और आंखोमेंसे निकलती किरणोंके' प्रवाइसे वह दिन मानो नीळ कमल्सत्रःमय हो गषा। जिस समयमें 
नंगरवासिनी रमणियाँ, कुतूहल ( चाव ) से नेत्र फैला कर एकाग्र इष्टिसे चन्द्रापीड़को देखती थीं, उस समय उन 


लोगोका हृदय, मानो दर्पण-मय था, सखिळमये था. एबं स्फटिक-मय था जिसमें चन्द्रापीडकी आकृति प्रवेश 
कर गई थी। > 


१. चित 'अहनाहप्रभा? इति पाठः समुपछभ्यते। २. उत्तानितेन। ३. साभ्यसूयालोचनः` । 
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सोत्मासाः, साभ्यसूयाः{सविलासाः, समन्मथाःसस्परदाश्च तत्क्षणमतिरमणीयः ग्रसक्नुरालापाः। 


तथा दि-त्वरितगमन ! मामपि भ्रतिपालय। दर्शनोन्मत्ते ! ग्रहाणोत्तरीयम.! चपले ! , 


उल्लासय अलकलतामाननावलम्बिनीम्‌। मूढे.! चन्द्रलेखामुपादर । उपद्दार-कुसुम-स्खलितं- 


रणौ पंतसि मदनान्धे ! संयमय . मदनिश्चेतने ! केशपाशमं । .उस्क्षिप 'न्द्रापीडद्शेन- ` 


7 आविर्भूतिति। अपि च, आविभूंतः प्रकटीभूतो मद्नरसःकामाचुरागो यासां सासां ताइशीनां लळनानाख् 


परस्परं नमंवचन तेन सह वत्तंमानाः सपरिहासाः, सवि्तम्भाः सविश्वासाः, अन्यथा 
तथाविषालापेः कोंपवत्यः अपि भवेयुरित्याशयः । ससम्भ्रमाः सशीघ्राः, अन्यथा -तथाविधालापेः बहुकाल- 


'अन्यमनस्कतया. उत्कटनिरीक्षणं न भवेदित्याशयः । ईप्यंया : परासहनछच्षणया सह वत्त॑मानाः सेष्योः, . 


- ` स्थानाधिक्येनाम्यस्याः अधिकतरनिरो्णावसरादित्याशयः। सोत्मासाः मन्दहासेन सहिताः "उत्प्रासः 

. „मनाक्‌ स्मितम! इत्यमरः । अन्यदीयगुणेषु दोषाविष्कारस्‌ अभ्यसूया तया सह वत्त॑मानाः साभ्येसूया: 1 

_. अन्यस्याः सौन्दर्यावळोकनेन . तव्सभयेऽपि मास्सर्याविभावादित्याशयः। विलासेन इस्तलोचनांदिभङ्गी- 
विशेषेण सह वत्तमानाः सविछासाः, समन्मथाः सकामाः सस्टहाः साभिलाषाः ।- तस््ञगं तस्मिन्‌ समये 
अविरमणीयाः अतिमनो हराः आलापाः संलापाः प्रसखुः विस्तारेण बभूचुः। ल्‍ ४ 
व त्ानेवाळापान्‌ प्रकटयितुमाह--तथाददीति । त्वरित शीघ्र गममं यस्याः सा तत्सम्बुद्धौ हे त्वरित- 
मने ! मां सहचरीमपि प्रतिपाल्य प्रतीक्षस्व । स्वमतिक्रम्य शीघ्र' ब्रजन्वी सखीं अति कस्याध्रिदीर्ण्या- 


शुदाण, पततोऽपि स्वपरिच्छुदस्थाज्ञानवर्ती प्रति कस्याश्चिचमवचनमिदुस्‌ । 

`. ` चपलं इति। हे चपले चञ्चले ! आननावलम्बिनीं चपलतयेव बद्नोपरिसञ्चारिणीस्‌ अलकळतां 

छतावए्छम्बमानां पत क उक्छासय दूरीकुह। एवं विधां प्रति कस्याश्चित्सविशवासकथनमिद्स्‌ । 

Es क न र ली छोकनेन bg ! स्खरितायामपि चन्द्रळेखायां . तदृज्ञानाद्वि- 
शयः । र भाळमूपगविरोषम उपाहर उत्थापय, गृहाणेत्यर्थः । काजित्स्स 

चन्द्रलेखा अति सविश्ासं कस्याश्चित्कथनमिदस्‌। ` : हमर 15227 


उपेति । है : मदनान्थे ' मन्मथोत्तेजने अन्यत्र निरीक्षणसामध्यरहिते ! अनवलोकनवशात. पुष्पेषु 


पतितचरणतया  स्खळितप्रायत्वावित्याशयः । उपहारकुसुमेषु रमणीयावळोकनाय विक्तिप्तेयु 
स्खडिती पतितौ चरणौ पादौ यस्याः सा सथोक्ता सती पतसि । तथाविधां प्रति eh si 
rl संयमयेति। हे मवनिश्चेतने ह रकल चेतनारहिते ! विक्षिस्षेष्वपि कचेषु तदुज्ञाना दित्या्ञयः । 
शपा कचससूहं संयमय ग्रथित विधेहि । परितो विच्षिसकरेश्ी प्रति कस्याश्चिदिदमपि नमंवचनस । | 
-उतिक्षपेति । चन्द्रापीडद्‌शंने चन्द्रापीडावलोकने व्यसनिनि नितान्तासक्तिमति। अन्यविषयेष्वज्ञा- 
. ' नादिस्या शयः । काञ्जीदामकं रसनागुगस्‌ उस्तिप उच्चेनेय, करिभागात्पादयोः स्खलितेन काञ्चीदान्नाऽवर- 
 खगमनां प्रति कस्याश्चिदुत्कण्ठापूर्वकचचनमिद्‌म्‌। , ४ सरग 
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~ >>" 


उसके बाद उन कोगोंको मदनानुराग उत्पन्न हुआ; उस समय उन लोगोका आपसे परिशास, 'विश्वास, . 


-१, अन्योन्यं २: रमणीयाः, अभिरमणीयाः। . ३. चपळे | इति.पद॑ किन्न विद्यते । ४. चन्दळेखे 


युइर्पाइर । ५. समुपाहर | ६. “'चरणे.। . 
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`` आविभूंत-मुंदनरसानाज्ञान्योन्यतः संपरिदासा; सबिखस्था:,. ससस्थनमाः,, सेष्यो:, ` 


1 
दर्शेति। दर्शनोन्मत्ते चन्द्रापीडावछोकनेन उन्मादाभिभूते ! उत्तरीयं शाव्या उपरि आच्छादनवर्स 
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` नवन्द्रापीड़ावछोकने भावाळापव० २८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसदिता | .. र न २५७ 


` ड्यसनिनि ! काळ्ीदासकम्‌ | उत्सपेय पापे! कपोलदोलायितं कर्णपल्लबम्‌ । अहृदये ! 

ग्रहण pre । यौबनोन्मचे ! विलोक्यसे जनेन, स्थगय कळ रय 
तलज ! कलय दुकूलम्‌ | अलीकसुग्चे ! द्रुततरमागम्यता र 

. ` देहि दशेनान्तरप्‌ । असन्तुष्टे ! कियदालोकयसे | तरलहृद्ये ¦ परिजनमपेक्षस्ब | पिशाचि ! 


` , - उत्सर्पयेति। हे पापे पापशीके ! परपुरुषावछोकनोन्मादत्वादित्याशयः॥। कपोळयोः गण्डयोः 
दोळायितं शीघ्रगत्यान्दोछितं कर्णपञ्लवं ओत्रकिसळ्यम्‌ उत्सपंय श्रोत्रसमीपसुद्चय, -अन्यथा नेत्रोपरि 
पतितेनावलोकनावरोधो भवेद्त्याशयः । तथाविधां प्रति कस्प़ाध्रिदम्यसूयापूवकं कथनमिद्य्‌ । 
` अहृदय इति । हे अहृद्ये चित्तशून्ये ! चन्द्रापीडं प्रति चेतोगमनेन दन्तपत्रस्खळनाज्ञानादित्याशयः । 
निघतितं स्तं. दन्तपत्रं गजद्न्तंरचितं पत्रस॒दशकर्णभूषणविशेष॑ गृहाण स्वीकुरु। .स्खळितदन्तपत्रा प्रति 
कस्याध्िक्षमंबचन मिदम । RT 
*  यौवनेति। हे योवनोन्मत्त तारुण्यमदेनोन्मादशीके !. कुचयोराच्छादर तदून 
स्थाशयः । जनेन पौरळोकेन र्वं विळोक्यसे इग्विपयीक्रियसे अतः पयोधरभारम्‌ आच्छादनरद्दितं विस्तृतः 
कुचद्वयम्‌ , स्थगय वल्लेणाच्छादय । अनाच्छावितकुचां प्रति कस्याश्चिच्नमंचचनमिदुस्‌। ` : 
अपगतेति । हे अपगतछञ्चे- दूरी सूतत्रपे ? नितम्बाऽत्रळोकनेऽपि वञ्चानुस्सपेणादित्या्षयः । शि 
लीभूत नितम्बदेदात. पतितं दुकूळं वखम्‌ आकल्य स्वस्थाने नियोजयं । तथाविधां. प्रति उत्कण्ठा 


अलीकेति । हे अळीकसुग्ये मिथ्याप्रदर्शितसुग्धभावे ? परमार्थतरूवं प्रगमेव 'चन्द्रापीडावळोकनो- 
स्कण्ठया सामान्यावलोकनोचितस्थानागमनेन :निरूजत्वादित्याशयः । दुंततरं शीघ्रतरम :आगम्यतास्‌ » 
अन्यथावलोकनमार्गमतिक्रामेच्चस्द्रापीड इत्यभिप्रायः | कपटेन प्रदरशितसुग्धभावां प्रति कस्याश्रिक्षमंवचन 
सिव) सुग्धाळछणं साहित्यदपणे यथा-- 
“प्रथमाबतीणंयौवनमदनविकरा रतौ वामा । कथिता सदुश्व माने समधिकल्जावर्ती सुर्धा ॥' 
कतूइजिनीति हे कुतूहरिनि.! अवछोकनात्यन्तकौतुकयुक्ते ! मम सख्या अप्यनपेच्षणादित्या्यः। -' 
' दर्शनान्तरं ममापि अवळोकनाय स्थानं देहि । अछव्धस्थानायाः कस्याश्चित्‌ स्थानांवरोधिनीं प्रति ईर्ष्या 
rr अनपसरणावित्याशयः। ` कियद; 
असन्तुष्टःइति। हे असन्तुष्टे बहुकाळाऽवलोकनेनापि सन्तो घरहिते ! अन शयः) ` 
Be आंळोकंयसे वीक्षसे सम्परत्यपसरेत्याशयः। बहुकाळमवळोकयन्ती प्रति कस्याश्रिदीच्यां पूवकं 
वंचन' मिव्म्‌ । 
तरड़ेति। हे तरळहृद्ये चपलचित्ते ! अवलो कनोस्कण्ठया शीघ्राग्रममना दित्या्यः, परिजन सख्या- ` 
दिकम्‌ अपेक्षस्व प्रतीक्षा विदेहि। तद्पेक्षया मन्द्‌ मन्दं घजेति भावः । परिजनवर्ग. परित्यज्य घावसानां 
प्रति कस्याश्रिन्नसवचनमिद्स । ` 
शाचीत्रि। हे पिशाचि राक्षसि तत्सहरे निद्पत्वादित्याशयः। गछितोसरीया स्वस्थानात्ल्स्त- _ 
संब्याना अत पुव जनेन आगन्तुकछोक़ेन पश्यता छो केन, च विहस्यते। अतः स्वस्थान उत्तरीयं › स्थापयेः 
स्याशाय्‌ः 1.तथाविधां प्रति विश्वासपूर्वककथनमिवस ) कसर, Ng 


तोःचढ़ो । अरी, पापिन कपोल पर हिळते उस कणेपछलवको तो एक.तरफ कर । अरी इदयशून्यवाछो, तेरी हाथी .दोत्‌- 
की कंपी गिर पड़ी है उसे तो उठा कर ळे लो ।:अरी, यौबनमदसे मतवाली, लोग तुझे देखते हैं, अत एव विशाल | 
अपने स्तनमण्डळ:को ढंकं तो छे । अरी, खब्ना' रहितवाली तेरे पइननेका -कपड़ा ढीछा दो गया है उसे अपने | 
स्थान कर तो छे। अरौ; मिथ्याप्रकटित मुग्धमांव. बालोः अतिश्ञीप्र आनी जरी, देखनेकी बडो शोकीन - 
सुझ्षे भौ. एकबार देखनेका स्थान , दो । अरी, अभिक देखने पर . मा. तृप्ति रहितवाली तू. कब तक 
देखती रहेगी । अरी, चञ्जल दृदयवाली जरा अपने नोकर-चाकरों की: तो अपेक्षा करो । अरी, 3 

दोनेके कारण पिशाची समान र्गनेवाली, तेरा दुपट्टा खिसक जानेले उसे देखकर छोग हेस रहे हैं । अरी अनु" 


१. “मागय. २: नृपदञ्ञंनान्वरम्‌। . ३. पिशाचिक्रे। 
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` २९८ न कादम्बरी-- ड 1001007.“ कथोयामः* 
गलितोत्तरीया बिहस्यसे जनेन |. रागाबतनयने | पश्यसिः ,न सखीजनम्‌]. अनेक-सन्विवि-- 
कारपूर्ण ! दुःखमकारणायासितहृदया जीवसि। मिथ्याविनीते ! किं व्यपदेशवीक्षितः, विस्न- 
व्धमालोकर्य | यौबनशालिनि ! किं पीडयसि पयोधरभारेण । अतिकोपने ! पुरतो संव । 


` सत्सरिणि ! किमेकाकिनी रुणत्सि वातायनम्‌ । अनज्ञपरबशे ! मदीयपुत्तरीयांशुकमुत्तरीयतां . 
नयसि ? रांगासवमत्ते ! निवारयात्मानम्‌.1 उज्मितघेर्यय ! किं घावसि गुरुजनसमक्षम्‌ | - 


रागाइतेति | रागेण चन्द्रापीडग्रीत्यतिशयेन आवृते आच्छादिते अन्यावछोकनावश्यकत्वे कृते. 5 


इत्य: । नयने लोचने यस्याः  तत्सम्बुद्धी रूपम्‌ । अतएव सहचरीवर्गमपि नावलोकेयसीति काकुः, 
सहसेवेदं तवाचुचितमित्याशयः। एकाग्रलोचनां प्रति नमवचनमिवृम । 


अनेकेति । अनेका बहूधो या अङ्गधः इस्तनेत्रादिसङ्केता एर विकाराः तैः पूर्ण खते !, अकारणं चन्द्रा- र, 


पीडम्राप्त्यसम्भवाश्निष्फलस्‌ आयासितहृदया सोत्प्रासं खिन्नमानसा दुःखं क्लेशं यथां :स्यात्तथा 
` जीवसि प्राणान्‌ धारयसे । एवञ्च प्रदुसंय्‌ अनेकमङ्गीविकारान्‌ तथापि चन्द्रापीडप्राप्तिस्ते कद्ापिं 


न भवेत्‌ तथा- सति सम्प्रति हृदयस्यायासः दुःखमयं च ` जीवनं निःप्रयोजजनमेवेत्याशयः। ` इदमपि: 


' तथाविधां प्रति नमंवचनम्‌। 


.__ मिय्येति। हे मिथ्याविनीते असत्यविनयप्रकदिनि ! अयदेशवीचितैः ब्याजनिरोचणे किम्‌ १ 
__ अस्माभिस्तदृवछोक्यमानस्वेन विषयासत्यस्व निश्चया्न किञ्चिदपि प्रयोजनमिश्याशयः, अत एवं विस्रब्धं ` 


निःसन्देहस आलोकय पश्य। एवं सति तवाज्यंबळोकनसौविध्यं स्यातं अस्माकमपि व्याजनिश्चयेन स्वयि 
विरागो नं अवेदित्याश्ञयः । अन्यापदेरोनावजोकयन्तीं प्रति कस्याश्चिच्रमंवचनमिदस्‌.। . वढ 
योवनेति । हे यौवनशाळिनि उत्कृष्टतारुण्यसंद्ुते ! तदुस्कर्षाभिधायककठिनपीनकुचव्वादित्याहयः । 


पयोधरभारेण तथाविधकऊुचयोगुरत्वेन भारवस्कुचद्वयेनेत्यथे:, पीडयसि पृष्ठतः सहृषणेन पीडां जनयसि . 
: - अभगमनस्वरातः कठिनस्तनदयेन परंत आधातविघायिनीं प्रति कस्याश्नित्‌ सोस्कण्ठनसंबचनमिदुम ! ` 


इद पीडनसम्बन्धाभावेऽपि तस्सम्बन्धप्रतिपादनाद्‌तिषायोक्तिः । 


अतिकोपन इति । हे अतिकोपने : अत्यन्तक्रुडप्रकृतिके !. अपसतु 'कथयव्येच अ्‌कटीविधायित्वांदि- झ्य 
व्याशयः। पुरतः अग्रगामिनी भव | यतो हि तवाधातवशादग्रने वर्तितुं न समर्थोऽस्मीति भावः । अत्यरन्ता- ` 


वलोकनोत्कण्ठया आघातेनाग्रे जिगमिषन्तीं प्रति कस्याश्वित्युरःस्थायिन्या ईप्यांपूर्वककथनमिद्‌स्‌ । 


मत्सेति । हे मत्सरिणि अन्यशुभद्गे षिणि ! 'मत्सरोडन्यशुभद्वे ष' इत्यरमरः । अवलोकनवित्ञविधा- 5 
नादित्याशयः । एकाकिनी अखहाया वातायनं गवाक्ष किं रुणस्सि रोधनं कुरुषे ? सह्यमपि स्थानं देहीत्यः : 


भिम्रायः। वातायनद्वाराबरुद्धां प्रति साभिनिवेश द्रष्टमिच्छन्त्याः तत्स्थानमग्राप्तवत्याः कस्याञ्चित्‌ ईर्ष्या 
पूर्वकं वचनमिदम्‌ > जक नल 
'_अनङगेति। हे अनडपरवशे मद॒नायत्ते ? कामाभिभूतेन छब्धमोहे इत्यर्थः, आस्मीयानाव्मीयविचा- 
राभावादित्याशयः । अत पुवोक्तं मदोयमिति। उत्तरीयांशुकम उत्तरीयवखम्‌ उत्तरीयतास्‌ उपरिवख्तां 
नयसि आपयसि । आत्मीसञ्जान्त्यान्यदीयसुत्तरीयं शुङ़तीं प्रति कस्याश्रिन्नर्मंचचनमिदम्‌।. : ` ` 
न नादि 1 रागः चन्द्रापीड प्रति स्नेह एव आसवो सद्यं तेन मत्ता शाय तस्सम्बुद्धौ हे रागास- 


वारणं विघेहि, अन्यथा एतत्याप्त्यभावेन बहुकाळं पश्चात्तापमनुभविष्यसीत्यभिप्रायः । नानाविधमङ्गिविः 
धायिनी प्रति जमं्चनमिदुस्‌ । 
` ` उज्ितेति। हे उउ्शितधेये -_~~5-सतेति। है उज्लितधेयें चन्द्रापोडावछोकनौस्सुक्येन ब्यक्तपैयें! गुरुजनसमचं वेगेन गमनादि- 
NNN INNS NNR ९०५६. "५८ * 
Dr क्या तू अपनी सखियोंको मी. नहीं देखती हे । अरी नानाविधभज्ञीविकारपूर्णवाली, तू. 
निष्प्रयोजन खिन्नचित्त होकर दुःखसे जौवन-ारण करती है। अरी झूठा विनय दिखानेवाली, छल्पूर्वेक देखनेसे 


क्या फळ १ निःशङ्कभावसे ) देख न। अरी उत्कृष्ट-योवनवाली, तू. अपने. विशाळ स्तनोंके आघातसे मुझे. 


क्यों पीड़ा देती हे । अरी अत्य॑न्तकुद्धस्थभाववाली ( गुस्तैल » तू दी आगे हो जा अरी अन्य-शुभदेषवाली, तू. 
अकेछी सब खिड़कौके दारको क्यों घेर लेती है। अरी कामते पराधीन होने वाली, तू मेरे -दुपट्टोको अपना दुपट्टा 


१. बरित। २. क क विका स्स्स सिर ३. दुःखकारणायासितददय़ा ॥ ४. विछोकय, ५. रागमत्ते। _ 
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चन्द्रापीडावळोकने भावालापव०-२८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | २५६ . 


उल्लसंत्स्वभावे. ! किमेवसाकुलीभवसि ? मुग्धे ! निगूहस्व मदनज्वर-जनित-पुलकजालकम्‌ | 
असाध्याचरणे !  किमेवसुत्ताम्यास ? बहुविकारे !  विविधाज्नवलनायासित-मध्यभागा 
बृथा खिद्यसे | शन्यहृदये ! स्वभवनान्निगंतमपि नात्मानमवगच्छसि | कौतुकाविष्टे ! विस्मृ- 
तासि निश्चसितुम | अन्तःसझुल्प-रचित-सुरत-समागम-सुख-रस-निमीलित-लो'चने ! समुः . 
न्मीलय लोचनयुगलम्‌ , अतिक्रामत्ययध्‌ । अनज्-क्षर-अहार-मूच्छिते ! रविकरनिवारणाग्र 


Fanner OS NNT TSE NINE NE STI NT 
व्याशयः। गुरुजनानां श्वशुरादिपूउयलोकानां समक्ष प्रत्यक्ष किं धावसि अतिवेगाद्लसि। तथाविधां 
प्रति ई्यापूचंकवचनसिदम्‌ । 


उहसदिति। उन्नसन्‌ आविभंवन्‌ स्वभावो मनोविकारो यस्याः तत्सम्बुदधौ हे उञ्चससस्वमावे ! 
व्यग्रत्वादित्याशयः । पुवस्‌ अझुना प्रकारेण किं किमर्थम्‌ आकुलीभवसि व्याकुलतां अजसे । चन्द्रापीडसं- 
न स्यादतो ऽयमाङुलीभावो निरथक एवेत्याशयः। तथाविधां प्रति कस्याश्चित्‌ सोत्कण्ठपरिद्ास- 
वचनमिद्म्‌। . च 
मुग्ध इति । हे सुग्धे खदुखे ! प्रकरीभवतोऽपिं रोमाजञसमूहस्यानवयोधावित्यादयः। मदनज्वरेण 
कामसन्तापेन. अनितम्‌ उत्पन्न पुछकजालक रोमाळससूह निगृहस्व वखाच्छादनेन संवृतं कुरु । अन्यथा 
जनेरुपहसिष्यस इत्यभिप्रायः । पूर्ववदेव तथाविधां प्रति वचनमिदम्‌ । ८4४५८ 
असाध्विति । हे असाध्वाचरणे भसज्ञरिते परपुरुषार्थ व्याकुलत्वादित्याशयः। एवम्‌ अनेन प्रकारे 
सातिशयमित्यर्थः । किं किमर्थम्‌ उत्ताम्यसि व्यग्रा भवसि । पातिव्रस्यविरुद्भमेतदिति भावः। करनयनादि- 
सङ्केतविशेषावछोकनेनानुमितव्यंग्रभावां प्रति इष्यांपूवंकवचनमिदम्‌। 
बहिति । बहवोऽनेके विकाराः शङ्गारभावा ` यस्याः सा तत्सम्बोधने हे बहुविकारे ! गात्रविक्षेपादि- 
सस्वादित्याज्ञयः । विविधेन अनेकेन अङ्गेवळनेन मध्यभागसञ्जाळनकदाच्षपातादिना आयासितः खेदितः 
'सध्यभागः कटिदेशो यया सा तथोक्ता सती वृथा व्यर्थं खिसे परिभ्राम्यसि, चन्दापीडाप्राप्स्यसम्भवा- 
दिव्याशयः कटीदेशस्येवात्यन्ततनुस्वास्केवलं ` तदुक्तिः सम्नच्छुते । तथाविधां प्रति नमंवचनमिद्म्‌ । 
शत्येति। शून्यं विषयान्तरज्ञानरद्वितं हृदृयं चित्त यस्याः तत्सम्बुद्धौ हे शून्यद्दद्ये ! चन्द्रापीडं . 
अव्येच दत्तचित्तत्वादित्याशयः। स्वेभवनात्‌ निजुद्दात्‌ निगंतं बहिनिःखतमपि आत्मानं स्वशरीरं 
नावगच्छुसि न जानासि स्वभवनाद्वहिर्धावन्तीं प्रति सोस्कण्ठनमंवचनमिदुस्‌ । ५ न 
ब hs कौतुकेन तल हट त मा नि यस्याः तस्सस्बुद्धौ हे ` 
तुका विष्टे ! गमा ४ । अत एवोक्तम निःश्वसितु घास अहोतुसपि विस्म- 
तासि इति । निर्निमेषत्वेन तकिंतेकाग्रता प्रति सोस्कण्ठनसंवचनमिद्स्‌। द हिस 
अन्तरिति । अन्तः सङ्कए्पेन मनोब्यवसायेन रचितं कह्तं यत्‌ सुरतसमागमसुखे चन्द्रापीडेन 
सह सम्मोगप्राप्स्यानन्द्‌ः तस्य रसेन आस्वादानुभवेन निमोछिते सहृचिते छोचने नयने यया तस्सम्बुद्धौ 
रूपम्‌। तथाविधरसानुभवं विना सम्प्रति लोचनमुद्रणासर्भवादिस्याक्षयः। ` खोचनयुगरू नेत्रद 
- ससुन्मीछय विकासय, अन्यथाऽय्ं चन्द्रापीडो छोचनपथगोचरो न भवेत तदृतीत्य गमनात्‌ तथा सति 
विछक्षणावलोकनजन्यानन्दो न स्यादित्याशयः। निमीछितलोचनां प्रति. कस्याध्विक्मंवचनमिद्म । 
अनज्ञेति । अनङ्गस्य कामदेचस्य यः शरप्रहारो बाणाघातस्तेन सूक्ता सूच्छांपन्ना निश नि्चेतनेत्यथः 1 
क्यों बना लेती है। अरी प्रेमसे मतबाळी, जरा तो अपने मनको रोक। अरी अधीर स्वभाववाली, गुरुजनों (बड़े 
बूढ़ों ) के सामने क्यों दौड़ी जाती है। अरी आविभूंतमनोविकारवाली, इतना व्याकुल क्यों होती है ? अरी 
सरळ स्वभाववाली, कामज्वरसे उत्पन्न हुए रोमाञ्जसमूइको वखसे दक तो ले । अरी, दुराचारिणी इतनी उतावली क्यों 
होती है! अरी, बहुत विकारवाली, तू अनेक प्रकारसे अङ्गसन्जाळन दारा सध्यभागको (अपनो कमरको ) कष्ट 
उत्पन्न कर व्यर्थे परिश्रम करती है । अरी शुन्यढृदयवाली तु अपने घरसे बाहर दोकर आ गई है, इसे भी नहीं : 
समझती है । अरी, चन्द्रापीडरूपदशंनकुतूइलचित्तवाली तू साँस लेना भी भूल गई है। अरो, अन्तःसहूल्परचित 
सुरतसमागमके सुखते आँखें मीचनेवाछी तू आँखें खोल, देख, ये जो वृष्टिपथ अतिक्रमण कर जा रहे हैं | अरी | 
कामवाणके प्रहासे मूच्छांवाली, धूप रोकनेके लिए मस्तकके ऊपर उत्तरीयवख ( दुपट्टा) का परका डाळ । अरी 


१. अंसावरणे ! २. विविधाङ्गभन्गवछूनः ` विविधङ्गशज्रणचङत। ३. निम्बसितुम्‌। ४. ':रत' रति | 
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* २६० |  कादम्बरीन . . . . (कयायामः . 


कुरु शिरस्युत्तरीयांशुकपल्लबम्‌। अयि सतीत्रत-मंहग्रृहीते se वख्यसि लोच“ 
नयुगलम्‌। अघन्ये !' हतासि परपुरुष-दशन-परीहार-त्तेन | प्रसीद, उत्तिष्ठ सखि ! पश्य 
रतिविरहितं साक्षादिव भगबन्तमग्रृहीत-मकरष्वजं मकरध्वजम्‌ । अयमस्य सितातपत्रान्तरेण 
अलिङुलनीले शिरसि तिमिरशाङ्कानिपतित इव शाशिकरकलापोः सालतीकुसुमशेखरोऽभिलः 
क्ष्यते | एतदस्य कणीभरण-मरकत-प्रभा-श्यामायितम्‌. उपरचित-विकच-रिरीष-कुसुम-कण-पूर" 


.या सा तत्सम्बोधने हे अनङ्गशरमहारमूच्छिते ! दिद्यमानक्लेशानवगमादित्या्ञयः । रंविकिरणनिवारणाय 
सूर्यातपापनोदनांय उत्तरीयांशुकपल्ळवस उ्तरीयवसनविस्तारस्‌ शिरसि मस्तके कुरु विधेहि । घम छिष्टा 
अति नमंवचनमिद्स्‌।. ; 

अयीति । अयीति को मछामन्त्रणे । सस्याः पतिबतायाः यदूच्तं.स्वाम्यतिरिक्तानवछो कनरूपो नियमः 


` स ग्रहो भूतविशेषः तेन ग्रहीता अभिभूता या तस्सम्बुद्धौ हे सतीब्रतगुहीते | सूतादेशमन्तरा एवंविध _ 


` रूपावछोकनवेसुर्यं न भवेदित्याशयः | अतएव द्रष्टव्यस्‌ अवछोकनीयमङद्कुतरूपिणं चन्द्रापीडमित्यर्थः, 

अपश्यन्ती अनवळोकयन्ती लोचनयुगं नेत्रद्वयं वञ्चयसि प्रतारयसि अन्यथैतादशावलोकनासस्भवा- 

- दित्याशायः। कस्याश्चिन्ञायिकाभिः सह समेत्य परपुरुषावलोकनात्‌ , सतीस्वव्यपगमभयेनानवळोकयन्तीं 
प्रति विश्वासपूर्वकं वचनमिदसू्‌।. ` ` 7 4 कक १ हि 

` अपन्य इति। हे अधन्ये अभाग्ये ! सति आाग्येऽवछोकतावश्यंभावादित्याश्ञयः ।- पर पुरुषदृद्दांनस्य 

स्वपतिभिन्नपुरुषावळोकनस्य परिहारः परित्यागः व्रतं नियमः तेन ताइशेन इतां बहुकाळं प्रतारितासि 
अवछोकनीयानवलो कना दित्याशयः । पूर्ववदेव कथनमिदम्‌ । ` $ 


- असीदेति । ्रसीद प्रसन्ना भव, हे सखि ! उत्तिष्ठ उत्थिता भव, रत्या स्वस्मिया ` विरहितं वियुक्तम्‌ 


चन्द्रापोडस्यापि स्वपत्नीरहितत्वाद्विशेषणमिदस । न शुहीतो नात्तः मकरध्वजो मकरसंहकजरजीवाङ्कितो 


* ध्वजो येन तं ताहशस्‌। चन््रापीडस्यापि तथाविधध्वजाभ!वाद्विशेषगमिदस्‌। साक्षात्‌ मकरध्वज काम- 


देवमिव चन्द्रापीड परय अवछोकय। सौन्दुंयंमोहेनो पविदान्तीं प्रति कस्पारिचत्‌ सकामदचनसिदस्‌। _ 
` अयभिति। अंछयो अमराः तेषां कुछ समूहः तद्वद्‌ नोरे तथाविधकूचाच्छादितत्वादुत्यन्तश्यामवण 


- अस्य चन्द्रापीडस्य सिरसि मस्तके, :तिमिरमन्धकारः तच्छुझया तदूभरमेण तिमिरश्रमजनितसश्चिराकरंण-` 


. धियेत्यर्थः । निपतितः पाशिकरकळाप इव चन्प्ररश्मिनिकर इव अयं पुरो दृश्यमानो माळतीङुसुमानः 

` आळ्तीपुष्पाणां , दोखरः ख्नर्रूपशिरोऽछङ्कारः  सिंतातपत्रान्तरेण शुञ्जच्छुत्राम्यन्तरेण अभिळषयते अव- 

Fe "_ 'अलिंडुळनील! इत्यत्र लुप्तोपमा, तिमिरशङ्क्यादौ ज्ञान्तिमान , जास्युखेष्षा चेति परस्परमेतेषा- 

. __ एतंदिति। कर्णाभरणं कर्णभूपणं यन्मरकतँ हरिन्मणिः तस्य या प्रभा कान्तिः तया श्यामायितं 

स्यामबदाचरितम्‌ एतत्‌ पुरोऽवळोक्यमानम्र अस्य चन्व्रापीडस्य कपोळतळ गण्डयुगछो ध्वंदेशः, उपरचितो 

निर्मितः विकचस्य विकसितस्य शिरीपकुसुमस्य कर्णपूरः कगभूषगं यत्र तत्तथोक्तमिव आभाति शोभते। 
- शिरीषपुष्पस्य शंयासस्वात्‌ कपोळतळूमभापतनसम्भवाच्ये त्याशयः । सामिळापेयमुक्तिः । 


“श्यामायितम्‌? इत्यत्र र्गतो पमाङङ्कारः, उपरचितेस्यादौ क्रियोखेच्ञा चेति द्वयोः परस्परमङ्गाङ्गिः | 


सावः सङ्करः। . 
Tene ee Sis 


'सतीनतरूपी ग्रहसे पौड़ावांडी, देखने योग्य वस्तु न देखकर तू अपने नेत्नोंढो वञ्चित करती (.ठगती ) है। अरी : 


__ अभागिनी, परपुरुषका मुंह ae देखनेकी प्रतिज्ञा करके तू ठगी गई है। सखि! प्रसन्न हो, उठ और इस रतिविहीन 
: भकरध्वज-र हित साक्षात ३ समान कुमारको देख। अमरसमूहके समान अत्यन्त कृष्णवर्ण अस्तकके ऊपर 
पर बसे हुए चन्द्रमाश किरणोंके कळापके समान इनके यह चमेडोके फूछोंका भौर, श्वेतवर्ण छत्रके 
तर देखनेमें आ रहा है। इसके ये गण्डयुगळ, $गेभूषणके मरकतमणिकी पराते इयांमवर्ण होकर दौत पा रहे हैं 

. उण रव अतीत हो रहा है, मानो खिले हुए शिरीषे कूलका कर्णाभरण ( कनफूछ ) बनाकर कानपर दिया हुआ है । 


| § २. अपमे 1 २. “-- इशेनजतेन, परिहारत्रतेन । 
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चृन्द्रापीडावछोकने भावाछापव ०-२८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता | , ९६७ 


मिव कपोलतलमाभाति। अयमस्य हारान्तनिविष्टारुण-मणि-किरण-कलामच्छलेन ह्ृद्यंविविर्‌ 
क्लुरभिनबयौबनराग इब बहिः परिस्फुरति.। एतदनेन चामरकृलापान्तरेरित इव बीक्षितम्‌' 
एतत्‌ किमपि वेशम्पायनेन सह समामन्त्र्य . दशन-मयूख-लेखा-घवलीकृत-दिकचक्रवालं 
इसितम्‌ | एषोऽस्य शुक-पक्षति-हरित-रागेणोत्तरीयांशुकप्रान्तेन बलाहंकस्तुरग-खुर-चलन- 
जन्मानं लग्नम्‌ः अग्रकेशेषु रेणुमपहरति। अयमनेन लक्ष्मीकर-कमल-कोमल-तलः समु- 
स्किप्य तिय्यंक्‌ तुरङ्गमस्कन्धे निश्षिप्तत्थरणपल्लवः:। ' सलीलमयमनेन च ताम्बूल-याचनाथ- 
सुत्तानिततलेः ` कोमलंदीघोङ्गलिः .आताम्र-पुष्करशोभी ` गजेनेव शेवाल-कवल-लालसं 


8 पा 
अयमिति । अयं पुरोऽवळोक्यमानः, अभिनवयौवनस्य नूतनतारुण्यस्य रागः तत्समयसम्भ्रवोऽनुः 


राग एच रागो रक्तिमा, हारस्य सुक्ताकळापस्य अन्तर्निविष्टाः मध्यप्रविष्टा ये अरणमणयः पद्मरागाः तेषां 
किरणकलापच्छुलेन रश्मिसमुहब्याजेन विद्यमान इत्यथः, हृदयं चित्तं. विवषछुः प्रवेष्टमिच्छुरिव सन्‌ बहिः 
परिस्फुरति सम्प्रस्यपि अन्तगमनाभावात्‌ हृदयोपरि प्रसपंति । वक्तस्थले रक्तकान्तिः समीचयते, नासाव- 
रुणमणिकान्तिः, किन्तु तारुण्यसम्मवाचुरागो हृदयं प्रवष्टमिच्छुः सम्प्रत्यपि बदिस्तिष्ठतीति स्पष्टार्थः । 
इदसप्दाभिङाापच वचनमस्‌। इह सापहवोल्मेक्षा, अभेदाध्यवसायाद्‌तिशयो क्तित्र, अनयोसिंयोऽङ्ाङ्गि- 
सानेन सङ्करः । , 

एतदिति। अनेन चन्द्रापीडेन चामरकळापस्य सञ्चाष्यमानचामरससूहस्य अन्तरेः मध्यप्रदेशः इतं एव 
मां प्रत्ये पतद्‌ वीक्षितम्‌ एतदिति दृशेनक्रियायाः परामशः । इदं च सविळासमन्मथंः कस्याश्विदचनस ॥ 

एतदिति । वैशम्पायनेन सह किमपि समामन्व्य सम्भाषणं विधाय, दुशनानां दन्तानां या मयूखलेखा . . 
रश्मिपद्किः तया घवळीकृतं शुभ्नोकृतं दिक्चक्रवारं. दिङ्मण्डलं यत्र क्रियायां तथथा स्यात्तया पतत्‌ 
हसितम अयमनेन हासः कृतः समन्मयेयञुक्तिः।: इह दिक्चक्रंबांठस्य घचछीकरणसम्बन्घामावेऽपि 
तत्सम्बन्धप्रतिपगदूनादतिशयो क्तिः । द 

' एष इति। एष बळाहकः तस्संशकः सेनानायकः, शुकपक्षतेः कीरपतत्रिप्षमूस्येच'हरितो नीळो रागो - 

चर्णो यस्य तेन ताइरोन उत्तरीयांशुक्रप्रान्तेन, संन्यानवखप्रान्तेन तुरगाणास्‌ अश्रानां ये खुराः दाफाः तेषां 


. चळनात्‌ गमनात्‌ जन्म उत्पत्तिर्यस्य तं ताइशस्‌, अस्य राजकुमारस्य चन्द्रापीडस्य अअकेदोषु कचाग्रेषु 


ग्नं संसक्तं रेणुं धूलिस्‌ अपहरति दूरीकरोति। साभिळाषमिंदं वचनम्‌। इद श॒कपडतिहरितरागेण' ` 
इत्यत्र छप्तोपमालझ्वार 

अयमिति । अनेन चन्द्रापीडेन, छच्म्याः पद्माया यत्‌ करकमलं पाणिसरोरुहं तद्वत्‌ कोमळं खदुतळ 
यस्य स ताइशः अयं चरणपद्चवः _पा इकिसळ्यः, तियंक समुत्किप्य तियरमावेनोत्याप्य तुरङ्गमस्कन्धे 
सलीलं यथा स्यात्तथा नित्षिसः स्थापितः । प्राग्वदेव कथनमिदम्‌ । इहापि 'छचमीकरकमर्कोमळतळः 
इत्यत्र लु्ोपमाळङ्कारः । 

सळीलमिति । गजेन हस्तिना आतान्नेग इपद्रक्तवर्णन पुष्करेण शुण्डाग्रेण शो भते इति स तार॒शः तथा ˆ 
शेवाङकवळे शैवाल्म्रासोपादाने छाठसो लोलुमः गजस्य रोलुभस्वात्‌ तच्छूण्डाया अपि छो लुअस्वं गौण्या 


eas, 


D0 i i iret iris iid inti icici ४७.४७ ७७७७४४५ ४५७१७५७३७ 
इसकी नई जवानी का अनुराग ( रंग ) मानो दृदयमें प्रवश करनेकी इच्छा कर, सुक्तामाला (हार) के अन्तगंत 


पद्मरागमणियोकी किरणोंके बहाने अव भी बाहर हो प्रकाश पा रहा है। यह उसने इन चामरोंके भीतर देकर इस 
तरफ ही मानो दृष्टिपात .कया । वैशम्पायनके साथ किसी बिषयको बातचीत कर दन्त-किरणोंसे दिशाओंको सफेद 
कर यहद हसा । यद बळाइक (सेनापति), शुक (तोते) के पंखके समान इरे अपने उत्तरीयवख् । दुपट्टा) | 
के प्रान्त-दारा (कोरसे) घोड़ेके खुरोमेसे उड़-उड़ कर इसके आगेके बाळोंपर पड़ीं हुई धूळको पॉछता है। यह उसने, | 

लक्ष्मीदेवीके करकंमळके समान कोमल-त-सम्पन्न अपने चरण-पछवको तियेगूभावसे ( तिरछा कर ) ऊँचा उठाकर | 
घोड़ेके कल्ये पर आडा डाला । हाथी जिस प्रकार सेवाका ग्रास ग्रहण करने के समय इच्छासे अपना सूँड़ फेलाता - 


. है,.उसी प्रकार इसने ताम्बूल छेने के छिए अपने कोमळ और लम्बी उँगलीवाडे, एवं कुछ-कुछ लाळ. कमड-कोशके ` 


` १. एतदरकचामरंकळापान्तर रितविरळूवीक्षितम्‌ , अनेकचामरकणापान्तारितमस्य वीक्षितस्‌। २. समा 


_ मन्त्रयतः । ३. ““घवलित'**। ४. आठम्‌ , आलम्वकेशेषु । ५..:”'तल, करत । ६. कचित्‌ 'कोमळ' इतिं | 


पदं नास्ति। ७. ``“क्मळग्रासछालसः, कमलग्रासवान्छया । 
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२३९ ` कादम्बरी ` [ कयाबाम- 
प्रसारितः करः। धन्या सा, या लच्मीरिव निर्जितकमलं करतलमस्थं षसुन्घरा-सपत्नी 


महीष्यंति । धन्या च देवी विलासबती, सकलंमहीमण्डल-भार-घारणक्षसः ककुभा दिग्गज 


इब गर्भेण ययाऽयमूढः | ; 
“ इत्येबंधिधांनि चान्यानि च वदन्तीनां तासामापीयमान इव लोचनपुटैः, आ- 
हूयमान इवः भूषणरयेः, ` अनुगम्यमान इव हृदयैः निबध्यमान इवं आभरण-रत्न-रश्मि- 
` रञ्जुभिः, उपह्वियमाण इव नवयौबनबलिसि, शिथिलँ-मुजलता-विगलित-घवल-वलय- 


बृस्यावगन्तब्यम्‌ । छोलुपो लोछुभो लोखो छम्पटो छाळसोऽपि सः? इति रभसः। करः शुण्डादण्ड इव, 
अनेम चन्द्रापीडेन, उत्तानितम्‌ उध्वीकृतं तळं यस्ये स ताद्शः, कोमला झुदुरा दीर्घाश्च अझुछ्यो 
इस्तावयवा यस्य स ताइशः, तथा आतान्नम्‌ ईपुदरक्तवर्णं यत्‌ पुष्करं तद्वत्‌ शोभत इति सः 
` ताहदाः, करो हस्तः, ताम्बूलयाचनार्थं नागवज्ञोदलयाचनार्थं सलीलं सविलासं यथा स्यात्तथा प्रसारितो 

विस्तारितः। इदमपि पूर्ववदेव कथनम्‌ । इह पूणोपमा, यद्वा रलेषसङ्कीणोपसा । 

धन्येति । या छछना वसुन्धराया मेदिन्याः सपत्नी सती, अस्याश्चिरसरपत्स्यमानवसुन्धराधिपति- 
स्वा दिस्याशयः । छषमीरिव राज्यभीरिव निर्जितकमळं पझादपि अतिरमणीयमित्यथंः । अस्य चन्द्रापीडस्य 
-करतलं पाणिं अहीष्यति दिवाहसमय इति शोषः, सा धन्या सेव पुण्यशीला परमसौभाग्यादित्याहयः। 
'सकाममिदं वचनस्‌ । इहोपमा । 23288 र ४ - 

ननु तच्छुब्दुनिर्दिष्टवाक्यस्य विशेष्यस्वेन पूर्व निदेशो नोचितः तथा सति “न्यक्कारो ह्ययमेव से 
यव्रयः’ इतिवत्‌ वाक्यगतविधेयाविमशदोषापत्तिरिति चेन्मेवम, “धन्या सा’ इत्यस्य ग्रहीष्यति’ 
इत्यस्याग्रे पाठविधानेन च्षतिविरद्वात्‌। र 

भन्वेति । यथा विलसवत्या, ककुभा आशया दिग्गजः दिग्दुन्ती इव, सकलमहीमण्ड ळस्य समस्त- 
भूमण्डलस्य यज्ञारधारणं शासनव्यापारसज्ञाळनं गुरुत्वधारणद्, तत्र चमः समथः, अयं 'चन्द्रापीडः गर्भण 
उद्रेण अन्तगंतेन च ऊढः धारितः । अभिलाषपूर्वकं कथनमिदस । पूर्णोपमा । हृ हि एववन्न विधेयादि- 
महादोषः उत्तरवाक्यरातयच्छुब्दस्य़ तच्छुब्दापेक्षाभावात्‌! ः 

इत्येवमिति । इति समाप्तौ इति -हेतुप्रकरणप्रकाशादिससाप्तिषु' इत्यमरः। एवंविधानि एवोक्त 
संवरूपाणि एभ्यो भिन्नान्यनुक्तानि च वचनानि च वद्न्तीनास्‌ अभिद्धतीनां तासां पौराङ्गनानां लोचन- 
पुटे: नेत्नयुगलेः आपीयमान इव इत्येवं सर्वत्रान्वयः ।/ अपि च आभरणरल्लानां भूषणमणीनां रश्मयः 
किरणा एव रजवः ताभिः निबध्यमान इव। तथा नवयौचनान्येव नूतनतारुण्यान्येच वळय उपायन- 
दब्याणि तः उपद्वियमाण इव उपहारपात्रीक्रियमाण इव आदरेण दानस्एहत्वादित्याहयः । तथा शिथि- 

` छाभ्यः मदनाविर्भावात्‌ ्रस्ताभ्यः सुजळताभ्यः बाहुवज्ञीम्यः विंगलितः च्युतः, धवळानां रजतभयत्वा- 

न्मणिमयतवादव। श्ववानां वळय़ानां कटकानां निकरः तद्वरिमज्ञाळमित्यर्थः, येषु तेः ताइस्लैः कुसुममिश्रः 
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समान झोमित करकमळको उत्तानित ( चित्त) कर लीलाके साथ फेलाया । वह रमणी ही धन्य हैं, जो कि 
प्रथिवीकी सपली होकर राजळइमीके समान इसका पञ्चविजयी ( कमलसे भी अधिक कोमळ ) हाथका ग्रहण करेगी । 
दिशा जिस प्रकार दिमाजको गर्भमें धारण करती है, उसी प्रकार जिसने, समस्त पूयिवी-मण्डलका भार वहन करने 
योग्य इस चन्द्रापीडको अपने गर्भमें रक्‍खा थां, वह देवी विलासवती भी धन्य है ।? 

. पुरवासिनी युवतिया उक्त प्रकार तथा उसी तरहके अन्याल्य कचन बोलने लगीं, उस समय उनकी आँखें मानों 
चन्द्रापीडका पान करती थीं; आभूष्णोके शब्द मानो उसे बुलाने गे, मन मानो उसके पीछे-पीछे जाने ल्या, भलक्कार- 
स्थित-रलोकी किरण-रूपी रश्सियोँ मानो उठे बाँध रही थीं, और वे नवयौवनरूप बलिदानद्वारा चन्द्रापीडको मानो 
पूजने लगीं । एवं विवाहकी अग्निमें जिस प्रकार छाजा (-धाजकी छावा ) का निक्षेप होता है; उसी प्रकार अकलिपूर्ण 


उवद मार इति पाठो नोप क्वचित्‌ "मार? इति पाठो नोपछभ्यते। २. “““दिग्गज इव यया. च ्यूडः, गभेण यथा न्यूड” 


. गर्भेण यथायं ब्यूडः। ३. अनुबध्यमान इव । ४. शिविल्ति । ८ 
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राजवारीब्ना-२९] ` चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता र दळ २६३ 
ल पदे इव विवांदानल इव कुसुममिश्रे *लोजाझलिभिरबकीय्येमाणद्वन्द्रापीडो राजुल 


fo रिन क्रमेण च यामावस्थिताभिः अनवरंत-करटस्थल-बिगालितं-मद्‌-मसीपङ्ककरीसिंः अः 
नगिंरिमालामलिनाभिः : - ङख्जर-घटाभिरन्धकारितदिङ्मुखतया जलघरादयसायमानम्‌ ; 
उददण्ड-घबलातपन्रसहस्रसङ्कटम्‌ , अनेकट्रीपान्तरागतवूतशतःसमाकुलंः . र 
तुरङ्गमादबततार। . ` ` ` gr छल... राजहारमासाद्य 
` ` अवतीय्ये च करतलेंन करे वेशम्पायनमबलम्ब्य पुरः सबिनय॑ प्रस्थितेन बलाहकेनो- 
TR ------“__. >. 


पुप्पसंएक्तेः लाजाअछिभिः . अल्ललिप्णंधानाभिः विवाहानळ इव . उपयमनसामय्रिकवहिरिव, 
प्रतिपदत्तेपम्‌ अवकीर्यमाणः ताभिः पौराहुनाभिरभिवृष्यमाण:, चन्द्रापीडः राजकुकलमीप राक 
कस्‌ भाससाद शप । शास्जादेशानुसारेण विवाहकाले तव्ग्नेरुपरि छाजाचेपः, देशाचारानुसारेण राजा- 
गमनेऽपि छाजात्तेपः इति द्योः साइश्यम्‌। तथा च कारिंदासोऽपि- ग इम 
“अवाकिरन्‌ याळळताप्रसूनेराचारळाजरिव पौरकन्याः ।' इहोपमाळङ्कारः। र 

क्रमेणेति । किञ्चेति चार्थः । यामेषु अवस्थितासिः प्रतिप्रहरं भिश्नभिन्नरूपेण वर्तमानासिः। अन- 
वरतं निरन्तरं करटस्थलेम्यः कपोलभागेभ्यः विगलिताः च्युताः मदा दानवारीण्येव मसीपक्काः गाढमस्यः 
श्यामतासादश्यात्‌ , अथवा तथाविधमदाः मसीपक्का इव तान्‌ कुवेन्ति विदधत इति ताभिः ताहशीमिः, 
- अञ्जनस्य कज्वलस्य गिरिः पवतः तस्य माळा पङ्किः तद्वत्‌. . मछिनाभिः कृष्णवर्णाभिः कुलरघटाभिः गजः 
निकरेः कंरणेः, अन्धकारितानि समुत्पन्नान्यकाराणि विङ्सुखानि दिर्वदनानि यस्य तस्य भावः तया 
कारणेन, जळधरदिवसायसानं दुर्दिनवदाचरत्‌। उइष्डानास्‌ उत्थापितदेण्डानां धवलातपत्राणां खेतरुछु- 
त्राणां सहस्लेण निकरेण सङ्कटं व्यासम्‌, तथा अनेके विविधा ये द्वीपान्तरा देशान्तराः तेम्य आगतानां 
निजनिजाधिपत्यफछोपपत्तये उपस्थितानां दूतानां ` सन्देशषहारकाणां शतेन वृन्देन, .समाकुळं व्याप्तं 
शमाश तेषां तत्र वर्तमानत्वादित्याशयः । राजद्वारम्‌ आसाद्य प्राप्य तुरङ्गमात्‌ अश्वात्‌ अवततार - 
अवतीणः । - ४ 

इह 'अनवरते' त्यादौ प्रापकनिवारकयुक्त्यनुपळ्म्भात उपमारूपकयोः, सन्देहसङ्करः । 'अ्जन- 
गिरिमाले' त्यादौ क्यङ्गतोपमाछङ्कारः। घा पप a 

अवतो सेति । अपि चेति चार्थः । चन्द्रापीडः अवतीयं तुरङ्गमादुत्तीय, करतलेन हस्ततलेन करे वेश- 
स्पायनस्‌ अवलम्ब्य मन्त्रिसुतस्य करं 'स्वेव्यथः, सविनयं विनयसहित यथा स्यात्तथा पुरः ग्रस्थितेन अग्न 
गन्तुं प्रवृत्तेन बलाहकेन तस्संज्केन सेनानायकेन उपदिश्यमानमागेः प्रदृश्यमानप्रवेशपथः सन्‌ , पु्जी- 
सूतम्‌ अस्यन्तविस्तृतत्वात्‌ सवविधवस्स्वाश्रयस्वाद्च एकत्र समवेतं त्रिभुवनमिव त्रिजगदिव विद्यमानं 
राजकुलं विवेशेति सुदूरस्था यिन्या क्रियया सम्बन्धः । इह 'त्रिजगदिव' इति जास्युत्रेच्षालङ्कारः। 


कर फूलोंते मिली हुई लाजाओंको पद-पद पर चन्द्रापोडके शरोरके ऊपर निक्षेप करती ( बिखेरती ) थी, उस समय 
उनके शिथिल सुजळताओंसे गिरे सफेद कहणकी किरणें उस छाजाके साथ मिळती थीं; इस रूपसे -चन्द्रापीड 
राजमवनके पास आ पहुँचा । Se 5 
? चन्द्रापीड क्रमसे राजद्वार पर पहुँच कर घोडे परसे उतरा । वहाँ प्रत्येक प्रदरर्मे परिवत्तित होकर ( बदल 
कर ) बहुत हाथी रद्दते थे; उनके गण्डस्थळमेंते बराबर गाढ़ मसीपझूके समान मदजल विगलित होते थे, एवं चे 
कञ्जळमय पवेतके समान काळे ( भरिन) ये, जिसके द्वारा समीपवत्तों दिशाओंके मुख पर अॅघेरा हो _जानेसे बह 
राजद्वार मेघाच्छन्न दिनके समान दिखाई देता था, एवं ऊंचे उठे दण्डवाळे बहुतर इवेत छत्रोसे परिपूणे था और 
अन्यान्य अनेक द्वीपोंसे आए सैकड़ों खड़े राजदूतोंसे ब्यास था] . दळ व क ग 
चन्द्रापीड, घोड़े परसे उतर कर अपने हाथते वेशम्पायनका हाथ पकड़कर राजभवनमें प्रवेश. किया, उस 
समय बलाइक ( सेनापति ), विनयके साथ आगे-आगे जाकर मार्ग बतछाता जाता था । वह राज-मवन एकत्रित 


२१, ““निकरे। २. मित्रा ३. कचित्‌ `वि’ इत्यधिकः पाठो न विद्ते। ४. मषौकरोमिः, मसोपड- 
धाराभिः । . ५. क्वचित्‌ समाकुलम्‌’ इत्यस्य स्थाने 'सङ्कलम्‌र इति पाठो विद्यते । न 
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रदः कादम्बरीः. . `` [कपयः 


पदिश्यमान-मागे; त्रिसुबनमिव पुक्षोभूतम , आगृहींत-कनक-वेत्रलतेः- सित-वारबाणे:* सिता- 
सितकुसुमशेखरे: सितोष्णीषेः सितवेषपरिग्रहतया. कासा कृतयुगपुरु- 
चेरिव 
, __ 'अनेक-सक्षवन-चद्रशाला बिटडु-वेदिका-सकुट-शिखरेरभ्रंडुवैरुप्सित-केलास- 
उ अमलसुधाबदातैः सप्रालेयंशेलमिर्वमहाप्रासादः, अनेक-बातायन-विवर-विनि- 
गेत-युबति-भूषणःकिरणे-सह्ततया कनकरश्ङ्कलाजालकेनेबोपरिविस्तीणेन विराजमानम्‌, , 


SRS TTT 
. आगृद्दीतिति । . इत आरभ्य यानि तृतीयान्तानि पदानि तानि अग्रेतनस्य 'द्वारपाळेः' इत्यस्य विशे 


नि बोध्यानि! आयृह्ीता आत्ताः कनकवेन्नछताः सुवणवेष्टितवेतसयष्टयो यस्तेस्ताइशः । सिताः . 


भ्रेताः वारबाणाः कञ्चका येषां तेस्ताहदाः । सिताङ्गराभः सितङ्सुमशोख 

व्णीपेः श्रेतमू्वेष्टनेः । सितवेपपरिग्रहतया .श्वेतनेपथ्याज्ञीकारतया सवेतद्वीपसम्भवेरिव श्वेतद्वीपो- 
्पन्नेरिव तेषां सर्वशुअत्वादित्याशयः । कृतयुगपुरुषेः सत्ययुगीयळोकेरिव महाप्रमाणेः अत्युष्दस्वरूपिभिः 
आलिखितैरिव चित्रितेरिव निरन्तरसावधानतया निष्क्रियत्वादित्याशयः । उत्कीणेरिव बहिद्वारिस्तस्मेषु 


चोदितैरिव गाठसंसक्तत्वादित्योशयः । तोरणस्य वहिद्वारस्य स्तम्मेछु निषण्णेः तषाधारत्वेनावस्थितेः द्वार- ' 


पालेः वौवारिकेः दिवानिशं रात्रिन्द्विम अजुजित्ततः अपरित्यक्तः द्वारंदेशो यस्य तत्तादश्षस्‌ | 
,  अनेकेति। अनेका अधिकतराः, संजवनानि चतुःशालानि, चन्त्रझाला ऊध्वंवत्तिमवनानि, विरज्ञामि 
कंपोतपालिकाः, वेदिका उपवेझानाचर्थ बदधभूमयश्च ताभिः सङ्कटानि ज्याप्तानि “शिखराणि ऊध्वेभ्रदेशा 
येषां तेस्ताइसेः । 'सञ्जवनन्स्विदस्‌ । चतुःशाळम्‌ |! इति, 'कपोतपारिक्रायां तु विरङ्गं पुन्नपुंसकम्‌’ इति 
वामरः । शद्धान्ते बळभीचन्द्रशाले सौधोऽ्ववेश्मनि’ इति रभसः । अभ्नं गगनं कषतीति तेः ब्योम- 

व्यापिभिः, उपद्दसिता आपेक्षिकाधिकधवळव्वादुपहासास्पदीकृता केछासशेलस्य हिमाल्यपुर्वतस्य शोभा- 

यैस्तैः ताइशेः। अमलाभिः निमंळाभिः सुधाभिः चूर्ण लेपेः अवदाताः शुभ्राः तेस्ताद्योः । ऋारासावैः विशा- 
लाइ लिकाभिः करणेः मरालेयशेळेदिमार्यपवतेः सहेति सप्रालेयशेक तद्व विद्यमानस इति राजकुलस्य 
विशेषणस्‌ । तथाविधाट्टाळिकानां केछासाचलसदसत्वा दित्याज्ञयः । इह 'सप्नाळेयशेळमिवे'तिगुणोव्येक्षा । 

. _. ' अनेकेति। अनेकेम्यो बहुतरेभ्यः वातायनविवरेभ्यः गवाक्तच्छिद्वेभ्यो विनिर्गतं विनिःख॒तं युव- 
तिमूषणकिरणानां तरुण्यङ्काररश्मीनां सहस्रं समूहो यत्र तस्य -भावस्तया कारणेन, उपरिविस्तीर्णेन 
ग्रसारितेन कनकानां सुचर्णोनां.याः श्कछा निंगडाः तासां जाळकेन समूहेनेव विराजमानं शोभमानस्‌, 

` तद्गश्मीनां कनकश्वङ्कछावद्वगम्यमानस्वादित्याशञयः | ` ` 


, त्रिसुवनके समान बहुत बढ़ा देखनेमें आता था । उसके स्तम्मके पास द्वारपालगण सर्वदा रहते थे, उन लोगोके 


दायमें सुवणेखचित वेत्रयष्टि ( वेतकी छड़ो ), शरीरमें इवेतवर्णे कवच, और श्वेतवर्ण अङ्गराग एवं मस्तक पर 
सनेतवणे फूलोंकी माळा और इवेतवणं उष्णीष ( पगड़ी ) थे । अतएव इवेतवर्ण सब परिच्छदो ( पोशाकों ) को धारण 


. करनेते मानों सवेतद्रीपमें उत्पन्न हुए हैं ऐसा प्रतीत होता था। सत्ययुगके, मनुष्योंके समान उन लोगोंकी . 


अत्यन्त दोघं आकृति थी । निश्चलभावसे रहनेके कारण वे लोग चित्रितके समानं एवे दिन-रात्त तारणस्तम्भामें 


- गाढ संलग्न दोनेसे क्षोदितके समान प्रतीत होते थे । उस राजभवनमें कंछासकी शोभाको भी तिरस्कार करनेवाला . 
“एवं ऊँचाईमें आकाशं तक पहुँचनेवालो तथा निमंल चूनेले सफेदी को हुई बड़ी-बड़ी मट्टारिकाएँ' (मदले) थीं । उसकी . 


चोटियों पर अधिकतर चतुःशालाएं ( चौकोन कमरे ), चन्द्रशालाएँ,_ कवूतरोंकी . दड़यें बनी थी ओर बैठनेके लि 
ऊँचे चबूतरे बने थे । अतएव प्रतीत होता था मानो वह राजभवन हिमालय से संयुक्त हो कर विद्यमान है। 


`, अधिकतर खिड़कियोंके छरे युबतियोंके आभूषणोंको इजारों किरणोके, फैल्लेसे ऐसा प्रतीत होता थो. मानो « 


ऊपर के भागोंमें सोनेकी -इंङलाओोंका जाळ बिछा दिया गया है। उससे राजभवन .शोभितं हो रहा था. उसके 


- ` ` २. सितवारबाणवारिभिः। « २:-*सिताञ्गराग’ इति पाठ एव क्वचिन्नोपछभ्यते । ३, `" संयमन, संयवन'"। 
४. झाछिका । . . ५. अपदसितकैछासशोभैः, अत्रैव क्वचित 'शैछ? इति पद्‌ --नोपलम्यते। - ६- शेळेयमिव 
७. क्वचित्‌ “भूषण? इति पदं नास्ति! ८. वितानेन, वित्रतेन। ` . 
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राजकुळ्वणंना०-२९ ] न चन्द्रकला-बिद्योतिनीसददिता i २६५ 


न्तः € दाभिरिवातिगम्मीराभिरायुधशा 
अन्तगतायुधनिवद्दाभिराशीविष-कुल-सङ्गुलाभिः . पातालगुहामिरिवातिगम्मीराभिरायुधशाला- 
भिरुपेतम्‌. १ अन्नलाचरणालक्तक-रस-रक्त मणि-शकलः.शिखर-निलीनशिखि-कुलक्रतकेकारव- 


कजञकलः क्रोडापर्वतकेरुपशाभितम्‌ , उज्ज्वलबणकम्बलावगुण्टितकनकपय्योणामि: अलम्ब 


चामर-कलाप चुम्बित चलकणपज्ञवाभि:कुलयुवतिमिरिबोपरूढे-शिक्षाविनय-निभ्रतार्भिः यामे- 
करेणुकाभिरशून्यकक्षान्तरम्‌) आलान-स्तम्भनिषण्णेन च नवजलधरघोर्ष-गम्भीरम्‌ ; अनुगते- 


. चीणा-वेणु-रव-रम्यम्‌.„ आर्फालित-घर्घेरिका-घर्घरम्‌ , अनवरत-मदुसरुदङ्गध्वनिम्‌, आमीलित- 
22094 शाक्त पार 1893 TR 


अन्तरिति । अन्तयता मध्यगता आयुधनिवहाः शस्रसमुा यासो ताभिः ताइशीसिः, अत एव आझी- 
दिपकुलेन सपनिवहेन सक्कुळाभिः व्याप्ताभिः, पातार्युहाभिः बलिवेश्मकन्द्रासिरिव विद्यमानाभिः, अतिग- 
उप्तीरालिः अलब्धमध्यासिः आयुधञ्चाळाभिः दाखभवनेः उपेतं सहितस्‌ । इह 'पाताळगुद्ाभिरिवे'त्युपमा । 
`  अवलेति। अवळानाम्‌ उपरिभ्रमणविधायिनीनां सुन्द्रीणां ये चरणालक्तकरसाः पाद्यावकद्रवाः तैः 
रक्तानि रक्तवर्णानि सणिशकलानि रत्नक्षण्डानि येषां तैः ताइशे), तथा शिखरेषु तेषामेव सानुषु निछीनानां 
शिखिनां मयूराणां कुलेन वृन्देन कृता विहिता केकारवा निजवाण्य पुव. कळकळाः कोलाहछा येषु तैः 
ताइञ्लेः, क्रीडापर्वतकेः विहाराथरचितछुद्राचलेः उपशोभितं विराजमानम्‌ , राजकुलम्‌ । 
` उज्ज्वलेति । उज्ज्वलवर्णे: कम्बलेः अवगुण्ठितानि आब्ृतानि कनकपर्याणानि सुचर्णरचितपल्ययनानि 

` यासां तासिः ताहशीसिः, प्रलम्बेः आयतैः 'चामरकळापेः बालब्यजनसम्‌द्दैः चुम्वितो स्पृष्टौ चळो चञ्जलौ 
कर्णपल्चवी यासी ताभिः, ताहशीभिः, शिक्षासझेतबोघः गांहस्थ्यपरिचालनचातुर्यछाभश्च, विनय 

राहित्यं नम्नता च, एवञ्च उपारूढाभ्यां सक्षाताभ्यां शिक्षाविनयाभ्या निग्ठता अहम्ाः अध्ष्टाश्न॒ तासिः 
कुलयुवतिभि रिव विद्यमानाभिः यामकरेणुकाभिः प्रतिप्रहरं भिज्ञभिक्षत्वेन बन्धनीया भिः गजस्रीभिः अशु- 
न्यानि पूर्णानीत्यथः, कक्षान्तराणि प्रकोष्ठमध्यप्रदेशा यस्य तत्तादां राजकुळस्‌ । उपसा । 

आलानेति । किञ्चेति चार्थः । इत आरभ्य तृतीयान्तानि यानि पदानि तानि अग्रेतनस्य गन्घहस्तिने- 

"व्यस्य विशेषणानि । आानस्तम्मे गजवन्धनर्तम्मे निषण्णो विद्यमानः तद्वळम्बनेन विद्यमान इत्यर्थः) 
तेन ताइशेन, नवो नूतंनो यो जळ्धरो मेघस्तस्य घोषवत्‌ गर्जनवत्‌ गम्भीरं मन्दथ्वनिम्‌ › अनुगतैः अचु- 
सुतैः वीणायास्तन्ञ्या देणुरवेः वेणुशब्देः रम्यं सुन्दरम्‌ , आस्फािताः वादिता या घघंरिकाः चुद्रघण्टिकाः 
तासां घर्घरो ध्वनिनादो यन्न तं ताइशं तन्निनाद्सस्मिलितमित्यथ!, अनत्ररतो निरन्तरं सदुः मरणो यो 
सदङ्गस्य सुरजस्य ध्वनिः शब्दः तं ताइशम्‌ 'आकणंयता' इस्येतस्यतत्कमपदृम्‌ । आकणन विधिं दृ्शयति- 
'आमीस्तित्यादिना । आमीलितः किज्ञिन्सुद्रितो छोचनयोेत्रयोः त्रिभागस्तृतीयाऽशः येन तेन ताहशेन, 
वामस्य सव्येतरस्य दृशनस्य दन्तस्य कोटौ अग्रे निषण्णो विद्यमानो इस्तः शण्डा यस्य तेन ताइरेन, तथा 
कणी ओन्ने ताळे ताळ्दले इव इति कणंतारे तथा च निश्चळे स्थिरे कणताले ताळदल्वद्विस्तृतकणो यस्य 
तेन तथोक्तेन च विद्यमानेन आकगयता ताइशसुरजध्वनि *४ग्वता। एवंविधा एव गजानां गोतादिश्रव- 
णप्रकृतयः । 'नवजळधरगम्भीरम्‌' इत्यत्र लुप्तोपमा, अन्ते च स्वभावो क्तिरछङ्कारः। ह 
अन्दर; सपंकुलसे. भरी हुई पाताळकी शुफाके समान अत्यन्त भयङ्कर, एवं विविध अखं से परिपू्गे अधिकतर 
आयुषश्चालाएँ बनी हुई थीं। वहाँ बहुत से कृत्रिम क्रीडाप्त ,शोभायमान थे, उनमें अवलाओंके चरणों पर गी 
हुईं महावरके समान रक्तवणे पद्मरांग-मंणिके डुकड़े चमकते थे, और शिखरों पर भरे इण मयूरगण केका-रवसे कल- 
क किया करते थे । 'शिक्षा और विनयसे युक्त कुलीन ` खियोंके समान शान्तःस्वभाववालो एवं प्रतिप्रहर में 
परिवत्तंन होने वाली, कितनी हो दृथिनियाँ दरवाजे के पास सज्जित हो खड़ी थीं, उज्ज्वलवणंके कम्बर द्वारा जिनके 
सोनेके जौन आच्छादित थे, एवं लटकते- हुए चामरसमूइ जिनके चञ्चल एवं निस्ठृत कर्णे पर्लवको चूमते थे। , 
एक भागमें गन्धमादन "नामका एक गन्धगज वन्धनस्तम्म ( खँटे ) में बेधा था; उस समय नवीन बादर 
की गजेनाके समान गम्भीर, साथ-साथ वीणा और. वेणुके स्वरसे रमणीयं. एवं धूँबरियोके शब्दते घेर करती, 
सङ्गीत और सूदज्ञकी कोमळ ध्वनि बराबर होती थी। गन्धमादन. आँखोंके तीसरे .हिस्सेको थोड़ा मच कर ओर 


१, प्रचर, छम्ब ।  . २. कलापचल। ३. उपारूढ, उपगूड । ४; विनयेन  निस्॒ताभिः। ५. यामक। 
:६. कलधरगजितघोष । ७. अतनु। ८. अनवरतसङ्गोतकस्दञ्ञध्वनिम्‌। अनवरत'*'आमीलित, अनवरतसद्वोत* 


_ ` शृदुभृदङगध्वनिमतिमनोहरं किञ्चिदामीरित । ; 


१७ का? 
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` २६६ ` ` काद्यरी- ` ` ` : ` ` [कथायाम्‌ 
लोचन्सत्रिमागेण .कोटि-निषणःइस्तेन  निञ्चलकणेतालेनाकर्णयता; सलीलसुभय- 
विकल विनस्यगिरिणाविष्छतघातुःविचित्रपशसस्पुटेन, आघोरणः 
शोतानन्वःकृत-मन्दर-कण्ठ-गर्जितेन, मदजल-रांबल-शङ्क शोमित-श्रबणपुटेन, .रजनिकर-विम्ब- 
-चुन्बि-संवत्तेकोम्बुद-पुन्दे-विडम्बकेन, कणौन्तलस्बिनो काव्ञनमयेन छृतकणेपूरमिवादुशेन 
मुखमुढहता, मदजलमलिनेन द्वितीयेनेब कणेचामरेण कपोलतलदोलायमानेन सघुकरकुले- 
'नालडक्रियमाणेन, अत्युद्प्रतया पूर्वेकायस्य अतिवार्मनतयां च जघनभारस्य पातालादिवे 


सळीलमिति । सळीळं सखेछं यथा स्यात्तथा उभयपारवे अवलम्बते पततीति तत्तथोक्तं चर्णकस्बलं 
विचित्नपृष्ठास्तरणं यस्य तस्य आवस्तया कारणेन, . 'प्रवेण्यास्तरणं वणः? रा । आविष्कृतं प्रका- 
शितं घातुभिः सुव्णरूप्यता्राणि हरितालं मनःदिळा ।. गेरिकाअनकासीसःसीसफोहाः सहियुळाः ॥ 
गन्धको उश्रकमिस्याथा धातवो गिरिसम्भवाः। र्ट भई” 
इति रामाश्रभीएतसुंवर्णादिभिः । विचित्रं नानाविधं परायोः ससु यं येन तेन: तथोक्तेन विन्ध्य- 
जळबालकेनेव.विद्यमानेन.। इह दब्योळेच्ा । के र पक कर 
आधोरणेति । आधोरणस्य हस्तिपकस्य गोतेंन गानाकंणनेन य आनन्वुस्तेन कृतं सन्द्रं गर्भी रं कंठ- 
गर्जितं येन तेन ताइशेन । 'आधोरणा हस्तिपछा हस्त्यारोहा निषादिनः ।! इत्यमरः न I 
> । मद॒जळेन दानवारिणा विचित्रो नानाविधो यः शाङ्कः छलाटास्थि तेन र राजितं 
Sn जिकर्य यस्य तेन ताइरोन, “शङ्खः कस्वौ न यो थिच्ञा भाळारिथ्न निछिभिच्चखे ` इति मेदिनी । 

_ अत पुव रजनिकरबिम्बं चन्द्रमण्डछं चुम्बति स्पृशतीति तत्तथोक्तं यत्‌ संवत्तंकास्बुद्शुन्दं छोक- 
बिनाझकाछिकमेघसंसुहः तह्विडम्वयति अनुकरोति यः स॒ ताइशः तेन -'सेषाद्विभाषा’ इति , कप्रत्ययः । 
सुगाङ्कितरजनिकरबिस्येन सह तथाविधराङ्कस्य तत्संवत्तंकास्लुदतृन्देन च सह इस्तिनः सास्यमवगन्त- 
स्यम्‌ । इद पदार्थहेतुककाम्यछिङ्लाळङ्कारेण आर्योपमायाः सङूरः। ` ३६९८५ 2: 

, केति ।कर्णान्तळम्बिना श्रोत्रपयन्तलस्विना काञ्चनमयेन सुवर्णनिष्पन्नेन अङ्कुशेन खणिना छूतकणं- 
सूरमिव सम्पादितकर्णाभरंणमिव झुखम्‌ आननम उद्दहता घारयता । 'ऋृतकर्णपूरमिव' इतिक्रियोसेच्ञा । 


मदजलेति । मदजलेन दानवारिंणा तत्संख्झतयेध्यर्थ:। मरिनं गाढश्यामं तेन तथोक्तेन, तथा द्विती- न 


"येन, अन्येन कर्णचामरेणेव विद्यमानेन, कपोळतळे गण्डट्र्‍योपरि दोळायमानेन इतस्ततो जगता मधु- 
करकुछेन अमरबृन्देन, अळङक्रियमाणो मण्ड्यमानस्तेन ताइशेन । इष 'कर्णचामरेणेवे'ति दव्यो्मेक्षा. । 


अत्युदमेति । पूर्वकायस्य देहपूर्वाडस्य अत्युद्प्रतया अत्यन्तोष्वतया, तथा जघनभागस्य देहपश्चा- 


ANNAN AAA AAA AAAS ¢ ~ 
सूँड़ुको बॉट दोंतकी नोक पर रखकर एवं विस्तृत करयुगल को निर रख, डीठा-सहित उस सहीत और 
सुदङ्गके शब्दको सुनता था । गन्धमादनके इष्टके ऊपर एक विचित्र ( अनेक रंगोंका ) कम्बळ विछा हुआ था, 
बह दोनो तरफ लटक कर झूल रहा था; अत एव धातुओंसे रेगे हुए पक्षों ( पंखों ) को फेळाकर रहनेवाले विन्ध्य 
पदके समान वह देखनेमें आ रहा था । महावतके गौतसे आनन्दित होकर वह गम्भीर कण्ठसे गर्जन करता था। 
मदजळसे उसका लळाटास्थि रगा हुआ था, उससे कणेयुगळ शोमित हो रहे थे, अत एव वह चन्द्रविम्वसे चुम्बन 
= किए गए प्रलय-कालीन मेघका अनुकरण करता था। सुवणेमय एक अट्ट: उसके कान पर लरक रदा था | उससे 
प्रतीत होता था मानो उसके कान पर आभूषण ( कर्णफूळ ) पहनाया हुआ हो, इस प्रकारके सुखभागको वह 
. आरण किया था। मदजरूते मरिन होकर गण्डस्थळके आस-पास घूमता हुआ भौरों का समूह द्वितीय कणे 
' चामरके उसको शोमित कर रहा था। उसके द्वारौर का: पहला-भाग बहुत ऊँचा था ओर अघन-भाय- 


अत्यधिक छोटा या; जिससे मानो वह पातालमेंसे निकळता.हो देसा प्रतीत होता था । राभिमें जिस प्रकार अर्धेच के 


ळर १. अन्तितः" । २.--“विचित्रित-- । . ३. चुम्वितावत्तक चुम्बिनावत्तंक | चुभ्बितसंवत्तेक । + क 
इति पदज्ञात्ति । ५. कर्णाछम्बिना। ६. वानतया । ७. पाताळतलादिव । - ल्क * 
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जात्रकुडवर्णना-२९ ] . चन्द्रकलाःविद्योतिनीसहिता.। । २३७. 


उत्तिष्ठता, निशासमयेनेब्‌ परिस्फुरत्साद्धेचन्द्रन्षत्रमालेन, शारदारम्भेणेव प्रकटितारुण-चारु ` 
न युष्करेण, चामनरूपेणेव कृतत्रिंपदीविलासेन,: स्फटिकगिरितटेनेब लम्नसिंहसुखप्रतिमेन; 
प्रसाघितेनेबे आलोलं-कणेपज्ञवाहंतमुखेन, गन्धमादननाम्ना गन्धंहस्तिना सनाथीकृतैकदेशम्‌ 
-__>----- व यना क वासा वाका का 


वंशस्यःच अतिवामनतया. अतिहस्वतया कारणेनं, “खर्चो स्वश्च वासनः' इस्यमरः। पाताळात रसात- 
लात उत्तिष्ठतेव उध्वं. प्रादुसंवतेव, अन्यस्यापि . नीचादुच्तम्रदेशोत्यानसमये पुरवविधांवर्यांवल्योकबादि. 
स्याशयः। इद 'उत्ति्ठतेवेतिक्रियोव्मेक्षा - 

निश्ेति । विश्ञासमयेन विभावरीकालेनेव, परिस्फुरन्ती समन्ताद्दीप्यमाना साडचन्द्रा अदेचन्दसर 
हशर्भाळभूषयसहिता नक्षत्रमाला सतरविषातिसंख्यकसुक्ताप्रथितदाम यस्य तेन तारशेन । 'सेव नक्षत्र 
जाळा स्यात्‌ सततविशतिसौक्तिकेः इत्यमरंः। अन्यत्र परिस्फुरन्ती साद्धंचन्द्रा . अष्टमीचन्द्रसहिता. नक्त्र- 
माळा तारकापङ्कियत्न तेन ताएंशेन 1... ` प 

झरदिति । शरदारम्भेणेवं घनात्ययप्रारम्मेणेव, भ्रकटित प्रकाशितस अरुण ' छोद्दितवर्ण चारु मनो- 
हरच पुष्करं श॒ण्खाग्न॑ यस्य तेन, अन्यत्र प्रकटितानि विकसितानि अरुणानि 'चारूणि. च पुष्कराणि. कमः | 


खानि यन्नं तेन ताएदोन । 
“पुष्कर करिद्दस्ताग्रे वाथमाण्डमुखे जळे । 
व व्योज्ञि खज्ञफळे पद्मे तीथौंषधिविशेषयो: ॥ इत्यमरः ।' 22243, 2 
वामनेति । वामनरूपेण विष्णोवामनावतारेणेव, इतो विदितः त्रिपद्या पादूबन्धनश््कळ्या विलासः 


. खेळा येन तेन ताइशेल, “त्रिपदी पादबन्धनम्‌ _इति यादवः। अन्यन्न त्र्‍रयाणां पदानां समाहारः इति 


त्रिपदी 'तद्वितार्थोत्तरपंदसमादारे च' इसि समासः। कतो विहितः त्रिपद्या. ब्रिझुनेषु पादत्र्‍यस्थापनेल 


| विछासो लीला येन तेन तादशेन 


स्फटिकेति । स्फटिकगिरिः स्फरिकमयपर्वंतः तस्य तरेनेव निस्येव, छप्मा दृशनोपरि संसक्ता सिंह 
सुखा सिंदाननसइशाग्रभागा प्रतिमा दुन्तयन्धनश्छङ्खछा यस्य तेन ताइशेन । प्रतिमा प्रतिरूपके । गजस्य 
चन्तबन्धे च' इत्यनेकाथः । अन्यत्र ळझा सांसुख्येन केशरिणः स्यितत्वात्‌ पतिता सिंहसुखस्य प्रतिमा _ 


-.अतिविस्बं यत्र तेन ताहशेन । 


प्रसाधितेनेति। प्रसाधितेनेव अनेकविसूषणेभूषितेन छोकेनेव, आखोलाभ्यां नितान्तचपराभ्यां कर्ण- 
पञ्चवाभ्यां विस्तृतओओत्राम्यास्‌ आइतं ञ्मरापनयनाय ताडितं सुखं बदन येन तेन. ताइशेन। 
आलोछाभ्यां कणपश्चवाभ्यां ओत्रकिसळ्याभ्यास्‌ आहतं सुखं यस्य तेन ताहरेन । 
'निशासमयेनेव' इत्यारन्य प्रसाधितेनेष' इत्यन्त पूर्णोपमालङ्कारः । 
गन्धमादनेति । गन्धसादननाज्ना गन्धसादनसंज्ञकेन गन्धहस्तिना आकप्रदर्शितस्वरूपेण गन्धगजेन 
सनाथीङृतः स्वसंयुक्तीृतः अवस्थित इस्यर्थः, एकदेश एकमागो यस्य तत्ताहशम्‌ ; 'राजकुरूस' -इत्यस्य 
॥ 


*५- ८०८०५२८ >>' 


oY 


साथ ताराओंको पक दोप्ति पाती रहती दै, उसकी भी उसी प्रकार अर्धचन्द्राक्ति खलाराभरणके साथ मोति- 


_योंकी माछा दीप्ति पा र्वी थी। शरत्कालके. आरम्भमें जिस प्रकार लाळ ओर सुन्दर कमळ प्रकट होते हैं उसका 


भी उसी अकार सुन्दर और छाल शुण्डाम प्रकाश पा रशा था। बामनावतार नारायणने जिस प्रकार बिके यश्में . 
तीनों सुवना ( स्वे-मत्त्य-पाताळ ) को अपने तीन पेरा से लोला खेळ किया (नापा) था, वह भी उसी प्रकार 
पाँवमें वषी हुई जज्ञीरोंसे क्रीड़ा करता था। स्फरिकमय पर्शतमित्तिमें जिस प्रकार सिंहका प्रतिबिस्ब उसके. 
'फिरते रइने से पड़ता दै, उसका. भी उसी प्रकार दन्तके .ऊपरमें एक सिंहमुखके समान अग्रदेशयुक्त दन्तबन्बन 


: झळा ( जीर ) लगी हुई थी । बिविध आभूषणोते भूषित व्यक्तिका सुख जिस भकार चञ्चल क्णेपछब द्वारा 
. आहत होता रहता दै, उसका मुख भी उसी प्रकार विस्तृत कानोंसे आहत होता था । इस प्रकार गन्धमादन नामक 
' अत्ब-गज द्वारा राजभवनका एक देश संयुक्त था। एवं वह राजभवन अश्वशाला में रइनेवाळे अधिकतर घोडोले 


प्रसाधितेन ।. -२. लोभ 
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१६८ . Fo हक 
: a रसितं -घण्टि Set -सुखर-कण्ठे: :, ` सज्चिष्ठाली- 
उच्बलपमहूकम्मल-पटे आवारितं षट्च रसितं-मघुर-घण्डिका हि 
दित-स्कन्घ-केसर-बालेः, १नेहत-बर्न-गज-रुधिर-पाटल-संटेरिब.फेसरिनि:, । 


1 :, अन्तःकपोल-श्ृत-सधुर- 
शिशिरोपविडपतदुरापाज> ए हल आली व म, अधिक-रण-मण्डपग-. 


सरस तता क सव घम्मोथिकारिमिमंहापुरुपैरचिधितम ¬ अधिगत- 
इकमानननए-ाममिरेकथपतमिय जरादखिलमालोकयकिरालिसित सकल युप न 'जगदखिलमालोकयद्धिरालिखित-सकल-मुवन'च्यापा- 

` उज्ज्वलेति तृतीयान्ता नि 'सुरक्षमे”” इत्यग्रेतनस्य . विशेषणानि 
यानि जास क, तैः पड़ साधु ग्रावारितानि . 


आच्छादित हैः ताच्दोः । रसिताः गछसञ्चाळनेन शब्दायमानाः मधुराः सुन्दरा या. 
घण्रिकाः आ Jb सच लया चाचाळाः कण्ठा ग्रीवा येषां तैः तादशेः। मञ्िष्ठा रञ्जनः 
न्यविशेष : तद्वत छोहिताः रक्तवर्णाः स्कन्धेषु केसरसंज्करोसाणि येषां तैः.तथोक्तेः, अत एव निहतानां 
ना I इघिरेः शोणितैः पाथ्छाः श्वेतरकाः सटा जटा येषां तैस्तादशेः 
केसरिभिः सगन्म्रेरिव npr 'ग्रतिनस्तु सरा जटा' इत्यमरः । ुरोऽग्रतो निहिताः स्थापिता ये यवसरा. 


i खरड अ्वदेशेजु चाजिझालापाळका येषां. तैस्ताइशेः। 
शायः घासपुजाः तेषां शिखरेइ रला शेड उपि सरती ये ममछगीतध्वनयः साङ्गलिकगानशब्दाः 


त जाडा ए आने सता ्वेचंमपि गीताकर्णचौस्कण्ख्यस्य विद्यमानस्वादित्याशयः । अन्तः 
कपोरेषु कपोाम्यन्तरेषु इताः स्थापिता मधुराः सुस्वादाः सरसा गुडेन ल प 

मं घानांग्रासाः येस्नेस्ताच्दोः, गुडमिश्रिता is T ४ ला 
दयो सि इत्यश्प्रकृतिः । भूपाळवज्येः राजप्रियः अन्दुरागतैः -वाजि्ाछामाप्तः 
तुरङ्गमेः अश्वैः उद्धासितं राजितम्‌ अग्रेतनस्य ` राजकुछमिस्यस्य विशेषणमेतत्‌ । नह स 
. ` अधिकेति। अधिक्रियन्ते लोका अस्मिध्चित्यधिकरणं विचाराळ्यः तन्मण्डपगतैः आयंवेहोः शिष्टज- 
जग्ोग्यवेदोः सुपरिष्कृतवखाच्छादनेरित्यथः, अत्युज्वानि अत्युक्नतानि यानि वेत्रासनानि वेतसविष्टराणि तेषु. 
उपविष्टः कृतोपवेशनेः घर्ममयेः घर्मनिष्पन्ने रिव, घर्माधिकारिभिः आचारदर्शिमिः आड्विवाकः महापुरुषेः 


शिक्षान्यायतत्परताविसदूगुणसहितेळोकेःअधिष्ठितम्‌ आश्रितं राजङ्छस्‌ । इह ध्वमंमयेरिव' इति युणोव्मेक्ा । 


- ` ` - अंधिगतेति। अधिगतानि ज्ञातानि सकछग्रामनगराणां समस्तग्रामनगराणां नामानि. अभिधेयानिः 
"येस्तेस्ताददोः । आमऊचणमुक्त श्रीरघुनाथेन-- है कन 

- कथा शद्वजनप्राया सुसरदकृषीवला । चेत्रोपयोगिभूमध्ये का ॥? 
मा गे 'च नगरलच्तणंग्वोक्तम--. ळर 
pases प्रासादापणवेश्मभिः । नगरं दुर्शयेह्िद्वान्‌ राजमागश्च शोभनेः ॥' 


“शोमा पा रद्दा था, उनका सम्पूर्णे पृष्ठ भाग उज्ज्वल रेशमी कम्बोसे ढॅका हुआ था, मधुर बण्टयोके बजनेसे | 
उनके कण्ठदेश मुखर दो रद्दे थे, उनके कन्धोंके ऊपर मजीठ से रंगे इए के समान लाळ लाल सराएँ थीं, अतएव , 


निहत जंगली दाथीके रक्तसे रक्तवर्ण जटा-युक्त सिंहके समान वे घोड़े देखनेमें आ रहे थे। उनके आगे रखे इए 
धासोंकी गठरियोंके ऊपर अश्वशाळाक्रे रक्षकगण (जमादार) बैठे थे। वे घोड़े समीपसे आती हुई मञ्गछं गीतकी ध्वनिको 
कान लगाकर सुनते थे । गालके अन्दर गुड़ ( मधुररस ) में साने गये सुस्वाद' दानेके ग्रास लिए हुए थे, अत एव 
` गाखके दोनों तरफसे उसका रस बाहर निकळ रहा था, इस प्रकारके वे अश्च राजाके प्रिय थे। न्यायालय ( कचहरी ) 
में साक्षात भर्मके ही समान बड़े गुणवान्‌ न्यायाधीशगण ( जज आदि ) सभ्यजनोचित वेशभूषाओंसे.ुसज्बित 
“होकर अत्यन्त ऊँची वेतेको कुसियों पर बैंठकर विद्यमान थे। न्याया्यके लेखकंगण :( पेशकार“नाजिर आदि ) 


न्यायाधीशों के आदेशों ( परवाने:) को लिखते थे, उससे समस्त ग्राम एवं नगरादिकोंकां नाम जानते थे, एवं सदा 


आलोचना करनेसे सब जगतको मानो एक दी घरके समान देखते थे और समस्त भुवनोंका व्यापार डिखनेसे 


पा रर पट“ । २. मरइ, प्रावरित- । ३. बारुपलवैः 1... ४. कचिंद 'ब॒न? इति पदं नास्ति ॥ 
५, मधु रसरुव छछित"“-। ६. जम्बाछ'* । ७. ग्रामकर्वदनगर, आमले्ेटनाम; सकलनगरखेटखबंट `" 
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राबबुकबणना-२९ ie चन्द्रकला-बिद्योतिनीसददिता । र 


. रतया धम्मेराजनगरःच्यतिक्रमिव दरोयद्विरविकरणंलेखकेरालिख्यमानःशासनःसहुस्रम्‌ हे 
अभ्यन्तरावस्थित-नरपति-निर्गेम-प्रतीक्षण-परेण च स्थान-स्थानेषु बद्धमण्डलेन; कनकमयाठे- 
चन्द्र-तारागणशवलेः चस्मेफलकर्निशासमयसिव दुशयता, स्फुरित-निशित-करवालकर-प्ररोह- 
करालितातपेन, एकश्रवणपुट्घटित-घवलदन्तपत्रेण ऊष्ब-बद्ध-मौलि-कलापेन, धवल-चन्दन- 
स्थासक-खचित-सुजोरुदण्डेन, बद्धासिघेनुकेन, अन्धर-द्रविड-सिंहलप्रायेण सेवकजनेन, आ- 
खानमण्डपगतेन च यथोचितासनोपविष्टेन प्रसारयता दुरोद्रक्रीडाम्‌ , अभ्यस्यताऽष्टापद्‌- 
एकभवनमिव एकगृहमिव अखिल समस्तं जगत संसारम्‌ आलोकयद्भिः बहुकालं समालोचना- 
इशत प्रतवल्ेव समस्तसंसारस्य स्थानजनोद्न्तं जानन्तिरिस्यर्थः । आकिलिताः श्ासनसौविष्याय 
पत्रेषु अङ्किताः सकळसुवनस्य समस्तसंसारस्य व्यापाराः व्यवहारा राजकायभयोजनीयस्थानजनादिघर- 
चावली इत्यः । यः तैस्तेषां भावस्तया कारणेन, धमराजनगरस्य यमस्य संयमिनीतिख्यातयुरस्य 
व्यतिकरं सम्बन्धं दृर्शयद्निः प्रकट्यद्भिरिव विद्यमानः, संयमिनीधुरेऽपि चित्रगुस्तादिमि समस्तसंसारव्यव- 
हारलिंखनादित्याशयः। अधिकरणस्य व्यवहारदशंनसभायाः लेखकः पूरुषे, आछिख्यमानं पत्रेषु छिपी- 
क्रियमाणं झासनसहसर् नुपतेंः घमाधिकारिणाञ्च आज्ञानिकरों यत्र तव्‌, ताइशं राजङुलस्‌। इद्द 'पुक 
भवनमिव' इत्युपमा, 'दशंयद्भिरिवे'ति क्रियोस्प्रे्ठा । fe Rr 

अभ्यन्तरेति । इत आरभ्य तृतीयाम्तानि यानि पदानि तानि नस्य 'सेवकजनेन'. इत्यस्य 
विशेषणानि । अभ्यन्तरे अवस्थिता महाराजतारापीडनिकटे निजनिजकायहेतवे विद्यमानाः ये नरपतयः 
निजा निजा राजानः तेपा निगमो बहिरागमने तस्य प्रतीक्षण प्रतीक्षा तत्परेण तस्परायणेन, आयातेखु 
तेषु तैः सह गमनाशया दित्याशयः । बद्धं विदितं मण्डल वत्त छांकारेणावस्थानं येन तेन ताइशेन । कनक- 
सया काञ्जनरचिता ये अड्चन्द्राः अधंचन्द्रसदशलक्षणानि तारागणा तारकागणसददाल्चणसमुद्दा श्व ततः 
दावळानि कडुराणि तैर्ताइशेः, चर्मफछकेः करणेः निञ्चासमयं विभावरीसमयं दृशंयतेव प्रकटयतेव सता, 
निश्ञीधेऽप्यद्चन्द्ंनकष्नगणो द्यादित्याशयः । स्फुरिता देदीप्यमाना निशिताः तीक्षणा ये करवालाः खड्गाः 
तेपां करमर हैः किरणाझुरेः करारितो भयज्लरीकृत आतपा दिनकराछोको येन तेन ताइशेन । पुकश्रवण- 
पुरे एककर्णपुटे घटित योजितं द॒म्तपत्रं गजद्शनरचितपत्रसद शभूषण येन तेन ताइशेन । देशन्यवददारात्ते- 

चामेकभ्रवणे दन्तपत्रधारणमित्यवधेयस्‌ । उध्वं उपरि दद्धो नद्धः मौछिकछापः केशसमूहो येन तेन . 
ताहरेन । धवलेः शुञ्रैः चन्दनस्यांसकः चन्दनलिप्तहस्तभतिच्छन्देः खचितौ अङ्कितौ भुजों वाहु ऊरुदृण्डी 
खं यस्य तेन ताइरेन । ऊरौ चन्दनस्थासकेश्रापि देशब्यवद्दारात्‌। बद्धा कटीभागेषु संयताः असिघेनुका- 

छुरिकाः येन तेन ताइसेन । “छुरिका चासिधेनुका” इत्यमरः। अन्प्रसिलिहः, द्रविडो त्राविडदेसः, सिंहः 

-सिंहळद्वीपस, पृतदेशीयाः प्राया अधिका यत्र तेन तादशेन । सेवकजनेन नानादेशीयनुपमण्डळशरीररचकः 

जनेन अधिितस्‌ आश्रितमिति अम्रेतनक्रियापदस्य कत्तपदमेतत_। इद 'दृ्यतेव' इप्यत्र क्रियोव्मेचा । 

आस्थानेति । इत आर्य तुतीयान्तानि यानि पदानि तानि 'सामन्तखोकेन' 


इत्यग्रेतनस्य विशेष- 
` 'णानि। आस्थानमण्डपः सभागृहं तत्र गतेन स्थितेन यथोचितानि यथायोग्यानि यानि आसनानि विष्टराः 


सेषु उपदिष्टेन आसेदुपा, दुरोदरं चूतं तस्य. कीडा खेलाको्ठं प्रसारयता विस्तारयता। अष्टापदुच्यापारं 
तह... >> 3५०००००००००००००००४५०००००५०००००००००००००००००४००००-४+००००० 


A 


उस राजभवनके साथ धरमेराज नगर ( यमपुरी ) का कोई सम्बन्ध है, इस प्रकार मानो दिखा रहे थे। भवन के 
अन्दर महाराज 'तारापीड़के पासमें बैठे अपने-अपने राजाके बाहर आनेक प्रतीक्षाके रिए मिन्न-मिन्न देशीय 


* राजओंके शरीररक्षक सैन्यगण वहाँ स्थान-स्यान पर झुण्ड बॉदे खड़े थे । वे सोनेके अधेचन्द्राकार और नक्षत्रा- 


कार चिहसमूहसे विचित्र दौखती हुई -चमड़ेकी ढाछोंको धारणकर उस समय को मानो रात्रि कहकर दिखा रहे 
कार हु तोदण तळ्वारोमेसे निकडती किरणोको धूपमे. मिलाकर उसे मयूर करते थे। एक कानमे _ 
उन्होंने हाके दौँतसे बनाये “हुए पत्राकार अभूषणोंकों पहन छिया था । मस्तकके ऊपर चूछ बाँध रखा था. । 
मुंजाओं एवं जद्दोंको सफेद चन्दनके छेपसे चिहित कर: दिया था, और :कमरमें छुरेको वॉच रखा था, तथा उन 


` छोगोंके वीचमें अधिक संख्यक ही. आन्य, द्रविड़, एवं 'सिंदल्देशीय व्यक्ति थे। समामण्डपर्मे अनेकसइल संख्यक 
राज्यामिषिक्त अधोनदेशस्थराजगण:समुचित आसनों पर -बेठे थे। उनलोगांके बोचमें कोई कोडे जुआ खेल रहे ये,” 
RE टळे 


३, अधिकार । २... निर्गमन”-। ` ३. स्थाने स्थाने । ४. ““शतशवलेः। ५. प्रदितानेकदन्तपत्रेण । 
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२७० ... कादम्यरी- | [: कथावाम- 
` व्यापारम्‌, आस्फालयता पंरिबादिनीम्‌ , आलिंखता चित्रफलके भूमिपालग्रतिबिम्बम्‌ » 


आबध्नता काब्योष्ठीम्‌, आतन्वता परिद्दासकथाम्‌ विन्दता बिन्दुसतीम्‌ चिन्तयता प्रदेलि- 
' काम्‌, भावयता नरपतिकृतकाव्यसुभाषितानि, पठंता द्विपदीम्‌' ग्रह्तता कषिशुणान्‌, उत्किरता 


प्रमङ्गान्‌ , आलपता वारविलासिनीजनम्‌ , आकर्णयता वैताल्िकगीतम्‌, अनेकसहस्तसं- . ` 


ख्येन, घबलोष्णीषपटारिलिष्टवबिकट-किरीट-सङ्कट-शिरसा, सनिमेर-शिखर-लंप्न-चालातपसण्ड- 
लेनेव ङुलंपर्वतचक्रवालेन, मूद्धोभिषिक्तेन, सामन्तलोकेनाधिष्ितम्‌ ; आस्थानोस्थितःभूमिः = 
फ़ल-संवर््तितानाञ्च कुथानां रल्नासनानाद्च राशिभिरनेकवणेरिब्द्रायुधपुक्षेरिव विराजित-सभा- 
„ ' झारिफळनिचेपकार्यंम्‌ अभ्यस्यता वारंवारमभ्यासं विदधता 'अष्टापदं ` शारिफल’ इत्यमरः। परिः 
वादिनीं सप्ततन्त्रोविशिष्टां वीणां वज्ञकीस्‌ आस्फाळयता वादनेन स्पन्दनं विदधता) . 


वीणा तु चज्ञकी । 
` . विपञ्ची, सा तु तन्त्रीभिः सप्तभिः परिवादिनी ॥ इत्यमरः। 


भूमिपालस्य भहाराजतारापीडस्य प्रतिचिस्वं प्रतिरूपं चित्रफलके आलेख्यपट्टके आलिखता अक्ति- - 


सूचनार्थं चित्रीकुवंता । काव्यगोष्ठी काव्यालापस्‌ आबन्नता विदधता । 'गोष्ठी सभासंखापयोः ख्रियास? 
- इति मेदिनी । परिहासकथास्‌ उपद्दासकारिवचनरचनास्‌ आतन्वता आधिक्येन विद्धता। विन्दुमतीं 
- विन्दृता प्राप्लुबता अन्येन पुच्छ्॒यमानामाकणंयतेस्यर्थः। प्रहेछिकां चिन्तयता ध्यायता। नरपतिः महा- 
राजतारापीडः तेन कृतानि रचितानि यानि. काव्यरूपाणि सुभाषितानि मनोहरवचनानि तानि भावयता 
सावना . विदधता । द्विपवीं पदद्वयास्मिकां गाथा पठता पाउ. कुवंता । -कवेः काव्यरचयितुः गुणान्‌ 
तंस्काब्यचरततिप्रसादमाधुयेभावाळङ्कारादिधर्मात्‌ युता आकण्येंवं. जानता । पत्राणि केतकीसम्बन्धोनि 


तेषां सङ्गान्‌ वेश्याजनानां कुंचगण्डादौ तिंलकविशेषात्‌ उत्किरता दृद्ता। वारविछासिनीजनं वारा- ` 


र. आंळपता सम्भाषयता । वेतालिका वन्दिनः तेषां गीतं स्तुतिपाठस्‌ आकर्णयता :रण्वता । 
अनेकानि बहूनि सहदख्राणि सख्या परिमाणं यस्य तेन ताइशेन । धवळेः श्वेतैः उष्णीषपहेः मूखेवेष्टनवसेः 
शिष्टानि संयुक्तानि विकटानि महान्ति यानि किरीटानि कोटीराणि तैः सङ्कटानि सछुछानि शिरांसि 
यस्य तेन तथोक्तेन । अत एव सनिझराणि सम्रज्दणानि यानि शिखराणि ङ्गानि तेषु लग्न संसक्तं 
साळातंपमण्डळं नूतनरविररिमिजाळं यस्यः तेन तथोक्तेन, कुछपवंताः महेन्द्रमलयादयः तेषां चक्रवालेन 
सण्डळेनेव विद्यमानेन । मू्ाभिविक्तेन राज्यासिषिक्तेन सामन्तरोकेन झायत्तदेञस्थराजमण्डखेन अधि- 


'डितभ आश्रित राजडुळ्स । इह 'सनिशर-दिखर' गे त्यादौ निरशरेः सहद धवछोष्णीधपरानां बाळातपेः ` 


` - किरोद्रानां कुळपवंतेश्व सामन्तानां सनि ल डंपमाल्छारः । he 
अ -आस्थाचेति । आस्थानात्‌ उपं द उत्याय सूमिपारेषु सद्स्यभूपतिषु 
सं सेवकेरुत्तोक्य एकस्मिन्‌ स्थळे सह्ोचितानां कुथानां विचिन्नकस्बछानां रत्रासनानाञ्च अनेकः 
वणे राशिसिः समूहैः इन्नायुधपु्ः इनद्रधनुःसमूहैरिव विधानेः, विराजितः अळङ्कृतः सभायाः परिषदः 
IS SS SE SY SEE SSO SSIS SNES 


कोई कोई बार-बार शतरज़ खेळ रहे थे कोई वीणा बजाते ये कोई चित्रफलक पर महाराज तारापीड़का चित्रे खींचते 
थे कोई कोई कान्याळाप कर रहे थे कोई कोई परिद्दासको विस्तार कर रहे थे. कोई विन्दुमती ( काव्यविशेष ) 


.: इनते थे कोई प्रहेल्का ( बुझोअछ ).की चिन्ता करते थे कोई महाराज तारापीड़के बनाए इए काव्यमय मनोहर | 


बाक्योंकी आवना करते थे कोई द्विपदी नामक भ्रात छन्दका पाठ करते थे कोई कवियोंके गुणोंका ग्रहण करते 


` भे कोई वाराजनाओंके कण्ठकपोुमें तिलक छंगाते थे कोई वारवनिताओंके साथ बातचीत करते थे और वेता- 
` लिंका ( स्तुतिपाठकों ) के गीत सुनते थे उन छोगोंका शिर, सफेद पगड़ीकी तह से रपेटे हुए बड़े वडे मणिमय 


“>झुकुट से देका हुआ था, अत एव निझेर जरूसंयुक्त .शिखर पर पड़े हुए बाळातपवाले कुळ-पर्वतोंके समान शोभाय- 
मान होता था । राजाओंके राजसभामेंसे उठ जाने पर नोकराने समाके विचित्र कम्बल एवं रत्नमय आसनों 
. (अथवा बहुतसे गळीचे एवं जड़ाऊ कुर्सियों ) को एक भागमें रख दिया, उससे एकत्रीसूत्त इन्द्रधनुः समूइके समान 


` ३ द्विपदीः। .२. उत्कीर्‍्यंता । ३. “"गीतिम्‌। ४. "आस्न" । ` 
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राजकुखवणेना-२९ ] : __ चन्द्रकला-विद्योसिनीसदिता । - २७१ 
पय्येन्तम्‌ , अमल-मणि-भूमि-संक्रान्तःसुख-निवहःप्रतिबिम्बतया विकच-कमर्लपुष्प-पकरमिव 
सम्पाद्यता, गतिवश-रणित-नूपुर-पारिद्वाय्यं -रशना-स्वनं-सुखरेण, स्कन्धावसक्तकनकद॒ण्ड- 


चामरेण, निगच्छता प्रविशता चानवरतं बारविलासिनोजनेनाङुलितम्‌, एकदेशनिषण्ण- 


चामीकरःङ्कला-संयत-श्वगणम्‌, इतस्ततः प्रचलित-परिचितामितकस्तूरिकौङरज्ग-परिमलः 
बासित-दिङ्सुखम्‌ः अनेक कुब्जकिरात-ववर्र-बधिर-बामन-मूक सङ्कुलम्‌ » उपाह्ृत-किन्नर- 
मिथुनम्‌ ; आनीतवनमानुषम्‌ , आबद्ध-मेष-कुक्कुट-कुरर-कपिज्ञल-लावक-वर्तिका-युदधम्‌ » 


पर्यन्तः ग्रान्तदेसो यन्न तत्ताइशं राजकुल्म । इद इन्व्रायुधानामेकत्रोभूतत्वाभावाजात्युव्मेचा । 
- ` अमलेति । अमला; स्वच्छा या मणिभूमयः रत्नभूमयः तासु सड्क़ान्तानि सञ्जारितानि सुखनिव- 
हस्य वदनसमूहस्य प्रतिबिम्बानि यस्य तस्य भावस्तया कारणेन, विकचानि विकसितानि यानि कमल- 
पुष्पाणि पछ्छजानि तेषां ग्रकरं ससूहं सम्पादयतेव प्रवंत्तंघतेच, तद्वदनानां कमर्सदृात्वादित्याशयः । 
गतिवशेन गमनवशेन कारणेन रणितानि शाब्दितानि यानि 'नूपुराणि पादकटकानि . पारिहायाणि 
' कङ्कणानि, रहना काञ्जीदामानश्च तेषां स्वनेः शब्दैः सुखरः शब्दायमानः तेन तादशेन । स्कन्धेषु अवस- 
सानि स्थापितानि कनकदण्डानि चामराणि यस्य तेन तादृशेन। तथा अनवरतं निरन्तरं निगच्छता 
निःसरता प्रबिज्ञता च चारविळासिनीजनेन गणिकामण्डलेन आकुलित व्याप्तं राजङुंलम्‌। इृह सम्पाद्‌- 
यतेच’ इत्यत्र क्रियोखेा। , र ह वयनी 
एकदेशेति । एकदेशे स निषण्ण आसीनः चामीकर शङ्कलाभिः सुबणशद्भुछामिः संयता बद्धा 
ये श्वानः झुक्ङुराः तेषां गणः समूदो यत्र तत्तादरास्‌। र स्पा डी 
इतस्तत इति । इतस्ततः समन्तात्‌. प्रच | _ परिचिताः विश्वस्तहृद्याः, असिताः असंख्या ये 
. कस्तूरिकाः कस्तूरीविशिष्टाः कुरज्ञा हरिणाः तेपां परिमछेन झरीरसुगन्थेन वासितानि आसोदितानि . 
दिङ्मुखानि दिग्वदनानि यस्य तत्ताम्‌ । ज्र के हु “जब 
` अनेकेति । अनेके ये कुब्जाः, किराताः कृशशरीराः 'किरातो स्लेच्छमेदे स्यात भूनिम्बे$श्‍्पतनावपि? 
इति मेदिनो । वर्ष्‌ रबर साया वर्षवरा नपुंसकाः बधिराः ओदेन्ब्रियविकका वासनाः 
इस्वश्षरीराः, सूकाः वाकसामध्यरेहिताश्च तैः सङ्कळं व्याप्तं राजङुळस्‌ । शत 
` _ उपाइतेति। उपाइतानि एकन्नीकृत्य 'आनीतानि- किणि अश्वमुखद्रपत्यो. यस्मिस्तत्ता- 
इशास्‌। आबाता उपाहताः वनमाचुषा 'अरण्यसतुष्यरूपवनचरा मस्तत्तादशषस्‌ । आबद्धानि सङ्कटः 
तानि bls पुडके” इत्यमरः, कुक्करेश्रणायुधैः, य पश्षिविशेषेः, कपिञ- 
छः [भिश्च सह युद्धानि सङ्ग्राम य hopes । उत्कूजिताः तारस्वरेण झाब्दायमानाः 
लकोराः विषसूचकाः काद्म्याः कलहंसः, हारीताः पक्षिविषोषाः, कोकिलाः पिकाश्च यस्मिस्तत्ताहस्‌ ॥ 
छाळप्यमानाः भूयो भूयः सम्भाषयन्त्यः शुकसारिका यस्मिस्तत्ताहदस । 


"७" ASST TTT “५ . 
द्विविध रंगके ऊन कम्बछ और रत्नासनों (अथवा गलौचे एवं जंडाउ कुसियों) से सभामण्डपकां आन्तभाग सुशोभित 
होता था। वाराज्नाएँ कन्थे पर सोनेकी डंडीके चामर:रखकर वारंवार जाती आती थीं, उस समय निमेळ मणिमय. 
भूमिमें उन छोगोंके सुखोंका प्रतिबिम्ब पड़ जानेसे मानो खिळे हुये कमळ समूहको उत्पन्न करती थीं, और चल्नेसे 
उन छोगोके नूपुर ( पायजेब ), कङ्कण और चन्द्रहार ( रसना ) के झब्दसे शरीर भी शब्दित होता था । उसके एक - 
` आगमे सोनेके जआीरसे वेधे कुत्ते बैठ थे । विश्वस्तचित्तःहोकर हजारों पालतू कस्तूरी-सग इधर-उधर विचरण करते 
थे, उनके देहकी सुगन्धिते सब दिशा सुगन्ध-मय हो गई थीं उस राजमवनमे अनेक कुब्ज ( कुबडे ) किरात ( इशः 
` दारोरवाळे ), नपुंसक, बधिर, वामन और मूकजन ( गूंगे ) व्याप्त ये। वहाँ कित्रोके जोडे औरं बन-मानुष लाकर . 
“रखे गए ये । जगह-जगह पर भेड़, वनकुक्कुट ( जंगली मुर्गे ), कुरर, चातक, रवा और बत्तककी लड़ाई कर रहे 
SS SS = ५ : द बरारविखासिनोनां 
१. कचित्‌ 'मणि? पदं नास्ति। २. परिद्दाय्ये। ३- रव। .४ स्मन्धसक्त। ` ५. ज्रारविलासिनोनां 
जनेन । ६. अगणस्‌.। ७. अपरिमितसितकस्तूरिक । ८. वषधर, वर्वेरवषंबरः” । ` 
« ९. वामनक । Re व, १ 
उं र 
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२७२ काद्स्बरी-- [ कयायाम्‌- 


उत्‌-कूजित-चकोर-कादम्ब-हारीत-कोकिलम्‌ ; लालप्यमांन-शुकसारिकम्‌ , इसपतिसदू-परि- 
- सल्ामषे-जृम्भितैश्व निष्कूजद्भिः शिखरिणां जीबितेरिब गिरिगुद्दानिवासिभिगृद्दीतेः 
पञ्जरकेसरिभिरुद्भास्यमानम्‌ , उत्त्रस्यमानेः काञ्चनभंबन-भ्रभा-जनित-दावानल-शङ्केलो- 
लवारकेश्रेमद्धिबेन-दरिण-कदम्बकेलोचनप्रभया शबलीकृतदिगन्तरम्‌ , उद्दास-केकारवा- 
चुमीयमान-मरकंत-कुट्रिम-स्थितशिखण्डि-मण्डलम्‌ , अतिशिशिर-चन्दन-बिटपि-च्छाया- 
निषण्ण-निद्रायमाणग्रह-सारसम्‌ अन्तःपुरेण च बालिकाजन-प्रस्तुत-कन्दुक-पञ्चालिकाक्रीडेन, 


इभपतीति । इभपतयो गजेन्द्राः तेषां मदपरिमलेः दानवारिसुगन्धः ये अमर्पाः कोपाः तैः जुस्मिताः 
पंक्षराभ्यन्तरेप्वेव घूर्णिताः तैस्तारदे', निष्कृजद्धिः शब्दायमानेः, शिखरिणां पर्वतानां जीवितैरिव 
आणेरिव, तद्गुहानिवासिभिः पर्वतकन्द्रावस्थायिभिः गृहीतैः पव॑सकन्द्रात्‌ आदाय जआानीतेः पक्षर- 
केसरिभिः पक्षरप्राप्तरगेन्द्ेः उद्गास्यमानम्‌ उत्कर्षेण विराज्यमानम , राजङुलस्‌ । इह सिंहविषये 'निप्कू, 
जद्वि इत्यसम्बद्धमेव स्यातविरुद्धतादो पसद्भावाद्‌ तस्मात 'गर्जन्निः' इति पाठं विधाय परिददत्तव्यस्‌ । 


,_ उत्त्रास्येति. काञ्चनभवनानि सुवर्णरचितशुह्ाणि तेषां प्रभाभिः कान्तिभिः जनिता उत्पादिता 
दावानलझङ्का वनवद्विसम्देहो यपां तैः ताइशेः, अत पव उत्त्रास्यमानेः तयेव शङ्कया विशेषेण त्रासं 
: आप्यसाणः, अत एव च छोळतारकः चञ्चछकनीनिकेः वत्तमानेः मन्निः इतस्ततः पर्यटक्षिः वनहरि- 
णानां काननखुगाणां कदम्वकेः समूहैः, लोचनम्रभया नेत्रकान्त्या शब्रछीकृतानि विचिन्रीकृतानि दिशा- 
अन्तराणि यस्य तत्ताइशम्‌ । तेपां लोचनानामपि शंवरत्वादिस्याज्ञयः । 

इद काड़नभवनमभासु खराणां वनवह्वि्रमाद्श्रान्तिानलछ्रारः। तथा नेन्नकान्त्या दिगन्तराणां 
विचित्रीकरणसम्बन्धाभआवेऽपिं तव्सम्बद्धप्रतिपादनादतिशयोक्तषलङ्कारः । अनयोश्च परस्परभेरपेच्येण 
विद्यमानत्वात्तिळतण्डुळचस्संसुष्टिरलङ्कारः । 

उद्दामेति । उद्दामेः विस्तृतैः केकारचेः म॒यूरवाणीध्वनिभिः अनुमीयमानस्‌ अनुसानविषयीक्रियमाणं 
सरकतङुद्िमेंषु अश्मगभवद्धसूमिषु स्थितम्‌ उपविष्टं शिखण्डिमण्डलं मयूरससूदह्दो यत्न तत्ताहरस्‌। 
मरकतकुट्टिमानां शिखण्डिना्च समानवर्णतया तत्रोपदिष्टानां छोचनगोचराभावात्‌ केवलकेकारवेरेवाचुः 
सानमित्याशयः । क 

... जैतिशिशिरेति | अतिशिशिंराः अत्यन्तश्ीतळाः चन्दन विटप्रिनां 'चन्दुनतरूणां छाया आतपाः तासु 
निषण्णा उपदिष्टाः सन्तो निद्वायमाणाः प्रमीलां विदधतः ग्रहसारसाः भदनपोषितसारसपक्षिणो यस्मि- 
स्तप्ताहदास्‌ । ४ षी ४ द 
५ : अन्तःपुरेणेति। किञ्चेति - चार्थः। 'अन्तःपुरेणे'ति 'ससुपेताभ्यन्तरस? इत्यम्रेतनपदांन्तःपतितायाः 
षः त? इति क्रियायाः कत्त पदस । तथेह तृतीयाया एकवचनान्तानि पदानि “अन्तःपुरेण? इस्यस्य 

'विशेषणानि । बाळिकाजनेः कन्यकावगेंः स्तुता आरब्धा कन्दुकेः गेन्दुकेः पज्ञालिकासिः वसनरचितपुः 
्रिक्राभिश्च कीडा खेळा यत्र तेन ताइशेन । ; 


“पञ्चाछिका पुत्रिका स्याइखदन्तादिमिः कृता? इत्यमरः । 


ITP TOSS nn 
:के. किसी किसी जगह चकोर, कलूइंस, हारीत और कोकिळ ऊंचे स्वरसे .शब्द (गान ) .कर रहे ये, 
किसी जगह शुक और सारिका ( तोता-मैना ) का लाप हो रहा था। जो सिंदृगण पहले पंवर्तोकी . शुद्दाओंमें 
ःर॒दुनेसे उनके जीवनके समान थे, वे. सिंह इस राजभवनके अन्दर पकड़कर पिंजरोंमें बन्द कर दिए गए थेने 
हायियोके मदजळकी सुगन्ध पाकर क्रोथते पिंजरेके अन्दर हो घूमते हुए बड़ी गर्जना करतें थे। पालतू. दरिणगण, 
वर्को ग्रहदीवारोकी प्रभा ( चमक ) को दावानळ “समझकर भत होकर चछ्ळ्नयनसे इधर उपर विचरण 
करते हुए नेत्रोंकी प्रभाते वहाँकी सब दिशाओंको चित्रित करते थे। दहाँ मरकत मणि-सय भूमि पर रदनेवाळे 
मयूरोंका अपनी केकारवसे हो पहचान होता था । अत्यन्त शीतळ चन्दनवृक्षोकी छायाम वेठे पालतू सारस ( मैने ) 
-ऊँषनेःख्यते थे । राजभवनके अन्दर जगने । राजभवनके अन्दर अन्तःपुर ( रनिवास ) संग्न था, वहाँ लड़कियाँ गेंद और कपड़ेके बने हुए 

` १. आळप्यमान**। २. कचित्‌ शभ? शति पदं तास्ति! , ३. क्रचित्‌ (मद? इति पदं नास्ति । 
-४सवन । - 8 - FE 
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राजकुछवर्णना-२९ ] _नन्द्रकला-विद्योतिनीसददिता र २७३ 


_अबिरत-चाह्ममानं-दोला -शिखर-ककणित-घण्टा-टङ्कार-पूरितांशासुखेन, ` भुजग-निर्म्मोक-- 
शाङ्कित-मयूर-ह्वियमाणहारेण, सौध-शिखरावतीणेप्रचलित-पाराबत-क्कलतया स्थलो- 
त्पलिनीबनशोभितेनेबं, अन्तःपुंरिकाजनःअस्तुत-नरपति-चरित-बिडम्बनक्रोडेन, अश्वम- 
न्दुरा-परिश्रष्टागतैरबलुप्मवन-दाडिमीफलेराखण्डिताङ्गन-सह कार-पल्लवैरमिभूत-कुन्ज-चामन- 
किरात-करतलाच्छिन्नानिं भूषणानि विकिरङ्भिः कपिभिराकुलीकृतेन ? झुकःसारिकाः 
- ग्रकाशितःसुरतःबिस्रम्भालापः्लजिताबरोधजनेन, प्रासाद-सोपान-समारोहणचलितैरबलानां 


अविरतेति । अविरतं निरन्तरं वाह्ममानानां दोळनानन्दम्राये तरुणीभिरारुह्य आन्दोल्यमानानां 
दोळानां दोळनयन्त्राणां शिखरेषु ऊर्ध्वप्रदेशेष फ़णितानां सञ्जलनजवेु शब्दितानां घण्टानां रङ्कारेः 'ट- 
उम इति ध्वनिभिः पूरितानि स्तानि अशासुखानि दिग्वनानि यस्मिस्तेन ताइशेन । ` 
सुजगेति। झुजगनिम्मोकस्य अहिकञ्जकस्य शङ्कितेन ससुत्पन्नसन्देहेन दारं निरीचय सुजगनिम्मो- 
कोऽयमिति आन्तिमतेत्यर्थः, मयूरेण शिखण्डिना. हियमाणः ग्रह्ममाणः हारो मौक्तिकदाम यस्मिस्तेन 
ताइरेन। इह हारे शिखण्डिनः झुजगनिम्मों कञ्रमाद्आन्तिमांनळङ्कारः । 
सौपेति। सौघशिखरात्‌ अद्यालिकोध्वंदेशात्‌ अवतीणं सत्प्रचछितं पारावतङुलं कपोतगणो यत्र 
तस्य भावस्तया कारणेन, स्थळोस्पछिनीनां सछिळशुन्यस्थानगतसदळकमछळतानां वनेन समूदेन झो मितं 
राजितं तेनेव, तेषां पारावतानां कमरूदरूवत्‌ ज्ञायमानत्वादित्याशयः । इह क्रियोत्प्रेक्षा । 
अन्तरिति। अन्तःपुरिकाजनेः अवरोधपुरस्थनारीलोकेः. अस्तुता आरब्धा नरपतेः सद्दाराजतारा- 
म So नेपथ्यरचनाचारावळोकनक्रियाः तस्य विडम्वनस्‌ अनुकरणमेव क्रीडा खेळा यस्मि- 
न ताइशेन । 5 
अश्वेति । अश्वमन्दुराया . वाजिशालातः परिश्नष्टाः बन्धनाद्विसुक्ताः सन्त आगताः प्राप्ताः तैस्ता- 
हस्तैः । अश्वानां दृष्टिदोषप्रतिबन्धनाथ॑  प्राजिशाछायां . वानराः स्थाप्यन्त इति भूपतीनां च्यवद्दारः। 
अवछु्ानि भिन्नानि, भवनदाडिमीफळानि युदाङ्गनस्यदाडिमफलानि येस्तेस्ताइशेः। आखण्डितानि 
भिन्नानि अङ्गनसहृकाराणां चर्वरव्तिंसाळतरूणां पह्ूवानि किसळया येस्तेस्ताध्दोः । अभिभूताः तेरेव 
वानरैः आक्रम्य विजिता ये ङुब्जवामनकिराताः तेषां करतलेभ्यः. हस्ततलेभ्यः आच्छिन्नानि इठादाङृष्य 
युह्दीतानि भूषणानि कटकाद्क्कारान्‌ विकिर्निः समन्‍्ताद्विज्षिपद्धिः फपिभिः वानरः आकुलीकृतेन ब्यप्री- 


FEF कृतेन । एवमेव हि कपिप्रकृतयः, तेनेव स्वभावोक्तिरळङ्कारः । 


शुकेति । शुकसारिकाभिः कीरपीतपादादिभिः दायनभवनायातासिरिति भाक, प्रकाशिता अन्यज- 
, -नसभीपे ` स्फुटमुच्चारिताः ये सुरतविस्रम्भाळापाः सम्भोगसामयिकस्वच्छुन्दवचनाङुक्ररणवचनानि तेः 
लजिताः सम्जातत्रपा अंवरोधजना अंन्तःपुरसुन्द्यां यस्मिस्तेन ताइशेन । i 
प्रासादेति । आसादानां सौधानां सोपानेषु आरो हणेषु समारोहणेनउपरिष्टाहमनेन चलितः स्पन्दितेः, 
अबळानां खोणां चरणेषु पादेषु अवसक्तैः विद्यमानेः -मणिमयेः रक्नविकारेः, पदे पदे प्रतिपद्षेपे रणक्िः 
शब्दायमानेः तुळाकोरिवळ्येः पादाङ्गदमंण्डलेः 'पावाझुद.तुळाझोटिः' इत्यमरः हिगुणीकृतं निजशाब्देवदधितं 
गुड़ियोति खेलती थीं। युवतियाँ दिन-रात दिङते झूर्ला पर झूळती थीं, उन झूछोंके ऊपर भागमें घण्टियोंके (द रं? 
शब्दसे समौ दिशायें परिपूर्ण होती थीं। कोई मयूर.एक हारको सपंको. कंचुकी जानकर उसे खींच के जाता था। 
मदलोंके शिखरोसे उतरकर नोचे चलते रहते कबूतरोंसे अन्दरका वह भाग ऐसा प्रतीत होता था मानो स्थलस्वित 
'शोमायमान कमलिनीका बन हो । अन्तःपुर ( रनियास ) की सुन्द्रियाँ कय वि तारापीडके चरित्रका अनुकरण 
करनेकी क्रीड़ामें लगी रहती थी । वन्दरोंके झुण्ड अश्वशाला (अस्तबळ) में से वदा आकर, घरके आंगनमें विद्यमान 
अनारोंके फर्लोको कुतर कर, चत्वरस्थित आमोके पछवोंको तोड़कर, कुब्ज, वामन और किरातको . परास्त कर 
उन ऊोगोंके हाथोंसे बलपूर्वक ( जबरदस्ती ) आमूषणोंको छोनकर उन्हें इधर-उधर बिखर ( फेंक ) कर अन्तःपुरको 
व्याकु करते थे । शयनगृहर्मे रदनेवाळे शुक और सारिकागण ( तोते और मैने ) सम्भोगसमयके बिज्नम्माळापको 
दूसरे छोगोंके सामने प्रकाशित कर. अन्तःपुरकी सुन्द्रियांको छज्जित करते थे। पालतू कलइंसोंकी पक्चियोसे 
वहाँका आँगन सफेद प्रतीत होता था, इस तरह महरूकी सीढ़ियों पर॑ चढती हुई सुन्दरियोके पेरोमें पहने हुए 


१. अनवरतसंत्राह्ममन“” । २ ““तोछी””। ३. स्थछोत्पलिनीवनेनेव। ४. ““आकुछोमतेन । 


— 
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कादम्बरी Pr - [ कयायाम्‌- 


२७ | . `... कादर 
चरणावसक्तैमेणिमंयेः पदे पदेः रणद्भिस्तुलाकोटि चलयैदिंगुणीत-कूजित-रताभिः' सबन- 
कलंहंसमालाभिधेवलिताइनेन, 


, घृत-घौत-घवल-दुङूलोत्तरीयैः . कलघौत-दण्डावलम्चिभिः ` 


कलंहंसमा र 
पलित-पाण्डुर-मौलिभिराचारमयेरिबे विनयमयेरिर्व. यरिब मज्ञलमयैरिव गम्भीराक्- 
तिभिः स्वमाबघीरेरुष्णीषिभिर्वयःपरिणामेऽपि जेरत्सिहैरिवापरित्यक्तसत्त्वावष्टम्भेः कञ्लुकिभिः- 
रघिष्ठितेन समुपेताभ्यन्तरम्‌ , जलघरं-सनाथमिब कष्णागुरुधूमपटलेः सनीहारसिव यास- 
कु्ररघटा-कर-शीकरेः, सनिशभिव तमालबीथिकान्धकारेः, सबालातपमिव. रक्ताशोकेः, ˆ 
सतारागणमिब सुक्ताकलापेः, सबषीसमयमिव घाराग्रहेः, सतडिल्लतमिव देममयीभि- 


:कूजितरुतस्‌ अव्यक्तशब्दो यासां ताभिः, ताइशीमिः, भवनकलहंसमालाभिः 'कुभितर्तय अव्यक्तशब्दो यासा ताभिः, ताइशीसिः, सव्नकलहसमाळाभिः अवनपोवितकादम्बपङ्किभिः .. 


घवळितं निजनिजस्थित्या श्वेतीङृतस्‌ अङ्गनम्‌ अजिरं यस्यं. तेन तादशेन । अद्गन॑ चत्वरा जिरस! इत्यमरः ॥ 


इतेति। । छतानि घारितानि धौतानि रजकच्ताछितानि अत एवं घवळानि शुञ्जाणि दुकूलोत्तरीयाणि :. 
पक्लेखरीथवद्याणि येस्तेस्तारदेः । कळधघौतदण्डान्‌ ` सुवर्णेयष्टीः अवल्ग्बन्तें धारयन्तीति सेस्तांडदोः । . 
'पक्ितेत जराजनितश्वेततया पाण्डुराः धवळाः मौलयः कचाः येषां तेस्ताइशेः। आचारमयेरिव साधुन्य- . 
वहारनिष्पश्नेरिव सर्वस्मिन्‌ समये तदनुसरणात्तंदुपदेशाच्येत्याशयः । विनयमयेरिव. सर्वस्मिन्‌ समये ` 


नन्नाचरणात। मर्यादा नीतिपथत्रत्तन॑ तन्मयेरिव सर्वस्मिन्‌ स्थळे न्याय्यव्यवहरणात्‌। सङ्गलमयेरिव 
समस्तानामेव आणिनां सर्वस्मिन्‌ समये सङ्गछानुष्यानात्‌। गम्भीरा दुरवगाहा अचपछा अचञ्चला 
आकृतयः स्वरूपाणि येषां तेस्ताइश्ञैः । स्वभावाः चित्तवृत्तयो5पि धीरा घेयवन्तो यषां तेस्ताइदोः । उष्णीषाः 


णि सूखुंे्नानि पुपां सन्तीति तेः। वयःपरिणासेऽपि जरावस्थायासपि चिद्यमाने$पि जरव्सिह्ेरिव . 


चुद्धहयंत्तरिव, अपरित्यक्कः अनुज्झितः सस्वावष्ट्मः साहसावल्स्वनं येस्तेस्ताइशेः। कञ्चकिभिः 
प्रतिपादितस्वरूपः बुद्धनाह्मणः, अधिष्ठितेन आश्रितेन प्रदर्शितविधिना&स्तःपुरेण, समुपेत॑ सहितस 
अभ्यन्तरं मध्यभागो यस्य तत्ताइसं 'राजकुल्म' इत्यस्य विशेषणस्‌। _ ` 


चारमयरि विनयमये र 
आचारमयरिव, रिव, मङ्गछमयेरिव, इत्यन्न 1वकाराथे सयद्प्रत्ययविधानात्‌ विकारस्व. 


चान्यथारूपत्वेन गुणत्वात्तस्य 'चोग्ेक्षणाद्‌ गुणोस्मेत्षालझ्वारः । 


2 जंख्धरेति। कृष्णागुरुणां काकतुण्डानां दुह्ममानानां घूमपटलेः धूमसमृहैः, जरूघरसनाथमिथ . 
, तमिव घूमसमूहानां जल्धरसरशत्वादित्याशयः । यासकुब्जरघटायाः प्रतिप्रहरपरिवर्सितगजनिक- 


रस्य करशीकरंः शुण्डातो. निःसृतसलिलकणेः सनीहारमिव नुहिनसहितमिव, घुहिनवत्‌ तेषां पतनात्‌ 
अनाधि तमारवुक्तपङ्किभिः ये अन्धकाराः तमांसि तेः सनिशमिव रात्रिसहितमिव, उभयतम- 


सरृशत्वात्‌। रक्ताशोकेः कुसुमेः सबाळातपमिव अभिनवद्निकरालोकयुक्तमिव, घाळातपघत्‌ , 
तदृशोकानां छोहितत्वात । मुक्ताकछापेः ` सुक्तामरालम्बेः सतारागणमिद सनक्तन्नसमृह॒र्मिघाविद्यमालस 


सुक्ताकलापानां तारागणवद्विस्तृतत्वाद्देदीप्यमानस्वाद्च। धारागुदैः अनवरतसलिळवर्षियन्त्रसहितभवनैः. 


SSSSSSISN शी की शीशरिकीपमन लिप यथा 


` पुद-पद पर शब्द करतें हुए-मणिमय नूपुरों ( बिछुओं ) और कङ्कणोे उन ` ( कलूइंसों ) का स्वर द्विगुणित 


गया था । कल्लुकिंगण ( वृद्ध जाह्मणगण ), धुळे हुए सफेद रेशमी कपड़ेका उत्तरीय ( दुपट्टा ) धारण कर, सोनेको. 


छड़ी हांयमें लेकर उस अन्तःपुरमें फिरते रहते थे। वे मानों सदाचारमय, विनयमय, मर्यादामय और मङ्गलमय. 


थे। उनकी आकृति गम्भीर थी, स्वभाव धीर था, एवं मस्तकके ऊपर पगड़ी बेंथी हुई थी । और वृद्ध होनेपर भी 
बृद्धसिद्द जिस प्रकार पशुओंका अवलम्वन नहीं छोड़ता, उसी प्रकार उन्होंने भी उत्साह नहीं छोड़ा था । और 
वह. राजभवन, जळते हुए काळे. अगरुके धूपराशिसे मानो मेघसंयुक्त था, प्रतिपहरमें परिवर्तित दाथियोंकी 
सूँडमेसे निकलते हुए जलविन्दु-समूहसे मानो वहाँ हिमकण वरस रहे थे; तमाल्वृक्षोंकी कुज्ञांके” अग्धकारसे मानो 
वहाँ रात्रि थी, ऐसा प्रतीत होता था, लाळ अशोकपुष्पसे मानो “बाल-सूयंका उदय हुआ था, सुक्ताकलापसे मानो 


घरेगण भा गए हों ऐसी प्रतीति होती थीं; जल्यन्व ( फुहारो ) के गुह रहनेसे मानो वर्षा समय आ. गया हो ऐसा 
... जिरेण। 
क ; विनयमवैरिव” इति पाठ एव नोपलम्यते। , ९- जरीजरत 1. १०. सजलजछूपर ६ _ 


२ ४ पदे पदे । २. `“-रताभिः। इ. कचित्‌ 'कल? इति पदं नास्ति। ४. धवछौङ्ता- 


'शरृतपद्‌? 
१. कचि “शतपदं? नोपलभ्यते । ६. कचित पाकः - इत्यधिकः पाठः समुपळम्यते . ७. आषारमः 
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राजकुवणना-२९] . चन्दरकला-विद्योतिनीसहिता । २७४ 
सेयूरयष्टिमिः, सगृहदैवतमिव शालमभञ्जिकाभिः, शिवभचनमिव :द्वारावस्थित-दण्डपाणि-. 
प्रतीह्ारगणम्‌ , - उत्कृष्टकविगद्यसिवे, विविघवर्ण श्रेणि-प्रतिपाद्यमानानेकामिनवार्य-सब्बयम्‌ + 


अप्सरोगणमिब भ्रकटमनोरमारम्भम्‌, दिवसकरोद्यमिव उल्लसत्पद्माकर-कमलामोदम ; 
उष्णकिरणमिव निजलद्धमीकृतकमलोपकारम्‌ , नाटकमिव पताकाडू-शोभितम्‌ , शोणितपुर- 


र ट क 
सदर्षासमयमिव प्राइृट्काछसहितमरिव। देममयी भिः सुवर्ण निर्निताभिः मयरयष्टिभिःकळापि बृन्दोपवेशनदण्डैः 
सतडिझ्तमिव विद्युज्ठतासहितमिव तहण्डानां तदिद्वळ्तीयमानत्वात1_ शाटमसिकामिः दोस्पुत्रिकामिः 
सग्रहदृवतमियं, तासां अवनदेवतावद्भवनमध्येऽवस्थानात्‌। इह 'जळघरसनाथमिव? इत्यारभ्य 'सगृह- 
दैवतमिव' इत्यन्तेधु-सससु वाक्येषु साहित्यस्य संयोगरूपतयां गुणत्वात्तस्य चोस्प्रेक्षणात गुणोव्मेक्षाळझारः। 
री शिवेति । शिवभवनमिच काशीस्थविश्वनाथमन्व्रिमिव, द्वारावस्थितः द्वारि विद्यमानः दण्डपाणिः 
यश्टिहस्तः पतीहवारगणः द्वारपाळनिकरः यस्य तत्ताहशम्र्‌ । अन्यन्न तु द्वारावस्थिताः दृण्डपाणिः तस्संज्ञको 
सेरवविशेषः, प्रतीह्वाररूपा गणाः ग्रमथाश्च यस्य तत्ताइशस्र। - Ee 
उत्कष्टेति । उउ्कृष्टकवेः अङङ्कारग्रसाद्‌माशुयगुणोपेतकाच्यरचयितुः गद्यं छुन्दोरहित गद्यात्मक 
चासवदत्तादिकं काज्यमिव, कादुग्वरीकाव्यमिवेत्यपि व्यज्यते । विविधा अनेकप्रकाराः वर्णाः आह्मणाद्यः 
तेषां श्रेण्या समूहेन प्रतिपाद्यमानः उपायनभावेन समप्यंमाणः'अनेको विविधः असिनवो नूतनः अर्थ- 
सञ्चयः घनराशियंस्मिन्‌ तत्ताइशम्‌। अन्यत्र तु विविधा नानाम्रकाराः वर्णाः अक्षराणि तेषां श्रेण्या पङ्कया 
प्रतिपाद्ममानः निरूप्यमाणः अनेकेषां विविधानाम्‌ अभिनवानां नूतनानाम्‌ अश्ुतूर्वाणा मिस्यर्थः' 
अर्थामां विषयाणां सञ्जयो राशियंत्र तत्ताम्‌ । 

. अप्सर. इति । अप्सरोगणसिव, प्रकटा गोपनरहिताः सर्वविदिता इत्यर्थः, मनोरमाः सुन्द्राश्च 
आरस्माः कार्यापाळसा यत्र तत्ताददास्‌ । पक्षे तु प्रकटमनोरसा अत्यन्तसुन्द री रम्भा तस्संज्षका वेश्या यत्र 
तं ताइशम्‌ ी 

: दिवसेति । दिवसकरः सूयः तस्य उद्यमिव उद्गमनमिव, उज्लसन्‌ परिस्फुरन्‌ पद्माकरकमछानां 
सरखीतउगतसुगविशेपाणाम्‌ आमोद्‌ः कस्तूरिकासुगन्धिः यत्र तत्ताहदास्‌ । पक्षे उल्लसन्‌ विकसिततया 
समन्तात्‌ प्रसरन्‌ पद्माकरकमळानां सरसीस्थितपक्कजानाम्‌ आमोदः सुगन्धिः यस्मात्तं ताहरास्‌ । _ 

. - _ ."पक्कजे सलिले ताम्र कमल्स्तु ख॒गान्तरे । इति दैमः। . ie 

उष्णेति। उष्णकिरणः उष्णरश्मिः सूर्थस्तमिव, निजळ्चम्या स्वीयकाम्त्या कृतो. विहितः कमरायाः 

राज्यश्रियः : उपकारः वद्धनरूपसाहाय्यं येन तादृशास्‌ । पणे निजळचम्या स्वीयप्रकाशरूपश्रिया कृतः 
कसळानां पछुजानाम्‌ उपकारः ्रस्फुरनरूपो पकृतियन तं तादृशम्‌ । 

'नाटकमिति । नारक तत्संज्कम्‌ अभिनेयविशेषमिव, पताकाभिः वेजयन्तीभिः अङ्कः अनेकप्रकार 


DOO ०3533 3335 
बोध हो रहा था; मयूरोंके बैठनेके लिट सुवर्ण-मय डंडोंसे मानो विद्युता-युक्त और अधिकतर कंठपुतलियोंके 
रइनेसे मानो. ग्रइ-देवतागण हो उपस्थित हों ऐसी प्रतीति होती थी । विश्वेश्रर ( महादेव ) मन्दिरके 
- दरवाजेके पास जिस प्रकार दण्डपाणि, भैरव और प्रमंथगण द्वारपाळ रूपमें रहते हैं, उसी प्रकार उस राजभवनके 
दरवाजेके पास भी हाथोंमें छड़ी लिए द्वारपाछगण रहते थे । उत्कृष्ट कविके बनाए इए गद्यकाव्यमें जिस प्रकार विविध 
अक्षरोंकी श्रेणीसे नया-नया अभिप्राय प्रकट होता रहता है, उस राजभवनमें भी उसी प्रकार .नाह्मणादि नाना- 
. जंधीय ब्यक्तियोंको नये-नये अनेक प्रकारके द्रव्योंको उपद्दाररूपमें दिया जाता था। अप्सराओंके बीचमें जिस 
प्रकार अत्यन्त सुन्दरी. रम्भा नामकी अप्सरा है, उस राजभवनमें भी उसी प्रकार प्रकादय भावसे सुन्दर-सुन्दर ` 
._ कार्यारम्म होतेश्वे ( अथवा मनोरजक खेल होते-थे ) । सूर्यके उंदयसे जिस प्रकार सरोबरमें रइ्नेवाळे 'कमलोंकी 
सुगन्धि बाहर निकलती है, :उस राजभवनमें भी उसी प्रकार सरोवर-तौरमें रहनेवाले कस्तूरीसुगोंके शरीरकी _ 
सुगन्धि बाहर होती थी । सूर्य जिस प्रकार अपने प्रकाशरूप झोभाद्वारा कमरछोका प्रकाशरूप उपकार करते हैं, बह 
राजभवन भी उसी प्रकार अपनी शोमा द्वारा राबल्क्ष्मीकी बृद्धिरूप उपकार करता था । नाटकपग्रन्थ जिस प्रकार : 
प्रताका (नाटकका अङ्क) और अङ्क द्वारा शोमित होता है, वह राजभनून भी उसी प्रकार ध्वज, पताका ओर बहुतसे 


रं केक्ाम्यनिव २. अगी।. ३. कतित “अनेकः इति पदं न विषते। ४. रम्सामोगस + | 
५. प्रकटपत्ताकाङ्क । 


ब 
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२७६ कादम्बरी ` ` .. त कथायाम्‌ 


मिव बाणयोग्यावासोपेतम्‌, पुराणमिव बिभागावस्थापितं-सकलसुबनकोशाम्‌ , सम्पूर्ण -चन्द्रो- . 


. दयमिव सृदुकरसह्नंबद्धितरत्नालयम्‌ , दिग्गजमिबाबिच्छिन्न-महादान-सन्तानम्‌ ) मह्या- 
ण्डंभिब सकलजीबलोकव्यवहार-कारणोत्पन्नहिरण्यगर्भम्‌ ; ईशानबाहुबनमिव महाभोगि- 


विहश्च शोभितं राजितम्‌ । पच्चे पताकया “व्यापि प्रासङ्गिकं दृत्त sess अथप्रः 
कतिविशेषेण, अङ्कः परत्यषनेतृचरितो रसभावससुज्ज्वळ? इत्यादिस्वरूपकः परिच्छेदश् शोभितं राजितस्‌ । 
शोणितेति । शोणितपुरं तत्संज्ञक बाणनास्नो देव्यस्य नगरं तदिव, बाणानाम्र इषूणास्‌ इप्वाद्या- 
युधानामित्यर्थः, बाणस्थ बाणनुपतेश्च योग्येः ससुचितेः आवासेः अवनेः उपेतं सहितस्‌ । 
पुराणमित्ति । पुराणं व्यासप्रणीतमत्स्यपुराणादिशाखमिव, "पुराणलच्णञ्चोक्तममरकोरटीकायास्‌- 
_ “सर्गश् ्रतिसर्गश्च वंशो सन्वन्तराणि च । सूऱ्यादेश्चैव संस्थानं पुराणं पञ्जळच्तणम्‌ ॥? 
अष्ाद्शपुराणानाञ्च संक्षेपेण नामानि चोक्तमन्यन्न- ` ` ट 
“मद्वयं भद्वयं चेव अत्रयं वचतुष्टयम्‌ । अनापलिङ्गकूस्कानि पुराणानि जगुदुंधाः ॥? 
विभागेन पङ्किक्रमरूपेण अवस्थापितः रक्षितः सकळभुवनकोशः समस्तसंसारे यावान्‌ अर्थसञ्जयः 


सम्भवति तावान्‌ अथसञ्चय इत्यर्थः, यत्र तत्तादशाम्‌। पत्ते विभागे अंसविरोषे अवस्थापिततः कथनेन ` 


ज्ञापितः सकळानां समस्तानां चतुदंझञानां सुवनानां मण्डलं यत्र तत्ताशम्‌, निखिलेष्वपि पुराणेषु समस्त- 
संसाराणां निरूपणो पळग्भा दिस्याशयः । : 

'कोशोऽल्ी कुड्मले पात्रे दिव्ये खङ्गपिधानके। 

E जातिकोरोऽथसङ्घाते . पेश्यां इाव्दादिसङ्ग्रहे ॥ इंति मेदिनी । 

. समूर्णेति। सम्पू्णचन्द्रोदयमिव समस्तचन्द्रोद्रमनमिव राकापत्युदयमिवेस्यर्थः, सुदवः कोमलाः 
अजाभिरनायासेन समर्पिताः ये कराः राजदेयद्रन्याणि तेपां सहस्रेण - समूहेन सम्वद्धिंता बृद्धि प्राणिताः 
रल्लाळ्याः धनागाराणि यस्य तत्ताइशम्‌ । पत्ते स्रदुकरसहस्रेण कोसलरश्मिजालेन संवर्धिता बृद्धि प्रापिताः 
रल्लाळयाः सागरा येन:तं तारशम्‌ । व्या 

दिगिति । दिग्गजोः दिग्हस्ती तमिव, अविच्छित्नः विराममप्राप्तः धाराप्रवाहेण संयुक्त इत्यर्थः, महा- 
दानानास्‌ अत्यधिकद्वव्यविंतरणानां सन्तानः परस्परा यत्न तत्ताइशस्‌। पक्के अविच्छिन्रः महादानसन्तानः 
सातिशयमद्सल्छिधारा यस्य तं तादशम्‌ । 

. माण्डमिति । ब्रह्माण्डं भुवनकोशमिव, सकलजीचलोकानां समस्तप्राणिवर्गाणां व्यवहारः विचा-. 
दादिनिश्रय एवं कारणं हेतुः तस्मादुत्पन्नानि सञ्जातानि 'विवादुनिश्वयसमये- जनेः समर्पितानीस्यर्थः, हिर- 
ण्यानि द्रव्याणि गर्भे मध्ये यस्य तत्ताच्दास्‌ । पे सकलळजीवलोकानां व्यवहारः आचार एव कारणं तस्मा- 
दुत्पन्नः जनव्यवद्वारनिश्चयाय उत्पन्न इत्यर्थः, हिरण्यगर्म रह्मा यत्न तत्ताइञ्ञम्‌। जनानां सर्जनाय तद्‌- 
व्यवहारनिश्रयाय च तस्थोरपञ्नत्वा दित्याशयः । र 

ईशानेति । ईशानस्य झाङ्करस्य बाहूनां सुजञाना वनं ससुदायमिव, वाहूनां चक्तसदशविस्तृतस्वाहुन- 
शब्दप्रयोगः महाभोगिनः सातिशयसुखिनो जनाः तेषां मण्डलानां समूहानां सहस्रेण अधिष्ठिता 


. “चिहंद्वारा शोभित था । शोणितपुर जिस प्रकार बाण राजाके योग्य भवनोंसे युक्त था, वह राजभवन भी उसी प्रकार 

वाण आदि अखोके रखने योग्यःभवनोंसे युक्त था । पुराणशाखमें जिस प्रकार चतुर्दश भुवनांका वृत्तान्त वर्णित 
है, उस राजभवनमें भी उसी प्रकार समस्त संसारकी धनराशि अल्ग-अळ्ग रूपमें कतार लगाकर रखी थी । सम्पूर्ण 
ˆ चन्द्रका उदय जिस प्रकार कोमळ किरणोंसे समुद्रोको बढ़ाता है, उस राजभवनमे भी उसी प्रकार प्रजाओ द्वारा 
बिना परिथमसे दिए हुए छोटे-छोटे करों ( महसूळोंसे धनागार खजाने ) की बृद्धि होती थी। दिजाजकी विशाळ 
मद-जलधारा जिस प्रकार अविच्छिन्न रूपसे वद्दती रहती है, उस राजभवनमें भी उसो. प्रकार अत्यन्त धनवितरण 


अविच्छित्ररूपसे ( बिना रुकावटसे ) होता रहता था। अह्माण्डमध्यमें जिस प्रकार प्राणियोंके . व्यवहार. निरूपण . 


करनेके लिए हिरिण्यगर्म ( ब्रह्मा ) उत्पन्न हुए थे, उस राजभवनके मध्यमें भौ उसी प्रकार समी. लोगोंके विवाद” 

मौमांसा होनेसे उसमें छोगों द्वारा दिया गया अधिकतर धन उत्पन्न हो गया था (अर्थात्‌ लोगोंके अभियोग 

* मुकदमा) का निर्णय ( फैसला ) होनेसे फौसका वहुत-सा धन एकत्रित हो गया था ) । शाहूरकी भुजाओंके 
१. यथाविभागावस्थापितः, अवस्थित" । ३२. पूर्ण" 1 , 3: 


ब 


. CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


राजकुछवर्णना २९] . ` चन्द्रकला-बिद्योतिनीसददिता | . : २७७ 


-मण्डलसहस्राधिष्टित प्रकोष्ठम्‌ ¬ मद्दारतमिबानन्तगीताकणेनानन्दितनरम्‌ , यदुबंशमिव 
'कुलक्रमागत-शूर-मीमपुरुषोत्तमबल-परिपोलितम्‌ , व्याकरणमिब `प्रथम-मध्यमोत्तसःपुरुषः 
. विभक्तिस्थितानेकादेश-कारकाछ्यात-सम्भ्रदानक्रिया-च्यय प्रपञ्च-सुस्थितम्‌ , उदधिमिब भया- 


आश्रिताः प्रकोष्ठा भवनेकभागा यस्य तत्तादशम्‌ । पछे महाभोगिनो महासर्पाः तेपां मण्डळानां मण्डळी 
बिद्यमानांना सहस्नेण अधिष्ठिता आश्रिताः प्रकोष्ठा मणिबन्धदेशा यस्य तत्ताइशस्‌। न 33 

महेति । महाभारतं पञ्चमो वेदः इतिहास इति स्पष्टार्थः तमिव, अनन्ताः गणनातीता गीता गीता- 
पाठाः तेषां. यत्‌ आकर्णनं तेन आनन्दिताः हर्षिता नरा मानवा यस्मिन्‌ तत्ताह्स्‌। पक्षे-<अनन्तः 
कृष्णः तस्य या गीता अष्टादशाध्यायास्मिका श्रीकृष्णम्रतिपादिता गीतेस्यर्थः, तस्या यदाकणेने तेन 
आनन्दितो नरः नरसंज्ञकर्पेरंशावतारोऽञ्चुनो यस्मिस्तत्तारशम्‌ । Pe 

यद्विति । यहुस्तञ्ञामा भूपतिः तस्य वंशः सम्तानपरम्परा तमिव, ङुलक्रमेण परस्परा आगता 
आयाताः शूराः शौयंगुणयुक्ताः, भीमाः भीषणाश्च ये पुरुषोत्तमाः पुरुषश्रेष्ठः तेषां बलेन शक्त्या परिपाछितं 
` -र्षितस्‌। परे--कुलक्रमेण तद॒शीयरीत्या आगतौ उत्पन्नौ शूरौ वीरो भीमौ विपक्षिणां भीषणौ यौ पुरुषो- 
' तमवलौ श्रीकृष्णंवळरामौ ताभ्यां.परिपाछितं संरक्षितस्‌ । ` - ः 

व्याकरणमिति । व्याकरणं पाणिन्यादिप्रणीतशब्दह्मसत्रभिव, प्रथममध्यंमोत्तमतया या पुरुषवि- 
अक्तिः 'अयं सर्वगुणसग्पन्नतया प्रथमो दानयोग्यः, अयं ततो न्यूनगुणयुक्ततया मध्यमो दानयोग्यः, अयञ्चो- 
व्तमशुणसम्पन्नतया मंध्यमत उत्तमो दानयोग्यः इस्येवक्रमेण याचकजनविभागः, तस्मिन्‌ विषये स्थिता नियु- 
चरा ये अनेके बहव आदेशकारकाः 'अस्मे इदं प्रयच्छ' प॒वमादेशकत्तोरः पुरुषाः तेः आख्याताः प्रतिपा- 
दिताः याः सम्प्रदान क्रियाः सम्यक्प्रकारेण वितरणकर्माणि तासिर्यो ष्ययमरपञ्चः द्रव्यापगमाधिक्यं तेन 
सुस्थितं कीर्तिमरवेन विद्यमानम्‌ । पच्ते-प्रथमघुरुषो मध्यमपुरुषः उत्तमघुरुषश्चेति आख्यातानां प्रस्येक- ¬ 
त्रिकस्य एकेकसंज्ञा, विभक्तयः सु्तिङरूपाः, तासु स्थिता विद्यमाना ये अनेके आदेशाः त्रिचतुरःशब्दयोः 
ख्रीलिङ्ग तिसः-चतस्‌ इत्यादयः, अजेवीं इत्यादयश्च, कारकाणि ऋत्रांदीनि-ततानि 'च-- 

' _ कर्ता कम च करणं च सम्प्रदानं पेच । अपांदानाधिकरणमित्याहुः कारकाणि षट्‌ ॥' 
आख्यातं तिङन्तं पदम्‌, सम्प्रदानं चतुर्थीकारकः, क्रियाः क्रियाबोधकम्वाद्यः शब्दाः, अव्ययानि 
` «सहं त्रिषु लिङ्गेषु सर्वासु च विभक्तिषु । वचनेषु चं सर्वेषु यन्न व्येति तदव्ययम्‌ ॥ 
इत्युक्तस्वरूपाणि स्वर्‌प्रश्वुतयः, तेषां अपञ्चेन विस्तारेण सुस्थित सुविख्यातम्‌ ।' 


Ce 


` द्यपि कारकपदेनेव सस्रदानस्य गतार्थत्वं भवति तथापि रछेषयोजनासिं्रायेण एथक्छृत्योपादानं 


1 

उदधिसिति । उदकानि धीयन्ते$स्मिजित्युद्धिः समुद्रः तमिव, भयेन शत्रुभूपतित्रासेन अन्तःप्रविश 
अस्यन्तरगताः सपक्षाः सद्दायसहिता ये भूमिम्ठतो नुपतयः तेषां सहस्रेण आधिक्येन सुल ज्याप्तम । . 
पत्ते अयेन सुरराजद्वारा पक्षच्छेदनत्रासेन अन्तःप्रविष्टाः सपक्षाः पत्रन्नसहिता ये भूस्ट॒तो मेनाकादिगिरयः 
तेषां सद्रेण सङ्कुलम्‌ ।, : 


सोऽ 


Nr eI 


Ye 


प 2000000200 डि वि विकत लक स्वती क 
मणिवन्धवेशर्म ( कलांई पर ) जिस प्रकार मण्डलीभूत बड़े-बड़े साँप लिपटे रहते हैं, उस राजमवनका एक भाग 

` मी उसी प्रकार बड़े-बड़े.सुखी छोगोंसे अधिष्ठित था । महाभारतमें जिस प्रकार अजुन भरीकृष्णकौ. गीतां सुनकर 
आनन्दित हुआ था, उस राजभवनमें . भी उसी प्रकार बहुतसे लोग गीता ( अथवा गान )- को झुनकर आनन्दित : 
होते थे। यदुवंश जिस प्रकार कुलक्रमके अनुसार वडे वीर और मयकूर होकर उत्पन्न औद्धष्ण और बलरामदारा 
परिरक्षित हुआ था, वह राजभवन भी उसी प्रकार कुछक्रमागत शुर और भयकूर उत्तम पुरुषोंके सामय्य॑ते परिरक्षित 
था । व्याकरणशाख जिसप्रकार प्रथमपुरुष, मध्यमपुरुष, उत्तमपुरुष, सुप्‌ और तिङ्‌ विभक्ति, प्रकृतिस्थित अनेक्‌ गाम्‌) « 

अदू प्रतिके स्थानमें गच्छ, घस्‌ आदि आदेश, एवं प्रत्ययत्यित ङे, लट्‌ प्रसृतिके स्थानमें यःतिवायादेश, षड्विध 
क्तो आदि कारक, भवति-गच्छति प्रभृति आख्यात, सम्प्रदान ( चतुरी) कारक, भूम्रमति धातु, एवं अव्यय | 
«उदः नीचै आदि पदोंके विस्तारसे प्रसिद्ध है, वद राजभवन भी उसी मकार “यह पहले दानके योग्य दै, . 
यह मध्यम दानके योग्य है एवं यद उत्तम, दानके योग्य है ! इस प्रकार याचक छोगोंके बितरण कायेमें नियुक्त 
“अनेक आशा माननेवाछे ( नाजिर आंदि ) छोगोंने बता दिया जिसे जो दान देना है, इसमें व्ययके आधिक्य 


१. अध्यासितप्रकोष्ठमिव 1 ˆ - २. कचिद्‌ “परि? इति पदं नार्तिं। ` ३ सम्दानापादन । 
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२७८ . कादुस्बरी-- [ फथायाम्‌- 


ल्त/विष्टेसपक्षमूमिश्वत-सहखसहुलम्‌ म्‌, उषानिरुद्धसमागममिव 'चित्रलेखी-दर्शित-ंबे- 
चित्र-सकल त्रिसुवनाकारम्‌., बलियज्ञमिव. पुराणपुरुष-वामनाधिषठिताभ्यन्तरम्‌ , झुछपक्षप्र- 
दोषंभिब वितत-शशि-किरण-कलाप-धृबलाम्बर-वितानप््‌ , नरवाहनदत्त-चरितभिवब अन्तः- 


ERR TT 


पवंतावां पक्चांश्रिच्छेद । तत्र मेनाकादयो हि तद्धयेन ससुद्रमध्ये अविष्टा इति रामायणीया वात्ता . 
'उषेति। उषा बाणाख्यभूपतिदुहिता, अनिरुद्धः श्रीकृष्णपौत्रः तयोः . समागमं सस्बन्धस्तमिव, 
चित्रहेखाभिः तत्तदालेख्यनिर्माणेः द्शिताः अकटिता विचित्रा . नानाप्रकाराः, सकलन्रिझुवनस्य 
-समस्तलोकत्रयस्य तद्वर्तिनः पदाथेस्य आकाराः आकृतयो यन्न तत्ताहशय्‌ । पंक्षे--चित्रलेखया तज्चास्न्या 
उषासहचर्या दुर्शिता आलिख्य' उषायै प्रदर्शिताः विचित्राः विरिषष्टचित्नस्वरूपाः, सकळन्रिसुदनस्य सम- 
स्तलोकत्रयनिवासिनस्तरुणगणस्य आकाराः स्वरूपाणि चन्न तं ताइशस्र। 


, पुरा उषानोज्ली बाणतनया स्वप्नेऽतिरमणीयं .कसपि तरुणं निरोच्य तत्माशतये$त्यन्तोत्सुका र 


सज्लाता। स हि क वचत इत्युषया प्रतिपादयितुसदक्‍्यतया तस्या सहचरी. चित्रलेखाभिधा सकळत्रिसु- 
द स्का आछिए्य लगाना दशंयामास। ततस्तत्र हि अनिरुद्धस्वरूपं 
स एवायमिति कथितवत्यां तस्यासुषायां - सायया सुतं यः 
सुस्मेछितवतीति दजा हू 5 ४ कहर को ओम क 
FN भहीति। बलेः बढिनामकभूपतेः यज्ञमिव, पुराणपुरुषेः बृदुमानवेः वामनेः हस्वस्वरूपिसिः 
पुरुषः, पक्षे--पुराणपुरुपेण भादिपुरुदेण वामनेन सुहीतवामनावतारेण भगवता नारायणेन, - अधिष्ठितस्‌ 
-आश्नितम्‌ अभ्यन्तरं मध्यभागो यस्य तत्‌ ताइशमस्‌ । 5 हे 
पुरा भयवान्‌ वामनो बलेः प्रतारणाय तदीयमखं प्रति गतवानासीदिति भागवतीया कथा। - . 
ति । शुक्ळपत्तस्य सितदछस्य प्रदोषं रजनीसुखमिव, विततानि उध्वं विस्तीर्णानि शशिफिरण- 
। कळापवत्‌. चन्द्ररश्मिसमूहव॒त्‌ धवछानि शुन्नाणि अस्वरवितानानि वत्रचितचन्द्रातपा चन्न ततताएशय ! 
- ,पक्षे-विततेः विस्तृतेः शश्षिकिर्णकलापैः धवळस्‌ अस्वरं गगनमेव वितानं यन्न तं ताइज्ञस्र। ` 
.. नरेति। नरवाहनदत्तस्य तत्सज्ञकस्य वस्सराजोद्यनसुतस्य चरितं 'चरित्रमिव, अन्तः अवरोधपुरे 
सम्वद्धिताः बुद्धि प्रापिताः प्रियद्शनाः परमरमण्यः या राजदारिकाः प्राप्तान्यान्यराजपुन्यः ताभिः गन्धः 
, वभ्यों देवगायकेन्यः दत्ता उत्कण्ठा सस्मिळनौव्सुक्यं यन्न तत्ताइशस्र। पणे 
'अस्तः सम्बर्सिता प्रियद्शना नितान्तरमणीया, राज्ञः सागरदत्तस्य दारिका पुत्री या गन्धवंदूत्ता तदाख्या 
स्या उळण्ठा नरवाइनवृत्तस्य कृते हौत्सुक्यं यत्न तत्ताददास्‌ । इहेतिहासश्च कथासरिस्सागरे छोवस-- 
. ` राजा सागरवृत्तार्यो .गन्धर्वाणामिहास्ति यः। तस्य गन्धवंदृत्ताल्या सुतारित न्यक्कृताप्सराः १ 


साहि 

स्सुका जातेति 
.शेनेहे वे सगल बकर स पथ पर पर तप 71775 वे रोग यशस्वी कहळाकर प्रसिदध थे । समुद्र जिस प्रकार इन्द्र द्वारा पंख करने के अयसे अन्दरमें 

2८ । न्द्रमें चुसे 

` ड पंखोसे थुक्त मैनाकादि पर्वंतासे ब्याप्त हो. गया था, वह राजभवन भी उसी प्रकार झात्चुओंके अयसे अन्दरमें 

मिर सहायक-युक्त ( मित्र भाव-सम्पन्न ) राजाओंसे व्याप्त था । ऊषा-अनिरुद्धके समागममें जिसप्रकार उसकी 


समस्त निभुवनके युवक पुरुषोंकी भाकृतिका चित्र खॉचकर ऊषाको दिखाया था, उस राजभवनमें 


'चिनकारों द्वारा स दीवा 
, खींच कर जोगोंको दिखा: गा जिसुवनका समी पदार्थीके अनेक प्रकारकी आकृतिका चित्र दीवार पर 


अधिष्ठित था. बह राजभवन भी उसी प्रकार बृद्ध और खवांकृति ( बौने ) मनुष्यो द्वारा अधिष्ठित था। शुक्रूपक्षका 
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पुरा किळ पताः पंक्षवन्तः सन्त उल्भोय चत्र तत्र नगर्यां पतन्तिस्स, तदा प्रजाविनाशम सिलच्येन्द्रः 


एदा दूतचन्दद्रा्णादिम्यो नरवाहनदत्तगुणातिशयं निशम्य तक्षिमित्त नितान्तो- _ 
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राजकुळवर्णना-२९,] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता । 5 रर 


'संवद्धित-म्रियदर्शन-राजदारिका-गन्धबेदत्तोत्कण्ठम्‌ , महातीर्थमिव सद्यो5नेकपुरुषप्राप्ताभि- 
. प्रेक-फलम्‌ , प्रागवंशसिव नानासवपात्र-सझुंलम्‌ , निशा कि लन नावान ता 

भ्रभातसमयमिव पूर्वदिग्माग-रागालुमेय-मित्रोद्यम्‌ , गान्धिक-भबनमिव ।्ानःघूप 
वर्णकोज्ज्वलम्‌ + ताम्बूलिकभवनमिव कृंत-लबली-लवज्ञेला-कक्कोल-पत्रसव्ययम्‌ + प्रथमॅ-वेश्‍्या- 


“TEE TNE EDC EEN EERE RD ESI काका 
` महेति । मदातीर्थं आगीरथ्यादिकं तद्वदिव, सथः तारापीडादेशसमयसेव _ अनेके विविधा ये 
पुरुषाः विभिन्नदेशीयनुपात्मजाः तेः प्राप्तानि ऊव्धानि अभिषेकाः स्वस्वराज्याभिषेका एव फळानि यस्मा 
त्तत्ताहशस्‌ । अर्थात्‌ यस्माद्राजभवनात्‌ बहुंमिः राजस्वं ग्राम्‌ । पक्षे -सद्यः खानकाळ एवं अनेकपुरुषेः 
जा पूर्वळोकेः प्रापतं रब्धम्‌ अभिषेकात्‌ सुतानामेव ख्रानात्‌ फळं स्वर्गादिप्रातिरूपं यस्मात्तत्‌ 
ताइशस्र। . 
: प्रागिति.। यस्मिन्‌ भवने होमसम्पादनाय हविः स्थाप्यते तस्मात्‌ प्राग्द्क्स्थायि यजमानादिवा- 
- साथ अवनं प्राग्बंश इस्युच्यते तथा चामरः--'प्रागवंशः आरधविर्गेहा' दित्यमरः, तसिव, नाना बहुभि 
आसद्रपान्नैः शीधु ( मद्य ) भाजनेः 'मेरेयमासवः ` शीघुः' इत्यमरः। पक्षे-नानासवस्य यज्ञस्य पात्रैः . 
“छक्लुचादिभिः यशीयपात्रेः सङ्क व्याप्तस्‌ । “पात्रं तु आजने योग्ये पात्रं तीरद्वयान्तरे । पात्रं वादौ पर्णे 
च राजमन्त्रिणि चेण्यते॥” इति विश्वः । “ज्ञः सवोऽध्वरो याग’ इत्यमरः। . . 


न निशेति। नि रात्रिसमयमिव, अनेका नानाविधा' शतिसंख्यक- 
सुक्ताफळयुर्फितख्रञ Co तामिः भळडळतं सोरितम्‌ नाकदा पुरष 


सेव नक्षत्रसाळा स्यात्‌ सप्विजञतिसंख्यकेः।' इत्यमरः। . ` 
प्रमातेति । प्रभाससमयसिव प्रस्यूषावसरमिव; पूवेदिग्भागे आगवस्थायां रागेण महाराजतारापीड- 
स्याचुरागादळोकनेन अनुमेयाः अचुमाहुं योग्याः मित्राणां सुहृदास्‌ उद्या अभ्युद्या यत्र तत्ताइ्ञस्‌ ; 
. तथा च जनः यचदू मित्र प्रति राक्‌ राशोरागोऽवंछोकितः तस्य तस्येव शीघ्रेण 


दयो अविष्यतीस्यनुमितसिति स्पष्टार्थः । पक्षे--पूर्व दिग्भागे प्राच्यां दिदि रागेण छौदित्यदद्षानेन अनुमेयः 
' मित्रस्य दिनकरस्य उद्यो यन्न,ततक्ताशशस्‌।  * 


गान्धिकेति । गन्धन्ण्याणि विक्रीणीते यः स गान्धिकः तस्य भवन निकेतनमिव, खानं खानीयः 
रुच्यं सुगन्धितेलादि, धूपः ` विलेपनं ्रीखण्डचन्दसादिकिम्‌ः, वर्णकम्‌ अङ्गरागद्रव्य 
शोषश्च तरूज्वल दीसिसत्तत्ताइशस्‌ । 
“गात्राचुळेपनी बत्तिर्विगंन्ध्यथ विलेपनस्‌। वणक चाथ विसिधित्तिः स्री कषायोऽक्गराराके ॥ इति रभसः । 
ताम्बूरिकेति । ताम्बूलिकस्य नागवल्ली दळविक्रयविधायिनः भवन ग्रृहमिव, कृतो विक्रेतु च 
चिहितः छचछीनां छघङ्गानां एलानां सम्प्रवाछानां पन्नाणां दुलानां ताम्बूलानाशेति » सञ्जयः 
एकन्रीकरणे यन्न तत्ताहशस्‌। > 


प्रथमेति । प्रथम आयो यो वेश्यासमारमः गणिकासस्मिळन तमिव, अविदिसः अनन्तगास्भीय- 


NIAAA AAAS AA AAS AAAS AAAS 
गम करनेकी उत्कण्डा-युननेमें आती है, उस राजभबनमें भी उसी प्रकार अन्तःपुर ( रनिबास ) में संवर्धिता परमः 
: सुन्दरी राजपुत्रियाँ गन्धवौको भौ उत्कण्डा उत्पन्न करती थीं ऐसा सुननेमें आता दै। गङ्गादिक महातीथर्मे खान करने 
पर जिस प्रकार तत्काळ ही रान करनेवालोंके पूवे पुरुषोंको स्वगांदिक फल प्राप्त होते. है, उस राजभवनमें भी 
उसी प्रकार महाराज तारापीडकी अनुमति होने पर उस समयमें ही विभिन्नदेशीय राजपुत्नोंकी अपने-अपने 
इाज्यमें अभिषेक-रूप फल प्राप्त होते हैं । होमधरके पूवेदिशामें यजमानादिकोंके रहनेके लिए, वियमान धर 
(जिस प्रकार लुक और सुबादि अनेक प्रकारके यशीय पात्रासे च्यांस रहता है, वह राजभवन भो उसी प्रकार अनेक 
प्रकारके मचपात्रों ( शरावके प्यालों ) से व्याप्त था । रात्रि समय जिस प्रकार' अनेक नकषत्रमालाओंते शोभित 
होता दै, वह राजभवन भो उसी प्रकार-अनेक मुक्तामालाओंसे शोमित था । प्रातःकाळमें जिस प्रकार पूवेदिशामें 
छालिमा देखकर सूर्योदयका [अनुमान किया जाता है, उस राजभवनमें भौ उसी प्रकार मित्रोंके अति आरम्भमें 
ही महाराजका अनुराग देखकर उनलोगोंको उन्नतिका अनुमान किया जाताथा। गन्धद्र्य बेचनेवाछेके गृहके 
समान वह राजभवन, सुगन्धितैछादि खान करने योग्य दव्य, धूप, चन्दनादि अनुलेपन द्रव्य एवं कुङ्कुमादि अङ्ग 
"हेप द्रव्यसे उज्ञ्वळ दीखता था । पानबेचनेवाळे ( तमोछी ) के घरके समान उस राजमवनमें भी ढवळी-छवंग 


१. गन्विक' "| २. “लेपन । ३. ““कह्नोलि, कङ्घोल ` ४. प्रधान'"*। ८ 
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९८०. कादम्बरी [ कु 


समागमसिवब अविदित-हृद्यामिप्नाय-चेष्टाविकारम्‌ , कासुकजञनसिष बहु-चाडु-संलाप-सुभा- 
षित-रसास्वाद-दत्त-तालशब्दम्‌ , धूत्तमण्डलमिव दीयमान-सणि-शत-सहस्नालङ्करण छतः 
लेख्यपत्रसव्चयम्‌ ५ धस्मोरम्ममिवाशेषजन-मनः:-प्रह्मादनम्‌ › सहावनभिव विविधश्वापद-द्विजो- 
'पघुष्टम्‌ रामायणमिव कपि-कथासमाकुलम्‌ ; माद्रीझुलमिव नकुलालडझतम्‌ ; सज्ञीतभवन- 


त्वात्‌ केनाप्यनधिगतः हृदयाभिप्रायः चित्ताश्ञयो याभ्यः तथोक्ताः चेष्टाः क्रियाः, विकाराः वदनळोचनादि- 
अङ्गथश्च यत्र तत्ताहशम्‌। पक्षे-अविदितः अपरिचितव्वात्‌ केनाऽप्यडुद्धः हदयासिग्रायो यासु तथोक्ताः 
चेष्टाः अङ्गार चेष्टा विकारा आकटाक्षादयश्र यत्र तं ताइशस्र । 

कासुकेति । कासुकजनमिव, वहूनि नानाविधानि चाहूनि नर्मेवाक्यानि येछु तथोक्तेः संळापेः 
परस्परोक्तिभिः सुभाषिते पुकेकस्य रमणीयवचनेश्च यो रसास्वादः रसावगमः तेन दत्तः सम्मतिवोधनाय 
विहितः ताळशब्दः करतळध्वनिः यत्र तत्तादशस्‌ „ पक्षे--येन तं ताइशस्‌ । 

तेति । भत्तो दयतकारः तस्य मण्डलं ससूहमिव, दीयमानानि तततप्परान्तीयराजभिर्पायनरूपेण 


® 


वितीयंमाणानि यानि मणीनां रतानां शतसहस्राणि तव्संख्याकानि अछङ्करणानि आभूषणानि च तेषां 


र । पक्षे--दीयमानाय द्यूते स्वाविजयत्वेन दातव्याय सणिशतसह्राय अछक्करणाय च कृतः निजइ- 
स्ताक्षरेविहितः लेख्यपत्रसब्बयः “एतावत्‌ काले दास्यामिः इति ऋणलेख्यपन्नसंग्रहो येन तत्तारशम्‌ । 
धर्मेति | धर्मों यागादिकः तस्य आरम्भः कार्योपक्रमः तमिव, अशेषाः समस्ता ये जना छोकाः 
तेषां मनःप्रहादनं हृद्यानन्दोत्पादकम , अव्यञ्गतत्वादित्या्यः । पक्षेऽपि तुल्यसेव । 
महेति । महावनमिव, विविधैः नानाप्रकारेः श्वापदेः पोषितहिंख्रप्राणिभिः आरण्यकद्टिसप्राणिमिश्व 
झादूळादिभिः, द्विजैः पोषिंतपतन्निभिः- विभ्वा, पक्के आरण्यकपतत्रिमिश्व उपघुष्टं शब्दितस्‌। 'दुन्त- 
विप्राण्डजा द्विजाः? इत्यमरः । ida rad 12 s 
रामेति । रामायणं रामचरितं महाकाव्यमिव, कपिभिः पोषितवानरेः कथाभिः विविधो पाख्यानश्च; 


1 पप्षे--सुग्रीवदुमस्मस्यतीनां कथया उपाख्यानेन समाकुछ व्याप्तम । 


इतिहासो मद्दाभारतादिरिव न तु रामायणं तस्य महाकाव्यत्वेन सर्वत्र व्यवृद्वियसाणस्वात्‌। 
माद्राति । माद्री पाण्डोः कनिष्ठा पत्नी तस्याः कुछ सन्तानसिंच, नङुलेः पोषितसुजङ्गारिभिः 


_ नकुलेन तस्संज्ञकचतुर्थपाण्डवेन च अळङ्छूतं भूषितम्‌ ; 


सञ्गीतेति। सङ्गीतस्य “गीतं वाद्यं च नृत्यं च त्रयं सज्ञीतसुंच्यते' इत्युक्तद्िद्या गीतचृत्य- 


NSS SSS SSS SSS SSS SSSI SSNS YS 


SR 
- (ऊवंग), इलायची, कक्कोल, एव ताम्बूल इकट्टे ये । वेइयाके प्रथम समागममें जिस प्रकार उसके मनका अभिप्राय . 
'व्यवह्दार और सुखचेष्टादिके भाव समझमें नहीं आते हैं, उस राजभवनमें भी उसी प्रकार लोगोंके मनका अभि- 


प्राय, व्यवहार और सुखचेष्टादिके भाव समझगें नहीं आते थे । कामुक व्यक्तिके समान उस राजभवनके लोग भी 
अनेक प्रिय वाक्योंके दारा आपसमें आलापका एवं एक दूसरेके मनोहर वाक्यों का रसास्वादन कर करतरूध्वनि 
( ताछियाँ बजाया ) करते थे । ्तकारगण (:जुभारी लोग ) जिस प्रकार जुएमें पराजित होकर बाजीमें शत-सदस् 
रल एवं आभूपर्णोके लिए लेख्यपत्र ( बग्रान ) रिख देते हैँ, उस राजभवनमें भी उसी. प्रकार छोटे-छोटे अधीन 
राजे छोग उपहारभावते जो शत-सहस्त मणि और आभूषण देते थे, लेखकगण उनलोगोंके उन सभी चीनोंका 
छेख्यपनन ( तालिका ) छिखकर देते थे ( अथवा रानियोंके पइननेके लिए दिये गए मणिमय-आभूपणोंको रेख़कगण 
(दीवान ) कागज , पर लिखते थे) । यागादि धमेकार्यारम्भके समान वह राजभवन भी. सब लोगोंके 
चित्तका आनन्द देनेवारा -था। महावनके समानः वह राजभवन व्याघ्रादि हिंसक जन्तुओं और. पक्षियोंके 


. शब्दसे शब्दायमान था। रामायण जिस प्रकार बालि-सुथीव और हनुमान्‌ आदि वानरोंकी कथाओंसे परिपूर्ण है, 

` चहद राजभवन भी उसी प्रकार पाछित वानर और अनेक स्थानोंमें प्रारम्भ की हुई कथाओंसे परिपूर्ण था। माद्रीका 
कुळ जिसप्रकार नकुळ'( चतुर्थ पाण्डव ) द्वारा भूषित था, वह॒ राजभवन भी. उसी प्रकार ,नकुळ ( नेवळा-मिथि- 

. उामाषा्मे निजी ) दारा शोभित था । सङ्गीतशाळामें निस प्रकार स्थान-स्थान पर सुदज्ग रक्खा रहता है उस राज 


२ कचित्‌ (विविध इति पदं नोपरभ्यते ॥ 4 २ कवि" 1: हे 
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मिवानेकस्थानावस्थापितसृदङ्ग म्‌ ’ रघुकुलमिव भरतरुणानन्वितम्‌', ज्योतिषंमिव ग्रह-मोक्ष- 
कला-भाग-निपुणम्‌ , नारदीयमित्र, वण्येमान-राजधम्मम्‌ , यन्त्रमिव विविघ-शब्द-रस-लब्घा- 
स्वादम्‌ , सदुकाव्यमिवान्य-चिन्तित-स्वभावामिप्रायावेदकम्‌» महानदी-प्रवाहमिव सबेदुरि- 


वाथत्रयस्य भवनं गृहमिव, अनेकेषु विविधेषु स्थानेषु अवस्थापिता न्यस्ताः, मुदः अङ्गानि करचरणाच- 
चयचा यासां ता स्दङ्गा सुत्पुत्तळिकाः सुरजाश्च यत्र तत्ताहदाम । व PSI 
रघुकुलमिति । रघुक$लमिव, भरता नटाः तेषां युगैः अभिनयकौकळेः, भरतस्य केकयीसुतस्य गुणेः 
दयादाक्षिण्यादिसिश्च आनन्दितं प्रमो दितस्‌ । 
ज्यौतिपमिति । उयौतिपं म्रहनचत्रादियोधकं झाखं तदिव, अहो मरणं ्रतिकूछाचरणानामाबद्धीः 
करणस , मत्तो निश्चितकाळव्यतीते दृण्डितानां तेषां कारागृहान्मो चनस्‌ , कला नुस्यगीताद्विचतुःषष्टिविद्याः, 


भागः झाखमनति्रम्य घनविभक्तकरणं तेषु निपुणा दक्षा जना इत्यर्थः यत्र तत्ताइशम। पचे. दुल 
सेंहिकेयेन 'चन्द्रसूर्ययोग्रंद्षणस्‌ , मोक्ष: तयोस्तस्मान्युक्तिः, कला पक्षपलात्मकः समयः, भागश्च पवा. 
स्मकः समयः तेषु तत्मतिपादनेपु इत्यथेः निपुणं दक्षम'। ४८ 19 RR 
1. . नारेति । नारदीयं नारमज्ञानं ति खण्डयतीति नारदः सुरर्षिः तेन प्रोक्तं पुराणं नारदीयं 
तदिव, चर्ण्यंमाना निरूप्यमाणाः राजधर्मा यत्न तत्ताइशम्‌। नारदीयपुराणेऽपि राजधमेनिरूपणो- 
पळम्सात्‌ । ` gs 
यन्त्रभिति.। यन्त्रं वीणादिकमिव, विविधा त्तानाप्रकारा ये झब्दाः . योजितवाक्यानि तेषां ये रसाः , 
शक्ञारावयः तेषां छब्धः काम्यकौञ्षलेः प्रासः.आस्वादश्ववंगं यत्र तत्तादशस्र। पचेः विविधा ये झब्दाः चीणो- 
व्थितध्वंनयः तेषां रसस्य. माधुयस्य रूव्धंः अवणकत्‌ मिः प्रा्ः आस्वादृश्चवंणं यस्मात्तत्ताइशस । 
मृद्विति । सदु सऊमारं प्रसादगुणयुक्तमित्यथंः काव्यं कविकमं तद्वदिव, .अन्येः अन्यस्थानस्थायि- 
पुरुषेः चिन्तितः चिन्तासात्रविषयीकृतः न तु ग्रा इत्याशयः, यः स्वभाव: प्रकृतिः, अभिप्रायः तत्र स्थित- 
` घुरुषाणामाशयश्च तयोः आवेदक बोधकम , पत्ते-अन्यैः प्रतिपादकातिरिक्तैः पुरुषेः चिन्तितः केवळश्रवणेन 
ज्ञातः यः स्वभावः स्वार्थामिग्रायः प्रतिपादकस्याशयः तात्पयंविषयीभूतार्थाशय इति भावः, तयोरावे- 
दकं योतकम्‌ । प्रसादगुणविशिष्टं काव्यमन्ये श्रवणमात्रेण आशयतोऽवबुध्यन्त इत्यर्थः । 
महेति । महानद्या बृहत्तरिन्या; गङ्गादेः अवाह ओघः तमिव, सर्वेषां समस्तानां दुरितानां दुः 
रोकदुज्यंवहाराणासम अपहरं तत्नत्यविडुपां सदुपदेशात्‌ विनाशकम्‌। पष्े-सर्वाणि यानि दुरितानि 
पापानि तेषाम्‌ अपहरं जानकरणेन नाशजनकरस्‌। ज्र 


सवनमें मी उसीप्रकार स्थान-स्थान पर मृत्तिकाकी पुत्तलिका रक्‍खो थी । रघुकुछ जिसप्रकार भरतके गुण ( दया- 
दाक्षिण्यादि ) से आनन्दित हुआ था, वह राजभवन भी उसोप्रकार नटोके गुण ( अमिनयादि नेपुण्य ) से 
. आनन्दित था । ज्योतिषशासत्र जिसप्रकार चन्द्र और सूर्यके रण और मुक्ति, कळा ( पञ्चपळात्मक समय ), एवं ` 
सागके ( पञ्चदण्डात्मक समयके ) प्रतिपादनमे समर्थं है, उस राजभवनमें अनेक व्यक्ति ( मन्त्री आदि ) भी उसी 
प्रकार दुज॑नोंको बेधवानेमें, निर्दिट समय वीत जाने पर उसे कारागार (जेर) से छुड़वानेमें, नृत्यगीतादि 
कळावियाओका शाज्नानुसार द्रव्यो का विभाजन करानेमें समर्थ थे । नारदीय पुराणमें जिस प्रकार समस्त 
राजधर्मों का वर्णन है, उस राजभवनमें भी उसी प्रकार .सब राजधर्मे रक्षित थे। वीणादिळ बाययन्यो से 
सुननेवाळे जिस प्रकार अनेक प्रकार शब्दमाधुयोके रसका आस्वादन पाते थे । उस रानमवन में कार्व्यो को . 
जानने वाळे भी उसी प्रकार अनेक प्रकारके.कराव्य-रसोंका आस्वाद पाते रइते हे । प्रसाद गुणसे युक्त काव्य जिस | 

प्रकार अवणमात्रसे दौ साधारण “मनुष्य चिन्तन कर सकें ऐसे अभिम्रायों और अझतियोंके वर्णन को व्यक्त 
करता है, वह राजभवन भो उसी. प्रकार दूसरेके केवळ चिंन्ताविषयौभूत अपनी असाधारण चमत्कारिता, 
और तत्रत्य जनोंका सदभिप्राय को व्यंक्त करता है । गलादि महानदियोंका प्रवाह जिस प्रकार समस्त पापोंको 
दूर करता है, वह राजभवन मी उसी प्रकार शाल्योंके उपदेश द्वारा सत्र छोगोंके दुराचरणों को दूर करता है। 


१. अरठञुछानन्दितम्‌। २. आवण्यैमान `" । ३. अनन्य" । . ४. वेदकम्‌ । 
१८ का? 
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EE ॒ ` कादम्बरी [ कथायाम 


ापह्रम्‌, घनमिव न कस्यचिन्नाकाङ्कँणीयम्‌ सन्ध्यासमयमिव्‌ र्यमानचन्द्रापीडोदयम्‌ 
नारायणवक्षःस्थलमिव श्री-रन्ञ-प्रभा-भासित-दिगन्तम्‌ बल्लमद्रमिव कादम्बरी-रस-विशेष-बर्ण 
नाकुलमतिं, -त्र्माणमिबं. पद्मासनोपदेश-दर्शिद-भूमण्डलम्‌ , स्कन्दमिव रिखिक्रीडार- 
म्भचञ्चलम्‌ , ङुलाङ्गनाप्रचारमिब सबदोपजातशङ्कम्‌ ; -वेश्याजनमिवोपचारचतुरम्‌ , 


ernest se 


धनमिति। धनं द्ञ्यं तद्वदिव, कस्यचिन्नाकाङच्षणीयं नाभिळपणीयमिति किन्तु सर्वस्येवा- 
काङ्च्षणीयमित्यथः। नु 
> सन्ध्येति । सन्ध्यायाः सायङ्काङस्य यः समयो वेळा तमिव, इश्यमानः प्रेश्यमाणः चन्द्रापीडस्य 
तत्संज्ञकस्य नुपात्मजस्य उद्य उपस्थितियंत्र तत्ताहशस्‌ । पक्षे-हश्यसानः अवळोक्यमानः चन्द्रः शशी 
एव सन्ध्याया एव आपीडः शिरोऽछङ्कारः तस्य उदय आविर्भावो यन्न तं ताइशस्र्‌। यद्वा-चन्द्रापीडो 
महेश्वरः तस्योदयो यत्र तं तादशम्र , सव॑दा सन्ध्यायां नुत्यविधानादित्या्ञयः। 
नारायगेति। नारायणो विष्णुः तस्य वत्वःस्थलं अुजान्तरं तहृदिव, श्रीसहितानि रत्नानि 


श्रीर॒त्ानि द्युतिविशष्टमण्रः तेपां प्रभाभिः कान्तिभिः भासिता दीविता दिशां कङुभाम्‌ अन्ताः . 


शेपसीमा यस्य तत्ताइस्‌। पदे-श्रिया लक्ष्या रत्नस्य कौस्तुअस्य च प्रभाभिः आसिता दिरन्ता 


यस्य तत्ताइशम्‌। १ 
` _ बलेति। बळभब्रो वळरामः तमिव, कादम्बर्याः मद्स्य रसविशेषवर्णने आकुला व्यग्रा सतिः 
छोकानां वद्धिः यन्न तत्‌, यस्य च तं ताइशम्‌ । राजकुलपक्ते-“आकुळ्मति' इति लिडुव्यत्ययो त्रिधेयः। 
ब्रह्माणमिति । बरह्माणं ब्रह्मचारिणमिव, पद्मा राज्यश्रीः तस्याः आसनाय न्तं स्थितये य 
“उपदेश आचायेंः तारापीडाय नीतिज्ञानदानं तेन दर्सितं प्रकटितं सुवः एथिव्या मण्डळं व्यवहारो यन्न 
तत्ताइशम्‌ । पत्ते-पञ्मासनस्‌-- ददि रो साप्य पणाठनमिति ; 
'ऊरुमूळे वामपादं णं पदृस्‌ । वामोरो स्थापयित्वा तु पञ्चा स्स्तस्‌?। 
इस्यभिहितस्वरूपम आासनविशेषः तसय उषदेशः तज्ज्ञानप्रदानं दर्शितं ररवज्ञानाय बोधितं भूम" 
ण्डळञ्च यस्मै तं ताइशम्‌ । ब्राह्मण मिति. पाठे ब्राह्मणे द्विजमिव, पद्मासनोपदेशेन दर्शितभूमण्डल्स्‌ , पक्षे- 
एझासन्नो अह्या तस्योपदेशो वेदः तेन दर्शित परेभ्यः प्रकाशित भूमण्डळं येन स तं ताइशस्‌ । 
स्कन्दमिति । स्कन्दः कार्तिकेयः तमिव, शिखिनः पोषितमयूराः तेषां क्रीडारस्सेण उद्धतनृत्यक्रो- 
डोपक्रमेण 'चळळं 'चडुल्य़ायम्‌ । पक्षे--शिक्षिनो वाहनीभूतमयूरस्ब क्रीडारस्मेग नृत्यक्रीडोपक्रमेण 
व्वज्ञळः तदुपरि वत्तमानस्वेन:स्पन्द्तिशरीरस्तम्‌ । हनर, र 5 ह 
कुछेति । कुलाज्ञना कुलवधू: तस्याः प्रचारो बहिमार्गादी गमनं तमिव, सवदा सर्वस्मिन्‌ समये 
उपजाता सामान्यानां कुलाज्ञनायाश्र उत्पन्ना शङ्का भीतिः यत्र तद्‌ „ त्च तारशम्‌ । ५ 
वेद्येति । वेश्याजनो बाराज्ञनाजनः तमिव, उपचारे विद्यमानलछोकानामाद्रप्राथनायां 'चतुरं 
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धनके समान वह राजभवन भी सभी को अभीप्सित था ! सन्ध्याकाळमें जिस प्रकार सन्ध्याके झिरोभूषण चन्द्र 
का उदय देखनेमें आता है, उस राजभवनमें मी उसी प्रकार उस समय चन्द्रापीड़का उदय देखनेमें आता था। 
नारायणका वक्षःस्थल जिस प्रकार लक्ष्मी और कौस्तुभ मणिकी प्रभाद्वारा दिञ्ञार्ओंको प्रकाशित करता है, वह 
राजभवन भी उसी प्रकार दीक्ति-संयुक्त मणियोंकी प्रमाद्वारा दिझाओंको प्रकाशित करता था। वलभद्रकी 
बुद्धि जिस प्रकार मद्यके रसमाधुयं वर्णन करनेके लिए. व्यस्त रहती थी, उस राजभवनके अनेक लोगोंकी'बुद्धि 
भी उसो प्रकार मचके रसमाधुयं वर्णन करनेके लिए व्यस्त रहती थी। ब्रह्मचारीको जिस प्रकार आचार्य 
तत्वशानके लिए पद्मासनका उपदेश और जगतीतलके समस्त पदार्थोको समझा देते हैं, उस राजधानीमें 
उसी प्रकार राजगुरुओंने राजलक्ष्मीको चिरस्थायिनी बनानेके छिए महाराज तारापीडको नीतिशाल्रका उपदेश 
और भूमण्डलके आचार-्यवहारोंको समझा दिया था । स्वामिकासिकेय जिस प्रकार अपने. वान मगूरके 
चत्यारम्भमें चब्नल होते हैं, वद राजभवन भी उसी प्रकार पालतू मयूरोंके नृत्यारम्मसे चन्जलप्राय होता था । 

खियोंको जिस प्रकार प्रकास्य-मागे ( आम रास्ते ) में चळनेके समयमें इर समय सन्देह उत्पन्न होता. दै, 
_उस राजभवनमें भी उसी प्रकार साधारण मनुर्ष्योके इर .समय सावधानता उत्पन्न कराई जाती थी । वेश्याके 


२. इरिततापद्रम्‌। २. काङक्षुणीयम्‌ । काढक्षणीय फलम्‌ । ३. मतिम्‌ ४, ब्राह्मणमिव । 
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¢ बिद्योतिः 
राजकुलवर्णना-२९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता २८३ 
दुजेनमिवापगतपरलोकभयम्‌, अन्त्यंजनमिव अगम्यविषयाभिल्लाषम्‌ ,अगम्यविषयासक्तम्रपि 


क अगम्यविषयासक्तमपि 
म्‌ / अन्तकःभटगणमिव कृताकृतसुकृतबिचारनिपुणम्‌ , सुकृतमिवादिमध्यावसान- 
कल्याणकरम्‌ , वासरारम्भमिब परिस्फुरत्पद्मरागारुणी-क्रियमाण-निशान्तम्‌ „ दिव्यमुनिगण- 


कुशळम्‌ , तत्थळोकानां कौशल्त्वात्तर्यापि कौशळत्वमौपचारिक॑ वोध्यम्‌ । पेऽप्येदमेद । 
दुजनमिति । दुर्जनः खळः तमिव, अपतं .साधुतया रक्तितत्वेन दूरीभूतं परळोकात्‌ वेरिजनाव! 
अयं भीतिः यस्य तत्तादशस्‌ । पे-अपगतम्‌ अज्ञानावरणस्वात्‌ दूरोभूतं परछोकात्‌ इह जन्मछृतदुरित- 
'जल्यजन्मान्तरक्लेशात्‌ भयं त्रासो यस्य तं ताहशञस्‌। | प 
अन्त्येति । अन्त्यजनः चण्डाछादिनीचजनः तमिव, अगम्याः परेदुर्बोध्या विषयाणां परराज्यानाम्‌ 
अभिलाषा नरपतेः मनोरथा यत्न तत्तादशस्‌ , तस्य मन्त्रगुिद्नानेनोक्ता । पत्ते-अगम्ये सजनेः गन्तुम- 
शक्ये विषये देशे महाविपिनभूधरादौ अभिळाषः वसतेः स्पृहा यस्य ते ताइहशस्‌ । इह यद्यपिं 'वेश्याजन- 
मिव! इत्यारभ्य वाक्यत्रये उपमानस्य जुगुप्सितत्वेनाचुचिताथदोषः समापतति तथापि श्छेषोपमायामुप- 
सानान्तरप्रयोगे एवंविधविच्छित्तिविशेषषस्यासम्भवत्वेन 'चण्डाळ इव राजाऽसौ सद्म्ामेडघिकसाहसः 
इति दर्पणोदाहरणवन्न दोष इति समाछोचनकुशछाः समाळोचयन्ति। | त 
अगम्येति । सगम्ये अभोग्ये विषये गणिकासुरापानादौ आसक्तमपि प्रञ्नंसनीयसिति विरोधः, 
अगम्ये पररगन्तुमण्यशक्ये विषये अन्यदीयराउये आसक्तं स्त्रोक्कर्षाय विद्दिताभिनिवेशमिति तत्परिहारः । 
अत पुवेह विरोघाभासोऽछङ्कारः। - १ 
. अन्तकेति | अन्तको यसः तस्यं भटगणमिव दूतसमूहमिव, कृताकृतयोः प्रजागणेन विद्विताविदि- 
तयोः कर्मणोः सुकृतेन धर्मानुसारेण विचारे मीमांसायां निपुगं गुप्तचरेभ्यः समस्तज्ञानात्‌ स्वाभा विकतेजः 
झक्तेश्च कुशलूस्‌ । पक्चे--कृतयोः प्राणिवर्गेण सम्पांदितयोः अकृतसुकृतयोः घम्माधमंयोः विचारे मीमां- 
सायां निषुणस्‌। . $ 
सुकतमिति । सुतं घमंमिव, आदिमध्यावसानेपु बहिदृंश-मध्यदेदा-अवशिष्टदेशेषु कल्याणकर 
निवासिनास्‌ आनन्द्पूर्वकन्नमणत्वेन शुभसम्पादकम्‌ । पक्षे--आभादिमध्यावसतानेषु त्रिष्वप्यवस्थासु 
-कल्याणकरम्‌ । तदुक्तस-- हे 
“रमेण हन्यते व्याधिधमंण इन्यते अहः । घर्मेण हन्यते झाञ्ज॒यंतो धर्मस्ततो जयः ॥? 
वासरेति । वासराम्भः म्रव्यूषसमयः तमिव, परिस्फुरन्तो देदोप्यमानाः ये परागाः तस्संज्ञक्कः 
रक्तमणयः तैः अरुगीक्रियमाणाचि रक्तोक्रियमाणानि निशान्तानि भवनानि यत्र तत्ताइशस्‌। पत्रे=परि- 
स्फुरन्ति विकसन्ति यानि पद्मानि कमलानि तेषां रागेः रक्तिमभिः अरुगीक्रियमाणः निशान्तः रजनी- 
शेषो येन तं ताहशस्‌ । टू 5 
दिव्येति । द्व्यसुनिगणः मदर्षिवसिष्ठादिसमूहः तमित, कछापिसनाथेः मयूरपुत्रिकायुक्‍्तेः श्वेत- 


समान वह राजभवन भी अभ्यागत छोगोंका आदर-अभ्यर्थंना करनेमें समर्थ था। दुर्जनको जिस प्रकार जत्मान्तर- 
मय नहीं रहता है, उस राजभवनको भी उसी प्रकार झच्ुओसे भय नहों था । चाण्डालादि नीचजनों को जिस 
प्रकार छाधुओंके अगम्य ' महापवतादि स्थानमें रंहनेके लिए इच्छा होती है, उस राजभवनमें भी उसी प्रकार 
दुर्गम पर-राज्योंका अपने अधीनमें करनेके लिए राजाकी इच्छा होती थो। वह राजभवन, भोगके .अयोग्य वेश्या 
और मद्यमें आसक्त होने पर भी प्रशंसनीय था ( दूसरे छोगोंसे जानेमें दुळंभ पर-राज्यमें विजय पानेके लिए 
उद्योग करता था, एवं प्रशंसनीय था )। यमदूत. जिस प्रकार जीवोंके सुझतदुष्कृत विचारनेमें प्रवीण हैं, 
यह राजभवन भो उसी प्रकार प्रजाएँ जो काम करतो हैं अथंवा. नहं करती हैं उनके विचार करनेभे प्रवोण था। 
चर्म चिस प्रकार आदि, मध्य और अन्त सभी अवस्थामें ही लोगोका कस्प्राग करता है, वह राजभवन भो उती 
प्रकार बाइर, बीच और अन्दर सभी स्थानोंमें हौ रहनेवार्लोका कश्याग करनेवाला था। मातःकार जिस प्रकार , 
चमकते कमलछोंके रंगते रात्रिके शेष भागको लाल छाल करता है, वइ राजमंत्रन भो उसो प्रझार.-देदोप्यमान | 
य॒द्मराग-मणिया से भवनोंको लाळ करता था।.दिव्य झुनिगग जिस प्रश्र कडापिनामक सुनिके साथ 


३. अन्त्यजः" । ` २. कचिद्‌ 'परिस्फुरव? इति पदं नोपङस्यते । 
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२८४ . - ` ` कादम्बरीस [ कंथायाम्‌- 


मित्र. कलापिं-सनाथःश्वेतकेतु-शोमितम्‌, ` भारतसमरमिंब कृतवम्मंबाण-चक्र-सम्भार- 
सीषणम्‌; पातालमिव महाकञ्चुकिसहस्राष्यासितम्‌ , बषे-पवेतसमूहमिवान्तःस्थितापरि 
भित-शङ्गिहेमङ्गटम्‌) महाद्वारमपि दुष्प्रवेशम्‌ , अवन्तिविषयगतसपि सागधजनाधिप्ठितम्‌ „ 
सुफीतमपि भ्रमन्नमलोक राजकुलं विवेश | 


केतुभिः धवळपताकाभिः शोमितं राजितम्‌ । पक्षे--कलापी वेदर्पायनान्तेवासी ऋषिविशेषः तत्सनाथ 

सत्सहितः श्वेतकेतुः तदार्य ऋषिः तेन शोभितम्‌ । 
भारतेति । भारतसमरं कौरचपाण्डवसङप्राममिव,-कृतो विहितो यो वमणां बाणानां चक्राणाञ्च 

सम्भार एकन्रीकरणं तेन भीषणं भयङ्करम्‌ । पक्षे-कृतवमंणः तव्संज्ञकयदुकुळीयमहाचीरस्य वाणचकस्य 
` इघुनिकरस्य सम्भारेण प्रयोगेण भीषण्‌ | 

_ .पातालमिति । पातालमिव, महान्तश्च ये. कञ्किनः अन्तःपुरचरश्ुद्धाह्मणाः. तेपां ` निम्मोकवतां 
भुजङ्गानाञ्च सहस्रेण अध्यासितम्‌ अधिष्ठितम्‌ । .. , 

` बर्षेति। सप्तद्वीपा वसुमती, तत्र जख्बुद्वोपे' भरतादयो नवसङ्कयकाः खण्डाः तेषां सीसाकारिण 
पर्वताः वर्षपवंता इव्युच्यन्ते। तथा चोक्तम्‌ : 


"हिमवान्‌ हेमकूटश्च निषधो मेरुरेव च । चेत्रः कर्णी च ऽइङ्गी च सप्तैते वषपवंताः ॥' 
तेषां समूहो गणस्तमिव, अन्तर्मध्ये स्थितो विद्यमानः अपरिमिठानास्‌ असङ्कथे यानां शङ्गिणां गवा- 
दिश्वङ्गवस्पशूनां हे्नां काञ्जनानाञ्च कूटः समूहो यस्य तत्तादज्ञम्‌। पच्े-अन्तः स्थितो मध्ये नत्तमानौ 
अपरिमितौ असङ्कय यौ शङ्गिहिमकूरौ तत्संज्काचळी यस्य तं ताइशस्र। 
महेति । महान्ति विशालानि द्वाराणि अन्तःग्रवेशमार्गा यस्य तत्तादशमपि दुष्प्रबवेशमिति विरोध 
राज्ञः प्रतापात्‌ साधारणेः प्रवेष्दुमशक्यमिति तरपरिद्दारः । 
अवन्तीति । अवन्तिविषयो साळवदेशः तत्र गतं. स्थितमपि मागधजनेः सगधदेशीयपुरुषः अधिषि 
.तम्‌ आश्रितमिति विरोधः, मागप्रजनेः स्तुतिपाठक पुरुषेः अधिष्ठितमिति तत्परिहारः । 
मागघो मगधोद्सूते शुक्छजीरकवन्दिनोः?। इति दैसः। 
स्फीतमिति । स्फीतं सत्पत्तिसस्टृद्धथा पीनं. पूर्णमपि, भ्रमन्तः श्रमणं ङुर्वागाः नझलोका निर्धनस्वेन 
बसनाभावाद्विवसनपुरुषा यत्र तदिति विरोधः, अमस्तः इतस्ततो विचरन्तः नझळोकाः वौद्धसिुका 
तंदिंति तत्परिहारः । “नझो वन्दिक्षपणयोः पुंसि त्रिषु विवाससि! इति दिश्वः। राजकुलं राजभ- 
चनम्‌ , चिवेश प्रवेशमङुवंत 
` कुरुं जनपदे गोत्रे सजातीयगणेऽपि च । भवने च...॥ इति मेदिनी । 


श्वेतकेतु नामक सुनिसे शोमित हुए थे, वह. राजभवन भी चित्रित मयूरसंयुक्त सफेद पताकाओं से शोभित था । 
कौरव-पाण्डवका युद्ध जिस प्रकार कृतवर्माके वाणों और चक्रके प्रहारसे भीषण हुआ था, वह राजभवन भौ 
- उसी प्रकार कवच, वाण और चक्रोंका संग्रह करनेते भीषण था। पाताळ जिस प्रकार मद्दासपों द्वारा अधिष्ठित 
. है, वह राजभवन भी उसी प्रकार अन्तःपुर ( रनिवास ) में अमण करनेवाले अतिवृद्ध ब्राह्मणोंसे. अधिष्ठित था । 
हिंमालयादि वषंपर्वतोंके बीचमें जिस प्रकार बहुत वड़े “शरक्गो. और द्वेमकूट' नामके दो पर्वत विद्यमान है, 


` `~. राजभवनके बीचमें भी उसी प्रकार “युक्त अगणित गो आदि पशु एवं सुवणे-समूह मे । इस प्रकार वह राजभवन 


बड़े बड़े दरवाजोंसे युक्त होने पर भी प्रवेश करनेमें कठिन था.। परिद्दारपश्चमें-( दूसरेको सहसा प्रवेश करने 
में कठिन था ) । उस राजमवनको अवन्ति ( उज्जेन ) देशोमें रहने पर भी उसमें मगधदेशीय लोग रहते थे, 
परिददारपकषमेः-( अनेक स्तुतिपाठक छोग रहते थे )। और वह राजमवक्त धन-समृडिसे परिपूर्ण होनेपर भी 


अर्थामावके कारण सब लोग वस्त्-रहित होकर अमण करते थे, परिहार पक्षमें-( बोड सन्न्यासी लोग 
अमण करते थे । - 


१. कचित्‌ "चित्र? इत्यधिकः पाठ उपलम्यते। २, “उपशोभितम्‌ ।- ३. "` झिलीमुखः'।. 
४. मददाकञ्चुक्याध्यासितम्‌। ५, '""अपरिमाण ``' शृङ्ग, सह र 
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_ ससस्ञ्रमोपगतेश्च कृतप्रणामेः' : रतीद्वारमण्डलेरुपदिश्यमानमागंः, स्तः प्रचलितेन 
च पूवकृताबस्थानेन दूर-पय्यस्त-मीलि-शिथिलित-चूडामणिमरीचि-चुम्बित-चसुघातलेन राज- ` 
लोकेन प्रत्येकशः प्रतीहार-निवे्मानेनं सादरं. प्रणम्यमानः, पदे पदे चाभ्यन्त्र-विनिर्गता- 
मिणाचारकुशलाभिरन्तःपुरशुद्धामिः क्रियमाणावतरण मङ्गलः, सुबनान्तराणीव विविघःप्राणि- 
सइस्रतक्ुलानि सतककषाम्तराण्यतिक्रम्य, अभ्यन्तराबस्थितम्‌ , ,अनबरत-श्म्रहणं शयाभिः 
कालोढकेरतलेः कर-चरण-लोचनं-वज॑मसितलोहजालंकाव्ते शारीरैः, आलानस्तम्भैरिव गज- 


ससम्भ्रमेति। अपि चेति चार्थः ससम्भ्रमं सस्वरम्‌ उपगतैः निकरं प्राप्तैः प्रतीहारमण्डलेः द्वारपाः 
रबृन्देः कृतप्रणामेः विहितनमस्कारेः सन्निः उपदिरर्यमानमागः' उपदश्यंमानपथः चन्द्रापीडः पितरस 
अपश्यत्‌ इत्यग्रिमेण सुम्बन्धः। बहुसिर्हायनेः विधाभ्यासं विधाय राजभवनागतस्वेन तथाविधभवनज्ञाः 
नाभावाख्तीहारमण्डलेः सागेः प्रदृश्यंत इत्यायः 1 अथवा पितुराह्नानजनितानन्दातिशयेन विस्मृतान्य- 
व्यापारव्वात्तस््रदशनं युक्तमेवेति व्याख्याकर्त्तारः आशयं व॑यन्ति! 
* स॑त इति । स्वतः समन्तात्‌ प्रचलितेन ` गराप्तेन पूर्व कृतं चन्द्रापीडागमनग्रतीक्तया विहितस्‌. 
अवस्थानम्‌ अवस्थितिर्येन तेन ताइशेन, दूरादेव पय॑स्तैः नत्रेः मौलिभिः शिरोभिः शिथिछिताः शिथिली- 
` कृता ये चूडामगयः श्ञिरोरल्ानि तेषां मरीचिभिः रश्मिभिः चुस्बितं संस्पृष्टः चसुधातळं एथ्वीतळं यस्य 
ततेन ताइशेन, तथा प्रत्येकराः प्रतीहारमिवेद्यमानेन द्वारपाळेदत्तपरिचयेन राजलोकेन भिन्नमिश्नदेशीय- 
सामन्तनुपमण्डलेन सादरम्‌ आदरपूर्वक यथा स्यात्तथा प्रणम्यमांनः नमस्क्रियमाणः । 
पद इति । किञ्चेति चार्थः । अभ्यन्तरात्‌ मध्यप्रदेशात अन्तःपुरादित्यथः विनिर्गतामिः विनिःसता- 
भिः, आचारङुशलाभिः देचकुलाचारनिपुणाभिः अन्तःपुरस्य वृद्धाभिः, महत्तरिकाभिः नारीभिः पदे पदे 
अतिपद्त्तेएं क्रियमाणानि बिधीयमानानि अंवतरणमङ्गलानि अभिनवागतस्य ` रथादूवतरणसामयिकमङ्गछः 
व्यवहाराः घान्यदूर्वानिक्ञेपप्रसतयो यस्य स ताइशः। ` BID 
अुवनेति। झुवनान्तराणीच, अतिविस्तृतस्वादित्याशयः/ विविधा नानाप्रकारा ये प्राणिनो ` व्याघ्रा 
दयो जन्तवः तेषां सहृख्रेण समूहेन सकुछानि. व्याप्तानि, कक्षास्तरागि प्रकोष्ठान्तराणि अतिक्रम्य अतिक्र- 
संण विधाय । पूर्गोपमा । > डि * : ४ 
अभ्यन्तरेति। अभ्यन्तरे मध्यभवने अवस्थितं कृतावस्थान पितरमिति अग्रेतनस्यथ विशेषणस्‌। 
`  अनंवरतं निरन्तरं यच्छुखग्रहणम्‌ आयुधोपादानं तेन याः श्यामिकाः कृष्णचिह्वानि रिणा इत्यर्थः; तैः 
आलीढानि आशिलष्टानि करतलानि इंस्ततलानि येपां तेस्ताच्दी: । इत आरम्य यानि तृतीयान्तानि पदानि 
तानि'शरीररक्षाधिकारनियुक्तेःपुरुपेः इत्यस्य विशेषणानि:। करचरणळोचनानि हस्तपादुनेन्नाणि वजयित्वा 
पुतानि परित्यज्येस्यर्थः तत्तादराम, ग्रहगगमनावछोकनार्थेमिस्याशयः, असितलोइजातकेः श्यामवर्गलोह- 
कवचेः आवृतानि आच्छादितानि शरीराणि बेहा येषां तैः ताइशे* अत पुव गजमदस्य इभदानस्य परि- 
| चन्द्रापीडके प्रवेश करने पर. द्वारपाल गण झौश्नताते समीपर्मे आकर प्रणामऽकर अन्दरर्म प्रवेश करने के 
लिए मार्ग बताने लगे । अनेक देश के छोटे-छोटे. राजा लोग, चन्दापीडंकी आगमनं-प्रतीक्षा करनेके लिए पहलेते 
,ही उस स्थान पर खड़े थे, अत एव उस समय वे संब दिझाओं से. एकत्रित होकर एक-एक करके आदर सहित 
चन्द्रापीड को प्रगाम करने छूंगे। उस समय दूरसे हो मस्तक अबनत दोनेके कारण उन छोगोंके ढीले चूडामणिको 
किरगें धरतीका चुम्बनः करने' छगीं। एवं कोई द्वारपाळ ( दरवान ) 'उन ,लोगोंके प्रत्येक. का नाम ओर 
आम को. बताकर - चन्द्रापीडके-समोपमें परिचय कराने छगा। एवं अन्द्रसे बाहर आ-आकर देशाचार और 
> कुलाचारको जानने वाली अन्तःपुरकी बूढ़ी ज्य चन्द्रापीडके पृद-पद .पर सवारीसे उतरने का . माइलिक 
अनुष्ठान करने गीं इस रोति से चन्द्रापीड अपर सपत भुवनान्त्रके समान विविध प्राणियोंसे परिपूर्णे सात | 
बड़ी ब्योडियो को पार कर, अभ्यन्तरमें स्थित इसके समान सफेद पछंग,पर बैठे हुए पिता को देखा । शरीर रक्षा 
कामें नियुक्त अनेकों अभिकारी .पुरुप.उन्दें: चारों “ओर घेरकर, खड़े भे ।: दिन रात अल धारण करनेसे उनकी 
इथेखियाँ काळी पड़ गई थीं, एवं हाथ पैर और नेत्नोंके अतिरिक्त उनका:पूरा शरीर इयाम कवचसे ढॅका हुआ 
द ङतम्णामः।. २. ...चलित...1. .. ३. = निवेधमाननान्ञा। 1. ... ४. अवतारण; अवतरणक ॥ 
५. ...शखग्रह...। ६. ...विळोचन | ७: जाछाइत॥ ` : एर्‌ - 
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सद-परिमल-ललोम-निरन्तर-निलीन-मधुकर-पटल-जटिलैः ङुलक्रमागतैरुदात्तान्बयैरनुरक्तैमेहा- . 
प्राणतया अतिकर्कशतया च दानबेरिब अतिशयाकारैः' सम्भाव्यमानपराक्रमैः सवेत: शरी- 
ररक्षाधिकारनियुक्तः पुरुषैः परिवृतम्‌ ; उभयतो वारविलासिनीभिश्वानवरतसुद्धयभानधवल- 
चामरम्‌ , अमलपुलिनतलशोमिनी सुरकुञ्जरमिच अन्दाकिनीवारिणि हंसधबले.शायनतले 
निषण्णं पितरमपश्यत्‌ | 

_ '"आलोकये'ति च प्रतीहारवचनानन्तरम्‌ ; अतिदूरावनतेन चलित-चूडामणिना 
शिरसा छतप्रणामम्‌ , "एह्येहि? इत्यमिदघानः दूरादेव अ लः, शयनतलादीपदु- 


च्हृसित॑-सूर्तिः, आनन्दजल-पूय्येमाणँ-लोचनः समुद्गत 1 सीव्यज्ञिव, एकीकुवेज्ञिवे ` 


मछलोमेन सुगन्धतृष्णया निरन्तरनिळीनं निरवकाञोपविष्टं यन्मधुकरपटछं अमरससूहः तेन जरिलेः 
व्याप्तेः आळानस्तम्भेः इस्तिबन्धनस्तम्भैरिव विद्यमानेः। अचुरक्तेः कुलक्रमागतेः परम्परायातेः उदात्ता- 
न्वयेः उच्चवंशेःमद्दाप्राणतया नितान्तशक्तिशालितया अतिककशतया अत्यन्तकठिनदारीरतया च कारणेन, 
-दानवेरिव दनुजेरिचं अवळोक्यमानेः । अतिशयाकारेः अत्यन्तविशाळस्वरूपिभिः, अत पुव सम्भाव्यमान्‌- 
पराक्रमेः सम्भाव्यमानसाहसेः एुताइशः सवतः चतुर्दिक्त शारीररक्षाधिकारनियुक्तेः आत्मरक्षकेः पुरपः 
एरित्ृतं परिवेष्टितम्‌ । इह 'आछानस्तम्मेरिव दानवेरिव’ इत्युभयत्राऽप्युपमाळङ्कारः । हू, 
उमेति। उभयतः पाश्‍वंद्यये वारविळासिनीभिः गणिकाभिः अनवरतं निरन्तरम्‌ उद्धूयमानानि 
चीञ्यमानानि धवलानि निर्मछानि चामराणि.यस्य तं ताइशम्‌, अत एव. अमलाभ्यां स्वच्छाभ्यां ुलिन- 
तळाम्यां पारर्वद्वयवर्तिसिकतामयमागाभ्यां शोभते विराजते इति तस्मिन्‌ ताइशे, मन्दाकिनीवारिणि . 
वियद्वज्ञासकिले सुरकुन्जरस ऐरावतगुजमिव, दंसवद्धवछं यत्‌ शयनतळं शय्योध्वंदेशः तत्र निषण्णम्‌ 
उपविष्टम्‌। इह पाश्वंद्वये सिकतामयभागाभ्यां सह चोञ्यमानचामराणाम्‌, वियद्वङ्गासलिंखेन सह 
घवलशयनतळस्य ऐरावतगजेन 'च भूँपतेरोपम्यमिति छुप्तोपमयोः अङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराळङ्कारः । 

' आलोकयेति । आळोकय “कुमार ! तातं निरीक्षष्व' इति प्रतिहारवचनानन्तरं सहायातद्वारपाल- 
कथनास्परम्‌, अतिदूरात्‌ अतिदुविषठदेञ्ञात्‌ अवनतेन नन्नेण, अत एव चलितः कम्पितः चूडामणिः शिरो- 
रत्नं यस्य तेन तथोक्तेन शिरसा मस्तकेन, कतो विहितः प्रणामो नतियन तं ताइशं कुमारम्‌, 
एहोहि आगच्छ आगच्छ इति वीष्सायां द्विवंचनस । अभिदधानः ब्रवाणः, दूरादेव प्रसारितं विस्तारितं 
झुजयुगछं बाहुद्वयं येन स. ताइशः । शयत्नबछात्‌ शय्यातः, ईषच्छवसितमू्तिः किश्चिदर््वीकृतञचरीरः, 
आनन्दजळेः प्रमोदबाप्पेः पूर्यमाणे. भ्रियमाणे छोचने नयने यस्य स ताइशः पिता तारापीडः विनयावनतं 
विनयशुणेन नच्रीमूतं तं चन्द्रापीडम्‌, समुद्ववंपुळकतया स्वशरीरेषूर्पन्नरोमाञ्चतया सौच्यन्निव स्वशरीरेण 


०००००-+००००००००००००००००००२०००२०२०००००००५७००७५०८०५००००७०००४५४७४४०४४४८०४४४४४४४/७/४४१४४२४४-४४४०- 
. था; अत एव हाथी के. मदजळकी सुगन्ध के लोभसे निरन्तर बैठे ( चिपटे ) हुए भौरोंसे परिव्याप्त हाथी वाँधनेके 
. स्तम्मके समान वे विराजमान.थे और मद्दाराजका वंशपरम्परागत शरीर-रक्षा कायं करते आरहे थे, एवं उच्चकुलमें 
उत्पन्न हुए महाराजके प्रति विशेष अनुरक्त थे सथा महावीरता और अतिककंश्मताके कारण दानवगंणके समान 
चे देखनेमें आ रद्दे थे, आकृति बहुत बड़ी दोनेके कारण ही उनमें अत्यधिक पराक्रम है ऐसा समझ लिया जाता. 
था । एवं वेश्याएँ महाराजके दोनों भागमें निरन्तर श्वेत चामर डुछाती थी, उससे निर्मळ सुखिन ( बाहुकामय 
तट ) से परिशोमित आकाश-गङ्गाके जलमें ऐरावत हाथीके समान राजा देखनेमें आता था । + 
| “कुमार ! अपने पिताजी को देखिएः--श्स प्रकार [ साथ आए ] द्रारपाळके वचन सुननेके बादही चन्द्रा- 
पीडने माथा झुकाकर पिताको प्रणाम किया, उस समय उसका चूडामणि चलायमान हो गया । इतनेमें-'आओ 
आओ?--यों' कइते-कहते पिता 'तारापीडने दूरसे हौ झुजाओंको फैछा कर, पलंग परसे शरीरको कुछ ऊँचा 
_ उठाकर, विनय से नन्र' इए पुत्र चन्द्रापीड का आरिङ्गन किया। उस समय महाराजकी आँखें आनन्दके 
माँदुओंते भरी थीं, एवं समस्त शरीर में रोमाश्र उत्पन्न ( रोम खड़े) हो जानेके कारण राजा मानो अपने शरीर के 


१. क्रचित्‌ ‘निरन्तर’ इति पदं नास्ति! २. मदाप्रमाणतया। ३. अतिशयाकार[ आशयाकारसम्मा- 


,व्यमान..., -अतिशयाकारसम्माव्यमान ..। ४. हुसधवळे । . ५. आदरेणामिंदधानः। ६. उछसित...। _ 


७. ..-आपूर्यंमाण...। ८. ...पुछककण्टकतया । ९. एकौकुवंश्षिव तम्‌ । 
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चन्द्रापीडस्य -३० ] चन्द्रकलाः I २८७ 


पिबन्निव तं पिता विनयाबनतमालिलिङ्ग | आलिङ्गितोन्सु्तश्च पितुश्चरणपीठसमीपे पिण्डीकृत' 
मुत्तरीयमात्मीय वाहकेन वाहिन्या _सत्वरमासनीकृतम्‌ “अपनये!ति शनेवेदन्ञम- 
चरणेन समुत्साय्ये चन्द्रापौडः क्षितितल एवं निषसाद | अनन्तरं निह्दिते' चास्यासने राज्ञा 
सुतनिर्बिशेषमुपगूढो वैशम्पायनो न्यषीदत्‌। सुहृूत्तेमिंव  विस्सृतचामरोत्तेपनिश्चलानां वार- 
विलासिनीनां साभिलाषेरनिल-चलित-कुबलय-दत्त-दामे-दीघराजिह्य-तरलतर॑-तारशारेरवलु- 
प्यमान इव दष्टिपातेः स्थित्वा गच्छ बत्स ! पुत्रबत्सलां मावरमभिवाद्य दशनलालसाः 
यथाक्रमं सवी जननीदशनेनानन्द्य' इति विसर्जितः पित्रा; सविनयमुत्थाय निवारितपरिजनो 


किक 3800002200 विही डी लम ने रय मेक य स्य य मप 
सह स्यूतं विदधदिव, एकीकुर्वन्निव अभिन्नं विदधदिव गाठाश्लेषणादित्यभिप्रायः, पिवचिव निनि सल 
खोत विधान हन्य आछिळिङ्ग परिषस्वजे | इद 'सीव्यत्रिव' इत्यादि तिसुणां क्रियोअक्षाणां परस्पर- 
नेरपेच्येण विद्यमानस्वात्‌ संख्िरछङ्कारः । i 

आलिक्षियेति प्रथमम्‌ आलिज्वितः आशिष्टः पश्चान्सुक्तस्त्यक्तश्न राजकुमारः, तास्बूङकरङ्वाहिन्या 
नागवज्ञोदळ्पेटिकाधारिण्या पितुरिस्यर्थः, सस्वरं शीघ्रम्‌ आस्मोयं स्वीयस्‌, पिण्डीकृतं सङ्कोचनेन स्तूपो- 
कृत्य राजकुमारस्य विष्टरीक्तमित्य्ंः उत्तरीयं वरास, अपनय पतद्‌ दूरीकुरु गुरोः समीपे विष्टरोपवेशन- 
स्यायुक्तत्वादित्यादायः । दानेः मन्दं ब्रवने अचरणेन पादाग्रेण तदुत्तरीयं ससुत्सायं री 
पीठसमीपे तातपादासननिकरे क्षितितळ एव भूमावेव निषसाद उपविवेश | अनेन विनयाधिकयं व्यज्यते । 

अनन्तरमिति । वेशम्पायनश्र राज्ञा तारापीडेन सुतनिर्विशेषम्‌ आत्मजसदश्ञस्‌ उपगृठ आशिष्टः 
सन्‌ अस्य राजळुमारस्य चन्द्रापीडस्य अनन्तरं पश्चात्‌ निहिते स्थापिते आसने बिष्टरे न्यषीदत्‌ उपा- 
विद्यत्‌। वेशम्पायनस्य सचिवास्मजव्वेऽपि विप्रत्वाद्वि्टे ससुपवेदानं नायुक्तमिस्यवधेयम्‌ । 

मुहर्तमिति1 विस्थताः राजपुत्रस्य ` अस्यधिकसौन्दयांचछोकनोत्पच्चविस्मयवशाद्विस्मरणसुपगता . 
ये चामराणाम्‌ उत्क्षेपा बोजनानि तेनिश्वळानां निस्पन्दानां रिक्ति घाराज्ञनानाम, साभिछाषेः 
सस्पृहैः, अनिळचछितानां पवनान्दोलितानां ङुवळयदळानां नीळो दाम. माछा. तद्वत्‌ दीचेः 
आयतैः, अजिह्मा नितान्तकुटिळा तरलतरा अत्यन्तचपछाश्च यास्ताराः कनीनिकाः ताभिः झाराः चित्रिताः 
तैस्तादसैः, दष्टिपातेः नेत्रप्रान्तेः अवुळप्यमानः पीयमानः इव राजकुमारः । -सुहत्तमिव कियस्समयं स्त्वा. 
तत्र राजनिकटे स्थानं विधाय, हे वत्स, पुत्र ! गच्छु ल ुत्रवस्सळां पुत्रद्धितां red त्वदवळोक- 

मातरं जननीम्‌ अभिवाद्य पादग्रहणं विधाय यथाक्रसं क्रममनतिक्रम्य : 

a जननीः उपमातुः दर्शनेन अवळोकनेन आनन्दय प्रमोदय इति पित्रा तारापीडेन विसर्जितो 
विस: सविनयं सनञ्रं यथा स्यात्तया उत्याय उस्थानं विधाय निवारितपरिजनः तत्रेव परिव्यक्तसेवकवगः 


चन्द्रापीडकी ,सिछाई करता था, गाढ आछिङ्गनसे मानो एककर लेता था, एवं खि दृष्टिते मानो पान 
8 था । महाराजने चन्द्रापीडको आछिङ्गन कर छोड. दिया। बादर्मे मददाराजकी ताम्बूछ-करझूवादिनी ( पानके 
उम्बेको धारण करने बाली ) ने शोभता से अपने उत्तरीय वख. ( दुपट्टा ) को. चौपेत कर चन्द्रापीड को बेठनेके 
लिए आसन कर दिया। उस समय 'चन्द्रापीडने धीरेसे कहा--'इसे हटाओ? इस प्रकार कइते-कइते उसे 
अपने ही पेरके अगूठेते एक तरफ सरका ( घिसका ) कर, पिताके चरणोंके पास एयिवी पर दी बैठ गया। 
:. भहाराजने पुत्रके समान वैशम्पायनका भो आडिज्ञन किया, उस समय वेशस्पायन चन्द्रापीडके es 
हुए आसन पर बैठ गया । इधर जब वेडयाऐ चामर झुळाना भूछकए निश्चळ भावते खड़ी रहकर अ व्शा 
युक्त कटाक्षसे चन्द्रापीडको मानो पान करने छा, उस समय आँखे, पबनसे दिलते'नीलकमलपत्रपडिक्तर्योके 
समान दोघं और टेड. फिरतो अत्यन्त चञ्चल पुतलियोसे विचित्र हो .गई थीं। चन्द्रापीडको थोड़े देर उस . 
सानमे बैठने के वाद राजाने कहा--'जाओ, वत्स ! पुत्रवत्सला अपनी माताका अभिवादन कर एवं तुम्हारे दशन 
कौ अभिलाषा रखने वालो सत्र माताओं को यथाकम दशन देकर आनन्दित करो? यों कहकर उसे बिदा. किया । 
rrr MM ~ म् 


१. आत्मताम्बूळ... । २ करण्ड... । : ३- समुत्सार्य क्षितितले ४. अनन्तर निते, अनन्रवि- 
* निहिते । ५. ...कुवळ्यदाम... । ६. ---जिक्लित । ७: --छालसास्‌। . ` ` ४: । ` > 
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रन्न ` कादम्बरी मः [ कथायाम्‌- 


नियांलेन रक्तानि रक्षितानि अम्बराणि बल्नाणि धारयन्तीति तासिः -रक्तंः र्‌ 
- गनं घारयन्तीति ताभिः। ‘कषायो रसमेदै स्यादङ्गरागे विलेपने । पहार न 
५ आकर दे निवासी च कपायोऽथ सुरभौ छोहितेऽन्यवत्‌ ॥' इति विश्वः। 
, सकल: समस्तः छोकः जनः वन्ययाभिः वन्दुनीयामिः, सन्ध्याभिः सायंससयेरिव विद्यसानाभिः । 
साभा अवणपाशाः शोभनकर्णा यासां ताभिः ।****“पाशस्तु ख्रुगपश्चा दिवम्धने । कर्णान्ते 
- सोमनाथः स्यात्‌ कचान्ते निकरार्थकः ॥ शो ७ RR हैमः । 
काया सरा क व्‌। विदिता शाता अनेका' घहवः कथाः 
असा आलापः क्िप्रत्युक्तयः वरत्तान्ता लौकिकवार्ताभ्र याभिस्ताभिः। पूर्व भूता इति 
मातर चसा तय पति पुरातनोपास्यानानि कथयन्तीसिः प्रतिपादुयन्तीसिः इतिहासान्‌ 
र स सनक 
1 घमा! दृयन्तौ भिः र : ताभिः वृद्धसंन्यासिनीभिः 
दिनोचमानां तेस्तेः यत्ने: सन्तो ध्यमाणास्‌। FIRST rr 0८ र 
/उपरचितेति । उपरचितो विहितः ख्रोवेशभारः ¬| रर चेतो विहितः सोवेझाभारः योपितुल्यवखकेदापाशधारणाविवेशनिकरः येन 


` तब चन्द्रापीड विनयके साथ उठ कर, परिजनादिकों को साथ आनेसे रोक कर, के पायनके : 
पुरमें प्रवेश करने योग्य राज-परिजनके वताये इए मागे रनिवासमें आ डया र Pe 037! 9 
ee चन्द्ापीडने रनिवासमें उपस्थित होकर माता विलासवती को प्रणाम किया । पहले क्षोरसागर की महातरज्ञोने 
जि र छद्मी देवीको परिवेष्टित किया था, उसी प्रकार सफेद कब्न क ( अङ्गरखाओं ) से आच्छादित शरीरवाळे 
रव पैड ४ स्वभाववाले कतिपय कङुकीगण, महारानी विलासवतीको . घेर कर खड़े थे। अत्यन्त झान्त 
आकृति वाठी, जोगिये वस्न थारण करनेवाली एवं सन्ध्या के समान सब छोगोंके प्रणाम करने योग्य अधिकतर 
, . इद परिजाजिकाएँ वहाँ उपस्थित थीं। उनके सुन्दर कान उबे थे। वे अनेक कया-लोकिक दृत्तान्त और परस्पर 
आलाप करना जानती थीं। उन सर्बोके बीचमें, कोई-कोई प्राचीन समयको पवित्र कथा कद कर, कोई कोर 
सदाभारतादि इतिहास अन्धको ब्याड्या कर, कोई-कोई पुस्तके: लेकर, और कोई-कोई धर्मोपदेश सुना कर 
, महारानी का मन वहला रही थीं। >> रानी का मन बहळ रही थीं। खियोंके खियोंके वेष धारण कर एवं अत्युज्ज्वल आभूपणों से भूषित होकर नपुंसक 
:. _१.परिजनेन। २. नेक...। इ. ...नछकलोेः। ४. शुढान्तान्वर्ब्षिव: । . ५. ...कयाइत्तान्तामिः । 
` ' ६. अतपूर्वाः। ` ७, कचित्‌ "पुण्याः? इत्यधिकः. पाठो विद्यते। ` ८, ती मिरितिष्दासपुस्तकानि, सुर ती 
सिवर्म्योपदेशान, निवे<यन्तीमिः पुण्याः कथा: । ९. ... भाषेण । Mb खडे हे 


सा 
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चन्दरापीडस्यमातापितृदशंनव्‌० ३० ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता | बद्ध 
संसेव्यंमानाम्‌ , “अनबरत्‌-विधूयमानं-वालव्यजनकलापांम्‌ , ` अङ्गनाजने च षसनाभरण- 


कुसुमपटवासताम्बूल-तालंबन्ताज्ञराग-भ्ज्ञर-धारिणा मण्डलोपविष्टेनोपास्यमानाम्‌ ; पयोध- - 

: रान्तरावलन्बित-सुक्तागुणाम्‌, अचल-दय-मध्यःअवृततगङ्गोःअबाहामिव मेदिनीम्‌, आसन्नः 
दृपेण-पतित-सुख-भ्रतिबिम्बाम्‌ , अके-विम्बप्रविष्ठशशिमण्डलामिव दिव समुपसत्य मातरं . 
प्रणनासे । 9 


सा तु तं सर्सन्श्नममुत्याप्य सत्यप्याज्ञासम्पादनदक्षे पाेपरिवत्तिनि परिजने स्वयमेव 


तेन ताइशेन, तथा शुहीतं स्वीकृतं विकट अतिस्वच्छं प्रसाधनस् अळङ्करणक्रिया येन. तेन, वषवरजनेन 
नएंसरमण्डळेन संसेन्यमानां सझुपास्यमाना्र । वपंवरळक्तणं यथा कामन्दकीनीतिसारे 
“ये स्वहपसर्वाः ग्रथमाः क्छीबाश्च खीस्वभाविनः । जात्या न दुष्टाः कार्येु ते वे वर्षवराः स्स्रताः;॥? 
अनतरतेति-अनवरतं निरन्तरं विधूयमानः सेवकवर्गेः संबीज्यमानः: वाळब्यजनकलापः 'चामर- 
निकरो यस्यास्तां ताइशीस। 
' -अङ्गनेति। वसनानि वज्राणि आभरणानि सूषणानि कुसुमानि पुष्पाणि, पटवासान्‌ रक्तचूणं विद्ो- 
.पान्‌ , उक्तज्ञेतज्ञक्षणं बराहेण- ; - 
.'स्वगुशीरपत्रभागेः सूचमेलार्डेन संयुतश्वूणः । पटवासः प्रवरो ञ्यं स्गकपूरप्रवोघेन ॥' 
“ ताम्बूछानि नागवज्लीदुछानि ताल्युन्तानि प्यजनानि: “व्यजनं ताळचुन्तकस्‌' .इत्यमरः, अङ्गरागान्‌ 
शङ्गाराच्‌ सुवर्ण ङृतजळपात्रविशेषान्‌ “शुङ्गारः कनकालुकाः' ` इत्यमरः, एतांश् घार- 


, ङछुमश्रीखण्डावीन्‌ , 
यतीति तेन ताइसेन, सण्डलोपविष्टेन सबंतो वत्त ररूपेणासेदुषा, अङ्गनाजनेन परिचारिकावर्गेण उपास्य- 


सनां सेब्यमानास्‌। 2 3 
पदरोपरेति । पयोधरयोः कुचयोः अन्तरे मध्ये अवछम्बितो छम्बायमानः सुक्तागुणः- मौत्तिकदाम 
यस्यास्तां ताइशीस्‌, अत एव अचलद्व यमध्ये पवतद्दयान्तराळे प्रवृत्तः प्रखुतः गङ्गाग्रवाहः भागीरथीघारा 
यस्यास्तां तथोकां मेदिनीं वसुन्धरामिव विद्यमानास । नाल र 
` ` इह पव॑तयुगलेन सह अत्युखवच्ोजस्य, भागीरथी प्रवाहेण मौक्तिकदाम्नः, वसुन्थरया च विळास- 
चत्या औपम्यमित्युपमाळछ्कारः पदार्थहेतुककान्यलिज्ञल्छारेण सङ्कीर्यते |: `: 
आसन्नेति । आसन्नः सभीपाभिझुखस्थः दुपंणो झुङ्रः तत्र पतितं सुखभ्रतिबिग्यं यस्याः ता ताह- 
' शीस „ अत पुव अकविस्ये रविमण्डले प्रविष्ट 'समसूत्रपातन्यायेनाधो ` वत्त॑मानं शशिमण्डळ चन्त्रमण्डळं 
* यस्यां तां दिवं गगनमिंव विद्यमानांस्‌ । 'असावस्यायां नक्षत्रमण्डले समसु त्रपातन्यायेन रविमण्डलादधः 
शाशिमण्डळं तिष्ठति । मातरं समुपसृत्य पांखें समागत्यं प्रणनाम नमश्नक्रे। इह आदरस्य सूयबिम्बौप- 
स्यस्‌, सुखस्य ्शिमण्डलोपम्यस, विलासवत्या अमावास्यौपस्यमिति पर्वचदुपमालंकार एवं शेयः । 
ी सेति । तः सुनरथे । सा विछासवतीससम्धमं शीघ्रम्र, पादपतितं  चन्त्रापीडस उत्याप्य, पाश्वंपरि- 
« बच्ञिनि-समी पस्थायिनि परिजने परिचारिकागणे आज्ञासंपादनदक्षे नियोगकरणाभिज्ञे सत्यपि विद्यमानेऽपि 


( दिजरे ), महारानी की सेवा करते थे। कुछ परिचारिका बराबर चामर इछा रहो (हिने) महारानी को सेबा करते घे । कुछ परेसे फरक दे पा 11 777 । अन्यान्य प्रिचारिकायें 
कपडे, गने, फूल, पटवास ( अवीर, अथवा जिससे वस्न सुगन्धित कया जाय ), पान, ताळपत्रके पंखे, अङ्गछेपनके 
रभ्य ओर झारियाँ लेकर, चारों ओर मंडळाकारसे बैठ कर सेवा करती. यी. स्तनोंके बीचमें मुक्ताहार. टक 
रहा था अत एव दो पव॑तोंके बीचमें बहते गज्ञप्रवाइसे युक्त एथिवीके समान वद. देखने में आ रही औ. संमुसवत्त 
` एक दर्पण ( ऐनक ) में उसके मुखका प्रतिविम्ब पडू रद्य था, जिससे सूर्यमण्डळमे चन्द्रमण्डलके'- प्रवेश करने पर 
आकाशक समान वह विराजमान थी । . अ 


, महारानी विळासवतीने झट चन्द्रापीडको उठा कर आशापालन करनेमें निपुण परिअनोंके पासमें रहने 
.::. १: उपलेब्बमानाम। २. ““अमिधूयमान ”?1: ` ३. कचित्‌ “तार? इति पदं नास्ति। . ४. पयोधर 


: विलम्बि:“पयोधरवरिलम्बित”" । ¦ ५. अचळमध्यत्वदयज्ञा'*', ` अचलदयपरडृत्तगहा**'। ५ ६ दिक्समुपसत्य, 
दिवसभियं। ७. ननाम। ८. तु ससम्भ्रममुत्थाय। ` - गागा of कळे 7 
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२६० कादम्बरी [ कथायामू- 


ताबतरणमङ्गला,' प्रस्तुत-पयोधर-छ्रत्पयोबिन्दुच्छलेन द्रवीभूय स्नेदाङुलेन निर्गच्छतेबे 
हृदयेनान्तः झमशतान्यभिष्यायन्ती' मूद्धन्युपाघाय तं सुचिरमाशिश्लेष | 
अनन्तरञ्च तथैष कृतयथोचितससुपचारमारिलष्ट -वेशाम्पायना स्वयशुपबिश्य विनयाद 
बनितले सझुपबिशन्तम्‌, आळृष्य बलादनिच्छन्तमबि चन्द्रापीडयुत्सङ्गमारोपितवती | 
ससम्भ्रमे-परिजनोपनीतायामासन्द्यासुपविष्टे च वैशम्पायने चन्द्रापीडं पुनः पुनरा- 
` लिङ्गथ ललाटदेशे वक्षसि भुजशिखरयोश्च सुहुमुहुः करतलेन परासृशन्ती बिलासबती तम- 
बादीत्‌-“बत्स ! कठिनहृदयस्ते पिता, येनेयमाकृतिरीहशी त्रिमुवनलालनीया क्लेशमति- 
महान्तमियन्तं कालं लम्मिता । कथमसि' सोढवानतिदीघोमिमां शुरुयन्त्रणाम्‌ ? ` अहो ! 
आस्मनेव कृतं बिदितस्‌ अवतरणमङ्गछं यानावतरणसामयिकं धान्यदूर्वादिनिक्तेपरूपं मङ्गला- 
sre सा हाच्या संती. प्रस्नुतौ सुतावळोकनेन क्षीरस्यन्दिनौ यौ पयोधरौ वक्षोजौ ताभ्यां क्षरतां 
निःसरतां पयोविन्दूनां दुग्धकणानां छलेन व्याजेन द्रवीभूय तरळीभूय ' निगंच्छुतेव निर्यातेव, स्नेहाकुलेन 
` प्रेमपूर्णन हृदयेन चेतसा करणेन, अन्तमध्ये शुमशतानि राजपुत्रस्य चेमाधिक्यम्‌ अभिध्यायन्ती अभि- 


हम 


चिन्तयन्ती, मूछ नि मस्तके आघ्राय आघ्राणं ( चुम्बनं ) विधाय सुचिरं चिरसमयं तम्‌ आशिश्लेष आलि- 


छिङ्ग। इह 'निगंच्छुतेवेशति अपहृवसहितोस्मेक्षा । १ 
अनन्तरमिति । अनन्तरम्‌ आश्‍्लेषानन्तरस, तथेव चन्द्रापोडवदेव कृतो विहितो यथोचित यथायोग्यं 
सझुपचारः अवतरणमङ्गछं यत्र क्रियायां तद्यथा स्यात्तथा आरिळष्ट आछिङ्गितो चेशम्यपायनो यथा सा 
ताइशी विछासवती स्वयम्‌ उपविश्य विनयात नम्नात्‌ अवनितले भूतळे ससझुपविशन्तस्‌ आसेदिवांसम्‌ 
अनिच्छुन्तमपि अतिशेशवेन वालकवस्होडमारोडुमनभिळषन्तमपि चन्दापीडं बछात्‌ हठात्‌ आकृष्य 
आकर्षणं कृत्वा उत्सङ्ग कोडम्‌ आरोपितवती आरोपयामास, जननी वात्सस्यस्यालोकिकत्वादित्या्यः । 
ससम्प्रमेति । ससम्ञ्रमेण शीघ्रतापरेण परिजनेन परिचारिकावगंग उपनीतायास्र उपस्थापितायास्‌ । 
`. आसन्द्यां डेत्रासने- 
: - 'वेत्रासनमासन्दी खी वृषी त्रतिकासनम्‌ ?. - न 

. इति रामाश्रमी । वेशम्पायने च उपविष्टे निषग्गे सतिं चन्ब्रापोडं पुनः पुनः भूयो भूयः आङिङ्गथ 
आरिळण्य रळारदेसे भालप्रदेशे वक्षसि भुजान्तरे भुजशिखरयोः स्कन्धयोः सुहुमुंहुः वारंवारं करतलेन 

स्वहस्ततछेन पराखशन्ती आमशनं विद्रघती सती विळासवती तम्‌ अवादीत्‌ अवो चत्‌। 
वत्सेति । वत्स हे पुत्र !, ते तव पिता कठिनहृदयः कठोरचित्तः येन हेतुना ईदशीयम्र आकृतिः 
आकारः त्रिसुवनलाळनीया त्रिविष्टपनिवासिभिरेव छोकेः प्रेम्मेव समीपे पालनीया, - 
स्वादि्याशयः। अतिमहान्तस्‌ अतिदीर्घम्‌ इयन्तं काळस्‌ एतावत्ममाणसमयं क्लेसं खेदं लम्भिता म्रपिता 
„ अतिदीर्धीम्‌ अतिमहासमयव्यापिनीम्‌ इमां गुरूयन्त्रणां पाठशालायां पाउकगणकत्तं कावरोधक्छेशम्‌, कथ 


NN 


` पर भी अपनेसे ही उसके नवागमनका मङ्गछाचार ( उतारा ) किया । उस समय स्तनों में से रिसती दूधकी 
“बूँदोंके बहानेसे महारानीका हृदय मानों तरल होकर बाहर निकल रहा था, महारानीने उस हृदयसे चन्द्रापीडका 
सैकड़ों मज्गळों का चिन्तन करती हुई, उसके मस्तकको सूँध कर बहुत देर तक उसका आलिङ्गन किया । _ ग 
उसके बाद उसी भावते ही यथोचित मङ्गछाचारपूर्वक वैझम्पायनका भी आछिङ्गन कर स्वयं "बी । 
चन्द्रापीड भो विनयबंश एधिवी पर ही बैठना चाहता था, किन्तु बैठनेकौ इच्छा न होने पर भी महारानीने 
बळपू+क उसे खाच कर अपनी गोदमें बैठा करिया । 
इधर दासियोंने शीप्रतासे.एक बेंतकी कुरसी लां दी, उस पर वैशम्पायन बैठ गया । बाद में महारानी 
` विळासवती चन्द्रापीडको बार-बार छाती से लगा कर, ललाट, छाती और क्यो पर बारम्बार द्वाथ फेरती हुई 
` कहने लगी--'वत्स ! तुम्हारे पिताका हृदय कठोर है; क्यों कि उन्होंने ऐसी त्रिभुवन-छाळनीय आकृति एव 
* रूपको इतने समय तक ऐसा बड़ा क्लेश सहन कराया । तुम केसे इतने अधिक समय तक ग़ुरुओं ( शिक्षकों ) का 
१, कृतावतारणका । ` २. `` प्रस्नुत*", अपल्रुतः"। ३. निगेतेब। ४. झतानाव ध्यायन्ती, शताः 
` नीवाभिध्यायन्ती । ५. समुपचारारिङष्ट''"। ` .. ६. सूमुपाविञन्तमाङष्य । ७. ससम्न्रमं । ८, इद्र" 
९. कथमपि । १० रुरुजनयन्त्रणाम्‌ । 31 घव ककि 
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ब दुरूनासमनोरमादशौवणेनाः - 
-३१- ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता .  . २९१ 


बालस्यापि सतः कठोरस्येव ते महद्धेय्येम्‌ । अहो त शिळ विगतं -क्रीडा-कोतुक-लाघब- 

सभकस्यापि ते हृदयम्‌ । अहो ! शुरुजनस्योपरि सवथा । यथा पितुः 

` प्रसादात्‌ समस्ताभिरुपेतो विद्याभिरालोकि तोऽसि, एवमचिरेणेब 'कालेनानुरूपामिवेधूमिरु 

पेतमालोकयिष्यामि?. इत्येवमभिधाय. लज्ञास्मितावनतमात्ममुखप्रतिबिम्बगर्भ बिकच-कम- 

लक्ृत-कणेपल्लबावतंस इव कपोले पय्यचुम्बदेनम्‌ | एवञ्च तत्रापि नातिचिरमेर्व स्थित्वा क्रमेण 

पुराणि दशनेन नन्द्यामासँ | निर्गत्य च. राजङुलद्वारावस्थितम्‌ इन्द्रायुधमारुह्म 
तथेब तेन राजपुत्रलोकेनानुगम्यमानः शुकनासं द्रष्टुमयासीत्‌ । 


SRS RR 0] 
केन प्रकारेण सोढवानसि मर्षणाशीलो जातः ?। आश्चर्य चेह अहो शब्दत्रयम्‌ । बालस्यापि दिशोरपि ते तव 
कटोरस्येव परिपक्कावस्थायुक्तळोकस्येव मृहद्धैञ्यस्‌। अर्भकस्यापि बाळकस्यापि ते तव हृदय चित्तम्‌, विगतं. 
दूरीभूतं झिश॒जना वाळकवर्गाः तेषु ्रीडाकौतुकं ससुचितखेलाकृतूहळं तेन छाघवं छघुस्वं चापत्यं यस्मा- 
तत्तथोक्तम्‌ । गुरुजनस्य शिक्षकवर्गस्य पूज्यवर्गस्य वा उपरि सवंथा असाधारणी असामान्या सर्वाधिकेत्यथ. 
सक्तिः आद्रपूर्वक्ावलोकनम्‌ । अन्यथेयन्तं काळं याव॑त्‌ विद्यालये गुरुयन्त्रणां न सहेथाः अनेन प्रकारेण 
विनयप्रणामादिकिञ्च न कुर्य्या इत्याशयः। यथा पितुर्जनकस्य प्रसादात्‌ माहात्म्यात्‌ समस्ताभिः सकळाभिः ˆ 
विद्याभिः आन्वीङ्षिकीप्रस््तिभिः उपेतः सहित आछोकितोऽसि वीक्षितो$सि, एवं तथा पितुः प्रसादेनेक 
अचिरेण कान अल्पेन समयेन अनुरूपाभिः योग्याभिः वधूमिः स्नुषाभिः उपेतं सहितम्‌ .आलोकयिः 


ष्यामि 

शतीति । इत्येवम्‌ अनेन म्रकारेण.अञ्चिधाय उक्त्वा, लज्ास्सिंतेन त्रपेषद्धासेन अवनतं श्षिंशुचान्चल्येनः 
चधूनामाकणनात्‌ स्मितं विधाय त्रपया नत्रवद्नमित्यर्थः, एनं चन्द्रापीडम्‌, आत्मनो निजस्य सुखस्य 
चद्नस्य प्रतिबिस्बं गर्भ मध्ये यस्य तस्मिन्‌ ताइज्ञे, चन्द्रापीडस्य निम्गण्डस्यं निकरे निजसुखनयना- 
दित्यायः; अतएव विकचकमलेन 'विकसितपङ्कजेन कृतो विहितः कणपश्चतः श्रवणकिसल्यानामेव 
अवतंसः कणंभूषण यत्र तथोक्त इव कणंमूषणीकृतकमळसहिते इव विद्यमाने इत्यरथः कपोले गण्डे पय- 
` चुम्बत चुम्बनं विहितवती दिलासवतीति शेषः । 

इह प्रस्फुरितपद्मेन कर्णभूषणकरणस्योस्प्रेक्षणात्‌ क्रियोखरे्ता सा च पदार्थहेतुककाञ्य लिङ्गालङ्कारेण 
सङ्कीयंते। अतएव हि विलासवतीवदेनस्य विकंचकमळसहृशस्वं ध्वन्यते इत्यळङ्कारेण वस्तुध्वनिः 

एवज्ञेति.। एवं पूर्वोक्तप्रकारेण तत्रापि मातुरन्तिकेऽपि नातिचिरमेव किन्चित्काळमेवेत्यर्थः, स्थित्वा 
अवस्थान विधाय क्रमेण आनुपूव्यंण सर्वान्तःपुराणि समस्ता अवरोधंस्थाः स्चियः दद्दनेन अवछोकनेन 
नन्दयामास अमोद्यामास । नियत्य निःसुत्य च राजकुलद्वारावस्थितं राजभवनप्रतोळीमार्गस्थितम्‌ इन्द्रा- 
युस वचस र्ल तत्रोपविश्येत्यथः, तथेव पूववदेव तेन पूर्वोक्तेन राजपुत्रलोकेन नुपात्मजवर्गेण अनु" 
गम्यमानः जजुशन्यमान: शुकनास प्रधानामात्य एम्‌ अवलोकयितुम्‌ अयासीत्‌ आगच्छत्‌ 


~ 


नियन्त्रण सदन किये हो १ कितना आश्चयं ! वाळक होने पर भी पूर्णवयस्क व्यक्तिके समान तुम्हारे गुरुतर 
कायको देखती हू. । किञ्चिष आश्चयं तो यह है कि-वालक होने पर भौ-तुम्दारे हृदयसे शिशुजनोचित 
क्रोडा-दोतुककी चपळता दूर दो गई है। और भी आश्चयंका विषय यह है कि-गुरुजनों पर सब प्रकारसे 
तुम्हारी असाधारण अक्ति देखती दूँ । तुम्हारे पिताके प्रसादसे सवथा आज में तुमको जिस प्रकार समस्त विद्यासे 
परिपूर्ण देख सको हूँ, इसी Bj थोड़े समयके मध्यमे ही अनुरूप बढुओं-सदित देखूंगी ।? विखासवतीके इतना 

ने पंर चन्द्रापीडने लज्जा ओर मुस्कुराहटके साथ (कारण) अपने मुखको चीचे झुका लिया, उस समय 
Ce गाळ पर चुम्बन किया, तव त प से पलक प्रतिबिम्ब चन्दापीडके गाळ पर गिरनेसे 


- इस प्रकार प्रतीत होने रूगा मानों, खिले कमलके द्वारा उस पर कानका आभूषण बनाया गया हो । इस प्रकार वहाँ 
पर मी अधिक समय तक न रइ कर चन्द्रापीडने अन्तःपुर्‌में रइनेवाली समस्त ख्नियॉको क्रमशः दशन देकर 
आनन्दित किया । फिर वहाँ से बाहर आकर, राजभवनके दरवाजेके समोप खड़े इन्द्रायुध पर वेठ, पद्दलेके 
अनुसार ददी, वह समस्त राजपुत्रोंके साथ, शुकनाससे' मिळनेके लिए गया । 

१, विगलित "° 1 २. अभेकत्वे त्वाय, अंभंकत्वेर्ञपे ते, अभेके ते। -३- असाधारणा । ४. सर्वा । 
५ अवलोकसे । ` ६. अत्रं कचितपुस्तके "एव? कारो न” इस्यते। ` ७. दर्शनेनांनन्दयामास । ८. राजकुलदारा 
बद्दिः स्थितम्‌ । SRP 
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२६२ कादम्बरी [ कथायामू- 


यामाबर्थित-बिविघ-गज-घटा “सङ्कटम्‌, अनेक-तुरज्ग-सद-सम्बाधम्‌ , अपरिमितः ` 


लैरनेककाय्यीग ~ 
जन-समूह-सम्मद्दे -सङकुलम्‌_› .एकदेशोपविष्टे: र निबद्धचक्रबालेरनेककाय्योगतेदेशे- 
नोत्सुकेः समन्ततो बिविधशाखाञजनोन्मीलितबुद्धिलोचनेः चीवरच्छद्यना Rn 
घेम्मेपटेरिवावगुण्ठितैः शाक््यसुनिशासनपथधौ रेयेः, रक्तपटः पाशुपते दिवानिशमा- 
` . सेव्यमानम्‌ , अभ्यन्तरप्रविष्टानाञ्न सामन्तानां जघनोपविष्ट-पुरुषोत्सज्ञ-स्थितड्रिगुणित- 
कुथाभिः अतिचिराबस्थांन-निर्वेद-प्रसुत्ताधोरणा भिरपय्योणाभिः सपर्य्याणाभिश्च निश्चलाव- 
ञ्ल यमा प्रशिमदर परिवृत्य परिवृत्य स्थिता ये गजा हस्तिना तेया घट्या समन । यामावस्थिताः प्रतिप्रहरं परिवृत्य परिवृत्त्य स्थिता ये गजा हस्तिनः तेपां घटया समूहेन 
* संकटस्‌ आङुलम्‌। इत आरभ्य नपुंसकलिङ्गानि द्वितीयान्तानि पदानि अग्रेतनस्य “शुकनासगृहद्वारम्‌! 
इत्यस्य विशेषणानि । अनेकेः बहुभिः तुरंङ्गसहर्रः घोटकनिकरेः सम्बाधं सङ्कीणम्‌। . 
१ “सङ्कटं ना तु संबाधः कलिलं गहनं समे । - 
 इत्यमरः। अपरिमिताः असंख्पेया ये दना लोकाः तेषां समूहस्य सदस्य सम्मदेन परस्पराघातेन 
सङ्कछब्याप्तम्‌। . . ` 
एकदेशेति । एकदेशे एकस्मिन्‌ भागे उपविष्टः निषण्णैः सदखशो वहूनि निबद्धानि कृतानि उक्रवा- 
खानि मण्डलानि वत्तुळरूपेणावस्थानानि यैस्तैः ताइशेः, . अनेककार्यागतेः एथक्‌ पथक्‌ उद्देशेनोपस्थित 
` दुदांनोत्सुके; अवळोकना योत्कण्ठितः शुकनाससाक्षात्कारेच्छुकेरित्यथः समन्ततः चतुर्ष सवविषयेष्वित्यथंः, 


विविधानि अनेकप्रकाराणि झयाखाण्येव अक्षनानि कजछानि तेरुन्मीलितानि विकासं प्रापितानि बुद्धयो- - 


चे 


मतय एव छोचनानि नयनानि येषां तैस्ताइसेः। चीवराणि बोद्धिुमावरणानि छुछ्ना कपटेन, विनये 
धमंशिक्षायास अनुराग पुव अनुरागः रञजनद्रव्यं विद्यते येपां तेस्तथोक्तैः धर्माजुरागरूपेण रक ण रसितैः 
धमंपटेरिव चौद्धम्यनहारसिद्धवञ्जविरोपेरिव, घमंपटाश्र येषु पटेषु धर्मशासनान्युश्विल्य अन्तेवासिभ्यः 
अदृश्यन्त ते बोष्याः। अवरुण्ठितेरिव आच्छादितशरीरेरिव वियमानेः। शाक्यसुनेः झावयसिंद्दस्य अकवान्ध- 
वतपर्विनः शासन पथ्ये उपदिष्टधमं विषये धोरेयाः धुरन्धराः अग्रगण्याः तेस्तादशीः, रपट: रक्तवखाधारिसिः, 
याशपतेः महेश्वराराधकेः िजेविंमरेश्च दिवानिशम्‌ अहोरात्रम्‌ आसेव्यमानं शुकनासप्रेग्णोपास्थ॒मानस्‌। 

` -इह 'विविधश्याखाजनेत्यादौ झास्रेप्वअनत्वारोपस्य बुद्धिषु नेन्नस्वारोपं प्रति कारणत्वात्‌ परस्परित- 


रूपकमळक्कारः। 'धमंपटेरिव' इत्यन्न हि बौद्धभिछभियानि चोवराण्यङ्ग षु घारितानि तेषु घमपटत्वसुत्मेक्तते । _ 


~, अर्थात्‌ चीवराणां तु ब्याजो वत्तंते, स्तुतस्तु धमंपटेरेव ते आब्रृताः। अनुराग इति शििष्ठस्‌, ततश्च रळेषो- 
त्थापिता सांपह्ववा.क्रियोस्परेचषाऽछङ्कारः ।- 
अम्यन्तरेति । क्रिल्नेति चार्थः। अभ्यन्तरप्रविष्टानां निजनिज्ञक्रायसम्पादनाय अभ्यन्तरे शुकनासा- 
न्तिकं प्राप्तानां सामन्तानां स्वदेशपार्श्ववत्तिमूपतीनां शतसहस्रशः .'करिणीमिः' इति वचयमाणेनान्वयः। 
जघनेषु तासां हस्तिनीनां कव्या अग्निमप्रदेशेषु उपविष्टानां निषण्णानां घुरुषाणां तत्तत्सामन्तपरिचारकः 
जनानाम्‌ उस्सङ्ग षु कोडेषु विद्यमाना द्विगुजिताः आरो हिसामन्तानामवतरणानन्तरमेच अपसाय द्विगुण- 
भागे :भागे सझझेचिताः कुथा; पृष्ठास्तरगानि यासां :ताभिः ताइशीमिः। अतिचिरं सामन्तानां विछम्बमधिक 
क्रमसे शुकनासके भवनके दरवाजे पर जाकर उपस्थित. हुआ। वह दरवाजा प्रत्येक प्रहरमें परिवर्तित 
' अनेक प्रकारके हाथियोसे व्याप्त था, एवं अधिकतर घोड़ोसे परिपूणे और अगणित मनुष्योंके सङ्रषसे दुर्गम था। 
उसके पंक -मागमें शाक्यसिंके उपदेश मार्गमें अग्रगण्य अधिकतर बौद्ध संन्यांसी एवं रक्तवखषारी शिवो- 
' 'पासक ब्राह्मण, चारों ओर हजारों मण्डल वनाकर दिन-रात बैठे रहते थे। वे अपने भिन्नःभिन्त कार्मोके 
लिए आएं हुए थे, एवं सब लोग शुकनासका दर्शन करनेके लिये उत्सुक थे। विविध झाख्जरूप कज्जलने, सभी 
विपयोमें ही उन लोगोंके शान-नंत्रको उन्मीरित किया था । और बौद्ध संन्यासीगण कोपीन ( ल्गोटी ) धारण 
करनेके वहान, ध्मंझिक्षा द्वारा भमँमें अनुरागरूप रअन द्रव्यसे रंगे हुए धर्मपरसे मानो,. शरीरको' आच्छादित 
३ १. “गन्धगः” २. *:“समूहसइस्तसम्मदं:“? | ३. उन्मीलितप्रतिमैः। ४. रक्ताम्बरच्छ्ना 


„ यरुविनयाचुरागिभिः । `. ` .५. रेक्तपादैः। ` ६. स्थानोपविष्टपुरुषावस्थित ।  . ७. संगस्थितद्धिगुणकुथामिः । 
है धोरणामिः सपर्याणामिः 3 र * 7 | ध | र 
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शुकनासमनोरमादर्शनव०-३१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता 2: २९३ ः 


. स्थानप्रचलायिताभिः शतसहस्रशः करिणीभिराकीण स-गृहद्वार - 

प्रधावितेद्रारदेशाबस्थितेः अती स नाग जा राजकार महाका 
र - 

एव तुरज्ञत्‌ अवततार र FR छान 

द्वारदेशावस्थापित तरङ्गश्च वृशम्पायनमबलम्ब्य पुरः प्रधावितेः ससुत्सारितःपरिजत्ञैः . 

स्तसभ्रतीद्वर-मण्डलरुपदिश्यमानमागेः, तथेव चलितसुङुटकोटिभिने रेन्द्रवन्दे: सेवाससुपस्थि- 

तरुत्थाय प्रणम्यमानः तथव च प्रचण्ड-प्रतीहारःहुङ्कार-भयःमूकीभवत्परिजनानि प्रचलितः 


सभयस्‌ अवस्यानेन अवस्थित्या यो निर्वेदः खेदः तेन असुत्ता निद्रा प्राता आधोरणा हस्त्यारोहा यासा 
तासिस्ताइशीमिः । : FR 
'आधोरणा हस्तिपका इस्व्यारोहा निषादिनः?। इत्यमरः । 
अपर्याणासिः पृथक्क्ृतपक्ययनाभिः, सपर्यणाभिः, ग्राग्वदेच पल्ययनसहिताभिश्च निश्चलावस्थानेन 
निण्क्रियरूपेणावस्थिस्या प्रचळायिताभिः निद्रावेसेन घूर्णिताभिः धूर्मितं प्रचलायितम्‌' इत्यमरः,, 
करिणीभि। हस्तिनीमिः आकीं सङ्कुलम्‌ । 
सत्तरेति | सश्वरप्रधावितेः सम्सुखस्थितजनदूरीकरणाय शीघ्र' पुरोगतेः, द्वारदेशावस्थितेः प्रतोलीः 
देसे विद्यमानेः प्रती हारपुरुपेः द्वारपालजनेः अनिवायमाणोऽपि राजपुत्रः चन्द्रापीडः राजकु इव राजः 
अवन इच बाह्माङ्गण एव भवनादूतरहिश्रस्वर एव । कस्यापि भवने सवाइनग्रवेशस्यानुचितस्वादित्याशयः । 
„ _ दारेति। अपि च द्वारदेशे प्रतो ल्यास्‌ अवापि रहत रक्तितः तुरङ्गः अयो येन स॒ ताइो राजपुत्रः, 
चेशाम्पायनं शुकना सात्मजम्‌ अवळम्ब्य आलम्ब्य पुरः : अग्रतो नुतम्रचकितेः समुस्सारितपरि- 
जनेः सम्मुखमार्गांदू दूरीकृतसमन्तादागतपरिचारकेः तत्मतीहारमण्डळेः तद्द्वारपालगणेंः उपदिश्यमानः 


` मागः प्रदृश्यमानपथः । 


._ तयेवेति। तथेव यथा राजभवने तथेवेस्य्थः । Moses 6: कम्पिताः सुकुशानां 
शिरोमूपणानां कोटयः अग्रमागा येषां तैस्ताइसेः, स्थितेः शुकनाससन्तोषाय प्रासः, नरेन्द्रदन्देः 


राजमण्डलेः उत्थाय उत्थाय पुनःपुनरुत्थानं विधायेत्यथः प्रणम्यमानः नम स्क्रियमाणः । 


तथेवेति । प्रचण्डो भीषणो यः प्रतीहारहुङ्कारः द्वारपाछापसारणसूच्कशब्दः तेच यद्भयं कोलाहलेन 
राजएुत्रतखासः तेन सूकीभवन्तः . मौनतां समाश्रयन्तः परिजनाः परिचारिका येषु तानि ताइशानि। 
तथा प्रचलिताः प्रतीद्वारगणेः ता या वेत्रळता वेतसयष्टयः ताभिः चकितं शङ्कितं यस्सामन्तचक्रं स्वायत्त- ` 
राजमण्डळ तस्य चरणशतेन पादन्याससमूहेन चलिता कम्पिता वसुन्धरा पथ्वी येषु तानि ताइशानि- 
कच्षान्तराणि भिञ्चान्‌ भिन्नांन्‌ प्रकोष्ठानं्‌ निरीक्षमाणः समंवळोकयन्‌। ` , 
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किये थे । छोटे-छोटे अधीन राजा छोग शुकनासका दझँन करनेके किये अन्द्रमें प्रवेश किये थे, उनका वह दरवाजा 


लाखों हथनियोंसे मरा हुआ था । वे बहुत देर तक निश्चलमावसे खड़े रहनेके कारण निद्राके आवेशर्मे घूमप्री 
रहती यीं । उन सर्वोके बीचमें अनेक इथिनियोंको Ps पल्ययन (जीन ) समेट कर रख छिया गया था, एवं 


` कितने के ऊपर पल्ययन ( जीन ) पहलेकी तरह फैडाया हुआ ही रखा हुआ था । और उन राजाओंके परिचारक 


गण उन हृथिनियोंके जघन पर बैठकर, उनके पीठपर निछाये हुए दोइरी छपेटी झूळ्को गोंदमें रख लिये थें । एवं 
बहुत देर तक राह देखनेसे थक कर उनके महावत निद्रावश हो गये ये । .नन्द्रापीडको वहाँ उपस्थित होने पर 
दरवाजेके पास खड़े दारपाळगण आगे आगे झीम्रतासे जाने लगे; किन्तु किसोके द्वारा चन्द्रापीड को घोडेके साथ 
प्रवेश करनेमें निषेध ( रुकावट ) न करने पर भो वह राजमवनके समान. बाहरके आँगनमें ही घोड़े से उतर पड़ा । 
बाद में दरवाजे के पास घोडेको खड़ा कर वैशम्पायनका हाथ पकड़ कर प्रवेश करने लगा । उस समय 


मवनके द्वारपाळपण, चारों ओरते आये हुए छोगोंको सामनेसें इटाते आगे आगे मागे बता कर जाने <ळगे । 


शुकनासके सन्तोषके लिए आये हुए नानादेशोय राजा लोग पहळेके अनुसार ही उठ उठ कर प्रणाम करने रगे, 
उस समेय उन छोगोंके सुटका भग्रभाग कम्पित होता था। चन्द्रापीड देखते देखते पहलेके अनुसार ही एंक एक 


` . चौकसे अन्यान्य चौंकोर्मे जाने लगा। उन सभी जगहोंमें द्वारपाछोंके प्रचण्ड, हुझारके अयसे परिजनवगे चुप 


१. बाझ्ाङगे ` २. तुरगाद्‌। ३. अवस्थित“ । ४. तयेब च प्रतीदवर”*तथैव, तीर । . ५. छचित 
पुस्तके “च? इत्यधिकः पाठो नोपछभ्यते । Sr 
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२६४ ` काद्स्बरी— . _ [ कथायाम्‌ 
~ ~ . S 
ेत्रलता-चकितं-सामन्त-चक्र-चरण-रात-चलितःवसुन्धराणि ककषान्तराणि. निरीक्षमाणः, तर्थेव 
च नब-नब-सुघावदात-प्रासाद-सहस्र-निरन्तरं द्वितीयमिव राजकुलं शुकनासभबनं विवेश । 
प्रविश्य चानेक नरेन्द्र-सहस्रमध्योपविष्टम्‌ अपरमिब पितरञुपर्दाशतबिनयो दूरावनतेन 
मौलिना झुकनासं वन्दे | 


शुकनासस्तं संसम्भ्रममुत्याये आनुपूर्व्येण॑ उत्थित-राजलोकँः सादरमभिसुखवत्ताबि- . 


रल्मपदः प्रहर्ष-विस्फारितलोचनागतांनन्द-जलकणः सहद वेशम्पायनेन प्रेम्णा गाढमालिलिङ्ग 1. 
आलिङ्गितोन्सुक्तश्च सादरोपनीतमपहाय रत्नासनमवनावेव राजपुत्रः ससुपाविशत्‌ , तदनु 


तयैवेति । नवनवा नूतनाः सुधावदाताः चूर्णादिलेपेरुज्ज्वलाः प्रासादाः अद्वालिकाः तेपां सहस्रेण 
समूहेन निरन्तरं निरवकाइां व्यात्तम्‌, अत एव द्वितीयं राजङुलं राजभवनमिच विद्यमानं शुकनासभवनं 
'विवेश्ष प्रविष्टवान्‌ । इह 'राजकुळमिव' इति द्वव्योत्पेक्षा। ` 

प्रविश्येति । उपदर्शितः प्रकटितो विनयो नञ्रता येन स तादृशः, अनेके वहवो ये नरेन्द्राः सामन्ताः 
तेषां सहस्राणि समूहाः तेषां मध्ये उपविष्टं संनिषण्णस्‌ अत एवं अपरम्‌ अन्यं पितरं तारापीडमिव विद्य- 
मानस, तथापि तथैव नरेन्द्रसहस्रमध्योपवेशनादिश्या्ञयः। दूराद्दविष्ठादेवे अवनतेन नन्रीभूतेन 
सौळिना शिरसा शुकनासं चवन्दे नमश्चक्रे । इहाप्युक्ताङङ्कारः। 

शुकनास इति । ससम्भ्रमं शीघ्र तं चन्द्रापीडम्‌ उत्थाय आजुपूर्व्येण 'यथाक्रमाचुसारेण उत्थितः 
राजलोको भूपमण्डलं यस्मात्‌ स ताइशः, असिसुखे चन्द्रापीडसस्सुखे दत्तानि विहितानि अविरलानि 
सान्द्राणि पदानि पादक्षेपा येन स ताइशः दूरादेव तेन कृतप्रणामत्वादित्याशयः, तथा प्रहर्षेण अतिम्रमो- 
देन ब्रिस्फारितयोः विस्तारितयोः ठोचनयो नयनयोः आगता आयाता आनन्दूजछकणाः ममो दाभुबिन्द्वो 
यस्य स ताइशाः शुकनासः प्रेरणा स्नेहातिशयेन वैशम्पायनेन निजात्मजेन सह तं चन्द्रापीड साद्रस्‌ 
आदरेण सहितं यथा स्यात्तथा गाढ सान्द्रस्‌ आलिलिङ्ग उपगूहनं चक्रे । 

आजछिङ्गितेति । ग्रथमम्‌ आलिङ्गितः आशिष्टः पश्चात्‌ उन्युक्तः परित्यक्तश्रेति स तादृशो . राजपुत्रो 
चुपात्मज्ञः सादरोपनीतम्‌ आद्रेण आनीतं र्रासनं मणिविष्टरम्‌ अबनौ भूमावेव अपहाय परित्यञ्य 


. सञ्चुपाविश्त्‌ ससुपवि्वान्‌। तदनु तर्पश्चाद्गागे वेशम्पायनश्च सञ्चुपाविज्ञदिति सम्बन्धः । शुकनासस्य ` 


अधानामात्यत्वे सत्यपि विश्रस्वेन पितृवयस्यस्वेन पितुस्थानीयस्वेन च तत्समीपे चन्द्रापीडस्य विष्टरोपवेशनः 
नत, बंशम्पायनस्य तु जनकस्वेन्‌ तत्समीपे विष्टरोपादानस्य नितान्तमेवाजुचितत्वादवनाबुपवे- 
शनमित्याशयः। 


ANNAN NNN 


” होकर रहने रगे, एवं बेंतकी छड़ियोंके सञ्चालन होते रहनेसे सामन्तराजगण चकित होकर सरकने लगे, उन 
'छोगोंके सैकड़ों चरण पड़नेसे वह स्थान' कम्पित होने र्गा । क्रमते चन्द्रापीड्ने पहलेकी भाँति ही दूसरे 
राजभवनके समान शुकनासके भवनमें प्रवेश किया; वह भवन, नई सफेदी किए जानेके कारण इवेतवणे महछांते 
परिपूर्णे था प्रवेश करके अनेक सइल्न राजाओंके बौचमें बैठे इए द्वितीय पिताके समान, शुकनासको उसने 
- विनयप्रदशेनपूर्वक दूरसे ही मस्तक नवाकर प्रणाम किया । 


उस समय शुकनास शीधतासे उठ खड़े ईए, बाद सब राजा लोग यथाक्रम खड़े हो गये। उस समय 


'शुकनासने.चन्द्रापीडके सम्मुख आदरसे कितने ही कदम आगे आकर आनन्दसे प्रफुछित छोचनोंमें भरे आनन्दा- 
आुसद्ित चन्द्रापीडका ओर वैशम्पायनका रने युक्त गाइ आछिङ्गन किया । मिलकर पृथक होने पर किसी सेवक ने 
आदरके साथ एक रत्नासन छा दिया, चन्द्रापीड उसको छोड़कर भूमि पर दी बैठा, और वैशम्पायन भी उसके 
पीछे वैसे हो बैठा । चन्द्रापीड प्थिवीर्मे बेठने पर, शुकनासके अतिरिक्त अन्य. सब नरेन्द्र भो अपने-अपने 


"१. त्रासनचकित। २. कचित्‌ "तयैव नव"`इस्येव पाठो .इस्यते। ३. कचित्‌ 'सहस्तः! इति पदं 


न विद्यते ` ४. `"उपस्थितम्‌। ५. समुत्याय । ६. “'पूवैण| ७. ""छोकेः। ` ८, संदर? । 
९. *०"विलोचनः-` । १०. समम्‌ । - 


CEC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


i 29282... 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


झुकनासमनोरमादशंनव० ३१ ] चन्द्रकल।-बिद्योतिनीसहिता | वट 


~ 
च बशम्पायुनः | उपविष्टे च राजपुत्रे शुकनासवञेमन्यदखिलमबनिपालचक्र सुञ्मितनिजाः 
स ~ 2२ hs प i? | 
नमवनितलमभज़त | स्थित्वा च तूष्णी क्षणमिब* शुकनासः समति 
यमान-हृद्य-हष -पकषस्तमत्रवीतू-- - करज्ञरावे- 
` “तात ! चन्द्रापीड ! अद्य खलु देवस्य तारापीडस्य समाप्तविद्यमुपारूढयौवनमा: 
लोक्य भवन्तं सु चरादुभुवनराज्यफलप्राभिरुपजाता । अद्य समृद्धा: सवो शुरुजनाशिषः, अंग 
फलितमनकजन्मान्तरोपात्तमवदातं कम्म, अद्य. प्रसन्नाः कुलदेवताः:, न ह्पुण्यभाजा 
 भबाइशास्रिमुवर्न-विस्मयजनका:' पुत्रतां प्रतिपद्यन्ते | क्वेदं बयः, क्वेयममानुषी शक्तिः क. 
TTS SSM 
उपविष्ट इति । उपविष्टे उपवेशन कृतवति राजपुत्रे चन्द्रापीडे शुकनासवर्ज केवलं शुकनासंपरित्यज्य 
अन्यत्‌ अखिल समस्तस्‌ अवनिपालचक्रंनरेन्द्रमण्डळस्‌ उञ्झितनिजासनं परित्यक्तस्वस्वविष्टरं सत्‌, अव- 
नितळस्‌ अभजत भूमावेव ग्रोपाविशदित्यर्थः । शुकनासस्य सचिवस्वेऽपि विप्रतया पितृसखस्वेन पितृ- 
स्थानीयतया च चन्द्रापीडेन भूमाबुपवेशने कृतेण्यासनोपवेशनमेच, युक्तस्‌, अवनिपाछचक्राणां तु 
अक्रवत्तिसुते भूतलोपविष्टे विष्टरो पवेशनस्य नितान्तमेवानुचितस्वाद्‌ भूतळ एवोपवेशनमुचितमित्याशयः। 
स्थित्वेति । चणमिव क्षणमात्र तृष्णी सौनं स्थित्वा समुझ्गताः प्रादुभूताः प्रीत्या आनन्देन पुळका 
रोमाच्या येषु तेस्ताइेः अङ्गेः आवेद्यमानः प्रत्याय्यमानः हृद्यस्य चित्तस्य हर्षप्रकर्षः प्रमोदातिरेको यस्य 
स ताहशः, शुकनासः, ते राजपुत्रस्‌ अब्रवीत्‌ अवोचत-- ; 
` ` तातेति। हे तात ! सुतस्थानीयं 'पूज्ये पितरि पुत्रे च तातशब्दः स्खतो बुघे” इति. केशवः। 
अद्य अस्मिन्‌ दिने समाप्तविद्यं परिपूर्णीकृतविद्यम्‌ उपारूढयोवनम्‌ उत्पन्नतारुण्य भवन्तं त्वाम्‌ आलोक्य. 
निरीचय देवस्य तारापीडस्य सुचिरात्‌ चिरकालेन सुवनराज्यस्य समस्तमूमण्डरूराजत्वस्य यस्फळं निःसी- 
सम्रेम तस्य म्राति्ांभः उपजाता प्रादुभूता, भवत उपपत्तेः पूर्व सन्तानाभावजनित उत्पन्ने च त्वयि परि- 
पूणविद्यायाः पूर्वं गुणवत्सन्तानाभावजनितः क्लेश आसीदित्याशग्रः | 
` अच्चेति। अद्य गुरुजनानां पूउ्यमहानुसावानां सर्वा निखिछा आशिषः चा दा सस्रद्धाः ` ” 
सार्थका ` इत्यर्थः । अनेकणन्मान्तरोपात्तम्‌ अनेकभवार्जितम्‌ अवदातं स्वच्छं कमे मित्यर्थः । 
कुळदेवताः कुळाचिष्ठा्यः प्रसन्ना: प्रसादृवत्यः। नन्वेवंविधस्य ममोत्पन्नस्वेनेव जन्मान्तरीयम्‌ अवदातं 
के कथं फलितम्‌ ! इत्याकाड्चायामाह--नददीति। हि यतः अपुण्यभाजां पापवतां ( कुळे ) अवाह्ञाः 
सवस्सदृशाः त्रिभुवनस्य छोकन्रयस्य विस्मयजनकाः आश्च्यात्पादकाः शुन्रतास्‌ आत्मजत्वं न ग्रतिपद्यन्ते 
अजन्ते । इह वेधम्येण हेतुना कार्यसमर्थनरूपोऽ्थान्तरन्यासः । : ) 
केति । इदम्‌ अभिनवतारुण्यरूपम्‌ अस्यरपमित्यर्थः वयोवस्था छ, इय पुरो इश्यमाना अमानुषी 
सचुष्यछोकेऽसम्मवा शक्तिः शारीरिकसामथ्यं छ, इद्म्‌ अशेषदिद्याग्रणसामथ्यं समस्तविद्याघारण- 


. शक्तिश्च छ । मनुष्यलोके एवंविधायास अत्यर्पावस्थायां न खर्वन्यस्य कस्यापि एवंविधासामामान्यः. 


शारीरिकशक्तिः सकळविद्याम्यासशक्तिश्र भवेद्त्याशयः। 


आसन छोड़ पृथिबी पर ददी वैठे। उस समय अत्यन्त आनन्दवश शुकनासके समस्त शरीरमें रोमाञ्च उत्पन्न हो 
गया, उससे उसके मनमें भी जो अत्यन्त आनन्द उत्पन्न हुआ था, वह प्रकाश होने र्गा। इस प्रकार शुकनास 
थोड़ी कर राजपुत्रसे कइने र्गा 

न a ha ] तुम्हारी सब विद्याओंकी शिक्षा समाप्त हो गई दै एवं योवनकाळ उपस्थित हो गया है-- 
इस रूपमें तुझे देख कर, आज महाराज तारापीडको बहुत कालके बाद अुवन-राज्यका फर प्राप्त हुआ है। आज 
गुरुजनोंके'सब आशीवाद, सफळ हुए, आज अनेक जन्मान्तरमें किए इए अच्छे कर्मोका फळ मिला है और कुछ- 
देवता प्रसन्न हो गए दै; क्यांकि-तुस्हवारे समान त्रिमुवनको विस्मय उत्पन्न करनेवाले व्यक्ति अपुण्यवान्‌ व्यक्तियोंका ` 
पुत्रत्व स्वीकार नहीं करते हैं। यह नवीन अवस्था ही कहाँ ? और यह अमानुषी देइिक शक्ति हो कहाँ! एवं 


१. समुपविष्टे। २. क्षणमपि। ३. आवेद्यमानदषे'*1 ४. कंचिद्‌ 'तात ! अब इत्येव पाठो इस्यते । 
५. तत्युण्यमाजां । ६. सकळत्रिमुवन “1 ७. विस्मयद्देतवः । | 
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२६६ : : _ कादम्बरी 5... कथायास्‌- 


चेद्मशेष-विद्याग्रहण सामथ्येप्‌ ? अदो ! धन्याः प्रजा यासां अरतभगीरथप्रतिमो भवा- 
नुत्पन्नः पालयिता । किं खलु कृतमवदातं कम्मं बसुन्धरया, ययासि भर्त्ता. समासादितिः । 
हरिबक्षःस्थलनिवासासदूभ्रदव्यलनिनी' इता खलु लक्ष्मीः या विग्रहवती समन्तं नोपसपति । 
सवेथा कल्पकोटीमेहावराह इव दष्ट्राबलयेनं बह बाहुना वसुन्धराभारं सह पित्रा’ इत्यभि 
घाय स्त्रयमाभरण-वसन-ङुसुमाङ्गरागादिभिरभ्यच्यं विसजयाञचकार | 
. ' बिसजितश्चोत्थायान्तःपुरं प्रविश्य दृष्टा. वंशम्पायनसातरं मनोरमाभिधानां नित्य 
समारह्यन्द्रायुधं पित्रा पूर्वेकल्पितं प्रतिच्छन्दकमिव राजकुलस्य, डारावस्थित-सित-पूण- 
अहो इति । अहो इत्याश्चयं। प्रजाः प्रकृतयो धन्या आग्यवस्यः, यासां प्रजानां भरतः शङ्न्तला 
पुत्रः, अगीरथः सगरपौत्रः ताभ्यां मतिमः सदशः अवांस्त्वं पाळयिता रक्षक उत्पन्नो जातः। किमिति 


ग्रश्‍ने । खळ निश्चयेन वसुन्धरया एथिच्या अवदातं निमलं विशुद्धमित्यर्थः रमं कार्य सुकृतमित्यरथः कृतं - 


विहितस्‌, यथा स्वं भर्ता प्रभुः समासादितो छब्धः असि । 

हरीति। हरेः विष्णोः वक्षःस्थळे सुजान्तरे निवासे अवस्थितौ यः अंसदूअहो दुष्टबुद्धिः तत्र व्यसनिनी 
आसक्तिमती छचमीः श्रीः हता प्रतारिता खळ निश्चयेन, या छचमीः स्वां अवन्तं.विग्रहतती झरीरधारिणी 
सती नोपसपंति नाम्युपेति, यद्यपि अमूत्तकपेण दानुसरति तथापि मूत्तशरीररूऐेण नोपसपतोत्यर्थ 


इह हतत्वसम्बन्धाआवेऽपि तत्सम्मन्धप्रतिपादनादतिश्ञयोक्त्यलङ्कारः, तेन हि भगवतोऽपि राजञ. - 


ुत्रस्योत्कषंबोधनाद. ब्यतिरेकाळझारः प्रतीयत इत्यरलङ्कारेण ध्वनिः 1 

सर्वथेति । दृष्टावळ्येन दन्तमण्डलेन महावराइः शूकरावतारो दिष्णुरिव, पित्रा तारापीडेन सह 
स्वं बाहुना सुजेन कल्पकोटीः कोटिसंख्यकान्‌,करपान्‌ यावत्‌ वसुन्धरायाः भूमेः आरं ज्यवस्थापनब्यापारं 
गुरुत्वञ्च सवंथा सर्वश्रकारेण वह घारय | इति पूर्वोक्तप्रकारेण  अंभिधाय निगद्य स्वयम आात्मंचेद आभ- 
रणानि सूषणान्नि, वचनानि चद्नाणि कुसुमानि पुष्पाणि अङ्गरागा विलेपनानि इत्यादिभिः वस्तुभिः 
अभ्यच्यं संपूउ्य विसजैयाञ्चकार विसजितवात्‌। इहोपमाळझ्ारः। 

पुरा. किळ भगवान्‌ विष्णुः.सागरमग्नं एथ्वीमण्डल्युद्धत्त मिच्छुया वराहावतारं परियुह् दुन्तमण्ड- 
छेन तदुद्दधारेति पौराणिकी वार्ता 

विसर्जित इति । विसर्जितो शुहायः अनुज्ञात उत्थाय अन्तःपुरस्‌ अवरोधं प्रविश्य अवेश इत्वा 
सनोरमाभिख्यां मनोरमाख्यां वेघस्यपायनमातरं हृष्ठा अवछोक्य तदनन्तरं बहदिनिंगत्य निःस॒त्य इन्द्रायुध- 
मरवं समारुह्य आरोहणं विधाय कुमारो भवनं जगाम ययादित्यन्वयः। भवनं विशेषयति-पूर्वति। पित्रा 
तारापीडेन पूर्वकहिपर्त प्रागेव निर्मितस्‌, राजकुलस्य राजभवनस्य प्रतिच्छुन्द्कं प्रतिख्पमिच सवंथा 
सुसाम्यावित्याशयः । “प्रतिरूपं ्रतिच्छुन्बुः' ति त्रिकाण्डरोषः। द्वारे अवस्थितो स्थापित्तौ सितौ श्वेतौ 
पूणंकळसौ पूणकुम्भौ यस्य तत्ताइश्ञम्‌। आवद्धाः संदानिता वहिद्वारेषु योजिता इस्यर्थः रिताः पछाश- 
दर्णाः वन्वुनमाळा मङ्गल्यानि कुसुममाल्यानि यत्न तत्तादञ्ञस्‌। 

, 'तोरणादे ब माङ्गल्यं दाम चन्दुनसाखिका ।? 
यह समस्त विद्या-्पदण करनेका साम्यं काँ ! अदो ! धन्य वे प्रजा हैं जिनके तुम भरत, भगीरथके समान 
परिपाळक होकर उत्पन्न हुए हो। पथिवोने ऐसा कोन पवित्र-कमं किया, जिससे . तुम्हें पतिरूपमें पाया दै। 
छद्मी देवी नारायणके वक्षःस्थळमें वास करनेके दुरामइमें फंसकर विधाता द्वारा वञ्चित हुई है, जो शरीर 


धारण कर अब मो तुम्हारे निकट नहीं आती है |. आदिवराइने जिस प्रकार दन्त-वळ्यसे पृथिबीका भार वहन . 


किया था, तुम भो उसी प्रकार पिताके साथ कोटि-संख्यक कल्प ( देवताओं का एक इजार युग पक कल्प कहलाता 
है.) समय तक वाहुदारा एथिवीका वहन करो? एतना कह कर आभूषण, वख, पुष्प और अन्नराग द्रव्य आदिसे 
अपनेसे हो सत्कार करके कुमारको.बिदा किया । 


तब कुमार चन्द्रापीड शुकनासके पाससे विदा होकर उठ, अन्तःपुर ( रनिबास ) में जा, वैशम्पायनकी | 


. माता मनोरमाको देख, उसो मागंसे बादर आकर इन्द्रायुध पर सवार होकर, पिताके द्वारा पहलेसे ही निश्चित 
किए गए अपने भवन ( मदर ) में चछा गया, वह भवन ( महर), राजभवन. का मानों" प्रतिमूर्सिस्वरूप था । 


१. ``"व्यसनितया । २. दष्टूवळेन । ३. अभिधाय च। ४. इश्ठा च । 
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प्रदोषष्णना-३२२] ' | चन्द्रकला-विद्योतिनीसदिता । र २९७ 


सम्‌ 3 आबद्ध-इरित-वन्दनसालम्‌, . उल्लसित-पताकासइस्रम्‌७ अभ्याहतमन्नल-ूस्येरव-परि- 
पूरित-द्गिन्तरप्‌, उपरचित-बिकच-कमलकुसुम-प्रकरम्‌ , अचिरक्षताग्निकार्य्यम्‌ ) उच्च्चल- 
विविक्त-परिजनम्‌ , उपपादिताशेष-गृइपरवेशामङ्गलम्‌ , कुमारो भवन जगाम । गत्वा च 
श्रीमण्डपावस्थिते शायने .मुहत्तेमुपविश्य सह तेन राजपुत्रलोकेन अभिषेकादिकम्‌ अश- 
नावसानमकरोहिबसविधिम्‌ | अभ्यन्तरे-च शहनीय-गृह एवेन्द्रायुधस्यावस्थानमकल्पयत्‌ | 
`एवं प्रायेण चास्योदन्तेन तदहः परिणतिमुपययो । गगनतलादवतरन्त्या दिवसश्रियः 
पद्यरागनूपुरमिव स्त्रप्रमापिदितरन्ध्रं रविमण्डलमुन्मुक्तपादं पपात | जलप्रवाह इवे रथचक्र- 


. इत्यमिधानचिन्तामणिः ।:उच्चसितस्‌ उच्छितम्‌ उड्डोन वा पताकानां वेजयन्तीनां सहस्त्र र । 
तत्ताइशस्‌ । अभ्याहतानि वादितानि यानि कदा साङ्गछिकवाद्यविशेषाः तेषां डच व & 
पूरितानि ज्याप्तानि दिगन्तराणि यस्य तत्तादहशम्‌ । उपरचितो विहितः विकचानो विकसितानां कमल- 
कुसुमानां कमलपुष्पाणां प्रकरो विक्षेपो यत्र तत्ताइशम्‌ । अचिरं शीघ्र कृतं विहितम्‌ असिकार्य शान्ति- 
होमो यन्न तत्ताइशम्‌ । उज्ज्वला उज्ज्वळवेशाः विविक्ताः भिन्नभिन्नस्वरूपाः परिजनाः परिचारका यत्र 
तत्ताहशम्‌ । तथा उपपादितानि भूपतिनेवं सम्पादितानि अरोषाणि समग्राणि ग्रहप्रवेशमड़लानि वास्तु- 
षा मलाचा व ला भवनस्‌। 

गत्वेति श्रीम साः सभाभदने अवस्थितं स्थापितं यच्छ्यंन शय्या तस्मिन्‌ मुदत र 
उपविश्य अवस्थानं कृत्वा तेन राजपुत्रलोकेन सह अभिषेकादिकं स्नानादिकम अनवसान यच 
दिवसविधि दिनचर्यास्‌ अकरोत्‌ अकार्षीत्‌। ` 5 FP NN 1 

अभ्यन्तर इति । अभ्यन्तरे मध्ये यच्छयनीयगृहं सुषुत्तिभवनं तत्र एव. इन्द्रायुधस्य अश्वस्य अव- 
स्थानं स्थितिस्‌ अकएपयत्‌ अन्वतिष्ठत्‌ अत्यन्ता द्रयोग्यस्वादित्याशयः । > 

एवमिति । अपि चेति ` चार्थः ।: एवंग्रांयेण इत्थम्मूतेन अस्य चन्द्रापीडस्य उद्न्तेन समाचारेण 
व्यापारेण तबृहः तदिवसं परिणतिम्‌ अवसानम्‌ उपययो अगमत्‌। FES र 
` ` गगनेतिं। रविसण्डळं सूर्यविस्बं कत्त उन्सुक्ता उध्वं त्यक्ताः पादा रश्मयो येन तथोक्तं सत्‌, 
गंगनतलात्‌ आकाशंतलात्‌ अवतरन्त्याः, आगच्छन्त्याः, दिवसभ्रियो दिनळचयाः, स्वप्रभया स्वीयरश्मि- 
पंक्त्या पिद्दितम्‌ आच्छादित रन्ध्रं छिद्रदेशो यस्य तत्तथोक्तं पद्मरागनूपुरंमिव छोहितकपादृकरकमिव, 
पपात खस्तस्‌ आकाञ्ञादिति शेषः । सूय॑बिस्वं छिव्ररहितान्तरालम्‌, सुतरां तत्साहश्यनिरूपणाय 
“्वग्रमापिहितम्‌? इति न्‌पुरविशेषणम्‌। इह स्वपदेन नूपुरस्य हणम्‌ । जाव्युव्येक्षा/ 
" जलेति। वासराखोको दिनरश्मिः, जलप्रवाह इव सकिळपूर इव, दिवसकरस्य सूय॑स्य रथचक्र- 

- सार्गाचुसारेण रथचक्रमागेक्रमेण रथचक्रसागवदिस्यर्थः, प्रतीची पश्चिमां ककुभं दिशम्र अगात्‌, ययौ । 
जळम्रवाहपत्ते ठु रथचक्रचुण्णमाराक्रमेणेत्यर्थः, तस्याधोगामिस्वात्‌। उपमा। ` उ 
वहाँ दरवाजे के समीप दो शुअवर्ण जळपूणे कलश रक्खे थे ।  वहिद्वारके . साथ पलारावणे मांगलिक पुष्पमाछाये 
९ बन्दनवारें ) बँधी थीं । हजारों पताकायें फइरा रद्दी थीं। बजाए गए माङ्गलिक तूये ( तुरही ) ध्वनिते 

, दिगन्तर व्याप्त हो गए थे । अन्दर में कमळके खिळे हुए फूलॉके ढेर लग रहे थे । थोडे ही समय पहले होमकार्ये 
समाप्त. दो गया था। भिन्न-मभित्त आकारके परिजनगण उज्ज्वल्वेषमें अमण करते थे। एवं उत्त भवनर्मे ग्रह- 
प्रवेशके योग्य सब. मङ्गर-क्रियाएँ सम्पादित हुई थीं। राजकुमार उस भवनमें जाकर, सुन्दर सभामण्डपस्थित.प॒ळंग 
पर कुछ देर बैठ कर, उन्हीं राजपुत्रोके साथ स्नान से लेकरः भोजन पर्यन्त नित्य क्रियाओंका “सम्पादन किया 
और सवनके अन्दर अपने शयन करनेके घरमे ही इन्द्रायुधको रइनेके लिए स्थानका निर्देश किया । 

`. ` इस प्रकार व्यापार करते २ चन्द्रापीड का वद दिन शेष हो गया । उस समय रकिमण्डळ -ऊपरको ओर 
किरणे फेछा कर आकाशसे नीचे गिरने,छगा, इससे प्रतीत हुआ कि--दिवेसभी आफाझमें उतर कर जा रहो हे । 
उसके पैरमेसे पञ्मरागमणिन्मय पक नूपुर ( पायजेब ) गिर रहा दै, उस नूपुरके .मध्यका 'रन्त्रमाग ( छेदवाला 


१. दरिचन्दन, इरितचन्दच”* । २. अभिषेकादिम्‌। - ३- स्वशयनौयः" । . ४ सलिलप्र- 


चाह इव । : 
का० 
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२३८ . ४ _ कादम्बरी [ कथायाम्‌- 


सागोनुसारेणं दिबसकरस्य वासरालोकः प्रतीची ककुभमगात्‌ | अभिनवपज्ञबलोहितत- 
लेने करेणेवेबाधोमुखभ्रस्रतेन रविबिम्वेनं वासरः कमलरागंमशेषं ममार्ज । कमंलिनीपरिमले- 
परिचयागतालिमालाकुलित-कण्ठ कालपाशैरिब चक्रवांकमिथुनमाळृष्यमाणं विजघटे | कर- 
पुटेरादिबसान्तम्‌ आपीतमरविन्दमघुरसमिव रक्तातपच्छलेन गगनगमनखेदादिब दिवसक- 
रबिस्त्रं बबाम । क्रमेण च प्रतीची कर्णपूररक्तोत्पले लोकान्तरमुपरते भगवति गभस्तिमा- 

अभिनवेति। वासरो द्विसः, करेशेव हस्तेनेव, अभिनवस्य नूतनस्य पझ्चवस्य क्रिसलयस्येव 


छोहितं रक्तं तलम्‌ उथ्बंदेशो यस्य तेन ताइशेन, अधोसुखेन निम्नसुखेन सता प्रसृतेन अ्रचलितेन रवि- 
विम्बेन सूयमण्डेन, अरोषं समग्रं कमळर!गं पक्कजस्य रक्तिमानं समाजं प्रोन्छितवानिव । अन्योऽपि - 


तथाविधपागिना वस्तुविशेषस्थ चर्ण परिमार्जति। रवेरस्तगमनेन कमलस्य सुङ्गणाद्‌ रक्तिमापगमः _ 


सञ्जात इत तात्पर्य । 
इह जाव्युस्पेत्षा प्रतीयमानक्रियोस्प्रेत्ञा च, अनयोश्चाङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 

कमरिनीति। कमलिन्या नळिन्या यः परिमलः सौरभम्‌ तस्य परिचयेन छोभातिशयेन आगतया 
प्राप्तया तस्या सुद्रणेन तत्परिमल्प्राप्त्यभावादुड्डीय. तदृगळदेश एवोपयिष्टयेत्यर्थः;  अलिमाळया भ्रमर- 
पंक्त्या भाकुलितो व्याप्त: कण्ठो गळदेशो यस्य तत्‌ ताइशम्‌ अत एव काछपारोः कण्ठबद्धश्यामवर्णरशा- . 
नामिः आकृ*्यमागमिव सन्‌, र केनाऽपोति रोपः, चक्रवाकमिथुनं रथाङ्गपक्षिद्म्पती विजघटे वियुक्तं 
बभूव । रात्रिप्राप्त्या प्राक्ृतिकेपि रथाङ्गदम्पतीवियोगे अलीनां तद्गछदेसोपवेशनात्‌ श्यामवर्णगछबद्धरउ्जु- 
निराकषंगहेतुकवि युक्तत्वसुत्मेक्षितमित्यवगन्तञ्यम्‌ 1 ; 

इह पदा्थहेतुककाव्यछिङ्गालङ्कारेण “आङृष्यसाणमिव” इति क्रियोस्प्रेक्षालक्वारः सङ्कोर्यते। 

ड करघुटेरिति । दिवसकरचिम्तं सूर्यमण्डलं कत्त", आदिवसान्तं दिवसावसानपर्यन्तं करपुटेः ररिम- 
जाळरेव करपुटः अज्नलिभिः आपीतं सम्यकू पीतम्‌ अरविन्दानां कमलानां मधुरसं पुष्परसहृवम्‌ 
गयनगमनखेदादिव आकाशञ्जमगपरिश्रमादिच कारणात्‌,, रक्तातपच्छुलेन छो हितवण विस्तृतम्रकाशमिषेण 
बवास उउ्जगारेस्यर्थः । -सारगंगसनपरिश्रमातिशयाद्‌ यथा शरान्तस्य पीतजछादेच॑मनं भवति तथाऽब्र 
सूर्यस्य वमनमित्यभिप्रायः। ह 

क्री इह किरणहस्तयोभिन्नत्वेपि 'रलेषेणाभिन्नाध्यवसायादतिदायोक्त्यळक्कारः, ` गगनगमनखेदादिवेति 

हेतूर्पेक्षा, ववामेवेति सापहूवा क्रियोपेक्षा चेत्येतेषां परस्परमङ्गाङ्गिभावेन सक्कराळझारः । , 

द 1 दा म दिक्‌ ना कर्णपूरं कर्णाङङ्करणीभूतं यत्‌ रक्तोस्पळं कुवल्यं तदपे, 
भगर्वात माहात्म्यवति, गभस्तिमाला [a 

“ ञुवनम्‌ अस्ताचळमित्यथः Ns i सि विवाहात लाता 

. इह 'सुखं तव कुरङ्गाक्ति! सरोजमिति नान्यथा’ इति दर्षणोदाह्तवत्‌ शाब्दो दिवसाधिपें रक्तो- 
र्पलत्वारोपः आर्थों हि प्रतीच्यां खोस्वारोप इत्यसमासेऽप्येकदेशञदिवर्त्तिरूपकमलङ्कारः। ` | 

समुषसितायामिति। अम्बरं गगनमेव तडागः निर्मलस्वसाइश्यात्‌. सरोवरः तस्य विकचकमलिन्यं 


SNe > 

-स्थान ) मानो अपनी ही 'प्रभासे पूणे हो गया है । जलका प्रवाह जिस प्रकार रथचक्रद्रारा खुदे जाने के मागे में 
नीचे होकर जाता रइता है, उसी प्रकार दिनका आलोक ( धूप ) भी सू्यके रथचक्र-मा्गानुसारसे पश्चिम ' दिशामें 
जाने लगा । दिवसने अभिनवपछवसइश लाल इथेलीवाळे हाथके समान नीचे छटकते रविमण्डलसे पद्मकी समस्त 
रक्तिमाको मानो पोंछ दिया। कमलिनीके सुगन्धछोभसे भ्रमरगंण आकृष्ट हो गये, किन्तु कमछिनी के मुद्रित 
. दोनेसे चक्रवाकदम्मतीके कण्ठको जाकर घेर छिया; अतएव उस समय वह चक्रवाक-दम्पती गलबद्ध काळपाशसे 
खींचे गये होकर ही मांनो एक दूसरेसे अलग हो गए और रवि-विम्वने दिनके शेपपर्यन्तः कर-सम्पुटसे कमलके 
जो समस्त" मधु-रसका. पान किया था, उसे मानो आकाञ्चके मध्यमें चलनेकी थकावटके .कारण लाळ भूपके 
'आकारके वहाने उगलने गा । क्रमते जब पश्चिम दिशाके कर्णालक्कार-रक्तोत्पलरवरूप भगवान्‌ सूर्यनारायण 


अस्तमित हुए, गगन-सरोवरकी  सन्ध्यारूप कमलिनी दौखने छगी, गाढे काळे अगरुके रससे निर्मित पत्रलता ' 


; १. दिशमगमव। २. पछवदललो हदि |, . करपुटैदिंवसान्तम्‌ । 
A पछचदललोदितकरेण। ३. दिवसकरबिम्बेन । ४. करपुटैर्दिवसान्तम्‌ 
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अदोषवणेना-३२] . ञन्द्रकला-वि्योतिनीसदिता । २९९ 


स्विव तिभिरलेखासु स्फुएन्तीषु दिशां' मुखेड, अलिकुलमलिनेन कुवरलयवनेनेव रह 

तिमिरनिकरेण उत्सायेमाणे सना कमिनी पीतसाल ee 
ज्ञवेष्विवं प्रविशत्सु रक्तकमलोद्राणि -सघुकरकुलेषु,ः शनेः शनेश्व. निशाविलासिनीमुखाव- 
` तंस-पल्लवे. गलिते सन्ध्यारागे, दिनु विक्षिप्तेतेषु सन्ध्यादेवताचचने-चलिपिण्डेषु, - शिखर-देश- 
लग्न तिभिरास्वनारूढमयूरास्व॒पि मयूराधिठ्ठितास्विव मयूरयष्टिषु, गबाक्षविवरनिलीनेषु प्रासा- 


_दलच्मोकर्णोत्पलेब्धविर्ष पारावतेषु, विगतविज्ञासिनीसंवाहनःनिश्चलकाञ्चनःपीठासु मूकीमूत- तत॑ः 
लोहितव्वात्‌ विकसितकमछिनीस्वरूपायां सन्ध्यायां समुल्लसितायां प्रकाश मातायां सत्यास । 

इहास्वरे तडागस्वारोपः सन्ध्यायां विकचकमलिनोत्वारोपे- निमित्तमिति परम्परितरूपकमलङ्कारः । 

स्ट छष्णायुवित्ति.। ज ल अ तस्य पत्रङतासु ` पत्रसदृ शचिह्वविोषेष्विव तिमिर- 

सु अन्धकारपरम्परासु दिशां कङ्ुमां भागेषु आननेघु च, स्फुरन्तीषु प्रसरन्तीषु सतीषु । 

[का पुजकतासा र्य झात्दस, दिशां ख्रोसाइश्यन्तु प्रतीयमानमिव्येकवेशाविव- 

अलिकुलेति। अलिकुलमलिनेन अमरसमूहाच्छांदिततया मलिनेन कुवळयवरनेन नीळोस्पछसमूहेन 

, रक्तकम॒लाकरे रक्तकमलस रोवरे इव, अलिकुलवन्मलिनेन तिमिरनिकरेण अन्धकारजालेन सन्ध्यारागे 
उत्सायमाणे पूयमाणे दूरीक्रियमाणे चसति।इहोपमाा  . ` , 

„  कमलिनीति । कमलिनीभिः नलिनीभिः निपीतं दिवसे निगीर्णम्‌ आतपं सूयरश्मिस्‌ उन्मूलयितु 
स्ववरित्वादुत्पाटयितुम्‌ अन्धकाराणां तिमिराणां करपल्लवेरिविच नीरत्वसादश्यात्‌ विस््तारितहस्तेप्विव 
मधुकरकुडेच, असरसमूहेपु, रक्तकमलानां रक्तपद्मानाम उद्राणि अभ्यन्तराणि प्रविदास्सु प्रवेश कुबत्सु 
सत्सु, निगीणंद्रव्याणासुदरेष्वेव. विद्यमानत्वादित्याशयः । इह जास्युत्पेत्षा। ` Ge 

` <नेरिति। निशा रात्रिरेव विलासिनी सूषणप्रिया रमणी तस्या 'सुखस्य आद्रभागस्य आननस्य च | 
अवतंस॒पज्ञवे छोहितस्वसाइश्यात्‌ भूषगीभूतकिसल्यस्वरूपे सन्ध्यारागे शनेः शनेः ` मन्दं मन्दं गछिते 
दूरीसूते च सति । इह परम्परितरूपकम्‌ । 5 Fs के १ "का 

` दिध्षिवति। सन्ध्यायां सायंसमये यानि देवताच्चंनानि चास्त्वादिपूजाः तेपां बछिपिण्डेषु उपायनी- 
भूताज्ञादिदव्येषु दिक्ष पूर्वादिषु विज्षिप्तेपु साधकर्विकीरणेयु सत्सु । 91977 82 $ र 
“  ञिखरेति। शिखरदेशे  ऊध्वंप्रदेशे लग्नं तिमिरम्‌ अन्धडारो यांसां. तासु, अत एवं: अनारूढः 
.अनाश्रितो मयूरो नीलकण्ठो यासु तास्वपि मयूरयष्टिषु, मयूरावस्थानदण्डेंयु 'मयूराधिष्ठितास्विव सतीषुः। 
अग्रलप्नान्घकारस्येव नीलकण्डवत्‌ं प्रती तेरिस्याशयः। SE र FRR 
इह पदार्थदेतुककाव्यळिङ्गालङ्कारेग क्रियोस्मेच्ालड्भारः सङ्कीयंते । LED EOFS 
गवाक्षेति। प्रासादुळचमीः अद्वालिकाश्रीः तस्याः कर्णोत्पलेष्विव कणंभूषणीमूतमीळोस्पलेष्करिव, गवा- 
'क्षाणां कणतुल्यदेसस्थायिस्वात्‌ कपोतानाञ्च तदुस्पलतुल्यनोखव्वा दि्याशयः, पारावतेएुंगूंदकपोतेषु रावा- 
ज्षविवरेषु वातायनच्विद्रेषु निलीनेषु तूष्णींभूय विद्यमानेषु सस्सु । जाध्युख्रचा। ` ` / ` . 
विगतेति । विगतेन दूरी मूतेन विळासिनीनां दोळनप्रियागां सुन्द्रोणां संताहनेन दोलनेन करणेन, 
-निश्रलानिनिष्क्रियाणि काञ्चनपीठानि सुवर्गरचितोण्वेशपीठानि यासां तासु, तथोक्तासु, अन्तःपुरस्य 
चिहके समान अन्धकारकी' पञ्नियाँ दिशाओंके मुखमें/ फेलने लगा, भ्रमरगणके बैठनेसे मलिनवणे नोछोत्पलसमूह 
चिसप्रकार लाळकमळके सरोवरको. आच्छादित करते (ढंक लेते ) हैं, उसी प्रकार अन्धकारसमूइ सन्ध्याके राराको 
“दूर करने लगे; कमळिनियाँ सायङ्काल तक सूर्यकी किरणों का जो ' पान किया था, उसे निकालनेके लिए अन्धकारके 
फेलाए हुए हस्तके. समान अमरोंके झुण्ड, लाळ कमलके उदरमें प्रवेश करने लगे; निशारूप विलासिनीके सुखका 
:अरुङ्कारपछ्वस्वरूप ` सन्ध्याकी लालिमा धीरे-धीरे दूर होने लगी; साधकगण, सम्भ्याकालीन देवपूजाके उपद्दारद्रच्य 
(बलिपिण्ड ) प्रत्येक दिशामें रखने रूगे; मयूरोंके बैठनेकी दंडांकी चोटियों,पर अन्धकार व्याप्त हो जानेसे उस. 
स्थानमें मयूरोंके नहों वैठने पर भी मानो, वे उन.-पर बैठे हुए हो ऐसा प्रतीत होने छगा; प्रासादलद्मीके कर्णके 
चीलोत्पळके समान कबूतर धोसलोंमें निःशब्दसे रहने.लरे; विलासिनियोके उस समय वठ..कर नहीं झूरुते रदुनेसे 
` १, दिशांमुखेपु, २. अलिकुलेन मलिनेपु। ३. तिमिरेण। ४५ अन्यकारपल्लवेष्विव (५, विशत्सु । 
- ६. दिक्च दिक्च । ७."अश्वंना”” । ८. कर्गोतलेपु। ९-' निश्चवलासु। २०. काञ्जनपीठिकाछु। 
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३०० “ कादम्बरी [ कथायाम्‌= 


घण्टासुं अन्तःपुरदोलासु, ,भषनसहकार-शाखावलम्बितत-पञ्जरेषु ` शुकसारिकानिवददेषु, सङ्गी 


तं-विरामःबिशरान्वरवासूतसाय्येमाणासु वीणासु, युवति-नूपुर-शब्दोपशमनिश्चतेषु. भबनकलहं-. 


सेषु,अपनीयमान-कणे-शद्ध-चामर-नक्ष्त्रमाला-मण्डनेषु मधुकर शुल्य-कपोलभित्तिषु मत्तवाः 
रणेषु, प्रदीप्यमानेष राजबज्ञम-तुरङ्गमं-मन्दुराश्दीपेषुश्रनिशान्तीषु प्रथमयाम-कु्षरघटासु,छर्त-- 
झबस्त्ययनेषु निष्क्रामत्सु पुरोहितेषु, बिसर्जित-राजलोक-विरलपरिजनेषु विस्तारितेष्विच राज 


दोछासु अवरोघम्रङ्कासु अन्तःपुरदोळनयन्त्रे्वित्यरथंः। मूकीभूताः शब्द्रद्दिता घण्टा यासां तासु तथो- 
कासु सतीघु। दोळनङुतूहळं परित्यज्य सुन्दरीणां अवनान्तगंमनादित्याशयः। 
. `. भवनेति। . भवनसहकारा राजङुळस्थितचूततरवः तेपां शाखासु स्कन्धेषु अवळम्बितानि स्थापि- 
तानि पक्षराणि येषां तेषु ताइशेषु, छुकसारिकानिवहेडु कीरपीतपादसमूहेषु विगतालापेषु उक्तिप्रत्युक्ति- 
रहितेषु सत्सु, निङ्रावेशादित्याशञयः। 
सङौतेति । सङ्गीतस्य “गीतं वाद्यं तथा नृत्यं त्रयं ` सङ्गीतञुच्यते' इव्युक्तलक्षणस्य विरामेणावसानेन 
विश्रान्तः तिरोहितः :रबः शब्दो यासां तासु ताइशीषु वीणासु चज्ञकीषु उत्सायंमाणासु सत्ये! संगीत- 
स्थानात्‌ दूरीक्रियमाणासु सतीषु । ठर 9:४4 $ 25 
'युवतीति । भवनकल्हंसेषु ग्रहपालिंतराजहंसेषु, युवतीनां तरुणीनां ये नुपुरशग्दाः पादुकंटकरवाः 


_- तेषामुपशमेन तासां तिरोहिततया विरामेण, निः्ृतेघु. निःशब्दे सत्सु । तरुगीनां पादकटकरवेजु प्रवृत्तेषु . 


राजहंसानां शब्दविधानाव निवृत्तेषु च तेषु तेषामपि तदविधानादित्यादाय: । 2 
. „ अपुनीयेति। सधुकरशून्या निद्वावेशेन दानच्युतेरभावात्‌ त्रमररहिताः कपोलभित्तयो गण्डदेशा 
येषां तेषु ताहदेषु, मत्तवारणेषु मत्तगजेषु अपनीयमानानि तत्समये सज्जताया अनावश्यकत्वेन हस्तिपकेः 
परिव्यज्यमानानि कर्णयोः शह्भस्य छलारास्थ्नश्च चामराणि वाळ्व्यजनानि,.नक्तत्रमाळा सतविंशतिसुक्ता- 

- अधितस्रजः तदितराणि 'च मण्डनानि अलङ्काराः येषां तेषु ताहरोषु सत्सु. .. ` >> 

"शङ्को निधौ ललारार्थ्न कम्बौ न खी','सेव नचत्रमांछा स्यात्‌ सप्तविंशतिसौ क्तिके?। इति चामंरः।- 

. `` अ्दीप्यमानेष्विति। राज्ञो :वज्ञभा नुपस्य प्रियाः ये तुरझमा अश्वाः तेषां मन्दुरायाः शाळायाः प्रदी- 
ग्रदीप्यमानेषु प्रञ्ञ्वाल्यमानेषु सत्सु । यद्यपीह मन्दुरापदेन 'वाजिशाला तु मन्दुरा' 
७ >अश्वशालाप्रतीतिभ॑वति पुनः तुरङ्गमपदं .पुनरुक्तमिवाभाति तथापि तत्समयेञ्यस्थिति- 


थ्ोतनाथ तत्पदमिति धनुर्ज्यादिदान्दवन्नोक्तदोष इति विभावनीयम्‌। ५ 


प्रविशन्तीष्विति । प्रयमयाने रात्रेः प्रंथमप्रहरे याः कुक्षरघटा ` हस्तिससूहाः तासु प्रविद्यन्तीषु प्रवेश . 


कुव॑त्तीषु सतीषु। . म ; र * 

7: «..कृतेति1 स्वस्त्ययनं बिल्लोपशमनाथ देवपूजादि, कृतानि विदितानि स्वस्त्ययनानि यः तथोक्तेषु 
पुरोहितेषु पुरोधस्सु निष्कामत्सु बहिगच्छस्सु सत्सु । , x 

व विसर्जितेति। विसजितः विश्रामाय निजनिजभवनं गन्तुं महाराजेनादिष्टः राजलोकः सामन्तवगः 
तेन कारणेन विरळाः स्वरपीसूताः परिजनाः सेवकवगां येषु ते ताइशेषु, राजङुलकच्ञान्तरेषु राजभवन. 


अन्तः्युर (रनिवास) के झूलोंकी पटलिंयाँ निश्चळ और घंटियोंकी आवाज बन्द हो गई, घरके पास लगे हुए आन्रइक्षकी 
डालियो पर खटफाए हुए पिंजरोंके अन्दर शुक और सारिकाओं ( तोता और मैनाओं ) के झुण्डका योना बन्द हो 
"गया; सङ्गोतके अन्तके स्वर बन्द करनेसे बीणाओंकी आवाजके भी बन्द हो जाने पर नोकरों द्वारा वे इटा ली 
गईं; युवतियोंके नूपुरों ( पायजेबों ) की झनझनाहट वन्द दो जानेके कारण ग्रहरपालित राजहंस निश्चल हो गये; 
निद्राके आवेशमें मत्त. हाथियोंके मदजल नहीं :चूनेते गण्डस्थल भौरोके-उड़ जानेसे खाली हो गए एव महावत्तों 
द्वारा उन ( हाथियों ) के कार्नोके और ळलाटके “चामर, मुक्ताकों माळा एवं अन्यान्य आभूषण उतार छिए गए; 
-'अश्रक्षकों ( साईसो ) द्वारा राजप्रिय अश्वशालाओं ( अस्तबलों ) में प्रदीप जला दिए. गए; पहले प्रहरके दाररक्षक 
हस्तिगण प्रवेश करने लगे; स्वस्त्ययन ( देवपूजन ) करके पुरोहितगण वाहर निकलने .छंगे; सामन्त राजाओंके 


विदा होकर अपने-अपने घर चले जाने के विदा होकर अपने-अपने घर चले जाने के कारण थोड़े.परिजन रह जानेसे राज-भवनके बड़े-बड़े कमरे अधिक विस्तृत. 


` १. घण्टास्वरात, घण्टारत्रास ॥ २. अवलस्त्रि: । - ३. सङ्गीतक'' । ४, मण्डलपिण्डेधु, मण्डलेषु । 
"५. तुरङ्गः" `` 1 ६. इत्रराजस्वस्त्ययनेषु । F 
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ग्रदोषवर्णना-३२] . चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता। ` - :३०१ 


ऊलककषान्तरेषु, अन्वलित-दीपिका-सहसप्रतिबिम्ब-चुम्बितेषु कृत-विकच-चन्पकदलोपहारेष्विव 
मणिभूमि-कुट्टिमेषु, निपतित-दीपालोकासु रवि-विरद्दात्त-नलिनी-विनोदनागत-बालातपास्विव 
भवदीर्धिकासु, निद्रालसेषु पळजरकेसरिषु; समारोपितकाम्मुंके ग्रहोतसायके यामिक इवान्तः- 
पुरप्रविष्टे मकरकेती, . अबतंसपज्ञवेष्विब सरागेषु कणे ` क्रियमाणेषु ` सुरतद्वतीवचनेषु, सूर्ये- 
कान्तमणिभ्य इव संक्रान्तानलेषु ज्वलत्सु मानिनीनां शोकविधुरेषु हृदयेषु, प्रवृत्ते अदोषसः 
सये चन्द्रापीडः प्र्वलित-दीपिका-चक्रवाल-परिवारस्वरणाभ्यामेव राजकुलं रत्वा पितुः समीपे 
RT A 
प्रकोष्ठाम्यन्तरेषु, विस्तारितेव्विव विस्तारं प्राप्तेब्विव सत्सु अत्यद्पपरिजनस्वादेव पूवकाळादेव विस्तारि- 
तवद्वगम्यमानेष्विस्यर्थः। ` '  ' ,  '' ` श्र अब (38:23 
इह 'विस्तारितेण्विव? इत्यत्र क्रियोस्मेत्ना, सा च पदाथ हेतुककाव्यछिङ्गालङ्कारेण सङ्कोणा। च्या 
- प्रज्ज्वलितेति । प्रज्वळितानि दीपिकासहस्राणि प्रदीपससूहाः तेषां प्रतिबिम्बेः अतिच्छायेः सुम्बि- 
तेषु संसृष्टेषु, मणिभूमिकुट्टिमेधु मणिमयबद्धभूमिषु, इतो विहितः विकचचम्पकद्ळानां विकसितचम्पक्र- 
घुष्पपत्राणास्‌ उपदवरों.नित्तेपो येषु तेष्विव .सस्सु, तत्न तत्र पथि प्रदीपप्रतिच्छायानां निद्ठिसविकसित- 
'वस्पकपत्रवदवगम्यमानत्वादित्यादायः । इहापिं प्ववदेवालझारः । 5.5 
. . . निपातितेति। निपातिता दीपानां दीपकानास्‌ आलोकप्रकाशा यासु तासु, भवनदीर्षिकासु. वाटीः 
चतुःसीमाभ्यन्तरवापीषु, रविविरहेण सूयंवियोगेन आर्तानां व्यथितानां नळिनीनां कमळिनीनां विनो- 
दनाय आश्वासनाय आगता आयाता चाळातपा नवोदितरवेः रक्तरश्मयः यासु, ताइशीष्विक सतीषु, 
प्रतिबिम्बितदीपकम्रकाशानां बाळातपवद्वळोक्यमानव्वादित्याशयः । इ 
"न इहापि क्रियोठोच्ा, समासोक्तिः, पदार्थद्ेतुक काभ्यलिङ्गञ्ाङक्कार इसयेतेषां;परस्परमङ्गङ्गिभावेन 
सङ्कराछङ्कारः EF * ; शं र 
निद्रेति । पञ्षरकेसरिषु पक्षरस्थसिहेषु निद्रया प्रमोलया अळसेषु मन्यरेषु सत्सु । ` 
`` ` समारोपितेति । समारोपितं सजीकृतं ग्रहीतज्ञ, का्सक घचुः सायकं च येन तस्समिस्ताइशे, कामि- 
-ळच्येषु सायकक्षेपस्य तस्येव प्रथमकाछत्वादित्याशयः, मकरकेतौ कामदेवे, यामिके भाहरिके जन इव 
अन्तःपुरे अवरोधे प्रविष्टे सति | उपमा । ग डं 231 ह 
अवतंसेति । अवतंसपञ्लवेष्विव कर्णाभरणीभूतकिसळ्येष्विव, सरागेषु, उत्पादकतया नायक प्रत्य- 
जुरागविरिष्टेषु नायकं मरत्यनुरागोस्पादकेष्वित्यर्थः, पक्षे आरुण्यविशिष्टेषु, सुरतदूत्या मेथुनसंदेशह्वारिण्यां- . 
वचनेषु वाक्येषु क्रियमाणेषु आकण्यंमानेषु अप्यंमाणेघु चेत्यथंः । पूर्णोपमा । सा र १ मर 
सूयंकान्तेति सूर्यकान्ता ये 'मणयो. रत्नानि तेभ्यो दिवसे ` वमनथ इत्यर्थ, 
संक्रान्तः सञ्चरितः अनळोऽञ्िः येषु तेषु :तादइशेष्विव, ' शोकविधुरेषु सानेन. स्वजनितवियोगात्तत्समये 
दुःखविहृलेषु, मानिनीनां चित्तेषु ज्वलत्सु कामाशिना जाज्वल्यमानेपु सत्स्वित्यथे: । क्रियोत्मेक्ता 1“ 
प्रवृत्त इति । प्रदो षसमये यामिनीसुखसमये 'प्रेदोषो रजनीमुखस! इत्यमरः, अस्तसमयादूृष्व आ कमर ण 
काह्वय इत्यर्थः, प्रवृत्त सञ्जाते सति चन्द्रापीडः राजपुत्रः, प्रज्वाळितस्‌. उद्दीपितं यद्दीपिकाचक्रवाळं भ्रदीप- 
समूहः तदेव परिवारः परिवेशनकारी यस्य ताइशः चरणाम्यां पदाम्यामेव राजकुळं राजभवनं गत्वा पितुः 
तारापीडस्य समीपे निकरे सुहुत किञ्चित्कालं स्थिस्वा अवस्थाय विछासवतीं निजजननीं च॑ दष्टाञ्वळोक्य 


PD SS 


कामदेवने अन्तःपुर: (-रनिवास ) में अवेश किया; श्रिया नायकके भ्रति अनुरागजनक रतिदूतियांके वचनको रक्तवणे 
कग-पछ्वके समान सुनने लगीं; विरइवेदनासे विह मानिनियोंके. हृदय सू्येकान्तमणियासे ही सारो अरिन 
संक्रान्त हो जानेके कारण जलने लगे; इस प्रकार प्रदोष समय हो गया तब राजपुत्र चन्द्रापीड, अज्वद्धित प्रदीपोसे 
परिवेष्टित दो, टइरूता हो राजभवनमें जाकर, पिताके समीप थोड़ी देर बैठ कर, विछासवतीसे भिल, अपने 
9... भ्त नि 


१, कचित्‌ कुत’ इति पदं नास्ति । २- कचित्‌ “कान्त? इति पदं नास्ति । इ. प्रज्वलत्सु.। 
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३०२ `. --क्कादम्बरी= [ कयायाम्‌- 
१-९ , 
'मुहत्त स्थित्वा दृष्टा च विलासवतीमागत्य स्वभवनमनेकरन्नप्रभाशवलसुरगराजफणामण्डल- 
मिव हृषीकेशाः शयनतलमधिशिश्यें। ` bs 51929 
„= > अभातायाञ् निशीथिन्यां समुत्थाय समभ्यनुज्ञातः 'पित्रा अभिनवसुगयाकौतुकाक्र- 
ध्यमाण-हृदयो भगवत्यनुदित एव: सहस्नरश्मावारुह्न्द्रायुधम्‌ ; अग्रतो बालेयभ्रमाणानाक- 
टि 'चासीकरशङ्कलाभिः _कौलेयेकाच्‌ १ जरद्याम॑चम्म-शबल-बसन-कऽचुक-घारिभिरनेक- 
बणे-पडट-चीरिकोदवद्ध मौलिभिरुप्चितश्मश्रु-गहनयुखरेककणोबस क्त हेमतालीपुटेराबद्ध-निबिङ- 
कह्ैरनवरतश्रमोपचितोरुपिण्डकेः कोदण्डपाणिभिःˆ श्रपोषंकेरनवरत-कृत-कोलाहलः. प्रधा- 
बद्विद्रिगुणीक्रियमाणगमंनोत्साही बहु-गज-तुरग-पंदाति-परिबुतो वन ययौ। ` 


स्वभवनं निजगृहम्‌ झागत्य अनेकेषाम्‌ अनेकप्रकांराणां बहूनां च रल्लानां मणीनां प्रभाभिः कान्तिभिः 
सबं चित्रम्‌, द्वयोरपि ` विरोषणञ्चेदस्‌ । . उरगराजस्यं रोषनागस्य फणामण्डळ्म्‌, हृथीकाणास्‌ इन्दि- 
याणाम्‌ ईशो नियन्तेति हृषीकेशो नारायण इव शयनतले 'शयनीयोपरिभागमर अधिशिश्ये स्थित्वा शयि- 
तवान्‌। शयनत्तलमित्यत्र “अधिशीङ्स्थासां कम’ इत्यधिकरणे द्वितीया । उपमालङ्कारः । 
_. . असातायामिति । किञ्चेति चाथेः । प्रभातायां प्रातःकाले निशीथिन्यां रजन्यां च ससुस्थाय उत्थानं 
विधाय आ समभ्यनुज्ञातः प्रास्तानुज्ञः' आखेरेऽनुमत इव्यर्थः, अभिनवेन प्रत्यग्रेण सगयाकौतु- 
डम ररह आह यमाग हृद्यं चित्तं यस्य स तथोक्तः, चन्द्रापीडो वनं ययाचिति सम्बन्धः । 
'भगवति ऐश्वयंवति अजुदिते उदयमपरा एव सहस्ररश्मौ सूर्य. इन्द्रायुधम अश्वमारुह्य चामीकरस्य सुव- 
णस्य शङ्कलाभिः करणेः, वालेया गर्भाः तस्प्रमाणान्‌ गईंभसहृशविशाळान्‌ इत्यर्थः, कौरेयकान्‌ सारमेयास्‌ 
*वक्रीवन्तस्तु वालेया रासभा गईंभाः खराः ।' 'कौळेयकः सारमेयः, कुक्कुरो ख्ुगदंशकः ॥! इति 'चामरः । 
अग्रतः पुरतः आकषंद्रिः आकर्षण कुर्वद्निः। इत आरभ्य तृतीयान्तानि यानि पदानि तानि 
अग्नेतनस्य, स्वपोषकैरित्यस्य विशेषणानि । जरन्‌ वृद्धो यो व्याध्रो द्वीपी तस्य' चर्म खक। तंद्चत्‌ शबलं 
चित्रं वसनं वख तस्य कञ्जकधारिभिः तद्रचितवारवाणमाहिभिः अनेकवर्णानि नानारूपाणि यानि पद्मानि 
चौमवस्ाणि तेषां चीरिक्राभिः चुदरद्रखण्डेः उद्वद्धाः उन्नमय्य संयताः मौलयः संयुक्तकेशा जटीभूता 
इति यावत्‌ येस्तैः ताहश्ेः, उपचितैः वपनाभावाद्‌ व्ितेः इमभ्ुभिः चद्नरोमभिः गहनानि सङ्कीणानि 
सुखानि वदनानि येषां तेः तादेः पुकस्मिन्‌ कण श्रोत्रे अवसक्त लग्न देम्न सुवणस्य तालीपुटम्‌ 
येषां तेः ताइशेः, आावद्वाः वख्रेण संयताः निबिडकक्षा इढमध्यप्रदेक्षा. येस्तेः तादेः) 
अनवरतश्रमेण निरन्तरपरिश्रमेण उपचितौ वृद्धिसुपगतौ ऊरुपिण्डो जङ्कामांसानि येपां तेः ताइझैः, 
“कोदण्डा धनूंषि पाणिषु इस्तेषु येषां तेः 'ताहदोः अनवरतं निरन्तरं कृतो विहितः कोछाइछो यैस्तैः 
पशः, तपा मधावजिः शीर गच्छत्िः, स्वपोषकेः कुछुरपालकेः छब्धकविशेषेः दिगुणीक्रियमाणो 
` अवनमें.आया। “बादमें नारायणने जिस प्रकार अनेक रत्नोकी प्रभाते विचित्र. शेषनागके फणमण्डळ पर शयन 
* किया था, उसी. प्रकार अनेक रत्नोंकी प्रभाते चित्रित पलक पर, सो गया । BE: हर क 
आतःकाछ होने पंर:उठ कर “पिताकी अनुमति लेकर, नूतन सृगया ( शिकार ) के औत्सुक्यसे आकर्षित 
इद्यबाला राजकुमार, “भगवान्‌ सूयनारायणके उदित नहीं हवने. पर ही, इन्द्रायुध पर सवार दो, अधिकतर हाथी, 
'घोडे और पैदळ सेनिकोसे परिवेष्टित होकर वनकी तरफ चछा । आगे-आगे दौड़कर कितने कुत्तेको पालन करनेवाले, 
निरन्तर को "दल करते-करते चन्द्रापीड के सृगया-गमनके उत्साहको दूना बढ़ाने छगे। वे गर्थोके समान बड़े 
बड़े कुत्तोको सोने को जजञीरोंसे बाँध कर खचते हुए ले जाते थे। वे वृद्ध व्याघ्रके चमंद्वारा निर्मित विचित्र वस्तुके 
कब्रुक पहने हुए थे, और विविध-वणेके रेशमी कपड़ेके खण्डद्वारा ( उकड़ेके साफेसे.) केशकलापको. ऊँचे उंठाकर बांधे 
हुए थे, दाड़ी क उनके सुंखमण्डळ भर गये थे, एक-एक कानमें सोनेके बनाए हुए 4 ती 
न आभूषण णं पहने हुए थे, कमर इद्रूप ( मंजबूत ) से बाँध .लो.थी, पे ` करनेत्ते- उनको जाँ द्‌ 
जाते बम सच सा ) से बाँध .छी.थी, अदिश परिश्रम करनेते उनकी 
>. „१. मुहृत्तेकस्‌ ।. २. अभ्यनुशातः।  ३.०”अवक्ृष्यमाण'“ । ४, बालेयद्दोपिप्रमाणान्‌ , आकर्षयद्धिः ।. 
५.० शबछकब्ुक”” । ६. अवद्ध, ऊध्वंबद्ध”"। ७. ““पिण्डिकैः। . ८, दण्डपाणिभिः। ९"` क्रियमाणो त्सा» 


सनोत्साइः। २१०. पादातिभिः। : ११, धनं वनं । न 
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चन्दरापीडाखेटवर्णना-३३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । 


तत्र च कर्णान्ताकृष्ट मक्तेबिकच-कुबलय-पलाश-कान्तिभि मल्लैः, .मदकलकलभ 
भित्तिमिदुरेश्व नाराचैः, चाप-टक्कार-मरय-चकित-चनदेवताद्वोक्षबीक्षिती' क केसरिणं, 
शारमांश्चामराननेकरङ्गा्चं सदो जघान। अन्यांश्च जीबत एव महाप्राणतया स्फुरतो जग्राह 
. __ समारुढे च मध्यमहः सवितरि बनात्‌ , स्नानो्थितेनेषं श्रम सलिलबिन्दुवर्षमनबर- 
तसुज्मता. सुहुसुहुद्‌शनविषट्नः खणंखणायित-खर-खलीनेन श्रमं-शिथिलःसुखःब्रिगलितं-फेः 
_ लसर वन पयोग पटकासुसरणोत्यित फेतराजिना कणावतंसीहृतसुतपुजझसुमशबलम. 
पिरनेके गञ्जः SS 
स स्‌ ताइशः, तथा नहित गजेः हस्तिभिः तरर पदातिभिः स्थळ्यायिसेना- 
` ` तंत्रेति। किञ्चेति चार्थः । तत्र तस्मिन्‌ चनें “चापस्य धनुषो य रकरः ब्दः ¦ त्रास 
तेन चकिताभिः त्रस्तंभिः' वनदेवताभिः ` बनाविद्ानीमिः अग भष ण पपच र्र 
नयनेन वीक्षितो$वलोकितः चन्द्रापीडः कर्णान्ते श्रवणपर्यन्तम्‌ आकृष्ट आकर्षिताः पश्चात्‌ सुताः त्यक्ताः 
तः तादः, तथा विकचानि विकसितानि यानि ङुवल्यानि नीलोत्पडानि तेषां यानि पछाशानि पर्णानि 
तेषामिव कान्तिः युतिः येषां तैः ताइशेः भल्ळेरदचन्तरसरदाशिलीसुसे:, मदकला मदमत्ता थे आ ४ 
व्रिं्द्वर्षीयकरिशावकाः तेषां याः .कुम्ममित्तयो भित्तिवद्विस्तृता दढाश्व कछुस्मदेशाः तासां भिदुरा 
विदारकाः तेः. तादेः नाराचेः लोह सयेः शिलीमुखेश्र वनवराहान्‌ अरण्यक्रोडान्‌, केसरिणः सिंहान्‌ 
शरभान,अष्टापदान्‌ चामरान्‌ चामरीविशि्ान्‌ , अनेकङरङ्गान्‌ अगणितम्यांश्च सहस्रशः जघान हतवान्‌ न्‌ 
"इह 'विकचकुवल्ये? त्यादौ छुप्तोपसा, . तथा अद्धाचेग चनदेवताकत्तंकावळोकनसम्बन्धाभआवेऽपि 
तस्सम्बन्घप्रपिपादनातिझायोक्तिरळ्झारः । अनयोश्च परस्परं नेरपेच्येण संसृष्टि ॥ ; . 
? अन्याइचेति। महाप्राणतया अत्यधिकसाहरतया ..अत्यधिकबळतया > 
'स्फुरतः स्पन्दमानान्‌ अन्यान्‌ पुनद्भिन्नान्‌ पशून्‌ जग्राह गृहीतवान्‌ सह त 8278 22072: 
समेति । रि सूय अह्णो विकस्य बय कालं लाडे प्राप्ते :सति 
स्वसवनमाजगामेति सम्बन्धः | स्नानोत्थितेनेव स्नान विधायानन्तरमुत्यितेने त्यर्थः, . 
निरन्तरं श्रमसङिळविन्दुवर्ष घ्म विन्दुशृष्टिम्‌ उज्झता, युञ्जता। इत आरभ्य Hse 
अग्नेतनस्य $न्द्रायुधेन' इत्यस्य विशेषणानि बोध्यानि । सुडुसुहुः वारं वारं दशनेः दन्तैः यानि विघदनानि 
घपंगानि तैः ताइशेः। खणखणायितः खणखणेतिशब्दायमानीकृतः खरोः निशितः खळीनः युखयन्त्रणं 
येन तेनं ताइशेन श्रमेण खेदेन शिथिलात्‌ वितृतादिभ्यर्थः, सुखात्‌ वदनात्‌ विराळितः स्रस्तः फेनिळो 
'छालाफेनवान्‌ रुधिरिळवः झोणितविन्दुर्यस्य तेन ताइशेन । पर्याणं पल्ययनं तस्य यः पट्टकः स्थितिपीट 
` तत्राचुसरणं तत्पर्यन्तगमनं यस्याः सा तथोक्ता सती उस्थिता फेनराजिः कफंपंक्चिय॑स्थ तेन ताइशेन। 
कर्णावतंसीकृतं श्रवणाभरणीकृतम्‌+ उस्फुल्लानि विकसितानि यानि कुसुमानि पुष्पाणि तैः चर 
ड बनमे प्रवेश कर कान तक धनुपको खोच कर छोड़े गए, खिले हुए नील कमल्की पिये समान 
लगते हुए मार्लोसे एवं मदमत्त बाळगजकी कुम्भ-मित्तियोंकों विदारण करनेमें समर्थ छोइमय बाणोते चन्दापीडने 
हजारों नहली शकर, सिंद, शरभ ( भीषण पशुविशेष जिसको आठ रागे होती. हैं), चमरयुक्तदरिण और अन्यान्य | 
विविध.इरिगों को मार डाळा । उसके धनुपकी रद्टारसे मयभीत, वनदेवियों कराक्षसे उत्ते देखने लगीं और अत्यन्त 
शारीरिक बळ होने के कारण कापते हुए अन्यान्य पशुओंको तो उसने विना मारे दी ( जीवित अवस्थामें ही ) जाते- 
जाते पकड़ लिया । 5 झे थ F 
*सूर्यके दिनके मध्यप्तमयमें, ('दोपहरमें ) आजाने पर राजपत्र इन्द्रायुध पर सवार होकर उस बनते अपने 
अवनमें आ गया । उस समय इ्द्रायुध परिअमवश शरीर से पसोनेकी बूँदोका अनवरत मेह बरसाता था, उससे 
प्रतीत होता था कि मानो, वद खान कर उठा हो । वारं वार दाँतके घरपण (किड किड्‌ करने), से इन्द्रायुधके सुखका 
तीक्ण.लगाम खड़खड़ाइट करता था, उस (इन्द्रायुध ) की थकावट से शिथिल हुए सुखमें से फेनके साथ रुधिरदो 
बूँदे टपकती थीं, पर्याग-पटके किनारे पर फेन को रेखा उठी. थीं औरःखिले हुए नानाविध फूलों से विचित्र 


. द. अबकष्ट। २. चामरटक्षररव”। ` ३. वनवराइकेसरिगः। ` ४. चमराननेकविधः- । 
५. स्नानोत्पितिन 7 ५. खररवाभीतेन । ७.:“गितः"" । <`" अनुसारोत्वित'`°। „ मनन र, 
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३९४ कादम्बरी . [ कयायाम्‌- 


लिपटलःभङ्कार-सुखरं बनगमनचिह पल्लव-स्तबकमुदृहतेन्द्रायुघेनोह्ममांनः, समुदगतस्तेदतया- 
ऽन्तराद्रीकृत-मण्डलेन सृग-रुधिर-लब-शात-शाबलेन वारयाणेन हिशुणतरसुपजन्नितकान्तिः, 

अनेकरूपानुसररणे-सम्भ्रमःपरिभ्रषट-छत्रघरतया छत्रीकृतेन नवपल्लवेन ` निवाय्यंमाणातपः 

बिविध-वन-लताङ्सुम-रेणु-धूसरो बसन्त इव . विग्रहवान्‌ , अश्वखुरःरजो-मलिन-ललाटासि- 
व्यक्तावदात-स्वेदलेखः, दूरबिच्छिन्नेने पदातिजनेन शुन्यीकृतपुरोमागेः, प्रजवि-तुरङ्गमाधि- 
` रूढैरल्पाबरिष्टेः सह राजपुत्रैः “एवं सृणपतिः, एवं वराहः, एवं महिर्ष', एवं शरभः, एवं 
हरिण: इति तमेवं सुगयावृत्तान्तसुच्चारयत्र स्वभवंनसाजगाम | मेश 


९ कायार ळा डिक | 
चित्रम, अलिषरछानि तत्सुगन्धिलोमेन- प्राप्ता अमरसमूहाः - तेषां झक्कारेण :झंझमितिरवेण. सुखरं 


झब्दायमानम, वनेऽरण्ये यद्वमन तस्य चिह्न ल'इस तादृशां पज्ञवस्तव्के किसलयगुरछुकम्‌ उद्गहता धारयता 


घेन डह्ममानंः एष्ठे स्थाप्यमानः. कमारः । 
कम समेत । समुद्गतस्वेद्तया प्रादुभृतघर्संतया कारणेन, अन्तरभ्यन्तरे आवरीक्ृतानि छिन्नीकृतानि 


,मण्डळानि वत्त छाकारभागां यस्य तेन ताइरोन, खुगरुधिराणां हरिणशोणितानां. छवशतेन बिन्दुसमूहेन 
शबलः कछु रितः तेन ताइरोन, चारवाणेन कञ्जकेन द्विगुणतरं यथा स्यात्तथा उपजनिता उत्पादिता कान्ति 


शोभा यस्य सः ताहदाः कुमारः। ` 
अनेकेति । अनेकेषां नानाविधानां रूपाणां रूगाणां “रूप ख्रगेऽपि विजेयम्‌' इत्ति-हळायुघः । अनु" 


. सरणे पश्चात्‌ पश्चाद्‌.गमने यः सम्भ्रमः शीघ्रता तेन. परिभ्रष्टः विच्युतः ` छुत्रघारणस्थानादपगतः छुत्रधरः 
आतपत्रधारकः ख॒त्यः सेवको यस्य {तस्य भावतस्या कारणेन,<छत्रीकृतेन आातपवारणीकृतेन नचपञ्वेन 
नूतनकिसलयेन निवार्यमाणो दूरी क्रियमाणः आतपः सू्यररिमः यस्य सः ताइशः, कुमार: । 

- विविषेति। विविधानि नानाप्रकाराणि यानि -वनळताङुसुमानि तेषां रेणुभिः परागेः धूसरः किञ्चित्‌ 

Ri ५ अतएव विग्रहवान्‌ सशरीरो वसन्तः .कुसुमाकरऋतुंरव; ` तस्यापि तथाविधपरागः पाण्डुवणः 
स्वा दित्या्ञयः। _ ` 
' इह दव्योजेक्षा, पदार्थहेतुकं काब्यलिङ्गमळङ्कारश्च, अनयोरङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराळङ्कारः। 

* अश्रेति । अश्वानां तुरगाणां ये खुराः शफानि “शफं मूले .तरूणां स्याद्गवादोनां खुरेऽपि 'च’ इति ¦ 

'मेदिनी। तेषां र॒जोभिधूलिभिः. मलिने कर्मले छारे भाले अभिंम्यक्ता आविसूंता अवदाता निमंछा 
स्वेदळेखा घम बिन्दुपङ्षियंस्य स ताशः। 


दूरेति । पदातिजनेन पत्तिपरिच्छुदेन दूरविश्चिस्रेन दूरान्तरितेन सता शून्यीकृतः पुरोभागः अअ- 
आागो' यस्य स ताइशः 


म्रजवीति । अजविनो. वेगवन्तो ये तुरङ्गमा अश्दाः तेषु . अधिरूढेः, अल्पावदिष्टेः स्तोकेः राज- 
घुन्नेः सह बहूनामग्रतो गामनादित्याजञयः। -एचस अनेन प्रकारेण, रुगपतिः पशुराजों झगेन्द्रः एवं वराहो 
वनशूकरः, एवं महिषो रक्तात्तः, एवं. शरभोऽष्टापदः, एवं हरिणो स्यो मया मारित इति रोपः । अन्नेवंशब्दे 
` ऽनवीङृतरवदोषस्तु न शङ्कयः चेचिश्यविशेषस्य द्योतिततया, रसापकर्षकस्वाभावात्‌ । 


SSIS SIN DVN 


और गूँजते अमरोंके झुण्डोंसे शंब्दायमान एवं वनगमनके चिहरूप दो पछवस्तवक को वह कर्णोभरणके 
"स्थान में धारण करस्था । चन्द्रापौडके झरीरसे धर्मजळ ( पसीना ) उत्पन्न होकर कवचके अन्दरके वत्तुलाकार 
अंशको आदरे कर दिया था, एवं सृग-रुभिरके सैकड़ों वूर्दो से उसके ऊपर का भाग बिचित्र हो गया था, अत एव 
बह कवच उसके द्विगुण सोन्दर्यं को उत्पन्न करता था । अनेक हरिर्णोके अनुसरण ( पीछा ) करनेके समयमें 

गड़बड़ी में उसके. छत्रथारी नोकर स्थानभ्रष्ट (अलग) हो गए थे, अत एव अनेक अभिनवपछव ही 


छत्रके आकार में हो गए थे, वे पछव हदी उसके रोद्र ( धूप ) को निवारण करने थे । अनेक प्रकारकौ वन-छताओंके 


फूछोंकी रभनो चन्द्रापीड का शरोर धूसरवरण हो गया था, उसते वह झरीरधारी वसन्तके समान-शोमित हो 
रहा था। एवं चन्द्रापीडका ललाट घोड़ोंके खुरोंसे उडी धूलसे मलिन हो गया था और उसमें निर्मल पसीने की 


-बूँदे आविभूंत हुई थी । पेदळ सेनिकों के आगे आगे दूर चळे जानेसे उसका सम्मुख भाग शुन्य था मैंने यों सिं 
मारा, एवं यो शकर, यों महियों यों शरम, ओर यों इरिणों का संहार किया” इस प्रकार चन्द्रापीड, जानेके - 
! ' १"झङ्काररव , ` २- अन्तरान्तराद्रीकत ३. उपजातकान्तिः। ४*“ अनुसार 

* १ छत्रधारतया। ६. वनपछवेन । ७'"'परिजनेन । ८. वनमंदिषः।  - र हे 
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चन्द्रापीडविभायादिव०-३४ ] . चन्द्रकला-्रिद्योतिनीसद्दिता । 1३०४ 
` . .. _ अवतीय्यं' च तुरङ्गमात्‌ ससम्भ्रम-प्रधाविंत-परिजनोपनीप॑नीते समुपविश्य आसने वारः 
चाणमवताय्ये, अपनीय चाशेषं तुरज्ञ घिरोहणोचितं वेशंपरिभ्रहम्‌, इतस्ततः प्रचलित-ताल- 
चुन्त-पवनापनीयमानश्रमो मुहूत्त विशश्राम । णात सणि-रजत-कनक-कलश-शंत-सना* 
थामन्त्विन्यस्त-कांखनपीठा ज्रानमूमिमगात्‌। नेबत्तिताभिपेकव्यापारस्य चच विविक्त-वसन- 
'परिसृष्ठपपुषः  स्वच्छदुकूल-पल्लताकलित-मोलेग्रेहीतवासस: “क्ृतदेवताश्नंस्थ अन्नराग-: 
भूमी समुपविष्टस्य राज्ञा विसर्जिता महाग्रतीद्राधिष्ठिता राजकुलपरिचारिका:, 'कुलवद्धे- 
.नासनाथाश्व॑ विलासवंती-दास्यः, सबोन्तःपुरम्रेषिताश्चान्तःपुर-परिचारिकाः पटल-विनि- 
हितानि विविधान्याभरणानि माल्यान्य॑ज्वरागान्‌ वासांसि चादाय पुरतस्तस्योपतस्थुः, उपनि- 
अवतीर्यति । तुरङ्गमात्‌ अश्वात्‌ अवतीय अवरोह कृत्वा ससम्भ्रमं सजवं प्रधावितः शीघ्रगत्या गतः 
यः परिजनः सेवकः तेन उपनीते उपस्थापिते, आसने विष्टरे उपविर्य)` वारयाणं कञ्चुकं कवचमित्यर्थः । 
अंताय देहादुन्सुच्य, तुरङ्गाधिरोहणोचितम्‌ अशवारोंहणयोग्यस्‌ अशेष॑ समग्रं ` वेशपरिमह वेशपरिच्छदस ` 
अपनीय दूरीकृत्य, इतस्ततः प्रचलितानि' परिजनान्दोछनेन स्पन्दितानि यानि तालबृन्तानि व्यजनानि 
तेषां पवनेः वातैः अपनीयमानो दूरीक्रियमाणः मः छमो यस्य स ताह॒शः सुहृततं  किञ्चित्काछं विश्ञश्राम 
:विश्रामं कृतवान्‌। $ 
विभम्येति । विश्रम्य विश्रामं कृत्वा, मणयः चन्त्रकान्ताद्याः, रजत रौप्यम्‌, ` कनकं सुवणं, 
एतेपा ये कळशा; कुम्भाः तेषां शतेन समूहेन सनाथाः सहिताः तास्‌, तथा अन्तर्मष्ये विन्यस्तं स्थापितं 
काञ्चनपीठं यस्यास्तां तांडझीम, खानमूमिम्‌ आप्छवनस्थानम्‌ अगात्‌ जगाम । TT कि ४-८ 
भिवैत्तितेति । निर्वसितो. निष्पादितःअभिषेकण्यापारः खानक्तिया येन तस्य ताइशस्य, विविक्त पवित्र 
यद्‌ वसनं वख तेन देहमाज॑न्येत्यथः परिस्टृष्ट सेवकेन जळरहितीकृत वपुः शरीरं यस्य तस्य ताहशस्य, 
स्वच्छेन विशदेन दुकूछपश्चवेन विस्तृतच्तोमवखखण्डेन आकछितो बद्धो मौलिः संसुष्टकेशसमूददो येन तस्य 
ताइशस्य, ग्रहीतवाससः परिहितवसनस्य, कृतं विहितं देवतानं नेत्यिकदेवतापूजा येन तस्य तादृशस्य 
अङ्गरागमूमौ विलेपनभूमौ समुपविष्टस्य कृतोपवेशनस्य तस्य चन्क्पपीडस्य, अत इति सम्बन्धः, राज्ञ 
सूपतिना विसजिंताः प्रेषिता महा प्रतीहारेण द्वारपाळाष्यच्षेण अधिष्टिताः पास्यस्वेनाश्रिता: राजकुळपरिचा- 
रिकाः नुपकुछसे वाकारिण्यः कुळवडुनया पू्वपरतिपादितपरिचारिकाविशेषेण सनाथा युक्ताः विछासवती- 
दास्यः कुमारजननीकूटद्वारिकाः । सवैरन्तःपुरेः निखिळान्तःपुरस्याङ्गना भिः प्रेषिताः भरेरिता५ पटळके पेदि- 
` कामध्ये विनिदितानि स्थापितानि विविधानि नानाप्रकाराणि .आभरणानि सूषणानि आइ्यानि युष्पदाः 
सानि अङ्गरागान्‌ विलेपनानि, वासांसि वज्राणि आदाय गृहीस्वा उपतस्थुः स्थिता बमूबुः उपनिन्युः 
तानि तानि चन्द्रापीडाय ददुश्र। ` .  . . ` र oo 
समयमे, तेज घोड़े पर बेठे, थोड़े अवशिष्ट ( बचे हुए ) राजपुत्रोंके साथ उस शिकारकी दी आळोचना करता या । 
चन्द्रापीड भवनमें आकर घोडेते उतर गया ।- बादमें किसी सेवकने जल्दीते दौड़कर एक आसन ( कुर्सी ) 
ला दी । वह उस पर वैठ.कर, शरीरसे कवच. उतार कर, घुड़सवारोके योग्य सब वेशःभूषाओंको उतार दिया। 
तदनन्तर सेवकगण चारों ओर पंखा हिलाकर, उसको इवा करने छगे । उनकी वासे चन्द्रापीडको थकावट दूर 


झो गई और उसने क्षण भर विआम- ( आराम ) किया । विभ्रामके बांद” वह नयर गया । उस स्थानमें 
रत्नमय, रौप्यमय ओर्‌ सुवर्णमय बहुसंख्यक कलश रखे हुए थे एब” उसके बीचमें सुवणेंकी एक चौकी रखी थी। 


बहा जाकर चन्द्रापीडने विधिवत ज्ञान किया। उसके बाद किसी सुत्ये परिष्कृत ( स्वच्छ ) अझ्गपोछे ( तोड्या 
` आदि ) से उसका शरीर पोंछ दिया । बादमें उसने निल और विस्तृत रेशमी कपड़ेसे शिरमें साफ़ा बोंधकर 
. न्य बैलोंको पहन छिया । जब वह ठाकुरजी की: पूजा कर अङ्गरागशालामे जा बैठा तव, वहाँ प्रधान द्वारपालको 
. आगे कर, महाराज ( तारापीड़ ) के भेजे हुए राजकुछके सेवक, कुरूवंधेनासहित ' विळासवती महारानी की दासियों 
दबं अन्यान्य रानियो द्वारा मेनी हुई अन्तःपुर ( रनिवास ) कौ. दासिया, पेटियोके अन्दर रखे हुएं अनेक 
आमूषण, माल्य,, अहुरागदन्य और वख लेकर चन्द्रापीडके समद्भ उपस्थित हुई और, उन वस्तुओसे उसको 
: णा ज्यो र. उपविष्य । ३. तुरज्म। ४. निवत्तित'” । ५ ““आकुछित”? ।- ६. शृत 
चौतवाससः । ७. कृतदेवाचंनस्य । <« "` प्रतिचारिकाः । ९-माल्याहरागानू| ` ` ` ` 5? 
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३०६ `... कादम्बरी-- ' [ कयायाम- 


न्यश्चं | यथाक्रममादाय च ताभ्यः प्रथमं स्वयसुपलिप्य वैशम्पायनसुपचितौजङ्गरायो दत्त्वा च 
समीपवत्तिभ्यो यथाहसाभरण-बसनाज्ञराग-कुसुमानि विविध-मणिभाजन-सहस्रशारः शार- 
दमम्बरतलमिब.स्फुरिततारागणमाहारमण्डपमगच्छत्‌ | तत्र च द्विणुणीङंत-कुथासनोपबिङ्ठः 
समीपोपविष्टेन तदगुणोपत्रणनेपरेण बैशम्पायनेर्न यथाहद-भूमिभारोपवेशितेन राजपुत्रलो- 
केन ‘इदमस्मै दीयताम्‌ इदमस्मै दीयताम्‌ः९ इति प्रसादं -विशेफःदर्शन-संबद्धित सेवारसेन च 
संद्दाद्दारविधिमकरोत्‌। उपस्पृश्य च ग्रहीतताम्बूलस्तस्मिन्‌ मुहूत्तमिव स्थित्वा इन्द्रायुघस- 
मीपमरमत्‌। तत्र चालुपबिष्ट एग तंदूगुणोपयर्णनभ्रायालापाः कथाः कृत्ञा सत्यप्याज्ञा प्रती- 


उ > येति ॥.प्रथमस अङ्गरगदरम्याणि पश्चात्‌ पुष्पमाव्यानीलेव ममन पाय पा 1.अथमस्‌ अज्रागद्गृब्योणि पश्चात्‌ पुष्पमाल्यानीत्येच क्रममनतिक्रम्येति यथाक्रमम़ । ताभ्यः 
सकंदासीम्यः, आदाय तानि तानि ग्ृहोत्वा, स्वयस्‌ आस्मनेव प्रथमं पूर्व घेशग्पायनं शुकनासात्मजम्‌ उप- 
छिप्य अङ्गरागदरब्येणेति सेषः । एतेन प्रेमातिशयस्तस्मिन्निति प्रत्याय्यते । पश्चात्‌ स्वयम्‌ उपचितः क्तः 
अङ्गरागो विळेपनं येन स ताइदाः,. समीपवत्तिभ्यो निकटवत्तिभ्यो राजपुत्रेभ्य इति शोषः, यथाहं यथा- 
योग्यस्‌ आभरणवसनाङ्गरागङुसुमानि भूपणवस्जविछेपनघुष्पाणि च दश्वा वितीर्य, विविधानां नाना- 
रूपाणां मणिभाजनानां. रल्रमयमोजनपात्राणां सहस्रेण समूहेन शारं विचित्रम्‌ अंतएव स्फुरित उद्दीसः 


तारागंगो नक्षत्रमण्डलं यत्र तत्ताहशस्‌, शारदं झरत्सासयिकसर अम्बरतलम्‌ आकाशमिव विद्यमानम्‌, 
आहारमण्डएं भोजनगुहमु अगच्छत्‌ अगमत्‌ । उपमा । - 


तत्रेति । किञ्चेति चार्थः । तत्र आद्वारमण्डपे, द्विगुणीकृते द्विरावस्यं संस्थापिते ङुथासने कम्बळासने 


‘क्षः ख्रीपुंसयोचंणंकम्बले' इति मेदिनी, उपदिष्टः उपवेशनं कृतवान्‌ राजपुत्नः तस्य चन्द्रापीडस्य समीपो-. . 
पविष्टेन निकरसुपविशता, तदूगुणोपवर्गनपरेग चन्द्रापीडप्रशंसासक्तेन वेशम्पायनेन अग्नेतनसहशब्दयोगे . 


“सह ुक्तेऽभ्रधाने' इत्यनेन तृतीया । तथा यथाह यथायोग्ये भूमिभागे उपवेशितेन स्थापितेन अस्मा इदं 
दीयताम्‌ ‘अस्मा इवं दीयताम्‌? इति पूर्वोक्तप्रकारेग दीयतामिति परिवेपकं प्रत्यचुज्ञा प्रसादः अनुग्रहः 
तस्य विशेषं आधिक्यं तस्य दशनेन प्रकटनेन संवर्धितः वृद्धि प्रापितः सेवारसः स्वाचुगत्येऽनुरागो यस्य 
तेन ताइशेन, राजपुत्रछोकेन नुपात्मजवर्गेण च सह, आहारविधिं भोजनकायंम्‌ अकरोत्‌ कृतवान्‌ । 


. उपेति । उपस्पृश्य आचमनं विधाय “उपस्पर्शस्त्वाचमनम्‌' इत्यमरः । भोजनानन्तरमाचमन- 
विधानं च नारदेन स्पष्टमुक्तम्‌ द 


सुप्त्वा ुस्वां च झुक्स्वा च सिष्टीब्योक्त्वाऽनुतं वचः । पीस्वापोऽध्येप्यमाणश्च आचामेत्‌ प्रयतोऽपि सन्‌ ॥? 
ग्रहीतम्‌ आत्तं ताम्बूलं नागवल्लीदलं येन स तादृशः, तस्मिन्‌ आहारमण्डपे. सुहूत्तंमिव क्षण- 

मिव स्थित्वा इन्द्रायुधसमीपम इन्द्रा युधना मा्चनिकटम्‌, अगमत्‌ ययौ । इहेवशब्दो वाक्यालङ्कारे । : 
..  तत्रैति। किञ्चेति-चार्थः। तत्र इन्द्रायुधनिकरे, अनुपविष्ट एत ` उत्थित पुव, तस्य इन्द्रा युधस्य 
ये युगाः वेगातिरेकादयः 'मनोभावानुसारं स्थिस्यादिकाः सुखमण्डले =~ कादयः मनोभावाबुसारं स्थित्यादिकाः सुखमण्डळे निर्मांसत्वादयश्व तेपासुपवर्णनं तस्येद तेपासुपवर्णनं तस्येव 


भेंट की। चन्द्रापीड, उन सबोके समीपम उन समस्त वस्तुओंमें से एक-एक वस्तु लेकर, पहले अपनेसे ही 
वेशस्पायनके शरीरमें अङ्गराग द्रव्य लेप कर, फिर अपना अङ्गराग कर, समोपमें वेठे हुए राजपुत्रोंको यथोचित 
` आभूषण, वख, अन्नलेप और पुष्प देकर, आहार-मण्डप { भोजन-गृह ) में चला गया । उस गृहमें नानाविध 
* रत्नमय, भोजनके पात्र रखे रदनेसे चह वहुत'दी विचित्र हो गया था, अतएव चमकते तारागणवाले शरत्कालीन 


आकाशके समान बहू दृष्टिगोचर हो रहाथा। .चन्द्रापीड़ वहाँ जाकर, दुगुने करके विछाये हुए कम्बलासन . 


पर बैठ गया । . वैशम्पायन पासमें वेठ कर. उसके गुणोंका वर्णन करने लगा । उस समय चन्द्रापीड़, वैझम्पायन 
दारा राजपुत्रोको यथोचित स्थान पर बैठा कर, परोसने वालोसे कहने लगा : कि--य वस्तु इनको .दो और 
` यह बस्तु उनको, दो? इस प्रकार वह विशेष अनुयदद दिखाने लगा, जिससे. उसके प्रति राजपुत्रोंको भी सेवा 
करनेकी इच्छा बढ़ने ळगी । इस रूपसे चन्द्रापीडने उन' छोगोंके साथ भोजन कार्ये सम्पन्न, फरिया । मोजनके 
जाद आचमन कर, पान छे, उस.घरमें. ही कुछ: देर. बैठ, 'इन्द्रायुधके पास गया । -बहाँ जाकर खड़े-खड़े ही 
* राबपुत्रोंके साथ अनेक प्रकार की .वात-चीत करने छगा;: उसके बोचमें इन्द्रायुधके गुर्णोकाः वर्णन ही अधिक 


द उपलिन्युशोपनीयानि च। २. उपनिन्‍्युश्रोपनीयानि च।' २. उपरचिताङ्गरागः। ३. “सारं, शाराखर ++1 ४. द्वियुणितः"' । 


६.४'वणेन'”' । ६. सह। ७. यथाहँ। -ट; सह राज"*1- ९. कचित्‌. द्विवारं नोपळभ्यते ।. प्रदीयताम्‌ ॥ 


` १०. कचित्‌ प्रसाद? इति पदं नास्तिःः* 1 ११. अगात्‌ 
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पत्नलेखावर्णना-३५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । 
च १, श्ठीरिव CIN रिजने - 
क्षणोन्युखे 'पाश्नरिवर्तिनि - परिजने तद्गुणहत-हृंदयः स्वयमेदेन्द्रायुधस्य पुरो अवसमाः 


३०७ 


« _०. निग राजङुलमयासी। डर तेनेब - बलोक्य शामनेषीतं | 
कीय्ये 1नगत्य राजकुलमयासत्‌। तेनेवःच' क्रमेणाबलोक्य राजानमागत्य निशामनेषीत |. 


` ` अपरदुञ्च अभातसमयः एव. सबोन्तःपुराधिकृतम्‌ )-अवनिपतेः परमंसम्मंतम अनुः - 


€ ~ 
. मागोगतया चे, प्रथमे वयसि वत्तेमानया, 'राजङुल-संवासमरगल्भंयाप्यनुञ्मितबिनयया, 


NN , > ७ पकालोहि टि [शुके ~ चितांवं Fs a पये 
किञ्चिदुपारूढयौवनया; शक्रगोपकालोहित-रागेणांशकेन रचिताबसुण्ठनया ' र 
पूयया ककुभा; अत्यप्र-दलितमनःशिला-चूर्णवर्णेनें अङ्गलांचण्यःप्रभा-भरवाहेणामृतरसः्नदीपुरेः 


ग्रायेण बाहुल्येन आलाप आलोचना यासु ताः ताहशीः, कृथाः मिथोभाषणानि इत्वा नुपात्मजे: सह. वि- 


घाय, आज्ञाया निदेशस्य परतीक्षणं समयावेक्षणं तत्रोन्मुखे उदयते पाश्वंपरिवर्चिनि समीपस्थायिनि परिजने 
सत्ये सत्यपि. विद्यमानेऽपि तस्य इन्द्रायुधस्य गुणः वेगातिरेकादिभिः हृतम्‌ आकषितं हृदयं चेतो यस्य स. 
ताइशः। स्वयमेव आत्मनव इन्द्रायुघस्य अश्वस्यःपुरोऽग्रतः यवसं, घासस्‌ आक्यं वि्ञिण्य तदनन्तरं 
निर्गत्य निःसृत्य राजकुछ राजचाटीम्‌ अयासीत्‌ अगच्छत्‌ 

तेनेति । किञ्चेति चार्थः । तेनेव क्रमेण प्राग्द्शितद्शा, सविनयप्रणामादिपूर्वमित्यर्थः। राजानं 
तारापीडम्‌ अवलोक्य निरीच्य आगत्य एस्य स्वभवन मिति शेपः । निशां र त्रिसु अनेपीत्‌ अतिवाहितवान्‌। 

अपरेधुरिति । किञ्चेति चाः । अपरेद्यः अपरस्मिन्‌ दिने भ्रभातसमय एव आातःकाछ पुव ` सर्वेषु 
अन्तःपुरेषु अधिकृतम अंधिकारवन्तम्‌ जध्यक्तमित्यथः, अवनिपतेः भूपालस्य परमसम्मतम्‌ अत्यन्तवि- 
श्वेसिततयाऽभिळपितम्‌ , कन्यकया अनुगम्यमानं केलासनामानं कञ्चकिनम्‌ अपश्यदिति दूरेण सम्बन्धः 

अम्विति । अनुमार्गागंतया केलासमार्गाचुसरणेन प्राया । इत आरम्य तृतीयेकवचनान्तानि पंदानि 
अग्रेतनस्य कन्यकयेस्यस्य विशेषणानि । प्रथमे कौमारे वयसि अवस्थायां चृत्तमानया विद्यमानया। 

राजंकुछेति । राजकुले नृपकुळे' यः संवासः वसनं तेन ` प्रगहभ याऽपि_ छंष्टया सत्यांपिः अनुज्झितः 
अपरित्यक्तो विनयो नञ्जता यया ताइश्या । राजकुळे विशेषतस्तु रोजभेवने डम संवासेन नानाविधजने रालो> 
चनान्यवहारात्तदवळोकनाच्य याहुल्येनेव कन्यका ष्टा भवन्ति, किन्तु रपन्ना विनयं न परिस्यज- 
न्तीत्याशयः। पु कारच्या मक 

किन्रिदिति । किञ्चित्‌ ईषत्‌ उपारूढम्‌ उत्पन्न यौवनं तारुण्यं यस्यास्तया तादृश्या। `. 

: _ शकेति। शक्रगोप एवं शक्रगोपक इन्द्रगोपापरनामा रक्तवणंकोरविशेषःतद्वत्‌, आलो हितः किञ्जिः ` 

दक्तो रायो वणो यस्य तेन ताइगोन, अंशुकेन चस्त्रेग-रचितं विहितम्‌ अवगुण्ठनम्‌, उत्तमा #च्छादुन यथा 


स्यात्तथा, अतएब बाळातपेन प्स्यग्रोदितसूयंप्रकाशेन न चतंते. इति तया ताइश्या, पूर्वैया प्राया 


ककुभा दिशेवावळोक्यमानया । इह लुसोपमा, पदाथदेतुक काम्यळिङ्गस , श्रौत्युपमा चेस्येतेपां परस्पर, 
सङ्घाङ्गिभावेन सङ्करः । i ose re Jie नी 

_ प्रत्यश्रेति ।प्रस्यञ्मदुळिता तस्काळमर्हिता या सनःशिला 'मेनशिल' इति प्रसिद्धो धातुविशेषः तस्य 
यच्चूर्ण तस्येव वणो यस्य तेन तादृशेन, अङ्गानाम्‌ अवयवानां या छावण्यप्रभा सौन्दर्य कान्तिः तस्याः 


-परिमाणमें होने लगा । उस समय उसके. आदिशको मतीक्षामे राइ देखते सेवकोंके निकटमे रहने पर भा, 


इन्दायुधके गुणों परं मोहित होकर अपने आप हा उसके आगे जाकर घास डाळ दिय। तथा पहले 833 
नमस्कारादि कर वहाँसे निकल कर राज-भवनकी ओर प्रस्थान ४ 1 वहाँ पहुँच कर महाराजके साथ पहलेके: 
अनुसार द्वी दर्शनादि कर फिर उसने अपने महरूमें आकर रात विताई । न प Pl 

`` चन््रापीडने ` दूसरे दिन प्रातःकाल ही समस्त अन्तःपुरके अध्यक्ष ओर राजा तारापीडके अत्यन्त 
कैलास नामक कन्लुकी को आते हुए देखा । उसके पीछे पीछे एक कन्या मी चली आ रहो थी । उसने नवयौवनमें 


* , केवल पदापंग हो किया था। और वह राजभवनमें वास करनेते प्रगल्म होने पर मीं विनय का परित्याग नहीं कर. 


सकी थी । उसका यौवन कुछ कुछ प्रकारमें आ गया था । इन्द्रगोप ( मखमली ) कौट, ( वोर-वधूटी ) के समाने 
ईषद्‌ रक्तवर्ण वका दुपट्टा उसके मस्तक पर ओढ़ रखा थां जिससे बह, नूतन रौद्र समन्नित पूवदिशाके समान . 


देखने में आती-थी.। तत्कालके टूटे , मनःशिला ( मेनसिळ ) के चूणेके समान रंगवाली शरोरकी, लावण्य-कान्तिके- 


` 7 १६ चाशञांप्रतीक्षमाणोन्सुखे।. २० अपहृत, अपहत' 7-1 ३. परेद्दश्व । . ४. अधिकृततया । : ५.. कचिदः 
“वः कारो न विद्यते । ६. लोहित । ७."”मनःसिळावरणेन 15 Se 5 20) 
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णेब अअनमापूरऱन्त्या, ज्योत्स्नयेब राहुझांसं-मयादपहाय ठा गाम्‌ अवती- 
णंया, राजकुल-देबतयेब' मूरततिमत्या, कणितमणिनूपुंराकलितं-चरणयुगलयौ कूजत्कलहंसाकु- 
लित-कमलयेब कमलिन्या, मंद्दाइ-ेम-मेखला-कलाप-कलितँ-जघनस्थलया, नातिनिर्मरो द्विन्न- 
पयोधरया, मन्दमन्दे-सुजलता-विच्षेपः्रङ्क्त-नख-मयूखच्छलेन धाराभिरिव लावण्यरसम- 


` नवरतं क्षरन्त्या, दिङमुखबिसर्पिणि हारखतानां ररिमिजाले ` निमम्नशरीरतया क्षीरसागंरो- 


न्मम्नवदूनयेब लद्दम्या. बइल-तास्वू-लकृष्णिमार्न्ध-कारिताधर-लेखया, सम-सुवृत्त-तुज्ञनासि- 


` प्रवाहेण परम्परया, अखततरसस्य अत्यन्ततृत्िविधायित्वात सुधाद्रवस्य - नदीपूरेणेव संरिस्रवाहेणेव अवनं 


सुहस्‌ आपूरयन्त्या परिपूर्ण . कुवत्या, अतएव :राहुआसभयात्‌ सेंहिकेयभक्षणन्नासात्‌ रजनीकरमण्डळं 
चन्द्ेविम्वम्‌ अपहाय त्यक्त्वा, गां पथिवीस्‌ अवतीणंया आगतया ज्योस्जया कौसुद्येव विद्यमानया। ` | 
इह छसोप्रमा, जास्युस्पेता, पदार्थहितुक काच्यलिङ्गस्‌ , अष्योत्पेक्षा, चेति परस्परमेषामङ्गाङ्गिभावेन 


- सङ्कराखक्लारः। .. 


` _ राजेतिं। मूत्तिमत्या शरीरधारिण्या राज्ञो नरपतेः तांरापीडस्य ङुरूदेवतया कुछाधिष्ठाश्येब विरा- 
जितया शोभितया, सौन्‍्दर्यप्रंभावादित्याशयः। इह राजकुछदेवतयेवेंति दग्योत्मेच्ा । पिए 


_. कणितेति । कणिताम्यां .रणिताभ्यां सणिनूपुराभ्यां रत्रपादकटकाभ्यास्‌ आकलितं सम्बद्धं चरण- 


युगळं पादद्वितयं यस्याः सा तया तादृश्या, अतपच कूजञ्गयाम्‌ अव्यक्तशब्दं ुवद्गयां कळहंसाभ्यां ` कादू- 
स्वाभ्यास्‌ आकुलिते संसृष्टे कमले पछ्कजडूयं यस्यास्तया कमछिन्या नछिन्येव विद्यमानया.। 
इृह.कमलिन्येवेति औत्युपमा सा च पदा्थहेतुककाव्यलिङ्गे नानुमाणिता बोध्या । . .' : 
महाहेति। महाहँण बहुसूल्येन हेममेखळाकळापेन कनकरचितकाञ्चीदा्ञा कलितं: वेष्टितं जघन- 


स्थळं नितम्ब्रभागो यस्याः तया ताइश्या । 


नातीति । नातिनिर्भरय्‌ अनतिशयं यथा स्यात्तथा उन्निन्नौ प्रकाशं प्राप्त पयोधरौ कुचौ यस्याः 
तया ताहश्या तारुण्यस्य केवळप्रकटनादित्याशयः। न दस 
“ मन्देति । मन्दमन्द्‌ः किश्विस्किश्चित्‌ यो सुजळतयोः बाहुवल्ल्यो: विक्षेपः आंगमनसामयिकान्दोळनं 


' तेन मे्किताः प्रसता ये नखमयूखाः इस्तनखररश्मयः तेषां छुलेन व्याजेन, अनवरतं निरन्तरं घाराभिः 
_ अवा हैः छांवण्यरसं तारुण्यरसं चरन्त्या ख्रावयन्त्येव विद्यमानया । सापह्ववा क्रियो सक्ता । त 


.... दिड्युखेति । दिङ्युखविसर्पिणि समन्तात्‌ प्रसारिणि, हारछतानां रश्मिजाले किरणसमूहे निमंझ- 


शरीरतया मुडितदेहतया कारणेन, छीरसागरात्‌ दुग्धाम्भोधेः शुत्रपयसः उन्मग्नं सल्लोपरि सञ्चुस्थितं 
` ववुन सुखं यस्याः तया तादृश्या, च्म्येव रमादेव्येवावछोक्यमानया । उपमा । . ह 


वहलेति। बहछः भधिको यः ताम्बूङस्य नागवज्लीदळत्य कृष्णिमा अधिकनागवल्लीदळ्चवंणो 


nh n 


प्रवासे, मानो वह .अभुत-रसकी नदीके प्रवाह. द्वारा सब महुलको भर देती थी, अत एव राह-आसके भयसे 
चन्द्रमण्ड. छोड़ कर पृथिवी पर आई हुई .ज्योत्ला ( चांदनी ) के समान वह देखनेमें आती थी । और वह - 


राजा की शरीरधारिणी . कुर्देवताके समान शोभायमान थी। झन झन करते मणिमय. नूपुरसे उसके चरण 
अलङ्कृत थे, अत एवं कमछद्बयके समीपमें य॒ज्ञार करते दो-दो कलहंसोंसे अकुलाई हुई कमलिनीके समान वह 
देख पढ़ती थी। बहुमूल्य सुवर्णमय. चन्द्रहार ( डरकस, तागड़ी ), उसके नितम्ब. देश. ( कमर ) में पड़ा था। 
स्तन कुछ घने और उठे हुए थे.। वाहु-छताके मन्द-मन्द हिलनेसे निकळती. नखःकिरणोंके आकारमें वह अपने 


* छावण्य-रसकी धारा को मानों दिन-रात बरसाती थी । भुक्तामय हारावळीकी किरणें दिशाओंके मुखमें फॅल रही 


थीं, उसके बीचमे ही उसका शरीर डूब जानते क्षारसागरमे से ऊँचा वदन करके निकलती लरूष्टमी देवीके समान 


, देख पड़ती थी। ताम्वूळ्के अतिरिक्त चण जनिंत काळे. चिहसे उसके ओषछ्ठयुगल मलिन हो गए थे ।. उसकी 


._ ३. राहुमइ, राहुअसन। २. भूमण्डलम्‌। ३. राजकलगृहदेवतयेव । ४. ““आकुल, आकुलित”“। 
५; ““चरणया रुचिररेगुचचचितचञ्जरीकचक्रवाळवाचाछितरक्तकमलयुगर्येव स्थळकमलिन्या " ६. *"आकलित”" । 


. मन्दं मन्दं। ८. कृष्णिकान्ध'"` । ९. समुपवृत्त `" 1 
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पत्नलेखावर्णना ०-३५ ] . चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता । | ३०९ 


कया;'बिकसित-पुण्डरीक-घत्रले-लोचनाया, - मणिकुण्डलमकरपत्र-भन्न-कोटिंकरणातपाहत- 
कपोलतया सकणपल्लवमिव मुखमुद्दहन्त्या, प्युंषितथूसर-चन्दन-रस-तिलकालडकृत-ललाट- 
पट्टया, सुक्ताफलप्रायालङ्कारया, राघेयराजच्म्येव उपपादिताङ्गरागया, नववनॅलेखयेव' 
कोमल-तचु-लतया, त्रय्येव सुप्रतिष्ठितचरणया, मखशालयेष वेद्मिध्यया, मेरुबनलतयेब 


स्पन्नश्यामचिह्णं तेन अन्धकारिता समुत्पन्चान्धकारा मलिनेत्यथः -अधरलेखा रद्नच्छुदरेखा यस्याः 
तया ताइश्या। i ग हि न्न 

समेति । समा अंनुव्वनीचोध्वंदेशा, सुवृत्ता सुगोलोध्वेभागा, तुङ्गा उन्नता .च नासिका नासा 
यस्याः तया ताहश्या। * - ी टि 


विकसितेति । दिकिसितं प्रस्फुटितं यत्‌ पुण्डरीकं शवेतकमळं तद्वत्‌ धवळे शुञ्रे लोचने नयने. यस्याः 


`- तया ताइश्या । छुस्तोंपमा,। 


मणीति । मणिकुण्डलयोः रत्नभूषणयोः यौ मकरपत्रमङ्गौ मकरसददा-पत्रखण्ड-सरदासूधणे तयोः 
कोट्योः पुरो भागयोये किरणातपा रश्मिप्रकाशाः तैः आहतौ ताडितौ संस्ष्टावित्यथः कपोछौ राण्डौ यस्याः 
तस्या भावः तया कारणेन, कर्णप्चवाभ्यां श्रवणकिसळ्याम्यां सहेति सकणपद्चवं तदिव, तदूररमीनामेच 


_ ` किसळयवद्वभासमानववा दिस्याशयः गुणोत्पेत्ा । 


पर्युषितेति। पर्युषितं पूर्वदिवसविहितभ्‌ अत पव धूसरं किञ्चित, पाण्डुवणं यद्चन्दुनरसस्य मळ्यज- 
द्रचस्य 'गन्धसारो मलयजो भन्नश्रीश्चन्दुनोऽखियास्‌' इत्यमरः, तिळकं विशेषकः तेन अळङ्कृतो भूषितो 
छलाटपइः भालस्थळं यस्याः तया ताइर्या। ' ` क ट 
'तिलको दुमरागाश्वमेदेषु तिळकाछके । छीबं सौदर्षळकवलोज्ञोन खियां तु विशेषके ॥” इति विश्वमेदिन्यौ । 
युक्तेति । सुक्ताफळानि मौक्तिकानि ग्रायेण बाहुब्येन येषु ते ताइशा अलङ्कारा भूषणानि यस्याः 
तया तादश्या। ` झे “> + 11 उ 
रापेयेतिं । राधेयस्य कर्णस्य या राज्यलचमीः आधिपत्यञ्नीः तयेव, उपपादितो + अङ्गरागः 
कुछुमादिभिरज्ञलेपनं यया ताइश्या पक्षे-उपपादितो विदितः अङ्गु तस्संज्कदेशविशेषेषु रागः निवासम्रेमं 
"यया तया तादश्या, राधेयस्य अङ्गदेशस्वामित्वादित्माशयः।. + ” . . ' , 
' नवेति । नवा अभिनवा या वनळेखा वनपङ्किः तयेव, कोमला खुदुळा.तचुः, लतावत्‌ कृष वपुःयस्याः . 
तया ताइश्या, पक्षे-कोमळा अभिनवोत्पन्नत्वादेव खदुळा तन्वी कृशा 'च छता वल्ली यस्याँ तया ताहऱ्या । 
. ` अय्येबेति। त्रयी वेदत्रयी तयेव, सुप्रतिष्ठितौ साधुतया न्यस्तौ चरणौः पादौ यया . तया ,ताहश्या+ 
पक्षे-सुप्रतिष्ठिता अत्यन्तविख्याताः चरणाः शाखा यस्याः तया तादर्याः। अमल 
मखेति । मखश्ञाळा यज्ञभवनं तयेव, वेदिवत्‌ कीटविशेषत्रत्‌ मध्यः कटिदेशो यस्याः तया तनुसश्य- 
त्यर्थः, वेदिः परिष्कृता भूमिः मध्ये यस्याः तया ताइशंया । 'वेदिः परिष्कृता भूमिः' इत्यमरः | क 
मेरुवनेति । मेरुः सुमेरुपबंतः तत्र यद्वनं काननं तस्य कता अततिः तयेव, कनकपत्राणिं सुचणरचित- 
पन्रसदशामूषणानि, पच्षान्तरे-सुवणंमयानि नागकेसरमयानि चस्पकमयानि वा. पर्णानि, पत्राणि तैः 
अळङ्कृतया भूषितया । 


/९,१५९/५/५/५१”५**"५/८४*/*५”४५*/*॥५१/४४५४४५४/५८० 


POPS FS TN rtrd MRNA, 
उच्च नासिका का ऊपर भाग समान और सुगोल- था । उसकी आँखें खिले हुए पुण्डरीकके समान सफेद थीं । . 
मणिमय कुण्डछके साथमें संल मकराकार और पक्षखण्डाकार अलङ्कारे अग्रमागकी 'किरणोका कार उसके . 
गाल पर पढ्नेते उसका सुख मानो कर्ण-पछव सहित. हो ऐसा प्रतीत होता था।. पूब॑दिनके: धूसर . बणे -चन्दून- 


चन्दनादि द्वारा अहुळेपन किया था । अभिनव वनपंक्तिके बीच जिस अकार : कोमळ ओर इश लता रर, » उस 
कन्या का.शरोर भी उसी प्रकार छताके समान कृश और. कोमळ या । बेदकी शाखाएं जिस अआर संसार.. में 
प्रसिद्ध हैं, उस कन्याका, चरण . युगुळ भी उसी अकार धीमे सुन्दर चाढसे युक्त थे।. यशशाङाके बीचे 


जिस प्रकार वेदी रहती दै, उसका कटिदेश भी. उसी प्रकार बेदी ( कौट-विशेष ) के समान कुश था । सुमेर 


द द्द वळ इति पर्द नास्ति। ` कचित्‌ वल! इति पदं नास्ति। ` २. मरकतमकरपत्र । ३. कपोलतळतया । ४. नवनवः*"। 
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३१० : । 5 ¬>. कादम्बरी: शू कथायामू-- 


कनकपत्रालड'कृतया, महानुभावांकारया; अनुगम्यमानं कन्यकयौ केलासनामांनं कञ्चुकिनमा- 
यान्तमपश्यत्‌.। ` 23208 ७/ ४४27 म्‌ न हि लि 

`` ¬. सकृतप्रणामः सञुपञ्च्य क्षितितलःनिहितःदक्षिणकरो ` विज्ञापयामास-कुमार ! महा- 
देवी विलासत्रती समाज्ञापयति-'इयं.खंलु कन्यकाः महाराजेन पूवं कुळते-राजघानीमवजित्य 
'कुळूलेश्‍वर-दुद्दिता पत्रलेखाभिधांना बालिका सती बन्दीजनेन. सहानीयान्तःपुरपरिचारिका 
सध्यमुपनीता | सा मया विगतनाथा राजदुदितेति च॑ समुपंजानस्नेहया दुद्दितृनिविशेषमि- 
यन्तं कालंयुपलालिता संवरद्धिताःच । -तादियमिदानीसुचिता भवतस्ताम्वूज्करडूबाहिनी इति 
कृत्वाः. सया, प्रेपिता | न चास्यामायुष्गता . परिजनसामान्यदष्टिना 'भवितव्यम्‌., बालेव 


हयर 0 कनको नागकेसरे । धत्त्रे चम्पके काचचनारकिंशुकयोरपि.॥' इत्यनेकार्थः । 
इह “राघेयराज़ल्चम्येव* इत्यारभ्य 'मेरूवनळ्तयेव? इत्यन्त पूर्णापमाळङ्कारः । ` 

~ ' महानुभावेति। महानुभावो  विशेषप्रतिभावान्‌ आकारः स्वरूपं यस्याः तया. 'ताइश्या। कन्यकया 
कयाचित्‌(दारिकया अनुगम्यमानम्‌ ,अनुब्रज्यमानं केछासनामानं कलाससंशक . कञ्चकिनस्‌ .आयान्तस्‌ 
आगच्छुन्तम्‌ अपश्यत्‌ अवालोकयत्‌। चन्द्रापीड इभ्यन्वयः.। क * - 

= ` “अन्तः पुरचरों बुद्ध विग्रो गुणगणान्वितः । सवंशासत्राथकुशळ: क खुकीत्यभिधीयते ॥” 

„ . स.इति। स क्रञ्चकी। कृतो रिहतः प्रणामो नमस्कारो येन :स तादशः।, यद्यपि..चन्द्रापीडस्य 
अणामोऽनुचितमिवाभाति कञ्चुकिनो विग्रस्वात्‌ , तथापि स्वप्रभुस्वादनभिवादत्तरूपः केवळो. वासनमात्र- 
द्योतकः प्रणाम इत्यवधेपस्‌ । क्षितितले भूतले निहितः स्थापितो. दक्षिणः सव्य; करः पाणियन स॒ तादशः। 
अयमाचारोऽपि विनयद्योतकः इति वोध्यस्‌ । २.१, ळे म्ह 

कुमारेति । हे कुमार ! महादेवी पट्टराक्की विळासवती तब जननी समाज्ञापयति समाविश् ति-- 
“खल निश्चयेन इयं पुरो$वलोक्यमाना. कन्यका ` महाराजेन .स्वत्पित्रा . पूर्व प्राक्‌ , कुळतं हिमाळयसमीपे 
साम्प्रतं 'कुळ इति विख्यातो देशविमेषः,तस्य राजधानीं राञ्यस्थानम्‌ अवजित्य आस्मसास्कृत्य कुलतेशर- 
बुहिता ङळताधिपतिपुत्री, पत्रछेखेव्यभिधानं 'यस्याः सा : ताइश्ी बालिका . कन्यका सती ` वन्दीजनेन 
'स्तुतिपाटकेन सह आनीय अन्तःपुरचारिकाः अबरोधसेवाकारिण्यः तासां सध्यस्‌ उपनीता प्रापिता । 
'सेति। विगतो विनष्टो नाथां रक्तको यस्याः सा ताइशी, तथा" राजदुहिता नुपात्मजा इति च हेतोः 
* सा पत्रलेखा समुपजातः ससुत्पन्नः स्नेहः प्रेम यस्याः तया तांइश्या मया विछासवत्या, दुहितुः कन्यायाः 
'निः=न विद्यते विशेषो यस्मिन्‌ कर्मणि तद्यथा स्यात्तथा, इत्यन्तम्‌ एतावत्‌ पर्यन्तं काले संमयम्‌ उपः 
* छाछिता सम्रेम पाङिता संवर्डिता च बुद्धि ग्रापिता च। छ 
. तदिति। तत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌ इदानीं साम्प्रतं भवतो. ममास्मजस्य ताम्बूळकरङ्कवा हिनी नाग- 
'बल्लीद्छपात्रधारिणी उचिता भवितु युक्तेत्यथः, इति कृत्वा मया परेषिता प्रापिता । ` ` 
नचेति | आयुष्मता चिरक्ञीविना त्वया भवता; अस्यां पत्रलेखायां परिजनसामान्या सेवकसही 


A 


ANS NN, 


NNN, ~ 


'पवेतकी वन-छता जिस प्रकार सुवर्णमय पत्रोते शोभित होती है, वह. कन्या भी उसी प्रकार सुवर्ण-निर्मित्त 
'पत्राकार आ शोभित थी, और उसकी आळूंति अत्यन्त प्रभावःधोतक थी । ` | 
` * कञ्चकीने राबपुत्रको प्रणाम कर, आगे आ,' अपना “दाहिना हाथ भूमि पर टेक कर कहा--“कुमार ! 
` महारानी विलासवतीने आदेश दिया है कि, पहले महाराजने,  कुलूतेश्वरकी राजधानीको जीत कर, पत्रलेखा 
'नामकी उसकी लड़कौंको, वाल्यावस्थामेही, अन्यार्यो वन्दियोंके साथ लाकर रनिवासकी परिचारिकाओं ( टहनियों ) 
हे के बॉचमें. रखा था। इसका कोई *रक्षक नही था; विशषेपतः इसे राजकन्या होनेके कारण इसके प्रति. मुझे स्नेह 
... उत्पक्ष हो गया था। इसखिप मैंने अब तक पुत्रीके समान इसे लालनपालन एवं संवर्धन किया है। अंब यह तुम्हारी 
« ताम्वूलकरकूवाहिनी (पानके डब्बेकी धारण करनेवांडी) होने के योग्य हे; यह जानकर मैं इसे तुम्हारे समीप मेती 
„ह इसंलिए चिरशीव ! तुम इसे साधारण प 1 इसलिए, चिर्षीव ! तुम इसे साधारण परिजनोंके संमान नहीं समझना, बालिकाके समान इसका रक्षण 
_ ९- कन्यया। २..कन्यां। ३. कलत, कुन्तः" ४. नेर) कुन्तलेइवर :-- | ५. कचिद्‌ 'च! 
-कारो न विद्यते `६. करण्डकवाहिनी । ७. कचित्‌ 'कृत्वाः इति रको न 
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पत्रलेखापरिचय०-३६ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता । ३११ 


लालनीया, स्वचित्तवृत्तिरिव चापलेभ्यो निवारणीया, शिष्येव द्ष्टव्या,' सुद्ठदिव सवविश्रस्मेष्व- 
भ्यन्तरीक्रणीया। दीधेकाल-संबद्धित-स्नेहतया स्वसुतायाभिव हृदयमस्यामस्ति मे; बलवानस्यां 
पक्षपातः । महामिजन-राज-बंश-असूता .चाहंतीयमेबंविधानि कमोणि नियतड्ये स्वयमे देयः 
मति-विनीततया  कतिपय रेब: दिवसेः कुमारमाराधयिष्यति । केबलमतिचिरकालोपचिता 
बलवती मे प्रेमपरवृत्तिरस्याम्‌ अविदितिशीलश्चास्याः कुमार इति सन्दिश्यते | सवथा तथा 
कल्याणिना' प्रयतितव्यम्‌, यंथेयमतिचिरमुचिता . परिचारिका ते. भवतीति* 1. इत्यभिधाय 


SSS SSS SN 
सेवकेव्विवावज्ञायो धिकेत्यर्थेः इष्टिरवलोकनं यस्य तेन. ताइेन न भवतिब्यम्‌, नुपात्मजास्वेन नावज्ञायोग्य- 
स्वादित्याशयः यालेव तरुणी सत्यपि बालिकेच, लालनीया सस्नेहं पालनीया, न तु वयस्थतया स्वेनेव 
सव॑ विचारयितुं योग्येति बुद्ध्वा पाळने उदासी नेन. भाव्यमित्याशयः । स्वचित्तवृत्तिरिव स्वमनो वृत्तिरिव 
चापलेभ्यः अविचायकारिताभ्यो निवारणोया बजेनीया। शिष्या शासनीया यथा छात्रा सेव द्रष्टव्या 
विलोकनीया । सवंविश्रम्भेषु समस्तविश्वसनीयविषयेस्वित्यथः सुद्ृदिव मित्रमिव अभ्यन्तरौकरणीया 
सध्यवत्तिनी विधातव्या, अभिजाततया रहस्योद्वाटनासम्भवात्‌' सर्व गोप्यमनया सह निःसन्देहं 
समाचरणीयमित्याशयः। इह “बाळेव’ इत्यारभ्य 'सुहृदिव' इत्यन्तसुपमाळङ्कारः। ४ 

दी वेति । दीघंकालं बहुसमयं यावत्‌ संवर्धितः वृद्धि प्रापितः स्नेहः प्रेम यस्याः तया भावः तया 
'कारणेन स्वसुतायांमिव निजाव्मजायामिव अस्यां पत्रलेखायां मे मम हृद्यं चित्तम्‌ अस्ति विद्यते, अस्या 
बळवान्‌ पक्षपातः अत्यन्तानुकूल्यञ्च विद्यत इति शेषः। ` is ह 

मद्दाभिजनेति । महाभिजनः अत्यन्तप्रसिद्धो यो राजवंदाः नुंपङुछं तत्र प्रसूता उत्पन्ना, अत एव 
'एुचंविधानि एवंप्रकाराणि अनीचजातानि तास्बूळकरङ्कवाहनादीनि कर्माणि अहंति विधातुं समर्था 
भवति, न पुनरन्यसेविकावन्नीचकर्माणीत्याशयः ।- “अभिजनः ङुरे ख्यातौ? इति विश्वः । इह पदाथहेतुकं 


. काच्यलिङ्गस्‌। ` 


नियतमिति । अतिविनीततया ` अत्यन्तनञ्नवत्तया च . स्वयम्‌ आत्मनेव इयं पत्रलेखा कतिपयः 
कियद्विरेव दिवसैः दिनेः कुमार त्वां नियतम्‌ अवश्यम्‌ आराधयिष्यति। ` क 5; 

` केवलसिति। केवळं परम अतिचिरकाळोपचिता अधिकसमयात्‌ [ से मम वळवती 
सातिशया अस्यां पत्ररेखायां प्रेमप्रवृत्तिः स्नेहाभिनिवेक्षः। कुमारश्च त्वम्‌ -अस्याः पत्रेलेखाया अविदित 
शीलः अज्ञातस्वभावः, इति अस्मात्‌ कारणात्‌ सन्दिश्यते कथ्यते, अन्यथेनां प्रति तव नीचसेविकावदू 
उ्यबहारसम्भदान्मे चेतसि क्लेशो भवेदित्या्यः। ` ` - " 


€ € 


सर्वथेति । सर्वथा सर्वप्रकारेण कए्याणिना श्रेयस्विना त्वया अवता तथा तेन मकारेण ग्रयतितब्यं 

प्रयत्नो. विधेयः यथा येन प्रकारेण इयं पत्रलेखा अतिचिरं चहुसमयं यावत्‌ ते तव उचिता योग्या परि 
सेविका भवति' इति । ss 2 आ ममा 

ति । इति एवं प्रकारेण अभिधाय उक्त्वा केलासे तन्नामके कन्नुकिनि विरतवचसि अपास्तवंचने 


सति, कृतो विहितः अभिजातो न्याय्यो भूतळस्पृष्टमूचा इत्यथः प्रणामो नमस्कारो यथा तां ताइशीम। 


“अभिज्ञातः कुलीने स्यान्नाय्यपण्डितयो च्निषु । - क 


AAPOR SSS SOS SOS 
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न 20205 20 कयी की 
अवेक्षण एवं.( देखभाळ ).करना, अपनी भित्तवृत्तिके समान चपछता करनेते रोकना, िष्यके समान देखना 


मित्रके समान समस्त विश्वसनीय कार्यके मध्यमें श्से रखना । बहुत समयते मेरा प्रेम इस पर बढ़ गया दै, इस- 
{लिये मेरा मन इसको कन्याके समान मानता है एवं मेरा इस पर अत्यन्त पक्षपात उत्पन्न हो.गया दै । अत्यन्त- 


` परसिद्ध राजकु में उत्पन्न हुई है इसलिए यह ऐसे सब कार्मोके उपयुक्त हे। भौर यह अपने अत्यन्त विनौत 


थोडे ही दिनके मध्यमें तुमको निश्चय सन्तुष्ट करेगी। इस पर मेरा प्रेम बहुत भ बढ़ता बढ़ता दृढ़ 
a दर इसका स्वभाव विदित नहीं है, इसीलिए केवळ इतना सन्देशा भेज रही हूँ। कल्याणः 
आजन ! तुम सर्वेया पदळे-के अनुसार .दी उधोग करना, जिससे यह, बढ़त काळ तक तुम्हारी उपयुक्त परिचारिका 
>. HT छः » : ५ R 


१. उपदेष्टव्या। २. “वळवानस्यां पक्षपातः” इति पाठः कचिन्नोपर्यते। ३. कचित्‌ 'कमाणि* इति 
यदन्नास्ति। ४. नियतं स्वयं “* ॥ ५ अभिः" ६.“ मवतीत्यमिधःय । क 
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३१२ क्या कादस्बरी-- .. [ कथायाम्‌ 


विरतबचसि केलासे कृताभिज्ञात-प्रणामां. पंत्रलेखामनिसिंषलोचनं . सुचिरमालोक्य चन्द्रा- 
पीडः “यथाज्ञापयत्यम्बा; इत्येबमुक्त्वा कञ्चकिनं प्रेषयामास | 

पत्रलेखा तु ततः प्रभ्नति दशनेनेवं समुपजातसेवारसा न दिवा, न रात्रौ, न सुप्तस्य 
नासीनस्य, नोत्थितस्य, नं भ्रमतः, न राजकुलगतस्य. छायेव राजसूनोः पाश्वं युमोंच। 
चन्द्रा पोडस्यापि तस्यां दरोनादारभ्य प्रतिक्षणसुपचीयमाना महती प्रीतिरासीत्‌। अभ्यधि- 
कञ्च प्रतिदिबसम्‌' अस्याः प्रसादमकरोत्‌ , . आत्महृदयादव्यतिरिक्तामिव चेनां सर्वेविश्रम्भे- 
ष्बमन्यत्‌। ` 
' `  एवंसमतिक्रामत्सु केषचित्‌ दिवसेषु राजा चन्द्रापीडस्य . यौवंराज्यांभिषेकं चिकीषु 


इति मेदिनी । सुचिरं दीघंकाळ्म ' अनिमिषळोचनं निमेषरहितनेत्रं यथा स्यात्तथा पत्नलेखाम्‌ 
आलोक्य निरीचय चन्द्रापीडः राजकुमारः, अम्बा जननी यथाज्ञापयति यथादेझं दत्ते इति एवस्‌ अनेन 
प्रकारेण उक्त्वा अभिधाय कब्नकिन केळासनामानं प्रेषयामास प्रस्थापयामास । 
पत्रेि । ततः भग्टृति तद्दिनादारभ्य दशनेनेव कुमारस्य केवलनिरीक्षणेनेव ससुपजात ससुस्पञ्चः 
सेवारसः ङुमारपरिचर्यानुरागो 'यस्याः - सा “तादी, . पत्रलेखा तन्नाद्ी ताम्यूलकरङ्कवाहिनी, 
छायेद स्वप्रतिविस्बमिव, राजसूनोश्रन्द्रापीडस्य पाश्व न सुमोच न तत्याज । एवं न दिवा दिवसे, न रात्रं 
. चपायास्‌, न सुसस्य निद्रितस्य, न आसीनस्य उपविष्टस्य, न उत्थितस्य उत्याय स्थितस्य, न ञ्जमतः 
इतस्ततो गच्छतः, न राजकुलगतस्य. नुपवंशगतस्य, पार्श्वं सुमोचेति सवंत्रान्वयः। उपमाळङ्कारः । 
चन्द्रेति। चन्द्रापाडस्यापि राजसूनोरपि .तस्यां पत्रलेखायां दर्शनादारभ्य अवळोकनात्प्रसति 
प्रतिक्षणं क्षण षणं प्रति उपचीयमाना वद्धमाना महती सातिशया प्रीतिः स्नेह.आसीत्‌ अभूत्‌। . - 
अभ्येति । किञ्चेति चार्थः । अस्यधिकस्‌ अधिकाधिक प्रतिदिवसं भतिदिनस्‌ अस्याः पन्नलेखायाः 
प्रसादस्‌ अचुग्रहस्‌ अकरोत्‌ कृतवान्‌। सवविश्रम्भेषु समस्तविश्वसनीयचस्तुडु एनां पन्नरलेखास्‌ आत्म- 
हृदयात्‌ स्वस्वांन्तात्‌ अव्यतिरिकास्‌ अभिन्नामिव अमन्यत ज्ञातवान्‌। स्वहृदृयादेव तस्ये निखिलमेव 
. विश्वसनीयविषयं व्याख्यातवानित्यरथः। ऐक्यस्वरूपो 

« अत्र विवाहात्पूव चन्द्रापीडस्य तारुण्यप्रकृतिसुलभोच्छुड्डूछत्वदूरीकरणाय प्वातुयविशेषेणानुयन्य- 
मानपितृसातृप्रेषिततया स्वयोग्यवयोरूपकुछंशीलवत्तया. निरन्‍्तरसाहचर्येणाव्यन्तसम्भवपरतया 'च कूछ्ते' 
खरदुहिता राजऊुमारंस्थ रमणीयवासीदिति सुधियः प्रतिपादुयन्ति |... 

“ । एवं पूर्वोक्तविधिना . समतिक्रासत्सु गच्छ॒त्सु दिवसेषु दिनेछु राजा तारापीडः चन्त्रा- 
पीडस्य. आव्मजस्य यौवराज्याभिषेकं युवराजपदप्रतिष्ठां चिकीर्षुः कत्त मिच्छः 'उपकरणस अभिषेक- 
सामग्री तस्य यः सम्भारः समूहः तस्य सद्महार्थभ्‌ आनयनार्थ प्रतीहारान्‌ द्वारपालान्‌ आदिदेश 
. आज्ञां दृत्तवान्‌। 


बनी रहे ।? इतना कहद कर केलास के चुप हो जाने पर, पत्रळेखाने चनद्रपीडको सम्मानपूर्वक प्रणाम किया । उस 
समय. चन्द्रापीड्ने बहुत काळ तक एकाग्रदृष्टि से पत्रलेखाको देखकर 'माँ ने जैसी आज्ञा दी है ( वह की जाएगी )? 
यो कइ, कब्नुकौको विदा कर दिया। 

किन्तु उस दिनसे राजपुत्रके दशंनसे ही उसकी परिचर्या करनेके किए पत्रलेखाको प्रीति उत्पन्न दो गइ । 
अत्‌ एव दिन-रात, सोते अथवा बैठते-चलते अथवा : राज-भवनमें गए हुए, किसो समयके छिए सी पत्रलेखा, 
छायाके समान चन्द्रापीड़के समीपसे अळग नहीं होती थी । एवं उसे देखनेके समयसे ही लेकर चन्द्रापीड़को 
भो पत्रछेखाके प्रति प्रीति उत्पन्न हुई और वह प्रत्येक क्षण वढ़ती गई। और वह दिनःदिन पत्रळेखाके प्रति 
ह अनुग्रद करते इए समी प्रकारके विदवासंकायोमें पत्रलेखाको अपने हृदयसे अभिन्नके समान 
मानने. लगा । 


_.. इस प्रकार कुछ दिन बोत जाने के बाद राजाने, चन्द्रापीड़को यौवराज्यामिषेक करने की इच्छा कर, उसको 
$. अभिश्ञातः। २. छोचनः।. ३. एवम्‌। ४, प्रतिदिनस्‌। ५. कचिद्‌ क्रेषुचिदिति पदं न विधते । 
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. भी उसका उच्छेद नदीं किया जा सकता, एवं प्रदीपकः प्रभाते नष्ट नही किया जा सकता, 


ह द “.ींदा260 by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
शुकनासोपदेशव-३५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ३१३ 


अतीहारांनुपकरणसम्मार-सं्रहार्थमादिदेश । समुपस्थितयौवराच्याभ्िषेकञ्च तं कदाचिइश- 
नाथमागतसारुढविनयमपि व्रिनीततरभिच्छन्‌ कत्तु" शुकनासः सबिस्तरमुवाच | 

' “तात ! चन्द्रापीड ! विदितवेदितव्यस्यं अधीतसबंशा्रस्य ते नाल्पमप्युपदेष्टव्य-' 
सस्ति । केवलव्च निसर्गत एव अभानुभेद्यमरत्ञालेकच्छेयमग्रदीपप्रभापनेयमतिगहन॑ तमो 
योबनप्रभबप । अपरिणामोपशमो दारुणो लक्ष्मीमदः | कष्टमनझनवत्तिसाध्यमपरम्‌ ऐश्‍व- 


७० >4०७० जनम. 


कामा 
समुपेति । किञ्चेति चार्थः 1 संसुपस्थितो विद्यमानः योवराज्यासिपेक: युवराजपद्प्रतिष्ठा यस्य तं. 
ताइशम, त चन्व्रापीडस, कदाचित्‌ करिमश्चिस्समये दर्शनाथम अवलोकनार्थस्‌ आगतं . प्राप्म आरूढः 
दिनयमपि सञ्जातविनयमपि विनीततरस्‌ (अतिशयेन विनयिनम्‌ कत्त' इच्छन्‌ अभिळषन्‌ शुकनासः 
मधानराजमन्त्रो सबिस्तरं सन्यासम उवाच अब्रवीत्‌।` ग 
, तातेति। तात पुत्र ! चन्द्रापीड ! 'तातशब्द अयुञजन्ति पूज्ये पितरि चात्मजे’ इति नारदः । विदि तं 
ज्ञातं वेदितव्यं समस्तो ज्ञातव्यविषयो येन तस्य तादृशस्य, तंथा अघोतानि पठितानि सर्वाणि 
समस्तानि झाख्ामि वेदादीनि येन तस्य ताइशस्य । ते तव अल्पमपि स्तोकमपि .उपदेश्ब्य वक्तव्यं 
नास्ति न विद्यते । इह पू विशेपणद्वयार्थः उपदेएव्यस्वाभाचं प्रति कारणमिति पदाथदेतुकं काव्यळिङ्गसर्‌ । 
नलु यथेवं तहि किंमर्थमयसुपदेझारम्म इत्यत आहइ--केवलंज्ति । किञ्चेति चाथः। निसगतः 
स्वभावत एच केवळं यौवनात्‌ तारुण्यात्‌ प्रभवतीति ससुत्पयत इति योवनप्रभवस्‌, तमः तमोगुणोत्पन्न- 
सज्ञानसेव तमोऽन्धकारः अतिदुदंसनीय इत्यर्थः न भाजुना सूर्येण भेद्यम्‌ उच्छेद्यम , न रत्नानां सणीनास्‌ 
आलोकेन कान्त्या छेद वि अम्य, तथा न मदीपमभय। य॒हमदीपाळोकेन अपनेयं दूरीकत्त' 
शक्यम्‌, अत एंव अतिगहनस्‌ अस्यन्तदुद्धृप भवतीति अग्नेतनेन सम्बन्धः। जनानामिति शेषः । इत्यतो 
विस्तरेणासिधीयसे एच्रमन्यन्नापि सम्बन्धः। तमसस्तु आन्वा दिसेद्यतवादनेन -सहे्याशयः । 
इह अतिशयोक्तिः, समुखयः पदार्थद्षेतुक काब्यछिङ्ग चेस्येतेषां परस्परमङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराळङ्कारः । 
उहि छचम्या mba से 'तदुरपश्चमत्तता, न विधते परिणामे अन्तिमावस्यायास्‌ उप- 
कसमयण्यतीते पा उपदमो स्य स ताएश।), अत एच दारणो भीषणः ॥रण्यमवस्य ` 
बरथापरिणामेश्यगमात सुरापांनोत्पश्नमदुस्य चाम्यसमये स्पेलब सिवु, धनसस्पस्िमद्स्य तु जीवनः 
पर्यर्तसेव विधमानस्वादितिरमदैरस्य सहद॒स्तरमिध्याप्ायः । पदार्थहेतुकं फाध्यकितम । ह 
कृष्टमिति । अपरं प्रसिद्धात्‌ अन्धत्वरोगापृतिरिक्तम, दे घनसस्पत्तिरेव तिमिरं तिमिरसंज्ञकः 
नयनव्याधिः तेन अन्धत्वस्‌ अवलोकनशून्यस्वस्‌ , न अक्षनवरत्तिः विडाळादिवसाकज्चळदक्षा तया साध्यते 
प्रतिक्रियते इति तत्ताइदास्‌, अचिकित्स्यं भवतीस्यर्थः, अत भुत एव कष्ट नितान्तक्लेशकरंभवति। तिसि- 


- रव्याध्युत्पन्न॑ दृष्टिराहित्यम्‌ अञ्जनवत्यांदिना प्रतिकर्त योग्यम्‌ सदसद्विवेकशून्यस्वरूपधनसम्पत्तितिमिरा- 
. न्धत्वं तु केनापि प्रकारेण प्रतिकतु न योग्यमिति दयोमंदद्वेषम्यमित्याशयः। तिमिराख्यो ` ज्याधिरस्तीति 


साधवनिदाने र्पम्‌, तञ्चिवारंणम्रकारश्च तत्रान्यत्रापि वेद्यकेऽन्वेषणीयः । 


-* १८ ८५८४५४५ -८५/०१५० “८ 


os 


सामग्री एकत्र करनेके लिए प्रतिहारोंको आदेश दिया। क्रमते युवराजगदी पर बैठानेका समय-जब उपस्थित 
छुआ तब एक दिन चन्द्रापीड दशन करनेके ' किए शुकनासके समौपमें उपस्थित इभा, उस समय विनीत दोनचे 
पर भी अधिकतर विनीत करनेकी इच्छासे शुफनासने विस्तारपूर्वक कहा-- " प * 
वत्स ! चन्द्रापीड ! जो कुछ जानना चाहिए वह सब तुम जानते ही हो । एवं समस्त शाखोका अध्यय-( 
किये हो । इसळिए तुमको उपदेश देनेकी थोड़ी भी आवश्यकता नहीं है। केवळ यह कहना है कि, युवावस्या . 
में स्वभावसे ही जो अन्धकार उत्पन्न होता है, वह सूर्य. दारा भगाया नहीं जा सकता, -किसी मणिके आलोकते 
८ अत एवं वह अन्यकार 
अत्यन्त दुष होकर रहता है । धन-सम्पत्तिसे मद ऐसा. भयहूर होता है कि अवस्था क्षीण होने पर भी झान्त 
नहीं होता थनसम्पत्तिरूप नेत्ररोगसे जो अन्धता उत्पन्न होती है; वह वास्तविक अन्यताते. पूर्ण भिन्न है, अश्ननकी 


शलकाते भी नहीं मिटता, अत एव वह अन्धता अत्यन्त कष्ट देनेवाली है। धनका अभिमान-ूप जो दाहु- 


१, उपसम्भारः.। २. कचित्‌ करत्तुमिति पदं नोपलभ्यते । ३. वेधस्य। ४, वळला वेर 
_ २० का० र जारश्‌ 
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य्येतिमिरान्थत्बम्‌ । -अशिशिरोपचारहाय्योऽतितीब्ः ` दपेदाहज्वरोष्मा । सततममूलमन्त्र- 
शम्यं: विषमो. विषयविषास्वादमोहः | नित्यमस्नानशौचबाध्य: बलवान्‌ रागमलावलेपः । 
अजखमक्षपावसानप्रबोधा घोरा च राज्यसुखसन्निपातनिद्रा भवति; इत्यर्तः विस्तरेणाभिः 
. घीयसे.। गर्ेश्‍्बरत्वमसिनवयोबनत्वमप्रतिमरूपत्र ममानुषशाक्तित्वङचेति महतीयं खल्बनर्थ- 
परम्परा । सर्बीबिनयानासेषासायतनम्‌ ; किसुत समवाय: | योबनारस्भे च प्रायः शासजल- 
अशिशिरेति.। अतितीब्रः अतितीचणः दपः सम्पत्यह्कार एव दाहञ्चरः  तीब्रतापः तस्य ऊप्मा 
उष्णत्वं न न शिशिरोपचारेण स्रकूचन्दनादिशेत्यच्यापारेण हायर परिहतु योग्य इति. ताइशः 1 अन्योपणत्वं 
तु शत्योपचारंहायों मवतीत्यस्यातितीज॒त्वमित्याशयः । ह > 
सततमिति ।.विषमः कठिनः, विपिण्दग्ति वध्नन्तीति विषयाः खकूचन्दुनवनितादय एव विषाणि 
अनर्थकारणत्वाद्‌ गरछानि तेषास्‌ आस्वादेन सम्भोगेन यो मोहो सूच्छा अज्ञानमिति तात्पर्यम्‌, सततं 
निरन्तरं न सुळे; ओषधिमूलेः मन्न्ेः विषनिवारकमन्त्रश्च शम्यो निवत्तियितुं शक्य इति स ताहवा; । अत 
एवास्य कठिनत्वमित्याशयः.। जज ५ 
__ नित्यमिति। बळवान्‌ नितान्तः, रागो ` विषयासक्तिरेव मर कर्दमादि, तस्य अचलेपो रेपनम्‌, 


- नित्यं प्रतिदिन न खानशौचेन निमजनशुद्धया वाध्यः प्रक्षाळनीयः अपनेय:इत्यर्थः, अत एवास्य अन्या- 
वळेपाढळवत्वमित्याञयः । र र के 
.' अजत्रमिति। अपि च घोरा केनापि प्रकारेण ज्ञानानुद्यात विषमा राज्यसुखसन्षिपातः आधिपत्य 
सुखानुभव एव निद्रा प्रमीळा सुघु्िरित्यर्थः, सा ताइशी, अजस्र नित्यस्‌, न क्षपावसाने राश्यन्ते प्रब्रोध- 
अतन्योदयो यस्यां सा ताइश्ी भवति, अत एवास्या अन्यनिद्राया अपेक्षया घोरत्वमित्याशयः । इति. हेतोः 
विस्तरेणाभिधीयसे स्वयि सम्भाव्यमानानां तारुण्योत्प्नज्ञानावीनां निवृत्यर्थ मित्याशयः । 
अज्ञनवत्तीत्यारभ्य राज्यसुखसन्निपातेत्यन्तस्‌ अधिकारूढवेद्निष्टयमछङ्कारः। 
गरभेति । गर्भात्‌ आश्षेक्षवात्‌ ईश्वरत्वं धनशाछित्घम्‌, अभिनवं नूतनं यौवनं तारुण्यं यस्य तस्य 
वफलः मिन रं निरुपमं रूपं सौन्दृयं यस्य तस्य भावस्तस्वम्‌, अमानुषी pu शक्तिः 
शझारीरिकसामथ्य यस्य तस्य भावः तरव र महती गरीयसी अनर्थपरम्परा: दि १ खलु 
दे अनथोत्याबकदेतुपक्िबत्यथ ती गरीयली अनरथपरम्प्रा. | रे हर क 
.... गर्भश्वरत्वादीनां कथमन्थहेतुत्वमित्यपेक्षायामाह--सर्वेति ।. एषां गर्सेश्वरत्वादीनां मध्ये एकेकमपि 
सर्वेषां निखिछानाम्‌ अविनयानों दुच्येत्रहाराणाम्‌ आयतनस्‌ उत्पादकतया आधारः। समवायः समूहः 
क्रिसुत किं वक्तव्यमित्यर्थः । उक्तञ्च विष्णुशमंगा5पि-- - आ... 
“यौचनं धनसम्पत्तिः प्रभुत्वमविवेकिता । एकैकमप्यनर्थाय किस यत्र चतुष्टयम॥! 


एवञ्च चतुर्णामप्यनर्थहेतूनां गर्भश्वरत्वादीना त्वयि स्थिततया तदुर्पन्ना विनयनिबुत्तये समायसु- न 


पदेशोद्योग इृत्याशयः । - 
अंशत उक्तमेव विषयं यथाक्रमं व्याचछे-यौबनारम्मे चेति। प्राय आधिक्येन यौचनारम्भे तारुण्य- 
_आरस्मे कस्यचित्‌ घुण्यशाछिनो यूनो छुडिः समळत्वं न प्राप्नोतीत्याशयः। साख्रमेच जळ सछिलं स्वच्छु- 
स्वरको गरमी उत्पन्न होती है, वह चन्दनलेपनादि, शोतळोपचारसे भी दूर नहीं हो सकती, अतएव वह गरमी 
अत्यन्त तीज होती हे । स्रकूचन्दन-वनिताप्रभति विषय-रूपी विषके सम्भोगसे उत्पन्न हुआ मोह ऐसा विषम 
होता हे कि वह जड़ी-वूटी और. मन्त्रोते नहीं, उतरता, अत एव वह मोह सर्वदा ही कठिन है । विषयासक्ति- 
रूपी मछका छेप ऐसा प्रबळ, होता है- कि वह नित्य स्नान और शुद्धताते भी नहीं विनष्ट होता । एवं. राज्य- 
इखादभवस्वरूप सब्निपात-निद्रा ऐसी भयहूर होती. है कि रात्रिका झेप होने पर भी उससे कभी चेर्तनता नहीँ 
ती, इन सब कारणों से में तुमसे थोड़ा विस्तारपूर्वक कहता हू:-- ` के न 
वाल्यकाळावधि धनसम्पत्ति, नव यौवन, निरुपम सौन्दर्य एवं अमानुंषी शारौरिक शक्ति ये सव निश्चय 
ही विपत्तिके शुंरुतर कारणसमूह हैं। इन सोके बीचमें .एक-एक अळग-अलग भी सभी प्रकारके दोषोंका स्थान 
है, :६ भोर यादि महिरप ये सत्र एकत्र हो जा समष्टिल्पसे ये सत्र एकत्र हो जायें तो कहना हो क्या है! योवलके आरम्ममें मनुष्योफी बुडि 
।___ रै. उत्यन्तती्रः॥ २. `-'मूल्मन्त्रगम्यः। ३... वध्यः, : निति पदं कचिन्नोपरभ्यते। 
४: अवतीति विस्तरेणाभिषीयते । ५. महृती। र rR rE as 
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प्रक्षालननिम्मैलापि कालुष्यमुपयाति बुद्धिः। अनुज्कितधवल्ञतोपि सरागेब भवति यर. षटि । 
अपहरति च बात्येव शुष्कपत्र संुङ्ूतरजो्जान्तिरतिवूरम्‌' "आत्मेच्छया शौन पुरुषं 


्रक्कतिः | इन्द्रियदरिणहारिणीः च सततमतिदुरन्तेयम्‌' उपभोगम्रगाठूषिणका नवयौवनक' यिः 
तात्मनश्चसलिलानीब तान्येबःविपयस्वरूपाण्यांस्वाद्यमानानिः मधुरतराण्यापतन्ति मनसः | 


Se अअ 
हेतुत्वात्‌, तेन प्रच्ाळनेन निमलापि स्वच्छाऽपि जुद्धिः प्रा ` कालुष्यं सम उपया 
विरोधः रागद्वेषादिषुः संकुलसुपयातीति तत्परिहारः । तरावयोदी कमाइ तकी ता गा 
सग्रेऽप्यनुसन्धेयस््‌। . उकः Oo 
शासत्रमेव 'जलमित्यन्र निरङ्गकेवळरूपकम्‌, ` निमंछापि ` काळुष्यसुपयातीत्यत्न विरोधाभासः, अनः 

योश्चाङ्गाङ्गिभावेन' सङ्करालङ्कारः। ' कर ह. कयता र 

अनुज्झितेति॥ अनुज्धिता अपरित्यक्ता घंवलतां श्वेतता येया सा ताइशी सत्यपि यूनां दृष्टिः तरुः 
णानासवळोकनम्‌, सरागैव रक्तिमान्वितेच भवतीति विरोधः सुन्दर्यादावचुरागसहिता अवतीति तत्सः 
माधानम्‌। विरोधाभोसः"। - 20244 १४ FN 5 

अपह्रतीतिं । किञ्चेति चो्थः। यौवनसमये ` तारुण्यक्राले, समुद्धता समुत्पज्ञा रजसा रजोगुणेन 
आन्तिः श्रमः अतस्मिस्तदूचुद्धिरिति तास्पयस्र यस्यां सा ताइशी, . पक्षे-ससुद्दता रजसां रेणूनां 
आन्तिः मिः घूर्गनमिति यावत्‌ यया सा ताहशी, प्रकृतिः स्वभावः वात्यां' धातकलिका वातसमूहृ 
इत्यर्थः शुप्कपत्रमिव नीरसदरमिव पुरुषं नरस्‌, आत्मेच्छया स्वेच्छया' निर्वाधमित्यर्थः, अतिदूरं बुद्धर- 
गोचरम्‌ अगम्यानिकटादिक मित्यर्थः, पक्षे--अतिविप्रकृष्देशम अपहरति नयति। अयं खल तारुण्य- 
प्रकृतिरित्याशयः | उपमा । EAP त्य 

इन्द्रियेति । किञ्चेति चाथः । अतिदुरन्ता अस्यन्तदुर्निवारा, इयम्‌ सततं निरन्तरम्‌ उपभोगः रसः ` 


ण्यादिसम्भोगाभिलापेव रगतृष्णिका मरीचिका, इन्ट्रियाणि करणान्येव हरिणान्‌ खगान्‌ हरतीति सा 


तादंशी। यथा मरुस्थले मध्याह्ने! सूयरश्मिपु सळिछञ्रान्स्यात्मकं -.स्ृगतृष्णिकां : पातुसिच्छंन्‌ सुगान्‌ 
आङृष्यानन्तरं तत्प्राणाभ विनाश्षयति, तथा रमण्यादिसम्भोगाभिलापापिःतरुगाना मिन्व्रियाणीस्याशयः। ` 
परम्परितरूपकमकङ्कारः। FE "नि 
नवयौवनेति । नवयोवनेन ` अरस्मम्रताइण्येन कपायितो रागद्वेषायथन्वितिकृतः कपायरसयुक्तीङृतश्च 
आम्मा स्वरूपश्च यस्य तथोक्तस्य मनसः तरुणपुंसो हृव्‌यस्त्र, सळिलानीव तान्येव प्रस्यातानि विषयस्वः 
रूपाणिभोग्यवस्तूनि आस्वाद्यसानाति अचुसूयसानानि विद्यन्ते, सधुरतराणि अतिसुरसाविः आपतन्ति 
आपाततोऽवगम्यम्ते । एवञ्च यथां हरीतक्यादिकषायितायां जिह्वायाममधुराण्यपि सकिलान्मतिसुरसानि 
सम्पचन्ते, तथा तारुप्यक्रषायिते तरुगस्य-चेतसि अमधुरा अपि: सुन्दर्यादिभोग्यविषया. आपाततोऽतिम- 
धुरा सवन्तीत्याशयः। ८ - « $ हाना १] र) ना न 


FI CRE TE ४५०५१८५०४१" ES 


झाख-ूपी जलसे धुल जानेके कारण निर्मल होने पर'भा प्रायश कठषता ( माछिन्य ) प्राप्त दोफर हो रइती हे। 


` युबकांकी इष्टि, धवलता त्यांग नहों करन पर भो रागान्वित दो ( रक्तवर्ण ही, सानुराग ही ) 'होकर रहती है। 


यौवन समय में रजोगुणवश मनुभ्यके स्वभावमें अम उत्पन्न हो जाता हे, उस समप प्रबळ वायु (आंधो ) जिस 
प्रकार धूल उड़ा-उड़ाकर सूले पत्तोंको बहुत.दूर ले जाता है.:उसी. प्रकार वह स्वभाव ' मनुभ्यको' इच्छानुसारसे 
बहुत दूर ( अगम्य स्थानमें ) खोंच ले जाता हे । ओर सबंदा अत्यन्त दुःखदायिनों यदद सम्भोगेच्छारूप' मृगतृष्णिका; 
मनुष्यके इन्द्रियरूपी दरिणोंका आकर्षण ( इरण) फर ळेती है.। कपायरसयुक्त जिहाते जळ बैसा मधुर नहीं 
होने पर भी जिस * प्रकार 'आपाततंः_ अत्यन्त मधुर प्रत्रीत होता कै; उसी' प्रकार नवयौबनवश' कामक्रोधादिः 
युक्त चित्तमें, कामिनी-काञ्जनादि प्रसिद्ध सत्र भोग्य वस्तु अनुभूयमान दोने पर आपाततः बहुत हो मधुर प्रतीत . 


_ होते हैं ( अर्धांद-नैसे हरीतक््यादि खा लेनेसे जिहाके कसेळे हो जाने पर “जळू विशेष” मधुरः नहीं होने. पर भी 


अधिक मधुर मालम होता है, वैसे जवानीसे विकारयुक्त युवकोंके चित्तमें कामिनी .भादि भोग्यपदाथे * विशेष मधुर 


नहीं होने पर भी अधिक मधुर लगते दे.) दिगअम जिस प्रकारः मनुष्यको' कुमागंमें ले जाकर विनष्ट कर देता हे 


१. धवलापि।॥  '२:सरागेव। :. ३१५अदूरस:,; दूरम्‌ । .. ४. इन्द्रियहरिण इरतीव । स/तदुरत्तेयम्‌ 
सततमतिदुरन्तेयमुपमोगः, सततमतिदुरस्ते शयं दूर नयत्युपभोगः । म्म ; 
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३१६ ॒ कांदम्बरी- . : [ कथायाम्‌ 


नाशयति च दिड्योह इवोन्मांगग्रवत्तेकः -पुरुषमत्यासंज्ञो विषयेषु |: भवादृशा एव बन्ति 
साजनानि' उपदेशानाम्‌ ! अपगतमले हि मनसि स्फटिकमणाविव रजनिकरगभस्तयो विशा- 
.न्ति सुखेनं उपदेशगुणाः । शुरुबचनमलमपि सलिलमिव महदुपजनयति श्रवणस्थितं शूल- 
मभव्यस्य | इतरस्य तुं करिण इव शद्वाभरणमाननशोभाससुद्यमधिकतंरसुपजनयति । हरः 


ति च सकलम्‌ अतिमलिनमप्यन्धकारमिबे दोषजातं प्रदोषसमयनिशाकर इव । शुरूपदेशः ` 


अशमद्देतुवेर्यः परिणाम इव पलितरूपेण शिरसिजजालममलीङुवंन्‌ गुणरूपेण . तदेब परिण- 


नजु तथा मधुरतराणि मनसः आपतन्तु नामे तेन का हानिरित्यत आह--नाशयतीति । दिड्मोहो . 


दिंग्भ्रान्तिरिव, उन्मागंप्रवत्तंकः कुपथपरिचाळकः, विषयेषु भोग्यवस्तुषु अत्यासङ्गः. अत्यन्तासक्तिः 
घुरुषम्‌..आत्मानं नाशयति अधः पातयति। एवञ्च माधुर्यानुअवाद्भोग्यचस्तुष्वत्यासङ्गो जायते, स च 
नाशयतीत्याशयः । उपमा । है ब dr 
, भवाइशा इति । भवादृशाः भवत्सदशा एव उपदेशानां शिक्षाणां भाजनानि पात्राणि, विषया इत्यर्थः 
- भवन्ति नान्य .इत्याशयः। .हि यतः अपगतमले शाख्रोपदेशेन कामक्रोधादिशून्ये अनोंविले च मनसि 
चेतसि, स्फ्टिकमणौ . स्फटिकरत्ने रजनिकरगभस्तयः घन्द्ररश्मय इच उपदेशस्य शिक्षाया गुणाः फलानि 
. सुखेन अनायासेन विशान्ति प्रवेश कुर्वन्ति । 2 
युरुवचनमि ति । गुरोः हिताहितम्राप्षिपरिहारोपदेष्टुः वचनम उपदेशवांक्यस्‌ अळमपि कल्याणकर- 
सपि 'अळं शक्तौ च निष्टं कल्याणे च सुखेऽपि च' इति विश्व, सलिलमिव, अभव्य़स्य अशिष्टजनस्य, ' 
अवणस्थितं ओ ्रगतं सत्‌, महत्‌ शूळम्‌ अतिशयवेदनाम उपजनयति उत्पादुर्यात, अदिष्टतापगमकार- 
णस्वेन प्रती पत्वादिस्याशयः । 6 टा 


इतरस्येति। ' इतरस्य अभब्येतरस्य शिष्टजनस्य तु गुरुवच नमित्यन्वयः ` करिणो - दन्तिनः शाङ्काअरणं 


शङ्खः , गजस्य इष्टिदोपशान्स्ये ओत्ने शद्भभूषण वध्यत इस्याचारः। अधिकतरम्‌ आननशोभास- 
दरं बदुभलौस्दर्थोत्यसिस उपजनयतिं विदधाति । सुदिपू्वकदपेविकसिताननेन तदाकणेनाद्‌ .ग्रइणा- 
` प्रतीति । किञ्चेति चार्थः । गुरुषचनं 'शुरुवाक्यम्‌, प्रदोपसमयनिशाफरः. सूर्थास्तानन्तरफाछिक" 
वन्त प्रदो षकाले हि तारकाद्नसवान्मावार तमलो-तिसाकिश्यसम्नवतामकब्नाथ प्रदो षसमयेत्यस्यो- 
पादानं बोध्यम्‌ । अतिमळिनमपि गाढश्याममपि अन्धकारमिव तिमिरमिव, अतिमळिनमपि अत्यन्ता- 
विकमपि सकल समस्तं दोषजातं कामक्रोधादिदोपनिकरं हरति दूरीकरोति । 
Ts यरूपदेश-इति । मशमहेतुः अन्तरिन्द्रर्यानग्रहकारणं गुरूपदेशः, पलितरूपेण वाधक्यनिबन्धनश- 
स्वरूपेण शिरसिजजालं शिरोरुहकळापम्‌ अमलीकुचेन्‌ विषयविशेषे प्रवत्तनया स्वच्छीकुर्वन्‌ चयःपरिणाम 
रिसियनिग अवस्थापरिणतिरिव तदेन दोषजांत कामक्रोधादिकं गुणरूपेण परिणमयतीति सम्बन्धः । एवल्लान्त- 


न्म॒यनिझहदेतुभूतो :वयःपरिणामो यथा शिरसिजजाब्ममर्ककुबंनू तदेय शिरसिजजाळं पलितरूपेण ; 


POPC ३००००0ययघतघतययलओयतय यु च+++>+त+तत+ततत्>ततत>+त>ज+>++ज+ज+++++_+२++++ 
कामिनीकाञ्जनादि भोग्य पदार्थमें अत्यन्त आसक्ति भी उसी प्रकार मनुष्यको कृमागंमें ले जाकर विनष्ट कर 
देतो है। केबल तुस्हारे समान मनुष्य ही उपदेशोंके पात्र होते हैं, क्योंकि स्वच्छ स्फटिक-मणिमें जिस प्रकार 
चन्द्रकी किरणें अनायास प्रवे . करती हैं, उसां प्रकार स्वच्छ हृदयमें दो उपदेशशुण सुखपूर्वक प्रवेश कर सकते 
हैं। शुरुका उपदेश-वचन महुछकर द्वोने पर भी, 'असाधु पुरुपके कानमें उपस्थित द्ोने पर, वे जछके समान, 
युशतर शूल उत्पन्न करते ह । परन्तु वे हो सञ्जन पुरुषके कानमे उपस्थित होने पर, दाथीके झाझ्जमय कर्णाभरणके 
समान सुखको अत्यन्त शोभा उत्पन्न करते द । प्रदोपकाछका चन्द्रमा जिस प्रकार, अन्धकारके अत्यन्त .कृष्णवणे 
होने पर भी उसको दूर कर देता हे, उसो प्रकार गुरुका उपदेश, अत्यन्त कळवित. होने पर भी, काम-कधादि 
समरत दोषोको . विनष्ट कर देता है । वृद्धावस्था जिल प्रकार केशको निर्मल करती हुई क्रमते शुक्ल रूपमे 
परिणतं करः देती है, उसी प्रकार अन्तरिन्द्रिय दमनके .कारण शुरुका उपदेश मी, उन दोषॉको निमेल करता 
oie ््— ‘ 


१. भाजनम्‌ । २. सुखम्‌। ३, च। ४. अपहरति .च सकलम्‌ , दरत्यति'"* । ५: अतिमठिनमन्ध- 
कारमिव। ६. कचिठवयः पदं नोपलभ्यत्ते।- ¦ ` जज it 22 22202 
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शकनासोपदेशव ०-१५ ] . चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ३१७ 


सन जयी वानालयाित लिप तेः काल उपदेशस्यु। कुसुमशर-शरं-प्रहारंजः 
जरिते हि हृदये जलमिव गलत्युपदिष्टम्‌ | अकारणञ्च भवति दुष्मकृतेरन्वयः श्रुतं वा विन 
यस्यं | चन्दनप्रभवों न दद्दते किमनलः, किंवा प्रशामहेतुनापि न 'प्रचण्डतरीमवति वडवा- 
नलो ६वारिणा । गुरूपदेशश्च नाम पुरुषाणामखिलमलम्रक्षालनक्षममजलख्रानम्‌) अनुप- 
“कच काज 7५ फळ ययन चा क ` कक 


परिणमयति, तथा प्रशमहेतुरगुरूपदेशोऽपि तदेव दोपजातमसटीकुदन्‌ गुणरूपेण परिणमयतीत्यर्थ' 
{ अ i ४1 
हि उ नाम अनाना थ कामम्‌, - दण्डेषु कोधम्‌,  स्वर्गादी -छोसस, दुप्ृताचरणे मोद 
दानदयादी मदम्‌, स्वदुणये च मात्सर्य प्रवर्तयन्‌ उच्छा ने : 
तिवस, वदुगषे च र ; नू नवयुगानेव गरुणतामुपजनयतीति घीधनाः 
ननु राज्याभिषेकंसमय एवं कथमुपदिश्यते . समयान्तरेऽप्येतस्सरभवा दित्यत आइ--अयभिति || 
आस्वादितः अनुभवविपयीकृतः विषयरसः सुन्द्रीसुवर्णादिभोग्यवस्तुयुणो येन तस्य ताइशस्य) ते तव 1 
अयमेव र कारः समयः ? प 
नन्वनुभूतविषयरसस्य शिक्षणे को दोष इत्यत आह--कुसमशरेति । हि थतः) 
कामदेवस्य शरप्रारेण वाणाभिघातेन ज्जरिते उपप्छुते अनेकशो विवरीकृते च हि उता जखनि 
सलिलमिव उपदि्ं गुरूपदेशों गळति चरति ' चाळनीन्यायादिति। पञ्च सातिशया कामोद्दीपना 
चचनमात्नेण गुरुशिज्ञण प्रवेशसांत्रेण दूरीकरोतीव्याशयः। इह मतयो वनेत्यारभ्येतावत्सन्दर्भ चोपमाळङ्कारः 
नन्वेवमपि सस्ङुङप्रसूतस्य शाशानयुक्तसय च विनयप्रभावेण न ते दोपाः प्रवेष्ट' शकनुवन्तीत्यत 
आह-अकारणश्चेति। किञ्चेति चाथः। दुष्कृतेः असन्रित्रस्य पुंसः 'अन्वयः सद्वंशः वा अथवा श्तं 
झासरज्ञानं च विनयस्य सन्मार्गप्रदृत्ते: अकारणं भवति हेतुने भवतीत्यर्थः, “स्वभावो दुरतिक्रमः? 'अतीत्य 
हि गुणान्‌ सर्वान्‌ स्वभात्रों सूध्नि वत्तते' इति न्यायाविस्याशयः । 'इद्द अकारणम्‌? इत्यत्र नभः प्रधानस्वेन 
तस्य च समासेन शी शुतत्वेत असूयपश्या राजदारा' इतिवद्विधेयाविमदांदोषो5स्त्येव तस्य च निरा- 
करणं 'कारणं न भवति' इति पाठकरणेनेव समाघेयस्‌ । प्रतिपादितविषयं समर्थयति--तन्दनेत्यादिना। 
'चन्दुनात्‌ मलयजतरोः प्रभवति सक्षषंणोत्पद्यत इति चन्दुनप्रभवः अनलो5झिः कि न 'दृहति. भस्मीकरोति 
अपि तु दहत्येवेत्यथः । तथा 'च नान्वयो विनयस्य 
चारिणा सागरजलेन चडवांनलः वाडवाप़िः किंवा न प्रचण्डतरो भवति समुद्दीसो भवति अपि तु भवस्ये- 


Rd SRD RESIDE SD 
हुआ क्रमते युण-रूपमें परिणत कर देता है। तुमने अभोतक किन्हॉ भोग्य पदायोके रसका स्वाद नहों चखा है 
इसीलिए तुम्हें उपदेश ग्रहण करनेका उचित संमय यही है । क्योंकि, कामदेवके वाणप्रहारसे जो हृदय जजेरित 
हो गया दै, उस हृदयसे उपदेश-वाक्य जलके समान वाहर निकल जाता है । दुश्वरित्र लोगोकी अच्छे कुलमें . 
उत्पत्ति किंवा शाजशान, सन्मागंग्रवृत्तिका कारण नहीं होता । देखो संघषंवश चन्दनःवृक्षते जो अग्नि उत्पन्न 


` होती है, वद क्या जछाती नहीं दे! शान्ति-कारक समुद्रजरू: से भी क्या. वडवानल अत्यन्त प्रचण्ड होकर 


"उठता नहीं दै! गुरुका उपदेश, मनुष्यके समस्त मलप्रक्षालन करने योग्य जलहौन स्नान-स्वरूप है ( अर्थात्‌ 
जैसे जलसे ज्ञान करने पर सब वाहरका मेल धु जाता है उसी प्रकार गुरुके उपदेशते सब आशभ्यन्तरिक दोष. 
दूर हो जाते हैं )। और शुरुका उपदेश, मनुष्योंका वार्क्य-स्वरूप है, इस वार्धक्यमें केशको पकता और अङ्गरे- 
इ क्कचित शर’ इति पदन्नास्ति। २. संप्रहार ।. ३. कचित्‌ दि पदं न वियते । ४. हृदि । ४, श्रुतञ्राः 
विनयस्य। ६. चन्दनप्रभवोऽपि । ७. अजछं स्नानम्‌ । - क £ क 
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३१६ कादस्बरी- : = ` [ कयायाम्‌= 


जातपलितादिबेरुप्यमजरं शूरम्‌ , अनारोपितमेदोदोष शुरूकरणम्‌,, असुवणेबिरचनम- 
आस्यं कणोभरणम्‌ , अतीतंच्योतिरालोकः, नोद्ठेगकरः भजागरः विशेषेण राज्ञाम्‌ , विरला 
हि तेषामुपदेष्टारः | प्रतिशव्दक इवं ।राजबचनमलुगच्छति जनो भयात्‌ । उद्दाम-द्प-श्वयथु- 


. स्थगिर्त-्रमणबिवराश्चोपदिश्यमानमेपि ते न श्रण्वन्ति । शृण्वन्तोऽपि च गलनिमीलितेनाः ` 


त्याशयः । शुरूकरणान्तरं तु मेदोदो षोत्पादकमित्यंस्थांधिक्यम्‌ । न सुवर्णन कनकेन विरचना निर्मितिः 
यस्य तत्तारशम्र अग्राम्यं आम्यत्वदी षशून्यं सण्डादिवाक्यातिरिक्तभूतम्‌ अतिरमणीयसि्पर्थः । कर्णाभरणं 
ओत्रभूषणस्वरूपः केवलमपंणेनेव. चित्तशोभोत्पादना दित्याज्ञयः । कर्णाभरणान्तरं तु सुत्रशरचितं स्यः 
. ज्ञेत्यस्याधिक्यम्‌ । अतीतज्योतिः तेजःशूल्यः _ आलोकः प्रकादास्वरूपः परीक्षार्थमाछोंकादित्याशयः। 
आछोकान्तरं तु ssn । नोद्वेगकरः अक्लेशोत्पादक इत्यर्थः भजागरः जागरस्वरूपः 
समस्तवस्तुषु सावधानतोरपादन शायः, जागरणान्तरं तु क्लेशोत्पादृकमिव्यस्थ अन्न सर्वत्र 
आ सा 9 तु क्लेशोत्पादक धिक्‍्यस्‌ । अन्न सर्वत्र 
विशेषेणेति । पतते अजळर्नानप्रश्॒तयो गुणाः राज्ञां नृपतीनां विशेषेण आधिक्येन उ ्यर्थः 
प पकारिण इत्यर्थः 

एवञ्च विद्यमानेयु क ह या तपागाविकपसस्मवात, अविद्यम़ानेयु अय वि 
व्याशयः । ननु प्रभूणासुपदेशारो5प्यनेके एव सम्भवन्तीत्यत आह--विरला इति । हि.यतः 

एव तेषां राज्ञाम्‌ उपदेष्टार उपदेशदातारः। क कचा 


नचु कथं खळु तेपाझुपदेष्टारो विरळा. इस्यत आह-भ्रतिशव्दक "इति । प्रतिशब्दः 
| कथं खल ; ब्दः प्रतिध्वनिरिव 
Eo कम्त्ययः, जनो छोकः, भयात्‌ ज्ञासात्‌ राजवचनं नुपवचः अचुगच्छुति अनुसरति; नतु 
सम्भवे सति प्रतिवक्तयपि, अतएव विरला इत्याशयः । उपमा। क 
-_ अथ यदि केऽपि अयं परित्यज्य उपदेशं दातुसपि शक्चुवन्तीत्यत आ 
न ह--उद्दामेति । उद्दामा विस्तृता 
काता खयथवः शोथाः तैः स्थगितानि आच्छादितानि श्रवणदिवराणि ओज्नच्छिद्राणि येषां ते 
7 र यमानम कथ्यमानमपिं न ऽइण्वन्ति नाकणयन्ति । शोथेन कर्णविवररोधे 
Fea तथा गर्वेण तेचाुपदेशावचगानि श्रवणे न गरच्छन्तोत्यभिप्नायः । इह निरङ्गं 
ननूपदेशसमये हि राजानस्ततन्नैव तिष्टन्ति नान्यत्र गच्छ , ह 
Fas नरव ति न्यत्र गच्छन्ति नवा तान्‌ वारथन्तीति ततः कथं न 
ःतात्यत आहृ--शण्बन्तोऽपीति आकर्णयन्तोऽपि राजो हस्ती तद्वत्‌ यत्‌, निमीछितं  नेत्रसंकोचमात्र 


तेन अवधीरयर्न्सैः उपदेशभवहलेयन्त : हितोप देशदा ॥ 0381: 
'सयन्नोपदेशस्या यिनः शिक्षाकथ नूः हि न्ति 
वज्ञानादित्याशयः । प्तोषमा । द कथकान्‌ गुरून्‌, खेदयन्ति क्लेशय 


ANNAN, 


४८. 


५५/५/५५/४५५/५५५/५/४८८/५/५/५/५८” 


"को उत्पन्न नहीं' करनेवाळा है . ( अर्थात मेदमे विकार 
हो जानेसे मनुष्य मोटा हो जाता. है, किन्तु गुरुके 
tr ग दोषले मनुष्य गोरवान्वित हो जाता है )। शुरुका उपदेश, कानका सुन्दर आभूषण हैं. किन्तु 
दर आर नहीं र्‌ तेज नहीं है किन्तु आठोकस्वरूप है, ( अर्थात उससे भनुषयोकी आंखे खुल जाती हैं ) । 
ह विषयोंमें सावधानता करानेसे वह किसी प्रकारके कष्टको नहीं उत्पन्न करता हैँ, 
trend शेष उपकारी हैं, क्योंकि क उपदेश देनेवाळे कम ही होते हे. ऐसे उपदेशओंकी 
र के प्रायः सभी लोग भयवश परतिध्वनिके समान राजाओंके वचनोंका केवळ अनुसरण 
इसकिए किसी के उपदेश देने सोप रोग (सूजन ) से राजाओोंसे कानके छेद बन्द दो जाते हैं 
ra पदेश देने छगने पर भी, वे उसे सुन नहीं पाते हे । और कदाचित सुनने पर भी दाथीके, 


१. मदरोषस्‌। २. विरचना आदाम । ३. अपनीतः`- । ४, अन्न 'तुर इत्यधिकः पाठः भ्यते। 
१. एव । ६. उद्दामदर्पाश्च एथुस्थगितदपांश्चयसंस्थगित। ७, उपदिइयमपि । "के लत 
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शुकनासोपदेशव ०-३५ ] ` - -चन्द्रकला=विद्योतिनीसहिता । न ३१९ 


` वघोरयन्तः ` खेदयन्ति हितोपदेशदायिन्तो गुरून । अहङ्कार-दाहच्वरःमूच्छोन्धकारितां 


राजलक्तमीः। . ¬; क ही ज 

__„ -आलोकयतु तावत्‌. कल्याणाभिनिवेशो लच्मीमेव प्रथमम्‌ । इयं हि सुभट-खंज्नसण्ड- 
लोर्पलचन-विश्रस-श्रमरी .लचमीः क्षीरसागरात्‌ः पारिजातपल्नवेश्यों रागम्‌, .इन्दुश *लादे- 
कान्तबक्रशाम्‌ , उचचःश्रवसञ्चञ्लताम्‌ , कालकूटान्मोइनशक्तिमू., मदिराया मदम्‌, कोस्तुः 
_भमणेरतिने्ठुघ्यभ्‌, इत्येतानि सहवांस-परिचयवशाद्विरइचिनोदचिह्णानि ग्रहीत्वेवोद्गता | 

अहो राजानो दोयं कथं कुव न्तीस्यत' आह-अहङ्कारेणेति। हि यतः राजप्रकृतिः भूपतीनां स्वभावः) 

अहङ्कारोऽभिमान एव दाहञ्चरः तीब्रतापः तेन या मूर्च्छा' मोदः तया अन्धक्ारिता ` ससुव्पत्तान्यफारा 
सदसद्विचाररहितेत्यर्थः, अत. पुद विह्वछा व्याकुळा चञ्चला । विशेषतश्च, धनानि सम्पत्तयः अलीकामिमा- 
नेन धनानां विनाशशालिस्वान्मिथ्यागरयेण उन्माद मत्ततां कर्ता झील येपां तानि तथोक्तानि, अन्यतश्च 
राज्यळचमीः आधिपत्यश्नीः, राज्यम्‌ आधिपत्यमेव विषं वि्ृतिकारणव्वांत्‌, तेनःयो विकारः तेन तन्द्रीं 
तन्त्राम्‌ आलस्यं ग्रददातीति सा ताशी । पुभ्य एवं हेतुभ्यो राजान उक्तरूपं विदधत इत्याशयः । 
निरङ्गकेचडरूपकस्‌ । ५ छः | 


बिहृजञा हि. राजप्रकृतिः, अलीकाभिमानोन्मादकारीणि धनानि, राज्य-विष-विकार-तन्द्रीम्रदा- 


समान आँखें बन्दे कर उस उपदेशकी अवददेलना ( वेपरवाही ),करते इए उन दितोपदेश-्दाता गुरुओंकों दुःखित 


, करते रहते हैं, क्यों कि--राजाओंका स्वभाव, अददड्काररूप दाहज्वर-जनित मूच्छोसे. विवेकद्दीन होकर एक बार ही 


बिहू दो'जाता है। विशेषतः धनसम्पत्ति, मिथ्या अभिमानसे उन्मत्त कर देती दे ओर राजलक्ष्मी, राज्य-रूप 
विषके विकारते तन्द्रा ( सुस्ती ) उत्पन्न कर देती है । ने १४ ऋ 3 है: कक 

तुम मज्नल-प्राप्तिके लिए यत्नवान्‌ हो, इसरिए पहले लक्ष्मीकी ही विचार कर देखो--यह लक्ष्मी, ¡नपुग 
योद्धाओंके खडगसमूइरवरूप कमल-वनर्मे विचरण करनेवाली अमरी-स्वरूपा ई एवं यह, क्षीर-सागरामिसे लिकः 
ळने के समयमे पारिजातादिकोंके साथ एक जगद रदनेसे पहलेते दी प्रेम उत्पन्न दो गया था, उसे उन लोगोंडे 
विरद दुःख दूर करनेके विहवस्वरूप, पारिआतपक्लवके समीपसे राग ( रिना, ) : चन्दखण्डसे अत्यन्त 
बक्रता (कुटिल्ता, प्रतिकूलता ) उच्चैःअवाके समीपत्ते चञ्नलता (चपळता अ ) काळकूर विषये संमोपतते 
मोहनशक्ति ( मूच्छित फरनेकी शक्ति, वशीकरण - करनेकी शक्ति ॥ मधके समीपसे मादकता ( उन्मादकपन्ना ) एव 


कोस्तुभमणिके समीपसे अत्यन्त निष्ठ्रता ये सब, साथ लेकर हो. मानों बाहर आई है. । अधिक संमय परिचयंवश 


.३. अवधारयन्तः त २." न्द्र विषतन्दीः । ` ३: रोज्यलकष्मीः । ४ काचित्‌ सुभटपदं नोपडम्यते। न 
७५ विश्रम । ६ नैष्ठुय्येम्‌ू । ७. ग्रहोतववोदता। ` ब्ले 390 गड 
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'लब्धापि . खलु 


नहोबंबिधमपरम'। अपरिचितमिह जगति किञ्चिदस्ति, यथेयमनास्यौः । मारि 
'दुःखेन परिपाल्यते | हढशुणपारा-सन्दान-निष्पन्दीक्ृतापि नश्यति। उद्दाम-दप-भटसहसनोज्ञा- 
सितासिलता-पं्जरविषताप्यपक्रामति । मदजल-दुददिरान्धकारगर्ज-घन-घटा-परिपालितापि 
'प्रपलायते, न परिचयं रक्षति, नाभिजनमीक्षते, न रूपसालोकयते', न कुलक्रममनुवत्तते, 


न शीलं पश्यति, न वेद्गध्यं गणयति, न श्रतमाकणंयति, न॑ धम्ममनुरुध्यते, न त्यागमाद्रि- 


अदेऽपि ळेपेणाभेदाध्यवसायादतिशयोक्तिः, प्रदेशितरूपं रूपकस, क्रियोस्मेत्ता चेत्येतेपामङ्घा ङ्किभावेन 
सङ्करालङ्कारः। - 

नहीति ।. इह जगति अस्मिन्‌ संसारे एवंविधस्‌ एताइशम अपरिचितं परिचय नित्रन्धनप्रेमनिर- 
पेक्षर अपरम्‌ अन्यत्‌ किञ्चित्‌ वस्तु नास्ति न विद्यते यथा येन प्रकारेण इयस्‌ अनार्या नीचस्वभावा। : 

.  वाक्यातिशयेन रुच्म्या अपरिचितत्वं सझुपपादयति--लव्धापीत्यादिना ।, छब्धापि महता क्लेशेन 
आत्तापि प्रायेण न रूम्यते इत्यपेरर्थः । दुःखेन क्ळेशेन खलु निश्चयेन परिपाल्यते परिपाळनविषयी क्रियते, 
अन्यस्तु परिचितो नेताहशं करोतीत्याशयः । 

'वृढेति। .इढा यथायथम्रयोगेणानन्यथा विधातव्याः गुणाः सन्धिविग्रहयानद्वेधीआचा एव पाशो 
रज्जुः तेन यत्‌ सन्दानं बन्धनं तेन निस्पन्दीकृतापि निश्चलीङृतापि छचमीः, नश्यति परपशञाश्रयाइनाः 
आवं याति. अन्ये पाशबद्धा गोम्रश्तयोऽपि नेताहरामित्याहायः । ड 

` इष केचित्‌ विरोधाभआसनिरङ्गकेवलरूपफयोः सङ्कर इति वदन्ति। परे तु विभावनाविशेषोवस्योः 
सन्देहात्‌ सन्देइसङ्कराउङ्कारो निरङ्गेवलरूपकेण सङ्ठीयते इत्याचच्षते। पर 
उद्दामेति । उद्दामो विपुरो दर्पा5हक्कारो यस्य तेन ताइशेन भटसहस्रेण योद्छ्वुन्देन .उल्लासिता 
ऊर्ध्वीक्ृता असिळता छम्बिततरवारय एवं पञ्जर पक्ष्याद्िवन्धनयरहं तत्र विष्टतापि आबद्धापि 
रूचमीः, अपक्रासतिः अपसरति पक्षान्तरसाश्रयतीत्यथः । पञ्चरविश्टता स्गेन्दमभ्यतयः पशवोऽपि 


| ; 
.  -› इष्दापि विभावनाविशेषोवस्योः सन्देहसङ्कर, स च _निरङ्गकेवछरूपकेण सद्धीर्यंते । मतान्तरे तु 
विरोधाभासतथाविधरूपकयो: सङ्कर इत्यवधेयस्‌। 

: ` मदजलेति.। मदूजलानि दानवारीण्येच दु्दिनानि श्यासत्वसाधर्म्यात्‌ मेभच्छन्नाहानि तैः अन्धकारः 
तमो येभ्यः तथोक्ताः गजा हस्तिन एव घना मेघाः तेषां.घरया समूहेन परिपाछितापि रक्तितापि शचमीः 
'अपळायते पक्षान्तरे पळायनं करोति । माारोऽपि नेतादशं शक्नोतीत्या्ञयः । 

_ ' इह गजेषु मेघत्वारोपे मदजलेपु दुद्दिनस्वारोपो निमित्तमिति परस्परितरूपकमळङ्कारः। तथा गजेषु 
सेघत्वारोपे मदजलेशु दुददिनत्वारोपाभावेऽपि तदुपपत्तेः किं विभावना आहोस्वित्‌ दुर्दिनव्वारोपकरणरूपे 


ब्रजामोति न गणयतीभ्यर्थः, झटित्येच तत्परित्यागात्‌, गजोऽपि नेताइशमिति आवः । झीळं सच्चरित्रं न - 


जो स्नेह उत्पन्न हो जाता है, उसकी कुछ गणना नहीं करती है एसे सिवा अन्य कोई इस संसारमें नहीं है 
जेसी यह नीच प्रकृतिवाही है। इसको पा छेने पर भी महाकष्टसे हो परिपालन करना होता है। दृढ 
आवसे र्त सन्थि'विमहादि भुणरूप र॒ज्ज दारा ( फंदेसे ) मजबूत बॉय कर निश्चल कर रख हेसे पर भी 
चली जाती है । अत्यन्त दपं-समन्बित योद्धाथोते घुसाई गई खड्गरुतारूप पिंजरेमें फॅसाकर रखी जाने पर भी 
दूसरी तरफ चली जाती है। मद-जलूरूप वृष्टिद्दारा अन्धकार करनेवाले इस्तिरूप वादछोसे घेर कर रखी जाने 
पर भी भाग जाती है। और यह लक्ष्मी, न स्नेइकी परवाह रखती है, न.कुछके प्रति इष्टिपात करती है, च 
१. कचित अपरमित्ति नावलोक्यते । २. चित किञ्चिदिति नास्ति । ३. अनार्या दुःखेन लम्यते:॥ ४. कचित्‌ 
“पाश? इति पदन्नास्ति। ५.““उछसितासिल्ता'* । ६. गबघटितषनघरारोप'"* । ७. आलोकयति। 
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झुकनासोपदेशव ०-१५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ३३१ 


यते, न विरोषज्ञतां विचारयति, नाचारं पालयति, न सत्यमबबुभ्यते,' न लक्षणं प्रमाणीकरो- 
ति गान्धबेनगरलेखेब पर्यत एव नश्यति | अद्याप्यारूढःमन्द्र-परिवर्त्ताबत्ते-भ्ान्तिःजन्नितः 
संसकारेव परिभ्रमति | कमलिनी-सम्रण॑व्यतिकर“लग्न-नलिन-नाल-कण्टकशक्षतेव न चिः 
दाप निर्भेरसाबध्नाति पद्म्‌ | -अतिप्रयत्नविश्रृतापि परमेश्वरगुद्देषु विविध-गन्घगज-गण्ड- 


ना stare west 00० Tops 


र 


| अमन: दचका कटर 00 “वयाला “रा प 


पश्यति नावलोकयति, छस्सितस्याऽप्याश्रयणात्‌ , से विकाऽपि नेताइशमिति भावः । वेद्र्ध्य कोश न 
गणयति न विचारयति, जडस्याइप्यवलम्बनात. , पथिक्रोडपि नेताइश्ञभित्याशयः । श्रत॑शाखज्ञानं नाक- 
णयति न शणोति, विद्वांसं परित्यज्य मूर्खाऽवछम्बनात्‌, संविंकाऽपि नेताइशमाचरतीति भावः। घमं 
सुकृत न अनुरुध्यते धर्मानुरोधेन धार्मिक नावलम्बत इत्यर्थः, आयेण पापिन एवावळस्बनात., कपो- 
तोऽपि नेतादशमिस्यभिम्नरायः । त्यागं दानं न आद्रियते दानसामर्थ्यादरेण दातारं नावरम्बत इत्यर्थः । 
दातृपरिस्यागेन कुपणावळम्बनात्‌ , मार्जारोऽवि नेताइशमित्याशयः ।. विशेषज्ञतां विशेषेण सर्वा्थवेदितां 


-न विचारयति नाश्रयतीत्यर्थः, प्रायेण च्यापारिणामवलम्बनात्‌ , धूत्तोपि नेताइदामित्यादायः । आचारं 


सिष्टांनुचरित सागं न पाळ्यति न रक्षति, चण्डाळभवनेऽपि गमनात्‌, शूद्राऽपि नेताइस्ं करोतीस्याज्ञयः । 
सत्यस्‌ अवितथं नानुचुध्यते न जानाति; प्रायेण वञ्चकावछम्बनात्‌, जडापि नेताइशमाचरतीत्याशयः। 
छक्षणं मपीतिळकभ्वजवञ्रादिसासुद्रिकशासनप्रंतिपादितं न प्रमाणीकरोति, तथाविधं पुरुषं नावळम्यत , 


-इृत्यथः, तथोक्तं परिश्यञ्य लक्षणरदिताश्रयणात्‌ पान्थोऽपि नेताददां करो तीत्या पाय: । 


गन्धर्वेति । गन्धवनगरळेखा भूतयोनिविशेषाणां रात्रावेवावछोक्यमांनं यक्षगरं तरपङ्किः) यदा-- 
इष्टिभमेण गगने नगरवद्वलोक्यमाना कापि रेखा, सेव इयं वमी: पश्यत पुव अबछोकयन्तं जनमना 
इत्येव नश्यति विल्यं ब्रजति, इद्मत्यन्तमाश्रय॑मित्याशयः। उपमा । 
बृहस्संहितायां गन्धवंनगरावछोकनफछमसिहितम्‌-- न 
“गन्धवंनगरसुर्थितमापाण्डुरशनिपातवातकरम्‌। दीप्ते नरेन्द्रस्र्युर्वामेऽरिभयं जयः सध्ये ॥! इत्यादि 1 
अद्यापीति । आरूढ उत्पन्नो यो मन्दरपरिवत्तन ्ीरोदधिमथनसमये मेरुपत्रतघूर्णनेन आवत्तः 
अम्भसां अमिः तत्र या आन्तिः तत्र स्थिताया ळच्म्या अपि घू्णंनं तया जनितः चिरकालेनोस्पादितः 
संस्कारः घूगंनोत्पादकवेगाभिधसंस्कारो यस्याः सा तथोक्ता सतीव अद्यापि अधुनापि परिञ्जमति भवना- 
दन्यभवनं गच्छुतीत्यथः.। अन्योऽपि पूर्वअ्रमिसंस्कारवशात्‌ःकालान्तरे5पि अमति । क्रियोस्प्रेच्षा । 
.___ कमळिनीति। कमलिनीधु पक्कजळतासु सञ्जरब्यतिरेकेण छंचम्याः पङ्जबनपिद्यमानत्वप्रसिद्धेः 
अमणसम्पर्केण ल्झानि पादौ संसक्तानि यानि नरिनानां पङ्कजानां नालकण्टकानि तैः कता विदीणपादेव 
रचमीः, चिदपि कुत्रापि पद्‌ प्रतिष्ठामेव पदं चरणं निर्भरं निश्चलं न आबध्नाति न विधचे। अपरोऽपि 
कण्टकत्ततचरणः निश्चछं पद स्थापयितुं नाहंति ' इहातिशयोक्तिक्रियोस्रेक्षयोरङ्गाङ्गिभावेन सङ्कराळङ्कारः । 
अतिप्रयत्नेति | परमेश्वरगृहेषु महाराजमवनेषु अतिप्रयत्नेन अतिप्रयासेन विता स्थिरीकृतापि इयं 
लचमीः, विविधा अनेकप्रकारः ये गन्धगजा गन्येभाः तेपां गण्डयोः कपोळ्योः यानि मधूनि दानवारीण्येव 
मधूनि मद्यानि तेषां पानेन आस्वादेन मत्ता क्षीबेव सती परिस्खळति श्यति नुपान्तरं मजतीत्यथः। 
अन्यापि मधुपानमत्ता प्रयासेन विशतापि अवलो कयत एव श्यति । इहाऽप्यु ्ताङङ्कारः। 


सौन्दर्यको देखती है, न कुळ-परम्पराका अनुसरण करती है, नं स्वभावके प्रति लक्ष्य करती है, न दक्षता ( चातुर्य ) 
का आदर करती है, न विशेष ज्ञानका विचार करती दै, न आचारका पालन करती है, न सत्यको समझती है 
एवं न पुरपोके ध्वज-वज्रादि चिह्ोंकों देखकर उनका अनुसरण करती है । आकाइमें गन्धर्बनगर-रेखाके समान 


, देखते-देखते ही नष्ट दो जाती दै। समुद्रमन्धनके समय मन्दराचलके भ्रमगसे उसमें जो भवर उत्पन्न हुई थी, 
` यह उसमें धूमकर, उस संस्कारवश ही मानो अब भी घूमा करती है । कमल-वनमें विचरण करनेके समयमें 


कमळ-दण्डके काटे लग जानेसे चरण (पैर) क्षतविक्षत हो गया है, इसीसे मानो यह किसी स्थान में भी 
जमकर पैर नहीं रखती है। बड़े-बड़े राजाओंकें महछोंमें बड़े-बड़े उद्योग करके रखी जाने पर मो अनेक 
गन्ध-गर्जोके गण्डस्थलके मधुपान से मत्त होकर हौ मानो स्खलन कर जाती ( दूसरे राजाओंके पास चलो जाती ) है । 


१. अनुदुध्यते । ` २. चित्‌ 'नगर’ इति पदज्ञोपलभ्यते । ३. अमति। ४.“सब्नार "` । ५, “--नाल- 
कण्टकेव, नाळकण्टकेत्येव । ६. कचित्‌ 'अपिः इति पद नोपलम्यते । ; 
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३२२ , | कादस्बरी-- ` [ कयायास- 


सधुपानमत्तेव परिस्खलति | पारुष्यमिवो पशिक्षितुमसिधारासु ,निवसति | विश्वरूपत्वमिव- 
ग्रहीतुमाश्रिता नारायणमूत्तिम्‌। अग्रत्ययबहुला च दिवसान्त-कमलमिव सम्मुपचित-सूल- 
दण्ड-कोष-मण्डलमपि सुव्वति भूभुजभ्‌ । लतेव॑ बिटपकानध्यारोहति | राङ्गेब बझुजनन्यपि 
-तरङ्गबुद्चुदचञ्चला दिवसक्ररमातिरिव प्रकटित-विविध-संक्रान्तिः। पातालशुद्देष तमोबहुला । 


आआआ 


ननु महाराजभवने गन्धगजास्तिएन्तीति कृत्वा तन्मडुपानमत्ताथाः स्खलन जायतां किन्तु सजनः 
भवनेष्वपरिस्खलिता कुतो न तिष्टतीत्याकांक्षायासाह--पारुष्यमित्ति । पाउण्यं ककंशतामेव पारुष्यं निर्द- 
यत्वस्‌ उपशिक्षितुसिव अभ्यसितुमिव असिधारासु खड्गधारासु निवसति निवासं करोति । ययासिधारासु 
पारुष्यशिक्षणं कृता सा कथं सजन भवने स्थास्यतीस्याशयः । यद्का-येनासिधारा यस्य गले पांतयिलुं 
शक्यते परुषतया चिराबलंम्बनमपि .तं परित्यज्य ज्टित्येय तं पातयितारमवलम्वस इत्याशयः। अत्रापि 
पूर्ववदेवालङ्कारः। BP). न i 
विश्वरूपत्वमिति । विश्वं ब्रह्माण्डं तस्य रूपाणि यन्न तथोक्तं यद्रुपं तद्विश्वरूपं तत्वं ग्रहीतुमादातुमिय 
नारायणमूत्तिः विप्णोः शारीरम्‌ आश्रिता अवलस्विता, तन्मूत्तविश्वरूपत्ववस्वात्‌ । येन हि कदाचिद्‌ . 
व्यापारिणां ग्रहे वाणिज्यळचमीरूपेण, कदाचिद्‌ वीराणां राज्ञां गुहे राजळचमीरूपेण इस्यादिनानारूप-' 
धारणेन दीप्यत इत्याशयः । क्रियोस्प्रेत्ञा । soe 
अप्रत्ययेति । अपि च अप्रत्ययोऽविश्वासो वहुरः अधिको यस्यां सा तादृशी, दिवसान्तकमलमिंच 
दिनावसानपङ्कजमिव, सञुपचितानि साधुतया बृद्धिदुपगंतानि सूरू विजयनि मित्तीभूतं सैन्यं बुधन देदश्च, 
दण्ड उपाथचिशेषः नाळ, कोशो घनं मध्यभागश्च, मण्डल राष्ट्र परमण्डळञ्च, एतानि यस्य तं ताइशं च 
सूथुज नुपतिं सुञ्चति परित्यजति नृपान्तरमवळम्बत इत्यर्थः | अतेएवाविशः्वासाधिक्यसित्या रायः । 
इह विभावनाविशेपोकस्योः सन्देहसङ्करः;पूर्णोपमा च, उसयोरण्यङ्गा ङ्गिभावेन सङ्करः। 
लतेति । छता ब्रततिरिव रूचमीः, विटपकान्‌ निन्दितकासुकान्‌ वृक्धशाखाय्व अध्यारोइति आश्रयणं 
करोति । 'विटपः पल्लवे पिड़गे विस्तारे स्तम्बशाखयोः' इति विश्वः । 
गङ्गेति । गङ्गा भागीरथी सेध ळदमीः, वसूनां धनानां प्रसिद्धानासए्देवविरोषांणां च जनन्यपि, 
तरङ्गब॒दू॒दभङ्गस्थासकवत्‌ चञ्चला चपला, पचे-तरङ्गदुद्डुदैः अङ्गस्थासकेः चञ्चला । 
पुरा किळ गङ्गा वशिष्ठयापान्नरत्वसुपगतांनष्टो वसून्‌ जनयामासेति महाआरतीया कथा । 
दिवसेति । दिवसकरः सूयः तस्य गतिगंमनं सेव रूचमीः, प्रकटिता जाविप्कृता विविधेषु नाना- 
प्रकारेषु छोकेछु सझ्क्रान्तिः सञ्चारो थया सा ताही, पत्ते प्रकरिता विविधा महाविएुवम्रष्टतयः हादुश- 
विधाः संक्रान्तयो राश्यन्तरसंक्रमणानि यया सा.ताइशी । : 
पातालेति। पाताळ्गुहा पाताळकन्द्रा सेव छचमी:, तमः तमोगुणोत्पन्नाशानम्‌ अन्धकारश्च 
वहुछोऽधिको यस्यां सा ताइशी ।. 
. निष्टुरता सीखनेके लिए हो मानो तलवारकी धाराओंमें निवास करतो. है।' नारायणके समीपसे विश्वरूप 
(अनेक प्रकारके रूप ) ग्रहण करनेके लिए ह मानो उनके शरोरका आश्रय लिया है । इसके प्रति अविश्वास 
ही अधिक परिमाणमें करना होता दै, क्योंकि कमळके मूल, नाळ. कोश ( कळी ) एवं विस्तार इन सर्वो सें विशेष 
वृद्धि पाते रहने पर भी दिनके शेष भागमें शोभा जिस प्रकार उस कमलको त्याग कर देती है, उसी प्रकार राजा 
का सन्य ( मूलपन्न ), दण्डशक्ति ( उपाय भेद ), कोश ( खजाना) और राज्य इन सवां से विशेष वृद्धि पाते 
, रहने पर भी छट्ष्मी उस राजाका परित्याग कर देती है । छता जिस प्रकार वृक्षकी शाखाओं का आश्रय करती रै, 
लक्ष्मी भी उसी प्रकार कुत्सित कामुक व्यक्तियों का आश्रय करती दे । गङ्गा जिस प्रकार वशुओं ( तन्नामक आठ 
पुत्रों ) की जननी होने पर भी तरज्ञों और बुदयुदोंसे चञ्चल हैं, यह भी उसी प्रकार धनको उत्पन्न करने वाली 
होने पर भी तरगों और बुद्बुदोंके समान चञ्चळ है । सूर्य की गति जिस प्रकार मद्दाविषुबादि नानाविध संक्रास्तियों 
का ('एकसे दूसरे राशि पर जाने का ) प्रकाश करती है, यह सी उसी प्रकार व्यक्तिर्योके गृहमें ( एकते दूसरेके 
पास ) सब्नरण करती है। पाताळ को गुफा में जिस प्रझार अधिक परिमाणमें ही अन्धकार रदता दै, इसके 


१. दिवसान”" । २. समुचि'“ । 


~ 
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शु कनासोपदेशव०-३ ५] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | ३२४ 


हिडिस्बेबे सीमसाहसेकहाय्यहदया । प्राइडिबाचिरद्युतिकारिणी | दुष्टपिशाचीब दशिताने- 
कपुरुषोच्छाया स्वल्पसत्त्वमुन्मत्तीकरोति. सरस्वतीपरिगृद्दीतमीष्ययेय नालिङ्गति जनम्‌. ' 
शुणवन्तमपवित्रसिव न स्प्रशति, -उदारसत्त्वममङ्गलमिब न बहु मन्यते, सुजनमनिमित्तः 
मित्र न पश्यति, अभिजातमहिमिव _लङ्गयति, : शूरं कण्टकमिव परिहरति, दातारं दुःस्व- 


प्रसिव न.स्मराते, बरिनीतं पातकिनमिव नोपसपति,') सनस्विनमुन्मत्तमिबोपहसति'। परस्पर- . 
ESRD 


दिडिम्वेति। हिडिम्बा घरोस्कचजननी राक्षसी सेव लचमीः, भीमसाहसेकेन परराज्याक्रमणम्र्तिः 


` केवळभीपगहठकारितया हायं हत्त शक्यं हृदयं चेतो यस्याः सा ताइशी, पक्षे भीमो दृकोदरः तस्य 


साहसेकेन हिंडिम्वमारणादिकेवलोस्साहक्रियया दायं हद्यं यस्याः सा तादज्ञी ।- 
प्राइडिति। प्रावृट्‌ वर्षासमयः सेव, अचिरद्यतिं स्वरपसमयवर्सिनीं पुरगुहादिशोभां कत्त' झीळं 
यस्याः सा ताइशी, पक्षे अचिरयुतिं तडितं कत्त शीरं यस्याः सा। . 
दुटेति । दुधा त्रासप्रदशनेच्छादृपितान्तःकरगा पिशाची राक्षसीव, दर्शितः प्रकटीकृतः अनेकेषां 
चहुनां पुरुयाणास्‌ उच्छायः अभ्युदयो यया सा तथोक्ता सती, स्त्रदपसच्वम्‌ अत्पज्ञ जनम उन्मत्तीकरोति 
तदुच्छायप्रकटनेन तदाशया उल्वणं विदधाति, पक्षे-ऊर्ध्वीकृतपाणिनरमानं पुरुपः एवञ्च दितः निजदेह 
अकाशितः अनेकेपां बहुनां पुरुषाणाम्‌ उच्छाय उन्नतता यया सा नितान्तदीर्ेव्यर्थः, तथोक्ता सती अर्पः 


` सरवे दुबल मानुपम्‌ उन्मत्तीकरोति त्रासेनेत्यादाय: । 


“कतेव' इत्यारभ्य “दुष्टपिश्षाची व इत्यन्तं .यावत्‌ पूणो पमालङ्कारः । | 

सरस्वतीति । सरस्वती आरती तया परिगृहीतं स्वीकृतं विद्यावन्तमित्यर्थः जनं पुरुष ईप्ययेच मत्सः 
रेणेव नाछिङ्गति नावलम्बते, सपस्न्यन्तराछिङ्गितं स्वामिनं सपर्न्यन्तरवदिस्याशयः । इह गुणोस्प्रेक्ालज्ला- 
रेण समासोक्तिः सङ्कोयते । गज । 

युणेति । गुणवन्तं शौर्यांदिगुणोपयुक्तम अपवित्र 'चण्डाळावि जनं पुरुषमिव न स्पृशाति न स्पर 
करोति । उदारसरवं मद्दाशयं जनस्‌ अमङ्गलमिव अकल्याणमिव न बहु सन्यते नाधिकमा द्रियते] सुजनं 
सुएुरुषम्‌ अनिमित्तमिव उढक्रापातादिदुळेषणमिच न पश्यति नावलोकयति। अभिजातं सत्कुलोन जनम 
अहिमिव सपंमिव छ्वयति अतिक्रम्य गडछुति । शूरं शोयंगुणोपेत कण्टकमिव परिहरति. परित्यजति 
दातारं बहुमदं दुःस्वममिव अशुभस्वझमिव नः स्मरति नः चिन्तयति । विनीतं विनयगुणसंयुक्तं पातकिर 
पापकारिणमिव नोपसपंति न पां प्रयांति । मन र्नं प्रशस्तचित्तम उन्मत्तमिव उन्मादतन्तमिव उपः 
हसति उपद्दास्यं करोति । Mo 2 ; 

इह 'शुणवन्तम्‌' इत्यादिद्वितीयान्तपदानां जनमितित्रकृतविशेप्यप्ाचुषङ्गात्‌ 'मनस्विनसुन्मत्त- 
मिव हसति’ इस्यन्तं यावत्‌ प्रतिवाक्ये उपमाळङ्कारः । t+ 

परस्परेति । किञ्चेति चार्थः । इन्द्रजाळं कुहकं दुशयन्ती प्रकाशयन्तीव जगति संसारे परस्परविरुद्ध 
आने पर लोगोंको भौ उसी प्रकार अधिक परिमाणमें ही मोह हो जाया करता हे । भीमसेन का साहस जिस प्रकार 
हिडिम्बा राक्षसी ( भीम को खी घटोत्कच की माता) का मन अपहरणं किया था, उसी प्रकार केवळ -अयङ्कर 
साइस हो इसका मन अपहरण कर लेता दै । वपांकाळ जिस प्रकार क्षणभद्गर विद्यत्‌ का प्रकाश करता दे, 
यह भी उसी प्रकार लोगो की अति अल्पकाल रहने वालो ही ग्रृह-नगर की शोभा का प्रदन करती दै । कोई 


` दष्टा पिशाचिनी जिस प्रकार अपने शरोरमें वहुपुरुष-परिभित उच्चता ( ऊँचाई) दिखा कर दुर्वे व्यक्तियांको 


अयते उन्मत्त करती है, यदद भी उसी प्रकार अनेक पुरुषोकी उन्नतिं दिखाकर _अब्पदुद्धि वाळे पुरुषोंको उसकी . 
आशामें उन्मत्त कर देनी है। सरस्वती द्वारा परिग्रृदीत व्यक्ति ( विद्वान्‌ ) को इर्ष्यावश से हो मानो आछिङ्न 
नहीं करतो है । शुणवान्‌ ब्यक्तिको अपवित्र समान स्पश नहीं करती है । महाशय ( उदार ) व्यक्तिको अमङ्गलके 
समान बहुत आदर नहों करती दै । सञ्जनको कुलक्षण के समान नहीं देखती है। सत्कुलोत्पन्न ( कुलीन ) ब्यक्तिको 
सपेके समान लाँध कर चली जाती है । वीरको कण्टकके समान इ देती है । दाता को दुःस्वप्नके समान स्मरण 
भी नहीं करती है । पातकीके समान विनयी के पास में भी नहीं फटकती है, और मनरी व्यक्तिको उन्मके 


समान उपहास करती है। यह मो, शन्रनाळ दिखाते-दिखाते हो मानो रस संसारमें परस्पर-विरुदध 


१. हिडम्वेव । २. कत्त 'न? कारो नोपछम्यते । ३. दुःखस्वप्नं । ४. नापसपेति। ५. इसति। 
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३२४ . कादम्बरी [ कयायाम्‌- 


विरुद्ध वेन्द्रजालमित दशंयन्ती प्रकटयति जगतिः निजं चरितम्‌ । तथाहि, सततम्‌' ऊंष्माणमा- 
रोपयन्त्यपि जाञ्यशुपेजनयति। उन्नतिमादधानापि नीचस्त्रभावतामाविष्करोति। तोयराशिस- 
-स्भवापि दुष्णां सबद्धयति। ईश्वरतां दधानापि अशिबभ्रक्कतित्वमातनोति | बलोपचयमाहरन्त्यपि 
लघिमानमापादयति | अमृतसहोद्रापि कडुःविपाका | विम्नहबत्यपि अप्रत्यक्षदशना । पुरुषो- 


मिथोऽसंवद्धधर्मयुक्तमित्यर्थः, निजम्‌ आस्मीयं चरितं जृत्तं प्रकट्यति आविष्करोतीति सस्बन्धः । 
क्रियोखेक्ता । iF 

छचमीचरिते मिथोऽसंवद्धघम दरवं गकटयति--तथाहीति । इयं ळचमी', सततं निरन्तरम्‌ ऊष्माणं 
तापस्‌ आरोपयन्त्यपि प्रवत्तयन्त्यपि जाडयं सेर्यम्‌ उपजनयति करोतीति विरोधः, ऊप्माणं धनवर्ग जाड्यं 
जडत्वं सदसद्विवेकशून्यत्वमिति तत्परिहारः। . ness ; 

उन्नतिमिति। उन्नतिम्‌ ऊध्वंगतिम्‌ आदधानापि कुर्वाणापि नीचस्वभावतां नोचवृत्तित्वस॒ आवि- 
ष्करोति प्रकटयतीति विरोधः, उन्नतिम्‌ अचस्थोत्कपम्‌, 'नीचस्वमावता औद्धत्योर्पादनेन ; निन्दितचरि- 
त्रस्वमिति तस्समाधानम्‌। . , - - प 

पोयराशीति । लोयराशेः जलनिधेः सकाशान्‌ .सग्भवति सम्लुत्पथत इति तथाविधापि,. तृष्णा 

पासा संवघयतीति विरोधः, तृप्णां धनाकांक्षामिति तत्परिहारः । 

इंश्वरतामिति। - ईश्वरतां शिवस्वं ` दधानापि धारयन्ध्यपि अशिवप्रकृतिस्् शिवभिन्ञस्वभावस्वस्‌ 
आतनोति विस्तारयतीति विरोधः, ईश्वरतां मरुतां दधानापि आपादयन्त्यपि भशिवप्रकृतित्वस्‌ अन्यो- 
स्पीडनकारणस्वेन अमङ्गरस्वभावस्वमातनोतीति तत्समाधानस्‌। र 

बलोपचयमिति । बळोपचयं शारीरिकसामथ्यंब्रद्धिम्‌ आहरन्त्यपि कुर्वत्यपि लघिमानं सारहीनस्वम्‌ 
आपादयति जनयतीति शारीरिकसामर्ध्यतृद्ध शरीरेऽवश्यम्भावाद्विंरोधः, चलोपचयं सेन्यत्रृक्तिं ळघिमानं 
कापण्यमिति तस्परिहारः। ˆ ` FF 

अमृतेति 1 अग्ृतसहोद्रापि पीयूषेन समसुरपन्नापि 'एकसमुद्राजायमानव्वादित्याशयः । कटुविपाका 
जिह्वायां कटुरसेति अस्रतसहोद्राया मधुररसत्वसम्भवे कटुरसव्वाद्विरोधः, कटुः अन्येषां सन्तापकत्वेन ` 
क्लेशकरः विपाकः परिणामो यस्याः सा तादृशीति तत्समाधानस्‌ । ५ 

विग्नदेति । विग्रहवस्यपि सूर्त्तिमत्यपि, अप्रत्यक्ष चच्षुपागम्यं दर्शनं ज्ञानं यस्याः सा ताइशी चाचुप- 
प्रत्यक्षागस्येव्यर्थ: इति विरोधः, विग्रहवत्यपि भेरकत्या युद्धवत्यपि मिथः सङ्घ्रामविधायिन्यपि देवस्वादेवा- 
अत्यक्षद्श नेति तत्परिहारः । 

पुर्पेति। पुरुपोत्तमे उत्कृष्टपुरुपे रतापि आसक्तापि खरूजनपियेति विरोधः, पुरुषोत्तमरतापि 
भगवद्विण्ण्वासक्तापि खळजन प्रिया वाहुल्येन दुएजनावलम्यनादिति तत्समाधानस्‌ ।' 

'ऊध्माणमारोपयन्त्यपि! इत्यारभ्य 'पुरुषोत्तमरतापि! इत्यन्तं यावत्‌ सर्वत्र विरोधाभासोऽलङ्कारः । 


धम समन्वित अपना चरित्र प्रकट करती है । क्योकि सर्वदा उष्णता उत्पन्न, करती हुई भी शीतलता उत्पन्न करती है 
*( धनका अइड्ठार उत्पन्न कर, एवं मनुष्यको सदसद्विवेचनाञुन्य कर देती है ) । ऊपर उठा करके भी नीचेमें 
रखती हे ( अवस्थाकी उन्नतिको उत्पन्न कर अथ च मनुभ्यको कुत्सित स्वभाववाला कर देती है )। समुद्र (जलराशि) - 
से उत्पन्न होकर भो पिपासा बढ़ाती है.(धनकी अभिलापा की वृद्धि करती है )। शिव होकर भी अशिव 
. स्वभावका विस्तार करती है ( छोगोंको प्रभुत्व उत्पन्न करके दूसरेको पीड़ा, देनेके कारण अमङ्गल स्वभाव को 
विस्तार करती है।) शरीरमें वळ-वृद्धि करके भी रूघुताको उत्पन्न करती है (सैन्यबृद्धि करती है और 
स्वभावको कृपण करती है ).। असृतकी सहोदरा होने पर भी जिहामें कडरस ( कडवी ) अनुभूत होती है 
( परिणाममें दुःखदायिनी होती है ) । मूर्तिमती होकर भी चाक्षप प्रत्यक्षके योग्य नहीं हे ( धनियोंके बीचमें 
परसपर कलह उत्पन्न कर दृष्टिगोचर नहीं होती है ) । उत्कृष्ट पुरुषमें आसक्त होने पर भी खळ पुरुषोंसे प्रीति: 


२. कचित्‌ जगति’ इति पदं नावडोक्यते। २. सन्ततम्‌। ३. उपजनयन्त्यपि। ४. राशिरिव । 
च. कटक । ` र 44% आय 
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त्तमरतापि खलजनप्रिया |: रेणुसयीब स्वच्छमपि -कलुधीकरोति | यथा यथा चेये चपला! 
दीप्यते तथा.तथा दीपशिखेब कञलमलिनमेव कम्म केंबलुद्रमति । तथाहि, इयं संबद्धः 
नवारिधारा ठुष्णाविषबज्ञीनाम्‌ ; व्याधरीतिरिन्द्रिृगाणाम्‌ , परामशंधूमलेखा सच्चरित- 
चित्राणाम्‌, विश्रमशय्या मोहदीरषनिद्राणाम्‌  _निवासजीणेबलभी धनमदपिशाचिकानाम्‌ ; 
तिमिरोद्वतिः शाख््टीनाम्‌ , पुरः पताका संवोबिनयानांम्‌, उत्पत्तिनिन्न-1 क्रोघावेगप्रा- 
_दाणाम्‌ , आपानभूमिः विषयमधूनाम्‌ ; सज्ञीतशाला अविकारनाट्यानाभ्‌ , आवासदरी दोषाशी 
रेण्विति। रेणुमयोव-रजोनिप्पन्नेव स्वच्छं विशदमपि कळुपीकरोति मलिन विदधातीति विरोधः) 
स्वच्छुमपि रागाहङ्काररहितमपि जनं कलुषीकरोति रागाइङ्कारादियुक्तं विदधातांति तर्परिहारः । , , 
इह रजोनिप्पर्‍्युसरेक्षणात्‌ क्रियोस्रेषा विरोधाभासश्चेत्युभयोरङ्गाङ्गिभावेन सङ्करःः। _ .. 
` यथेति--किञ्जेति चार्थः । चपला चञ्चला तडिदिवेति च व्यज्यते, यथा. यथा येन येन प्रकारेण 
इयं लचमीः दीप्यते प्रकाशते आविभंवति, तथा तथा तेन तेन प्रकारेण दीपशिखेच प्रद पज्चाळेच कजल- 
वन्मछिनमेव परहिंसापरगोहरणादिक दुप्कृतमेव न तु प्रायेण.शो भनमित्येब पदाथ: कम केवलम्‌ उद्वमति 
आविष्करोति, पक्षे--कज्जलसेव मलिनं कमं । पूर्णोपमा । 
सलिनकमोंद्वमनं प्रदशयति--तथाहीति । इयं छच्मीः, तृष्णा विषयेच्छा एव विषवदल्य: अनर्थजन- 
कस्वाद्विपलताः तासां संवर्धनवारिधारा बृद्धिकारणीमूतनिरन्तरसलिळसेकः, विद्यमाना्रामस्यां तृ<णाबृद्धय- 
चळोकनादित्याशयः । इन्द्रियाणि अक्षाण्येव ख्ुगा हरिणाः तेपां व्याधिगीतिः खररावधजीवियानम्‌ , आकृष्य 
नष्टीकरणात्‌। व्याधा हि गानेन ख्ुगानाङृष्य गतासून्‌ कुवन्तीति प्रख्यातं सत्र । सञ्चरितानि सदाचरः 
णानि तान्येच चित्राणि आलेख्यानि तेपां, परामशंधूमछेखा, आवरणश्रूमपङ्किः, विद्यमानायामस्याँ बाहु- 
ल्येन जनानां सद्वरितावरणात्‌। मोहाः विधेयाविधेयदिवेकाभावा एव दीर्घनिद्राः दीर्घस्वापाः तासां 


, विभ्रमशय्या विछासशय्या, विद्यमानायामस्य मोहबृद्धिदृशनाव्‌ | धनमवा द्रष्याङ्कारा पय पिशाचिका 


राक्षस्यः तासां निवासाय अवस्थानाय जीणवळभी प्राचीनचन्ब्रशाळा पिशाचानां जीणंभवन इव धनमवानां 
छचम्याभेवाबस्थानात्‌। शास्राणि बेदादीनि पुव इष्टयो {छोचनानि . तासा. तिमिरो गतिः नगनरोगबिगोष- 
स्योत्प्तिः अनयेव घाखनदृ्िनिरोधात्‌। सर्वाविनयानां सबं विधदुश्चरिश्राणां पुरःपताका अप्नवेजयेन्ती, पता- 
कावलोकनेन रथागमनाचुमानवत्‌ छचम्या अवकोकनेन स्षविधवुश्वरित्रानुमानात । कोधाबेगाः कोपसंभ्रमा 
एव ग्राहा जळजन्तवः तेपास्‌ उत्पत्तिनिन्नगा उद्धवनदी, विथ्यमानायासेवास्यामाधिक्येन को पसम्भ्रमोद्- 
वदनात्‌ । विषयाः खकचन्दनादिसस्भोगवस्तून्येव मधूनि अनर्थजनकस्वेन मद्यान्नि तेषाम आपानंभूमिः 
पानगोष्टिकास्थानम्‌ , विद्यमानायामेवास्यामाधिक्येन भोगवर्शनात्‌। विकारा भूऊटय पुव नाट्यानि 
अभिनयाः तेषां सङ्गीतश्ाळा रङ्गशाला, अस्यामेवाधिक्येन अङुरी विधानात्‌। दोषाः 'कामादय एव आशी- 
विपाः जीवंनघातकत्वात्‌ विषधराः. तेपास्‌ आवासद्री निवासकन्द्रा, अस्यामेव कामाद्यवस्थानात,। 


करती है ( नारायणमें आसक्त रती -ै, एबं प्रायशः दुर्जनोंकी दी प्रीति करती है ) । धूलिमयी होकर ही मानो 
निमळ वस्तुओंको भी मलिन कर देती है ( अद्ृह्वारादि-दोष-रदिित व्यक्तियों को अदझारादि दोष से दोषी 
बना देती है ) । और जैसे-जैसे यद्द चञ्चला छद्मी आविभूंत होती है, वैसे-वेसे ही दीपशिखाके समान कज्नलवत. 
मलिन पापकार्यं हो केवल प्रकट करती रहती है ।- क्योंकि यह लक्ष्मी, विषय छालूसारूप विपलतासमूह को 
वृद्धि करनेवाली जलधारा है, ( अर्थात, .जेसे जल्धारा विष-लताओं को बदि करती है, वैसे यह सृगतृष्णा की 


` वृद्धि करती है), इन्दरियः्रूप इरिणोंके पक्षमें व्याधोंका गान है. ( अर्थात, जैसे व्याधकां गीत इरिणोंको भक्षित 


करता हे, वैसे यह इन्द्रियोंको आकर्षित करती है), सच्चरित्ररूप चित्र' समूहका आवरण करनेवाली भूमपंक्ति है 
( अर्थात्‌ „ जेते धुएँ से चित्र मिट जाते हैँ, वैसे यद्द सच्चरित्रको विगाड़ देती है); मोइरूप दीर्धनिंद्राके पक्षम 
कोमल शय्या है ( जैसे कोमळ शय्या पर वेखटके खूब नींद -आती है, वैसे यह मोइकी विछास-भूमिं है), 
धनाभिमानरूम पिशाचिनियोंके रहनेके छिए टूटी-फूरी अटारी है, शाख रूपननेत्रके, पक्ष्में तिमिर-चामक | 
नेत्ररोग है, सब दुराचारोंके आगे उडनेबाळी पताका है, क्रोधवेगरूपी जलजन्तुओं ( मगरो ) को उत्पन्न करने 
बाळी नदी है, स॒कू-चन्दन-वनिता प्रझुति भोग्य पदार्थरूपी मदकी पान-भूमि है, अविकार-ल्यी अभिनयकी | 
१. पुरःसरपताका । २. आवासभूमिः। LO 
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३२६ कादम्बरी |. [ फयाबाम- 


विषाणाम्‌.) उत्सारणवेत्रलता सत्पुरुषव्यबहाराणाम्‌ ; अकालप्राइृद्‌ गुणकलहंसकानाम्‌ , 
बिसपेणभूमिर्लोकापवादरिस्फोटकानाम्‌., प्रस्तावना कपटनाठकस्य, कदलिका कामकरिणः, 
बध्यशाला साघुभावस्य, राहुजिह्या ध्म्मेन्दुमण्डलस्य | न हि. तं पश्यामि, यो ह्यपरिचित- 
यानयां न निर्भरसुपगूढ़ः, यो बा न विभ्रलव्धः | नियतमियमालेख्यगतांपि चलति, पुस्तस- 
स्यपि. इन्द्रचालमाचरति, उत्कीणौपि विप्रलभते, `श्रुताप्यभिसन्धत्ते, चिन्तितापि वञ्चयति | 


सस्पुरुषाः शिष्टाः तेषां व्यवहाराः सानुकम्पाचरणानि तेषान्‌ उस्सारणाय दूरीकरणाय वेत्रळ्ता. वेतसयष्टिः, 
उद्नूतायामस्यां सिष्टानामपि प्राक्सानुकम्पव्यवहारविछोपात्‌। -युंणा -दृयादाचिण्यम्रश्तय एव कळहंसकाः 
कादम्बाः 'तेषाम' अकाएग्राब्द्‌ असमयप्राप्तवर्षासमयः, वर्षासमग्रे काद्स्बानामिव विद्यमानायामस्यां 
गुणानामद्र्शनात्‌। कपटं छुलाचरणमेव नाटकम्‌ अभिनयः तस्य प्रस्तावना आसुखम्‌ ,. विद्यमानाथामेवा 
स्यां कूटव्यवहारारम्भात्‌। 2484 मदन एव करी दन्ती तस्य कदलिका रम्भा, सत्यामेवास्यां स्वच्छुन्दव्य- 
चहरणात्‌ । साधुभावस्य सौजन्यस्य वध्यशाळा हननभवनस्‌ , सत्यामेवास्यां सौजन्यस्यं विलोपांतं। 
तथा धर्मो धसव्यवहरणसेव इन्दुमण्डछं स्वच्छतया चन्द्रविम्वं -तंस्य राहुजिह्णा सेहिकेयरसना, अनयेव 
धर्मन्यवहरणग्रासात्‌ । | र i 
४ ` इह (इयं संवद्धनवारिधारा तृष्णाविषवल्लीनाम्‌? इत्यारभ्य 'राइुजिह्या धर्मेन्दुसण्डलूस्य इत्यन्तं 
'यावत्‌ प्रायेण परम्परितरूपकमलङ्कारः । 'केवळं 'पुरःपताका सर्वाविनयानास्‌' इत्यन्न, 'उत्सारणवेन्रळता 
सस्पुरुषब्यवद्दाराणाम्‌? इत्यत्र च निरङ्गं केवळरूपकमछङ्कारः। ` Ce 
नदीति । हि निश्चितं तं जनं न पश्यामि नावलोकयामि, यो हि जनः अपरिचितया परस्परपरिज्ञान- 


_ शून्यया अनया छचस्या निर्भरं गाढं नोपगूडो नाछिङ्गितः सम्पत्तिलिप्सया निरतिशयब्यापारानन्तरं तया 


न सरिलष्ट इत्यथः । यो वा न विप्रळव्धः त्यवस्वा न प्रतारितः 

` इद छच्म्यां कार्यद्वारा कुलटाया गणिकाया वा व्यवहारससारोपात समासो क्तिबोध्या । अपि चान्न 
“नहि तं पश्यामि’ इति वाक्यस्योत्तरत्र पाठ एव ससुचितः अन्यथा यच्छव्दान्वितवाक्ययो ₹त्तरन्न पाठेन 
वाक्यगतविधेयाविमसंदोषः “न्यक्कारो ह्ययमेव से यद्रयः' इस्या दिचस्समापतेदेवेति चो ध्यम्‌ । 

-सर्वविधिनेव छचम्या वद्चनासुपपाद्यति--नियतमित्यादिना । नियतं निश्चित्‌ इथं छचमीः आले- 
ख्यगतापि चित्रछिखितापि चछति भवनान्तरं गच्छुति । पुस्तमय्यपि सृत्काष्टादिरचितपुत्तलिकाख्यापि 
इन्दजाळं कुदकम्‌ आचरति प्रदृर्शयति,, अकस्मात्‌ रुच्म्या विछोपात्‌। 'पुस्तखी हस्तनियेत० इत्यादि 
वाग्भटः | पुस्तं लेप्यादिकर्मणि' इत्यमरस्य-- .. ` पु जशी 

''बुदा वा दारणा वाथ वस्रेणाप्यथ चर्मणा । लोहरत्नेः कृतं वापि पुस्तसित्यभिधीयते ॥१ 

इति रामाश्रमी टीकाऽत्रानुसन्धेया । उत्कीणीपि. प्रस्तरं निस्तच्य, रचितापिःविप्रझभते दिति 
परित्यज्य वञ्चयति । शुतमस्यास्तीति भ्रुता अशनं आदित्वाद्‌च्‌ प्रत्ययः, दुराचारनिषेधकशास्ज्ञानयुक्ता- 
पीत्यथः अभिसन्धत्ते छरुष्यवदारं करोति अविश्वासब्यवहारात्‌। चिन्तितापि स्खृतापि घञ्चय्रति प्रता- 
यति । विरोधा भासोऽछङ्गारः । र 


सङ्गीत-ाला हे, कामादि , दोषरूपी, विप्रधरसर्पोंके, रहनेकी गुफा है, सत्पुरुषोंके सद्दथवहारोको दूर भगानेवाली 
बेंतकी छड़ी है, दयादाक्षिण्यादि शुणरूपी करुहंसों की असामथिकोपस्थित वर्षा ऋतु है, छोकनिन्दारूपी 
विस्फोटकका विस्तार करनेवाली भूमि दै, कपटाचरणरूपी नाटककी प्रस्तावना है, कन्दर्परूपी हाथी का कदळीवन 
हे, साधुमावधओी वध-शाला ( हत्यागृद ) दै, और धर्मांचरणरूपी चन्द्रमण्डळके लिण राहुःजिह्वा है ।- मैं ऐसा 
कई पुरुष नहीं देखता कि शस अपरिचिता लक्ष्मी द्वारा गांड आलिज्षित होकर वादमें प्रतारित नहीं हुआ है। 
यह लक्ष्मी, चित्रपट पर चित्रित होने पर भी निःसन्देह चली जाती हे । सुत्तिका अथवा काडादि दारा. पुत्तलिका 
बनाकर रखने पर भी इन्द्रजालके समान व्यवहार करवी हैः। पत्थरमें .खुदबाकर रखने पर भी धोखा देती है। 


_ झाखाभिश होने पर भी दुरन्यबहार करती है, प्राप्तिकी आशाते भक्तिके द्वारा ध्यान करने पर भी ठगती है।. 


° २.००९व्यबहाराणाम्‌। २, विस्फोटाचास्‌। ४. फंचित्‌ अनयेति इत्ति पदं नावलोक्यते। ४. पुस्त- 
कमस्यपि । 
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शचकनासोपदेशव-३५] ` चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ३२७ 


'एबंविधयापि चानया दुराचारया कथमपि दैबवशेन 'परिगृहीताः' विक्लवा >भवन्ति 
'राजानः, संबोषिनयांधिष्ठानताव्य गंच्छन्ति। तथाहि, अभिपेकससय' एवं चेषां ` सङ्कलक 
लसजलेरिव '्रक्षाल्यते दाक्षिण्यम्‌ , अभिकाय्येथूमेनेच. सलिनीक्रियते' ` हृदयम्‌ ; पुरोहित 
कुशाग्र-सम्माजेनींभिरिवापनीयते ` क्षान्तिः उःणीषपट्ट-बनधेनेवाबच्छाद्यते जरांगमनस्मर- 
णम्‌; झातपत्रमण्डलेनेवापबाय्यते परलोकदशेनमू ,. चामरपवनेरिवापहियते सत्यवादिता) 
वेत्रदण्डेरिबोत्साय्येन्ते Suns तिरस्क्रियन्ते साधुवादाः; ध्वजपटपल्लब- 
. रिब्र परासुश्यते यशः | केचित्‌” भम-वरमशिथिलं -शाइनिरल-पु्ं -चपलाभिः खद्योतोन्मेषः 

एवमिति । एवंविधयापि पूर्वोक्ततत्तणछक्तितयापि दुराचारया दुष्टाचरणया अनया ऊचम्या कथमपि 
सहता क्लेशेन देववशेन भोग्यवशेन परियुहीता आश्निता राजानो नुपतयो ,विछठवा;, समाऊुछा अवन्ति 1 
सर्वेषां समस्तानास्‌ अविनयानां दुर्यंवद्दाराणाम्‌ अधिष्ठानतास्‌ आस्पदत्वं च गच्छन्ति प्राप्नुचन्ति । 

इह छचम्यां कार्यद्वारा पिशाचीव्यबह्ारसमारोपात्‌ समासो क्तिः ।.. : - छः 

घेछव्यं दुन्यवहारास्पदत्वज्ञ ससुपपादयति--तथाहीति.। अभिपेकसमय एच राज्याभिपेकक्षण एव 
एषां नुपतीनां सङ्गछकळशजलेरिव फल्याणकुम्भाम्भोभिरिव दाक्षिण्यम्‌ औदायं प्रक्षाल्यते प्रक्ालनविषयी- 
क्रियते । जस्निकायंस्‌ अभिपेकाङ्गहोमःः तस्य धूसेन हृदयं ` स्वान्तं मलिनीक्रियते राज्ञामिति शेपः। 
पुरो हितः पुरोधाः तेपां कुशाग्रण्येत् दुर्भाग्राण्वेव. सम्माजन्यः ताभिः कता न्तिः क्षम्रागुणः: अपनीयते रेण्वा- 
दिवत्‌ दूरीक्रियत इव, बाहुल्येन. सहिप्णुताझन्यत्वात्‌।, उप्णीपं सूधवेष्टनं तदेव. प्बन्धः च्ञौमवसन- ` 
चन्धनं तेन जरागमनस्मरणं वाक्यं से भविष्यती ति! चिन्ता अवच्छाचते शिरोवत्‌ आन्नियत इव। बाहुल्येन 
वृद्धानाझुपहासात्‌। आतपन्रमण्डलं मण्डलीकृतच्छत्रे तेन परलोकदशनं जम्मान्तरइष्टिः अपवायंते अन्य- 
पुरुषावलोकनवत्‌ निवाते; आधिक्येन परलोकभाविक्छेशाबोधाभावेनाधमव्यवदरणात्‌। चामरा वाळव्यः 
जनाः तेपां पवनैः चातेः सत्यवादिताः अवितथवादिता अपदियते रेशुवत्‌ अपनीयत ,इव याहुएयेनासस्य- 
संभापित्वात्‌। वेत्रदण्डाः वेतसयष्टयः तेः गुणा दुयादाक्षिण्यादयः उत्सायेन्ते दूरीक्रियन्त 


~ इव, घाहुल्येन तेषां गुणरहितस्वात.। साधुबादाः सौजन्यप्रशंसावचनानि जयदाब्दुकळेः जयदाव्दकोळाहळेः 


तिररिक्रयन्ते सामान्यवाक्यवत्‌ आचद्छाद्न्त इव, बाइुल्येन तत्‌ साधुवादुविमुखत्वात.। ध्वजपटपल्ञवेः 


- . ऊर्ध्वीकृतकेतुदण्डसंसक्तप्रथितपताकामि, थशः शोकः 'परास्ररयते छिन्नविशववणवत्‌ प्रोब्छंयत इव, 


तस्पर्यन्तं विविघदुव्यंवद्दररवशात्‌ बाहुल्येन तेषां यद्षोविळोपात्‌।' र 
` -इह 'असिषेकसमय एव! इत्याद्यारभ्य 'ध्वजपटपल्चवेरिव परासरश्यते यश इत्यन्तं यावत. प्रतिवाक्ये 
क्रियोसेत्ताळङ्कारः । केवल 'पुरो दितकुश्ाग्रे'त्यादो निरज्षकेवलरूपकसंकीर्णा' क्रियोस्प्रेतालझ्ार इत्यचधेयस । 
` केचिदिति केचित्‌ राजानः, विह्वछतासुपयाम्तीस्यग्रिमेणास्य सम्बन्धः। श्रमवशेन दूरोडुयनादि- 
प्रयासाधिक्येन शिथिलं छथ यत्‌ शकुनेः मयूरादिपक्षिणः गछपुटं कण्ठदेशः तद्वत्‌ चपलाभिः चञ्चलाभिः, 


ieee 
~ 


ननीननीनीनीनीनीनीन तन ता त ्त्््ा्‌ वप चेते + 

१. देवपरिगृहोताः। २. विक्ळबीभवन्ति\ ३. एवैषाम्‌ एव चेतेषाम्‌।' - ४. मलिनोमवति । 
५. अपहियते। ६."'पड'"'। दे. अवाच्छाद्तते। ८. अपसाय्यंते, अपर्थ्यायते। ` ९. “*कलकलरवे: । 
१०. छचित्‌। ११. अमश्षिथिल `” । १२. ```पक्षपुःः`` । , Ps 
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३२५ कादम्बरी ; - [ कथायाम 


महेत्ते-मनोहराभिमेनस्विजनगहिताभिः-सम्पद्धिः प्रलोभ्यमानाः, घन-लवलाभावलेप॒विस्मृत- 
जन्मानो5नेकदोषोपचितेन दुष्टाख्जेबं रांगावेशेन बाध्यमानाः, विविधविषय-आस -लालसैः 
पञ्चभिरप्यनेकःसह्तसंख्यैरिवन्द्रयैरायास्यमानाः प्रकृतिचच्चलताया . लब्धभ्रसरेणं एकेनापि 
सहस्रतामिवोपगतेन मनसा आङुलीक्रियमाणा विद्दलतासुपयान्ति | म्रहेरिब ग्रहान्ते; भूते- 
रिवाभिभूयन्ते, मन्त्रैरिवावेश्यन्ते,  सत्त्वैरिबाबष्टभ्यन्ते, वायुनेवः विडस्व्यन्ते,. पिशाचेरिब 
अस्यन्ते -मदनशरैमेम्मोहता इंबं मुखभज्ञसहस्राणि कुबेते, धनोष्मणा पच्यमाना इव बिचे- 
खंद्योतो ज्योतिरिङ्गणः तस्य उन्मेषवत्‌ प्रकाशवत्‌ मुह्दत्त क्षण मनोहराभिः, विनश्वरस्वात्‌ किञ्चित्‌ समय- 
मात्रचित्तहारिणीभिः, अत एव मनस्विजनाः ज्ञानिलोकाः तैः गहिताभिः निन्दिताभिः सम्पन्निः धनादि- 
सम्द्धिमिः, प्रलोभ्यमात्राः छोभं प्राप्यमाणाः। 
इह है छप्तोपमे पदाथहेतुककाब्यलिङ्गञनत्येतेपां मिथो नेरपेचप्रेण तिळतण्डुळवस्संसृष्टिः । 
थनळवेति । धनळवस्य अत्यर्पद्रव्य्स्यापि छाभावलेपेन प्राततिगवंण विस्मृतानि विस्मरणं प्राप्तानि 
जन्मानि जनुंषि यैस्ते तादश्चाः, अस्यल्पस्यापि द्रव्यस्य प्रोप्तिगवण 'के वयस्‌; फेपामात्मजाः, कीहगवस्था 
अभूम' इति स्मरणरहिता इत्य्थः । एतद्धि दृत्तकसुतपरम 1 अनेकेर्नानाविधेः -दोपेः वातपित्तकफविकारैः 
उपचितेन वृद्धि गतेन दुष्टेन दूषितेन असृजा रक्तेन यथा पीड्यमाना अवन्ति तथा दोपेः कामक्रोधादिभिः 
अबृद्धेन रायावेशेन विषयासक्तिरूपांभिनिवेरोन बाध्यमानाः अधरीक्रियमाणाः। पूर्णोपमा । ¦ 
`` विविषेति। विविधा अनेके ये विषयाः शब्दस्पर्शादयः तेषां ग्रासेषु ग्रहणेषु छाळसैः झाछुपेः 'होळपो 


'छोलुमो लोलो छम्परो छाळसोऽपि सः' इति रभसः । पञ्चभिः' यथार्थतः पञ्चसङ्कथक्रेरपि विपयाधिक्यात्‌ 


अनेकसहस्रसंख्येरिंव विद्यमाने, इन्दियेः श्रोत्रस्वगादिज्ञानकरणेः वाकपाण्यादिकमंकरणेश्व आयास्यमानाः 
~ निजनिजदाव्दस्पर्षादिविषयेषु भिरन्तरगाढम्रवत्तंनया परिखिद्यमानाः । गुणोस्पेक्षा । 
प्रकृतीति । तथा प्रक्ृत्या स्वभावेनेच  चञ्चलतया चपलतया कारणेन, छब्धप्रसरेण प्राप्तावकाशेन 


बिविधविषयब्याप्तेन, अतपच एकेनापि विद्यमानेन सहतां सह्रसं्यकत्वस उपगतेन विषयाधिक्यात 


प्राप्तेनेव मनसा डिन आशङुछी क्रियमांगा यग्नी क्रियसाणाः सन्तः विहुछतां चञ्चलताञ्‌ उपयान्ति उप" 


गण्छुम्ति^ क्रियोणेचा । 
सिस समये च तेपां स्थितिं प्ररषयति-न्रहैरिस्यादिना । प्रदैः धने्वरादिशिः गहान्ते मियर्त 
. दंव, 
“भूतोऽमी देवयोनय' इत्यमरः, अभिभूयन्ते आक्रम्यन्त इव । मन्त्रेः आथवंणिकेः ताम्त्रिकेर्वा आवेश्यन्ते 
केश्चित्पुरुषै: स्वायत्ततायां प्रवेश्यन्त इव.वशीक्रियन्त इवेत्यथः । सरैः झ्ादूळादिहिसकप्राणिसिः अवष्ट- 
भ्यन्ते.हठादवळरूयन्त इव, कस्मिश्रित्समये यातना5वगमादित्यादयः । वांयुना वातव्याधिना बिडरूयन्ते 
विचाल्यन्त इव । तथा पिशाचे: राक्षरीः प्रस्यन्ते भचयन्त इव । अत्र सचंत्र क्रियोगेक्षाळक्लारः । 

< स्थित्यन्तराणि दुर्शयति--मदनेत्यादिना । मदनशरेः कामवाणेः मर्माहता मर्मस्थळ ताडिताः सुख- 
अङ्गसह्राणि विविधप्रकारा सुखभक्लोरित्यर्थः। कुबंते विदधते । धनोष्मणा धनाभिमानोत्पत्नसन्तापेन 


seve 


समान क्षणभरके लिए देखनेमें सुन्दर, अतएव शानियों द्वारा निन्दा की गरे सम्पत्तिसे. कोई.कोई राजा छृब्ध - 


हो जाते हैं बे सामान्य धन-लाभ के अहार से अपने-अपने नन्म-समय के वृत्तान्त को भूल जाते हैं; वात-पित्त- 
कफसे दूषित रक्तके समान कामक्रोधादि दोषोंसे वृद्धि-प्राप्त विषयासक्तिमें रतना भोग करते रहते हैं। शब्द- 
स्पशादि अनेक प्रकार के विषयों के रसका आस्वादन करने के अभिलापी एवं पञ्चसक्षथक्‌ होने पर भी विषय 
वाइल्यसे मानो अनेक सदल्लसंख्या प्राप्त किए हुए इन्द्रियोंसे दुःख भोग करते रदते हैं और मन स्वभावतः 
चन्नळ दोनेके कारण अवकाश मिलनेसे अंनेक विषय में दोड़ता रद्दता है । अत एव पेक होने पर भी मानो सहस 
संख्या प्राप्त इए उस मनसे :राजा छोग अङुळा कर .एक हो बारमें विह्ृळ हो जाते हैं। उस समय पूतनाप्रमृति 
कोई-कोई ग्रह आकर मानो उन छोगोंको घेर छेते हैं। भूत मानो उन पर प्रभाव डाळते हैं। किसी:किसी मन्त्र 
शक्तिले ही मानो उन छोगों को वश कर लेते हैं। विकराल प्राणी ( हिंसक अन्तु) मानो हठसे “उनको पकड 
- लेते हैं । वायुरोग से हो मानो वे विचलित किए जाते हैं । पिशाच मानो उनका आस करते हैं ओर कामके बाणोसे 
मर्माहत दोकर ही मानो वे हजारों सुख-विकार करते रहते हे । धनके अद्ृक्काराप्षिमें पच्यमान होकर दी मानो 


र . ३. दोषासजेब। २. विषयरसग्रास"'। ३. ““प्रसारेण। ४. '“'अमिद्दता व 


~ 
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'शुक्तनासोपदेशवणेना २९] चन्द्रकला-विद्योतिनीसदिता 1 ३२६ 


न्ते, गाढप्रहाराहता इश अङ्गानि न धारयन्ति, कुलीरा इब तिय्यंकू परिञ्जमन्ति, अघम्मं- 
अञ्चगतयः पङ्गव इव परेण सव्वाय्य़न्ते, सुषावा द-विष-विपाक-सल्ञात-मुखरोगा इवातिकृच्छेण 
र नि 3 ~ वसि ~ 

जल्पन्त, सप्तच्छद-तरब इव कुघुमःरजोतिकारेरासन्नवत्तिनां रिरःशूलमुत्पादयन्ति, आसः 


अमृत्यव इव बन्घुजनम्‌* अपि नाभिजानन्ति, ऽत्कुपित-लोचना इब तेजस्विनो नेक्षन्ते, 


पालि मकि विचेश्न्ते निस्पन्द विस्पन्दनादीन नेकव्यापारान्‌ कुवते इव भर्जनपात्र- 
गतधानावदित्याशय़ः। गाढप्रहारेण यश्यादेस्तीचाघातेन आहता इव ताडिता इव अङ्गानि इस्तपादादीनि 
न धारयन्ति स्वयं न वदन्ति । इहापि प्रतिवाक्ये पूर्वोक्त दबा शहर \ 03 80022 > 
कुलीरा इति। कुछीराः ककंटा इव तिर्यक्‌ कुटिळं परिञ्रमन्ति विचरन्ति सवैः सहद कौटिल्य ` 
उ्यवहरन्तीस्यथः । पूणोपमा 
' अधर्मेति । अधमेण दुष्कृतेन अझा विनष्टा गतिः विधेयमारों गमर्न येषां ते ताहशाः, अन्यत्र तु 


' पापेन विनष्टयमनसामर्थ्याः,.अत एवं पद्भयां न यच्छन्ति ब्रजन्तीति पङ्गवः त इव, परेण सचिवादिना 


बार्ने ठपदेशाविना विधेयमागे नीयन्ते, अन्यन्न तु परेण वन्धुयरगेण सञ्चायन्ते करञ्रणादिना 
इद एणोंपमा, सा 'च पदार्थद्वेतुकेन काउ्यछिङ्गाङ्कारेण सद्ठीर्णा। ' 

सुपेति । स्टपावादा असर्यमापणानि पुंच दिषाणि गरळाः तेपां विपाकेन विकारेण सञ्जातः समु- 
स्पज्ञो सुखरोगो वदनव्याधिः येपां ते तथोक्ता इच सन्तः, अतिकृच्छूंग महता क्लेशेन जएपन्ति प्रक: 
पन्ति । प्रायेण गचंवश्चान्मौनसेव तिष्ठन्ति यदि कस्मिश्चित्समपे निर्बन्धातिश्ञयेन जदपन्ति तदुपिःप्रछाप- 
घ्रायसेवेत्याशयः। प - 

घृ “स्पापवादेःत्यत्र निरङ्गकेवळरूपकमलङ्कारः तेन च सङ्कीर्णा क्रियोख्रेष्ञा। - 

सप्तच्छदेति। सप्तच्छुदृतरवः सप्तपर्णतुमा इव, कुसुमानि नेत्ररोगः अवहेळनाद्यो तकनयन अङ्गी विशेषा 
एव रजोविकाराः रजोगुणपरिणाम्राः तेः ताइशे, आसन्नवत्तिनो निकटस्थायिनो जनाः तेषां शिरश्यूळं 
तजान्यक्लेशमिव क्लेशस्र उरपादयन्ति जनयन्ति, अन्यत्र तु इसुमरजसां पुष्पपरागाणां विकार: तस्सम्प- 
कोरिपञ्ञएवनम्रको पेरित्यर्थः। 'शिरःशूळं लिका ला 1 सघ्छुदुपुष्परज्ञःस्पर्शा धिक्येन 

त इतिं वेधके विज्यातस्‌ । 'कु्ुमं च्रीरजोनेन्नरो गयोः फळपुष्पयोः' इति मेदिनी । 

ल कवा अ ली पेय स्यु प्राणवियोगो येषां ते . ताइशा जमा दव, क है 
इवञनमपि नासिजानन्ति न परिचिन्वन्ति, पकत्राहङ्कारात्‌ भन्यत्न बुद्धिछोपादिस्याशयः । म 

उत्कुपितेति । उस्कुपिते रूणे छो चने नयने थेपां ते ताइशा जना इव, तेजस्विनः प्रतापवतो जनात 
नेछम्ते इप्यंया न पश्यन्ति, अन्यन्न तु तेजस्विनो दिवसाधिपप्रम्टतीच्‌ नेचन्ते छोचनप्रतिघातान्ञ निरी- 


नु नित । 
fn "ति । काळेन सह।विषसुञङ्गेतं दृश वित्ता लोका इव, मद्दामस्त्रेरपि पाडयुण्यविषयकोत्तम 


` विचारणाभिरपि न प्रतिदुध्यस्ते डुदधिवेगुण्याज्ञ विधेयमलुजानन्ति, अन्यन्न तु मद्दामस्त्रेरपि गारमम्त्ररपि 


विषवैथयानामि झर be नामित्य्थ प्रतिदुध्यन्ते ज्ञानं प्राप्चुवन्ति ! 22 ३४००४ रेड PORE so 
“अनेक प्रकार भाव भज्ी प्रकाश करते हैं, केट (केकडे) के समान सर्वोके साथ कुटिलरूपले चछते रहते हैं; अधमेके 

कारण कत्तव्य पथमें चलने को शक्ति नष्ट हो जाती हैं, अत पत्र पहुके संमान.अन्य पुरुषके सहारेसे चलते रहते दै; 

असत्यवादिता रूप विषके यिकारसे मुख-रोग 'उत्न्न होकर ही मानो वे अत्यन्त क्से बोलते: रहते हैं; सप्तपणेः 
वृक्ष जिस प्रकार फूछोके परागते समीपवत्ती छोगोंको शिरोरोग ( मायेने ददे) उत्पन्न करता है, वे लोग भी- 
उसी प्रकार रजोगुगते उल्नन्न अवशासूचक नेत्रभज्नी दारा (आँखके इशारेसे ) समोपमे बैठने वाले” लोगोंको 
दुःख उलन्न करते हैं; झुमूषुं .व्यक्ति ( निकटतम रुत्यु पाने वाळे) के समान वे लोग वन्धुअनोंकों भी नहीँ 
पद्दचानते हैं, आँख उठने पर लोग जिस प्रकार किसी तेजस्वी ( चमकीळे ) पदार्थके प्रति दृष्टिपात करनेमें समथे 
नहों होते हैं, बे लोग भी उसी प्रकार इंष्यांवझ दो गरे प्रति इष्टिपात नहीं करते हैं; कालसपंसे काट 


१. अमिहता श्‍व। २. छुषावादुविपाक ”, । मसा । ४. पुरःस्थिते बन्धुजनम्‌। 
५. उत्तम्पितः"" | = Pl ल्क FISTS NIP « रि 
9 1 म्हा 2 ¦ 
र का . । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३६० ` कादम्बरी [ कथायाम्‌- 


कालदष्टा इष महामन्त्रेरपिन प्रतिबुध्यन्ते, ज्ञातुषाभरणानीब' सोष्माणं न सहन्ते, दुष्टबा- 
रणा इब महामानस्तम्भनिश्चलीकृताः न गृहन्त्युपदेशम्‌ । दृष्णाविषमूच्ितोः कनकम यमि 
सब पश्यन्ति, इषव इब पानघद्विततेचण्योः परप्रेरिता विनाशयन्ति, दूरस्थितान्यपि फलानीब 
दण्डविच्तेपैमंहाकुलानि शातयन्ति, अकालकुछ्तमप्रसवा इब मनोहराकृतयो5पि लोकबिनाश- 
हेतवः, श्मशानाम्नय _देतबः, श्मशानाय इवातिरोद्रभूमयः, तेभिरिका इबादूरदशिन:, उपसृष्टा इः तेमिरिका इबादूरदशिंनः, उपरृष्टा इव क्षुद्वा धिष्ठित- 


जातुपेति । जतुपा छाक्षया रचितानीति जातुषाणि आभरणानि आभूषणानीव, सोष्माणं प्रतापन्तं 
जनस भग्निद्ध न सहन्ते न खुष्यन्ति। पुकन्रेष्यावश।दन्यन्न संखवादित्याशयः । ४ 

दुष्टेति दुष्टा अशिक्षिता ये वारणा इस्तिनः त इव, महता उप्कृष्टेन मानेन अभिमानेन यः स्तम्भः 
स्तब्धता तेन निश्चलीकृताः स्थिरीङृताः सन्तः, अन्यन्न तु महत्‌ दीघं सानं प्रमाणं यस्य तथोक्तो थः 
स्तम्भः आळानस्तरभः तेन तदूषन्धनेन निश्चळीङृताः स्थिरीकृताः सन्तः, उपदेश शिक्षा इर्तिपकवाक्यं 
न गृहन्ति नाददते अवगणयन्तीस्णर्थः । 

तृष्णेति । तृष्णा धनलिप्सा संव दिपं गरळं तेन मूच्छिताः मो हं प्राप्ताः सन्तः, सर्च पदाथ कनक- 
अंयमिव द्रव्यमर्यामव पश्यन्ति अवळोकयन्ति, सततं तब्चिन्तावशादित्याशयः । 

इपन इति । इषवो बाणा इव, पानेन सुरासेवनेन वद्धितं तेचण्यस्‌ उग्रता येषां ते ताइश्षाः, परेणा- 

` न्येन प्रेरिताः उत्साहं प्रापिताः सन्तः, विनाशयन्ति प्रज्ञादीन्‌ , अन्यन्न तु पानेन निद्यातप्रस्तरघर्षणेन 

बद्धितं तेचण्य प्रदारक्षक्तिः सुधारत्वमिस्यर्थः, येषां ते तादृशाः, तथा परेण धनुषा कार्सुकेण प्रेरिताः सन्तो 
विनाषायन्ति लचयाशीति शेषः! : 

_दूरेति। दण्डविक्षेपेः यष्टिनिछेपेः दूरस्थितान्यपि दविष्टदेशस्थायीन्यपि फळानि भाग्रादीनीव, 
दुण्डविक्षेपः सासदामदण्डमेदा इति तृत्तीयोपायप्रयोगेः दूरस्थितान्यपि मद्दाकुछानि प्रशास्तवंधान्‌ शात- 
यस्ति नाशयन्ति पातयन्ति च। उपायान्तरस्य विधमानस्वे दण्डप्रयोगस्पानुचित्तत्वमित्याणयः । | 

अकालेति हे नकाले असमये कुसुमप्रसवाः पुष्पोद्वमा इव, सुन्द्रस्वरूपाः सन्तोऽपि, कोकविनाशदय 

ज्ञनक्षयस्य हेतवो दण्डप्रयोगात्‌ कारणानि, अन्यन्न तु छोकविनाशद्योतककारणानि | तथा.पच — 

_ गोपिल अत्ता अ महोरपातं विधुं धाः । Re 
इमझानेति। श्मशानाग्नय! प्रेतवनवद्दय इब, अ प] न्तभोष : 

- अस्मानि च येषां ले लाडा । किह रियो खिल शा सेदिनो ला 

“ _ तेमीति। तिमिरेण तष्संजकेन नेश्नरोगेण संसष्टा इति तेमिरिकाः त एव, अदूरदपिनः भाविदोषा- 
नषछोकिनः दूर स्थितवस््ववलाक नासमर्थाश्र । 

उपेति । उपसष्टा रतिमंळग्ना गणिका इव, छुद्दे! नीचञने! अधिष्ठितम्‌ आशितं भवनं गुहं येषां ते 


MRED eS NVR RR UT SN 
लिए जानेपर लोग जिस प्रकार निषमेशथ्य (ओझा ) :के उत्कृष्ट मन्त्रोंसे भी चेतनता प्राप्त नहीं करते हैं, 


चे लोग भी उसी प्रकार उत्कृष्ट मन्त्रणाओं (सलाह ) से भो अपने कत्तेव्यको समझलेमें समथं नहीं होते हे; 
दाक्षानिर्मित आभूषणके समान दूसरेके प्रताप ( पक्षान्तरमें-अभिके उत्ताप ) को सहन करनेमें समर्थ नहीं होते 
“हैं; अशिक्षित हाथी जिस प्रकार वड़े परिमाणके वन्धनस्तम्भले निश्चल किए जानेपर भी हस्तिपक ( महावत ) 
को शिक्षाको ग्रहण नहीं करता हे, वे लोग भी उसी प्रकार अत्यन्त अहृक्वारसे स्तब्धतावश निस्पन्द रहकर किसीका 
भी उपदेश ग्रहण नहीं करते है; धनलाळसारूर बिपवेगसे विभ्रान्त होकर संसारकी सव वस्तुओंको ही मानो धनमय 
देखते दै, शान चढ़ानेवाछे प्रस्तरके घर्षणसे सुधार ( तीखे) वाण जिस प्रकार धनुष द्वारा छोड़े. जानेपर लक्ष्य 
पदार्थको विनष्ट करता है, वे लोग भी उसी प्रकार मध-पानसे उम्र स्वरूप बढ़ जानेके कारण एवं _ दूसरेको खुश 

लिए प्रजाओंको विनष्ट करते हैं; मनुष्य जिस प्रकार डंडेको फॅककर दूर रहने पर भी बडबडे फलोको 
तोड़ डालते हैं, वे लोग मी उसी प्रकार दण्डप्रयोग ( जुरमाना ).कर दूर स्थित होनेपर भी सत्कुखोत्न्न छोगोंको 
विनष्ट करते हैं, असामयिक पुष्पका निकास जिस प्रकार सुन्दर होनेपर भी छोगोंके विनाशका सूचक होते हॅ, 
वे छोग भौ उसी प्रकार मनोहर आकारवाले दोनेपर भी लोगोंके विनाशका कारण बने रहते हैँ; इमशानस्थ 


१. जातुषा इव। २. महालान, मद्दालान'"'कृता अपि न। ३. अत्तितृष्णाविषवेगमूच्छिता । 
४. असयः, अभयः, असवः। ५. `'पारुष्याः। ` 
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र्‍युकनासोपदेशव० २५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसदिता | ३३१ 


अपना:, भूयमाणा अपि प्रेत पटहा इवोहेजयन्ति, चिन्त्यमाना अपि महापातकाध्यवसाया 
'इथोपद्रवभुपज्ञनयन्ति, अनुदिवससापूय्येमाणाः पापेनेवाध्मातमूत्तंयो भवन्ति, तदबस्यात्र 
च्यसनरशतरशरच्यतामुपगताः बल्मीकतुणामावस्थितोः जलबिन्द्ब इव पतितमप्यात्मानं 
नावगच्छन्ति | 


अपरे ~अ हु स्वाथनिष्पादनपरेधन पिशित-मास-गर्धशस्थाननलिनीबकेः/' दूतं विनोदः स्वार्थनिष्पादनपरेधन-पिशित-मास-ग्रभ्नरास्थाननल्षिनीबके, यतं विनोद- 


"दाधा; अन्यत्र तु छुद्ढें! विदेः अधिषितं भवनं यासां ताः ताइर्यः। “उपसुष्टं मेथुनं स्यात?! इति 


काण्डशेषः। 


भयेति । अूयमाणा आकण्यंभानसंशका अपि, अवछोकनादौ का कथा, इति भार 
-खुतशरीरसामयिकढछ्षाशब्दा इव उद्वेजयन्ति उद्वेग लगयस्ति सर प्यास पर हा इद 
इति देशविशेषब्यवहार: । . र 
। संयोगादौ का कथा चिन्त्यमाना अपि चेतलि स्मयमाणा अपीत्यर्थः, सद्दापातकादीनाँ 


-महझाखीहत्यादीनास्‌ अध्यवसाया उद्योगा इब, उपद्रवं चि 
न केवलं सहाप विक्ताशान्ति ro डप लाइ 
इत्यस्य साइश्यद्योतनार्थमध्यवसायपद्मिति कुशछा विभावयन्ति । मनुना च मद्ापातकलछण 

“ब्रह्महत्या सुरापानं स्तेय ब । मददान्ति पातकान्याहुः संसगंश्रापि तेः सह ॥' 

द 'सप्तर्छदतरव इव? इत्यारम्प 'चिन्स्यमाना अपि महापातकाष्यवसाया हव? त 

सचेत्र पता t केळं "म कनकसयसिंव? इसन मिरककेपकरयकन, गुणों 
सप्रे्ा चेर्युमयोरड्ञाज्षिभावेन सझरालड्टारः । प ू 

अन्विति। अनुदिवसं प्रतिदिनं पापेन अधमेण भापूयंसाणा श्रियमाणा इव आध्मातमूत्तंयः स्फोत- 
रीरा भवन्ति भूपतयः । करियोस््रे ्ा। ह 

एवं च सति किं भवेदिस्यत आह--तदोति। किञ्चेति चार्थ । ताः पूर्वोकरूपा अवस्था येषां ते 
'ताइशाः, व्यसनशततस्य कामको घोरपन्न दो षजाळस्य शरव्यं लचयं तस्म भावः तरवस्‌ आश्नयत्वञ्च उपरताः . 
आत्ताः सन्तः, वदमीक कीटविशेषेण निस्सारितस्त्तिकाराशिः तत्र, तृणाप्राचर्थिता उस्पश्चनडादिप्रान्तः 
जिचसाहा जळविन्दव व्‌ पतितं स्वधमष्युत पृथिव्यां Ri जारि या स्वं नागाच्या पाति’ 
"स्येन युक्ततया नावचुध्यन्ते, एकन्न मोहादन्यत्र शुष्कश्वाविध्याशयः । उपमा। व्यसनास्युक्ता = 

5 नुया दिवारबपना परीवाद ज्यो म । तौयंत्रिक यादया च कामो दशकों “ ड 

पन्यं साहस गोह ई््यासूयाथंदूषणम्‌ । वार्दण्डजञ्च पारुष्यं क्रोधजोऽपि गणोऽष्टकः ॥! 

अपर. इति। भपरे अन्ये तु राज्ञानोऽग्रेतनरूपेण दोषानपि गुणपछमध्यासेपयद्चिधूतेः स्तुतिभिः 
अतायमाणाः सबंजनस्योपहास्यताझुपयाम्तीति दूरेण सम्बन्धः। धूत्तविशेषणानि प्रथमं मर्षयति 
स्वार्थेति । स्वस्यास्मनो योऽर्थः प्रयोजनं तस्य निष्पादनं करणं तत्परेः, तदृथमेव वच्ननोंथोगादिश्पाशयः । 
धनानि द्रध्याण्येष पिशितानि मांसानि तेषां ग्रासे ग्रहे ग्रघः दूररिभः पहिविशेषेः। आस्थानं चुपो- 
पवेशनर्घछमेव नकिनी मनो हरस्वाश्नानावणश्वाच कमळिनी तस्या बकेः पक्षिविशेषेः । धूत्तंबकपक्षिणो 


अरिनका भस्म जिस प्रकार अत्यन्त भयङ्कर होता दै, उन कोगोंको सम्पत्ति भो उसो प्रकार अत्यन्त भयङ्कर होती 


है; नेत्ररोग उत्पन्न होनेपर लोग जिस प्रकार दूरको चीजको नहीं देख पाते है, वे रोग भी उसी प्रकार परिणामको 
“नहीं देख पाते हैं; वेश्याओंके गृह जिस प्रकार कामुक - लोगांसे युक्त होते हैं, उन लोगोंके ग्रह भी उसी प्रकार 
-नोच जनाते.युक्त होते हैं; मृतव्यक्तिके दाइकालीन ढक्काशब्दके समान उनके नाम सुन लिए जाय तो उद्वेग उत्पन्न 
“करते हे; अक्षदृत्यादि महापातकोंका अनुष्ठान करनेके उद्योगके समान उनका ध्यान करनेसे भी मनमें अझान्ति 


` उन्न होतो है; वे प्रतिदिन पापसे परिपू् रहकर हो मानो स्फोतदेह हो ( फूछ ) जाते हैं; ओर ऐसी दशमे वे, 


-काम .और क्रो जनित अनेकनिध दोषोंके आश्रय होकर वल्मीकके उपरके तुग के अग्रमार पर पडी हुई 


जलको बूँदोंके समान पतित ( भूमिंच्युत ) होनेपर भो अपनेको पतित ( स््रध्च्युत) नहों समझ पाते दै 


दूसरे ऐसे अनेक राजा हैं, जिनकी.सभामें, स्वाथसम्मादन-रत, धनरूयी मांसका मस करनेमें गृस्वरूप 
१."सख्यतां”॥। २, “"स्मिताः। ३. “वूत्तेववेः । 
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३३२ कादम्बरी | कथायाम्‌- 
इति, परदाराभिगमनं वैद्रष्यमिति, सगया' श्रम इतिः पानं विलास इति, प्रमत्तता शौयये- 
सिति, स्वदारपरित्यागँः अव्यंसनिते तिः र 
सुख्नोपसेव्यत्वमिति, चृत्ये-गीत-बाद्य-वेश्यामिसक्तिः रसिकतेति,. महापराधानाकर्णन महा- 
नुभावतेति, परिभवसहस्बं क्षमेति, स्वच्छन्द्ता' प्रभुत्वमिति, देवावमाननं महासत्त्वतेति, 
बन्दिजनख्यातिः'' यश इंति, तरलता'* उत्साह इति, अविशेषज्ञता' अपक्षपातित्वसिति, 


Cr ति ९ 
_ यथा नळिनीमवलग्व्य तत्पत्नाच्छादितशरीरा मीनान्‌ 'वद्धयन्तः झटिति 'चज्ञूपुटेन ग्रहन्ति, तथा घूत्ते- 
छोका अपि भूपतिमवछम्ब्य परान्‌ वञ्चयन्तः तदीयब्व्यं गृहन्तीस्याशयः । इहोभयत्रापि परस्परितरूप- 


वाणा गुणपक्षेष्वध्यारोपणं प्रदुशंयति--बूतमित्यादि । चतं दुरोदरं क्रीडादि, चिनोदकरणव्यापारः 
इति प्रतिपादनेन । परमार्थतस्तु यतं दोष पवेत्या्ययः। परदाराः परखियः तेषास्‌ अभिगमनं सम्भोगो 
वैदुष्यं चातुर्यम्‌ 1 परमाथंतस्तु परखीसेवनं पापोस्पादकमायुः्चयकरद्चेस्याशयः। स्ुगया आखेटः श्रमो 
व्यायामः । हिंसात्मजत्वात्‌ प्राणघातंसम्भवाद्चाखेटो महान्‌ दोष इत्यभिप्रायः । पानं मद्यसेवन विलासो 
आओगविशेषः । परमार्थतस्तु मचसेवनं महापातकमित्याशयः । प्रमत्तता अनवधानता सचिवादीनां विरुद्ध 
ब्यापारेऽपि तदनवलो कितेत्यथः, शौर्यम्‌ उद्वेगामावात्‌ सुभटकृस्यम । परमार्थतस्तु सा स्वविनाशविधा- 
यको सहान दोष इति आवः । स्वदारपरित्यागो निजस्रीत्यजनस अव्यसनिता अनासक्तिः, चस्तुततरतु स 
महापापप्रदायक एवेति भावः। गुरुवचनस्य गुरुवाक्यस्य अवधीर णस अवहेलनयातिक्रमणम्‌, अपरप्रणेयत्वं 


स्वायत्तताप्रकटनादनन्यवश्यत्वस्‌ ।. वस्तुतस्तु हितावधीरणा महान्‌ दोपः। अजितन्दुस्यता सेवकानां 
स्वाधीनता सुखोपसेष्यस्वं यहच्छुया भ्यवहरणसर्भवादूनायाससेवायोग्यस्वस्‌ , परमाथंतस्तु सा विशेष- 


छात्युश्पादिकेव । नृध्य॑ नाव्यम्‌, गीतं गानस्‌, वाद्यमातोद्यम्‌, वेश्या गणिकाः तासु अभिसक्तिः बुद्धयास'क- 


. चित्तता रसिकता तत्तद्रसग्राहित्वं गुर्ण एवेति, तेषामाशयः । वस्तुतस्तु कामजदोष पुव । 
महतो विशञाळस्य अपराधस्य अनाकर्णनस्‌ अश्रवणं महाचुभआवता 'अकिञ्चित्करमिदस्‌' इस्युपेच्षाव- 


शान्महाप्रमावशाछिरवपरिचयः । चस्तुतस्स्वयमविचारो दोष एव । परिभवसहत्वस अन्यङ्ृततिरस्कार- 
. सहनुश्षीळत्वं कमा तितिचा युणः। वस्तुतस्तु जडस्वमेव। स्वच्छुन्दृता निरवग्रहता स्वेऽ्छयाञ्रमणकारिस्वस्‌ , 
प्रझुरवं स्वतन्त्रस्वम्‌। चस्तुतस्तु सा निष्कारणान्यानर्थोत्पादुकतया महान्‌ दोष एव। देवानां विष्ण्वा- 
दीनाम्‌ अवम्राननम्‌ अवहेळनम्‌, महासरवता तेषामपि तुञ्छुस्वञानान्मदाशक्तिमत्ता । घस्तुतस्तु जुद्ध 
रहितता। चम्दिजनस्पातिः स्तुतिपाठकुविदितप्रशं सेव यज्ञः कीर्तिः । परमार्थतस्तु सां केवल वेतनदान- 
फलमित्याशयः। तरळता समस्तकत्तव्येषु चाळल्यम., उत्साहः। वस्तुतस्तु फायंविनाशकरमगाधत्वं दोष 
एव भविशेषज्ञता असूचमदि चारणम्‌ अपछपातिस्वम्‌ अपराधिनोऽपि दोषापर्याळोचनात्तत्यवृत्तित्व गुण: । 
.. चस्तुतस्तु अपराधिनोऽपि अवमानासम्भवात्‌ शुणिनोऽपि च | पारिठोविकासम्भवादशतेव सेत्याशयः। 
एवं सभा-मण्डप-रूप कमछिनामें बक ( वयुला ) पक्षिस्वरूप ओर ठगनेमें कुशळ कितने ही धूत्तंगण रहते हैँ जो 
'साजाओको इस प्रकार समझाया करते हैं कि--'जुआ खेलना विनोद है, परलीका गमन चतुरता है, शिकार 
खेलना व्यायाम (कसरत ) है,.मद्य-पान करना ध्रिलासिता हैं, किसी विपयमें ही सावधानताका अवलम्वन 
नहीं करना बीरता है, अपनी धर्मपत्नाको छोड देना! अनासक्ति है, गुरुके उपदेशको ग्रहण नहीं करना स्वाधीनता 
है, सेवक अनोंको जो स्वाधीनरूमसे ( मनमाने ) चलते हैं उनको दण्ड न देना सुख-पूर्वक शुभूपा ( सेवा ) कै 


नाचना, गाना, वजाना और वेश्याओंमें आसक्त रईना . रसिकता है, बड़े-बड़े अपराधोंको नहीं सुनना ( अर्थात्‌. 


उन.पर ध्यान नहँ देना ) महानुभावताका परिचय हैं, दूसरेका अपमान सहन करना क्षमा दै, स्वेच्छोचारिता 
प्रभुत्व है, देवताओंका तिरस्कार करना ( कुछ न गिनना ) मढात्रलशाखिताका परिचय हैं, बन्दीजनोंसे की गई 


प्रशंसा हो यक्ष दै, मनकी चञ्चा उत्साह हैं, एवं सूधमरूषते कार्योकी पर्याछोचना न करना ( भले बुरेमें भेद 


१. मृगयां । २. प्रमां । ३. परित्यागं, परित्यागेषु । ४. ““'सृत्यतान्‌। ५. नृत्तः" । ६, अभिसक्ति। 
७. रसिकतामित्ति । ८. महापराधावकर्णनं, महापराधानवक्णनम्‌ । - ९. पराभवसहत्वं, परभवसरषं । 
१०. स्वच्छन्दतां। १२२. ख्याति। १२. तरछताम्‌। . १३. अविरेषशताम्‌। 
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दोषानपि शुणपक्षमध्यारोपयद्भिरन्तः स्वयमपि विहसद्धिः प्रतारणकुशलेधेत्तेरमानुषोचिवासिः. 

° ~ २ ~ ड 
स्तुतिभिः प्रताय्यमाणा वित्तमदमत्तचित्ता निश्चेतनतया तथेवेत्यन्यारोपितालीकामिमाना 
मत्येधम्मीणोऽपि दिव्यांशावत्तीणेभिब सदेबतमिबातिमानुषम्‌ आत्मानमुत्मेक्षमाणा: प्रारञ्घ- 

~ ty 

दिव्योचितचेष्टानुभावाः सर्वेजनस्योपहास्यतासुपयान्ति । आर्मविडम्बनाग्वानुजीविना 
जनेन क्रियमाणामभिनन्दन्ति । मनसा देवताध्यारोपणप्रतारणा सम्मूर्त-सम्भाबनोपहृता- 
अन्धः प्रवि्टापरभुजञढयमिवारमबाहुयुगलं सम्भावयन्ति । स्वगम्तरिततीयल्लोचनं स्वललाट- 
snare sper mp sn rE OP, TT 


दोपानिति । दोपान्‌ अपराधानपि युणपच्षं गुणपंक्तावन्तर्भाबस्‌ आरोपयद्भिः प्रदांसन्िरित्यथेः । 
अन्तः अन्तःकरणेषु स्वयमपि आत्मनापि विलन्षिः दास्यं कुवेलिः तब श शेषः, ति 
कार्थमताङ्गीकरणादश्यन्ताजञतवयोधेनेत्याशायः। प्रतारणकुशल़ः बञ्चनाचतुरः पुत्तः विप्रतारकः पुरुषः, 
अमानुपोचितामिः देवतायोस्यामिः स्तुतिभिः प्रशंसामिः प्रतायमाणा वन्‍्व्यसाना! । वित्तमदेन घनासि- 
मानेन मत्तानि चित्तानि हृदयानि येर्षा ते ताइशाः, -नि्रेतनया निर्शानतया कारणेन, तथेव "पृते यथा 


चेरते ताइशाः, मर्ध्यस्य सरणशीछस्य मनुष्यस्येव धर्मा ष्याधिज्ञरामरणप्रखुतयो येषां ते तथोछाः 
सन्तोऽपि, आतमानं स्वीयम्‌, दिव्यस्य अलौकिक्य देवस्य अंशेन भागेन अवतीरणेमिष उत्पन्नमिव, अत 


एव सदेवतमिव देवाश्रितमिव । अतिमानुषं मानवमतिक्रान्तस्‌ , उत्पेचमाणाः सम्भावयन्व, अत पुव 
मारण्या अवलोकयितुसुपक्रान्ताः दिव्योचिताः स्वर्गी ययोग्याः चेष्टाः सक्ूरपमात्रेण सागरलट्धनाद्व्यापारा 
अनुभावाः शापमात्रेण रिपुमरणादिप्रमावाः येः ते ताडणाः, भत एव सर्वेजनस्थ समस्तलोकस्य.उपहास्य- 
ताम उपहासयोग्यताम्‌ उपयान्ति प्राप्नुचन्ति । ममा 

इह 'अवतीर्णमिञ्र' इस्यन्न क्रियोश्पेदा, 'सदेवतसिव! इत्यत्र गुणोत्मेच्षाल्ञारः । 

आत्मेति । किल्लेति चार्थ:। अचुीविना जनेन सेवकपुरुषेण क्रियमाणों विधीयमानाम आस्मविड- 
उबनां स्वस्मिन्नविद्यमानगुणारोपणरूपां वन्चनास्‌ अभिनन्दन्ति साधुवादेन सादरं प्रशंसन्ति । 

मनतेतिं। देवताध्यारोपणं धूत्तः स्वस्मिन्‌ हरिहराद्यारोपणमेव प्रतारणा वञ्चना. तया सम्भूता 
साता या सम्भावना स्वस्मिन्‌ हरिइरस्वादिमिननं तया उपहता दिनाशितमतयः सन्तः, मनसा चेतसा 
आस्मबाहुयुगळं स्वकीय सुजयुगम्‌, अन्तःप्रविष्ट अभ्यन्तरगतरवेनाछच्यस्‌ अपरम्‌ अन्यं सुजद्वयं बाहु" 
युगल यस्य तस्य तत्तथोक्तमिव सैरभावयन्ति सन्यन्ते। pe 

इहव बाहुयुगछस्यान्तः प्रवेशोत्पेक्षणात्‌ क्रियोस्मे्ा, तेन च स्वस्य विष्णुस्वं व्यज्यत इत्यळङ्कारेण 
चस्तुध्वनिः । किञ्चात्र “सुजद्दयम! इति 'घाहुयुगलम्‌' इति समानार्थकरपर्यायशब्दप्रयोगाद्‌ भः 
दोषः समापतति, स च 'आत्मचाहुयुगळमन्तः प्रविष्टद्रयमिव' इति पाठ विधाय समुद्धरणीयः (४४ 25% 

लगिति। स्वळळाटं निञ्रसालं त्वचा चर्मणा अन्तरितस्‌ आच्छादित तृतीयं विषम॑ छोचनं नयनं 


' जानना) नम्ह इस मकार भतारगानिपुग भेग दोषोको भी गको अगले आरोप करते है 


किन्तु मनमें अपनेसे भी उपहास करते हैं ओर. देवताके उपयुक्त स्तुति ( मनुष्योके अयोग्य खुद्यामद ) करके 
राजाओंको प्रतारणा करते ( ठगते ) रहते हैं । एक दी pe ee टक उन के इस रा 

तिसे वैतन्यविहीन हो जाते हैं, अत एव . 'ये लोग जेते बोलते ह, प्रकारका हूं! सतर एक श्न 
समाको यथाथ समझकर मिथ्या अभिमानका आरोप करते है, मनुष्य दोनेपर भो अपनेको मानो देवताके अंशसे 
अवतीर्ण अथवा किसी देवता द्वारा अधिष्ठित, अत एव देवता मानकर दिव्य पुरुषींके उपयुक्त काम करके अपना . 
माहात्म्य दिखाते हैं, जिससे सर छोगोंके उपहासास्पद वन जाते ह मोमा ड र क्रें ज्र 

वे अभिनन्दन करते है । अपने मंनमें देवतात्वसंस्थापनरूप मिथ्या विचारते ठगाये जानेके कारण, 

उसका भी वे गोमाले हो बुद वषट हो जाती हे. अतएव 'मेरे दो इमे अन्दर दो भुजाएँ और 
छिपकर घुसे हुए है? ऐसा समझकर वे, मानो. अपनेको- विष्युके समान मानते रइते है। एवं अपने छळारमें. 
और एक तीसरा नेत्र त्वचाते दका हुआ है? ऐसो शाझा करके शिवके समान समझते रइते है । बे अपना दर्शन 
कार एक en UD SF आलली 


१. अमानुषछोकोचिताभिः। २: मत्तनिश्चयेन। ९. तथेति, ययेति आत्मारोपितःः"। ४. अति- 
सानुष्यकस्‌। ५ विग्रतारणा। ६. असदंभूत ''समुदयूत । Pe 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by. Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri- 
३३४ कादम्बरी .[ कथायाम्‌- 


साशङ्कुन्ते । दरानप्रदानमपि अनत्रद्ं गणयन्ति, दृष्टिपातसप्युपकारपत्ते स्थापयन्ति, सम्भा- 
घणमपि संबिभागसध्ये छुषेन्ति, आज्ञामपि वरप्रदानं सन्यन्ते, स्पर्शभपि पावनमाकलयन्ति । 
भिथ्यामाहात्म्यगवेनिभराश्व न णमन्ति देवताभ्यः, न पुजयन्ति द्विजञातीस्‌, न सानयन्तिः 
मान्यान्‌, नाषंयन्स्यच्चनीयाच्‌ , नाभिषादयन्त्यभिवादनाद्ौ््‌ , नाथ्युतिष्ठन्ति शुरून्‌। 
अनेकायासान्तरितबिषयोपभोगं-सुखमिस्युपद्दसन्ति विद्वजनम्‌ › जरावैज्ञण्यप्रत्तपितमिति 
'पश्यन्ति वृद्धजनो देशम्‌, आत्मप्रज्ञापरिभव इत्यसूयन्ति सचिषोपदेशाय, कुप्यन्ति हितः 
बादिने | सर्बथा तमभिनम्दन्ति, समालपन्ति, तं पाश्वे कुषेन्ति, तं संबरद्धयम्ति, दिने | सर्वथा तसभिनन्दुन्ति, तमालपन्ति तं पारे न्ति, तं संवधयन्वि, तेन सह 


* ves ह्‌ 
यन्न तथोक्तम, आशङ्कम्ते भण्यन्ते । अनेन स्वस्य महेात्वं प्रध्यायत । इत्थञ्च वस्तुना वस्तुध्वनिः । 
दर्शनेति । दर्शनभ्रदानं छोफानां स्वात्मप्रकटनस्‌ अनुग्रहं प्रसावं गणयन्ति अन्यन्ते | एष्टिपातमपिः 
।ऽवछोकनभपि उपकारपच्े उ स्थापयन्ति नित्तिपन्ति । सम्भाषणञ््‌ कि संविभाग" 
तनस्थदरद्रदानमध्ये, कृषन्ति अपयन्ति दातव्य ्ृग्यदानजनितसन्तोचः सम्भाषणेनेदो- 
स ti निदेशासपि वरप्रदानं समीहितप्रदाचं मन्यन्ते जानन्ति । स्पर्श 
संश्छेषमपि पावनं पवित्रोरपादकम्‌ आकल्यन्ति आवयन्ति । इह प्रतिवाक्ये प्रायः प्रतीयमानोप्पेक्ा । 
मिथ्येति । मिथ्यामाहास्म्येम .असस्यात्ममहिरना थो शर्योऽभिमानः तेन निर्भराः परिपूर्णाः 
देषताभ्यो हरिहरादिदेवेभ्यो न प्रणमन्ति नमस्कारं न कुषंग्सि । द्विजातीन्‌ घाह्मणान्‌ न पूजयन्ति प्रमाण- 
पूर्वकवरतरादिप्रदानेन न तर्पयन्ति। मान्यान्‌ मानणीयान्‌ रवशुरादीन्‌ मानयन्ति न सम्मानं दुदते । अश्च- 
नीयान्‌ पूजनीयालुपाध्यायादीन्‌ भाइ्चयन्ति न पूजयन्ति, अभिवादनार्हान्‌ उपसंप्रहयोग्यान्‌ एरोहिता- 
दीन लाभिवादयन्ति चरणपतनादिकं ण ङुवन्तीस्यथः । गुरून्‌ हिताहितप्राप्तिपरिहारोपदेधुन्‌ न 
-अभ्युत्तिष्ठन्ति नाभ्युत्याय सरकुवेम्ति । त 
अनर्थकेति | अनर्थकेन निष्प्रयोजनेन आयासेन विद्यार्जनपरिभ्रमेण दोमायनुष्ठानपरिभ्रमेण वा. 


अन्सरितं व्यवहितं दूरीकृते विषयोपभोगसुखं कामिन्यादिसुरतिसुखं येन तं ताइशम,. इति अस्मादेव ` 


कारणात्‌, विद्वञ्चनं विदुघजनम्‌ उपद सन्ति उपहासं कुवन्ति, जडत्ववोधेनेस्यादायः। ज्ञरया परिणतवयसा 


थत्‌ चेक्छष्यं बद्धेधाजल्यम, तेन प्रछपितं जल्पितस इति हृत्वा दृद्दजनोपदेश स्थविश्शनशिक्ञषां पश्यन्ति 


निस्तर्वे मन्यन्ते । आस्मप्रज्ञायाः निजञमतेः परिभवोऽवमानोऽयमिति इरवां सचिदोपदेश्ञाय प्रधानः 
शिक्षाये असूयन्ति दोयाविर्भावपवंकं कुप्यन्ति। 'कृधद्‌ हेप्यासूयार्थानंं यं प्रति कोंपः इति सूत्रेण 
चतुर्थी; तथी हित पादिने कल्याणवादिने कुप्यन्ति कुध्यन्ति । थः न 

.. सर्वथेति। तं पुरुषं सदंथा सर्वप्रकारेण अभिनन्दन्ति । प्रशंसन्ति । तस्‌ आलपन्ति सम्भाषन्ते। तं 
पाश्वे समीपे कुवन्ति रत्तन्तीत्यर्थः । तं संवद्ध॑ंयन्ति विविधसाहाय्येन उन्नमयन्ति। तेन पुरुषेण सहः 
- सुखं यथा स्यात्तथा अवतिष्ठन्ते अवस्थानं ुचंन्ति । तस्मे पुरुषाय ददति प्रयच्छन्ति । ते मित्रताम्‌, 
उपनयन्ति तं सुहृदं झवंन्तोत्यथः । “नी? धातुर्हि “दुद्याचपच' इप्यादिना द्विकभरंकः। तस्य वचनं 
धाय शृण्वन्ति काकणं । तत्र वर्षन्ति तरसे सततं धनानि दितरन्ति। तं बहु अधिकं मन्यन्ते 
आक्षियन्ते । तस्‌ आतां विश्वस्तताम्र आएादयन्ति प्रापयन्ति! ` 


देना भी मानो वड़ा अनुग्रद करनेकी गणना करते हैं, इृष्टिपात करना भी मानो उपकारपक्षमें रखते हैं, आलाप 


( वात-चीत ), कणा सो विभागपूवरक देयद्रव्यदानमध्यमें मानते हैं (अर्थात्‌ देनेके स्थानमें वात-चीतसे ही . 


पूर्ण कर देते ह), आशाको भौ मानो वरप्रदानरूपमें समझते हैँ, स्पे करना भी मानो पवित्रताका कारण 
समझते हें । और मिथ्या माहात्म्य के अहक्कारसे भरे हुए वे देवताओंको प्रणाम नहो करते, आश्षणोंका पुजन नहीं 
करते, मान्य व्यक्तियोंका सम्मान नहीं करते, पूजनीय लोगोकी पूजा नहीं करते, नमस्कार करनेके योग्य 
व्यक्तियोंको नमस्कार नहीं करते एवं गुरुओंको देखकर भी उठ खड़े नहीं होते हे । और “ये विद्योपाऊनादि 


निरथंक, परिश्रम कर विषय-सम्भोगजनित सुखको दूर किये हैं? इस प्रकार समझ कर विद्वानोका उपहास करते . 


रहते हें 'ये वार्धक्यवझ बुद्धिकी अस्थिरतां द्वारा कितने प्रलाप करते हैं” ऐसी भावना कर - बृद्धोंके उपदेशको असार 


समझते है, इससे मेरी इदि तिरस्कृत हो रही है? ऐसा मनम. - समझ कर मन्तियोके उपदेशसे देष.. प्रकट करते हैं 


३, अदानेअपे। २. संस्पशमपि /. ६: दिनान्‌] ४:“अन्तरितोपभोग”*। 4. विद 
ब द्विजान्‌ः। ४: 1 धं नशीळम्‌। 
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सुखमबतिषठन्ते, तस्मै ददति, तं सित्रतामुपनयन्ति, तस्य बचनं झण्वन्ति, तत्र बर्षन्सि, तं 
बहु सन्यन्ते, तमाप्ततामापादयन्ति, योऽद निंशामनबरतसुपरचिताञ्जलिरधि दैबतमिब विगता- 
न्‍्यकत्तंव्यः स्तोति, यो था मांहात्म्यमुद्भावयति | किबा तेषां साम्प्रतम्‌) येषामतिनुरासम्राः 
योपदेशनिधुणं कौटिल्यशाखं प्रमाणमू, अभिचारक्रियाऋ्रैफप्रकृतयः पुरोधसो रुरः, परा- 
भिसन्धानपरामन्त्रिण उपदेष्टारः, नरपतिसह्नमुक्तोडिमतायां लच्भ्यामासक्ति, सारणात्मः 
केषु शास्त्रेषुं अभियोगः, सहजग्रेमाद्रष्ठवयानुरक्ता भ्रातर उच्छेद्याः | 
तददेवंप्रायातिक्ाटल-कष्ट-चेश-सहस्रदारणे' राज्यतन्त्रे, अस्मिन्‌ मद्दामोहान्धकारि्णि 


inns SS YS सिविल Riu 

य इति । जनः विगतं दूरीशूतस अन्यत्‌, कत्तग्यं विधेयं यश्य स तथोक्तः सम्‌, अहनिंषास्‌ अहो- 
राक्नम्च अमघरतं निरन्तरम्‌, उपरचित।छिः संयोजितकरपुट, अधिदेबतमिव भाराध्यदेवतामिद स्तौति । 
यो वा .जनः माहारम्यं दरिहराद्चचतारत्वरूपं सहिमानप्र उद्चावयति साधनेन भकटीकरोति। इह वाकयग- 
सचिधेयाविमझंदोपपरिहाराय यश्छुव्दान्वितवाक्ययोः पूर्व पाठोऽवश्यं विधेषः। 

तथाविधानाञ्च सुपतीनां सर्वमेवानुचितमिति दुर्षायति-किंदेति । तेथां राजञां किंवा विधेयं 
साम्प्रतं युक्तं न्यायोपेतं भवितु शक्रोतीति शेषः । न किमपीत्यर्थः । 'युक्ते द्वे साग्पतं स्थाने’ हत्यमरः। 

tr ४ 
र्प्रतरवे कारणं प्रदपयति--येषामिति । अतितृद्वांपप्रायेण अध्यन्तनिष्ठुरातिशयेन उपदेशेन 

शिष्या निर्ण निष्करणम, कौटिश्यशाखं LL येषाँ मता प्रमांणम्‌ । अभि 
च्वारक्षियया श्येनयागादिरूपान्यवश्ोत्पादकछरक्रस्येन करा नृशंसा एका मुख्याः प्रकृतयः स्वभाषा येषाँ 
ते तथोक्ताः, पुरोधसः पुरो हिताः गुरवो धमो पदेशकाः। परासिसन्धानपरा अन्यवञ्चनातरपराः मम्त्रिणः 
उपदेष्टारः शिक्षयितारः । नरपतिसहस्रेण भूपतिससूहेन प्रथमं सुक्ता भक्षिता पश्चात्‌ उञ्तिता त्यक्ता नस्या 


~ 


तादृश्यास्‌, छषम्ग्रां श्रिया आसक्तिः प्रेमातिशयम्‌ । मारणारम्रकेषु स।रणोपे रूपेषु पाखेषु योगिनी- 
तन्त्रादिषु अभियोगः अभिनिवेशः । सहज प्राकृतिक यत प्रेम स्नेहः तेन आद्‌ सद्यं यत्‌ हृदयं चेतः तेन 
खञुरक्ताः, आतरः सहोदरा उच्छेया मूलतो विनाशनीयाः। 


इह नथाविषराज्ञा सवंकार्यायौस्हिकर्दनिरूपणकाय प्रति अनेकतरहेतुपण्या सात्‌ ससु यः । 


तदिति। तत्तस्मास्कारणात्‌, एच प्रायेण घाहुल्यारपूर्वोक्त्वरूपेण, अतिकुटिळेन अस्यन्त दक्रेग 


नितास्तदुर्चोधेनेस्पर्धः, कष्टेन क्लेशकोण देष्टासहस्रेग व्यापाराधिक्येन दारुणे शोषणे, राज्यतन्त्रे राज्य शास- 
नेतिकत्तभ्यतायाम्‌ , अस्मिक्षनुसूसुमाने महामोहेन महाविवेळेन अन्धे वि नाररहितं कत्तं शील यस्य त्तस्मिन्‌ 
ताहशे यौचने तारुण्ये ड घमये, हे कुमार चन्द्रापीड ! तथा तेन प्रकारेण प्रयतेथाः चर्सितुं प्रयत्न विदध्याः . 


एवं जो डितत्रचन बोलते हैं उन पर कोथ करते हैं । एवं समो प्रकाःरते उसका हो वे प्रशंसा करते हैं, उसके साथ 
ही वातचौत करते है, उसको ही पास रखते हैं, सहायता कर उसबी दों उन्नति करते ह उसके साथ ही सुखसे 
रहते हैं, उसको ही दान देते हे, उससे हो नित्रता करते है, उसका ही वचन सुनते हैं, उसको दी सवदा धन- 
वितरण करते हैं, उसका ही वहुत आदर करते हैं ऑर उलोका हो सबप्रकारसे यिधासपात्र बना लेते हैं, जो 
ब्यक्ति, द्विनरात हर सनयके छिए, अन्य सव काम छोड़ दाथ जोड़ कर उपास्य देवताओके समान उनकी 
स्तुति करता है अथवा जो व्यक्ति इरिइरादिकोंका अवतार कह कर उनका माहात्म्य अकाश करता है । जिनके 
समाप, अत्यन्त नृशंस उपदेशसे परिपूर्ण एवं नितान्त निय चाणक्षयप्रणोत नौति-शाख ही प्रमाण माननेवाले 
अभिचारक्रियाका अनुष्ठान करने ( मारणप्रयोग ) से नितान्त क्र्रस्वभाववाळे सुरोहितगण जिनके शिक्षक हे, पर“ 
प्रतारणापरायण मम्त्रिगण जिनके सलाहकार हैं, हजारों राजाओंने जिसे भोग कर छोड-छोड दिया है उस रक्ष्मो 
के प्रति जिसकी आसक्ति दै, मारणोपदेशसे परिपूर्ण तन्त्रशाल॒में जिनका. आमह है एवं स्वाभाविक स्नेहके कारण 


,सदयःचित्त और अनुराग करनेवाले भ्रातृगण जिनको जड़ कारते डे उन राजाओंके योग्य न्यायसङ्गत काये क्या 


१: प 
कणा छिए.राजकुमार ! चन्द्रापीड, ! ऐसी हजारों अत्यन्त जटिळ और कष्टअद कायेचाइुल्यसे भयङ्कर राज्यः 


शासनके व्यवहारमें एवं ऐसे महामोइवश विवेकशल्यकारों इस यौवनकारूमें तुम ऐसा काये करनेमें प्रयल् करो” 
.....>नमीीीनीनीीती रे मसल क्‍न्‍ल्‍स्‍उउफफउक्‍उक्‍क्‍इक्‍इस्‍::न्‍स्‍ससतत ता 


१. तम्य मन्त्रिताम्‌, तं मित्रतामुपजनयन्ति ।. ` २. .तमात्मनापादयन्ति, तस्माट्रिभ्यति । ६. असाम्प्रतम्‌ । 
४. झाखेषु । ५. पवंगराये.:.कुरिलङुचेष्टा, कुटिळचेष्टा... । ६. महामोहकारिणि । 


र 
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३३६ _ कादम्बरी-- द र [ कथायामू- 


च यौबने, कुमार ! तथौ प्रयतेथाः यथौ नोपहस्त्रसे जनेः, न निन्द्यसे साधुभिः, न धिक 
क्रियसे शुभिः, नोपालभ्यसे* सृद्ृद्विःः न शोच्यसे विद्वद्भिः | यथा च न प्रकाश्यसे' बिदेः, 

* कुशलैः से भुजङ्गः, नाबलुप्यसे सेवकवृकेः, न बञच्यसे धूत्तेः, न प्रलो- 
न प्रहस्यसे कुरालेः, नाल्‍्वायस भुजङ्गे, नाबलुप्यसे सेबकबुक न बडच्यसे धूर्तः, न प्र 
अयसे वनितार्भिः, न विडम्ब्यसे लच्म्या, न. नत्यंसे मदेन, नोन्मत्तीक्ियसे सद्नेन, 
. नाक्षिप्यसे विषयैः, नावक्कहयसे“ रागेण, नापहियसे सुखेन | कार्स अघा प्रकृत्येव 
घीर, पित्रा च महता प्रयस्नेने समारोपितसंस्कार, तरलह्ृद्यमध्रतिचुद्धऽच 
मदयन्ति घनानि, तथापि भवदूगुणसन्तोषो मामेवं सुखरीकृतवान्‌। इदमेध च 


यथा येन प्रकारेण जनः छोळेः नो पहस्यसे नोपहासं क्रियसे । साधुभिः सञ्चनेः न निन्थसे निन्दां क्रियसे । 
` गुरुमिधर्माचायेंः न धिक्‌ क्रियसे धिगजीवितमिस्यादिवाक्यविष्यीक्रियसे । सुहद्तिः मित्रैः नोपालभ्यसे 
न तिरर्क्रियसे। विद्ठद्धिः पण्डितैः न शोष्यसे शोकयो चरी क्रियसे । 
यथेति । किञ्चेति . चार्थः । विटे: कामिजनेः न प्रकाश्यसे जनसछे स्वसमानतया न प्रकटीक्रियसे । 
कामिजनेः साद्ध मिडित्वा तत्पक्षास्तः पतितो सा भवेति निर्देशः। कुशलैः कार्यनिषुणेः न भहृस्यले, 
रहस्यविषयस सिवेशाभावादशश्ववोधनेनेत्यांशयः । शुगः घूर्त: न आस्वाधले नोपशुञ्यसे, परिचारक" 


रूपेण प्रविश्य गूढवछनया दृण्यापहरणद्वारेणेस्याशयः । सेवकाः परिचारका पुव चुका हिंसकप्राणिदिश्ञेषाः . 


तेः नावछुष्यसे राज्याज्ञाबलुळ्यले, थथा वृका गूंढं रविश्य सारमेयान्‌ भहरर्ति, तथा विटाः परिचारक" 
रूपेण प्रविश्य तच निखिल वस्तु नापहरेयुरित्याशयः | दनिताभिः खोसिः न प्रलोभ्यसे न सञ्चाएयसे। 
छच्म्या राज्यश्रिया न विडग्ब्यसे न परित्यज्यसे इत्य थेः। अयथाचरणा।त्‌ परित्यागेनेस्पाशयः । मंदेन अभि- 
, मानेन न नव्य॑से न नुश्यं कायसे । मदनेन कामेन न उन्मत्ती्रियले चित्तविप्छबलामापाथसे । विपयेः 
इन्दियाथेः नालिप्यसे नेकान्तमाङ्प्यसे। रागेण कस्यापि यस्चुनः उत्कटभोगरेच्छुया नावङ्कप्यसे नाकृष्यसे। 


सुखेन आनन्देन नापद्वियसे न परित्यज्यले। , .. ड भ 
काममिति । यद्यपीस्यादी पठनीयम्‌ कामं पर्याप्त अवान्‌ स्दं प्रस्था स्वमावेनंव थीरो घेयवान्‌ 


असि। पिन्ना तारापीडेन महता प्रय्न अत्यन्तप्रयासेन समारोपितः शिक्षाप॑णें: संस्थापितः संस्कारः 
सर्वृदिषयज्ञानं यत्र स ताइशः। तथा. धनानि सम्पत्तयः तरळूहृदयं तारुण्याचपलचित्तर अप्रतिबुद्धं 
राउयशासनरिपुविजयादिदुःखानभिज्ञञ्च जनं सदयन्ति उन्म!दं जनयन्ति स्वत पु तत्तत्कार्येषु प्रोत्साह- 
- ` चन्तीस्यर्थः। तथापि भअवद्युणसन्तोषः तच वद्यादिनयशोर्यादिभिगुणेजनिता मे तुष्टि एवघुक्तविधिना 
सां वेंशस्पायनं सुखरीकृतवान्‌ घादितवान्‌ | अथवा तथापीति तरलेस्यादेः पूवं सभ्यन्धनीयस्र्‌ । एवश्च 
धनानि, तारुण्याघ्वपलचित्तम, अप्रतिघुद्ध शिच्ाभावात्‌ सराध्वसाधुविचाररद्विसञ्च जनं मदयन्ति साभि" 


मानं कुवन्ति, इस्यतो अवदूगुणसन्तोषो मामेवं सुखरीङृतवान्‌ तद्धिराकरणाथ वादिततचानू; भतो न मे 
प्रगइभता माननीयेस्याशयः। 


SN NNN ५०५ +०2 ५ >> 


क्रि जिसमें मनुष्य तुम्हारी हँसी न करें, साधुगण निन्दा न करें, युरुजन धिक्कार न दें, मित्रगण उलाहना न 
दें एवं विदृद्वण शोक न करें । एवं कोमोजन तुम्हारी बुराई न करें, कायेदक्ष लोग तुम्हारा उपहास न करें, लंपटगण 
तुम्हारी सम्पत्तिका भोग न करें, भृत्यरूपी इकसे तुम्हारी सम्पत्ति लूटी न जाव, भूर्तगण धोखा न दे, सिया ललचावें 
नहीं, लक्ष्मी तुस्दें विडम्वित न करें, अहङ्कार तुम्हें नचावे नी, कामदेव उन्मत्त न करे, विषय घुरे मार्ग में न छे 
जायें, किसी विषयकी उतकृष्ट अभिलापासे ( मन ) आकृष्ट न होवे और सुख अपने अधीन न कर के ।- तुम स्वभाव 
से अत्यन्त घैय॑वान्‌ हो और पिताने बड़े बड़े उयोग करके . तुमको सर्वविषयक शान कराए हैं, एवं धनसम्पत्ति भी, 
चश्नलचित्तवाले और अभुक्तभोगी मनुष्योंको स्वभावसे ही उन-उन दुरूह.कार्योमे प्रवृत्त कराती है, तथापि तुम्हारे 
विद्याविनयादियुणजनित सन्तोप हो मुझे इस रूपमें कहने के लिए प्रेरित किया है। और यह मैं फिर तुमको वार 


१. तथा तथा । २. यथा यथा। ३.जनेन। ४. उपळभ्यसे। ५. प्रताय्यते। ६, प्रतार्य्यंते । 
७. सवेवनितामिः । <. विकृष्यते, रज्यसे, आकृष्यसे । ९. रागैः। १०. उपहियसे। ११, महता प्रयत्नेन 
इति कंचिन्न विदते। १२. एव। र 
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शुकनासोपदेशवणेना ३५] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | , ३३७ 


पुनः पुनरभिघीयसे-विद्वांसमपि सचेतनमपि महासच्त्वमप्यभिजातमपि धीरमपि प्र यन्नवन्त 
' मपि पुरुषसियं दुर्विनीता खलीकरोति लइमीरिति। सवथा कल्याणेः पित्रा क्रियमाणमनुभ- 
वहु भवान्‌ नवयोर्बराज्याभिपेकमङ्कछम्‌', कुलक्रमागता मुद पूवंपुरुपेखूढां धुरम्‌ , अवनमय 
द्विषतां शिरांसि, उन्नमय बर्घुबगेम अभिपेकानन्तरञ्च भारव्धदिग्विजयः परिश्रमन्‌ विजि- 
तामपि तब पित्रा सप्तद्वीपभूषणां ˆ पुनर्विजयस्बं वसुन्धराम्‌ | अयञ्च ते. कालः प्रतापमारोप- 


` यितुम्‌ , आरूढपरतापो हि राजा त्रैलोक्यदर्शीव सिद्धादेशो भवति? इत्येतावदभिधायोपः 


शशाम | 9 
उपशान्तवचसि शुकनासे चन्द्रापीडस्ताभिरमलाभिँः उपदेशवाग्मिः प्रक्षालितः 


चक ब ग ब ५ पपा 


इदमिति । इदं पूर्वोक्त पुनः पुनः वारं वारम्‌ अभिधीयसे कथ्यसे--विद्वांसं पण्डितमपि सचेतनं 
साष्वसाधुविचारिणमपीस्यर्थः । मद्दासरवं नितान्तशक्तिमन्तमपि। अभिज्ञातं सद्वंशजातमपि धीरं घेयव- 
म्तमपि। प्रयर्नवन्तस्‌ उध्योगयुक्तमपि पुरुपं जन॑ दुरविनीता दुश्वरित्रा इयं छषमीः श्री: खलीकरोति सन्मा- 
रात्‌ स्खळनां प्रापयति । अतसूवां यथेय तथाविधं विधातुं न शक्युयात्‌ तथा प्रयत्नं ङुरुषवेस्यावायः । 
.__ सर्वमेति। सर्वथा सर्वप्रफारेण कल्याणेः मङ्गलैः पिन्ना तातेन क्रियमाणं विधीयमानस्‌ । नवो नूतनो . 
यो यौवराउये अभिषेकः स पूव मङ्गं अयः तत्ताइशम अनुभवतु अनुभवविषयीकरोतु । पूर्वपुरुषः 
ग्राग्मवेः ऊढां कुछक्रमागतां परस्परायातां धुरं राउयद्षासनभारम्‌ उद्वह उद्वहनं इर । द्विपला बात्रणां 
शिरांसि उत्तमाङ्गानि अवनमय विनम्नाणि कुरु। बन्धुवर्ग स्वजनलसुदायम्र उन्नमय उञ्चत कुरु सरकारा- 
92820 CR यौवराउयाभिपेानन्तरं प्रारवधदिर्विज्ञयः प्रस्तुत दिग्विजयः परि” 
अमन पर्यटन , सप्तद्वीपभूषणां जम्वूपरञ्रतिद्वी पाळङ्कारां सर्वामिस्यर्थः । लव पिन्ना तारापोडेन दिज्ञितामपि 


स्वाधीनीङूतामपि चसुन्धरां एथिवीं एुन द्वितीयवारं विजयस्व स्वाधीनीकुरु । 
ननु मातेने स्वाधीनीकृतायाः पृथिव्याः पुनः स्वायत्तीकरणे कि फलमित्यत आह--अयन्नेति। 


प्रतापं कोशदण्डजं तेजः आरोपयितुं रिपुषु प्रवत्तयितुस अयमेव एप पुव कालः समयः। स्वस्य सवंनिधो- 
अतिसश्वात्‌ जनकर्प च सद्दायतासस्मवादित्याशयः। हि यतः आरूढप्रतापः पाञुपूरपत्नतेजा राजा भूपतिः 
ज्ञैछोक्यदृश्ञीव सर्वज्ञयोगीश्वर इव,-सिदः अप्रतिहतः भादेश आज्ञा थस्य स ताहशो भवति | इति परि” 
समासौ एतावत्‌ एनत्‌. पर्यन्त अभिघाय.उवस्या उपक्षशास शुकूनासो विर्‌तवारब्यापारो बसू । 

अहो ! शद्भुतं छचमीविळसितम्‌, स्वामिजनदुजनतां प्रकटीकुवच्नयसुपदेषाः अत्यन्त जनशिक्षा- 

: सहामधुरायमाणश्च भावचेभचे तिरोहितं केषाञ्चिदपि सहृदयानास्‌। ` 

डर ता 1 ब सवेमिति न शरि चन्द्रापीड, तासिः पूर्वोक्ताभिः 
अमछाभिः निर्मछाभिः उपदेशवाग्सिः शिावचनेः प्रणाळितो धौत इव, उन्मीछितो विकसीकृत इव 


eo 


वार कहता हूं कि-मनुऱ्य चाहे जैसा विद्वान्‌, विवेचक, बलवान्‌ , कुछीन, धौरप्रकृति एवं उद्योगों दो उसे भी यह्‌ 


` दुराचारिणी लक्ष्मी दुर्जन बना देती है । पिता से किये गए माङ्गलिक नवयौवराज्याभिपेकका तुम सव कल्याणांके 


साथ सर्वथा सुखका अनुभव करो, तुम्हारे पूवपुरुषोसे जो भार वहन किया गया है, तुम भी उस कुछ-क्रमागत 
पृथिवीशासनका भार वहन करो । शद्ुभोका मस्तक अवनत ( नीचा ) करो एवं वन्धुवर्गकों उन्नत करो । एवं 
सपद्वीप-रूपी भूपणवाली' पृथिवी तुम्हारे पितासे जीतकर रखी रहने पर भी इते अभिषेक हो जानेके अनन्तर 
दिग्विजय आरम्भ कर, सर्वत्र: अमण करते हुए तुम भो फिरसे जीतो । यह तुम्हारे प्रताप-विस्तार करनेका 
समय है, क्योंकि-“राजाका प्रताप उत्पन्न होनेपर सवश्व महायोगीके समान उसका आदेश सत्र हो सफल होकर 

रहता है? इतना कद कर शुकनास चुप हो गया । ; कि 5 
ह शुकनासके चुप दो केक बार उन समस्त निर्मल उपदेशवचनोते चन्द्रापीड मानो धुळ गया हो, प्रफुछ 


१. नवयोवनः"। २. अनेकमङ्गलम्‌। ३. स्वबन्धुवर्गस्‌। ४, भवत्‌। ५. सपतदवोपसमुद्रभूषणां । 


. &. ब्वचित्‌ “हिः शति पदं न वि्ते। ७ वचने । ८. क्वचिद्‌ असलारिभिरिति न विधते । 
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` इव, उन्मीलित इब, स्वच्छीकृत इब निमृंष्ट इब, अभिषिक्त इब, अभिलित इब, अलङङ्त 
इव, पवित्रीकृत इब, उद्घधासित इव, प्रीतयो मुहुत्त स्थित्वा. स्घभवनभाजगास । 

ततः कतिपयदिबसापगमेः च राजा स्वयदुर्थितमङ्गलकललः सह शुकनासेन पुण्येऽ- 

हनि पुरोधसा सम्पादिताशेष-राऽ्याभिषेकमङ्गालम्‌ , अनेकनरपतिसहस्नपरिंवूमः, सर्वेऽ्यस्ती- 

थ्यः सबोथ्यो नदीभ्यः सर्वेभ्यश्च सागरेध्यः 'समाहतेन सपौषधिसिंः सर्वफलेः सबंसद्धिः 

सबरत्नेश्च परिशुद्दीतेन आनम्दबाष्पजलमिभ्रेण मन्त्रपूतेन बारिणा.सुतमभिषिपेच । आभ- 


षेकसलिंलाद्रे देह तं लतेब पादपान्तर निजपादपमदुश्न्स्यपि तारापीडं तत्क्षणमेव सञ्च" ` 


क्राम राजजक्ष्मो: | 


निश्ंडो मस्॒णीक्ृत इव; अभिषिक्तः पित इव, अभिलिप्त इव, अलछछतो भूषित.इव, पविश्नीकृतः | 


. पुतीकृत इव, उज्ासित उउ्ज्वलीकृत इव, सवंत्र-चित्तप्रसाद्ेनातिशायसनो ज्ञस्वादित्याषायः । प्रीतहृदयः 


सन्तुष्टचेता; मुहूत्त कणं स्थिर्वा अवस्थानं विधाय स्वभवनं निजगृहस आजगाम आययौ । 
इइ 'पक्षालित इव” इत्यादिनवानां क्रियोस्प्रेक्ञाणां परस्पर नेरपेचयेण संसृष्टिः । 


तत इति। ततः सदुनन्तरं कतिपयदिवसापगमे कियहिनातिक्रमे च राजा तारापीडः, स्वयम्‌ 


आत्मनेव उत्छिप्तः अभिपेक्राय ऊध्व॑ कृतः मङ्गलकळलः सङ्गछाभिधानघटो येन स ताइशः, शुकनासेन 
प्रधानामास्येन सह पुण्येऽहनि पवित्रे वासरे, पुरोधसा पुरोहितेन सम्पादितानि विहितानि अशेषाणि 
समस्तानि राज्याभिषेकस्य मङ्गछानि सङ्गलव्यवहरणानि देवतार्चनादीनि यस्य तं ताइशस्‌, सुत मित्यस्य 
- ब्रिशेषणमिदम । अनेकनरपतिंसह्नेः नानादेशाग तराजसमूड़ैः परिवृतः परिवेष्टितः । सर्वेभ्यः समस्तेभ्यः 
तीथस्यः प्रयागादिभ्यः, सर्वाभ्यो नदीभ्यः यङ्गादिभ्यस्तदिनीभ्यः सर्वेभ्यः सागरेभ्यः समग्रेश्यः समुद्रेभ्यः 
समाहृतेन आनीतेन, सवौ बभिभिः-— 
“मुरा मांसी वचा कुष्ठ शेलेय् रजनीद्वयम्‌ । दाटी 'वर्पकपुस्तं 'च सर्वोषधिराणः स्छुतः ॥! 
इतिपरिगणितेः वरब्येः लर्वफलेः समस्तसस्येः सर्वसत्रिः समस्ततीर्थोरपञचशृत्तिका्निः सर्वरस्मेः 
समस्तमणिमिः परिगृहीसेन मिलिते नेत्यर्थः । आनन्दबाष्पजलमिश्रेण प्रमो दनि त वांष्पजछसं एत्हेन, 
मन्त्रपूतेन मन्न्रपवित्रेण वारिणा जलेन सुतं पुत्रं चन्द्रापीडम अभिषिपेच जपयाञ्वकार । 
अभिपेकेति । राजळचमीः आधिपश्यश्रीः; लता ग्रततिः, निजपादपस आश्रयतरुम्‌ असुञ्चन्त्यदि 
भत्यजन्स्यपि सती पादुपान्वरस्‌ अपरतरुमिव, तारापीडं भूपतिम्‌ असुञ्चत्स्यपि, अभिपेकसलिलेन योव- 
राज्याभिषेकजलेन आढ देहं स्चिन्नजञरीर तं चन्द्रापीड तस्तणं तर्समग्रमेव सञ्चक्रास प्रविष्टा वभूव । तरक्ष- 
'णमेव चन्द्रापीडः अंशतो राजसामथ्यं प्राप्तचानिस्ग्राशयः। उपसा । 


हुआ हो, निर्मेछ हुआ हो, मसग ( चिकण, झलक ) हो गया हो, अभिषिक्त हुआ हो, 'भूपित हुआ हो, अभिः 
छि हुआ, हो, पवित्र हुआ हो और प्रकाशित हुआ हो, इस प्रकार सन्तुष्ट-चित्त से वहां कुछ देर ठहर कर अपने 
महल में आ गया । 

. -उसकेबाद कुछ दिन वात जाने पर, किसी शुभ दिन में पुरोह्ितने, र।ज्याभिपेकको सव मञ्गलुसामग्ो 
सम्पन्न कर दो तब अनेक सहत्न सामन्त राजाओंसे परिवेष्टित होकर शुकनासके साथ महाराज. तारापीड्ने अपनेसे 


हो मङ्गल कछश उठा कर सत्र तोथोसे, सर नदियोसे और सब समुद्रोति छाए हुए-एवं सर्वोषधियोंति, सव फळोंसे, ` 


- सब सृत्तिकाओंसे ओर सव रत्नोते भिश्रित-एवं आनन्दाश्रुजल-संथुक्त मन्त्रोसे पतित्र हुए जळते पुत्र चन्द्रापीड़का 
अभिषेक किया। उस समय छत्ता जित. प्रकार आश्रित मूल. दृक्षको छोड़े विना भी दूसरे वृक्षका अवलस्वन कर 
छतो है, उसो प्रकार राजळशमो भो महाराज तारापोइ. को बिना छोड़े रो अभिरेकके, जले आद्र शरसरषाले 
चन्द्रापीड़के पास पहुँच गई । स्न 
१. स्वस्थीकूष. इव। २. सवोषधोभिः। ३. निजपादपं ` पादपान्तरम्‌, छतेव पादपान्तरम्‌ । 
४. राज्यलक्ष्माः । ` 5 ¢ गळे ह 
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` चन्दरापीडयौबराज्याभिषेक्षव ३६ ] 'चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता | . | ३३६ 


अनन्तरमख्लान्तःपुरपरिशृतया च प्रेमादर्ृदयया बिलासबत्या स्वयमापादतलादा- 
सोदना न्द्रातपघबलेन चन्दनेनालुलिप्तमूत्ति, अमिनव-बिकसित-सित'झुछुम- 
छत शेखरः, गोरोचना*-च्छुरितदेदः, दृयोप्रथालर्राचतकणंपूरः, दीघंदशमनुपद्दतमिन्दु- 
-धबलं दुकूलयुगलं बसानः, पुरोहित-प्रतिधद्ध प्रतिसरप्रसाधितपाणिः, अमिनव'.राजलचमी- 
कमलिनी-सखुणालेन अभिषेकदशनार्थसागतेन सप्तषिमण्डलेने4 - हारेणालिङ्कित बक्षःस्थलः, - ` 


सित-ुसमःम्रथिताभिरा जानुलम्बिनीभिरिन्दुकर-कल।प-कोमलाभिः बैकक्षकृञ्जरिभः निरः 


अनन्तरमिति । अनम्तरं धौवराउयाभिषेकस्य पश्चाषच चन्द्रापीडः सिंहालनम्‌ आररोह इति 
सम्बन्छः। इह प्रथमानतानि यानि पदानि तानि अग्रेतनस्य 'चन्ब्रापीङ' इत्यस्य विशेषणानि। अखिः 
छान्तःपुरेः समस्तावरोधस्थवनितामिः परिवृतया_ सहितया, मेमाद्रेहृदयया स्नेहस्विन्ञस्वान्तया 'चः 
विळा सयत्या स्वकीयजनन्या स्वयम आध्मना, आमो दिना निताभ्तसुगम्धवता, चन्द्रातपधवळेन शिः 
किरणपङ्किशुञ्रेण चन्दनेन मलयजेन आपादतळात्‌ पादतळपर्यन्तम्‌ भनुछिप्त मूर्तिः कृताङ्गरागर्वरूपः । 
अभिनवेः नूतने? विकसिते प्रस्फुरितेः सितेः श्वेतेः कुसुमैः प्रसुने! कृतो विहितः शेखरः शिरोभूषण यस्यः 
स ताइशः । गोरोचनया कुछुमेन छुरितो रञ्जितो देह; शरीरं यस्य स ताइशः। दूर्वामवाले चातपर्थिका- 
किसळयेः रचितो नौ कणंपूरौ कर्णभूषणौ यस्य स ताइशः । दूर्वाभिः क्णेभूषणं तु विष्णुघर्मोत्तरवच- 
नात्‌ । तथा च तत्रस्यवचनम्‌- 

"दूर्वा दहसि पापानि धात्री हरति पातकम्‌ | हरीतकी हरेव्रोगं तुलसी हरते प्रयम्‌ ॥? ` 

दीति । दीर्धा आयता दशा प्राद्ठळवत्तिन्यः सूत्रवस्तिका यस्य तत्ताइशम्‌ , अनुपहतं प्राकपरिः 
घानेनाप्युंषितम्‌ , इन्दुघवळं चन्द्रवत्‌ श्रं दुकुछयुगर्ू सूचमवखयुग्मं वसानः परिद्धानः। तथा च 
संस्कारमयूखे-'इषद्धौतं नवं शवेतं सदशं यक्ष धारितम्‌। आहतं तद्विजानीयात्‌ सर्वकमंसु पाचनम 0 __ 

पुरोहितेति । पुरो हितेन पुरोधसा प्रतिबद्धो यः प्रतिसरो हर्तसून्नं तेन प्रसाधितो $उडकतः पाणिः 
करो यस्य स ताशः। 7 के ढु 

"मवेत्‌ प्रतिसरो मन्त्रभेदे माद्ये च कडणे । घणशुदौ 'चमूप्ठ पुंसि न खी तु मण्डळे ॥ 

` भारस्षे करसूत्रे च नियोज्ये त्वस्यंकिड्रकः | इति मेदिनी । ५ 

अभिनवेति । अभिनवा प्रस्यग्रा राज्यळचमी: आधिपश्यंश्रोरेव कमलिनो अतीव सौन्दर्यात्‌ नछिनी - 
सस्या सुणालेन शेतस्वात्‌। बिसस्वरूपेग । अभिषेकदर्शनाथ यौवराउयामिपेकावछोकना्थम्‌ ` अग्गतेन | 
आत्तेन सपत्षिमण्डलेन मरीच्यादिदेवपिमण्डळेनेव विद्यमानेन, तेषामपि जराशुर्छस्वादिश्याशयः। हारेण 
सुक्ताप्रालग्वेन, आळिङ्गितस आरिळएं चचःस्थळ सुजान्तरं यस्य स ताएदाः । 

इहं “अभिनवराजळचमीकमलिनी' इस्यत्र परम्परितरूपकम्‌ 'सस्तर्षिमण्डलेनेव' इत्यत्र च जास्युः 
उक्षा । अनयोश्च मिथो नेरपेचपेण संसृष्टिः । 

मेति । भितकुसुमग्रथितामिः श्वेतपुष्पगुग्फितासि, आजानुलम्वितीभिः अनछकीललरिवि' 

नोभिः इन्दुकरकलापवत्‌ चन्दररिमसमूहवंत कोमछाभिसुंदूलाभिः। विशेषेण कणे लम्त इति वेकक्ं 


ततः स्वार्थिकप्रत्यये वेकल्षिकस , वक्षःस्थले तिर्यक्‌ यज्ञोपदोतवत्‌ कण्ठात्‌ बिसम्‌ वकक तु तत । 


तदनन्तर अन्तःपुर ( रनिवास ) की समस्त hs होकर स्नेह-पूर्ण-ददया. es 

वतीने अपनेसे दी, चन्द्ररदिम ( चाँदनी.) के समान शुञ्रबणे एवं सुगल्थ-मय चन्दनद्रोरा चन्दर र्‌ पर्‌ 
पैरों तक खेप कर दिया, अभिनव खिले हुए शुभ्रवर्ण-पुष्प-माछादारा see कर दियाः(फूछोका मुकुट. 
पहनाया ), शरीर मरं कहीं-कहाँ गोरोचन लगा दिया एवं दूर्चा-पंछवका . कर्णभूषण पहना दिया, चन्द्रापौडने 
चन्द्रमाके समान शुभवण के दो नये वर्लोकों पहन लिया, उसकी किनारी दशं अहछ चोडी थी । पुरोहितने मङ्गल 
सूत्र बाँध कर चन्द्रापौडके हाथको अलडकृत किया। नवीन राज्यःखकष्मी-रूपी कमिनोके दुणाएक्रे समान. 
ओर अभिषेक देखनेके, किए. आए सप्तऋषियोंके. मण्डळके समान एड -युक्ताहारको उसने वक्षःस्थल पर धारण. 


किया । श्रेतवर्ण फूछोंकी रुँयो हुई जॉब. तक:-रटकती और - चन्द्रमाको - किएगोंके समान-फोमरु-एवं यहोपदोत्तके 


१; कचित्‌, 'सित? इति पदन्ञारित । २. मोरचना ) & नव“ | « . ` ® इन्वुक्रकलाभिः । 
५. वैकक्षत्नग्मिः । ४ : वि वक वतत 8 
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३४० द कादम्बरी [ कथायाम्‌-. 


न्तरनिचितशरीरतया घवलवेशपरिमरहृतया च नरखिंह इब विधृतं-केसरनिकरः, केलास 

इव ख़वर्ख्रोतस्बिनी-ख्रोतोरारिः, ऐरावत इब सन्दाकिनी-सुणाल-जालजटिलः, धीरोद इब 

स्फुरित-फेनलताङुलः, तत्काल प्रतिपन्नःवेत्रदण्डेन पित्रा स्वयं पुरःप्रारव्धसमुत्सारणः 
सभामण्डपमुपगम्य काञ्चनमयं शशीव मेरुश्ङ्गं चन्द्रापीडः सिंहासनस।रुरोह्‌ । 

आरूढस्य चास्य कृतयथाचितसकलराजलोकसम्मानस्यं युहूत्तं स्थित्या दिग्विजय- 

` प्रयोणशंसी प्रलय-घन-घटा-घोष-घर्घरध्वनिः,डदबिरिव मन्दरघातेः, बसुन्धरापीरठमि्वं युगा- 

न्तानघोतैः, उत्पात जलधर इव तडिइण्डपातेः) पातालकुक्षिरिव महावराह -घो णाभि घातैः, कन क- 


यत्तियंक्‌ छिससुरसि’ इत्यमरः, तद्रपाभिः खग्भिः मालाभिः, निरन्तरम्‌ अंशतो निरवकाशं निचितो 
व्याप्तो देहः शारीरं यस्य तस्य भावस्तया तथा धवलवेश शुञ्ननेपथ्यं परिशुह्णाति स्वीकरोत्तीति तरथ भावः 
तथा च कारणेन, विएतो गुद्दीतः केसरनिकरः स्वच्छुजटासमूहो येन तथोक्तो नरसिंहो नारायणस्य 
नुसिंहाचतार्‌ इव। स्रवन्‌ निस्त्रवन्‌ स्रोतस्विनीनां नदीनां राशिः समूहो यस्मात्तथोक्तः केलासो हिमा- 
लय इुव। मन्दाकिन्या आकाशगङ्गया खुणाळजाळेन बिससमूहेन जटिलो व्याप्तः ऐरावत इन्द्रगज एद । 
तथा स्छुरिताभिः अकट्नाभिः फेनानां डि रिहराणा कतार परस्परा आकुलो व्याप्त: चीरोदः समुद्र 
इव। इह नरलिइकळालेरावतसागरेः सह चन्द्रापीडस्य, पंसरनिकरख्रोतोराशिविससमूहफेनपरम्परा- 
भिश्च सह, तदीयस्रज्ञामौपञ्यम्‌ । भत एवेह माळोपमा । तदुक्तं दपेणे- „ 
. “माछोपमा यदेकस्योपमानं बहु ध्श्यते ।' 

तत्कालेति । तरकाले तस्मिन्‌ समये प्रतिपन्नो यृहीतो वेत्नदरण्डो वेतसयपष्टियन तेन ताइशेन, पित्रा 
तारापीडेन, स्वयम्‌ आस्मनेव पुरोऽग्रतः प्रारब्धाः प्रमोदेन अस्यन्तसर्कारप्रद शेनोद्‌ देशेन च उपक्रान्ताः 
समुत्सारणा जनानां निवारणानि यस्य स तादृशः चन्द्रापीडः, सभामण्डपं आस्थानमण्डपस्‌। उपरस्य 
तर्समीपं प्राप्यः काञ्चनमयं. स्वर्णाद्रिशिखरमयं मेरुश्डङ्ग्ञशीच काञ्चनमयं सिंहासनं नुपासनस्र आरुरोह 
आरूढवान्‌। उपमा । ई ह 

चन्द्रापीडस्य दिस्विजययात्रां निरूपयितुसुपक्रमं दशयति--आरूढस्य चेति । अपि चेति चार्थः। 
कृतो विहितो यथोचितं यथांयोग्यं सकळराज्ञठोकस्य उपस्थितनरेन्द्रमण्डलस्य सम्मानः सत्कारो- येन 
स तस्य झुहुत्त चणे स्थिर्वा विद्यमानस्येस्यथः । अस्य चन्द्रापीडस्य, दिग्विजयस्य यत्प्रयाणं गमनं तस्य 
आशसी कथकः, मळ्ये तत्समये या घनघरा सेघससूहः तस्याः घो पवत्‌ गजितवत्‌ घघंरो 'घरघर' इत्येवं 
रूपो ध्वनिः शब्दों यस्य स ताइशः प्रस्थानदुन्दुभिः यात्रापटद्दः कनककोलैः सुवर्णरचितवादनदण्डेः 
"कोणो वीणादिधादनभ? दृत्यमरः, अभिहन्यमानों चायमानः खन्‌ , मम्द्रघाते; अर्तभेमभाणमन्दरताडने: 
उद्धिः दुग्धार्मोधिः इव, युगान्ते प्रलयसमये निर्धातेः उत्पातसमये भाकाशादभिपतितेः वायुविशेषेः . 
अभिद्वन्यमान नाड्यमान घसुन्धरापीठे भूमिप्र्मिच । निर्धातलज्षणमभिद्दितं नारदसंहितायाम्‌- 

८ वायुनासिहतो वायुर्गंगनात पतितः हितौ । यदा दीछः खगरुतः स निर्धातोऽतिदोषङृव्‌॥? इति। 

_तडित्‌ विद्युत्‌ तस्य दण्डा यष्टय एव छम्बभानस्वात्‌ तेषाँ पातेः पतनः उत्पातजळघर इव उत्पातर 


SS 


समान पहनी गई--मालाओंसे समस्त शरीर व्याप्त हो जाने और वेश ( पोशाक ) इवेतवर्ण होनेके कारण चन्द्र 
पौड़, शुअवर्ण फैली हुई सरात्राले भगवान्‌ नरसिंहके समान, नदियोंये प्रनाइवाळे कैछासपर्वतके समान आकाश- 
ग्ाके गाळ-जारुसे व्याप्तशरीरवाळे पेरावतके समान और आविभूंत ( उछलत ) फेनपड्कयासे व्यापत क्षीरसागरके ` 
. समान शोभायमान हुआ । उस समय महाराज तारापीड्‌, अपनेसे ही वॅतकी छड़ी लेकर चन्द्रापीड़के आगेते 
लोगोंकों हटाने छगे । इस प्रकार चन्द्र जिस प्रकार सवर्णणय समेर शिखर पर आरोहण करता हैँ उसी प्रकार 
कुमार चन्द्रापीड़ सभामण्डपमें जाकर कान्ननमय सिंहासन पर वैठा । जा 
वह सिंहासनपर बैठकर उपस्थित सामन्त. राजाओंका यथायोग्य सम्मान कर कुछ देर व्हरा । वाद 
दिग्बिजयके लिए प्रस्थान करनेके समयका सूचक, प्रल्यकाळको नेघघटाके घोषके समान “वर घर? शब्द करता, 
सुवर्णके दण्डोले बजाये जाने पर वह प्रस्थान दुन्दुभों, मन्द्राचळके आघातसे क्षोरसागरके समान प्रल्यकालान 
निंबांतवायुके आघात ( महामूतोंके आपसमें टकराने) से भूतछके ` समान विद्युतके आघातसे उत्पात 


३, विधुत, विधूत”! २, ““खवाकुलंः, फेनतळा। ३. आगम्य। +. सन्धानस्य! ५. घातेः । 
६. पीठः! ७, तडिचण्डपातैः। र 
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कोणे: अभिहन्यमानः प्रस्थानदुन्दुभिरा मन्थरं दष्बान। येन ध्वनता समाध्मातानीब उन्मी- 
लितानीच मुखरीकृतांनीव प्रथककृतानीव बिस्तारितानीब गर्भीकृतानीब प्रदक्षिणीकृतानीव 
बधिरीकृतानीव रवेण भुवनान्तराणि, बिश्लेबिता इत्र दिशामन्योन्यबन्धसन्धयः । यस्य च 
अयबशबिघम चांलतोत्तानं-फणासहस्रेणालिङ्गयमान इव रसातले शेषेण, झुहुमुहुरमिमुखः दत्तः 
दन्तोध्वेघातैः आहूयमान इव दिक्षु दिकृञ्जरेः, सन्त्रासःरचितररेचितःमण्डलेः प्रदक्षिणी क्रिः 


\ 5 Ly ST मि ७ 
यमाण इब नभसि दिवसकर-रथतुरगेः, अपूर्ब-शबोट्रह्ांस-शह्ल-हष-हुड्कृतेन आभाष्यमाण- 


सामयिकमेघ इव, तथा महावराहः श्रीविष्णोस्तृतीयावतारः तस्य घोणा नासिका तस्याः अभिघातेः 
प्रहारेः पातालस्य बलिसझनः कुक्षिमंध्यमाग इव, आमन्धरं नितान्तविस्तुतं दुध्वान शब्द चकार। . 
इदाप्युक्तालङ्कारः । र न RE र 

'अन्धरः कोशफलयोर्वाघमन्थानयोः पुमान्‌! कुसुम्भ्यां न हुयोम॑न्‍्दे पथो वक्रेडमिघेयवत्‌ ॥?, 
इति मेदिनी । ६ र 

येनेति । ध्वनता शब्दे कुता येन दुन्दुभिना रवेण शाब्देन सुवनान्तराणि विश्वमध्यदेशः समाः ` 
ध्मातानीव आपूरितानीव, उंन्मीळितानीव जागरितानीव, सुखरीकृतानीव शब्दायमानी कृतानी व, 
पृथक्कृतानीच सिन्नीकृतानीव, विस्तारितानीव विपुळीकृतानीव, गर्भोकृतानीव भन्तहिंतानीव,-प्रदूषिणी- 
कृत्तानीच आवरत्तीक्ृतानीव, बधिरोकृतानीव अकर्णीकृतानीव, जातानीति सर्वत्र पोषः। तंथा दिशां क$ु- 
भाम्‌ अम्योन्य सन्धयः मियो बन्धनजनितसंश्ळेषाः विश्लेषिता दिघटिता इव जाताः। ससु ससाध्माता' 


पोत्रे (६ "५ 
डिड किया प चार्थः। यस्य दुन्दुसेः निनादः छाब्दः त्रिसुवनं त्रिविष्टपं बज्ञाम रमण चकारेति 


सम्बन्धः। रसातले पाताले भयवशेन त्रासवरोन विषमम्‌ अतुक्यस्‌ इतस्तत इत्यर्थ: । चछितं कर्पितस्‌ 
उत्तानस्‌ ऊध्वंसुखं फणानां सह्नं यस्य तेन तथोक्तेन सता, शेपेण वासुकिना आळिडरचमानः समन्तात्‌ 
म्राप्यमाण इच सन्‌ | उक्ताळड्रारः । 

महरिति । दिष्ठ भाशासु सुहुसुंहुः वारंवारस्‌ अभिमुखे गिरिभिस्यादौ दत्ता निद्दिता दल्ताभ्यों 
दुशनाम्यास्‌ ऊध्वंघाताः ऊभ्वंप्रद्वाराः येः तेः ताइ, दिवकुअरेः दिग्घस्तिमिः आहूयमानः जासन्वयमाण 
इव, प्रतिगजगर्जन पाझयेत्याशयः । ददाप्युछाङक्कारः तेन दुन्दुभि शब्दे प्रतिगजगजेनशक्कनादू आम्ति- 
मानछङ्कारो ध्वन्यते इत्यलक्कारेणाङङ्कारध्वनिः। ` | $ 

सन्त्रासेति। नभसि गगने, सन्त्रासेन भयेन रचित कृतं रेचितमण्डळं मध्यमवेगानुसारेण परिश्रम 
चेः तेः ताध्दीः, संन्त्रासवंशादेवातिजवशालिनासपि मध्यमजवेन. परिअ्रमणमिध्याशयः । “उत्तेजितं 
रेचितं स्यान्मध्यवेगेन या गतिः’ इति. दैमनाममाछा + दिवसकररथतुरगेः सूयंस्यन्दनवादितुरङ्गमंः 
प्रदक्षिणीक्रियमाण इव आवर्त्तीक्रियमाण इव । क्रियोश्रेत्वालक्वारः । ५ 
भपूर्वेति।कैछासशिखरिणि रजताद्रिसानुनि भ्यम्बकबूषमेण मदेश्वरबछीबहन कर्त्रा, अपूर्व: अना- 


AANA ANNAN 
AANA 


मानो परिपूरित, जागरित, शब्दित, विदारित, विस्तारित, अम्यन्तरगत, अदक्षिणोङत ओर बभिराझत दो गया | 
था, एवं समस्त दिशाओंके आपसके सन्धिवन्ध मानो विभक्त हो गया था। उसके . शब्दको पातालम, भयवदा 
हजारा फन निकाळ, उन्हें उलटा सौधा फेन और ऊँचा करके शेषनाग मानो आरिन्गन करता दो सम्मुखवत्तों 
पर्व॑तभित्तिमें बारम्बार दाँत को ऊपर उठाकर विपक्ष हाथी का गर्जन समझ कर दिग्गजगण मानो समस्त दिशाओं: . 
में आहान करते ( बुळाते ) हों, अत्यन्त भयवश मध्यमगति से मण्डलाकार अमण करते सुयरथ के घोड़े मानो 
आकाशम प्रदक्षिणा करते हों, महादेव के अपूर्व उच्च दास्यरव को शहांसे आनन्दपूनेक झार करता शिवका 

र, कनककणैः, कणकगेः । २. कचिदयं पाठो न विधते। ९. बलितोत्तान”“। ४. `" दन्तघांतेः। 
५, ““रेचक । ६. “तुरजमैः । ७. कचित्‌ 'अश्नतपूव! इत्यभिकः पाठोऽवलोक्यते । 
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- इब केलासशिखरिणि ऽपम्बकबृषभेण, कृत-गम्भीर-कण्ठगर्जितेन प्रत्युद्रल्यमान इव मेरौ' 
एराबतेन, अश्रुतपूव-रब.रोषावेशं. तिय्यगवनमितबियाणमण्डलेन प्रणम्यमान इब यससझझनि? 
कृताम्तमहिपेण, सन्त्रस्त-सकललोकपालाकणितो बभ्राम त्रिभुनमखिलं' निनादः | 
` ततो दुन्दुभिरवशाक्ण्यं जय जयेति च सब्रतः समुदूघुष्यमाण-जयशबदः सिंहासनातू 
सह द्विषतां श्रिया सञ्चचाल चन्द्रापीड: | - x अ 


बडे 


समन्तात्‌ सम्भ्रमो त्थितेश्च परस्पर-सद्वट्र विघटिते-हारसूत्रविगलितान्‌ अनवरतसा- ` 


शाविजयप्रस्थानमज्नललाजानिर्च॑ मुक्ताफल- प्रकरान्‌ क्षरद्विः, पारिजात इव लित-कुसु ममुऋल- 


_क्ितपू्वो यः शर्वस्य महेश्वरस्य अहृहासः उहारय तस्य घड्या भागणे त्य नि एफ यः दावंस्य महेश्वरस्य अ्टहासः उच्चहास्यं तस्य पाहूया आकणिते तस्मिन्‌ दुन्दुभिशब्देन 
महेश्वरा्हासभ्रमेणेत्यथः, यो हषः प्रमो दः तेन यत्‌ हुङ्ङतं स्वस्य हुङ्कारः तेन करणेन 'आभाष्यमाण आछ- 
“प्यमान इव। इह क्रियोत्पेक्षाळझारः तथा ञ्ान्तिमांश्च अनयोरङ्गाङ्गमावेन सङ्करः । 
कतेति । मेरौ सुमेरुगिरौ, कृतं विहितं गस्भीरस्‌ अस्युच्चं कण्ठगर्जितं गळघोपो येन तेन ताहशेन, 
ऐरावतेन अश्नमुप्रियेण ( हस्तिना ) प्रस्युद्ठम्यमान इव. गौरवद्योतनार्थम्‌ भभिसुखं घज्यमान इव । 
क्रिय्रोप्मेक्षालड्ञारः । 2 
अध्रतेति । यमसश्चनि घर्मराजभवने, अश्चुतपू्वेण प्रागनाकर्णितेन रवेण शब्देन यो रोपावेकाः 


क्रोघरूपापस्मारः तेन तियंगवनमितं कुटिळेन नम्नोभूत विषाणमण्डलं शङ्गमण्डलं यस्य तेन ताहशेन, 


-कृतान्तमरहिषेण चमंराजमहिषेण म्रणम्यमान इव नमर्क्रियमाण इव । क्रियोस्पेजालङ्कारः। 
सन्त्स्तेति । सन्त्रस्तेः किमिदमिति भयान्वितेः सकछेः समस्तैः छोकपाठः इन्त्रादिभिः आकर्णितः 
श्चुतः, अखिल समस्तं त्रिसुवनं बञ्राम श्रमणं चकार । 


इह तेषां तथाविधभ्वणसम्बन्धाभावेऽपि तस्सम्बन्धप्रतिपादनादृतिश्ञयो क्तिः । 


तत इति। ततस्तदनन्तरं दुन्बुभिरवं पटद्दष्वनि जयजयेति शाब्दं च भाकण्ये श्रत्वा सवंतः चतुर्दित्तु - 


समुवृधुष्यमाणः उद्घोषं विधाय कथ्यमानः जयदाढदो यस्य स ताइशः, चन्द्रापीडः द्विषतां वेरिणां श्रिया 
छषम्या सह सिंहासनात्‌ नरेन्त्रातनात सञ्चचाळ चछितो वभूव । दिग्विजयाय चन्द्रापीडस्य चछनेन 
द्विषतां श्रीरपि बहुछाछनिवा लालम्भवशवप्रतीस्या चपला जञातेत्यापयः । द्व सदोक्तिः। 
समन्तादिति । किञ्चेति चाथः। समम्तात्‌ सबंदिग्भ्यः, ससस्त्रमं शीप्रस उत्थितेः इतोश्थानेः, 
परस्परसझट्टेन मिथः सङ्क्षेण विघदितानि भिक्नानि यानि दारखून्ाणि तेभ्यो विगलिताच्‌ प्युतान्‌ , भाझा. 
विजयाय दिग्विजयाय प्रस्थाने गमने मङ्गळळाजान्‌ माझलिकधाना इव सुक्ताफलप्रकरान्‌ मौक्तिक 
जाछान्‌ , भनवरतं निरन्तरं चरद्भिः पातयञ्चिः, नरपतिसहस्रेः राजमण्डलेः, अनुगम्यमानः भनुब्रञ्यमान 
इत्यन्वयः, ल्रितकुसुमानां शुश्नवर्णपुष्पाणां यानि मुकुछानि कुड्मछानि तानि पातयन्ति वर्षयस्तीत्येवं 


'बृषभ ( नन्दो ) केछाझकी चोरी पर आलाप करता हो, गम्भीर कण्ठसे गर्जेना करके ' ऐरावत हस्ती देश्रलोकमें 
उ न्य या हो, क शब्द सुनकर क्रोधवश सोंग देढे कर यम के घरमें यममहिप मानो 
रता हो आर अत्यन्त भीत समस्त दि जाने मानो 
तौनो मुवनोमें परिभ्रमण करता था । कप Tn 
तदनन्तर चन्द्रापीड दुन्दुभौ का शब्द सुनकर विपक्षी राजाओं की - राजङकष्मॉके साथ सिंहासन पर से 
उठ गया । शभर समस्त सेन्ये एवं सामान्तगग समस्त दिशाओं में 'चन्द्रापोड़की जय ;दो, चन्द्रापोड़की जय हो” 
अस प्रकार जथ-जय शब्द करने लगे । 
सिंहासन पर से चन््रापीड़ के उठते हो चारों ओर से सामन्त राजगग ( छोटे-छोटे अधीन राजा लोग) 
आंग्रतासे उठ गए, उत समय आपस में टकराने से उन लोगो. के गलेके हारोके ताग इरने लगे, जिनसे दिग्विजय 
के लिए प्रस्थान के समयके माह्छिक छाजों के समान मोतियाँ निरन्तर गिरने लगी, .उस समय शुअबर्ण फूछोंकी 


nn 


१. कचित्‌ 'भेरोः इति न विद्यते। २, "~ रबजनितरोष, विवुधसगनि । ४. कचित्‌ 
सिति पद नोपळभ्यते। ५, निषड्टितिः-" । ६, ““मजळलीछालाजानि, य व्यव की के SR 
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पातिभिः कल्पपादपैः, पेराषत इव बिमुक्तकरशीकरेराशागजै', गगनाभोग इब तारांगणबर्दि- 
भिदिंगन्तरेः, जलदकाल इव स्थूल-जललबासार' स्यन्दि भिर्जलघरैः, अनुगम्यमानो नरपतिः 
सहस्नास्थानमण्डपान्निरगात्‌ | 

निगत्य च पूबीरूढया पत्रलेखयो अध्यासितान्तरासनाम्‌, डपपादितप्रस्थानसमुचि- 
तमङ्गल्यालङ्कारां ससम्भ्रमाधोरणोपनीतां करेणुकामारुह्यं अचलरेचक-चक्रोकृतं.-्ीरो दा वर्चः 
पाण्डुरेण दशाबद्न-बाहुदण्डाबस्थित-क्ैलासकान्तिना मुक्ताफलजालिना शतशलाकेनातः 
पत्रेण निवाय्यमाणातपो निर,न्तुमारे भे । 


नि्यच्छश्च अभ्यन्वरावस्थित एव प्राकारान्तरित-द्शनानां द्वारावस्थितानों प्रतिपाल- 


अ अ्््——oj्  ि ू्ि्िि 
श्ीळः कल्पपादपः देवः पारिजात इव, मन्दार इव, विमुक्ता विद्विप्ताः करेभ्यः शुण्डादण्डेभ्यः शीकराः 
जछकणा येः तेः ताइद्ोः आक्ागजेः दिग्दुन्तिभिः, ऐरावतो गज इव तारागणवर्षिमिः नचत्रसमूहपातिमिः 
दिगन्तरेः विभिन्नदिरिभिः गगनाभोगो प्रसारितष्योमदेश इव, तथा स्थूलाः स्थविष्ठा ये जललवाः सलळिल- 
बिन्दवः तेषाम्‌ आस्गरस्यन्दिभिः धारावर्षिभिः जलधरः मेघेः जलदकालो वर्षासमय इव, अनुगम्यमानः 
चम्द्रापीडः, आस्थानमण्डपात्‌ सभांभवनात्‌ निरयात्‌ निर्गतो बभूव । 

. इह 'कहपपादपेः पारिजात इव? इस्यारभ्य 'जलघरेंः जळद्काळ इव, इस्यन्तुं यावत्‌ माळोपमा- 
छ्कारः । ` प्रस्थानमङ्गछळाज्ञानिव' इत्यन्न जात्युव्मेक्षा । अनया च मालोपमा सङ्कीयते । 

“ नित्येति । किञ्चेति चार्थ। निरस्य बहिरागश्य पूर्व प्रथमस्‌ आरूढया उपरिस्थितया पत्रळेक्षया 
Booed अध्यासितस्‌ भधिषितस्‌ अन्तरासनं मध्यस्थितासनं यस्थाः ता ताइशीम्‌। , उप-, 
पादितः सेवकः यथास्थानं योजिताः प्रस्थानससुचिताः सङप्रामयात्रायोग्या मङ्गक्याळङ्कारा 'माङ्गलिक- 
सूषणानि यस्याः तां ताइवीस्‌। ससम्ञ्रमेण शोत्रेण आधोरणेन दस्तपकेन अपस पिता करेणुका 
काड्विद गजपरनीस आहा आरो हणं कृत्वा चन्द्रापीड, अचछरेचकण मम्द्रञ्रमणेन चक्रीकृतो आमिठो- 
यः चीरोदृस्य दुरधाम्बुधः आवतः अम्भर्सा मिः तद्वत्‌ पाण्डुरेण शुल्ेण, दृशवदुनस्थ छङ्काधिपतेः 
रावणस्य साहुदुण्डे भुजदण्डे अवस्थितः कृतावस्थानो यः केछासों दिमालयः तस्य कान्तिः प्रभेव काम्तिः 
यस्य तेन ताहदोन । भातपत्नस्यापि परिचारकहर्तार्वास्पतर्वात्‌ समतानिरूपणाय `दुशवदुन बाहुवृण्डा- 
वस्यित' इतिफंळालविशेषणमवगन्तड्यम्‌ । _ सुक्ताफळजाळं मौक्तिक समूदोऽस्यास्तीति तेन ताइशेन, तया 
दातं बातसंस्याकाः शलाका थस्य तेन ताइशेन, आतपत्रेण धन्नेण निवाधमाणों दूरीक्रियमाण आतपः 
सूर्याछोको यस्य स तथोः सन्‌ , निगन्सुं निसरितुम्‌ आरेभे आरम्भ चकार 

इह 'अचछरेचके' त्यादौ द छप्तोपमे अनयोश्च परस्परनरपेचयेण संघषटिः। 
निर्गच्छन्तिति । किञ्चेति चार्थः । वारीतो निगंष्टुन्‌ रजन्‌ चरव्रापीङ।, अभ्यन्तरावस्थित पुव अन्त 


` कियाँ गिराते कल्पदृक्षणण जिस प्रकार पारिजात पक्के, सूंड्मेंते ' जलकी बूंदें गिराते दिग्गजगण जिस प्रकार 
. ऐरावत के, तारागण बरसाते द्रिकसमूह जिस प्रकार आकाशके, एवं स्थूल, जल-बिन्दु बरसाते मेघसमूह जिस प्रकार 


वर्षाकाल के पीछे रहते है, उसो प्रकार सामन्त नरपतिगण चन्द्रापोड्के पोछे-पीछे होकर जाने छगे; इस प्रकार 
चन्द्रापीड़ सभामण्डपमें ते वाहर निकला । , : 

चन्द्रापीड़के बाहर निकलने पर, महावतने शीघ्र एक हथिनी लाकर उपस्थित को पत्रलेखा पहलेते 
ही जिसपर चढ़कर मध्यवत्तीं आसन पर जा बैठी थी, भृत्यगण युद्यात्राके उपयोगी सवे माङ्गलिक अछ्झार 
जिसे पहुनाये थे, चन्द्रापीड़ने उस इयिनो पर चढ़ कर राजभवनसे चलना आरम्भ किया; उस समय मॅन्द्रांचछके 
अमणते चक्राकार घूर्णित क्षोरसागरके आव(के समान श्वेतवर्ण, राबणके बाहुदण्ड पर स्थित केखासप 
समान कान्तिसम्पन्न, मोतीको झाळरसे युक्त एवं शतशळाका निर्मित ( सौ तानवाले ) एक छत्र धारण कर कोई 
अत्य चन्द्रापीड्का रौद्र ( धूम ) निवारण करता था। 


सामन्त-नरपतिगण चन्द्रापीड को प्रतीक्षा करते हुए दरवाजे के समोप खड़े है, किन्तु भ्राचीर ( परकोट ) के 


१. कुद्तेशरपुत्या। - २. अधिरक्ष। ३. चक्रीकूत। ४ धवलप्राकारान्तरित** । ५. कचित्‌ 
'अयं पाठो न विद्यते ।- : परस 
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३४७ कादस्बरी— [ कथायाम्‌- 


यतां राज्ञामुन्मयूखानां चूडामणीनामलक्तकद्रवेदयुतिसुषा बहलेनालोकबालातपेन राज्याभि- 
चेकानन्तरप्रजतेन स्वप्रतापवहिनेवात्यथ पिज्ञरीक्रियमाणा दश दिशः रा 
जन्मना निजातुरागेणेव रञग्रमानमवनितलम्‌? आसन्नरिपुबिनाशपिशुनेन दिग्दाहेनेव पाटली- 
क्रियमाणमम्बरतलम्‌ ; अभिमुखागतभुबनतललदमीचरणालक्तकरसेनेव लोहितायमानातपं 
दिवसं दद्श | : ह क जरि व 
विनिगंतश्च ससम्श्रम-प्र चलित-गजघटं-सहरन्योन्यसङ्कटटःजजरितातपत्रभण्डलरा- 
दराबनत-मौलिः शिथिले मणिमुकुटपक्तिमिराबजितरन्रकणपूर : कपोलस्थल-स्खलितरऱ्न- 


nj य्‌ क ७, £ डू s— ४. 
विद्यमान एवापव्या इति शेषः ।. प्रकारेण वग्रेण अन्तरितं व्यवहितं दृशंनस्‌ अवळोकनं येषां तेषां वास 
बस्थितानांम्‌ द्वारोपविष्टानास्‌, प्रतिपाळयताम्‌ आत्मानं प्रतीच्षमाणाना राज्ञां सामन्तभूपत्तीः 
मान | दता ऊध्च प्रा्ता मयूख। रश्मयो येषां तेषास्‌ । अळक्तकद्रवो छाक्षारसः तस्य युति शोभा सुप्णाति 
हरतीति तेन ताइशेन । बहुलेन प्रचुरेण, आळोकः कान्तिः बालातपः प्रस्यम्रोदितसूयरश्मिरिव तेन ताह- . 


न्तरं ज्याभिषेकस्य पश्चात्‌ प्रसुतेन विस्तृतेन, स्वप्रतापस्वकीयकोदादण्डज तेजः 
ह राना नीब । अस्यर्थं पिञ्जरीक्रियमाणाः ` पिङ्गळवर्णा विधीयमाना दरा दिशः 


सर्वककुभः कर्म, यौवराज्याभिषेक्रात्‌ जन्म उस्पत्तियंस्थ तेन ताहशेन, निज्ञाचुरागेणेब आरमीयस्नेहेनेच 
व्वूडामगीनामालोकबालातपेनेस्यन्वयः रञ्यमान रक्तीक्रियमाणस्‌ अवनितळं प्थिवीतळं दृदश। आसल्ञानां , 
शीघ्रभाविनां रिपुविनाशानां शत्रुक्तयाणां पिशुनेन सूचकेन दिग्दाददेनेव, चूडामणीनामाळो कवाळा त पेनेस्य- 
न्वयः, पाटळी क्रियमाणं शवेतरक्तीक्रियमाणस्‌ अम्बरतछं व्योमतलं दुदृशे। तथा अभिसुखागताया जगज्ञयेन 
आगामिन्याः सुवनतळलेचम्याः जगच्छियः कराले न ond hss 
: आतपः आलोको यन्न तथोक्तं दिवसं ददश अवलोकयामास 
हाडात दि हायत निदर्शना । 'आलोकघालातपेन' इत्य छुतोपमा । “अस्य 
पि्रीक्रियमाणा दश दिवा? इस्यत्र पिङ्गलीकरणसम्बन्धाभआवेऽपि तश्सर्चन्धप्रतिपादुनादतिशयो क्तिः 
“निजाचुरागेणेव? इस्यन्न शुणोखरेा। 'दिग्दाहेनेव' इत्यत्र क्रियोत्मेक्ता । “चरणाळक्तकरसेनेव? इत्यन्न 


र सुखे जरत । विनिर्गतो बहिरागतश्चन्द्रापीडः प्रथममेव शातक्रतवीमाशाससिप्रवस्थ इति संबंधः । 
प्रथमतः तुतीयाबहुवचनान्तानि पदानि 'अवनिञ्षुजां चक्रवाळ? इस्यम्रेतनस्य विशेषणानि वोध्यानि | 
सप्रम्श्नमं शीघ्र प्रचलित प्रस्थित गजघटानां दस्तिवुन्दानां सहल येषां तः ताहक्षेः 1 अन्योन्यं परस्परं यः 
सङ्घः सङ्कषः तेन जजंरितं बहुधा अम्नम्र अप्तपन्नमण्डछं छुन्रसमूहो येषां तेः ताइशेः। आद्रेण गौरवेण 
अवनता नम्ना ये मौळयः शिरांसि तेभ्यः शिथिळा रळथीमूता सणिप्ुकुटानां रर्नकिरीडानां पक्चिः श्रेणिः 


व्यवधान हो जाने से वे छोग अन्दर से देख नहीं. पड़ते थे; उन लोगों के सुकुटमणिके किरणजाल अस्ता 
( महांवर ) के रसके सौन्दर्य को अपहरण करता ( चुराता ) था एवं. नवोदित सूरयेकेरणके समान दीसि पा रहा 
चन्द्रापीड निकळते निकलते अन्दर रहकर हो. देखने लगा कि--राज्याभिषेक के बाद विस्तृत 

दामि अतापानखके समान मानो वे मुकुटमगिके प्रचुर किरणजाछ दसों दिशाओंको अत्यन्त पिन्गलवणे ( र 
+ हैं, राज्याभिपेकसे उत्पन्न हुए अपने अनुरागके समान हो मानों उनसे भूतल लाल हो, गया है 
Hr त रिशुधिनाशलूचक दिग्दाइके समान. हो मानो वे ( किरणजाळ ) आकाश को रक्तवर्णे ( युळावी 
रक ) कर दिये हैं और सामने आई हुई सुवन-उ्द्मीके चरणोंके अङक्तक रस ( महावर ) के समान ही मानो वे 

लोहित वणे कर दिये दै। , ( 

कि ला ही सब ओर से सामन्त-नरपतिगण आकर उसको ( चन्द्रापीड़को ) प्रणाम करने गे, 
उस समय उनके बहुसंख्यक इस्तिगण शोभता ( तेजी ) से चळ रहे थे, उनके छत्रमण्डळ एक दूसरे से टकरानेसे , 
जजंरित हो गये थे, आदर-पूवक माथा नोचा करनेसे उनकी मणिसुकुर्टोकी कतार शिथिल हो गई थी, रत्नमय 

ed मणिमय कुण्डल खितक खिसक करः गाछों पर आकर झूलने छग गये थे और चन्द्रापीड” 


ee ——— 
७०० | 


१. अलकक्त इव। २. क्रियमाणादशदिश। ३. गन्बगजघटा । ४. आदरादनवरतप्रणामसिधिर 


५. आवजितकर्णपूरैः । 
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चन्द्रापीडदिस्विजयप्रस्यानव० ३८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्विता। ` ३४५ 


कुण्डलैराज्ञप्तैसेनापति-निर्दिश्यमान-नामभिरवनिभुजां चक्रबालेः प्रणम्यमानः, बदलसिन्दू: ` 
ररेणुपाटलेन क्षितितल-दोलाय मान-स्थूल॑मुक्ताकलापावचूनेन सित कुसुम-माला-जाल-शबल- 
शिरसा_ संलग्नसन्ध्यातपेन, ठिव्यंगावर्जित-श्वेतगल्लाप्रबाद्देण तारागण-दन्तुरित-शिखर- 
शिलातलेन मेरुगिरिणेत्र गन्धमादनेनानुगम्यमान:, कनकालदड्वारप्रभा-प्रतान-कल्माषिता- 
बयवेन च दत्तकुकमस्थासके नेबाक्ृष्यमा रोनेन्द्रायुघेन सनाथीकृतपुरोभाग: शनेः शनै: 
प्रथममेब शातक्रप॑यीमाशामभिप्रतस्थे। | 

अर्थ ` चालतःगजघटा-कम्पित-धबलातपत्र'बनम्‌ , अनेकङङ्ञोलःपरम्परापतित-चन्दरः 


येषां बेण हे! वाहणे! बाबडया नमिता रण्य व जब व नळा कळला ताहशेः। आवजिता आनमिता रर्नक्णपूरा मणिमयक्रणभूषणानि येषां तैः ताइशेः। कपोलस्थ. 
.छयोः गण्डभागयोः उपरि स्खलिते मस्तकनमनाद्‌ गते रत्नकुण्डले मणिमयश्रवणकुण्डल्युगल येषां ते 
ताहशेः । तथा आज्ञप्तेन तेषां नामानि कथयितुमादिष्टेन सेनापतिना सैन्याध्यच्ञेण निदिश्यमानानि 
निवेधमानानि नामानि संज्ञा येपां तेः ताहशे', अवनिभुजा राजञां चक्रवालैः मण्डलेः प्रणम्यमानः 
नमस्क्रियमाणः चन्द्रापीडः । . 

५ बंहलेनि । इतः आरभ्य तूनीयवचनान्तानि पदानि 'गन्धमादनेन’ इस्यग्रेतनस्य विशेषणानि। 
बहलेः अधिकैः सिन्ूररेणुमिः शङ्गारमूपणकुङ्कुमधूछिभिः पाटलेन श्‍वेतरक्तीकृतकुग्मदेशेन । च्षितितळे 


.. एथिवीतले दोळायमानः कम्पमानः स्थूल्सुक्ताकछापः स्थूछमौक्तिकप्रकरो यस्य तथोक्तः अवचुलाः 


- पेताकाप्रबद्धाघोसुखव€नं यस्य तेन ताइशेन । 'अवचूखूः (-पुं० ) ध्वजाप्रबद्धाधो मु क्वखम इति शब्द 
कहपन्नुमः । तथा सितं यत्‌ कुसुममाळाजालं पुप्पल्लकृसमूहः तेन शयछं विचित्रं शिरो मस्तकं यस्य तेन 
साइशेन । अतएव संळरनः संरिषटः सन्ध्याया आतपो रागोःयत्र तेन ताइरेन, इति सिन्दूरभूषित कळ. 
शोपस्यसर । तियंकू आवजिंनः पतितः शवेतः शुभ्रो गङ्ाप्रवांहः भागीरथीघारा.सर्मात्तेन ताहदोन । पतेन 
पृठबदधध्वजगतपताकोपम्यम्‌। तथा तारागणेन ऋच्तमण्डलेन दम्तुरितं विषमीकृतं शिखररिळातळं 
ङ्गस्थप्रस्तरो यस्य तेन नाइसेन। पतेन शवेतपुष्पप्किसाम्यम्‌ । एवंविधेन ` मेरुगिरिणेष सुमेरुपवंतेनेव. 
गन्धमाद्नेन तश्संज्ञ केन प्राग्लफितेन गन्धहस्तिना अनुगम्यमानोडचुव्ज्यमानश्रन्द्रापीड: । इह श्रौत्यु. | 
पमा पदार्थहेतुकेन कास्यळिङ्गाछकरेण सड्डीयेते। . ० का ? 
| कनकेति । कनकस्य सुबशस्य योडलेझ्ारो भूषणं तस्य याः प्रभाः कान्तयः तासाँ प्रतानेन आधिः 

क्येन करमापिताः कडुरी कृताः ion 1 अङ्गानि यस्य तेन ताहृशेन, अत एव दत्ता: दारोरेषु अर्ताः ङ्ह 


9. मस्थासकाः कुछुमद्रधक्ृतपाणिविग्बचिधाणि यन्न तेनेच सता। आछ्ृष्य माणेन केनाप्याकृष्य नीयमानेन 


इन्द्रायुधेन ग्राङनिरूपितेन तस्संज्ञकाश्वेन सनाथीकृतः स्वसंयुक्तीकृतः पुरोभागः सम्मुखदेशो यस्य सत ' 

ताहशः चन्द्रापीडः । शत्तऋतोरिन्द्रस्थेयमिति शातक्रतदी तामाशां पूर्वा दिशम अमिप्रतस्थे 

अभिमुखं 'चळाळ। . . ` 
अयेति,। अथ चन्द्रापी डग्रस्थानानन्तरस्‌ चलिता गर्तु प्रदत्ता या गजघटा हस्तिससूद्दा। साधु 


द्वारा उनके नामोंको कइनेके लिए आदेश किये जाने पर सेनापति उनके नामको वतलाता जाता था । गन्धमादन 
नामक हाथी चन्द्रापीड के पीछे-पीछे चलता था, उसका कुम्ममण्डल खूब सिन्दूर लगानेसे लाळ हो गया था, पीठ 
के उपरमे जो ध्वजा थो, उसमें उटकतो हुं झूमती मोतियोंकी झालर भूतल पर दोलायमान हो रही थो, श्रेतवर्ण 
फूलोंकी मालाओंके जारूसे उसका मस्तक विचित्र दीखता था, अतए संन्ध्यालमयकी रक्तिमासे युक्त, टेढे 
बहते खेतवणे गङ्गाप्रवादवाले ओर नक्षत्रसमूहदोंसे छाट शिखरदाले सुमेरुपवतके समान वह गन्धमादन | 
झोभायमान लगता था । कोई नोकर चन्द्रापीडके आगे-आगे उस इन्द्रायुधको खोच कर ले जाता था, सुवर्णमय 
अल्क्लारके प्रमारादिसे उसका समस्त अवयव विचित्र हो गया था। इससे प्रतीत होता था मानो ङुङ्कमरस दारा 
उसके अङ्गमें हाथ का पक्षा चित्रित कर दिया गया है। इस. प्रकार चन्द्रापीड थोरेथोरे पहले हो पूत दिशाकी 
ओर प्रस्थान किया । न र “ 
चन्द्रापीडके अस्थान करने पर समस्त सैन्यगण अदूसुत कोलाहल करते-करते महोतल्को प्लावितकर्‌ 


१. रशात । ३. रशात। २. निर्देश्यमानानामः निर्दिस्यमानानामवनि। ३. कित्‌ म्स्यूजा इति पदे न वियते। ४: दन्तुरितशि- ज्र = 


'छातलेन ५....प्रमाकल्माषित...। ६. कचिद्‌ अथः इति पदं नास्ति। ७....कभ्मितातपत्र ..। 
१२ का० NR > 
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३४६ - कादम्बरी-- [ कथायामू- 


सण्डल-प्रतिबिम्ब-सहस्तम्‌ „ मद्वात्रलय-जलधि-जलमिव प्लाबितमहीतलम्‌ , अदुभुत्तोद्‌ भूत- 
कलकलम्‌ , अखिलं सञ्चचाल बलम | | का 
` उद्लितस्य चास्य स्वभवनादुंपपा दित प्रस्थान मङ्गलो दुकूल-कासाः सितङ्सुमाङ्ग- 
रागो महता बलसमूहेन नरेन्दरुन्दैश्चाचुगम्यमानः छृतथबलातपत्रो द्वितीय इब युवराज- 
सत्वरितपद्सख्ारिण्या करिण्या बेशास्पायनः समीपमाजगामं । आगत्य च रजनिकर इव 
रवेरांसन्नवर्त्ती बभूव | नह र Se 
अनन्तरमित्चेतश्च 'निर्गतो युवराजः? इति समाकण्य ग्रधावतां बलानां अरेण 'चलि- 


त-कुलरौलःकीलित -जलघि-जल-तरन्ग-गते्र तरक्षणमा चकम्पे मेदिनी | सम्पुखागतेरन्यैश्वा- 


EERE SNM NNEC र 
कम्पितं धूतं घवळातपस्त्राणाम्‌ आरोहिगणसितच्छुन्नाणां वनं समूहो यत्र तत्ताइशम्‌, अत एव अनेका 


विविधा याः कज्लोळपरग्पराः महातरङ्ग्रेणयः तासु पतितं चन्द्रमण्डछप्रतियिम्बानां शशिमण्डलप्रति- - 


स्छायानां सहस्रं समूद्रो यस्य तत्ताइशम्‌, महाप्रल्यकाळीन जळधिजलमिव महाक्एपसामयिकससुद्रमिव 


प्लावितमहीतलं प्रझपनीतएथ्वीतलम, अदूसुद आश्वर्यकारी उद्भूत उत्पन्नः कलकलः कोछाइलो यस्मिन्‌ | 


तत्ताइशम्‌ अखिल समस्तं बलं चन्द्रापीडलेन्यं सञ्चचाङ सम्यक्प्रकारेण चलितं यमूवेत्यर्थः । तरपश्चादिति 
शोषः! उपसा । र (र 
* उच्चलितस्येति । किज्ञेति चार्थः। उच्चलितस्य प्रस्थितस्य अस्य चन्द्रापीडस्य वेशस्पायनः सूमीप- 
आजगासेत्यन्वयः । स्वभवनात्‌ निजगुहात्‌ उपपादितं वेजयिकहोमादिना ऋस्विरिभविितं प्स्थानमङ्गछं 
यस्य. स ताइशः, दुकूळवासाः परिदितसूचमवस नः सितकुसुमेः शवेतपुष्पेः अङ्गरागः शरीरशोभा यस्य स 
ताइशः। महता महीयसा यळसमुदेन सेन्यतङ्लातेन नरेन्द्रबुन्देः राजससूदैश्च अनुगग्यमानः अनुच्रज्य- 
सानः । छतं केनचित्सेवकेन उत्तमाङ्गोपरि धवछातपत्रं श्‍वेतच्छत्रं यस्य स॒ ताइशः, त्वरितपदुसञ्चारिण्या 
शीघ्रचरणगामिन्या करिण्या हस्तिन्या करणमूतयेस्यर्थः। वेशम्पायनः, द्वितीयो युवराज इव समीपं 
` पार्वम्‌ आज्ञगास आययौ तथाविधाडर्बरयुक्तस्वादिव्याशयः । दृ ‘द्वितीयो युवराज इयः इति मव्योत्मेक्षा। 
३ आगत्येति । आर्य अभ्येत्य च वेशग्पायनः, रवेः सूय॑स्य रजनिकरः निश्षापतिंरिच आसचवर्त्ती 
चन्द्रापीडस्य समीपवर्ती .बभूच संजज्ञे । शक्तपत्तप्रथमभागे दिनान्ते गगने चन्द्रः सूय स्य समीपवर्ती 
अवतीति ञ्यौतिषस्‌ । उपमा । ब 
' अनन्तरमिति । इतश्चेतश्च इतस्तत इस्यर्थः, युवराजो निगंतो निःखुत इति वाक्यं समाकण्य शुर्वा 
प्रधावतां झीघ्रेण चळतां तत्पश्चादिति शेषः, बलानां सेन्यानां अरेण भारेण, मेदिनी एथिवी, चछितः 
पत्तवत्तया गमनशीलेः कुरूप्चतैः पूवंप्रतिपादितेः महेन्द्रप्र्शतिभिः कीलितो .बिद्धो यो जलधिः समुद्रः 
तस्य जळतरङ्गगतेव सलिलकल्लोलप्राप्तेव सती तस्उणं तत्कालम्‌ भाचकड्पे चचाळ । चछितहस्तिसमुद- 
साइर्यसूचनार्थ चलितकुळच्ेलकीलितेति विशेषणम्‌ । इह 'जलतरब्नगतेव! इति क्रियोस्प्रेक्षा । 
" सम्मुखेति। परस्परं सग्मुखागतेः अभिमुखायाने: अन्यैश्च अन्ये्च भिन्चभिन्नेः प्रणमद्धिः नमस्कारं 


"०५५८५१ 
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उसके पोछे-पोछे जाने लगे, हाथियोंके चलने पर महावतके श्वेतवणे छत्नसमूह कम्पित होने लगे, उससे असंख्य ' 


तरंगों पर हजारों चन्द्रप्नातविस्व पतित होने पर प्रखयकालान समुद्र-जलप्रवाहके समान सेन्यगण देखे जाने लग । 

बैज्ञम्पायन द्वितोय चुवराजके समान एक झोघ्रतासे चलनेवाली हथिनों पर वैठकर अपने महलूसे प्रस्थित 
चन्द्रापीडके समोपमें आ गया । पुरोदितगण उसकी यात्राकालान माङ्गिक क्रिया सम्पादन कर रहे थे, उसके 
पहननेका कंपड़ा सूक्ष्म था ओर इवेतबर्ण पुष्पसे शरारकी शोभा को हुई थी, एवं कोई नोकर मस्तकके ऊपर 


इवेतवणे छत्रको पकड़कर चल रहा था, वडी सेना और भूपसमुदाय उसके पीछेपीछे आ रहे ये चन्र जिस : 


प्रकार सूर्यका आसन्नवत्ता होता है, उसी प्रकार वैशम्पायन आकर चन्द्रापीडका आसन्नवत्तों हो गया। _ 
उसके बाद युवराज भवनसे निकले हुए हैं, श्र-उधर यह सुनकर सेनाएँ उनके पीछे पीछे दोड़ने 
रूगों, उस समय उनके पदभारसे प्रथिवी, मानो चळायमान हुए कुल्परवतासे पीड़ित समुद्रकी तरज्ञोमें अविष्ट हुई 


` (जसो) हो इस प्रकार कोपने छगी । सामन्वराजगण, परस्पर सामने उपस्थित होकर राजपुत्रको प्रणाम करने . 


SN १, सकरं। २. धवलदुकूल... | ३.... अनुरञ्यमानः। ` ४. समाजगाम  '५- झशिकर इत । 
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| चन्द्रापीडदिग्विजयप्रस्थानव० ३८ ] चन्द्रकला-बिथोतिनीसहिता | ३४७ 


न्येक्च प्रणमद्धिमूमिपाले:, अंशुल्ता-जाल-जटिलःचूलिकानां मणिमुकुटानामालोकेनो न्मिषि- 


` तबहुलरोचिषाञ्चं पत्रमङ्गिनोनां' केयूरमण्डलीनां प्रभासन्तानेन कचिद्विकीययैमाण-चाषः 


यक्ष-क्षोदा इब, कचिदुत्पतित-शिखि-ङुलचलचन्द्रक-शातं-शारा इव, कचिद्काल-जलघरःतडि- 
तरला इब, कचित्‌ सकल्पतरुपल्ञबा इव, कचित्‌ सशतक्रतुचापा इवं, कचित्‌ सबालातपा 
इवाकियन्तं दश दिशः । घबलान्यपि विविध-मणि-निकरःकल्माषैरुत्सर्पिभिश्चडामणिमरीचि- 
भिमोयूराणीबाराजन्तं राज्ञामातपन्नाणि | | 


क्षणेन च तुरगमयमिब महीतलम्‌; कुञ्ज[मयमिव दिक्चक्रबालम्‌, आतपत्रमण्डः 
'लमयसिषान्त रिक्षम्‌ , '्वजबनमयभिवाम्बरतलम्‌ , इभमदगन्धमय इब समीरणः, भूपाल- 
सयीव प्रजासृष्टि, आभरणांशुमयीब हृष्टिः किरीरमय इबातप:, चामरमय इब 


Meee re I भ्र 
' कुवंन्निः भूमिपाछेः एथिवी पतिभिहंतुभिः, अंशुळता रश्मिपतयः तासां जालेन समूहेन जदिळा विषमाः 


चूलिकाः चूडाः प्रान्तमाया येपां तेपां तादृशानां मणिसुकुटानां रत्नकिरीटानास्‌ आछोकेन प्रकाशेन, तथा 
उन्मिषितानि उद्गतानि बहुळानिः सातिशयानि रोचींपि कान्तयो यासां तासां तादृशीनां पत्रमङ्गिनीनाँ 
'पत्रळताविदिष्टानां केयूरमण्डलीनाम्‌ अङ्गदश्रेणीनां प्रभासन्तानेन कान्तिप्रवाहेण च कम्रा, काच देशे 
कस्मिश्चि्रदेशे विकोयंमाणा विडिप्यमाणाः चाषाणां किकी दिवीनां पक्द्योदाः पत्नचूर्णानि यासु ता इब, ` 


` दश दिशः अक्रियन्त इति . सम्बन्घः । इस्थसुसरत्र । कचित्‌ उत्पतितस्य उड्डोनस्य शिखिकुळस्य मयूर- ` 


गणस्य चछता ` वीप्यमानेन चन्द्रकशतेन मेचकराणेन पुच्छुगतकडुरितचिह्ृगणेनेति तारपर्यम्‌ शारा . 
विचित्रा इव । छित्‌ अकाले असमये यो जळघरो मेघ: तस्य तडिता विद्युता तरळाश्रञ्चला इव । कचित्‌ 
-कए्पतरुपञ्चवेः देवडृक्षकिसळ्येः सह विद्यमाना इति सकदपतरुपल्लवा इव। छचित शतकतुचापेः इन्द- 
धनुर्भिः सह इति सशतक़तुचापा इव। छचिद्च बालातपः प्रभाकालीनोदितसूयंरश्मिः तेन सहेति सवाळा- 
-तपा इव दश दिशः दृशककुभः अक्रियन्त । 
` ` इह 'विकीयंमाणे' स्यादौ क्रियोस्रे्ाळङ्कारः । “उत्पतिते? त्यारभ्य 'सबळातपा इव? इत्यन्तं यावत्‌ 
सर्वत्र गुणोसरेच्ालङ्कारः । ड र 
धवलानीति । घवळानि श्वेतान्यपि राजञां सामन्तनृपतीनाम. भातपत्राणि छत्राणि, विविधानामनेक- 
रूपाणां मणीनां रत्नानां ततद्रश्मीनामित्यथे:, निकरेण समूहेन कश्माषेः कडुरितेः नानावर्णे, उत्सपिंसिः 


__. ऊष्वंप्रसारिमिंः चडामणिमरीचिभिः शिरोरत्तर श्मिमिः करणे:, मायूराणि मयूरपिच्छुरऔचितानीव । भराजन्त 


अशोभन्त । ळिप्रोस्रेच्षा । 
क्षणेनेति । चणेन चणमात्रेण 'च महीतळं एथिवीतछं तुरगमय मित अश्वमयंमिव, दिक्‌चकवाळ दिङ्‌ 


£ अण्डं कुलरमयभिव, हस्तिमयमिव, अन्तरिम भाकाशम आतपत्रमण्डळमयमिव छुत्रमण्डलमयसिव 


स्म्बरतछं गगनतळ ध्वजवनमयमिव पताफासमूहमयमिव, समीरणो वायुः इभमद्‌गन्धमयमिव गजदा: 
'नवारिसुगन्धमयमिव, प्रजासुषटिः प्रकृतिसगंः भूपालमयीव राज्ञमयीव, दृष्टिदृदनस्‌ आभरणांशुमपीब 


छगे। उस समय उनके-किरणजालसे चमकती कळँगोयाले-मणिमय मुकृरोके प्रकाशसे एवं अत्यन्त-दोप्तिशाली 
-नानाविध पत्र-मङ्ग-युक्त केयूरसमूह ( वाजूबन्दों ) के प्रमाओसे दों दिझाएँ ऐसो प्रतोत होने ल्ग मानो किसी 
स्थानके नोळ्कण्ठके पंखा का चूण विक्षिप्त ( विखरा ) हुआ हो, किसो स्थानमें उडते मयूरोंके हिते हुए चन्द्रकोंसे 
विचित्र की हुई हों, किसी स्थानमें असामयिक मेघकी विजछीसे चमकने लगी हो, किसी स्थानमें कल्पवृक्षके पल्ल- 
बोते; किसी स्थान में इन्द्र-धनुषषोंसे ओर किसी स्थानमें नत्रोदित सूर्ये के प्रकाश से समन्वित हो । राजाओं के 
छत्र इवेतंबेण होने पर भी, नानाविध मणियोंके किरणसमूहसे विचित्र होनेसे एवं ऊपर की ओर फेलाती हुई 
चूडामणिके किरणोंसे मानो ममूर-पुच्छ-नि्मित के समान शोभायमान होने खगे । प 
`` क्षणभरमें एथिवीतळ मानो तुरङ्गमय हो, दिडमण्डळ मानो हस्तिमय हो, अन्तरिक्ष मानो छत्रमय हो, | 
आकाश मानो केतु-मय हो, “वायु मानो हस्तीके मदजरूगन्धमय हो, सब लोग मानो राजमय हो, इष्टिपात 


मानो अलड्लार-किरण-मय हो. आतप मानो मुकुटमय हो, दिन मानो चामरमय हो एवं त्रिमुवन मानो जय-जय 


` १, पत्रभज्ञीनां। २. सशतयशचापा शव। ३. क्रियन्ते। « ४. राजन्ते; अरञ्यन्त। ५ वृष्टिः `. | र 


< CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
३४८ , कादम्बरी [ कथायांमू- 


दिवसः, जयराब्दमयमिब त्रिभुबनमभवत्‌ | सर्वतश्च इलपवंताकारे: प्रचलद्भिमेत्तवारणैः 
हत्पातचन्द्रमण्डलनिमै्च भेज्ञद्विरातपंत्रेः संवत्तेकाम्भोदगम्भीरभीमनादेन च ध्वनता हुन्दु- 
भिना, तारकावर्ष-सहशेन बिसपंता गजशीकरनिकरेण, धूमकेतुधूसरेशचोज्ञसद्भिरवनिरजो- 
दण्डकः, निघोत-पात-परुषगम्भीरघोषेश्व करिकण्ठगजितः, क्षतज-कणःवर्ष-बश्चुणा च अमता 
मतङ्गजङुम्मसिन्दूररेणुना, संश्ुभित-जलधिःजल-कश्षोल-चञ्चलाभिश्च विसपेन्तीभिः' तुरङ्ग 
मालाभिः, अन्धकारितदिगन्तरेण चानवरत क्षरतौ गर्ज-मदजल-घारादुर्दिनिन, कलकलेन च 
भुबनान्वरब्यापिना महाप्रलयकाल इब सञ्जज्ञे। 


स्ामन्तनुपतीनां भूषणरश्मिमयीव, आतपः आछोकः किरोटमयंमिव सुकुटमयमिव, दिवसो वासरः 

. सामरमय इव घाळव्यजनमय इव, त्रिसुवनं तरिविष्टपं जयशब्द्मय मिच मागधानां शमसूचकरवमयमिव 
अभवत्‌ अजायत । 

इह सवंन्न विकाराथें म्रयट्प्रययविधानात्‌ विकारस्य च अन्यथार्पर्वेन गुणत्वात्‌ गुणोग्मेक्षा । 

सवंत इति। किञ्चेति चार्थः। कुढपवंताकारेः महेन्द्रादिसपतकुळाचळाकृतिभिः', सवतः समन्तात्‌ 

प्रथलन्षिः गच्छु्षिः मत्तवारणेः मत्तहर्तिभिः । अय्युष्स्वसान्यात्‌ प्रलये कुछपर्वंतानामपि चलन सद्भावा ष्व 


समस्तसाइश्यमित्याशयः। उतपांतकाले उत्पातसमये थानि -चन्द्रमण्डलानि शाहिन्वक्रवाळानि पत्तिमैं। 


तर्खडशेः प्रे्ञद्धिः प्रचळद्विः आतपत्रः छत्नेः प्रलयसमये जगताथुत्पातयोतनायेव 'न्द्रामण्डछसञ्चलन- 
भिति सूचनार्थसुर्पातम्रहणस्‌ । संवत्तंकाम्भोद्वत्‌  प्रञ्यकाीनमहामेघवत्‌  गग्भीरो भीषणः 
अयानकश्च नादो ध्वनियंस्थ स तेन ताइशेन । ध्वनता शाददायमानेन दुन्दुभिना 
'पटहेन । तारकावर्षसहशेन नक्षत्रवृष्चनुकारिगा,, विसपंता समन्तात्‌ प्रसरता गज्नशीकरनिकरेण 
हत्ततिशुण्डनिःख॒तसलिळबिन्दुससूहेन । धूमकेतुअंहविशेषः तद्वत्‌ पूसरेंधूंत्र, उल्ञसञ्िः उत्तिष्नि 
भवनिरजोदण्डकः . दण्डवज्ञम्बमानवसुन्धरारेणुपंक्तिभिः । निर्घातः _ पूर्दप्रतिपादितस्वरूपः 
पवनः तस्य पातचत्‌ परुषाः कठिनाः गम्भीराश्च घोषा निनाद। येपां तेः ताइशेः करिणो हस्तिनो 
थः कण्ठो गळ: तद्वत्‌ गर्जितेः रसितेः। | क्षतजकणः शोणितबिन्दुः तस्य वपचत्‌ दृष्टिवत्‌ बञ्चणा पिड्ुछच- 
णम मतङ्गजङुम्मिन्दूररेणुना गजङ्ुम्भस्थितसिन्दूरबिन्दुना। संघमिता उद्वेलिता ये जळधिकल्लोछाः 
सबनुब्रतरङ्गाः तद्वत्‌ चञ्चलाभिःचपछाभिः, विसर्पन्तीभिः प्रसरन्तीभिः तुरङ्गमालाभिः अश्वपंक्तिमिः । अन्धः 
कारितानि ससुत्पन्नान्धकारीणि दिगन्तराणि येन तेन ताइसेन, अनवरतं निरन्तरं चरता खबता गज- 


मबुजछधारादुर्दिनेन हस्तिमदसलिळधारावर्षणेन । तथा झुचनान्तरव्यापिना विष्टपविवरप्रसर शीलेन 


कछकलेन सेनिकानां कोळाहलेन च करणेन, महाप्रलयकालः कर्पान्तसमयः सञ्जज्ञे सञ्जात इव, तन्नापि 

पू्वप्रतिपादितङुछपचंतसञ्चछनाद्यवश्यग्भावादिस्या शयः । ; 
इह 'ङुलप्ंताकारे, इत्यन्न ‘उत्पात चन्द्रमण्डछनिभेशच’ इत्यत्र चायो पमा । 'संवर्तकास्मोद्गस्भीरे' 

त्यत्र लुप्तोपमा । 'तारकावर्षसदेन? इत्यन्नार्थोपमा । 'घूमकेतुधूसरेः,? 'ततजकणबश्रुणा, संज्ञुभिततजलूधि- 


५ 


शब्दमय हो, ऐसा दोखने लगा । एवं कुल्पवतके समान बड़ेबड़े स्वरूपवाळे मत्तहस्तिगण सब दिझाओंमें 
व्याप्त होकर जाने लग्रे औत्पातिक चन्द्रमण्डल के समान छत्र-समूह चलने लगे; ताड्यमान दुन्दुभी, प्रलयकालके 
मेघ के समान गन्मोर ओर. भयङ्कर शब्द करने छगी, हाथियोंकी सूड़ोंमें से जलविन्दुसमूह गिरने लगे, परथिवीमें 
से धूमकेतु के समान धूसरवगे धूलके गुब्वारे उठने _लगे, हाथियाँ निर्घात-वायुपतन ( बज्रपात ) के समान कठोर 
और गम्भीर शब्द से गर्जना - करने लगां,'हाथियोंके कुम्भस्थळ से रुधिरकणकी वर्षा के समान सिन्दूर की धूलियाँ 
उड़ने लगा, भ्ुमित हुए समुद्रजल्की महातरज्ञों के समान तुरङ्ग-पङिक्तयाँ चलने लगा, हाथियों की मद-जल 
` धारा; सव दिझाओंमें अन्धकार कर दिन-रात क्रित होने र्गी, एवं सैनिकोंके कोल्हाळ से जगत्‌ व्याप्त हो 
गया, इन सब कारणां सें उस समयमें मानो महाप्रलयकाल उपस्थित हुआ हो--ऐसा दीखने लगा । 


` १. किरीटमय इव दिवसः, जय” । ' २. शतसितातपत्रैः। ३--प्रविसर्पन्तीसिः। ४. तुरङ्गम । 
५, भनवरतक्षरता । ६. कचित्‌ गजपूदं न विद्यते! व 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चन्द्रापीडदिग्विजयप्रस्थानव० ३८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | age 


बल.बहदले-कोलाइलभीता इव घबता-ष्वजःनिबह-निरन्तराबृता ययुः कायि दश 
दिशः । मलिनावनिरजःसंस्पशंशङ्कितसिध समद्‌-गज-घटावचूल-सहस्न-संरुद्धमतिदूरम- 
स्बरम्‌' अपससःर | प्रबल-वेत्रिवेत्रलतासुत्साय्यमाणा इब तुरग-खुररजोधूसरम्‌ अककिः 
रणा झुमुचुः पुरोभागम्‌ । इभ-कर-शीकरं-निवोपण-त्रस्त इवातपत्र-संच्छादितातपो दिवसों 
ननाश | बल-मरे-जजेरीकृता मद-कल-करि-चरण-शत-ताडिता' द्वितीयेव प्रयाण भेरी भैरब 


जलकल्ोळचञ्जछाभिश्च' इत्येतेषु छुप्तोपमा। 'सअज्ञ इवः इप्यत्र क्रियोसरे्ाछङ्कारः। अनेन हि वैरिण 
विनाशः सूच्यत इस्यळङ्कारेण वस्तुध्वनिः । 
वलेति | धवलेन शुभ्रेण ध्वजनिवद्देन पताकागणेन निरन्तरं निरवकाशं यथा स्यात्तथा आवृता 

आचज्लादिताः दृश दिशः, यलानां सेन्यानां बहुलेन -अधिकेन कोळाहलेन कळकलेन भीताः त्रस्ता इव 
सत्यः छापि अनिद्दि्टस्थाने ययुः अळचयतां गता इत्यर्थ: । 

इह क्रियोव्मेक्षा, ध्वजनिवहनिरन्वराच्छादन सम्बन्धाभावेऽपि तत्सस्बन्धप्रतिपाद्‌नादतिशयो रिः, 
पवायद्वेतुक काष्यछिङ्गस्‌ , तथा दिशासु कायंद्वारा को ळाहळमयापगत ुळवघूव्यवदारसमारोपात्‌ समा” 
-सोक्तिश्च इत्येतेपां परस्परमङ्गाङ्गिभादेन सङ्कराङङ्कारः। 


मलिनेत्ति । समदा मदेन सह वत्तमाना या गजघटा हर्तिससूहाः तासाम्‌ अवचूछसहस्रेण पृष्ठस्थः 


_ पताकागणेन संरुदम आइदन्नम्‌ अम्बरं गगनं कतु, मछिनानि कश्मछानि यानि अवनिरज्ञांति धूछयः 


तेषां संस्पर्शात्‌ संश्ळेषात्‌ दाङ्कितमिव सत्‌ अतिदूर अतिद्विष्ठम्‌ अपससार अपतं वभूव तस्लैन्यार्ना 
दूर एव इश्यतां .गतवानिस्या शय: । इहापि पूववदेव सर्वाळङ्काराणां सझूरः । 

अवलेति-अर्कंकिरणाः सूर्यरश्मयः प्रस्य राजनियो गात्‌ पूणंप्रमावस्य वेत्रिणो वेतसदण्डघारिणो 
'रक्षकपुरुषस्य वेत्रळतया वेतसयष्टया समुर्सायंमाणा दूरीक्रियमाणा इव समन्तः तुरगखुररजोधूसरस - 
अश्वशफघूलिपाण्डुरं पुरो भागस्‌ अग्रभागं मुसुचुः तत्यजु', राजाग्रगामिसामान्यपुरुषवदित्याज्ञयः। 

इह अर्ककिरणेषु अपसार्यमाणस्वरूपक्रियाया उस्रा । अपि च परित्यागे अश्वशफघूछिधुसरपदु- 
स्थाथो हेतुरिति पदाथंहेतुकं काव्यलिङ्गं 'च । कायंद्वारा अककिरणेषु राजपुरोभागपरिस्याग रूपसामाम्यः 
जनव्पवहारसमारोपात्‌ समासोक्तिरिति त्रयागामेतेषामङ्गाङ्गिभावेन सङ्करः। ` 

.इभेति । आतपन्नेः छत्रः संछादितः आवृत्त आतपः सूर्यररिमिः यत्र तथोः स दिवसः, इभार्ना 
-गजानां करश्ीकरेः शुण्डानिर्गंतसेङिळकणेः यश्निर्वापणं स्वस्य विळ्यः तेन त्रस्तो भीत इव.सन्‌ , ननाश 
अळचयतां प्राप्त, छ॒त्रेराच्छादनादिवसातपो नासीदित्याशयः । * र 

इद्द जलबिन्दुसियंथा वहेनिर्वापणं तथा दिवसेऽपि सम्भावनमित्युसप्रेत्ता । तथा दिवसनाहो 
आतपत्रावरणं पदार्थों हेतुरिति पदार्थदेतुक काव्यलिङ्गम्‌ , दिवसनारासम्बन्धाभावेऽपि तस्सरबन्धप्रतिः 


` -पादनादतिशयोक्तिरिति न्रयाणामेतेषामङ्गाङ्गिमावेन सङ्करः। 
वलेति । भूमिः चसुन्घरा बलानां सेन्यानो अंरेण भरेण जजरीकृता चुण्णा तथा मदकलानां ` 
. मदुमत्तानां करिणां गजानां चरणशतेन अइ्धरिसमूहेन ताडिता च सती, द्वितीया अपरा प्रयाणभेरीव भैरव 


भयानकं यथा स्यात्तथा ररास शब्दं चकार। 


श्रेतंवरण ध्वजाओंके समूह से निरन्तर आच्छादित दशो दिशा सेन्यगणके वडे भारी कोठाइछसे 
“भयभीत होकर ही मानो कहां चली गई, गगनतल, मदमत्त हाथियोंके पृष्ठवत्तीं पताकाओं से आच्छन्न होकर, 
मलिन प्रथिवी की धूलि-स्पर्शे करनेकी आशझ्लसे मानो बहुत दूर सरक ('खिसक ) गया, सूयेकी किरणे, बेत्र- 
यष्टिथारी प्रवळ प्रतोढारोकी बेंतकी छड़ियोंसे दूर की गई हों इस प्रकार-मानो अधगणके खुरांमेंते उड़ती घूछसे 


. धूसरवर्ण आगेके हिस्सेको-छोड़ गई, छत्रसमूइसे ढँके हुए, आलोकवाला दिन,-दाथियोके सूड़ोमेसे निकरते | 


जलकी वूदोसे अपने नष्ट हो जानेके भवसे ही मानो भाग गया, सेनाओंके पद-मारसे अत्यन्त जजेरित हुई और 


मद-मत्त हावियोके सेक चरगो से ताडित हुई पुथि सानो द्वितोय प्रयाग-दुन्दुभी के समान अयर नाद 


२. वडुरूत्रंलः`` || ३. मलिनीङ्गतमिव 1 ३. अम्ब्रतलम्‌ 1 ४. प्रचलितवेत्रलता, प्रचुर x क £ ् 
५,"“पघूसरताभीता इवाके'"५ धूसरताभीताक' ०० | ६. सीकरनिकर । ७, बलदबळभर्‌'*०। , i 
Tt कक 


-<°°"सञ्चरणशतसन्ताडिता, 
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३४० काद्स्बरी— [ कथायाम्‌ 


भूमौ ररास । शुल्फह्ययसे च तुरङ्ग-सुखंःबिनिःस॒त-सितफेन-पल्ञविते' मदपयसि सदखुतां 
करिणां प्रचस्खलुः पदे पदे पदातयः। हृरिताल-परिमलनिभेन चातिपडुना गजमदामोदे* 
नान्ुलिप्तस्य सामजस्य-बाऽयं ययो निखिलान्यगन्धम्रहणसामथ्य घ्राणेन्द्रियस्य | 


क्रमेण. च प्रसपेतो बलस्य पुरः प्रधावतां जन-कद्म्बकानां कोलाहलेन, तारतरदीर्धेण 
“व काहलानां निनादेन, खुर-रवःमिश्रितेन च वाजिनां ह्वेषारवेणे, अनवरत-कर्णतालःस्वर्न- 


सम्परक्तेन च दन्तिनामाङम्बररवेण, म्रैवेयककिङ्किणीकणितानुस्रतेन च गतिवशाद्विषर्स-विरा- 
बिणीनां घण्टानां टङकृतेन, मङ्गलशङ््-शब्द्‌-संबद्धित-ध्वनीनाङच प्रयाणपटहानां निनादेन- ` 


` सुहु्हुरितस्ततस्ताङ्यमानानाञ्च डिण्डिमानाँ निःस्वनेन, जर्जरीङृतश्रबणधुटस्य मूच्छेंबाभव- 


. इद भूमौ भेरीस्वरूपस्य द्रव्यस्योस्मेक्षा तथा शब्दकरणे 'बळभर०मदुक०! इत्याद्विशेषणद्या्थों 
हेतुरिति काव्यलिज्ञश्रेत्युभयोरज्ञाज्षिभावसझुरः । 


गुल्फेति । पदातयः सेन्याः पदे पदे प्रतिपादक्षेपस , गुरफद्यसे चरणअन्थिपरिमिते, इह प्रमाणे ” 


` दृयसचप्रत्ययः। तुरङ्गाणां घोटकानां सुखेभ्यो वदनेभ्यो विनिःसृतैः बहिरागतेः सितेः घवळेः फेनेः कफैः 
पञ्जविते विस्तारिते, मदुसुतां दानवारिस्राविणां करिणां इस्तिनां मदपयसि दानसलिले प्रचस्खलुः प्रस्ल- 
छनं ग्रापुः। र क 
इह युरफद्वयसस्वादिसस्बन्धाभावेऽपि तस्संबन्धप्रतिपादचादंतिशञयो क्तिः । 
हरितालेति । हरितालस्य स्वनामप्रसिद्धधातुरिशेषस्य परिमळनिभेन सुगन्धितुल्येन, अतिपडुना 
अतीवतीब्रेण च गज॑मदामोदेन इरितदानसलिछपरिमेन अनुलितस्य संयुक्तस्य म्रत्तितस्य च, सामजस्य 
तत्तन्मतञ्गजस्य इव धराणेन्द्रियस्य नरवुन्द्नालिकायाः, निखिछानि समस्तानि अशन्धग्रहणसामर्थ्य स 


अयं ययौ विननाश, गजमदामो देन स्वस्वमदपरिमलेन च परिपूर्णरवात्‌। प्रचळगन्धाकृष्टस्य घाणस्य ततद्‌- ` 


पेक्षया दुर्बेळगन्घानां णं न सवतीत्यसिप्रायः। 'सामजस्तु गजे पुंसि सामोस्थे पुचरन्यचत्‌।' इति मेदिनी। 
इह यथाक्रमं छु्तोपमा, भ्रौतोपमा च, अनयोश्चाङ्गाङ्गिभावसङ्करः। 
कमेणेति । परिपाव्या प्रसपंतो गच्छुतो बलस्य सेन्यस्य पुरःप्रधावतान अग्ने शीघ्रं प्रचलतां 
जनकदुग्बानां छोकवुन्दानां कोळाइळेन कळकछेन, तारतरदीघंण निताम्तोच्चेस्तरेण काहळानं बहदुढ- 


अमो दृदेषाशब्देन । अनवरतो निरन्तरो यः कणंतालयोः अखण्डताळपन्नव ्विस्तुतयोः शरो त्रयोः स्वनः पाढदूः 
- तेन संएक्तः संमिछितः तेन ताइशेन, दन्तिनां हस्तिनास्र आढग्वररवेण विशालेन बंदितध्वनिना । प्रेवेय- 


काणि कण्ठभूषणानि तेषु याः किङ्किण्यः चुद्रघण्टिकाः तासां णितेः शब्देः अनुसृतेन अशुगंतेन, गतिव- ` 


शेन गमनवशेन विषमविराविणीनां भीषणध्वनिविधायिनीनां घण्टानां गळळस्बितानामित्यर्थः । टढकृतेन 

“रः रवेण। सङ्गलशङ्कशब्देः संचर्धिता बुद्धि आर्तः ध्वनयो येषां तेषां ताइशानासर , प्रयाणपठद्दानां 

अस्थानढक्कानां निनादेन शब्देन । सुहुझुंहुः वारंवारम्‌ इतस्ततः ताड्यमानानां हन्यमानानां डिण्डिमानां 
OO i YY UT HT TUT 


करने लगी; मदस्रावी हाथियोके घुटने तक आते-अश्वगगणके मुखमेंसे निकले श्वेतवर्ण फेनपुञ्जसे विस्तृत हुए-मद- 

* « जछमें पैदल सेनिकगण पद-पद पर फिसरुने लगे, हरताळकी गन्धके समान अतितीत्र मद-सुगंधके भर जानेसे, 
इस्तिगणकी नासिकाके समान सैन्यगणकी नासिकाओं के अन्य गन्ध अहण करने की सब झक्ति लुप्त हो चली । - ˆ 

. कमसे चली जाती सेनाके आगे दोड्ते जन-समूहोंके कोलाहल्से, नगाड़ोंकी अतितीब्र और ऊँची आवाज 

` से, खुरोंके शब्दसे मिळे हुए घोड़ों के दिनहिनाइरसे, हाथियोंके अविभरान्त सञ्चालित बृहद कर्णतालके झब्दसे 
मिली हुई उनकी तेज और विशाळ गर्ना से, गोंमें; डाली हुई कि्किड़ियों ( घुंघरियो ) के आवाजके साथ सुनाई 
देती-चलनेके कारण कभी-कभी बजती-घंटालियोके “टन्‌ , रन्‌? शब्दसे, माङ्गलिक शह्ककी ध्वनिसे परिवडितं 
_ इई. आवाजवाळे प्रस्थान दुन्दुभी . ( ढक्का ) के नादसे ओर बार-बार चारों ओर बंजते डिण्डिम ( डमरू ) के 


२-"पस्वळे। २. उपययौ, सञुपययौ; समाययौ । ` ३, हेपारवेण । ४." स्वररव। व 
हिरदडिण्डिमानाम्‌ । . ; 


अनुगृह्वीतेन । ६. गतिवशविपम। ७. 
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क्कांनां निनादेन शब्देन! तथा खुररवेः शफस्वनेः विभिश्रेण संएक्तेन चाजिनास अश्वानां हपहेषारवेण . 


Sn MeCN 
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बजनस्य। . य 
शनेः शानेख् बलसंक्षोभजन्मा क्षितेरनेकवर्णंतया कचिश्जीण-शफर क्रोड-धूम्र,, कचित्‌ 
क्रमेलकःसटा-सन्निभः, , क्वचित्‌ परिणत-रज्ञकरोस-पल्लबमलिनः, क्त्रचित्‌ पत्रोण-तन्तुपा- 


` ण्डुरः, ,कचिउजरठ-एणालदण्डघवलः, कचिज्ञरत्कपि-केशर-कपिलः, कचिद्धर बुषम-रोमन्य- 


फेन-पिण्ड-पाण्डुरः, त्रिपथगा प्रवाह इत्र हरिचरणप्रभवः, कुपित इव मुव्वन्‌ क्षमाम्‌, आरब्घ- 


परिहास इत्र रुन्घन्नयनानि, तुषित इच पित्रन्‌ करि कर-शीकर-जलानि, पक्षबानिवोत्पतन्‌ 


Te RN Tn MA 
पटहविद्रोपाणां निःस्वमेन भ्वनिना, जर्जरीकृत्त व्यथितं धवणपुटं ओत्रपुरं यस्य तस्य ताइशश्य छो कस्य 
मूच्छा मोहः अभवदित्र अजायत्त इव । क्रियोर्पेचा । डर प 1 
शनैरिति। शनेः शनेः मन्दं मन्दं बलो सन्यस्य सदेग चलनात्‌ जन्म उरपत्तिर्यस्य स 
ताइशो रेणुः धूलिः उत्पात उद्‌ध्वं जगाम[इति वचयमाणक्रियया सम्बन्धः । दितेः चळनाळम्बनभूतमूतः 
छस्य अनेकवर्णतया नानारूपतया कारणेन । कचित्‌, पाण्डुरसुन्मयमूमौ जीणंशफरस्य परिणतप्रोष्ठीमीन- ` 
विशेषस्य कोडवत्‌ उपरिभागवत्‌ घूछ्रो धूमवर्णः । चित्‌ पिङ्गडसुन्मयभूतछे, क्रमेळकस्य उप्ट्रत्य 
सटासन्रिभः जटासद्शः। फ़चित्‌ श्यामस्न्मय भूमौ, परिगतस्य जीणंवयसो रक्छकस्य स्गविदोषस्य 
रोग्णां तनूरुद्दा पएलववत स्तवकवत्‌ मालनः र्यामवणः। 'रक्छकः करले स्म्टृतः। तथंव कम्बळस्ुगे' इति 


वेमः। चित्‌ । पाण्डुृत्तिकामयसूमो वटलकुचादियददलेषु कृमिसिः ऊर्णाया विद्वितरवात्‌ पत्रसम्बन्धिनी 


ऊर्णा अन्नेति पन्नोणंम्‌ , धौतकोवोयवसनं तस्य तन्तुचत्‌ पाण्डुरः खेतरक्तः, पत्रोणं घौतकोदोयम! इत्य- . 


सरः। फचित्‌ विशदस्न्मयस्थले, जरठो दीघंकाळीनो यो खणालदण्डो बिसदण्डः तद्वत. घवलः शुञ्नवणेः । 
कचित्‌ पिङ्गळवर्णसरन्मयान्यभूभौ, जरतो बृद्धस्प कपेर्वानरस्य कॅसरवत कपिछः पिकृळवण! । छचित्‌ 
वाण्डुवणसुन्मयस्थले, हरवृषभस्प्र महेशवृषत्य -रोमन्थेन वित चंणेन यः फेनपिण्डः कफपुजः तद्वत, 
पाण्डुरः। इद्द सर्वत्न छु्ोपम'लङ्कारः। व रहा हम 
र चिपथेति । त्रिपथगा न्रि्रोता गङ्गा तस्याः प्रवाहो धारा इव, हरीणां घोरकानां चरणेभ्यः पादेभ्यः 
पक्षे हरेः श्रीविष्णोः चरणात्‌ प्रभवतीति सः ताइशः। 
` कुपित इति । छुपितः कृद्धो जन इव, क्षमां पृथिवीं सहिष्णुताञ्च सुदन परित्यजन्‌ पुकत्र उङ्कयः 
नादपरन्न अघीरर्वादिश्याशयः । : ज 
i आरय्येलि । आरब्धाः प्रस्तुतः परिहासः केश्चित्‌ साद्‌ नमं, येन स तथोक्तो छोक इव, नयनानि 
जनानां लोचनोनि परिहास्यलोकानां चक्तूपि च रुन्धन्‌ आडृण्वन्‌ । पाणिना छो चनाष्छादुन छो किकपरि- 
प्रवत्तितम्‌ । 
दडे तृपित इति । तृषितः पिपासया व्यथिनों छोक इव, करिकरशीकरजछानि गजशुण्डानिगंतसलिछ- 


कणान्‌ पिबन्‌ कईमीमूय शोषयन्‌ , पीतानि विद्घच ।. 
पक्षेति । पवान्‌ गरुस्माच्‌ इव, गगनतरस्‌ आकाशस्‌ उस्पतन्‌ उड्ो्रमानः। 


evn 


POOP POT ddd 


कर्णयुगछ सन्न हो जाते ये और उनसे ही मानो उनको मूर्छा आ जातो थी । 
हक उ शोभसे उत्पन्न हुई घूर उड़ने लगी । वदद भूतलके अनेक वणे होनेके कारण किसी 
स्थानमें बूढ़े प्रोष्टीमत्स्य ( पोठो मछली ) की छातीके समान धूसर वणे ( धुँधळो » किसी स्थानर्मे ऊ टके म 
समान पिहळवणे, किसी ज बूड हरिणविशेषके लोमशुच्छके समान णब, त धुले हुए (द 
वखके सूतके समान पाण्डुषणे, किसी स्थानमें पके हुए मृणालकी डन्डीके समान शुञवरण, किसी स्थाननें बूढ़े . 
“ बानरके केशके समान पिझळ वणे और किसी स्थानमे शद्रके वृषमके चर्दितचयंण (जुगाली) करनेके समय अत्यन्त 
क्ेनपुक्न के समान पाण्डुवणे थो । नारायणके चरणकमरसे गङाप्रवाइके समान अ<गणके खुरमेसे वह धूळ निकलती 


थो; क्रोधित व्यक्ति जिस प्रकार सहिष्णुता त्याग करता है वह धूळ भो उसी प्रकार पृथिवीका त्याग करता थो; हँसीमें 


कोई ह भी उसो प्रकार छोर्गोके 
कर कोई ब्यक्ति जिस प्रकार इस्तदारा दूसरे व्यक्तिके नेत्रोंको बन्दर करता है, वह धूळ र्‌ 
जहर करती थो; पिपासातुर इयक्ति जिस प्रकार जल-पान करता है, बह धूल भी उसी:प्रकार हाथिरयोकी 


>>> 


१. सद्या । २. उत्पन्ोर्णा 1 ३.०" केश” । ४. बर । ६ र ४ 
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सूड़मेंते निकळता हुई अशा बूँदाको पान ( शोषण ) करतो थीं; वह पक्षीके समान आकासमें उद्ती थी; अमरोके ` 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
-३५२ कादम्बरी [ कयायाम्‌- 


गगनतलम्‌ , अलिनिवह इब चुम्बन्‌ मदलेखाम्‌  सृगपतिरिव रचयन्‌ करिकुम्मस्थलीपु 
पदम्‌ , उपात्त-विजय इब गुह्वन्‌ पताकाः' जरागम इब पाण्डुरीकुत्रेन्‌ शिरांसि, सुद्रयन्निब 
पद्दमाग्रसंस्थितो दृष्टिम्‌ , आजि घरन्नित् मकरन्द-मधुःबिन्दुपङ्कलग्नः कर्णोत्पज्ञानि, मद-कल- 
करि-कर्ण ताल ताडन-त्रस्त इब विशन्‌ कर्ण -शङ्कोदर-विबराणि, पीयमान इब्ोन्युखीभिरव- 
तिपति-सुङटमणि. भरङ्ग-मकरिकामिः, ` अभ्यच्यमान इर हुरगः्युख-विच्ेपःविप्लुतैः फेनः 
पल्ञव-कुसुम-स्तबक्ेः-अनुगम्यमान इब गत्त-गज-घटा-कुम्भ-भित्ति-सम्भवेन धातुधूलिवलयेन, ' 


अलीति। भलिनिवहो अमरगण इव, मदलळेखां करिणां दानवारिपंक्ति चुम्बनू स्एशन्‌ मुख- 
संयोगं विदधच्च। | a ६ F र 
सृगेति । सृगपतिः सिंह इव, करिकुरभस्थळोषु गजशिरसः पिण्डस्थळीषु पदं प्रतिष्ठां चरणनिच्षेपञ्च 
रचयन्‌ कुर्वन एकत्र पत नादन्यन्राक्रमणादिश्याशयः । र ७ हट 
उपात्तेति । उपात्तः संग्रामे प्रासो विजयो जयो येन स ताहश्षः राजेव, पताका ध्वज्ञान गहन र 
द : पृश 
' भप॒हरंश् विजयी हि विञितविपछिणां ध्वजान्‌ हरतीति प्रधित्रमेतत्‌ । SN 
जरेति । जरागमो वृद्धावस्थेव, जनानां शिरांसि मस्तकानि पाण्डुरीङुचन्‌ , एकत्र कचव्यापनाए- 
न्यत्न कचपाकादित्याशयः। दृह 'त्रिपथगाप्रवाह इव’ इत्यारभ्य 'जरागस इय’ इध्यन्तं यावत्‌ पूणोपमा | 
लछ्कारः। _ £ ४ | 
ुद्रयन्निति। पचमणां लोचनरोम्णास्‌ अग्रेषु संस्थितः पुरोऽत्ती सन्‌ ष्टि मुद्रयन्‌ सङ्घो चयन्षिव, | 
सश्पतनशछ्या जनानां लो चनोन्मीलनसम्मवादिव्याशयः । क्रिग्रोत्प्रक्षा । | 
. आजीति । se 238 2218; किञ्ठकेषु ये मधुबिन्दुपङ्काः गाढद्रवकणाः तेषु छग्नः | 
संसक्तः सनू , जनानां कणोत्पछानि श्रवणोरपलानि आजिघ्रन्‌ तत्सौरभ ग्रहुक्षिव । मकरन्दः ( ए )'"* | 
किक्षरके or शब्दकसपदु मः। ड ११६४) | 
इद 'भाजिप्नन्निच! इति क्रियोस्प्रेज्ञा, अनया च पुनरुक्तवदाभासः सङ्कीयते । करन 
> पि ४ ४ 11 अआकरन्दमघुपद्योः | 
£ पर्यायतया श्रवणमात्रेण पुनरुक्ताबगमेडपि अनन्तरं मफरन्दपदन्य किः रथं पथ र 
रक्तवदाभासो शेयः। - 22 मा 30% 9000 ड | 
मदेति। मदकळा मदमत्ता ये करिणो इस्तिनः तेधाँ कर्णतालाभ्यां न र 
र व शर *णंतालाभ्यां तालपत्नवद्िस्तृतश्रवणार 
यत्ताडन प्रहारः तस्मात्‌ त्रस्तो भात इव सन्‌ , कर्णयोः श्रवणयोः दा्कानां आक हे याग | 
अभ्यन्तरच्छिद्राणि विशन्‌ प्रविशन्‌ । 
` ' पीयमान इति। उन्मुखी मि: ऊर्ध्वांननामिः, अवनिपतीनां नुपाणां सुकुटेपु याः मणिभङ्गमककरि 
रव्नखण्डरचिता मकरसदर्शाज्ञाः ताभिः पीयमान इव, पित आ, 
व्र अभ्यच्यंति । तुरगाणास्‌ अश्वानां सुखविक्षेपेण वदनप्रसारणक्रियात्रिशेषेण विष्छुतेः ` विक्षिप्त 
झवा 'सुबकफपरस्यरा दव कुसुमस्तवकाः पुष्पगुच्छाः तेः अभ्यरच्यमानः प हे 
कत हवि आया न । गुच्छु 'एपमान, इच तदुपरि 
अन्तरिति । मत्ता सदयुक्ता या गजघटा इस्तिसमूददाः तासां कुम्भा: शिरसां पिण्डाः ते एव भित्तयः 


समान हाथियोको मद-रेखाका चुम्बन करती थी; लिहके समान हाथियोंके कुम्मस्थळ पर पर परनो (जप जाती) ' 
थी; विजयी राजा जिस प्रकार संग्रामनें बिजित शङ्क पताकाओंको अइण करते हैं, चह धूळ भी उसा प्रकार 
रथको पताकाओंका ग्रहण ( स्पर्श) करती थी; वुधापेके समान लोगोंका मस्तक सफेद लः थो; खोगोंके पलकों 
के आगे म उन लगाको इष्टिको सुचित करती थी; क्णोत्पल्के मधुकरी बूंदोसे चिपट कर मानो उस 

. कोको सूंषती थी; मद-मत्त हाथियोंके हिलते कानोसे ताइना किए जानेके भयसे ही मानो उनके ' 
कान आर कनपट्टाके अन्दर भर जाती थो; समक्ष आई हुई, रांजाओंके सुकुट-माणयोमें , बनी हुई मछछियासे | 

* उन्मुख होकर मानो पान की गइ थी; अश्वगणके मुँहमेंत्ते इतस्ततः गिर कर फैडे फेन-पक्वव-रूपी फूछोंके युच्छों 
से मानो पूजित हुई थी; मदमत्त हस्तिगणके कुम्मस्थळमेसे निकला हुआ गैरिकादि धातुका रेणु ( सिन्दूर ) मानो: 
पका अनुगमन करता था; हस्तिगणके कुम्भस्थडका पटवास ( रेणु ), चामरोंके झूळनेसे उड़ कर मानो उसका 


र > र २. पताकाम्‌ । २. पाण्डरी । ३. विन्दुलग्नः । ४, आविशन्‌ । ५, करिकर्ण'* । ६. मणिपतनमङ्गः"" । 
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आलिङ्ग'थमान- इव चलच्चामरःकलापविधुतेनं पटवासपांशुना, श्रोत्साक्षमान इंबं नरपतिः 
शेखर-सहस्र-परिच्युते: कुसुमफेशररजोभिः, उत्पातराहुरिव दिबसकरमण्डलमकाण्ड एव 
पिबन्‌ , लुप-प्रस्थानं-मङ्गलं-प्रतिसरःबलयःमालिकाछु गारोचनाचूर्णीयमानः, क्रकच-कृत- 
चन्दनः क्षाद्‌-धूसरो रेणुरुपपात । अपरिमाण-बल-सघट्टसम्ुपचीयमान्रश्च शानेः शनेः संह- 
रन्षिव विश्वमराषम्‌ , अकाल-काल-मे घ-पटल-मेदुरो ।बस्तारयुपगन्तुमारेसे | 

तेन च क्रमेणोपचीयमानबहुलमुत्तिना दिग्विजयमज्ञलब्वजेन, रिपु-कुल-कमल-भ्रलय- 


झुड्यानि तेभ्यः सम्भवति प्रसरति इति तेन ताइशेन, घातुधूलिंवळ्येन गेरिकादिरिजोमण्डळेन, अजुगरय- 
सान इव अनुचज्यमान इव, तस्यापि रेण्वनुलरणादिर्याशयः । _ - 

आछिङ्गये ति । चछतां स्पन्वुमानानां नुपाणो निकरे संवकेः संबीञितानामित्यर्थः, चामराणां बाळव्य- 
जनानां कछापेन समूद्देन विडुतः सञ्चाछितः तेन ताइशेन, पटवासपांशुना दिष्टातकधूर्या। आळिङ्गयमान 
इव आकिष्यमाण इव, अन्योन्यसंश्लेषादिस्य मि प्राय; । ४ अ ् 

रोत्सा्षेत । नरपतीनां राज्ञां दोखरसहस्रात्‌ शिरोवेष्टनर्रहनिवहात्‌ परिच्युततः स्रस्तः कुसुमकंषार- 
रजोभिः पुष्पकि्जर्धूलिभिः प्रोत्साह्ममानः प्रसतु प्रकृष्टसुयोगं नोयमान इव, तेषामपि प्रसरणेन पश्चा- 
सस्थायित्वादिस्याशयः। र 

इद “ुदय्िव'इस्यारस्य प्रोर्साह्ममान इव? इत्यन्तं यावत्‌ क्रियोत्मेच्षाडझारः । “भभ्यश्यमान 
इव, तुरगमुखे'-स्यादी तु निरङ्गरूपकस्‌ ङ्वर्णा-क्रियोस््रदेति बोध्यस्‌ । 

उत्पातेति । उस्पातराहुः अकाळोदग्रात जनानामुर्पातद्योतकः सेंहिकेय इव, अकाण्डे पूव अकाळ 
पूव दिवसकरमण्डळं सूयंबिम्बं पियन्‌ आच्छादयन्‌ ग्रसंश्व। इह पूर्णोपमा । 

नृपेति। नुपार्णा राशां प्रस्थाने. प्रयाणसमये ये मङ्गळप्रतिसराः माङ्गछिककर सून्नाणि त पुव. 
वळयानि, कटकाः तेषां माळिकासु पझ्किषु, योरोचनाचूर्णायमानः गोरोचनाधूछिवद्‌ व्यवहरन्‌ अवळो- 
क्यमान इत्यथः । 

'गोरो चनाचूर्णायमान इव? इत्यन्न ब्यङ्गधोपमा । 

इह र ब ब छेदनसमये विहितो यः चन्द्नक्षोदः मळयजबृछकणः तद्वत्‌ 
धूसरः, रेणुः भूमिरजः । अन्वयस्तूक्त पुव । लुप्तोपमा । 2250५ दे ६ 

अपरिमागेति | अपि च अपरिमाणमस भगणित यदू बल स्यं तस्य सब्ृद्टेन पदसम्मदन समुपची- . 
यमानो वर्धमानः, अत पुव अछोष॑ समग्रं विश्व संसारं शनेः षाने! मन्दं मन्दम) संहरन्निव ब्यापनेन 
सहोचयक्षिव, अकाछे असमये यत्‌ काळं श्यामवर्णं मेघपरळम्‌ भभडन्दं तद्वत्‌ मेदुरो निविडः, स 
रेणांरति शेषः, विस्तारं विश्ञाछम्‌ उपगन्तुं प्राप्तुस्‌ आरेभे प्रारम्भ चकार । 

इह 'संहरक्षिव” इत्यन्न क्रियोप्मेचा, “अकाछकालमेघपटलमेदुर' इत्यन्न छुप्तोपमा, अनयोशाङ्गा ङ्गि- 
भावस रः! कर 
तेनेति । अपि चेति चार्थः । तेन रजसा 'त्रिुवनमलद्यत' इति सम्बन्धः। अग्रेतनस्य रजसा? 
इत्यस्य तृतीयैकवचनान्तानि पदानि विशेषणानि चोध्यानि। उपचीयमाना. वद्धंमाना बदला एथुळा 
` सूक्तिः शरीरं यस्य तेन ताइशेन । अत एव दिस्विजयस्य दिगार्मसारकरणस्य मङ्गछध्वजेन. माङ्गछिक- 
पताकादण्डस्व रूपेण, तद्ददुः्थानादित्याशयः। रिपुङ्छान्येव त्रुयोत्राण्येव कमछानि पद्ुजानि तेषाँ भरळ्ये 


REDS ES TORN ७ TR OSE TET TTT 
आछिङ्गन करता था और राजाओंके इजारों सुकृटों में से गिरी फूलों कौ रज फेलकर मानो उसे उड़ने के लिए 
उत्साहित करती थी; अशुभ-सूचक राहु के समान असमय में ही सूर्यमण्डरू को आस करती थी; बह राजाओं के 
यात्रा करने के समय हाथ में वांधे गए वक्वा औरं द्वारां पर गोरोचन के चूरे के समान दौखती थी और 
वह आरी से काटे गए चन्दन के दृक्ष में गिरे इए ( बुरादे) के समान धूसरवणे होकर उड्ने लगी! 
अकालोतपन्न शवण मेघसमूह के समान घनीभूत हो वद असंख्य'सेनाओं से पद-संघषे से वृद्धि पाकर, धीरे-धीरे 
समग्र भूमण्डळ को हौ मानो संहार करती हुई कम से फेर्ने र्गी २1 

«इस प्रकार उस धूळ का समूह जो क्रमशः बढ़कर बहुत विशाल हो गया था, वह दिग्विजयका साहलिक 


न २. प्रसाय्यंमाणः प्रोत्साय्यंमाणः । . ३. मइजवल्य । ४' 'अतिसरमाखिकादु । व ः 


है 
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नीहारेण, राजलद्मी-विलास-पटबासचूर्णेन, अ्हितातपत्र पुंडरीक-षंड'तुषारेणं, सेनांभरे- 
पीडित-महीतल-मूच्छौन्धकारेण, चलह्वलं-जलद-काल-कदम्ब कुसुमो द्रमेन, दिवसकर-करें- 
कमल'वनोइलंन-द्विपयूथेन, गगन-महदीतल-प्लावन-प्रलय-पयोधिपूरेण, त्रिभुवन-लचमीर्गशारो- 
ऽषणुंठनःपटेन, महावराहःकेशर-निकर-कघुंरेण, प्रलयानल-धूम-राजि-मांसलन, पातालत- 
लादिबोत्तिष्ठता, चरणेभ्य इब निर्गच्छता, लोचनेभ्य इव निष्पतता, दिग्थ्य इवागच्छता, 


विनाशे नीहारेण हिमस्वरूपेण, हिमपातेन पङ्कजानामिव तद्रजःपातेन झाञुयोन्राणां विनाशद्योतनादिस्य।" 
शयः। राजळच्म्या नुपश्चिया बिछासस्य वेशविन्यासस्य पटवासचूर्ण पिष्टातकरजः फरगुरिति तात्पर्यम , 
तेन ताइशेन। वीरभोग्या हि राउधश्रीवीरभारोत्थितेनेव रजसास्मानं भूपयतीत्यादायः । अहितानां वैरिणां | 
आतपत्राणि छत्राण्येच पुण्डरीकाणि सिताम्मोजानि तेपां षण्डस्य समूहस्य तुषारस्तुहिनं येन ताइश्ञेन। | 
सेनायाः सन्यस्य भरेण भारेण पीडितस्य व्यथितस्य महोतलस्य सूर्च्छा मोहः तस्या अन्धकारः तमः 
तेन ताइशेन। चळदू गच्डुदू बलं सेन्यमेव जळदकाळः वर्षाशमयः तस्य कद्र्धकुसुंमो दमेन .नीपपु- 
ष्पोहमेन विपमध्वात्‌। दिवसकरश्य रधेः करा रश्मय एवं कमळवनानि नलिलखण्डानि तेषाम उद्दळने 
विनाशने द्वीएयूथः इर्तिगणः तेन ताइसेन। हस्तिसमूहो यथा पकुजंवनानि विनाशयति तथासौ घूलि- 
गणो5पि रविरश्मीच्‌ अळचयतानयनेन विनाशयति स्सेस्याशयः। गगनमेव. आङाशमेव सहीतळं तस्य 
स प्छावने 'जलट्वारा तिरोघापनें प्रळय पयो धिपूरः ` कर्पान्तससुद्रप्छवः तेन ताहशेन.। न्रिभुवनलचम्याः | 
. त्रैलोक्यश्चियः शिरोऽवशुण्ठनपटः उत्तमाङ्गावरणवसनं तेन ताहशन । | 
इह 'दिस्विजयमङ्गछष्वजेन' इस्यत्रं निरङ्गं केवळरूरकमळङ्कारः । 'रिपुक्लकमछप्रलयनी हरेण’ | 
इत्यत्र परम्परितरूपकसछकछ्कारः । 'राजळचमीविलासपटवासचूर्णेन' (स्यत्रेकदेशविवर्ततिरूपकं निरङ्गछ्पकं `| 
वांछङ्कारः। “अहितातपत्रपुण्डरीकषण्डतुपारेण? इत्यन्न परम्परितरूपकम्‌ । 'सेनाभरे? स्यादौ निरङ्गरुवलः | 
रूपकम्‌ । 'चछद्छ०' द्चिसकरकर०.'गगनमहीतछ०? इस्येतेषु हि परग्परितरूपकमळछर:। 'न्रिमुवन- | 
उचया' हस्थादों च निरङ्ग रूपकम्‌ , एकदेशविचत्तिरूपकं वाऽछङ्कार इत्यवधेयम्‌ । र 
महावराहेति। महावराहो नारायणस्य तृतीयावतारः तस्य केशरनिकरवत्‌ सटाससूहवत्‌ करेण 
विचित्रवणंन । प्रळ्यानछः करपान्तवहि; तस्य धूमराजिवत्‌ दृहनकेतनपङ्किवत्‌ मांसलेन परिधुष्टेन । 
उभयत्र लुप्तोपमा । 


पाताळेति । पाताळतळात्‌ अधो भुवनात्‌ उत्ति्ठतेव उत्यानं कुर्वतेव मूळा दशनात्‌, सेन्यानां चरणेभ्यः 

पादेभ्यो निगंच्छुतेव निःसरतेव प्रस्येकपादूळसरवात्‌ , सैनिकानां लो चनेभ्यो न निष्पततेव तन्नापि 
ससत्तत्वात्‌ , दिग्भ्यः हरिदुभ्य आगच्छुतेव आयातेनेव तासु समस्तास्वेव दुर्शनात्‌ , नभस्तछात्‌ व्पोमः' 

. तछात्‌ पततेव पतनं विदधते तत्र इष्टिं यावदवलो कनात्‌ , पवनात्‌ समीरणात्‌ उल्ञसता प्रादुभवतेव 

प 2 तथा रविकिरणेभ्यः सूयरश्मिभ्यः सम्भवतेव प्राहुभंवंतेव तत्रापि सवंत्र दु्शनात्‌। 
«५. ईद “उचिष्ठतेव’ इध्यारभ्य “सरमवत व? इस्यन्तं यावत्‌ सर्वत्र कियोरप्े : 

सवतो विस्ारिरवं ब्यञ्यत इश्यछङ्कारेण वस्तुध्वनिः । त डाडा क 
ए SS कि 

'नजस्वरूप था, शघुकुलरूपी कमल-वनका नाश करनेके लिए तुषार ( पाला ) था, राजलक्ष्मोके वेशविन्यासका 
पटवास चूणे ( अबोर ) था, शच्ुओंके छत्ररूपी इवेतकमलका तुहिन ( पाला ) था, सेनाओंके पदभारसे परिपीडित 

हुई एयिवीकी मूच्छांका अन्धकार था, चलता हुई सैनारूप वर्षाकालमे हुआ कदम्ब-कुसुमोहम था, सूर्य-केरणरूपी 

ऋमळःवनको नष्ट करनेवाला हस्तिसमूह था, आकार ओर. महोतलके मध्य-भूमिको डवानेवाला प्रलयकालोन 

, सशु्रका अवाह था; त्रिश्ववन-लक्ष्मोके मस्तकको ढकनेवाला वस्न-स्वरूप था; आदिवराहके केसरसमूहके समान 
निचित्रबणे था ओर प्रल्यासिके घूमसमूहंके समान परिपुष्ट ( स्थूल ) था। और वद मानो पातालमेंसे उठता या, 
सेनिकोंके चरणोंमेंसे निकलता था, उनके नेत्रोमेते बाहर आता था, दिशांओमेंते आता था, आकाशमेंते गिरता . 

था, वायुमेते उड़ता था ए समके किरणॉरमेसे उन्न होता था । एवं वह धूलका समूह सव ऊोगोंका ही निद्रास्वरूप 


१**“खण्डनतुपारेण। २. सैन्यमर"** 1. ` ३. चढ्रहृरुबल'"` ¦ ४. दिवसकरकमल, दिवसः 
Ir . 2 > रि [९1 हश 
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-नभस्तलादिब पतत्ता, पबनादिवोज्ञसता, रविकिरणेभ्य इब सम्भबता, अनपहृत चेतनेन 


निद्रागमेन, अनबराणितुय्येणं अन्धकारेण, अघम्मंकालोपस्थितेन भूमिग्रद्देण, अनुदितताः 
रागणनिवद्देन बहुलनिशाप्रदोषेण, अपतित-सलिलेनं जलधरसमयेन, अञ्जन्तुजङ्गेनं रसा- 
तलेन, हरिचरणेनेव संबद्धमानेन त्रिभुवनम लङ्घथत रजसा 


विकचकुवलयवनमिव नवोद्केन  गगनतलमवष्टभ्यमानमलक्ष्यत क्षीरोदफेन- . 


अनपहतेति । अनपहता न विछोपिता चेतना चेतन्यं येन तेन ताइशेन, निव्रागमेन प्रमीछासमा- 


. गसनस्वरूपेग । निद्रा चेतनामपहरति, किन्तु इदं रजश्वेतनां न हरतीति ततो चेशिष्टयमिस्याहयः। न 


अवगणितः अस्तग मनादृवचुद्धः सूर्यो रदिर्येन तेन ताइशेन, अन्धकारेण तमोरूपेण। भन्धकारेण हि सव॑- 
पदार्थावरणं क्रियते, सूय॑सरवे तु नायं तथेति भवति ततो वेशिष्टयमिस्याशयः | अघमकाळे अग्रीष्मसमये 
उपस्थितेन विमानेन भूमिगुहेण भूयर्भान्तवत्तिभवनस्वरूपेण। ग्राष्मसमये हि जनंः सूर्यरश्मिसस्ताप- 
निवारणाय भूगभंभवनम वछम्ब्यते । भूगर्भगृद्देण रविकिरणनिवारणं भवति, ग्रीष्सकारे च स्थितिरभ॑वति 


- अस्य त्वग्रीष्मकाळ इति भवति ततो वेशिष्टयमिध्याशयः। न उदितः उदयं न भ्राप्तः तारोगणानां नचत्र” 


गणानां निवहः समूहो यत्र तेन ताइरेन, बहुछनि शाप्रदोपेण कृष्णपक्तरात्रिमुख॒स्वरूपेण । बहुळनिश्ा- - 
प्रदोषे दि तारापणानासुद्यः अन्न तु न तथेति चेशिष्टयस्‌। यद्यपि 'तारागणनिवहे” प्यत्र गणनिवहेति 


पर्याययोर्मभ्येऽन्यतरस्येव प्रयोगेणाथ॑छाभः सिद्धयति तथापि : अतिप्राचुर्यसूचनाय तद्द्वयोपादानमिस्य- 


चघेयम्र । न पतितं च्युतं सलिलं प्रावड्जल यन्न तेन ताइशेन, जळघरसमयेन प्रावृट्काळेन । वर्षाकाछे 
सूर्यावरणपूर्वकं वृष्टिमंवति अन्न तु वृश्जिळाभाव इति ततो चेशिष्टयस्‌। न आन्‍्ता विचरिता सुजङ्गा 
सर्पा यत्र तेन ताहशेन, रसातलेन 'पाताछस्वरूपेण। पाताले हि गाढान्धकारप्रादुर्भावात्‌ रपंदिचरणा- 


. आवः, इद तु गाढान्धकारग्रादुर्मावेऽपि सपंविचरणं भवत्येवेति भवति ततो वेशिष्ट थम । 


इह 'अनपहृतचेतनेन निद्वागमेन? इत्यारभ्य "अञ्जान्तसुजङ्गेन ,रसात छेन? इत्यन्त यावत्‌ सर्व- 
्ञाधिकामेद रूपकम्‌ । प्राचां. मते- अंधिकारूढवेशिष्टयरूपकम । प्राचीनतराणां (वामनादीनां) मते तु-- 
पुकगुणहानिकद्पनायां समस्तयुणदाढर्थ विशेषोक्तिरिति' सुघीभिविंचारणीयस्र । | 

संघर्घमानेन वृद्धि प्राप्नुवता दरिचरणेनेव चामनपादेनेव, यथा नारायणचरणो बळिविनाक्षाय 
यथाक्रमं वृद्धि प्रापतस्तथा5ग्रमपोत्याशयः । पताइरोन रजसा घूल्या त्रिभुवनं त्रैलोक्यम्‌ अलछयत 
व्याप्यत । 

... इह पूर्णोपमा, त्रिसुवनछक्कनसम्बन्धामावेऽपि तस्सम्बन्धरतिपादनादतिश्षयो क्तिः। उभयो श्रेकाभर- 

याचुप्रवेशसङ्करः। प 

विकचेति.। चीरोदस्य च्ीरसमुद्रस्य फेनः जव्धिकफः तद्वत्‌ पाण्डुना श्वेतेन, , नवोंद्केन नूतनवृष्टि- 
सलिलेन, विकचं विकसितं यत्‌ कुवळयवन नीछोत्पछवन तदिव, क्षीरोदफेनपाण्छुना छितिक्षोदेन सूरः 
जसा, गननतळ्म्‌ आकाशतलम अवष्टभ्यमानम्‌ आश्रीयमाणं व्याप्यमानस्‌ , अळचयत अइश्यत जने- 
रिति शेषः । ह 

इह 'विकचकुवळयवनमिव! इस्यत्र श्रौतोपमा । 'लीरोद्फेनपाण्डुना' इस्यन्न च छप्तोपमा। 
अनयोश्च मिथः सङ्करः। . ` 


सूर्यास्तके बाद प्रादुभूंत नहा होता था; प्रथिवीके अभ्यन्तरस्थित ग्रृहस्वरूप ( तैखाना ) होकर था, किन्तु ग्रीष्मकारमें - 


er न SF ] 


' उपस्थित नहीं होता था; कष्णपक्षके प्रदोषकालस्वरूप देखनेमें आता था, किन्तु उसमें तारे उदित नहीं हुए थे; वर्षो- 


काळस्वरूप होकर था, किन्तु दृष्टिसे रदित था; पाताळस्वरूप प्रतीत होता था, किन्तु फिरते हुए सर्पोसे रहित था; 
इस प्रकार वह वामनदेवके चरणोंके समान वृद्धि प्राप्त कर तीनों भुवनोंमें भर गया था। न 

- - नवीन दृष्टिके जलसे जिस प्रकार प्रफुछतित कुवल्य-वन देखनेमें आता है, उसी प्रकार क्षीरसागरके फेनके , 
समान शुअवर्ण एथिवीके धूलिसमूहसे आकाशतरु आच्छन्न ( घिरा ) हे इस प्रकार छोग देखने लगे । उस धूलि 
समूहसे धूसर हुआ सूर्य विम्व हाथीके कानमें पहने चमरके समान अभाशल्य ( फोका ) हो गया । सू्ष्मवखके 


*  . १. अनपद्दतलोचनेनानवगणिततूर्य्येय | २. पतितसलिलेन। ३." भुजङगमेन ! Le 
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३५६ - कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


पाण्डुना क्षितिक्षोदेन | बहुलरजोधूसस्तिमरिशिरकिरणबिम्बमवचूलचामरमिब निष्प्रभम- 
भवत्‌ | दुकूलपट-घबला कदलिकेव कलुषतामाज्ञगाम गगनापगा। नरपाल-बलभरमतिशुरु- 
ससहमानाो पुनरिव भाधवतारणार्थभमरलोकमारुरोह रजोमिषेणं मही । निःशेषनिपीतात- 
पम्‌, अन्तदृह्ममानमिव जलधिजलेपु घूसरित-रवि-रथ-ध्वज-पटमपतदवनिरजः । मुहूत्तन च 
गर्भवासभिव, संहारखागरजलमिब, कृतान्तजठरमिव, सहाकालयुखमिव, नारायणोदरसमिव 

` ब्रह्माण्डमिव विवेश प्रथिवी | खृन्मय इव बभूव दिवसः, पुस्तमय्य इव चकारिरे कङ्ुभँः, 
रेणुरूपेणेब परिणतमम्बरतरलम्‌ , एकमहाभूतमेयमिव त्रैलोक्यमासीत्‌ | 


बहुलेति । बहुलेः सातिदायेः रजोभिः पांसुभिः घूसरितं धूस्रवर्णीकृतस, अशिशिर किरणविग्व रविः 
मण्डळंम , अवचूलचामरमिव पताकाग्रछम्बितवसनबद्ध बाळव्यजनमिव । उपमा। : Re, 

दुकूलेति । दुकूलं परः सूचमवखं तद्वत्‌ धवा शुञ्रा, गगनापगा वियज्ञदी मन्दाकिनी, कदुळिका 
रम्मापताकंव, कळुषत्रास्‌ आविळताम्‌ आजगाम प्राप्तवती, तद्रेणुसम्पातादिस्याशयः । 

इह “दुकूलपटधवछा।? इत्यत्र छुप्तोपमा, 'कदलिकेव'हुस्यन्न चे श्रौतोपमा | आभ्यां च मन्दाकिन्याः 
काछुषयप्राप्तिसम्बन्धामावेऽपि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयोक्तिरखङ्कारः सड्डीरर्यते । 

नरपाळेति। अतिगुरु नितान्तविस्तृतं नरपाळबळभरं राजञसेन्यभारम्‌ असहमाना चोहुमसमर्था 
महो वसुन्धरा, आारावतारणार्थं र जोमिषेण-रेणुब्या जेन, पुनभूंयः अमरळोक स्वर्ग आररोहेच अवरोहणं 
चकारेव । दशाननकंसम्रस्ृति मारावतारणाय प्रथमारो हणवदित्याशयः । सापहूवा क्रियोस्प्रेष्ता । ` 

निःशेषेति | धूसरितो धूम्रवर्णीकृतः रविरथस्य सु्यस्यन्द्नस्य ध्वजपटः पताका येन तत्ताइश्ञस्‌ , 
ततथा निःशेषेण सामस्त्येन निपातो ग्रस्त आतपः रविप्रकाशो येन तत्तादृशम्‌ , अत पुव आतपञ्सनात्‌ 
अन्तरभ्यन्सरे दृह्ममानमिव सन्तप्यमानमिव सत्‌, अवनिरजः भूरेणुः, जळधिजलेषु, सशुद्रसलिलेषु अप- 
तत्‌ पपात, दह्यमानस्य शीतो चारस्य शान्ति दायिः्वादिश्याश्चयः । | Ci 

इह भतिशयोक्ति-पदाथहेतुककाव्यलिङ्ग-क्रियोस्रेष्ाणां परस्परमङ्गाङ्गिभावसछ्रः। 

. मुहूत्तनेति । किञ्चेति चार्थः। दथवा मही सुहुत्तेन चणेनेव गर्भवासं जनन्या गर्भाशयं विवेशेव 
सवन्न प्रवि्वतीव । पुवमग्रेऽपि सम्बन्धः । तडुक्यान्धकारिस्वादिस्याशयः । सहारे प्रलयकाळे यः सागरः 
समुवः तस्य जळं सालिळमिव, कृतान्तजठरमिव यमोदरमिब, महाकाळ पुखमिव अखण्डदण्डायमानमहा- 
काळवदनमिव, नारायणोद्रमिव श्री विष्णो जंठर मिच, ब्रह्माण्ड बह्मकोष विवेशेव । सर्वत्र क्रिप्रोत्मेक्षा । 

शुन्मय इति । दिवसो वासरो खुन्मयो सृत्तिकाविकार इव बभूव जातः, कङ्भो दिशः धुस्तमय्यो 
रजोळेपविकारा इव सत्यः चकाशिरे शुशुभिरे । र 
“सदा वा दारुणा वाथ वस्त्रेणाप्परथ चमेणा । 
छोहरस्नः कृत वापि पुस्तमित्यभिघीयते ॥? 
इति राम!भ्रमी टीका । अम्बरतळं गगनतलं कठ, रेणुरूपेण धूछिस्वरूपेण परिणतमिव तन्मयतां 
गतमिव। तथा त्रेछोक्यं त्रिझुवनं कर्तृ, एकमहाभूतछ्यामव केवलमूतमयमिब आसीत्‌ , अन्येषाम्‌ 
अगगनादीनां रेणुमिराच्छादितर्वा दित्या शयः | 
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समान शुन्नवणे मन्दाकिनीका जळ. उस संन्यगणकी.पताकाके समान धूलिसनूइसे मलिन हो गया । राजाओंकी 
सनाका युरुतर भार सहन करनेमें असमर्थ होकर प्रथित्री मानो उस भारको उतारनेके लिए इस धूलिके बहाने 
फिरसे सरगर चड । सूयेरथकी पताकाको धूसर-वर्ण ( मटियाला ) करके सूर्यके समस्त किरणोंका पान करनेसे 
औतर मानो जलता हो, ऐसा वह धूलिसमूह समुद्रके जळमें जाकर पड़ा। एवं एक क्षगकालमध्यमें हो प्रथिवी 
“मानो माताके गर्भमें, प्रल्यकालांन समुद्रक जलमें, सृत्युके 'उदरमें, मद्दाकालके मुखमें, नारायणके उदरमें एवं 
अह्यकोषके अन्दरमें घुस गई । प सज दिन मानो सृत्तिकामय हो गया। दिश्ञाएँ ऐसो दोप्ति पाने लगीं मानो 
उन पर कुछ लिप्त कर दिया गया हो। आकाशने मानो झूल रूप हो धारण कर लिया और सब तिसुबनमे 
सानो एक ही महाभूत व्याप्त हो गया । : } 


२. क्षीरोदपाण्डना कषणा क्षोरोदपाण्डुना । २. दुकूछपट्ट“* । ३०“मरमसंहमाना। ४. रजोनिमेन । 
५“"पीतातपम्‌ । ६. प्रस्थमय्य शव। ७, दिझः। . ८. अस्बरम्‌ । ९. महाभूतमिव । 
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अथ. निजमदोष्मसन्तप्तानां दन्तिनो दिशि दिशि करविवरविनिःसतेः क्षरद्धिः 
क्षीरोद-क्षोद-घबैलेः शीकरासारैः कणपल्लव-प्रहति-विस्धतेनं बिसर्पंता दानजलबिन्दुदुि नेन, 
हेषारबविभ्रकीणैश्च वाजिनां लालाजल-लवजालकेरुपशमिते रर्जास, पुनरपि जातालोकासुं 
दिश्लु, सागरसलिलादिर्वं उन्मझमालोक्य तद्‌परिमाणं बलमुपजातविस्मयः सबेतो दत्तदृष्टि 
शम्पायनश्चन्द्रापीडमाबभाषे- ४ ; 

युवराज ! किं न जित देवेन महाराजाधिराजेन तारापीडेन यज्जेष्यसि; का दिशो 
न बशीकृताः या वशीकरिष्यसि; कानि दुगीणि न प्रसाधितानि यान प्रसाधयिष्य- 


सिः कानि द्वीपान्तराणि नात्मीकृतानि यान्यात्मीकरिष्यसि; कानि रन्रानि नोपाजितानि 


इ 'सन्मय इव’ 'पुस्तमय्य इव? 'पुकमहाभूतमयमिव?ः एषु हि गुणोस्प्रेच्ालड्ारः । "अम्बरतळ 
रेशुरूपेण परिणतमिव” इस्यन्न तु क्रियोद्रेछालड्कारः। 

अधेति। निजमदोष्मणा स्वीयतेजस्तापेन सन्तस्तानां प्रश्‍्वळितानां दन्तिनां गजानाम , दिशि दिशि 
प्रतिदिश करविवरविनिःसतैः शुण्डादण्डय्छिद्रबहिरागतेः, क्रद्निंगंलन्निः, उीरोदृ्ञोदधवछे; ज्षीरसमुद्र- 
सलिलकणवत्‌ शुभ्रैः शीकरासारेः अस्तुकणवृष्टिमिः, तथा कर्णपदलवाभ्यां विस्तृतश्रवणाग्यां प्रह्ृश्या 
ताडनेन विसृतं विशाल तेन ताइशेन, विलपंता प्रसरता, दानजङपिन्दूनां मदवारिए्पतां दुदिनेन मेघः 
जंनिततमसा, तथा द्वेषारवेः हेपाशब्देः विप्रकीर्णानि दिदिप्तानि तेः ताइशेः वाजिनां घोटकानां ये लाळा- 
जललवा; वदुननिःसतसछिछविन्दृवः तेषां जालकेः समू हैश्र, रजसि तस्मिन्‌ रेणुपुन्जे उपञ्ञमिते निवारिते 
सति, तथा दिषु आशासु पुनरपि भूयोऽपि जात उत्पन्न भाळोकः प्रकाशो यासु तासु सतीषु, तत्‌ अपरि, ` 
माणम्‌ अगणितं बलं सेन्यस्‌ , सागरसलिलात्‌ समुद्रजलात्‌ उन्मर्नम्‌ उत्थितमिव आळोक्य निरीचय 
उपजातविष्मयः ससुत्पन्नाश्वर्यो वेशम्पायनः, सवतः समन्तात्‌ दृत्तदष्टिः प्रेरितदृष्टिः सन्‌ चन्द्रापीडस्‌ 
आवभापे अभिदधौ इति सरबन्धः । 

इह "रजसि उपशमिते? इत्यत्र तैस्तथाविधरजसामुपशमन सम्बन्धाभावेऽपि तरसस्बन्धम्रतिपादुनाः 
दंतिजञयो क्तिः । 'उन्मग्नमिव’ इत्यत्र च क्रियोत्प्रेक्षा । : 

युवेति । हे युवराज ! देवेन पूज्येन महाराजाधिराजेन नृपेन्द्रेण तारापीडेन कि न जितं वशीकृत ? 
सर्वमेव जितमिस्यर्थः यस्‌ जेष्यसि वशीकरिष्यसि स्वमिति दोषः। का दिशः ककुभो न वशीकृता नात्म- 
सात्कृता यास्तव वशीकरिष्यसि। स्वायत्तीकरिप्यसि । कानि दुर्गाणि परि ल्लादीनि न ग्रसाधितानि जयसाध- 
नेन स्वाधीनीकृतानि यानि र्वं प्रसाधयिष्यसि। जयसाधनेन स्वाधीनीकरिष्यसि। तथा कानि द्वीपान्त- 
राणि नात्मीकृतानि जयेनाङ्गीकृतानि स्वस्वास्पदीकृतानीस्यर्थः “सक्त वित्तागमा धर्मा दायो छाभः क्रयो- 
जय? इत्थादि मनुवचनादिति भावः | कानि झनि दिष्टनामधेयानि रक्षानि मणयो नोपाजितानि नोपाजेना- 
विषयीकृतानि यानि तवम्‌ उपाजंयिष्यसि उपाजेनो विधास्यसि । 


तदनन्तर अपने मदके उत्ताप ( गरमी ), से संतप्त हुए हाथियोके सूँडके छेदोमेंसे क्षीरसागरके जळविन्दुके 
समान ` झुञ्रवणं जलविन्दुसमूह निकल कर सब दिशाओंमें गिरने लगा; मिशाल कणेयुगलके टकरानेसे गडकर 
बहते मद-जलकी बूँदोकी वर्षा सव दिझाओंमें. होने लगी और घोड़ोको दिनदिनाइरसे रपकतो लारकी दूँद 
निकलने लगा उससे उस धूलिराशिके दब जानेपर दिझाएँ फिर दौखने लगी और समुद्र जलूमें से उठकर मानों 
बाहर आई हो ऐसी उस अगणित सेनाओंको देख; विस्मयसे सब दिशाओंमें दृष्टिपात कर; वेशम्पायन, चन्द्रापीडले « 
कहने लगाः= - प > 

(युवराज ! महाराजाधिराज तारापीडने क्या नहो जीता हे जिसे तुम जीतोगे !, किन दिशाओंको उन्होंने 
अधिकारमें नहों किया जिन्हें तुम अधिकारमें करोगे £ कौन से दुग ( किले ) नहीं लिये जिन्हें तुम लोगे ! कोन- 
कौनसे द्वीप अपले अधीन नहीं किये जिन्दें.तुम अपने अधीन करोगे ! कौन-कोनसे रत्न उपाजन ( इकडे ) नहीं 


किये जिन्हें तुम उपाजेन ( इकडे ) करोगे; एवं [ उनके प्रतापसे | कोन-कौनसे राजा उनके समक्ष अवनत ( नजर ) | ठे 
१. कचित दन्तिनामिति पाठो न विचते। २०"निःसतैः1 ` ३. क्ीरोदथवले:। ४ विप्ठतेन । 


५, पुनरुपजाताड़ोकाइ 1 ६. सागर।दिव । ७. किमजित किं किमजितम्‌" 
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यान्युपाजेयिष्यसि; के वा न प्रणता राजानः, केने विरचितः शिरसि बाल-कमलकुडमल- 
कोमलः सेवाञ्जलिः केने मस्रणीकृताः प्रतिबद्धहेमपट्रेललाटेः सभाभुबः, केने घृष्ठाः पाद- 
पीठे चूडामणयः, केने प्रतिपन्ना वेत्रयष्टय केनोड्धतानिं चामराणि, केनोच्चारिता जयशब्दाः, 
केषां न पीताः किरीटपत्रमकरेः सलिलघारा इब निर्मलास्तच्चरणं-नख-मयूख-राजयः | एते 


हि चंतुरुदधिजलावगाहदुललित-बलँ-मदाबलिप्ता दशारथ-भगीरथ-भरत-दिलोपालक-मान्ध्रा- ` . 


प्रतिमाः छुलाभिमानशाललिनः सोमपायिनो मूद्धौभिविक्ताः पृथिव्यां सबेपार्थिवा रक्षाभूति- 


क इति । अथवा के राजानो, सुपा न प्रणताः नसरस्कृतवन्तः-देवतारापीडप्रतापादिस्याजञयः। 
अपि तु सव एव नमस्कृतवन्त इत्यथः। कः राजभिः शिरसि मस्तके वाळम्‌ अभिनवं यत्‌. कसलङुडमलं 
पह्नजमुकुल तद्वत्‌ कोमळ! शदुलः, सेवा उपासना तस्सूचकोऽञ्ञळिः पाणियोजनं न विरचितः विहितः, 
अपितु सर्वरेव विरचित इत्यर्थः । .तथा केः राजभिः प्रतिबद्धो भूषणाय. योजितो हिमपट्ठः कनकफळक येधु 
ततथोक्ते-ळलारे भाळेः सभासुवः परिषस्स्थळानि, न मस्रगीकुृताः न इळचगीकृताः, अपि तु स्वैरेव मखणी- 
कृता इत्यर्थ इत्थसुत्तरत्रापि शेयस । केः राजभिः पादपीठे पादाने चूडासणयः शिरोरत्ञानि न घुष्टानि 
घर्षणं प्रापिताः । केः राजभिः वेत्रयष्टयः वेतसदृण्डा न प्रतिपन्नाः प्रतिद्दारिभावेन गुहीताः। केः चामराणि 
साछव्यज्जनानि नोद्‌ एतानि नान्दोलितानि 1 केः जयशब्दा सङ्गलशब्दा नोच्चारिता नोदीरिताः। केषां 
सूपतीनां किरीटेषु सुङ्टेषु यानि पत्राणि पर्णसहशांशाः तानि भङराः स्वनामविस्याता ज़लजन्तुविशेषा 
हृब तेः ताहशः, सलिळधारा हव जलूसम्पाता एव, निमंछाः स्वच्छाः, तस्य तारापीडस्य चरणनखानां 
पादपुनभू गां मयूखराजयः रश्मिपक्कयः, न पीताः प्रणामखमये न ग्रस्ताः, अपि तु सर्च पामेवेष्यर्थः । 
इह क्रे वा न प्रणता राजानः इृस्पारभ्य प्रतिवाक्ये अर्थापत्तिरळछारः । "किरीटपत्रमकरेः' ह्त्यत्त 
छप्तोपमा, 'सलिछघारा इव' इत्यत्र भौतोपमा, 'केषां न पीता? इत्यत्रार्थापत्तिश्रेचि एरस्परमेषामङ्गाङ्गिः 
भावसङ्करः। न इड *६ 
महाराजतारापीडेन विजिता भूपतयस्त्वासपि प्रणिपतन्तीव्याह-एत इति। हि तथादि। चत्वारः 
श्वतुःसंस्याका ये उद्धयः समुद्राः तेषां जळेषुं सलिलेषु यः अवगाहः अन्यद्वीपविजयंगमनायावतरणं तदेव 
दुखंछितं दुष्कारिता येपां तेषां ताइशानां यळानां सेन्यानां मदेन गर्वेण अवलिप्ता गर्विताः। दशरथो 
रामपिता, भगीरथः सगरपौत्र, भरत आर्षभि, दिछीपो रघुपिता, अळकों दानगर्वितः कश्चित्‌ राजिः, 
.अस्थेतिवृत्तत्र अश्वमेघपवंगि महाभारते प्रसिद्धस ; मान्धाता युचनाश्वतनयः तश्प्रतिमाः तेः सहशाः। 
कुछामिमानशाछिनो महाकुळप्रसूतस्वेन गर्वयुकाः। सोमपायिनः सोमयागं कृत्वा सोमरसपायिमो 


नियतंयक्षविघायिन इत्यथंः। सु्धसु शिरस्सु अभिषिक्ताः राज्यप्राप्तिसमये कृताभिषेकाः, प्रुथिष्यां भूतले 
सर्वपार्थिवाः समस्तराजानः, अभिषेकपयः अभिषेकीयसलिछं तस्य पातेन सम्पण एतेः पवित्रे, : ` 
सूडामणिपल्चवः विस्तृतशिरोरल्, रक्षाभूतिमिव रक्षार्थथयागीयभ स्मेव, मङ्गल्या, श्रेयस्करीस , भवतः एव . 


चरणयोः पादयोः रज्ञःसंह ति रेणुनिकरम्‌ उद्वहन्ति प्रणामत्तमये श्वारयन्ति । 
नहों हुए! कोन-कोन राजाने अपने मस्तक पर अभिनव कमळके समाने कोमळ सेवाशलि नहीं बनाई! 
कनककिरांटवारों अपने-अपने छलाटते ( प्रणाम कर-करके ) किसने सभामण्डपकी भूमिको चिकना नहीं किया! 
किसने नमस्कार करंनेके समय महाराज तारापीडके पादपीठ ( चरणासन ) पर अपनो चूडामणि नहीं रगडा! 
किसने [ प्रताहारीके समान ] छड़ियां नहीं पकडी ! किसने चमर नहीं डुलाया ! किसने जयशब्द उच्चारण नहीं 
किया ! एवं मकर जिस प्रकार समुद्र-जळारा पान करता है, उसो प्रकार किसने मुकुटके स्वपत्रनि्मित 


सकराकार चिह॒ते, महाराज तारायोडके निर्मल चरणनख-किरणोंकी राशिका पान नहीं किया १। जो सैन्यगण ` 


अन्यान्य दोपको जय करनेके लिये चारों समुद्रोके जलमें स्नानकर अत्यन्त साहसिकता प्रकर किये है उन 
सेनाओंके गते मदमत्त हुर एवं दशरथ, भगोरथ, भरत, दिछोप, अलक ओर मान्वाताके तुल्य युणवान्‌ , कुछगौ- 
रअसम्पन्न, सोमरस पोनेवाळे राज्यमें अभिषिक्त एयित्रीके ये सत्र अधिपति, अभिषेक जलके संस्प्शेसे पबित्र अपने- 
अपने चूडामणि द्वारां, यश्ञोय रक्षा भस्मके समान मङ्गछक्रारक तुम्हारे चरणशूलिसमूहुको वहन करते ( रखते ) 


श केन। २. वेत्रलताः 1 ३. उद्ब्ृताचि। ४. सच्चरग'""। ` ५. एते दि ते । ` 55215 दुलेलितमदर । हे 
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भिवाभिषेक-पय:-पात-पूतेश्वूडामणिपज्ञवेरुदहन्ति मज्ञल्यां' भबश्वरणरजःसंहृतिम्‌ । एभिरियिः | 


मादिप्तैरिवापरें ता धरित्री, एतानि चाप्यमीषामाप्लावितदशदिगन्तराल्ञानि सेन्याति 
भबन्तमुपासते । तथाहि पश्य+यस्यां यस्यां दिशि विक्षिप्यते चञ्चुः, तस्यां तस्यां रसातल- 
मिबोद्विरति, वसुधेव सूते, ककुभ इब वमन्ति, गगनमित्र वर्षेत, दिबस इब सज्जति 


बलानि | अपरिमितबलभराक्रान्ता मन्ये स्मरति गहाभारत-समर-संक्षोभस्यं अद्य क्षितिः । ` 


एष शिखरदेरोषुं परिस्खलिर्त-मण्डलो ष्बजान्‌ गणयन्नित्र कुतूहलाइमति कदलिकावनान्त- 


रेषु मयूखमाली | सबंतश्च मदजलसुचां करिणामेलापरिमल सुरभि वेणिकावाहिनि मद्‌- ` 
इद तेषां भूपतीनां युए्यप्रतिपादनकायं प्रति अनेकतरहेतुनिदशनात समुष्याछङ्कारः, रच्या 


शूतिमिव' इत्यश्र ्रौतोपसा च । उभयोश्चाङ्गाङ्गिभावसङ्क रः । RE 

एभिरिति । अपरैः अप्राकृतिकेः आदिपवं तेः महेन्द्र प्रश्ृतिभिः कुछपर्वते रिव एभिः पूर्वो कष्यावर्जित- 
स्वरूपेः भूपतिभिः, इयं घरित्री भूमिः एता धारिता रखता च। आप्लावितानि व्याप्तानि दृश्षानां विशाम 
आशानाम्‌ अन्तराछानि मध्यप्रदेशा यैस्तानि ताइञ्ञानि, पुतानि अवलोक्यमानानि अमीषां नृपाणों 
चळानि 'च अवन्त स्वास्‌ उपासते दिग्विजयसद्दायताविधानाय सहानुसरणेन सेवन्ते । एतद्वि महाराजः 
तारापीढस्थेव प्रतापादिस्याज्यः। कुलपर्व॑ तैरिवेस्यन्न जास्युस्प्रेत्षा । 
` तदेचोपपादयति-तथाहीति। पश्य विळोकय यस्यां यस्यां दिशि आशायां चदुः विक्तिप्यते- 
अयते तस्यां तस्यां दिशि रसांतछं पाताछं कतुं; बल्युदि सेन्यानि उदूगिरतीव, सीमानवछोकनादित्या- 


` शायः। वसुधा एथिवी बछानि सूते ग्रसवत्तीद। ककुभ आशाः बळानि वमन्तीव उत्गिरन्तीव। गगन 


कत्त, बलानि वर्षतीव बृष्टि करोतीव । दिवसो वासरो बलानि सजति उस्पादयतीव । 
इह 'उद्विरितीव' खुजतीव? इत्यन्तं यावत्‌ क्रियो स्रेाळङ्कारः । 


अपरिमितेति । अपरिमितम्‌ असंख्यं थदू बलं सेन्यं तस्य भरेण भारेण आक्रान्ता व्याप्ता चितिः, ` 


अद्य अस्मिन्नहनि महाभारते एतन्नामके प्रंसिद्धेतिहासप्रन्थे म्याख्यातो यः समरः कुरुपाण्डवसंग्रामः स 
महामारदसमरः शाकप्रियः पार्थिव झाकपार्थिव इतिवत्‌ मध्यमपदलो पिसमासः, तस्य संक्षो भः सम्मद्‌ 
शस्य स स्मरणं करोति, इत्यहं मन्ये जाने, तरलृराभारामि मूनस्वादिस्याशयः । 'संछोभस्य इत्यन्न 
कमेजि षष्ठी। ३ * ह 


इह “मन्ये' इव्युपादानात्‌ मन्ये पाळू धुवं प्रायो नुनमिध्येवमादयः इत्युक्तिदिशा वाच्या कियोर्ेदा। 


एप इति । शिखरदेशेषु' केतूनामेवोध्वप्रदेशेषु परिस्खछितं प्रतिविम्बितश्वात्‌ पतितं मण्डळं बिग्बं 
यस्य स ताइशः, पुष मयूखमाली ' दिनकरः, कुतूहळात्‌ कौतुकात्‌ गणयन्निव ध्वजानामेव गणनां विदुः 


दिव, कदछिकावनान्तरेषु पताकासमूहमध्येघु ध्वज्ञानू सुवणंवेष्टितोध्व्रदेशान्‌ फेतूनू वमति उद्गिरतीव। . 
प्रतिभ्वजस्योध्वंप्रदेशे सूयंधिम्बिस्य प्रतिबिस्थित्वात्‌ ते ध्वजाः सूयणोद्वममाना इव दीप्यस्ति इति 
_ स्पष्टार्थः । 'कदली हरिणान्तरे रम्भायां वेजयन्ट्यां च ।? इति हेमः। - € 


इह 'गणयक्षिव? इति वाच्या क्रियोत्मेक्षा, “वमतीव? इस्यत्र प्रतीयमानोस्प्रेद्ा। उभयोश्राज्ञा 
ङ्विभावसङ्करः । - ६ : ; प 

सवेत इति । अपि चेति चायंः। सर्वतश्रतुर्दि्ठ, मदजळ्मुचां दानवारिस्नाविणां करिणां हस्तिनाम , 
हें । अपर कुल्पत्तके समान ये नरपति हो हस एथिवोका रक्षा करते हे एवं दर्सा दिशाओमे फेलो हुए इनकी 
यह सेना भी आज. तुम्हारो सेवामें है । यह देखो-जिस दिखला दृष्टिपात करते हे. उसमे ही ऐसा प्रतीत 


होता हैं कि 'मानो सेना पातालमेंत्रे निकली चलो आतां है, एयिवीमेते. मानो उत्पन्न होती है, दिशाएँ मानो 


उसको उगलती हैं, आकाशमेंसे मानो उसकी वर्षा होती है-ओर दिवस मानो उसे उन्न करता है।? 
मुझे ऐसा प्रतीत होता है कि--आज एथिवी, तुम्हारी पेसा असंख्य सेनाके आरसे आक्रान्त होकर 


९ दब कर ) महाभारत वर्णित उस कुरुंपाण्डवके युद्धसद्र्षके क्षोभका स्मरण करती है। ध्यजाओंके चोरिझंमें € व 2 


. प्रतिविस्ञ्ित हुआ यह सूर्य मानो कोतुकवश उनको गिनता हो शस्‌ प्रकार पताकाओंके अभ्यन्तर में घूमता है। | 
मदजळ टपकाते हाथियोंके-शलायचोके “सुगन्विके समान सुगस्थित ओर मदावेगते वहते-मदजमें स्र दिझाओमें | 


२. माझल्याम, मज्छदामु॥ २. पश्य पहय। ३. गगनलमब। ४. महाभारतसंशोभस्य, 
महाभारतबल्समरसंक्षोभस्य । .५. मत्तेभकरटशिखरदेशेषु । ६. स्खलित । ५ ल्क 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


शड 


ट 


कः Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
३६० | कादम्बरी [ कथायाम्‌ - 


चारिणि निरन्तरमग्ना' निपतितं-मधुकर-कुल-कलकलकलिला -कालिन्दी-जल-कल्लोल-कलि- 

` तेवो साति भूतधात्री । सैन्यभरसंक्षोभभयात्‌' सरित इब गगनतलम्‌ उत्पतिता आच्छाद- 

यन्तिँ एता दिक्चक्रबालमिंन्दुथवला ध्यज-पडुर्य: | सबंथा चित्रम्‌ ; यज्ञाथविघटित-सकल- 

कुल-शेल-सन्धि-बन्थाः' सहस्नशाः शकलीभवाते .बलभरेण धरित्री, यद्ठा बलभर-पीडित- 
बशुधा-धारण-बिघुरा न चलन्ति फणिनं पत्युः फणाभित्तयः' । ` 

` इत्येतं बदत एब तस्य युबराजः सझच्छ्रितानेकतोरणां तृणमय-प्राकार-मन्दिरसहख- 

सम्बाधाम्‌,'' उल्लातित-घबल-पट-मण्डप-शोभिनीम्‌ आवासभूमिमवाप । तस्याञ्चाबतीर््य- 


का कलमाला 
` पुछायाः चन्द्रबाळायाः परिमलवत्‌ सुगन्धवत्‌ सुरभिणि सुगन्धवति वेणिकावाहिनि धारया सञ्चारिणि- ` 
दानवारिणि, निरन्तरमम्ना निरवकाशं ह्कन्नेत्यर्थः, तथा निपतितस्य तद्दानवाय्युंपरि आप्तस्थ मधुकरः ` 


कुलस्य भ्रमरगणस्य कळकळेः कोछाइलेः कलिला गहना घुष्प्रवेशा, भूतधान्नी धारिणं, कालिन्दी्लस्य 


यमसुनासलिछस्य कज्लोळेः बृहत्तरङगेः कलिता व्याप्तेव सती साति शोमते। हस्तिनां दानवारिधारायाः 


यमुनासलिछसदृशश्यामचर्णस्वादित्या शयः । 'कळिळं गनं समे! इत्यमरः । 

इह 'पुछापरिमळसुरमिणि’ हत्यन्न छु्तोपमा, मदजले निरवकाशमझ्स्वसस्परन्धाभावेऽपि तत्सम्ब- 
न्घप्रतिंपादनादतिशयो क्ति, 'कलितेव' इत्यत्र क्रिप्रोत्पेक्षा चेरयेते पामङ्गाङ्गिभावसङ्करः। 

सैन्येति । सेन्यभरसंचोभभयात्‌ सलभारजनितजुब्धतालचणभाप्तात्‌ गयनतछब्‌ “आकाशतलस्‌ 
उत्पतिता उड्डीनाः सरितो नथ पुद एता इन्दुधव छाः शसिशुश्राः ध्यजपडकत्यः केतुश्रण्यः दिक्चक्रवाळं 
दिङमण्डलम आय्छादयन्ति आदृण्वन्ति । 

इह 'सरित इव' इत्यत्र जात्युप्रेक्षा, सा च 'इन्दुधवले' सयत्र छुप्लोपमया सछोयंते । 

सर्वथेति । सर्वथा सर्वप्रकारेण चित्रं महदाश्चयंसं, यदद्य धरित्री वसुन्धरा बळमरेण सेन्यभारेण 
विघरिता विश्ळेषिताः सकळानां समस्तानां कुछशैलानां महेन््रप्रशृतिकुलपवंतानां सन्धिवन्धाः संयोगः 
बन्धनानि यस्याः सा तयोक्ता सती, सहस्रशः सहस्रधा न शकळीभवति न खण्डखड्तां प्राप्नोति 


* एतच्छुझ्ापाकरणाय पच्ञान्तरमाह-यद्वेति । बछभरेण सेन्यमारेण पीडिताया वसुधायाः पृथिव्या धारणेन ' 


' विधुरा विह्वछाः, फणिनां सर्पाणां पथ्युः स्वामिनः शेषनागस्य फगाभित्तयः प्रसुतफगामण्डलानि न खळन्ति 
न स्खळन्ति, तदपि मदद दाश्चय मित्यर्थः । 
इह पूर्वत्र शञकलीभवनसम्बन्धामावेऽपि तर्सन्वन्धप्रतिपादनात्‌ , उत्तरत्र सर्पराजस्य विस्तृत- 
फणामण्डलार्ना कदाचिउचळनेऽपि तद्प्रतिपादुनादतिशयो क्तिरलछ्टारः । 


इत्येवमिति । इस्येवं पूर्वोकप्रकारेण वदतो यदत पुत्र तस्य वेशाउ्पायनस्य अनादरे पष्ठी, दिरिि्ञः ` 


यतः परावत्तने त द्वाक्यम्ुरळङध्येर्यथः युवरा रश्चन्द्रापीडः, संघुच्छितानि अस्युञ्नतानि अनेकानि विविधानि 
तोरणानि बहिद्राराणि यस्याः तां ताइश्ीस्‌, तृणमये यवसमये प्राकारे वप्रे त दन्तरार इस्यथेः, मन्दिरसहः 
स्रोण मवनपतमूदेन सम्बाधा व्याप्ता तां ताइशीस्‌, उन्नासितेन उत्थापितेन घवळेन शुञ्रेण पटमण्डपशतेन 


कडक स 020 20227 लीक क 1 य चा 
'निरन्तर डूवो हुई पृथिवी, गिरे हुए भ्रमरांके कलकलपे ऐसा शब्द करती है मानो यमुना-जछकौ .तर्लोसे व्याप्त 


हो गई हो । सेन्यगणके पदभारसे उत्पन्न हुए क्षोभके भयके कारण आकाइमें चड़ हुई नदियोंके समान, यह 
चन्द्र-पवल ध्यजाओंकों पंक्तियाँ सत्र दिझाआंको आच्छादनकर ( ढक ) लेती है। सर्वथा महा आश्वयंका विषय 
यह है कि -सैन्यगणके पदभारसे समस्त कुल्यत्रंतगगका सन्धिबन्धन विहलेवित हो ( टूट ) जानेके कारण एथिवी 
आज इजारों डुकड़ों से विभक्त नरां हा जातो है, अथत्रा संन्यगगके पदभारते पोडित हुई एथिवीको धारण करनेमें 
असमर्थ होकर शेषनागके फनरूपी दोवारें स्थानच्युत नहों हो जातो हैं । > 

वैशस्पायनके इस प्रकार कह चुकते ही युवराज ( चन्द्रापीड_) पूर्वनिदिष्ट वासस्थान ( डेरे ) में आ पहुंचे, 


जिस स्थानमें अनेक तोरण लटकार गए थे, घासके अद्दार्ते बनाकर इजारो भवन बनाए गए थे; उत्तोळित झुभवखके , 


८ सैकड़ों पटमण्डप शोभायमान थे। चन्द्रापीडने उस स्थानमें हस्तिनोके पुष्परसे उतरकर राजाके समान संव 


१. मेंदवारिणि मरना। २. निरन्तरनिपतित““।  ३'*:किता’ कळङ्ककाछिका, . ललिता । 
४. कल्रिळेव, कत्रलितेव। ५. सेन्यसंक्षोभभयात , धरणिमपहाय। . ५. गगनम्‌। . ७. संच्छादयन्ति । 
<. दविजपङ््तयः। ९, शेलवन्या । १०. दळन्ति। .११"--मन्दिरसम्वाधास्‌ । १२०“संशोमिनीण। ` ` 


~ 


३) 
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चनद्रापीडदिर्विजयवर्णना ३९ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | क ३३१ 


राजवत्‌ सो: क्रियाश्वकार । सर्वैश्व तैः समेत्य नरपतिभिरमात्यैश्च विविधामि: कथामिर्वि- 
नोद्यमानस्तं दिवसमशेषमभिनवपितृवियोगजन्मना रोकावेंगेनास्यमानह्ृदयो दुःखेनात्य- 
बाहयत्‌ | अतिवाहितद्विसञ्च याभिनीमपि स्वशयनीयस्य नातिदूरे निहितशयन निषण्णेने 
वेशम्पायनेन, अन्यतश्च समीपे क्षितितल-बिन्यस्त*-कुथप्रसुपर्‍या पत्रलेखया सह, अन्तराः 
पितृसक्तमू , अन्तरा मा सम्बद्धप्‌ अन्तरा शुकनासमयं कुषंज्ञालापं नातिजातनिद्रः" प्रायेण' 
जाम्रदेव निन्ये | प्रत्यूषे” चोत्थाय तेनेव क्रमेणानवरतभ्रयाणकेः प्रतिप्रयाणकमुपचीयमानेनः 

नालमुदायेन जजरयन्‌ वसुन्धराम्‌ , आकम्पयन्‌ गिरीन्‌ , उत्सिश्वन्‌* सरितः, रिक्तीकुबंन्‌ 


सरांसि, चूणयन्‌ काननानि, समीकुवेन्‌ विषमाणि, दलयन्‌ दुर्गाणि, पूरयन्निम्नानि, निम्नयन्‌, 
स्थलानि प्रातिष्ठत*। 


वख्रमयभवनसमुहेन, शोभते चक्रास्ति इति तां ताइशीम „ आवासभूमि प्राग्रचितनिवासतस्यछन्‌ 
चाप प्राप । 


तस्यामिति । तस्यास्‌ आवासभूमौ अवतीय अवतरणं विधाय राजवत्‌ तारापीडवत्‌ सर्वाः क्रियाः 
यळपरयवेच्षणसे नापतिसम्भाषणनियोराप्रश्ुतीनि समग्रकृत्यानि चकार क्ृतवान्‌। त्तेः पूर्वोक्तेः सदः 
समस्तः नरपतिभिः राजभिः सचिवेश्च सह समेत्य मिलित्वा विविधाभिः अनेकप्रकारामिः कथाभिः 
वॉर्ताभिः विनोद्यमाचः प्रसाद्यमानः अभिनवपितृविथोगात्‌ म्र्यग्रानुभूतजनकविश्ळेषात्‌ जन्म उत्पत्ति- 
यंस्य तेन ताइशेन झोकावेगेन विपादभरेण सायास्यमानहृद्यः सन्तप्यमानचित्तः 'चन्द्रापीडः, भदोष॑- 
समस्तं तं दिवसं दिनं दुःखेन महता क्लेशेन अत्यवाहयत्‌ व्यत्यगमयत्‌। 
अतिवाहिनेति । अपिचेति चार्थः । अतिवा हिंतोऽतिक्रभितो दिवसो वासरो येन ताइशश्चन्द्रापीडः, 
स्वशयनीयस्य स्वकीयशय्याया, नातिदूरे नातिदयीयसि प्रदेशे निहितं स्थापितं यत्‌ शयनं दांयनीयं तत्र 
निपण्णेन स्थितेन वेशम्पायनेन । अन्यतो निज्रशयनीयस्य अन्यस्मिन्‌ पाश्वे समीपे निकरे, चितितळे 
पृथिव्यां विन्यस्त स्थापितं यत्‌ कुथं विचित्रकम्बळं तत्र भ्रसुप्ता कृतशयना तया ताइश्या च पन्नलेखया 
तन्नामप्रसिद्धया ताम्बूरकरङ्कवाहिन्या च सह । अन्तरा मध्ये मध्ये पितृसक्त तारापीडसम्बद्धस्‌ , अन्तरा . 
शुकनासमयं वेशऱ्पायनपितृविषयकम्‌ आलापं परस्पर प्रोतिभापणं कुवन्‌ विदधत्‌ नातिजाता बाहुल्येन 


उपयाता निद्रा प्रमीला यस्य सः ताइशः, अत पच प्रायेण आधिक्येन जाग्रदेव निद्राभावर्वानेव सन्‌ 

यामिनीमपि तां त्रियामामपि निन्ये यापयामास । 
अत्यूप इति । प्रस्यूषे प्रातःकाले च उत्थाय उत्थानं विधाय तेनेव कमेग पू्ोक्तपरिपाटथा अनवरत- 

अयाणकेः अविध्रान्तप्रस्थानें। प्रतिर पाणकः प्रतिवासरिकयात्राकाळ इव्यर्थः । भज्ञातेऽथें कप्रस्ययो ह्यमयत्र 
शेयः। उपचीयमानेन वृद्धि प्राप्यमाणेन, 'तत्तस्सामन्तराथगणसेन्य सम्मेळना दित्या शयः । सेनासमुदायेन 
वाहिनीगणेन । वसुन्धरां शथिवीं जजरयन्‌ श्षिथिङतामापादयन्‌ भारेण पीडयन्नित्यर्थृः । गिरीन्‌ पव॑तान 
आकम्पयन्‌ तरळतां नयन्‌ , सरितो नद्वीः उर्सिञ्चन्‌ सलिलोत्तोलनेन स्तोकसकिलानि विदधत्‌। सरांसि 
तराकानि रिचीङुवंन्‌ पानादर्थसछिलानयनादिना सलिळरहितीकुवन्‌। काननानि चनानि चूणंयन्‌ क्षोदी- 
कुवेन्‌। विपसाणि.उच्नतावनतानि स्थानानि समोकु्वन्‌ सरल्लीकुवंन । दुर्गाणि दुगमाणि मागरस्थायिपद- 
तादिस्थानानि दुळ्यनू विनाशयन्‌ । निम्नानि मागेस्थायिद्ददादीनि पूरयन्‌ सत्तिकादिमिः समीङुवंन्‌। 
क्रियाय सम्पादन कीं, एवं समस्त राजगण प्रधानमन्त्रियोके साथ इकटठे होकर नाना प्रकारके कथीपकथन 
(बातचीत) से उसका मनोर&न करने लगे, किन्तु वह सव दिन पिताके नए वियोगके कारण उत्पन्न हुए शोकावेगसे 
हृदयमें खिन्न होकर उसने कठिनता से बिताया । दिनके विता लेनेपर रात्रि भी -अपनी शब्याके पासमें हो एक 
षलंग पर बैठे हुए-वैज्यम्पायनके साथ और-दूसरी भोर निकटमें ही एथिवीपर विछे हुए एक विचित्र कम्बल (गळीचे) 
पर सोती हुई--पत्रलेखाके साथ बीच-बौचमें पिता-माता एवं शुकनासके सम्बन्धमे कथोपकथन (बातचीत) करते, 
उसने निद्रा न आनेसे प्रायः जागरणमें ही विताई । पुनः प्रांतःकालमें उठकर पहले की भाति ही कहीं उहरे विना 
गमन ( कूच ) करने लगा प्रत्येक दिन प्रस्थान करनेके समयमें नए नए आकर योग देने रगे इससे अपना सेना 
अत्यधिक बढ़ गई, इस प्रकार मंजिल-मंजिळ पर बढ़ती सेनासे वह पथिवीको जर्जरित करता दुआ, पर्वतको ` 


१. नातिदूरनिषण्णेन। २. शयनीयसमीपे । ३. क्षितितले विन्यस्तः` । ४. नात्युपजात निद्रः । 
५. प्रत्यूषसि । ६. उपसिञ्चन्‌। ७, न्यायवत्मंनि परजाः प्रतिष्ठापयनू.1 
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३६२ कांदम्बरी— . [ कथायाम्‌ 


शतैः शानैश्च स्वेच्छया परिभ्रमन्‌} नमयन्नु्ततान्‌ , उन्नमयन्नतान्‌' , आश्वासयन्‌ 
भीतान्‌ , रक्षन्‌ शरणागतान्‌ , उन्मूलयन्‌ विटंपकाऩ्‌ , उत्साद्यन्‌ कण्टकान्‌ , अभिषिञ्चन्‌ 


स्थानस्थानेषु राजपुत्रान्‌ , समजयन्‌ रन्रानि, प्रतीच्छन्तुपायनानि, गृहन्‌ करान्‌, आदिशन्‌ . 


देशब्यबस्थाः,3 स्थापयन्‌ स्वचिह्वानि, कुषन्‌ कीत्तनानि, लेखयन्‌ शासनानि," पूजयज्नप्रज- 
न्मनः, प्रणमन्‌” मुनीन्‌ , 'पालयन्नाश्रमान्‌ , जनयन्‌* जनांनुरागम्‌ , प्रकाशयन्‌ विक्रमम्‌, 
आरोपयन्‌ प्रतापम्‌ , उपचिन्वन्‌ यशः, .विस्तारयन्‌ गुणान्‌ , प्रख्यापयन्‌° सध्यरितम्‌*, 
आस्ुदूनंश्चः वेलावनानि, बलरेणुभिराधूसरीकृत-सकलसागरसलिलः प्रथिवी विचचांर | 


स्थळानि शुन्मयपुस्तादीनि निम्नयन्‌ समीकरणायावश्यकनिम्नानि ङुयेन्‌ अश्वगजादीनां सौकर्येण गन्तुः 
मिति सर्वन्नाशयः । प्रातिष्ठत अचळत्‌ । इह 'समवप्रविंभ्यः स्थः’ इति सून्रेणात्मनेपद्‌म्‌ । - 

दिजयविधि दर्शयति--शनैरिति। किञ्चेति चार्थः। शनेः शनेः सन्द मन्दं स्वेष्छुया स्वातन्ञ्येण 
परिश्रमन्‌ पर्यटन्‌ । उन्नतान्‌ वलकोशामिमानेनोद्इप्तान्‌ सूपतीन्‌ , नमथम्‌ स्वायत्तीकरणेनावन्रीकुवंन्‌ 
अवनतान्‌ स्वयमेचाञ्ज साधीनीभूतान्‌ भूपतीन्‌ , उन्नमयन्‌ दानसर्कारादिनोच्चतां प्रापयन्‌ । भीतान्‌ 
श्रस्ताच्‌ू आश्वासयन्‌ आाश्वासनां विदधत्‌ । शारणायतान्‌ त्राणाथं प्राप्तान्‌ रक्तन्‌ पाटयन्‌ । विटपकान्‌ यञ्चः 
काधिपान्‌ उन्मूलयन्‌ सूलतः उच्छेदयन्‌ । कण्टकान्‌ छुदरिपून्‌ उत्सादयन्‌ दूरी कुवन्‌ 'कण्टको न स्त्रियां 
चुद्ान्रो- मत्स्यादिकीकसे? इति मेदिनी । उपायनानि स्वायत्तीमूतराजार्पितोपहारधनानि, प्रतीच्छुन्‌ 
खङ्गीकुर्षच्‌ करान्‌ राजदेयद्रव्याणि ग्रहन्‌।. देशब्यवस्थाः देशशासननियमान्‌ आदिशन्‌ आशज्ञापयस्‌ 
स्वाधीनीभूतनुणेष्वित्यथेः । ' चचिह्वानि विजरविजयसूचकानि स्तरभप्रस्टुतीनि स्थापयन्‌ स्थापनां विदधत्‌ 
कीत्तेनानि स्वस्य विजञयघोषणाः कुर्वन्‌ विदधत्‌। शासनानि स्वायत्तताद्योतकलेर्यपत्राणि, लेखयन्‌ 
लिपीकारयन्‌ स्वाधीनराजभिरिति शेषः । भम्रजन्मनी विप्रान्‌ पूजयन्‌ अच्चंयन्‌ 1: सुनीन्‌ ऋषीन्‌ प्रणमन्‌ 
नमस्कुर्वन्‌। आश्रमान्‌ बह्मचयंप्रश्वतीन्‌ पालयन्‌ रचन्‌। अनानुर।गं छो कस्ने %नयन्‌ उत्पाद्यन्‌। 


- विक्रमं पराक्रमं प्रकाशयन्‌ प्रकटयन्‌ प्रतापं कोश्ञदण्डजे तेजः आरोपयन्‌ प्रवत्त॑यनू । यदाः कीत्तिस्‌ उप- 


चिन्वन्‌ सदाचरणादिना प्रवदध॑यन्‌। गुणान्‌ दयादाहिण्यादीन्‌ विस्तारयन्‌ प्रथथन्‌। सञ्चरितं शोभनवृत्तं 
प्रख्या पयन्‌, प्रसिद्धि कुवंन्‌। वेशावनानि सञ्चुद्रतरस्थायीनि विपिनानि आमृट्गन्‌ साधुतया अञ्जन्‌। 'वेळा 
काले च सीमायामव्धेः कूळविकार योः” इति मेदिनी। बळरेणुमिः सैन्यो सोळितरजोभिः आधूसरीङृतानि 


. तरञ्रमणसमये साधुतया घूस्रवर्णीकृतानि सकलानां ससस्तानां सागराणां समुद्राणां ललिळानि तोयानि 


येन स ताइशश्रन्द्रापीडः परथिवी भूमिं विचचार बभ्नास । 


कंपाता हुआ, नदियॉको छलकाता हुआ, तालाबोंको खाली करता हुआ वनोंको तोडता हुआ, ऊंचे-नीचे स्थानोंको 


एकसा करता हुआ, दुगेम प्वेतों ( किलो ) को ध्वंस करता हुआ, गड्टेको भरता हुआ, ृत्तिकारतूपों ( गीलों-) 
को नीचा करता हुआ प्रस्थान करने लगा । 


इस प्रकार चन्द्रापीड धीरे-धीरे अपने इच्छानुसार परिभ्रंमण करता, उन्नतो (बरूगव॑से गितो) को नीचा . 


करता, नम्नों ( अपनेसे ही अवनतों ) की दान-मानादिद्रारा उन्नत करता, .मयभीतोंका आश्वासन करता, शरणा- 
गतोंकी रक्षा करता, लम्परों ( धूर्तो ) को निर्मूल करता, द्रशबुओका नाश करता, जगह-जगह राजपुत्रो कां 
अभिषेक करता, रलोंका उपार्जन करता, बशीभूत राजाओंके समीपसे उपहार ( भेंट ) ग्रहण-करता, करों ( प्रजा- 
द्वारा राजदेय द्वव्यों ) को लेता, मिजित देश-समूहमें शासन की नियमपद्धतिका आदेश देता, जगह-जगह में 
अपने विजय-चिह्ोको स्यापित करता, सब देशमें अपनी जय-घोपणा करता, ( अर्थात्‌ स्प्रति-चि बनाता ) 
विजित राजाओंद्रारा अधीनता-सूचक झासन-पत्र लिखता, ब्राक्मणोंका सम्मान करता, सुनियोंको प्रणाम करता, 


आश्रमोंकी रक्षा-व्यवस्था करता, अपने प्रति छोगोंमें अनुराग ( प्रेम ) उत्पन्न कराता, सभी देशमें पराक्रमका . 


मकारा करता, प्रतापको फैलाता, यशको वढ़ाता, गुर्गोका निस्तार करता, सच्चरित्रको प्रख्यात करता, समुद्रतीर- 


१. कचित 'उन्नतान इत्येव पाठः समुपलभ्यते २. रक्षयन्‌। ३. ---ब्यवस्थास्‌ 1 ४. पूर्वा: प्रशस्तीः । 


५. औणयन्‌ । ६. कचित्‌ “जनयन्‌? इति पाठः। ७. ख्यापयन्‌ । ८. “द्योतयन्‌, पौरुषम्‌? इति कतिदधिकः ` | 


पाठो न विद्यते। ९. आगन्‌ वेळा, आमुईयंश्र वेला 1. . 
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- चन्दापौडदिरिविजयवणंना २९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहदिता ३६३ , 


` प्रथमं प्राचीम्‌ , ततञ्जिशङ्कतिलकाम्‌ , ततो बरुणलाब्डनाम्‌ , अनन्तरञ्च सधरविताराशबलां 
दिशं विजिग्ये' एवं रयेण चातमीक्ंताशेषद्वोपान्तरं सकलमेव पदरात का 
“चलय-परिखा-प्रमाणं बञ्चाम महीमण्ड्लम्‌ | ततः क्रमेणाबजितः सकल-मुबन-तलः प्रदक्षिणी 
इत्य वसुधा परिश्रमन्‌ , कदाचित्‌ केलाससमीपचारिणां देमकूटघाम्ना* किरातानां सुवणः 
'पुर नाम निवासस्थानं नातिविप्रकृष्ट पूर्वजलनिषेित्वा जमा | तत्र च निखिलघरणिः 
'तले'पय्यंटनलिन्नस्य निजबलस्य विश्रामहेतोः कतिपयान्‌ दिबसानतिष्ठत्‌। 


एकदा तु तत्रस्थ एवेन्द्रायुधमारुह्य सृगयानिगंत: विचरन्‌ "काननं शैलशिखरावृब- 


तीण*व्यहच्छ्या किन्नरमिथुनमद्राक्षीत्‌। अपूवंद्शेनतया तु समुपजञातकुतूहलः ऋतअहणामि- 


ढाळ 

, म्रथममिति। प्रथंमस आदा प्राची पूर्वा दिसे विजिग्पे विजितवान त्रिंशकः तस्संज्ञको भूपतिः तिळक 
इव यस्यां तां ताइशीमू, दक्षिणा दिशस्‌ | वरुणः प्रचेता लान्छुनं स्वासितया चिह्न यस्यां तां ताइशीस, 
'पश्चिमां दिशम्‌ । सप्तपितारामिः नक्षत्ररूपमरीच्यत्रिप्रसतिसपतर्षिमिः झबळां कडुरिताम उत्तरों दिशस । 

एवमिति । चर्षत्रयेण अब्दन्नयेण, आत्मीकृत्तानि स्वायत्तीकृतानि अशेषाणि समप्राणि द्वोपान्तराणि 
अन्तरीपान्तराणि येन तत्ताम्‌, तथा चतुण्णांस्‌ अग्भोधीनां सागराणां खातवळ्यं खातांशमण्डलमेव 
'परिखा प्रमाणं परिमाणं यस्य तत्ताइशस्‌, सकळ समस्तमेव मद्दीमण्डळं वसुघावल्य बन्नाम विचचार । 
इद सकळपदेनाधिकपदरवं न दोपः तस्य अन्तर्गतभूप्निविशेषप रिस्यागशङ्कापनो दार्थर्वात्‌ । 

तत इति। ततः तजयानन्तरं क्रमेण क्रमशः, अवज्जितं स्वाधीनीकृत सकलसुवनतलं समस्त 
घातलं येन स ताहशः वसुघां धरित्री प्रदषठिणीङृत्य प्रदक्षिणां विधाय तक इतस्ततः तभ 
कदाचित्‌ कस्मिश्चित्काळे केछाससमी पचारिणां रजताद्रिनिकटगामिना देमकूटघारनां दिमालयादुत्तरस्थित- 
'पर्वततविशेषनिवासानां किरातानां ब्लेच्छुविशेषाणां सुवर्णपुरम एतरसंशक नगरं नाम निवासस्थाने 
वसतिभूमिं पूवंजलघेः पूर्वससुद्रात्‌ नातिविप्रकृष्टं नातिदूरं जित्वा विजित्य जग्राह गद्दी तवान,। 

तत्रेति । किञ्चेति 'चाथेः। तन्न सुवणेपुरे, निखिळ्धर गिततळूपरयंटनेन समस्तभूतलपरिश्रमणेन 
खिन्नस्य परिश्रान्तस्य निजबळस्य स्वीयसेन्रस्य विश्रामहेतोः खेदापनोदाय कतिपयान्‌ दिवसान्‌ कियतो 
-चासरान्‌ अतिष्ठत्‌ अवस्थानमकरोत्‌। 55: 

एकदेति । पुकदा एकस्मिन्‌ समये तन्नस्थ रव तस्मिन्‌ स्थाने स्थित एव इन्द्रायुधस्‌ अश्वम्‌ आरुह्य 


` -आरोहणं कृष्वा सगयानिर्गतः आखेटाय निष्कान्तः काननं वनं विचरन्‌ अमन शेकशिखरादवतीण गिरिः 
- उइङ्गाहुत्तीणं बी वः किन्नर मिथुनं अद्वाक्षीव्‌ 
ङ्गादुत्तीणं यहच्छुया स्वार्घ न भावेन स्वेच्छया विचरदिति केषं । किन्नर तुरङ्गसु लदम्पती अद्गाक्षीत्‌ 


अपरयत्‌ युवराज इस्यस्यापकर्षः।-- | 


अपूर्वेति। अपूव प्रागविहित दर्शनम अवलोकनं यस्य तस्य भावस्तया देतुना। समुपजातकुतृदछः 


बता बनों को मित ( नष्ट ) करता, सैन्यगगके पदभारसे उलित धूलियों द्वारा समस्त समुद्रके जळको मरिन 


करता, समग्र परथिबीमें विचरण किया । पहले उसने पूर्व दिशा को जीता, उसके वाद त्रिशङकरूपी तिळकवाली 
दक्षिण दिशाको जीता, फिर पीछे बरुणचिहित पश्चिम दिझामें ओर सबसे पोछे सप्तऋषियों के तारोंते शोभित 
उत्तर दिशामें उसने दिग्विजय किया । इस प्रकार तीन वर्षमे सब द्वीपान्तरको अधीनमें करके वह चार समुद्र 
रूपी गोळ खाईके प्रमाणवाळी पृथ्वीमें अमण करता रहा । उसके बाद यथाक्रम समग्र सुवनमण्डल जीत कर, 
पृथ्वीकी अदक्षिणा कर परिश्रमण कारतेकरते उसने एक समय केछासके निकट घूमते और दवेमकूटपर्वतमें रहने | 
वाले म्डेच्छगणो ( किरातों ) कावे समुद्रके समीप विद्यमान-सुवणंपुर नामक निवास स्थान जोत छिया । वहॉ " 
समग्र प्थिवी-मण्डलमें पर्यटन करनेसे परिश्रान्त हुई अपनी सेनाको विभ्रान्ति देनेके लिए वह ( चन्द्रापीड ) 

कितने ही दिन तक ठहरा। | ! 

« उस सुवणेपुरमें रइनेके समयमें ही एक दिन चन्द्रापीड इन्द्रायुध पर आरोहण ( चढ़ ) कर शिकार 

. _ २.जिग्ये। (२. चित्‌ एवमिति न विद्यते । २. वपंत्रयेणात्मोकृत ।. ४. चतुरुदधिःः। ५, निर्मित 
'आवरजितः'। ६. वशुम्बरां । ७, देमजक्ूटनान्नां, हेमजरानान्नां।. ` ८. विप्र । - ` ` ९. घरणीतछःःः। 
२०“"विनिर्गेतः। २९, कानने 7. :- १२; शैंछशिखरावतोर् + १३. अपूवतयो तु+ ` ` ee 


t 
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३६४ ` काद्स्बरी-- ` ` ` | कथायाम- - 


` लापस्तत्समीपमादरादुपसंपिंततुरगेः सञ्भुपसपन्‌) अदृष्टपूवेपुरुषदर्शनत्रासप्रधावितव्च तत्त्‌ 
पलायमानमनुसरन्‌, अनषरतपाष्णिप्रहारहिगुणीकृतजवेनेन्द्रायुधेन एकाकी निर्गत्य निज- 
बल£समूहात्‌ सुदूरमनुससार' । ‘अतर गृह्मते अन्न ह्यते", इदं ग्रहीतम्‌ इदं गृहीतम्‌? इत्यतिर- 
असाकृष्टचेता महाजवतया तुरङ्गमस्य मुहूत्तेमात्रेणेकपद्मिवासहायस्तस्सात्‌ प्रदेशात्‌ पञ्चद्‌- 


- शायोजनमात्रमध्वानं जगाम । तब्चानुबध्यमानं किन्नरमिथुनमालोकयत एवास्य सम्मुखाप- ` 


वितमचलतुज्ञशिखरमारुरोह । आरूढे च तस्मिन्‌ शनेः शनैस्तदनुसारिणीं निवक्त्य दृष्टिम्‌ 


झचल-शिखरःप्रस्तरःप्रतिइतं-गतिप्रसरो विधृततुरङ्गः चन्द्रापीडस्तस्मिन्‌ काले समार्ढश्रम- 
rr 


द 
ससुत्पन्नकौतुकः कृतग्रह्वणाभिळापः विहितस्वीकारेरष्ठाविशेषः सनू, तत्समीप॑ तन्निकटस आदरात्‌ बहु- 
मानात्‌ उपसर्पितः सच्यालितः तुरगोऽश्रो येन स ताइशः समुंपसर्पन्‌ समीपे गच्छुन्‌ , अदृ्पूर्वस्य प्राग- 
नवलोकितस्य पुरुषस्य मनुष्यस्य चन्द्रापीडस्य दर्शनेन अवलोकनेन यः त्रासो भयं तेन प्रधावितं वेगेन 
व्वळितस, तत किन्नरमिथुनस, पलायमानं पायनं कुर्वाणस्‌ अनुसरन्‌ अनुगच्छुन्‌ अनवरतं निरन्तरं 
यः पा््णिप्रहारः 'चरणसूळाभ्यां ताडनं तेन द्विगुणीकृतो जवो वेगो यस्य. तेन ताइशेन इन्द्रायुधेन अश्वेन 
एकाकी असहायो निगेत्य निःसुत्य निजबल्ससूहात स्वसन्यवृन्दात सुद्रम अतिविप्रकृष्ट्य्‌ अनुससार 

, प्नाययौ । 'पार्षिणः खीपुंसयोः पादमूले स्याद्‌ ध्वजिनीकटो? इति रामाश्रमो टीका । 
` ` उत्रेति। अन्न ह्वित्रिपदान्तरभूमौ, शृद्यते आदीयते मया इदं किन्नरमिथुनमिति दोष: । इति अनेन 
विचारेण अतिरभसेन अस्यन्तजवेन अतिप्रमोदेन वा आकृष्ट आकपषितं चेतश्चित्तं यस्य स ताइशः। तथा 
तुरङ्गमस्य अश्वस्य सद्दाजवतया सद्दावेगतया सुद्दुत्तमात्रेण क्षणमात्रेण एकपदमिच एकपदपरिसितस्थछ- 
सिवेत्यर्थः, असहाय एकाकी तरमात्‌ म्रदेशात स्थानात्‌ पञ्चदशभिः पञ्चदशसंख्याकेः योजनेः रोजच तुष्टयेः 
प्रमितमिति पञ्दशयोजनमात्रम्‌, रमाणे मात्रच्प्रत्य़यः षछिक्रोशप्रमितमध्वानमिव्यर्थः, अध्वानं पन्थानं 
जंगामं ययौ । (योजनं परमात्मनि । चतुष्क्रोश्यां च योगे च' इति सेदिनी । लोळावत्यामपि “स्थाद्योजनं 

_ क्रोंबाचत्तु्ट्येन? इति चत्तते । 1 * 

तञ्चति । किञ्चेति चार्थः । अनुषध्यमानम्‌ अनुख्ियमाणं किन्नरमिथुनं तुरङ्गवेदनद्ग्पती, आलोक- 

यतः प्रश्यत एच अस्य आलछोकयन्तमिमं वन्द्रापीडम नाइस्येत्यथेः, "पष्ठी चानादरे? इर्यनेनानादरे 
चष्ठी योध्या। सम्मुखे अभिसुखे आपतितम्र उपस्थितम्र अचछतुरङ्गशिखरं पवंतोद्वसानुस््‌ भारुरो 
आरोहण चकार । 

आरूढ इति ! किञ्च, तस्मिन्‌ किन्नरमिथुने आरूढे सति, शनेः झनेः मन्दं मन्दं तदृडुसारिणीं तद- 

. ज्ुगामिनीं दृष्टि चछुः निवस्य परावत्ये, भचळणिखरस्य पर्वतश्यज्ञस्य प्रस्तरेः पापाणेः प्रतिहतः प्रतिबद्धो 


गतिप्रसरः गमनप्रचारों यस्य स ताइशः, अत एव विद्धततुरज्ञगमनास्पति षिद्धाश्र:। 'समारूढेन सञ्जातेनः 
05006, 10062 33226 TEU SNC SONU SOURS SS 


खेलनेके लिए निकला तब वनमध्यमें विचरण करते-करते पंहाडकी चोरी पर से उतरा हुआ एक किन्नरोंका जोड़ा 
उते अचानक देख पड़ा। इस अपूर्व दर्शनले उसको बड़ा कोतुक उत्पन्न हुआ और पकड्नेकी शच्छासे वह 
अपना घोड़ा आगे बढ़ा कर उन किन्नर-दम्पतिके निकट जाने लगा। इधर वे दोनों भी अदृष्टपूरव पुरुपके दर्शन 
से भयभीत होकर भागते छगे। चन्द्रापीड भी निरन्तर एड़ मारकर इन्द्रायुधको दूने वेगसे दौड़ाते-दौड़ाते और 


अकेला हो उनके पीछे जाते-जाते अपनी सेनासे बहुत दूर निकल गया । “यद पकड़ा यहद पकड़ा, यहाँ पकड़ 


लेता हूँ, यहाँ पकड़ लेता हूँ? इस भाँति चित्तमें बहुत प्रसन्न होता गया, परन्तु घोड़ेके अत्यधिक वेगसे वह अकेला 
. ही मुहत्तंमात्रमें उस ( सुवण्पुर ) प्रदेशसे एक पद परिमित स्थानके समान पन्द्रह योजन ( ६० कोश ) मार्ग 
दूर चला गया और जिन किन्नरोंके जोड़ेके पीछे वह शीघ्रताते दौड़ा था वह तो उसके देखते-देखते हीं उच्च सम्य 
खबत्तौ किसी पर्वतकी चोटी पर चढ़ गया । उनके पर्वतकी चोरी पर चढ़ जाने पर चन्द्रापीडने धीरे-धीरे अपनी 
दृष्टिको उनकी ओर से फेरा, एवं पर्वती चोटी पर जो पत्थर थे उनसे आगेका मार्गे रुका हुआ थ्रा इसलिए 


धोड़ेकों खड़ा कर दिया, उस समय धोड़ेके और अपने शरोरको परिश्रमवश ( थकावटे ) निकले पसीने में आद्र 


१.” तुरक। २. ससुपससरप । ३. वनसमूहात्‌। ४. उपससार । ५. अत्र गरेः इत्यस्य पौनर- 
क्त्यं । ६-”""भरस्तरञ्चकरप्रतिइत...। ७."``तुरञ्गमः । ८. समुपारूढ ...। 
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किन्नरमिथुनमापतौ निवेदव० ४० ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहदिता | ३६४ 


स्वेदाद्रे शरीरमिन्द्रायुधमात्मानब्वाव॑लोक्य क्षणमिव विचाय्ये स्वयमेव रुट 
किमिति निरर्थकमयमात्मा सया शिशुनेवायासितः | किमनेन दि ह न कक 
लेन भ्रयोजनम्‌ | यदि? ग्रहीतमिदं ततः किम्‌, अथ न गृहीतं ततोऽपि किम्‌? अहो | मे 
सुखतायाः भकारः, अहो ! यत्‌ किञ्चनकारितायामादरः, हो ! निरथेकव्यापारेष्वमिनिवेशः- 
अहो! बालिशचरितेष्वासक्तिः । साधुफलं कम्मे क्रियमाणं वृथा जातम्‌। अवश्यकर्चव्या 
क्रिया भस्तुतां बिफलीभूता | सुद्ृत्काय्य॑मुपपाद्यमानं नोपपन्नम्‌ । राजधर्म्म: प्रवर्तितो नः 
निष्पन्नः । शुबेथः प्रारधो न परिसमाप्तः। बिजिगीजुव्यापार-प्रयत्नो न सिद्धः | कस्मादद्दमा- 
विष्ट इवोत्सष्निजपरिबार एतावती भूमि मायातः कस्माच मया निष्प्रयोजनमिद्मनुसरुत मश्वः 


अमस्वेदेन परिभ्रमजनितधमेय आद्र सिच्च शरीरं घपुर्यस्य तं ताहझं , इन्द्रायुधं अश्वम्‌ आत्मानं निज- 
शारीरश्च अवळोक्य निरीचय चणमिव क्षणसहशं स्वयमेव आस्मनेव विचायं चिन्तया विहस्य हास्यं 


विधाय अचिन्तयत्‌ चिन्तितवान्‌ 


.. किमितीति । किमिति हेतोः अयस्‌ आत्मा देहः मया अशेन शिशुनेव चाळकेनेव आयासित एताब- 
न्मार्गागमनेन खेदुं प्रापितः । अनेन पुरो इश्यमानेन किन्नरयुगळेन किन्नर मिथुनेन गुह्दीतेन स्वाधीनीकृतेन 
अग्रुहीतेन अस्वाघीनीङतेन चा किं प्रयोजन किं फळ्स्‌ ?। यदि चेत्‌ इदं किन्नरयुगळं शुद्दीतं ततः किं न 

* किमपीध्यर्थः। अथ अथवा न युद्दीतं ततस्तस्मादृपि किं न किमपीस्यर्थः। 'अहो? इति शब्द आश्नये। मे 
अम सूखताया अज्ञतायाः प्रकारो विशेषः। यस्किञ्चन कमे करोति निष्पादयतीति तस्य भावस्तत्ता त॒स्या 
ताइश्यास्‌ आद्रो वहुमानः। निरथंका निष्प्रयोजना ये व्यापाराः क्रियाः तेषु अभिनिवेश आग्रहः । बालिः 
शचरितेघु सूढजनकत्तव्येषु आसकतिरेकाग्रता तन्मयश्वमिष्यर्थः। साधु उतकृष्ट फळं यस्य तत्तथोक्त क्रियः 
आणं कमं विधीयमानं दिग्विजयरूपं दथा जातम्‌ व्यर्थमभूत्‌ , इतः परावत्तनाभावेन तत्फलछभो गसम्भ- 
चादित्याशयः। अवश्यकत्तेब्या अवश्यकरणयोग्या क्रिया दुएटनिग्रद-शिष्टाचुअ॒हणरूपा प्रस्तुता 'आरब्धा 
विफळीभूता निंष्फळीभूता, इतः परावत्तनासस्मवात्‌ । सुहृदो मित्रभूपतयः तेषां कार्य राज्येपु सुशासन- 
व्यवस्थापनरूपस्‌ , उपपद्यमानं मयेव विधोयमानं सत्‌ न उपपन्नं न समाप्तम इतः प्रंतिनिवुत्पसग्भवात.। 
राजधर्मो दिग्विजयस्वरूपः प्रव्तितः भस्तुतो न निष्पन्नः न समात्त: स्वदेश प्रति निदृस्यसम्मवात्‌। गुरवे. 
थंस्तातकाय तद्यशःप्रसारणं, परारवेधः प्रवत्तितो न परिसमाप्तः नोपपन्नः इहैव मे विळयनानन्तरं पराज- 
यघोषणाभावात्‌। विज्ञगीपुव्यापाराय दिग्विजयस्वरूपाय अयत्न उद्योगो न सिद्धो न सफछः, सूयो 
भवनप्रतिनि वृष्यसम्भवात्‌। 


„करमादिति । कस्मात्‌ कुतो हेतोः अहं चन्द्रापीडः जाविष्ट इव भूतग्रस्त इव सन्‌ , उस्ृष्टः उज्छितो 
निजपरिवारः स्वीयपरिस्छुदो येन ताहदाः, एतावतीस्‌ इयस्परिमाणां सूर्मि एथिवीस आयातः प्राप्तः । र 
कस्मादिति । किज्ञेति चाथः। मया चन्द्रापोडेन निष्प्रयोजनं निरथेकस इदं पुरो इश्यमानस्‌ अश्व. 


( तर ) देखकर थोड़ी देर मन हो मन वितककर आप हो आप हँस कर सोचने छगा--'मैंने क्यों बाळकफे समान 
व्यर्थ अपने शरोरको भ्रम दिया ! इन किन्नरोंके जोड़ेको पकड़ने वा न पकडनेसे मुझे क्या फल था ? और यदि. 
नहीं पकड़ लिया तो क्य। अनिष्ट हो गया है? यदि इन्हें पकड ही छिया होता तो क्या हो जाता ? कितना 
आश्चर्य ! यह मैंने क्या मूखेता कौ? केसा मैने अविचारका कायं किया, केसे निर्थक कार्यमें मेरा आग्रह ! 
एवं मूखंके व्यवहारमें आसक्ति जिसका फल उत्कृष्ट होता वह व्यर्थ हो गया। अवश्य करने योग्य जिसे 
आरम्भ किया था वह आज विफल हो गया। जो मित्रोंका काये करना था वह भी सम्पन्न नहों हुआ। राजकर्म ` 


- “ओरम्म करके उसे फलोभूत ( सम्पूर्णे) नहीं किया । पिताजी को कोत्ति फेलानेका काये आरम्भ किया था वह 


समाप्त नहीं हुआ। विजिगौपुके कार्यसाधनमें यत्न-किया था वह सिद्ध नहों इुआ। पिशाचादिसे अस्तके समान 


क्यों मैं अपने परिजनोंको छोड़कर इतनी दूर आ गया? और क्यो मैंने इस - किन्नर-मियुनके पीछे व्यथे अनुसरण 


१, आढोक्य । २,अन्वंचिन्तयत्‌। ३. कचिद यदोति पदं न विय्ते। ४. कत्तन्यक्रिया । 
७.-""व्यापारः।  ६.उत्सज्य निजपरिवारम्‌ , उत्सष्टपरिवार एव एतावतोम्‌। `` 
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३६६ कादम्बरी [ कथायाम्‌ 


सुखद्दयमिति विचाय्येमाणे सत्यम्‌? आत्मैव मे पर इव हासमुपजनयति। न जाने कियताऽ- 
ष्वना विच्छिन्नमितो बलमनुयायि मे। महाजवो हीन्द्रायुधो निमेष -मात्रेणातिदूरमतिक्रामति'। 
न चागच्छता सया ठुरगवेगबशात किन्नरमिथुने बद्धदृष्टिना अस्मिन्नैविरलतरुशतशाखा- 
शुल्मलता-सन्तान-गहने निरन्तर-निपतिते-छुष्ङ-पर्णाबकीर्ण-तले सह्दावने पन्था निरूपितः, 
येन प्रतिनिवृत्य यास्यामि | नचास्मिन्‌ प्रदेशो प्रयत्नेनापि परिक्षमता मया अच्त्यधम्मो 
कञ्चिदासाद्यते; यः सुबर्णपुरगामिनं पन्थानयुपदेक्ष्यति । श्रुतं हिं मया बहुशः 
कथ्यमानम्‌ , “उत्तरेण `सुवर्णपुरं सीमान्तलेखा ` प्रथिव्याः सर्बजनपदानाम्‌ , ततः 


मखद्दयं किन्नरमिथुनस्‌ अनुसतस आशितसिति विचार्यमाणे विचिन्स्यमाने सति अयं विद्यमान आमे 


स्वचेतनन्यस्‌ एव मे मम पर इव अन्य इव हासम उपजनयति हास्यं निष्पादयति । 

-नजु किमथ निर्वेद्सापज्ञः ? परित्यज्येन गर्वा स्वअनेः साकं, स्वरितं संयोगो विधीयतामिस्यत 
आह-न जान इति। न जाने नाकल्यामि कियताऽध्वना कियन्मागेण विच्छिन्नं विश्लेष प्राप्तम इतो: 
अध्सकाशात्‌ से बल सेन्यस्‌ अनुयायि अशुत्रजनशीळमिर्यर्थः। 

“ ~ ननु साम्प्रतमेवायातोऽलीति नातिदूरं तव सेन्यमिस्यत आइ--मद्दाजव इति । हि यस्मास्कारणात्‌ 
अह्वाज्जवो महावेगः इन्द्रायुघस्तच्चामाश्चः निमेषमान्नेण छोचनस्य निम्ीळनमात्रेण अतिदूरस्र अति विप्र- 
छुट्टणू अतिक्रामति अतिक्रमणं करोति । 
” नन्वेवमपि मार्गभवछोकयत्नेवेह प्रा्ोऽसीति तेनेव परिचितेन मार्गेण प्रतिनिवत्तंतासित्यत आह 
भचेति। अविरळानि सान्द्राणि अन्योन्यसंबद्धानीत्यरथः, यानि तरुशतानि वृक्तसभ्रूहाः तेषां शाखानों 
स्कन्धशाखानां गुदमानां स्तर्बानां छतानां ्रततीनाञ्च सन्तानेन परर्परया गहने घने, तथा निरन्तर 
निरवकाशं यथा स्यात्तथा निपतितेः स्तैः शुष्कपणेः शुष्कपत्रैः अवकीणेस्‌ आच्छुजं रेस अधोभागो 
यस्य तस्मिन्‌ ताइशे अस्मिन्‌ महावने महारण्ये अनेन हि घोटकपद्चिह्वानवलोकनेन परावत्तंनमपय- 
, सरभवमिति ध्वनितम्‌ । आगच्छुता आगमनं कुर्वता मया पन्था आगो न च निरूपितः, नेव सम्यगव- 
छोकितः, येन यथा प्रतिनिवृत्य परावस्य यास्यामि गमिष्यामि । या 
इद्द सश्यगवछोकनाभावं प्रति किन्नरयुगले बद्धइष्टिस्वं तुरगजवः अविरलेत्यादि विशेषण द्ठ्याथश्च 
पश्वुरिति पदार्थहेतुकं काव्यलिङ्गमळङ्कारः। 
ननु यद्येषं तहिं कमपि पुरुषं मागं दृट्टा मरज इत्यत आइ-नचेति। अस्मिन्‌ प्रदेशे परिञ्जमता 
. मणं विदधता मया कश्चित्‌ मत्त्यंघर्मा मानवः प्रयत्नेनापि उद्योगेनापि नासायते न प्रासं झञक्यते। यः 
पुरुषः सुवर्णपुर गामिनं सुव्णनगरयायिनं पन्थानं साग्र उपदेषयति उपदेशं करिष्यति, सुंतरां कमपि 
पृष्ठापि निरूपणा्ग्मव इत्याशयः । 2 3 
जजु कथं न मत्त्यंघर्मा कञ्चिज्ञभ्यत इत्याह--धुतमिति । हि यस्माद्‌ सया बहुशः अनेकवारं कथ्य” 
_ आनं प्रतिपाद्यमानं बृद्धेरिति शेषः। श्चुत आकर्णितं सुवणंयुरस उत्तरेण सखुवणंपुरादुत्तरंदिश्षि “एनपा 
द्वितीया’ इत्येनयोगे द्वितीया । प्रथिव्याः वसुधायाः सर्व॑जनपदानां लोकस्थानानास्‌ , सीमाग्तलेखाः 


अवधिशेषरेखा । ततः परतोऽग्रतो निर्मानुषं मनुष्यरहितस्‌ अरण्यं विपिनस्‌। तद्रण्यस्‌ अतिक्रम्य उल्लः 


NAAN ALAN ४०: 


किया १ क्यों जब सोचता हूँ तब तो मेरी अन्तरात्मा-ही झुझ पर-अन्य पुरुषके समान हसती है। न मादम मेरे 
अनुगामी सेन्यगण इस स्थानसे विभक्त होकर कितने दूर होंगे! क्योंकि-महावेगवान्‌ इन्द्रायुध निमेष 
आत्रमें ही बहुत दूर चछा जाता है । आनेके समय घोडेके वेगसे एवं किन्नर-युगलके प्रति निश्चल-दृष्टि 
रखने से-सेकड़ों इक्षों की निरन्तर उलझी हुई डालियोंसे भरे और छंगातार गिरते सूखे पत्तोसे आच्छादित 
हुईं पथिवीवाळे मद्दावनमें मैं माग-निरूपण नहीं कर सकता हूँ कि जिसमें पीछे लौट जाऊं। इस प्रदेशमें विशेष 
यले भटकनेपर भी कोई मनुष्य नहों दीखता जो मुझे सुबणपुर जानेवाला मागं.बतलावे । क्योकि मैंने बहुतसे 
छोगोंको कहते सना है कि-“सुव्णपुर परथिवी के समस्त देशोंकी उत्तर दिशाकी अन्तिम सीमाकी रेखा है, उसके 


१. यत्‌ सत्यम्‌। २. अन्वयायि। ३. निमिषः । ४. अपचक्राम। ५. निवदष्टित ! 
६. तस्मिन्‌ ७.""'पतितः"'। ` ८. कचित्‌ मयेति पदं न विद्यते । र क 
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जलान्वेषणवर्णना ४१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । .. १६७ 


परतो निमौनुषमरण्यम्‌ , तच्चातिक्रम्य केलासगिरि'रित । अयञ्च कैलासः | तदिदानीं भविः 
निवृत्यंकाकिना स्वयमुत्मेक्षयोत्मेच्य दक्षिणामाशां केबलमन्गी कत्य गन्तव्यम्‌ | आत्मकृतानां 
हि दोषाणां नियतमनुसबितव्यं फलमात्मनेव इत्यबरघाय्य वामकरतल-वलित-रश्मिंपाशस्तु- 
रज्ञस व्यावत्तयामास | , 2% 

ठ्यावत्तिततुरङ्गमश्च पुनश्चिन्तितवान्‌-'अयमुद्भासित-प्रभा-भास्वरो भगवान्‌ मानुरघुना 
द्विसश्रियो रशनामणिरिब नभस्तलमध्यम्‌' अलङ्करोति। परिक्रान्तश्नायमिन्द्रायुधः तदेनं 
तावदागृहीत-कतिपय-दू्ीप्रवाल-कबलं कस्मिश्वित्‌ सरसि रिलाभ्रत्नबणे बाः सरिदम्भसि बा 
स्नातपीतोद्कमपमीतश्रमं कृत्वा स्वयव्च सलिलं पीत्वा कस्यचित्तरोरघश्छायायां मुहृत्तेमात्रं 
विश्रम्य ततो गमिष्यामि’ इति चिन्तयिस्बा सलिलमन्धिष्यम्‌' युहुुहुरितस्ततो दत्तदृष्टि 


छूथ केळासगिरिः हिमाचल इव तत इति शेषः, इति. कथ्यमानमिति सम्वन्धः। अयञ्च निकरेऽन्रोक्यः 
सानः स केलासः। सुतरामिह मनुष्यप्राप्तिमनोरथ एवं न विद्यत इत्याशयः । 

तदिति । तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ इदानीम्‌ अधुंना प्रतिनिवृत्य़ परादृत्य पुकाकिना, असहायेन मया 
स्वयम्‌ उस्प्रेचयोस्प्रेदय आत्मनेव सम्भाष्य सम्भाव्य दुछिणां याम्यास्‌ आक्रा दिशम्‌ अङ्गीकृत्य गन्तव्यस्वेन 
स्वीकृत्य आश्निस्येत्यर्थः । केवळं गन्तव्यं यातव्यम्‌ । एवञ्च यदि स्वकीयः कोऽपि लभ्यते इत्याशयः | 

आत्मेति । हि यतः आस्मकृतानां स्वयमाचरितानां दोषाणां दुष्कर्मणां नियतं निश्चित फळख् - 
जआात्मनव स्वयमेव अनुभवितव्यस्र अनुभवविपयीकत्तंब्यम्‌, इत्यवघायं इति .निश्चित्य वामकरतळेन 
सष्यपाणितंलेन वलितः पराततंनार्थ कुटिलोकृप्य एत इत्यथः, ररिमिपाशः प्रम्रहरजुयन स ताइशः, छुरह- 
सम्‌,इन्द्रायुधं व्यावत्तेयामास निवत्त॑याम्रासत। 

व्यावत्तितेति । व्याचर्तितः पश्चात्तियंकूकृतः तुरङ्गम इन्द्रायुघो येन ताहदाः, पुनस्त दनन्तरं चिन्तिः 


_ तवान्‌ ध्यातवानू। तदेवोपपादयति--अयमिति । उद्भासिताः संदो्ता याः प्रभाः चुतयः ताभिः आस्वहो 


विशेषेण दीस्िमान्‌ भगवान्‌ ऐश्वयंवान्‌ भानुः सूर्यः, दिवसश्रियः वासरळचम्याः रशनामणिरिव काञ्जी- 
दामरल्रमिव नभस्तळस्य -रागनतलस्य सध्यं मध्यभागम्‌ अलझुरोति भूषयति, मध्याहः स्राव 


` इत्यर्थः । इह जाव्युत्पेक्षा! ` - 


परीति । परिश्रान्तः खिभ्नञ्च अयमिन्द्रायुधः अयमश्वः । तत्तावत्‌ एनम्‌ इन्त्रायुघस्‌, आयुहीया 
सुखेन एता भक्तिता इत्यथः, कतिपये कियन्तो दृर्वाप्रवाळानां शतपर्वपञ्चवानां कवळा ्रासा थेन ते 
ताहशम, करिमश्चित्‌ अनिर्दिष्टनाग्नि सरसि कासारे शिलाप्रखवणे पर्व॑त नि्षरे सरिदम्भसि नदीअछे वा, 
आदौ खातम्‌ अवगाहनीकृत पश्चात्‌ पीतम्‌ उदकं जलं येन तं ताइशस्‌ अतएव अपनीतः दूरीभूतः अमः 
क्लमो यस्य तं ताहशस्‌ । र र 
इतीति । चिन्तयिस्वा विचायं सलिछं जलम्‌ अन्विष्यन्‌ मागं यिष्यन्‌ सुहुसु हुः वारंवार इतस्ततः 


पीछे मनुष्य-रहित वन एवं उसके उस पार ही केलास पर्वत है, यह वही केलास पर्वत देखने में आ रहा है। अत 
एव इस समये, सुझे अकेला ही इधरसे छोट कर, अपने से ही सम्भावना (विवेचना) कर-करके केवळ दक्षिण दिशा 
का अबलम्बन केर उसकी ओर चलना चाहिए, “अपने से किये हुए दोपोंका फल निश्चय अपने आप दी भोगना 
पड़ता है? इस प्रकारे मन ही मन स्थिर करके वादें हायसे लगाम खाचकर उसने घोड़ेको लोटाया ( मोड़ । 

` ` घोडेको मोडकर पुनः सोचने लगा कि--'प्रखर किरणसमूहसे अत्यन्त दोसतिमान्‌ यद सूर्यदेव, इस समय 
दिन-लक्ष्मोके काज्नीदाम ( मेखलामणि ) के समान-आकाराके मध्यभागको अलछकृत करता इ । यह इन्द्रायुध 


- भी अधिक परिश्रान्त हो ( थक ) गया हे, अत एव इसको थोड़ा सा दूर्वांप्ववको घात खिला कर, किसी सरोवर 


.( ताळाब ) में किवा पत्थरके झरनेमें, अथवा नदीके जलमें स्नान करा, पानी पिला, इसकी थकावट दूर कर ओर्‌ 


, स्वयं भी जलपान कर किसी वृक्षके नीचे छायामें कुछ देर विश्राम ( आराम) कर उसके बाद जाऊ गा? । इस 


प्रकार विचार कर जळके अन्वेपणमें वारम्वार श्थर-उधर दृष्टिपात कर वह विचरण करता हुआ आगे बढ़ा । 
१.”'चलित”*। २.'तुरङ्गश्च, तुरगश्च । ३. कचित्‌ नमस्तलेति पदं न विद्ते ४. अन्विषमाणः, . 
अन्वेषमाणः. अन्वेषयन्‌ । ३ 7 75 
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३६८ [ कादम्बरी [ कथायाम्‌- 


-पय्यंटन्‌ नलिनीजलावगादोस्थितस्याचिरादपक्रान्तस्यं च महतो गिरिचरस्य. वनगजयूथस्य 
'चरणोत्थापितैः पहुपटलेराद्रीकृतम्‌ , करावकृष्टेश्च सञ्णालमूलनालेः, कमलकलापैः कल्मा- 
षितम , आदरोद्रेश्व शैवालप्रवालेः श्यामलितोहेशम , उददलितेश्व कुसुंद-कुवलय-कहार-इड- 
मलैरन्तरान्तरा बिच्छुरितम , उत्खातैश्व सकदंमेः शाळूककन्दराकीणम्‌ , खण्डितेश्चं सुः 
मस्तबकशीरैघनपल्ञतैराच्छादितम , आलूनामिश्चइसुमोपबि्टोज्ञसँत्‌ षटपदाभिबेनलताभि- 
राकुलितम्‌ , अमिनवकुसुम-परिमलवाहिना च तमालपल्लवरसंश्यामेन मदजलेन सवेत: सिक्त 


सागमद्राक्षीत्‌ । 


समन्तात्‌ दुत्तदष्टिः प्यटन्‌ परिभ्रमन्‌ चन्द्रापीडः मा्गमद्राची दिस्युत्तरेण सम्बम्धः। कमळ्युक्तसरो वरस्य 
जले सलिले अवगाहनात्‌ विछोडनात्‌ परस्‌ उत्थितस्य निःसृतस्य । 


"नलिनी पनी पझ-ब्योम'सिन्धुःसरोचरे । नछिकायां च नलिनी? इति विश्वः ॥ 


अचिरात्‌ स्वदपकाळात्‌ अपक्रान्तस्य अपसतस्य महतो महीयसो रिरिचरस्य पवेत चारिणो वन्नः ` 


गजयूथस्य इस्तिसमूहस्य चरण द्वारा उत्थापितः ऊर्वं _नीतेः पङ्कपटळेः कईंमसमूहदः आद्रीकृत क्लित्ती- 
कृतम्‌ इत आरम्य द्वितीयकदचनान्तपदानि मार्गामित्यम्रेतनस्य विशेषणानि । करावङ्ष्ः शुण्डाभिरा- 
कृष्यानीतेः सणाकमूछानि बिसमूलानि च नाछानि च तेः सह वत्तमाने: कमळकलापेः पद्मसयुद्ैः 
कढमाषितं कुरितं विचित्रीकृतमित्यथः । सववत्र चकाराणास्‌ अपि चेत्यो शेयः । आद्रद्गिः तत्कणोत्तो- 
छनादुतिशयेन सळिळक्लिचेः, शंचाल्प्रवाले शवाछकिसल्यंः श्यामळिताः कृष्णवर्णीक्ृताः उद्देशाः स्था- 
नानि यस्य तं ताइश्म्‌। उद्दळितेः अवस्रु्योधवं नी तैः, कुसुदानि श्वतोत्पछानि, कुवळ्यानि नीलोस्पछानि, 
कह्वाराणि सौगन्धिकानि तेषां कुडमळः सुडुळेः, अन्तरान्तरा मध्ये मध्ये विच्छुरितं रितम्‌ । 'नीळोर्पळं 
.कुवळ्यम्‌,' 'सौगन्धिकं तु कहारम्‌,? 'कुड्मछो सुकुलोऽस्रियाम्‌ , इति च।मरः। ३त्खातेः उत्पारितेः 
सकदंमेः पळूसहिते', ्ञालूककन्देः उरपछानां मूळेः आकीर्ण व्यासम्‌ । 'शालुकमेपां कन्दः स्यातः त्यमरः । 
इदाधिकपद्त्वदोषनिरासाय कन्दपदं न देयम्‌ । खण्डितेः त्रोटितैः कुसुमस्तवकशरेः पुष्पगुच्छुविचित्नैः 
चनपश्चवेः अरण्यकिसळ्येः आच्छादितम आवृतम्‌ । भालूनाभिर्चिन्नासिः कुसुमेषु पुष्पेषु उपदिष्टा 
_ सध्यवत्तिनः सन्तः उल्लसन्तः स्फुरन्तः षट्पदा भ्रमरा यासु ताभिस्तादृश्ञीभिः वनलताभिः अरण्यत्रत- 
तिभिः आङ्कछितम्‌ आकीणस । तथा अभिनवं सद्यः प्रस्फुरितं यत्‌ कुसुमं पुप्पं तस्य परिमळ सौरभं 
तत्सदृशगन्धमिस्यर्थः, वहतीति तेन ताइरेन, तमाळपल्लवस्य तापिच्छुकिसळयस्य रसवत्‌ श्यामेन 
कृष्णावर्णन मदजलेन दानवारिणा सर्वतो विष्वक्‌ सिक्तं सेचितम्‌ । अन्वयस्तु प्रागुक्त एव । 
इह 'अभिनवङुसुमपरिमलवाहिना? इस्यत्रासम्भवद्वस्तुसम्वन्धरूपा निदर्शना । तथा *तमाळपल्लः 
-चरसश्यामेन? इत्यन्न छुप्तोपमाळङ्कारः । 


ss ~~ 


NAN 


इतनेमें सरोवरके जलमें स्नान कर थोड़े ही समय पहले गये हुए बड़े बड़े पहाड़ी हाथियोके : चरणोंसे चिद्वित और 
कईम-समू ( कीचड़ ) से आद्रे मागं उसे देख पड़ा। वह सूंड से तोड़े गये मृणारू-मूछ और नालदण्ड के साथ 
कमलोसे चितकबरा हो रहा था; अत्यन्त जलक्लिन्न ( गोळे ) झैवाळ-पछवसे उसका कुछ भाग इयामवर्ण हो गया 
. था; तोड़ कर डालो हुई २वेतकमळ, कुमुद, नीलोत्पल और कहारके पुष्पोंकी कलियाँ मध्य मध्यमें फैली हुई थीं; 
खोद कर डाळे हुए कमल-कन्द कीतर सहित व्याप्त होकर पड़े थे; तोड़ कर डाले हुए पुष्पोंके युच्छों से युक्त 
डंगलके पत्तसि आच्छादित था; कार कर .गिरायी हुई वनलताओंके पुष्यो पर अमरगगं वेठ कर विलास कर रहे 
थे एवं अभिनव पुष्पके समान सोरभवाही और तमाळ-पछवके रसके समान श्यामवर्श हस्तिगणके मदजलसे उस 
मागे का. सब स्थान सिक्त था । १ 


१. अपक्रान्तस्य, अतिमहतः, गिरिचरस्य, २. चरणोत्तारितेः उत्सारितैः। ३. करिकलभकटैः कणाः 
ऊनाछैः। ४. कमळकुमुद**॥ ५. आखष्डितैश्च। ६. सारैः।  ७."'कुसुमोपविष्टनि्पिषटोच्छवसद 7 
कुसुमोपविष्टनिष्पिशोच्छवसित, कुसमोपविष्टनिष्पि्टो ञ्जमृत्‌ । ८, वकुळ कुसुम'*॥ ९""'सरसः। 
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जलान्वेषणवर्णना ४१ ] चन्द्रकला -विद्योतिनीसहिता | ३६६ 


उपजातजलाशयशङ्क्च तं प्रतीपमनुसरन्‌ , उद्भीवंषृश्यैरुपरिच्छत्रमण्डलाकारैः ` 
सरल-साल-सल्लकी-प्रायेरबिरलेरपि निःशाखतया विरलेरिबोपलक्ष्यमाणेः पादपेरुपेतेन, ` 
स्थूल-कपिल-बालुकेन, शिल्लाबहुलतयौ. विरलठृणोलपेन, बन-द्विप-दशन-दलितःमनः- 
शिला-्धूलि-कपिलेन, आभङ्गिनीभिरुत्कीणीमिरिव पत्रमङ्गकुटिलाभिः पाषाण भेद्नेमञ्जरी- 
सिर्जटलीकृतरिलातलेने, अनवरत-गलदूरुग्गुलुःदरुम-दरवाद्रीकृतदृषदा, शिखरःख्रुत-रिला- 
जतु-रसपिच्छिलोपलेन, रङ्कन-दय-खुरःखंण्डित-इरिताल-क्षोदपांशुलेन, आखुनखरोत्खात- 


ब क 
- उपजातेति | उपजाता जळादिचिह्वावछो कनादुरपच्ञा जलाशयस्य जळाधारस्य दाहा सम्भावना यस्य 


स ताइशः चन्द्रापीडः, तं मार्ग प्रतीप प्रतिकूल यथा स्यात्तथा अनुसरन्‌ तदाभिमुर्येन गच्छुन्‌ , केळासतळेन 
रजताद्रथघोभागेन कञ्चित्‌ अध्वानं गरवा तरुषण्डं ददृद्दात्यम्रिमेण सम्बन्धः । तमेव विशेषयितुमाह-उदञीः 
वेति उद्‌ग्रीवस उच्ततकऱ्घरं यथा स्यात्तयेव रथे दर ए योग्यैरस्युच्चेरित्यर्थ,, उपरि उपरिभागे छुन्नमण्डळस्य 
आतपत्रावरणवळ्यस्य आकार इव आकारो येपां तेस्ताइश्ेः सरळसाळसल्ञ क्यः स्वनामप्रसिद्वपवंतीयबच्- 
विशेषाः आया बहुळा येपु तेस्ताइश्चे; अविरछेः सान्द्रेरपि निःशाखतया शिखरप्यन्त शाखारदिततया _ 
कारणेन, विरळैः असान्द्रैरिव उपळचपमाणेः अवळोक्ष्यमानेः पादपेः दृक्षः उपेतेन युक्तेन । _ 

"हुए 'उपरि्छुत्रमण्डळाकारे? इत्यन्न छुसोपमाळङ्कारः । 'विरछेरिव' इत्यन्न च गुणोव्मेचाळझारः। 

स्थूलेति । स्थूलाः प्रथुछाः कपिछाः पिङ्गवर्णाश्च बाळुकाः सिंकता यन्न तेन ताइशेन। 

शिलेति । शिछाबहुरूतया पाषाणाधिकतया कारणेन, विरळा अलपा', दृणानि उपा विस्तीर्णा 
ऊताश्च यन्न तेन ताहशेन । 'ळता प्रतानिनी वीरुदू गुक्मिन्युळ्प इत्यपि’ इत्यमरः । 

वनेति। वनद्विपाः वन्यहस्तिनः तेपां दशनेदम्तेः दुलिता मर्दिता या मनःश्षिलाः पवंतीचघातु- 
विशेषास्तातां घूलिमिः रेणुभिः कपिलेन पिङ्गछवर्णन। to 

आमङ्गीति। आ समन्तात्‌ भङ्गो विविधभङ्गिरासामस्ती ति ताभिस्ताइशी मि अत एव उत्कीर्णाभिरिव 
प्रस्तरं सन्तचयं रचितामिरिव विद्यमानाभिः, पन्नभङ्गवत्‌ गण्डस्थलादौ पत्रलतादिचिह्कवत्‌ कुरिळाभिवं- 


_क्रामिः, पाषाणमेदनानों तन्नामकवृद्धविशेषाणां मञ्जरीभिः वल्लरीमिः जदिलीङृतानि विषमितानि शिळां- 


तलानि प्रस्तरयोरन्तरामि यस्य तेन तादृशेन । 'पाषाणमेदुनः ( पुं ) इक्तविशेषः! इति शब्दकल्पद्रुमः। _ 

इ 'उत्कीर्ण भिरिव! इत्यन्न क्रियोस्रेषा, 'पत्रमङ्गकुदि@मिः इत्यत्र छुछ्तोपमा, अनयोश्च परस्परं 
नेरपेचयेण स्थितसवात्‌ सं्ट्रिलङ्कारः। , 

अनवरतेति । अनवरतं निरन्तरं गळद्विः खवन्ञिः गुग्गुछुदुमाणां पछङ्कषब्ृचषाणां द्रवा निर्यासाः तः 
शार्दीक्षताः छिन्नीकृता इषदः प्रस्तरा यन्न तेन ताइशेन । स्ट 

शिखरेति । शिखरात्‌ सानोः स्तेन च्युतेन झिळाजतुरसेन तत्संज्कगिरिजधातुद्वेण पिच्छिला 
विजिळा उपळाः पाषाणा यत्र तेन ताइशेन । र I 

रङ्कनेति । रङ्कनानि प्रस्तरदारकाख्राणीष ये हयानां तुरगाणां खुराः शफाः तः खण्डितानां वाकडी 
कृतानां चूर्णितानामिस्य्थः, इरिवाकताना क्य पांशुळ रेणुमयं तेन ताइशेन। “रङ्कः 
पाषाणदारणः, पिज्मरं पीतनं ताळमाळकं-इरिताळके' इति चामरः। 

आरिविति । आखूर्ना मूषकाणां नखरेनंखः उस्लातेम्यः उस्लनितेभ्यो बिलेम्यो विवरेभ्यो चिप्रकीः 


os 


उस मागेको देखकर समीपे जळाशयका अनुमान करके वह सामने हो जाने र्गा ओर कैलास पर्वतके 


नोचे होकर तलहटीमें पहुँच गया । उस स्थानमें देखता है किसर, साळ और सल्लकीके वृक्ष अधिक परि: 


. माणे लये हुए है । वे इतने ऊंचे हैं कि गर्दन ऊपर उठानेसे ही देख पढते है । एवं ऊपरके आगमे छतके समान 


मण्डलाकार और सघन दोनेपर भी झाखायें ( टहनियाँ ) न होनेसे, वे बिर रूपले दोख पडते है। उस स्थान 
का वालुकामय प्रदेश ( रेती ) मोटा और पिझुळवणे दै । अधिक प्रस्तर Cr व्र स्थानमें थोड़े का 
और तृण आविभूंत होते हैं । वन्य हस्तिगणके दन्त द्वारा चूर्णित ( दूटी इर) मेन सडक प्ली य माय 
बणे ( धूसर १) हो.गया है। चारों ओर मुडी हुई-और उत्कीण॑न्सी प्रतोत होतो” पडता निरन्तर गा 
देढे, पाषाण-मेदन बृक्षकों मञ्जरियाँ उसकी 'शिल्यमोंके मध्यके छेदोमे एकत्रित पड़ी हैं। (रात्रिः | 


----.._;:::२---::<<<,ऑड्टोड "५७ र 
रू “जलाशय उपजातनलाशइज् । २. उदझेव।  २- शिछातरुबहुतया। ४- पाषाणमह '॥ | 


५. शिळान्तरेण |  ६-टडूनखरखुर । 
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३५० कादम्बरी , [.कथायाम्‌- ` 


बिल-विप्रकीण -काञ्नूरणेन, सिकता-निमग्न-चमर॑.कस्तूरिका-सगी-खुर-पड्चिना, संशीर्ण- 
रङ रज्लक-रोम-प्रकर-निचितेन, विषम-शिलाच्छेदो पविष्ट-जीवञ्जीबक-युगलेन, बनमानुष- 
मिथुनाध्यासिततटगुहामुखेन,गन्धपाषाण-परिमलामोदिना, वेत्रलताप्रतानप्ररूढवेणुनी केला- 
सतलेनं; कञ्चिदष्वानं गत्वा तस्येब केलासशिखरिणः पूरवोत्तरे दिग्भागे जलमारालसं” जल- 
धर-व्यूहमिव बहुल-पक्ष क्षपान्धकारमिव पु्जीकृतमत्यायतं तरुषण्ड" ददर्श | त्च सम्मुखा- 
दागतेन कुसुम रजः-कषायामोदिना जलससर्गशिशिरेण दागतेन इम रज: कषायामोदिना जलसंस्गेराशिरेण शीकरिणा' चन्दनरस-स्पर्शन' आलि: 
णानि ह दिनानि सुबर्णघूलयो यत्र तेन तादृशेन । 
ति ॥ कतासु बालुकासु निमझा ब्रडिता 'चमराण्णं गविशेषाण रि 

पापिन तेन कलेन 1 “वमरं चामरे खरी तु पा काप 

,संशरणात । संशीणेन शरीरात पतितेन रड्कूणां रज्ञकानाश्व खुगविशेषाणां-रोमप्रकरेण लोमजालेन 


वनेति। वनमानुषाणां मनुष्या 
कृतिसदशाकारवनचारि! i मेट कं 
जितानि लहान पर्वतीय गह्नरद्दाराणि यन्न लेत स ण. लिः मण्यात 
धान्घाश्स नि कामान गन्धकानां परिमलेन सौगन्ध्येन आमोदिना: आह्वादविधायिना 

` चन्न लेन ताइशेन कह इत्यमरः। वेत्रळतानां वेत्रवह्छीनां प्रतानेधु समूददेघु प्ररुढा उत्पन्ना वेणवो चंशा 

कम्रिदिति केळासतलळेन रजताद्रयधोभागेन । न 
तरे दिग्भागे ज त कियन्तं सायं तवा तस्येव पूर्वोक्येव केळासशिखरिणः रजताड़ेः पो. 
पुभीकृतं राशीकृतम मक ni तथा बहुलपक्षस्य कृप्णपक्षस्य क्षपायाः त्रियामायाः 
र बृचतसमूहं ददश अका याढश्यामरूपमित्याशयः। अस्यायतस अधिकः 
ह re नरपेषयेण विद्यमानरवात्‌ संसृष्टिरळङ्ारः। 

आनन्दविधापिना rh न अभिञुखायातेन कुतुमरजलां पुष्पपरागाणां कपायेः सुगन्धिभिः आमो दिना 
न 2 संसगण सलिलसम्बन्धेन शिशिरः शीतलः तेन तथोछेन, शाकरिणा सलिळविन्ु- 
नं रसस्य मलयजववस्य स्प इच स्पर्धा यस्य तेन ~य पक इव स्पर्धो यस्य तेन ताइशेन, जळतरक्षम जळतरञ्गमार्तेन जलतरङ्ग 
: पिघछते > ह 

' शिलाएँ CN रससे उसके प्रस्तर आदर हो गये है। चोटीमेंस्े .गिरते शिलाजातके रससे उसकी 
शूछिमय ( मलिन ) हो गई र नल समान कठिन घोडके टापोसे विदीणे हरितालके रेणुसे वह 
राशि ( रेती वॉक नखासे खोदे बिलोंके अन्दर बहाँ सुबर्ण-रज विक्षिप्त हैं। उसकी वालका- 


के ऊपरमे चमर ओर कस्तूरी मृगोंके पैरो 
झग ) के गिरे रोमॉंके तूर खर्गाके पेरोके निशान हो रहे हें । रज्ठुमृग और रल्ल्क ( कस्तूरी 
चकोर पक्षियोके जोडे 5 स ह । उसकी ऊं ची-नीची प्रस्तरखण्डों ( चट्मनों ) पर बहुतेरे 


सौरभ आता हे ओर्‌ बेंतकी बेळे 


उनि अहसत शीति परयत सातिना एबं चन्दनरसके समान शीतलस्य सम्मुखे 
काला [SR चमरकः 1 2. संकीणंजीरणङ्क, सङ्गीणाङ्क, सङगीर्णर्‌ल्लक' ` । _ ४*“प्रता- 
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अच्छोदसरोवरवर्णना ४२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ३७९ 


ज'थमान इव जलतरज्ञमारुतेन, कमलमधुपानमत्तानाञ्च श्रोत्रहारिभिः कलहंसानां कोलाह- 
लराहूयमान इब प्रविवेश' | . 

प्रविश्य च तस्य तरुषण्डस्य मध्यमागे सणिद्पणभिव त्रैलोक्यलच्स्याः, रुफटिकमूः 
मिगुद्दमिब बसुन्थरादेव्याः, निगमन-मागमिव सागराणाम्‌ , निस्यन्द्मिब दिशाम्‌, अबताः 
रमिव जलाकारं गगनठलस्य, कैलासमिव, द्रबतामापन्नम्‌ , तुषारगिरिमिव बिलीनम्‌ ; चन्द्राः 
तपमिव रसतामुपेतम्‌ , हराट्टहासमिब जलीभूतम्‌ , त्रिभुवन-पुण्यराशिमिव सरोरूपेणाब- 
स्थितम्‌ , वेदूय्यगिरिजालमिब सलिलाकारेण परिणतम्‌ , शरदअबृन्दमिव द्रवोभूयेकत्र निस्य- 


चायुना आलिङ्गयमान इव, कमळस्य पद्मस्य यन्मधु रसस्तस्य पानेन आस्वादनेन मत्तानाम्‌ उस्कटानाँ 
कलहंसानां कादस्वानां ओत्रहारिमिः मधुरतया कर्णाकर्पकेः कोळाइलेः कळकळेः आहूयमान इव आहा. 
नविपयीक्रियमाण हव च सन्‌ सत्‌ तरुषण्ड प्रविवेश प्रवेशं कृतवान्‌ । . ३ 

इद 'आछिङ्गयमान इव? इत्यन्न “आहूयमान इव” इत्यत्र च क्रियोसप्ेद्षाळङ्कारः। 

प्रविश्येति। किञ्चेति चार्थः । अविशय प्रवेश कृत्वा तस्य तरुषण्डस्य मध्य मागे अन्तरालप्रदेवो 'अच्छी द" 
नाम सरो दृष्टवानिति दषयमाणया दूरस्थायिन्या क्रियया सम्बन्धः। इह द्वितीयान्तानि पदानि 'अच्छोदं 
नाम सरश इत्यस्य विशेषणानि । त्रेछोक्यळषम्याः च्रिसुवनश्रियः मणिदुपंणमिव रर्नादुशंमिच निमंळतया 
समस्तम्रतिबिम्बग्रहणात्‌। वसुन्धरादेव्पाः रस्नगर्मादेष्याः स्फटिकमूमियुदमिव भूगभंगतं स्फटिकमयं 
सघनमिव स्वच्छत्वात । सागराणां समुद्राणां निर्गेमनमार्गसिव पाताछाद्‌ भूतले निःसरणमागमिव 
विपुळत्वादतळस्पशंस्वा्च । दिशां हरितां . निस्यन्द्मिव द्रवीभूय प्रज्वणमिव विशदुर्वात्‌ गगनतळस्य 
नभरतळस्य जळाकारं सलिलरूपस्‌ भवतारमिव अवतीणंमिव स्वच्छुत्वादवेव । द्रवतां रसताम्‌ आपन्ञ पाऊ 
केछासं तन्ञामक-रजताद्निशिखरमिव निमंछस्वात्‌। विडीनं द्रवीभूतं तुपारगिरिं हिमाचळमिच शीतळः 
स्वात्‌ । रसतां सछिळताम्‌ उपेतं प्राप्त चन्द्रस्य आतपं कान्तिमिव विशदशीतळश्वेतत्वात्‌। जलभूतः 
हरस्य महेश्वरस्य अट्टहास दिपुलहास्यमिव श्वेतरवात्‌। अस्यधिकशुञ्जस्वसूचनाय हरपदम्‌। सरोरूपेण , 
कासाररूपेण अवरिथतं कृतावस्थानं, चरिभुदनस्य त्रेछोक्यस्य पुण्यराशिसिच चेयःपुक्षमिद पवित्नस्वात्‌ । 
सलिछाकारेण जलस्वरूपेण परिणतं तत्रूपतामापन्नं वेदूर्यगरिजाळमिव चेदूयरश्नपर्दतसमूहमिव स्वच्छ" 
रबात्‌.। : नूतनज्ळद्गर्जवादू विदूरभूमौ कानिचिद्‌ रत्नानि जायन्ते तान्येव हि वेदूर्माणीस्यभिघीयस्ते । 
सहाकविकाछिदासास्तु कुमार पंभवे-- 

“विदूरभूमिनंवमेघशब्दादु सतिच्नया रत्नवाळाकयेव? र द 
इत्याहुः । तथा द्ववीसूय रसीभूय एकत्र पुकस्मिन्‌ स्थळे निस्यम्दितं निगंछितं शरदअबुन्द शर” 


[ स्सामयिकजरूदस पृद्मिव निमेळत्वात । शरत्समय एवं हि मेघानां ने्मक्यं भवतीस्येतद्ध्वननाय 


शरर्पद्स्‌। प्रचेतसो.बरुणस्य आदृशभवनमिव दर्पणमयनिकेतनमिव. प्रतिबिग्बपतनात 'प्रचेता वरुणः 


` पाशी’ इृत्यमरः.। ` 


NN RTS, os 250 1522 0 MeN 
आगत, जलतरज्ञोंका वायु मानो उसका आलिइनन करने छगा.- हो, और. कमल-मधु पान कर मत्त हुआ कलस _ 
का सुमधुर (.ओत्रह्ारी ) कोलाहल मानो उसको आह्वान करता दो-इस प्रकार चन्द्रापीड ने उस वृक्ष-मण्डप में 

` प्रवेश किया । : . . , 

` प्रवेश करते ही मण्डप के मध्यमें एक अत्यन्त मनोहर छोचनोंको प्रफुलित कर्‌नेवाछा-'अच्छोद? नामका 
सरोवर देखा । बह त्रैलोक्यलक्ष्मी के मणिमय दण के समान, परथिवीदेवो के भूतलान्तगंत स्फटिकमय गुह (तैखाने) 
के समान, पातारसे सब समुरद्रोके भूतलमें नि्गमन-मागेके समान, दिशाओंका जल्रूपमें होकर झरनांके समान 


* आकाशके जछाकारमें अवतारमहण करनेके समान, तरलता प्राप्त ( गले हुए केलास पवेतके समान, ट्रबौभूत _ 
` हिमाल्यके समान,.जळताको प्राप्त हुए चन्द्रमाके प्रकाझके समान, झङ्कूरके जलीभूत अट्ह्वासके समान, सरोवरके 


रूपमे ब्रैलोक्यके पुण्यसमूहुके समान; जलाकारके रूपमें परिणत वेदूयंमणिके पवेतसमूइके समान, दरवीभूत होकर 


. . १.विवेश। २. वसुषादेव्याः। ३. जलनिर्गमन'"। ४. अंशावतारभिव गगनतलस्य, अवत्तारमिव धर ः | 
चलाकारम्‌ , अंशावतारं जलाकारम्‌ 1 
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न्दितम्‌ , आदर्शभवनमिव' प्रचेतसः, स्वच्छतया सुनिमनोवृत्तिभिरिव सज्जनगुणेरिव हरिण- 
लोचनप्रभाभिरिव मुक्ताफलांशुभिरिव निन्मितम्‌ , आपूर्णपय्येन्त मप्यन्तःस्पष्टदृष्टसकलवृत्ता- 


न्ततया रिक्तमिवोपलक्ष्यमाणं, अनिलोदूधूतजलतरज्ञ-शीकर-धूलि, जन्मभिः सर्वतः संस्थिते: ` 


« करवालं 

` रक्यमाणमिमेन्द्रचापसहनेः प्रतिमानि भेनान्तः प्रवि सकानन “शेल-नक्षत्र-महचः 
त्रिसुबनमुद्विन्नपङ्कजेनोदरेण नारायणसित्र बिञ्राणम्‌ , आसन्नकेलासावतीणस्य च शतशो 
भगवतः खण्डपरशोमैज्ञनोन्मजञन-क्षोभ-चलित चूडासणि-चन्द्रखण्डच्युतेनासृतरसेन जल- 


Mm oS न MS 
इह 'निस्यन्दमिव दिशाम्‌? इत्यन्न 'अवतारमिव जळाकारं गगनस्य’ इत्यन्न च -कियोत््रे्ाछङ्कारः। 
“तुषारगिरिमिव विछीनम्‌' इत्यत्र द्रव्यो ्रेष्ञालङ्कारः। अवशिष्टेषु च जास्य॒ुत्पेत्ञालक्वारो ज्ञेयः । 
स्वच्छेति । स्वच्छुतया निमंल्स्वेन हेतुना, सझुनिमनोदृत्तिभिः ऋषिचित्तबृत्तिभिः निर्मितमिव रचित- 
` भिव तासामप्यतिनिम॑छत्वादित्याशयः । सज्जनानाम्‌ आत्तानां गुणे: सरयद्याजेवादिभिः, हरिणलोचन- 
म्रभाभिरिव खुगनेत्रकान्तिभिरिव, सुक्ताफछांशुभिः मौक्तिककिरणेः निर्मितमिवेति सम्बन्धः। इह चतसः 
णामपि क्रियोखे्षाणां परस्परं नेरपेचयेण विद्यमानत्वात्‌ संखृष्टिरळड्डारः। 
आपूर्णेति । आपूर्णः सकिलेः सम्पूर्ण: पर्यन्त उपयवश्चिष्टस्रीमा यस्य तत्तथोक्तं सदपि, अन्तरभ्यन्तरे 
स्पष्ट स्फुटं यया स्यात्तथा दष्टा झवलोकिताः सकळशृत्तान्ताः प्रतिविग्बभावेन वृछवज्ञीसपन्दनादिक्रियाः, 
यह्वा अधःस्वशुक्तिसकतादिपदार्था यत्न तत्ताइश तस्य आवस्तत्ता तया कारणेन, रिक्त जळशून्यमिव 
उपछचयमाणम्‌ अवछोक्यमानस्‌ । इह क्रियो प्रेक्षाळङ्कारः । 
अनिलेति। अनिलेन वायुचा उदृधूतानाम्‌ उरपादितानां जळतरङ्ाणां सलिलकल्लोलानां शीकरघूलि- 
भ्योऽम्बुक्णेभ्यो जन्म उपपत्तिः येषां तेः ताइशञेः सर्वतः- समन्तात्‌ संस्थितैः विद्यमा 
इन्द्र धचुःसमू हेः रचयमाणमिव त्रायमाणम्निव । इृद्दापि क्रियोस््रेछाळङ्कारः। तञ मळविन्दुषु सूयर शिमपातेन 
तेषामिन्दरघनुरबेद्रिविधवणेतया5वळोक्यमानत्वादियमुत्मेचेत्यवधेयम्‌ 1 वत वि 
; प्रतिमेत्रि नारायणं विष्णुमिव, उद्चिन्नानि प्रस्फुटितानि पछुज्ञानि कमछानि यश्र चेन तथोक्तेन 
` उदृरेण भभ्यन्तर प्रदेशेन, नारायणपत्षे तु उद्भिञ्नम्‌ उत्पन्न पञ्ज घह्मकमछं यस्मात्तेन तथोक्तेन उद्रेण 
कुक्षिणा करणेन, प्रतिमानिभेन प्रतिबिग्घव्याजेन अन्तःप्रविष्टम्‌ अन्तळींनं, कान 


._ आतसन्नेति। अपि च, जलेन सिलेन चाछितस्य धौतस्य वामादस्य गिरिजा ूपशरीरवामांश्षस्य कपो- 
छात्‌ गण्डात्‌ गितं च्युत छावण्यप्रवाहं सौन्द्यंधारास्‌ अनुकरोतीति तेन ताइशेन, आसब्चाद्‌ समीपव- 
चिनः केला सात्‌ अवतीर्णस्य उत्तारतस्य भगवतो माहाल्यचतः प परो र्य शातश्ोउनेकवार मज- शङ्करस्य शतशोऽनेकवार मञ्च ' 


एक स्थानमें गिरे इए शरत्काछीन मेघसमूहके समान एवं वरुणके दर्पणमय' ग्रहके समान देखनेमें आ रहा था! 


 उसन्ञ-पञ्भःसमन्वित उदर द्वारा वन, पर्वत, नक्षत्र और अहगणोंसे युक्त त्रिभुवन ` धारण करते हैं उसी प्रकार 
अच्छोद सरोवर ने भी मानो त्रिभुवन धारण किया था । भगवान्‌ सङ्कर, निकटवत्तों केलासपर्वतमेंसे उतरकर वार- 


१. आदर्शमिव, आदशभुवनमिव । २. समुपस्थितेः, सस॒स्थितैः। ३,"*-अविष्ट। ४.--सजल्चरका- » 
. नन", सकलकानन'""। र 
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क्षालित-बामाद्ध कपोल-गलित-लाबण्य-प्रबाहानुकारिणा सम्मिन्रितजलम्‌? उपकूल-तमालबन- 
्रतिबिम्यान्धकारिताभ्यन्तरेश्यमान-रसातल-दारेरिब सलिलप्रदेशैगेन्भीरतरम्‌, दिवाप्यु- 
पज्ञातनिशाशङ्कश्रक्रवाकमिथुनैः परिहियमाण-नीलोत्पल-बन-गहनम्‌, असकृत-पितामह-परि- 
पुरित-कमण्डलु-परिपूतैजलम्‌ , अनेकशो बालखिल्य-कदम्बकःकृत-सन्ध्योपासनम्‌ , बहुशः 
सलिलावतीणे-सा वित्री भरन-देवताच्चेन-कमलम*, सह्नशाः सप्तर्षिमण्डलरानपवित्रीकृतम्‌ , 


नोन्मजनाभ्यां य; चोभ। सञ्चळनं ( उन्द्रजण्डस्थ ) तेन चकिताव कम्पताद यदोमगिल्यात बनल ( चन्द्रखण्डस्य ) तेन चछितात्‌ कम्पितात्‌ चूडामणिरूपात्‌ चन्द्रख- 


ण्डात्‌ शशिखण्डात च्युतेन गलितेन अस्टतरसेन पीयूषद्रवेण संमिश्रितानि .संमिळितानि जळानि यस्य 
तत्ताइशम 1 


इह तथाविधासतरसेन तज्जछानां मिश्रणसर्बन्धामावेऽपि तरसस्थन्धप्रतिपादनादतिशयोक्तिर- 
छङ्कारः। ८ १ ; 
उपकूलेति। उपकूलं कूलनिकटवत्तिनां तमाळवनानां तापिच्छारण्यानां प्रतिविग्वः प्रतिच्छायेः भन्घ- 
कारितानि पसुत्पज्नान्यकाराणि अभ्यन्तराणि मध्यप्रदेश येपां तेः ताइशेः, अत पव इरयमानम्र अवलोक्य- 
मानं रसातलस्य द्वारं येषु तेः ताइस्ञेरिव विद्ययानंः सळिलम्रदेशेः जळस्थळेः गम्भीरतरस्र अध्यन्तयभीरम 
अन्धकारमाहास्म्यादर्य सळिलमप्रदेशा अतीव निम्नतरा अत पुव रसातरस्प द्वारमपि ( यद्धि अतीद 
निञ्जम्‌ ) अवलोक्यत इत्यभिप्रायः । 
इह पदार्थदेतुकं काव्यळिङ्गमलङ्कारः, रसतळद्वाराचछोकनोस्प्रेडणात्‌ क्रियोस्प्रेव्ा चेस्युभयो रङ्गा- 
ड्विभावसछूरः । & (क 
दिवापीत्ति । दिवाऽपि दिवसेऽपि उपजातनिश्ञाशङ्कः उरपन्नरात्रिविञ्नमेः, तमाळवनप्रतिबिग्बनाद- 
न्घकारितमध्य दे शस्वादित्याशयः, चक्रवाकानां कोकानां.मिथुने द्वन्द्वे परिहियमाणं परिस्यञ्यमानं नीलोत्प- 
रचनम्‌ इन्दीवरखण्डमेच गहनं सान्द्रप्रदेशो यरिमिन्‌ तत्तादशस । ; 
इह दिने राव्रिअमाद आन्तिमानलङ्कारः, नीलोस्पछवनपरित्यागसम्बन्धाभावेडपि तत्सस्वन्धप्रति- 
पादनादतिदायो क्तिः, तथा वनगहनदाब्द्योः प्रतिशब्दतया आपाततः पुनरुक्तताञ्चगमात्‌ अनन्तरञ्च गह- 
नशद्द्स्य सान्दार्थे पयंवसानाव्‌ पुनरुक्तवदाभासश्व इत्येतेषा मङ्गाङ्गिभावसङ्करः। 
असकृदिति । असङ्दू बहुवारं पितामहेन ब्रह्मणा[परिप्रितः सुतो यः कमण्डलुः कुण्डिका तेन परिः 
पूनानि पविन्नीकृतानि जछानि सलिलानि यस्य तत्तादृशम्‌ ।, तस्कमण्डछोस्ती थंरूपव्वेन पूतस्पात्वा- 
दिस्याशयः। 
अनेकश इति । चाळ पुव कुन्तळ एव खिल्यः प्रतिबन्धको येषां ते वाळखिक्याः अङ्ुष्ठपवंपरिमितः 
शरीराः पष्टिसहसत्र ६०००० सुनिविशेषा,, तेषां कदुम्बकेन समूदेन इता विहिता सन्ध्योपासना यस्मिन्‌ 
तत्ताहृशस््‌। 
बहुश इति । बहुशः अनेकशः सकिछे जळे अवतीणंया उत्तीणया साविश्या ब्रह्मपन्या भझानि 
(उन्मूछितानि ) ्रोटितानि देवताच्चनस्य सुरपूजनस्य कमलानि पक्कजञानि यन्न तत्ताइशम्‌ । 
सहेति । सहदशः सहखवारं सप्तपी्णां मरीचिप्रश्रतीना मण्डछं समूहः तस्य खानेन भवगाहनेन 


य तमाल-बनका प्रतिविम्ब गम्मौर जळके भीतर पड्कर अन्धकार से व्याप्त कर दिया था, उससे प्रतीत होता 
आति गाती पातारूके दार को दिखा रदा दै। इस प्रकार का अन्धकार होनेसे दिनके समयमें भी चक्रवाकदम्पति- 
गण को रात्रि'का अम उत्पन्न करता था, अत एव वे उसके नौल-कमलके गहन वन को परित्याग करते थे! 
ब्रह्माने बारम्बार अपना कमण्डल भर कर उसके जछको पवित्र किया था । वाळखिल्य सुनियोंके झुण्डने अनेकवार 
उसके जलमें सन्ध्योपासन किया था । सावित्रीदेवीने जलमें उतर कर अनेकों वार देवताओं कल लिए कमल 
तोडे थे । सप्तषिंगणने इजारोंवार खान कर उसका नळ पवित्र किया था। सिद्गणकी खियोने भी सदा कल्प- 


¬ द ढावण्यालुकारिणा, भिभितजळम्‌। ` २. गमीरतरम्‌। १ परिपूरितजरुम्‌। ४,” देवाचेन- 
कमलसइल्नम्‌। र 
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३७४ ` कादम्बरी [ कथायाम्‌- 


सबेदा सिद्ध-वधू-घौत-कहपलता-बल्कल-पुण्यीक्ृतो दकम्‌? उद्‌कक्रीडादोहदागतानाञ्च गुह्यके- 
आरान्तःपुरकामिनीनां मकरकेतु-चापचक्राकृतिभिरतिविकटेरावत्तिमिनीभिमण्डलेरापीतसलि- 
लम्‌; कचिद्ठरुण-हंसो पात्तकमलवनमकरन्दम्‌ , कचि हिग्गजमत्जन-जजेरित-जरन्सृणालदेण्डमू, 
कचित्‌ उ्यम्बक-वृषभ-विषाण-कोटि -खण्डित-तट-शिलाखण्डम्‌ १ कचिद्यसमहिष-श्वङ्ग-शिखर- 
विक्षिप्त-फेन-पिण्डम्‌ , कचिदेरावत-दशन-मुसल॑-खण्डित-कुमुद-षण्डस्‌ , यौबनमिवोत्कलि- 


काबहुलम्‌ , उत्कण्ठितमिव सृणालबल्यालडकृतम्‌ , महापुरुषमिव प्र कट-मीन-मकर-कूम्से- 


पर र Dee > 
सर्वेदेति । सर्वदा सवंकाळं सिद्धानां देवयो निविशेषाणां वधूमिः अङ्गनाभिः धौतेः चालिते; कल्पलः 
च ~ 
.तावदकलेः मन्दारवततिवक्कः एण्यीकृतानि पविन्रीकृतानि उदकानि सळिळानि यस्थ तरुाइश्ञम्र्‌। 
ति। उदकक्रीडादो देन जलक्रीडाभिळापेण आयतानां प्राप्तानां गुहाकेश्वरस्य कुयेरस्य अन्तः- 


पुरकामिनी नाम्‌ अवरोधख्नीणां मकरकेतोः कामस्य चापचक्रस्य मण्डलीक्ृत ( आरोपित ) धनुषः भाकृति-. 


राकारो येपां तेः ताहसैः, अतिविकदैरत्यन्तगभीरेः 'आवर्त्तों वतुं डरवरूप पपामस्तीति तेः ताइसेः, नासि- 
मण्डळेः तुन्दकूपिकाससूहेः आपीतानि अन्तर्गतीकृतानि सलिछानि जछानि यस्य तत्तादशम्‌। इद्दार्थों- 
पमाछङ्कारः । | 
कचिदिति । छचित्‌ कस्मिश्चित्तदेशे वर्णस्य प्रचेतसः हंसेस्तद्वाहनमराळे: उपात्ता शुद्दीताः कमल- 
चनस्य पञ्मविपिनस्य मकरन्द मधूनि यन्न तत्ताइशस्‌। 
` कचिदिति । कचित्‌ कस्मिश्रित्मदेशे दिग्गजानां दिग्दुन्तिनां मजनेन अवगाहनेन जनीरिताः दिनम 
भिन्नाः जरन्तः बहुकाळावस्थानेन स्वयं जीर्णाः स्ुणालद॒ण्डा विसदण्डा यत्न तत्ताइशञस्‌ । 
कचिदिति । श्यम्बकबृपभेण महेश्वरोचगा विपाणकोरिभ्यां शङ्गाग्रभागाभ्यां खण्डिताः जुरिताः तर- 
शिलाखण्डाः तीरप्रस्तरखण्डा यस्य तत्ताइशम्‌ । 
. षचिदिति। यममहिषेण कृतान्तकासरेण शक्गयोः विषाणयोः .शिखराश्याम्र अंग्रभागास्य 
` मजनसमये विकीर्णाः फेनपिण्डाः डिण्डीरपुक्षाः यन्न तत्ताइशस्‌ । ट स्यां विलिप्त 
कचिदिति । पेरावतेन इन्दगजेन, दनी दन्तौ सुसळौ इव द्षनावेव मुसळी वेतिताभ्यां खण्डितं 


तरोदितं झसुदपण्डं करववनं यत्न तत्ताइञ्ञम्‌। इहोपमारूपकयोः सन्देहसङ्करः । अच्छोद्सरोवरस्योक्तवि- 


शेषणेः चना दिधर द्योतितम्‌ । 
- योवनमिति। यौवनं तारुण्यसमयमिव उत्कलिका सञ्जातङुडमछा 
लो कम देय मर ; सात ङुड्मछा भज्ञुरागोस्कण्ठांश्व यत्न तत्तादशस । 
,__ उदिति। उर्कण्ठितं प्रियजन वियोगेनोन्मनस्क॑ छोकमिव, स्ृणा सूहे त 
भूषितम, एकत्र कामतापादन्यन्न स्वमावादित्यापयः 1". २ ह तितर क 
महेति । महापुरुपं साग्यश्चाळिनं नुपादिमिव, प्रकटाः स्फुटमव्छोक्यामाना, सीना ___ेति । महापुर भागपशाडिन सुपादिमिव, प्रकटाः रुटमवलोक्यामाना, सीना सस्या) मकरा 
£ क = 
ताके वल्कळ धोकर उसके जळको पवित्र किया था । जलक्रीडा की अभिलाषासे आई कुबेरके अन्तःपुरकी सुन्द- 
रियोंकेकामदेवके मण्डलीक्गत धनुपके समान वत्तुळाकार अतिगभीर और भेर के समान इराक नाम 
मण्डलो ने उसका जल पिया था | उस सरोवरके किसो-किसी स्थानमें .वरुणके हंसगण कमलवनका मधुपान कर 
रहे थे । किसो-किसी भागमें दिग्गजोंके ख़ान करने के समयमें पके मृणालदण्ड छिन्नःसिन्न हो गए थे। किसी 
किसी स्थरमें महादेवके बैलके सीगों के अग्रद्वारा तरकी दिलाएँ हूर गई थीं। कहीं-कहीं यम-महिपने ज्ञान 
करनेके समयमें सोंग के अग्मभागद्रारा फेन इतस्ततः फैला दिये थे। कहीं-कहीं ऐरावतके दन्तरूपी मूसछसे 
-कुसुद-खण्ड डुकड़े:डकड़े हो गए थे। यौवनकार जिस प्रकार: उत्कण्ठासे परिपूर्ण रहता है, वह सरोवर भी उसी 


प्रकार उत्पन्न कलिकासे परिपूर्ण था । प्रिय विरहसे उत्कण्ठित व्यक्तिके समान वह सरोवर भी ग्ृणाल-वळ्य ( सृणा- .. 


'लके वलय; दृगाल-रू्यी वल्य ) से अलढक्ृत था । महापुरुपके हाथ और पाँव में जिसंप्रकार मत्स्य, मकर - 
.._( मगर के और चक्रके चिह स्पष्ट देखनेमें आता है उस - सरोवर में भी आ मेकर) कछु, 
_चक्रवाक और सारसपक्षिणी स्पष्टर्पमे अकर थे । का्तिकेयके चरित्र जिसप्रकार औज्न देत्यके भार्याओंके विछापकी 


१. पुण्योदकस्‌ । २. हंसाळरान्तविकचकमख्बैनवण्डम्‌ , हंसाक्रान्तकमळमक इंसाघातकमरूवन- 
-सकरन्द्म्‌ 1 ३.''"मृणालजालदण्डम्‌ ॥ ४.*“धवलबृपसविषाणको दण्ड |] पक] > प 
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. 'अच्छोदसरोवरवणना ४२ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | ३७९ 


चक्र लक्षणम्‌, षण्युखचरितमिब भूयमाणक्रौञ्चवनिताप्रलापम्‌ , ` 

र्ण प्रलापम्‌, भारतमिव पाण्ड-घात्तेरा- 
ट्रकुल'पक्ष-कृत-क्षोमम , असृतमथनसमयमिव तीरावस्थित-शितिकण्ट- (ऽना 7 कृष्णः 
चालं-चरितमिव तट-कद्म्ब-शाखाधि रूढ हस्क्रित-जल-प्रपात-क्रीडमू , मदनध्बजमिव मकरा- 
घिष्ठितमू , दिव्यमिवानिमिषलोचनरमणीयम्‌ , अरण्यमिव ¬ = मलयालम न शत 


जलचरविशेपाः, कूर्माः कच्छुपाः, चक्राः चक्रवाका,, छक्षणाः सारस्यश्च यत्र तत्ताइशम | 
स्फुटानि सीन मकरकूमंचक्तस्वरूपाणि छक्षणानि पाणिपादयोः रेखात्मकचिह्वानि उ ss ह 
. __ 'छछ्णं नाग्नि चिह्ने च सारस्यां लक्षणा चित्‌? । इति मे० । 'ज्योतिष्मत्यां च सारस्यां खी, छोबे 
चामचिह्वयोः। स्याद्यचे छक्तणः पुंसि सौमित्रौ, श्रीमत त्रिषु ॥? इति रभ० 
न पण्मुखेति । षण्मुखचरित कार्सिकेयचरित्रमिव, अयमाणः आकण्यंमान: ऋद्ववनितानां कब्नपक्षिः 
णीनां प्रछापः कळरवो यन्न .तत्ताहशम्‌ , अन्यत्र तु श्रूयमाण: क्रौद्ववनितानां क्रौ्वसंज्ञकदेत्यखाणों अछापी 
रोदनं यत्र तत्ताहशम्‌ । मयदेत्यसु तः कौञ्चदेत्यः कातिडेयेन मारित इति हंरिचंशीया कथा । 
भारतमिति । भारतं महाभारतमितिहासमिच, पाण्डूनां पाण्डुतरर्णानां घात्तेराप्ट्रानां श्यामवर्णचन्चु- 
चरणयुक्तानां हंसानां यत्‌ कुल समूहः तस्य 'पक्षेः पतव्तरेः कृतो विद्वितः चोभः सज्ञाळनं यस्य तत्ताइशस्‌। 
पत्ते तु पाण्डुङुछ पाण्डुराजवंशो धमराजादिः तथा रतराष्ट्रस्येदमिति धात्तराष्ट्र कुछ दुर्योधनाद्‌ तयाः 
पक्षाम्यां सहदायसूताभ्यां संग्रामकारिभ्यां कृतः क्षोभः संग्रामो यत्र तत्ताहशस्‌। र 
'राजहंसास्तु ते चब्चु चरणेळोहिताः सिताः । मटिनेरमज्िकाचास्ते धात्तंराप्ट्राः सितेतरेः ॥? इत्यमरः ` 
अस्तेति । अख्तमथनसमयमिव समुद्रमथनसमयमिव, तीरावस्थितेः तटावस्थाने: शितिकण्डेः 
अयूरः पीयमानानि आस्वाद्यमानानि विषाणि जळानि यस्य तत्ताहशम्‌ । पचे तु तीरावस्थितेन शित्तिकः ` 
ण्ठेन शङ्करेण पीयमानं विषं सागरोस्थितं गरळं यन्न तं तादृशम्‌ । 'दिषं तु गरळे तोये’ हृति मेदिनी । 
पुरा मन्द्राचळेन ससुद्धमथनादाविभूंतं गरळ महादेवः पपाविति महाभारतीया कथा । 
कृष्णेति । इष्णस्य देवकीनन्दुनस्य बाळचरितं शेशवक्रीडितमिव, तदे तीरे ये कदूग्बाः नीपाः तेषां. 
शाखासु अधिरूढः हरिभिः कपिभिः हरिणा तेनेव देवकीनन्दनेन.च कृता जळे प्रपात पुव क्रीडा यत्र 
सत्ताहशस्‌ । ब 
मदनेतिः। मदनः कामः तस्य ध्वजं ' पताकामिव, मकरैः तत्संशकेजचरविशेषेः अकरेण मकर- 
सहशेपुत्तलिकया च अधिष्ठितम्‌ आश्रितम्‌ | Re है 
_ दिव्येति। दिवि भवं दिव्य स्वर्गीय कञ्चिदेवमिव, नास्ति निमिषः निमेषो यथोस्तथोक्ते छो चने 


` नयने येषां तेः तयो क्तेमस्येमींनेः रमणीयं मनोरम । . पत्ते तु अनिमिषे ये छोचने ताभ्यां रमणीयस । 


देवमीनयोद्वयोरेव निमेषाभावात्‌ । 

अरण्येति । अरण्यं महाविपिनमिव, विजुर्भमाणानि प्रस्फुटं अजमानानि पुण्डरीकाणि सिताम्भो- 
जानि यत्र तत्तादशम्‌ । पचे तु विजुम्ममाणा निद्राभङ्गानन्तरं निंजञाङ्गान्यायच्छुमाना पुण्डरीका ब्याप्ना 
यन्न तत्ताइशस्‌। Ry ' 


0 “ “८५-५५ 


कथा सुननेमें आती है, उस सरोवरमें भी उसी प्रकार कराकुल-पेक्षिणियो का कळरव सुनाई देता था। महाभारत 


में जिसप्रकार पाण्डुवंश और थृतराष्ट्रवंश इन दोनों पक्षोसे किये हुए युद्धों का वृत्तान्त हैं, उस सरोवरमें भी 
उसाग्रकार इवेत-हंसगणके पझोकी वायुसे जलका उद्देळन होता था । समुद्रमन्धनके समय जिसप्रकार शहरजी 
तीरमें रहकर काळकूट-विष पान किया था, उस सरोवर में भी उसी प्रकार मयूरगण तीरमें रहकर जळ पान 
करते थे । । औक्ृश्ण शैशवचरितमें जिसम्रकार यमुनातीर-स्थित कदम्ववृक्षको शाखा पर चढ़कर ऊपरसे ही जल-अपातः 
रूप क्रीडा करते थे, उस सरोवरमें भो उसी प्रकार तीर-स्थित कदम्ब बृक्षके शाखा पर चढ़कर पुनः वहों से जल्मे ' 
कूद कर बानरगण क्रीडा करते थे । कामदेव की ध्वजामें जिसप्रकार मकराकृति पुत्तरिका है, उस सरोवरमेभी 
उसी प्रकार मकर नामका जल्जन्तु रहता हे । स्वगोय देवता जिसभ्रकार निमेषरहित छोचनद्वारा शोभा पाते हैं, 
वह सरोवरभी उसीप्रकार मत्स्यद्वारा शोभा पाता था ।* महावनमें जिसप्रकार व्याघ्र निद्रामग्के अनन्तर जम्भा 


९ हापी ) कर युखःविकास करते हैं, वह सरोवर भी उसा प्रकार इवेतकमल्से निकसित होता था। सरपौका कुळ 
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४७६  . काद्स्बरी- [ कथायाम्‌- 


न 


` उरगः कुलमिवानन्त-शतपत्र-पद्मोद्धासितम , कंसबलमिव मधुकरकुलोपगीयसान-कुवलया- 
पीडम्‌ „ कद स्तनयुगलमिव नागसहस्पीतपयोगण्ड्षम्‌ ५ मलयमिव चल्द्न-शिशिरवनम्‌ , 
असत्साधनमिवादृष्टन्तम्‌ $ अतिमनोहरमाहादनं देः अच्छोदं नाम सरो दृष्टबान्‌ । 


“पुण्डरीकः सिताम्भोजे सितच्छत्रे च सेषजे । पुंसि व्याघ्राभिदिडनागे कोशकारान्तरेडफि 
व्व॥! इति मे० ।- - रर i ee R 
उरगेतरि । उरगऊुळं नागवंशमिव, अनन्तः अगणितेः दातपन्नपद्षेः शातदळकमछेः उद्धासित 


सोमितम्‌ । पचे तु अनन्तेन नागाधिपेन चासु किनेश्यर्थंः शतपत्रेय एञ्लेन च नागविशेषेण उद्धासितस्‌ । , 


कंतेति कंसस्य . उग्रसेनसुतस्य वलं सेन्यमिव, मधुकरकुलेन भ्रमरवृन्देन उपगीयमानानि 
स्वगानविषयीक्रियमाणानि कुवळ्यानि इन्दीवराण्येव आपीडः शेखरो यस्य तत्ताहदस्‌ । पणे तु 
मधुकरकुलेन अमरसमूददेन उपयीयमानः दानवारिपरिमळलो सेनागस्य स्वगीतश्चवणचिषयीक्रियमाणः 
कुवलयापीडः तज्ञामको गजेन्द्रो यस्मिन्‌ तत्‌ तादृशम्‌ , अथवा मधौ अधुवने करः नृपग्राह्मभागो येपां 


ते मधुकराः कंसम्रभ्टृतयः तेषां कुलेन ,समूदेन उपग्रीयमानः प्रशस्पमानः कुवल्यापीढसंज्ञको गजो. 


यसिमिस्तत्ताइशस्‌ । 
कदिद्ञति । कद्रुः नागमाता तस्याः कश्यपस्जीविरोपस्य स्तनयुगलं कुचद्व्रमिव, नागानां गज्ञानां 


सर्पाणाञ्च सहस्रेण समूहेन पीतः पानविपयीकृतः पयसां सलिलानां दुर्धानाञ्च गण्टूषश्ुछको शस्मा- ` 


तताइृशस्‌ । 


मळ्यमिति । मलयो मलया चरस्तमिव, चन्दनवत्‌ मळयजवत्‌ शिश्िराणि शीतलानि चनानि ` 


सलिखानि यरिमिस्तत्‌। पछे तु चन्दनानां वृक्षार्णा शिशिरवनं शञीतळकाननं यस्मिस्तं तोाइशस्र । “वनं 
नपुंसके नीरे निवासाळयकानने? इति रामाश्रमी । 

इद “यौवनमिवोस्कछिकाबहुङम्‌? इस्यारभ्य 'मळयमिव चन्दनशिविरवनस? इत्यन्तं पूर्णोपमा- 
छङ्कारः। 'उरगकुलमिवानन्तः च्तपत्र-पद्मोद्धासितस्‌? इत्यन्न तु शतपन्न-पद्मशंब्दय़ोः प्रतिशव्दुतया आपा- 
ततः पुनरुकतताऽवगमादनन्तरञ्च शंतदळान्वितपद्मा्थे पयंवस्ानात्‌ पुनदळवदाभासोऽलङ्कारः पूर्णोपमा 
चेत्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 

असदिति । असत्साधनमिव हेत्वाभासदुष्टं हेतुमिव अश्वत्ववान्‌ मजुण्यादित्यादिसाध्यामाववतप्त- 
वृत्तिहेतुमिवेत्यथः, न इष्टो न केनाऽपि वीत्तितः अन्तो विरामो यस्य तत्तादृशस्र अतिविस्तृत्तमित्यथ॑ः । पत्ते 
तु नास्ति दृष्टान्तो निश्चित साध्य वाच्‌ दष्टान्तसंज्ञको न्यायावयवविदेषो यत्र तत्‌ , अश्वत्ववान्‌ सनुष्यत्वादि- 
स्यादौ असद्धेतौ निश्चितसाध्य-(गोल्व) वस््थळं (इष्टान्तः) नास्तीत्यर्थः, अत एचासत्साधनत्वमित्यमिप्रापः । 

इह तरसरोवरस्यान्तावलो कनसम्बन्धाभावेऽपि तस्सम्बन्धप्रतिपादनादतिश्ञयोक्तिः पूर्णोपमा 
घेव्युसयोः सङ्क[ः। ` . 

अतीति । अतिमनोहरंस्‌ अतिसुन्द्र इष्ेनेत्रस्य आहादनं प्रमोदजनकस्‌ , अच्छानि निमेळानि 
उदकानि तोयानि यस्य तद॒च्छोदं नाम सरः कासारं इवान्‌ अवलोकितवान्‌ । 


enhances Sc 0202: 5 0 No oe SE 
जिस प्रकार अनन्त, झतपत्र और पद्मनामक सर्पेद्रारा शोभित है, वह सरोवर भी उसी प्रकार असंख्य शतद्रू 
( सैकड़ों पंखड़ी वाळे ) कमलद्वारा शोभित था । कंसकी सेनाओंके मध्यमें जिस प्रकार भ्रमरगण-शुजन-अवण- 
परायण कुवळ्य़ापीड नामक एक हाथी था, उस सरोवरमें भी उसी प्रकार नीलोत्पलरूप उसके झिरोभूषणमें अमरः 
गण गान ( यु्जार ) करते थे । कश्यपपत्नी कद्रूके स्तनयुगळ्से जिस प्रकार सर्णगण दुग्ध पान मरते थे, उस 
सरोवर से भी उसी प्रकार हस्तिगण जळ-पान करते थे । मल्यपर्वतमें जिस प्रकार शीतळ चन्दनवन छै, उस 
सरोवरमें भी उसी प्रकार शीतर जळ था । असडेतु ( हेत्वाभास ) का जिस प्रकार इष्टान्त नहीं है, उस सरोवर 
का भीं उसी प्रकार धेषसीमा ( अन्त ) इष्टिगोचर नहीं होता था। इस प्रकार वह अच्छोदसरोवर अत्यन्त उदर 
और नेत्र का आहादजनक था । 


१, अ“उपनीयमान' | २, कद्रुः ००५१ 
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अच्छोदसरोबरवणंना ४८] ' चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता | EE) 


आलोक-मात्रेणेबापगतश्रमो दृष्ट्रा मनस्येवमकरोत्‌ अहो ! निफष्लमपि मे तुरगैः 
सुखमिथुनानुसरणम्‌ एतदालोकयतः सरः सफलतामुपगतम्‌ | अद्य परिसमराप्तमीक्षणथुगलस्य 
्रव्यदरानफलम्‌ , आलोकितः खलु रमणीयानामन्तः, दृष्ट आहादनीयानामवधिः, वीक्षिता ˆ 
अनोहराणां सीमान्तलेखा, प्रत्यक्षीकृता प्रीतिजनानां परिसमा६४, विलो कितो दर्शनीयानाम* 
बसानभूमिः । इद्मुत्पाद्य सरः सलिलम्‌ अस्ृतरसमुत्पादयता वेधसा पुनरुक्ततामिब नीता 
सुवस्रष्टिः। इदमपि खल्बसृतमिव सर्वेन्द्रयाह्वादनसमर्थमतिबिमलतया चक्षुषः प्रीतिम॒पज- 
नयति, रिशिरतया स्पशंसुखमुपहरतिः कमलसुगन्धितया घ्राणमाप्यायति, हंसमुखरतया 


आउोकेति। आलोकमा्रेणैव निरीक्षणमात्रेयैव अपगत श्रम; दूरीभूतङ्कान्तिः चित्तप्रसन्नत्वादि- 
स्याशयः। ह्वा भूयो विशेषेणावळोक्य मनसि चित्त एवम इत्थस्‌ अकरोत्‌ अघटयत्‌-अद्दो इत्याश्रयः 
निष्फळ निरथंकमपि एतरसरः कालारप्र आलो कयतो दृष्टवतो मे मम तुरगसुखमिशुनानुसरणं किन्नरयुग* 


` छानुगमनं सफळताम्न उपगतं प्राप्तम्‌ । अद्य भस्मिन दिने परिसमाप्त परिपूणस्‌ 'इक्तणयुगळस्य छोचन- 


द्वयस्य द्र्टव्यफलं दशेनीयफलम, खलु निश्चयेन रमणीयानां मनोहराणास्‌ अन्तोऽवसानम्‌ आळोकितो 
ब्री्षितः, एतदपरं रमणीयं न विद्यत इत्यर्थः । आह्वादनीयानां प्रमोद्विधायिनाम्‌ अवधिः शेषसीमां 
दष्टोऽवलोकितः। मनोहराणां चित्तहारिणा सोमान्तलेल्ञा अवधिरेखा वीक्षिता छो चनयोचरी कृता अतः 
परं हृदयाकपंकं किमपि नास्तीश्याशयः। प्रीतिजनानां प्रीस्युरपादकानां परिसमाप्तिः संपूर्णएसमापर्न 
अत्यक्षीकृता इन्ट्रिययो चरीकृता । दशंनीयानां दृष्टं योभ्यानास्‌ अवसान भूमिश्वरमकथा विछोकिता दष्टा 
नाधिकमितः परं बरष्टव्यमस्तीत्याशयः। इहैकाथंस्यापि पुनः पुनरुक्तया दोषमापतति किन्तु चन्दाचीड- _ 
स्यानन्द्मग्नतया विस्मयेन च तथा कथनःन्नोक्ततोषो चिवादादौ कथितपदुतावदित्यवधेयस्‌ । तथा च ˆ 
वृपणे-'---°°°---`**--**--=+-* ०१००००००००००० ०-५००-००" ==" कथितं ष्व पद्‌ पुनः । 

विहितस्याचुवाद्यर्वे विषादे विस्मये क्रधि । देन्येथ छाटाचुभासे$लुकरपार्या प्रसादने ॥ 

भर्थान्तरसङ्क्कमितवाच्ये हषेऽवधारणे ॥? इति । 

इदमिति ! इवं सरःसलिळं कासारजळम्‌ उप्पाद्य निर्माय पुनः अम्रतरसं पीयूषद्रवत्न उत्पादयता . 
-सुजता वेधसा ब्रह्मणा, स्वसृष्टिः स्वकीयनिर्मितिः पुनरुकतामिव नीता प्रापिता एकमेव वस्तु नामान्तरेण 
विदित मित्याशयः। पतेनास्यास्टृतसाम्यं म्रस्याय्यते । 

ननु कथं पुनरुक्ततां ग्रापितेत्यत आइ-इदमपीति। इदमपि सरःसलि कतृ । -खल निश्चित्‌ । 


.. अस्त पोयूषमिव, सर्वेषां समग्राणां इन्द्रियाणां कर्मेन्द्रियाणां ज्ञानेन्ट्रियाणाञ्च आहादनं प्रीणनं तत्र 


समर्थम्‌, अतिविमलतया अतिस्व॒र्शुतया 'चक्षुषो लो चनस्य प्रीतिं ख्रेहम्‌ उपजनयति उत्पादयति, तथा 


` शिशिरतया शीतलतया स्पशांसुखं स्पशंजनितानन्दुम उपहरति जनयति। कमलस्येव शोभनो गन्धः 


सौरमोऽस्यासतीति कप्रलसुगन्धि, ` मत्वर्थीय 'अत इनिठनौ? इति पा० सून्नेण इनिप्रत्ययः ततः 'तस्य 
आवस्त्वतळो? इति पा० सूत्रेण तलमप्रस्ययः, तया हेतुना। प्रझंसायामत्रेनिः। घ्राणं नासिकास्‌ आप्याः 


= “>८८-' 
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, ` उस सरोबरको केवर देखनेसे हव चन्द्रापीडकी थकावट दूर हो गई, उस समय वह 'विशेषरूपसे देखकर 
इस प्रकार मनमें विचार करने ल्गा--'अह्दो ! मेरा किन्नरयुगळका अनुसरण निष्फळ होनेपर भो इस सरोबरके 
देखनेसे सफळ हुआ। आज हो मेरै 'नेत्रोको द्र£-य (वस्तु ) देंखनेका पूरा फळ मिला! यह तो सचमुच मेने 


` सुन्दर पदार्थोका अन्त देखा । आहाद-जनक वस्तुओंकी सीमा देखो । मनोहर पदाधोकी अन्तिम-सोमा- | 


रेखाको दृष्टिगोचर किया। आनन्ददायक पदाथाको परिसमास्तिका साक्षात्कार किया एवं दर्शनीयोंकी अव- 
सान-भूमि देखी । इस सरोबरका जल उत्पन्न करके अभृत उत्पन्न करनेवाले विधाताने मानो अपनो सृष्टिको | 
युनरक्त दोष-अस्त कर दिया है, क्यांकि-इस सरोवरका जंछ भी अडृतके समान सब इन्द्रियोंकः आछाद उत्पन्न 


* करनेके छिए समर्थे है । अत्यधिक स्वच्छताके कारण आखोंको आनन्द उत्पन्न करता हे । शोतळताके,कारण स्पर्श: 


सुख देता है । कमल्की सुगन्बसे नासिकाको तुत करता है । इंसके स्वरसे कानोको आनन्दित करता है एवं 


_ २: आोकंन''`। “२०मनस्यकरोत ।' ` ३: तुरकज्ञ + 11 ४;,अवजोकित्ा «नाहतः 
२४ का० 
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३७८ कादम्बरी [ क्थायाम- 


श्रतिमानन्द्यति, स्वाहुतया रसनांमाह्वादयति । नियतञ्चास्येब दर्शनतृष्णया न परित्यजति 

अगघान्‌ कैलासनिबासव्यसनसुमापतिः। न खलु साम्प्रतमाचरति जलशयनदोहदं देवः 

रथाङ्गपाणिः, यदिदमस्ूतरस-सुरभि-सलिलमपहाय लवण-रस-परुषपयस्यद्न्वति स्वपिति | 

नूनखेदं न प्रथममासीत्‌ सरः, येनप्रलयबराहघोणाभिघात-भीता भूत धात्री कलसयोनि-पान- 

परिकलित-सकल-सलिलं सागरमबतीणो, अन्यथा यद्यत्रागाधैपाताल-गस्भीराम्भलि निमग्ना 

अवेन्महासरसि, किमे केन, महावराह-सहर्ेरपि नासादिता भवेत्‌ । नूनम्वास्मादेव साल- 
` ललेशामादायादा यं महा प्रलयेषु प्रलयपयोदाः प्रलयदुर्हिनान्धकारितदशदिराः प्लावयन्ति सुवः 
शिक्का वि तक यम न निज ०० फणी 


en 


--क्क-77“+““---+++ 


यति प्रीणयति । हंसमुखरतया हंसशब्दः शब्दायमानतया, श्चुति कणम्‌ आनन्दयति प्रमोदयत्ति तथा 
स्वादुतया मिष्टतया रसनां जिह्वाम्‌ आहाद्यति आनन्दयति । अत एव सर्वथेवास्नतसदृशतया पुनः | 
पीयूषनिर्माणं पुनरुकतवमेव प्रापितमिस्यभिप्रायः । | र । 
नियतमिति । उमापत्तिभंगवान्‌ महेदाः अस्य सरस एव दुद्षंनतृष्णयावलोकनलोभेन केलासनिवासे | 
एुञ्ताद्रथवस्थाने व्यसनमासक्ति.न परिस्यजति न जहातीति नियतं निश्चितस्‌ अन्यथाअन्यन्न निवसेदिः | 
स्याशयः । इह वाच्या भभावाभिमानिनी क्रियोव्मेका ध्रुवपर्यायनियतशब्दोपादानाव | | 
नेति । देवो रथाद्रपाणिश्रक्रपाणिभंगवान्‌ विष्णुः, जछशयनस्य सछिळस्वापस्य दोहदम्‌ अभिलापं , 
` न खळ साम्प्रतं युक्तम्‌ आचरति विदधाति 'युक्ते द्वे साम्प्रतं स्थाने’ इत्यमरः। यद्‌ यस्मात्‌ , अस्तस्य | 
पीयूषस्येव रसो यस्य तदस्तरसं सुरभि सुगन्धि च सलिलं पानीयं यस्य तदिदं सरः, अपहाय परित्यज्य | 
ळवणरसेन परुषाणि रूक्षाणि परयांसि सळिछानि यस्य तस्मिस्तादइशे उदन्वति सञुद्रे स्वपिति शयनं 
करोति | यदि जळशयनाभिळापसुचितमेवाकरिष्यत्तदा लवणसमु दिद्दायार्मिन्नेचाछूतोपमसछिले नून-' 
सस्वप्स्यदिस्यभिप्रायः। FS | 
नूनमिति। प्रख्ये कदपान्तसमये वर।इस्य अवतार रूपयञ्ञशूकरस्य घोणाया नासिकाया अभिषा- | 
तात्‌ प्रहाराद्‌ भीता त्रस्ता दंद्राग्रेणोत्यापनसमये नासिकाघातः सर्भवस्येवेत्यचलोकनीयस्‌ । भूतधात्री | 
दुथिबी, कळसयोनिना अगरस्येन पानाय पानाथं परिकलितं सम्भाजित सकछं समग्रं सछिछं जल | 
यस्य 'तं ताहदाम, पते नास्यातिम्यूनस्वं ध्वनितम्‌; सागरं समुद्र स अवतीर्णा पळायनाय प्रविष्टा। अन्यथा | 
यदीदं सरः प्रथममासो दित्यर्थः, यदि च अगाधपाताळवत्‌ गर्भीरस््‌ अतळस्परिं अम्भः सलिछं यस्मिं” | 
स्तरिंमस्तथोक्ते अन्न महासरसि निमझा अवेत्‌ सा भूतधात्रीति शेषः, तदा एकेन असहायेन तेन वरा; | 
हेण किम, महावराहसहलैरपि आसादिता प्राप्ता अवेत्‌ अत एव नूनं निश्चितम्‌ इदं सरः प्रथम पव | 
नासीदिर्याशयः | _ | 
इह नूनमित्यादिवाक्ये अभावाभिमानिनी वाच्या क्रिग्रोत्मेक्षा, तावता वाक्येन च इयतिरेको | 
ध्वन्यते इति चस्तुनाऽछङ्कारध्वनिः। ; 
नूनमिति। नूनं निश्चितं महा प्रल्येषु कपन, ु अस्मादेव सरसः सलिललेश जळबिन्दुस्‌ आादायादाय | 
. शुहीस्वा गृददीरवा अछयपयो दाः कल्पान्त मेघाः, प्रलये यदूदुदिनं मेघजं गाढतमस्तेन अन्धकारिताः सयुः 
_स्पादितान्धकाराः दश दिशो यैस्ते तथोक्तः सन्तः, सुवनान्तराणि जगन्मध्य देशान्‌ प्लावयन्ति जळमयी" 
सुस्वादु होनेसे रसनाको , तृप्ति करता रहता है। भगवान्‌ शंकर इस सरोवरके द्शनकी अभिलापासे ही निश्चय | 
कैलासपव॑तमें वास करनेकी आसक्तिको नहीं छोड़ते हे । भगवान्‌ नारायणको अब जल-शयनकी उत्कट अभिः 
झापा नहीं रही, क्योकि-वे असर तके समान सुस्वादु और सुगन्धि जउसे परिपूर्ण इस सरोवरकों त्याग कर उब 
रससे कर्वाश (खार) जळवाळे समुद्रमें शयन करते है । यथार्थ में यह सरोवर पहले नहीं था, क्योंकि- प्रछ़यकाल्‍मे i 
यशवराइकी नासिकाके आवातसे भयभोत होकर एथिवी,--महर्षि अगस्त्यके पान करनेसे जिसके ह 
मिल गई थी-रेते समुद्र मध्यमें उतर ( प्रवेश कर ) गई.थी, नहीं तो जो वह कमी इस सरोवरके अगाप ५ 
अनेक पाताछोंके समान गम्भीर जल्म निमप्त होती तो एक क्या हजारों महावराह भी उसका पता नहीं ॥ 
सकते । एवं निश्चय हो महाअल्य-कालमें प्रलय-मेष-्समूह इस सरोवरमेंसे दी थोडा-थोडा-जल-अह । री 
अखनो नरे दशी दिखाजोंगे घोर अनार करचे सद इनो पडित कर देते है नर मेरा तरत. 


२ *“दोहदमितः। २. ”'भमिभूता । ४. अगोषानेकपाताक' `` । ४. चित, दिरक्तिनांत्वि 1. 
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-अच्छोदस रोवरवणना ४८ ] - चन्द्रकला-विद्योतिनीस्‌हिता | ३५६ 


नान्तराणि | मन्ये च 'यत्‌' सुष्टेरवोक्‌ सलिलमयं बरहमण्डरूपमादौ सुबनममूत्‌., तदिद्‌ 
'पिण्डीभूय सरोव्यपदेरेनाबस्थितम्‌ । , 
इति बिचारयन्नेब तस्य शिला-राकलःकर्करा-बालुकाप्रायं विद्याधरो द्धृत-सनालाकुसुद- 
कलापार्थितानेक-चार-सेकत-लिज्षम्‌, अरुन्धती-दत्त-दिनकराष्ये-पयः पय्येस्त:र'्त-.कम लशो- 
भितम्‌', उपकूलःशिलातलोपविष्टजलंमानुषनिषेव्यमाणातपम्‌ , अभ्यणेतया च केलासस्य 
'स्नानागतमाठमण्डल-पद-पङ्किमुदराङ्कितम्‌, अवकीरणे-भस्मः्सूचित-मग्नोत्थितःगणनब्म्दोः 
द्वलनम्‌, ओबगाहाबतीणे -गणपति-गण्डस्थल-गालित-मदः'प्रस्वणतिक्तमू » अतिप्रमाणपा- 
दालुमीयमानं ठषित-कात्यायनी-सिंह्दाबतरणँ-मागेम्‌ › देक्षिण'“-तीरमासाद्य तुरगादवततार | 
mee senna 


-कुन्ति। इह भावाभिमानिनी क्रियोत्मेक्षा!/ | ; 

मन्य इति । किञ्चेति चायः । सृष्टेः विश्वनिर्मितेः अर्वाक्‌ पूवस, आदौ प्रथमं सखिलमयं जळमयं 
"ब्ह्माण्डर्पं सुवनं त्रिविष्पस्‌ अभूत्‌ आसीत्‌। तरिं पिण्डीसूय एरन्न समवेतीभूय सरोन्यपदेशेन 
सरोवरव्याजेन इद्मवस्थितमिस्यहं भन्ये जानामि। इहाधिकपदतादोषनिवारणाय “आदो? इत्यस्य 
'परित्यागो विधेयः। इद्दाईपि भावाभिमानिनी वाच्या सापहनवा क्रियोत्मेक्षा चोध्या। विशनिर्मितेः पूर्व 
सुचनस्य जलमयस्वे प्रमाणस्‌-'अप पुव ससर्जादौ तासु बीजमवासजत्‌? इति मनुवचनम्‌ । 

इती ति । इति एवं विचारयन्‌ चिन्तयन्नेव चन्द्र पीडः तस्य सरोवरस्य दक्षिण तीरं दुक्षिणदिग्वर्तितरस्‌ 
आताच पाप्य तुरगात्‌ अश्वात्‌ अवततार अवतीणंवानितिसम्बन्धः। इव नपुंसके द्विती यान्तपदानि “तीरम्‌? 
इत्यश्य विशेषणानि । शिळाशकलवत्‌ पाषाणखण्डचत्‌ ककंशाः . कठिनाः वालुकाः सिकतास्ताः प्रायो 
बाहुल्येन यत्रं न त्ताइशम्‌ | विद्याधरेष्योंम चारिभिदवयो नि विशेषैः उदूएतेन गृहीतेन सनाळानां कुसुदानां 
'केरवाणां कलापेन. समूहेन अर्चितानि पूजितानि अनेकानि लसंख्यानि चारूणि मनोहराणि सेकतङिङ्गानि 
वाळुकामयशिवलिङ्गानि यत्र तत्ताहशम्‌ । अरुन्धत्या वसिष्टठपरन्या दत्त समर्पितं दिनकराय सूर्याय यद्ध्य 
'पदार्थसुदक तस्य पयसो जळात्‌ पर्यस्तेः प्रपतितेः रक्तकमळेः रक्ताद्येः शोभितं विराजितम्‌ । उपकूछे तीर `: 
निकटे शिळातलेषु प्रस्तरतळेषु उपवि्ठेस्थितेः जळमानुपेः जल्माजुप्राकृतिजीवविशेषेः निघेन्यमाणः आतपः ` 


सूर्यरश्मिः यसिमिस्तत्ताइश्ञस्‌ । केछालस्य रजताद्गेश्च अभ्यर्णतया समीपचक्तितया कारणेन ख्रानाय मउ 


' नाय आगतस्य आयातंस्य मातृमण्डळस्य बाह्यायादिमातृ गणस्य पदपकु अरण भ्रेण्याः युद्रामिसूंमौ तत्म- 
तिङ्तिरूपाभिः भड्धितं चिह्विनम्‌। अवङीणेः इतस्ततो विदितः अस्मभिः सूतिभिः सूचितानि अनुमा- 


` _ वितानि मझ्नोस्थितानां खानानन्तरोत्तीर्णानां- गणानां प्रमंथाना दन्दस्य समुदायस्य उद्धूळनानि ` 


रेणुवन्मइंनानि ब्रिपुण्डादिकरणाय रेणुवत्‌ सूचमविधानार्थं अश्मनां पेषणानि यन्न तत्तादृशम्‌ । अवगा- 
हाथ जळक्रोडनाधेस्‌ अवतीणेस्य अवत रितुं प्रस्थितस्य गणपतेविनांयकस्य ( गजवद्नस्य ) गण्डस्थलात्‌ 


कि सृष्टिके पहले जो यह जगत ब्रह्माण्ड-रूपसे-जल-मय भुवन था वह जळ-राशि ह एकत्र समवेत होकर इस 
सरोवरके स्वरूपमें: स्थित. है । र - ; 
चन्द्रापीड इस प्रकार मन ही मन जितकं करते करते उस अच्छोदसरोवरफे दक्षिण-तट पर जाकर घोइसे - 
उतरा । वहां ( दक्षिण तीरमें) पापाण-खण्डके समान अत्यन्त कांठेन बहुतर बाठुका थो-( अर्थांद'उसकी रेती 
पथरीडी थी ) । वहां विाधरों ने नाळ सहित कुसुदके फूल तोड़कर वालकाके सुन्दर दिवि पर पूजा किये थे। 
“अरुन्धतों देवीने सूयेनारायणको जो अध॑ दिया था, उसके हां जलमेंसे गिरे रत्तकमळ वहां शोभायनान ये। कितने | 
'जळ-मानुप तौरके निकरमें हौ एक चट्टान पर बैठ कर रोद्र ( धूप ) सेवन कर रहे थे । केसासपवेतके निकर 
'होनेसे खान करनेके लिए आई आझी आदि - माताओके चरणोंको पक्तिके. चि बने हुए थे । यहां इतस्ततः भस्म | 
बिखरा हुईं थी, जिससे प्रतीत होता था कि खान करनेके अनन्तरः मस्मके तिलकं धरण करनेके लिए प्रमथं गण : 
कितने भस्म धूलिके समान मादित किये ये । खान करने के लिए उतरे, गणेशजीके गण्डस्थळमे से मद-जल निःसृत ` 
हो कर उस स्थान को सिक्त किया था और वहां चरणोंके वडे वडे चिदं को देखकर अनुमान होता था कि-पावेती का 


२. यत्तत्‌ सलिळमयम्‌। २. पिण्डीभूतं । ३.`-अञ्चितम्‌। ४." दत्तापे दत्त दिनकरे "*-स्तद्तत | 


ड 


दिनकराष-"। ५." -आरक्तः'। ६. कमछोपशोभितम्‌ । ७.'“'मण्डल्मुद्राक्लितम्‌ । ८. अवतीणे”: । ९.“ कृद्‌ 0 
` उ्बृकः""। १०. जवगाहनावती्ण'"` । ११. "`` गण्डस्थरुमद्‌ `` । १२-पद `", । १३०अवतार;" । २४. दक्षिण 1 धे 


२ क रे न 
श्र 
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३८० कादम्बरी [ कयायाम्‌- 


अबदीय्यं च व्यपनीतपय्यीणमिन्द्रायुषमकरोत्‌ क्षितितलःलुठितोत्थितश्च ग्रहीतक- 
तिपय-यबसमासं सरोऽबताय्यं पीत-सलिलमिच्छ्या स्नातं चोत्थाप्यान्यतमस्य समीपवर्तिन- 
स्तरोमूलशाखायामपगतंखलीनं इस्तपारश्टङ्घलया कनकमय्या चरणो बदूध्वा कृपाणिकाबद: 
नान्‌ धिप्त्भा चाम्रतः कतिचित्‌,सरस्तीरप्ररूढदूची "प्रबालकवलान्‌,स्वयमपि सलिलमवततार । 


रतश्च प्रझालितकरयुगरलः चातक इब कृत्वा जलमयमादारम्‌, चक्राहर्य इवास्वाद्य छृणाल- ` 


शकलानि, शिरिरांशुरिब कराम्रः स्पृष्ठा इसुदानि, फणीवाभिनन्ये जलतरज्ञबातान्‌ अनङ्गः 


कषोठप्रदेश्ात्‌ गछितस्य च्युतस्य मदस्य दानवारिणः ग्रखवणेन चरणेन ( धारया ) लिक सेचि: 
तम्‌ । तथा अतिप्रमाणेः अतिदी्ेः पादेः पदचिहवैः अुमीयमानः अलुमानदिपर्यीक्रियमाणरतुपितस्य 
पिपासितस्य काश्यायनीसिंहर्य श्रीमदूदुर्यावाहनसूतकेसरिणः अवतरणमार्गः सरस्ति गमनागमनपथः 
यत्र तत्ताइशम्‌। 


अवेति। अवतीयं अश्वादवतरणं विधाय इन्द्रायुधं तज्ञामकवाहनीभूतमश्वरत्नं व्यपनीतस्र अपसा- 
रितं दूरीकृतमिक्यर्थः,पर्याणं पक्ययनं यस्य तं तथोक्तम्‌ अकरोत्‌ कुवान्‌। 


क्षितीति । अपि च पूर्व दितितळे प्रथिवात्तले छुठितः पल्ययनापसरणानम्तरमेव ठितः पश्चात्‌, 
उत्थित्तः कृतोस्थांनः तं ताइञ्चम, इयमश्वप्रकृतिः । युहताः आत्ताः कतिपये कियन्तो यवसाना घासानाँ 
ग्रासाः कदर येन तं ताइशम्‌ इन्द्रायुघम्‌, सरोऽवतायं सरोमध्ये नीरवा, इच्छया स्वेच्छया पीतसलिळं 
पीतजळं 'च पुनः इच्छुया खातं विहितस्नानं च उत्थाप्य उत्थापनं विधाय पश्चात्ततमानीय अन्यतमस्य 
कस्यचित्‌ समीपवर्त्तिनो निकरस्थायिनः तरोवृंस्प्र मूलश्ाखायां स्झन्धशाखायास्‌ अपगतखलीनस्‌ 
अप्सतसुखयन्त्रणम्‌, कनकमय्या सुवर्ण निमितया इस्तपावाशङ्कलया इस्तबन्धनरञ्जुरूपनिगडेन चरणौ 
पावो बद्ध्वा नियम्य, कृपाणिकया छुरिकया अदलुनान्‌ कत्तितान्‌ सरस्तीरे सरोवरतटे प्ररूढा उत्पन्ना या 
दूर्वाः शतंपर्विकाः तासां प्रवाळकवळान्‌ किसल्यग्रासान्‌, अतः दिप्स्वा इन्द्रायुधस्य सम्सुखे निधाय च 
स्वयमपि चन्द्रापीडः सछिळं जम्‌ अवततार उत्तीर्णवान्‌। 


I 
'तत इति । ततस्तदनन्तरं प्रन्षाळित चरणयुगलः धोतपादृद्दयः चातक इव शारङ्ग इच जलमयं . 
पानीयमयम आहार इत्वा उदरं परिपूर्य जलं पीध्वेत्यथेः । “अथ श्लारङ्गस्तोककश्चावकः सला? इत्यमरः। . 


चातको लोके 'पपीहा' इति. ख्यातः। चक्राहूयश्चक्रवाफ इव सणाछानां विसानां शकछानि खण्डानि 


- आस्वाद्य च्वंयिस्वा, शिशिरांशश्रन्द्र इद कराञरेः अङ्गुलिमिः किरणाग्रेश्व कुस्ुदानि केरबाणि स्थर्ठा स्पशे 


विधाय, फणी सपे इव जळतरङ्गवातान्‌ अम्भःङह्ञोउसमीरान्‌ अभिनन्य संस्तुत्य खुखद्र्थेन निपेव्येत्यथेः, 
अनङ्गषारप्रदारातुर इच कामबाणप्रहारव्यधितजन इव नलिनीदुळरूपं कसलिनीपतन्नरूपम उत्तरीयम्‌ 


= 


= 


सिंह उस मागते जल पीने को उतरा था। 


चन्द्रापीड घोड़े परसे उतर कर फिर इन्द्रायुभका जीन उतार ली । उस समय इन्द्रायुध पहले भूमि पर 
जरा लोर कर बाद उठकर कुछ इरे घासा का ग्रास सुखमें लिया; उसके वाद चन्द्रा 
इच्छानुसार जर-पान कराकर और लान करा कर उसको वाइर लाथा । वाद लगाम निकाळ कर अपने हस्तस्थित 
बांधने कौ सुवणेमय शहळाद्रारा समीपयत्ताँ किसी इक्षके मूलके निकटका शाखासे उसके चरणद्रय बांध कर 
छुरिका ५ छूरा ) ते सरोवर के तीरजात दूर्वाके पल्ख्बों ( दूर्वाडुरों ) को काटकर उसे इदरायुथके सम्मुखमें रख 
कर स्वयं भी जळमें उतरा | उसके बाद उसमें हस्त प्रक्षालन कर, चातकके समान जलू-मय आहार कर, चक्र. 


वाकके समान यृणाल्के डुकड़ों का स्त्राद चख, चन्द्रमाके समान कराग्र ( किरण, हाथ ) हारा कुमुदो का स्पर्श 


कर, सर्पके समान जरू-तरइके वायु का सुखवनक समझ सेवन कर, कामदेवके वार्णोके प्रह्वारते पीड़ित इए 


१: अवतीय ।. २.“गताखलीनम्‌। ३. चरणे। ४. सरस्तीरदूर्बा'। ५ पुनरपि । ६“करः 
बरणयुगलः। ७. जछग्ाहारम्‌। - ८. चक्राहः। .९. आनन्य । 
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विश्रामगातश्रवणवर्णना ४९] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता। ' ३८१ 
` शरश्रहारातुर इवोरसि निधायं नलिनीदलोत्तरीयम्‌) अरण्यगज् ड्ष Ml दपुष्करोपशो- 
मितकरः सर: सलिलादुदगात्‌ । प्रत्यप्रमग्नशिशिरेश समृणालकेजेल-कणिकाचित्ः कमलि- 


नोपलाशेलेतामण्डपपरिदे शिलाले स्नस्तर॑म्‌ आस्तीय्ये, निधाय शिरसि पिण्डीकृतमुत्त- 


हुतं विश्रान्तश्च तस्य सरस उत्तरे तीरप्रदेशे समुच्चरन्तम्‌ , उन्मुक्तकवलेन निश्चलः ` | 
श्रवणपुटेन तन्मुखीमूतेचोदूगरीवेणेन्द्रायुघेन प्रथममाकर्णितं थुतिसुभगं बीणातन्त्रीमड्डारमिश्र-- 
ममालुषं गीतशब्दर्मश्शणोत्‌। श्रत्वा चे 'कुतो5त्र विगतसत्त्यसम्पाते प्रदेशे गीतध्बनेः सम्मू- 
तिः? इति- समुपजार्तकोतुकः कमलिनीदल॒स्रस्तरात्‌' उत्थाय तामेव गीतसम्पात-सूचिता 
दिशं चक्षुः प्राहिणोत्‌ | अतिदवीयस्तया तु तस्य प्रदेशस्य प्रयत्नव्याप्रतलोचनो5पि विलोक- 


तानि, अत एव शिझ्षिराणि शीतलानि च तेस्ताइसेः, ससुणालकेः सविसेः जळकणिकाभिः सलिळबि- 


' “न्हुभिः चितेवर्याप्तेः, कमलिनीपलाशेः नछिनीपन्नेः छतामण्डपपरि दिप्ते मण्डपाकारं प्रात्ताभिळताभिः परि 


वेट्टिते शिछातके कस्मिश्चिहीघंप्रस्तरोध्वंप्रदेशे स्रस्तरस्‌॒ आस्तरणस्‌' आस्तीय प्रसाय॑ पातयित्वा, पिण्डी- 
कृतं स्तूपीकृत पिण्डतां प्रापितमित्यथः, उत्तरीयम्‌ उपरितनवर्ख्र शिरसि निधाय मस्तकाधःप्रदेशे द्रवा 
निषसाद सुप्तवान्‌। उक र 
मुहृत्तमिति । सुहुतं क्षण विभान्तः विहितविश्रामः सन्‌, तस्य सरसः पञ्पासरोवरस्य उत्तरे उत्तर- 
दिक्सम्बन्धिनि तीरप्रदेशे;तटप्रदेशे समुच्चरन्तम्‌ उत्तिन्तम्‌ , उन्युक्तकवछेन परिस्यक्तघासग्रासेन, निञ्चळे 
स्थिरे श्रवणपुटे कर्णयुगळं एस्य तेन ताइशेन गोतमाधुर्याद्स्याशयः। तन्सुखीमूतेन तदभिसुखीभूतेन 
उदूग्रीचेण उध्व॑कन्धरेण इन्द्रायुधेन, प्रथमं पूवय आकर्णितं श्रुतं श्ुतिसुभग कणेमनोहरं चीणातन्त्रीञ्ङ्का- 
उमिश्रं वज्ञकीतन्ञ्यमिव्यकशव्द्संएकस्‌ अमाजुषं दिव्यं गीतशव्द्‌ गेयश्वनिस्‌ अश्वणोत्‌ आकणंयत्‌। 
चवेति । श्चुस्वा निशम्य 1: विगतो सश्यांनां मानवानां संपातः सञ्चारो यतस्तस्मिस्ताइसे प्रदेशे- 
उमिजने गीतध्वनेः गीतशब्दस्य सम्भूतिसस्पत्तिः। इति विभाव्य ससुपजातकोतुकः ससुत्पघऊतूदळः 
चन्द्रापीङः, कमलिनीद्ळ्रस्तरात्‌ नलिनीपत्रश्मयनीयात्‌ उत्थाय, गीतसंपातेन गेयोत्पश्या सूचिता 
ज्ञापितां तामेव दिश ककुभं ति चचुनन्ने प्राहिणोत्‌ प्रेरयामास 
_ अतीति । तु किन्तु तस्य प्रदेशस्य पूर्वोक्तगी तस्थंलस्य अतिद्वीयस्तया अतिदूरतया प्रयस्नेन उद्यो- 
अनुष्यके समान वक्षःस्थल ( छाती ) पर कमळ-पत्ररूपी वेख रख कर' एवं वन्य-दस्तीके समान जक्निनदुसे आद्रे 
पुष्कर ( शुण्डाम्र, कमर ) से शोभित कर ( शुण्ड, हाथ ) सहित सरोवरके जळमेंसे बाहर निकळा। उसी क्षण 
तोडे जानेके कारण शीतळ, खरणालसंयुक्त और जळकणिकासे व्याप्त कमर-पत्रोका आस्तरण ( बिछौना ) मण्डपा- 


` कारमें छतासे वेष्टित किसी ब्रहृद पाषाणके ऊपरमें विछाकर, उसके ऊपरमें. मस्तकके नीचे अपने उत्तरीय वख 


पट्टे ) को पेटकर रखकर वहाँ शयन किया । 
i प्रकार मुहूतं भर विश्राम करनेके बाद उसने उसःसरोवरके उत्तर तीरसे उत्थित, बीणातन्वीके झङ्कारसेः 
मिश्रित एवं श्रवण करनेमें कानोंको मधुर छगनेवाछी अलोकिक गोतध्वनि सुनी । इधर इन्रायुधने घास चरना 


ˆ छोड़कर, कर्गयुगल निश्चळभावसे ( खड़े करके) रखकर, उत्तर दिशाकी ओर मुँह फेर, ऊँची गदेन कर उस 


गीतध्वनिकी पहले छुना था । उस गोतथ्वनिको सुनकर मन ही मन सोचने लगा कि--यहाँ मचुष्यांके यातायात के 
-नद्दो हैं तथापि कहाँ से शस गातध्वनिको उत्पत्ति हुई है £ इस प्रकार उसे कौतूहछ उत्पन्न हुआ। उस समय 
बह उस कमळ-पत्रकी शय्यासे उठकर, जिस दिशासे गीतध्वनि आती थी, . उसीकी ओर देखने छगा। किन्तु 


वह स्थान अत्यधिक दूर था इसलिए विशेष यत्नपूवक आँख फेर-फेरकर देखनेते भी उसे कुछ दिखलाई नहीं 


१. पिधाय ।. २: क्षयित,सरःपदं न विधते।. ३०"“मप्नशिशिरेश्। ४. मण्डळपरिक्षिप्शिळीदळे। 
५. संस्तरमू, अस्तरम्‌। ६. गीतम्‌। ७.९दत्वा च”इति पदे चिन्त विद्यते! ८ उपजातकोतुकः ! 
२.*""दळसंस्तरात्‌ , पत्रस्तस्तरात्‌। न 
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| ३८२ काद्स्बरी— [ कथायाम्‌- 


दशी, तमेस केवलमनवरतं गीतशब्दं. शुआव। कूवूहलवशाच्च गीतध्वनि-० 

यन पर यम लसुदिवततपद्योणमिन्द्ायुधमारदा प्रियगीतेः प्रथमप्रस्थितेरप्राधिते- 
रप बनहरिणेरुपदिश्यमानवस्मो, सप्तच्छदे-बकुलेला-लबड्ठ-लबली-लोल-कुसुम-सुरभि-परि- 
-. मलया अलिकुल-विरुति-सुरबरितया तमालनीलं या दिङंनागमदवीथ्येब पाश्चमया सरस्तीर- 
बनलेखया निमित्तीकृत्य तं गीतध्वनिमभिप्रतस्थे । कुर 
क्रमेण च सम्मुखागतैः, अच्छ-नि्मोरजर्त-कणजाल-जनित-जडिमभि:, जजरित भूज- 
वल्कलैः). धूजेटि-वृषभ-रोमं न्थ-फेन-बिन्दुबाहिभिः, पण्मुख-शिखण्डि-शिखा-चुम्बिसिः, 


चतं प्रदत्ते ठो चने न यने यस्य स तथोक्तः सन्नपि विलोकयन्‌ पश्यन्‌ न किञ्चित्‌ किमा 
apes अनवरतं निरन्तरं तमेव शब्द्‌ गीतध्वनिं शुश्राव आकणंयामासं । 
कतूहङेति । कतूहळवक्षात्‌ कोतुकवशाव्‌ , प्रभवति अस्मादिति प्रभव उत्पत्तिस्थानस्‌ , गीतध्वनिः 
गेयशब्दः तस्य प्रभवस्य जिज्ञासया धशातुमिच्छुया कृतगमनबुद्धिः विहितगमनमतिशचनद्रापीडः, दत्तपर्या- 
णस्‌ झारोपितंपल्ययनम्‌ इन्दायुधस „ आरुह्य आरोहण कृत्वा, प्रियं मनोहर गीतं येषां तेस्ताइदीः, प्रथम- 
अस्थितेः अग्ने प्रयाते, अप्रार्थितेरपि मातांसुपदेष्ट्मयाचितेरपि. वनहरिणेः वन्यस्गेः उपदिश्यमानं कथ्यमानं 
ब्म मागों यस्य स तथोक्तः सन्‌, सप ष्डु॒दानां विंशालत्वचां बकुछानां केसराणास्‌ एळानां चन्द्रवाछानां 
छवङ्ानां देवकुसुंमानां छचछीनां तरसं ञकवज्लीविशेषाणाञ्च कोः पवनेन चलितः ङुसुमानां पुष्पाणां 
'सुरभिपरिमळो घ्राणतपंणगन्धो यस्यो तया, अन्यन्न तु तत्कुसुमानासिव सुरथिपरिमळो यस्यास्तया 
तादश्या अष्िकुछस्य अमरसमूहस्य विशत्या रवेण झुखरितया शब्दितया, तमाळेस्तापिडछुतरुभिर्नीळा 
श्यामवर्णा च तया दिङ्नागस्य दिग्गजर्य संद्वीथ्या दानवारिपंक्त्या तत्प्रवाहणेव विद्यमानया, पश्चि . 
मया प्रतीच्या वनरेखया काननपंक्त्या करणेन, तं गीतध्वनिं निमित्तीक्ृत्य उद्दिश्य अभिप्रतस्थे तद्सि- 
मुखं ययौ । 'एच्वीका चन्द्रवालेळा निष्कुटिबंहुळ? इध्यमरः । पूर्णोपमा । क 
क्रमेणेति किञ्चेति चार्थः । क्रमेण परिपाठ्या संसुखागतेः अभिसुखायातेः केळासमारतेरभिनन्थ- 
आनश्न्द्रापीडस्तं प्रदेश गत्वा पादपेः परिचरत बचेः परिवेष्टितं शूळपाणेमहेश्वरस्य शून्यं सिद्धायतनं सिड- 
पीठस अपश्यवित्यतिदूरेण सम्बन्धः। तत्रादितस्तृतीयाषहुवचनान्तठपदानि 'केछासमारुप॑ः इत्यर्थ विशेष- 
णानि। अण््वानां विशदानां निझंरजलानां प्रत्रवणसलिलानां कणजालेन विन्दुनिकरेण जनित उत्पादितः 
,जडिमा शीतछत्वं येषां तेः ताइशेः । जजरितानि शिथिलीकृतानि भूर्जानां सदुत्वचा चुंच्ञाणां वएकछानि 
बढकानि येस्तेस्ताइदोः |. धूर्जटिवृषभस्य महेशवलीवदंस्य रोमन्ये चर्दितचवंणकाले ये फेना डिण्डीरास्तेषां 
बिन्दुवाहिभिः कणवद्दनशीलेः | घण्सुखस्य षढाननस्य कात्तिकेयस्येत्यथः, यः शिखण्डी वाहनीभूतमयूरः 
तस्य पिखाचुम्बिसिः चूडास्पशेकारिभिः। अग्बिकायाः पावस्याः कणंपूरयो! कर्णावतंसभूतग्रोः पज्ञवयोः 
क्रिसळ्ययोःउल्ञासनेन सञ्चाछनेन दुरऊंलिताः हटविघायिनः तेस्तादस्ञः। उत्तरङर्शंज्ञको दिमाछयोत्तर- 


दिया । केवळ अविश्रान्त वह गीतध्वनि ही सुनाई पड़ता था। उसके वाद कौहुकवशसे गीतध्वनिका . उत्पत्तिस्थान 
* जाननेकी अभिलाषा कर, जानेका इतसङ्करप होकर इन्द्रायुध पर पल्ययन ( जीन) रख और स्वयं उसके ऊपर 
. चढ़कर गीत पर प्रीतिके कारण आगे-आगे दौड़ते वन-हरिणोंके विना पूछे वताये हुए--माग पर वह, गौतध्वनि,, 
को छक्ष्य कर उस सरोवरके पश्चिम .तीरकी वन-पङिमें होकर आगे वढा । उस बनके भीतर सप्तपणे, बकु 
इलायची, खवङ्ग और लवली पुष्पके मनोहर सौरभ वायुके मारते परिचाखित होता था, अमरोंके झङ्कारसे वह बन. 
मुखरित दो गया था एवे तमाल वृक्षोसे काली पंड्नेके कारण दिगगर्जोके मदजळ प्रवाहके समान नील वर्णे था। ' 
'क्रमसे सामने आती आनन्दजनक. और पवित्र कैछास पदेतके पवनोंसे सन्तुष्ट होकर चन्द्रापीड उस 
प्रदेशके समीप आ पहुँचा । केलास पवंतकी इवा निर्मल जलकी वूदोते शीतल थी, मोजपत्रकी छालको उसने - 


` जर्डरित कर दिया था, शङ्करके इपभके चर्वित चण ( जुगाली.) के समयमें उत्पन्न हुए फेन-विन्दुको छाती थी+ ' _ 


ke ` १. खित 'गीत! पदं न विधते। २.""“प्रभवाच। ३.*--ध्वनित । ` ४. कचिद संपच्छदपदं नोपछ्यते ! 
_ ५ कचित्‌ “सरस्तीर? इति पदं नोपलम्यते। ६. अनिजेर्‌जङ'°` । ७.`-वृष॒ `" । ४ 
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शिवसिद्धायतनवणना ५० ]  चन्द्रकला-विद्योविनीसहिता | र ३८३ 


अस्बिका-कण-पूर-पल्लबोज्लासन-दुलेलितेः, उत्तर-कुर-कामिनी-कर्णो त्पक्-मल्लोलन-दोहदिमिः, 
आकम्पितकक्कोलेः नमेरु-ङुसुम-पांशुपातिभिः, पशुपति-जटा बन्घौत्तेवासुकि-परिपीत-शेषेः, 
आह्ञादिभिः पुण्ये: केलासमारुतेरभिनन्थमानो गत्वा च तं प्रदेशम्‌ , सर्वतो मरकतहरितैः) 
दारि हारीत-रुचि-रमणीयेः, अ्रमदुभ्ज्ञराज नखर-जजरित-जठरर-कुडमलेः, उन्मद-कोकिल कुल- 
कबलीकृत्त-सहकार:कोमला म्रपज्लेबेः,उन्मदषट-चरण-चक्रवाल-वाचालित-बिकच-चूत-कलिकेः, 
भचकितचकोरःचंश्-चुम्बित-मरिचाहुरैः, चम्पक-परागःपुञ्ज पिञ्जए-कपिञ्जलन्जरधःपिधपञ्ञी 


वत्तों देशविशेषः यस्य कामिनीनां वनितानां यानि कर्णोस्पछानि श्रवणकुवळ्यानि तेषां प्रेड्डो लने आम्दोळने 
दोदददिमिः अभिळापङारिभिः। आकम्पितानि आधूनितानि कक्कोळानि कोशफछानि यैस्तैः ताइशेः। नमे- 
रकुसुमानां रुद्रापुष्पाणां पांशवः परागास्तान्‌ पातयन्तीति तेः साइशेः। पशुपतेमंहेशस्य जटाबन्धेन 


. चट्वनियन्त्रणेन आत्तं; पीडितो यो वासुकिर्नागराजस्तेन परिपीतेभ्यः भुजङ्गानां पवनभोजित्वात्‌ सुक्तेम्यः 


शेषेः अवशिष्टे: । आहादिमिः प्रमोदुकारिभिः। तथा पुण्येः देवस्पर्शित्वात्‌ पूतेः केछासमारुतेः केछासा- 
चलरपशिपवनेः अभिनन्द्यमानः सेव्यमानश्रन्द्रापीडः तं प्रदेश गीतोर्पत्तिमूमिम्‌ गस्वा प्राष्य। ˆ 

सर्वत इति । सर्वतश्चतुर्दिछच मरकतवत्‌ सन्ञामकरर्नवत्‌ हरितेः . रयामवणेः । इतः प्रसूति तृतीया- 
वहुवचनान्तपदानि अग्रेतनस्य “पादपे? रिश्यस्थ विशेषणानि । इह छुछ्तोपमा । 

हारीति । हारिणो मनोइर। हारि मनोहरम्‌ इतं गमनं येषां ते हारीता 'हरियाळ? इति रूपातना- 
सानः पक्तिविशेषाः तेषां रतिभिः कछरवेः रमणीयाश्चेतोरास्तेः। 

अमदिति। पतां पर्यरतां म्हह्ठराजानां पिविशेषाणां नखरे नंखेः जज॑रितानि चतानि जरठानि 
परिणतानि कुड्मलानि कोरकाणि येषां तेस्ताइसेः । 'अथ शुङ्गराज उक्तः पद्चिविशेषे च माकवे अमरे? 
इति मेदिनी । र टे 

उन्मदेति । उन्मदेन उन्मत्तेन कोकिळकुलेन पिकसमूहेन कवळीकृतानि ग्रासीकृतानि (भक्षितानि) 
खद्दकाराणास्‌ आम्रवृक्षाणां कोमलानि खदुळानि अमग्रपल्लवानि प्राम्वकिसळ्यानि येषु.तेः तादशेः । 

उन्मदेति । उन्मदेन मद्मत्तेन पट्चरणचक्रवालेन मधुकरसमूदेन वाचालिता सुखरीकृताः विकंचा 


' विकसिताः चूतकछिकाः सहृकारकोरका येषु तेः ताइशेः। 


अचकितेति । भचकिता अन्नस्ता ये चकोरा जीवज्जीवाः पक्तिणः तेः कतृमिः, चब्चुभिस्रोदिमिः करणैः 
चुम्विता भक्षणाय रुष्टा मरिचाङ्कुराः श्वेतशोभाअनप्ररोहा येषु तेः ताइशेः । ५ 

चम्पकेति । चम्पकानां हेमपुष्पाणां परागपुझेन पुष्परज:समूद्रेन भङ्गेयु तरपतनेनेत्पर्थः, पिज्ञराः ` 
पिङ्गळवर्णाः ये कपिअकास्तित्तिरिपक्षिणस्तेजंग्धानि खादितानि पिप्पठफलानि, अंश्वव्थफलानि येषु तेः 
_ताइशेः । 'पिष्पछो बोधिरश्वरथ? इति रत्नकोपः । - es ` 
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फलैः, फल-सरःनिकरःनिपीडित'-दाडिमं-नीड-प्रसूत-कलबिज्के,  मरक्रीडित-कपिङुलं-करतल- 
` ताडन-तरलितःताडी'पुटेः, अन्योन्य-कलहँकुपित-कपोत-पोत-पक्ष-पाली-पातित-कुसु मे, कुछु म- 
रजोराशिशार-सारिकाशित-शिखरे:, _शुक्र-शात-सुख-नख-शिखरःशाकलित-फलस्फीतेः, जल- 
घर-जल-लुब्ध बिम्रलब्ध-सुग्ध-चातक-ध्वान-सुखरित-तमालषण्डेः, इभ-कलभकोल्लून-पल्लववे- 
. झितःलवली-बलयैः, आलीयमाननव-यौवन-मद-मत्त*-पारावत-पक्ष-क्षेप-पययेस्त-कुसु मस्त- 
बकेः'', तनुपवन-कंपित-कोमल-कदली-दल-बीजितेः, अविरल-कल-निकरावनत-ना रिकेरवनैः, 


फलेति । फछानां भरनिकरेण भारसमूहेन निपीडितानां पीडां प्रापितानां दाडिमानां करकवृत्ताणां 


नीडेषु तदुबुचस्थकुलायेषु प्रसूताः चटकांभिरुत्पादिताः कळविठ्ठाश्वटका येषु तेः ताहदीः। "चरकः 


कळंदिछुः स्यात’ इस्यमरः। 
_ प्रक्नीडितेति । प्रक्रीडितं खेळ्या प्रवृत्त यत्‌ कपिकुछं वानरससूः तस्य करतखताढनेः पाणितछा- 
घातैः तरलितानि कम्पित्ानि ताडीपुटानि ताळीदछानि येषु तेः तादेः । , 

अन्योन्येति । अन्योन्यं मिथः कलहकुपिताः कळहक्रद्धा ये कपोतपोताः पारावतशिशावः तेषां 


£ 


` पक्षपाळीमिः पतस्त्रपङ्किभिः पतितानि खंसितानि कुसुमानि पुष्पाणि येषां तेः ताइशेः । 


कुसुमेति । कुसुमानां पुष्पाणां रजोराशिना परागसमूहेन ज्ञाराभिः कडुरितामिः रक्षिवाभिरिस्यथ, . 


सारिकाभिः शुकयोपिद्विः आश्रितानि भवलम्बितानि शिखराणि ऊध्वंप्रदेजञा येषां तेः ताइशेः। 
शुकेति। शुकशतस्य कीरपच्चिगणस्य मुखेराननेः नखशिखरेः पुनथ्च॑ग्रेश्न शकळितानि खण्डीकृतानि 
` यानि फछानि दाडिमादीनि तेः स्फीनाः पूर्णाः तेः ताइशेः । tt * 
जळघरेति ।जलघर जलछानि मेघलळिलानि तेषु लुड्या इच्छुछाः नीलत्वसाइश्यात्‌ तमाळतरुष्देव 
त्तापिडछुदुक्तेव्वेच जलघरश्रान्स्या पूव तदीयजललुब्या इस्यर्थ, पश्चाच विभलष्धा जळप्राप्स्यंभावेन 
आतारिता ये मुग्धचातकाः तेषां ध्वानेन कळरवेण सुख रितं वाचालितं तमालपण्ड तापिच्छशच्समूहो येषु तेः। 
शभेति.। इभकछभका हस्तित्रिशद्वर्षीयशिष्षावः तेः उत्छनानि खण्डितानि पज्ञवानि किसल्यानि 
यस्य तत्ताइशस्‌, अत एव वेल्ितं कम्पितं लबलीवळ्यं लवली बृ्तमऽडळ येषु तेः ताइशेः। 
आलीयेति । भाळीयमाना तृष्णीरभावेन विद्यमाना नवयौवनमद्मचाः  प्रध्यग्रतारुण्यमदोन्मत्ता थे 
दा र पये र पाचा विचित्ताः झुसुमस्तचकाः पुष्पगुच्छा येषु तः 
। तजुपचनेन मन्दवायुना कम्पितः वेजितेः कोमलेस्ूदुळः कदलीदलेः रम्भापत्रः वीजिताः 
पम्प “यर द्वायु ल्ल मलेखदुरुः कदछीदलेः रम्भापत्ने | IE 
. अविरलेति। अविरछ सान्द्रं फछनिकरेण फछसमूहेन अवनतानाम अवनग्जीभूतानां नारिकेराणां 
नारिकेलबृक्षाणां वनमरण्यं येषु तः। 


फळ खाते थे । फलके भारसे अवनत ( ऊचे ) घने अनारोंके बृक्षोंके घोसछोमें चटका पक्षांगण . चटक-शावक प्रसव 
की थीं । खेळते-कूदते बन्दरांके कर-प्रद्दारसे ताळ-पत्र हिलने लगते थे । परस्पर कलह होनेसे कुपित हुए कबूतरके 
' बच्चोंके पंखोसे. ताडित होकर उनके फूछ झर जाते थे । पुष्पके परागोसे रञ्जित होकर शुक-खियाँ ( मैना) 
उनकी चोरी पर बेटी थीं । सैकड़ों शुकपक्षिगण ( तोते ) अपने मुख और नखसे उनके फलोंको. ड़कड़े डकड़े कर 
डालते थे ( जिससे वह वन परिपूर्ण हो गया था)! तमां वृक्षों को मेघ-जल समझकर लोभसे आये हुए-किन्तु 
पीछे धोखा खाये इए-मुरथ चातकपक्षिगण उच्चैः स्वरसे तमाळ-बनको मुखरित करते थे। हाथीके बर्चोके द्वारा 
'(खानेके समय) पत्ते तोड़े जानेते रवळीके वृक्ष कम्पित हो जाते थे । नव-यौबनसे मत्त हुए कवूतरके फरफरा कर, 
चुपचाप वैठने से फूर्छोके गुच्छे गिर जाते थे। थोड़ी थोड़ी हवासे सब्नालित कोमळ केलेन पत्ते पखेका काम कर रहे 
थे । फर्छोके अधिक भारसे नारियळके वन अवनत हो गये थे। उनके आस-पास कोमळ पत्तेवाळे सुपारीके इक्ष 


१."“'पीडित'**। . २.'““विडदाडिमी”“* । - ३.”-चपल्कपिकुळ'-* ! ४. नाडिपुटैः। ५- कितु 


“कलह? इति पदं नास्ति। ६.'“"पोतसंहृतिछोळपक्ष'" । ७.---सारिकामित्रज्षिखरेः । ८."`"जळरूवलब्धः"* । 
९. कृताळीकमान'"* । १०-`-"यौवनमत्तः"" । ११.-*“पर्दस्तस्तबक्गः । - : 
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शिवसिद्धायतनवणना ५० ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | : ३८% 


अकठोर-पन्न पुट-पूर-बिटपि-परिबृतेः, . ज ण्ड'खण्डितखजू र*जालकेः, 
मदयुखर-मधुर रवःबिरावितान्तरे'; अकलित-कलिका-कलाप-दन्तुं रेः, अन्तसन्तरा केलास-तर- 
क्लिणीतरक्षित-सिकतिल-तल-भूमिभागे:,वनदेवता-करतल-निवह-निभमलक्तक-जल-लव-सिक्त- 
मिव किसलयनिकरमतिसुकुमारमुद्दहदद्विः, प्रन्थिपणे-मास-मुदितं-चमरीकुल-निषेवित-मूलेः, 


कपूराशुरुभायैः, इन्द्रायुघैरिव घनावस्थानेः, कुमुदेरिवादत्त-दिनकर-कर-प्रवेश-शिशिराग्यन्तरै', 


“7 "अकठोरेति । जकठोरागि झदुछानि पत्नहटानि पर्णेपुटानि येषा तयी पूराविदपिभिः कुरङ्ग झ्रदुळानि पन्नपुटानि पणपुटानि येषां तथोक्तः पूगविटपिमिः क्रमुकबृत्तेः 
परिवृताः च परिवेष्टिताः तेः । 

अनिवारितेति । भनिवारितेः केनाउप्यप्रतिरद्धेः विदज्नः आकाषगामिभमिः पद्चिभिः कतृंभिः, तुण्डे 
श्रज्ञमिः करणेः खण्डितं खण्डखण्डीकृत्य अदितं पिण्डखजूराणां पिण्डीभूतखजूरफळानां जाळकं समूहो 
यंषु तः.। 

मदेति | मदेन मत्ततया सुखराणां शब्दायमानानां मयूरीणां नीळकण्हीनां सधुररवेमेनो हर कलछ- 
रवः विरावितानि समुस्पश्चण्ब्दानि अन्तराणि मध्यदेशा येषां तेः। 

अकलितेति । अकछिता अविकसिता याः कछिकाः. कुड्मळाः तासां कलापेन समूहेन दन्तुरा 
उरचोन्नताः तेः । 

इह 'भअचकित चकोर चञ्च'इर्याद्रारभ्य 'अकछितङछिकाकलापदन्तुरः इत्यन्तं बुर्यचुप्रासोऽळङ्कारः। 
केवलं 'जलधरजले' स्यादौ ञ्ानितमानरुङ्कारोऽप्यभिष्यञ्यते इत्यधिकम्‌ । 

अन्तरेति । अन्तरान्तरा मध्ये. मध्ये कळासतरङ्गिणीनां कं छासाद्रिस्थनदीनां तरङ्गिताः ससुरपन्न- 
तरङ्गा अतएव सिकतिला बाळुकायुताः तळभमिभागा अघःप्रदेशा येषां तः। इद छेकानुप्रासः । सिकता 
इत्यन्न तद्धितेलच्‌ प्रस्ययः। 

वनदेवतेति । वनदेवतानाम्‌ अरण्याधिष्ठात्रीणां करतळनिवददनिभं रक्तत्वसाइश्यात्‌ पाणितछसभुह- 
सहशस्‌ अत एवाळक्तकजळानां यावकसळिळानां लवेर्बिन्दुमिः सिक्तमिष सेचितमिव विद्यमानस्‌ , अति 
सुङुमारम अत्यन्तसदुलं ङिसल्यनिकरं किसळयपु्जस्‌ , उद्धदद्धिर्धारण कुर्वद्धिः । 

इह आर्थोपसा क्रियोर्पेक्षा च, अनयोश्च हयोरद्वाद्लिभावेन सझूरः । 

अन्थीति । अन्थिपर्णानां शुकनामकतरुविशेषाणां आसेन अदानेन मुदितं हर्षित यचमरीङुछं हरिण- 
विद्षेषसभूहस्तेन निषेवितानि आश्चितानि सुळानि बुध्नानि येषां तेः । 'ग्रन्थिपणे शुकं बहम इस्यमरः । 

कपूरेति । कपूरा अन्तर्गर्भितघनसारवुष्ञाः, अगुरवो राजार्दा. वृक्षाश्व प्रायेण बाडुद्येन येयु तः । 
“अयुवेगुरु राजाहंस' इति 

इन्द्रेति । इन्द्रायुधेः इन््रधनुर्भिरिव, घनं सान्द्रम्‌ अवस्थानं स्थितियषां तेः, अन्यन्न तु घनेषु 
सेघेषु अवस्थानं येषां तः । 

कुमुदैरिति । कुमुदेः केरवेरिव, अदत्तन दिनकरकरप्रवेरोन सूयरश्मिपातेन कारणेन. शिशिरं शीत- 
छम्‌ अभ्यन्तरं मध्यभागो येषां तेः, पादपपचे-घनावस्थानेन पर्णकिसछ्ये रूष्वंपर देशावरणात्‌, कुपुदपक्ते 
तु-सक्लोचेन प्रवेशासस्भवादित्याशयः । 


छगे थे । कोई निवारण नहीं करता था । इसलिए पक्षोगण चोंचोसे 'पिंडखजर-समूहको कुतर डालते थे। उनके 


मध्य भागमें से मदसे शब्द करते मयूरी गणके मधुर स्वर निकलते थे। अविकसित कळि म विस्मित थे 
( अर्थात उनमें अन्धाधुन्ध करियां लग रही थीं ) वहां के वालकामय भूमि पर मध्यमे केछास-पबतस्थ नदियों की 
तरज्ञांके झकोरे लगते थे । वन-देवताओंके पाणितळ समूह ( हथेली ) के समान अळक्तकके रसकी बूंदोसे मानो | 

हुई हो पेसे-अत्यन्त कोमळ पछवसमूह धारण किये ( आ रहे) थे। झुक-नामक वृक्ष विशेष का पणे भक्षण 
कर चमरौ हरिणगणके झुण्ड उनकी जड्के आगे प्रसन्न-चित्तसे बैठे थे, और उन वृक्षांके बीचमें कपूर और अगरु 
वृक्ष ही अधिकसंख्यक थे। इन्द्रधनुष जिस प्रकार मेषके उपरमें रहता है वे वृक्ष मी उसी प्रकार सघन भावसे 
स्थित थे; सङ्कचित होनेसे सूयरश्मियोंके प्रवेश नहों होनेके कारण'कैरव-समूहके अभ्यन्तरमें जिस प्रकार शोतल्ता 
रहती है, उसी प्रकार पर्त्रोके ऊपर भागते आवृत होनेसे सूयेरश्मियोंका प्रवेश नहीं दोनेके कारण उन 


१.५”*पूत, पूर्ण“ । २.-"विराजितान्तरैः चित । -३. आकछितः"दन्तुरितः। ४. अन्धिपर्णक, 
दितः" । ५. घनावलीस्थानैः । ६.““दिनक़रप्रवेश'"। . उ र 
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३८६ - कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


दाशरथिबलेरिवाज्ञन-नील-न ल*-परिगतप्रान्तैः , प्रासादैरिव सपारावतैः ,भवनतापसैरिव सन्नि 
हितवेत्रासनेः, रुद्रेरिब नागलताबद्धपरिकरेः, उदधि-कूल-पुलिनेरिब निरन्तरोद्धिन्न-प्रबाल- 
लतांकुर-जालके:, अभिषेकसलिलेरिब सर्वौषधिकुप्तुम -फल-किसलय-सनाथैः, आलेख्यगृहैरिव 


` दाशेति। दाशरथेः रामचन्द्रस्य बळानि सेन्यानि तेरिव, अक्षनवत्‌ कज्जलवत्‌ नीलाः कृष्णवर्णा 
ये नछाः तस्संज्ञकतृण विशेषाः तेः परिगताः परिवेष्टिताः प्रान्दा अवशिष्टप्रदेशा येषां तेः, अन्यत्र तु-- 
आक्षनः अक्षनात्मजो हनुमान्‌ नीलो नळद्व वानरविदोषौ तेः परिगतः परिय्ृहीतः प्रान्तः अगप्रप्रदेशो . 
येषां तेः। 
प्रासादेरिति। सादेः अ्टालिकाभिरिव, पारावतेः कपिंभः कपोतेश्च सह स्थिताः तेः। "पारावतः 
कछरवे शेले मकटतिन्दुके? इति विश्वः । 
. भवनेति। भवनतापसेरिव शुहस्थतपस्विभिरिव, सन्निहिताः समीपवत्तिनः वेत्राणि वेतसलता 
अ म्रियसाळकदुसाश्च येषा तेः, अन्यत्र तु सन्निितानि समीपवर्त्तीनि वेत्रासनानि वेतसरचितविष्ः . | 
राणि येषां तः । 
रुद्रैरिति । रुद्रे एकादशर्रेरिव, नागरताभिः ताम्बूळीमिः बद्धः पूर्ण परिकरो मध्यदेशो येषां तेः 
अन्यत्र तु नागलतामिवंज्ञीवक्डस्वमानेः झुजङ्गेबंद्धाः परिकराः .कटिभागा येपां तेः । 'ताग्वूळवदळी. 
तारबूळी नागवदल्य पि! इत्यमरः । 
उद॒धीति । उदधिकूलपुलिनेरिव ससुद्रतटजञळोज्जितप्रदेदोरिव, निरन्तरं घनम्‌ उन्निन्न॑ प्रकाशितं 
अवाछानो किलळ्यानां वरळीप्ररोहाणाच जालकं समूहो येषु तेः, अन्यत्र तु निरन्तरं सततस्‌ उद्धिम्नं 
तरङ्गाघातेन उत्थितं प्रवाळळतानां विद्रुममणिपङ्कौनाम्‌ अङ्कुरजालकं चुद्रुद्रखण्डसमूहो येषु तः 
, 'परवाछोऽञ्जी किसछये वीणादण्डे च विद्रुमे’ इति विश्वमे दिन्यौ । 


3 अभिषेकेति। अभिषेकसळिलेदेवादिस्नानीयजलेरिव, सर्वौषधीनां सवंविधफळपाकान्तत्रततीनां 


teh int 


2५ 


कुसुमः पुष्पः फछेः किसळयेः सनाथा युक्तास्तः, अन्यत्र तु- ` | 
“सुरा मांसी वचा कुष्ठ शेळेयं रजनीद्वयम्‌ । शटी चम्पङुछ्षुस्तञ्च सर्वौषधिगणः स्खुतः ॥ 
इति परिगणितद्वव्यसमूहात्मकसवोषधिभिः कपुमः फछेः किसलयेश्व तत्तचछाखलूचितेः सना- 
थानि युक्तानि तेः.। ; ` | 
. आलेख्येति। आलेख्यगृ हैश्ित्रभवनेरिव, बहुवणेः शुक्ळनीलादिभिः चित्राणि आश्चर्याणि पत्राणि | 
पक्षा येषां तथोक्तानां झकुनीनां पछ्तिणां शत्तेन सधुदायेन शोभिताः भूपितास्ते:, अन्यत्र तु--वहुभिवंणें- | 
रनेकवण; चित्रेषु आलेस्येषु यानि पत्राणि वाहनानि हस्स्यश्वादीनि शकुनयः पक्तिणश्र तेपां शतेन ससु- | 
दायेन शोभितेभूषितेः । पत्रं तु वाहने पर्णे पक्षे च शरपदिणोः' इति विश्वः। | 
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वृक्षों का अभ्यन्तर भाग शीतल था; रामचन्द्रजीके सैन्यगण का अग्रभाग जिस प्रकार हनुमान, नल और नील द्वारा | 
अधिष्ठित था; उसी प्रकार उन बृ्षोंका प्रान्त भाग भी अअन ( कज्जल ) के समान नीलवणे श्याम ठुणसे परिवेष्टित | 
` था; अट्टालिकार्मे जिस प्रकार कपोतगण रहते हैं, उन इश्षसमूहोमें भी उसी प्रकार वानरगण थे; गृहस्थ तपस्विगणके ध्य 
` समीपे जिस प्रकार वेत्रासन रहते हे, उन दृक्षीके समीपमें भी उसी प्रकार वेतस-वेत, और असन-ग्रियसालक | 
` इक्ष थे; रुद्रगणका करिदेश ( कमर ) जिस प्रकार -छताके समान छम्बमान सर्पद्वारा बड रहता है उन इक्षोका | 
मध्यस्थान भीं उसी प्रकार ताम्बूलळतासे बद्ध ( परिपूर्ण ) था; समुद्र-तोरके समीपवत्तों पुरिनमें जिस प्रकार तरङक 
आघातसे निरन्तर हो श्रेणीबद्ध भावसे प्रवाल-मणिके खण्डसमूह आकर निकलते हैं, उन वृक्षोके मध्यमें भी उसी | 
. प्रकार पछव ओर छताके अङ्कुर ( नवीन पत्ते और कोपल ) सघंन भावते निकलते थे; देवता और राजगणके 
स्तानीय जळ जिस प्रकार सबौंषधि ( सुरा मांसी-प्ररति ), पुष्प, फल और -पछव-संयुक्त रहता दै वे इक्ष भो 
' उसी प्रकार सर्वोषधिके ( फळ पक जाने पर जो जौ छतायें सुरझा जाती है, उन सब ळताके ) पुष्प, फल ओर 
` पहछवतसे संयुक्त थे; चित्रशाळा जिसप्रकार नानाविध वर्णदारा चित्रित इस्ति-अश्वप्रसृतति वाहनके एवं पक्षो चितः 
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बहु-बणे-चित्र-शङकनि-शातशोभितेः,' कुरुभिरिव भारद्वाजोपसेवितैः, महासमरमुखेरिब 
पुन्नाग-समाझष्ठ शिलीसुखः, महाकरिभिरिव प्रलस्ब'बाल-पल्लव-स्पृष्ट-भूतलेः, अग्रमत्तपा्थि- 
घेरिब पय्येन्तावस्थित-बडुगुल्मकेः,दंशितेरिव भ्रमर सहवात-कवचावृतकाये:, प्रमाणाभिमुखे- 


. रिं बानर-करादुलि-स्पष्ट गुछ्ल), अवनिपालशयनेरिव सिंहपादाङ्किततले `, आरब्घपद्चतप:- 


कुरुमिंरिव | कुरवो दुर्योधनादुयस्तेरिव, भारद्वाजेन ब्याप्राटपकिणा द्रोणाचायंण च उपसे वितेः 

अधिठितेः । 'भारद्वाजो गुरोः पुत्रे व्याघाटाख्यविद्दडमे! इति मेदिनी । 

महेति । महासमरो महासंग्रामः तस्य झुखैः प्रारम्मेरिव, पुन्नागेर्नागकेशर कुसुमेः समा ्टाः स्वम- 
चुलो भेनानीताः शिळोसुखा मधुपा येषु ते अन्यत्र पुन्नागेः पुंगजेः समाकृष्टाः समाकृष्य प्रापिताः दिळी- 
सुखा बाणा येषु तेः। तत्र शराणामश्यधिकरवादेव पुञ्चायैर्नयनम । अतपुव 'महासमरे? स्यभिद्वितमिस्या- 
झयः। 'सुखसुपाये आारग्से, श्रेणिनिःसारणास्ययोः' इत्यनेकाथः। 'नागकेसर पुन्नागनागदुन्तकमस्तके? 
इति । मेदिनी । 'अलिबाणी शिऴोसुखौ! इत्यमरः । 

महेति । महाकरिभिगरजभ्रेष्ठेरिव, प्रलूम्बेलंग्वमानेः चालपल्ववेः प्रत्यप्रकिसलयेः स्पृष्टानि सदृट्टि- 
तानि शूतलानि अधश्पदेशा येपां तेः अन्यत्र तु--प्रकग्बेरायत्ेः वाळपञ्चवेः विरतृतळाडगूळ: स्वर्शान 
भूतळानि येषां तेः । 'बाळः कचे शिशौ मूख द्वीचरेउश्वेभपुच्छुयोः इति विश्वः 

अप्रमचेति । अप्रमत्ताः सावधाना ये. पार्थिवा भूपतयस्तैरिव, पर्यन्ते प्रान्तदेशे राज्यसीमान्ते च 
अवस्थिता विद्यमाना बहवोऽनेके गुदमाः स्तर्बाः प्रकाण्डा इन्यर्थः । सेनानिवेशाश्च येपां तेः। 'गुमः 
स्तस्बे प्छीहि घइसैन्ययोः सैन्यरचणे' इति विश्वः | 

दंशितेरिति । दातः सडप्रामसज्जेडॉकिरिव, अमरसक्घाताः पुष्परसलोभेनोपविष्ञ्रमरदुन्दाः 
कवचानीव वर्माणीव तैः आइृसकाया आच्छादितदेहास्ते', अन्यत्र तु--भ्रमरसद्चातवत अमरगणवत्‌, 
कवचेः तद्गच्छुयामवर्णव॑म॑भिरित्यर्थ, आद्वतकाया येषां तैः! 'सन्नद्धो वर्मितः सजो दंशितो व्यूढकछुट/ 
हृस्यभरः। 

प्रमाणेति । प्रमाणाभिमुखेः सुवर्णा दितो छनभ्रबृत्तेछोकेरिव, वानरे कपिभिः कक्तं भिः कराङ्ुछिमिः 
करश्षाांसः करणे: स्पृष्टा आशा गुञ्जाः कृष्णछा येस्तः सुवर्णा दितोळनकाछे सर्वरेव गुज्ञा उपादीयन्ते। 

अवनीति । अवनि पाछशयनेरिव नरपतितए्पैरिव, सिहानां रूगेन्द्राणां पादेश्वरणाचह्वेः भझितानि 
चिह्वितानि तळानि निम्नवत्तिशयनतछानि येषां तेः । | 

आरख्येति । आर्धा पञ्तपःक्रिया पछारिनसाधनकमे येस्तेः तपस्विमिस्तापतेरिव, ग्रीष्मत्तो 
स्वविष्टराणां चतुष्कोणेषु चस्वारः प्रवछितागनय ऊध्वं च सूर्य एवं कृत्वा ये तपस्यां कुवन्ति ते पश्चतपस 
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समूइसे शोभित रहती है, वे इक्ष भी उसी प्रकार अनेकविध वर्णले चित्रित-पक्ष-समन्ित पक्षियोसे शोमित थे; 
दुयाधन प्रमृति कुरुवंशीयगण जिसम्रकार द्रोणाचायंद्वारा सेवित थे, वे बृक्ष भी उसीप्रकार भारद्वाज पक्षीदारा _ 
सेवित थे; महायुद्धके प्रारम्भमें जिसम्रकार हाथियों की तरफ बाण फेके जाते हैं, वे वृक्ष उसीप्रकार नागकेसर 
( मौळसरी ) फूछके गन्धसे अ्मरोंका आक"ण करते थे; बड़े बड़े हाथियोंके बडे पूंछकी बालोंकी नोक जिसप्रकार 
भूतळ-स्पशों करती थीं, उन शृश्षोके नये नये पछव उसीम्रकार झुक झुककर भूतलूरपश करते थे; अप्रमत्त राजाओंके 
राज्यके सौमान्तमें जिसप्रकार बहुतर सेनानिवेश रहता है, उस वृक्षसमूहके प्रान्तभागमें मौ उसीप्रकार बहुतर 
झाखा-पत्रविद्दीन वृक्ष थे; संग्राममे सब्नित बीरगणका शरीर जिसप्रकार अमरसमूहके समान इष्णबण कवचः 
द्वारा आदृत ( ढँका हुआ.) रहता है, उस वृक्षसमूहके सव स्थान भी उसीप्रकार कवचके समान अमरसमूइद्रारा 
आवृत थे; सुवणं तौलनेमें लोग जिसप्रकार वानरके समान हस्तके अङ्गरीद्वारा युज्ञा स्पर्श करते ( चिरमिद्ठी 
उठाते ) हैं, उसीम्रकार उस बृक्षसमूहके मध्यमें भी वानरगण हुस्तके अळुलीद्वारा युक्षा स्पर्श करते ( चिरमिटी 


_ उठाते ) थे; राजाओंकों शय्याकी नाचेका पर्य जिसप्रकार सिंहके पादके समान पाबेसे संयुक्त रहता है, उस 


वृक्षसमूहके नीचेका स्थान भी उसीप्रकार सिंहके पादचिइसे चिष्वित था; जहाँ पश्चाग्निसाधनरूप तपस्या आरम्भ 
होती है, वहों जिसप्रकार परारिन-साधन करनेवाले अग्निसमूहसे परिवेष्टित रहते हे, वे बक्षसमूइ भी उसोप्रकार | 


२. “संशोभितेः। २. भारदाजद्िजोपसेबितेः।. ३. *“सम्पात“”। ४. प्रणायामिमुखैरिव। कु 


णु, "* अङ्किततर्तलैः | 
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क्रियेरिबोच्छिखशिखिसण्डलपरिवृततेः, दीक्षिते रिव कृतकृष्णसारविषाणकण्डूयनेः, जरद्‌ गृहमु- 
निभिरिब जटालबालकमण्डलधघरैः,' इन्द्रजालिकेरिब इष्टिदारिभिः, पादपैः परिवृतं चन्द्र- 
` प्रभनाम्नस्तस्य सरसः पश्चिमे तोरे केलासपादस्य ऽ्योत्स्नावदातया प्रभया घवलयतस्तं प्रदेशं 
तलं-भागसन्निबिष्टं भगबतः शूलपाणेः शून्यं सिद्धायतनमपश्यत्‌ । 

तशव पवनोदूधूतेः' इतस्ततः समापतद्भिः केतकीगभंधूलिपटलेः धवलीक्रियसाणकायः 
पशुपतिद्शनद्देतोबेल्ञादिव प्रतिपाद्यमानो भस्मत्रतम्‌ , आयतनश्रवेशापुण्यरिव परिगृह्यमाणः 


इस्यभिघीयन्े तेरिवेत्यर्थः, उद्गताः शिखाश्नडा उवाळाश्च यस्य तेन शिखिमण्डळेन मयूरसमूहेन वहि- ` 


_ गणेन च परिदृत्ताः परिवेष्टितास्तैः । OE द ड 
दीकषितैरिति । दीदितेः यशे शृहीतबतेयंजजमानेरिव, कृतं विहितं कृष्णंसारेस्ंगाविशेषेः कतुंभिः, 
विपाणेः ऽहः करणेः कण्डूयनं येषां तेः, अन्यन्न तु-कृतं कृष्णसारविषाणेस्टंगविशेषश््ञंः कण्डूय नं शरीर- 
खर्ज येस्तेः । सञ्जात दीष्षाणां कृष्णसारविपाणेर्ान्नसजेनप्रतिपाद्नादि्याशयः। तथा च धुतिः-- 
"कृष्णविषाणया कण्डूयते? इति। 'कण्डूः कण्डूय नं खर्जूः कण्डूया? इत्यभिधानचिन्तामणिः । 
जरदिंति। जरन्तो वृद्धा ये ग्रहसुनयो युदस्थतपस्विनः देरिव, जटासु मूलेपु आळवाळानां सलिला- 
घाराणां मण्डळं समुदायं धरन्तीति तेः, अन्यन्न तु--जटाळं जरायुक्तं बालकमण्दरू चाळकगणं घरन्ति 
परिरचन्तीति तेः । तेपां दारयुक्ततया सुतञज्ञननसम्भव इत्यवधेयम्‌ । “सूले ळझकचे जटा? इत्यमरः। 
इन्रेति । इन्द्रमाळिकेछकेरिव, इएदारिभिः मनोज्ञस्वाज्ञोचनार्काषिभिः अन्यन्न तु प्रकृत्या जनानां 
यथागथदृष्टिसामध्यंहारिभिः। इह 'इन्द्रायुधेरिव' इत्यारभ्य 'इन्द्रजाल्किरिव! इत्यन्तं' पूण पमारङ्कारः। 
पादपैरिति । पादपैः उक्तविशेषगयुक्तेवुक्षः परिवृतं परिवेष्टितस्‌ । तस्म्र सरसः पश्चिमे तीरे प्रतीच्यां 
तरे ज्योत्स्नावदातया चन्द्रिकावस्छु्रतया प्रभया स्त्रकान्त्या तं प्रदेश तस्पाश्ववत्तिभूभागं घवळयतः 
शुञ्रं विदधतः, चन्द्रप्रभनाम्नश्चन्दरप्रभाभिधानस्य केळासपादुस्य केछासप्रत्यन्तपचंतस्य तलभागसणिः 
विष्टम अधोभागसंस्थितं भगवतः सरव्॑ममर्थस्य शूरूपाणेः महेश्वरत्य, शून्यं जनवर्जितं सिद्धायतनं 
लोकसिद्धिप्रापतिमवनस्‌ अपश्यत्‌ इवान्‌ नन 
` तच्चेति । तदायतनं प्रविश्य प्रवेश कृश्वा च 5ग्रर्बकस अव्राक्तीदिति सम्बन्धः । पवनेत्त वायुना 
उदूधूतेः परिचालितेः इतस्ततः समापतद्भिः यन्न तत्र निपतद्भिः केतकीगर्भधूलिपटलेः केतकीपुष्पमध्यव- 
त्िपराग समूहैः ध उळीक्रियमाणः श्वेतीकियमाणः कायः शरीरं यस्य सः ताइश्ः, अतएव पशुपतिदशंनहेतोः 


महेश्वरावलो कनार्थ केतकीगर्भचूलिएटलेरिव बळात्‌ इठात्‌ भत्त्मततस अवयवेषु विभूतिधारणनियमं प्रति- . 


प्रद्यमान भङ्गीक्रियमाण इव सन्‌ | पशुपतिपूजने भस्मधारणस्यावश्यकतामाह कात्यायनः 

आढे यज्ञे जपे होमे वेश्वदेवे सुराच्चने । छुतन्निएुण्डूः पूता्मा खुत्युं जयति मानवः ॥ 

विना भस्मत्रिपुण्डूण विना रुद्राज़्मालया । पूजितोऽपि महादेवो न स्यात्तध्य फळप्रदः ॥? 

तथा तदायतनप्रवेशएुण्येः सिद्ध।यतनप्रवेशञसुकृतेः परिशुह्यममाण आकिष्यमाण इव च सन्‌। इष 
“प्रतिपाद्यमान इव? 'परिशुह्ममाग इव' इत्युभयन्न क्रियोध्प्रत्ताछझ्टारः । 


` ऊँची शिखावाले मयूरगणसे परिवेष्टित थे; यञ्चमें दीक्षित होकर- यजमानगण जिसप्रकार झारीर-खुजळाने पर 


कृष्णसार ( मृग ) के सोंगते शरीर खुजळाते हैं, वे वृक्ष भी उसीप्रकार छष्णसारगणके सोंगोसे खुजळाये जाते थे; 
वृद्ध गृहस्थ सुनिगण जिसप्रकार जटाधारी वाळकोंका परिपालन करते हैं, उन वृक्षोने भी उसीप्रकार आऊवाछोंको 
धारण किये हँ--अर्थात्‌ जड़के पास जटायें हैं और थाछे बने हुए है; ऐेन्द्जालिकगण जैसे अपनी क्षमताबरूसे 
लोगोंके देखनेकी शक्ति हर लेते हे, वे वृक्ष भी उसो प्रकार सुन्दर होनेसे इष्टिका आकर्षण करते थें.। 
चन्द्रापीडने जाकर उस मन्दिरके अन्दर प्रवेश किया, उस समय वायुसे उड़कर इधर उधरसे आए हुए केत- 


कोकुसुमके अभ्यन्तरके परागसे चन्द्रापीडका शरीर धवलवणे हो जानेके कारण ऐसा प्रतीत हो रहा था कि उससे मानो ' 


महादेवके दर्शने रिए बलात्कार अपने शरीर पर भस्मको छगा लिया हो और मन्दिरमे प्रवेश क़रनेके पुण्य दी ने 


१, दीषंजरा,"'कमण्डछुधरेः। २. भूतल** । ३.क्वचित्‌ शुन्यमिति पदं नोपलभ्यते ४ 


पवनोदूतैः, पवनोडतैः। ५. “““घूलिमिः, धूखिषंवलैः । 
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व्व० मु० शिवमहाखेतयोवेणेना ५१ ] 'चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता , ३८६ ` 


्रविशयद्राक्षीत्‌ चतुःस्तम्भर्फटिकमण्डपिकातलप्रतिच्ठितम्‌ , अचिरोद्धतैरोद्राद्रेदलशिखर- 
गलज्जलबिन्दुसि: ऊध्वंविपाटित-चन्द्रबिम्बदलेरिव निजा्टहासावयबेरिब शेषफणाशकलेरिव 
पाव्चजन्यसहोद्रेरिव क्षीरो दट्ृदयाकारेरुपपादितमौ क्तिकमुकुटबिक्रमैः शुचि भिमन्दाकिनी- 
पुण्डरीकेः कृताचनम्‌, अमलमुक्तारिल्लाघटितलिङ्गम्‌, अशेषत्रिभुबनवन्दितिचरणप्‌ , ` 
चराचररुरं चतुसुंखं भगवन्तं वयम्बकंम्‌ | 

तस्य च दक्षिणां मूत्तिमाभ्रित्याभिमुखीमासीनाम्‌, उपरचितन्रह्मासनाम्‌ , अति बिस्ता- 


चतुरिति । चर्वारश्चतुः्संख्याकाः स्तम्भाः स्थूणा यस्याः सा चतुःस्तरमा या स्फरिकमण्डपिका 
चन्द्रकान्तमयळघुमण्डपः तस्याः तलेऽधःप्रदेरो प्रति ितम्‌ अवस्थितम्‌। त्र्यस्घकमित्यस्य विशेषणमेतत्‌। 
आचिरोदुतेः स्वलपकाळोरखातेः अत पूव च ऊध्वं ऊध्वंप्रदेशे विपारितस्य विदारितस्य चन्द्रबिम्बस्य 
शाञ्षिमण्डलस्य दलेः खण्डेरिव विथमानेः तेम्योऽपि पी यूषबिन्दुनिः्सरणादित्याशयः । निजस्य स्की यस्य 
शिवसम्धन्धिन इस्पर्थः । अइहासस्य महतो द्वासस्य अवयवेरिव । शोषस्य नागाधिपतेः फणानां फटार्ना 
शकलेः खण्डेरिव, तेषामपि स्वच्डरवाद्गोळसहशस्वाचचेश्याश्ञयः। पाञ्चजन्यः पातालोत्पत्लो छचमी पतेः झङ्कः 
तस्य सहो दरेः एकोदरससुत्पत्नश्रातृमिरिव स्वच्छुसववर्तंढाकारस्वादिस्याशयः 1 इद्द'"'"""चन्दबिरबदळे- 
रिव' 'निजाट्टहासावयचेरिव? 'शोपफणाञ्षकलेरिव' “पाञ्जजन्यसहोदरेरिव’ सर्वत्र जास्युस्मेक्षालङ्कारः । 
चीरोदस्य दुर्धसिन्धोः हृदयाकारेः हृःपुण्डरीकसहच्तेः तुश्यश्रेत्तत्वादित्यभिप्रायः। इहार्योपमा । तथा 
उपपादितो निरोक्षकागां विदितो सौक्तिकसुङटविश्जमः स्वेषु रसोझवमयकिरीरञ्ञान्तिय स्तः | 
इह भ्रान्तिमानळ्ञारः । शुचिमिः पूतेः मन्दाकिनीपुण्डरीकेः आकाशगङ्गा समुरपञ्चशुञ्नकमलेः, कृता 
"विहिता अर्चना पूजा यस्य तं ताइशस्‌। भ॑मळ्या स्वच्छया सुक्ताशिकया रसोद्भंवतुल्यशुञ्जपापाणेन 
घटितं रचिते लिङ्गं स्वरूपं यस्य तं ताहशस , चव्वारि सुखानि यस्य स तं चतुसुंखं भगव्रन्त माहात्म्य- 
चन्तं व्यम्बकं शिवम्‌ । ;नलु भगवतो महेश्वरस्य पञ्चवबन्त्वेनेच छोङे प्रसिद्धिस्तर्कथमत्र चतुसुंखस्वोप- 
पादुनमिति चेत्‌ ? अत्राहुः हर हक | खं 
` 'लदृ्व॑भारः सक्षातश्नतुर्वकत्रश्नतुसुंजः । पद्मकेशरस्तैराड्कायो अह्या महेश्वरः ॥' 
इति कालिकापुराण-( द्वादशाध्याय ) वचनाचचतु्ुली अपि शिवस्य मृत्तिरिति प्रतिपादनेनोक्तशं- 
छानिरवकाशात्‌ | । ५ हि - 
तस्येति । किञ्चेति चार्थः । तस्य भ्यस्बकस्य वृक्तिणां याम्ग्राभिुखीं. सूतिं प्रतिमान आश्रित्य अवः 
लम्ब्य भमिसुखीस्‌ आसीनां तरसमचे उत्तरमुखी सतीं निषण्णाय, 'प्रतिपन्रपाशुपतब्रतां कन्यका ददृशे?- 
दुश्यतिदुरस्थायिन्या क्रियया सम्बन्धः । इह द्वितीयेकवचनान्तानि पदानि कन्यकामिस्यंर्य दिरोषणानि । 


उपरचितेति । उपरचितं विहितं ब्रह्मणः म्रजापतेः आसनमिव आसंनं यया ता ताइशीं कमलासनो- 
पविष्टामिध्यथः । 
अतीति । अतिविस्तारिणा अतिक्षयप्रसरणशीछेन सवंदिङ्ख्ानां प्टावकेन आच्छादुकेन प्रठय- 


>>>“ 


मानो उसे आळिङ्गन कर ( घेर ) ल्या हो । वहाँ उसने चराचरके गुरु समस्त त्रिमुवनवन्दित-चरण भगवान्‌ 
चतुमुंखी महादेवको देखा । उनका.छिङ्ग निमंरू मुक्ताके समान खेतवणे प्रस्तरद्वारा' निर्माण किया हुआ था । 

उसे चार स्तम्भवाले छोटेसे स्फटिकमय मण्डपमें स्थापित किया गया था और आकाशगङ्गासे तत्काल तोड़े हुए, 

अत्यधिक आद्रे, दळाग्रसे जलकी बूँद टप्रकते पवित्र इवेतकमछांसे उसकी पूजा की गई थी । वे इवेतकमळके ऊपर 
भागसे विदारित होने पंर चन्द्रमण्डलके खण्डसमूह ( डुकड़ों ) के समान, अपने ( महादेवके ) अडहास्यके 
( ठहाकेकी हँसीके ) अवयवोंके समान, शेषनागकी फणाके डुकड़ोंके समान, पाब्रजन्यशङ्गके सहोदरोके समान 
एवं क्षीरसमुद्रके द्वत्पभके समान थे तया उन्हें देखकर मोतीक मुकुट की आन्ति होती थी । 5 

चन्द्रापीडने उनकी दक्षिणामूततिके सामने जह्मासन और पाशुपत-न्रत धारण करके बेटी हुई एक कन्याको 


१. अचिरोमतैः 1. २. आरद्राद्रॅदेळ**, आद्राद्ेेखर""। ३. अभिसुखमासीनास्‌। ` | 
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रिणा सबंदिङसुखप्लाबकेन ्रलय-परिपलतं-दवीरपयोधिःपूर-पाण्डुरेणे अतिदीघंकालसञ्चितेन 
'तपोराशिनेब सबतो विसपंतौ पाढपान्तरैखिल्ने तोजलनिभेन पिण्डीभूय बहतेव देहप्रभावि- 


तानेन सगिरिकानन चन्द्रमयमिबं त॑ प्रदेश कुबंतीम्‌ , अन्यथैव धबलयन्तीं कैलास गिरिम्‌ , ` 
S 3 ७ > ८ E 5 
अन्तद्रृष्डुरपि लो चनपथप्रविष्टेने श्वेतिमानमित्र मनो नयन्तीम्‌ , अतिधवलंप्रभापरिगतदेह-. ` ` 


` तया स्फटिकगृहृगतामिब दुग्धसलिलमग्नामिव विमल॑चीनांशुकान्तरितामियँ आदशंतलसं- 
क्रान्तामिव शरदअपटलतिरस्कृतामिव अपरिस्फुर्ट-विभाव्यमानावयवाम्‌ , पञ्चमहद्दाभूतमय- 
enn 


काळे कपान्तसमये परिप्छुतस्य उद्वेलितस्य चीरपयोधेः दुग्धससुद्रस्य पूरवत्‌ प्रवाहवत्‌ पाण्डुरेण श्वेत 
बरणेन। सर्वतो विसपंता परित; प्रसरता, अतिदीघंझालसब्वितिन अतिविस्तृतसम्येकत्रीकृतेन तंपो- 
रक्षिना तपःसमूहेनेव विद्यमानेन । त्रित्रोतसो वियद्ृङ्गाया जलनिभेन संछिछसहशेन। पादपान्तरेः 
तरूणामन्तराखदेशेः पिण्डीभूय समूद्दीभूय प्रसरणे तरुभिः प्रतिवन्धरुताचरणात्‌ मिश्रः 'समूह्दी भूय 


चहतेव, देहप्रभावितानेन शरीरकान्तिपरग्परया सनिरिकाननं सपर्वंतबनं तं प्रदेश चन्द्रमयमिच कुवती . 


'विदुधतीस्‌ , सस्कान्तेघेवळरवादित्यमिप्रायः । 


इह''`"*"'ीरपयोधेः पूर्ववत शु श्रवणे न! इत्यत्र लुप्तोपमा, 'तपोराशिनेच? इस्यन्र तप्रसः शाखीय- 
क्लेशरूपस्वेन गुणस्वाद गुणोस्प्रेज्ञा, 'त्रित्रोतोजळनिभेन! इस्यन्न आर्थोपमा ।**"पिण्डीभूय वहतेव, इत्यन्न 
क्रियोत्मेचा । “चन्द्रमयमिव तं प्रदेश कुवंतीस्‌? इत्यन्न क्रियोत्पेच्षा-गुणोत्पेद्र्‍योः सछूरः । न 
१ अन्ययेति । अन्यथा मिप्नप्रकारेणेव देहप्रभयेव केळासगिरिं. रजताद्धिं घवल्यन्ती स्वतः शुञ्जमपि 
घुनः छृश्चिमश्वेतिमानमापादयन्तीमिव विद्यमानास्‌ । प्रतीयमाना क्र्योत्मेछा। _ - 
अन्तरिति । व्रष्ड्रपि विकोकयितुरपि जनस्य अन्तःशरीराभ्यन्तरे लोचनपथप्रविष्टेन नेश्रमध्यमार्ग- 
* गतेन देहप्रभावितानेन मनश्चित्तं. श्वेतिमानं धवलिमानं नयन्तीं प्रापयन्तीमिव विद्यमानास्‌ । केचळा- 
चछोकनेनेव विळोकयितुश्चित्तस्य सम्तो पेण पसन्नत्वादित्याशयः। क्रियो चा । र 
` अतिपवलेति। अतिधवलया अस्थन्तशुभ्रया प्रभया. कान्त्या परिगतो व्याप्तो देहः शरीरं यस्या- 
स्तस्या भावस्तया कारणेन, स्फटिकगृहगतामिव स्फटिकमणिअवनप्राप्तामिव, दुग्धसलिल मग्नामिव चीरो- 
दब्रुडितामिव, विमळचीनांशुकान्तरितामिव निर्मछसूचमवखवितोषाइृतामिव, आदशंतले दपणे संक्रान्ता 
अतिबिम्बितामिव, तथा शरदश्रपटलेन हात्काछीनस्वच्छुमेघससूदेन तिरस्कृतामन्तर्हितामिव, अत पुव 
प्रभावरणात्‌ अपरिस्फुटस्‌ अस्पष्टं यथा स्यात्तथा विभाम्यमाना ज्ञायमाना अवयव अङ्गप्रत्यङ्गानि यस्याः 
स्ताम्‌ । इह पञ्जक्रियोस््रेषायां मिथो नेरपेचयेण विद्यमानस्वात्संसृष्टिः । 
`. पञ्चेति । पञ्चमददामूतमयं पृथिव्यतेजोव।य्वाकाशस्वरूपं द्वव्या्मकम्‌ अङ्गनिष्पादुनो पक्ररणकलापं 
देहरचनासामग्रीसमुदायस्‌ अपहाय परित्यञ्य ्रजापतिंना केवळेन परेन धवळगुणेन शुञ्नगुणेन उत्पा- 
देखा। उसके शरीरका कान्तिप्रवाह अतिबिश्तुतरूपसे निकलकर सभो दिशाओंको प्लावित करता (डुबाता) था, प्रळय 
काढीन उद्देलित ( उमड़े ) क्षीरसमुद्रके.प्रवाहके समान शुभवणे था, सर्व॑दिग््यापो दीर्घक्काल-सञ्रित तपस्या-राशिके 
समान विराजमान था एवं आकाशगङ्गाके जल्प्रवाहके समान वृक्षोंके बीच-बीचमें एकत्र संभिलित होकर वह रहा 
था, इस प्रकार शरोरकी प्रभाद्वारा वह मानो पव॑त और बनके सहित उस प्रदेशको सम्पूर्ण चन्द्ररश्मिमय करती 
( पाठान्तरसे हाथी दांतका वना दो ऐसा कर देतो ) थी, कैलाश पर्वतको अन्य प्रकारसे हो मानो धवलित करती 
थी, उस कम्याको केवळ देखनेसे ही उसके शरीरका कान्तिप्रवाह देखनेवाळेके नयनुमारगके भीतरसे प्रवेश करके 
ही मानो मन पर्यन्त शुभवणे कर देत थी । अत्यन्त धवळ्वणे प्रभापुक्षते उसका शरीर परिवेष्टित होनेके कारण 
अङ्ग-्रतयञ्ग स्पष्टरूपसे दे खनेमें नहीं आते थे, अतएव वह, मानो स्फटिक-मय गृहके अभ्यन्तरमे बैठी हो, दुग्धः 
'भिश्रित जल्म निमग्न हो, निमंल चीनदेशोय महीन वखसे आच्छादित हो, दपंणके अभ्यन्तरमें प्रतिविम्बित हो 
एवं शरत्काळोन मेघसमूहते आदृत हो ऐसी प्रतीति होती थो। विधाताने पञ्चमददामूतस्वरूप द्रव्यात्मक शरीर- 


२" 'विष्ठत'*'। २.''पयःपूरपाण्डरेण । ३. तपोराञषिनैव विसर्पता । ˆ ४. दन्तमयभिव, इृतमयमभिव । 
५, लोचनपर्थ प्रवि्य,""'प्रविष्ेव । ६. अत्तिबहुळः-- | ७“चेलांशुकान्तरितामिव | ८- परिस्फुट'” । 
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महारवेतावणंना ५२]. चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता। ` । ३६१ 


सपहाय द्रव्यात्मकमज्ञ/-निष्पादनोपकरणकलापं धवलंगुणेनेव केवलेनोत्पादिताम्‌ ,दक्षा- | 
धर क्रियामिषोद्धते-गण-कच-मरह-भयोपसेबितत्र्यम्ञकामू » " निरन्तरभस्मोल्लुण्ठर्नसतिताङ्गी” 


` रतिमिष मइनदेदनिमित्तं हरप्रसादनाथेमाग्रहीतहराराधनाम, क्षीरोदेवि देवतामिव सहबास- 


परिचित-हर-चन्द्रलेखोत्कण्ठाङष्टीम्‌ , इन्दुमूत्तिमिब स्वर्भानु-मयकृत-त्रिनयन-शरण-गम- ` 

नौम्‌ , ऐरावतदेहच्छविमिव गजाजिनावगुण्टनोत्कण्ठित-शितिकण्ठचिन्तितो पनयाम्‌ .॒ बा 

पति-दक्षिण-मुख-हासच्छुविमिव बहिरागर्त्य कृताबस्थानाम, शरीरिणीमिब रुंद्रों दुधूलननभूति 
NNN 


दक्षेति । उद्धतेबंळगर्वितेः गणे: प्रमथा दिभिर्यः कचग्रहः केशाकर्षणं तस्म्रादू मयेन व्रासेन उपसेवितः 
र्‌चणार्थमवलरिबतः श्यम्बको महेश्वरो यया तां ताइशीम , दक्षस्य प्रजापतेः अध्वरक्रिया यज्ञरुर्म तामिव 
आ तस्या के कम 8 चावि । क्रियोस्प्रेज्ञा । 

पुरा किळ दूचप्रजापतिना शा्टरापमानार्थमेवाध्चरः समारड्घस्तत्र महेशोडन { 
तङ्गणाः समेत्य तमध्वरं विनाशयामासुरिति पौराणिकी कथा । वाहय इति वयात 

निरन्तरेति। मदनदेहनिमित्तं भूयोऽपि स्वामिनः कामस्य शरीरप्रापयर्थं यदू' हरस्य चाम्भो! 
प्रसादनं तदथ तन्निमित्ताय आगृहदीतहराराधनां प्रारव्धमहेशोपासनाम्‌ अत पवानवरतविमूतिघारणेन 
शुञ्रश्चरीरां रतिं कामंपरनीमिव विद्यमानाम्‌ । यश्चात्र 'इर! पद्स्य द्विवारप्तुपादानेन पुनरुक्ततादोषः समा- 
पतति स चागृहीततदाराधनामिति पाठविधानेन परिहार्यः। . 

कषीरोदेति । सहवासेन पुकस्मिन्‌ क्षीरसमुद्रे मन्थनास्प्रागवस्थानेन परिचिता ज्ञाता या हरळळारस्या 
सहेशभाळस्था चन्द्रलेखा शशिकला तस्या उत्कण्ठया जाकृष्टाम आकर्षितां चोरो दस्य दुरघाम्बुघेः 


. अधिदेवतामिव अधिष्ठात्री देवीमिव, अत्यधिकश्वेत चीर समुद्रा चिष्ठातृर्वात्तस्या अपि अध्यधिकश्वेतसम्मः 


चादित्याशयः । 
इन्द्विति । स्वर्भानो राहोच भय त्रासस्तेन कृतं विदितं त्रिनयनस्य शाङ्करस्य दारणागमनं युहगमन 


` यया ताम इन्दोश्चन्द्रस्य मूर्त्तिः शरीरमिव । शरणं गृहरचतिश्रो? इत्यमरः । दव्योप्येच्ा । 


देरावतेति । गजाजिनं हस्तिचमे तस्य अवगुण्ठने परिधाने उस्कण्ठितो हस्तिचमंप्रियत्वादुत्सुको 


` यः क्षितिकण्ठो महादेवस्तेन चिन्तिता समीहिता अनन्तरमेव.उपनता उपस्थिता ताम्‌, पेरावतस्य सुरा. 


धिपश्वेतगजस्य देहच्छुवि वपुःप्रभामिव विद्यमानाम्‌ । गुणोश्प्रेक्ञा । 
, पश्चिति । स्वस्थानान्मुखाच्च .बहिरागत्य कृतं विहितम्‌ अवस्थानं स्थितिर्यया ताम्र › पशुपतेः महे- 
श्वरस्य दछ्चिणमुखे तन्नव्यपशुपतेश्रतुसुंखरवाइक्षिणविक्स्थायिवदने यो हासो हास्यं तस्य छविं शोभामिव 


, पूर्वाखेच्षा । 


शरीति। शरीरिणं नारीदेहघारिणीं सतीम आविभूंतां प्रकरीमूतां रुद्रस्य शङ्करस्य उद्धूलसूतिमिव 
शरीरमदूंनसमये र जोभूय प्रसून शरीरभस्मेष। जाययुर्रेचा। ' i 
निर्माणोपयोगी सामग्रीसमूद्द परित्याग कर इवेतयुणद्रारा ही मानो उसका निर्माण किया था। उद्धत प्रकृतिवाले 
प्रमथगणके द्वारा केश खोंचे जानेके भयसे दक्षकी यशक्रिया ही मानो आत्मरक्षाके लिए मद्दादेवकी सेवा करने आई 
हो; फिरसे कामदेवके शरीरके निमित्त शिवको प्रसन्न करनेके लिये रति देवी (कामपत्नी ) मानों उनके आराधनमें 
अवृत्त होकर निरन्तर भस्मलण्ठन करनेसे इवेताङ्गो होकर वहाँ रहती हो; पहले एकत्र वास करनेसे परिचित 
शहरके लाटस्थ चन्द्रकलाके साथ मिलनेकी उत्कण्ठासे आकृष्ट होकर ही मानो क्षीरसमुद्रकी अधिष्ठात्री देवी आई 
हो; राहुके भवसे चन्द्रकी मू्ति मानो मद्दाद्ेवके झरणापन्न हुई हो; गज-चमं ओढ्नेके लिए उत्कण्ठित होकर 
सहादेवकी चिन्ता करते ही उपस्थित दुई ऐरावतइदस्तीके देहप्रभाके समान हो; महादेवके दक्षिण झुखकी हास्य- . 
झमा मानो बाहर निकलकर बेटी दो; अङ्गमइंन करनेके समयमें राकूरक अङ्गकी भस्म-धूल्या मानो खी-मुत्ति 

१.-"मङ्गछः`। २. अध्वरः" । ३. उदूधृत'*"। ४. कचित्‌ 'निरन्तरभस्मोल्लुण्डनसिताहीं? इति | 
याठो न विद्यते । ५. क्षीरोदधिः'":। ६.`" ठेखोक्कण्ठोत्कृषटाम्‌। ७.'°`शरणागमनाम्‌। <. बद्िसिगंत्य) ` 
इव नित्य । ९. हुरोदूधूलूनविभूतिम्‌ । 
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३६२ कादम्षी--' | [ कथायाम्‌-; , 


'आविशभूताम्‌ , ज्योत्स्नामिव दरकण्ठान्धकारविघट्नोदयमप्रापताम्‌ , गौरीमनःशुद्धिमिव' छृत- 
देहपरिग्रहाम्‌ , कार्तिकेयकौमारत्रतक्रियाभिव मूत्तिमतीम्‌ › गिरीश-बृषभ, देहद्यांतमिव प्रथः 
' गषस्थिताम्‌+ आयतन-तरु-ङसुम-ससुद्धिमिव शङ्कुराभ्यच्चनाय स्वयसुद्यतामूः पितामहतपः- 


सिद्विमिब महीतलमवतीणोम्‌, आदियुराप्रजापतिकीत्तिमिष सप्तलोकञ्जमणखेदविश्रान्ताम्‌ , ` 


त्रथीमिव कलियुग-ध्वस्त-घम्मेशोक-ग्रृहीत-वनवासाम्‌, आगामि-क्ृतयुगाबीजकलामिव प्रमदा- 


ूपेणाबस्थिताम्‌, देहंवतीमिव झुनिजन-ष्यानसस्पदम्‌, अमर-गजःबीथिमिवाश्रगङ्गाभ्यागम- . । 


वेगपतिताम्‌ , कैलासश्रियमिब दशमुखोन्मूलनक्षोभनिपतिताम्‌ , श्वेतद्वीप-लच््मीमिवान्य- 
: ज्योत्नामिति। दरस्य महादेवस्य कण्ठे योऽन्धकारः अन्धकारसदशकृष्णवणः तस्य विघट्नोद्यमनेन 

स्वयं दूरीकरणप्रयस्नेन प्राप्तां तस्कण्ठत. पवोपगतां उ्योरसनां प्रभामिव । गुणोस्प्रेज्ा । 
` - गौरीति। कतदेहपरिअरहां विहितश्रीरस्वीकारां गौर्याः सतोसूर्डन्यायाः पात्याः मनःशुद्धिं चित्त- 


` पविन्नतामिव । पूर्वो्मेचा । ® 
कौत्तीति । मूर्तिमतीं सघ्षरीरां कार्सिकेयस्य षडाननस्य कौमारघतक्रियां भर्म चयनियमाचुछ्ानसिव । 


क्रिपरोत्पे३क्षा । दुष्कृतस्य मछिनतया निरूपणीयत्वात्तद्विरु्स्य सुकृतस्य तु शवेतस्येच निरूपणौचित्या- 


देवमभिधानमिस्यवधेयस्र । द 
गिरीश्षेति । 'प्रथगवस्थितां शरीराहुहिनिर्गश्य एृथगविद्यमानां गिरीश्षशुषभस्य महेशवुषस्य देह- 


दतिः शरीरकान्तिरिव । गुणोस्प्रेत्ता । 


आयतनेति । शङ्करस्य शिवस्य अभ्यच॑नाय पूजनाय स्वयसुदयतां स्वेनेवोथोगयुक्तास, आयतनस्य ` 


च्छ 
तस्यव सिद्धभवनस्य त गनां वृक्षपुष्पाणां सस्ुद्धि संपदमिव । जाव्युरप्रेष्ञा । Tt 
पितेति वळ या प्रथिचीतलं कतार पितामहस्य > तपः सिद्धिमिव। गुणोस्मेज्ञा। 


आदौति । सप्तसु लोकेषु भूसुंवःस्वमंहरजनस्तंपःसत्यलोकेपु मणेन एयंटनेन यः खेदः परिश्रमस्तेन 
विश्रान्तां तत्न विद्दितविश्रामास, आदियुगे तयुगे प्रजञापतेर्विधातुः या कीत्तिः प्रजानिर्माणप्रद्वांसा तामिव । 


स्प्रेक्षा। ; 
श आगामीति । प्रसदारूपेण नारीरूपेण अवस्थितां कृतोपविष्टाम, आगामिनो अविष्यतः कृतयुगस्य 


सत्ययुगस्य बीजकळासिव आदिकारणमान्रामिव, कृत्तयुगस्य पुण्यमयत्वेन शवेतरवात्तदादिहेतोरपि श्वेत- 
स्वमित्याश्ञयः। जास्युस्रेष्ञा । 


. देदेति। देहवर्ती शरीरघारिणीं झुनिजनानां तपस्विनां ध्यानसम्पदुमिव प्राणायामसग्द्धिमिव। युणोखेला॥ ` 


अमरेति । अञ्जगङ्गायाः आकाशगङ्गया अभ्यागमस्थ तत्रो पस्थितेः वेगेन स्वरया पतितां स्वर्गाः 
द्विच्युतास्‌ , अमरगजानां देवहरितनास्‌ ऐरावतन्ृतीनामित्यर्थः। वीथि पंक्तिमिव, तस्यात्यन्तश्वेतस्वाः 


` दिस्माशयः। परमार्थतस्तु ससुदायसमुदायिनोः परस्परं भेदाभावेऽपि योषित्रुपभेदमादायेद्सुक्तमित्यवघेयम्र। | 


जास्युख्रे्ता। 
कैछासेति । दृशमुखो रावणः तस्य उन्मूछनस्‌ उस्पारनं तेन यः च्ञोभः सञ्चलनं तेन निपतितां 
स्ताम्‌ , केछासस्य रजताद्रेः शरियं शो भामिव । 


इवेतेति । अन्यद्वीपानां द्वीपान्तराणां यदवंळोकनङ्ुतूहलं वीक्षणकौतुकं तेन आगतां प्राप्तां श्वेत 


'हीपळबमीमिव श्वेलबीपशोमामिय । ` ` 20202 
धारण कर आविभूंत हुई हो; महांदेवके कण्ठदेशकी नीलिमा दूर करनेके लिए उसके कण्ठको प्रभा प्रत्यक्ष बाहर 
होकर आई हो; पावंताको मनकी पवित्रता मानो शरीर धारण करके आई हुई हो; कात्तिकेयकी मानो मृत्तिमती 
कुमारावस्थाकी तपश्चर्या हो; शक्करके बृषभके झरोरकी प्रभा मानो एथक होकर स्थित हो; उस सिद्धायतन (मन्दिर) 

- के वृक्षोकी पुष्प-सं द्वि मानो शक्करकी पूजा करनेके लिए अपने आप हो उद्यत हुई हो; जद्माकी तपःसिद्धि मानो 

पृथिवीतल पर उतरी हुई हो; सज ्र्माकी जो कीति उत्पन्न हुई थी, वह मानो सप्त भुवनोमें अमण करनेसे 

. थककर विश्राम करने आई हो; कछियुगके प्रभावसे धमे विनष्ट हो जानेसे शोकातुर होकर मानो ऋक. यजु और” 

क दद त्रयी वनवास ला ब म अगारी स क कला मानो bu र 

मुनिगणकों ध्यानसर मान | 9 देव-गज्ञ-पङ्कि मानो आकाञ्चगङ्गाके आ 
वेगम पढ़कर गिरी हो; केळाझ-पर्वेतकी शोभा मानो रावणद्वारा उन्धूलनके वेगसे नीचे गिरी हुई हो; शेत्दपका 


२ नोरोतपःसिद्धिभिव । २. गिरिश - । क 


tl 
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हीपावलोकन कुतूहलागताम्‌ , काराङ्सुमविका सकान्तिमिब शरत्समयमुदीक्षमा णाम्‌ शेषः 
रारीरच्छायामिव रसातलमपहाय निर्गताम्‌ , मुसलायुधदेहप्रमामिव मधुमदविधूर्णनायास- 
चिगलिताम्‌., शुङपक्ष्परम्परामिब पुज्लीकृताम्‌ , सवेहदसेरिब घवलतया कृतसांवभागाम्‌ , 
धम्महृदयादिब विनिगताम्‌ ? शह्लदिवोत्कीणोप्‌ , सुक्ताफलादिवाकृाम्‌ , सृणालेरिब विरः 
चिताबयवाम्‌ , दन्तदलेरिब घटताम्‌ , इन्दु करकूर्येकेरिव ्रक्षालिताम्‌', वणंसुधाच्छटा- . 
भिरिव च्छुरिताम्‌', अश्तफेनपिण्डेरिब पाण्ड्रोकृताम्‌ , पारद्रसधाराभिरिव घोताम्‌, रजत- 


काशेति । शरत्समय घनांत्ययकाळम्‌ उदीक्षमाणां प्रतोक्षमाणां काश मानां 'कॉस? 
प्रलिद्धपुष्पाणां विकासकान्तिमिव विकसव्प्रभामिव । ली सशि 
शेषेति । रसातळं पाताळम्र अपहाय स्यकस्वा निर्गतां वहिनिःसुताम्‌, शेषस्य नागराजस्य झरीरच्छा- 
यां वपुःकान्तिमिव, नागराजस्यापि ख्ेतस्वादित्याशयः । “छाया सूयंम्रिया कान्ति? इत्य मरः । 
सुसलेति । मधुमदेन काद्म्बरीपानज्ञनितमत्ततया यद्‌ विधूर्णनं पर्यन्ततो भ्रमणं तदायासेन तत्प- 
रिश्रमेण विगळितां शरीराद्दिच्युतां मुसछायुधस्त्र बंछभव्॒स्प देहप्रभामिव वपुःकारितमिव, तस्या 
अपि श्रेतत्वात्‌ । ४ 
इह 'केळासश्रियमिव दशसुखोन्मूळनच्षोमनिपतितास्‌? इत्यारभ्य 'सुसळायुघदेहप्रभामिव मघुः 
सदविघू गंमानायासविगलिताम्‌? इत्यन्तं सर्वत्र गुणोखेदा। | 
-शुक्छेति । पुञ्जोहृतां प्रजापतिना एकत्रोकृता शुछ्पच्चाणः मासीयोत्तराद्धपञ्चइसदिनास्मकानाँ 
समयानां परस्परां सन्ततिमिव, पक्षाणां समयस्वेज्ञ बृव्यरवादिहद जात्युत्मेक्षा । 
सर्वेति । सर्वैः समस्तेः हंसेः सितच्छदेः घवलतया स्तस्वश्वेततागुणेन करणेन कृतो चिद्वितः संचरः 
भागः विभज्य अर्पणं यस्ये तां प्रदत्त स्वस्वश्वेततामिवेस्यर्थ; । इह विभागकरणोःप्रक्षणात्‌ कियोस्रदा। 
धर्मेति । धस्य सुकृतस्य हृदयान्मानसात्‌ विनिगंतां विनिःसृतामिव, शाङ्कादुरकीरणामिव शङ्खं 
निस्तचय बहिनिर्मितामिव, सुक्ताफछात्‌ मौक्तिकाद्‌ आक्कृष्टास्‌ आविर्भावितामिव, रूणाले: बिलेः विरचिः . 
ताचयवां' विरचिताङ्गीमिव,' दन्तदुळेः गञदन्तखण्डेः  घरितां रचितामिव, इन्दुकराश्न्द्रकिरणा पुव 
कूच्चंकाः तूलिकाः तेः प्रक्षालितां परिष्कृत्य घौतामिव । 
इह निरङ्गकेवळरूपकं करियोस््रे्ा च, अनयोरङ्गाङ्गिमादेन सङ्करः । 
वर्णसुधानां घवलिमसम्पादकसुधासंज्ञकुळेपनद्रव्याणां घटाभिः समुदः छुरितां लिप्तामिव, पारद्‌- 
रसस्य रसेन्द्रतरब्यस्य घारामिः सन्ततिमिः धौतां प्रदाछितामिव इह--'रसेन्द्रः पारदः प्रोक्तः पारतोऽपि 
निगद्यते । इति नारपारः । “पारतस्तु मानक पाण्डुः सूतस्तु रवितो मळात्‌ । पारदस्तु मनाक्‌ ्षीतः सर्च 
तुल्यगुणाः स्ताः ॥' इति शब्दार्णवः । यळारपारद्र सशब्दयोः पर्यायतया पौनरुक्त्यप्रतीतेः, अनन्तरञ्च 
रसक्रादद्स्य दवार्थ पयंवसानात्‌ पुनरुचचदाभासः क्रिग्रोप्पेक्षा चानयोरङ्गाङ्गिभाव सङ्करः । 

. कान्ति न्यान्य द्वीप देखनेके कुतूहलसे आई हो; काश-कुसुमोंकी विकास-कान्ति मानो शरत्कालकी प्रतीक्षा करती 
हो; शेषनागके शरास्की शोभा मानो पाताल छोड़कर बाहर निकल आई हुई हो; बलरामकी शारीर-कान्ति मानो 
मद्यपानकी मत्ततावरा ( नशा चढ्नेसे ) घूमकर गिरी हो; झुक्छपक्षकी परम्परा मानो श्कट्टी होकर रखो हो; 
ऐसी शोभायमान प्रतीत होती थी । धवल होनेके कारण इंसोने मानो अपनी-अपनी धवळता विभक्त कर उसे 
देदी थी; धर्मके हृदयसे भानो वह निकली हुई थी; विधाता द्वारा वह शङ्ञको छीळकर बाहर की गई थी; मोतियों- 
मेते दी मानो निकाली गई थी; झृणाऊद्वारा ही मानो उसके अवयव निर्माण किये गये थे; गज-दन्त-खण्ड दारा 
ही मानो गढ़ी गई थी; चन्द्रकिरणरूपी कूँची द्वारा ही मानो वह प्रक्षार्ति कर परिष्कृत कर दी गई थी; चु 


` ( चूनेकी सफेदी ) द्वारा हो मानो लिप्त कर दो गई थीं; अमृतके फेनपुज्ञद्वारा.हो मानो शुअवर्ण को गई थी; 


पारद रस (पारे) को थारासे ही मानो धोई गई थी; चाँदीके रससे ही. मानो उस पर माजन ( वानिश ) की 


१. अन्यदीपान्तरावलोकन"" । २. निर्गताम्‌ , उद्धताम्‌। ३. .आक्षारिताम्‌ । ४. आच्छुरिताम्‌ । 
२% का० र र 
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३६४ -कादम्बरी- [ कयायाम्‌- , 


द्रवेशेव निर्सष्टाम्‌, चन्द्रमण्डलादिवोत्कीणीम्‌ , कुटज-कुन्द-सिन्घुवार इुसुमच्छविभिरिबो- 
.ल्लासिताम्‌ , इयत्तामिव धवलिम्नः; सुकन्धाबलम्बिनीभिरुदयंतटगतादक-बिम्ब्रादुद्‌ भृत्य बाल- 
रहिमःप्रभामिरिव निम्मितामिरुन्मिषत्तडित्तरल॑-तेजस्ताञ्राभिरचिरस्नानाबस्थित-विरल-वारि- 
कणंतया प्रणाम-लम्न-पञ्टुपति-चरण-भस्म-चूणीभिरिब जटाभिरुद्भासितशिरोभागाम्‌, जटा पाश- 
ग्रथित-ुत्तमाङ्गेन माणमयं नामाङ्कमीश्वर-चरणद्वयमुइदन्तीम्‌ , रवि-रथ-तुरग-खुर-मुख क्षुण्णं 
नक्षत्र-क्षोद-विशदेन भस्मनालङ्कत-ललाट पाट्टकाम्‌. शिखरः शिलाश्लि्-शाशाङ्ककलामिव शे- 
लराजमेखलाम्‌ , अतुलभक्तिप्रसाधितया लक्ष्यीकृतं लिङ्गया द्वितीययेर्व पुण्डरीकमालया दृष्टया 


रजतद्रवेण रोप्यरसेन निरंष्टामिव, चन्द्रमण्डलादिव शशिबिम्बादिव उस्कीर्णास्‌ :उत्कीय कर्षि- 


ताम्‌, कुटजो गिरिमझ्लका, कुन्दो माध्यम, सिन्धुवारो नियुंण्डी, एतेषां कुसुमच्छुवयः पुप्पकान्तयस्तासिः ` 


उच्चलितामिव परिशोभितामिव । क्रियोरप्रेक्षा । 
इयत्तामिवेति । घवलिञ्नः श्वेततायाः इयत्ता अन्तिमसीमामिव । गुणोत्प्रेक्षा । 
. _ स्कन्येति। स्कन्धावळम्बिनीभिः सुजान्तरप्रङम्विनीमिः उद्यतटगंतात्‌ उद्‌यगिरि प्रदेशविद्यमानात्‌ 
अकंबिम्बात्‌ सूय॑मण्डळात्‌ उद्य बालरश्मिप्रभा एव निष्कास्य ताभिर्वाळर श्मिप्रभामिरमिनचमयूख- 
काम्तिभिः करणेः खटा निर्मिताभिः रचितामिरिव विद्यमानाभिः उन्मिषन्ती द्योतमाना या तडित्‌ विद्यत्‌ 
तस्या यचरछं चञ्जळ तेजः तद्ृत्ताञ्रामिः ताञ्रवर्णाभिः, तथा अदिरख्ानेन त्वरितमअनेन अवस्थिताः 
अभ्यन्तरे छञ्नाः विरळा भएपाएपा वारिकणा जळविन्द्चो यासु तासां भावस्तया कारणेन प्रणामे प्रणामे 
काळेटय़ानि संसक्तानि पशुएतेमंद्देशस्य चरणमस्मचूर्णानि पाद्विभूतिचो दा यासु ताभिरिव दिथमाना- 
भिः जटाभि ळझकचाभिः उद्धासितो द्योतितः शिरोभागः उत्तमाङ्गप्रदेशो यस्यास्ताम्‌ ! 
इह 'उदयसटः'`' इत्यादौ 'प्रणामे'्यादौ च क्रियोव्मेक्ता, 'डन्मिषद्‌? इत्यादौ लुप्तोपमा, आसां 
परस्परमङ्गाङ्गिभावेन सङ्करः। 
२ जटेति । उत्तमाङ्गेन शिरसा, जटापाशग्रथितं जटाजूटगुग्फितं मणिमयं रत्ननिर्मितं नाज्ञः महे शनाञ्ञः 
अङ्क्चिहठ यत्न तथोक्तम्‌ ईश्वरस्य महे शस्य चरणद्वयं पदद्वयप्रतिमास्‌ उद्वहन्ती मक्त्याति क्षयेन घारयन्तीस्‌ । 
। रवीति । रविरथस्य सूर्यस्यन्दनस्य तुरगाणां घोटकानां पुर सुखेः खुराग्र भागे: चुण्णानां विदारितानां 
नचत्राणां तारकाणां चोद्रचूणं त्वत्‌ विशदेन श्वेतेन अस्मना विभूतिकृत॒त्लिकेन अलडूकृतो भूषितः 
छळाटपट्टो भाळस्थळ यस्यास्ताम्‌ , अत एव शिखरशिळ्या मध्यदेश्चश्ङ्गस्थपापाणेन आळिषा उता 
इाशाङ्ककला चन्द्ररेखा यस्याः तां शेलराजस्थ हिमाचळस्य मेखळां नितम्बं मध्यभागमिव विद्यमानाम्‌। 
इह पदाथहेतुकं का्सालङ्गमलङ्कारः, तथा चन्द्रकळ्या विभूतितिळकस्य, विशदपाषाणेन सहृ 
रळाटपट्टस्य, मेखलया च सह कन्यायाः साइश्यमिति द्वब्योस्प्रेज्ा चोभयोः परस्परमङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 


अतुलेति । अतुळ्या निरुपमया भक्त्या आराधनया प्रसाधितया अळङ्कृतरूपेण सञ्जितया, छचयी- . 
कत ध्यानाळम्बनोकृतं लिङ्गं शिवमूत्तियंया तया, द्वितोयया अपरया पुण्डरीकमाळयेव सरिताम्मोजपङ्कयव 


गई थी; चन्द्रमण्डलमेसे ही मानो वह काटकर निकाली गई थी एवं कुटज, कुन्दर और सिन्धुवारके फूलोंकी कान्तिसे 
ही मानो वह परिशोभित की गई ( चमकाई गई ) थी; तथा धवलता की वह मानो चरमसीमा प्रतीत हो रही थी । 
देदीप्यमान विद्युतके चन्चल तेजके समान ताम्रवर्ण एवं स्कन्थ-पर्यन्त ळटकती जटा द्वारा उसका मस्तक झोभाय- 
मान था, विधाताने उदयाचळ पर आये सूयंविम्वमेसे बाहर निकाली गई वाल-किरणांकी परभाद्वारा ही मानो 
उन जराओं का निमाण किया था; एवं थोड़ी ही देर पहले ख़ान करनेसे उस समय भी जटाओंके ऊपरमें थोड़े 
थोडे जलविन्दु 4, अतएव प्रतीत होता था कि मानो, प्रणाम करनेके समयमें झङ्करके चरणोंकी भस्मःधूरियाँ 
जटाके उपरमें लगी हों । मस्तकर्मे जटा-कलापके संग शुभे हुए झिवनामाङ्कित शक्करके दोनों चरणोंके मणिमय चिह् 
उसने धारण किये थे; सूये रयमे नियुक्त घोड़ोके खुराभरके आघातसे चूर्णक ( खुदे इ ) नक्षत्रोके चूर्णके समान 
शुअवर्ण भस्मके तिळककसे उसका छलारदेश भूपित था, अतएव वह चोटीके प्रस्तरमें जड़ी हुई चन्द्रमाकी कछावाली 
'हिसाळ्यकी मेखलाके समान देखनेमें आती थी; अतुलनीय भक्तिसे परिझोमित हुई बह झिवरिंगको लकय करके-- 
द्वितीय इवेत-कमछ-मालाके समान निर्मल वृष्टिदारा आदरके साथ भूतनाथको देखती थी; अनवरत गान करनेसे उस 

~ १.-°° सिन्दुवार I २. | ITS «गताके CTT TTI “rs su | 
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- सहाश्वेतावणेना ५२ ] चन्द्रकल्ला-विद्योतिनीसद्विता ] ३६४ 


सम्भावयन्तीं भूतनाथम्‌ , अनवरत-गीत पंरिस्फुरिताधरपुटबशात्‌ अतिशुचित्रिः द्यः 
मयुखरिब गीतगुणेरिव स्वरैरिव स्तुतिबणरिब सूसिमद्विसुखामिष्पतद्विदेरानांथुभि. पुनारिद 
स्नपयन्तीं गौरीपतिम्‌, अतिविमलेश्च वेदार्थेरिब साक्षात्‌ पितामहमुखादाइडैः, गायत्रीबणे- 
रिव म्रथितंताम्‌' उपगतैः, नारायणनाभिपुण्डरोकःोजेरिबादूधतेः, सपर्विभिरिब करं-स्पशपूत- 
आत्मानमिच्छड्विस्तारकारूपेणागते:, आमलकीफज्ञस्थूल्नेमुक्ताफलेरुपरचितेनाक्षतलये ना धि- 


_छितकण्ठभागाम्‌, परिवेश-परिगत-चन्द्रमण्डलामिब -_->ठभागामू' परिवेश परिंगत-चन्द्रमण्डलामिब पीणेासीनिशाम्‌ अथांमुख-इर-शिरः- 


विद्यमानया, इशेरपि विद्वद॒त्वादित्याशयः, दृष्ट्या निरीचणेन भूतनाथं महेशं सम्भावयन्ती सभक्तिद््शने- 
नाद्वियमाणाम्‌ । जास्युस्पेत्ञा । 2 

अनेति । अनवरतं निरन्तरं गीतेन गानेन परिर्फुरितं परिस्पन्दितं यदृघरपुरम्र ओषठदवयं तद्व शात्‌ , 
सुखाद्वदनात्‌ निष्पतन्निः निः्सरद्भि; अतिशुचिभिः अव्यन्तश्वेतेः, शुद्धहृ द्यस्य पवित्रम नसः मयूखेः 
'क्रिणेरिव, मूत्तिमद्धिः शरीरचज्तिः गोतगुणेः गानमाघुयेरिव, स्वरैः घड्जपमादिसप्तप्वनिभिरिव, स्तुति- 
चणः महेशस्तवाचरेरिव विधमानेः, दुशनांशुभिदृन्तकिरणेः गौरीपर्ति महेश पुनभूंयः स्नपयन्तीमिव 
स्नपनं विदृधतीमिव विद्यमानाम्‌। गीतगुणैरित्यादित्नयाणामेद 'मूत्तिमद्धिः” इति विशेषणम्‌ । पूजादावेः 
कवारं स्नपनाच्च “पुनः पद्मित्यवधेयस्र । 

इह आदितश्चतस्नो युणोसरेष्षाः अवशिष्टाश्व क्रियोखेडाः, आसां परस्परमङ्गाङ्गिभावसङ्करः। 

अतीति । अतिविमलेरिति मुक्ताफलेरिश्यप्रिसस्य विशेषणम्‌ । पितामहस्य विधातुः सुखाद्‌ वदनात्‌, 
आङः भाङृष्य प्रापितेः साचादुव्यवधानात्‌ वेदाथरिव ऋरवेदपरम्टत्य भिधेयेरिव, निरतिशयययार्थतया 
सेषामप्यतिविशदुस्वादिस्याशयः । अयिततां संयुक्ततास उपगतः प्राप्तेः गायश्याः स्वनामप्रसिद्धस्य वंदिक- . 
अन्त्रविशेषस्य वर्णरक्तरेरिव, तेषामपि अक्माभिन्नतयातिविमलत्वादिस्यमिप्रायः । उद्शतेः उत्तोलितेः 
नारायणस्य विप्णोः नाभिपुण्डरीकबीनेरिव नाभिकमळबीचेरिव ('कमछगट्ठा” इति ख्य़ातेरिव )। 
तथा आत्मानं स्वकोयशरीरं करस्पर्शेन जपसमये तस्याः' कन्यकायाः हस्तस्पशन पूतं पवित्र कत्त- 
मिच्छुज्रिः अभिळपद्धिः तारकारूपेण नक्षत्ररूपेण आगतेः प्राप्येः सत्तर्षिभिमरीचिप्रथ्शातितपस्विमिरिव 
विद्यमाने, तथा भामळकी फळवत्‌ धान्नी फळचत्‌ स्थूलेः स्थविष्ठे: सुक्ताफलेः मौक्तिकेः उपरचितेन कृतेन 
अच्तवळ्येन जपमालिकया अधिष्ठित आश्रितः कण्ठभागों राळप्रदेशो यस्यारताम, भत एव परिवेशेन 
परिंधिना परिगतं परिवेष्टितं चन्दर मण्डछं शशिविम्बं यस्यां तां पौर्णमासी निश्चामिव राङारात्रिमिव विद्य. 
मानाम्‌ । 'परिवेषस्तु परिधिः'। 'पूर्ण राका निशाकरे” इति चामरः। 

इह 'वेदायेंरिव' 'गायत्रीवणे!रवः "नाभिपुण्डरीकयीजेरिव' 'सपर्षिभिरिव' इति चतसपु जास्युः 
सरे “आमळकीफळस्थूळेः' इत्यत्र लुसोपमा, पदार्थहेतुकं काब्यछिङ्गम, तथा सुक्तामाळायाः प्रिवेषेग 
सह, तन्छुखस्य चन्द्रमण्डलेन सह, तन्मूत्तः पौणंमासीनिशया च साम्यमिति भोव्युपमा चेश्यासां परस्परः 
मङ्गाङ्किमावसङ्करंः । 

अध इति। अघोमुखं हरस्य महेशस्य शिरलि उत्तमाङ्गे यत्‌ कपाल मनुष्यमस्तकास्थि तहन्मण्ड- 
खाकारेण वत्त छाकृतिना, तथा मोक्षस्य केवक्यस्य यत्‌ पुरं नगरं ब्रह्मळोकमित्य्थः तस्य दवारकलसवत्‌ 


A 


कन्या का ओए-युगल हिल रदा था, अत एव मुखमें से निकलतो, अत्यन्त निर्मळ दन्तःररिमर्या से वह मानी फिरे 
से शङ्करको स्नान करा रहो दै पेसा प्रतीत होता था; वे दन्तरश्मियाँ उसके पवित्र हृदयको किरणोके समान एवं 
ृत्तिमान्‌ गानके माधुयंके समान मूर्तिमती स्वरखहरीके समान और मूर्तिमान्‌ स्तृतिके अक्षरके समान देखनेमें 
आती थी । आमळकी फलके समान बड़े बड़े ओर अत्यन्त निर्मल मोतियोंके दानोंसे अथित एक जपकी माला (हार) 
उसके कण्ठदेशर्मे लम्बित थी, वह ( माला ) प्रजापतिके मुखमेंते निकारुकर छाये गये साक्षात वेदार्थक्षे समान, रये 
हुए गायत्री-वणोके समान, नारायणके नामिस्थित इवेतकमलोमेंसे निकाले हुए बोजांके समान, एवं उस कन्याके 
'कर-स्पर्शते अपनेको पवित्र होनेको इच्छासे नश्षत्ररूपमें आए सप्तर्वियोंके समान देखनेमे आ रहा था,- श्सप्रकारकी 


सुक्तामाळाते वह परिवेष सहित चन्द्रमण्डलते युक्त एणिमाकी रात्रिके समान शोभायमान प्रतीत होती थी। महादेवके 
प क tess ET 


१.""गीतस्कुरित"" । २. युगैरिवः स्तुतिवणेरिव। ˆ ३. पुनरपि"'गौरोनाथम 1. ४. अथनताम्‌) 
अन्धनाम्‌ , अथनस्फोतताम्‌ । ५. करतल''। ६. परिवेञ्ञः"। ` ७, पोर्णमासीम्‌ । 
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३६६ र काद्स्बरी— ` [ कथायाम्‌-; | 


कपाल-मण्लाकारेण मोक्ष-पुर-दार- कलस-कान्तिना स्तनयुगलेन, एक-हँस-मिथुन-सनाथामिव 
गङ्गाम्‌, गौरीसिंहसटामयेनेब चामर-रुचिराकृतिना स्तनयुगलमध्यनिबद्धभन्थिना कल्प- 
तरु-लतावल्कलेन कृतोत्तरीयकृत्याम, अयुग्मलोचनसकारात्‌ प्रसादलब्धेन चूडामणिचन्द्र- 
मयूख-जालेनेव मण्डलीकृतेन ब्रह्मसूत्रेण पविद्रीकृतकायाम्‌ः आप्रपदीनेन च स्वभावसितेना- 
पि न्रह्मासनबन्धोत्तान-चरणतल-प्रभा-परिष्वज्ञाजञोहितायमानेन दुकूलपटेन प्राब्ृतनितंम्बाम्‌ः 
द्वारस्थापितघटवत्‌ कान्तिः शोभा यस्य तेन तथोक्तेन स्तनयुगलेन कृचद्टयेनोपळच्तितामित्यर्थः, अत एच 
एकेन अन्यरहितेन हंसयोश्रक्राज्योमिंथुनेन दयेन सनाथा सहिता तां ग आगीरथीमिव विद्यमानास्‌ । 
इह "अधो" कपाळमण्डलाकारेण' इत्यत्र 'मोझपुरद्वारकळसकान्तिना' इत्यत्न च छुप्तोपमा, पदा- 
हेतुकं काव्यलिङ्गम्‌ , तथा हंसयुगलेन ङुचद्वयस्य गङ्गया च कन्यकायाः साम्यमिति श्रौत्युपमा 
चेत्यासां परस्परमङ्गाङ्गिमावसङ्करः । 
' एर्व कपाछस्याधोसुखश्वग्रतिपादनञ्च दृष्टयो चरतरपृष्ठसागस्य मण्डलाकारत्वप्रत्तिपादनाय, अन्यथा 
कपाळस्योन्सुखस्वे मण्ढळाकारत्वं न स्यात्‌ तदृध्वं देशस्यो न्नतावनतस्वादित्य वधेयम् । 
गौरीति। गौरीसिंहस्य भवान्या वाहनीभूतकेसरिणः सटामयेनेव जटाविरचितेनेव, चामरवत्‌ 
बाळब्यजनवत रुचिरा मनोहरा आकृतिः स्वरूपं यस्यं तेन, तथा स्त॑नयुगळस्य कुचद्वयस्थ मध्येऽन्तर।लेः 
निबद्ध ग्रन्थिय॑स्य तेन कक्पतरुछतावदकठेन मन्दारवक्तवज्लीत्वचा कृतं सर्पादितिस्‌ उचरीयस्य उपसं- 
ब्यानस्य छस्यं कायं यस्याः तास्‌ । 
हृह'**'सटामयेनेव! इत्यन्न क्रियोस्ेज्ञा, “चामर रुचिरकृतिना' इत्यन्न छुप्तोपमा च, अनयोः परस्परं 
नेरपेचयेण संसृष्टिः । 
अयुग्मेति । अयुग्मलोचनस्य ऽ्यम्वकस्य महेशस्य सकाझात्‌ प्रसादुलूब्धेन अजुग्रहात्माप्षेन, चूडा- 
मणेः महेशस्यैव मुकुटमणी भूतस्य चन्द्रस्य शशिनः मयूखजाळेनेच रश्मिसंमूदेनेव विद्यमानेन, श्वेत- 
स्वादित्यमिप्नायः, मण्डलीकृतेन चतुंलीकृतेन, ब्रह्मसूत्रेण यज्ञोपवीतेन पविन्नाकृत्तः ,पावनीङृतः कायः 
शरीर थस्यास्ताम्‌ । इह*"“मयूखजाक्ेनेव? इत्यन्न जाव्युत्मे चा ।. क | 
पुरा काळे खिया बहाचर्यावस्थायां ब्रह्मसूत्रघारणं शाखसम्मतमेव । तथा च वचनस--'पुरा क्पे तु 
नारीणां मोक्षीवन्धनमिष्यते। उपदेश च तासां हि सावित्रीवचन तथा ॥? 


“आप्रपदीति । किञ्चेति चार्थः आप्रपदं ग्राझोतीति आप्रपदीनः 'चरणतलपर्यन्तच्याषकः तेन, स्वभा- ` 


- देन प्रकृत्या.सितः शुभ्रः तेनापि विद्यमानेन, अह्यासनवन्धेव कमलासनविधानेन उत्ताने उध्वंसुखे 
ये चरणतले पादतले तयो! प्रभाया अर्थांद्रक्तवर्णायाः परिष्घङ्गात्‌ सम्बन्धात्‌ छोहितायमानेन अरुणाय- 


- मानेन दकूछपढेन सूचमवर्खरण प्रादुतौ आच्छादितो नितग्ब्रो आारोहौ यस्यास्ताम्‌ । 'स्यात्त्रिष्वाप्रपदीनं 
स्‌ 


AANA coo 


तत्‌ प्रामोत्याप्रपदं हि यत्‌? इत्यमरः। इद शञ्रवञ्जस्यारुणगुणग्रहणात्तदूगुणः । 


मस्तकस्थित अधोमुख किए हुए नरझुण्डके समान वतुंलाकार एवं ब्रह्ममवनके द्वारस्थित कलश-दयके समान 
कान्तिसम्पन्न स्तनयुगळ, उस कन्वाके वक्षःस्थलूमें ग्रोभायमान थे, अत एव हंसोंके एक-जोड़े सहित गङ्गाके समान 
वह दोखत्ती थी । चामरके समान सुन्दर आझ्कतिवाटा एक कस्पतरु-वस्कल, उसके स्तनोंके बीचमें बद्ध रहकर 
उत्तरीय वरूका काये करता था, वह प्ार्वतीके सिंद्दकी जदाद्रारा मानो निर्मित हुआ दो ऐसा प्रतीत होता था। 
कण्ठदेशमें मण्डळोकृत एक यशसूत्रसे उसका शरीर पवित्र हुआ था, वह ( यजञसूत्र ) महादेवसे प्रसन्न होकर 
दिए गए चृडामणरुप चन्द्रके किरणसमूहके समान शोभायमान था । चरणके अग्पर्यन्त लटके इए सूक्ष्म (रेशमा) 
वरूसे उसका नितम्व-देश ( कमर ) आच्छादित था, वदद वस्न स्वभावसे इवेतवणं होने पर भी पद्मासनकी रचना 
कर बैठे रहने. में ऊध्वे मुख करके रखे हुए चरण-तलकी अभाओंको उसके ऊपर गिरनेके कारण वखका वह अंश 

का १. मोक्षद्ारकलश, मोक्षदारनियुक्तकलश'"* । २. एकगतहंस'* । ३. इवेतगङ्गाम्‌। ४ चौराक- 
ग । ५. पवित्रतरीक्गतकायाम्‌। न 
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महारश्‍वेतावर्णना ५२ ] चन्द्रकला-विद्योतिंनीसहिता | ३६७ 


यौबनेनापि स्वकालोपसर्पिणा? निर्बिकार-विनीतेने शिष्येणेतरोपास्यमानाम्‌ , लाबण्येनापि 
कृतपुण्येनेव स्वच्छात्मना परिग्रहीताम्‌ , रूपेणापि रुचिरलोचनेन विगतचापलेन आय- 
तनशगेणेव निषेविताम्‌, 'इत्सङ्गगताञ्च स्त्रसुतामिब सूद्म-शद्व-खण्डिकाडुरीयक पूरिताङ्कुः 
लिना ब्रिपुण्डूकावशिष्ट-भस्म-पाण्डुरेण प्रकोष्ठ-बद्ध-शह्नृखण्डकेन नखःमयूख-दन्तुरतया 
गृदीतदन्तकोणेनेब दन्तमयीं दक्षिणकरेण बीणामारुफालयन्तीम्‌, प्रत्यक्षाभिव गन्घवंबिद्याम्‌ 


A Rss 
यौवनेनेति। सुञ्चयार्थको झत्रापिः। स्वकाले उपयुक्तावस्यायां स्वीयसेवावसरे च उपसर्पति 
आयातीति तेन, तथा निर्विकारं कामविकारशून्य्‌ं कोधादिविकारशून्यं च यथा स्यात्तथा विनीतेन शिक्षा- 


जनितविनञ्रतावाहिना यौवनेन तारुण्येन, शिष्येणेव. छान्नेणेव उपास्यमानाम्‌ आश्रोयमाणां सेव्य. 
सानाञ्च। पूर्णोपमा । 


लावण्येनेति । कृतपुण्येन सुकृतिनेव विद्यमानेन स्वच्छात्मना निमंळेन काममळरहितस्वरूपेण च 
'छावण्येन परिसुद्दीतास्र आश्चिताम्‌ । इह 'कृतपुण्येनेव? इति पुण्यकरणोस्मेक्षणात्‌ क्रिप्रोव्मेच्ा । 

रूपेणेति । रुचिरे मनो हरे लोचने नयने यस्य यन्न च तेन, तथा विगत दूरीभूतं चापळं प्राकृतिक- 
चाञ्चल्यं कामोद्वेगस्य यस्य यन्न च तेन, आयतनम्रगेणेव तस्सिद्धायतनसारङ्गेगेव रूपेण सौन्दर्येण निषे- 
-चितास्‌ आश्िताम्र्‌ । पूर्णोपमा । 

उतसङ्गेति । सूचमाणाम्र अस्थूळानां झङ्कखण्डिकानां कम्बुशकलानास्‌ अङ्कुलीयकेः अङ्ुळीसूषणेः 
पूरिता व्याप्ता अङुलयः करशाल़ा यस्य तेन, त्रिपुण्डूकात्‌ तन्नामकतिळकविघानात्‌ अवशिष्टेन दोषेण 
भस्मना विभूतिना पाण्डुरेण श्वेतेन, तथा प्रकोष्ठे मणिबन्धदेशे बद्धो छतः शङ्कख्ण्डं कम्बुकटको यस्य 
तेन, नखानां कररुहाणां मयूखेः किरणः दन्तुरतया उच्चतया असारितनखमयूखतयेस्यथः, कारणेन, 
शृद्दीतः आसः दन्तकोणः गजदन्तरचितवीणावादनसाधन येन तथोक्तेनेच अवगम्यमानेन दक्षिणकरेण. 
अपसव्यहस्तेन, उत्सङ्गगतां कोडस्थिताम्‌ , दन्तमय़ी गजद्न्तालङ्कारबहुळां वीणां वह्नकीं स्वसुतां निजाः 


-स्मजामिव अस्फाळयन्तीं वादयन्ती सप्रेम उत्थाप्योस्थाप्य छाळयन्तीं च अत पुव प्रत्यंक्षान इन्द्रियगोचरां ' 
शन्धर्वयिद्यां गानशास्नविद्यामिव स्थितम्‌ । 'कोणो वीणादिवाद्नम्‌? इत्यमर: 1 ; 9 
| इह पूर्णापमा-पदाथहेतुककाव्यलिकरकरियोत्येच्षागुणोप्पेक्षाणां परर्परमङ्गाङ्गिमावसङ्र। । कस्म 


-याङुरीयककटकाम्याश्चावेधब्यं प्रतीयत इति वस्तुना वस्तुध्वनिः । ः 
मणीति । मणिमण्डपिकारत्ननिर्मिता चतुथ्किका तस्याः स्तम्भेषु छप्मामिः प्रतिबिग्विताभिः, विळा- 
सवत्तीसिविश्रपरशो भायुक्ताभिः सह चरीभिः सपा विधायिनी सिरिव विद्यमानाभिः सवीणाभिः सवध्चकीसिः 


अतिमाभिः आस्मप्रतिबिम्बेः उपेतां सहिताम । श्रौतोपमा । 
सपनेति। पनेन अभिषेकेण आए छिल्ने लिङ्गे महेशप्रतिमायां सडक्रान्त प्रदिष्टं प्रतिबिम्बं प्रतिः 


रत्तवर्ण हो गया था। अपने समव पर उपस्थित और क्रोषादिःविकार-विहीन विनीत .शिष्यके समान, उपयुक्त 


अवस्था में उपस्थित और काम:विकार-विहोन व्य योबनकाळ आश्रयग किया था। छावण्य भी, मानो 
मुण्योपाेन करके हो उसका परिह किया था। उस मन्दिर के हरिण के समान सुन्दर-नयन-सम्पन्न और 
चाञ्ल्यविद्दीन रूप भी, उसकी तेवा करता था। ओर वइ अपनी पुत्री के समान इस्तिदन्तमूषित एक बीणा उत्सङ्ग 
( क्रोड ) में रखकर दक्षिगहस्तद्वारा बजा रही थी । उसके उस दक्षिगहर्त को अंगुलिया में सूस्म शंख के उकड़ों से 
बनो हुईं अगूठियाँ पहनी थो, तिपुण्ड्र धारण करनेसे अवशिष्ट भस्म ते वह दक्षिणहस्त शुञ्रवर्ण हो गया था । जिसके 
मणिबन्धग्रदेश (कलाई ) पर इाक्षानरण परिवेष्टित था, और जो नंख-किरण फैळने से मानो इस्तिदन्त-नि्मित 
बाणा बजाने के साधन ( मिजराब ) से समन्यित दीखता था, जिससे वह प्रत्यक्ष गन्धत-विद्या के समान विद्यमान 
थी । मण्डप के मणिमय स्तम्भो में लीलाविलासतंचुक्त बीणा के साथ उसके शरोर के अनुरूप प्रतिविम्ब पडे हुए थे, 


वे उसके सहचरियो के समान देखने में आ रहे थे। खान करा देने के ,कारण आद्रे शिवलिड में उसका प्रतिविम्ब र 
पड़ गया था; अत एव प्रतीत होता था कि मानों वह अति प्रबळ-मक्तिसे आराधित शिव के हदय में पविष्ट हो | 


१. योवनेनांदिशेनोपसपिणा ।' २. निर्विकारेण विनीतेन, स्वकाळोपसपिमिविकारविनीतेन । ३. सेविताम्‌ । ८ 


४, सूक्ष्मदण्डखण्डिकाजुर्ल यकापूरिताजुलिना । ५." पाण्डरेण । ६. सवीणामि: प्रतिमामिः । 
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Dr ला अजब 
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३६८ कादम्बरी Eo कयायाम्‌- . 


रिष्टां रस्य, हारलतयेब प्ाप्तकण्ठयोगया प्रहपङ्कथेव धुबभ्रतिबद्धया क्रुद्धयेव रक्त-मुखब- 
णया मत्तयेव घूर्णित-मन्दतारया इन्मत्तयेब अनेकछृततालया मीमांसयेब अनेकभावनानु- 
विद्धया गीत्या देवं विरूपाक्षसुपवीणयन्तीम्‌ ; अतिमघुरगीतावक्ृष्टेध्यॉनसिवाभ्यस्यड्विनिश्व- 
लकणपुटेसुंग-बराहःबानर-बारण-शरम-सिंहप्रशतिभिवेनचरैराबद्धमण्डलेराकण्येमानगीतानु- 


वरिद्धविपङची-घोषाम्‌ , अमरापगामिव नभसोऽवतीणीम्‌ , दीक्षितवाचमिवाप्राकृताम्‌, . . | 


ऋछ्ठायं यस्यास्तस्या भावस्तया कारणेन, अतिप्रबळ्भक्त्या अस्युस्कृष्टाराघनेन आराधितस्य सेवितव्य 
हरस्य महेशस्य हृदयं चित्त प्रविष्टां प्रवेश कृतवतीमिव विद्यमानाम्‌ । क्रियोस्रे्ा । 

दुरेति। हारळतयेव सुक्तामाल्येव प्रा्कण्ठयोगया ळब्धगळसर्बन्धय़्ा, पचछद्वयेऽपि तुल्यमिदस + 
अहाणां सूर्यादीनां पङ्का वीथ्येव, ध्रुवेण यानाङ्गविसेषेण प्रतिवद्धया नियमितया, पतते तु ध्रुवाभ्यां तस्संज्ञ- 


कतारकाम्यां प्रतिबद्धया संयतया। गानाङ्गभुवस्वरूपमभिदितं सङ्गीतनारायणे--'उत्तमः घट्पदः प्रोक्तो . 


मध्यमः पञ्चमः स्सरुतः। कनिष्ठश्च चतुमिः स्याद्‌ ध्रूवकोऽयं मयोदितः ॥? ग्रहमण्डळस्य ध्रवनच्त्रयो बन्धन- 
मभिद्दितं ज्यौतिषे-'भचक्रं धुवयोघंद्धमाचसं प्रवहानिलेः । पर्येत्यजसं तञ्ञद्धा ग्रहकक्षा यथाकमस्‌ ॥? 
करड्या कुपितया खिया योपितेव, रक्ताः भ्रीरागादिसहिता झुखवर्णा चदनोर्चारितान्यक्षराणि 
यस्यां तया, पचे तु रकस्ताञ्नो सुखवर्णो यस्यास्तया । मत्तया सुरादिपानाज्जातमद्या खतियेव, घूर्णितः 
मण्डपिकायां समन्तात्मस्‌तः मन्दो खरुदुः तारो दीर्घश्च स्वरो यस्यास्तया, पचे तु घूर्णिते मदोद्रेकाच्चञ्चळे 
- अन्दे अलसे तारे कनीनिकायुगछं यस्यास्तया। ` उन्मत्तया उन्मादवायुग्रस्तया खियेव, अनेके बहवः कृताः 
विहिताः तालाः काळक्रियामानरूपाः करतळध्वनयश्च यस्यां यया च तया। मीमांसया जैमिनिकृत- 
पूर्वमीमांसा ( विचार ) शाखेणेव, अनेकाभिः अनेकप्रकारासिः भावनाभिर्मूर्छनाभिः अनुविद्धया युरूया,, 
पक्षे-अनेकया द्विप्रकारया भावनया आवयितुर््यापारेण तः्प्रतिपादुनेनेत्यथंः, अचुविद्धया स्यूतया। 
अरागादिछछणन्तूक्त संगीतरत्नाकरे। मीमांसाप्रसिद्धा भावना द्विविघा-घ्ाव्दी आर्थो चात्र ज्ेया। तथा 
* ष एवसूतया गीत्या गानेन, विरूपाणि अझ्िसूयचन्द्ररूपया वषम्याणि अच्ीणि मनानि यस्य तं तादृश्य 
देवं महादेवस्‌ उपवीणयन्तीं चज्ञक्या उपयायन्तीम्‌ । पूर्णा मालो पमा । र 


अत्तिमधुरेति। अतिमधुरेण कर्णसुखदेन गीतेन गानेन अवकुष्टेराकृष्य प्रापितेः, निश्चलकणपुरेः स्तिमित- 


कर्णयुगछेः, अत एव ध्यान चित्ततृत्तिनिरोधं अभ्यस्यद्धिः शिक्षमाणेरिव विधमानेः, आबद्धं रचितं सण्डर्ल 
दळ्याकारेणावस्थानं येस्तेः, स॒गा हरिणाः वराहाः शूकराः वानरा गोळाङ्गूळाः कपयश्च वारणा हस्तिनः 
शरभाः सिंहघातिनोऽष्टपदा जन्तुविशेषाः, पते प्रभ्ततय आद्या येषां तेः, वनचरैः अरण्य चारिभिः आकरण्यमानः 
अयमाणः गीतानुविद्धः गानसंयुक्तः विपञ्जीघोपः स्ततन्त्रीयु्वीणानिनादो यस्यास्ताम्‌ । क्रियोसेषषा । 
अमरेति । नभसः भाकाशात्‌ अवतीर्णाम्‌ आयताम्‌ अमरापगां मन्दाकिनीमिव विद्यमानास्‌ । 
द्ग्योत्मेच्षा । । ० 
दीक्षितेति । दीक्षितस्य यागादौ नियमिनः वाचं <____दौकषितिति । दीक्षितस्य यागादौ नियमिनः वाचं वाक्यमिव, अप्नाकृतास्‌ अमर््या विव्यास्‌ „ पके तु- अप्राकृत्तास्‌ अमर्या दिव्यास , पतते तु- 


गई थी 1 वीणाध्वनिके साथ-साथ वदद शङ्करकी स्तुतिका गान करती थी, वद्द गान सुक्तामय हारके समान उसके 
-कण्ठमें संल था, गरपंक्ति जिस प्रकार भुव नक्षत्र ( तारा ) संयुक्त रहती है, वह गान भी उसीप्रकार गानाज्ञभुव- 


छक्षणसे युक्त था एवं कुपित सुन्दरीके सुखका रू जिसप्रकार रक्तवर्ण होता है, उस गानमें भी उसो प्रकार ' 


सुखसे नानाविध राग-रागिणीयुक्त अक्षर उच्चारित होते थे; मदसे उन्मत्त सुन्दरी की जिसप्रकार ,नयनकी तारा 


अर्स होकर घूमती रइतो है, उस गानके स्वर भी उसोप्रकार कभी मन्द कभी तार होकर मण्डपिका मध्यमे . 


विचरण करते रहते थे; उन्मत्त सुन्दरी जिसप्रकार वहुतर करत-ध्वनि करती है, उस गानमें भौ उसी प्रकार 
'बहुतर ताळ किये जाते थे; एवं जेभिनीप्रणीत मौमांसादशन जिसप्रकार शाब्दी और आर्थी नामकी द्विविध ' 
आवनासे युक्त दे, वह गान भो उसीभ्रकार बहुतर मूच्छ॑ना-युक्त था । अत्यन्त मधुर गानसे आइष्ट- होकर हरिण, 
करः वानर, हाथी, शरभ, सिंह आदि वनचर पझुगण निश्चळ कर्णपुरसे मण्डल वांधकर उसके गानके साथ-साथ 


बीणाकौ घ्वनि सुनते ये, श्ससे प्रतीत होता था कि मानो वे मी ध्यानका अभ्यास कर रहे हैं। और वह कन्या , 


आकाशमें उतरी मन्दाकिनीके समान देखनेमें आती थी; यें दीक्षित व्यक्ति जिसप्रकार प्राकतमाषा नहाँ” 
२. हारलेखयेव । २. रागरक्तः**.। ३. ““पूर्णितमन्द्र"“- । ४. उन्मत्तयानेक*- 1 ५. उपवर्णयन्तीस । 
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महारवेतावर्णना ५२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ३६६ 


त्रिपुरारिशरशलाकामिव तेजोमंयीम्‌, पीतासृतामिव बिगवतृष्णाम्‌, ईशानशिरःशशिकलाभि- 
वानुपजातरागामू, अमथितोदघिजलसम्पद्मिवान्तःप्रसज्ञामू, असमस्तपद्बृत्तिमिबाइन्द्वाम्‌, 
बोढबुद्धिमिव निरालम्बनाम्‌ , वे देहीमिव प्राप्तज्योतिःप्रवेशाम , यूतंकलाकुशलामिव बशी- 


Tr ््—्o्—्o्j् ojo 
प्राकृतादिभापातिरिक्तां संस्फृतारिमिकामिध्यर्थः। तथा चात्र 'नापमाषितयै न स्लेरिछुतवे, स्लेच्छो होप 
यद॒पशव्द! इत्यादिशाख्रेण दी छ्षितस्यापअंशभाषाव्यवहार निषेघादिस्या शयः । 

. तिपुरेति। न्रिपुरारेमहादेवस्य दरशाछाकां निपुरासुरहननसमये नारायणरूपां चाणशळाकामिव 
तेजोमयीं तेजोयहुळास्‌ । 

पीतेति । पीतमास्वादितस्‌ अस्तं पीयूषं यथा तां खियमिव, विगता नष्टा तृष्णा विषयळोभः 
सलिलपानेच्छा च यस्यास्ताम्‌ । 

ईशानेति । ईशानस्य महेश्वरस्य शिरसः उत्तमाङ्गस्य हदिकळां चन््रकळामिव, अनुपञ्ञातः अजुः 
रपन्च। रागः कामानुरागी .ठौहिस्यं च यस्यास्तास्‌। तच्चन्द्रकळायाः प्रतिदिनमुद्यास्तमनयोर भावादेव 
रक्तिमा नोरपण्यत इत्यवघेयम्‌ । 

, . अमथितेति। अमथिनस्य अविछोडितस्य उदधेः सागरस्य जछसम्पदमिव सलिळसग्पत्तिमिव, 
अन्तःप्रसञ्षां हृदये शुद्धां कामाविविकारशून्यह्दद्यामित्यथं!, अन्यत्र तु अभ्यन्तराकलुविताम्‌ , मन्यने 
सति तस्मिन्नाविकता सम्पद्यत इत्याहयः । र 

असमस्तेति 4 असमस्तानि समासवर्जितानि यानि पदानि सुबन्तरूपाणि तेषां बृत्तिमवस्थितिमिव) 
अद्वन्द्दां शीतोष्णसुख-दुःखादिद्वन्द्वानुभव्नवर्जितामित्यथः, अन्यत्र तु द्वन्संञकसमासदर्जञितां युगः 
संयुक्तवर्जितां वा । 


बोडेति । दौद्धानां माध्यमिकयो गाचचारसौत्रास्तिकवेमाचिकसाम्परदायिकाना सिस्य, बुद्धि ज्ञानः . 


मिव, निराछम्बनां संत्नेवार्लाक्तवजिताम्र , अन्यत्र तु निराञ्रयास्‌। माध्यभिकादयश्चरवारो बौद्धाः तेषु 
योगाचारः विज्ञानातिरिक्त पदार्थ न मन्यते, प्रतिपादयति च तत्तउज्ञानमेव घटादिरूपेण भासते, भेदस्तु 
आन्तिवशादेवेति । तथा चोक्तं ते- ` 
'सह्दोपलम्मनियमादमेदो नीळतद्धियोः । 
अन्यच्चेत्‌ संघिदो नीलं न तद्भासेन संविदि ॥ 
आलेत चेत्‌ कुतः सवं न भासेतेकसंविदि । 
नियामकं.न संबन्धं पश्यामो नीळतद्धियोः ॥' इत्यादि 
वैदेहीति । वेदेहीं भेथिली मिव, प्राप्त आसादितो उयोतिषि परमारमनि प्रवेशो घ्यानगो'चरता यथा 
तास्‌ अन्यत्र तु प्रा्ो उयो तिपि सतांस्वनिणंयार्थं प्रदी्ताओ प्रवेशो यया ताम । 
चतेति । च्तकलायां दुरो दरक्रोडायां कुशलां दृष खियमिव,'चशोङृतानि स्वायत्तीकृतानि अच्षाणि 
इन्द्रियाणि हृद्यं मनश्च यया ताम्‌ , अन्यत्र तु वशीकृतम्‌ अषहृदयं दुरोद्रविद्याममं यया तास । 


बोलते है, वह कन्या भो उसोप्रकार प्राकृत मनुष्य ( अदिव्य) नहीँ थी, तरिपुरासुरवधके समयमें शहर के 


बाणदालाकाके समान बंढ भी तेजोमयी थी; अमृत-पान करनेवालोको जिसम्रकार पिपासा नहीं रहती है, उसको | 
भी उसोप्रकार विषय-लालसा नहीं थी; झ्करके मस्तकस्थित चन्द्रकछामे जिसप्रकार राग ( रक्तिमा ) उत्पन्न 
नहीं होती दै, उनमें भी उसीप्रकार राग ( काम आदिका अनुराग ) उन्न नहीं हुआ था; अमधित समुद्रजळके 


अन्द्रः निर्मळता रहती है, उसके अन्तःकरणमें भी उसीप्रकार मन्मथ-दिकार न दोनेसे निमंलता।( प्रसन्नता ) . 


“विद्यमान थीं; समासःविशीन पदसमूहका जिसप्रकार परस्पर मिळन नहीं रहता है, उसमें भी उसोप्रकार 
शीतोष्णादिद्र्द् दुःख नहीं थे; वौद्धों (माध्यभिक-्योगाचारादि साम्भ्रदायिकों) के मतमें शञानका जिसप्रकार विषय जहाँ 


हे ( अथात विशानसे अतिरिक्त पदार्थ वे नहों मानते हे उनका कहना है कि शान शो ब्यदिरूपसे आसित होता | & 


भेदअतीति आन्ति है ) उसीप्रकार उसमें भी आसक्ति नहीं थी; जानकोजोने जिसभ्रकार असिम प्रवेश किया या, 
उसने भी उसीप्रकार परजह्ममें प्रवेश किया था; चूतक्रोडामें निपुण लिया जिसप्रकार पाशकविद्यारहस्यको स्वाधीन. 


आन “5५ ८ 


- क 
१, तपोमयीम्‌ । २. `"दषिसम्पदम्‌ । 
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co काद्स्बरी=  * [ कथायाम्‌- 


So ला 2004 
महीमिति। महीं भूमिमिव, जलेन केवळसलिळपानेन तः श्रतः देहः शरीरं यया ताम, पक्षे तु 
ज़लेन स्तो वेष्टितो देहो यस्थास्तास्‌। ` 
हिमेति । हिमसमयो माघफालगुनात्मकतु हिनपतनकाळः तस्य दिवससुखळचमीमिव प्रभातश्रिय- 
भिव, परिशु्दीतः पञ्चाग्निसाधनात्‌ देहेऽङ्गीकृतः भास्फरातपः सूर्यालोको यया तास , पक्षे-परिगृहीतः 
हिमेनिरुद्धः भारकरातपो यया तास्‌ । , 
आर्यामिति । आर्या स्वनाम्ना प्रख्यात छन्दो विशेष इव, समुप!त्ता स्वीकृता यतिगणस्य वश्येनिद्रिय- 
शुरुषवगस्य तपस्विगणस्येध्यर्थः, उचिता योग्या भात्रा दण्डकमण्डल्वादिसामग्री यया ताम्‌ , पच्े-ससुः 
पात्ता स्वीकृता यतिजिह्वाविश्रामस्थानस्‌ , गण-मगणनगणभयणप्रशुतयः, उचिता योग्या तत्तस्स्वरूप- 
` प्रतिपादिता मात्रा उच्चारणसमयश्च यया ताम्‌ । आर्याळक्णन्तु श्चुतबोघे- ४ 
“यस्याः पादे प्रथमे द्वादशमात्रास्तथा तृतीयेऽपि । अष्टादक्ष द्वितोये चतुर्थके पञ्चदश साड्या ॥? 
. यालीति। आलिखितां चित्रितामिव, अचले शेले अवस्थानं स्थितिः यस्यास्तास्‌ , पक्षे-भचळं 
निश्चळम्‌ अवस्थानं यस्यास्ताम्‌ । 1२०4 
अंश्रिति । अंशुमयीं तेजोमयीं देवीमिव, तनुच्छायया शरीरस्य प्रतिबिम्बेन दीप्श्या च अनुलिप्तस्‌ 
आइहादित भूतळं पूथिवीतळं यया ताम्‌ । 
इह 'दीक्षितवाचमिच? इत्यारभ्य 'अंशुमयीमिव' इस्यन्तं सर्वत्र पूणोपमाळङ्कारः। र 
निर्ममामिति। ममस्वार्थ 'मम? पदमिदमब्ययः, निर्ममां ममत्वचजिताम्‌, निरहद्भारां निरभिमानास, 
| अमानुंषाकृति दिष्यस्वरूपाम्‌ , दिव्यस्वात्‌ गन्धवंपुत्रीरवेन निर्जरा- 


निमत्सराम अन्यशुभद्वेषर हिताम्र , 
मित्यर्थः, अपरिज्ञायमानं सचुष्यवस्स्वरूपावछोकनमात्रेणानिश्चीयम।नं वयसः अवस्थायाः परिमाणं मानं 
यस्यास्तामपि, अष्टादश्चर्पदेशीयामिव अष्टादृशवयस ईपन्न्यूनवर्षीयामिव, .'इंषदसमाप्तो कल्पच्‌ देश्य-' 
देशीयरः' इति पा० सूत्रे "अष्टा दशवर्ष’ शब्दाद्वेशायर्‌प्रत्ययः। प्रतिपन्नं गृहीतं पशुपततः महेशो देवता 
अस्येति पाशुपतं बतं महेशाचंनारूपो नियमो यथा ताम्‌ । ; 
` तत इति । तततः कन्यकाद्शन।नम्तरम्र अववीयं अश्वादवनरणं विधाय उरुशाखायां वृक्षशाखायां 
तुरङ्गमम इन्द्रायुधमश्व वद॒ुध्वा बन्धनं कृत्वा उपसृत्य समोपमेत्य भक्त्या अद्या भगवते ऐश्वयं शालिने 
ISIN rr, 


~ 


करके रहती हे, उसने भी उसीप्रकार इन्द्रियसमूह ओर चित्तको वशनें कर रखा था, प्रथिवा जिसम्रकार जलसे 
परिवेष्टित शरोरवाळी हैं, वह भी 'उसाप्रकार केवल अळ-पानेसे झारारःवारण को थी; शीतकालके ग्रभातकालकी 
शोभा जिसप्रकार हिमद्वारा सूर्यके आलोकको आच्छादित करता ई ( जाडेके दिनोंमें प्रातःकाळ हिमाइत होनेसे 
धूप नहीं दोखती हे ) उसने भी उसीप्रफार पञ्जारिनसाधनसे झरीरमें मूर्याळोकको धारण किया था; आर्याच्छन्दमें 
चिसप्रकार बति ( विश्राम ) और- गण उपयुक्त मात्राके अनुसार होते हैं, उसके भी उसी प्रकार झुनिगण के 
उपयुक्त दण्ड और कमण्डलु-प्रभति उपकरण थे; चित्रित अतिमूत्त जिसप्रकार निश्चल-भावसे स्थित रहती है, 
चह भी उसीम्रकार पर्वतपर स्थित रहती थी; तेजोमयी देवी लिसप्रकार शरीरकी यान्तिद्वारा भूतळको रिप्त 
(रंग ) करती हे, वह भी उसाप्रकार झारीरके प्रतिविन्दडारा भूनलको लिप्त करता थी; वह ममत्व, अहङ्कार और 
मत्सर ( अन्यञुभद्वेप ) रहित थी; उसका आकार अलौकिक था और दिव्य स्वरूपके कारण उसके वयका अनुमान 
यथार्थरूपमें नहीं हो सकता था तो भी वह मानो अठारह बे कुछ न्यूनवयरकदाध्म प्रतीत होतो थी । ! 
__पदनन्तर चन्द्रापीडने घोड़ेसे उतरकर किसी इश्को शाखा ( डाडी ) में घोडे को बांध, भगवान्‌ महादेवके _ 


._ ?.दिन”। २.परिपीत''। ३.उपात्तः'। ४, निम्मंछाम्‌ । ५*“प्रमाणाम्‌। ६. मतां च । 
_ ४७ पुरगम्‌। <. महाभक्त्या । - : 
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चन्द्रापीडमनोमाववर्णना ५३] ` चन्द्रकला-बिद्योतिनोसहिता ९०१ | 


-नाय तामेव दिव्ययोपितमनिमिष-पचमणा निश्वल-निबद्धलच्येण चकषुषा पुनर्निरूपयासास। 
इद्पादि चास्य तस्या रूपसम्पदा कान्त्या प्रशान्त्या चाविसूंत विस्मयस्य मनसिँ-*अहो! जगति 
जन्तूनामसमर्थितोपनतान्यापतन्ति बृत्तान्तराणि | तथाहि, मया सृगयायां यदृच्छया निरयं- 
कमघुबभ्षता तुरज् मुख-मिथुनम्‌ , अयमतिमनोहरो मानवानामगम्यो दिव्यजनमसञ्चरणोचितः 
्रदेशो बीक्षितः । अत्र च सलिलमन्वेषमाणेन हृदयहारि सिद्धजनोपस्प्र्जल सरो दृष्टम्‌ । 
चत्तीरलेखाबिश्रान्तेन चामानुषं गीतमाकर्णितम्‌ । तच्चानुसरता मानुषढुलेमदशेना दिव्यकन्य- 
केयमालोकिता। नहि मे -संशीतिरंस्या दिव्यतां प्रति, आकृतिरेवानु मापयत्यमानुषताम्‌ | 
कुतश्च मत्त्येलोके सम्भूतिरेबंबिधांनां गन्धवे-घ्यनिविशेषाणाम्‌ । 'तद यदि मे सहसा दर्शेत- 


न्रिहोचनाय मद्देशाय प्रणम्य नमस्कृप्य, तामेव पूर्वच्यावर्णितस्वरूपामेव दिव्ययो चितं स्वर्गीय सियस, 


अनिमिषपच्मणा निस्पन्दुनेत्रळोर्ना निश्चळ स्थिरं यथा स्यात्तथा निबद्धं चिहितं रचयं दइृष्टियेन तेन चच्ुषा 
खो चनेन पुनमंण्डपिकाप्रवेशानन्तरं निरूपयामास साकल्येन द॒दृशञ्यथंः । 

उपपादीति । किञ्चेति .चार्थः । रूपसम्पदा सौन्दर्या धिक्यन, कान्त्या शरीरदीप््या, प्रशान्त्या ग्रः 
सेन च करणेन, आदिभूतः प्रकटीभूतः विस्मय आश्रयं यस्य तस्य, अस्य चन्द्रापीडस्य मनसि चित्ते 
उदपादि इयं वृत्तिः सश्षात्ता। $ ; 

नजु सा वृत्तिः केर्यत भाह--'अहो' इति। जगति संसारे जन्तूनां जीवानास्‌, वृत्तान्तान्त राणि 
व्यापारविशेषाः जसमर्थितोपनतानि अतर्कितप्राप्तानि सन्ति आपतन्ति चित्ते आयान्ति अनुभवविषयी- 
भवन्तीत्यथंः । 

प्रतिपादितविषय॑ समर्थयति-तयाद्दोस्यादिना। मया चन्द्रापीडेन स॒गयायाम आखेरकवूचौ 
यइच्छुया स्वेच्छया अनुबध्नता अनुगच्छता तुरङ्गयुखमिथुनं दिश्वरयुग्मम, अतिसनोहरः अतिसुन्दरः 
सानवानां मनुष्याणाम्‌ अगम्यः अगोचरः दिव्यजनानां विधाघरादीनां सञ्चरणं विचरणं तघ्रोचितो योग्यः 
अयं घुरोऽवलोक्यमानः प्रदेशो भूमागो वीक्षितः अवळोकितः। 

अत्रेति । अन्न अस्मिन्‌ परदेशे सछिळं जळम्‌ अन्वेषमाणेन स्रगयता मया हृद्यहारि मनोहरम्‌, 
सिद्धजनेः देवयोनिविशेषेः उपस्पृष्ट सेवितं जळू यस्य तत्‌ , सरः अच्छोद्सरोवरः इस्‌ अवलोकितम्‌ 
तस्य सरसः तीरळेखायां तरपङ्कथां विधान्तेन कृतविश्नामेण मयेत्यन्वयः, अमानुषं दिव्यं शीतं गानस 
आकरणिंतं श्रुतख़ । तदू गीतम्‌ अनुसरता अनुक्रज्ञता माचुषाणां मानवानां दुल्भदशना दुष्पापावळोकना 
इयं इश्यमाना दिइ्यकन्यका स्वर्गीयपुत्री आछोकितो वीडिता । १ 

ननु दिष्यङन्यकेयमिति कथं निर्णीयत्‌ इत्यत. आह--नहीति । अस्या अवलोश्यमानायाः कन्य- 
काया दिष्यतां प्रति स्वर्गीयताविषये मे मम नहि संशीतिः नास्ति सन्देहः, आकृति आाकार पुव असा- 
सुतां देवरूपताम अनुमापयति अनुमितिं जनयति,.न खळ मानुषीणामेचमाकारो भवतीत्याशयः॥ 
कारणान्तरमाह-कुत इति । एवंविधानास्‌ एताइशानां गन्धवांणां देवगायकानां च्वनेर्नाद्स्य विशेषाणां 


कट जाकर भक्तिपूर्वक प्रणाम किया और उस दिव्य तरुणीकी टकटकी बांधकर निश्चळ दृष्टिते वह पुन; 


देखने लगा । उसका झारारिक अलोकिक सोन्दये, कान्ति और शान्तिसे चन्द्रापीडको विस्मय उत्पन्न हुआ एब 
मनते वह विचारने रगा-अह्दो ? संसारमें प्राणियोंके समक्ष विशेष घटना अतर्कित रूपसे ( बिना विचारे ) द 
ही उपस्थित हो जाती है, क्योंकि - मैंने अपनो इच्छाके अनुसार मृगया ( शिकार ) में आया, निरथंक किन्नर- .. 


` भिथुनका अनुसरण किया ओर यह अत्यन्त मनोहर, “मनुष्योके पहुँचनेते बाहर, दिव्यसुरुषाके अमण करने 


योग्य प्रदेश देखाः। फिर यहां जलका अन्वेषण करते-करते सिड्पुरुप जिसके. जका उपयोग करते हे ऐसा मनो- 
हर सरोबर देखा | उसके तोर पर विश्राम करते-करते दिव्य गान सुना और उसका अनुसरण करनेसे 


` अनु्ष्योको दुम दर्शनवाळी इस दिव्य कन्याको देखा । इसकी दिव्यताके विपयमें मुझे थोड़ा भो किसीप्रकारका 


संशय नहीं हे, क्यांकि--इसकी आकृति ही दिव्यता प्रकट करती हे । विशेषतः मत्येलोकर्मे इस प्रकार गन्धवंगीत- 


च्वनिका सम्भव कैसे हो सकता है? अत एब यदि यह सहसा ही मेरे इष्टिपथसे अन्तर्धान न हो जाय, | 


जज 


र परतप । २. अनिमेष “६. विस्मयमनसि, मनसि नितः, ४. तुरगसुख० 1 
द. वाक्चितः क्षितिः । ६."““उपसृष्टज। ७. विधानां गान्यवेध्वनिबिशेषाणां च। । र x 
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३०२ . काद्स्बरी- - [ कथायाम्‌- 


पथान्ञापयाति, नारोहत वा कैलासरिखरम्‌ , नोत्पतति वा रागनतलम्‌ , ततः `का त्तरम्‌ , 
किमभिधाना बा, किमर्थं वा प्रथमे वयसि प्रतिपन्ना त्रतम्‌” इति सर्वमेवैतत्‌ एनामुपसृत्य 
प्रच्छामि, अतिमहानयमवकाश आश्चय्यीणाम्‌? इत्यबघाय्ये तस्यामेव स्फटिकमण्डपिकाया- 
मन्यतमं स्तम्भमाश्रित्य समुपविष्टः गीतंसमाप्त्यवसरं भ्रतीक्षमाणस्तस्थौ | 


अथ गीतावसाने मूकीभूतवीणा भ्रशान्तमधुकररुतेब कुमुदिनी सा कन्यका समुत्थाय 
प्रदक्षिणीकृत्य कृतहरप्रणामा परिवृत्य स्वभावघवलया तप-प्रभावधरगल्भया दृष्टया समाश्वा- 
सयन्तीव, पुण्यैरिव स्पृशन्ती, तीर्थजलेरिब प्रक्षालयन्ती, तपोभिरिव पात्रयन्ती, ञुद्धिमिष 
_कुबोणा, वरदानम्‌ 'इवोपपादयन्ती,पवित्रतामिषं नयन्ती,चन्द्राबीडमाब मापे-*स्वागतमतिथये, 


मन्द्रमध्यताराणां मरयेळोके मनुप्यभूमौ कुनः कस्मात्‌ सम्भूतिरुत्पत्ति, अत एवास्या दिव्यतां प्रति नहि 
संशी तिरित्याहयः । समर पूर्वकात्‌ स्वपनार्थक 'शीड? घातोः स्रिया क्तिनि सति संशीतिरिति । 
तदिति । तत्तस्मास्कारणात्‌ यदि यावत्‌ मे मम सहसा अकस्मात्‌ दर्शनपथाद्‌ विळोकनमा।र्गात्‌ 
नापयाति नापसरति, वा अथवा केछासशिखरं रजताव्रिशङ्ग नारोइति नारोहणं विधत्ते, गगनतलस्‌ 
आकाशतलछ चा नोरपतति नोदुचजति नतस्तावत्‌, 'का स्वस्‌ ? किमभिधाना किनाउनी किमथे किंप्रयोजनं 
-प्रथमे वयसि वाक्यावस्थायां पाशुपतं महेशसम्बन्धिनं ब्रत नियम प्रतिपन्ना आरब्धवती? इत्येतस्सर्व- 
सेव एनां कन्यकाम्‌ उपसृत्य समीपमेत्य पृषक्षामि प्रश्नं करोमि, आश्चर्याणास्‌ आकर्णनेन विस्मयालुः ` 
भवानाम्‌, . अतिमहान्‌ अतिबृहत्‌ अयस्‌ अवकाशः समयः। इति पूर्वोक्त अवधार्य निश्चिस्य तस्यां 
पू्वोकायामेव स्फरिकमण्डपिकायाम्‌ अन्यनसम्‌ एकतमं स्तम्भं स्थूणास्‌ आश्रित्य अघळग्ड्य समुपविष्टः 
समासीनः गीतसमापत्यवसरं गानसमाप्तिसमयं प्रतीक्षमाणः प्रतीचा कुर्वाणः तस्थौ स्थितवान्‌ । 
अयेति । गोताचसाने गानसमाप्तौ सुकीसूना निःशब्दा जाता चीणावज्ञकी यस्याः सा, अतर एव 
प्रशान्तं शास्तिमुपणते मधुकररुनं भ्रमराव्दो यस्यां सा, कुमुदिनी केरविशीव स्थिता सा कन्यका, समु- 
स्थाथ उत्थानं विधाय प्रदक्षिणी कृत्य प्रदक्षिणा विधाय झिवछिङ्गमिति शोषः । कृतः विहितः हराय महेशाय 
प्रणामः नमस्कारः यया सा, परिवर्य परावत्तंन विधाय स्वभावधवल्या प्राकृतिकश्चेतया, तपःप्रभावेण 
तंपोमाहास्म्येन प्रगठभा चुष्टा आशयनिणंयद्‌चषेश्य्थः, तया इष्ट्या छोचनेन समाश्वासयन्तीव साम्स्वनः 
विद्धतीव अभयं प्रयरदछुतीवेत्यथ:, एण्येः सुकृतैः स्पृशन्तीव स्पततं कुव॑न्तीव, तीर्थजळेः प्रयागादितीर्थ- 
सलिळेः प्रचाळ्यन्तीव घौतं विदधतीव, तपोभिः तपश्याभिः पावयन्ती पूततां कुवन्तीव, शुद्धि पाप- 
_ चयं कुर्वाणेव विदधतीव, वरप्रदानं मनोरथदानम्‌ ३पपाद्यन्तीव सम्रादयन्तीय, पवित्रतां पूततां नय- 
म्तीव प्रापयन्तीव, चन्द्रापीडम्‌ आबभाषे आभाषितवती । 
` _ इह 'कुसुदिनीव? इत्यत्रोपमालङ्कारः। 'समाश्वासयन्तीव? इत्यारभ्य “नयन्ती इत्येतेषु सप्तसु 
क्रियोश्प्रेज्ञाणां परस्परं नेरपेचयेण विद्यमानतया संसृष्टिः। 
. स्वागतमिति । अतिथये अभ्यागताय स्वागतं शभागमनम, महान्‌ आगो भाग्यं यस्य सः | यद्ा-- 


किंवा केलास-पर्वतके शिखर पर चढ़ न जाय, अथवा आकारमें उड़ न जाय, तो मे-'तुम कौन हो १ तुम्हारा 
नाम क्या है? ओर क्यों तुमने इस नवीन अवस्था ( युवावस्था ) में तपस्या आरम्भ की है? इस रूपसे ये 
सव विषय इसके समोपमें जाकर इससे पूछ खगा, क्योंकि यहां आश्चयोके लिए अत्यन्त उपयुक्त अवसर है? ।. 
चन्द्रापीड इस प्रकार मन ही मन निश्चय कर उसी स्फरिक-मण्डपके अभ्यन्तरमें किसो एक स्तन्भके सहारेसे 

, बैठकर सत समा विका अवसर प्रतीक्षा करने रगा । 
.. उसकी वाद गान समाप्त होने पर वीणाका शब्द बन्द हो गया, उस समय वन्द मधुकरोंके मधुरः 
. यजारवाळी कुमुदिनीके समान वह शोभायमान हुईं । बाद उस कन्याने उठकर, अवधि कर मद्दादेवको प्रणाम 
` . किया। पञ्चात्‌ पुनः स्वमावसे ही श्रेतवर्ण एवं तपस्याके प्रभावते सर्वविषय-निण्य-निपुण-इृष्टिद्धारा चन्द्रापीडको 
मानो आश्वस्त करती हो, पुण्यद्वारा हो मानो स्पर्श करती हो, तीथंजळोसे हो मानो स्नान कराती हो, तपस्यासे ही 


के २. ह 1 २. सबेभेतत्‌ । ` | ३. परिसमाप्ति । ८ शन बरप्रदानम्‌, वरप्रदानमेव 1 
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महाश्वेताया आतिथ्याहीकार० ५४ ] चन्द्रकला -विद्योतिनीसहिता | ४०३. 


कथमिमां भूभिमनुप्राप्तो महाभागं, तदुत्तिष्ठ, आगम्यताम्‌ , अनुभूयतोमेतिथिसस्कारः? 
इत | एवमुक्तस्तु तया सम्माषण-मात्रेणेबानुगुद्ीतमात्मानं मन्यमान उत्थाये भक्त्या कृतः 
णामो “भगवति | यथाज्ञापयसि’ इस्यभिघाय दर्शितविनयः शिष्य इब तां अजन्तीमनुः 
चन्राज्ञ | ; < 

त्रश्च समथेयामास-(इन्त | ताबन्नेयं मां दृष्टा तिरोभूती । तं हि मे कुनूहलेन 
प्रशाशण हृदि पद्म्‌ , यथा चेयप्रस्यास्तपस्थिजनदुलभदिव्यरूपाया अपि दाक्षिण्यातिरायौः 
प्रतिपत्तिरभिजाता बिभाव्यते, तथा सम्भावयामि नियतमियमखिलमात्मोदन्तरम्‌ अभ्यध्य- 
साना कथयिष्यतीति | एवळ्च कृतमतिः पद्शातमात्रमिव गत्वा, निरन्तरैदिवापि रजनी- 


'जन्मप्रन्हृतिः चारभ्य कछङ्को यस्य नो भवेत्‌ स्याच्चेवानुपमा क सतिमह्ाभागः स उच्यते ॥ 

__ इव्युक्तल्कणयुक्तो अवान्‌ , इमाम पतर्पयंन्तां भूमिं स्थानं कथ केन प्रकारेण अनुप्राप्तः तत्तस्मा- 
द्धेतोः उत्तिष्ठ उत्थानं विधेहि, आगम्यतां मरपार्श्च इति दोषः, अतिथिसत्कारः आतिथ्यम्‌ अनुभूयतां 
प्रत्यक्षीक्रियताम्‌ । इति समासी । इति हेतुप्रकरणप्रकाशादिसमाततियु' इश्यमरः। 

एवमिति । पुवं पूर्वप्रतिपादितक्रमेण तया कन्यकया उक्तोऽभिहितस्तु चन्द्रापीड इत्यन्वयः, 
सश्भापणमात्रेणंव केवळसंलापेनेव अनुयुहीतं प्र्तादपात्रीकृतस्‌ भारमानं स्वं मन्यमानः अवदुश्यमानः 
उत्थाय तस्मारप्रदेशादुश्थानं विधाय भक्त्या अद्या कृतप्रणासः विहित नमस्कारः 'मगवति नपस्विनिः! 
यथाऽऽज्ञापयसि येन प्रक्रारेणादेश करोषि तत्तथा’ इत्यभिधाय इत्युक्स्वा शिष्यश्क्षात्र हव दर्शितविनयः 
प्रकाशितनज्नतः सन्‌ घजन्ती गच्छन्तीं ताँ कन्यकास्‌ अनुवब्ाज पश्चाजगाम । पूर्णोपमा । 

जजन्निति | किण्चेति चार्थः । रजन्‌ तां कन्यकां पश्चादूरछुन्‌ चन्द्रापीडः समर्थयामास हृद्ये निर्घा- 
रयामास। किं समर्थयामासेति जिज्ञा्तायामाह-इन्तेति। इन्त इषे “हन्त हपऽनुकम्पायां वाक्यारम्भ- 
विषादयोः इत्यमरः । तावत्‌ इयं कन्या मां हृष्ठा निरीचय न तिरोभूता नाइश्यतां गता । हि तस्मादेव मे 
सम हृदि चित्ते कुतूहळेन कौतुकेन प्रश्नाशया पूवंप्रतिपादितरूपप्ररछाभिळापया पदु स्थानं कृतं विहितस्‌ । 

“पदं ब्यवसतितन्राणस्थानळचमाङध्रिचस्तुषु? इत्यमरः । | 

तपस्विजनानां सुनिजनानां दुरूमं दुष्य्रापं दिब्य मनोहर रूपं सौन्द्यं यस्याः तस्याः अपि, अस्याः 

- प्रत्यक्षणतायाः कन्यकायाः यथा येन प्रकारेण ईयस्‌, दादिण्यस्य भौ दायस्य अतिशय आधिक्यं थस्यां सा 
तथोक्ता, प्रतिपत्तिः 'स्वातमतिथये? इस्याद्याचारः, अभिजाता उत्पक्षा विभ्नाव्यते ळष्यते। तया तेन ` 

प्रकारेण अभ्यथ्यमाना मयाऽभिधातुमचुरुध्यमाना सती, नियतं नूनम अखिळं समपग्रम आस्मो दन्तं 

स्वीयसमा चारं कथयिष्यति प्रतिपादयिष्यति इति, एव सम्भावयामि तक॑यामि । ल 

एवमिति । किब्चेति चार्थः। पुचम्‌ उक्तप्रकारेण कृतमतिः कृतनिश्चयश्चन्द्रापीडः, पद्श्ञतमात्रमिव 


NANA, 


मानो पवित्र-करती हो, पापना करती हो, वरदान देती हो और पवित्रता उत्पन्न करतो हो, इस प्रकार 
चन्द्रापौडसे कहने ल्गी--'अभ्यागत ! मैं आपका स्वागत करती हूँ, महाभाग्यशाली ! आप इस भूमिमें केसे 
आये !, अतएव उठिये, आइये, मेरा आतिथ्य स्वीकार कीजिये इस प्रकार उसके वचन सुनकर केवल संभाषणसे 
ही अपनेको अनुगृहत मानकर चन्द्रापीड उठा और भक्तिपूर्वक उसे प्रमाण कर 'देवि ! आप जिस प्रकार आदेश | 
देती हैं वेता हो करूँगा? इस प्रकार उत्तर देकर उसके आगे चलने पर शिष्यके समान वह भी विनयप्रदर्शन- 
पूरक उसके पीछे पीछे चछा । 
चन्द्रापीडने जाते-जाते मनमें इस प्रकार निश्चय किया--हर्षका विषय है कि यह मुझे देखकर अन्तर्हित - 
नहीं हुई, अतएव इस समय मेरे चित्तमें कुतूइळ सहित प्रश्‍न करनेकी आशा ने प्रतिष्ठा प्राप्त की ( स्थिर हुई ) । 
इसका यह दिव्यरूप, तपस्त्रियोको दुलेभ है, तथापि मेरे प्रति इसका जब इस ' कार अत्यन्त-ओदाये सम्पन्न 
ब्यवहार उत्पन्न हुआ दै, तव भेरा ऐसा विचार हे कि--में इते कहनेके किए प्रार्थना करूँगा तो निश्चय हो यह 
अपना सब इृत्तान्त कह देगी? । इस प्रकार विचारते-विचारते ल्गमग सो कदम चडने पर हो उसने एक गुफा | 


१. महाभाग !। ` २. अतुगम्यताम्‌। ३. कचित्‌ 'इति' इति पदं न विद्यते। ४. सम्भाषित 
५. समुत्याय। ६. अद्भुताङृतिर्तिरोमूता। ७. अतिशय। ` ८ इवमास्मोदन्तम्‌? । + 
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४०३ कादम्बरी [ कप्ायाम्‌- 


समयमिबं दशांयड्भिस्तमालतरभिरन्धकारितपुरोमागाम्‌, उत्फुल्इसुमेषु लतानिशञ्जेषु कूज्ञतां 
मन्दं सन्द मदमत्त-सघुलिहां विरुतिभिमुंखरीकृतपय्येन्ताम्‌ , अतिदूरपातिनीनाञ्य घबल-, 
रिलातलःप्रतिघातोत्पतनफेनिलानामपां प्र्णेरुत्कोटि-्राव-बिटङ्कःविपाट्यमा ने रुचरद्ध्वनि 
` भिरवशीय्येसाण तुषारःशिशिर-शीकरासारेराबध्यमाननीहाराम्‌) हिस-हार-हर-हास-घवल्ेश्रो- 
भयतः क्षरद्विर्निकरेड्वोरावलस्बित-चलच्वामर -कलापामिवोपलक््यमाणाम्‌ , अन्तःस्थापित- 
मणि-कमण्डलु-मण्डलाम्‌ ) .एकान्तावलम्म्ित-योग-पट्टिकाम्‌, विशाखिका-शिखरःनिबद्ध- 


किड्चिदध्वानमतिक्रम्येच यस्वा ब्रजित्वा 'गुहामद्राच्षीत? इस्यप्रिमक्रियया सम्बन्धः । ` इह खो छिङ्गे द्वितीयैः 
कवचनान्तानि पदान “गुद्दाम! इत्यग्रेतनस्य विज्षेषगानि 1 निरन्तरः सान्द्रः अत एच दिवाऽपि दिनेऽपि 
रजनीसमयं रात्रिकाळं दशयद्विरवळोकयद्विरिव विद्यमानः, तमाळत्रुभिः तापिच्छुवृक्षे करणेः, अन्धका- 
रितः सद्चुस्पादितान्धक्ारः रो भागः रंसुख देशो यस्यास्ताम्‌ । इह 'दर्शयद्धिरिव' इति क्रियोत्मेक्षा । 
उत्फुछेति । उत्फुल्लानि ्रस्फुरितानि कुसुमानि पुष्पाणि येथु तेषु, लतानिङु्ञेणु चद्छीकुज्षेपु मन्दं 


मन्व शनेः शेनेः कूजतां शब्दं कुवंतां मदमत्तमधुळिहां मधुमत्तञ्रमराणां विरुतिभिः ङ्का रेः सुखरी कृतः 
चाचाली कृतः पय॑न्तः प्रान्त देशो यस्यास्ताम्‌. 5 > 
अतिदूरेति । किञ्चेति चार्थ:। अतिदूरात्‌ ˆ दविष्ठात्‌ पतितुं शीळं यासां तासास, घवलेषु विषादेषु 

शिछातलेषु पाषाणतलेपु प्रतिघातेन प्रतिस्खलनेन: यत्‌ उत्पतेनस्‌ ऊश्वंगमनं तेन फेनिलानां फेनवतीनास्‌ 
अपां जळानाम, उत्कोटयः उन्नताग ये ग्रावाणः प्रस्तराः तेपां . विरङ्कः ऊध्वंप्रदेशेः विपाव्यमानानि विदाय 
माणानि ते, उच्चरन्‍्तः रखलन प्रतिस्खळ नेर्जायंमाना ध्वनयः शब्दा येषु तेः, तथा अवशीयमाणाः प्रस्तरेषु 
पतनात्‌ जर्जरीभवन्तः तुषारचत्‌ तुहिनवत्‌ शिशिराः शीतळाः शीकरालाराः सलिळकणधघारा येषां तैः 
अस्नवणेः गिरिनिश्ञरेः, आवध्यमानाः सञ्जायमाना नीहाराः सलिळकणा यस्यां ताम्‌ । 

- इह स्वभावोक्तिः, तुषारश्ञिशिरपदयोः तुढ्यार्थकतया श्रवणमात्रेण पौन रुकत्यप्रतीतेरनन्तरञ्च तुपा- 
रवत्‌ शिशिरा इति मेद्प्रतीत्या पुनरुक्तवदा भासश्च, अनयो द्वयो मिंथोऽङ्गाङ्गिभावसङ्करः। अपुष्टार्थस्वदोष- 
निराकरणाय घवळपद्परित्याग एच समुचित इत्यवधेयस्‌ । 


हिमेति। किञ्जेति चार्थः हिमं तुहिनं हारो सुक्तामाला दरहासो महेशहास्य॑ तद्वत्‌ धवला: श्वेताः 


तः उभयतो द्वारपार्श्रयुगले चरद्भिः स्रवद् मं: निझरेः प्रखवणेः देतुभिः, द्वारे प्रतीहारे अवएम्बितः सन्‌ 
चछनू प्रोस्छुरनू चामराणां वाळव्यजनानां कलापः समूहो य्रस्यास्तामिव उपळचयमाणां वीचयसाणाम्‌। 
“खो द्वादवारं प्रती हारः? इत्यमरः। इह चरच्चामरसमूहोरप्रेहणाजाय्युत््रका । 
| : अन्तरिति । अन्तरभ्यन्तरे स्थापितं न्यस्त॑ मणिमग्रकमण्डर्ूनां संणिनिर्मितकुण्डिकानां मण्डल 
समूहो यस्यास्ताम्‌। ` ` 

एकान्तेति । एकान्ते एकभागे  अचलम्बिता स्थापिता योगपट्टिका योयलाधनसमयपरिंधानाय 
छुद्रचोमवसनं यस्यास्ताम्‌ । { 

विशाखिकेति। विशास्ट्रिकायाः दिक्यायाः शिखरे ऊध्वं भागे निवद्धं संग्रतं नारिकेलीफळस्य लाडली" 


SE] 


देखी । उसके सम्मुख भांगमें छगातार लगे हुए होनेके कारण दिनमें भी मानो राति प्रकट करते तमाल दश्चीने 

अन्धकार कर रखा था; रताकुओं (वेलोंको कुष) में नानाविध फूल खिले हुए ये, उनमें मन्दःमन्द युर करते 

. इए मदमत्त मधुकरोंके झङ्कारसे उस युददाका प्रान्तभाग युखरित हो रहा था; श्वेतवर्ण शिलाखण्ड ( चट्टान ) से टकर 
खाकर उछलनेसे फेनमय हुए, अत्यधिक दूरसे गिरते जळके प्रज्नवर्णो ( झरनों ) से एवं ऊँची उठी कोरवालें. 
पस्तरांकी नोकोंसे जजरित बहुतर शाब्द करते डकडे-डकडे हुए हिमके समान झोतल कर्णोको वर्षांते नीहार (ओस) 
अर रहो थी । उस युह्दादारके उभय पाश्चं ( दोनो वगळ ) में झरे इए हिम, मुक्ताकी माला और झाङ्रके हास्यके 
समान धवळवणे झरनोंसे उसके द्वार प्र मानो चश्चछ चमर ळटकाये हों ऐसा प्रतोत होता था । उसके अम्यन्तरमें 
कितने मणिमय कमण्डछ रक्खे थे । योगसाधन करनेके समयमें पइननेकें उपयुक्त छोटे एक पट्टवज् एक स्थानमें 


१. रजनीमयम्‌। २. युज्ञतां मन्दं, मधुमत्त"! ३. पातिनीं। ४. धारा। पे.” चारचल्यामर 
. इ. विशाखिकानिवड “१ , क अ ना 
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नारिकेली -फल-बल्कलमय-धौतोपान दूथुगलोपेताम्‌) अवशीणोङ्ग-भस्म-घूसर-बल्कलशय- 
नीयसनाथंकदेशाम्‌ , इन्दुमण्डलेनेव रङ्कोत्कीर्णेन शङ्कमयेन भिक्षाकपालेनाधिष्टितास्‌ , 
सन्निहितभस्मालाचुकां गुद्दामद्राद्यीत्‌ । ट 


तस्याश्च दवारि शिलातले समुपविष्टो वल्कल-शयन-शिरोभाग-विन्यस्तवीणां ततः 


` पर्णपुटेन निमरादाग्रह्दीतमध्येसलिलम्‌ आदाय तां कन्यका. समुपस्थिताम्‌ 'अलमलमति- 


यन्त्रणया; कतमतिभ्रसादेन, भगवति! प्रसीद, बिसुच्यतामयमत्यादरः, त्वदीयमालोकनमंपि 
सबपापप्रशमनमघमषणमिव पवित्रीकरणायालम्‌ , आस्यताम्‌? इत्यन्रत्रीत्‌ । अनुरुध्यमानर्श् 
तया तां सबौमतिथिसप्यौमतिदूरावनतेन शिरसा समरशनयं प्रतिजग्राह । 


oN ONS eS 
फछस्म वएकळमयं त्वङ्नर्मितं धौतं चालितम्‌ उपानदूयुगलं पादुकाद्व्यं तेन उपेलां युक्ताम्‌ । 'नारिके- 
रस्तु छाङ्गळी? इत्यमरः । 

अवशीर्णेति । अवशीणं पार्श्वपरिवर्ततादौ च्युतं यत्‌ अङ्गभस्म देहविभूतिः तेन धूसरं बकुलच्छुबि 
यत्‌ चएकळशमनीयं तरुत्वडनिर्मितदाय्या तेन सनाथः संयुक्तः एकदेश पुकभागो यस्यास्ताम्‌ । “भू सरस्तु 
सितः पीतलेराबान्‌ बकुळच्छविः इति चाद्दार्णवः । न्य 

इन्द्रिति । इन्दुमण्डलेनेव दाशिविम्बेनेव विद्यमानेन, टक्केंण प्रस्तरडिदारणाखोण उत्कीणे सन्त्य 
रचितं तेन, शङ्कमयेन कम्चुदळनिर्मितेन मिक्ताकपालेन भिक्षायाः पात्रेण अधिष्ठिताम्‌ आश्रिताम्‌ । उपमा। 

सन्निहितेति । . सन्निहिता समीपे स्थापिता भस्मनः विभूतिरक्षणार्था .अळाबुः शून्यमध्या तुरी 
ग्स्यां ताम , गुदा कन्दराम्‌ अद्राक्षोत्‌ इवान्‌ । . 

तस्या इति । किञ्चेति चार्थः। तश्या गुहायाः द्वारि प्रतीहारदेशे शिातछे पापागतले ससुपविष्टः `` 
समासीनश्रन्दापीडः तां कन्यकाम्‌ अत्रवी दित्यन्वयः। वदकलशयनस्य तरुस्वडनिमितदाय्यायाः शिरो भागे 
उत्तमाङ्गप्रदेशे विन्यस्ता स्थापिता वीणा वल्लकी यया तास , ततो वीणास्थापनानन्तरं पणंपुटेन निझरात्‌ 
प्रस्नवणात्‌ आगुहीतस्‌ आत्तम्‌ अध्यसलिलम्‌ अर्घजळम्‌ आदाय शुहीस्वा ससुपस्थिलां समायातां तां कन्यकां 
प्रत्ि--अतियन्त्रणा मत्कृते अत्यन्तं बलेशासुमवेन अळं कृतम्‌ , अतिम्रसादेन अर्यन्तानुग्रदेण कृतम्रः 
अलम्‌ , भगवति देवि ! प्रसोद्‌ प्रसन्ना भच, अयमत्याद्रः अस्याग्रहः विस्ुच्यतो परित्पञ्यताम्‌ , स्वदीया- 
छोकनमपि त्वदर्शनमपि सर्वपापप्रशमन सर्वेनसां प्रज्ञान्तिृत्‌ , अघमषंणमिव पापविनाशकम “तच्च 
सत्यश्वाभीद्धा' दित्यादिसूक्तमिव पवित्रीकरणाय पावनीकरणाय अलं समर्थम्‌ , अत आस्यताम्‌ उपविरय- 
ताम्‌ । भवत्या दर्शनेनेच मम जन्मसाफल्यं ततः किमातिथ्येनेस्याशयः । 

अन्विति । अपि च, तया कन्यकया अनुरुध्यमानः कृतानुरो घः प्राथ्यंमानश्चन्द्रापीडः, अतिदूरावनतेन 
दविए्ठानमितेन, शिरसा उत्तमाङ्गेन अतिथिसपर्याम्‌ अभ्यागत पूजां सप्रश्नयं सविनयं प्रतिजग्राह युद्वीतवान्‌। 


लटका था । नारिकेरफलके वल्कळ ( छिलके ) द्वारा बने हुए दो परिष्कृत पादुका ( जूते ) एक शिक्के अपर 
रक्खे थे। एक ओर शरीरपरसे गिरकर लगी हुई भस्मसे धूसरवणे हुई वल्कळ की शय्या विछी थी । पापाण-भेद्क 
अखते खोदे गए चन्द्रमण्डलके समान एक शङ्कमयं भिक्षापात्र रक्‍्खा था और भस्म रखनेके लिए एक अलादूपात्र 
(दुबो ) उसके समौपमें हो रक्खा था। र 
. ` चन्द्रापीड उस गुफाके द्वारदेशके समीप एक झिळातलके ऊपर बैठा । इधर वह कन्या वल्कळमय शय्याके 
सिरहानेमें बीणा रखकर पत्तोंके दोनेमें उस झरनेमेंते अव्यं जरू लेकर उपस्थित हुई। उसे उपस्थित देखा 
चन्द्रापीड कहने लगा--रहने दीजिए, रहने दीजिए, मेरे लिए अधिक कष्ट मत कीजिए, अत्यन्त अनुग्रह करनेका 
कोई प्रयोरन नहीं, देवि। आप प्रसन्न हो जाइए, इस अधिक आद्रको छोड दीजिए, समस्त पाप निनष्ट 
करनेवाला आपका दर्शन ही, 'अघमपंण? सूक्तके समान पवित्र करनेके छिप पर्याप्त है, अतएव आप बठिये। उसके 


बाद उसके वहुत आग्रह करने पर चन््रापीडने अत्यन्त अवनत मस्तकसे समस्त अतिथि-सत्कारको प्रणय ( बिनय ) [ 


के साथ स्वाकार किया । - 


द 


१. ““नारिकेरी 1 २. ““युगोपेताम । ३. अघृजलम , आग्रहीतापंसलिल्म क ४. अलमतियन्त्रणया १ 


५. त्वदोयालोकनमप्यत्र खल । ६. अनुवध्यमानश्व । 


£ 
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"४०६ `  कादस्बरी-- | [ कथायाम्‌ 


कृतातिथ्या च तया द्वितीयशिलातलोपविष्टया क्षणमिब तूष्णीं स्थित्वा क्रमेण परि- 

'प्रशे दिग्बिजयादारभ्य किन्नर मिथुनानुसरणप्रसङ्गेनागमनमात्मानः सबमाचचक्षे | विदित- 
सकल्रवृत्तान्ता चोत्थाय सा कन्यका भिक्षाकपालमादाय तेषासायतनत्तरूणां तलेषु विचचार | 

अचिरेण च तस्याः स्वयं पतितः फलेरपूय्येत भिक्षाभाजनम्‌। आगत्य च तेषां फलाना मनप- 
योगाय नियुक्तवती जनी Mess 

आसीच्च तस्य चेतसि-“नास्ति खल्बसाध्यं नाम तपसाम्‌ | : प 

यदुत्रं व्यपगतचेतना औँपि सचेतना इबास्यै भगवत्यै सस लिनः be 

दृयन्ति बनस्पतयः। चित्रमिदमालोकितमस्माभिरष्ष्टपर्वम्‌ः इत्यधिकतरो पात विस्म 

_त्याय तमेष प्रदेशमिन्द्रायुघमानीय व्यपनीतपॅय्योणं नाविदूरे संयम्य निर्मेरजलनिव्ततिते- 


` इतेलि। अपि च इतं विहितम आविख्य पविधिषिकार सोला ॥ अपि च कृतं विहितम भातिथ्यस्‌ अतिथिसत्कारो यया द 

1 तया, द्वितीयश्ञिकातल 
अपरपाघागनछासीनया तया, कन्यकया चणमिव चछणकाळमिव तूष्णी मनं ह क 
परिपाठ्या परिएष्टः कृतप्रश्‍नश्वन्दापीडः दिग्विजयादारभ्य किन्नरमिशुनानुसरणएसक्लेन किन्नरयुग्मानु गम- 
वरेन आस्मनः स्वस्य सवं निखिलम्‌ आगमनमस्‌ आचचन्ने आख्यःतवान्‌ । 


विदितेति। अपि चेति चाधंः। विदितो ज्ञातः सकळबुत्तान्तः  समओद्न्तो यया सा ताइशी, सा ` 


कन्यका उत्थाय तत्स्थानादुत्थानं विधाय भिद्षाकपाळं भिक्षापात्र 
क घ आदाय ग्रुह्ीत्वा तेषास्‌ आयतन 
उडला युहासमीपवत्तिसिदायतनबृच्षाणां तळेपु अध'प्रदेशेषु विचचार पर्यदितवती । आगत्य तत एए 
षां फछानाम्‌ उपमोगाय भक्षणाय चन्द्रापीडं नियुक्तवती प्रेरितवती । 


आसीदिति । तस्य चन्द्रापीडस्य चेतसि मनास आसीत्‌ भभूत्‌ । तपसां तपश्चर्याणां खलु निश्चयेन 


ला अशक्यं नाम नास्ति न विद्यते । तथा च वचनस्‌- 
निश्चितं समवाप्नोति तपोभिः स्वमनोरथम्‌ । तपस्यतो हि नासाध्यं किञ्चिज्जगति विद्यते ॥ 
र चा दौर्भाग्यमाप्नोति छोको हि सति साधने ॥? इति। 
. ना मलामन्त्रणे। तथाप्यतः परस्‌ एतदन्यत्‌ क्रिमाश्चर्थं किं चि 
पुतदृः त्रम्‌, यद्य 
ins ब्यपगता दूरीभूता चेतना चेतन्यं येषां ताइशा अपि सचेतना रब 
अगवश्य दृष्य फळानि समतिसृज्नन्श्यः समर्पयन्तः वनस्पतयो बृक्ताः आत्माचुम्नह निज बे 
उपपादयन्ति निष्पादग्रन्ति । एत्तरखळु तपल पृ. फळमित्याशयः। अत एवेहार्थान्तरन्या घो हर 
च विशेषेण सामान्यसमर्थनरूपो बोध्यः। ae 
चित्रमि ९ . 
ति । भदृष्टपूरव॑म अवीचषितपून॑भिदं चित्रमाश्चर्यं आलो कितं वीलितम्‌ इति अधिकतरोऽति- 


पूर्वोक्तमेव स्थानम्‌ इन्द्रायुधमश्वम्‌ आनीय व्यपनीतपर्याणम्‌ अपसारितपए्ययनं नातिदूरे निकटे संयभ्य 


अः उस समय अतिथिसत्कार समत करके, एक द्वितीय शिलातः तड परवडी व हु यया 

उजा भाकर उसका सव वृत्तान्त क्रमसे पूछा तव उसने दिग्विजय गत रह द ब 

कन्या उठो और त पा पा 1 बाद समस्त वृत्तान्तसे हाह रकम 
ह १ न विचरण म < 

अपने आप गिरे फासे उसका पात्र परिपूर्ण हो गया । उसके वाद छौरकर्‌ र श 2610 

अनुरोध राजकुमारसे उन फर्लोका भक्षण 


उस समय राजपुत्र निचारने लगा कि--'इस संसारमें वास्तवे डर - 

स्तवमें तपस्यासे 

र ड A देक्षसमूह भी आज सचेतनके समान इस देवी को फ़ळ पा का , असाध्य नहीं 
7 तब इससे अधिक आश्चर्ये क्या हो सकता है? आज यह तो मैंने अट आश्व बता र 


- र अत्यन्त विस्मित होकर बह उठा और बाहर जाकर इन्द्रायुधको वहाँ ले आया । उसका पस्ययन ( जीन) 


१. कचित्‌ “च? कारो प 
चिर | नास्ति। ' २.यत्रच] ३- विगतचेतना अपि । ४.“ पयगि च । 
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महाश्वेता प्रति चन्द्रापीडस्य प्रश्‍न० ५५] चन्द्रकला-विदयोतिनीसहिता | ४०७ 
स्नानबिधिस्तान्यसृतस्वादूनि उपयुज्ये फलानि, पीत्वा च तुषारशिशिरं प्रद्रवणजलमुपस्प्श्य 


> 3 ०1 
- चेकान्ते तावदबतस्थे', यावत्तयापि कन्यकया क्रतो जल-फल-मूलमयेष्बाहारेषु प्रणय: | 


इति परिसमापिताहारां निर्वेतिंतसन्ध्योचिता'चारां शिलातले विर्ब्धमुपबिष्टां निश्न- 
समुपसृत्य नातिदूरे समुपविश्य मुहृत्तेमिव स्थित्वा चन्द्रापीडः se 


, स्वत्मसाद-प्राधि-प्रोत्साहितेन ङुतूहुलेनाङुलीक्रियमाणो मानुषतासुलभो लघिमा बलादनि- 


च्छन्तमपि मां प्रश्‍नकम्मंणि नियोजयति । जनयति हि प्रमुभसादलबोर्फप भ्रागलभ्यसधीरः 


प्रकृतेः ।स्वस्पाप्येकदेशावस्थाने कालकला परिचयसुतपादयति। अणुरष्युपचार परिह प्रणयः 
त आका न 1 ते अणुस्प्युरचारपरिम्रहः प्रणय 


अन्द्रापीडः, असखुतवत्‌ पीयूषवत्‌ स्वादूनि सुरसानि, तानि फळानि उपः क्र्वा, तुषारः तुहिनं 
तद्बत्‌ शिशिरं शीतल प्रजचणजळं निझरपानीयं पीत्वा च पुनः उपस्पृश्य कलम जान, रह व 
तावत्काळस्‌ अवतस्थे आसेदिवान्‌ यावत्‌ यावत्काळं तयापि कन्यकया ( महाश्वेतया ) जळफळ मूळ्मयेषु 
आहारेषु भोजनेषु प्रणय आदर: कृतो विहितः। 

इतीति । इति पूर्वोक्तप्रकारेण परिसमापितः पर्यासि नीतः आहारो भोजनं यया ताम्‌ । निर्वर्तितः 
निष्पादितः सन्ध्योचिताचारः सायंसमययोग्यो विधिः सन्ध्यावन्दुनादियंया ताम्र । शिछातले पाषाणतळे 
विखब्धं सविश्वासं निश्चिन्त यथा स्यात्तया उपविष्टाम्‌ आसीनाम्‌ । निन्हुतं निःशब्दं यया स्यात्तया 
उपसृत्य समीपमेत्य नातिदूरे निकटे समुपविश्य आस्थाय झुइत्तंमिव च्षणमाश्रंमिव स्थिस्वा विळम्ब्य 
'चम्द्रापीडः सविनयं विनयल्हितं यथा स्यात्तया अवादीत्‌ अगद्त्‌-- 

भगवतीति । 'हे भगवति देवि ! त्वस्रसादुप्राप्या तवानुग्रहळामेन प्रोरसाहित प्रगुणीकृतं तेन, 
कुतूहलेन कौतुकेन भाकुलीक्रियमाणः अधरीक्रियमाणः, मानुषता तुळभः मद्विधेषु मनुष्येषु नितान्तसरभव- ` 
पर इस्यथ', धिमा रघुत्वं चपछस्वमाव इत्यभिप्रायः । अनिऽक्षन्ठमपि अनमिळषन्तमपि मां चन्द्रापाडं 
बलात्‌ हठात्‌ प्रश्‍नकमंणि एच्छाक्रियायां नियोजयति ब्यापारयति । 

नन्वज्ञातस्य सहसा भरने छृष्टताप्रतीतिरिति चेत्तत्राह - जनयतीति। दि तथाहि प्रभुप्रसादुलवो 5पि 
स्वामिप्रसञ्चताडेशोऽपि अधीरप्रकृतेश्चञ्चछस्व भावस्य जनस्य प्राराएभ्यं धाष्टर्यस्‌ उपजनयति उत्पादयति 
पुवञ्च तपस्वितया स्वामिरूपाया भवत्याः अतिथिसत्कारादेव प्रसादप्राप्तिमंसेनद्‌ घाष्टथं जनयतीस्यड्ली- 
क्रियत एवेत्यभिप्रायः। अत. एवेहाप्रकृतात्‌ सामान्यात्‌ प्रकृतस्य विरोषस्यावगमादप्रस्तुतप्रशं ला । 

नन्बेवमप्यज्ञातस्य अमो नोपपद्यत इत्यत आइ--स्वल्पाऽपीति। एकदेशावस्याने प 5देश्ञावस्यितो . 
स्वश्पाऽपि स्तो काऽपि काळकळा समयाँशः परिचयं संस्तवम्‌ उत्पादयति -जनयति । › एवश्वेतावश्समयमे- 
'कन्रावस्थानाचवं मे परिचितेव जातासीत्याक्षयः । Si 

अथैवमपि सौहार्दाभावेन दितादितसम्बन्धामावात्‌ जिज्ञातैव कथमित्यत आह-अणुरिति। 
अणुः स्वद्पोऽपि उपचारपरिग्रहः सदाचाराङ्गीकारः णयं सौहाइंस आरोपयति उपस्थापयति । एवञ्च 


सवस्या अभ्यागतसम्मानाङ्गीकार एव प्रणयो पस्थापनादिस्यमिप्रायः। भत एवेह पूचंवदृपरस्तुतप्रशंसा । 


SY YSYYYYSSYSNYYIYYSSYISYYS SSSI AISI SSIS SSSI INNA 


उतार, जरा दूर बांध कर उसने झरनेके जलमें ल्ानकार्य-सम्पादन किया और अमृतरसके समान सुस्वादु उन ' 
फर्छोका भक्षण कर, दिमके समान शीतळ उस झरनेका जळ पीकर, एवं आचमन कर वह एकान्तमें तवतक बैठा 
रद्वा जवतक उस कन्याने भी फल, मूल और जलका आहार किया । ; 
, इस प्रकार आहार कर जव वह कन्या सन्ध्याकालके उपयुक्त सव क्रिया सम्पादन कर चुकी और पक 
'शिळातळपर निश्चिन्तरूपसे बैठी तब निःशब्द हो (धीरे-धीरे) उसके समीप उपस्थित होकर, थोड़ी दूरपर 
बैठकर, थोड़ी देरके बाद चन्द्रापीड उससे विनय-पूर्वक कहने रूगा--'देविं ! आपके अनुग्रह प्राप्त करनेसे हा मुझे 
'कौतुक उत्पन्न हो गया है, उस कुतूहलने द्दी मचुष्योचित चञ्जळ स्वभावको आकुळ कर, मेरो इच्छा न होनेपर भो 
मुझे.बलात्कारसे प्रश्‍न करनेकी प्रेरणा करता है, क्योंकि--स्वामीकी पाका: लेश भी चन्ञलअकृतिके पुरुषोंको 
ष्ट बना देता है । एबं एक स्थानमें थोडासा सहवास होनेसे भो परस्पर परिचय उत्पन्न हो जाता है, विशेषतः 
मपरस्परका व्यवद्ार ( सत्कार ) थोड़ा होनेपर भी वह सौहादं ( प्रेम ) उत्पन्न कर देता है। इसलिए यदि आपको 


१. अःतरसस्वादूनि। ५. उपसुज्य। २. उपस्पश्यैकान्ते। ४. उपतस्थे। ५. कन्यया । 
६. उपजनयति। ७. दि न। ८. एकावस्थाने काळकला, एकदेशावस्थानकालकक्षा । 
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४०८ . . कादस्वरी-- | [ कथायामू- 
मारोपयति |. तद्यदि सातिखेदकरमिव, ततः कथनेनात्मानमनुम्राह्मम, इच्छामि | अतिः 


सहृरखलु भबद्दशनात्‌ प्रभति से कोतुकम स्मिन्‌ विषये | कतरन्ससतासृषीणां गन्धबीणां शुह्य= 


कानामप्सरसाँ वा कुलमलुगृहीतं भगबत्या जन्मना? | किमथ बास्मिन्‌ कुप्तमसुकुमारे नवे 
बयसि घतग्रहणम्‌ ?। क्वेदं बयः, कवे दं तप:, फ़ेयमाक्ृति:, क चायं लाबण्यातिशयः क्केयमि- 
न्द्रियाणामुपशान्तिः | तददूसुतमितर मे प्रतिभाति | किं निमित्तं बौ अनेक-सिद्ध-साध्य-संबा- 
घानिँ सुरलोकहुमगानि अपहाय दिव्य़ाश्रमपदानि एकाकिनी बनमिदममानुषमधिवसस्ति ?। 
कश्चायं प्रकारः, यत्तरेव पञ्चभिमंदामूतेरारब्धमीद्ृशीः धवलतां धत्ते शारीरम्‌ ? नेदमस्मा- 


rr +नकनकमक-न»--+न+नन- भा न-अन, Sams 

तदिति । तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ यदि नातिखेदुकरमिव न विशेषक्लेशजनक चेत्‌ , ततस्तदा कथनेन 
सञजिज्ञास्यविपयनिरूपणेन आत्मानं स्वम्‌ अनुग्राहमम्‌ अभ्युपपत्तिविषयम्‌ इच्छामि अभिळघाम्नि। 

अतीति । भवत्या दुशन भव्ृशनं 'सर्वनारनो वृत्तिमात्रे पुंवद्धावः' इति वात्तिकेनेह पुंचद्धावः + 


) तस्मात्प्रति तवावळोकनादारभ्य से मम अस्मिन्‌ विषये प्रश्‍नविषये खळु निश्चयेन अतिमहस्कौतुकस्र , 


अस्याश्चयंम्‌ । 


.अथ तव प्रशनविषयः क इत्यत आह--कतरदिति । मरुतां देवानाम, ऋषीणां सुनीनाम्‌, गन्धर्चाणां' - 


'देवगायकानाम, गुह्यकानां यक्षाणास, अप्सरसां तिलोत्तमाप्रसतीनां मध्ये, जन्मना उत्पत्त्या भगवत्बा' 
` स्वामिन्या कतरत्‌ कतमत्‌ कुछमन्ववायः भनुगरृहीतं प्रसादीकृतम । मरुतामित्यादौ निर्धारणे चष्ठी 
बहूनांमथेंऽपि ु्गाद्यक््या डतरचप्रस्ययस्तेन कतरदिति रूपं अवतीति कुळा ब॒वते। ; 
` > किमर्थमिति। वा अथवा कुसुमसुकुमारे पुष्पवत्कोमले नवे नूतने अस्मिन्‌ चयसि अवस्थायां 
नवयौवन इत्यर्थः, किमथ कि ्रयोजनं बतग्रहणं नियमस्वीकारः । 
केति। इदं वयः नवयौवनमित्यर्थः क, इदं तपः कष्टसाध्यं नियमस्वीकारः छ, वृद्धावस्थायामेव 
तदाचरणयोग्यत्वावित्याशयः! द्वौ छौ महदन्तरं सूचयतः । इयम्‌ प्रस्यक्षोपळश्‍्यमाना शाक्तिः स्वरूपवि- 
शेषः क, अयञ्च छावण्यातिशयः भसाधारणसौन्दर्याधिक्य फ़, तथा इयस्‌ इन्द्रियाणां करणानास उपशा- 
न्तिः स्वस्वभोयनिवृत्तिः क । अज्भूतळाचण्यवत्तारुण्यात्मकप्रचत्तिसमये वार्घकाध्मकनिवृत्तिसमयाश्रयणीय- 
बरताश्रयंणावळोकनमेव मे जि्ञासाहेतुरिस्य भिप्रायः । इहोभयभागे5पि विरुद्वयोः संयोजनया विषमः। 
` पदिति। मे मम तत्सवं पूर्वप्रतिपादितम अद्धुतमिव आश्चयं मिव प्रतिभाति प्रतीतितिषयी भवति । 
अनेके बहवो ये सिद्धाः साध्याश्च देवयो निविशेषास्तः संबाधानि सहुछानि व्याप्तानि, सुरछोका अमरादि- 


दैवदन्दानि तेः तेषां परिभ्रमणेरित्यथीः । सुभग्रानि सनोहराणिः दिष्याश्रमपदानि स्वर्गीयाश्नमस्थानानि 


अपहाय परित्यज्य एकाकिनी असहाया अमानुषं मनुष्यरहितस्‌, इदं वन काननं किं निमित्तं कथं वा त्वम्‌ 
ee निवासं करोषि । वनमित्यन्न 'उपान्वध्याझवसः? इत्यनेन वसतेराधारस्य कमंसंज्ञा योध्या। 
क़ SR = च्छ : 
Sn ER न प्रकारो विशेषः, यत्तरेव यरेव समस्तभ्राणिनां शरीराण्या- 
प त्य  प्चाममहाभूचः एयिव्यप्तेजोवाय्वाकाशरूपेः, आरब्धम्‌ उत्पादितं शरीर तवेद वपुः, 
.ईदशीम एवंविधां धवलतां खेततां घत्ते धारयति। इद्‌ वेलक्षण्यस्‌ अस्माभिराधुनिकेः अन्यन्न अन्यस्मिन 
९ 
न दष्श्रतपूच नावलो किताकर्णितपूवं वा, अत एव ० म न ष भत एव भहर्ब्मिमित्या्यः। › 1 


विशेष-क्लेशजनक नं हो तो अपना वृत्तान्त कहिये, जिसे सुन कर में अपनी आत्माको अनु 

न 9 गे अनुगृहीत करने की इच्छा 
करता हूँ, आपके दश्शनसे लेकर इस विषयमें मुझे अत्यधिक कौतुक उत्पन्न हो गया हे - देवि ! अपना जन्म 
अहण कर, देवता, ऋषि, गन्धव, - युह्यक और अप्सराओंमेंसे किसके कुल्को अनुगृहीत किया है । किस कारणते 
कुसुमके समान कोमछ इस नवीन अवस्थामें आपने तपस्या आरम्भ को है । कहां यह वय ? कहां यह आकृति! 


पृथिव्यादिः पज्ञमहाभूर्ताका बना  क्षापका शरीर इस प्रकार धवळ्ता धारण करता ( गोरा ) है! ऐसा शो मेने 
1 अनुगरह्ममाणम ॥ २. कचित 'क्वेदं तपः इति पाठो न विद्यते । ३. किंवा। ४. -“'संबन्धानि । 
५.""'सुल्भानि । ६४. कश्चायं. अजापते: कारो यत्तेरेव महाभूते: पञ्चभिरीइशस्‌। ह ; 
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"न कहीं देखा, न सुना? इ 


होता हैं, क्योंकि-ऐसे दुर्धप ( दुःखके अयोग्य ) आङ्कतिकोः भो वे अधीनम कर छेते है:। शरीर 
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शेतां प्रति ; ग 
महाश्वेता प्रति चन्द्रापोडस्य वितकव० ५६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता । ` ४०६ 


भिरन्यंत्र दृष्टभुतपूव बो | अपनयतु नः कौतुकम्‌ , आवेदयतु मबती सर्षेमिदम्‌ । इत्येबम- 
भिहिता सा किमप्यन्तथ्यौयन्ती तूष्णीं मुहूत्तमिष स्थित्वा निःश्वस्य स्थूलस्थूलेरन्तगतां दृद- 
यशुद्धिमिबादाय निगंच्छद्धिः, इन्द्रियप्रसादभिव बषेद्धिः, तपोरसन्तिस्यन्दमित्र स्नवद्धिः लो- 
चनविषयं घवलिमानमिव द्रवीकृत्य पातयद्भिः; अच्छाच्छेः, अमलकपोञ्तस्थलस्खलितैः) 
अबशीणे हार-मुक्त सुक्तफल-तरलपातेः, अनुबद्धबिन्दुभिः, बल्कलावृत-कुंच-शिखर-ज्जरित- 
शीकरेः, अश्रुभिरामीलितलोचना निःशब्दं रोदितुमारेभे। __ कळस भे 
ताञ प्ररुदितां दृष्टा चन्द्रापीडस्व॒स्क्षणमचिन्तयत्‌-अंहो.! दुर्निवारता व्यसनोपनिपा- 


ठानाम्‌ , यदीहशीमप्याकृतिमनभिभवनीयामात्मीयां:कुर्वेन्ति। सबथा न न्न कंगन स्पृशन्ति- 


अपनयस्विति । नोऽस्माकं कौतुकं झुतू हर सहदाश्चयंस अपनयतु दूरीकरोतु, भवती स्वामिनी इदु 

सवे पूर्वोक्तम्‌ आवेदयतु कथयतु । : 
इतीति । इति एवं प्रकारेण अभिहिता उक्ता सा कन्यका .किमपि अनिवंचनीयस्‌ अन्तश्चित्त 

ध्यायन्ती चिन्तयन्ती तुष्णीं : मौनं सुहृत्तमिव क्षणमित्र स्थित्वा आस्थाय निश्श्वस्य श्वासं विसुच्य 
च, स्थूकस्थूडेः  पृधुळएथुलेः' 'अनुवदविन्दुभिः अश्ुभिः इत्यस्य- विशेषणम्‌। अन्ततां मध्यप्राप्तों - 
हृदयशुद्धि, भनःपवित्रताम्‌ आदाय. सुददीस्वेव निर्रास्छुद्भितिःसरङ्जिः संवंत्र नयनजळानां निमंकस्वादिस्या- 
शयः । इन्द्रियाणां: नयनादीनां' करणान। प्रसादं स्वच्छता. संकामदष्टंयांदिदोएवज्चितां वप॑सि वद्धि . 
रिव; तपांस्येच रखा द्रंवाः तेपां निंस्यन्दं धारां स्रमद्विः्र द्विरिव, लोच नव्रिषयम्‌ अवंछोक्यमान धवळिमा- . 
नं खेतस्वे द्रवीकृत्य र्रीङस्य _ पातयं्चिः खांवयरङ्जिरिव, अंच्छाच्छेः सम्यन्तस्वच्छेः अमछकंपोलस्खलितेः 
निर्मळगण्डस्यलंसुके, अवशीर्णाव्‌.: चुटितात हारात्‌ मुक्ताप्रालग्बाद्‌ सुंक्तानां ` स्खळितानां युकाफलाना ` 
रसोद्गवानामिव.तरळपातः चञ्चलभावेन पठनं येषां तेः, अञ्ुबद्धा धाराप्रवाहेणोत्पादिता बिन्दवो विप्रुषो 
यैस्तैः, वएकळावृतयोः तरुस्वमाच्छादितयोः कुचयोः स्ठनयोः शिखराभ्याम्‌ उच्चताम्राझ्यां जर्जरिताश्चर्णी- 
कृताः शीकराः कणा येपां तेः, एतेन कुचयोरत्योच्रत्यं कारिन्यञ्च ध्वन्यते । अधुमिः नेन्रजलेरुपछलिता, 
आमीलिते सछुचिते लोचने नयने यस्याः तादृशी सती, निःदाददं च्वनिवर्जितं यथा स्यात्तया रोदितुम्‌ 
आक्रन्दितुसर आरेभे आरब्धवती । ` CS 


इह 'निर्गंरछुझ्िरिव' इत्यारभ्यं 'पातयन्निरिव! इत्यन्तं क्रियोसेह्ाळङ्कारः | “''सुक्ताफलतरळ- ` 


पातैः इस्यन्न च लुसोपमाळङ्कारः। 

तामिति । अपि चेति चार्थः । प्ररुदितास्‌ अत्यन्तरुद्तीम, तां कन्यकां दृष्टा निरीचय, चन्द्रापीडः 
तस्वणस्‌ अचिन्तयत्‌ चिन्तितवान्‌-भहो इत्याश्चये । व्यसनो पनिपातानां दुःखोप स्थितीनाम्‌, दुर्निवारता 
अभिभवितुमशक्यता ? अर्थात्‌ देवोपस्थापितानि दुःखानि न केनचिन्निवारयितुं शझक्यानीत्याशयः। यदू 
यस्माद्धेतोः अनभिभंवनीयां तपस्वितया असिभवितुमशषक्यास, इदशीमेवंविधाम्र आझतिमपि आकारः 
अयि णांत्मीयां स्वाधोनां छर्वन्ति विदधते, ते व्यसनोपनिपाता इति शेषः। कयाऽप्यापत्या उरपादितात्‌, 
कलेशादियं रोदितीश्याशयः। | ः 

नजु सर्वधा विषयाभिलापं परित्यजन्तमेचंविधं तपस्विजनं कथं नाम इयसनमभिभवितु शकनोती- 


स्यत भाइ--सर्वमेति। उपतापाः सांसारिकक्टेशा:, कञ्चन कञ्चिद्‌, पारीरधमांणं दि नं सवंथा सवभरकारेण 


लिए कृपाकर समस्त वृत्तान्त विदित कर भेरा कुतूहल, कौजिए । इस प्रकारी 
नन्द्रापीइके वचन सुनकर वह कन्या, मन हो वक किसी पि Es अता पा ता Fe उ ब 
एस लेकर अन्तर्गत चित्त-शुद्धिको लेकर मानो बाहर › इन्द्रिय मेळताफ करते, 
ती रसकी ग एवं दृष्टिगोचर धवलताको मानो पिघलाकर गिराते, अत्यन्त निलः 
कपोलत्यल्पर टपकते, टूटे हारसे विगलित मोतियोंके समान चश्नड्भावसे गिरते, अचिच्छितररूपसे. विन्दुके ख्पर्मे ' 
निकलते, वलते ढेँके हुए स्तनःशिखरपर जजेरित होनेसे करुरूपरमे परिणत होते, बडेवडे अद्चविन्दुसमृह, टपका 
कर, आँख मीच चुपचाप रोने लगी । र ६८ टकर 37. या 2 
उसके रोते देख चन्द्रापीड उस. समय चिन्ता करने छगा--अहों ! विपत्तियोंकां आक्रमण भो ताच क 


१, कचित्‌ वाशव्दो नास्ति। २. आवेदयतु सवस । श वद वासब्ये नास्ति। २. आविदयतु सारा ३. शायद लत नास्मुक्ता'“ । - 
२६ का० ; 
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-8१० काद्र्बरी— [ कयायाम्‌- 


'शरीरघम्मौणमुपतापा: | बलबती हि. इन्द्वानां अद्वात्तिः | इद्सपरमधिकतरमुपजनितम्‌' | 
अतिमहन्मनसि मे कौतुकमस्या बाष्पसलिलंपातेन | न ह्यल्पीयसा शोककारणेन क्षेत्री- 
क्रियन्त एवंविधा मूत्तेयः | नहि कुद्रानघीतपाताभिहता चलति वसुघे!ति | संबद्धितकुतूहलश्व 
शोकस्मरणहेतुतासुपगतमपराधिनमिवात्मानमवगच्छु्ञुत्याय प्रतरणा दञ्जलिना मुखप्रक्षाल- 
नोदकमुपनिन्ये । सा तु तंदनुरोधादविच्छिन्न-बाष्पजल्धाशसन्तानापि किञ्चित्कषायितोदृरे 

. अक्षाल्य लोचने बल्कलापान्तेन बदनमपशृच्य दीघंमुष्णञ्च निःश्वस्य शनैः शनेः प्त्यवादीत्‌- 


'- 'राजपुत्र ! किमनेनातिनिषुण-हृदयायाः मम सन्दभाग्यायाः पापाया जन्मने: प्रभृति 
न स्पृशल्ति नापथन्ते इति न, किन्तु सर्वमेव शरीरिणसुपतापाः स्पृशन्तोश्यर्थः । अत एंव तपस्विजन- 


स्यापि सांसारिकक्लेशसम्भच इत्यभिप्रायः । > 
`` ननु तपस्वी स्वतपःप्रभावेण ` दुःख कथं नाम न निवारयतीत्यत आह--वलेति। हि यस्मात्‌, 


` नदवानां सुखदुःखशीतोष्णादीनां प्रवृत्तिः देदिपूपरिथतिः बछवती वलिष्ठा । तपस्विस्वेऽपि देहिधमंत्वादेव 


तन्न ढन्द्वानां बल्ष्ठा प्रवृत्ति निवारयितुमशक्येत्याशयः । 
इदमिति । मे मम मनसि चित्ते इदम्‌ अपरमन्यत्‌ अधिकतर पूचेस्मात्कुतूहळादतिरिक्तप अतिमहत्‌ 
कौतुकं कुतूहळमाश्चयंमित्यर्थः । अस्याः कन्यकाया वाष्पसलिळपातेन अश्नुजलपतनेन उपजनितसुत्पादि- 
तसर । इदोष्युस्पत्या नाथ॑गतपौ नसुवत्यम्‌ । अ 
नजु स्वठपेनापि शुषकशो केन योषितामश्चजलसस्भवात्‌ कथं तवातिमहदाश्चयेमित्यत आह-- 
नहीति | हि यतः अल्पीयसा स्तोकेन झोककारणेन दुःखनिमित्तेन एवंविधा अनिर्वनीयःस्वरूपा 
सूत्तयः शरीराणि न. ज्षेत्रीक्रियन्ते आश्रयीक्रियन्ते अवळम्बितुं शक्यन्त इत्यर्थः। हि तथाहि, छुद्रण 
स्वदपेन निर्घांतपातेन निर्घातपवनस्पर्शन अभिहता ताडिता चसुधापृथिवी न चळति न कम्पते इति। 
इह साधम्येण. इष्टान्तः। Oi, AN 
5 संवर्षितेति। संवधितं बृद्धिसुपगतं कुतूहलम्र आश्चयं यस्य ताइशश्चन्द्रापीडः, झोकस्मरणस्य दुःख- 
` सस्ते: हेतुतां निमित्तत्वस्‌ उपगतं प्राप्तस्‌, अत एव अपराधिनं सागसमिच आत्मानं स्वस्‌ अवगच्छुन्‌ ` 
जानन्‌ उत्थाय प्रखवणात्‌ निशरात्‌ सुखप्रक्षाळनाय वदनशुद्धयर्थम उदकं जळ्य भञ्जखिना पागिपुटेन 
उपनिन्ये उपस्थापितवानू । 

'सैति। सा कन्यका ( महाश्वेता ) तु तदचुरोधात्‌ चन्द्रापीडाग्रहात्‌ अविच्छित्रः विच्छेदमळ्भमानः 
बाप्पजळधाराया अधुजळासारस्य सन्तानः समूहो यस्याः सापि किञ्चित्‌ कषायिते अश्ुपातेनेषदाविछी- 
इते.रक्त वा उदरे अभ्यन्तरयुगछं ययोस्ते छो चने नयने प्रचाइय वल्कळोपाम्तेन परिहिततरुरवगग्रेण बदन 

' सुखम्‌ अपसृज्य मार्जनं विधाय दीर्घम्‌ आयतम उष्णं तप्त निश्वस्य निःश्वासं विधाय च शनेः शनेः मन्दं 
अन्द्‌ प्रत्यवादीत्‌ प्रत्यवो चतु-- 

राजेति । हे राजपुत्र ! अतिनि्घुणं नितान्तनिइंयं हृद्यं चेठो यस्यास्तस्या सन्द॒माग्यायाः क्षीणभा- 
राधेयायाः पापायाः पापिष्ठाया मम जन्मनः प्श््ति याया, पापायाः पापिष्ठाया मम जन्मनः घशूति उसपत्तेरारभ्य र अश्रवणीयेन नितान्तनिष्ठुरतया श्रवणा- 


सन्तापकारी दुःख अवश्य होते हैं--क््योंकि सुखदुःखादि इन्दकी प्रवृत्ति ( उपस्थिति ) अत्यन्त प्रवल है । इसके 
अश्वुवरषेण ( रोने ) से मेरे चित्तमें पहलेसे भी अधिक गुरुतर कौतुक उत्पन्न हो गया है; क्योंकि--अल्पमात्र शोकके 


कारणोते ऐसी मूर्ति अधीन नहीं हो सकती, अल्पमात्र निवांत वायुके ( वज़ ) आधातसे आहत होकर पृथिवी . 


कम्पित नहों होती । इस क्रमसे चन्द्रापाड़का कुतूइळ वढ़ गया और अपनेको ही उस कन्याके शोकःस्मरणका 
कारण होनेते अपराधी समझ, अतएव उठकर, उसके मुख-प्रक्षालनके लिए झरनेमेंसे अक्षरि भरकर जल ले आया । 
का अपने र धारासमूह अविच्छिन्न भावसे वह रहे थे तो भी राजकुमारके अनुरोधते, वह अन्दरसे 
ह हाळ इए अपने नयनोंको प्रक्षाळन (धो ) कर, वल्करुपरानतद्वारा अपना मुँह पोंछकर, लंबे और गरम 
साँस रे धीरे वोडी-- प डा र 
` राजपुत्र! मेरे समान अत्यन्त क्ूर-हृदया मन्दभागिनी पापिनी नारीके जन्मले वैराग्य हण करनेके 


१. जनितम्‌। २. महन्मम मनसि कौतुकम्‌ । ३. कुतूइलक्चास्या। ४."`-अवच्छिन्न। ५. कचित्‌ 
“शनेः इत्येकमेवास्ति पदम्‌ ४ " ६. अतनिष्ट" । ७, जत्मत: । 


रज 
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सहाश्वेताजन्मोदन्तवणेना ५७ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ४११ 


x 
चरागयबृततान्तेनाश्रवणीयेन श्रुतेन | तथापि यदि महृत्‌ कुतूहलम्‌ , तत्‌ कथयामि 

, ~ एतत्‌ प्रायेण कल्याणाभिनिवेशिनः भ्रतिविषयमापतितमेव, यथा विवश बर 
रसो नास कन्यकाः संन्तीति। तासां चतुदश कुलानि, एकं भगवत: कमलयोनेमनसः समुत्प- 
ज्ञम्‌ , अन्यद्वेदेभ्यः सम्भूतम्‌, अन्यैदग्नेरुद्धतम्‌, अन्यत्पवनात्‌ प्रसूतम्‌ , अन्यदम्रवतान्मथ्य- 
सानादुस्थितम्‌ , अन्यज्जलाज्ञातम्‌ , अन्यदकेकिरणेभ्यो निरतम्‌ ,अन्यत्सोमरश्मिभ्यो निष्प- 
तितंम्‌ , अन्यद्भूमेरुद्धतम्‌ , अन्यत्‌ सोदामिनीभ्य: प्रवृत्तम्‌ , अन्यन्सृत्युना निम्मितम्‌ , अपरं 
मकरकेतुना समुत्पादितम्‌ , अन्यत्तु दक्षस्य प्रजापतेरतिप्रभूतानां सुतानां मध्ये दे सुते झुनि- 
ररिश च बभूवतुस्ताभ्यां गन्धवेः सह कुलदर्‍यं जातम्‌ । एबमेतान्येकत्र चतुदश कुलानि । 
'गन्धबोणान्तु दक्षात्मजाद्वितयस्रम्भबं तदेव कुलद्वयं जातम्‌ , ते मुनेस्तनयश्चत्रसेनादीनांः 


"योग्येन, वेराग्यवृत्तान्तेन विरक्ततोदन्तेन, अनेन श्रुतेन आकर्णितेन किं.फळमिति शोषः । 
तथापीति । तथापि एवं सस्यपि फछाभावे विद्यमानेऽपि यदि मददत्कुतूहरुं मदाश्रय चेत्‌ , ततत्‌ 
"तदा कथयामि प्रतिपादयामि। इह तदेश्यर्थ तदिस्यवाचकमिश्यवाचकस्वं दोष आपतति स दि तदेस्यने- 


च 
नेव समाधेयः इति शिष्टाः । श्रूयताम्‌ आकण्यंतास्‌ । 


एतदिति । कल्याणे मङ्गछे अभिनिवेश आग्रदोऊस्यास्तीति तस्य भवतः, एतत्‌ प्रायेण आधिक्येन 
-शुतिविषयं कणंगो चरताम्‌ आपतितमेव गतमेव, नातोऽधिकं किमपि यदा वाच्यमित्याक्षयः । विशेषेण. 
दुष्यन्ते अवगच्छुन्तीति विडुधा देवास्तेषां सनि भवने स्वरे अप्सरसो नाम कन्यकाः अपरिणीता 
ख्नियः सन्ति विद्यन्ते इति । नामेति कोमळामन्त्रणे । तासां कन्यकानां चतुइंश दशाधिक चतुःसंख्याकानि 
कुळानि भन्ववायाः। तच्रेकं अगवतः कमछयोनेः सरष्ट्ंह्मणः मनसः स्वास्तात्‌ समुत्पन्न सञ्ञातम्‌ । अन्यद्‌ 
द्वितीयं वेदेभ्यः श्च॒तिम्यः सम्भूतं ससुत्पत्तम्‌ । अन्यत्ततीयम अभ्रे वंदे उद्भूतं प्रकटितस । अन्यज्नतुर्थ पदना- 


-द्वायोः ग्रसूतस्र॒ उसंपञ्तम्‌ । अन्यस्पञ्चमं मथ्यमानात्‌ असतात मध्यमानावस्थायां पीयूषात्‌ उत्थितं जातम्। | 


अन्यत्‌ सप्तमस्‌ अकंकिरणेभ्यः । सूयरश्मिभ्यो निर्गतं निःसुतम्‌ । अन्यत्‌ अष्टमं सोमरश्मिभ्यः चन्द्रकिर | 
णेभ्यो निष्पतितं निर्गतम्‌ अन्यश्नवर्म सूमेः पथिव्याः उद्भूतं प्रकटितम्‌ । अन्यद्दशामं सौदामिनीभ्यों | 
विद्यद्भथः प्रवृत्तम्‌ उत्पन्नस्‌। अन्यदेकादशं सत्युना यमेन निर्मितं रचितम्‌। अपरस्र अन्यदू द्वाद्श मकरः 
केतुना कामेन ससुत्पादित 'सक्षनितस्र । अन्यदपरं तु दक्षस्य प्रजापतेः अतिप्रभूतानास्‌ अत्यधिकानां 
कन्यकानां आस्मञ्ञानां मध्ये दे सुते झुनिररिष्टा च बमूवतुजज्ञाते । गन्धवेदवगायकेः सह सङ्गमात्‌ ताभ्यां 
सुन्यरिष्टाभ्यां सकाशात्‌ कुळद्वयं वंशयुगळं जातसुर्पत्नम्‌ मुनेरेकस्र अरिष्टायाञ्चेकं जातमित्यर्थः । एवं 
पूर्वोक्तप्रकारेण एकत्र प्रकरणे सङ्कलनेन एतानि चतुदश कुलानि सञ्षातानीति शेषः। i 
गन्धर्वाणां स्विति । गन्धर्वाणां देवयायकानां तु दक्षात्मजाद्वितयात्‌ सुन्यरिष्टानामकात्‌ दूचकन्याः 
(दयात्‌ सम्भवं समुत्पन्नं तदेव कुळद्वयं जातं, सन्ततेः मातापितृद्रयकारणकत्वादित्यादायः । अन्न कुळद्वयः 
मध्ये सुनेदंत् जात्मजायाः चित्रसे नादीनां पञ्चानां आतृणां सोद्राणां.मध्ये गुणेः शोर्यादिमिः अधिको 


**/**”<'५/४५१४**”*%”**/५४४५४४४४४४४/५/४४४/४४”/४४/४४५*”**”*'*/*"**“४४४५”*”**€€४€४€४४५४४४४४५*४४४४५४४४४४४४४**”*”*"४%/४/४५/ 
अनाकणेनीय समाचारके सुनसेसे आपको क्या फल होगा ! तथापि यदि आपको गुरुतर कुतूहल उत्पन्न हुआ दै. 


तो कहती हूँ, सुनिये। _ 
य॒द्द तो आप-मङ्गलाभिलापीने प्रायः अवण किया हो होगा कि-द्ेवलोकमें अप्सरानामकी कन्यकाएँ रहती 


. 'हैं। उनके चौदह कुल हैं। उनमें एक भगवान्‌ ब्रह्माके मनसे उत्पन्न हुआ है, दूसरा वेदोंसे, तीसरा अझ्निसे, चोया ` 


पवनसे, पाँचबां मथ्यमान अमृतसे, छठां जलसे, सातवां सूर्य-रहिमयोंसे, आठवां चन्द्र-रश्मियोंसे, नवां परथिवीते, 
दशवां बिद्युतंते, ग्यारहवां मृध्युसे, बारहवां कामदेवसे, अवशिष्ट दो दक्षप्रजापतिकी वडुतर' कन्याओमेसे मुनि 
ओर अरिष्टा नामकी कन्याओंके गन्वर्वाके साथ समागमे उत्पन्न हुए है । इस क्रमसे एकत्र करनेपर ये चौदह कुल 
हुए । मुनि और अरिष्टानानक दक्षुकन्याइयते गन्धर्वोके भी वे ही दो कुल उत्पन्न हुए हे । झुनिका, चित्र 


१. अप्सरसेना। २. कचिद्‌ इतिशब्दो नास्ति । ३.```वह्वेः। ४. निपतितस्‌। ५: कन्यकानां। _ 
३. दौ सुतौ। ७. अन्न। < तेनादीनां। २ 
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४१२ | कादस्बरी- . _ [ कथायाम- 


पञ्चदशानां ्जातृणामधिको गुणैः षोडशाश्रित्ररथो नाम समुत्पन्नः | स किल त्रिसुवने प्ख्या- 
तपराक्रमो भगबता समस्तसुरःमौलि-माला-लालित-चरण-नलिनेनाखण्डलेन सुहृच्छन्देनोप- 
डुंहितप्रभावः सर्वेषां गन्धबीणामाधिपर्यमसिलता-मरीचि-नि चय-मे चकितेन बाहुना समुपा- 
भिंत शोशब एवाप्रबान्‌। इतश्च नातिदूरे तस्यास्माद्भारतवषोदुत्तरेणानन्तरे किम्पुरुषनाञ्नि. 


बर्ष वर्षेपबेतो देमकूटो नाम निवासः । तत्र च तदुसुजयुगलं-परिपालिताम्यनेकानि गन्धवे- - 
शतशहस्त्राणि प्रतिबसन्ति | तेनेव चेद्‌ चेत्ररथं नामातिमनोहरं काननं निम्सितं, इदञ्चाच्छो- . 


दाभिधानमतिमहत्‌ सरः खानितंम्‌ , अयञ्च भवानीपतिरुपरचितो भगवान्‌ । ` अरिष्टायास्तु 


पुत्रस्तुम्बुरुप्भतीनां सोदय्योणां षण्णां ज्येष्ठ हंसो , नाम जगद्विदितो गन्धः तस्मिञ्‌ ` . 


गरीयान्‌ पोडशः चित्ररथो नाम तनयः सुतः समुत्पन्नः सञ्षातः। 
स॒इति। किलेति पुराणवार्त्तायास्‌। शशव एव बाल्य पुव, न्रिभुवनप्रख्यातपराक्रमः. त्रिविष्टप" 


्रसिद्धशोर्यबत्तिः, समस्तानां समग्राणां सुराणां देवानां मौलमाळया मुकुटपक्कुया लालितं प्रणामसमये 


सादर स्पृष्टं चरणनछिनं पादुकमळं यस्य तेन ताहशेन,-भगवता महात्य्यवता भाखण्डळेन इन्द्रेण, सुह: . . 


उछुब्देन मित्रशब्दृप्रयोगेण उपदंहितः परिवर्धितः प्रभावः प्रतापो यस्य सः, से चित्ररथः, .असिळतायाः 


खड्गळतायाः मरीचिनिचयेन रश्मिसमूढेन मेचकितः श्‍्यामलीकृतः तेन ताइशेन बाहुना. झुजेन सम्ु- . ३ ः 


पार्जितम्‌ „ सर्वेषां निखिछानां गन्धर्वाणां देवगाय़कानास्‌ आधिपत्यं प्रभुत्वम्‌ आप्तवान्‌ छब्धवान्‌।.- 


इत इति। किञ्चेति चार्थः । इतो नातिदूरे अस्मात्‌ स्थानाज्ञातिदविष्ठे अस्माद्‌ -भारतवर्षात्‌ सरतचेन्नात्‌- 


उच्तरेणानन्तरे अव्यवहितोत्तरे किंपुरुपनाज्ञि_किंपुरुषाभिधाने वर्ष चेत्रे हेमकूटो नाम हेमकूरामिधानः 
वर्षपव॑तः चेत्रसीमाङन्नगः, तस्य राजञश्चित्ररथस्य निवसत्यरिमिन्निति निवासंः आश्रयस्थानं विद्यत इति शेषः । 

तत्रेति । अपि चेति चार्थः। तत्र हेमकूटे-तस्य़ चित्ररथस्य अुजयुगलेन बाहुद्दयेन परिपालितानि 
` परिरक्षितानि अनेकानि बहूनि गन्धर्वशतसह्राणि देवगायकसमूहाः प्रतिवसन्ति निवासं कु्वन्ति । 
तेनेव राज्ञा चित्ररथेन, चित्ररथस्येदं चेत्ररथं नामं अतिमनोहरस्‌ अठिरमणीयस्‌ इदं पुरोऽवलोक्यमानं 


काननं बनं निर्मितं रचितम्‌ । इद अच्छी दाभिधानं अच्छोद्संज्ञकस्‌ अतिमहृत्‌ सरः अतिबुहत्‌ -कासारः | 


खानित्रं निर्मापितं श्त्येरिति शेपः । अयं पुरो इश्यमानो भगवान्‌ । 

“उत्पत्ति प्रखयञ्चेव भूतानामागतिं गतिम्‌ । वेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ॥' 

इति ळक्षणेन उत्पत्तिप्रल्याविज्ञानवान्‌ भवानीपतिः गौरी पतिः शिवमूत्तिरित्यर्थः। उपरचितो निर्माय 
म्रतिष्ठापितः। इद्द अवस्य खी इति विग्रहे 'इन्द्रवरुण? इति सूत्रेण ङीषि आनुगागमे अवानीलि। तन्न भवान्याः 
पति रिस्युक्तो पत्यन्तरम्रती तिकारिर्वाद्विरद्धमततिक्ृहोपः,.स हि यौरीपतिरिति पाठकरणेन प्रतिविधेयः। ` 

दोषमरिष्टाया अन्ववायमवधोधयति-अरिष्टाया इंति । पुनरर्थ स्स्विति। अरिष्टायाः अपराया दृः 


सुतायाः तुम्बुहप्रभ्ृतीनां तुम्डुर्वादीनां समाने.पके उद्रे जठरे शयिता इति सोदर्याः सद्दोद्रास्तेषों षण्णां व 
. मध्ये जगद्धिदितः संसार प्रसिद्धी हंसो नाम हंसाभिधेयो गन्धः ज्येष्ठः सवंप्रथमः तस्मिन्‌ द्वितीय गन्धवंकुळे . 


*“<“<“४€४€४४७शशश शश शशश कल कु आय कर कप ष . 
चित्रसेन प्रश्‍ृति पन्द्रह भाश्योंके मध्यमें युणोंसे श्रेष्ठ, चित्ररथ नामक सोलहवां पुत्र उत्पन्न हुआः । भुवनत्रयके 


प्रसिद्ध पराक्रमवाले, समस्त देवताओंके किरीट-समूहद्वारा जिनके चरण-कमल सादर पूजित होते हे ऐसे इन्द्रने” 


'उनको अपना भित्र वना रिया, जिससे उनका ( चिञरथका ) प्रभाव अधिक बढ़ गया और वाल्यकारूमें दी. 
उन्होंने खडगंकी किरणोसे च्याम-वर्ण हुए स्त्रकीय वाहुद्वारा उपाजित करके समस्त गन्वर्वीका आधिपत्य म 
किया। यहांसे थोड़ी दूर भारतवर्धके अव्यवहित उत्तरदेग्वत्तो किंपुरुप देसामें हेमकूट नामक एक वपंपवंत है? 
वहीं चित्ररथका वासस्थान हे । उनके वाहुयुगल्दारा परिरक्षित होकर लाखों गन्धर्वे भी वहां निवास करते है! 
उन्होंने ही यह देवरथ-नानका मनोहर उद्यान निर्माण किया हैं एवं अच्छोद-नामका यह अतिविशाल सरोबर 
भा खुदवाया ह और यह भगवान्‌ महादेवको प्रतिमूत्ति भी निर्माण कराकर स्थापित किया है । इधर,-उस . द्वितीय 


गन्वरबकुळमें अरिष्टाके पुत्र-तुस्वर-प्रभति छ; सहोदरोंके मध्यमे ज्येष्ठ-दसनामके जगद्विख्यात गन्ध इए । उरे 


१. सकलत्रिदुवन "1 २. अरविन्दजेना ३.। तद्‌ प ८. सरः निखानितम, ४ 
५. अरिष्टायास्तु पुनस्तस्मिन्‌ द्वितीये '-"। क 
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द्वितीये गन्घवेकुले गन्धर्वराजेन चित्ररथेनैवाभिषिक्तो. बाल प्रव राज्यपदमासादितवान्‌ | 


अपरिमितगंधर्बबलपरिवारस्ये तस्यापि सएव गिरिरधिबासः। यत्त॒ तत्‌ सोममयूखसम्भवमपस- 


` रसां कुलम्‌, तस्मात्‌ किरणजालानुसारँ-गलितेन सकलेनेब रजनिकर-कला-कलाप-लावण्येन 


निम्मिता त्रिभुननयनाभिरामा, भगवती द्वितीयेब गोरी, गौरीति नाम्ना' दिसकरकिरणाः 
वदातवणो कन्यका प्रसूता ।. ताञ्च द्वितोयगन्धवुलाधिपर्तिः हंसो मन्दा किनीमिव क्षीरसागरः 
भर्णायनीमकरोत्‌ | सा तु भगवता मकरकेतनेनेबँ रतिः, शारत्समयेनेब कमलिनी, हंसेन 
संयोजिता सदृशसमागमोपजनितामतिमहतीं सुदसुपगतवती निखिलान्तःपुरस्वाभिनी च 


` तस्याभवत्‌ | तयोश्च ताहशयामं्वातमनोरहृमीदृशीः विगतलक्षणा शोकाय केबलमनेकदुःख- 


इचगायडास्दाे गन्थन वेदाज जा 
देवयायङान्ववाये गन्धवराजेन देवयायकाधिपतिना चित्नरथेनेव अभिषिछः अभिषेकविपयी कृतः, अत 


एच बाळ एव शिशुरेच राज्यपदं राजस्वम्‌ आसादितवान्‌ प्राप्तवान्‌ । 
ड अपरीति । अपरिमितम्‌ अगणितं गन्धवंबलं गन्धव॑सेना परिवारः परिजनो यस्य तस्म, तस्यापि 
हंसस्यापिं स एव पूर्वोक्त एव गिरिः हेमकूटाभिधानः पवतः, अधिवसत्यस्मिन्नित्यधिवासो निवासस्थलम्‌ । 
यदिति । तत्‌ पूर्वप्रतिपादितस, सोममयूखसम्मवं चन्द्र किरणेभ्यः ससुत्पत्नम अप्सरसां गणिकानां 
कुछ बंश्ः । तस्मात्‌ कुळात्‌ किरणजाळसंय रश्मिसमूहस्य अनुसारेण अनुसरणक्रमेण गितं चरितं तेन, 
सकलेन समग्रेण, रजनिंकरस्य चन्द्रस्य यः कछानां भयानां कळापःसमूहः तस्य लावण्येन अन्तगंत- 
सारेण निमिता रचितेव, अतीदनिर्मळघवळक्वादित्याशयः । न्रिधुवनस्य त्रिविष्टपनिवासिनो खोकस्य 
नयनामिरामा छोचनाहु।दुकरी, द्वितीया अपरा भगवती. सर्वेश्वयवती गौरी पार्वृदीव। दिमकरश्चनदरः 


` .` तस्यं किरणवत्‌ ररिमिवत्‌ अवदातो गौरो वणो यस्याः सा गौरीतिः नाम्ना कन्यका सुता प्रसूता जाता । 


` इह.“ ":लावण्येन निर्मितेव' इत्यत्र क्रियोस्पेत्ञा । द्वितीया गौरीव’ इत्यन्न दव्योगेक्षा । 'हिमकर ` 


'किरणावदातवर्णा” इत्यन्न च छुप्तोपमा बोध्या .-- * 


2, र 


` तामिति.। किञ्चेति चार्थः ।' द्वितीयगन्धर्वकुलाधिपतिः अपरगम्भर्वेछराजो हंसः उीरसागरो दुरध- 


` ससुद्रो मन्दाकिनीमिव वियद्व्भामिव ता गौरी प्रणयिनीं पत्नीम्‌ अकरोत्‌ कृतवान्‌ । श्रौत्युपमा । 


सेति। भगंवता मकरकेतनेन शक्तिशालिना कन्दर्पेण रतिरिव, शरस्खमयेन घनात्ययकाळेन कम- 


'छिनी पश्चिनीत्र, हंसेन सह संयोजिता सुष्टिकत्रा सङ्गमिता तु सा गौरी, सहसेनानुरूपेण समागमेन संमे- 


लनेन उपजनितास्‌ उत्पादितास्‌ अतिमहती गरीयसीं सुदम आनन्दस उपगतवंती प्राप्ततती, तस्य 
हंसस्य निखिळीनां समस्तानाम्‌ अन्तःपुराणां तरस्थसुन्दरीणामित्यर्थः । स्वामिनी मुख्या च अभवत्‌ 


` जाता । इह श्रौतोपमयोः परस्परं नेरपेचयेण विद्यमानतया संखुष्टिः । 


` तयोरिति1अपिं चेति चार्थः । ताहशयोस्तथाविधयोः महात्मनो विजञाछहृदययोः तयोहंसगौर्यो; 
अहम्‌; इेदशी एवम्यूता विगतळक्षणा करतलादियितमसीध्वजवञ्रतिलकाशुभादिचिह्ृरहिता, एकेवात्मज्ञा 


गन्थवराज चित्ररथने अभिषिक्त करके ' वाल्यावस्थांमें हो राना वनाया । उनका .भी अगणित गन्ववेसेन्यके साथ - 


उसा हेमकूट-पर्वत पर वात्तस्थान हे । इधर, चन्द्र-रदिमयों से जो अप्सराओंका कुरू उत्पन्न हुआ था, उसमें 


* द्वितीय भगवती पाव॑तीके समान- एक. कन्या उत्पन्नः हुई, रश्मियोंके साथ ही गळे हुए चन्द्रकळासमूहके समस्त 


लावण्यद्वारा ही मानो विधाताने उस कऱ्याकी सृष्टि को थी,” एवं वह कन्या भुवनत्रयस्थ लोगोंके नेत्रांको आनंद 


... :देतो थी'और बह चन्द्रकिरणके समान हो इवेत-वर्ण थी ।.. क्षीरसागर ने जिसप्रकार गङ्गाको भ्रणयिनी बनाया है 
*: _ दिवीय-गन्धवकुलाधिपति महाराज हंसने भौ.उसोमंकार उस गोराको प्रणयिनी बनाया था। भगवान्‌ कामदेवके 
`. साथ रतिके समान एवं शरत्काडके साथ. पश्चिनीके समान, महाराज हंसके साथ सम्मिरित होकर वह गोरी, 


अत्यन्त आनन्दको अनुभव करने लगी: एवं महाराज हंसकी अन्तःपुरवासिनी रमणिर्योकी 


स्वामिनी हो गई । तंदनन्तर उन दोनो ( हस और हंसोदेवी )- महात्माओको केवल शोकातुर करनेके लिए ही, 


१. तस्मिन्‌ कुले द्वितीयेधरेमन्‌।  २.*"परिचारकस्यात्यापि। ३. सोमपीयूषसम्भूतानामप्सरसा 
कुलम्‌ , तस्मात किरगजुलछानुसार'"' । ४. गौरोपतिनाम्ना । ५. दिमकिरण'”, रजनीकरः । ६, द्वितीय- 


` कुलाधिपतिः | ७. मकरकेतुना । , ८. महात्मनोंमेइता क्लेशेनामिछापेण काढेंन च केंवडम्‌ । ` 
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४१४ काद्स्बरी— [ कथायाम्‌- 


सइस्रमाजनमेकेवात्मजी समुत्पन्ना | तातस्त्वनपंत्यतया सुतजन्मातिरि्ेन महोत्सवेन 
सम जन्माभिनन्दितवान्‌ | अवाप्ते च दशमेऽहनि कृतयथोचितसमाचारो सददश्वेतेति यथा- 
थमेव नाम कृतवान्‌। साहं पितृभवने बालतया कलमधुरप्रलापिनी बीणेब गन्धवोणा- 
. २ E ° 
मङ्कादङ्ं सञ्चरन्ती अविदित-स्नेह-शोकायासमनोहरं रोशबमतीतबती । क्रमेण च कृतं मे 
त्रपुषि बसन्त इब मधुमासेन, मधुमास इब नवपल्लवेन, नवपल्लब इब कुसुमेन, कुसुम इब 
मधुकरेण, मधुकर इव मदेन, नवयौवनेन पदम्‌ । । 
अथ बिजुम्भमार्ण-नव-नलिन-बनेषु, अकठोर॑-चूतकलिका-कलापक्ृत-कामुकोत्कलिके रु 


RT 


एकमात्रपुचत्री अइम्‌ अनेक बहुविधं यद्‌ दुःखसहस्रं क्लेशसमूहः तस्थ भाजनं पात्रं केवलं शोकाय शोक- 
हेतवे ससुरपक्षा स्षादा। 

तात इति। अनपत्यतया मदतिरिक्तसन्तानरहिततया सुतजन्मातिरिखेन पुत्नोत्पत्त्यतिरिक्तेन 
सहोस्सवेन मम जन्म अभिनन्दितवान्‌ प्रशंसितवान्‌ । अवाहे मत्ते च दशमेऽहनि दिने कृंतो विहितो 
यथोचितो यथाथोग्यः समाचारः आभ्युदयिकश्राद्वादिग्यवहारो येन सः तात इत्यन्वयः, यथार्थमेच सत्य 
सेव 'महारवेता? इति नाम संज्ञां कृतवान्‌ विहितवान्‌ मरस्वरूपस्य नितान्तशुञ्जरूपरवादिस्या्यः। 

सेति। साहं महाश्वेता पितृभवने तातगृद्दे वाउतया शिशुस्वेन, वीणेव चल्लकीव कल्मव्यक्त॑ मधुर 


च प्रलपितुं भाषितुं शीलं यस्याः सा, गन्धर्वाणां देवगायकानाम्‌ अङ्कादङ्कं ऋोडाव्छोडं सञ्चरन्ती गच्छुन्ती, - 


अविदितेः विशेषज्ञानानुदयादनवगतेः स्नेहशोकायासेः प्रतिशोकपरिश्रमेः कारणेः मनोहरं तत्तत्कृतव्य 
ग्रताभावात्‌ रमणीय दोषावं बाएयस्‌ अतीतवत्ती अतिक्रान्तचती । 


क्रमेणेति । किञ्चेति चार्थः । क्रमेण परिपाट्या वसन्ते पुष्पकाे इव मधुमासेन चेत्रमासेन, मधुमासे, 


' इच नवपदलवेन नूतनकिसल्येन, नवपदछवे इव कुसुमेन पुष्पेण, कुसुम इद मधुकरेण सरेण, मधुकरे 
तात्काछिकभ्रमरे इव मदेन, मे मम वपुषि शरीरे नवयौवनेन प्रत्यम्नतारुण्येन एदं स्थानं कृते विहितस्‌ । 
. इह सरस्वतीकण्ठाभरणमते उत्तरोत्तरसुपमेयानासुपमानत्वकरपनात्‌ रशनोपमा, दर्पणकारमते तु माछो* 
पमा बोध्या । 
अयेति। अथ अनन्तरम अहं मधुमासदिवसेषु एकदा समये अश्‍्बया सह इदस अच्छोद सरः 
स्नातुम्‌ अभ्यागममिति .सुदूरवत्तिन्या क्रियया सम्बन्धः। इह सप्तमीबहुवचनारतानि पदानि मधुमासः 
दिवसेष्वित्यग्रेतनस्य क्हिपणानि। विज़र्भमाणानि विकसन्ति नवानि नूतनानि नछिनानां कमलानां 
वनानि अरण्यानि येषु तेषु । 
_ अकठोरेसि । अकटोरेः नूतनोरपन्नस्वात्‌ कोसळेः चूतकलिकानास्‌ आन्नङुद्मळानां कलापेः समूहैः 
कृता विहिता कामुकानां कामिजनानाम्‌ उत्कलिका उत्कण्ठा येषु तेषु । उद्दीपकस्वादित्याशञयः। 


शुभछक्षणदीन ओर नानाविध दुःखसमूहकी पात्र मैं केवळ एकमात्र पुत्री उत्पन्न हुई । अन्य सन्तान नहीं दोनेके. 


कारण पिताने पुत्रजन्मसे भी अधिक महोत्सवका अनुष्ठान कर मेरे जन्मको अभिनन्दित किया । एवं दशम दिन 
उपस्थित होने पर यथोचित आचार-सम्पादन-पूवंक उन्होंने मेरा नाम 'महाइवेता? यह यथार्थ नाम-करण किया 
बह मैं सिशुत्व-निवन्धन वीणाके समान अस्पष्ट और मधुरभाषिणी होकर, गन्धर्वोके मध्यमें एक की गोदमेंसे 
दूसरेकी'गोदमें विचरण करती थी, एबं स्नेह, शोक और दुःखका शान न होनेसे मनोहर अपनी दोशवावस्थाको 
मैने पिताके भवनमें ही विताया। उसके बाद वसन्त कालमें जिसप्रकार चैत्रमास, चैत्रमासमें जिसप्रकार नवपट्लव,, 
नवपछवमें जिसभ्रकार पुष्प, पुष्पमें जिसम्रकार अमर एवं अमरमें जिसप्रकार मद आकर आविभूँत होता है, उसी 
अकार नवयौवन आकर मेरे शरीरमें आविभूत हुआ । 
तदनन्तर, एक समय मैं अपनी माताके साथ बसन्तके कारण अत्यन्त शोभायमान, विकसित नूतन कमल 

. कुमुद, कुवलय और कहारयुक्त इस अच्छोदसरोबरमें स्नान करनेके लिए आई । उस समय समस्त जीवलोकके 


१, विप्रलब्धा केवळम्‌`"" । २. ““स्नेहशोकायासं । ड्‌. अतिनीतवती । ४: जुम्भभाण + 


५. अनेक। ६, काम्युत्कलिकेपु । 
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महारवेतास्नानश्रमणोदन्तव० ५८] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्विता | ३१५ 


कोमल-मलय-मारुताबतार-तरज्गितानङ्ग्बजां शुकेषु, सद्‌-कलित-कामिनी-गण्डूष-सीधु-सेक 
पुलकित-बङुलेषु, मधुकर-कुल-कलङ्क-का लीकृत-कालेयक कुसुम-कुडमलेषुं, अशोकतरु-ताडना- 
रणित-रमणी सणि-नूपुर-मङ्कार-सह्नःसुखरेषु, बिकसन्मुङुल-परिमललःपुञ्जितालजाल-मञ्ज 
शिञ्जत-सुभग-सहकारेषु, अविरल-कुसुम-धूल-बालुका पुलिन-धबलित-घरातलेषु, मधु-मद- 
विडस्बितमधुकरी -कद्म्बक-संवाह्ममान-लता-दोलेषु, उत्फुल-पल्लव-लवली -लीयमान-मत्त- 
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कोमळेति । कोमछो मन्दृमन्दसञ्चारी यो मलयमारुतो मळ्यानिछंः तस्य अवत्तारेण उपस्थित्या 
तरङ्गितानि तरङ्गवस्प्ररफुरितानि अनङ्गध्वजांशुकानि मदनघ्वजस्थपताका येषु तेषु। वसन्तसमये महो त्स- 


__ चाय प्रायेणानङ्गपताकोरथापना द्त्याशयः । 


सदेति । मदकलिताः मद्यपानजनितमत्तताव्याप्ता याः कामिन्यः ख्रियः तासां रण्डसीधूनां वदन- 
पूरितमद्यानां सेकेन सेचनेन पुलकिताः रोमाञ्ववत्‌ समुस्पन्नकोरका बकुळा वृक्षा येघु तेषु। तथा च 
कविसमयख्यातिः- } र 

“पादाघातादशोक विकसितवकुल योषितामास्यमधेः' इति । 

मधुकरेति । मधुकर कुल त्रमरससूह एव कलङ्को छाब्छुनं मघुकरकुर कळक्क इव वा, तेन काळी- 
छतानि श्यामवर्णीङृतानि कालेयकानां दारुहरिद्रावृक्षाणां कालीयचन्दुनानां वा कुसुमानि पुष्पाणि 
कुड्मळानि कोरकाणि च येषु तेषु इह 'मधुकरकुळकलछू' इत्यत्र कि रूपकं वा उपमेति सन्देहसङ्करः) 
बुस्यनुप्रासश्चेस्युभयो मूंयः संसृष्टिः । 

अझोकेति । अशोकतरुषु कडंलिद्रक्षेपु ताडनाभिः कुसुमप्रस्फुटनाय चरणप्रद्वारेः रणिताः दाडिद्ता ` 
ये रमणीनां सुन्दरीणां मणिनूपुरा ` रत्रपादकरकाः तेषां झड़ारसहस्तेण झं झंः इति शब्दसमूद्देन सुखरा:- 
शब्दायमानाः तेषु । F > 

विकसदिति। विकसन्तः प्रस्फुटन्तो ये सुङ्लाः कोरकाः तेषां परिमलेन भामोदेन पुल्लितस्य 
एकत्रीकृतस्य अलिजालस्य अमरगणस्य मञशिजितेः मनोहरशब्देः सुभगा रमणीयाः सहकाराः आञ्ऋः` 
तरवो येघु तेषु आम्नश्रतो रसाळोऽसौ सहकारोऽतिसौरभः इत्यमरः । बृस्यनुप्राखः । 

अविरलेति । अविरछा निबिडाः ङुसुमानां पुष्पाणां घूलयः परागा एवं बाहुकापुलिनानि सेक 
तानि अविरळङुसुमधूलयो बालुकाएुलिनानीच वा, सैः घवछितं श्वेतीकृत धरातल शृथ्वीतळं येषु तेषु । 

इह 'अविरलङुसुमधूलिवालुकापुरिने' त्यत्र रूपकस्चुपमा वेति सन्देहसङ्करः । 

मध्विति । मधुमदेन कुसुमरसपानजनितमत्ततया विडम्बितं विह्वछी कृतं यत्‌ मधुकरीकद्म्बकं भ्रमरी- 
समुहः तेन संवाह्ममाना इतस्ततः सञ्चाल्यमानाः छता वद्य एव दोळा प्रेङ्का येवु तेषु | इह 'छता पुव? 
इत्यन्न निरङ्गकेवळरूपकम, तदनुभाणिता समासोक्तिश्नेति मद्यपानमत्तयुवतीदोळासञ्चाळनकायंप्रतीतेः। | 

उत्फुछेति । उत्फुदलानि स्फुटानि पल्लवानि किस्या यासां तासु, खवळीषु छताविशेषेषु लीय- 
माना गुप्तमवतिष्ठमाना ये मत्तकोकिला मदोन्मत्तपिकाः तेः उल्लासितम आछोड्य बहिरानीतं यन्मधु 
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हृदयको आनन्द-दायक चेत्रमासके दिनोमें नये कमळ-वन प्रस्फुटित हो रहे थे, आमकी कोमळ कछियोंका 
कछाप कामुकोंको उत्कण्ठित कर रहा था; सुदुमन्द मळ्य-समीरणके' आगमनसे कामदेवकी पताका सन्ञालित. 
हो (.फहरा ) रही थी, मदसे माँती हुई कामिनियॉके मुखमद्यसेचनते वकुल पुलकित हो रहे थे; कलङ्के समान 
अमरोंके बैठ आानेसे दारुहरिद्रापुष्प ( चमेली ) की कलियाँ काली हो गई धी; अशोकवृक्षांको चरणप्रह्वार करनेमें 
शब्दायमान रमणियोंके मणिमय नूपुर ( पायजेव ) के झङ्कार ( झनझनाइर से दिझाएँ झुखरित हो रद्दी थी 
“विकसित कछियोंके सौरभसे समवेत ( एकत्रित हुए) अमरोके मनोहर युञ्जारसे आम्रके वृक्ष मनोहर लग रहे थे; 
वालुकामय पुलिन ( रेती । के समान अविरळ पुष्प-रेणुसे भूतल धवळवणे दिखलाई देता था; पुष्पके मधुपानसे मत्त 


हुई मधुकरीगण रूतारूपी शूलोपर झूल रही थीं; मत्त कोकिळ गण पलवोसे छाई हुई लबली-रताओंमें रपतरूपसे . 


'१. काछेयककुट्सलेपु । २. ` "ताडनरणितरमणीयमणिः` । ३. असङ्कन्मधुः`` १ ` ४.--'मधुकर । 
५. बल्ली ४ । . र र कः 
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४१६ | ` कादम्बरीः .. .. [ कथायाम्‌- 


. कोकिलोल्लासित-मधु-शीकरोद्दामदुद्दिनेपु, प्रोषित-जनजाया-जीवोपहार-हषट-सन्मथास्फालित-. 
चाप-रब-भय-स्फुटित-पथिक-ह॒ृदयं-रुधिराद्रीकृत मार्गेु, अविरित-पतत्कुसुमशर-पतत्रि-पत्र-सू- 
त्कारबधिरीङृतं दिडःसुखेषु दिवापि प्रवृत्तान्तमंदने-रागान्थाभिसारिका-साथ-सडुलेषु, उद्देल- 
रति-रस-सांगर-पूर-प्लावितेषु, सकल- जीबलोकहृदयानन्द दायके मधुमासदिबसेषु एकदाह- 
मम्बया सह मधुमासःविस्तारित-शोमं प्रोतफुल्ञ-नब-नलिनःकुघुदःकुबलय-कह्वारमिदमच्छोद्‌ 

“सर: स्वातुमभ्यागमम्‌ । अत्र च स्लानाथमागतया भगवत्या पावत्या तटशिलातलेषु बिलिखि- 
तानि सञ्ङ्गरिटीनि पांशु-निमग्न-इरा-पद्मण्डलानुमित-सुनिजनःप्रणाम-प्रद्‌क्षिणानि ऽयम्बक - 

, पुष्परसः तस्य शीकरैः बिन्दुञिः उद्दामं नितान्तं दुददिनं दृष्टिबेपु तेषु । 

प्रोपितेति । ग्रोषित्ता-विदेशस्था ये अना छोकाः तेषां या जाया वियोगशिथिलाः ख्रियः तासां 
ज्रीचस्य जीवनस्य उपहारेण कामपींडया सरणात्‌ तदीयप्राणरूपोपायनबप्राप्तयेत्यर्थः, हृष्टः सन्तुष्टो यो 
भन्मथः कामः तेन आस्फाछिंतस्य कामिलचयेषु ` याणप्रचेपणाय सूयो भूय आकर्षितस्य, चापस्य धनुषो 
रवात्‌ झंब्दात्‌ अयेन त्रासेन स्फुरितानां विभिन्नानां पथिकहृद्यानां वियोगिजनोरसां रुधिरैः शोणितैः 
आर्द्रीकृताः किलप्ली कृता मार्गा अध्वानो येषु तेषु । इद तथाविधशोणितै्मार्याणामाद्रीकरणसस्बन्धाभावेऽपि 
तर्सम्बन्धप्रतिपादूनादतिशयोक्तिः । _ . - २५2 
अविरतेति। अविरतं निरन्तरं पतन्तः कामिळच्यं प्रति धावन्तो ये कुसुमशर पतरित्रणः कामदेवबाणाः 
` तेषां यानि पत्राणि पक्षाः ( पुंखाः ) तेपां सूस्कारेण वेगसमनलासयिक “सूत्‌? इत्यव्यक्तध्वनित्ना बधिरी- 
` कृतानि दिङ्सुखानि तत्तदिक्स्थाथिजनश्रोन्नाणि येषु तेषु । ` इदापि वधिरीकरणसञ्बन्धाभावेऽपि 
तर्सस्बन्धप्रतिपादनासपूर्वालङ्कारः। . ` न: ; द 
दिवेति । दिवाऽपि दिवसेऽपि, प्रवृत्तः ससुत्पन्नः 'अन्तश्चित्ते यो अद्नरागः कामासक्तिः तेन 


अन्धानां व्यग्राणाम अभिसारिकाणां सुरताय सङ्केतस्थानं घजन्तीयां कामिनीनां सुन्दरीणां सार्थेन .. 


समूहेन सङ्कुलेषु व्याप्ते, ` ` . SF. RE 
` `` उद्वेलेति।.उद्वेलो वेछामुक्छट्डय गंश्छुन्‌ं ( उन्मर्यादः ) तिरसः सुरतानुराग एव सागरः अगाध" 
स्वात्‌ समुद्र! तस्य पूरेण प्छवेन प्लावितेषु आच्छादित्तेपु । इह॒ निरङ्गं केवळरूपकस्‌ । SH 
सकलेति! सकळाः समग्रा ये जीवछोकाः तेपां हृदयानन्दं चित्तप्रमोदं ददतीति तेषु, मुमासदि- 
* वसेषु वसन्तवालरेषु । De ot Fn a 
' एकदेति। एकदा एकस्मिन्‌ समये अम्बया जनन्या सह, अधुमासेन चैत्रेण विस्तारिता अतिशय- 
सुत्पादिता शोभा दतिः यस्य तत्‌ , तथा. प्रोत्कुरळानि विकसितानि नवानि नूतनानि ङुसुदानि श्वेतो- 
स्पछानि, छुवळ्यानि नीलोत्पछानि कह्राराणि रक्तोत्पछानि च यत्न तत्‌ , इदं एरोऽवळोक्यमानम््‌ 
अच्छोद्‌ सरः अच्छोदाभिघानं कासारः र्नातु स्नानाय अभ्यागमस । ` - - ` . 
अन्नेति । अन्न अस्मिन्‌ स्थळे स्नानार्थम्‌ आप्ळवार्थस्‌ आयतया ग्रा्तया भगवत्या ऐश्वर्यादिशक्तिः 
मस्या पावत्या गौयां तरशिछातलेघु तीरस्थप्रस्तरो्वप्रदेशेषु विलिखितानि रेखया रचितानि, आुज्ञरिटिना 
तत्संशकशिवद्वारपाल्मुत्या सह विद्यमानानीति सश्ङ्गरिटीनि 'श्वङ्गरिदिः ( पुं०) शिवद्वारपाल/ 


cs 


रहकर उसके फूलोंके मधुकणोंको उड़ा-उड़ाकर उत्कट दुर्दिन ( अत्यन्त वृष्टि) कर रहे थे; प्रोषित-भत्तकाओंके 
: . जीवन उपहार पाकर सन्तुष्ट चित्तसे कामदेव अपने धनुपका वारंवार आस्फालन ( टङ्कार ) करता था, जिसके 
दाब्दसे त्रस्त होकर विदार्ण प्रवासियोंके _हृदयोंमेंसे बहते रुधिरसे समस्त मार्ग आद्र ( तरः ) हो रद्दे ये; अनवरत 
( लगातार ) गिरते कामदेवके बाणोंके पंखोंकी सूत्कारध्वनि ( सनसनाहट ) से समस्त दिशाएँ बधिर हो रही थीं; 
हदयमें उतपन्न कामावेशसे विहर होकर कामिनियाँ दिनमें भी सङकेतस्यानमें आ रही थां; रंमणानुरागरूप उच्छछित 
( उमड़ते क महा सब प्लावित हो ( डूब ) रहे थे । इस अच्छोदसरोवरने स्नान करनेके लिए आई हुई 
भगवतो पा. बहुतर प्रस्तर खण्डके ऊपर काढी हुई भङ्गि और रिरी सहित शहूरकी मूत्तियोंको 
जिनके आस-पास बालका ( रेतों ) में बने हुए चरणोंके चिह्ोंको देखकर ऐसा अनुमान होता था. कि वहाँ 
१..'उद्गम।  : २.” हृष्टमन्मथेपु, मन्मार्फाछित''। ३.-"*रुपिराहमार्गेपु किंशुकसमाकीणे 
रुधिराद्रमा्गेष्विव किशुकसमाकी"मार्गेपु । ४: "“पत्रवधिरीक्षत ***, भातिः 1 ५. ग्रवृत्त- 
सदन” । ६. आनन्दकेपु।_ ७. अन्युपापतम्‌ , अभ्युपागमम्‌। ८. सञङ्गरीटीनि । पर 
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सहारवेतास्नानश्रमणोदन्तंब० ५८ ] 'चन्द्रकला-विद्योतिनीसदिताः | न्‍ ४१७ 


. प्रतिबिम्बकानि वन्दमाना, अमर-भर-भुग्न-गर्भ-केसर-जजरकुसुमोपहार-रम्योड्य॑ लतासः 


ण्डप:, परभृत-लख-कोटि-पाटित-कुड्सल-नाल-विवर-विगलितम घुधारः: सुपुष्पितो 5 य॑ सहकार- 
तरु उन्मद्‌-मयूर-कुल-कलकल-भीत-भुजङ्ग-युक्ततला शिशिरेयं चन्दनवीथिकी, विकच- 
छुस॒म-ए्जःपात-सूचित बनदेबता प्रङ्लोलन-शोभनेयं लतादोला, बहलकुसुंमरजः-पटल-ममन- , 
कलहंस-पद-रेखर्मांतरमणीयमिदं तीरतरुतलम्‌ , इति सिनिग्ध-मनोहरतरोद्देश-दशन-लोभा- 
क्षिपहदया सहः सखीजनेन व्यचरम्‌.। 

एकस्मिश्व प्रदेशे झटिति बनानिलेनोपनीतम्‌ , निसरविुसितेऽपि कानने शाय: कानने अशि 


mm i CD स कक SM 
शब्दकट्पद्गुम । तथा पाशुणु रजःसु निमझः.ब्रडितः अत एव कुशः अर्धूळत याऽचराम्यमानः पदमण्डळः 


चरणचिह्ससूहेः अचुमितानि अनुमानविषयीङ्ृतानि झुनिजनानां तपस्विवर्गाणां प्रणासप्रदृढिणानि 
नमस्कृतिपरिञ्चमणक्रिया येपां तानि। ऽयस्बकस्य महेश्वरस्य प्रतिबिम्बकानि प्रतिसूर््तीः, वन्दमाना प्रण- 
सन्ती, अहं व्यचरमित्युत्तेण सम्बन्धः । 

अमरेति। ञ्ञमराणां सघुकराणां भरेण भारेण सुझाः कुटिळीकृताः गर्भकेसरा मध्यस्थायिकिन्जदकाः 


, येषां तानि, अत एव जर्जराणि शतब्छिद्राणि यानि ङुसुमानि पुष्पाणि तेषास्‌ उपहारेण वृक्ष व्रतती भिश्न. 


पातनेन रम्यो-सनोइरः। 
परभ्रत्तेति । परभ्यृताः कोकिलाः तेपां नखकोदिभिः नखराग्रः पादितानां विभिन्नानां ङुडमलानां 
कोरकप्रसवबन्धनानां विवरेभ्यः दिद्रेभ्यो विगछिता विरुता मधूनां रसानां धारा आसारो यस्मिन्‌ सः 


ˆ सुपुष्पितः सम्यकसञ्चुरपन्नपुष्पः अयं सहकारतरुः आम्रवृक्ष: । 


उन्मदेति । उन्मदो मदमत्तो यो मयूरः केकी तस्य कुलं वंशः तस्य कलकच्ठेन कोळाइळेन भीतेः 


- त्रस्तः सुजङ्गः सपः सुक्त परित्यक्त तळ निग्नभागो यस्याः सा, शिशिरा शीतला, इयं इश्यमाना चन्दन" 


चीथिका सल्यञ्जखण्डश्रेणिः। 
विकचेति । त्रिकचस्य 'विकसितस्य ङुसुमपुञ्जस्यं पुष्पनिकरस्य पातेन पतनेन सूचितम अ्नुंमा- ` 
पितं यत्‌ वनद्वेवतायाः, अरण्याधिष्ठाश्याः प्रे्ञोळनस्‌ आन्दोळनं तेन शोभना सनोज्ञा, इयं इश्यमाना 


` लतांदोला ळतारूपंदोळन यन्त्र्‌ । 


वहलेति । बहळे अधिके पुन्जीभूत इत्यथः कुसुमरजःपरळे पुष्पपरागनिकरे मझा लीनाः कछहंसानां 
कादुम्बानां पद्रेखाः पादचिह्वानि यर्िस्तत्‌, अत एव अतिरमणायस्‌ अतिमनो इरम्‌ इयं इश्यमान तीर- 
सरुतळं तटवृत्षाघः प्रदेशः । 

इतीति । इति एवं प्रकारेण स्निर्धानां नूतन किसळ्यादिभिश्चिककणानास्‌ अत एव मनोहरतराणास्‌ 
अतिश्चयेन चित्तहारिणास्‌ , उद्देशानां ` बनेकप्रदेशानां दृशंनळोमेन अवळोकनतृष्णया आच्चिप्तम्‌ आहृष्ट 


- हृदृयं चेतो यस्याः सा तादृशी अहस्‌ , सखीजनेन वयस्याभिः समं व्यचरम अञ्नमस्‌ । 


एकरिमन्निति । किञ्चेति चार्थः । एकस्मिन्‌ प्रदेशे एकस्मिन्‌ भागे झरिति शीघ्रं चनानिळेन . 


` अरण्यपवनेन उपनीतम्‌ भाहृतस्‌ , निर्भरम्‌ अतिमात्र यथा स्यात्तथा विङसितेपि प्रस्फुटितेऽपि कानने 


ee 


तपस्वियोंने प्रणाम करके प्रदक्षिणा की थी - नमस्कार करती, यहाँ मधुकरोंके भारसे वक्र ( लचके) हुए गभे: 

तन्तुवाळे जजरित पुष्पोसे सुन्दर लता-मण्डप है, यहाँ सुपुष्पित आश्न-वृक्ष हैं, इसकी विकसित हुई 

डंडोको कोकिलोंने नखाग्रसे विदीर्णे ( छिद्र ) कंर दिये. हैं और उनमेंसे मधुधारा निःसृत हो रहो है, यहाँ मदमत्त 

मयूरोंके कोळाहळ्ते डरे हुए सपॉसे . परित्यक्त हुए शीतळ 'चन्दन-वृक्षांका वन है, यहाँ प्रस्फुटित पुष्पॉके गिरनेसे 
वताओंसे झुलाया जाना सूचित करती, "रमणीय रूताओंको दोला ( हिंडोला ) हे, यहाँ प्रचुर पुष्प-परागके 

ऊपर पड़े कलहंसके चरणं-चिष्दवाला अतिरमणीय, तीरवताँ वृक्षांका तल है--यों कहती कहता सुशोभित और | 


- अत्यन्त मनोहर स्थानोंको देखनेकी: अभिलांपासे आकृष्ट चित्त होकर में सखियोंके साथ इतस्ततः अमण करती 


रही । उसो संमय किसी एक स्थानमें लाई गई, समस्त वनके अत्यन्त विकसित होनेपर भी अन्य सब फुर्थाके | 


१. पतत््रमयभरमुरन,”'भग्न'** । २. शाखान्तरनत्तकजजरकुसमोपहार " । ३.'"'कुड्मळनिवर ७० । | 
४. मधुनषिकरभारः। ५. मयूरकळकळ“", सकलमयूरकलक॒छ”८। ६. चन्दनवनवोधिका । ७. अभैः | 
कस्मिश्च । न्य - - 
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४९८ कादस्बरी-- [ कथायाम्‌ - 


भूतान्यकुसुमपरिमलम्‌ , बिसपन्तम्‌ , अतिसुरभितया अलुलिम्पन्तमिब पूरयन्तमिव तपे- 
यन्तमिब घ्राणेन्द्रियम्‌ , अहमहमिकया - मधुकरङुलेरनुबध्यमानम्‌ अनाघातपूर्वम्‌ 
अमानुषलोकोचितम्‌ , ङुसुमगन्धमभ्यजिघम्‌ । कुतो5यभित्युपारूढकुतूहला चाहं युझलित- 
. लोचना तेन कुसुमगन्धेन मधुकरीबाङृष्यमाणो कौहुकतरलाभ्यघिकतरोपजात-नूपुरमणि- 
मङ्काराङष्ट-सरःकलहंसानि कतिचित्‌ पदानि गत्वा, हर-नयन-हुताशनेन्धनीकृत-सदन- 
शोकबिधुरं बसन्तमिव तपस्यन्तम्‌ , अखिल-म णडल श्राप्तथर्थमीशान-रिरःशशाङ्कभिच धृत 


अरग्यकुसुमे इत्यथः, अभिभूताः तिरस्कृताः अन्येषां विजातीयानां कुसुमानां 
सुमान प्रसूनानां परिमलाः 
. सौरभाणि येन तस्‌ एतस्मादुत्कृष्टः कोऽपि परिमलो नास्तीस्याशयः । विसर्पन्तं सर्वतः Se हा 
सुरभितया अत्यन्त सौगन्ध्यवत्तया घ्राणेन्द्रियं नासिकाम्‌ अचुछिम्पन्तमिव दृवपदार्थवत्‌ सर्वांवयवेपु 
्यप्दुवन्तभिष, पूरयन्तमिव परिपूर्ण र्वन्तमिव, तपंयन्तसिव तृप्ति जनयन्तसिव, अहमहमिकया 
ह शा रह स दह अनुवध्यमानस्‌ अनुगम्यमानम्‌ , अनाघ्रात पूर्वस्‌ 
कृतपूवस्‌ अमाचुषलोकोचितं देवछोकयोग्यं ङुसुमगन्धं i स्यथः 
अजिघ्रम्‌ घ्राणविषतामनयम्‌ । इसु पुण्पसौरभं जनमनो हारिणमित्यर्थः 
इह "अचुछिम्पन्तमिव, परयन्तमिव, तर्पयन्त मिव तिसूण र डु 
रन रा , पूर » तपयन्तमिव' इति तिरुणामेव - क्रिप्रोस्प्रेत्ञाणां परस्परं 


कुत इति । कुतः कस्मात्‌ प्रदेशात्‌ भयं गन्ध जायातीति शोषः इत्येवम्‌ उपारूढम्‌ उत्पन्नं र 
र्या! धा ताहश्षी चाहम , तेन ङुसुमगन्धेन पुष्पामोदेन सुकुिते कोरकचदीपढुन्मी रिते छोचने नने 
तवी |) ल्य सधुकरी अमरीव आकृष्यमाणा बळारकारेण नीयमाना च सती, कोतुकेन झतूहलेन तरखः 
उक अत्यधिकतरं पूवस्माद्तिमात्र यथा स्यात्तथा-उपजात उत्पन्नो यो नूपुरमणीनां पादः 
वे प झड्डारः 'झे झं!इति झव्दविशेषः तेन आक्ृष्टाः नूपुरखचित्तररनश्रवणेन कळ्हंसानासुप- 
दादि वात चरणान्तिकमानीताः सरःकलहंसाः कासारकादर्था येस्तानि, कतिचित कियन्ति 
5 यस्वा, 'अतिमनोहर॑ स्नानाथमागतं सुनिङुमारकमपश्यम्‌? इति दूरेण सम्बन्धः। इहृ हि द्वितीयेक- 
वचनान्तपदानि अग्रेतनस्य 'सुनिकुमारकम? इत्यस्य विशेषणानि । क रा 


डा शि 1 ह मदेशतृतीयनेत्रस्य यो हुताशनो वह्लिः तेन इन्धनीकृतः भस्मीकृत इयर्थः यो 
न खेदेन विधुरं विहललंस अत एच तपस्यन्तं वेराग्यात्तपश्चरन्तं वसन्तः 


भिसः 
सुरभिसमयमिव, पुष्पसौरभवर्तात्तस्य कामसखत्वाच्चेत्याशयः। इह. पदार्थहेतुकङाष्यलिङ्गेन द्वव्योस्प्रेक्षा ` 


सङ्कीयते । 


अखिले - ९ 
ति । भखिलमण्डलप्राप्त्यथ तत्स्वरूपस्य कळामात्रस्वात्‌ समस्तमण्डळलाभाथे धतन्रतं 


स्वीकृततपोनियम :शक्षाळू 
32020 म, ईशानशिरःशशाङ्क मद्देशभालस्थचन्द्रमिव, तर्सहश्धवलरूपस्वादिश्याशयः । 


लेलक पाल कण, सि क पप्या परास्त करता, सब स्थानोंमें फैलता, अत्यधिक सुगन्धि होनेसे प्राणेन्द्रियको मानो लिप्त करता, तृप्त करता, 


पूणे करता, उतावडीमें द्रुततर-पदक्षेप करते ( दोंड्ते 
9 ष दाड्ते ) अमरोंके झुण्डोते अनुगत, अनाघ्रातपृर, -लोकके 
(गोल आया । वह कहाँते आया है ? ऐसा कौतूहरू उत्पन्न होतेते मैं, गेसो व कलित 
कर, अमरीके समान उस ङुसुम-सौरभसे आकृष्ट हो, जिश्चासासे चन्चल होकर, कितने ही पद 


. (कदम ) आगे गई । भेरे पदक्षेप करनेसे अधिक हिलते नूपुर-मणिके झङ्गारसे अच्छोदसरोबरमेंसे कलूहंसगण ' 


ba लगे । उसके वाद स्नान करनेके लिए आए इए एक अत्यन्त सुन्दर मुनिकुमारको मैंने देखा । 
ह ग था कि--महादेवके नयनमेसे निकली अग्निसे भस्मसात्‌ किये ( जछाये ) गये कामदेवके 
ह लः श्या ' वसन्त मानो तपस्या करता था, महादेवके सस्तकस्थित श्रदर-चन्द मानो अपने संपूर्ण 


">>>: 


- २. र्र { 
मघुकरावकृष्यमाणा, `“ मधुकरीवावङ्कभ्यमाणा । २. मणिनूपुर । ३. कचित्‌ 'नयन? इत्ति पदं 
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पुण्डरीकवर्णना ५९ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनोसहिता 9१६ 


ब्रतम्‌,अयुग्मलोचनं वशीकत्त कामं काममिव सनियमं अतितेजस्वितया प्रचलतडिल्लता-पञ्ञर- 
मध्यगतसिव प्रीष्म'दिवस-दिवसकर-मण्डलोदर-प्रविष्टमिव ष्बलन-ज्वाला-कलाप-मध्य-स्थित- 
मिव विभाव्यमानम्‌ , उन्मिषन्त्या बहुलबहुलया दीपिकालोकपिङ्गलया देहप्रभया कपिली- 
कुतकांनने कनकमयमिब तं प्रदेशं कुबोणम्‌ , रोचना-रस-लुलित-प्रतिसर-समान-सुकुमार-पि- 
ङ्गल-जटम्‌ , पुण्यपताकायमानया सरस्वतीसमागमो त्कण्ठा-कृत-चन्दनरेखयेबं भस्मललाटिः 

कया नालपुलिनलेखयेबं गङ्गाप्रबाहमुद्भासंमानम्‌', अनेक शाप-भ्रकुटि-भवनतोरणेन अलता- 


अयुग्मेति । अयुम्मे विषमे छोचने नयने यस्य तं न्रिछो चनं महेशम्‌ , वक्षीकत्त' स्वापरांधेन प्रति 
कूछीभूतस्वात्‌ पुनः प्रसादीकत्त कामः स्पृहाऽस्येति तस्‌ , अत पुव सनियमं महेश्ञोपासनारूपत्रतस हितं 
काम मन्मथमिव, तद्वद्त्यन्तरमणीयस्वादित्याशयः । उक्ताळड्वारः । 

अतीति । अतितेजस्वितया नितान्तप्रतापवत्तया - कारणेन, प्रचछाः स्पन्दमाना याः तडिएछता 
विद्यज्ञताः तासां पश्षरमध्यगतमिव समूहाभ्यन्तरस्थितमिव ग्रीष्मदिवसस्य तत्समये सूयं स्यातितेज्जस्वि- 
स्वादि्याशयः, यत्‌ दिवसकरमण्डछं सूर्यबिरबं तस्य उदरे अन्तः प्रविष्टमिच, तथा उवळनस्य वह्वथो उवाः 
छाकळापः शिखासमूहः तस्य सध्यस्थितमिव अभ्यन्तरगतमिव, विभाव्यमानं ्रतीयमानस्‌ । 

इह “**मध्यगतसिव! ` ""प्रविष्टमिवः "```मध्यस्थितमिचः इति तिसणां क्रियोत्पेक्षाणां परस्परं 
चेरपेचयेण विद्यमानतया संसष्टिः। एवं दिषसपदुस्य. पुनरुक्त्या पुनरुक्तः्व दोषः समापतति स च हि 

रीष्मसमयेति पाठेन समाधातुं शक्यः 

उन्मिपन्त्येति। उन्मिषन्स्या शरीरादेव विकसन्त्या, बहुळबहुळया अत्यधिकया, दीपकालोकवत्‌ 
प्रदीपम्रभावत्‌ पिङ्गलया पि्जरया, देहप्रमया शरीरकान्स्या, कपिळीकृतं पिज्लकवर्णीकृत काननमरण्यं येन 
तस्र ; अत एच तं प्रदेशं स्थानं कनकमयमिव कुर्वाणं विदचतस । 

इइ 'दीपाछोकपिङ्गळया' इत्यत्र लप्तोपमा, काननस्य पिङ्गळीकरणसरबन्धाभावेऽप तरसम्बन्ध- . 
अतिपादनाद्तिशयो क्तिः, पदार्थहेतुकं काव्यळिङ्गस्‌ „ गुणोखेह्ा चेस्येतासामङ्गाङ्गिभावसङ्करः 

रोचनेति । ` रोचनारसेन गोरोचनाद्रवेण लुळितो रखो यः प्रतिसरः परिणयादिघारणीय हर्त सूत्रं 
तस्समानाः तत्त्याः सुकुमाराः सुकोमछाः पिङ्गछाः पिक्षराश्व जटाः सरा यस्य तम्‌ । -इह लुप्तोपमा । 

पुण्येति । पुण्यपता क्ायमानया धमच जयन्तीचदाचरमाणया, तस्या अपि श्रेतत्वादित्याशयः। सरः 
सव्या भारत्याः समागमाय सङ्गमाय या उस्कण्ठा उस्कलिका तया कृता विहिता या चन्दूनरेखा मलयजः 
रेखा तयेव विद्यमानया, अंस्मनो विभूतेः लळारिकया पुण्डूकविशेषेण बाळपुरिनळेखया सूचमजळो ज्झित 
तीरळेखया गङ्गाप्रवाहमिव, उद्धासमानम्‌ । 1 

इह 'पुण्यपताकायमानया' इत्यत्र व्यङ्गयगतोपमा, “'''चन्दनरेखयेव” इत्यत्र जाव्युर्पेक्षा, ‘गङ्गा- 


. प्रवाइमिव' इत्यत्र श्रौतोपमा चेति परस्परमेतासामङ्गाङ्गिभाव सङ्करः । 


अनेकेति । अनेके अगणिता ये शापा अभिसम्पाताः, तेभ्यो अकुटिः सङ्कोच एव भवन सद्य तस्य 
तोरणेन द्वारस्थायिधनुराक्ृतिदारुविशेपरूपेण अलताइयेन अ्रवज्ञीयुगलेन करणेन विराजितं शोभितम्‌ । 


Nes 


मण्डलकी प्राप्तिके लिए ब्रताळम्बन किया था, कामदेव मानो फिरसे महादेवको, प्रसन्न करनेकी इच्छा कर उसके 
उपासना-रूप ब्रतका अवलम्वन किया था, और वह युनिकुमार अत्यन्त तेजस्वी था, इससे प्रतीत होता था 
कि मानो चमकती हुई विजलियोंके पिंजरेमें हो, ग्रीष्मकालके सूर्येमण्डलके उदरमे प्रविष्ट हुआ हो, या अरिनकी 
छपटोंके मध्यमें खड़ा हो । झारीरमेंसे निकलती दीपप्रकाशके समान पीली, चारों ओर अत्यन्त झळकती प्रभासे 
उस वनको पीला करके, उस स्थानको मानो वह सुवणेमय ( सुनहरा ) बना रहा था। उसके मस्तक्मे जरा . 
गोरोचनके रसमें डुवाये हुए विवाद्दादिमें धारणोय मज्ल-हस्त-सूत्रके समान सुकुमार और पीली थी। उसके | 
ललाटमें थमंपताकाके समान एवं सरस्वतीके साथ समागमकी उत्कण्ठासे की हुई चन्दन रेखाके समान भस्मका 


` तिलक था, उससे वह श्षद्र वालकामय पुछिनरेखाद्वारा गङ्गाप्रवाइके समान शोभायमान प्रतीत होता था । उसको 
दोनों भू-डताएँ बहुतर अभिसम्पात ( शाप ) काळकी भुकुटियोके भवन-तोरणके समान लगती. थी। छोचनोंके | 


१. प्रचलित", ग्रीष्मदिवर्स दिवस" ज्वल्नं ज्वाला“ज्वलदनल , ज्वळज्ज्वळन । २, सुकुमारजटम, ॥ 
३." चन्दनळेखयेव । ४. "`` रेखयेव । ५. उद्भाव्यमानम्‌ । ६. भरि, अकुटिः । 
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४२० ... कादस्बरी-- . ` ` [थायाम्‌ . ` 


`येन विराजितम्‌, अत्यायततया लोचनमयीं . मालामिब अथितामुद्ृहन्तम्‌ , सबंहरिणेः 
रिव दत्तःलोचन-शोभा-संविभागम्‌ , आयतोत्तज्ग-घाणवंशम्‌ ,-अप्राप-द्ृदंय-प्रवेशेन नबयौबन- 
रागेणेब सबीत्मना पाटलीकृताधररुचकम्‌ ,. अनुद्भिचश्म श्रुत्वात्‌ अनासादित-मधुकरावली- 
बलय-परिच्तेप-विलासमिव बालकमलमाननं. दधानम्‌ ; अनङ्गकाम्सुंकगुणेनेब ङुण्डलीकृतेन 
तपस्तडाग-क्मलिनी-सृणालेनेब यज्ञोपवीतेनालडःक्ृतम्‌ एकेन सनाल-बंकुल-फलाकारं-कम' 
'ण्डलुम्‌ , अपरेण मकरकेतु-बिनाश-शोकरुदिताया रतेरिव बाष्पजलबिन्दुभिरारचितां स्फर्टि- 
रम्परितरूपकम्‌ । ? 
ग अत्येति । त नयनयोरतिविस्तीर्णंतया कारणेन लो चनमयीं नेत्रमयीं ग्रथितां युम्फितां 
माछामिच विसारित्वात्‌ खमिव उद्वहन्तं धारयन्तस्‌ । जाव्युप्मेक्षा । 
स्वेति । सर्वहरिणेः समम्रख्ुगैः दत्तः अर्पितो छलोचनशोभाया निज्ननिअनयनद्यतेः संविभ।गो विभः 
त्ताँझो यस्मे तमिव खूगवन्नयनशो भावरवादिस्याशयः। इद्द तथाविधदानोव्येक्षणात क्रियोत्पेक्षा । . 
आय्तेति । आयतो विस्तीर्णं उत्तङ्ग अव्युचश्च आणवंशो नासिकाद्ण्डो यस्य तस्‌ । 
अप्राप्तेति । अप्राप्त: वशेन्द्रियस्वांदुछब्धो हृदये चित्ते प्रवेशो येन तेन, नवयो वनस्य प्रत्यग्रतारुण्यस्य 
रागः सुन्दरीष्वचुराग एव रागो ळौ दित्यं तेन, सर्वात्मना स्व प्रकारअयस्नेन, पाटळीकृतं श्वतरक्ती करत रू 
अधरो रुचको बीजपूर इव यस्य तम्‌। । 'रुचको बीजपूरे च निष्के दन्तकपोतयोः? इति मेदिनी । 
हद्द अनुरागलौ हित्ययो भेंदेऽपि रागशब्दश्ळेषेणाभेदाष्यवसायादतिशयोक्तिः, प्राकृतिकश्वेतरक्ताधरे 
्रत्यग्रतारुण्यरागकतुंकपाटळी कर णो स्प्रे इृणात्क्रियोप्पेक्षा, * " *जघररुच कस! इत्यत्न लुप्तोपमा चेति परस्पर- 
सास्तामङ्गाङ्गिमावसङ्रः । ` : SNE 
अनुद्भिन्नेति । न उद्भिजञानि प्रकटितानि श्मश्रणि सुखलोमानि यस्य तस्य भांवस्तरवं तस्मातकार- 
णात्‌., न आसादितो लब्धः, मधुकरावळचछ्येन अ्रमरपद्धिमण्डलेन परिचेपविछासः परिवे्टनशो भा येन 
, . तत्तथोक्तम्‌ , बालकमलम्‌ अभिनवपङ्कंजमिव, आननं सुखं दधानं धारयन्तम्‌ । इह 'बालकमळमिव! 
इस्यन्न श्रौतो पमा । क डेर डक न ! * 
__ अन्ङ्गेति। अनङ्गस्य कामस्य कामुंकगुणेनेव धजुज्ययेव; सुन्दरीणां कामो द्वीपनादिश्याशयः, झण्डली- 
तेन वळयीकृतेन, तथा तप एवं तडागः सरोवरः तस्य या कमछिनी नलिनी तस्या खुणाळेन विसेनेच, 


रवेतस्वादिस्यभि प्रायः, यज्ञोपवीतेन, यज्ञ सूत्रेण अळङ्कृत विभूषितम्‌ । - र 
इह 'कासुंकयुंणेनेव! इस्यन्न श्रौतो पमा, 'तपस्तडागे' त्यत्र नि रङ्गकेवछरूपकस्‌ , “ ` `कमलिनीञ्ुणा- 
खेनेव” इत्यत्र च पुनः श्रौतोपमा, आंसामङ्गाङ्गिभावसङ्करः । र 


एकेनेति । एकेन करेण चामहर्तेनेत्यर्थः, सनाछं सवुन्त यदू वकुलकलं केसरफलं तद्वत, आकार ` 


आकृतियंस्य तं तथोक्तं कमण्डळुं कळ्यन्तमिति सम्बन्धः । कमण्डलो!पि नाळसर्वात्‌ सनालेति विशेप- 
णम्‌ ।' भपरेण.च दुक्षिणेन इंस्तेन मकरकेतोः कामस्य .विनाशशोकेन हरतृतीयछो चन भस्मजनितशो केन 
सुदितायाः कृताश्रूपाताया रतेः कामपत्न्याः बाष्पजळविन्दुभिः नेत्रवा रिशषद्धिः आरचितां नि्मितामिवं, 


शवेतरवाद्रित्य भिप्रायः, स्फटिकस्य वेत मणेः अक्षमालिका जपमाछिकां कळयन्तस्‌ धारयन्तम्‌। तत्तपरिचकुमां- 


रस्य समस्तसामग्रीणामेव कामो दीपनत्वं अस्था्यितुं मकर केतु संस्वन्धिविशेषणमित्यवधेयम्‌ । इह प्रथम- 
विशेषणे भार्थोपमा, द्वितीयविशेषणे च क्रियोपपरेचेति परस्परमनयो नेंरपेचयेग दिद्यमानतग्रा संसृष्टिः । 


अत्यन्त विस्तृत होनेके कारण उसने मानो लोचने की ही गुंथी माळा' धारण किया था। समस्त हरिणोने मानो - 
उसके छोचनोंकी शोभाको समानतासे विभक्तकर दिया था। उसका नासिका-दण्ड, लम्बा और ऊँचा था.। - ' 
` नवयौवनका “अनुराग उसके ढूदयंमे प्रदेश नहीं कर सका था इसलिए ही मानो वोजपूरक फलके समान उसका 
ओष्टयुगछ इवेतर॒क्त था ।. दाढी न. निकछनेके कारण उसका सुखमण्डल, अमरपङ्कियोंके द्वारा मण्डलक्रससेः . 


परिवेष्टतरूप शोभाविहोन . वाळ-कमलूके समान दिखळाई देता था। कामदेव-थनुपके - मंण्डछाकार- किये हए 
युण ( डोरे ) के समान एवं तपस्यारूपी सरोवरकी कमलिनोके न्ृणारूके समान शुभंवणे यज्ञोपवीत उसने धारण 


किया था । एक हाथर्मे उसने, दृन्तसमन्वित ( डंडो सहित) बकुछफलाकृति एक कमण्डल धारण किया था और 
दूसरे हाथमें कामदेवके विनाशसे शोकातुर हो रुदन करतो रतिके मानो अश्रुविन्दुओंके द्वारा हो निमित हुई एक. 


१. अनुदभूत, “"इमशरुराजित्वाद्‌ । २. काम्सुंकगुगेन । ` 
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पुण्डरोकवर्णना ५५] . चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता । ` ४२९ 


काक्षमालिकों करेण कलयन्तम्‌ ; अनेकःबिद्यापगा-सङ्गमात्तोनभया नाभिसमुद्रयोपशोभमा- 


. नम्‌ , 'अन्तज्ञीननिराकृतस्य मोहान्धकारस्यापयान-पदवीमिवाञ्जनरजोलेखाइ्यामलां रोम- 


राजिमुद्रेण तनीयसी विश्राणम्‌ , आत्मतेजसा विजित्य सबितारं परिगृहीतेन परिवेषम ण्ड- 
लेनेब मौज्ञमेखलागुणेन परिक्षिप्जघनंभागम्‌ , अश्रगङ्गास्रोतोजलभ्रक्षालितेन जरबकोर- 
लोचनपुट-पाटल-कान्तिना मन्दारबल्कलेनोपपादितांम्बरभ्रयोजनम्‌। अलझ्लारमिव ब्रह्मचय्ये- 
स्य, यौवनमिव धम्मेस्य, बिलासमिव सरस्वत्याः, स्वयंबरपतिमिब सबेबिद्यानाम्‌ , सङ्केतः ` 


जनेकेति | अनेका नानाप्रकारा विद्या आन्वीचिक्याद्या एव आपगा नद्यः तासां सङ्गमे सम्मेळने य 


. आवर्तः अम्भसां मिः तन्षिभया तव्सहृशया नामिसुद्रया तुन्दकूपिकया उपशो भमानं विराजमानस्‌ । 


. इव “"*विद्यापया? इत्यत्र निरङ्गकेवछरूपकम्‌ , “आवत्तनिभया' इत्यत्र आर्थोपमेस्यु भ योरङ्गङ्गि- 
आवसतङ्करः । Cs ३४6०८ 
अन्तरिति । उद्रेण जठरेण करणेन, भन्तज्ञनिन आन्तरिकतरवबोघेन निराकृतश्य दूरीकृतस्य, 
मोहो उज्ञानमेव अन्धकारस्तिमिरं तस्य अपयानपदवीमिव निःसरणमागंमिव, अज्ञनरजसां कज्जलधू- 
लीनां लेखेव रेखेव श्यामळा कृष्णा ताम्‌ , ठ नीयसीं केवलोत्पत्त्यारग्भात. कृशतरां रोमराजिं तनूरुइश्रेणीं 
चिञ्नाणंदधानम्‌। "4 12105: RNR 
-इह मोहे तिमिरस्वारोपः जाद, अन्तर्जञाने प्रकाशस्वारो पस्त्वाथः इत्येकदेशविवत्तिरूपकम्‌ , “अप- 
यानपद्वीमिच' इत्यत्र जात्युत्प़ेचा, 'अअ्षनरज्ञोलेखाश्यामछा स? हत्यन्न लुप्तोपमा . चेत्यासामन्नाड्िभाव- 


. सछूरः । अपु्टार्थस्वदोषस्तु न, तरळाञ्जनरेखावत्‌ लोमावक्याः सवंथा साहेश्यराहित्यड्यज्ञनाथे रजः 
पदोपादानात्‌ । . I * 


आत्मेति । आस्मतेजसा स्वकीयंतपःपरभावेण सवितारं सूयं विजित्य पराभूय परिगुद्दीतेन हठादा- 
नीतेन, परिवेषमण्डलेनेव परिधिवळ्येनेव विमानेन, भौञ्जमेखलागुणेन सुञ्जनिर्मितरशनाडोरकेण परि- ` 
दिपतः परिवेटटितः जघनमागः अग्रप्रदेशो यस्य तस ।जात्युत्येच्ा॥ °` 

अभ्रेति। अञ्नगङ्गायां व्योमनद्याः स्नोतोजलेन प्रवाहसछिळेन प्रकालित धौतं तेन, जरतो वृद्धस्य 
चकोरस्य जीवज्जीवस्य पक्तिविशेषस्य छो चनपुरवत्‌ पाटला श्वेतरका कान्तिः शोभा यस्य तेन मन्दारस्य 
देवबृक्तविशेषस्य वएकळेन स्वचा करणेन, उपपादितं सम्पारितस्‌ अम्वरम्रयोजनं परिघेयंचसनकृत्य येन 
तम्‌ , तथोक्तमेकं मन्दारस्वचं परिदृधानमिस्यर्थः । 'इह जरकोरो चनपुटपाटछे' त्यत्र छप्तो पमा । इहा 
पष्टा्थर्वदोपस्तु नभवति, बृद्धचकोरस्येव नयनपुट्यतिरधिकश्वेतरक्तो भवतीति ध्वननाथ जरतपदो- 


पादानात्‌। ण - 3३ न 3 य 
` ` अलमिति | ग्रह्मचर्यरय स्रीसस्वन्धपरिवजनरूपस्य अछङ्कारं भूषणमिव, पुनं प्राप्य पूर्णांवयवतथा 


- तस्य कान्प्यतिशयादित्याशयः गह्मचयंलच्षणमाहादिकसूजावल्यासू-- 


“स्मरणं कौर्सनं केलिः प्रेषणं गुद्यमाषणमं । सङ्कपोऽभ्यवसायश्च क्रियानिष्पत्तिरेव च ॥ 
एतन्मैथुनमष्ङ्गं प्रवदन्ति मनीषिणः । दिपयंयं अह्यचर्यमेतदेवाष्टछक्षणस्‌ ॥? : 
घर्मस्य सुकृतस्य यौवनं तारुण्यमिव, इह पूर्णस्वादित्यमिप्रायः। सरस्वश्या आर्या विकास विश्व- 


र समिव, एनं प्राप्य तस्या अपि अत्यधिककान्तिग्रापणादिति भाघः। संदंविद्यानाम्‌ आन्वीलिक्यादिचतुइंशः 


स्फरिकमय अक्षमालिका ( जपमाला ) धारण की थी । उसकी नाभिमुद्रा बहुविध विद्यारूपी नांदयोंके संगमे 


उत्पन्न हुए आवत्तके समान झोभायमान.थी । आन्तरिक तत्त्वज्ञानरूपी प्रकाशसे निकाले गए मोहान्धकारके बाहर | 


निकलनेके मार्गके समान एवं कञ्ळरेणु-रेखाके समान कुछ-कुछ इयामबर्ण महीन रोमराजि उसके उदरपर निकल 


रही थी । अपने तेजसे सूर्यको पराजित कर वलपूवेक छाए हुए परिवेष-मण्डलके समान एंक मुजमेखला ( मूँजकी . 


तागड़ीकी डोरी) ते.उसका जघनदेश परिवेष्टित था और आकाशगज्ञाके प्रस्नोत-अलमे प्रश्षालित, एवं वृद्ध चकोर- 
पक्षोके लोचनके समान श्वेतरक्तकान्ति-सम्पन्न एक मन्दार बृक्षके बस्करुसे उसके वस्नका प्रयोजन-सम्पादन होता 
था ( अर्थात्‌ उस प्रकारका एक वल्कल पहना था)! और ब्रह्मचयेका' मानो वह अळङ्कार था, धर्मका मानो 


यौवनकाळ भा; सरस्वतीका मानो विलास था, सब विद्याओंका मानो स्वयंवर-पति था और सब वेदोका 
.१. स्फटिकगुलिकाक्षमाळिकां1. | २. अपनयन । '३. '“तनीयसा तनीयसो। ४. आगृहोतेन । | 


५. आपणमिव ।. 
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४२२ कादस्बरी- [ कथायाम- 


स्थानमिव सर्वश्रतीनाम्‌ , निदाघकालमिव साषाढम्‌ , हिमसमयकाननमिव स्फुटितम्रियंगु- 
मञ्जरीयौरम्‌ , मधुमासमिब ङुसुम-घवल-तिलक-भूति-भूषितं-सुखम्‌+ आत्मान्ुरूपेण सवयसा 
अपरेण देवताचेनकुसुमान्युश्चिन्वता तापसङुंमारेणानुगतम्‌ , अतिमनोहरम्‌ , स्नानार्थमाग- 
-तम्‌ , सुनिकुमारकम पश्यम्‌ । 

तेन च कणोबतंसीकृतां बसन्त दर्शनानन्दिताया: स्मितप्रभामिव बनश्रियः, मलय- 


सारुतारामनाथ “लाजाज्ञलिमिव मधुमासस्य, यौषनलीलामिब कुसुमलक्ष्म्याः, सुरत-परिश्रम- 


विद्यानामित्यर्थः, स्वयं नियत इति स्वयंवरस्तथोक्तः पतिः स्वामी तमिव, विद्याभिः स्वयमेवास्याङ्गीकर- 
'णात्‌ अनेन च `तदुर्थं ्रयरनाकरणादिस्याशयः। सर्वश्च॒तीनां खमस्तवेद्नां सङ्केतस्थानमिव, संग्रोगाय 
मिथो नि्दि्टमूमिमिव, स्वेनेव तासां तत्रागमनादित्यभिप्रायः। यद्यपि सर्वविद्यासु श्रुतीनामप्यन्तर्भावो 
सवस्येव तथापि प्राधान्यबोधनाय एथयुपन्यासः गोवळोवदू्दन्यायात्‌ । 

इह “अळङ्कारमिव' इत्यारभ्य “सङ्केतस्थान मिव? इश्यन्तं यावत्‌ सर्वत्र जार्युसप्रे्ञाळङ्कारः । 

निदाघेति । निदाघकालं ग्रीषमसमयमिव, आषाढेन आपाढदण्डेन शुचिमासेन च सहेति सापाढस्‌। 
“आषाढो बतिवां दण्डे माले मळ्यपवंते! इति 'शुचिम्रीष्माननिशङ्गारेष्वापाढे शुद्धमन्त्रिणि’ इति च सेदिनी। 

दिमेति । दिमप्मयः शीतकाळः तस्य काननं वनमिव, स्फुदिता प्रफुल्ला या प्रियंगुमज्षरी फलिनी- 
वज्ञरी तद्द्‌ गौरं शु्नव्णं प्रियगुमञ्ञयां च गौरम्‌। शीतसमय एव तःप्रस्फुटनात्‌ द्विमसमयेति विशेषणस्‌ । 

मध्विति । मधुमासब्चैत्रमासः तमिव, कुसुमवत्‌ पुष्पवत्‌ धवला शुञ्जा या तिछकसूतिः त्रिपुण्डास्मक 
अस्म तया भूषितम्‌ अलङ्कृतं सुखम्‌ आननमण्डळं यस्य तम्‌, अन्यन्न तु कुसुमैः पुण्पेः घवळा ये तिलकाः 
तिळकसंजकचरच्तविशेषाः तेषां भूत्या ससद्धया भूषितं सुखम्‌ अग्रभागो यस्य तस्‌ , दसन्तप्रथमकाळ पुव 
तिळकतरूणां प्रसूनोष्पत्तेः । 'तिळकोऽश्वबुमभिदोः पुण्डूके तिळकालकेः।;; तिलक रुचके कळो रन! इति 
हैमः । 'भूतिभंस्मनि सम्पत्ति स्तिशङ्गारयोः खियाम्‌? इति मेदिनी] £ ४ `. 

` इह 'निदाघकालमिव’ इत्यारभ्य 'मधघुमासमिवःइत्यन्तं पूर्णोपमाळङछ्कारः। ` 

आत्मेति। आस्मानुरूपेण आस्मसहेन समानं तुल्यं वयोऽवस्था यस्य तेन सवयसा मित्रेण अपरेण 
द्वितीयेन देवताचेनकुसुमानि देवपूजनपुष्पाणि उच्चिन्वता अवचयनं कुर्वता तापसकुमारेण सुनि बालकेन 
अनुगतं सहितम्‌ , भतिमनो हरस्‌ अतिरुचिर रनःनार्थस्‌ आप्लवार्थस्‌ आयतम्‌ आयातम्‌ , सुनिकुमारक 
तापसबाछकस्‌ अपश्यम्‌ अवछोकयम्‌ । 'सुनिकुमारकस' इत्यन्नानुकउपार्थे कः । > 

तेनेति। किञ्चेति चार्थः। तेन सुनिकुमारकेण कर्णावतंसीकृतां ्रवणविभूपणीङृतां ङुसुमम्षरी- 
मद्राक्षमित्यन्वय: । वसन्तस्य ऋतुराजस्य दुर्शनेन भवलोकनेन आनन्दितायाः प्रहर्षितायाः वनश्रियः 
काननळचम्या; स्मितप्रभां मन्दृह्ास्यच्छविमिव, श्वतस्वसाइश्यादित्याशयः। सधुमासस्य चेत्रमांसस्य, 
सछयमारतस्य मळयानिळस्य आगमनार्थम्‌ आगमनाभि नन्द्ननिमित्तं यो लाजाललिः अञ्ञछिपूर्णा धानाः 
तमिव; श्रेतस्वसादश्यादित्याशयः । अन्योऽपि सम्माबनीयपुरुपागमने तदभिनन्दनाय ळाजानादत्त इति । 
कुसुमळचम्याः पुष्पश्चियो यौचनछीछामिव तारुण्यक्रीडामिव, कामासिष्य क्तिकर्वादिस्या शयः । रतेः कास- 


Mo मन पा" समय ७ क 
मानो सम्मिलित दोनेका,सङ्केतस्थान था ग्रीष्मकालमें जिस प्रकार आपाढ्मास रहता है, उसके हाथमें भी उसी 
. अकार एक दण्ड था; शौतकालका वन जिस प्रकार स्फुरित प्रियह्मुमअरो द्वारा गौरवर्ण होता है, वह भी उसी प्रकार 

` अस्फुटित भ्रियंश॒मञ्जरीके समान गोरवणे था; चैत्रमासके प्रथम भाग ( वसन्तके आरेभ ) में जिस प्रकार तिलक-वृक्ष 
खेतवणे पुष्पोसे भूषित होता है, उसका सुखमण्डळ भी उसी प्रकार पुष्पके समान श्रेतवर्ण भस्मके तिळकते भूषित 
था; और अपने अनुरूप झोर समान वयस्क एक दूसरा मुनिकुमार देवपूजन करनेके लिए पुष्पचयन करता-करता 


` “उसके पोछे-पीछे था । 


पूववर्णित उस ऋषिकुमारके कानमें उरसी, असृतविन्दु टपकाती एक अदृष्टयूवे कुसुममञ्जरीको मैंने देखा । 
वह्द मानो--वसन्तकाळ दशनसे आनन्दित हुई वनलक्ष्मीकी इपदहास्वम्रभाके समान, मळ्य-पवनके स्वागतामि- 
` नन्दनके लिए चैत्रमास *( वसंत ) की छाजाअळीके समान, कुसुम-की यौवन-्छीलाके समान, रतिदेवीके 


१. सवंद्वतानास्‌। २. “विभूषित कुपित “_1 ३. “'झागमनार्य । 
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शुण्डरीकवर्णना ५९] | - चन्ट्रकला-विद्योतिनीसददिता | ४२३ 


स्वेद-जल-कण-जालकावलीमिव रतेः, ध्वर्जाच 
प ह-चामर-पिच्छिकामिव ` मनोभवगजस्य 
सशुकर-कासुकाभिसारिकाम्‌ , कृत्तिक्ञातारास्तबकानुकारिणीम्‌ , अमृत बिन्दुनिस्यनि 
अह्टपूवां कुसुममज्ञरीमद्राक्षम | २ १६५ 
'अस्याः परिभूतान्यकुसुमामोदो नन्बयं परिमलः इति मनसा निश्चित्य तं तपोधन- 
युबानमीक्षमाणाहृमचिन्तयम्‌ः'अहो 1 रूपातिशंय-निष्पादनोपकरणकोशस्य अक्षीणंता बिधालुः 
यत्त्रिमुबनाद्वतरूपसम्भारं भगवन्तं कुसुमायुधमुत्पाद्य तदाकारातिरिक्तरूपैराशिः अयमपरो 


पत्न्याः सुरतपरिभ्रमेण आश्लेपजनितस्रेदेन यानि स्वेदजळानि शरीरनिःसतघर्मसङिळानि तेषां कणः ` 
जालकावलीमिव विन्दुससूहपङ्किमिव, तद्वत्‌ निमंलश्वेतत्वादित्यभिप्रायः। मनोभवः काम पुव गजो 
हस्ती तस्य, «ध्वजस्य पताकायाः चिह्वरूपा रूचमरूपा या 'चामरपिष्छिका, निम्नगुम्फिता 'चामरख्पा 
पिच्छिका बहुंचूडा तामिव, तत्पिच्छिकावळोकनेन गजप्राकटयज्ञानवत्‌ तन्मक्षर्यचळोकनेन कामाविष्क्रार- 
ग्रतीतेरित्या शयः । 
“पिच्छा पूगच्छुटाकोपमो चाशातमळिवेष्टके । भक्तसम्मूतमण्डे च पङ्क्तावश्‍्वपदामये। 
स्त्रियां पुंसि तु ळाङ्गले न ee W ° द 
, इति मेदिनी । मधुकरो ञ्जमर एव काझुकः कामाभिलापी तस्य अभिसारिकास 'अभिसारयते 

कान्तं स्वयं वाऽमिसरत्यपि' इत्यादिकज्षणेन कामिजनानयनकारिणीं स्वयं वा सड्केतस्थलगामिनीं 
नायिकासिच, तदुदूदेशेन दुतयमनादित्याशयः । ` कृत्तिकाताराः ङृत्तिकासंजञकानि पद्‌ नचत्राणि तेषां 
स्ववक गुच्छुम्‌ अनुक्त शीछ यस्याः तास्‌, अस्यधिकरवेतत्वादित्याक्ययः। अस्टृत विन्दुनिस्यन्दिनो 
सधुकणस्राविणीस्‌ , अदष्टुर्वास अनवळोकितपूर्वा ङुसुममन्जरीं पुष्एम्षरीस्‌ अद्वाचस अपश्यस । 
, __ इह 'स्मितप्रभामिव,““'"'छाजाअलिमिव! इत्युभयन्न जास्युस्पेष्षा । 'यौवनळीळामिव? इत्यन्न 
गुणोखच्चा ।'** “ जाळकावलीस्‌? इत्यन्न जात्युस्पेष्ा । `` `" चामर पिचिदुकासिव? इत्यत्रापि जास्युस्पेक्षा, 
'मनोअवयजस्ये' स्यत्र तु निरङ्गकेवळरूपकस्‌ , इव्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । “मधुकरकासुके'स्यच्र मधुकरे 
काञुकस्वारोपो अञ्ज्यामभिसारिकारोपे निमित्तमिति परम्परितरूपकम्‌ । 'कृत्तिकातारास्तबकानुका- _ 
रिणीम! इत्यन्न तु आर्थोपमा । 

अस्या इति । अस्याः कुसुममक्षयाः, अयं परिमछो गन्धः, परि ऽभिभूतः तिरस्कृत इत्यर्थ; 
अन्येषां स्वेतरपुष्पाणास् आमोदः परिमलो येन स तथोक्तो नु षा अत्त र 
पूवमभ्यजिघ्रमित्या्यः। इति एवं मनसा हृद्येन निश्चित्य निर्णीय तं तपोधनयुवानं सुनिकुमार कम 
ईक्तमाणा पश्यन्ती अहं महाश्वेता अचिन्तयम्र्‌ चिन्तामकरवम । 

अहो इति । अहो इत्याश्रयं। विधातुः सष्टिकत्तः, रूपातिशयस्य सौन्दर्याधिक्यस्य निष्प 
निर्माणविषये यानि उपकरणानि साधनानि तेषां कोशस्य भाण्डाग्रारस्थ अक्षीणता ts 
चिर पूर्णेमित्यथः । 

कथमेतदुवगम्यत इत्यत आह--यदिति । यदू यस्मात्‌ कारणात्‌, त्रिभुवने त्रिविष्टपे अद्भुतः 
अतिशायी रूपसम्भारः सौन्दर्यं समूहो यत्र सः। भगवन्तं कुसुमायुध॑ मदनम्‌ उरपाद्य निर्माय तदाकारात्‌ 
कुसुमायुधाकृतेः अतिरिक्तः अधिकः रूपराशिः सौन्दयंसमूदः, सुनिमायामयः तापसब्यांजमयः, तपस्वि- 


संभोगपरिश्रमके धमेजळू ( पसौने ) की विन्दुराशिके दारके समान, मदन-रूपी हाथीको पूर्ववत्तों ध्वजाके चिहरूप 
चामर के समान, अमण-रूपी कामुककी अभिसारिकाके समान, और इत्तिका नामक नक्षत्रके तारोंके गुच्छोके | 
समान प्रतीत द्वोती थी । र 

“शस कुसुममज्ञरी-का सुगन्ध ही अन्य सब पुष्पोंकी सुगन्धको आच्छादित कर देती है? इस प्रकार म्मे 
“निश्चय कर उस तपस्वी युवकको देखती-देखती मैं विचार करने लगी-अहो ! ( क्या आश्रये !) विधाताके | 
असाधारण सौन्दर्यनिर्माणके उपयोगी साधनोंके भण्डारमें कभो-कमी नहो होती ! क्योकि--उस ( विधाता ने त 
'निभुवनके मध्यमें आश्रय रूपराशिविशिष्ट भगवान्‌ कामदेवको उत्पन्न करके भी उससे बढ़ कर मनोहर 


१. रूपराशिः। २.'"'उपकरणकौशलस्याक्षीणता । ३. रूपातिशयराशिः 1 
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४२४ ; कादस्बरी-- [ कथायाम्‌- 


मुनिमायामयों मकरकेतुरुत्पादित:। सन्ये च सकलजगज्ञयनानन्दकरं शशिबिस्बं विरच यता 
लदमी-लीलावासभबनानिं कमलानि सूजताः्रजापतिना एतदाननाकार-करणकौशलाभ्यास 
एव कृतः, अन्यथा किमिव हि सदृशवस्तुविरचनायाः कारणम्‌ अलीकञ्ेदं यथा किल सकलाः 
कलाः कलाबतो बहुलपत्ते क्षीयमाणस्य सुधुन्ननोज्ञा रश्मिना रविरापिबतीति, ता: खल्वस्य 
गभस्तयः समस्ता वपुरिदसाबिशन्तीति, कुतोऽन्यथा रूपापहारिणि क्लेशबहुले , तपसि 
चर्समानस्येदं लावण्यम्‌? | इति चिन्तयन्तीमेर्वं मामविचारितशुणदोषबिशेषो रूपैकपक्ष- 


वेषधारीस्यर्थः, भयं पुरोऽतलोक्यमानः कुमारः, अपरो मकरकेतुः.द्वितीयः कामः झर्वा उत्पादितो जनितः 
विधांतरेति शेषः। सुष्टिकत्तः तरसाधन भाण्डागारस्य क्षयिष्णुत्वे तदेकमकरकेतुनिष्पादनेनेव तस्तयात्पुनरस्य 
तथाविधभावेन निष्पादनासम्भव इत्याशयः । सुनिसायामय इत्यत्र प्रकृतं प्रतिषिध्यान्यस्थापनादपहुतिः |] 

मन्यः इति । किल्चेति चार्थः। प्रथमं सकलजगतः समग्रसंसारस्य चयनानन्द्करं प्रमीदजनकं शशि- 
विम्बं चन्द्रमण्डळ विरचयता निर्माणं कुर्वता, तथा ळचम्याः पद्मायाः लोळ्या क्रीडया वासस्य वसतेः 
सवनानि आधाररूपाणि कमछानि पङ्कजानि सुजता सृष्टि विदधता प्रजांपतिना ब्रह्मणा, एतस्य सुनि- 
कुमारकस्य आननाकारस्य मुखाकृतेः करणकौशलस्य रचनोपयोगिनेपुण्यस्य अभ्यासः पौनःपुन्येन प्रवृत्ति 
रेव ( शिक्षेव ) कतो विहितः, इति मन्य इत्यथः । अन्योऽपि रमणीयं वस्तुविशेषं रचयितु प्रथमं तद्रूपा- 
न्यवस्तुर चनया तस्कौशंळं शिक्षते । - इ मन्ये’ शदप्रयोगाद्वाच्या क्रियोस्पेत्ता, सेन च शशित्ञः पश्माच्च 
सनिकुमारमुखस्यात्यन्तरसणीयबोधनेन संयतिरेकोऽवयस्यत. इत्यळंझ्ारेणाळछारध्वनिः । मा 

नन्विदं कथं प्रतीयत इत्यत आह-अन्यथेति । अन्यथा उत्तवेपरीत्ये, सदशवस्तुविरचनायाः समा- 

नपदार्थनिर्माणस्य, किमिव कारणं नियामकर्‌ । ` र 

अलोकमिति । अपि चेति चार्थः। रविः सूयः सुपुरननारना सुपुटनासंशकेन रश्मिना निजकिरण- 
विशेषेण , बहुळपे कृष्णपत्षे क्षोयमाणस्य कृशतां प्राप्यमाणस्य कळावतश्चन्द्रस्य सकळाः संसग्रोः कळा 
षोडशांशाः आपिबति पानं करोति इति इदं पुराणवचनस्‌ अलीकम्‌ असत्यश्र। तथा च विष्णुपुराणम्‌ 

'सूयरश्मिः सुघुस्नो यस्तर्पितस्तेन चन्द्रमाः । कृष्णपक्तेउमरेः सार्धं पीयते वे सुधामयः ॥? 

इदाळीकरबसम्बन्धाभावेऽपि तत्सस्बन्धप्रतिपादनादति शयो स्दिः । र 

अंथेवं परमार्थतः किं नाम सत्यमित्यत आह--ता इति । अस्य चन्द्रस्य खलु निश्चयेन. ताः काः 
समस्ता गभस्तयो रश्मयश्च इद्स्‌ अबछोक्यमानं वपुः सुनिकुमारकशरोरख्‌ आविश्ञन्ति प्रजापतेरिच्छ्या' 


प्रविशन्ति, इत्येवं सत्यमित्याशयः । 


इहापि शशिकलारश्सीनां तच्छरीरे प्रवेशसम्बन्धाभावेऽपि तत्सः्बन्धप्रतिपादनादतिशयो क्तिः 1. 


नन्वेवं कथमवगम्यत इत्यत आदहृ--कुत इति । अन्यथा शशिनः करान ररसीनाच्यामवेदो. रूपाप- 
हारिणि क्लेशातिशयात्‌ सौन्दयविघातके तपसि तपस्यायां वत्तेमानस्य स्थितस्य इदं लावण्यं सर्वोत्कृष्ट- 
सोन्द्य कुतः स्थात्‌ कुतोऽपि नेत्यर्थः, कारणव्यतिरेकेण कार्यानुद्याद्स्याशयः । 

इनोति । इति चिन्तयन्तीमेच इति ध्यायन्तीसेव मां महाइ्वेतां न विचारितो नालोचितो युणदो- 
पयोः विशेषो चेषस्य येन सः, अनेन।स्मिन्‌ ममासक्ती दोष प्वासो दिस्यवगम्यते। रूपेकपचपाती सौन्दर्य - 


III IR I OSGI GIGI 
( सौन्दयंश्ाली ) सुनिवेषधारी यह एक दूसरा कामदेव वनाया ।_ मुझे प्रतीत होता है कि ब्रह्माने समस्त जगतके 
नयनोंको आनन्द देनेवाले चन्द्रमण्डळको, एवं लक्ष्मीके लीलागृद्द कमलोंको उत्पन्न करके इस कुमारकी मुखाझति 
निर्माण करनेमें दक्ष होनेके किए पहले अभ्यास किया था; नहीं तो एक तरहको अनेक वस्तुके . निर्माण करनेका 
क्या कारण £ फिर यह पौराणिक प्रवाद भी मिथ्या हे कि--'सूर्यदेव स्वकीय सुपुम्ननामक ररिमद्रारा इष्णपक्षके 
क्षीयमाण चन्द्रकी समस्त कळाओंका पान करता है?” चन्द्रकी वे कछाएँ और किरणसमूह तो सचमुच इसके हो 
शरीरमें प्रवेश करते हैं; नहों तो सोन्दर्यका हरण करते--क्लेशसे परिपूर्ण-तप करनेवालेका इस प्रकारका लावण्य 
कैसे हो सकता है! यों मैं चिन्तन करतो थी कि, इतनेमें शुण-दोषकां वैपम्य न देख, केवळ सौन्दर्यका दी 

१. मुनिमायामंयः । =. ब्रह्मणा, प्रथममे। . ३. . अमुष्य । - . ५, सुपुम्ना । 
न र LR ३. विरचनायां। ४. असुष्य 1. . ५, सुषुम्ना 
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पाती नवयोबनसुलभः कुसुमायुधः इुसुमासब-मद इषं मधुकरीं परवशामकरोत्‌ | 


उच्छू सितेः सह विस्मृत निमेषेण किब्विदामुकुलित्पक्ष्मणा जिहितःतरल्-तर-तारःशाः 
रोदरेण दक्षिणेन 'चक्षुषा सस्प्रहमापिबन्तीव, किमपि' याच मानेव, 'त्वदायत्तात्मि! इति वद- 
न्तीब, अभिमुखं हृदयमपेयन्तीव, संबोत्मनानुप्रविशन्तीव, तन्मयतामिव गन्तुमीहमाना, 
'मनोभवामिभूतां त्रायस्व? इति शरणमिबोपयान्ती, 'देहि मे हृदयेऽवकाशाम्‌? इत्यर्थितामिव 
दृशयन्ती, हा हा किमिदमसाम्भ्रतमतिह्वेपणमङुलकुमारीजनोचितमिदं मया प्रस्तुतम्‌? इतिः 
ज्ञानानाप्यभ्रभबन्ती करणानाम्‌, स्तंभितेव, लिखितेव, उत्कीर्णेब, संयतेव, मूच्छितेव, केनापि 


पक्षमात्रावळर्वी नवयौवनसुलमः प्रस्यग्रतारुण्यसुप्रापः कुसुमायुधः कामः, ङुसुमासवमदः पुष्परसपान- 
जनितमदमत्तता मधुकरी अमरीमिव, परवशां पराघीनाम्र अकरोत्‌ व्यदघात्‌ । इृहोपमा। तथा कुसुमाः 
सवमदो ञ्जमरीं पराधीनां करोति, इत्यन्न हि कालमेदाद्भग्नप्रकरमतादोषः समापतति, स च कुसुमासव- 
सदो मधुकरीं यथा करोति, तथा परवशां मामकरोदिति पाठेन समाधेय इति कुशला वदन्ति । 


उच्छवसितैरिति। उच्छूसितेः निश्चःसमारुतेः सह विस्खतो विस्मरणं प्राप्ती निमेषो निमोळनं येन 
तेन, कामवेग्राधिक्यवशञादुवरुद्धश्वासप्रश्वासाहं निर्निमेपेणेत्यथः, किञ्चिदामुकुछितानि इषस्प्रस्फुटितानि 
पचमाणि रोमाणि यस्य तेन, आजिक्षिते किञ्चिसकुदिळी कृते तरळतरे नितान्तचपळे तारे कनीनिके यस्य 
तस्च तस्र्‌ शारोदरं विचित्रमध्यसागञ्चेति तत्तेन ताइशेन, दक्षिणेन अपसव्येन चघुपा नयनेन सस्पृहं 
साभिलापं यथा स्यात्तया आपिबन्तीव अध्यादरेणाचछोकयन्तीव, किमपि अनिर्वचनीयस्वरूपं याचमा- 
लेव प्राथंयमानेच, 'स्वदायत्ता स्वदूधीना अस्मि’ इति वदुन्तीव, मुदन्तीव, अभिसुखं तत्सम्मुख हृदय 
चित्तम अपंयन्तीव निक्तिपन्तीव, सर्वात्मना सर्वप्रयरनेन अचुप्रविशन्तीव तचित्त ्रवि शन्तीच, तन्मयता 
तत्साइश्यं गन्तुं प्राप्तम्‌ ईहमाना चेष्टमानेव, ‘मनोभवेन कामेन अनिमूतां परासूतां त्रायस्व पाहि? इति 
हेतोः शरणं त्राणम्‌ उपयान्तीव गच्छुन्तीय, “हृदये स्वस्य चित्ते मे मम अवकाशं स्थानं देहि? इति अर्थितां 
याचकस्वं दशंयन्तीव प्रकाशयन्तीव; 'हा’ इति खेदे किमिद असाम्प्रतं रित्येव सम्मेळनोद्योयादुः 
युक्तम्‌ , अतिह्वेपणं झटित्येव तथाभावादस्यन्तलञाकरम्‌ , कुळकुमारीजनस्य वंद्योद्धवकन्यकावर्गस्य 
उचितं योग्यं न भवतीति अकुलकुमारीजनोचितं कुलवत्यास्तु सवंथा नोचितमित्याशयः, इृदम एताइदा 


, कमं मया महाश्वेतया प्रस्तुतम्र आरब्धम्‌? इंति एवं जानानापि बुध्यमानापि कस्णानां लोचनादीना- 
` मिन्द्रियाणास्‌ अप्रभवन्ती असमर्था सती लोचनादीन्द्रियाणि निरोद्धुमसमथंवती सतीत्यर्थः, तमतिचिरं 


व्यकोकयमिति सम्बन्धः । इद्द प्रतिवाक्ये एव वाच्या क्रियोस्प्रेज्चा। . , 1 

अथान्यान्यपि तत्समय्रोत्पन्नानि स्वविशेषणानि प्रतिपाद्य ति-_स्तस्मितेवेतिं। स्तम्भिंतेव जडी- 
कृतेव, छिखितेव चित्रितेव, उस्कीणेंव काएंँ प्रस्तर वा सन्तचप्र प्रकटितेव संयतेव, बद्धेव, मूच्छितेव 
सूच्छया चेतनारहितेव, तथा केनापि अनिवेचनीयपुरुषेण विएतेव !ग्रह्ोतेव सती, निष्पन्दानि चेष्टाः 
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पक्षपात कर, नवयौवन-सुलम उस कामने, वसन्त-समयका मधुपानजनित मद जिस प्रकार अमरीको पराधीन 
कर देता है उसी प्रकार मुझे अपने अधीन कर दिया। _, 

उस समय मेरे श्वासप्रश्वास नहीं चलते थे, एवं मैं निमेष रद्दित कुछ कुछ मीची हुई, टेडी और अतिचंचळ 
पुतली से मध्यदेश विचित्र हुई दाई आँखके द्वारा अभिराषा। के साथ ( उमंगसे ) उसका मानो पान करती थी । 
इस रूपर्मे-में मानो, कुछ प्रार्थना करती ( मांगती ) थी, "मैं तेरे अधीन हूँ? इस प्रकार मानो कहती थी, उसके 
सामने मानो हृदय-समपंण करती थी, सवेप्रयलसे उसके हृदयमें मानो प्रवेश करती थी, तन्मयता- काभ करनेके 
लिए मानो चेष्टा करती थी, 'कामपीडिता सुन्दरी की रक्षा करो? इस प्रकार कहकर मानो रक्षाके निमित्त शरणागत. | 
होती थी, 'तुम अपने हृदयमें मुझे एक स्थान दो? इस प्रकार कहकर मानो याचकभाव जनाती थी । हाय ! हाय ! 
मैंने क्या अन्याय आचरण आरम्म कर, यहद अत्यन्त रञ्जाजनक, कुछोनकुमारियोके पक्षमें विशेषतः अनुचित 
किया ? ऐसा समझती भौ मै इन्द्रियोको दमन करनेमें समर्थ नहीं हो सकी । उस समय में मानों स्तम्भित 
( स्तब्ध ) के समान. चित्रिवके समान, क्षोदितं ( उत्काणे ) के समान, बाँधी गईके समान, मूल्छितके समान एं 


२. कुसुमजमयमद इव । २. किमयम्‌ ३. कचित्‌ केनापि इति पाठो चास्ति । 
२७ का० 
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बिधृतेव, निष्पन्दसकलाबयबा तत्कालाविभूंतेनाबष्टन्भेन, अर्काथतरिक्षितेन अनाछ्येयेन 

स्वसंवेद्येन केवलम्‌ , न विभाव्यते, कि तद्रूपसंम्पदा, किं मनसौ, कि सनसिजेन,. किमभि- 

नंबयौबनेन, किमनुरागेण बा डपदिश्यमानौ किमन्येनेव वा केनापि प्रकारेण, अहमपि नें 
` ज्ञानामि कथं कथमिति तमतिचिरं व्यलोकयम्‌ | 

इरिक्षप्य नीयमानेंब तत्समीपमिन्द्रियैः पुरस्तादाङ्ष्यमाणेब हृदयेन, प्रषठतः प्रेय्ये- 

माणेब पुष्पधन्वना, कथमपि सुक्तप्रयत्नमप्यात्मानम' अधारयम्‌ | अनन्तरञ्च सेउन्तसंदनेन 


नए ययन = 
सकलाः समग्रा अवयवा अङ्गानि यस्याःसा तादृशी अहम, अकथितोऽपि छोचनं विघूरणयितुमचुपदिष्टोऽपि 


शिक्षितस्तन्न निपुणः तेन, अनार्येयेन आकस्मिकोपस्थिस्या कीश इति कथयितुं वक्तुमसमर्थेन, अत पव 
स्वलंवेधेन स्वकीयकेवलमनोगम्येन, तस्काळे तदात्वे आविभूंतेन प्रकटितेन, अवष्टस्मेन निश्ेष्ाप्रयोजक- 
सारिवकनिकारविशेषाश्रयणेन, केवळ तमतिचिरं व्य्रलोकयमिति सम्बन्धः। इद्दापि प्रतिदिशेषण एंव 
वाच्या क्रियोस्प्रेला। . 

,  नेति। न विभाव्यते निरूपयिष्यमाणानां मध्ये केन उपदिश्यमाना सती तमतिचिरं व्यळोकय- 
मिति न निर्णेतुं शक्ष्यत इत्यथेः । कि तस्य तापसकुमारस्य रूपसम्पदा सौन्द्यससद्धया' उषदिश्यमाना 
सती तमतिचिरं ब्यछोयम्‌ एवं सवंत्र सम्बन्ध। कि मनसा चित्तेन, किं मनसिजेन कामेन, किस्‌ 
असिनवयौवनेन म्रस्मग्रतारण्येन, किंवा अनुरागेण अन्तगंतप्नेम्णा चा अथवा किस्‌ अन्येनेव उक्तातिरिक्ते- 
नेव व्यक्तिविशेषेण केनापि प्रकारेण अनिवंचनीयभावेन उपदिश्यमाना उपदेशविषयीक्रियमाणा सती, 
कर्थं केनाप्यनिर्वचनीयस्वरूपेण, अतिदिरम्‌ अत्यधिकतरकाछं यावत्‌ तं तापसङुसारं व्यकोकयम्‌ अप- 
' , श्यम, किन्तु कथं ते तथा व्यळोकयमिस्यहमपि न जानामि नावगच्छामीस्यर्थः । 

इह विप्रजम्भशङ्गाररसस्य वितकंसंशको सावोऽङ्गमिति प्रेयो नामाळङ्कारः। इह गर्मितव्वं दोषो न 
किन्तु 'गर्मितस्वं गुणः छाप? इति सादित्यद्पणद्शा विच्छित्यतिशयप्रकाशनादू गुण एवेत्यवधेयस्र्‌ । 
उत्त्िप्येति । इन्दि येलो चनादिमिः करणेः उरिच्ष्य उत्तोह्य तस्य तापसकुमारस्य समीपम्र अन्ति 
चीयमानेव प्राप्यमाणेव । एतेनोस्कण्ठा निरूपिता । हृदयेन चेतक्षा पुरस्तात्‌ अग्रे आझष्यमाणेव, पुष्प- 
धन्वना कामेन पृष्ठतः पश्चात्तः प्रेयेमाणेव चाल्यमानेव सती, सुक्तरत्यक्तः प्रयत्नः. तदन्तिकप्रा्िनिवारण- 
व्यापारो येन तं तादशमपि आध्मानं शरीरं कथमपि भहता क्लेदोनेत्यथः, अधारयं निजस्थान एवापाल- 
यस्‌ । अनेन तिः प्रतिपादिता। इह 'नीयमानेव' 'आकृष्यमाणेचः 'प्रेयंमाणेवः इति तिसृणाम्रेव क्रियोः 
स्प्रेज्ञाणां परस्पर नेरपेचयेण विद्यमानत्वास्संसुष्टिः । 
अनेति। किन्चेति चार्थः । अनन्तरं से मम अन्तः हृद्याभ्यन्तरे अवकाश तस्य तापसकुमारस्य 
निवासस्थानं दातुमरपितुमिव मदनेन कासेन आहित उत्पादितः सन्तानो विस्तारो येषां ते ताइश्ञाः 


. . किसी व्यक्तिके द्वारा पकड़ी गईके समान हो गई। उस समय सव अवयव निश्चल हो गए; इस प्रकार तत्काल एक 


प्रकारका निष्पन्दता ( निश्चलता ) प्रयोजक सात्त्विकविकार-बिरेप उपस्थित हुआ सुनिकुमारके प्रति दृष्टिपात करानेके 
लिए उस विकार विशेषको उपदेश नहीं देनेपर भी वह उस विषयमे पूर्ण शिक्षित था, एवं उस विकार का स्वरूप 
वर्णन नहीं किया जा सकता था, केवळ मनसे हो ज्ञात हो सकता था, में उस विकार विशेषके प्रभावसे ही केवळ 


उसे देखने छगी। मैं निश्चय करके कह नहीं सकती हूँ कि--उते देखनेके लिए-क्या उसकी सौन्दर्य-ससृद्धि, या ' 


सेरा मन, अथवा कामदेव, या मेरा नवयोवन, अथवा अनुराग, या एतदतिरिक्त अन्य कोई अनिर्वचनीय भावद्वारा न 
माझम किससे मुझे उपदेश दिया गया ।. इस तरह मैंने किस अनिवंचनीय भावसे अधिक देर तक उसे देखा- 
यह मेरी समझ में नहीं आया । प 
___[_ उसके बाद ] मेरी अक्षिअसति इन्द्रियाँ मानो सुझे उठाकर उसके समीप ले जाने रूगों, आगेसे हृदय 

- मानो आकर्षण करने लगा एवं पीछेसे कामदेव मानो प्रेरणा करने छगा। इस अवस्थामें मैंने उसके समोप 
जानेमें निवारण करनेकी चेष्टाअरित्याग कर रहनेपर भी अतिकष्टसे अपनेको अपने पूर्व॑स्थानमें ही रक्‍खा । 


; २. कान्त्या। २. अनुरागेणेव। ३. उपदिश्यमानं। ४. अहं न। ५. मुक्त्यत्नमात्मानम्‌ 
आत्मानमप्रि। ६. तन्मदनेन द्यन्तमंदनेन । हे र > 
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अवकाशसिव दातुमाहितसन्ताना निरीयुः श्ासमरुतः। साभिलाषं हृदयमार्यांतुकामभिव 
स्फुरितमुखमभूंत्‌ कुचयुगलम्‌ । स्वेद-लब॑-लेखा.क्षालितेवागलल्ञज्ञा । मकरध्यज-निशित-शर- 
निकर-निपात-त्रस्तेवाकम्पत गात्रयष्टिः। तद्रुपातिशयं द्रष्टमिब कुतूहलादालिङ्गनःलालसेभ्योऽ=` 
ज्ञेथ्यो निरगाद्रोमाञ्चजालकम्‌। अशेषतः स्वेदाम्भसा घौतश्चरणयुगलादिव हृद्यम बिशाद्रागः। 
आसीच्च मम मनसि-'शान्तात्मनि ` दूरीकृत सरुर्तव्यतिकरेऽस्मिन्‌ जने मां निक्षिपता 
किमिदमनार्य्येणासदरामारव्धं मनसिजेन । एवञ्च _किसिद्मनाय्यणासदृरामारच्धं मनसिजेन | एवञ्च नामातिमूढं हृदयमज्ञनाजनस्य, यद्नुः . 


शवासमरुतो निश्चसितवायवो निरीयुनिःखृता, श्वासनिस्सरणेनेव हृदयेऽवकाराजननादिस्याश्यः । 


- क्रिप्रोत्मेचा । 


, सामीति। कुचयुगर्ू स्तनद्वयं कतुं, सामिलाषं सस्पृहं तत्तपस्विकुमारलानेच्छापरिपूर्णमित्यथ!, 
हृदय मनः कम, आख्यातुकासमिव 'नूनं स्वमेनं रूप्स्य पे! इति प्रियोदन्त कथयितुस इच्छु इव सत्‌, 
स्फुरितं स्पन्दितं सुखस्‌ भग्रप्रदेश एवाननं यस्य तत्ताइशञस अभूत्‌ बभूव । अन्योऽपि किञ्चिद्विवच्ुः 
स्फुरितवदनो भवति। एतेनामिळाषः प्रतिपादितः । इह गुणोस्मेच्षाचुप्राणिता अग्रदेशसुखयोन्यं तिरेकेऽपि 
शे षेण तद्व्यतिरेकाध्यवसायादतिशयो क्तिः । र 

स्वेदेति । छज्बा त्रपा, स्वेदळवलेखया घमबिन्दुपंकत्या चालिता धौतेव सती अगळत्‌ अखवत्‌ , 
रजोचदिस्याशयः! अनेन स्वेदो निरूपितः | क्रियोरप्रेडा । 

मकरेति । गान्नयष्टिः शरीरयष्टिः, मकरध्वजस्य कन्दपस्य ये निश्चिताः तीचणाः -द्ारा वाणाः तेषां 
निकरस्य समूहस्य निपातात्‌ आघातात्‌ त्रस्ता सीतेव सती अकम्पत कम्पयामास । पतेन कम्प 
उक्तः। उक्ताळङ्कारः। / 

तदिति। रोमाञ्चानां पुळकानां जाळक समूहः, तस्य तापसकुमारस्य यो रूपातिशयः सौन्दर्योस्क्षः 


_ तं बष्टं बोज्षितुमिव आलिक्षनछालसेभ्यः उपगूहनळोलुपेम्यः/ अङ्गेभ्यो हस्तपादादिभ्योऽवयवेभ्यः कुतूह- 


छात्‌ कौतुकात्‌ निरगात्‌, निःसृतो बभूव, ऐन्द्रजालिकक्रियादिकमवलोकयितुं भवनात्‌ कुळवघूमुखचदि- 
स्याशयः । पतेन रोमाञ्चोऽभिदितः। इहापि द्रष्टमिव' इति, दृशंनक्रिया रूपफलो स्मेच्षा । 

अशेषत इति । स्वेदाम्भसा श्रमोत्थघमंचारिणा अशेषतः सामस्त्येन धौतः प्रचारितः रागोऽळक्तः 
कारुण्यमिव रागोऽचुरागः चरणयुगळात्‌ अङि्घ्रियुग्मात्‌ हृदयम्‌ अविशदिव भ्रदेशमकरोदिच। पतेन 
रतिर्नाम स्थायिभादोऽभिहितः। इद्द क्रियोत्पेक्षाचुप्राणिता आरुण्यानुरागयो ष्यंतिरेकेऽपि रागपद्श्लेषेणा- 


- व्यतिरेकाध्यवसायरूपातिश्ञयोक्तिः। स्थायिभावस्वरूप तुं दर्पपे-- 


“अविरुद्धा विरुद्धा वा यं तिरोधातुमचमाः। आस्वादाङ्कुरकन्दोऽसौ भावः स्थायीति सम्मतः ॥ इति । 
“आसीदिति । किञ्चेति चार्थः । तत्समये मम मनसि चेतसि एषा धारणा जातेस्यर्यः ! झञान्तः सत्वः 
गुणसंयुतः आत्मा मनो यस्य तस्मिस्ताइशे, तथा दूरीकृतः दूरोउ्श्षितः सुरतव्यात करः सभ्भोगसम्बन्धो 
येन तस्मिन्‌ , अस्मिन्‌ जने मां विक्षिपता प्ररता अनायेण असम्येन मनसिजेन कामेन क्रिमिदस असः 
इशस्‌ असाधुजनोचितम्‌ आरब्धं प्रारब्धम्‌ । 
एवमिति । किञ्चेति चार्थः। एवं पूर्वोक्तप्रकारेण नामेति कोमछामन्त्रणे । अङ्गनाजनस्य ख्ीळो कस्य 
हृदयं चित्तम्‌ अतिमूढ अतिसुग्धम , यद्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ अनुरागविपययोग्यतामपि “अस्मिन्‌ स्यळे$- 


तदनन्तर कामदेवको मानो मेरे हृदयमें वास करनेका स्थान देनेके लिए ही मेरे शरीरमेे श्रासवायु विस्तृत होकर 


बरावर वाहर निकरूने छूगा। उसके प्रति अभिलाषी मेरे मनके प्रियसम्बादको कहनेके लिए ही .मानो मेरे | 
स्तृनयुगलके सुख स्फुरित होने (कांपने ) छगे। घर्म-जल-बिन्दुओं ( षसीनेकी बूँदों ) से प्रक्षालित होकर ही 
मानो. मेरी ब्जा [.धूलिकी तरह ] गरने ळ्गो । कामदेवके तोध्णवाणसमूह ( पेने शरों ) के प्रहारसे डर कर ही 


“मानो मेरा शरीर कांपने लगा । उसके असाधारण सोन्दयको देखनेके लिए ही मानो कौतुकवशसे आलिङ्गन करनेके 


लिए तदुपते हुए अवय॒र्वोसे रोमाञ्चसमूइ निकलने लगे । एवं घमंजळ ( पसीने ) ते सम्पूर्ण प्रथालित होकर हो 

मानो राग ( छोहित्य, अनुराग ) ने चरणोंमेसे मेरे हृदयमें प्रवेश किया । हे ५ 

व उस समय मेरे मनमें होने लगा कि-जिसने खी-सम्भोग छोड़ दिया है ऐसे शान्तचित्तं जनपर मुझे 

हित कर असभ्य कामदेवने केसा अन्याय आचरण आरम्भ किया है! खियोंका हृदय, निःसन्देद ऐसा 
१. स्वेदसलिललव""। ५"““पात'» । ; 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Aryd Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
४२८, . र काद्म्बरी- [कथायाम्‌ 


रागब्विषययोग्यतामपि बिचारयिठुं नालम्‌ । केदमतिभास्वरं धाम तेजसां तपसाव्य, छ. च 
प्राहतज़नाभिनन्द्वितानि सन्मथपरिष्पन्द्तानिं । नियतमयं मामेवं मकरलाव्छनेन विङम्ज्य- 
सानाझुपहुसति | मनसा 'चित्रज्ञेदं यदहमेवं गच्छन्त्यपि न शक्तोम्यात्मनो बिकारमुपसंदत्तुम्‌ । 
अंन्या. अपि कन्यकास््रपां विहाय स्वयसुपयाताः पतीन्‌ , अन्या अप्यनेन दुर्विनीते मन्म- 
थेनोन्मत्ततां नीता नाय्यः, न पुनरहमेका यथा | कथमनेन क्षणेनाकारमात्रालोकनाकुली- 
भूतामेबमस्वतन्त्रतासुपेत्यन्तःकरणम्‌ । कालो हि गुणाश्व दुर्निबारतामारोपयन्ति मदनस्य 
सबेथा | याबदेब सचेतनास्मि, याबदेव च न परिस्फुटमनेन विभाव्यते मे मदनदुश्ेष्टितलाघ- 


जुरागो युक्त अस्मिन्‌ स्थळे न युक्त?” इति विषयविभागोचितामपि विचारयितु नाळं न समर्थम्‌ । इहा- 
प्रकृतात्‌ स्लीहृद्यसामान्यात्‌ प्रकृतस्यात्महृदय रूपविशेषस्यावगमादप्रस्तुतप्रशंसा । 

` ननु ख्लीलोकस्य हृदयं कथं नामातिमुग्धमित्यत आइ--केदमिति। तेजसां तपसां च अतिभास्वरम्‌ 
अत्यन्तदीसस्वभावम्‌ इदं तापसङ्मारस्वरूपं घाम आश्रयः छ, तथा प्राक्ृतजनेः साघारणपुरुपेः अभि- 


नन्दितानि अनुमोदितानि मन्मथपरिस्पन्दिताति कन्दपचेष्टितानि च छ, द्वौ छौ महदुन्तरं सूचयतः, एवं-. 


विघसुनिजने मन्मथचेष्टायाः सवंयेव निष्प्रयोजनस्वात्तन्निमित्तद्योद्योगान्मम हृद्मतिसुर्घमित्याश्ञयः । 
इह विसदृशयोः संयोजनया विषमः । 

नियतमिति । अयं कुमारः, मकरछाब्छुनेन कामेन एवम्‌ अनेन प्रकारेण विडस्ब्यमानां प्रतायमाणां 
मां मद्दाश्वेत्ां नियत निश्चितमेव मनसा चेतसा उपहसति उपहासं करोति, असम्भवनीयविपयप्रवृत्ते- 
रित्याशयः 1 

चित्रमिति । अपि चेति चार्थः । इद्‌ प्रस्यक्षतो वत्त॑मानं चित्र आश्रय सर, यद्‌ यस्मास्कारणात्‌ अहम्‌ 
एवं पूर्वोकतप्रकारेण कामद्वारा विडम्बनां त प स्विकुमार द्वारो पहासञ्च अवगच्छुन्स्यपि जानम्त्यपि- आत्मनः 
स्वस्य विकारं विकृतिस्‌ उपसंहत्त दूरीकत्त' न दाक्कोमि न समर्था अवामि। ` 

अन्या इति । अन्या सह्वृथतिरिक्ता अपि कन्यका दारिकाः त्रपां लजां विह्वाय परित्यञ्य स्वयम्‌ 


ˆ . . आस्मना पतीन्‌ स्वामिन उपयाता उपगता, अन्या भपि याः काश्चनातिकामुका नोपयातासता अपि दुर्वि- 


नीतेन दुराचारेण अनेन मन्मथेन कन्द्पंण उन्मत्ततां सविकारतां नीताः प्रापिताः, न घुनरहमेका यथा, 
भत एव नास्मधिक्कारो विद्यत इत्याशयः | 


कथमिति। अनेन णेन समयेन आकारमात्रस्य अस्य तापछछुमारस्य केवलाकृतेः आलो कने नेव 


निरीक्षणेनव आकुलीभूत च्यग्रीभूतम्‌ अन्तःकरणं अम हृदयम, एवम्‌ अनेन प्रकारेण अस्वतन्न्नतास्‌ इत्थं 
-तदायत्ततां कथम्‌ उपति प्रापनोति । 

तत्र हेतु प्रदर्शयति--काछ इति। हि यस्मात्‌ , काळो वसन्तादिः, गुणाः सोन्दर्यप्रतयश्व, मद 
नस्य कामस्य सवंथा सर्वप्रकारेण दुर्निवारतास्‌ आरोपयन्ति व्यवस्थापयन्ति, तस्मादनेन वसन्तसमयेन 
अस्य गुणेन च दुःशक्यकामारोपणान्मम हृदयमेवं पराधोनतां प्राप्नोतीच्याशग्रः । अत एवेहाप्रकृत्तात्‌, 

- सामान्यात्‌ प्रक्ृतस्य विशेषस्यावगमादप्रस्तुतप्रशंसा । 
* यावदिति । यावदेव यावत्कारू सचेतनाऽस्मि अस्य रूपावछोकनेन अत्यधिकमद्नावेशदशात 
विघेयाविधेयज्ञानरहिता न भवामोत्यर्थ: । यावदेव यावत्काळस्‌ अनेन ङुमारेण मे सम एतत्‌ , सद्नदुशचेः 
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, है कि वह अनुरागके विपयकी भी जिचे उठी णाय LTRS 
नितान्त मूढ़ होता है कि वह अनुरागके विपयकी भी विवेचना नहीं कर सकता । क्योंकि, यह देदीप्यमान तेज ` 


ओर तपस्याका आधार.ही कहाँ, और आइत जनोंकी आदरणीय ( प्रिय ) कामचेष्टा ही कहाँ ! निःसन्देह यह 
कुमार मुझे इस प्रकार बामदेव दारा वञ्चित देखकर अपने मनमें हसता होगा । और यह भी एक आश्चयं ही है 
कि रतना समझनेपर भी अपने मनका निकार दूर नहीं कर सकती । अन्यान्य वन्याऐं भो लज्जा परित्याग कर 
अपने आप पतिकी प्राप्ति की हैं । अन्य वहुत-सी सुन्दरियाँ भो इस अविनीत कानदेवके अभावसे उन्मत्त हुई हैं, 
किन्तु मेरे समान एक भी नहीं हुई है। केवळ आइति ही देखनेसे वयग हो ( बढ़ा ) कर ;मेरा अन्तःकरण 
इस प्रकार क्यो पर-बश हो गया ह? काळ और युण ये दोनों हो सर्वथा कामदेवको दुनिवारणीय कर देते हैं । 
अतएव जब तक में सचेतन हूँ एवं जब तक मेरी कामविकारजनित-छयुता स्पष्टरूपसे समझनेमें नहीं आती तव 


१. ““परस्पन्दितानि ! २. अपहाय । 
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मेतत्‌ , ताबदेवास्मात्‌ प्रदेशादपसर्पणं श्रेयः, कदाचिदनभिमत-स्मर-विकार-दर्शन-कुपि- 
पोऽयं शापाभिज्ञा करोति माम्‌ | अदूरकोपा हि सुनिजनप्रक्ृतिः |” इत्यवघाय्योपसर्पणासिः र 
ज्ञाषिण्यहमभवम्‌ । अशेषजनपूजनीया चेयं जातिरिति कृत्वा तद्ददनाकृष्टदृष्टिप्रसरम्‌ , अच- 
लितपच्ममालम्‌, अदृष्टभूतलम्‌, इषदुङ्ञसितं-कर्णपल्लवोनसुक्त-कपोलमण्डलम्‌ , आलोलालक- 
लता- लसत्कुसुमावतंसम्‌ , अंसदेशःदोलायित-मणिङुण्डलम्‌ ; अस्मै भ्रणाममकरबम्‌ । 
अथ कृतभ्रणामायां मयि दुल्कयशासनतया भगवत: मनोसुबः, मदजननतया च मधुः 
सासस्य, अतिरमणीयतया च तस्य प्रदेशस्य, भबिनयबहुलतया चाभिनवयौबनस्य, चञ्लः 
प्रकृतितया चेन्द्रयाणाम्‌, दुर्निबारतया चामिलापाणाम्‌, चपलतया च मनोवृत्तेः) तथा सविः 


MMMM BA काल यिद नलि किशन 
टिछाघवं कामविकारजनितल्घुत्वं परिस्फुटं स्पष्ट न विभाष्यते ज्ञायते, तावदेव तावस्कालम्‌ अस्मात्‌. 
्रदेश्चात्‌ स्थानात्‌ अपसपंणं दूरी भवनं श्रेयः कल्याणकृत्‌ । 

नन्येवमपीहावस्थितौ को दोप इश्यत आइ--कदाचिदिति । अयं कुमारः, अनभिमतस्य स्वानभी- 
छस्य स्मरविकारस्य मदीयमनोभवविकृतेः दुशनेन अवलोकनेन कुपितः कड? सन्‌ , मां महाश्वेतां झापा- 
भिज्ञास्‌ अभिसम्पातवलेशभोगिनों करोति कुय्यांदित्य्थः । यद्ययं क्द्धः स्यात्तदा शापः कीहशो सवति 
इति सां स्फुटमनुभावयेद्स्याशयः । ननु विशेपापराधाभावे कथं क्रोध इत्यत आइ-अदूरेति। हि यतः, 


` झुनिज्जगप्रकृतिः तपस्विछोकस्वभावः अदूरकोपा निरन्तरसमोपक्रोधा,- अत एवं शापाय विशेषापराधं 


नाकाङ्कउ इत्याशयः । इति एवस अवधाय निद्चिस्य अहम्‌ अपसपंणामिलाषिणी दूरीभवनेच्छुका अभवं 
जावा । इह कारणेन कार्यसमर्थनरूपोऽर्थान्तरन्यासः। : 
अशेषेति । किञ्चेति चार्थः । इयं जातिः तापसजातिः, अश्नेषजन पूजनीया समस्तळोकाद्वंनीया, इति 
मनसि हृदये कृत्वा विधाय तस्य कुमारस्य वदनात्‌ सुखात्‌,अङ्क्ः तन्मद्नावेशादेवासछ्ुचितः इष्टिप्रस- 
रोऽवलोकनसन्तानः यत्र कर्मणि तद्‌ यथा ' स्यात्तथा क्रियाविशेषण, एवमग्रेऽपि । अचळिता निश्चेष्टा 
प॒चमंमाळा छोचनरोमपङ्कियंत्र कर्मणि तदू यथा स्यात्तथा, न इष्टस्र अवछोकितं सूतं यन्न कर्मणि तद्‌ 
यथा स्यात्तथा, ईषदुल्लसिताभ्यां किज्निदुत्वित्ताभ्यां कणपज्वाभ्यां श्रवणकिसलयाभ्याम्‌ उन्मुक्ते परि- 
स्यक्ते कपोलमण्डले गण्डबिम्बयुगळं यत्र तत्‌ , आलोछायां किञ्चिच्चपलायाम्‌ अछकलतायां छतावञ्ञम्ब- 
` मानविच्षि्तकेशसमूहदे सन्‌ शोभमानः कुसुमावतंसः पुष्पभूषणं यत्र तत्‌ , तथा अंसदेशयोः स्कन्धप्रदे- 
शयोः दोळायिते चिते मणिकुण्डळे रक्नकुण्डले यत्न करणि तदू यथा स्यात्तथा, अस्मे तापसकुमाराय 
प्रणामं नसर्कारम्‌ अकरचस्‌ । स्वभावोक्तिः 1 
अथेति । कृतप्रणामायां विंहितनमस्कारायां मयि महाश्वेतायां भगवत ऐश्वर्या दिमाहात्म्यवतो मनो 
सुवः कामस्य दु््छङ््यशासनतया अनतिक्रमणीयादेशतया कारणेन, एवमन्यत्रापि हेतौ तुतीया। मधुसा- 
सस्य वसन्तस्य मदूजननतया मत्ततोत्पादकतया, तस्य पूर्वोक्तस्य प्रदेशस्य स्थानस्य अतिरमणीयतया 
अतिमनो इरतया, अभिनवयौवनस्य प्रत्यग्रता रुण्यस्य-भविनयवहुळतया अशषिष्टाचाराधिक्येन, इन्द्रियार्णां 
चचुरादिकरणानां चञ्जलप्रकृतितया चपछस्वमावतया, भभिछाषाणां मनोरथानां दुर्निवारतया दुःखेन 


तक ही इस प्रदेशसे मुझे खिसक जाना उचित हे । क्योंकि कहाँ अग्रिय कामविकार झुझमें देखनेते कुद्ध होकर . 
किसी समय यह आप न दे वैठे। क्योंकि झुनियांके स्वभाव में सवेदा दी क्रोध उपस्थित रहता दै। इस प्रकार 
मन हौ मन निश्चय कर मैंने लौरना चाहा ओर--'इस जातिकी तो सब लोग पूजा करते हैं? यों विचार उसके 
मुखकी ओर इष्टि रख, एकाग्रतासे ( टकरकी बांधकर ) कपोलस्थल परसे कुछ ऊँचे कर्णेपरछव सहित केशकलापको 
नन्नळ लटॉमें शोभायमान पुष्पाभरण-सहित, और स्कन्धपर लटकते मणिमय-कुण्डळ सहित, एथिवीकी ओर देखे 
विना ही, मैंने उसको प्रणाम किया। 3 
मेरे प्रणाम कर लेने के बाद ही, भगवान्‌ कामदेवके अनुस्लइनोय शासनसे, चेत्रमासको मत्ततोत्यादक 
शक्तिते, उस स्थानकी अस्यन्त-मनोददरतासे, नवयौवनके ` अधिक अविनयःपूणे होनेसे, इद्धियोको स्वभावतः 
ब्चपलतासे, विपयाकांक्षाकी दुनिवारताते, मनोबत्तिकों चञ्रळतासे, और ऐसी-ऐसी ( सुख-दुःखादि ) घटनाओकी 


१. उल्छसित'"*.1 २. अपि। ३. कचित्‌ “भगवतः इति पद न विद्यते ।. 
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४३० ` कादम्वरी- [ कथायाम्‌ 


तव्यतया च तस्य तस्य वस्तुनः, किं बहुना अम अन्दभाग्यदौरार्थादस्य चेहशस्य क्लेशस्य 
-बिहितत्वात्तमपि सद्विकारदरानापहृतथेय्यं' प्रदीपमिषं पवनस्तरलतामनयदनङ्गः | 
तदा तस्याप्यसिनबागतं मदनं प्रत्युद्च्छन्निव॑ रोसो दूगमः प्रादुरभवत्‌ । मत्सकाशम- 
' भिप्रस्थितस्य मनसो मागेभिवोपदिशङ्कः पुरः प्रवृत्त खासे: | वेपथुगृहीता ्रतअङ्गमीतेवाक- 
स्पत करतलगताक्षमाला | द्वितीयेव कणौबसन्तङुसुममञ्जरी कपोलतलासङ्गिनी समहृश्यत 
स्वेदसलिलशीकरजालिका | भंहरीनग्रीतिबिस्तारितस्य चोत्तानतारकस्य पुंडरीकसयमिच तसु- 
दूदेशामुपदशयतो लोचनयुगलस्य बिसपिंमिरंशुसन्तानेयहच्छयाच्छोदसाललमपहाय बिकच- 
दूरीकत शक्यतया, मनोदृत्तेश्वित्तवृत्तेः चपछतया चञ्चलतया, तस्य तस्य चस्तुनः सुखडुःखादेः तथा 
अवितव्यतया तथा तथा आवितया आग्यवशादित्यमिम्रायः । किं बहुना वहुच्तेन मन्दभाग्यस्य दुरदृष्टस्य 
दौरात्म्याद्‌ दुष्टत्वेन हेतोः, ईइशस्य एवंविधस्य क्ळेशस्य सम तपश्चरणात्मकदुः्खस्य विहितत्वात्‌ कृत- 
-सवात्‌ , पचनो वायुः प्रदीपमिव, अनङ्गः कामः, सम विकारदरशनेन अपहृतं दूरीभूतं घैयं तियस्य तम्‌ , 
तमपि सुनिमारस श तरलता चञ्चलतास्र अनयत्‌ प्रापितवाचू । इहोपमा। पाठमेदेन अम्रक्रमतादोषो 
तदेति न तापसकुमारस्यापि अभिनवागतं नूतनायातं मदनं कामं भत्युद्गच्चेन्निव आदर कत्त 
सम्सुखं ्जन्निंव, रोमो दूमो रोमाञ्चः म्रादुरभवत्‌ प्रकरीबभूच । ' अन्योऽपि नचीनायतं स्वामिनं समादरः 
णाय सम्मुख ब्रजति । इह प्रत्युद्वमनक्रियारूपफलोत्पेच्ा । 
सदिति । मत्सकादां मत्सविधस्‌ अभिप्रस्थितस्य सम्मुखं चछितस्य मनसो हृदयस्य मागं पन्थानस्‌ 


उपदिशद्मिरिव आदेषं ददद्धिरिव क्वासेः निःश्वासपवनेः पुरोऽग्रतः अवुत्त प्रत्थितस । अन्योऽपयपरिचितस्य - 


पन्थानमादिशन्नग्रतो गच्छुति । तस्यापि निःश्वासो निःसृत इत्यर्थः । उक्तालङ्कारः । 
वेपथ्विति । वेपथुग्रुद्दीता शरोरोत्पन्नकम्पासिभूते सारिवकभावसङक्रान्ता, करतळगता पाणिस्थिता 
अचमाछा जपमाछा, घतज्नज्ञभीतेव ब्रह्मचारिणो5पि सद्नावेशादू ब्रह्मचर्यनारात्रस्सेच सती अकम्पत 
अचछळत्‌। इह न्रासारमकदेतूस्रेहा। ठ 
द्वितीयेति । द्वितीया कस्याश्चित्‌ पारिजातमञ्षयाः प्रागेव वणे विद्यमानत्वात्तदन्या, कर्णावसक्त- 
ङसुममञ्षरीव श्रवणसंडझ्पुष्पवज्ञरीव, कपोलतलासङ्गिनी गद्नात्परप्रदेशाश्लेपिणी .स्वेद्सळिळस्य घर्म- 
जळस्य शीकरजालिका बिन्दु्रेणीः समहश्यत समालोक्यत। इह बव्योत्मेक्षा । 
। मदिति। अपि च, मस दृशनप्रीस्या वीक्षणजनितहषंण विस्तारितस्य प्रसारितस्य, उत्ताने अर्ध्वगते 
तारके कनीनिके यस्य तस्य, तमुद्देशं तं प्रदेश पुण्डरीकमयमिव नयनयोः शुभत्वात्‌ सितारभोजव्यास्तमिव, 
उपदृशेयतः अन्येभ्यो ज्ञापपतः छोचनयुगलस्य नेन्नद्वयस्य विसर्पिभिः प्रसारिभिः अंुसन्तानेः रश्मिः 


eA 


SI 


भवितव्यताते--अधिक कहाँ तक कहूँ, मेरे दुरइष्टकी कुटिलतासे और उस कुमारको विधाताद्वारा” = 
विहित दोनेसे-मेरा कामनिकार देखकर उस कुमारका भी पेयं विनष्ट हो गया । उस समय जिस र 
अदीपको चञ्जळ करता है उसी प्रकार कामदेवने उसको भी चञ्जल कर दिया । 

भवि उस समळ नवागत कामदेवके परत्युद्रमन ( सम्मान ) करनेके लिए ही मानो उसके 

आविभूंत हो गया। ` उसका मन भी मेरे निकट आ गया था, अतएव उसके मार्ग दिखळानेके haa be 
भी निवास आगे आगे चलने रगा । . प्रकम्पमान हस्तस्थित उसकी अक्ष (जप) माला, मानो ब्रह्मचयंके छोपके 
अयसे ही कॉपने लगी । उसके गण्डस्थळ ( गाळ ) पर लगे घम-जळ विन्दुसमूह ( स्वेदजखकण की माला ) कर्णमें 
पहनी हुईं दूसरी कुसुममक्षरीके समान दीखने लगे । उसके नयनयुगळ मेरे दर्शनकी प्रीतिते विस्फारित ( विरतुत ) 
हो गये, दोनों कनीनिकाएँ ऊपर हो उठीं, अतएव वहु नयनयुगळ ,उस प्रदेशको मानों इवेतपद्ममय होकर प्रतीति 


` उन्न करने लगा, एवं उस नयनथुगल्से किरण-जाळ निकू कर दशों दिशाओंकों व्याप्त कर दिया। उस समय 


—=—् oO 
१. मद्विकारापहृतवै्य। २. `--आगतमदनं। ३. अत्युद्वतवानिव ।' ४. वेपथुना।- ५. अकम्पर्त 


यात्रयष्टिरस्चमाला च। ६. मदन्न। 
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: पुण्डरीकदशावर्णना १४]  चन्द्रकला-बिद्योतिनीसददिता | ` ४३१ 


कुबलयषनेरिव गगनतल्मुस्पतिवेररुष्यन्त दशदिशः | 

तया तु तस्यातिप्रकटया विकृत्या ट्वियुणीकृतमदनावेशा ततक्षणमहमबणेनयोग्यां का- 
मप्यवस्थामन्वभवम्‌ | इदञ्च मनस्यकरबम्‌-अनेकसुरत-ससारामःलास्य-ली लोपदेशो पाध्या यो 
मकर केतुरेब बिलासानुपदिशति, अन्यथा बिविध-रसासङ्ग-ललितेष्बीहृशोषु वर्याक्तकरेष्वप्रविष्ट- 
बुद्धेरस्य जनस्य कृत इवेयम्‌' अनभ्यस्ताकृती रतिरसनिष्यन्दनिव क्षरन्ती; अस्ृतमिव ब्षे- 
न्ती) मदसुर्कालतेव, खेदालसेब, निद्राजडव, आनन्द्‌-मर-मन्धर तरत्तारं-सञ्चारिणी, अनिः 


प्रवाहैः, यइच्छुया स्वेच्छया अच्छोदस्य तत्संज्ञकसरसः सलिल जरम्‌ अपहाय त्यक्स्वा गगनतछस 
आकाशतळस्‌ उत्पतितः उद्गै विकचकुवल्यवनेरिव प्रस्फुटित नीळोतपछारण्यंरिव विद्यमाने', तेषां 
रश्मीनां तु नीलकनीनिकाजनितसवेन नीळरवादित्याशयः, द्शद्शिः अरुध्यन्त आच्छाद्यन्त । 
इह 'पुण्डरीकमयमिव! इत्यन्न क्रियोत्मेक्ता, 'विकचकुवळ्यवनेरिव? इत्यत्र जात्युत्पेक्षा, तथा दुश- 
दिज्ामाच्छादनसम्बन्धाभावेडपि तर्सग्बन्धप्रति पादनादतिशयोछि्चेति परस्परमेषामङ्गाङ्गिभावसङ्करः। ` 
_ तयेति । तस्य सुनिङुमारस्य अतिप्रकरया बाहुल्येन प्रकाशितया, विहृत्या मदनविकारेण द्विगु- 
णीकृतमदनावेशा द्वियुणनां नीतकामावेशा अहं तस्समयं वर्णनस्य ( कथनस्य ) योग्या न भवती- 
त्यवर्णनयोग्या ताम, कामपि अनिवेचनीयां दशाम्‌ अवस्थास्‌ अन्वभवम्‌ अनुभूतवती | 
इदमिति । किञ्चेति चार्थः । मनसि चित्ते इदस्‌ अकरवम्‌ इद्‌मचिन्तय मित्यर्थः! अनेके बहुविधा 
ये सुरतसमागमाः सग्मोगसंसर्गाः त एव छास्यलीछा नुत्यव्यापाराः तासास्‌ उपदेशे शिक्षणे उपाध्याय 
आचायः, मकरकेतुः काम एंव विछासान्‌ जनानां लीळाकटाच्तपातादिविञ्जमान्‌ उपदिशति शिक्धयत्ति॥ 
अन्यथा कामद्वारा शिक्षणाभावे, रस्मन्दे आस्वाद्यन्ते साक्षादनुभवविषयी क्रियन्ते ये ते रसाः शाब्द्स्पशे- 
प्रशुतयो ओग्यविपय।ः, विविधानाम्‌ अनेकानां रामां शब्दस्पर्शादिविपयाणास्‌ आ सङ्गेन रतिसंसगेंण 
तदुर्पननवेचक्षण्येनेत्यथः । ळलितेषु सुन्दरेशु ईशेषु, एदंविधेषु व्यनिकरेषु डिळासयुक्तदष्टिपातसंयोगेषु 
अप्रविश सुनिभावतयां तदनबवोधस्वादप्राज्तपदेशा बुद्धिमंनीपा यस्य तस्य, अस्य ॐ नस्य तपस्विकुमा- 
रस्य कुत इवेयं इष्टः स्यादित्यर्थ; । दृष्टिवेशेषणानि प्रदर्शयति- अनभ्यस्तेस्यादि । अनभ्यस्ता सुहुसेहुर- 
पाठिता आकृतिः स्वरूपं यमा झा । रतिरसस्य सम्भोगायाचुरागस्य.निष्यन्द्‌ निर्याससन्तति रन्ती 
खबन्‍्तीव, अस्त पीयूपं वषेन्तीच वृष्टि कुर्वेन्तीव, मद्विधानां कामिनीनां नितान्ततृप्तिदायकत्वाडिस्या- 
चायः | मदेन अनङ्गमत्ततया झुकुलिःतेव किळित प्रकाशितेव. खेदाळसेच परिश्रममन्थरेव, निद्रया प्रमी- 
ल्या जडेव कुण्ठितेव, आनन्दुभरेण हर्षातिशयेन मन्थरं मन्द्‌ यथा स्यात्तया, तरन्ती विस्तारं प्राप्चुवन्ती 
तारा कनीनिका यत्र कर्मणि तद्‌ यथा स्यात्तथा सञ्चरितुं अमितुं शीलं स्वभावो यस्थाः सा । सथा अनिः 
शृतं स्फुटं अते ळम्पमानञ्चद्बस्‌ उज्ञाश्चयितु नत्तंयितु शीळं यस्याः सा । ड 
इह 'चरन्ठीव, वर्षन्तीच, सुकुलितेव” एतेषु क्रियोपप्रेका । 'खेदाळसेव; निद्राजडेव' इस्यनयोस्तु 


प्रतीत होने ऊगा-मानो विकसित-नीळोत्पलवन, अकस्मात. अच्छोद सरोवर के जळको छोडकर आकाशको ओर 

उड़ रहा है। 

किन्तु उसके इस प्रकार कामविकार अत्यन्त प्रकाशित देखकर सुझर्मे कामविकार द्वियुणित हो गया और 
उस क्षण मेरो अवस्था वर्णन करनेके योग्य नहों रहो (अथात वह अवस्था अनिवेचनीयताका अनुभव करने लगी) 
फिर मैंने इस प्रकार विचार किया कि--'नानाविध सम्भोग समागम रूपी नृत्यशिक्षाका अध्यापक कामदेव ही 
लोगोंकी कटाक्षपातप्रशृति विलासिताकी शिक्षा देता है; ऐसा न होने पर तो, नांनाप्रकार विषयसंभोगजनित रसोंके 
संसर्गसे मनोहर प्रतोत होते ऐसे कटाक्षपातादि ब्यापारोंमें जिसका मन किसी समय भी प्रविष्ट नहीं हुआ ऐसे 

* इस व्यक्तिकी अपरिचित शरद्वारानुकूल आकृति वाली ( कटाक्षादि युक्त ) दृष्टि-मानो अनुरागका रस निःसारण 
करती. छलकाती ), अमृतबृष्टि करती, मत्ततावश आधी मिची, खेदसे भन्द ' अर्स ) हुई, निद्रास जड़ हुई, 


. अत्यन्त आनन्दके वशसे धीमी ओर चज्वळ पुती-सहित सञ्जारित होती ( फिरती) भूख्ताको स्पष्टख्पसे “ 


, `; २. तत्कषणमदमवर्णनयोग्या 1, २. कुत श्यम्‌ ३. अनम्यस्ता जाता। . ४. “ निःस्यन्दमिव ॥ 
५. वर्षन्ती, क्षरन्ती अमृतमिव । ६. .'”'तरलतार ४ 
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४३२ काद्स्बरी= `. . [ कयायाम्‌- 


श्रत-ञ्रलतोज्लासिनी दृष्टिः | ङुतश्चेदमतिचैपुण्यम्‌ , यश्चक्षुषैवानक्षरमेचमन्तर्थेो हृद्याभि- 
लाषः कथ्यते? । Er 

प्राप्तप्रसरो चोपसृत्य तं द्वितीयमस्य सहचरं सुनिबालकं. अणामपूर्येकमएच्छप्‌-“भग्‌- 

बन्‌ ! .किसभिधान:, कंस्य घायं तपोधनस्य युवा १° किंन्नाम्नञ्च तरोरियमनेनावतंसीकृतो 
कुसुम"मज्ञरी ! जनयति हि मे मनसि महत्‌ क्रोतुकमस्या: समुत्सपेन्नसाधारणसौरभो5य- 
सनाध्रातपूर्वो गन्धः? इति | कय; 9 ट 
- स तु मामीषहिहस्यात्रतीत्‌-'बाले ! किमनेन पृष्टेन प्रयोजनम्‌ , अथ कौतुकमावेद्‌ः 
यामि, श्रूयताम्‌ ० व र 
अस्ति खलु सकलब्रिसुवन-प्रर्यातकीतिरत्युदारतपी: सुरासुरसिद्धवन्दवन्दिते-चरण- 
. युगलो महासुनिदिठ्यलोकनिबासी शवेतकेतुनीम । तस्य च भगवर्तः -उगलः महासनादव्यलोकानवासी श्‍वेत केतुनोम | तस्य च भगवर्तः सुरासुरलोकसुन्दरी हृद 
` कुत इति । किञ्च, चकुषेव निरीक्षणविरोपेणेव, एवम अनेन प्रकारेण अन्तर्गतो हृदयाभिछापः 
चित्ताभिप्रायः अनदरं वचनरहितं.यथा स्यात्तथा यत्‌ कथ्यते उक्तिवत्‌ स्फुटं ज्ञाप्यते, इदं प्रत्यक्षतो 
विद्यमान अतिनेपुण्यम अत्यधिकदृ्तर्वं कुतः स्यादिव्यर्थः, अत एव मद्नोपदेशादेवेवंविधा इष्टिः 
इदञ्च नेपुण्यमिंस्यभिप्रायः। `` ` . र 
प्राप्तेति । किञ्च, प्राप्तप्रसरा स्वस्य `तथाविघदष्टिविषयरवाज्ञधावकाशा अहम्‌ उपसृत्य समीपमेत्य 
अस्य तपस्विकुमारस्थ तं द्वितीयम्‌ अपरं सहचरं सखायं झुनिवाळकं तपस्विकुमारं प्रणामपूर्वक नमस्कार- 
पूर्वकम्‌ अएस्छं एष्टवती । भगवन्‌ महाभाग ! किमसिघानः किंनामा कस्य किनाग्नो वा तपोधनस्य 
झुनेः अयं युवा तरुण आर्म इस्यर्थः। किंनाञ्नः किमसिधानस्य तरोदुंक्तस्य इये इश्यमाना कुसुमः 
सक्षरी घुष्पवलळरी अवतंसीकृता कर्णभूषणीकृता ?, हि यतोऽस्याः कुसुममञ्ञयाः सम्॒स्सर्पन्‌ प्रसरन्‌ 
` असाधारणसौरभः असामान्यघ्राणतृत्तिकारिसुगन्धिः अनाघ्रातपूर्वो  नासिकयाऽग्हीलपरदोऽचं गन्धो से 
सम मनसि चित्ते महस्कौतुकं महदाश्चयं जनयति उत्पादयति । 

स इति। स झुनिबाळको मां प्रति ईषद्विहस्य किञ्चित्‌ स्मित॑ कृत्वा अब्रचीत्‌ अवोचत्‌-बाले 
ङमारिके | अनेन पृष्टेन पुच्छुया किं.प्रयोजनं को अर्थः १, अथ यदि तव कोतुक कुतूहल दिद्यते तदा आवे- 
चृयामि कथयामि, भयताम्र आकर्ण्यंतास्‌-- 

अस्तीति । सकछन्निभुवने त्रेलोक्यस्य निखिलस्थानेप्वि्यर्थःप्रज्याता प्रसिद्धा कीत्तियेशो यस्य सः, 
भत्युदारम्‌ अव्युष्कृष्ट तपो यस्य सः, सुरासुराणां देवदानवानां सिद्धानाँ तव्संज्ञ कदेवयोनिविन्षेषाणाञ् 

` हृन्देन समूहेन वम्दितं नमस्ङृतं चरणयुगलं पादद्वयं यस्य सः, दिव्यलोकनिवासी स्वगंडोकवसन शीळ: 
महायुनिः महातपस्वी श्वेतकेतुर्नाम श्रेतकेतुसंज्ञः अस्ति विद्यते । व 
तस्येति । तस्य भगवत: श्वेतकेतोः, सुरासुर लो कयोः देवदानवलोकयोः याः सुन्दर्य: कामिन्यः तासां 


नाचती-ऐसी क्‍यों जील कयी होती है! और इस प्रकार अत्याधिक १ और इस प्रकारको अत्यधिक निपुणता इसमें कहाँते आई कि एक उच्चारण 
नहीं करने पर भी केवळ नयन द्वारा हो यह अभ्यन्तरस्थित मनकी भिषा इस प्रकार जी RN 

उसके बाद अवसर पाकर उसके सहचारी द्वितीय मुनिवालकके निकर जाकर प्रणाम-पूरुक मैंने पूछा-- 
“भगवन्‌! इन ( युवक मुनि ) का नाम क्या हैं? ये किस तपस्वीके पुत्र हे ? किस वृक्षकी यह कुसुममअरी 
इन्होंने कानमें उरसी ( रक्खी ) है “इसकी असाधारण प्राणतृप्ति करनेवाली , पूर्व ई सुगान्धिसे 
मम मन कत्ल हे णठृप्ति करनेवाली, अनाप्रातपूर्व विस्तृत हुई सुगन्धिसे 

उस समय वह कुछ मुसकुरा कर मुझसे कहने ल्गा--'वालिके ! में योजन १ 
. तथापि यदि कौतुक उत्पन्न हुआ है तो कहता हूँ; सुनो:-- NP अर 

जिनका यश समस्त िभुवनमें प्रसिद्ध है, तपस्या जिनकी अंतिबृहत्‌ है, और देव-दानवों और सिद्धोंके 
समूह जिनके चरणोंकी सेवा करते हैं ऐसे इवेतकेत नामके एक महपि स्वगलोकमे निवास करते हैं। उन 
भगवान्‌ महर्षिका रूप भी समस्त त्रिभुवनके -मध्यमें परम सुन्दर था; वह रूप, देवलोक और दानवलोकॉके 
६ ३. श्ताळासिनी | २. छन्ध्रसरा। ३. भगवान्‌ किमभिधानः। ४. कस्य चायं तपोषनयुवा। 
१. श्‍्यमवतंसौकृता । ६. अत्तित्रिमुवनप्रर्यातकौसिंरत्युदारतया । ७. सुरसिडडन्द, सिद्वन्दमौछिलालित-- | 
<. तस्य भगवतः। ९. सुरलोकसुन्दरी, सकललोकसुन्दरी '-- । कप सा 


८८-0.२8॥॥ Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


oes 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


युण्डरीकजन्मोद्न्तवणेना ६ ९ 1 चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता "४३३ 


यानन्दकरम्‌ , अशेषत्रिभुवनसुन्दरम्‌ » अतिशयितनलकूबरं रूपमासीत्‌ | स कदाचिद्दवता- 
घेनकमलान्युद्धत्त मेरावत-मदजल-बिन्दु बद्ध चन्द्रक-शात-खचित-जलाम्‌ , - हर-हसितसित- 
ख्रोतसम्‌)मन्दाकिनीमवततांर । अवतरन्तञ्व तं तदा.कमलबनेषु सतत्‌-सन्निद्विता विकाच- 
संहस्रपत्र-पुण्डरीकोपडिष्टा देवी लक्ष्मीदंदश । तस्यास्तु तमबलोकयन्त्याः भ्रेममन्द्‌-सुङ्िते- 
नानन्द-बाऽप-भर-तरज्ग-तरलतारेण लोचनयुगले न रूपमास्वादयन्त्या ज॒स्भिकारम्भ-मन्थरः 
मुख-विन्यरुत-हरुत पल्लब।या मन्मथविकृतं मन आसीत | आलोकनंमात्रेण च समासादितः 


_ सुरत-समागम-सुखायार्तस्मिन्नेबासनीङ्ृते पुण्डरीके कृताथंतासीत्‌ तस्माच्च कुमारः समुद- 


हृदयानन्दुकरं चित्तप्रमोदोत्पादकम, अशेषे न्रिसुवने त्रिविष्टपस्य समस्तस्थाने सुन्दरं सवभ्यो हृद्यमिः 
स्यर्थः । तथा अतिशयितः अतिक्रान्तः नलकूबरः तरसंज्ञको घनपतिपुत्रः तदीयरूपं तरसौन्द॒यं येन तत्तथो- 


* कस्‌ । “आसीत्‌? इति भूतकाळनिरूपणेन वार्घक्यात्‌ सम्प्रति तथाविधं सौन्दर्य न विद्यत इति ष्वनितम्‌। 


स इति । स श्वेतकेतुः कदाचित्‌ कस्मिश्रित्समये देवतानां सुराणांस्‌ अच्चंनाय पूजनाय कसळानि 
पङ्कजानि उद्धतुंम्‌ उत्तोळयितुम्‌, ऐरावतस्य सलिळे अवगाइृमानस्य सुराधिपगजस्य सदुजळचिन्दुमिः 
दानवारिकंणेः बद्धस्‌ उत्पादित यत्‌ चन्द्रकशतस्‌ अनेकरूपं देदीप्यमांनं वर्तुळाकार (चह्वइ्दं तेन खचित 
व्याप्तं जळं सलिळं यस्याः ताम्‌, तया हरहसितवत्‌ महेञ्ञद्दास्यवत्‌ सितं श्वेतं स्रोतः प्रबाद्दो यस्याः ताम्‌, 
सा स्व्छुनीस्‌ अवततार अवतीर्णवान्‌। इह हरेत्यादौ छप्तोपमाच्छेकानुप्रासयोरेकाश्रयालु: , 

सळूरः । > Soe ५ पर 

अवेति । किञ्च, तदा तस्मिन्‌ समये अवतरन्तस्‌ आकाशादागच्छुन्तं त॑ श्‍वेतकेतु सुनि कमलवनेपु 
नलिनखण्डेषु सततं निरन्तरं सन्निहिता निकटवर्तिनी, विकचं प्रस्फुटित सहस्रपत्न॑ सहस्तदुलात्मक यत्‌ 
पुण्डरीकं सितकमछं तत्र उपदिष्टा आसीना छचमोदेंवी ददश अवछो कितवती । 

तस्या इति । तं सुनिम्‌ अवळोकयन्त्याः पश्यन्त्याः तस्याः ऊच्म्या+ प्रेम्णा कामानुरागेण मन्दसुकु- 
छितेन किद्चिस्कुडमलितेन आनन्द॒बाप्पभरस्य हपनेत्राम्बुससूहस्य तरङ्गेन कज्चोलेन तरळा चपछा तारा 
'कनीनिका यस्य तेन, छो चनयुराठेन. नेत्रद्धयेन रूपं सौन्दृ्यस्र आस्वादयन्त्याः साद्रमवळोकयन्भ्याः, 
ज॒म्भिकायाः कामावेशजनितशरीरभज्ञस्य आरम्भेण आरम्मणेन मन्थरम्‌ अळसं यत्‌ सुखं वदनं तज्ञ 
विन्यस्तः स्थापितो हस्तपज्लवः करकिसळ्यो यया तस्याः मनश्चित्तं मध्नाति आळोडयठीति मन्मथः 
कामः तेन विकृतं विह्नलीङृतं मनश्चित्तम्‌ आसीत्‌ अभूत्‌। 

आलोकनेति । किञ्च, आलोकनमात्रेण केवलं निरीचषणेनेव समासादितं लब्धं सुरतसमागमसुर 
सम्भोगास्मकसंयोगानन्दी यया तस्याः, तस्मिन्नेव आसनीकृते विष्टरीकृते पुण्डरीके शवेतपद्मे कृताथेता 
सम्मो गस्य सफलता बीजपात इत्यर्थः, आसीत्‌ अभूत्‌ किन्चेति चाथंः । . तस्मात्‌ पुण्डरीका कुमारः अयं 
युवा ससुपादि उत्पन्नः । 

अहो | प्रजापतिसद्दोद्रा कविकल्पना विक्षण विष्टपान्तरमपि रचयितुं शक्नोति यस्याश्च 
अद्भतेयं कुमारसध्टः कविकढपनया सञ्जाता। अत पुवाहुः 

~ अपारे काष्यसंसारे कविरेकः प्रजापतिः । यथाऽस्मे रोचते विश्वं तथेदं परि वते ॥ 
. अङ्कारी चेत्‌ कविः काव्ये जात रसमयं जगत्‌ । स एव शव चीतरागश्वेत्‌ सवे तन्नीरसं भवेत्‌ ॥' इति ॥ 


-जुन्दरियोंके इदयमें आनन्द उत्पन्न करता था, कुवेरनन्दन नलकूबरके. रूपको भी परास्त किया था। वे किसी 


ससमयमें देवपूजाके निमित्त कमळ तोड़नेके लिए, आकाशगज्ञाके जलमें उतरे। उस समय वह जल ऐरावत हस्तीके 
मदजल-बिन्दुनिर्मित सैकड़ों चन्द्राकारसे व्याप्त था एवं उसका प्रवाह, महादेवके हास्यके समान शुञ्रवर्ण था । जब 
चे जलमें उतर रहे ये उस समय उनको, सर्वदा कमलवननिवासिनी विकसित सहस्त-पत्रवाले श्वेतकमलम बैठी 
लक्ष्मीने देखा । उनको देखते ही मदनानुरागसे इंषत उन्मित ( आधे मिचे ) और आनन्दाश्चजळकी तरक्ते _ 
चन्चल हुई कनीनिका ( पुतळी । वाळे नयनोंसे उन महदर्षिके रूपका आस्वादन करते-करते और जँभाई आनेके | 

कारण अछस हुए सुखमण्डळ पर हस्तपछव स्थापन करते-करते उसके भनें काम-विकार उत्पन्न हो गया । किन्तु 


दुशनमात्रसे ही उस ( छक्मो ) को सम्मोगसमागमका आनन्द प्राप्त हुआ और जिस पुण्डरौकर्षे वह बैठी थी 


१. इरहसितस्रोतसम्‌ , दर्सिततोयाम्‌। २. `` सन्निह्वितविकच "`` | ३. देवो कमलवदना 
रूद्टमीः । ४. प्रेममद "" । ३ 
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४३४ काद्स्बरी-< [ कथायाम्‌- 


पादि । ततस्तसुत्सङ्गेनादांये “भगवन्‌ ! गृद्दाण तबायमात्मज:? इत्युक्त्वा तस्मे श्‍वेतकेतवे 

` ददौ | असार्बाप बालजनोचिताः सबोः क्रियाः कृत्वा तस्य पुण्डरीकसम्भबतया तदेब पुण्ड- 
रीक इति नाम चक्रे | प्रतिपादिततञ्रतञ्च तमा दीतसकलविद्याकलापमकार्षीत्‌ । सोऽयम्‌ । 
इयञ्च सुरासुरेमंथ्यमानात्‌ क्षीरसागराहुद्रतः पारिजातनामा पादपस्तस्य मञ्जरी | 

यथा चषा ब्रतबिरुद्धमस्य श्रवणसंखरेमासादितबती, तदपि कथयामि | अद्य चतुर्दशीति भग- 
बन्तमम्बिकापतिं केलासगतसुपासितुममरलोकान्मया सह नन्दनबनसमीपेनायमनुसरन्नि- 


rm 


तत इति । ततः कुमारोत्पत्तेरनन्तरस्च उत्सङ्गेन क्रोडेन तं झुमारस्‌ आदाय गुहीत्वा रूदप्ीरिति : 


शेषः । भगवन्‌ स्वामिन्‌ !, गृहाण -स्वीकुरु अयं ममोस्सङ्गे विद्यमानः कुमारः तवात्मजः तव सुतः स्वदघ- 


खोकनेनेच संुभितान्मद्वीजाज्ायमानर्वादित्याशयः । इव्युक्स्वा इत्यभिधाय तरमे श्वेतकेतवे झुनये तं £ 


कुमारकं ददौ दत्तवती ।. 


असाविति ।'असौ शवेतकेतुरपि गुह्दीत्वेति दोषः । बालजनो चिताः शिशुजनयोग्याः सर्वाः समस्ताः 


क्रियाः जातकर्मादिकाः कृत्वा विधाय तस्य कुमारस्य एण्डरी कसर्भवतया [सतकमलोत्पच्चतया "पुण्डरीक? 
इति नाम इध्यन्वर्थामिधानं चक्रे इतवान्‌ । पुण्डू सुन्द्रेषु तिळकभावं सुख्यर्वं रिणाति जति छमत 
इति पुण्डरी ततः स्वार्थिकः कप्रत्ययः । : 

अतीति । किञ्च, प्रतिपादितं सम्पादितं बतं यज्ञोपवीतं यस्य तस॒ तथा आयुह्दीतः पाठितः सकल- 
विद्याकळापः सभस्तविधासमूहो येन तस, तं पुण्डरीकस्‌ अकार्षीत्‌ कृतवान्‌ श्वेतकेतुरिति सम्बन्धः । 
अय युवा सः पुण्डरी कः । बे 


इयसिति.। इयमित्यस्य 'तस्य च स्री’ इत्यत्रान्वयः । सुरासुरैः देवराक्षते: मथ्यमानात्‌ विलो- 


ख्यमान।त्‌ च्षीरसागरात्‌ दुग्धाग्बुधेः पारिजातनामा सन्दारसज्ञकः पादपो वृक्ष उद्गतो निःसृतः लस्य 


प्रतीप यथा स्यात्तथा अम्य पुण्डरीकस्य श्रवणसंसर्ग कण्संबोगं यथा येन प्रकारेण आसादितिवत्ती प्राप्त- 
चती तदपि बृत्तं कथयामि निवेदयामि । 


अचेति । अद्य अस्मिन्नहनि चतुदंशी तिथिः इति हेतोः, 
उपासना हरेरुक्ता चेकादर्यां महामुने ! । चतुदश्यां शिवस्येति महापुण्यफलप्रदा ॥ 
इत्युक्तया शरिवोपासनायां चतुदंशीतिथेरधिकमाहासम्यादिश्यभिप्राथः । केळासगत रजताद्विशथं 


उम बला मनोल मा जह से प उ र 77777 उसका मनोरथ पूर्ण हुआ एवं उस श्वेतपद्मसे एक बाळकका जन्म हुआ । उसके वाद उसको गोदगें लेकर 
महर्षिके समीपम जाकर लक्ष्मीने -'भगवन्‌ ! अपने इस पुत्रको रहण करो?--यों कह कर 'ेतकेतुके हाथमें दे 
इ त उसे अहण कर बाळकके उपयुक्त जातकमंग्रश्नत्ति समस्त क्रियाँ सम्पादन करके पुण्डरीक 
उ ३ * कारण उसका नाम 'पुण्डरीक' रक्खा । वाद उसका उपनयन सं i ँ 
न व गतत पनयन संस्कार करांके उसे सव विद्याएँ 
देव-दानवोंके क्षोरसमुद्रको भन्थन करनेसे जो पारिजात-नामक एक वृक्ष उत्पन्न हुआ 

a र डुआ था उसकी यह 

मञ्जरो है । इस मक्षरीका धारण करना ब्रक्चर्यके विरुद्ध होने पर सी जैसे इनके ( पुण्डरीकके ) कानमें आई वह 
भी कहता हूँ। आज चतुरशी तिथि होनेके कारण, - केरासवासी भगवान्‌ महादेवकी पूजा करनेके लिए ये मेरे 
साथ स्वगड़ोकसे नन्दन -वनके समीप होकर इस कैळासमें आरहे थे, इतनेमें नन्दन-वनकी साक्षात अविषठत्री 


——-— 


३, उत्सङ्गं आदाय । 
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-कृसममक्षरीप्राप्त्युदन्त” ६३] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ४३५ 


गत्य साक्षान्मघुमासलदमीदग्तललित-हस्तावलम्बया, बकुज्ञमालिकामेखलया, पारिजात कुसः 
सपल्लव-थिताभिराजानुलम्बिनीभिः कण्ठमालिकाभिनिरन्तराच्छादितविम्रहया, सजा 
हुरकणेपूरया, पुष्पासब-पान-मत्तया, नन्दनंबन-देवतया, पारिजातङुसुममञ्जरीमिमामादाय 
प्रणन्याभिदितः-भगवन्‌ ! सकतलत्रिभुबनदंशेनाभिरामायास्तवाकृतेरस्या: सुसदृशोऽयंम्‌ अल- . 
कार: प्रसादीक्रियताम्‌ , इयमवतंस-विलास-दुललिता समारोप्यता' श्रवणशिखर॑म्‌ , ब्रजतु 
फलतां जन्म पारिजातस्य' इत्येबमभिदधानाव्यायमात्मरूप-स्तुतिवादे त्रपावनमित-लोचर्न: 
तामनाहत्येब गन्तु प्रवृत्त: । मया तु तामनुयान्तीमालोक्य 'को दोषः, सखे ! क्रियतामस्याः 
प्रणयपरिग्रह:ः इत्यभिधाय बलादियमिच्छतो5प्यस्य 'कणपूरीकृता । तदेतत्‌ कार्त्स्न्यत 
LN STS 


णानि। मधुमासळचम्या वसन्तमासश्रिया दृत्तोऽर्पितः ळलितहस्तस्य स्वस्य सुरन्द्रकरस्य अवलम्ब 
आश्रयो यस्याः तया, वसन्तळचम्या छरितहस्तधारिण्येस्यर्थः। बकुळमाळिका केसरजक मेखला काञ्जी 
यस्याः तया, पारिज्ञातकुसुमेः मन्दारपुष्पेः पज्ञवेः किसळयेश्च अरथिताभिरुंम्फिताभिः आजनुळम्दिनीभिः 
भानळकीळळस्बमानासिः कण्ठमाछिकाभिः गळद्चरिभः निरन्तरं सान्द्रम्‌ आच्छादित आवृतो विग्रहः 
शरीरं यस्याः तया, नचा नूतनःः चूताङ्करा आन्नसुकुळाः कणंपूरा: कर्णावतंसा यस्याः तया, पुष्पासवस्य 
प्रसूनमघुरूपसद्यस्य पानेन मत्ता क्षीवा तया । ५ 

किसुक्त इत्यत आह--भगवज्निति। भगवन्‌ स्वामिन्‌! सकलत्रिसुवनस्थ जगत्त्रयनिवासिनः 


` समस्तलोकस्य दशने अवलोकने अभिरामायाः सर्वतो मंनोरमायाः, अस्या अवलोक्यमानायाः तवाकृतेः 


तव स्वरूपस्य सुतह्योऽनुरूपः अयस्‌ अलङ्कारो भूषणम्‌ , प्रसादीकियतां प्रसादपात्रा क्रियताम्‌ अनुग्रहेण 
स्वीकियतामिस्यर्थः । नन्वनया मया किं विधेयमिति जिज्ञासायामाहइ-इयमित्रि। अवतंसे भूषणस्थाने 
करणे यो विछासः अनया द्यतिसंपाद्नं तत्र विषये, दुरिता अन्येन दुलेभतया क्लेशेन छिप्सिता 
दुष्यापेव्यर्थः, इयं पारिजातकुसुभमञ्जरी श्रवणशिखरं श्रोन्नोध्वंदेश समारोष्यतां संस्थाप्यतास्‌ , पारिः 
जातस्य मन्दारस्य जन्म उत्पत्तिः सफळतां सार्थकतां बजतु गच्छतु, तव तन्मञ्जरीघारणादिस्य भिप्रायः । 

इतीति। किञ्च, इस्येवं पूर्वोक्तप्रकारेण अभिद्धानां कथयन्तीम्‌ अग्रं पुण्डरीकः, आत्मख्पस्य 


स्वसौन्द्यस्य स्तुतिवादेन प्रशं पनेन या त्रपा हीः तया अवनमिते नञ्जोकृते छोचने नयने येन स तथोक्तः 


सन्‌ , तां नन्दुनवन देवताम्‌ अनाइध्येच तिरस्कृत्येव गन्तु चलितु प्रवृत्त: उद्यतो ऽभूत्‌ । 

मयेति । तां नन्दूनवंनदेवताम्‌ अनुयान्तीं पुण्डरोकमनुनजन्तीस्‌ आलोक्य दृष्टा, 'हे सखे मिन्न ! 
को दोपः अस्या वनदेवताया अजुरोधस्वीकारे ( मञ्जरीग्रहणे ) को दोष इस्यर्थः, प्रणयपरिग्रहः प्रीतिदान- 
ग्रहणं क्रियतां विधीयताम्‌?,इत्यसिधाय इत्युकस्वा इयं कुसुममञ्जरी अनिष्छतोडपि अ्रवणोपरिस्थापनम- 


नभिछवितस्वापि अस्य पुण्डरीकस्य, यळात्‌ हठात्‌ कर्णपूरीकृता अवणाभरणोङ्कता। तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ 
TOSS वय 


देवीने, इस परिजात-पुष्पकी मअरोको लेकर वसन्तल्क्ष्मीके इस्त-धारणपूर्वक नन्दन-वनसे निकळ कर इन्हें 
प्रणाम किया | उस समयमें उसने वकुळ-पुष्प-माळाकी मेखळा ( चन्द्रहार ) धारण को थी । पारिजातके पुष्प और 
पछवद्वारा शुंथी हुई और जांघों तक लटकती कण्ठमालाओसे उसका समस्त शरीर आच्छादित हो गया था ओर 
आमके नूतन अङ्कुरका उसने कणेपूर धारण किया था, एवं पुष्पोंका मद्य पीनेसे मत्त हुई थो । उसके वाद उसने 
इनसे कह्ा--'भगवन्‌ ! आपकी यह आक्काते, त्रिमुवननिवासी समस्त लोगोंकी दृष्टिसे ही अत्यन्त सुन्दर है, ` 
अत एव इसके सुयोग्य इस आभूपणको अनुग्नदपूवंक ग्रहण कीजिए कानमें रखकर शोभा सम्पादन करनेमें 


- दूसरेकों दुष्पाप्य इस मज्षरीको अपने कानके ऊपर धारण कीजिए ओर आज पारिजातवृक्षका जन्म सफल 


कीजिए वनदेवता इसप्रकार कह रही थी उस समय ये ( पुण्डरोक ) अंपने सोन्दयेकी प्रशंसा, सुनः कर रुज्जासे 
नयनयुगल अवनत कर उनका अनादरं करके ही चलने छगे। इधर उनंको भो इनके पीछे-पोछे आती देख 
इनसे मैंने कहा कि 'मित्र ! इसमें क्या दोष है ! जो यह अमसे देती है उसे स्वीकार करो? इतना कह कर इनको 
इच्छा नहीं रहने पर भी मैने वलपूवंक यह मञ्जरी इनके कानमें उरस ( पहना ) दी । अत एवं यह जो है जिनके 

` १, कतित 'पारिजाते!ति पदं न विद्ते। २. कचित्‌ 'नन्दन' इति पदं न विद्यते! ३. सइशोऽयम्‌ 
तु सदृशः। . ४. प्रसीद,” क्रिव्रताम.॥.. ` ५. आरोप्यत्तास्‌। ६. शिखरे]. ७. आत्मस्ततिवाद ”' । | 


<. ""विछोचनः। 
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४३६ ` कादस्बरी-- [ कथायाम्‌- 


योऽयम्‌ , यस्य चायम्‌, या चेय॑म्‌, यथा चास्य श्रवणशिखेरं समारूढा तत्सवमावेदितम्‌? | 
` _ इत्युक्त्रति तस्मिन्‌ स तपोधनथुवा किश्विदुपदर्शितस्मितो मार्मवादीत्‌-अयि कूतूह- 
लिनि ! किमनेन प्रशनायासेनँ | यदि रुचितंसुरभिपरिमला तदी गृह्यतामिरयम? इत्युक्स्बा समु- 
पस्रत्यात्मीयात्‌ श्रबणाद्पनीय कलेरलिकुलक्कणितेः प्रारव्धरतिसमागम-प्रार्थनामिब मदीये 
श्रवणपुटे तामकरोत्‌ | मम तु तत्करतलस्पर्शेलोभेन तत्क्षणमपरमिव पारिजातकुलसुमावतंस- 
स्थाने पुलकंप्‌ आसीत्‌ । स च मत्कपोलस्पशंसुखेन तरलीकृताडुलिजालकात्‌ करतलाद- 
क्षमालां लज्जया सह गलितामपि नाज्ञासीत्‌ । अथाहं तामसम्भ्राप्तामेब भूतलमक्षमालां 


एतत्‌ जिज्ञासाविषयी भूतं कात्स्न्यॅन साकल्येन, यश्चायं तपोधनयुवा, यस्य चायं पुत्रः, या चेयं कुसुम- 
` मज्ञरी यदुत्प&त्यरथः । अपि चेयं कुघुममञ्जरी यथा येन विधिना, अस्य कुमारस्य श्रवणशिखरं कर्णों- 
धवभाग समारूढा परास्ता तत्सवं तर्समस्तम्‌ आवेदितं कथितम्‌ ।! इह 'कात्स्न्येन? इत्यस्य स्थाने साकर 
. स्येनेति पाठो विधेयः, तथा सस्येव न दुःश्रवत्वदोष इत्यवधेयस्‌ । ४ 
, इतीति। तस्मिन्‌ सहचरे इत्युक्तवति सति स तंपोधनयुवा पुण्डरीकः, किञ्चित्‌ ईषत्‌ उपदर्शितं 
` प्रकटितं स्मितं अदृष्ट हास्यं येन स तथोक्तः सन्‌ मां मद्दाश्वेताम अवादीत्‌ प्रत्यवोचत्‌-'अथि कुतूइलिनि 
कोतुकवति ! अनेन प्रश्नायासेन पएच्छापरिश्रमेण किं किं प्रयो जनमिस्ययः। यदि रुचितो जिज्ञालितो 
सुर भिर्धाणतृसिकरः परिमळ; सौरभं यस्याः सा इयं मञ्जरी तदा तहिं गृह्यतां स्वीक्रियताम्‌’ इस्युकस्वा 
इत्य भिधाय समुपसृत्य समीपमेत्य आस्मीयात्‌ स्वकीयाव्‌ श्रवणात्‌ श्रोत्रात्‌ अपनीय उन्मुच्य, तो कुसुम- 
मञ्जरीम्‌ , कलेः अब्यक्तमधुरेः अलिकुलक्कणितेः सौरभलोसेन तदन्तिकागतमधुकरगणशडिदृतः करणेः 
आर्धा प्रस्तुता रतिसमागमस्य सम्भोगसंसर्गस्य प्राथना याच्या यया तामिव सतीस्‌ अकरोत्‌ अर्पित- 
चान्‌। इह सुरत समागमया चनोपक्रमेणोत्प्रेक्षणात क्रिग्रोत्मक्षा । 

, ममेति। मम महाशेतायास्तु तस्करतछस्पर्चछोभेन पुण्डरीकपाणितलस्पर्ञतुप्णया तव्चणं तत्काले 
अवतंसस्थाने तकण, अपरं द्वितीयं पारिजातङुसुममिव मन्दारपुष्पमिच उ्ततावनतसुखसाइश्यादित्या- 
शयः पुळक,( पुछकः ) रोमाञ्चः आसोत्‌ अभवत्‌। इह द्रव्योत्येक्षा । अत्र 'पुळकस? इति रोमाञ्चाथे 
नपुंसक न युः किन्तु पुश्चिक्ञ एव पाठः साधीयान्‌ अन्यथा च्युतसंस्छृतेदोपस्य वारयितुं कः शक्चुयात्‌। 
हृदृयस्‌ दे पाठपरिवत्तंने तु साम्या मावादूनुचितार्थंदो पापत्ति रिश्यवधेयस्‌ । 

.- -सहैति। स च सोऽपि युवा, मत्कपोलस्पर्शसुखेन अद्रण्डस्थलस्पर्शानन्देन, तरळीकृदं कम्पित 
अङुलीनां हस्तावयवानांजाळकं समूहो यस्य तस्मात्‌ करतळात्‌ पाणितछात्‌ छजया जपथा स रि 
सपि पतितामपि अक्षमालां जपमाळीं नाज्ञासीत्‌ न ज्ञातवान्‌ । इह सहोक्तिः। 
ठी अथेति । अथ अनन्तरम्‌ अहं भूनछं पृथ्वीतळस्‌ असम्प्राप्तामेव अपतितामेव तास्‌ अक्षमालां 
ठ मत रः वृश्चते उत्पन्न हुई हे एवं जिस रूपसे श्नके कान पर आरूढ़ हुई यह आनुपूर्विक 
उसके यों कह चुकने पर वह तपस्वी युवक कुछ मन्द-मन्द हँस कर स्त्रयं ही न 
भें ; मुझसे कहा--'अयि कौतुक- 
oh ५122 परिश्रमसे क्या प्रयोजन १ यदि इस्‌ मञ्जरीके घ्राणतुप्तिकर सौरभमें तुम्हारी अभिलाषा है 
~शतना कह मेरे समीप आकर, अमरगणके अस्पष्ट और मधुर झक्का से मानों 
सम्भोग सम्मिळनकी प्रार्थना करते नमेंसे २ 
उन कर तारग भागे इए उस मज्ञरीको, अपने कानमेंसे निकाल कर, मेरे कानमें पहना दिया। 
आया करे या i उसी समय, एक दूसरे पारिजात कुसुमके समान कर्णाभरण-स्थानमें मुझे रोमान्न हो 
कक का र गळ ) के .स्पशं सुखसे उसके भी हाथके अङ्गरिसमूह कॉपने रगे और हाथमेंसे छच्जाके 
साध. पर्नी जप-माळाको भी वह जाननेमें समर्थ न हुआ। उस जपकी माछाको प्रथिवीपर गिरतेगिरते 
> प मानय ल 


१: योऽयं या चेयम्‌। २. अवणशिखरे। ३, कचित्‌ माम्‌? इति पदं न विधते। ` ४. प्रइनाशयेन । 


५. कचित्‌ 'रुचिते!ति पदं न धत्वे? 
En i ६. काचित्‌ 'तदेःत्यपि न दृस्यते । ७. कचित “यस्‌? इति पदं नास्ति । 
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गृहीत्वा सलीलं तक्ूज-पाश-सन्दानितकण्ठप्रहसुखमिवानुभवन्ती दशितापूर्ब-हारलता-लीलां 


` कण्ठामरणतामनयम्‌ | 


इत्थम्भूते च व्यतिकरे छत्रआहिणी मामवोचत्‌-“भत्तेंदारिके ! स्नाता देवी, प्रत्यासी- 
दति गृहगमनकालः, तर्क्रियतां मज्जनविधिः' इति | अदन्तु तेन तस्या बचनेन नवग्रहा 
करिणीब प्रथमाङ्कुशपातेनानिच्छयो कथं कथमपि समाङ्गष्यमाणा तन्सुखाज्ञाबण्यपङ्कमग्नाः 
भिव कपोल-पुलक-कण्टक जालक लग्नामिब, मदन-रार-शलाका-कीलितामिव, सौभाग्यशुण- « 
स्यूतामिव अंतिकच्छेण दृष्टिमाकृष्यं स्नातुसुदचलम्‌ । उच्चल्ितायाञ्च मयि द्वितीयो मुनिदा- 
रकस्तथाविध' तस्य घेय्येस्खालितमालोक्‍्य किञ्चित्प्रकटितप्रणयकोप इबाबादीत्‌- 


युहीस्वा आदाय, तस्य तरुणस्य भ्रुजपाशाभ्यां बाहुपाशाभ्यां सन्दानितः परिवेष्टय संयतो यः कण्ठस्तन्र 
ग्रुजं तदाश्ळेषणसुखम्‌ अचुभवन्तीव. साक्षात्कुवंन्तीव, दिता प्रकटिता अपूर्वा या आश्वयरूपया 
द्वारलताया- युक्तालताया लीछा शोभा यया तां ताइशीं सतीम, सछीळं यथा स्यानथा कण्ठामरणताँ 
कण्ठभूपणत्तास्‌ अनयस्‌ भानीतवत्ती । 
' इह 'अनुभवन्तीव? इति क्रियोत्पेच्ा, हारछताया लीलेव लीलेति पस्याच्षेपादुसम्भचद्वस्तुः 

सम्बन्धा निदर्शना चेस्यनयोः परस्परं नेरपेचयेण संखुष्टिः। 

इत्थमिति । इत्थम्भूते प॒ताइशे, व्यतिकरे अन्योन्यासक्तिनिचन्धना चारे छुन्नग्राहिणी मदातपत्रघा- 
रिणी माम्‌ अवो चत्‌ अग्रवीत--'मत्त दारिके राजपुन्नि ! स्नाता कृतमज्जना देवी स्वन्माता बत्तंते अथ च 
शुहगमनकाळः भवनत्रजनसमयः प्रत्याखीदृति निकटगतो भवति उपस्थितो भवतोत्यथः, तत्तस्मात्‌ 
सञ्नविधिः ख्रानकायं क्रियतां विधीयताम्‌? इति । र 

अहमिति । तु किन्तु. अहं प्रथमाङ्कुशपातेन आद्यस॒णिप्रहारेण, नवो नूतनो ग्रहो धारणं यस्याः सा 
तथोक्ता करिणी इस्तिनीव, तस्याः छुन्नग्राहिण्याः तेन वचनेन वाक्येन, अनिच्छया भनीहया कथं कथः 
सपि महता कष्टेन समाकृष्यमाणा सती, ळावण्यं तस्य सौन्द्येमेव पङ्कः कदंमः तत्र मझां लीनामिव, 
क्ळेशेनाकषणादिस्याशयः । कपोळ्योः तदीयगण्डयोःपुळका रोमाज्ना एवं कण्टकाः चुद्वशत्नवः तेषां जाळके 
जाळे छग्नां संसक्तामिव कट्ेनाकर्षणादित्याशयः। 'कण्टकः चुद्रशन्रौ च? इति विश्वः । मदनस्य कामस्य 
बारशाळाकामिः बाणेपिकामिः कीलितां विद्धामिव, सौभाग्यमेव गुणः तन्तुः वेन स्यूतां कृतसीवनामिव 
क्लेशेनाकर्षणादिति प्राग्वदिवाशयः । तन्सुखात्‌ तदाननात्‌ अतिकृच्छेण अतिक्ळेरोन इष्टि च्ञः समाकृष्य 
परावत्यं स्नातुं मजितुम्‌ उदचरम्‌ उद्घजस । ! ; | 

इद्द 'नवग्रहा करिणी' इत्यन्नोपमा, 'छावण्यपङ्कमग्नामिव’ इत्यन्न निरक्ञकेवळरूपकक्रिपोत्मेक्षयो- 
रङ्गाङ्गिभावसङ्करः, एवं 'कपोळपुलके' त्यत्र, सौ भाग्यगुणस्यूतामिव? इत्थन्न 'चोक्ताळड्ञार एव । “मद्‌नशर- 
झाळाकाकीलितामिव' इत्यन्न तु क्रियोध्येंच्ा। ; 

उच्चछीति । किञ्ज, उच्चळितायास्‌ उद्घजितायां मयि द्वितीयो सुनिदारकः अपरस्तपत्वियालकः 
तस्य पुण्डरी कस्य. घेयस्खछितं मदनविकारेण उतिभङ्गम्‌ आळोक्य निरीचय किञ्चित्‌ प्रकटितः ईषदावि- 


100 3341 203 3001 0 ०७ का स सत सस कक RR 
रोक कर मैंने ले लिया और उस कुमारके भुज-पाशकी मानो अपने कण्ठमें वेशन कर आलिङ्गन करनेका सुख 


मान कर अपूर्व द्ारःरुताकी शोभा दिखाती उस माळाको मैंने लीलाके साथ अपने कण्ठका आभरण कर ल्या। 
आसक्तिवश परस्पर इस प्रकारका व्यवहार हो जानेपर, मेरी छत्रधारिणी परिचारिकाने मुझसे कहा- 


` '"राजकन्ये ! महारानों खान कर चुकों ओर धर चळनेका समय उपस्थित हो गया है अत एवं आप भी स्नान कर 


हें? अंकुशके प्रथम हो प्रहार ( चोट ) से पकड़ी हुए अभिनवा इस्तिनोके.समान में उस. परिचारिकाके वचनले 
अनिच्छ दी बड़े बड़े प्रयसे पीछे इटी; उस समय मेरी इष्टि, उसके लावण्यरूपी पष्में मानो फॅस गई थी, 
उसके गण्डस्थल ( गाळ ) पर उत्पन्न हुए रोमाजञ रूपी कण्टक जालमें मानो प्रविष्ट कर गइ थी; कामदेवकी शर- 
शलाका ( बाण-रूपी सलाई ) से मानो विद्ध हो गई थी; एवं सौभाग्य-रूपी. सूत्रस मानो सिर गई थी; अते एव 
में अतिकष्टसे उसके मुखमण्डलसे उस दृष्टिकों हटकर स्नान करनेको चछी। मेरे स्नान करनेके लिए चळे जाने 
पर, वह द्वितीय मुनिकुमार पुण्डरीककां इस प्रकार कामविकारसे वैयंस्खळन देखकर. मानो कुछ प्रणय-कोप 


प्रकाश करके ही कहने लगा-- 


_ द, कचित्‌ 'अपिः इत्यधिकं पदमत्र इश्यतें। २. समाङइष्य। ३. तथाविधः 


कि र 
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४३८ कादस्बरी-- ME 
कादम्बरी [ कुथायाम्‌-: 


“सखे ! पुण्डरीक ! नेतदनुरूपं अवतः । क्षुद्रजनक्षुण्ण एष मार्गः' | चैय्यंधना हि 
साधवः | करि य: कग्मित्‌ प्राकृत इवं बिवलवीभवन्तमात्मानं न रुणत्सि | कुतस्तबापूर्वा5- 
यमयेन्द्रियोपम्लर्बः ? येनास्येबं कृतः । क्क ते तद्धेय्येम्‌ , कासाविन्द्रियजयः, छ तद्शित्वं 
चेतसः, क सा प्रशान्तिः, क तत्‌ कुलक्रमागतं न्ह्मचय्येम्‌, क सा सर्वबिषयनिशत्सुकता, क ते 
गुरूपदेशा:, क तानि श॒तानि, क ता बैराग्यबुद्धयः, क तदुपभोगविद्वेषित्वमू क सा सुखपरा- 
ङ्घुखता, कासौ तपस्यभिनिवेशाः, क सा संयमिता", क सा ओगानासुंपय्यंरुचिः, क तदूयोब- 
नानुशासनम्‌ | सबंथा' निष्फला ` प्रज्ञा, निगुणो धस्मंशाख्राभ्यासः, निरर्थकः संस्कारः 
निरुपकारका गुरूपदेशविवेकः, निष्प्रयोजना प्रबुद्धता, निष्कारणं ज्ञानम्‌ , यदम 


इकृतः प्रणयकोपः स्नेहक्रोधो येन सः तथोछ इव सन्‌ अवादीत्‌ अब्रोचत्‌- 
सख इति । सखे पुण्डरीक सिन्न पुण्डरीक ! एतद्‌ विधीयमानं भवतस्तच नाचुरूपं नोचितस्‌। 
पुष मार्ग: सुन्द्रीदृ्शने कामभाव इन्यथः, चुत्ृजनजुण्णण नीचजनेराचरितो न तु भवदिधेरित्यभिप्रायः 
हि यतः साधवो सुनयो घेयंघना ंतिघनाः, हेतुविरेपेणाधैरयंतासस्भवेऽपीस्यभिप्रायः। यः कञ्चित्‌ अनिः 
नाना प्राकृत भाय इच, विवी भवन्तं कामावेशेन ब्यग्रीभवन्तस्‌ आत्मानं सनः किं न 
रुणरिल निरुद्धं क तव. भवतः अयस्‌ अपूर्वः - अचुस्पञ्चपू्वः ङतः न्द्रियाणां 
उपप्कवः चोभः उद्वेळनम्‌ ? येन 0 एवं हे खीरी खत डेट SR 
क्वेति । ते तव तद्धेयं छ, तथा इन्द्रियाणां करणानास्‌ असौ जयो निरोधः छ, तथा चेतसो मनस- 
स्तृशिस्व निवृत्तिमारगे तरस्वातन्त्र्यं छ, सा अनिवंचनीयस्वरूपा प्रशान्तिः; शामशुणाश्रयणं (सारिवकता) 
छ, तथा कुळक्रमेण वंशपरिपाट्या आगतम्‌ आयातं ब्रह्मचर्यं कामविरतिः छ, तथा सवंविपयेघु समस्ते- 
रिद्रयाथंषु निरुस्सुकता निरुस्कण्ठता छ, तथा गुरूणां हिताहितोपदेष्ट्रणां ते उपदेश्ञाः दिक्षावचनानि छ 
तथा तानि पूर्वोक्तानि श॒तानि ज्ञानानि छ, ताः सर्वाधिका वैराग्यडुद्यः विरक्तिमतयः छ, तासास्‌ अङ्कः 
नानां कामिनीनास्‌ उपभोगः पुनःपुनरासेवनं तस्मिन्‌ विद्वेषिस्वं वेरित्वं छ, सुखात्‌ सौख्यात्‌ पराइसु- 
खता लाल ज मे प्‌व निवे आग्रहः छ, सा प्रसिद्धा संयमिता संयतभावः 
स्रकूचन्दूनवनित ॥कषणमित्यथः छ, भोगानां विष : - 
वाला यौवनविकारनिम्रहः छ । radars 
र 11 सबंथा सर्वप्रकारेण प्रज्ञा प्रतिभा निष्फला निष्प्रयोजना, निर्गुणः सदसः - 
शुणर हितः धमंशाखाभ्यासः सन्वादिस्ट्तीनां भूयो भूयः पठनम, संस्कारः [essa 
निष्प्रयोजनः, गुरूपदेशात्‌ आचार्योपदेश्ात्‌ यो विवेको ब्रोघः स निरुपकारकः उपकाराकरणान्निरर्थक 
इत्यथः । प्रदुद्धता विषयेषु अङ्ष्टानँवत्ता ओग्यानां साररहितस्वमिति ज्ञानमित्यर्थः, विष्प्रयोजना 
निष्फळा, ज्ञानं तत्वावबोधः निष्कारणं निह तुकस, यद्‌ यस्मात्‌ काइणात्‌ अवाहाः स्वद्धिधा अपि रज्यन्ते 


AOC क क्र 28 ड DONO Sos ~ —— 
'भित्र पुण्डरीक ! इस प्रकारका आचरण करना आपके योग्य नहां है, क्योंकि यह तुच्छ मनुष्योक ही 


'्यबददर करनेका मागे है, साधुओंका तो येथे ही धन है। क्यों एक साधारण. मनुष्यके समान अधी 
आप अपनेको नहीं रोकते? आज कैसे आपमें'यह अपूर्व इन्द्रियोंका उपद्रव उपस्थित es ल 
यह दशा कर दो गई ! आपका वह थेये कहाँ गया ! आपकी वह जितेन्द्रियता कहाँ गई १ चित्तकी वह स्वाधीनता 
कहाँ गई १ वह प्रशान्ति कहाँ गई? वह वंश-परम्परागत अह्मचर्य कहां गया ? समस्त विषयोंके, प्रति वह 
'निरत्सुकता कहाँ गई? वे शरके उपदेश कहाँ गए ! वे सव शास्रशान कहाँ गए १ वह वैराग्य-बुद्धि कहाँ गई ! 
उपमोगके अति वह विद्वेष कहाँ गया ! वह सुखपराछमुखता कहां गई ? तपस्याके प्रति वह आग्रह कहां गया 
बद संयतभाव कहाँ गया १ भोगोंके ऊपर वह अरुचि कहाँ गई ? “एवं यौवनविकारका वह अनुशासन कहाँ गया ? 
डा मतिमा, सब प्रकारसे निष्फल हुई। धर्मशास्त्रोंका अभ्यास सदसद्विवेकजननरूपयुणद्दीन निकला । सिक्षा- 
र Ls निर्थक हुईं ! गुरूपदेशजनित-विवेक किसो प्रकारका उपकारक नहीं हुआ ! विषयों का असारता- 
9 प्रयोजन-विद्दीन हुआ | एवं तत्तज्ञान निष्फळ ( =¬ पजन िहीन इभा! एवं तत्तक्षान निष्फळ ( निरुपयोगी ) हुआ ! क्योकि आपके समान लोग भी 


१. क एप मागः! २. कश्चन। ३. आधेन्द्रियोपप्छवः। ४, कचित्‌ 'क सा संयमिता? इत्रि पाठो - 


नांस्ति। ८. सङ्गानाम्‌। ६. यत्र । 
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कामाङलमहारवेतादशाव० ६५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ` ५३६ 


पह्ृतामक्षमालामपि न लक्षयसि | अहो ! विगतचेतचत्वम्‌ | अपहृता नामेयम्‌) इदमि 
तावदपह्यमाणम्‌? अनया अनाय्यंया निवाय्येतां हृद्यम्‌? | 


कि मामन्यथा सम्भावयसि। नाहमेवमस्या दुरविनीतकन्यकाया मषयाम्यकषमाल्लाम्रहणापराधः 
मिमम्‌' इत्यभिधाय अलीक-कोप-कान्तेन भ्रयत्नविरचित-भीषण-श्ुकुटिमूषणेन चुस्बनाभिला- 


एभिरिति रागाः खकचन्दनकामिनीप्र्ट्तयो विषयाः तेपु अभिषङ्गेः जासक्तिभिः कलुपोक्रियन्त मडियी- 
क्रियन्ते आकपंणं विधाय दुष्टत्वं विधीयन्त इत्यर्थः, प्रमादेः निजञकत्त॑ग्यात्‌ स्खळनख्पेः भभिभूयरन्ते 


पस्फुरिताधरेण सुखेन्दुना मामबदतूःचपले* ! ्देशादस्मादिमामक्षमालामदस्वा पदात्‌ पद- 
PTT २२२०२०२०२२ पपा २०२ २२ या ल न्य क 


: स्वाधी नीक्रियन्ते, तञ्जवता सम्प्रति ग्रस्तुतमहेशोपासनां विहाय सुन्दूर्यामभिषङ्गो विधीयत इत्यसिप्रायः1 


कथमिति । करतलात्‌ हस्ततलात्‌ गछिता च्युता तया अपहृतां गृषद्दीतास्‌ भक्कमाळां जपमालामपि 
कथं कस्माद्धेतोः न लक्षयसि जानासि । अहो भाश्चयंस्‌, विगतचेतनस्वं संज्ञार हितस्वम्‌, पतिताया अच्चः 
साळाया अप्यज्ञानादित्याशयः। * 

अपेति । अनया अनायया पुरोऽवछोक्यमानया दृष्टया, नायिकया, इयम्‌ अक्षमाळा जपमाळा 
अपहृता बळाएळुण्ठिता नाम, सम्प्रति इदं तावत्‌ अपह्ियमाणं समाकृष्यमाणं हृदय चित्तमपि निवार्यतां 
स्वया निषिध्यतास, एकस्य अपहरणे जाते सम्प्रति अपद्वियमाणस्य र्षणाचश्यकरवा दित्याशयः ॥ 

इतीति । इर्येव पूर्वोक्तपरकारेण, तेन कपिक्षडेन अभिधीयमानः कथ्यमानः पुण्डरीकः, किद्धिदुप- 
जाता ईपस्प्रादुसूता ज्वा त्रपा यस्य स ताहश इव अस्यवादोत्‌ प्रस्यवो चत्‌-'सखे कपिञ्ञळ वयस्य कपिः 
जल! अन्यथा तया नायिकया हृतचित्त मां किं कथ सम्भावयासि नाहं तथेत्याशय: । 

तहि कथमेवं तवाधेय॑मित्यत आह--नाइमिति । अहम्‌ पुवमस्या दुर्विनीतकन्यकाया इमम्‌ अक्षर 
साऊाग्रणापराघं जपमाछास्वीकरणागसं न मर्षयामि उमे, न खळ मद्नविकारजनिता ममेयमघीरता 
अपि तु कोपजनितेवेस्यभिप्रायः । 5 > 

इह द्योतिताया अपि मदन विकारजनिताया अधीरतायाः कोपलनितस्वब्याजेन गोपनादू व्याजोक्तिः। 

इतीति । इत्यभिधाय इत्युक्वा.अलीकको पेन असत्यक्रोघेन कान्तः तान्न रूपतया पूर्वतोऽपि सुन्दरः 


` तेन, प्रयत्नेन कोपामावेन स्वयंजन्माभावाच्चेश्या विरचिता विद्विता भीषणा अयङ्करा आकुटिरेव सूपणस्‌ 


खळङछ्कारो यस्य तेन ताहशेन, तथा चुर्बनाभिळापेण चुस्बनेच्छया स्फुरितः स्पन्दितः अधरः ओष्ठो यस्य 
तेन, सुखमाननस्‌ इन्दुरिव तेन, माम्‌ अवदत्‌ अवोचत्‌--चपछे चञ्चले ! इमाम्‌ अचमाछां जपमालाम्‌ 
अद्स्वा असमप्यं अस्मात्‌ प्रदेशात्‌ स्थानात्‌ पदात्‌ पदमपि पुकपादमपि न गन्तव्यं यातव्यस्‌ । 

इह त्रासकारणीसूतश्रकुदितोऽछङ्कारगुणशोमाजननाद्‌ विपमाछङ्कारः, 'सुखेन्दुना' इत्यत्र छप्तोपमा 


EN 


SOS MM 


इसप्रकार कपि्लसे कहे जाने पर, मानो कुछ लज्जित होकर, पुण्डरीकने प्रत्युत्तर दिया--'मित्र 
कपिञ्ञळ ! क्यों मेरे विषयमें तुम . अन्यथा सम्भावना करते हो ! मैं इस दुविनीत कन्याका जपमाला अहण करनेका 
अपराध क्षमा नहीं करूँगा |! तना कह कर, मिथ्या क्रोथसे और भी मनोहर लगते, यलपू्वक रचे हुए भयङ्कर 
अुकुटिरूपी आभूषणते अलङ्कृत और चुम्बन करनेकी अभिळाषासे कापते होठवाले मुख-चन्द्रसे उसने मुझसे 


. कहा--चब्नछे ! मेरी इस जप-माळाको दिये विना इस स्थानसे एक कदम सी नहं गमन कर सकती हो ? ` क 
` १, प्रमोदैः। २. विगतचेतनत्वमपहृतानामेवम्‌। ३. श्रियमाणस्‌। . ४. एबम्‌। ५. चञ्जरे !। 
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४४० ` _कादस्षरी [ कथायाम्‌- ` _ 


सपि न गन्तव्यम्‌ इति | तच्च भरुत्वाहुमात्मकण्ठादुन्मुच्ये मकरध्वज-लास्यारम्भ-लीला-पुष्पा- 
झलिमेकाबलीं 'मगबन्‌ ! गृह्यतामक्षमाला” इति मन्धुखासक्तदृ्ेः शूत्यह्ृद यस्यास्य प्रसारिते 
पाणौ निघाय स्वेदसलिलस्नातापि पुनः स्नातुमवातरम्‌ | उत्थाय च कथसपि घ्रयत्नेन 
निम्नगेब प्रतीपं नीयमाना सखीजनेन बलादम्ंबया सह तमेब चिन्तयन्ती स्वभवनमयासि- 
षम्‌ । गत्वा च प्रबिश्य कन्यान्तःपुरं ततः प्रश्न॒ति तद्विरहावघुरा किमागतास्मि, क्विं तत्रेव स्थि- 
तारिमि;किमेका किर्न्यास्म, कि परिवृतास्मि, किं तूऽणीमहिम, किं अस्तुतालापास्मि, किं जाग- 
हिम, कि सुप्तास्मि, कि रोदिमि, किं न रोदिमि, किं ठुःखमिदम्‌ , कि सुखमिदम्‌ , किसुस्क- 
ण्ठेयंम्‌ , किं व्याधिरयम्‌ › किं ब्यसनमिदमू १ किमुत्सबोंडयम्‌ , किं दिवस एषः, किं निशे- 
यम्‌ , कानि रम्याणि, कान्यरम्याणीति सर्व नावगच्छम्‌ । अविज्ञातमदनवृत्तान्ता च क्क 
राच्छामि) किं करोमि, कि पश्यामि) किमालपासि, ` कस्य कथयामि, कोऽस्य प्रतीकार इति 


_-.---7+--7- सफाया प्र 


तदिति । तर्पूर्वोक्त ्चस्वा निशम्य आस्मकण्ठात्‌ स्वकीयगलात्‌ भम्‌ उन्सुच्य, मकरध्वजेन कामेन 
यो छास्यारम्भः देहसञ्चाळनास्मकचुत्यारस्भः तन्न लीळापुष्पाश्षरिं क्रीडाप्रसूनाज्जलिं तदृपास्‌, नृत्या- 
रम्भे पुष्पाअलिप्र्षेपस्य लोकव्यचहारसिद्त्वात्‌ अच्चमाळाग्राश्च तद्वद्चलोक्यमानत्वादित्याशयः। एकाः 
चळीं मदीयमेकपङ्किकं हारम्‌, 'भगवन्‌ तपोनिधे ! शुह्यतास्‌ उपादीयतास्‌ अक्षमाला स्फरिकाकमाळा? 


इति एवं मन्झुखे मदानने भासक्ता आबद्धा हष्टिरवळोकनं यस्य.तस्य, शून्यं विषयान्तरज्ञानवजितं हृदयं. 


देतो यस्य तस्य, अत एव मन्सुक्तमालामपि निञस्फरिकमालाव्वेनेवासौ निःशङ्क जग्राहेत्याशयः। अस्य 
पुण्डरीकस्य प्रसारिते विस्तारिते पाणो हस्ते तां निधाय स्थापयिस्वा स्वेद्सकिलेन घर्मजलेन स्नातापि 
कृतमञ्जनापि पुनभूँयः स्नातुं मजितुम्‌ अवातरम्‌ अचतीर्णवती । 
उत्यायेति । किञ्चेति चार्थः । अहम उत्थाय सरोवरादुस्थानं विधाय सखीजनेन सहचरीवर्गेण कर्ता, 
प्रयध्येन घळाच्च निम्नगा सरिदिव कथमपि कटेन, ग्रतीपं प्रतिकूल चेतसः तपर्विकुमार दिग्यायिस्वेऽपि 
तध्प्रतिकूछदिशमिर्यर्थः नीयमाना प्राप्यमाणा, तमेव मुनिकुमारं चिन्तयन्ती ध्यायती सती, अस्बया 
जनन्या सह साकं स्वभवनं निजगृहम्‌ भयासिषस्‌ आगतवती । "निञ्जगेव’ इत्यु पमा । 
गत्वेति । गरवेंत्य स्वभवनं कन्यान्तःपुरं कन्यावरोधं प्रविश्य प्रवेशं कृत्वा ततः प्रखति तद्दिनादा- 
रभ्य तस्य पुण्डरीकस्य विरहेण वियोगेन विधुरा विह्वछा सती, किस्‌ आगता. ग्रहम आयातास्मि ? किं 
तत्रेव अच्छोदूसरस्तीरे स्थितास्मि विद्यमानास्मि, किस्‌ एकाकिनी असहाया अस्मि, किं परिवृता छोके; 
परिवेष्टिता अस्मि, किं तूष्णीं मौनमस्मि, किं प्रस्तुताळापा सहचरीसिरारठ्यक्थोपकयनास्मि, कि जागसिं 
प्रबुद्धोऽस्मि, किं सुस्ता निद्विताऽस्मि, किं रोदिमि विलपामि, किं न रोदिमि न विलपामि, किं दुःखं क्ळेश- 
मिदम्‌, किं सुखस्‌ सातमिदम्‌, किसर 'उस्कण्ठा उत्सुका इयम, किं ब्याधिरामयः अयस्र कि व्यसनं 
विपदिदुस्‌; किस्‌ उत्सवः समारो्दोऽयम्‌, किस्‌ एष दिवसो वासरः किसर इयं निशा रात्रिः, कानि 
* वस्तूनि रम्याणि मनोहराणि, कानि चारम्थाणि अमनोहराणि, इति सर्व नावागच्छुस न ज्ञातवती । 
अविश्ञातेति । अविज्ञातः पूर्वमनवगतः मदनवृत्तान्तः अनज्ञप्रभावो यया सा, क गच्छामि ब्ज्ञामि, 


"उसका यहद वचन सुन कर, कामदेवके नृत्यारम्भके समय विछासपुष्पा्रि-स्वरूप एक लंडुकौ सुक्तामालाको अपने 
कंठमेंसे उतार कर--'भगवन्‌ ! लीजिए जपकी' माला?--यो कह कर, मेरे ही सामने देखते शून्य-हृदय कुमारके 


माला ग्रहण करनेके लिए प्रसारित हाथमें रख, घमंजळ ( पसीने ) से स्नान की हुई भो मैं पुनः स्नान करनेके . 
लिए सरोवरमें चलो । स्नान कर ळेनेके वाद . प्रबळ प्रयलसे मेरी सखियां आकर मुझे, नदीके समान छौटा लाई | 


और माताके साथ मैं उस तपोधन युवा (कुमार) का चिन्तन करती-करती बलात्कार अपने घर आई। वहां आकर 
कन्यान्तःपुरे प्रविष्ट हो गई उस समयसे उसके 'वियोगसे शोकातुर रहनेके कारण--क्या मैं आ गई हूँ या वहीं 
खड़ी हूँ १ कया एकाकिनी हूँ या सखियोंसे परिवेष्टित ( घिरी हुई ) हूँ ! क्या चुप हूँ या आलाप आरम्म किये हैँ ! 
क्या जागती हूँ या सोती हूँ १ क्या रोती हूँ या नहीं रोती ! क्या यह दुःख है या सुख है ? क्‍या यह उत्कण्ठा है 
या व्याधि है ! क्या यह. मिपत्ति है या उत्सव हे ! क्या यह दिन है या रात्रि है, क्या सुन्दर है और क्‍या 
कुत्सित हे, वे समस्त विषय ही मुझे अगत नदो हुए। पहले ओर किसी समयमें भी मदनइत्तान्तसे अनभिज्ञ 


१. कचित्‌ “उन्सुच्य’ इति पदं न इश्यतें। २. प्रणत। ३; सातमिदम्‌। 
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सवच्च नाज्ञासिषम्‌ । केवलमारुझ कुमारीपुरप्रासादं विसज्ये च सखीजनं द्वारि निबारिः 
ताशेषपरिजजनध्रवेशा सवव्यापारानुत्खुज्येकाकिनी मणिजालंगवाश्षनिक्षिप्तमुखो, तामेब दिशं 
तत्सनाथतया प्रसाधितामिब कुसुमितामिवे मदारल्रतिघानाधिष्ठितामिब अमृतरससागर पुरः 
प्लाबितामिव पूणचन्द्रोदयालङक्गतामिव दृरानसुअगामीक्षमाणा,; तस्माहिगन्तरादा गच्छन्तः 
सनिलमपि वनङुसुमपरिमलमपि शकुनिष्वनिमपि तद्वात्तो प्रष्टुमीहमाना, तद्वज्लमतया तपः- 
क्लेशायापि स्प्ृहयन्ती, तत्त्रीत्येव 7777-7० ीवमौन्रत, स्मरजनित-पक्षपाता, च, तत्परिमदान्मुनि स्मरजनित-पक्षंपाता, च, तत्परिग्रहान्मुनि- 


किं करोमि अनुसिष्ठामि, किं शणोमि आकर्णयामि, किं पश्यामि अवखोकयामि, किस्‌ आळपाम्रि 

द कि कथयामि निवेदयामि, अस्य कः प्रतीकारः प्रतिक्रिया इति सव॑ निखिळं च नाज्ञासिषम् 
तवती । अ 

कैवलमिति | वेवलस अन्यनिरपेक्ष कुमारी पुरप्रासादं कन्यकावरोधगृह्दस्‌ आरुह्य आरोहणं विधाय 

च धुन; सखीजनं सहचरीवर्ग विसर्ज्य स्वस्थानं बजेस्यभिप्राय द्वारि प्रतोक्यां निवारितो निषिद्धः अशे- 

पाणा समस्तानां परिजनानां सेवकानां प्रवेशः अभ्यन्तरागमनं यया सा, स्ंब्यापारान्‌ समस्तङृत्यानि 

उत्सुज्य चिसुच्य एकाकिनी अद्विनीया, मणीनां रक्नाना जाळं समूहो यत्र तथोक्ते वाचे वातायने निच्ित्त 


. स्थापितं सुखं वदन यया सा । तेन तपस्विकुमारेण सनाथतया संयुक्ततया कारणेन, प्रसाधितां सूषिता- 


सिव, कुसुमितां ससुत्पन्नपुष्पामिच, महान्ति बहुमूक्यवन्ति रत्लानि मणयो यत्र तथोक्तेन निधानेन 
निश्चिना अधिषिता आश्रिता तामिव, असुतरसस्य पीयूषद्रेवस्य यः सागरः समुद्रः तस्य पूरेण प्लवेन 
प्छावितामिव पूरितामिव, पूर्णचन्द्रोदयेन समग्रचन्द्ोद्मेन अळङ्कृतां भूषितामिव, दर्शनसुभगास अव- 
छोकनेन अनोहराम, तामेव तपस्विकुमारकाधिष्ठितामेव दिशं ककुभं केवळम्‌ ईक्षमाणा अंदछोकमाना - 
सती, निष्पन्दं निशचेष्टस्‌ अतिष्ठमित्युत्तरेण सम्बन्धः। पुचमन्येषाम्नपि प्रथमान्तपदानां सरबन्यो ज्ञेयः । 
, इ असाघधितामिव? इत्यारभ्य “पूणं चन्द्रो दयाळङ्ङतामिच’ इस्यन्तानां पद्धा नासेव क्रियो खेच्चाणां 

परस्परं नेरपेषयेण संखष्टः । - ह 
| तस्मादिति । तस्मात्‌ दिगन्तरात्‌ तेन तपस्विकुमारकेणाश्रिताहिग्विशेषात्‌ , आगच्छुन्तस्‌ आयान्तस्‌ 
'अनिलं वायुमपि, वनकुसुमपरिमळमपि अरण्यपुष्पसौरभमपि तस्मादिगन्तरादागच्छुन्तमित्यन्वीयते, 
झकुनिध्वनिमपि ताइशं पत्षिनिनादमपि, तस्य तपस्विकुमारस्य वात्तांस्‌ उदन्त प्रष्टु प्रशनविषयीकचंसू 
ईहमाना अभिळपन्ती सती, "कामार्ता हि प्रकतिकृपणाश्वेतनाचेतनेषु' इति न्यायादित्याश्ञयः । एच्छुघा- 
वोर्डिकर्मकत्वात्‌ 'अनिळम्‌? इत्यादिषु त्रिषु 'तद्वात्ताम? इस्यत्रं च द्वितीया बोध्या । ° 

तदिति । तस्य तपस्विकुमारस्य वच्चभतया प्रियतया तपःक्लेशस्येत्यमिप्रायः, तपःक्ळेश्ञायापि 
तपश्ररणकष्टमपि स्शृहयन्ती अभिछषन्ती, तस्य तपरिचकुमारस्य प्रीस्येव मौनजते प्रेम्गेव कारणेन, गृहीतः 
सौनन्रता अर्थात्‌ तू्णीमवस्थिता प्रियजनस्य प्रियविषये स्वस्यापि प्रेम्णः सवत्र सिद्धत्वादिति स्थढड्क्येऽपीः ˆ 
स्यभिप्रायः । इह देतूरपरेच्चा। ` 

स्मरेति। स्मरेण कामेन जनित उत्पादितः पक्षपातः अङ्गीकारः ताइसे कुमारे प्रेम यस्याः 


होनेते--कहां जाऊं, क्या करूँ क्या देखूं, क्या बोझ, -किसके निकट कहूँ ओर इसका क्या प्रतीकार करना- ये 
सब कुछ भी में न समझ सकी । बाद कुमारियोंके निवास करनेके महल पर चढ़ कर, सब सखियोंको विदाकर, 
दवार पर सब परिजनोंको भी प्रवेश करनेका निषेध कर, समस्त कार्ये परित्याग कर, मणिमय जारी-युक्त गवाक्षः 
( खिड़की ) में मुखमण्डल संस्थापन कर, निरीक्षण करनेमें मनोहर छगती केवर उसी दिशाको ओर अवछोकच . 
करती मैं अकेली ( निश्चलभावसे ) सौधी खड़ी रहो । सुनिकुमारके उस दिशामें रदनेते मुझे वह ( दिक्‌ ) मानो 
अळङकृत दो, पुष्पसे ही मानो शोभित हो, बहुमूल्य-रलोंके भण्डारसे मानो परिपूर्ण हो, अमृत-रस-सागरके 
तरम मानो डूबी हो और पूरणन्द्रके उद्यसे मानो अळङङूत हो-ऐसो दीखने छगी। उस दिझासे आतर. 
पवनते भौ, वन्यपुष्पके सोरभते भी, पक्षियोंके स्वरसे मी में उसका समाचार पूछनेकी चेष्टा करती.थो । तपस्या 
उसे प्रिय होनेके कारण उस ( तपस्या ) का कष्ट उठानेकी भी मैं इच्छा करतो थी। उसमें अपनी रीति दोनेके 
कारण ही मानो मैंने मौनत्रत अवलम्बन किया था । कामदेवका उसके प्रति गेरा अत्यन्त पक्षपात»उत्पन्न करनेते 


१. कचिद 'कुछमितामिव” इति पाठो न इ्यते। २. नित्‌ “सरः इत्यधिकः पाठ उपलस्यते। 
- २८ का० र क्ण, 
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५४२ - कादस्वरी— [ कथायाम्‌ - 


वेशस्ये अप्राम्यतां तदास्पदतया यौबनस्य चारुतां तच्छूबणसम्पकोत पारिजातकुखुमस्य 
सनाहरतां तन्निवासात सुरलोकस्य रम्यतां तद्रूपसम्पदा कुसुमायुधस्य दुजयत्ताम्‌ अध्यारोप- 
यन्ती दूरस्थस्यापि कमलिनीब सवितुः सागरवेलेब चन्द्रमसः मयूरीब जलधरस्य तस्येवा- 
भिमुखी, तथेव तां तद्दिरहातुर-जीवितो हम-रक्षाबलीमि वाक्षावलीं कण्ठेनोद्वहन्ती, तथेब च तया 
्स्तुततद्रहस्यालापयेब कर्णलग्नया पारिजातमञ्जय्यो, तथे च तेन तत्करतलस्पशासुख ज- 
नमना कदम्षमुकुलकर्णपूरायमाणेन रोमाखजालेन कण्टकितेककपोलफलका निषपन्द्‌मतिष्ठम्‌। 


सा चाहम, तेन तपरिवकुमारेण परिग्रहात्‌ आश्रयणादेव सुनिवेशस्य तापसनेपथ्यस्य अग्माय्यतां "यय उन महण परात ग्या डनिवेरस्य तापसमेपण्यरय अग्राम्यता निरे. 
चताम्र, अध्यारोपयन्ती प्रतिपादयन्ती, स तपस्विकुमारः आस्पद्म भवळ्ग्बनं यस्य तस्य भावस्तत्ता 
तयेव कारणेन, यौवनस्य तारुण्यस्य चारुतां रमणीयस्वम्‌ अध्यारोपयन्ती, तस्य तपस्विकुमारस्य श्रवण- 
संपर्कात ्ोत्रसंसगादेव कारणात , परिज्ञातकुसुमस्य ` कद्पतरुपुष्पस्य मनोहरता चारुताम्‌ अध्यारो- 
पयन्ती, तस्य तपरिवकुमारस्य निवासात्‌ अधिष्ठानादेव सुरछोकस्य देवालयस्य रम्यतां मनोहरतास्‌ 
झध्यारोपयन्ती, तथा तस्य तपरिविकुमारस्य रूपसम्पदा सौन्दय सम्ठद्यया कारणेन, कुसुमायुधस्य कामस्य 
दुयतां मया जेतुमशक्यतां च अध्यारोपयन्ती सती, सर्व्न मदनविहितपच्षपाता।द्स्याशयः । इद 
'अध्यारो पयन्ती? इत्येकया क्रियया अग्रास्यताप्रश्टुती नामने केषां कर्मस्वेनाभिसम्बन्धात्तठ्ययो गिता । 

दूरेति । दूरस्थस्यापि दविष्ठस्यापि सवितुः सूयंस्य कमलिनीव प्चिनीव, दूरस्थस्यापि चन्द्रमसः 
सुधांशोः सागरवेळेव ससुद्रजळोष्छास इव, तथा दूरस्थस्यापि जलधरस्य मेघस्य मयूरीद नीलकण्ठ 
यक्षोच, दूरस्थस्यापि तस्येव तपस्विकुमारस्थ अभिसुखी संसुखी सती। इद मालोपमा । 

तथैवेति । तस्य तपस्विङुमारस्य विरहेण वियोगेन आतुरं पीडितं यत्‌ जीवितं मम जीवनं तस्य 
उद्गमे शरीराक्निष्कमणविषये रष्ञावीं निरसछुतो जीवस्य रक्षणार्थम्‌ अभिमन्त्रितां माळामिव, वियोगे 
प्रियजनस्य यस्किञ्चिद्वस्तुनोऽपि आश्वासन लाघनत्वाद्त्याशयः । तास अक्षावलीं जपमालां तथेव पूर्वव देव 
कण्ठेन गलेन उद्वहन्ती धारयन्ती सती । इह जा्युःपरेा। सवंथा निषुणतरा महाश्वता तर्समये निजवद- 


नावदइष्टेथेतोरहितस्य पुण्डरीकस्य करे 'अचमाळा गृद्मताम! इत्यभिधाय निज्ञामेव मौक्तिकसजं दत्तवती, ` 


सा र$टिकमयाक्षमाळा तु तस्या गळे पुवावळग्बमानासीदिति कदापि न विस्मत्तन्यमिति कुराळाः । 


तयैवेति । प्रस्तुतः प्रक्रान्तः तस्य तपस्विकुमारस्य सम्बन्धे रहस्याळापःरशोपनीयवारत्ता यया तयेव, . 


तयैव तपस्विकुमारदत्तक्रमेणेव कर्णलग्नया श्रवणप्राप्तया अन्योऽपि गोपनीयं दक्तुं श्रवणे लगति पारिजा- 
स्तमक्षर्या कएपवृवल्चर्या उपळक्षिता । इह गोपनीयकथनप्रक्रान्तोर्प्रेक्षणात्‌ क्रियो स्प्रेज्ा । 

तयैवेति। तस्य तपस्विकुमारस्य करतछस्पर्शंसुखात्‌ पाणितळस्पर्शानन्दात्‌ अन्म उत्पत्तिश्रेस्य तेन, 
कदस्बसुकुलस्य नीपकुढमलस्य यः कर्णपूरः कर्णावतंसः तद्वदाचरता, तेन तत्स्मरणोत्पन्नेन रोमाञ्चजाळेन 
च पुछकसमूहेन च, तयैव प्राग्वदेव कण्टकितं ससुरपन्नकण्टकम्‌ पुकस्‌ अद्वितीयम्‌ कएोलफळक गण्ड 
स्थळं यस्याः सा तथोक्ता च सतो निष्पन्दं निश्चलम्‌ अतिष्ठम्‌ स्थितवती । इह 'कद्म्पसयुकुळकर्णपूरायमा- 
जेन? इस्यन्न क्यङ्गतोपमा। र 


~ 


, मैं सनिवेषको उसके धारण करनेके कारण अग्राम्य ( निर्दोष ) कहने लगी । उसके अङ्गमें यौवन था इसलिए ही 


थौवनका सौन्दर्यं निश्चय करने लगी । प।रिजातपुष्पने उसके कर्णका सम्पर्क पाया था इसलिए ही उसको रमणीय _ 


स्थिर करने लगी । सुरलोकमें उसका वास दोनेके कारण ही मै सुरळोकको मनोहरता मानने छगी एवं उसकी रूपः 
सम्रड्धिका साधन होनेका क्रारग हो मेरे छिए कामदेव अजेय है ऐसा स्थिर करने रगो । उसके दूरवत्तों होने पर 
मो, सूयके प्रति पश्चिनीके समान, चन्द्रके प्रति ससुद्रजलके समान एवं भेघके प्रेति मयूरोके समान मैं भी उसके 
हो अभिमुखी होकर देखा करतों थी। उसके विरह-क्लेशसे घबरा कर वहिरगमनोन्मुख मेरे जीवनकी रक्षामालाके 
समान वह स्फरिकमय जपमाळा वैसी की वैथो मेरे कण्ठमें धारण को हुई थी। उसके सम्बन्धमें मानों गोपनीय 
आलाप करती हो इस आवसे वश परिजातक़समम॒री भो मेरे कानमें बेसी की वैसी संल थी; और उसके 
करतळ-स्पर्ससुखते उत्वित हुए--कदम्ब-कलिकाके कणेपूरके समान झोमित-रोमान्रसमूइसे मेरे एक भागका 
गण्डस्थळ ( गाळ ) वैसाका वैसा हो कण्टकित हो रहा था। 


१. मुनिवेषस्थ। २. दूरस्थापि, दूरतः स्थितस्यापि 1 
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अथ ताम्बूलकरङ्कबाह्विनी' मदीया तरलिका नाम मयेब सह गता स्नातुमासीत्‌ । सा. 
च पश्चाच्चिरादिवागत्य तथाबस्थितां शनेः शनेः मोसबादीत्‌ू--भत्त दारिके ! यौ तौ तापस- 
कुमारको दिव्याकारावस्मामिरच्छोद्सरस्तीरे दृष्ट, तयोरेको येन भत्त दुद्दितुरियमबतंसीकृता 
'सुरुवरुङसुम-मञ्जरी ,स तस्मादु द्वितीयादात्मनो रक्षन्‌ दशेनमतिनिश्वतपदः कुपुमित-लता- 
सन्तान-गहनान्तरेणागत्य मामागच्छ्न्तीं प्रष्ठतो मटुदारिकासुदिशयाप्रक्षीत्‌-बाजिके ! केयं 
कन्यका, कस्य बापत्यम्‌, किमभिधाना, क वा गच्छति’ इति | मयोक्तम्‌-एषा खलु भगवतः 
शवेत मानोरंशुसम्मूतायाम्‌ अप्सरसि गौय्यौ समुत्पन्ना, देवस्य सकल-गन्धबं-सुकुट-मणिशः 
लाका-शिखरोल्लेख मस्रणिते-चरण-नख-चकरस्य प्रणय-परसुप्रःगन्ध्व-कामिनी-कपोलःपत्रलता- 
लाव्छित-मुज-तरु-शिखरस्य पादपीठीकृत-लक्ष्पी-करकमलस्य गन्धवोधिपतेहंसस्य दुहिता 


nr 
अथेति ताम्बूलकर्चवाहिनी नागवज्ञीपाब्रधारिणो मदीया तरिका, मेद सह स्ना मडि नागवज्ञीपात्रधारिणी मदीया तरलिका, मयव सह स्नातुं मज्ितु 
गता याता आसीत्‌। सा ताम्वूळकरङ्कवाहिनी तरलिका 'च पश्चात्‌ मदूशुदारामनानन्तरं चिरादिव 
चहुसमयाद्व आगत्य एस्य तथावस्थितां विर हातुरामिस्यर्थः । माम्‌ शनेः शनेः मन्दं मन्दस्‌ अवादीत्‌ ` 
अवो चत्‌--'भन्त दारिके राजपुत्रि ! यौ तौ तापसङुमारको सुनिदाळकौ कपिक्षळपुण्डरी कनामानौ दिव्या- 
कारौ अस्यम्तमनोदराकती अरमाभिः अक्षो दसरस्तीरे. अच्डोदाभिघसरोवरतटे इष्टौ अवलोकितौ, तयो- 
वयोमध्ये पुकः पुण्डरीक इत्यथः, येन भत्त दुद्दितु! अवश्याः इयं पुरो इश्यमाना सुरतरोः पारिजातस्य 
कुसुममञ्जरी झुष्पवज्ञरी अवतंसीकृता कणंभूषणीकृता, स तपस्वी पुण्डरीकः तस्मादू द्वितीयात्‌ कणिक्ष- 
-खादित्यथंः, आत्मनः स्वस्य दशनं वीक्षणं रन्‌ निवारयन्‌ कपिञ्जलो यथास्मानं नावछोकयति तथेर्यर्थः, 
अति निस्टुतपदः अस्यन्तनिश्चछचरणसञ्चारः, कुसुमितः पुष्पितः ऊता सन्तानः वच्लोसमूद्दो यत्र तथो क्तस्य 
'गहनस्य सान्द्रवनस्य अन्तरेण मध्येन, आगच्डन्तीम्‌' आयान्तीं सां पृष्ठतः पश्चाज्ञागत आर्य एत्य 
भत्तृ दारिकां भवतीस्‌ उद्दिश्य आश्रित्य अप्राक्षीत्‌ पृष्टवान्‌ ४ | 
वालिक इति । 'बालिके कन्यके ! का इयं कन्यका बालिका ?! कस्य महात्मनः अपस्य पुत्री ? 
'किमसिधाना किंनामिका ? छ वा गछति ब्रजति? इति। मया तरलिकया उक्त कथितस--भगवतो 
साहासम्यवतः श्वेत्मानोः शुभ्रांशोश्वन्दमसः, अंशुसम्मूतायां रश्मिम्यः समु्पन्नायां गौयां गौयंसिघाना- 
'याम्र्‌ अप्सरसि दिव्ययोषिति.ससुत्पन्ना सज्ञाता एषा कन्यका, सकळानां समस्तानां गन्धर्वाणां देवगाय- - 
कानां सुकुटेषु शिरोभूषणेषु या मणिशलछाका रत्रशछाकाः तासां शिखरे: अग्रैः उक्लेखेन अणामसमये 
घर्षणेन मसूणितं चिक्कणीकृतं चरणयोः पादयोः नखानां पुनर्भवाणां चक्र समृद्दो यस्य तस्या एतेन महा. 
सात्राउ्यं व्यज्ञितस्‌ । प्रणयेन प्रंग्णा असुसाः सह शायिता या गन्धर्वकामिम्यः देवगायकसुर्द्यंः तासां 
कपोलेषु गण्डेषु या पन्नलताः पन्नाकारा्चित्रविरोषाः तामिर्लाब्छिते चित्रिते सम्मोगकाले भावेष्टनक्रमेण 
` तासासुत्तमाङ्गग्रहणेन सुजयोगंण्डसंसक्तत्वाद्त्यमिप्रायः, सुजौ बाहू तरू इव छम्बमानध्वात्‌ स्थूल- 
स्वाच्च वृक्षाविव तयोः शिखरे उध्वंदेशयुगळे यस्य तस्य । अनेन कलाकौशळं ध्वनितम्‌ । पादपोठोकृतं 


. उसके वाद तरलिका नामकी मेरी ताम्बूझकरङ्कवादिनो ( पानदान रखनेबाछो ), जो मेरे साथ हो खान 
करनेके लिए गई थी, पीछेसे मानो वह बहुत कालके वाद,आकर, मुझसे धीरे धोरे कहने लगो--'राजकन्ये ! हमने 
अच्छोदसरोवरके तीर पर, जो मनोहराकृति उन दो मुनिकुमारों की देखी थी, उनमें “एक, जिसने आपके कानमें 
इस परिजात कुसुम-मक्षरीको पहनाया था, वे उस द्वितीय सुनिकुमारसे अपनेको छिपाकर, पुष्पित-ता 
सधन बनके अभ्यन्तरसे मेरे समीप अत्यन्त निःशब्द पदसञ्रारसे आकर, में आती थी तव पीछेपे मुझसे आपके 
'विषयमें पूछने छगा--'वालिके ! यह कन्या कौन है ! किसकी सन्तान है? इसका नाम क्या है! और कहां गई 
है ? तदनन्तर मैने उत्तर दिया--'भगवन्‌ ! नमस्कार करनेके समयमें समस्त गन्ध्षाके सुकुरस्थित मणिशलछाकाके 
अग्रभागके सङ्गते जिनके चरण-नखसमुद चिकने हो गए हैं, प्रेमसे सोती हुई गन्यवे-सुन्दरियांके गण्डस्थळ 
( गाळ ) पर पत्रे-लता-चिहृते जिनके इक्षतुस्य विशाळ बाइयुगलका ऊध्वेमाग चिहित है, और जिन्होंने 


छक्ष्मीके कर-कमर्का आसन बनाया है ( अर्थात जो लद्ष्मोको अपने निकरसे नंहों सरकने.-देते हैं ); ऐसे 


३. कित शने? इत्येकमेव पदमुपलम्युते। २. करणततंसौता। ३ सुरतरुम्षरी | ४. अंश 
संभूताया म्‌ , अंशमूतायाम्‌। ५. नखचरणः-` । व्य 
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, गन्धबीधिवासं देसकूटालंचमं , अंभिप्रस्थिता' इति कथिते च सया, किमपि 
मा ना 
सर्थितामिव दर्शयन्‌ पुनराइ--'बालिके ! कल्याणिनी तवाविसंवादिनी अचपला बालभावेऽ- 
प्याकृतिरियम्‌ | तत्‌ करोषि मे बचनभेकमभ्यथ्यमाना ? इति । ततो मया सबिनयशुपरचिः 
'ताञ्जल्िपुटया दर्शितादरमभिहितः-*भगवन्‌ ! करुमादेबममिघत्से, काऽहम्‌? महात्मानः सकः 
लत्रिशुबनपुजनीयास्त्वादशाः पुण्येबिना निखिलकल्मषापहारिणीमस्मदिधेषु हृष्टिमपि न 
पातयन्तिँ, किं पुनराज्ञाम्‌ ; तद्विश्र्घमादिश्यतां कर्तव्यम्‌ , अनुग्ृह्मतामर्य जन इति । एव- 


मुक्तत्य मया सस्नेह्या सखीमिबोपकारिणीभिव प्राणभ्रदामिब दृष्टया भामभिनन्द्य निकट-. 


तुसछ्धीकृतं ळचम्याः पाया अपि करकमळं इस्तपट्जं येन तस्य । अनेन ससद्धेः परा काष्ठा 
ss पूउ्यस्य गन्धर्वाधिपतेः देवंगायकस्वामिनः हंसस्य तञ्चामकस्य दुहिता झुत्री महाश्वेता 
नाम, गन्धर्वाणाम्‌ अधिवासं निवासस्थानं हेमळूटा चर हेमकूटगिरिस्‌ अभिप्रस्थिता तदसिझुखं चलिता । 
` ` „ह हंसस्य मख्यप्रतिपादनकार्य प्रति हेतुत्रयप्रदशनांत्‌ समुच्चयः । 
गद | इति पव प्रकारेण मया कथिते अभिहिते सति, किमपि अनाकळनीयं चिन्तयत्‌ ध्यायन्‌ 
मुहृर्तमिव चणमिव तुष्णीं मौनं स्थिर्वा अवस्थाय विगतनिमेषेण निमेषोन्मेपरहितेन चछुषा लोचनेन 
चिरं बहुकाळम्‌ अभिवीक्षमाणः संसुखमवछोकमानः मो प्रति साशुनयं सस्नेहस अर्थितां याचकत्वं 
दर्शयन्‌ प्रकृटयज्िव पुनर्भूय आह उवाच--'बालिके ! कल्याणिनी शुमळचणवती, अविसंघादिनी “यत्ना- 
कृतिस्तत्र गुणा वसन्ति’ इति न्यायाद्‌ गुणवरवे अव्यभिचारिणी निःसन्देहेन तकितसमस्तगुणयुक्तेत्यथः, 
चाळमावेऽपि अप्रौढत्वेऽपि भचपळा अचञ्चला, तव - भवत्या इय इश्यमाना आकृतिः स्वरूपमवळोक्यत 
इति शेषः । तत्तस्मात्‌ कारणात्‌। अभ्यर्थ्यंमाना : मया प्राथ्यंमाना स्वस्‌; पकं वचनं वाक्यपाळनं करोषि 
-दिघास्यसि किमिति काकुः । इह भविष्यदर्थ छट्‌। वि 
तत इति । ततस्तदनन्तरं सविनयं सप्रश्रयम्‌ उपरचितं बद्धम्‌ अल्लळिपुट यया तया, मया तरछि- 
कया दुर्शित आद्रो यन्न कर्मणि तद्‌ यथा स्यात्तथा अभिहितः उक्तः--'भगवत्‌ तपोनिधे ! कस्मात्‌ केन 
हेतुना एवं पूर्वोक्तप्रकारेण अभिधरसे बरवीषि अहं का. तुच्छेत्यथः || सकळत्निुवनपूजनीयाः समस्तंचिश्वाः 
«चेनीया.मंहात्मानो महाशयाः स्वाइशा मवद्विधाः, पुण्यर्विना पूर्वाजितसुङ्तैविंना अस्मद्विषेषु अस्मत्स- 


इस्ेषु निखिळकक्मषापहारिणीं समस्तपापविनाश्षिनीं इंषटिं न पातयन्ति चछुषा नावळोकयन्ति, किं पुनः . 


आज्ञास्‌ आदेशप्रदानम्‌$ दूरापास्तमित्यभिप्रायः। तत्तस्मात्‌ , विश्रब्धं विश्वस्त यथा स्यात्तथा कत्तन्यं 
मया विधातब्यम्‌ आदिश्यतास्‌ भाज्ञाप्यतास, अयं महळकषणो जनः अनुगृह्यताम्‌ अचुग्रहविषयी क्रियतां 
तेनादेशेनेत्याञयः ।' 


एवमिति । किञ्चेति चार्थः। सया पुतुः पूर्वोक्तप्रकारेणाभिहितः स तपस्विकुमारः “पन्निकाम 


गन्धर्वाधिपत्ि महाराज हंसकी यह कन्या है, भगवान्‌ चन्द्रके किरणसे उत्पन्न हुई CS CC St प गोरी बाग को अकमि चाम की अप्सराके गर्भते 


उतन्न हुई है; इसका नाम 'महाश्वेता' है और यह गन्धत्रंके वासस्थान हेमकूट नामक पर्वते पर गई दै ।' . 


इस प्रकार मेरे द्वारा कहें जाने पर वह॑ सुनिकुमार, किसी विषयका चिन्तन करता हुआ 'कुछ देर तक निःशब्द 
- (चुप ) रह कर, निर्निमेषनयन ( एकाग्र दृष्टि ) से बहुत देर तक मेरे प्रति अवलोकन कर, सुंझसे ना 
करता हो इस प्रकार विनय-पूर्वक पुनः कहने लगा--बालिके ! तुम्हारी यद आकृति शुभलक्षण-सम्पन्न ९, अतः 
. निश्चय हो तुम गुणवतों हो, एबं शैशवावस्था होने पर भी तेरेमें चब्नरुता प्रतीत नहीं होती है, अत एवर्भ 
प्राथना करता हूँ कि क्या तुम मेरा एक वचन स्वीकार करोगी ! इसके बाद मैंने सविनय अ्ि-बाब आदरपूर्वक 
कह “भगवन्‌ ! आप इसप्रकार क्यों कहते है ! में कोन ! ( बहुत हो तुच्छ हूँ! ); समस्त त्रिमुवनोका पूजन 
. आपके समान-महात्माका, पुण्य-रहित मेरे समान छोगोंके प्रति, समस्त पाप-हरण करनेवाली दृष्टि अ 

पड़ती है, फिर आदेशके निपयमे तो कहना दी क्‍यों है? अत एव आप निःशहचित्तसे मेरे प्रति कत्तेव्यका उ 
' देकर इस ब्यक्तिको अनुगृहीत कीजिए! मेरे इस प्रकार कहने पर, उन्होंने स्नेंहयुक्त इष्टिपातसे मुझे मानो 


' १. हेमकूटमचळवरन्‌ । २. सकञत्रिमुवनाभिपूजितास्त्वादृ्ाः । ३. निपातयन्ति । 
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कामाकुलमहार्वेतादशाव० ६५] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | 8४४ 


वत्तिनस्तमालपादपात्‌ पल्लबमादाय निष्पीड्य तटशिलातले तेन गन्धगजमदसुरभिपरि- 
सलेन रसेन उत्तरीयबल्कलेकदेशाद्विपाट थ पट्टिकां स्व॒हस्तकम्-कनिधिका-नख-शिल्वरेणा- 
भिलिख्य “इयं पत्रिका त्वया तस्यै कन्यकायै प्रच्छन्नमेकाकिन्ये देया? इत्यभिघायापितवान्‌? 
इत्युक्त्वा च सा ताम्बूलभाजनादाकृष्य तामदशेयत्‌ | अहन्तु तेन॑ तस्सम्त्रन्धिनालापेन 
राब्दमयेनापि स्पशसुखमिवान्तजेनयता, श्रोत्रत्रिपयेणापि + रोमोहमानुमितसवोद्धानुप्रवेशेन, 
मदनावेशमन्त्रेणेबावेश्यमाना तस्याः करतलादादाय तां वल्कलपत्रिकां तस्यामिमामभिः 
लिखितामाय्यों प्रपश्यम्‌ू- . 

दूरं मुक्तालंतया बिससितया बिप्रलोभ्यमानो मे | 
डक हंस इब दर्शिताशो माससजन्मा त्वया नीतः॥ 


अर्पितवान्‌? इति सम्बन्धः! सस्नेहया प्रेमयुक्तया इष्टया वीचषणेन, सखीमिव वयस्यामिव उपकारिणीमिव 
उपङृतिकर््रीमिव प्राणप्रदामिव जीवितदान्रीमिव च माम्‌ अभिनन्द्य ग्रमोदसुस्पाद्य निकरचत्तिनः सम्रीपः 
स्थायिनः तमाळपादुपात्‌ तापिच्छुद्क्षात्‌ पञ्जवं किसलयस्‌ आदाय. गुहीस्वा, तरशिलातले तीरस्थप्रर्तरो- 
परि निष्पीड्य संमद्यं, गन्धगजस्य गन्घद्दस्तिनः मद्वत्‌ दानवारिवत्‌ सुरभिर्धागतर्पंणः परिमळो गन्धो 
यस्य तेन, रसेन निर्यासेन, उत्तरीयं यद्‌ चएकळं तरुस्वळू तस्य एकदेशाव, एकभागात्‌ पहिकास एकपन्न 
विपाट्य उदस्य, तत्र स्वद्दस्तकमळस्य निजकरकमळस्य कनिष्ठिकायास्तज्ञामधेयाया अडुद्याः नखस्य 
पुनसुंवः शिखरेण अग्रेण अभिलिख्य लिपीकृत्य, 'इयं पत्रिका स्वया अव्या पुकाकिन्ये अद्वितीयाये तस्य 
कन्यकाये.महाश्चेताये प्रच्छुन्नं नितान्तगुप्ते यथा स्यात्तथा देया अपंणीया? इत्यभिधाय इत्युक्त्वा अर्पित 
चान्‌ दत्तवान्‌' इव्युक्स्वा च सा तरलिकाताम्बुझभाजनात्‌ नागवढळीपान्नात तां पत्निकास्‌ आकृष्य 
निष्कास्य अदुशयत्‌ दर्शितवती । 

इद 'सखीमिवे!त्यादितिसणामेव जात्युत्येक्षाणां परस्परं नेरपेचयेण संसृष्टिः । 

अहमिति 4 शब्द्मयेनापि शब्दात्मकेनापिं तेन पत्रेण अन्तरन्तःकरणे रप्सु स्प्षाजनितानन्द 
जनयता उत्पादयतेव, ओोत्रविषयेणापि शब्दारमकर्वात्‌ केवळकणंग्राह्मेणापि, रोमोदमैः निखिळावयवेडु 
रोमाञ्चे, अनुमितः अनुमितिविषयीक्ृतः सर्वाङ्गेषु समस्तावयवेषु अनुप्रवेशो यस्य तयोक्तेनेव, सर्वावय- 
देषु प्रवेशाभावे समस्तेष्वेव तेषु रोमोहमासस्मवादिस्याशयः । मवुनावेशञमन्त्रेणेव कामाचिष्ठानोः ० 
सूतमन्त्रेण, तस्य पुण्डरीकस्य सभ्वन्धिना सम्बद्धेन आलापेन संळाऐेन, आवेश्यमाना अधिष्ठीयमाना 
सती, तस्याः तरछिकायाः तां वरकछपत्रिकास्‌ आदाय ग्रह्दीत्वा, तस्यां पत्रिकायास अभिलिखितास 
अभिछिपीङृताम्‌ इमाम्‌ थार्याम्‌ आर्याच्छन्दो बद्धामइरपद्धिम अपश्यस अद्रा्स्‌ । 

इह .'जनयतेव' इत्यत्र क्रियोत्पेक्षा, 'रोसोदूमानुमितसर्वाङ्गानुप्रवेशेन? इत्यन्न प्रतीयमाना क्रियो- 
प्रेषा, 'मद्‌नावेशमम्त्रेणेव? इत्यन्न गुणोत्मेचा । - 


दूरमिति। हे सुन्दरि ! स्वया भव्या बिसं सुणाछं 'सुणाळं बिसमब्जादिः इत्यमरः, तद्वत्‌ सित्ततया 


शुञ्नरूपतया सुक्ताळतया 'गुह्यतामियसच्माळा? इत्यभिधाय मम हस्ते स्थापितेन स्वीयमुक्तामयहारेण 
करणेन, विप्रलोभ्यमानः अंधिकप्रकर्षण निजसङ्गमलोमं प्राप्यमाणः, मां ऊचीङ्स्यासमन्यपि कामावेशेनेव 
तथाविधचातुरीविधानादित्याशयः, अत पुव च दर्शिता थोतिता आशा मनोरयपूत्तेराशंघा यस्य सः, से 
समान, उपकारिणीके समान और प्राणदायिनीके समान अभिनन्दित कर, समीपवत्ती तमालदृसुर्मेसे एक पछब 
छाकर, तीरं प्रस्तरखण्डके ऊपर मदन कर गन्धहस्तोके मदजळके समान मनोहर सौरभसम्पन्न निके हुए 


उसके रंससे, अपने उत्तरीय वल्कलमेंते एक पट्टी फाड़कर उसपर, स्वकीय करकमलछको कनिष्टिका उंगछोके नखाग्र . 


द्वारा छिखकर 'अकेछी रहनेके समयमें उस कन्याके पास तुम यह पत्रिका अत्यन्त गुप्तरोतिते ( छिपाकर') दे देना? 
यों कह कर उस पत्रिकाको मुझे दे! दिया ?' इतना कर तरळिकाने ताम्बूलके डिब्बेसे बाहर निकाळ कर हर पत्रिका 


मुझे दिखाई । शब्दमय होने पर भो अन्तःकरणमें मानो स्पश-सुख उत्पन्न करती और केवळ कर्णके विषय होने 
» पर भी रोमाश्न उ पन्न होनेसे मानो भेरे समस्त अक्व्मे प्रवेश करनेका अनुमान करातो, उसके विषयका यह 


आलाप सुनते ही--कामावेशके मन्त्रने मानो अन्दर प्रवेश किया हो उस प्रकार उस समय तरलिकाके हाथमेसे 
उस वल्कळकी पत्रिकाको लेकर देखा तो उसमें यह आया छिखो थी--( हे सुन्दरी ! ) कोई व्यक्ति जिस प्रकार 
सुक्तामय ( मोतियोंके ) दवारके समान शुभवणे ग्रणाळ-द्वारा अत्यन्त-छोभ उत्पन्न कराकरः अपने' अभिमत दिश्लाको 
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४४६. - _ कादस्बरी- [ कथायाम्‌- 


अनया च मे दृष्ट्या दिड्योहभ्रान्त्येव ्रनष्टवत्मनः, बहुलनिशयेवान्धस्य, जिह्ोच्छि- 
स्येव मूकस्य,इन्द्रजालिकपिच्छिकयेबातत््वदशिनः) ज्वरप्रलापप्रवृत्त्येबासम्बद्धसाषिणः,दुष्ट- 
निद्रयेब विषबिह्लस्य, लोकायति कविद्ययेवाधम्मंरचेः, सदिरयेवोन्मत्तस्य, दुष्टावेश-क्रिययेब ` 


24000 भय —————— 
मम मानसात्‌ चित्तात्‌ जन्म उत्पत्तिर्यस्य स एवंविधः मानसजन्मा मनसिजः कामः, हंस इव त्वया द्रं 
नीत; कासुकेषु कामिनो द्वारा प्रकोभनस्यास्यन्तो द्ीपकर्वादृतीव वघिंतः,सुतरां स्वरितमछुना तञ्चिशततेर्यो-' 
'गर्त्वया करणीय इत्याषयः । हंसपक्षे तु--बिससितया सुक्तानां तया लतावज्ञम्वाकारया पञ्कथा विप्रः 
छोम्यमानः केनचिजनेन विशेषप्रकर्पण अक्षणळोभं प्राप्यमाणः; तया दिता आज्ञा स्वेन सह नयनार्थम- 
भीश दिक्‌ (दिशा) यस्मे सः, मानसे तरसंज्ञकसरोवरे जन्म यस्य सः तथोक्तः, दूरं नीतः स्वनिवासाहि- 
प्रकप प्रापितः, भक्षणलो मेन हंसस्य नीयमानस्णालानुसरणादि्स्याशयः । इ पूर्णोपमा । आर्या जातिः ॥ 
स्वतपं घिससितमिति विससिता अत्र खीत्वं तु “खरी स्यात्‌ काचिन्छूणाशयादिरविवचापचये यदि! हत्यमरोक्त- 
दिशेत्यवघेयम । हंसपक्े सितपद्स्य परनिपातस्तु अग्निर्तो कादिषदिति कुशळांः समाचछते। 5२६ 


अनयेति । किम्चेति चार्थः । मयेस्य्थे 'मे' इस्यव्ययस्‌। अनया पुरोऽवलोक््यमानया पन्निकया 
आयया वा से मया इष्टा सत्या, स्मरातुरस्य कामातुरस्य से मस मनसश्चित्तस्य सुतरां बाहुल्येन दोष” 
दिकारोपचयः कामविकारबुद्धिः अक्रियत व्यधीयत इति सम्वन्धः। केन कस्य वेति निज्ञासायाझुपमान- 
वचनानि सङ्गमनीयानि । दिख्योहञ्जन्त्या दिर्ञ्रमात्मकञ्जमेण, प्रनष्टं विलुस्‌ इदन्तया प्रस्येतुमशक्यं 
वर्मं छचयीभूतो मागो यस्य तस्य पुरुपस्येव, पन्थानमतिक्रम्योत्पथं गन्तुर्यंथा पुनर्दिरञ्जान्स्या किं कत्तंब्य- 
ताविमूदुस्वरूपदोषविकारोपचयो विधीयते तद्वद्‌ ब्यधीयतेति निष्कषंः । इदाधिकपदत्वदोषनिराकरणाय 
"दिङमो हेनेब!इत्येव पाठो विधेयः तावतैवार्थसिद्धेः। बहुळनिपाया कुंष्णपक्वराध्या अन्धस्येव विगतलोचन- 
स्येव, इहापि किंकत्तंब्यताविमूढत्वरूपकासविकारवृद्धिः | जिह्वाया रसनाया उद्छिरया कत्तेनेन सूकस्य 
वाणीरहितस्येच, इ उच्चारणनितान्तासामर्थ्यं रूपो दोषविकारो पचयः। इन्द्रजाछिकस्य मायिकस्य पुंसः 


. पिष्छिकया जनानां इगबन्धरूपया अतस्वद्सिनः प्रकृत्या आन्तस्येच, इद वास्तविकस्येकान्तानिश्रयरूपो 


बोषविकारोपचयः। उवरप्रलापस्य प्रवृत्त्या प्रारम्भेण असर्बद्धमाषिण; प्रकृत्येव असङ्गतवादिन इव, इहा” 
नवरतम्रळापरूपो दोषविकारोपचयः। दुष्टनिद्रया विषवेगेन चेतनाही नरूपप्रमीळया विषविह्नलस्येच विषः 


` व्यअस्थेव, इह पुनः चेतनाप्राप्स्य भावरूपो दोषविकारोपचयः। लोकायतेन निखिछेष्वेच लोकेषु निश्चितेन 


प्रत्यक्षप्रमाणवादेन संसृष्ट इति लोकायतिको नास्तिकमूडन्यश्चार्वाकः, तस्य प्रत्यक्षप्रमाणमात्रस्य वाम्युपग- 
म्वृत्वात्‌ । तस्य विद्या तल्निर्मितक्ाखं यावज्जीवं सुखं जीवेत! इत्यादिका तया, अधसंरचेः प्रकृत्येवाघरमं- 
मतेलॉकस्येव, इह सर्वथा नास्तिक्यरूपा दोषविकारवृदधिः । अन्न प्रसङ्काचार्वाकसिद्धान्तो निरूपयते-- 
यावजीवं सुखं जीवेज्ञास्ति रृत्योरगोचरः । भस्मीभूतस्य देहस्य पुनरागमनं छुतः ॥ 
अग्निहोत्र त्रयो वेदाखिदण्डं भस्मगुण्ठनम्‌ । डु्धिपौरुषही नानां जीविकेति चुदस्पतिः ॥ 
अन्न चरवारि भूतानि भूमिर्वायवनळानिळाः। व्वतुझ्येः खलु भूतेभ्यश्चेतन्युपञजायते ॥ - 
किण्वादिभ्यः समेतेभ्यो दव्येभ्यो मद॒शक्तिवत्‌ । अहं स्थूलः कृशो 5स्मीति सामानाधिकरण्यतः ॥ 
देहः स्थौल्यादियोगाच्च स एवास्मा न चापरः। मम देदोऽयमिश्युक्तिः सम्भवेदौपचारिकी ॥ 
NS ES MEN 9S SE लय पद 
दिखछाकर मानसरोबरमे उत्पन्न किसो इंसको दूर तक ळे जाता है, उसी प्रकार तुम शृगछके समान झुभवर्ण 
मोतियोंकी माछासे अत्यन्त लोभ उत्पन्न कराकर, आशा दिखला कर मेरे कामवेगको अत्यधिक ( चरम, सौमामें ) 
बढ़ा दिया है ( इसलिए इस समय शीघ्र उसकी निइत्तिका उपाय तुम्हें करना चाहिए ) 1? 
दिग्भ्रमवश उत्पथ-गामी ( द्रिभ्रान्तिसे मागे भूळे हुए) व्यक्तिके समान, इष्णपक्षकी रात्रिते चक्षविहीन 
( अन्वे ) व्यक्तिके समान, जिहाच्छेदन करनेसे मूक ( गग ) व्यक्तिके समान, ऐेन्॒जालिक ' जादूगर ) के मोर- 
पंखोंके मोरछलसे स्वभावतः जानत व्यक्तिके समान, ज्वरकालीन प्रलापके आरम्ममें स्वमावसे ही असम्बदधवक्ताके 
समान, दूषित-निद्रा द्वारा विप-वेगसे विहृळ व्यक्तिके समान, नास्तिकोंके विद्याभ्यास करनेसे स्वभावतः 
छोगोंके समान, मद्यपान करनेसे उन्मत्तके समान एवं जन्मनक्षत्रादिसे पापग्रहका सञ्जार दोनेसे भूतानि 


३, दूरावेष्ट** । 
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कामाकुल्महाश्वेतादशाव० ६५] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहदिता | ४४७ 


पिशाचग्रहस्य, दोषबिकारोपचयः सुतरामक्रियत स्मरातुरस्ये मे मनसः, येनाकुलीक्रियमाणा 
सरिदिव पूरेण विहलतामभ्यगमम्‌ | ताञ्च द्वितीयदशानेन .कृतमद्ापुण्यामिब अनुभूतसुर- 
लोकबासामिव देवताधिष्ठितामिव लब्घवरासिव पीतामृतामिव समासादित-न्रैल्ोक्य-राज्या- 
भिषेकामिब मन्यमाना, सततसन्निहितामपि दुल्लंभदरोनामिव अतिपरिचितामप्यपूवोमिव 


अङ्गनाछिङ्गनाजन्यं सुखमेव पुमर्थता। कण्टकादिव्यथाजन्य दुःखं निरय उच्यते ॥ 

लोकसिद्धो भवेद्राजा परेशो नापरः स्सतः । देहस्य नाशो सुक्तिस्तु न ज्ञानान्सुक्तिरिष्यत्ते ॥ 

अझ्निरुष्णो जल शीतं शीतर्पशस्तथानिळः । केनेदं चित्रितं तस्मात्‌ स्वभावात्‌ तदुब्यवस्थितिः ॥ 

न स्वगो नाउपवर्गों वा नेवात्मा पारळौकिकः । नेव वर्णाश्रमादीनां क्रियाश्च फलदायिकाः ॥ 

पशुश्चेन्निहतः स्वगं उयो तिष्टोमे गमिष्यति'। स्वपिता यजमानेन तत्र कस्मान्न हिंस्यते ॥ 

खुतानामपि जन्तूनां शराद्धं चेत्तहिकारणम्‌ । गच्छुतामिद जन्तूनां बथा पाथेयकदपनस्र ॥ 

स्वर्गस्थिता यदि तृप्ति यच्छ्युस्स्वत्र दानतः । प्रासादुस्योपरिस्थानामिह कस्मान्न द्‌।यते ॥ 

यावज्जीवेत्‌ सुखं जोवेदृणं कृत्वा घृतं पिवेत्‌। भस्म्रीभूतस्य देहस्प पुनरागमनं कुतः॥ 

यदि गर्टवेत्‌ परं लोक देहादेष विनिर्गंतः। कस्माद्‌ भूयो न चायाति बन्धुरनेहसमाङुलः ॥ ५ 

त्रयो वेदस्य कर्त्तारो भण्डधुत्तनिक्षाचराः। जफरी तुफंरीत्यादि पण्डितानां वचः स्खुतम्‌॥ इत्यादि । 

सदिरिया मद्यपानेन उन्मत्तस्येव मत्ततायुक्तस्येव, इद मत्ततातिशयरूपो दोषविकारोपचयः। तथा 
दुष्टा विदोषक्ळेशोत्पादकस्वेन दूषिता या आवेशक्रिया जन्मसम्बन्धिनाडीनचत्रेषु दुष्प्रहाणां प्रवेशकायस - 
अभ्यन्तरागमनकायं तथा पिशाचेन ग्रहो ग्रहणं यस्य तस्य पिशञाचाभिसूनस्य पुरुषस्येव) इत्यः 
घिकक्लेशभोगो दोषविकारोपचयः । अयमाशयः-पूर्वमेच पिशाचेन ग्रहणं तदुपरि यदि जन्मचेषु 
पापम्रहाणां प्रवेशः स्यात्तहिं भूयान्‌ दोपोपचथः स्यात्‌। 

इह मालोपमा । अग्नप्क्रमतादोषरित्वह पाउपरिवरतनेन समाधेयः । 

येनेति । येन दोषविकारोपचयेन आङुछी क्रिप्रमाणा व्यप्रीक्रियमाणाहं पूरेण सछिछवृदधया सरि्चः | 
दीव विह्ळताम्‌ व्याकुछताम अभ्यगमं सवंतो मावेन प्रापम्‌ इ ्त्युपमा । 

ताभिति । किन्चेति चाथः । द्वितीयदर्शनेन द्वितीयवारं सुनेरवळोकनेन कारणेन, तां तरळिकां कृत- 
सहापुण्यामिव विद्वितातिशयसुक्तामिव, अनुभूतोऽनुभवविषयीक्तः सुरळोके स्वर्ग वासो वसतियया 
तामिव, कयाचित्‌ देवतया अधिष्टिताम्‌ आश्नितामिव, ळब्ध आसादितो वरो देदप्रसादो यया तामिव, 
पीतस्‌ आस्वादितम्‌ असतं पीयूषं यया तामिव, तथा समासादितो ळब्धः न्रॅळोक्यराउये प्रिसुवनाधिपत्ये 
अभिषेकोऽभिषेचनं यया तामिव च मन्यमाना मनसि ज्ञायमानाह पुनः पुनः भूयो सूयः प्यएच्छुस्‌ 
अप्रा्म्‌ इत्युत्तरेण सम्बन्धः । 5 र 

इह मद्दापुण्यविददिताद्यत्येक्षणात्‌ षण्णामेच क्रियोग्रेष्ञाणां परम्परं नेरपेचयेण संसष्टिः। एवञ् 
स्वस्याऽप्यतिशया पुनस्तन्निरीइणाभिळाषा प्रतीयत इस्यछङ्कारेण चस्तुध्वनिः। : 

2 सततेति। सततं निरन्तरं सन्निहितामपि पाश्चवत्तिनीर्माप दुळभे दुष्प्रापं दशनम्‌ अवलोकनं यस्याः 
तामिव, पुण्डरीकस्य द्वितीयवारावलो कनेन कारणेनेश्याशयः। आतिपरिचितामपि अतिसंस्तवगो चरीकृता- 
सपि अपूर्वमिव अभिनवायातामिव सादरम्‌ आदरेण एहितम्‌ आमाषमाणा आळपन्ती । 

इहापि क्रियोखेइयोः परस्परं नेरपेचयेण'संसष्टिः । 


( पिञ्चाच असित ) व्यक्तिके समान मेरे कामातुर चित्तमें इस आयांके देखनेसे दोष-बिकारकी अत्यधिक वृद्धि 
हुईं और बाढ़के जलते नदीके समान, मै इससे आकुल हो विहळ हो गई। तरलिकाने उस मुनिकुमारको दूसरी 


. बार देखा था इससे वह मानो महापुण्यशालिनी हो, स्वगंलोकर्मे हो मानो निवास कर आई दो, देवताओं से 


सानो अधिष्ठित हो, वरदान पा गई हो, अमृत पान कर आई हो, त्रिमुबनका राज्याभिषेक प्रास किया हो ( इस 
प्रकार मैं उसे मनमें समझने लगी ) सवंदा मेरे समीपमें रहने पर भी मानो उसका दशेन दुलंम हो और अत्यन्त 
परिचित होने पर भी मानो नई आई हो, इस प्रकार मनमें समझकर उससे आदरके साथ आळाप करने लगी, 


बर 


१. अजायत। २. स्मराजुरक्तस्य। ३. अभ्यागमभ्‌) अगमम्‌। 
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४४्म . काद्म्बरी-- .. [ छ्यायामू- 


. सादरमाभाषमाणा, पाश्चोवस्थितामपि' सबलोकस्योपय्येवस्थिताभिब पश्यन्ती, कपोलयोर- 
लकलताभन्लेषु च सोपग्रहं स्पृशन्ती, विपरीतमिव परिजनस्वामिसम्बन्धमुपदर्शयन्ती, 'तर- 
लिके ! कथं कथं स त्वया दष्ट, किमभिहितासि तेन, कियन्तं कालमबस्थितासि तत्र, 
कियदनुसरन्नस्मानसाबागतः? इति पुनः पुनः पर्थ्यप्रच्छम्‌ । अनयैब च कथया तया सह 
तस्मिन्नेब प्रासादे तथैव प्रतिषिद्धारोषपरिजनप्रवेशा दिवसमत्यबाह्यम्‌ । 


` अथ मदीयेनेव हृदयेन कृतरागसंविभागे लोहितायति गगनतलोपान्ताबलम्बिनिँ 
रबिबिम्बे, स रागदिवसकरातुरक्तायां कृतकमलशयनायामनङ्गातुरायामिब पाण्डुतां त्रजन्त्या- 
पार्थेति,। पाश्चे स्वस्यापर स्मिन्‌ भागे अवस्थितामपि आसीनामपि सर्वलोकस्य समस्तविश्वस्य 


उपरि ऊध्वं अवस्थितामिव निप्रण्णामिव पश्यन्ती अवलोकमाना, इह्दापि पुण्डरीकस्य द्वितीयवारा- 
चळोकनेन कारणेनेस्याशयः । इह “अचस्थितामिव' इति क्रियोखेच्ञा। 


कपोळ्योरिति । कपोळयोगंण्डयोः अळकळता अङ्गेषु चक्ळीवल्ळग्बमानस्खलितङुञ्चितक चसमूहेषु 


सोपग्रह सानुकूल्यम्‌ आद्र युक्तमित्यर्थः, यथा स्यात्तया स्पृशन्ती स्पशं विदधती । 'उपग्रहः पुमान्‌, 
चन्द्यामुपयोगेऽनुकूलने? इति मेदिनी। “भवने ब्रजति’ इत्यन्न कर्मणोऽधिकरणस्वविवकच्षया सप्तमी यथा 
अवति तथैव 'अळकळतामङ्गेषु' इत्यत्रापि सक्षमीत्यवयन्तव्यस्र्‌ । * 
विपरीतमिति । प्रिजनस्वामिसस्बन्धं सेव्यसेवकभाचं विपरीतमिव विरुद्धमिव उपद्शंयन्ती अहं 
सेविका सा तु सेष्या एवं रूपेण बहिवुत्त्या प्रकाशयन्तीत्यर्थः, पुण्डरीकस्य द्वितीयवारावळोकनेन मयेच 
तस्या निरतिस्यगौरवसर्कारविधानादिस्या्यः | 
. तरेति। तरळिकेवयस्ये ! कथय निवेदय स पुण्डरीकः कथं केन प्रकारेण स्वया भवश्या इष्टोऽघळोः 
कितः, किस्‌ अभिहितासि कथितासि तेन पुण्डरीकेण, तत्र तस्मिन्‌ वने कियन्तं काळं कियस्समयम्‌ अव- 
स्थितासि अवतिष्ठमानासि। अस्मान्‌ स्वभवने आयान्तीरिति शोषः, असो सुनिङ्मारः, अनुसरन्‌ पृष्ठेऽनुः 
घजन्‌ कियस्पन्थानस्‌ आगत (पात ] i 
अनयेति । भनयव पूर्वोक्तयंघ कथया वात्त॑या तया तरछिकया सह तस्मिज्ञेव प्रासादे पूर्वनि 
एव सौधे, प्रतिषिद्धो निवारितः अशेषाणां समस्तानां परिजनानां सेवकवर्बाणां Mpa 
यया ताइशी सती दिवसं वासरम्‌ अत्यवाहयस्‌ अगमयम्‌ । 


अयेति । रविविस्बे सूय॑मण्डले, मदीयेन हृदयेन चेनसा कृतो विहितः रागलंवि भागः रागोऽचुराग 
एव रागो लोहित्यं तस्य संविभागो विभउप समर्पणं यस्मे तस्मिन्निव सति, छोहितायति ईषद्रकीभवति, 
यगनतछस्य्र व्योमतळस्य उपान्तात्‌ प्रान्तप्रायभायगात्‌ अवळम्बिनि पतनोन्युखे च सति । 

इहाचुरागळो हित्ययोब्य॑तिरेकेऽपि रागपदरळेपेणाव्य तिरेकाध्यव सायादति शयो कतिर छट्कारः। रागसं* 
विभागकरणोः्प्रेचषणात्कियोऱ्पेक्षा चेत्यु अयो रेकाभ्रयानुप्रवेज्ञसङ्करालङ्कारः। 


' सरागेति। आतपळचम्यां सूर्य प्रकाशश्रियाम्‌ , रायो छोह्टिस्यमेव रागोऽनुरायः तेन सहेति सरागो 
यो.दिवसङरो रविः तत्र अनुरक्ता यां छो हितायाम्‌ अनुरागवत्याश्च सत्यास, अत पव कुतं विदितं कमळे 
पकने कमळमयास्तरणे च शयनं स्थितिः स्वापश्च यया तस्यास , अत एव अनङ्गातुरायां मदनविह्ृनि- 


तायामिव विद्यमानायां पाण्डुतां श्वेततां ब जन्स्यां गचन्त्यां सत्याम्‌ । 


स RR 35 
वगलमें वेठने पर भी मानो वह सब छोकके ऊपर हो, इस प्रकार मैं उसे देखने लगी । उसके कपोलका और .. 


उसके कुञ्चित केशकलाप ( दुंघरालो छरों) का आदरके साथ स्पर्श करने लगी । इस प्रकार सेव्य-सेवकके 


सम्बन्धका मानो व्यतिक्रम दिखाती--'तरछिके ! कह, तूने उसे किस भावसे देखा १ उन्होंने तुझसे क्या-क्या ` | 


` कदा £ कितनी देर तू उसके पास खड़ी रही, वे मेरे अनुसरण करते-करते ( पीछे-पीछे ) कितने दूर तक आए! 
चह वात मं.वार-वार उससे पूछने लगी । समस्त परिजनोंको प्रवेश करनेका निषेध कर उस अद्वालिका ( महर) 

. के कट के साथ इसी वातचीतमें हो मैंने वह दिन विताया । * 
उ ` उसके वाद मेरा हृदय ही मानो सूयमण्डळ्के राग ( अनुराग, रक्तिमा) को विभक्त कर दिया, उससे 
# रक्तवर्णे होकर गगन-तलके किनारे पर जव रूटकने लगा, दिवस-लक्ष्मी, रागान्वित सूर्यके प्रतिं अनुरक्त 


दास्यमपि ३. अस्यामा पा १. पाश्वस्यामपि । २. अलकलळाभज्ञेयु; अछकलूतासब्लेपु। ३, कथय कथय । ४. गगनतळावलस्व्िनि ण 
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कामाकुलमहाश्‍वेतादशाव० ६५] चन्द्रकला-बिद्योतिनोसहिता ४४६ 


सातपलच््याम्‌ , गैरिकगिरिसलिलप्रपातपाटलेषु कमलबनेभ्यः ससुत्थाय* बनगजयूयेष्विष 
पुञ्जीभवस्छु भास्करकिरणेषु, गगनावतारविश्रामलालसानां रबिरथवाजिनां ह्षद्देषारवप्रति- 
शब्दकेन सद विशाति मेरुगिरिगहृर बासरे, मुकुलित-रक्त-पडूज-पुट-प्रबिष्टमधुकराबलीषु 
रांब"विरदद-मूच्छोन्थकारितह्ृदयास्विव. प्रारधनिमीलनासु पद्चिनीषु, ग्रासीकृत-सा मान्य- 
सृणाललता-विवरसंक्रामितानीव परस्परहृदयान्यादाय बिघटमानेषु रथाङ्गनाम्नां युगलेपु, 


इह विभिन्ळिङ्गाभ्यां श्किष्टविशेषणसाइश्याच्च भ्रकाशश्री सूयंयोः ख्ीपुरुषष्यवहारंसमारोपात्‌ समा- 
सोक्तिः पदार्थ हेतुके करब्यलङ्गे गुणोऱ्प्रेक्षा चेत्येतेषामङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 

गेरिकेति । गेरिकस्तदाख्यो यो धातुविशेषः तस्य गिरिगेरिकगिरिः तस्य सलिलेषु जलेषु प्रपातेन 
पतनेन पारलेु खेतरक्तेषु, तजळस्यापि गेरिकसम्परकण पाटछव्वादित्या्ञयः, सास्करकिरणेघु सूयरश्मिषु 
चनगजयूयेष्विव अरण्यदस्तिससूद्रेष्विव कमळवनेभ्यः पदकाननेभ्यः समुत्थाय ससुरथानं विधाय 
पुञ्ीभवव्सु एकन्नी भवरसु सरसु, तरसमयेऽरण्य हस्तिससूहानामप्येकत्रपु्जी भवनादिस्याशयः। वनराजा 
अपि गेरिकसछिलप्रपातेन श्वेतरक्ताः सन्तः सायङ्काळे ह्यकत्र पुञ्जीभवन्ति, सूर्यरश्मयः अपि श्वेतरक्ताः 
सन्तः सायं सङ्कुचितावस्थया पुञ्जी भवन्तीति द्वयो रौपम्यादुपमाछङ्कारः। 

` गगनेति । वासरे दिवसे, गगनावतारात्‌ नभोमागें परिश्रमणात यो विश्रामो विश्रान्तिः तत्र छाल- 

सानां लोळुपानां 'छोछुपो छोछुभो छोळो छम्पटो छाळसोऽपि सः! इति रभसः, रविरथवाजिनां सूयंस्यः 
न्दुननियुक्ताश्वानां हषण अधिकपरिश्रमादनन्तरं विश्वामप्राप्तिसम्भवादानन्देन यो हेषारवः 'हीँ ही? इति 
शाब्दः तस्य प्रतिशब्द्केन प्रतिष्वनिना सह, मेरुगिरिगहरं सुमेरुपर्वंतकन्दुरां दिशति अभ्यन्तरमागच्छतीव 
सति, विविधमददरस्नररिमभिः तङ्भह्वरस्य निशायामपि वासरवदालोकमयीवि हितत्वात्‌ निकरसूर्याश्प्रतिः 
ध्वनीनां च तत्राम्यन्तरागमनसर्भवादित्याशयः। इह प्रतीयमानकियोस्ये डा सहो कत्थोरङ्गाङ्गिभावस ङ्करः। 

मुकुलितेति । सुकुलितानि रवेरस्तङ्गतरवान्युद्रितान यानि रक्तपङुजपुरानि कोकनदुपुटानि तेषु 
ग्रदिष्टा कृनप्रवेशा मघुकरावळो अ्रमरपक्किः यासां तासु तथोक्तासु पश्चिनीषु कमछिनीषु, रत्रिविरदेण 
सूर्यवियोगेन या मूर्छा तया अन्धकारितानि समुरपन्नान्धकाराणि हृद्यानि चेतांसि यासां तासु ताइशी- 
स्विव विद्यमानासु, सू: स्य कमळिनीप्रियस्वात्‌ सघुकरुराणाञ्ान्घकारचत्‌ श्याम ख्पत्वादिस्याशयः, अत एव 
प्ररड्घं निमीळनं सुकुली मावं जडता प्रासिश्च याभिस्तासु ताइशीषु सतीषु, सूर्यास्ते कमलिनीनिमीळनस्य 
सूच्डारम्भे च जडतोपछब्धेः स्वभावसिद्धत्वादित्यभिप्रायः । 

इह कार्येण लिङ्गेन च सूर्यकमळिन्योः खीपुरुषव्यवहारसमारोपात्‌ समासोंक्त, मनति तिमिरो- 
सपत्तेर्त्परेक्षणात्‌ क्रियोस्प्रेत्ा, पदाथहेतुके काऽ्यछिङ्ग चे्येतेपामङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 


होकर कमलके ऊपर शयन करती कामात्तं होकर ही मानो क्रमसे पाण्डुवर्णं हो गई; गैरिक ( गेस्से ) संयुक्त 
पव॑तके झरनेके जळके ऊपर गिरनेसे श्वेतरक्ततर्ण होकर सूर्यका किरणसमूह कमलवनमेंसे न्िकछकर वनगजोंके . 
झुण्डके समान एकत्र पुजीभूत ( इकटठे ) होने खगे; समस्त आकासमें पर्यटनकर विश्राम करनेके अभिलाषी सूबे 

रथ-चियुक्त अश्वाणके आनन्दसे किए हुए हेपारव ( दिनदिनाइर ) को प्रतिध्वनिके साथ, दिन मानो सुमेरुपबंतकी 
शुफाअमिं प्रवेश करने छगा; मुद्रितप्राय रक्तकमळके अभ्यन्तरमें अ्मर-पश्चियाँ प्रवेशकर गई थीं इससे प्रतीत होता 


,- था कि मानो सूये नियोगसे मूच्छां आनेके कारण जिनके हृदय अन्धकारसे व्याप्त हो गये हैं-ऐसी कमछिनियाँ 


मुद्रित ( बन्द / होने लगी; चक्रवाक और चक्रवाकी दोनोंकी चब्चुपुरद्वारा पकड़ी हुई एक हो सणाळ-लताके 
विवरमें होकर आए हुए, एकं दूसरेके इदयको मानो लेकर, उनके जोड़े परस्पर वियुक्त होने रगे तब मेरी वह 


-२- उत्थाय । २, मधुकर्य्यावछीषु । कचित्‌ “रवि? इति पदन्नोपछभ्यते । 
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४५० कादम्बरी [ कथायाम्‌- 


सा छन्रमाहिणी समागत्य अकथयत्‌ -'सत्तेदारिके ! तयोझुनिङुमारयोरन्यतरो दवारि तिति, 
कथयति चाक्षमालामुपयाचितुमागतोऽस्मि’ इति | 
अहन्तु मुनिकुमारना मग्रहणादेव स्थानस्थितापि गतेव द्वारदेशं समुपजाततदागम- 
नाशङ्का समाहूयान्यतमं कख्॒किनं “गच्छ, प्रवेश्यताम्‌? इत्यादिश्य ्राहिणबम्‌ । 
अथ सुहूत्तोदिव तं तस्य, रूपस्येव यौषनम्‌ , यौबनस्येव मकरकेतनम्‌ , मकरकेत- 
नस्येव बसन्तसमयम्‌ , बसन्तसमयस्येव दृक्षिणानिलम्‌ , अनुरूपं सखायं भुनि-कुमारकं 
कपिञ्जलनामांनं जराधवलितस्यं कञ्भकिनोऽचुमागेण चन्द्रात पस्येव बालातपमागच्छ्न्तम्‌'अप- 
. श्यमू । अन्तिकमुपागतस्ये चास्य पर्याकुलमिब सबिषादमिव शून्यमिव अर्थिनमिब अन्तर्ग- 
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हृदययोरन्योन्यं प्रति निशायां विद्यमानव्वादिस्यभिप्रायः । इह 'संक्रामितानीव’ इत्यत्र क्रियोत्मेचा । 
सेति । सा छुत्रग्राहिणी आतपत्रधारिणी समागत्य समेत्य अकथयत्‌ अग्रवीत--'भत्त दारिके 
राजकन्यके ! तयोः पूर्वमवलोकितयोः सुनिकुमारकयोः तपर्विवाळकयोः अन्यतरः एंकः कश्चित्‌ द्वारि 
तिति स्थितो वत्तंते, कथयति चक्ति च अक्षमालां स्फटिकमयजपमालास्र्‌ उपय।चितु  प्राथितुम्‌ आगत 
आयातोऽस्मि महाश्वेतया निजञसुक्तामाछां समष्यं तदीयाचषमालामादायागतस्वादित्याश थः । 
` अहमिति । युनिङुमारनामम्रहणादेव त पस्विङुमारामिधेयोपादानादेव स्थानस्थिताऽपि : स्वस्थान- 
स्थाऽपि द्वारदेशं गतेव द्वारभूमिं प्रासेव, औध्सुक्याधिक्या दिश्याक्षयः । सझुपजाता सद्ुरपन्ञा तस्य प्रेयसः 
पुण्डरीकस्य आगमनाशङ्का उपस्थितिसर्भावन। यस्याः सा अहं महाश्वेता, अन्यतमं कञ्चकिनं सोविद्इ्लं- 
समाहूय आह्वानं विधाय 'गच्छु ब्रज प्रवेश्यतास्‌ अभ्यन्तरे प्रवेशो विधीयताम्‌? इति एवम्‌ भादिश्य. 
आज्ञाप्य प्राहिणवं प्रेषितवती । इह 'द्वारदेश गतेव’ इत्यत्र क्रिथोत्पेक्षा । 
अथेति। अथ तसश्प्रेषणानन्तरं सुहुर्तादिच च्षणादिव, रूपस्य सौन्दृर्यस्य अनुरूपं सखि यौवनं 
तारुण्यमिव, यौवनस्य अनुरूपं सखायं-मकरकेतनं काममिव, मकरकेतनस्य अचुरूपं सखायं चसन्त समयं 
सुरभिकाळमिव, चन्तसमयस्य अनुरूपं सखायं दुक्षिणानिळ मळयपतरनमिव, तस्य पुण्डरीकस्य अनुरूपं 
निजतुल्यं सखायम्‌ , चन्द्रातपस्प प्रातःकाळीनशीतांशुप्रकाशस्य अनुमागंण पश्चात्‌ पथा भागच्छुन्तम्‌ 
आयान्तं बाळातपं नूननसूर्पाछोकप्रिव, जराधवळितस्य वृद्धावस्थया शुभोकृतशरारस्य कन्चुकिनः सौवि- 
दल्ळस्य अनुमागण आगडचछुन्तस्‌ , कपिक्षळनामानं कपिज्लळ्सज्ञकं तं सुनिकुमारकं तापसबाळकस्‌ 
अपश्यम्र भवछोकयम्‌ । | ः 
कि इह "रूपस्य यौवनमिव” इत्यारभ्य 'वसन्तसमयस्य दद्षिणानिळमिव' इस्यन्तं रशनोपमाछङ्कारः, 
बाळातपमिव? इत्यत्र आव्युपमाल छकार! अनयोश्च मिथो नेरषेचयेण संसृष्टिः । 'सुनिङुमार कस्‌? इ्यत्रानुः 
कम्पायां कः । ८ > : 
अन्तिकमिति । किञ्चेति चार्थ:। अन्तिकं समी पम्‌ उपागतस्य प्राप्तस्य अस्य कपिञ्जळस्य, पर्याकुछ- 
मिव नितान्पव्यग्रमिव सविषादमिव सखेदमिव शून्यमिव निखिछोद्योगवर्जितमित्र अर्थिनमित्र याचकः 
मिव, अन्तगतम्‌ अभ्यन्तरे स्थितम्‌ आकूतम्‌ भभिप्रायविशेषो यस्य तम्‌ , अर्थात्‌ तस्याकार एवंविधोऽ- 
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छत्रधारिणी परिचारिका आकर मुझसे कहने लगी - "राजकन्ये ! उन मुभिकुमारोंमें से ६ द्वारपर 
और कहता है कि 'में जपमाला रेने आया हूँ ।' brah gars ON 

सुनिकुमारकां नामोचारण करनेसे ही मुझे उस स्थान पर बैठी रहने पर भी मानो द्वारदेशके निकट 
गई ऐेसा'प्रतीत हुआ और उसके ही आनेकी धारणासे, एक कञ्चुकीको बुलाकर--“तुम जाओ, उस सुनिङुमारको 
अन्दर प्रवेश कराओ? ऐसा आदेश देकर उसे भेज दिया । 

उसके बाद थोड़ी देरके वोचमें हा सोन्दर्यका जिस प्रकार यौवन, यौवनका जिस प्रकार कन्दर, कन्दर्षका 
जिस प्रकार वसन्त-काळ एवं बसन्त-कारका, जिस प्रकार दक्षिण-वायु, उसी प्रकार उस प्रियतम युनिकुमारका 
अनुरूप मित्र कपिश्षल नामक द्वितीय मुनिकुमारको, प्रभातकालोन चन्द्राळोकके पोछे पीछे नवीन सूर्यांलोकके 
समान बृद्धावस्थासे धवल हुए कम्चुकीके पीछे पीछे आते देखा । वे आकर समीपमें उपस्थित हुए, उस समय उसकी 
_आङृति मानो अत्यन्त व्याकुलके समान, खिन्नके समान, शत्यके समान एवं याचकके समान छक्षित हुर एवं 


१. आगत्य। २. ऋषि” । . ३. जराधवछस्य। ५, अनुयाविनम्‌। ५. उपगतस्य । 
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मदनपीडितपुण्डरीकदशाव० ६६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ४५१ 


ताकूतम्‌'आकारमलक्षयम्‌ | उत्थाय च कृतप्रणामा सादरं स्वयमास नमुपाहरम्‌ | उपविष्टस्य 
व्व बलादनिच्छतो5पि प्रक्षाल्य चरणावुपमृञ्ये चोक्तरीयांशुकपल्लवेनाव्यवघानायां भूमावेव 
तस्यान्तिके समुपाबिशम्‌ | अथ मुहूत्तेमिब किमपि बिवक्षुरिव स तस्यां मंत्समीपोपविष्टायां 
तरलिकायां 'चक्लुरपातयत्‌ | अहन्तु विदिताभिप्राया दृष्टयेत्र 'भगवन्‌ ! अव्यतित्कियमस्म- 
उछरीरात्‌ , अशङ्कितमभिधीयताम? इत्यवोचम्‌ । 

एवमुक्तश्च मया कपिञ्जलः प्रत्यवादीत्‌--राजपुत्रि ! किं त्रबीमि, वागेव मे नाभिधेय- 
बिषयसवतरति त्रपया | क कन्दमूलफलाशी शान्तो बनबासनिरतेः मुनिजनः, क बायमः 
शान्तँ-जनोचितो विषयोपभोगाभिलाषकलुषो-मन्मथविबिधबिलाससङ्कटो रागध्रायः प्रपञ्चः | 


वळोक्यते स्म यथा कश्चिदमभिप्रायोऽस्य-प्रकाशनीयो वत्त॑ते किन्तु न तं स बहिः प्रकटयतीति। आकारं 
स्वरूपस्‌ अलक्षयम्‌ आकल्यस्‌। 
-उत्यायेत्ति । अपि चेति चार्थः । उत्थाय, कृतो विहितः प्रणामो नमस्कारो यया ताइशी भहस्‌। 
सादरं सबहुमानं स्वयं निजेनेव आसनं विष्टरम्‌ उपाहरंम्‌ उपवेनायार्पितवती । 
उपविष्टेति । उपविष्टस्य आसीनस्य, अनिष्छतो सदूद्वारा पादप्रच्षाळनमाजंने अवाब्छतोडपि तस्यं ` 
कपिलस्य चरणौ पादौ चळात. इठात्‌ प्रदाउय प्रक्ताळनं विधाय उत्तरीयांशुकुपदळवेन स्वोत्तरीयवख्पराः 
न्तेन'उपसड्य प्रोन्छुय च अहम्‌ „ अन्तिके तस्येव निकटे, अव्यदधानायां वि्रकृतव्यवधानवर्जिताया 
केचलायामेवेव्यथंः, भूमौ पयिष्यां समुपाविशम्‌ अतिष्ठम्‌ । 
अथेति । अथ अनन्तरं किमपि विवद्ुरिव वक्तमिच्छुरिव सन्‌ स कपिञ्जरः सुहृत्तमिव चणमिव 
स्थिर्वा मर्समीपोपविष्टायां मन्निकटासीनायां तस्यां तरछिकायां चहुनेत्रम अपातयत्‌ पातितवान्‌ 
तस्या अपसारणायेस्याशयः। 
अहमिति । दृष्येव तरछिकां प्रति तस्य तथाविधनिरीच्षणभङ्गयेव विदितो ज्ञातः अभिप्रायः तर- 
लिंकाया अपसरणविषयकु आशयो यया सा तथोक्ता सती 'मंगवन्‌ स्वामिन्‌ ! अस्मच्छुरीरात्‌ मदीय दे- 
हात्‌ अव्यतिरिक्ता अभिन्ना इयम्‌ , अशङ्कितं निःसन्दिग्धं यथा स्पात्तया अभिधीयतां कथ्यतास' इत्यः 
चोचस्‌ इत्यकथयस्‌। 
` ` एवमिति । मया महाश्वेतया एवं पूर्योक्तप्रकारेण उक्तः अभिहितश्च कपिञ्जलः प्रत्यवादीत्‌ प्रध्यवो= 
चत्‌-'राजपुत्नि भत्त दारिके | किं ब्रवीमि कि कथयामि, मे मम त्रपया छड्या वारे वचनमेव अभिधेयः 
विषयं वाष्यविषयं नावतरति न प्रवत्तते । ० 


माश्‍्यचन्दनयो बिदादिभोग्यवस्तूनाम उपभोगामिछाषेण भूयो भूयस्तदासेचनस्पृहया कलुपो मलिनः, 
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उनके अन्त्गतमें मानो कोई निशेष अभिप्राय हो इस प्रकार मुझे प्रतीति हुई, उठकर आदर-सहित प्रणाम कर 


मैं स्वयं उनके लिए आसन छाई । उस पर उन्हें बैठ जाने पर उनकी इच्छा नहीँ रहने पर भी इठसे मैंने उनके 
ब्वरणयुगछ भोए, एवं अपने उत्तरीयव प्रान्त ( पर्ले ) दारा पोछकर, में उनके निकर बिना किसी आसनके 
विछाए हुए भूमि पर ही गैठ गई। उसके बाद वे किसी विपयको बोलूनेकी इच्छासे ही मानो, मेरे समीपमें बेटी 
हुई तरखिकाके प्रति कुछ देर इृष्टिपात किए। किन्तु उस दृष्टिपातले हौ उनका अभिमाय समश कर मैंने कहा-- 
“भगवन्‌! मेरे शरीरसे यह व्यक्ति भिन्न नहों है, इसलिए आप जो कुछ कहना चाहते हो उसे निःशङ्क 
चित्तसे कहिए ।' 

मेरे इसप्रकार कहने पर कपिश्चलने प्रत्युत्तर दिया--राजकल्ये ! मैं क्या कहूँ ! रूज्जाके कारण मेरी वाणी ही 
वक्तव्य विषय कहनेमें प्रवृत्त नहों होती । कहाँ कन्द-मुरू-फरू खानेवाळे जितेन्द्रिय वनवासी सुनिजन, ओर कहाँ 
अजितेन्द्रिय लोगोंके योग्य, भोग्यपदाथेकी अभिछापासे कलुषित, नानाविध कामचेष्टासे परिपूणे एवं राग-बहुळ 


मूळफ़लाझी। ५.'"'वननिरतः। ६- अनुपशाम्तःः` । a 
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सबेसेबानुपपन्नमालोकय, किमारब्धं देवेन । अयत्नेनेष खळूपहासास्पदतामीश्वरो नयति 
जनम्‌ । न जाने किमिद्‌ं बल्कलानां सदृशम्‌ , उताहो जटार्ना समुचितम्‌ , तपसोऽनुरूपम्‌ , 
आहोस्विद्धम्मोपदेशाङ्गभिदम्‌ । अपूर्वेयं विडम्बना केवलम्‌ | अवश्यकथनीथमिदम्‌ । अपर 
उपायो न दश्यते, अन्या प्रतिक्रिया नोपलभ्यते, अन्यच्छरणं नालोक्यते, अन्या गतिनौस्ति | 
अकथ्यमाने च महाननर्थोपनिपातो जायते । od रक्षणोयाः सुहृद्सव इति 
कथयामि | अस्ति भवत्याः समक्षंमेब स मया तथा निष्ठ्रमुपदर्शितकोपेनाभिद्दित: | तथा 
चाभिघाय परित्यं्य तम , तस्मात्‌ मरदेशादुपज्ातमन्युरुत्छथ्ङुसुमाबचयोऽन्यभ्रवेरा 
" लङ्गसस्त नाल य उवा पाचा क नया सपना सब पपश 
मन्मथस्य कन्दुपंस्य विविधविछासैः नानाविधव्यापारेः सङ्कटः सङ्कीणंः पूणं; तथा रागः सुखानुशयिता 
सांसारिकसुखछिप्लेव प्रायेण आधिक्येन यन्न सः, अयं प्रपञ्चः संसारो वा क़ ङुत्र। पुवविधसंसारे 
तपस्विन आसक्तिः कथङ्कारमपि न सम्भाव्यत इस्याशयः। - 
इह विरूपयो! संधोजनया विषम अत पुच च कश्चित्तपस्वी झेवंदिधसंसारे समासक्त इत्यवगम्यत 
इस्यछड्कारेण घस्तुध्वनिरिति कुशलाः समाचक्षते । 
स्ंभिति। देवेन विधिना, किस्‌ अनिवंचनोयस्वरूपम्‌, सर्वमेव एतत्समस्तमेव अनुपपन्नं नितान्त 
प्रतिकूछस्वाद्नुचितम्‌ आरब्धं प्रारब्धम्‌ इति स्वस्‌ आलोकय पश्येति सम्बन्धः । त्रपावशेन सन्देहवशेन 
च स्फुटं न वक्तोत्यवघेयम्‌॒ । . ` 
` अवल्नेनेति | अयव्नेनेव उपहासप्राप्ती निजोद्योगाभावेनेव खळु निश्चयेन ईश्वरो भगवान्‌ जनम्‌ उप- 
हासास्पदतां परिहासस्थानतां नयति प्रापयति। इदं वचयमाणं पुण्डरीककर्म किं वल्कलानां तरुत्वगघा- 
रणस्येत्यर्थः सहशस्‌ उचितस्‌ , इति न जाने इस्यर्थः, कथमपि नोचितमिस्याशयः । उताहो कि वा जटानां 
सटानाँ ससुचितं योग्यम्‌ , न कथमपि समुचितमित्याश ग्र: । इत्थमग्रेडपि । किं तपसो नियमविशेषस्य 
अनुरूप सहदास , आहोस्वित अथवा धर्मो पदे शस्य आदिएसुकृताउजंनस्य अङ्गं प्रयो जकभिदस्‌ । 
अपूर्वेति । इयम्‌ अभिधीयमाना पुण्डरीकस्य कामदेष्टा, केवलस्‌ अपूर्वा विडम्बना समस्ताभिनवा 
देवद्वारा वज्ञना । इदं वृत्तम अवश्यं निश्चयेन कथनीयं प्रतिपादनीयम्‌ । अपरो अवस्याः सङ्गमाद्‌ व्यति- 
रिकः, इत्थमग्रेऽपि, उपायः कारणं न इश्यते नावळोक्यते । अन्या अवस्य सम्मेलनाद्‌ द्वितीया प्रतिक्रिया 
चिकित्सा नोपछभ्यते न ज्ञायते) अन्यत्‌ शरणं र्कं नाळोक्यते न इये! अन्या गतिः प्रतीकारोपा- 
याम्तरं नास्ति न विद्यते । अकथ्यमाने तस्मिन्नप्रतिपाधमाने महान्‌ बहुः भनर्थोपनिपातो विपदुपस्थितिः 
जायत उपपद्यते म्ित्रप्राणविनाशसरभवादित्याशय:। प्राणपरिस्य्रागेना$पि जीवितव्यावरोपणेनापि सुहृद्‌ 
` सवः मित्रस्य प्राणाः रक्षणीयाः रचया इति अस्माद्धेतोः कथयामि प्रतिपादयामि । 
इद यथपि अन्या गतिर्नास्ति? इत्यत्र गतिशब्दस्योपायार्थकखमेव व्याख्यानं सञ्चितम्‌ , तथाः 
सति “अपर उपायो नास्ति’ इत्यस्य पूमसिहितस्वेचाथंगतपुन रुक्ततादोषः समापतति, तथापि *यतुर्विषा- 
दुमझत्वेन न दोपस्वमापादयति किन्तु गुणतामेवासाइयतीति न झङ्काकळङ्कपङ्काचकाशः। तथा च दपण 
| /*"**"“**कथिते च॑ पदं पुनः । विहितस्यानुवाद्यत्वे विषादे विस्मये क्रधि ॥' इति। ` 
अस्तीति। उपद्शितकोपेन प्रकटितमन्युना मया अवर्याः तच समकञम्‌ प्रत्यक्षमेव स पुण्डरीकः 
तथा निएटुरंरूचम्‌ अभिहित उकः अस्तीति सम्बन्धः । भ्रासी दिति त दर्थः । -चत्तमान सामीप्ये लटा प्रयोगः । 
तथा तेन प्रकारेण अभिधाय कथयिस्वा तं -- प्रकारेण अभिधाय कथयित्वा तं पुण्डरीकं परिस्यउय त्यवा, उपज परित्यज्य त्यक्स्वा , उपज्ञातमन्युः उरपञ्नक्रो धः उस्सुष्ट- 


` यह संसार देखो, विंधाताने यह कैसा अनिवंचनीय असङ्गत कार्द आरम्भ किया है? स्वर्य उपहासके योग्य 


किसी कार्यको न करने पर भी इश्वर वैसे मनुष्यको उपहासास्पद बना देता है। मेरी समझमें नहीं आता है कि ' 


यह वल्कल्धारणके उपयुक्त है या जराधारणके योग्य है, किंवा तमस्याके अनुरूप है अथव पार्जनका 

अङ्ग है । यह तो केवल ये विडमना हुई है।. किन्तु मुझे तो नी अपर कद है माक 
इसका दूसरा कोई उपाय नहीं है, अन्य कोई प्रतीकार ' समझमें नहों आतां है, अन्य कोई रक्षक नहीं है, अन्य 
कोई उपाय नहीं है, जिते नहीं कहता हूँ तो महाविपत्ति उपस्थित होती हे । अपने प्राण-परित्याग करके भी मित्रके 
आणोकी रक्षा करनी चाहिये--श्सीलिए कहता हू. । तुम्हारे सामने ही मैंने उससे कुपित होकर निष्ठुर वचन 
कहा भा ( उसे तुम जानती हो) इसके बाद उते वहों पर छोड़ कर और क्रोपके कारण पुष्पुचयन भी करना छोड़ 


१. समस्तम्‌ । ; 
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मदनपीडितपुण्डरीकदशाव° ६६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ४२३ . 


सगमम्‌ | अपयातायाञ्च भवत्यां मुहुत्तेमिब स्थित्वा एकाकी किमयमिदानीमा चरतीति सञ्जातः 
बितकः प्रतिनिवृत्त्य विटपान्तरितविम्रहस्तं प्रदेशं व्यल्लोकयम्‌ । यावत्तत्र त॑ नाद्राक्षम्‌ ¬ 
आसीच मे मनस्येवम्‌-'किन्नु मदनपरायत्तचित्तवृत्तिस्तामेबानुसरन्‌ गतो भवेत्‌ , गतायाद् 
तस्यां लब्धचेतनो लञ्चया न शक्नोति मे देशेनपथमुपगन्तुम्‌ ; आहोस्वित्‌ कुपितः परित्यज्य 
मां गतः, उतान्वेषमाणो मामेव प्रदेशमन्यमितः समाश्रितः स्यात्‌? इत्येवं बिकल्पयन्‌ कब्वि- 
त्कालमतिष्ठम्‌ । तेन तु जन्मनः प्रस्ुत्यनभ्यस्तेन तस्य क्षणमप्यदशनेन कूयमानः पुनरचि- 
न्तयम्‌--*स कदाचिद्धेययस्खलनवि नक्षः किञ्चिदनिष्टमपि समाचरेत्‌ | नहि किञ्चिन्न क्रियते 
हिया । तन्न युक्तमेनमेकाकिनं कत्त म्‌? इत्यवधायोन्वेष्टमादरमकरवभ । अन्वेषमाणश्च यथा 
कुसुमावचयः अहं मन्युनेव त्यक्तपुष्पचयनः तस्मात्‌ प्रदेशात्‌ स्थानात्‌ अन्यप्रदेशं तदितरवनमागसर 
अगमम्‌ अब्रजम्‌ । अवत्यां स्वयि अपयातांयां गतायां सुहृत्तमिव चणमिव स्थित्वा अवस्थाय, इदानीं 
साउ्प्रतम्‌ एकाकी अङ्वितीयः अयं पुण्डरीकः किमाचरति कि विधत्ते इति सक्षातवितकः उरपञ्नसन्देहृः 
प्रतिनिवृत्य परावत्ये चिटपान्तरितविग्रहः शाखाच्छादितशरीरोऽहं तं प्रदेश स्थानं ब्यलोकयभ्‌ अपश्यम्‌ । 

यावदिति । यावत्‌ यावस्समयं तत्न त्तस्मिन्‌ स्थाने तं पुण्डरीकं नाद्रा न व्यलोकयम्‌, मे मम मनसि 
चित्ते एवं वद्यमाणस आसीत्‌ तावदासीदिस्ययः । 'मदनस्य` कामस्य परायत्ता अतीवाधीना चित्तवृत्तिः 
सनोब्यापारः यस्य सं तथोक्तः पुण्डरीकः तां कम्यकामेव अनुसरन्‌ अनुन् बन्‌ किं गतः ्रयातो अवेत्‌ + 
तस्यां कन्यकायां गतायां प्रयातायां सत्यां च, छब्घदेतनः प्रात्तचेतन्यः छया न्रपया मे मम दर्शन पथर 
आलोकनमागंस उपगन्तु प्राष्तु न शक्नोति न समर्यो मवति; आहोस्वित्‌ अथवा कुपितो मम भत्संनेन _ 
कुद्धः सन्‌ मां सखाय॑ परिस्यञ्य विद्दाय गतः श्रस्थितः, उत अथवा मामेव अन्वेषमाणः वीइमाणः इतः 
अस्मात्‌ अन्यस्‌ अपरं प्रदेशं स्थानं समाश्रितः अवछस्बितः स्यात्‌ भवेत? इत्येवं विकरपयन्‌ नानाप्रकारा 
कएपनां विदघत्‌ कञ्चित्काळ कञ्चित्समयस्‌ अति्स्‌ स्थितवान्‌। 

' त्ेनेति। जन्मनः प्रखृति उत्पत्तिदिनमारभ्य अनभ्यस्तेन अपिरिचितेन दणमपि छणकालमपि तर्य 
पुण्डरीकस्य तेन अदर्शनेन अनवळोकनेन दूयमानः सन्तप्यमानः पुनभूंयः अहम्‌ अचिन्तयं चिन्तितवान्‌ 
"स पुण्डरीकः, घेयंस्य छतेः स्खळनेन विळोपेन विळषो लज्ितः सन्‌ , कदाचित्‌ कस्मिश्चित्समये किञ्जित्‌ 
अनिष्टमपि उद्वन्धनादिकमवान्छितममङ्गळमपि समाचरेत्‌ व्यवहरेत्‌। ननु तथाविधो मनस्वी कथमवाः * 
न्छित व्यवहरेदिस्यत आह-नदीति। हिया ळज्जया न क्रियते विधीयते पुवं किञ्चित्‌ किमपि नहि विधत 
इत्यथः, अपि तु सवं विधीयत प्वेत्यमिप्रायः | इह सामान्येन विशेषसमथनरूपोऽर्थान्तरन्यासंः। 

तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ पुकाकिनस अद्वितीयं कत्त विधातुं न युक्तसुचितम्‌’ इत्यबधाय एवं पूर्वोक्त 
प्रकारेण निश्चित्य अन्वेष्टुं मागोयितुम्‌ आद्रस्‌ उद्योगम्‌ अकरवं ब्यदधस्‌। 


. अन्वेषेति। अन्वेषमाणो सुग्यमाणश्चाहं यथा यथा तं पुण्डरीकं नापश्य न व्यलोकयं तथा तथा 
mn 
मैं उस स्थानसे दूसरे स्थानमें चला गया । तुम्हारे चळे. आनेके अनन्तर थोड़ी देर ठहर कर मेरे भनमें इसप्रकार 
सन्देह उत्पन्न हुआ कि--'इस समय पुण्डरीक अकेला क्या करता होगा ? यह जाननेके अभिप्रायसे मैं फिर लौट 
कर एक बृक्षके अन्तरालमें छिप कर:उस स्थानकी ओर दृष्टिपात करने लगा । ' किन्तु जिस समय उस स्थानमें मैंने 
उसको नहीं देखा, उस समय मुझे इसप्रकार मनमें होने ख्या कि--सम्मवतः, अत्यन्त कामाधीन-चित्त होकर वह 
कहीं उस कन्याके पीछे पीछे तो नहीं गया होगा ! अथवा उस कन्याके अपने घर चळे-जानेके बाद चेतना आनेते 
ऊञ्चाके कारण मेरे सामने उपस्थित, दोनेमें समथ नहीं हो सकता है, या कुपित होकर मुझे छोड़कर चछा तो नहीं 
गया होगा, किंवा मुझे ही अन्वेषण करता करता इस स्थानसे किसी दूसरे स्थानमें तो नहीं चला गया होगा? इस ' 
प्रकार मन ही मन नानाविध कल्यना करता करता मैं उस स्थानमें हो थोड़ी देर खड़ा रहा। जन्मकाल्से दीक 
क्षण मी उसके साथ नियोग नहीं दोनेका अभ्यास था, इसलिए तत्काळ उसे न देखनेसे सन्तप्त होकर मैं फिरसे 
चिन्ता करने ढगा--कहों पैय-स्खळूनते लज्जित दो वह कुछ अनिष्ट आचरण भी न कर डाले ! क्योंकि-छज्जाके . 
कारण मनुष्य चाहे जो कुछ भौ कर डालता दै, इसलिये इसे अकेला रखना उचित नहों है? इसप्रकार मैं.भन ही मन 


` स्थिर कर उसे अन्वेषण करनेके लिए चेष्टा करने ल्गा । ज्यो ज्यों अन्वेषण करने पर भो वह देखनेमें नही आया न 


१. छज्जमानः। २. जन्मतः। ३. न दि यज्ञ । 
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शर्ट ` कादम्बरी [कथायामू- _ 


यथा नापश्यं तम्‌ , तथा तथा सुहृत्स्नेहकातरेण मनसा तत्तदशोभनमाशझृमानस्तरुलता- 

-गहनानि, चन्दनवीथिकाः, लतामण्डपान्‌'; सरःकूलानि चे वीक्षमाणो निपुणमितस्ततो दत्त- 
हृष्टिः सुचिरं व्यचरम्‌ । 

अथैकस्मिन्‌ सरःसमीपवत्तिनि निरन्तरतया कुसुममय इत्र मधुकरमय इब परसृत- 

मय इब मंयूरमय इबातिमनोहरे बसन्तजन्मभूमिभुते लतागहने कुतावस्थानम्‌ , 

इत्सृष्टसकलव्यापारतया लिखितमिवोत्कीर्णेमिब स्तड्िभितमिष्रोपरतमिब प्रसुप्रभिब योग" 

समाघस्थमिब, निश्चलमपि स्ववृत्तोच्चलितम्‌, एकाकिनमपि मन्मथाधिष्ठितम्‌, सानुरागसपि 


सुहरस्नेहकातरेण मित्रप्रीतिदेन्येन मनसा चित्तेन तत्तदशोभनम उद्दन्धनादिकममङ्गलम्‌ आशङ्कमानः 
सन्दिह्ममानः तरुळतानां वृक्षवल्लीनां गहनानि चनानि, चन्द्नचीथिकाः 'चन्दनवृक्षपक्कीः लतामण्डपानू 
सरसः सरोवरस्य कूछानि तीराणि च निपुणम्‌ एकतानं यथा स्यात्तथा वीक्षमाणो विछोक्यमानः इत- 
स्ततः समन्तात्‌ दृत्तदृष्टिः दृत्ताऽवलोकनोऽहं सुचिरं बहुसमयं व्यचरम्‌ अञ्नमम्र्‌ । 
अथेति । अथ अनन्तरं सरःसमी पवत्तिनि सरोवरनिकटस्थायिनि निरन्तरतया कुसुमेः सान्द्रतया 
कारणेन कुसुममये सूने रचिते इव, मधुकरेनिंरन्तरतया मधुकरमय इच ्रमरमय इव, परस्तेर्निरन्तर- 
-तया परश्ुतमय इव कोकिळे रचित इव, तथा मयूरेनिंरन्तरतया मयूरमय इव कळांपिमय. इव, अति- 
-अनोहरे नितान्तरमणीये वसन्तस्य मधुसमयस्य जन्मसूमिसूते उसपत्तिस्थानस्वरूपे एकस्मिन्‌ छतागह ने 
-छतामग्रविपिने कृतावस्थानं विहितावस्थिति तमहमद्राक्षमित्युत्तरेण सम्बन्धः । 
५... ई प्रकृतविषये मयद्‌प्रस्ययविधानात्‌ 'कुसुममय इव? इस्यादिचितसुणासेव क्रियोस्प्रेज्ञाणां परस्परं 
-नेरषेचयेण संसष्टिः। F | 
उत्सष्टत । उग्सृशः स्वदधीनत्वात्‌ परित्यक्ताः सकलाः समस्ता व्यापारा अङ्गप्रस्यङ्गचेष्टादयो येन 
"तस्य भावस्तया कारणेन, लिखितं चित्रितसिव,. उत्कीणे प्रस्तरादिकं निस्तचय रचितमिष, स्तरिभतसमिव 
केनचित्‌ जडीकृतमिव, उपरतमिव सतमिच, प्रसुसं शयितमिच, तथा योगस्य चित्तवृत्तिनिरोधस्य यः 
-समाधिः अन्तिमाङ्गं केवळम्थेनिर्भासनरूपं तन्न तिष्ठतीति तमिव । 
५ .. इहापि 'लिखितमिवः इस्यारभ्य 'योगसमाधिस्थमिव' इत्यन्तं षण्णामेव क्रियोत्मेक्षाणां मिथो 
नरपेचयेण संसृष्टिः । 
निश्षलमिति । निश्चळं स्थिरमपि स्ववृत्तात्‌ निजकत्तव्यात्‌ चछितमिति विरोधः, प्रञ्रष्टमिति तत्प- 
रिहारः । एकाकिनमसहायसपि मन्मथेन कन्दर्पेण सहायकेन अधिष्टितमाश्रितमिति विरोधः मन्मथस्य 
केवल मनोचृत्तित्वात्तपरिद्वारः । अनुरागेण रक्तिम्ना सह. विद्यत इति सालुरागस्तसपि पाण्डुतां श्वेतरताम्‌ 


'भआवइन्तस्‌ आदुधानमिति विरोघः, सानुरागं प्रियतमायामासक्तमपीति तरपरि हारः। शून्यान्तःकरणमपि 
SOC. ~ i 


त्यो त्यो सहत्सनेहसे मेरा मन विह. हो गया, और उसके विषयमें नानाविध अमङ्गरूकी आशङ्का होने लगी । 
क्षों और छताओंकी कुअमें, चन्दनवृक्षकी पह्लियोंमें लतामण्डपों और सरोवरके तीर पर देखते देखते, पुज्ञानु- 
पुङ्ञरूपसे इतस्ततः भळीभाँति इष्टिपात करता करता मैंने बहुत समय तक विचरण किया । : 

उसके बाद सरोवरके निकरवत्ती एक अत्यन्त मनोहर” वसन्त-कालकी जन्मभूमिके समान छताकु् 
'( लतामय वन ) के मध्य में, जो सघन पुष्प होनेके कारण उस छतामय वनके पुष्पनि्मितके समान, सघन भ्रमरांके 
करण अमरनिमितके समान असंख्य कोकिछांके रहनेके कारण कोकिल-निमितके समान एवं बहुतर मयूरोळे 
रहनक कारण मभूरनिमितेके समान प्रतीत होता था, मैंने उसे वेठे देखा । अङनपत्यङ्गके स्पन्दनादि समस्त 
व्यापारोंको भी परित्याग कर दिया था, इसलिए वह विचित्रके समान, क्षोद्रितके समान, स्तम्मितं ( स्तब्ध ) को 
समान, मरे हुएके समान, निद्रितके समान, एवं योग-समाधिस्थितके समान हो, ऐसा दीखता था । निश्चल होनेपर 


भी वह अपने कत्तेव्यसे चछायमान ( परिभ्रष्ट ) हो गया था, सहायश्यून्य होने पर भी कामदेव उसके साथ लगा 
—— अब है 


को  अ न अअ अ खआऔअसअखअ च॒ञ"खतभ!हघ“ाी चधौे म््बययव ५१ 
२. चन्दनवी थिकाळतामण्डपान्‌'`मण्डधिकाः। २. सरस्तीराणि च । ३. सुवृत्तात । 
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पाण्डुतामाबहन्तम्‌ , शुन्यान्तःकरणमपि हृदयनिवासिदयितम्‌, तूष्णीकमपि कथितमदन- 
वेदनातिशयम्‌ , शिलातलोपविष्टमपि मरणे व्यवस्थितम्‌ , शापप्रदानभयादिबादत्तः 
दरानन कुसुमायुचेन सन्ताप्यमानम्‌ , अतिनिष्पन्दतया हृदयनिवासिर्नी प्रियां द्रष्टमन्त:- 
रविष्ठरिवासह्ममन्तापसन्त्रासप्रलीनेरिव मनःश्चोभप्रकुपितेरिब उन्मुच्य गतेरिस्द्रियेः शञत्यी- 


` कृतशरीरम्‌ , निष्पन्दनिमीलितेनान्तवर्वेलन्म दनदहनधूमाङुल्िताभ्यन्तरेणेव पद्दमान्तर-विब- 
रवान्तानेकधारमनबरेत मीक्षणयुगलेन बाष्पजलदुद्दिनमुत्स्रजन्तम्‌ , आलोदिनीमघरप्रभा- 
mmm 


हृदयनिवासिदयितं मनोनिवासिवज्ञममिति विरोधः, हृदये दयितानिवासश्य सरवे तस्य शून्यस्वस्य विर 
द्स्वादित्यमिप्रायः, शून्यं दिपयान्तरविचारवजितम्‌ अन्तःकरणं दृदयं यस्य तमिति तत्परिहारः । तूऽणीं 
शीलमस्येति तूऽणीकः तं भौनाळम्बिनमपि कथितो निरूपितो मदनवेदनायाः कामपीडायाः अतिशय 
आधिक्यं येनेति मौनकथनयोरेकत्रसम्भवा भावा द्विरो घः, फथितः शरीर॒स्तस्मादिना बोधित इति तरपरि- 
हारः! शिळातळे प्रस्तरतछे उपविष्टमासीनमपि मरणे व्यवस्थितं बिस्ेषेणावस्थितमित्येकस्य युगपद्‌ धिः 


, . छानद्वयवृत्तिर्वे विरोधः, व्यवस्थितं कृतनिश्चयमिति तत्परिहारः। इद प्रस्येकविशेषण एव विरोधाभासः । 


शापेति । क्षापप्रदानस्य अभिसम्पातदानस्य भयास्त्रासादिच अदृत्तद्शनेन अदृश्यशरीरेणेत्य थ; 
'कुसुमायुघेन मदनेन सन्तप्यमानं पीड्यमानस। इह देतूरपरे्षा । 

अतीति । अतिनिष्पन्दतया अतिनिष्क्रियतया हृदयनिवासिनीं मनःस्थायिनीं प्रियां दयिता 
दरष्टुम अवछोकयितुम्‌ अन्तःप्रविष्टेरिव अन्तगंतेरिव, असह्यन्तापात्‌ असोढव्यसंश्वरात्‌ यः सन्त्रासो 
अयं तेन प्रलीनेः छुक्कायितेरिव, तथा मनसो हृदयस्य डोभेण सञ्जळनेन असम्मागाप्रापणेने्यर्थः प्रकु- - 
पतेः कुद्धेरिव, स्वेषां बहुकाळादेव नितान्त शषिष्टस्वादित्याश्ययः, अत एव उन्सुच्य निजनिञस्थानं परि- 
स्यञ्य गतेः प्रस्थितेः इन्द्रियः कर चरणादिभिः शून्यीकृतं 'परित्यक्त शरीरं वपुर्यस्य तमिव विद्यमानस्‌ , 
अन्यथेवंविधा निष्क्रियता न स्यादिस्याज्ञयः। 

, इद 'अन्तःभविष्टेरिव' इस्यादयस्तिस्रो वाच्याः क्रियोव्मे क्षा, “शुन्यीङृतस्‌? इस्यत्र च झरीरशुन्यी- ` 

करणोस्प्रेच्षणाद्विवादिप्रयोगासर्वाच्च प्रतीयमाना क्रियोरप्रेक्षा, इस्यासामङ्गाङ्गिभावसड्करः।  . 

निष्पन्देति । निष्पन्दं निष्क्रियं च तत्‌ निमीलितं सुद्रितञ्खेति तेन तादृशेन, अत एव अन्तरग्यन्तरे 
ज्वलतः सन्दीप्तस्य मदनदृहनस्य कामाग्नेः धूमेः आकुलितं व्याप्तम्‌ अभ्यन्तरम्‌ अन्तस्य तेनेव विद्यः 
मानेन, अन्तर्धूंमव्या्तौ छोचनसुद्रणस्य प्राकृतिकस्वादित्याशयः ईत्तणयुगलेन लोचनद्व्येन करणेन, 
पचमान्तरविवरेभ्यः चछुलॉममध्य भागेभ्यो वान्ता उङ्कीर्णा अनेका विविधा धाराः प्रवाहा यस्य तत्‌) 
बाष्पजळदुर्दिनम्‌ अश्चुसळिछवृष्टिम्‌ उत्सजन्तं वंन्तम्‌। . प 

इह “मदन एवं दृदनः' इत्यन्न निरङ्ग केचळरूपकस्‌ „ पदार्थहेतुकं काव्यलिङ्गम्‌ , क्रियोत्पेच्ा चेत्ये- 
तेपामङ्गाङ्गिभावसङ्करः। 

आलोदिनीति । हृद्यं मानसं प्रदृहतः प्रज्बछतः अनङ्गा्नेः मदुनानछस्य ऊध्वेसंसपिणीस्‌ उपरिः 


था ( कामा'चे था ), रक्तवणे होने पर भो पाण्डुवणे धारण किया था ( तुम्हारे प्रति अनुरक्त हुआ था, एवं तुम्हारे 


ही विरइते पाण्डुवणे धारण किया था ), उसका अन्तःकरण शुन्य होने पर भी हृदयमें कोई प्रियजन वास करता 
था ( अन्तःकरणमें अन्य विषयकी चिन्ता नहीं थी, केवळ तुम्हारी ही चिन्ता रहती थी), मोनावम्लन करते रहने 
पर भी अत्यधिक कामवेदना प्रकट करता था / नानाविध भन्जीद्वारा कामवेदना सूचित करता था) प्रस्तरखण्डके 
ऊपर बैठे रहने पर भी वह मृत्युकी शरणमें था ( निश्चय कर लिया था । शापप्रदानके भयसे हा मानो अदृष्ट रह. 
कर कामदेव उसको सन्तप्त करता था, अत्यन्त निश्वळ होने के कारण उसकी इन्द्रियाँ मानो दृदयनिवासिनी 
प्रियाकों देखनेके लिए अन्दर प्रवेश कर गई हों, असह्य सन्तापके भयसे ही मानो छिप गई हो अथवा मनका 
असत्यथर्मे जानेके कारण क्रोधित होकर अपने अपने स्थानका परित्याग कर गई हों इस प्रकार उसका शरीर 
मानो इन्द्रियोंसे शून्य दीखता था। निश्चल और सुद्रित ( मिचे हुए )--अन्तःप्रज्वलित कामाशिके धूमसे 
-अभ्यन्तरमें मानो व्याकुरू हुए--उसके नेत्रोमेंसे नयंनलोमके अन्तराल ( बरोनी बीच) में होकर असंख्य 


१. अतिनिःस्पन्दतया । २. अक्षिपक्मान्तर''' 1 
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४२६ कादम्बरी-5 , [ कृयायाम्‌- 


.मनज्ञाग्नेः प्रदहतो हृदयम्‌? ऊध्बेसंसर्पिणी , शिखाम्रिवादय निष्पतद्धिरुच्छासेस्तरलीकृतास- 
ज्ञलताङुसुमकेशरम्‌ , बामकपोलशयनीक्ृतःकरतलतया समुस्सपंद्विरमलेनेखांशुभिरिम गी- 
कृतमच्छाच्छचन्द्न-रस-रचित-लालाटिर्कामब लालाटदेशमुद्रहन्तम्‌ , अचिरापनीत-पारि 
जात-कुछु म-मझरी-कर्णपूरतया सरोषं परिमलामोद-लोसोपसर्पिणा कलविरुतच्छलेन सदन- 
सम्मोहूनमन्त्रमिब जपता मधुकरकुलेन सनीलोत्पलमिव सतमालपल्र्वांमच श्रवणदेशं द धा- 
नम्‌ , इत्कण्ठा-अबर-रोमाञ्नव्याजेन प्रतिरोम-कूप-निपतितानां मद्‌नशराणां कुछुमशर-शर्ल्य- 


यामिनीं शिखां उ्वाछामिव, आछोहिनीम आरकास्‌ अधघरप्रभास्‌ ओष्ठशोभआस््‌ आदाय गुद्दीत्वा निष्प-' 
तद्नि्िमसरङ्भिः उच्छूसेनिश्वासः करणः, तरलीङृता आन्दोछिता आसक्नलतानां समापवद्छीनां कुसुम- 
केसराः पुष्पकि्एका येन तम्‌ । oe है; 
इह 'भनज्ञाग्ने” इत्यत्न निरङ्गकेवळरूपकस्‌ , 'शिखामिव' इत्यत्र औत्युपमा चेत्यनयोरङ्गाङ्गिभाव- 
सङ्करः । केचितु -'शषिखानिवः इत्यत्र जास्युप्रे्ञामिति वदन्ति । 'आलोहिनीस? इत्यन्न 'वणादंनुदात्तत्तोः 
पथात्‌? इत्यनेन छोप्‌ तत्सञ्चियोगेन तस्ष नकारादेश्चश्च शेयः । 
वामेति । वामकपोलस्य संब्यगण्डस्य शयनीङृतं तदपीकृतम्‌ आश्रयीकृतमित्यर्थ: करनं वामः 
पाणितळं येन तस्य भावस्तया कारणेन, विस्तारितवामकरतळे वामकपोळस्थापनेन वामकरनखरश्मीनां 
माळे सञ्चरणादिर्यर्थः, ससुत्सपद्धिभाळे समुद्गष्छुक्षिः नर्खाशुमिः पुनभंवरश्मिभिः, विमलीकृतं घवली- 
कृतस, बत दब Fld य कालेन; मळ्यजद्रवेण रचिता निर्मिता ललारिका 
छक यस्मिन्‌ तमिव विद्यमानं ललाटदेश मा म्‌ उद्वन्तं धारयन्तम्‌ । न 
निर्माणोखेक्षणारिक्रयोसेच्ा । 'पन्नपाश्या छलाटिका! इस्यमरः। 23.4 obo 
अचिरेति। अचिरं सथः अपनीतः मद्दाश्वेताये ससरपंणाय अपसारितः पारिजात ड्पः 
अन्दारपुष्पदज्जरीरूपः कर्णपूरः श्रवणभूषणं यस्य तस्य अ।वस्तया कारणेन, सशेषः ज ह 


यः परिमळ सौरभं तस्य य आमोदः तद्नुभवज्प्रहर्षः तस्य लोभेन लिप्सया उपसर्पिणा निकटस्थायिना, . 


कलविरुतच्छुळेन ` स्वीयमधुराव्यक्तशब्दब्यांजेन, मदुनस्थ कामस्य संमोहनमम्त्र चशीकरणसन्त्रं 
जाप॑ विद्घतेव. विद्यमानेन, मधुकरकुळेन अमरसमूह्देन करणेन, सनीलोत्पळमिव सेन्दीवर सिवा लत मोह 
थ्रल्लवमिव सतापिच्छुकिसळयमिव ,विद्यमानस्‌ » घ्वेमरगणस्य नीठोस्पछतमाळपए्छवसहशतयाऽवगम्य - 
भांगस्वादिश्याशयः । भ्रवणदेशं कणंप्रदेश दधानं घारयुन्तम्‌ । 22 दू 
इृद्द 'कलविरुतच्छुलेन मदनसंमोददनमंन्त्रमिव' इस्यन्न सापक्षवा क्रियोश्प्रेत्ना, 'सनीलोत्पछमिय! 
` 'सतमाछपदलवमिव' इत्युभयत्र ताला मियो नरपेच्येण संसुष्टिः । इः 
उत्कण्ठेति 1 ॥ उत्कण्ठया सदनोर्सुक्येन यो ज्वरः अन्तर्दाहः तेन ये रोमाञ्चाः पुळकाः तेषां व्याजेन 
कपटेन, अङ्गछग्नं दारीरसंसक्तस , अतिरोमकूपनिपतितानां प्रत्येकरोमकूपळग्नानां सदनपाराणां काम- 
अ का nr तेषां शल्यश्कळनिकरस्र अग्रखण्डजाळव्‌ , बिभ्नाण 
» रोमाञ्चो नास्ति, मन्बे प्रतिरोमकूपं निपतितास्ते बाणा निर्गताः . ४ 
i ता गताः . किन्तु निमग्नः अञ्रखण्डस्तु 


धाराओंसे अविश्रान्त अध्ु-जलकों वर्षा हो रहो थी, हृदयको र 

आरक्तवर्ण अधरकौ कान्तिको लेकर बाहर निकलते उच्छवासोंते नाता खक 22020 
रहे थे; बाएं हाथके ऊपर वायों कपो रखने के कारण उध्वंगामो निर्मळ नख-किरणोंसे निमेछ छलाटदेश मानो 
अतिस्वच्छ चन्दन-रसके तिळकते शोभित या; थोड़ी ही देर पहले कानमेते पारिजात-पुष्पकी मक्षरी हटाये जानेसे 
उसको बची हुई सुगन्थिके छोमते आकृष्ट हुए अपरगण उपस्थित होकर अस्पष्ट मधुरध्वनिके व्याजते मानों काम- 
देवका मा जप करते थे, इससे प्रतीत होता था कि मानो उसने कानमें नीळ-कुमळ अथवा तमाळ- 
पल्छव धारण किया हो; उत्कण्ठाके सन्तापर्मे हुए रोमाज्ञके व्याजते मानो प्रत्येक रोमकूपमें निपतित कामदेवके 


३. ददवाद । २. कुझुमकरगपूरतया । ३. लेप“ । ४ कुदुमशरकेशरसल्व-“- । . 
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राकलःनिकरमिवाङ्गलगनं बिञ्चाणम्‌ , दक्षिणकरेण च स्फुरित-किरणनिकरौं करतल-स्पशी-तख- 
कण्टकितामिवमुक्ताबलीमविनयपताकामुरसि ` धारयन्तम्‌ , सद्नवशीकरेणचर्णेनेष व्य 
रष ए. तरुभिराइन्यमानम्‌ , आंत्मरागमिब संक्रामयद्विरासनेरनिलचलितेः' अशोकपज्ञबैः 
ऱयमानमु , सुरताभिषेकसलिलेरिवाभिनवपुष्पस्तबकमधुशीकरेवंनश्रियाभिषिच्यमानम्‌ , 
अलिनिवह-निपीयमान-परिमलेरुपरि पतद्रिश्वम्पककडमलोस्तप्तशरशल्यकेरिब सघूमेः कुसुम- 


इहापि सापह्वा क्रिप्रोर्पेक्षा । ननु कामदेवस्य पुष्पबाणस्वे नेव प्रसिद्धिः, तदतिरिक्तशराणामधुंत- 

521 स च्च स 05220 ह Bs म्रसिदङृसुमशराणामेव ग्रहणोपपत्तौ पुनः 'कुसु- 
शर त्यस्योपादानेनाधिकपदस्वदोपप्रसक्तिरिति चेत्‌? स्थस्‌ , तद्वारणाय तत्प ये चौ चित्या- 

दिति सुधीमिराकळनी ग्रम्‌ । व» रमाः वरिधी 

दक्षिणेति । किञ्चेति चाथः। दृक्षिणकरेण अपसब्यहस्तेन, उरसि वचसि, स्फुरितः प्रदीछः किरणः 
निकरः रश्मिसमूद्दो यस्याः तास्‌ , अत एव करतळस्य पाणितलस्य स्पर्शेन संयोगेन यत्‌ सुखम आनन्दः 
तेन कण्टकितां सञ्जातपुळकामिव विद्यमानाम, रश्मिसमूहस्य रोमाञ्चवद्वगतेरिस्याशयः, तथा अविः 
नयस्य मद्नावेशरूपदुभ्यंचहारस्य पताकां वेजयम्तीमिव विमानां सुक्तावछीँ भवदीय हारं धारयन्छं 
दुधानस्‌। टर 
ह: पदार्थद्वेतुकं काष्यछिङ्गमछङ्कारः, तथा 'फरतलब्पश-सुख्रकण्टकितामियः इत्यत्र वाण्या क्रियों- 
स्येछा, “अविन यपताकाम्‌? इत्यत्र प्रतीयमाना जा्युधेतेत्येतासामङ्गाङ्गि भाव सङ्करः । 

मदनेति । तरुभिः वचेः कत्त भिः, मदनस्य कामदेवस्य वशीकरणचूर्णेनेव ळोकसंमोहनकारकचुणनेव 


छसुमरेशुना एष्पधूछिना करणेन आहन्यमानं शरीरोपरि नित्तेपात्ताड्यमानमिव। 


इह वशीकरणचूर्णेनेव इत्यत्र वाच्या जाप्युस्रे्ा, ‘आहन्यमानस्‌' इस्यन्र प्रतीयमाना क्रियोस्पेक्षा, 
अनयोश्चाङ्गाङ्गिभावसङट्करः। ड Re 

आत्मेति । आसनेः समीपस्थायिभिः, अनिळचलितेः पवनान्दोछितैः भार्मरागं स्वक्षीय लौ दिव्यमेव 
रारामचुरागं संक्रामयद्भिः पुण्डरीके सञ्चारयन्निरिवं विधमानेः अधोकपश्चवेः वज्षूडकिसल्येः स्पृश्यमानं 
सङ्टयमानस्‌ । 1 ह 

इद छोहिस्यरागयोष्यंतिरेकेऽपि शलेपेणासेदारोपादतिशयोक्तिः, “संक्रामयद्भिरिव’ इत्यत्र क्रियो- 
खेचा चेत्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः.। ` ८ न 

सुरतेति। वनश्रिया अरण्यळचम्या क्या सुरताभिपेकललिळेरिव सम्भोगराज्यामिषेकजलेरिक, . 
अभिनवा नूतना ये पुष्पस्तवकाः प्रसूनगुच्छाः तेषां मधुश्चीकरेः मकरन्दकणेः करणेः, अभिषिष्यमानस 
अभिषेकविषयीक्रियमाणमिव । र र 

इडाद्या वाच्या जाव्युख्ेक्षा, अन्या तु प्रतीयमाना क्रिग्रोर्पेक्षेर्युभयोरक्राक्रिमावसझरः । 

अझिनिवहदति । कुसुमशरेण पुष्पयाणेन कामेनेस्यर्थः, कम्रा, सधूमेः अग्नि संयुतस्वादू घूमयुतेः कुड्‌म- 
छोपरिस्थमइुकरसाइश्याब्रग मायेत द्विरेषणम्‌, त्तञ्वरशक्यकेरिव अझिसमेतस्वीयबाणाग्रैरिव. बिद्यमानेः, 
चम्पको रकपीतस्त्रसाइरयावगमाय तमेतिपदस्‌ , अलिनिवहेन मधुकरगणेन निपीयमानाः सवहुमानमः 
चुभूयमानाः परिमळाः सौरभागि येपां ते, पुण्डरीकस्येचोपरि पतद्भिः निपतञ्चिः चस्पककुड्मलेः देम- 


SSS oS SSM MINS i NN 
कुछुम-बाणोंका अग्रभाग ( नोक ) वह अङ्ग पर धारण कर रहा था; उसने दक्षिण इाथसे छाती पर सुक्तावलीको 


रख रिया था, चतुदिक्‌ उसकी किरणें फैल जानेसे प्रतीत होता था कि मानो कर-तळ-स्पशंके सुखते वह रोमाञ्चित 
हो गई हो, एवं अन्याय आचरणकी पताका के समान देखनेमें आ रही ददो; वृक्षसमूह, कामदेवके वशीकरण 
चुणंके समान अपने पुष्प-रेणु द्वारा मानो उस पर आघात करते थे; समीपवर्तों वायुकम्पित अशोक-पछब भानो 
( उसके शरीर पर ) अपना राग सञ्चारित करते करते ही उसका स्पशं करते थे; वनलक्ष्मी रत्तिराज्यमें अभिषेकः 
करनेके जलके समान अभिनव पुष्पके गुच्छोंके मधुकणसे मानो उसको अभिषिक्त करती ( खान कराती ) थी । 
सौरमके छोभसे अमरगण जिस पर बैठे थे ऐसी चम्पा-फूळ को कछियां उसके शरीर पर पडती थीं, जिनसे 


ऐसा प्रतीत होता था कि मानो कामदेव तप्त की हुई धूमसंयुक्त अभ्निमय अपने बाणों की नोकों से ससे भ्रद्दार 


2 ₹ खुरितनखकिरणनिकरम्‌ । २ स्फुरितनखकिरणनिकरम्‌। २`''वरितैः। ४. तप्तशस्यस्तैरिव । 


२६ व्हा० 
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-शरेण ताड-यमानम्‌ | अतिबहल घनामोद-मंत्त'मधुकर-निकर मेंड्वार-निस्वने: हुझ्कारैरिव द्क्षि- 
-णानिलेन नि्त्स्थेमानम्‌) मदकलःकोकिल-कुंल-कीलाहलेबेसन्त-जय-शब्द-कलकल्लेरिंव सघु- 
आसेनाकुलीक्रियमाणम्‌ » प्रभातचन्द्रेमिव पाण्डुतया परिगृहीवम्‌, निदाघगङ्गाप्रवाइमिव 
क्रशिमानसागतम्‌ , अन्तर्गंतानलं चन्दनविटपमिब स्लायन्तम्‌ , अन्यमिव, अदृष्टपूर्वेमिष, 
अपरिचितमिव, जन्मान्तरंमित्ोपगतमं , रूपान्तरेणेब परिणतम्‌ , आविष्टमिवः महाभूता-. 
घिष्ठितमिव अहग्रदीतमिवोन्मत्तमिव छलितमिवान्धमिष बघिरसिव सूकमिव ,विल्लासमय- 
भिव सदनसयपिव,- परायत्तचित्तवृत्तिम्‌ , परां कोटिमधिरूढं अन्मथावेशस्य, अनभिक्षेय- 


चुष्पकसुकुलः ताड्यमानमिव आहन्यमानमिव । उक्ताल्टारः । हः 
. .  अतिवहेति। द्विणानिखेन मलूयमारुतेन कत्रा, हुारेरिव भत्सनचोघकस्वीयहुंशबदेरिव, अति- 
घहळेन अश्यधिकेन वनामोदेन काननमौरभेण सत्तस्य मदविह्वछितस्य मधुकरनिकरस्य आमरसस्ूहस्य 
झछ्लारनिस्वनेः ङ्कारळच्णशब्देः करणेः, निर्भर्स्यंमानमिव तिरस्कारपूचंकं आष्यमाणमिव । 
, ~ इह हु्लाराणां शब्द्रवेन गुणत्वादाया वार्या गुणोत्मेक्षा द्वितीया तु प्रतीयमाना छियोस्प्रेशेस्यु- 
अयोरङ्गाङ्गिमावस्घरः। : अ टे 
मदकछेति । मधुमासेन चेत्रमासेन कत्रा, वसन्तस्य समयस्य जयशब्दकळकळेरिव मदकलस्य- 
अद॒मत्तस्य कोकिलङुलस्य परस्ट॒दूगणस्य कोछाइछेः कळकळेः करणैः, आकुळीक्रियमाणमर अधिरीक्रिय- 
आणस्‌। इह शुणोत््रचा। 
अभातेति । प्रभातचन्द्रः ` ्रातःकाळीनश्चशी तमिव पाण्डुरतया, परिशुद्दीतं शरीरे अवछरिबितस्र । 


' ¬ निदाघे ग्रीष्मसमये यो गङ्गायाः प्रवाहः तमिव, किसान छशध्वस्‌ आगतं प्राप्तस्‌ अन्तर्गतः अभ्यन्तरे . 


प्राप्तः अनलोऽझ्िः मद्नानळश्च यस्थ तस्‌ , ज्न्दूनविटपमिव मलयजशाखामिद उछायन्तं ग्लानतां 
ब्रजन्तस्‌ । इद प्रतिविशेषण एव पूर्णोपमा । . 

, अन्यमिति। अन्यमिव पूर्वस्माद्धियमिच, णषृष्टपूर्वमिच अनचछोकितपूर्वमिव, अपरिचितमिव 
असंस्जुतमिव, जन्मान्तरं भवान्वरम्‌ उपगतमिव प्राक्तमिंच, सथा रूपान्तरेण परिणतमिव । 

इहायास्तिस्रो जाव्युत्प्रेत्ताः। अन्स्ययोस्तु प्रत्येक क्रियोस्प्रेत्ता । 
` आविष्टमिति । आविष्टं डाकिनीप्रुतिमिरमिभूतर्सिव, महाश्रूतैर्वताळेः अधिष्ठितम्‌ भाधितनिव, 
_ अहैः पूतनाप्ररतिभिदु्म़रहैः “ग्रहीतं उत्तमिव । उन्मत्तम्‌ उन्माद्रोगविकारयुळमिद। छुछित केनचित्‌ 

वञ्चितमिव । अन्धं गताक्षमिव, वघिरं श्रवणेन्द्रियरद्दितमिव, यूकस अस्पष्टवाचनिव, विछासमय विज्ञम 
ब्याप्तमिव, तथा.मदनसयस अनङ्ग्यात्मिद । री न 
- इह 'उन्मत्तमिव! इत्यन्न 'अन्धमिव' इस्यादिु त्रिषु च प्रस्येक गुणोखओालङ्कारः, भअवरिष्टेपुर 
किग्रोखेचषाछङ्कारो ज्ञेयः । | ' 


प्रेति । परस्य जनस्य महाश्वेताया इत्यर्थः; आयत्ता अधीना चित्तवृत्तिमनोव्यापारो यस्य तम, 
PR ररर महातताया इत्ययत आयत्ता अधाना (चत्तवःत्तसनोव्यापारा यस्य न 


करता था, दक्षिण वायु अपने हुझ्लारके समान वंनमेंसे निकलते प्रचुर सौरभसे मत्त हुएं मधुकरोंकी गुज्ञारसे मानो 
अत्संना करते । फटकारते ) थे; वसन्तकाळके जयध्वनिके कोलाइळके समान, मदमत्त कोकिल्गणके कोलाइळसे 
चैत्रमास, उसको विहृळ कर रहा था; उस समय वह प्रभात-कालोन चन्द्ररेखाके समान पाण्डुवर्ण ( फीका ) 
दीखता था; ओष्म-कालीन गङ्गा-प्रवाइके समान वह कृश हो गया था; अन्तःप्रविष्ट अग्निसे युक्त चन्दनवृक्षकी 
झाखाके समान, म्लान दो ( कुम्हला ) गया था; उत्ते देखने.पर दूसरेके समान, पहले जिसे कभी नहों देखा है 
ऐसे व्यक्तिके समान एवं अपरिचितके समान प्रतीत होता,था, और वह मानो प्राप्त किया था, रूंपान्तरमें परिणत 
हुआ था, डाकिनी आदि उसके अन्दर प्रवेश कर-गई थी, मददामूतोंसे अधिष्ठित हो गया था, पूतनाप्रश्नति किन्हीं दुष्ट 
अदलि असित हो गया था, और वह उस समय'उन्मत्तके समान, प्रतारितके समान, अन्धके समान, बधिरके समान, 
भूकके समान एवं विछासितामय और काममयके समान प्रतीत हो रहा था; उसकी चित्तवृत्ति पराधीन हो गई थी, एव 
_ १निःस्नः । २. क्रशिमागतम्‌ |. . * ३, उपनत्रम्‌।- . ४. मदनावेझास्य .। 
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अदनरपडितपुण्डरीकदशाव० ६६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसददिता | Ei 
पूबरोकारं तमहमद्रोक्षम्‌ | | 

अपगतनिमेषेण चक्षुषा तदवस्थं चिरमुद्दीद्य समुपजातविषादो वेपमानेन हृदये- ` 
नाविन्तयम्‌-एवं नामायमतिदुर्विषदवेग: मकरकेतुः, येनानेन क्षणेनायमीदृशमवह्थान्तरम्‌ः 
क्षप्रतीकारमुपनीतः । कथमेवमेकपदे व्यर्थी मवेदेवंविधो ज्ञानराशिं!। अहोबत महरधित्रम , 
तथा नामायमाशेशाद्धोरभकृतिरस्खलितवृत्तिमेम चान्येषाञ्च मुनिकुमारकाणां स्पृदणीय- 


चरित आसीत्‌। अद्य तु इतर इब परिभूय ज्ञानम्‌ , अवगणय्य तपःप्रभावम्‌ , उन्मूल्य 


गाम्भीय्यम्‌ , सन्मथेन जडीकृतः | सबंथा दुलंभ यौषनमस्खलिवः मिति । 
उपसूत्य च तस्मिन्नेः शिलातलेकपार्श्व समुपविश्य अंसदेशावसक्तपाणिः तमनुर 


अन्मथावेशस्य मदनावेशस्य परां कोदिस अन्तिमामवसंथास्‌ अधिरूढम्‌ आरूढम्‌, अनभिशेषः इदन्तया 
अभिवोदुमशंक्यः पूर्वाकार आद्याकृतियस्य तस, तं पुण्डरीकम्र अहस्‌ अद्राइस्‌ अपश्यम्‌ । 

अपगतेति । अपगतनिमेषेण निर्निमेषेण चचचा नेत्रेण, सा तथोक्ता पतिपादितंरूपा अवस्था यस्य 
सस्र, चिरं यहुकाळस्‌ उद्वीचष विछोकय समुपज्ञातः समुस्पन्नो दिषाद्‌ः खेदो यस्य सः वेपसानेन त्रासात 
कम्पमानेन हदयेन चेतसा अचिन्तयम्‌ चिन्तामकरंवस्‌ “एवं नाम  इस्थम्भूतः, अतिदुर्दिषददो नितास्त- 
दुश्सद्दो वेगो'यस्य ताइशः अयं सकरकेतुः कामः, येन कारणेन अनेन मकरकेतुना, उणेनेव चणकालेनेव 
अयं पुण्डरीकः ईदशस्‌ एवंविधम्‌ अवस्थान्तरं वृश्ान्तरस्‌ उपनीतः प्रापितः । ` हर 

` उक्तविपयंये असर्भवं दृशंयति--कपमिति। पुवविधः एवाहशः ज्ञानराशिः ज्ञानसमृद्दः एकपदे 

संसा प॒दस्‌ अनेन प्रकारेण कथं व्यर्थीमवेत्‌ निरर्थंकीमवेत्‌। इइ सम्भावनायां लिछ। भहो वतेस्येकमेव 
पदं दिस्मयविषादसूचकमब्ययस्‌। महच्चित्रं सहदाश्रयंस्‌। तथा नाम तेन प्रकारेण, भयं पुण्डरीकः आहो- 
शवात्‌ आवाश्यात्‌ धीरप्रकृतिः स्थिरस्वभावः अस्खलितवृत्तिः सन्मार्गादपरिभ्रष्टचरिन्रः मम कपिलस्य 
अन्येषां सुनिङुमारकाणां तपर्विवाळकानां स्पृहणीय चरितस्‌ अभिळषणीयचरिन्नस्‌ आसीत्‌ अभूत्‌। 

अचेति । तु किन्तु, अय मन्मथेन कामेन ज्ञानं बोधं परिमूय विजित्य . विळोष्येस्यर्थः, तपःप्रभाव 
तपोमादवासम्यस्‌ अवगणय्य अवज्ञाय, तथा गरभीयंस्‌ अनन्यथाविधेयप्रकृतिस उन्मूल्य उच्छेय, इतरः 


- साधारणकोक इव जडी$तः मूढतां. नीतः, येन हि सवथा सबंप्रकारेण अस्खळितं सम्मायांदपरिसा्छ 
_ यौवनं तारुण्यं संसारे दुक्ल्भं दुष्प्रापम्‌, सुतरां मन्मथेनेवं विधातुं शक्यत इृत्याश्चयः। इतिपदस्य 


'अचिन्तयम्‌' इत्यनेन पूर्वेण सम्बन्धः। इद सामान्येन विशेषलमर्यनरूपोऽर्थान्तरन्यासः | 
उपेति । अपि चेति चार्थ:। उपसृत्य समीपमागत्य तस्मिम्नेव पूर्वनिर्दिष्ट एव शिछातलेकपाश्चं प्रस्तरः 
तलभागे सप्लुपविश्य समवस्थाय अंसदेगे एण्डरीकस्य स्कन्धमागे .अवसक्तः सळानः पाणिः करो यस्य स 


DS की 


| बह कामवेशकी चरम सीमा पर पहुँच गया था और उसकी पहलेकी आकृति थोड़ी भो, पहचानमें नहीं आती थी ।_ 


ऐसी दशामें उसको निर्गिमेष नयनम ( एकटक ) वहुत देर तक देख कर मुझे बढुत विषाद हुआ; एवं मेरा 
हृदय कांपने र्गा; उस समथ मैं चिन्ता करने लगा- इस प्रकारका स्वरूप यास्तममें अत्यन्त-असद-वेगशाली 
कामदेवका दै; क्यॉकि--उस ( काम ) ने एक क्षणमें हो इसकी ऐसा दुर्दशा कर डालो हे फि उससे बचनेका - 
उपाय नहीं ! नहों तो, इस प्रकारको शञान-राशि एक साथ भ्या व्यय हो गई! आह! वडा हो आश्चर्ये है! 
वाल्यकालते ही इसकी धीर-प्रकृति ओर अस्खलित ( अखण्डित ) चरित्र था किं मेरे और अभ्यान्य सुनिकुमारोंको _ 
इसके चरित्र वान्छनीय थे । किन्तु उसे ही आज कामदेवने शानका पराभव कर, तपः-प्रमावकी अवहेलना कर 
और गम्भोर्यका नाश कर साधारण मनुःयोके समान इते मोहाच्छत फर ( जड़ वना ) दिया है ! क्याकिसमी 
प्रकारते ही सन्मागंते परिश्रष्ट न हुआ हो, इस प्रकारका योबन संसारमें दुल्भ दे ॥! ; 
, उसके वाद में समीपमें जाकर उसो प्रस्तरखण्ड ( दिळातळ ) के किनारे पर वेठ, उसके स्कन्धदेशे 


, “३: अतिदुर्विषयवेगः । २. अवस्थान्तरप्रकारम्‌ ।: ३``तिततबृत्तिः। ` ४. अन्न तु। 
५. अंसावसक्तपाणितरुम्‌।. पम 2 
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8६० कादस्षरी= ... | कथायाम 
भी = है? (४७ ६३ ल RC ~" क, 


न्सीलित.लोचनमेष 'सखे ! पुण्डरीक ! कथय किमिदम्‌! इत्यप्रच्छुम्‌ । अथ सुचिरसभ्मी- 
जञनाज्ञग्नमिवं कथमपि प्रयत्नेन अनवरतरोदनवशात्‌ समुप्रजातारुण-भावमशुजलपूर प्लाबि- 
र तम्‌ उत्कुपितेमिब सवेदनमिव स्वच्छांधुकान्तरितरक्तकमलवनच्छायं चक्षुरुन्मील्य मन्थरः 
मन्थरया दृष्टया सुचिरं विलोक्य माम्‌ आयततरं निश्वस्ये लज्ञाविशीय्यंमाणंबिरलशषरं 
“सखे | कपिञ्जल ! विदितदृत्तान्तो$पि किं मां एच्छसि’ इति कच्छ्रेण शनैः शनेः' अंबदंत ! 
अहन्तु तदाकण्यं तदवस्थयैबाप्रतीकारबिकारोऽयम्‌ , तथापि सुद्ृदा सुहृदसन्माग्रबुचो 
* थाबच्छक्तितः सबीत्मना निवारणीय इति मनसावधाय्यीन्रवम्‌- “सखे पुण्डरीक ! सुविदित- 


सथोक्तः सन्‌ , सचुन्म्रीछिते-सुद्विते लोचने नग्ने यस्य तमेव, तं पुण्डरीक सखे पुण्डरीक' सित्र पुण्ड- . 


रीक ! इदं तव इश्यमानस्वरूपस्र ? कथय निवेदय’ इति एवस अएच्छुं प्रनमकर दस्‌ । है 
अथेति । सुचिरसंमेलनात्‌ बहुकालं' यावन्मुद्रणात्‌ लग्नमिव मिथः संलक्तावरणयुगलमिव, क्छ 
जोन्मीकनादित्याशयः | अनवरतं निरन्तरं : यद्रो दनमश्चुपातस्तद्व्ञात्‌ ससुपज्ञातः ससुत्पज्ञः अरुणभावो 
छौहित्यं यस्य तत्ताइशम्‌ अश्रुजंळस्य रोदनजनितनयनाग्छुनः पूरेण ओघेन प्छावितस्‌, उन्कुपितमिव 
उस्कोपो नेत्ररोगविशेपस्तद्यक्तमिव लौहित्यादित्याशयः। सवेदनमिच सव्यंयमिव, इछ गोन्मीळनादि- 
स्पाशयः। स्वच्छांयुकेन निमंछसूचमवखेण अन्तरितख आच्छादितं यत्‌ रक्तकमळवनं रक्तपंछू जारण्यं 
` थस्य छाया इव छाया कान्तियंस्य तत्ताइशम, "छाया. सूर्यप्रिया कान्तिः? इत्यमरः । 'वक्षुनेत्र कथमपि 
प्रयत्नेन महतोद्योगेन उन्मील्य वि्ुद्रय, मन्थरमन्थरया नितान्ताळसया इष्टया वीक्षणेन सुचिरं बहुः 
काळं मां विलोक्य इए्वो, निश्वस्य दीर्घोच्छू[्स विधाय, आयततरं नितान्तदीघं यया स्यात्तथा र्जया 
ब्रपया विशीयमाणानि श्रस्फुटसुद्ीयमाणानिं विरळानि अदपानि च अक्षराणिं घर्णा यत्न क्रियायां तदू 
यथा स्यात्तथा, "सखे कपिल वयस्य कपिल्लळ ! विदितवृत्तान्तोऽपि ज्ञातोदुन्तोऽपि मां कि पृण्छुसि किं 

प्रश्नं करोषि? इति एवं शनेः नेः मन्दं मन्कं कृच्छेंणं कष्टेन अवदृत्‌ अवोचत्‌ । 
"` इह 'ऊग्नमिव’ 'उस्कुपितमिव', इत्युभयत्र क्रियोखेहालछ्रारः। 'सव्यथमिव' इत्यत्र गुणोस्प्रेता । 
“स्वण्छांशुकान्तरितरक्तकंमलवनच्छायम्‌' इत्यत्र छुसोपमा। अश्रु रळ पूरष्छावनसाइश्यनिरूपणाय “स्वच्छां- 
शुळान्तृरिते'ति विशेषणमिदम्‌ | अनुचितार्थस्वदोषपरिहाराय वनपद्स्यानिवेश एच युक्त इत्यालो चकाः । 
अमिति । तदुवस्थये वेश्यतः पूर्वं यद्यपीतिपदं निवेशनीयस्र। तु किन्तु आहं कपिञ्जलः तदाकण्यं 
तण्छू्वा, अयं धुण्डरीको यद्यपि तदवस्थयेव ममोपदेशमात्रेणेव अभिछपितां दयितां विनेत्यर्थ, नास्ति 


प्रतीकारः अतिक्रिया उपधा इत्यर्थ: यस्य स तथोक्तो विकारो यस्य स तादृशः सब्जातंः। तथापि सुहृदा ` . 


मित्रेण असन्मागपरबृत्तः असाधुपथाचुगः सुहृत्‌ यावच्छक्तितः यथाशक्ति, सर्वात्मना सवंप्रयत्नेन निवार 
-णीयः प्रतिनिषेधनीय. इति एवं मनसा हृदयेन अवधार्य निश्चित्य अब्रदम्‌ अवो ज्रम्‌ 


“आश्मा कलेवरे यत्ने स्वभावे परिमारमनि। चित्ते छतौ च बुद्धो च परव्यावत्तंनेऽपि च ॥? इति धरणिः। ` 


संख इत्ति । ,पतन्मम सुविदितं सुशातम्‌ । इदं वचयमाणमेव एच्छासि जिज्ञासां करोमीत्यर्थः । 


करतत रख कर मुद्रित नयनावस्था ( आंख मिची ) होने पर भी उससे मैने पूळा--'मित्र पुण्डरीक ! कहो तो 
'सही आपको यह क्या हुआ है !? उसके वाद वे बहुत देर .तक मुद्रित ( बन्द.) रखनेके कारण ऊपरके दोनों 
चमांवरण मानो परस्पर .संळझ ( चिपक ) हो गई हों, ऐसी अविश्रान्त रुदन करनेसे रक्तवणे, अश्रु-जलके प्रवाइमं 
डूवी हुई, अत एव प्रतीत होती थो कि सूजी हों अथवा व्यथा पाती,हों, ऐसी निम्मंछ सूकषमवखसे आच्छादित रक्त- 
कमल-वनके समान सोन्दर्ये-सम्पन्न, किसी प्रकारसे यलपूर्वक अपनी आंखें खोळ कर, अत्यधिक छम्बी साँस 
, झैकर अत्यन्त मन्थर ( अल्सयुक्त ) इष्टिसे बत देर तक मुझे देख कर, छज्जाके कारण टूटे पूटे अल्प अकषरोंसे 
बीरे धीरे इरापूवक अस्फुट कहने लगे--'मित्र कपिक्षळ ! तुम सव समाचार जान कर मी मुझसे क्या पूछते दो £ 
यह सुनते ही उसकी अवस्था देख कर मुझे प्रतीत हुआ कि यद्यपि केवळ मेरे उपदेश से ही इसके असाध्य मंदन- 
विकारका उपशम हो नहीं सकता, तथापि एक मित्र को असत्पथमें गमन करते देख कर, दूसरे मित्रको चाहिए कि 
उसे यथाशक्ति प्रयत्न करके रोके । यह स्थिर विचारकर मैंने कहा--'मित्र पुण्डरीक ! यह समाचार मैं भी भांति 


- ९. अइमनुन्मीरितः"' । २. आलझमिव । ३. उपजातारुणभावस्‌ «“पुटल""" । ५. उत्कुपितम्‌ । 
६. कचिद्‌ द्विरक्तिनोत्ति। ७. निःश्वस्य | ८. काचित्‌ 'विरल? इति पदं ह र वी रकित 
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सेतत्‌' मम, केवलमिदमेव एच्छामि- यदेतदारब्धं भवता, किंमिदं भिरुपदिष्टम्‌ , उरं 

© ~ i मीनो > - स्वर्गग 7 व्‌ 
घन्मशाख्नेु पठितम्‌ , उत घम्मोजनोपायोऽयम्‌ , उतापरस्तपसां णाय उत स्वगंगमनर्मा- 
गोऽयम्‌ , इत अतरहस्यमिद्मू ; उत मोक्षंप्रातियुक्तिरियम', आहोस्विद्न्यो नियमम्रकारः। 
कथमेतदू युक्तं भषतो मनसापि चिन्तयितुम्‌ , कि पुनराख्यातुमीक्षितुं बा | कथय किम्‌^ 
अप्रबुद्ध इवानेन मन्मथहतकेनोपहासास्पदतां नीयमानमात्मानं नाबबुष्यसे ? मूढो हि मद- 
नेनायास्यते | का.बा .सुलाशा साधुजननिन्दितेष्वेबंबिधेषु प्राकृतजनबहुमतेषु विषयेषु 
अवतः !। स खलु घम्मंबुद्धथाबिषलतावनं सिञ्चति, कुबलयमालेति निक्षिालतामालिङ्गवि) 


कृष्णागुरुंधूमलेखेति कष्णसर्पमबगूहते, रत्नमिति छवलन्वमज्ञारमभिस्प्रशाति, सणालमिति 


भवता त्वया । आर्धं प्रस्तुतस्‌ । गुरुभिः हिताहितप्रास्षिपरिह्वारोपदेशकेः उपदिष्टं पठितमिस्यथेः । घर्म- 
शाखेघु मन्वादिस्हतिषु पठितम्‌ भधीतस्‌। धर्माजनोपायः पुण्योपाज॑नप्रकारः। तपसां -तपश्चर्याणास्र्‌ 
अपरो भिन्न: प्रकारो भेदः स्वगंगमनमागंः देवलोकप्रात्तिपथः । ब्रतरदस्यस्‌ आरड्घक्रतदिषयेऽप्रकाक्- 
नीयो नियमविशेषः। सोषप्राप्ती. सुक्तिळासे युक्तियोंगविदोषः । अन्यः अस्माभिरज्ञातो नियमप्रकारो 
घरताबुष्ठानभेदः । प्रागपि कपिक्षळेनेवं प्रायमेव कथितस्‌ । ठं प 

. ` कर्थमिति । एतत्‌ कामिनीसम्बन्धरूपमाचरणं मनसापि हृदयेनापि चिन्तयितुं भवतस्तव कथं 


` युक्तत उचितस्‌ अपि तु कथमपि नेत्यथंः । झार्यातुं स्वस्छुन्देन कामिनीं तद्विषयं वा आलपितुस , ईछितु 


स्वच्छुन्देन कामिनीस्‌ अवलोकितुं किं पुनवंक्तन्यस्‌ अपि तु किमपि नेस्यर्थः, सर्वस्मिन्‌ स्थळे ब्रह्मंचयबत- 

पालनत्वादित्याशयः । | ३ a 
कथयेति । अप्रबुद् इव अज्ञानीव । मन्मथहतकेन पापकारिणा कामेन उपहांसास्पद्तां परिष्ठास- 

स्थानतां नीयमान प्राप्यमाणं नावबुष्पसे न जानासि? ननु मन्मथव्यथया प्रज्ञाळोपात्‌ नाहमवजाना- 


_ सीति चेत्तमाह-मूद इति । हि निश्चितम्‌ मूढो मन्दबुद्धिः मदनेन कामेन आयास्यते पीख्यते, न पुन- 
: स्थ्वस्सहशः प्रबुद्ध इस्यृसिप्रायः। र द त 


केति। प्राकृतजनेः अज्ञळोकेः बहुमतेषु आहतेजु, विषयेषु ्रकूचन्दुनवनितादिभोरयेषु, अवतस्तव 
का वां सुखाशा आनन्दुतुष्णा अपि तु कापि नेस्यर्थः, सव्खुखर्यापातरमणीयस्वेन परमपुरुषाथरवासस्भवाः 

स.इति । यो सूढो हिताहितज्ञानर दितो लोकः, अनिष्टानुबन्धिवु अधमॅक्ळेशानर्थात्पादकेवु विष- 
योपमोगेषु कूचन्दूनकामिन्यादिसम्मोगेषु सुखबुद्धिस्‌ आनन्दोत्पादकरंवज्ञाबस्‌ आरोपयति करोति, स 
खळ लोकः धमंबुद्धया इदं पुण्यझत्यमिति घिया विषळतावनं विषवज्ञीविपिनं सिञ्चति सछिलेनेति शेषः ॥ 
कुवलयमाछा इन्दीवरख्रक्‌ इति धियां, निर्गतो, निःतः त्रिंशतः अङ्गुळीभ्यः श्रिश्दञ्ञुळीम्योऽधिकपरि- 
भाण इति निखिशः खड्गः स छता वल्लीव छम्वमानऱवात्ताम्र आलिङ्गति आरशिछिष्यति, कृष्णागुरोः काक- 


_तुण्डस्य धूमलेखा दहनकेतनपङ्किरिति बुद्धया कृष्णसपप दुधंपंसुजङ्गविशेषय्‌ अवगते परिष्वजते 


जानता हूँ, परन्तु में केवळ इतना हो पूछता हूँ कि यह जो घटना आपने आरम्भ किया है उसे क्या गुरुने उपदेश 
दिया दै ! या धर्मशाखमें पढ़ा है ! अथवा यह धमं एकत्रित करनेका साधन है ? किंवा किसी प्रकारक तपस्या है १ 
या यह स्वर्गेमें जानेका मागे है। अथवा यह आरब्ध न्रतका कोई गोपनीय नियम है १ किंवा युक्तिप्राप्ति करनेके 
लिए यहद एक प्रकारका. योग हे ! अथवा ब्रताचरणका कोई अवान्तर भेद है ! आपको इस विषयकी मनमें-चिन्वा 
करना मी क्या उचित है ! खियोंकें साथ आळाप करने किंवा उन्हें देखनेके विपयमें तो कहना ही क्या हे १ क्या 
अश्ञानीके समान, आप॑ यह नहीं जानते कि यह दुराचारी कामदेवने आपको उपद्दासास्पद बना दिया है १ काम 


मूर्ख लोगोंको हो कष्ट देता है। साधुजनांसे निन्दित साधारण मनुष्यांके प्रिय इस प्रकारके विषयोर्मे आपको सुखकी | 


आशा क्या है ! जो मूद जन परिणाममें दुःखदायी विषयोपभौगमें सुखकी अभिलाषा करते हैं वे, निश्चय दी धर्म 
समझकर, विष-लताके वनको सींचते हैं, नीछोत्परकी माळा समझ कर खड्गलता ( तलवार ) का आछिङ्गन करते 


हैं, काळें अगुरुकी धूम-ेखा समझ कर भयङ्कर सपंको पाळते हैं, रतन समझ कर जळते अङ्गार (वद्ियुक्त काष्ठ' का . | 


१. सुविदितं सत्यमेतन्मम-।` २. कचित्‌ “श्यम्‌? इति पदे न विद्यते । ३. कचितः “कथय कि? मित्यपि नाव- 
ऱ्छोक्यते। ४. विषळतां । ५. अवगूइति। ६. महारत्नमिति । ५ क 
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दुश्वारणदन्तसुसलम्‌' उन्मूलयति, मूढो विषयोपभोगेष्बनिष्टानुबन्थिधु ये सुखबुद्धिमारोप- 
थति | अधिगतबिषमतर्वोऽपि कर्मात खद्योत इव ऽ्योतिनिवीय्येमिदं ज्ञानमुद्रहर्सि, यतो 
न निवारयसि प्रबलरजःप्रसरकलुषितानि सोतांसीबोन्मागेभ्रस्थितानीन्द्रियाण, न नियस-. 
यसि वा क्षुभितं मनः | कोऽयमनङ्गो नाम, धैय्यंमबलम्बय 'निभंरस्यंतामयं दुराचारः इत्येष . 
. बदत एव से बचनमाक्षिप्य प्रतिपदमान्तरालभ्रबुत्तवाष्पवेणिकं प्रसुड्य चक्षुः करतलेन पाणौ 
_ झामबलम्व्यावोचत्‌- 


(सआाछिङ्गति ) । रसनं मणिरिति घिया उ्वळन्तमङ्गार्‌ अग्निसहित काष्ठ अभिस्पृञति ग्रुद्दातीत्यथः ॥ 
- तथा सृणालं कमळकमन्दुमिति धिया दु्वारणस्य अशिक्तितकुपितगजस्य दन्तसुसळं दश्ञनायोग्रस्‌ 'अयोओ 
दुसळोऽख्नी स्यात! इत्यमरः । उन्मूलयति उत्पाटयितुं प्रवत्तते । परम्गर्थतोऽनिञ्चपाद्केषु ख्कूचन्दुनवनि- 
तादिसम्भोगेषु आनन्दोरपादकतया ज्ञानाध्यासः | पुण्यञ्जान्त्या दिषळतावनसेचनम्रिव परिणामे भीषण- 
कछेशोरपादक इस्थं सर्वश्नामिप्रायः । 
इद उक्तविधे विस्वप्रतिविग्यभावारोपणं विना वाक्यार्थसमन्वयासस्भयान्साळारूपा निदर्शना। 
तथा यरछुब्दान्वितवाक्यस्य पूर्वमेव पाठो उयायान्‌ अन्यथा विधेयाविमर्शदोषस्य -निधारणितुं सर्वथा- 
सर्भवात्‌। 33230 ती 
अधीति । अधिगत ज्ञातं दिषयतच्वं भोग्यवरतुर्वभावो येन स तथोक्तः सन्नपि स्वस्‌ , करमास्कार" 
` .णात्‌ खद्योतो ज्योतिरिङ्गणो ज्योतिः तदीयं तेज इव निर्वीयंस्‌ अहितनिवारणाभावात्‌ शक्तिरहितस इदं 
ज्ञानम्‌ उद्धदसि धारयसि । तथा च खद्योतो यथा निवीय उयोतिर्धारयति तथा त्वं नि्वीयं ज्ञानं धारयः 
सीति स्पश्सन्वयः, अत प्रव न भरनप्रक्रमस्वम्‌ । इह भौत्युपसा । SED 
अथं कथं शक्तिरहितमिदमिति ज्ञानमिस्यत आह-यत इति। प्रबलः शक्तिशाली यो रजसः रजो- | 
गुणसम्भूतस्य कामस्य प्रसरो वेगः तेन कलुषितानि दूषितानि । तथा चोचं गोतायाभू-- 
"काम एष क्रोध एप रजोगुणससुद्भदः।' इति। | ene CRE ह 
पच्ान्तरे.तु प्रबळस्य रजसो रेणोः भ्रसरेण विस्तारेण कळुषितानि मछिनीङृतानि, स्वतोऽग्मः- | 
प्रसरणानि स्रोतांसि तानीव उन्मागंप्रस्थितानि उत्पथप्रवृत्तानि इन्द्रियाणि घडुरादीनि न निवारयति - । 
. निवारयितुं समर्थो न भवसि छुमितं कामोहेळितं मनश्चित्तं वा न नियमसि नियसयितु निरोद्धुं समर्थो 
` न भवसि, सुतरां तव शक्तिरहितमिदं ज्ञानमित्यमिप्रायः। इह पूवंवाक्ये पूणोपमा । | 
। कोयऽमिति। कोऽयमनङ्गो नाम नितान्ततुस्छ इत्याशयः । घेये धीरतास्‌ अवळरन्य आश्रित्य अयं | 
- बुरोइश्यमानो दुराचारो दुब्यंचहारो निमंरस्यंतां तिर स्क्रियतास, इत्येवं पूर्चोक्तप्रकारेण चद्रतः कथयत, एव. | 
मे मम वचनं वाक्यम आदिप्य"समा सेः पूवमेव स्वयचनेन विष्छिय, प्रतिपचमान्तराळे ्रस्येकछोममध्ये । 
अबृत्ता प्रस्यन्दिता बाष्पदेणिका नयनाखंुप्रवाहो यस्य तथोक्त चचेत प्रसज्य प्रोन्‍्छुय करतळेन पाणि-. | 
। 
| 


तळेन पाणौ मामवछम्ब्य मम इस्तौ एतवेस्यर्थः अवोचत्‌ अब्रवीत्‌ 


NIAAA Ne PNR: 


स्पशे करते हैं, और मृणाल जानकर दुष्ट दाथीके दन्तरूपी मूसछका उत्पाटन करनेमें प्रवृत्त होते हैं। समस्त 
' विषयोंका तत्त्व जानकर मो. खद्योत्‌ ( ज्ञुयुनू') के प्रकाशके समान निवींये शानको धारण करते हैं क्योंकि--प्रबृलः 
रजोयुणजनित र एवं धूलके विस्तारसे कुषित नदियोंके समान उत्पथगामी अपने इन्द्रियोंको आप 
दमन करनेमें समर्थ नहीं दो सकते, और क्षुभित (कामो दलित ) चिक्तको भी निरुद्ध करनेमें समर्थ नहीं दो 
सकते £: यइ कामदेव भी भला कुछ चीज हे | इसलिए पैर्य अवलम्बन कर इस दुराचारीकी भर्त्सना कीजिये । 
मैं इस प्रकार. कह हौ रहा था कि इतनेमें ( पुण्डरीक ) अपने वचनसे मेरे बचनमें .बाधा देकर ऑखोमे “ 
« » से प्रत्येक रोओंके अन्तरालमें होकर गिरते अद्दप्रवाइको अपने हाथसे पोछकर और मेरा हाथ । 


क १."“मुसछम्‌ t , २. अनुबन्धेषु । : कण परिणतिविरसेषु । 7४. निदायमिद 1 ५. कचित्‌ 'पाणौ- इति पदं 
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कपिज्ञलं प्रति पृष्डरीकोत्तरव० ६८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनोसहिता १६३ 


“सखे ! किं बहुनोक्तेने, सबेथा सुस्थोऽसिं | आशीविषविषवेगविषमा णामेतेष कुसुम- 
चापसायकानां पतितोऽसि न गोचरे, सुखमुपदिश्यते परस्य। यस्य चेन्द्रियाणि सन्ति 
सनो वा वत्तते, यः पश्यति वा श्वणोति बा.श्तमवघारयति बा, यो बा शुभमिद्‌ं न शुममि- 
दूमिति बिवेक्तमलम्‌ , स खलूपदेशमहंति | मम तु स्बमेवेदमतिदूरापेतम्‌ | अवष्टम्भो ज्ञानं 
घेय्य प्रतिसंर्यानमित्यस्तमितेपा कथा, कथमप्येवमेबायत्नबिधृतास्तिष्ठन्त्यसवः, वूरातीतः 


खल्पदेशकालः, समतिक़ान्तो घैय्योबसरः, गता भ्रतिसंख्यानवेज्ञा, अतीतो ज्ञानावष्टम्म- 


सख इति। सखे मिन्न ! कि वहुनोक्तेन क्रि बहुभाषितेन, सवेथा सर्वप्रकारेण सुस्थोऽसि उत्पात- 
शून्यो5लि, अत एवं घन्यस्स्वमित्यमिप्रायः। 'तथा येन हि आर्यां ताळुगतदृष्ट्राया विषं गरळमस्येति. 
आशीविषो विज्ञातीयो भीषणो झुजङ्गः “आश्ीस्ताळुगता दुंष्ट्रा तया विद्धो न जीवति? इति रामाश्रमीटीका। 
तस्य विषवेगवत्‌ गरळरयवत्‌ विषमाणां दुःसहानां ङुसुम चापस्य पुष्पधनुषः कामस्येत्यर्थः । सायकान्‌ 
थाणानां गोचरे दिषये न पतितोऽसि, तेन स्वया परस्प पुरुषस्य सर्बन्धे सुखस अनायासं यथा स्यासथा 
उपदिश्यते उपदेश दातुं शाक्यते, अन्यथा अमेव.दृशा भवेदित्यभिप्रायः। ` 3 

इद बृ्यनुप्रास, चाक्‍्यार्थद्वेतुक काव्यिक्ञश्षेश्युभयोः परस्परं नेरपेच्येण संसष्ः। ` : 

हह हि चतुष्प्रकारा दशाः सर्भंवन्ति जनानास्‌ । तत्र केचित्‌ समर्थसकलेन्द्रिय शालिनः, केचित्‌ 
जगद्धावचेपरीत्येन रोगादिना दा किश्चिद्विकलेन्द्रिय, केचित्‌ संशयाङुछाः, केचिच जगद्भावातिवेपरीत्याद 
रोगादेवा नितान्ताळमंण्येन्द्रियः। तत्रादितञ्निषु उपदेशौचित्यस्‌ , चरमे तु सर्वभेवोपदेशान त्वमिति 
दिसागं प्रदृश्ये निरूपयितुमाह--यस्येति । इन्द्रियाणि -चछुरादिनिजनिजपदार्थप्रह्णयोग्यानि करणानि, 
संनो वा सर्वथोस्पातरद्दितमित्याशयः । अनेकयोग्यसमस्तेन्द्रियशाल्टवमायममिद्दितम । यो वा 
जनः पश्यति, उद्वेगेन पित्तदोषादियुक्तेन वा नयने किञ्चिद्विकरे जातेऽपि येन केनापि प्रकारेणादळोकर | 
यिएुं समर्थो अवति, श्गणोति वा उद्वेगेन मलादिना वा श्रवणे किञ्चिद्विकळे जातेऽपि केनापि प्रकारेण . 
श्रोतु समर्थो मवति, धुतमवधघारयति वा उद्वेगेन अन्य वेष्या वा चित्ते किञ्चिद्विकछे जातेऽपि श्रुतं दिः | 
थस्‌ अवधारयितुं समर्थो भवति । अनेन किञ्चित्‌ विकळेन्व्रियशालिस्वममिद्दितस्‌ । यो वा ज़क्त), इद्‌ कृत्यं 


: शुभं मङ्गळस्‌ अथवा न शमस्‌ इति’ इति विवेक्तुं विवेचनं विधातुस्‌ . अळं समथः, संशयानन्तरं कस्थः 


चिदुपदेसे जाते इस्याशयः। ` अनेन संशयाकुलर्वममिहितम्‌। स खळ प्रदर्शितरूपद्धिप्रकारक एव जक 
उपदेशंयोग्यो वत्तते तश्फछस्य तत्रव सम्भवादिस्याशयः। तु किन्तु मम पुण्डरीकस्य इृदस र 
पलम्भादिक विवेचनपयंन्त सव॑मेव, अतिदूरपतितम्‌ । अतिदूरं गतम्‌ , मदनावेद्याश्षितान्ताकमण्येन्विय: 
तया तदुविधमानादिफलासश्वादिस्याशयः । अनेन्न स्वस्य तुरीयरूपत्वं प्रतिपावितम्‌ । ४ 
तस्रयोजनं दर्शयति-अवेति । अवष्टम्भः सदाचरण]ळम्बनम्‌ , ज्ञानं प्रयोधः, चेयं वाह्षोन्द्रिय- 
निरोधः, प्रतिसंख्यानं साध्वसाधुविवेचनम्‌ , इत्येषा कथा वार्त्ता अस्तमिता अस्तसुपयता । एक्स अयन 
विष्टता र्षणप्रवृर्यभावेऽपि स्वयमवस्थिताः, असवः प्राणाः कथमपि ति्न्ति मम शारीरे वन्ते । 
अनेन सम्प्रति प्राणप्रयाणेऽपि न हानिरिति घ्वनितस । घेयस्प तरः अवछम्बनसमयः समतिक्रान्तो ` ` 
व्यतीतः । प्रतिसंसयानवेळा साध्वसाघुविवेचनकाळः गता दूरोभूता । ज्ञानस्य प्रंशोघस्य अवष्टम्भ समयः 


ree oe 


SIS कट 


रब OT =e 
पकड़ कर वह मुझसे कहने रूगा--'मित्र ! बहुत कदने से क्या छाम ! तुम सव तरइसे स्वस्थ दो, क्योंकि-भयङ्र 
सर्पके: विषवेगके समान असह्य कामदेवके विषम बाणके लक्ष्य नहीं हुए हो, इसरिए ही अनायाससे दूसरोंको 


` उपदेश देनेमें समर्थ हो ।. जिसकी इन्द्रियां जागृत २; चित्त ठिकाने हो, जो अवलोकन कर सकता दो, श्रवण 


कर सकता हो अथवा सुनकर विचार कर सकता हो, किंवा जो “यह विषय अच्छा है, यह विषय बुरा हे? इस, . 


प्रकार उपदेश पाकर विवेश्नना करनेमें समर्थ हो, वह व्यक्ति हो उपदेश देनेके योग्य है, परन्तु मेरे समीप से तोः 


थे सवके सबही अधिक दूर चले गए हैं । अत एव सत्पथ अवलम्बन करना, शान, पैये भोर सद्सदविवेक करना-- 
ये सब अस्त हो गए, प्राण नहँ रखनेका प्रयत्न करता हूँ, किन्तु न जाने वे केसे इस रूपसे ही अवस्थित हैं; 


उपदेशका समय तो अन बहुत दूर चछा गया, यैये अवलम्बन करनेका समय भौ: अब बीत गया; सदसद्रिवेचनाका 


१. बहूक्तेन । , २. स्वस्थोऽसि। ` ३. कचिद्‌ 'मनो वां? इति मात्रपाठे विद्यत इत्ति १ 
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४६९ ` कादस्घरी- ` ; [ झ्यायाम्‌- 


समयः! केन बाऽन्येनास्मिन्‌ समंये भवन्तमपहायोपदेष्टव्यम्‌ , उन्माराप्रवृत्तिनिवारणं वा 
करणीयम्‌ , कस्यान्यस्य वर्चास मया स्थातव्यम्‌, को वाऽपरस्त्बत्समो से जगति बन्धुः । 
किं करोमि यज्ञ शक्नोमि निवारयितुमात्मानम्‌ , इयमनेनेष क्षणेन भवता दृष्टा दुष्टाबस्था, 


तदूगत इदानीझुपदेशकालः। यावत्‌ श्राणिमि ताबद्स्य कल्पान्तोदित-द्ठादश दिनकरःकिरणा- _ 
'तपततीब्रस्य मदनसन्तापस्य प्रतिक्रियां क्रियमाणामिच्छामि | पच्यन्त इव मेऽङ्गानि, उत्क- ` 


च्यत इव हृद्यम्‌ प्लुष्यत इब दृष्टिः ज्बलतीब शरीरम्‌ । अत्र यत्‌, प्राप्तकालं तत्‌ करोतु 
अवान्‌ इत्यभिधाय तूषणीसभवत्‌ । ` ` ड : 
एबशुक्तोऽपि अहमेनं ध्राबोधयं पुनः पुनः । तदा शास्त्रोपदेशविशदैः सनिदशेनेः 


'जवलग्बनवेला भतीतः अतिक्रान्तः । ८ ८ 
'केनेति । अस्मिन्‌ समये इदानीं मवन्तं स्वास्‌ अपहाय परित्यज्य केन ळोकहितेषिणा उपदेष्टव्यम््‌ 
झिक्षयितव्यम्‌ न केनाऽपीध्यर्थः। उन्माराप्रदृत्तिनिवारणीयस्‌ असत्पथप्रतिपेधो वा (केन) करणीयं 
- दिघेयस्‌ । अन्यस्य स्वदूब्यतिरिक्तस्य कस्य वचसि स्थातव्यं कस्य चाकयानुसारेण प्रत्तितब्यस्‌ । तन्न 
फारणमाह--फ इति अपरोऽन्यः कः स्वर्समो अवस्सदृशो मे मम जगति संसारे बन्धुरञ्राता । 
- किमिति । किं करोमि किं कुवे, यत्‌ यस्मास्कारणात , आत्मानं स्वं निवारयिहुं दुष्टप्रवृत्तेनिशेद्छुं 
थ पाकनोमि समथो न भवामि । अनेनेव चणेन समयेन भवता स्वया इयं दुष्टावस्या क्ळेशदायिनी दशा 
इष्टा अवळोकिता । अघुना कामावेषावश्ादचेतनवक्षिष्पन्दुरूपेण यदहमासं तस्सचं भवता इष्टवत्यः । 


तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ इदानीं सम्प्रति गतो ध्यत्तीतः उपदेशकाळः शिक्षाप्रदानसमयः । 


यावदिति। यावत्‌ यावत्कालपर्यन्तस अहं प्राणिमि जीवामि तावत्‌ तावर्काळपर्थन्तस्‌ , कणपान्ते ` 


प्रणयसमये उदिता उदयं रासा ये द्वाद्शदिनिकरा द्वादशसंख्याकाः सूर्याः तेषां किरणातपवत्‌ रश्मि- 
सम्तापयत्‌ तीव्रस्य, कठोरस्य, अस्य विद्यमानस्य सद्नसन्तापस्य कामञ्घरस्थः प्रतिक्रियाम्‌ उपशम 
खुपाप्राकृतप्रतिक्रियेव भवता विधेया अन्यथा न प्र:णिमीत्यमिप्रायः । व टी 
इह''""*'किरणातपतीब्रस्ये्रन्न छुप्तोपमा । 
तीव्रतापसम्पकं पदार्थानां पाकक्काथदाहज्वलनसंघ्षकाश्चतस्नो दशाः सम्भवन्ति, करद्‌पतीबसन्ता- 
पेन यथाक्रमं स्वस्य ताः सर्वा निरूपयितुमाह--पच्यन्त इत्यादि | से मम .भङ्गांनि करचरणादीनि पउयन्त 
इय पाकविषयीक्रियन्त इव, सदनसन्तापेनेति शेपः। पुवमग्रेपि सर्वत्र । हृद्यं मनः उत्फध्यत इव 
छाथं प्राप्यत इव, इश्टिको चनं प्छुष्यत इव दह्यत इव, शरीर देहं ज्वळतीच अस्मीमवमीव 1 
` .. जत्रेति। प्राप्तः उपस्थितः कालः समयो यस्य तव्‌ प्रासकाळस पूतरसमयोचितं यत्‌ तया सह 
सङ्गमरूपमित्यर्थः, भवान्‌ तस्करोतु त!द्वदधातु इति पूर्वोक्तम्‌ अभिधाय उवत्वा तूर्णी मौनम्‌. अभवत्‌। 
एवमिति | प्रम्‌ अनेन विधिना उक्तेऽपि कथितेऽपि अहम पनं पुण्डरीक प्राबोधयं ज्ञानमकार- 
यम्‌ । पुनः पुनभूयो भूयः शास्योपदेशेन धर्मप्रतिपादकग्रन्थशिक्ष या विशदः पेली भूयः णाखोपदेशेन घमेप्रतिपादकम्रन्यक्षितया विशदः स्वच्छे, सनिदशनेः सनिदशनेः दृष्टान्त 


NANA 


का भी अब जाता रहा एवं -श्ञानसे चित्तके धारण करनेका समय भी हो चुका। इस समय तुम्हारे अतिरिक्त 
न कोई मुझे उपदेश दे सकता है, न असत्पथमें जानेसे कोई निवारण कर सकता हे, मैं ही अन्य किसके वचनके 
अधीन रह सकता हूँ ! इस संसारमें तुम्हारे समान भेरा अन्य बन्धु कोन हो सकता हे ! क्या करूं! किसीसे 
भी मनको निवारण करने ( रोकने ) में समथ नहीं हो रहा हूँ। मेरी जैसी दुरवस्था हो गई है उसे इस समय 
तुम देखते ही हो; इसलिए उपदेश देनेका समय तो अव जाता रह्दा। मैं केवळ यही चाहता हूँ कि जितनी 


२. एष्टावस्था, अबस्था इष्टा । २. उक्तेऽपि । प 
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` धुण्डरीकाधिज्वरशमनव्यापारव० ६९] चन्द्रकला-विंद्योतिनीसद्दिता | ४६५ 


सेतिहासेश्व वचोभिः सानुनयं सोपग्रह्ामिधीयमानोऽपि नाकरोत्‌ कर्णे, त दाहमचिन्तयम्‌- 
“अतिभूमिमयं गतो न शक्यते निवत्तेयितुमिति' इदानीं निरर्थकाः खळ्पदेशाः तत्प्राण- - 
परिरक्षणेऽपि ताबदस्य यल्रमाचरामि’ इति कृतमतिरुत्थाय गत्या तस्मात्‌ सरसः सरसा सृणा- 
लिकाः ममुदूधृत्य, कमलिनीपलाशामि जल-लब-लाग्डितान्यादार्य, गभं धूलि-कषाय-परिमल' 
सनोहराण च कुमुद-झबलय-कमलानि गृददीस्वागत्य तास्मन्नेब लता गृहगशलातले शायनम- 


„ स्याकल्पयम्‌। तत्र च सुखनिषण्णस्य प्रत्यासन्नवचिनां चन्दनबिटपिनां सृदूनि किसलयानि 


निष्पीडथ तेन स्वभाबसुरभिणा तुषारशि(शरेण.रसेन ललाटिकामकल्पयम्‌ , आचरणादज्गः ` 
चच्चौञ्ारचयम्‌ | अम्पर्णःपादप-स्फुटितःबल्कलःबिवर-शीर्णेन च करसच्रूर्णितेन कपूररेणुनां 


सहितैः, सेतिद्वासैः पुरावृत्तसहितेः वचोभिर्वाक्यः, सानुनयं सप्रणयं सोपग्रहं सानुकूक्यञ्च यथा स्यात्तथा 
“उपग्रहः पुमान्‌ चन्द्ाम्ुपयोगेऽनुकूलने? इति मेदिनी । अभिधीयमानः कथ्पमानोऽपि कर्ण श्रवणे 
नाकरोत्‌ अनाकर्णितमिव सदुक्तमकार्षी दिस्य थंः । तथा तस्मिन्‌ समये अहम्‌ अचिन्तयम्‌ अध्यायम्‌ 
“अतिभूर्मि मदनस्य चरमां दशां गतः प्राप्त, अत एव केवळम्‌ उपदेशेन निबत्तंयितुं ततो ब्यावत्तंयितुं 
च शाय्थते न पायते, इंति हेतोः, इदानीं सम्प्रति खलु निश्रयेन उपदेशाः शिक्षावचनानि निरर्थकाः 
निष्फलाः । तावत्‌ प्रथमम्‌' अस्य पुण्डरीकस्य प्राणपाररक्षणेडपि. जीवितपरित्राणेऽपि रनम्‌ .उपायम 
आचरामि विदधे इति एवं कृतमतिः कंतबुद्धिरहस उर्थाय गरवा बजिस्वा च अस्छोदामिध . सर इति 


` शेषः । ` तंस्मास्सरसः .अष्छोद्सरोवरात्‌ सरसा अभिनवस्वादाभ्यन्तरिकब्रवसंयुताः सणालिकाः कम- 


छिनीः ससुदूष्स्य उत्पाठ्य, ताम्यो जलस्य सछिळस्य रवेः कणेः छाब्छितानि चिद्वितानि व्याप्ताने, जत- | 


युवाधिकशीतलांनीत्याशयः, कमछिनीपळाशानि नछिनीपच्राणि आदाय गृहीत्वां। गर्भ अभ्यन्तरे या 


शूळयः परागाः तासां कषायपरिमळेः खुरमिगन्धेः मनोहराणि सुन्दराणि, कुप्रुदानि र्वेतकमळानि कुव- 

लयानि नीलकमळानि कमलानि पङ्कजानि च तानि गहीत्वा आदाय आगरय समेत्य तस्मिन्नेव लठाग़ृह-. 

'शिलातले छतामवनप्रस्तरतळे अस्य पुण्डरीकस्य शयनं तठपस्‌ अकएपयम्‌ अकरवम्‌ । . ५ 
तत्रेति 1. किञ्च, आसन्नवत्तिनां निकटस्थायिनां अन्दुनविटपिनां मलयजबृत्षाणों स्रदूनि सुकुमा- , 


` राणि किसलयानि पल्लवानि निष्पीड्य संग, तेन अनिवंचनीयेन स्वमादेनेव स्वारसिकेनेव सुरभिणा 


सोरमवता, तुपारो हिमं तद्दत्‌ [शिशिरेण शीतलेन रसेन निर्यासेन करणेन, तत्र मत्कक्पतशयने 
सुखनिपण्णस्य सुस्यभावेनोपवि्स्य पुण्डरीकस्य छळारिकां तिळकविरोपस्‌ अकठ्पयस्‌ अकरवम्‌ ; 


५ -आचरणात्‌ पादादारम्य अङ्गचर्चा शरीरलेपनञ्च भरचयम अकरवम्‌ , होत्यायेत्याशयः । 


इह तुपारशिशिरपद्योस्तुक्यतया श्रवणमात्रेण पौनरुकस्यप्रतीतिः, अनन्तरञ्च तुषारवत्‌ शिशिर 
इत्यथंकरणात्‌ पुनरुकवदाभासोऽछङ्कारः । . है 

अभ्यणेत । अभ्यणंस्य समीपस्थायिनः पादपस्य कपूर तरोः स्फूटितानि स्वयं सिद्धानि यानि ददक- 
छानि तरुत्वचः तेषां विचरेम्यः छिव्ेस्यः शीर्ण न निर्गतेन कराभ्यां हस्ताभ्यां सञ्चणितेन निष्पिष्टेन कपूर- 


इृष्टन्त-समन्वित और इतिहास-संयुक्त वाक्यों दारा अनुनय और आग्रहुके साथ समझाने पर भी उसने 


*कानमें रेंगने तक ( ध्यान ) नहीं दिया, तब मैंने विचार किया कि--यह काम की अन्तिम दशा पर उपस्थित ` 


हो गया है इसलिए उपदेशले इसकी निवृत्ति-नहीं हो सकती दै, अब "सब उपदेश निरथंक हैं । अत एव में इसकी , 
आण-रक्षाका प्रयत्न करता हूँ इस प्रकार निश्चय करके मैंने उठकर प्रस्थान किया और उन सरोवरमेंसे सरसं, 
.( हरी ) सृणाछ तोड़कर जलछ-विन्दु-सहिंत कमळके पत्ते, एवं अभ्यन्तरस्थ-रेणुके तृप्तिकर सौरभसे मनोहर लगते . 
कितने कुमुद, नीलोत्पल और कमळ लाकर मैंने लतामण्डपस्थित-प्रस्तरखण्ड ( शिळातळू ) पर उसके लिए 
शय्या निर्माण करे ( विछौना बिछा ) दिया । उसके ऊपर जब वह आनन्दसे बैठा तब समीपवत्ती चन्दन-इ्षांक 
कौमल पछव निष्पीड़ित ( पीस.) कर; मैंने उनका स्वभावसे दवी सुगन्धित और हिमके समान शीतल रस उसके | 
छंलाट पर तिलक विशेष कर दिया ( चुपढ़ा ) और चरणोंक्रे तठ्मो तक सर्वाङ्ग शरीरें केप किया। एवं निकट _ 
«वर्ती वृक्षोमेसे कर्तित छालके छिद्रों (दरारों ) मेंसे निगंत ( रिसते ) कर्पूरकी हाथसे बुकनी करके उससे प्रस्वेद- 


"ण यू कल इक पदं न वियते। २. वचिच 'जलू-ल्व इत्यादि परं न दश्यते। ३. चादाय । ४. चन्दनः 


विटपादीनां । ५. करसम्पुटचूगितेन । 
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‘8६६ ` कादम्बरी [ कथायाम्‌ ¬ 


सवेदभ्रतीकारम्‌' अकरवम्‌। उरे निहित चन्दनद्रवाद्रेबल्कलस्य स्वच्छुसलिलशी कर खाबिणो कद्‌- 
लीदलेन व्यजनक्रियामन्बतिष्ठम्‌ । एवञ्च सुहुसुहुरन्यदन्यन्नलिनी “दलशयनमुपकल्पयतः, झुहु- 


ुंहुश्चन्दनचच्चोमारचयतः मुहुसुहुश्च स्वेदभ्रतिक्रियां कुवेतः, कदलीदलेन चानवरतं' बीजयतः ` 


समुदभून्मे मनसि चिन्ता-'नास्ति खल्बसाध्यं नाम अगवतो मनोभुवः | छायं हरिण इब बन- 


बासनिरतः स्वभावमुग्धो जनः, क़ च बिविध-विलास-रसं-राशिगन्धर्वराजपुत्री महाश्वेता |. ' 


सर्वेथा नहि किळिचिदस्य दुघटं दुष्करमनायत्तमकत्तेव्यं बा जगति । दुरुपपादेष्वप्यर्थघुं अय- 
सबज्ञया विचरति | न चार्य केनापि' प्रतिकूलयितुं शक्यते | का वा गणना सचेतनेषु, अप- 


गतचेतनान्यपि सह्वटयितुमलम्‌, यद्यस्मै रोचते, ङुमुदिन्यपि” दिनकरकरातुरागिणी भर्वात, ` 
स्स रचत झयादिर्न्यात दनकरकर 


` रेणुना कपरधूळिना स्वेदप्रतीकारं घर्मशोषणय्व अकरवम्‌ अरचयस्‌। ` 
, उर इति । उरसि वक्षःस्थळे निहितेन दत्तेन चन्दनद्रवेण मलयजरसेन झाड ङ्किञ्जम्‌ उत्तरीय-. 
` चणकं यस्य तस्य तथोक्तस्य पुण्डीकर्य कर चरणादिव्वित्यर्थः, स्वच्छां निर्मछाः सलिळश्ञीकराः जळ- 


__विन्दुवः तसल्नात्िणा वषेशेण कदुळीदुळेन रम्भापत्नेग व्यजनक्रियां वायुसज्ञाळनम्‌ भन्वतिष्ठस्‌ अकरवम्‌ ।- . . 
५ ६ खमिति । किञ्चेति चार्थः। एवम्‌ अनेन विधिना सहुसुहुः वारंवारम्‌ अन्यदुन्यत्‌ , यान्रसन्तापेनः 


1. 
ल स्छानस्वादिस्याशयः । नळिनीदळदायनं कमलिनीपन्नशय्याम्र उपकए्पयतो विदधतः । चन्दन- 
द सळ्यजमण्डनम्‌ आरचयतः ङुवंतः यान्रसन्ताषेन पूतं पूर्वस्याः श॒ुष्कत्वादित्याशयः । स्वेदप्रतिक्रियाँ 
घसजलळप्रतीकारं तच्छोषर्णमिति तात्पयंस । कुर्वतो विद्धतः। कदळीदळेन रस्भापन्नेण च अनवरतं निरः. 
न्तरं वीजयतः पवनं सञ्चाछयतः मे मम मनलि चिन्ता समुदभूत्‌ प्राहुर भूत्‌ 
नास्तीति। भगवतो मनोञ्चुवः कामदेवस्य असाध्यम्‌ अनिष्पार्थ नारित न विषते । हरिणो सुग, 


इव चनवासनिरतः अरण्यावस्थानतरपरः, अयं जनः पुण्डरीकः, स्वभावेन प्रङृत्येंव सुर्धः . सरळहृदयः । . 


` विविधा नानांप्रकारा ये विळासरसा विश्नमभाव शे 
ट 1: तेषां राशिः सम्रूदो यत्र सा तथोक्ता महाश्वेता च क । 
नितान्तविरुदधस्वमावयोरनयोरन्योन्यभावावेशोस्पादनान्मनो भुवः किमपि दुष्करं नास्तोत्याशयः । 
इह गोः सङ्कटनया विषमाछड्कारः औँ तोपमा चेस्युभयोः सङ्करः । 


सवेति । अस्य मनोसुवः, जयति संसारे, सर्वथा सर्वप्रकारेण दुर्घट दुःसाध्यं दुष्करं कठिनम्‌ . 


भनायत्तस्‌ भनधीनस्‌ भकत्तव्यस्‌ अकरणीयं वा किञ्चित्‌ नास्ति स्वदपं र 
र त्‌ नास्ति स्वपं न विद्यते । अस्य सच सुसाध्यसि- . 
त्यर्थेः 1, अयं मनोसूः, दुरुपपादेष्वपि अन्येदुंष्करेष्वपि अर्थेषु विषयेषु अवज्ञया नितान्तानायासंविधेयत्व-. 


शकरा शिरि प्रत्तो अवति । केनापि बुद्धिमता पुरुषेण अयं मनोथूः प्रतिकूळयितुं प्रतिरोदूं 


का वेति । सचेतनेषु मानवादिषु का गणना ? अपगतचेतव्रान्य़पि जडादीन्यपि लहटयितु संयोज-. 


यितुम्‌ अलं समर्थः 'अयं मनोभूरि'ति शेषः। यदि चेत्‌ अस्मे > सिष 
र ; स्मे अनोसुवे रोचते संयोजयितुससिळाचा' 
वा इरि यि दिनबर क्रि सूयरारबचुरच्या भवतीष्मादि स्मन 
aR 0 


SOP 


जळ ( पसीना ) दूर किया । बकषःस्थळ ( छाती ) पर चन्दन-रसमें आइ किया हुआ वल्कल रखकर. निर्मल जल: 
हड नत इर कदलळी-पत्रद्वारा उसका पंखा किया । याँ. बारबार कमलपत्रोंकी शय्याको एकके पीछे दूसरा बदलते. 
रर ओर चन्दन लेप करते करते, वारवार पसीना पोछते पोंछते और कदली-दलःद्वारा अनवरत पवन: 
नदी हं * मेरे भनमें यह चिन्ता उत्पन्न हुईं कि--इस संसारमें वास्तवमें भगवान्‌ कामदेवसे असाध्य कुछ 
> ररे समान वनवासमें निरत एवं . स्वभावसे ही सरळ-चित्त पुण्डरीक और कहाँ नानाविध , 
अपन दासा गन्यवराजपुत्री महाश्‍वेता !! इस (संसार ) में कामदेवसे सर्वथा दुघंर, दुष्कर. 
किसी माहिम अकत्तव्य कुछ 54020 है ! दुष्कर कार्योको भी वह ( कामदेव ) अवहेलनापूर्वक करता है और 

व्य र उसके अतिरोध करने 'का साम्य नहीं है। सत्ेतन पदार्थाका .तो क्या अन्नेतन पदाथाको भी वह. 
-रसर संयोजन करनेमें समये है। य संयोजन करनेमें समर्थ है । . यदि इसका अभिप्राय हो तो कुसुदिनी भी रवि-किरणोंमें अनुरागिणी- 


१. स्वेदप्रतिक्रियाम । २. कचित्‌ 'स्वच्छसलिळ्सोकरनिकरसाविण?' र 3 
३. नछिनदळ। . ४, कचिद्‌ दिरुक्तिनास्ति। ५. कदलीद़ेनानवरतम्‌'। म प क 


दुरुपपादेष्वर्थषु। ८. नायम्‌1 ९. केनचिव । २०. सङ्चयितुमर्म्‌। ११ तत्कुसुंदिन्यपि, यत्तत्कुसुदित्यपि 1: 
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पुण्डरीकाधिज्वरशमनव्यापारव० ६९ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | ४६७ 


कमलिन्यपि शशिकरद्वेषमुष्मति,निशापि वासरेण सह मिश्रतामेति,्योत्त्नापदन्धकारमनुवत्तते, 
छायापि प्रदीपाभिमुखमबतिष्ठते, तडिदपि जलदे स्थिरतां ब्रजति, ,जरापि यौवनेन सञ्चारिणी 
अवति । किंबा तस्य दुःसाध्यमपरम्‌ , एवंविधो येनायमगाधगाम्भीय्येसागरस्वृणवल्लघु- 
ताम्‌? उपनीतः | छ तत्तपः छ्ेयमबस्था | स्था निषप्रतीकारेयमापदुपस्थिता | किमिदानीं. 
कत्त॑व्यम्‌ , किंवा चेष्टितव्यम्‌ ,कां दिशांेगन्तव्यम्‌, किं शरणम्‌+ को “बा उपायः, कः सद्दायः, 
कः प्रकार; का युक्तिः, कः समाश्रयः, येनास्यासबः सन्धाय्येन्ते' । केन बा कौशलेन, कतः 
मया वा युक्त्या, कतरेण बा प्रकारेण, केन'वावष्टम्भेन, कया प्रज्ञया, कतमेन बा समाश्वासने- 
नायं जीवेत्‌? इत्येते चान्ये च मे विषण्णह्ृदयस्य सङ्कु्पाः प्रादुरासन्‌ | पुनश्चा चिन्तयम्‌ 
“किमनया अत्यन्तायत्ी निष्प्रयोजनया चिन्तया प्राणास्ताबद्स्य येन केर्नाच दुपायेन झुभे- 


कमलिन्यपि नछिन्यपि शशिकरद्वेष॑ 'चन्दरद्वेयस उउञति त्य्जति, निञ्चापि राग्निरपि वासरेण दिवसेन 
सह मिशतास्‌ एकताम्‌ पति प्राप्ञोति, ज्योस्ज्ापि चन्द्रिकापि अन्धकारं तमः अनुवत्तेते तमूपतां 
अजतोस्यथ | छायापि सूय ्रियापि प्रदीपाभिसुखं दीपसांसुख्यम अवतिष्ठते, तडिद्‌पि विद्यदपि जलदे मेघे 
स्थिरतां स्थेयं बजति. गच्छति, जरापि वांडक्यमपि यौवनेन तारुण्येन सह सब्चरणशीछा भषतीस्यर्थः। 
पदञ्च एतान्यस्मे न रोचन्ते अत एव कुसुदिनीप्रश्तयः सूर्यं किरणानुरक्तादिरूपा न भवन्तीत्याशयः | 

किमिति। येन मनोसुवा, एवंविधः एवंरूपः अगाधगार्भीयंसागरः अयं पुण्डरीकः तृणवत्‌. 
लघुतां निःसारताम्‌ उपनीतः प्रापितः, तस्य मनोसुवः अपरम्‌ अस्मादन्यत्‌ किंवा दुःसाष्यं दुष्करमस्तीतिः 
सम्बन्धः, अपि तु किमपि नास्तीत्यथ | इहार्थापत्तिः। ' | 

क्वेति । इयस्‌ अवळोक्यमाना अवस्था नितान्तब्यग्रा दशा छ तत्‌ अनिवंचनीयस्वरूपं तपः छ) 
द्वौ छौ महदन्तरं सूचयतः । सवंथा सर्वप्रकारेण निष्प्रतीकारा असाध्या इयं इश्यमाना आपत्‌ विपत्‌ 
उपस्थिता प्राप्ता। इदानीं सम्प्रति किं कत्तव्यं विधेयम्‌ । कि चा चेष्टितब्यस्‌ आचरितष्यस्‌ । गन्तव्य- 
मिस्यन्र भावे तव्यत्प्रत्ययः । शरणं र्कम्‌ "शरणं गृहरचित्रोः इत्यमरः । सहायः साहाय्यकृत, प्रकार 


. पृतद्विपरप्रतिक्रियाया मार्गः। युक्तिः पुतरञ्रतीकारसाघनाय उपपत्तिः। समाश्रयः अवळम्बनस्‌ । येन . 


कुस्वा अस्य पुण्डरीकस्य असंवः प्राणाः सन्धार्यन्ते अवस्थाप्यन्ते मया ( कपिञ्ञळेनः) संरचयन्त इत्यथः । _ 
केनेति । | कौ शलेन चातुयेण। युक्त्या उपपस्या। प्रकारेण मारेण । अवष्टम्मेन उपायाश्रयणेन । 


` प्रया उद्धावितया घुद्धया। समाश्वासनेन सान्स्वनेन, जीवेत्‌ प्रा रक्षेत । दिषण्णहृवयस्य खिन्नमानसस्य ` 
_खङ्घणपा वितर्काः प्रादुरासन्‌ प्रकटीबभूचुः । 


€ 


पुनरिति । पुनभूयः, अचिन्तयं चिन्तितवान-अनया अत्यक्षविद्यमानया अत्यन्तायंतया अपार्या- 
दतिविस्तीणंया निष्प्रयो जनया निरर्थकया चिन्तया ध्यातया। नन्वेवं तहिं -विश्रम्यतामिस्यत आह-- 
ग्रागा इति | शुमेनाशमेन मङ्गलेनामङ्गलेन वा येन केनचित्‌ उपायेन, उद्योगेन अस्य पुण्डरीकस्य प्राणा 


नन्‍ीनीनीनी शीतल तन नी न  च् त् ्््््च् eer र 
हो जाती है; कमलिनी भी चन्द्र-किरणोंके प्रति विद्वेष छोड़ देती है; रात्रि भी दिनके साथ मिश्रित हो जाती 


है; ज्योत्स्ना ( चाँदनी.) भी अन्थकारका अनुकरण करती हैः छाया भी प्रदोपके सामने रहती है; विद॒त्‌ भी * 
मेघमें स्थायि व प्राप्त कर लेती है- वृद्धावस्था भी तारुण्यके साथ सञ्जार करती है। जब उसने इस प्रकारका - 
अगाध गाम्भोर््रेके सागर पुण्डरीकफों तृणके समान ल्घु ( तुच्छ) कर डाला, तब उसे और क्या दुष्कर रहा १ 
कहाँ वह तपस्या और कहाँ यह अवस्था १: इस. विपत्तिसे मुक्त दोने ( छुटकारा पाने ) का सतया कोई उपाय 
नहीं दै । इस समय क्या करना ? केसी चेष्टा करना ! किस दिशाको जाना ? किसकी शरण लेना १ क्या उपाय 
करना १ किससे सहायता लेना £ किस मार्गते चलना ? किस युक्तिका अवछमबन करना १ किसका आश्रय लेना कि 
जिससे इसकी प्राणरक्षा कर सकें ! किस चतुरतासे ? किस युक्तिते १. किस मागते ! किसः उपायके अबळम्बनसे £ 
किस बुद्धिसे !.किस समाश्वासनसे यह जीवित र्द सकता है १? इस प्रकारके और अन्यान्य प्रकारके सह मेरे 
विषण्ण (खिन्न। चित्तर्मे उपस्थित होने लगे । एवं फिरसे. चिन्ता करने रगा कि-अत्यन्त दोघे एवं प्रयोजनर दित ऐसी 
चिन्ता करनेते क्या लाम ! उचित या अनुचित चाहे जिन किन्ही उपायोंसे इसके प्राणोंकी रक्षा तो करनी हः 
7१, दृणढवळयुताम्‌। २. करिम 1 २. किमाचेष्टितव्यम्‌ । ३. देशं।. ४. कश्ष ।-. ५. धाय्यन्ते। ६, घ्यातया 
अनयात्यायतया, अनयात्यन्तया। ` = र 


शू 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. : 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennaiand eGangotri 


५६८ . "कादस्वरी-- __ - ` [ कथायामु- 


न | कैश कक 
नाशुभेन बा रक्षणीयाः |. तेषाञ्च ततसमागममेकमपदाय नास्त्यपरः संरक्षणो पायः | बालभा- 
बाद्प्रगहभतया च तपोबिरुद्धमनुचितमुपहासमिव॑ आत्मनो मदनव्यतिकरं मन्यमानो नियत- 
मेकोच्छासाबशेषजीबितो5पि नायं तस्याः स्वयमभिंगमनेन पूरयति मनोरथम्‌ । अकाला- 
न्तरश्षमश्चायसस्य मदनतिकारः। सततमतिगर्हितेनाङृत्येनापि रक्षणीयान्‌ मन्यन्ते सुद्ृदसुन्‌ . 
साधवः | तदतिहेपणमकक्तेव्यमप्येतदस्माकमवश्यकत्तेढ्यतामापतितम्‌ | किञ्चान्यत्‌ क्रियते; 
का चान्या गतिः, सर्वथा प्रयामि तस्याः सकाशम्‌) आवेद्याम्येतामवस्थांम्‌ः इति चिन्त- 

` यित्वा चे 'कदाचिद्नुचितप्रृततं मां विज्ञाय सज्ञातलञ्जो निवारयेदित्यनिवेद्यैब तस्मे तत्परः 


* असवो रक्षणीयाः पालनीयाः मयेति शेषः। अत एव तदयसुद्योगोऽवश्यं विधातव्य इत्थाशयः। 
अथैवं भवता कः खल्ूपायः मनसि सन्धार्यते इस्यत आह--तेपामिति । अपि चेति चार्थः। तस्था 
महाधेतायाः समागमं संमिळनरूपस्च एुकस्‌ उपायम्‌ उधोगम्‌ भपहाय त्यक्स्वा, अपरोऽन्यः, तेषां प्राणानां 
संरद्षणोपायो नास्तीति सम्बन्धः। + प कट 
` पुव सति पुण्डरीकः स्वयमेव तत्नोपेत्य महाश्वतया समागमं विदधास्विस्यत्त भाह--वालेति । 
एक एव उरद्यासो निश्चासोऽवरेषोऽवशिष्टो यस्य एवंविध जीवितं प्राणितं यस्य सः गमनोयतप्राणोऽः 
पत्यर्थः; भय पुण्डरीकः, तपोविरुद्ध ब्रतविरोधि अनुचितय्‌ अयोग्यस्‌ अंत एव च उपहासमिब भास्मनः 
स्वस्य मद्नव्यतिकरम्‌ इद्‌ कामावेशं मन्यमानं ज्ञायमानः . सन्‌ -हीज्षनकत्वादिस्याशयः, ` वाळभाषात्‌ . 
खाळत्बेन पूर्वाभ्यस्तको शळाभावात्‌ , अप्रगइमतया पर्युर्प्चधाष्यंभावन च तापसस्वादुभिमवक्ाम्िनी* 
सुरतोपयोगिकौशळाभावेन च कारणेनेभ्यर्थः, स्व॒यं निजे नेत्र गत्वा तस्या महाश्चेताया अभिगमनेन संसिल- 
नेन मनोरथम्‌ अभिछापं न पूरयति नं पूरयितु श्क्नोति इति नियतं भुवस्‌; अत एवास्य प्राणंसम्देह दृः ` ` 
सञ्जात इत्पाशयः। . .. ; हळद 
ननु प्रात्तकाळे समस्तस्येद विनाशदर्शनात्‌ कब्जित्समयं प्रती छता स्वयम्रेवेयं कामिका प्रियाशले- 
प्यतीत्यत आह--अकाठेति । अ्रकाछान्तरक्षमःसमयविल्ग्वासहः |: अतः झीघरमेवांस्थ प्रतीकाराय अयोः 


ोगो विधातब्य इत्यभि प्रायः। ` 
सम्प्रति प्रतीकाराय स्वस्यैव प्रवततंनसुचितमिति प्रतिपादयितुं तश्च शिष्टसंमतिं दु्षांयति--सतत- . ` 

मिति । सततं निरन्तरम्‌ अतियर्हितेन अतिनिन्दितेन अङृत्येन अतिनिन्दितत्वादेदाकार्यण विघातुमश- . 

ग अयेनाप्युद्योगेन साधवः सन्तः सुृद्सून्‌ मिन्नप्राणान्‌ रछणीयान्‌ पालनीयान्‌ मन्यन्ते जानन्ति। त'सस्मात 
.' कारणात्‌, भ्रतिद्वेपणं निटान्तळजाकरम्‌ अंकत्तव्यस्‌ अविधेयमपि सापसस्वादित्याज्ञयः, एुततत्‌ सद्दाखेतधा ` 


, सहपुण्डरीकस्य समागमम्‌ अस्माकं पुण्डरीकमार्यानुवत्तिनास्‌ अवश्य कर्सव्यतां नियत्विधेयताम्‌ भापति- ` ` ` 


'तस्‌ उपस्थितम्‌ । ए 
किञ्चेति । अन्यत्‌ एतदूव्यतिरिक्त किं क्रियते विधीयते। अन्या एनदुव्यतिरिक्ता शतिः उपायः।. 
तसया महाश्वेतायाः सकाशम्‌ अन्तिकम्‌; पुंतां इश्यमानाम्‌' अवस्थां दशास्‌ आवेदयामि कथयामि.। 
चिन्तयिष्वा विचिन्त्य । अनुचित्रे: अयोग्ये र्मणि प्रवृत्तस्तस्परो यस्तम्‌।' स्जातरूउन्नः सप्नुसपञ्न्नपः 
पुण्डरीक इति रोषः, निवारयेत्‌ स्वस्समीपमायातु निषेधेत्‌ , इति अस्मा्कारणात्‌ , नस्मे पुण्डरीकाय 


चाहिए । किन्तु एकमात्र महाश्रेताका समागम छोड़ कर इसकी प्राणरक्षाका कोई दूसरा उपाय नहीं दै। एक . 
निश्वास परिस्यागामात्र इसके जीवनका अवशिष्ट रह गया है, तथापि यह, वाळभावसे चतुरता न होनेके कारण, . 
कामःविकारको तपस्याके बिरुद्ध अनुचित और अपने उपहासके समान मानता हुआ, अपने आप तो वहाँ जाकर, 
उस कन्या को अभिळाषा निश्चय ही पूर्ण नहीं करेगा । अब यह मदन-विकार विलम्ब सहन पहीं कर सकता! 
“सब्जन पुरुष, अत्यन्त गित एवं अकत्तंन्य कमोते. ( जिस किसी उपायसे ) भी सर्दा: मित्रके प्राणोंकी रक्षा करना 
उचित समझते हैँ। अते एव अब यहद अत्यन्त लज्जाजनक एवं अकत्तेव्य होनेपर भी मुझे अवश्य करना पडेगा] 
दूसरा क्या किया जा सकता, अन्यं उपाय हो क्या है! निश्चय ही महाश्रेताके निकट. जाकर इसकी यह 
अवस्था सूचित कर दूँ । इस प्रकार विचारकर--यदि मुझे अनुचित कार्यमें मत्त होते समझकर छज्जासे पुण्डरीक . 


अ ह समागम 1. .२.उपनतमुपहासभिव। ३. ङत्येनाप। -४, परिरक्षणीयान्‌। * ५: कचित्‌ 
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द्वेशात्‌ सव्याजमुत्थायागतो5हम । तदेवसबस्थिते यवत्रावसरप्राप्तम्‌ ईदृशस्य चालुरागस्य 
सहशम्‌ , अस्मदागमनस्य चानुरूपम्‌, आत्मनो वा समुचितम तंत्र प्रभंबति भवती इत्य- 
मभिधाय किमियं बच्यतीति मन्मुखास क्तदष्टिस्तृष्णीमासीत ! 

झहन्तु तदाकण्यं सुखासृतमये हद इष निमग्ना, रतिरसमयमुदधिमिवावतोणी, सबौ- 
नन्दानाभुपरि वत्तंमाना, स्वमनोरथानामम्रमिवा धिरूढा, सर्वोत्सबांनासतिमूमिमिवाधिश- 
याना, तत्कालोपजातया लश्जया किळिचदवनड्यमानबदनत्वादस्प्रश्‍कपोलोदरेः, प्रथित रिबो- 
पय्युंपरि पतनानुबन्धदर्शितमालाक्रमेः, अश्राप्तपत्मसंश्लेषतया वृपजञातप्रथिममयैरमलेरानंन्द 
बाष्पजलबिन्दुभिः स्वाद्म रवेद्यमानप्रहषंप्रसरो ततक्षणमचिन्तयम्‌--'दिष्टथा ताबदयमनङ्गो- 


अनिवेद्येव अकथयिस्वेव तत्मरेशात्‌ तस्स्थानात्‌ सब्याजं कुसुमानयनादिकपटसहितं यथा स्यात्तया। अहु 
कपिअळ आगतः उपस्थितः। - ` ` ` ५ 

तदिति ।.तत्तस्माद्धेतोः पुवमवस्थिते. इत्थग्भूतो दन्ते। अवसरप्राप्तम एतर्समययोग्यम, ईददास्य 
परां काष्ठा प्रासस्येस्पर्थः । अनुरागस्य स्नेहस्य सदां योग्यम्‌, अस्मदागमनस्य मदीयागमनस्य अनु रूपम्‌ 
अनुकूलम्‌ आत्मनः स्वस्य वा समुचित योग्यम्‌ , तत्र कार्यं भवती स्वं प्रभवति समर्थां भवति, स्पृहा चेत्‌ 
तद्‌ विधाएुं शक्नो तीश्यथंः । अनेन र्वयेव तत्रोपेत्य पुण्डरीकेण सह समागमो विधेय इति प्रतीयत इति 
चस्तुना वस्तुध्वनिः । . इत्यभिधाय इत्युकस्वा इयं महाश्वेता कि वचयति अभिधास्यति इति कृत्वा मन्मुखे 
मद्ददने आसक्ता छरना इष्टियंश्य स कपिलः तूष्णीमासीत्‌ मौनमभवत्‌। ड 

अइमिति। अहं तस्पूर्वोक्तम आकण्ये थुस्वा सु खम्र आनन्द एव अस्त पीयूषं तन्मये ददे अगाघ- 
जले निमग्ना भडितेव 'तत्रायाघजछो इदः इत्यमरः। रतिः अनुराग पुव रसः सढिलं तन्मयस्र उदधि 
ससुदम्‌ अवतीर्णा मध्यप्रविरेव, तस्यापि तथाविधाचुरागाकर्णनेन ममाचुरागस्य शतधा चुद्धपराप्तेरि- 
स्याशयः। सर्वानन्दानां समग्रप्रमोदानास्‌ उपरि वत्त॑माना विद्यमानेव सर्वसनोरथानां ससस्तासिखाषाः ` 


` णाम्‌ अग्नं धुरम्‌ अधिरूढेव उपर्याधितेव, . सर्वोत्सवानां समस्तोद्ववानाम्‌ अतिभूमिं सर्वोपरिस्थानस ˆ 


अधिशयाना अधितिष्ठन्तीव, तर्काळोपजातया तस्समयोत्पज्ञया लज्या त्रपया किञ्चित्‌ ईषत्‌ अवनस्य- 
मानं परह्वीसूयमानं वदनम्‌ आननं यस्याः तस्या आवः तरचं तस्माद्धेतोः न स्पृष्टे कपोल्यो गण्डयोः उदरे 
मध्यभागौ येस्ते', पतत्रानुधन्थेन पूवंपूवंस्य.उ तरोत्तरस्थायिनः अविषब्छिन्नपत नानु सरणेन दूषिता प्रकटिता 
माळायाः खजः रमः अन्योन्यसंळरनतारूपा परिपाटी येस्तेः, अत एव उपयुपरि ऊर््वोष्वे म्रथितेः गुरिफित- 
रिव. विद्यमानेः, न प्राक्षो वदनस्य नच्रतया सरळाधःपतनात्‌ नोपगतः पचमसुः नयनरोमसु संरळेषः 
सम्बन्धो यैस्तेषां भावस्तया कारणेन, उपजात उरपच्चः प्रथिमभरः स्थोक्यातियो येषां तैः, पचचान्तरे तु 
बाष्पजनळविन्दुनां नेत्रळोमभिर्विभक्ततया जुद्ध स्यादित्याशयः । अमळेः अ्जनाभांवात्‌ खवद्धिः चरञ्जिः 


. आनन्दवाप्पञ्लबिन्दुभिः प्रमोदाशुविन्वुभिः आवेद्यमानो ख्यञयमानः प्रहृषंप्रसरः प्रकृष्टानन्दातिदायो 


*घुखासूतमये' इत्यन्न 'रतिरसमयम्‌' इत्यत्र च निरङ्गकेवछरूप कम » 'निमग्नेव? एवम्‌ 

“वतीय सानि 'वाच्या क्रियोव्मेचा अनयोरङ्गाङ्गिमावसङ्करः । 'वत्तंमाना' इत्यन्न प्रतीयमाना क्रियो- 
दोषा । ततः 'अधिरूढेवः अधिश्षयानेव' 'ग्रथितेरिव’ इर्येतेषु वार्या क्रिपोधप्रेक्षा। 

दिष्ट्येति । दिष्या आग्येन, तावत्‌ प्रथमस्‌ अयस्‌ अनङ्ग कामो मामिव, तं पुण्डरीकमपि अलुः 


erie OOOO 


कही मशे निधेष कर (रोक ) म दे- इससे उसे बिना निवेदन किये ही बहाल में नहाना करके यहाँ चरा आया 


ॐ । इसलिए इस प्रकारको अवस्थामें जैसा .अनुकूळ हो, अनुरागके योग्य हो, मेरे आगमनके अनुरूप हो, एवं 

see हों, उसे हो कौजिए्‌? इस प्रकार .कद कर कपिशल, “यदद क्या कडेगी? उसे सुननेकी 
उत्कण्डासे मेरे मुखकी तरफ दृष्टि संग्न कर मौन दो गया। 

किन्तु मैं तो यह सव कथा सुनकर, सुखरूपी अशृतके सरोबरमें दी मानो निमग्न ( डूब ) दो गई होऊ, 

अनुराग-रूपी जळके समुद्रर्मे मानो अवगाहन किये होऊ, सब प्रकारके र 0 2022: त ध्‌ 

चढी ब समस्त उत्सवोंकी चरमसीमाको ही म प । 

ve का कल बी कस मेरा मुखमण्डळ कुछ अवनत हो जानेते कपोल्युगळके मध्यभागको 


* दिवा स्पर दिये हो, मानो रये हुपके समान एक के ऊपर एक बराबर गिरनेसे माळाकी परिपाटी दिखळातीं एवं 


१. “--असह्ञा । 
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३७० . कादम्बरी [ कथायामु- 


सामित्र तमप्यनुबध्नाति, यत्सत्यमनेनंमे सन्तापयताप्यंशेन दर्शितानुकूलता | यदि च सत्य- 
` सेब तस्येददशी दशा बत्तते, ततः किमिव नोपकृतमनेन, किंवा नोपपादितम्‌ , को बानेना- 
परः, समानो बन्धुः | कथं बा कपिञ्जलस्य स्वप्नेऽपि वितथा मारती प्रशान्वाकृतेरस्माद्वद- 
नान्षिष्कासति । इत्थम्भूत किं -मयाषि प्रतिपत्तव्यम्‌ ? तस्य वा पुरः किमभिघातव्यमू १? 
इत्येवं विचारयन्त्यामेव प्रत्रिश्य ससम्भ्रमा प्रतीहारी सामकथयत्‌--*भतृंदारिके ! त्वमसु- 
-स्थशरीरेति परिजनादुपलंभ्य महादेवी प्राप्ता’ इति | तष्व श्रत्वा कपिञ्जलो महाजनसम्मह्‌- 
भीरुः सत्वरमुत्थाय राजपुत्रि ! महानयमुपरिथितः कालातिपातः | भगवांश्च सुबनत्रयचुडा- 


चण्नाति अनुगच्छति, तदुपयंपि निजावेश स्थापयतीति भावः । अत एव सां सन्तापयतापि संञ्वरयत्तापि 
"अनेन कामेन मे मम अंशेन यत्सत्यस्र अनुकूलता आचुकूल्यं दर्शिता प्रकटिता, न तु सामस्स्येन, अथापि 
` समागमामावादिस्यभिप्रायः । 'यस्सश्यस्‌? इस्येकमेद पदं दुक्षितेति क्रियाया विशेषणमित्यवगन्तश्यस्‌ । 
यदीति। यदि चेत्‌ , तस्य पुण्डरीकस्य सत्यमेव परमार्थत एव ईएश्ी एवंविधा दशा अवस्था 
चत्तंते विद्यते, ततस्तदा अनेन कामेन किमिव नोपकृतं किसुपकारो न कृतः, किंवा न उपपादितं सग्पा- 
दितम्‌ , अनेन कामेन समानस्तुष्यः अपरोऽन्यः को वा मम चन्धुः, अपि तु न कोऽपीत्यर्थः, अनेनैव 
ममामिलाषायाः पूरितप्रायस्वादित्याशयः । 


ननु कपिक्षळवाक्षयस्य परमार्थस्वे का युक्तिरित्यत आह--कथमिति । प्रशान्ता अप्रतारणाणोतकः 

. अव्या आकृंतिः सूर्तिः थस्य तस्य कपिक्षलस्य अस्माद्‌ वदनान्सुंखात्‌ स्वप्नेऽपि कथं वितथा असत्या 

आरती वाणी निष्क्रामति “निःसरति कथमपि नेत्यर्थः । अस्य ग्रशान्तस्वरूपसेव वचनस्य यथार्थ्वे 
अ्रमाणम्‌, एवंविधस्वरूपस्य कदाचिदपि भसत्यभाषणाश्रवणादित्यसिप्रायः । 


इत्यमिति । इत्थस्भूते एवंविधे समाचारे इति शेषः। प्रतिपत्तव्यं स्वकर्च्यस्र। तस्य पुरो वा 
पुण्डरीकस्य निकटे वा किस अभिधातव्यं गत्वा वक्तव्यस , अथवा सन्देशवाक्यं प्रेपयितव्यस्‌ इत्येवं 
. विचारयन्त्यां चिन्तयन्स्यामेव 'मयि' इति शेषः। इद ‘विचारयन्स्या' इति पाठस्तु चिन्श्यः । 
> „५ सस्ञ्जमा सभया सती प्रतीहारी प्रविश्य गृहाभ्यन्तरे प्रवेश . कृत्वा सास्‌ अकथयत्‌ अवोचत्‌ 
भटुंदारिके राजपुन्नि ! असुस्यशरीरा अप्रक्ठिस्था, परिजनात्‌ अनुयायिवर्गाव उपलभ्य ज्ञात्वा महादेवी 
, सन्धर्वराजमहिषो भवत्या जननी प्राप्ता उपगता । ‘ड 
तच्चेति । महतो$तिवृहतो जनसंमदांत्‌ महादेब्या साध॑ प्राप्तानां लोकाना अस्यन्तात्‌ सछूष 
भीरु भीतियुक्तः, अरण्येषु प्रायेणेकाङिन एव निवासादिश्याशयः। उपस्थितः पाल! मवात; चय 
विळम्यः, अवत्यासतत्र जिगमिषायां विद्यमानायामपि ह २ ता विकाशि भहतिन्यासभसशिस तुबलस्लवावित्याहप तद्सम्भंवादिश्याशयः। 


~ 


नेत्रोके जोमसंयुक्त न होनेसे अत्यन्त स्थूळ दीखतीं निर्मळ आनन्दाश्रकी बूदोंके गिरनेसे अत्यन्त आनन्दकी सूचना 
करती, उस क्षण विचार करने लगी--'सौभाग्यवश ही यह कामदेव, मेरे समान उनका भी निरन्तर अनुसरण 
करता दै! यह सत्य है कि-ुझे सन्तप्त करता हुआ भी उसने कुछ अंशर्मे मेरी अनुकूरुता दिखला दी है। 
यदि यथाथैमें उसकी ऐसी हो अवस्था हो तो फिर उसने मेरा कौनसा उपकार नहीं किया ? अथवा किंस-किस ` 
कार्यका सम्पादन नहीं किया ? एवं इसके समान अन्य वन्धु ही मेरा कोन है? झान्ताक्ति कपिञ्जलके इस 
सुखमे से स्वप्नमें भो मिथ्या वाणी केसे निकल सकती है! ऐसी स्थितिमें मुझे भी क्या स्वीकार करना चाहिए £ 
का उसके समीप ही वाचिक सन्देह क्या भेज देना चाहिए? मे मन हो मन इस प्रकार विचार कर रही थी 

इतनेमें झक्काके साथ प्रतीहारी मेरे घरके बीचसे प्रवेश कर मुझे कहने लगी--“राजकन्ये ! परिजनोंसे आपके 
ह क कर ( आपको देखनेके लिए ) महारानी उपस्थित हुई हैं. यह सुनकर परिजनादिकोंके 
कपि शीत्रतासे दी उठा और सुझसे कहने लगा--'राजकन्ये ! यह युरुतर कालविम् 


——्ि 


. १. एतेन। दा छत प अप जन » कियताप्यंशेन, अपि कियताप्यंशेन। र र 
3. प्रतिकत्तेव्यम्‌ 1 ३ न कियताप्युंशेन । ३. कचित्‌ त? इति प॒दं न दिते 1: 
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-मणिरस्तमुपगच्छति दिबसकरः, तद्वच्छांमि । सर्वथाभिमत सुदृत्पाण रक्षा-दक्षिणाथेमयमु- : 
परचितोऽश्जलिः, एष मे परमो विभवः? इत्यमिघाय तत या 
_ अम्बायाः प्रविशता कननकवेत्रलताकरेण प्रतीहारीजनेन कब्चुकिलोकेन ग्रहीत ताम्बूल-ङसुमः 
पटवासाज्नरागेण चामरव्यप्रपाणिना कुडज-किरात-बघिर-बामन-जर्षेवर-बिकलमूकानुगतेने 
परिजनेन सबंतः संरुद्धे कथमप्यवाप्तनिर्गमः प्रययौ । शस्बा तु मत्समीपमागत्य सुचिरं . 
स्थित्वा स्वसवनमयासीत्‌ । तया तु तत्रागत्य किं कृत किमभिहितं किमाचेष्टितभिति शन्य- 
हृदया सबं नालक्षयम्‌। - र 


गतायाळच तस्याम्‌', अस्तमुपगते भगवति-हारीतहरित-बाजिनि सरोजिनीजीवितेश्वरे 


ES कानी 
झुवनन्रयचूडामणिः विष्टपत्रयशिरोरर्नं भगवान्‌ दिवसकरः भ्रीसूर्यनारायणः अ 
सुति प्रयाति। सर्वयेव अभिमतस्य चेतोमतस्य सुद्ददः मित्रस्य प्राणरक्षाया Ms पसत 
-अयस्‌ अञ्जलिः पाणिसंयोजनरूप उपरचितो विहितः, पुषः अभळिरचनारूप एव मे मम परमो विभवः 
:सम्पत्तिः, तपस्विनि ! नेतः परमुस्कृष्ट मे धनमस्ति यत्तुम्यमपणीयमिश्य भिप्रायः । प्रतिवचनकाळं प्रत्युत्तर 
कळ अप्रतीचय सवी जावया. माया जनन्याः पुरोचुयायिना अग्रगामिना सता अभ्प्रस्त (मा- 
डाउछुतेस्यथः, कनकवेत्रळता सु ता वेतसयष्टिः करे पाणी यस्य तेन, प्रतीहारी ब्रनेन , 
ख्रीजनेन फम्झुकिछोकेन सौविदक्‍्ळेन, ग्रहीता आत्ताः ताम्बुळं nt कम he 
पिष्टातकः, अङ्गरागः अङ्गविलेपनद्रव्यञ्च ते येन तेन, चामरेण वाळव्यजनेन व्यग्रो ब्यासक्तः पाणिर्यस्य 
सेन, छुब्जा वक्रशरीराः, किराताः कृशशरीराः बधिराः अवणसाम््यंरहिताः, वामनाः सर्वाकृतयः, वर्षवरा 
नपुंसका, विकळा विकृतावयवाः, सूका वचनसामध्यंशून्याश्च जनास्तेः अनुगतेन अनुयातेन । संरुद्धे 
आक्रान्ते कथमपि कष्टेन अवासो छब्घः निर्गमनमार्गों निस्सरणवर्स्स थेन स तथोक्तः कपि्जळः प्रययो 


. अजगाम। अनेन घनसंमर्दाधिक्याच्निस्सरन्तमपि कपि्जलं न कोऽपि चुदुघ इति इवनितस्‌ । 


अम्बेति। मत्समीपं मदन्तिकस । अथासीत्‌ अगात्‌ । तया अस्बया। किमाचेष्टितं किमर्थक 
उद्योगो विहितः। शून्यहृदया विष्यान्तरवोघरहितमा र GE 
“विषय एवास्यधिकचिन्तना दित्याशयः। तसा । नाळचयं न ज्ञातवती, केवळं पुष्डरीकः 


गतायामिति। तस्यास्‌ अम्बायां गतायां यातायास , दवारीतो 'हारिल' इति छोकमप्रसिद्धो 


. हरिद्वणंपदिविशेषः, तद्वत्‌ हरिता नीळा वाजिनोऽश्वा यस्य तस्मिन, सरोजिनी कमलिनी तस्या जीविते . 


शरः प्राणनाथः तस्मिन्‌ चक्रवाकस्य रथाङ्गस्य पणः सुहृदि बन्धौ, सूर्यस्य विधमानत्व क्रवाकद्रप- 
रयोः संमिळनादविद्यमानत्वे च विश्लेषादित्याशयः सवितरि सूय अस्तस्‌ अस्ता चळसू उसेन सति। 


वि 


कब AAA NNN 
उपस्थित हो गंया है, इधर त्रिमुवके चूडामणि भगवान्‌ सूर्य भी अस्त होने जा रहे हैं; इसरि ; 
पर सब प्रकारंसे अभिमत मेरे-प्रिय-मित्र की प्राण-रक्षारूपी दक्षिणाके वी धळ इ न 
करता हूँ, यही मेरा परम धन है |? इतना कह कर, प्रत्युत्तर की प्रतीक्षाका समय न देख कर ही वह, सर्णलचित 

धारण करने वाळी माठ्देवीके आगे आगे प्रवेश करती प्रतीहारियोसे, ताम्बूल, पुष्य, परवास 
(अवीर ) और अज्गछेपनद्रव्य लेकर चळते कन्नुकियोंसे और कुब्ब, कृशशरोर, यभिर, वामन, नपुंसक, विकलाङ्ग 
और मूकजनोंके आगे हाथमें चमर लेकर चळते परिजनोंसे सब तरफते हो अवरुद्ध दारदेशमेंसे किसी प्रकार 
'निकळ कर चला गया। माता मेरे समीप आकर बहुत काळ तक बैठ अपने भवनमें छोट गई। परन्तु उन्होंने 
वहाँ आकर क्या किया, क्या कहा, और किस छिए कौनसा उद्योग किया १-यह सब्र कुछ दी शत्य-हृदय होनेसे 


मैं लक्षित नहीं कर सकी । ध 
उनके चळे जानेके बाद जिस समय हारौतपक्षीके समान इरिद्रणे अश्ववाळे एवं कमखिनीके प्राणनाथ और 


१. आगृद्दीत...। २`वर्वेरळल्यूक, ववेरविकलमूक । १“'कञ्भूकासुवोतेन । -४, सत्याम्‌ । ` 
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` कुर कादम्बरी [ कषायाम्‌- 


. गत इति सम्बन्धः। इतरकम्यकेव नीचङुछोस्पन्कन्येच छण्जां त्रपां विवाय त्यकत्वा, उस्सुज्य दूरीक्ृत्य । 


उन्धुच्य परित्यञ्य, विनयम्‌ उपदेशम्‌ उपदेशजनितेन्द्रियवेगरोधनमिस्यर्थः । जनापवादं छोकङ्तां निन्दास्‌ 
अचिन्तयित्वा अध्यारवा, सदाचारं शोभनालुष्ठानस्‌ अतिक्रस्य उज्ञङ्घय, शीरं परपुरुपेष्वनभिरतिस्वमावम््‌ 
उल्ञद्घय अतिक्रम्य, कुछं वंशम्‌ अविगणय्य अवहेळयित्वा, अयशोऽपकीरिम अङ्गीकृत्य स्वीकृत्य, रागेण 


अवृत्ताऽनुशासमा, मात्रा अम्बया च अननुमोदिता असमर्थिता, स्वयम्‌ आत्मना उपगग्य अन्तिकसुपेश्य 
पाणि इस्तम्रणं ग्राहयामि करोमि । एवम इत्थं तदेत्यर्थः, गुरुजचानां तातंमान्रादीनास्र अतिक्रमात्‌. 
आज्ञाया अनपेच्षणात्‌ सहान अधमं: अत्यधिकप्रत्यचायः स्यात्‌ स स्वचुचित इति शेषः 1 

` आझथभेवं सत्रागश्य प्राग्वदेव निञभवने संतिष्ठतामिस्यत आहृ-अयेति। धर्मानुरोधात्‌ इतरपच्स्य 


_ चक्रवाकके भित्र, भगवान्‌ सूर्यनारायण अस्तमित' हुए; पश्चिम दिशाका सुख रक्तवर्णे होने रगा; कमळ-वन,. 


पुष्प-सुकुळित होनेसे इंरिद्रणे होने छगा; पूर्वै दिशाका भाग नीळवणं होने छगा और समस्त संसारमें-पाताळ- 


' पछुके समान मलिनवर्ण सकेव्यापी-अन्धकार, मददाप्रलयकालीन समुद्रजलके प्रवाइके समान, विस्तार होने छगा 


/ 


उस समयमें-किंकचेव्यविमूद होकर (कुछ न सूझ पड्नेसे ) उस तरळिकासे ही मैने पूछा--'अरी तरलिके ! 
तुम क्या नहीं देखती कि मेरा मन अत्यधिक व्याकुळ हो गया है एवं इन्द्रियाँ अपने अपने कर्तव्य निश्चय करनेमें 
असमये होनेके कारण निहु हो गर हैं ! मुझे अपना. कत्त॑ब्य थोड़ा भी नहीं समझ पड़ता: इसलिए इस विषयमे 
जो युक्तिसज्ञत दो तुम उसे ही मुझे उपदेश दो । इस प्रकार कपिञ्जल सब बातें तुम्हारे समक्षमें ही कह कर चला 
गया दै। इस समय यदि.मैं .नीचकुळोतन्न कन्याके समान लज्जा, पैये और बिनयको छोड़ कर छोकापवादकी 
चिन्ता न कर, सदाचारका अतिक्रमण. कर; स्वभावका. उछल कर, वंशी? अवज्ञा कर एवं छोकनिन्दा 


स्वीकार कर, अनुरागसे .सदसद्विवेचनाविद्दीन होकर, पिताकी अनुमति न लेकर एवं माताका अनुमोदन न 


पाकर, अपने आप जाकर पाणिग्रहण कराऊं तो शुरुजनका अतिक्रम दोनेसे इसमें बड़ा अधमं होगा; और यदि में 


१, झुन्यानि। . २. अस्मिन्‌। - .३. अवसुच्य । 
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` भहाश्वेतामाः स्वविधेयालो० ७२ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसंहिता [re ४७३ 


कटोमि, एवमपि प्रथमं तावन्‌ स्वयमागतस्य प्रथमं्रणयिनस्तत्रभवतः कपिङजलस्य प्रणयप्र- 
सरभङ्गः। पुनरपरं यदि कंदाचित्तस्य जनस्य मत्क्तादाशामङ्गात्‌ ्राणविपत्तिरुपजायते; तद्‌- ` 
` पि झुनिजनवधजनितं महदेनो भवेत? | इत्येवमुच्चारयन्त्यामेब मयि, आसन्न -चन्त्रोद्यजः 
न्मना बिरलविरलेनालोकेन बसन्तबनराजिरिव कुसुमरजसा घूसरतां बासवी दिगयासीत्‌ । 
वतः शरि-केशरिःकर-नखर-बिदाय्यमाणं.तमः-करि-कुम्भ-सम्मवेन मुक्ताफलक्षोदेनेब 
घवलतायुपनीयमानमे्‌ , उदयगिरिसिद्ध-पुन्द्री-कुचच्युतेन चन्दनचणेराशिनेव पाण्डुरी- | 
क्रियमाणम्‌ , चलित-जलधि-जल-कल्लोला निलोज्ञांसतेन वेलापुलिन-सिकतो द्मेनेव पाण्डु- 
" अननुसरणेच निजभवनावस्थानपततस्य जवजम्बनद्वारण ८ निजभवनावस्थानपद्षस्य अवळम्बनद्वारेण आश्रयद्वारेण झत्यु प्राणवियोगस अङ्गीकरोमि 
स्वीकुव। अनेन . तदननुसरणात्पाणिग्रहणाभावे मम प्राणवियोगोऽवश्यम्मावीति इ्वनितस्‌। एवमपि 
अाणविमोचनेऽपि प्रथसं तावत्‌ दूपणमिति दोपः । स्वयमागतस्य स्वयमायातस्य प्रथमप्रणयिन आधस्नेह- 
चतः तत्रभवतः पूज्यस्य कपिज्जळस्य तपस्विबाळकस्य ग्रणयप्रसरस्य प्रार्थनातिशायस्य अङ्गो निष्फळता- 
सम्पादनं स्यात्‌ । भा - प्न 
नसु अवतु नाम तत्मा्थनातिशायनिष्फछसम्पादुंनं न तेन काऽपि हानिः घर्मादपेक्षया तस्याकि- 
श्विस्करत्वादित्यत आइ-पुनरिति। धर्मानुरोधारपाणिग्रहामावपछाश्रयणद्वारेण पुनरपरमिद्‌ं दूषण- 
मित्यथेः । तस्य जनस्य पुण्डरीकस्य चेतसा स्वामित्वेन वरणात्‌ पुण्डरीकनामाम्रहणमित्यवघेयस्‌ । प्राणाः 
नास असूयां विपत्तिविनाशः उपज्ञायते भवेत्‌, तदपि तदापि सुनिजनवधजनितं तापसजनदननोत्पद्नं 
सद्ददेनो महापातकं भवेत्‌ 'बह्महत्या सुरापानं तेयं गुर्वङ्गनागमः’ इत्यादिमनुवचनात्‌ स्वस्य च तन्न 
अ 1 कब 
ˆ ` इतीति। उच्चारयन्स्यां वदन्त्यामेतर, वासवस्य इन्द्रस्येयमिति वासवी प्राची दि कुसुमरजसा 
पुष्परागेण वसन्तवनराजिरिव काननपङ्किरिव, भासन्नात्‌ सम्पदा चन्द्रोदयात्‌ 
झशाङ्कोदरमात्‌ जन्म उत्पत्तियंस्य तेन विरळविरखेन अद्पाइपेन आलोकेन प्रकाशेन घः तास्‌ ईषर्पा-' 
ण्डुतास्र अयाखीद प्राषत्‌। उपमा | ह 
तत्‌ इति । शशिचन्द्र पव केसरी सिंहः सेदनकत्तत्वसाइश्यात तस्य करा रश्मय एवं नखराः 
पुनर्भवास्तेः भेदनकरणस्वसाइर्यात्‌ विदाथमाणो भिद्यमानः तमोऽन्धकार एव करिकुम्मो हस्तिशिरः- 
, पिण्डः इष्णश्वसाइश्यात्‌ तस्मात्‌ सम्भदेन सातेन, मुक्ताफलक्षोदेनेव मौकतिकक्णेनेव इन्दुघाग्ना | 
च्द्रकिरणेन, धवळतां श्वेततास्‌ उपनीयमानं प्राप्यमाणस्र, 'पश्चिमेतर दिगन्तरम्‌? इत्यस्याग्रंत नस्य 
विशेषणमिदम्‌ इह समस्त वस्तुविषय साङ्गरूपकजाध्युस्रे्योरङ्गाङ्गि भावस्तद्करः । = 
उदयेति । उद्यगिरौ उद्याचले याः सिद्धसुन्द्यः देवयोनिविशेषकामिन्यः तासां कुचेम्पः वदो- ' 
जेभ्यः च्युतेन गछितेन, चन्दुनचुर्णर२ाशिनेच मर्यजक्कोदुसमूहेनेव इन्दुधाग्ना, पाण्डुरा क्रियमाणं शुञ्रताः 
मापद्यमानं दिगन्तरम्‌ । जात्युव्मेच्षा । , 
. चठतेति । चितं कम्पितं यजळघिञ्जरं ससुवत्तोयः तस्य कल्लोळानां मददातरङ्गाणास्‌ अनिळे: 
पवनेः उल्ञासितः उत्थानं प्रापितः तेन वेळापुळिनस्य तंटसमीपस्थतोयोरिथतदे शस्य सिकतानां स्य सिकतानां बालुः 
itd “* sms *€*” 


'धमंके अनुरोधसे दूसरे पक्षका अवलम्वन कर प्राण-त्याग स्वीकार करूँ तो ऐसा होने पर उसमें भी पहले तो दोष 
यह है कि अपने आपसे उपस्थित हुए एवं पहल ही आर्थना करने वाले माननीय कपिशलकी प्रार्थना मह होती है, 
और द्वितीय दोष यह है कि कदाचित मेरी दो हुई आशाके भङ्ग होनेसे उस पुरुषके प्राण पर कुछ विपत्ति उतपन्न हों 
जाय तो सुनिजनके वधका महापातक छगेगा।? मेरे इस प्रकार कहते कहते; पुष्परेणुसे बसन्तकालकी 
बनपक्लिके समान, सन्निहित चन्द्रोदयते उत्पन्न थोडे थोडे रावते करा धूसरवणे होने लगी । ८ कक 

उसके बाद, चन्द्र॑किरणसे पूवदिगन्तर, चन्द्ररूप किरण-रूप नखद्वारा विदीणे ( छेदे गये ) 
अन्धकार-रूपी हस्तीके कुम्मसे उत्पन्न सुक्ताचूणेके समान “मानो धवलवणे हुआ, उद्याचछस्थित सिडसुन्दरियोके 
स्तनों के छूटे हुए चन्दन-चूर्ण राशिके समान मानो पाण्डुवण हुआ, एवं वेगशाळी पूवसमुद्रको महातरक्षोको कॅपाती 
हुई पवनसे उत्तोजित ( उड़ाई हुई ) तीरके निकटवत्तों तोयोत्यित देशते आकाशमें उठे हुए बालकाराशिके समान 


_विदास्यमाणःः"" । 
३० का० 
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१. आगत्य। २. कचिद आसस्नेति पदं न इस्यते। ३. शशिकेसरावदाय्येमाण, शशिकेसरिक- 
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8७४ ` ` कादम्बरी | कथायाम्‌- 


सासापाद्यमानम्‌ पञ्चिमेतरदिन्दुघाम्ना दिगन्तरमदृश्यत | शनेः शनेश्वन्द्रदर्शनान्सन्द्सन्द- ; 


स्मिताया दशनप्रभेव ज्योत्स्ना निष्पतन्ती निशाया युखशोभासकरोत्‌ 1 तदनु रसातलाद्‌ष- 


नीम्नबदा्य्य’ उटूच्छता शोषफणामण्डलेनेबं रजनीकरबिम्बेन अराजत रजनी । क्रमेण च 


सकलजीवलोकानन्द्केन कामिनीजनवल्लभेन 'किव्चिदुन्सुक्तवालभावेन मकरध्वजबन्घुभू- 


तेन सद्ुपारूढरागेण सुरतोत्सवोपभोगैकयाग्येन अमृत मयेन योबनेनेवारोइता शशिना रम- 


णीयतामनीयत यामिनी | De ` 
अथ तं श्रत्यासन्न-समुद्र-विद्युम-प्रभा.पाटलितमिव उदय-गिरि-सिंद्-करतलाहत-निज- 


« “र 
'कानाम्‌ उद्धमेन ऊध्वंगमने न शु्रस्वसाइश्यनि रूपणाय गगनो हृत सिकते नेवेत्यथः इन्दुघाग्ना चन्द्रकिरणेन, 
पाण्डुताम्‌ आपद्यमानं प्राप्यमाणस्‌, पश्चिमेतरत्‌ प्रतीच्या दिशः समस्तविपरीत पूर्वमित्यर्थः दिगन्तरं 
पौध दिश्विभागम्‌ अदश्यत भालोक्यत जनरिति शेषः । 

इह तरङ्गवायुभिः पुछिनस्थः सिकतासस्ूह पुव उड्डीय उपरिंगतो भवेत्तेनेवेति जात्युत्मेक्ता । तथै- 
कार्थं एवं प्रयुक्तेन विशेषणन्रयेण नेहाधिकदोषः, तेपामळङ्कारग्रथनसामथ्यंप्रकटनार्थत्वात्‌ । ` 


' शनैरिति। चन्ददक्षंनात्‌ निजप्राणनाथावलोकनाद्धेतोः मन्दमन्दं स्मितं प्रकाशो हास्यञ्च यस्याः 


तस्या निशाया रात्रेः, दशनप्रमेच दन्तकान्तिरिव शनेः शनेः मन्दं मन्दं निष्पतन्ती उयोरस्ना चन्द्रिका, 
सुखशोभां तस्या निशाया एव पूर्वभायसौन्द्य च अकरोत्‌ च्यदधत्‌ । 1 
इहेन्दुराश्योः पुँहिङ्गखीलिङ्गाम्यां स्सितकार्यण च खरी पुरुषव्यवहारसमारोपात समासोळिः। सा 
ष्व 'दुशनप्रसेवे? ति जात्युस्मेक्षया सङ्कीयंते। ` १ 
तदन्विति। रजनी रात्रिः अवनीं एथिवीस्‌ अवदायं भित्ता रसतलात्‌ नागलोकात्‌ उद्धच्छुता 


उत्तिष्ठता, शेषस्य श्वेतरूषस्य अनन्तनागस्य फणामण्डळेन फणासमूहेनेव शुओण गोळाकारेण घेत्याशयः, . 


रजनिकरविरबेन चन्द्रमण्डलेन अराजत अशोभत । द्रव्योत्पेक्षा । 
क्रमेगेति । सकळजीवलो कानन्द्केन. समस्तमनुष्यळोकप्रमोदोत्पादंकेन कामिनीजनवज्ञभेन सुन्द- 
रीजनप्रियेण । किद्चिदुन्सुक्त ईपत्परित्यक्तो बालभावः शावकसावः प्रथमोद्तिभावश्च येन तेन । मकर- 
ध्वजः कामः तस्य वन्घुभूतेन स्वजनभूतेन स्थानद्दये5ष्युद्दीपक्षत्वादित्यारयः । ससुपाख्ढः सञ्जातः 
रागोऽशुरागो लौहित्यं च यन्न तेन । सुरतोत्सवः सम्मोगानन्दः त्स्य उपभोगे एकयोग्यः सवंथा समरश्व- 
स्तेन प्रकाशाधिस्याढुद्दीपकर्वाच्चेत्याश्चयः। तथा अम्वतमयेन आनन्दाधिकयेन पीयूषात्मकेन 'च । यौवने- 
नेव तारुण्येनेव 'आरोहना देहस्‌ आकाशञ्च अघिरोइता शशिना चन्द्रेण छत्रा, यामिनी रात्रिः रमणी- 
यतां शोभनीयतास्‌ अनीयत प्राप्यत, एकन्न निजाविर्भावेन निखिलावयवपूरणात्‌ परत्र चन्द्रिकया 
' प्रकाशादित्याशंय: ।' 
इद चन्द्रस्य यौचनौपस्यं शाब्दं यामिन्याः सुन्दर्यो पर्यन्स्वाथसिति श्लेपानुधाणिता एकदेशदि- 

- वत्तिन्युपमेति कुशछाः। 

अथेति । अथ आरोहणानन्तरम्‌, अभिनवोदयरागछोद्वितं नूतनोहुमरागरक्तम, अत एव प्रत्या- 
सप्नस्थ द्वयोरप्युदयगिरिसामीप्यात निजसमीपस्य, .ससुद्रस्य पूरवोदघेः विद्रुमाणां प्रवाळानां प्रभाभिः 
कान्तिभिः पारछितम्‌ आरक्तीकृतमिव, उदयगिरिः उदयाचळः तत्रः यः सिंहः तस्य करतलेन हस्ततलेन 


मानो शुभ्रवणं हुआ देख पढ़ा । चन्द्रका दर्शन दोनेसे मन्इमन्दहास्य करती रजनीकी. दन्त-प्रभाके समान चन्द्रिका 
धीरे धीरे भूतलमें गिरती उसकी सुखशोमाका सभ्पादन करने लगी । उसके पश्चात्‌, भूतल-विदारण कर पातारसे ' 
उत्थित [ बाहर आए ] अनन्तनाग के फणामण्डलके समान, चन्द्रमण्डरुद्वारा रात्रि शोभा पाने गी । क्रमसे 
समस्त जीवळोकके आनन्ददायक कामिनी-जनवछम, कामदेव-बन्धु, राग-समन्वित [ अनुरागयुक्त, रक्तवणे ] 
` झुरतोत्सवके एकमात्र उपभोगके ही योग्य और अम्ृतमय [ आमोदमय, सुधामय ] एवं अल्प-परिमाणमें बालभाव 
नः या ] परित्यागकारी, शरीरारोहो यौवनके समान गगनारोही चम्द्रमण्डल रात्रिको मनोहर 
उसके बाद समीपवर्ती पूर्व समुद्रमेते प्रवाळ-मणिके किरणसे मानो रक्तवर्णके समान, उदयाचलस्थित 


“१ अवदोर्बये | ... ३, अवदोब्ये। २. शेष फणमण्डलेनेव।. ३. र॒जनिकरविम्बेन । ४, कचित निजपदं न वियते । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अहाश्वेतायाः स्वविधेयालो० ७२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता |. ४७५ 


हरिण-शोणित-शोणीकृतमिव रति-कलह-कुपित-रोहिणी-चरणालक्तक-रंस-लाब्छितमिव अभि- 
नबोद्य-रागलोहितं रजनीकरम्‌, उदितं विलोक्य अन्तब्बेलितमदनानलाप्यन्धकारितहृदया, 
तरलिकोत्सङ्गबिधुतशरीरापि सन्मथहस्तव्तिनी,चन्द्रगतनय॒नापि मृत्युमालोकयम्तो|ततक्षणम- 
" चिन्तयम्‌-*एकत्र खलु मधुमास-मलयमारुत प्रश्वतयः समस्ताः, एकत्र चायं पापकारी' चन्द्रः 
हतको न शाक्यते सोढुम्‌ इदमतिदुर्विषहमदनवेद्नातुरञ् मे हृदयम्‌ अस्य चोदूगमनमिद्‌ 
'सदाहज्वरस्य अङ्गारबषेः, शीतात्तस्य तुषारपातः, विषस्फोर्ट-मूच्छितस्य कृष्णसपंदंशः? इत्येवं 
-चिन्तयन्तीमेर्वं चन्द्रोद्योपनीता कमलवनम्लानिनिद्रेवे मूच्छो मां निमीलितलोच नामका- 


आहत्तः प्रतो यो लिजहरिणः स्वीयोस्सङ्गस्थायी स्टृगः तस्य शोणितेन रुधिरेण शोणीकृतमिव रक्तवर्णी- 
तमिव, तथा रतिकळहे सुरतविवादे इपिता क्रुद्धा या रोहिणी तन्नामिका स्वस्री तस्याः चरणयोः 
पादयोः अळऊ्करसेन लाक्षाद्रवेय छान्छितमिव पादधप्रहारात्‌ चिह्वितमिव, उदित तं रजनीङरं शशिनं 
विलोक्य निरीचयाहर, अन्तः अभ्यन्तरे उवलितः प्रदो्तो मदनानलः कामवह्िः यस्यां साऽपि अन्घकारि- 
तहृदयेति विरोधः, तह्विरहारप्रमोदशुन्यमानसेति परिहारः। तरलिकया उत्सङ्गे निजक्रोडे विरतं स्थापितं 
शारीरं वपुय॑स्याः सा तथोक्ता सत्यपि मन्मथहर्तवत्तिनी कामदेवकरस्थायिनीति विरोघः, मन्मयवश्ची- 
भूतेति तस्परिहारः। तथा चन्द्रगतनयनापि शशिप्राप्तळोचनापि स्ुव्युं मरणम्‌ आछोकयन्ती पश्यन्तीति 
विरोधः, ग्रियलमागमाभावे कामतापात्‌ संसुखस्थं मरणं सम्मादयन्तीति तस्परिहारः। एवंविधा सती. 
तर्णं ततस्काळम्‌ अचिन्तयं चिन्तितवती । 

इह प्रस्यासन्ने? स्यादयस्तिस्रः क्ियोखेक्षाः पदा्देतुकक्ाव्यळिङ्गेन सङ्कीणाः, उत्तरे च त्रयो विरो- 
घाभासा इस्येतेषां मिथो नेरपेचयेण संसृष्टिः । . 9 

एकत्रेति, एकस्मिन्‌ पक्षे पापकारी पापिष्ठः चन्द्रः शशी एव हतको घातकः, उद्दीपनकार्थ मळ्यमा- 
रुतादीनामनेकानां मरातिहवन्द्रये अयमेक पुव चन्द्रतु्य इत्यमिप्रायः। अत एव सोढुं न शक्यते न 
पायते । तेन च इदं से मम हृद्यं मनः अतिदुर्विपदया अतिदुःसहया मद्नवेदूनया कामपीडया आतुरं 
` विह्वलं जातमिति शेषः। अस्य चन्द्रहतकस्य च इदस्‌ उद्गमनम्‌ उद्यः,.दाहज्वरो दहनसन्तापः तेन सह 
स्थितः तस्य सदाहज्वरस्य छोकस्य सम्बन्धे अङ्गारवषंः ज्वलददारदृष्टिस्वरूपस शीतात्तंस्य शी तपोडितस्य 
लोकस्य सम्बन्धे तुषारपातः हिमपतनस्वरूपस्‌, तथा विपस्फोटेन विषवश्पीडोसपादकन्रगविशेषेण . 
मूच्डितस्य मुच्छा प्राप्तस्य ळोकस्य सम्बन्धे कृष्णसपंदुंशः विज्ञातीयविषधरदंशनस्वरूपसर, कामपीडाब्य- 
थितस्य लोकस्य सर्बन्धे पुननिंतान्त पीडोत्पादकमिस्याशयः । 

. इह निरङ्ग माळारूपक दर्पणो दाहृत 'निर्माणकौ ळं धातु? इतिवदिति कुशछाः। 

इत्येवमिति । चिन्तयन्तीं ध्यायन्तीमेव, चन्द्रोदयेन झाडी द्रमेन उपनीता उपस्थापिता, कमळ- 

चनस्य पङ्कजारण्यस्य स्छानिः सङ्ञोच एव निद्रा प्रमीछा सेव, मूस्छां मां महारवेतां निमीछितळोचनां 


NY 


सिंहके कर-प्रहारसे आहत हुए अपने क्रोडस्थित इरिणके रुधिरे, मानो रक्तवर्ण किए हुएके समान और सम्भोग- 


कलहमें कुपित हुई रो्दिणीदेवीके चरणोंकी, महावरसे मानो रक्षित हुएके समान नूतन उदय-रागसे रक्त चन्द्रः 


: मण्डल्को उदित हुआ देख, मैं अपने अभ्यन्तरमें कामाञ्चिके ज्त्ररित रहने पर भी अन्धकार (जहां क्या करू या न 


करूँ इस प्रकार सूझ न दो ऐसेसे ) युक्त हृदयवाल्ली, तरलिकाकी गोदमें मेरा शारीर रहनेपर मी कामदेवके हार्थासे 
पड़ी, चन्द्रके ऊपर दृष्टि रखने पर भो सृत्युको देखती, उस समय विचार करने छगी--एक ओर तो चेत्रमास और 
मल्य-मारुतप्रश्ृति सकल उद्दीपक-पदार्थ, और दूसरी ओर यहद पापाचारी खलस्बमात चन्द्र असहनीय हो रहा हे । 
सेरा हृदय भी अत्यन्त दुःसह मदन-वेदनासे व्याकुल हो रहा है। हाय ! इसका उदय मुझे, दाहज्वरसे पीड़ित 
पर जळते हुए काष्ठ ( अङ्गारो ) को बर्षा, शीतमें कम्पायमानके ऊपर हिमपात, निपेछे श्रणते मूछितको भयङ्कर 


पके काटनेके समान है। मैं इस प्रकार चिन्ता करती ही थी कि उत समयमें चन्द्रोदय दोनेसे कमरूंजनके ( 


सङ्कोचनिद्राके समान, मुझे मूच्छा आ गई मेरी आखें मुद्रित हो (मिच ; गई किन्तु थोडी दी देरमें शीघ्रतासे 
१""उद्यलोहवितं। २. रजनिकरम्‌ । ३. मद्नमधुमासः'` । ४: एकत्र चापकारो॥ ५. अतिदु- 


-विंषहं मदनातुरञ्च, अतिदुर्विरइमदनातुरञ्च। ६. सदाहज्वरमस्तस्य । ७. विषविस्फोट'""। ८. विचि 


-न्तयन्तीमेव । ९. रछानिनिद्रेव । 
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षीत्‌। अचिरेण च सस्भ्रान्वतरलिकोपनीताभिअन्दन चर्थोभिस्ता लव॒त्तानिलैशो पलब्घसंज्ञा 
तामेवाङुलाकुलां मूऽनेवाधिष्ठितां विषादेन, मल्ललाटविधुत-झ्ावशन्द्रकात्तमणिशलाकाम्‌ , 
'अविच्छिन्न-बाष्पजलधारान्धकःरितसुखीं रुदतीं तरलिकासपश्यम्‌ । उन्मीलितलोचनाव्व मां 


सा छृतपादप्रणामाचन्दनपङ्का्रण करयुगलेन बद्धाञजलिरवादीत्‌-“त्त दारिके ! किं लज्जया शुरु- . ` 


'जनापेक्षया वा | प्रसीद, प्रेषय माम्‌ ; आनयामि ते हृदयदयितं जनम्‌ , उत्तिष्ठ स्वयं वा तत्र 
राम्यताम्‌ , अतः परमसमथोस्मि सोढमिसं प्रबल-चन्द्रोदय-विजुम्भसाणोत्कलिकाशतमुद्धि- 
भिव मकरचिह्मम? इत्येबंबादिनी' तामहमबोचम्‌*-“उन्मत्ते ! किं मन्मथेन । नन्वयं सवबिक- 
ल्पानपहरन्‌, सर्वोपायदरोनान्युत्सारयन्‌, “सबोनन्तरायान्‌ अन्तरयन्‌, सर्वशङ्कास्तिरस्कुषेन्‌ , 
अद्वितनेत्राम अकार्षीत्‌ अकरोत्‌ । उपसा । 

` जचिरेणेति । किञ्चेति चार्थः । सर्ञ्रान्तया सर्वरया तरलिका. उपनीताभिः वृत्तामिः चन्दनस्य 
सळयञ्जस्य चर्च्चामिः लेपनेः, तरलिकासञ्ालितेः ताळवृन्तानिलेः व्यजनपवनेश्व, अनिरेण अदपसमये- 
नाहस्‌ उपळब्धसंज्ञा प्राप्तचेतना सती, आकुछाकुछां मम दशावछोकनेनात्यन्तव्यग्रास -सृत्तेनेच पारीर" 
घारिणेव विषादेन अधिष्ठितास्‌ आश्रितास् मम. ललाटे भाळे विएता झान्त्य्थ निहिता ख्रवन्ती चन्द्र 
किरणस्पर्शात्‌ सलिल चरन्ती चन्द्रकान्तमणिशलाका यया तास्‌, तथा अविच्छिञ्ञया अचुटितया बाष्प 


जलूघारया नयनास्बुप्रवाहेण अन्धकारितं 'समुस्पन्नतिमिरं अछिनमित्यरथः, सुखं बदन यस्याः तास्‌ ॥ ` 


रुदतीस आक्न्दतीस्‌ । 
इह 'मूत्तनेवः इति अूर्तिसरवन्धिस्वोस्रेच्षणाद्‌ गुणोस्प्रेज्ञा। 


उन्मीलितेति , किळ, उन्मीलितलो चना, दिकसितनयनां सां, कृतो विहितः पादयोसंभ चरणयोः . 


ग्रणामो नमस्कारो यया खा, तरछिका, चन्दनस्य , मळयजस्य पङ्केन सदङ्गलेपनसमयकंखचेन गाढद्रवेण 

छिन्न तेन, कंरयुगळेन हस्तद्वयेन बद्धाक्षकिः अन्योन्यसंयु्पाणिः अवादीत्‌ अवोचत्‌-'मत्तदा- 
रिके राजएुन्नि ! गुरुजनापेज्ञदा मातापित्राथपेछया ळजया त्रपया वा छि न किमपीस्यर्थः। हृंदयदंयित 
प्राणप्रियम्‌। प्रबछः प्रकृष्टो यः चन्द्रोदयः शाश्ाङ्कोदूमः तेन विज्ञग्भमाणं. वद्धंसानस्‌ उत्कलिकाशतस्‌ 


रं तरङ्गससुदायश्च यन्न तं चथोक्तम, उदधि सागरसिव अकरचिह्णं पताकारूपलचणं यस्य तं ` 


___ उत्कण्ठावृन्दं 

- साइकल अकरकेतुं अवत्यां समुत्पक७ कामस, अतः परं सोडु सहनं. विधातुस्‌ असमर्थास्मि अक्षमास्मि, अत 
एव स्वयं वा तन्न ब्रज्यतामित्याशयः । पूर्णोपमा । - 

उन्मत्त'इति। उन्मत्ते उन्मादवति! बहुविधप्रलापात्‌ अथ च यथार्थापरिज्ञानादित्याशञयः।- 


` _ मन्मथेन किसर एकेन कामदेवेन किं कृत मित्यर्थः । नन्वित्यामन्त्रणे, “पश्नावधारणाशुञ्ञानुनयामन्त्रणे ननु’ 


-इत्यमरः। येन हि, खृत्योः सकाशं तत्राप्राप्ती कारदेवात्याचारात्‌ सरुस्योर्निकरम्‌, वा अथवा सति सम्भवे 
तस्य कुमारस्यच सकाशं नेता मां गमयिता अयं इश्यमानः कुदुदानां बान्धवः स्वज नश्चन्दरः, सर्वानू, 
समस्तान्‌ विकल्पान्‌ पूवंग्रतिपादितरूपान्‌ वितर्कान, अपहरन्‌ दूरीकुवंन्‌ यथाक्रमासह नताप्रतिपाद्रनेन 
अवसराप्रदानादित्याशयः, सवेषां समस्तानाम्‌ उपायानां कामपीडाविनाज्ञकारणीभूतानां मलयजद्रवः 
छेपनादीनां दु्शनानि तस्पीडापनो दकत्वेन ज्ञानानि उत्सारयन्‌ विनाशयन्‌ स्वमाह!रम्येन तेस्तद्विना्ाः 


तरलिकाद्वारा की हुई चन्दनचर्चां ( लेपन ) और ताळव्यजन [ पङ्लों ] की इवासे मुझे चेतना प्राप्त हुई और मैंने 
. . देखा तो तरलिका, मानो मूर्तिमान्‌ साक्षात विपाद ही हो ऐसी, अत्यन्त विहृळू होकर वेठी थी । मेरे लळाटके 
ऊपर जलल्नावी एक चन्द्रकान्त-मणिकी.शलाका रख वह रो रही थी और निरन्तर अथुजलकी धारासे उसका 
- युखमण्डरू मरिन हो गया था। मेरी आँखें खुली देख उसने मेरे चरणोंमें प्रणाम किया और चन्दनःरससे आद्र 
अपने दोनों हाथ जोड़ कर कहा--राजकन्ये ! अव छुब्ता किंवा गुरुजनोंके भयसे क्या है! प्रसन्न होकरके मुझे 
भेजिए मैं आपके प्राणनायको ले. आऊँ, अथवा आप हो स्वयं उठ कर वहां जाशये । स्फुट चन्द्रोदयले समुद्र 
समान आपको भी उत्कण्ठा शतंगुणित बृद्धि पा रही है, इसलिए अब आप इस कामदेवको अधिक देर तक सहन नहीं 
कर सकती हैं। तब इस प्रकार कहती हुई तरलिकाको मैने प्रत्युत्तर दिया-_'अरी उन्मत्ते ! अकेले कामदेव क्या 
. है? देखो, समस्त वितकोको इरनेबाला, समस्त उपायोंके दर्शन दूर करनेवाला, संमस्त प्रतिबन्धकांको छिपानेवाळा; 


, १. तामवोचम्‌। २. उन्मत्तिके । ३. अपाइरत। ४. कचित्‌ “सर्वान्‌? इति पद न विद्यते । 
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लज्ञामुन्मूलयन्‌ , स्वयमभिगमनलाघवदोषमावृण्वन्‌ , कालातिपातं'परिहरनू , आगत 
सत्योस्तस्येब वा सकाशं नेता ङुसुदबान्धेबः। तदुत्तिष्ठ. यथाकथख्िद्नुगमनेन जीविवा' 
सम्भावयामि हृदयद्यितमायासकारिणं जनम्‌? इत्यमिदधाना मदनमूच्छोस्वेदबिहलेरज्ेः 
„ फैथअद्वलम्ब्य तामेबोदतिष्ठम्‌ । चच्चलितायाश्च से दुनिमित्तनिवेदकमस्पन्द्त दक्षिणे. 
लोचनम्‌ | उपजातशङ्का चाचिन्तयपू--'इदमपरं किमप्युपक्षिप्त दैवेन इति । म 
अथ नातिदूरोद्तेन त्रिभुवनप्रसादमहाप्रणालानुकारिणा सुधासलिलप्लवानिर्बं बहता 
चन्दनरसनिभरनिकरानिब क्षरता अम्रतसागरपूरानिवोद्धिता ्ेतगज्ञाप्रवाहसहस्राणीब 


सम्भवात्‌ , सर्वान्‌ अन्तरायान्‌ जनसाद्षास्कार प्रतीन्‌ विष्नान्‌ अस्त्तरय़ EE नं ऊर निजोत्यचौ- नौ 
स्सुक्थस्य प्रवात सवंशङ्काः पितुमाच्राधनचुमति-निबन्धनातङ्कान्‌ विर Es साम्मतिकों- 
स्युक्यतस्तथाविधातड्टानां सवंथा दुबंलत्वात्‌ , छज्जां पास्‌ उन्सूछयन्‌ उत्पादयन्‌ पुत्र 
अपायास्तुच्छुत्वत्‌ , स्वयस्‌ आरमंना अभिगमनेन अनुसरणेन यः स्वस्य छाघव॑ लघुस्वरूपो दोषस्तस्‌ 
हु आष्यावयद साम्मतिकोस पर सर्वोपरिस्थायित्वात्‌ -काळातिपातं समयविळम्बं परिहरन्‌ 
परिस्यजन्‌ कामपीडायाः सवथा असोढब्यत्वात्‌ , आगत पुव सां तत्न नेतुं प्राप्त 
चानाकठपप्रकाशप्रयोजनसिस्य भिप्रायः 1 we 382 द. चसो र 
तदिति तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ उत्तिष्ठ उत्थान विघेहि अविशीघ्रेणेति शेषः । कथञ्चित्‌ क्ळेशेना 

पीत्यथ, भीषणकामपीडावशान्निःसार देहृतयेस्याशयः, अचु तं कुमारमुद्दिश्य ग जीचिता प्रसिता 
अहस्‌ , आयासकारिणं तज्ञचयेनेव तावत्क्लेशोत्पत्तेः कष्टदायिनं हृदयरदायतं प्राणम्रियं तं जनं सम्भावयात्रि 
'उच्छसयामि। अनेन समागमाभाचे स॒चाहञ्च प्राणत्यागं करिष्याव इति द्योतितस्‌ । मद्नमूच्छुया 
कघञ्चिव्‌ रः Re का उद्ति्ठस उत्थितवती 1 * 

उच्चलीति | अपि च उच्चलितायास्त प्रति अस्थिताया मे मम. दृदिणम्‌ अपसव्य छोचनं नयनं 
दानिक हर क वया स्यात्तथा अस्पन्दुत अस्फुरत्‌। उपजा पसु शो] 
दैवेन विधिना किमपि अमज्षछमित्यथं, उपकिसस्‌ उपस्थापितस्‌ , नारीणां ददणांचिस्फुरणस्य स्वजन- 
ना मनि Te - Pe 222 

अयेति। अथ दुर्निमित्तपराप्स्यनन्तरं प्रदोषसमय एव 'तस्मात्‌ प्रासादशिखराद॒वातरस' इत्यम्रिमे 

सम्वन्धः। त्रिभुवनं त्रिविष्टपमेव प्रासादः सौधः तस्य महदाप्रणाळ॑ विपुळसळिळनिस्सरणसार्गस्‌ पप 


` तीति तेन । जलसहशशीतंछमयूखनिःसारणात्‌ गोळाकारत्वाच प्रासादोपरिप्रान्तस्थायि-गोऊाकारज्ञलनि- 


ग्रंमनमार्गाचुकारिर्वं चन्द्रस्येत्यवघेयम । सुधा प्रासादळेपनद्रब्य तदक्त सळिळ जळमिति सुघासलिछंतस्य 
. प्छचानू ओघान्‌ वदता दघतेव, तयाविधशुञ्जमयूररकादिध्याशयः;पवमग्रेऽपि । चन्दनरसस्य सळ्यखद्दस्य 
निश्चेरनिकरान्‌ धारासमूद्दान्‌ चरता स्रवतेव। अख्ससागरस्य सुघासमुद्रस्य पूरान्‌ ओघान्‌ उद्रिता 


` चमतेव। तथा श्वेतराङ्गायाः श्‍वेतज्ञाहव्याः प्रवाहाणां धाराणां सहस्राणि समूहान्‌ वमता उद्भिरतेव । ्लातिः 


समस्त संशयोंको टा्नेवाळा, समस्त शक्काओको मिटानेवाळा, छब्ञाका विवाझ करनेवाला, अपने * उमस्त उतो दाना, समल. क आळ मिय या अ अला लारा काड 'आपही उसके 


. समीप जानेकी रूघुताके दोपका आच्छादन करनेवाला, विल्म्वका दूर करनेवाला, सृत्युके अथवा उस मुनि कुमारके 


ही निकट छे जानेवाळा, यह चन्द्रमा उपस्थित हो ही गया है । अत एव उठो; जितनी देर तक मैं जोवित हु. उतनी 
देर तक किसी प्रकारसे उसके पास चळ क्छेशदायक उस आणवछभको जीवित रकखे' यों कहती कहती मैं 
-कामइंद्धिजनित स्वेदसे विह इए अज्ञोसे उस ( तरलिका ) का हो:सहारा लेकर जिस किसी प्रकार उठी, उठकर 
उसी. दिशा की ओर«चलते ही, अमज्छ-परिणामसूचक दक्षिण-नयन स्पन्दित होने ( फड्कने ) ल्या उससे 
भुशे आझझ्ञा उत्पन हुई और विचार हुआ कि 'विधाताने कोई एक दूसरा विज्ञ उपस्थापित किया? .. 
तदनन्तर तिभुवन-रूपी अझखिकाक़रे ऊपर मांगमें महाप्रणाळ ( विशाळ पनाछा ) का अनुकरण करते सपा" 
,सळिळकी धाराको मानों नौचे बहरते, चन्दन-रसके ,प्रवाइसमूह ( शरनों 1 को मानो निःसारण कराते ( झराते, ) 


द. अदुखतजीपिता, अदुगयनजीवना। ६ झह! क" पूरानिब ३. 
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बसता चन्द्रमण्डलेन प्लाव्यमाने' ज्योत्स्नया सुबनान्तराले, शेतट्ठीपनिषासमिव. सोमलोक 
दशेनसुखमिवानुभवति, जने, महावराह-दंष्ट्रामण्डलनिभेन शशिना क्षीरसागरोदरादिवो- 
द्वियमाणे_महीमण्डले, '्रतिभबनमङ्गनाजनेन विकचसुकुदगन्धेश्वन्दनोदकेरुपहियमारेषु 
चन्द्रोदयार्थेदु, कामिनी-प्रहित-सुरत-दूती-सहस्र-सक्ुलेषु राजमार्गेषु, नीलांशुकावगुण्ठनासु 
चन्द्रालोकभयचकितासु कमलवनलक्ष्मीष्विव नीलोत्पल्प्रभापिहितासु इतस्ततः पलायमा- 
नास्वभिसारिकासु, प्रतिकुसुदमाबद्धमधुकरमण्डलासु प्रबुध्यमातांसु अवनदीधिकाकुमु दिनीषु, 


वूरोद्वतेन अतिविप्रकृष्टोदितेन 'चन्द्रमण्डळेन शशिविग्बेन कर्मा, ज्योत्श्वया चन्द्रिकया करणेन, भुवना- 
न्तराळे विष्टपमध्ये प्छाव्यमाने पूर्यसाणे सति । र ै - 
इह 'त्रिसुवनप्रालादमहाप्रणाळाचुकारिणा? इत्यन्न विरङ्गं केवळरूपकत्र अर्थोपमा च अनयोरेका- 
- श्रयामुप्रवेशरूपः सङ्करः। 'वहतेचः इत्यादयश्चतत्जः क्रियोत्पेक्ताः, आसाञ्चळसङ्रस्य'च मियो नेरपेचयेण 
संसुषिः। 'श्वेतगङ्गा’ इत्यत्र श्वेतपंदं च काछिन्दीजळायसंपछांशयो धनेन शुञ्षतामात्रावगसायेति सुधी- 
भिराकळनीयमिति कुझछाः | पट र 
.  श्रेतेति। जने लोळे, श्वेतद्वीपे निवासं वलतिमिव तथा सोमलोकश्य चन्द्रकोकस्य दृ्शनसुखभियः 
- अवळोकनानन्दमिव अनुभवति साच्ञात्कुवंति सति, समस्तश्वेतसाज्षात्काराद्त्याशयः । 
इह क्रियोव्मेच्षागुणोत्मेक्षयोः परस्परनेरपेचयेण संखुष्टिः। 
महावराइेति। मद्दीमण्डले छोणीमण्डळे, महावराहस्य _विष्णोरतृतीयावतारस्य दुष्टामण्डळनिभेन 


दन्तससूहसहशेन श्वेतत्वादित्याशयः। पाशिना चन्द्रेण च्ञीरसागरस्य दुग्धास्डुघेः उदरात्‌ अभ्यन्तरात्‌. | 


एव बद्टिनिष्काश्यमान इव सति, दुरधक्षरणवत्‌ समन्तात्‌ शुञ्जरश्मिप्रसरणादिस्याशयः। 
इह 'वंट्रामण्डळनिमेन'द्यननार्थापमा, 'उद्‌ भ्रियंमाण इव'इस्यत्र क्रियो स्रचेत्युअयो र क्वाङ्गिमाचसरः। 
मतीति। प्रतिभवनं भतियुह््‌ अङ्गनाजजनेन स्रीवेणं कत्रा, विऊचा विङसिता ये कुसुदाः केरवाः 
तेषां गन्धः परिमळो येषु तेः तथोक्तः चन्दनोदकेः मळयजसिछेः करणेः, चन्द्रो दयार्घेषु शशाह्लोह्मन- 
पूजासु उपद्वियमाणासु दीयमानासु सत्सु, . 
कामिनीति। राजमार्गेषु राजपथेषु, कामिनीभिः रमणीभिः प्रहिताः प्रियवज्ञमल्लमीपेषु प्रेरितः 
याः सुरतदूत्यः रमणसञ्चारिश्ञाः तासां सह्नेण ससूहदेन सङ्कुलेषु ष्यात्तेु सत्यु । - ` ` - 
. नीळांशुकेति । नीळांशुकैः श्यामवणंवस्जेः अवगुण्ठनस्‌ अन्धकारसाइशयेन तश्न जनानाभनिरीणाय 
देइवे्नं यासां तासु, अतएव नीछोत्पलानास् इन्दोचराणां प्रंभानिः कान्तिभिः पिहितासु आवृताखु 
` कमळवनळप्रमीष्विव पछ्कअवनध्रीव्विव अभिसारिकासु सङ्केतस्थानादिगामिनीएु नायिकाविशेषेषु चन्द्रस्य 
शशियः आलोकेन प्रकाशेन युद्धयं जनावछोकनात्‌ प्राप्तः तेन चक्षितासु उहिंग्नासु'विद्यमानासु, इतस्ततः 
पळायमानासु घावमानासु विद्यमानासु । इह औततोपजा, सा च पदार्थहेतुककाउ्यलिज्ञेन सट्ठीर्णा | 
सादित्यदपणकृता अभिसारिकाश्‍्वरूपमेवमभिहितम्‌- ` कपल 
“अभिसारयते कान्तं या सन्‍्मथवशंवदा । स्वयं वामिसरस्पेषा घीरेरुक्तासिसारिका ॥? 
अतिकुसुदमिति । .कुसुद सुदं प्रति प्रतिकुमुद्स आबद्धं इतं सघुझरमण्डळं छ्विरिफाणों यासिस्तासु, 
अवनदो्धिकाया ग्रहवापिकायाः कुसुदिनीषु केरविणीपु, प्रदुध्यमानासु स्फुटमानासु सतीषु । 


,_ असरमसमुद्रके जळराशिको मानो उद्निरएण करते, श्रेततगज्ञाके असंख्य प्रवाहोंको मानो वमन करते ( उगलते ) ` 
चंम्द्रमण्डलका ' थोड़ा-थोड़ा उदय होनेसे-आकाश जव ज्योत्ला ( चाँदनो ) में डूब गया था, सब लोग मानो 


खेतदीप्मे निवासका या चन्द्र-ोकके दनका सुख अनुभव करते थे, परथिवीमण्डलको-आदि वराहके दन्तमण्डळके 
समान-चन्द्रमण्डळ मानो क्षीरसागरके अभ्यन्तरमेंसे वाहर निकलता था, प्रत्येक घरमें सुन्दरियाँ प्रस्फुरित कुसुदते 
. सुगन्वित किए इए चन्दन-अलद्वारा चन्द्रोदयके उद्देश्यसे अघ देती थीं, राजमाने कार्मिनियोंद्वारा प्रेरित इजारों 
रततिदूतियोंते व्याप्त इुआ था, नीळ-वखसे समस्त शरीरको आच्छादित कर चन्द्र-प्रकाश मध्य-छोगोंके 

देखनेके अयसे उद्विग्न होकर--नीलोत्पलकी प्रभासे आच्छादित हुईं कमळ-वन शोभाके समान अभिसारिकाएँ 
जब इधर उधर माग रष्टी थीं, प्रत्वेक कुसुदके ऊपर अमरोंके झुण्ड आकर बैठे हुए थे ऐसी भवनस्थित 


१. भाप्लन्यमाने। २: सनोछोसल्प्रभाइई। | म 
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महाश्वेताया अभिसारवणना ७३ ] चन्द्रकला=विद्योतिनीसहिता । ४७६. 


स्फुटितकुसुद्‌बन-जहल-घूलि-धवलितोद्रे निशा-नदी-पुलिनायमाने अन्तरीक्षे, चन्द्रोदयान- 
न्द्निभ रे महोद्धाषिव रतिरसमय.इव उत्सवमय इव विलासमय -इव प्रीतिमय' इव जीव- 
लोके, शशिमणिप्रणालनिमरे प्रमोद-मुखर-मयूर-रघरम्ये भ्रदोषध्रमये, ग्रहीत-विविघ-कुसुम- 
ताम्बूलाङ्गराग-पटबास-च्‌णंया तरलिकयानुगम्यमाना, तेनेव मूच्छोनिहितेन किञ्चिदाश्यान- 
चन्दून-ललाटिका-लम-धूसरा-कुलालकेन चन्दनरसचच्चौङ्गरागवेशेनाद्रण, तथेव च तया 
कण्ठस्थितयाक्षमालया भ्रबणशिखरचुम्बिन्या च पारिजातमञ्जय्यो, पद्मरागरत्नरश्सिनिर्म्सि- 


स्फुटितेति । अन्तरीक्षे गगने, स्फुदितस्य विकसितस्य ङुमुदवनस्य केरवारण्यस्थ घहळघूलिमिः 
प्रचुर परागैः धवलितं श्वेतीकृतस्‌ उदरम्‌ अभ्यन्तरं यस्य तस्मिन्‌ तयोऊे सति, अत एव निशा राब्रिरेव 
नदी श्यामत्दसाइश्यादित्याशयः, तस्याः पुळिनाममाने तोयोरिथितसैकवमयदैश्चवदाचरति सति घूळोनां 
संकतवर्छवेतम्वादित्याशयः । 

इह निरङ्गकेवळरूपकक्यङ्गतोपमयोरेकाभयानुप्रवेशरूपः सङ्करः, तथा पदार्थहेतुकं काव्यलिङ्गम्‌ + 
इस्युभयोः पुनरङ्गाङ्गिमावसङ्करः। i 5 

चन्द्रोदयेति । चन्द्रोदयेन शशाह्मोहमेन आनन्दुनिभरः प्रहर्षातिशयो यत्र तथोक्ते, अतपच 
महोदधौ ससुद्राविव स्फीत इति शेषः, जीवलोके प्राणिवर्ग, रतिसमय इव शङ्गारमय इय, विळासंमय 
इद छीछामय इव, ग्रीतिमय इच स्नेह्दमय इच 'च सति । ; 

इह. पदार्थहेतुकं काष्यळिङ्गं औतोपमा चेत्यनयोरङ्गाङ्गिमावसङ्करः, 'रतिसमय” इत्यादयअतख्रो 
गुणोसेषश्चेस्येतासां परस्परं नेरपेचयेण पुनः संखुष्टिः। तथा 'रसस्योचिः स्वश्व्देन स्थायिसञ्चारिणौ तथा? . 
इत्युक्तदिद्या स्थायिभावस्य रसस्य चेह 'रतिरसे'्यनेनाभिधानाद्दोषः समापतति'स च 'नौत्सुक्यमय 
इव’ इति पाठेन परिद्दायः । म 

. शसीति! शशिमणयः 'चन्दरश्मिसर्प्कण सलिलल्राविणश्रन्दकान्ता पुव प्रणाळाः सळिळनिः- 

सरणनालानि तेषां निझंरो वारिप्रबाहों यत्न तथोक्ते, तथा प्रमोदेन वर्षाञ्रमाजातानन्देन सुखराणां 
शब्दायमानानां मयूराणां बढिंणां रवः केकाशव्देः रम्पे मनोहरे प्रदोषसमये रजनीमुख काळे जाते सति। ` 
इह निरङ्गं केवळरूपकम्‌ , आन्तिमांश्चापीति केचित्‌। र 

गृहीतेति । ग्रहीतानि आक्तानि विविधानि नानारूपाणि ताम्वुछानि नागवज्लोदुछानि अङ्गरागो 
छेपनं पटवासचूर्णानि पिष्टातकचूर्णानि च यया तया, तरछिकया पूर्वोक्तया; दास्या अनुगम्यमाना अनुः 
चड्यमाना । सूच्छानिदितेन सुच्छा समये तरछिकया स्थापितेन, किञ्चिदाश्याना समयेन शुष्कतया ईचदू* 
घनीनूता या.चन्दनस्य मळयजस्य ळळाटिका भाले तिळकविशेषः तन्न छझाः संता अतएव घूसराः 
करिञ्जित्पाण्डुराः जाकुछा विक्षिसा अलकाः स्खळितकुन्तला यत्र तेन । आद्रेण तत्कालेऽपि किञ्चिस्छिन्नेन 
चन्दुनरसस्य मळ्यज्ञद्रवस्य चर्चा लेपनमेव अङ्गराशः स एव च वेशो नेपथ्यं तेन उपरूच्षिता। अपि च, 


- तयैव तस्काे -स्थापनरूपेणेव, कण्ठस्थितया गळनिहितया अचमाळया जपमाळ्या चोपछझिला। 


तथा श्रवणशिखरचुस्त्रिन्या कणों परिस्थायिन्या, त्तथा पारिजातमज्ञर्या मन्दारवज्ञया चोपछक्षिता इह 
प्रियसम्बन्धि तदिद्‌ सण्डनमिति शारोराःप्रथक्कत्त नाशाकीति न विस्मत्तब्यस्‌ । तथा पद्मरागरत्नस्य छो हितः 


सरोवरकी कुमुदिनी प्रस्फुटित होने ( खिलने ) लगी थीं, प्रस्फुटित कुमुद-वनकी अतिशय रजसे मध्यमाग इवेत- 
वर्ण हो जानेके कारण आकाश रात्रिरूप नदौंके पुछिन ( तोयोत्थित , बाइकामय देश) के समान दिखुळाई देता. 
था, समस्त जीवळोक महासमुद्रके समान, चन्द्रोदयसे आनन्दे मञ्न होकर, मानो अङ्गाररसमय, उत्सवमय, 
बिळासमय खं प्रोतिमय हो गया था, चन्द्रकान्तमणिरूपी प्रणाछों ( पनाछों ) में से जऊनिस्सरण होने र्गा था, , 


“ रसे-आमोदसे गान करते मयूरोके स्वरसे मनोहर-प्रदोषकार उपस्थित होने पर, नानाविध पुष्प, ताग्वूळ, 
अंगेपनद्रन्य और अबीर-चूणे लेकर पीछे-पोछे आती तरकिकाके साथ-मूच्छोके समय ललाट पर रूगाए, थोडे 


थोड़े शुष्क, चन्दन-रसमे संल्झ हो ( चिपक / जानेसे धूसरवणे हुई और बिखरी छठों संदित, चन्दन-रसके छेपन- 
रूपी अंगरागसे अत्यन्त आद्रे हुए वेश-निन्यास-सहित, वैसीकी बेसी गडेमें धारण की हुई जपमाछा-सहित 


१. अन्तरिक्षे । ` २. प्रीतिमय इव, मदनमय इव विलासमय इव । ३. आद्रोद्रेण । | 
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शप र कादस्वरी-- > ___ [ कथायाभ्‌- 
'सेनेवे रक्तांशुकेन कृतशिरोऽवशुण्डना केनचिदात्मीयेनापि परिजनेनानुपलच्यमाणा तस्मात्‌ 
` आसांद्रिखरादबातरम्‌। . ` - र 


` अबंतीय्ये च पारिजातङुसुम-मञ्जरी-परिमलाङ्टेन्‌ रिक्तीक्ृतोपवनेन कुसुदवनान्य- ` 
पदाय घाबता मघुकरजालेन नीलपटाबरुण्ठनविश्रममिव सम्पादयतानुबध्यमाना ध्रमदवन- 
पक्षद्वारेण निगंत्य तत्समीपसुदचलम्‌ | ड 
` प्रयान्ती च तरलिकाद्वितीयमपरिजनम्‌' आत्मानमालोक्य" अचिन्तयम्‌-'प्रियतसासिः 
,सरणप्रवृत्तस्य जनस्य किमिव कृत्यं बाह्मेन परिजनेन | नन्वेतत एच परिजनलीलामुपदशं- 
'यन्ति तथाहि, ` समारोपितशरांसनासक्तसायंकोऽनुसरति ङुसुमायुधः, दूरप्रसारितकरः 


1 
कमणेः रश्मिभिः कान्तिभिः निर्मितेन रचितेनेव, रक्तत्वसाइश्यादित्या शयः, रन्टांशुकेन छो दितवस्रेण कुतं 
विहितं शिरसो मस्तकस्य अवुण्ठनं यया सा। केनचित्‌ आत्मीयेनापि स्वकीयेनापि परिजनेन सेवकेन * 
अचुपलचयमाणा अज्ञायमाना । तस्मात्‌ पूर्वोक्तात्‌ प्रालादशिखरात्‌ सौधप्रान्तात्‌ अवातरम्‌ उत्तीर्णा । 

' .. इह 'निमितेनेव' इत्यन्न क्रिग्रोत्येक्षा । ... ५ 
, ` अवेति। पारिजातस्य मन्दारस्य या कुसुममक्षरी -सुष्पवज्ञरी तस्याः परिमळेन सौरभेण आकृष्टम्‌ 
आकर्षितं तेन। रिक्तीकृत्त समस्तानामेच मधुकर]णां तन्नवागमनात्‌ शुन्यीकृतस्‌ उपवनं 'प्रमद्चनं येन 
तै । चीळपटेन इष्णांशुकेन यत्‌ अवगुण्ठनं शिरोवेष्टनं तस्य विभ्नमं विछामं शोभा सम्पादयता निष्पा- 

२ यतेच, शिरस उपरि भ्रमणादित्याशयः, कुसुदवनानि केरवारण्यानि अपहाय परिश्यज्य धावता शोघेण “ 
गरछता मधुकरजाछेन ्मरगणेन, भनुवष्यमाना अनुबञ्यमाना अहस्‌ , प्रमद्वनस्य स्वीयोपवनस्य 

. य॒क्षद्वारेण पाश्‍वद्वरेण निर्गत्य निःसृत्य, तस्य कुमारस्य समीपं निकटम्‌ उदचछस्‌ उद्गच्छुस । इह 

“सम्पाद्यतेवे'ति क्रियोत्पेक्ता ॥ ग 
.. _ अयान्तीति । भ्रयान्ती गरस्छुन्ती, तरलिकेव द्वितीया अपरा यस्य तम्‌, अतपुव अपरिजनं द्वितीयप- 

'रिजनवर्जितस आत्मानं स्वस अवळोक्य निरीचय अचिन्तयं चिन्तितवती--।प्रयत्तमस्य हृदयवज्ञभस्थ 
प्रियतमाया हृदयवज्ञभाया वा 'अभिसरणे अनुगमने प्रवृत्तस्य उद्यतस्य जनस्य लोकत्य नायिकाया नायः 

-छस्य वा बाह्योन बहिसूंतेन परिजनेन किं नाम कृत्यं विधेयं प्रयोजनं विद्यते, अपि तु न किमपीत्यर्थः । 

इह एवं यथा 'आसादसिखरादवातरम्‌ , इत्यभिधाय "अवतीय च? इत्युक्तं तथा “तर्समीपघुदच- ` 

`. खख’ इत्यभिधाय “उड्चळन्ती' इत्येव वक्तं युक्तम्‌ , अन्यथा 'पुषसुक्तो मन्त्रसुख्येः रावणः प्रत्यभापत? 
इति इपणो दाहृतवद्भप्रकरमतादोषस्य निवार यितुमशक्य्वादिति समालोचनीयम्‌ ; 

` अथेचं हेन विधेयं रक्षणावेक्षणा दिकं सेवनकृत्यमित्यत आह--नन्विति । अवधारणार्थ को ननु झाब्दः। 

तथा चामरः--'प्रश्‍नावघारणानुज्ञानुनयामन्त्रणे नचु? इति । पृते अग्रे प्रतिपाद्यमानाः कुसुमायुघप्रस्ुतयः, 

:परिजनस्य छीळां व्यवहारम्‌ उपदर्शयन्ति प्रकटीकुर्वन्ति । समारोपितं सज्जोकृतं यत्‌ शरासनं घञुः तत्र 

` `` आसक्तः आयुक्तः सायको बाणो यस्य स तथोक्तः कुघुमायुघो मदनः अनुसरति अनुगच्छुति । अनेनास्य' 


क 


Re तड दस प >> 
` और कानपर विद्यमान पारिजात-मञरी सहित, पद्मरायमणिकी किरणसे निर्मितके समान एक रक्तवर्ण वखसे मस्तक ` 
-अबशुण्ठन ( ओढ़ ) कर, कोई अपने परिजन भी देख न.पा देते.ढन्से; प्रासाद-शिखर परसे मैं उतरी । 
"बहते नीचे उतर कर, जिस समय में. अभेद-बनंके पंक. ओरंके दारमेते बाहर आकर उसके समीप 
निकछी, उस समय पारिजातपुष्प-मञरीके सौरमसे. आकृष्ट हुए, समस्त .उपबन शत्य कर और कुमुद-वन. . 
छोड़ कर दौड़ आते, भानो नीळवणे वके अवगुण्ठन ' बुरके ) की शोभा ही उत्पन्न करते, अमरोंके. झुण्ड मेरे 
पौछे.पौछेआनेळये। . . री पण 
` ` मै जाने के समय अपने साथ केवळ तरलिका हो को--अन्य किसी परिजनके बिना देख विचार करने 
~ च्गी--जो व्यक्ति प्रियतमके निकट अभिसार करने (जाने) के लिए प्रवृत्त है, उसको बाहरी परिजनोंका क्या प्रयो- 
जन है ! क्योकि-ये ही सब परिजनोंका कार्य सम्पादन-चैते कामदेव धनुष चढ़ा कर और उस पर बाण रख करे 


टन २.निर्मितेन !- ˆ -२""वि्रमानिव। १; तरकिकाद्वितीयपरिअनंस्‌ 1. ४. अवळोषय ` 
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` अद्दाश्वेताया अभिसारवणंना ७३ ] चन्द्रकला- विद्योतिनीसदिता | . ३८१ 
` करमिव कर्षेति' शशी, प्रस्खलनभयात्‌ पदे पदे$वलम्बते रागः, लज्जा ष्तः कृत्वा पुरः सद्दे- 


: न्द्रियेधोबति हृदयम्‌ , निम्धयमारोप्य नयत्युत्कण्ठा! इति | प्रकाशळचाबदम--'अयि तर- 


लिके ! अपि नाम मामिवायमिन्दुद्दतकस्तमपि करेण कचम्रहाकृष्टमभिमुखमानयेत? इत्येवं- 
वादिनीच्य मामसौ' विहस्यात्रवीत-'मत्तृ दारिके ! सुर्धासि, किमस्य तेन जनेन | अयमा- 
त्मनेव ताबन्मद्नातुर इब भत्त दारिकायां तास्ताश्चेाः करोति | तथाहि, प्रतिबिम्बच्छलेन 
स्वेदसलिलकणिकाचितं* चुम्बति . कपोलयुगलम्‌ , लावण्यबति पयोघरभारे निपतति; 


. _अस्फुरितकरः स्पृशति रसनाबलिमणीन्‌ , निस्मंल-नख-लग्नमू्तिः पादयोः पतति। 


'पृष्टरहिस्व॑ ध्वनितस्‌ । दूरे प्रसारितो विस्तारितः करो रश्मिः पाणिश्च येन स. तथोक्तः शाशी चन्द्रः कर 
मम हस्तं कर्षतीय आङूष्य नयतीव। रागः अनुरागः प्रस्खळन भयात्‌ प्रच्युतित्रासात्‌ पदे पदे प्रतिपदः 
चेपस्‌ अव@म्बते धारयति । भनयोः पक्षरक्षित्वं सूचितम्‌ । हृदयं मनः कत्त, छां त्रपां पृष्ठतः करवा 
परे समादाय अपसायं च इन्द्रियः चघुरादिभिः सह पुरः अग्रतो घावति शीघ्र जति, तथा उरकण्ठा- 
ओस्सुक्यं निद्रायमारोष्य नूनं तव. हृदंयवज्ञभसङ्गमो भविष्यतीति स्थिरमतिसुरपाद्य नयति प्रापयति । 
अनयोः सम्युखरचिस्वं निरूपितस्र । इह 'कर्षतीव’ इत्यत्र क्रियोत्परेक्षा । 

: प्रकाशमिति ।. अपि नामेति प्रश्‍नेड्थे । 'गर्हामसुष्चयप्रशनशङ्कासम्भावनास्वपि’ इत्यमरः। अयं 
युरो इृश्यमानः इन्दुद्दतकः दुष्प्रकृतित्नन्दः मामिव. तमपि कुमारं करेण रश्मिनेव स्तेन, कचेषु केशेषु 


. यो,अहो अहणं तेन आकृष्टं सक्त सन्तं मम अभिसुखं सम्मुख आनयेत्‌ मापयेत्‌ । एवं च सति कीप्रप्राप्यया ` 


कक्याणे स्यादिस्याशगः। 
` इह रहिमिकरयोमेदेऽपि रिछष्टेनाभेदारोपादतिशञयो किः । अ 
- इतीति । पुवं वादिनीस्‌ एवं ब्रुवाणां च मां महाश्वेतास्‌ असौ तरछिका। सुर्धा कोमळमतिरसि, 
अत एवं कथयामीस्यभिप्रायः । अस्य चन्द्रस्य तेन जनेन कुमारेण किं प्रयोजनस्‌ | अयं चन्दः, आरमना - 
स्वेनेव, मदनातुरः इव कामपीडित इव । तास्ताः कामपीडासम्धन्धिनीः सवाः समस्ताः, चेष्टा व्यवहारान्‌ 
करोति विदघाति । स्वेदसछिळस्य घमंजळस्य कणिका बिन्दवः ताभिः आचितं व्याप्त तव कपोळ्युगळ . 
/गण्डद्वयं प्रतिबिम्बच्डुलेन प्रतिष्छायाध्याजेन चुम्बतीव स्पृद्षातीव । छावण्यदति सौन्दृयंवंति पयो धर" 
भारे तव विस्तृतकुचद्वये निपतति प्रतिबिम्बच्छुळेन छगतीव, उरसा कामुकवदिस्याञ्चयः प्रस्फुरिवः प्रज्व- 
{ङतः सास्विकसावोूमारप्रकम्पितश्च करो रश्मिः हस्तश्च यस्य त तथोक्तः सन्‌, रसनावलेः काञ्ची- 
दाम्नः मणीन्‌ रस्नानि स्पृशृति, नीवीमोक्षणकांले कामुकवदित्याशञयः। तथा निमळेबु स्वच्छेषु नखेषु, 
'तव चरणनखेषु लग्ना संक्रान्ता मूत्तिः स्वरूपं यस्य स तयोः सनू तव पाद्योश्वरणयोः पततीव, कृता- 
राःकासुकवदित्याशयः । 5 
इह “चुम्वतीच’ 'निपततीव? इत्युभयत्र सापंह्वा प्रतीयमाना कियोखेज्चा। न च कासुकसम्बन्धिः 
'कार्यद्वारा कासुकन्यंवहारसमासोक्तिराप स्यादिति चाच्यम्‌ , अप्रस्तुतेन प्रस्तृतपरिस्फूत्तो त दङ्गीकारात्‌ , 
अनुसरण करता है, चन्द्रमा अपनी किरणें दूर तक फेळाकर दाथ पकड़कर हो मानो छे जातां है गिरनेके डरसे 
अनुराग मानो प्रत्येक पदक्षेपमें (पद पद पर) अवळम्बन देता है, मन छज्जाको पोछे रख कर अन्यान्य , 
.इन्द्रियों के साथ आगे-आगे दौड़ता है, एवं 'निश्षय ही भ्रियतमके साथ सरिमळन होगा? इस प्रकार निश्चय धारणा 
उत्पन्न कर उत्कण्डा लिए ही जाती है । फिर मैं प्रकट कहने -छगी-“अरी तरिके! यह खळस्वमाव 
“चन्द्र मेरे समान उसको भी कर ( किरण ) द्वारा केश-धारणपूवेक खींचकर कहीं सामने न छे आवे ! उस समय 
इस प्रकार कद्दती हुई मुझसे तरछिकाने हँस कर उत्तर दिया--'राजक़न्ये ! आप सरु बुद्धिवाली हैं इसलिए ऐसा . 
कहती हैं? - यह चन्द्र तो अपनेसे ही कामातुरके समान आपके साथ विविध-च्यापार करता है। इसरिएं eo 
सुनिकुमारसे क्या.प्रयोडन !? देखिए--स्वेदजछकणिकासमूहले व्याप्त आपके कपो्ला ( गाला ) के प्रतिविम्ब के 
बहानेसे मानो चुम्वन करता है! छावण्य-युक्त आपके भारी पयोधर पर मानो [ प्रतिविम्वच्छलसे कलेजेसे नायकके 
समान ] लगता है, प्रस्फुरित ( कंपित ) कर ( किरण ) से आपके का्रीदाम ( करधनीई) के मणियों का स्पर करता . 


`, एवं निमेळ नखोंमें पड़ी हुईं मूरिते आनो वह आपके पैरों पर हो गिरता है, विशेषतः कामातुरके समान 


३. दूर करः कर्षति । २. कचिद्‌ 'अयस? इति पाठो न विधते। ३. किरण" । ४. चिद्‌ 'असो? न 


. इत्यसय स्थाने सा? इति पाठ उपछम्यते.। ५. अत्तृदारिकायाः ( -६->'अञ्चितं। . - 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


द § 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


४८२ कादम्बरी ` [ कथायाम्‌- 


e ति. 
किद्वास्य मदनातुरस्येव बपुस्तापाच्छुष्कचन्दनाचुलेपंपाण्डता बहति, सृणालवलयघबलान्‌ 
धत्ते, करान्‌ प्रतिमाव्याजेन स्फटिकमणिकुट्रिमेषु निपतति, केतकी “गअ-केसर धूसर-पादः 
कुसुदसरांस्यवगाहते, सलिलशीकराद्रोन्‌ शशिमणीन्‌ करेरासृशति, दवेष्टि बिघटितचक्रवाक- 
मिथुनानि कमलवनानि ।' एते श्चान्यैश्च तत्कालोचितेरालांपेस्तया सह तमुदेरामभ्युपागमम्‌ | 
तत्र च मागे-खता-कुसुम-रजोधूसरं चरणयुगलं केलासतटाबन्द्रोद्यग्रछुत -चन्द्रकान्त- 


मणिप्रबणे' प्रक्षालयन्ती, यस्मिन्‌ प्रदेशे स आस्ते तस्मिन्नेव चास्य सरसः पश्चिमे तटे .` 


प्रकृते तु.'अयमात्मनेव तावद? इत्यादिना चन्द्रस्यापि अस्तुतत्ववर्णनात्‌। एवं 'प्रस्फुरितकरे'त्यत्र रश्सि- 
इस्तयोभेंदेऽपि श्ठिष्टत्वेनामेदारोपादतिशञयोक्तिः । पततीव’ इत्यन्न तु प्रतोयमाना क्रियोत्येक्षेति समालो- 
'्चयन्ति कुशळाः। न : 7 
. ˆ ` ©किम्चेतिं। अपि. चेति किञ्चार्थः। मदनातुरस्येव कामपीडितस्येद अस्य चन्द्रस्य वपुः शरीरं कत्त, 
` ` तापात्‌ कामसंज्वरादिव, शुष्को यः चन्दनस्य मलयजस्य अचुळेपः प्रलेपः पाण्डुतां शुञ्जतां वहति धार" 
यति । 'मदनातुरस्येच’ इत्यत्रोपमा, “तापात्‌? ह्यत्र प्रतीयमाना हेतृत्मेक्षा, एष 'चोव्मेक्षोपमया सङ्कीर्यते .। 
सृणालवल्यवत्‌ बिसकटकवत्‌ धवलान्‌ शुञ्जान्‌ स्ुणाळंचळयेन धचलांश्च, करान्‌ रश्मीनेच इस्तान्‌ घक्ते 
घारयति, कामञ्वरितलोकवदित्यभिप्रायः । .इह॒ ररिमिहस्तयोभेंदेऽपि शिळ्ेनाभेदाध्यवसायादतिशः' 
योक्तिः। प्रतिमाव्याजेन प्रतिबिस्बच्छुछेन, स्फरिकमंणीनां स्फटिकररनानां कुट्टिमेषु बद्धभूमिषु निपतति 
. छुडति, कामम्याथंतवत्‌ तापापनोदनार्थमिस्यमिप्रायः । इद्दापदुतिः। केतक्याः ्रस्यातायाः पुष्पस्य 
गर्भकेसरवत्‌ अन्तःस्थकि्षलकवत्‌ धूलर ईषतपाण्डुः पादो रश्मिरेव चरणो यस्य स तथोछः, प्रंतिबिस्य- 
, र्छुलेन कुसुदसरांसि केरवपूर्णतडागान्‌ अवगाहते विळोडति । र 
इहापहुतिः प्राव्ववृतिशयो क्तशचेश्युभयो रङ्गाङ्गिभावसङ्करः । तथा केतकीत्यादिविशेषणदानेनापुष्ठा- 
थेत्वदोषस्तु न शङ्कयः, कामञ्बरेण पादस्यापि श्वेतता ससुत्पन्नेति प्रदशेनार्थर्वाव्‌। 
` ` 'सलिल्योकरे: निञस्परक्षन निर्गतः जलकणेः आद्रा; किलाः तान्‌ शशिमणीन्‌ चन्दर कान्तान्‌ करेः- 
ररिमभिरेव हस्तैः आस्टञ्ञति स्पृशति, कामउत्रविनाश्चायेत्यमिप्रायः। इह भेदाध्यवसायसूळाति शयो क्तिः । 
तथा विघदितानि रजनीविरहस्य स्वामाविकस्वाद्विश्लेषितानि चक्रवाकानां रथाङ्गानां पक्षिणां मिथुनानि 
इन्द्रानि येभ्यः तानि तथोक्तानि कमछवनानि पछ्कजारण्यानि, द्वेष्टि, एभिरेव पहुंजारण्ये रथाङ्गयुग - 
. छानि वियुक्तानीति डुष्यमानः सङ्घो चयन्‌ तेषु विद्वेषं विदधतीव, ये खलु दम्पत्योः सङ्गमं न सोढुं समर्थाः 
` तान्‌ प्रति सहमाभिळापिणः मदनातुरस्य विद्वेष उचित एवेस्याशयः। प्रतीयमाना क्रियोस्प्रेज्ञा ! एतेः 
पूर्वोक्त: अन्येस्तद्भिन्नेश्च तस्कालोचितेः, तर्समययोग्येः आछापेः संभाषणेः। तमुद्देशं तेन कुमारेणाधिष्ठित- 
पूवं स्थानम्‌ अभिछचयीकृत्य उपागमस्‌ प्रापम्‌ । - 
तत्रेति । किञ्चेति चार्थः। केछासतटात्‌ ्ञश्ञिमणिमयादिद्यर्थः, चन्द्रोदयेन शक्याक्ोद्गमेन प्रत ` 
गळितं यत्‌ चन्द्रकार्तमणीनां शशिरत्नानां प्रज्नवणं निझंरः ( वारिप्रवाहः ) तस्मिन्‌ , मारे अध्वनि 
यानि छताङुसुमानि चज्ञीप्रसूनानि तेषां रजोभिः परागेः घूसरम ईष्पाण्डुरं स्वीयं चरणयुगळं पादद्वयं 
प्रच्षाळपन्ती छौतं विदधती अहम्‌ , यस्मिम्प्रदेशे. यत्र स्थाने स कपिज्ञळ आस्ते तिष्ठति तस्मिन्नेव स्थाने 
'उसका शरीर ऐसा पाण्डुवर्ण हो ( फौका पड़) गया है मानो काम-सन्तापवश हो उसपर चन्दनका लेप 
किया गया हो । वह मृणाल्वलूयके समान शुअवर्ण कर ( किरण ) धारण करता है। प्रतिबिम्बके वहानेसे वह 
; स्फटिकमणिकी भूमि पर पड़ता है, केतकी पुष्पके अभ्यन्तरस्थ केसर ( रज ) के समान पादों / किरणों ) सें प्रति- 
विम्बके बहाने कुमुदपूर्ण सरोवरोंमें स्नान करता है, जळ-कणोंसे आद्र ( गीले ) चन्द्रकान्त मणियोंके ऊपर अपने 
i करों ( किरणों ) से ससे करता है, एवं रात्रि उपस्थित हो जानेसे चक्रवाकदम्पतिगण जिन कमळ-वर्नोके निकरे 
चळ गये है उन कमछ-वनोंसे मानो:भिद्वेष करता है ।? इस प्रकार एवं ऐसी कितनी हो उस समयके उपयुक्त वाते 
“करते करते उसके साथ मैं उस ग्रदेझोंमें पहुँच गई । 
, ____ बहु केळासमरेतके शिखरमेते चन्द्रके उदयसे निःखत ( रिसते ) चन्द्रकान्तमणिके झरनेमें, मागेमें चलनेसे 
ˆ छठे रुता-युष्प और धूरुसे धूसर हुए अपने चरणोंको प्रक्षाळन करते करते ( धोते-घोते ), जिस प्रदेशमें वह 


-- चन्दरचाळेप 1 - २. उद्दद्दति 1:०३. केतकि। . ४. ““अख्ुत*“स्नुत। ५. प्रस्नवणेन। ६. क्षाल्यन्ती ` 


| 
| 
| 


$ 
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कपिज्ञल्द्वारा मित्रोपरतवर्णना ७४] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | - ६८३ 


पुरुषस्येव रुदितध्बनिं बिभ्रकषोत्ञातिव्यक्तमुपालक्षयम्‌ 4: दक्षिणेक्षणस्फुरणेन च प्रथममेव 
सनस्याहितशङ्का, तेनसुंतरामवदीणं'-हृदयेव किमप्यनिष्ठमन्तःकथयतेष बिषण्णेचान्तरात्मना 
“तरलिके ! किसिदम्‌! शत सभयमभिद्धाना वेपमानगात्रयष्टिस्तदभिमुखम्‌ अतित्बरित- 
सगच्छम्‌ । 

अर्थं निशीयप्रभावादू दूरादेव बिभाव्यमानस्वरमुन्मुक्ता्तेना दम--'हा हतो5स्मि, हा 
दग्धोऽस्मि, हा बब्बरितोऽस्मि, हा किसिद्सापतितम्‌ , किवृत्तम्‌ , उत्सन्नोरडस्म, । दुरात्मन्‌ ! . 
सद्नपिशाच ! पाप ! निघृण ! किमिदमक्ृत्यमनुष्ठितम्‌ ? आः पापे ! दुक्त कारिणि ! दुर्बि-. 
नीते ! महाश्वेते ! किमनेन ते5पकृतम्‌ ? आः पाप ! दुश्चरित ! चन्द्र! चाण्डाल | कृतार्थाऽः 


सि ? इदानीमपगत दाक्षिण्य! दक्षिणानिलहतक ! पूणोस्ते मनोरया: कृतं यत्‌ कत्तव्यम्‌ ? बहे- 
. थस्य सरसः अच्छो दसरोचरस्य पश्चिमे तरे प्रती चीदिगूवसितीरे पुरुषस्येव पुरुषसददास्य विपरकर्षात्‌ दूरः 


स्वात्‌ नातिश्यक्तस्‌ अनतिस्पष्टं रुदितध्वनि ऋन्द्‌न शब्दस्‌, उपायम्‌ अशृणवम्‌ । 
दक्षिणेति किञ्च, दिणे्षणस्प-दछ्ञिणलो चनस्य स्फुरणेन स्पन्दुनेन; आहिता उरपादिता पाळा 
सन्देहो यस्याः साः अएम्‌, तेन रोद्नशाब्देन सुतराम अध्यन्तम्‌ जवदीणंहदयेव विज्लीणस्वान्तेव 
सती, किमपि ्भानवंचनीयमू अनिष्टम्‌ अशुसस्‌ अन्तः अन्तःकरणे कथयतेव अुवतेव, विषण्णेन खित्नेन पवं- 
विधेन अन्तरात्मना अन्तःकरणेन सभयं सत्रासं यथा स्यात्तया अभिदृधाना ब्रुवणा, वेपमाना कम्पः 
साना गात्रयषटिः द्दा चपुय॑स्याः सा, तदभिमुखं तत्संसुखस्‌ अतिस्वरितस्‌ अतिशीघ्रम्‌ अगस्छम भवजम्‌ | 
अथेति । अथ आगमनानन्तरम्‌, निशीयप्रमावात्‌ रात्रिमाहास््येन समेषामापेच्िकनिश्रळस्वादिः 
“त्यर्थः । इह निझीथशडद्स्य रात्रिमात्रमर्थो न स्वरात्रोऽर्थः, प्रदोषळाळ पव निःसुता्या महाश्देतायाः _ 


,. किञ्चिन्माातिक्रम पुवाधंरान्रासम्भवात्‌। न च 'अघंरात्रनिशञ्चीथौ हो इत्यमरेणाधरात्रोऽथं एव युक्त इति 


चाच्यंस, “निशीयस्तु पुमानधंरात्रे स्याद्रात्रिमात्रके' इति मेदिनीकोपेणोक्तार्थस्यापि: न्याय्यरवादिति 
'सुधीमिराकळनीयम-। ` स - 

दूरादेव विप्रकृष्टादेव विमाष्यमानः अयं कपिश्चछस्य स्वर इति ज्ञायमानः स्वरो यस्य तं ताइशम, 
-उन्सुखात्त॑नादस्‌ उन्सुखकण्ठेन व्यथितणव्दस, इत्येतानि चान्यानि च विळपन्तं विछापं विदतं कपिः 
"अळमधौपमित्युत्तरेण सम्बन्धः ।'डा' इतिखेदे हतोऽस्मि ताडितोऽस्मि देवेन। दग्धोऽस्मि अस्मी सूतोऽस्मि 
फोकाझिना । वख्ितोऽस्मि प्रतारिठोऽस्मि विधात्रा । किमिदुम्‌ अतकिंतस्‌ आपतितम्‌ उपस्थितम्‌ । वृत्त 
निष्पश्नस्‌ । उस्सञ्रोऽस्मि विधिना सूछादुर्पारितोऽस्मि । निरयण निददंय ! अकृत्यस्‌ अकार्यम अलुश्ठितस्‌ 
आचरितस्र ।- अनेन पुण्डरीकेण ते तव किस्‌ अपकृतं अनुपकारो विहितः, यस्वमेवं कारणीभूय पन 
घातितदतीति भाषः । चाण्डाल चाण्डाळखहशञनितान्तक्रूर ! इतार्थोऽसि कृतकृस्योडसि ? पुण्डरीकस्य 


प्राणापष्टरणादित्याशयः । इदानीं न त्वितः प्रागित्यादायः, अपगते दूरीभूतं दाणिण्यम्‌ औदायं यस्य 


सुनिकुमार था उसी प्रदेशमे इस: अच्छोदसरोबरके पश्चिम तर पर, दूर होनेते कुंछ अस्फुट सुनाई देता, किसी 
पुरुषके मानो रोनेका शब्द मुझे सुनाई पड़ा । [ स्थानके समय ] .दक्षिण-नेत्रके स्पन्दने होने ( फड्कने ) से 
पहले ही मेरे मनमें आशङ्का उत्पन्न हो गईं थी, इसलिए उस रोने का शब्द सुन कर भेरा हृदय मानो बरिछकुल 
विदीर्ण हो (फट) गया, एवं अन्तरात्मा खिन्न होकर मनके समीप मानो किसी विपत्तिका संवाद कहने लगा और-- 


` 'ओो तरकिका ! यह क्या £ यों मयमीत होकर पूछती-पूछती कम्पायमान शरीरसे मैं बहुत शीघ्र उस ओर चली ४ 


तदनन्तर, चल्ग्ते-चलते मैंने अर्थ-रात्रि होनेके कारण दूरसे ही स्वर सुनकर पहचान छिया और गळा 
फाड़ कर विछाप करते-करत कपि्चलका आत्तनाद सुना--'हाय में मारा गयाः, हाय ! मैं जल गया; हाय ! 
ठगा गया. अरे रे ! यह क्या उपस्थित हुआ १ क्या हो गया १ देव द्वारा जड़से उखाड़ लिया गया ! अरे दुरात्मा 
पापी निर्य पिशाच भदन ! तूने यह क्या कुकमं किया ? ओ पापिनी दुराचारिणी दुर्विनीत सहाशेते । इसने 
तेरा क्या अपकार किया था ! अरे पापी दुश्चरित्र चन्द्र-चाण्डाळ, अब द हुआ! अरे दाक्षिण्य-रह्दित दुष्ट 
दक्षिण पवन, अब तेरी अभिलाषा पूर्ण हुई-जो तुझे करना था वह किया, अब जहाँ तुझे. जाना हो वहाँ 


१, विदीणें। २. कचित्‌ तदिति.न विद्यते. ३. अति। ४. उच्छिन्नोऽस्मि! ५ चण्डाल | । 
६. कचिद यदिति नोपडन्यते। क क ` 
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४८४ __ 'कादस्बरी-- ' _____[ व्यायामू- 


दानीं यथेष्टम्‌ , हा भगवन्‌ ! श्वेतकेतो ! पुत्रवत्सल न वेत्सि सुषितमांत्मानम , हा घम्म | 
निष्परिम्रद्दोऽसि, हा तपः | निराश्रयमसि, हा सरस्वतिः! बिधवासि, हा सत्यं | अनाथमसि, 
हा सुरलोक | शूल्योऽसि; सखे ! प्रतिपालय माम्‌, अहमपि सबन्तमनुयास्यामि, न शक्नोमि 
भवन्त बिना क्षणमप्यबस्थातुमेकाकी । कथसपरिचित इवाहष्टपूवे इबाद् क 
उत्सूज्य प्रयासि, कुतस्तवेयमतिनिष्ठुरता, कथय त्वदृते क गच्छामि, कं याचे, कं शरणसुपैमि। 
अन्धोऽस्मि संबृत्तः, शून्या मे दिशो ज्ञाताः, निरथंकं जीवितम्‌, अप्रयोजनं तपः, निःसुखाञ्च 
लोकाः | केन सह परिश्रमामि, कमालपाभि । चत्तिष्ठ, देहि से प्रतिबचनम्‌) क्क तन्ममोपरि 


सुह्ृत्मेम, क सा स्मितपूबी[मभाषिता च'इत्येतानि चान्यानि च विलपन्तं कपिङजलमश्रौषम्‌। , 


तस्सम्बोधनम्‌ „ वीणा लावाल दु्प्रहतिकदस्तिणपवन |, ते तव मनोरथा अभिछाषाः पूर्णाः परिपूर्णाः . 


सूताः । यश्कत्तंव्यं य्विधेयं तत्कृत तद्विहितम्‌। इदानीं सम्प्रति यथेष्ट ययेच्छुं (वह सञ्चर । इह दाक्षि- 
` ज्यपद्स्य दष्तिणदिग्वत्तित्वार्थ अत्वे विरोधः उक्तार्थत्वे च तस्परिहार इति विरोधाभासः । 
` हेति। पुन्रवस्सळ सुतहितकारक !' सुषितम्‌ अपहृतसर्वस्वम्‌ आत्मानं स्वं न वेत्स न जानालि । 
निर्नास्ति परिग्रहोऽङ्गीकारो यस्य स तथोचोस, स्वमितः परं कस्य स्वीकारं विदध्या इत्याशयः। 
निराश्रयं निरवलम्बनस्‌ असि । विधवासि सुतभत्तं कास. अततः पुण्डरीकस्य प्राणवियोगादिस्याशयः। 
अनेनास्य गीष्पतित्वं ब्यक्षितम्‌ । सुरछोक स्वगं ! शून्योऽल्ि । * 
८ सख इति । प्रतिपाळय प्रतीक्तस्व। अनुयास्यामि अनुगंमिष्यामि। एकादी असद्दायः नवस्थातु 
चत्तितुस । एकपदे सहसा 'तरक्षणेकपदे तुल्ये' इति हळायुधः। उत्सञ्य परित्यज्य । अतिनिष्ठुरता अति- 
* कठोरता । स्वहते त्वद्‌ ब्यतिरेकेण ) शरणं रकं “शरणं ग्रृहरक्षित्रोः' इत्यमरः उपेमि प्राप्नोमि, अन्धो$* 
स्मि चघ्ुविकळोऽस्मि स्वच्छोकोरपन्नाविवेकनावळो कन सामथ्यं छो पादिश्याज्ञयः । शून्या इत्यादौ सर्वत्र 
त्तवाजुपछम्भादित्याशयः। छो काः भुवनत्रयम्‌, निर्नास्ति सुखम्‌ आनन्दो येषु ते तथोक्ताः ससुत्पन्ना इति 
शोषः । परिञ्जमामि पर्यटामि । प्रतिवचनं अस्युत्तरम्‌। स्मित पूर्व ईषद्‌ ास्यपूर्वकम्‌ अभिभाषते तऽष्वीछः 
स्मितपूर्वाभिभापी तस्य भ्रावस्तत्ता । अश्रौषस्‌ निज्ञपरिचग्ादनुमानेनाज्ञासिप्मित्यथेः । ` 
. न च श्रवणाथेकस्य घातोरेवमर्थः कथमिति वाच्यम्‌, धातूनामनेकार्थस्वात्‌। यथा परिपूर्वकस्थ 
भूघातो: ‘अनादरः पार भवः परिभावस्तिररिक्रिया' इति कोशवळेन तिरस्कारार्थकस्वेऽपि 'परौ शुवौऽवज्ञाने? 
इति पा० सूत्रेण विचारणार्थकस्वं तद्वत्‌ नैयायिकास्तु उक्तधातोः शाज्दनोधे शक्ति नुवते, तथा 'च तन्मते 


परिचितस्वरेणोष्यमानः 'हा इतोऽस्मि’ इस्यादिपद्‌ः कपिञ्जलविषयकं बोधमकार्षमित्यथः। मीमांसकास्तु ` 


न 


धीधनाः समाळोचयन्ति। , - .-;- 


;  इच्छाचुसार जा! दाय भगवन्‌ कतके परस्स आपको यह गद्य नह झि ण्या उप र ठे स जा ! हाय भगवन्‌ इंवेतकेतो, पुत्रवत्सळ, आपको यह मालम नहीं कि आपका सर्वस्व हरण हो गया! 
हाय धर्मे, तुम इस समय किर्सकोः स्वीकार. करोगे [ क्योंकि तेरा अब कोई अहण नहीं करेगा ] हाय .तपस्ये। 


अवणेन्द्रियजन्यप्रस्यचे शक्ति अवते, तथा 'च तन्मते तथोक्तशाव्दबोध एवं छत्तणेति समाळो चनछुशळाः 


अब तू निराश्रय हुई ! हा सरस्वति, तू तो आज विधवा हो गई ! हा सत्य, तू अनाथ हो गया । हा स्वगेळोक, तू . 


{ भी ] आज शत्य हो गया । प्रिय मित्र.! मेरी प्रतीक्षा करो, मैं भी तेरा अनुगामी होऊँगा; क्‍योंकि तुझे छोड़कर 
मैं अकेला क्षण भर भी रह नहीं सकता । -अरे जिसके साथ परिचय नहीं एवं जिसे साथमें'कमों देखा नहीं हो 
ऐसे व्यक्तिके समान तुम क्यों मुझे आज एकदम छोड़कर चले जाते हो १. तुझमें यह अत्यन्त निष्ठुरता: आज 
कहांसे आई १ कहो तो सही, तुम्हारे बिना मैं कहां जाऊ १ किसके समीप प्राथना करूँ ? किसकी शरणं जाऊ? 
अरे रे, मैं तो अन्था हो गया | मेरो समस्त दिश्ञाएँ शून्य प्रतीत हो रही हैं! जीवन निरर्थक हो गया ! तपस्या 
प्रयोजन रहित हुईं ! तरिभुवनके किसी भी स्थानमें सुख नहीं ! हाय, हाय, . में किसके साथ विचरण करूँ |१ एवं 
; किसके साथ आलाप ( बातचीत ) करू १ अरे मैया ! जरा उठो तो सही १ मेरे कहनेका जरा उत्तर तो दो ! मेरे 


. उपर जो तुन्हारा स्नेह था वह कहाँ गया! एवं इषदहास्यपूर्वक ( मुसकुराहटसे ) तुम्हारी बातचीत करनेकी 
रोति, आज कहां गई १ कक 


SITS To हु र हू के 
अप । २. भवता। ६. केन . वात्ती करोमिः ` इत्यधिकः' ` पाठः कचिदुपकम्यते | 


: ४. मे विलपतः! ५, कचित्‌ ‘स्मितः इति पदं न इस्यते । 
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कपिज्ञलद्वारा मित्रोपरतवणेना ७४ ] 'चन्द्रकला-विद्योतिनोसहिता 8८२९ 


तचच भूत्वा पतितेरिव प्राणैदूरादेव मुक्तैकताराकन्दा सरस्तीरलता त॑क्तितुट्यमानांधुको- 
"त्तरीयां यथाशक्तित्वरितेरज्ञात-सम विषम-भूमि भाग- विन्यस्तैः पादप्रक्षेपे: प्रस्खलन्ती पदे पढ़े, 
'केनाप्युत्झिप्य नीयमानेव तं प्रदेशं गत्वा, .सरस्तीरसमीपबत्तिनि शिशिरशीकरासारस्राविणि 
शमिंमणिशिलातले विरचितं कुमुद-कुबलय-कमले-विविध-षनकुसुम-सुकुमार . मृणालमरयं 
कुसुमशरसायकमयमिब .शयनमधिशयानम्‌ , अतिनिष्पन्दतया मत्पदशब्दमिंवाकणंयन्तम , 
अन्तःकोप-शमितँ-मदन-सन्तापतया तत्क्षर्णलबधःसुखम्रसुप्रमिष, मन:क्षाभे-प्रायश्चित्त- 


काक क 20.) 
तच्चेति । पतितेरिव बद्दिः प्राहेरिव बदिनिंयातुं सन्चडेरिवेत्यथ;, प्राणेः असुभिः उपछछिता, दूरादेव 
विप्रकृष्टादेव सुक्तरत्यक्तः एकतारः अत्युच्च आक्रन्दो रोदनष्वनियंया सा ताही, सरस अच्छोदसरोवरस्य ` 
तीरेषु तदेषु या छता वक्क्‍्यः तासु आसवत्या ळक्षयितुमनवुकाशात संलप्तया चुठ्यमानं ठिद्यमानम्‌ 
अंशुक परिहितवसनस्‌ उत्तरीयचसनञ्च यस्याः सा तादृशी, यथाशक्तित्वरितेः दाक्स्य नतिक्रमेणाशुवि- 
हितेः, अज्ञातेषु अविद्तिषु समविषमेघु समतलवियमतलेषु भूमिभागेषु भूप्रदेशेषु विन्यस्तैः स्थापितः 
पादप्रचेपेः अडिघ्रन्यासेः पदे पदे प्रतिपदं प्रस्खलन्ती स्खछनां प्राप्नुवन्ती, § नापि अनि हिष्टनाज्ञा जनेन 
उत्किप्य उत्तोल्य नीयमानेव प्राप्यमाणेवाहम, तं कुमाराधिष्ठितं प्रदेश स्थानं गरबा तं महाभागस. . 
'अद्राक्षमित्युत्तरेण सम्बन्ध: । इत आरभ्य पु्चङ्गद्वितीयेकदचनान्तानि पदानि अग्रेतनस्य 'महाभागस? 
इस्यस्य विशेषणान्यवगन्तव्यानि । इहृ 'नीयमानेव' इस्यत्र वाद्या ्रियोभ््रेद्चा । 
` सर इति। सरसः अच्छोदनास्नः तीरं तं यस्य समीपवत्तिनि निकटस्थायिनि, शिक्षिरं शीतळ 
शीकरासारं सछिळकणधारां सवति चरतीति तस्मिन्‌, शशिमणिशिलातले चन्द्र कान्तमणिप्रस्तरोपरि, 
विरचितं निर्मितम्‌, कुसुदेः घेतकमळेः उत्पले नीळकमळेः कमळेः पङ्कजः विविधैः नानाप्रकारे: वनकुसुमेः 


अरण्यपुष्पेश्च सुकुमारं स्टदुलस्‌, तथा ख्ुणाळमयं बिसनिष्पञ्चस्‌, अतएव कुसुमशरस्य कामस्य सायः ' 


कमयमिव बाणनिष्पन्ञमिव {विद्यमानं शयन तद्पस्‌ अधिशयानं शयनं कुर्वाणस्‌ । इह 'सायकमय > 
मिवे!ति क्रियोव्मेक्षा । 1 - ४ 


अतीति । अतिनिष्पन्द्तया अतिनिश्वळतया कारणेन, मम पदशव्दं चरणश्वनिम्‌ ञाकणंयन्तमिव _._ 


अण्वन्तमिव । प्रायेणेव कासुका औत्सुक्यवशात्‌ कांमुकानामांगमनसमयिकपवृशूद शृण्वन्ति । प्द्द 
आकणंयन्तमिव? इति क्रियोस्प्रे्षा । ~ - र 
अन्तरिति । अन्तःकोपेन भअमाप्रापणाद्धार्दिकक्रोघेन शमितः प्रशमभावसुपगतो सदनसन्तापः 
कामउवरो यस्य तस्य भावस्तया कारणेन, तरिमनू इणे छब्घं प्राप्तं यत्‌ सुखम्‌ आनन्दः तेन प्रसुप्तमिव 
निद्वितमिव | उक्ताळङ्कारः। ५ 2 


- मन इति। मनसो ग्रह्मचयविरोधिनः कामवेगोस्पन्नचित्तस्थ यः चोम उद्देलन तस्य तस्प्रयुक्तदुष्क्ृत- 


Sus 


` ` यहद सुनते हो मेरे प्राण तो मानो ज जानेके छिए उच्चत हो गए, और दूरसे ही मुक्तकण्ठ-हो उच्चैः ` - 


स्वरसे मैं रोने लगी । सरोवरके तीरवत्ती छताओंमें संल हो ( उलझ ) कर मेरे पहने हुए एवं उत्ततीय-वख ' 


फटने लगे, अपरिचित समतल और विषमतळ ( ऊँची-नींची ) भूमि-पर यथाशक्ति शौप्नताके कारण पेर पड़नेसे 
पद-पद पर ठोकर . खाती,-कोई मानो मुझे उठाकर ळे जाता हो- शस..प्रकार मैं उस स्थानमें जा पहुँची और 
सरोवरके तीरके निकट शीतछ-जलछ-विन्दुवर्षों बृहत ' एक चन्द्रकान्तमणिके" शिळातळ पर ब्रिछा हुए इवेतोत्पळ, 
. नीलोत्ऱल, कमळ और नानाविधि वन-कुसुमोकौ कोमल माछाओंसे बने हुए, ग्रणालमय,--कामदेबके बाणोसे 


ही मानो निर्मित हुए--विछोने पर शयन करते, तत्काल' प्राण-वियोग हुए उस महाभाग झुनिकुमारको झु | 


पापिनो-मन्दभागिनीने देखा । शत्यन्त “निश्चलरूपसे वे मानो मेरे पेरोंके शब्द . सुनते थे; अन्तःकोपसे 
समस्त मदन-सन्ताप शान्त हो जानेके कारण उस समय, मानो वे सुखते सो रहे थे; अक्षचय, विरोधी र 
- १. तञ्च । °२""छतानुषज्यमानः'। ३. कचित्‌ 'भूमिः इति पदं नोपल्म्यते 11550 रुचित 
`“शीकरस्ताविणिः इत्येव पाठ उपलभ्यते।  .. ५. कचित्‌ 'कमल' इति पदन्नास्ति । ` इ. झकुमारमांछाम- 
यमिव माछामर्य । ४. अन्तःझतान्तोपशमित' *", अन्तःशोभशमित-"अन्त:-क्रोधशमित । . ८. इनिः 


« 
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- ४८६ कोदम्बंरी- 9 -[ कंथायासू- 


आणायामावस्थित॒मिब, अति प्रस्फुरितप्रभेण 'त्बल्कृते.ममेयमवस्थेशति कथयन्तंसिबाघरेण, इन्दु- 
. द्वेब-परिवत्तितदेहतया प्रष्ठआाग-निपतितेमंदन-दहन-विह्नल-हृद्य-न्यस्त -हस्तनंख-मयूखच्छले- 
्ाच्छद्रित मित्र शाशिकिरणेः, उच्छुष्क-पाण्डुरया स्वविनाशोत्पन्नया सदन चन्द्रकलयेब 'चन्दन- 


लेखिकया रचितललाटिकम्‌, 'मत्तः प्रियतरः तवापरो. जनो जातः’ इति कुपितेनेव जीवितेन ` 


परित्यक्तम्‌ , मन्मथव्यथया सहैतानसून्‌ स्वयमिबोत्सञ्य निश्चेतनतासुखर्म अनुभवन्तम्‌ , 


स्येत्यर्थः प्रायश्चित्तरूपो यः प्राणायामः ङुम्भात्मकप्राणायामः तत्र भवस्थितमिव इतावस्थानमिच निश्चछ- 


-स्वादिस्याशयः। उक्ताळङ्कारः । हे प “> 
अतीति । अतिप्रस्फुरिता नितान्तप्रदीत्ता प्रभा कान्तियस्य तथोक्तेन अधरेण रद्नच्छुदेन करणेन, 


उवत्कृते स्वदृर्थ मम पुण्डरीकस्य इयं प्रत्यक्षोपछभ्यसाना खृत्युख्पा अवस्था दया “ससुरपञ्ञा! इति शेषः, 
'इति कथयन्तसिव प्रतिपादयन्तमिव । उक्ताळछ्रारः । ; 


इन्दूति। इन्दुद्वेषेण अतिशयसन्तापकतया चन्द्रं प्रति विद्वेपेण परिदत्तितो न्युब्जीकृतो यो देहं 


शरीरं तस्य भावस्तया कारणेन, एृष्ठमागनिपति तेः.पश्चाद्भागपतितेः शशिकिरणेः चन्द्रालोकः मदनदहनेन 
कामाग्निना विह्वळम्‌ आकुलं यत्‌ हृद्यं चित्तं तत्र न्यस्तस्य स्थापितस्य हस्तस्य पाणेः नखभमयूखानां 
युनभविकिरणानां छुळेन व्याजेन छिद्वितमिष सझुस्पञ्चविवरमिव वक्षसि स्थापितस्य हस्तस्य नखकिरणा. 
स्तथा प्रसरन्ति यथा चन्द्रं प्रति पृष्ठ कत्वा सुतस्यास्य पृष्ठं भिस्वा चन्द्रकिरणा एव वक्षःस्थळाहहिरनिर्गता 
- इत्यभिप्रायः। उक्ताळङ्कारः । 
उच्छुष्केति । उच्छुष्का नीरसा चासौ पाण्डुरा चेति तया, स्वस्य आत्मनो विनाशाथ उं्पाताय 
-उस्पन्नया उद्या, असमये अस्थाने च ग्रहनक्नन्नाणासुद्बमस्य उत्पातद्योतकत्वाद्त्याशयः; मदनो अन्मथः 
तस्सम्बन्धिनी चन्द्रकला तयेव विद्यमानया, चन्दनस्य मळ्यजस्य लेखिकया अधघंचन्द्रतुल्यया रेखया 
रचिता कपिक्षळेन निर्मिता छछाटिका भाले तिळकविशेषो यस्य तस्‌ । चन्द्रकलाकारा चन्दभरेर््ा तथा 
प्रतीयते यथा स्वस्य ( पुण्डरीकस्य) विनाशकारकोर्पाताय सदनसर्बन्धिनी चन्द्रकळेब उदिता भवेदि- 
स्याशयः। इह 'मदनचन्द्रकळ्येव’ इति द्रव्यो स्मेत्ता । . ळी 
मत्त इति । मत्तः कपिश्लेऊतः प्रियतरो वज्ञभः। अपरो महाश्‍वेतालकणः । इति अस्माद्धेतोः, 
कुपितेन क्रेन जीवितेन प्राणेन परित्यक्तमिव उज्झितमिव। क्रियोश/्प्रेत्षा । 
5 मन्मयेति । स्वय आस्मनेव, मन्मथब्यथया मदनपीडया सह एतान्‌ असून्‌ पाणान उत्सज्येव 
. परित्यञ्य़ेव निशचेतनतया यत्‌ सुखम्‌ आनन्दः तत्‌ अनुभवन्तस्‌ अनुअवविषयीकङुवेन्तस्‌ चेतनायां 
जातायां नानाविधानि सांसारिकदुःखान्युपतिष्ठन्त इस्यभिप्रायः। र 


इह सदो क्तिः क्रिप्रोत्मेक्षा चेत्युअयो रङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 


ROOTES STIS Son SA MIR 


, मदनवेगजनित चित्तमें उत्पन्न हुए क्षोभ ( पाप ) के प्रायश्चित्तके लिए वे भानो कुम्भकनामक प्राणायाम कर रहे 
थे; देदीप्यमाज्न प्रभासे समन्वित अपने अधरसे--'तुम्हारे लिए: ही मेरी यह अवस्था हुई है?--यों मानो मुझसे 
कह रहे थे । चन्द्रक प्रति विद्वेपके कारण देह परिवर्तित ( उलटे फिर ) कर शयन करनेसे उनकी पीठ पर गिरती 
चन्द्रमाकी ,रशिमर्योने कामानळसे विहल-हृदय पर संस्थापित ( रक्खे ) हाथको नख-रश्मियोंके आकार में, मानो 


शरीर भेद कर दिए थे-ऐसा प्रतीत होता था; शुष्क हुईं पाण्डुबर्ण ( श्वेतरंग ) की, अपने विनाझके लिए उत्पातके * 


` समान उत्पन्न हुई, मदनबन्धु-चन्द्रकी एक कळाके समान, कपिझलद्वारा की 8हुई चन्दत्त-रेखा उनके ललाटमें 
शोभित थी । “मुझसे भी तुझे अधिक प्रिय अन्य जन हुए हेयो मनमें समझ क्रुढ होकर ही मानो प्राणों 


छोड़ दिया था; कामवेदनाके साथ भ्रार्णोको भौ मानो अपने आप छोड़कर वे निश्चेतनताका सुखानुभव कर रहे ये, | 


१. पाण्डुतया । २. स्वदेहविनाशोत्पन्नया, स्वचिनासोत्पातोत्पन्नया । . ३. 'इषदाल्क्ष्यपरिवृत्त- 
तारकेण अनवरतरोदनाताम्रेग प्राणोससर्गोपजाताश्रुक्षयतया रुधिरभिव क्षरता मदनशरञल्यवेदनाकूणितत्रि” 


` आगेन नातिनिमौरितिन छोचनयुगलेन ॥ इत्यधिकः पाठो निर्णयसागर-ु्रितपुस्तक उपलभ्यते । तत्र च - 


` रॅल्लोचनयुगळेन, इत्यतोऽमे . 'मामसूययेक विछोकयन्तम्‌’ इत्यधिकः पाठो इश्यते पुस्तकान्तरे । 
४. अतिप्रियतरः। ५. मन्मथब्ययासदानसून्‌। ६. निशचेतास्॒खस्‌। . | 
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` कपिलल्द्वारा मित्रोपरतवर्णना ७४ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | . ४८७ 


अनङ्गयोगबिद्याभिब ध्यायन्तम्‌ , झपूर्वध्राणायाममिबाभ्यस्यन्तम्‌ , उपपादितास्मदागम- 
नेन भ्रणयादिवापहृतःप्राणपर्णपात्रमनङ्गेन, रचितचन्दनललाटिकात्रिपुण्डूकम्‌ , घृत-सरस- 
बिससून्र-यज्ञो पवीतम्‌ , अंसाबसक्त-कद लीग भेपत्र-चारु-चीरम्‌ , एकाबलीबिशालाक्षमालम्‌ , 


अबिरलासल-कपूर-क्षोद-भस्म-घबलम्‌ , भाबद्ध-एणाल-बलयरक्षा-प्रतिसर-मनोहरम्‌+ मनोः 


अनङ्गेति । अनङ्गः कामः तश्सम्धन्धिनी या योगविद्या तां भ्यायन्तमिव . प्यान विषयीकुर्वन्तमिव, 
निष्क्रियत्वादित्याशयः । क्रियो षा । 
' अपूर्वेति । अपूवेः अद्गुतः, पूरण रेचनयोरभावः केवळ कुम्भकमेवेति प्रतिद्धप्राणायामापेक्षया5- 
पूवस्वमिस्याश्ञयः; यः प्राणायामः प्राणनियमनं तस्‌ अभ्यस्यन्तमिव वारंवारं शिक्षमाणमिव, निष्क्रिय- 
-स्वात्‌। उक्तालङ्कारः । ; 
उपेति । उपपादितं निष्पादितस्‌ अस्माकं ममेस्यर्थः, आगमनं प्रापणं येन तेन, अनङ्गेन कामेन, 
-अणयादिव तुक्यळावण्येन स्नेहादिव, अपहृतम्‌ आकर्षितं प्राणा असव पुव पूर्णपात्रं पारितोषिकद्रन्य, ` 
यस्मात्तम्‌, अन्योऽपि अतीवसन्तोषद कायं सम्पाद्य स्नेहात्‌ पूर्णपात्रं हरति । तथा चाहुबुंदाः-'उत्सवेषु 
-सुहृद्धियस्स्नेहादाकृष्य यृह्यते । तत्पू०पान्षस” इति। अपि च हारावल्यास्‌- > र 
“दर्धापक यदानन्दादळछारादिकं पुनः । आक्ृष्य गुह्यते पूणपान्न पूर्णानकञ्च तस्‌ ॥! इति । . 
कामेन मम ( महाश्वेतायाः ) आगमनरूपं प्रियकायं विधाय प्राणरूपं पूर्णपात्रं पुण्डरीकेण सह 
-इ्नेहवशञादपहुतस्‌ । काम-पुण्डरीकयोः प्रणयस्तु समान सौन्द्रयं णेर्य भिप्रायः । 
इह देतृव्मेक्षा निरङ्गकेवछरूपकयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । - 
रचितेति। रचितं कपिक्षळेन निर्मितं चन्दुनछळारिकाया मळ्यजभाळतिळकविशेषस्य उपरि- 
-न्निपुण्डूकं यस्य तस्‌ । ट 
` धृतेति। छतं कामज्वर शान्तये गुद्दीतं सरसम्‌ आदं विससूत्रं स॒णाळतन्तुरेव यज्ञोपवीत यज्ञसूत्रं 
-येन तस्‌ । इह निरङ्गकेषळरूपकस्‌ । ४ र ॅ हद 
अंसेति । अंसे स्कन्धे अवसक्त स्थापितं कदुळीगभंपत्नमेव रम्भान्तदुंळमेव चारु मनोहर चीरं कौपीनं 
यस्य तस्‌ | उक्ताळङ्कारः। 22०. 
एकेति । पुकावळी मम स एकपङ्किको दार एव विज्याला विस्तीणा अक्षमाला जपमाळा यस्य तम्र। 
उक्तालड्वारः । 9 
अविरलेति । अविरळाः सान्द्रा अमलाः स्वच्छाश्च कर्पूरस्य घनसारस्य चोदाः कपि्ञलसमर्पितः ` 
'घूछय एव अस्मानि विभूतयः तः धवलं स्वच्छुम्‌ । उकतालङ्कारः । ; र 
आबद्धेति। आबद्धो धतः सणालवलयमेव बिसकटकमेत्र रक्षाप्रतिसरो मदनपीडातो रचणाथ 


न .हस्तसूत्नं तेन मनोहरं सुन्द्रम्‌ । उक्ताळङ्कारः। 


“मवेत्‌ अतिसरो मन्त्रभेदे माइये च कङ्कणे । घगधदो चमूपष्ठे पुंसि न स्त्री तु मण्डळे । 
आरके करसूत्रे च नियोज्ये त्वन्य लिङ्गः ॥? इति मेदिनी । 


मनोभवेति । मनोभवस्य कामस्य ब्रतदेशं 'चन्द्‌नकपूरचूर्णधारण रूपं बतचरगोपयोगिवेदस व; 


टे कामदेवके योगविद्याका मानो वे ध्यान :करते थे; श्अपूर्व प्राणायामका मानो अभ्यास करते थे; कामदेवने वहाँ 
* मेरा आगमन सम्पादन कर प्रेमपूवेक ही मानो उनसे प्राणरूपी पूर्णपात्र ( पारितोषिक ) में छिया था । कपिजलने 


“उनके ऊलाटस्थ चन्दन-तिळकके ऊपर एक त्रिपुण्डू अङ्कित कर दिया था; आद्रे मृणाल-सूत्ररूप यशोपवीत उन्होंने 
धारण किया था; उनके स्कन्ध देश पर कदळी-गने पत्ररूपी एक मनोहर कोपीन संछग्न ( चिपटा हुआ ) था; 
मैरी वह एकावली रूपी मुक्ताकी माळा ही बड़ी जपमाला बनाकर उन्होंने पहन रक्खी थी; उनका शरीर निर्मल 


पूरके रेणु रूप ( चूरेकी ) भस्मसे शुञ्रवणे ( गौर) हो गया था; हाथमे ग्रणाल-लयरूपी रक्षासूत्र बॉय लेनेते 


१, कचिद्‌ “चन्दन? इति पदं न इश्यते। २. विछास। ३. क्वचित्‌ 'बळयः इति पदं नोपलम्यते । 
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शष्ठ . कादश्री- `; | कयायाम्‌-- ' 


अवःबरत-वेशंमास्थायं मत्समागममन्त्रमिब साघयन्तम्‌., अविरेतं-रोदनाताञ्रेण अभुक्षयातू* 
आत सा परळ र ! द्शनमात्रकेणापि 
न पुनरनुशुहदीतोऽयमचुगतो जनः? इति सप्रणयं साझुपलभभानमिब 'चल्युषा, कव्विद्िवृताघ- 
रतया जीवितमपह्त मन्तःप्रबिष्टेरिवेन्दुकरिणेनिगेच्छद्विदेशनांशुभिष्येलितपुरोभागमू, मन्म- 
थव्यथया विघटमाने-हृद्यानहितेन वामपाणिना “प्रसीद, प्राणे: समं ध्राणसमे ! न गन्तव्यम? 
"इति दृदयस्थितां मामित्र धारयन्तम्‌ , इतरेण च नखमयूखदन्तुरतया चन्दनमित्र स्रः 


आस्थाय परिगुझ मम (मद्दाश्वेत्ाया)) समागममन्त्रं सङ्गमसाघनमन्त्र साधयन्तमित्र आराधयन्तमिच, 


अन्य्र सम्भाषणव्े नान्निष्क्रियस्वाच्चेस्यादायः । इ क्रियोत्प्रेक्षाळड्छारः । 
. सअविरतेति। अविरतरोदनात्‌ निरन्तराक्रन्दनात्‌ आतास्रेण सम्यकताञ्रवर्णेन अत एव अश्वुक्ञयात्‌ 
'अधिककाकपर्य्तं निर्गेमनेन नयनास्बूनां समाक्तिळाभाद्धेतोः अपगतरुधिरेणेव दूरीभूतशोणितेनेव विद्य. 
"मनेन, सदनदाराणां कामबाणानां यानि शक्यानि लौद्दमयाग्राणि तेस्तदाघातेरिर्यर्थः । या वेदना पीडा 
तया आकूणितः किल्विस्सकुचितः त्रिभागः तृतीयः भागो यस्य तेन तथोक्तेन चछुषा नयनभङ्गयेत्यर्थः। 
कठिनं कठोर हृदयं चित्तं यस्यास्तस्सम्बुद्धौ दें कठिनहृदये महारवेते ! दक्षनभात्रकेणाडपि केवळमवलो- 
. कनेनापि अयं मज्ञद्षणः अनुगतोऽनुरखो जनः न पुनः अनुशुहीतः न स्वीकृत: इति'एवं सप्रणयं सस्नेह 
मास उपलभमानं निन्दन्तमिव विद्यमानम्‌ । | भे 
` ` इह पदार्थहेतुकं काव्यलिङ्गम्‌ , द्वे क्रियोग्पेक्षे च, तथा चेतेषामज्ञाज्षिभावसछूरः । 

किञ्चिदिति । किञ्चिद्विवृतः ईषद्वयोदत्तः अधरः ओष्ठो यस्य तस्य आवस्तया कारणेन, जीवितं 
प्राण अपहत्तु दूरीकत्त॑स अन्तःप्रविष्टेः अभ्यन्तरयतेः इन्दुकिरणेरिव चन्द्रश्मिभिरिवं अवछोकमानेः, 
निर्गष््ुञ्िः निःसरक्षिः दनांश्ुमिः दन्तकिरणेः घवलितपुरो भागं श्‍वेतीकृतसग्सुखदेशय । जास्युस्पेक्षा ॥ 

'मन्मयेति, मन्मथस्य कामस्य या व्यथा पीडा तया विघंटमाने सिद्यमाने हृद्ये निहितः स्थापितस्तेन 
चामपाणिना सब्यहस्तेन करणेन । प्राणसमे प्राणतुल्ये हे महाश्वेते प्राणेः समं निश्सरद्चिमंमासुभिः सह, 
स्वया हृदयाप्न स्थातव्यं प्राणसहतयेव स्नेहात्तेः सह तवापि ्रस्थानसस्भवादिस्याशयः। इति अनेना 
दायेन, हृदयस्थितं चिन्तावशाच्चित्तस्थायिनीं मां घाऱयन्तमिव अवरुन्धन्तमिव स्थितस्‌ । क्रियोव्येच्षा । 

f इतरेणेति । किञ्चेति चार्थः | नखमयूखेः नखकिरणेः दन्तुरतया उच्चावचतया ` कारणेन चन्दुनं 
मळयजं ्रवतेव विद्यमानेन, उत्तानीङृतेन ऊध्वीकृतेन दृक्तिणेन अपसव्येन पाणिना इस्तेन चन्द्रस्य 
शशिनः आतप नितान्तब्यथोट्पादकमालोकं निवारयन्तमिव निपेधयन्तमिव विद्यमानस्‌ । इह इयोः 

. क्रियोत्मेक्योः परस्परं नेरपेचयेण सं सृष्टिः । 


CS lee SE MRI 
वे देखनेमें रमणीय लगते थे; कामदेवके ब्रताचर१के उपयोगी वेश धारण कर मेरे साथ सम्मिलन के मन्त्रकी ही 
सानो वे साधना करते थे; निरन्तर रोनेसे उनके नेत्र रक्तवर्ण ( छाल ) हो गए थे, उससे. प्रतीत होता था कि 
मानो अष्ट शेष हो जानेके कारण रक्त आकर एकत्रित हो गया है, एवं कामदेवके बाणोंकी लौददमय नोक अग्रभाग) 
को वेदनासे उस ( नेत्र का तृतीय भाग ईपत सूचित हो (जरा मिच ) गया है, उसके भक्गौद्वारा दे मानो 
इस अभिम्रायसे मुझे प्रेमके साथ तिरस्कार करते ( उलाइना देते ) थे कि--'अरे कठिन हृदयवाली ! इस अनुरक्त 

अन प्र पुनः केवळ दर्शन देकर भी अनुग्रह नहीं किया ? अधरोंके जरा खुळे होनेसे, जीवन अपहरण करनेके 
लिए हीं मानो अभ्यन्तर विष्ट चन्द्रकिरणके समान बाहर ,निकरुती हों ऐसी दन्तकिरणोंसे उनका. सम्मुखभाग 
( आगेका £:स्सा ) शुअवर्ण हो गया था; कामवेदनासे विदीर्ण होते ( फटते ) हृदय पर रक्खे हुए वामपाणि- 
कमळे बे हृदयमें स्थितसुझे इस अभिम्रायसे हो मानो रोकते थे कि--प्राणोपमे, प्रसन्न हो, प्रार्णोके. साथ तू तो 
भत्‌ चली जाओ ।' नखकिरणोंसे असमान होनेके कारण मानो चन्दनका रस निःसारित करते ( झराते ) दूसरे, 
उत्तानभावसे स्थित ( चित्त रक्खे हुए ), हाथसे वे मानो चन्द्रकिरणोंको अपने ऊपर आनेसे निवारण करते थे। 


` १. `"रक्ा्रतिसरमनोभवन्नतवेशमास्थाय । ला हाताला बनते * इति क्वचिदधिकः पाठो ` 


विषते तशः क्वचित्‌ -साधयन्दे _सदनशरशल्यवेदनाकूणितनिभायेन कठिन! इति पाठः सयुपल्म्यते 


. क रा ध 
३. अनवरत. । ४. प्राणोत्सर्गोपजांताधक्षयतया । , ५. अतिनिमीलितेन, *नातिनिमीडितेन । ६ भोः 


. कठिनद्ददये !। ७. मन्मथन्यथाविषटमान'"* । 
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महारवेताविलापवर्णना ७५ ]  न्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ४८६ 


तोत्तानीकृतेन चन्द्रातपमिब निवारयन्तम्‌ ; अन्तिकस्थितेन च अचिरोद्गतजीबितमारामिबोः . 
दूग्रीवेण बिलोकयता तपःसुहृदा कमण्डलुना समुपेतम्‌ ,कण्ठाभरणीकृतेन च सणालवलयेन 
रैजनीकर-किरणपाशेनेव संयम्य लोकान्तरमुपनीयमानम्‌ कपिञ्जलेन मददशनात्‌ , 'अन्रह्म- 
ण्यम्‌? इत्यूथ्बेहस्तेन' द्विगुणीभूतबाष्पोद्गमेनाक्रोशता कण्ठे परिष्वक्तम्‌ , तेत्क्षणविगत- 
जीबितं तमहं पापकारिणी मन्दभाग्या महाभागमद्राक्षम्‌ | - 
उदूभूतमूच्छौन्धकारा च पातालतलमिवाबतीणों तदा काहमगमम्‌, किमकरवम्‌ , 
किं व्यलपम्‌.. इति सवमेव नाज्ञासिषम्‌ ) असबश्च मे तस्मिन्‌ क्षणे किमतिकठिनतया अस्य 
सूढहृदयस्य, किमनेकदुःख सहर्रसहिष्णुतया हतशरीरकस्य, किं बिहिततया दीघेशोकस्य, कि 


अन्तिकेति । किञ्च, उद्ग्रीवेण उन्नतकन्धरेण अत एवं अचिरोद्वतस्य तर्काळयातस्य लीवितस्य 
झाणेशस्य मागं पन्थानं विळोकयतेव पश्यतेव सती अन्तिकस्थितेन समीपवत्तिना तपःसुद्ददा तपस्या- 
मित्रेण कमण्डळुना कुण्डिकया ससुपेतं सहितम्‌ । [ 

इह पदार्थहेतुकं काव्यलिङ्गम्‌ , क्रियोव्मेचा चेत्युभयोः परस्परमङ्गाङ्गिभावसङ्करः। 

कण्ठेति । किञ्ज, कण्ठामरणीकृतेन गलविभूषणीभूतेन सूणाळवळ्येन बिसकटकॅन उपळदच्ितस , 
अत एव रजनीकरस्य शशिनः किरणो रश्मिरेव पाझो बन्धनम्रन्थिः तेन संयस्येव बद्ध्वेव यमेन छोका- 
त्तरम्‌ अन्यलोकस्‌ उपनीयमानं ग्राप्यमाणस्‌ । 

ए निरङ्गकेवलरूपकस्‌ , करियोध््रे्धा चेष्युमयो रङ्गाङ्गिभावसङ्करः.। 

कपिजञलेनेति । मह॒रशनात्‌ तदानीं ममावलो कनेन द्विंगुणशोकोद्रमादिश्यथः, अब्रह्मण्यं प्रस्तुतकारा- ` 
ज्ुपस्थितेदेवात्‌ सम्प्रत्येवावध्यः पुण्डरीक इव्यर्थः, 'अन्नह्मण्यमवध्योक्तो? इत्यमरः। “वधं प्राप्तु नायं 
घकनोतीति कथने' इति हि अवध्यो क्तावित्यस्याथः । ऊध्वेहस्तेन उस्थितपाणिना, द्विगुणीभूतः पूवंस्मादु- ` 
घिकीभूतो बाष्पोद्रमः अशुजळाविमांवो यस्य तेन आफ्रोशता आदढेपं विद्घता सनस्तापं स्पष्टयता 
कपि्जछेन, कण्ठे गले परिष्वक्तत्र आलिङ्गितस्‌। दुष्कृतकारिणी मद्थमेव प्राणत्यागात्‌ , मन्दुभाग्या 
बाल्य एव वेधव्यादिति चामिप्रायः। महाभागं तथाविधसोन्दर्यानुपमकीस्यांदिगु गयुक्तत्वादृत्यन्त भारः 
चन्तम्‌ भद्राम्‌ अपश्यम्‌ > 

उद्भूतेति । किल, उद्भूतः उरपन्नो मूर्छान्धकारो मोदवेधुय यस्याः साहम, पाताळतळं रसातळस्‌ 
अवतीर्णेव सती, तदा तस्मिन्‌ समये। अंगमम्‌ अब्रत्रम्‌। अकरवम्‌ अघटयम्‌। ग्यळपस अवोचम्‌। 


__ नाज्ञासिषं नाबोधिषम्‌ । 'अवतीर्णेव' इति क्रियोस्मेचा । 


अथेवस्भूते झोकवेगे कथं तेऽसवो न बहदिभूता इत्यत आह--असव इति। किञ्च, से मम असवः 
प्राणाः, तस्मिन्‌ चणे तस्काळे अस्य मूढद्दद्यस्य अज्चेतसः अतिकठिनतया अतिकाठिन्येन किं नोद्वस्छुन्ति 
स्म न सहिः प्रयान्ति स्म तदपि न ज्ञातवती बुद्धा, एवं सवंत्रान्वयो ज्ञेयः । दतशरीरकस्य निष्प्रयोजनः 


देहस्य, कुर्सायां कप्रस्ययः; अनेकदुःखसहंतसदिष्णुतग्रा दिविघश्ळेशसमूहसहनतया । दोघं शो कस्प 
MONS LR NIRS SR क लक कब 


ऊँची गर्दन कर, थोड़ी देर पहले गए हुए उनके प्राणोंका मार्ग मानो देखता दो, 'ऐसा तपश्चयां समयुका मित्र, एक 
कमण्डल उनके समीपे ही रक्‍खा था। कपिञ्चल्ारा कण्ठमें आभूषित किए हुए सुणाळ-वरूयसे, उनको 
, मानो चन्द्रकिरणकी पाश (रज्जु ) से बॉयकर यमराज परजोकमें के जाता हो ऐसा प्रतीत होता था, और मुझे 
देखकर ऊँचा दाथ कर--“इस समय ही यहद सृत्युके योग्य नहीं है, इस प्रकार आक्षेप करतेकरते पूर्वापेक्षा 
दिणणित अश्रुजल वद्दाते-वद्दाते कपिज्ञलने उठके कण्ठमें उनका आडिश्नन किया था । अं 
तदनन्तर वैसी स्थितिको देखते ही मुझे मूच्छांते अन्धकार आकर उपस्थित हो गया मानो पाताल्मे 
बसी जाती हूँ इस प्रकार उस समय मैं कहाँ गई, मैंने क्या किया और मैंने किस मकार विळाप किया १ ये समी 


मैं कुछ मी नहों समझ सकी । उस श्षणमें क्‍या जाने मेरे मूढ हृदयके अत्यन्त कठिन होनेसे, या इस निन्दित * 


शरोरके बहुतर दुःखसमूह सहन करनेते, या विधाता द्वारा मेरे कपालमें दोघेकालोन शोकके विधानसे किंवा 


१.रजनिकर'” । २. नीयमानम्‌ 1. ३. व्यस्तद्ददयेन । ४. अपक्रान्त । ५. पातालमिव ) | 
३१ कार | ; 
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gto | कादमबरी-- [ कयायाम्‌- 


साजनतया जन्मान्तरोपात्तस्य दुष्कृतस्य, किं दुःखदाननिपुणतया द्ग्धदेबस्य, किमेकान्तवाम- 
तया दुरात्मनो मन्मथहतकस्य, केन हेतुना नोहूच्छन्ति संम तदपि न ज्ञातवती। केबलमति- 
चिराज्ञब्घचेतना दुःखभागिनी वहाविव पतित मसह्यशोकदह्यमानसात्मानमवनौ विचेष्टसान- 
सपश्यम्‌ | अश्रद्दधाना च' असम्भाषनीयं तत्तस्य मरणमात्मनश्च जीबितम्‌ , उत्थाय हा हाँ 


.. किमिदमुपनतम? इति मुक्तात्तनादा “हा अम्ब ! हा “तात ! हा सख्यः !? इति व्याहरन्ती, हा - ' 


नाथ! जीवितनिबन्धन!' आचच्च, क* मामेकाकिनीमशरणामकरुण | बिमुच्य यासि ?। 
पुच्छ तरलिकाम्‌ , त्वत्इते मया यानुभूतावस्था | युगसह्नायमाणः कृच्छ्रेण नीतो दिवस: । 
प्रसीद, सकृदप्यालप, दशय भक्तवत्सलताम्‌ , ईषदपि विलोकय, पुरय मे मनोरथम्‌, आत्तो- 


स्मि, भक्तास्मि, अनुरक्तास्मि, अनाथास्मि,.बालास्मि, भगतिकास्मि,' दुःखितास्मि, अन- 


चिरकाळीनशुचः विद्विततया विधिना निर्दिष्टतया । ञन्माम्तरो पात्तस्य अन्य भावा्जितस्य दुष्कृतस्य पापस्य 
आाञ्ञनतया पान्रतया। दृग्घद्‌ वस्य उवलितभाग्यस्य दुःखदाननिएुणतया कलेशप्रदानदक्षतया । दुरास्मनः 
पापिष्ठस्य मन्मथहतकस्य हुष्टमदूनस्य एकान्तवासतया अत्यन्तप्रतिकूळतया । एषां मध्ये केन द्ेतुनेत्यथः। 
आकाश्षवाण्यनन्तरमेवाछङ्कार ममज्ञेः करुणविप्रळर्भस्य स्वीकारादिइ करुण एव रसः। अस्थ च वितर्का- 
हपभावोऽङ्गमिति प्रेयो नामाछङ्कारः । 9 

केवछमिति। दुःखभागिनी क्लेशभागिनी अहम, अतिचिरात्‌ अधिकसमयात्‌ अनन्तरं लब्घचेतना 
्रापतचेतना सती असहाशोकेन सोहुमशक्येन छुचा दह्यमानं ज्वळन्तस अत एव वह्नौ अनळे पतितमिव 


_ विद्यमानस, अवनौ भूमौ विचेष्टमानं शोकवेगेन श्पन्दुंमानस भारमानं स्वं केवळ अपश्यस्‌ व्यळोकयस्‌.। . 
क्रियोखेच्चा। ` 


अभ्रदधानेति । किञ्च, असग्भावनीयं हेतोरभावात्‌ सम्भावनां विधातुमप्यशक्यस्‌ , तस्य कुमारस्य 
तन्मरणं तस्पाणवियोगः, तन्मरणे च भारमनः शवस्य जीवितं प्राणितम्‌ अभ्रद्दधाना भविश्वसती । उपनतम्‌ 
उपस्थितम्‌ । मुक्तात्तनादा स्यक्तात्तस्वरा । व्याहरन्ती कथयन्ती । निवध्यते साध्यतेऽनेनेति निसन्छनं 
कारण „ करणे ल्युट । जीवितनिवन्धन जीवनधारणकारण ! कामार्यन्तदुग्यंवहारेण गमनश्षम्भवेऽपि 
स्वस्समागमाभिप्रायेणेव प्राणधारणास्वमेव प्राणधारणकारणमित्याशयः। आचंचव कधय। हे अकरुण 


निइंय ! एकाकिनीम्‌ अप्तहायास्‌ , अशरणां रक्षकरहिताम “शरणं सुहरह्िन्रोः इत्यमरः । विसुच्य 


परित्यज्य । अवस्था दशा अनुभूना अनुभवविषयीकृता। युगसहस्रा यमाणः ` युगशहल्वदा चरमाणः । 
कृच्छूण क्लेशेन नीतः प्रापितः । दुर्शय प्रकाशय । सनोरथम्र अभिळषितम्‌ । आर्ता व्यथिता । 


SUNN SVN 


पूजजन्मार्मित पापोको भागिनो होनेसे, अथवा जले देवकी दुःख देनेकी निपुणताप्ते, या खलम्रङ्कति दुरात्मा' मदनके 
अत्यन्त प्रतिकूल होनेते, अथवा किसी दूसरे कारणसे मेरे प्राण न निकुछे-यह भो मैं किसी प्रकार जानं न सकी | 
किन्तु बहुत देरके बाद जब सुझे चेतना प्राप्त हुई तव मैंने केवळ यही देखा कि मेरा शरोर असह्य शोकसे जळता 
हुआ मानो अग्निर्मे गिरनेके समान हो गया है जिससे चिरदुःखिनी मैं भूमि पर छटपट कर ( तड़फड़ा ) रही थो । 
: उनका यह आकस्मिक मरण और अपना जीवन-धारण असङ्गत समझ उठकर मैं मुक्त कण्ठद्वारा आत्तस्वरसे-'दाय 
हाय, यह कया उपस्थित हो गया ! हाय माता ! दवाय पिता ! अरी सखियो !?-यों पुकारती पुकारती -'अरे 
नाथ ! अरे जोवनधारणके कारण ! कहो तो सही, इस प्रकार निइंय होकर, मुझ रक्षकद्दीनाकों अकेली छोड़ कर 
कहाँ जाते हो १ तरलिकासे पूछो तो, मैंने तुम्हारे लिए कितने क्लेशोंका अनुभव किया है। सहस्तयुगके समान 
म्वा दिन, केते क्से अतिवाहित किया ( काटा ) है? प्रसन्न हो ( कृपा । करके एक वार तो मुझसे बोलो! 
` अक्ततत्सलता दिखाओ। जरा भा भेरे सम्मुख तो देखो ! मेरे मन को अभिछाषा पूर्ग करो । मैं पीड़ित हूँ तुग्दार 
भक्ता हूँ, एकं तुम्हारे प्रति अनुरक्ता हूँ, अनाथा हूँ, बाळा हूँ, निराश्रया हूँ, दुःखिता हूँ, तेरेसे अतिरिक्त 


१. अश्रद्धानन्ञ, अश्रइधानाम्‌। २. मरणकारणम्‌। ३. कंचित दिरुक्तिने विद्यते |. ४. मातः। ` 
५. निवन्थनमाचद्ध । ६. किं। ७. अकरुणं। ८. यानुभूता व्यया । ` ९. कृतक्जनवत्सल्ताम्‌ , . 


प्रकटय परमां कृपालताम्‌ 
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__ अहारवेताविछापवर्णना ७५]  चन्द्रकला-विद्योतिनीसदविता | ९६१ 


ज्यशरणास्मि, मदनपरिभूतास्मि, किमिति न करोषि दयाम्‌ ?। कथय, किमपराद्धम्‌ , किंब्र 
नाचुष्ठित मया, कस्यां वा नाज्ञायामादृतम्‌ , कस्मिन्‌ वा त्वद्नुकूत्ञे नाभिरतम्‌ , येन कुपि 
तोऽसिं | दासीजनम्‌' अकारणात्‌ परित्यज्य रजन्‌ न विभेषि कोलीनात्‌ ?। अल्लीकानुराग- 
अतारणे-कुशलया किंवा मया वामया पापया । आः: अहमद्यापि प्राणिमि,हा इतास्मि मन्दः 
भागिनी । कथं मे न त्वम न तातँ:, न बिनयः, न. बन्धुवग:, न परलोक} धिङ मां दुष्कः 
तकारिणीम्‌ , यस्याः कृते तवेयमीदृशी दशा बचंते | नास्ति मत्सदृशी नृशंसहृदया, याहः ` 
सेबंबिधं भबन्तसुत्सृज्य गृहं गतवती | कि मे गृद्देण, किमम्बया, किंबा तातेन किं बन्धुभिः 
किं परिजनेन। हा कमुपयामि शरणम्‌ ? अर्थि देव ! दशय द्याम्‌, विज्ञापयामि त्वां देहि 


अगतिका निराधया। न विद्यते अन्यत्‌ रवद्धिन्नं शरणं रक्षक यस्याः सेदंदिघाऽस्मि। मदुनेन कामेच 
परिशूता पराजिता। 2 पु 
. कथयेति। किमपराद्धं फोड्यमपराघः कृतों मयेति शेषः। आज्ञायां तवादेशे नाइतं नादरः 
कृतः | स्वदनुकूळे कर्मणि, नाभिरतं मया नासक्तम्‌ अकारणात्‌ निमित्तमन्तरेण दासीजनं मरछचणं स्यः 
खोकमिस्यर्थः । कौलीनात्‌ शरणागतपरिस्यागोर्पस्नाज्नापवादात्‌ न विभेषि अयं न प्राप्नोषि । 'कौळीनं 
पशुभियुद्धे कुळीनस्वापवादयोः इति धरणिः । न 
अलीकेति । अळीकः संमिळनास्मकप्रयो जनोत्पादनासामर्थ्या दसत्यददवगम्यमानः, यो5नुरागः तेन 
यच्‌ प्रतारणं कुमारस्य वञ्चनं तत्र कुशळया दया वामया समस्तानामेव प्रतिकूछतया दुःखकारणस्वा- 
लिया, पापया दुष्कृतविघायिन्या ब्रह्मइस्याहेतुस्वादिति भावः, मया महाश्वेतया किं वा प्रयोजनं सदे- . 
"दिति शेषः । 3 र 
2० आ इति । आ इति पीडार्थकमव्ययम्‌ । 'आस्तु स्पास्कोपपीडयोः इत्यमरः । अद्यापि. एतत्काळमपि 
-प्राणिमि जीवामि । से मम स्वं न जातः प्राणस्यागात्‌ । तातो5पि[पिता5पि न पक्ते विधत इति दोष आदे- 
शामावेऽपि पवंविधव्यवहारेण चिरविरागादित्याशयः। विनयः कुळकन्याया. उपदेशगुणः सदाचारो5पि 
न विद्यते, इहागमनादिति भावः । बन्धुवर्गः स्वजनलोको5पि पूर्ववत्‌ स्नेहेन पद्षपाती सवेत. , इद्दागम- 
नेनेव तेषामपि चिरविरागादित्याशयः । परळोकः प्रेत्य भावो$पि न विद्यते, ब्रह्महस्थाजनितमद्दापातकित्वा- 
दिस्यसिप्रायः | इद 'जात’ इत्यादीनां पदानामजुपादानेन न्यूनपद्त्वदोषः समापतति किन्तु विषादम- 
रनस्वान्न दोषः प्रत्युतगुण एव ।.तथा 'चोक्तं साहित्यद पेणे-- : 
द न “उक्तावानन्द्मरनादेः स्यान्न्यूनपदृता गुणः | इति । a ४ 
` नास्तीति। मस्सदृशी मध्समा नुशंसहृदया क्ररचित्ता। उत्सुड्य त्यक्स्वा। बन्धुमिः स्वजन: । शरण 
रक्षकस्‌ उपयामि गष्डामि । विज्ञापयामि निवेदयामि, दयितो वएळभः कुमार पुव दृद्धिणा अवश्यमपं- 


कोई मेरा रक्षक नहीं है एवं कामदेवते पराजित (हारी! हुई ह, तो भी क्यों मुझ पर दया नहों करते १ कहो तो 


` सही मैने क्या अपराध किया है! तुम्हारे किस कार्यको मैंने नहीं किया है तुम्हारे किस आदेशका पाडन 
- “नहीं किया है! तुम्हारे अनुकूल किस कार्यमें मैं आसक्त नहीं थी कि जिससे कुपित होकर दासजनको अकारण 


छोड़कर चळे जाते हो और लोकापवादका भय नहीं करते ! मिथ्या अनुराग दिखाकर प्रतारणा करनेमें निपुण, 
समी प्रकारसे प्रतिकूल एवं पापिनी सुझसे-अहो ! जो मै अब तक भो जोती हूँ-आपको क्या १ अरे, मैं इतः ` 
भगिनी विनष्ट इई । यह केसे हुआ कि तुम मेरे. नहीं हुए, पिता भो मेरे नहों हुए, कुलकन्याका आचार भी नहों 
रहा, बन्धुवर्गं सा नहीं रहे और परलोक भो नहं रहा ( अर्थात्‌ कुछ भो मेरा नहों रहा ) १ सुझ पापिनोको 
'भिक्कार है, क्यॉकि-जिसके लिए आपको ऐसी अवस्था हुई ! हाय, दाय, मेरे समान निष्ठुरचित्त ( ऋरृदय ) _ 
वाली कौन होगी जो मैं आपको ऐसी दशामें छोड़कर घर चली गई ! अरे! मुझे घरसे क्या प्रयोजन १ मातासे 
क्या प्रयोजन ! पितासे क्या प्रयोजन ! बन्धुअसे क्य। प्रयोजन १ परिजनोंते मो क्या प्रयोजन १ हाय ! अब 
'मैं किसको शरण दे अरे देव ! [ अपनों ] दया दिखाकर, तुझते निवेदन करतो हूँ कि मेरे भ्राणबस्ळमको फिरते 


१. कचित्‌ 'कवय? इति पदं नात्ति | २. कचिद “असि? इति क्रियापदं न विद्यते । ३. दासजनम्‌। ४. 


- विप्रतारण'"" । ५' याइम"'" । ६. कथं न सं जातः। ७. कजत 'न तात' शेते न विधते। ८. मयि। ९. मयि 


दैन! दशय दयाम्‌, अयि देव ! निदृंण {¬` । 
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३६२ काद्स्बरी-- [ कथायास्‌- _ 
दयितंदक्षिणाम | भगवति ! भवितव्ये कुरु पाम्‌ / पाहि बनितामनाथाम्‌।. अगबत्यों ` ` 


` बनदेवताः ! प्रसीदत, प्रयच्छतास्य प्राणान्‌ । ` अम्ब ! वसुन्धरे ! सकललोकालुप्रहजननि ! 
किमथ नानुकम्पसे ! तात ! केलासेश ! शरणागतास्मि ते दशेय दयालुताम्‌? इत्येतानि 
घान्यानि च व्याक्रोशन्ती कियद्टा स्मरामि ग्रहग्रहीतेष|आ विष्टेव उन्मत्तेव भूतोपहतेब व्यल्पम्‌ । 


उपय्युपरि पतित*नयनजल्घारानिकरच्छलेन विलीयमानेव द्रवताभिव नीयमाना जलाका- . 


रेणात्मीक्रियमाणा, प्रलापाक्षरैरपि दशनमयूखैशिखानुगततया साश्रुधारेरित्र निष्पतद्धिः शि- 


रोरुद्दैरप्पविरलबिगलितकुसुमतयी मुक्ताबाष्पजलबिन्दुभिरिवाभरणैरपि प्रसवते-विमल-मणि- 


` जयं द्रव्यं तां देहि प्रयच्छ । भवितव्यते अदृष्ट ! अनाथां वनितां नारीं पाहि रक्ष, सदीयप्राणवज्ञमप्रदा- 
ri गे वनदेवता अरण्याधिष्ठाञ्यो देव्यः । सकलेषु समस्तेषु लोकेषु जनेषु अनुग्रहं जनयति 
उत्पाइयतीति सा तर्सम्बुद्धौ रूपम्‌ । केछासेश शम्भो ! दशय प्रकटय दुयाछुतां कृपालुतां दयितस्य 
जीवनप्रदानेनेत्याणयः। व्याक्रोशान्ती तारस्वरेण रुदन्ती 1 कियद्वा स्मरामि, यत्तानि सम्प्रति कथयामी- 
स्या्यः। ग्रहमुददीतेय दुष्टगरहैराश्रितेव, आविष्टेव विकाराधिष्ठितेव, उन्मत्तेव उन्मत्तवायुव्ययितेव, सूतेः 
घेतालेः उपहतेव विकृति&तेव व्यळ्पं विलापमकरवस्‌ । द 
इह 'ग्रहसृह्दीतेव' इत्यादि “भूतोपद्दतेव' इत्यन्तं चतसृणासेव वाय्यक्रियोस्म्रेचाणां परस्परं 
मेरपेच्येण संसष्टि। तथा “कियद्वा स्मरामि’ इति चाक्यस्यान्यवाक्यान्तःपातिस्वेन गमिंतस्वदोषर्तुः 
न शङ्कया; 'गर्भितस्वं गुणः छापि’ इति दपंणोळदिशा अत्यधिकावेगयोतनेन वि्छिरयतिशयात्‌ प्रत्युत" 
गुणस्वस्ये ाङ्गीकारादिति कुशळा वदृन्ति। _ , 
उपरीति । उपयुपरि उ््वोध्वं पतितानां च्युतानां नयनजलानार्‌ अश्रणां धारानिकरण्छुलेन अवा- 


इसमूहष्याजेन विलीयमानेद भूतळे ळय प्राप्नुदवीच, द्रवतां तरळतां नीयमानेत्‌ देवेन प्राप्यमाणेव, . 


तथा जळाकारेण सळिळस्वरूपेण आत्मीक्रियमाणेच निजरूपतां प्राष्यमाणेद अहं सुहुसुंहुरेनसन्वन यसर? 


ro OE TS Ns 0 0 NNN NP NNN 559 ४ 


' होता था कि मानो वे मो आँसुकी बूंदें टपकाते हैं, आभूषण भो नि्मेछमणिकिरण-रूपी आँसू गिराते थे इससे 


> २. कचित्‌ 'दयित” इति पदं न विद्यते । . २. अव। ४'"'जनननिरतासि। ४. रजनि! नानुकम्पते। ` 
ग च कैलास ! ६. निपतित*** । ७. दशनाः" । ८"“विगलत्कुसुमतया । ९. प्रसूत'*' । : 
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अहारवेताविछापवणना ७५] 'वन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ४६३ 


किरणाश्ुतया प्ररुदितैरिवोपेता, तड्जीबितायेवात्ममरणाय स्प्ृहयन्ती, सुतस्यापि सबोत्मना _ 
हृदयं प्रवेष्टुमिवेच्छन्ती, करतलेन कपोलयोराश्यान चन्दन शवेतजटामूले च लल्लाठे निहदितस- 
रस-बिसयोश्चांसयोमेलयज-रस-लबःलुलित-कमलिनी-पलाशावशुण्ठिते च हृद्ये परासशन्ती ? 
“पुण्डरीक ! निप्ठरो$सि, एवमध्यात्तौ न गणयसि माम्‌? इत्युपालभमाना मुहुसुहरेनमन्वनयम(, 
सुहुसुंहुः पयचुम्बं मुहुस हु: कण्ठे ग्रहीत्वा व्याक्रोशम्‌ । “आः पापे ! स्वयापि मत्प्रत्यागमनकालं 
यावद्स्यासवो न -रक्षिवाः? इति तामेकाबलीमगहयम्‌ | "अयि भगवन्‌ ! प्रसीद; प्रत्युडजीब- 
येनम्‌ःइति मुहुमुंहँः कपिञ्जलस्य पादयोरपतम्‌ । मुहुसुहुश्चं तरलिकां कण्ठे ग्रहीत्वा प्रारुदम्‌ | 


इद 'साश्नधरे रिवः इर्यत्नाश्रुधारासादिस्योस्रेचणाद्‌, गुणोव्मेचा, 'मुक्ताष्पजळबिन्दुमिरिव' इत्यन्न 
चाष्पजलबिन्दुमोचनोत्मेक्षणात्‌ क्रियोस्प्रेज्ञा,'* "** `` किरणाश्र॒तयेस्यन्न निरङ्गकेवळरूपकस्‌, 
इत्यन्न क्रियोप्प्रेज्ञा चेस्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । एतेन चेतनशून्यानामपि प्रलापादरप्रस्हुतीनां. शोकसूच- 
नेन सचेतनायाः स्वीयायाः शोकाधिक्यं सूचितमिति कुशळाः । 
तदिति । तस्थ कुमारस्य जीविताय जीवनछाभाय इव आत्ममरणाय स्वनिधनाय स्पृहयन्ती 
अभिळषन्ती प्रजापतिनिकटे विनिमयरूपेणेस्याशयः । क्रियोस्रेशा । य री 
' सतस्येतरि । सर्वात्मना निखिलोय्योगेन, खतस्यापि उपरतस्यापि कुमारस्य हृदयं मानसं भवेष्टु प्रवेष 
त न्ती अभिळपन्तीच । उच्छाळ्छारः । . * 
है) करे । करतलेन स्वहरतेन, कपोलळ्योः कुमारस्य गण्डयोः आश्यानचन्दनेन थुष्कमळयजेन 
तानि शुञ्जाणि जटानां सूळानि यत्न तथोक्ते, मारस्य छछाटे माळे च, तथा निहितानि मदुनउवर प्रश" 
अनाय कपिझळेन स्थापितानि सरसानि सजळानि सुणाछानि दिसानि ययोस्तयोः, अंशयोः कुमारस्य 
स्कन्धयोशच, तथा मळय्रजरसस्प 'चन्दनदवस्य छवेः कणेः छितं चिह्वितं कमळिनीपळादा नलिनी" 
-दुळं तेन अवशुण्ठिते आय्द्वादिते, हृदये कुमारस्य उरसि च, परासशन्ती स्पश्च कुन्ती अहस । 
पुण्डरीकेति । निष्टरः क्रो $सि, एवमि पूर्वोक्तप्रकारेणापि आत्ता व्ययिताँ मां सहाश्वेतां न गणयसि 
गणना विघस्से? इति एवम्‌ उपाळममाना तिरर्ङुर्वाणा, सुहुसुइुः वारवारम एन पुण्डरीकस्‌ अन्वनबस्‌ 


__ अनुनीतवती । पय्यंचुग्बं चुर्बितवती । व्याफ्रोश तारस्वरेण ब्यळपस्‌ । 


। पापे एकावलि ! त्वया भवत्यापि मत्मत्यागमनकाळं मदीयागमनसमयम्‌ । अस्य पुण्डः 
-रीकस्य Es प्राणा द रक्षिताः त्राताः सदीयागमनसूचनास्मकसमाश्वसनेनेश्याशयः 1 तास्‌ पुकावछीं 
्रस्यावर्सितं मदीयं तं दारस्‌ अगेहंय गर्हितवती 1 एनं पुण्डरीक ,प्रस्युज्जोवय पुनर्जीवित करु। पादुयो- . 
श्वरणयोः अपतं पतितवती । प्रारुदं रो दनमकायम्‌। 
nnn कळवळ क प प पा 
र होता था कि वे भो मानो रुदन करते हैं । इन सवके साथ मैं उनके जीवनळामके लिए ही; मानो अपने 
ल करती थी । उनके मर जाने पर भी सब प्रकारते हो मानो उनके दृदयर्मे प्रवेश करनेको इच्छा 
करती थी । उनके गाळ पर, सूखे चन्दन-छेपसे शुञ्रवणे जयमूलवाळे ऊछार, पर सरस प ण 
पर और चन्दन विन्दुलान्छित एक कमछ-पत्र जहाँ रखा था--ऐसे हृदय. पर हाथ ती 
तुम बडे निठुर हो, क्‍्यांकि--तुम्हारे शोकसे मैं इस प्रकारकों यातनाका भोग करती हूँ, तथा ज गणना 
हो नहीं करते हो? इस प्रकार उलाइना देती में बार वार उन्हें अनुनय करने रगो, वारंवार चुम्बन ठी एवे 
बारंबार उनके कण्ठमें लिपट कर ऊंचे स्वरसे रुदन करने लगो । "अरे ! पापिनी 1 मेरे लोट आनेके समय तक तूने . 
"म इनके प्राणकी रक्षा न की इस प्रकार कइकर उस एकळरो युक्तावछोको निन्दा करने ळगी। भरे न्यावी ! 
प्रसन्न होकर इनको पुनः जीवित करो--यों कहकर बारबार कपिञ्जळके पैरोपर गिरने लगी बार 
शिकार गळे पकड़ ( लिपट ) कर रुदन करने छगो। आज विचार करने पर भो मुझे स्मरण नहों आता कि 


Ml 
१. तज्जीवितायिव, तज्जीबिताय च । २. स्पशन्ती । ३. कचित्‌ दिरुक्तिनोस्ति, कचित्तु शेषे द्विरक्तिविधते। 
-४. मुहेः । ५ युः । ६ - ; OS के 
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अद्यापि चिन्तँयन्ती न जानामि तस्मिन्‌ काले कुतस्तान्यचिन्तितान्यशिक्षितान्यचुपदिश्टन्य- 
इृपूबोणि मे हतपुण्यायाः कृपणानि चाडुसहस्नाणि जादुरभवन्‌ | इतस्ते संलापाः, कृतस्ता- 


न्यतिकरुणानि वैक्लव्यरुद्तानि, अन्य एव स प्रकारः । प्रलयोस्मेय इबोद्तिध्नन्नन्तबोष्पवेगा- . 


नाम , जलयन्त्राणीवायुच्यन्ता शृप्रबाहाणाम्‌) प्ररोहा इव निरगच्छुन्‌ प्रलापानाम्‌ | शिखरश- 
तानीवाबर्डन्त दुःखानाम्‌ , प्रसूतय इबोदपद्यन्त मूच्छोनाम्‌ । - 
` , इत्येबमात्मवृत्तान्तमावेद्यन्त्या. एवं तस्थाः समतिक्रान्तं कथसप्यतिकश्टमवस्थान्तरम- 
-तुअवन्स्या इब चेतनां जहार मुच्छो। वेगान्निष्पतन्ती शिलातले तां ससस्ञ्जमं प्रसारितप- 
रिजन इव जातपीडअन्द्रापीडो बिशृतबान्‌ | अश्रतजलाद्रण च तदीयेनेबोत्तरीयवल्कलप्रान्तेन 
_््ब्ब्न्-््््न््््न्शशलश्श/श्श्ज्म्णफ्य्ल्ि हि स्चस्स्छस्डसज्च्तिि८ - 


अचेति । तस्मिन्‌ काले रोदनसमये अचिन्तितानि अविचारितानि जशिक्षितानि अपडितानि अचः 


पदिष्टानि केनापि नोपदेशीकृवानि अदष्टपूर्वीण सयापि पूरव॑मविदितानि, हतपुण्याया नइ्टसुकृताया से ` 


अम कुपणानि देन्यबोधकानि चाइसहस्राणि प्रियप्रायवचनसमुद्दाः कुतः प्रादुरभवन्‌ कुतो मद्ददनात्प्रक- 
-_ .रीमूतानि इति अध्य चिन्तयन्स्यपि ध्यायन्स्यपि तन्न जानामि स्मरामीस्यर्थः। 
कुत इति। संळापा विछापवचनानि। अतिकरुणानि अति देन्यसूचकानि वेवळव्यरुदितानि शोकष्य- 
अताप्रयुक्तरो दुनानि । स प्रकारः सा शोकप्रकाशदशा, अन्य एव समस्तविजातीय एव, तस्सम्प्रति तसु- 
दाहत्तमसमर्थेस्याशयः । 
- ~. प्रल्येति । बाष्पवेगानां वेगवज्नयनाग्बूनामित्यर्थ:, ्रळयोञ्मंयः कएपान्तसामयिकतरङ्गा इव अन्त- 
जब्रदवयाम्यन्तराच्‌ उद्तिष्ठन्‌ उत्पन्ना', अनेन नयनास्बुघाराणां नितान्तस्थूलत्वं ध्वनितस्‌ । अश्रप्रवाद्दाणा 
. साष्पछाराणां जळयन्त्राणि सलिलो द्वारयन्त्राणीव अझ्चुस्यन्त झुकता. नयनारंयामिति रोषः। भनेन पतनः 
सम्रये ब्रांप्पाणां शतधारत्वं सूचितस्‌। प्रलापानां विछापानां प्ररोहा अछ्कुरां नूतननूतनप्रकारा इस्यर्थः, 
चिरगच्छुन्‌ पदनान्नियंता बभूचुः। दुःखानां क्ळेशानां शिखरशतानीव शङ्गससुद्ा इच अवर्धन्त ऐधन्त,. 
अनेन क्ळेशानां भूधरचद्विस्तृतर्वं बोधितम्‌ । सूच्छीनां मोहानां प्रसूतयः सन्ताना अविरिछुन्नप्रथवा इव 
उद्‌पथन्त अजायन्त, अनेन वारंवारं मूस्छांभूदिति प्रत्यायितम्‌ । इह सवंत्र ज्ञात्युस्मेक्षा । ` 
इतीति। इत्येवं पूर्वोक्तमकारेण आस्मवृत्तान्तं रवकीयोदन्तस्‌ आवेद्यन्त्याः कथयन्त्या पुव समति" 
क्रान्तं व्यतीतं कथमपि अनिवंचनीयस्र अतिकं नितान्तक्लेशकरस्‌ अवस्थान्तरं ङुमारोपरतळचणस्‌ 
अनुअवन्त्या इव तत्काळ एवानुभवविषयीकुवंन्त्या इव तस्या महारवेतायाः मूर्च्छा मोहः चेतनां चेतन्यं 
आहार अपहतवती, सा मूच्छिता जातेस्य्थः। HE 
। वेगादिति। वेगात्‌ मू्च्छारंइसः शिळातळे प्रस्तरतळे निष्पतन्तीसू्‌ अधःसंयोगफलिकां क्रियां 


विदधतीं तां महाश्वेतां ससम्ञ्मं शीघ्रं प्रसारितकरो विस्ठारितहस्तः, परिजन इव सेवकथन इव जात- 


“पीडः तस्या बुत्तान्तभवणेनावस्थावलोकनेन च उप्पन्नक्लेवाः, विद्वतवान्‌ धारितदान्‌। अश्नुजछाद्गण नयः 
नास्बुक्न्नेन 'च तदीयेनेव महाश्वेताधारितेनेवेस्यर्थः। उत्तरीयदएकलप्रान्तेन चीज्यन्‌ पदनं सञ्चालयच्‌/ 
संशा चेतनां आहितवान्‌ प्रापितवान्‌ । रं 6 


उस समय ऐसे अचिन्तित, अनभ्यस्त, दूसरे द्वारा अनुपदिष्ट, अदृष्ट-पूर्व प्रायः हजारों दुःखसूचक करुण वाक्य मुझ 
पापिनीके झुखद्वारा कहाँते निकले, सब संलाप कहाँसे आये और अतिकरुण और दीन रुदन कैसे हुआ, वह तो 
कोर दूसरा प्रकार ही था। .उस समय वेगवान्‌ अधुजळका प्रवछ-तरज्ञ ही ` मानो नेत्रके अभ्यन्तरसे उठने लगे- 
अश्रु-प्रवाइके जल्यन्त्र ( फुद्दारे ) दी मानो छूटने लगे, विछाप के नये-नये अङ्कर ही मानो निकलने ( फूटने ) छगे, 
दुःखांके सैंकड़ों शिखर ही मानो बढ़ने लगे एवं मूच्छांके अविच्छिन्न सन्तान ( एकके पोछे दूसरी कतार ) ही 
मानो उत्पन्न होने छगे। य 

:इस प्रकार अपना वृत्तान्त कहते-कद्दते भूतकाळकी अनिवंचनीय और दारुण-कष्टजनक उस अवस्थाको दी 
मानो उस समय किसी प्रकारते अनुभव करती महाइवेताको मूच्छा आ गई, जिससे चेतना रहित हो गई और 
वेगसे शिळातल्के के ऊपर गिरनेको ही थी कि इतनेमें दुःखित चित्त चन्द्रापीडने घत्राहटमें शीम्रताते, 
समान हाथ फैलाकर, उसे पकड़ छ्या एवं उसके ही अश्रु-जलसे सिक्त ( तर ) हुए उत्तरीय वल्क 

१, आवेदयन्त्यः निवेदयन्त्या खव," एव च। - २. ससम्भ्रमप्रसारितकरः । 
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शनैः शनेर्बीजयन्‌ संज्ञां प्राहितबान्‌। उपजातकारुण्यश्च बाष्पसलिलोत्पीडेन' प्रक्षाल्य- 
मानकपोलयुगलः लब्धचेतनामवादीत्‌--“भराबति ! मया पांपेन तबायं पुनरभिन- 
बतामुपनीतः शोकः, येनेदृशीं दशामुपनीतासि | तदलमनया कथया, संदियता मियम्‌ , 


` अहमप्यसर्थ: श्रोतुम्‌। अतिक्रान्तान्यपि हि सङ्को्त्यमानानि अनुभवसमां वेदनामुपजनः 


यन्ति सुहृज्जनंस्य दुःखानि | तन्नाहंसि कथर्माप ब्रिधुतानिमानसुलभानसूम्‌ पुनः पुर्न: 

स्मरणशाकानलेन्धनतामुपनेतुम? इति । | 
एश्रमुक्ता दीघेसुष्णञ्च निश्वस्ये बाषपायमानलोचना सनिर्षदमबादीत-'राजपुत्र ! 

यी तस्यामति दारुणायां हर्तानशायामे भिरतिनुशंसेरसुभिनं परित्यक्ता, सेदानीं परित्यञ्यत 


इति दूरापेतम्‌' । नूनमपुण्योपहृतायाः पापांया मम अगवानम्तकोऽपि परिहरति द्रोनम्‌ । 


उपजातेति । किञ्चेति चार्थः। उपजातम्‌ उत्परनं कारुण्यं शोको यस्य स तथोक्तश्नन॒द्रापीडः, बाष्प 
सलिलानां नयनाम्यूनास्‌ ड्रत्पीडेन स्थूळधारया, प्रझाए्यमानं धौतं विधीयमानं कपोल्युगछं राण्डद्वयं - 
यस्य स तथोक्तः सन्‌ , छव्घचेतनां प्राप्तचेतन्यां महाश्वताम्‌ अवादीत्‌ अवो चत्‌--भगवति महाश्वेते ! . 
पापेन पापात्मना सया चक्तुमनुरुन्धतेस्याशयः। अभिनवतां नूतनताम्‌ उपनीतः प्रापितः। येन कारणेन. 
ईदशीस एवंविधां दशाम अवस्थाम्‌ उपनीतासि प्रापितासि। अळं व्यर्थस्‌। इयं कथा संहियतां समर्प्य’ 
ताम्‌ । णहं चन्द्रापाडोऽपि भ्रोतुस्‌ आकर्णितुस असमर्थः अषमः झोको दयादित्याशयः। हि यतः अति- 
क्राम्तान्यपि अतीतान्यपि दुःखानि केशाः सष्कीस्यंमानानि वाच्यमानानि सन्ति, सुहृज्जनस्प मिन्रळो- 
कस्य जनुसवसमां स्वयमचुसूयमानवेद्नासहशीमिक्यर्थः, वेदनां व्यथाम्‌ उपजनयन्ति निष्पाद्यन्ति॥ 
कथमपि महता कष्टेन, विएतान्‌ एतावत्समयपयंन्तं रहितान्‌, असुळभाच्‌ अस्मिन्‌ जन्मनि दुष्प्रापान्‌ , 
इमान्‌ असून्‌ प्राणाम्‌ , स्मरणेन तदुदन्तस्सुस्या यः झोकानलः द्यग्वह्विः तस्य इन्ध॑नतां काष्ठत्वस्‌ उप- 
सेतुं प्रापयितुं नाहंलि न योग्यासि, प्रयो जनामावांदिस्याशयः ।. | 

इह प्राणेषु काष्टत्वारोपस्य शोकेऽनछभ्वारोपः कारणमिति परम्परितरूपक्स्‌ । न 

, एवमिति । एवं पूर्वोक्तदिशा उक्ताभिहिता चन्द्रापोडेनेति रोषः। दीघंस आयतम्‌। बाऽ्पं नयः 

नाग्बु उद्धमत इति बाष्पायमाणे लोचने नयने यस्याः सा तथोक्ता मद्दाश्वेता। निर्वेदेन स्वावमाननया 
सहेति सनिर्वेद्‌ यया स्यात्तथेति क्रियाविशेषणम्‌, अवादीत्‌ अवोचत्‌ या सइळडणा व्यक्तिः । अतिदारु- - 
णाया अतिभीषणायां हतनिशञायाम्‌ अशु भरजन्याघ्‌। अतिनुशंसेः ,अतिक्र्रेः असुभिः प्राणेः न परिः 
त्यक्त) नोजितता | इति एतत्‌ सम्मावनम्‌ , दूरापेतं दूरे स्थितस । 


.. ~ नूनमिति। अपुण्यं पुण्यविरोधि भवान्तरीयदुष्क्ृत तेन उपद्दतायाः अतिंबद्धसमस्तानम्दायाः पार 


> 


पायाः पुण्डरीकमरणे निमित्तरवादे हिकब्रह्महत्यापापयुक्ताया मम महोश्‍वेतायाः, अन्तकोऽपि यमोऽपि 
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करते) धारे-धीरे वायुका सञ्जार करके [ थोड़ी देरमें ] उसने चेतनता प्राप्त करायी । इस घटनादारा उतन्न शोकते 
os भी कपोलस्थळ ( गाछों ) पर अश्च-जलका प्रवाह बहने ऊगा और जब मद्दाइवेताको चेतनता आई तब 


* उससे वह कहने रुगा--“मगवति ! मझ पापीने आपके इस अतीत शोकको फिरसे नूतन कर दिया, जिससे आपकी 


ऐसी अवस्था उपस्थित हो गई, बस इस इत्तान्तको कहनेका कोई प्रयोजन नहीं है, यहाँ दो इसका उपसंदार दो; मैं 
भी अब इसे सुननेके लिए समर्थ नहां हूँ, क्योंकि-गोते हुएं भी मित्रोंके दुःखका सङ्गीचन आरम्भ करने पर 


. आत्मीय छोगोके अनुभूयमान वेदनाके समान वे वेदना उत्पन्न करत हैं। इसलिए किसी पकार धारण किए गए 


असुलभ प्राणोंको अब वारंवार स्मरण-रूपी शोकाभिका इन्धन ( छकड़ी ) बनाना उचित नहीं दै ? 
हे . चन्द्रापीडके इस प्रकार कहने पर, मदारवेता, रूम्बे ओर गरम निश्वास लेकर, नेत्रोंते अश्रुवंण करती 


- (आँसू डबडबाती ) हुई निर्वेदके साथ बोलने लगी--राजपुत्र ! अत्यन्त भवर अशम उठ रात्रिमें मौ ये नृशंस : : 


(अतिकरर ) प्राण जब मुशे नदीं छोड़ दिये, तो अब उनके छोड़ देनेकी धोरणा तो बहुत डूरकी बात हैं। जन्मा- 


न्तरोय महाप्रत्यवायके कारग समस्त सांसारिक सुखके अमागिनो, इस जन्मर्मे भो पापिनो दोनेके कारण मुझे 
क ० नस्ल 


१, उत्पीडनेन । २.“:कपोल्युगलां*'कपोळः, । ३. युनरपि। ४. नौतः। ५. अत्र 'प्रियजन- 
विश्वासवचनानि' इति कचिदधिकः पाठः| ६. पुनः शोकानळ इन्बन । ७. निःवस्य । ८.या तदा \ 
९, परित्यक्तास्मिते मामिदानो परित्यजन्तीति दूरापेतमेतत्‌ । 
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कुतश्च मे कठिनहृदयायाः शोकः, सबमिदमलीकमस्य दुरात्मनः शाठहृदयस्य, सर्वथाहम- 
जेन त्यक्तत्रपेण निरपत्रपाणाममेसरीकृता | यथा चाधिगतमदनवेद्नया' वज्नमय्येवेद- 
सनुभूतम्‌ तस्याः’ का गंणना कथनं प्रति १ कि बा परमतः | कष्टतरमार्येयमन्यद्भविष्यति, 
यन्न शक्यते रोतुमाख्यातुं बा। केवलमस्य बञ्जपातस्यानन्तरमाश्चय्यं यदभूत्तदावेदयामि, 
आत्मनश्च प्राणवारणकोरणलब इब अव्यक्तो यः समुत्पन्नः, तञ्च कथयामि । ्रया दुराशा- 
सुगतृष्णिकया ग्रहीताहमिदसुपरतकल्पं परकीयमिव भारभूतमप्रयोजनमकृतज्ञज्व हृत शरीरः 
बहामि तदलं श्रूयताम्‌? | | 


दुर्शनं साक्षात्कार परिहरति परित्यजतीति नूनं निश्चितम्‌ , अन्यथा साक्षात्कार प्रदाय तथाविधावसरे मां 
झुवमेव नयेदि्य भिप्रायः | - 

भन्ये शङ्के धुवं प्राथो नूनमिध्येवमाइयः ? “उस्प्रेजावाचका'**'**'*” ति दर्पणदिशा वाच्या 
क्रियोस्प्रेष्ठा । 


नम्वेवमपि भूयः शोकाविभावात्‌ समाप्यतामियं कथेत्यत भाह--कुत इति । विदीण॑तारूपशोंक- 
'कळानवळोकनात्‌ । कठिनहृद्याया कठोरस्वान्तायाः, काठिन्यं हृदयस्य हि शोकाभावः । इदं पुण्डरीको- 
परतादिकस्‌ , अळीकम्‌ असत्यम्‌ असत्यवत्परती तिरित्यथेः । अन्यथा विर्दार्यंतेत्याशयः । दुरात्मनः दुष्टरू- 
पस्य। त्यक्ता हठत्वादेव सुक्ता त्रपा छज्जा येन तेन, अहं निरपत्रपाणां निळंज्जानास्‌ अग्रेसरी पुरोगामिनी 
कृता विदिता, कथमन्यथा यथायथं कथथितुं योग्याऽस्मीत्या्ञयः । 


अयेवमपि प्रतिपादने कथञ्चिन्मनोष्यथा स्या देवेस्यत आह--ययेति । किञ्च अधिगता साछादनुभूता 

मद्नवेदना दाइणकामपीढा थमा तथा, यया वद्धमय्येव वञ्ररचितयेव विथ्यमानया अया, इदं पूर्वोक्त घट- 
नाजाळम्‌ः अनुभूतम्‌ अनुभवविषयोक्रृतम्र , तस्या मम कथनं प्रति का गणना, अपि तु च कापीत्यर्थः। 
अनुभवोश्पक्षपीडापेक्षया प्रतिपादुनञन्यपीडाया अतीवछघुस्वादिस्याशयः । 

इह क्रियोस्प्रेजा, अर्थापत्तध्षेव्युभयो रङ्गा ङ्गिमावसष्रः । 

इंत ऊष्च क्छेशतरमपि न विध्यत इत्यत आह-किं वेति। आरुयेयं कथनीयस््‌। श्रोतुम्‌ आ कर्ण- 
यितुस आयातुं कथयितुं वा । वज्रपातस्य वञ्रपातसदृशस्य कष्टकरस्य अस्य समाचारस्य अनन्तरं पश्चात्‌ 
यत्‌ आश्चयं चित्रम्‌ अभूत्‌ तत्‌ आवेदयामि कथयामि । आरमनः स्वस्य च प्राणधारणकार णस्य असु धारण- 
हेतोः छवो केश इव अव्यक्तः अस्फुरो यः समाचारः समुत्पन्नः सञ्जातः ते च कथयामि निरूपयामि। 
दुराशासगतृष्णिकया दुराास्रगमरीचिकया ग्रद्दीता स्वीकृता अहम्‌ । उपरतकरपं स्वृतप्रायरझ्‌ , परकीय* 
मिव अन्यदीयमिव। हृतशरीर दुष्टदेहं वदामि धारयामि, तद्‌ आशांप्रयोजकं महापुरुषवाक्यम्‌ अलं 
ब्यर्थमपि भूयठांस्‌ तच तदाकणने न किमपि प्रयोजनं तथापि मदनुरो घादाकण्यंतामिस्याशयः । 


निश्चय भगवान्‌ यम भी [ वैसे अवसरमें ] दशन देना छोड़ दिया । झुझ कठिनढृदयाको झोक कहाँते आबे! ड 


यहद तो सब इस दुरात्मा ओर धूत्तंस्वभाव हदयको झूठी चाळ' है, इश्च निर्ज्जने मुझे सब प्रकारसे भिलंज्ज जियो 
* का अग्रगण्य कर दी है और फिर दारुण कामवेदना अनुभवकर वज़मयके समान इन समस्त घटनाओंका प्रत्यक्ष 
किया है, उसको केवळ ऐसी घटनाको कहनेते क्या हो सकता है, और इससे अधिक क्लेशदायक और कहुनेको ही 
क्या होगा; जो न कहा जाय न अवण ही किया जाय । इस बज्रपातके वाद जो एक आश्चर्य घटना हुई अव केवल 
उले ही मैं आपसे निवेदन करती हूँ ओर अपने प्रागधारण करनेके कारण-कणके समान अस्पष्ट ( गुप्त ) जो 
` वृत्तान्त हुआ उसका भौ वर्णन करती हूँ, जिस दुराझा-रूंपी रगतृष्णिकासे वशांभूत होकर मैं इस सृतप्राय खं 
'परकौयके समान भारभूत, प्रयोजनविहीन और अङ्तश, दुष्ट शरोरको धारण कर रहो हूँ.। प्रयोजन न रहने पर 
, भी उसे आप सुनिए !? 


१. कचित्‌ “दुरात्मनः इति पाठो न विद्यते । २. आविष्झतमन्दवेदनया, आविष्कृतमनया 1 5 


३, कचित स्याः शति पर नोपछभ्यते । ४, दुःखगणना कर्थ प्रीतिः . कारणभूत शव । 
op दुः >>! 1 ५. कारणभूत शा 
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ततञ्च तथाभूते तस्मिन्नवस्थान्तरे मरणेकनिश्चया' बहु बिलप्य तरलिकामजबम्‌ -- 
“अयि उत्तिष्ठ निष्ठरहदये ! कियद्रोदिषि’ ? काष्ठान्याहत्य विरचय चिताम्‌, अनुसरामि 
जीवितेश्वरम्‌? इति | 

अत्रान्तरे झटिति 'चन्द्रमण्डलविनिगेत:' गगनादवतोय्य ` केयुरकोटिलग्नमभृतफेन- 
पिण्डपाण्डुरं पबनतरलमंशुकोत्तरीयमाकषेन्‌; उभयकणीन्दोलित-कुण्डल-मणि-प्रभारक्तराण्डः 
स्थलः, स्थूलसुक्ताफलतया तारागणमिव म्रथितम्‌. अतितारं द्वारम्‌ उरसा दधानः, घबल- 
दुकूल-पल्लबकल्पितो षणीषमन्थिंः, अलि-कुल नीलःकुटिल-ङुन्तलःनिकरःबिकर्टमौलिः, उत्फुल्लः 
कुसुदकणेपूर:, कामिनी-कुच-कुडुमपत्रल्ता-लाव्छितांसदेशः, इसुद-धबल देह महाप्रमाणः, 
पुरुषी महापुरुषलक्षणोपेतो दिव्याकृतिः, स्वच्छ*वारि-धवलेन देहप्भावितानेन क्षालयन्निब ` 


लिन लि ePIC is VSS MMM hs पपप 
तत इति । तथाभूते ताइशे तस्मिन्‌ पूवप्रतिपादिते अवस्थान्तरे मरणस्य श्ुस्योः एकनिश्चया पुकः 


निर्णया सती । निष्टुरद्दद्ये कठोरचित्ते ! ताइशशोकेनापि ृदयस्पाविदीणंत्वाम्निष्डुरहृदृयरवं तरलिकाया 
इस्यभिप्रायः। आहृत्य आनीय विरचय निष्पादूय। जीवितेश्वरं प्राणनाथम्‌ भनुसरामि सहमरणं गच्छामि 
सुते अत्तंरि मरणं ब्रह्मचर्य वा पाळनीयमिति धर्मशास््रनिर्णयादित्याश्षयः। 

, अत्रेति। चन्द्रमण्डछविनिर्गेतः ादिविम्बाद्विनिःसुतः गगनात्‌ आकाशात्‌ अवतीयं उत्तीयं केयूरस्य 
घाहुमध्यस्यितभूषणस्य कोटौ अग्नदेशे छग्नम्‌ , अस्तस्य पीयूषस्य फेनपिण्डवत्‌ ढिण्डीरचयचत्‌ पाण्डुरं 
श्वेतस, पचनतरळं वायुना करिपतस, अंशुकोत्तरीयं चौसवञ्रोत्तरीयम्‌ आकर्षन्‌ आकर्षण कुवन्‌ । छप्तोपमा। 

उभयेति । उभयकर्णान्दोळितयोः ओत्नह्ृयवेज्लित॑योः कुण्डळ्योः कर्णभूषणयोः मणिप्रभामिः रत्नः ` 
कान्तिभिः रके छोहिते गण्डस्थळे कपोलद्वयं यस्य सः । वृत्तिविषये उभ शड्दस्यो भया देशः । 

स्यूजेति । उरसा वक्षःस्यळेन, स्थूळानि पीवराणि सुक्ताफळानि मौक्तिकानि यत्र तस्य आवस्तया 
कारणेन, ग्रथित गुम्फितं तारागभमिंव नचन्रसमूहमिव, अतितारं नितान्तस्वष्छु हारं युक्ताप्राळम्बं दुधाः 
बिन्नाणः । तारागणमिवेति जात्युव्मेच्ा । 'सुक्ताशुद्धौ च तारः स्यात्‌? इस्यमरः। 

भवलेति । धवछेन श्वेतेन दुकूळपञ्चवेन विस्तृतसूचमवख्ेण करितो रचित उष्णीषग्रन्थिः सुर्घवेधन- 
अन्थियेन सः। 

. भलीति । अळीनां अमराणां कुल समूहृस्तद्वत्‌ नीलेन श्यामेन कुदिछेन चक्रेण च ङुम्तळनिकरेण 

केशसमूहेन विकटो विस्तुतो मौलिश्चूडा यस्य सः। छुसोपमा। | 

उत्फुल्छेति । उप्फुदले प्रस्फुटिते कुसुदे श्वेतोत्पछद्यमेव कर्ण प्रो कणंभूषणौ यस्य सः। कामिन्या 
योषितः कुचयोः स्तनयोः कुछुमपतन्रल्तासिः .$हुमद्रवनिर्मितपत्रावळिसिः लान्ब्ितौ याढाछिङ्गनपूवकं 
-पाश्‍वंझयनावस्थायास अङ्कितौ अंसदेशौ स्कन्धप्रदेशौ यस्य सः। कुमुद्वत्‌ रदेतोर्पळवत्‌ घबछः शुञ्जो 
देहः शरीर यस्य सः । महत्‌ प्रमाणं परिमाणं दध्यं यस्य सः । महापुरुषलचणेः हस्तपादादौ सासुद्रिकशा- 


खो्ष्वजव्राकुशादिचिह्ेः उपेतो युक्तः । दिष्याङ्कतिः स्वर्गीयमृत्तिः। इ 'कुम्ु॒द्धवछे'स्पन्न लप्तोपमा। 
सवच्छेति । स्वच्छं निर्मलं यद्वारि जळं तद्वत. घवळेन शुओण, देहस्य शारीरस्य प्रमाया वितानेन 


nibs Be न 
तदनन्तरः ऐसी दशा उपस्थित होने पर, केवळ मरनेका ही निश्चय करके और अनेक प्रकारका विलाप कर 


मैंने तरकिकासे कद्दा- अरी कठिनढृदये ! उठो, अब इस प्रकार कितनी देर तकः रोया करेगी १ लकडी लाकर 


चिता निर्माण कर, जिसमें अपने प्राणेशवरका अनुगमन करूँ! 

इस बीचमें झट चन्द्रमण्डलमेसे निकळकर, कुसुद-तुल्य शुअवर्ण, बड़े परिमाणका, महापुरुषके रुछषणोसे 
युक्त दिव्य-स्वरूपवाला एक पुरुष आकाशसे उतरा । be अपने ना drs pr 
अके, अमृत-फेनपिण्डके समान शुअवर्ण, वायुभारसे कम्पित, एक क्षोम उत्तरीय वल्को खीचता था; 
कार्नोमें छटकते दो कुण्डळकी मणि-प्रभासे उसके गण्डस्थल रक्त त थे; लल र द्वारा 00 
होनेके कारण, गुंथे हुए नक्षत्र-गणके समान अत्यन्त मनोहर हार उसके बक्षःस्थळ पर धारण किया 

; घवळ और विस्तृत रेशमो-वरूका उसने उष्णीप ( पगड़ी-साफा ) बाधा था; सुन्दरियोंके स्तनोंकी कुडुम 
उता उसका स्कन्ध ( कंथा ) चिहित था; निमेळ जळके समान स्वेतवर्णको चारों तरफ फेडी हुई देइप्रभासे वइ 
7, अवस्थान्ते मरणेकनिश्चयात्ततः। २. अद्रुम्‌। ३. रोदिमि। ४. ``निगेतः। -५.अवतीर्यी | 
च। ६-अतितारदारम्‌। . ७. कम्पित। ८. निचित। | ; No रर 
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दिगन्तराणि, आमोदिना. च शरीरतः क्षरता शिरिरेण शीतञ्बरमिव जनयता अस्रतशीकर- 
निकरबषेण' तुषारपटलेनेबानुलिम्पन्‌ , 'गोशीषे-चन्दनरस-च्छटाभिरिवासिव्वन! ऐराबतकर- 
पीवराभ्यां बाहुभ्यां सृणाल-घवलाङुलिभ्यामतिशीतलस्पशोभ्यां तमुपरतमुत्क्षिपच*, दुन्दु- 
भिनादगम्भीरेण' स्वरेण “वत्से, महाश्बेते ! न परित्याञ्याः त्वया प्राणाः, पुनरपि तवानेन 
सह भविष्यति समागमः? इत्येबमाहतः पितेवामिधाय सहेवानेन गगनतलमुद्पतत्‌ । 
अहन्तु तेन व्यतिकरेण सभया सबिरुमया सकौतुका चोन्मुखी किमिदमिति कपिञ्ज- 
लमएच्छम्‌ | असौ तु ससम्भ्रममदच्वैबोत्तरयुदतिठत्‌-'दुरात्मन्‌ ! क मे बयस्यमपहूत्य 
गच्छसि’ इत्यमिघायोन्मुख: सञ्जातकोपो बध्नन्‌ सवेगम्‌ उत्तरीयवल्कलेन परिकरम्‌ , उत्प- 


समम्तात्‌ विस्तृतकास्स्येत्यर्थः। दिशां ककुभाम्‌ अन्तराणि विवराणि च्ञाळयन्निव निर्मछानि कुर्वन्निव । 
इह 'स्वच्डवारिधवलेन? इत्यत्र लुप्तोपमा, अनया च “दाळयन्निवे'ति क्रियोत््रेढा सङ्कीयते । 
आमोदिनेति । किञ्च, आमोदिना परिमलवता, शरीरतो देहतः चरता प्रवता, तुषारपटखेनेव 
तुहिनवषणेनेव, शिशिरेण शीतलेन, अत एव शीतञवरं जनयता उत्पाद्यतेव कम्परोमाञ्चविधायिस्वादिः 
स्याशयः, अख्नशीकराः पीयूषब्रिन्दवः तेषां निकरः ससूहस्तस्य वर्षणेन वृष्टथा, अजुलिम्पत्‌ विलेपयन्‌ 
-दिगन्तराणीत्यन्वय: । की | र न 
इह श्रौतोपमाक्रियोव्मेक्योः परस्परं नेरपेष्येण संस्टिः । 

, गोशीर्षेति। गोकीर्षाकारे मळ्याचछेकभागे उत्पन्नत्वाद गोशीरष तत्संशञकस्‌ अतिंसुरभि यघन्दन 
तस्य रसच्छुटासिः द्ववच्छुरणेः आतिज्ञन्निव आसेकं ङुषेन्निव दिगन्तंराणीध्यन्वयः, संतों दीप्षिप्रसरणा- 
दित्याशयः । क्रियोत्मेक्षा । 

ऐरावतेति । पेरांवतस्य गजस्य करवत्‌ शुंण्डावत्‌ पीवराभ्यां स्थूळाम्यास्‌ , खृणारं बिसं तद्वत्‌ 
घवळाः शुभ्रा अझुएयः करशाखा ययोस्ताभ्याम्र , तथा अतिशीतळस्पर्शाभ्यां नितान्तश्षिशिरस्पर्ञाम्याँ 
बाहुभ्यां सुजाभ्याम्‌ , उपरतं सृतं तं पुण्डरीकम्‌ उस्किपन्‌ उत्तो लयन्‌ । 
'इह दे छुप्तोपमे, अनयोमिंथो नेरपेचपेण संसृष्टिः। 


दुन्दुभिति । दुन्दुभिनाद्वत्‌ पटहध्वनिवत्‌ गम्भीरेण, स्वरेण कण्ठध्वनिना। न परित्याज्या न.परि- . 


हेया । अनेन खून पुण्डरीकण । समागमः सङ्गमः । पितेव जनक इच उदपतत्‌ उरपपात। इह छुप्तोपमा, 
शौतोपमा च, भनयोर्मियो नेरपेचपेण संसुष्टिः । म टक व 
| . भद्दभीति। तेन व्यतिकरेण छोचनयोस्तद्व्थापारसम्पर्कण समया सातङ्का अदूसुताकृतिष्यापाराचः 
छोकनादित्याशयः । एवमन्यत्राप्याशयो वोध्यः । सविरमया साश्वर्या, सकौतुका खकुतूहळा, उन्सुखी. 
वदना । अपृच्छुम्॒ भग्राछस्‌ । ; i 
असाविति । असौ कपिञ्षछः। ससभ्ञ्रमं शीघ्रम्‌ । उत्तर प्रतिवचः अदरवेव अप्रदायेव उदतिष्ठत्‌ 
उत्थितो बभूव। सञ्जातकोपः ससुरपन्नक्रोधः । सवेगं सजवस उत्तरी यवल्कलेन उत्तरीयतरुत्वचा -उत्यितो बभूच। सञ्जातकोपः समुरपम्नक्रोधः । सवेगं सजवस्‌ . उत्तरी यवल्कलेन उत्तरीयतर्स्वचा परिः; 


दिगन्तरोका मानो प्रक्षाइन करता था; तुपारवृष्टिके समान शीतळ और सुगन्य झारोरमेसे निकलते अमृतविन्दु- 
वर्षेणसे शीतज्वर उत्पन्न करके ही मानो समस्त दिशाओंका लेप करता था और गोशीई-नामक अत्यन्त सुगन्ध 
चन्दनरसके निक्षेप ( छिड़कने ) से ही मानो समस्त दिझाओंको सिक्त करता था। उसने ऐरावत हाथीकी शुण्ड 
(सूँड़ ) के समान स्थूल ( मोटी ) मृणाछके समान गोरी उँगलियोंवाी और अत्यन्त शौतलछ-स्पर्शवाली अपनी 
बाइओंते उस १तकको उठाकर, दुन्दुभिके नादके समान गम्भीर स्वरसे, पिताके समान आदरपूर्वक कहा -- पुत्र, 
महाइवेते ! तुम प्राणका परित्याग नहों करना, फिर इसके साथ तुम्हारा सन्मिळन होगा? और वह उस. कुमारके. 
शरीरके साथ द्दी.आकाशरमे उड़ गया। ` | 

मैं तो इस व्यापारते भय-भीत और विस्मित हो गई, और कौतुकसे ऊपर देखती-देखती कपिजरते पूछने 
` ऊगौ कि यह क्या हुआ किन्तु वह तो धवडाकंर उत्तर दिये बिना दी खड़ा हो गया और कहा--अरे दृष्ट! 


२. अनृतशोकंरवर्धन। २. गोशौष॑क'' । ३. शीतरुस्पशाँभ्यां। ४. उत्तिप्य। ५. कचित 


“नाद! इति पदं नोपळ्न्यते। ६. त्याज्या। ` ७. कचित “आइ? इति पाठो न मिद्यते। ` ८. दुरात्मन्‌! ` 


अन्तक !। ९. सावेगस्‌। 
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महाश्वैतोदन्तोपसंहारवर्णना ७९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसदिता। ` . 9६६ 
नि - ~ 
चन्तं तमेबानुसरन्नन्तरिक्षमुदगात्‌ । पश्यन्त्या एवं च मे सब॑ एव ते तारागणमध्यमरः 
अविशन्‌ र; 


मम तु तेन दविवीयेनेव प्रियतममरणेनं कपिञ्जलगमनेन डिंगुणीकृतशोकायाः सुतरा- 
सदीय्यंत हृद्यम्‌ । किंकत्तेव्यतामूढा च॑ तरलिकामन्रबम्‌-'अश्रि ! जानासि (* कथयः 
किमेतदिति | सा तुःतदवलोक्य ्रीस्वभावकातरतेया तस्मिन्‌ क्षणे शोकामिभांविना भये- 


` , नाभिमूता वेपमानाङ्गयष्टिमेम मरणशङ्कया च वराकी विषण्णहृदया सकरुणमवादीत- अदेः 


दारिके | नं जानामि पापकारिणी, किन्तु महदिदमाञ्चय्यम्‌ , अमानुषाकृतिरेष पुरुषः, समा- 
शासिता चानेन गच्छता सानुकम्पं पित्रेव भट दारिका । प्रायेण चेवंबिधा दिव्याः स्वप्नेऽप्यः 
विसंवाद्न्यो भवन्त्या्कृतयः किमुत साक्षात्‌ । न चाल्पमपि, बिचारयन्ती कारणमस्य मि- 
थ्याभिधाने पश्यामि, अतो युक्तं बिचाय्यीत्ममर्नसस्मात्‌ प्राणपरित्याग-व्यबसा याश्निवत्तयितुम्‌, 


करं कटिदेशं बध्नन्‌ वन्धनं कुवन्‌ । तमेच शशिमण्डळविनिगंतपुरुषमेव अनुसरन्‌ अनुगच्छुन्‌ अम्तरिः . 
इस आाकाशस्‌।.पश्यन्श्या अवछोकयन्श्या पुद मे अदळोकयन्तीमेव मामनाइस्येश्ययः। इद्दानादरे ष्टी ॥ 
ते पुरुषपुण्डरी ककपिझषळाः तारागणमध्यं नक्त्रवृन्दमध्यस्‌ अविशन्‌ प्रवेशं चक्का । र 

ममेति । तेन कपि्षलगमनेन द्वितीयेन अपरेण प्रियतममरणेन वज्लभोपरतेनेव, सवंधा नराश्या- 
दिस्याशयः । सुतरां नितान्तम्‌ । अदीयत विदीणं बभूव । जानासि अवबुध्यसे इति काकु जानासि किः 
मित्यर्थः । कथय निवेदय 2 * र 

-. ` सेति। वराकी दीना, सा तरलिका, तत्‌ तेषां गमनम्‌ । खोस्वभावकातरतया नारीप्रकृतिमीरतया 

शोकाभिभाविना शोकविजयिना शोकात्‌ प्रबळेनेस्यर्थः, अयेन ज्ञासेन अभिभूता पराजिता वेपमांना कम्पः 
साना अङ्गयष्टिः। विषण्णहृदंया खेद खिन्नचित्ता । 4 ट : 

सरिति । अमाचुषाकृतिः दिव्याकृतिः। सानुकर्पं सदृयम्‌। समाश्वासिंता परितोषञुरपादिता। 
एवंविधा दिव्याः स्वीया आतयो सूत्त॑यः स्वप्नेऽपि स्वप्नावस्थाया मपि ग्रायेण बाहुए्येन अवि संचाद्न्यः 
अव्यभिचारिण्यो अवन्ति नासत्यं गुवत इत्याशयः । 


नलु यंथसंत्यं श्रवीत तदा किमिस्यत आह--नचेति । विचारयन्ती विमशं कुवंस्ती सती, अस्य 
(पुरुषस्य मिथ्याभिघाने असत्य भाषणे अरुप स्तोकमपि कारणं हेतु न पश्यामि नाबछोकयामि। अणपरि- 
स्यागस्य. डासुपरिसुञ्चनरूपस्य व्यवसाय उद्योगस्तस्मात्‌, आत्मानं मनः ' निवत्तयितु युक्त न्यास्यस्‌। 
इदं `न परित्याज्यास्थ्वया प्राणा’ . इंस्यादिकस्‌ अस्य वचनस्‌ , आश्वास्य स्थानं हेतुरित्यर्थः । 
मेरे मित्रको लेकर तुम कदां भागे जा रहे हो ? इस प्रकार कहकर क्रुढ दो ऊंचा सुखकर, वेगसे अपने उत्तरीय- 
वल्कूदवारा कदिद्वेशमें बन्धन ( कमरमें फेंटा ) बांध, उस उढ़ते हुए पुरुषका अनुसरण करते-करते आकाझमें उड़ 
गया, और मेरे देखते-देखते ही वे समौ तारागणोंके मध्यमे प्रबेश कर गये । - 
परन्तु द्वितीय प्रियतमके मृत्युके समान उस कपिज्ञज्के जानेसे मेरा शोक द्विगुणित बड़ गया और उसते न 
मेरा हृदय अत्यन्त विदीणे हो ( फट ) गया । उस समय किकत्तेव्य-विभूढ होकर मैंने तरलिकासे कहा--'अरो, तू. 
नहीं जानती है,-कदो यह क्या हुआ £ परन्तु वह इस बटनाकों देखकर, खी-स्वमावसे कातर-उस समय 
झोकसे भी अधिक हुए मयते अमिमूत हुईं-कंपमान शरीर-यष्टिवाळी, मेरे मर जानेको आशाते खिन्न हृदय हुई, 
झोकके साथ बोलो--'राजकन्ये ! मैं पापिनी इस घटनाके सभ्मन्धमें कुछ भी नहीं जानती, किन्तु यह बहुत ही 
आश्चय हो गया ! उस व्यक्तिकी आकृति अछौकिक थी ओर उस समय वह जाते-जाते पिताके समान दयाके साथ 
आपका आश्वासन किया था । प्रायः इस प्रकारके दिव्य पुरुष स्वप्नमें भौ भिय्या नहीँ कहते हैं यदि साक्षात कहें 
तो कहना ही क्या है! मैं विचार कर इसके मिथ्या कहनेमें थोडासा मो कारण नहों देखती हूँ, इसलिए विचार 
कर आपको भो इस प्राण-परित्यागके उथमते मनको निवृत्त करना हो उचित है, विशेषतः इस अबस्थाने उसका 


` १. स्पत्योत्पतन्तम्‌॥। २. तारागणाधिपमध्यम्‌। ३. अन्नुवस्‌। ४. न जानासि। ५. कचित्‌ 


“कथय? शति पदं नोपछभ्यते। . ६, अत्र 'मारत्य? इत्यधिकः पाठः 'कच्त्‌ ` समुपळभ्यते । ७. साक्षा- _ 


स्कृताः।  -८- युक्तमिवात्मानम । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized-by Arya Samaj Foundation Chennai dnd eGangotri 


०० कादस्वरी [ कयायाम्‌- 


अतिमहत्‌ खल्विदं साश्वासस्थानमस्यामवस्थायाम्‌। अपि च तमनुसरन्‌गत एत्र कपिञ्जलः, 
तस्माच 'कुतोऽयम्‌ „ को बायम्‌ किमर्थ्च' अनेनायमपगतासुरुत्किप्य नीतः, क वा नीतः 
कस्माश्चासस्माबनीयेनाझुना पुनः समागमाशाभ्रदानेन सत्तु दारिका समाश्वासिता' इति सबे- 
मुपलभ्य' जीबितं बा मरणं वा समाचरिष्यसि । `अदुलेभं हि सरणमध्यवसितम्‌१, - पश्चाद्‌- 

. प्येतद्भविष्यति | न च जीवन्‌ कपिञ्जलो सत्तु दारिकामदृदरा स्थास्यति, तेन तत्रत्यागमनका- 
लाषघयोऽपि ताबदूधियन्ताममी प्राणा? इत्यभिदधाना पादयोमेन्येपतत्‌ | अहन्तु सकललो- 
कदुलेहयतया जीवितकुष्णायाः, क्षुद्रवया च “ल्लीस्वमाबस्य, तया च तद्दचनोपनीत यो ठुराशा- 
सुराठृष्णिक्रया, कपिञ्जलस्य प्रत्यागमनकाङ्कयाः च, तस्मिन्‌. काले तदेव युक्तं मन्यमाना नो” 
स्सृष्टटती जीवितम्‌ । आशया हि किमिव न क्रियते । ताश्च पापकारिणी कालरात्रिप्रतिमां 
>) का क र्य 


अतीति । तस्माच कपिक्षळात्‌ इत्येतत्सवंसुपलम्येति सम्बन्धः। अयं रश्यमानः पुरुषः कुतः कस्मात्‌ 


स्थानात आत इति घोषः । अनेन घुरुपेण, अपगतासुः निःसृत प्राणः, अयं घुण्डरीकः, किमर्थं कस्मे प्रयो- 
जनाय च उत्दिप्य उत्तोब्य नीतः प्रापितः । असंभावनीयेन अचिन्तनीयेन, असुना पुरुषेण । इति एतत 
सव॑म उपलभ्य ज्ञास्वा। समाचरिष्यसि विधास्यलि। हि यतः, अध्यवलितुं कतुंमभिकपितं मरणं खश्युः, 
अदुळंभं न दुष्प्रापम्‌ , अत एव पृतन्मरणं पश्चादपि बृत्तान्तोपलब्ध्य नन्तरमपि भविष्यति, अप्निप्रवेशाय- 
नेकोशोगविद्यमानरवादिस्याशयः। अदुळंभमित्यत्न नञः पार्थक्येनेव पाठो विधेयः तस्यच प्राधान्यात्‌, 
यथाध्रते समासे गुणीभावाद्विघेयाविमशेः स्पष्ट एवेति कुषाळाः । अ 
अथ यदि कपिक्षको नागस्छेत्तदा कुतो$वबोधो भविष्यतीत्यत आए--न चेति। अतुंदारिकां 
राजपुन्नीस्‌ भदृष्टा अनिरीचय, न स्थास्यति, मित्रपत्नयाः सर्वथैव मिन्नसद शस्वेन तेन सवस्या अवश्यसमा- 
श्ासनीयस्वादित्याशयः । तेन कारणेन, तस्य कपिझलस्य प्रत्यागसनकाळः परावत्तनसमय एव अवधि- 
यषां ते। न्यपतत्‌ पपात तरलिकेति दोषः । 
अहमिति । जीविततृष्णायाः प्राणघारणयर्भायाः सकलजनदुरलइथयतया समप्रजनदुर तिफ्रम्यतया, 
` स्रीस्वभावस्य यो पिरप्रकृत्तेः चुद्रतया तुच्छुतया। तस्याः तरलिकाया वचनेन उक्तवाक्येन उपनीता 
उपस्थापिता तया दुराशा विषयसर्भवामावेऽपि विद्वितत्वात्‌ दुष्टा पुण्डरीकस्य भूयः प्रात्तिपष्टिरिव खुगतू- 
ध्णिका खुगमरीचिका तया । प्रस्यागमनकाङ्चया परावत्तंनशङ्कया । मन्यमाना ज्ञायमाना। उत्स्वती 
आक । हि यतः, भाशया किमिव न क्रियते विधोयते जनेरिति शेषः, अपि स्वाशया सवमेव करियते 
इत्यर्थः। . ‘ i 2 
` इह दुराशासरगतृष्णिका! इत्यन्न निरङ्गं केवळरूपकम्‌ । तेन अमसूलेदेय दुराशेति ष्यञ्यत इत्यल- 
द्वारेण वस्तुध्वनिः । अर्थापत्तिश्च । तथा चोक्तरूपकार्थापत्तिभ्यामर्थान्तरन्यासः सङ्कीयंते । र ड 
. तामिति । किञ्च, उस्सन्ननिद्रा विगतनिद्रा। विचेष्टमाना विशेषेण स्पन्दमाना, रेणुकणेः घूलिकणेः 


धूसरा इंपत्पाण्डुराः तेः तथो क्तः, अश्रुजळः नयनास्बुभिः आद्वंयोः. वििञ्योः कपोळयोगंण्डयोः सन्दानितः | 


यह वाक्य ही बड़े आश्वासनका स्थान है । और भी देखो--कपिञल तो उस व्यक्तिके पीछे-पीछे गया,ही है, उससे 
सब वृत्तान्त आप जानोगी कि वह व्यक्ति कहांसे आया था, कोन था, किसलिए वह स्रुतकको उठाकर के गया 
कहांळे गया, और किसकारणसे उसने पुनः सन्मिलनकी असम्मांब्रनीय आशा प्रदान कर आपका आश्वासन किया। 
इसके अनन्तर भाण-धारण या प्राण-परित्याग इनमें जो हो सकेगा वह निश्चय करना। क्योंकि मरने के छिए 
आप उचते हुई हे, पर निश्चय हो आने पर वह कुछ भी दुर्डभ नहों है -यह तो बादमें भी. होगा । कपिर 
जीवित रहकर आपको देके विना नहों रह सकेगा, इसलिये बह लोटे तब तक आप इन प्राणोंको धारण करें 
इस प्रकार कदृती-कहतो वह मेरे पैरों:पर गिर पड़ी-किन्तु जोवनक्की आशा छोड़ना सब॒लोगोंको हो अलळड्धनौय 
डोनेसे स्वमावतः हो लियोंकी दृदयक्षद्रताते, तरलिकाके द्वारा उपस्थित कराए हुए उस व्यक्तिके उत्पन्न 
हुई दुराशार्या छृगतृः्णाते ओर कपिशचळके फिरसे आनेकी आका्काते मुझे मो उस समयमें प्राणधारण करना दी 
युक्तिसङ्गत प्रतीत हुआ और मैंने प्रण-परित्याग नहों किया। क्याकि-आझासे छोग क्या नहीं करते? 


९, आइवासनस्थानम्‌""" ।- २. तस्मात्‌। ३. किमर्थं वा। ४. सर्वभिड्मुपलम्य 1 ५%न दुर्लभम्‌ 
इ. अध्यासितम्‌। ७. पादयोरपतत्‌। ८. खोस्वमावताया: । . ९. दुराशया । १०. पापकारिणी। | 
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बर्षसहस्रायमाणां यातनामयीमिव दुःखमयीमिय नरकमयीमिव अग्निमयीमिव उत्सन्ननिद्रौ 
तथेव क्षितितले बिचेष्टमाना रेणुकणधूमरेरभुजलाद्रॅकपोलसन्दानितेर्ियुक्तः्याकुलै: शिरारु- 


हेरुपरुद्धमुखी' निहेयाक्रन्दजजेर-स्वर-क्षय-क्षामेणे कण्ठेन तस्मिन्नेव सरस्तीरे तरलिकाहि- 
तीयाक्षपां क्षपितवती । 


प्रत्यूषसि तूत्थाय त स्मिन्नेव सरसि स्नात्वा, कृतनिञ्चया, तःत्रीत्या तमेव कमण्डलुमादाय 
तान्येव च बल्कलानि तामेवाक्षमालां गृहीत्वा, बुडवा निःसारतां धंसारस्य, ज्ञात्वा च मन्द- 
पुण्यतामात्मनः, निरूप्य चाप्रतीकारदारुणतां व्यसनोपनिपातानाम्‌, आकलय्य दुर्निवारतां 
शोकस्य, हृष्ठा च निष्ठुरतां दैबस्य, चिन्तर्यित्वा चातिबहुलदुःखतां स्नेहरुय आवयित्वाचाः 
नित्यतां सबंभाबानाम्‌+ अबघाय्ये चाकाण्डमङ्नुरतां सवसुखःन।म्‌, अविगणय्य तातसम्बाव्य, 
परित्यण्य सह परिजनेन'' सकलबन्धुबरीम्‌ , निबत्यं बिषयसुखेभ्यो मनः, संयम्येन्द्रियाणि, 


संछग्नेः, विसुक्ताः स्खलित! अत एव व्याकुला विदिताः तेः तथोः दिरोरहेः केशेः, उपरद्धयुख्ी 
आच्छादितानना । नियो निष्करुणः अत्युक्तो य आक्रन्दो रोदनं तेन जजरो जीणो यः स्वरो घ्वनिः 
तस्य छयेण क्रमिकह्ासेन क्षामः क्षीणः तेन कण्ठेनोपळणिता अहम्‌ काळरान्रिप्रतिमां कश्पक्षयकाली नरा- 
त्रिसहशीम, सर्वाशादूरीकरणादित्याशयः । वर्षाणां सम्वर्सराणां सहर समूहः तद्वदाचरणम्‌, क्ळेशस्य 
दुः्सहस्वादिति भावः । यातनामयीमिव तीवरवेदनामयीमिव नितान्तक्ळेशोरपादकस्वादिति भावः। दुःख- 
सयोमिच समन्तात्‌ बलेशानुभवात्‌। नरकमयीमिव दुर्गतिमयीमिव जुगुप्सितात्यन्तकलेशजनकरवादि- 
स्याशयः । अरिनमयीमिव समन्तात्सन्तापोत्पादकत्वात्‌ झपा रात्रिम्‌ , क्षपितवती नीतवती । 

इहादयार्थोपमा, द्वितीया च क्यज्ञतोपमा। चतुषुं व्यास्थ्यर्थे मयट्प्रत्ययविधानाच क्रियोस्प्रेष्ठा); 
आसां परस्परं नेरपेचयेण संखुष्टिः। 


अत्यूपसी ति। प्रत्यूषसि प्रभाते । तस्मिन्नेव अच्छोदासिघ एव । कृतनिश्चया विद्वितनिर्णया महेश्व- 
राराधनायामिति शेषः। तस्प्री्या पुण्डरीकर्नेहेन कारणेन, तमेव कमण्डछु तस्करकुण्डिकामेव । तान्येव 


\ 


_ तदूदेहळग्नान्येव वश्कछानि तर्त्वचः । तामेव तदीयामेव। संसारस्य जगतो निःसारताम्‌ अतास्विकतां 


ुष्वा अवगस्य । व्यसनोपनिपातानां विपदुपस्थितीनाम्‌ , अप्रतिकार दारुणता प्रतिविधानासामध्यमीष- 
णतां निरूप्य निश्चिस्य । दु्निवारतां दुष्प्रतिषेष्यतास् आकळय्य विविच्य । अतिबहुळान्येव. अत्यधिका 
न्येव दुःखानि क्ळेशाः यत्र तस्य भावस्तास्‌ । सवंभावानासं आत्मातिरिक्तनिखिळ्वस्तूनास अनिरयतां 
विनश्वरतां भावयित्वा भावनाविपयीकृत्य । अकाण्डे अकाळे भङ्ुरतां विनाश्लित्वम्‌ अवधाय निश्चित्य । 


निवस्य पराढमुखीकृत्य । इन्द्रियाणि छोचनादोनि करणानि संयम्य स्वस्वविषयेम्यो निरुष्य । अनाथानां 
-- तरछिकाके साथ सरोवरके उसी किनारे पर ही काळरात्रिके तुल्य और सदखों वर्षोके समान लम्बी, मानो यातनाः 


मयी, दुःखमयी, नरकमयो और अस्निमयी हो ऐसी, उस रात्रिको मैं पापकारिणीने निद्राके बिना दी, उसी, 
प्रकार पृथ्वी पर लोरते-छोरते ( छटपट करते ) बिताई। धूछसे धूसर एवं अश्-जळसे आद्रंकपोळ पर संलग्न 
(चिपटे हुए ) छूटे-छूटे इधर-उधर बिखरे केशकळापों ( बाळों ) से मेरा मुख आच्छादित हो गया था, बड़े-बड़े 
चीत्कार ( चींखें मार ) करके रोनेसे कण्ठका स्वर जीणे, शीणं और क्षीण हो गया था। 

फिर प्रातःकाल उठकर उसी सरोवरमें स्नान कर, शङरकी आराधनाके ल्यि इद्‌ निश्चय कर, उनके 
( पुण्डरीकके ) प्रति प्रेम दोनेते उसी कमण्डछ, उसी वस्करूु और उसो जपमाछाको लेकर, संसारको असारता 
समझ, अपनो अल्पःपुण्यता जान, उपस्थित [ अचिन्तित ] विपत्तियोंको प्रतीकार-रदित और भयङ्कर निश्चय समझ 


कर, शोकको दुर्निवारता विचारकर विधाताकी. निरता देखकर, स्नेहको आम्यन्तरिक अधिक परिमाणमें ही ४ 
दुःखोसे व्याप्त विचार कर, समस्त पदार्थोकी अनित्यता मानकर, सब सुख हो असमयमें निनष्ट हो जाते ह 
ऐसा स्थिर जानकर, पिता और साताका सङ्कोच छोड़कर, परिजनादिकोके साथ समस्त बन्धुआँका परित्याग कर । | 


१. उतन्ननिश्चाम्‌। २. विमुक्तैरब्याकुल़ैः। ३. युखा।  ४क्षामक्षामेण। ५, क्षायितवतो। . | 


६. अस्मिन्‌ । ७. मनसः। ८. उपतापानास्‌। ९. दुश्खबहुरुतां। १०. परिजनेन मनसा सकळ| | 


(च 
SNE 
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३०२ कादम्बरी ` [कथायाम्‌- 


'भरृहीतजह्मचय्यो देवं त्रैलोक्यनाथमनाथशरणम्‌ इमं शरणाथनी स्थाणुमाभिता | 

अपरेद्यञ्च कुतोऽपि समुपलब्धबृत्तान्तस्तातः सहाम्बया सह बन्धुबर्गेणारत्य सुचिरं 
कताक्रनदस्तैस्तेरुपायेः, अभ्य्थेनामिश्च बह्वीभिः," हपदेशे्ानेकम्रकारैः,सान्त्नेश्चे नानाविधैः, 
गृहगमनाय* मे महान्तं यत्रमकरोतू | यदा च नेयमस्माइथवसायातू कथञ्चिदपि शक्यते 
यावत्तंयितुमिति' निश्चयमधिगतवान्‌, तदा निराशोऽपि दुस्त्यजतया, दुहितृस्नेददस्य, पुनः 
पुनर्मया ब्रिस॒ज्यमानो5पि.बहून. दिषसाच्‌ स्थिर्वा, सशोक एवान्तदृह्ममानहृदयो ग्रहाने- 
यासीत्‌ | - हर 
` गते चताते ततः प्रश्नति तस्य जनस्याथु मोक्षमात्रेण*कुतज्ञतां दशेयन्ती, तदनुराग-कृश- 
.मिद्मपुण्यवहुलमस्तमित-लज्जम मङ्गल-भूत मनेक छेशायाससहखन-निवासं द्ग्घशरीरकं बहु- 
विषे ”निंयमशतेः शोषयन्ती,  वन्येश्व फलं मूल वारिभिवं $माना, जपव्याजेन तदूगुणगणानिव 
'दीनाना पारणं रकस इमं पुरोऽवछोक्यमानं स्थाणं महेशं शरणार्थिनी र्कार्थिनी। आश्रिता अवळस्विता।ं 
"  अपरेधुरिति। अपरेधः अन्येद्यः, कुतोऽपि कस्मादपि छोकोत्‌ , समुपछूब्धः प्रातः वृत्तान्तो मदयो- 
दन्तो येन सः तादशः। कृताकन्दो वि हित विळापः, तेस्तेरपराये:करणम्रहणाद्यद्यो गेः, अम्यर्थनाञिः अनुनयेः। 
उपदेशे हितवायेः। सान्त्वने; सामभिः इयं महाश्वेता अस्माद्‌ व्यवसायात ्रताश्रयणाध्यचसायात्‌ 
कथञ्चिदपि केनापि विधिना व्यावत्यितुं निवत्त॑यितुं न शक्यते न पायते इति पुवं निश्चयं निर्णयम्‌ 
अधिगतवान्‌ झ्ञातवान्‌। निराशोऽपि व्यावत्तंने आशारहितोऽपि दुहितृस्नेहस्य आस्मजप्रेग्णः दुस्यजतया 
दुर्निवारतया। विसज्यमानो5पि गृहे ¬भ्यतामिस्यभिघीयमानोऽपि । अन्त दह्यमान हृद्यः अम्यन्तरप्रउव- 
-छमानचेतः। अयासीत्‌ अगमत्‌ । 


गत इति । ततः प्रति तद्दिनादारभ्य । अश्वुमोत्तण:मात्रेण केषळन यनासबुत्यागेन, तस्य जनस्य 


युण्डरीकस्य सरबन्धे। दुशंयन्ती प्रकाशयन्ती । तस्य पुण्डरीकस्य अनुरागेण अनुरागोरपञ्चचिन्तया 
कृशं सुषमम्‌ , अपुण्यानि पुण्यविरोधीनि पापानि बहुळानि भधिकानि यत्र तत्‌, क्लेशातिशयादित्या- 
शायः, अस्मिता विनाशसुपगता ळञ्ज्ञा न्नपा यस्य तत्‌ विङृतवेशधा रणादिस्यभिप्राथः, अमङ्गलभूतं 


समस्तानामश्िवस्वरूपं वेघव्यविधानादित्याक्षयः, अनेकेषां बहूनां क्लेशायाप्तानां कष्ठपरिश्चमाणां . 


सहस्रध्य निकरस्य निवासम्‌ आधारम्‌ , दृग्धशरीरक उ्वितदेहस्‌ , ङुरसायां कः। चहुविधेनानाप्रकारेः 
नियमशतेः उपोषणादिब्त समू हैः शोपयन्ती कृशतां प्रापयन्ती । चन्येः अरण्योरपन्नेः, फलानि). सस्यानि, 
सूछानि बुध्ना, वारीणि सल्छानि तेः, वत्त॑माना वृत्ति ्राणधारणं विदधाना, जपण्याजेन जापमिषेण 
विषय-सुखोते मनको निवत्त कर, एक इख्ियोंका निग्रह कर अहव्भदगपूवण सरयाविनी शो । निम्र कर अह्मचयंग्रहणपूर्वेक शरणार्थिनी होकर, त्रिमुवनके 
अधीश्वर और अनाथप्रतिपाळक इस भगवान्‌ औमहाद्रेवजी का आश्रय ( आसरा ) छिया । द bs” 
दूसरे दिन किसी व्यक्तिसे मेरा समाचार सुनकर : मे 
तक विलाप किये; बाद हस्तधारणादि नानाविध उपायोंसे, अनेक प्रकारके अनुनयसे,' अनेक उपदेशोसे और 
नानाप्रकारके आश्वासन वाक्यसे मुझे घर जानेके लिए बड़े-बड़े उद्योग किए। उसके बाद जब उनको यह निश्चय 
समझे आ गयां कि,-इस उद्योगसे इसे किसी प्रकार भी छोयना सम्भव नहीं है,. तव वे निराश हो गये एवं 
मुझसे बार-बार घर लौट जानेके लिए कहने पर भी, कन्याका स्नेह सहजमें परित्याग कठिन होनेसे, वे कितने ही 

. दिन यहाँ रहकर झोकके साथ ही अन्तदंद्यममान हृदयते घर चळे गये । 5 
जन पिक उका पर उस दिनसे लेकर केबळ अश्लुजल ( आँसू) गिराकर उस व्यक्तिके प्रति अपनी 
po ज महक अति प्ेमवश (न्ता करनेसे ` दिन दिन क्षीण हुए, इस पाप से परिपूणे ( भरे ), ज्जा- 
१ स्वरूप एवं अनेक-सइत्त क्लेश और मरिअमोंको सहते, इस जले शरीरको, उपवास- 


_ अत नानाविष नियमोंसे शोषण करती / झुखाती ), वनमें उत्पन्न हुए फलळ-मूळ और जदते.निर्वाह करती, . 


२. निगृह्मप २."--नाथ शरणंम्‌। इ आञ्रितवत्य स्मि ू _परिसान्लनैश्व 
> > म। ४. वहुमिः। ५. |) 
ला 1 र pans किलिः बह भागच बता 7 
र $ देवस्य ते अः त्रके ` ११. वहुलमपि । 
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चन्द्ापौरद्वारा महारवेताश्वासनम्‌ ७७] 'चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता | - ०३ 


गणयन्ती, त्रिसन्ध्यमत्र सरसि 'ल्नानसुपस्परशन्ती, प्रतिविनमचेयन्ती देवं ऽयम्बकम्‌ , 
अस्यामेब गुहायां. तरलिकया सह दीघं शोकमिममनुभबन्ती सुचिरं न्यवसम | 

'/ साहमेबंबिधा पापकारिणी निलेक्षणा निला क्ररा च निःस्नेहा च नुशांसा चँ गई- 
णीया निष्ययोजननोस्पन्ञा निष्फलजीबिता निनोथा निरवलम्बना निःसुखा च। कि मया 
दृष्टया पृष्टया वी कृतत्राझमणवघमद्दापातकंयां करोति मद्दाभागः? इत्युक्त्वा पाण्डुना वल्कलो- 
पान्तेन शशिनमिब शरन्मेघशकलेनाच्छाद्य वदनं दुर्निषारबाष्पवेगमपारयन्ती ' निवारयितुः 


_ सुन्मुक्तकण्ठैमतिचिरमुच्चेः साउरोदीत्‌ ! . 


चन्द्रापीडस्तु प्रथममेव तस्या रूपेण विनयेन दाक्षिण्येन च मधुरालापतया च निःस- 


Sessa 
तस्य पुण्डरीकस्य गुणगणान्‌ सौन्यर्यादिसमृहाच गणयन्तीव गणनां कुवन्तीव, त्रिसन्ध्यं त्रिसायस्‌ । 
उपस्टपान्ती कुवंन्ती, धातूनामनेकार्थस्वादेवमर्था ज्ञेयः | भ्यग्बक त्रिनेत्र महेपास अर्चयन्ती पूजयन्ती । 
'भयुभवन्ती. साच्ादनुभवविषयीक्रुव॑स्ती, न्यवसं निवासम्‌ङरवस्‌ । 

'हह 'जपव्याजेन! इति विशेषेण.'गणयन्तीव! ह्यन्न सापह्नवा क्रियोस्र्ा । ; 

. साहमिति । पापछारिणी दुष्कृतविधायिनी कठिनयातनोपलम्भात्‌ । निरंदणा शुभऊूचणवर्जिता 
बाळसमय पुव वेधव्ययोगात्‌। निर्ु॑ज्दा .निरपत्रपा झटित्येवागम नात्‌ । क्रा कठोरा एवंविधेडपि 
लीदनात्यागात्‌ । निःस्नेहा निष्प्रेमा पुण्डरी काचुप्राणश्यागाभादात्‌ नुशंसा घातुका पित्रोरपि क्ळेशनिमिः 
ज्त्वात्‌। गहंणीया निन्द्नीया दुर्भाग्याधिक्यात्‌। 'निष्प्रयोजनोत्यक्षा निरथंकं प्रादुभूंता कस्याप्युर्पत्ति- . 
फलस्य निष्पादनाभावात्‌ । निष्फळज्ञीविका निरथेकप्राणिता सुखभोगासम्भवात्‌। निर्नाथा निःस्वामिका 
स्वाम्यभावात्‌। निरवळम्बना निराधाना स्वाम्यभावे पित्नोरपि निराकरणाच्च । निःसुखा निरानन्दा च 
अस्थ दारुणशोकस्य बहुकालीनस्वादिति .चाशयः।. इद्दाशयविशेषेरेव प्रत्येकविरेषणानामभिहितस्वात्‌ 
परिकराळ्वारः । तदुछ दपणे-- ._ 2320 RE 

` ,-  'वक्तेविशेषणेः सामिप्रायेः परिकरो मतः।' इति । 

किमिति। महाभागः जन्मप्रस्टुतिकछक्कपङ्करहितानुपमकीत्ति संयुतविशेषभारयज्ञाळी अवान्‌ , कृत 
कारणविधया संपादितं ब्राह्मणवध एवं महापातक यया तया, मया महाश्वेतया इष्टया अचळोकितया 
शष्टया एच्छाविषयीकृतया वा कि करोति करिष्यति, अपि तु किमपि नेवेस्यर्थः । अविष्यदुर्थे वत्तमानता । 
पाण्डुना श्वेतेन चएकळोपान्तेन तस्स्वगञ्चछेन शरन्मेघस्य शररकाळीनघनस्य शकलेन खण्डेन शशिनं 
चन्द्रमिव वदनं सुखस्‌ आच्छाद्य आतस्य, ` दुनिवारवाष्पवेरां दुष्प्रतिपेष्यनयनाग्बुप्रवाहं निवारयितु . 
निपेधयितुस्‌ अपारयन्ती अशक्नुवन्ती । उच्चेः तारस्वरेण प्रारोदीत्‌ आक्रन्द । उपमा। . ; 

च द्रेति। रूपेण सौन्दर्येण विनयेन प्रणिपातादिना, दाचिण्येन सारक्येन, मधुरो मिष्ट आछापः 
सम्भाषणं यस्याः तस्य आवस्तया। निःसङ्गतया समस्तसंसररहिततया। प्रञ्ञान्तस्देन ज्ञान्तिपथा- 


> इसइिििय_ततत"तणै" न >> 5 
जपके व्याज ( बहाने ) से उसके गुण-समूहोंकों मानो गणना करती ( गिनती) एवं तीनों सन्ध्या सरोवरमें स्नान ` 


करती, प्रतिदिंन भगवान्‌ शङ्करको अचंना करती, तरलिकाके साथ दाघंकाळव्यापौ इस शोकका अनुभव करती, ' 
इसी शुफामें बहुत दिनसे रहती हूँ । 

५ पम इस प्रकारकी पापिनी, शुभळक्षणरहित, निळेब्ज, कठिनप्रकृति, स्नेह-रहित, नृशंस, निन्दनीय, प्रयोजन- ३ 
रहित उत्पन्न हुई, निष्फल जीबन-धारण करती, अनाथ, निराधार और दुःखिनी ई । जह्यहत्यारूप महापातक 
फरनेवाछीं, मुझे देखकर अथवा पूछकर आप महाभाग क्या करेंगे? ? ( अर्थांत आपको क्या लाभ होगा?) ` 


_ इस प्रकार कहकर, शारत्काळींन मेषखण्डके 5 पाक के समान, झुभ्रवणे वल्फलके किनारेसे मुखः मण्डर 
` को आच्छादित ( ढकं ) कर, दुर्गिवार अश्रुवेग रोकनेमें असमर्थ होनेके कारण, उसने मुक्तकण्ठ होकर ऊंचे स्वर 


( अत्तेनाद ) से बहुत देर तक रुदन किया । ४ > 
चन्द्रापीडकी आदरं-बुद्धि तो पहले हो मदाधेताके प्रति रूप, बिनय सरलता, मधुर वागी, समस्त संसगंका 


.१. स्नात्वा! २. कचिदत्र ` तय? इत्यधिकः पाठः समुपम्यते । ३. दौषं्योक झोकमनुमतन्त्यवसम्‌। 


४. कचिद्‌ चकारत्रयं न इश्यते, कचिच अतिनृशंसा च ङृतज्ञा च इत्यभिकः पाठः । ५. कचित्‌ 'निर्नाथा? 
इत्यपि नावछोक्यते । ६. वा मया । ७. अतिकण्ठम्‌। <. प्रारोदीत्‌ । Fo: 
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५०४ र कादम्बरी-- [ कथायामू- 


छ्तयाचातितपस्वितया च? ्रशान्तत्वेन च निरभिमानतया च सहानुभावत्वेन च झुचितया 
चोपरूढगौरषोऽभूत्‌? तदानीन्तु तेनापरेण दर्शित सद्भावेन स्वबृत्तान्तकथनेन तया च कृत- 
ज्ञतया हृतहृदयः सुतरामा'रोपितप्रीतिरमवत्‌। आरदीङृतहृ दयश्च शनेः शने रेनामभाषत-- 
“गवति ! क्लेशभीरुरकृतज्ञः सुखासङ्गलुब्धो लोकः स्नेहसहशं कर्म्माचुष्ठातुमशक्तो निष्फ- 
लेनाभ्रपातमात्रेण स्नेहमुपदर्शयन्‌ रोदिति | त्वया तु कम्मंणैत्र सेमा चरन्त्या किमिव न प्रेसो- 
चितमाचेष्टितम्‌) येन रोदिषि | तद्थमाजन्मनः” प्रश्नति समुपचितपरिचयः प्रेयानप्यसंस्तुत 


इं परित्यक्तो बान्धवजनः, सन्निहिता अपि तृणावज्ञयावधारिता विषयाः, मुक्तनि आंतशा- 


यित-सुनासीरसबुद्धीनयैश्व्यंसुखानि सृणालिनीवार्तितनीयस्यापि नितरां तनिमानमचुचितेः - 


EE 
श्रयणेन, निरभिमानतया निरह्क्कारतया, महानुभावरवेन सहाप्रभावसवेन, शुचितया पवित्रतया 'च 
' कारणेन । उपारूढस्‌ उत्पन्न गौरवं महाश्वेतां प्रति गुरुस्वज्ञानं यस्य स "तथोः । दितः प्रकटितः 
सद्भावः साधुर्वं येन तेन स्वतृत्तान्तकथनेन निजोदुन्तनिवेदुनेन। कृतज्ञतया उपरतस्थापि स्वामिन 
उपकाराय ब्रतानचुषठनेनेस्यर्थः। सुतरां नितान्तं यथा स्यात्तथा आरोपिता उपस्थापिता प्रीतिः स्नेहो यन्न 
सः, अभवत्‌ आसीत्‌ । 
आदाति 1. तया प्रीत्या आर्दीकृतहृदयः छिघोङृतचेतश्च चन्द्रापीडः। पनां महाश्‍वेतास्‌ अभाषत 
अवोचत । क्लेशभीरुः दुःखन्नस्त उपरतस्नेहिजनोपकाराय भताथनलुष्ठानादित्याशयः, अतः एव च 
_ अकृतज्ञा सुखासङ्गछुब्धः सुखभोगमात्रेस्छुको लोको जनः स्नेसदृशं वास्सद्ययोश्यस्‌ » कमं आसुष्मिको- 
पकाराय संयमो पोषणबृषोस्सर्यादिक इस्यस्‌ अनुष्ठातुस्‌ आचरितुम्‌ अशक्तोऽसमथः, क्लेशभीरस्वादिति 
कारणादिस्याशयः। निष्फेन निष्प्रयोजनेन अश्ुपातमात्रेण केवळनयनास्बुनिपातनेन स्नेह प्रीतिस्‌ 
उपदर्शयन्‌ बाह्यवृत्त्या प्रकाशयन्‌ छोकेम्य इति शेषः रोदिति आक्रन्दृति । कर्मणेव कत्तव्यरूपेणेव, आच- 
रन्स्या व्यवहरन्य्या प्रेमोचित स्नेहयोग्यं किमिव नाचेष्टितम , अपि तु सर्वेमेव विद्वितमित्यर्थ:। अत एव 
तदुपकारस्य पर्याप्तत्वाद्न विद्यते रोदनापेच्षेत्याशयः। ER 
तथाविधं कर्मोपपादयितुमाह--तदर्थमिति। तदर्थ पुण्डरीका्थं नियम्राचुष्ठानेन पुण्डरीकस्या- 
युष्मिकोपकारायेत्यथंः । ससुपचितः छाळनपाळनादिना वर्धितः परिचयः स्नेहो यस्य स तथोक्तः, अत पुढ 
प्रयान्‌ अतिशयेन प्रियोऽपि बान्धवजनः पित्रादिस्वजनवरगः, असंस्तुत अपरिचितो जनो लोक इव 
परित्यक्तः उज्लितः, अन्यथा जनसमागमेन नियमाइुष्ठानं व्याहन्येतेश्याशयः | सन्निहिता अपि सामीप्या- 
दनायासेन भोग्या अपीत्यर्थः; विसिनोति बध्नातीति “विषयाः ख्कचन्दनवनिताद्यः, तुणावज्ञया 


` तुणेष्विव अवहेलया, अवधीरिता उज्क्षिताः । अतिशयिताः तिरस्कृताः सुनासीरस्य सुराधिपस्य सख्रद्धयः ' 


सम्पत्तिनिबन्धनानन्दा येस्तानि ऐश्वयंसुखानि सम्पत्तिभोगानन्दाः, सुक्तानि त्यक्तानि । स्ुणाछिनीव 
कमळिनीव अतितनीयस्यापि८स्व॒भावत पुवाध्यन्तक्कशापि, तजुः इदं शरीरस , अनुचितेः नुपपुत्रीत्वेन 
स्वस्यानुपयुक्तेः संक्लेद्वाः तपोदुःखेः, नितरां नितान्तम्‌, तनोर्भावः सनिमा पृथ्वादित्वादिमनिच्‌ तं ताइशं 


परित्याग, अतितपस्विता, शान्ति-पथावलम्बन, निरहङ्कारिता, महानुभावता और प्वित्रतासे अधिक उत्पन्न हो गई 
थी । किन्तु उस समय तो साधुता प्रकाश कर अपना सब समाचार कहनेसे एवं कृतशतासे उस .( चन्द्रापीड ) का 
इदय मोहित ( आकृष्ट ) हो गया और अधिक प्रीति आविभूंत हुई । हृदय आद्र दो जानेसे वह उस ( महाइवेता ) 
से धीरे-धीरे कइने छगा--“भगवति ! क्लेशते त्रस्त होनेवाले, अकृतश् एवं केवल सुखामिलाषी व्यक्ति सच्चे स्नेहसे 
< उपयुक्त काये नहों कर सकते; केवळ निर्थक अश्वुपात करके ही छोक-समाजमें अपना स्नेह दिखानेके छिए रोया 
करते हैं । किन्तु आपने तो कार्ये द्वारा ही सत्र कुछ करके क्या स्नेहके उपयुक्त नहीं किया, जिससे रुदन करती हो। 
जन्मते ही जिनके प्रति आपको स्नेद-दृद्धि होती गई ऐसे अत्यन्त प्रिय बान्धव-जनोंको आप उनके लिए हो 
* अपरिचितके समान. छोड़ दो हैं। अनायासलभ्य होने पर भी भोग्य-विषर्योको तृणके समान अवंद्देळना कर 

सणही `, शो सि-त मो उः सदिः इलो त्याग दो हैं। इले समान लगावत इश 


` १.तपस्वितया। २. आसोत्‌। ३. तेनानेनापरेण। "४. सुतिरामतिदूरम । ५. आजन्मतः । ६. प्रेयान- 
संस्तुत श्‍व । ७, विमुक्तानि । ८. उचितैः। Di रस: ६; यतः बम 


व 
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चन्द्रापीडद्वारा महारवेतारवासनम्‌ ७७] चन्द्रकला-विद्योतिनीस हिता । _ ‘¥0¥ 


गढ टं लेशे [] 
संक्लेशैरुपनीता तनुः, गृहीतं ब्रह्मचय्येम्‌ , आयोजितस्तपसि महत्यात्मा, वनिताजनदुष्कर- 
सप्यङ्गीकृतम्‌* अरण्यावस्थानम्‌ | अपि च, . अनायासेनेवात्मा दुःखाभिभूतेः परित्यज्यते) ` 
सहीयसा तु यत्नेन गरीयसि क्लेशो निक्षिप्यते केबलम्‌ | यदेतदनुमरणं नास-तदंति निष्फलम्‌ ; 
अविद्वज्जनाचरित एष मागः, मोहबिलसितमेतत्‌ , अज्ञातपद्धतिरियम्‌ , रभसाचरितभिदः 
~ > w ह लि नी स 
क्षुद्रदृष्टिरेवा, अतिभ्रमादोऽयम्‌ , 'मौर्येस्खलितमिदम्‌ , यदुपरते पितरि भ्रातरि सुहृदि 
सत्तरि वा प्राणाः परित्यज्यन्ते, स्वयश्चे्न जहति न परित्याज्या: | अत्नः हि विचाय्येमाणे स्वार्थ 
एव प्राणपरित्यागो5यम्‌ असह्यशो कवेद्नाप्रतीकारत्वादात्मनः | उपरस्य तु न कमपि 


oro 
छुशस्वस्र , उपनीता प्रापिता । गुहीतब्रह्मच्यं स्वीकृतबह्मवतम्‌ , महति तपस्त आत्मा वपुश्चेतश्च, आयो- 
ज्ञितः स्थापितः। “स्णालानीव? इत्यत्रो पमालङ्कारः। तथा तदुपकारकरणनि रूपणकम प्रति अधिकतर : 
देतोरुप्यापना सास चबा डर अनयोश्चाङ्गङ्गिभावसङ्करः । : 
अपि चेति । दुःखाभिसूतेः क्लेशपराजितेः लोकेः, अनायासेनेव परिश्रममन्तरेणै जीवनं 
परित्यज्यते उज्छितुं शाक्यते, उद्दस्घनाधपरिश्रमसाध्य विविधो पायविद्यमानव्वादिष्याशक कि 
केचल परं महीयसा गरिष्ठेन यत्नेन प्रयासेन !गरीर्यास क्लेशे तपस्याऽचुष्ठानादौ नित्तिप्यतते आवमा भो र 
उगते, अत एव प्ाणत्यागात्तपोयुष्ठानं सचंथा श्रेष्ठ इति तदेव स्वया विदधत्या पुण्डरीकस्य महानुपकार 
एव विधीयते बाच । क्क 
नजु “सुतौ प्रियेत या पव्युः सा स्त्री शेया पतिन्नता! द्रिपरः न 
विधीयते, तथा च तदविधाय़ कि नामोपकृतमिस्यत आह--यदेतदिति he आ 
नाम काभिर्नारीमिर्विधीयत इति शेषः, तत्‌ अतिनिष्फल निरर्थकम्‌ । पुषः भन्वारोइणळचणो मार्ग: पन्थाः 
अविद॒ज्ननाचरितः अपण्डितळोकाचुष्ठितः। एतत्‌ अनुमरणं मो हबिळसितम्‌ अंज्ञानविजम्मितस । अज्ञानः 
पद्धतिः अज्ञानमारंः । रभसाचरितं हठकारिस्वसू अविमश्चकारिस्वमिति तारपर्यम्‌ । पषा अनुमरणविषया 
प्रवृत्ति: छुद्रदिः तुच्छबुद्धीनां ज्ञानम्‌ । अतिप्रमादः नितान्तानवधानता । सौर्येण मूखेतया स्खळितं 
विधेयज्ञटः। पितरि ताते, तरि सहोदरे, सुहृदि मित्रे, भत्तरि प्राणनाथे वा उपरते सुते सति, प्राणा! 
असवः परित्यज्यन्ते परिसुच्यन्ते, ,कर्मणिः प्रयोगोऽयं न तु कर्मकसतरि “अनायासेन परित्यज्यते’ इत्या- 
_ दिना दुःखिजनकत्त कत्यागस्येवो पक्रान्तर्वेन प्राणानां स्वयं कत्तत्वात्‌ । प्राणाः स्वयम्‌ आस्मनेर चेचदि 
_ न जहति सुञ्चन्ति तदा ते न॒परित्याज्या हठान्न निष्फासनीया इत्यथे! । भरन प्रक्रमत्वदोषनिराकरणाय 
'जहति? इत्यस्य स्थाने 'परित्यजन्ति' इति पाठो विधेयः। एव “हृते भत्तरि अद्यचयंसेव सुर्य पक्ष 
शाखव्यवस्थयावधायंते, तद्शक्तावेव तु तदनुमरण विधेर्यामति सिद्धान्तः पन्थाः | क्क 
ी अत्रेति। हि तथाहि । अत्र अनुमरणे विचायंमाणे विमर्शविषया क्रियमाणे सति, अयं प्राणपरित्यागः . 
स्वार्थ एव स्पनिमित्त एव निर्णीयत इति शेष:। कथमित्यत भाइ- असह्येति । आस्मनः स्चस्य असह्यः 
शोकवेद्नाया सोहुमशक्यशुराब्यथाया: प्रतिक्रियत अनेनेति प्रतीकारः तस्य भावस्तरव तस्मात्‌ निवु- 
_श्युपायहेतुरवात्‌ , अविद्यमानेधु प्राणेषु 'तदृव्यथानुभवासम्मवादित्याशयः । तु किन्तु, उपरतस्य सूतस्य 
होने पर भी इस शरीरको, अपने अयोग्य तपस्याके बलेशते और भी क्च कर ( सुखा ) डाला है । रहमचर्येका 
अवलम्वन किया है, बड़ी भारा तपस्यामें आत्माको नियुक्त किया है. और अन्य खियोंको दुष्कर होने पर भी. 
आपने वनवास स्वीकार किया हे। और भी यह देखिए कि-संसारमें दुःखसे अभिभूत व्यक्ति जीवनका त्याग तो अनायास | 
ही कर सकते हे, किन्तु शरतर ( वडे बड़े ) उद्योग करनेसे उसका त्याग.न कर वे केवळ उसको मारी क्लेश हो 
नियुक्त करते ( डालते ) हे । मरे हुए पतिके पीछे प्राश-परित्याग करना अत्यन्त निष्फळ है, यह अशानियति 
अवलम्बित मार्ग है, अमका व्यवहार है, अज्ञानकी रीति है, अविवेकता ( विना विचारे काम ) है, असारबुद्धिकी 


` . विवेचना है, अत्यन्त अनवधानता है, एवं मूखेताजनित कत्तंन्यकी चुटि है कि पिता, आता, मित्र अथवा पतिके 


मरनेके पीछे अपना भी प्राण-परित्याग करे; प्राण यदि अपने आप ही न जाँय तो उनका परित्याग करना उचित 
नहो । इस विषयमे विचार कर देखनेते प्रतीत होता है कि प्राण-परित्याग करना केवल स्वाथ है, क्योंकि यह 
अपनी असह्य-शोक-वेदना का प्रतीकार ( भिटानेका उपाय ) है, इससे मरे इए ब्यक्तिका कोई भो उपकार नहों 


१. दुष्करमतिकष्टमडीकृतस्‌**'दुष्करमपि कृतम्‌ । २. दुःखामिद्दतः परित्यज्यते लघोयसा, दुःखाशिहतैः 


पंरित्यज्यन्ते महीयसा न तु। ३. अपि निष्फळम्‌ । ४. कुदृष्टिः" ! ५. प्रेम । ६.ते।' ७. असह्मवेदना। | ह 


३२ का० 
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५०६ ` कादम्बरी [ कथायाम्‌ - 

बनो 9, > a र 
शुणमाबृहदति' | ने तावत्तस्याय॑ प्रत्युल्लीबनोपार्य, न धम्मोपेंचयकारणम्‌ / न शुभलोकोपार्ज- 
नददेतु न ˆनिरयपातश्रतीकारः न दशनोपायः न परस्परसमागसनिमित्तम्‌ । अन्यामेव 


स्वकम्सफलपरिपाकोपचितामसाबबशः* नीयते" भूमिम्‌ , असावप्यात्मघातिर्नः केबलमेनसा 
. संयुब्यते । जीबंस्तु जलाक्षलिदानादिना बहूपकरोत्युपरतस्यात्मनश्च, सुतस्तु नोभय- 


. 4७ ५९ . 
स्यापि | स्मर तावत्‌ भ्रियामेकपत्नीं रतिं अगबति अत्तरि सकरकेतो सकलाबलाजनह्ृदय- 


_ विथायालाका 
. लोकस्थ, कमपि गुणसुपकारं नावति नोत्पादयति, अयं प्राणपरिस्याग इत्यन्वयः । [ 
` उच स्पष्टोकरोति--न तावदिति। अयं प्राणपरित्यागः तस्य उपरतस्य न तावद्‌ प्रस्युज्ञीदनो पायः 
` पुना ्राणघारणप्रतिक्रिया, एवं सवत्र सम्बन्धः। घर्मोपचयकारणं पुण्यदुदधिहेतुः। शुभळोकस्य ब्रहम 
खोकादेः अर्जनहेतुः प्रा्िनिदानस्‌। निरयपातप्रतीकारः दुर्गतिपतनप्रतिक्रिया । दशंनोपायः प्राणेश्व- 
रावळोकनोद्योगः। परस्परसमागमनिमित्तस्न अन्योन्यसङ्गमकारणम्‌ अतएव न कमपि शुणस्ुस्पादृयः 
सीत्याशयः। 
प्राणपरिस्यागस्य वेपरीत्यमेव फळं प्रदयति-अन्यामिति । असौ अवशः उपरतस्वारपरतन्त्रो 
लीवः, स्वकर्मणः स्वकृतपापपुण्यलक्षणस्य फळपरिपाकेण फलतया परिणामेन उपचितास्‌ उपस्थापितां 
सूसिं कर्मेन्न स्वर्ग नरकं चा नीयते प्राप्यते, तेन स्वकर्मणेवेति दोषः । हृष च असावष्युपरतो जीवा, आ 
रमघातिनः आस्महध्याकत्तः पुनसा तब्जनितपापेन केवलं संयुञ्यते संयुक्तो अवति इत्येव केवळ प्राण" 
परित्यागस्य परिणाम 'इस्यारायः। LR 
५ नजु प्राणघारण एव किं प्रयोजन मित्यत ` भाह--जीवजन्निति। उपरतस्य सुतस्य, आत्मनः स्वस्य 
` च बहुपकरोति अधिकतर मुपकारं विदधाति, उपरतस्य लयाहे भूरिघाह्मण भोजनादिना तृप्स्युत्पादनात ; 
स्वस्य च नानाविधधर्माञेनसम्भवात्‌ “जीवन्नरो भव्नशधानि सुदळे' इति नयाच्चेत्याशयः । नोअय- 
स्थापि न दोपरतस्य न वा स्वस्येत्यर्थः। है 
स्वमतं पुराणेतिहातोछूदष्टान्त: समर्थयति--स्मरेति 2 सकळानां समस्तानाम्‌ अबछाजनानां 
ख्रीळोकानां हृद्यहारिणि सौन्द्यण हृद्याकषंके, अन्यत्रीणामपि चित्ताकर्पकत्वे निजहृदयाङपेकस्वं 
सुतरामेवेत्याशयः, भगवति माहार्ग्यवति, न पुनः चुदे इश्याशयः, सत्तेरि स्वामिनि मकरकेतौ कामदेवे, 
इरनयनहुतशुजा मददेश्वरतृतीयनेत्रवह्विना दुग्धेऽपि अस्मीभूतेऽपि असुभिः प्राण: अविरहिताब्‌ 
_अत्यक्तास्‌ प्रियां मदने स्नेहृवतीस्‌ , न पुनरप्रियां येन तद्द्वंपादेव शोकाभावेन असून्‌ रषे दित्यमि प्रायः, 


तथा पुक एव पतिभेत्ता यस्यास्ताम्‌ एरूपली सतीस्‌ 'पत्युनों यज्ञसंयोगे' इत्यनेन डीष नकारादेशश्च' 


ज्ञेयः, न पुनरस्ततों येनान्यपतिस्वीकरणादानन्दप्राप््या असून्‌ रक्षेदित्याशयः, रतिं मन्मथपरनीं स्मर 
स्टंतिगोचरीकुर । 


इहोपपादिताश्यविशेपेरेव विशेषणानामभिदवितरवात्परि करालझ्कारः । 


होता । यद्द प्राणत्याग सृतव्यक्तिको फिरसे जीवित करने का उपाय नहों है, उसकी धर्मबद्धिका कारण नहीं दै, 
कोई उत्कृष्ट छोकप्राप्ति करनेंका हेतु नहों है, नरकमें जानेका निवारक नहीं दै, रतःव्यक्तिके साथ साक्षात्कार 
करनेका उपाय नहीं है एवं परस्पर मिलनेका कारण भो नहों है। पराधीन जीव अपने कमफळके अनुसारसे 
अन्य किसी स्थानमें छे जाया जाता है, किन्तु उस जगह वह ( पीछे से मरनेवाछा व्यक्ति ) आत्मघातीके पामसे 
. केवळ लिप्त होता हे ( प्राण-परित्याग करने का यहां केरळ फळ है ) यदि . मनुष्य जीता रहे तो वइ जलाअलि- 

` दानादि देकर सृतञ्यक्तिका और अपना भो अधिकतर उपकार कर सकता है, किन्तु प्राण-त्यागं करनेते 
दोनॉर्मेते एकको भी कुछ लाभ नहों होता । आप स्मरण कर देखिए कि--सौन्दरयंमें समस्त सुब्दरियोंका इदया- 


१. आपत्ितः। . २. न तस्यायम्‌। ३. योगः। ४.नच। ` ५. नरकपतन। ६-“फलपाको- | 


ra फर्पाकोपनोताम्‌ । ७. कचित्‌ “कम? इत्यधिकः पाठो इच्यते । ८. आत्मघाती । 
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चन्दरापीडदरारा भद्दाश्वेताश्वासनम्‌ ७७] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ५०५ 


'हारिणि हरनयनहुतभुजा' दगचे5प्यविरहितामसुभि: । पृयाळ' वार्ष्णेय श्रसेनसुताममिर्मे 
'सावज्ञविजित-सकल-राजक-मौलि-कुसुमबासित पादपीठे" पत्यावखिल Re 
पाण्डौ किमिन्दमदुनि* शापानलेन्घनतायुपगेते ऽप्यपरित्यक्तजीबिताम्‌। उत्तराञ् विराटबुडि 

तरं बालां बालशाशिनीब नयंनानन्दद्देती बिनयबति विक्रान्ते च पञ्चत्वमभिमन्याचुपगतेङषिः 


` 'श्वतदेहाम्‌ | दुःशलाश्च'' धृतराष्ट्रदुदितर श्रातृशतोत्सङ्गलालितामतिंमनोहरे हरःवर-प्रड़ान 


ननु | कज देवास च बज जमा पाए देवचरितं चरेत्‌? इति निषेघेन न स ष्टान्तो भवितुमद्दति अतो लौकिकं कञ्चन 
"पस्थापयेत्यत आह--एयामिति । अभिख्षे रमणीये, अतएव प्रियतमे इत्याशयः, सावज सहेळं विजितं 
स्वाधीनीङतं यत्‌ सकल समस्तं राजकं नुपसमूहः तस्य मौलिकुसुमेः सिरःपुध्येः वासितं नमस्कारका.. 
'छीनसम्पकेण सुगन्धीकृतं पादपीठं समग्रपदासनं यस्य तस्मिन्‌, अतएव अखिळसुवनस्य समग्रविश्वस्य ` 
खलिमारं राजप्राझं करं झुनीति तस्मिन्‌) महावीरे चक्रवत्तिति च न पुनः चुद इत्याशयः, पत्यो 
पाण्डौ, किमिन्द॒माभिधञुनेः ्ञापानळस्य अभिसम्पातवह्वः इन्धनता काष्टरवस उपगते प्रासेंडपि अपरि- 
स्थकशीवितास्र अनुरिश्षतप्राणास्‌ , दुष्णेः अपत्यं रोति वाष्णेयो तां वृष्णिकळसम्भूतास्‌ , न पुननीच- 
झुछसस्भूतां येनाविनीततया भ्राणं रक्षेदिति भावः, शूरसेनस्य राजर्षेः सुतां दुद्वितरम्‌ , न. पुनर्यस्य 
कस्यविर्द्रस्य दुहितरस येन पितुवदरिष्टतया प्राणं रक्षेदिति भावः, पथा कुन्ती च स्मर । इह पूवंबरपरिः 
करः, तथा शापेऽनछस्वारोपः पाण्डौ काष्ठः्वारोपे निमित्तमिति पर्परित रूपकमिस्युभझोश्रङ्गाङ्गिमावसङ्करः। 

अन्नायमितिहास:--पुरा किल सुगरूपं स्वा शुगोमिर्विपिने रममाणः किमिन्दुमो नाम सुनिः स ग- 


` यार्थिना पाण्डुना स॒गबुद्धया निह्तस्तदा स॒सुनिस्तं शशाप--रममाणं मां यरवं निहतवान्‌ , अतस्टव- 


"अपि रममाण एव शरीरं ध्यवयसि' इति । ततः कद्ाचिदृ॒धन्तप्रभावादुद्देतकामः पाण्डुर्माद्री रमयन्ने 
तर्‍्छाप्रसाहात्म्यान्ममार, माझी तु तमजुखतवती, अनुस्रतायामपि तस्यां जीवन्ती प्र्‌ न 
बज ते विकार Pes महाभारतादिपर्वणि। ˆ ` हि हे 

` ` ननु ते रतिकुन्त्यो प्रोढे अहं तु बाछातस्ताम्यां सह मे तुळना नोपयुज्यत इत्यत आह--उत्तरामिति। 
साळशणिनोव नवोदितचन्डू इव, नयनानन्दद्देतो नेन्नांह्मदकारणेन, सतत प्रियतम इति भावः, विनय- 


` :चति शिष्टशाळिनि, न पुनरुदतस्वभावे येन विरागात्‌ शरीरं रसेंदित्याशयः, तथा विक्रान्ते 
च सुन शक्तिद्वीने येनात्रह्ेळ्या शरीर रक्षेदित्यभिप्रायः, अभिमन्यौ पत्यो, उ वरन 


' प्राष्तेडपि उतंदेदां ुहीतशरीराम्र , बाळा सवद्विधामसमाप्तकामपिपासामित्याशयः, विरारस्य राजरवः 


. दुहितरम्‌ भास्मज्ञाख , न पुनरिष्टस्य दुद्दितरं येनाशिश्स्वाब्छुरोरं रडेदिति भावः उत्तराञ्च स्मर। इह 


'वाळशशिनीव' इत्यत्र पूणोपमा पूर्ववर्परिकरश्च, तथा चानयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 
अयंवमपि मदिधा स्वजनादरिणी सती एवंविधा भाग्यहीना काचिद्न्याऽचळो किताऽऽकर्णिता बा 


. *किमित्यत आहे--दुःशंलामिति । हरस्य महेशस्य वरप्रदानेन व रे 
र धर दानेन वेधितो वृद्धि प्राप्तो महिमा माहात्म्य यस्य 
` सस्मिन्‌ , अत पुव विशेबप्रीतिपात्रे न तु चुरे येनावहेलया जीवनधारणं स्यादित्याशयः, अतिमनो हरे 


'अर्पभिरामे, न तु. कुरूपे येन विरागात्‌ , प्राणघारणं कुर्ग दिस्यभिप्रायः, सिन्धुराजे सिन्धुदेशनाथे, 
क ४ MR Temes Sf iS Dt 0 पक कवक 
कर्षृणक्ारों और माहात्म्यझाळी भत्ता कामदेवके, मद्दादेवके तृतीय नयनते उत्पन्न हुईं अग्निसे दग्ध होने पर भो 


र य प्रियतमा परमसती रतिदेवीने प्राणका परित्याग नहों किया । ओर अबद्देळनासे जीते हुए समस्त | 
गजके नमस्कार करनेके समयमें मस्तकते गिरे हुए पुष्पोते जिनका चरणासन सुगन्वित हुआ था ओर समस्त 


वनों मेंसे जिन्होने राजमाग ( कर ) रहण किया था ओर परम 
निक शा गोर परम-सुन्दर थे, ऐसे अपने पति महाराज 'पाण्डु'के, . 
“करिमिन्दमः-मुनिके शापाग्निते दग्ध होने पर भो, वृष्णिकुळोत्पस्ता शुरसेनशो कन्या कुन्तो-देवीने अपना प्राण 


* परित्याग नहा किया था । एवं नवोदित चन्द्रके समान नयनानन्द-दायक, पिनोतस्त्रभावं ओर पराक्रमशालो ` 


अभिमन्युके युडमें मरनेपर भो पिराटराजाकी पुत्रो बाला उत्तराने भो झरोर थारग हो किया था। ओर दुर्योधन 


-असृति सो मदि सो माश्योंकी गोदे खिलाई गई, भाको कन्या दुःशा सिन्धुराज जयद्रथ नामके परम सुन्दर 


अर दुरहुंकारइतधुजा दग्ये। २. तवा। . ३. सात्रज्ञावजित । ४. वालिताशेषपादपीठे। 
ग "६. किन्दममुनि'”” । ७, उपागतेऽपरियुक्त। ८. जननयनानन्दहेती । . ९. आगते$पि. 


"२०, दु-दल्याज्ञ दुःशीलां च। ` 
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85 आट र कादम्बरी-- . [ कथायास्‌- 
रॅ ज्ञुनेन लोकान्तरसुपनीते5प्यकृतप्राणपरित्यागाप । अन्याश्च 

घडितमहिश्नि सिन्घुराजे जयद्रथे अनेन लोकान्तः 
किसु सिधा कन्यका भदुरहिताः श्रयन्ते सहस्तशो विधृत जीविताः | 
, प्रोन्मुच्येतापि जीवितं सन्दिग्धो5प्यस्य समागमो यदि स्यात्‌ । भगबत्या तु ततः 
पुनः स्यमेब समागमसुरस्वती समाकणिता, अनुभवे चं को बिकल्प: । कथश्व ताहशाना- 
मप्राकृताकृतीनां महात्मनामवितथगिरां गरीयसापि कारणेन गिरि 'बेतथ्यसास्पदं कुय्योत | 


न तु साधारणमनुष्ये येन च्षुद्वताप्रतीतेः जीचनधारणझुपयुञ्यत इत्या यः, जयद्रथे पृतन्नामके पत्यौ, 
अजुनेन पार्थेन लोकान्तरं अवान्तरम्‌ उपनीते प्रापितेऽपि अङ्ृतप्राणपरित्यागास्र अविहितज्ीवन परिमो क्ष- 
णास, आातृशतस्य दुर्योधनप्रस्वतेः उत्सङ्गे रोडेषु छालितां पालिताम , स्वद्चिधामेव स्वजनाद्रिणीमित्या- 
धायः, छतराष्ट्रस्य. दुद्दितरस्‌ आत्मजास्‌, न तु यस्य कस्यचित्‌ छुवस्यार्मजञां येनाविनीततया प्राणघारणं 
कुर्या दिंत्यभिप्रायः, दुःशळां तन्नास्नीमबळाञ्च स्मर । इहापि पूर्ववत्‌ परिकरः । र : 
एतावता प्रमाणपूर्णप्रबन्थेनानुमरणादिकमिदानीमिव तदानीं कवेरपि नाभिळषितमाखीदित्यच- 
गम्यत इति सिद्धान्तवागीशमहाशया आशयं वणयन्ति। _ 
- अन्या इंति। रजांसि राक्षसाः, सुरा देवाः, असुरा देश्या, झुनयस्तापसाः, मनुज्ञा मानवाः, सिद्धा 
विद्याधरादयः; गन्धर्वा देवगायकाः, एतेषां कन्यकाः पुः्यः सत्त रहिता वि्ठतज्ञीविता अविहितप्राणपरि- 


- त्यागा अन्याः पूर्वोक्त्यतिरिक्ताः सह्रशः श्रयन्ते.भाङण्य॑न्ते पुराणवृद्धसुखादिभ्म इति शेषः। 


प्रोन्सुच्येतापीति । तदापि जीवितं प्राणितं प्रोन्सुच्येत परित्यञ्येत, यदि चेद्‌ अस्य. उपरतस्य समा- 
गमः सङ्गमः सन्दिगधोऽपि स्यात्‌ भविष्यति न भविष्यति वेति सन्दिहानोऽपि स्यात्‌ , परन्तु स सङ्गमो 
न संशयितः, अपि तु सवरथेवासम्भावनीयः, अतएव तन्निमित्त ग्राणस्यागः कथङ्कारमपि नोपयुज्यत इत्या" 
शायः । तु किन्तु भगवध्या त्वया स्वयस्‌ आस्मनेच ततो महाषुरुषात्‌ पुन भूयः समागमसरस्वती "भूयोऽपि 
अवत्या अनेन सह भविष्यति सङ्गमः इति ससागमविषया वाक्‌ लमाफर्णिता श॒ता, अतएव भनुभवे 
च स्वस्येव प्रस्यचे च को विकल्पः सन्देइः, अपि तु न कोऽपीत्यर्थः । अतः सरिमळनावश्यस्भावात्तन्नि- 
मित्तं भवत्यावश्यं प्राणधारणं विधेयमिश्याशयः। ey : 

अथसा यदि मिथ्या अवेदित्याइ-कथमिति। न विधते प्राकृती इतरजनसाधारणी लौकिकी 
आक्ृत्तिः आकारो येषां तेषाम्‌ , अतएव महात्मनां महापुरुषाणाम्‌, सुतरामेव अवितथगिरास््‌ असस्य- 
वाचाम्‌, गरीयसापि कारणेन उस्ङृष्टेनापि हेतुना, गिरि बचने घेतथ्यस्र असभ्यं कत्त कथम्‌ आस्पदं ` 


a omnes 


Se का MNES 00% 0 
पतिके,--जिसंकी महिमा महादेवके वरदानसे वढ़ गई थी [ यशँका कथा-प्रसङ्ग ऐसा हे कि--चूत-पराजित पाण्डव 


`. द्रौपदीके साथ वनमें वास फर रहे थे । किसी समय सिन्धुराज जयद्रथने शिकार खेळनेके लिए वन में प्रवेश किया । 


उसने अत्यन्त सुन्दरी द्रौपदी को देखा । वाद उस पर मोहित होकर वह उप्ते अपहरण कर ले गया । पाण्डव उस 
समय वहाँ नहीं थे जबर वे लोटे तव जयद्रथ का कृत्य देखकर उसके पीछे दोड़ कर ब्रौपदीको छुड़ा लाये। भीम- 
सेनने तो जयद्र्थको अधिक तज्क किया पर वादमें द्रौपदीके कहनेसे छोड़ दिया । उसके वाद जयद्र्थने कठिन 
तपस्या करके सद[शिव भगवान्‌ आझुतोपको प्रसन्न किया और उनसे पाँचों पाण्डवोंको मारनेका वरदान माँगा । 
शक्करने कह यह सम्भव नहीं पर तुम पार्थ ( अजुन ) के अतिरिक्त, अन्य.पाण्डवोंको संग्राम-क्षेत्रमं पराजित 
कर सकोगे ] अजुंनके हाथसे मारे जाने पर भो उसके पीछे प्राण-परित्याग नहों. किया था। इसी प्रकार अन्य भी 
राक्षस, देव, दानव, मुनि, मनुष्य ओर सिद्ध 'गन्धवौके मध्यमें हजारों कन्आओंके विपयमें सुना जाता है कि 
उन्होंने भठें-रहित ( विधवा ) होने पर भी” जीवन धारण किये थे । 

` सृत-न्यक्तिके साथ फिरसे मिलन 'हो सकता है, नहीं भी हो सकता हे? इस प्रकारका संशय भी यदि रहे, 
तो ऐसा होने पर भी प्राण-परित्याग किया जा सकता है। किन्तु आपने तो अपनेसे ही, उस महापुरुषके मुखसे 


` _पुनमिंळन होनेकी वाणी अच्छी तरहसे श्रवण किया हैं, इसलिए अपने प्रत्यक्षीक्ृत विषयमें ( अनुभव हो जाने पर ) 


` सत्यवादी महापुरुषोके वाक्यमें, मिथ्याभाव आकर किस प्रकार प्रतिठ्ठा प्राप्त कर सकता है १ ( अथात्‌ उन लोर्गो 


उसमें क्या शक्का हो सकती हे । निशेषतः, गुरुतर कारण रहने पर भी उस प्रकारको अलौकिक आकृति ओर - 


~ ` ` १. कित 'जयदथेः इति ,पाठो नावळौक्यते । २. वहृधः। ३. विधुर । ४. सन्दिग्धो यदि. 


समागमः स्यात। ५, स्वयमेव तत्युनः समागमनचः तम्‌ । 
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चन्द्रापीडद्वारा महाश्वेताश्वासनम्‌ ७७ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | ४०६ 


उपरतेन 'च सह जीवन्त्याः कीहशी समागतिः, अतो निःसंशायमसाबुपजातकारुण्यो महात्मा ` 

७ त्य॒ थेमेवे 39 1 h » 
पुनः अत्युज्नीवनाथमेबेनमुत्किप्य सुरलोक नीतवान्‌। अचिन्त्यो हि महात्मनां प्रभावः, 
बहुभ्रकाराश्च संसारवृत्तयः, चित्रऽच देवम्‌ , आश्चयोतिशययुक्ताश्च तपःसिद्धयः, अनेकः 
विधाश्व कम्मणां शक्तयः | अपि च सनिपुणमपि बिसृशद्भिः क्रिमिवान्यत्तदपहरणे कारणमा- 
शाङ्कयंत जीवितंभ्रदानाद्ृते | न चासम्भाव्यमिदमवगन्तव्यं भगवत्या, चिरश्रवृत्त एष पन्थाः | 
तथाहि, विश्वावदुना गन्धब राजेन मेनकायामुत्पन्नां अ्मद्रां नाम कन्यकामाशी बिषबिल्ुपत- 
जीनितां स्थूलकेशाश्रमे भागेबस्य च्यवनस्य नक्षा भरमतितनयो मुनिकुमारकों रुरुनीम स्वायु- 


अति विधष्याद धागा 00 मत 
प्रतिष्ठा र्यात्‌ विदृष्यात्‌ ,:अपि तु न कथमपीत्यभरेः । अतो नूनमेव सम्मिळनं भविष्यतीत्यमिप्रायः। 
ननूपरतनीवितयोश्च सङ्गमः सर्वथे वासमग्भव इत्यत आह--उपरते ति । उपरतेन सृते न । जीवन्स्याः 


' आणधारणं कुचेन्स्यास्तव | समागतिः सङ्गतिः, अतोऽस्माद्धेतोः निःसंशयं निःसरिद्ग्धम । उपजातकारुण्यः - 


उप्पन्नद्यः। प्रस्युजीवनार्थमेव पुनः प्राणाऽऽधानार्थमेव, एनं पुण्डरीकम्‌ । नीतवान्‌ प्रापितवा निस्यचुस्री- - 
यत इत्याशयः । 

ननु पुनः प्राणाऽऽधाने तस्य किं नाम सामध्यंमित्यत' आह--अचिन्त्य इति । महात्मनां महाचुः - 
आवानां प्रभावो महिमा अचिन्त्यः अनाङळनीयः, सुतरां स महानुभाव स्वमाहात्म्येनेवेन प्रप्युज्जीव- 
येदिति भावः । संलारप्रवुत्तयः जगद्ब्यापाराश्च बहुप्रकारा अनेकसेद्मिज्नाः, तस्मादुप्यस्य प्राणघार- 
णसस्मावनेस्याशयः। देवं भागधेयं च चित्रम्‌ आश्चयसामर्थ्यंकस्‌ , अस्मादुप्यस्य नीवनसर्भावनेस्याः 
शयः। तपःसिद्धयश्च आश्वर्यातिशययुक्ताः अद्‌ सुताधिक्यसदिताः, स्वस्येव तस्य तद्वि्यमानस्वात्पाण- 
चारणसग्भावनेति भावः । कमंजां पूर्वोपाजितशुभाशुमानां शक्तयः सामर्थ्यानि अनेकविधा नानाप्रकाराः, | 
तस्मादुप्यस्य जीवनप्राप्त्याशेस्य भिप्रायः । द Se 

. , अयान्यप्रयोजनसपेचयेव.तदपहरणं.सञ्जातं भवेदिति चेत्तन्नाह-अपि चेति। सुनिपुणस अस्यन्तः 
सूचमं यथा स्यात्तथा विख्रृशद्भिरपि चेतसाःवितकंयद्भिरपि अस्माभिः तदुपहरणे सतकुमारापहरणे जीदि- 
तप्रदानाइते प्राणदानं विना, कारणं निमित्त किमिव आशङ्कयेत सन्दे विषयी क्रियेत. ; 

'नचु खतस्य प्रस्युउ्जीचनं स्वंधासस्भवमेवेत्यत आहृ नचेति । अगबत्या स्वया इदं प्रत्युज्जीवनम्‌ 
असरभाव्यसानस्‌, अघरमानमिति न चावगन्तव्यं न ज्ञातव्यम्‌ । पुष भ्रसयुजीवनळचणः पन्थाः पद्धतिः 
चिरप्रवृत्तः बहुराछादेव म्रचछितः+'अतो नासम्भाव्यमित्याशयः। - , 

' अय तद्वळोकितं समाकर्णितं वा चेदर्षयेश्यत भाह--तयाहोति । विश्वावसुना एतच्ञामकेन गन्धर्वः 
राजेन मेनकायां तदाए्ग्रायां योषिति :उरपच्चं प्राहु्ुतां प्रमद्वरासिति नाम्नीं कन्यकां पुत्रीस आशीविः 
चेण सर्पेण विलुप्तं विनालतितं जीवितं श्वसितं यस्यास्ताम्‌ 'आशीस्ताळुगता जिह्वा तया विद्धो न जीवति’ 
इति. रामाअमी । स्थूछकेशस्थ तज्ञामकञचुनेः आश्रमे, भागंवस्य स्वुगुवंधोत्पन्नस्य च्यदनस्य तदास 
नस्ता पौन्नः प्रमितेः तरसंज्ञकस्यसुनेः तनय आत्म भो रुरुस्तज्ञामा सुनि कुमारकः स्वायुपोऽधेन योजितवाचू 
स्वकीयायुषोऽधं संयोउय जीवितवानिव्यर्थः । इदुमितिवृत्त मद्दाभारतादि पवण्येवस-- 


CNN ANNAN NN re Ne 


की वाणी झूठ नहीं हो सकतो )। मरे हुए व्यक्तिके साथ जीते हुए ब्यक्तिका भिळन किस भकार हो सकता हे! 
इसािए इस विपयमें किसी प्रकारका सन्दे नहीं दे कि--आपके दुःखको देखकर उस महापुरुषको दया उत्पन्न 
हो गई इसलिए- वे महात्मा फिरसे उनको जीवित करनेके लिए ही, उठा कर सुरलोकमें ळे गए है । क्योंकि 


महात्माओंका प्रभाव अचिन्त्य ( निचारनेका अविषय ) होता है, संसारकी वृत्तियों अनेक भकार की होती है 


-दैवकी शक्ति भी विचित्र है; तपस्याकी सिद्धि भी अत्यन्त आश्च्यंकारिणी है एवं धर्म और अधमंकी शक्ति भी 


नाना प्रकारकी होतो हे । फिर अत्यन्त सूक्ष्म विचार करने पर भी उनको उठा ले जानेके विषयमे जीवन-दानसे 
अतिरिक्त अन्य किस कारणकी आशङ्काको जा सकती है ! इस ( मृत व्यक्तिको फिरसे जीवनदान कराने ) में आपको 
असम्मव नहों मानना चाहिए, क्योंकि--यह पद्धति तो चिरकाळसे हो चलो आ रहो हे। देखिए गन्धबराज् 
विश्वावसुसे मेनकामें उत्पन्न - हुई प्रमद्वरा नामको कन्या .जब सर्पके कारनेसे मर गई तब स्थूलकेशके आअमर्मे 


. भृगुनन्दन च्यवन के पात्र और प्रमतिके पुत्र 'ररु-नामक मुनिकुमारने अपने अपने आयुका आधा भाग देक 
उसको बचा दिया था। मंहावीर अजुन, जब अश्वमेधीय अके पीछे जाते २ मणिपुरमें उपस्थित हुए थे और संग्राममे 


—— 


. १. ततम्‌ I २`““प्रवृत्तयः प्रकृतयः । ३. तञ्जीवित 1 ४. अत्र “ततथा? इति कचिदधिकः पाठः) | NI 


“५. कचित्‌ च्यवनस्येति पद न विद्यते । 
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अन योजितबान्‌। छजुनध्चाश्वमेघतुरगानुसारिणम्‌! आत्मजेन बश्लुवाहननाम्ता समर- 
ह 0 उळूपी* नाम नागकन्यका सोच्छासमकरोतू | अभिमन्युतनयळच 
परीक्षितम्‌* अश्वत्थामाख्रपावकपरिप्लु्टम्‌ ; उद्रादुपरतमेब विनिंगेतमू , उत्तराप्रलापोपजनि- 
_तक्षपों भगवान्‌ बासुदेवो दुलेभानसून्‌ प्रापितवान्‌) उज्जयिन्याध्च सान्दीपनि “दिल'तनयम-_ 
स्थूळ्केशाश्रमस्य नदीतीरे विश्वावसुना मेनकायासुत्पाद्वा काचित्कन्या । स्वाश्रमे तामादाय 
पांळयामास स हि सुनिः। अथ तारुण्ये वयसि विद्यमानो खुगोः प्रपौन्नो रसस्तं इष्टा खुदा सुमोह । 
अहर्निशं तमेव विचिन्स्यमानं सवंदा सववेकार्यवूदासीनं स्वपुत्रं निरीचय प्रमतिः स्थूळकेशे तां दातुं ययाचे । 
सोऽपि सुसुहूर्त्ते करिष्यास्यवश्यं परिणयमिति प्रतिथुतवान्‌ । ततश्च तदर्थं सामंग्रीमेकन्रीकरणाय कृतः 
` सुमहाजुद्योगः। अथ कोऽपि सप प्राङ्गणे कीडन्तीं तां प्रमहरां द्टवान्‌। तच्छृत्वा तज्निवासिनो सुनयः 
पर्॑तुश॒शुुः। रुरस्तद्वियोगे प्राणमपि त्यछुमचेष्टत । ततो देषदूताः ,समागस्योचुः-कथमेवं करोषि यदि 
तजीवनं कामयसे तदा स्वायुषो5ड तस्ये भ्रयउछं । अथ विधावसुसहिता देवदूता घमराजसुपेत्य प्रणिपत्य 
ख निवेदयामासुस्तद्शृत्तान्तम्‌ । ततो घर्मराजेन स्वायुषोऽघंदानेनाञ्चस्ञो रुरुस्तां जीवयिरवा विधिनोपयेमे । 
` अर्जुनमिति । अश्वमेधस्य यः तुरयोऽश्वः तदुनुयामिनं तदूचुयायिनं बश्रुवाहननार्ना एुतद्भिधेयेनः 
आस्मजेन पुत्रेण, समरशिरसि सडप्राममूर्धनि झरेण शरताइनेन अपहृता विनाशिताः प्राणा जीवनानि 
यस्य ठं ताइशम , उलूपी एतज्ञामिका अजुंनविवाहिता नागकन्या बश्नुवाहनविमाता । सोण्छवासंः 
सञ्जीवनमणिस्पशंनेन संजीवनस अकरोत्‌ इतवती । इदमितिवृत्तमश्मेथपवंण्येवस-- ५ 
तथाहि-राज्ञा युधिष्टिरेणाश्वमेधयज्ञनिमित्तं सवंतों विजयाय चाश्वं सुमोच, रंशश्च ससेन्योऽञ्ुन- 
स्तमनुणगाम । सवंत्रकृतविजंयो5जुनो मणिपुरराज्यशासंक सकळगुण वरिष चिन्नङ्गदायासुपन्नं बञ्ुवानं 
पुत्र प्रातवान्‌। पितुः समागमनं श्चुस्वा बहुझो5म्यथिंतः सस्मानितश्च वहुमिरुपहारबंशुवाहनः पित्रा 
आत्सितः विमान्ना नागकन्यया तर्छणं. सुवं विदायं समागतया च सोस्साहितो युद्धाय ड्य 
बभूव ततश्च तत्र विषाक्तेबांणेरगंतासूनिवाकरोत्पितरस । स्वयमपि तप्प्ठितनिशितशरजंजेरीकृत- 
शारीरो सुमूच्छे च । अथ चित्राङ्गदस्तन्मांता बहुशो विछप्योलूपीं जुगुप्सितं कसंतस्वया विद्वित- 
मिति अबन्ती तामघोसुखं नयन्ती स्वामिजीवनाय पन्थानमन्वेषयन्ती सूरत पुन्रमप्यगणयन्ती अनश- 
नेन प्राणोत्सगंमपि कत्त' यतमाना आसीत्‌। तस्मिन्नेव काले बश्लुवाइनः संशारुबाप, अवाप्य 'च गताख 
तातं निरीचय पय्यंचुशुशोच | तज्जीवनायोळूपीं बहुशोऽभ्यर्थयमानस्तद्विरहे स्वंयमप्यनशनेन सतुंमियेष ॥ 


ततश्चोलपी:सञ्जीवनमणिं स्मरणेनोपस्थितमादाय बभ्रुवाहनाय दत्तवती । तेन हृदये विन्यस्तः सुप्तोत्थित. . 


इवाज्ुनः उत्थायात्मजं हृदयेन परिष्वञ्य प्रशंसयामासेति । २. ; 

अभीति । अश्वत्थामा द्रोणाचायंसुतः तस्य अस्रपावकेन शल्लाप्िया परिप्छुष्टं सवतो भस्मीभूतस्‌ ,. 
उद्रात्‌ गर्भाशयात्‌ उपरतं सतमेव विनिर्गतं निःसुतस्‌ , एवंविधम्‌ अभिमन्युतनयल अञ्जुनपौत्रं परीणि- 
तस्‌, उत्तरायाः प्रलापेन विलापेन जनिता उत्पादिता कृपा कर्णा यस्य ताहशो. अगवान वासुदेवो 
नारायणः दुलभान्‌ दुष्प्रापान्‌ असून्‌ प्राणान्‌ प्रापितवान्‌ प्रदचवान्‌। अश्वस्येव स्थाम ओज्ञित्यमस्येतिः 
अश्वत्थामा, पृषो दरा दित्वार्ाधु । र लक 

इदमपीतिवृत्तमश्‍वमेधपवंण्येवस--अजञनेन द्रोणाचार्यण ` पितरि इतेऽतीवछृद्धोऽश्वस्थामाः 
उत्तरागमस्थं परीदितं ब्ह्माखेण गतासुमकरोत्‌। अन्म समये श्त एव पुत्रो जात इति श्र॒त्वा 
` ..झोकविह्ृळाः ङुन्स्यादयः समभवन्‌ । तन्न ङुन्ती करुणाभिवंचोभिभंगवम्तं वासुदेवमम्यर्थयामासः 
जीवनदानायेति । जातदयो भगवान्‌ सूतिकागुदं प्रविश्य तन्नाप्युत्तरयाऽभिमन्युपरन्य। षहुश्ञोऽभ्यर्थितः 
पूचंप्रतिज्ञातक्रमेण तं जीवयामासेति। र 


उल्नयिन्यामिति। उजायिन्यां विशालायास्‌। स एव भगवान्‌ वासुदेव एव, सन्दीपयति प्रञ्वाळ- 


हनके ही पुत्र बच्ुवाइनने शरप्रहार करके उनके ग्राण हर लिए थे तब-नागकन्या अर्जुनभार्या' उळूपीने सजीवनी- 
मणिका स्पश कराकर उसे जीवित किया था । अभिमन्युके पुत्र परीक्षित जब अश्वत्यामाके आग्नेंयाल द्वारा सर्वतो- 
भावते दग्ध हो (जल )कर यत अवस्थामें ही गर्मसे निंकळे थे तव उत्तराके विछापसे दयाल होकर भगवान्‌ 
औइण्णने फिरसे उन्हे दुभ प्राण दान किया था और उत्लयिनीमें त्रिभुवन-वन्दितचरण वही भगवान्‌ सान्दीपनि- 
इ. मगबांभरांचरयुरुवांसदेनो दुलंमैरसमियोजितवान्‌ 1. ७. सन्दीपनि ` परिदषितंन । ५ नतय? 


a 
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चन्दरापीडद्वारा महाखेताश्वासनम्‌ ७७ ] 'वन्द्रकला-विद्योविनोसहिता | ४९११ 


न्तकपुरादपह्ृत्य त्रिसुबनवन्दितचरणंः स एवानीतवान्‌ | अत्रापि' कथश्विरेवमेव भत्रिष्यति । 
तथाप किं क्रियते, क उपालब्यते | प्रभवति हि भगवान्‌ विधिः, बलवती च नियतिः, आस्से 
च्छया न शक्यमुच्छुसितुमपि,अ तिपिशुनानि चास्यैकान्तनिधुरस्य दैवद्दतकस्य विलसितानि* 
न क्षमन्ते" दीघकालमव्याजरमणीयं प्रेम प्रायेण च निसर्गत पवानायतं-स्बभावभक्राणिः 
सुखानि, आयर्त-स्वभाबानि च दुःखानि | तथाहि कथमप्येकस्मिन्‌ जन्मनि समागमः, जन्मा- 
न्तरसह्ताण च विरहः, प्राणिनाम्‌ | अतो नाइस्यनिन्धमास्मानं निन्दितुम्‌ › आपतन्ति हि 
संसारपथमतिगहनमवतीणीनासेते वृत्तान्ताः, धीरा हि तरन्त्यापदम्‌? इत्येबंबिधेरन्येज्य सदुः 
EMME nie ` 


यति यज्ञाग्निमिति सन्द्रीपनः तस्यापत्यं पुमान्‌ सान्दीपनिः तन्नामा कश्चिदू्ाह्मणः तस्य तनयं पुत्रस , 


` अन्तकपुरात्‌ यमपुरात्‌ अपहृश्य आनीतवान्‌ आपितवान्‌। . 


पुरा किल उपात्तविद्ययो रामङ्ष्णयोरचुरोधेन गुरुः सान्दीपनिः पञ्चञनदेस्यापह्ृतं निजपुत्र गुर: ` 
दल्तिणारूपेण कामयाज्ञक्रे। भगवान्‌ वासुदेवस्तुं सारं अविश्य पश्चजन विनाशय, तन्नाप्राप्तं गुरुतनयं 


: यमपुरादानीय गुरुदक्षिणी चकारेति इरिवंशपुराणीयकथा। - 


अत्रापीति । अन्नापि अस्मिन्‌ पुण्डरीको दन्तेऽपि, कथञ्चित्‌ केनावि प्रकारेण एवमेव प्रत्युज्जी वन वर्युन- 
जॉबनस्‌ । क उपाछम्पते निन्द्यते । विधिः सरष्टा, प्रभवति सर्च विधातुं शक्नोति, बछवती वीय॑वती 
नियति र्यं च प्रभवति । उच्छूसितु खासप्रश्वासौ विघातुमपि । अतिनिष्ठरस्य अत्यन्तनिईग्रस्य अस्य 
दऽतकस्य दुर्भाग्यस्य अतिपिशुनानि अस्यन्तखछानि विलसितानि चरित्राणि कत्‌ णि, अव्याज निष्कप- 
टख अत एव रमणीयं मनो हरं प्रेम दीर्घेकाळं बहुसमयं न मन्ते सहदन्ते। . ° 
_ आयेणेति । प्रायेण बाहुक्येन निसर्गतः स्वभावत एत्र अनायतस्तभावानि अदीर्घाणि सेहिप्तानीत्यर्थः, 
च तानि भङ्गुराणि नश्वराणि चेति तानि सुखानि आनन्दाः) आयतस्वभावानि दीर्घाणि असचिघानी स्यथः 
` स्थायीनि च दुःखानि क्लेशाः । अस्य विषयस्य स्फोरणाय वाचस्पतिकृतो भामती ग्रन्थोऽचछो कनीयः । 
तथाहीति । प्राणिनां संसारिणो कथमपि महता क्लेशेन । समागमः सम्मेळनस्‌, जन्मान्तरसहः 
स्नाणि भवान्तरसहस्राणि च यावत्‌ विरद्दो वियोगः । र नळ 
प्रकृतम्‌ आश्वालवचनमुपसेंदरृति--अत इति। अनिन्‍्धम अगहांस आत्मानं स्वस, 'निन्वितुं गहितु 
.नाइंसि न योग्याऽसि, हि यतः, पते वृत्तान्ता एताशशा भापदूरूपा व्यापाराः, भतिगहनस्‌ अत्यन्तभीषणं 


. सतारपथ संसृतिमार्राम्‌ अवतीर्णानाम आयातानां सांसारिकजनानां समीप इत्यर्थः आपतन्ति उपस्थिता 


भवन्ति, तत्र तु घोरा हि घेयंशालिन एच आपदं कष्टं तरन्ति तस्पारं प्राप्लुवन्ति, न पुनरघीरा इत्यथ:, 
अत एव घैय॑माथ्रित्य समयं प्रतीचस्वेस्याशयः । इह सामान्येन विशेषसमर्थनावुर्थान्तरन्यासः ॥ 
इत्येवमिति । एवंविधेः एतादशेरक्तरुपेः अन्येश्न सदुभिः सुकुमारैः उपसान्सवनैः आश्वासवचनेः 


SANA SNAIL INN ANNU ote 


ज्या य्य 20: ES 
नामक एक श्राह्गके पुत्रको यम-गृहसे निकाल कर लाए थे । इसलिए इस घटनामें भी इस रूपका ही कुछ होगा । 
ऐसा होने पर भी क्या किया जाय ! किसकी निन्द्रा करें ? भगवान्‌ विधाता हो सव कर सकते है, भाग्य प्रबळ 
है, किन्तु कोई भी अपनो इच्छसे श्वास-प्रथास भी नहीं ले सकता, विशेषतः--अल्यन्त निष्ठुर दष्ट देवके चरित्र 
भी अति क्र दै, श्साळए वह अकृत्रिम मनोहर प्रेमको दीर्घकाळ तक सहन नहं कर सकता । प्रायः करके 
देखने में आता दै कि--सुख, स्वभावसे ही अस्पकाङस्थायी, किन्तु दुःख, विस्तृत और चिरस्थायी होता है। 
देखिए--आणियोंका किसी एक जम्ममे किसी प्रकारसे मिलन ,हो जाता है. किन्तु विरद, सद्र जन्मान्तर तक 
रहता दै । इसलिए अपनो अनिन्दनोय आत्माकी निन्दा करना समुचित नहीं है, क्याँकि-अत्यन्त भयङ्कर संसारके 
मागरमें अवतीणं होकर चलते इए मनुष्योको ऐसी ऐसी विपत्तिको घटनाएँ अबइय ही उपस्थित होतो रहती हैँ । तव 


“उसके मध्यमे बोर-अकतिके ही व्यक्ति उस विपत्तिका पार पाते हे? ऐसे ऐसे अनेक प्रकार के कोमळ सान्त्वनावाक्याते 


१. पुरात्त्रियुवनवन्दितचरण: स एवापहलवान्‌ । २. कितः 'अत्रापि' इति पाठो न विद्यते) ३. कचित्‌ 
'तवापि’ इत्यधिकः पाठः । ४. किसुपालम्यते । ५. विलासितानि । ३. क्षमते । ७. अनामुक्त*'। ८. अनामुक्त'-1. 
९. एकजन्मसमागमो बहूनि जन्मान्तरसदद्नाणि तु विरह: । 
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` शर 3 कादम्बरी-- [ कथायामू- 

भिरुपसान्त्वनेः संस्थाप्य तां पुनरपि. निर्मरजलेनाज्ञलिपुटोपनीतेनानिच्छन्तीसंपि बलात्‌ 
लंतसुखीमकारयत्‌ | - डे 

तिप ष्च्‌ अतमहारवेतावृत्तान्तोपजातशोक इत्र ससुत्खष्टदिवसव्यापारो रविरपि 


भगवानधोमुखतामंयासीत्‌ अथ क्षीणे दिवसे, परिणतःपरियङु-मञजरी रजोनिभेनं पिञजरि्णाः 
रच्यमाने विलम्बिनि त्रष्नमण्डले, अबिरल इम्मं कुसुम रस-रक्त'दुकूळ-कामलेन ह 
पेन मुच्यमानेषु ।दङसुखेषु) चकोर-नयन-तारका-कान्तिना च पिज्गलिम्न 1 विलप्यसाने तिरा 
` हितनीलिम्नि व्योम्नि, कोकिल विलोचन-च्छविःञ्ूणि चारणयति' साध्ये भुबनमर्थिषि, 
यथाप्रधानमुन्मिषतसु प्रहमामेषु, बनमहिषमलौससबएुषि च लोचन ऽ ¬ बनमहिषमलोमसबपुषि च॑ लोचनझुपि* झुषित-तारकापथ-_ 
लंस्याप्य प्रकृतिस्थां विधाय, चन्द्रापीडः अञ्जळिएुटोपंनीतेन निझंरजलेन प्रखदणसछिळेन,. अनिच्डन्ती- , 
सपि बकनत्नप्रचाळनमनभिळषन्तीमाप तां महाइवेतां बलात्‌ हठात्‌ पुनरपि सूयोऽपि प्रत्ताळित सुखं घौता- 
'ननाम भकारयत्‌ ब्यधापंयत्‌ । ह र a 
अत्रेति । किञ्चेति चार्थः, अत्रान्तरे अस्मिन्नवसरे, श्रतेन आकर्णितेन महाश्वेताया वृत्तान्तेन उद्न्तेन 
उपजातः उत्पश्षः शोको यस्य स तथोऊ इव सन्‌ , सझुर्खष्टः उज्छितो दिवसव्यापारो दिनकृत्यस्‌ प्रकाश 
. दानरूपं गुह्यञ्च येन सः, अन्योडप्युत्पन्न शोकः गृहकृत्य परिस्यंज्य भघोयुखतां गच्छुति त 
.*  अतपुवेद्द कार्येण सूर्य शोकब्यथित्तनायकच्यवहारसमारोपात समालो[क्तः, शोकोरपत्युत्पेक्षणात 
क्रियोव्मेक्षा चेस्युभयोरज्ञाज्षिभावसझूरः । , 
अथेति। दिवसे वासरे। पारणता पक्का या म्रियद्धुमभ्षरी फछिनीवल्ञरी तस्या रजोनिसेन परागः 
सहशेन, पिक्षरस्य आव:इति पिक्षरिमा एष्वादिर्वादिमनिच्‌ प्रत्ययः, तेन पिङ्गळवर्णेन रंञ्यमानो पिञ्जरतां 
` नीयमाने, ब्रध्चमण्डळे सूयंबिस्बे विळस्बिनि गगनावरोहिशि सति । आर्योपंसा । 
` अविरलेति । किञ्च, दिङ्सुखेषु, अविरछं सान्तरं यत्‌ कुसुम्भकुसुमानों महारजनपुष्पाणां रसेन 
निर्यासेन रक्त रूषितं दुकूळं सूचमवत्न तद्वत्‌ कोमलेन व्वदुलेन सुखस्पशंनत्यर्थः 'कुसुम्मं हनि महारजने 
ना कमण्डलौ? इति मे।दनी, अस्तातपेन असंतसामयिकसूर्यालोकन, सुच्यमानेशु यथाक्रमं परित्यज्यमानेषु 
सव्सु। लुसोपमा। | > 
चकोरेति । अपि च, तिरोंद्वितः सायज्ञालीनातपप्रसरादाच्दादितो नीलिमा यस्य तस्मिन्‌ व्योरिनि 
गगने, चकोरस्य विषसूचकस्य पक्षिणो नयनयोरछोचनयोः तारकावत्‌ कनानिकावत कान्तिः शोभा यस्य 
तथोक्तेन, पिङ्गछिम्ना पिङ्गछवर्णन विलिप्यमाने विरेपनविषयीक्रियमाणे सति | उच्षालङ्ारः। . | 
_ ` , कोकिलेति। अपि च, कोकिलस्य पिकस्य विछोचनच्छुदिरिव नेन्नकान्तिरिव, बर्च पिङ्गलं तस्मिन 
सान्ध्ये सायङ्काछीने अचिंघि तेजसि, सुवनं संसारम्‌ अरुणयति आरक्तं विदधति सति। उक्तालङ्कारः। 
यथेति । ग्रहृग्रामे षु नचन्ररूपशुक्रा दिम्रदसमूहेघु, यथाप्रधानं मुख्यानासुदयाजु मारेणेर्यर्थः, उ न्मि- 
बरसु उद्यन द्योतमानेषु सत्सु । 
' वनेति। वनमहिषस्येव अरण्यरक्ताक्षस्येव मलीमसं मछिनं वपुः स्वरूपं यस्य त स्मिन्‌, छो चनं नयनं 


८2-77 


उस ( महाइतेता ) को प्रकृतिस्थ करके चन्द्रापीडने फिर अअजलिपुटमें झरनेका जळ छाकर, इच्छा नहीं रहने 
पर भी बलपूर्वक ( ठसे ) उसका मुखप्रक्षालन कराया ( मुँह धुछाया ) । 
उसी समय भगवान्‌ सूर्य भी महाइवेताका वृत्तान्त श्रवण करनेसे मानो शोक खिन्न होकर दिवसव्यापार 
` परित्याग कर अधोमुख हो गये । उसके वाद जब दिन क्षीण हो ( शेष रह ) गया; -आकाशमें लटकता हुआ सूर्य- 
मण्डल पकी हुई प्रियङ्गळताकी मरो के रेणुके समान पिङ्गल वर्ण रंगसे रजित हो ( रंग ) गया; कुसुमके फूलके 
रसते रंगे हुए और घन सूक्ष्म -वखके समान कोमल अस्तकालीन सूर्योछोक ( धूप ) ने क्रमशः समस्त दिशाओंके 
.- मु्खोको छोड़ दिया; आकाशका नीळा रंग दूर हो गया, क्रमशः चकोर पक्षीके नयनकी कनौनिकाके समान कान्ति 
'सम्पन्न पिङ्गलवणेसे समस्त आकाश लिप्त हो गया; कोकिलके नेत्तोके समान पिन्गवर्ण सन्ध्याके आलोकसे जगत 
लाळ हो गया; नक्षत्रसमूह प्रधानोंके अनुक्रंमसे उदय पाने रगे; वन-महिपके समान मलिन ( श्याम ) वर्णवाला, 


` १.अत्रन्तरे महा। २.'“रजोनिभे। ३. बिरञ्यमानेऽपि । ४. कचित्‌ "कुसुम्भ? इति पदं नोपछभ्यते । 


६. बिसुच्यमानेषु। ६."तारकाकारकान्तिना । ७. अरुणायति। ८. ग्रह्मामणीपु । ९, वनमळीमसवपुषि। . 


- १०. 'ळोचनमुपि' इति पाठो हि कचित्न इइ्यते। . `` 
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महार्वेताचन्द्रापीडयोः सन्ध्यावन्दनच० ७८] चन्द्रकला-विद्योतिनीस हिता | ५१३ 


प्रथिस्नि कालिमानमातन्बति शावं रे तमसि, अतनु-तिमिरःतिरो हित-हरितभासुं गहनता या- 
न्तीषु तरुराजिषु, रजनि-जल-बिन्दु-जाल-जनित-जडिञ्नि बहल-वन-कुसुम-परिमलानुमित- 
गमने चलिंतःलता-बिटप-गहने' प्रवृत्ते च पंबने, निद्रा-निस्रत-पतत्त्रिणि त्रियामामुखे, महाः 
श्वेता मन्दं मन्दयुत्थाय भगव तीमुपास्य पश्चिमां सन्ध्याम्‌ , कमण्डलुजलेन प्रक्षालित चरणा 
बल्कलशयनीये सखेदसुष्णश्च निःश्वस्य'निषसाद। चन्द्रापीडोऽप्युत्थाय सकुसुम प्रबणजलाः 


` ज्ञत्रिमवकीय्यं* कृतमन्ध्याप्रणामस्तस्मिन्‌ , द्वितीये शिलातले मदुभिलंतापज्ञबे; शय्यामक- 


ल्पयत्‌ । उपविष्टश्च तस्यां पुनःपुनः तमेब मनसा मद्दाशवेताबृत्तान्त मन्बभावयत्‌ | आसीः 


सुष्णाति अवळोकनसामथ्यंसपहरतीति तस्मिन्‌। अनेन. गराढत्वसुपपादितस । मुषितः अपहृतो व्या- 
प्स्याऽवलोकननिरोघेनाइपवत्‌ योधितः तारकापथस्य भाकाइास्य प्रथिमा विस्तारो येन तस्मिन्‌, अनेन 
सर्वष्यापिर्वं थोतितम्‌। शव्या रात्रेरिदमिति शावरं तस्मिन्‌ तस्येदम्‌? इत्यण्‌ , तमसि अन्धकारे) 
कालिमानं संसारस्य श्यामछिमानम्‌ आतन्वति . विस्तारयति सति। 
इह लुप्तोपमा बृश्यनुप्रासश्च अनयोः परस्परं नैरपेचयेण संसृष्टिः । 
अतन्विति । भतनुभिर्निबिडेः तिमिरैः अन्धकारेः तिरोहिता आच्छादिता हरिता हरिदर्णा आः 
कान्तयो यासां तासु, तरुराजिषु बृ्पङ्किषु गहनताम्‌ अन्तरालानवछोकनेन सान्द्रतां यान्तीघु गच्छुः 
न्तीपु सरखु । वूरयचुप्रासः । > 
- रजनीति । रजनिविन्दुज्ञाळं तुषारकणसमूदःः तेन जनिता उत्पादिता जडिमा शीतळता यस्य 
चस्मिन्‌ , बदले! अध्यधिकेः वनकुसुमानाम:अरण्यपुष्पाणां परिमळेः सुरान्थिभिः अनुमितं ज्ञापितं गमनं 
यस्यं तस्मिन्‌ , तथा चलितं कम्पितं ळताविटपार्ना वज्लरीकिसळ्यानां गहनं ( वनं ), समूहो येन 
तस्मिन्‌ , पचने समीरे च प्रवृत्त वहति सति । न्र्‍याणां विशेषणानां यथाक्रमसुपादानेन शीतस्वमन्दुर्वः 
सुगन्धरवानि गुणन्न याण्युक्तानीत्यभिघेयस्‌ । 
इह बृच्यचुप्रासच्टरेकानुपासान्त्यानुप्रासा यथोचितसूहनीयाः । 
निद्रेति । निद्रया प्रमीळया निद्रता निःशब्दाः पतरित्रणः पक्षिणो यन्न तस्मिन्‌ , न्रियामासुखे 
अदोषसमयें प्रवृत्त सति । 
महेति । मन्दं मन्दं नेः शनः उत्थाय, भगवतीं माहारम्य॒वतीं पञ्चिमां सम्ध्या सायङ्कालीन- 
सन्ध्याम्‌ उपास्य उपासनां कृत्वा, कमण्डलुजलेन कुण्डिकानीरेण प्रक्षाल्तिचरणा ौतपादा वदकळ- 
दायनीये तरुश्वकंशयर्‍्यायां सखेदं सखिन्म्‌ उष्णं च निःश्वस्य निःश्वासं अरुच्य निषसाद उपविवेश 1 
अन्देति । सकुसुमं सपुष्पं प्रजवणजळाअ्जकिं निर्शरसळिखाञ्जलिस्र अव की यं सूयं छचयी कृत्या्घ्वेन 
निक्षिष्य, कृतौ,बिहितौ सन्ध्याप्रणामौ सन्ध्येष्टदेवतानमस्कारौ येन सः, तस्मिन्‌ सण्डपिकास्थळे द्वितीये 
तरस्वी कृता दुन्य स्मिन्‌ दिळातले प्रस्तरतळे सदुमिः सुकुमारेः छतापञ्जवः बदली किसलयः शय्यां शयनी- 
यस्‌ अकल्पयत्‌ भकरोत्‌। वि 
उपेति । तस्यां शय्यायाम्‌ । महाखेताचृत्तान्तं महा श्वेतो दन्तम्‌ अन्वभावयत्‌ भचिन्तयत्‌। अय कुसु- 


लोगोंकी इृष्टि-शक्तिको लोप करता, आकाइाके विस्तारको हास करता, रात्रिका अन्धकार उत्तरोत्तर संत्र अधिक 


कालिमाको विस्तार करने लगा; अपना इरा रंग गाढे ( घने ) अन्धकारमें तिरोहित हो ( ढक ) जानेसे वृक्षोकी 
ाड़ियाँ और भी गइन होने लगी; रात्रिके शिशिरविन्दुओंसे शीतळता उत्पन्न करती- वन्य पुष्पोक प्रचुर 
सौरभसे जिसके चनेकी सूचना : होती थी ऐसी--छता ओर दृक्षांको कुर्थोकी केपाती इवा बहने लगी; और 
अदोषकाळ उपस्थित होनेसे पक्षीगण निद्राके कारण नि शब्द हो गए, तत्र महाइवेता धारे धीरे उठ कर 
माहात्म्यशझारिनी सायं सन्ध्याकी उपासना कर, कमण्डळके जलसे पैर धोकर, विषादके साथ उष्ण निःश्वास 
( गरम साँस ) लेकर अपने वस्कलमय शास्या ( विछोने ) के ऊपर जा बैठी । इतनेमें चन्द्रापीडने सी उठ कर्‌ 
कुसुमोके सहित अअलिपुटसे झरनेका जळ लेकर सूर्थके उददे्यसे अधे'दिया, वाद सन्ध्या और इष्टदेवताको नमस्कार _ 


कर कोमल छता-पल्छव-द्वारा उस द्वितीय शितल पर शय्या निर्माण किया (विछौना विछाया) । उसके बाद उस 
१“हरिततास इरितासु। २. वनराजिस, तारवीषुः राजिषु! ३. वे प्रवृत्ते निद्रा। ४. उष्णं ` 
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११४. कादम्बरी-+ [ कथायाम्‌- 


. चचास्य मनति--एवं नामायमू* अप्रतीकारदारुणो दुर्बिबहवेगः कष्ट: कुसुमायुधः, यदने- 


नाभिभूता महान्तो5प्येबमन पेक्षितकालक्रमाः सदुत्सारिवषैय्योः' सद्यो जीवितं जहतिः 
सर्वथा नमो भगवते. त्रिमुवनाभ्यच्चितशासनायं मकरकेतनाये'ति। 


( समाप्तो महाश्‍वेतावृत्तातः ) | क 


पुनः पप्रच्छ चेनाम्‌--“भगवति ! सा तब परिचारिका बनवासव्यसनसित्रं दुःखस- 


ब्रद्मचारिणी तरलिका क गता? इति । र 
अथ साऽकथयत्‌--'मद्दासाग ! यत्तन्मया कथितमसृतसम्भवसष्सरसां कुलम्‌, तस्मा- 


-न्मदिरिति नाम्ना मदिरायते णी कन्यकामूत्‌ | तस्याश्चासौ सकल-गन्धधे-कुल-मुकुट-कुडमल- ` 


मायुघो मदनः पुवं नाम इत्थं किक अध्रतीकारः प्रतिक्रियार हितः अत एव दारुणो सीषणः दुदिषहोः 
दुःखेन सोढं शक्यो वेगो जवो यस्य सः, कष्ट: क्लेशकरः । यदूःयस्मात्‌ , अनेन ङुसुमायुधेन आंभशूताः 
आझान्ता महान्तोऽपि जनाः, अनपेद्षितकालक्रमा असोढकाळणेपाः तथा समुस्सारितं कामेनेद दूरीकृतं 
धय येषां ते ताइशाः सन्तः, सथस्तश्काळं जीवितं प्राणितं जहति परित्यजन्ति । त्रिभुवनेन -न्रिविष्टपवा-- 
सिना छोकेन अभ्यच्चिंतं पूजितं शासनमादेशो यस्य तस्मे, अकरकेतनाय मदनाय नमोऽस्तु ।. 
( समाप्तश्चायं मद्दाशवेतादृत्तान्तः ) 
'ण्यापि प्रासङ्गिकं जुत्तं पताकेत्यभिधीयत्ते' इति दुपंणोक्तदिशा कादु्थर्या मद्दाश्वेताबृत्तान्त पुव: 
पताकास्थानपाती त्यवधेयम्‌ । 
अथ कादम्वरीवृत्तान्तोपक्रमः- 


काद्स्यरी वृत्तान्तं निरूपयिषुं पुनः प्रश्ने कारयति-पुनरिति,। एनां महाश्वेत।स्‌ । उतवा अरण्य-- 
बसतिरेव व्यसनं विपत्तिः तत्र मित्र सहायकीसूना तथा दुःखे सब्रह्मचारिणी समानतीर्थवासिनी समान- 
क्लेशभो गिनीस्यर्थः । - 


अथेति। अस्नृतसर्मवं पीयूपोरपन्नस्‌ अप्सरसां कुळमन्ववायः,. यन्मया कथित प्रायभिहितस्‌ + 


तस्मात्‌ कुछात्‌, मदिरा मधं. तदवन्मानसोन्मादृकश्वान्मदिरेति संज्ञा, मदिरावत्‌ मत्तसअनवत्‌ आयते 


विस्तृते ईणे नयने यस्पाः सा । 'मदिरा '( स्री ) मत्तखञ्जंनः''` मद्रम्‌? इति शव्दक्पद्रुमः। 


तस्या इति। अपि च, असौ ख्यातनामा, सकलस्य समप्रस्य गन्धर्वस्य देवगायकवं शस्य सुकुट- 


कृड्मळ किरीटाग्रमेव पीठं पदासनं तत्न प्रतिष्ठितौ स्थापितौ चरणौ पादौ यस्य सः, समर्तगन्धर्वराज चक्र. 


SOY SSS re ns 


शय्याके ऊपर बैठ कर वह महाइवेताके वत्तान्तके विषय में वारम्वार मन-हो-मन विचार करने गा ॥ दः 
मनमें यह हुआ कि--'ययार्थमें इस क्लेशदायक कामदेवका वेग असहनीय है और प्रतोकार रहित होनेसे वड़ा 
Ss ह 'करने पर प्रधान व्यक्ति भी कालबिलम्ब. सहन करनेमें समर्थ नहीं होते; 
नष्ट हो जाते हे, तत्काळ ही वे जीवनका त्याग कर देते हे, अतएव त्रिभुवनके लोग जिसके आदेशकी 
पूजा करते हैं, उस भगवान्‌ कामदेवको सव प्रकारसे नमस्कार दै र र 


[ यहां महाश्‍वेताका वृत्तान्त समाप्त हुआ ] 


* किर उस ( चन्द्रापीड ) ने महादवेताते पूछा-'माहाल्यशालिनि ! वनवासहूपी विपत्तिके समय की 


सहाय ओर दुःखभोगकी सइचरी आपको वह परिचारिका तरलिका कहाँ गई ? 


तदनन्तर महाश्‍वेता बोली--'मद्दाभाग, मैं आपसे पहले कह चुकी हूँ राम 4 
बश हूँ कि, अमृतसे एक अप्सराओंका बंश 
उसन हुआ है, उस बंदरे मत्त-खअनके समान नेत्रवालो मदिरा नामकी एक कन्या उत्पन्न हुई । जाला गन्थः 
प्न क्ल नीत 


१. ल 1: १. ऱ्य । ३. बह्वति। +. सकलत्रिसुवन । ५, त्वत्परि । 
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कादम्बरीजन्मादिवण्ना ७९] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ५१% ` 


` पीठप्रतिष्ठित-चंरणो देवश्चित्ररथः पाणिममहीत्‌ ॥अपरिमितंगुणाङृष्टहृदयश्चान्यवनिताइुल भेन 

अधघःक्ृताशेषान्तःपुरेण देमपट्टलाङ्छनेन छत्रःवेत्र-चामरःचिह्वेन महादेवीशब्देन परं प्रीतः ` 
प्रसादमकरोत्‌ | अन्योन्यप्रेमसंबद्धनपरयो्च तयोयौँबनसुखानि सेबमानयोः बालेनाञ्चय्यं- 

भूतमेकजीवितमिव पित्रोः, अथवा सवेस्येब*गन्घवंकुलस्य बा जीवलोकस्य, दुहिव्रत्नमुदपादि 

काद्म्बरीति नाम्ना | सा च मे^जन्मतः प्रश्रत्येकासन-शयन*पानाशना परं प्रेमस्थानम- 

ख्रिलबिश्रस्मधाम ितीयेमिव हृदयं बालमित्रम्‌ । एकत्र तया मया च नृत्यगीतादिकलासु 

कृताः _परिचयाः, शिशुजनोचितामिश्च क्रीडाभिरनियन्त्रणनिभरमपनीतो बालभावः | 


चत्तत्यिभः, देवश्चित्ररथः, तस्या मदिरायाः पाणि इस्तम्‌ भग्रहीत्‌ पाणिप्रहणमकरो दित्य । 


अपरीति । अपि च, अपरिमिता असंख्याता ये गुणा मदिरायाः सौन्दूर्यविनयादयः तेः आ इष्ट 
. झाकरवितं हृदय चेतो यस्य स तथोक्तंश्रित्ररथः परं भीतः सन्‌ , अन्यवनितादुळभेन अन्यस्त्रोदुषप्रापेण, 
अध्ाकृतं न्यूनीकृतस्‌ अदोषं समग्रम्‌ अन्तःपुरस्थनारीजनो येन तेन, देसपट्ट: सुवणेफळकम्‌ उपवेशनाय 
तत्समपंणमित्यथः लाव्छुनं चिह्नं यस्य तेन, छत्रम आतपत्रस, वेन्नं यष्टिः चामरं बाळव्यजनम, च परि- 
वर्याथ खृस्यसह्दितभेतस्समर्पणमित्यथेः, चिह्न छान्छुनं यस्य तेन, मदादेवीशब्देन पट्टराज्ञंयोधकमहा" 
देदीस्युपाधिप्रदानेन प्रसादस्‌ अनुग्रह्‌ अकरोत्‌ 
अन्योन्येति । अन्योन्यं परस्परं यत्‌ प्रेम्णः संदर्धनं प्रणयस्य आचुकूक्याचरणं तत्र परयोः यरनवतोः' 
तयोः सतोः तयोमंदिराचित्ररथयोः यौवनसुखानि तारुण्यानन्दाः सेवमानयो झुँज्ञानयोः । पिन्नो: मातुः 
जनकयोः, अथवा सवेस्येव समस्तस्यैव. गन्धवंकुछस्य देवगायकवंदास्य, चा अथवा स्वस्येव जींवछो कस्य 
मनुष्यछोकस्य, एकजीबितमिव अद्वितीयं जीवनमिव अद्‌ सुतसौन्दूर्या दिसमस्तगुणनिधित्वादित्या्ञयः । 
कावुस्बरी मथम, सौन्दयंण - त दचित्तोन्मादुकत्वात्‌ काद्स्वराति नाम । 'गन्घोत्तमा प्रसन्नेराका द्म्बयः 
परिखुता । मदिरा कश्यमेऽपि’ इत्यमरः । करियोखरेष्षा। 
सेति | जन्मनः प्रश्ुति उर्पत्तिदिनादारभ्य एकम्‌ अभिन्नस्थानोस्पश्षम्‌ आसनम्‌ उपवेशनम्‌, दाय- 
नस्‌, पानम्‌ अशनं ओजनश्च यस्याः सा, पर प्रेमस्थानं नितान्त प्रणयपात्रम्‌, अखिळविश्ररमधाम निखिः' 


- छविश्वासभाजनं द्वितीयस्‌ अपरं हृदयं स्वान्तमिव बालमित्र शेशवंसुहृत्‌। दव्प्रोप्पेक्षा । 


एकत्रेति । परिचया अभ्यासाः। शिथुजंनोचितासिः बाळजनयोग्याभिः क्रीडाभिः खेळानिः, नियः 
न्घ्रणस्य बाधाया अभावः अनियन्त्रणं तस्य निरः आधिक्यं यस्मिन्‌ कमणि तथ्या स्यात्तथा नितान्तः' 
साघारद्दितमिस्यर्थः । बाळभावः शशव॒द्र, अपनीतः अतिक्रान्तः। 


कुलके मुकुटाग्ररूपी पाद-पीठ पर चरणयुगळ रखनेवाछे सुप्रसिद्ध देव चित्ररथने उससे पाणिग्रहण ( विवाह ) कर 
छिया और उस ( मदिरा ) के अनन्त युण-गणते आकृष्टचित्त होकर महाराजने उसको, अन्य खियोंको दुलेम 
सब अन्त.पुरमें उचता' दिखानेवाला हेमपट्ट ( बैठनेके लिए सुवणेफलक ) से चिह्नित और छत्र, वेत्र, चामर-रूपी 
चिह प्राप्त करनेवाले भृत्योंसे युक्त, “महादेवोर को उपाधि ( पद ) को परम-प्रीतिपूर्वेक देकर अनुग्रह किया । 
अब उन दोनोंमें परस्पर प्रेम बढ रहा था और वे यौवनका समस्त सुख भोग करने लगे तव कुछ काछमें उनको, 
माता-पिताके अथवा समस्त गन्थवेकुळके किंवा समस्त जीव-ऊोकके ही मानो एकमात्र जीबनके समान, आश्चये 
करनेवाला एक कादम्बरी नामका कन्या-रल उतपन्न हुआ | वह और मैं जन्मकालते ही एक साथ बेठतो, एक 


- साथ शयन करती ( सोती), एक साथही पान और भोजन करतौ थो, इससे उसके साथ मेरा अत्यन्त प्रम हो 


गया, वह मेरा पूण विश्वासपात्र हुई और द्वितीय. इदयके समान वह मेरी बाल्यावस्थासे ही सखी इुई । इम दोनने 
नृत्य-गोतादि कलाविद्याओ का साथ ही अभ्यास किया ओर वारयोचित नानाविध क्रीड़ा करत करते हमारा 
अबोध बाल्यकाळ पूणे स्त्रतन्त्रतामें आनन्दे बीता । वाद उसने मेरे शोक-इत्तान्तकों सुन कर, उत्पन्न शोकते 


१. कचित्‌ 'अपरिभित्रः इति पाठो नोपलभ्यते। २. वनितादुळभेन । ३. अनुभवतोः। 
४. सकलस्यैव । ५. जन्मनः, सञ्जन्मनः। ६. कचित्‌ ‘शयन? इति पदं नास्ति। ७. गोतचत्यकलासु 
गीतनृत्यादिकाइ कासु । पञ 


व क 
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सा चासुनैब मदीयेन हतवृत्तान्तेन समुपजातंशोका निश्चयमकार्षीत्‌-“नाहं कथञ्चिदपि सशो- 
कायां महाश्वेतायामात्मनः पाणिं ग्राहयिष्यामि’ इति । सखीजनस्य पुरतः सशपथममिहि- 
तबती च--'यदि कथमपि मामनिच्छन्तीमपि बलात्तातः कदाचित्‌ कस्मैचिद्दातुमिच्छति) 
व्तदाहमनशनेन वा हुताशनेन वा रज्ज्वा बा विषेण वा नियतसात्मानसुत्स्क्ष्यामि! इत | 
सर्बङच तदात्मदुहितुः कृतनिश्चय `निश्चलभाषितं कणपरम्परया परिजनसकाशाहन्धवराज- 
श्रिन्नरथः स्वयमश्॒णोत्‌ । गच्छति काले समुपारूढनिभरयौवनामालोक्य सुतां* बलवदुपत्ता- 
वपरवर्शः क्षणमपि न घृतिमलभत । एकापत्यतया चातिश्रियतया च न शक्तः किचिळदपि 
ताममिघातुम्‌ | अपश्यंश्वान्यदुपायान्तरंम्‌ , इदमत्र प्राप्ंकालमिति मत्वा, तया महादेव्या 
मदिरया सहावधाय्ये क्षौरोदनामानं 'कळ्चुकिनं 'बत्से ! महाश्वे ते ! 'त्वक््यतिकरेणेब दर्घ- 
हृद्यानामिदंमपरमर्माकसुपस्थितम्‌/, *'इदानीन्तु “कादस्बरीसनुनेतु त्वं शरणम्‌? इति 


सेति । हतबवततान्तेन दुष्टोदन्तेन, सस्ुपजातश्ञोका ससुत्पन्नशोका । कथञ्चिदपि केनचित्प्रकरेणापि । 
आश्मनः स्वस्थ पांण नाहं ग्राहयिष्यामि, मद्दाश्वेतायाः शोकनिवृत्ती तूदूचाहं करिष्यामीत्याजञयः। अनिः 
चुन्तीमपि अनभिछपन्तामपि। दातुमिच्छुति दिस्‍्सति। अनशनेन भोजनंपरित्यागेन, हुताशनेन तन्न 
प्रवेशेन, रञउबा उद्वन्धनेन, विषेण दिषभक्षणेन वा, नियतं निश्चितम्‌ आत्मानं निजञरीरस्‌, उत्लचयासि 
परित्यचयामि । 

'सवंमिति । भत्मदुहितुः निजसुतायाः । निश्वळभाषितं शपथघचनम्र, कर्णपरव्परया श्रोत्रप्रणाळि- 
कया | सुतां पुन्नी कादृस्वरीस, ससुपाखूढं ससुरपन्नं निर्भरस अतिशायि यौवनं तारुण्यं यस्याः ताय, 
चळवतो महतः उपतापस्य सन्तापस्य परवशः अधीनः। छर्ति घेयंम न अछमत न प्राप्तवानू । एकापत्य- 
तया एकसन्ततितया, न शक्तः समर्थः ।, 

_ अपश्यन्निति । अन्यदुपायान्तरस अन्यप्रकारसुपायमित्यथः, अतएव नार्थगतपुनरुकतादोण 
इत्यथः। ्राकाळस्‌ उचितसमयस्‌। अवधायं विमर्शेन निश्चित्य। कञ्ुकिनसिति प्रेषितवानित्युत्तर- 
क्रियायाः कमे । स्वदूष्यतिकरेणेच तवोदुन्तेनेव दृग्धं .शोकानलेन उ्वलितं हृदयं सनो येषां तेषास्‌, अस्मा- 
कस्‌, इदमपरं क्लेशस्‌' उपस्थित प्रा ,. कादभ्नर्या निजपाणिआहणे अननुमस्युत्पादितसित्याशयः । 
अचुनतुस्र भनुनयेन पाणिग्राहणे सम्मति विधातु त्वमेव शरणस्‌ अस्माकमवळर्वनस, त्वद्र्थमेचेव॑विधश- 
पथविधानात्‌ त्वद्वाक्यांधीनत्वाच्येत्याशयः । >> 


विहृ हो, निश्चय किया कि--'महाश्षेताके शोकातुर रहने: पर मैं किसी प्रकारस भी अपना पाणिग्रहण ( विवाह ) 


नहीं कलगी? | और सखियोंके समक्ष उसने शपथ-पूर्वक कहा कि--'मेरी इच्छा न रहने पर भी पिसा यदि 
बलपूदक किसी समय किसोके भी हाथमें सुझे देना चाहेंगे तो मैं अनशन अथवा अग्निप्रवेश किंवा उद्बन्धन 
( फांसी लगा ) अथवा विपभक्षण कर निश्चय ही प्राण-त्याग कर दूंगी 1 अपनी पुत्रीके किए हुए इस निश्चय और 


` अपथ-वचनकी किसी परिजनके द्वारा स्वयं गन्ध्राज चित्ररथने कर्ण-परम्परासे अवण किया । फिर कुछ समय ` 


व्यतीत होने पर-उस ( कादम्बरी ) का. पूर्ण -योवनकाळ उपस्थित : देख कर उनको अत्यधिक सन्ताप हुआ, और 
re i छिए भी पैय नहीं भिळा। केवळ एक ही सन्तानके और उस पर अत्यधिक स्नेह होनेके कारण वे उससे 
र 'कहनेके लिए समर्थ न हुए । दूसरे किसी उपायको नहीं देख कर 'इस समय यह्दी उचित है? इस प्रकार 
र जानकर उस महादेवी मदिराके साथ आलोचनापूर्वक स्थिर कर, आज हो' प्रातःकाल मेरे समीप 'क्षीरोद? 

, र यदद सन्देश कह कर भेजा कि--'पुत्री महाश्वेते ! केवल तुम्हारे वृत्तान्तते ही शोकानळमें हृदय 
गया इ; उस पर एक और दुःख उपस्थित हो गया रप नौर द उपत्पित हो गया है, इस. इस लिए इस समय कादंम्वरीको अनुनय वचनोते 


१. सञुसन्नः'। २. इच्छेत्‌। ३: ततः। ४. ङृतनिश्च॑लमा 
EE - पितम्‌ , कृतनिश्चयनिश्वलभाषितम्‌ । 
र ह Se इत्यभिकः .पाठः कचिदुपलम्यते। ६. सतां। ७, बरुवद्दूयमानः । 
चषश र द न शगोमळभत । ९. उानोति। . १०. कतित 'बूहि गला 
Me * तदयातरकोणव। २२. कचित्‌ 'तुः पदं न विद्यते) १३. कादम्बरी- 


. श्यतिकरे 
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चन्द्रोदयवर्णंना ८० ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | पके ५१७ | 


सन्दिश्ये मत्समीपमद्येवे प्रत्यूषसि प्रेषितवान्‌ | ततो' मया गुरुबचनगौरयेण सखीप्रेम्णा च 
क्षीरोदेन साद्ध सा तरलिका--'सखि ! कादम्बरि ! किं दुःखितमपि जनमतितरां दुःखयसि | 
जीबन्तीमिच्छसि चेन्मां तत्कुरु गुरुबचनमषितथम्‌? इति सन्दिश्य विसर्जिता | नातिचिरं. 
गत्तायाच्य तस्यामनन्तरमेवेमां भूमिमलुप्राप्तो महाभागः? इत्यभिधाय तूष्णीमभवत | | 

अत्रान्तरे लाञछनच्छलेन विडम्बयन्िब शोकानलदग्धमध्यं महाश्रेताहदयम्‌ , उद्ध- 
हक्षिव युनि कुमारबघमहापातकम्‌ , दशायन्निव चिरकाललग्नं दक्षशापानलदाह्दचिह्वम्‌ , अविः 
रलभरुमाङ्करागधबलः कृष्णंमृगाजिन-प्रावृतार््ध वामस्तन इबाम्बिकायाः, धूर्जटिजटामण्डल- 


तत इति । गुरुवचनगौरवेण पूउयवाक्यानुञ्ञङ्यतया। सा तरछिका 'विसर्जिता” इस्युत्तरेण सम्बन्घः। 
दुःखितमपि पीडितमपि जनं मामित्यर्थः, अतितरास्र अतिशयेन दुः्खयल्लि पीडयसिं निजपाणिआहणे 
शपथपूवंकासग्मत्येत्याशयः। तत्तदा, गुरुषचनं पितुराज्ञावाक्यस्‌ अवितथं कुरु निजपाणिग्राहणेऽनुमतिः 
दानेन सत्यं विधेहि, अन्यथाहं प्राणत्यागं करिष्यासोस्याशयः। “तत्‌? इत्यस्य स्थाने 'तदाः इस्येव पाठो 
विधेयः, अन्यथावाचकस्वदोपस्य वारयितुम्‌शक्यत्वात्‌। 
नातीति। तस्यां तरलिकायां नातिचिरं नातिपूवं गतायां प्रस्थितायां महाभागो भवान्‌ इमां भूमि 
स्थानमिमम्‌ अनुप्राप्तः अन्वागतः। 
अत्रेति । अत्रान्तरे अस्मिन्‌ समये। धूरिव जरास्येति धूर्भारभूता जटा यस्य वेति धूजंटिः महेश्वरः 
तस्य जरामण्डळरूपायाः चूडायाः मणिः रसनम्‌ । अनेनास्य महात्म्यवत्च द्योतितम्‌ । भगवान्‌ तारकाः 
राजश्वन्दः, छान्छुनडछुळेन ्रोडस्थस्याङ्ककपरेन, शोकानलेन शुर्वह्विना दग्ध उवितं मध्यस्‌ अभ्यन्तरं 
यस्य तत्तथोक्तं महाश्‍वेताया हृदयं सान से. विडर्बयच्िव अचुकु्वन्निव, छाऽ्छुनच्छठळेन सुनिकुमारस्य 
पुण्डरीकस्य वघः कामसाहाय्येन हंस्यव महापातक महापापं तत्‌ उद्वइन्निव हृदये धारयन्निच, महापात- 
कस्य माळिन्येन-वर्णना कविसमयप्रसिद्धया बोध्यम्‌ । तथा च दपणे-'मालिन्यं व्योम्नि पापे! इति । 
तथा छांब्डनच्छुलेन चिरकाळलग्नं दृडशापानलेन दृक्तप्रजापत्यभिसग्पातचहिना यो दाहः तस्य चिह्न 
लाब्हुनं दर्शयक्षिव ्रकटयन्निव जनानिति रोषः, अविरलेन सान्द्रेण भस्मना विमूस्येवाञङ्गरागेण धवलः 
श्वेतः तथा कृष्णम्ट्गस्य कृष्णसारस्य अजिनेन 'चमंणा प्रावृतस्‌ आइछ्ञादितस्‌ भधे यस्य स तथोक्तः। ` 
चन्द्रस्यंकभागे धवळरवात्‌ अन्यभागे च कळङ्कमालिन्यात्‌ तरसाहश्यनिरूपणायेद्‌ं विशेषण द्वयो पादान- 
. मित्यवधेग्रम्‌। अस्विकायाः पावंत्य!: वासंस्तन इव दक्षिणेतरकुच इवः उदगात्‌ उदितवान्‌ । अधनारीः 


` श्वरसमयेऽम्बिकाया वामेतरस्तनस्य भदेश्वरशरीरान्तर्भावेनानवलोकनात्‌। 'वामस्तन? हृति स्व॒रूपमान्न- 


सभिद्दितम्‌ । a 
इदाद्यार्ति्रः सापह्ृवाः क्रियोत्मेक्षाः अनन्तरा च श्रोतोपमा इत्यासां परस्परं नेरपेच्येण संखुष्टिः । | 

पद्मपुराणीयो5य मिति हासः--'पुरा किळ चन्द्रः दृप्रजापतेः अश्विन्यादितप्तचिंशति कन्यका विधिनो पयञ्य 

तासु रोहिण्यामेव नितरामासचो बभूव। ततः पितरं समेव्योचुस्ताः स्वस्वावहेळनास्‌ , अनन्तरं तासाः 


, अनुकूल करनेमें एकमात्र तुम हो इम लोगों का आश्रय हो ? इस पर मैंने गुरुजनके आदेझके प्रतिं गौरव ओर 
सखी के प्रति प्रेमके कारण क्षीरोदके साथ तरलिकाको भेजा है, और यहद सन्देश भेजा र कि--सखि, कादस्वरि ! < 
तू दुःखिनी व्यक्तिको और भौ दुःखिनी क्यों करती हो १ तू यदि मुझे जीवित देखनेकी अभिलाषा करती हो तो 
माता-पिताका वचन सत्य करो ? उसके जानेके थोडी देर पीछे दी आप इस स्थानमें उपस्थित हुए हें । इतना 
कह कर वह चुप हो गई । | - 

- ' इस बीचमें कलङ्कके व्याज (.बहाने) से मानो शोकानलसे दग्ध (जले) हुए मध्यवाले महाश्रेताके 
हृदयका अनुकरण करता, मुनिकुमारकी दत्याके महापातककों दी मानो धारण करता, चिरकाल्से संपन दक्ष सुनिके 
शापाभिके दाहका चिह्न हो मानो दिखाता [ चन्द्रमाने अश्विनी-प्रश्नति २७ दक्षकी पुत्रियोसे परिणय. किया था, 
किन्तु वह विशेषतः रोहिणीमें ही अनुरक्त रहा । जब दक्षको यदह समाचार मिला तव उसने उसे ( चन्द्रको ) शाप 


_ दिया कि--'तू यक्ष्मारोगसे अभिभूत हो जाओगे? ] एवं अधिदः भस्म छगानेसे शुञ्नवणे हुए और कृष्णसार ( मृग ) 
के चमंसे अध-आच्छादित (आधे ढके) पावेतीके वाम-स्तनके समान शोभायमान होता, मद्दादेवके जटा-मण्डलके 


शू 


इद "तदनुनयार्भः इत्यधिकः पाठः कचिदुपरभ्यते 1 २. कचित्‌ 'अयेवः शति पाठो नास्ति) - 
|| “$ 


-१..- 
३. प्रत्यूषसि । ४. अतः । ५. अस्मिश्वान्तरे । ६. कचित्‌ ष्णः इति पदं न विद्यते 


है 
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८ कादस्बरी-- . [ कथायाम्‌- 


'चूडामणिभेंगवानुदगात्तारंकाराज: | i म 
आसल डावा धिपुलिने सप्रल्ोकनिद्रामज्ञलकलसे कुसुदवान्थवे बिघ- ` 


मेण 'चोदवते गगनमहापयो 
सर टिक हर यमा मा मिनोमानशात्री घुचिशो चि 


शशाङ्कमण्डले 


| 


केलासरारिर्माणरिलानां सर्वतः ख्रोतःस्नाबषुप्रन्नबरेषु खृणालकन्दलिनि चावस्कम्दपतित- 
चन्द्रकर इव बिलुंप्रकमलबनशोभे आत्यच्छोद्सरःपर्यास, “ससुपोढमोहनिद्रे च द्राघीयो- 
` मजुरोधात दक्षेण निखिलास्वेव तुछ्यरागो भवत्विति बोधितोऽपि चन्द्रस्तथा विधातुंनाचेष्टत। तथेव तम- 
वळोक्य दक्षः “वं यचमरोगी भव? इति शशाप' इति । 
क्रमेणेति । किञ्च; गगनस आकाश एव महापयोधिः अपरिमित्तनिमंलनीळस्वसाइश्यात्‌ समुद्र 
तस्य पूलछिनं श्वेतस्वसाइश्यात्तो योत्यितबाह्ुकामयभूमिः तस्मिन्‌ , सप्तानां लोकानां सूप्रश्तीनां निद्वा- 
निमित्त मङ्गळकछसो निद्रामङ्गळकलसः तत्स्वरूपे, निद्वाकालीनावस्थानात्‌ श्‍वेतत्वादू गोळाकारस्वाय्चे- 
'त्याशयः । कुसुदानां केरवाणां बान्धवे प्रस्फुटनकरणादुबन्धुभूते। विघटितं प्रस्फोटितं कुमुदवन कैरवा- 
:रण्यं येन तस्मिन्‌। घवळिता चन्द्रिकया श्वेतीकृला दश दिशो येन तस्मिन्‌, शंडुवंत्‌ श्वेते घबले। 
-खेतातपत्रवदाचरतीति श्वेतातपन्रायमाणं तस्मिन्‌ । मानिनीनां सुन्दरीणां मानशात्रौ नित्ान्तो दीपकः 
स्वान्मान भङ्गविघायिनि । तथा शुचीनि श्वेतानि शोचींषि कान्तयो यस्य तरिम्‌, एवंविधे शशाछुमण्डले 
चन्द्रबिम्बे, ऋमेण उद्गते ऊध्वंसुस्थिते सति। ` ट 
इह 'परम्परितरूपकम्‌, निरङ्गं केवछरूपकस, लुप्तोपमा, क्यङ्गतोपमा, ज्छेकाजुप्रास? इति तथा- 


'ऋममलझारा बोध्याः। तथा 'कुसुदबान्धव' इत्यन्न 'विघदितङ्घुद्बन’ इत्यन्न च छुसुद्शठ्द्स्योपादा- . 


'नात्‌ पुनरुकतादोषः समापतति तद्वारणाय’ 'विघटितद्वुन! इति पाठो विधेयः |: 


शशीति । शश्ञिकरेश्चन्द्ररशिम्भिः कलितासु आब्ृतासु, .उदूनां तारकाणामिसा एश्यौटप्यस्तासु > 


माय दीहिइ, कशश्य अढपस्य भावः क्रशिमा तं ताइशय, शृष्वादित्वादिमविच्‌। । ज्जस्तीजु प्राप्नुवस्तीषु 
-सतीषु। MS 51522 व कर 
इह इशस्वप्रासि धतिं चन्द्ररश्मिनाच्छादितरवं निमित्तमिति पदार्थहेतुकं काऽ्यलिङ्गस्‌ । `... 


>. 


` ___ अत्रेति। किञ्च, सवेतश्वतुर्दिदु स्रोतांसि सावयन्ति चन्द्ररश्मिसंग्पकंण निषकासयन्तीति तेषु, डू 
-कळासस्य रजतादेः शश्िमणिशिळानां चन्तृकान्तमणीनां प्रज्वणेचु नि्षरेषु, प्रज्नवत्सु उरत्सु खु । `. . 
'दृष्यचुप्रास: । तथाः" पखवस्थु' इंत्यस्याथंगतपुनरक्तदोषवारणाय परित्याग पुव साधीयान्‌ ;'`'प्रज्नवणेषु. _ . 


सर्वतः ्राविषु’ इत्यनेनेव ग्रतार्थत्वात । . - oS 
'_ शंणठेति। अपि च, खुणाळानां बिसानां कन्द्ळानि अभिनवप्ररोद्दा अस्य सन्तीति -तहिमन्‌ | 
अवर्कन्दाय पङ्कजानामेवाक्रमणाय पतितः चन्द्रस्य करो रश्मिः पाणिश्च यज्ञ तस्मिन्‌ तथोक्त इव, भत- 


'एच विद्धप्ता सझोचाह्विनाशमुपगता कमळवनशोभा पछुजारण्यश्रोः यस्य तस्मिन्‌ , अशोद्सरसः लन ब 


दाभिधानसरोवरस्य पयसि जळे, आति रात्रति सति। इृवाक्रमणा प्रेष्णा! 
'प्रेत्षा । 'कन्दलस्तु कपाले स्यादुपरागे नवाछुरे! इति विश्वः। हे है 30222" 
- समुपोढेति । अपि च, विरहिणि वियोगिनि राध्यागमे णार अ चा विरहिणि वियोगिनि राभ्यागमे चकवाकवम्पत्योर्वियोगस्य प्राकृतिक प्राकृतिकस्वा: 


- चूडामणि और माहात्म्यक्षाळी चन्द्रमाका उदय हुआ। 


हमरा: जब आकाश-रूपी महासमुद्रका पुलिनस्वरूप, भू-प्रभ्नति सप्तद्रोकका माञ्गछिक निद्रा-कलसस्तरूप, ` 


इसुद-बांधव, कुमुद-वनको प्रस्फुरित करनेवाला, दरो. दिञ्ञाओंको शुभ्रवर्ण करनेवाला, शङ्खके शुअवर्ण 

और मानिनिर्योका मान-भङ्ग करने ( उतारने ), वाळा, इवेतच्छत्रके समान शोभित, झुर स 

ख गया; Sid 20223 जाने ) के मो नक्षन्नोंका लाहा दर र ताली होता 
; केळासपवे | निः न्द्र्कान्त- शिलाओंके झरनोमेते 

बढने छगी; अभिनव .मुणालके अङ्करते भरे अच्छोदसरोबरके चते बलो पोन गोग he 


-अमाकी किरणें मानो आक्रमण करनेके लि ही ज जळ पर गिरी इई दीखने छगों; रात्रि उपस्थित हो जानेके 
उति पद मसत! २. सवेतिमानमातन्ति, शङकरवेतायमाने। ३.~-मानदस्यौ। ४. कचित्‌ 'शुचिशोचिषिर _ 


पद नोपलभ्यते । ५. झाशाङ्गे। ६. वचिदिद ? 
` ९. अवश्याय २० इह बन याट दिद पा करन पर पद्नास्ति। ७. कबशितादच। ८. 'आतन्तोपु । 
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, शशिकरकलापंकलितासेँ त्रजन्तीषु क्ररिमानमौडवीषु प्रभासु, प्रस्तयत्सु, च . 
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केयूरेण सह तरलिकागमनव००१ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसद्ता। ४१६ 


'चीचिविचलितबपुषि विरुवति बिरद्दिणि चक्रषाकचक्रबाले, निवृंत्ते' च चन्द्रोदये विद्रते 
'हष-लयन जलकण-नीहारिणि वियद्धिहारिणि मनोहारिणि विद्याधरामिसारिकाजने, चन्द्राः 
पीडः सुप्तामालोक्य महाश्वेतां पल्लवशयने शनेः शनेः समुपाविशत्‌ | अस्यां वेलायां कि 
जु खलु मामन्तरेण चिन्तयति बैशम्पायनः, किं वां बराकी पत्नलेखा, किं बा राजपुत्रलोकः, 
इति चिन्तयन्नेव निद्रां ययौ | 

` . अथ क्षीणायां क्षपायांमुषसि सन्ध्यामुपास्य शिलातलोपविष्टायां पवित्राण्यघमर्षणानि 
जपन्त्यां महाश्वेतायाम्‌ , नित्तितप्रामातिकबिधौ चन्द्रापीडे, तरिका षोडशबषबयसा, 
सावष्टम्भाकृतिना, मद्‌-खेदालस-गजराज-गमनरुरूणः पदानि निक्षिपता, परय्युषितचन्दना- 


द्स्याशयः, अतएव ससुपोढा सक्षाता मोहनिद्रा क्लेशान्मूरर्शारूपा निद्रा प्रमीला यस्य वसि 
द्राधीयसीभिः नितान्तदीर्घामिः घीचिमिः अच्छोदसरस्तरक्षेः विचित्‌ आन्दोछितं 8 02 
तस्मिनू , चक्रवाकाणां रथाज्लपक्षिणां 'चक्रवाळे मण्डले ( समूहे ) विरुवति रवं विदधति सति । 
इहण्छेकाचुप्रालः। ; 

नित्त इति । अपि च, चन्द्रोदये निवृत्ते निष्पन्ने चमत्र दयेनान्धकारनाषा हत्याशयः, हष , 
कणाः प्रमोदाश्चुचिन्दव एव .नीद्दांराः, तुद्दिनानि अस्य सन्तीति तस्मिन्‌। 'विविहारिधि से ह 
सनो हारिणि अध्यन्तरमणीये विद्याघराभिसारिकाजने ब्योमचारिसंकेतितख्रीजने. सर्ववध्स्त्रोदयेन 
पतिमिरापगमादलो कानामवछोकनसयास्पछायिते सति, इह द्षेस्थादिपदे निरङ्गं कवलरूपकस , तथेक- 
क्रमेण द्वारिणीस्यस्याजत्तेयंसकम , उभयोश्च परस्परं नेरपेचयेण संसुष्टिः। 

चन्द्रेति । सुप्तां निद्रितास्‌ । पएळवशयने किसळयतङ्पे। समुपाविशत्‌ भघितस्थौ । 
-सद्वयतिरेकेण । वराक्की चुद्रा । निद्रां ययौ प्रमीछां प्रापतवाच्‌। `` मामन्तरेण 

_ अयेति। उपायां निशायां चषीणायां क्षयमुपगतायाम उपसि प्रातःकाळे । शिळातळोपविष्ायां 

अस्तरतळासीनायां पवित्राणि पूतानि अघमषंणानि "शतञ्च सरयज्ञेः त्यादिमन्त्रान । पि 


सितो निष्पादितो ्रामातिकविधिः प्रातःकाळिकानुष्ठानं येन तस्मिन्‌ सति । 


तरेति । प्रस्यूषस्येव केयूरकनाम्ना गन्धर्वदारकेणानुरम्यमाना नरछिका प्रादुराखीवित्युत्तरेण | 


` सम्बन्धः । इष॒ तृतीयेकवचनान्तानि पदानि अग्रेतनस्य 'गन्धवंदारङणे'त्यस्य विशेषणानि। ोडशव- 
'पाणि पडधिकदशद्दायनानि वयोऽचस्था यस्य तेन, सावष्टटभा सबछा भाकृतिः स्वरूप॑ यस्य तेन, ` 


सदखेदेन दानवारिधारणपरिश्रमेण अळसो मन्दगामी यो गजराजो हर्तिश्रेः तस्पेव गमने चछने 
गुरूणि मन्थराणि, पदानि चरणन्यासान्‌ , निहचिपता विद्घता । छुसोपम्ना। 
-पयुंपितेति । पदयुंषितेन गतदिनविहितस्वानिःसतरसेन शुष्केण चन्दुनाङ्गरगेण मछयजाङ्गाबछेपनेन 


BISNIS MRRP oT पलक कची 
कारण मोइ-निद्रासे अभिभूत हुए, अच्छोदसरोवरकी बड़ी बड़ी तरङ्गोंको छलकसे'कॉपते, परस्पर विच्छिन्न 


( विरही ) चक्रवाके झुण्ड जब चोखें मारने लगे; चन्द्रोदय जब पूर्ण हो गया; और नेत्रमेसे दिशिर ( ओस) के 


-समान आनन्दाधु-विन्दु विसजन करती, आकाशमें विहार करनेवाली चन्द्रके उद्यसे अन्धकार मिट जानैके कारण 


इधर उधर भागतो, मनोहर ( परम सुन्दर ) विद्याधरोंकी रमणियाँ जब अभिसारमें जाने लगी; तब चन्द्रापीड, 
महादंबेताको निद्रित देख धीरे-धीरे अपने `पछबमय झम्याके ऊपर ( पत्तोंके बिछोने पर ) वेठ गया औरस 
संमय मुझे न देखकर वेशम्पायन अर्थवा बालिका पत्रलेखा ही, किंवा राजपुत्रगण ही क्या मनमें विचारते होंगे ? 
इस प्रकारकी' चिन्ता करते-करते निद्रित हो ( सो ) गया । 

तदनन्तर रात्रिके ब्यतीत होनेपर प्रातःकाळ सन्ध्यावन्दन करके एक शिलातळपर बैठकर स } 
'अघमर्षण'-मन्त्रोका जप कर रदी थी और चन्द्रापीड भो प्रातःकािक कृत्य समाप्त कर चुका Ms 
दी उस जगह तरलिका उपस्थित हो गई ( आ पहुँची ) उसके पीछे एक सोलइ वर्षकी अवस्थाका, सबळ आङ्गति- 


- बाळा, राजकुल-सम्यकेते चतुर 'केयूरर' नामका , गन्धपुत्र-मदपरिअमसे मन्दगामी गजराजके समान 
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४२० कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


, ज्राग-धूसरोरुदण्डइयेन, कुछुमराग-पिल्लरारुणेन, चामीकर-खब्बुला-कलाप-निबिड-नियमितं 
कक्षाबन्धातिरिक्‍तं प्रङ्कपज्ञवमघरवास एब केवलं बसानेन, 'निरुदरतया विभक्तमध्येन, 
बिपुलबक्षसा, दी घोचुबृत्तपीन बाहुना, वामप्रको छदोलायमानमाणिक्यबलयेन, कर्णोमरणमरे- 
` बिभ्रकीयेमाणमघोमुखकिरणेन्द्रा युघज्ञालं बर्णीशचोत्तरीयभिवैकस्कन्धक्षिमसुद्ठहता, चूतपज्ञव- 
कोमलमूनबरतताम्बूल-बद्ध-रागान्धकारमघरं दधता, कणौन्तायतस्य स्वभावधवलस्य घव- 
लिन्ना लोचनयुगलस्य घबलयतेव दिगन्तराणि ङुसुदवनानीब वर्षता पुण्डरीकमयमिव दिवसं 


घूसरम्‌ ईषरपाण्डुरम्‌ ऊरुदुण्डद्ययं सक्थिदण्डयुगछं यस्य तेन, कुछुमरागेग ङुङ्ुमद्ववकृताङ्गरागेण पिञ्जरः 
करिम्रश्चद्धागे नीरसत्वात्‌ पिङ्गलवणंश्चासौ कस्मिश्चिद्वागे अरुणः तत्समयेऽपि सरसरवात्‌ रक्तवर्णश्चेति तेन, 
चामीकरस्य सुवर्णस्य शङ्कलानां निगडानां कळापेन पङ्क्या निबिडं इढं यथा स्यात्तथा नियमितं वद्धम्‌ , 
. तथा कच्षाबन्धात्‌ कटिदन्धात्‌ अतिरिक्त प्रचुरभूतम अतएव प्रेङ्कत्‌ पवनेन चछत्‌ पज्ञवस्‌. अञ्चळं यस्य 
तत्‌ , केवलम्‌ अधरचाप्त एव अधोंऽशुकमेन चसानेन परिदुधता, न पुनरुत्तरीयचसखं धारयतेत्याशयः 1 
निरुदरेति । निरुद्रतया कृशोद्रतया “अनुदरा कन्या? इतिददीषदुर्थे निःशव्दं। विभक्तमध्येन 
क्षीणमध्यभागेन, विएछं बृहत्‌ वक्षो झुजान्तरं यस्य तेन, दोघो विस्तृतौ, अजुबृत्तो सुवतुंछौ, पीनौ, स्थूछौ 
च बाहू सुभ यस्य तेन। 


वामेति । वामे दक्िणेतरे प्रकोष्ठे मणिवन्धादुपरिभागे ' दोलायमान झुजान्दोऊनाचपछं साणिक्य- , 


वल्यं ररनकरकं यस्य तेन, कर्णाभरणे शरोन्रभूषणे यो मणिः रत्वं तस्मात्‌ , विप्रदीर्यमाणं अवणाछूछूरे- 

` णाधोविचषिप्यमाणम्‌ , अधोसुखाः किरणा रश्मय इन्द्रायुधानि अनेकरूपर्वादिन्द्रधनूंषीव तेषां जालं 

समूहम्‌ , एकस्मिन्‌ स्कन्धे अंसे कषिप्तम अर्पितस्र , वर्णो लोहितवणस्तेन रक्षितस्‌ अंशुकं वलनं वर्णांशुक्त 
तब्रूपसुत्तरीयमिंव उद्वइता धारयतां। इह छप्तोपमा जाव्युरमेछा ,चानयोरङ्गाङ्गिभावसङरः। ` 

चूतेति। चूतस्य रसाळस्य पढळचवत्‌ किसळ्यवत्‌ कोमछं सुङमारस्‌ , तथा अनवरतेन निरन्तरेण 

तास्बूलेन नागवज्लीदळचवंगेन बद्धो एतो रागो रक्तिमा अन्धकारः करिमश्चिदंशे माळिन्य ञ्च यस्मिन्‌ तम्‌, 

: अचुरताग्बुळदळचवंगेनो छे माछिन्यमपि जायत इत्यनुभवसिद्धस। अधरस् धरोष्ठ दघता'उद्वहृता छुष्ठोपमा। 


कर्णेति । कर्णान्तायतस्य श्रोत्रपर्यन्तविरतुतस्य स्वभावधवछस्य प्रकृत्या शवेतस्य छो चनयुगळस्थ ˆ 


नेन्नद्वयस्य धवलिग्ना श्वेततथा दिगन्तराणि धवल्यतेव श्वेत कुर्वतेच, अतएव कुसुदवनानि केरवा- 
रण्यानि वर्षतेव वृष्टि विदधतेव, दिवसं दिनं पुण्डरीकमयं सितांग्भोजव्याउं कुर्वतेव सुजतेव, नेत्रद्दयस्य - 
शुञ्रकान्तिप्रसरणात्‌ कुसुदपुण्डरीकयोश्व श्वेतत्वादित्याशयः । 

इहाद्यास्तिख एव क्रियोत्रेषा वाक्यार्थहेतुकं काव्यलिज्ञल्वेति समेपामेषामङ्गाङ्गिमादसछ्करः। तथा 
घवळपद्स्य सुहुसुंहुरभिधानादुनवीकृतरवं दोषः समापतति तद्वारणाय: 'स्वभावधवळस्य लोचनयुगलस्य 

. कान्या दिगन्तराणि लिम्पतेव’ इति पाठो विधेय इति कुशलाः समाचक्षते । 
` धीरे-धीरे पैर रखता हुआ--आया | पुषित ( वासी ) चन्दनके अङ्गराग ( छेप ) से उसके दोनों ऊरुयुगल धूसर” 
` बणे। मयियारे) हो रहे थे, और कुडुमके रञ्गसे किसी स्थानमें पीला और किसी स्थानमें लाल दोखता था, 
वद केवळ परिधेय-वखन ( धोती ) हों पहना था जो सुवणंकी “ङगछावलीसे इढ़ वधी हुई थी, और जिसका अन्नछ 
` (कोर ) कटिबन्धनके अतिरिक्त स्थानमें वायुके भारसे हिळ रह्दा था। उसका उदर बहुत कुश होनेके कारण 
5 क शेत शकर पद हो गया था; वक्षःस्थळ विस्तृत था; एवं वाहुयुगल लम्बे, सुगोळ और 
RE se | भामहृस्तकी कछाई पर एक रत्नका कङ्कण झूल - रहा था; कर्णालक्कारके मणिमेंसे इन्द्रथनुपके 
समान नानावणंके किरणसमूह नीचेकी ओर फैलते थे, उससे प्रतीत होता था कि र एक , उ 
` रत्वं उत्तरीयवख्न ( दुपट्टा ) धारण किया हे । उसका ओषधयुगल आन्नपरल्वके समान कोमळ और सव॑दा 
` ताम्बूङ-चर्वण ( पान खाने ) से छगे इए रङ्गसे मलिनवण्ण ( श्याम ) दीखता था; आकणेविस्तृत ( कानों तक ) 
.  पहुँचते एवं स्वभावसे ही धवळ्वणे नयनयुगलको धवल्प्रभादारा वह दिशाओंको मानो इवेतवणे कर डालता था, 


० कचित्‌ 'निरुदरतयार इति पद न इश्यते। २; 'कणांमरणमणिविप्रकीयं । 
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समागत-तरलिकया प्रश्‍नोत्तरव० ८२] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । _ | ५२१ 


कुबता, कनकपट्ू-पथु-ललाटेन, ` अलि-कुल-नील-सरलः-शिरसिजेन, अम्रास्याकृतिना, राज-- 
कुल-सम्पक-चतुरेंण, गन्धवंदारंकेण केयूरकनाम्नानुगम्यमाना प्रत्यूषस्येव भ्रादुरासीत्‌। 
आगंत्य. च कोऽयमित्युपजातकुतूहला चन्द्रापीडं सुचिरमालोक्‍्य' महाश्वेतायाः समीपमुप- - 


` सत्य तभ्रणामा सविनयमुपाबिशतू | 


. अनन्तरअ्ातिदूरानतेनोत्तमाङ्गेन प्रणम्य केयूरकोऽपि महार्वेताहृष्टिनिस्रष्टं नातिः 
समीपवर्तिशिलातलं भेजे । समुपविष्टश्चः तमदृष्टपूवेमधःकृतकुसुमायुधसुपहसितसुरासुर- 


: गन्धर्वविद्याधररूपं रूपातिशयं चन्द्रापीडस्य द्रा विस्मयमापेदे | 


___ परिसमाप्तजपा तु महाश्‍वेता पप्रच्छ तरलिकाम्‌ कि त्वया दृष्टा प्रियसखी कादः 
स्बरी कुशलिनी ? करिष्यति बा तदस्मद्दचनम्‌ !? इति | र 


अथ सा तरलिका विनयाबनत भौलिरीषदालम्बितं कर्णपारामति मधुरया गिरा व्यजि- | 


. कनकेति । कनकपट्टवत्‌ सुवर्णफछकवत्‌ एथु विशालं लळाटं भां यस्य तेन अलिकुळवत द्विरेफ 
समूहवत्‌ नीलाः श्यामाः शिरसिज्ञाः केशा यस्य तेन। लुसोपमा। अम्राम्मा नागरी शिष्टयोग्या आकृतिः- 
राकारो यस्य तेन,.तथा राजकुले गन्धव॑राजवाटयां सम्पण सर्वस्मिन्‌ काळे स्थितिसम्बन्धेन चतुरो दक्ष: 
तेन, नानाविधजनेरनेकप्रकारसस्भाषणकाय विधाना दिव्य भिप्रायः । प्रादुरासीत्‌ उपस्थिताऽभवत्‌। ` 

आगत्येति । अयस्र अपरिचितः पुरुषः क इति उपज्ञातस्‌ उरपन्नं कुतूहळं कौतुकं यस्याः सा तरक्ि- 
केति शेषः । उपसुस्य आयस्य, इतो विहितः प्रणामो नतिय॑या सा ताइञ्ञी । उपाविशत्‌ उपविष्टा। 
अनन्तरमिति। अनन्तरं तरछिको पवेशनानन्तर मित्यर्थः, अतिदूरानतेन अर्यन्तावनतेनः उत्तमाङ्गेन 
शिरसा, प्रणम्य नमस्छृत्य महाथेतामिस्यर्थः। महाश्वेतया इष्ट्या दष्टिमङ्गया निसृष्टं दृत्तं दृर्शितमित्यर्थः ` 
नातिसमीपवत्ति नातिनिकरस्थायिः शिळातलं भेजे आश्रितवान्‌ तन्नो पविवेरोत्यर्थः । र 
ससुपेति । समुपविष्टः समालीनश्च केयूरकः अघःकृतः । पराजितः कुसुमायुधः कामो येन तस्‌ 
तथा उपहसितं निजापेछर्‍या ` न्यूनस्वादुपहास्यतां प्रापितं सुरासुरगन्धर्वविद्याधराणां रूपं सौन्देयं येन 
तम्‌ , रूपातिशयं सौन्दृयांधिक्यम्‌ । विस्मयम्‌ आश्चयं आपेदे प्राप्तवान्‌। ५ 
प्रीति । परिसमाप्तजपा पूर्णीभूतजापा । पप्रचछु अप्राच्चीत । कुशळिनी कद्याणवती । तत्‌ पूवो. 
कस्‌ अस्मद्वचनं मम वाक्यानुरूपं कायो निजपाणिग्राहणमिस्यर्थः, करिष्यति विधास्यति १1 “के 
अयेति | विनयेन अवनतो नन्नभूतो मौलिश्यूडा यस्याः सा, ईपदालग्बितों ञ्जिरोनमनेन किब्ि- 
म्नञ्रीसूतौ कणंपाशौ मनो हरश्चवणद्वयं यस्मिन्‌ कर्मणि तदू यथा स्यात्तया। ब्यजिज्षपत्‌ विज्ञापितवती । 


इससे प्रतीत होता था कि, वह मानो इवेतोत्यछसमूहकी वर्षा करता है और दिवसको मानो इवेतपद्ममय करता है ॥ 


द्वारा. ( इष्टिसे ) बताए हुंर एक समोपवत्तों शिलातळू पर बैठ गया । वहाँ बेठे बैठे चन्द्रापीड उस अलौकिक 
सौन्दर्यको देखकर बहुत विस्मयापन्न हुआ, क्योंकि-वहद रूपसोन्द्ये इससे पहले कभी उसने देखा नहीं था, एवं | 


„ वह सौन्दर्य कामदेवके सौन्दर्यको भी परास्त कर दिया था, तथा देवता, दानव, गन्थवं और विद्याथररोके सौन्दयंका 


भी उपहास करता था । 


इधर जप समाप्त कर महाइवेताने तरिकासे पूछा--“तरखिके ! क्या तूने भेरी भियसखी कादम्वरीको 52 रु व 


सकुशल तो देखा ? क्या वह मेरे वचनके अनुसार काये करेगी ? ।? 


इसके वाद तरलिकाने जरा नीचे झुके कणेपाश-संहित, ! विनयपूवक, मस्तक अवनत करके अतिमघुर > टा 
१. कुटिळ। २. अवलोक्य ३, उपविष्टश्च तव । ` . ४. अवलम्बित । ` ; + a 522 
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५२२ कादम्बरी [ कथायाम्‌- 


ज्ञपत्तू-'भत्त दारिके ! दृष्टा खलु मया भत्त्‌ दारिका कादम्बरी स्तः कुशलिनी । बिज्ञा- 
पिता च निखिलं भळेदुदितुः सन्देशम्‌ | आकण्यं च. यत्तया सन्ततमुक्तमुक्ता-स्थूलाश्र- 
बिन्दुबषं रुदित्वा प्रतिसन्दिष्टम्‌ , . तदेष तयैब विसजिंटस्तस्था एब वीणाबाहृकः केयूरकः 
कथयिष्यति’ इत्युकत्वा विरराम | FA 
विरतवर्चास तस्यां केयूरकोऽब्रबीत्‌-“भत्त दारिके ! महाश्‍वेते ! देवी कादम्बरी 
इढदत्तकण्ठम्रहा त्वा विज्ञापयति--'यादयमागत्य सामबदत्तरलिका, तत्‌ कथय किमयं 
शुरुजनानुरोधः ? किमिद' मच्चत्तपरीक्षणम्‌ ? किं ग्रहनिवासापराधनिपुणोपालम्भ: ? किं 
प्रेभविच्छेदाभिलापः ? .कि भंक्तजनपरित्यांगोपायः ? किंबा प्रकोपः ( । जानास्येव मे 
सहज-प्रेम-निस्यन्द्‌ -निभेरं हृदयम्‌ , एबमतिनिष्ठरं सन्दिशन्ती कथमसि न लज्जिता ! 
- तथा मधुरभाषिणी केना|स शिक्षिता बक्तुमग्रियं परुषमभिधाएुं वा ९ स्वस्थो$पि तावत्‌ क , 


भत्त'दुद्दितुः भवत्याः। तया कादम्बर्या, सन्ततम्‌ अच्ुटितप्रवाहं यथा स्यात्तथा सुक्तानि व्यक्तानि 
झुक्तावत्‌ स्थळानां एथुळानाम्‌ अश्वुविन्दूनों नयनाग्बुकणानां वर्षाणि यस्मिन्‌ कर्मणि तदू यथा स्यात्तथा 
-रुद्स्वा यत्‌ प्रतिसन्तिष्ंपरतयुत्तरं दत्तर , तदेष वीणावाहृकः केयूर कः कथयिष्यति निवेदृयिष्यतीस्यन्व्यः । 
विरराम तूष्णी बभूव । 
विरतेति । इढं दत्तः, अपिंतः कण्ठप्रह आश्छेपो यया सा । गुरुजनानुरोधः गुरुजनपारवश्यस्‌। 
गुहे भवने निवासः स्थितिरेव अपराधः आगः तस्मिन्‌ निपुणो पाळम्भः उपयुक्ततिरस्कारः, त्वयि विपिने 
. स्थितवत्यामहं यद्भवने स्थिताऽस्मि तस्यागस उचितोपालम्भः किमिस्यर्थः। प्रेमविच्छेदाय आवयोः 
स्नेहविश्ळेषाय अभिलाष उक्तिः। भक्तजनस्य सेवकस्य अनुरक्ताया ममेत्यथंः परिस्यागो पायः परित्यागो- 
योगः किम्‌ | 
जानासीति । सहजं प्राकृतिक यत्‌ प्रेम स्नेहः तस्य निस्यन्देन रसेन निर्भर परिपूर्णं मे मम हृदयं 
स्वान्तं स्वं जानास्येव, तथापि एवम्‌ . अतिनिष्ठुरम्‌ अतिपरुषस्‌ उपयमनोपदेशरूपं सन्दिशन्ती 
` अन्देर्श भ्रेषयन्ती। परुष कठिनम्‌ अभिधातुं कथयितु केन शिक्षितासि उपदिष्टासि। 
ननु पाणिग्राहणे का नाम आपत्तिः येनेवं सूचयसीव्यत भाह--स्वस्थ इति। स्वस्थोऽपि सुखश्चान्त॑या- 
दिना सबंप्रकारेण सुस्थमानसोऽपि क इव सहृदयः इष्टानिष्टविवेचनशक्तो जनः, ईइशे एवंविधे कनीयसि, 
अत्यएपे छुद्रे, अवसानविरसे परिणामक्ळेशम्रदे, तवेव वियोगादिनेत्याशयः, क्मेणि पाणिग्रदणरूपक्रियायाँ 


सतिं बुद्धिस उपसपंयेत्‌ दद्यात्‌ , अपि तु न कोऽपीस्यर्थः। एवञ्च सति नितान्तास्वस्थानां मद्विधानां तु 


चाणीसे सूचित किया--'राजकन्ये ! आपकी प्रियसखी राजकन्या कादम्बरीको में सब प्रकारसे स्वस्थ देख कर 
- आई हूँ, और आपका सब सन्देश उनपे कह दिया है, किन्तु उन्होंने सुन कर अविच्छिन्न धारासे सुक्ताके समान 
स्थूल अश्चुबिन्दुवषणपूवक रोकर जो प्रत्युत्तर दिया है उसे उनका ही भेजा हुआ यह केयूरक नामक उन्दीका 
वीणावाहक आपसे कहेगा !! हुंतना कह कर वह विरत ( चुप ) हो गई । 

उसके चुप हो जाने पर केयूरक कहने लगा -.'राजकन्ये, महाइवेते ! देवी कादम्बरी आपको इढ़ कण्ठा- 
लिज्नन.करके विज्ञापन करती हैं कि--'इस तरलिकाने आकर जो मुझसे कहा--उस विषयमें तुम हौ कहो- कि 
यह क्या गुरुजनोंका अनुरोध है! या मेरे चित्तकी परीक्षा की जा रही दै! किंवा-मैं जो घरमें निवास करती 
हूँ--श्स अपराधका उपयुक्त उळाइना है ! अथवा प्रेम-भङ्ग करनेके लिए एक कथामात्र है, या स्नेही व्यक्तिके 


परित्याग करने छोडने:) का उपाय है, या किसी कारणे प्रकोप है? तुम तो जानती हो हो कि भेरा हृदय ` 


तुम्हारे ह्ये अझत्रिमः( सहज) प्रेमके प्रवाइसे परिपूर्ण हे, उस पर भो तुम्हें, ऐसा अत्यन्त निष्ठुर सन्देश 
सेजते क्यों खञ्या मों नहों आई १ तुम तो उस प्रकारको मधुरभाषिणी थी, किन्तु इस समय ऐसा अग्रिय और 


निष्ठुर भाषण करनेके लिए तुम्हे किसने शिक्षा दो.! देखो-स्वस्थचित्त होकर भी कोई बुद्धिमान्‌, व्यक्ति ऐसा. 


` नहीं दोगा जो ऐसे तुच्छ और परिणाममें दुःखजनक इस प्रकारके कार्यमें मन छगाबे, तब फिर मेरे 'समान-अप्यन्त 


१. सन्तततमुक्तस्थूलाश्च"" । २. वीगावादकः। ३. युरुवचनानुरोधः 1 ४. अभिलाष: । ५: `ˆ जिष्पन्द्‌ । 
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कादम्बरीप्रत्युत्तरवंणना ८३] चन्द्रकला-वबिद्योतिनीसहिता. | ५२३ 
ईव सहृदयः कनीयस्यबसानबिरसे कमेणीहृशे मतिमुपसर्पयेत्‌ ? किमुतातिदुःखामिहतहद- 


' योऽस्मद्विधो जनः । सुह्ृदूदुःखखेदिते हि मनसि केव सुखाशा ? केव निवृतिः ? कीदृशाः 
सम्मोगाः ? कानि वा हसितानि ? | गरेनेहशीं दशामुपनीता प्रियसखी कथमतिदारुणं तमहं ` 

` -बिषभिवाप्रियकारिणं कामं सकामं कुयोपू ? दिवसकरास्तम्बिधुरासु नलिनीषु सहवासपरि- ` 
चयाच्चक्रबाकयुबतिरिव 'पतिसमागमसुखानि परित्यजति, किमुत नायः | अपि चः चत्र 
भत्त बिरहबिधुरा परिहृतपरपुरुषद्शना दिवानिशं निबसति प्रियसखी, कथमिब तन्मम 
दृदयमपरः प्रविशेज्वनः ? । यत्र च सत्तु विरदृविधुरा तीज -ब्रत-कर्षिताजी प्रियसखी, महत्कु- 


'चक्रमतुमवति, तत्राहमविगणय्येतदू कथमात्मसुखार्थिनी पाणि ग्राहयिष्यामि कथं वा मम 


कथैव केत्यत आह--कुमुतेति। अतिदुःलाभिहृतह्ृदयो नितान्तक्लेशाभिहतचित्तः अस्मद्विधो जनः 
किमुत कथ्यते, भवत्या असह्यक्छेशजनितातिक्खेशेनेव मे हृदयमभिहतमित्याक्ञयः। 
चच सत्यपि परिणामक्डेशदायिनि पाणिग्राइणे कणि सुखादिङुमप्यवलोक्यत इत्यत आह-- 
“सुहृदिति । | सुहृदुदुःखखेदिते बन्धुजनजनितक्लेशमाराक्रान्ते । निर्वृतिः शान्तिः। दुःखखेदिते हि मनसि 
सुखादीनां प्रवेशावसर एव न विद्यत इत्याशयः। ` 
अधेवमपि तारुण्यकामः सर्वप्रकारेणेव सकामो विधातव्य इत्यत आह-येनेति। येन कामेन 
'प्रियसखी स्वस्‌ ईशम्‌ एवंविधां दशास अश्यम्तकठिनशो कातुरावस्थाम्‌ उपनीता . प्रापिता, विषमिव . 
गरलमिव अ््रियकाएणस अनिष्टविधायिनस्‌ अतिदारुणंस्‌ अत्यन्त भीषणं तं कामं कथं केन प्रकारेण 
-सकामं स्वामिसङ्गमेन पूर्णम चोरथं कुर्या . विधातुं शक्नुयाम्‌ , अपि तु कथमपि न, भवध्याः प्रवळवेरिस्वेन 
-समापि वेरिश्वादित्याशयः। तथा च नछिनीछु कमछिनीषु दिवसकरस्य रवेः अस्तमयेन परद्वोपान्तर- 
गमनेन विधुरासु क्लिष्टासु सतीषु, सहवासपरिचयात्‌ पुकसरोवरवासस्ने्ात्‌ चक्रवाकयुवतिरपि 
-रथाङ्गवनितापि पतिसमागमसुखानि स्वामिसङ्गमसौल्य़ानि परित्यजति जहाति, यन्न तियग्जातिरपीइ- 
शमनुतिष्ठति'तन्न किमुत नायं इत्यर्थः, अतएव त्वयि भत्तवियोगदुःखितायां सभ्यां मयापि स्वामिसङ्ग- 
-मसौर्यं परिस्याञ्यमेवेत्य भिप्रायः । दृष्टान्तः । र 
. भअपिचेति। यत्र हृदये। परिहृतपरपुरुषदृशंना परिस्यक्तान्यपुरुषवीच्चणा। प्रियसखी त्वमिरयर्थ;, 
'निवसति अधितिष्ठति निरन्तरचिन्तावशादित्याशयः । अपरो जनः स्वामीत्यथे', कथं प्रविशेत्‌ प्रवेशं कर्यात. 
-कथमपि नेस्यभिप्रायः, तन्नस्याया भंवस्याः परपुरुषावछोकनाशङ्कया मयेव निवारणादिति तार्प्यम्‌ । 
यत्रैति । यन्न यदा। तीत्रवतेन उग्रनियमेन कर्षितानि झोषितानि अङ्गानि शरीराणि यया सा, 
प्रियसखी स्वमित्य्थ: । तत्र तदा एतत्तव कृच्छ्रम्‌ अविगणय्य़ अवद्देश्य, आत्मसुखार्थिनी निजसौख्या- 
भिछाषिणी सती, कथं पाणि करं ग्राहयिष्यामि कथमपि नेत्यर्थः, सद शसु खदुःखयोः सरुगरोवेंपरीस्यप्रसक्ते 
रिस्याशयः। कथं वा सुखं सौर्यं भविष्यति कथमपि नेति भावः, क्ळेशपूर्णहृदयत्वादिति तारपर्य॑म । 


TES iS ron oe ह त 
दुःखित चित्त डोगो--की तो वात ही क्या है! और जो चिच, सर्वदा हो मित्रके दुःखे दुःखित है, उसको 
सुखकी आशा कैसी ! या शान्ति दी कैसी ! अथवा सम्भोग ही कैसा १ एड दास-परिद्दास हो कंसा १ विशेषतः, 
'जिसने मेरी प्रियसखीकी ऐसी दशा ला दी है उस अतिदारुण और विषके समान अप्नियकारी--कन्दर्पैकी अभि- ` 
लाषाको क्या मैं पूणे करनेमें समर्थ होऊँगी ? देखो--सूयंके अस्त हो जानेसे कमछिनी जब उसके पिरहमें विहळ 
'हो जाती है, तब उसके साथ एक जगह वास करनेके स्नेहे युवती चक्रवाकपक्षिणी भी पतिके साथ सम्मिळन 
-सुखका परित्याग करती दै, . ऐसी खियोंका तो कहना ही क्या हे १ विशेषतः, भत्तृविरहसे व्याकुल होकर पर- 
पुरुषका दशन पर्यन्त परित्यांग करके जो प्रियसखी मेरे हृदयमें रातःदिन वास करती है, उस मेरे हृदयमें 
अन्य पुरुष किस प्रकार प्रवेश कर सकता है? और तुम प्रियसखी :जब स्वामोके पिरहसे विहळू होकर गुरुतर 
ब्रतालखनते शरीरका शोषण करती युरुतर कष्टका अनुभ करतो हो, तब में इन सवोको न गिनकर अपने हो 
सुखाभिछाषिणी होकर पाणि-महण कराऊँगो, उसे मुझे केसे सुख मिलेगा? तुम्दारे प्रेमके कारण ही मैंने 


१. अस्तमन । २. कचित्‌ 'पतिः इति पदं नावलोक्यत्ते । ३. त्यजति। ४. कचित्‌ 'अपि च? इति पदं 
नास्ति) ५. कंचित्‌ "तीव्र? पदं न इस्यते । र र 
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म ति ९। ल्वल्ेम्णा चास्मिन्‌ वस्तुनि मंया कुमारिकाजनविरुद्ध स्वातन्त्यमालम्च्या- 
a 'समबधीरितो (बेगमी गुर्मंचनमतिक्ाम्तम्‌ » न गणितो .लोकापबादः; 
बनिताजनंस्य सहजमाभरणयुत्सुष्टा लज्जा, स कथय कथमिव ' पुनरत्र प्रवत्तेते ? तद्यम- 
ख्लिरुपरचितः, प्रणामोऽयम्‌ , इदव्व पादग्रणम + अलुयुद्दाण सम्‌ , बनमितो गतासि मे. 
जीबितेन सहेति सा कृथाः स्वप्नेऽपि घुनरिममथ मर्नास_ इत्यभिधाय तृष्णीमभूत्‌ | 5 
` महाश्वेता तु तच्छुत्वा सुचिरं बिचाय "गच्छ, स्वयमेवाहमागत्यं यथाईमाचरिष्यामि 
इत्युक्त्वा केयूरकं प्राहिणोत्‌ | गते च केयूरके चन्द्रापीडसुवाच-- राजपुत्र ! रमणीयो 
हेमकूटः, चित्रा च चित्ररथराजधानी, बहुडुतृहलः किम्पुरुषविषयः, पेशलो गंन्धवलोकः, 
सरलह्ृदया महानुभावा च .कादम्बरी, यदि नातिखेदकरमिव गमनं कलयसि, नावसीदति 


वा रुरुप्रयो जनम्‌ , अदृष्टचरविषयकुतूहलि बा चेतः, मदुचन मनुरु्यते' बा भबान्‌ सुखदायि” 


लदिति । त्वत्मेम्णा व्वस्स्नेहेन, अस्मिन्‌ वस्तुनि पाणिअहणविषये | स्वातन्त्र्यं स्वेच्छाचारित्वम्‌. 
झषवळरूय आश्रित्य भयशो$कीतिः अङ्गीकृतम्‌ स्वीकृतस्‌ । विनयः उपदेशगुणः समवधीरितः अवज्ञातः,. 
गुरुवचनं पितुवाक्यम्‌ अतिकान्तम्‌ उज्ञाइंतस , तथा लोकापवादो जनापवादो न गणितो न विचारितः। 
सहजमाभरण स्वामाविकभूषणरूपा छज्जा न्नपा ससुससुष्टा परित्यक्ता । सा काद्र्बरी । अन्न पाणि्राहणे ।. 
छीणंतादोषनिवारणाय 'कथये' त्यस्य पथक्‌ पाठो विधातब्यः। 
तदिति । तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ । उपरचितो निबद्धः । पादग्रहणस्‌ अभिवाद्नस्‌। इति हेतोः। 
स्वप्नेऽपि मनसि इममर्थं मर्पाणि्ाहणसिल्ञारूपं विषयं पुनभूंयो मा थाः न विदुष्याः। तूष्णीमभूत्‌_ 
केयूरक इति शेषः । 5 र 
` ` महेति । तच्छृत्वा पूर्वोक्तमाकण्यं । विचायं विस्ुश्य । आगत्य यर्वा यथाहं यथायोग्यम्‌ 
आचरिष्यामि करिष्यामि । प्राहिणोत्‌ प्रेषितवती । भाडपूर्वो गसधातुरि यमनाथऽवाचक इत्यचाचकत्व~ 
दोषवारणाय 'गत्वा! इत्येव पाठो विधेयः र 
* गत इति । रमणीयो मनोहरः। चित्रा विविधाश्नयंयुक्ता । किंपुरुषविषयः किशर देशः, बहूनि, नाना" 
विधानि कुतूहछानि कौतुकोद्दीपकवरतूनि यत्र सः। पेशलः सुन्दर) “चारौ दछे च पेशलः इत्यमरः ।. 
सरळहृद्या अकुरिळचित्ता, यदि चेत्‌ गमनम्‌ भतिखेद्करमिच अधिकायासजनकमिव न कळ्यसि नाव 
इध्यसे, शुरुप्रयोजनस्‌ आवश्यकं कायं नावसीदति न व्याहतं अवति । अदष्टो भूतपूर्व इत्यदष्टचरः भूत. 
पूर्वेऽथे भदृष्टशब्दाञ्चरद्प्रत्ययः। अदृष्टचरः अनिरीक्षितपूर्वा यो विषयो देशस्तस्मिच तन्निरीक्षण इव्यथः 
“छुतूहल कौतुकमस्यास्तीति तत्‌ तादशम्‌ । अनुरुध्यते रछितुमभिळषति, देवादिक्कोऽचुपूवों रुधधातुरभिछा- 


कोतूहळ हो, था यदि मेरे अनुरोध की रक्षा करनेकी अभिलाषा करतें हों, अथवा किसी आश्चयेवस्तुका 


१. कचित्‌ “मया? इरि पदं नोपलभ्यते । २. अपयञ्ञः। ३. अस्मद्गचनम्‌। ४; भवन्मत्तिरति्खदायिः' 


भवन्मततिः सुखदोयि.। 
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चा आश्चयेदर्शनम्‌,' अद्दोमि वा प्रणयम्‌) इममप्रत्याख्यानयोग्यं वा जनं सन्यसे, समारूढो 

- बा परिचयलेशः, अनुप्राह्मो वाऽयं जनः, ततो नाहंसि निष्फला कतुंमभ्यर्थनाभिमाम्‌। 
संयब सह गत्वा दवेमकूटमतिरमणीयतानिधानम्‌ , तत्न हट्टा च मन्निविशेषां कादस्बरीम्‌ , 
अपनीय तस्याः कुमति मनोमोहंदिलसितम्‌ , एकमहो विश्रम्य श्वोभूते प्रत्यागमिप्यसि | 
सम दि निष्कारणबान्धवं भवन्तमालोक्येब दुःखान्धकारभाराक्रान्तेन महृतः कालादुच्छू-* 
सितमिष चेतसा, श्राबयित्वा स्ववृत्तान्वमिमं सह्यतामिव गतः शोकः। दुःखितसपि जनं 
रमयन्ति सञ्जनसमागमाः | परसुखोपपाद्नपराधीनश्च भवादृशां गुणोदयः? इत्युक्तवतीञ्चेनां 
मा 3 mn 
पा्थकः 1 वा अथवा आश्चयंद्शंनं कुतूहलावछोकनस्‌ अतिसुखदायि अतिशयसौख्यप्रद्स । प्रणयं वा 
अर्हामि तव स्नेहयोग्या वा भवामि । इमं मद्विधं जनस्‌ अप्रत्यास्यानयोग्यस्‌ अनिराकरणोचितं 
.सन्यसे-कल्यसि । समारूढः उरपन्नः परिचयलेशः संस्तवळवः । अभ्यर्थनां तत्र गमनप्रार्थनां निष्फछां ` 
'चिष्प्रयोज्ञनाम्‌ । ट 5; 
मयेति । अतिरमणीयताया नितान्तसुन्द्रताया निधानम्‌ आश्चर्य॑स्‌ । मन्निविशेषां सर्वप्रकारेणेब 
-मम सहशीस्‌। ङुमस्या कुस्सितविसमशन यो मनोमोहः "वयि सक्षोकायां नाहं पाणि ग्राइयिष्यास्निः ` 
इस्येवंरूपा चित्तञ्चान्तिः ` तस्य विङसितम्‌ अनुष्ठितम्‌ अपनीय शिया दूरीकृत्य एकम अहो दिवसं 

विश्वस्य विश्रामं इर्षा श्ोसूते परदिने प्रत्यागमिष्यसि आयास्यसि। 

. ` ममेति। हि निश्चित्‌ । निष्क्रारणबान्धवं निमित्तव्यतिरेकेण स्वजनं मदूदुःखाकणेनेन दुःखितः 
“हृद्यस्वादु पदेशपरिश्रमस्वीकाराच्चेत्याशयः, भवन्तं स्वास्‌ आळोक्येव निरीचयेव विद्यमानाया मम दुःखा- 


` .न्धकारभाराक्रान्तेन दुःखतिमिरभारखेदितेन चेतसा हृदयेन, महतो दीर्घात्‌ काळात समयात्‌ परख 


उच्छुसितमिव प्राणितमिव, पतावत्समयपर्यन्तं चित्तं सुतमिवासीत्‌ , सम्प्रति तेन उच्छासो गुद्दीत इखि 
-तारपर्यस्र्‌। तथा इमं स्ववृत्तान्त स्वकीयो दन्तं आवयिरवा कथयिरवा विद्यमानाया मम शोकः सहतां 
-सहनश्रीळतां गतः प्राप्तः इव, 'प्रलापेरेव हृदयं धार्यंते शोकक्षो भयोः इति न्यायादित्यादायः । ननु कस्मा- 
-देतदिस्यत आह--दुःखितमिति। सजनसमागमाः सत्पुरुपसङ्गमाः दुःखितमपि क्ळेशितमपि जनं रमयन्ति 
आनन्दयन्ति, अवछोकनेनेव परस्यग्रसु खजननद्वारा चरन्त नक्ळेशविनाञ्ञनादित्याशयः। इह सामान्येन 
पविशेषसमथंना दुर्थान्तरन्यासः। `. 

, विशेषेण च प्रतिपादयति-परेति । भदाइशां स्वद्विधानां गुणोदयः दयादाचिण्यप्र्वतीनां गुणाः 
-नामभ्युद्यः परेषाम्‌ अन्येषां सुखोपपादने सौख्योत्पादने पराधीनः परायण इत्यथः, अतएव मया सह 
तत्न यत्वा ध्रुवमेव मामानन्दुयिष्यसीत्याशयः। चन्द्रापीडस्य सौन्दर्यादिगुणनिकर्‌ इष्टा नूनं परिसुद्दान्ती 
जा कृतमपि शपथं परित्यचयत्रीति बुद्ध्वा चन्द्रापीडं तत्र प्रापयितु मदाश्वेताया एतावानुद्योग 
-हृश्यवधेयस्‌ । भर १ RL * - 

इतीति | इति पूर्वोक्तप्रकारेण उक्त्वती कथितवतीम्‌ । एनां महाश्‍वेतास्‌ दशनास्प्रस्तति अवळोकन- 


अवलोकन करना यदि आपको सुखदायी हो, अथवा मैं यदि आपके प्रणयके योग्य होऊँ, किंवा इस व्यक्तिका 
प्रत्याख्यान करना ( प्राथना न मानना ) अनुचित समझते हों अथवा आपके साथ मेरा यदि परिचयका छेश भी 
उत्पन्न हुआ हो, किंवा यद्द व्यक्ति यदि आपके अनुग्रहके योग्य हो तो ऐसा होने पर आप मेरी इस प्रार्थनाको 
निष्फळ करनेमें समर्थ नहीं हो सकते । अत्यन्त सौन्दयेकी आवास-भूमि उस हेमकूट पवेतपर मेरे हौ साथ चळकर 
वहां मुझसे अभिन्न कादम्वरीको देख, उसके कुसंस्कारजनित चित्तश्रमका आवरण दूर कर, . केवळ एक दिन वहां 
विश्राम छेकर दूसरे दिन आप ड़ौट आइएगा । आंप विना कारणके हो मेरे बन्धु हो गए हैं, इसलिए आपको देख, . 
कर ही मेरा चित्त दुःखान्धकारके भारके.नोचे दबे रहने पर भो बहुत: काळ के बाद आज मानो जीवित होकर 


- .हलका हुआ, और आपको अपना समाचार सुना कर वह शोक मानो सह्य हो गया हे, ऐसा प्रतीत हो रहा है, 


क्योंकि--सज्जनके साथ संसग दुःखित व्यक्तिको भो आनन्दित कर देता दै । विशेषतः, आपके समान मद्दापुरुषोका 
युणसमूह, केवळ दूसरेके सुख-सम्पादनमें हो प्रवृत्त रहता है? [ अतएव मेरे साथ आप वहाँ जाकर मुझे अवस्य ही. 


` १. अस्मच्विरदषनम्‌ । २० अहंसि वा प्रणयमिमम्‌ ““प्रणयम्‌ । ३. योग्यां वा मन्यसे मास्‌ । ४. कप, 
इत! इत्यधिकः पाठः समुपछन्यते। ५. कुमतिमिमास्‌ 1. ठ्‌ प ४ 
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५२६ कादम्बरी [ कथायाम्‌ 


चन्द्रापीडोऽन्रवीत्‌-'भगवति ! दर्शनाऊर्श्वात परवानयं जनः कत्तव्येषु यथेष्टमशङ्किततया 
नियुज्यताम्‌? इत्यभिधाय तया सह्दैबोद्‌्चलत्‌ | 

क्रमेण च गत्वा देमकूटमासाद्य गन्बर्वराजङुलम्‌ , समतीत्य काख्नतोरणानि सप्तकः 
क्षान्तराणि कन्यान्तःषुरद्वारमषाप | . महाश्वेतादरोनश्रघावितेन दूरादेव कृतश्रणामेन कनकवे- 
अलताहस्तेन 'प्रतीहारजनेंनोपदिश्यमानमार्गः प्रविश्य असंख्ययनारीशतसहस्रसम्बाधमू , 
खीमयमपरमिब जीवलोकम्‌ , इयत्तां प्रहीतुमेकत्र त्रैल्लोक्यस्रेणमिव संगृहीतम्‌ ; अपुरुषामव 
सगोन्तरम्‌ , अज्ञनाद्वीपमिवापृवेमुत्पन्नम्‌ › पद्चममिव नारीयुगावतारम्‌ , अपरामव पुरुष- 


५ WT ree hr te ee I SOS 
दिनादारभ्य परवान्‌ पराधीनः सौजन्याधिक्यारवदायत्त इत्यर्थः। अञझञाङ्कततया शङ्कारहिततया नियु- 
जयतां प्रयंतास । उद्चछत्‌ प्रस्थानमकरोत्‌। 
क्रमेणेति । अपि चेति चार्थः । चन्द्रापीडो गर्वा, गन्धवंराजस्य चित्नरथस्स़ कुछ चाटी यत्र तथोक्त. 
हेमकूटं तन्ञामकपवंतस्‌ आसाद्य प्राप्य काञ्चनानां सुवर्णानां तोरणानि बहिद्वाराण येषु तथोक्तानि सप्त- 
कचान्तःपुराण समतीत्य व्यतिक्रम्य । अवाप भ्रावान्‌ । 
महेति। महाश्वेताया दर्शनेन अवलोकनेन प्रधाषितः शीघ्रमागतः तेन। क्ृतप्रणामेन विहित- 
नमस्कारेण, कनकवेन्नरळताः सुवणंखनितवेतसयश्यो हस्तेषु करेषु यस्य तेन, प्रतीहारजनेन दौवारिक- 
'बुन्देन उपदिश्यमानः वचनष्यक्तथा प्रोच्यमानो मार्गः पन्था यस्य सः, ङुमारश्न्द्रापीडः, कुमारी पुरा- 
'भ्यन्तरं दददांत्युत्तरेण सम्बम्धः। मह)श्वेताविश्वासार्चन्द्रापीडं न कोऽपि निवारितवानिश्यवधेयम्‌ । इ 
नपुंलकलिक्षद्रवीयेकवचनान्तानि पदान अग्रेतनस्य कुमारीपुराभ्यन्तरम्‌' इत्यस्य विशेषणानि बोध्यानि। 
असङ्गयेयेति । असङ्कथेयान रiणयितुमश्चवयानि नारीणां योषितां शतसहइस्ताण छज्षाणि तेः 
सम्बाधं सङ्काय व्या्तमित्यथः। इदञ्च “मङ्गनाकोषस्‌' इस्येतरपय्तं प्रस्येकविशेषण अस्यच कारणमिस्य- 
'बघेयस्‌ । प्वञ्च अतपच खमयं नारामयस्‌ भपरम्‌ अतिरक्त जावळांकमिव । ज्ञात्युत्मेच्षा । 
इयत्तामिति । इयत्तां अ्रहीतुस्‌ एुततावत्योऽङ्गना इति गणनां ज्ञातुं प्रजापांतना एकन्न एकस्मिन्‌ स्थळे 
संगु्दीतम्‌ आनीर्त त्रळोक्यस्य त्रिविष्टपस्य खेणं खरीससूहमिव,। उक्तङट्कारः । 
अपुरुषमिति । अपुरूपं सर्गान्तरमिव पुरुपरहवितामपरां जापतेः स्॒टमिव । क्रियोत्प़ेक्षा । 
अङ्गनेति। अपूर्वम्‌ अभिनवम्‌ उत्पन्न सञ्जातम्‌ अङ्गनानां नारीणां दवापस्र अन्तरीपमिव । जास्युःगरहा । 
' पन्नमार्मात । पञ्चमं नारीयुगावतारमिव । सत्यादीनि चत्वारि युगान तु विध्यन्त पुव यषामवतारः 
९ प्रवत्तंनम्‌ ) सुपरिचित किन्तु नूतनः सोऽयं पञ्चमो नारीयुगावतार इस्यमिप्राय:। क्रियोत्मेच्षा । 
अपरर्मात । अपरम्‌ अन्यत्‌ पुरुपद्वषिणः प्रजापतेः ख|्टकत्तः निर्माणं स्र्टिमिव । पुरुषद्वषिप देन 
नारीनिमांणमान्नमेच द्योतितम्‌ । उक्तालछूरः । 


~~ 


AI 


सुखी बनायेंगे यह अभिप्राय है, चन्द्रापीडके सौन्दयाँदि युणोंको देखकर निश्चय ही मोहित होकर मेरी सखी 
कादम्बरी किए हुए भी शपथको छोड़ देगी, यही समझ कर चन्द्रापीडको वहाँ ,लेजानेमें मद्दाइवेताका इतना बड़ा 
उद्योग था ऐसा यहाँ भाबुकोंको समझना चाहिए ] 
` इसप्रकार महाश्‍वेताके कहने पर उत्तर देते इए उससे चन्द्रापीडने कहा--'भगवति, जबसे आपका दर्शन 
हुआ तबते ही यह ब्यक्ति अपनेको पराधीन समझता है, इसलिए आप निःझाङ्कचित्तसे इच्छानुसार इस व्यक्तिको 
कतव्य का्येमे नियुक्त कीजिए? यों कहकर, वद्द मद्दारवेताके साथ ददी चल दिया । 
रमसे जाकर, गन्धवेराजकी राजधानी द्ेमकूटपवंत पर उपस्थित होकर, सुवणे-तोरण जहाँ बधे थे ऐसी सात. 
डयौद़ी लांधकर चन्द्रापीडने महाइवेताको देखते हो दौड़कर आते, दूरसे प्रणाम करते, हाथमें सुवणे-खचित- 
वैन्न-यष्टि ( वेत की छड़ी ) धारण करते दौवारिकगण ( प्रतीहारों ) के आगे आगे बताए हुए मागते, - कन्याओंके 
अन्तःपुरे द्वारमे प्रवेश किया, और प्रवेश करते ही उसने लाखों ख्नियोंसे परिपूर्ण एक दूसरा मानो नारीमय 
जीवछोकके समान हो, त्रिभुवनमें कितनी खियां हैं इसकीभ्संख्या जाननेके लिए विधाताने मानों त्रेलोक्यके समस्त 
लियोंको एकत्र संग्रह किया दो, पुरुष-रहित मानो एक दूसरी सृष्टि हो, खीळोकमय नूतन और एक द्वीप मानो 


३. द्वारपालप्रतीदारी । २.'*'सम्बाध: । ३. संहतम्‌। 
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कन्यान्तःपुरवणंना ८५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ५२७ 


्वेबिप्रजापतिनिर्माणम्‌, अनेक कल्प-कल्पनार्थयुत्पाद्य स्थापितमिबाङ्गनाकोषम्‌?, अतिविस्ता- 
रिणा युबतिजनलावण्यप्रभापूरेण प्लाबितदिगन्तरेण सिञ्चतेवाय्तरसबि्रेण दिवसमा 
बतेब भुबनान्तरालं बहुल-प्रभावर्षिणा मरकतमणिमयेन सबतः परिगततया तेजोमयमिव, 
चन्द्रमण्डलसह्नरिब नि्मितसंस्थानम्‌, ज्योत्स्नयेब घटितसन्निवेशम्‌, आभरणप्रभामिरिबः ` 
निष्पा दिति दिगन्तरम्‌ , विभ्नमैरिब कृतसर्वोपकरणमू, यौबनविल्ञासैरिबोत्पादिताबयबम्‌, रति- 
विलसितेरिब रचितं-सङचयम्‌, मन्मथाचरितेरिब कल्पितावकाशम्‌ , अनुरागेणेबानुलिप्त- - 


अनेकेति । अनेककद्पेषु विविधयुगान्तेषु कढ्पनाथ॑ नारीजातिनिर्माणाथस्‌ उत्पाय प्रजापतिना- 
विरचय्य स्थापितं रक्षितम्‌ अङ्गनाकोषं नारीभाएडागारमिव । आात्युस्रे्ा । * - 

. अतीति । अतिविस्तारिणा अतिप्रसारिणा, प्छावितानि व्याप्तानि दिरन्तराणि येन, तेन अतएव 
अस्॒तरसविसरेण सुधाद्गवप्रवाहेण करणेन, दिवसं वासरं सिञ्जतेव सेचनं विदधतेव, तथा अस्ृतरसविस- 


रेणेव झुवनान्तराळं. विष्टपान्तराळम्‌ आ्ड्ीकुवंतेव क्छिन्नीकुव॑तेव विद्यमानेन, युवतिजनानां तरुणी- 


* गणानां लावण्यस्य़ सौन्दर्यातिशयस्य यः प्रभापूरः कान्तिप्रवाहः तेन कर््ता, तथा यहुळप्रमावर्षिणा मरकत- 


सणिमयेन अश्मगर्भेररन प्रचुरेण भूषणेन आभरणेन च कत्रा, सवंतः-चतुर्दिक् परिगतं व्याप्त तस्य आवर्तः 
या कारणेन, तेजोमयमिच केवळतेजसा रचितमिव, कन्यान्तःपुरम्‌ अति बिस्तार्या दिविशेषणविशिष्टन युवति- 


` जनळावण्यप्रभापूरेण व्याछं तथा मरकतमयभूषणेन च व्या्तमित्याशयः। 'चन्द्रमण्डलसहसखेः निमित 


रचितं संस्थानम्‌ आकारो यस्य तदिव, तथा उयोरस्नया चन्द्रिकया घटितो रचितः सबन्निवेश आकारो 
यस्य तदिव, छावण्यम्रमाचन्द्र मण्डळञ्योत्स्नानां पाण्डुर्वसोइर्याद्स्याशयः। तथा आभरणप्रमाभिः ˆ 
सूषणकान्तिभिः निष्पादितानि संपादितानि दिगन्तराणि दिगवकाशानि यस्य तदिव, अछङ्कारस्य प्रचुर” 
प्रभावषंणादित्याशयः । 


इद 'तिश्वतेव! आद्रीकुवतेव! इति द्वे क्रियोस्मेत्षा, तथा 'तेजञोमयम्‌? इत्यन्न निष्षादनक्रियाथे मयर- 


*अत्ययविधानात्तस्याश्वोत्मेक्षणा त्क्रियोत्मेक्षा, पूवं निर्माणघटननिष्पादनानासपि क्रिपाणासेवोत्मेक्षणात्ता 


अपि तिस्रः क्रियोत्मेद्याः; एतासाञ्च मिथो नेरपेच्रेण संसृष्टि! । न , 

विभ्रमैरिति । विश्नमेविळालेः कृतानि विहितानि सर्वाणि निखिळानि उपकरणानि सामग्रयो यस्य 
तदिव । क्रियो रप्रेत्षा । * 9 

यौवनेति । यौवनविछासेः तारुण्यविञ्जमेः उत्पादिता जनिता अवयवाः प्रदेशा यस्य तदिव । उक्ता- 
छछ्कारः पूथेविछासाः कृन्रिमाः, इह तु प्राकृतिका इति मेद: 1 

रतीति । रतेः कामपत्नयाः विळसिते श्रमैः रचितो निर्मितः सञ्चयो व्यापारगणो यस्य तदिव । 
उंक्ताळङ्कारः। 2 

मन्मयेति। मन्मथाचरितेः कामदेवाचरितेः कक्पितावका शं रचितप्रदेशमिव । उक्ताळडारः । 

अन्विति। अचुरागेण प्रीत्या अनुल्छिसकलप्रदेशमिव । उकाङङ्कारः। 


उतन्न हुआ हो, पज्ञम नारीयुग मानो अवतीण हुआ हो, पुरुषदेषसे विधाता ने मानो दूसरे संसारका निर्माण किया 


हो, अनेक कल्पोमें निमाण करनेके छिए उत्पन्न कर तैयार रखा हुआ खियोंका मानो भाण्डार हो-ऐसा उस 
अन्तःपुर ( रनिवास ) के अभ्यन्तरका भाग देखा । अमृतरसकी धारासे ही दिशाओंको प्लावित करता ( डुबाता ) 
दिनको मानों सीचता, संसारके समस्त मध्यस्थानको मानो आईं करता, प्रचुर मरकतमणिमय प्रमाको बरसाता, 
अत्यन्त विस्तृत दोता ( फैलता ) इुआ युवतियोंकी लावण्यकान्तिका प्रवाह वहाँ सवेत. व्याप्त था जिससे वह मानो 


आलोकमय हो, हजारों चन्द्रमण्डलोसे मानों निर्माण किया गया हो, चन्द्रिकासे मानों अस्तुत किया हो, अलङ्कार के 


कळ 


-झालोक ही से मानों उसकी दिशाओंका अवकाश बनाया गया हो, इत्रिम हावभावसे हो मानों समस्त सामगी ` 


सम्पादित किए हों, स्वभाविक योवन-विलासते ही मानों उसके समस्त अवयव निर्मित हुए हों, रतिदेवीके विभ्रमदवारा 


ही मार्नो कायंकछाप की सृष्टि की हुईं हो, कामदेवके आचरण से ही मानों अभ्यन्तर निर्माण कराया हो, अनुराग- 


१.””कोशम्‌ । २. वद्दळ'** । ३. क्चिदिद “भूषणेनेव? इत्यधिकः पाठः उपलभ्यते । ४. विरचित”; | 
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«र्ष र कादम्बरी , [ कथायाम्‌- 


-सकलप्रदेशम्‌', श्गारमयभिव, सौन्दर्यमयमिव, सुरताधिदेवतमयमिब, कुसुमशरमयमिव, 
छुतूहलमयमिच, आश्रयेमयमिव, सौकुमायमयमिव; कुमारः कुमारीपुराभ्यन्तर ददशा | 

अतिबहलतया च तस्य कन्यकाजनस्य समन्तादाननद्यतिभिरिन्दुबिस्बबृष्टिसिव पत- 

. न्तीम्‌ , अपाङ्गवित्तेपैश्चलितङबलयबनमयीमिव क्रियमाणामवनीम्‌ , अनिश्चत-अूलताविश्वमः 

. काम-कामुँकःविलास-शतानीब' प्रचलितानि, शिरसिंजकलापान्धकारेबेहुलपक्ष-प्रदोष-साथी- 

` निब सम्बभ्नतः, स्मितप्रभाभिरुत्फुल्लकुसुमधवलानिव बसन्तदिवसान्‌ सञ्चरतः, श्वसितानिल- 

: प्रिमलेमलयमारुतानिव परिभ्रमतः, कपोलमण्डलालोकेमाणिक्यद पण सहस्राणीब स्फुरितानि 

शज्ञारेति । श्क्गारमयमिव सम्भोगमयमिव, सौन्दूर्यमयमिव रूपातिशयमिव, सुरताधिदेवतमयः 

'मिव मेथुनाधिष्ठात्रीमयमिव, ङुसुमशंरमयमिव कामवाणमयमिव ङुतूहरुंमयमिव कोतुकमयमिंव, सौ कु- 

_मार्यमयमिव, मार्दवमयमिव ददश अवलोकयामास । एषु सवेषु व्याप्तौ मयद्प्रत्ययविधानात्तस्याश्च 

क्रियारूपत्वेनोक्ताळड्कारः। _ 


अतिबद्दळेति । किञ्च, चन्द्रापीडः, तस्य कन्यकाजनस्य अतिबहळतया अव्यन्ताधिकतया कारणेन, ` 


'आननद्युतिभिः तस्यैव कन्यकाजनस्य सुखकान्तिभिः करणे समन्तात्‌ सवतः इन्दुविसवदष्टिमिव चन्द्र 
सण्डलवर्षणमिव 'अद्राक्षीत! इत्युत्तरेण सम्बन्धः इध्थमन्यन्रापि । 

इह्दाननद्यतिप्रसरणेषु. इन्दुबिर्षवषणोत्पेक्षणात्क्रियोत्प्रेक्षा, तेन च वद्नानामिन्दुमण्डलसाइश्यं 
ग्रतीयत इस्यलङ्कारेणाळङ्कारध्वनिरुन्नेयः । इत्थमन्यत्राऽप्यू नीयस्‌ । : ` 


अपाङ्गेति । अपाङ्गविछेपेः कटा्पातः, अवनिं एथिवीम्‌ , 'चछितं करिपतं कुवळयवनं नीलोत्पळ- 


.समूहः तन्मयीं क्रिपमाणां विधीयमानामिव। कियोसंप्रेषा। , “५ र 
अनिमृतेति । अनिखरताः स्फुटा ये अूळतयोविश्नमा नत्तनानि तः प्रचलितानि शरप्रक्षेपणाय स्पन्द- 


.नरूपाणि कामकाझुंकस्य मन्मथचापस्य विछासशतानीव विश्वमसमूहानिध । इए जाव्युव्मेक्षा । तथा 
'चक्रत्वसाम्यादुपमानोपमेयभावः । 58 
शिरसीति.। शिरसिजकलापाः केशससूहा एव श्यामत्वसाइश्योदन्धकाराः तेः संगबध्नतः सग्मिलतः, 
बहुलपक्षाणां क्ृष्णपक्ाणां प्रदोषसार्थान्‌ रजनीसुखससयससूहानिव । इह निरङ्गं केवल रूपकम, जात्यु- 
सरे चेत्युभयो रङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 'सहसदातपुभी घसार्थंयूथकद्म्बका? इति भागुरिः । ० 
स्मितेति । स्मितप्रभाभिः ईपद्धास्यकान्तिसिः, सञ्चरतः घन्नतः उत्फुन्नकुसुमधवलछान्‌ू विकसित- 
युष्पशवेतान्‌ बसन्त दिवसान्‌ सुरभिवासरानिव । जञाव्युत्मेच्ता । : - 5 
, श्वसिवेति | श्वस्ितानिरूस्य निश्वासवायोः परिमलेः सौरभैः परिश्रमतः सञ्चरतः मळ्यमारुतानिव 


दक्छिणानिळानिव । उक्तालझ्ारः । 


कपोलेति । कपोलमण्डलानां गण्डसमूहानाम्‌ आलोकः दीसिभिः स्फुरितानि प्रसरितानि माणिक्य" 


दपणसहस्राणीच रत्नादशंदद्यशतानीव । उक्ताछङ्कारः। 


द्वारा हो मानों समस्त प्रदेश लोपा हो एवं मानों वह -शङ्गार-मय हो, सौन्दर्य-मंय हो, सम्भोग-देवता-मय हो, 


सदन-वाण-मय हो, कोतुक-मय हो, आश्चयं-मय हो, सौकुमार्य-मय एवं [ म्रेम-मय ] हो--ऐसा वह 
प्रतीत होता था। उसने ओर भी वहाँ--कन्याओंके अगणित संख्या' होने के कारण सममत दिशाओंमें ही उनके 
सुखकर शोभासे मानो चन्द्रमण्डलोकी वर्षा होती हो; उनके कसक्ष-पातसे भूमि मानों, चकित-नोळोत्प वनमय 
होती हो; स्पष्टरूपमें अछताओं के नत्तनसे बहुतर कामधनुष ही मानो अमित होता हो; केशकलाप-रूप 
अन्धकारके रहनेसे इष्णपक्षके असंख्य प्रदोष-काळ.ह मानों सम्मिलित हुए हों, ईषद्‌ दास्यके प्रभा-प्रकाशसे 


कितने वसम्तकारके दिन ही मानो विकसित पुष्पसे बबलवर्ण होकर विचरण करते हों, निःश्वास वायुके परिमळसे . 
मल्याचळका वायु ही मानों परिभ्रमण करती हो; .कपोल्मण्डलॉके प्रभा-प्रकाशित दोनेसे मानो असंख्य मणिमय ' 


दंग हो दोप होते ( अगमगाते ) हों; पाणितळको रक्तिमा ( इथेछियोंके लाळ रंग ) से जीवळोक मानों रक्तः 
WMO MSs eek 2: 2072 1 | 
विछासता। ५. केशनि । 
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' ऋन्यापुरोद्न्तवर्णना ०५] | चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | , ४२६ 


करतलरागेण रक्तकमलबनबर्षिणमिब जीवलोकम्‌, कररुहकिरणस्फुरणेन कुसुमायुधशरस- 
-ह्रेरिव संच्छादितानि दिगन्तराणि, आभरणकिरणेन्द्रायुधजालकेरुड्डीयमानानीब 
भंबनमयूरबृन्दानि, यौवनविकारैरुत्पाद्यमानानीब मन्मथसहस्नाण्यद्राक्षीत्‌ । - ८ 
उचितव्यापारव्यपदेशेन कुमारिकाणां सखीहस्तावलम्वेधु प्राणप्रहणानि) वेणुबाद्यु 
चुम्बनव्यतिकरान्‌ , वींणासु कररुहव्यापारान्‌ , कन्दुकक्रीडासु करतलप्रहारान्‌ भवन-लता- 
सेक-कलसःकण्ठेषु भुजलतापरिष्वज्ञान्‌ , लीलादोलासु नितम्ब-स्तँन प्रेद्धितानि, तौम्बूलबी- 
टिकावखण्डमेषु दशनोपचारान्‌ , बकुलबिटपेषु मधुगण्डूषभ्रचारान्‌, अशोकतरुताडनेघु चरः 
णाभिघातान्‌ , उपहारकुसुमस्खलनेषु सीत्कारान्‌ , अतिरिक्त सुरतमिबाभ्यस्यन्तीनामपश्यत्‌ | 


करेति। करतछांनां इस्ततलानां रागेण रक्तिम्ना, जीवछोक रकमछवनवर्षिणमिव को कनदुस- 
सूहवृष्टिकारिणमिव। इह क्रिय्रोत्मेचा । 

कररुद्देति। कररुहा नखाः तेषां किरणस्फुरणेन प्रभाप्रसरणेन, दिगन्तराणि कुसुमायुधस्य कामस्य 
शरसद्दस्नेः बाणसमूदैः संच्छादितानि समावृतानीव । उक्ताछङ्कारः। क: द 

आमरणेति । आभरणक्किरणा सूषणरश्मयः इन्द्रायुधानीव दाकघनूंबीव यद्वा आभरण प्व 
इन्दरांयुधानि तेषां ज्ञाळकेः उस्पतितेः समूहैः, उड्डीयमानानि व्योग्नि उडुपनं विधीयमानानि भवनमयूर-' 
चुन्दानीव गुहकळापिसण्डळानीव, तदवद्विविधवणेविचित्रस्वादिस्याशयः । इद किसुपमा किंवा रूपकमिति 
सन्देहसङ्करेण व्याप्ता जाव्युश्पेत्षा । Rrra 

योवनेति। यौवनविकारेः तारुण्यविकृतिभिः कन्यकाजञनेन उत्पाधमानानि जायमानानि सन्मथ- 


` सहल्नाणीव मदनससूहानिव । जास्युस्पेणा । 


उचितेति । चन्द्रापीडः, 3चितव्यापारव्यपदेशेन विधेयकृत्यसम्पादनब्याजेन अतिरिक्तं भिञ्जमदूस्ु- 
समित्य सुर तं सर्भोगम अम्यस्यन्ती नास्‌ अभ्यास विदुघतीनामिव तासां कुम।रिकाणास्‌ एतान्याचर- 
'णान्यपश्यदिस्यग्रिमेण सम्धन्धः। तान्येव सग्भोगकालीनाचरणानि प्रकटयति-सखीस्यादिना । सखीह- 
स्तावलम्बेषु सह चरीद्वारा-इस्तघारणेषु; पाणिग्रहणानि सम्भोगकाछीनप्रियतमह्वारा-हस्तावळम्बनानि । 
चेशुवाद्येपु वंशीवादनेषु चुम्बनव्यतिकरान्‌ सुखसंयोगब्यापारान्‌। वीणासु वल्लकोवादनेषु, कररुहभ्यापाः 
रान्‌ नखक्षतानि । कन्दुकक्रीडासु गेन्दुकखेलासु करतळप्रहारान्‌ हस्ततळाघातान्‌। सरनळतानां ुहब्रः 
तततीनां ये सेककळसाः सेचनघटाः तेषां कण्ठेषु '्रोवासु, सुजळताभ्यां बाहुवल्लीभ्यां परिष्वङ्गान आलि- 
क्ञनानि। लीछादोळासु क्रीडाप्रेद्लास तत्र दोळनेष्वित्यर्थः नितम्बयोः स्तनयोः ङुचयोश्च प्रद्धितानि 
आस्फाळनानि । ताग्बूछवीटिकानां नागचज्ञीदुछवीदिकानाम्‌ अवसण्डनेषु चवंगेषु, दशनोपचारानू दन्तः 
सञ्चालनानि। बकुछ।वटपेषु केसरतरुषु, मधुगण्डूषप्रचारान्‌ तस्पुष्पप्रस्फुटनाय वदनपुणमद्यप्रकपान्‌। 
जपद्दाराय कुसुमानि उपहारकुसुमानि शो भासर्पादनाय यानि रचनारूपेण सूमिस्थापित्तानि प्रसूनानि 
तेषु स्खळनेषु पतनेषु, सीत्कारान्‌ हढतरद्शनाघातादिषु व्यथासूचकान्‌ “सीत? इत्येचं सूचमध्वनिविशेषान्‌ * 


०००50 नर re 


बडी वर्षा करता हो; नखोंके किरण प्रसारित होने ( फैलने । से आठों दिशाएँ मानों हजारो कामबाणोसे 
आच्छादित हो ( छा.) गई .हों; इन्द्रधनुषके समान आभूषणोंके किरणसमूइके ऊपर उठते रहने से ग्ृहपालित 
( पालतू) मयूरगण ही मानो उडते हों; एवं तत्रत्य कन्याओंके यौबनविकारसे ही मानों हजारों कामदेव उत्पन्न 


` होते हो--इस प्रकार देखा। 


उन कुमारियांके, कत्तेंब्यकाय करेनेके बहदानेसे सखियोंके द्वारा हाथ पकड्नेमें पाणि-अहण, वंशी बजानेमें > 


` सुखतंयोग व्यापार, वीणा बजानेमें नख-च्यापार, गेंद खेलनेमें करतल ( हृयेली ) प्रहार, भवनस्थित छताओंका 


सिञ्चन करनेके लिए कलश कम्धेपर रखनेमें मुजालिकुन, हिंडोले पर झूलनेमें नितम्बस्थळका आस्फालन 
(.सन्नळन ), ताम्बूछवीटिकाओंके चवेण ( पान कौ बीड़ी चबाने ) में दन्तव्यापार- बकुळ ( मोलसरी ) वृक्षोमे पुष्प 
खिलनेके लिए मुखपूण्ण-मद्का प्रक्षेप, अशोक वृक्षोकी ताडन करनेमें चरणाघात, शोभा-सम्पादनके छिए भूतल- 
१. कररुहस्फुरणेन । २. संच्छादितदिगन्तराणि, संच्छादितमष्टदिगन्तम्‌। ३. किरणनिकर। 
४. झुवन। ५. सुबन"” । ६'*“स्थळ”" । ७. क्वचित्‌ “ताम्बूछ'-पदं न दृश्यते। ८. बकुळकुसुः | 
अदोहदेषु सौघुगण्डूषप्रदानानि। ५. शीत्कारान्‌। ह 
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४३०. . काद्स्बरी _ [ कथायाम्‌-' 


यत्र चे कन्यकाजनस्य कपोलतलालोक एव मुखप्रक्षालनम , लोचनान्येव कणो त्प- 
लानि, हसितच्छवय एबाङ्गरागाः, निश्वासाः एवाधिवासगन्धप्रयुक्तयः, अघरद्यतिरेब कुु- 
मानुलेपनम्‌; आलापा एब तन्त्रीनिनादाः, भुजलता एब चम्पकमालाः,' करतल्ान्येब 
लीलाकमलानि, स्तना एवं दपंणाः, निजदेहप्रभवांशुकावगुंठनम्‌ , जननस्थलान्येब विलास- 
'मणिशिलातलानि कोमलाङ्कुलिराग एब चरणालक्तकरसः, नख़मणिमरीचय:एव कुट्रिमोप- 
हारकुसुमप्रकराः | 

यत्र चालक्तकरसो5पि' चरणातिभारः, बङ्लमालिकामेखलाकलनमपि गमनविऽन- 


शब्दान्‌। पुष्पमध्ये चरणस्खळनेन नायो भूतळपातसम्भावनाभयात्‌ 'सीत्कारान? कुर्वन्तीति तासां 


सौन्दर्यातिशयो ध्वन्यत इश्यवधेयम्‌ । इह सापह्ववा क्रियोत्येक्षा । 
यत्रेति । यत्र कन्यान्तःपुरे कन्यकाजनस्य कुमारि कावर्गस्य कपोलतलालोक एव गण्डस्थळदी सिरेव, 
सुखं प्रक्षाल्यते अनेनेति सुखप्रलाळनं तदुपयोगिसलिलस्वरूपस्‌ । अनेन गण्डस्थछानां सौन्दर्या तिक्ञयो 
ध्वन्यते। छोचनानि नयनान्येव कर्णोर्पछानि श्रवणमूषणानि, अनेन नयनानां नीछस्वं विस्तृतस्वञ्च 
प्रत्याय्यते । हल्षितच्छुवग्र एव हास्यकान्तय एव अङ्गरागा विळेषनानि, अनेन हास्यद्युतीनां नितान्तचेशद्य 
सूच्यते । निश्चासाः श्वासमरुत एव अधिवासगन्धभ्रयुक्तयः देहसंस्काराय गन्धमाव्यादिप्रयोगाः, अनेन 
निश्वा्तानाम्‌ भत्यन्तसौगन्ध्यं द्योत्यते। “संस्कारो गन्धमाठ्याद्चेयः स्यात्तदधिवासनस्‌ः इत्यमरः। एषु 
< सवत्र यथासर्मवस्‌ "आसीत्‌ , आसन्‌ वा क्रियापदं योजनीयम्‌ । इत्थमग्रेऽपि अधरथुतिरेव जोष्ठच्छ- 
विरेव कुछुमानुलेपनं ङुङ्कमाङ्गरागः, पतेन तयोरत्यन्तरक्तत्वं व्यञ्यते। आलापा एवं सम्भाषणान्येव 
तन्त्रीनिनादाः वीणाश्वनयः, अनेन तेपां परममधुरस्वरर्वमवगम्यते। सुजळता एव बाहुवढळ्य पुच 
चम्पकमाला हेमपुष्पन्रजः, अनेन तासामस्यन्तश्रदुळगौरघं बोध्यते । करतळान्येव हस्वतलान्येच 
लीछाकमलानि कऋाडार्यपछ्कजानि, अनेन करतलानामाळो हितव्वं प्रतीयते । स्तना वक्षोजा एवं दर्पणा 
सुङ्राः, पतेन निमंछंस्वं गम्यते। निजदेहप्रभेव स्वशरीरद्यतिरेव अंशुकावगुण्ठनं वस्नावरणम्‌ , अनेन 
शरीरप्रमावाहुक्यं ्योत्यते। जघनस्थछान्यव कटिपुरो भागप्रदेश्ा एव विळासमणिशिळातलानि विश्व- 
मरत्नप्रस्तरतळानि, अनेन तेषां विस्तीणंता उज्ज्वलता स्वच्छता च व्यज्यते। कोमळाङ्कुछिराग एव 
सदुळ-चरणाङुछिस्वामाविकरक्तिमेव चरणालक्तकरसः पाद्यावकरसः, अनेन रागाधिक्यं सूच्यते । 
नखमणीनां चरणनखपरिंहिताभरणरK, . मरीचयः किरणा एव कुट्टिमेषु बद्धभूमिषु उपद्वारकुसुमप्रकराः 
शोभासम्पादूनाय 'विषि्तप्रसूनसमूहाः, भनेन,नखरल्लकिरणानां प्रतिपदं पुञ्जीभावो व्यज्यते । 
इह प्रत्येकवाक्ये निरङ्गकेवळरूपकमछङ्कारः “सुखं तव कुरज्ञाक्ति ! सरोजमिति नान्यथा? इतिः 
सा दिस्य दपंणो दाहृतवदिस्यवधेय सर । 
यत्रेति । किञ्च, यत्र कन्यकाससुदाये अळक्तकरसोऽपि पादयोर्यांवकर सलेपोऽपि चरणातिभारः पाद- 


योभारायितः, आसीर्दित घोषः । एवमग्रेऽपि सौ ङुमार्यातिशयात्‌ पादरागो5पि भारायित इत्यभिप्रायः । 


न्यस्त न्यस्त पुष्पोंके पतन होनेमे पीड़ाव्यजक शब्द सोलार, यह सब उस (न्भायोड | मे असिसिि स्म पतन होनेमें पीड़ाव्यक्षक शब्द सीत्कार, यह सब-उस ( चन्द्रापीड , ने, अतिरिक्त सम्भोग- 

ब्यापारको मानो ये लियाँ अभ्यास करती हों इसं प्रकार, उनको देखा। 

- एवं जिस स्थानमें कन्याओंके गण्डस्थळू ( कपोळ ) का लावण्य ही मुखप्रक्षालन [ जरू ] था; नयनयुगल हो 
करणो थे; दास्यकी शोभा ही अङ्गलेप था; निश्वासवायु हो शरीरसंस्कारके लिए सुगन्धित द्रव्यके प्रयोग थे; और 
अधर-अभा ही कुुमळेप था। परस्पर उनका आलाप ही तन्त्रीका झङ्कार । वीणाका शब्द ) था, भुजलता ही 

` चम्पकपुष्पकी माछा थी; करतर ही लोला-कमळ थे; कुच-मण्डळ ही दर्पण थे; अपने झरीरकीःकान्ति ही आवरण- 

वक्ष था; जघनस्थळ ही विंठास करनेके मणिशिलातल थे; कोमळ अङ्गळियाँकी रक्तिमा (रंग ) ही चरणोंका 
अळक्तक ( मद्दातळ ) था; एवं नखके ऊपर प्रदत्त रलोंकी किरणें ही बड-भूमि ( चवूतरे ) पर शोभासम्पादनके 
छिए विक्षिप्त ( विखरे ) पुष्पसमूह थे । ६ 2 जर 

` और जहाँ पर, अल्क्तक ( मद्दावर ) कां रस भी चरणोंको अत्यन्त भार माळूम होता था; बकुल-पुष्पकी 


>>> : 


१..यस्य च। २.निश्वासाः। ३. कुङ्कमसुखानुछेपनस्‌ । ` ४. चम्पकषैकक्ष्यमालाः 
यत्र चाळक्तरसोऽपि । ड ह म्ह र 
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कम्यापुरोदन्तवर्णना ८५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ५३१ 


करम , अङ्गरागगौरवमप्यधिकश्वासनिमित्तम्‌, अंशुककभारोऽपि ग्लानिकारणम्‌ , मङ्गलप्रति 
सरवलयविधृतिरपि करतलबविशुति दवेतुः, अवतंसकुसुमधारणमपि अमः, कणंपूर-कमल-मधुकर- 
पक्ष-पवनो?ऽप्यायासकरः | 

, तथा च यत्र सखीदशेनेष्यक्ृतहस्तावलम्बनमुस्थानंमतिसाहसम्‌ , प्रसाधनेषु हारः 
भारसहिष्णुता स्तन कार्कश्यश्रभाब्रः, कुसुमाव च येषु द्वितीयङुसु्मे-म्रहणमप्ययुबतिजनो चितम्‌ „ 
न्यकाविज्ञानेषु माल्यम्रथनम्‌ः असुकुमारजनव्यापारः, देवताप्रणामेषु मध्यभागभङ्गो 
नातिविस्मयकरः | 


बकुलमालिका केसरपुष्प्रगोव मेखा काञ्ची तस्याः कळनमपि जघनपुरोभारे घारणमपि गमनविध्नकरं 
यतिप्रतिबन्धकम्‌ , अत्यन्तभारप्रत्यायत्ना दित्याशयः । अङ्गरागगौरवमपि देइछिप्ताङ्गरागद्रभ्यभारोऽपि 
अधिङश्वालनिमित्तम्‌ अतिशयनिःश्वासकारणम्‌ „ परिश्रमोत्परदकस्वादिस्यभिप्रायः । सवंत्र सौकुमार्याति- 
शयद्योतनायेव सुक्ति्ञेया । अंशुकभारोऽपि परिष्ठतसूचमवख्रगुरुत्यमपि रळानिकारणम्‌ । मङ्गछप्रति सरः 
आश्युद्यिकहस्तसूतन्रमेवं ल्यं कटकं तस्य दिएतिर्धारणमपि करतळेविघुति हेतुः इस्तकः्पननि मित्तम्‌ , 
साराधिक्यानुभवादिति भावः । अवतंसङुसुमथारणमपि कणंभूषणपुष्पविशतिरपि श्रमः परिश्रमोरपादुकः, 
सारावगमादित्य भिप्रायः | कर्णपूरकमलेपु ओत्रावतंक्षीभूतपङ्कजेषु ये मधुकरा भ्रमराः तेषां पक्षपवनो5पि 
पक्षकम्पनो स्पन्षचायुर॒पि आयासकरः खेदकरः, प्राचु्यबोधादिति भआावः। ` 

इह प्रस्येकवाकय एवासम्बन्धे सम्बन्ध रूपातिश्चयो क्तिः, तेन च तासां कन्यकानां नितान्तसौकुमाये 
ध्वन्यत इत्य ङङ्कारेण वस्तुश्वनिः। 

अथ विभिन्नप्रकारेरपि तासामतीव सौकुमाय निरूपयितुमाह-तथा चेति । अपि चेति तदर्थः । स- 
खीवशंनेषु अभिनवायातासु सहचरीषु अवलोकितास्विस्यर्थः, न कृतं शी घ्रत्वेनावस राभावात्त विहितं स्ताः 
चलम्बनं सेविकाया इस्तधारणं यत्र तत्तथोक्तं यत्‌ उस्थानम्‌ अभ्यर्थनाय हरीरोत्यानं तदपि अतिसाहस. 
हठकारिरवम्‌ , अनेन निरतिशयदाक्तिण्यं निरतिदायसौकुमायं च प्रतीयते। प्रसाधनानि अळङ्करणानि तेषु 
या हारस्य झुक्तामाळाया भारसहिष्णुता भारसहनशीळता सा स्तनकार्कश्यप्रभावः केवळकुचकाठिन्य- 
माहास्म्यम्‌, न पुनरन्यावयवानामित्या शयः, अनेनान्याचयवान।ं निरतिशयकोमखरवं कुचैयो निरतिशयः 
काठिन्यं च ध्वन्यते | कुसुमावचयेघु पुष्पचयन क्रियासु द्वितीयकुघुमग्रहणम्‌ परुस्मासपरमपर कुसुमावचयः 
मपि अयुवतिज्ञनोचितम्‌ अतरुणीजनयोय्यम्‌ , अपि तु कक शपुरुषयो ग्यमित्यथः, पुकपुऽपम्रहृणमेव तस्थाः 
पर्याप्तम्‌ द्वितीयस्य पुष्पस्य ग्रहणं तु कठिनस्वारपुरुपस्येचोचितमिति सरलार्थः, भनेन कोमलतातिशयो 
ब्यञ्यते । कन्यकाविज्ञानेषु तत्रस्य कुम।रीजनयोम्यशिर्पकळासु मध्ये यन्माल्यग्रथनं केवळपुष्पस्ररगुरफनं 
तदपि अधुङुमारज नव्यापारः ककशपुरुषकृत्यम्‌ , अनेनापि निरति शयसौकुमाय प्रतीयते । देवता प्रणा मेखुः 
देवेभ्यो नमस्कार समयेषु मध्यभागभङ्गः कटिमागस्य द्वैधीमावो यन्न जातः स द्वेघीभावाभावः अतिवि- 
स्मयकरः अध्यन्ताश्चयं करः, तासां मध्यभागा एवंविधकृशा आसन्‌, यत्प्रणामसमये शिरोऽचनसने तद्भङ्गः 
सम्भावनेवासीत्‌ , अत एव यत्तद्भङ्गो न जातः त दुध्यन्ताश्चरयंकरंमित्याशयः। यदा-मध्यभ।गभङ्गो जघनपुरः 
प्रदेश ( करि ) द्वुधी भावः, नाव्यन्ताश्रर्योत्पादकः, अत्यन्तक्षीणरवेन सम्भवपरत्वात्‌ , केवछनमनेन राघ्रः 


Fs SiR ABUSED NSS स ण क र जी कक बल 
मालाके कमरमें चन्द्रहयर ( डरकस ) धारण करना भी चछनेमें विघ्न करता था; अङ्गरागका भार भी परिश्रमः 


जनक दोनेसे अत्यन्त श्वासका कारण था; पहने इये धुक्ष्म-वरूका भार भो ग्लानिका कारण होता था, माइलिक हस्त- 
ककूण धारण मी हस्त-कम्पनका कारण था; मस्तकमें पुष्पवारण भो परिश्रम उत्पन्न करता था; एवं कानमें 

पहने हुए कमळ पर बैठे अमरोके पंखोंका पवन भी क्लेश उत्पन्न करता था । 
एवं जिस अन्तःपुरमें मिलनेके लिए नवागत सखियांको देख कर परिचारिकाओंके सद्दारा दिए बिना जो 
कोई कुमारिका खड़ी हो जाती थी उसे देख अन्यान्य कुमारिकाएँ-श्सने अत्यन्त साइस कार्ये किया हैँ 


ऐसी विवेचना करती थीं; अज्ञार करनेमें पढ्ने दारका भार सहन करना [उनके] स्तनकी कठिनता का ही प्रभाव | 


था; पुष्प तोड़ने के समय में एकसे दूसरा पुष्प तोड़ना भी उन युवतियाके छिए असम्भव था; कन्याओंके शिल्प- 
कार्यके मध्यमें, केवळ जो माळा गूँथती थी, उसे भी कठिन लोगोंका काये गिना जाता था; और देवताओंको | 


“नमस्कार करनेके समयमें ( सूक्ष्मताके कारण) इनके मध्यभाग कहीँ दो ड॒कडे न दो जॉय यह अधिक 


१, वातोऽपि । २. दशैनेऽपि। ३. अय्युत्थानम्‌'। ४.""'पुष्प“" । ५. मास्यञ्चन्धनम्‌ । 
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२३२ . काद्म्बरी- | [ क्यायामू- 


तस्य चेवंविधस्य 'किञ्चिदश्यन्तरमतिक्रम्य इतश्चेतश्च परिभ्रमतः कादस्बरीप्रत्यास- 
ञस्य परिअनस्य शुश्राव तांस्तानतिमनोहरानालापान्‌। तथाहि--'लबलिके ! कल्पय केतकी- 
घूलिभिलंबलीलतालब्रालमण्डलानि । सागरिके ! गन्धोदक-कनक-दीर्थिकासु' विकिर 
रत्नबालुकाम्‌ । झुणालिके ! इत्रिमकमलिनीषु कुङ्कमरेणुमुष्टिभिश्छुरय “यन्त्रचक्रवाकसिथु- 
` नानि। मकरिके ! कपूरपल्लवरसेनाधिवासय गन्धपात्राणि। रजनिके ! 'तमाल-वीथिकान्ध- 
कारेषु निघेहि `माणप्रदीपान्‌ | इसुदिके ! स्थगय *शकुनिकुलरक्षणाय मुक्ताजालेदोडिमी- 
फला।न। निपुणिके ! लिख ''माणशालभञ्जिकास्तनेषु कुङ्कुमरसपत्रभङ्गान्‌। उत्पलिके ! परा- 
TTT TTT ON PT 


च्छ > |. 
द मङ्ग इति क्रियदांधयंकरस्ववभवदेवेत्याशयः, अतएव 'अति'पदग्रयुक्तिपि सङ्गता अवतीत्यवधेयम्‌ । 
भ नेंन ,मध्यभागानामत्यन्तकुशत्वं सूच्यते । इहोपि प्रस्येकवाक्य -एुव असम्बन्धे . सम्बन्धरूपातिशञ- 


योक्तिज्ञया । 


तस्येति। तस्य कुमारीपुरस्य । परिभ्रमतः पर्यटतः कादरबर्या गन्धवंराजपुन्याः प्रत्यासन्नस्य सर्वदा ` 


समीपवत्तिनः | शुश्राव भाकणेयामांस चन्द्रापीड इति शेषः । 
. पथाहीति । 'छवछिके !? इति कस्याश्चित्‌ सम्बोधनम्‌ । एवमग्रेऽपि यथायोगं समुज्षेयम 
र ल! | यम्‌ । केतकी- 
न कदरो मि छवछीळतानां छचळीवज्लीनां यानि आलवालानि ह तेषां मण्डलानि 
उर्पा रर कल्पय रचय 'आवापो भाण्डपचने परिक्षेपाळवाळ्या:? इति रामोग्रमी। | 
सागेत | गन्धोदुकं सुरभिजलं तेन पूर्णेषु कनकदीचि 
उ बट कध पूणषु कनकदीधिकासु सुवणेपट्दवेष्टितखातबापीषु रर्नवाळुकां 
सृणेति ।, कुन्रिमकमळिनीषु इत्रिमपङ्कजमयदीर्धिका रे यन ] 
- सु कुछुमरेणुसुशिमिः यन्त्रचक्रवाकमिधुनानि 
'कृत्रिमयन्त्रात्मकरथाडपक्षिद्न्दवृन्दान छुरय रक्षय । ; 
डर । कपूरपल्लचवयोः घनसारकिसळ्ययोः रसेन द्रवेण, अधिवासय अधिकसुगन्धीनि विघेहि । 
। तमाछबीथि रन 1 
बी पार मित दा कानां तापिष्छुबृत्तपद्धी नाम अन्धकारेषु तिमिरेषु.देशेषु सणिम्रदीपान्‌ रत्नप्र- 
कुसुदीति | शकुनि लेः हैः 
व जा कुनिकुलरक्षणाय पक्चिप्रसूदहनिवारणाय बाजार: सुक्तासमूहैः दाडिमीफलानि 
,___* निपुणीति | मणिज्ञालभजिकाः रत्नर॑चितस्री : तासां स्तने सेः देः 
वाला टि का चतस्रीपुत्तलिकाः तासां स्तनेघु कुचेषु झडुमरलः कुक्ुमद्रवः 


1 ° री री 5 ह. ~ 
उत्पेति । कनकसंमाजनीभि!सुवणंबहुरीभिः कदुळ गृहस्य उद्यानस्थरर्भामण्डपस्य मरकतवेदिः 
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आश्रजनक नहीं था ।. ४ PR व 
_ इस प्रकारके कन्यान्तःपुरके थोड़ा मीतर जाने पर उसंने कादम्बरीके समीप र॒हनेवाळी--इतस्तत: विचरण 
करती-परिचारिकाओंके विविध प्रकारके मनोहर आलाप अवण किया । जैसे--'अरी लवलिके ! जम सा 
परागसे छवल्ली-छताओंके आस पास आलवाल ( क्यारी ) के ऊपर मण्डल (गोलाकार मित्ति) निर्माण कर; 


सागरिके! सुगन्यिजळ्ते परिपूर्ण सुवर्णमय . रत्नकी रेतो विछा; अरी मृणारिके ! 'झ्रिम-पद्ममय सरोवरमें जो . 


i समस्त यन्त्रमय ( कलके ) चक्रवाक और चक्रवाक हैं, उनपर कुङ्कुमकी बुकनी मुटटी भर भर कर रक्षित कर; 
हल और'पछबके रसःडालकर गन्दरव्यके पात्रोको सुबासित ( सुगन्धित ) कर, . रजनिके ! 
गम र अंधेरी पंक्ति (कुक्ष ) में मणिमय दीपाको रख; अरा कुमुदिके ! पक्षियोंसे' रक्षा करने ( बचाने ) 

ए दाडिमफर्ळो ( अनारों2: को, मोतियोंकी जालियोंसे आच्छादित कर दे; अरी निपुणिके ! मणि-मय 
उप ेकाओं ( पुत्रियों ) के कुचमण्डल पर कुडुमरसते फूलपत्ते चित्रित कर दे; उत्पढिके ! स्वणे-सम्माजंनी 

1 न्तरमवक्रम्य। २. सारसिके। ` ३. गन्थोदकदोषिकास, कनकनदिका्ु। ४. क्षोद । 


५. कित “नतर नास्ति । ` ६. इगलानि न जेव 
Me 
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कन्यापुरोदन्तवणेना ८५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीस दिता I ` ४३३ 


सुश कनकसम्माजेनीभिः' कदलीगृहमंरकतवेदिकाम्‌ । केसरिकेः ! सिञ्च मदिरारसेन 
बङ्लङ्सुममालागृद्दाणि । मालतिके ! पाटलय सिन्दूररेणुना कामदेबगृहृदन्तबलभिकाम्‌ । | 
नलिनिके ! पायय कमलमधुरसं भबनकलहंसान्‌ | कदलिके ! नय घारा गहु गृहमयूरान्‌। 
' कमलिनिके ! प्रयच्छ चक्रबाकशाबकेभ्यो' सृणालक्षीररसम्‌ | चूतलतिके ! देहि पञ्जरः 
पुस्कोकिलेभ्यश्वृतकलिकाडुराहारम्‌ । पल्लविके ! भोजय मरिचाम्रपज्ञवदलानि मवनह्दारीतान्‌| ` 
लवङ्गिके ! विक्षिप चकोरपञ्जरेषु पिप्षलीतण्डुलँशाकलानि । मधुकरिके: ! विरचय 
ुसुमाभरणकानि । मयूरिके ! सङ्गीतरालायां बिसय किन्नरमिथुनानि। कम्दलिके | 
समारोद्दय क्ीडापवर्ताराखरं जीबञ्जीबमिथुनानि | हरिणिके ! देहि पद्ञरशुकसारिकाणा- 
सुपदेशम्‌? इत्येतानि अन्यानि च परिद्दासजल्पिततान्यश्रौषीत्‌ | 
काम, पाण समोजय गी 
केसेति । मदिरारसेन सुराद्रवेण बकुळकुसुममालायृहाणि केसरपुष्प्नरिवभूषितभवनानि सिद्ध 
सेचनं विघेहि । : 
माळेति। सिन्दूररेणुना नागभूषणर जसा कामदेवगुहस्य मदनभवनस्य दुन्तवलळभिकां गजदन्तः 
रचितचूड़ां पारळय खेतरक्तीकुरु । न 
नलीति । भवनकल्हंखान्‌ शुहकादग्बान्‌ कमल्मघुरसं पझुजमकरन्दद्गववं पायय पानं कारय । 
कदेति । ग्रृहमयूराच्‌ भवनकळापिनः घारागृहं सळिलोद्वारयन्त्रसंयुत भवनं नय प्रापय । 
कमेति । चक्रवाकशावकेभ्यः रथाङ्गशिश्यम्यः सुणाळक्षीररसं कमलविसनिर्यासं प्रयच्छ प्रदेहि । 
चूतेति । पुमांसः पुरुषाश्च ते कोकिळाः परम्तताश्रेति पुंस्कोकिळाः, पञ्षरस्थागिनक्व ते पुस्कोकिळाः ` 
पञ्जरपुंस्को क्षिलाः तेभ्यः चूतकळिकाळुराहारस्‌ आम्रकोरकप्ररोहमयमशनस्‌ देहि प्रयच्छ। ` 
पछविक इति । अवनहारीतान्‌ ग्रहपालित 'हारिल! छोकप्रसिद्धपक्िविशेषान्‌ मरिचाप्रपएछवद्छानि 
खेतशो भा्जनाग्रकिसलयपर्णानि भोजय प्राशयः। ` अ 
लवझ्िक इति । 'चकोरपक्षरेष विषसूचकवंशदुळेपु पिष्पलीनाँ मागघीनां तण्डुळशकछांनि अभ्यम्त- 
रस्थबीजखण्डानि नि्ठिप। . न वस टच, 
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(झाडू) द्वारा कदली-ग्रहके मरकतमय वेदिका ( चबूतरे ) को परिष्कृत (साफ ) कर; केसरिके 7 मदिरारसे 
लेकर बकुळ-पुष्पोंके माळा-ग्रहको सिक्तकर ( छिड़क ); अरी माछतिके ! सिन्दूरकी रेणुदारा, कामदेव-गृद्दकी 
हाथीदांतकी-अटारौको रक्षित ( युळाबी ) कर दे; अरी नलिनिके ! ग़ृह-पालित कलहंसोंको कमरू-मधुका रस 
पान कराओ; कदलिके ! शृह-पारिंत-मयूरोंको धारा-गइमें ले जाओ; अरी कमलिनिके ! चक्रवाकके वच्चोकों 
मृणारू-क्षीर-रस दो; चूतलतिके ! पिंजरेमे बैठे कोकिछोंको आम्रकोरकाङुर (आमके बौर ) का आहार दो; 
पहाविके ! ग्रह-पालित हारीत-पक्षियोंकी मरिचपद्धवके दळाग्र ( मिचेके कोमल्पत्तोके डकडे ) भोजन कराओ; 
अरी ल्वक्चिके ! चकोर-पक्षीके पिंजरेमें पिप्पलीके अभ्यन्तरस्थ बीजखण्डों ( तण्डुल्के डकड़ों ) को निक्षेप_ कर | 


` ( डाल ); मधुकरिके ! पुष्पोंका आभूषण निर्माण कर; मयूरिके ! किन्नर-दम्पतियोको सङ्गीतश्ालामे गानकरेनेके 


लिए भेज दे; अरी कदलिके ! चकोर ओर चकोरीको क्रीडा-परवतके शिखर पर आरोहण करा ( चढ़ा) दे; अरी 


कर "हरिणिके ! पिजरेमें बैठे शुक-सारिकाओं ( तोते-मैने ) को उपदेश दे।' ये सब वाक्य एवं इसके अतिरिक्त अन्यान्य 


३. कमळसम्माजंनीभिः, संमार्जनीभिः | रे. वेदिकाः 1३, कुसुमिके 118४. चक्रवाके ख र ; 
६. निक्षिप । ७. दळ । ८`“सारिकोपदेशम्‌ । ९. एतानि । $. चक्रवाकेभ्यः । ५. चुतकलिके ! । 


~ 
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२३४ कादम्बरी [ कथायाम्‌- 


तथाहि--'चामरिके ! मिथ्यासुर्धतां प्रकटयन्ती कमभिसन्धातुमिच्छलि ? अयि 
यौबनविलासैरुन्मत्तीक्गते ! बिज्ञातासि, या त्वं स्तन-कलस-भाराप्रनम्यमानमूत्तिर्मणिस्तम्भ- 
मयूरानालम्बसे' । परिद्दासकाङ्किणि ! रत्नभित्तिपतितमात्मभ्रतिबिम्बमालपसिः। पबनद्वतो- 
न्तरीयांशुके | हारप्रभायासितकरतला सङ्कलयसि। मणिङुट्टिमेषूपहारकमलस्खलनभीते ! 
निजधुखप्रतिबिम्बकानि परिहरसि। निजसोकुमाय्ये-गवे-खर्वित-बिसप्रसून-सौ माग्ये ! जालं. 


~~ 


'आकर्णितवान्‌ । एतद्धि कुमारीपुराध्यक्षा निखिलाः परिचारिकाः सम्बोध्य सम्बोध्य निजनिजञव्यापारे 
नियोजयन्तीतयवधेयस्‌ । प्रायेणान्वर्थनामिका इमाः । अनेन काद्स्वर्याः सुविशाळा खलु विलाोपकरण- 
-खम्पत्तिष्यंिता भवति । 

परिहासभाषितानि प्रकटयति-तथाहीति । मिथ्यामुग्धताम असत्यमाईवर्ता प्रकटयन्ती प्रदशे- 
यन्ती । अभिसन्धातुं भावप्रकरनेन वञ्चयितुस इच्छति अभिळपसि। अनेन छापि अविज्षेपादिक चोघयित्वा 
'परिहसितम्‌ । ड 

अयीति। अयीति कोमळामन्त्रणे । यौवनविळासेः तारुण्यविश्नमेः उन्मत्तीकृते मदमत्तीकृते ! 
विज्ञातासि सत्यरूपेण सवं मया विदितासि। स्तनकळसयोः कुचकछलयोः भारेण गुरुस्वेन अवनम्य्रमाना 
सूत्तिः स्वरूपं यस्याः तथोक्ता र्वं मणिस्तम्भेषु रत्नस्थूगासु ये मयूराः रर्नरचिता पुव कलापिनः तानू 
आळम्बसे आछिङ्गसि । अनेन कुचकण्डूयनापनोदनाय स्वं मणिमयूरानाशिलिष्यलीति परिहितम्‌ । 


परीति । परिद्दासकांदिणि परिहासाभिळाषिणि ! रर्नभित्तिपतितं मणिङुड्य संक्रान्तम्‌, आस्मप्रति- 
"बिम्बं निज्ञप्रतिरूपम्‌ आळपसि परिमाषसे परिभ्रमेणेस्याशयः। अनेन कस्यचिद्चिन्तया स्वं उ र्या 
'सीति परिहसितम्‌। इह निज्जप्रतिबिम्बे अपरतरुणीभ्रमाद्‌ ञ्रान्तिमानलङ्कारः प्रतीयत इतिं कुशलाः । 


पवनेति । पवनेन समीरणेन हृतं नीतम्‌ उत्तरीयांशुकुस्र उपरिस्थवख्नं यस्यारतरसर्बो नमू । 
'आयासितकरतछा पुनस्तदूम्रहणप्रथासेन परिश्रमितहर्ता, उत्तरीयांशुकं ' परिहितवस्रो परि स्थितवस्जम्‌ 
आदातुं ग्रहीतुं.वारंवार प्रसारणादिश्याशञयः, हारप्रभां हारद्दति सक्ुलयसि उत्तरीयचख्स्‌ मन्यसे । अनेन 
हारप्रभायायुत्तरीयवसनं संसूच्य परिहितम्‌ , अत एवेहापि उक्तालङ्कारः प्रतीयते । " 


मणिकुट्टीति । उपह्दारकमळानि झोभासम्पादनाय भूमौ विद्षिप्तानि पछुजानि तेषु र 
खलन भी ता 
| त या तस्सर्बुद्धौ रूपस्र । मणिङुहिमेषु रर्नवद्धभूमिषु निजमुखप्रतिविस्बकानि स्विच 
यानि परिहरसि त्यक्र्वा मजसि, तदुपहारपद्यभ्रान्त्येत्याशायः । अनेन निजवदनप्रतिष्छायेषु उपहार प 
आन्तिबोधने न शून्यह्ृदयस्वं बोघयिभ्वा परिहलितस्‌ । इहापि पूवंवद्छङ्कारः प्रतीयते । 


निजेति | निजसौकुमायंगर्वेण स्वमा द॑वाहङ्कारेण खर्वित रबि 
: न्यूनीङृतं बिसप्रसूनस्य पङ्कजस्थ सोभाग्यं 
मादुवं यया सा तरसम्बुद्धो रूपस्‌ , अतएव सौकुमार्याधिक्याप्नवोदितसूर्यालोकल्नान्श्यापि छुत्रीकरणफळ- 


१५१५ 


परिहास-दाइयुको भी उसने सुना । 


जैसे--'अरी चामरिके ! तू यों मिथ्या “मुग्धता प्रकाश 
PE re कर किसकी वञ्चना करनेकी इच्छा करती हो? 
अरी यौवनबिछा ! यह हमने जान छिया कि-कलझातुल्य स्तनयुगलके भारके कारण शरीरके अवनत हो 


Mo के भे तू तो हाथको परिआन्त कर अपने हारकी प्रभाको उत्तरीयवख ( दुपट्टा ) 
शी कते आाहमच्ञानशत्ये | तू तो मणिवद्ध भूतळ पर झोआासम्पादनके लिए रखे कमलो पर गिरनेके 
| पने मुलप्रतिविस्वांका ही छोड़कर जाती है; अरी कोमलाङ्गि ! तू अपने कोमळताके अभिमानमें 'कमलकी 


१. इथा। २. शाता। ३.”स्तभ्ममयूखानवरुससे । ४"`'प्रतिमामालपयस्ि ॥ ५. ऑकलयसि । ` 


६. कचित्‌ 'निनसोकुमायं”'इत्यारभ्य "जाल? पर्यन्तं न प्रिधते । किच्च सम्पूणंसम्त्रोषनान्तमेव 


 अदंनइस्यते। ` 


व 
(> 
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कन्यापुरोदन्तवर्णना ८५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी सहिता | ५३५ 


वातायनपतितपद्मरागालोकं रति बालातपराङ्कया करतलमातपत्रीकेरोषि | खेद-स्रस्तं-इरुत- 
गृलित-चामर | नखमणिमययू्खेकलापमाधुनोषि' इत्येतान्यन्यानि च श्ण्वन्नेब का दम्बरी- 
भवनसमोपम्‌ उपययो | 

र पुलिनायमाममुपबनलता-गलित-कुसुम रेणु-पटलेः, दुर्हिनायमाननिश्रत-परभूत-नख- 
क्षताइ “लहकारफल रस-बर्षे,' नीहाराय माणमलिन विप्रकीणबेकुल-सेक-सी घु-घांरा-धूलिभिः, 


सुपस्थित मिश्याञयः । 'बिसश्रसूनराजीवपुष्काराम्भो रुहाणि च! इत्यमरः। जाळवातायने जाळरूपे गवा 
पतितः सम्पृक्तः पन्नरागस्य छोहितमणेः आलोकः प्रकाशः तं प्रति तद्विषये, बाळातपशङ्कया प्रत्य प्रोदित- 
सूर्यप्रकाशश्रान्त्या करतं स्वहस्तमेव आतपत्रीकरोषि तस्प्रतिषेघेच्छया छुन्नी करो पि। 

इह लोहितकमणिप्रकाशे बाळातपञ्जान्स्या आन्तिमानळङ्कारः । विसतप्रसूनादपि तेऽधिकं सौ कुमाय 
येन हि नवो दितसूर्यालोकञ्जान्स्यापि आतपत्रकरणस्यापेचञेति परिहासः । द 

खेदेति। खेदेन सञ्चाळनपरिश्रमेण स्रस्तात्‌ शिथिळात्‌ हस्तात्‌ करात्‌ गलितं प्रच्युत चामरं चाळः 
व्यञ्जनं यस्यास्तर्सम्बुद्धौ रूषस , अतएव बाळच्यजनभ्रान्त्या नखमणिर श्मिसमुहान्दो छन मिस्याश्ञयः। 
नखमणीनां नखरस्थापिताभरणररनानां मयूखकलापं रश्मिसमूहम आधुनोषि वाळष्यजनश्जान्स्यान्दोछ- 
यसि। इह हि वाचकशब्दाभावादुक्तालङ्कारः प्रतीयते । तथाविधन्नान्तिव शा्चोपहासप्रतीतिः । इत्येतानि 
पूर्वोक्तानि अन्यानि एतद्तिरिक्तानि च वाक्यानि शण्बन्नेव आकर्णयञ्चेव काद्म्बरीभवनं गन्धवा पुत्रीः 
शुहम्‌ उपययौ जगाम चन्द्रापीड इति शेषः। 


पुलिनेति । उपवनं पाश्ववरयुंयानं तस्य छताभ्यो चह्लीम्यो रालितानि पतितानि यानि कुसुमरेणुः ` 


. पटलानि पुऽपपरागपुञ्ञानि तेः पुलिनायमानं र्देतस्वसाइश्यात्‌ बाळुकामयवदाचरन्तस्‌। इत आरभ्य 


द्वितीयान्तानि पदानि अग्रेतनस्य 'मार्गमद्राक्षीत! इत्यन्न मार्गमित्यस्य विशेषणान्यवगन्तब्यानि । 

दुर्दिनेति । अनिञ्रताश्चञ्चछा ये परम्ठ॒ताः कोकिलाः तेषां नखेः नखरः चतानि विदीर्णानि अङ्गानि 
अवयवा येषां तथोक्तानां सहकारफछानां पाश्व॑स्थानामाम्नफछानां रसवर्पः, दुर्दिनायमानं ब्ष्टिवासरवदाः 
प्वरन्तस्‌ । 
नीहारेति । अनिलविप्रकीणेः पवनविच्ञेपेः बकुछानां केसराणां बृक्षार्ण सेके कुसुमप्रस्फुटनाय 
सेचनकाळे सीधुधाराणां सुन्द्रीवदनमद्यप्रवाहाणा धूलिमिः कणेः, नीहारायमाणं श्वेतस्वसाहर्यात्‌ 
तुहिनपु्षवदाचरन्तस्‌। 

ननु 'रेणुदंयोः ख्यां घूछि” इस्यमरेण धूछिकषब्दस्य खीरिङ्गस्वेन कथमिह पुंश्चिक्ञतेति चेत्‌? 
सत्यम्‌ 'द्विरदघटाकुम्मभित्तिसम्भवेन घातुधूछिने'ति प्रयो गात्‌ 'घूिः पुंस्यपि’ इत्यमरदीकायां रघुनाथोबरया 


ODN SSN VT 


कोमळताको भी न्यून करती दो, अतएव गवाक्ष जाळ ( खिड़कियों की जाली ) में पड़े प्रागमणिके प्रकाशको ही 
नवोदित सूर्याछोक समझ कर उसे निवारण करनेके लिए छत्र करती ( छतरी का काम ळेती ) हो; अरी अवर! 
आन्दोळन-जनित परिश्रमते तेरे हाथमेसे चामर :गिर पड़ा दै--उसे तू जानती नहीं है और केवळ नखमणिको 
ही चामर समझकर . आन्दोछन किया ( हिलाया ) करती दै-श्स प्रकारके और अन्यान्य अनेक प्रकारके 
आळापको सुनते-घुनते ही चन्द्रापीड जाकर कादम्त्ररीके भवनके समीप उपस्थित हुआ ( आया ) । $ 
वहाँ उपस्थित होकर उसने एक मागको देखा; वह मागे पाइवंवत्ती उद्यानको रताओंके फूछोमेते पराग . 
गिरनेसे पुलिन (वालुकामय ) के समान लगता था; चञ्चल ( :ज्ञार करती ) कोकिलोंके नखसे क्षत-विक्षत 
( कुतरे ) हुए आमोंके फलका रस वर्षण होने ( टपकने ) से. वहाँ बृष्टिके दिनके समान दोखता था; पवनसे 
इतस्ततः विक्षिप्त किए ( विखरे') हुए--पुष्पविकासके लिए बकुलवृक्षके ऊपर सुन्द्ररी मुखमचधाराके-कर्णाते वह 


१. अवलोकम्‌ । २. आशङ्किनी । ३. आतपत्रं ४. खेदग्रस्त'"` । ५. करितचामरा, कलितचामरे: । ` 
६. किरण!” । ७. भवनसुपसुत्य ययो, भवनमुपययो। <. `"्षताङ्गन "`" । : 
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२३६ ` हे कादुम्बरी-- . 1 कथायाम्‌ 


काञ्चनट्टीपायमानं चम्पकदलोपहारें:, नीलाशोक-वनायमानं ङुसुम-प्रकर-पतित-मधुकर- 


; बृन्दान्धकारैः, तथा च सञ्चरतः खीजनस्य रागसागरायमाणं चरणालक्तकरसविसरेः, . 


असृतोरपत्तिदिबसायमानमन्गरागामो दैः, चन्द्रलोकायमानं दन्तपत्रभ्रभामण्डलैः, प्रियह्ुुबनाय 
सानं कृषणागुरुपत्रभङ्गे ¦, लोहितायमानं कर्णपूराशोकप जवैः, घबलायमानं चन्दनरसविलेपचेः, 
इरितायमानं.ररीषङुसुमाभरणेः, अथ. सेवार्थमागतेनो भयत ऊध्बस्थितेन ख्रीजनेन प्राका- 
रेणेव लाबण्यमयेन कृतदीर्घरथ्यायुखाकारं मागेमद्वाक्षीत्‌ । तेन चान्तर्निपतन्तम्‌ आभरण- 


ए ISS TR] 
काब्ननेति । चम्पकानां हेमकुसुमानां यानि दलानि पर्णानि तेषास उपहारेः शोभासम्पादनायः 
प्र्ेपैः, काञ्चन ङ्गी पायमानं पीतत्वसादृश्यात्‌ सुवणंद्वीपवदाचरन्तस्‌ ।  _ 
नीलेति । कुसुमप्रकरेषु घुष्पसमूदेषु पतितानि उपविष्टानि मधुकरवृन्दान्येच अमरपुञ्ञान्येव अन्ध- 
काराः तिमिराणि तेः नीलाशोकवनायमानं श्यामाशोकारण्यायमानस््‌ । 
तथेति । तथा च किब्चेत्यथेः । सञ्चरतो गच्छुतः खीजनस्य वनितावर्गस्य चरणाळककरसानां पाद- 
. र्षनार्थयावकरसानां विसरेः प्रसरणेः, रागसागरायमाणं रक्तिम्नः पयोधिवदाचरन्तम्‌ । 
अमृतेति । अज्ञरागाणां विळेपनानासर आमोदेः परिमलेः, अख्रतोरपत्तिदिवसवत्‌ पीयूषोत्पत्तिद्नः 
वदाचरन्तम्‌ । . . द 
' चन्द्रेति । दन्तपन्राणि गजद्न्तरचितपन्राकारश्रवणभूषणानि येषां म्रभामण्डछेः कान्ति समूहैः चन्द्ू- 
छोकायमानं शुञ्रप्रकाशप्रसरणसाइृश्याच्चन्द्रलोकवदाचरन्वस्‌.। 
प्रियलग्विति । कृष्णागुरोः काकतुण्डस्य पन्नमङ्गः पन्नाकारतिलकविशेषेः, प्रियज्ुुंवनायमार्न श्यामस्व- 
सादृश्यात्‌ फळिनीळताविपिनवदा चरन्तस्‌ । 
लोहितेति । कर्णपूरभूताः भ्रवगाछङ्कारीभूता ये अशोकपञ्लवाः कङ्गोलिकिसल्याः तेः लोहितायमानं 
रक्तवदाचरन्तस्‌ । र्‌ व नरः क 
. घवलेति । 'चन्दुनरसस्य मल्यजद्रवस्य विळेपनः अङ्गरागः, घवलायमानं श्‍वेतवदाचरन्तम्‌ । 
इरितेति । शिरीषस्य कपीतनस्य कुसुमाभरणेः पुष्पालड्वारें, हरितायमान हरिद्दणयुक्तवदा'चरन्तस ।. 
अथेति। अथ भनन्तरम्‌ | उभयतः पार्श्वद्ृययोः, छावण्यमयेन सौन्द्यमयेन सेवार्थं परि चर्यार्थस्‌ 


आगतेन आयातेन प्राकारेणेव प्राचीरेणेव ऊध्वंस्थितेन उपरि विद्यमानेन दुण्डायमानेनेत्यथः खीजनेन ` 


योषिद्वशेण, कृतो विहितः दीघंरथ्याञ्युखवत्‌ विस्तुतप्रतोळीसुखवत्‌ं आकारो यस्य तस्‌ । ग्रा्यदीर्घरथ्याया 
सुखभागे उभयतो वृत्तिः मध्ये च स्वढपायामो दीर्घो मार्गाऽवळोक्यत इस्यभिप्रायः। मार्ग पन्थानस्‌, 
भ्षत्राक्षीत आलो कितवान्‌ महारवेतया सह गच्छुंश्चन्द्रापीड इति शेषः । जात्युव्मक्षा । 

. तेनेति | वहन्तं प्रसरन्तम्‌ , नथाः सरितो वेणिकावत्‌ : कचकळापवेणीवत्‌ ( अर्थात्‌ सरछः ) 
यो जळप्रवाहः सलिलधांरा तमिवे, तेन मार्गण च अन्तनिपतन्तस्‌ अभ्यन्तरादायान्तं संपिण्डितम्‌ 
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मार्ग मानो तुपार-राशिके समान दीखता था; शोभा-सम्पादनके लिए एकत्रित चम्पकपुष्पके पत्रके ढेरसे वह मानो 
सुवर्णमय एक द्वोपके समान प्रतीत होता था; विविध स्थानमें विक्षिप्त ( विखेरे ) अन्यान्य पुष्पसमूहुके ऊपर बैठे " 
हुए क्षमरोंके अन्धकारसे वह मानो नीलवणे अशोक-वनके समान झोभायमान था । वहाँ सुन्दरियाँ सवंदा ही 
इतस्ततः विचरण करती थीं, अत एव उनके चरणोंके अलक्तक ( महावर ) रससे वह मानो रक्तिमाके समुद्रके 
समान देखनेमें आता था; अज्ञलेपके सौरभसे वह मानो अमृतोत्पत्ति-दिनके समान हो; इस्ति-दन्त-निर्मित 


कर्णभूषणके आलोकसे वह मानो चन्द्रढोकके समान हो; स्तन-कपोलादि स्थानमें गोरोचनकी -पत्राकार तिलू- ' 
रेखाओंसे अङ्कित रहनेके कारण मानो प्रियज्गुलताओके बनके समान हो; अशोकपछवके कणेभूषणसे मानो रक्तवर्ण 


हो गया हो; झरीरमें लगाए चन्दनमय -अङ्गलेपसे मानो धवळवर्णके समान वन गया हो; ओर शिरीषःपुष्पके- 
आमूषणोंसे मानो इरिद्रणंके समान प्रतीत हो-ऐसा दीखता था । कादम्बरीकी सेवा करनेके लिए आई हुईं, दोनों 
बगल खड़ी हुई ख्ियॉसे मानो छावण्यके समान हो ऐसा--दी्रथ्याके सम्मुखभाग (चौड़ी सड़कके 

मुख ) के आकारवाळा मागें उसने देखा | ओर भो उसने देखा कि--केशपाशवेणीके समान सरल नदीका खोत 


१. चम्पकीपहारे:। २. लौलाशोक” । ३. सञ्चरन्‌। ४. पन्रमण्डलैः । ५. भियजुवनायमानं रोचना; 
तिळकमक्तिभिः, नीलायमानं इष्णायुरपत्रभज्ञेः। ६. कर्णाशोकपद्धवैः । ७. निपतितम्‌। ह क 


> 5 
CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. " 


| 
| 
| 


. एर्भस्य वराहदंद्रासाम्यादिति। 
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किरणालोक सम्पिण्डितं नदीवेणिकाजलप्रबाहसिव बहदन्तमपश्यत्‌ । तन्मध्ये च प्रतिस्रोत 
इब गत्वा ध्रतीदारीमण्डलाधिष्ठितपुरोभागं श्रीमण्डपं ददश्‌ । - सुः 
तत्र च मध्यभागे पययेन्तरचितमण्डलेनाध उपविष्टेन चानेकसहस्नसंख्येन परिस्फुः 

रदासरणसमूददेन कल्पलतानित्रहदेनेब कन्यका जनेन परिवृताम्‌ , नीलांशुकप्रच्छद्‌ पट प्रावृतस्य 
नातिमहतः १ययंङ्कस्यो पा भ्रये'घबलो पधानन्यस्त-द्विगुण-सुजलतावष्टम्भेनावस्थिताम्‌ , महाः 
बराहदंष््राबलम्बिनीमिब महीम्‌ , विस्तारिणि देहप्रभाजालजले' भुजलताविच्षेपपरिश्रमैः प्रत 
रन्तीभिरिव 'चामरग्राहिणीभिरुपवीज्यमानाम्‌ ?_निपतितप्रतिबिम्बतयाधस्तान्मणिकुट्रिमेषु . 
एकत्रीसूतम्‌ आभरणकिरणालोक नानाभूषणप्रमाप्रकाशम्‌ अपश्यत्‌ दष्टचान्‌ । इहो पमालझारः। 

तदिति। किञ्च, तस्य जाभरणकिरणालोकस्य मध्ये. प्रतिस्तोत इव गत्वा खोतसि तरसांसुख्येन 
खरोतोऽन्तरमिव बजित्वा चन्द्रापीडः, प्तीद्वारीमण्डलेन द्वारपाळिकासमूहेन अधिष्ठित आधितः पुरो मागः 
खंसुखदे्षो यस्य तं तथोक्तम्‌ , श्रीयुक्तो मण्डपः तम्‌ अनेकविधादुभुतकान्तिशो मितम्‌ एक भवनमित्यथः 
ददश अचलो कितवान्‌ । दृद्द भौतो पमाछङ्कारः । > र 

तत्रेति । अपि च, चन्द्रापीडः, तत्र श्रीमण्डपे मध्यभागे 'काद्स्बरीं ददश’ इत्य तिदुविष्ठया 
क्रियया सम्बन्धः। इह ख्रीछिङ्गह्नितीयेकवचनान्तानि पदानि अग्रेतनस्य 'कादम्वरीस' इत्यस्य विशेष- 
णानि थोध्यानि । पर्य्षेषु पश्‍्यछुप्रान्तदेशेषु रचितं विहितं मण्डल सण्डळरूपेणावस्थानं येन तेन, अधः 
पल्यछ्ाघो भागे उपविष्टेन आसीनेन, अनेकानि बहूनि सह्राणि दशशतानि संख्या गणना यस्य तेन, 
परिस्फुरन्‌ दीप्यमान आभरणसमूदः सूषणपु्जो यस्य तेन, तथा कलपछतानां मन्दारवज्लोनां निवह्देव 
समूहेनेव विद्यमानेन च कन्यकाजनेन कुमारी गणेन परिवृ्ता परिवेष्टिताम्‌ । कदपछता अपि अर्थिजनंस- 
नोरथपूरणायानेकविधाभूपणयुक्ता इत्युभयोः साइर्यस्‌ , अतश्चो्ाळङ्कारः। ze 

नीठेति । नीळांशुकमेव .नीछवसनमेव प्रच्छुदपट आस्तरगवख तेन प्राबूतस्य उपर्याच्छादितस्य 
नातिमहतः अनतिविस्तृतस्य पर्यस्य पठ्यष्कस्य उपाश्रये उध्वंदेशे, धवळं श॒ञ्रं यत्‌ उपधानम्‌ उच्छी- 
पक तत्र न्यस्ता स्थापिता द्विगुणा स्रुजमध्यग्रन्थिभुग्नतया द्विरावृत्ता ग्रा सुजलता वामबाहुवल्ञी तस्या 
अवष्म्मेन भाधभयणेन अवस्थितास्‌ । Ee 

अत पुव महाचराइस्य नारायणस्य शुकरार्यतृतीयावतारस्य दंष्रावळस्बिनीं दन्ताश्रितां मही 
'बसुधामिव विद्यमानास्‌ । तथा च धवछोपधानन्यस्तसुजळता कादम्बरी महीव इ्युपमा, सुजलूताव- 


विस्तारिणीति । विस्तारिणि परितः ग्रसारिणि, कादर्वर्या देइप्रभाजाळमेव शरोरकान्तिसमूह एव 


. जले सलिल तस्मिन्‌ , सुजलताः चामरग्राहिणीनां परिचारिकाणां बाहुळता एव विज्लेपाः चेपणीयदुण्डाः 


तेषां परिञ्जमेः आन्दोळनेः प्रतरन्तीभिः ्मन्तीमिरिव विद्यमानाभि, चामरग्राहिणीसिः याळष्यजजन- 


- घारिणीसिः परिचारिकाभिः उपवीञयमानां सज्ञा्यमानास्‌ । इह परम्परितरूपकं क्रियोस्प्रे्दा चेत्युसयो- 


ङ्गिमावसङ्करः। चाभरचाळनाथं हस्तौ न कम्प्येते अपि तु जले हस्तक्षेपेण तास्तरन्ति इत्यभिप्रायः) 
हड निपतितेति। अधस्तात्‌ अघः सणिङुड्िमिषु रर्नवद्सूमिणु निपतितप्रतिचिम्बतया सडक्रान्तप्रति- 


So soy PN VT Suv 


“सिकार प्रवाहित दोता दै, उसीप्रकार अभ्यन्तरस्थित एकत्रित आभूषणोका किरण, उस उस मागेसे निकलता था। 


बह ( चन्द्रापीड ) प्रतिलरोतके समान उस किरणपुञ्चके मध्य होकर जब आगे गया तव उसने नानाविध अलौकिकः 


-शोभित एक श्रीमण्डप ( ग्रह ) देखा जिसके आगे प्रतिहारियोंका मण्डल वेठा था । 
खोमा श्रीमण्डपके a (बीच ) में, पलङ्गके चारों ओर नीचे कल्पलतासमूहके समान सण्डळाकारसे . 


बैठों, और देदीप्यमान आभूषणोंसे शोभित होती-अनेक सहन कन्याओंसे परिवृत, ऊपरमें नोऊबणेके एक 
आस्तरणवस्र ( चादर ) से आच्छादित ढके हुए जो बहुत विशाळ न था ऐसे--एक पयेकू ( पछङ्ग ) के मध्यमें 
इवेतवर्ण उपधान ( तकिए ) पर वक्र करके रखी वाम-बाहु-छताके अवछम्बन ( सहारे ) से बैठी हुई, अतएव 
महावराहकी दंष्टामें लम्बित लटकती पथिवीके समान देखनेमें शोभायमान, कादम्बरी्षो उस ( चन्द्रापीड ) 
ने देखा । उसकी झारीरकान्तिके विस्तीणे, जलमें, अपने अपने मुजलतारूप क्षेपणीदण्ड सज्ञाळन-पूवेक मानो 


२ -मण्डछोपविषटेन, मण्डलेनोध्वेणोपवि्ेन । २. कचित्‌ “नाति' इति पइं न इश्यते, कचित 


झतिमहत्तः? इत्येव इश्यते । २३. आश्रये, अपाये । - 
३४ का? 
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नागैरिवापह्वियमाणाम्‌ , उपान्ते च रन्नभित्तिषु दिकपालेरिव एथक थक्‌ नीयमानाम्‌ उपरि 
सणिमण्डपेष्वमरैरिबोरिक्षप्यमां णाम्‌ , हृदयमिव प्रवेशितां महामणिस्तस्मः! आपीतामिब 
- भवनदर्पणेः, अधोमुखेन श्रीमण्डपमध्योस्कीर्णेन बिद्याधरलोकेन गगनतलमिबारोप्यमाणाम्‌ , 
चित्रकर्मच्छलेनाबलोकनङुतूहलसम्पु्जितेन त्रिुबनेनेव परिशृताम्‌ , भूषण-रव-प्रनृत्त- 
रिखि-शातं.चित्र-चन्द्रकेणं भवनेनापि कौतुकोत्पादितलो चनसहर्नेणेब दृश्यमानाम्‌ , आत्म- 
परिजनेनापि दर्शनलोभादुपाजितदिव्यचक्षुषेबानिमिषनयनेन निवेण्येमानाम्‌ ; लक्षणेरपि 


इष्ठायतया कारणेन, नागैः पाताळतळवासिभिः संपे: अधस्तात्‌ अपह्वियमाणामिव अन्यन्न नीयमानामिव। 
अनेन लावण्यातिवायादस्यां सर्पाणामप्यचुरायो व्यज्षितः। अपि च, उपान्ते निकटे रल्लभित्तिषु मणिङुडयेषु 
निपतितप्रतिविम्बतया कारणेन, दिकपाळेः इन्द्रप्रसुतिभिदंशमिर्दिक्पतिभिः एथक एथक्‌ नीयमानामिव 
प्राप्यमाणामिव, परित एव प्रतिविस्वपतनादिस्य भिप्रायः । अनेनास्या दिगीश्वराणासप्यासक्तिः सूचिता । 
उपरि मणिमण्डपेषु ऊध्वेस्थरत्नमयच&दिःपु निपतितप्रतिबिग्वतंया कारणेन, अमर दे वेः उस्किप्यमाणासिव 
उत्तोढ्य नीयमानामिव । २नेनास्यां देवानां आवावेश्ञः प्रकाशितः । इह प्रत्येकविशेषण एच क्रियोर्पेक्षा । 
हृदयमिति। मद्दामणिस्तस्भेः महारर्नस्थूणाभिः हृदयं प्रवेशितामिव चित्तान्तर्गताभिव तेष्चाप 
ग्रतिभिश्वपतनादि यभिप्रायः। भवनदपंणेः भित्तिळर्नादशेः, आपीतामिव कण्डाधःकृतामिच, तेष्वपि 
प्रतिपिश्वपतनादित्याशयः । तथा अधोसुखेन, श्रीमण्डपस्य मध्ये छदिषि उत्कीर्णन रत्नप्रस्तरं निस्तचय 
रत्रितेन, दिणाधरलोकेन विधाधरपुत्तलिकाभिः गगनतळस आकाशतरम्‌ आरोप्यमाणामिच स्थाप्यमा- 
नामिव, तेष्वपि प्रतिच्छायापत् नादिति भावः। अनन चेंतन्यरहितानामपि आवावेशप्रकाशनादुस्या निर- 
' तिशय सोन्दर्य द्योतितम्‌ । इहा$प्युक्तरूपेणेवाळछाराः । 

चित्रेति । चिन्नकमंच्छुळेन आलेख्य मूरततिष्याजेन, अवलोकन ङुतूहळात्‌ कादम्बर्या एव बीजणकोतु- 

छात्‌ सम्पुक्षितेन सञ्षातपिण्डीभावेन, ब्रिथुवनेन न्रिविष्पस्थितसमरस्तवस्तुना, परिश्रुतामिच शाच्छादि- 
तामिव। इ सापहवा क्रियोत्येक्षा । अनेनं तन्नानेङविधसालेख्यं तस्याश्च निरतिशयं सौन्द्यं ध्वन्यते। 
' „ सूपणेति। भूषणानाम्‌ आभरणानां रवेण शब्देन अत्त नत्त॑नाय त्ते यत्‌ शिश कळापिसमूहः 


तस्य घिन्नचन्द्रका विविधवर्णमे चका यन्न तेन, भदनेनाएि तेन श्रामण्डपेनापि कोतुकेन कादृग्धरीवीक्षणकु- . 


तूहलेन उत्पादित जनितं ळोचनसहस्रं नयनसमूहं येन तथोक्तेनेव सता सेचकानां नय नतुल्यत्चा दित्याशयः, 
इश्यमानमिव प्रेषयमाणमिव । क्रियोत्मेक्षा । अनेन तस्याः कळापिसम्प त्तिः सौन्द्यातिशयश्च प्रतीय ते । 
आत्मेति । आत्मनः स्वस्य परिजनेनापि परिचारिकावर्गेणापि, दशंनछो सात्‌ कादम्बर्या पुवादलो- 
कनतृप्णातः उपाजितानि तपसा प्राप्तानि दिव्यानि निमेपरहितस्वात्‌ स्वर्गीयाणि चक्ष छोजनानि येन 
तथोक्तेन) अनिभिपनयनेन सता, निर्वण्यमानाम्‌ अवळोक्यसानास्‌ । उपाजेनळियोत्मेछषणादुक्ताळल- 
छारः। अस्या निरतिशय सौन्दयं च ध्वन्यते । 
लक्षुणैरिति । लक्षणेरपि ध्वजञवञ्जप्रशृतिभिः सर्वसुङक्षणचिहहेरपि रागाविटेरिव कादस्वर्यामासक्तिः 


विचरण करती रहती हो. चामरधारिणो परिचारिकाएँ चामर-आन्दोलन ( हवा ) करती थीं; नीचेकी मणि- 
सय-भूमिमें कादम्वरीके प्रतिविम्ब पड्नेके कारण, पातालवासो नागगण ही मानो उसे नीचे लिए“जाते थे; एवं 
समीपवत्तो मणिमय भित्ति ( दीवारों ) में प्रतिविस्ब पडनेके कारण, इन्द्रादि दिकपालगण हो मानो उसको एथक-पथक्‌ 
रुपमें लिए जाते थे; और ऊपरके मणिमय तेमें, प्रतिविम्त्र पड्नेके कारण, अन्यान्य देवगण हो गानो उसे 
उठाकर लिए जाते थे। बड़े-बड़े मणिमय स्तम्भोंने मानो उसको अपने हृदयके भीतर प्रवेश कराया था भवन- 
दपेणोने मानो उसका पान क्रिया था; और श्रोमण्डपमें अधोमुखसे उत्कीर्ण ( खोदे ) हुए विद्याधरमूत्तियां मानो 
य उठाकर छेजाती थीं--चित्रित प्रतिमृत्तिके ब्याज ( बहाने ) से त्रिभुवन ही मानो उसके दर्शन 
देखनेके म आसऱपासम एकत्रित होकर परिवेष्टन किए ( घेर लिए) थे। श्रीमण्डप भी मानो उसको 
ra य आभूपणोंका शब्द सुनकर नाचते सैकड़ों मयूरोंके विचित्र चन्द्रकरूपी हजारों नेत्रोते देखता 
_ जनवर्ग भी, दर्शन करनेके छोभसे हो मानो दिव्य-नेत्र प्राप्त किए हों. इस प्रकार निनिमेष इष्टि 


९. कचित्‌ “थक्‌ प्रथगिशति नास्ति । २. कचिदिद'"“" मितत? इति पदमधिकं विद्यते । 
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कादम्बरीवर्णना ८६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । : ५०५8 


रागाविट्टैरिवाधिष्ठितसबोज्गीम्‌', अकृतपुण्यमिव युञ्चन्तीं बालमावम्‌ , अद्त्तामपि मन्मथा- 
वेश-परवशेनेष शृह्यमाणां यौषनेन, अविचलित-चरणराग-दीधितिभिरिष निर्गताभिः अलक्तः 
करसपाटलित-लाबण्यजल-वेणिकाभिरिव गलिताभि:, निवसितरक्तांशुक-दशा-शिखाभिरिवं 
अबलम्बिताभिः, पादामरण-रक्तांशुलेखा-सन्देहृदायिनीमिः, अतिकोमलतया नखविवरेण 


९५ 


` चमन्तीभिरिषे रुघिरधारावषमडशु*्लीमिरुपेताभ्यां क्षितितलतारागणमिव नखमणिमण्डल- 


मुदृहद्धयां बिटुमरसनदीमिव चरणाभ्यां प्रवत्त॑यन्तीम्‌ , नूपुर-मणि-किरणचक्रवालेन गुरु 


य॒दीतेरिव विद्यमाने; जधिषटिताजि जाभिठानि खवोणि समखारि ज्रि ज्यच चज उ विथमानेः, अधिष्ठितानि आश्रितानि सर्वाणि समस्तानि अङ्गानि अवयवा यस्याः ताम्‌ । ध्वज्ञ- 
वञ्चादिचिह्वानि यानि तस्यास्तत्तदङ्गेु विद्यन्ते, तान्यपि काद्म्वर्यामासक्तिवश्ादाधरितानीति क्रियोव्मेच्ा । 
अनेन सर्वशुभल ढणसम्पत्तिव्यंजिता । 
अङतेति । न कृतं विहितं पुण्यं सुकृत येन तमिब, बाल्भावं शेशवं सुज्ञन्तीं त्यजन्तीम्‌ । इह भावाः 

भिमानिनो क्रियोत्पेक्षा । सुकत विना कादस्बर्याः कायस्पर्शोऽपि न भवतीति सूचितम्‌ । न 

अदत्तामिति । अदृत्तामपि जनकादिभिरसमर्पितामपि मन्मथावेशपर वशेनेव कामावेगपराघीनेन न सता 
चौवनेन तारुण्येन स्वयमेव गुह्ममाणां स्वीक्रियमाणाम्‌ , कांमावेशपरवशा हि पिन्नादिसमपंणस्य प्रतीचा न 
विवरे । परमार्थतस्तु यौवनं कामादेशपरवशं भवत्येवे स्वाभाव्यात्‌ । गुणोम्पेक्षा । तारण्यो दूमश्च 
च्याज्ञितः । 

` अविचरितेति । इ तृतीयाबहुवचनान्तानि पदानि भग्रेतनस्य 'अङ्कुलोभिः' इत्यस्य विशेषणानि । 
निर्गताभिः पाद्रागादेव प्रकदिताभिः अविदछिता निश्रछाः चरणयोः पादयोः रागस्य छौ दिव्यस्य या 
चीधितयः किरणाः ताभिरिव विद्यमानाभिः संन्न लौ ित्यसाइश्यादित्याज्ञयः। जास्युसे ढा । गलितासिः 
चरणह्व्यादेव स्यन्दिताभिः अळक्तकरसेन यावकद्र्वेण पाटछितम्‌ आरक्तीकृत यत्‌ ळावण्यमेव निरलिः 
शयसौन्दर्यमेव जळं तस्य वेणिकाभिंः धाराभिरिव विद्यमानाभिः । इह जात्युखेडा सा च निरङ्गकेचळरूप- 
केण सड्ीर्णा । अवलस्बितामिः, ळम्बमानाभिः, निवसितं परिधानीक्तं यत्‌ रक्तांशुक लो दितवसन तस्य 
दशाशिखाभिः वस्त्यमेरिव। जास्युसें ्ा। , पादामरणानां चरणपरि हितमूषणानां या रक्तांशुलेखा छो हि- 
तदीितिश्रेणी तस्याः सन्देहं भम दृदतीति ताभिः। इह ञ्रान्तिमान्‌। अतिकोमङतया अत्यन्तस्दुछ- 
तया कारणेन नखविवरेण नखान्तरेण करणेन रुधिरघारावषं रकप्रवाहृष्टिं वमन्तीमिः उद्विरन्तीभिः 
वितिविद्यमानामिः । क्रियोत्पेक्षा । पएवंविघाभिः अङ्कुडीभिः पादशाखाभिः उपेताभ्यां युक्ताभ्याम , 
तछस्य पृथिदीतलस्य तारागणमिव नएन्रमण्डलमिव वत्तंठोउउवळर्वसाइश्यादित्याशयः, नखमणि- 
मण्डळं नखाछङ्कारीमूतरर्ननिकरम्‌ , उ द्टहद्भयां घारयद्भथाम्‌ , चरणाभ्यां पादभ्यां करणाभ्यास्‌ , विदुमर- 


` सस्य प्रवाळनिर्यासस्य नदीं सरितं प्रवत्तंबन्‍्तीस्‌ अवतारयन्तीमिय विद्यमानां काद्म्बरीस्‌। तथा च 'चर्‌- 


णाम्यां विद्ुमरसनदीमिव प्रवत्त॑यन्तीस्‌'इति विशेषणवाकयस्यायं निर्गछितोऽथः-को सछरकयोश्ररणयोः 

अरुणा प्रभा समन्तात्‌ प्रसरति भत एव विद्यु मर स नदी प्रव तन'्योप्रेहा। पादो च अङ्ुळीसिस्पेतो, अङ्गुः 

यश्र पाद्रागकिरणा इव; छावण्यजळवेणिक हव इत्यादिभिरुश्नेत्ासिवंणित इस्यहो कवयितुश्रातुयंस । 
नुपुरेति । गुर्वोः ब्ृहतोः नितम्बयोः कटिपश्चाद्वागयोः भरेण भारेण खिन्न कान्तं यत्‌ ऊद्युगळं 


( एकटक ) से उसको देखा करते थे; समस्त शुभलक्षग भो. उसने आतक्ति रखकर हो माना उसके समस्त 
अवययोमें अधिडित (व्याप्त) हुए थे, चै शातावस्थाने पुण्य नां किया है इसरिर हो माना उने उतको परित्याग कर 
(छोड़ दो थी; पिता-माताके द्वारा दान नहीं किए जाने पर भो, यावनकाळ कामातेश से हा मानो पराधीन हो- 
कर मानो अपने से हो उसका अहण किया था; चरणोंको स्थिर रक्तिमा (रंग) को किरगे मानो बाहर निकलती 
हो, अछक्तक-रस-रजित ( आस्ता, महावर के रस से युक्त हुए ) ळावण्यजलको धारा दहती हो, एवं परिहितं 
(पहने हुए) रक्तको फिनारीका अग्रमाग ( परलोको कोरे ) मानो लसित हुआ हो, ऐसे चरणाल्‍ूझरामेंसे निःसत 
होती-रक्तवणे किरणकी मालाओंका अम उत्पन्न करातो ओर अस्यरिक कोमळ होनेके कारण नखरन्ध्ारा मानो | 
रुषिरथारा वमन करती ( उगरती ) अंयुलियोंबाले भूतछके नईजसमूड्फे समान नं-मजि-मण्डङतरे समन्वित 


चरणोसि वह मानो प्रवालमणिके रसको एक नशेको सृष्टि करतो थो; उसके नूपुराके नगेयोमेले निकडती किएणें- 


३१०“ सर्वाशाम्‌ » सवाप्रयवाम्‌ । २. गालितामिः, निनवचएग'। ३. लिप्त" ४. दशाभिखख । ` 
. ५. वपेन्तोभिरिव । ६. अङ्गुछिभिः। ; 
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५४० कादम्बरी-- [ कथायाम्‌-- 


नितम्ब-भर-खिन्नोरुयुगल-सहायतामिव कतत मुद्गच्छता स्प्रश्यमानजघनभागाम्‌) प्रजापति- 
कर-हंढ-निपीडित-मध्यभाग-गरलितं जघन-शिलातलःप्रतिघाताज्ञाबण्यख्ञोत इव द्विधागत- 
मूरुरय दधानाम्‌ , स्तः प्रसारित-दीघे-मयूख-मण्डलेनेध्येया परपुरुषदरानमिव निरुन्ण्ता" 
कुतूहलेन विस्तारमिव तन्वता स्परशेसुखेन रोमाव्वमिव मुव्वता काखीदास्ना नितम्बबिम्बस्य 
बिरचित-परिवेषाम्‌ , निपतित-सकल-लोक-दृदय-मरेणेवातिशुरुनितम्याम्‌, उन्नतकुचान्तरित- 
सुख-दन-दुःखेनेव क्षीयमाण-मध्यभागाम्‌ , प्रजापतेः स्प्रशतोऽतिसौङुमारय्यात्‌ अङ्गुली- 


० 
सक्थि तस्य सहायतास्‌ ऐकदेशिकनितम्वभारवहनेन साहाय्यस्‌ , कलु विधातुमिच उददच्छ्ृता ऊध्व | 
घजता; नूपुरयोः पादकटकयोः मणिकिरणानां , रत्नरश्मीनां चक्रवालेन मण्डलेन स्ृश्यमान्नौ स्प्शविप- | 
यीक्रियमाणौ जघनभागौ जघनदेशो यस्यास्ताम्‌ । इद क्रियारूपफलो स्प्रेत्षा । | 

प्रजापतीसि । प्रजापतेः सुष्टिकत्त कराभ्यां इस्ताम्यां इढनिपीडितः रचनासमये नितान्तकृशत्वस- | 
उपादनाय अत्यन्तनिर्यातितो यो मध्यभागः कटिदेशः तस्माद्‌ गळितं प्रच्युतस्र , अथ च जघनमेच ऊरु- 
रेष दाळातलं ग्रस्तरतळं गुरुत्वात्‌ कर्कशस्वास्चेत्याशयः, तेन प्रति घातात्‌ कारणात्‌ द्विधायते हिघाविभक्त' 
छाषण्यस्रोत इव सौन्द्यंप्रवाह इव, ऊरुद्वयं जघनयुगळं दधानां घारयन्तीम्‌ । 
इह जास्युखेचषा, सा च निरङ्गकेवलरूपकेण सह्लीर्णा। अनेन च मध्यभागस्यातीच इदास्वस्‌ ।. 
जघनभागस्य गुरुत्व ककंशत्वज्ञ, उरुद्वयस्य च लावण्यमयस्वं प्रतीयत इत्यङ्कारेण वस्तुध्वनिः । 
सवेत इति । सवंतः प्रसारितं परितो विस्तारितं मयूखमण्डळं किरणसमूहो येन तेन, अतएव | 
इष्यंया परपुरुषदृशनस्‌ अन्यपुरुषावलोकनं निरुन्धतेव अवरोधं विदृधतेव निज्ञावरणादित्याशयः, कुतूह- | 
` जेन कौतुकेन विस्तीर्णस्यापि विस्तारं विशाल तन्वतेव विदधतेव निजजररिसभिरिस्या्यः, तथा स्पशं । 
सुखेन संश्लेषानन्देन रोमाञ्चं पुलकं सुञ्चता स्यजंतेव निजररिमछु पुळकन्नमसुत्पादयतेत्यथेः, काज्ी- | 
दाम्ना रशनागुणेन नितस्बविस्बस्य विरचितो विहितः परिवेषः परिवेष्टनं यस्यास्तास्‌ । | 
इद 'निरुस्घतेच' 'तन्वतेव' ९्यजञतेव' इति ब्रिष्वेवं क्रियोस्रेाङ्कारः, 'रोमाञ्जस्‌ इत्यादौ वृरयलु | 
गाण््रेकाचुग्रासावङ्कारावित्येतेषां परस्परं ने रपेषयेण संसृष्टिः । | 
: निपतितेति । निपतितानि भश्यन्तरमणीयत्वादारूुढानि सकछानां समस्तानां लोकानां जनानाम्‌ | 
यानि हृदयानि चेतांसि तेषां भरेण भरेणेव अतिगुरू अस्यन्तविशालो नितग्बो यस्यास्तास्‌ । इह | 
पतूसप्रेच्चो । ! 
_ ' उन्नतेति। उच्चताभ्यास्‌ उच्चाभ्यां कुचाभ्यां स्तनाभ्याम्‌ अन्तरितं निजोच्चत्वादू व्यवहितं यत्‌ | 
मुखदशंन वदनावलोकनं तस्य दुःखेनेन इच्छेंणेव कारणेन-छीयमाणः कृशत्व॑ प्राप्यमाणो मध्यभागः कटि- 
देशो यस्यास्ताम्‌ । इहाप्युक्तालङ्कारः। 
प्रजेति । अतिसौकुमार्यात्‌ कादम्बरीत्रपुपोऽती वमा इंवत्वाद्धेतोः स्पृशतः सजेनसमये दधतः प्रजापतेः 
f 
¢ 
| 


विशाल नितम्बयुगळके भारसे खिन्न हुई जझ्जाओंकी मानो सहायता करनेके लिए हो--ऊँचे उठकर जधनस्थलका 
स्पशौ करती थीं; उसके निर्माण करनेके समयमें विधाताके हाथसे अत्यन्त दवाए गए मध्यभाग ( कमर ) में से 
बिगलित होकर ( गल कर ) गिरा, जघनरूपी शिलातलके प्रतिघात ( टक्कर ) से दो भाग में विभक्त हुआ लावण्य- 
खरोतके समान हो ऐसे ऊरु-युगलको बद धारण को थी ; चारों ओर दूर तक किरणें फेलाकर, इंष्यांबश मानो; परः 
पुरुपके अवळोकनका निवारण करते, कोतुकसे मानो और भी अधिक विस्तार उत्पन्न करते, और स्परासुखद्वारा 
अपने किरणोंमें रोमाज्ञ-जमको मानो उत्पादन करते चन्द्रहारने उसके नितम्ब-विम्त्रका परिवेष्टन कर रखा था। 
(आकृष्ट होकर ) गिरे हुए सत्र लोगोंके हृदयके भारसे ही मानो उसके नितम्बमण्डल अत्यन्त भारी हो गए थे; 
उन्नत स्तनमण्डलूते व्यवहित हों जानेके कारण, सुखका दर्शन न मिळनेके दुःखसे ही मानो उसका मध्यभाग 
(कमर ) क्षीण हो गया था; शरीर अत्यन्त कोमल होनेके कारण, निर्माण करनेके समयमें स्पर्श करते हुए 
2-4 ND Ss A 


९. सद्दायम्‌ , सद्ात्ताम्‌ । * २. प्रजापतिद्ृढनिष्पी डित । ३. कचिदिह 'जळ! इत्यधिकः पाठः | 
४, रुन्वता । ५ सोकुमार्यात्‌। a 
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-कादम्बरीवर्णना ८६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ५४१ 


'मुद्राभिव निम्नां नामिमण्डलीम्‌' आवर्त्तिनीमुदृहन्तीम्‌ , त्रिमुवन-विजय-प्रशस्ति-व णोवली- 
सिव लिखितां मन्मथेन रोमराजिमञ्जीं बिश्राणाम, अन्तःप्रविष्ट-'कणे-पज्ञव-प्रतिबिस्बेचाति- 
भरखिद्यमानहृदय-करतल-य्येमाणेनेव निष्पतता मकरकेतुपादपीठेन स्तनभरेण भूषिताम्‌, 
अधोमुख-कर्णोभरण-सयूखाभ्यामिव प्रखुताभ््यास मल-लावण्य-जल-सृणाल-कां डाभ्या बाहुभ्यां 
नख-किरण-बिसर-वर्षिणा च साणिक्यवल्यगौरवश्रमबशात्‌ स्वेदजल-घाराजालकमिव मुव्व- 
ता करथुगलेन समुद्भासिताम्‌, स्तनभारावनम्यमानमाननभिबोन्नमयता हारेणोचचेः करेगृहीत 


Chai ठल... Soto SY डिनर 
स्ष्टः निमग्नां देढे प्रविष्टाम्‌ अङ्ुक्या अङुषठस्य मुद्रां चिह्मिव आवत्तिनीस आवत्तवत्‌ अम्भसां मिवत्‌ 
सध्ययतों यस्यास्ताहशीं नाभिमण्डळीस्‌ उद्वन्तीं धारयन्तीम्‌ । जास्युसपरे्षा। 

तरियुवनेति । मन्मथेन कामेन लिखितां 'सौन्दर्यणानया ब्रिसुवनं विजितस! इति कामदेवसदृशेन 

९ निर्णायकेन ) लिपीकृतामित्यथेः स्वस्य त्रिभुवनविजयस्य प्रशस्तिषणांवलीस्‌ आस्मप्रशंसाचोधकाचेरः 

'पङ्किमिव रोमराजिमञ्जरीं तनूरुद्ससूहवल्ञरीं बिञ्राणां दधानाम्‌ | उक्ताळङ्कारः । 

अन्तरिति । अन्तःप्रविष्टं निमंळत्वादन्तयंतं कर्णपल्जवप्रतिबिम्बं अवणकिसळयप्रतिष्छठाया यस्य तेन 
अतिभरेण कुचयोरत्यन्त भारेण खिद्यमानं पीड्यमानं हृद्यं वचस्तेन कर्त्रा करतलेन ( हृदयपतितसेतद्वि- 
उबमेव हृदयस्य करतळं तेन ) 'करणेन? प्रेयंमाणेन नोग्रमानेन, अतपुव च निष्पतता निःसरता, मकर- 
केतोः कामस्य पादपीठेनेव पदासनेनेव विद्यमानेन स्तनमरेण भारवत्‌ कुचमण्डळेन भूषितां मण्डिताम्र । 
अयमाझयः-सुढु हृदयं कामपीठायितस्तनमारेण नितान्तं खिन्नम्‌, अतपुव कणंपञ्जवप्रतिविम्बरूपेण 
आत्मनः ( हृदयस्य ) करतलेन तत्‌ ( स्तनरूपं कामपदासनम्‌ ) खेदभरासहनतया बहिनिस्सायंमाण- 
सस्ति, अतएव तु क्रमेण बहिनिस्सरतीति । उक्तालङ्कारः अतएव हि कुचयोनिमंछस्वं `कामोदीपकस्वं 

'विशालस्वञ्च ध्वन्यत इत्यळङ्कारेण वस्तुध्वनिः । ड 

अथोसुखेति । प्रस॒ताभ्यां सुदूरपर्यन्तं विस्तृताम्यास्‌ , भघोमुखयोः अवाङ्सुखयोः कर्णाअरणयोः 

सुवणरचितश्रवणाछङ्कारयोः मयूखाम्यां स्थूऊरश्मिम्यामिव विद्यमानाम्यास्‌। उक्ताळङ्कारः, अतपूव च 
शुजयोर्निमंलत्वं ध्वन्यते । तथा अमलं स्वच्छुं यत्‌ छावण्यमेव जले तस्य स्णाळकाण्डास्यां चिसदुण्डः 
रूपाभ्यां बाहुभ्यां झुजाभ्यां समुद्धासितां शोमितामिति सम्बन्धः। इह परम्परितरूपकस्‌ , अतएव च 
-सु्योर्मा वरं प्रतीयते । तया नखकिरणानां करशाखारश्मीनां विसर समूहं वषति बृष्टि करोतीति तेन, 
अतएव साणिक्यवळ्ययोः ररनमयकटकयोः गौरवेण उदन मारेण यः अमः तद्वशात्‌, अनेन जितान्तको- 
सअळरवं ध्वन्यते, स्वेदुजळधाराणां प्रस्वेदसछिङप्रवाहाणां ज्राळकं ससूइसिंव सुञ्जता त्यजता करयुगेन 
इस्तद्वयेन च समुद्धासितस्‌ । 

हद्द नखकिरणसमुहे स्वेदसकिलप्रवाहसमुहस्वसुःम्रेडितमिति जात्युव्पेचा । * 
२ स्तनेति । स्तनयोवेक्षोजयोः मारेण अवनम्यमानं नन्नश्वं नीयमानम्‌ आननं सुखस्‌ उच्चमयतेच 
ऊस्चेः कुर्वतेव विधमानेन, दारेण मुक्ताकळापेन कर्त्रा, उच्चेः उत्तोछितेः करेः रश्मिभिरेव हस्तेः करणे',, 
शुद्दीतः चिबुक्देरः अधराधो भागो यस्यास्तास्‌। 


~= 


विषाताके मानो अङ्गुछठ का चिह्न जिसके भीतर निमग्न हो गया हो ऐसे-नदोके जळावत्तंके समान-गोरू नाभि- 

मण्डलको उसने धारण किया था; कामदेवने मानो अपने त्रिमुवन-विजयकी कौतिसूचक वर्णमाला लिखकर रखा 
-हो इस प्रकारकी रोमपंक्तिको वह धारण करती थी; कामदेवके पादपीठके समान भारी उसका स्तन-युग-इस 
प्रकार वाइर निकल पड़ा था मानो कर्णेपछवके प्रतिविम्बका अन्तःप्रवेश दो जानेके कारण हृदय, अत्यन्त भारसे 
परिश्रान्त हो ( थक) कर नीचे दब जानेसे, हस्तद्वारा उसको ठेछ देता ( सरकता ) हो; उसके बाहु; मानो कर्णा- 


* भरणके अधोमुख फैलती किरणोंके समान एवं निर्मल छावण्य-जळमें उगे सुणाळदण्डके समान प्रतोत होते ये; 


-न्खोमेंते वरसते किरणोंके मेहते उसके दोनों हाथ ऐसे दोखते थे मानो मणिमय-वळय ( कण ) पहननेके भारसे 
यान्त होकर घर्मजल.( पसीने ) की धारा गिराते हों; स्तनके मारते अवनत हुए ( नोचे झुके) सुखमण्डळको 


मानो फिरसे उन्नत ( ऊँचा) करनेके लिण किरणमय इस्त उठा करके हार उसके चिबुकदेश ( अधराधो भाग ), 
३. नाभिमण्डरुम्‌ , नाभिस्थलीम्‌। २ रोमराजी। ३"'भर”`। ४सुणाखकाभ्यासिव) र 


ऱयृणाळाभ्यां। ५. बददनभ्रमात्‌। ६. ऊ्घे: । 
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५४२ काद्म्बरी-- [ ब्यायासू- 


चिबुकदेशाम्‌ , अभिनवयौवनपबनक्षोमितस्य रागसागरस्य तरझ्माभ्याभिवोद्वताथ्यां विद्रम- 


लतालोहिताभ्यासघराभ्यां रक्तावदातस्वच्छुकान्तिना च सदिरारसपूर्णेमाणिक्यशुक्तिसम्पुट- ` 


चछविना कपोलयुगलेन रति-परिबादिनी-रत्नकोण-चारुणा नासाबंशेन च बिराजमानाम्‌ , 
`गतिप्रसरनिरोधिश्रवणकोपादिव किञ्चि दारक्तापाङ्गन मिजदुखलच्मीनिबासढुग्धो दधिना 
लोचनयुगलेन लोचनमयमिब' जीवलोकं कत्तु मुद्यताम्‌ उन्मदयौबनङुख्ररसद्राजिय्यां मन: 


इह 'उन्नामयता इवः इत्यन्न क्रियोस्परेत्षा, करशब्दुर्लेषमूलकेन चिलुकककरपद्षा-ग्रहणयोरभेदा 
ध्यवसायेनातिशयो छिश्चेत्युमयो रङ्गाङ्गिभावसङ्रः । 
अभिनवेति । अभिनवं नूतनं यौधनं तारुण्यमेव पवनः 'चापल्यकारणत्वाद्वायुः तेन : छोभितस्य 
उद्देल्तिस्य रागोऽनुराग एवं सागरः ससुद्रः तस्य, उद्गताभ्यास्र उस्थिताभ्यां तरङ्गाभ्यां चीचिभ्यामिव, 
तथा विद्ठुमळतावत्‌ प्रबाङब्रततिवत्‌ लोहिताभ्यां राम्या अधराभ्यां दुन्तच्छुदाभ्यां विराजमानां 
झोभमानामिति सम्बन्धः। तथा रक्ता छोहिता च अवदाता धवळा च स्वच्छा निर्मळा च कान्तिथुतियंस्य 
तेन, अतएव मदिरारसेन मध्यद्रवेण पूर्ण यत्‌ आणिक्यशुक्तिसम्पुटं रस्नमयशुक्तिपुटं तद्वत्‌ छविद्ेतियंस्य 
. तेन, कपोळ्युगळेन गण्डद्वयेन च विराजमानास्र । तंथा रतेः कामपव्न्याः या परिवादिनी सप्ततन्न्नीयुत्ता 
वीणा तस्या रत्नकोणवत्‌ मणिसयवादनदण्डवत्‌ चारणा रमणीयेन, कामोद्दीपनसूचनाय 'रतिपरि- 
वादिनी? इस्यमिहितम्‌ । नालावंदोन नासिकादण्डेन च विराजमानास्‌ । 


इह""''"-यौघनपवनेःत्यन्न “रागसागर' हत्यन्न च परग्परितरूपकस , 'तरङ्गाभ्याम्‌र इत्यन्न जात्थु- 
फेक्षा, "°` `'छतालो हिताभ्याम्‌? इस्यत्र छुप्तोपमा चेव्येतेषामङ्गाङ्गिभावसष्करः। `ˆ `` सम्पुटश्छुविनाः 
इत्यन्न ““ ``“ रस्नकोणचारुणा’ इत्यन्न च छुघोपसालझ्वारः। तथा 'तरङ्गाभ्यास्‌?. इत्यन्न रक्तविज्षेषणा- 


चुपादानेन न्यूनपद्स्वदोपस्तु न दाइूयः, “रक्तौ 'च क्रोधरागौ' इति कविसमयानुसारात्‌ अजुरागसागरस्य 
रक्तश्वेन तत्तरङ्गयोरपि रक्तरवावगमादिति ङुशलाः। “विपल्ली स! हु तन्त्रीभिः सप्तभिः परिवादिनी! 


_ इत्यमरः। 


क्रोधस्तस्मा दिवेस्यरथः, किश्विदारक्तते इपदालोहितौ अपाङ्गौ प्रान्तदेशौ यस्य तेन, अनेन नेन्नद्वयस्य 
श्रोच्नान्तविरतृतत्वं प्रतीयते । निजस्र आस्मसम्बन्धि यन्सुखं वदन तस्य रूपमीः शोभेव श्रीः तस्या निवासे 
वसतो दुग्धो दुधिना चीरसस्ुद्रे, अनेन नयनयोरेव सुखूझोभोत्पादकत्वं ध्वन्यते । एवंविधेन लोचन- 
` युगळेन नेत्रद्येन जीवलोक छोचनमयसिच निजावलोकनाय केचळनेत्रव्याप्तमिव कत्तं सुद्यतां निधातुं 
तरपरास्र , अनेन नेन्रह्वयस्यानुपमसौन्दयं ध्वन्यते । 
` इह 'गतिः"``"` `` कोपादिव’ इत्यन्न. हेतूसमरे चालङ्कारः `` `` ळचमरीनिवासे?स्य।दौ ` शिि्परम्परित- 
रूपकम्‌ । 'छोचनमयमिव’ इत्यन्न फ्रियोत्मेछा । तथा “लोचनयुगलेन लो चनमयमिव' इत्यन्न छो चनपदुस्य 
दिरुपादाचात पुनरुकतांदोषः समापतति, तेन तन्मयमिव’ इति पाठविधानेनादोषात्‌। | 
उन्मुदेति | यौवनं तारुण्यमेव कुक्षरो दुष्मतिषेध्यवेगत्वाडस्ती इत्ति यौवनकुअरः, उन्मद उन्मत्तो 


>on 


दाढ़ी को धारण करता था; उसके प्रवालके समान रक्तवर्ण ओष्युगल, नवयौवन-रूप वायु-वेगसे उद्वेलित 
(क्षोभ पाए हुए) अनुराग सागरमेंसे उठती तरङ्गोंके समान दीखते थे; उसके गण्डयुगल (गाल ) की शोभा, 
निमंर और 'इवेतरक्त-मिभित ( स्वच्छ गुलावी ) थी, अत एव वे गण्ड्युगल, मद्य-रससे परिपूर्ण मणिमय 
शुक्तिकाके सम्पुटके समान दीप्ति पाते थे; उसकी नासिका, रति-देवीके वीणा के रत्नमयवादनदण्ड ( मिजराब ) 
के समान विशेष सुन्दर रूगती थी; उसका नयन युगल, अपने झुख-लक्ष्मीके वसने का क्षीरसागरस्वरूप 
था; जिसके प्रान्तभाग कोने और भी दीघं होनेके लिण अपने गतिके मागेमें विघ्न डालते कानों .पर मानो 
क्रु होकर ही इंषदू आरक्तवणे ( जरा-सा लाळ ) हो गए थे; उससे समस्त जीवलोकको मानो वह लोचनमय 
केको उचत हुईं थी; भदमतत, यौबन-दुरतीकी दो मद-जछ-रेखाके समान दोनों भौएँ और अनुरक्त कामदेवके 


३, नयनमयमिव । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


गतीति । गतिप्रसरनिरोधिनोः श्रवणयोः कोपादिव स्वस्य गतिवेगनिरोधोरपन्नो यः श्रोत्रद्वय प्रति 
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कादम्बरीवर्णना ८६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता। | - . ४४३ 
शिल्लापंडुलिखितेन च रागाविष्टेने मन्‍्मथहृदयेनेव बदनलग्नेन तिलकबिन्दुना विद्योतित- 


ललाटपट्टाम्‌ , उत्कृष्टहेमतालीपट्टाभरणमयसामुक्तकर्णोत्पलच्युतमधुधारासन्देहकारिणं कण- 
पाशं दोलायमानपत्र-मकरं-माणिक्यकुण्डलं दधतीम्‌ , पाटलीकृतललाटेन सीमन्तचुम्बिन- 
खूडामणे:' क्षरतांशुजालेन मंदिरारसेनेव प्रक्षाल्यमानदीघकेशकलापाम्‌ , देहाडप्रविष्टदर- 
गर्वित-गौरी-विजिगीषयेब सरवोद्वानुप्रविष्ट मन्मथ द्रितसौभाग्यविशेषाम्‌ , उरःसमारोपितेक- 
लक्ष्मी -सुदितनारायणाअलेप-हरणाय प्रतिबिम्बकेनिजरूपतो' लक््मीशतानीव स्रजन्तीम्‌ , 


RRR TS 
यो यौवनकु्जरः तस्य मदराजिभ्यां दानवारिरेखार्पाभ्यां अताभ्यास्‌ , मनःशिळाया 'मैनशिल' इति 
निजामिधेयप्रण्यातस्य धातुविशेषस्य पङ्केन निर्यासेन छिखितश्चिन्नितः तेन, राग्ाविष्टेन अनुरागसंयुतेन 
सन्मथस्य कामदेवस्य हृद्येनेव, हृदृयस्यापि दानि कदिश्षा बिन्दु रूपस्वादित्याशयः, चदनळर्नेन आनन- 
खंसक्तेन तिळकविन्दुना दिद्योतित उद्भासितः छलाटपट्टो भाळफळकं यस्यास्ताम्‌ । 

इह “उन्मदृयोबनङुञ्ञरे'त्यत्र परस्परितरूपकस्‌ , मन्मथहृदयेनेव' इत्यत्र च जास्युस्पेत्तालछारः । 

. उत्कृटेति । उत्कृष्ट अध्यन्तसुन्दरं यत्‌ हेम्नः सुवर्णस्य तालीपइत्रत्‌ ताळीपन्रवत्‌ आमरणम्‌ 
आभूषणं तन्मयं तदूड्याघम्‌ आसुक्तात्‌ परिधानीकृताव्‌ कर्णो्पछात्‌ भ्रवणङुवलयाच्‌ उ्युता गिता या 
सघुधारा सकरन्दप्रवाहः तस्याः सन्देहं भ्रम कत्तु शीळं यस्य तम्‌, तन्मधुप्रवाहस्यापि पीतरचादित्याशयः, 
तथा दोलायमानं दोळावदाचरत्‌ पन्नं स्वणेपत्रं यत्नेवंविधं मरकतमाणिक्याभ्यां निर्मितं कुण्डं यत्रेति 
बहुचीहिगर्भों बहुचीहिः, कर्ण इण्डळं कुण्डले च तदुवयवशूतं स्वणंपन्रमिति तदुरथः, पुत्राइश्ञं कर्णपाश 
प्रशस्तकणं दृघतीं घारयन्तीम्‌ । ईह ख्रान्तिमानळङ्कारः। . 

पाटळीति । सीमन्तः केशवेश्षः तं चुस्बति स्पृशतीति सीमन्तचुर्यी .तस्मात्र ताइशात्‌ चूडामणेः 
शिरोमणेः चरता बता, तथा पाउळीकृतं श्वेतरक्तीकृत छछाट भाछं येन तेन, मदिरारसेनेव मशणद्रवेणेद 
विद्यमानेन लौहित्यसादश्यादित्याशयः, अंशुजाळेन किरणसमूहेन, भ्रक्ञाशयमानः स्पृश्यमानः दीर्घो विः 
स्तुतः केशकळापः कच समूहो. यस्यास्ताम्‌ । उपमा । 

.  देहाद्ेति। देदादे शरीराद्धमात्रे प्रविष्टेन हरेण महेशेन गर्दिता अह्कारयुता या गौरी पावती तस्या 
विजिगीपयेव विजेतुमिच्छ्येव, सवंषु समस्नेषु अङ्गेषु अवयवेषु अनुप्रविष्टेन शिव द्वेषिणा मन्मथेन मदनेन 
दितः प्रकाशितः सौ माग्यविशेषः शेळारमजातः शभादृष्टातिशयं यस्यास्ताम्‌ „ शरीराद्धमात्रप्रविष्टापेचषया 
निखिळावयवप्रविष्देवतायाः कर्वनोऽपि सौभाग्यदिशेषः सः भवितु महतीत्याशयः । हेतूखेहा। 

उर इति। उरलि वक्षःस्थले समारोपिता स्थापिता या एका केवला ळचमी: श्री: तया सुदितस्य 


` प्रसन्नस्य नारायणस्य विष्णोयंः अवलेपः 'मरसहशः कोऽपि नास्ति यान्येवां ऊचमीः सा बहिरेव संयोगः 


वियोगरमात्रेण न षारीरान्तगंता' इत्येवं तज्ञचम्रीसमारोपणजनितोऽहङ्कारः तस्य हरणाय दूरीकरणाय, 
प्रतिविग्धकेः छुख्यादिषु स्वस्य प्रतिचछ्धायाभिः, निजरूपतः स्वाकारात्‌ ळचमीणां श्रीणां शतानि समूहान्‌ 
सूजन्तीमिव ुवंन्तीमिव, एकेकप्रतिच्छायस्ये वेकेकभ्रीसदृसत्वाद्रियाशयः । 

इ “खुजन्तीमिव’ इति क्रियोस्प्रेष्ा । अनेनास्याः छचमी सहशसौन्दुयं प्रमीयते । 


कॉोसससफफसफस ससफअननिससीीलीिीखख. किन ननत+++_०-_-+_०+०-०० 
हृदयके समान मानों वदन पर चित्रित हो ऐसा तरल मनःशिलाके लेपका तिलकविन्दु उसके ललारदेझमें विशेष 
शोमा पाता था; सुन्दर कर्णमें उसने उत्कृष्ट सुवर्णके ताली-पट्ट-भूषणमय कणपाश पहने थी, जिनमें सुवर्णके पत्ते 
दिङते थे ऐसे मरकत ओर माणिक्यके कुण्डल पहने थी,--उनसे मानो कमळमेंसे मधुधारा छूटती हो ऐसा श्रम 
उत्पन्न होता था; रूळारदेशको इवेतरक्त ( गुलाब ) कर देती, सीमन्त पर पश्नो चूडामणिमेंसे मदिराके समान _ 
इवेतरक्तवणे निकलंतो किरणें दीर्धकेशकलापको प्रक्षारित करती थीं; महादेवने शरोरके केवल अधोशर्मे पार्वतीको 
प्रविष्ट कर छिया था, उसमे पार्वतीको जो गर्व उत्पन्न हुआ, उसको इटानेकी अभिळाषासे हो मानो कामदेव : 
उस ( कादम्बरी ) के समस्त अझमें प्रवेश कर पार्वेतीके अतिरिक्त इसके सोभाग्यको अधिक प्रकाशित करता था; 
एकमात्र लइमीको वक्षःस्थल पर स्थापित करनेसे ही आनन्दित-चित्त नारायणको जो अहङकार उत्पन्न हुआ था, 


उसे दूर करनेके लिए ही मानो वह अपनी आकृतिमें से परतिबिस््रारा सैकड़ों उह्मियोंको उत्पन्न करती थी; 


१. रागाविष्ट”*। २. एंकमारिलष्टदेमतारोपुटामरणमपरम्‌ । ३.`'मरकतः` । ४." `चुम्बितचूडामगेः । 
५. रागेण। ६. उरःसमारोपितलश्मी" । ७, एकरूएमी'"* । 
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१४४ : छादश्बरी-” ` [ कयायाम्‌- 


उत्तमाङ्गनि दितैकचन्द्रविस्मितहराभिमाननाशाय  बिलासरिमतेश्चन््रसहस्राणीब दिल्लु विक्षि 
पन्तीम्‌ , निहेयदग्बैकमन्मथम्रमथनाथरोषेणेव प्रतिह्ृदयं मन्मथायुतान्युत्पादयन्तीम्‌ , 
` रजनी-जागरंखिन्नस्य परिचितचक्रवाकमिथुनस्य स्वप्तुं क्रीडानदिकासु कमलकूलिबालुका- 
भिबोलपुलिनानि कारयन्तीम्‌ “परिजनलुपूररबध्रस्थितं वज्ञ भश्च हंसमिशुनं _ सुणालनिगडेन 
बद्ष्वांनय' इति हंसपालीमादिशन्तीम्‌ , आभरणमरकतमयूखान्‌ लिहते” भवनहरिण-शाब- 


ट, च्छ 
काय सखीश्रबणादपनीय यबाइरप्रसर* प्रयच्छन्तीम्‌ , आत्मसंवद्धिते-लता-प्रथम छुसुम- 
1111111110 oo —्—् श७ि  ख ़ेझभ छत 


` उत्तमेति । उत्तमाङ्गे मस्तके निहितेन स्थापितेन एकेनेव भह्वितीयेनेव चन्द्रेण शशिना विस्मितस्य 
स्वस्य तस्थाने भाश्रयंयुक्त्स्य हरस्य महेशस्य यः अभिमानः 'चन्द्रस्थापनजञनितो गवंः तस्य नाशाय 
दूरौकरणाय विछांसर्मितेः सविन्नमेषद्धासेः दिछु आशासु चन्द्राणां सहखाणि समूहान्‌ विक्षिपन्ती|मच 
विकिरन्तीमिव, एकेकस्येव स्मितस्य पृकेक चन्द्र सदशर्वाद्श्याशयः । उक्तालछार्‌: । 

` नि्दर्दयेति । नियं निष्करुणं यथा स्यात्तथा दुर्यो भस्मीकृत पुकोऽद्वतीयो मन्मथः कामदेवो येन ` 

तथोक्ते प्रमथनाथे महेशो यो रोषः कोपः तेनेव कारणेन, तरुणानां प्रतिहृद्यं प्रतिचित्तं अन्मथानासर 
अयुतानि दशसह्राणिःसमूहानिस्यर्थः उत्पादयन्ती जनयन्तीस्‌ , कटाज्ञादिनेति शेपः ! 

दृष्द हेतूत्मेक्षा । अनेन चास्या निखिळानामेव मदनोद्दीपकत्व व्यज्जितम्‌ । 

रजनीति। रजन्यां रात्रौ. जागरणेन अन्योन्यवियोगक्ळेशाज्ञागरेण खिन्नस्य कळान्तस्य, परिचितं 
यत्‌ 'चक्रदाकमिथुनं रथाङ्गयुगळं तस्य इद॒ सम्बन्धविवक्षया कत्तरि षष्ठी, तुसुन्‌ योगे न छोकाण्यय'ति 
वष्टीनिषेधात्‌। ` स्वप्तुं निद्रातु क्रीडानदिकासु खेळातरिनीषु . कमलूघूलयः -पछुशपरागा एव .वाळुकाः 
सिकताः ताभिः, बाळपुछितानि,.छघुसेफतानि, कारयन्ती परिजनवरेरिति शेषः । अनेन तस्याः परिचितेशु 
निरतिशयवास्सल्यं पळुञसग्पच्च प्रतीयते। 

. प्रिजनेति। "परिजनस्य प्रचछितायाः कस्याश्चिः्परिचारिकायाः, नूएुररवेण पादुकटकशब्देन 
तद्नुसरणेनेस्यर्थः, प्रस्थितम्‌ इतो यातम , वल्लभं मम प्रियं च इंसमिथुनं च्राङ्गयुगछं स्रणाळनिगडेन 
विसस्वरूपश्इङ्कल्या बदुध्वा नियम्य आनय मद्न्तिक प्रापय” इति एवं हंसपालीं स्वस्थ चक्राज्लरक्षिकां 
काञ्चित्‌ परिचारिका सेविकाम्‌ आदिशन्तीम आज्ञापयन्तीस्‌ । अनेनास्याः हंसयुगलप्रियरचं ध्वनितस्‌। 

आभरणेति।, भाभरणभूता भूषणभूना ये मरकतमणयः अश्मगर्भाणि तेपां मयूखान्‌ श्यामरर्मीचू 
छिहते तुणञ्रान्स्णा जिह्वया आस्वाद्यते भवनहरिणशावकाय गुहख्ुगञिशवे सख्रीश्रवणात्‌ सहचरंश्रोः 
` जात्‌ ,अपनीय दूरीङ्ृत्य यवाङ्कुरप्रसरं विस्तृतयवक्रिसळ्यं प्रयच्छुन्तीं ददतीस्‌ । 
इइ मरकतमणिमयूखानां श्यामर्वाद्रितघासबुद्ध्धा भवनहरिणशावकेरास्वाद्नाद्‌ भ्ञान्तिमान- 
लङ्कारः प्रतीयते । - 
आत्मेति । आत्मनां स्वयमेव संवद्धिताया जळसेकादिना वृद्धि प्रापिताया छताया वदंल्याः प्रथमः 


SN NN Ot 4: र्यी 
“एकमात्र चन्द्रको. मस्तकमें धारण करनेमें ही विस्मित हुए महादेवको जो अभिमान हुआ था, उसे विनष्ट कंरनेके 


छिए अपने विडासमय ईपद्‌ हास्य से वह मानो.अत्येक दिशामें हजारों चन्द्रका निक्षेप करती ( चन्द्र फॅकती ) 
थी; महादेवने निद्द्यताते, एकमात्र कामदेवको दग्ध कर ( जला ) दिया था, उससे मानो कुपित होकर हा वह 
, त्येक व्यक्तिके हृदयमें लाखों काम उत्पन्न करती थी; परस्पर वियोगजनित रात्रिमें जागरण बरनेसे खिन्न हुए 
यरिचित ( पालतू ) चक्रवाक-दस्पतिके निद्राके लिए, क्रोडानदियोंके अभ्यन्तरमें कमल-घूलि-रूप वालुका (रेती) के 
द्वारा बह, छोटे-छोटे पुछिन बनवाती थी; 'मेरा प्रीति-भाजन हंस-मिथुन किसी परिचारिकाके नूपुर शब्दका 
अनुसरण कर इस स्थानसे चला गया है, इसलिए तुम उसे-मृणाळकी रस्सीसे बांधकर छे आओ?--इस प्रकार 
बह इंस-रक्षिणी परिचारिकाको आज्ञा दे रद्दी थी; आभूषणोंमें जड़े हुए मरकतमणिक्वी किरणोंको तृण मानकर 
“चाटते इए शुइपारित इरिणके बच्चों को वह किसौके कानमें से एक विस्तृत यवाडूरको निकालकर देती थी; अपनेते 


-.. १.खिन्नस्य।. २ दुलंभज्ञ । ३, प्रस्थितं च वल्ल्भहसमियुन । ४. ते इरिततण्सूचीलो 
मेन । ५. कचिद्‌ “मनप न इृइयते । ६. प्रसवं । आमाला 0-0 - 
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का्म्बरीवर्णना ८६] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । . ५४५ 


निगमं निवेदनागतासुद्यानपालीमशेषाभरणदानेन सम्मानयतीम्‌+ उपनीत; विविध-बनःङसुमः 
फलपूर्ण-पत्रपुटामविज्ञाय॑मानालापतया हासहेतु पुनः पुनः क्रीडापबत पात-शवरीमालाप-- : 
यन्तीम्‌ ¬ करतलबिनिहतैः मुहु्महुरुत्पतद्धिश्वे युखपरिमलान्धैर्नीलकन्दुकेरिबः मधुकरेः 
क्रीडन्तीम्‌ , पञ्जरहारीतर्क-रुतःश्रवण-क्ृत-दुष्टस्मितां चामरग्राहिणी विहस्य लीलाकमलेन 
शिरसि बिषटयन्तीम्‌ , सुक्ताफल-खचित-चन्द्रलेखिका-संक्रान्तप्रतिमां स्वेद्जल-बिन्दुजील- 
चित-नख-पदाभिप्रायेण ताग्बूलकरझ्ुवाहिनों प्रयोधरें, पटबासमुष्टिना वाडय़न्तीम्‌ , 
आध्यो यः कुसुमनिर्गंमः प्रसूननिस्सरणं तस्य निवेदुनाय कथनाय आगतां प्राप्ताम्‌ , उद्यानपाळीस _ 


उपवनरक्षाकारिणीम्‌ अशेषाभरणदानेन समस्तालङ्कारप्रदानेन संमानयन्तीं संमानं कुवन्तीस्‌ ॥ | 
उपनीतेति । उपनीत आनीतं विविधैः नानाप्रकारे: वनङुसुमफलः अरण्यप्रसूनसस्यः पूण 


पन्रपुरं 


. यया ताम्‌ , अविज्ञायमाना अस्यन्तवि रूपशडदृप्रचुरत्वा ्विशेषेणाप्रतीयमानार्थका आछापा भाषा यस्याः 


तस्या भावः तया कारणेन, हासहेतु कुतूइळेन दास्यनिमित्तीभूताम्‌, क्रीडापवंतं खेळागिरि पाति रतीति | 
की डापर्वतपात्री सा चासौ शाबरी किरातपश्नी चेति तास्‌ , पुनः शुनर्भूयोभूयः आछपन्तं ङतूहृळविधा- 
नाय निजमाषां आपयन्तीस्‌ । अनेन काद्स्वर्या निरतिशयङुतूहळप्रियश्वं प्रतीयते। आङृतपवते निव- 
सम्ती शबरी सानवीं भाषा न जानाति, किन्तु कृत्रिमक्रीडापबंतपालिकाइपि निजभत्तर्भाषां न ज्ञायते 
इति कछ्पनातिशयसेव महाकवेरिति विभावयन्तु सुधियः। s क 
. _ क्रतलेति। नीलकम्दुकेरिव श्यामवणंगेन्दुकेरिव करत॒छाभ्यां हस्तत छाभ्यां विनिहते? दूरीकरणाय 
उत्तोळनाय च तादितः, अतपव सुहुसुंहुः वारंवार उद्डयनं ङुञ्मि, सुखस्य वदनस्य परिमलेन 
आमोदेन अन्घे। मत्ते, मधुकरे्जमरेः क्रोडन्ती खेछन्तीम्‌। _ 

इह 'नीळकनदुङेरिव' इस्युपमा, अनया च तथाविधञ्नमरेः कीडनसम्बन्धामावेऽपि तर्सर्बन्घप्रति- 
यादुनादतिशयोक्तिः सङ्कीय॑ते । तया च तद्वदुनस्य निरतिशयामोद्वरवं प्रवीयते। _, ४ 

पक्षरेति। पक्षरे पढिबन्धनगुहे विद्यमानो हारीतको 'हरियाछ' इति छोकप्रसिदधः पिवि- 
शेषः तस्य रुतश्रवणेन कूजनाकर्णनेन कृतं विहितं दु निन्दासूचक स्मितं थया तास्‌ , चामरग्राहिणी 
चाठव्यजनधारिणीं विहस्य दास्यं विधाय शिरसि मस्तके छीछाकमलेन छीळापशेन विघटटयन्तों ताडय- 
न्तीस्‌ । अनेन तस्या अन्यनिन्द्या बिरक्तिश्वंनिता। ` . 


... मुक्ताफलेति। मुक्ताफळे रसोद्भयेः खचिता उपरि सम्बद्ध। या चन्द्रलेखिका छघुचन्द्राकृतिः आभूषण- 
विशेषः रुस्याः सकाशात्‌ सडक्रास्ता स्तनमण्डले एव पतिता प्रतिमा प्रतिच्छाया यस्यास्ताम्‌ , तारबूछ- 
करङ्बाहिनीं नागवज्ञीदलपिटिकाधारिणीस्‌ , स्वेदूजळबिम्दुजाळेन घमंसलिडिकणसमूदेन चितं ब्यास 
यत्‌ नखपदं कामुककृ॒तनखक्ततं तदभिप्रायेण तदाशयेन तत्सम्मावनां व्यक्षयिस्वेश्यथः, परवाससुष्टिना 


सुश्िरिमितर क्तपिष्टातकचू्णंप्रचेपेणेस्यथः, पयोधरे कुचसण्डछे ताडयन्ती विघटयन्तीस, तष्चिह्वास्छादना- 


मिप्रायेणेस्याश्ञयः। , लघुचन्द्रळेखाप्रतिदछछाया नखचिहसइशी छघुसुक्ताप्रतिबिस्वानि च स्वेदसलिडकण- 
DIVISIO SEDO TOSI SOSISVSSTNSSTIIIIO SD OVTISIIIITIIIIIIS SI ससस स सच सच 


हो जिस ऊताको परिवर्धित की थी उसमें निकले हुए प्रथम-पुष्पको निवेदने करनेके लिए आई हुई उद्यानपालिका 
4 मारिन ) को वह नानाविध आभूषणोंको देकेर सन्तुष्ट करती थी; कौडापवंतकी रक्षा करनेके लिए जिसको नियुक्त 


. “किया था वह शबरी ( भोलिनी, म्लेच्छविशेष ), नानाविध वन्यपुष्प और फटते परिपूर्ण एक पत्रपुटक ( पर्तोको 
, द्वोनी).को लेकर उपस्थित हो निवेदन करती थी, किन्त उसके कहनेके अभिप्रायको अच्छी तरइसे नहँ समझनेके ` 


कारण हँस-हँस कर .बह उससे वार-बार बातें करती थी; हाथसे नीचे झटकार देने पर भी बारम्बार उड़कर 
ऊपर आते, युख-सौरभसे अंधे बने भ्रमरके साथ कन्दुक ( काछी गेंद ) के समान क्रीड़ा करती थी; पञ्चररिथत 
हारीतका शब्द सुनकर निन्दासूचक हास्य करती अपनी किसी चामरधारियीके मस्तक पर इंसती-इसती लीछा= 
पद्यदारा तांडून करती थीः ताम्बूलकरङ्कूवाहनीके कुचमण्डल पर उसकी हो झुक्ताखचित चन्द्ररेखाका प्रतिबिम्ब 
मड्नेसे वहाँ.मेनिन्दुसे परिपूणे नख-चि जान कर मुध्पिरिमित डोहितपिष्टातक ( अबीर ) चूण लेकर वह उस | 
द-प -परेतकञ्बरोस „ पर्वतकपात''` । - २. आळापन्तीम्‌। ३. विनिददितैः। , ४. अभिहतैः. 
सुंहुरपसपद्विरुपसःद्भिश्ष । ५. नील्कष्चुकेरिव। ६. दवारोदरकर्रत। ७. ढेखिकाप्रतिम। ८, “*'जाला- ` 
सञ्चित । ९. स्तनतटे । 
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४४६ कादस्घरी- [ कयायाम्‌- 


रत्नकुण्डल श्रतिबिम्ब-सान्दर-दत्त-नव-नखपद्‌-मण्डलाशाङ्कया चामरम्राहिणीं बिहस्य कपोले 
प्रसाद्व्याजेन दत्तेन आत्मकणंपूरपल्लबेनाच्छादयन्तीम्‌ , प्रथिचीमिव समुत्सारितः 
महाकुलभूभ्रद्र-व्यतिकर-शेषभोगनिषण्णाम्‌, मधुमासलद्मीमिवं षट्पद्‌-पटलापह्नियमाण- 
ङुसुम-रजोधूमर-पादपरागाम्‌ , शरद्मिबोस्पादितिमानसजन्मपक्षिरवापनीतनीलकण्ठमदाम्‌ , 


समूहाकाराणीति कवेरभिप्रायः । अनेनापि नितान्तकुतूहळप्रियस्वमस्या इवन्यते । 

रत्नकुण्डलेति । रत्नकुण्डलस्य प्रर्तिबस्वे वाळव्यजनधारिण्या एव गण्डपतिते तदीयरक्तमणिसय' 
श्रवणकुण्डळप्रतिच्छाय इत्यरथः, सान्द्रं गाढं यथा स्यात्तया दृत्ते रतिकाळे कासुकेन अर्पितं नवं नूतनं यत्‌ 

* नखपदुमण्डछ गोळाकारनखरचिह्वं तस्य आशङ्कया तत्सन्देहं व्यञ्जयिरवेत्यर्थः, विहस्य हास्यं विधाय, 

प्रसादब्याजेन भनुग्रहच्छुद्ना, दत्तेन आरमनेवार्पितेन, आत्मनः स्वकीयस्य कणंपूरपञ्ञवेन श्रवणाभरण- 
किसळयेन, कपोले चामरग्राहिणीम आच्छादयन्ती वाळव्यजनधारिण्याः कपोळदेशमर आवृण्वतीमिस्यथः, 
अन्येषां वोधमयेन तदाच्छादनाशयेनेस्याशयः। यथार्थतो ' आन्तेरभावाज्ञाय॑ आन्तिभानछङ्कारः। ननु 
कपोळदेशे नखचतस्याप्रसिद्धस्वात्‌ "अधरे करजइतं खगाचयाः इति दुर्पणोदाहृतवद्वियाविरु्धस्वदोषः 
कथन्नेति चेत्‌ ? मैवम्‌ ,-- | र 

"कक्षस्थळे च कर्णान्ते कपोले बाहुमूछके । ग्रीवायां कण्ठदेशे च नखाघातं समाचरेत्‌ ॥! 

क कामशास्रप्रस्यातरवेनोक्तदोषाभावादिति समादधते विछक्षणचातुरी समु झ्लसितान्तःकरणाः 
सारवेदिनः। AE 6 
- एथिवीमिनि । पृथिवीं. महीमिव, सयुत्सारितो 'महा्ेतायां सञ्चोकायां नाहं कथश्चिदूपि पाणि 
ग्राहयिष्यामि’ इति ूर्वाभिहितम्रतिज्ञानुसार दूरीइतः, महाकुळानास्‌ उच्चवंशोस्पन्नानों भूख्हराणां 
चुपतिशरेष्ठानां मध्ये यः कश्चिन्नृपतिरूपो अत्ता तस्य यो व्यतिकरः सङ्गमसुखं तस्मात्‌ शेषेषु अवशिष्टेषु 
भोगेषु खकचन्दनलखीविनोदादिषु निपण्णास्‌ उपविष्टा , पूर्वोक्तप्रतिज्ञानुसारेण स्वामिसङ्गमसुखाति- 
रिक्तसुखभोगिनीमिति ताशपयं्‌ । पच्तान्तरे तु-समुत्सारितः स्वसमीपं प्रापितः महत्लिः प्रशस्तेः कुलभू- 
सद्दरेः महेन्तरप्रशृतिकुळपवंतश्ेषठेः व्यतिकरः सम्बन्धो यया सा ताइशी 'चासौ 'शेषभोगेषु नागाधिप- 
फणासु निषण्णा उपदिष्टा चेति सा ताइशी ताम्‌ । ननु 'ससुस्सारित? पदस्य प्राप्तथ्े प्रयोगाआवादु- 

प्रयुक्तता दोषः समापतत्तीति चेत्‌ ? र्लेपा दावुक्तदो पप्रसक्तेर भावात्‌ । तहुछं साहित्यद पैणे-- 
'स्यातामदोषौ श्लेषादो निहतार्थाप्रयुक्ते’ इति । र 
मधुमासेति । मधुमासः चेन्रमासः तस्य छषमीमिव श्रियमिव, षट्पदपटलेन सघुकरससूद्वेव अपहि- 
यमाणानि स्वीयसालादिभ्यो नीयमानानि यानि कुसुमरजांसि ्रसूनधूछ्यः तेस्तत्पत ने रिस्यर्थः, धूसरः 
ईषध्पाण्डुः पादृयोश्वरणयोः पराग उपरागो यस्यास्तास्‌ । पञान्तरे छु तथाविधधूलिभिधूंसराः पादपानां 
तरूणां रागा वर्णा यस्यास्ताम्‌ । ; 
"परागः कौसुमे रेणौ धूछिस्नानीययो रपि। गिरिप्रभेदे विड्य़ाताबुपरागे 'च चन्दने ॥' इति सेदिनी। 


झरदभिति । शरद्‌ घनात्ययसमयः तामिव, उर्पादितस्य निजसौन्दुर्येणेच पुनर्जनितस्य मानसं - 


चेतः तस्मात्‌ जन्म उत्पत्तियंस्थ तस्य कामस्येध्यर्थः, पणां कङ्पयुंकानां थाणानां झगाणां रदेण 


शब्देन अपनीतः दूरीकृतो नीळकण्ठस्य महेशस्य मदः मद्‌नभस्मजनितगर्वो यया तास्‌ । ( महेशेन तु 
न मेशस्य मदः सदूनभरमञनितगर्चो यया तास्‌। ( महेशेन तु 


` (कुचमण्डल पर ) पर ताड़न करती थी; मणिमय कुण्डळका प्रतिविम्ब चामरधारिणीके गण्डस्थल (गाल) पर पड़नेसे 
वहाँ नायकइ त्त गोलाकार आद्र-नखभिह जानकर, अचुम्रहके बहाने दिया हुआ कर्णे-पलव रख कर हँसती-हँसती, 
उसको बहु आच्छादित कर देती थी । पृथिी जिस प्रकार बड़े-बड़े कुळ-पवेतोंके साथ शेष-नागके फणाओं पर 
स्थित है, बह भी उसी प्रकार उच्चकुलके राजाओंके साथ विवाह करना अस्वीकार कर पतिसंसगंसुखके अतिरिक्त 
अन्यान्य सुखभोग प्र्‌ स्थित थी; चेत्रमासमें , भ्रमरगण वृक्षस्थ पुर्षाकी रजका अपहरण कर उस पर ही अन्यत्र 

` गिर कर जिस प्रकार उन्हें धूसरवर्ण कर देते हे, वहाँ भी उसी. अकार वे उस ( कादम्वरो ) की माछाओंसे 
उरे अपहरण कर उसके चरणों पर गिराकर उन ( चरणों ) मेन हुए सुगन्धित रंगको घूसरवर्ण कर देते मे; 
-शरत्काल, जिसप्रकार हंसों ( मानस-सरोबरमें = बभ ( मानस-सरोवरमे उत्पन्न हुए पक्षियों ) के शब्दसे.मयूरोके स्वरमाधु्यके अभिमान 


२. प्रतिविस्त्रमाद्रदन्तत्षणमण्डळ । २. व्याजद्त्तेन। ३.: वळ ह 
५. सखीमिव । जद । ३....भूभुद्व्यतिकरां ४.-शेपभोरेषु निषण्णां च । 
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कादम्बरीबणंना ८६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसदिता । . x४० 


. गौरीमिव खेतांशुकरेचितोत्त माज्ञाभरणाम्‌ , उदधि-वेलावन-लेखामिब मधुकरकुलनीलत मा ल- 
काननाम्‌, इन्दुमूत्तिमिबोद्दाम-मन्मथविलास-गृद्दीतःरुरु-कलत्राम ) वनराजिमिब पांडुर्यामल- 
बलीलतालंकृतमध्यां, दिनमुखलदमीमिर्वं आस्बन्सुक्तांशु-भिन्नःपद्मरागप्रसाधनाम्‌ , आकाशः 


स्वशवस्या कामो दरघः, कादम्बर्या तु स्वसामर्थ्येनोत्पादित इत्याज्ञयो बोध्यः, अतएव तदवर्वापहरणमिति 
हृदयस्‌। पछान्तरे तु-उरपादितेः शरदेव जनितैः, मानसे तदाख्यसरोबरे अन्म उरपत्तिः स्थितिरिः 
्यर्थः येषां पक्षिणां तेपां हंसानां रवेः अपनीतो दूरीकृतो नीलकण्डानां मयूराणां मदः स्वरमाधुयंगर्वो 
यया ताम्‌। 'शरदमिव' इस्यद्यदुरूपभावः श्छोको यथा शिशुपालवधे-- * 
“समय एव करोति बळाबळं प्रणिगदन्त इतीव शरीरिणाम्‌ । 
शरदि हंसरवेः परुषीकृताः स्वरमयूरमयूरमणीयताम्‌ ॥? 
गौरीमिति । गौरी पार्वती तामिव, शेतं शुश्नम्‌ अंशुकं वस्नं यस्याः सा चासौ रचितं एतम्‌ उत्तमा 
ङ्ञाभरणं शिरोभूषणं यया चेति तास्‌ । पचान्तरे तु—श्वेतांशोः मद्देशमस्तकस्थितशशिनः करे: रश्मिभिः 
चितस्‌ अद्धनारीश्वरस्वेन एुकगाव्रत्वातु व्याप्तम उत्तमाङ्गाभरणं शिरोभूषणं यस्यास्तास्‌ । 
उदधीति । उद्धिः समुद्रः तस्य वेलावनलेखा तरवर्तिविपिनपङ्किः तामिव, मधुकरकुळवत्‌ षटफ्द- 
ससूइवत्‌ नोलतमा नितान्तश्यामा अळकाश्वणे कुन्तला यत्न तत्तथोक्तं आननं सुखं यस्याः ताम्‌ । पदान्तरे ' 
तु-मशुकरकुछचत्‌ नील श्यामं तमालकाननं तापिच्छुवनं यस्याः ताम्‌ । र ड 
इन्दुमूत्तिमिति । इन्दोश्चन्द्रस्य मूर्तिः शारीरं तामिव, उद्दाममन्मथविळासेः अत्यन्तमदुनविञ्जमंः 
युद्दीतम्‌ अचळगिबतं गुरु विस्तृतं कछन्न॑ ओणि ( नितम्ब ) मण्डळं यया ताम्‌ । इन्दुमूसिपक्ते तु--उद्दाम- 
सन्मथविळासेन उत्कटमदनचेषितेन ग्रहीतम अपहृतं गुरोः बृददस्पतेः कलत्र भार्या यया ताम्‌। (दुर्गस्थाने 
नुपादीनां कळन्नं ओयिमाय॑योः? इति र भः। ७ 
अन्नायमितिहासः--चन्द्रो हि राजसूयक्रतुमनुष्ठाय ततो<5दुभुतसामध्यश्ञ प्राप्य तारानामिकां गुरुः 
पत्नीमपहतवानिति । स्पष्टश्षायं देवीभागवतते हरिवंशे चेति विशेषजिज्ञासुभिस्तत्रेवावछो कनीयस्‌ । विस्तरः - 
भयान्न प्रतन्यते । 
वृनराजिमिति । वनराजिः भरण्यपङ्किः तामिव, पाण्डुः ऊध्बंदेशे पाण्डुवर्णा श्यामला गत्तभागे 
वव कृष्णवर्णा तयेवावलोक्यमानस्वादिस्याज्ययः, यां वळीळता ब्रिवडीळता तया अळङ्कृतो भूषितो मध्यः 
देहमध्यदेशो यस्याः ताम्‌ । पक्तान्तरे तु--पाण्डुः श्यामा च छवलोलता तया अलङ्कृतो सध्यो देशो 
यस्याः तास्‌ । | 
दिनमुखेति । दिनसुखस्थ ग्रमातस्य या लचमीः श्रीः तामिव, भास्वत्यो दीसिमत्यो या सुक्ता 
मौक्तिकानि तासाम्‌. अंशुभिः रश्मिभिः भिन्नानिः संमिश्राणि पच्मरागप्रसाधनानि पञ्मरागरन्नरचिताभूषः FS 
णानि यस्याः ताम्‌ । पक्षान्तरे तु-भाः दीसिरर्ति अस्येति भास्वान्‌ तेन सूयणेत्यथः, सुक्तः विचित्तेः 
अंशुभिः रश्मिभिः भिन्नानि प्रस्फुटितानि यानि पश्मानि कमछानि तेषां रागो लौहित्यमेव प्रसाधनस 
आभरणं यस्याः ताम्‌ । 
आकाशेति । आकाशकमछिनीमिव वियह्वङ्गास्थनछिनीमिद, स्वच्छाग्वरेण निमेळवस्जाम्यन्तरेण 


ror 
( घमण्ड ) को दूर कर देता है, वह भी उसीग्रकार पुनरुष्जीवित कामदेवके बार्णोके शब्दसे महादेवके अभिमानको 


दूर करती थी; पावंतीके मस्तकका आभूषण जिस प्रकार अर्थेनारीश्वर-दिवके मस्तकस्थित चन्द्रकी किरणोसे व्याप्त 
था, उसके भो उसी प्रकार पहने हुए वख स्वच्छ थे एवं मस्तकका आभूषण सस्नित था; समुद्रतीरस्थ वनभ्रेणीके 
अभ्यन्तरमें जिस प्रकार भ्रमरगणके समान इयामवणे तमाल-वन रहता है, उप्तका भी उसी प्रकार ञ्रमरगणके 
समान अत्यन्त इयामवणे केशकळापसे शोभित मुख-मण्डल था; चन्द्रने जिस प्रकार कामावेशवश ब्॒हस्पतिकी भार्या 
(तारा ) का अद्दण किया था, मदन-विश्रमने भी उसी प्रकार उसके नितम्बदेशका ग्रहण किया था ( अर्थात्‌ | 
कादुम्बरीके स्थूछ-नितम्वको देखकर काम प्रदीप्त होता था ); वनश्नेणोका अभ्यन्तर जिस प्रकार इबेत और 
इवामवर्ण रवछीळतासे शोमित रहता दै; उसके शरीरका मध्यभाग भी उसी प्रकार पाण्ड और इयामवणे त्रिवलीसे 
झोमित था; सूर्य-किरणसे प्रस्फुटित कमलको रक्तिमा ही जिस प्रकार प्रभातकाडीन शोभाका अलङ्कार दै, उसका 
भी उसी प्रकार देदोप्यसान मुक्ता ( मोतियों ) कीं किरणोसे मिश्रित पश्ररागमणि-चिमित हो अछ्कार था; आकाशः , 


१. विरचित।  २."'धन''। ३. दिनमुखमिव । ° क हे 
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कमलिनीमिष स्वच्छाम्बरदृश्यमान.सृणाल-कोमलो रुमूलाम्‌ सयूरावलीमिष नितम्ब-चुम्बि- 
रिखण्डभार-विस्फुरच्चन्द्रकान्ताम्‌ , कल्पतरुलतामिव कामफलभ्रदाम्‌ , शंयनसमीपे सम्मु- 
खोपषिष्टम्‌ कोऽसौ, कस्य वाऽपत्यम्‌ ; किमभिघानो वा, ` कीदृशामस्य रूपम्‌ , कियद्वा बयः, 
किम भिधत्ते, भंबता किमभिहितः, कियच्चिरं दृष्टस्त्वया, कथञ्चास्य सहाःवेतया सह परिचय 
उपजातः, किमयमन्नागमिष्यति? इति युहुुहुशचन्द्रापीडसम्बद्धमेबालापं' तब्रूपबर्णेनासुखरं 
केयूरकं प्रच्छन्ती कादम्बरीं ददशो । 


तस्य तु इ्टकादम्बरीबद्नचन्द्रलेखालदमीकस्य सागरस्येवामृतसुज्ललास हृदयम्‌ । 


इर्यमानस्‌ अबछोक्यम्रानं झुणालवत्‌ कोमल सदुरू उरुसूंळं सकिथमूछं यस्याः तास्‌ पच्षान्तरे तु--स्वच्छा- 
_३बरे निम॑ळगगने इश्यमानं गणाळस्य विसस्य कोमळ उरु विस्तृतञ्च मूल ब्रध्नदेशो यस्याः ताम्‌ । 
मयूरेति । मयूरावछीमिव कलापि्रेणीमिच, नितम्बचुर्बी नितम्बस्पशो शखण्डभारः कचकलापो 
यस्याः .सा चासौ विस्फुरन्‌ ` शोभमानः चन्द्र इच कान्ता कमनीया चेति तास्‌। पच्ञान्तरे तु-नित्तरख- 
चुस्बिनि शिखण्ड भारे पिच्छुनिकरे विरफुरन्तः ग्रकाशमानाः चन्त्रकाणां मेचकानाम्‌ अन्ताः प्रान्त भागा 
यस्याः ताम्‌ । ह 
कल्पतर्विति । कद्पतरुः मन्दारवृक्तः तस्य छतां वज्लीमिष, कामफछं मन्मथविकारफल वान्छित- 
पदार्थश्च प्रददातीति सा ताइशी तास्‌ । 
इह 'रथिवोमिवर इत्यारभ्य 'कल्पतरुलतामिव? इत्यन्तं सवंत्र पूर्णो पमा लङ्कारः । 
शयनेति। दायनस्य तएपस्य समीपे-निकटे, सम्मुखस अभिसुखं यथा स्यात्तथा उपदिष्टम्‌ जासी० 
नस, ७ग्रेतनस्य 'केयूरक' इत्यस्य विशेषणमेतत्‌ । असौ तरुणः। अपश्यं प्रजाः । किमभिधानः किन्नामा । 
रूपं सौन्दर्यम्‌ । कियद्वयः कियस्रमाणमवस्थाविशेषः। कियखिरं कियस्समयस्र्‌। अस्य पुरोवत्तेमानस्य 
- यूनः परिचयः संस्तबः। चन्द्रापीडसम्बद्ध 'चन्द्रापीडविषयकस्‌ आछापं आपणस्‌+ तस्य चन्द्रापीडस्य 
रूपवणेनायां सौन्दयंवर्णनायां सुखरम अश्रान्तवछारम्‌। एच्छन्तीं प्रश्नविषयं . कुवंन्तीख । ददश 
अवलोकयामास । प र 
` तस्येति । कादम्बर्या गन्घवराजपुञ्या वद्नं मुख चन्द्रलखा शशिरेखेवेत्युपमितसमासंः स च 'उप- 
मितं ध्याप्नादिभिः सामान्याप्रयोगे’ इति सूत्रेण बोध्यः, सागरस्येवेस्युपमासाहचर्यात्‌। इष्टा अवलोकिता 
काद्स्वरीवद्रन चन्द्रलेखाया छचमीः शोभा येन तस्य, तरय चन्द्रापीडस्य हृद्यं चेतः कत्त इष्टचन्द्रळेखा- 
छच्मीकस्य सागरस्य सञुद्रस्य, अस्रतं ज&मिव उल्ललास उच्छूसितं बभूव । 
इह 'कादम्बरीवदनचन्द्रलेखेव' इत्वन्न छघ्तोपमा, 'असृतनिव' इत्यन्न भ्रौतोपमा चेव्युभयोरङ्गाङ्गिः 
भावसङ्करः। तथा.केवछम 'उल्लळास? इति भूतकालिकप्रयोगे अप्मप्रक्रमस्वदोषः समापर्तात तद्वारणाय 
सागरस्य' हृदयं यथोज्ललति तथा तस्य 'हृदयमज्लळाल' इति पाठो विधेय इति मान्याः। 
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गन्नाते उत्पन्न पश्चिनीमृणालका कोमल और विस्तृत मूलदेश, जिस प्रकार निर्मल आकाशमें दीखता हैं, उसका भी 
उसी प्रकार सृणालंके समान कोमल ऊरु-युंगलका मूलदेश, निर्मळ वखके अभ्यन्तरमें दीखता था; मयूरगणके 
नितम्बस्पशीँ पुच्छदेशमें जिस प्रकार चन्दराङृति चिहवका प्रान्तभाग मनोहर प्रतीत होता है, उसकी मनोहर आकृति 
भी उसी प्रकार चन्द्रके समान मनोहर.यी, एवं केशकलाप नितम्-पर्यन्त लम्वित थे; कल्पतरुकी लता जिस प्रकार 
अभिरुपित फलप्रदान करती है, वह भी उसी प्रकार कामफळ देती थी । और वह शय्याके समीपमें ही सम्मुख 
बैठे, मुख्यतया चन्द्रापीडके सौन्दथका ही 'वर्णन करते, केयूरकते--'वे कोन हैं ! किसके पुत्न- हैं ? उनका नाम 
क्या है.! उनका रूप कैसा है ! उनकी अवस्था कितनी है! वे क्या चाहते थे ! तूने क्या कहा ! कहाँ तक उनको 
तूने देखा ! मद्दास्बेताके सांथ उनका परिचय किस प्रकारसे हुआ ! एवं वे कष्या यहाँ आवेगे ! यों वारम्वार 
चन्द्रापीडसम्बन्धी वात ही पूछ रही थी। जळ 


चन्द्रमाको देखकर समुद्रका जळ जिस प्रकार उच्छवसित होने ( उछडने ) लगता है, कादमरी वदन- 


रूप चन्द्र-रेखाकी शोमा देखते हो चन्द्रापीडका कदय, भो उसी प्रकार आनन्दसे उच्छवसित होने ( उछने ) 


. १. पुरःसमीपे। २.अवतां च। ३. व 
५. कचित्‌ (दृष्ट' शति पदं न इयते । ३. अभिहितम्‌। ४. ““सम्बद्यछापंस्‌ , सम्बदाळापरूप । 
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कादम्बरीचन्द्रापीडयोर्भावावेशव° ८७] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ` ३४६ 


आसीकश्वास्य मनसि--शेषेन्द्रियाण्यपि मे वेधसा किमिति लोचनमयान्येव न कृतानि | 
किं वानेन कृबमबदातं कर्मं चक्षुषा, यंदनिवारितमेनां पश्यति । अहो | चित्रमेतदुस्पादितं 
वेधसा सर्वरमणीयानामेकं धाम । कुत एते रूपातिशयपरमाणबः समासादिताः | तन्ननमें 
नामुत्पादयतो विधेः करतलपरामशंक्लेशेन ये बिगलिता लोचनयुगलाद श्रुबिन्द्बस्ते$र 
एतानि जगति कुमुद-कमल-कुषलय-्सौगन्धिकबनान्युत्पन्नानि’ इत्येवं चिन्तयत एवास्य 
तस्या नयनयुगले' निपपात चक्षुः | तदा तस्या अपि नूनमयं स केयूरक णावेदित? इति चि- 
न्तयन्त्या रूपातिशयविलोकनविर्मयस्मेरं निश्वलनिबद्धलक्ष्य' चक्षुस्तस्मिन्‌ सुचिरं पपात। 
लोचनभ्रभाधबलितस्तु कादम्बरीदशेनविहलो बल इब तरक्ष॑णमराजत चन्द्रापीडः । दृष्टा च 


आसीदिति । अस्य चन्द्रापीढर्ब मनसि चित्त ( एवम ) आसीद्‌ बभूव । वेधसा ब्रह्मणा से मम 
शेपेन्द्रियाण्यपि चच्नुव्यतिरिककरणान्यपि किमिति हेतोः छोचनमयान्येव न कृतानि विहितानि तथा 
सति वीक्षणस्य पूर्णता स्यादित्याशयः | अनेन मम चछुषा, अवदातं शुद्धं कमे कृत्य पुण्य मिध्यथः । यद्य- 
स्मात्‌ अनिवारितस्‌ अग्रतिषिद्धं यथा स्यात्तथा एनां कादरबरी पश्यति अवछोकयति । अनेनास्यानुपमं 
सौन्द्ये प्रतीयते । 

अद्दो इति । चिन्नम्‌ आश्चयंसू। चेधसा विधान्रा. सर्वरमणीयानां समस्तसौन्दूर्याणाम्‌ पुकमद्वि- 
तीयं धाम स्थानम्‌ उरपादितं निर्मितम्‌ । रूपातिशयस्य असामान्य भव्याकृतेः परमाणच उपादान कारणा 
भूताणुद्रष्याणि समासादिताः प्राप्ताः। परमाणुळहणञ्वाह— TF 

'जालान्तर्गते आनौ यस्सूचम इश्यते रजः। तस्य षष्टितमो भागः परमाणुः स उच्यते ॥ 

न्यायवैशेषिके हि उक्तपरमाणुतो दृयणुकादिश्मेण स्थूळोर्पत्तिरिति तन्मतमाश्नित्येदुमभिदितः 
मिस्यवधेयम । र 

तदिति । पनां कादम्बरीम्‌ उत्पाद्यतो जनयतो विघेत्रंह्मणः करतऊपरामशक्लेशेन रचनाकाळीन- 
पाणितछाम्शनक्टेन छोचनयुगछात्‌ नेत्रद्धयात विगलिताः च्युता ये अश्चुबिन्दुवः कादुर्वर्या ` एव नयनः- 
उ्चुकणाः तेभ्यो जगति संसारे एतानि पुरो इश्यमानानि, ङुसुदानि करवाणि, कमलानि नलिनानि कुवल- 
यानि उरपळानि सौगन्धिकानि कहाराणि उस्पच्चानि ससुद्भूतानि । अस्य चन्द्राषीडर्य चञ्चुः, तस्याः 
काद्र्वयां न यनयुगळे नेत्रह्व्ये निपतात इढसंछरनं बभूव । ध 

तदेति । रूपातिशयविछोकनेन अस्यधिकसौन्द्यं वीछणेन यो विस्मय आश्चयं तेन स्मेर विकसितस, 

तथा निश्चलं स्थिरं यथा स्यात्तथा निबद्धं सुह्दीतं छच्यं येन तत्तथोक्तम्‌ । तस्मिश्चन्द्रापीडे । इद नून मित्युपादा- 
नाद्वाच्या आवाभिमानिनी क्रियोरप्रेच्ष।, तया 'चास्या निरतिशयसौकुमा्यं ध्वन्यत इस्यछङ्कारेण वस्तुश्वनिः। 

- लोचनेति । छो चनप्रभया कादम्बर्या आत्मनश्च नयनाछोकेन घवछितः श्वेतीङृतश्चन्द्रापीडः तत्दणं 
तस्मिन्‌ समये बलो बळराम इव, कादम्बर्या गन्थवंराजपुन्याः सुरायाश्च दर्शनेन अवळोकनेन विहछः 
कामाङुछः पानाय घेर्यरितश्च सन्‌ अराजत अशोभत । बळरामः सुरापानतत्पर आसीदिति पौराणिको, 
चार्ता । पूणोपमा । 

इष्ट्वेति । अपि च, तं चन्द्रापीडं इष्टा विलोक्य स्थितायाः कादम्बर्याः थमम्‌ आदौ रोसोहमः . 


Sms - 


छगा । उस समय उसके मनमें होने लगा कि--'विधाताने मेरी अवशिष्ट इन्द्रियोंको भी नयनमय क्यों नहीं 
बनाया १ अथवा मेरे ये नेत्र दी पुण्यकार्यं किये हैं जो कि इसको अवाधगति( बे रोकटोक ) से देखते है । 

. विधाताने समस्त सौन्दर्यका एक ही कैसा विचित्र भण्डार उत्पन्न किया दै ? ऐसे अतिशय सौन्दयेनिमांग करनेके 
परमाणुका आनयन कहाँसे किया है ? अत एव मुझे प्रतीत होता दे कि इसके निर्माण करनेमें विधाता के हाथ 
घर्षण-लेशसे, इसके. नेत्रॉमेसे जो अश्चविन्दु ( आंसूकी वूँदे ) टपके उसने हो संसारमें ये समस्त इबेतोत्पल, 
पद्म, नीलोत्पल और रक्तोत्पळ उत्पन्न हुए हैं ।? इसे प्रकार चिन्ता करते हो उसको दृष्टि कादम्बरीके नेत्रोपर जा 
पडी और उसी क्षण वह मी भावना करती थी कि-'केयूरमने जिसका वर्णन किया है, निश्चय हो ये वही झवा 
पुरुष हे? तब चन्द्रापीडका .अत्यन्त सौन्दर्य देखकर विस्मयवश विस्तृत हो उसकी दृष्टि चन्द्रापीड पर पड़ी ओर 
निश्चल मावसे बहुत देर तक अपने लक्ष्य पर स्थिर रही । स्वकीय-नयन-प्रभासे शुज्ञवणे बलराम जिस प्रकार 
मदिरा देखकर विहल हो गये, उस समय चन्द्रापीड़ भौ उसी प्रकार कादम्बरी की नयन-प्रभासे शुभवणे होकर 


१,-आनने। २'''ल्षं । ३. नयनम । ४. अचल इव। ५. कचित्‌ 'तत? इति पढे न इस्यते । 
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त॑ प्रथमं रोमोदूगमः, ततो भूषणरबः, तदचु कादम्बरी समुत्तस्थो। ५ 

अथ तस्याः कुसुमायुध एष स्वेदमजनयत्‌ ; ससम्भ्रमोस्थानश्रमो ऽ्यपदेशोऽभवत्‌ । 
ऊरुफम्प एवं रातिं रुरोध, नूपुररबाकृष्टहंसमण्डलमयशो ` लेभे । निश्वासप्रवृत्तिरेष अंशुक 
व्वलं चकार, चामरानिलो निमित्ततां ययौ । अन्तःप्रविष्ट-चन्द्रापीड-स्परा-लोभेनेब निपपात 
हृदये हस्तः, स एवँ स्तनाबरर्णग्याजो बभूब | आनन्द एवाश्चुजलमपातयत्‌ , चलितकणो- 
बतंसकुसुमरजो व्याज आसीत्‌ । लघ्जेब ब्त न ददौ, सुखकमलंपरिमलागतालिबुन्दं द्वार- 


रोमाञ्चः ससुत्तस्थौ उस्थितवान्‌ , मदनविकारो दृयादिस्याशयः, ततो भूपणरवः आभरणसिञ्ितं सुत्तस्थौं 


उत्थानवेगादिश्याशयः, तदनु तत्पश्चाच्च कादर्बरी समुत्तस्थौ, अतिथेः सत्कारप्रदर्शनार्थमित्याशयः । 
इह 'ससुत्तस्थौ' इत्येकक्रियाया अनेककन्रा सहासिसम्बन्धात्तत्ययोगिता । तथा च साहित्यदर्पणे- 
“पदार्थानां प्रस्तुतानामन्येषां वा यदा भवेत्‌ । एकधर्माभिसम्बन्धः स्यात्तदा तुल्ययोगिता ॥? 


अथेति। अथ सञ्चुत्थानानन्तरम्‌ । कुसुमायुधः काम एव स्वेदं घमंबारि अजनयत्‌ उत्पादितवान्‌ । न 


सशम्भ्रमं सर्वर यद्‌ उत्थानम्‌ उत्यितिः तस्माच्‌ भ्रमः खेदः स एव ग्यपदेशश्छुळस्‌ । अयमाशयः-मदन- 


चिकारवशादेव तस्याः स्वेदोऽभवत्‌ , किन्तु सा ससुत्थानपरिश्रमादेबायं सम स्वेदः सञ्जात इति . 


- श्याजेन सहचरीणां पुरतो हेतुगोपनं विहितवतीति। अत एवेह व्याजोक्तिः तज्ञष्तणञ्च साहित्यदपणे-- 
“व्याजञोक्ति्गोपनं व्याजादुद्धिन्नस्यापि वस्तुनः ।! इति । 

ऊरुकम्प इति । ऊरुकम्प एवं गतिं गमनं रुरो रुद्धवान्‌ । नूपुरे पादकटके तयोः रदो रञ्जितं 
तेन आकृष्टम्‌ आकर्षित यत्‌ हंसमण्डळं चक्राङ्गसमूः तत्‌ अपयशः जकोर्ति लेभे प्राप। ममायं गतिरोधो 
नोरुकस्पात्‌ किन्तु पादृकटकरवाकृष्ट न हंसमण्डळेन पादनिरो घादिस्याञयः। 

इह कार्यकारणयो वेय धिकरण्याद्सङ्गतिः, प्रार्वद्ऽ्याजोकिश्चेत्युअयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 

निश्वातेति । निश्वासप्रवृत्तिरेव प्रमाणाधिकश्वासप्रवत्तंनमेच अंशुकं कुचवखस्र, चल चपलं चकार 
(कृतवती, चामरानिलो चाळव्यजनपवनो निमित्ततां कारणतां ययौ प्राप, बालग्यजनपवन एवेदं वसं 
चाळयति न पुनः श्वासारम्भ इति कृत्वा प्रस्तुतहेतुगोपनं विहितवतीत्याशयः ।.व्याजोक्तिरलङ्कारः । 

२ अन्तम्रवि्टेति। अन्तःप्रविष्टः अनुपमसौन्दर्ात्तस्काळादेवं हृदयं गतो यश्न्द्रापीडः तस्य स्पर्श- 
छोभेनेव स्पशंतृष्णयेव हृद्ये हस्तः करो निपपात निपतितो बभूव । स एव हस्त एव, स्तनावरणध्याजञः 
कुचाच्छादनकपटो बभूव जातः । एवश्चं अकस्मादुत्थानेन कुचयोराच्छादनापसरणात्‌ पुनस्तयोराच्छाद- 
नाथसेव हृदये करः समितः, न पुनरस्यान्तःभ्रविष्टस्य स्पशतृष्णयेति व्याजेन खहचरीणां पुरतः धरस्तुत- 

हेतुग।पन कृ तवतीत्यंभिप्राय: । उक्तालङ्कारः । 


आनन्दं इति । भानन्दुः प्रमोद एवं अश्च॒जळं नयनसलिळम्र अपातयत्‌ पातितवान्‌ , चलितस्य - 


वाळब्यजनपवनेन उत्थानरभसा वा कम्पितस्थं कर्णावतंसकुसुमस्य श्रवणाळङ्कारी भूत पुष्पस्य रजः परायः 
व्याजः कपटः। कुघुमपराग एव मम नयनजळमपातयत्‌ न तु प्रमोद इस्याशयः। उक्ताळङ्कारः । 
लज्जेति । छजञा त्रपा संव वचस अभिधातुं न ददौ दत्तवती, सुखकमछस्य वदनपङ्क्रस्य परिमळेन 


उसे देख विहृळू हो गये । इधर चन्त्रापीडको देखकर पहले कादम्बरी को रोमात्र उत्पन्न हुआ; उसके वाद आभूषण 
का शब्द हुआ और उसके पीछे ( अन्तमें ) कादम्भरी स्वयं उठ खड़ी हुई । 

तदनन्तर कामदेवने ही कादम्बरीमें स्वेद ( पसीना ). उत्पन्न किया, किन्तु सखियोंके समीपमें उत्तावलीसे 
उठनेका परिश्रम उसका बहाना हुआ । ऊरुकर्म्पन ही उसके गतिरोध करनेवाला था, किन्तु उसका अपयश, नूपुर" 
स्वर सुनकर दौड़ आए, हंस-मण्डलकों मिला । निःश्वास चलने से ही स्तनका वस्न कम्पित होने लगा; किन्तु 
समोपर्मे डोलते चमर का पवन उसका कारण समझा गया । हृदयमें प्रविष्ट चन्द्रापीडका स्पद्दी करनेकी अभिलाया 
से ह उसका हाथ तत्काल वक्षःस्थळ ( छाती ) पर पड़ा, किन्तु त्तनोंके आवरण करनेके. वहानेते रखा 
अतीत डुआ। आनन्दसे हो वात्तविक उसके नेत्रॉमें आंसू भर आये, क्रिन्तु वाहरमें कम्पित (हिले हुए) कर्णपूरकी 


RR 
१ श्‌ द बिद्यते रो 
नाद जर 'तम्‌? इति पदं न विद्यते । २. य्यपदेरेन। ३, ऊरुस्तम्भ एव। **"४.अपयशों | 
नि तिरु रेव निर्वात एव । ६.`*°चन्द्रापीडस्य । ७. हस्तपछ्त्रः, स एव” करः। ८. स्तनावर” 
णम्‌ । ९. व्याजमासीत्‌ , व्यपदेञतामयासीत्‌ । i 
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तामगात्‌' । सद्नशरश्रथमप्रहारचेदजैव सीत्कारम्‌' अकरोत्‌ ; कुसुमप्रकरकेतकीकण्टकक्षतिः 
साधारणतामवाप । वेपथुरेब करतलमकम्पयत्‌ , निवेदनोद्यतप्रतीहारीनिबारणं कपटमभूत्‌ | 
तदा च कादम्बरीं बिशतो मन्मथस्यापि मन्मथ इवाभूद्‌ द्वितीयः, तया सह यो विवेश- 


` चन्द्रापीडह्ृदयम्‌ | तथाहि, अंसावपि तूया रन्नाभरणय्युतिमांप तिरोधान ममस्त, हृदयप्रवेश- 


सपि परिग्रहमगणयत्‌ , भूषणस्वमपि सम्भाषणममन्यत, सर्वेन्द्रियाहरणमप्रि प्रसादमधिन्त- 


आमोदेन आगतम्र आयातच्च तत्‌ अलिबृन्दं मधुकरसमूहश्रेति तत्‌ , द्वारतां गोपनसाधनताम्‌ अगात्‌ 
अयमत्‌ | मशुकरसमूद एच वक्‍तु प्रतिबध्नाति न पुनस्रपेत्याशयः। उक्ताळड्ारः। 

मदनेति । सदनशरस्य कामबाणस्य यः प्रथमप्रहारः आद्याभिघातः तस्य वेदनेव व्यथेव सोस्कारं 
सी सी? इति शब्दविशेषस्‌ अकरोत्‌ अजनयत्‌ , कुसुमप्रकरेषु उपहारपुष्पपुन्जेपु मध्ये या केतकी केत कीः 
कुसुमं तस्याः कण्टकच्षतिः कण्टकेन पादभेदनं साधारणता सीस्कारसाधारणनिमित्तनास्‌ अवाप प्राप। 
केतकीकण्टकक्षतिरेव से सौत्कारमेनमकरोत्‌ , न तु कामवाणव्यथयेति छुळं विधाय प्रस्तुतगोपनं कृतवती- 
स्यायः। उक्कालछारः । 

वेपथुरिति । वेपशुरेव मदनावेशोर्पञ्चकञ्प एव करतलं हस्ततळम्‌ अकम्पयत्‌ कम्पितवान्‌ , निवेद* 
नाय वस्तुविशेषषोधनाय उद्यता या प्रतीहारी द्वारपालिका तस्या निवारणं इस्तविधूननेन निपेधनं 
कपटं छुलसर अभूत्‌। प्रती हारीनिषेधेन केतवेन प्रादुभूंतस्यापि गान्रकम्पनस्य. गोपन कुतवतीस्याशयः । 
उक्ताङङ्कारः। पतेन कादुर्वर्याश्चन्द्रापीडविषयको आवावेशः स्पष्ट कृतः ।_ 

अथ चन्द्रापीडस्यापि तद्विषयकं भावावेशं निरूपयति-तदेति । कादुस्घरीं विशतः प्रवेश कुवेतः 
सन्मथस्यापि कन्दपंस्यापि द्वितीयः स्वसदशोऽपरः मन्मथ इवाभूत्‌ , यः तया कादग्वर्या सह चन्द्रापीडः - 
हृद्यं विवेश प्रविष्वानिति सम्बन्धः । अन्ययैकस्येवेकसमये स्थानद्वये प्रवेशासम्भवादित्या्ञयः। एवञ्च 
यथा चन्द्रापीडावलोकनानन्तरमेव तेन सह कामदेवः कादम्बरीहृदयं प्रविष्टवान्‌ , तथेव कांदग्वरीची द- 
णानन्तरमपि तया सह कामदेवः चन्द्रापीडहृदयमपि प्रविष्टवानिति निष्कर्षः । ४ 


दृद्द मव्योस्पेक्षा । तथा 'यक्षदोनित्यसम्बन्ध! इति न्यायादुत्तरवाक्ये यडछुब्दोपादाने5पि पूर्ववाक्ये 
तदलुपादानाहिधेयाविमशंदोषस्तु न शङ्कयः, “आत्मा जानाति. यरपापम! इतिवत्‌ यच्छुब्द्स्य तच्छुब्दान-. 


पेक्षणात्‌ । 


तदेतससमर्थथति-तथाहीति । असौ चन्द्रापीडोऽपि तस्याः कादम्बर्याः, रत्नाभरणद्य॒तिमपि मणि- 
खचित भूषणकान्तिमपि तिरोधानं ष्यवधानं समग्रेणावछोकनप्रतिवन्धक मित्यर्थः असंस्त ज्ञातवान्‌। इह 
अकाशरूपया कान्त्या तिरोधानासम्भवाह्विरोधः, छोचनारक्षादकश्वेन च तर्सग्मवात्परिहार इति विरोधा- 


. भासोऽछङ्कारः। हृदयप्रवेशमपि चित्तप्रवेशमपि परिग्रहं 'पतिरवेन ममानया परिग्रहः कृतः! इति कासुक- 


स्वभावानुकूळस्‌ अगणयत्‌ 'कामः स्वतां पश्यति’ इति न्याया दित्याशयः । इ निरङ्गकेवलंरूप कम्‌ । भूष 
णरवम्‌ं अळङ्कारश्षणस्कारमपि सर्माषणस्‌ अभ्यर्थनाळापरूपम्‌ अमन्यत अबुध्यत । इहाप्युक्तालङ्कारः। 


पुष्प-रेणु उसका वहाना हो गई । रज्ञा हो वास्तविकमें वोळने नहों दिया, किन्तु मुखपद्मके सोरमसे आए 


अमर उसको रोकने प्रतीत इए । काम-वाणके प्रथम प्रहारकी वेदनासे हा वस्तुतः उसको सोत्कार होने लगा, 
किन्तु भूतलमें विश्षि्त प॒णपंके पुअमेंसे केतकी ( केवडे ) के कों टेसे आघात होने ( छिंदने ) के कारण उत्पन्न हुआ 
दीखा । कामकम्पसे ही उसका हाथ कम्पित होने लगा, किन्तु किसी विपयको निवेदन करनेके लिए उद्यत प्रती- 
हारीको निवारण करना उसका बहाना हुआ । £ : > 

उस समय कादम्वरोके सहित जो कामदेब चन्द्रापीडके हृदयमें प्रवेश किया था वही मानों काद्म्बरीमें 
प्रवेश करते हुए कामदेवका. भी एक द्वितीय कामदेव उत्पन्न हुआ, क्योंकि चन्द्रापीड भी, गन्धवराजकुमारी- 


'कादम्तरीके रत्नारङ्कारकी प्रभाको तिरोधान ( दृष्टिको रोकनेराली, विवाइके समय यर-वधूके मध्यमे लगाये गये 


वख ) समझने गा; कादम्बरी जो अपने हृदयमें प्रवेश की थी उसे ही पतित्वेन वरणका स्वरूप ( स्वीकार, 


कर-अहण ) गणना करने खगा; उसके आभूवर्णोके शब्दको भो सम्भाषण कह कर मानने लगा; अपने सव 
—् "४? ४? ?"१?0?२?”?२?0२0?0? ९0? ९४0?२४र0”0?0---3- 


` १. द्वारपातताम्‌। २. शीत्कारम्‌। 
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यत्‌ , देहरभासम्पर्कमपि सुरतसमागमसुखमकल्पयत्‌। _ क 
कादम्बरी तु ऋच्छादिव दत्तकतिपयपदा मंह्दाश्‍वेतां स्नेहनिभेरं चिरदशंनजातो- 


त्कण्ठा' सोरकण्ठं कण्ठे जमाह । महाश्वेतापि दृढतरदत्तकण्ठअह्दा तामबादीत्‌-सख्ि ! 
काद्स्बरि ! भारते वर्ष राजा अनेक -बर-तुरग-खुर-मुखोल्लेखद्त्त-चतुः-समुद्र सुद्रो रक्षितप्रजा- - 


पीडस्तारापीडो नाम, तस्यायं निज-भुज-शिलास्तम्म-विश्रान्त-विश्व-विश्वम्भरापीडः चन्द्रा 
पीडो नाम सूतुदिग्विजयप्रसङ्गेनीगतः भूमिमिमाम्‌ | एष च दशनात्‌ भप्रश्ृति भक्त्या से 
निष्कारणबन्धुतां गतः, परित्यक्तसकलासङ्गनिष्ठुरामपि मे सँबिशेषस्बभावसरलंशुणेराकृष्यं 


क ESI SE EMTS 
अचिन्तयत्‌ । इद निजवस्तुरणस्यानमिळषितत्वेनानुमस्वासम्मवाद्विरोध ५ आावामिव्यक्तिपूचकमनोनय- 
नादिइरणाच्च नितास्तेष्टस्वेन तर्सस्भवात्‌ परिहार इति प्राग्वद्विरोघामास एवाछछ्ारः। देइभ्रभासम्पक 
मपि शरीरकान्तिसम्बन्धमपि सुरतसमागमसुखं सम्भोगाय खङ्गमोत्पश्नसुखरूपस्र भकरपयत्‌ अगणयत्‌ ॥ 
इहापि प्राग्ववूपकमलङ्कारः। , 
. कादम्बरोति । कृष्छादिव कष्टादिव दत्तानि अर्पितानि कतिपयानि कियन्ति पदानि पादानि यया 
सा ताहशी, चिरदर्शनात्‌ अधिकसमयादुनन्तरं साारकारात्‌ जाता उत्पन्ना उत्कण्ठा औदसुक्यं यस्याः सा 
ताइशी, सोत्कण्ठं सौस्सुक्यस्‌, स्नेह निर्भर प्रेम्णा दाढ यथा स्यात्तथा कण्ठे जग्राह आश्लेष 'चकारेत्यथः । 
इह देतूसे्ा बुध्यनुप्रासचेत्युभयो मिथो नेरपेचयेण संखुष्टिः। तथा “लोस्कण्ठस्‌? इत्यस्य परित्याग 
एवोचितम, अन्यथेतत्पद्स्य हिरपादानेन पुनरुक्तत्वापत्तेरित्यवघेयस्‌ । 
महाइवेतेति । ढतरं बळवत्तरं यथा स्यात्तथा दृत्तः कण्ठप्रहः आश्लेषो यया सा ताइशी। अनेके 
नानाविधाः, वराः रेष्ठ, ये तुरगा अश्वाः तेषां खुरसुखेः शफाम्रेः उल्लेखेन भूमिभेदनेन दत्ताः वचतुषु 
समुद्रेषु 'चतुःसंख्येषु सागरेषु सुद्धा जयचिह्वानि येन सः। र्ता सुशासनादिव्यवहारे निवारिता भ्रनानां 
जनानां पीडा व्यथा येन सः ताहशः । छेकाचुप्रासः। > : 
तस्येति । अयं तस्य सूचुरित्यन्वयः। निजौ स्वीयो सुज वाहू एव इदश्यसाहश्यात्‌ शिलास्तस्मौ 
गरस्तरह्थूणे तन्न विश्रान्ता सुखेनावस्थिता विश्वा निखिछा विश्वम्भरा पुथिवी सेव पीडा अनायासधायंस्व- 
साइश्यादुत्तंस आभरणविशेषो यस्य सः । दिग्विजयप्रसक्लेन इमास्‌ पुना भूमि एथिवीस्र्‌ आगतः प्रातः । 
'पीडारसिमईनोत्तंसक्पासु सरछदुमे’ इति हैमः । 
, इह निरङ्गकेवळरूपकद्वय छेकानुप्रासश्चेत्युअयोरमिंथो निरपेक्षतया संसष्टिः। 


एष इति। एष चन्द्रापोडः दुश्ंनात्प्रखृति अवछोकनादारभ्य प्रकृत्या स्वभावेन, निष्कारणबन्घुतां , 


नि्तुकस्वजनर्वं गतः प्राप्तः | सविशेषाः सातिरेका अछौकिका इर्यः ते च ते स्वभावसरलाश्व स्वारसि- 


कऋजव इति तेः गुणेः द्यादाहिण्यादिभिः करणेः, परित्यस्ेः उज्यितेः सकलासङ्गेः समस्तसंसर्गः निघठुरा- 


कठिना तां ताइशीमपि मे मम चित्तवृत्ति मनोबृत्तिस आकृष्य आकर्षणं विधाय वत्तंते। हि यतः, 


दाक्तिण्यपरवश्षः निखिछानामेवानुकूलाचरण इत्यथेः, निनि मित्तमिन्नस्‌ अहेतुकबन्धुः, अङ्न्निमहृदयः। 


इन्द्रियों के हरणको भी अनुग्रह मानने लगा और उसकी शरोर-कान्तिके संपवासे भी सुरतसमागमके सुखकी मन 
ही मन करपना करने रगा । 


कादम्रीने मानो बड़े क्लेशसे कितने ही कदम आगे आकर, बहुत कालके बाद दर्शन दोनेसे उत्कण्ठित. हुई 


महादवेताके कण्ठसे स्नेह और उश्कण्ठा-पूर्वक गाढ़ आलिङ्गन किया ( लिपट गई ) महाइवेताने भी उसको गाढ़- 
` तर कण्ठालिङ्गन देकर कहा-सखि, कादम्भरि ! ,भारत वर्षमें सुशासनके युणते प्रजाओंके समस्त कों का 
निवारण करनेवाले तारापीड नामक एक राजा हैं, उन्होंने बहुतर उत्तम घोड़ोंके खुराम्र ( टापों ) से भूमिविदारण 
कर चारों समुद्रा तक अपना विजय-चिद्द स्थापन किया है, ये उनके पुत्र हैं, इनका नाम चन्द्रापीड है, इनके 
निज-वाहु-युगरुरूपी झिळास्तम्माँ पर समभ एथिबीरूप भूषण झुखते स्थित है, ये दिग्विजयके प्रसज्गसे इस प्रदेश 
तक आये दै । जब से इनका साक्षात्कार हुआ है तबसे हो ये स्वमावतः मेरे अकारण-वन्धु हो गए हुँ, एवं समस्त 
आसक्ति परित्याग करनेसे मेरी चित्तवृत्ति निष्ठुर होने पर भी इन्होंने छोकातीत और स्वरभाव-सरळ युर्णोसे उस 


उ -जातोलण्ठं ॥ २... तिज्ान्तमिभम्मरापाडः, विश्वस्थ: ३. अनुगत; । ४. सविव ! 
५, आक्रम्य । 
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चन्दरापौरसैत्रीव्यवहा रावश्यकव ०८ ९] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ५३२ ` 


। चित्तवृत्ति बत्तंते, दुल्लंभो हि दाक्षिण्यपरबशो निर्निभित्तमित्रमक्रिमहृदयो बिदग्थजनः'। ` 
यतो हृष्ट्वब मम्‌ अहमिव स्वमपि निमौणकौशलं प्रजापतेः, निःसपत्नता ञ्च रूपस्य, स्थानामि- 
निवेरित्वञ्च लच्म्याः, सद्ध तासुखञ्च परथिव्याः, सुरलोकातिरिकताञ्च मत्त्येलोकस्य, सफ- 
लताश्च मानुषीलोचनानाम्‌ , एकस्थानसमागमञ् सर्वेकलानाम्‌ , ऐश्वय्येळ्च सोभाग्यस्य; 
अमान्यताञ्च मनुष्याणां ज्ञास्यसीति बलादानीतोऽयम्‌ | कथिता चास्य सया बहुप्रकार प्रियः 
सखी | तदपूद्रानोऽर्यामति बिमुच्य लजाम्‌ , अनुपजातपरिचय इत्युत्सज्य अविश्रम्म- 
ताम्‌ , अविज्ञातशील इत्यपहाय राङ्काम्‌ , यथा मयि'तथात्रापि बत्तितव्यम्‌' | एष ते मित्रव्च ` 


सर्वेपां समस्तानाम्‌ इन्द्रियाणां सनोछो चनादीनां करणानास्‌ आहरणम्‌ आक्षणमपि प्रसादृस अनुअहस 
वञ्चनारहितचित्तः, विदृग्धञजनो विचक्षणपुरुषो दुछंभो दुष्प्रापः, अत एवेष विचक्षणो सम मनोवृरसि- 
भाकृष्य विद्यत इत्याशयः । 

`= इह सामान्येन विवोषसमर्थन रूपोऽर्थान्तरन्यासः |. 


यत इति । “यतस्स्वमपि ज्ञास्यसि’ इत्यन्वयः । प्रजापतेव्रह्मणो निर्माणवौद्दाळं रचना'चातुर्यस्‌ 1 
रूपस्य सौन्दर्यस्य निःसपत्नता म्रतिरपदिशुन्यस्वम्‌ सोन्दय कोऽपि प्रतिद्दन्द्वी नास्ती्यर्ः.। लचम्या 
राज्यक्षियः स्थानाभिनिवेशषिर्वं यथास्थळे स्थातुमाग्र वस्व्‌ । पुथिव्या अमेः सद्धत्त तया अत्युर्चस्वा- 
मितया सुखम्‌ आनन्द्‌ः। मत्त्यॅळोकस्य स्व्युसुवनस्य सुरलोकात्‌ देवालयात ( स्वर्गात्‌ ) भतिरिक्ततास्‌ 
उत्कृष्टट्वस्‌ एतस्याधिपतित्वेन विद्यमानरवादित्याशयः। अनेन खुरेक्षादपि चन्द्रापीडस्योस्कर्षों ध्वन्यसे ॥ 
सानुष्यो मानवजातीया नाय: तासां छोचनानां नयनानां सफलतां साफदयम, निरन्तरमेतस्य निरी» 
णादित्याशयः । सवंकलानां समस्तनृत्यगीतादिरकछाविद्यानास्‌ , एकस्थाने एकत्र समागम संयोगस्‌ । 
अनेन समस्तकछाविद्यावत्तं प्रतीयते । सौभाग्यस्य भाग्यवत्तायाः ऐश्वयं महाससद्धिम्‌ , अस्य प्राप्तेः 
रित्याशयः। अनेनायं सकळरयेव दुप्माप इत्यवगम्यते । मचुष्याणां मानवानाम्‌, अग्राम्यतां नागरिक- 
ताम्‌ । अनेनेतस्य सुरादिभ्योऽपि वेद्रभ्यं सूच्यते । 


इद एक्ययोगितालड्कारः, 'निर्माणकौशळमिःर्यादीना सर्वेषां “ज्ञास्यसि? इत्येकक्रियायां कर्मत्वे 
घाभिसर्बन्धात्‌। - 


कथितेति। अस्य कुमारस्य निकटे, प्रियसखी स्वस्‌ , बहवोऽनेके प्रकारा सेवा यत्र क्रियायां सदू 


* यया स्यात्तथा कथिता निरूपिता । अयं डुमारः, अपूर्वस्‌ अभिनवं दशनम अवलोकनं यस्य स तथोः, 


एवंरूपेण सदत्रान्वयः। अनुपजातः अनुरपन्नः परिचयः संस्तवो यस्य स ताहश्ः, नास्ति विश्रम्मो विश्वासो 
यन्न सः तस्य भावस्तास्‌ , उत्सुज्य स्यक्स्वा । अविज्ञातस्‌ अविदितं „शीळ स्वमाचो यस्य सः, शङ्कां 
सन्देस अपहाय दूरीकृत्य, यथा मयि महाश्चेतायां तथा अन्नापि अस्मिन्‌ कुमारेऽपि वत्तितब्यं स्वया | 
अाचरणीयस्‌ , सक्गुणनिधिस्वान्न तत्र दोष आश्ञङ्कनीय इश्याशयः। 


एप इति । मित्रं सुहृत्‌ वान्धवः स्वजनः, परिजनः परिचारङश्च, अनेन सर्वभेवायमेव स्वामिस्देन 


( वित्तत्ति ) का आक्षण कर लिया है; क्योकि-सबके ही आनुकूल्यमें अकारण-बन्धु और प्रतारणा-हौन-चित्त 
इस प्रकारके विदग्धजनों का मिलन संसारमें दुळ॑म हे। इस लिए मेरे समान, तुम भी इनको देखकर हौ 
विधाताका निमाग-नेपुण्य, सौन्दर्ये की अतुळ्नीयता, राजरूक्मीका योग्यस्थानमें रहनेका आग्रह, उत्कृष्ट पति- 
प्राप्ति होनेसे प्रधिवीको सुख, देवलोककी अपेक्षा मरत्त्यंलोकका उत्कपे, मनुष्य-रमणियोंके छोचनोंकी साथंकता, एक 
स्थानमें समस्त कळार्ओका सम्मेलन सौभाग्यकी सम्पत्ति एवं मनुष्योंकी भद्रता, इन सरवोको ही समझोगी, . 
इस लिए इनको मैं यहां वलपूर्वक ळे आई हूँ, और तुम्हारे विषयमें इनके समंक्ष मेते अनेक अकारसे परिचयः 
दिया है अत एव--इनके साथ यह पहली भेंट है-इस धारणासे जो रूज्जा हो उसे छोड़कर, इनका मुझसे 
कुछ परिचय नहीं है'इस प्रकार समझनेसे जो अविश्वास हो उसे भी छोड़, एवं 'इनके स्वभावले में अशात 


. हैस प्रकार समझकर जो कुछ आझङ्गा उत्पन्न हो उसे सो दूर कर, जिस प्रकार तुम्हारा व्यवहार मेरे साथ 


> नन ना पणा ee 


१. विदग्धो जनः। २. बहुकरं । ३. प्रवत्तितन्यस्‌। 
३५ का? 
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२२४ कोदम्बरी-- : `  [ कथायाम्‌- 


खान्घबश्च परिजनश्च? इत्यावेदिते तया; चन्द्रापीडः प्रणाममकरोत्‌ । ह 
र कुतप्रणामञ्च तं तदा कादम्बययो स्तिय्यंगूबिलो कयन्त्या: सस्नेहमतिदीघलोचनापाङ्ग- 
आगं गच्छतस्तारकस्य' श्रम-सलिल लव-विसर इवानन्दबाष्पजलबिन्दुनिकरो निपपात | 


` ज््यरितमभिश्रस्थितस्य धूलिरिब सुधाधवला स्मितज्योत्स्ना बिससार | सम्मान्यतामयं हृदयरु- 


चिरो जनः प्रतिभ्रणामेनेति शिरो बक्तमिवैका भ्रूलता समुन्ननाम | अछुलिविवरबिनिःस्तम- 
-रकताहुलीयकमयूखलेखो विश्रम-ग्रहीतताम्वूलबीटिक इब करो ज॒म्भारम्भमन्यरं मुखमु- 


ऱन्न्तक्त्ल्कात्तत्तिस्ताताकताता ता ति विलये बाप निदिदिते साध सेमर 
दरणीय इति ध्वन्यते । तया महाश्वेतया इति पूर्वप्रतिपादिते विषये आवेदिते निवेदिते सति, चन्द्रापीडः 
प्रणामं नमस्कारम्‌ अकरोत्‌ कृतवान्‌ । इह युवराजस्य चन्द्रापीडस्य कादरबर्याः प्रणामो नोचित इति 


'ज्ञादहूनीयः, गन्धर्वाणां देवयो निस्वेने तर्कन्य कायास्तस्यास्ततकरणस्य न्याय्यरवात्‌ । 
कृतेति । तदा तस्मिन्‌ समये कृतप्रणामं विहितनमस्कार तं चन्द्रापीडं सस्नेहं सानुरागं यथा 
स्यात्तथा तिर्यक्‌ विलो कयन्स्याः पश्यन्त्याः कादम्बर्याः, अतिदीघ॑छो चनस्य अतिविर्तृतनयनस्य अपाङ्ग 
भाग भान्तदेश गच्छुतो घजतः तारकस्य कनीनिकायाः श्रमः तावहमनेनापि यः खेदः तस्य ये सलिलः 
छवाः तप्प्रभवा घमंबिन्दवः तेषां विसरः पुञ्ज इव निपपात अपतत्‌ । तियग्विछोकनसमये छोचनकनी- 
निका विस्तृतस्य नयनस्य. पर्यन्त भागे{गता, पर्येन्तभागश्च दूरवर्ती, यतो हि सुविस्तृतं नेत्रस्‌ , अतएव 
आयतनयनमध्ये दूरगमनात्‌ तारकस्य श्रमो जातः । अतएव अ्रमस्वेदवत्‌ अश्च पपातेत्य भिप्रायः । विशार" 
लोचनतया नायकस्य निरतिशयसौन्दयं प्रतीयते। इद्दोपमा कनीनिकायां नचत्रे तारक तारकेतिच? 


विश्वः ८ 
त्वरितमिति । स्वरितं शीघ्रम अभिप्रस्थितस्य प्रघानमार्गेण चन्द्रापीड प्रति चलितस्य काद्म्वर्या- 
: श्रेतसः, घूलिश्वरणरज इव, सुधाधवळा स्मितञ्योत्स्ना मन्दद्दास्यद्य॒तिः विससार विस्तृता जाता। 
कादरवरी भावावेशवशेन मन्दद्दास्यं छृतवतीत्याशयः। 
इह “सुधाधवछा' इत्यत्र छुप्तोपमा, 'घूलिरिव' इत्यन्न च जास्युप्रेलेस्युभयोर क्ञाज्षिभावसछुरः । 
सम्मान्यतामिनि । रुचि प्रीति राति ददातीति रुचिरः, हृदयरुचिरः अनुपमसोन्दर्याच्चेतसो 
रुचिजनकः सर्वथेव मभनोऽभिळषित इस्पर्थः, अयं महछक्षणो जनो छोकः भ्रतिप्रणामेन अनुनमस्करणेन 
सम्मान्यतां सत्क्रियताम्‌ इति पं शिरो वक्तुमिव शिरसे निवेदृदितुमिव एका आछता आबरलो समुत्न- 
नाम उच्चीबभूच । इद फळोत्मेद्वाळडारः । 


अङ्कुलिविविरेति । अङ्ुुल्यः करशाखाः तासां विवरेभ्यरिद्युद्रेम्यो विनिःखृता विनिता अरकताङ्कुः ` 
छीयकानाम्‌ भरमगर्भरचिताङ्कुरीयकाणां' मयूखलेखा रश्मिप्कियस्य सः, अतएव विश्रमेण विलासेन ` 


_युहीता आत्ता त।म्बूचीरिका नागवल्टीदळचीटिका येन सः, सरकत मणिरचिताङुछीयकानां रश्मि" 
पङ्क्यारतार्बूळवी[टकाचत्‌ कृष्णवर्णत्वादित्यादायः । करो हस्तः। जुम्भाया भारस्मेण सन्थर रतब्घं सुखं 


चदुनम्‌ उत्ससपं उउजगाम । ड 
इ पदाथेहेतुकं काष्यलिङ्गमळङ्कारः, तद्वश्मिपद्दक्तेस्ताग्वूळवी टिकास्वेनोस्प्रेक्षणाजजास्युसप्रेज्ञालझ्टार - 


` ओेस्युभयोरज्ञाज्षिभावसझरः। ` 


है, उसी प्रकार इनके साथ भो करो । ये तुम्हारे मित्र बान्धव और परिजन हें । इस प्रकार महाइवेताके समझाने 
पर, चन्द्रपीडने [ गन्धवौफो देवयोनिमें दोनेके कारण ] कादम्बरीको प्रणाम किया । 

उस समय कादम्वरा कराक्ष-पात करके स्नेहके साथ चन्द्रापीडको देखने रगी, उसके नेत्रकी तारा 
९ पुतळी ) बड़े बड़े नेत्रांके भान्तमागर्मे उपस्थित हो गई, एबं उधर जानेके परिश्रमसे. घमंविन्दुसमूइके समान 
आनन्दाथविन्दुसमूह टपकने रुगे। उसका हृदय चन्द्रापीडके प्रति झीप्रतासे आगे दौड़ गया, अतएव उसके हृदयमें 
चरण-धूलिके समान अमृततुल्य शुञ्रवणे इंपद-हास्यकी प्रभा फैलने गी । 'प्रतिप्रणाम कर इस हृदय-रुचिर 
'यक्तिको सम्मानित करो? इस बातको मस्तकते कहनेके लिए ही भानो उसकी एक अता ऊपरकी ओर चढी । 


[ दक्षिण इसके ] अङ्गरियोके मध्यमें होकर मरकतमणिके अहुरोयकों ( अंगूठियों ) की किरणें निकलनेके कारण 
सहीत होता था कि मानो, वह (हाथ ) लोलासहित ताम्बुळ-बौटिका ( पानकी बोडी) धारणकर जगाई, 


= १. अतिदौध॑लोचनाया अपाज्ञभागं गच्छतस्तारकस्य लोचनस्य अतिदोर्षछोचनयोरपाङ्गभागम्‌। 
२” छेखाबिश्रम "` अज्गुळी यकेखः नल री. . 
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-कादम्बर्या मावावेशवणेना ९० ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | | २२ 


स्ससपे| सरबत्स्वेदजलघौतलावण्यनिम्मलेषु चास्याःसंक्रान्त-प्रतिबिम्बतया सखरन्मूर्तिमेकर- 
केतुरिबाबयवेष्वदश्यत चन्द्रापीडः। तथाहि, शिक्षन्मणिनूपुरपुटेन सुबम्‌' आलिखताऽक्ुष्ठेना- 
'हुत इब चरणनखेषु निपपात | दशेनातिरभसप्रधावितेन गत्वा हृद्येनानीत-इब स्तनाभ्यः 
न्तरे समदृश्यत |. बिकचकुषलयदामदीर्घया दृष्टया च निपीत इब कपोलतले समलक्ष्यत | 
सवोसामेब च तदा तासां कन्यकानां तिय्येक्‌ पश्यन्तीनां तं कृतूहृलादपाङ्गचुम्बिन्यो.निरा- 
न्तुकासा इब कणपूरमघुकरे; समं बश्नध्ुस्तरलास्तारकाः। | 

कादम्बरी तु. सविभ्रम-कृत-प्रति-प्रणामा महाश्वेतया सह पयंज्के. निषसाद्‌ | 


._ स्रवत्स्वेदेति। किञ्च, खबता भावोद्वमाध्ययवता स्वेद॒जलेंन घमंवारिणा धोत डालितं यकळावण्य तेन 
निमंलेषु स्वच्छेषु । अनेन प्रतिदिस्वपतनयोग्यत्वं ध्वनितस्‌ । अस्याः काद्रवर्या: अवयवेषु अङ्गेषु, चन्द्रा- | 
पीडः संक्रान्तप्रतिबिग्बतया आस्मन एष सञ्चरितप्रतिरष्ठायतया कारणेन, सञ्चरन्मू्तिः संक्रान्तस्वरूपो 
सकरकेतुः काम इव अइश्यत अवाछोक्यत सहचरीमिरिति शेष: । 0200 रे 

इह जन्योव्मेचा, तप॒व च कादृर्व्या मदनविद्वळत्वं तस्य च कामसदइशसौन्दय प्रतीयत इत्यळ- 
ङ्कारेण चस्तुध्वनिः । , E 5 
अभिहितमेव विषयं विवृणो ति--तथाहीति । सुवं एथिवीस्‌ आलिख्ता ( ता, किश्चिस्सनता ) 
अतएव शिक्षत्‌ अस्फुटशब्दं विदूधत्‌ मणिन्‌ पुरपुट रत्नखचितपादकटकपुटं यन्न तथोक्तेन अझुष्ेन आहूत 
'इव पादुकटकशाडदेनामन्त्रित.इव चन्द्रापीडः, चरणनखेषु कादम्बर्याः पादपुनभंवेषु निपपात निपतितवान: 
तेषु तत्प्रतिबिग्बं पपात इति तात्पर्यस्‌ । 'आहूत इव’ इति क्रियोस्प्रेद्ा । , 
दशेनेति । दशनाय चन्द्रापीढस्येवावछोकनाथंस्‌ अतिरभसस्‌ अतिशीघ्रं प्रधावितेन अत्यन्तवेगो- 
'घलितेन हृद्येन चेतसा यर्वा प्जित्वा आनीत इव प्रापित इव चन्द्रापीडः कादर्वर्या: स्तनाम्यन्तरे कुच- 
योमंध्ये समदर्यत समवाछोक्यत सहचरीभिरिति शेषः । उक्ताछड्भारः । : 
विकचेति । विकचानि विकसितानि यानि कुवल्यानि नोळोव्पळानि तेषां दाममाळा तद्वत दोघेया 
-विस्तृतया, निरन्वरकटाछपातादित्याशयः, इष्ट्यां अवलोकनेन निपीत इंद निगीणे इव चन्द्रापीडः कपो- 
लते काद्स्बर्या गपुढतले समळषयत अहश्यत। उक्तालङ्कारः। क > 
सवांसामिति । कुतूहळात्‌ ` कौतुकात्‌ तं चन्द्रापीडं तियंक पश्यन्तीनां कुटिळेनावळोकयन्तीर्नो 
:सर्वासां समस्तानामेव तासां कन्यकानां ङुमारीणास्‌ अपान्नचुग्विन्यो छोचनप्रान्तस्थायिन्यः, तरळाग्र- 
'पछाः तारका नेत्नकनीनिका', निगेन्तुकामा इंव बदिगंमनोत्सुका इव सत्यः, कर्णपूरमधुकरेः समं अवणा- 
ऊङ्कारी भूतङुसु मगतञ्जमरः साक बभ्नसुः भ्रमण चक्र, यया, मधुकराश्चश्नछास्तथा तारका अपि चाजदयम- 
-भजब्ित्यथेः । - - * 
इह गुणोत्प्रेत्ा सहोक्तिश्रेत्युसयो रङ्गाङ्गिभावसङ्करः। 
कादम्बरीति। सविश्नमं सविछासं कृतो विहितः प्रतिप्रणामः चन्द्रापीडाय नमस्कारो यया सा 
ताहशी । पयंङ्के पल्यक्के निपसाद्‌ उपविवेश । "क 


_ारम्म आन हे नर खो बोर गव, र ए पसन) ते उतके सम मज इड जके मन्धर सुखकी क स हुर!वुर्मनड ( पसीने ) से उसके समस्त भह इड जानेके 
कारणं अधिक स्वच्छ डव उसके: अवयवोर्मे उस *( च॒न्द्रांपीड) का प्रतिविम्ब पड्नेसे-मानो वह विचरण करता 

हि ) कामदेवः. है/ ऐसा दोखने जगा सो मि कुछ लिखते हुए २ नता मानो 
कप 'झकारसें उसका आह्वान किया चरण-नखर्मे आ पड़ा था; चन्द्रा के लिए 
लक rea हृदय मानो अतिशीघ्र So हो, इस प्रकार वह उसके स्तनाभ्यन्तरमें दीखता था; 
और प्रस्फुरित नीछोत्पठमाछाके समान अपने सुदा इष्टिसे उसका मानो पान किया हो, इस प्रकार उसके कपोलः 

.- मण्डर ( गाळ ) पर इृष्टिगोचर होता था । फिर उस समय बेटी समस्त कन्याओंकी, जो उसे कोतुकसे वक्ते 
कटाक्ष ) डाळ-डाळंकर देखती थीं, प्रान्तमाग ( कोने ) तक गई हुई चञ्चल नयनताराएँ ( पुतलियाँ ) बाहर जानेको 
अभिलाषासे ही मानो, कर्णामरण-कुसुमके ्रमरोंके साथ फिरने लगी । इ 

`". कादम्बरी भो नानाविध विलास-सहित चन्द्रापोडको प्रणाम करके महाइवेताके साथ पलक पर जाकर 

१. स्तम्भसंक्रान्त“" । २.'°"माणिश्यनूपुर । ३. मणिभम्‌। ४. अपाङ्गचुम्बिन्या दृष्टया निगेन्तुर 
-कामा इव । ५.“कतप्रणामा । 
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२५६ कादम्बरी न [ कथायाम्‌ ` 


ससम्ञ्रेमं 'परिजनोपनीतायाञ्च शयनरिरोभागनिवेरितायां धबलांशुकप्रच्छदपटायां दवेम 
थ्यादाक्चितायां पीठिकायां चन्द्रापीडः समुपाविशत्‌ । महाश्वेतानुरोधेन च बिदितकाद- 
: म्घरीचित्तामिप्रायाः संवृत-मुख-न्यस्त-दृत्तशब्द-निवारण-संज्ञाः प्रतीहाययों वेणुरचाच्‌ वीणाघो- 
घान्‌ गीतष्यनीन्‌ सागधीजयशाब्दांश्च सबेतो . निवारयाञ्क्रः । त्वरितपरिजनोपनीतेन च 
सलिलेन कादम्बरी स्वयमुत्थाय महाश्वेतायाश्ररणो भ्रक्षाल्योत्तरीयांशुकेनापसृज्य पुनः पययेक्कु-- 
आरुरोह | चन्द्रापीडस्यापि कादम्बय्योः सखी रूपानुरूपा जीवितनिर्विशेषा सबविश्रम्भभू- 


'मिमदलेखेति नाम्ना बलादनिच्छतोऽपि प्रक्षालितवती चरणौ । महाश्वेता तु कणीभरणप्रभा- ` 


ब्वूषिण्यंसदेशे सप्रेम-पाणिना स्पृशन्ती, मघुकरभर-पय्यस्तव्व कणोबतंससुत्क्षिपन्ती, चामः 
रपबनविधुति -पययंस्ताञ्ः अलकवल्लरीमनुष्वजमाना काद्म्बरीमनामयं पप्रच्छ | 


ससम्प्रममिति। अपि च, चन्द्रापीडः ससम्भ्रमं शीघ्र परिजनेन परिचारकेण उपनीतायास उपस्था- 


पितायास्‌ , शयनस्य तएपस्य शिरोभागे सस्तकदेरे निवेशितायां स्थापितायास्‌, धवछांशुकमेव स्वच्छुव- 
खनमेव प्रच्छदपटः आस्तरणवख्नं यस्यास्तस्यास्र , हेमपादेः सुवर्णरचितपादेः अङ्कितायां चि्वितायां 
पीठिकायां लघुपीठे ससुपाविशत्‌ आसेदिवान्‌ । 
महादवेतेति । विदितो ज्ञातः कादम्बर्याः चित्तामिप्रायः स्वान्ताशयो याभिस्तास्ताइश्यः ग्रतिद्दार्यो 
. ज्वस्लादिधायिन्यः महाश्वेताया अनुरोधेन प्रतिबन्धेन, संततेषु पिहितेषु सुखेषु न्यस्तेः स्थापितेः इस्तेः, 


इसा ज्ञापिता शब्दकरणनिवारणसंज्ञा ध्वनिकरणनिद्वृत्तिसङ्कतो याभिस्तास्ताइश्यः सत्यः, वेणुरवान्‌ ` 


बंशीशब्दान्‌ वीणाघोषान्‌ वज्लकीनादान्‌ गीतध्वनीन्‌ रोयनिनादान्‌, सागधीनां स्तुतिपाठिकानां ये जयशब्दा 
खबधयेति रवास्तांश्च स्वतः समन्तात्‌ निवारयाञ्जक्‌ः निषेधितवत्यः । 
त्वरितेति । स्वरितपरिजनोपनीतेन सत्वरपरिचारिकाजनानीतेन सिलेन जलेन । उत्तरीयांशुकेनः 


` उच्वैवस्रेण अङ्गगरोउणेनेस्यर्थः अपञ्ञ्य जले शोषयिर्वेत्यथः । आरुरोह उपविष्वती। रूपेण सौन्दर्येण . 


अलुरूपा स्वसमाना, जीवितनिर्विशेषा नितान्तमेम्रभाजनमिस्यर्थ, सर्वविश्रस्भभूमिः सर्वविधविश्वास- 
पात्रम्‌, मदेन निजसौन्दर्यादुन्मत्तत्वेन छिखति चिहयति तरुणानां चित्तमिति मदलेखा । छिखतेः 
पचा्चप्रत्ययः। अनिच्छतोऽपि अनभिळषतोऽपि बलात्‌ हठात्‌ चन्द्रापीडस्यापि चरणौ पादौ प्रक्ञालित- 
वती प्रक्षाळन कृतवती । ० - 

र महेति । कर्णाभरणप्रभायाः श्रवणभूषणकान्तेः वर्ष वृष्टिरस्यास्तीति तस्मिस्ताइक्षे अंसदेशे काद्‌ 
स्वर्याः स्कन्धदेशे सप्रेम स्नेहसद्वितं यथा स्यात्तथा पाणिना हस्तेन स्पुझन्ती स्पश कुवेन्ती, मधुकराणां 
अमराणां भरेण भारेण पय॑स्तं स्खलितं कर्णावतंसं कादरबर्याः श्रवणभूषणी भूतं कुसुमस्र उत्दिपन्ती पुनः 

~ स्वस्यानमुत्तो छयन्सी, तथा 'चामरपवनेन याळव्यजनवायुना या१विधुतिः सञ्चालनं तेन पयस्तास्न इत 
स्ततो वित्तिप्ताम अळकवल्ळरीं कादम्बर्याः कुन्तळसमूहाम्र भागमित्यर्थः अनुप्वजमाना पाणिनामर्शन्ती | 
अनामयस्‌ आरोग्यं पप्रच्छ पृष्टवती । 'दुद्माचपचुद॒ण्ड्रुधिप्रच्छि चिब्रशञासुजिमन्थ्सुषाम्‌? इत्या दिना प्रच्छु- 
धातुरद्विकमंकः परिगणितः ।  . 

बैठो। इपर शीघ्रताते किसी परिचारिका डरा सुवणेके पायसे चिह्नित एक छोटी चौकी छाकर कादस्वरोकी शय्याके. 
सिरहानेके निकर रखी गई, उसके ऊंपरमें शुअवर्ण एक आस्तरण-वख् बिछा दिया गया, चन्द्रापीड' उस पर 
बैठ गये । कादम्वरीके चित्तका अभिप्राय समझकर एवं महाइवेताके अनुरोधसे प्रतिद्दारियोने मुद्रित ( बंद ) मुख 


अण्डळ्के ऊपर हाथ रख, शब्द करनेके निषेधका सङ्केत सूचित करके, सभी ओरसे बंझीका स्वर, वीणाका झङ्कार - 


(घोषं ), गीतकी ध्वनि और स्तुतिपाठक मागधियांके जय शब्द बन्द करा दिया। फिर किसी एक परिचारिकाने 
शीघ्रतासे जळ छे आई । उससे कादम्बरीने अपने से ही उठकर मद्दाइवेताके चरण धोई और अपने उत्तरीय-वख 
(बुपट्ट ) से उनको पोंछकर फिर वह पलक पर जा बैठी । इधर चन्द्रापीडके चरण भी सौन्दर्यमें कादम्बरीके 
अनुरूप, उसकी अत्यंन्त-स्नेइ-भाजन एबं सकल प्रकारसे विश्वास-पात्र मदळेखा नामक सखीने उस ( चन्दांपीड ) 


की अमिलापा'न करने पर भो बलपूबेक पादःपरक्षालन किये ( धोये ) । फिर कणांभूषणकी प्रभासे छाये हुए उस ' ' 
( कादम्वरी ) के कन्ये पर. स्नेहसे हाथ फेरती, अमर के आरसे अवनत (रुचे) हुए कर्णपल्ळवको उछालती; -. 


१. ससम्ञमपरिजनोपनीतायाक्ञ। २. अत्र विविधरत्नप्रभाभासितायाम्‌? इति कचित्‌ पाठो दयते । . 


f ३.`--अपाङ्गदेशे I ४." विधूति'** | ५. *“ पय्येस्तालढक `` I 
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कादम्बर्या भावावेशवर्णना ९० ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | श्श्ऊ 


सा तु सखीप्रेम्णा गृहनिबासेन कृतापराघेवानामयेनेव लज माना कृच्छ्रा दिव कुशलमाच चक्षे। 
समुपजातशोकापि च तस्मिन्‌ काले महाश्वेतामुखनिरीक्षणतत्परापि सुहुसुंहुरपाङ्ग-विच्तेप-प्रच- 
लितःवरल-तर-तारशारोदरं चक्षुमण्डलितचापेन भगवता कुसुम्रघन्बना बलाज्नीयमान चन्द्रा- 
पीडपीडनायेबँ न शशाक निबारयितुम्‌ | तेनेव क्षणेन तेनाथन्नसखीकपोलसंक्रान्तेनेष्योम्‌' 
रोमाख-मिद्यमान-कुचतट-नश्यत्‌-प्रतिबिम्बेन बिरददव्यथामू , स्वेदाद्र -वंक्षःस्थल- घटित- 
Sn SN 


सेति। सा कादम्बरी, सखीप्रेम्णा सहचरीस्नेहेन। अनामयेनेव आरोग्याबंस्थानेनेच छज्जमाना 


ˆ न्नपमाणा, सहचरीस्वेन तुश्यसुखदुःखभोगयोग्यस्वादित्याशयः । कृच्छादिव कष्टादिव कुशलं चेमं आच- 


चल्षे आर्यातवती । 


समुपजातेति । किञ्च, कादम्बरी ससुपजातशो काऽपि समुसत्पन्नदुःखापि महाशवेताया अवछोकनेन ` 
तच्क्षो कस्मरणादित्यायः, तस्मिन्‌ काळे तत्समये महाखेतामुखनिरीक्षणतरपरापि महाश्वेतावदनावलोक- 
नासक्तापि सुहुसुंहुः वारंवारम्‌, अपाङ्गो नेत्रपरान्तस्तस्य विद्षेपेण चन्द्रापीडं प्रति कराक्षपातसमये सज्ञाळ- 
चेन प्रचळिता भतएव तरळतरा नितान्तचपळा: तारा कनीनिका यस्य तत्ताइशञ्च तत्‌ , तत पुव च 
शारं विचित्रम्‌ उवुरम्‌ अभ्यन्तरं यस्य तत्ताहशक्षेति ततथोक्तम्‌ । मण्डछितचापेन आकङृष्टघनुषा भगवता 
माहात्म्यवता ङसुमघन्वना कामेन चन्द्रापीडपीडनायेव चन्द्रापीडव्यथार्थमिव बळाद्धरात्‌ तं प्रवि 
नीयमानं प्राप्यंमाणं चच्नुनंयनस्र्‌ , निवारयितुं निषेद्धं न शशाक न समर्था बभूच। कामेन चन्द्रापोड- 
पीडनायेव कादम्बरी चछुः चन्द्रापीडाभिसुखं नोतं नायकस्य अभिळापातिशये नायिकाकटासेः पीड़ोदू- 
यात्‌, कादम्बरी तु न तञ्निवारयितुमशकदिति सरळाथंः। “चन्द्रापीडपीडनायेव'इरंत्र फलोखेष्षालङ्कारः। 
` तेनेवेति। सा कादम्बरी, तेन चन्द्रापीडेन, आसज्ञाया निकटवर्तिन्याः सख्या वयस्यायाः कपोळे 
“शण्डे शांक्रान्तेन प्रतिबिम्बितेन कारणेन इंष्यांस्‌ अभजत, निश्प्राणेशस्थान्यनायिकागामित्वादिस्याक्षयः ॥ 
रोमाञ्चेः पुछकेः भिद्यमाने उउज॒म्भमाणे कुचतटे स्वस्य स्तनमण्डले नश्यत्‌ पुछकेरुन्नत 
-छोपं गच्छुत्‌ प्रतिबिम्बं प्रतिष्छायं यस्य तेन तथोक्तेन चन्द्रापोडेन करणेन, विरहम्ययो वियोगपीडास्‌ 
अभजत प्रतिच्छायासरवादित्याश्चयः । स्वेदा घर्मक्छिन्ने वदःस्यळे उरःस्थळे घरिता घसेरेव 
निर्मिता या शालभजिका पुत्तळिका तस्यां प्रतिमा प्रतिबिम्बं यस्य तथोक्तेन 'वन्द्रापीडेन कार- 
भेन, सपरनीरोष॑ सपर्नीक्रोषस्‌ अभजत, चन्द्वापोडप्रतिच्छायाआहिण्याः पुत्तछिकाया अपि | 
चायिकात्वादित्याशयः । निमिषता स्वावळोकने छा चनयोरुन्माळननिमीळने विदधता चन्द्रापीर 


तो सखीका ऐसा स्नेह देख; अपना घरमें रहना महांरदेताके समोप मानो एक बड़ा अपराध समझ, अपनें 
कुशळ होने से ही मानो लज्जित होतो उसके प्रति प्रणय-वश्च कष्टते हो मानो अपना कुशळ-सम्बाद कहने लगी । 


` सहदाइवेताको देखकर कादम्बरीको भो शोक उपस्थित हुआ, एवं वह महाइवेताके मुखको ओर हो निरीक्षण कर 


(देख ) रही थी; तथापि प्रान्तभागमें भेरंणा करने ( कटाक्ष फेंकने ) से हिरतो अत्यन्त चळ पुतछोसे मध्यभाग 
“विचित्र 'द्दो गया था, ऐसे नेत्रोंको, धनुष चढ़ाकर खड़ा, भगवान्‌ कामदेव, वार जार बलात्कारते a ढ्को 
मानो पीड़ा देनेके रिए ही उसकी ओर ले जाता था, और कादम्बरी उन नेत्रोंको निवारण करनेमें समर्थ नही. 


. -हो सकृती थी । उसी समयमें ही अपने समोपवत्तिनी किसो सखोके. कपोल-मण्डरू पर्‌ चन्द्रापीडकी प्रतिमूत्ति 


( प्रतिबिस्ब ) देखकर कादम्बरोको इष्यां होने छगी, रोमाञ्च उत्पन्न दो जानेके कारण उसके स्तनमण्डळ्मे यदा 
चन्द्रापोडका प्रतििम्ब ठप्त ( नष्ट) ) होनेसे हो वह विरहवेइनाको मोगने छगी; उसके वक्षःत्यळ पर घर्मजर . 
“ उन्पन्न होकर एक पुत्तलिकाके आकारमें परिणत हो गया, उसके ऊपर चन्द्रापोडका प्रतिविम्ब पड़ गया, उससे 
“कादम्बरीको सपत्नी-विद्वेष उत्पन्न होने छगा; उस ( कादम्बरी ) के देखनेके समयमें चन्द्रापीडकी पलक गिर 


i १. इद्‌ "तस्मिन्‌ काळे” इति कचित्युस्तके नावछोक्यते। २. “'सारोदरं। ३. ***पोडनयेव, चन्द्रा 
पौडपीडनादेन, चन्द्रापीडं प्रति | . ४, शेष्यंया श्यां ।, ` ५. कचित्‌ 'तटः इति . पदं "1 
4.बिरदन्ययास्वेदादे'“"  . ` - ; हे के 
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३ ` ` ` कादम्बरी ५ ` [ कथायाम्‌- 


- शामञ्जिक्ाप्रतिमेन सपत्नीरोष॑' निमिषता दौभोग्यशोकम्‌, आनन्दजलतिरोहितेनान्धता- 
दुःखमभजत सा। 


' मुहूत्तीपगमे च ताग्बूलदानोद्यतां महाश्वेता तामभाषत--“सखि ! कादस्बरि | सम्भर 

. तिपज्ञमेबे सबीभिरेवास्मामिंः अयमभिनवागतश्रन्द्रापाड आराधनीयः, तदस्मे तावहीयतां 

ताम्बूलम्‌ इत्युक्ता च किञ्चिदूविवर्तितावनमितमुखी* शनेरव्यक्तमिब ‘प्रियसखि ! लज्जे5ह- 

सनुपजातपरिचया प्रागलभ्येनानेन, ग्रहण, त्वमेवास्मे प्रयच्छ’ इत्युबाच। पुनः पुनरभि- 
घीयमाना च तया कथमपि ग्राम्येव चिराद्दोनाभिसुखं मनश्चक्रे । । महाश्रेतामुखादनाअृष्टद॒श्रि- ˆ 


ब वेपमानाङ्गयष्टिराकललोचना' 'स्थूलस्थूलं निश्चसती  निजशरप्रहारमूच्छिता मन्मथेन रापि- 


रारा राका (RRR 
रं स्वस्य दर्भाग्यताकळेशस अभजत, निमेषकरणेन निजावळोकने तथाविधो- 
त नबा ष्व आनन्दुजडेन निजलोचनत एवाबन्दाश्रुपातेन तिरोहितो 
/ छोचनाण्द्वादनादेदाच्छादितस्तेन चन्द्रापीडेन कारणेन, अन्धतादुःखं दृष्टिराहिस्यक्लेशस अभजत, 
वु्षीनव्याघातादिस्याशयः । अनेन निरतिश्षयाचुरागो ध्वन्यते । पट 
हद्द ईर्ष्यादीनामनेकेषां क्मणास्‌ 'अभजत! इत्येकस्यां क्रियायामभिसरबन्धात्तुत्ययोगितालछारः। 
- मुहृ्तेति । सुहत्तांपगमे किश्चिस्वण व्यत्तीते ताग्बूलदानोथतों महाश्रेताये नागवज्लीदछापंगाय 
तस्परां तां कादम्बरीम अमाषत अवोचत्‌ । अभिनवागतः प्रस्यग्रायातः । सम्प्रतिपश्चमेव युक्तियुक्तमेव 
यथा स्यात्तथा आराधनीय? पूजनीयः 'सबंस्याभ्यागतो गुरु? इतिस्मरणादि्याशयः। इस्युक्ता महाश्‍वे- 
तया पुदं कथिता च कादम्बरी, किञ्चिद्विव्तितसू ईषर्परावतिंतम्‌ अवनमितञ्च सुखं वदनं यया सा. 
तथोक्ता सती, अव्यक्तमिव अस्पष्टमिव । 'अलुपजातपरिचया अघुरपन्नसंस्तवा, अनेन ग्रागएभ्येन तारबूळ-. 
दानरूपधा्ट्येन छउजे त्रपे। प्रयच्छ देहि’ इत्युवाच इव्युक्तवती । 
. पुनः पुनरिंति। किञ्च, तया महाश्वेतया, पुनः एुनरमिधीयमाना चन्द्रापीडाय ताम्बूछमपिंतुं भुयो 
, सूयः कथ्यमाना काद्र्घरो, आम्येव ्रामभवा सुन्दरीव ग्रामीणा रमणी हि नागरिकवदुचितमचुचितं 
सावचुष्यते । चिरात्‌ चिरकालेन दानाभिमुखस्‌ अपंणसांसुर्यं मनश्चित्तं चक्रे दिदुधे। इद्दोपमा। वेपमा- 
माङ्गयषटिः कर्पमानाङ्गयष्टिः, ओङुळे घेयरहिते छो चने नयने यस्याः सा ताहशी । मन्मथेन कामेन कर्घा 


' सवेबजळविसरेः .घमंसलिलपुझेः करणेः, निजरशराणां स्ववाणानां प्रह्ारेण अभिघातेन मूर्छिता ओहं ˆ 


* आत्ता अतएव स्नपितेव, स्नानं कारितेव, मू्च्छितो दि जनः स्वीयजेनेरग्डुना स्नाप्यते सुच्छापनो दनाये- ह 


*जाती थी, उससे कादम्बरी दोर्भाग्यका शोक करने सयका शोक करने छगी और अपने नेत्रोमें आनन्दा्ठ भर जानेसे जब उसे देख न 


सूखी, तब कादम्बरोको अन्धताका दुःख अनुभव होने लगा । 
! ¡, ` शस प्रकारसे कुछ देर बीत जाने पर [ जब ] कादम्बरी महाइवेताको ताम्वूळ देने छगी. तब मद्दाइवेताने 
उससे कहा--'सखि, कादम्बरि ! चन्द्रापीड नवीन अभ्यागत उपस्थित हुए हैं, इसलिए इम सब 


इनक्रा सत्कार करना उचित है, अत एव तुम इन्हें द ताम्बूल दो? । उसके इस प्रकार कहने पर, कादम्बरीने : | 


जर। मृद फेरकर और नीचे अवनत ( झुका ) कर धीरे धीरे कुछ अव्यक्तरूपसे उत्तर दिया--प्रियसखि ! इनके 
साथ मेर, य नहीं है इसलिए मैं इतनी प्रगरमता ( धृष्टता ) करनेमें लज्जित होती हँ, अत एव लो, तुम 
ही उनको दे दो ? फिर महाइवेताके बार-वार समझाने पर भी कादम्बरी ाम्य रंमणीके समान बहुत देरके 
बाद किसी प्रकारसे ताम्बूछ देनेमें मनको अभिळाषी किया--( अर्थात वह जैसे तैसे पान देनेको राजी इई); 
उसके बाद कादम्बरी महाइवेताके एखकी ओरसे दृष्टि आकर्षण न करके ही ताम्बूछ सहित अपना कोमळ हाथ 
आगे बढ़ाया । उस समय उसका शरीर कॉप रहा था, नयनयुगल अधीर दो गए थे, एवं दोघंनिखास छूट रहे थे 
(अथात्‌ वह अत्यन्त हॉफ रही थी) और अपने झरप्रदारसे हो वह मूर्च्छित दो गई थी--इस लिण ही 
"२. सपत्नीरोषात्‌। २. तां मद्दाइवेतां समभाषत। ३..क्चिदेव पाठो नास्ति । ४ सर्वोभिर- 
स्माभिः)-सरवाभिरेवांस्माभिरभिनव""` । ५. कचित्‌ 'ताम्बूळम्‌? इति पदं न इञ्यते। ६, “““आनमित्मुखी। 


&.सा ताम्‌। - ८. कादम्बरी तु। ९. चिरेण। १०. अनाकर्षितदृष्टिरिव | , ११. आमुकुलितलोचनाः भा: 


हछितळोचना । १२. चिन्षसन्ती। 
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_- कादम्बर्या सावावेशवर्णना ९० ]  चन्द्रकला-विद्योतिनीस दिता | शशश 


तेव स्वेदजलब्रिसरे:, स्वेदजलविसरनिमजञनभयेन च हस्तावलम्बनमिव याचमाना, साध्व- 
सपरवशा पतामीति लगितुमिब कृतप्रयत्ना श्रसारयामास तास्बूलराभ हस्तपन्नत्रम्‌। चन्द्रापीडस्तु ` 
जयङ्ञ्जरङुम्भस्थलास्फालन-संक्रान्त सिंदूरमिष स्वभावपाटलं, घनुरांणा कर्षणक्रत किणश्या- 
मलम्‌ , कचमहा कृष्टिरुदितारिलदमी-लोच न-परामरां-सग्नाञ्जनबिन्दुमिव, विसर्पन्नलकिरणः 
तया अतिरभसेन भ्रघात्रिताभिरिबं विवधिताभिरिव प्रहसिताभिरिबाङ्कुलीभिरुपेतम्‌ , स्पशे- 
लोभाच्च तत्कालकृतःसन्निवेशाः सरागाः पञ्चापीन्द्रियवृत्तीरपरा स भाच तत्कालङतःसन्निवेशाः सरागाः पश्चापीन्दियवृत्तीरपरा इवाङ्कुलरुन्तम्‌ प्रसारि- 


OOO स किती 
स्याशयः। अपि च तस्मिन्नेव स्वेदजळविसरे घमंवारिपुओे निमजनभयेन ग्रडनन्नासेन दस्तावछग्बन 
करावलम्बनं याचमानेच प्राथ्यंमानेव, भंयेन . करं विस्तारयन्‌ कस्यचित्‌ करावळम्बनं प्रार्थयत्ते तथा 
साध्वसपरवशा भयाधीनाहं पतामि इति हेतोः लगितु 'चन्द्रापीडशरीरे संसक्तं कृत प्रयरनेव विद्वितो- 
योगेव । पतितो हि छोको इस्तं प्रसायं कापि संसक्तो भवति । ताग्बूछगर्भ नांगवद्धीदुकाभ्यन्तरं हस्तः 
पल्लव करकिसळ्यं प्रसारयामास विस्तारितवती कादमग्बरीत्यन्वयः । : 
इह 'स्नपितेव? "याचमानेव' “कृत प्रयत्नेव! त्रिष्वपि कियो खेष्ाळङ्कारः । 
चन्द्रेति । चन्द्रापीडस्तु पाणि प्रसारितवानिति सम्बन्धः । इह द्वितीयेकवचनान्तानि पदानि अग्रे- . 
तनस्य “पाणिम्‌? इत्यस्य विशेषगान्यवगन्तव्यानि । स्वभावेन प्रकृः्येच पाउळं श्वेतरक्तम , भतपुव जयः 
कुरो विज्जयसाधनगजः तस्य कुम्भस्थले मूर्धाशस्थले आस्फाळनेन प्रोस्साइनार्थं संमदनेन सदक्रान्त 
संसक्तं सिन्दूरं नागजं यन्न तमिव । इह सिन्दूरसंल्झोत्येक्षणादुक्ताळ्झ्ारः । 

. भनुरिति। . घनुर्गुणाकषंणेन । चापप्रस्यञ्लाकृष्टया कृतो विहितो यः किणश्रिहं तेन श्यामळं कृष्ण- 
वणंम्‌ „, अतपच कचम्रहाकृष्टया केश्षप्रणपूर्वकारुषंणेन रुदिता आक्कन्दिता या अरिळचमीः रिपुश्चीः तस्या 
छोचनयोनंयनयोः परामर्शेन करुणया नयनाम्बु मार्जयितुं पुनरामशनेन ळरनाः सक्ता अक्षनबिन्द्वः 
कञ्जलकणा यस्िस्तमिव । इहाऽव्युक्तदिशा उतक्ताळ्ड़ार: । 

विस“दिति । विसपंन्तः प्रसरन्तो नखकिरणाः करपुनर्भवरश्मयों यस्य तस्य भावस्तेन कारणेन । 
अतिरभसेन अत्यन्त अवेन प्रधावितामिरिव नलकिरणरेव उच्चलिताभिरिव, चिवद्धितामिरिय वृद्धि प्राप्ता 
भिरिव, प्रहसिताभिरिव हास्यं कुवंतीमिरिव, विसर्पितनखरश्मोनां हासस्य च तुएयश्चेतस्वादिस्याक्षयः । 
इद तिख्न एव क्रियोत्पेक्षा, तासां परस्परं नेरपेचयेण संखुष्टिः। 

स्पशेछोमादिति। अपि च; कादम्बाः स्पर्णछो भात्‌ , तस्मिन्‌ काळे तत्समये कृतो विहितः संनि . 
वेश्ञः उपस्थितिः याभिस्ताः, सरागाः सानुरागाः सरक्ताश्च, अपरा अन्याः पञ्च भङ्ुळीरिव करशाला इव, 
, पञ्चापि इन्द्रियबृत्तीः तदवलो कनत द्वत श्रचणत दान न घ्राण-त दधर पान-त दङ्गर्पशस्व रूपान्‌ छो चनादीनाँ. 
पञ्चज्ञानेन्द्रियाणां . व्यापारान्‌ तासामभिळाषान्‌ इत्यथः) उद्दृहन्तम उर्पादकस्वसर्बन्धेन घारयन्तस्र्‌ 
उत्पादयन्त मिश्यभिप्रायः । पाणि हस्तं प्रसारितवान्‌ विस्तारितवान्‌ इह जात्युर्पेछ्ा । 


कामदेव मानो उसे स्वेद-जलके प्रवाद्वमें स्नान करा रदा था, एवं कादम्बरी स्वेद-जलमें निमग्न होनेके अयसे . 
ही मानो हाथ फेछाकर किसीको ददाथ पकड्नेके छिए प्रार्थना करती थो; और 'में भयवश गिर रही हूँ? इसलिए : 
ही मानो हाथ फैलाकर चन्द्रापीडके शरीरमें संलग्न होनेके लि प्रयत्न करती थी। इधर चन्द्रापीडने ओ उस | 
ताम्बूळको ग्रहण करनेके लिए अपना हांथ आगे बढाया । उसका वह हाथ स्वभावसे ही आरक्तबणे ( गुलाबी )' 
था, अतएव प्रतीत होता था क-विजयहुस्तीके कुम्मस्थल पर आमर्देन “करने ( थपकाने ) से उसका सिन्दूर मानो 
उसमें ज़ग रदा हो, धनुषकी डोरी खोंचनेके चिते वह दाथ कुछ इयामवणे हो गया था, उससे प्रतीत होता था 

* कि--येशधारणपूर्वेक आकषण करने ( केश पकड़ कर खैंचने ) से शतुपक्षीय लक्ष्मी रोदन कर रही है, उसपर | 
दया कर उसके आँसू पोछनेके लिए नेत्रमें इस्तामशंन करनेसे मानो अअन-बिन्दु लग गये हैं। नख-किरणोके  .. 
'फैल जानेसे प्रतीत ददोता था कि अँगुल्याँ मानो हँस रही हों, अत्यन्त वेगे आगे दौड़ री हों, ओर उनसे ही 
उन्हें मानो वर्दित कर रद्दी हो । और चन्द्रापीड का वह हाथ कादम्बरौके हाथके स्पे करनेके खोमसे, अन्या . 
पाँच अज्जुलियोंके समान अनुरागकें साथ उस समयमे: उपस्थित पाँचों शन्द्रयोके इत्तिको दी धारण करता था | 


न:>>>>>>>< चट 


१. विडगितुभिव, लपितुमिव; तापितुभिव । २. प्रमावितात्रिः प्रसारिताभिः ! ३, अपराहुलो,० 
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- १६० कादस्बरी- ` [ कथायामू- - 


तवान्‌. पाणिम्‌। तत्र च सा तत्काल-सुलभःबिलास-दशेन"्ङुतृहृलिभिरिष ङुतोऽप्यागत्य 
सबरसैरधिष्ठिता | तेनानिबद्धलक्ष्यतया झन्यभ्रसारितेन, चन्ट्रापीडहस्तान्वेषणायेब पुरः- 
प्रबरत्तित-नखांशुनिबह्देन, वेपथु चलितवलयाबलीवाचालेन सम्माषणमित्र कुवेता हस्तेन, 
स्वेद्सलिलपातपूर्वकं 'गृह्यतामयं मन्मथेन दत्तो दासजनः? इत्यात्मानमिब प्रतिग्राहयन्ती, 
“अद्य प्रथृति भवतो हस्ते बचत? इति जीवितमिव स्थापयन्ती, ताम्बूलमदात्‌ । आाकर्षन्तीः 
च करकिसलयं भुजलतानुसारेण स्पशंतृऽणागतमनङ्गशरमिन्नमभ्यं हृदयमिव पतितमपि 
रन्रबलयं नाज्ञासीत्‌ । गृदीस्वा चापरं ताम्बूलं महाश्वेताये प्रायच्छत्‌ । 


कादग्वर्या विभ्रमाः तेषां दर्शने अवछोकने कुतूइळं कोतुकस्‌ पषामस्तोति तेरिव सर्वर सेः सर्वविधेरनुरागेः 


कुतोऽपि अनि दि्टस्थानात्‌ आगत्य पुरर, सा कादम्बरी अधिष्ठिता आश्रिता तस्समये न केवलं स्प्शविष-- 


थक एवानन्दः, किन्स्वन्येऽप्यनुरागा। आानन्दजनका आस ्नित्यभिप्रायः । 

“रसो गन्धरसे स्वादे तिक्तादौ विषरागूयोः । शङ्गारादौ द्रवे वीये देहधास्वम्चुपार दे ॥? ` 

इति विश्वः। सवंरसेरिश्यस्य शह्ञारादिभिरिति व्याख्यानं तु न युक्त 'रसस्योक्तिः स्वशब्देन स्थायिः 
संज्ञारिणोरपि! इत्यादिसाित्यदर्पंणदिश्ञा स्वशब्द्वास्यस्वद्‌।पप्रसङ्गाद्‌ , तत्काले कादम्बर्या वीरबी भत्सा- 
दिरसानां सर्वथैवा्रयणाच्देति विभादनीयम्‌ । ह 
 तेनेति। अनिवद्धलचयतया अङ्तस्थाननिश्चयतया कारणेन, शून्ये चन्त्रापीडहस्तः 
प्र्तारितेन विस्तारितेन, अतएव चन्द्रापीडहस्तस्य अन्वेषणायेव उ पुराप्वसित! 2 
नखाँद्ुनिवहो नखरश्मिजालं येन तेन। वेपथुना कम्पेन चलितया स्फुरितया चलयानां कङ्कणानास्‌ 
आवज्या पथा वाचालेन सुखरायमाणेन, अतएव सम्भाषणम्‌ आलापं कुवंतेव विदघतेच विद्यमानेन 
सेन हस्तेन। स्वेदसिलं घमंजळं तस्य पातः पतनं तस्पूर्वक यथा स्यात्तथा सम्प्रदानसमये सलिळपातस्य 
शाख्संमतत्वादित्याशयः । मन्मथेन कामेन दृत्तः अर्पितः अयं मन्नक्षणो दासजनः परि चारकलोकः त्वया 
शुझ्तास्‌ „ अङ्गीक्रियताम्‌? इत्येवम्‌ आत्मानं निजञं ्रति्राहयन्तीच प्रतिग्रहणं कारयन्तीव । तथा अथ- 
श्वि अद्यदिनादारम्य मम जीवितं भवतस्तव हस्ते वचंते विद्ते इश्येचं जीविनं 'शाणितं स्थापयन्तीव 
कादुग्बरी तास्बुळं नागवल्लीदळस्‌ अदात्‌ दत्तवती । . आ 
इह 'अन्वेषणायेव’ 'कुवंतेव! 'प्रति्राहयन्तीव' 'स्थापयन्तीव’ इत्येतेषु क्रियो श छकारः । 

आकर्षन्तीति। अपि च, करकिसळयं पाणिपश्चवम्‌ भाकषेन्ती प्रत्यानयन्ती कादुर्वरी, सुजळता- 


'झुसारेण विस्तारितां निजबाहुवल्ळीमनुसुश्य तया साकमियर्थः, चन्द्रापीडस्य स्पशतृष्णया र्पशंळोसेन. 


शतं प्रयातम्‌ , अनङ्गशरेण कामवाणेन भिश्चं विदीणं मध्यमभ्यन्तरं यस्य तत्तथोक्तम्‌ आत्मनो हृदयमिव 
० षवितमपि कराध्प्रच्युतमपि रल्लवळयं मणिचितकङ्कणं नाज्ञासीत्‌ न ज्ञातवती अनेन तन्मयता व्यक्तिः 
ता। आत्युत्मेक्षा । अपरं तवूब्यतिरिक्तं ताग्यूलं नारवत्ली दलं महाश्वेताये सख्ये प्रायच्छुत्‌ अदात्‌ । 


अ स म अनुराग, तत्काल अनायासळभ्य कादम्वरीके विलासको देखनेके लिए कौतुकी 
मान दिष्ट स्थानते आकर उसके हृदयमें बस गए। ऐेसो अवस्थामें कादम्बरीने हाथ फेला 
कर चन्द्रापीडके हाथमें पानकी बीड़ीको रखा । उस समथ वह लक्ष्य न दीखनेसे झून्यस्थानमें बोगी विलय 
इससे प्रतीत होता था कि वढ हाथ चन्द्रांपीडके हाथका अन्वेपण करनेके लिए ही मानो सम्मुख नखके किरणोंको 


कर रहा था। कम्प उपस्थित हो जानेसे हिलते कड्कणके शब्द होने लगे, उससे प्रतीत होता था कि वह ` 


` शब मानो चन्द्रापीडसे सम्भाषण करता. था । कामदेवने दान कर दिया है, इसलिएं आप इस दासीको ग्रइण 


कौजिए, इस भावसे कादम्बरो मानो स्वेद-जळ-पात-पूवेक अपनेको अपनेसे हो प्रतिग्रह कराती थी, एवं 'आजसे ` 


झेकर आपके हाथमे मेरा जोवन है? इस भावसे चन्दरापोडके हाथमे अपना जीवन ही मानो स्थापित क 
द्रापीड' | रती थी । 
कादम्बरी पानकी बीड़ी देकर अपने कोमळ हार्थाको खोंचकर ले आई, किन्तु पहलेसे ही उसका हृदय, चन्द्रापीडके 
स्पर्श करनेके छोमसे भुजल्ताका अनुसरण कर गया था, मदन-ठार-विदीणे वह अंपने हृदयके समान .एक रत्न- 
` बळय खोंचनेके समयमें जो हाथसे निकछ पढ़ा, उसे यहद समझनेमें समर्थ न हो सकी । उसके बाद कादस्वरीने 
ओर एक दूसरी पानकी बीड़ी डेकर महाइ्वेताको दी । 


३. क्वनिद ‘मः इसे पद नासति।. २. "अभिष्टतेनान्बनिवदल्श्यशत्व“- । ३. आकर्षयन्तौ । 
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र आच ५. त्वकः। ६. चित्‌ सखीति पदं न इस्यते} ¬ 
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अथ सहदसेब.त्वरितगतिः, त्रिवणेरागमिन्द्रायुधमिव कुण्डलीकुतं कण्ठेन बहता बिदु 
माङुरानुका रिचञ्चुपुटेन' सरकतद्युतिपक्षतिना मन्थरगतेन शकेनानुबष्यमाना, कुमुद-केसर- 
पिञ्जरतया चरणयुगलस्य,. चस्पककलिकाकारतया च सुखस्य, कुबलयद्लनीलतया च पक्ष 
चुत्तीनाम , छुसुममयीबागत्य सारिका सक्रोधमबादीत्‌-भत्त दारिके ! कादम्बरि | कस्मान्न 
निवारयस्येनमलीकसुसगाभिमा निनमतिदुबिनीत? मामनुवध्नन्त बिहङ्गापसदम्‌'। यदि माम- 
नेन परिभूयमानाझुपेक्षसे ततोऽहं नियतसात्मानमुत्सजामि । सत्यं रापामि ते पादपडूजस्प- 
शॉन? इत्येबमभिहिता च तया कादम्बरी स्मितमकरोत्‌। अविदितवृत्तान्ता तु महाश्वेता 
'किमियं बदति’ इति मदलेखां पप्रच्छ । सा चोकथयत्‌-'एषा भददुदितुः सखी" कादस्बय्यो: 


tC . ¢ « 
अयेति । ताम्बूळदानानन्तरं स्वरिता शीघ्रा गतिर्गमनं यस्याः सा सारिका पीतपादा सहसेव 
अकस्मादेव आगत्य समेत्य 'सक्रोधमवादीत? इत्यत्न सम्बन्धः। कण्ठेन गलदेशेन इन्द्रायुधं शक्रचाप इव 


` कुण्डलीकृतं वतुलीकृतस्‌ , त्राणां वर्णानां नीलपीतरक्तानां रागं रञ्जनं रेखामिति तात्पर्यंस्‌ बहता घार 


यता । चित्ुमाछुरं प्रवालखण्ड तदनुकारि तस्सदशं रक्तमित्यर्थः चब्नपुट त्रोटिसंपुटं यस्य तेन । मरकतस्य 

अश्मगर्भस्य दतिः कान्तिरिव घतियंयोस्तथोक्ते पती पक्ष॑योमूंठयुगले यस्य तेन । मन्यरं मन्दं गतं 

रमनं यस्य तेन, शुकेन कीरेण पक्षिणा अनुरुवध्यमाना अनुबञ्यमाना सारिका । तथा व्वरणयुगळस्य 
पादुद्वयस्य. कुसुदकेसरवत श्रेतकमलकिक्षक्कवत्‌ पिज्वरतया पीतवर्णतया, मुखस्य वदनस्य च चम्पक- 

कलिकाकारतया हेमपुष्पकोरकसहदातया, पतीनां छुदकान्तीनाञ्च कुवछयद्छवत्‌ नीळोत्पळपत्रवत्‌ 

नीलतया श्यामव्णंतया कारणेन, कुसुममयीव पुष्परचितेच सारिका, सक्रोधं सकोपस्‌ अवादीत्‌ अयो चत्‌। 

इद 'इन्द्रायुधमिव इत्यन्न श्रौतोपमा, 'विद्रुमःक्कुरानुकारि' इत्यन्न आर्थोपमा, 'कुवळयदळनीळ- 

सया" इत्यन्न छप्तोपमा, आसां परस्परं नेरपेषयेण संसृष्टि:। 'कुसुममयीव' इत्यन्नोक्तोपमामिः संझीणों 

क्रियोस्मेच्षा । र प 
सत्रिति। भत्त'दारिके कादर्वरि ! अळीकं मिथ्या सुभरं भार्याप्रियस्‌ -आरमानस अभिमन्यते 

चुष्यत इति तस्‌ , अनेन स्वस्य तत्र म्रियस्व नास्तीति ध्वनितस । अतिदुर्विनीतं नित्तान्ताविनयशालि- 
नस्‌ , मास्‌ अनुबध्नन्तस्‌ अनुसरन्तं विदृद्भापसदं विहगाधमम्‌ एनं पुरो विद्यमानं शुकं कीरं कस्माद्धेतोः 

च निवारयसि प्रतिषेषयसि। परिभूयमानां सम्भोगाय हठादाक्रम्यमाणाम्‌ उपेद्धसे उपेचाम ( अवबहे- 
ऊनां ) करोषि। नियतं नूनस आत्मानं जीवितस उत्सज्ञामि परित्यचयामि। अविष्यति वर्तमानता । ते 
शकन तवाङ्त्रिसरोरुहस्पशन, सत्यम्‌ अनुतं शपामि । तथा सागरिकया, एवं पूर्वोक्तप्रकारेण 
अभाइता उक्ता। : | 


अविदितेति । अविदितवृत्तान्ता अज्ञातसमाचारा। इयं सारिका । सत्त दुहितुः कादम्बर्याः _____अपिदितेति । अविदितदुत्तान्ता अज्ञातसमाचारा। इयं सारिका । भत्तदुहितुः कादम्बर्याः सखीति ह , 


तदनन्तर सहसा ही शीप्रतासे एक सारिका ( मैना ) आकर उपस्थित हुई। उसके पीछेपीछे अपेक्षाकृत 
मन्दगतिसे एक शुक ( तोता ) भी उपस्थित हुआ; उस शुकके- कण्ठदेश ( गछे ) में इन्द्रधनुषके समान मण्डला- 
कारमें नील, पीत और छोददित ( रक्त ) वर्ण को तीन रेखाएँ थीं । चब्नुपुट ( चाच ) प्रबाळखण्ड का अनुकरण 
करता था, एवं मरकत-मणिके समान्‌ पक्षयुगळ (-पंखों ) की प्रभा प्रकाश पा रही थी; और उस सारिका का भी 
चरण-युगळ इवेतोत्पछ-पत्रके केसरके समान भिज्गलवणं थे, मुखभाग चम्पकपुष्पकी कलिकाके समान पीतवर्ण था, एवं 
पक्ष की प्रभा नीलोत्पल-पत्रके समान नीलवण थी, इसभ्रकार उसे मानो विधाताने पुष्पदारा निर्माण किया था [ऐसा 
मतीत होता था]। वइ सारिका ( मैना ) क्रोधके साथ बोली--“राजकन्ये कादम्बरि ! पक्षियोंके मध्यमे यह झुक 


अधमः अपनेसे ही अपने को भाग्यवान्‌ कह कर मिथ्याभिमान करने वाळा तथा अत्यन्त दुर्जिनीतस्वभाव वाला है, 


यह हमारे पीछे पीछे आता है, आप इसका निवारण क्यों नहों करती हैं १ इसके मेरे ऊपर आक्रमण करने पर 
आप यदि उपेक्षा करेंगी, तो ऐसा होने पर मैं निश्चय ही अपना प्राण त्याग दूंगी । मैं आपके पाद-पक्कूजके स्पशकों 
शपथ खाकर सत्य ही कहती हूँ । उसं सारिकासे इस प्रकार कहने 'पर कादम्बरी तो मन्द-मन्द हसने लगी । किन्तु 


- महाध्रेता इस इत्तान्तको नहीं जानती थी इस लिए उसने मदळेखासे पूछा कि-यह मैना क्या कहती है ? तब 


““अनुकारिणा चञ्चुपुटेन । २. मन्धरगमनेन ` शुकेनानुगम्यमाना। ३. दुविनोन। ४. विदह- व 
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कालिन्दीति नाम्ना सारिका, एतस्य' परिहासनाम्नः झुकस्य सत्तु दारिकयेब पाणिम्रहण- 
पूरकं जायापदं ग्राहिता | अद्य चायमनया प्रत्यूषसि काद्म्बययोस्ताम्बूलकरङुतरादिनीमिमां 
तेमालिकामेकाकिनीं. किमपि पाठयन्‌ 'दृष्टो यतः, ततः प्रभृतिं सञ्जातेष्यो कोपपराङ्मुख्री 
SO नालपति, न स्पृशति, न बिलोकयति, सबांमिरस्माभिः भ्रसाद्यमानापि न 
*प्रसीदती!ति ग 

कः एतदाकण्यं स्फुरितकपोलो दरश्चनद्रापीडो मन्दं मन्द्‌ -विहस्यात्रवीत्‌--'अस्त्येषा कथा, 
श्रूयत एवैतद्राजङुले क्णपर“्परया, परिजनोऽप्येवं मन्त्रयते,*बहिरपि जनाः कथयन्ति, एवं 
दिन्तरेष्वध्ययमालापो बत्तंत एव अस्माभिरप्येतदाकर्णितमेव, 'यथा किल देव्याः काद्म्ब- 
`य्योरतारबूलदायिनीं तमालिका कामयमानः परिहासनामा झुको मदनपरबशो गतान्यपि 
दिनानि न वेत्ती'ति। तदयमास्तां ताबढामाचारः, परित्यक्तनिज कलत्रो निस्नपया अनया सह, 
देव्यास्तु कादम्बय्यौः कथमेतदू युक्तं यन्न निवारयतीमां चपलां दुष्टदासीम | अथवा देव्यापि 


सम्बन्धः । पाणिग्रहणं हस्तग्रहणं पूवं यत्न कियायां तद्‌ यथा स्यात्तथा, आयापद्‌ं परनीस्थानं पस्नीत्वमिति 
तास्प्य॑स्‌ „ ग्राहिता प्रापिता । अद्य यतः प्रश्ुति यतः समयादारम्मेत्यर्थः। अनया सारिकया प्रस्युषसि 
प्रभाते। एकाकिनीम्‌ अद्वितीयाम तमालिका तमालिकाभिधेयास्‌ । पाठयन्‌ मन्त्रयन्‌ , दष्टोऽवछोकितः । - 
ततःप्रभृति तद्दिनादारभ्य सक्षातेष्या ससुरपन्नेष्यां कोपपराङसुखी क्रोधावाङ्मुखी । नोपसपंत न 
निकटे गरंछुति. नाळपति न संभाषते। प्रसाथमानापि प्रसन्नीक्रियमाणापि न प्रसीदति न प्रसन्ना अवति । 
एतदिति। रफुट स्पष्टं स्फुरितं हास्योद्यात्वलितं कपोळ्योर्गण्डयोः उदरम्‌ अभ्यन्तरं यस्य सः | 
कणंपरम्परया भ्रवणपरर्परया । मन्त्रयते विचारयति । आङर्णितमेवा श्रुतमेव । कामयमानः अभिळघ- 
` माणः। मदनपरवशः कामपराधीनः। गतानि अतीतानि । न वेत्ति न जानाति तन्मयस्वादित्याशञयः। 
अयं शुकः । वामो निज्ञपरनीं प्रति प्रतिकूलः आचारो व्यवउारो यस्य सः। परित्यक्तनि्कळत्रः उड्छित- 
स्वमायंः, नि्रपया निळया पक्षिणं प्रत्यपि मदनावेशादिस्याशयः | अनया पुरो विद्यमानया तमालिः . 
कया। चपछां चञ्चछाम्‌ इमां दुष्टदासीं तमाछिकां न निवारयति निषेधयति । कथमेतद्‌ युक्तस्‌ , अपि तु 
नोचितमेवेत्यथः। इह यच्छुब्द्सम्बन्धितवाक्यस्योत्तरन्न पाठाद्वाक्यगतविधेयाविमशंदोषस्तु तस्य पूर्व- 
पाठविधानेन वारणीयः ।- अर 


अथवेति । ईदृ्याय एचंविधाय दुर्विनीताय दुर्विनेयाय विहदङ्गाय पछिणे इमा चराक्रीं झोच्यां है 


मदलेखाने कहा-(यह राजकन्या कादम्वरा की सखी कालिन्दी नाम की सारिका है। इसको इस परिद्दास नांमके 
तोतेके साथ इन्होंने ही पंणिग्रहण करा ( व्याह ) दिया है। किन्तु आज प्रातःकालमें इस मैनाने कादम्वरी की 
ताम्वूळ-करङवाहिनी इस तमालिकासे अकेलेमें इस शुककों कुछ कहते देखा । इस कालिन्दीने जिस समयसे यह 
देखा स उस समयसे इसे शष्या उत्पन्न हो गई है, एवं मान करके परिद्दासके प्रति पिमुख हो गई है, इससे उसके: 
समीपंमें अब नहीं जाती है, न इसके साथ आलाप करती दै, न इसका स्प्षे करती है, यह क्या, इसके प्रति 
इष्टिपात भौ नहीं करती है; इम छोगोंने इसको प्रसन्न करनेके लिए अनेक प्रकारे चेष्टा की दै, फिर भी यद 
प्रसन्न नहीं होती ।? SE स 

` यह सुनकर चन्द्रापीडके ` हास्य उपस्थित होनेके लिए कपोळ-युगर का मध्यस्थान (गालोंके बीचका भाग) 
स्पष्टतः स्पन्दित हो उठा ( फड्कंने लगा ), तब वढ मन्द-मन्द दस कर वोळा--“यद बात सत्य दै, क्यों कि-- 
इस राजमवनमें ही कर्ण-परम्परासे यह बात सुनी जाती है, परिजनवगे भी ऐसी ही बातें करते हैं, बाइरके लोग 


भौ ऐसा हो कहते हैं; एवं दिगदिगन्तरमें भा इसको दी आलोचना होती रहती है, और हमने भी इस प्रकार सुना - 


है कि, 'परिास-नामक शुक, कादम्बरीदेवीकी ताम्बूझकरङ्क्वादिनी तमाछिका की इच्छा करता हुआ कामात होकर 
उसमें आसक्त (फॅसा ) है इस प्रकार बह यह भी नहीं जानता कि दिन किस तरह व्यतीत होते : बोते ) जा 
हैं।” अतएव प्रतिकूल स्वभावशाली यह परिस, अपनी भार्या का परित्याग कर इस निलेव्जा तमाछिकाके 


-हाम रहता हे तो, रहे, किन्तु देवी कादम्बरी को क्या यह उचित है कि ऐसी चञ्चला दुष्ट दासी को निवारण नहीँ... 


3. इद्मस्य च। २. तरकिका'"। . ३- कचित ति’ इति पदं नावलोक्वतें। ४, आमन्त्रयत 
अप्येनं मन्त्रयति एवम्‌ , अपि मन्त्रयते । ५. एवस्‌। ६. वाहिनी । pg ल र 
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शुकसारिकाभ्यां इतूहलवर्णना ९१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीस हिता | र 
कथितेव निःस्नेहतो. प्रथममेष बराकीमिमां कालिन्दीमीहशाय दुर्बिनीताय विहङ्ाय प्रयः. 


' च्छन्त्या | किमिदानीमियं करोतु, यदेतत्‌ सापत्न्यकरणंनारीणां प्रधान कोपकारणम्‌ , अम्रः 


णीविरागददेतुः, परं परिभवस्थानम्‌ । इयमेव केवल्मतिधीरा, यदनयानेन दौभोग्यगरिग्णां 
जातवेराग्यया विषं वा नास्वादितम्‌ , अनलो बा नासादितः अनशनं वा नाड्लीकृतमू | न 
होव॑बिधम्‌ अपरमस्ति योषितां लघिम्नः कारणम्‌ | यदि चेयमीदशे5प्यपराचे अनुनीयमाना 
अनेन प्रत्यासत्तिमेष्यति | तदा घिगिमाम्‌ , अलमनया, दूरतो बजनीयेयम्‌ , अभिभव- 
निरास्या, | क एनां ६ परालापयिष्यति, को वावलोकयिष्यति) को वार्या नाम ्र्दीष्यति ?इत्ये- 
बमभिहितवति तस्मिन्‌ सबोस्ताः सह कादम्बय्योः क्रीडालापभाबिठीः जहसुरज्ञनाः | 
परिहासस्तु तस्य नम्मंभाषितमाकण्ये जगाद-धूत्तं ! राजपुत्र ! निपुणेयम्‌ , न. 


, कालिन्दी तक्षामिकां प्रयडछुन्त्या प्रदद्स्या देव्या कादरवर्यापि, प्रथममेव निःस्नेह्दता काळिन्दी प्रतिः 


चार्सल्यशून्यता कथितेव, ब्य्जितेव, अन्यथेनामेवंविधाय न प्रदददेद्स्याशयः । 

५ किमिति । इयं कालिन्दी, इदानीं सम्प्रति किं करोतु परिहासं प्रति दोषं विना किं कि विद्घात्वि- 
स्यथः। पतदेव समर्थथति--यदेतदिति। यदू यस्माद्धेतोः एतत्‌ सापत्न्यकरणं तदिति दोषः, नारीण 
योवितां प्रधानं मुख्य को पकारणं क्रोघद्वेतु अग्रणीः अयान्‌ विरागहेतुः विरक्ततायाः कारणम्र , परम 
अस्यन्तं परिभवस्थानं पराभवपद्म्‌ । 

श्यमिति । अनया कालिन्द्या, अनेन स्वयमनुभूयमानेन, स्वामिना भवहेलिता स्री दुभंगा तस्य 
आवो दौर्भाग्यं तस्य गारिस्णा गुरुतया अतिरेकेण कारणेन, जातवेराग्यथा उर्पश्चनिर्चेद्या अनया काळिन्द्या 
विषं गरळं नास्वादितंः न भक्षितम , वा अथवा अनलोऽस्निः नासादितः न प्राप्तः तत्र न प्रविष्ट 
इस्प्ः। अनशनम्‌ अनशनेन मरणं वा नाङ्गीृतंन स्वीकृतम्‌ । योषितां नारीणां छधिम्नः छघुतायाः 
कारणं हेतुः पवंविधस्‌ एताइशम्‌ अपरम्‌ अम्यत्‌ नास्ति न विद्यते। . म] 
` यदीति | अनुनीयमाना प्रसञ्जीक्रियमाणा, अनेन शुकेन सह, प्रस्यासत्ति पुनः सङ्गमम्‌ , पुष्यति. 
पराप्स्यति । इमां काङिन्दीस्‌ । वर्जनीया त्याज्या । अभिमवेन तिरस्कारेण निरास्या दूरीकरणीया । 

कहृति। पतां कालिन्दीम्‌ आळापयिष्यति सम्मावयिष्यति। अवखोकयिष्यति दृसयिष्यति । 


` क्रीडाछापेन नमंभाषणेन आविताः सक्षाततद्नुकूळ्युणमावोद्या इत्यथः, अङ्गना नायो जहसुः 


इसितवस्यः। र 
परिहास इति । परिहासः परिद्ाससंज्ञकः शुकः नमंभाषितं क्ीडाळापम्‌ । निपुणा अभिशेयस्‌ । 


४४४४४४४/४४/४५४४*/४४५/५४४/५/५/५/५४५४४४५४/४५/५४/४५/५”५”८४४”४४/४”४४४४/४४४४४”४”४५/५””५”४”४”४४”४”५/४”४%/४/५०५/५/४/४५”५/५/५”-”५-”५-”५-८”५”-”५-५-/५-८-५--- 
करती ( रोकती नहीं ) हैं ? अथवा देवी कादम्बरोने भी. इस भाग्यहीना कालिन्दी को ऐसे दुर्विनोतस्वभावशाडी 


तोतेके हाथमें देकर इसके प्रति अपनी निःस्नेद्दता ( वात्सल्यद्दीनता ) पहले से ही सूचित कर दी ह । अब यह 
विचारी क्या करे ! क्योंकि--यद्द जो सपल्ली कर लिया है वह खियोके पक्षमें कोध का प्रधान कारण है, युरुतर 
जैराग्य उत्पन्न होने का मुख्य. हेतु दै, और अत्यन्त अवशा का. बढ़ा स्थान है। यहद कालिन्दी ही अत्यन्त घोरप्रकृति 
है, क्योंकि--श्सने इतने गुरुतर ( बड़े) दुर्भाग्यसे वैराग्य हो जाने पर विष-पान नहीं कर लिया, किंवा अभ्निमें 
ही प्रत्रेश नहीं किया, अथवा अनंशन्नसे आत्महत्या नहीं कर लिया । खियोंके पक्षमे लघुता का कारण इसके समान 
अन्य कोई नहीं दै । इस प्रकारके बढ़े अपराध रहने पर भी, केवळ अनुनय करनेसे हो कालिन्दी यदि फिरसे इस 
परिद्दासके साथ सम्मिलित हो जाय तो इसको भिक्कार दै ओर इसका कोई: प्रयोजन नहां है, हम सर्बो को दूरसे 
ही इते तिरस्कारपूवेक परित्याग कर देना उचित है। एवं उसके रइने पर काळिन्दीके साथ कोन आलाप करेगा, 
अथवा कौन इसके प्रति दृष्टिपात करेगा ? या कौन व्यक्ति दी इसका नाम भो छेगा १ चन्द्रापीडके इस प्रकार कु्ने 
पर कादम्बरोके सद्दित सब कन्याएँ, जो इस परिद्दासवाक्य को समझ गई थीं, वे सब 'आनन्दसे खिळखिळा कर 
इसने लगी । ट र र 

परन्तु परिद्दास (झुक ), चन्द्रापीडके परिदास-वाक्य (, कोमळ वचन ) सुन कहने लगा--'वूत्ते, राज- 
` . १«निस्नेहता। २. कचिदिदद “तपस्विनो? .शत्यधिक पाठः सभुपरभ्यते। २. न होकम्‌ । ४: तेन सद | 
५. अभिभवनिरास्याम., अभिमवनिरस्वा । ६." "भाषिताः 1 क हव 20 
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५६४ का दम्बरी-- [ कथायाम्‌= 


त्वयान्येन वा लोलापि प्रतारयितुं शक्यते। एबापि बुध्यत एवेताबतीवंक्रोक्ती:, इयमपि जाना- 
त्येव परिहासजल्पितानि, अस्या अपि राजकुलसम्पक चतुरा मतिः । विरम्यताम्‌, अभूमिरेषा 
सुजन्ग-भङ्गि-माषितानाम्‌'., इयमेव हि वेत्ति मञ्जुभाषिणी कालञ्च कारणञ्च ्रमाणञ्च विषः 
यश्च प्रस्तावञ्च कोपप्रसादयोः इति । क 
अत्रान्तरे चागत्य कञ्चुकी महाश्वेतामवोचत्‌-*आयुष्मति | देवश्चित्ररथो देवी च 
मदिरा त्वां द्रष्ट्रमाहयते! | एबमभिहिता च गन्तुकामा "सखि ! चन्द्रापीडः कास्ताम्‌? इति 


काद्म्बरीमपृच्छत्‌। असौ तु 'न पय्योप्तमने कख्जीहृदयसह्रावस्थानेने ?? इति मनसा बिहरूय . 


्रकारामबदत्‌--'सखि ! महाश्‍वेत ! किं तमेबममिदधासि, दशनादारभ्य शारीरस्याप्यय- 
सेब प्रभु; किमुत भवनस्य विभवस्य परिज्ञनस्य वा, यत्रास्भे रोचते प्रियसखीहृद्याय वा, 
तत्रायमास्ताम्‌? इति । तच्छुत्वा महाश्वेतावद्त्‌ू--'अजैब त्वत्पासादसमीपबर्तिनि प्रमदवने 


अन्येन स्वदृष्यतिरिक्तपुखा, छोछापि 'चज्डापि नारीत्वेन अगभीरबुद्धिरपि प्रतारयितु वञ्चयितुं न प्राक्यते 


न पायते । वक्रोक्तीः कूरकथाः वञ्धनवचनानि । परिद्दाप्तजदिपतानि परिददासभाषितानि । राजकुले राज- 
चंशे यः सम्पकः सम्बन्धः तेन चतुरा विद्र्घा। एषा सारिका, सुञङ्गा अग्राम्याः तेषां अङ्गिमाषितानि 
ग्रतारणवचनानि तेषाम्‌ , अभूमिः अपात्रस्‌। मञ्जमाषिणी मनोज्ञाछापिनी इयमेव हि कोपप्रसाद्योः 
क्रोधप्रसन्नतयोः काळं समयम्‌ , कारणं हेतुम्‌ , प्रमाणम्‌ इयत्ता, विषयं देशस्‌ , प्रस्तावम्‌ अवसरञ्च 
चेत्ति जानाति। 
अत्रेति । अत्रान्तरेरअस्मिन्‌ समये । देवः पूज्यः चित्ररथः तर्संजञको राज्ञा । आह्वयते आकारयति । 
पुवम्रभिहिता अनेन प्रकारेणोक्ता च महाश्वेतेति रोषः। छास्तां छ तिएतु। असौ कादरचरी । अनेकस 
अधिकतर यत्‌ ख्रीहृदयसहस्न नारीचित्तससूहः तदेव अवस्थानम्‌ अवस्थिरयहं स्थानं तेन किं न पर्यासस ? 
अर्थात्‌ हृदयसहस्ररूपं स्थानमस्य किं न यथेष्टं जातमिति काकूः, येन स्थिष्यर्थमन्यस्थानान्वेषणं 
विधीयत इत्याशयः। अभिद्धासि कथयसि । अयं राजपुत्र एव प्रभुः स्वामी, सौजन्येन स्वाधीनविधा- 


नादिति बाह्याभिमायः, चिरकालेन प्राणेश्वरविधानादि्यान्तरिकाभिग्रायः । अनेन स्वेनापिं निरतिः . 


काय सौजन्यं ध्वनितम्‌ । विभवस्य वित्तसग्पत्तः । यत्र यस्मिन्‌ स्थाने अवस्थानं कत्त, अस्मे राज- 

दुत्राय रोचते अभिप्रेति, प्रियसर्यास्तव हृदयाय चेतसे वा रोचते, तत्र तस्मिन्‌ स्थाने अयं राजपुत्रः 

भास्ताम्‌ ति्ठतु। प) व न 
तच्छुत्वेति । त्वत्परासाद्समी पवत्तिनि भवरसौघनिकटंस्थायिनि प्रमदवने अन्तःपुरो पवने क्रीडापवं- 


NANA, 


पुत्र ! यह बहुत चतुर हे । अतएव चञ्चल होने पर मी; तुम अंथवा अन्य कोइ ब्यक्ति इसकी प्रतारणा करने ' 


(षोखा देने ) में समर्थ नहीं हो सकते, क्योंकि-यह भौ इन समस्त व्यङ्गथोक्तियों ( चतुर भाषणों ) को अवश्य 

ही समझती हे, यह भी परिहास आषण करना जानती ही है, एवं राजकुछमें सम्पके रइनेसे श्सकी बुद्धि भी 

समस्त विषयोंमें निपुण है, इसलिए अब तुम चुप रहो, यह नागरिकोंके व्यज्ञयोक्तियों का पात्र नहीं (अर्थात्‌ इसपर 

कुछ प्रभाव नहीं पड़ेगा) और मधुरभाषिणी यह सारिका भी किससे क्रोध होता है, अथवा किससे प्रसन्नता उत्पन्न 
होती है--इसका अवसर, कार ण, परिमाण, स्थान और प्रसन्ग-इन सबों को हो जानती दै? 

* _. इस वीचर्मे कब्चुकीने आकर महाश्‍वेतासे कहा--'आयुष्मति ! महाराज चित्ररथ एवं महारानी मदिरा 


आपको देखनेके छिए छाती हैं? यह. समाचार कहने पर वहाँ जानेकी अभिलाषासे उसने कादम्बरीते पूछा-'सखि ! ` 
चम्द्ापीड कहाँ ठहरेंगे तब कादम्बरी हँस कर मन ही मन कहने लगो--'असख्य खियोंके हृदयरूपी स्थान , 


उनके रहने के लिए पर्या नहीं है £ उसके बाद कादम्बरीने प्रकट रूपसे कहां--'सखि महाइवेते ! तुम इस 
अकार क्यों कहती हो १ जबसे दन हुए तबसे ये अपने सौजन्य गुणसे मेरे शरीरके भी प्रभु हो गए हैं, तो फिर 
नाह (भवन), सम्पत्ति और परिजन की तो बात ही क्या है अतएव जिस स्थानमें इनकी अभिरुचि दो अथवा तुम्हें 
जिस स्थानमें अभिमत हो वहाँ ही ये सुखसे रहें? यद सुन कर महारवेताने कहा--'तव तो हुम्हारी अझजिका 


पर्ययाप्मेवानेकखो&ेदयसह्ञावस्था: pe । . २.~"शरीरस्याप्यहं न विसुः किसुतः भवनस्य परिः 
च। ` RT PE ० लीची 
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कादम्वर्याश्चिम्तावर्णना० ९२ ] 'चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता । २६५ - 


. कीडापर्वतकमणिवेशमन्यास्ताम्‌? इत्यभिधाय गन्धर्वराजं द्रष्टं ययौ | चन्द्रा पीडोऽपि तयेब सह 


नित्य विनोदना्थ' बीणाबाद्नीभिञ्च वेणुबा्नियुणाभिञ्च गीतकलाकुशलामिश्न दुरोदर" 
करीडारागिणीमिश्च अष्टापद्परिचयचतुराभिश्च चित्रकस्मेकृतश्रमामित्च सुभाषितपाठिकाभिञ्च 
'कादम्बरीसमादिष्ट प्रतीहारी-प्रेषिताभिः कन्याभिरनुगम्यमानः पूवेदष्टेन केयूरकणोपदिश्य- 
मानमाग: क्रीडापर्बेतमणिमन्दिरॉमगात्‌ । 

गते च तस्मिन्‌ गन्धर्ष राजपुत्री विसज्य सकलं सखीजनं परिजनञ्चे परिमित-परिचा- 
रिकाभिरचुगम्यमाना प्रसादमा'रुरोह । तत्र च शयनीये निपत्य दूरं स्थिताभिर्विनयनि स्रः 
-तार्भिः परिचारिकामिबिनोद्यमानः कुतोऽपि प्रत्यागतचेतना चेकाकिनी तस्मिन्‌ काल 
“चपले ! किमिदमारब्धम्‌' इति निग्रुहीतेब लज्जया, 'गन्थबराजपुत्रि ! कथमेतदू युक्तम्‌ {? _ 
इत्युपालब्धेब विनयेन, 'अयमसाबव्युत्पन्नो बालभाबः क गतः? इत्युपद्दसितेव झुगघतया, 


तकस्य खेळाथंगिरेः मणिवेश्मनि रत्ननिर्मितगरुददे आस्तास्‌। ययौ गतवती । तयेव महाश्रेतयेव सहद निः 


रत्य बहिरेत्य । चीणावादिन्यो बज्लकीवादिन्यः तामिः वेणुवादिन्यः चंश्ञीवादिन्यः ताभिश्च एवं गीतकला 
कुशळाभिः गानविज्ञानद्क्ताभिः, दुष्ट्स्‌ आसमन्तात्‌ उद्रस्‌ अभ्यन्तरं यस्य तदूदुरो दुरं यत तव्क्रीढायां. ` 
तत्खेलायां रागिणीसिः अभिरुचियुक्तामिः अष्टौ अष्टौ पदान्यस्येति अष्टापदं शारिफछस्‌ अष्टनः संशायाग? 
(६।३।१२५ ) इति सूत्रेण दीर्घः। तस्य परिचये विज्ञाने चतुराभिदक्ाभिः। 'अष्टापदोऽखरी कनके 
घारीणां फछकेऽपि च' इति मेदिनी । चित्रकमंसु आलेख्यक्रियासु कृतो विहितः श्रमः शिक्षायै आयासो 
याभिस्ताभिः.। सुभाषितपाठिक्ाभिश्च सू्तपाठविघायिनीमिञ्च, कादम्बर्या समादिष्टा आज्ञप्ता या प्रती हारी 
द्वारपाछिका तया प्रेषिताभिः ्रेरिताभिः कन्याभिः अनूढाभिः अनुन्र्यमानश्चन्द्रापीडः। उपदिश्यमान- 
सग; प्रदश्यंमानपथः। अयात्‌ गक्वान्‌। 

` गत इति । गन्धर्वराजपुन्री कादम्बरी, सकळ समस्त सखीजनं सहचरीवर्ग परिजन परिचारि कावर्गं 
ख विसज्य स्वस्थानं गम्यतामित्यादिर्य परिमितपरिचारिकाभिः अत्यक्ष्पपरिजनेः अनुगग्यसाना 


- अनुज्ज्यमाना । आरुरोह आरूढवती । शयनीये दाय्यायां निपत्य खस्तशरीर! सती स्थिर्वा, दूर स्थि- 


ताभिः दृविष्ठदेशावस्थायिनीमिः विनयेन शिष्टव्यवहारेण निस्॒ताभिः तूष्णीम्भूताभिः परिचारिकासिः परिः 
जनेः विनोद्यमानः विनो दविषयीक्रियमाणः । प्रत्यागता पुनरुपस्थितिः चेतना चेतन्यं यस्याः सा, चन्ब्राः . 
पीडावळोकनप्रमये मोह एवासीदित्याशयः। चपळे चञ्ळे कादुम्बरि ! इदं किमारऽ्धं प्रस्तुतमिति छया 
चपया नियुहीतेव निर्यातितेव। पतत्‌ पूर्वोक्तं कथं न्याय्यं युक्तमिति विनयेन शिष्टाचारेण उपाढब्धेव 
तिरस्कृतेव । अयमसौ सोऽयमिव्यर्थः, सब्युरपन्नः 'अबोघः, यौवनकाछिक्रङ्गारविषय कभावान भिज्ञः, 
बालभावः शिशुप्रकृतिस्तव छ:गता इति -सुग्धतया अभिनवायातेन सुरघाभिधनायिकाविशेषभावेन 
उपहसितेव हास्यविषयीङृतेव बाळस्वभावस्य सुरघाभावेन निरासा दिस्याशयः। मुरधास्वरूपं सादित्यद्पणे= ` 


( मह ) के समीपवत्त इस प्रमद-वनमें कीडा-पर्वंतके मणि-मन्दिर पर ये उददरें। यो कह कर गन्धराजको. 


देखनेके छिए ( अर्थात उनसे मिलनेके लि ) चली गई। चन्द्रापीड भी उसके हो साथ बाहर निकला और उसके 
चित्तके विनोदके लिए कादम्बरोके आदेशसे प्रतीहारीद्वारा भेजी गई-वीणा बजाने वाली, वंशी बजानेमें निपुण, 
सङीत-कळा ( गानविद्या ) में दंक्ष, चूतन्रीडा करनेमें. अनुरक्त, शतरअमें सुचतुर, चित्रकायमें अम करने वाली, 
एवं सुन्दर प्रवन्ध ( सुभाषित ) पाठ करनेमें निपुण कितनी हो कन्याओके साथ, पूर्वपरिचित तथा केयूरकके दारा 
बताए हुए मार्गसे ब्रीड़ाप्ेतस्थ मणि-मन्दिरमें गया । 
चन्द्रापीडके चले जाने पर ( तत्काल ही ) कादम्बरी सब सखीजन और परिजनको विदाकर केबळ थोड़ी 


` सो दासियोंको लेकर अट्टालिका ( महरू ) पर चढ़ी । वहाँ जाकर पलङ्ग पर लेट यई और विनयवती परिचारिः . 


काएँ निःशब्द दूर खड़ी होकर उसका कुछ कुछ चित्त-विनोदन करने ल्गीं । किन्तु वह अकेली, उस समयमे 
चंश्नले | यह तुम क्या आरस्म को हो १ यों कहकर लज्जा मानो उसको यातना देती हो-गन्धवराजकन्ये ! 


कार्ये कया तेरे योग्य है १? यों कह कर विनय मानो उसका तिरस्कार करता हो-'तुम्दारा वह शन्गाररसानभिश्च 


=  *-तथा सहैव,]... २. विनोदार्थ । ३, दुरोदरेत्यारभ्य पाठिकामिश्ेत्यन्त यावत. पाठः कचिन्न दृश्यते। 


४० गृहम्‌। ५. सकलंसखीजनञ्च । ६. ततः । ७. अदूर**। ८, विशरृताभिः। ९. परिचयचतुराभिर्पास्यमानापि । | 
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२६६ काद्स्बरी- [ रुथायाम्‌- 


वैरिणि ! यथेश्मेकाकिल्यविनयम्‌' इत्यामन्त्रतेष कुमारभावेन) “भीर्‌ ! नायं कुल- 
की ता पहितेव महत्वेन, 'दुर्बिनीते ! रक्षाविनयम' इति तजितेवाचारेण, 
“मूढे ! मदनेन लघुतां नीतासि’ इत्यनुशासितेवा`भिजात्येन, कुतस्तचेय तरलहृदर्यंता” इति 
.चककृतेव धैर्य्येण, 'स्वच्छन्दचारिणि ! अ्रमाणीकृताहं त्वया’ इति निन्दितेष कुलस्थित्या, 
अतिगुर्वी लब्जामुवादह' | Br Es र र 
समचिन्तयध्येवम-'अगणितसवेशक्ुया तरलहृदयतां दरायन्त्या अद्य मया किं कृतमिदं 
मोह्ान्धयो तथाहि, अद्ृपूर्वोऽयमिति साहसिकया" मया न शाङ्कितम्‌ | लघुइदयां मां लोके; 
..कलयिष्यतीति निहीकया नाकलितम्‌ । कास्य चित्तवृत्तिरिति मूढया न परीक्षितम्‌ । दर्शना- 
नुकूलाइमस्य नेति बा तरया न कृतो बिचारक्रमः । प्रत्याख्य।नवेलच्यान्न भीतम्‌ , शुरुज- 


व्रथमावती्णयौ चनमदनविकारा रतौ वामा। कथिता खुदुश्च माने समधिकछउजावती सुग्धा ॥? इति। 
हे स्वैरिणि स्वच्डन्दविहारिणि ! अविनयम्‌ अशिष्टाचरणस्‌ , नायकेन साकमणिष्टाचारं विधातुं 
इाक्नोषि न तत्र क्षतिरिति सूचयितुस्र एकाकिनी’ इति पदसुपात्तमित्यवधेयस्र्‌ । कुमारभावे कन्यका- 
दशया आमन्त्रितेव आमन्त्रणपूर्वकं शिक्षितेव। कुळकन्यकानां कुळकुमारिकाणां क्रमो रीतिः, महरवेन 
औदार्यण गर्दितेव निन्दितेव । अविनयम्‌ अशिष्टाचरणं रक्ष अवरोधय इति आचारेण साघुष्यवहारेण 
तर्जितेव ताडितेष। सूढे हिताहितमरज्ञाशून्ये | ल्घुतां तुच्छता नीतासि प्रापितासि। आमिजास्येन कोळी- 


. .न्येन अनुक्षासितेव पाठितेव । तरलहृदयता चपलचित्तता। अहं कुछमर्यादा अप्रमाणीक्ृरा अवहेलिता । 


-कुळस्थित्या कुलमर्यादया निन्दितेव गहितेव, अतिगुर्वी स्‌ अतिमहती छउजां न्रपास्‌ उवाह घारयासास । 

_ समेति | समचिन्तयत्‌ अध्यायत्‌। न गणिता संख्याकृता सर्वेभ्यो जनकादिभ्यः शङ्का सन्देहो 
यया तया । दृशयन्त्या प्रकटयन्स्या । सोहान्धया अज्ञानान्धया। 

उपपादयति--तथाहीति । साहस्तिकया इंठकारिण्या अविचायंविधायिन्येस्यथः । अयं कुमारः 


अहृष्टपूचः अनवळोकितपूर्वः इति न शङ्कितम्‌ अनबळोक्रितपू्वरवेन प्रक्कतिपरिचयाभावात्‌ वञ्चयितुमपि 
समर्थो भविष्यतीति न चिन्तितमित्यथः' छघुहृद्यां तुच्छुचित्तां कळयिष्यति ग्रतिपादृयिप्यति इति. . 


:निरद्दीकया निखपया सया नाकळित न विभावितम्‌। का किंस्वरूपा अस्य ङुमारस्य चित्तवृत्तिमनो- 
ब्यापारः। दर्शनानुकूछा अवळोकनसुभगा । तरळया चञ्जलया। विचारस्य विवेचनस्य कमः परस्परा न 


'कृत्तो विहितः। ६“ 
प्रत्येति । प्रत्याख्य़ानेन कुमारद्वारा मरप्रणयप्रतिषेघेन यद्दलचयं बिह्लीभावस्तस्माव्‌ गुरुजनात 


` _बाळू-भाव कहाँ गया ? यों कहकर मुग्धता मानो उसको हसी करती हो-'हे स्वेच्छाचारिणि ! तुम केवल अपनी 


इच्छाके अनुसार अशिष्ट ब्यवहार मत कर? यों सम्बोधनपूर्वक कहकर कम्यावस्था मानो उसे उपदेश 
देती हो--'अरे भौर ! यइ कुछीनकन्यांओंको रोति नहीं? यों कहकर औदाय मानो निन्दा करता हो--दुर्विनीते ! 
अपने अशिष्ट व्यवहारका निवारण करो? यों कहकर आचार मानो भत्संना करता ( फटकारता ) हो--अरी 
मूढे ! कामदेवने तुझमें लघुता ( हलकापना ) काकर तुच्छ कर दिया है? यों कहकर मानो कुछीनता शासन 
करती हो- तुम्हारी यह चपलता कहदाँसे आई? यों कहकर पैय मानो धिक्कार देता दोहे स्वच्छन्द चारिणि ! 
मैंने तुझे अवहेलना की? यों कहकर मानो वंशमर्यादा निन्दा करती हो--यों न समझमें आता कि कहाँसे इस 
प्रकारकी चेतना आनेसे अत्यधिक छज्जानुभव करने लगी । वी 

उसके वाद वह इस प्रकार चिन्ता. करने ल्गी कि-मैंने आज हताश और मोहान्ध होकर, समस्त, 
आशक्कारओकों गणना न कर, मनकी चञ्चलता प्रकट कर यह क्‍या किया! मेरी और उनकी यह पहली ही भेंट: 
थी-श्सकी भी मैंने हृदयापंप-रूप साहस करनेमें कुछ शङ्का नहीं की; 'लोग मेरे मनको चन्नछ बतलावेंगे' 
यह भो मैं निलेजताके कारण विवेचना नहीं कर सकी; “इनकी चित्तवृत्ति कैसी है? उसकी भी मूढता होनेके 
कारण परांक्षा नहीं कर सकी; 'में इनके दशन योग्य हूं या नहीं? चम्नल्तावश इसकी भी मैं विवेचना नहीं कर 
सकी; उनके अस्तीकार कर देने पर एक बार जो आकुछता होगी उसका मी भय नहों किया,. युरुजनसे भी 


१. मूठ ! निग्तां मदनेन । २. छुघुतां नोतासि मदनेनेति झापितेव। ३. तरलता । ४. अगणितसवैः 


` झद्लं। ५. मोहान्यया इताशया। ५. साहंसिकतया । ७. अयं। ८. मया। 
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कादम्बर्याधिन्तावणंना ९२] चुन्द्रकला-बिथयोतिनीस हिता | ५६० 


नाश त्रस्तम्‌ , लोकापवादान्नोहिझम्‌ , तथा च महाश्‍वेता तिदु:खितेति* निर्दाक्षिण्येया नापे- 
क्षिनम्‌ , आसन्नवर्त्तिसखीजनोऽष्युपलक्षयतीति मन्दया न लक्षितम्‌ , पाश्वेस्थितः परिजनः 
पश्यतीति नष्टचेतनया न दृष्टम्‌ | स्थूलबुद्धयोऽपि ताइशीं बिनयच्थुतिं विभावयेयुः, किमुता- 


` नुभूतमदनवृत्तान्ता महाश्वेता सकलकलाकुशालाः सख्यो बा राजकुज्ञसञ्चारचतुरो बा नित्यः 


मिङ्षितज्ञः परिजनः | इंडशेष्बतिनिपुणतरदृष्टय़ो ऽन्तःपुरदास्यः। सर्वथा हतास्मि. मन्द पुण्या, 
मरणं मेऽद्य भेयो न लज्ञाकरं जीवितम्‌ | श्रत्वेत' वृत्तान्तं किं बच्यत्यम्बा, तातो वा, गन्धवे- 
,लोको वा । कि करोमि, कोऽत्र प्रतीकारः, केनोपायेन स्खलितमिदं प्रच्छादयामि, कस्य बा 
'चापलमिदमेतेषां दुर्बिनीतानामिन्द्रियाणां कथयामि, क बानेन दग्घह्ृदयेन पञ्चबाणेन न 
खलु जानाभि यृद्दीता गच्छामि | तथा महदाश्वेताव्यतिकरेण प्रतिज्ञा कृता प्रियसखीनां पुरो 


पूज्यवर्यात्‌ न त्रस्त न भीतम्‌ । लोकापवादाञ्जनप्रवादात्‌ नोह्िग्नं नोद्वेगः प्रासः । तथा च अपि च । 
अतिदुःख्रिता नितान्तक्ष्छेज्ञिता पतिवियोगादिश्याशयः। नितं निःसृतं दादिण्यम्‌ दायं यस्यां सा 
तयेवंभूतया मया । 'सशोकायां मद्वारवेतायां नाहं स्वस्य पाणि ग्राहयिष्यामि? इति पूवंप्रतिश्च॒तेन य दौ- 
वायं ससुस्पन्नं सम्प्रति पाणिग्राहणे तु तल्ळुप्यत इत्याक्षयः। आसश्चवर्सिसखीजनोऽपि निक्रटस्थायिः 
सहृचरीगणोऽपि उपलक्षयति ज्ञास्यति भविष्यति वत्तमानता | मन्दया सूढया मया । छच्चितं ज्ञातम्‌ । 
नए्चेठनया विछ॒प्तविवेकयेस्यथेः । : 
._ स्थूलेति। स्थूळबुद्योऽपि मन्दमतयोऽपि विनयच्युतिं सम घेयस्लळनमित्यशेः . दिभावयेयुः 
जानीयेयुः। अजुभूतमदनवृत्तान्ता अनुभवविषयी कृतका मो दन्ता । राजङुसञ्चार चतुरः राजकुङसञ्चरण- 
निपुणः, इङ्गित हृदयाभिप्रायद्योतककराष्ादिशिरीरष्पापारं जानातीति सः। परिजनः परिचारकगणः। ` 
'इददार्थापत्तिरळङ्कारः। 
इदृशेष्विति । अन्तःपुरदास्यः अवरो घसेवाकारिण्यः, इंहरोषु पुवंविधेषु प्रणयब्यापारेषु, क्षति" 


. निएुणतरा प्रकृतभावं प्रस्याययतुं नितान्तकुशळा दष्टियांसां ताः । भतएव ता अपि तं ममाभिप्रायं ज्ञातः 
“ 'चरय/एवेस्याशयः। 


_ . ..संवेथेति । मन्दपुण्या पापिनीत्यर्थः। गन्धर्वछोकः स्वजनवर्गा वचप्रति कथयिष्यति। स्खितं 
धेय॑च्युतिस्‌ „प्रच्छादयामि गोपयामीत्यर्थः। दुर्विनीतानास्र अनुचिताचरणविधायिनास्‌ इन्द्रियाणां चछ 
रादीनां कारणानाम्‌। दग्धं हृदयं येन तेन अनेन पञ्जब्राणेन कामेन यृद्दोता आविष्टा, छ गण्ड्ामि कुत्र 
अजामि, इति न खलु जानामीति सम्पन्धः। इह विषादभावस्य वितकनामा भावोऽङ्गमिति परेयो नामा- 


~ लङ्कारः । न च 'न खलु जानामि'इति वाक्यस्य वाक्यान्तरे प्रवेशेन गर्भिवस्वदो षः आप्त इति वाच्यम्‌ , 


'विख्छित्तिविशेषस्य प्रकाशनर्वेन 'गर्मितरवं गुणः राप? इति दुर्पणोक्तदिशा युणश्वर्येव जायमानरवात्‌। 
तथेति । महाश्वेताया व्यतिकरः सह च रीस्व सम्बन्धस्ते न, तथा 'महाश्वेतायां सशो छायां नाहं स्वस्य 


पाणि ग्राहयिष्यामि’ इस्येव रूपा प्रतिज्ञा कृता विहिता) प्रियसल्रीनां प्रियसहचरोणां पुर अप्रतोऽपि तथा 
अय न हुआ एवं लोकापवादकी भी आशङ्का न किया । और महाइवेता अत्यन्त दुःखी होकर समय व्यतीत करती _ 


है औदाये-रदित दोनेसे उसकी.भी अपेक्षा नहीं की, एवं समोपवतो सखिया भो देखती होंगी मूदुतावश मैं इसको 
भी समझ न सकी; एवं ह परिजन ms देखते होंगे, 52277 ळे 952 में उसको भो देख न 
सकी, जिनको बुद्धि स्थूळ है वे भी मेरी इस पैय॑च्युतिकों जब समझ लेंगे तत्र फिर अपने मदन-इत्तान्तका अनुभव 
करनेवाली पा कछा-विद्याओंमें निपुण सखियां एवं सवदा राजकुलर्मे विचरण करनेके कारण र 
.विषयोमें सुचतुर दासियोंकी तो बात दी क्या-है? विशेषतः अन्त:पुरस्थ दालियोंकी दृष्टि, पेसी घटनाओर्मे और 
भी निपुण होती है । मुझमें पुण्य थोड़े हें जिसते में सब प्रकारसे ही मारी गई हूँ । ऐसे ळज्जाकर जीन-धारणकी 


अपेक्षा आज मरना ही श्रेयस्कर है, क्योकि--इस वृत्तान्तको सुनकर पिता-माता और गन्धने लोग क्या कहेंगे? 


इस समय मैं क्या करूँ! इसका क्या प्रतीकार है! किस उपायसे अपने इस दोषका गोपन कह अथवा किसके 
समीप अपनी इस दुर्पिनीत इन्द्रियोंकी चंपछता कहूँ ! हृदयदाहकारी इस कन्दपंद्रारा वशीभूत हुई सें कहाँ 


आउँ यह समझमें नहीं आता। महाइबेताके साथ सम्पके रहनेसे में उस प्रकारकी प्रतिज्ञा को थी, भ्रिय सखियोंके ' 


. _ २. दुःखितेति। २. दाक्षिण्यया। ३. निपुणदृष्ट्य । ४. भुलैतदजत्तोत्त। ५" दरघद्ददयेन गृद्दीता 
गच्छामि, दग्पहदया पक्नबाणेन गच्छासि । 
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शे . कादम्बरी [ कथायाम्‌ 


न्ब्रितम्‌ , तथा च केयूरकस्य हस्ते सन्दिष्टम्‌ । न खलु जानामि मन्दभागिनी शाठविधिना 
या त्सनषन्मयेन बा सेन वा, मृत्युहत केन ब बा केनाप्ययमानीतो 
मम विप्रलम्भकशचन्द्रापीडः। कोऽपि.वा न कदाचिद्‌ दष्टो नानुभूतो न ञ्ुतो न चिन्तितो नो- 
सरेक्षितो मां बिडम्बयितुसुपातंः, यस्य दृर्शनमात्रेणेबे संयम्य दत्तेवेन्द्रिय, शरपञ्जरे निक्षिप्य 
समर्पितेब मन्मथेन, दासीकृत्यापनीतेवानुरागेण, ग्रहीतरुणपणेन” ` विक्रीतेव हृदयेन, उप 
करणीभूतास्मिं | न मे कार्य तेन चपलेनेति क्षणमिव सङ्कल्पमकरोत्‌ | कृतसझुल्पा च, अन्त- 
गतेन “मिथ्याविनीते ! यदि मया न कृत्यम्‌ , एष राच्छामि’ इति द्योत्कम्पचलितेन परि- 
हसितेव चन्द्रापीडेन, तर्परित्यागसङ्कल्प-समकालभ्रस्थितेन कण्ठलग्नेन पृष्टेब ' जीवितेन, 


_ क डि ाअाआआरआूो म  ेन3.म म 

तश्प्रतिज्ञावत, मन्त्रितम्‌ अभिद्दितस्‌ । अपि च केयूरकस्य हस्ते पाणौ तथा सन्दिष्टं महाश्‍वेतासमीपे 
प्रतिज्ञानुरूपं सन्देशवचनं प्रेषितस्‌ । सम्प्रति पाणिग्राहणे तु सवंत्रालीकभापिस्वम्रसङ्गः न्रपातिक्षय- 
श्रेत्याशयः । - 

न खत्विति | जानामि आकलयामि । उत्सन्नमन्मथेन मदनहतकेनेत्यर्थः । पूर्वकृतः प्राग्विहितो यः 
अधुण्यसञ्चयः दुष्कृतससूहः तेन ।  सत्युद्दतकेन दुष्टप्रकृतिना यमेन, येनेतद्वळोकनेन यथा मम प्राण- 
त्याग एवं सम्भावयिष्यत इत्याशयः । विप्रलर्भको वल्लकश्रन्द्रापीड आनीतः प्रापितः 1 

कोऽपीति । चिन्तितो घ्यातः, नोस्प्रेज्षितः प्रागसड्भावित्तः । कोऽपि वा अनिवंचनीयः पुरुषः । 
विडस्बयितु कदर्थनां प्रापयितुम , उपागतः प्रात्तः । इन्व्येश्चित्तादिभिः संयस्य बदुध्वा दत्तेव चन्द्रापी- 
डाय अपितेव | अनुरागेण प्रेम्णा दासीकृत्य परिजनीकृत्य उपनीतेव प्रापितेव। गृहीता आत्ता गुणाः 
चन्द्रापीडस्य सौन्दूर्यादय एवं पणा मूल्यानि येन तेन हृद्येन. चित्तेन विक्रीतेव विक्रयीकृतेव अतपुद 
यस्य उपकरणीभूतारिम विक्रेयदरब्यी भूता स्मि । 

इह दत्तेव, समपिंतेव उपनीतेव, इत्येतेषु संत्र क्रियोः््रे्ञालष्रारः। तथा विक्रीतेच’ इस्यन्न परिः 

* बृक्तिः क्रियोखरेच्षा चेत्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः। ८ * 
न मे इति । चपलेन चञ्जलेन तेन कुमारेण मे मम कार्य प्रयोजन न विद्यते, इति सङ्घं मनोरथं 
हञणमिव इणसइशस्‌ अकरोत्‌ व्यद्धात्‌। कृतसङ््पा विहितमनौरधा । अन्तगंतेन आवनावदूष्दय- 
“चत्तिना, हृदयस्य गन्घवंराजपुव्या एवं. चित्तस्य य उप्कस्पः चन्द्रोपीडगमनभयान्नितान्तकम्पनं तेन 
चलितः चित्तात्‌ प्रस्थितः । वृक्तकर्पनेन यथा तत्रत्यः पक्षी सन्तिष्ठते तद्वदित्याशयः, तेन ताहदोन चन्द्राः 
* पीडेन हे मिथ्याविनीते अळीकशिष्टाचारवति कादरबरि ! ग्रदि चेत्‌ मया चन्द्रापीडेन तव ङत्यं प्रयोजनं 
न विद्यते, तदा (तर्हि) पुषः अहं गच्छामि त्रजञामिः इत्यभिधाय परिहसितेव ङृतहास्येव। चित्ते सां 
गाढं स्थापयसि अथ च सङ्करपयसि "तेन चञ्चलेन न मे प्रयोजनम्‌? इति परिवासः सम्भवस्यं 


समीपर्मे भी उस प्रकार कह दो थो; और केयूरक दारा भी मेने उस प्रकारका सन्देश सने दिया था; किन्त सु केयूरक द्वारा भी . मैंने उस प्रकारका सन्देश भेज दिया था; किन्तु मुझ . 


मन्दभागिनीके समझमें नहीं आता कि मुझे प्रतारक- ( छलनेंवाले ) चन्द्रापीडको मेरे निकट भूते विधाता छे 


आया, या मदन अथवा पूवजन्मकृत पापसमूह, किंवा मेरी मृत्यु अथवा अन्य कोई दूसरा ले आया ! जिनको मैने . ' 


पहले कमी नहीं देखा था, ज़िनका मुझे अनुभव नहीं था, जिनका नाम भी मैंने नहीं सुना था, जिनका चिन्तन 


भी नहीं किया था, किंवा जिनको सम्भावना :भी नहीं की थी, ऐसे कोई अनिवेचनीय व्यक्ति झुझे प्रतारणा , 


. करनेके रिए आया है, जिनके केवळ देंखनेसे हो मेरी इन्द्रियोंने मानों झुझे वॉधकर उनको दान कर दिया है 
अपने शरमय पिंजरेमें डाळकर कामदेवने मानो मुझे समर्पण कर दिया है; दासी वनाकरके अनुराग मानो 
सुझे उपहार दे दिया है; और हृदयने उनके युण-रूप मृल्य-ग्रहण करके सानो मुझे बेंच दिया है; इस प्रकार 
मैं उन्हीं को उपहार-व्यवद्दारकी सामग्री हो गई हूँ; जो हो अब मुझे उन चपल-स्वमाव कुमारसे कुछ भी 
प्रयोजन नहीं है? ऐसा मन-ही मन संकल्प उसने ।कुछ देर तक किया तत्काळ हो-मिथ्याविनीते ! “यदि 


झुझसे तेरा कोई प्रयोजन .नहीं हे तो ले यह मे चला? इस प्रकार, हृदय काँपनेसे चछायमान इए हृदयस्थित र 


` चन्द्रापीडने मानो उसका उपद्दास किया हो । उनके परित्यागके सहुल्पके समयमें हो बाहर प्रस्थान करनेके लिए 


` ` ^. केयूरकहस्ते। २. उपन्यस्तः) उपनतः। - ३. दर्शनमात्रकेणैव । ४. गरुद्दीतमूल्येन युणगणेन, 
युणपणेन । _ ५. अशरणौभूतात्मि । 9 र 
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'अविशेषज्ञे ! पुनरपि प्रक्षालितलोचनया दृश्यतामसौ जनः _ प्रत्याख्यानयोग्यो न वे?वि 
तत्कालारतेनाभिदितेब बाष्पेण, अपनयामि ते सहासुमिर्थेय्योवलेप'मिति निर्भत्सितेव सनो- . 
सुवा, पुनरपि तथेव चन्द्रापीडाभिसुखहृदया बभूब । € A 
तदेवमस्तमितभ्रतिसमाघानबलोबलात्‌ .म्रेमावेशेनास्वतन्त्रीकृता  परवशेबोत्याय 
जालबातायनेन तमे क्रीडापवेतम्‌ अवलोकयन्त्यतिष्ठत्‌ । तत्रस्था च सा तमानन्द्जल- 
व्यवधानोद्विग्नेब स्मृत्या दद्र, न चक्षुषा | अहुलोगलितस्वेदपरामशंभीतेब चिन्तया 


` लिलेख, ` न चित्रतूलिकया । रोमाञ्चतिरोधानशङ्कितिब ~~ ~ _तशिकया । रोमाञऋ्तिरोधानशङ्कितिय हृदयेनालिलिङ्गः न बश्षसा। न वक्षसा.। . 
~$ हद्यनालालिव 


वेस्याशयः । इद क्रियोव्येक्षा । तस्य चन्द्रापीडस्य परित्यागसङ्करपसमकाछे अस्थितेन शरीरं परित्यञ्य' 
चछितेन, अतएव कण्ठळग्नेन गळल्ग्नेन जीवितेन जीवनेन, वेव “अहमपि घजामि' इत्यामन्त्रितेव । 
अपरोऽपि यमनाभिलाषो दयितः कण्ठमारिछण्य निजप्रयाणं एच्छति । ` इहाप्युक्ताळङ्कारः, तेन च चन्द्राः 


` पीडपरित्यागे जीवितमपि उञ्कितं -स्यादित्यनुरागस्य चरमावस्था प्रतीयत इव्यछङ्कारेण वस्तुध्वनिः । 
, तत्काळे चन्द्रापीडपरित्यागसङ्करपविधानक्षणे आगतेन शोकोद्वमास्रकरीसूतेन बाष्पेण चयनास्बुना 
. दे अविशेषज्ञे तारतस्यापरिचिते गन्ध्राजपुन्रि ! त्वया मद्द्वारा प्रक्ञाछितळोचनया धौतनेत्रया सत्या 


पुनरपि शूयोऽपि इश्यताम्र अवलोक्यतां यत्‌ असौ जनश्रन्दापीडस्तव म्त्याख्यानयोग्यो निराकरणोचितो 
न वा? इति अभिहितेव कथितेव। उक्तालङ्कारः, तेन च निराकरणायोऱय इति व्यज्यते इस्यछङ्कारेंण 
वस्तुध्वनिः । तथा. मनो झुवा कामेन 'ते तव असुभिः म्राणेः सह धैर्याबळेपं, न मे प्रयोजन तेन चञ्जलेन, . 
ess thes दूरीकरोमि' इति निर्भस्सितेव, अधिच्षिप्तेव । अमका) तेन च .तत्काळे ` 
धयछोपः जीवनगमनोपक्रमश्च समुरपच्च इति ध्वन्यत इति प्राग्वदेव ध्वनिः । अतएव तथेव आग्वदेव 
पुनरपि भूयोऽपि चन्द्रापीडाभिसुखं तदाकाङ्किः हृदय चेतो यस्याः सा तथोक्ता बभूव लाता I 

` _तदेवमिति। पवस्‌ अनेन विधिना अस्तमितं विलुप्त प्रतिसमाधानं घेर्यावलस्बन तद्रूपं बल सामथ्यं 


. यस्याःसा तथोक्ता कादम्बरी, .प्रेमावेशेन ग्रीत्यतिशञयेन बळात्‌ हठात्‌ अस्वतन्त्रीकृता अस्वाधीनी- 
„_ कृता, अतएव परवशेव पराधींनेव । जालवातायनेन. जालगवाक्षेणं तमेव कीडापर्दतकं 'चन्द्रापोडः 


विभामस्थानस्‌ nt पश्यन्ती अतिष्ठत्‌ आसीत्‌। इह 'परवशेव इत्यत्र पसलका, ॥ जे 
। भानन्दजलेन नयनेनावलोकने प्रम दाश्रपातेन व्यवधान तिरोधानं तस्मात्‌ 

सनेव उद्वेग प्राप्तेव सती, स्छत्या स्मरणेन तं चन्द्रापी इ वदेश सज तु चछुषा नयनेन। 

` इह क्रियोव्मेक्षालक्ञारः शाब्दी परिसंख्याळझारश्रेत्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । 

र अङुडीति। पाणियृहीतया चित्रतूलिकया चिन्नणे, अञ्ुळिम्यः करशाखाभ्यो गकितैः स्यन्दितेः 

स्वेदेघमैँः युः पराम संस्वन्धस्तेनान्यथाभाव इति तात्पयस्‌ तस्माद्‌ भीतेव त्रस्तेव सती, चिन्तया 

ध्यानेन छिलेख हदये चन्द्रापीडं चित्रयासास, चित्नतूलिकया । उक्ताङ्कारः। व. प 
_रोमाञ्चेति। उरःस्थळेन वक्तःस्थलेन आलिड्ठने, रोमाओेः युल्कयंत. व्यवधानं तस्मात्‌ 

शङ्कितिव स्षातशङ्केव सती; हृद्येन. चेतसा चन्ग्रापीडम्‌ आछिछिङ्ग आश्लेष कृतवती, न तु वक्षसा 


_ _ उरसा | माग्वदुछङ्कारः। . oN 0. 1 1 EEN SE यं)क) 
` उसके प्राणने कण्ठ पर आकर मानो आज्ञा माँगी हो, हे तारतम्यानभिश ! तुम आँख धोकर फिर देखो कि यह 


व्यक्ति तुम्हारे प्रत्याख्यान करनेके योग्य है कि नही--इस प्रकार उस समय आविभूंत होकर अभ्नुःजळ (बाष्प) ने 
सानो उससे कहा हो? “कादम्बरी ! तुम्हारे प्राणके साथ पैर्यका अइक्कार मैं दूर कर दूँगा, इस अकार मानो कांमदेवने 
उसे तिरस्कार किया ( फटकारा ) ही--यो फिर पहलेके ही समान उसका हृदय चन्द्रापीडके अभिमुखन हुआ ।_ 

इस प्रकार उसकी येयांवल्म्वन करनेकी शक्ति विनष्ट होनेके कारण -प्रेमावेशले स्वतन्त्रता खोकर, 


` ` पराषीनके समान उद कर, गवाक्षके दार ( खिड़की की जाली ) में से कोडा-पर्वंतकी ओर देखती-देखती वह 
: खड़ी रही । वहाँ खड़ी-खड़ी आनन्दाशु-जळके व्यवधानसे मानो उद्विस होकर नयनोंसे देखनेके बदले वह उसे 
स्मृतित्ते देखने छगी, अन्नुळियोंमेंते घमंजळ ( पसोने ) की बूँदें टपकनेके कारण विगड़ जानेके भयसे मानो 


चित्रतूळिकासे चित्र काढनेके बदले, केवळ भावनासे ही उसका चित्र खींचने रूगी, रोमाज्ञ व्यवधान कर देगा, 

इस आशकझते हो मानो वद्षःस्थळसे लिपटनेके बदले वह मन हो मन आलिहून करने जगौ; और उसके 
२...बळ्ात्मेमावेशेन । २. क्रोडापवेतकंगू । ` वि 
३६का० . 
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नियुक्तत्रती, न परिजनम्‌ । 
चन्द्रापीडोऽपि प्रविश्य स्वच्छन्दं कादम्बरीह्ृदयमिव द्वितीयं सणिगृहम, शिलातः 
'ज्ञास्तीणीयायुभयत उपय्युपरि निटेशित-बहूपघानार्या कुथा निपत्य केयुरकेणोस्सङ्क 


गृहीतचरणयुगलस्ताभियेथादिष्टेषु भूमिभागेषपबिष्टाभिः कन्यकाभिः परिक्षतो दोलायमानेन 


चन्तां विवेश । हितुः काः 
ना सतत बडतपशारिण: _आहोस्त्रदनाराधितप्रसन्नेन भगवता मकरकेतुना मयि 
नियुक्ताः; येन मां सास्नेण सरागेणाकूणितत्रिभागेण हृदयान्तःपतत्स्मर-शर-कुसुम-रजो- 
तत्सङ्गमेति । यातायाताय परिचारिकानियोगे, तस्य चन्द्रापीडस्य' सङ्गमे समागमे यः कालाति- 
पातः समयातिक्रमं विलम्वमिति यावत्‌ तं न सहत इति सा तथोक्ता . सती, गमागमाय चन्द्रापंडः 
समीपे यातायाताय मनो हृदयं नियुक्ततती नियुयोज, न नु कश्चित्‌ परिजनं परिच्छदम्‌ सर्वापेक्षया 
'्षेतंसो शीघगामिस्वादित्यादायः ।: प्राग्वद्लज्ारः। परमार्थतस्तु रत्नगृहकुब्यतिरोधानेन साक्षाद्वळाक- 
चितुमसमर्था सती केवलं चन्द्रापीडमेव चिन्तयामासेति सारः। fe a 
' _ इन्त! कविचक्रचुडामणेर्वाणस्यातिशयचमत्कारविधायिनी खल्वियं रचनाचातुरीति सहृदया एव 


भ्रमाणस । 


> व 
तत्सज्ञमकालातिपातासददैव मनो गमागमाय 


स्वसाइश्यात्‌ प्रवेदास्य हर्षोत्पादकत्वसादृश्याद्वा द्वितीयस्‌ अपरं कादम्बरीहृदूयमिव मणिग्ृह रक्नमन्दिरस्‌ , 


` ` स्वच्छन्दं बाघर हित यथा स्यात्तथा प्रविश्येति सम्बरन्धः। उभयतः पार्श्योः उपयुपरि अध्वोध्वे निवे- 
 क्षितानि स्थापितानि वहूनि नानाविधानि:उपंधानानि उच्छीर्षकाणि यस्यां ताइस्याम्‌, कुथायां चित्रः 


कम्बले निपत्य विसतावयवः सन्नवस्थाय । उरसङ्गे क्रोडे, ग्ृहीतस्‌ आत्तं चरणयुगळं पादद्वयं यस्य सः। 
थादिटेषु यथायोग्यम्‌ आज्ञप्तेषु भूमिभागेषु भूतछप्रदेशेषु उपविष्टाभिः आसीनाभिः ताभिः कन्यकाभिः 
" कुमा रिकाभिः परिवृतः परिवेष्टितः दोलायमानेन संशयविचलितेन चेतसा हृदयेन चिन्तां विवेश चिन्ता- 
भरनो बभूवेत्यथः। . .' ee , ठं 
'] इह 'काद्स्बरीहृदयमिव’ इत्यत्र दव्योव्मेक्षाळक्कारः । sO 
किमिति । कादम्बर्याः सह सुवः सहजा एते-विळासा विभ्रमाः सकललोकहृदयहा रिणः, आहोस्वित्‌ 


` अथवा मकरकेतुना कामेन नियुक्ता नियोजिता इत्यन्वयः । तेन सन्मथनियोगेन मां चन्द्रापीडं सास्रेण 


सरुधिरेण सरागेण साचुरागेण, आकूणित ईषत्‌ सङ्कोचितः' त्रिभागस्तृतीयो आगो यस्य तेन ताइशेन, 


` सङ्कयाशब्दानां वृत्तिविषये पूरणा्थस्वमित्यभिहितमेव प्राक्‌। हृदयस्य चेतसः अन्तमंध्ये पततां स्मरस्य 
. कामस्य शरकुसुमानां वाणीभूतप्रसूनानां रजोभिः परागैः रुपितं विच्छुरितं तेनेव चदुषा नयनेन तियक्‌- 


कुटिळं विलोकयति पश्यति। विछोकयतीति अतीतसामीप्ये वत्त॑मानस्वम्‌, प्राक्‌ प्रत्यक्ावळोकनसमये 


थे ये भावाः समुत्पन्नास्तानधिकृत्येदानोमुक्तत्वादिति | एवं परवाक्येष्वप्यवगन्तन्यम्‌, |” `` ``" 'रूपिते 
, नेष! इत्यन्न क्रियोत्मेक्षाळझरः । * 3 
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समागममें जो विलम्ब हो रहा था उसे सहन करनेमें मानो समथ न हो करके ही यातायातके लिए किसी दासीको 
नियुक्त करनेके बदले अपने मनक ही नियुक्त किया । प्न > 
ˆ चन्द्रापीड भी और एक कादम्बरी हृदयके समान उस मणिमय घरतें प्रवेश करके मणिमय शिलातलके 
ऊपर विछे एक विचित्र-कम्बल ( गलीचे ) पर लेट गया । उसके दोनों ओर एक दूसरे पर बहुतसे तकिये रखे 
थे । बहो केयूरकने उसके चरण-युगछ क्रोड (गोद) मे रख फर संवाहन करने (दवाने) ळगा और वे कन्याएँ निर्दिष्ट 


` स्थान पर उसके आस-पास आ बैठों । तब वह सन्देहाकुल-चित्तते चिन्ता करने लगा फि--इस गन्धवंराजरन्या 


` कादस्वरीके ये समस्त हावमाव स्वभावसे ही इस प्रकार सत छोगोंके ढृदयाकपी हैं, या आराधना नहीं करने पर, ` 


भी भगवान्‌ कामदेवने अपने आप ही प्रसन्न होकर. मेरे लिए करवाए हैं? जिससे कि दइ मुझे आनन्दाभरते 


र अरी अनुरागकी सूचना करती और हृदयके अभ्यन्तर छगे कामबाणके पुष्पको रज पड़ी दो इस प्रकार जरा मिचि 


_ ९. गमाय, गमनागमने। २. स्वच्छ । ३. उत्सङ्गेन। ४. कूणित । 
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'किं ताबदस्या गन्धवराजदुहितुः कादम्बर्य्या: सहभुव प्रते बिलासा ` 


इत्थं कादम्बरीगतभावानुबस्वा चन्द्रापीडगतानपि तान्‌ कथयितुमाइ= चन्द्रापीड इति । मनोहर- -५ 


RE i eS LE CNN, Ee ats 


, . आन्दोळ्यतीव । इह 


* उसके परिश्रमसे उसका हाथ कॉपने छगा था-जिसको रक्त 
` घूमा करते थे--हससे प्रतीत होता था कि-मानो वह तमाळ 
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उत्क्रष्ठितचन्द्रापीडचिन्ताव०-९३ ] चंन्दरकला:1 | 0 शज. 
रूषितेनेव चक्षुषा तिथ्येस्विलोकयि । संद्विलोकिता च घबलेन स्मितालोकेन दुकूलेनेव लजञ- 
यात्मानमावृणोति । मञ्गज्ञाबिवत्तेमानवद्ना च. प्रतिविस्बप्रवेशलोभेनेव कपोलदर्पणमपु- 
यति । मदवकाशदायिनो हृद्यस्य प्रथमाबिनयलेखामिष कररुहेण शयचाङ्के लिखति | मत्ता- 
म्वूलबीटिकोपनयनखेद-बिधूतेने रक्तोत्पल-अम-भ्रमदूअमरबन्देनं करतलेन स्विन्नं सुख- 
मिव hn अ 120 et ; | र्न 
अनश्चांचिन्तयत्‌--'प्रायेण ानुष्यकसुलंभा लघुता मिथ्यासङ्कल्पसहस्नैरेबमायास्य सा 
विप्रलभते, लुपबिवेको यौचनमदो मदयति मदनो वा ~~~ दो वा । वतस्तिमिरोपददतेव युना दष्टिर्पमापि युनां दष्टिरल्पमपि 


मदिलोकितेति । अपि च, मया चन्द्रापीडेन विलोकिता दृश सती, ळजया' त्रपया, दुकूळेन 'वखे- 
णेव धवलेन शुञ्रेण स्मितालोकेन आत्मानं निजशरीरम्‌ आवृणोति आच्छादयति । 
"दुकू लेनेव' इत्यत्र जा्युतमेक्षाळङ्कारः । 
मल्लजेति । अपि च, मज्ञज्ञया विवत्त॑मानं परावत्तमानं चंदन सुखं यस्याः सा, प्रतिविम्बप्रवेशळो- 
भेनेव मम प्रतिच्छायपतनाभिलापयेव, कपोछो गण्ड एव दृपंणो सुकुरस्तस्‌ अपंयति अभिमुखीकरोती- . 
यर्थः । बदन विवत्तनेन कपोळसांमुख्यस्य प्रस्य त्वा दित्याशयः । FE 
इह 'प्रतिविस्वप्रवेशछोमेन! इत्यन्न गुणोखक्षाळङ्ारः, तथा 'कपोळद्पंणम्‌? इस्यत्र निरङ्गकेवळरूप- 
काछझ्कार इव्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः। 
मदवकाशेति । कररुहेण नखेन, शयनाझे शय्याया मध्यभागे, मदवकाशदायिनः ममावस्थितिस्था- - 
नदायिनः आत्मनो हृद्यस्य चेतसः प्रथमा आद्या या अविनयळेखा अशिष्टन्यवहाररेखा तां छिखतीच 
अङ्कयतीव । क्रियोत्पेक्षाल्झारः। शयनाङके कामाकूतवशाद्यो नखेरुल्लेखस्तत्रैव॑ कल्पना कृतेत्यवघेया । 
मत्ताम्वूळेति । महयं तास्बुछ॒वीटिकाया उपनथने: अपणायोपस्थापने यः 
खेदः परिक्रमः.तेन विधूतेन कम्पितेन तस्पाणौ रक्तोत्पलभ्रमेण कोकनदश्नान्त्या अमत्‌ पयंदत्‌ अमरडून्दू 
सडुकरपटछं यत्र तेन, अत एव गृहीततमाळपञ्चवेनेव आत्ततापिच्छकिसळयेनेव विद्यमानेन -मधुकरपट- 
छस्य तमाळपञ्चववत्‌ श्यामवर्णत्वादित्याशयः, करतलेन हस्तेन, स्विन्नं घर्माक्तं सुखं वद्नं वीजयतीद ` 
हस्ते झुखवीजनस्य, अमरपाते तमाळपश्चवस्य चेत्युव्येचादयस । 
करे रक्तोत्पलञ्रम इति आन्तिसाच्‌ इस्येतेषासङ्गाङ्गिभावसङ्करः । “अमदुअमरे त्यादी बृस्यनुम्रासेन स हि 
सङ्करः पुनः Pee र Ch ३२, oe 
` ` - पुनरिति । प्रायेण वाहुह्येन मानुष्यकेण मानवतया सुळपा अनायासप्रांप्त्या लघुता अग i 
पश्तैः अलीकमनोरथजालेः, एवम अनेन प आयास्य खेदयित्वा, मां दिप्रसते 


' प्रतारयति । छसो विनष्टो त्रिवेको विधेयाविधेयविचारो यत्र स तथोक्तो यौवनमदः तारुण्याहङ्कारः ` कामो 


वा मदयति मत्तं करोति। ` : द 
. तदेतर्समर्थयति--यत इत्या दिना । यतो =-= इल्यादिना! यतो यम्मात्कारणात। यूजों तरुगानां' ह । यूनां तरुणानां इ्टिमंनोबृत्तिरेच छोच- 


हुई नेत्रोते कटाक्ष करके देखतो है । और मैं जब उसकी ओर दृष्टिपात करता हूँ तब वह छज्जावश सै सूंक्मवखके 

रका आच्छादन कर ळेती हे । मुझसे लब्जित होकर मेरी ओरसे 
मुँह फेर, मेरे प्रतिविम्बको प्रवेश करानेको इच्छासे ही मानो, अपने कपोळ, ( गाळ ) रूप दर्पणको गेरी ओर 
` कद ।के प्रथम अविनयको मानो रेखा हो को वह अपने नखसे 
सुझे देनेके लिए रस पान-बोड़ीको उपस्थित किया, तब 
होत्य मान कर अमरोंके झुण्ड करके ऊपर इधर उधर 


, "पलव ढेकर धर्माक्त ( पसोनेसे तर ) अपने मुखमण्डल 
पर वायु सुश्चारुन करती हे । च 


.. बह पुनः चिन्ता करने ल्गा दि--,प्रायशः अह मनुष्य जाति-सुछम लघुता हो इस प्रकारके हजारों मिथ्या- 
भावनाओंका संकलन करा-कराकर परिआन्त कर शेषमें.मेरी प्रतारणा करती है, अथवा योवन-मद किंवा कन्दपे 


Ce सस नळ > ट 
१ "`" विधुतेन । २. रक्ोत्पर्रमद्ञमरडृन्देन । ३. खिन्न) ४, सुखमियं। ५. एबं मां। , 
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४७२ ८ ` कादम्बरी [. कथायाम्‌ 


कालुष्यं महत्‌ पश्यति | स्नेइलबो [ऽपि वारिणे यौबनमदेन दूरं विस्ताय्येते । स्वुयसुत्पा- 
वितनिकचिन्ताशवाकुला कविमतिरिब तरलता न किब्रिज्ञोत्मेक्षते । निपुणमन्मर्थ-गृहीता 
चित्रवर्त्तिकेव तरुणचित्तवृत्तिने किख्रिन्नालिखति | सञ्जातरुपाभिमाना कुलटेवात्ससम्भावना 


ठ CC ~ इन्द्रजालपिचिछिके ~ 
न चिन्नात्मानमर्पयति। स्वप्न इवानलुभूतमपि मनोरथो दशयति । इन्द्रजालपिच्छिकेचासम्भाः 


नेन्नरोगविशेषेण थ्येंव सती, अल्पमपि स्तोकमपि कालुष्यस्‌ 9 द द उता, जम लोकमपि काढन्यन आाारो- 

नय विकार रा मदन अधिकं पश्यति उस्मेक्षते अवलोकते चा मे 
इह मनोदत्तिळोचनयो भेदेऽपि रळेषद्वारामेदाष्यवसायादृतिञ्ञयोक्तिः, तिभिरोपहतेव' इत्यन्न 

तेखेद्धा चेव्युभयोरङ्गाङ्गिमावसङ्करः । | 

ल इति। वारिणा सलिलेनेव यूनां यौवनमदेन' तारुण्याहङ्कारेण, स्नेहळचोऽपि कामिन्या 
अपि पे तैळादिस्नेहपदार्थकणोऽपि, .दूरं विस्तार्यते नितान्तविस्तृतस्वेन योध्यते प्त 
स कविमतिः कविबुद्धिः सेव, तरलता तरुणानां चित्तचापल्यम्‌ , स्वयमास्मनेच. उत्पा- 
दितैः जनितैः अनेकचिन्ताशतैः विविधवान्छित-( वर्णनीय ) वस्तुविषयकमनो बृत्तिसमूहैः आकुला ब्यम 
९ व्याप्ता ) सती, किश्वित् उप्पेक्षते न सम्भावयति इति न अपि तु सवमेवोत्मेक्तत इत्यथः । कवीनां 
होसुषी यथा वर्णनीयविषयकानेकविधचिन्ताभिव्या्ता सती समस्तमेव काव्यसुस्रेच्षालङ्कारेण भूषयति, 


तथा तरुणानां चपला सनोवृत्तिरपि कामिनीविषयकानेकविधचिन्ताभिव्यंग्रा सती, समस्तमेव समाग 


र तीति निष्कर्षः। . -- र 
चदा चित्रवसिकेव आेख्यतूलिकेव यूनां चित्तवृत्तिः मनो- 


. न्यापारः, निपुणेन उत्तेजनाकुशलेन मन्मथेन कामेन ग्रुह्वीता आविष्टा सती, किञ्चिन्ञाछिखति नाङ्कयति 


विश्वस्यालेश्यवत्‌ समस्तमेव कामिनीसम्मिछनादिकं हृदये अङ्कयतीति तात्एयंम। 
श्ति phe 1 कुछमरति अतिक्रामति या सा कुलटा स्वेरिणी सेच आत्मसम्भावना आस्मप्रशसा, 
सञ्जात उत्पन्नः रूपाभिमानः सौन्दर्याहङ्काकारो यस्यां सा तथोक्ता सती, कापि कामिन्यां कासुके च, 
आत्मानं हृद्यं निजशरीरं च नार्पयति इति न, किन्तु सर्वस्मिन्‌ स्थळे झूमानमर्पयतीति तात्पयस्‌। . 


स्वप्न इति । स्वक्ष इव तरुणानां मनोरथः सनोऽमिळाषः, समस्तस आनलुभूतमपि कामिनीर्नेहादिकं . 


कं च दशयति सम्भावयति इग्विषयीकरोति च `. त 2 
ers । इन्द्रजाळस्य पिच्छिकेव मेचकेव तरुणानां भत्याशा दुराशा) असम्भाव्यमपि अजु 


_ छोचयमपि कामिनीसम्मिळनादिकम्‌ अङ्कतपदार्थञ्च, रोड्य़े स्थापयति प्रतिष्ठितं करोति 'वारिणेव' 


इस्यारम्य 'पिच्छिकेव' इत्यम्तेषु पूर्णोपमारङ्कार reer 
MIU 3, 2 Sone 


` मुझे उन्मत्त करनेमें तुळा है । क्यों कि--युव्कोको इष्टि तिभिर रोगले आक्रान्त होकर ही मानो नोयिकाओंके मनमें 


तते पड़नेसे भी. जिस प्रकार 
पर भी उसे गुरुतरभावमें देखती रहती है । जळमें थोड़े तेलविन्दु पड़ 
र ल हो जाता है, उसी प्रकार युवर्कोका यौवन-मद नायिकाओंके अनुरागको कणाको ae 
अत्यधिक समझा देता है । कवियोंकी बुद्धि जिस प्रकार अपनेसें दी उत्पादित .अनेकविध वर्णनीय वस्तुओं 


चिन्तासेः आकुंछ होकर किस-किसको उत्मरक्षालक्कारसे अल्डझृत नहीं करती--अर्थात्‌ सबकी ही उत्पेक्षा करती है, 


युवकोंके मनकी चन्लळता भी उसी प्रकार अपने आपसे उत्पन्न की हुई नानाविध इष्ट वस्तुओंकी ना | 
होकर नायिकाके विषय में सबकी दो सम्भावना करती है। उत्कृष्ट चित्रकारके हस्तश्नत चित्रतूलिका भू दा 
जिस प्रकार सबका दी चित्र काढती है, सुवकोंकी वित्तबृत्ति भी उसी प्रकार उत्तेजना-निपुण कामदेवके दारा. - 


. आक्रान्त ( वशी ) होकर सव कुछ अङ्कितः करती है ( काढ़ छेती ) है । सौन्दर्याभिमानिनी कुलटा जिस प्रकार सव | 


पुरुषोंको दी अपना शरीर अपेण करती है, सौन्दर्यांभिमानी युवकोंकी आत्म-संभावना ( आत्मइछावा, अपनेको 


अऽ समझना ) भी उसी प्रकार समस्त नयिकाओंमें हो मन समर्पण करती है । स्वप्नके समान युवकोंका मनोरथ, 


अननुभूत पदार्थका भी दर्शन करा देता है। एवं इन्द्रजार ( जादूगर ) को पिच्छिका (मोरछल ) के स 


१. कढपं । २. विसावते। ३'सदनः'। ४. अनुभूतमपि। 
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चनद्रापीडावलोकनप्रकारव० ९४] | चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ७३ 


व्यसपि प्रत्याशा पुरः स्थापयति | भूयश्च चिन्तितवान्‌-*किमनेन वुयेब मनसा खेदितेन 
यदि सत्यमेवेयं घबलेक्षणा मय्येवं जातचित्तवृत्तिः तदा न चिरात्‌ स एवैनामपरार्थिताचुकूलो 


मन्मथः प्रकटीकरिष्यति, स एवास्य संशयस्य च्छेत्ता भविष्यति? इत्यवघायर्योत्यायोपविश्‍्य 


च ताभिः कन्यकाभिः सदाक्षगेयेश्वं विपञ्चीवादयेञ्च पाणविकेश्व स्वरसन्देहविवादेश्च सुभाषितः 
गोष्टीमिश्रान्येश्व तैस्तैरालापैः सुकुमारैः कलाविलासैः क्रीडन्नासाञ्चके | मुहृत्तेव्य स्थित्वा 
निर्गम्योपवनालोकनाकुतूहलक्षिप्रचित्तः क्रीडापवेतकंशिखरमारुरोह । 

` कादम्बरी तु त॑ द्रा चिरयतीति महाश्‍वेतायाः किल वत्मोबलोकयितु* बिमुच्य त॑ 
गवाक्षम' अनज्ञक्षिप्तचित्ता सौधस्योपरितन्नं शिखर्रमारुरोह । तत्र च विरलपरिजना सकते 


भूय इति। सूयः पुनरपि चिन्तितवान्‌ अचिन्तयत-अनेन पूर्वोदन्तेन वृयेव मधे 
खेदितेन किस्‌ ?। एवं जातचित्तवृत्तिः उत्पन्नमनोव्यापारः अुरक्तेति याता ननि खा 
चितदाच्षिण्यवान्‌ ।. प्रकटीकरिष्यति प्रकाशयिष्यति। संशयस्य सन्देहस्य च्छेत्ता दूरीकत्ता I 
अनार्य निद्चित्य। ताभिः पूर्वोक्तामिः अचय तक्रीडाभिः गेयेगानेश्च, विपञ्ची.वीणा तस्या वाद्यर्वादनेः) ` 
'पणवा वाथयन्त्रविशेषास्तस्संयुक्तानि वाद्यानि पाणविकानि तैश्च, स्वराः षडजषंभगान्धारमध्यमपञ्चम- 
चैवतनिषादाः तेषां सन्देहे संशये विवादेर्नानाविधतकेश्र, सुभाषितानि विविधमघुरसूक्तानि तेषां गोहीमिः 
'गावो$नेका वाचस्तिठन्त्यास्विति' गोष्ठयः तामिगाष्टीभिः संळापेश्चः घने कः अम्बाम्ब? ( 4३९७ ) इति 
चस्वस्‌, गौरादिस्वात्‌ ङीप्‌. प्रत्ययश्न “गोषी समासंछापयोः खिया’ इति सेविनी । सुकुमारेः कोमलेः 
कलाविछासैः सग्गुम्फनादिकळाविद्याचेष्टामिः । आसाञ्चक्रे अधितस्थौ । यत्त “विपञ्ची सप्तन्त्रीबिशिष्टा 
वीणा? इति व्याख्यातं तश्च रोचते सप्ततन्त्रीयुतायाः पृथगेवामरकोशेन परिवादिनीति नामकरणात्‌ तस्मा- 
स्सामान्यवीणांपरकमेव ब्याख्यातब्यसिति समाछोचकाः ५० 
. _.. : सुहूत्तेति। सुंहृ्त:किख्वित्हणस्‌। निर्गम्य बहिरागत्य .उपवनालोकनस्य उद्याननिरीकणस्य कुतूः 
लेन कौतुकेन चिस्तसुद्देळित चित्तं मनो यस्य सः। आरुरोह आरूठवान्‌। 
कावम्ब्रीति। तं क्रीडापवंतशिंखरवर्चिनं चन्द्रापीडस्‌ । चिरयति महादे त विळम्बते इति 


: अस्मास्कारणात्‌। किलेस्यसत्ये। . महाश्वेतायाः किल वस्मावळोकयितुम्‌ असत्यं तायाः परावर्सन- 


'घीकितुमित्याशयः 


मार्ग वीक्षितुस, वस्तुतश्रन्द्रापीड :। तं गवाक्यस्‌ अधिष्ठित वातायनं, त्यक्वा अनक्लेन | 


शः अलग विसर लिप्तम उद्देलितं चित्तं मानसं यस्याः सा तथोक्ता सती आरुरोह आरूढवती । 


ततरेति। विरलाः स्तोकाः परिजनाः परिचारिका यस्याः सा1 -कळामिः घोडदाभागेः सहेति सकक 


युवकोंकी आशा, असम्मावनीय वस्तुओंको भी छाकर रखं देती हे । पुनः चिन्ता करने लगा कि-_िररथेक - 


इस प्रकार चिन्ता करके मनको परिआन्त करनेसे क्या छाम ! यदि सत्य ही धवळनयना कादम्बरोको 
मेरे प्रति इस प्रकार अनुरक्त ही हो गई है, तो ऐसा होने पर, थोड़ी देरमें अयाचित अवस्थामें अनुकूल हो 


"कर वह कामदेव ही उसे व्यक्त कर देगा और वही यह संशय दूर करेगा? मन ही मन ऐसा निदचय कर चन्द्रापीड 
` उठकर बैठ गया; और उन कन्याओंके साथ पासोसे, गानेसे, वीणा बजानेसे, पणब ( ढोलक) बजानेसे, निषादादि 


किसी स्वरके कोमळ मन्द्रादि संशयके विषयमें नानाविध वितर्के, मधुरवाक्यमें कयोपकयनसे, और इस प्रकारके 
ही अन्यान्य आलाप और माळाग्रथनादि 'कोमंछ कळा-विद्याके व्यवहारले चित्तविनोद करने लगा । इस प्रकार 
उस मणि-मन्दिरमें कुछ देर उसी भावसे रह कर, वैसे ही बाहरः निकळ कर उद्यानदर्शनके .कोतुकसे भाकृष्ट-जित्त 
होकर वह उस क्रीड़ा पषंतके शिखर ( चोटी ) पर चढ़ा । 


` कादम्वरी तो वहाँ उसे देख कर ही 'महाइवेता विलम्ब करती है? [यों विचार ] उसके लोटनेके मागेको - 


दैखनेके बहाने, कामातुर-चित्त दो उस गवाक्ष ( खिडकी ) को छोड़, अपने महरूको सबसे ऊपर को अटारी प्र्‌ 


'चंढ गई । वहाँ उसके साथ थोड़ी ही दासियाँ थीं, षोडशकछासे परिपूणे चन्द्रमण्डलके समान इवेतवणे स्वणेदण्ड- | 


३ जातबृत्तिः। २. ल्येश्ष । ` ३. कचिद 'दुभाषितगोष्टीमिश्ान्वेश्व' इति पाठो चास्ति। प्त । 
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| ५. तातं । ६, कचिदिद "उच्यता? इत्यधिकः पाठः । ७, विमुच्यतां गवाक्षमित्युक्त्वा । <. तरं केछाशञ्चिखरमिष 
गो्याररोइ। ९ कचिद्‌ 'सकळ' पदं न इस्यते |. `. नी 


: 
1 
ध ' 
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शशिमण्डलपाण्डुरेणातपत्रेण हेमदण्डेने निवार्यमाणातपा, चतुमिंबीलव्यजनैः्च फेनझुचि- 
भिरुद्यमानैरुपवीज्यमाना, शिरसि कुसुमगन्धलुब्धेन मता अमरकुलेन दिवापि नीलाब- 
शुण्ठनेनेबं चन्द्रापीडाभिसरणवेशाभ्यासमिव ङुती, युहुश्चामरशिखां समास्य, सुहुश्छत्र- 
दण्डमंबलम्ब्य, मुहुस्तमालिकास्कन्घे करौ विन्यस्य, मुहुमेदलेखां परिष्वञ्यं मुह: परिजना- 
न्तरितसकलदेहा। नेत्रत्रिभागेण, युहुराबलितत्रिबलीबलया परिवृत्य, आहुः प्रतीहारीवेत्रलता- 
शिखरे कपोलं निधाय, मुहुर्निश्वलकरबिध्वतामधरपज्लवे बीटिकां बिनिवेश्य, महुरुद्रीणोत्पलँ- 


प्रहार-पल्लायमान-परिजनानुसरण-दृत्त-कतिपयपदा विहस्य, तं विलोकयन्ती तेन च विलोक्य- 


"माना, महान्तमपि कालमतिक्रान्तं नाज्ञासीत्‌। आरुह्य च प्रतीहारा .निवेदितमहाश्‍वेता- 


_सेडसकलापरिपूणभित्य्थ, यत शशिमण्डल चन्मविस्य तद्व पण्य 1, तद्त्‌ पाण्डुरेण शुओण । इह दुप्तोपमा । हेत: 
खुवणेस्य दण्डो य॒स्य तेन तथोक्तेन आतपत्रेण छुत्रेण निवायंमाणो दूरी क्रियमाण ष आोको स्या 
सा। उद्धूयमानेः परिजनः सञ्चाश्यमाने, फेनो डिण्डीरस्तद्वत्‌ शुचिभिः श्वेतेः इदाप्युक्तालङ्कारः। 
'बतुर्भिश्वतुःसंख्याकेः बाळब्यजनेश्चांमरेः उपवीउ्यमाना वातं कुर्वाणा । कुसुमगन्धलुब्धेन पुष्पसीरभ- 
तृष्णया सता शिरसि मस्तके अमता पयंटता, अतच नोळावयुण्ठनेनेव श्यामशिरोवेष्टनेनेव अमरकुलेन 
मधुकरगणेन । इह श्रौतोपमा । चन्द्रापीडस्य अभिसरणवेशाभ्यासं कुव॑त्रीव विद्धतीव, अन्येषामवलोकन- 
औत्या तत्र नीछावगुण्ठनस्यावश्यकस्वारित्याशयः । इह क्रियोव्येक्षा । चामरशिखां बालव्यजनपुरोभागं 
समासज्य आश्रित्य | अवरूम्ब्य समासज्य । बिन्यस्य संस्थाप्य । परिष्वज्य आलिड्ठ्य। परिजनेन परिचार- 
केण अन्तरितो ष्यवहितः सकछः समग्रः देहः शरीरं यस्याः सा तथोक्ता सती, नेत्रस्य लोचनस्य त्रिभागेण 
पुककोणेन विछोयन्ती पश्यन्तीत्युत्तरेण सम्बन्धः। आवलितं परिवत्तंनसमये वसत्रापहरणेन प्रकरितं 
उद्रोष्वंवत्तिवलित्रयमण्डळं यया सा, परिवृत्य परावर्तन विधोय। प्रतीह्दारीवेश्रळता- 
शिखरे द्वारपालिकावेतसवक्छ्यमदेशे। निधाय स्थापयित्वा । विश्चलकरविषतां स्थिरहस्तगृहीतां चोरिकां 
तान्बूळस्येति शोषः, अधरपल्चवे ओ ंक्रिसळ्ये विनिवेश्य परवेश्ञयिस्वा उद्गोण ओत्राखर्॑सचितं यदू उत्पछं 
कमलं तस्य प्रहारेण ताइनेन पछायमानो यः परिजनः परिचारकः यस्य अनुसरणे अनुरामने दत्तानि 
स्थापितानि कतिपयानि कियन्ति पदानि पदुचेपा यया सा ताइशी सती वि्दस्यं हास्यं विधाय। तं 
चून्दरापडम्‌ । तेन चन्द्रापीडेन । महान्तम्‌ अतिदीर्घमपि काळं समयं नाज्ञासीत्‌ न ज्ञातवती । 
'आरुथेति। आरुह 'आरोहणं विधाय तस्प्रासादुश्शज्ञमिति शेपः । निवेदितं ज्ञापितं महाश्वेतायाः 
त आदझ आरोहण 2०१२ वतः शात माद 


, संयुक्त. एंक छत्र, उस पर रोद्र निवारण करने के लिए छगाया था--चार परिचारिका ( दासियाँ ) 
समुद्रफेनके समान इवेतवणे चार छोटे-छोटे पंखे हिलाकर उसको पवन करती थीं; और नोलवणे. अवगुण्ठन 
( डरका ) के समान अमरोंका झुण्ड, पुष्पोंके सुगन्धके लो भसे' उसके मस्तकके ऊपर भ्रमण करते थे, उससे मानो 
चन्द्रापीडके प्रति दिनमें भी अभिसारिका हो नेके वेशका अभ्यास करती थी । इस अवस्थामें वद्द बारम्बार चामरका 
अग्रदेश धारण कर, बारम्बार छत्रदण्डय़द्दण कर, बारंवार तमालिकाके कन्ये पर हाथ धर कर, वारंवार 
मदळेखाका आलिक्तनन कर, बारंबार किसी परिचारिकाके शरीरसे ढक जानेके कारण केवलं आँखकी कोरसे 
देखकर, बारस्वार उद्रोपरिस्थ वलित्रयमण्डल ( तीन सिलवरों ) से फिर फिर कर बारम्बार प्रतीहारी को 
छड़ी की मूठ पर गाळ रख कर बारम्बार निश्चल दाथमें ली हुई ताम्बूल-वारिका ( पानकी बीड़ी ) ओ्ठ- 
पछबके भागे धरकर, एवं कानसे एक कमळ फेक कर उसका प्रहार करनेसे दौड़ती किसी परिचारिकाके पीछे-पीछे 
कितने ही कदम चळ कर, हसती वह चन्दरापीडको देखने गी ओर चन्द्रापीड भी उसे देखने ल्गा। 


इस प्रकार करते-करते बहुत समय बीत गया, पर उसका शान नहीं हुआ । उसके. बाद जब प्रतीहारीने उस , 


अट्टाडिकाके ऊपर भाकर महाइवेताके प्रत्यागमन ( छोट आने ) की सूचनां दो तब वह महरू परसे उतरी और 


१. विरचितद्देमदण्डेन । २. नीळावयुण्ठनेव । ३ “““बेषाभ्यस्यन्ती, “`` वेश्ाम्यासं कुर्वती, , कैलासशिखर इब - 


गोरी इत्यपि कचिदधिकः पाठः । ४'- "सखीं परिष्वज्य । ५" नेत्रजिभागेणावछोक्य । ' ६. निवेश्य । ७. उदगू- 
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चन्द्रापीडायोपद्ारप्रेषणव ०-९५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहदिता । ५७५. 


प्रत्यागमना तस्मादबततार। ख्नानादिंषु मन्दादरापि महाश्वेतानुरोघेन दिवसव्यापारम- . 

करोत्‌। चन्द्रापीडोऽपि तस्मादवतीये प्रथमविसजितेनेव कादम्बरीपरिजनेन निवेर्चिते- 

ख्रानविधिर्निरुपहत-शिलातलाचिताभिमतदैवतः क्रीडापवंतक एब सबमाद्वारादिकमहःः 

कर्म चक्रे | 

् क्रमेण च कृताहारः क्रोडापर्वतकप्राग्मागभाजि, मनोहारिणि, हारीतहरिते, हरिणी - 

` रोमन्थफेनशीकरासारे,. सीरायुध-हल-भय-निश्चलकालिन्दी-जलत्विपि, तरुणी-चरणालक्तक- 
रस-शोण-शोचिषि, सुकुमरज:-सिकतिल-तले, लतामण्डपोपगूढे, शिखण्डि-ताण्डब-सन्नीत-' 
ग्रहे, मरकत-शिलातले समुपविष्टः दृष्टवान्‌ सहसेवातियहलधाञ्ना धवलेनालोकेन जलेनेब 
निर्वोप्यमाणं दिवसम्‌ , स्रणालबलयेनेबं पीयमानमातपम्‌ , क्षीरोदेनेब,प्लाव्यमानां महीम्‌ , 


अत्यागमन परावत्त॑नं यया सा ताइशी, तस्मात्‌ प्रासाद ङ्गात्‌ अवततार अवतीर्णा । 

स्नानेति। स्नानादिषु मजनादिु मन्दाद्रापि चन्द्रापीडौस्सुक्यवशारस्वदपाम्रहापि। द्िबसग्या- 
पारं दिनकृत्यस्‌ अकरोत्‌ व्यदधात्‌ । a 

चन्द्रेति । तस्मात्‌ क्रीडापवंतसिखरात्‌। प्रथमविसर्जितेनेव प्राग्व्यापारितेनैव कादम्बरी परिजनेन 
काद्म्बरोपरिचारिकया निवर्तितो निप्पादितः स्नानविधिः मजनब्यापारो येन सः, निरुपदते छेदाविभि- 
रदूपिते, शिलातले प्रस्तरोपरि अचितं पूजितम्‌ अभिमतदेवतम्‌ इष्टदेवता येन सः। आहारादिकम्‌ 
भदानादिकं सवम्‌ अहःकर्म दिनकृत्यं चक्रे कृतवान्‌। 

क्रमेणेति । किञ्च, कृताहारो विहितभोजनश्रन्द्रापीडः, क्रीडापवंतकस्य प्राग्भागम्‌ आधंश भजत 
इति तस्मिन्‌ तथोक्ते, मनोहारिणि चित्ताकर्षके, हारीतो 'हरियाल' इति प्रसिद्धः पक्षिविशेषः तद्वत हरिते 
मीळव्णें। छुप्तोपमालङ्कारः। हरिणीनां सगीणां रोमन्थश्रर्वितचवणं तेन ये फेनाः कफाः तेषां झ्ीकरा 
सारः फणबृष्टियंत्र. तत्र | सीरायुधो बळरामः तस्य हळभयेन छाङ्गछत्रासेन निश्चक निष्पन्दं यत्‌ कालि- 
न्दीजलं यसुनान्ीरं तस्य-स्विट्‌ कान्तिरिवः र्विट्‌ यस्य तस्मिभ्‌ ताहदो । इहाप्युक्ताळक्कारः। तरुणीनां 
युवतीनां चरणयोः पादयोः अंछक्तकरसेन याबकद्रदेण शोणं रक्तवणं शोचिशृतियरय त रिसिस्ताइशे। 
कुसुमानां पुष्पाणां रजोभिः परागः सिकतिलं बालुकामयं तळम्‌ ऊध्वंदेशो यस्य तस्मिस्ताइशे। रताः 
मण्डपैः उपगुढे संश्लिप्टे परिवृत इति यादत्‌। शिखण्दिनां मयूराणां यत्‌ ताण्डवं रस्यं यत्र तत्तथोक्तं 
सङ्गीतगुहं गीतनुत्यवादित्रभवनं यस्मिस्तत्र । पृताइशे सरकंतशिलातले अश्मगर्भप्रस्तरतले समुपविष्टः 
समासीनः सन्‌ , अग्रेऽभिधीयमानानि दृष्टवान्‌ भवलोकितवान्‌ । : 

सहसेति । दिवसं दिनम्‌ , अतिबदलं निरतिशयं धाम तेजो यस्य तेन, धवलेन शुञ्रेण आङोकेन - 
आतपेन जलेन सरिछेनेव विद्यमानेन सता, निर्वाप्यमाणम अदश्यमानमिव दृष्टवान्‌ । आतपं सूर्याछोक 
सुणालवलयेन बिसकङ्कगेन पीयभानस्‌ अभ्यन्तरीक्रियमाणभिव इष्टवान्‌ । महीं क्षोणी चोरोदेन दुर्धसमुद्रेण. 


ss (९९०४५० “९ > ४४८४० 


स्नानादि काये करनेका थोडा आग्रह रहने पर भी उसने मंद्ारवेताके अनुरोधसे ( मन रखनेके लिए ) चे सब 
ही सम्पांदन किया । इधर जद्धापीड भी क्रोड़ापबेतके शिखरसे नीचे उतरा और पहलेसे .हो कादग्वरोकी 
भेजी हुई परिजनोंके साहाय्यसे स्नानकाये सम्पादन करनेके बाद एक अखण्डित शिलातरू पर इष्टदेबताकी पूजा 
करके, उसी क्रीडा-पव॑तमें ही उसने आहारादिक दिनका समस्त कृत्य सम्पादन किया । 
.` उस ऋड़ापब्तके पूव-भागमें पडी हारीत पक्षोके समान मनोहर एक मरकत-मणिकी शिला थो, चवितः 

- चबेण ( समाम ) करनेके समयमें इरिणियोंके सुखसे फेननिन्दुसमूह उसके ऊपर पड़े थे, बलरामके लाइल ( हर ) 
के भुयसे निश्चल दुए यमुना-जळ के समान उसकी प्रमा प्रकाश पा रहो थी; र 
(मद्दावर ) से ज्म दोहति रक्तवणे ददो गईं थी; पुष्पकी रेणुसे त्ता i त प मत 
मण्डपसे उसकी चारो दिद्ञाएँ वेष्टित ('ढक गई ) थीं; और उसके बोचमें मयूरोंके नृत्य करनेकी सङ्गीत-ञचाछ्ा 

` थी; चन्द्रापीड भोजन करके उस शिलाके ऊपर बैठकर कमसे देखने लगा कि-+सहसा ( एकाएक ) दो अस्वन्त | 
तेजस्वी और जरुके समान शुअवर्ण आलोकमालासे बह दिनका मानो निर्माण कर (धो ) देता हे, मृणारमण्डकू 


जाडला ३ शिला | > इ. हरिण "1.४. उपबिष्ट: ५. यृणारूषवळेनेव . 
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- ९७६ काद्म्बरी-- [ कथायाम्‌- ं 


'चन्दनरसवर्षणेब सिच्यमानान्‌ दिगन्तान्‌” सुधयेब बिलिप्यमानमम्बरतलम्‌ । आसीक्चास्य 
सनसि-किसु खलु भगवानोषधिपतिरकाण्ड एव शीतांशुरुदितो भवेत्‌ , उत यन्त्रविक्षेप- 


विशीयेमाण-पाण्डुर-जल-धारा-सह्राणि धारागृद्दाणि मुक्तानि, अहोस्विदनिल-विकीरयंमाण- . 


-धवलित-सुवनाम्बरसिन्धुधरातलमबतीणःति | 
कुतूहलाब आालोकानुसारप्रहितचक्षुरद्राक्षीत्‌ । अनल्पकन्यकाकदम्बपरिवृत्ता प्रिय- 


साणधवलातपत्रामुद्धूयमानचामरद्वयां कादस्बरीप्रतीहायो वामपाणिना वेत्रलताग्भेणाद्रे- ` 


८--६-------------+ HSS 1 क 4:35 लवत का क त 
` प्छाब्यमानामिव पूर्यमाणामिव दृष्टवान्‌। ` दिगन्तान्‌ चन्दूनरसवर्षण मळ्यजम्नवदृष्ट्या सिच्यमानानिव 


झभिषेकविषयी क्रियमाणानिव इष्टवान्‌। तथा अस्बरतल गगन सुधया रृहृधवळोकरणद्रव्येण विछिष्यः 
सानमिव विलेपनविषयीक्रियमाणमिव इष्टवान्‌।. मरकतमणिशिलातरे समासीनश्चन्द्रापीडः अकस्मात्‌ 
गगनधरण्यादिषु समन्ताद्‌ ब्यासमञ्भत श्वेतिमानमपश्यत्‌ येन हि अकाण्डे चन्द्रोद्यादेः सन्देहोऽस्य 


समजनीति प्रघट्टकस्य निष्कर्षः । कादस्वर्या प्रेपितस्य तरछिक्रयांनीयमानस्य हारस्यायं अकाश इति . 


कविना विहितो भूमिकातिशय इतिं हृदयस्‌.। 


"जछेनेव! इत्यत्र रौतोपमा, 'विळुप्यमानमिव' इत्यत्र च क्रियोसप्ेतेस्युभयोरङ्गाङ्गभावसङ्करः। ˆ 


` 'वीघमाममिव, प्छाम्यसानमिव, सिच्यमानमिव, विलिप्यमानमिव? इत्येतेषु संत्र क्रियोखेष्षाङङ्कारः। 


आसीदिति । अस्य चन्द्रापीडस्य | खळ निश्चयेन । अकाण्ड एव असमय एव, शीतांशुश्चन्द्रः । इह ` 


“ओषधिपति? पदं न किमपि सुल्यसुपकरोतीति परित्याज्यमेव,`  अन्यथापुष्टाथत्वदोषस्य वारयितुसराक्यः 


णानि परितो बिकीयंमाणानि पाण्डराणि र्वेतानि जळ्धाराणां सरिछासारागां सहस्राणि समूहा येषां 
_तानि धारागृद्दाणि जलयन्त्रभवनानि सुक्तानि त्यक्तानि। आहोस्वित्‌ ;किं वा, अनिलेन पवनेन विकी. 
भाणेः समन्ताद्विशीयंमाणेः शीकरेः सलिळकणासिः,.धवल्तं श्वेतीङृतं सुवनं यया सा ताइशी, -अमर- 


सिन्धुः आकाशगङ्गा धरातलं भूतलम्‌ अवतीर्णा आगंतेत्यर्थः, कथमन्यथा समन्तादेवेवंविधा श्वेतता प्रस- .. 


रतीत्याशयः। इह शुद्धसन्देहोऽछङ्कारः। ` 
कुतूहादिति। किञ्च, कुतूहलात्‌ कौतुकात्‌ आखोकानुसारेण तं प्रको शाञ्च ्विशयेत्यथः प्रहितं प्रेरितं 


अचुछोचन येन स तथोकतश्रन्द्रापीडः, आगाच्छुन्ती मदळेखास्‌, तस्याश्च ` समीपे तरलिकाम, तथा च . 


गृहीतं हारमद्राक्तीदिति सम्बन्धः 


,. आदौ मंदळेखां विशिनष्टि-अनत्पेति। अनल्पेः अधिकेः कन्यकानां कुमारीणां कदम्बैः समुदः परि-. 
बृतां परिवेशितास, श्रियमाणस्‌ उद्वहमानं घवलं शुञ्नम्‌ आतपत्रं छत्रं यस्यास्ताम्‌, उदय़मान चीञ्यमानं .` 
..(चामरद्र्‍यं बाळव्यजनयुगछं यस्यास्ताम्‌ , कादम्बरीप्रतीडार्या गन्धवंराजपुत्रीद्वारपालिकया वेन्नळतागभेण ` ` - 

[ चामपाणिना सब्यहस्तेन, आद्रंवरूदाकलेन क्लिन्नवसनखण्डेन अवच्छन्नम आच्छादितं . 
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: मानो रोद्रका पान करता है, क्षीरोदसागर मानो प्थिवीको प्वावित कर ( डुबा ) रहा -है, चन्दून-जलकी वष्टि 
मानो दिशाओंकों सिक्त करतो ( मिगोती ) है, और अस्रुत मानो आकारको लिप्त करता है । यंइ देखते दी 
उसके सनमें यह हुआ कि--'क्या ओषध्पिति भगवान्‌ चन्द्र, असमयमें ही उदित हुए हैं, क्या धाराग्रह 


( फुहारेके यन्त्र) को खोळ दिया गया है, जिससे उसके चारों ओर भमण करते रनेसे झवणे हजारो जल्थाराएँ | 


हुई हैं ! अथवा आकादा-गज्ञा भूतलमें उतरी है, जिसके अलविन्दुसमूह वायुके वेगसे फेलकर भुवन 
अण्डळको शुभरवणे कर दिया है ?' 

जिस दिशामें से वह आलोक ( प्रकाश ) आता था उस ओर कौतुकसे दृष्टिपात किये नेत्र फेके ) तो 
बहुतर कन्याओंके बीचर्मे आती हुई मदलेखा को देखा । उसके मस्तकके ऊपर कोई परिचारिका इवेतच्छत्र धारण 
की हुई थी, और दोनों ओर दो परिचारिकाएँ चमर डुछा रही था । कादम्बरीकी प्रतीदारीने अपने बाएँ हाथमे 


र दिगन्तरान्‌ । २.-मगवानोषधिपतिः, -केतकीग्पत्रपाण्डरो भग ३ पडा 
पार्‌दरसधाराः, जळधाराः । ४. कुतूइलाड्रातलम्‌। ५. कचित्‌ 'कुतूइछात! इति नास्ति । 
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स्वात्‌ । उदितो भवेत्‌ उद्गतः स्यात्‌। . उत अथवा यन्त्राणां जळयन्त्राणां विक्षेपेण भ्रासणेन विशीयंमा- ` 
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चन्दरापीडायोपहारपरेषणव०-९५ ] - चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता | | ५७७ 


चस्शकलावच्छन्नमुखं चन्दनानुलेपनसनाथं नारिकेल-समुद्रकमुद्दहन्त्या दक्षिणकरेण दत्तर न 
हस्तावलम्बाम्‌ ; केयूरकेण च नित्वासहार्ये . निर्मोकझुचिनी धौते कल्पलतादुकूले. दधता ` 
निवेद्यमानमागीम्‌ ,. मालतीकुसुमदामाधिष्ठित-करलतया च तमालिकयानुराम्यमानामारः 


` च्छन्तीं मदलेखां तस्याञ्च समीपे तरलिकाम्‌;तया च सितांझुकोपच्छदे पटलके गुद्ीतं 


धबलताकारणमिव क्षीरोदस्य, सहभुबमिव चन्द्रमसः, स॒णालदंण्डमिव नारायणनाभिपुण्डः 
रीकस्य, मन्दरक्षोभविक्षिप्तमिबासृतफेनपिण्डनिकरम्‌, बासुकिनिम्मोकमिब मन्थनश्रमोञ्मिः 
तम्‌ , हासम्रिव श्रियः कुलग्रहवियोगगलितम्‌ , मन्दर-मथन-बिखण्डितारोष-राशिकला-खण्डः 
सञ्चयमिव संह्ृतम्‌ , प्रतिमागततारागणमिर्बे जलधि-जलादुदुध्रत्तम्‌ , दिग्गन-कर-शीकरा-. 


सुखं वदनं यस्य तत्तथोक्तम्‌, तथा चन्दुनानुलेपनेन मलयजविलेपनेन सनाथं सहितं नारिकेलस्य श्रीफलस्य 


- संसुद्ठकं मध्यवत्तिंगोछकस्‌ , उद्वहन्त्या धारयन्त्या सत्या, दक्षिगकरेण अपसन्यहस्तेन दत्तः अर्पितो इस्ता- 


चछस्बो यस्यास्ताम्‌ । निःश्वासेन श्वासवायुना हाय हत्त' शक्ये अत्यन्तचत्रे इत्यथः, निर्माकचत, भुजगक- 


झुकबत्‌ शुचिनी श्‍वेते,, धौते प्रक्षालिते कल्पळताया मन्दारवएल्या दुकूले सूचमवराद्रयस, दधता धारयता 
'केयूरकेण निवेद्यमानो ज्ञाप्यमानो मार्गः पन्था यस्यास्तास्‌ । तथा साळतीङुसुमानां जातीपुष्पाणां दाम्ना 


साल्या अधिषितम्‌ आश्रितं करतले हस्ततळं यस्यास्तया ताइश्या तमाछिकया अचुगम्यमानास्र अनुः 


_ अज्यमानास्‌ आगच्छुन्तीम्‌ आयान्तीं मदलेखाम्‌, तस्याश्च समीपे निकटे तरकिकास्‌ अद्रा्षीत्‌ अपर्यत्‌। 


हारं 'वणयति-तयेति। किज्ञ,' तया. तरछिकया, सितांशुकं श्‍वेतवखम्‌ उपच्छुद आवरणे यस्य. ` 
तस्मिन्‌ , पटळके मम्जूषायां. ग्रुडीतं छतम्‌ । क्षीरोदस्य दुग्धाम्बुधेः घवळतायाः श्वेततांयाः कारणं हेतुरिव, 
तत्र विद्यमानस्वादित्याशयः । चन्द्रमसः शशिनः सहभुवं सहोद्रमिव । नारायणनामिपुण्डरीकस्य विष्णु- 
तुन्द॒कूपिकासिताम्भोजस्य सुणाळ्दण्डमिव । मन्द्रस्थ मन्द्राचछस्य च्ञोभेण च्ीरसागरमन्थनसमथे 
सुरासुरेराकषणात्‌ सञ्चलनेन ` विक्षिसं विकीणंम्‌ अस्रतफेनपिण्डस्य पीयूषदिण्डीरपिण्डस्थ निकरं समृह- 
मिव । अन्थनश्रमेण क्षीरोद्मथनायासेन उस्झितं स्यतम्‌, वासुकेः रञऽ्वात्मना परिणतस्य शेषनागस्य 
निर्मोक कञ्ुकमिव । कुल्गृहस्य पितृमन्दिरस्य क्तीरोदवसतेः वियोगेन विरळेषक्लेशेन गलित वदनास्पतितं 
श्रियो रुचम्याः हासं हास्यमिव । संहृतं छाप्येकत्रीकृतं मन्द्रस्य तदाख्यपव॑तस्य मथनेन मन्थनेन विख- 


- णिडताश्रूर्णीकृता अशेषाः समस्ताः झसिकळाश्चचन्द्रकलास्तासां खण्डसञ्चयस्‌ अंशनिकरमिव। जळभिजछात्‌ 
ससुद्सळिळात्‌ प्रतिमागततारागणमिव तत्रेव प्रतिसङक्रान्ततारकासमूहमिव। पुञ्जीभूतस्‌ पुकत्रीभूतं 
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_'बेतकी. छड़ी और ` आद्रव ( गीळे रुमाळ ) से आच्छादित, चन्दनानुळेपनसे संयुक्त एक जारियखका सम्पुटके 


रखा था और दक्षिण हायसे, मदळेखाके हाथको सहारा दिया था। निःश्रास-वायु ( फूँक मारने ) से भी उड़ 
जाये ऐसे, संपंके .कल्लुक ( काँचलो, 'केचुआ? मिथिला भाषामें ) के समान स्वच्छ, कल्पछताके दो धुळे व पहने 
केयूरक उसे मांग॑-प्रदशन करता जाता था । हाथमे माळती (“चमेली ) पुष्पों के गजरे धारण किये तमालिका उसके 


` पीछेपीछे आ रही थी, उसके साथ ही तरलिका भी आ रही थी, जिसके हाथमें इवेतवणे वखसे आच्छादित एक 


छोटी सी पेटी ( येकरीं') के अभ्यन्तरमें मानो क्षीरोदसागरकी भवरुताके कारण, चन्दके सहोदरके समान दीप्ति 


*बरसाता अत्यन्त शुद्ध एक हार था । वह नारायणके नामि-कमलके स्रणाल-दण्डके समान, मन्दराचलके द्वारा 


उत्पन्न हुए आमि (क्षोभं ) से उठे अमृत-फेन-पिण्डसमूहके समान, समुद्र-मन्थनमे परिश्रम: होनेते शरोरसे 
परित्यक्त ( छोड़े हुए ). अनन्त-नागके कब्चुक ( काटली ) के समान, प्रिद-गृहके साथ चिच्छेद होनेके कारणं 


- सुख-मण्डल्से परिज्ञवित होकर गिरे लक्ष्मी-ेवीके हास्यके समान, मन्दराचलके द्वारा मन करनेसे चूर्ण विचूणे 


हुई चन्द्रमाकी समस्त कछाओंके खण्डोके मानो सब्नयके समान समुद्र-बळमेसे उठाए प्रतिबिस्बित तारागणके हो 


. तमान, दिग्गजोकी सूँडमेंसे निः, जल दिग्गजोंकी सूँडमेंसे निःसंत जलविन्दुसमूहके समान, कामदेवके इस्तीके ` सप्तविशतिसंख्यक-मुक्ता- 


: . ` १. नारिकेरःः' । २. निखासहार्ये। ३. कचित्‌ 'श्रिय! इवि पदं न इइयते | ४: प्रतिमातारागणमिव | 
तारागणमिब 1.५. जछनिधि “* । + Re वती 
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शक र कादम्बरी [ कथायाम--- 
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दिग्गजानास्‌ ऐरावतादीनां दिग्दन्तिनां ये कराः शुग्डाः तेषां शीकरासारस्‌ अग्बुकणधारासम्पातमिव। 


मदनस्य कामस्य यो द्विपो हस्ती तस्य नन्तत्रमाळाभरणमिव ससस 
व ह क ससस्य क्रमुक्ताम 
चरला घनात्ययजलक्षनां दाकळेः खण्डेः कल्पितं निर्मितसिव । काढन ग समित 
Lane वशीकृतानि स्वाधीनीङृतानि यानि सुनिजनानां तापसानां इद्यानि चेतांसि सेः नि मित्तमिव 
र जरि व, मि तपस्ययास्यन्तशुचिस्वादिस्याशयः । सवंरल्नानां समस्तमणीनां गुरुं श्रेष्ठमिव । पक्र 
एकस्मिन्‌ न घटितं समवेतीङतं सवसागराणां निखिछसमुद्राणां यशोराशिमिव कोर्तिसमूहमिच, अस्य 
हारस्य सु रकाय सतंसागराणाम्‌' इत्यभिहितम्‌ । चन्दमसः शशिनः अतिस्पद्धिनमित्र ्रतिसङ्कष- 
ट ह ra जी व जीचनमिय, सर्वत्रास्सन्तस्वच्छुशुअस्वादित्या शयः । 
८ शिक) श हरा शारभिव, कल्पितमिव, निर्मितमिव' इत्येतेषु सवंत्र क्रियोस्पे त्त 
प र » कर } * इर चंत्र क्रियो स्रेच्चाळङ्कारः 
गुरुभिव, श पिम इव्युभयत्र युगोत्मेच्षालङ्कारः । दोपेषु सर्वत्र जाययुतरे रङ्कार इस्यदनायद । 
ह र त श्रियः हृदय चित्तमिव, नङिनीदुछात्‌ कमलिंनीपन्राद्‌ गळत; पततः जळ- 
च न्दोः apes rr इय विछासो तियस्य स तथोक्तः तरलो मभ्यमणिय॑स्य तम, पचे तु- 
ड व तिंड क न 
तिक so य विलासेन छृणावस्थितिंब्यापारेण चरके चपलम्‌ । `इह पूर्णोपमाळक्कारः, 
तरल चञ्चले पिङ्ग छि ग | 
इति बि पे भास्करेऽपि त्रिछिङ्गकस्‌ । हारमध्यमणौ पंख यवागुसुरयोः ख्रियाम्‌ ॥? 
Rls 1. उस्कण्ितं FN म्रियजनाय उत्सुक *पुरुपमिव,: झणाळवल्यस्येव श्रुणाछ- 
* शुज्ञा: करा रश्मयो यस्य तस्‌, पक्षे--सृणा कामज्वरप्रश णेनेति 
यावत्‌ ह करौ हस्तौ यस्य तम्‌ । तातिण प 1 नसभा उ 
सेबर 50 2330: घनातायचन्द्रमिव, घनः साम्द्रो यो मुक्तानां रसोद्धवानाम्‌ अंशुनिवददः 
शा Se यः अंशुनिवहः किरणसमूहश्च तेन धवलितानि शुञ्जीकृतानि दिङ्मुखानि 
= दा आकाशगङ्गायाः प्रवाहमिव स्रोत इव. सुरयुवतीनां देवतरुणीनां कुचयोः 
रेमछ सौरभ वहतीति तम्‌, एकत्र तत्र धारणात्‌ अपरत्र चत्र सनानादित्याशयः। प्रभावर्षिणं 


कान्तिवृष्टि अतितारम्‌ अत्यन्त 
मीस टिकारिणम अतितारय्‌ त्यन्तविशुद्धम्‌।' उक्तालङ्घारः। 'तारो सुक्तादिसंशुद्धो तरणे . शुद्ध- 


समान था ।. रद्मीका चित्त जिस प्रकार कमल'पत्रमेसे निपतित ( गिरे जलबिन्दुके समांन 

उ St भौ उसी प्रकार कमल-पत्रमेंसे निपतित बलबिन्दुके र do कक 

क i रणाळवल्यके सट्टा धवल होते हैं, उस दारकी किरणे भी उसीप्रकार मणालवल्यके समान 

लड कारु न चन्द्र जिलंप्रकार मेघयुक्त किरणोंके समूहे दिशाओंको शुभवर्ण करवा है, वह दार भी 
सी प्रकार घने मोतियोंकों फिरगोंसे दिशाओंको शुअवर्ण कर देता था; मन्दाकिनीका प्रवाह जिस प्रकार 


„ देवाङ्गनाओंके स्तनोंके ळेपका सोरभ्‌ धारण करता है, उसी प्रकार वइ हार भो देवाहनाओंके स्तनों छेपका 


सोरभ धारण करता था । 
१. दिग्गजसोकरासारपु्ञीभूतम्‌ । २. शरच्छकलेरिव, शरन्मेषशकळेः, 1- ३. कचित्‌ (बतागराणाम?) ् 


"शति नावळोक्यते । ४. ज्योत्स्निकाया: । ५. मन्दाकिनीमिब ।  . 
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चन्द्रापीडायोपदारप्रेषणब० ६५] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ३७६: 


दृष्टा चायमस्य चन्द्रापीडशन्द्रातपद्मुतिमुष: धवलिम्नः कारणमिति मनसा निश्चित्य 
दूरादेव मत्युत्थानादिना समुचितोपचारक्रमेण॑ मदलेखामापतन्ती प्रतिजग्राह । सा तुः 
तस्मिन्नेव मरकतम्राबणि मुहूत्तेमुपविश्य स्वययुत्थाय तेन. चन्दनाङ्गरारोणानुलिप्य ते च दवे- 
दुकूले परिधाप्य तैश्च मालतीकुसुमदामभिरारचितशेखर कृत्वा तं हारमादांय चन्द्रापीडमु- 
वाच--'कुमार ! तवेयमपहस्तिताहङ्कारकान्ता  पेशलता प्रीतिपरवर्श जनं कमिव न कारयति ? 
प्रश्नय एव ते ददात्यवकाशमेवंविधानाम्‌ । अनया चाकृत्या कस्यासि न जीवितस्वामी ? 
अनेन.चाकारणाविष्कृतवात्सल्येन चरितेन कस्य न बन्धुत्बमध्यारोपयसि ? एषा च ते प्रकृति- 


' मधुरा व्यवहृतिः कस्य न बयस्यतासुत्पादयति ? क॑ वा न समाश्वासयन्त्यमीः स्वभाबः 


षवेति । अपि च, तं हारं मौक्तिकं दृष्टा निरोचय चन्द्रापीडः, अयं हार एव, चन्द्रातपस्य चन्द्रालो- 
कस्य याति दीप्ति मुष्णाति अपहरतीति तस्य, अस्य ऊद्दितपूर्वस्थ धवलिस्नः .श्रेतताया: कारणं हेतुरिति 
भनसा चेतसा निश्चित्य निर्णीयेति सम्बन्धः । ससुचितोपचारक्रमेण उपयुक्ताचरणाजुपूर्ब्या । आपतन्तीम्‌ 


आयान्तीस्‌ , प्रत्तिजप्राह अभ्ययितवान्‌। 


सेति। सा मदळेखा । मरकतम्रावणि अश्मगर्भाव्मकशिलायास । तेन नारिकेलसमुद्कसमानीतेन - 


चन्द्नाङ्गरागेण मछ्यजविछेपनेन अनुछिप्य ` परिधाप्य चन्द्रापीड मित्यन्ययः । माळतीकुसुमदासभिः 
जातीपुप्पन्नग्भिः, आरचितो विदितः शेखरः सिरोऽङङ्कारो यस्य तम्‌। 2 
कुमारेति । अपहस्तितो दूरीकृतः अहङ्कारः समस्तानामेव रूपवगों यग्रा सा चासौ कान्ता सम- 
स्तानामेव स्थृहणीया चेति ताइशी | पेशळता चारुता ( सौन्दर्यम्‌ ), कमिव जनं न प्रीतिपरवश्चं स्नेहः 
पराधीनं न कारयति ? अपि तु समस्तमेव जनं प्रीतिपरवदं कारयतोस्यर्थः, अ तएवास्मानपि स्नेहपराधीना: 
`कारितवतीत्याशयः । अर्थापत्तिरलङ्कारः, अनेन च सामान्येनाप्रस्तुतात्‌- अस्तुतस्य विशेपस्यावग माद्‌प्रस्तुत्त- 
मञ्चंसा लङ्कारः सङ्क यंते । “चारो दुद्तो च पेशः? इत्यमरः। ते तव प्रश्रयो विनय एवं एवंविधानां स्नेहपरा- 
धीनानां छोकानास्‌ अवकाशस्‌ उपसपणावसरं दृदाति। आकृत्या जाकारविशेषेण जोवितस्वामी प्राणाः 
धीश्वरः कस्य नासि, अपि तु सर्दस्येवासीत्यर्थः । इद्दाध्प्युक्तमावः उक्तालझारश्र ज्ञेय: । अकारणम्‌ 
अनिमित्तम्‌ आविष्कृतं प्रकटीकृतं वात्सट्यं स्नेहो येन तेन, चरितेन चरित्रेण, बन्धुत्यं स्वजनस्वम्‌ । हृद्दा$- 
प्युक्तभावः उक्ताउङ्कारश्च । प्रकृतिमंघुरा, स्वमावमनोहरा व्यवहृति््यवहारः । बयस्यतां मित्रत्वम्‌ उत्पाद- 
यति जनंयति । इहारंप्युक्तभांव उक्तालङ्कारश्च । स्वभावेन अक्ृत्या सुकुमारा खुळा बृत्तयों व्यवद्दारा 
येभ्यस्ते अमी भवद्गुणाः सवदुस्कर्पाः क॑ वा छोकं न समाश्वासयन्ति *समाश्वासनां विदधते अपि तु सवे- 
मेवेत्यथः । इहाऽप्युक्तभाव उक्तालक्लारश्चेत्यवघेयम्‌ । 


`` ` चन्द्रापीड उस हारको देख कर मन हो मन निश्चय किया कि-'यह हार ही, इस चन्द्र-किरणके 
सोन्दर्यको मात करनेवाली इस धवळताका कारण है ।? उसके बाद दूरसे उसने अस्युत्थानादि समुचित आचरण द्वारा 
आता हुई मदछखाका स्वागत किया। आकर वह उसी मरकत-मणिके शिलातल पर ही कुछ, समय तक बैठी 


किन्तु अपनेते ही उठकर, उस चन्दनाङ्गरागसे चन्द्रापीडको छिप्त किया, .दोनों सूस्म-वर्ण पहनाये, मालतीके ' 
पुष्पोंकी माळाओंते मस्तक अलंझत की और उस दारको लेकर कहने खगी--'राजकुमार ! आपका यह सौन्दयै . 


समी सोन्दर्योके अहह्कारको दूर करता है और सब॒का अभिल्षणीय होनेते किस ब्यक्तिको आनन्दित नहीं करता 


हे ! आपका विनय हो प्रीतिपरवश जनोंको आपके सम्मुख उपस्थित होने का अवसर देता है। इस आकृति दारा | 
- आप किसके .जीवनके अधीश्वर नहीं है । निष्कारण वात्सल्यप्रकाशकारी इस चरित्र द्वारा आप किसमें बन्धुता 


उत्पन्न नहीं करते हों ! आपका यह स्वभाव-सुन्दर व्यवहार किसके साथ मैत्री उत्पादन नहीं .करता है? 
स्वमावसे ही सुकुमारदृत्तिवाळे आपके ये गुण किसका समाश्वासुन नहीं करते? इस विपयमें आपको यहद 


` .अशति'ही तिरस्कार करने योग्य है जो कि वह प्रथम दर्शनमें दी ऐसा. विश्वास उत्पन्न कर देतो दे; नहीं तो 


१"-मुखः। २. समुचितेन" | ३. आयान्तीस्‌। +, जग्राह।॥ ५. अपइसि रिड्ारकान्ता र 


६. परवशं किमिव। ७. कस्य । ८. समावासयन्त्यमी । 
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३८० , कादम्बरी -  [ कथायामू- 


सुकुमारवृत्तयो भबदूगुणा: ? त्वन्मूर्तिरेवात्रोपोलम्भमहति, -या प्रथमदशेन एंव विश्रम्भमुप- 
जनयति । इतरथा हि . त्वंद्विवे सकलभुवनप्रथितमंहिम्नि प्रयुञ्यमानं सवमेवानुचितमिवा- 
आति । तथाहि, सम्भाषण मप्यधःकरणमिवापतति, आद्रोऽपि 'प्रमुताभिमानमिवानुमाप- 
यति, स्तुतिरप्यात्मोत्सेकमिव सूचयति, उपचारोऽपि चपलतामिव प्रकाशयति, प्रीतिरप्यना- 


NS $ ~ २ 
` त्मज्ञतामिव ज्ञापयति, विज्ञापनापि प्रागल्भ्यमिव जायते , सेवापि चापलमिब दृश्यते, दानः. 


सपि परिभव इति भबति | अपि च स्वयं गृहीतह्ृदयाय किं दीयते, जीबितेश्वरायं किं प्रतिपाद्यते 


ननु मद्याच्नाभावेऽपि लोकाः कथमेवं स्नेहपरांधीनतादिकं स्वोकुवन्तीस्यत आह--त्वदिति । अन्न 
-स्नेहपराधोनतादौ । त्वन्सूर्तिः भवदाङृतिरेव उपालम्भं प्रतित्तेपवचनम्‌ अहंति योग्यं भवति, या प्रथम- 
दु्षने एव प्रथमात्रलोकने एव विश्रम्भं समस्तविषयेषु विश्वासम्‌ उपजनयति. उन्पादृयति अस्यन्तञ्ञान्त- 
रूपस्वादित्याशयः । इह निन्दया स्तुतेरवगमाद्‌ व्याजस्तुतिः । 


` इतरयेति । हृतरथा विश्वासोत्पादनाभावे हि, सकलेषु समस्तेषु सुवनेषु विष्टपेघु प्रथितो विए्यातो - 
मद्दिमा माहात्म्यं यस्य तस्मिन्‌ त्वद्विधे लोके अयुज्यमानं विधीयमानं सवमेव, मधुरालापादिकिम्‌ अनुचित- ` 


भिव अयोग्यमिव आभाति प्रकाशते सर्वेरवगम्यत इत्यर्थः,' विश्वासोव्पादनाभावेऽपि अनुपम म दविरनस्स्व- 

` द्विषस्य मधुरालापादिकरणे धाष्टधोद्रमादित्यायः। अनेनास्मनान्ठु विश्वासोत्पादुनेन अधुरालापादौ 
नास्त्यनौ चित्यमिंति व्यञ्जितम्‌ । न न ३ | 
निखिळानामेवानौचित्यसुपपादयति--तथाहीत्यादिना । सम्भाषण सधुराछापोडपिं अधकरणंस्‌ 
'अधिवेप इव, आपतति उपस्थितो भवति, मधुराळापस्य यथायथं विधातुमसम्थस्वादित्याशयः। आदुरोऽपि 
समानोऽपि. प्रभुताया ऐर्वर्यस्य अभिमानस्‌ अद्क्वरमिव अनुमापयति अनुभितिविषयं कारयति, 


पेने 


तुल्येनव तुर्यस्य संम्राननांयत्वेन स्वामिनस्तव संमाने. संमानयितुरपि -स्वामिव्वासिमानोऽन्येरजुमातंष्य - 
. वेत्यभिप्रायः । स्तुतिः प्रशंसावादो5पि ' आत्मनः प्रशंसाकर्त्‌ : उस्सेकं स्तुतिकरणे शक्तिगव॑ सूचयतीव 


थोतयतीच, अतिमहतः पुरुषस्य . प्रसंसांयोम्‌ असामर्ध्य॑वतः प्रबृत्यसम्भवादिति भावः । उपचारोऽपि 
अन्युत्थानादिव्यवहारोऽपि चपछतां चञ्जलतां प्रकाशं व्यक्षयतीव, तथाविधव्यवहारेऽपि स्वस्यायोग्यः 


शयः। औीतिः स्नेदोऽपि अनास्मज्ञतां स्वस्य परिणामापरिचिततां ज्ञापयतीव योधयतीव, सहरोष्वेव - 


स्नेहौचिस्यादिति भावः। विज्ञापनापि विषग्रविशेषविज्ञप्तिपपि म्रागलभ्यं वाचाळतेव जायते, तन्नापि 
साहसांदित्याशयः। सेवापि शुभ्रवापि चापलं चाञ्जल्यस्‌ इश्यते अवळोक्यते, तत्राप्यनधिझारादित्या- 
शयः। दानमपि अपंगमपि परिभव इव स्वद्विधपान्रस्य विभवस्यावमाननेव भवति, प्रायेणेव दानेन पात्रस्य 
'दारिद्‌ द्योतना दित्यभिप्रायः।  _ 232 अ - 

` इह्‌ 'आयभ्यमिव” "चापळमिव' (इत्युभयत्र युणोरेक्तालङ्कारः, दोषेषु सवत्र क्रियोत्मेक्षाळझ्लारः । ` 

` अन्यंप्रियवचनसुत्यापंयितुमाह--अपि चेति । स्वयंस्वेनेव गृहीतम आत्तं हृदयं चेतो येन तस्य भवते 
कि दोयते अयितुं शक्यते, अपि तु न. किमपीत्यर्थः, दातव्युस्य हदयपर्यन्तत्वात्तस्याऽप्यासमनेवोपादाने- 
नान्यदातच्याभावादित्याशंयः | जोवितेश्वराय सदाचरणादिना जीवनस्वामिने भवते, किं प्रतिपाद्यते 


~ 


समप्यशत्ररीकत्त' शक्यते, अपि तु न किमपीत्यथः । द।यम।नपदार्थानामपि जीवनावधिस्वादिति प्राग्व- 


आपके समान समस्त संसारमें विख्यात महिमावाळे पुरुषोके साथ जो -कुछ ( चाहे जैसा व्यवहार ) किया जाय . 


चै सब ही मानो अनुचितःसा प्रतीत होता है । देखिए--सम्भापण करना भी. मानो तिरस्कारके समान प्रतीत 
होता है, आदर करना भी मानो आधिपत्यका अभिमान सूचित होता है, प्रशंसा करना भी मानो स्वाभिमान का 
सूचन.होता है, अभ्युत्यानादि -योग्य आचरण भी मानो चञ्चलता प्रकाश करता है, सौदाई भी मानो . अपनी 


` योग्यताकी अनभिश्ञता शापन करता है, किसी विषयका निवेदन करना भी मानो प्रगरभताके समान हो जाता दै, 


परिचर्या करना भी मानो चपरताके . समान दोखता है और दान करनेके 
.सम करना भौ मानो तिरस्कार करनेके समान 
- होता है । और भी देखिये--आपने स्वयं हो हम ढोगोके हृदयको ग्रहण कर लिया है, अत एव आपको क्या 


‘a दिया जाय ? आप जीवनके दी अधीश्वर हो गये हैं, अत एर आपको क्या देकर -उसका अषीश्वर- बनाया जाय! 


2 35125: 022: 0020 मी - 
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चन्द्रापीडायोपहरव०-९५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । , १८१ 


अथमक्तारामनमहोपकारस्य का ते प्रत्युपक्रिया, दर्शनदत्तजीबितफलस्य सफल्भागमनं . केन 
ते क्रियते | प्रणयिताञ्यानेन व्यपदेशेन दरोयति कादम्बरी, न विभवम्‌ | अप्रतिपाद्या -हि - 
परस्वता सब्जनविभवानाम्‌। आस्तां तावद्विभवः, भवादृशस्य दास्यमप्यङ्गीकुवीणा नाकायंका- ` 
रिणीति नियुज्यते, दत्त्वात्मानमपि वब्ब्रिता न भवति, जीवनमप्यपंयित्वा न पश्चात्तप्यते । | 
प्रणयिजनग्रत्याख्यानपराड्मुखी च . दाक्षिण्यपरबती' महत्ता सताम्‌ ।.न च .ताहशी भवति 


. याचमानानाम्‌, याइशी ददतां लज्जा, यतसत्यम्‌ अमुना व्यतिकरेण कृतापराधमिव त्वय्या-. 


दाशयः। अथमम आदौ कृतं विहितस्‌ आगमनमेव मद्दोपकारो निरतिशयोपकृतिर्यन तस्य ते तव 
आगमनं केन करणेन सफळ क्रियते विधातुं शक्यते; अपि तु न केनापीभ्यर्थः, समस्तफछापेचयैव जीवन- 


फलं श्रेष्ठ तत्त भवताऽवलोङनेनेवार्पितस्‌ अतएव तत्सदृशमस्माभिः किं फळं देयमस्ति येन तवागमनं 
तव्सदशफलरवेद्भवे दित्यादायः । 


गत इद सववाक्येष्वेवार्थापत्तिरळङ्कार इति सुघीमिराकलनीयम्‌ । - 

अथेवं कसम प्रयोजनायेदं भवत्या उपायनानयनमित्यत आह--प्रणयितामिति । कादम्बरी गन्धर्व-` 
राजपुत्री अनेन व्यपदेशेन उपायनापंणव्याजेन प्रणयितां भवन्तं प्रति सौहादं द्यति प्रकटयति, न 
विभवं न तु वित्तसम्पदम्‌ । हिः यतः, सजनविभवानां सत्पुरुषघनसम्पत्तीनां परस्वता अन्यदीयता 
अप्रतिपाद्या अपंणादिना न सम्पादनीया, अपि तु परोपकारफलकस्ेन स्वतःसिंद्धेवेत्याशयः। अनेन 
कादम्बर्या धनसम्पदि भवतोऽपि स्वस्वमस्तीति केवलसौहाइंश्रकटनमेव फल दानस्येति ध्वनितम्‌ । 
इद्द शाब्दी परिसंख्याळङ्कारः सामान्येन विशेषसमर्थनरूपोऽछङ्कारश्चेत्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । तथा 
“प्रतिपा? इत्यत्र ननथस्य प्राघान्येनेवोपादान युक्तम्‌, अन्यथा समासे तस्य गुणीभावत्वेन विधेया- 


` विमशस्य वारयितुमशक्यस्वादिति कुशछाः । 


आस्तामिति । विभवो हारादिरूपः स्वोस्कषहेतुः तावत्‌ आस्तां तिष्ठतु दूर इति शेषः। भवाहशस्म् 
स्वद्विधस्य । अङ्गीङुर्वाणा स्वीकुर्वाणा नाकायंका रिणी नाङृत्यविधायिनी नियुज्यते व्यपदिश्यते काद्म्बरीति 
शेषः । द्वा स्वदधीनं कृत्वा वश्चिता प्रतारिता न सवति । जीवनं जीवितमपि अपयित्वा दत्वा न पत्मात्त- 
च्यते नानुतप्यते । इह चन्द्रापीडस्य सुख्यनिरूपणकार्यं प्रति अधिकद्देतोरुपस्थापनात्‌ सञुष्वयोऽलङ्कारः । 

ननु कादम्बर्या अर्पितमप्युपायन मया कथं स्वीकरणीयमित्यत आह--प्रणयीति । सतां सनानां 
महत्ता महिमा मनसः सद्गयवहारप्रसार इत्यथः; प्रणयिजनानां स्नेहिळोकानां दृव्योपायनवानस्य 
अस्याख्याने निराकरणे पराड्सुखी तत्म॑त्यास्यानं न कदाचिक्कुवन्तीस्यर्थः, यतो हि दाक्षिण्यपराधीना 
औदार्याधीना सा महत्ता, अतपवावश्यमेवेद्सुपायनं भवता स्वीकरणीयमिस्याशयः। ` 

ननूदासीनत्वादिदसुपायनं स्वीकत्त' मयि ला सज्जायत इत्यत आइ--न चेति। ताहशी याइशी 
ददतां वितरणं ङुवंतां छज्जा त्रपा याचमानानाम्‌ अभ्यथ्यंमानानां. पान्राणामित्यर्थः । अत्सत्यमिस्येक- 
सेवेति पदं निश्चयाथं । अतएव कादम्बरी, अझुना हारसमपंणव्यतिकरेण आत्मानं स्वयि कृतापराधसिव 


` विहितागसमिव अवगच्छति जानाति यत्वस्स्वरूपोचितदानाभावेऽपि दातृत्व स्वोकृतमिस्याशयः । 


आपने पहले ही यहाँ पधार कर जो शुरुतर उपकार किया .है; उसके उपयुक्त प्रत्युपकार क्या हो सकता हे? , 
दर्शनद्वारा ही आपने इम लोगोंका जीवन सफल किया, अतः एव आपके आगमनको इमलोग सफल किस प्रकार 
कर सकती हैं ? तब कादम्बरी इस उपदारप्रदानके बद्दानेसे आपके साथ केवळ स्नेह दिखाती है, किन्तु ऐश्वर्य 
नही, क्यों कि--सज्जनोंकी थगसम्पत्तिमें स्वभावतः दूसरोंका अधिकार होता ही है, अत एव उससे और सत्त्व 
उत्पन्न नहीं दो सकता ( यह कुछ सिद्ध करनेका विषय नहीं ह) । तव तक धनसम्पत्ति तो दूर रदे अथांत-उसकी | 
बात ती यहाँ है ही नहीं । आपके समान व्यक्तिके दासत्व स्वीकार कर रहनेते भी वह कुछ अकार्येकारिणी नहीं 
कही जायगी । अपनी आत्मा आपको वह समर्पित करे तो भो वह वञ्चित हुई नहीं कही जायगी, अथवा जीवनका 
समर्पण करे तो भी उसको कभी.अनुताप नहीं होगा । सञ्जनांको चित्तवृत्ति, प्रणयिजनका भ्रस्याख्यान_ करनेके 


- पराङ्मुख ( अनिच्छुक ) ओर विशेषतः उदारताके अधीन रहती है। ` दाताओंको -जिस प्रकार लज्जा होती हे, 


) 


_ याचकोको उस प्रकार नहों होती ( अर्थात कुछ देते हुए हमको जितनी छज्जा आती हैं, उतनी तो मागते हुए भी 


नहीं आती.) इसलिए इस उपद्दारदानसम्पकसे निश्चय ही कादम्बरी मानो आपके समीप अपनेको अपराभिनी 
१. ग्रृह्मते । २. परवशा । ३. मदताम्‌ । , ४. यत्तु सत्यम्‌ । 9 
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स्मानमवगच्छति कादम्बरी | तदयममृतमथनसमुद्भूतानां' स्रत्नानामेकः शेष इति' - शेष. ` 
नामा दवारोऽसुनेत्र हेतुना बहुमतो _भगवता. अम्भसाम्पत्या. ग्रहमुपगताय प्रचेतसे दत्त: 

पाशश्चुतापि गन्धवराजाय, गन्धर्वराजेनापि कादम्बयं, तयापि त्बद्ठपुरस्यानुरूपमाभरणस्येति 
बिभावयन्त्या नभस्तलमेवोचितं सुधासूतेधीम' न धरेत्यवधाय्यौनुप्रेषितः | यद्यपि निजगुणे- 
गणाभरणभूषिताङ्गयष्टयो भवादृशाः क्लेराद्देतुमितरजनबहुमतमाभरणभारमङ्गेषु नारोपयन्ति, 


- तथापि कादेम्बरीग्रीतिरत्र कारणम्‌ । किं न कृतमुरसि शिलाशकल कौस्तुभाभिधानं लच्तम्याः 


ड्‌ ~ hy a च्छ 
-सद्दजमिति बहुमानमाबिष्कुबंता भगवता शाह्लपाणिना ! न चे नारायणोऽत्रभवन्नमति- 
इह वाक्याथहेतुकं काव्यलिज्ञस। तथा यत्पदयु्ताक्यस्य वाक्यगतविधेयाविमर्शादोपवारणाय पूवंत्र 


पाठ पुव न्याय्य इति मन्तव्यस्‌ । 


` तदयमिति। अस्ृतमथनात्‌ क्षीरसागरमन्थनात्‌ समुज्ुतानां प्रकटितानां सर्वरर्नानास् एकः शेषः 
अवशिष्ट इति. अस्मास्कांरणादेव शेपनामा अयं हारः, असुनेव हेतुना रोपस्वेन भगवता माहात्म्यवता 
अस्भसास्पत्या सागरेण बहुमतः तदतिरिक्ताभावादुत्कर्षाच्वाइतः । उपागताय प्राप्ताय अचेतसे वरुणाय 
£ ततः अर्पितः, पाशन्ुताऽपि वरुगेनापि गन्धर्वराजाय चित्ररथाय । “प्रचेता वरुणः पाजी? इत्यमरः । दृद्द 
प्रचेतसे' इत्युपक्रम्य 'प्रचेतसापि' इत्यग्रे चक्तुझुचितं भग्नप्रक्रमत्वदोषवारणायेत्यवगन्तब्यम्‌ ।. तयापि 
कादम्बर्या, अस्य आभरणस्य अछङ्कारस्य त्वद्वपुस्त्वदीय शरीरस्‌ अनुरूपं रूपस्य योग्यमिति चिभाषः 
, यन्त्या चिन्तयन्त्या तथा सुधासूतिश्चन्द्रस्तस्य ताइशंस्य, नभस्तलं .गगनतलमेव उचितं निमंलत्वादुण- 
तत्वाच्च स्वयोग्यं धाम स्थानस्‌, न धरा पृथिवी इत्यतधायं हृद्येन निर्णीय चन्द्रापीड एव अस्य स 
समुचित आश्रयो न तु कादम्वरीत्यभिप्रायः। अनुप्रेषितः अनुप्रहितः त्वत्समीप॑ प्रेरित इत्यर्थ: । इह 
`ष्टान्तर्तु dts वस्तुनः प्रतिबिग्वनात? इति छक्षणात्‌ र + अव 
यदपीति । निजाः स्वकीयाः गुणगणा विद्याविनयादय एवं आभरणानि आ भूषणानि तैः ३ 
अलङ्कृता अङ्गयष्टयो येषां ते ताइशाः। भवाइशाः, सवत्साः, क्ळेशहेतुं भारवशात्‌ नी 


° तैजनेः > आदरपूर्च 
इतरंगु णरहतैजनेलोकेबंहुमतम्‌ कमङ्गीकृतस्‌ आभरणभारस्‌ आभूषणवीवधम अङ्गेषु करचरणा- 


कारणं नियामकम्‌ । कुः पृथिवी 'गोच्रा कुः पृथिवी पृथ्वी” तां 
नि 1 कुः ! 9 क तां स्तुभ्नाति व्याप्नोतीति कुस्तुभः 
सागरः तत्र भव इत्यथेऽणि . सति कौस्तुभः स एव. अभिधानं 'नाम यस्य तत्तथोक्तम्‌, शिछाशकरूं 


:पाषाणखण्डं तना पि श्रियः निजप्रियतमाया इत्यथः, सहजम एकसागरोत्पज्ञत्वावं. सोदर्य इति हेतोः 
बडुमानस्‌ -अधिकादरस्‌॒ आविष्कुबंता प्रकटयता भगवता परमैश्वर्यवता झाङ्गस्‌. एंतज्ञामकः-स्वचापः 


.पाणौ “चापः ’ 
हस्ते यस्य स तेन ताइशेन नारायणेन, चापः चाङ्गं सुरारेस्तु' इत्यमरः, किम्‌ उरसि वस्ति न 


कृतम्‌ नापितस्र अपि तु कृतमेवेत्यर्थ: | अत एव तत्प्रीत्य भवताऽप्ययं 
ऱ्य; | य हारो वसि परिधेय पवेत्यभि- 
*। इहाप्युक्तालङ्कारः, तेन च भवतोऽपि प्रेयसी कादम्ब रीति वस्तु प्रतीयत इत्यळङ्कारेण वस्तुष्विती 
न॒ नारायणादयो ह्स्मदादिभ्यो सुख्यतमा अत एव तेपां चरितमपि: लोकातीतमहं तु ताइशो 


` _न भवामोति चेत्तत्राह--न चेति। अत्रभवन्तं समाद्ररणीयं स्वाम्‌,. नारायणः शाङ्गपाणिः न अतिरिच्यते 


< भगवान्‌ जळभि इसका अत्यन्त आदूर करते हैं और वे इते लेकर गृहस्थित वरुणको दान कर दिये, थे। उन्होंने , 


मानती है। यह दार क्षीरसागर मन्थन करके निकाले गए सब रलोमे अवशिष्ट वत” नामका है, इस कारणते हौ 


गन्धरवेराजको और गन्धवेराजने कादम्बरीको दिया । उसने मी 'आपके शरीरके उपयुक्त यह 'अलङ्कार? समझकर 


“चूका उपयुक्त स्थान आकाश ही है-सूतळ नही? यह स्थिर कर इसे आपके समीप भेजा दै । यद्यपि आप जमे 


सत्पुशष अपने युण-यामरूरः अलक्कारसे ही अपने शरीरको आभूऽ 
ग शर र्णोसे अल्डकृत गिनकर, अपने अन्य 
खोके भी भिय आभूषणको क्लेश-हेतु जानकर धारण नहों करते तथापि [ तो भो ] आपको न र धारण 


करनेके,विषयमें कादम्बरीको प्रोति ही कारण है। यथा भगवान्‌ नारायणने कौस्तुभ नामक - प्रस्तरके खण्ड : 


( _( डकड़े को भो, ल्क्ष्मीके सहोदर होनेके कारण ) को भी, ल्क्ष्मीके सहोदर होनेके कारण विशेष आदरते अपने वक्षःस्थल ( छाती ) पर धारण नहीं 
ह उद्धतानाम्‌ । २. एकशेष इति। ३. रूब्बनामा | _ ४-.सुधालुतो धाम्नः । ५. गुण पु ६. शार्जिणा। 
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रिच्यते, नापि कास्तुभमणिरणुनापि शुणलवेन शेषमतिशेते न, चापि कादम्बरीमाकारानुकृति- _ 
कलयाप्यल्पीयस्या लच्मीरनुगेन्तुमलम्‌ । अतो5हतीयमिमं बहुमानं त्वत्त:। नचाभूमिरेषा 
प्रीतप्रसरस्य । नियतड्व' भबता भग्नप्रणयौ महाश्वेतामुपालम्मसइसेः खेदयित्वात्मानमु- 
त्र्व्यात । अतएब महाश्वेता तरलिकामपीमं हारमादाय त्वत्सकाशं प्रेषितवती | तयापि 
कुमारस्य सन्दिष्टमेव “न खलु महाभागेन मनसापि कार्य: कादस्बर्यो: प्रथमप्रणयप्रसरभन्नः 
इत्युक्त्वा च ताराचक्रमिब चामीकराचलस्य तटे तं तस्य वक्षःस्थले बबन्ध | ध्व 
चन्द्रापीडस्तु विस्मयमानः प्रत्यवादीत--'मदलेखे | किमुच्यते, निपुणासि, जानासि 
आहयितुम्‌, उत्तरावकाशमपददरन्त्या कृतं बचसिं कोरालम्‌ । अयि मुग्वे ! के ठ व्परनकारामदरत्त्या छतं वचसि कीरालम्‌| अयि युग्धे के बयमालात { ९ 


युणरधिको भवति । अणुनापि अल्पेनापि युणखवेन उत्कपलेशेन शेषं तस्संकमिमं हारं. न अति 


नातिक्रामति अझ्पीयस्यापि आकारस्य स्वरूपस्य अनुक्ृतिरनुकरणं तस्याः कलालेशः तयापिं .कादुम्बरंम्‌ 
अबुगन्तुम्र अनुसत्त नाछं न समर्था, हरिप्रियातः काद्म्बरी रूपेगाधिकश्रेषठेति आावः। अतएव तस्प्रीति- - 
वशाद्धारोऽयं भवता धारणीय एवेति तात्पर्यम्‌ । इह कादम्बरी लचमीतो सुख्येतिप्रतिपादनाद्‌ व्यतिरेकः । 
अत इति । इयं कादम्यरी, स्वत्तो भवत्सकाशात इमं हारघारणरूपं बहुमानमत्यादूरम्‌ अहंति लब्यु 
'योग्या भवति । एषा कादम्बरी, प्रीतिप्रसरस्य भवतः स्नेहातिशयस्य अभूमिः अपात्र न अपि तु पाञ्जः ` 


र मेवेत्यथेः । भभ्नः हारपरावत्तनेन खण्डितः प्रणयः अनुरोधः, स्नेह इत्यथे:, यस्याः सा कादुस्परी, उपा- 
. लछम्मसहखेः “एवंविधेन अदुक्तिणेन सह स्वया मेत्री विहिता, स एव चेह प्रापितः एव विधेरपमानसमू दैः, 


-महाश्वेतां.खेदयिस्वा विषादं प्रापय्य नियतं निश्चितम्‌ आस्मानस्‌ उस्स्रक्यति परिस्यचयति । 
. अत इति। हारम्‌ आदाय गृहीस्वा विद्यमानामिति विद्यमानपदा चेपाच्चेककचत'कत्वस्याघातः । 
स्वस्सकांशं भवदन्तिकं प्रेषितवती ग्रहितवती । महाश्वेताया अपि हारग्रहणे सहाननुरोघ इस्यवगन्तब्यम्‌, 
अन्यथा तरलिकां त्यक्स्वा काचित्‌ सेविकेवाराच्छेदित्याशयः । तया महाश्रेतयापि, कुमारस्य स्वत्तो निकटे 
सन्दिष्टमेव वाचिक कथितमेव । महाभागेन जेन्मप्रशुतिकलङ्गपङ्कर हितानुपमकी त्तिसंयुतेन भवता । प्रथम 
मृणयप्रसरभङ्गः आयरनेहप्राप्तिनिरासः मनसा चेतसापि न कार्यो हारनिराकरणेन न विधेयः किं पुन वंचसे- 
“व्याशयः । चामीकरः सुमेरुः तदाख्यो यः अचळ: पर्वतस्तस्य तरे उपरिभागे ताराचक्र नचन्नब्रन्दमिव, तस्य 
चन्द्रापीडस्य वक्षःस्थले उरोदेशे वबन्ध बन्धनं चकार परि हवितवतीस्य्ः, मंदळेखेत्यन्वयः। इहोपमा । 
चन्द्रेति । विस्मयमानो मद॒ळेखाया वचनचातुर्येणा्र्यमा पन्नः । . किसुच्यते किं मया वाच्यम्‌ । 


: निपुणासि कुश्चलासि, आहयिंतु स्वीकारयितुं जानासि अवगच्छुसि। उत्तराचकाझं प्रतिवचनसमयमस्‌ अप- 


हरन्त्या दूरीकृवन्त्या वचसि वाग्यापारे कौशल पाण्डित्यं कृत विदितम्‌ । ; 
अयीति । अयीति कोसखामन्त्रणे । आत्मनः स्वस्य वयं के ? अपि तु .न केऽपीत्यथः । 'युष्माकसा- 


` _चरणेन चयं युष्मवौया एव सम्पन्ना इत्याशयः । के वेति । युष्माकसमिळाषयेव स्वीकरणमस्वीकरण "य तया सम्पा इतवाशयः। के वेति। युव्माकसमिापयेव स्वीकरणमस्वीकरणे चा 


किया ! नारायण कुछ आपसे बढ़कर नहीं हे, कोस्तुभ-मणि अल्ममात्र गुगते भी इस हारसे उत्कृष्ट नहीँ है ओर . 
स्वरूपके अनुकरणमें कादम्बरीकी समानता लक्ष्मी अश्पमात्र भी नहीं कर “कती । अत एव. यह आपके , समीप इस 
आदर पानेके योग्य है, क्योंकि आपके स्नेह का अपात्र नहीं है। ( अतः उसके मानकी रक्षा आपको अवश्य करना 
चाहिए )। विशेषतः आप-इस अनुरोधको रक्षा यदि नहीं त तो हजारों उलाहनोंते बह मद्दादवेताको दुःखित 
कर निश्चय ही प्राण-त्याग कर देगी । इसलिए ही [यह हार लेकर तरिकाको भी आ.पके समीप भेजा 
है, और उसने भी, आपके समीप सन्देश दिया है कि--“महामाग ! 'कादस्जरीके प्रथम प्रणय-प्रसरके भङ्ग 
करनेका बिचार मनसे भी नहीं करना? इतनी बात कह -कर - मदलेखाने सुभेरु-श्ञके ऊपर तारागणके समान 
नघके वक्षःस्थल पर हार धारण करा दिया । 

` किन्तु चन्द्रापीडनेः मदलेखाकी वाक्पतासे विस्मयापन्न होकर उत्तर दिया--'मदलेखे ! मेरे कइनेके लिए 
क्या है! तुम बदुत निपुणा हो, अङ्गीकार कराना जानती हो, बोळनेम देसी विशेष वाक्पड़्ता दिखलाई है। कि 


. मेरे उत्तर देनेके लिए अवकाश ही नहीं रखा-। हे सुग्ये ! अपना में कोन ह? और फिर छेने और न छेनेका 


“-----<>>> 


१. लप्मप्रणया। २. मद्दाखेताम्‌ । ३, स्वात्मानम्‌। ४. महारवेतय़ा । ५. अनुप्रषिता । ९. उच्यते । ८ 


७, कथयितुम्‌ । 
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- श८४ < { कादम्बरी [ कथायाम्‌ 
` के वा वयं प्रहणस्याम्रहणस्यंवा ? गतो खल्बियमस्तं कथा । सौजन्यशालिनीभिभेअतीभिर- 
पकरणीकृतोऽयं जनो यथेष्टमिष्टेष्वनिष्टेष वो व्यापारेषु विनियुञ्यताम्‌। अतिदक्षिणायाः खलु 
' देव्याः कादम्बयोः निदोक्षिण्यमपिं गुणा न कब्रिन्न दासीकुवेन्ति? इत्युक्त्वा च कादम्यरी- 
सम्बद्धामिरेव कथाभिः सुचिरं स्थित्वा बिसर्जेयाम्बभूब मदलेखाम्‌ ।__ 
अनतिदूरंगतायात्व तस्यां क्रीडापबंतकगतम्‌ उद्यगिररिगातँमिब चन्द्रमसं चन्दनदु- 
कूलहारधबलं चन्द्रापीडं द्रष्डं समुत्सारिर्तेत्र-च्छत्र-चामर-चिह्णा निषिद्धाशेषपरिजनौनुगमना 
तमालिकाद्वितीया चित्ररथसुता पुनरपि तदेव सौघरिखरमारुरोहं | तत्रस्था च पुनस्तथैव 
विविध-बिलास-तरङ्गितेरविकारिविलोकितेः. जहारास्य मनः।. तथाहि, ` 'मुहुनितम्बबिम्ब- 


साहि चयभित्यत्र 'अस्मदी दयोश्व' इत्यनेन बहुवचनस्‌। इय कथा अस्माद्‌ च 
मम सल्ायेतेत्यभिग्रायः। वयमित्यन्न “अस्मदो हुयोश्व' इत बहुवचनम्‌ । इयं कथा अस्माकं 


` स्त्रतन्त्रतामस्तावः, अस्तं गता, युप्माकमाचरणेन सर्वथेवायत्तीकृतत्वादिति भावः । 


सौजन्येति। सौजन्यज्ञालिनीभिः सुजनतायुक्तिमतीमिः।  उपकरणीकृतः परिचारकीकृतः अयं. है 


मद्क्षणो जनः अतपवाह--ययेष्टमित्यादि । इथेष्वनिष्टेषु हिताहितेषु । विनियुज्यतां प्रेयंताम 1 कप 

* ` अतीति । अतिदक्षिणाया अस्युदारायाः, देव्याः कादम्बर्या गुणाः सुझीलतासौन्दर्यादयः, नि्दा- 
रिण्यमपि अचुदारमपि कञ्चिअनं.न दासीङुवंन्ति इति, न, अपि तु सर्वमेवेत्यथः । अतएव ममोपायनी- 
करणे किमपि न विस्मयावहमित्याशयः । विसजंयास्वभूव गुहे गन्तुमनुज्ञापयाम्बभूच चन्द्रापीड 
शत नीति । यतायां प्राप्तायां तस्यां मदळेखायास्‌। उदयगिरिगतम उद्याचल्प्राप्तं बम्दससं 
. शशिनमिव जबल मंदळेखाद्वारा विहितसख्यांजुक्येन दुकूलाभ्यां वावि (मास्य 
शुञ्जवर्णम्‌, पच्षान्तरे-चन्दूनदुकूरहारवद्ध । ससुत्सा 

42. य वेतात पप्रयाकम्यजनान्येव दिशि कषणानि यया सा तादी, वेन्नयट्टिघारिणी ६7948 


द्वारपाळिका छुत्रधारिणी 'चामरधारिणीं च सेविकामागमनाय निवायेत्यथः, निषिद्ध निवारितम्‌ अदोषाणां 


समग्राणां परिजनानां परिचारिकाणाम्‌ अनुगमनम्‌ अनुत्रजनं यया सा, तथा तमालिकेव द्वितीया अपरा 
यस्याः सा चित्ररथसुता गन्धवराजएुत्री कादस्वरी। पुनरपि ह्वितीयवारमपि। आरुरोह. आरूणा। 
इद्द भौतोपमा । ग 

तत्रस्थेति । तथैव प्राग्वदेव विविधा नानाप्रकारा ये विलासा 'असङ्कोचम्रश्तयः तैः. तरङ्गितानि 
चपछीकृतानि तेः, विकारीणि विकारोत्पाद्कानि च तानि विलोकितानि षष्टिपाताश्चेति तेः, अस्य 
चन्द्रापीडस्य मनो हृद्यं जद्दार हृतवती। र र 
` नानाविधविश्नमानेव प्रतिपादयति--तथाहीति नितम्बबिस्बे खोकटयाः पश्चाद्घागप्रतिच्छाये न्यस्तं 


५ ५०५००५७०५०५७०५०५०५०९०५०४८५१७०९४०७०४०१६६०४०५०४०४०४ ANNAN NNN 


ही में कौन हूँ! मेरो स्वाधीनताकी कथां तो अब अस्तमित हो गई । क्योंकि-आप सब सौजन्यशाछिनी 


कुमारिकाओंने मुझे अपना.एक बार दास बना छिया है, अत एव इष्ट अथवा अनिष्ट, जिस .किसी ब्यापारनें इस ' 
-ब्यक्तिको इच्छानुसार (जिस प्रकार. चाहें वैसा ही) नियुक्त करें। अत्यन्त उदार प्रकृति कादम्बरी देवोके | 


बशीकरण-शील्युणम्ाम किस औदाये-विहीन .व्यक्तिको भी वशीभूत नहीं करते हैं--'यह कहा नहों जा 


सकता? यों कह कर कादम्जरी-सम्बेन्धी कथोपकथनमें बहुत समय तक रह कर, राजपुत्रने मदळेखाको ' 


बिदा कर दिया । « - 
मदळेखाके कुछ दूर चले जानेके बाद क्रोड़ापवंत पर--उदयाचल पर आए हुए चन्द्रके समान--चन्दन, 
सूक्ष्म वख तथा दार धारण करनेसे श्वेतवर्ण दीख्षते हुए चन्द्रापीडको देखनेक छिए, प्रतीहारी, छत्रधारिणी और 
चामरधारिणी परिचारिकाओंको छोड़ कर, अन्यान्य समस्त परिजनोको भी साथ आनेमें निषेध कर -केवळ 
तमालिकाके साथ कादम्बरी फिरसे उ्ती अट्टालिका (महल) के शिखरः पर चढ़ी । वहाँ रहकर फिरसे पहळेकी भाँति 
हो वह नानाविध भ्रूविळासवद्य चञ्जळ और विकारजनक दृष्टिपात से उसका मन दरण करने लगी । कितनी ही 
` १. ग्रहणाग्रणस्य। २. गता । ३. अनभोष्टेषु वा । ४. निदाक्षिण्या अपि। ५. अनतिचिरम्‌ । ६. क्रीडा” 


पेतगतम्‌। ७. उदयगताम्‌। ८. उत्सारित'"` । ९. कचिद्‌ 'अनुगमना? इति पदं न इस्यते । १०. तरज्गिमिः ` 


तरङ्गितैविछोकितैः, विकारिभि्विळोकितैः। ११. 'मुहम हु? इति कचित्‌ । 
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न्यस्तवामह्स्तपज्ञवा प्रावृतांझु कानुसार प्रसारित-दक्षिणकरा निश्चलतारका लिखितेव,मुह॒ज़ म्मि- 
कारम्भदत्तोत्तानकरतलतया तद्गोत्रस्खलनभिया निरुद्धवदनेव,मुहुरंशुकपल्नव-ताडित-निःश्वा- 
सामोद-ल्ुच्ध-मघुकर-मुखरतया श्रस्तुताह्यनेव, , मुहरनिलगलितांशुक-सम्भ्रम-द्विगुणीकृत- 
आुजयुगल-प्राइत-पयोधरतया दत्तालिज्ननसंजेव, सुदुः केशपाशाकृष्टकुसुम-पूरिताज्ञलि-संमा-्‌ 
घाण-लीलया कृतनमस्कारेव, मुहुरुभय-तजनी-अ्रमित-मुक्ताप्रालम्बतया नितरेदितह्ृदयोत्कलिः 


कोद्गमेव, मुहुरुपहारक॒ुसुमस्खलन-बिधुत-करतलतर्या कथितकुसुमायुधशरप्रहारवेदनेव- . 
ताक. EEE EES TEE सादर, न 


स्थापितं वामहस्तपल्लवं सब्यपाणिकिसळ्यं यया सा, .प्रावतस्थ परिहितस्य अंशुकस्य सूचमवसूदय 
अचुसारेण पवनेनापहतस्य तत्सज्जीकरणव्याजेनेत्यर्थः प्रसारितो विस्तारितो दक्षिणकरः अपसव्यरस्तोः 
यया सा, तथा निश्चळे निष्पन्दे तारके कनीनिकायुगछं यस्याः सा, लिखिता चित्रितेव सती कादम्बरी, 
“विलोकयन्तो तावदत्रतस्थे’ इत्यभ्रिमे ग सम्बन्धः । अग्नेष्पीत्थमेत्र सम्बन्धो शेयः । इह क्रियोत्प्रेक्षा । 

मुहुरिति । जम्भिका झुखादिविकाशः टस्य आरम्मे प्राझाळे दत्त व्यात्तवदनोपरि न्यस्तम्‌ उत्तानं 
करतळं पाणितलं यया तस्या भावस्तया कारणेन, तस्य चन्द्रापीडस्य यद्‌ गोत्रस्खळनं रमेण नामोच्चारणं 
तद्भियेव तद्धीव्येव निरूदवदना पिदितसुखो । मदनजागरेण या जुस्भा जाता तत्र य्यात्तमुखस्य पिघानार्थं यः 
कर आच्छाद्नोङतः स मन्ये प्रीतिवशाचचन्द्रापीडस्य नामनिर्गमनंभोत्या दिहित इत्यभिप्रायः । हेतूर्पेक्षा । 

सुइरिति । अंशुकपल्नवेन वस्मप्रान्तन ताडिताः ग्रहताः निःश्वासस्य आमोदेन परिमलेन लुब्धा 
छिप्सत्रो ये सुकरा अमराः तैसु'खरतया शब्दायमानतया, प्रस्तुतम्‌ उपक्रान्तम्‌ आह्वानम्‌ आकारणे 
यया सेव । आह्वान प्रस्तावोस्परक्षणात्‌ क्रियोव्येक्ता । 
. सुहुरिति। अनिलेन पवनेन गलिते कुचमण्डळात्‌ स्रस्ते अंशुके उत्तरीयवख्ने सम्भ्रमेण शीघ्रेण 
द्विगुणीकृतम्‌ ऊर्ध्वाधोरूपेणोरसि स्थापितं यद्‌ भ्रुजयुगलू बाहुद्वयं तेन प्राबृतौ आच्छादितो पयोधरौ 
कुचौ थया तस्या आावस्तस्या कारणेन वाहुद्दयवेश्तिकुचयेत्यथः । दत्ता अर्पिता आलिङ्गनाय आश्लेपाय 
संज्ञा सङ्केतो यया सेव, बाहुद्वयेनाश्ळेषप्रकार विधा ना दित्यासायः । उक्ताळङ्कारः । 

मुहुरिति । केशपाशात्‌ कचकरापात्‌ आकृष्टेः आनोतेः कुसुमैः प्रसूनेः पूरितस्य अञ्जछेः समाघ्राणस्य 
लीळया विभ्रमेण कृतनमस्कारेव ब्रिहितम्रणामेव, अञ्ञल्युपरि -आघ्राणाय नमिते शिरसि नमस्कारचेष्टा 
सञ्जातेति भावः । उक्तालङ्गारः । 

मुहुरिति । उभयतर्जनीभ्याम्‌ अङ्गुष्ठसमीपाङ्ुलिद्वयाभ्यां मि तं घूर्णितं सुक्ताप्राळम्वं मौक्तिकद्ारो 
यया तस्या भावरंतया कारणेन, निवेदितो ज्ञापितो हृदयस्य : उत्कलिकाया सङ्गमोत्क्ण्डाया उद्गम 
उप्पत्तियया सेव, हारभ्रान्त्या औरसुक्येन हृद्यअ्रमणस्य ्योतनादिव्याशयः । उक्ताळङ्कारः । 

मुहुरिति । उपहारकुसुमेषु उपायनप्रसूनेषु स्खङनेन विधुते कम्पितं करतळं पाणितळं यया 
वार अपना बायाँ कोमळ द्वाथ नितन्त्रमण्डल पर रखकर. पहने डुए वख्नके वायुदवारा उड़ाकर ले जाने तक दायाँ 
हाथ नीचे लटका कर, निश्चल कलीनिक्राइय (दरो पुतली ) रखकर जित्रितके समान ( काडी गई ) हो, कितनी हो 
बार जेंभाई. आरम्भ करनेके समयमें मुखके ऊपर उत्तानभाबसे ( चित्त) करतल रखनेसे अमवश चन्द्रापीडका 
नामोचारण हो जानेके भयसे हो मानो अपना सुँ बन्द करती हो; मि्वास ( सांस ) के सोरमळोभते घूमते 
अमरोंको, कितनी हो वार, वल्लाश्वछ ( वझ्के किनारे ) से झपट मार कर उनकी युआरसे मानो चन्द्रापीडको 
आहान करती ( चुलती ) हो; कितनी ही बार वायुके' वेगसे वक्चःस्थळीय उत्तरीय वखके उड़ जानेकी त्वरा 
( घबराइट ) से अपनी दोनो डुजाओंको मोड़ और उनसे स्तनको आच्छादित (ढक) कर मानो आछिङ्गनका 


` सङ्केत (इशारा ) करती. हो; कितनी दी वार केशकलापमेंसे पुर्णोको लेकर अपनो अञ्जलीपृणे ( भर ) कर 


लोलासहित सूँधनेके वदाने मानो नमस्कार करतो हो; कितनो. ही वार दोनों दार्थोकी तजनी अङ्गुरियांसे 
मुक्ताहार अगण कराते रहनेसे हृदयमें उतपन्न हवती उत्कण्डाफो मानो सूचित करती दो; कितनी हो वार विक्षिप्त 


“कुसुमोंके ऊपर ठोकर खाजानेसे हाथ कापते रइनेके कारण मानो मदन-त्ाणके प्रदारको वेदना प्रकाशित करती 


१. अंसंप्रावृत्त '"* । २. गोत्रस्खछ़नभयनिर्डवदनेव।  २'"'निः्वासामोदः"* । ४ सम्भ्रमद्वियु- 
णितभुनलतावृतपयोधरतया, संवरणसम्ञ्रम। ५“ प्रलन्वतया । ६, करतया । | 
३७ का०. 
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इव्ह ' ` कादम्बरी ` [. कयायाम्‌- 
सुहुगेलित-रशना-निगड-नियंमितचरणतया संयम्यापिंतेब मन्मथेन, नी वमुहुश्वलितोरुविधृत- 
दुकूला क्षितितलदोलायमानांद्युककदेशाच्छादितकुचा, चकित-परिवत्तन-बुख्यव्त्रिवलीलता, 
'अंशद्रस्तचिकुरकला-सझुूलनाकुल-करकमलाो, कटाक्ष-क्षेप-घवलीकृतकणणो त्पल "विलक्ष- 
स्मितसुघाधूलि-घूसरितकपोलं _ साचीकूर्त्य, .. बदनमनेकरस-भन्लिमहुरं - विलोकयन्ती, 
त्ताबदबतस्थे यावदुपसंहता लोको दिवसो बभूव । 

अथ हृदयस्थितकमलिनीरागेणेब रज्यमाने राजीबजीबितेश्वरेःसकल-लोकचक्रवाल- 


का 
तस्या भावस्तया कारणेन, कथिता वोधिता कुसुमायुधशरप्रहारस्य कामवाणाधातस्य वेदना पीडा यया 
सेव | उक्ञाळङ्कारः। . - 9 
` .- सुडरिति। गलिता करिप्रदेशात्‌ रस्ता या रशना काञ्चीदाम सेव निगडः शङ्कंला तया नियसितौ 
चन्धनीकृतौ चरणौ पादौ यस्यास्तस्या भावस्तया कारणेन, मन्मथेन कामेन संयम्य बदूध्वा चन्द्रापीडाय 
अरपितेव दत्तेव । उक्तालङ्कारः !. र हः 
युरिति । चछितौ कम्पितो यौ ऊरू जहञे ताभ्यां वितं दुकूळं च्युतग्रायव्नं यया सा, जितितले 
भूतळे दोछायमानेन सञ्चाहयमानेन अंशुकेकदेशेन वसनाञ्चलेन पुनरुत्थापितेनेति तासपर्यंम्‌ आच्छादितौः 
आद्ृतौ ङुचौ पयोधरौ यया सा। .कादम्बर्या विळासवश्ादुत्तरीयांशुकः स्वस्थानादपसुत्यः भूतले 


- छम्बितः भूयश्च सविञ्नमं स्वस्थानं स्थापितस्तेनाच्छादितकुचा ज्ञातेति सरळाथंः। चकितं ससर्ञ्रमं 


यर्परिवर्चनं परावत्तनं तेन भ्युव्यन्ती 'चमंविसरणादू. अश्यन्ती त्रिवळीलता त्रिरेखारूपवज्ञी यस्याः सा। 


अंसयोः स्कन्धयोः स्रस्तो विच्युतो यः चिङुरकलापः केशपाशः तस्य सङ्कलने पुनरेकत्र सम्पादने आकुल. 


विह्वछं करकमळं हस्तपङ्कजं यस्याः सा । कटाक्षक्षेपेण ` तस्य कान्य्येत्यर्थः धवलीकृतं शञ्रीकृतं कर्णोत्पलं 
श्रवणाभरणं यत्र कमणि तद्यथा स्यात्तया। इह शुञ्जोकरणसम्बन्धाभावेऽपि तस्सस्बन्धप्रतिपादूनादतिशयो- 
क्तिरळङ्कारः। विल्केण त्रपया सहितं यत्‌ स्मितस्‌ ईपद्धास्यमेव सुधाधूछिः श्वेतस्वसाइश्यात्‌ गृहधवळीकः 
रणदव्यचू्णपरागः, विलक्षस्मितं सुधाधूलिरिवेति वा : तया धूसरितौ श्वेतपाण्डुवर्णीक्ृतौ कपोलौ गण्डौ 
यत्न कर्मणि तदू यथा स्यात्तथा। इह प्राग्वदतिशयोक्तिरळङ्कारः -रूपकोपमयोः सन्देहसङ्करश्चेत्युभयो- 
रङ्गाङ्गिभावसङ्घरः। तथा अनेका नानाप्रकारा या रसभङ्गयः आसक्ता-रचनाविरेषाः ताभिभङ्कुरं कुदिळं 


'यथा स्यात्तथा, वदनं सुखं. साचीकृत्य कुटिलं विधाय चन्द्रापीडं विलोकयन्ती पश्यन्ती सती तावत 


अवतस्थे स्थितवती, यावत्‌ उपसंहृतः सूयण सङ्गोचित आलोक आतेपो यस्य स॒ तथोक्तो लोहितो रक्तो 


. दिवसो वासरो बभूव जातः । अनेन स्पष्ट एंव सन्ध्यासमयो चर्णितः । 


प्रदोषसमय चर्णयितुसुपक्रमते-अथेति । राजीवानां कमलानां जीवितेश्वरे निजातपेनेचोज्ीवनात्‌ 
ग्राणनियन्तरि,.सकळाः समस्ता ये लोका झुबनानि तेषां चक्रतालस्य मण्डलस्य चक्रत्तिनि साचभोमे 


+ ८५-५८. 


हो; कितनी बार कटिदेशे ( कमरमें ) -चनदरहार ( तागड़ी की लड़ ) खिस जानेसे शङ्गळारूपमे चरण वैध 


` आनेके कारण मानो कामदेवद्वारा वाँधकर अर्पित को गई छो; कभो-कभी ऊरुधुगळ कम्पित होनेसे उसका परिधान 
चसन डोळा हो जाता था और भूतल पर लण्ठित ( लोटते ) केवल बल्लान्जल ( वखके एक किनारे ) ही से स्तन. 


आच्छादित ! ढके ) रहते थे। कभी-कभी चक्षित होकर पीछे मुडनेते उसकी त्रित्रशे-लछता ( उदरके ऊपर तीन 


थरः) टूट जाती थी; कृमी-कमंं उसके हाथ स्कन्ध ( केंथे ) पर लटकते केशोंको एकत्र करने तथा उते बाँपनेमें . 


छग जाते ये; कभी-कभी कटाक्ष फॅंकनेसे कण-कमल इबेतवर्ण हो जाता था और जज्जासे युक्त इंपद दास्यरूप 
चुणं-रेणु उसके कपोल्युगलको धूसरव्णे कर देती थी, इस प्रकार वदद मुखमण्डल मोड़-मोड़ कर, अनुरागवश 
नानाविध भावमङ्गी उत्पन्न होनेके कारण कटाक्ष ( तिरछो नजर ) से देखती-देखती जब तक सूर्य-प्रकाञ् मर्द 


. पड़ कर दिवस लाळ-लाळ दोखने झगा तब तक वह वहाँ खड़ी रही । 


उसके बाद कमोंके जौवितेधर और समस्त भूमण्डरूके सन्नाट्‌ भगवान्‌ सूर्यनारायण अपने हृदय-स्थित 


2 .१""निविड"* । २"-पतितः। . ३. मुहुमु हुविचलित । ४. समस्तः ` प. करतला । 
8“ कर्णोत्पछठ ० । ७, निलक्ष्यमागस्मितश्ूकिश्ूसरकपोरम्‌ ; विखक्षस्मितसुशधूिभूसरितेककपोछा, विलय 


.  चास्सितदुा्रूछिः” । ८. साचीङ्कतवदनम्‌””। ९. भूमङ्गि'`। १० *“उपसंहता'**। 
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भूयः सन्ध्यावर्णना -९८ ] चन्द्रकला- I ५८७ 
चक्बर्त्तिनि' सगवति पूष्णि, कमेण 'च दिनपरिलम्बनरोषरक्ताभिः कामिनीरष्टिभिरिव संक- 


pe व्योज्ि; संहतशोचिषि जाते जरठःहारोत-हरित-ह्ये हरितवाजिनि, रवि “विरह 
मीलितसरोज-संदतिषु हरितायमानेष कमलवनेषु २वेतायमानेषु कुसुदषण्डेचु लोहिताय- 
मानेषु दिड्सुखेषु, नीलायमाने शर्व॑रीमुखे, शनेः शनै पुनर्दिनश्री-समागमाशा- 
भिरिवानुरागिणीमिः सहेब .दीघितिमिरदर्शनतामुपगते 0010111111 तिमिरखरानतासप्गते भगवति गामस्तिमालिनि, _'गभस्तिमालिनि, 


अधोखरे, भगवति माहात्म्यवति पूष्णि सूर्यनारायणे स्वस्य हृदयस्थितः चित्त विद्यमानो यः 
नळिनीं अत्यनुरागः स एव रागो लोहित्यं तेन रज्यमाने आलो हितीक्रियमाणे इव सति । आमा 
“ इह राजीवसूर्ययोः स््रीपुंजिज्ञाम्यां नायकनायिकाव्यवदारसंमारोपात्समासो क्तिरल्झारः अनुराग- 
छ ित्ययोभेदेऽपि रिल्टनामेदारोपादतिशयो क्तिरङ्कारः, रज्यमाने इव? इत्यन्न क्रियोखेचालङ्ारञ् 
'सर्वेषासेतेपामङ्गाङ्गिभावसङ्करः तस्य च पुनश्छेकानुप्रासेन संसृष्टिः: . व 
क्रमेणेति । किञ्च, न्योग्नि नभसि, दिनस्य वासरस्य परिछम्बने परिणामे यो रोपः दत्तसङ्केतस्यापि . 
काञुकस्याजुपस्थितस्वात्‌ क्रोधः तेन रक्ताभिः शोणिताञिः कामिनीनां रमणीनां इिसिोचनेः, 
सड्कमित आसज्ञितः शोणिमा रक्तिमा यन्न तस्मिन्निव विद्यमाने, इद्दापि रक्तिन्न आसञ्जनोखेच्षणा- 
स्करियोस्मेचाळङ्कारः । न र ; 
संहतेति । जरठः परिणतवया ( वृद्धः )-यो हारीतः 'हरियाळ' इति छोकप्रसिदधः पत्तिविज्षेषस्तद्वत्‌ 
हरिताः पाछाशवर्णा नीला इति यावत्‌ हया घोटरा. यस्य ` तस्मिंत्‌ , हरितवाजिनि इरिद्रतुरगे, सूर्य, 
संहृतानि सङ्कोचितानि शोच्तीषि कान्तयो येन तस्मिन्‌ सति। : > हन की 
इद्द “्वारीतहरिते' त्यत्र छत्तोपमा वृत्त्यजुभसाश्रेत्युभयोरेकाश्रयाजुप्रवेशरूपः सङ्करः। तया जरठेत्या- 
20 सत्य झुख्याजुपकारिव्वेनापुष्टाय॑व्वाथंगतपुनरक्तपोरविद्यमानस्वात्‌ परित्याग एव - वरमित्याळो च- 
यन्ति कुशलाः। . 5 ३ 
_ रबोति। रविविरहेण सूर्यद्विरळेषेण मीछिता सङ्कविता सरोजसंहति: पहजसमूहो येषां 
ताइसेषु, कमळवनेषु पद्मारण्येषु हरितायमानेपु पङ्कजसक्को चनादेव हरिद्वर्गायमानेषु सत्सु । ४ 
उवेतेति 1. कुमुदानां केरवाणां 'वण्डेषु समृहेषु, श्वेतायमानेषु॒ धवळववाचरमा अस्फुटनादि- 
स्याशयः। दिळूसुखेषु दिग्वदनेषु लोहितायमानेषु रक्तायमानेषु सत्सु, कल्प भावः 1 
शर्वरीसुखे प्रदोषे नीलायमाने हरितायमाने सति, तिमिरश्रादुभांवादित्थाशयः । ४ 0 
` शनैरिति अपि च, संगवति माहात्म्यवति गभस्तिमालिनि सूर्ये, शनेः दाने: सन्द्‌ ` मन्द्‌ पुनरपि 
भूयोऽपि दिनश्रियः वासरळचस्याः समागमाशासिः सङ्गमाकाङ्काभिरिव, अनुरागिणोभिः आसक्तिमतीभिः 


` रक्ताभिश्च दोधितिभिः रश्मिसिः स हैव अदृशंनतास्‌ अवलोकनाक्षमतास्‌ उपगते प्राप्ते सति। 


इह सूर्यावासरळच्स्योः खीएुंह्िङ्गाम्यां नायकनायिकाम्यवहारसमारोपास्समासो किरळक्कारः) 
'ससागमाशाभिरिव' इत्यन्न पूर्णोपमाछङ्करश्रेस्युभयोरङ्गा ङ्गिभावसङ्करः | ड 
कमलिनीके प्रति मन के अनुरागसे हो मानो ज़ब रक्तवर्ग (लाल ) होने छगे; क्रमशः दिवसावसानमें सझंतकारो 
नायकके अनुपस्थित होनेके कारण क्रोधते आरक्तवर्ण ( लाल-लाळ ) कामिनियोंकी इष्टिते हो मानो आकाशरम्मे 
जब रक्तिमा ,सन्नारित की गई (-अर्थांत्‌ जव आकाश छाछ हो गया); वृध हारीत पक्षोके समान इरित 


अश्ववाळे सूर्य जव अपनो किरणोंको-सहुचित ( थोड़ी थोड़ी कम ) करने लगा; सूयेके तरियोगते मुद्रित ( बन्द ) हुए ` 


` कमलवाळे पश्मतनन जब हरितवर्ण दोखने लगे; कुधुद-गग जत्र इवेतवण होने ले; दिशाओंके मुख जब लाळ लाल 


होने लगे; एवं प्रदोषकाळ जब श्यामवणे होने गा; भगवान्‌ सूर्यनारायण, फिरसे दिनळइमोके साथ सम्मिळनकी 


-आशाके समाम राग ( छलाई, स्नेह ) समन्वित किरणोंके साय जब थोरे धीरे अस्य हो गये; कादम्बरी मनके 
तप त्-त-5.हतलतततसतसहस.. धो 


३. सकलचकवाकचक्रतालहदयचक्रतत्तिनि, .चक्तवाळचित्तवतिनि । *२. उष्णदोधितो। ३. हरितवाजि'** 
जनित। ४. तत्कालनिनत्तितोपात्तमुजसइस्तविस्तारितसवंपुरस्कतगजवमगेव , “५. निममुहदमतमूत्तिसमालोकनाशया 


महषेसन्दर्शितत्मितेष्विवोन्युलषेपु धवडायमानेयु कुमुद खण्डेषु । 
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श्द्म र कादस्बरी-7 [ कयायामू+ 


तत्कालबिजम्मितेन च कादस्बरीह्ृदयरागसांगरेणेबे आपूरिते सन्ध्यारागेण जीवलोके, इसु- 
सायुधानल-दृह्ममानहद्य-सहस्रधूम इव जनितमानिनीनयनवारिणि विस्तीय्येमाणे तरुण- 
तमालत्विषि तिमिरे, दिकतरि-करावकीणे-शीकरासार॑ इब श्वेतायमानतारांगणे गगने, जाता- 


याड्यादर्शनक्षमायां वेलायां सौधशिखरादवततार कादस्बरी, क्रीडाप्वेतकनितम्बाच्च 


चन्द्रापीडः | रे | 
ततोडचिराविर्व ग्रहीतपादः प्रसाद्यान इव झुसुदिनीभिः, कलुषञुखीः कुपिता इब 


तत्काळेति । अपि च, तव्काळे तस्मिन्‌ समये विजुम्मितेन असृतेन, कादस्वर्या हृदयस्य चेतसः 
नेव चन्द्रापीडं प्रत्यनुरागसस्ुद्रेणेव सन्ध्यारागेण, जीवलोके संसारे आपूरिते सति। इह 
'हृद्यरागसागरेणेव' इत्यन्न निरङ्गकेवलरूपकं ्रौतोपमा चेत्युभयोरेका श्रयानुध्रवेशसङ्करः । 
कुसुमेति । कुसुमायुधः काम एव अनलो वह्निः तेन दह्यमानं ज्वाल्यमानं यत्‌ हृदयसहस्न वियोगि- 
'ज्चेतःसमूहृः तस्य धूसे वाष्प इव, जनितानि स्वामिवियोगादुत्पादितानि मानिनीनां मानवतीनां 
रमणीनां नयनवारीणि नेन्नजलानि ( अश्रूणि ) येन यस्मिन्‌ , तथा तरुणंतमालस्येव अभिनवतापिच्छ- 
वृक्षस्येच स्विट कान्तिर्यस्य तस्मिन, तिमिरे अन्धकारे चिस्तीर्यमाणे विस्तारं प्राप्यमाणे सति । 
इह 'कुसुमायुधानळ' इत्र निरङ्गकेवळरूपकम्‌ , घूम इव इत्यत्र जाध्युव्मेक्षा चेत्युभयोरङ्गाङ्गिः 
भावसङ्करः । अस्य सुनः “तरुणतमाळत्विपि’ इत्यन्न विद्यसानया लुसोपमया संसुष्टिः। ; 


दिगिति। गगने आकासे, दिक्करिभिदिंग्गजः करैः शुण्डादण्डेः विक्रीणों विक्तितः शीकरासारः | 


अम्दुकणधारा यत्र तस्मिज्िअ श्वेतायमानः श्देतवदाचरमाणः तारागणो नत्तत्रमण्डछं यस्मिंन्‌ तथोक्ते . 
सति अम्बुकणधारानचषत्रमण्डल्योः साम्यादित्याशयः। 

जातायासिति । किञ्च, अद्शनक्षमायाम्‌ अन्योन्यावछोकनायोग्यायां चेळायां कारे जातायास्‌ 
` उत्पन्नायाम्‌ , सौधशिखरात प्रासादःउज्ञात्‌ कादम्वरी, रीडापर्वतकनितम्वाच्च क्रीडागिरिपश्चाङ्गागाच्च 
चन्द्रापीडः अवततार इत्यन्वयः। ह 

तत इति । ततस्तद्नन्तरम्‌ › ङुस्ुदिनीमिः कैरविणीभिः, गुहीतो तः पादो रशिमिश्चरणश्च यस्य 
सः प्रसाद्यमानः ग्रसन्नीतियमाण इव सन्‌ सुधासूतिश्चन्द्रमाः अचिरात्‌. अह्पकारेनेव उदगात्‌. उंदय 
_प्राप्तवान्‌ इत्युत्तरेण सम्वन्धः। इह कुसुदिनीति सुधासूतिरिति एँहिङ्गाभ्यां च पादप्रसादनरूप 
कार्येण च कुसुदिनीषु मानिनीव्यवहारसमारोपात्‌ श्लेपाजुप्राणिता समासोक्तिः, प्रसाद्यमान इव 
इत्यत्र क्रियो सरे चेत्युमयोरेकाश्नयाजुप्रवेशस ङ्करः । 

कलुपेति । कळुषाणि अन्धका राच्छुन्नानि क्रोधेन मलिनानि च मुख़ानि अग्रभागाः वदनानि च 
यासां ताः, कुपिता इव ऋ द्धा इच आशा दिशः प्रसादृयन्‌ ज्योत्स्नासिः शवेतीङुद॑न्‌ शान्तयंश्च । इहापि 
ग्राग्चदलङ्कारः । र 
अनुरागसागरके समान तत्काळ वृद्धि हुए संन्ध्या-राग से जब समस्त झुबन परिपूर्णे हों गया; कामानळमें जरते. 
दजारों पिरहियोंके दृदयोमेंते निकलते भूमके समान--मानिनियोंके नयननोमेंसे अश्रुधारा उत्पन्न करता-नूतन 
तमालब्रक्षके समान .रंगका अन्श्कार जब 'सदंत्र विस्तृत होने लगा; दिग्गजोंके झुण्ड ( सूंड ) द्वारा विक्षिप्त 
( छिडके ) हुए मानो जळ-कणके समान तारागणते जब आकाश इवेतवर्ण दोखने ढगा और अन्धकार उपस्थित 
हो जानेके कारण परस्पर देख नहीं पड़ने का समय उपस्थित हुआ, तव कादस्वरी अट्टालिका ( महर) के शिखर 
परसे नीचे उतरी और क्रीडा-परवंत के शिखर पर से चःद्रापीड भी उदरा । ऊं 

उसके वाद अचिरकालमध्यमें ही पाद ( किरण, चरण) ग्रहण करके कुमुदिनियाँ जिनको प्रसन्न करतो 


२ -नरगस्सत्ागस्ेब। २ चक्रवावढृदय' । ३-०नयनासारवारिणि। ४” आवण ”'॥ ५ गगने 
जाते । ६. नचिरादिव । 
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“भूयः. सन्ध्यावर्णना ९८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । . © १८६ 


` प्रसादयज्ञाशाः, भरबोधाशङ्कयेव परिहरन्‌ सुधाः कमलिनीः, लाञ्छनच्छलेन निशामिव हृदः 
येन समुद्रृहन, रोहिणीचरणताडनलग्नमलक्तक्ररसमिवोदयरागं दधानः, तिमिरनीलाम्बरां' 
द्विसमिसारिकामिबोपसपेन? अतिवज्लभतया विकिरक्निब सौभाग्यम्‌ , उद्गाद्भगवानीक्षणो- 
त्सबः। डच्छिते च इसुमायुधाधिराञ्यैकात पत्रे ' कुमुदिनीबधूवरे विभावरीविलासदन्तपत्रे 
शवेतभानौ धबलितदिशि, 'दन्तिदन्तांदिवोत्कीणे भुवने, चन्द्रा पीडञचनद्रातपनिरन्तरतयैब 


यरा ~ ६ काचे. ए ` पछ उ. चर. श्वच राच र 


MRSS 0] 
प्रवोधेति । प्रचोधो जागरणं तस्य अशङ्गयेव आातङ्केनेव, सुप्ता मुकुछिता निद्रिताश्च कमछिनीः 
नळिनीः पःन्यन्तराणि चं परिहरन्‌ परित्यजन्‌ । इह छिङ्गेन कार्येण च शशिनि हठकासुकभ्यचहारसमारो- 
पात्‌ श्ळेषानुम्राणिता समासोक्तिः, तथा प्रचोधाशङ्कयेव? इत्यत्र गुणो सष - चेत्युभयोरपि प्राग्देव सङ्करः। 

लाज्छनेति । छान्छुनच्छुलेन कलझ्लमिपेण हृदयेन चेतसा निशां रात्रिम्‌ उद्वइन्निव धारयन्चिव। 
इह सापह्ववा क्रियोत्मेक्षा । 

रोहिणीति । रोहिण्या निजपत्न्याः चरणताडनेन रतिकळहे पादप्रहारेण छग्नं  सक्तम्र अळक्करसः 
सिव यावकब्रवमिव उद्यरागस्‌ उद्यकालीनलौ हित्यं दधानो घारयन्‌। इद 'अलक्तकरसमिव' इति 
जास्युस्पेत्ञा । २ 

तिमिरेति। अभिसारिकां पूर्वदर्शितस्वरूपां कामिनीमिव, तिमिरेण अन्धकारेण नीले हरितम्‌ 

अस्वरं गननं निजागोचरे गगनेकदेश इत्यर्थः यत्र ताम, पक्तान्तरे तु तिमिरचज्नीळम अम्बर वस्त्र यस्या- 
स्ताम्‌, दिवं गगनस्‌ उपसर्पन्‌ अभिन्नजन्‌। इह पूर्णापमा । 

अतिवल्लभेति । अतिवह्लभतया जनानां नितान्तप्रियतया सौभाग्यं तेषु स्नेहं, विकिरन्निव विक्तिप- 
न्षिव। इह क्रियोस्पेक्षा। | र 

उदगादिति । ईक्षणोत्सवः लोचनम्रमोदद्देतुरित्यथः । सुधाया अस्तस्य सूतिरुववो यस्मात्‌ स 
सुधासूतिश्वन्द्र उदगात्‌ उदय प्रास्ववान । 

इह हेतोः सुधासूतेः कार्य णेक्षणोत्सवेन सह.तादात्म्येन प्रतिपादनात्‌ हेतुर्नामाळङ्कारः। 

उच्छित इति । अपि च, कुसुमायुधस्य कामस्य यत्‌ अधिराज्य सान्राञ्यं तस्य एकस्‌ अद्वितीयस्‌ 
आतपत्रं छत्रस्वरूपं तस्मिन्‌। कुसुदिनी केरविण्येव वधूः तस्या वरे स्वामिनि । विभावयों रजन्या विळा- 
साय विश्रमाय दन्तपत्रं गजदन्तरचितश्रोन्रभूषणस्वरूपः तस्मित्र । धवळिता रश्मिभिः श्वेतीकृता दिश . 
आशा येन तस्मिन्‌। शवेतभानौ चन्द्रमसि उच्छिते उपयुत्यिते सति । ध 

CN i कामे 

इह 'कुसुमायुधाधिराज्यकातपत्ने! इत्यत्र श्वेतभानों अद्वितोयच्छत्रत्वारोपः शब्दः कामे राजत्वा- 
रोपस्त्वाथ इत्येकदेशविवत्तिर्पकसल्लारः। एवं विभावरीविळासदन्तपत्ने? इत्यत्रापि श्वेतभानौ दुन्त- 
पत्नत्वारोपः शाब्दः विभावर्यां विळासिनारीत्वारोपस्त्वाथे इत्युक्तालक्वार एव । "कुमुदिनी वधुचरे? इत्यन्न तु 
परम्परितरूपकमळङ्कारः । लक पु ० 

२ दन्तीति । सुवने विपे दन्दिदन्ताद गजदृशनात्‌ उत्कोण ते निस्तचय रचित इव सति, शशि- 

किरणः श्वेतत्वादित्याशयः इह क्रिय्रोत्पेक्ता । . 5 
चन्द्रेति । चन्द्रातपेन चन्द्रा्ोकेन निरन्तरतया सान्द्रतया समन्तात्‌ व्याप्ततयेत्यथः, कुसुदमय्या 


CT 


SS "(४०५०५ ५/१/५/५- 


थीं; मलिन-मुख होनेसे कुपितके समान दोखती दिशाको जो मानो प्रसन्न करता था; जग जानेकी आरक्रासे 

ही मानो सुप्त कमलिनियोंको छोड़ता जाता था; कलङ्के वहाने जो मानो साक्षात रानिको हो अपने हृदयमें 

धारण करता था; रीहिणीदेवीके चरण-प्रहारके समथ उसमें लगी हुई आल्ता ( महावर ) के रसके समान उदयः 

कालको रक्तिमासे संधुक्त; जो अभिसारिका नायिकाके समान अन्धकारसे नोलवर्ण एकदेशविशिष्ट ( दूसरे पक्षमें- 
अन्धकारे समान नीळाम्बरधारिणी ) आकाशके समीप जाता था; और लोगोंके अत्यन्त प्रिय होनेके कारण उसके. 
प्रति मानो प्रीतिवषंग करता था; ऐसा नयनानन्दकारी भगवान्‌ चन्द्र्का उदय हुआ । क्रमशः जब मदन-साम़ाज्यके 

अद्वितीय छत्र, कुमुदिनी-हूपिंणी वभूके, प्रिय रजनी-नाथिकाके विलासके गजदन्ताभरण चे . चन्द्र, समस्त 
द्रिशाओको इवेतवणे कर ऊपर उठे, और समस्त भुवन मानो गजदन्त ( हाथी दाँत ) में से उत्कौणं किया हो इस. 
अकार दीखने लगा, तव जिसकी सुधांके समान शुभ्रवर्ण सोढ़ियाँ बडे-बडे जलतरंग से परक्षातिळ होती ( धोई जातो OR 
१. नीलाम्बरवराम । २. उदिते च । ३, कचिद्‌ 'दन्तिः पदं नोपलभ्यते । » 


8 
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७५६० कादस्थरी--- *.. .[ फयायास्‌ 


छुसुदसय्या इव' ग्रहकुमुदिन्याः कल्लोल-घौत सुधा-धवल-सोपाने तजु-तरक्ञतालवृुन्त-बात- 
' घाहिनि सुप्तहंसमिथुने, विरह-बाचाल-चक्रवाक-युगले तीरे, इसुददलावलीसिः पर्यन्तलिखित- 
दन्तपत्र-लतम्‌, अबदातसिन्डुवारदामोपहारम्‌ , दरिचन्दनरसैः प्रक्षालितम्‌ , कादम्बरीपरि- 
जनोपदिष्ठम्‌ , सुक्तारिलापट्ं चन्द्रशीतलमध्रिशिश्ये । तत्रस्थस्य चास्यागत्याकथयत्‌ केयू- 
रकः--'देवी कादम्बरी देवं द्रष्टुमागता? इति | प कक 
.. अथ चन्द्रापीडः ससम्भ्रममुत्थायागच्छन्तीम्‌ , ` अल्पसखीजनपरिवृताम्‌ , अपनीता- 
शेषराजचिहाम्‌ , इतरामिव, एकाबलीमात्राभरणाम्‌ , अच्छाच्छेन चन्दनरसेन घबलीकृत- 
तलुलवाम्‌ , एककणोवसक्तदन्तपत्राम्‌ ; इन्दुकलाकलिकाकोमलं कणेपूरीकृतं कुसुददलं दघा- 


Rr = 
इचं चित्‌ कचित्‌ कुसुदाया अपि ऊसुदेः केरवेः पूर्णाया 'खुताया इव, विरळळुसुदापि ग॒हकुसुदिनी 
( सरसी ) चन्द्रातपच्यासतया कुसुदमयी जाता चन्द्रालोकस्यंव झुसुदस्थाने जायमानव्वादित्या्ञयः 1 ` 


' शहकुसुदिन्या भवनसमीपकेरवथुक्तसरसः 'तीरे' “इत्यन्वयः, कल्लोळेः तस्या एव बृहत्तरज्षेः- धौतानिः 
. निर्मेलीकृतानि सुधाधवळानि गृहश्‍वेतीकरणचुणदब्येण रवेतानि सोपानानि यन्न तस्मिन्‌। तनवः सूचसाः 
तरङ्गाः कल्लोला एव ताठवुन्तानि व्यजनानि तेगा वातं पचनं वद्ति दधातीति तस्मिन्‌। सुसानि निङ्गिः 
तानि हंसमिथुचानि कादुम्बयुगछानि यत्र तस्मिच्‌। तथा विरहेण रजनीवशादन्योन्यविश्लेषेण घाचा- 
छानि विषादृध्वनिना शव्दायसानाचि चक्रवाकानां रथाङ्कानां युगलानि मिथुनानि यस्मिन्‌ तत्र तीरे तरे । 
` ` इह "पूर्णाया इव’ इत्यत्र क्रियोत्मेत्ता। ¦ तज्ुतरङ्गताचुन्ते' त्यत्र निरझकेवळरूपकस्‌ । 

कुमुदेति। कुमुदानां केरवाणां दुळानि पन्नाणि तेपास्‌ आदलीभिः पद्किभिः पर्यन्तेषु प्रान्तभागेयु 
छिखिता छिपीकृता दन्तपत्रळता ळतावझम्बमानपत्रावल्यो यस्य तस्‌। अवदातानि धवलानि सिन्दुवा- 
` रकुंसुसानां नियुण्डीुष्पाणां दासानि माल्यानि उपद्दारशोभातिशयाय सर्वतः स्थापितानि यस्य तस्‌। 
हरिचन्दनरसेः श्वेतमलयजसलिलेः भरक्षालित निमळीकृतम्‌ । कादस्बरोएरिजनोपदिष्टं कादुस्वरोपरिचारिः 
काप्रदर्दित चन्द्रवत्‌ शीतं शिशिरस । ुक्तावत्‌ रसोञ्भववद, शिरापइः पापाणखण्डस्तं श्वेतमेक शिळा- 

सहमित्यर्थः, अधिश्षिश्येएरेभवम्ब्य शायनं चकार । ह -. 

` तत्रेति। अस्य चन्द्रापीडस्य निकरे । देवं अवन्तं बर्स अवळोकयितुस्‌ आगता आयाता । 

- अयेति। ससस्न्नमं सत्वरम्‌ । अल्पसखीजनपरिवृर्ता स्तोकसहचरीगणपरिवेट्टितास्‌ । अपनीतानि 


दूरीकृतानि अशेषाणि समग्राणि राजचिह्वानि तदुपयुक्तवेद्याभूषणच्छत्रचांसरभश्टतीनि यया ताम्‌, 


'अतएुव इतरामिव अन्यामिवावळोक्यमानास्‌, पकावलीमात्रं फेवळेकपङ्किकहाराभूषणं यस्यास्तास्‌ । 


'अच्छाच्छेन अध्यन्तनिमछेन चन्दनरसेन सळ्यजदवेण धवलीकृत॑तझुरूतां श्‍वेतीकृतशरीरवल्लीस | एकः . 


स्मिन्‌ कणे श्रवणे अवसक्त लग्नं दुन्तपत्रं इ स्तिदुश्नरचितपत्रसंईशसूषणं यस्यास्ताम्‌ । इन्दुकलेव 
~ शशिकळेव कलिका यद्वा इन्दुकला च कळिका कुड्सळं च - तद्वत कोसळं सदुळ्स । कणंपूरीङ्छतं श्रवणा- 


Ne 


- थी, छोटी-छोटी तरङ्गरूपी ताळबुन्त ( पंखों ) की जहाँ इवा बहती थी, वहुतर हंसदम्पति (इंसके जोड़े) जहाँ , 


` शयनकरते थे और परस्पर वियोगवश चक्रवाकदम्पतिगण जहाँ शब्द कर रहे थे, जो चन्द्रिकाके निरन्तर पड़नेसे 
मानो कुसुदमय दीखता था, ऐसे ग्रह के समीपवत्तों कुमुदपूर्ण सरोवर तीर ( किनारे) पर चन्द्रापीड, कादम्बरीके 
परिजनों के द्वारा निर्देश किए गए, मुक्ता के समान शुभ्रवणे चन्द्रके समान शीतळ एक शिलातल पर शयन किया 
(छेटा)। इस "सिलातळके चारों ओर ३वेतोत्पलदरुसमूहद्वारा पत्रलता निमित थी, इवेतवर्ण सिन्धुवार 
युष्पकी माळाएँ शोभाके छिए चारों ओर लटकाई गई थी, और इवेतचन्दनके जलले उसे धोकर' स्वच्छः किया गया 
था, वहाँ वह रायन करता ही था कि शतनेमें केयूरकने आकर कहा-देवी कादम्बरी आपको देखने आई है 0 
उसके बाद चन्द्रापीड शीघ्रतासे उठा और उसने अल्प सखियोंसे परिवेष्टित कादम्बरीको, मदलेखाका 


हाथ पकड़े आती हुई देखा । समस्त राजचिह्णोका उसने परित्याग कर दिया थां, उससे वह साधारण खीके - 
समान देखनेमें आती थी, केवळ लड़का हार पहन रखी थी, अत्यन्त निर्मल चन्दनके ळेपसे कोमल झरीरको-' 
झुन्ञवर्णकर रखी थी, एक कानमें दन्तपत्र पहनी थी, दूसरे कानमें चन्द्रक और पुष्पकलिकाके समान कोमळ | 


१.ऊसुद्‌ इव । २ चूत । ३... वाचाछित'""। ४'"'लतादन्तुरन । 
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म्य ९] चन्द्रकला-विद्यो EE ५६१ 


नाम्‌, ना कल्पद्रुमदुकूले विश्रतीम्‌ , तत्कालरमणीयेन वेशेन साक्षादिव चन्द्रो - 
मू , सदंलेखया द्त्तहस्तावलम्बां कादम्बरीमप प्रीतिपेशलता ' 
ह आम) मर द्‌ श्यत्‌ | आगत्य च सा 
ह परिजनोचिते भूतले सझुपाबिशत्‌। चन्द्रापीडोऽपि कुमार ! अध्यास्यतां 
शार कचन सदलेखया भूमिमेबाभजत | ५ है 
थ सर्वास चासीनासु तासु सुहुत्तेभिव स्थित्वा बक्तमुपचक्रमे देवि 
र [a ध्र ~ ~ > चन्द्रापीडः" 1 
इृष्टिपातसात्रप्रीते दासजने सम्भाषणादिकस्यापि प्रसादस्य नास्त्यबकाशः, किमुतैतावतोऽनु- 
` अहस्य 1न खलु चिन्तयन्नपि निपुणं तमात्मनो गुणलवमवलोकयामि, यस्यायमनुरूपोऽनुग्र- 
दातरकः । अतिसरला तवेयमपगताभिमानमधुरा च सुजनता, यद्भिनवसेवकजनेऽप्येब' 
सनुरुध्यते | प्रायेण मामुपचारहार्य ं ] र - 
जप ड किवी मन्यते | धन्वः खलु परिजनस्ते, यस्यो- एसुपचारहायेमदक्षिणं देवी मन्यते । धन्यः खलु परिजनस्ते, यस्यो- 
छङ्कारीङ्तं ऊसुददळ केरवपत्र दधानां धारयन्तीम्‌ । ज्योत्स्ना चन्द्रिका तद्वत्‌ शुचिनी श्वेतवरण 
युसदुकूले मन्दारबृत्तोत्पञ्नसूचमवञद्वयम्र्‌ , विश्रवीं दृघतीस्‌ । तताम य वणी वेशेन 


नेपथ्येन साक्षात्‌ अत्यक्षणतां चन्द्रोदृयदेवतामिव द ४ अर्पितः 
काचा रो दृयदेव शश्युद्रमदवतसिव । वृत्तः अर्पितः हस्ताचछस्बो निज- ` 


इह 'इन्दुकळाकलिका' इत्यत्र किं. रूपकं किं बोपमेति सन्देह्दाळङ्कारः। " न्दरो 
चता मिव' इस म आातराकह i सन्दृदाळङ्कारः । 'इतरामिव? “चन्द्रोदयदे- 
आगत्येति । प्रीतेः स्नेहस्य पेशळतां सोन्द्यम्‌ । प्राकृतेव सामान्ययोषिः हे 
> 2) च यन 
परिजनोचिते सेव अपिच सञुपविष्टवान्‌ । sn bees ह 
चारवारसर अचुवध्यमानोऽपि अनुरुध्यमानोऽपि । भूमिमेव पृथित्रीमे 
सेवोपविष्टवानितिः। तात्पर्यम्‌ । अ शथिदीसेव अभजत आश्रितवान्‌ , ;इथिब्या- 
भयेति । आसीनासु उपविष्टासु । उपचक्रमे उपक्रमं कृतवान्‌ ।. - 
र न्‌। ` दृष्टिपातमात्रप्रोते केवळावलो कने- 
१ नेव प्रसच्चे दासजने सेवकजने मनीति शेषः। सस्भाषणादिकस्यापि यत कने- . 
अनुअहस्य अवकाशः अवसरो नास्ति न विद्यते । एतावतः मधुराळापायागमनपयंन्तस्य । निपुणं ह 
“५८ शोषं यथा स्यात्तथा चिन्तयन्नपि विश्वारयन्नपि, आत्मनः स्वस्य तं शुणळवं गुणलेश । निपुण सिः 
अवजोकयामि न पश्यामि। यस्थःपुणरयस्य । अनुरूपो योग्यः अनुअहातिरेकः पसावोत्कर । हः 
अतीति । तव अवत इयं प्रत्यक्षतो इश्यमाना सुजनता सौजन्य अति ; 
अपगतो दूरीभूतः अभिमानोऽहङ्कारो यस्याः सा चासौ अतएव मधुरा मनोहरा चेति। चुळ्ादिरिहिता, 
र वयक ति लाका नि नूतने सेवकजनेऽपि श्रत्यजनेऽपि अच देतं द 
; ग्रीव्युपचारः क्रियते सा सुजनतेस्यर्थः । अवहेळनास्थाने : 
देः ठ र व रा ऽपि दर्शितायाः सुजनताया माधुर्य 
५ ५... अति | देवी कादुम्बरी, माँ चन्द्रापीडस्‌ उपचारेण सधुराछापादिबाह्याचारेण हाये आवत ह 
कत्तु योग्यम्‌, अतएव अदक्षिणम्‌ अचुदारस्वभावस्‌ अगुणजञमिति तात्पर्य, स्य जानादि, अन्यथेद र 


* एक कुसेददळ धारण कर रखी थी, ज्योत्स्नाके समान शुभवर्ण व याय कल्पवृक्ष टे 
उस समयमें मनोइर लगते वेशसे साक्षात चन्द्रोदय-देवताके ८ आग सोनो दिखा परिजन के 
योग्य भूतछ पर, साधारण खोके समान वह बठ गई, यह देखकर--'राजकुमार आप शिलातः व. 2009९ 
a 3: मदलेखा आरा बारंबार अनुरोध करने पर भी, चन्द्रापीड भूमि पर हो द ऊपर हो बेडे. 

उसके वाद सत्र कन्याओंके बैठ जाने पर मानो क्षण भ मं { 

` केवळ दृष्टिपात करने पर ही जो व्यक्ति सन्तुष्ट बट जाता हे यम दल लिए मा किया-देचि ! . 
प्रयोजन नहों है, अतएव ऐसे बड़े अनुमा तो कना ही क्या हे । विशेष सस हन अनुग्रदकाभी | 
ऐसा गुणळेश भी नहों देखता जो ऐसे मदान्‌ अनुमइके अनुरूप हो । आपकी र रने पर भो मैं अपनेमें प 
'अभिमान-रदित होनेके कारण मधुर है, अत होनेके कारण मधुर है, अत एवं यह अभिनव सेवक के पी क ३० : 
द + 


हि १. प्राकृते । २, कचित्‌ 'अथ’ * प्यासा 
पातर य इति न विद्यते । ३. किच तासु? इत्यपि नोपछभ्यते । ४. इष्टिमात्रप्रोते । 


जा 
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- ५४२ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


परि नियंन्त्रणा स्यात्‌ । आज्ञासंबिभागकरणोचिते. 'अृत्यजने. क इवादरः परोपकारोपकरणं 
शरीरम्‌, ठृण-लव-लघु च जीवितमपत्रपे त्वत्मतिपत्तिमिरुपायनीकततु सागतायास्ते | बयमेते 
शरीरमिदमेतजीवितमेतानीन्द्रियाणि, एतेषामन्यतरदारापय परिगरहेण गरीयस्त्वम्‌? इति। 

अथेवंबादिनो5स्य बचनमाक्षिप्य मदलेखा सस्मितमवादीत्‌-_ कुमार ! भवतु, अति- 
यन्त्रणया खिद्यते खलु सखी कादम्बरी, किमर्थव्वैषमुच्यते, सर्वमिदमन्तरेणापि बचन- 


सथुरालापादिवाह्मत्यवहाराय नोदोगं कुर्वीतेत्याशयः । अनेनाहसुदारस्वभावाधीनत्वादू `युप्माकं गुणेनेवा- 
धीनीभूतो5स्मी ति. ध्वन्यते । टं ; 
धन्य इति । धन्यः छतपुण्यः ! नियन्न्रणा कठिनकार्यभारदानेन यातना । तथाविधदुच्करकायभा- 
Soe 
रापणामावादहमधन्य इत्याशयः । 
आजति । आज्ञाया आदेशस्य संविभागकरणे सम्यक्‌ पृथअकृत्यापेणे उचितो योग्यः तस्मिन्‌ , स्तुत्यः 
जने सेवकजने क इच आदरो बहुमानः, अपि तु न कोऽपीस्यथः । अतएव, मम मधुराठापायागमनस्य 
किमपि फलं नाभूदित्याशयः । 
परोपकारेति | आगताया इहायातायाः ते तव निकरे, स्वस्प्रत्तिपत्तिभिः स्थां .म्रति भक्तिभिः, परोप- 
कारस्य अन्योपकृतेः उपकरण साधनम्‌ इदं शरीरं वपुः, तथा तृणस्य छचवत्‌ लेशवत्‌ लघु अद्पम्‌ इदं 
जीवितं जीवनं च, उपायनीकर्तुस्‌ उपद्दारख्पेगापितुस्‌ अहम अपत्रपेल्ज्जे- 
“अष्टादशपुराणेषु व्यासस्य वचनद्वयम्‌ । परोपकारः पुण्याय पापाय परपाडनस्‌ ॥ 
परोपकरणं कायादसाराव्सारमाहरेत्‌। 
इत्याद्यभियुक्तोक्तिदिशा देहस्य स्वभावत पुव यस्य कस्यान्यस्योपकारकरणव्वेन भवति विशेषा- 
आवात्‌ जीवितस्य च तृणलवलघुस्वेन तुच्छुतया तदर्पणेन गौरवप्रकटनाभावादित्याशयः । 
बयमिति। एते वयम्‌, इदं -शरीरस्‌, पुतज्ञोवितम्‌, एतानि इन्द्रियाणि, एरिग्रहेण उपाददानेन 
एतेषां मध्ये अन्यतरत्‌ एकंतमदित्यर्थः। गरीयस्त्वम्‌ अस्यन्तगौरवम्‌ आरोपय स्थापय । वयिस्यन्न 
“अस्मदो द्वयोश्च? ( पा० ) बहुवचनम्‌ । चहूनां मध्ये कस्यचिदेकस्य निर्धारणे डतम मध्यमस्य “वा 
चहूनां जातिपरिप्रश्‍ने डतमच' इति ( पा० ) सूत्रेण विधानात्‌ 'अन्य़तरत! इत्यत्रोक्ताथे डतरच्‌ प्रत्ययः 
कथं तस्य द्वयोनिर्धारण एव विधानादिति चेत.? बहूनां मध्ये निर्धारणेऽपि छापि डतरच्‌ प्रत्ययो 
अभवतीत्यवगमात्‌। * > 
अथेति । अस्य चन्द्रापीडस्य । आक्षिप्य निराळृत्य । अतियन्न्रणया नितान्तप्रशेसावाद्यातनया 
खिद्यते । खेदं प्राप्नोति, स्वस्मिन्‌ तथाविधोस्कर्पाभावेनोपहासावगमादित्याशयः । किमर्थं कर्मे ग्रयोजः 
नाथ । उच्यते कथ्यते। इदं चचनमन्तरेणापि स्वयाभिहितं “वयमेते’ इत्यादिवाक्यं विज्ञापि अनया 
कादस्वर्या परिग्रहीतस्‌ आत्तमिति परिहस्तितम्‌, अथ च स्वामित्वेन हृदयेन भवन्तं स्दीकृतमिति 


nr 
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सम्भवतः आप मुझको ऐसा अनुदार स्वभाव समझती होंगी जो बाहरके व्यग्ह्वार से ही वशमें हो जाय । आपका 
परिजनवर्ग ही धन्य है, जिसके ऊपर आपका आश्ञा-प्रयोग होता रहता है । एथक पृथक्‌ भाबसे आज्ञा करनेके 
योग्य सेवक-जनके प्रति इतना आदर कैसा ! यह . रोर तो स्वभावतः ही परोपकार करनेके लिए हे और जावन 
भी तृग-विदुके समान तुच्छ हें । अत एव आपके प्रति भक्तिवश उस शरीर और जीवनको यहाँ आए हुए 
“आपको उपहार देने ( अपण करने ) में मैं लज्जित होता हु. । “तो भी यह में हूँ, यह शरीर हे, यह जावन के 
इन्द्रियाँ हैं--श्न सर्वो के मध्यमें जो आपको अच्छा लगे उसका इण करके अत्यन्त .गारवान्वित कीजिए 0 
चन्द्रापीड इस प्रकार कह हाँ रहा था कि, इतनेमे मदलेखाने उमप्तक वाक्यम बाधा देकर ( वात काटकर ) 
जरा इंसते-इंसते कद्ा--'राजपुत्र ! वस, अपना अत्यन्त न्तुति-वाद रहने दोजिए, इससे मेरी सखी कादम्बरौको 
ब्लानि होहो है। आप क्यों इस प्रकार कह रहे हे; आपके कद बिना भी ये सव वाक्य उसने स्वीकार कर [ळ्या 


 ३.शरोरकम्‌। २. अपि त्रपे तब प्रतिपत्तादपायनौकत्तम्‌ , अत्र ये, तत्‌ [ त्वत्‌ ] प्रतिपत्तिभिरुपायः 
नीकत्तु मागतास्ते । ' ३. अन्यतरमारोपय । ४. सव्रीडा कादम्बरी । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


| 
1 
|] 
| 
1 


** 


Digitized by Arya SamajFoundation Chennai and eGangotri 


मदळेलाचन्द्रापीडयोरालापव० १०० ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ` ५३३ 


'सनया परिगृहीतम्‌ , कि पुनरमुनोपचारफल्गुना बचसा सन्देहदोलामा रोप्यते? इति । स्थित्वा 
च कब्वित्‌ कालं क्ृतप्रस्ताबा “कथं राजा तारापीडः, कथं देवी बिलासवती, कथभायेः झुकः 
नासः, कीदशी चोज्जयिनी,'कियत्यध्बनि सा च+ कीरग भारतं वर्षप्‌ , रमणीयो वा सत्त्ये- 
लोकः? इत्यशेषं पप्रच्छ । एवंविधाभिश्चान्याभिः कथाभिः सुचिरं स्थित्वोत्याय कादम्बरी, 
केयूरकं चन्द्रापीडसमीपशायिनं समादिश्य _परिजनञ्न, शयनसौघरिखरमारुरोह । तत्र च 
सितडुकूलबितानतलास्तीण शयनीयमलजख्वकार | चन्द्रापीडोऽपि तस्मिन्नेव शिलातले निर- 
भिमानतामभिरूपतामतिगभीरताख कादम्बयी$ निष्कारणबत्सलताञ्च महाश्वेतायाः सुज 
नता मदलेखायाः, महानुभाबताञ्:परिजनस्य, अतिसमृद्धिव्व गन्धवेराजलोकस्य रम्यताञ््ः - 
किम्पुरुषदेशस्य मनसा भावयन्‌ केयुरकेण संवाह्ममानचरणः क्षणादिव क्षणदां 'क्षपितवान्‌ | 
अथ क्रमेण कादम्बरीदर्शन -प्रजागरखिन्नः स्वपुमिव ताल-तमाल-ताली-कद्लीकन्द- 


SSS SS SRN 
च्यल्जितस्‌ । अतएव उपचारे बाह्यव्यचहारे फल्गुना निस्तच्वेन उयर्थेनेत्यथंः “अझुना वयम्‌? इत्यादिवचसा 
किं पुनः सन्देहदोळामारोप्यते कादम्बरी संशयविद्वळा विधीयते । नि्देशीकृतविषये भूयो निबन्धेन 
सन्देहो द्रमस्य स्वतः सिद्ध्वादिस्याज्ञयः। 

स्थित्वेति । कृतप्रस्तावा प्रश्‍नेच्छायां गृहीतावसरा मदलेखा । कथं कीदृशः, तारापीडः तव तातः 
कीदशी किंस्वरूपा उजयिनी विशाला । सा उजयिनी कियत्यध्वनि अस्माद्मदेशात्‌ कियदूदूर इत्यर्थः । 
रमणीयो मनोहरः । मत्यलोको मनुष्यलोक इति एवं प्रकारेण अशेषं समग्रं पप्रच्छ पृष्टवतो। र 

एवमिति। कथाभिर्वार्तामिः सुचिरं बहुकालं स्थित्वा अवस्थाय । चन्द्रापीडस्य ससीपक्षायिनं 
निकटे शयनं विधातुमित्यर्थः । परिजनं परिचारकगर्ण 'च समाविश्य सेवितुम्‌ आज्ञाप्येति सम्वन्चः । 
शायनसौधं स्वापोचितम्रासाद्स्य शिखरम्‌ उपरितळम्‌ आरुरोह आरूढचती । ४ 


तत्रेति । तत्न तस्मिन्‌ सौधतले, सितं धवलं यद्‌ दुकूलस्य चौमवखस्य वितानं चन्द्रातपः तस्य तले 
अधो भागे आस्तीणं पातितं शयनीयं तल्पम्‌ अळञ्जकार शयनेन अछङ्कृतवती । चन्द्रापीडोऽपि । निरभिः 
सानतां निरइङ्कारताम्‌ अभिरूपतां सौन्दयम्‌, अतिगस्भीरतास्‌ अत्यन्तदु्ञेयस्वमावतास्‌ । निंष्कारणव- 
स्सलतां निहेतुकहितकारिताम्‌ । सुजनतां सौजन्यस । महानुभावताम्‌ उदारस्भावतास्‌ । अतिससदि- 
विपुळसम्पत्तिस्‌ । रम्यतां मनोहरताम्‌। संवाह्ममानों स्वाङके आंदाय सेवमानौ चरणौ पादौ यस्य सः। 
क्षणदा रात्रिं क्षपितवान्‌ अतिवाहितवान्‌। ट्र 

अथेति । कादं्वर्या दृशंनेन निरीक्षणेन यः प्रजागरो सर्दंनौत्सुक्येन जागरणं तेन खिन्नः क्लान्तः 


ANN 


हे, अत एव बाहर के व्यवद्दारयोग्य निरथक बाक्यसे क्यों इसे सशयाकुल करते हैं ।? इतना कहनेके अनन्तर 
थोड़ी देर ठहरकर जिज्ञासा करनेका अवसर ग्रहण कर ! उसने पूछा--'महाराज तारापोडै कैसे हैं? महारानी 
विलासवती केसी है ! माननीय शुकनास कैसे हैं ! उत्जयिनी कैसी हे यहाँसे वह कितनी दूर होगी १ भारतवर्ष 
देता है? ओर मत्त्येलःक रगणीय है या नहीं ? इस प्रकार बहुत देर तक अन्यान्य प्रकारसै कथा वर्ता द्दोनके 
पश्चात्‌ कादम्बरी उठी आर चन्द्रापीडके निकट शयन करनेवाले केयूरक और अन्य परिजनोंको परिचर्या करनेके 


, लिए आज्ञा देकर अपने शयन अट्टालिका ( महल) के ऊपर शिखर ( ऊपरके तल) पर चढ़ गयी । वहाँ 


जाकर शुभ्नवणे पट्टबख-निमित चन्द्रातप ( चँदोबे ) के नीचे बिछी एक शय्या पर शयन बर उसको अल्डकृत _ 


को । चन्द्रापीड़ भा उसी शिातळ पर रहकर, कादग्वरोकी निरदद्ठारता, सौन्दर्य और गाग्भीयं, मद्दाइवेताका 


निःकारण वात्सल्य, मदलेखा सौजन्य, परिजनवर्गीका उदार स्वभाव, गन्यबंराजकी अत्यन्त संचदि और किन्नर 
देशकी रमणीयताके विंषयमें भावना करता. था, इधर देयूरक उसका चरणयुगल दवाता था । इतनेमें हो निद्राचश 
हो गया और उस रात्रि क्षणक्षालके समान व्यतीत किया । 


उसके वाद कादन्तरोके दर्शन करनेके लिए उत्कण्ठावद्य जागनेके कारण परिआन्त होकर मानो शयन करने 


१० जागरखिन्नः । 
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तारापतिश्रन्त्रः स्वप्तु निद्रां विधातुमिव, ताल्स्तालबृक्षः, तमाङस्तापिच्छुः, ताली दृक्षविशेषः, कदली ` 
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लिनीं भबिरल-कल्लोलानिल-शीतलावेलाबनंराजिमबततार तारापतिः | अभ्यर्णं 

च कामिनीजनस्य निश्वसितेरिनं उष्णैम्लोनिमनीयत चन्द्रिका । चन्द्रापीडबिलोकनारू- 
ढसदनेव इमुददलोदरनीतनिशा पङ्कजेषु निपपात लक्ष्मी: | क्षणदापगमे च स्मृत्वा कामि-- 
नीकणोत्पल-परहाराणाम उत्कण्ठितेष्विब क्षमतां त्रजत्सु पाण्डुतनुषु' वासगृहमरदीपेबु, अन- 
वरतशर-क्षेप-खिन्नानज्ञ-निश्वास-विश्रमेषु वहत्सु तरुलता-कुसुमपरिमलेषुः प्रभातमातरिश्‍व १] 


काका RSE SRS NRE 


रम्भा आसां कन्दळं समूहः अस्या अस्तीति तास्‌ । प्रविरळा अल्पाल्पा ये .कल्लोळानिळाः 
हत्तरङ्गपवनाः तैः शीतछां शिक्षिरां वेळावनराजिं तीरवर्तिवनपङ्किस्‌ अवततार अतीद 
अस्तोन्सुखो बभूवेत्यथः । अपरोऽपि जागरणखिन्नः स्वप्तुं निश्ृतसिशिरस्थानमाश्नयति । “स्वप्तुमिव? 
इत्यन्न क्रियोसरेच्ताळङ्कारः। र 
अभ्येति । चन्दका कौसुदी, अभ्यरणेन दिवसागमस्यं समीपस्थायिना विरहेण परिय विशेषेण 
विधुरस्य व्यग्रस्य कामिनीजनस्य सुम्दुरीगणस्य, उष्णेः निश्वसितेः श्वासमारुतेः उ्लानि स्कालिम अनी- 
क न खुदुकिसल्यददित्याशयः । दिवसो पस्थितेश्चन्व्रिकाया उञ्ञ्वळता विलुप्तेत्यथः । 
६ | नय 
` चन्द्रेति। चन्द्रापीडविछोकनेन चन्द्रापीडनिरीक्षणेन आरूढ उपस्थितो मदुनः कामो यस्यां सा 
re तथोक्तेव, छूचमोः अप कामिनी च, कुसुददळानां केरवपत्राणास्‌ उदरेषु अभ्यन्तरेषु नीता 
1 ब्यंतिक्रान्ता निशा रा सा तथोक्ता सती, पङ्कजेषु कमलेषु ` निपपात  अधितस्थौ, अदनविह्लाः 
: शत्यसेचनाय केरवेषु क्वापि कमलेषु च निपतति । निशायां केरवाणां प्रस्फुटनात्तेषु शोसासीत्‌ , दिदसो- 
पस्थिते तु सङ्कचिततया तानि परित्यज्य प्रस्फुटत्यु कमलळेषु परप्तेत्याशयः:उक्ताळङ्कारः।. . `. 


कषणदेति । अपि च, क्णदापगमेन रात्रिशेषे, पाण्हुतनुषु, क्रमशो दिवसाळोकप्रकाशाद्वियोंगाच्चे ` 


व्याशयः। वासयुहप्रदीपेचु वासभवनदीपकेषु कामिनीनां रमणीनां कर्णोत्पछेः भ्रोन्नालझारे ये प्रहारास्ता- 
हि तेषां स्वृस्वा तान्‌ विचिन्त्येत्यथंः। क्सि षष्ठी । उत्कण्टितेव्विव पुनस्तन्निमित्त. ससुतो. 
जस श अजत्सु गच्छुत्सु सत्सु । सुरतेप्सुना प्रियेण समाकृष्यसाणे वसने ळळया कामिन्यः 
द पशमाथ कर्णोत्पल तदुपरि क्षिपन्ति, तं स्सुस्वा पुनस्ताहशप्रहदारप्राप्त्यर्थमौत्सुक्य प्रदीपानामित्य- 
आय? | उक्ताळङ्कारः। - दत 


: भनवरतेति। अनवरतं निशायां-'कासुकान्‌ प्रति निरन्तरं यः शारण्षेपः बाणबुष्टिस्तेन खिन्नस्य 


- परिश्रान्तस्य अनङ्गस्य कामस्य ये निश्वासाः श्वासमरुतः तेषां विञ्नमा इव विश्रमा विलासा येषु तेषु. .. 


हचक ज बुष्वल्ञीपुष्पाणां परिमळा ` विमदुंगन्धा येषु ते सि 
पवनेषु वहत्सु दिक्सा षु, प्रभातमात : 
'चळत्सु सत्सु । इह 'विभ्रमविळासा? इत्यत्र छप्तोपभाछझारः i पतरिर्वसु प्रातःकालिक- 


` जाता हो यों, ताऊ तमाळ, ताली और कदल शोते परिपूर्ण, पवं र ट्‌ 

» तमाल, तृ , एवं थोद्धेम्योडे जल-तरज्ञोंकी पवनसे शीतल, 

ह वनप्किके अभ्यन्तरमें चन्द्रमा क्रमशः उत्तर गया । वियोग-संमयके - समीप आनेसे विहल कामिनियोंके 

क न मानो ज्योत्स्ना ( चाँदनी ) मरिन हो (फीकी पड़ ) गयी। चन्द्रापीडको देखनेसे कामसन्तप्त 

र नो या eS सगय oe कर उसे समयमें कमछोंके ऊपर आ पड़ी । 
५. दपक, कामिनियोक्े कर्णोत्पछ-प्रहारको स्मरण कर उत्कण्ठित होकर हो" 

peo क्षीण दो गये; रातरिमें _कामुकोंके प्रति निरन्तर बाण-वर्षण करनेसे परिश्रान्त (ष ढामदेवकी 

शि नादु$ समान, विलास सम्पन्न, एवं तंरुलूतोत्पन्न पुष्पोंके सौरभवाही प्रभातकाडीन पवन चलने लगी; 

१. अविरल। ` २. निःश्वसितैरिव । ` ३““प्रहारान , स्मृतकामिनीकणों 
- “वास! इति पदन्न दृस्यते। ५-*-निः्चास''" । ६. व 1 `. कमर च्य 


क 
Nr: 


पकी 


अ; आमोदिषु। 
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का०महदवेतयो: साक्षात्कारब० १०१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसदिता ।. ५६५: 


अन्द्रगिरिलतागृहगमनानि च॑ भियेष भजन्तीष्वरुणोदयोपप्लविनीषु तारकासु, क्रमेण च 
समुद्‌गते चक्रवाक-हृदय-निवास-लग्नानुरागमिवालोहित मण्डलमुद्दहति सबितरि, चन्द्रा 
पीडः शिलातल्ादुत्थाय प्रक्षालितमुखकमलः कृतसन्ध्यानमस्कृतिग्रृहीतताम्बूल: 'केयूरक ! ` 
विलोकय देवी कादम्बरी प्रबुद्धा न बा, क वा तिष्ठति इत्यवोचत्‌ । 

. गतप्रतिनिवृत्त च तेन 'मन्द्रश्रासादस्याधस्तावङ्गनसोधवेदिकायां महाश्वेतयाः 
सहदावतिष्ठते’ इ्यावेदिते गन्धर्वराजतनयामालोकयितुमाजगाम । दद्श च धवलभस्मकृत- 
"ललाटिकाभिंः अक्षमात्रिका-परिवत्तेन-प्रचल-करतलामि: पाशुपतत्रतर्चारिणीभिघोतुरागारु-. 
णाम्बराभिश्च परित्राजिकाभिः, `परिणत-तालफल-वल्कल-लोददित-बञ्नाभिञ्च रक्तपटब्रतवाहि- 


` _ सन्दरेति। अपि च, अरुणोद्येन गरुडाग्रजोदमेन उपप्छवः तेजोविनाशाद्विपदासामस्तीति तासु, 
तारकासु 'ऋृत्तेषु, भियेव सूयोंद्यत्रासेनेव, मन्दरगिरेः मन्द्राचळस्य लतागुहेषु घततिभवनेषु गमनानि - 
अजन्तीडु विदधतीषु सतीसु । मन्द्राचळस्य पूर्वस्यां दिशि विद्यमानत्वात्तारकाणां च प्रायेण तस्यामेवा- ल 
स्तगमनादिदमभिघान मिस्यवधेयस्र । oe 
क्रमेणेति । अपि च, चकाकानांरात्रिवियोगिनां रथाङ्गयुगळानां हृदये चित्ते निवासेन निजोदये 
तेषां पुनः सङ्गमस्य भाविस्वेन रजन्यां निरन्तरमेव तैरास्मनो भावितरवावित्याशयः, छमप्नः चेतसा एवं 
संसक्तः अनुरागः सूर्य प्रति प्रीतिरेद अनुरागो रक्तिमा यस्मिस्तदिव, आलळोहितम आरक्तवर्ण मण्डळं 
विस्व उद्वहति धारयति सवितरि सूर्य, करमेण क्रमशः समुद्वते उदिति सति। इद ग्रीतिरक्तिम्नो भेदेऽपि 
रिछष्टेनाभेदाध्यचसायादतिशयो क्तिः क्रियोल्येक्षा चेत्युभयोः सङ्रः। ` 
चन्द्रेति । म्ञाछितसुखकमलो धौतवद्नपङ्कज्ञः, कृते विदिते सन्ध्यानमस्कृती सन्ध्यावन्दन स्देछ- 
देवप्रणामौ येन सं: । भद्धा सुसोत्थिता । अवोचत्‌ अब्रवीत्‌। 
गतेति । पूर्व गतः पश्चात्‌ प्रतिनिवृत्तः प्रत्यागत इति तेन ताइशेन केयूरकेण। सन्द्रसंजकः . 
प्राखादः सौधः मन्द्रप्रासादः तस्य, अङ्गने अजिरे या सौधवेदिका गृहश्वेतीकरणचूर्णलिछबद्धभूमिस्त- 
स्यास्र । इति पवस आवेदिते कथिते । आंळोकयितुं वीक्षितुस आजगाम आययौ । ; 
ददर्शेति । चन्तरापीडो महारवेतां कादम्बरीं च ददशति सम्बन्धः। आदौ महाश्वेतां विज्षिनष्टि- 
षवळेति । धवळभस्ममिः 'खेतविभूतिभिः कुता विदिता र्ळारिका भाले चुद्रतिलकविशेषा याभिः 
स्ताभिः, अ्माछिक्रा जपमाछाः तासां परिवतंने आमणे प्रचळानि चलित्ाति करतळानि पामितळानि 
यासां ताभिः पाएपतत्रतचारिणीसिः शेवन्नतविधायिनीमिः तथा धातुरागेग गैरिकरक्षनेन अरुणानि 
रानि अस्बराणि वख्राणि यासां ताभिश्च, परित्राजिकाभिः संन्यासिनीभिस्तापसीभिः उपास्यः 
सानाम्‌ आराध्यमानास्‌ इत्युत्तरेण सम्ब्न्धः। + $ र 
परिणतेति । अपि च, परिणतं परिपक्क यत्‌ ताळफळं तस्य यदू वढ्कळं स्वक्‌ तद्वत्‌ खोहितानि रक्तः 


_ 


अरुणोदयसे तेजोहीन विपन्न होते तारागण, भयवशते ही मानो मन्दर-प्वतके लता-मण्डपोंकी झाड़ीमें प्रदेश 
करने ( घुसने ) लगे; और चक्रवाक-दम्पतिगणके ढृदयमें निवास करनेसे संलग्न अनुराग से मानो आरक्तवर्ण हुआ 
सूर्थमण्डळ करमशः उदय होने ल्या, तब चन्द्रापीडने उस शिलातळ्से उठकर, . सुखकमल-प्रक्षालन (धो ) कर, 
सन्ध्या-वन्दन, इष्टदेवताको नमस्कार और ताम्बूु-चर्ण कर, केयूरकसे कहा-'केयूरक ! देखो-देखो, देवी 
कादम्बरी अभी जगी हैं या नहीं, अथवा इस समय कहाँ हैं १ 
केयूरकने बहाँसे आकर, सूचना दी किदेव ! 'वे मन्दरनामक प्रासाद ( महल ) के नीचे परङ्गणमें . 
सुधाशुअचूगेलिप्त वेठकके चबूतरे पर मद्दासवेताके साथ बैठी हैं?" ऐसा सूचित करनेपेर वह गन्ध्वृराजपुत्रीको | 
देलनेके जिए वहाँ आया। नहीँ आकर उसने पहले मदासवेताको देख़ा। जिनके ललारपर शुभवर्ग मस्मके तिलक _ . 
किये हुए ये अपमालाको फिराते रइनेसे जिनके हाथ चलायमान हो रहे थे, ऐसी शैवजत का आचरण 
_करेवाी गेरिक रागे रित रक्तवगै वखवाली परित्राजिकाएँ; पक्ष ताढफलके वल्कळके समान र्णे दच पहने. 


प लच 4 
१. इुमन्दररतागृइगइनानि च। २. समुद्तचक्रवाकः-" 1 ~ ३. छोहितं। ` ४. आंददशेखरो. 


ग्रहीतताम्बूळः: । ५. अवतिष्ठत। ६. घबळभस्मललारिकाभिः। ७, अक्षमाला" । <.पारिणीमिः । 
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३६६ . कादम्बरी [ कथायाम्‌- 


नीमिः सित-बसननिबिडःनिबद्ध-स्तन-परिकराभिश्च शवेतपर्टव्यजनाभिः' जञटाजिन-भौज्ञी - 
चल्कलाषाढधारिणीभिवेर्णिचिह्वाभिस्तापसीभिः, साक्षादिव भन्त्रदेवतासिः पठन्तीभिभेगबतं. 
स्त्रस्वकस्याम्बिकायाः कार्तिकेयस्यं, बिष्ठरश्रवसः कृष्णस्यं आयाबलोकितेश्वरस्याहंतो बिरि- 
अस्य पुण्याः स्तुतीरुपास्यमानाम्‌ , अन्तःपुराभ्यरहिताश्च सादरं नमस्कारेराभषणेरभ्यु्थानैरा- 
सन्नवेत्रासनदानेश्र दरीनागतगन्धर्बराजबान्धबडद्धाः मानयन्तीं मदाश्वताम्‌ , पृष्ठतश्च समु- 
पविष्टेन किन्नरमिथुनेर्न मधुकरंमधुराभ्यां बंशाभ्यां दत्ते ताने कलगिरा गायल्त्या नारवदुदित्रा” 
पल्यमाने च स्बमज्ञलमहीयसि मदाभारते दत्ताबथानाम्‌ / पुरोद्वते_च मणिदपणे' ताम्वूल- 


— OES ————— 
वर्णानि व्नाणि वसनानि यासाँ ताभिः, रक्तपदबतवाहिनीसिः झञावंयभिछुविरोपनियमधारिभषिः; 
- सितवसनेः श्वेतवखेः निविडं इढं निवद्धा वन्धनीङृताः स्तनपरिकराः ङुचमण्डलानि याभिस्तासिः, 


श्रेतपटः सितचसन सं एव व्यजनं ताळब्न्तक यासां ताभिः। जरां सरास्‌ , अजिनं कृष्णसारस्टगचर्म, 
मौञ्जी मेखळाम , वल्कलं तरुस्बचस्‌ , आपाढं दण्डञ्च धारयन्ति वहन्तीति ताभिः, वर्णिनो ब्रह्मचारिणः 
चिह्नं छदम यासु ताभिः, साक्षात्‌ प्रत्यक्ष मन्त्रदेवताभिरिव विद्यमानाभिः। घ्यम्वकस्थ सहेशस्य, 
अस्विकाया दुर्गायाः, कार्तिकेयस्य षडाननस्य, विष्टरश्रवसो विष्णोः, कृप्णस्य वासुदेवस्य, आर्यावळोकिः 
तेश्वरस्य चौद्धस्य, अहतः तीर्थङ्करस्य, विरिञ्चस्य प्रजापतेः, पुण्याः पाचनीः स्तुतीः स्तोत्राणि पठम्तीभि- 
वाच्य़मानाभिः तापसीभिस्तपस्विनीभिश्च उपास्यमानाम्‌ आराघ्यमानाम्‌ । इह 'साच्षान्मन्त्रदेवतासि- 
रिव? इस्यन्न जात्युत्मेच्ा । जि 

अन्तरिति । अंपि च अन्तःपुरेषु अवरोधपुरेषु सध्ये या अभ्यहिताः अनी यास्ताः, सादर सत्कार- 
पूर्वक न मस्कारेः प्रणामः, आभाषणेमंधुराापेः, अभ्युस्थानेः, आसन्ने निकरे वेत्रासनदानेः वेतसविष्टरा- 
पणेः) दशनाय अवळोकनाय आगता आयाता या गन्धर्वराजस्य चित्ररथस्य' बान्धवद्धाः स्वजनस्थविरा 
नायः सम्मानयन्तीं सत्कारं कुन्तीम्‌ । म 

'पृष्ठत इति । अपि च, पृष्ठतः कादस्बर्या एवं -पश्चाद्धागे, समुपविष्टेन संमासीनेन किन्नर मिथुनेन 
किंपुरुपयुग्मेन, मधुकरमधुराभ्यां अमरध्वनिवत्‌ सुश्राव्यस्वराभ्यां वंशाभ्यां वेणुभ्याम्‌, ताने अञ्चः 
टितस्वरप्रवाहे दत्ते 'गाता य यं स्वरं स तं शेन य इति भरतोक्तिदिशा 0 

।पिते, घुरवचनया, नारददुहित्रा भद्रामिधेयया नारदस्य धर्मपुश्र्या; पठ्यमाने व्याख्याय- 

माने मत समस्तेभ्यो मक्मळेभ्यः श्रेयउत्पादकेभ्यो अन्थेभ्यो महीयसि अत्यन्तसुख्ये 
महाभारते ग्रन्थे दृत्तावधानां न्यंस्तेकाग्रमानसामिति अग्रेतनस्य पकादस्वरीस! दृत्यस्य विशेषणम्‌। 

पुर इति । अपि च, पुरो इते कयापि सेविकया अभिसुखे स्थापिते मणिदपंणे रत्नादद, तास्वूरू- 


रक्त पट अतथारिणीं; ओर समरत ब्रह्मचर्यके चिह्न धारण करनेवाली तपस्विनी-शुश्रवरणं वजसे जिन्होंने अपने 


स्तनमण्डलको वोध दिया था, इवेत-वस्न का व्यजन धारण किया था और जटा, कृष्णसार ( खग) का चर्म-मुज 
( मूँजकी ) मेखला, वल्कल और पलाशके दण्ड-ये सव धारण कर रही थीं-जो साक्षात मन्त्रदेवताके समान ही 


देखनेमें हो, इस प्रकार उन सर्वोके मध्यमें कोई” भगवान्‌ शहरकी, कोई दुर्गाकी, कोई .कार्च्तिकेयको, कोई टे 
* जारायणकी, कोई कृश्णक्री, कोई बोडकी, कोई तीर्थकर ( गुरु-विशेष ) की और कोई ब्रह्मा की पवित्र स्तुति-पाठ 
` करती-करती उस ( महारवेता,) की उपासना कर रही थीं और वह ( महाइवेता ) गन्थवराज चित्ररथ के झातिवर्गके 


मध्यने प्राचीन ( वृद्ध ) एवं अन्तःपुर ( रनवास ) में मान पायी हुई ( प्रधान) तथा दशन करनेके लिए आयी हुई 
लियोंको आदरपूर्वक नमस्कार कर, सम्भाषण कर, अभ्युत्थानं कर, समीपरथ वेत्रासन वेठनेंको देकर, उसका सम्मान 
कर रही थी । फिर उसने कादम्बराको देखा । उसके पीछे वठा किन्नर-मिथुन-भ्रमर-ध्वनि ( झक्कूर ) के समान सुम 


चुर वंशीस्वरसे तान देता था । और मधुर स्वरसे गान करती नारदकी धर्मकन्या भद्रादेवी समस्त माइलिक न्या 


मध्यमें उत्कट महाभारत ग्रन्थको बाँच रही थी, उसे वह (काइस्वरी) एकामरचित्तसे सुनती थी; सामने रखे.एकमणिमय 


१००व्यक्षनाभि: | २. कचित 'मौ्षी? पदन्नास्ति। ३. शोडोदनेः 1 ४. विश्रवस्य। ५. अजुनस्या 
जिनस्य। ६. विश्रवणस्य, दैश्देवस्य, मार्तण्डस्य विरि्रस्य।। ७. कचित 'दशनागत्तेशति पाठो न विधते । 
८-मिथुनकेन.1 ५. कचित्‌ “मधुकर? इति पदं न इश्यते। १०, स्थानके, ताछे। ११ दुहित्रा च सावित्र्या । 
_२२. पुरो विभृते परिजनेन । १३. दर्पणे । ढे 9 ८ 
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चन्द्रापीडगंमनायानुमतिग्रहण° १०२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्विता | ५९७ 


रागॅ-बद्धकृष्णिकान्धकारिताभ्यन्तर॑ दरशनज्योत्स्ना-सिक्तमुन्मृष्टे-मधूच्छिष्ट-पट्ट-पाटलमंधर॑ 
विलोकयन्तीम , शैवलतृष्णया -कणेपूर-शिरीष-प्रेषितोत्तान-विलोचनेन बद्धमण्डलं भ्रमता- 
भवनकलहंसेन  प्रभातशाशिनेव क्रियमाण-गमन-प्रणामःप्रदक्षिणां कादस्बरीव्व । समुपरत्य 
कुतनमस्कारस्तस्यामेब सुधावेदिकायां विन्यस्तमासन भेजे | स्थित्वा च कञ्चित्‌. कालं महा 
श्वेताया. बदनं विलोक्य स्फुरितकपोलोदरं मन्दस्मितमकरोत्‌ | असो तु तावतैव विद्तासि- 
प्राया कादस्बरीमन्रवीत्‌-'सखि ! भवत्या गुणेश्वन्द्रापीडश्वन्द्रकान्त इब चन्द्रमयूखराद्राकृतो 
न शक्नोति वक्त॒प्‌ । जिगमिषति खलु कुमारः, ठतो दुःखमविदितवृत्तान्तं _राजचक्रमास्ते 1 
रागेण नागवज्ञीदुलरक्तिम्ना बद्धा विहिता या कृरिणका श्यामता तया अन्बकारितं समुरपन्नान्धकारं 


- सलिनीङृतम्‌ अभ्यन्तरं मध्यभागो यस्य तम्‌, दृशनञ्योत्स्नया द॒न्तप्रभया सिक्तं क्ञालिंतम्‌ , तथा 


उन्मृष्टं घृष्टं यन्मधूच्छिष्ट सिक्थकं भाषायां 'मोम’ इति ख्यातं तस्य पट्टं पिण्ड तद्वत्‌, पाटलं श्वेतरक्तम्‌ 
अधरम्‌ ओष्ठं विलोकयन्ती पश्यन्तीं कादम्बरीस्‌ । “मधूच्छिष्टं तु सिक्थकम्‌? इत्यमरः । 

शेवळेति । शैबलतृष्णया दोवाळलोभेन तद्‌भ्रान्त्येत्यथः कणंपूर शिरीषे कादस्वर्या: श्रवणभूषणी- 
कृतदिरीपकुसुम प्रति प्रेषिते प्रेरिते उत्ताने ऊध्वंवदने विछोचने नयने येन तेन, प्रभांतशशिनेव पत्यूच- 
चन्द्रेणेव बद्धं विहित सण्डलं यत्न कर्मणि तद्‌ यथा स्यात्तथा अमता अटता, भवनकछहंसेन ग्रृहका* 
दस्बेन क्रियमाणानि विधीयमानानि गमने निकटोपस्थितिः प्रणामो नमस्कारः अद्क्षिणञ्च तानि यस्या- 
स्ताम्‌ । हंसः निकटे गमन प्रणामं ्रदृक्षिणां च झस्वा कर्णपूरशिरीषं याचत इत्यथः । 

इह कर्णपूरदरीषे दोवालभ्नान्त्या ्ान्तिमानलङ्कारः, तथा 'प्रभातझाशिनेव' इत्यत्रोपमा चेत्युभ- 
योर्मियो नेरपेच्येण संसृष्टिः A | 

समुपेति । ससुपसुत्य कादुस्वर्या'निकट्मेत्य, कृतनमस्कारः । विहितप्रणामः तस्यामेव यत्र काद: 
स्वरी समुपविष्टा तत्रैवेत्यथः, सुधावेदिकायां शुहधवलीकणचूर्णद्रव्योपडिसवद्धमूमौ विन्यस्तं स्थापितम्‌ 
आसने विष्टरं भेजे अध्यासयामास चन्द्रापीड इत्यन्वयः॥ . ग र 

स्थित्वेति । स्फुरितं चलितं कपोळ्योगंण्डयोः उद्रं मध्यदेशो यन्न तत्‌ ताइशम, मन्दस्मितम ईषः 
द्वास्यस्‌ अकरोत्‌ कृतवान्‌। * दास्पेनैव, 5 

असाविति । असौ महाश्वेता तावतैव ईषद्धास्येनेव, विदिताभिप्राया ज्ञातचन्द्रापीडचित्तवृत्तिः 
सती 1 सखि आळि ! भवस्यास्तव गुणेरल्कपेः चन्द्रापीडः, चन्द्रमयूखेः शशिक्रिरणेः चन्द्रकान्तश्चन्द्रोपछ 
इव आर्वीक्ृतः जळनिर्गमात्‌ क्छिन्नः कृतश्च चक्तुं कथयितुं न शक्नोति समर्था भवति । ' चन्द्रकान्त इचः 
इत्यत्र ्रौतोपमाळलङ्कारः । 

वक्तव्यमेव दरायति-जिगमिषतीति । खळु निश्चयेन ! जिगमिषति गन्तुमिच्छति । तत्न कारणसु- 
पपादयति-पृष्ठत इति । न विदितो ज्ञातो वृत्तान्तः 'चन्द्रापीडोदन्तो येनः तत्ताहशम्‌, राजचक्रं सेनास्थ- 
राजगणः दुःखमास्ते दुःखाङुळं यथा स्यात्तथा विद्यते। ` 


७०००३ ७५८५० ८४७०५०५७०५ Ne ENN AAA SISSY /४/४*”/४४ ७ ०५५९०६/४५४०७ ४९ ४४ १०५ ep 


दर्षणमें ताम्बूल-चवेश करनेसे संल -काळी रेखासे श्‍्यामता उत्पन्न हुए मध्यस्थानवाले तथा दन्तमभासे चमकते- 
मोम लगाकर साफ किये बज्न जैसे इवेत-रक्तवणे ( गुलावौ ) अधरको देख रही थी; और झुंबर ( संवार ) 
की तृष्णासे गृह-पालित एक कलहंस, उसके कानमें धारण किये हुए झिरीष-पुऽपके ऊपर दृष्टि रखकर, प्रभातः 
चन्द्रे समान मण्डराकारमें मण करता उसंके समीप .जाकर नमस्कार और प्रदक्षिणा करता था। ऐसी 
कादम्वरीके समीपर्मे जाकर नमस्कार कर, चन्द्रापीड उसी शुञ्रवेदिका ( चवूतरे ) के ऊपर संस्थापित एक आसन 
पर जा वेठा । और कुछ देर रहकर, महाश्‍वेताके सुखको देख इंषद्‌ हास्य किया ( झुस्कुराया ) जिससे उसके 
गण्डयुगल ( गाल ) का मध्यभाग स्पन्दित हो गया, परन्तु महारेता तो उस मुसकुराहट से ही चन्द्रापीडका 
अभिप्राय समझ गयीं और कादम्बरीसे कंहने ल्गी--'सखि ! चन्द्रमाकी 'किरणोंसे चन्द्रकान्तमणि जिस प्रकार 
पिघलने लगता है, उसी प्रकार चन्द्रापीड तुम्हारे गुणोसे वशीभूत हो गये है, इसलिए स्वयं बोल नहीं सकते । 
[ मुख्य बात यह है कि ]—राजकुमारको अव जानेकी अभिलाषा हुई है; ऋयोकि-पीछे सव उनका राजग | 
` राजकुमारका वृत्तान्त नः मिलनेसे दुःखी होते होंगे। और भी देखो--पश्निनी और सूर्येके समान एवं कुमुदिनी 


१. बहलताम्वूलराग “” । २. उत्सृष्ट'' । ३.``पद्टपाण्डुरमधर्‌ । ४. कचित्‌ “सुषा? इति पद्‌ नालोक्यते | 
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शध -काद्म्बरी- A [ कयायाम्‌- 


अपि च युषयोदूरस्थितयोरपि स्थितेयमिदानीं 'कमलिनीकमलबान्धबयोरिच कुमुदिनोकुमुद्‌- . 


नाथयोरिब प्रीतिराप्रलयात्‌। अतोऽभ्यनुजानातुं भवती’ इति | 

LA ध्य ~, ! सपरिजनो ४4 
अथ कादम्बरी 'सखि' ! महाश्वेते ! स्वाधीनोऽयं सपरिजनो जनः कुमारस्य स्व इवा- 

'न्तरात्मा, क इबात्रातुरोधः' इत्यभिधाय गन्धबेकुमारानाहूय 'प्रापयतः कुमारं स्वां भूमिम्‌? 

इत्यादिदेश ! चन्द्रापीडोऽप्युत्थाय प्रणम्य प्रथमं महाश्वेताम्‌ , ततः कादम्बरीम्‌ , तस्याञ्च 

प्रेमस्निग्थेन चक्षुषा मनसा च गृह्ममाणः--'देबि ! किं न्रवीमि, बहुभाषिणः न श्रद्दधाति 


९ ~ 
लोकः, स्मत्ते्योऽस्मि परिजमकथासु' इत्यभिधाय कन्यकान्तःपुराञ्निजेगास कादम्बरी- ` 


बर्जः प ४ ° चि 
: अरोषः कन्यकाजनो' गुणगौरवाकृष्ट:ः परबश `इष तं बजन्तमाबहिस्तोरणादनुबब्राज | 
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श्चिनीसूयंयो 


कमळबान्ध्रवयोरिच प रविणीच 
र न्द्रयोरिव प्रीतिः : 
आपल्यात आकर्पाम्तात्‌ इयं स्थिता, अतः अस्मास्कारणात्‌ । अभ्यनुजानातु गमनाय आज्ञा उ 
इह कमलिनीकमळवान्धवयोः खरँचिङ्गाभ्यां काभिनीकायुकण्यवहारसमारोपात्‌ समासो क्तिः श्रौ- 


तोपमा चेल्युभयोरेकाश्रयाजुप्रवेशसझूरः, एवं कुमुदिनीकुसुदनाथयोरिस्यत्रापि सरः, तयो पुनः परस्पर- ` 


नेरपेचपेण संसृष्टि', एवञ्च कादस्वरीचन्द्रापीडयोरपि कामिनीकाझुकभाचो ध्वन्यते इत्यळङ्कारेण वस्तुध्वनिः । 
Sed । सपरिजनः . परिचारिकायणसडितः /अयं मज्नक्षणो जनः, कुमारस्य चन्द्रापीडस्यृ स्वः 
5 अन्तरात्मन व जाल आयत्तः, अतएव-अत्र गमनविषये क इव अनुरोधः सङ्कोचः ( ससाचुसति- 
गरहणाग्रहः लपि तुन कोऽपोल्यथैः, राया नोऽभ्यचुज्ञाग्रहणापेच्षाभावदिस्याज्ञयः । 
र अ काग्यलिङ्गञ्चव्युअयोरङ्गाङ्गिभावाखङ्करः । 
7 १ मथमस्‌ आद्र । प्रणस्य नमस्कृत्य । प्रेभस्निग्धे अचुरागाङ्गेण : 
सन्‌। यहुभाषिशो चाचांछान्‌। न श्रद्दधाति विश्वसिति, 'थुवते हिः फेन ares 


'न्यायात्‌ अतोऽह्पाच्ञरेण कथयामीत्यभिप्रायः । किन्तद्वक्तव्यमित्यत आह--स्मत्त॑व्य इति। परिजनकथासु 


'निजसेवकवात्तासु स्मत्तव्यः स्मरणीयोऽस्मि ।; अनेन 

: 3'स्म 1८ अनेन स्वस्य परिचारकजनत्वं. :<नंनि 

इत्युक्रवा कन्यक्ान्तःपुरात्‌ कुमारिकावरोघपुरात्‌ निजंगाम निर्ययौ । be हश आपना 
क : कादस्बेति 8 0265 काति स्यांजयतीति सः कादम्वरीभिन्न इत्यर्थः| अदोषः समग्रः कन्यकाजनः 
क भृ त आङ्ष्टः” आ : चङ | 
त चन्द्रापोडस्‌। आविस्तो रणात न UE ee अगग। कल तापीन हब बा 
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और चन्द्रके समान दूर रहने पर भी तुम दोनों भीते छे 
Fd CR आ चॉकी प्रीति अमीते लेकर प्रलयकाल तक स्थिर रहेगी; इसलिए तुम 


जर कर स प्रकार उनकी अन्तरात्मा उनके 

प्रकार परिजनः सा यह व्यक्ति भी कुमारके अधीन है, इसलिए इस विषयमे द या ६% 
दो इसके पाद चन्द्रपीडने भी. उठकर (rd वेग राजकुमारको अपने दे पहा 

र का ओर. तदनन्तर क 

विकी कादम्बरी के प्रेमसे स्निग्ध नेत्र और मनके द्वारा अपनी ओर आकृष्ट होनेसे बर कहने हे dE 
$ म बोलनेवाळे व्यक्ति का विश्व, नहीं करते हुने लगा--'देवि! क्या करूं? 
मध्यमं आप Dr 
 अतिरिच T य ह ड अन्तःपुरसे निकळ गया । उस समय कादम्बरी के 
उसका अनुगमन. कीं ! बहिद्वार पर्यन्त आयीं 11 SS हाल आहरके बडे दरा वळ 


. २ अनुजानातु २. सखि स्त्ाधोनः। ३, वहुभाषिणे ) ४... 
 _ -चस्तु कन्याजनः। ` है. पहनते | ४” वजों्वद्ेषः, वजेमशेषकन्यकाजन:, वर्जमशे- 


धड 
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अपीति । युवयोः जारो दूरस्थितयोरपि दविष्ठयोरपि, इदानीं साम्प्रतं कमलिनी- 


इसलिए थोडेमें इतना कहता हूँ कि-'परिजन-कथाओंके - 


J 
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ै निवृत्त चं कन्यकाजने केयूरकेणोपनीतं बाजिनमांरह्य गन्धर्वेकुमारकैस्तैरनुगम्यमानो . ` 
हेमकूटात्‌ प्रंबेत्तो.गन्तुम्‌ । गच्छतश्रास्य चित्ररथतनया न केवलमन्तबंहिरपि सैव सर्वाशा- 
निबन्धनमांसीत्‌ । तथाहि, तन्मेयेन मानसेनासहाविरहदुःलानुशंयलानामिव प्रश्चतः, कृत- 
ke पुरस्तात्त ; > हका सा नभसि, सम्य- 
गालोकयितुं ब दनं निखा [नसामिवाव ःस्थले, तामेव सुगलोचनां ५2% क्रमेण 
च प्राप्य महाश्वेताश्रममच्छोद्सरस्तीरे सन्निविष्टमिन्द्रायुधखु रपुटांसुसारेणैवागतमात्मस्क- 


न्धावारमपश्यंत्‌ । निवतिताशेषगन्धवेकुमारश्व सानन्देन सकुतूहलेन सविस्मयेन च स्कन्धाः ` 
NSN 


, निवृत्त इति। निवृत्ते परादृत्य आगते कन्यकाजने कुमारिकागणे । उपनीतस्‌ उपस्थापितम्‌ , 
वाजिनमर्वम्‌ । तैः पूर्वाक्तैः गन्धवंकुमारकेः देवगाय़कपुत्रेः अनुगम्यमानः अनुचज्यमानः । गन्तुं चरितुं 
प्रवृत्तस्तत्परः अभूदिति शेषः । . य i 
„` गच्छत इति । अपि च, गच्छतो जतः अस्य चन्द्रापीडस्य, अन्तः : अन्तःकरणे सर्वासां निखिला- 
नाम आशानास्‌ आकाङचाणां निचन्धनं हेतुः, तथा बहिरपि सर्वासाम्‌ आशानां दिशां निवन्धनं निरोधः 
-कारणम्‌ आसीत्‌ बभूच । ; - 
बहिर्निरोघकारणववं प्रदर्शयितुमाह--तथाहीति । तन्मयेन कादस्बररीमयेन मानसेन हृदयेन कार- 
,णेन, घृष्ठतः पश्चात्‌ असह्यं सोडुमशक्यं यद्‌ विरदुःखं वियोगक्लेशः तेन . योऽनुशयः” पश्चात्तापः (अचुः 
'गमनं) तेन खमा संसक्तामिव । अनेन एठतोनिरोधकारणमभिहितम्‌ । तन्मयेन हृदयेन कारणेन, पुरस्तात्‌. 
संसुखतः, इतो विहितो मागंगमने निरोधो निबन्धो यया तामिव । एतेनाग्रतो- निरोघकारणस्वसुक्तस्र । 
`तन्मयेन हृदयेन कारणेन, नभसि गगने, वियोगाकुळं विरहव्यग्रं यद्‌ हृदयं मानसं तत्र य उत्कडिकावेशः 
औस्सुक्याविर्भावः तेन उत्वि्ामिव पर्यस्तामिव । अनेनोध्ये निरोधकारणव्वं निरूपितम्‌ । तथा सन्मयेनं 
-हृद्येन कारणेन, बदन स्तस्य ( कादम्बर्याः ) सुखं सम्यक्‌ साधुतया आलोकयितुं दर्शयितुम्‌ । उरःस्थळे | 
आस्मनो वत्तःस्थले अवस्थितामिव कृतावस्थानामिव, विरहातुरमानसां वियोगन्यग्रहृद्यां स॒गलोचनां 
हरिणा तामेव कादम्वरीं ददृशे अवलोकयामास, उरस्यवस्थाय रक्षणेन समन्तादेव निरोधंसम्भवात्‌ , 
एतेन दिगन्तरेषु निरोधकारणत्वं द्योतितम्‌ । इद॒ चतस्रः क्रियोस्पेज्ञाः, तासां परस्परं नेरंपेचयेण संसुष्टिः। ४ 
कमेणेति । प्राप्य आसाद्य। संनिविष्टं स्थापितम्‌ , इन्द्रायुधो निजाश्वः तस्य खुरपुटानुसारेगेव 
खुरपुटचिह्वानुसरणक्रमेणेव आगतं प्राप्तम आत्मनः स्वस्य स्कन्धावारं सेन्यस अपश्यत्‌ ऐकत । 
निवत्तितेति । निवर्तिताः परावर्त्तिता अशेषाः समग्रा गन्धर्वकुमारा येन सः । सानन्देन सहपण 
चहुसमयानन्तरं निजस्वामिविछोकनादिस्याशयः। सकुतूहलेन सकौतुकेन अतिरमणीयगन्धर्वजना- 
चलोकनादिति भावः। सदिस्मयेन साश्चर्येण तथाविधसुक्ताप्रालम्बदददांनादिति भावः । ` प्रणम्यमानो 
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उसके वाद उन कन्याओंके लौटने पर केयूरकके द्वारा-लाये हुए घोडे पर वह सवार होकर पाछे-पीछे आते 
गन्धवे-कुमारोंके साथ हेमकूटोमॅसे चल निकला, चलतेमें वह . कादम्बरी केवल अन्तःकरणमें हो समस्त 
आकाइश्षाओंका कारण नहीं हुई थी, किन्तु वाहरमें भो वह समस्त दिशाओंके अवरोषका कारण दुई थी ( अर्थात्‌ 
चन्द्रापाडफो कादम्बरी समस्त अभिलापाओंका केन्द्र हो गयी और सव दिझाओमें उसे कादम्बरी ही दीखने लगा ), 
क्योकि हृ त्य तन्मय होनेसे वह मानो असंझ-विरह-दुःखके सन्तापके कारण अनुसरण कर उसके पीछे-पीछे आती 
हो, सामने चळनेके मार्ग पर आकर मानो अवरुद्ध करती ( रोकती ) हो, विरहसे व्याकुळ हुए चित्तमें उत्कण्डा 
आविभूत होकर उससे मानो आकांशमें फॅंक दी गई हो और सम्पूर्णरूपमें अपने मुख देखनेके लिए मानो वक्षःस्थल्मे 
आ बैठी दो-इस प्रकार उस इरिणनयना विरदात्तंढृरया कादम्बरी को हो वह देखने लगा । क्रमशः ( धोरे-धीरे ) 
महाइवेताके आश्रममें पहुंचकर उसने “देखा कि--अपने सेन्यगण, इन्दरायुधके टापोके चिह् का अनुसरण कर 
अच्छोदसरोबरके तर पर आकर ठहरे हे । उस समय वहाँसे समस्त गन्ध्कुमारोंको उसने लौटा दियो} इधर 


र्‌ सेनान्तगंत पुरुंषोने उसको देख आनन्द-सद्दित, कौतुक-सहित और विस्मय-सहित प्रणाम किया। इस रीतिसे 


१. अधिरुह्य २" आवेशक्षिप्तामिव आवेशविक्षिामिव। ३. कचित्‌ 'ृगणोचनाम्‌? इति पदन्न 
विद्यते ` | नै 
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६०७ ` : ` कादम्बरी ह [ कथायाम्‌- 


वारबर्तिना जनेन प्रणम्यमानः स्वभवनं विवेश | सम्मानिताशेषराजलोकञ्चे वैशम्पाय- 
नेन पत्रलेखया च सह “एबं महाश्वेता, एवं कादम्बरी, एवं मदलेखा, एवं तमालिका, एवं 


केयूरकः? इत्यनयैव कथया प्रायो, दिवसमनेषीत्‌ | कादम्बरीरूपदशेनंद्िष्टयेव नास्य पुरेव 


प्रीतिमकरोत्‌ राजलक्तमीः | तामेव च धवलेक्षणामाबद्धरणरणकेन चेतसां चिन्तयतो जाग्रत 


> व ~ _ ~ 
एवास्य सा जगाम रात्रिः | अपरेद्यश्च समुत्थिते भगवति रवी, आस्थानमण्डपगतस्तदूगते- ` 


नेब मनसा सहसैब प्रतीद्दारेण सइ प्रविशन्त केयुरकं ददा | र दूरादेब च क्षितितलस्पर्शिना 
मौलिना कृतपादपतनम्‌ , एल्रेहि? इत्युक्स्वा प्रथममपाङ्गविसपिणा चक्षुषा, ततो हृदयेन, ततो 
रोमोदूगमेन, पश्चाङ्भुजाभ्यां प्रधावितः प्रस्वृतम्‌' आलिलिङ्ग.गाढम्‌ । उपावेशयच्चेनमात्मनः 


नमस्क्रियमाणः,"स्वभवन पटमण्डपं विवेश अविष्वाच्‌। संमानिता प्रत्यभिवादनादिना आहता अशेषाः 
. समग्रा राजछोका येन सः । प्रायो वाहुल्येन अनयैव कथया वात्त॑या दिवसं वासरम अनेषीत्‌ ब्यतीतवान्‌। 
कादेति। कादम्वर्या रूपदरांने चन्द्रापोडद्वारा सौन्दर्यावळोकने या द्विषटिद्वेपस्तयेच कारणेन, 
राजळचमीः राज्यश्रोः पुरेव पूवमिव, अस्य चन्द्रापीडस्य प्रीति स्नेहं नाकरोत्‌.न कृतवती । अनेन राजल- 
चम्याः सपल्लोभावसूचनेन चन्द्रापीडस्य निरतिशयग्रभावोऽभिव्यञ्यते । `" द्विश्ये व'इत्यत्र हेतूः्रेचञालङ्कारः । 
तामिति । आवद्धो एतो रणरणक औस्सुक्यं येन तेन, चेतसा हृदयेन .घवले शुञ्रे ईक्षणे अवछो- 

कने यस्यास्तां तामेव कादम्वरीमेव, चिन्तयतो ध्यायतो जाग्रतः कृतजागरणस्य अस्य चन्द्रापीडस्य सा 


रान्निः जगाम ययौ । 


अपरेधुरिति। अपरेद्यः अपरस्मिन्‌ दिने । आस्थानमण्डपे सभामण्डपे गतः स्थितः, तद्गतेनेव $ 


छाद्स्बरीं प्रति ्रधावितेनेव मनसा हृदयेन उपलक्षितः, सहसैव अतकित पुव ग्रतीहारेण सह द्वारपाल- 
केन साकं प्रविशन्तम्‌ अभ्यन्तर आयान्तम्‌ । दद अद्राक्तीत्‌। क्षितितलं भूतलं स्पृशति चुण्वतीत्येवंशी- 
छेन मौलिना मस्तकेन कृतं विहितं पादयोश्चरणयोः पतनं येन तम्‌। ग्रथमस्‌ आदौ अपाइविसर्पिणा 
प्राम्तगामिना 'चक्षुषा नयनेन । रोमोद्रमेन रोमाञ्चोद्भवेन। ग्रसतस्‌ आयातं केपूरकं गाढं निविडम्‌ आलि- 

छिङ्ग' उपगूदितवान्‌ । फे 
` उपावेशयदिति। आत्मनः समीप एव स्वासनान्तिक एव उपावेशयत्‌ .अस्थापयत्‌। स्मितसेव 
ईषद्धास्यमेव सुधा युहधवलीकरणलेपविशेषः तेन धवलोकृतानि श्वेतीकृतानि अक्षराणि वर्णा यस्य तत्‌ ,. 
तथा च्ञरन्‌ निर्गच्छत यः प्रीतिद्ववः स्नेहरसः तन्मयं तेन व्याप्भिव वचन दाक्यस्‌ उच्चारयन्‌ युवन्‌, 
आहतः सम्मानवान्‌ पप्रच्छु प्रश्‍न चकार । 5 
इह 'स्मितसुधाधवल्लीकृताक्ष रम' इत्यत्र. निरङ्गं केवलरूपकम्‌ , धवलोकरणसस्बन्धाभावेइपि 
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बह अपने पटमण्डप ( तंवू ) में प्रवेश किया ( घुसा ) और वहाँ , अत्याभवादन द्वारा समस्त राजाओंकोः सम्मानित 


कर, दिनका बहुत कुछ अंश उसने इस प्रकार महादवेता है, इस प्रकार काद्रम्बरी हैं, इस प्रकार मदलेखा है, इस 


' प्रकार तमालिका है, इस प्रकार केयूरक दै--प्रायशः ऐसे ऐसे आलाप वैञन्यायन तथा पत्रलेखाके साथ करनेमें दिन 
व्यतोत किया । कादस्व॒रीका सौन्दर्यं अवलोकन कर छेने पर, राज्यलक्ष्मीते उसे मानो विद्वेष हो गया हो इस प्रकार 


पहलेके समान अब वह उसको प्रीति उत्पन्त नहीं करती थी और उत्कण्ठित चित्तमें उसी धवळलनयनाका चिन्तन 


करते-करते जागरण करते हुए ही उसने समस्त रात्रि्ो विताया । दूसरे दिन भगवान्‌ सूर्यनारायणके उदित होने 


पर स्वय तद्ग्तचित्तसे ही समामण्डपरमे वेठा था कि इतनेमें सहसा ही उसने प्रतीदारी (द्वारपाल) के साथ 


केयूरकको प्रवेश करते हुए देखा । केयूरक दूरसे ही भूतरूमें मस्तक-स्पर्श कर 'उसके चरणके ऊपर गिर गया . 


इतनेमें (आओ, आओ?--य॒द्द कहकर चन्द्रापींडने पहले प्रान्तगानी -नयनसे, उसके वाद हृदयसे, तदनन्तर रोमाञ्च 


दारा, उसके पीछे दौड़कर वाहुओंसे उपस्थित केयूरकका गाढ़ आलिङ्गन किया और -उसको अपने समीपे ही . 


१. संमानितिप्रत्यक्षीङृताशेषः "` संभावितप्त्यक्षी्ृतराजसंमानितराज `` 1 २---विद्दिटेव 1 ३. पुरे! 
४. कचित्‌ 'सेत न विद्यते । ५. संप्रविशन्तम । ध्‌. निम्नतम्‌ , ग्रथितम्‌ , पथि तमा” । 
७. समुपावेशयत ।' ४ / 
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. पत्तोके एक संपुटको निकाळ कर उसने दिखाया । वद्द पद्मपत्र-दलका संपुट पहले आद्रेव 


` .बंडा एक खण्ड ( डुकडा ) था और करतूरोके अतिप्रचुर सौरमसे 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
काथप्रहितोपशारपदशंनव० १०४] ` चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता त 
| ६०१: 


समीप एव; पप्रच्छ च स्मितसुधाधवलीकृताक्षरं क्षरत्प्रीतिद्रवमयमिव वचनमाडतः 'केयू- 
रक ! कथय कुशलिनी देवी ससखीजना सपरिजना कादम्बरी, भगवती महाश्वेता च? 
इति | असो तु तेन राजसूनोः प्रीतिप्रकष स्मितेनेव स्नपि लिए रत सर 

जे तेन राजसूनोः भ्रीतिश्रकषजन्मना स्मितेनेव स्नपित इवानुलिप्त इव. सद्यः 
एवापगताब्बखेदः प्रणम्यादृततरमवोचत्‌ --'अद्य कुशलिनी, . यामेवं देव: प्रच्छतिः इत्यमि- 
-घायापनीयाद्रबख्ाबगुण्ठितं बिससूत्रसंयतसुखमाद्रेचन्दन-पडू-न्यस्त-बाल-सणाल-बलय-मुदर 
नलिनीपद्रपुटमदरशयत | उद्धाट्य च तत्र कादम्बरीप्रहितान्यभिज्ञानान्यदर्शयतत्‌ । तद्यथा- 
मरक्रतदारान्त व्यपनीतत्वाश्वि चारुमञ्जरीभाञ्जि क्षीरीणि पूगीफलानि, शुककामिनीकपोल- 


पाण्डूनि ताम्वूलीदलानि, द्रचन्द्रखण्डस्थूलशकलब्च कपूरम , --------_परपन्वलण्डस्यूलशकतर्य कपूरम? अतिबहल-सृगमदामोदमनो- 


इद 'मरकतहरिन्ति! 'शुककामिनीकपोल्पाण्डूनि, 'दरचन्द्रसण्डसथूछशकलम! पे 
` समालङ्कारः तस्य च मिथो नेरपेचयेण संखुष्टिः । र 3 > 
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था, पाल दुत डका सुखभाग बद्ध था, एवं चन्दन-रसके छेपसे 

( सुदुर ) छगी हुई थी । उसके बाद उस पुटकका उद्घाटन कर, उसके अन्दरमें { र 

अभिश्ञान उसने दिखाये। वह अभिज्ञान इस प्रकार था--जिसमें मरकत op ररा 

( छिली हुई ), सुन्दरमञ्षरी समन्वित और क्षीरपरिपूर्ण कितने पूगीफर ( दुषिया सुपारियाँ ) ये, सारिका (तोते) 

के गण्डस्थल (गाल) के समान पाण्डवर्ण कितने ही ताम्बूल थे, शिव-मस्कतस्थित चन्द्रखण्डके समान कपूंरका 
मनोहर लगता चन्दनानुछेपन था। [ इनको | 


हित । २. आहंकपंटावगुण्टितम्‌ , आद्रेबखकपंरावुण्ठितस्‌ । 
ऽ ० पु 


ऊपर नूतन सृणाळःवल्यकी छाप 
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६०२ ` कादम्बरी: [ कथायाम्‌- 
हुरख्च ` मलयजविलेपनम्‌ । अन्रवीद्च-“चूडामणिचुम्बिना 'कोमलाङ्कुलिबिबरविनिरगत-लोहि- 
तांशुजालेनाञ्जलिना देवमचयति देबी कादम्बरी, महाश्वेता च सकण्ठमहेण कुशलवचसा, 


पर्यस्त-शिखण्ड-माणिक्य-य्येःत्स्ना-स्नपित-ललाटेन च नमस्कारेण मदलेखा) क्षितितलघटि- _ 


तसीमन्त-मकरिकाकोटिकोणेन सकलकन्याल्लोकश्च, सचरणरजःस्पर्शन थ पादप्रणामेन 
तमालिका! । सन्तदिष्टञ्च तब महाश्‍वेतया--'धन्याः खलु ते, येषां न गतोऽसि चक्षुषोविषय 
तथा नाम समक्षं भवतस्ते तुहिनशीतलाश्चन्द्रमया इब. गुणा विरहे विबस्वन्मया इव 
संवृत्ताः स्पृहयन्ति खलु जनाः कथमपि देवेःपपादितायासृतोत्पत्तिवासरायेबातीतदिबसाय | 


त्वया वियुक्तं. - निवृत्त-महोत्सवालंसमिव बत्तते गन्धर्षेराजनगरम्‌ | जानासि च मां कृतसकल- - 


काक ऊम5काकन-+प. 


"अजवीदिति । चूडामणिः शिरोमणिः तच्चुस्विना तत्स्पर्शिना, कोमळाङ्कुलीनां श्दुकरशाखानां विव- 
रेम्यरिछिद्रेम्यो विनिगंतं विनिःसृतं लोहितं रक्तम्‌ अंशुजाळं हस्ततर्लकिरणससूद्दो यस्य तेन, अञ्जलिना 
. चद्धपाणिपुरेन, देवं भवन्तम्‌ अचंयति सम्मानयतीति सवंत्रान्वीयते। सकण्ठग्रहेण र्नेद्दालिङ्गनसहितेन 
कुशलूवचसा मङ्गलवाक्येन । पर्यस्तं मस्तकनमनाज्ञम्बितं यत्‌ शिखण्डमाणिक्यं चुडारत्नं तस्य ज्योत्स्नया 
दीप्त्या स्नपित परिष्कृतं ललाटं भालं यन्न तेन । ज्ञितितलेन भूमितळेन घटितः सम्बद्धः सोमन्त्रमकरिकायाः 
` सीमन्तस्थायिमकरसदृद्चाभूषणस्य कोटिकोणः संसुखप्रदेशेकभागो यन्न तेन नमस्कारेण प्रणामेन सकलकन्यका 
` खोकश्च समस्तकुमारिकाजनश्च। तथा चरणरज सःपादरेणोः स्पशन सहेति तेन पादप्रणासेन चरणाभिवन्दनेन। 
इह महाश्वेता प्रश्ट॒तीनामनेकानां क्त्रीणाम्‌ 'अचंयति’ इस्येकक्रियया सिसम्बन्धात्तल्ययोगितालङ्कारः। 
सन्दिष्टमिति । सन्दिष्टं वाचिकं निवेदितम्‌ । येषां चक्षुपोनंयनयोविंषयं गोचरं न गतो यातोऽसि त 
एव खळ निश्चयेन धन्याः, येपां गतोऽसि ते तु तव विरहेण तप्यन्त इत्यर्थः । घन्यव्वे कारणं साधु स्फोर- 
, यति-तथेति । भवतस्तव ते विख्याता गुणाः सौन्दर्यादृयः, समक्तं प्रत्यक्ष चन्द्रमयाश्चन्द्रनिप्पञ्चा इच तुहिनं 
. हिमं तद्वत्‌ शीतलाः शिशिरा आसन्‌, सम्प्रति तु विरहे वियोगे विवस्वन्मयाःसंतापदायकस्वात्‌ सुयनिष्पन्ना 
इव अस्माक संबृत्ता|स्ाताः, अतएवैवंविधवियोगसन्तापाभा वादेव येषां लो चनगोचरो न ते धन्या इत्याशयः 
इह 'तुद्दिनशीतछा” .इस्यत्र छुसोपमाळङ्कारः, 'चन्द्रमया इव’ 'विवस्वन्मया इव’ इत्युभयत्र 

क्रियो सेच्षाळडारः, इत्येषामङजङ्गिभावेन सङ्करः। | र 
स्पृहेति । कथमपि देवेन विधिना उपपादिताय निष्पादिताय, यस्मिन्‌ वासरे दिवसे `अस्रतोस्पत्तिः 


पीयूषाविर्भाव आसीत्‌ तस्मे असृतोत्पत्तिवासरायेव, अतीतो गतो यो दिवसो चासरः तस्मै यत्र तव . - 


'खंमिळनमभूत्‌ तस्मे इत्यर्थः जना इहत्या छोकाः खलु निश्चयेन स्पृहयन्ति वान्छुन्ति। 'स्पहेरीप्सितः 
इति सम्म्रदानस्वाच्चतुरथा विभक्ति । 
त्वयेति । वियुक्तं विरहितं निन्नत्तेन दूरीभूतेन महोत्सवेन अळसं मन्द्मिव । गन्धर्वराजस्य चित्रः 
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चरणे प्रणाम कर अर्चना करती है ।? और महाइवेताने आपके समोप सन्देशा भेजा है कि--'जिनके आप 


इृष्टिपयानहीं हुए है, वे लोग हो धन्य हैं; क्योंकि-आपका युणग्राम, समक्षमें चरद्र-निर्मित दोनेके कारण ही. 


मानो शिशिरके रामान शीतळ लगते ये और अव वियोगके समय सूर्य-निर्मित होकर दी मानो इम लोगोको 
सन्ताप दे रहे हैं। इस स्थानके सत्र लोग ही अमृतोत्पत्ति-दिनके समान दैवयोगसे आए पिछले दिनको किसी 
प्रकार फिर देखनेके इच्छुक हैं । यह गन्धर्व-राजघानी आपके विरहमें, महोत्सव-निवृत्तिके अनन्तर निस्तव्धके 


समान मन्द हो गयी हो ऐसी प्रतीत होती हे । आप जानते ही तो हैं. कि मैंने समस्त पदार्थोका परित्याग कर दिया | 


- १. कचिद्‌ (विवर? इति पदं नोपछभ्यते । २. अविपवं । ३. वृत्ताः । ४. विनिवृत्त*"- ५. महोत्सवानन्दम । 
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:. मस्तके आरोप्य स्वयमेव आत्मनेव जग्राह सुहीतवान्‌। 
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परित्यागम्‌, तथाप्यकारणपक्षपातिनं भवन्तं द्र्टमिच्छत्यनिच्छन्त्या अपि मे बलादिव 
हृदयम्‌ | अपि च बलवदस्व॒स्थशरीरा कादम्बरी, स्मरति च स्मेराननं स्मरकल्पं त्वाम्‌; 
अतः पुनरागमनगौरवेणाहेसीमां गुणबदभिमानिनीं कत्तुम्‌। उदारजनाद्रो हि -बहुमानमा- 
रोपयति 1 अबश्यं सोढव्या चेयमस्मद्विषजन-परिचयकदर्थना कुमारेण, 'भवत्सुजनतैव जनयः 
व्यदुचितसन्देशाभ्रागल्भ्यम्‌ | एष देवस्य शयनीये विस्मृतः शोषो द्वारः अरहितः” इत्युत्तरी- 
सप सूचमसूत्नविवरं-निःसरतैरंञुसन्तानैः संसूच्यमानं विमुच्य चामरम्रादिण्याः करे 
समपिंतवान्‌ ् स? 

अथ चन्द्रापीडः 'महाश्‍वेताचरणाराधनतप:फलमिदं यदेवं परिजने5प्यनुस्मरणादिक 
ग्रसादमारमतिमदान्तमारोपयति देवी कादम्बरी? इत्युक्त्वा तत्सब॑ शिरसि कृत्वा स्वयमेव: 


MT mm स्स्स्स्फ्स्स्स्स्स्् > 
कारिणम्‌ | अनिच्छन्त्या अJभिछषन्त्या अपि मे भम हृदयं चेतः बछात्‌ इठादिव अवन्तं त्वां दरष्टसि- 


च्छति दिइ्षति । बळवद्स्वस्थशरीरा अत्यधिकपीडायुक्तदेहा । स्मेराननं विकसितवदुनं स्मरकह्पं है 
सदृशं स्वां अवन्तं स्म्रति स्टृतिपथस्‌ आनयति, अतः अस्माद्धेतोः पुनरागमनमेव द्वितीग्रवारोपस्थितिरेव 


गौरवं गुरुत्वसम्पादुक तेन । इमां कादस्बरीस्‌। गुणवन्तस आत्मानं स्वम्‌ अभिमन्यत इति. तास , 


` चन्ब्रापीडसदशोऽपि ममान्तिकमागच्छुतीति गुणवत्यहमित्यात्मन्यभिमान इत्यसिप्रायः । कत्त विधातुस्‌ 


अहंसि शक्नोषि । हि यतः, उदारस्य महतो जनस्य आदुरः सत्कारः, बहुमानं स्वस्मिञ्चव्याद्रम्‌। 
-सामान्येन विशेषसम्थनरूपोऽर्थान्तरन्यासः। . डर 2८ कट 
ननु भूयोऽपि त्न गमने महान्‌ परिश्रमो भवेदिस्या शङ्कायामा ह--अवस्यमिति। अस्मद्विधानां 
'ुणशुन्यजनानासिस्यर्थेः परिचयेनः या कदर्थना आस्मनोऽवमानः सा च अवश्यं नून कुमारेण अवता 
सोढव्या सौजन्यवश्ञात्‌ सहनीयेत्य्थः । भवस्सुजनतैव स्वत्सजनतैव अनुचितसन्देञ्ञप्रागर्म्यस्‌ 
सन्देशपाण्डित्यं जनयति निष्पादति। शयनीये भवतैव व्यवहृतायां तल्पे । प्रहितः मरेषितः। . 
श्तीति। उत्तरीयपटान्तेन संब्यानवस्राञ्चलेन संयतं बद्धम्‌ , सूचमसुन्राणाम्‌ अतितनुतन्तूनां 
'विवरेभ्यरिच्रेभ्यो विनिःसतैः विनिगंतैः, अंशसम्तानेः क्िरणधाराभिः संसूच्यमानस्‌ अभिव्यज्यमानस्र्‌ , 
विसुच्य दसन प्रान्तादुन्सुच्य चामरग्राहिण्या वाळव्यजनधारिण्याः करे हस्ते समर्पितवान्‌ अवृत्तवान्‌ । 
अथेति । महाश्वेतायाः चरणयोः पादयोः आराधनमेव उपासनमेव तपः तस्य फलम । परिजनेऽपि 
सेवकेऽपि मयीति शेषः । प्रसादभारस्‌ अनुग्रहभारम्‌। तस्सवं पूगीफळादिकसुपहारस्‌ , शिरसि कृत्वा 


ae 
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है; तो भी, आपमें अकारण पक्षपाती होनेके कारण--मेरी इच्छा न रहने पर मौ-मेरा हृदय, बलपूर्वक ही मानो 
आपको देखनेकी इच्छा करता: है । विशेषतः, .कादम्बरीका झारीर भी अत्यन्त अस्वस्थ है.। वह-सद्दास्यवदन और 
"कन पैतुल्य-आपका स्मरणं करती है, इसलिए फिरसे गौरवसम्पादक आगमनद्वारा आपको उसे युणोरमे अभिमानिनी 
बनाना उचित है, कयोंकि--प्रशन उदार पुरुपोंके किए हुए आदरसे मनुष्याके हृदयमें अभिमानका सञ्चार होता 
रहता हे । मेरे समान .छोगोंके साथ परिचय हो जानेके कारण इस प्रकारकी यातना तो आपको अवश्य ही सद्य 
'करनी होगी । आपके सौजन्यको देख कर हो, ऐसा अनुचित सन्देश भेजनेकी प्रगल्भता उत्पन्न हुई हे । आपके 
विस्मरण-वश यह दार शय्याके ऊपर छूट गया है, अतएव “शेष' नामक इस दारको भेज दिया है ।” इस प्रकार 
काइ कर, उत्तरीयवखके अश्नछ ( पले ) में बंधा हुआ, सूक्ष्म सूत्रको वनावटर्मेसे निकळतो किरण-रेखाआंसे संसूचित 
( पहचान लिया जाता ) इस दारको खोलकर उसने चन्द्रापीडके चामरधारिणी के दाथमें समपंण कर (दे) दिया । 
उसके बाद-यह, मददारवेताकी चरणाराधनारूपो तपस्याका फल दै कि मेरे समान परिजनके प्रति भी देवी 


. कादम्बरीने इस प्रकार अनुस्मरणादिका अत्यन्त गुरुतर अनुग्रहभार आरोप किया है? यो कह कंर चन्द्रापीडने 


उन समस्त उपहारदर्योंको अपनेसे ही मस्तक पर धारण कर अदण किया। कादन्रीके गण्डस्थळ ( गाळ ) से . 
२. कचि 'अहित? इति नास्ति! २. सूइ्मवस्नविवर `` । ; 
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जमाह | तेन च कादम्बयी: कपोललाबण्येनेव गलितेन, स्मितालो केनेव 'रसतासुपनीतेन, 
हृदयेनेव ट्रृतेनेव गुणगणेनेव निस्यन्दितेन स्पर्शवता ह्वादिना सुरभिणा च बिलेपनेन विलिप्य 
तमेब कण्ठे हारमकरोत्‌। आगृददीतताम्बूलश्च मुहूत्तोदियोत्याय वामघाहुना स्कन्धदेशे 
समवलर्च्य केयूरकम्‌ ; ऊध्वेस्थित एव कृतयथाक्रियमाणसम्मानसुदितं प्रधान्राजलोकं बिसूज्य 
शनैः शनेगेन्धमादनं करिणं द्रष्डुमयासीत्‌ | तत्र च स्थित्वा क्षणमिव तस्मे स्वयमेव निज- 


` नखांशुजालजटिलं समृणालमिव शुष्कशष्पकबलमवकोये वल्लभतुरज्ञ -मन्दुरामिमुखः प्रतस्थे, 


गाच्छश्रोमयतः किञ्चित्‌ किञ्चिदिव तिर्यग्वलितबदनः परिजनं विलोकयाम्बभूव | 
अथः चित्तज्ञः प्रतीहारे: प्रतिषिद्धानुगमने निखिले सञुत्सारिते परिजने केयुरकट्रितीय - 


तेनेति। गछितेन प्रसुतेन काद्म्वर्याः कपोळलावण्वेनेव गण्डयोः सौन्दर्यणेव, रसतां ब्रवतास्‌ 


उपनीतेन प्रापितेन कादम्बर्याः स्मिताछोकेनेव मन्दहास्यदीप्स्येव; दतेन द्रचीभूतेन कादम्वर्या हृदुयेनेव . 


अन्तःकरणेनेव, निस्यन्दितेन गलितेन कादम्वर्या गुणगणेनेव, स्पशंवता प्रशस्तस्पर्शंयुक्तेन, ह्वादिना 
आनन्दोत्पा दक्रेन, सुरभिणा घराणतृस्तिविधायिना च तेन विलेपेन अङ्गरागेणे, चन्दनेन विलिप्य अङ्गानीति 
शेषः । तमेच हारं शेषनामानं-कण्ठे गळे अकरोत्‌ अघटयत्‌ 1 

इह 'कपोळछावण्येनेव' इत्यत्र गुणोस्प्रेष्ना, अवशिष्टेषु ययाक्रमं त्रिंषु जाव्युखेष्ताः । 


आगृहीतेति। स्कन्धदेशे अंसभागे समचलम्व्य सम्यगालम्बनं विधाय, ऊध्वंस्थित एव अनुपविष्टः . 


एवं दण्डायमान 'पवेत्यथः ! क्रियमाणं सुख्यराजपुरुपेरादौ विधीयमानं नमस्कारादिकमनतिक्रम्य विद्य- 
मानमिति यथाक्रियमाणस्‌ , - कृतेन विहितेन यथाक्रियमाणेन सम्मानेन प्रतिनमस्कारादिना सुदितं 
सन्तुष्टम्‌ , ग्रधानराजळोकं सामन्तगणं विसृज्य गुहे गम्यतामित्यभिधाथ । गन्धमादनं तस्संशकं करिणं 
हस्तिनम्‌ । अयासीत्‌ अगमत्‌ 

` तत्रेति । निजनखांशुजालेन स्वनंखकिरणसमूहेन जॉटलो विषमीङृतः तस्‌ , अतघूव सम्रणालूमिव 
विससंहितमिव, नखकिरणसमूहस्य स्णाळसहृशस्वादित्याशयः। तस्मै गन्धमादनाय शण्पकवलम 


. भभिनवतृणयुडेरकम्‌ अवकीयं खादनाय विक्तिप्य, वज्ञभाः प्रिया ये तुरङ्गमा अश्वाः तेपां या सन्दुरा . 


शाळा तदभिसुखः तत्संसुखः सन्‌ प्रतस्थे चचाळ । गच्छन्‌ अजश्च उभयतः द्वयोः पाश्‍वेयोः । तियंग- 
बलितम्‌ उभयतः अवत्तितं वदृनं मुखं येन सः, परिचारकादीनामपसारणायेत्याशयः । ब्रिकोकया- 
'म्बभूव ईक्ञाञ्चकं। . > र 

अथेति । अथ तत्समीपगमनानन्तरम्‌ , चित्तज्ञः आशयामिज्ञेरित्यर्थः । प्रतिषिद्ध निवारितस्‌ अनु- 
गमनं राजपुत्रानुसरणं यस्य तस्मिन्‌ , ससुत्सारिते निकटाद्‌ दूरीकृते सति । मन्दुरां वाजिशारां प्रविवेश 
प्रविष्टवान्‌ । 'वाजिशाला तु मन्दुरा’ इत्यमरः र 
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पिघले हुए छावण्यके समान, रसताको प्राप्त-.हुए मन्द-दवास्यके समान, द्रवताको प्राप्त हुए हृदयके समान और. 


प्रवाहित हुए गुण-आमके समान सुखस्परावाले, आहादजनक एवं नासिकाकी तृप्ति करनेवाले चन्दनसे उसने 


समस्त ञङ्गमें लेपन कर उस हारको कण्ठमें धारण किया। फिर ताम्बूळको लेकर, कुछ समयके वाद उठकर, | 
वाम-बाहुद्वारा केयूरकके कन्धे पर सहारा देकर, दण्डायमान रद्द कर ( खड़े-खड़े ) ही, प्रत्यमिवादन-सम्मानसे . 
सन्तुष्ट हुए अभिंवादनकारी प्रधान राजाओंको विदा कर, थोरे धीरे वह गन्धमादन हाथीकों देखने चला । वहाँ . 


कुछ देर उर कर, नख-किरणोंसे उद्भासित, अत एव सृणाल्युक्तके समान दीखती थोड़ी-सी शुष्क घास, उस 
गन्धमादनके आगे अपने ही डालकर, वहाँसे प्रीतिभाजन अश्वसमूइके ग्रहामिमुख ( अस्तबलकी ओर ) 

` अस्थान किया जानेके समयमें वह दोनों तरफ थोड़ा-थोड़ा मुँह फेर कर परिचारकोंके प्रति दृष्टिपात करने लगा । 
: उसके वाद, उसके मनके अभिप्रायको जाननेवाळे द्वारपाछोने परिजनोंको उसके अनुसरण करनेका निपेथ 

करके दूर कर दिया । तत वह केळ केयूरकके साथ ही जाकर अशाला ( अस्तवळ ) में प्रवेश किया । द्वारपालोंकेः 


१. स्मितावलोकेनेव । २. विसपन्दितेन । ३. अवलम्ब्य। ४, * दुरङ्गम""` । 
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गन्धवेनगरइचान्तनिवेग्व० १०६] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता।  . . ६०५ 


एव मन्दुरां प्रबिवेश। उत्सारणभयसश्रान्तलोचनेषु प्रणम्यापस्रृतेषु मन्दुरापालेषु. इन्द्रा 
युघस्य र किञ्िदेकपाःे” गलितं सुभीङबनतत्सारयंश्च कूणितनेत्रत्रिमागस्य दृष्टि 
निरोधिनीं कुकुमकपिलां केसरसटां खुरधारिणी-विन्यस्तचरणों लीलामन्दं मन्दुरादारुदत्त- 
देहभरः सकुतूहलभुवाच--'केयूरक ! कथय, सन्निर्गमादारभ्य को वा वृत्तान्तो गन्धर्वराजः 
के ? केन वा म वासरमतिनीतवती' गन्धर्वराजपुत्री? कि वा5करोन्महाश्‍वेता ? 

भाषत बासव [ ? के बाऽभवन्नालापाः परिजनस्य १ 
आसीड्ा काचिदस्मदाश्रयिणी कथा ?? न सराव होत्या यर भाल 


केयूरकस्तु सबमाचचत्षे--दिव ! सता निते त्वयि हृदय-सहस्त-प्रयाण-पटह- . 


_ कलकलमिव नूपुरचक्र-कणितेन कन्यकान्तःपुरे कुति, देवी काद्म्बरी सपरिजना सौघ- 


शिखरमारुह्य तुरगधूलिरेखाधूसरं देवस्येव रामनमागेमालोकितवती । तिरोहितदर्शने च देवे, 


`` कुवंन्‌। खुरधारिण्याम्‌ इन्व्रायुधशफाधारभूतदारूपद्दिकायां चिन्यस्तौ स्यापितौ चरणौ येन न सा बजा 


'छीलया विलासेन मन्द्‌ शनेः यथा. स्यात्तथा 1रुणि वाजिशालछास्थकाष्टविशेषे देहः 

सरः उ येन सः । सकुतूहळं संदोतक के 3 दत्तो निदितो देह- 
केयूरकेति-। वृत्तान्तः । उदन्तः  गर्धर्वराजपुत्री कादम्बरी, .वासरं दिवसम्‌) अ र 

'चाहितवती । अकरोत्‌ अन्वतिष्ठत्‌ । आळापा वचनव्यापाराः। . : न तीतकत अति 
केयूरक इति । सर्व, निखिलिस्‌ आचचक्षे कथयामास बाळत्वेन कोमळहदयस्वादिव्याझयः। कन्य- 


' कान्तःपुरे कुमारिकाथ्वरोधपुरे, नुपुरचक्रस्य ङुमारिकार्णा पादृकटकससूहस्य कणितेन शाब्देन) हृदयः 


सहस्रस्य कुमारिकाणामेव मानससमूहस्य यत्‌ प्रयाणं यहं प्रत्यागच्छता रं तस्य परह 
'कळकलो छक्काशब्द्कोलाइलः -तें कुवेतीव विदधतीच सती, ला तत अस्य मवात. सह , 
अस्थिंतानां कुमारिकाहृदयसहस्नाणां प्रयाणे पटहष्वनय एवाभूचन्नित्यभिभ्रायः 1. तुरगस्य भवद्श्न स्य 
'घूलिरेखया रजःससूहेन धूसरं मलिनभ, देवस्येव भवत एव । आळोकितवती दष्टवती। _ 
-._____ तिरोहितेति । किंञ्च, देवे अवति तिरोहितद॒र्शने अन्तहितवी क्षणे सति, मद्लेखायाः स्कन्ये निक्षि 
वेत्र-तांडनके भयसे, चकित-नयनवाळे वहाँके अखशाळंरक्षकगण ( साईझ ) प्रणाम कर करके खिसक गये; तब 
इन्द्रायुधकी पीठ परसे एक तरफ कुछ अधिक खिसका हुभा आवरणवसत्र ( जीन ) को समान करता-करता, जरा 
'तृतीयभाग सङ्कचित ( मिची हुई ) आँख पर आकर दृष्टिको निरोध. करती कुछुमके समान पिङ्गलवर्णे केशर-सटाको 
हटा दिया । उसके बाद खुरधारिणी ( लटके हुए दोनों पांवको थामने वाळी ) पर चरणंयुगल रख, अस्तबळके किसी 
'खूँद पर देहका भार रखकर, वह कोतुकसहित छोल्णके सहारे धीरे धीरे कहने छगा-केयूरक ! कहो, मुझे वहाँसे . 
निकल कर चले आने परं गन्धवंराजकुरूमें क्या घटना हुई है! गन्बर्व-राजनन्दिनोने किस कार्यमें दिन विताया ? 


. महाइवेताने ष्या किया ! मदरेखाने क्या कहा परिजनवर्गंका क्या आलाप इमा? तुमने कोन काये किया १ 


एबं मेरे डे कोई कथा-वात्ता हुई है या नहीं ! 

| कने सरळतित्त होनेके कारण समस्त प्रइनोंका उत्तर दिया-'राजपुत्र ! सुनिये-आपके निकलते 
“ही तत्काळ कन्याओंके अन्तःपुरमें नूपुरोंके रणरणाहटसे हजारों हृदयोंके प्रस्थान-दुन्दुभिका मानो जा हुआ। . : 
देते समयमे देवा कादम्बरी परिअनोंके साथ सौधशिखर पर आरूढ होकर, अशके दारा उड़ाई हुई घूलसे धूसरबणे 


_दौखते आपके दी जानेके मागको देखने छगी ! उसके वाद जब आप नेत्रपबसे बहिभूंत हो. गये तब मदळेखाके 


२ इन्दायुधरष्ठावयुण्ठनपटं , किञिदेकपार्शगलितं किञ्चिदेकपारवे । ` हरा र 
३. खुरधोरणी""* ।.४. अवसरमतिनीतवती । ५"-"नब `` । ९. कुबन्तो। . | च कूणितनेत्रत्रिभायाँ ।_ 
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६०६ | कादस्बरी-- है [ कथायाम्‌- 


 सदलेखास्कन्थनिक्षिप्तमुखी परीत्या तं दिगन्तं दुग्धोदधिधवलेः प्लावयन्तीब दृष्टिपातै, सीता- 
.तपत्रापदेरोन शशिनेष्येया निवायेमाणरबिकरस्पशी सुचिरं तत्रैव स्यितवती । तस्माश्व कथ- 
सापि सखेदमवतीये क्षणमिबाबस्थानमण्डपे' स्थित्बोव्थाय स्खलनमियेव निदेथमानोपहार- 
कुसुमा शब्दायमानेमेघुकरेः, जलघारा-घवल-नख-मयू खोन्युखानामचुगलं गलद्धिवेलये: कण्ठ 
बन्धानिवोपपादयन्ती केकारबोहिग्ना भवनशिखण्डिनाम्‌ , पदे पदे च कुसुमघवलान करेण 
गृहदेलतापज्ञवान्‌ मनसा च देवस्य शुणगणानवलम्बमाना तमेव क्रीडापबेतकमागतवती, यत्र 


_ प अं -- मर अब डाक 6 
स्थापित सुखं वदन यया सा तथोक्ता कादुम्बरी, प्रीत्या भवत्स्नेहेन, दुग्धोदधिवत्‌ क्षीरसमुद्बवत्‌ घवलेः 
शुओः इष्टिपातेस्तं दिगन्तं प्लावयन्ती क्षाल्यन्ती सती, तथाविधनिरीक्षणानां निरन्तरत्वादित्यादयः। 
तया ईष्यंया सूर्य प्रति स्पद्ध॑या कारणेन, सितातपत्रापदेशेन शुअच्छन्नव्याजेन शशिना चन्द्रेण, निवार्य 
माणो दूरीक्रियमाणो रविक्रस्पशः सूर्यकिरणस्पशों यस्याः सा तथोक्ता च सती, सूर्येण सह चन्द्रस्य 
स्पर्धा वं कादम्बरीं यदि तापयेस्तद्यह त्वत्तापं दूरीकृत्य शीतलेयम्र! इति । अतएव र्वेतच्छुत्रस्य तु व्याज 
सात्र, शुक्ळत्व-अ्रकाशशालिस्वा दिगुणेश्चन्द्र एच सः। अतएव तेन निवायंमाणातपेस्यर्थः । तत्र सौधशुङ्ग 
एव सुचिर बहुकाळं स्थितवती अवस्थानं कृतवतो । 


'इह 'दुग्धोदधिधवल्दष्टिपाते त्यत्र छप्तोपमाळझ्ञारः, “व्ळावयन्तीव' इत्यन्न क्रियोगेचषेत्युभयोर- 
काङ्गिभावसङ्करः । तथा श्वेतच्छुन्नमपहुत्य चन्द्रस्थापनात्कृतवापह्‌ तिरल्झ्कारः । 
5 तस्मादिति । तस्मात्‌ प्रासादश्णड्रात्‌ , कथमपि महता कएने, सखेदं अवद्वियोगेन सकष्टं यथा स्थात्तथा: 
. . .अवतीयं अवतरणं कृत्वा, अवस्थान मण्डपे वासभवने त्षणमिव किञ्चित्काळमिव स्थित्वा अवस्थाय, उत्याय 
< स्खळनभियेच अ तीचोन्मनस्कतया अदश्यमानस्वादेषूपायनप्रसूनेषु कादुम्वरी स्खलित्वा पतिष्यतीति 
` रसेनेव, शब्दायमानेः सुखरायमाणः मधुकरे अंमरेः निवेद्यमानानि ( स्वीयेरेव रवेः सूच्यमानानि पुप्पा- 
'- ण्यत्र, न स्खंळितव्यम? इतिं) उपहारङ्सुमानि उपायनग्रसूनानि यस्ये सा। तथा केकारवेण तेषां 


शिखण्डिनामेव केकाराब्देन उद्विसा उद्वेग पासा कादम्बरी, अतएव जळधघारावत्‌ सलिळासारवत्‌ धवकाः ` 


शुआ ये नखभयूखाः कादम्बर्या पुव नखरश्मयः तेषु उन्सुखानां सलिल्धाराभ्नान्त्या उन्नमिताननानां 
भव्रनश्षिखण्डिनां गृहपाछितमयूराणास्‌, गलेषु कण्डेषु इत्यनुराळं विभक्त्यर्थेऽ्ययीभावः, गळद्निः केवल 
समपणेनेवाधःपतन्ञिः वळ्येः कङ्कणेः, कण्ठवन्धान्‌ उपपादयन्ती विदृधतीव सती, सति सामथ्ये उद्वेज- 
कानां निग्रहाव्यकत्वात्‌। भवद्वियुक्ता कादम्बरी शुहमयूराणां शाब्देदु;ःखिता अवतीति कण्ठेषु चछययो- 
,'जनेन तानू मुंकीकत्तं मभिळपति किन्तु वल्यसमपंणकाळ तस्या नखमयूखेषु जलधाराअमेण तद्ग्रहणोय. 
ते उन्सुखा भवन्ति, अतएव प्रदानकाळ एव ते बळ्यास्तेषां कण्ठादधः पतन्तीस्यसिम्रायः।. किञ्च, पदे 
पदे प्रतिपदक्षेपं करेण पाणिना, कुसुमेः पुष्प: धवळान्‌ शञ्जान्‌ गुहलतापरळवान्‌, भवनसंसृष्टत्रततिकिः 
सळ्यानि अवल्म्बमाना दधाना तथा मनसा चेतसा च ङसुमवद्धवछळान्‌ देवस्य भवतो गुणगणान्‌ 
सौन्दर्यादिगुणसमूहान्‌ अवरम्बमाना दधाना चिन्तयन्ती । ` : 


.' "इह “स्खळंनभियेव’ इत्यत्र देतूसरेचषालक्कारः “नखमयूखेषु' इत्यत्र आन्तिमान्‌ ब्यङ्गथः । “कण्ठः 


. _वन्घानुपपादयन्तीव' इत्यन्नोत्मेक्षा तु स्फुटेव । 'कुसुमधवलान्‌' इत्यत्र सोपमा । 
कन्येपर अपना: मुख रख कर, आपके प्रति स्नेइवश, क्षीरोदसागरके समान: धवलव्ण-दृष्टिपातसे उस दिशाको 


-प्छावित करने ( मरने ) लगीं, एवं सूर्यके प्रति इेष्यांवश चन्द्र ही मानो इवेतच्छत्रके बहानेसे उस समय उसकाः 


भूप निवारण करने ख्या, ऐसी अवस्थामें वह बहुत देर तक वहाँ पर हो रही। अन्तर्मे किसी किसी प्रकार खेदके _ । 


साथ उस सौधशिखर परसे नीचे उतर कर, कुछ देर सभामण्डपर्मे बैठ कर उठो और 'सन्मव अन्यमनरक हो 
जानेसे रक्ष्य न कर उपहार-पुष्पों पर वह गिर न पड़े! इस भयसे ही मानो गुआर करते अमरगण उन्हे. विखरे 
फूछोंको बताने लगे; जलयाधाराके समान शुअवर्ण नखःकिरणोंकी ओर मुख उठाकर देखते शृहपारित मयूरोके केका- 
रवसे उद्रि होकर, शासनके लिए निकळे कङ्णसे प्रत्येक मयूरके गलेमें मानो गल्वन्धन बोधने रूगी; प्रत्येक 


_पदक्षेप ( पर-पग ). पर पुष्पन-धवळ ,गृहछताओंके पहवोंको हायसे धारण कर, एवं पुष्पके समान पंवडवणे 


१०० किरणस्पशां। २. आस्थानमण्डपे । ३. अनुपरूम । ` ४. कचिद्‌ 'गृह? पद नास्ति । 
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स्थितवान्‌ देवः | तमुपेत्य च 'देवेनात्र मरकतशिला-मकरिकाप्रणालःप्रस्रनणःसिच्यमान- 
हरित-लतामण्डपे शीकरिणि शिलातले स्थितम) अत्र गन्धोदकःपरिमललीनालिजाल-जटिलः 
शिलाप्रदेशे स्नातम्‌, अत्र कुसुमधूलि-सिकतिले गिरि-नदिकातटे' भगवानचित: शूलपाणिः ` 
अत्र ह्वेपित- शशाधरःरोचिषि स्फाटिक-शिलातले सुक्तम्‌ , अत्र संक्रान्तःचन्द्न-रसःलाञ्छने 
सुक्ताशैलशिलापट्टे सुप्रम इति परिजनेन पुनरुक्तं निवेद्यमानानि देवस्यैव स्थानचिह्वानि 
पश्यन्ती क्षपितवती दिबसम्‌। दिवसावसाने च कथमपि महाइ्वेताप्रयत्नादचभिसतमपि 
तस्मिन्नेव स्फटिकमणिशिलावेश्मन्याद्दारमकरोत्‌ । अस्तमुपगते भगबति रबौ, उदिते चन्द्रमसि 
तत्रेव कञ्चित्कालं स्थित्वा चन्द्रकान्तमयीच चन्द्रोदये प्रत्याद्रीकृततनुश्रन्द्रबिम्बग्रवेशभयेनेव॒ 
करी कपोलयोः कृत्वा किमपिःचिन्तयन्ती, सुकुलितेक्षणा क्षणमात्रं स्थित्वोत्थाय बिमल-नख- 
SSSI 


तमिति । अपि च, कादम्बरो तं क्रीडापवंतकम्‌ उपेत्य प्राप्य दिवसं चपितवतीति सम्बन्धः॥ 
सरकतशिळायाम्‌ अरमगर्भप्रस्तरे यो मकरिकाप्रणाळी मकरसदृरासलिलनिर्गमनयन्त्रं तस्मात्‌ अस्रवणेन 


` सछिछनिःसरणेन सिच्यमानः, हरितो हरिद्वर्णों छतामंण्डपो यत्र तस्मिन्‌, अतएव शीकरिणि सलिलकण- 


चति अन्न इड शिलातले, देवेन चन्द्रापीडेन स्थितम्‌! गन्धोद्कानि सुगन्धसछिलानि तेषां परिमलेः 
सौरभैः लीनं संलग्नं यत्‌ अझिजाळं मधुकंरससूहः तेन जरिछो विषमीकृतो यः झिळाप्रदेशः प्रस्तरमयभूमिः 
तस्मिन्‌ , स्नातम्‌ आप्लवः कृत इत्यर्थः । कुसुमानां पुप्पाणां या घूछयः परागाः ताभिः सिकतिळे समुत्पन्न 
सैकते अन्न गिरिनदिकाते पवंतीयाइपसरित्तीरे । हळू पाणौ यस्य सः शिवः इत्यर्थः। अर्चितः पूजितः । 
हेपितं रूज्जां प्रापितं शशघररोचिः चन्द्रालोको येन तस्मिन्‌ राशधराद्‌पि घवळे इत्यर्थः । संक्रान्तं संसक्तं 
चन्दनरसो मळयजद्रव एव छान्डनं चिहं यस्मिन्‌ तत्र, मुक्ताशलशिल्ापट्टे सुक्तासददशश्चेतपवंतीयग्रस्तरः 
खण्डे सुप्तं स्वापो विहित इत्यथः, इति एवं परिजनेन पार्वंबतिंसेवकछोकेन पुन रुक्तं वारं वारं यया स्याः 
त्तथा निवेद्यमानानि कथ्यमानानि देवस्य भवत एव स्थानचिह्वानि स्थितिंळचमाणि पश्यन्ती विळोक- 


* यन्ती दिवसं चासरं क्षपितवती अतिवाहितवती । 


ee NAAN IN NANA SANNA NNN, 


- १. कचित्‌ 'हरित' इति पदं न इञ्यते। ` . २. सीकरिणि।ः ३, सिकताकईमनीळगिरि `` `° । 
४. गिरिनदीकाननतटे। ५.""-स्फरिक `" । ६." `‘ झिळापट्टशयनीये |. . .. ` व्यक प , 
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३०८ कादस्बरी-- . [ कथायाम्‌- 

. निप्रतितःशशिप्रतिमाभर-गुरूणीच . इच्छ्ठाहुरिक्षपन्ती, लीला-मन्थर-गमन-पटूनि पदानि 

शय्याग्रहमगात्‌ | शयन-निध्ष्ात्रयष्टिश्च, ततः प्रश्चति प्रबलया शिरोवेदनया विचेष्टमाना, 

दारुणेन च दाहरूपिणा ज्वरेणामिभूयमाना केनाप्याधिना मङ्गलप्रदीपैः कुमुदाकरेश्वक्रवा- 

कैश्च साद्धंमनिमीलितलोचना डुःखदुःखेन ्षणदामनेषीत। उषसि च मामाहूय देवस्य 
बात्तीव्यतिकरोपलम्माय सोपालम्भमादिष्टवती?। , 

.. 'चन्द्रापीङस्तदाकण्य जिगमिषुः 'अश््ोऽश्व’ इति बदन भंषनान्निर्ययौ | आरोपित- 

पर्योणञ्च त्बरित-तुरग-परिचारकोपनीतमिन्द्रायुघमारुह्य, पश्चादारोप्य पत्रलेखाम्‌ , स्कन्धाबारे 


लक नलेब पावय रेब नसे नियता या; पशितितिका उन्सिबिस्याछ पत्त 9 नखेषु पादयोरेच नखरेषु निपतिता याः झाशिप्रतिमाः चन्दर्रतिबिस्वानि तासां भरेण शुरूणीच 


.भारवन्तीव, अन्यथा क्ळेशादुत्तेपणं न युञ्यत इत्याशयः। लीळा विलासः तया भन्थरगमने मन्दसञ्चरणे . 


पटूनि कुशलानि, षदानि चरणन्यासानि, शय्यागृहं शयनीय यात्‌ ` अगच्छु = 
चारिकम्‌ न्यासानामाधिक्या दित्यवगन्तब्यस्‌ i Ro सच जण 02 
` इह “चन्द्रकान्तमयीव' इत्यत्र क्रियोल्मेक्षाळ्ज्धारः, चन्द्रविम्व हेतूर : 
Lean छङ्कारः, “चन्द्रविग्वप्रवेशभयेनेव' इत्यत्र देतुसपेत्ञारङ्कारः, 
शयनेति । अपि च, शयने तए्पे निक्षिस्ता रथापिता गात्रयष्टिः शरोरयश्यिया सा। ततः प्रस्तति 
'तत्काळादारभ्य प्रबळ्या तीब्रया शिरोवेदूनया शिरःपीडया विचेष्टमाना व्याकुलीक्रियमाणा, दाहः सन्ता- 
.पस्तद्रूपिणा दारुणेन भयझरेण उवरेण-तापेन अभिभूयमाना पराभूयमाना केनापि अनिर्वचनीयेन आधिना 
सआनसब्यथया, मङ्गछप्रदीपेः शंयनीयभवनस्थायिभिरिति शोषः । कुसु दाकारैः केरवसहद्दो श्रकरवाके रथाङ्ग 
ह क्कच निशा । पाक स्वत एव प्रकाशात्‌ केरवाणां चन्द्रोन्नमेन 

[त्‌ रथाङ्गानाञ्च विरहृवञ्ञाद्‌ यनत्वमित्याशयः । दुःखदः क्लेदो 
रपा रहवशाद्‌सुद्वितनयनस्वं । दुःखदु खेन गुरुतरक्छेरोन क्षणदां निशाम्‌ 

इह प्रदी पकुसुदयोरसुद्वितनयनत्वंप्रकांशमात्रं कादुम्बरीरथाङ्गयोस्तु छोचभनिमीळना 

भेदेऽप्यभेदमूळातिशयो क्तिरलङ्कारः तन्मूला च सहोक्तिः । ' ज 
अ उषसीति। उषसि प्रातःकाळे। आहूय आह्वानं कृत्वा, देवस्य भवतः, वार्त्ताव्यतिकरो पछम्भाय 
'ब्रत्तान्तब्यापारग्राप्तये समाचाराकणनायेत्यर्थः। सोपाळम्भस्‌ उचितञ्ञोऽपि सम्भावितमहो दारस्यातिथे 

*राजकुमारस्य कुशलप्रत्तिमानेतु न न अजसीति सतिरस्कारम्‌ आदिष्वती कथितवती । 
। चन्द्रेति । तदाकर्ण्य तच्छ्रत्वा जिगमिषुः गन्तुमिच्छुः । भवनाज्षियंयौ ग्रृहान्निजगाम । आरोपितं 
अयास्थान स्थापितं पर्याणं पक्ययनं यस्य तस, स्वरितेन श्ीघ्रोण तुरगपरिचारकेण अश्वपाछकेन उपनीतम्‌ 
तस्‌ । पश्चात्‌ आत्मन्‌ एव पश्चाद्भागे आरोप्य उपवेशनं कारयिरवा । स्कन्धावारे सैन्यवेशे । अशेषं 


मारो हुए चरणयुगलको मद्दाकष्टसे उठाकर, विलासयुक्त मन्द गतिसे चलकर शयनगृहे गई और तत्रस्थ शय्याके 
कपर छेट गई। तरसे लेकर ही अत्यन्त प्रवल शिरोवेदनाते छरपराने लगा और दारुण दाइ-ज्वरसे आक्रान्त 
* हो गई । उससे सब रात उन्होने अनिवंचनीय मंनःपीडासे, माङ्गछिक-प्रदीप, कुसुदु-समूह और चक्रवाकगणके 
ps ( खुले ) नयनसे अत्यन्त दुःखमें विताई । फिर प्रातःकाल मुझे बुलाकर, ( तुम मेरे विवेचक 
र कर भी मेरे ही अतिथिभूत राजपुत्रकी इस समय भी सुखसे पहुँचनेकी वार्ताको लानेके लिए नहीं 
ह ) तिरस्कार क कर, आ.पके वृत्तान्तको जाननेके लिए आदेश दिया ।? 
र इनर चन्द्रापीड जानेकी इच्छाते--'घोडा घोड़ा, [ छाओ ]' इस प्रकाह कहता मबनते 
बाहर निकछा और किसी अश्वरक्षक ( साईंश ) द्वारा झीघ्रतासे पल्ययन कक ) के लाये गे इन्द्रायुध पर 
चक्‌ पोछे: पत्रेखाको बैठाकर, सिविरपर वैशम्पायनको नियत कर, समस्त परिजनोंको साथ आनेसे निमेषं 


१. क्षिप्त। २:य्याधिना। ३. उपालम्भाय । ४. कचित्‌ 'अथ’ इत्यभिकः पाठ उपछभ्यते। ५. वदत. 


पूवंबृत्तचमत्कृतचेताः 1 ६.“कचित्‌ “तुरग? इति नोपलन्यते । ज 
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. चन्द्रापीडस्य पुनः प्रस्थानव०१०७ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ६६ 


स्थापयित्वा' बेशम्पायनम्‌., अशेषं परिजनं निवत्त्ये च अन्यतुरगारूढेनैब केयूरकेणानुगम्य- 
मानो हेमकूटं ययौ । आसाद्य च कादम्बरीभवनद्रारमवततारं | अवीर्य चँ द्वारपालापिंतः | 
तुरङ्गः कादम्बरी-प्रथम-दशेन-कुतृद्रलिन्या च पत्रलेखया चानुगम्यमानः प्रविश्य 'क देवी 
कादम्बरी तिष्ठति’ इति सम्मुखागतमन्यतमं बषंबरम्‌ ` अग्नाक्षीत्‌ । कृतप्रणामेन च तेन 
देव ! मत्तमयुरर्स्य क्रीडापबंतकस्याधस्तात्‌ कमलवनदीधिकातीरे विरचितं हिमग्रहमध्यास्तेः 
इत्यावेदिते केयूर केणोपदिश्यमानबत्मौ प्रमदबनमध्येन गत्वा किख्िदध्वानम्‌ , मरकतहरि- 
तानां कदलीबनानां प्रमया शष्पीकृतरविकिरणं हरितायमानं दिवसं ददश | तेषाञ्च मध्ये 


निरन्तर-नलिनी-दलच्डन्नं हिमगृहमपश्यत्‌। तस्माश्च निष्पतन्तमाद्राछुकच्छलेनाच्छोद- 
क , वस्साच त यी 


समग्रं । निवत्यं पश्चादूव्याघुटय । अन्यतुरगारूढेनैव इतराश्वक्तारो हणेनेव । अनुगम्यमानः अनुन्रज्यमानः। 


` आसाद्य प्राप्य। अवततार उत्तीणवान्‌। द्वारपालस्य अपितः तुरङ्ग इन्द्रायुधो येन सः। कादम्बर्याः 


प्रथमद्शंने आद्यावळोकने कुतूहल कौतुकमस्या अस्तीति तया पत्रलेखया, चकारात्‌ केयूरकेण 'चानुगम्य- 
मान: | संसुखागतं समक्षोपस्थितस्‌ । वर्षवरं क्छोबस्‌ अप्राक्षीत्‌ पृष्टवान्‌ । अन्तःपुरप्रवेशे पूर्वमेच महाश्वे- 
ताद्वारेण राज्ञो$नुमतिप्रदानत्वादनुमोदनेन च प्रविशन्तं चन्द्रापीडं न कोऽपि प्रतिषेधयामासेत्यवघेयम्र्‌ । 
कृतेति । कुतो विहितः प्रणामो नमस्कारो येन तेन। सत्ताः क्षीबा मयूराः कछापिनो यत्र तस्य। 
अधस्तात्‌ अधो भागवत्तिनि, कमळचनेन पक्षजविपिनेन पूर्णा दीर्घिका चापी तस्याः तीरे तटे विरचितं निर्मितं 
हिमयृहं सलिलोद्वारयन्त्रविद्यमानस्वात्‌ शिर सद्य, अध्यास्ते अधितिष्ठति “अधिश्षीङ्स्थासां क इत्यः 
नेनाधारस्य शुहस्य कमंसंज्ञा बोध्या । प्रमदुवनेन उद्यानचारिकया। मरकतवत्‌ अश्मगर्भवत्‌ हरिता 
हरिद्वर्णास्तेषाम्‌ , कदळीवनानां रस्भाकाननानां प्रभया दीप्त्या शष्पीकृता अभिनवठ्णवद्वछेो क्यसानी- 
` कृता रविकिरणाः सूर्यरश्मयो यस्मिन्न तम्‌ , अतएव हरितायमानं नीलायमानं दिवसं दिनं ददर्श अवः 
छोकर्‍यांमास । इह शण्पीकरणसम्बन्धाआवेऽपि तस्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयोक्ति, “शब्पीकृता' इत्यत्र 
खुप्तोपमा चेत्युभयोः सङ्करः। - > न 
तेषामिति । तेषां कदळीवनानाम्‌ निरन्तरेः अविरलेः, नलिनीदुलेः उपनीतेः कमळपत्नैः म्‌ 
आच्छादित हिमसुळं शीतल वेम अपश्यत्‌ दृष्टवान्‌ 1 ! 2 
. तस्मादिति। अपि च, तस्मात्‌ हिमयुहात्‌ निष्पतन्तं निःसरन्तम्‌ , आदांधुकच्छलेन क्लिश्नवरूच्या- 
जेन, अच्छोदस्य एतन्नामकसरोवरस्य जलेन सलिलेनेव संवीतम्‌ आच्छादितशरीरस। आद्राशकास्छोद- 
सळिळयोः श्वेतसादश्याद्त्याशयः । “अच्छोदुजळेनेव' इत्यत्र जात्युत्पेक्षा । ` इत आरभ्य द्वितीयाया एक- 
वचनान्तानि पदानि अग्रेतनस्य 'परिजनमद्वाक्षीव” इत्यत्र परिजनमित्यस्य चिशेषणान्यवयन्तष्याि । 


Nb SOAs SEs oto 
'( छोटा ) कर दूसरे घोड़े पर चढ़कर पीछे-पीछे आते केयूरकके साथ देमकूट-पवंतकी ओर प्रस्थान किया । 


[ क्रमशः चळते-वलते ] कादम्वरीके महळके द्वारं पर उपस्थित होकर घोड़े परसे उतरा; उतर कर किसी द्वार 
पालके समीप घोड़ेको रख ( सुपुंद ) कर, कादम्बरीको पहले देखनेके लिट कौतुकवती पत्रलेखा एवं केयूरकळी 
'पीछे कर, अन्दर जाकर, सम्मुखागत किसी नपुंसकसे पूछने लगा--'देवी कादम्बरी कहाँ हैं £ उसने प्रणाम कर 


. सू चत किया कि--'राजकुमार ! मत्त-मयूर-गण जहाँ रहते है, उस क्रीडा-पवंतके नीचे कमल-वन-परिपूर्ण 


वावड़ीके तट पर एक झीतल-ृहद निर्मित दै, वहाँ पर ही देवी कादम्बरी विराजती हे । शस प्रकार उसके 
सूचित करने पर केयूरकके बताए मागते प्रमदोधानके मध्यमें होकर वह कुछ दूर गया था कि इततेमें ही 
सरकतके समान हरिदणे कदळीबनके प्रभासे-नूतन तृणके समान-सूरयेके किरणांसे समन्वित दिवस इरिद्रणे 
( इरासा ) दीखने र्गा और उनके मध्यमें कमळके पत्तोंसे निरन्तर आच्छादित, ( ढेंके ) हिम-ग्रहको उसने 
देखा । उसमेंसे बाहर निकलती हुई, शिशिर उपचारमें निपुण, कादम्बरीके शरीरकौ परिचर्या करनेबाडी, 


` अलङ्कार-रहित दासियोंको उसने देखा ।. वे आद्र'वखके बहाने अच्छोदसरोवरके जलसे ही मानो आच्छादित को 


१. संत्यापयित्वा। २, अशञेषपरिजनम्‌। ३; अवततार तुरगात्‌। . ४. कचित्‌ बारी नास्ति । 
. वर्षेबरस्‌ । ६. नृत्यन्मयूरस्य ` ७ कदल्दलानास्‌ । . | 
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६१० कादम्बरी [ कथायाम्‌- 


जलेनेव-संबोतम्‌ , बाहुलताविशतैस्रेणालबलयेराभरणकेरिब धबलिताबयवम्‌ , आपाण्डुभि- 
अकश्रवणाश्रयेस्तारड्कीकृतैः केतकीगभं दलेरुपहस्ितदन्तपत्रम्‌ , आलिखितचन्दनललाटिकानि 
` सुखारबिन्दानि बद्धसीभाग्यपदानीवं दधानम्‌, कृतचन्द्नबिन्दुविशेषकाश्च दिवापि स्पर्श- 
लोभस्थितेन्दुप्रतिबिम्बानिव कपोलालुद्वइन्तमू , अपहृताशेषशिरीषसौमाग्याभिः शैबलमञ्ज- 
रीभिः कृतकणेपूरम,. कपूरधूलिधसरेषु मलयज-रस-लब-लुलितेषुं बकुलाबलीबलयेबु स्तनेषुः 
न्यस्तनलिनीपत्रप्रावरणम्‌ , अनंवरत-चन्दनःचर्च्चा-प्रणयने-पाण्डुरेः सन्ताप-रोप-सृदित-चन्द्र- 


___ बाहुङुतेति। अपि च, आभरणकेरिव रञताभूपणेरिव बाहुळताविशतेः सुजवज्ञीस्थापितेः सुणारू- 
वर्यः बिसकङ्कणः धवलिताः श्वेतीकृताः, अवयवा अङ्गानि यस्य तम्‌ इह ्ौतोपमा । 
आपाप्डि०ति । अपि च, आपाण्डुभिः अत्यन्तपाण्ड्रेः, एकं श्रवणं श्रोत्रस्‌ आश्रय आधारो येपां 
तः, तारड्रीकृतेः श्रवणालङ्कारीङृतैः केतक्याः पुष्पस्य गभंदळेः आभ्यन्तरपत्रेः, उपहसित निजरूपातिदा- 
यात्‌ परिहसितं दन्तपत्रं करिदृशनरंचितपत्रसदशाभूषणं यस्य तस्‌ । इद “उपहसितस! इत्यनेन साम्या- 
क्षेपादार्था पमा । - 
. आलिखितेति । आलिखिताः चित्रिताः चन्दनस्य मलयजस्य छलाटिकाः तिळ ये प 
` अतएव बद्धानि रचितानि सौभाग्यपदानि स्वामिस्नेहस्वद्योतकलचणानि येपु सगि दाः 
. रविन्दानि वदनकमलानि दधानं विभ्राणम्‌ । इह छुप्तोपमा क्रियो स्पर्ष चेत्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः। 
` कङृतचन्दनेति। कृता विहिताः चन्दुनविन्ददो मेळयजकणा एंव विशेषकाः तिळकानि येष तान्‌, 
अतंएव दिवाऽपि, रात्री तु चन्ब्रोदगमात्तत््तिमाः सम्भवन्त्येव किन्तु चन्द॒नविन्द्वस्त्था प्रतीयन्ते यथा 
स्पशळो मवश्ाहिनेऽपि चन्द्रस्य प्रतिव्रिग्वाः स्थिता इत्यर्थः स्पद्लंळोभेन स्पद्नंतृष्णया स्थितानि विद्यमा 
` चानि इन्दोः शशिनः ग्रतिबिम्बानि प्रतिच्छाया येप॒ तानिव विद्यमानान्‌ , . चन्दन बिन्दुश सिप्रविच्छायानां 
साहर्यादिस्याशयः। कपोळान्‌ गण्डभागान्‌ उद्दहन्त .घारयन्तस्‌। इह इन्दुप्रतिविम्बदिद्यमानत्वोस्पमेक्ष- 
णात्‌ क्रियाता ।.: Se 12308 ; 
अपहतेति । अपहृतानि दूरीकृतानि अशेषाणि समग्राणि ञ्ञिरीपस्य कुसुमस्य सौभास्थानि शुभरत्व- 
हुत नि यामिस्ताभिः शेबालमअरीमिः जळशुकवद्छरीभिः कृतकर्णपूरं . विहितश्रवणा- 
छङ्कारम्‌।' इहान्येनान्यसौ भाग्यदूरीकरणासंम्भवाद्वस्तुसम्बन्धोऽसस्भवन्‌ सौभाग्यसाम्यमाल्तिपतीत्य 
' सम्भवद्वस्तुसम्बन्धा निददांना । तदुक्तं दर्पणे .- र व 
. “सम्भवन्‌ वस्तुसम्बन्धोऽसम्भवन्‌ वापि कुत्रचित्‌.। यत्न विम्बानुबिम्चर्वं बोधयेस्सा निददांना ॥! 
ट्ट ` कपूरेति। कर्पूरस्य घनसारस्य धूर्लिमः रजोभिः धूसरेषु ईषत्पाण्डु षु, मलयजरसश्चन्दनद्रवस्तस्य. 
न्दुभिः लुलितेप बिच्छुरितेष॒ ( एकीभूतेषु ), तथा बकुछावलीनां वङुलपुष्पदागनां/वळ्यानि मण्डः “ 
 छानियेडु तेषु, स्तनेषु च्चञोजेषु न्यस्तानि स्थापितानि नछिनीपत्राणां कमलिनीदुछानां प्रावरणानि 
_ आच्छादनानि यस्य तम्‌। -' टण - चक्क 
: ह अनवरतेति ।. अनवरतं निरन्तरं चन्दनचर्चायाः मल्यजविलेपनस्य प्रणयनेन सम्पादनेन पाण्डराः ` 
_२वेतास्तेः, अतएव सन्तापेन उत्तेजकतया सन्तापोस्पादनेन यो. रोषश्रन्द्रं प्रति कोपः तेन कारणेन सदिताः ` 
NINN rrr जे 


गई हों इस प्रकार दीखती थीं; आभूषणके समान भुंज-छताओं पर धारण किए सृणाळ- वळ्योसे उनके अप्रत्यक्ष 
>पवलवर्ण प्रतीत होते थे; उनके एक कानमें धारण किए हुये. अच्छे धवलवर्णके केतकी-गर्भपत्रके किए हुए कणे 
शण गज-दन्त-पत्र निर्मित कर्णालज्ञारकी शोभाकी भो हँसी करते थे; उनके मुखारविन्द पर. सौभाग्य-सूचक | 
चिके समान चन्दन द्वारा किए.इुए तिळक-विद्वेपं खगे थे; कपोळदेशमे चन्दन-विन्दुका तिक्र लगानेसे उनके - 
 _ सशे-छोभसे ही मानों दिनमें भी चन्द्रका प्रतिविस्व वहां आकर वास करता है ऐसा प्रतीत होता. था। समस्त 
le सन्दयंको जिन्होंने अपहरण करे ली थी ऐसी: शेवळू-मकरियोके उन्होने कणेभूषण पहन र्खे 
अ को रेणुले धूसर रूप, चन्दन-बिन्दुसे परिपूर्ण, वकुल-कुसुम-माछाओंके वल्यवाळे स्तनों पर उन्होंने 
ह न क कि लेपन करनेसे शुअवर्ण हुए--सन्ताप और क्रोधते निष्पिष्ट | 
82% र. तालडीझतेः ताडङ्ीङतेः। २: पञ्टानौवं। ३. कपोलफलकाम । , + 
' ५. वकुळावछिपु, कुव्यावरििपु, ऊङितकुवंळयेषु। इ. 'प्रंयोधरेषु । ७. प्रणय । 8 टे अ 
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चन्द्रापीडस्य पुनः प्रस्थानव० १०७ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | : ६११ 


. = ू ~ बिसतन्तुमयानि 
करेरिवं करेः कल्पितमुणालदण्डानि बिसतन्तुमयानि चामराणि बिश्नाणम , उन्नालेश्च कमलैः 


> लीदले 


ˆ इञुदैः कु्लयैः किसलयैः कदलीदलेः कमलिनीपलारौः कुमुमस्तबकेऱ्यातपत्रीकृतैर्निवारिता- 


तपम्‌ , जलदेवतानामिव समूहम्‌ , वरुणश्रियामिव समूहम्‌ , शरदामिंव समाजम्‌ , 
सरसीनामिव गोष्ठीबन्धनम्‌ , शिशिरोपचारनिपुणं कादम्बयीः शरीरपरिचार॒कंः शरीरप्रारय 
परिजनमन्राक्षीत्‌ | 

तेन च ग्रणम्यमानः पादंनखपतनभयादिवं त्वरितापस्रतेन दीयमानमार्गः) चन्दनः 
पङ्कक्तवेदिकानां पुण्डरीककलिकाघटितघण्टिकानां विकसितसिन्धुबार-कसुममञ्जरीचामः 


iP NU Ol OC Ne 12503 531 20770 
पिष्टा ये चन्द्रस्य शशिनः करा रश्मयस्तैरिंव, करे स्तैः, कल्पितः कृतो सुणाळं बिसमेव दण्डो येथा तानि, 


विसतन्तुमयानि ख्णारूसूत्ररचितानि चामराणि वाळण्यजनानि, वि्जाणं 'दुधानम्‌ । `` ```'चन्द्रकरेरिवे' 
त्यच्र जाव्युत्येच्ा । क 
उन्नालरिति 1 अपि च, उद्धतम्‌ उपरि विद्यमान नाळं बृन्तं शाखादण्डश्रेति यथासम्भवं येषां तैः 


ताइशेः, कमले: पक्ठजेः, ऊसुदेः, केरवः, कुवल्येः नीलोरपलेः, किसळ्येः पञ्लवः, कदलीदलेः रस्भापन्नः, 
कमछिनीपछाझीः पश्चिनीपत्नेः, कुसुमस्तवकेः पुष्पगुच्छे', आतपत्रीकृतेः छत्रीकृतेः उततमाङ्गोपरितैरित्ययः। 


* ` निवारितो निषेधित आतपः सूयंप्रकाशी यस्य तस्‌ । 


` जल्ेति | जळदेवतानां सल्िकाधिष्ठान्नीणां समूहमिव वृन्दमिव, आद्रंशरीरस्वादिस्या्ञयः) इत्यः 
अन्यत्नापि। वरुणस्य प्रचेतसः याः श्रियः सम्पत्तयः तासां समागमं सम्मेळनमिव अचेतसः सल्लिधिष्ठा- 
तुव्वात्तत्सम्पत्तीनामपि सल्लाद्रदरीरत्वासर्भव इस्यभिग्रायः | शरदां घनात्ययत्त्‌ नां समाजे समूहमिद । 
सरसीनां सरोवराणां गोष्ठीबन्धं परिपद्रचनामिव। '  . `. | 
.` इह 'समूहमिव’ इस्यत्र जात्युखेच्षांङङ्कारः, 'समागममिव? इत्यत्राप्युक्तालङ्कारः सम्मिकितबरुग- ` 
सम्पत्तिसमूहमिवेति विवक्षणात । 'समाजमिव' इदाप्युक्ताङङ्कारः *समांगममिव' इददप्युक्ताळङ्कार पव 
पररेषत्स्थसरसीनां समूह मिवेस्यभिप्रायात्‌। - as, V7 7 
.... , शिशिरेति। शिशिरोपचारे शोतलक्रियायां निपुणः दक्षस्तम्‌ । शरीरभाय 'वपुःसदर्श (भ्रियमित्य्थः 1 
अद्राक्षीत्‌ अपंश्यत्‌।: “ RE "| 
. ` - तेनेति। तेन परिजनेन पादेनखानां चन्द्रापीडचरणनखराणां .पतनभयादिव सुरत्वात्‌ निज- 
मस्तकघषेणेन स्खळनत्रासादिव स्वरितं शीघ्रम्‌ अपसृतेन केनापि प्रकारेण दूरं ` यातेन सता प्रणम्यमानो | 
नमस्क्रियमाणो दीयमानमाराश्च चन्द्रापीडः कद्छीतोरणानां रम्भाबरहिद्वाराणां तळेन प्रविश्य स्वतः 
समन्तात्‌ निसृष्टदृष्टिः अग्रेतनं सवं इष्टवान्‌ .अन्यांश्रैवंप्रकारान्‌ चीक्षमाणः संन दिमगुहृकस्य मध्यभागः 
माससादेति सम्बन्धः । “पतन मया दिवि’ इत्यत्र हेतूरम्रेहा। | - 


इतः कदलीतोरणानि विशिनष्ट--चन्दनेति ।: चन्दनस्य भळयजस्य पङ्केन सघनद्रवेण कृता 


` लिसतीकृता वेदिकाः परिप्कृतभूमयः ( बद्धतळभूमयः ) येषां तेषास्‌ ( तोरणानाम्‌ )। पुण्डरीकाणि _ 


सितास्भोजानि तेपां कलिकाभिः कोरकेः घरिता रचिता घण्टिका लघुघण्टा येपां तेषाम्‌ । विकसितानि 


'अस्फुटितानि यानि सिन्डुवारङुसुमानि निुण्डोम्रसूनानि तेषां मञ्जयो बच्चय एव चामराणि बाछब्यज- 


(सळ डाली गई ) चन्द्रकिरण-समूइके समान है ऐसे दीखते दामि उन्होंने श्ृणाळ-दण्ड समन्वित और सुगाळ- 


` सूत्रते दी निर्मित बहुतते चामर धारण किये थे । कमळोंके नाळ और दण्डको ऊँचे करके कोई कमल, कोई इवेतो-. 
` त्प, कोई नीलोत्पल, कोई पल्लव, कोई. कदळीपत्र, कोई पद्मपत्र एवं कोई पुष्पके गुच्छे छत्रके आकारमें मस्तके 
ऊपर रखकर. उन्होंने रोद्र-निवारण ( छाया ) कर रवखी थी: और वे जळदेवतासमूइके समान, सम्मिलित वरुण- 
ˆ सम्पत्तिके समान, झरत्कालसमूहृके समान एवं एकत्र समवेत सरोवरसमूइके समान हो-ऐसी शोभायमान थीं । 


परिचारिकाओंत्ने पद-नखो पर प्रतिबिम्ब गिर जानेके अयसे ही मानो झोप्रतासे दूर ` खिसक 


_ प्रणाम कर. उसको मागे दे दिया, श्तनेमें ही उसने. कदली-तोरणोंके नीचे होकर प्रवेश किया 
रा 


(घुसा ) । वहाँ वेदीके ऊपर गाढ़ चन्दन-द्रारा लेपन किया गया था; इवेत पञ्चकी कलिकादा 


“ छोटी -घण्टियाँ निर्माण की गई थीं; प्ररफुरिंत सिन्युवार-पुष्पकी माला-दारा चामर बने ह हुए थे; , 


१””आओरक्तचन्दरकरैरिव, सन्तापरोपप्रकरित“* । २. शरौरपरिचारिकाप्रायम्‌। ३. पादतङूपतनः`) 
पादनखतपनेदाइमयादिव । ४"'सिन्दुवार ` 42 1204८ दे 5 ड | का * 
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६१२ ` कादम्बरी [ कयायाम्‌ 


राणां लम्बितस्थूलमज्िकामङ्लहाराणामाबद्लबंनग-पज्लव-चन्द्न-मालिकानां दोलायमानकुसुद- 
दामध्वजानां सृणालवेत्रहस्ताभिग्रंहीतरुचिरकुसुमाभरणामिमधुलच्सीश्रतिकृतिसिरिव द्वारः 


पालिकाभिरधिधितानां कदलीतोरणानां तलेन प्रविश्य सबंतो निसृष्टदृष्टिदेष्टबान्‌ | कचिदु: - 


भय-तट-निखात॑-तमालपल्लव-कृत-वनलेखा: कुमुद-धूलि-बालुका-पुलिन-मालिनीश्वन्दनरसेन 
` प्रवत्त्यमानों शृहनदिकाः कचिन्निचुल-मञ्जरी-रचित-रप्त॑-चामराणां जलाद्र वितानकानां तलेषु 
ससिन्दू्रट्टिमेषु अस्तीयेमार्णान रक्तपङ्कंजशयनानि, कचिदेलारसेन. सिच्यमानानि 
स्पशानुमेयरम्यभित्तीनिं, स्फटिकमंबनानिं . कचिच्छिरीषपच्मकृतशाइलानां सृणालधारा- 


II TE Tr 
` . नानि येषां तेपाम्‌ । लम्विताः स्थूममह्ञिकाझुकुछानां एथुळमालतीङुड्मलानां दारा येषु तेषास्‌। आवद्धाः 
संमेलिताः लवङ्गपज्लवानां देवकुसुमकिसल्यानां चन्दनानां मलयजानां सालिका येषु तेषाम्‌। दोळायमानाः 
कम्पमानाः कुसुददामान्येव केरवस्रज एव.ध्वजाः पताका येषु तान्‌। ख्ुणाळं ब्रिसमेव वेत्रं वेतसं हस्ते 
यासां ताभिः, गृहीतानि आत्तानि रुचिराणि मनोहराणि क्रुसुमाभरणानि असूनाभूषणानि याभिस्ताभिः. 
तथा मधुळच्म्या वसन्तश्चियः प्रतिकृतिभिः प्रतिरूपाभिरिव द्वारपारिकासिः द्वाररक्तिकाभिः निसष्ठर्िः 
` दुत्तदष्टिः टवान्‌ अवलोकितवान्‌ । 'प्रकृतिभिरिच' इत्यन्न जात्युस्पेत्षा । के 
` यद्‌ यद्‌ दष्टवान्‌ तत्प्रद्शंयतिं-क्वचिदिति। क्चित्‌ करिंम श्रित्प्रदेशे. उभयतटयोः ग्रृहनदिकाना- 
मेव उभयतीरयोः निखातैः आरोपितैः तमाळपल्लवेः तापिच्छुकिसलयः कृता विहिता वनलेखा विपिन- 
पह्यो यासां ताः, तथा कुसुदानां केरवाणां धूछयो रजांसि एवं बाळुकाः तासां पुछिनमाछाः सेकेतपक्य 
आसां सन्तीति ताः, चन्दनस्य रसेन सलिलेन करणेन, प्रवत्येमानां विरच्यमानाः, ग्रृहनंदिका भवनीय- 
छघुसरितःइष्टवानिति सम्बन्धः । इत्थमन्यन्नापि सम्बन्धो जशञेयः। 
`  क्वचिदिति। निचुळानां हिजळानां ( स्थळवेतसानां ) या मञ्जयः पुष्पवल्ञयंः ताभिः रचितानि 
निमितानि रक्तानि रक्तवर्णानि -चामंराणि वालव्यजनानि येपां तेपास्र्‌ , जलेन सलिलेन आम्राणि 
ब्छि्ञानि यानि वितानकानि चुदरचन्द्रातपाः तेषाम , तलेषु अधोआगेषु, ससिन्दूरामि नागसंभवरञ्चि- 
तानि यानि कुद्टिमानि बद्धमूझयः तेषु आस्तीर्यमाणानि विस्तीर्यमाणानि रक्तपछ्जशयनःनि लोदवितवणं- 
कमलमयतह्पाः । 'वानीरे कविभेदे स्यात्‌ निचुलः स्थलवेतसे” इति शब्दार्णवः । > 
क्वचिदिति । पुछा वाळुकाख्यगन्धद्रभ्यं तस्या .रसेन जलेन सिच्यमानानि . सेच नविषयीक्रियमा- 
.णानि, स्पर्शेन. अनुमेया जेया अतएव रम्य! मनोहरा भित्तयः कुड्यानि येषाम्‌ एवंविधानि स्फटिकभंव- 
.. नानि स्फरिकमणिरचितह्याणि . स्फरिकानां पारदर्झकंत्वात्तश्रित्तयो नावछोकयितुं ` झक्याः किन्तु 
स्पर्शानुमेया इत्यर्थः। | - ; 
' ` क्वचिदिति। शिरीषाणां कपीतनानां पुष्पाणां पच्मभिः कोमळकेसरेः कृता । विहिताः शाद्दळाः 
नवतृणप्रचुरदेशा येषां तेषाम्‌ , सणालधारागृहाणां बिसपूण॑सङिछो द्रारभवनार्ना -शिखरम्‌ । ऊभ्वंभागम्‌ 
आरोप्यमाणाना सेविकाभिनीयप्तानानाम्‌ ,: घाराकदम्वस्य सलिछघारासमूहस्य धूलिभिः बिन्दुभिः 


महिका-पुष्पकी बड़ी बड़ी कल्योंके हार .लटकाकर रक्खे गए थे; छबन्गके पङ्घोसे समन्वित चन्दन- 
8४ माढा बॉधो गई थीं, इवेतोत्पल-माळाकी पताकाएं फरा. रही थीं और सृणालकी छड़ी हाथमें 
| र, सुन्दर फूलोंके, आभूषण धारण के बसन्त-लक्ष्मीकी प्रतिमूत्तिसमूहके समान . द्वारपालिकाएँ खड़ी 

त: सब आर दृष्टिपात करते करते इस प्रकार देखा. कि--किसी स्थानमें :दोनो तटों पर तमाळपलवं छगाकर 
गणकी हुई वन-लेखावाली तथा इवेतोत्पलके धूलि-रूपी वालुक! (रेत) से समन्वित पुलिनवाळी . चन्दनरस बाती 


गह-नदियाँ हैं; किसी स्थानमें हित्जल-(स्थल्वेतस) वृक्षकी मअरीसे निर्मित ग ० 
- ६ हुए रक्तवर्ण, चामरवाळे, जरसे आई 
वितान ( चेंदोवे ) के नीचे, सिन्दूरसे रंगे अधोदेशमें रक्त कमंछोंकी शय्या आस्तृत्त ( विछी ) हैं; किसी स्थान मेर ' 


. स्पशे द्वारा हौ जिनका अनुमान हो इस प्रकार कौ-सुन्दर भित्ति ( दीवारों ) वाळे स्फटिक-मय गहोमें शळायंचीका 


_ रॅसःसेचन किया ( चिडका.) जाता है, किसी स्थानमें शिरीष पुष्पके कोमळ केसरसे समन्वित नव-तृण-मय निस्न 
I . 2 Se i > क 
३. विज्ञः" । २---प्रकृतिमिरिंवे। . ३-“-अन्तर्िखातं- | . ४. कुमुदवन": । ५. जळाद्रॉकत । 


२. सिन्दूर। ७. स्पशॉनुमेयमित्तीनि, स्पशानुमेयरम्यस्थितिप्रदेशानि । <. अन्न [ अन्नक ] भवनानि। -- 
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कादम्बरीहिमणइवर्णना १०८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसह्िता | | ६१३ 


३. > रमारो e धाराः ~ ५ t 5 : 
ग्रहाणा रिखरमारोप्यमाणानां घारा-कदम्बःघूलिभूसरितानां' यन्त्रमयूरकाणां कदम्बकानि, 
कचित्‌ सहकार-रससिक्तेः जम्बूपल्लवैराच्छाद्यमानाभ्यन्तराः पणंशालाः कचित्‌. क्रीडितः 
कृत्रिम-करि-कलभ-यूथेकाकुलीक्रियमाणाः काञ्चनकमलिनीकाः) कचिदू-गन्थोदककूपेषु बद्ध- 
काञन-सुधा-पङ्क-कामपीठेषु-स्थूल-बिसलता-दण्ड-घटितारकाणिक्तक-केत-.-जलःजलन-द्रोणि- 
कानि कुघलयावलीरज्जुभित्र थ्यमानानि पत्र -पुट-घटी-यन्त्रकाणि, कचित्‌ र्फटिकबलाकार्वली. 
बान्तःचारिधारा-छिखितेन्द्रायुधाः सञ्चायमाणा मायामेधमालाः, ककचिदुपान्त प्ररूढे-पाण्डु ” 


घूसरिता घूम्रवर्णीकृताः तेषाम्‌, यन्त्रमयूरकाणां यन्त्रनिर्मितरुघुबरहिणां कदम्बानि समूद्दान्‌ सणाल्युक्त- 
जळधारायुहाणां झिखरे ( पृष्ठे) सेविकाभियन्त्रमयूरा नीता ये हि जछधारासमूद्दानां क्षौदेधंसरिता 
इत्यथः 'पचमाक्षिलोरिन किञ्जरके'तन्त्वाद्यंहेऽप्यणो यसि’ इति । 'शाइलः झ्ञादृहरिते? इति चामरः । 
_.. क्वचिदिति | सहकाररसेन आम्रद्ववेण सिक्ताः क्लिन्नीकृताः तैः, जम्बूपदळवेः जाग्ववकिसल्येः 
आच्छाद्यमानानि आब्रियमाणानि अभ्यन्तराणि यासां ताः, पणाला उरजानि। ` 
क्वचिदिति। क्रीडितेन रचनानेपुण्यात्‌ खेळापरवृत्तेन कृत्रिमेण क्तिययां निवुंत्तेन करिकलभानां 
त्रिंशद्र्षीयहस्तिशावकानां यूथकेन समुहेन आङुलीक्रियमाणाः परिचाल्यमानाः काञ्चनकमलिनोकाः 
कनकनछिनीः। 
- क्वचिदिति । बद्धानि रचितानि, काञ्चनं सुवणमेव सुधापङ्कः धवली करणसम्पादकविलेपनद्रव्यं येषु 
तानि काञ्जनसुधापङ्कानि कामपीठानि अर्द्यायां योजनीयानि मद्नविष्टराणि येषु तेषु, गन्धोदृकानां 
मळयजसंयुक्तसिलानां कृपेषु उ इपानेषु स्थूलेः बिसलतादण्डः स्टणाळदुण्डेः घदितानि रचितानि अराणि 
चक्रान्तर्गंतानि काष्टनिर्मितान्यवयवानि येषां तानि, कृतकानि कुत्रिमाणि केतकदुळानि केतकीपत्राण्येच 
` जळद्रोणिका सिलाधारविशेषा येषु तानि, कुवल्यावक्या नीलोग्पलपङ्क्ते रज्जुभिनाल्तन्तुमिः ग्रथ्यमा- 
नानि मिथोवध्यमानानि, पत्रपुटान्येव घट्यः छघुघटाः ता एव च यन्त्रकाणि तानि । शिञ्षिरोपचारवणनेऽ 
स्मिन्‌ सुगन्धिजळम्दृताः कूपा अपि तथा येषासुपारे पत्रपुटरूपान्‌ घटान्‌ वहन्ति यन्त्राणि, जळघारा अपि 
केतकपत्रैविं हितानीत्ययंः। 'अरमङ्गे रथाञ्गस्य शीघ्रशीप्रगयोरपि' इंति शाश्वतः । 
क्वचिदिति । स्फटिफबळाकावलीघु स्फटिकरचितवक्रपङ्क्तिषु वान्ता उद्गीर्ण वारिधारा ass 
याभिस्ताः, लिखितानि चित्रितानि इन्दरायुधानि शक्रपनूषि यासु ताः, तथा सञ्चायंमाणा रचनानेयुण्येनंव 
सञ्चाल्यमानाः, मायामेघमाछाः ङुत्रिमजळद्पङ्क्तीः । : 
क्वचिदिति ! उपान्तेषु प्रान्तनिकरेषु प्ररूढाः सञ्जाताः पाण्डवः पाण्डुरवर्णां यवाङ्करा. यासां तासु 


देशवारे, सृणाल-प्रचुर जछ-यन्त्रों फुद्दारे ) के शिखर पर रखे, जळारासमूहके कःसे धूसरवणे हुए कृविम 
यन्त्रमयूरोंके झुण्ड हैँ; किसी स्थानमें आमके रससे संसिक्त ( भिगोये हुए ) जम्बू (जामुन) पद्धरवोसे आभ्यन्तरदेश 
आच्छादित हुई परणंशञालाएँ निर्माण की हुई हैं; किसी स्थानमें कुत्रिमद्वारा इ्रिम इस्तीके झावकां ( बच्चों ) की 
क्रीडते सञ्चालित होतीं सुवर्णेकी कमलिनियाँ दै; किसी स्थानम सुवर्णेको गळाकर चुणेद्रव्यके समान बना उससे . 
ेपकर जिनके चबूतरे सुन्दर बना दिए गए हैं और जिनमें चन्दनसुवासित जळ परिपूर्ण देसे कूपोर्मे पत्र- 
पुटक ( पत्तेके ठोंगा ) के जलनिःसारणके यन्त्र पड़े हे-उनके चक्रके अन्तगंत-सरळ-काष्ठ ( आरे ) स्यूळ-मृणाळ- 
छतारूपी दण्डके निर्माण किये गए थे, जल-ग्रहण-पात्र-विशेष ( डोळ ) केतकोके कृत्रिम पत्तोंके थे और वे नीलो- 
स्पलावली-रूप रज्जुओंसे परस्पर वेषे थे; किसी स्थानमें स्फटिक-निर्मित-वक-पक्तिक्तयां ( कमबड बयुछों ) के 
युंखोमेसे निकलती ( वमनकी हुई ) जल्थारावाळी और चित्रित इन््र-धनुषवाळी इत्रिम मेघ-मालाएँ निर्माण: . 
फोझलसे सब्नाल्ति हो रही हैं; जिनके तटके समीपमें इवेतवणे यवाङ्कूर उत्पन्नः हुए थे और जिनकी तरह तैर्ती 
हुई नूतन मालतौ-पुष्पोंकी कलियोंसे विषम ( उच्च-नीच) दोखती थीं ऐसे इबेतचन्दन-जल्से परिपूर्ण 


१*“घूसरितानि, **'धूसराणाम्‌ । ` २. सहकारतरुसक्तेः। ३`*'कमरिनीकाः । ४"*'दण्डारकाणि । 
५. कनककेतक' `+ कृतकेतक** । . ६. दऊद्रोणिकानि। ७. कमलपत्र" । ८. वळकावली:। ९०रूढ "| 
१०. कचित्‌ “पाण्डु? इति पदन्न विद्यते। , ट प 
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६१४ कादम्बरी ` [ कथायाम्‌- 


त्ांसु, हरिचन्दनस्य पि ( श्‍वेतमळ्यजस्य ) द्रवो रसः तस्य चापि दि 
शिसिरीकियमाणाः प्र्षाळनेन शीतलीक्रियमाणाः, हाययष्टीः मौक्तिकलजः । कासु दीविकासु, 


येषां तानि, कुसुमस्तबकातपत्राणि पुष्पगुच्छुच्छुत्राणि । 
इह” ` गर्भस्तम्भदण्डानि’ इत्यत्र रूपकम, 'चारुवंशाकृतीनि' इत्यन्न च छप्तोपमा । 


क्वचिदिति । करेण हस्तेन सिता विमिता ये कर्प्रपल्नता घनसारकिसल्या: तेषां. रसेन निर्या- . 


ANNI NNN 


लम दण्डोवाळे पुष्पके ुच्छोंके छत्र परिचारिकाओं द्वारा निर्माण किये गए हैं; कितो 
नमे शणारःसूनःनिमित वख, हस्तमर्हित (हायसे मसळकर ) कपूर-पछवके ,रंससे सुगन्धित किण 


१_ सितरक्त, तरत्रण। २, अनवरत-चन्दनस्थूल “- । ३० नाः। 
४*"'निर्गतोत्ताळ ** रि पञ्तर्‌बाध्यमानाः, पडतरावध्यमा' 
i त्ता. । ५  शातङुम्मान्‌ । ६.“ दण्डनिवध्यमानचार्‌ `° । 28 5 लक £ 
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कादस्बरीहिमयइवर्णना-१०८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता ६१५ | 


फलद्रवेणाद्रीकियमाणान्‌ तृणशुन्यं-मञ्जरीकरणपूरान्‌ , कचिदम्मोजिनी-दल-व्यजनेबोज्यमानान्‌ 
उलपभाजनभाजः शीतौषधिरसान्‌ अन्यांश्वेवं्रकारान्‌ शिशिरोपचारोपकरणकल्पनाव्या- ` 
पारान्‌ परिजनंन कृतान्‌ क्रियमाणांश्च वीक्षमाणः, दिमगृह्कस्य मध्यभाग हृदयमिव दिमवतः 
जलक्रीडागृहभिव प्रचेतसः, जन्मभूमिमिब सबचन्द्रकलानाम्‌, कुलगृहमिब सर्वचन्दनवन- 
देवतानाम्‌, प्रभवंमिव सर्वचन्द्रमणीनाम्‌ , ` निवासामिव सबेमाघमासयाभिनीनाम्‌,, सङ्केतः 


` सद्नमिब सबश्राबृषाम्‌ , ग्रीष्मोष्मापनोदनोइंशमिवं स्वेनिम्नगानाम्‌ , बडबानलसन्तापापः 


नोदननिबासंमिब सबंसागराणाम्‌ , वेद्ुत-दहन-दाह-भ्रती कारस्थानमिब सवजलधराणाम्‌, 


इन्दुःबिरह-दुःसंह-दिवसातिवाहंन-स्थानामेव ङुसुदिनीनाम्‌ , हरहुताशनानेवापणत्तेत्रमिव 
en > स टल SESS की 


“मह्लिका शतभीरुश्च गवाक्षी भद्रमद्विका। शीतभीरुमंद्यन्ती भूपदी तृणशून्यकम्‌ ॥? 
इति वाचस्पतिः । 5 : 
क्वचिदिति.। अम्भोजिनीदळानि कमलिनी पर्णान्येव व्यजनानि ताळबृन्तानि तैः, उपळमाजनानिः 
अस्तरपात्राणि भजन्त इति तान्‌, शीताः शिश्षिरा ये ओपधीनां फलपाकान्तवज्ीतां रसा निर्यासास्तान्‌ । ` 
अन्यानिति। एवंप्रकारान्‌ एवंविधान्‌, ` शिक्षिरोपचाराः शीतप्रक्रियाः तेषास्‌ उपकरणकद्पनाः 
सामग्रोरचनानि तमुपा च्यापाराः क्रियास्ताच्‌ .वीक्षमाणः अवलोकमानश्चन््रापीडः हिमगृहकस्य मध्यभा- 
गमाससादेति सम्बन्धः अभिहित एव । उ शि: 22... 
हिमणुदकस्य मध्यभागं विशिनष्टि--हिमेत्यादिना । इह द्वितीयेकवचनान्तानि पदानि 'मध्यमागस्‌? 


` इत्यस्य विशेषणानि । हिमवतः तुषारामरेः हदयं स्वान्तमिव, प्रचेतसो वरुगस्य जलक्रोडागृहमिव सलिल- 


खेलामवनमिव, सवचन्द्रकलानां समस्तशशिकलानां जन्ममूमिमिव उत्पत्तिस्थानमिव नवन- 
देवतानां निखिळमळयजारण्याधिष्ठात्रीणां कुणमिव वंशपरम्परागतसदनमिव, सर्वचन्द्रमणीनां समस्त- 
चन्दरकान्तानां प्रभवन्ति उत्पद्यन्ते अस्मादिति प्रभवो जन्मभूमिस्तमिव, सर्वमाघमासयामिनीना समस्तः 
तपोमासरात्रीणां निवसन्ति अस्मिन्निति निवासो वासस्थानामिव, सवंप्रावृषा समस्तवर्षच्ञ नां सङ्केतः 
सदनमिव सङ्गमाय सङ्केतित-युहमिव, सवनिम्नगानां सकळसरितां ग्रीष्मे ग्रीष्मक्तो ग्र उप्मा सन्तापः 
तस्य अपनोदेनं दूरीकरणंतस्य उद्देशो भूभिस्तमिव, सवंसागराणां समस्तसमुद्राणां चडवानळेन बडवारिनना 
यः सन्तापः तस्य यदपनोदन तस्य निवासं बासस्थानमिव, सर्वजळ्धरागां सकलमे घानां ` विद्यतस्तडितः 
अयमिति वैद्यतो थो दहन इरंमदः ( वह्निः ) तेन यो दाहः सन्तापः तस्य प्रतीकारस्थानमिव अतिक्रियाः . 
गृहमिव, कुसुदिनीनां केरविणीनाम्‌, इन्दोश्चनद्रस्य विरहेण वियोगेन दुःसहः असह्यो यो दिवसो वासरः 
तस्य अतिवाहनस्थांनमिव उल्लद्ननभूमिमिव, तथा मकरध्वजस्य कामदेवस्य, हरस्य मदेदास्य यो हुताशः 
नस्तृतीयळोचनोत्पन्नो वह्विः तस्य निर्वापणक्षेत्रमिव नियांतनस्थानमिव, सवंत्रैव नितान्तशिशिरस्वादित्या- ` 
शयः। जाव्युव्मेक्षालक्कारथ । “7 


जा रहे हैं; किसी स्थानमें मझिका-पुष्पमञ्जरीके कर्णपूर रवडी-फळके रसमें आद्र किये जारदे हैं; और किसी स्थानमें 


पाषाण-निर्मित पात्र ( कूड़ी ) में परिपूर्ण शीतळ-लताके रसकी . प-पत्रके पंखेसे किसी परिचारिका द्वारा वायुः 
की जा रद्दं है; परिजनवगं शीतरता-सम्पादन करनेके लिट इस प्रकार अन्याच्य समस्त सामभ्रियोंका सङ्ग्रह 
कराते और करते ये। उन सवोंको देखता-देखता जाकर राजपुत्र उतत हिम-गृहके मध्यस्थानमे उपस्थित हुआ 
(आ पहुँचा )। वह मध्यस्थानका भाग हिमालयका मानो हृदय था; वरुण-देवका मानो जल-केलिका यह था; 
समस्त चन्द्रकळाओंका हो मानो उत्पत्तिस्थान था,, समस्त चन्दन वनदेवताओंका हो मानो पेत्रिक वासस्थान था; 


समस्त चन्द्रकान्त-मणियोंका ही मानो जन्मस्थान था; माघमासकी समस्त रात्रियोंका ही मानो निवास-भूमि था; 


. समस्त वर्षांकालका ही सम्मिलित होनेके लिए स्लेत-गृद था; समस्त नदियोंका दी मानो ग्रीष्म-सन्वाप-निवृत्तिके 


8ए निर्दिष्ट स्थान था, समस्त समुद्रोंका हो मानो बडवानरूसन्ताप दूर करनेके लिए वासग्ृद था, समस्त मेथों 


'(वारिसों ) का ही मानो विदयत्संभूत. अश्निद्वारा . दाइका . प्रतीकार ( शास्त्र) करनेका स्थान था, नेयोंकी . . 
मानो चन्द्र-विरइमें. दुःसह दिन व्यतीत करने ( काटने ) का स्थान था, कामदेवका मानो मोर कि 


१. काल । २ भाजानू। ३परिकस्यनान्यापारान्‌। ४. अपसोदो देशभिव । 
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` मन्यतात्मनो मनश्चन्द्रमयभ्‌ , कुमुदमयानीन्द्रियाणि, ज्योत्स्नामयान्यज्ञानि, सृणालिकामयीं 
रा नलभत मनाया राणा" 
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- ६१६ कादम्बरी-- ` { [ कयायाम्‌-- 


सकरध्वजस्य, दिनकरकरेरपिः सर्वतो जलयन्त्रा रासहल-ससुः्सारितैरतिशीतस्पशोभयनि- 
वृत्तरिब परिहृतम्‌ , अनलेरपि कदम्ब-केसरोत्करवाहिभिः कण्टकितेरिबानुगतम्‌ , कदली- 
बनेरपि पवबनचलितदलेजोड्य जनितवेपथुमिरिब परिवारितम्‌ , अलिभिरपि छसुमामोदमद- 
मुखराबद्धदन्तवीणेरिव बाचालितम्‌ , लताभिरपि निरन्तर-मघुकर-पटल-जटिलाभिग्रंहीत- 
'नीलप्रावरणकाभिरिब विराजितमाससाद । 

क्रमेण च तत्रान्तबंहिश्वातिबहलेन पिण्डहार्येणेवोपलिप्यमानोऽतिशीतलेन स्पर्शना- 


> ¢ वि न 

दिनेति । दिनकरः सुर्थस्तस्य करेः रश्मिभिरपि सवतः समन्तात्‌ जळयन्त्राणां धारासहस्रेण 

ND हतो अतएव अतिशीतस्पशभयेन नितान्तशिशिरस्पशात्रासेन निवृत्तेरिव 

विद्यमाने: परिहृतं परित्यक्तम्‌ । निवृत्तेरिव, इति क्रियोत्प्रेक्षा । र... ४ 

अनिडैरिति। अनिळेः पवनेरपि, कदस्बा.नीपाः कुसुमानि तेषां केसरोत्करं किलश्‍्कससूह वहन्तीति 

तैः, अतएव कण्टकितेः पुळकितेरिव विद्यमानेः कदम्बकिअक्कानां पुलकेसाद र्यादित्याशयः, अनुगतं 

संयुतम्‌ । इहापि पुळकोस्पादनस्येवोस्रेत्तणादुक्तालङ्कारः । ० 

उ 1 “कदलीबनैरपि रम्भाकाननेरपि पवनेन समीरणेन चलितानि कम्पितानि,दुलानि 

पर्णानि येपां तेः अतपुव जाडे न सस्येन जनित उत्पादितो वेपश्चः कम्पो येषां तरिव विद्यमानः, परि 
चारितं परिवेष्टितम्‌ । उक्ताळङ्कारः । ४ * र म 

अलिमिरिति । अलिभिमंधुकरेरपि कुसुमामोदेन पुण्पपरिमलेन यो मदो इपेः तेन सुखरः शब्दाय- 

मानेः, अतएव आबद्धा कृता दुन्तवीणा इांत्यातिशयेन सुखकम्पनकाळे उपर्यधो भागदशनानास्‌ अन्यो- 
न्यसंघ्षणोपन्नः शब्दों येस्तेरिव विद्यमानेः, वाचालितं सुखरोकृतस उक्तालङ्कारः। 

लताभिरिति । छताभिरपि वज्लीमिरपि निरन्तरेण सान्द्रेण मधुकरपरलेन अ्रमरसमूहेन: जदिळामिः 


आच्छावितामिः, अत एव गुहीतानि झेस्यापनो दनाय तानि नीलानि श्यामानि प्रावरणानि आच्छादन- - 


वसनानि याभिस्ताभिरिव विद्यमानाभिः विराजितं विभूषितम्‌ । आससाद प्रा्तवान्‌। पवी 1 
क्रमेणेति । अपि च, तत्र दिमगुहे, अन्तब हिश्च अतिबहळेन अत्यन्ताधिकेन, पिण्डवत्‌ खत्तिकादि- 


` पिण्डवत्‌ हायेण हत्तु" शक्येन करग्रहणो चितेनेत्यथः, अतएव तेनोपेपनसम्भव इत्याशयः, अतिशीतलेन 
` अत्यन्तशिशिरेण स्पेन, उपछिप्यमान इव चन्द्रापीडः आत्मनः स्वस्य मनश्चित्तं चन्द्रमयं चन्द्रनिः, 


पन्नम्‌ अमन्यत अडुध्यत। इन्द्रियाणि चक्च॒रादीनि करणानि ङुस्ुदमयानि केरवनिष्पन्ानि, अङ्गानि 


हस्तपादादीनि ज्योत्स्नामयानि चन्द्रिकानिष्पन्नानि धियं बुद्धि श्णाछिकामयीं विसनिप्पन्नास्‌ “अमन्यत? ह 


इत्यस्य सवंत्राप्यन्वयो शेयः । 


इह `उपकिप्यमान इव' इत्यत्रोक्ताङङ्कारः स्पष्ट एव, किन्तु 'अमन्यत' इति क्रियाया अपि ` 


उ्मे्ावाचकस्वादन्येषु चतुष्वंप्युक्ताळङ्कार एवेति सर्वेषां परस्परनेरपेचयेण संसष्टिः । 


निर्वापण ( बुझाने ) का क्षेत्र है इस प्रकार प्रतीत होता था ।. वहाँ .सत्र ओरसे जळयन्त्रौ ( फुद्दारों ) में से निकलती 
हजारों धाराओंसे दूर हुई सूर्यकी किरणें भी अत्यन्त शौत-स्पर्शके भयसे निदृत्ति पाकर ही मानो उसका 
परित्याग की हुई हैं इस प्रकार प्रतीत होतो थीं, कादम्व-कुसुमके . केसरसमू वहन करतो वायु त्त रोमाञ्जित होकर 
हो मानो विचरण करती थी; चारों ओर लगे कदळीवनके पत्ते पवनवेगसे कम्पित होने ( हिडने ) के कारण पेसे 
अतीत होते थे कि मानो शोतलताते कम्पित हो रहे हों; पुष्पांके सौरमले आनन्दित होकर गुज्ञार करते 
अभरगण भी मानो दन्तवषंणका रव करते ( दाँत किड़किडाते ) हों इस प्रकार प्रतीत दोता था, और निरन्तर साळू 
प्रविष्ट हुए अमरोंसे आच्छादित रताएँ ऐसी प्रतीत होती थीं मानो उन्होंने अत्यन्त शौतवश शरीरें नीळवर्ण 
वस्न ओढ़ लिया हो, इस प्रकार वहाँ उस ग्रहमध्यको शोभित करती थी । कीर 

कमसे उस गृहमध्यमें अत्यन्त प्रचुर और सृत्पिण्डके समान इस्तधारण-योग्य अत्यन्त झोतल-स्पशते 
अभ्यन्तर और बाइरमें उपिप्त होकर हो मानो चन्द्रापीड अपने मनको चन्द्रमय, इन्द्रियको कुसुदमय) अञगंको 


ANS 


= 


२. मकरध्वजस्य सदनमिव वनदेवतानास्‌। २. कचित्‌ निरन्तर? इत्ति पदं न दृदयते । 
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, 'गङ्ादेवौकें संमाने; संखियांसे परिवेडित कादम्बरीः 
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मदरनार्चकादम्रीब्णना-१०९ ]  'चन्द्रकला=विच्योतिनीसद्विता ६१५ 


प्रियम्‌ अपणयश्चःहारमयान अक्केकिरणान्‌ः; चन्दनमयमातर्पम्‌ ; कपूरमयंपवनम्‌+' उदकः 
सय कालम्‌ तुषारमये त्रिसवनम्‌ १7; " शीळ ह}; 

एवंविधस्यः च : तस्यकदेशे स खीकदस्बपरिवृताम्‌'+ ¦ अशेषसरित्परिवारा मिव भगवतीं 
गङ्गां हिमवतो रुहातंलगताम्‌ } कुल्या भ्रमिः भ्रमितेनः कपूररसंस्रोतसाः कंतपरिवेषांयाः सुणालः . 
दण्डमण्डेपिंकायास्तंलेः ` कुंसुमेशयंततमधिशयानोम्‌ +¦ होराज्दःवंलेयररानाःनृपुरेमणालंमयैः 
निंगंडरियवं संयतामीष्यंया 'मन्मथेन; चन्दनधवले स्पर्टाभिव लंलारे शंशलाच्छुनेन; बाप्पा: 
खिदिनि चुस्बितामिव  चक्षुषि वरुणेन,, वंद्धिंतनिश्वास-सरुति. दष्टामिंव सुखे मात रिश्चना, 


अगणयदिति । अककिरणान्‌ सूर्यरश्मीन्‌ हारमयान्‌ सुक्ताप्रारम्बसञ्जातान्‌ , अगणयत्‌ अमन्यत्त 
अतिशिंशिरंवसा श्या दिस्याशेयः?। आत पं  सूरयाळो क-चन्देन मय मलेयजस्षातम्‌'भांवश्चोक्त एवं। पचनं 
वायु कपूरंमंय' घन सारसञ्जात''तव्सौर भं युक्तत्वादिति : भावः): काले संमयम्‌ उदकमेयं'जलसज्जातस्‌। 
त्रिसुवन त्रिविष्टपं तुपारमयं हिमसञ्षातस्‌ अतिशीतल्त्यसाइश्यादित्याशेयः 1 कफ 
इद्दांप्यगणयदिति क्रियाया 'उत्मेक्षावाचकत्वात.स्ञातार्थ सयद्प्रत्ययविधानात्‌: पञ्चस्वपि वाच्य- 
क्रिप्रोव्मेक्षाणां म्राग्वत्संसष्टिः । अ 
एवमिति।;: अपिः च, ; एवंविधस्य 'पएंताइदास्य!तस्ये हिमगृहस्य-एकदशे: कंस्मिश्रिज्नागे चन्द्रापीडः 
“कादुस्बरीं ज्यको कयत! इति दुविष्ठया क्रिययाः सम्बन्धः-। ५ इह्‌ऽखी लिज्ञानि द्विती यंकवचनान्तपंदानिः अग्रे” 
तनस्य. कादम्वरसित्यस्य्र विदोंषणान्यंवगान्तड्यानि..। सस्ीकदम्वकेन सहचर समृहदेनं परिडतांः;परिवेषटि 
ताम , अतएव अशेषां: समग्राः-सरितोः नद्यः परिवाराःस्वजना यस्यास्ताम्‌; हि मव्रतो; हिमाचलस्य रुहाः 
तलगतां कन्दरातळस्थितां-भगवती;साहास़यचतीं गङ्गां. भाग्रीरथीमित विद्यसानामू। उपमालक्ारः 1 + 
कुस्येत्रिः+ कुर्या -तन्मण्डपिकाया ..पुत्र परितोः विद्यमाना अल्पा. कृत्रिमा; सरित्‌.तस्या या भ्रमि 
स्वे नेच ञ्जमणं : तयां अमितेन घूणितेनःकपूररसख्नो तसाः घनसारंद्रवप्रवाहेण कृतो विहितंः' परिवेषः परिये 
छनं यंस्यास्तस्याःः सणाला नि विंसौम्येव दण्डाः स्तम्मा? यस्याः साःचासौ मण्डपिका चेति तस्याः, ` तळे 
अधो भागे, कुसुमशयनं पुष्पतल्पस्‌ अधिशयानां कृतस्वापाम्‌। 'कुख्याऽसपा कृंत्रिमा सरितः इत्यमरः † ¦ 
हरेति सन्मथेमं कामेन ईः्यया स्पद्ध या, निगडे: शरङ्गळास्वरूपेः,' येः विसरेचितैः 
सुक्ता्रालम्बः; अङ्गदं यांहुंकटकस्‌ ; वलयं कंकणम्‌ › रसना काञ्ची, नूपुरांणि ८ 
यद्धामिवः विद्यमानम्‌ ईहः निंरङ्गं केंचलरूपकर्म , क्रियोसपरे्ञां चेत्युभयों: संडर: | 
चन्दने तिं।' हाशळान्छनेन चन्द्रमस, ठ मंगळजाङ्गरागेण धवळे शुन्न ललारे भाले स्पृष्टा- 


उगोत्सनामय्‌; ओर: बुडिको, सृणएखकामय:भावला करने: ( समनः) ढृगार और तह ,पूर्यवेःकिरणोंको- मुक्तामाळामय, 
ट्रकों चन्दन-मय, वायुको कपूरमय, उस समयको जलमय आरः मिसुवनको शि/शिरमय मनमे करने(समझने) लगा । 
११:० बसेके बंद इस प्रकारके दिमगृदके मंध्यमें वेडी हुई और समरत नदियात परिवेश (.घिरी हुई ) भगवती 
रीकी उसने देखा। बहाँ मृणाल्दण्डरूप स्तम्भते. निर्माण को हुई 

।एंक, मॅण्डंपिंका थी । उसके सव' ओर कंपूरर संम. खोत, छोटी-मी कृत्रिम एक, नुदौके समान. अपनेते हो वह 
रहा या कोदम्वरी उस मेण्डपिकाके नीचे. पुन्यमर्य...शव्याके; ऊपर. शयन: कए, रहो -भी | कामदेवने, इष्याते 


बन किया.था। ओष्ठके समीप होकर दोघे :निश्वास::( लम्बी सांस) निकलते थे, “अत. एवं मानो वायुने!/ 


ए::१७भीदारमयानू: |: २० गृहा चलग॒तांगः; सद्दोतले पतितास्‌.।.: २: इ्वेष्येया 1४४.निःघास' ३1 ७ ५; इृष्टाम। | र 
३६ का० 
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६९८. . कादम्वरी-- [ फथायाम्‌- 


सन्तापगनतपेष्वध्यासितामिवाज्ञेु पतंज्ञन, कन्दपदाहदीपिते शृद्दीतामिव हृदये हुतभुजा, 


स्वरेदिनि परिष्वक्तामिव बपुषि जलेनं, देवतेरपि विलुप्यमानसौभाग्यामिब सबंशः, हृदयेन 


'सह ` प्रियतमसमीपमिवोपरतेररज्ञेरुपजनितदौर्षल्याम्‌ , आश्यान-चन्दनपाण्डुरश्च रोमाञ्चः ` 


मनवरतदह्वारस्पर्शलग्नं सुक्ताफलकिरणपुञ्जम्‌ इबोद्ृहन्तीम्‌ , स्वेदशीकरिणीञ्च कपोलपालीं 


पक्षपबनेन बीजयद्विरनुकन्प्यमानामिबाबतंसकुसुममधुकरः, अवतंस-कुसुंम-मधुकर-रव-दहने- 


दग्धमिव श्ोत्रमपाङ्गनिरगतेनाश्र॒खोतसा सिञ्जन्तीम्‌ , अतिभ्रवृत्तस्य चाश्रुणो निबोहप्रणालि- 


तस्मिन्‌ सुखे अधर इस्यर्थः। दृष्टा विहितदन्तघातामिव, तन्निःश्वासव्याजादित्याश्यः। इंहाप्युक्तवदेवा- 
छङ्कारो ध्वनिश्च! 

सन्तापेति । पततङ्गेन रविणा, सन्तापप्रतप्तेषु कामोत्तापतप्तेणु अङ्गेषु अवयवेघु अध्यासितास्‌ अधि- 
(ितामिव, अवयवेघु तथेव सन्तापज्ञाना दित्याशयः क्रियोस्मेक्षारङ्कारः । “पतङ्गः शलमे शालिम्रभेदे पक्तिः 
सूययोः। क्लीवं सूते’ इति मेदिनी । 

कन्दर्पेति । हुतसुजा अग्निना, कन्दपंदाहदीपिते कामोत्तापसन्तप्ते हृदये शुहीतां एतामिव, काम- 
ब्याजादित्या्यः। इह क्रियोठ्रेक्षालङ्कारः, तेनापहुतिः प्रतीयते । 

स्वेदिनीति। जलेन. सलिलसामान्येन स्वेदिनि घमंचति, वपुषि शरीरे परिष्वक्तास्‌ आश्लिष्टामिव, 
घमब्याजादित्याशयः । प्रारत्रदेचो खे छयाऽपहतिर वगर्यसे । 


देवतेरिति। देवतैरपि प्रांगभिद्दितमदनशहाधरादिभिदेवेरपि सर्वशः सर्वग्रकारेण . बिलुप्यमानं : 


पृथक्‌ पृथक सुरतेन विनाश्यमानं सौभाग्य स्वामिप्रियत्य॑ यस्यास्तामिव, सौन्दर्यसुरधत्वाद्‌ देवा -अपि 
तस्याः स्वामिप्रियत्वं पतिवज्ञभत्वं न्यूनीङृत्य स्वस्मिन्‌ तदासक्ति कामयन्ते इत्यसिप्रायः । 

इह सौभाग्यलोपोठेच्षणात्‌ क्रियोप्प्रेक्ञाल्छारः, तेन 'चात्यधिकसोन्दर्यसस्या इति प्यक्षितस। _. 

० _ दैदयेनेति । हृदयेन चेतसा सह, भियतसस्य दृयितस्य चन्द्रापीडस्य समीपसन्तिकस्‌ उपगतैः 

आप्तेरिय ने उपजनितम्‌ उत्पादितं दौबंल्यं दुर्बलता यस्वास्ताञ्‌ , दूरगमनश्रमेण दुर्बलता 
ससुत्पद्यत ए :1 _ 

आश्यानेति । अपि च, आश्यानेन किब्रिस्छुष्केन चन्दनेन मळयजेन पाण्डुर शवेतं रोमाञ्चं पुरकम्‌ „ 
` अनब॑रतहारस्पंशेन निरन्तरमौक्तिकस्पर्शेन लग्नं सक्तं सु क्ञाफछानां हारमध्यस्थितानां मौक्तिकानां किरण- 
पुक्षमिव रश्मिसमूहमिव उद्वहन्ती शरीरे धारयन्तीस्‌ । इह “किरणपुञ्मिये' त्यन्न जात्युख्रेचालङ्कारः । 

स्वेदेति । अपि च, पक्षपवनेन पतत्रवाथुना, स्वेदुशीकरिणी घर्मकणयुक्तां कपोळ्पालीं कादम्बर्याः 


फपोछट्वयं वोजयद्भिः वातं कुव द्विः, अवतंसकुसुमेषु कमं भूषणपुपपेषु ये मधुकरा भ्रमरा: तेः अजुकर्प्य- 


सनां कृपापात्रीकियमाणामिव, घमंविन्दुविनाशायेव चीजनादित्याशयः । क्रियोस्प्रेत्नालझरः । 
अवतंसेत्ति। अवतंसकृसुममधुकराणां 
दीपनेन अग्निः तेन दग्धं उवळितमिव श्रोत्रं कर्ण , अपाङ्गात्‌ नेन्नप्रान्तात्‌ निर्यतेन निःसृतेन अभ्रस्नोतसा 
चाप्पप्रवाहेण सिञ्चन्ती सेकं विदधतोम्र , .ज्वाळापनोदनायेत्याशयः । अपरोऽपि जनो उवळितं वस्तु 
सळिलेन.सिञ्चति। इद निरङ्गकेवलरूपकं क्रिग्रोत्मेक्षा चेत्टुभयोः सङ्करः। . 5 
अतिप्रदत्तेति । अपि च, अतिप्रवृत्तस्य वाहुल्येन निःस्‌तस्य अश्नुणो नयनास्बुनः, निर्वाहप्रणालिका- 


०११० = "१५५५१८१५१५ ४५ ०५०८५०००५०. 
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दंशन किया था । मदनसन्तापसे सन्तप्त समस्त अङ्गामें ही मानों सूने वास किया था! " मदन-दाहसे प्रज्जलित 


हृदयर्मे मानो अग्निने अहण किया था। उसके शरीरसे पसीने निकलते थे, इससे प्रतीत होता था कि मानो " 


- जलने उसे आलिकुन किया है। इस प्रकार देवताओंने भो मानो 
हृदयके साथ उसके समस्त अवयव भी मानो प्रियतम चन्द्रापीड मिव बत्ता शोणाय त 
उत्पन्न हुई थी। इंपत्‌ शुष्क 'चन्दन-जेपसे उसका रोमाज्ञ शुभवणे हो गया था, इससे प्रतीत होता था किं निरग्तर 
दारके स्पशसे शरीरमें मुक्ताओंकी किरणें लग गई हों। धर्मविन्दुओं ( पसीने की चूँदों ) से व्याप्त गण्डस्थर्ला पर 


पक्षसज्ञाळन द्वारा पवन करके शिरोभूषणीभूत पुप्पोत्ते आकृष्ट हुए मधुकर मानो ऐसे प्रतीत होते थे कि उसके 


प्रति अपनी दया प्रकट करते हों । कर्णभूषण-पुष्पस्थित अमरोंके रव ( गुक्ञार ) स्वरूप अग्निर मानों कर्णगुगळ 
दष होते ये, उते वह तापशान्तिके लिए नवनप्रान्तनिगंत ( आँके कोनेमेंसे निकलते ) अथ-जलते सिम्नन 


२. अनङ्गेन + २, जलदेन । ३."'"निकरपुक्षम्‌ I ४, कथित्‌ कुसुम? पदं न विद्यते ॥ ५`*- रवदव-्दईन | 
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कर्ण॑भूषणपुप्पस्थञ्जमराणां रचः शब्द एत .दृहनो विरहो- ` 
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. भय-पलायसानेन देहभ्रभावितानेनेबांझुकेन बिमुच्यमानकुचकलसाम्‌ , 


Digitized by Arya.Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


-अदनासंकादम्बरीवर्णना १०९] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दिता | ६१६ 
-कामिव € ५ 
'कामिब कपूरकेतकीकलिकां कर्णे कलयन्तीम्‌ „ आयत-श्वास-विधुति-्तरलितेन -च सन्तापः 
चामर-प्रतिबिम्बश्ध॑ कुचकलसयुगलं प्रियान्तिकगमनौत्सुक्यङ्गतपक्षसिव करे 
तीम्‌, मुहुमहभुजलतया , तुषारशिलाशालमञ्जिकामालिङ्गन्तीम्‌ , युहुः कपोलफलकेन 
च 3 20 सुहुश्वरणारविन्देनं चन्द्नपङ्कप्रतियातनामासृशन्तीम्‌, स्तन- 
संक्रान्तेनात्ममुखेनापि कुतूहलिनेव परिवृत्य विलोक्‍्यमानाम्‌ जनामि झतूहलिनेव परिदृत्य विलोक्यमानामू ?_ कगपूरपल्लवेनापि कणपूरपल्लवेनापि 
मिव निःसरणनालमित्र कपूरो घनसारः तद्वत्‌ या केतक्याः कलिका कोरक कर्पूरवासिता 
केतकीकछिका चा तां कर्ण श्रवणे कळ्यन्तीं धारयन्तीम्‌, सम्बत जिस ; 
अपि लस्वमानत्वादित्याशयः । जास्युखरेक्षालङ्कारः । 

आयतेति । अपि च, आयतो दीघो यः शासो निश्वासमरुत्‌ तेन या विधुतिः कम्पनं तया तरछि- 
'तेन अस्थिरीङृतेन सन्तापभग्रपलायसानेन उवाळान्रासात्‌ धावता देहप्रभाणां झरीरकास्तीनां वितानेन 
आधिक्येनेव अंशुकेन उत्तरीयसस्त्रेण विंसुच्यमानौ परित्यज्यमानौ कुचकलसौ स्तनघरौ यस्यास्तास्‌ । . 
'उक्ताळङ्कारः। - 
आपतदिति ।-आपतन्ती निपतन्ती प्रचलयोः पाश्वद्वये वीजनाच्चळितयोः चामरयोबालव्यजनयोः 
अतिविस्बे प्रतिच्छायायुगलं यन्न तत्‌ , अतएव प्रियस्य दयितस्य ( चन्द्रापीडस्य ) अन्तिके 87200 
'नाय यानाय यत्‌ जौत्सुक्यमर्‌ उत्कण्ठा तेन कृतौ विहितो पक्षो पतन्नद्वयं यस्य तदिव कुचकलसयुगळं 
स्तनक्रलसद्गयं करतलेन पाणितळेन निरुन्धती निरोध कु्वन्तीम्‌, अन्यथा यदि घजेदेवेस्याशयः। चाम- 
रप्रतिच्छायाद्दयं कुचद्दयस्य . पत्तस्थानीयस्‌ , . चामरान्दोलनात्तस्मतिविस्बयोरप्यान्दोछनस्‌, तदान्दोछ- 
'नाच्च पार्थक्येन विद्यमानस्यापि द्वित्वम्रतीतिः अतएव हि. गमनसम्भायनेत्यवधेयस्‌ 1 `` ` “'कृतपक्षसितः 
:इस्यन्न पक्तकरणोव्मेक्षणाव्क्रियोत्मेक्षा । प 


` . सुदुरिति। झुजंछतया वाहुंवर्ल्या तुषारशिलाझाळभल्षिका शिशिरपाषाणरचितपुत्तलिकां सुहमंहः | 


. 'चारं वारस आालिल्वन्तीस आशिलबष्यन्तीम, सन्तापोपशमनायेत्याशयः। 


- मुहुरिति । कपोछफछकेन गण्डद्धयेन कपूरपुत्रिकां घनसारस्य पुंत्तलिकां सुहुर्वारंवारम्‌ आरिळष्य- 
बाक्स 5: हे ‘ 727 ४8 
`... सुद॒रिति.! चरणारविन्देन पादकमलळेन चन्दूनपङ्कस्य गाढभलयजरसस्य प्रतियातनां अतिमूर्सि 
'मुद्दुः आख्शन्तीस्‌ आमश. विंदुधतीस्‌ । प्राग्वदेवाशयः । अनेन निरतिशयस्तापः प्रतीयते । 

स्तनेति । स्तनयोः ङुचयोः संक्रान्तेन प्रतिविस्बितेन आत्मसुखेन स्वक्ीयवदुनेनापि, कुतह- 


-` ` छिनेव “अस्याः कीदृशी अवस्था समुत्पन्ना’ इति कौतुकिनेव विद्यमानेन, परिवृत्य उत्तानीकृस्येत्यथः। प्रति- 


ब्स्बिस्य बिम्बसांमुख्यादिस्याशयः, विठोक्यमानां चीचयमाणास्‌ । 'कूतुद्दळिनेव' इत्यन्न गुणोस्पेक्ता । 
__ कर्गेति। कर्णप्रपल्ळवेनापि '्रवणाछङ्कारीमूतक्िसलपेनापि, स्वस्य आत्मनः प्रतिविम्बे अर्थात्‌ 
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, बरतो थी ।. अधिक परिमाणमे निकलते अक्षजरूके निःसरणमार्ग ( नलिका ) के समान कपूरके तुर्य शुअवर्ण 
ˆ -क्रेतकीःपुष्पकी करिकाको धारण करतो ( पहनतो ) थी । उसका उत्तरीय वख, दोघे निश्वास ( ळी साँस ) के वेगसे 
. -कॉपनेके कारण चब्जळ होकर स्तन-करूसके उपरसे खिसक गया था, . इससे प्रतीत होता था कि शरोरको कान्तिः 


का प्रवाह मानो सन्तापके भयसे भाग गया हो । ( दो परिचारिका दोनों तरफ खडी होकर दो चामर डुलाती 
“थीं ) अत एव उसके दोनों कुच-कलछसों परं उस एञ्चळ चामर-युंगलका प्रतिबिस्न पड़ता था, इससे प्रतीत होता 
“था कि भियतम चन्द्रापीडके निकट जानेके छिए उत्कण्ठासे ही मानो उसके दो पंख उत्पन्न हो गये हों, ऐसे उन . 


` कुच-करुसोंको अपने करतल्से उसने अवरुद्ध कर (दबा) रखा था। शीतल प्रस्तर-निमित युतजियोंको सन्ताप- 


'झान्तिक लिए सुज-लतासे वह बारम्बार आछिङ्गन करती थो। कपूंरकी पुतल्यांको भी बारखार कपोले स्पर्श 
करती थी। चरण-कमलोंसे बारम्बार चन्दन-पहुकी प्रतिमूत्तिका आमर्शन करतो थी। अपना मुख भो स्तनर्मे 
प्रतिविम् “होकर मानो कौतुकवश ही हुआ हो; इस प्रकार फिरकर उसको देखता था । कणेका अल्झर 

.. १. आंपतत्‌ प्रवळचांमर"*, कचित्तु चक « निरुन्धन्‌ एएपन्तीम्‌ " 
० तु चकारो नास्ति । | A निरन्धन्ौम्‌ । ३. नाइ्षन्तोम्‌ 
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६२० i ¡31 :: i काद्‌स्बरी-: “ Fa 3, ९०३ IE [ कथायाम्‌ 
स्वप्नतिबिस्बपल्लंबशायिना * सोत्कण्ठेनेवं'चुम्व्यमानकपोलेफलंकाम्‌ +` हरेरपि ` सु्तात्मिभिंः 
अंदनपंरवशेरिव प्रसारितंर्करेरांलिन्ञयमानाम्‌ › मणिदंपणसुरसि नि 


इत्ति जीवितस्पशेमय शपथ शंशिनसिव  कार॒यन्तीम्‌ ,.: कॉरणीमिव्‌ 
गन्धबारणप्रसारितकराम्‌ , प्रस्थितासिवानभीष्टदक्षिणब्रातसगागमतामू.,:मदज्ताभिपेकवेदिका? 


हाररितिं) सुक्त संसारवन्धात्यक्त आत्मा येपां तः जोवन्मुक्‍तर पि 
चेति विरोधः, सुक्ता मौक्तिकानि आत्मा स्वरूपं येषां.तंरिति तत्परिहारः, 
रिता विस्तारिताः करा रश्मयो हस्ताश्च यंस्तथोक्तः विद्यमानः आंलिज्षयमानाम आरिल्ष्यमाणाम.। 
इह विरोधांभासोऽछङ्कारो गुणोस्प्नज्ञालझ्लार्श्रेत्युसयोरेकाभग्नानुरूपप्रवेशरूपः सक्ूरर, 
निरतिशयं सोन्द्यमवगग्यद इत्यलङ्कारेण वस्तुध्वनिः । 
मणीति ।- उरसि वत्षःस्थछे निहितं > शीतलतासश्पादसाय ' स्थापितम्‌; „ सणिदपणमेवःरव्ताद्मेव 
दाशि न दिशिरस्वशुभ्रत्ववत्त हत्वसाइश्यात्‌,मणिच्तिप्पञ्चादर रूपं चन्द्रसूऽ ४ 'विरदोदीपकेन त्वया “शिया 
श्रद्म न, उदेतष्प्रं न:उदयभाज्ञा भव्रितव्य्रस्‌; ममात्यधिकेतापसंम्भवा दिस्याशञयः?” इतिः पुतभिवेदनाननतर- 
मित्यर्थः, जीवितस्पर्रमयं लिजजीवनस्पर्शलपूंघकं शपथमः 'अंद्य नाइसुदेप्यामि!! एवं शपथः कारय़न्तीसिव, 
रत्नोदशेूपशशिनः ` तस्काछेः हृदेयस्पशकारिस्वादिष्यादायः अन्योऽपि? जीवितस्थानहृदयस्पशपूचकं 
- निश्चित शपथ विदधातिः। इह समासासस्रेऽपि निरेङ्गकेचळरूपकमः करय्रो अचा :चेव्युसयोः सङ्करः । 
करिणीमिति। करिणीं गजपस्नीमिद संसखे समक्षे आगतः आयोतों 'येः'्रमंदेवनस्यं तत्सज्ञंकान्तः- - 
पुरो द्यानस्य गन्धः सौरसं:तस्यःचारणाय निर्षेधाय अंखारितों विरतां रितो करों हस्तौ यंया ` तास्‌; वियो- 
गिन्या गन्धस्य उत्तजकतया क्रेशोस्पादकस्वादित्याशयः 1 पंक्षान्तरे तु संमेच्षायाते उमदे परकेष्टमदे'' चन्ये | 
- गन्धत्रारणेः अरण्यगनध्रगजञे तं प्रतीत्यथः। प्रसारितः करः शुण्ड ययाः तताम्‌ 1 पूर्णापसांलकार:। 7: 

__ अस्थितामिति । प्रस्थितां विदेशे चलितां नारीमिव, अनभीष्टम अनभिलषितं दृक्तिंणवांतस्थ मळयं 
मरुतः सुगस्य ( छत्॑णावृत्योः) सृगमदेसुगन्येश्रोगामनम॑ उपस्थितियस्यास्ताम्‌, ` वियोगिन्यांः मऊूयवा- 
युकस्तूरीसुगन्ध्यादीना मस्यन्तोत्तेजकरत्वा दिव्या शयः ` पक्षान्तरे तुं ' अंनभीष्टं दक्षिणे. अपसंव्यभागे' चातः 
` संगस्य चातप्रमीसंशकहरिणस्य आगमन यरयारताम्‌। नारीणां प्रयाणे दंक्षिंगपारव  खंगस्य' अमईल्योत- 


मदन ति। मदनस्य कामस्य अभिषेक: स्नान तस्य वेदिका सस्क्रता भूमि 


पत्र: आवृतौ शीतंलःवांयाच्छादितो चन्दनेन मंलयजांङ्गरागेणं धत्रंछो श्वेतौ, यो पयोधरों पीनत्वत्त लत्व- ` 
साइश्यांत्‌ कलसौ: स्तनङुस्भौ .ताम्याम्‌ं'' अवधव्धो आक्रीन्तौःपाश्वों ? भागद्वयं यस्यास्ताम्‌ ' पक्षान्तरे ' तु - 


CI PRP 


पर्त भी कपोलदेशमें अपने  प्रतिविमस्ब-रूपों 


००2५: स्वप्रंतिविस्वश्ञायित्त[.। .....; २ विनोदितृव्यमेतत/ त्वग्ाचय 1 , जीवन्स्म; समयन 
नस्प्रशासमय शशिनम्‌ । र {FREI 
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मदनार्कादम्रीवर्णना १०९ ] कलो-विद्योतिनीसहिता |. १६२१ 


मिव कम्रलाइतचन्द्नधवलपयोंधरकलसात्रछ्टव्धमाीम,  आकाशकमलिनी सिव स्वच्छाम्ब- 
रतलुर्श्यमानंखृणालकोभेलोरुमूलाम कुसुम चा पलेखामिवं सदनारोपितःुंणकोटिकान्ततंराम्‌, 


न अडमासदेवतामियः शिंशिरहारिणीम्‌;मधघुकरीमिव कुसुम भागणाकुला भू) तचन्दनविलेपनामनद- 


त्राला/:मत्स्थजननीब्य मृणालिनी मभ्यर्थिततुपाररपर्शा्च कादम्बरीं व्यलोकयत!। 


क्षणाय पक्ज्दलाच्छादितसुखो, तथा..चन्दनधवछानि मळ॑यजसिश्रणेन 
अनि पगॉलि सलिलानि घरंदो..धारयत. इति - तो. यो- कळसो. स्नानकुम्भो. ताभ्याम्‌ अवष्टब्धो 
i ग यस्यास्तासः उक्ताळ 7 

"सानि i इकार । अविहोपेः विशेपदोपेवारणाय “सद्नाभिपेक इत्यस्य स्थाने 
०0: उतकासेतिः। आका गफूमळिनीमिव. वियद्ग्ानलिनी मिव, स्वच्छुत्य-: अत्यन्तनिमंलस्य - अस्चरस्य 
'परिहितवखनस्यः तळे.अभ्यन्तरे इृश्यमानम्‌.अवळोक्यमानं सखणाळव्रत्‌. कोमळ तस्समयेऽपि .लोमरहितरचात्‌ 

hs ऊर्मूळ सक्थिसूल्मदेशी यस्यास्ताम्र। पक्षान्तरे तु स्वच्छे विशदे-अम्त्ररतले गगने दृश्यमान खणाळ ` 
मल ऊरमूल बृहन्सूलदेशश्च यस्यास्ताम्‌ । उक्ताछङ्कारः । पतस्या.वर्णन एवेदं विशेषणं पूर्व मप्युक्तम्‌.1 
कुसुमेति । कुसुमचापलेखा प्रसुनमयंधनुय्टिः तामिव,..मदनेन .क्रासावेगेन..आरोपिता अध्यस्ता 


या युणकोटयो. विद गुणसमूहा: ताभि::कान्ततरा 

की पसह रमणीयतरां ताम्‌ ।.पक्षान्तरे तु+ मदनेन 

राह सस्ता का थापितों गुंगो मौवी ययोस्ताभ्यां कोटिस्याम..अग्रभागाभ्या.. कान्ततरां. रमणीयत- 
मध्विति | मेघुमासरर यस्य. देवताम अधिष्ठान्नीमिव, शिशिरः शीतळो दवारो मुक्तामाळा 


अंस्या' अस्तीति सा तास पच 


न्त्रि' तु शिशिरत्त प्रतिपेधिनीम । उत्तालझा 
८95. मेध्विति मधुकरी*अमरी ता मिर्च कुसुममागणेन पुष्पुशरेण आकुला व्यग्ना ताम ।. पंचान्तरे तु 
कुसुममागणे पुथ्परसपनिय-तदन्वेषणे आकुला विहना ताम । उक्तालकझ्ारः । व ४ 
चन्दनेति । चन्द्नस्य़ मळ्यजस्य विलेपनमुअक्करागो यस्यास्ताम्‌ 'अपि च अङ्गरागऽस्या अस्तीति 

'अङ्गरागिणी अडरागान्विता सा न॑ भंवंतीत्यनङ्गरागिंणी तामिंति विरोधः, ' अनङ्गरांगो मुदनांनुरागो5स्या 
अस्तीति तामिति तसंपंरिहारः 7 बोलो बालिकाम | अपि च मन्मथंजननी कामस्य सातंरमिति विरोधं) 
कांमोत्तेजनाया उत्पाद्यिन्रीमिति तस्परिहारः । खुणा किनी कॅमिनीम  अपि च अंम्यर्थितों याचिते तुषार 
-स्पशस्तुहिनसंसगोग्ययां तामिंतिं कमलिन्याः दुषारेसुंसंगे विना शावर्यम्मावेऽपि तदभ्य्थेनंयाः विरोधः 
स्टणालिंनी सन्तापनिवृत्तये सणालंब्रती तोपाधिक्याब्ास्यथितंशी तस्पंशो मिति ' तत्परिह्वरः 1 इहं प्रत्येक- 
विशेषग एव विरोधाभासोऽछङ्कारः। Piensa 

) -भहोः,कीईश्ञी अंतिभा मदन पोडितकादम्बरोवणनमधुरिंग्णि महाकवेः; संवर्धव सचेतसां चेतो 
ब्िनोंदुसंग्पादिनीयमितिं नेः मनेंगिपिं संन्देहलेश इति विमावयन्तु सुधियः ' ` 


TO 


SNe 


“स्नान करनेके'द्रोनो 5 वगठतें?:जिस> प्रकार: चन्दन-मि्रतशुअवण हुए जळते परिपूर्ण और पञ्मपत्राच्छदित दो 
कलसः अभिप्रित रतेः हे उसके दोनो“वंगल भी" उसी प्रकार 'कमल-दलसे आच्छादित और” चन्दन-लेपनसे 
:शुधवणे रतनरूपीःकु्भद्व्य( दोऽकसंः)' से” आक्रान्त था निर्मल आकाशमें जिस प्रकार” आका शंगङ्गोत्पन्न 
कमर्नीकेःकोमल' य॑ःर' डतः नूलदेशः “और मृणाल देख जाते है,” उसो प्रकार उसके भी “निर्मल वखके। नीचे 
मुणालकेःसमान!-उसं? समयमें' भी ठोमे नहीं होनेके कॉरण कोमळ ऊरु-युगेलंका मूलदेश दिखाई देता? थां। 


:कामदेवके द्वारा उुणारोपण' करने “€ डोरी के 'चंदाने ) “पर अंग्रदेशसें * वह पुंष्पमय धनुपः जिस प्रकार “अत्यन्त 
। शोमायप्रान प्रतीत होता! इ; नदु+भी - इस्री अकारः युवावस्थादिः विशेष सोन्दयकेः, कारण . बंडुतते 'युणेसि. अत्यन्त 


शोम्नायमात्रःप्रतीतः हु री । ; नसन्तका को, देवताः जिस: प्रकार शीत ` चिबारणः( शिक्षिर ऋतुका अपहरण.) करने 


. लाली दोती+दै#बहः भी उसीतपरकार 'यीतर दारः तारणः करनेवाली थोः1* अमेरीः जिस प्रकार , पुष्पान्वेषणसें. व्यस्त 


रहती; वद भी. उसी; प्रकार सः्यरूपी वार्णा(:कामावेर्शा ) से विहछ: थी ।-: चन्दनके लेपते ' समन्वित. होने पर मी 
नह अनुङ्गरायिणी,( अङ्गराग. रदित.) कामानुरागिणी . थी.। . बाझा--दोने पर; मो...वर्‌..मन्मधजननी. Pe 

रिणी.) और सूणाछिनो होने पर भो तुषार-पातको. प्रार्थना करती. थी ( शृणाल-धारण करती थी एवं अन्यान्य 
दोकी प्राथना करती थो)! * 
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६२२. — [ कथायाम्‌= 
अथ सा यथादशेनमागत्यागत्य चन्द्रापीडागमनमावेदयन्तं परिजनमुत्तरलतारकेणे 

चक्षुषा विलोक्य 'कथय, किं स॒त्यमागतो दृष्टस्त्वया, कियत्यध्वनि कासी? इति प्रतिसुखं 
निश्षिप्तनामाक्षरं पप्रच्छ । प्रवद्धमान-घवलिम्ना चक्षुषा दृष्टा च सम्सुखमापतन्तं तं दूरादेव 
बरारोहा, नवग्रहा करिणीवोरुस्तम्भविधुता विचेष्टमानाड्री, छुसुमशयनपरिमलोपगते: . 
परवशा मुखरेमेधुकरकुले रिवोत्थाप्यमाना 3 ससम्भ्रमच्युतोत्तरीयी हारकिरणानुरसि कत्तो- 
मिच्छन्ती, मणिकुट्रिमनिहितेन वामकरतलेन हस्तावलम्बनं निजप्रतिमामिव याचमाना, 


अथेति । सा कादग्बरी, उत्तरला नितान्तचपला तारका कनीनिका यस्य तेन तथोक्तेन चछुपा 


छोचनेन विलोक्य, आगत्य आगत्य दददांनमनतिक्रम्येति यथादर्शनम्‌ , यस्यां यस्यामवस्थायां इष्टट्ता- 


तामवस्थामिति भावः, चन्द्रापीडस्य आगमनम्‌ उपस्थितिस आवेद्यन्तं कथयन्तं परिजन परिचारद- 
चर्गम्‌ । इति एतत्‌ प्रतिसुखं प्रत्येकसुखे निक्तिसानि अतिसुंखेंनेवामिधीयम्रानत्वादर्पितानि नामा क्षराणि 
ववन्दापीडेतिनामवर्णा यस्मिन्‌ कमणि तद्यथा स्यात्तथा पप्रच्छ एष्टवती । इद्द द्विकमंकोअयं प्रच्छुघातुः । 
अनेन चन्द्रापीडावलोकनस्य निरतिशयावेगः प्रतीयते। , 

प्रवडेति । अपि च, वरौ विस्तृतौ आरोहौ नितम्बौ ( स्रीकठ्याः पश्चाज्ञागौ ) यस्याः सा वरारोष्दा 
*नितम्बारोहौ ख्रीकट्याः पथ्याजघनपार्वंतः' इति कोरः । कादस्बरी, प्रवद्धमानः सनेद्वाधिक्येनो पचीयसानो' 

` घवछिमा श्वेतता यस्य तेन चहुषा, सम्मुखम्‌ समक्तम्‌ आपतन्तस्र आयान्तं:तं चन्द्रापीडं दूरादेवं ददिः 

छादेव इष्टा निरीचय कुसुमशयनाव्‌ पुष्पशयनीयात्‌ उत्तस्थौ उत्थिता बभूवेति सम्बन्धः । 

तरकांळीना याइशी दृशा कादर्बर्यास्तामेव विशिनष्टि-नवेति.। नवो नूतनो अहो अरणं यस्याः 
सा अभिनवगृहीतेत्यर्थः करिणी हस्तिनीव, ऊवोः जङ्कयोः स्तम्भेन सार्विकभावजातेन निश्चल स्वेन विशता 
व्याइतगमना; पच्ञान्तरे तु ऊरुस्तम्मे चिस्तृतवन्धस्थूणायां विएंता आबद्धा, अत एच दिचेष्टसानाङ्गी 
निस्पन्दु्ारीरा विशेषेण कस्पेमानशरीरा च। इह पू्णोपमाळङ्कारः। 

कुसमेति । परवशा परतन्त्रा देहस्तव्धतया स्वयय्चुस्थातुमशवयेत्यथः, अतएव ङुसुभशयनस्य 


पुष्पतलपस्य परिमठेन सुगन्धितुष्णयेत्यभिग्रायः । उपगतैः उपस्थितैः, सुखरेः झब्दायमानेः मधुकरकटेः- 


` द्विरिफसमूहैः उत्थाप्यमाना उत्तोल्यमानेवः। क्रियोस्मेत्ता । 
ससम्भरमेति । ससम्भ्रमेण उत्थानवेगेन च्युतं तस्त उत्तरीयं ावरणवस्ं यस्याः सा, अतपुढ 
उरसि वत्तःस्थळे हारकिरणान्‌ मौक्तिकररमीभ्‌ कत स अपयितुस इच्छुन्ती अभिळषन्तीव, कुचयोरास्छा- 
दनायेत्याशयः। इह प्रतीयमाना क्रियोव्मेक्षा । ह “ े 
: मणीति । मणिकुटमि रत्नमयबद्धभूमौ निहितं स्थापितं यत्‌ वामकरतछुं सज्यपाणितर्क तेन, निज- 
` प्रतिमां वद्धभूमिसङ्क्रान्तं स्वकीयप्रतिबिम्बं इस्तावळम्वनं याचमानेव अभ्यथंयमानेव तजिमित्तमेव 


उसके बाद, परिजनवगे जिस-जिस भावसे एकके पोछे एक उस चन्द्रापीडकों देखे, उस-उस भावसे कादखरीके ` 


समीपमें आ-आकर उसका. आगमन निवेदन किये, तव वह चश्नल पुतळीवाले नेत्रसे विना कहे ही. पूछती कि 
'कद्दो, वे क्या सचमुच आये हैं १ तुमने उनको देखा है १. वे कितनी दूर हैं? कहाँ हैं £ इस प्रकार संकेतसे 
पर प्रत्येकके द्वारा चन्द्रापौडका. नामोचारण किया जाता था । इतनेमें जब उसने अत्यन्त शुञ्र होते अपने 


नेत्रसे चन्द्रापीडको दूरते ही सामने आते देखा, तब वह विशाल-नितम्बा कादम्वरी पुष्प-शय्या परसे उठी । , 


तत्काल पकड़ी गई हस्तिनी -जिस प्रकार विशाल-बन्धन-स्तम्भमें बद्ध रहकर शरीर-सब्बालन करती हे, वह भी 
उसी प्रकार अपने विशालनितम्ब-भागसे वद्ध हो चलनेमें' असमर्थ रहकर अवययोको निः्चेष्ट रखती थी। 
शरीर पराधीन रहनेके कारण वह अपनेसे ही उठनेमें असमर्थ थी, अतएव पुष्प-शय्याके सौरभके लोभसे 
. उपस्थित हुए शब्दायमान अमरोसे हो मानो वह बलपूर्वक उठाई गई थी। शीघ्रताव उत्तरीय वख खिसक 
गए थे, उसे वह हारकी किरणोंसे ही मानो वक्षःस्थल ( छाती) का आवरण करनेकी इच्छा करती थी। मणिमय 


भूभिमे स्थापित (रखें) वाम-हस्तद्वांर समीपस्थ अपने: प्रतिविम्बले हौ मानो उठनेके लिए हस्तावरूम्बनकौ . 
१. कृचिद 'तारकेणर इत्यनन्तरं 'कथय? इत्यधिकः पाठो इश्यते । २. कचित्‌ 'विलोक्य” इति पदं नोपलः _ 


स्यते। ३. कथं सम्यक्‌। ४. निक्चिप्तंनाक्षर, निश्षिप्तेन चक्षशनक्षरम्‌ । ५. वद्धमानः। ६. जाळे: । ७. आच्छा 
` यमाना। ८...उत्तरीयका, उत्तरीयांशुका | द र 
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२ ल्त्रिवली ~ ह > 
चलित-त्रिकताम्यत्त्रिवल्ी-तरज्ञित-रोमराजितया निष्पीड्यमानेव सर्वरसाननङ्गेन, अन्तः- 
~ ~ PSA पी. ७] ~ ट 
भनिष्टललाटिका चन्दनरसभिश्रमिवं चक्षुवो भरन्ती शिशिरमानन्दजलम्‌ , आनन्दं-वारिबिन्दु- . 


वेणिकया चलिताबतंसँ-धूलिधूसर प्रियप्रतिमाप्रवेशलोभेनेब कपोलफलकं प्रक्षालयन्ती, 


ललाटिकाचन्दनभरेणेव किञ्चिदधोझुखी तंत्क्षणमपाज्न-भाग-पुश्चित-तारकया. तन्मुखलग्नयेब 
दीघया दृष्ट्याकृष्यमाणा झसुमशयनादुत्तस्थो | 
SSS oS 


` स्रस्त केशकलाप-संयमनश्रमितेन गलत्स्वेदसलिलेन दक्षिणकरेणाभ्ुचयेच आत्मांन मर्यन्ती, 


0.3... SN SO 
तत्र वासकरन्यासादिस्याशयः। अनेनोव्थानासामथ्यं ध्वनितम्‌ । इह वाच्या क्रियोस्मेत्ता। “दुद्माचपच? 
इत्यादिंना ट्विकमंके परिगणितोऽयं याच्‌ घातुः । . 1 प 
सस्तेति। स्रस्तो विक्षिप्तो यः कशकलापः कचसमूहः तस्य संयमनेंन वन्धनेन श्रमितः तद्ब्या- 
' पारेण खेदितः तेन, अतएव गछन्ति चरन्ति स्वेदसछिछानि घसंजळानि यस्मात्तेन दृक्षिणकरेण, .अपसन्य- 
पाणिना, अभ्युच्य आंस्मानं स्वस्‌ अर्पयम्तीव चन्ब्रापीडाय प्रयच्छुतीव, स्वेदजळानामेवाभ्युक्षणजल- 
रूपस्वादित्याशयः। यः कोऽपि समर्पणीयं वस्तु अभ्युचय यस्मे कस्मेचित्‌ समर्पयतीति स्थितिः | 
उक्तालङ्कारः। ५ - £ 
चलितेति । चलितम्‌ उत्थानस्वरया कम्पितं यत्‌ त्रिकं दृष्ठवंशस्य अघरास्थि, तेन ताम्यन्ती खिद्य- 
माना या त्रिवली उद्रस्थरेखात्रयं तया तरङ्गिता कम्पिता रोमराजिः छोमपङ्कियस्तास्तस्या भावस्तया 
कारणेन, अनङ्गेन कामेन सर्वेरसान्‌ निंप्पील्यमानेव निप्कासयिएुं मर्यमानेव, कम्पितत्रिकस्य निष्पीडन- 
यन्त्रसदशस्वादिस्या्यः। उक्तालक्कारः। 'पष्ठवं्षाधरे त्रिकम्‌’ इस्यमरः। 
अन्तरिति। अन्तःप्रदिष्टो भाळान्तःशुण्को यो रूळारिकाचन्दूनरसः भाळस्थतिलकविशेषमल्यज- 
बृब्ः तन्मिश्रमिव सम्प्तमिव, अतएव शिशिरं शीतछस्‌ आनन्दुजळं भमो दाश्रु 'चचचुपा नयनेन चरन्ती 
निःसारयन्ती । इह गुणोखरेक्ञाळङ्कारः । न क; 
आनन्देति । भानन्द्वारिबिन्दूनां प्रमोदाश्रुएयतां वेगिळया प्रवाहेण, चळितानां कस्पितानास्‌ अव- 
तंसानास उत्तमाइमरणभूतकुसुमानां धूर्लिभः परागेः धूसर पाण्डुरं स्वं कपोळफळकं गण्डयुगळम , 
परियंप्रतिमायाः चन्द्रापीडप्रतिबिम्यस्य प्रवशछोसेन तहण्डे प्रवेशतृष्णयेव प्रक्ारडंयन्ती घोत कुवन्ती, अक्षाः . 
रूनाभावे धूलिपूसर्वे च प्रियप्रतिमाप्रवेशासम्भव इत्याशयः । उक्तालझ्ारः । “वेणी सेतुप्रवाहयोः। देषः 
ताडे केशवन्धे' इति हेमचन्द्रः । 
ऊछाटिकेति । ललादिकाचन्दूनस्य भाऊस्थतिछकविरोषमळयजस्य अरेण भारेणेत्र किज्चिद्धोमुखी 
ईषदवाङ्युखी, तत्क्षणं चन्द्रापीडद्शंनसमये अपाङ्गभागे . लोचनप्रान्तदेरे पुलितां समस्तां शक्तिमादाय 
युञ्जमावेन स्थिता तारका कनीनिका यस्यास्तया, तन्सुखळग्नया चन्द्रापीडसुखसंसक्तया, अतएव दीर्घया 
विस्तृतया दृष्टया छोचनेन आकृन्यमाणेव आकर्षण विधीयसानेव। दश्च तन्युखे इढसम्बद्धा पुनश 
आकृष्यमाणा अतएव सा दीघींभूता रज्जुवद्त्याशयः । क्रियोस्रेच्षाङङ्कारः । 
प्रार्थना करती थी। स्खलित केशकलापके बन्धन: करनेते परिआम्त दक्षिग दाथर्मेसे घर्म-जल ( पसीने ) निकळ 
रहे थे, अतएव वह मानो उस दक्षिण-इस्न द्वारा अभ्युक्षण कर चन्द्रापीडको अपना आस्मसमपंण करती थी । 
उठनेके समय पीठ मुइनेसे त्रिवळी ( उदरके ३ थर ) चलित होनेके कारण रोमराजिके भी कम्पित होनेते ऐसा 
प्रतीत होता था मानों कामदेव उसे निश्पीडन ( निचोड़ ) कर समस्त रसोंको बाहर निःसारण कर ( निकाल ) 
„ रशा हो ।_ नयनद्वारा जो आनन्दा्ठ निःसार करती थी, वह तिछकमेंसे ललाटके अन्दर पहुँचे चन्दन-रससे. 
मिंशित होकर ही मानो झातल दो गया था। शिरोभूषण-भूत पुष्पोंकी रेणुसे कपोलदेश धूसरवणे ( मलिन ) हो 
गया था, अतएव उसमें प्रियतम चन्द्रापीडके प्रतिविम्ब प्रवेश कर जानेके खोभसे हो मानो आनन्द-जरूको बूँदोके 
प्रवाइसे उसको थो रही थी । ललार-तिल्क्र-चन्<नके भारसे ही मानो थोड़ा नीचे देख रद्दी थी, उस क्षण नयन 
की तारा उसके आन्तभागमें जाकर पुआंमूत दुई और राजपुत्रे दुखमण्डळ पर संन होकर और भी छम्बी हुई 
इस प्रकारकी दृष्टि ही मानो उस पुंष्पशय्यासे उसका आदंषेण कर रहो थी । र 


FF समभ्युक्ष्येव 1 २. बित" 1 ३. ताम्रत्रिवली तरङ्गिणी” °| ४““चन्दनरसानिव, रसमिश्रस्‌ S ड 
सरान्‌ । ५. चक्चभ्याम्‌ । ६. नन्दा! ७. घटितावत्तंस । . ८०“ -"युखितः"" \ वु 
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चन्द्रापीडस्तु: ससुपस्रृत्य=पूचेत्रदेच, तां सहाश्वेताप्रणामपुरः सर्‌ दशित॒विनयः -प्रपाः 

नाम कत्रतप्रणामायाञ्नःतस्यां-पुनस्तरिमन्मेब- कुसुसशायनेः समुपविष्टायां. ्तीहायीः समु- 
पनीतां' जाम्वनदमयीसासन्दिकां::सेतिए्णु-रत्त-प्रत्युत॒पादा पाद्वेसेचास्साय, ,क्षिताब्गबोपाविः 
शत्‌, अथ, केयूरकःः'देविः। देवस्य चन्द्रापीडस्य:प्रसा दभ्‌ मरषा- ` पत्रलेखा .नाम-तास्बूञकर- 
डच दिती, इत्यमिधायः पत्रलेखीमडडायत्‌| अश्च कादम्बरी तृष्टाःताम्‌ अदो :|-मालुपीषुं'पक्षः 
पातः प्रजापतेः? इति चिन्तयाम्बभूत्र ¦ कृतप्रणाम(ञञ्रःता सादरभ ; एह्याहि। -इत्याभयायात्मनंः 
समीपे-सङुतूहलूपरिजनदृश्यमानां प्रप्रतः ` ससुपावेशयभ्‌ | -दर्शनादेवोपारूढप्रीत्यतिशया चः 
ुईुमुदुरेनां सोपमह करकिसेलयेन पसंपरी। | ; 
:.. चन्द्रापीडस्तु,सपादङतसकलागमता[चताष्चारस्तद्वस्थ्ा चित्ररथतन्यामालोक्यां- 
--(अतिदर्बिद्ग्धःहि से; हृदब्रमयापिःन-श्रहघातिः।- भवतु, प्रच््वासिः-तातदेत्ं निपुर 


ति ससुप ख्यः 
क्रियायां तद्‌ यथा स्यात्तथा, द्शितविनय प्रकदितशिष्टाचारः, तां कादस्वरीस्‌ , प्रणनाम नमश्चक्रे) त दनः 
न्तरं. कृतो विहितः भतिप्रशामो$नुनसस्कारो यया:तस्यास , सस्मिसेव कुसुमशयने पुप्पशथ्यायां,ससुपवि- 
1 तस्यां-काद ्रीहायां: द्वारपांलिकया , सम प्रनीतां: ससुपस्थापितां: जाग्यूनद- 

र म्‌. रोचिप्णुमिः:दीघिशील: रत्ने: मणिभिः प्रत्युप्ता:खचिताः पादा यस्यास्ताम.,.आस 

स्दिका वेत्रासनम्‌, पादेनेव चरणेनव, उस्साय, -अपलाय, -चितांवेव „ भूमावेव उपाविशत्‌ ` उपदिष्टवान्‌, 
शिश्टाचारप्रद शनस्पावश्यकत्वादित्याशयः | विज्ञासनमासन्दी खी डूपी च ्रतिकासनस्‌? इति रामाश्रमी । 
5.५०. अभेति.। अथ डपदेशनानन्तरस्‌ „पसाद भूमिः अनुग्रहपात्रम्‌ | अदषयत, इम्विपयत्‌ं. प्रापयत्‌। 
प्रजापतेः विधातुः पक्षपातः, निरतिशयसौन्दर्यनिर्मागा दित्यायः । तां. पत्रखेखाम्‌ 1. स्वह लेः. सको तुक 
परिजनैः स्त्रीयपरिचारकेः:दश्यमाज्ञा अवळोक्यमाना.ताम्‌ „ पृष्ठतः पश्चात्‌--आस्मनः स्वस्य. समीपे निकरे 
सम्ुपद्ेशग्त्‌ इत्यन्वयः; उपारूढः.उपपन्नः.मीत्य्रति शयं: स्नेहा धिक्ये.यस्याः- सा कादुर्वरी. । एनां पत्न- 

लेख़ाम्‌,, सोपग्रहं.सस्नेह.करकिसळयेन:पाि पझवेन: पस्पश स्पष्ट वती-। Sige St 
:ॐ ; चन्द्रेति सपदि. तः्चणम्‌-५. कतो विहितः सक्रलानां. समस्तानां. -मदखेखराभरम्टतिजनाना स्‌; आगम- 

नोचितोपचारः आत्मनोऽभिनवोपस्थितियोग्याभिनन्दनव्यवहारो येन सः ।.. संवावर्थां :मदनविहंल्दशा 
(य॒स्यास्तां:-चित्ररथतनयां--गंस्धवराजपुत्नी,; कॉदस्व्रीस + भालोक्य :वीचय अचिन्तयत्‌ चिंतिन्तवान--मे 
मम:हृदय-चेत>: भतिदुर्विद्रधम अती व. दुःशित्तिते।: प्रस्ततनिश्चयाय्रोंग्यमिति:तास्पयंम्‌ ; यंस्मादयापि न 
अ्रंदधाति:सां,छचब्री कृत्य वेयं-मदनपीडितेत्िम्ज़-विश्व॒सिप्रिः अस्तुतनिश्चययोग्यस्वे. तु: चूनमेवेतंत.विश्वसेदि 
'स्याशय:1॥निपुणालापेनःचतुरजनो चितसरभापणेन व्यङ्गया थं पू वाक्ये नेत्यर्थः । 


Sous PS :--- 


~~ --चनद्रापीडने. तो _समीपवेत्ती 'होकर..पहटेके .संमान ही विनय-प्रदशेन-पूर्वफ संहाईवेताकी: प्रणाम” केर 
*कादस्वरीकी :) णामः - किया (वह? सी प्रतिप्रणाम। (बदलेमें नमस्कार ) . करके फिर उसी पुष्प-शय्या पर 
विठी {थी कि इतनेमें अतीददारीने ; एक सुवर्णकी. बनाई हुई आसन्दिका ( कुर्सी ) लाकर'रखी, जिसके पायो: मे 
:द्रीषिशील, (चमकते: हुए ) रत्न, चित्‌ः (जड़े ) थे; उसे पैरसे हटाकर बह पृथिवी पर ही वठ गया! ।: उसके वादे 
:वेत्ूरकने,कहा-'देनिः!, यह राजकुमार: चन्द्रापीडके अनुग्रहकी पात्र पत्रलेखा नामक्षीःताम्बूलंकर वािनीः (पानके 
/डब्बेकी, धारण करनेव|डी) है?->य कहकर. पत्रलेखाको दिखाया । तदनन्तर उसको देखकर ही ' कंदस्ररी 
"सोचने; गीः कि--अहो- | मनुष्य जतिकी स्त्रियों के प्रति प्रबापतिका यहः पंक्षपात.!! फिर (पत्रळेखाके,प्रणामःक 

!बी;उसने.आदरके साध- भाभी, आभो?--यो. कहकर अपने -समीपः पृष्ठमाग. (: पीछेः): में.; ह :बैठा/ लिया।और 
„समस्त .परिजन्वगे,कोतुकके. साथ: उसको. देखने ळगे । देखनेके अनन्तरः हीः उसके प्रति; अत्यन्त प्रेमः उत्पन्न होनेके 
कारण वह बारंबार रनेइ-पूर्वेक,अपने,करुपछ्वसे उसका स्पश करने लगी 1... 5:५७ ॐ.) .5 १:९ _ 1; 
; - उस समयर्भे हो मदळेखादि समस्तः परिजनोंको .अभिनबागमनो चितः, सन्तोषणादि: संत्र “उपचार ! सम्पादन 
_ कर चन्द्रापीड, कादम्वरीकी उस,अवस्थामें...देखकर विचार करने लगा-'मेरा चित्त अत्यन्त कुशिक्षाते शिक्षित 


३. उपविष्टायां। २५ उपनीतां |... .३- सकुतूइल,परिजनेन ।. ४. कतिः द्वरकि्नास्ति। :.. .. 
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चन्द्रापीडस्य समज्ञिकथनव० १११ | चन्द्रकलालविद्योतिनीसहिता | - 5९२५ 


णालापेनेति?1 7 प्रक्राशमंत्रवीत्‌+*देवित जानाभिः ऋुमरतिनिमित्तीक्त्यःगअघु्तोऽग्रमविरल- 
सन्तामतती्रो;इ्याधिंः | सुतनुः! सत्यंन चर्थाःखामेप व्यथसति यथास्मान्‌ इच्छामि दिः 


` दानेनापि' स्वस्थामत्रभवतीं क्तम्‌ । उत्कम्पिनी सनुकम्पमानस्म कुसुमेपुपीडयापतिता मत 


साणस्य'पततीवःमेः हृदयम्‌ अनङ्गदेःतङुभूते तेः झुजल़तेः गाढपन्तापेयाः+ च चष्ट्या बहास 


प्रकाशमिति-1: जाजामि: अग्रेतम॒म्हं काँ, दावत अपृतिपादूनं अअ 
.निमित्तीकृत्य. हेतु विधाय, अविरछेन. अजल्नेण. सन्तापेन...संस्वरेा...्ब्र!...मदाच्‌ -अय..अस्यक्षतयोप 
. मानो. इयांधिएरुकअबृत्तः खयिः सञ्ातः हृति वास्योऽथः। कामरति:मंदता नु रागस्‌ ; अबिरलेनः सन्तापेन 
'देहोत्तापेन-तीब्र इतिः ्यङ्गचोऽर्थः;।; FFP 4 Cys WUE SOS ETS FI 

सततन्विति । हे सुतनु कादस्बरि || एपःस्वथिः विद्यमानः एव ्यराधिः नयथा -अस्माय्‌-स्यर्थयति' पीड 
येति; सत्यमेच नौप चारिकं घचः तथा सतं 3 भवतीः न ब्यययंती स्यस्त्रयः {पीडा । हिः निजोश्रितजनादपि 
-सनेहिंन जन निरतिशयःडयथयतीति 5 न अ्तेयथार्थःव्ादित्याझग्नः  सप्रज्गयाथेस्तु7रःएुष क्रामःइतिः। म इह | 
सुतनु ! इतिः सरम्बोधनमंपिःरतिकाछिकं सर्वावग्रवसौन्दूयं. हृदे योक पमंभिश्यनक्तिःः एतद्लु रूप एव 
थांबे: शानुनन्तले' यथा र NT 


झा 5 


प pss, तपति सलुगात्रि ! मदनस्त्वामनिशं मां“पुनदहस्यरेच 
» अक्तएंबोक्तम्र--इच्छामी ति; ब्रेषदानेनाएिं शरीरावसानः; कव्व पि. अत्नसबतीमः; आद्रणीयां सवा 


स्वस्थां सुंस्थांकत् स्‌ इच्छामि अभिवपासि;:स्प्रीयश्री रतों $प्रि- अ चस्या अधिकमियस्नादित्याशयर1.देह- 
-दानेनापि सुंरतसमये तुभ्यं: देहापणेनापीतिः व्यङ्गयो ऽथः i 5 


उत्केतिः।: उर्करिपिनीं,पी डातिझत:नितान्तकरपवती , स्वास अलु रद्य इसपर, कृम्पामानस्य, तव: करप 


'इंछठाकम्पयुक्तस्येव्य्थः, तथा,पीडय़ा' कासब्यथया कुसुमेषु युष्पेषुः-पतितां -शायित्ोम्‌ सन्नेज्ञमाएस्य:अब- 


छोकमानस्य मे मभःदसं चित्त पत॒तीत्र :चहिरनिःसरतीव, :भनस्याः वडेशनिरीचणेन दूएर्णाकङेको दमा 
ऽदिस्याशयः;;इतिः स्फुरोऽथः;। उस्करिपनीम ; उत्कटमदना विभावात्‌ कृस्पाभिधसाच्विकभावचतीं.त्वासू-अनु- 


पा तेत्र:च, स्थूले 
. खीइ्पुमासमानं - 
RUBIO STS 1 MOP SR दे 
कि इसत समयमे भी इसकी प्रकृत अव॑स्थार पर विश्वास नहीं-करंता हैं.। जो. हो; “इससे: 'मझ्ोपूर्णवाक्य 
“कुछ पूछे? इस प्रकारे विचार करः अकाइ्यरूपमें उसने कहार देव ! से जानता. ह किआपको > किस+अनिवचेचीय 
वराग्यक अभाव (दूसरा अंथेसटकाभजनित अनुराग ): क्रारग बहगोग उल हुआ। हे;; भोर।निजतर <सन्ताप 


` होनेसे भयङ्कर हों गया है [. जिसे झाप सहन करती, हैं], <सुस्दरि- यह रोग: युझे#जरिस अकार बर्यथित करता हे, 


"सत्यं हीं आपको. उसंः:प्रकार:'व्यंथित- नहीं करंता है :श्सकिए:देहदानते भी, आपको, में स्वस्थ:करज़ेकी इच्छा 


| करता हूं। व्याधिके प्रभावसें! :कॉपतीःआपकोः देखकर; अनुक्रपा ` कृपा ममन )ऽ,करताःऔरः पुष्प स्यामे व्याधि 


दूसरा अध-क्षामकी पीड़ा ) से !प्रढ़ी)आपको "देखता मेरा हृदय: मातो ::वाहर:निकल: पडता; हे); आपकी. कृश 


रॉ 
उझुन-लंता अनंद ( बाजूबन्दरविददीन,कामंको-उत्पचत:करनेबाली ) हुई हे, तीत सम्तापसे : सन्तप्तः:झापका नयन 


_झुग़र मानो रक्ततामरुस (कठोर रक्ता, कठोर र॒क्तता, विरस अनुराग ), समन्वित स्थलपश्मिनीको धारण करता है | विशेषतः 


16911 85 प्रकोश)वाचम्‌ 1 ५४.3२. जानासि); । ::३- अतिचलसन्ताप्तन्त्री:ज्याधिः ।, १; :-. ४. तामये व्यथयूति 
यथा माम्‌ । ५. देहप्रदानेन । ६. अनङ्गदेवतानुभूते । ' : ७३ गादसन्तापतयाः। ; |` ॥5 ¡७ 536 
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. स्थलकमलिनीमिव' रक्ततामरसाम्‌ | दुःखितायाव्वे त्वयि परिजनेऽपि चानवरतकृताभ्रबिन्दु 
पातेन वत्तते मुक्ताभरणता । गृहाण स्वयंवराहौणि मङ्गलप्रसाधनानि | सकुसुमशिलीमुखा 
हि शोभते नवा लता' इति'। ` | 
५. -अथ कादम्बरी बालतया स्वभावमुग्धापि कन्दर्पेणोपदि्येव प्रज्ञया तमशेषमस्याः 
ध्यक्तव्याहारसूचितम्‌ अथ मनसा जमाह, मनोरथानान्तु तावतीः भूमिमसम्भावयन्ती 
शालीनताङ'चाबलम्बमाना तूऽ्णीमेवासीत्‌। केवलसुत्पादितान्यव्यपदेशा तत्क्षणं तमाननामोद- 


वहसीव, तथा अरसां शङ्गारवजितां सुरतरूपश्ङ्गारप्रयोजनवजिताम्‌ , रक्तां केवलमनुरकतां चहसीच,. _ 


गाढकामस्तापद्योतकेन इष्टिपातेन कमलिनीभूतस्य स्वस्य कामाचुरागं ग्रकटयसीवेति व्यज्ञप्नोडर्थः । 
“स्थळकमलिनीम्‌? इत्यस्यापि कमंसंज्ञा तु वहतेद्विकमंकत्वाद्वोध्या । 
दुःखीति। अपि च, सवयि डुःखितायां व्याधिप्रमावात्‌ समुस्पन्नक्लेशायां सत्याम्‌ , परिजनेऽपि च 
अनरतं निरन्तरं इतो विहितो यः अभुपातः नयनास्बुपतनं तेन सह सुक्ताभरणता स्यक्तमूषणता वत्तंते, 
अत्यन्ताचुरागयुक्ततया स्वत्क्लेदोन कळेशोदया दित्याशयः। अतएच स्वयस्र आत्मनेव त्वम्‌ , वराणि सव॑ 
श्रेष्ठानि च तानि अर्हाणि निजोचितानि चेति तानि चरारहाणि, मड्जलप्रसाधनानि माइलिकभृषणानि 
गृहाण धारय तथा सति परिचारकेणापि प्राप्ताश्वासेन सता भूयोडप्याभूपणं गुृहयेत्याञयः। एवञ्च नवा. 
नयीना रता ब्रततिः, कुसुम: प्रसूनेः शिलीसुखेमंधुकरेश्व सह वर्त्तत इति सकुसुमशिळीसुखा सत्येव 
राजते न पुनः अकुसुमशालिसुखेत्य्थः, अतो.भचति अपि साछङ्कारेव राजसे न पुनरनछङ्कारेति भवत्या 
नूनमेवाछङकरणं अहणीयमित्यादाय: । इह इषान्तोऽछङ्कारः। स्वाय दुःखिताया कामयातनया ससुत्पच्- 
. क्लेशायां सत्यां परिचारकेऽपि च अनवरतङृताश्नुबिन्दुपातेन रूह निरन्तरविहितनयनास्हुकणपतनेन 
साध ुक्ताभरणता वत्तते, भवत्याः कळेरोनेव क्लेशो दयादिति प्राग्बदेवाभिप्रायः। अतएव स्वयंवराहाणि 
विवाहोचितानि, सङ्गछप्रसाधनानि करसूत्रादीनि माइलिकाभूपणानि, गृहाण । एुवंविधायामपि दुशायां 
"स्व शोभितेवति विभज्याह--सकुसुमेति । नास्ति चाळता शिशुता यस्याः सा नबाळता तरुणी, कुसुममेव 
पु'पमेव शिळीसुखः शरो यस्य सः कुसुमशिलीमुखो मदनः, तेन सह वत्तत इति सा ताइृश्येव शोभते न 
उुनरमदूनेध्याशयः, इष "नका? इत्यादिचत्‌ 'नवाळता' इत्यत्र नञः प्रकृतिभावान्नकोपाभावः। नन्वोः 
छादन्त्यस्थयवकारयो भेदस्य Sb प्रनीयमानस्वास्प्रक्रतेऽभेदः कथमिति चेत्‌ ? 
यंमकादी भवेद्क्यं डलोवंबो रळोस्तथा' 
इति नियमावगमेन क्षतेरभावात्‌ । ' र | 
टी अथेति । चाळतया शिथतया स्वभावेन प्रकृत्या सुग्धा सरळापि कन्दर्पेण कामेन उपदिष्टयेव शिक्ति- 
प्रज्ञया धिया । अशेषं समस्तम्‌ , अव्यक्तव्याहारसूचितस्‌ अस्फुटवाक्यप्रतिपादितम्‌ अथस्र उपभोग- 
यक रहुःसग्मिळनरूपं वा मनसा हृदयेन जग्राह बुबुधे । इह 'उपदिश्येद” इत्यत्र क्रियोव्येक्षाळझ्ारः । 
भनोरथानास्‌ अभिाषाणां तु तावतीं भूमि समागररूपसच्युञ्चतविपयस्‌ असग्भावयन्ती अवितकंयन्ती 
_शाडीनतां विनीततामित्यथंः अवलम्बमाना आश्रीयमाणा तूष्णीं भौनमेच आसीत्‌। उत्पादितान्यब्यपदेशा 


आपके दुःखित रहनेसे परिजनोंने भी निरन्तर अभ्रुविन्द टपका कर अखवार परित्याग कर दिया है ( अर्थात 


मोतियोके आभूषणों के स्थानमें अभुधारण किया दै) अतएव आप अव स्वरंवरयोग्य ( स्वयं अपने आप, अच्छे 

. और उपयुक्त स्वयंवरके योग्य ) उत्कृष्ट माङ्गलिक अलह्कारको -धारण करें, क्योंकि नवीनळता ( नई लता आर 
* युबती ) तो पुष्प ओर सिडीसुख ( अमर तथा कामदेव के बाण ) के साथ हो शोभायमान प्रतीत होती है 7 

मदनन्तर वाल्यावरथाप्रयुक्त स्वमावसे सरळ होने पर भी मानों कामदेव द्वारा उपदिष्ट हुई धो इस प्रकार 

राजकुमारके उस अस्पष्टा्थ वाक्यसे सूचित समस्त अर्थको मन हीं मन वह समझ गई, किन्तु अपने अभिलापाओंके. 

विपयमें इतनी 'सफुताकी सम्भावना न समझ, लब्नाका आश्रयण कर चुप होकर रह गई । उस क्षणमें युखके. 

सोरभते उपस्थित हुए अमरोंके अन्धकारसे आच्छादित ( ढके) चन्द्रापीडको देखनेके छिए ही मानो अन्य किसी 


१. रथलकमरिनीव ।- २. दुःखितायामपि । ३. कचित्‌ “मङ्गल? पदं न दृश्यते । ४. अपि च 
अनवरत, परिजनोऽपि चानवरतङ्गताशरुविन्दुपातेन वत्ते । मुक्तामरणतां गृद्दाण ।”:कुसुमशिलीमुखान्तर्दिता 
शोभते यथा लता इति। ५, अस्य ववत्रसूचितम्‌ । ` | 


न 
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मधुकर्‌पटलान्धकारितं द्रष्टुमिव स्मितालोकमकरोत्‌ । ततो मदलेखा प्रत्यवादीत-- 
कुमार ! किं कथयामि, दारुणोऽयमकथनीयः खलु सन्तापः ।* अपि च कुमारभावोपेतायाः * 
किमित्रास्या यन्न सन्तापाय । तथाहि, सृणालिन्याः रिशिरकिसलयमपि हुताशनायते) 
उ्योरस्नाप्यात पायते, ननु किसलयतालबृन्तबातेमनसि जायमानं किं न पश्यसि खेदम्‌? धीरः 
त्वमेव घ्राणसन्धारणद्देतुरस्याः? इति । कादम्बरी तु हृदयेन तमेव मदलेखालापमस्य प्रत्युत्तर 
रीचकार । चन्द्रापीडोऽप्युसयथा घटमानाथेतया सन्देइदोलारुढेनैब चेतसा महाश्‍वेतया 


_ मादा 
, प्रकाशितान्यब्याजा। आभनामोदेन वदनपरिमलेनो पस्थितमिस्यर्थः यत्‌ मधुकरपटळं अमरसमूहः तेन 


अन्धकारितं समुत्पन्नान्धकारं तं चन्द्रापीडं वरप्टुस अवकोकयितुमिव स्मितालोकम्‌ ईषद्धास्यरूपप्रकाशम्‌ 
अकरोत्‌ , तिमिराच्छादितं घटादिकं बप्ड दोपप्रकाशवदित्याशयः । 
इह तथोपस्थितञ्जमरसमूहेन  अन्धकारितस्वसम्बन्धाभावेऽपि तस्सम्बन्धप्रतिपादुनादृतिशयोक्तिः 
रलझ्ारः, '्रष्टुमिव’ इत्यत्र क्रियोखे्षाळङ्करश्चेत्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करःः। - 
` तत इति । प्रश्यवादोतअवयुत्तरमकार्षीत्‌। अकथनीयो वक्तुमशक्यः दारुणोऽतिकटिनः सन्तापो दाहः, 
अध्यधिकतीम्रतया अनिर्वंचनीयस्वात्‌, कामोरपन्नतया ह्वीजनकरवाच्चेत्याशयः। कुमारभावोपेतायाः . 
कौमा्यंसुपयतांयाः सुतरामेव निरतिशयस्दुखाया इत्याशयः, अस्याः कादम्वयाः सम्बन्धे किनिव वस्तु 
विद्यते यज्ञ सन्तापाय दाहायोपपद्यते इति वाच्यो्थः । प्रतीयमानाथंस्तु कुमारे (अर्थात्‌ त्वयि ) भावो- 
पेताया आनुरक्तायाः अथवा कुस्सितो गर्हितो मारः कन्दर्पा यस्मादेवंविधे परमसुन्वुरे स्वयि, कि चा 
करसि न सारः तस्य भावोपेताया आदेशक्रियासुपगताया अस्या विरहोद्दीपकतया सवमपि वस्तुजातं 
तापायेवेति। ` : 
सन्तापप्रतिद्वन्द्विनामपि तदुरपादकस्वकथनेन निखिरवस्तूनामेव सन्तापकत्वं निरूपयितुमाह 
तथाहीति । सुणाछिन्याः कमलिन्याः शिशिर किसछयमपि शीतलपल्नवमपि हुताशनायते वहिवदाचरति, 
ज्योत्स्ना चन्तिकाऽपि आतपायते सूर्यालो कायते, स्थापनद्वयेऽपि सन्तापयतीत्ययः। 
इद्दोभयोः अत्येकं क्यङ्गतो पमालङ्कारः, तेन शिशिरपदार्थात सन्तापजननाद्वियमाङङ्कारः प्रतायत 
इत्यलझारेणा ळङ्कारध्वनिः । क्सयं 
नन्विति । आमन्त्रणे ननुशव्दः । प्रश्‍नावधारणानुज्ञाचुनयामन्त्रणे ननु’ इत्यमरः। किसळ्यं पश्च- 
चमेव तालबुन्तं व्यजनं तस्य वासैः पवनैः मनसि चेतसि खेद क्लान्त किं न पश्यसि अवलोकयसि ? 
ननु तथाविधसन्तापे जीवनधारणमित्यत आह-ीरत्वमिति । अस्याः कादृम्बर्याः ग्राणसन्धारणे जीवित- 
धारणे धीरत्वमेव धैयमेव हेतुनिमित्तमिति वाच्योऽर्थः। हे धीर ! स्वमेव स अस्याः प्राणसन्धारणे 
हेतुः, स्वाँ प्राप्येव सेयं जीवितुं शक्नुयादिति तु प्रतीयमानो 5थः सहृदयसंवेद्य: । न 
` कादेतिं । मद्लेखालापं मद्लेखासम्भाषणस्‌ , अस्य चन्द्रापीडप्रतिपादितवचनसन्द्भस्य, अस्युः 
चरीचकार प्रतिवचः प्रादात्‌ , स्वस्यापि तथेवाभिधीयमानस्वादित्याशायः। र 
- चन्द्रेति । उभयथा घटमानार्थतया 'कुमारभाव' पदस्य कौमायंस्‌ आश्मन्यचुराग अकारदयेन 
घटिततया कारणेन, सन्देहः मदचुरागाचेव ङमारभावप मुकत न येति संशय पव दोळा ताज आर 
-दानेसे ३८८ हास्य-प्रकाश करने लगी | उसके बाद मदळेखाने प्रत्युत्तर दिया--राजपुत्र ! बया कडँ ! अत्यन्त 
अयङ्कर यदृ सन्ताप अवर्णनीयं है; जिसमें फिर देवो कुमारभावापन्न ( सुकुमारता ) सन्ताप देनेवाळे कामदेवके 
मवसे संमन्बित ( अथवा आप कामसे भी अधिक रमणीय हैं, आपके भावते युक्त ) हें इसरिए कौन-सी ऐसी बस्तु 
है जिससे उनको सन्ताप उत्पन्न न दोता हो। देखिए-'पद्मळताका शीनळ पल्लव भी अग्निके समान व्यवद्दार 


र करता है और चन्द्रिका ( चाँदनी ) भी रौद्रके समान आचरण करतो है। पल्ल्वोके पंखेकी पवनसे भी उनके 


चित्तमें जो कष्ट उत्पन्न होता है, उसे क्या आप देखते नहीं ऐसी स्थितिमें इनके प्राण-शरण करनेका केवल 


पेयं ही कारण है 0 कादस्वरीने तो मन ही मन मदलेखाके कहनेको हा चन्द्रापोडके वाक्‍यांका प्रत्युत्तर दिया । 
'कुमारभाव' शब्दके अथ दो प्रकारसे सङ्गत होनेके कारण ही, 'मेरे प्रति अनुरागार्थमें 'कुमारभावः शब्दका 


प्रयोग किया दै या नहीं १ “इस प्रकारके संशेयरूप-दोंलारूढ चित्तमें चन्द्रापीड, मदारवेताके साथ प्रणय-दृदि | 


१"--अन्थक्रारित सुखं । २. सुकुमार । ३: सुकुमार" । ४. पञ्यति । ५. कादस्वरीदृद्येन । 
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- सह प्री्युप्रचयच॒तुरासि: कथाभिः 'महुन्तं : कीलं स्ित्वा:तथेयः महेता! यत्नेन: सोचयित्वा- 
. समान(स्कन्धावासांमनायः क्रादस्वरीभवनान्निययौः।ः िण्कोड नी 
557 नित; -ुरङ्गलमा सदूकषन्त पश्चा दात्य : ¦ केयूरको5मिहितवान-(देव;!:सदलेखो 
यति देधी का दम्बरीः,प्रथसदशेनेज्ञनिति्रीतिः पत्रले खां > निव्तेसा ना सिच्छति;> पश्था - 
द्यास्ग्तिःइतिःशुल्वा देव ममाण नैः इत्यारकंण्यः चन्द्रापीडः ` “केयूरं! धन्याः" स्प्रहणीया 
जमन्रलेरा, (याग्ेवमर्नुबध्नाति/डुलेभो देत्री्रसादः प्रवेश्यताम्‌! इत्यभिधायः पुनः :स्कॅन्था- 
बारमेत्राजगाम.. प्रविशन्नेव :पितु समीपादागतमभिज्ञाततरमः-आलेखहारकमद्राक्षी 
तरङ्गमश्च ग्रीतिबिस्फारितेन : चक्षुपा” दूरादिवापच्छेत-+ “अन्ने! कार 
'संबेणे' परिजनेन} अम्बा” चः सर्वोन्तिः परेः 


_इतारोहनेक वेदसा हेदमन ए म्युपचयेन अगवा तन, उदरा दकत उ वि ठा हदयस अत्युपचयेन:प्रण्यातिशयेन : चतुरा दक्षाः ताभिः ` कथाभिः, सम्भाषणेः, 
महान्ते .काळम्‌ अृत्यधिक्रसमयम्‌ः। तथेव संद्विधांमिनिषुंणार्सिं: कथाभिरेव । ` आतमानं मोचयित्वा ताभ्यो 
निप्कार्यंः अनुमतिम्‌ आंदायेत्यथःः।:स्कन्घावारगमेनयं स्वसन्येसंमीपो पस्थिंतयें। नियो निं : 
* “55 पनिंगेतसिति निर्गत निःसृतं तुरङ्गमे वॉजिनंम आंरुरुचन्तम्‌ ' आंरो हुँमिंच्छन्त तं [पीडम्‌ 
अथमदेशेनेनेव पत्रडेलायाः सर्वश्रथमावलोकन भव जनिता उत्पन्ना भीरि स्नेहो 'यस्याः सो” निवत्तमाना 
भवता इ हेवं रचय्रमाणास्‌ इस्ति संमी हते 'पश्चातःयास्यति गमिष्यति पत्रेलेखेतिं' रेपः । देवों' भवान 
प्रमाणं विधेय निर्णयिता । देव्याः कादग्वर्या ग्सादोऽचुप्रहः । अनुबध्नाति अनुगच्छति विषयीकरोती- 
४1अवेश्यतां गुंहीत्या गरयतां पंत्रलेखेति ह र 
व: अविशेक्षितिअ अवरिशन्नेवःस्कन्थावारःइंति शेषः, पितुःसंमी पंत जनकपार्थात:अभिज्ञांततरसः अतीव 
परिचितम्‌ , अतएव प्रतिपक्षमेरितंतया नसंशय इत्याशयः, आलेखहारकं ` प्रवा हुँकेम्‌ ` अद्रां्तीतः दृष्ट 
चान्‌ इततुरहमश्र गुही ता श्वश्च प्रीतिविर्फारितेन : स्ने हवि्तीणाङृतेनं चत्षुवा नयमेन! अपूच्छ 
चान्‌ अङ्गेति सम्त्रोधनवोधकमच्ययम्‌ । अथ सम्वाधनार्थका स्यु, पार्‌ प्याड क हे हैः मोः? इत्यमर 
कश्चिदितिः्ांताथे।/सवोन्तःपुरे/ निखिलावरोधपुरस्थनों री भिः सह । इति केलिंत जञोतुमभिरेदीमीस्यरथः 
'भंथेतिश असौःआलेख हारकः उपसग समीपमेत्य यथा आझांपर्यासं येन प्रकारेण पच्दुलि च्मा 
तेसच पव ेमयुक्ताः इत्यर्थः लेख दवितयंः पत्रयुंगेम्‌,अरपयाम्बभूंवं अपितंचान। स्वयमेव" अत्मनः 
खङ्ग्तियम्‌ उन्मुच्य आरछाद्कांत्‌ःअच्यांब्य । पपांठ पंटितरवा. 
द्वारा बहुत देर तक मनोहर. आलाप करने ये 
डेरे ) में जानेके जिरे करके भवन से निकला i 


सू चत कर ४ र 9 
अतएव वह इच्छा करती हे कि आप उसकी यहाँ , वह पीछे ` जाएगी? इसे. सुनकर इस समय 
आप जैसा: निश्चय करें:(-अर्थाद-इस वियमें.आपकी'फ्याः: आश्ञाः है ह:)” यह सुनकर 'चन्द्रापीडने उत्तर दिया 

केयूरकः! पंन्नलेंखी धस्य-और सवः-लोगांक्रा:ही।:२पृहणीय ह; क्योंकि! जिसके! ऊपर 'देवीकाः यह; दुलंभः 'अनुग्रह 
डमा:हे;अतरब तुम इसे. अन्यन्तरमे प्रवेश कराओ.,१. यो बकर फिर, वह सेनाके -समीप: ही भा-पहुंचा.। :उसने 
-सेनाके. अभ्यन्तरमें प्रवेश करते.. हो देख 


rT oP सन मी ¦ जि { 
न मधु [लापगम भिः। २. कालञ्च । त्‌ 'खछ' इत्यधिकः पाठः। -४.-कचित्‌ः ‘निन? 
a इत्यधिकः पाः: ५7 अभिजगाम; जंगाम-।: ६ अमिजाततरम्‌ । ¦ "५:9३ .? : ७ : 
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` रसे .परम--शव .ओऔर्‌-.देवताके तुस्य- -प्रभावशालो,- महीराजाधिराजः तारापीड, समस्त सम्पत्तिर्योके भाजन चन्द्राः" - 


आकर अपने, पास, आए. हुए इस, पचसे, असिन्न अर्थसन्पन्न दो पत्र नदरा 
; के 
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चन्द्रापीडपरसानेव० ११३] चन्द्रकला-विदयोतिनीसद्दिता.। ईर 


। #+स्वस्तिञःउड्जयिन्तीत्‌ःः सकलः सजन्यःशिखण्डःशेखरीक्ृतन्चरणॉरविन्दः 5 परमंमाटेखेरा 
महाराजाधिंराजो;देवस्तारापीडः,सर्बेसस्पदामायतनं 2 चन्द्रापीडंमुंदच थोर चूंडामणि-मरीचिर 
चेक्र'चुम्िन्त्युत्तमाजे चुमबेन्नःदृयति। कुरालिन्यःः प्रजाः; किन्तु कियानपिः कालो भवतो ्येधरस्य 
गत!5:बलवदुत्कणिठतं!नोहृदयम्‌ देवीच सदरीन्तःपुरेम्लीनिसुपनीता; अतो लेखंयाचन तरिः 
तिरेव प्रयाणकालः नेलदगने.तरि । शुकनासम्ेपितेः दवतीगरेऽपययु्ेवार्थ लिखितमवाच यंत अः 
स्मिन्नेबाव्रसरे ससुंपसत्यं बैशम्पायनोऽपि लेखदवितयग्रपरमामीयभरमोदिभिन्नार्थमेवादंशेयतः 
अथ 'यथाज्ञापय्रति,तातः! इत्यु्त्वातथर्च तुरगाधिरूढःप्रयाणपटेहमवादयते 1समीफें 
_स्थितच्व महताश्वीयेन "परिवृतं महाबलाधिकृतं. बलाहकपूत्र मेघनादुना: महताश्रीयेन “पारिवृतं महाबलाधिकतं बलाहकपूत्न मेंचनादनामानमादिदेश - 
वस्ती ति; : स्वस्ति:; तव: शुभाशी र स्स्वित्यथः।, 'स्वस्ति:, मक्ककाद्ीरवादपापेनिणजनादिपु?; इत्ति 
अरिः; पत्रप, चादावेव.- स्वस्तिद, प्रयुञ्जते शिष्टा::]:तथा:च़् /बररुचिवच नम---आज्षीवंच 
पुन्नुपत्रे पदकममः,इति 1, सकळेः. समस्तेः, राजन्यैः. , शौ पनिवेशिकराजभिः शिखण्डे पु शिरःसुः'्लेखरीङृतम्‌ 
अलङ्कारोकृत चरणारविन्दं पादकसळ यस्यः सः, परममाहेशवरो महाशेव:;। उजयिनी तो विश्ञालांतः सकाशात्‌. 
महाराजाध्रिराजो, महतां राज्ञासधीछः -॥ उद ञ्दूः उद्गुच्छच,चारु सनो हरे यत? तूडामणिमरीचीनां;: शिरोः 


` मणिदीधीतां, चक्कं समूहः तत्‌ चुरंबति स्वुशतीति,तस्मिन्‌'ऽः उत्तमांगेःश्षिरसि चुम्बतः चुम्बनं कुवन्‌; 
` सम्पदां समग्रंसउपत्तीनामः आयतनं कान्या नन्दूयतिः अमिनन्थयः -विळेंख्यतीत्यथः। प्रचंलिता 


रीतिमब्रलग्ब्यायंमतोऽन्रोप्रनिबद्धो.ले , 
>: = कुशैति अजा, राज्याज्तवृतिजना:- कुशलिन्यः-चेमबरत्यंः; ; सरिति, किन्तु:अशृष्टस्य+अस्माभिरचीकि 
तस्य भवतस्तन, कियानपि, अधिकतर, इष्यर्थः ,कालो गतो; स्यतरीतः भत एवःनोऽस्मा क्र: हृदयं. तः ` 
बदुत्कृपिठतसू अत्यधिक्रोस्सुकम.। देवी. तव जननी विलासवती करअमतःपुरो त्रत्यनारी सि! सह ्कानि 
सन;क्छेशम उपनीता भवतेव उपलग्मिता,,अतोऽस्माद्भेतोः छेखबाचन विरतिरेव'पत्रपाउसमासिसमयः 
म्रयाणकालताम,उजयिनी प्रति,प्रस्थानकाछतां, नेतन्या-प्रापणीया। इदमेकं पत्र ७5 5४ #5; ।७४४ 
“ ` शुकेति। असुमेव 'उक्तरूपमेव अर्थ विषय लिखित, छिपीक्कृतम्‌ः अत्रांचंयत्‌ अपठत) भस्सात 
चन्द्रापीडपन्नात., आत्मीय स्वीयम्‌, अपरम्‌. अल्यत्‌.लेखद्वितीयपत्रयुग्र प्रितुः--शुकनासा्मकेः महाराजाः 
धिराजस्य, चेक ba अदश्यत द्चितवान्‌ चन्द्राप्रौडायेति. शेषः Mates Imp . 
` ` अथेति। अथ तद्वाचनानन्तरस्‌ । आज्ञापयत आदिशति. त्त्रः मार्देन्र॥ 5 ्याणपरहः प्रस्थान 5 
अचादयत्‌ चादितवान्‌:। „महता विपुलेन, अश्वीयेनःः तुरङ्गमसेत्यनिकरेण/परिङतःपरिवेधितम्‌। 

छ. सेनय तन्न: अधिकृत .तदध्यचतायोः; नियुक्ततर:: बळाहकतस्ये:सुख्यसेज्ञाऱ्यक्षस्य़ : पुत्रमारंसः 
आविवेश आज्ञा [सः CEERI RUSE ES CRUTCH RESTS Tosti iow mn Dis 
तुम्हारा, मङ्ग); उञ्ज्‌ मन्तंगुगा.; जिनके: जरणार्‌त्रित्रका; अस्तो मे अलेङकोरः। 


as 
Fl 


पीइके पर फलते इण: सुन्दर :चूड़म के; किरण-ज्ाळसेः चुम्बित अर्तेः परःुम्बनेःपूर्वक अभिनन्दन “करवे? 


' छिखतेःहेः। ,अ्बाएःःकुशलसेःः हैं, किन्तु तुझे - देखे :त्रहुत॑ समयः बोते हैं; अतएव मेरा मंनश्चहुत ही 


उु(ण्ठितु ; हो .गयाद 1: ओर. समरत अन्तःपुरस्य (रसशियोंके/साथमहारारी:भी मनके केडसे-कातर , छोई हे, 
सिप: पन्नव्राजनके सम्राप्ति-समयमें ही. उञ्यिनीकेः परति यात्राकाः सस करना !>::फिर-शुकनासकेःदारातभेजे ` 
हुएःद्वितीयपतरन्ञोःमी बोलकर देखा कि य॒द्दी विधय,लिखा/।छुआ है. इस्‌ अवसस्मे-दी :वैश्ग्पायनत्ते भी;समीपर्मे, 


द पिताजी जैसी आज्ञा करते है. ( वेसा.ही करूँगा )!: या . कहक 
i) कूचका ना ) हि और अं हस 
ठी सेनापं 


विंपुळ सैन्यके अध्यक्ष मूंघनाद ना "वुल ( प्रधान सेना ह पुत्रको.. देश दि या. $ + 

२. कथित, ४७ कन्ितू: देवीसमेत्म2) | 

इत्यधिकः पाठः। ५. यतस्ततो लेखवाचनविर ६. प्रयाणकाङता$ प्रयाणकारणता । -७- कचित्‌ 
ए इत्यधिकः पाठेः 5717.2: तयैवे चं .* ९. अदापयत 9187 १०५समीपर्थितञ्च, समोपावस्थितज्ञ । 

११. महता इवेतोगेन । 1898९ ह ताला गा त अ. 


CE-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


, Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
३३० ` कादम्बरी ` [ फयायाम्‌- 


| 
| 
। 
“मबता पत्रलेखया सहागन्तव्यप्‌ , नियतञ्च केयूरकस्तानादायेतावतीं भूमिमागमिष्यति', - 
तन्मुखेन बिज्ञाप्या प्रणम्य देवी कादम्बरी ।.नन्विय सा त्रिसुवननिन्दनीया निरनुरोधा निष्प- 
रिचया चं दुभ्ेहा प्रकृतिमत्त्योनाम्‌, येषामकाण्डविसंबादिन्यः प्रीतयो न गणयन्ति निष्कारण- 
बत्सलताम्‌ । एबं गच्छता मयात्मनो नीतः स्नेहः कपट-कूर-जालिकताम्‌ , भ्रापिता भक्तिः 
र॒लीक-काकु-करण-कुशलताम्‌ ; पातितसुपचारमात्रमघुरं धूतेतायासास्मार्षणम्‌ , प्रकटितं ` 

. बाङसनसयोर्मिन्नार्थःचम्‌ । आस्तां ताबदात्मा, अस्थानाहितभ्रसादा दिव्ययोग्या देव्यपि वक्त- 

ब्यतां नीता | जनयन्ति हि पश्चाट्टेलक््यमभूमिपातिताः व्यर्थाः प्रसादासृतदृष्टयों' सहताम्‌ । 

। 


oN 
मवतेति। भवता त्वया । आगन्तव्यं आयातब्यम्‌ नियतञ्च निचितञ्च। आगमिष्यति आयास्यति 
'नूनमेवेह भवदवस्याभो दुन्तछाभसर्भवात्‌ तन्न च तव गमनासम्भवादित्या्ययः। तस्य केयूरकस्य सुखेन 
-बदुनेन विज्ञाप्या संसूच्यां । अवधारणे ननु शब्दः । 'नजु प्रशनेऽप्यनुनयेऽनुज्ञानेऽप्यदधारणे’ इति विश्वः। 
इयं सा जगसप्रसिद्धा  त्रिभुवननिन्दनीया त्रिविष्टपगह णीया निरनुरोधा कस्याप्यनुरोधेन न परिवत्तंनीये- 
स्यथः, निप्परिचया परित्ञानेनापि नान्यथा विधेयेति आवः, दुप्रहा एवंविधतंया दुर्शया, सर्त्यानां मान- 
चानां प्रकृतिः स्वभावः येषां मर्त्यानाम्‌ , अकाण्डे असमये विसंवादिन्यो व्यभिचारिण्यः प्रीतयः स्नेहाः 
'निष्कारणवत्सलतां कस्याप्यहेतुकस्नेहस , न: गणयन्ति नानुसरन्ति। निरूपितमेव विषयं समर्थयति-- . 
एवमिति। एवम्‌ अनेन विधिना झटित्येवेस्यथः । आत्मनः स्वस्य स्नेहः प्रणयः, कपटो घूत्तों यः कूटजा- 
छिकः असत्यव्यवहारवान्‌ तस्य. भावस्ता धूर्तैन्द्रजालिकष्यवद्दार त्वमित्य्थः, नीतः प्रापितः । अक्ति अनुः 
रक्ति, अळीककाकुकरणे असत्यवक्रोक्तिनिर्मिती कुशछतां दक्षतां प्रापिता नीता । उपचारमात्रेण केवलेन 
'बचनब्यवहारेण सशरं मिष्ट न तु तस्वतो मधुरमिस्याशयः । आत्मार्पणं अवदीयोऽहमिति स्त्रस्यापेण पूत्त- | 
तायो उ पतित स्थापितं पर्यवसायितमित्यथः। तथः वाकू च अनश्चेति वाङ्मनसी 'अचतुर .| 
. इत्यादिना पार ण निपातः । भि्नाथंस्वं ह प्रकरितस्र , आविष्कृतम्‌ , इच्छाम देहदानेनापि 
. . सस्वस्थामत्र भवतीं कतस? इत्यायकरवा व यात्राकरणादित्याशःर; एवञ्च पूर्व स्नेहं दृशायित्वा 
`. . सत्यानां स्वभावो दुग्नेह एवेति समुदितांभिप्रायः। | 5 क ण . 

न इह विशेषेण सामान्यस्य .समर्थनादर्थान्तरन्यासोऽछङ्कारः, प्रीतौ घूरचेन्द्रजालिकतारो पस्य : प्रस्तुतो 
'पयोगितया परिणामाळङ्कारः, तथा स्वभांवस्य दुर्म ह्वप्रतिपादनकार्य प्रति .-अधिकतरहेतूपन्यासात्‌ ` 
क महल इस 107 ०२६७५ teak 2150५ 10795 408 3३51 8 

,..': आस्तामिति। आत्मा अस्मद्विषयिणी वात्तत्यथः, आस्तां तावत्‌ दूरे तिष्ठतु, ` अस्थाने भनघिकारिणि 

. आहितो न्यस्तः प्रसादः अनुमरहो यया सा, तथा. दिव्ययोग्या: त देव्यपि - कादम्बः ` 
पि वक्तव्यतां गहणीयतां नीता मया. प्रापिता, 'परदेश्षादायातेनापरिचितकुळझीळेन चन्द्रापीडेन सह 
कथं सत्री विद्वितेति गणां नीतेस्यथंः। हि यतः, अभूमौः अनधिक्ारिणिःपातिता आहिताः, अत एव व्यर्था 


आप पत्रछेखाके साथ भाइएगा, निश्रय ही उसे. लेकर केयूरक यहाँ तक आवेगा; तब. मेरी ओरते उसके दारा . 
देवो कादखरोकों प्रणाम कर यह विज्ञप्ति कइला भेजना कि--'सचंमुच यह. तिभुवनचरिन्दनीय, अनुरोध न. . 
. माननेवाला, परिचय-निहीन और दु्बोध्य मनुष्यांका स्वमाव है. कि उनकी प्रीति असमधमें विपरीत होकर धोखा 
दे जाती है और अकारण वात्सल्यकी गणना मी नहीं करतो ।7 देखो--इस प्रकार प्रस्थान कर छेनेसे मैं अपने 
स्नेइको धूर्त ऐन्द्रजालिकके व्यवहारमें प्राप्त कर- दिया हूँ, .( अतः आपको स्नेह कपटका भिथ्या-परपञ्च प्रतीत 
'होगा ); अनुरागको मिथ्या वक्तोक्तिकी 'रचनामें :निपुण कर ळिया हूँ, वाक्य-व्यवद्वारमें सुमधुर आत्म्समःणको . . 
अपंग पर्यत्रसित कर छिया हूँ; एवं. वाक्य और अनका भिभिन्न. माव प्रकाश कर जिया हूँ ( अर्थात मेरी वाणी. ' 
| मनर्मे आपको मिन्नार्थ प्रकट होगा ) और मेरी बात दूर रहने दोजिए। अपात्र मनुष्यमें अनुग्रह अपंण कराकर 
' मैने दिव्य म्यते ही योग्य उस देवी कादम्बरीको भी निन्दाका पात्र बना दिया है, क्योंकि अपात्रमें निन्फळ 
विन्यस्त ( डाली ) हुईं “र ( डाली ) इर अुझहायतते परिपूर्ण महालुभावोंकों दृष्टियोँ पीते लज्जा उतपनन करती हैं। देवीके प्रति 
है. इति। « कचित्‌ चकारो नास्ति! ` ३. उपचारमधुर चारमा": 1 
४. अभूमिपाताः। ' काय त हत्ती कक य पाम 5० 
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मेघनादाय सन्देशकयनव० ११४] चन्द्रकला-विद्योतिंनीसदिता | ६३१ 


न खलु देवीं प्रति प्रबललजातिभारमन्थर मे हृदयं यथा महाश्वेतां प्रति । नियतमेनामली- 
काध्यारोपणवर्णितास्मद्गुणसम्मारामस्थानपक्षपातिनीमसङ्कदुपालप्स्यते देवी । तत्‌. किं 
करोमि, गरीयसी गुरोराज्ञा प्रभवति देवमात्रकस्य, हृद्येन तु हेमकूटनिवासव्यसनिना लिखितं 
जन्मान्तरंसहस्तस्य दास्यपत्रं देव्याः। न दत्तमस्याटविकस्य गौल्मिकेनेव देवीप्रसादेन 
गन्तुम्‌, संथा गतोऽस्मि पितुरादेशादुञ्जयिनीम्‌ । प्रसङ्गतोऽसञनकथो-कीत्तनेषु स्मत्तव्यः 
खलु चन्द्रापीड चण्डालः | मा चैचं मंस्थाः) यथा जीवनपुनर्देबीचरणारविन्द-बन्दनानन्दमनुभूये ` 
निष्प्रयोजनाः, महतां श्रेष्ठानां प्रसादः अलुअद्द एव असतं पीयूषः तस्पूरणा इष्टयो निरीक्षणानीति प्रसादाः 
स्तदृष्टयः सुस्निग्धा इष्टिपाता इति तास्पयंम्‌ „ पश्चात्‌ वेळचयं त्रपां जनयन्ति उत्पादयन्ति, स्वीयनिन्दा- 
वशादित्याशयः। इह सामान्येन विज्ञेषसमर्थन रूपोऽर्थान्तरन्यासः। 

, नेति। देवीं कांदम्बरीस्‌ । ्रवळा नितान्तयुरुतरा या रजा त्रपा तस्या अतिभारेण अस्यम्तभारेण 
मन्थरं जडम्‌ । .ननु भवतश्चित्तं कथं महाश्वेतां प्रश्पेच मिन्नमतिगुरुलज्वातिभारमन्थरमित्यत आहृ 
नियतमिति । देवी कादम्बरी, अरीकाध्यारोपणेन असंत्याध्यासेन वर्णितः स्तुतः अस्मद्गुणानां सम्भारः 
समूहो यया ताम्‌ , तथा अस्थाने अनधिकारिणि पक्षपातिनी तास्‌ , एनां महाश्वेता नियतं नूनम्‌ असकृत्‌ 
वारंवारम्‌ उपाछप्स्यते तिरस्करिष्यति तद्विश्वासेन स्वस्यापि पक्षपातस्य व्यर्थर्वादित्याक्ञयः । इह 
-चाक्याथंदेतुकं काव्यलिङ्गम्‌ । - न र 

. तहिं किं देवीं (कादम्बरी) सर्वथा विस्सृतवानस्येवेत्मत आह--तदिति । तत्कि करोमि कोऽप्युपायो 
नास्तीत्यर्थः, यतः गुरोः पितुः आज्ञा निदेशः देहमात्रकस्य केवर देहस्य प्रभवति तदुत्पन्नत्वादाधिपत्य 
कर्त्त शक्नोति, अत एव केवळं देह एवोजयिनी गभिष्यतीत्याशयः, एतप्निमित्तक एव कुस्सासूचकः . 
कप्रत्ययः । तु किन्तु हेमकूरनिवासे व्यसनि आसक्तिमत्‌ तेन हृवयेन ( कत्रां ), देव्याः कादम्बाः समीपे 
नास्येव जन्मनः कृते, अपि तुःजन्मान्तरसइस्रस्य दास्यपत्र लिखित्वा दत्तम्‌ अर्पितम्‌ , अतो हृद्य तस्स 
मीषे स्थास्यतीति न तद्नुग्रहं कथङ्कार मपिःविस्मरिष्यामीव्या्ञयः ee gi 

विस्मरणाभावे अन्यदपि कारणून्तरं दक्षयति-गौहिमकेन (पतिना, आदविकस्य वनेचरः 
स्येव, देव्याः कादम्बर्याः प्रसादेन्न अनुग्रहेण, अस्य मल्लक्षणस्य पुसः गन्तु न .दृत्तस्‌ , सेन्याधिपतियंया 
खपछं वनेचरं नियमयति तथा देव्याः प्रसादो मामपीत्यर्थः । नन्वेवं कथं अस्थातुं शक्नोषीस्यत आह-- 
.स्वथेति । पितुरादेशात्‌ तातनिदेशात्‌ केवरं देहमेव याति न पुनहंदयं, तस्य कादम्बर्यां अनुग्रदेणाददू- 
स्वादिति सर्वथा शन्तुः न शक्नोस्येवेत्या्ययः। इहोपमाछङ्कारः। “गुरुमः स्तम्बे प्लीडि घहसेन्ययोः सेन्य- ` 
रक्षण! इति विश्वः। > न डं हि Samer 3 

` प्रसङ्गत. इति । असजनकथाकीचंनेषु असाधुजनो दन्तो चारणेषु चन्द्रापीड एव चण्डाछः चन्त्रापीड- 

-चण्डाळः खलु निश्रयेन स्मतंव्यः स्मरणीयः, मसादृकत्तं रपि क्खेशद्रवादिस्याञयः। 3] अ 

मा चेत्रमिति। देव्याः - कादम्बर्याः चरणारविन्दस्य पादकमळस्य वन्दनं नमस्करण तस्माद्‌ य 
आनन्दुः तस्‌ अननुभूय अनुभवमविषयीकृत्य स्थास्यति । अनेन नूनमेव 'भूयो5प्यागमन द्योतितस्‌ । - 
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मेरा हृदय, उस प्रकार गुरुतर छज्जा-भारते जड़ नहीं होता है, जिस प्रकार महाश्वेताके प्रति। क्योंकि--जों 


४ 1 मिथ्या जारोप करके उनके सामने वर्णन कर मेरी प्रशंसा करने तथा अपात्र्मे पक्षपात 
घा कान ही महाइवेताको बारंबार उलाइना देगी । किन्तु अब में क्या करूँ! अनुरलढूनीय | 
'पित.का आदेश केवळ शरीरके ऊपर द्दी आधिपत्य कर सकता है [ बह शरीर हीं उञ्जयिनीमें जाता हे ] किन्तु 
हेमकूटमें निवास करनेके लिण अनुरागी हृदय देवीके समीपमें इजासें- जन्मान्तरके लिए दास्यपत्र ( गुलामी . 
दैलामा ) छिख दिया है। सैन्याध्यक्ष जिस प्रकार दुष्ट वनेचर--व्याधको नहीं निकळने देता उसी प्रकार देवीका 
अनुग्रह मुझे जाने नहीं देता । तथापि पिताकी अ,शासे ही उज्जयिनी ( उज्जैन ) में जाता हूं--( किन्ठु.मन तो 
सववा प्रस्थान करनेके दिए समर्थ नहीं हो रहा है) तब प्रसहक्रपले दुन कथा फहनेके समयमे चाण्डाल- 
चरित्र चन्द्रापोडको भा निश्चय स्मरण करना । किन्तु इत प्रकार मनमें नहों करना किचन्द्रापीड जीवित रह 


.. 3. प्रभवति हि। २. देवमात्रस्य दि देवमात्रकस्य। ३. दास्यपई। ४. आरविकगौरिमकेनेव, देय्या | 


इस्ते न दत्तमस्याटविकगोरिमकेनेव। ५. प्रसङ्गतो जनकथा” । ६. कचित्‌ 'चण्डाल' पद न वियते। 
७`**चरणारविन्दमननु भूय । 2 
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. स्थास्यति चन्द्रापीड ईति | मंहाश्वेवांयाञ्च सप्रदक्षिणे रिरंसा पांदों वन्दनीया] भदेलेखायाञ्च 


Fie 


इति 


पूल सुद्ददादि -साधनमंकलेशयता,.. शनेः शनैगेन्तब्यमू.? ` इत्युकला 
स्कन्धराारमारेः:-न्यथुङ्क .. स्वयमपि; च. तथारूढः एवः -रोमनदेलाददेषार्रः 


इह बृष्यनुप्रासोऽछङ्कारः । यद्यपि का दस्बयं 


[नभाविएरनीसेन निखिछोऽपि.. 
उपपद्यते तथापि शिष्टाचारद्योतनेन अक्तिभावप्रकाशः अत्यन मित्य सार 


चधरेयम् । 


य पणोया 1 
साळिक्राया::क्रेत्रळूसदिथिळाश्लेषनिवेदरनस1 *अस्मद्वचंनात. अस्मद्वाक्यातः अशेषः समग्र का 
जनका दुसब्ररीसे वकत्रग;' कुशळ शेयः प्टव्यो जिज्ञा सितिब्यःःा परिजनेघुर;ङुंशलप्रशनविज्ञापनंन्तुः तेभ्यः 
सेव्रापनाप््या:स्नेहो दयात; कादरंवर्या] स्नेहाकपंणाय्‌ तेष्वपिःस्वीयस्वद्यो तनस्यावश्यकरवाञ्च । रचितो विहितः 
- स छि; इस्तधुरद्वयसं योगो. येनः तेज, अरायान्‌ हेमकूटः :तञ्चामको:` गिरिः ॐभिन्त्रणी यः; सभ्भापणीय:!1 
एतदामन्त्रणविज्ञापनमपि च कादुम्वर्या एवं सनेहाकंषंणाये त॑स्नेहायत्तंतत्स्नेहद्योतनपरत्वा दिंत्याहय: । 


2» वरमिति/ ते मेघेनांदृस्‌ आं दिश्य आज्ञाप्य; सुहृदादि मित्रेसजंवंगप्रश्तिकस , साध्यते संग्रामादि- Fa 


केमेनेनेतिं' सांधन सेन्यंस्‌ , अक्लेंशयंता यथा 
शेपः "न्यु नियो जितवान्‌ 


मेवं हेंळा' विलासः 
खुराणां शफानां ताण्डवेन उद्धतनृत्येन इढाइनने नेत्यर्थः 
क्रान्ता रमणीया कुन्ता भ 
तेन । तरुणा युवकाः शक वा अधिका यंत्र तेन, अश्वेसन्येन तुरगरकस्थावारेण-झनुग्म्यमानः अश्वाः 
है करेफिरसे देवीके चरेगोरेविन्दोंी' सेवा. केरनेके अनिन्दका' अनुभव किए विना रहे सकेगा! प्रदक्षिणा “कर नेके 
तताथ-मस्तकृदारा +मुदाइवेताके;-,तवरोका -वृन्दनः करता 1: मदलेखासें उपणामं-पूवक „गाढ्‌, .ओलिसन :करना 
जत ल रुना Le मेरे. कथनानुसार:-देवी :कादम्वुरीके समस्त ' लूम 
ओहःअ्जाङःबावःकरः.( हाथ जोड़ कर )मोहात्म्यज्ञाली:हेमक्रर-पर्व र 8 
सेनाकी: इस प्रकार भेप्रनदिको: आज्ञा: देकर 5 वह pos 31220 
यंथासेमेयं 'मोजन*शयनादि क्लेश नपचे, इस भकारः धीरेःथीरे ' जाना; यों? कः 
सेन ला नादिः !जाना; दके वेशम्पांयनको : सन्य” 
रक्षावे, पर नियुक्त य. 1. और 'आपःभी उसी।तरंह घोडे पर! बेडेःवेठे, (नूतन: कादम्वरीः वियनोगॅके कारणं धुल 
स बण प जीत So सा और; दूसरेः-ोड़ पर्‌ चेच रतिः पत्र-वाहकते 
[“( वळ निकला )1ˆ देछाके साथ गंमनर्के षां-रव 
(दिने-हिंनाइट ) रके केडास*पंवतकोः कम्पित “करता; “खुरो दापों ) के ओवातसे: भूतळ्को lms 
सुन्दर खता+समूइकेसमातः हम्बे-हम्बे-कुन्त: नामक ; यो; (-मालों;) को धारण करता, वहुसंड्यूक ,तरुण-अयस्क 


CC 


वसरमु अंशनस्वोपांदिसम्पादंनेन खेदमंविदृधता त्वयेति 


: । .गमन प्रस्थान- 


खुण्डिता,, ब्रि 


($ 


8 


सुहदापि । २. आगन्तव्यम्‌ । ३०““भरे। ४. खुर॒पातनताण्डव-खण्डित ना y 
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तथा आगुक्तदियां आरूढ एव आरोहणं कृत एच सिति 
तया थो दपः ग्रमोदः तर॑सांद्‌ यो हेपारवः तेन कम्पितेश्रालितः कैलासो गिरियन तेन । - 


| 
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शल्याटवीवर्णना ११५ ] 'चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता ६३३ 


अशवसन्येनानुगम्यमानस्तमेच लेखहारकं परयाण-लग्नमभिन शूल्येनापि . 
हृदयेनोजयिनीवात्ती प्रच्छ्‌ प्रतस्थे । स्‌ि वकादम्बरीवियोगशून्येनापि _ 


क्रमेण चातिश्रवृद्धम्रकाण्ड-पादप-प्रायया, मालिनीलतामण्डपै:' मण्डलिततरुषण्डंया, 


तति ~ 
गजपति-पातित-पाद्‌प-परिहार-क्रीक्ृतमागंया, जेन-जनित 'तृण-पणे-काप्-कोटि-कूट-प्रकटित- 


वीरपुरुष-घातस्थानया, महापादप-भूतलोत्कीण-कान्तार-दुर्गया, तृषित-पथिक-खण्डित-दलो- 
ज्मितामलकीफल-निकरया, विकसित-करख-स्जेरी-रजो-विच्छुरित-तटेस्तट-तरु-चद्ध-पांटयर- 


कपटध्वज-चिहेरिष्टकास्थित-झुष्क-पल्लब-विष्टरानुमित-पथिक-विश्रान्तेर्विश्रान्वकापटिक-प्रस्फो- 
अनुच्रज्यमानः, पर्याणे पल्‍्ययने छझः अन्यतुरगा संसक्तशरीरस्तम, त 
उमाया दसः ळ्झ रोडणेन संसक्तशरीरस्तम, तमेव पूर्वोक्तमेव, ळेखहारकं 
द आत्या म क्रमेण के सतवा भस दिवसं गत्वा अतिक्रम्येत्यथंः। परिणते रविविस्बे 
एव दृविएादेव चिरप्ररूदस्य अधिकसमयेने : र महान्तं 
रक्तध्वज ददृश अवलोकयामासेत्यन्वयः।: इत अर दशरन रहस्य उर बा 
अटव्येत्यस्य विद्ञेपणान्यवगन्तव्यानि । अतिप्रबृद्धा अत्यन्तोपचय प्राप्ताः प्रकाण्डाः स्कन्धदेशा येषां ते 
तथो काः का in न यस्यां तया । 
म पसा : 1 वेशित ढु * 
> र्यी लाइव म ह. का र व्द्ल्य शाचा मण्डपः मण्डछितं वेष्टितं तरुषण्डं वृष्समूदो 
गजपतीति । गजपतिभिः यूथाधिपेः पातितानां अग्नीकृस्य निपातितानां पादपानां ₹ > 
दारेण परित्यागेन चक्रीकृतः ङुरिलीकृतो मार्ग: पन्था यस्यां तया । ट अ 
जनेति । जनेः पान्थपुरुषेः जनितं स्वरक्तणाय एकत्रीकृतं यत्‌ तृण-पग-काष्ठानां कोटे: कोरिसंख्यायाः 
कूटं राशिः तेन प्रकटितं द्योतितं वीरपुरुषाणां पराक्रमवतामपि घातस्थानं दिंत्रजन्तुमिः प्राणहननस्थानं 
यस्यां तया । वीरायिता अपि पथिकजना हिँखजन्तुभ्यः स्वरक्षणार्थ तृणकाष्ठादीनां कूरं विधाय तन्मध्ये 
- $ विश्य निशि निवसन्तीति भयङ्करतवं द्योत्यते । इह च्द्वेकाचुम्रासवृभ्यचुप्रासयो रेकाभ्रयानुप्रवेक्ष रूपः सङ्करः । 
« - महेति। महापादुंपा उच्चेस्तरदृक्षाः तेषां मूळेषु बुध्नेषु उत्कीर्णा निस्तचय रचिताः कान्तारबुगाः 
सुत्तयो यस्यां तया । ज की 
तृपितेति । तृषितेः पिपासातुरेः ४ पान्येः खण्डितानि आस्वादितानि दुळानि कानिचित्‌ 
खण्डानि येषां तानि उञ्झितानि आस्वादनानन्तरं परित्यक्तानि च एताइशानि यांनि आमळकीफळानि 
धान्रीफछानि तेषां निकरः समूहो यस्यां तया । 'दुळ्मुत्सेधखण्डयोः' इति राम्राश्रमी टीका । 
. विकसितेति । विकसिताः प्रस्फुटिता याः करक्षमक्षयंः नक्तमाळवज्ञयः तासां रजोभिः परागैः 
विच्छुरितानि व्याप्तानि तटानि तीराणि येपां तैः। तटतरुषु तीरदृ्षेषु बद्धा नियमिता ये पाटस्चराः चौराः 


` तेषां कपंटाः प्रस्वेदादिमाजंनार्थस्तस्थदसनखण्डाः त एव ध्वजचिद्वानि पताकाळचसाणि येषां तैः। 


द्ृटकासु विद्यमाना ये शुष्कपज्ञवानां नीरसकिसळयानां विष्टरा उपवेशनायासनानि तेः अनुमिता 
अनुमिविविषयीक्ृताः पथिकानां पान्थानां विश्रामा येषु तेः। विश्रान्ताः स्थिता ये कारिकाः तीर्थयात्रा- 


'वुरज्ञवाला अश्वारोही सैन्य उसके पीछे-पीछे चला आता था। कफ 
. क्रमशः चलते-चलते एक शुन्य वन आया, जिसके मध्यमें प्रायः ऊँचे तनेके इक्ष अधिक वृद्धि: पाण ये; 
_ मालिनीनामक लताओंके मण्डपसे वृक्षसमूह परिवेष्टित थे; दाथियोंके द्वारा गिराए हुए वृक्षोकों द्वारा 
परित्याग कर सरक जानेसे पड़े रहनेके कारण मार्ग वक्र हो गया. या ( पगडण्डी टेहों हो गई थी ); हिंसक 
जन्तुर्ओोसे आत्मरक्षा करनेके लिए पथिकों द्वारा काटे हुए करोड़ों तृण-पणे ( घासपत्ते) और काष्ठके राशि सब्य 
कर रखनेसे वीरपुरुषोंकी हत्याके स्थानकी सूचना होती थी; पथिको द्वारा बड़े-बड़े वृक्षोकी जड़में खोद कर बनाई 
हुई वन-दुगांकी मूर्तियाँ विद्यमान थीं; पिपासात्ते पथिकों द्वारा छिलका उतार कर चर्वण कर बादमें फेंके गए | 
आमलकी-फलसमूह ( आँवले ) पड़े थे; वहाँ कितने ही पुरातन ( पुराने) कूप थे; उनके तीर देशर्मे प्रस्फुटित 
, ( खिळे हुए ) करअनामक वनस्पतिको मक्षरीकी रज व्याप्त हुई थीं; किनारों पर उत्पन्न हुए वृक्षोर्मे चोरोंके पुराने 
« 'बर्तों और चिथड़ोंकी पताकाओके चिह् वेधे थे; ईटों पर निर्मित हुए शुष्क पत्रोंकी शय्यासे वहाँ पथिकोंके विभाम 


र. उल्नयिनोमा । २०“मण्डलेः ।. ३. बनगजपति'"* । ४. पथया । ५, अजन'' । ६." पुरुपहदय 
७, कपिकच्छूच्छुरितमञ्री । ८. तटबद्ध"“जरत्कपंट“”। ९. इष्टकचित'"* । 


४० का० 
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६३४ ` कादम्बरी [ कथायाम्‌- 


रिवै-चरणंघूलि-धूसर-किसलय-लाव्छितोपकण्ठेः पत्रसङ्करासुरभीङृताशिरिरपङ्किलविबणौ- 
स्ादुजलेत्रततिःअन्थिअथित-पर्णपुट-णःपुली-चिह्णा मे येजरत्कान्तारकूपेरसुतभ-सलिलंत- 
या अनभिलपितोदिशयाः मधु-बिन्दु-स्यन्द्सिन्दुवार-बनराजि-रजोधूसरित-तीरामिश्व कुलक. 
लताजालकेजटिलीकृत-सैकताभिः अध्वगोत्खात-बालुका कूपिकोपलभ्यमानँ-कलुप-स्वल्प-स- 
लिलामिः शु$्क-गिरिनदिकाभिर्बिषमीकृतान्तरालया; कुक्कु्ट-कोलेयकरटितानुमीयमान-गुल्म- ` 
गाहन-प्रासटिकयो शून्यया दिवसमटव्या गत्वा, परिणते रविविल्वे , बिम्बा रुणातपविसरे 
कारिणः जज्जहिलः के प्रस्ता! फिसलयद्वारा घातेनेव विचिता याश्वरणधुळ्यःः पादपांसवः ताभिः धूसरा प्रस्फोटिताः किसल्यद्वारा घातेनेव. विज्िप्ता याश्वरणधुलूयः : पादपांसवः ताभिः धूसराणि 
धूसरवर्शीकृतानि यानि किसलयानि पञ्लवानि तेळान्छितः चिह्नितः उपकण्ठ निकटदेशो येषां तेः । 
पत्राणाम्‌ अनेकविधतदपर्णानां सङ्कोण मेलनेन असुरभीङृतानि दुगन्धीक्ृतानि अशिशिराणि अशीत- 
छानि (उष्णानि ), पङ्किछानि आविछानि, विवरणानि अशुभवर्गानि अस्वादूनि स्वादुरहितानि च जछानि 
सलिलानि येपां तेः । बरततिग्रन्थिभिः वज्लीग्रन्थिभिः ग्रम्थिता गुम्फिता याः पणंपुरयुक्तास्तृणपूल्यः 
तृणरचितपत्रपुटाधारविशेपाः ता. एव चिह्वानि रूचमागि तेः अचुमेयेः दूराद्‌लच्यत्वेना जुम्‌ तुसु चितेः । 
पिपासिताः पान्था हि रज्ज्वाः पात्रस्य चाभावे, तृणेगुंसभारां पूलीं निर्माय तंत्र च पत्रपुंट स्थापयिरचा | 
दोघेळता भिवंदू*चा पत्नपुटकेः कूपाजळसुदज्ञन्तीति प्रसिद्धिः । जरन्तः प्राचीना ये कान्तारस्य महाविपिनस्य 
| 
| 


Es कूपास्तेः कारणैः अंसुछभानि दुप्प्राप्याणि सलिळानि येषु स्थानेषु ते तथा तेपां भातस्तया कारणेन, अन- 
भिळपिताः प्रयातुमनिच्छिता. उद्देशाः, स्थानानि यस्यास्तया । इह स्वभावो क्तिः । 
मश्खिति। अपि च, मधुविनदुस्यन्दिन्यः पुप्परसकंगवर्पिण्यो या सिन्दुयारत्रनराजयः निर्गुण्डी- 
काननपङ्कयः .तासां रजोभिः परागेः धूसरितानि कपोतवर्णीक्कतानि तीराणि तरानि यासां तासिः । 
कु्जकानि लघुनिकुक्ञानि तेषां लताजालकेः वज्लीसमूहैः । जटिलीकृतानि व्याप्तानि सैकतानि जलोज्झित- 
पुछिनानि यासां ताभिः। तथा अध्वगैः पान्यैः उस्खाता वाळुकाँ दूरीकृत्य रचिता या वालुकासु कूपिकाः 
लूघुविदारकाः ( कूपाः ) तासु. उपळभ्यमांनानि प्राप्यमाणानि कलुपाणि पङ्किटानि स्वल्पानि स्तो- ` 
कानि च सलिलानि: जलानि. यासु ताभिः । शुप्काः जलशोषणं प्राप्ता या गिरिचदिकाः पवंतीयलघुसरितः 
ताभिः त्रिपमीकृतानि उन्चतावनतीङृतानि अन्तरालानि मध्यदेशा यस्यास्तया। ऽह दृत््यनुप्रासः। . 
मि कुक्कुटेति । कुक्कुटाः ताम्रचुडपक्तिणः कोळेयकाः श्वानः तेपां च रटितेः शब्दे! अनुमीयमानाः 
- अचुमितिविपयीक्रियमाणाः तेपां आाम्यस्वादित्याशयः, गुल्मगहनेपु वृक्तवज्लीसान्द्रभूमिपु ग्रामदिका ' 
चुब्रग्रामा यस्यां तया। . इह छुद्राथे ग्रामशव्दाद्िकन प्रस्ययो ज्ञेयः । - तथा शून्यया निर्जेनया अटव्या 
विपिनेन कानन मारणेव्यर्थः, दिवसं गत्वा चासरं व्यतीव्येत्यथः, अन्वयस्तु प्रतिपादित पुव। . 
Fo ` ` पपरीति। रविविम्वे . सूयमण्ड ले, परिणते अन्तिमदश्ञापन्ने अस्तोन्झुखे सतीत्यर्थः, यथा वासरे दिने ` 
ब्रिम्बवत्‌ ` विम्बफलवत्‌ अरुणो छोहितवर्णः .आतपविसरः सूयंग्रकाशससूहो यत्र तथोक्ते सतिं। इ | 
करनेका अनुमान होता था; उनके किनारोंके समीपके प्रदेश, तीर्थयात्रियोंके विश्राम करनेके समयमें उनकेद्वार ' | 
चरण पोंछनेफे कारण लगी धूलसे मलिन हुए,पछबोंसे .चिहित थे; अनेक प्रकारके वृक्षांसे पत्र गिर कर मिश्रित | 
होनेसे उनका जेल-दुर्गन्‍्ध; उष्ण ( गरम), पङ्कमय, अन्यवणे (गन्दा) और अस्वादु हो गया था; चारो ओर | 
लताओंकी गाँठें लगाकर निमित धुर पत्तोंके पात्र और .तृणके निर्मित हुए पत्रपुटाधारविशेष ( फिरकिनी ) के चिह | 
देखकर दूरसे ही उनका अनुमान होता था; मद्दावनके पुराने कृप होनेके कारण उनमें जळ दुष्प्राप्य होनेते 
उस प्रदेशमें कोई जानकी इच्छा नहीं करता था । कितनी ही शुष्क पार्वेत्य नदियोसे उस वनका मध्यभाग ऊँचा 
नीचा हो गया था; उनके तीरदेश मधु-विन्दुओंका वर्षण करते ( टपकाते ) सिन्धुवारबृक्ष वग-पझ्िमेंसे उड़कर 
आई हुई रजसे त्रूसरतरणे ( मलिन ) हो गप थे; छोटी-छोटो लताओंके समूह उनकी रेती पर व्याप्त ये और पथिकोंने 
'बाळुकाओको हटा-इटा कर वहाँ छोटी छोटी कुश्यों खनन की. ( खोदी) थीं जिनसे थोडा-थोड़ा . कद्दभाक्त 
( मटियाला ) जळ मिल जाता था । जिसमें वन-मुर्गो ओर कुत्तोंके शब्दसे अनुमान किया जाता था कि सघन- 
तर-छताभय ( झाडी ) के अभ्यन्तरमें . कोई छोटा गाँव दोगा--ण्से शून्य वनगे दिन भर चलनेके पश्चात 
जब सूर्यमण्डल प्रायः अस्त होने लगा ओर दिन. विम्ब-फलके समान रक्तवर्ण आलोक ( धूप ) ` से .समन्वित 


१--"प्रस्फुरित, स्फोडित-। २ भूलि" 1 ३. तृणोलुपपुलाकः"` 1 ४. अनुमितप्रमेयः। 
1 ६. कुव्जक :। ७.'''कृपक्षोपछभ्यमानः'' । ` ८. कुक्कुटकुलः'` । ९. य्रामया ' 
ति्रिस्वें। ११. सन्ध्यारणा। . ` 35 248 ड 
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रक्तप्वजवर्णना ११६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । . ६३४ 


ज्य ला है] कळ KS a - 
pS नि:शाखीकृत-कदम्ब-शाल्मली-पलाश-बहुलेः किल रोपैक-पज्ञवविडम्बितातपतर: 
दषः ऊध्वस्थित-प्रोह-स्थूल-स्थाणु-मूल-मन्थि- हरिताल-कपिल-पक्तवेणु-विटप- 
पटल-रचित-बृतिभिमृग-भयर-कृत-ठृणपुरुषकेविं भिः फलितैः' प्रियङगमायैरटवी चे्ैवि. 
लीकते देशे ना रक्त तृणपुरुषक पाकपाण्डामः फालतेः प्रयङ्गु्रायेरटवी चेत्रर्बि- 
रख इत वनप्रदेशे चिरप्ररूढस्च रक्तचन्दनतरोरुपरि बद्धम्‌ , सरसःपिशितःपिण्डनि भैर 
क्तकः अभिनवशोणितारुणेन रक्तचन्दनरसेन चाद्रेम',. जिह्वा-लता-लोहिनीभी रक्तपता- 
काभिः, केशकलापकान्तिना च कृष्ण चामराबचूलेन प्रत्यग्रविशसितानां जीवानासिवाबय- 
'डप्तोपमाच्छेकानुप्रासश्रेव्युभयो: संसृष्टिः । र 
निःशाखीति । निःशाखीकृता वनस्थायिभिः विटपेः शून्यीकृताः कदृस्वद्ात्मलीपलाशाः निजामिये- 
यविख्याताः तरव एव बहुला अधिका येषु तैः, तथा शिखरेयु उध्वदेशेषु दोषा अवदिष्टा एके प्केके ये 
पज्लवाः.किसल्याः तैः विडम्वितानि अचुकरणीङृतानि आतपत्राणि छुत्राणि येस्तैः पादपैः अगणितैस्त- 
.रुभिः । 'विरलीङृत' इत्यग्रेतनस्य कतृपदमेकमेतत्‌ । अपि च ऊध्वेस्थिता “उपरिविद्यमानां दण्डायमानी- 


: भूताः प्ररोहा नूतनाङ्करा येपां ते ताइशा ये स्थूलाः स्थाणवः निःशाखा वृद्षस्तस्वाः तेषां मूळप्रन्थिभिः 


बुध्नंभागेः जटिलानि व्याप्तानि तैः। हरितालं नटमण्डनं घातुविशेषः तद्वत. कपिछेः पिङ्गलवणः पक्‍्ववेणु- 
विटपपटळेः परिणतवंशश्ञाखानिकरेः रचिता कृता बृतिवेंट्टन॑ येपां तैः। गेभ्यो हरिणेभ्यः पशुना पशुः 
द्वारा प्रियडग्वदुनादिति तात्पयंस । भयेन त्रासेन' कृताः तृणपुरुपाः तृणरचितपुरुपस्वरूपपदार्थाः चञ्चा- 
पुरुपाः इव्यर्थः, येषु तैः। पशवो हि तथाविधान्‌ जनान्‌ निरीचयर त्रासान्नोपगच्छुन्तीति दिख्यातम्‌। 
विपाकेन विशेषेण परिणततया पाण्डुभिः श्‍वेतरक्तैः। तथा फलितेः .समुत्पक्षफळे!, प्रियङ्गवः श्यामाकाः 
प्रायेण आधिक्येन येघु तैः । अटवीकषेत्ः तदरण्यस्थसस्थचेत्रेः विरलीङृते सङ्कोचं प्रापिते, * नप्नदेशे अरण्य- 
स्येकभागे, चिरम्ररूढस्य अधिकपूर्व सञ्जातस्य अत्परन्तपुरातनस्य . रक्तचन्दनतरोः उपरि ऊर्ध्वे द्ध रश- 
नाभिः संयतम्‌ 'रक्तध्वजम्! इत्यम्रेतनस्य विशेषणम्‌ । इत्यमतिरिक्तमपि द्विती यान्तपदं बोध्यम्‌ । 
` सरतेति। सरस्रानि क्लिक्नानि रक्तानि छोहितानि यानि ` पिक्षितपिण्डानि. मांसखण्डानि :तन्निमेः 
तस्सदरेः अळक्तकेर्यावकेः अभिनवं तत्कांलनिर्गतं यत्‌ शोणितं रुधिरं तद्वत्‌ भरुणेन रक्तवर्णेन रक्तचन्व- 
नेन पत्राङ्गरसेन च आद्र सरसम्‌ । इहार्थोपमा छप्तोपमा चेत्युभयोः परस्पर नेरपेच्येण संसृष्टिः 1 i 
'जिहेति । जिह्वा रसना छता. वल्ली इव - सम्त्रमानस्वात्तद्वत्‌ ळोहिनीभिः रक्ताभिः रक्तपताकाभिः 
लोद्वितवैजयन्तीभिः। इह छप्तोपमा । तथाः“ “छो हिनी | रक्तपताक्रा भिः? इत्यन्राधिकपदत्वदो षवार- 
णाय रक्तपदं परित्याज्यमेत्र | केशकलापः कचसमूहः तद्वत्‌ कान्तिः शोभा यस्य तेन, कृष्णचामरमेव ` 
श्यामवाळव्यजनमेत्र अवचूलम्‌ अधोझुखकूंचकं तेन च । अत एव प्रत्यग्रविशसितानां तत्काळनिहत्तानां 
हो गया तब एक विशाल रक्त-प्वज दूरसे ही उसे दोख पड़ा। उस वनके अधिकतर प्रदेशके मध्यमे अगणित 
शाखा-विहीन कदस्व. शाल्मली और पलाश वृक्ष लगे थे, जिनंके चोटीपर एक परलव रहनेते से वे छत्रका अनुकरण 
करते थे, जिनमें नए अङ्कूर ( कोंपल ) निकल कर ऊपरको चढ़ रहे थे ऐसे. स्थूल स्तम्व्रोंकी जड़ासे वह प्रदेश परि- 
पूणे हुआ था; वहाँ हरिताळके समानं पिङ्गलवर्णे हुए पके बॉँसके इक्षोंकी बेड़ा (चारों ओर घेरा ) बनाई गई 
थी; पञुगण.सस्य भक्षण कर लेते है-इसके भयसे तृण द्वारा बहुतर इत्रिम-पुरुष निर्माण कर रखे गएथे, पक .. 


५१०११९९ १. ७.०५. ता ने. 


. जानेके कारण पाण्डुव? ( पीले) दीखते और फल-समन्वित प्रियज्ु वृक्षांसे वह सहुचित हो रदा था, वही 


चिरकाळ्से लगे रक्त-चन्दनके वृक्षके ऊपर वह विशाल ध्वज बँधा' हुआ था, जो इतस्ततः पथिकोंके बलिदानका 
मार्ग देखता था । वह ध्वज, रक्ताद्रे मांसखण्डके समान गाढ आल्ता (महावर) रससे और सथोनिःसत-रक्त 
( तत्काल निकले शोणित ) के समान लाळ रक्त-चन्दनके लेपसे आद्रे था; उस ध्वजके ऊपरमें छताके तुल्य 
लूम्बभान जिहाके समान रक्त वर्ण रक्त-पताकाएँ और केश-कलापके समान सोन्दये-सम्पत्न और अधोमुखते 
काळे बहुतसे चामर लटकते थे, जिनसे प्रतीत होता था कि मानों सद्योनिद्दत (ताजे मारे इए) प्राणियोके 


६.दूरत एबाचिर”" । ७, अभिनवशोणितारुणेन । <. रसेन आद्रेनिहा 1 
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६३६ काद्स्बरी . [ कयायाम- 


बेरुपरचित*दण्ड-मण्डनम्‌., परिणद्ध-बराटकःघटितबुदूबुदाचन्दर-खण्ड-खचितम्‌ › सुत- 
सहिषःरश्षणावतीणे-दिनकराबतारित-शाशिनेब विराजितशिखरम्‌ , दोलायित-शवङ्ग-सङ्गि-लोह- 
शह्कलाबंलम्बमान-घ्घर-रब-घोरघण्टया च घटितःकेसरि-सटा-रुचिर-चामरया काञचनत्निः 
शूलिंकया लिखितनभस्तलम्‌, इतस्ततः पथिकपुरुषोपहार-मागमिवावलोकयन्तं महान्तं 
रक्तध्त्रज़ं दूरत एव.ददश | मै | 
. तदभिसुखश्च कब्विद्ध्वान गर्वा, केतकी-सूची-षण्ड-पाण्डुरेणं बन-हिरद-दन्त-कपाटेनँ 
TS 
अवयवैः अङ्गैः उपरचितं विदितं दण्डे दुण्डांशे मण्डनम्‌ अछङ्करणं यस्य तमिव। वेजयन्तीनां 
र जग नस्य "च कचतुद्यत्वादित्यादयः । इहाळझरणनिर्माणोत्मेच्षणाल्कियोखेच्षा । 
| 'परिणडेति ।. परिणद्धा दण्डाग्रभागे परितः संयता ये वराटकाः कपदुकाः तैः घटितं रचितं यदू 
बुदूडदवत, ( बुदडुदतुल्यः पीनो सध्यभागो यस्य ) यः अर्धचन्द्रखण्डः अधचम्द्राकारं अप्डनसित्यथी 
तेन सचितम उध्व॑भागेऽङ्कितम्‌ , अतएव सुतस्य आत्मजस्य यमस्य यो महिषो रक्तात्तः तस्य रक्षणाय 
श्राणाय अवतीर्णो यो दिनकरः सूर्यः तेन अवतारितो गगनादवरोहितो यः झाशी चन्द्रः तेनेव विराजितं 
जोभितं शिखरम्‌ ऊर्ध्वदेशो यस्य तम्‌। कपईकनिर्मिताधंचन्द्राकारभूपणस्य प्रककतराशिचद्वलोक्यमान- 
त्वादित्याशयः। इह वाक्यार्थहेतुकं काव्यछिङ्गस्‌ › तथाविधाधंशशिनि प्रस्तुतशशित्वोव्मेक्षणान्‌ hg 
सेचषा चेत्युभयोर्ञाङ्गिभावसङ्करः। अत्र हि चण्डिकामन्तिरे प्रतिदिनमेव निरतिशयाः पशुबळ्यो दीयन्‌ 
तदर्थं महिषवाहनो यमः सन्निद्वितः । तत्र च पशूनां ाणविनाशाय यसस्यातिव्याङुलतायां पशुबुद्धया 
मा ~ so सुतस्नेहेन सूर्यो$प्यवतीणेः, अवतरता च तेन स्वजनभूतश्चन्द्रो" 
` ऽप्यचतारित इति म यः । व | 
- दोलायितेति । अपि च दोलायितं घण्टान्दोळनात्‌ दोलावच्चलितं यत्‌ त्रिशूलिकायाः त्रिशुलस्य | 
एच. एकं अङगं विषाणं तत्सज्ञिनी तत्सग्पकंषती या छोहश्ङ्कछा तत्र अदळस्वमाना संयत्ततया विद्यमाना घ 
ररचा काहळस्वरा घोरा भीषणा 'च घण्टा यस्यां तया । तथा घटितं संयोजितं केसरिसदावत्‌ खगेन्दजटा 
_ धत्‌ चामरं बालव्यजने यत्र तया; काञ्चनत्रिशूलिकया सुवर्णरचितविस्तृतत्रिशूलेन लिखित संस्पृष्टं नभः 
,स्तळं गगनतळं येन तम्र। इद छ॒प्तोपमा । र | ; 
` इत इति। पथिकपुरुषाः पान्थजना एवं उपहारा बळ्यः तेपां सागस्‌ आगसाध्वानसम्‌ अवछोकयन्तं 
सर्यन्तमिव विद्यमानम्‌ । अस्युक्षतत्वादर्धचन्द्रसदशवराटका भूषणस्य विकसितलो चनरूपत्वाच्चेत्याश यः । 
` इहुःक्तियोद्ेक्षा। - Kl. 
तदिति। अपि च, चन्द्रापीडः तस्य रक्तथ्वजस्य अभिसुखः संसुखः सन्‌, किञ्चित्‌ कियन्त 
अध्वानं मार्ग गत्वा “चण्डिकामपश्यत' इति सुदूरस्थायिन्या क्रियया सम्बन्धः | इह ख्रीलिङ्गद्वितीयकः 
'वचनान्तानि पदानि अग्रेतनस्य “चण्डिकाम्‌ इत्यस्य विशेषणानि बोध्यानि । 
केतकीति । केतक्याः तदाख्यकुसुमस्य सूचिपण्डवत्‌ अग्रसमूहवत पाण्डुरेण श्‍वेतेन, वनद्विरदः 
-दुंन्तस्य आरण्यकगजस्य दन्तस्य कपाटेन अररेण, परिदृताम्‌ आवृतास्‌ । इद लप्तोपमा । 


आआआ 


SSS STDP SPS 


।अवयवोंके ही अढङ्ारोंसे उसे सुसज्जित किया हो! बुदबुदके .समान स्थूलमध्यनाले और अथेचन्दरके समान टेढे- 
टेढे सब ओर कपद्दंक ( कोड़ियाँ ) बाँधकर उस ध्वजाके ऊपरका भाग चिह्वित किया हुआ था; अत एव प्रतीत 
“होता था कि मानो--अपने पुत्र यमके महिपकी रक्षा करनेके लिए उसपर उतरे सूर्यने चन्द्रको भी उतार ल्या . 
-हो.। उसके ऊपर जो आकाशको स्पर्श करळे इतना ऊँचा--एक सुवर्ण-निर्मित त्रिशूल लगा था, उसके ही चन्नल 
“में वेधी. लोह-खब्नलाओं (लोदेकी जंजीरों) के हिल्नेसे रम्मीर-ध्वनि करनेवाली तथा भयङ्कर एक घण्टी लटक 
रद्दी थी, और सिंही सटाके समान सुन्दर एक चामर उसमें बेंधा हुआ था । 

उस ध्वजाके भभिमुख होकर थोड़ी दू' चछनेके पश्चात उसने बनेले हाथी दाँतके बने हुए, केवडेके अग्रभाग 


१. परिणत oo र हाटकघटितबुद्बुदपुटाध॑चन्द्र 1 २, `` लोहशब्लमाला १०० | ३९ ढ *नभःस्थलम्‌ ॥. 
४. आलोकयन्तं । ५. किन्निदध्वानं। ६. वेतकीसूचित-खण्डपाण्डुना च । ७. कवाटेन । 
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: कचित्‌ केसरिणां सगाधिपानां करजेनंजेरिव अगस्तिकुसुमकुड्मलेः बकप्रसूनकोरके', अगास्तिपुष्पकुड्म 
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चण्डिकावर्णना ११७] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | १३७ | 


पखिताम्‌ , लोइतोरणेन च रक्त-चामरावलिपरिकरां कालायस-दर्पणमण्डलमालां शबर- 
मुखमालामिव कपिलकेशंभीषणां. बिभ्राणेन सनाथीकृतद्वारदेशाम्‌., अभिम॒खप्रतिष्ठितिन च 
विनिहितरक्तचन्द्नहस्तकतया सुधिरारुण-यम-करतलास्फालितेनेव  शोणित-लव॑-लोभत्ोल- 
शिबालिह्ममान-लोहितलोचनेन लोहदंमहिषेणाध्यासिताज्नशिलावेदिकाम, कचिद्रत्तोत्पलेः 
शबरनिपातितानां बनमदिषाणामिव लोचनेः कचिदरास्तिङसुमकुड्सलेः केसरिणामिव . 
करजेः कचित्‌ किंशुककुसमकुड्मलेः शादूलानामिव सरुधिरेनेखरेः ऋतपुण्यपुष्पप्रकराम, 
लोहेति । अपि च, कपिलः पिज्ललवर्णः केशीः कचेः भीषणा अयङ्करा तास, झवरागा भिद्दाना रस. मुख- 
सारा वदनपक्किमिव, रकता लोहितवर्णा चामरावलिः वाळब्यजनपङ्किः परिकरंः परिच्छुदों यस्यास्ताम , 
काळं श्यामं अयो लोहमिति काळायसं तस्य यानि दुर्पमण्डळात्रि आदर्शाकारगोळखण्डानि तेषां मालां- 
पचि विश्राणेन धारयता, लोइतोरणेन अयोरचितवहिद्दारेण, सनाथीङृतो युक्तो द्वारदेशो यस्यास्तामन, 
चण्डिकामित्यस्य विरोपणमिंदम्‌। इह दावरवद्नानि श्यामवर्णानि तस्कचाश्च कपिलवर्णः, अतएव शब- 
रवदनपझ्जथा सह कऱ्णलौ हादशंमण्डलपङ्कयाः तदीयपिङ्गलवणंकचसमृददै् सह छोहितवणचासरावले- 
रौपभ्यमिव्युपमालङ्कारः। तथा 'शवरसुखमालामिव' इत्यस्य स्याने “दाबरसुखभेणीमिव' इत्येत्र पाठो. 
विधेयः, अन्यथा पौनरुक्त्यस्य चारयितुमशक्यस्वात्‌ । 
अभीति। अपि च, विनिहिताः तत्नस्यलोकेररपिंताः रक्तचन्वनहस्ताः पत्राङ्गरसाक्तह्तचिह्वानि 
यन्न स तथा तस्य भावस्तया ताइश्या कारणेन रुधिरेण शोणितेन अरुणं रक्तवणं यदू यमस्य धर्मराजस्य 
करतलं युग्मपाणितरं तेन आस्फाछितः चालनाय सन्ताडितः तेनेव, पत्राङ्गरसा्करचिह्वानामास्फाः 
छनसमयळग्न-शोणिताक्त-यमकरचिहृवदवलोक्यमानध्वादिस्याशयः। तया झोणितलवानां रुधिरकणानां ` 
छोभेन रक्तचन्दुनचिद्वेषु रधिरविन्दुअ्मात्‌ तत्पानतृण्णयेस्यर्थः, लोलाश्चपला याः शिवाः जम्बूकपर्न्यः 
ताभिलिंह्ममाने जिहया आस्वाद्माने छोहिते अरुणवर्ण छोचने नयने यस्य तेन । अभिसुखप्रतिष्ठितेन 
भगवत्याः संसुखस्थापितेन, छो हमहिषेण . काछायसनिर्मितरक्ताक्षेण, अध्यासिता अधिष्ठिता अञ्जनशिछा- 
कजलवत्‌ श्यामवणंग्रस्तररचितवंद्धसूमिः यस्यास्ताम्‌ इह क्रियोस्प्रेज्ञावृत्यजुप्रासयोमियो नर: 
पेदयेण संसुष्टिः तथा रक्तचन्दनचिह्व पु रुधिरविन्दुञ्रमव्यज्जनाद्‌ न्तिमानछङ्कारः ग्रतीयते। - 
कचिदिति । चित्‌ करिमश्चि्रदेशे शवर निपातितानां ` भिल्लब्यापादितानां वनमहिषाणास्‌ अरः 
ण्यरक्ताक्षाणां लोचनेनयनेरिव रक्तोत्पळेः कोकनदैः, कोकनदानां रक्ताक्षनयनसदशस्वरूपत्वादित्याशयः, 


|e 
~ 


लानो केसरिनलसमानस्वरूपवस्वादिव्याशयः, छचिच्च शादूंलानां व्याधाणां सरुधिरेः शो णितसहितेः करः 


. .जैरिव किंशककसुमकडमलेः पलाशपुष्पकोरकेः, पछाशपुष्पसुकुलानामपि श्ादूँछनखरसमानरूपस्वादिस्य- 


भिप्रायः, तन्सुकुछानां रक्त्वात्‌ साइश्यनिरूपणाय सरुधिरेरिति _विशेषणमवगन्तव्यस्‌ , ' छा ति 
पुण्यः पूतः घुष्पप्रकरः प्रसूनोपहारो यस्यास्ताम्‌। इह तिलः श्रौतोपमाः तासाँ परस्परं 


( वाल ) के समान इवेतवण कपाट ( केवाड़ी ) के अभ्यन्तर, ` चण्डिकाकी मूत्तिको देखा। वहाँ द्रारदेशमें लोहेका 


* तोरण ( महराब ) बना था । उसमें झबरोंके पिङ्गलवणे (कपिल ) केश-कलापसे भयङ्र सुख-पङ्किके समान. 
' छाळ-छाळ चामर-पङ्ियोंसे परिवेष्टित और दपंगके समान वत्तुछाकार ( गोरं ) काळे छोइ-खण्ड ( वन्दनवार ) 


लटक रहे थे । देवीके सम्मुखमें कज्जल-तुस्य कृष्ण-वणे-प्रस्तर-निर्मित एक वेदी ( काले पत्थरके बने हुए - 


चबूतरे ) पर एक लोह-निर्मित महिष बैठा था, उसके झारीरमें इस्ताकृति रक्तञचन्दनके चिह्न ( थापे ) - छगे ये; 


उनसे ऐसा प्रतीत होता था कि माना यमने उसे चलानेके किए रक्ताद्रे दाथसे ताडून किया दो; और रक्तबिन्दुके 
छोभसे चञ्चल श्गालगण, उसके लाल नेत्रको जिहासे चाट रहे ये । किसी स्थानमें व्याथोके द्वारा मारे गए जङ्गली 
महिषोंके नेत्रोंके समान रक्त-कमलांसे, किसी स्थानमें सिंह-नखों ( पक्षा ) के समान अगस्ति-कुसुमकी कलियोंसे, 
किसी स्थानमें रक्ताद्रं व्या“-नखके समान पछाश-पुष्पोंकी कलियोंसे पवित्र-पुष्पांके उपहार दिए गए थे। अन्य 
किसी स्थानमें हनन कर देवोके उपहार ( भेंट ) दिए: गए पशुओंकी हिंसा, मन्दिरमे एक ओर ऐसी प्रतीत होती | 

_१, नवरक्त" । २. रक्तचन्दननिदित। ३`'नव`'` । ४. श्रिवालिह्ममान । ५. लोहित । ६. अगस्ति- 
कुड्मलेः अगस्त्यतसुकुड्मलेः। ७" प्रकोपह्यराम्‌ । 
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दण . कादस्वरी- [ कयायाम्‌- 


अन्यत्राकुरितामिन कुटिलदरिणविषाणकोटिकुटेः पल्लवितामिव सरसजिह्वाच्छोदशतेः कुसु- 
मितामिव रक्तनयनसहस्रः फलितामिब मुण्डमण्डलेरुपहारहिंसां दरायन्तीम्‌ , शाखान्तराल- 
निरन्तर-निलीन-रक्त कुक्कुट-कुलेः श्वभयात्‌ अकाल-दशित-कुसुमस्तबकेरिब रक्ताशोकविः 
टपैबिभूषिताज्नाम्‌ , बलिःरुधिर-पान-ठृप्णया समागतेश्व वेतालेरिव तालेदीयमानफलमुण्डो प- 
हाराम्‌ + राङ्काज्यरेकम्मिते रिब कदलिकावनेभेयोत्कण्ठितेरिव श्रीफलतरुपण्डेखरा सोदुध्वकेशेरिव 
खजूरंतरनैः - समन्ताद्रहनीकृताम., बिदलित-वन-करिं-कुम्म-विगलित-मुक्ताफलानि रुधिरारु- 


CL SET RTT CTT RT 
संसृष्टि:: तथा पौनरुकत्यदोपनिवारणाय एकस्य “कुसुमङ्ड्सलेः इत्यस्य स्थाने 'पुप्पसुकुळे? इति पाठ 
एवं विधेयः । हिंसाया मुख्यस्थानत्वात्‌ दिंसाद्योतकोपमानंप्रदरानमित्यवधेयम्‌ । FE 12 
अन्यत्रेति । अन्यत्र अपरस्मिन्‌ भागे, कुदिछानि वक्राणि यानि हरिणानां रूगाणां विपाणानि 
अङ्गाणि तेपां कोटयः अग्रभागाः तेपां कूटेः पुन्जेः स्रगहस्यापूवंकनिहितेरिस्यर्थः, अङ्कुरितां ससुत्पन्न- 
प्ररोहामिव, तच्छुड्राप्रदेशराशीनां प्ररोहवदवलोक्यरमानत्वादित्याहयः । सरसा आर्द्रा रुधिराक्ता ये जिह्वा 
उछ्छेदा रसनाखण्डानि तेपां इलेः पन्चवितां ससुत्पक्नकिसलयामिव, रसनाच्छेदानां क्रिसळ्यसदृश- 
स्वादिस्याशय्ः । सुण्डमण्डलैः चिन्नमस्तकसमहैः फलितां समुत्पक्नफलामिव, तेपां फलसदृशस्वरूपत्वा- 
दित्यभिप्रायः। उपहाराणाम्‌ उपायनीभूतानां जीवानां हिंसां दृशयन्तीं प्रकाशयन्तीम , छिंसापूव॑क 
अङ्गाग्रराशीनां वित्तिप्तत्वादित्याशयः । $ र 1 
इद्द'प्ररोहादीनासुत्पन्नोत्मेक्षणात चतसणां क्रियोत्प्रेक्षाणामङ्गाङ्गिभावसङ्करः तथा सर्वासां तृती- 
यानामभेद एंव विद्यमानत्वात्‌ ध्यक्वाम्रदेशाराऱ्यादिरूपप्ररो हा दिप्रतीतेरुपाय नहिंसाया चरली रूपत्वग्रती तेश्च 
साङ्गखूपकालंकारो ध्वन्यते ।- 
` झासेति। श्वभयात्‌ कौलेयकत्रासात्‌ श्ञाखान्तंरालेषु शाखामध्येषु निरन्तरम्‌ अनवरतं निलीनानि 
निबिड निश्ट्तभावेनावस्थितानि रक्तकुक्कृटकुळानि छो हितताञ्नचूडपरलानि येषु तेः, अतएव अकाले अस- 
मये दर्शिताः प्रकटिताः कुसुमस्तबकाः पुष्पगुच्छा येस्तेरिव विद्यमानेः, छोहितताञ्रचूडपरलानामेच पुप्प- 
गुच्छुसहशस्वादिस्यभिप्रायः, रक्ताशोकानां छोहितकस्ेल्निवृक्षाणां . विरपेः विस्तृतशाखाभिः- विभूषितम्‌ 
अलकृतस्‌ अङ्गनम्‌ अजिरं यस्यास्ताम्‌ । हद्द क्रियोत्प्रेक्षा । .. fs वॉ 
वलीति। अपि च, बलीनाम्‌ उपायनीभूतजीवानां. रुधिरपानतृप्णया रक्तपानलोभेन समागतेः 
समायाते: वेतालेः भूतविशेषेरिव ताळे: वृतः, दीयमानाः समर्प्यमाणाः फलान्येच . सुण्डानि मस्तकानि 
तेषाम्‌ उपहारा उपायनानि यस्ये ताम्‌, ताळफळानां मस्तकसहृशस्वरूपस्वादित्याशयः इह: जात्युखे-. 
क्षा निरङ्गकेवळरूपकं चेस्यु भयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । + 
_ झक्गेति। शङ्का पशुवधजनिता स्ववधातङ्कः तस्या.यो उवरस्तापः तेन कस्पितेरिव आन्दोरितेरिवः; 
पवनेनान्दोळना दिव्यायः, कदलिकाचने रम्भाकाननेः । .भयोत्कण्टितेरिव . च्रासौर्सुक्योरपन्नषुलकसदा- 
कण्टककूराबकोकना दि।त,भावः, श्रीफलतरुषण्डेः विएवत्रृक्तपुञैः। तथा त्रासोध्वकेशरिङ . -भयोर्ध्वकचेरिव 
ऊध्वंपत्रसमृहानां त्रासेनोध्वाभूतकचवद॒वलोक्यमानस्वादित्याशयः । . खजूरवनेः समन्ताद राहनीकृतां 
' परितः सान्द्रीकृताम्‌। इहाद्या द्वितीया च क्रियोत्प्रेक्षा, तृतीया तु गुणोस्प्रेत्षा, आसाञ्च परस्परं नेरपेच्येण 
:। : 
Ls 5, विदलितेति । बलिसिक्थेषु पूजो पायनो मूतान्नेषु रुघिरावतेप्वित्यथः, ळुब्धाः तृष्णांयुक्ताः, ` युगधा 
थी कि मानो इरिणोंके टेढे सांगोंके अग्रभागके पुंसे अङ्कुरित हुई हो, सैकड़ों रक्ताद्र॑ जिहाओंसे पवित हुई हो, 
इजारों रक्त-नेंत्रोंसे पुष्पित हुई हो ओर सुण्डसमूइसे फित हुई हो। उसकी ध्राङ्गग-भूमि ( आँगन”) रक्तवणे, 
अशोक वृक्षसे अलढकुत थी, उसकी छोटी-छोटी शाखाके अभ्यन्तरमें ( डालियोंके बीचमें ) रक्तवर्ण बहुतर बन 
कुक्कुट ( वन मुर्गे ) निरन्तर कुक्कुरों ( कुत्तों ) के भयसे छिपे हुए थे, इससे प्रतीत होता था कि-उसंकी 
शाखाओंमें अकाल क िक लगे हों को र करनेको अमिलापासे आये वेत!छगणके समान तालवृक्ष. 
फलरूपी मुण्डका उपहार दे रहे थे; पशुओंके वध देखनेके भातङ्कसे उत्पन्न हुए ज्वरसे मानो कंदली- 
वनोसे, मयत मानो लिड हुए हिल वृक्षीते और त्राससे मानों ञे Ml sh 0 
बनोंसे उसकी प्राङ्गण-भूमि त्याप्त हो गई थी ।- वहाँके प्राज्नणमें: सिंद्द-विदारित. जज्नली दाथियोंके कुस्भस्थलमेसे 


३. शाख्ान्तरालनिलीन'*। २. कुक्कुटकुलेश्न भयात्‌" ` ३.खजूरे:1 ` ' ` नट 
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चण्डिकावणना ११७] `. ` चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | ६३६ 


णानि बलि-सिक्थ-लुद्ध-मुग्ध-क्रकवाकु-मस्तमुक्तानि. विकिरद्भिरम्बिकापरिग्रहदुलेलितैः क्रीडः ` 
द्विः केशरि-किशोरकेरशन्योद्देशा म्‌ , ्रभूत-रुधिर-दशनोदूभूत-मूच्छापतितेनेव प्रतिबिम्बिते- 
नास्तताम्रेण सवित्रा ताम्रतरीक्ृतैः क्ष्‌तज-जलःप्रवाहेः पिच्छिलीक्रताजिराम्‌ , अबलम्ब- 
“सान-दीप॑-धूरप- रक्तांशुकेन प्रथित-शिखि-गल-वलयावलिनो पिष्ट-पिण्ड-पाण्डुरित-घन-घण्टा- 
मालभारिणे!- त्रापुष-सिह-सुख-मध्यस्थितःस्थूल-लोहःकण्टकं ` दर्त्त-दन्त-दण्डागलं लसत्पीतं- ` 


4 


ण -स्फुरित-बुद्वुदमालं कपाट पट्टद॒यं' दधानेन गभग्रहदारदेशोन दीप्यमानाम्‌; 


मुक्ताफलेपु पूजःपायनीभूताज्ञश्नान्या मूढा ये कृकवाकवः ताम्रचडाः तेरादी ग्रस्तानि पूजो पायनीभूतान्नः 


- अ्रमादेव कवळिचानि पश्चात्‌ मुक्तानि.काकश्यावगमादुज्झितानि, रुधिरारुणानि शोणिताक्ततया रक्तवर्णानि, 


विदळितेम्यो. विदारितेभ्यः - करिकुम्मेभ्यो ` गजमस्तकेभ्यो विगलितानि प्रत्नतानि यानि सुक्ताफळानि 
मौक्तिकानि तानि, विकिरिद्धिः रुधिराक्ततया तृष्णया ग्रृहीत्वा मांसाद्यभावाद्‌ भूयो विक्तिपह्धिरिस्याशयः, 
अस्बिकायाः चण्डिकायाः-परिग्रहेण वाहंनसजातीयतया स्त्रीकारेण दुल्लंलितेः प्राणचियोगाभावादू दुर्दान्ती- 
भूतेः क्रीडन्निः खेलां कृद्भिः, केरारिकिशोरकेः सरोन्द्रयालकः अशून्ये; वर्जित उद्देशः स्थानं यस्यास्ताम्‌ । 
इह 'केशरिक्रिशोरकेः? इत्यत्रच्छेकानुप्नासः, तेन हि कुक्कुटानां सौक्तिकेपु पूजो पायनी भूताच्चश्रमाद्‌ भ्रान्ति- 
मानलक्कारः संसुज्यते। « :. ` .: :. ¦. -. ` FERRARI F 

४  प्रभूतेति । प्रभूतं प्रचुरं यद्‌. रुधिरं शोणितं तस्य दशनेन अबलोकनेन  उदूभूता उत्पन्ना या मूर्च्छा 
मोहः तया परितेनेव,,खस्तेनेव, प्रतिबिस्वितेन चतञसलिलधारास्वेव सङझान्ताकृतिन।, अस्ते अस्ताचळ- 
गमनसमये ताम्रो रक्तवर्णः. तेन, सवित्रा सूर्येण, ताम्रतरीकृतेः विशेषेण रक्तवणीकितेः चतजप्रवाहाः प्रागेव 


`  ताघ्रवर्णाः, ततस्तु अस्वकाळिकसथप्रभया नितान्तमरुणीकृता इस्यमिप्रायः । . क्तजानि शोणितान्येच | 
` जळानि सलिलानि क्षतजानि जलानीति वा तेपां '४वाहैः धाराभिः, प्रिच्छिकृतम्‌ आरद्रीकतम अजिरम्‌ 


अङ्गणे यस्यास्तास्‌। ६ वि Fr 
इृद्द क्रियोव्पेत्तालझ्वारः, तथा “कतजजले' त्यत्र कि रूपकं किं वोपमेति. सन्देहसङ्करः उभयोश्च . ` 


| मिथोनैरपेचपेण संसृष्टिः । ल्‍ 


अवेनि । अवलस्वमानानि अवतिष्ठमानानि दीपधूपे रलितानि अंशुकानि वज्नाणि चन्न तेन, अयिता. 


. गुम्फिता शिश्रिएरवळ्यानां. वर्हिकण्ठमण्डळानास्‌ आवलिः पंक्तिः यस्मिन्‌ तेन, पिष्टपिण्डेन तप्डुलूचूण-, 


पिण्डेन पाण्डुरिसाः श्वेतवर्णीकृताः घनाः सान्द्राः या घण्टाः तासां माळां पचि बिभत्ति धारयतीति तच्छी- 


. . लेन 'इछकेषीकामाछानाम्‌' इत्यादिना हस्वः । त्रपुपः सीसकस्यायमिति त्रापुधः सीसकरचितो यः सिंहः. 


केसरी: तस्स सुखमध्ये वदनान्तराले स्थितं विद्यमानं स्थूरं छोहकण्टक यत्र, तत्‌ , दत्त दन्तदुण्डो राजद्‌- 
शनवुण्ड एव अगळं यिप्करमः फपाटरोधनकाष्ठमिस्यर्थः यन्न .तत्‌तथा रूसरसु अमिसुखे शोभमानेघुः 
पोत-नील-लोहितवर्णपु दर्पणेषु झुङ्रेषु स्फुरिता सङक्रान्ता इङ्बुद्‌माा बु दूबुदसदृशगोलाकारलौ हुङकः 
पङ्किः यत्न तत्तथोक्तं कपाटपश्टद्वयं अररफलकयुगं दधानेन 'घारयता, गर्भग्रहस्प अन्तभवनस्य द्वारदेशेन 


* . र्ता मुक्तासमूद गिरे हुए ये, उन्हें बलिका अन्न-समूह सभझकर लोभी वन-पु४$ट, पहले खाकर पीछे कठिन 


होने के कारण परित्याग कर दिए थे, इधर अम्बिकाके परिग्रइ करनेते दिंसाके अभावसे दुद्दीन्त सिके बच्चे उन. 
मुक्ताओको विसर वर क्रीडा करते हुए विचरण करते थे । अल के समान, रक्ता प्रवाह वहाँ के प्रांगगकों पिडिछल 
कर दिगा था, असंतकालीन तांतरण सूये उस रक्तके 'प्रवाहमें' प्रतिविम्बित होकर उसे और भी अधिक ताब्रवर्ण 
कर दिया था, उससे प्रतीत दोता था कि,--प्रचुर रक्त देखनेसे मूच्छा उपस्थित हो जानेके कारण दी मानो सूये 
उसमें गिर पड़ा हो । अभ्यन्तरस्थ दारदेशके बम, लटकते इए 22220 ये ( भ ). He के; उसमे ` 
(जुरे फण्ठकी गाला मुथी इई थी, तण्डुल-चूण ९ आँट) से. शुअवर्श की हुई निरन्तर घण्थियोंका मारा लटक 
रत, डय किवाड़ों में शाशेके सिह R अभ्यन्तरमें मोटी एक लाहे क! कारी ( चटखनी ) 
बनी थी; हाथी दाँतको अगंला ( कौल ) दी हुई थी, आर उस कपारमं युदबुदके समान वत्तु लाकार लोंदराकुश्रणी र 
( लोहेको काट्या ) का सम्मुखव्तो पौतवर्ग, नौडवर्ण और रक्तवणेवाळे देणा में प्रतितिम्ब पड़ता या । सान्दरके 


गए १८ बनकरिकुम्मविदलितसुक्ताफळानि, ` विदलितवनकरिकुम्मविगलितरक्तमुक्ताफलानि नवरुपिरारण- 
। २. अन्तरीक्षतीः । -३. क्षतजल्प्रवाहैः । ४" दीपधूम। ५. वल्यावलम्विनां । पिष्टपाण्डुरितः`। ७०० 
उ । ८”-कण्टकदत्त***। ९गळस्पीतळसत्‌``°। १०. तपण । १२. कपाटपटदय । | छ 
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१7000 ७० 0. काद्स्बरी- [ कयायाम्‌- 


अन्तःपिण्डिकापीठपातिभिश्च सर्वेपश्युजीवितैरिव शरणसुपागतेरलक्तक-रस-रक्त-पटेरबिरहित- 
चरणमूलाम्‌ + पतितकृष्णचामरभ्रतिबिम्बानाओ्ं शिरश्‍छेदलग्न-केशजालकांनामिव परशुपट्टि- 
शप्रश्षतीनां जीवविशसनशख्नाणां प्रभाभिबंद्धबहलान्थकारतया पातालगृदवासिनीम्‌' इबोपः 
लक्ष्ममाणाम्‌ , रक्तचन्दुन्र-ःखचित-स्फुरत्फर्ल-पल्लब-कलितेश्व .बिल्वपत्रदामभिं-बीलकयुण्ड- 
- प्रालम्बेरिव कृतमण्डनाम ५ न ,कदस्ब-स्तबक-कृताच्चनेश्व पशुपहार-पटह-पढु-रटित 


IIE बॅ ईऑंऑऑबृ॒॒॒॒॒॒ा्गययय्य 
दीप्यमानां विराजमानाम, कपाटदये ये लोहकीळका जटितास्ते. 'जगन्मोहन' ( स्वभवनस्याग्रदेश ) स्थ- 
दर्षणेषु प्रतिबिस्बिता इत्यभिप्रायः । र 

अन्तरिति । च, अन्तर्मध्ये या पिण्डिका परिष्कृता भूमिः तत्र यत्‌ पीठं सूत्तिस्थापनाय सिंहा 
सनं तत्र पतन्तीति तैः, शरणसुपागतैः रक्षक प्राप्त सवंपशूनां जीवितैरिव, तेषामपि रुधिरसम्पकेण छोहि- 
तत्वसम्भवादित्य़ाशयः, अळक्तकरसेन यावकद्रवेण रक्ता छोहिता ये पटास्तेः, अविरहितम्‌ अवर्जित चरः 
णयोः पादयोः सूरू निकटं यस्यास्तास्‌ इइ जाव्युव्मेक्षा । 

. पतितेति । अपि च, पतितानि कृष्णचामराणां श्यामवालव्यजनानां प्रतिविस्वानि प्रतिच्छायानि 
येषु तेषाम्‌ , अत एव शिरश्छेदे मस्तककत्तने सति छग्नं सक्तं केशजाछ कचसस्नूहो'येषु तेपामिवावछोक्य- 
मानाम्‌ , श्यामवाळष्यजनप्रतिविस्वानामेव कचसमूहवदवलोक्यमानस्वा द्त्याशयः, परशः कुठारः, पडिंशः 
'वेहिशो लोहदण्डो यस्तीणधारः चुरोपमः' इति वेजयन्त्युक्तः तस्प्रष्टतीनां जीवविशसनशञ्जाणां प्राणि- 
हिसायुधानां ्रभाभिर्दीसिभिः बद्ध उत्पादितः, बहलोऽधिकः अन्धकारस्तिमिरो यत्न गृहे तस्य भावस्तया 
कारणेन, पाताळगुहवासिनीमिव अधोसुवननिवासिनीमिव उपळदयमाणां इश्यमानास्‌ । 


च ~ ने 
इह कचसमूहळग्नक्रियोत्पेक्षणादाद्या, अधोभुवनभवनवासोत्मेक्षणादपरा च कियोल्येक्षप, उभः _ 


' योश्च मिथो नेरपेचयेण संसृष्टिः । , a 
रक्तेति। अपि च, रक्तचन्दनेन पत्नाङ्गेन खचिता रञ्जिता अतएव स्फुरन्तः शोभमाना ये बिदवस्यव 

. फळपश्ल्वाः तेः कलिताः सम्मेलितास्ते:, अतएव वाळकसुण्डानां शिश्षशिरसां प्रालस्वेः ऋञ्जुलम्बिनीसिः 
स्रग्मिरिव विद्यमानेः, विद्वपत्नाणां श्रीफळदुळानां दामभिः स्रग्मिः ( मालाभिः ) कृतमण्डनां विहिता- 

- छल्लाराम्‌ । बिश्‍वपत्राणां माळासु मध्ये मध्ये रक्तचन्दनखचितानि श्रीफलान्यपि प्रोतानि, अतपवमव- 
बुध्यतें यदु बाळकमस्तकानां माला परिहिता भवेदित्यभिम्रायः। इह जाव्युव्मेक्षा । शिशुमस्तळगतलोहि- 
तसाहश्यनिरूपगाय 'रक्तचन्दनखचिते’ ति विशेषणम्‌ । बाळकपदन्तु तच्छिरसामापेक्षिकल्घुतया श्रोफल- 
सादृश्यावगमायेति बोध्यम । क 

- ` शोणितेति। अपि च, शोणितेन रुधिरसंस्रवेण ताम्ना रक्ता ये कदग्बस्तवका नीपणुच्छुकास्तः कुतं 
विहितम्‌ अच्च॑न॑ पूजनं येषां तेः संसक्तनीपपुऽ्पपरागेरित्यर्थः, अतएव पशूपहारे पशूपायनदानकाले पट- 
हस्य दुन्दुभेः यत्‌ पडरदितम्‌ उच्चशब्दः तस्य रसेन श्रवणोस्साहेन उल्लसन्ति उद्घजन्तीति ते ताइश्षा 

` रोमाज्ञाः पुळका येशु तेरिव, अङ्ग हंस्तपादादिभिरवयवैः, कररतां रौद्रताम्‌ उद्वहन्ती धारयन्तीस्‌। ` 
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अन्दरमें देवीके चरणके समीपमें एक वेदो थी वह आल्ताके रससे रन्जित एक वखसे आच्छादित थी, उससे प्रतीत 
` होता था कि वहाँ समस्त पशुओं का जीवन आकर मानो शरणाग्त होकर रहता है। वहाँ परशु और पट्टिश 
( भाछा ) आदि कितने ही जीवहत्या”करनेके शस्त्र थे, उनमें कृष्णवणे चामरोंका प्रतिविंम्ब ( परछाहीं ) पड़नेसे 
ऐसा प्रतीत होता था कि-शिरइछेद हो जानेसे उसके केश-कलाप ही मानो चिपक रहे हों । इस प्रकारके 
श्री प्रभासे प्रचुर अन्धकार हो जानेके कारण देवी पाताळ-वासिनीके समान -देखनेमें प्रतीत होती थी । देवी 
कण्ठदेशरमें कितनी विस्व-पत्रकी मालाएँ पहन कर भूषित हुई थी, उनके बीच-बीचमें रक्त-चन्दन-रव्जित 
( छाल-चन्दन-लिप्त ) बहुतर बिल्व-फल और बिल्व-पत्र संयोजित ( चिपके ) हुए चमक रहे थे अत एव वे 
` मालाएँ बालकोंके मुण्ड की रुम्बी-डम्बी भाळाओं के समान प्रतीत होती थीं। रुधिरसे, रक्त हुए. कदम्ब-पुष्पके 
युच्छोंसे अन्चेन किए गए और पंशुओंका बलिदान करते समय बजाई गई दुन्दुभीके उत्पन्न हुए 'उच्च शब्द श्रवण 


. ` २:-अलक्तकपुटैः; अछक्तकपटैः, 'अछक्तकरसरक्तपुरैः। २. कलापानाम्‌। ३. असिपरशु'"* । 
४. वहलबद्ध*॥। ५. पातालनिवासिनीम्‌ , 'पाताळगुंहावासिनीम्‌'`-। ६. स्फुरत्फडक । ७. विख्वदाममिः ` 
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सोल्लसितं ०७ धणे र > 5 
रसोज्ञसित रोमाञ्रिवाङ्गः करतामुदहन्तीम , चारचामीकर-पहुंआवतेन च ललाटेन शाबर ` 
सुन्द्री-रचित-सिन्दूर-तिलकःबिन्दुना दाडिम-कुसुम-कणपूर-प्रभा-सेक-लो दितायमान-कपोल- . ` 
भित्तिना रुधिर-ताम्दूलारुणिताधरपुटेन श्रङुटि-कुटिलःबश्चःनयनेने मुखेन कुसुम्म-पाटलित- ' 
दुकूल-कलितया च देइलतया महाकालामिसारिकांवेराविभ्रमं बिश्रतीम्‌ , सम्पिण्डित-नीलः 
गुग्गुलु धूपधूमारुणीकृताभिश्च प्रचलन्तीभिग मगृददीपिकालताभिरह्ुलीभिरिर्बं महिषासुर- 
शोणितःलबालोहिनीभिः स्कन्थपीठ-कण्डूयन-चलित-त्रिशलदण्ड-छूतापराधं वनमहिषमिव 
तज़यन्तीम्‌ , प्रलम्ब-कूच्चधरेश्‍्छागेरपि ध्वतत्रतेरिव, स्फुरदधरपुटैराखुभिरपि जपपरेरिव, 

इह पुल्काविभावोओेचणात क्रियोस्पे्षा वत्यजुप्रासश्रेत्युमयोरेकाअयानुभवशरूपसकर। १२७9») पुलकाविर्भावोस्परेज्ञणात्‌ क्रियोस्पेज्षा वृत्त्यनुप्रासश्रेत्युभयोरेकाश्रयाजुप्रवेशरूपसझरः । 

चार्विदि। अपि च, चारू: सुन्द्रो यः चामीकरपट्टः सुवर्णफलक तेन प्रांबतम्‌ आच्छादितं तेन, तथा 
.शचरसुन्द्रीमिः भिल्लवनिताभिः रचितो विहितः सिन्दूरतिलकबिन्दुः यत्न तेन तथोक्तेन छलाटेन 
भालेन । दाडिमङ्सुमे एव करकपुष्पे एव कर्णपूरो श्रवणाळङ्कारौ तयोः प्रभायाः कान्तेः सेकेन सम्पकंण 
लोहितायमाने रक्तायमाने कपोलभित्ती .गण्डद्वयं यस्य तेन, रुधिरतास्वुळाभ्यां शोणितनागवदलीभ्याम्‌ 
अरुणितं छोहितवर्णीक्ृतम्‌ अधरपुटं यस्य तेन, तथा ्ुकुव्या भुभंगेन कुटिले वक्रे वञ्चुणी पिङ्गे च नयने 
छोचने यस्य तेन तथोक्तेन, तथा कुसुम्भेन कमलोत्तराए्यर्जनद्रच्यचिरेषेण पाटलित तलो हितीकृतं 


, यद्दुकूलं वसनं तेन कछिंतया आच्छादितया देहछतया शरीरवरक्या च करणेन, महाकालस्य रुद्रस्य- 


सारिका म भभिसारिकानेपथ्यविळासं चिञ्जतीं धारयन्तीमिच विद्यमानाम्‌ । इह प्रतीय- , 
साना क्रियो ; 
“ सम्पिण्डितेति।' भपि च, सम्पिण्डित एुकत्रीभूतो यो नीळणुग्युछुषूपयोः परुङ्कपभूपयोघू स्तेन 
अरुणीङृताभिः र्क्तीकृतासिः प्रचळन्तीभिः पवनभरात्‌ कम्पमानाभिः गभगृद्दस्य अन्तभबनस्य दीपिका | 
छताभिः पवनवशात्‌ वह्लीवए्छम्बमानी भूतैः प्रदीपेः, महिषासुरस्य तञ्चामकम्रसिद्धदेत्यस्य शोणितळचेः 
रुधिरकणेः आळोहिन्य आरक्ताः ताभिः अङ्ुळीभिः करश्ञाखाभिरिव विद्यमानाभिः, स्कन्धपीठस्य स्कन्धः . 
भागस्य कण्डूयनेन खर्जनेन चछितः कम्पितो यः त्रिशूङद्ण्डः तेन कृतो, विहितः अपराध आगः येन तं 
चनमहिषस अरण्यरक्ताच्ं तजयन्तां न्यक्ङर्वन्तीमिव विद्यमानाम्‌। चूणहरिव्रयो: संयोगे यथाउरुणवण- 
स्तथा नोलस्यापि गुस्युळधूपयोधूंमस्य वीपिकाभिः संयोगे अरुणवणः समुत्पद्यते, संयोगवचित्र्यादित्यव- 
चरेयम्‌ । अत एवेह हेतुविरु्कार्यजननाद्विषमाछङ्कारः, तथाद्या जाव्युव्येचा अपरा च क्रियोव्मेच्षा चेत्ये- 
तेपामङ्ञङ्गिभावसङ्करः । ननु भगवत्यांश्रण्डिकाया मन्दिरे वनमहिषग्रवेशः कथमिति चेत्‌? तन्मन्दिर- 
स्यारण्यान्तःपातितया वनमहिषप्रवेशस्यापि सम्भवादिति वोध्यम्‌ ।. अड 
प्रल्म्वेति । अन्येषु का कथा, प्रलम्बकूच्चंघरेः लम्बमानचिद्युकाघःस्थळवर्सिरोमधा रिभिः छागरपि 
वस्तेरपि एतबतेः ग्रद्दीततपोनियमेः-.सद्धिः आराध्यमानामिव उपास्यमानामिच, प्ररम्बकूच्चंधरस्वादि: 


CSS COS eS A" ESOS SS] 


करनेक उत्साइसे मानो रोमाञ्चित हो. ऐसे अवयबोंसे वह भयङ्करता दिखाती थी। सुन्दर स्वर्णफळकसे आवृत 


` तथा शबर-रमणियों ( भीलिनियों ) द्वारा लगाए गए' सिन्दूरके तिलकबिन्दुसे समन्वित रूलाटसे, कर्णयुगलमे ` 


धारण किए हुए दाड़िमपुष्प ( अनारके फूल ) की प्रभाके सम्पकसे रक्तवणे हुए कपोल-भित्ति ( चोडे गाल ) से, 


` इधिर-संख्रवसे और ताम्बूलके रससे' अरुणवर्ण हुए ओष्ऱयुगलू (होठ ) से, स्वभावतः पिङ्गल नयनवाळे तथा 


दरी भौदवाळे युखसे, और कुसुम्म नामक रअनदरब्यविशेषमें इवेतरक्तवणे ( गुलाबी रंगे) इए बखसे समन्वित 
देह-रूतासे, उसने मानो मददाकालके प्रति अभिसारिकाके वेशका विलास धारण किया था। वायुके भारसे कम्पित 
हुईं छताके समान लम्बमाने इयामवणे युरुळ और भूपके भूमपु्से अरुणवर्ण हुए अभ्यन्तरके मण्डपद चञ्चल 
प्रदीप, महिपासुरके रुधिर-बिन्दुओंसे रक्तवणे हुई अद्भुलियोंके समान दौखनेमें आते ये) इधर एक जञ्गछी. 
महिषने अपने चौड़े कन्वेको खुजळा कर मन्दिरके त्रिशूळ-दण्डको कम्पित कर दिया, इस अप्राधके कारण ही 
उसको मानो देवी उन प्रदीपोसे त्जना करती. ( घमकाती ) थी। दौर्ष-रमक्व-धारण ( रम्पी-रम्यौ डाद़ी बढ़ा ) 


>>>. 


२. अधिरतपशुपद्दारपण्दपदर चितरसोत्तम्मित'** । २'""चाङ्गै। २'"'पटः । ४. दाडिमी । | 
५, श्ुकुटिकुदिलञ्रूणा रक्तनयनेन, सरकुटिकुरिळवचुणा रक्तनयनेन, कुटिः” । ६. पाटलितसुखदुकूळ । 


x ७"'"युग्युल'"* 1: «'“विरचिताबुलीमि' "९ । ९. प्रबलः । 
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६४२ : - कादम्बरी ... . [ कथायाम्‌= ` 


कृष्णाजिमप्राबताहैः कुरज्ञैरपि प्रतिशयितैरिब, उत्रलित-लोहित-मृद्ध-रल-ररिमिभिः ऋष्णसर्पैरपि. 


शिरे:शृतमणिदीपकेरिवाराध्यमानाम्‌ भे _सबेतः कठोखायतगणेन च रटता' स्तुतिपरेणेव' 
-स्तूयमानाम्‌ , स्थूलस्थुलेः शिराजालकर्गोधा-गोधिका-ककलासकुलरिघ दग्धस्थाण्वाशाङ्कया 


` समारुढेगवाक्षितेन, अलक्ष्मी -समुत्खात-लक्षणस्थानेरिव विस्फोटत्रणबिन्दुभिः कल्मापित- | 


सकलशरीरेण, कणीवतंससंस्थापितया च : चूडया रद्राक्षमालिकामिर्व दधानेन, 


सतति अददि उणा केः आसिम पड तप जपपर मन्मत 
व्यभिप्रायः | स्फुरन्ति स्पन्दमानानि अधरपुटानि . येपां तेः, आखुभिमू पर्केरपि जपपरेः मन्त्रजपप्रवृत्ते 
सद्भिः आराभ्यमानामित्र, जपप्रतरत्तवत्‌ स्पन्दमानाधरपुटस्वादिति भावः ।. अधरघुटस्पन्द्नमाखूनां 
स्वभावः । कृष्णाजिनं श्यामवर्णं मास्मीयं चर्मकृप्णसारचमं च तेन प्राइतस्‌ आच्छादितस्‌ अङ्गम वयच 
येपा तेपा तेः करके छंगेरपि प्रतिशयितेः कृतप्रतिशयनेः सद्भिः आराभ्यमानामिव, तद्वन्‌ कृष्णाजिनाच्धा- 
दिताचयचस्वादिति भावः । विपरप्रतीकाराय अभीष्टप्राये दिवसमासादिनियतमशनापरिस्यागपूव देवताग्रे 
शयनं प्रतिशयनम्‌ । तथा ज्वलिता दीक्षाः लोहिता अरुणवर्णाः, मूर्थरत्नस्य शिरोमणे रश्मयो रोचिपो 
पां तैः कृष्णसर्पेविजातीयभुजक्केरपि शिरःसु मूर्धसु इता मणयो रत्नान्येव दीपा मणिवद्दीपाश्च यस्तेः सङ्भि 


राराध्यमानामिव, मस्तकेएु दीपधारणादित्याशयः। अन्योऽपि मस्तके दीपधारणपूचकं देवतो पासनां विधत्ते। ` 


इह प्रत्येकचाक्य एव क्रियोत्प्रेक्षा, तथा “आराध्यमानाम्‌? इस्येकस्यामेव क्रियाया मनेकेपां कत्तं स्वे- 
नाभिसम्बम्धात्तस्ययोगिता चेरयुभंयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । अनेन च सहाराधनांभूमित्व॑ प्रतीयत इत्य- 
सङ्कारेग चर्तुध्वेनिः । व मं 

स्वेत इति । अपि च, सर्वतश्चतुर्दिछ रटता शब्दं विद्धता,. कठोरः ककशस्वरो यो वायसंगणः 
सकृत्मजासमूहस्तेन, स्तुतिपरेण स्तुतिप्रश्त्तेन सता स्तूयमानामित्र नूयमानामिव, स्तचप्रदत्तवत्‌ समन्तात्‌ 
शडदुबिधानात्‌। स्तुतिपरो हि प्रदक्षिणतया भ्रमन्नुच्चेः स्तुतिशब्दं विधत्ते । इहापि क्रियोत्मेच्ा । 


[ ~ 


` स्थूलेति। दग्धो ज्यलितो यः स्थाणुः शाखापर्णरहितस्तरुः तस्य आशङ्कया न्त्या समारूढः ` 


अरीराख्डैः, गोथा गोधिका, कृकछछासः सरर एतेपां कुळेः समूहैरिव, स्थूलस्थूळेः अन्यान्यापेक्षया अत्य- 
न्तस्थूळ; शिराजांछकेः घमनीसमू दैः, गवामक्षीवेति गवाक्षः 'अचणोऽदृशेनात्‌? इत्यच्‌ , गवाक्षं सज्ञातम- 
स्येति गवाहितः तारकादिर्वादितच्‌ । तेन. जालकमयी भूतेन . 'जरदूद्रविडधार्मिकेणाधिष्िताम्‌' इत्यधिक- 
दूरस्थायिन्या क्रियया सम्बन्धः। इह भ्रान्तिमान्‌ जात्युत्येक्षा चेध्युभयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः । इत आरभ्य 
पुंह्लङ्गदतीयेकवचनान्तानि पदानि अप्रेतनस्य 'जरद्दविड धार्मिकेण इत्यस्य विरोपगान्यवगन्तँष्यानि। 

_, अलद्ष्मीति । अळचम्या अश्रिया देव्या समुत्खातानि मूत . उन्सूलिंतानि यानि -छक्षणानि सासुः 


कर्माषितं विचित्रीकृत सकलं समग्रं शरीरं यत्र तेनः। इह जाव्युत्मेक्षा । 


्विकशाख्रोक्तानि शुभचिद्वानि तेपां स्थानेरिव, विस्फोटकाः शीताप्रकोपजाः प्रसिद्धाः तेपां न्रणविन्दुभिः ` 


* कर्णेति | अपि च, कर्णावतंसे श्रवणारङ्कारस्थाने संस्थापितया न्यस्तया चुड्या शिखया कारणेन, . 


_ 


' चद्वगतेरित्या्यः। क्रियोस्मेत्ता । 


कर छांगंगण ( बकरे ) भी मानों अतारूस्यन कर देवी. को आराधना करते हों; ओछयुगल . निरन्तर उपन्दित दीने के 
, कारण मूपकगण भी मानो जगे .प्रबृत्त होकर देवीका उपासना करते हों, कृष्ण-चमे. ओढ़ कर हरिणगण भा 


रुद्राक्षमालिकां दधानेन धारयसेव, मयूरपिच्छुरचितायास्तच्छिखायाः कण्ठपर्यन्तपातिस्वेन ` रुद्राक्षमालाः 


` धरना देकर.देवीकी आराधना करते.दो, और.मस्तकमें प्रजवित ( चमकते ) हुए रक्तवर्ण .रत्नकी ` किरणों के: कारण, 


कृष्णसपंगण भी मानो मस्तक पर मणिप्रदीप धारण कर देवीकी उपासना करते हों--ऐसा प्रतीत होता था । 
केश --स्वरवाले काकगण ( कोवे ) भी संत्र काँव काँव करके मानो स्तुति करनेमें प्रत्त दोक उसको आराधना 
करते थे । वहाँ एक द्रविड्देशीय वृद्ध धार्मिक रहता था । दरध-स्थाणु ( जले हुए टूंठ ) को -आशङ्कासे शरीर पर 


“चढ़े हुए गोंद, छिपकली और गिरगिटोक समूइके समान अत्यन्त-स्थूल शिराओं ( मोटी मोटी नसों) के समूहते . 


व्याप्त होनेके कारण उसके शरीरमें गबाक्ष-जाळ ( जाडीदार खिंड्कियाँ ) उत्पन्न हो गए थे। अलक्ष्मी. देवीके : द्वारा 
जड्से उखाड़े गए शुभलक्षणोंके रिक्त-स्थानके समान विस्फोटक-्रण-विन्दुओं ( फोड़ोंके घावके चिह्ों ) से उसका 


शरीर विचित्र दो गया था । कर्णाभरणके स्थानमें रक्खी गई उसकी शिखा वक्षःस्थल पर्यन्त लटकनेके कारण प्रतीत _ 


होता था कि वह मानो रुद्राक्ष माला धारण करता था।,अम्विकाके चरणोंमें गिरनेसे उसके काळे लळाटदेश पर अबु द- 


रर प्रेशबमिरिव । २ हबता। ३. शिराजाडैगोबार/“गोघालियां, गोधारग्रहगौधिका गोधारगोधिका । 


४. लक्ष्मो।. ५. विस्फोग्फक। ६. कचित्‌ “इवः शब्दो नास्ति। ˆ 
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नरद्द्रविडधार्मिकबणना ११८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ६४३ 


अम्बिकापाद-पतन-श्याम-ललाट-बर््धमानाओु देने, कुषादि `दततःसिद्धाञजनदानस्मुटितैक-लोचन- 
मित्र प्रत्यहं कडु कालाबु-र्दे द-प्रारूध- 
दन्तुरताप्रतिकारेण, कथबिद्स्थान-व्त्ते्ठका-प्रहारतया शुब्केक-सुजोपशांत-सर्दन-व्यसनेन, उ- 
परयुपयेविश्रान्त-कंटुकवरत्ति-प्रयोग-बर्द्धिततिमिरेण, अश्मभेद-संग्ृह्वीत-वराद्ददं्रेण, इुदीकोष- 
० ट्र ~ ~ So ड 
कृतीषधाञ्जनसंग्रहेण, सूची-स्युत-सिरा-सझ्लीचित-चाम-कराहुलिना/कौशेयक-कोपावर ण-क्षति- 
अम्विकेति । अम्बिकायाः पावंत्य़ाः पादपतनेन श्यामे कृप्णवर्णाभूते ललाटे भाले वर्धमानः पुधमानः 
अबुदृः कृष्णवर्णः किणः यस्य तेन, अनवरतभूमिघपंणादित्यायः। | : 

ज कुवादीति । कुवादिना ङुतूहुाय असव्यभा पिणा पुरुपेण दत्तस्य सिद्धा्षनस्प नेत्रौपधस्य दानेन 
अपणेन स्फुरितं नाशसुपगतम्‌ एक छोचनं नयनं यस्य तस्य भांवस्तया कारणेन, त्रिकाळ ग्रातमंध्याह- 
सायाहेपु, इतरलोचने अपरनयने अञ्जनदाने सामान्यकजळापंणे न तु कुबाग्रपिंतसिद्धा्नापंण इत्यर्थः 
आद्रेण यत्नेन श्ळचणीकृता चिक्कणीकृता दारुशछाका काष्ठचिता कजलार्पणशलाका येन तेन । एक 
लोचने तु सिद्धाक्षनाभासेन छप्तमेव, उन्मीलिते द्वितीये नयने तु शोभाये तत्र नियमाद्वा साधारंण- 


कजालम्‌ (न तु सिद्धाक्षमम्‌ ) इयद्दीयते येन नित्यघषंणात दारुशलाकाऽपिं चिक्कणा जातेति 
निखिलाभिप्रायः । 


प्रत्यहमिति.। कडुकालाबुः क़द्ठतुम्दी तस्य़ाः स्वेदेन घर्मवारिणा प्रारव्धो दन्तुरताया उन्नतददान- 
तायाः ग्रतीकारश्चिक्किस्सा येन तेन । तथाविघस्वेदेन दशनपातावश्यम्भावात्‌ चर्व॑रत्वावगतिः । 

कथश्जिदिति । कथञ्चित्‌ केनापि दिधिना अस्थाने अप्रतिपादितस्थाने दत्त इष्टिकाप्रहार इष्टिकाघांतो 
य॒स्य तस्य भावस्तया कारणेन, शुप्के शुष्कीभूते एकरिमन्‌ भुजे बाहौ उपशान्तं फलाभावजञानास्यक्तं म~ 
इनव्यसन वायुविनाशकतेलम्‌ईनाग्रहो' यस्य तेन। आमवातेन व्याधिना स्तव्धीकृतशरीरस्य तद्वायुदूरीक 
'रणाय सेन्धवा दिरनेहविशेपमइनानन्तरं संयानविरोपे करञ्ज(चिरविए्व)काष्ठसंपा दिता ग्नितप्तेएकानामाघात 
आयुर्वेदशास्रप्रतिपादितः, तसिमिश्चाविहितस्थाने विहिते कश्चिदूबाहुः शुण्क्रो भवति, सा च शुप्कतास्योरपन्ना 
पुवज्ञासौ तस्मिन्‌ बाहौ व्यपगतो वायुरिति विज्ञाय सेन्धवादितेलम इन परित्यक्तवानिति स्फुटोऽर्थः । 

उपरीति। उपर्युपरि ऊध्वोध्वे अधिक्राधिकमित्यर्थः अविश्रान्तं निरन्तरञ्च यथा स्यात्तया यः 
कटुयतिप्रयोगः कट्वस्तुरचितनेत्ररोगापनो दृकवत्तिका ( दृशा ) दानं तेन वर्धितम्‌ अधिकं सञ्जातं तिमिरं 
नेत्ररोगविशेषो यस्य तेन, आन्ध्यविनाञ्ञाय कडुवतिंप्रंयोग इत्थंकृतो येन नेन्रमन्दस्वं यहुलीभूत मित्यर्थः 

अझ्मेति। अशममेदाय 'प्रस्तरखंण्डाथ संग्रहीता एकत्रीृता चराहद्राः वनक्रोडद॒शना येन तेन। 

इङगुदीति । इङ्गुदी तापसङ्रुमः तस्य कोपः फलं तन्मध्ये कृतो" विहित औषधाञ्जनस्यं तिमिररोगौ- 
पधीभूतकजलस्य संग्रहो येन तेन, तत्र स्थापितस्यौषधाअना देविंशेषगुणजनकक्वा दित्याञ्ञयः । 

>) सूचीति 1 सूच्या सीचन्या स्यूताभिः औज्ञत्यव्यावृत्तये तन्तुना गुग्फितांभिः धमनीभिंःः संझेचित- 

इढाकपंणेन खर्वीकृता चामकराङ्ुलयः सव्यहस्तद्याखा यस्य तेन । LD 282021: शो 

कौशेयकेति । कौशेयकः कृमिसूत्र तस्य कोपो रुहं तेन यत्‌ आवरणम्‌ आच्छादुनं तेन या चतिः 
रोग ( गूमड़ा ) की इदि हो गई थो, किसी मिथ्यावादोके दारा दिण हुए सिद-कललः (अञ्जन ) के प्रयोग 


- करने ( लगाने ) से उसी एक आँख फूट गई थो, इस लिए वह सायं, प्रात मध्या समयमें दूसरी आँखमे | 


साधारण कज्जुंल लगानेके लिएं यत्र-पूवंक एक पतळो दारु-शलाका ( लकड़ी को. सलाई ) किया करता था बाहर 
निकले दांतोंकी चिकित्साके !लिए. वह प्रतिदिन, कडवी तुबरोकां स्वेद ऊगाया करता था । आमवात. विनार 
करनेके लिए तेलविशेषके मधून करने के वाद अविहित स्थान पर करन्जाग्निमे तपौ हुई र. लग जानेके कारण शुष्क . 
हुई एक मुजाका उसने तल मदन क्रनेका. आग्रह छोड़ दिया था। वारःबार कडपदाथ-निर्मत नेत्ररोगनाराक 
बत्तिकाका निरन्तर प्रयोग करनेसे उसका नेत्र-रोग बढ़ गया था । पाषाण भक्त करने ( काटने ) के लिए उसने 
शुकरके दांत सडूयह्‌ कर-.र॒वख थे। श्हुदीं फंलके'कोषमें नेत्ररोगके औषध कल ( अञ्जन ) का संभद कर 
रश्खा था | प्रकोषकी एक नसको औ्नत्य निवृत्तिके लिए सूईसे सो ठेनेके कारण वाण हाथ फी अग्न्या इद. 
कर्षणे सुचित हो ( सिकुंड़न) गई थीं। कुशादिसदृषंवारण करनेके किए जो कोरोयक कोपों ( रेशमी मोओं ) से 
"णन बुदबुदेन | २, कुवादिक'”:, कुवादी "` ।  ३-०+फोटितेक -“,- सिदाञ्जनस्फरितक--- । | 
ड, बा । ` ५. कथञ्जिच्छुष्क > ६. पत « ऽ कौशेयकास्तरणः"" । सिद्ाज्ननस्फुटितेक'“* । | 
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ब्रणितचरणाकुष्टकेन, असम्यक्कृत-रसायनानीताकालज्बरेण, जरां गतेनापि दक्षिणापथाधि- 
राज्यबरभार्थेना-कदर्यित दुर्गण, दुःशक्षित-भ्रमणादिष्ट«तिलकाबद्धविभवप्रत्याशेन, हरित-पत्र- 
_ रसाज्ञास्मंसी-मलिन-शम्बूकवादिना, पट्रिका-लिखित-दुगोस्तोत्रेण, धूम-रक्तालक्तकाक्षर-ताल- 
पत्रकुहक-तन्त्रपुस्तिका-संम्रादिणा, जीणे-पाछ्ुपतोपदेश-लिखित-महाकालमतेन, आविः 
भूत-निधि-बाद-व्याधिना, सञ्जात-धातुवाद-चायुना, लग्नासुर-विवर-प्रवेश-पिशा चेन, प्रवृत्त- 


र रर 
ङ्च्षः तेन ब्रणितः चरणाडुष्ठो यस्य तेन, दुर्भादिक्षतिदूरीकरणाय कृमिसूत्रकोपेण पादाकुष्ठाच्छादनम.। ` 

असम्यगिति । सम्यक्‌ कृतो यथाविधि विहितो न सम्यक्‌ कृतो येन. तेन रसायनेन जराब्याधि- 
विनाश्लिवहुदरव्यम्ययसाध्यपारदकङ्का्यौपघसेवनेन आनीतः प्रापितः काळज्वरः मरणपर्यवसायितापो 
येन तेन । अनेन सुसूर्पारपि वेराग्यं नोत्पद्यत इति तृष्णातिशयो ध्वन्यते । 


जरामिति । जरां गतेनापि अत्यन्तपरिणतवयस्स्वं बुद्धस्वसिति यावत, प्राप्तेनापि सता, इक्तिणा- 
पथस्य दाक्षिणात्यदेशस्य यदू अधिराज्यमाधिपत्यं तस्य वरप्राथनया अभीएृयाव्नया कदुर्थिता विरक्ती- 
कृता दुर्गा चण्डिका येन तेन । त 
. दुरिति। दुःशिक्षितेन लब्धकुशिक्षेण श्रमणेन केनचित्‌ अनिर्दिष्टनाग्ना परिन्राजकविशेषेण आ 
तिळके सिद्धोपधिजनिते भयुगळमध्यविन्दी आवद्धा विदिता विभवप्रत्याशा धनसरपद्भिळाषो येन तेन । 
हरितेति । हरितपन्नरसेन नीकूपलाशनियसिन युक्ता सहिता या अज्ञारमसी तया .मळिनं शम्बुं. 
ङ्क वहतीति तेन शङ्कमयमसीपात्रधारिणेत्यथः। ` स्य ! डः. 
. _ प्टिकेति। पट्टिकायां दारुफछके लिखित लिपीछृतं दुर्गास्तोत्रं येन तेन । ध्द. 
धूमेति। धूमेन रक्तानि रज्ञितांनि अळक्काच्षराणि यावकद्वारा लिपीकृतवर्णा येषु तस्तथोक्तेः 
ताळपन्नर या कुहकाय इन्द्रजाळाय तन्त्रमन्त्राणा वश्ीकरणभारणमोहनोच्चाटनादीनां पुस्तिका तां 
` संग्रदातीति तेन सडग्रद्धेकारिणेत्यथः । ` 


नौणेति । जीर्णः परिणतवया यः पाशुपतः शेवः तस्य उपदेशेन मजुष्युरद्रिश होसप्रतिपादक- ` 


आविरिति । आविभूंतः प्रकटितो निधिवादः 'अनेन विधिना निघिळंभ्येत' इति “धनभाण्डदाद्‌ इव 
व्याधिर्यस्य तेन । > न र ः 
सतेति। सञ्जातः ससुत्पन्नः धातुवादः 'अनेन कर्म णा लौहं 
विषयकप्रचाद पुव वायुः वातऽ्याधियस्य तेन। ,. ` - 
` ननेति। छग्नः असुरविवरे पाताळवासिदेस्यच्छि्व प्रवेशः प्रवेशावेश एव पिशाचो यन्न तेन । 


` शिक्षया ठिखितं छिपीकृत महाकालमतस्‌ ईश्वरमतं येन तेन । 


प्रवृत्तेति । ग्रबृत्तः उत्पन्नो यक्षकन्यासु गन्धवंपुन्नीघु कामित्वमनोरथेन सुरताभिछाषेण व्यामोहो' 4 


` विशेषेण बुद्धिर न्तिय॑स्य तेन । 


अद्गुष्टावरण किया था उसे धिस जानेके कारण चरणके अँगूठेमें बिवाई फट गई थौ.। विधिके अनुसार निर्माण 
नहीं किए गए रसायनके प्रयोग ( सेवन करने ) से असामयिक ज्वर आ गया था । अत्यन्त वध होने पर भी 


'४/५/४/५-५/५/४४/४५/४४५/४४/४५ 


दाक्षिणात्यदेशके राज्यके बरकी प्रार्थना करके चण्डिका देवीको विरक्तकरता (पीड़ा देता) था । कुशिक्षासते, 


' शिक्षित किसी संन्यासीके आदेशसे तिलक धारण कर, उससे ही धनसम्पत्ति मिलनेकी प्रत्याशा करता ' 
था, इरिदणे पत्तोके रसते संयुक्त अंज्ञार ( कोयळे ) की बनी हुई मसी (स्याही ) से मलिन हुई एक सीपी 
उसके निकर थी । एक का्-फरूक ( पट्टी ) पर उसने दुर्गाका स्तोत्र छिख रक्खा था। उसके पास इन्दरजालके 
लिए एक तन्त्र-मन्त्रोंकी पुस्तकोंका संग्रह था, जिनके तालपन्रों प्र्‌ लिखे आल्ताके रस (छाल लाख ) से अक्षर 
'धुरँसे रंग गए थे। किसी प्राचीन मदापाशुपतके उपदेशसे उसने महाकाळ-मत रिख छिया था। “इस अनुष्ठानको 
क्रनेसे निधि ( खजाना ) प्राप्त किया ता र इस प्रकारके प्रवादकी व्याधि उसके हृदयमें व 1 
“इस अनुष्ठानको करनेसे छोद्दा भी सोना झेता है? इस प्रकारके घातुविषयक प्रवादमूलक वातब्याधि उसे उत्पन्न 
हो गई थी। अझुरोके छद ( पाताळ) में प्रवेश करनेका आग्रइरूप पिञ्चाच उसके पीछे ख्या था । यक्ष-कन्याओंके ' 


१ अवणादिषटः «ग २--मषोःः\ ३. कुतकुद्दकतन्त्रयन्त्रमन्त़ i ४. जीणेमदार्पाञुपतोपदेश | न : 


~ 
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यक्ष-कन्यका-कामित्व-मनोरथ-व्यामोद्देन, वद्धितान्तधीन-मन्त्रसाधनसंग्रहेणे, श्रीपरवेताश्वये- 
वात्तोसहस्नामिज्ञेन, असळूद मिमन्त्रित-सिद्धाथेक-प्रहति-प्रधावितेः पिशाचगृहीतकेः करतल- 
ताडंन-चिपटीकृत-त्रवणपुटेन, अविमुक्तेशेवाभिमानेन, दुगृहीतालाबुबीणावादनोद्वेजितः ` 
पथिक-परिहृतेन, दिवसमेर्च मशककणितानुकारि किमपि कम्मितोत्तमाङ्ग गायता, स्वदेशः 
भाषा-निबद्ध भागीरथी-भक्ति-स्तोत्र-नत्तेकेन, ग्रहीत तुरगन्रह्मचयेतया sh 
जरतन्रजितासु बहुकृत्वः सम्भरुक्त्जीवशीकरणचूर्णेन, अतिरोषणतया कदाचिदू - 
__ दितेति। वर्षिती दृद्धियुपगतः अन्तर्थानमन्त्रलाघनाय  तिरोभवमन्त्निप्पादनाय सङ्रह वृद्धिसुपगतः अन्तर्घानमन्त्रसाघनाय. ` तिरोभावमन्त्रनिप्पादूनाय सङग 
आग्रद्दो येन तेन । 
2 मीति । श्रीपवते शरीसंज्ञकञ्लेले यत्‌ आश्रयंवार्तासंद्रम्‌ अन्ुतजमश्नुतिसमूहस्तस्य अमिज्ञेन 
पुरा किळ कस्मिश्रिद्चले वाग्देव्या अपि सौभाग्यमिच्छन्ती वमी (मुहुसंहु) रत्यन्त तपस्यन्ती` 
निजवक्षोज कत्तयित्वा वह्वौ हवनं चकार, तत आरभ्यासावचळः 'श्रापवंत' इति नाम्ना म्रसिद्धोऽभूदिति 


मय वृत्तान्तोको वह जानता था । अभिमन्त्रित की हुई सरसोंको भूतापसरणके लिए बार-बार शरीरों पर 
; आ इ पिशाचते अभिभूत--मनुष्यांने करतर ( थष्पड़ ) से मारकर उसके कान चपटे कर दिए थे। 


द्‌ र्‌ द्विग्न हो कर पथिक गण ( रांदी ) उसका परित्यागकर चले जाते थे। दिन 
| (ता र जह मशक-झब्द ( मच्छर के भिनभिनाइट ) के समान अनिवंचनीय गान करता 


था । स्वदेशीय माषामें रचना किए इए गङ्गाके एक भक्तिस्तोत्रको. गाता हुआ नृत्य करता था! अश्व-त्रद्मचये 


` र--ञञन्तवोनमन्तसंग्रहेण २. आहतिषावितैः। ३.“निबिडोझृत”'। ४. अवणनासापुदेनाप्ययुक्ता ` 
५ अनवसुक्त,"*'अवसुक्त”*। . ६, दिवसमशककणितानुकारिणा 
९. आखुपुष्पिका | र 
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६४६ कादम्बरी ` [ कथायाम्‌- 


पुष्पिकापातोत्पादितक्रोघेन चण्डिकामपि सुखभक्षिविकारेभ्रुशमुपहसता, कदाचिन्निवार्येमाणा 
बास-रुपिताध्यगारव्ध-बहु-बाहुयुद्ध-पात-मग्न प्र्ठकेनं, कदाचित्‌ कृतांपराध-बालक-पलायनाः 


म-पञ्चात'प्रबाबितःस्खलिताधोमुख-पात-स्फुटित शिरःकपालभुगन-म्रीवेण, कदाचिञ्जनपद्‌- ` 


कुंत ` नचारातापरधामिंकादरमस्सरोद्वद्धात्मना , निःसंस्कारतया यरकिञ्चनकारिणा, खञ्जतया 


~ ~ 


मंन्देमन्द-सञ चारिणा, बधिरतया संज्ञोव्यत्रहारिणा, राज्यन्धतया दिवाचिहारिणा,लम्बोदरतया , 
कः प्रत्ययः, यानि कानिचित्‌ अष्टसंख्याकानि कुसुमानीत्यथः । एवञ्च अतिरोपणतया अत्यन्तको पस्वभाच- 


तया, कस्मिश्रित्समये हुन्येस्ताया अयथारूपे स्थापिताया अष्टपुप्पिकायाः, 'पातेन कुतूहलाद्धाग्याद्दा केन- 
चित्पुरुपेण चण्डिकापीठात्‌ पातनेन उत्पादितो जनितः क्रोधः कोपो यस्य तेन, अतएव सुखमङ्गिविकारेः 
चण्डिकोमपि ग्हशमत्य्थस्‌ उपहसंता हासं विदधता । अज्ञातानि यानि कानिचिदृष्टो पुष्पाणि चण्डिकायाः 
पीठे दुष्प्रकारेण विहितानि. तानि पुप्पाणि देवात्पतितानि कुतूहलाय केनचित्पातितानि वा । ततस्तदुपरि 
द्रविडस्य कोपश्चण्डिकाया उपरि भवति यर्वं पुष्पाण्यपि रक्षितुं नापारयः, अतएंच सुखभ ङ्गिविकारैस्ता- 


स्यभिप्रायः। s Ee 
सुपहसतीव्यिमय । निवार्यमाणेन 'इह वासो न विधेयः इति निपिध्यमानेन आवासेन निवासस्थानेन 


कारणेन, रुपितेः कुपितैः अध्वगैः पान्थैः आरव्येपु बहुषु अनेकेषु वाहुयुद्धेषु सुजसड झआमेषु पातेन अग्नं 
स्फुटितं पृष्ट पश्चादभागो यस्य तेन। e Re 

` कदाचिदिति ।। कृतो रज्ञः पर्णनिक्षेपादिना विहितः अपराध आगो येन तस्य तथोक्तस्य बाळशुस्य 
शिक्षोः पलायनेन योऽमर्षः कोपः तेन यत्‌ पश्चात्‌ प्रधावितं शीघ्रगमनं तेन यत्‌ स्खलितं प्रच्युतिस्तस्मात्‌ 


“ अधोसखपातेन स्फुटितं भग्न शिरः कपार मस्तकखपरं सुग्ना कुदिलीभूता च ग्रीवा यस्य तेन । 


बदाचिदिति ।. जानपदैः देशस्थितेः पुरुषेः कृतो विहितो यो नवागतंस्य नूतनायातस्य अपरधार्सि- 
कस्य अन्यस्पुरुपस्य आदरः संमानं तत्र. मस्सरेण विद्वेपेण उद्वद्धः, स्वनिधनायोढन्धनात्रलम्बनीकृत 
आत्मा शरीरं येन तेन 1 . . : :: , अ 

आत्मा कलेवरे यत्ने स्वभावे परमास्मनि। वित्ते एतौ च बुद्धी च परब्यावत्तनेऽसिं "व । 
इति घरणिः 


कसंविधायिना अकायंप्वपि प्रवृत्तिविधायिनेत्य्थः = क उपा 
खज्जेति । खक्षतया खोडतया मन्दं मन्दं शनेः शनेः सञ्जरितु विहत्त्‌ शील यस्य तेन । डु कॉणि 
प ति 1 वधिरतया अ्रवणेन्द्रियरहिततया, संज्ञया हस्तचाळनादिकसङ्केतेन व्यवहत्तु्‌ जील 
यस्य तेन । : 
`, रात्र्यन्येति। राश्यन्धतया रजन्यामनवलोकितत्वेनः दिवाविहारिणा दिवसभ्रम्रणकारिणा । 


लम््रोदरेति । ळम्वोदरतया प्रभूताहारिणा अत्यधिक्रभोजंनकारिणा । ` 


इधर उधर रक्खो हुई अष्टपुष्पिका ( आठ प्रकार के फूलोका संग्रह ) के गिर जाने पर उसको अभिनव क्रोध उत्पन्न 
हो जाता था, अतएव उस पुष्पकी रक्षा करनेमें समर्थं न होनेते नानाविध सुखभङ्गी ( मुँह 'वना-वना ) कर 


चण्डिका दे का भी अत्यन्त उपहास करता था ' वहाँ विश्राम करने कौ अभिलापा वाले पथिक्रों .( राहियों ) - को 


रहनेके लिए निपेध करने. पर ऋद्द हुए उन लोगों के साथ अनेक वाडुयुद्ध दवोनेमें गिर पंडनेसे किसी समय. उसकी 
पीठ टूट गई थी । किसी समय धूलि-पत्र आदि फेककर अपराध कर्के भागे हुए: बाळकोंसे चिढ कर उनके 


पीछे दोड़नेमें पद-स्खळन हो ( ठोकर लग) जाने पर अधोमुख ( ओंघे मुँह ) होकर प्रस्तर : पर गिर पड़नेते “ 


उसके मस्तक और कपाल फूट गये थे तथा गद॑न टेडी हो गई थी । वहाँके लोगोक द्वारा किसी -समय नवीन आए 


हुए अन्य किसी धामिकका आदर किया हुआ देखकर उसमें विद्वेप हो जानेके कारण बह आताहत्या करनेके ' लिए 


गलेमें उद्बन्धनं ( फारो) लगा लेता था। शिक्षाजनित ब्युत्पत्तिरहित दोनेक कारण वह :अतितुच्छ .( चादे 


: जो कुछ) कार्य करता था। खक्ष (लंगडा)  होनेके कारण धीरेःधीरे चलता था। बधिर ( बहरा ) दोनेके 
, कारण अङ्गस्यादि संकेतों ( इशारों ) से दूसरेके साथ व्यवहार करता था राज़्यन्ध ( रंतोंधी ) होनेके कॉरण- 


ही बादर अमण करता.था और लम्बरा उदर ( पेट ) होनेके कारण प्रचुर -भोजन-करता था । विविध उपायके 


३. कदाचित्रिवायमाणासिताध्वगप्रारन्यवहुवाहुयुदपातभग्नपृछेन कदाचिदनवर *लोहिना हिरः 
दनबरतामुजशिखरछोहिना सिरः 
कम्पनवक्रित्तभूमीवेण । २" "जनपदकत''* । ३-- उद््हात्मना । ४, मन्दं मन्दं सञ्चारिणा । डन पर ह Se + 
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निरिति। निःसंस्कारतया शिक्षा-सत्स्ञायुत्पक्नससांघुवासनारहितत्वेन, यत्किज्ञनकारिणा तुच्छु- - 
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जरदूद्रविडधार्मिकवर्णणा ११८] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता.। ६४७ 


प्रभूताह्वारिणा, अनेकशः फल-पातन कुपित-वानर-नखोज्लेख-च्छिद्रितनासापुटेन, बहुशः सुः 
मांबचयन्वलित-भ्रमर-सहस्रदंश-शीणोकृत-शरीरण, सहंसरशः शयनीकृतासंरकृत-दुन्यदेव- 
कुल-कालसपंदशन, शतशः जलक णितोत्तमांह्ञच, असदृदुत्सन्न देव- 
मात-गृह-वा स्यृक्ष-नखं जर्जरित-कपोलेन, सर्वदा वसन्तक्रोडिना जनेनोत्शिप्तःखण्ड-खटवारो- 
पित-वृद्धदासी-बित्राह-परापतविडम्बनेन; अनेकायतन-प्रतिशयित-निष्फलोत्थानेन, दौःस्थित्यः 
मपिं विविध-व्याधि-परिवृतं स्वङुटुम्बंभिवोद्वद्दता, मूखतामपि बहुव्यसनानुगतां .प्रसुतासेका- . 
पत्यामिव दर्शयता, कोथ मप्यनेकदण्डा घाते-निमितबहुगात्रगएडक फलिबमिव प्रवाशयता, 


अनेकश इति.। बृचान्दोळनाद्रपायः फलपातनेन ` कुपितानां अ द्धानां वानराणां कपीनां नखेनंखरेः 
उल्लेखेन अमेकशों बहुवारं चिद्रितं कृतच्छिद्रं नासापुटं यस्य तेन। ' ४ 

बहुश इति । वहुशो बहुप्रकारेण कुसुमावचये पुप्पचयन काळे चलितस्य शीघ्र गतस्य अ्रमरसद्द जस्य 
'स्रेज्समूहस्य दंशेन दशनेन शीणीकृतं शरीर वपुर्यस्य तेन । सो केळ 

सद्स्नश इति | सह्रशः सहल्ववार शयनीझतेषु स्वापस्थांनीकृतेपु असंस्छृतेपु अशोधितेषु शून्येषु 
निर्जनेषु देवकुलेपु देवभवनेषु कालसंपः क्ृष्णनागः दृष्टो दंशितस्तेन। ` 

शनश इति। शतशः शतवारं श्रीफलतरोः विल्वद्र्ास्य शिंखरात_ मंग्रदेशात्‌' च्युत्या पतनेन 
चूणितभ्‌ उत्तमाङ्ग झिरो यस्य तेन। ` ` र या 

असझुदिति 1 असकृत्‌ वारंवारम्‌ उस्सन्नेपु भग्नेपु देवमानगृदेषु बाह्मीप्रभृतिभवनेपु त्ति 
ताइशा ये ऋचा भछलकाः तेपां नखैः नखराधातेः जर्जरितः क्षतविक्षतीकृतः कपोको यस्य तेन। 

“` सर्वदेति 1. सर्वदा सर्वरिमन्‌ काले वसन्तक्रीडिना वंसन्तोत्सवविधायिना लोकेन उत्किप्तायाम्‌ 


' उत्तोरhतायां खण्डायां चुटिताथां खट्वायाम्‌ आरोपिता स्थापिता या बृद्धा परिगतवया दासी कूटहारि- 


का तया विवाहेन परिणयेन प्राप्त लब्धं विडम्यनं कदर्थना येन तेन । पीक य 

अनेकेति । अनेकेपु वहुषु आयतनेषु देवतास्थानेपु यानि प्रतिशयितानि मनोरथग्राये दिनमासा- 
दिनियतं भोजना दिपरिस्यागपूर्वकं देवताग्रे शयनानि तेभ्यो निप्फळं निरर्थक्रम्‌ उत्थान जागरणं यस्य तेन 
"`  ठौःस्थित्यमिति | विविधा अनेकप्रकारा ये व्याधयः पीडाः तेः परिवृत परिवेश्तिम, दुःस्थितस्य 


आवो दौःस्थित्यं तदपि दुर्गतिमपि स्वकुडुग्वमिव आत्सीयवगंमिव. उद्दहता धारयता। इह जाव्युव्पेक्षा, ` 


च दर्गतिपीडानां नरन्तर्य प्रतीयत इत्यलक्कारेण चस्तुभ्वनिः। ` 
हक तामिति । वहुभिः अनेकः व्यसनेः सुरापानादयासक्तिभिः अनुगतास्‌ अजुलुतास्‌ » सूर्खतामपि 


- 'अविवेकत्वसपि, अंसूतानि जनितानि अनेकानि बहुनि -अपत्यानि सन्तानां यया तामिव, दुशयता 


चहा ड पत्वादित्याशयः नोसेच्षणाच्क्रियो्रेचा । 
ब्यचहारेण प्रकाशयता व्यसनानामेवापत्यरूपस्वादित्याशयः। इह यहुसन्तानजन । 
ह क्रोधमिति । अनेकेबिविधेः दण्डाघातेः अपकारिलोकद्वारा लागुडप्रहारे: निर्मिता रचिता बहदवो& 


द्वारा फल गिरानेसे कुद ( चिदे ) हुए वानरोंने नखों ( पन्जों ) के आघातसे अनेक वार उसकी नाक पर छिद्र कर 


दिए ये । कितनी ही वार पृष्पचयन करने के समयमें उडे हुए हजारा भीरोंने दशन (उंक मार मार ) कर 
उसका झरीर शीर्ण, कर डाला था 1 अपरिष्कृत. ( साफ़ किए बिना ) शून्य देवालयॉमें शयन करनेसे कारे सपोने 


इजारों वार उसे काट छिया था । ग्रीफल-वृक्षके शिखर ( चोटी ) पर से गिरने के कारण सैकड़ों बार उसका मस्तक . 
चूर्ण हो गया था। आह्ी-प्रसृति देवमाताओं के भप्त ( टूटे फूटे ) मन्दिर में रहने वाले भछकों ( रीं ) ने नखो 
` ( पन्‍्जों ) के आधात से मार मार कर उसके गाल जज॑रित उर दिए थे। वसन्तोत्सव (होली) में मत्त नागरिकों द्वारा 


एक टूटी खाट:पर बैठाकर लाई गई वृद्ध- दासी के साथ उसका विवाह करा देनेसे वह सवेदा विडम्बना पाता था। 
अनेक देव-मन्दिरों में मनोरथ सिद्धिके लिए धरना देकर शयन करने पर भी वहाँ से वह निष्फळ होकर ही 
उठता था । अनेक व्याधियोंसे पीड़ित अपनी दुर्गेति का भी वह अपने परिजन ( कुडम्व.) के समान पालन करता 
था । मद्यपानादि. बहुतसे व्यसनों से समन्वित मूखेता को इस परकार: प्रकाशित करता था मार्नो उस मूरख॑ताने अनेक 


सन्तान उत्पन्न किए हों , अपकारियों द्वारा अनेक लाठियो (इंडो) के आघात ( चोट ) से शरीर गें उत्पन्न ज्रणविशेपा 


१. असारीकृत”' । २-""वासिक्रक्षनख'".॥। ३. दोस्यित्यगपि । ४."अभिघात” । ५-- “गण्ड्क । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


. Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


६४८ कादम्बरी [ कयायाम्‌- 


क्लेशमपि सबोवयवज्वलितदीपिका-दाह-त्रण-विभावितं बहुमुखमिच प्रकटयता, परिभवसपि 
निष्कारणाक्रष्ट-जनपददत्त-पदाकृष्टिशत-सम्प्रबाहमिब दधानेन, द्युप्कबनलता-विनिर्मित-इृहत- 
कुसुमकरण्डकेन, वेणुलता-रचित-पुष्प-पातनाङ्कुशिकेन, क्षणमप्यमुक्त-काल-कम्बल-खण्ड- 
खोलेनं, जरदुद्॒बिडधार्मिकेणाधिष्ठितां चण्डिकामपश्यत्‌ | तस्यामेब च वासमरोचयत्‌ । 

` अझधथावतोर्े तुरगात्‌ प्रविश्य अक्तिप्रबणेन चेतसा तां प्रणनाम | कृतप्रदक्षिणश्र पुनः 
प्रणम्य अ्रशान्तोदेशदरानङुतूरलेन . परश्रमनुच्चैरारटन्तमाकोरान्तञ्च पितं द्रविडधाम्मिः 


विवि माड विपाक sj j}।?osssnsononononon्—्— 
नेका गात्रगण्डका देहन्नणविशेषा येन तम्‌ , क्रोधे कोपमपि फछितमिव सझुरपन्नफलमिव प्रकाशयता . 
' प्रकटयता, शरीरघणानामेव कोपफळरूपस्वादिव्याशयः । उक्ताळङ्कारः । ग सोता काट: 
क्लेशमिति । सर्वेषु समस्तेषु अवयवेषु अङ्गो षु उवरिताः दृविडोध्पीडितलोकदाहार्थ प्रज्वालिता या 
दीपिकाः प्रदीपाः ताभ्यां दाहेन प्रज्वकनेन ये ब्रगाः गण्डकाः तैः विभावितं परिचायितं क्लेशमपि बहुसुख- 
भिव अधिकानन्दमिव प्रकटयता सहासमुखेन लोकसमूह विज्ञापयता । इह गुणोत्मेक्षा । 
परीति । परिभवं तिरस्कारमपि, निप्कारणं निहतुकस्‌ आक्‌ एा.अंपमानिता ये जनपदा देशवासिनो 

छोकाः तैः दत्तस्य अर्पितस्य पदाकृष्टिशतस्य चरणाघातसमूहृस्य संप्रवाहं विस्तृतलोत इव दधानेन 
धारयता । जाव्युत्येक्षा । न bes 

. शुष्केति । शुप्काभिर्वीरसाभिः वनरताभिः अरण्यवज्लीभिः विनिर्मितं विरचितं बृहत्‌ विशालं 
कुसुमकरण्डकं पुप्पसंस्थापनपात्नं येन तेन। द | 

वेण्विति। वेणुळता घंशञकञ्चिता तया रचिता कृता पुष्पपातनया कुसुमपातनाथंस्‌ अछुशिका येन तेन.। 

_ क्षणमिति ।. क्षणं किज्ञचित्कालमपि असुक्तः अनुज्झितः कालकस्बळखण्डस्य कृप्णरक्लकेकभागस्य 
खोळः शिरखाणायितंमावरणं येन तेन । "खोलकः पाकवडमीकपूगकोपशिरखके' इति विश्वः। जरच बृद्धो 
यो. ब्रविडधार्मिको द्रविडदेशीयसाध्रकस्तेन, अधिष्ठिताम्‌ आश्रितास इह द्रविडदेशीयोपासकवर्णनस- 
सूहेऽनेकरविशेषणपरिुष्टः केवलं स्वमाचो क्तिरळङ्कार एच सुख्यः। तथा च दर्पणे ` 

` “सवभावोक्तिदुंरुहार्थस्वक्रियारूपवर्णनस्‌' - 
आहो ! स्वग्रसूतिरिवेयं कविकल्पना निरतिशयकुतहलोत्पादिनी प्रकृत्यव स्वाभिसुखं करोति 
काव्यरसिकान्‌ , अन्यांश्च वेराग्यसुर्पादयत्याधिक्यात्‌। ER ल्न 
तस्यामिति । तस्यामेव चण्डिकाया तन्मन्दिर इत्यर्थः, वासमरोचथत्‌ रजन्यामवस्थानं = 
च्छुत्‌ चन्द्रापीड इत्यन्वयः । Sg कि * 
अथेति। प्रविश्य चण्डिकायतनमिति दोषः । सक्तिप्रवणेन प्रेमप्रणतेन चेतसा मनसा प्रणनाम 
नमश्चक्रे। प्रशान्ताः शमगुणोस्कर्पका ये उदूदेशा भूमयः तेषां दशनकुतूहलेन अवळोकनकोतुकेन परिभ्रमन्‌ 
पर्यटन्‌ , उच्चेस्तारस्वरेण आरटन्तं शब्दायमानम आक्रोशन्त सैनिकानधित्तिपन्तं च । एकदेशे एकस्मिन्‌ 
भागे दृद्श अवलोकयामास । ' ० 
( गूमड़ों ) से क्रोध भी मानो फळ गए हों इस प्रकार प्रकाश करता था। उसके व्यवहारसे उत्पीडित छोगोंके हारा 
* समस्त अवयवो पर प्रज्वलित दीपकके समान दाह उत्पन्न करने वाले ब्रणों से अपने क्लेश को भी वह हास-युक्त 
` _ झुखसे बहुतर सुखके समान जन समाअमें दिखळाता था । विना कारण गालि-प्रदान करने से देशीय लोगोंके द्वारा 
मानो पदाधात ( पैरोंसे मार ) होनेके प्रवाहके समान हो इस प्रकार अपमान भी सहन करता.था। शुष्क वन्य 
छता द्वारा एक बड़ा पुष्प-पात्र (टोकरी ) फूल भरने के लिट और बाँस की एक अङ्कुझिका (अँकड़ा ) फूल तोड़ने 
के लिए उसने निमित कर ली थी और कृष्णवर्णं ( काले ) कम्बळके खण्ड ( ड़कड़े ) का एक शिरखाण (टोपी ) का 
क्षणकारके लिए भी परित्याग .नहीं .करता था। उसी चण्डिकामन्दिरमें चन्द्रापीडने रातमें निवास करनेके 
'लिपइच्छाकी। `` `: ८ 
: ` तदनन्तर घोड़े परसे उत्तर क्र, चण्डिकाके गृह में प्रवेश-पूबंक उसने भक्ति-पूणै चित्तसे उसे प्रणाम 
किया और प्रदक्षिणा-पूवंक फिरसे प्रणाम करके शान्तिकर स्थानों को दशन करसेके कौतुक ( चाव ) से वह इतस्तत 


| १“आदृष्ट”। २ञतं प्रवाहमिव, “शतं सप्रवाहमिव । ` ३. क्षणमप्यामुक्तकाहकम्बलखण्डलोडेन । 
४. आवासम्‌ अरचयत्‌ । ५. प्रशस्तदेशदशन। र 
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कमेकदेशे ददर्श | दृट्टा च कादम्बरीविरहोत्कण्ठोदवेगदूयमानोऽपि सुचिरं जहास | न्यवा- 
श्यच्च तेन साद्ध प्रारव्धकलहान उपहसतः स्वसैनिकान्‌ | उपसान्त्वनैश्व कथमपि ग्रियाला- 
पशतानुनयेः प्रशममुपनीय क्रमेण जन्मभूमिं जातिं विद्याज्ञ कलत्रमपत्यानि' विभव॑ बय:- 
प्रमाणं मन्रव्यायाञ्च कारणं स्वयमेव पप्रच्छ | प्र्टश्चासाववर्णयदात्मानम्‌ , अतीत-स्वशौर्य- 
रूपविभववर्णनवाचालेन तेन .सुतरासरब्यत राजपुत्रः | बिरहवतुरह्ृद्यस्य बिनोदनतामिवा- 
गात्‌ । उपज्ञातपरिचयश्चास्मे ताम्दूलमदापयत्‌ | अस्तमुपगते च भगवति सप्तसप्ती, आवा- ` 
सितेषु यथासम्पन्न-पादपतलेषु राजसूनषु, शाखावसक्तापनीतपर्याणेषु' क्षितितल-लुण्ठन- 
पांछुल-सटावधूननाचुमितोस्साहदेषु गृद्दीतःकत्रिपय-शाष्प-कवलेषु पीतोदकेषु ख्रानाद्रेपरष्ठतया 


दृष्ट्वेति । कादम्वयो गन्धवराजपुज्या विरहेप वियोगेन या उत्कण्ठा और्सुक्यं तया य उद्घेगो. 
हृदयस्य चाञ्चल्यं तेन दूयमानोऽपि सन्तप्यमानोऽरि चन्द्रापीडः, सुचिरं वहुकाळं इष्टा विलोक्य जहास 
हास्यं चक्र । तेन जरद्द्रविडधामिकेण साधं सह प्रारूघकलहान्‌ उपहसतः हास्यं विदधतः स्वसेनिकान्‌ 
निजसन्यान्‌ न्य. र॒यत्‌ न्यपेधयत्‌ । . प्रियाळापानां संबुरसंभापणानां शतानि च अनुनयाश्च तैः, उपः 
सान्त्वनेः सामभिश्च कथमपि सहता क्लेशेन प्रशमं शाःतभावम्‌ उपनीय प्रापय्य च। विभवं घनसम्पसि 


` वयःप्रमाणे वरषपरिमाणम्‌ , प्रचज्यायाः संन्यासिठायाः वारणं हेतुम । 


पृष्ट इति । असौ जरद्द्रविडधार्मिकः । अवणयत्‌ वेतवान्‌। अतीतानां व्यतिक्रान्तानो स्वशौय- 
रूपविभवानां स्वकीयपराक्रमसौन्दयंधनसम्पदां वणेनेषु, इस्सितो बहुसाषत इति वाचाळो मुखर इत्यर्थः 
'आळजारजी बहुभाषिणि? इत्याळच्‌ अत्ययः, तेन । तेन तरदूदविडधामिकेण करणेन, सुतरां नितान्तं 
राजपुत्रश्चन्द्रापोडः अरञ्यत अजुरक्तो वभूव | विंयोगविह्नलमानसस्य राजपुत्रस्य विनो दनतां वियोगोस्पञ्चः 
मशमनिदृत्युपायतां प्रापदिव, जरद्दविडधामिक इति शेपः। अपि .च, उपजातपरिचयः "आद्ताभिज्ञः, 
अस्म जरद्द्रविडधार्मिकाय ताम्बुळं नागवक्छीदळम्‌ अदापयत्‌ रापितवान्‌। 


` अस्तमिति । सप्त सप्तसंख्याका सप्तयः तुरगा यस्य तस्मिन्‌ पप्तसप्तौ सूये। उपगते प्राप्ते । राजसूनुषु 
नुपसुतेषु, यथासग्पन्ना यथाप्राप्ता ये पादपा, वृक्षाः तेषां तलेषु अवासितेघु परिचा रंकेवांससुपलम्भितेषु 
सत्सु । शाखासु विटपेषु अवसक्तानि . संलग्नानि अपनीतपर्यागारि शरीरपातितपल्ययनानि -येषां तेषु 
क्षितितले सूते छुण्ठनेन पांछुळा रजोव्याप्ता याः सटाः केशसंहयः तासास अवधूननेन कम्पनेन 
अनुमितः अनुमितिविषयीकृतः उत्साहः पुनगंमनोद्योगो येषां तेषु, गृहीता आत्ताः कतिपये कियन्तः 


येस्ते 


झप्पकवला घासग्रासा यस्तेषु, पीतानि उदकानि सलिलानि येस्तेषु, स्ननेन आप्छवेन आर्द्राणि क्ल्न्ञानि 


SS 


SO USS PUSS CI SO PR PN 


, परिभ्रमण करने लगा । इतनेमें उसने देखा कि एक स्थानमें द्रविड धार्मि$ क्रोधमें आकर ऊचे स्वरसे. 


चीत्कार करता और सैनिकों का तिरस्कार करता है।- कादम्बरीके विरइसे उत्पन्न हुए उत्कण्ठ! और उद्वेगसे सन्तप्त 
होने पर भी उसे देखकर वहत.काल तक हसा । उसके साथ कळ्ह आरम्भ कर उप्हास करते अपने सैनिकों को 
उसने रोक दिया और बहुतर सान्त्वना युक्त प्रियवाक्य ( मौठे-मौठे वचन ) तथा अनुनयसे किसी-किसी प्रकार 


. समझा बुझाकर उसे शान्त ( ठंडा ) किया । क्रमशः उसकी जन्मभूमि; जाति, विद्या, छो, सन्तान, धनसम्पत्ति, 


वयःपरिमाण और संन्यास अहण करने का कारण इन सर्वो को उसने अपने आप ही पूछ। इस प्रकार पूछे जाने 
पर उसने अपना सब वर्णन किया और पहले के शौर्य, सौन्दर्ये ओर धनसम्पत्ति आदि रा विस्तार-पूवक वर्णन 
सुन कर राजकुमार को अत्यधिक ही आनन्द हुआ । अतएव उसके विरहातुर-दृदय को अशन्ति से निवृत्ति होने 
का कुछ उपाय-सा डुआ। परिचय हो जानेसे उसको ताम्बूल दिलाया। उसके वाद अब भगवान्‌ सूर्यनारायण 
अस्तमित हुए, सब राजपुत्रोने जैसे प्राप्त हुए वैसे वृक्षोके तळे डेरे डाळ लिए, जीने घोड़ो प्र से हटाकर 
शाखाओं पर लटका दिए भूतल पर लोटनेसे संसक्त हुई धूळ झारनेके लिए सटाओको इधर रधर फटकारनेसे 
घोड़े पुनगंमनका उत्साह सूचित करने छगे उन्होंने थोड़ी घास आस ग्रहण करके, जळ पी ल्या, स्नान 


१, संरव्वकलद्दान्‌, समारब्धः" । - २. अतोतस्वसोन्दर्यरूपचिभनवर्णंचावाचाडेच। 
३. तच्चरितं विनोदनताम्‌। ४. शाखावसक्ततपनीयपरयाणिषु। ५ उठ्न 


s 
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~ £~ ~ Coe $ 
सिगतश्रममेषु पुरोनिखातडुन्तयष्टिपु संयतेषु बाजिषु, बाजि-समीप-विरचित-पणसंस्तरं च 


सिके र ब ह कजने' ने त-बहुः -पावकप्रंभा-पीत-तमसि हू 
दिवस-गमन-खिन्ने-परिवर्तितयामिके सुपुप्सति सन क हु 


डी x पीड > जने / कदे F स यत स्य ७ 
* ७ ट* -; मेस पशं ०. बाः 40. का 


हृदयम्‌, अरतिग्ृहीतश्च बिसजयास्बभूब राजलोकम्‌, अतिवज्ञमानपि नाललाप पारयः 


“साः किम्पुरुषविषयम्‌ , अनन्यचेताः सस्मार 

लितलोचनो मुहुर्सुहुमनसा' जगाम 1 a 

दक र सिलि बन्ला चिन्तयन्महारदेतापादानाम्‌ जीवितफलमभिललाष पुनः 
£) 


पुनः कादस्बरीद्शेनम) अपगता कादम्बरीद्शनम्‌ , अपगतामिमानपेशलाय/ नितरामस्पृहयन्मद्लेखापरिचयाय, तमा- 


क AEP NNO 

ञ्ञ इ दाइर्या कारणेन सिंगतश्रमेशु दूरीभूतायासेषु, वाजिषु तुरगेषु घुरः 

हा चा डुम्तय्यः प्रासलगुद्धाः .तासु संयतेषु बद्धेषु सस्सु। वाजिनां वा 

समीपेषु निकटेषु विरचिताः स्वापाय निर्मिताः एणंसंस्तराः ` पत्रमयास्तरणानि येन तस्मिन्‌ क 

चासरपर्यन्तं गमनेन खिन्नाः केचन परिश्रान्ता इरत एच अन्ये परिवत्तिताः परिवततन हता या ध्य 
अहरिणो येन तस्मिन्‌ , सुषुप्सति स्वपितुमिच्छृति, सति, तथा कृतानां जनितानां बहूनामनेकषां याचक 

बह्वीनां प्रभाभिदीहि भिः पीतानि ग्रस्तानि ot अ अ Dr ad 

पि दिवस इव रिइराजमाने शोभमा रिज: 
विर न दवारपारेहैन निवेदितं विज्ञापितम्‌, शयनीयं तर्पस अगात्‌ गतवानू । 


निषण्णस्येति । अपि च, दुःखस्य आसन म्‌ आसिका दुःख्रापतिरित्य्थः, “पर्यायाहणोत्पत्तिछु' इत्य- 


ण्वुचप्रत्य' ई स्पृष्वती । अपि च 
:॥ निषण्णस्य तल्पे विद्यमानस्य, अस्य चन्द्रापीडस्थ। पर्पश स्ट इ 
व हाचा क ro a विसजयाम्बभूव झयभाचाजुशा सदर अधिक 
नपि अतिग्रियानपि पार्श्वस्थान्‌ सभीपस्थायि नो हाका Se र bash 
: । किंपुरुषविषयं किन्नरदेशं मनसा जगाम चिन्तया :। मातुः र 
> च्च कर्मणि? इत्यनेन षष्ठी । महाश्वेतापादानों सहाश्वेताया इत्यर्थः तपस्वितया 
जं प 


गौरववशात्पादशब्दयोगो बहुत्वं च :सज्ञच्छुते । वस्तुतस्तु-”'प्रसादानास? । इत्युचितः इव इति प्रतिभाति । 


र न्छु अपग तेन न 
जींवितफल॑ जीवनप्रयोजनस्वरूपः्‌ कं।दुम्बरीदशनस । असिलळाष वचान्छु। अपग 


तरे गस्तवाय। आचकाहूः 
_ अभिमानेन अहङ्कारेण कारणेन पेशळो अनो हरः तस्मै, मदुळेखापरिचयाय मद्लेखासंस्तवाय अच्क छे 


Sls ANNAN 


न 0000000000 IN SR हुई 
करनेसे पीठ आद्र हो जानेके कारण परिश्रम ( थकावट ) दूर हो गया और उनको सम्मुखमें ला पी, डे 
आडोकी लकड़ियोंसे बॉध कर रख दिया, दिन भर चलनेसे परिश्रान्त हुए प्रहरागर ER स यी 
निश्चय कर धोड़ोंके संमीपमें ही/ पत्तोंकी झाय्या ( विछौने ) निर्माण कर उस पर यल कर कड ना भ 
छगे और बहुतर स्थानोमें प्रउवरित अग्निके आलोकसे अन्धकारका नाश हो जानेके कारण मा तन 
-( सेना<ा-डेरा ) दिनके नमान - शोमा पाने. ळगा, तव चन्द्रापीड किसी. ृत्यके ए क al क 
इन्द्रायुधके सम्मुख ( सामने ) , निर्माण किए हुए किसी दोवारिकके दारा निवेदित किए हुए, शयनः च 
प्रवेश किया । वहाँ आकर उस झय्याफे ऊपर जब वैठा- तत्काळ ही दुःखासिका ( अकुलाइट ) माका, ळी 
इदयका सपे करने रूपी, इस तरह समस्त विपयोंसे हौ अरुचि दो जानेके कारण उसने समस्त स ना 
विदा किया। समी.पमें दैठे हुए अत्यस्त प्रियजर्नोके साथ भी वह कुछ वार्तालाप नहीं कर सता प 
नेत्रोंकी सहुचित (मीच ) कर वारंवार मनसे किन्नरदेशको भावना करने लगा । एकाग्र वे घी 
'पवेतका स्मरण 'करने छगा। महाइवेताकी अनुकम्पाकी अकारण वान्यवताके विषयमे चिन्तन क कर 
बारंबार कादम्वरीके दर्शन करनेसे..हो (उफ जीबन है, ऐसा मनमें समझकर उसकी ही इच्छा 


ी , होतेकी . 
अहइङ्कार-रदि होनेके कारण वडुत दी मंनोहर लगते मदलेखाके- आलाप-व्यवहारको फिरसे निरन्तर ६ ड 
न [यमाचे 


३० प्रक्तरे, त्तर |. २. खिन्ने । ३ परिकदिपतयाभिके। ४- प्रमाप्रणाशिततमसि दिवस! ठी 
सेनानिवेशे । ५-"“प्रतिहार * ।. ६. देमकूरं देमकूटस्य रम्यताम्‌ । ७. उत्कण्ठितोऽचिन्तयत्‌ । «८ प्रसादाना 
९. जीदितमिव । ट * 5 


क 
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च्च्० शातिसन्दर्शनवणना 8९८) ०७५ /एबन्द्रकलत प्रीसहित्मा।॥ eGangoi ६४५१ 
'लिकां द्रष्ढ॒माचकाहू, केयूरकागमनसुस्मक्षत, दिमगृहकमपश्यत्‌, 'उष्णमायतं पुरुक 
निश्वास बंबन्ध चाधिकां प्रीति शेषहारे, पश्चात्‌ स्थितां TE पत्रलेखाम्‌ , ` 
एबञ्चालुपजातनिद्र एब तामनयन्निशाम्‌ | उसि चोत्थाय तस्य जरद्दरबिडधार्मिकस्येच्छया 
-निस्ष्टेषेनबिसरेः पूरयित्वा मनोरथम्‌ ; . अभिमतमभिरमणीयेषु प्रदेशेषु निवसन्नल्पेरेवाहो- 
भिरुऽञ्ञयिनीमाजगाम । BR | 
_ आकस्मिकागमनगरृष्टसम्श्रान्तानां पोराणासघेकमलानीव नमस्काराञ्जल्िसह्नाणि 
प्रतीच्छन्नतर्कित एब बिवेश नगरीम्‌ । अहमहमिकया च प्रधावितादतिहषरसविह्ृलात्‌ परि 
जनात्‌ देष ! दारि चन्द्रापीड वत्तते' इत्युपलभ्यास्य पिता निभेरानन्दमन्दगमनो मन्द्र 
इय क्षीरोदजलमुत्तरीयांशुकममलमागलितमाकषन्‌ , प्रहषनेत्रजलबिन्ट प्रहषेनेत्रजलबिन्दुवषी मुक्तमुक्ताफला- 
अभिळळाप। उस्पेक्षत सम्भावितवान्‌ निजतुळनया कादम्बर्या अष्युत्सुकत्वेन तथेव प्रेषणसम्भवा- 
दित्याशयः । अपश्यन्मनसेति शेषः, अचिन्तयदित्यथंः । आयतं दोघं पुनरुक्तं सुद्ठसुदठः निशश्वास 
निश्वासान्‌ सुमोच । शेषहारे शेपसंज्ञके सुक्तामाळायास अधिका बहुलां प्रीति स्नेह बबन्ध विदधौ। 
पुण्यभागिनीम्‌ अमन्यत-अवोधिष्ट कादम्बरीविकोकनछाभादिश्याशयः। एवञ्च अनेन विधिना, अनुप- 
-जातनिद्रो$नागतम्रमीळ पुव ता निश्ञां रात्रिस अनयत्‌ यापितवान्‌ , सर्वत्र प्रायेगेव कादम्बर्या औत्सुक्य- 
वह्यादित्यभिप्रायः । “र 
` उषसीति । इच्छया तदभिलावानुसारेणेव निसरेदंचेः, धनानां दरन्याणां विसरेबुंन्देः । अभिरमणी- 
येषु समन्तादेच सुन्दरेषु भदेशेषु स्थानेषु अभिमतम्‌ दृष्टं यथा स्यात्तथा निवसन्‌ आवासं विदुधन्‌ अदपेः 
स्तोकेरेव अहोभिर्दिवसेः उजयिनी विशाळास आजगाम आययौ । र 
आकरिमकेति। आकस्मिकम असस्सावितं यत्‌ आगमनम्‌ उपस्थितिस्तेन प्रहृष्टाः प्रसुदिताः 
सम्भ्रान्ताः सत्वराश्वेति ते ताइशास्तेषाम्‌, पौराणां पुरवासिनाम्‌ अर्धकमलानीव पूजा 


, -नमस्कारा्रिसहर्राणि प्रणामाअलिसमुदायानि प्रतीच्छुन्‌ गुलन्‌ अतर्कित एव असम्मावित एव नगरीम्‌ 


उजायिनीं विवेश प्रवेशं चकार । इहोपमाळङ्कारः । 

अमिति । अपि च, अहं पूर्वमहं पूरवमित्यहमहमिकर्‍या । उपछम्य संवादं प्राप्य, अस्य चन्द्रापीडस्य 
-पिता तारापीडः, निर्भरेण सातिइयेन आनन्देन प्रमोदेन मन्दं मन्थरं गमनं यस्य सः, मन्द्रः सागरः 
मन्थनकाछे मन्द्राचळः क्षीरोदुजछमिव दुग्ाम्दुधिसछिछमिव, आगलितं स्कन्धदेशान्निपतितस्‌ अमल 
“विशद्स्‌ उत्तरीयांशुकस्‌ उपसंब्यानवख्म आकर्षन्‌ स्वस्थानं प्रापयन्‌ । इहोपमाबृच्यनुप्रासयोः संखुष्टिः 1 
महर्षासप्रमोदात नेत्रजलबिन्दून अशुकणान्‌ वर्षतीति सः अत एवं. सुक्तस्त्यक्त: मुक्ताफडानों सकिकानासू वर्षतीति सः, अत एवं. सुक्तस्त्यक्तः सुक्ताफळानां मौक्तिकानास 


ROSS Nd “आगमनकी सम्भावना करने 
अभिलाषा करने लगा । तमालिकाको देखनेके लिए आकाह्ला , होने लगी । केयूरकके ' आगमनकी -सन्भावना करने 


लगा 1 उस दिममृइकी कथा स्मृत हुई । उसके वाद वह -बारवार उष्ण और दीं प Re ) निश्वासका 
परित्याग करने लगा । "शेष? नामक सुक्तामालासे अधिक प्रीति करने लगा । पश्चाद्रत्तिनी ( रहो) पत्रलेखाको 
पुण्यवती मानने लगा ! इस प्रकार निद्र। नहीं होनेके कारण जागरित अवस्थाओं में ही उसने समस्त रात्रिको 


` <यतीत किया । एवं प्रातःकालमे उठकर, उस वृद्ध द्रमिदथार्मिककको 'अभिलापाके अनुसार बहुत द्रब्यके दानसे , 


उसका मनोरय पूणे करके, मागंमें सुन्दर स्थान पर यथारुचि ( इच्छाके अनुसार ) ठरता हुआ, थोड़े दी दिनोमे | 
'उज्जयिनीमें प्रवेश किया ( आ पहुँचा ) । 5 
आकस्मिक आ.जानेसे आनन्दसे व्यस्त हुए पुरबाठियांकी-पूनार्थ-कमरुके समान हजारों नमस्काराअलिर्यो 
* को ग्रहण करते राजकुमारने सबके अतर्कित भावमें ही <.जधानोमें प्रवेश "किया । संप्रथम समाचार छे जानेको 
आशाते 'मैं आगे; मैं आगे? कद कर दौड़ते और अत्यन्त संरम्म तथा जानन्दसे निळ इए राजपरिजर्नोसे जब 
उसके पिताने सुना कि--'महाराज ! चन्द्रापीड दार पर उपस्थित हुए हैः तत्र वह अत्यन्त 'आनन्दके भारसे. * 
मन्द मन्द गमन करता, क्षौरोदसागरके जछको मन्दराचछके समान अपने नीचे गिरते भिमं उत्तरीयवरू 
( दुपट्टे) को आकषण करता ( खोंचता ); कस्मबृश्षमें से शिरते सुक्ताओंक्री वर्षाके समान आँखों से आनन्दा 


१. उष्णमुष्णमायतः। २. मुहुनिशास ग ३. वन्ध बान्यवेभ्यश्चाधिकां। ४. स्वेच्छाविसष्ट: । 
५. मनोरथानमिमतेष्वतिरमणीयेषु मनोरथमभिमतेभ्वः'` । ६. आविवेश । ७. प्रधावितानतिरभसदुर्षविहुङान्‌ 
परिजनान्‌ । ८: कचित्‌ मुक्तपद नास्ति। 


ब 
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६५२ कादम्बरी _ [ कयायाम्‌- 


सार बन तावि प्त्यासन्नवर्तिमिजेरापाण्ड्मौलिमिश्वन्दनविलेपनेरनुपहतक्षीमधारि- 
भिं केयूरिसिरुष्णीषिमिः किरीटिमिः शेखरिभिबहुकेलासामिव बहुक्षीरोदामिब क्षिति दर्श- 
थद्भिःप्रतिपन्नासिःेत्र-च्छत्र-केतु-चासरेरतगम्यमानो राजसहस्श्वरणाभ्यामेव प्रत्युज्जगाम । 
व्चन्ह्रापीडो5पि ट्रा पितरं दूरादेबाबतीये बाजिनश्चूडामणिमरीचिसालिना' मौलिना 
महीमगच्छत्‌ | अंथ प्रसांरितअुजेन 'एह्येहि' इत्याहूय पित्र र गाढसुपगूढ: सुचिरं परिष्वज्य | 
तत्कालसन्निहितानाञ्च माननीयानां कृतनमस्कारः करे ग्रहीत्वा. बिलासवतीभवनमनीयंत ` 


राज्ञा | तयापि तथैव सबीन्तःपुरपरिवारया प्रत्युदूगम्याभिनन्दितागसनः कृतागमनमङ्गला- 


— TOT EE TIDES POISE ESSE 
आसारो धारा येन स तथोक्तः कल्पपादप इव पारिजाततरुरिव स्थितः। इहोपमा । अत्यासन्नवरत्तिमिः 
सततं निकटस्थायिभिः सहचारिसिरित्य्थः, जरया वार्धकेन पाण्डचः श्वेताः मोल्यः शिरांसि येपां तेः, ` 
चन्दनविलेपनेः मळयजाङ्गरागैः अनुपहतानि अखण्डानि क्षौमाणि पट्टवरराणि धारयन्तीति तैः, केयूर- 
मझ्दं विद्यते येषां तेः, उप्णीपं शिरो वेष्टनं विदयते येपां तेः, किरीटं कोटीरं विद्यते येषां तेः, शेखरः विद्यते: 
येषां तेः, बहनोऽनेके केळासाः पवता यस्यां तासिव, तथा वहवः क्षीरोदाः सागरा यस्यां तामिव, किति 
भूमिं दश॑यद्भिः प्रकाशयद्भिः, तुल्यश्वेतव्वात्सवेपामेव कळासन्तीरसागरयोः सदशत्वादित्याशयः । इह जास्यु- 
व्पेक्षाहयस्‌ , तयोश्च परस्परं नेरपेच्येण संसृष्टिः तथा प्रतिपन्नानि शिष्टताप्रकटलाय एतानि (ग्रृहीतानि) 
असिवेत्र च्छत्र-केतु-चामराणि खड्ग-वेत्रातपपताकावालव्यजनानि यस्तैः, राजसहस्रैः स्वाधीनतृपसमू हैः. 
असुराम्यमानोऽनुद्रण्यमानः सन्‌ चरणाभ्यामेव पादाभ्यासेव प्रत्युजगाम अभिसुखं प्रतस्थे । 
चन्द्रेति । वाजिनः अश्वात्‌ चृडामणेः श्िरोररनस्य मरीचिसाळा दीधितिश्रेणी अस्त्यस्येतिः 
ताइशेन, मौलिना शिरसा, महीं भूमिस्‌ , आगच्छत्‌ प्राप्नोत्‌ स्पशमकरो दित्यर्थः, ग्रणामार्थमित्याशञयः । 
इह च्छेका चुप्रासः । 
अथेति । अथ प्रणामानन्तरं प्रसारितशुज्ञेन विस्तारितवाहुना ।. गाठसव्यर्थस्र उपगूड आलिङ्गितः ` 
'सन्‌ सुचिरं चहुकाळं परिष्वज्य तातं अत्याश्लिप्येत्यरथ तत्काळसन्निहितानां तस्समयससीपायतानां | 
साननीयानां पूज्यानां च जनानामिति सरवन्धविवक्षया षष्टी, कृतो विहितो नमस्कारः प्रणामो येन स 
तादृश्चन्द्रापीडः । विळासवतीभव नं सातृगुहं राज्ञा तारापीडेन अनीयत प्राप्यत । 
* तयेति। सर्वामि समस्तानि अन्तःपुराणि अवरोधपुरस्थञजनाः परिवारा यस्यास्तया, तया 
विळासवस्याऽपि, परसयुद्रम्य अभिसुखमेत्य अभिनन्दितं रछावितम्‌ आगमनस्‌ उपस्थितियंस्य सः, तया 
कृतो विहित आमनस्य सङ्गछाचारः आशभ्युदयिकव्यवहारो यस्य स चन्द्रापीडः । दिस्विजयसम्वद्धाभिः 
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वर्षण करता ( टपकाता ) पेंदल ही सामने मिलने आया और उसके पश्चात्‌ महाराज तारापीडकें अनुगमन करने 
वाळे हजारों राजाओंका आगमन हुआ । उनके केश वृद्धावस्था होनेके कारण' शुन्नवणे हो गए थे। चम्दनका 
उन्होंने लेप किया था। और अच्छिन्न पटव ( कोरे रेशमी कपड़े ), केयूर ( वाजूदन्द ), उष्णीष ( पगड़ी » 
मुकुट और शेखर ( झिरोमाल्य ) धारण करनेसे वे पृथ्वीं बहुतर केळास-पवेत एवं बहुतर क्षीरोद-सागर- 
सम्पन्नके समान दरसाते थे, उन्होंने खडग ( तलवार ), छड़ी, ध्वज तथा चामर आदिको धारण किया था। 
पिताको दूरसे ही देखकर चन्द्रापीडने घोड परसे उतर कर चूडामणिके किरण-जालसे “व्याप्त ईए मस्तके द्वारा 
नमस्कार करनेके.लिए अवनत हो भूमिका स्पशे किया । तदनन्तर--*आओ, आओ? इस प्रकार कह कर बाई 
युग प्रसारण-पूर्वक ( फैला ) पिताने उसका गाढ़ आलिङ्गन किया । चन्द्रापीड भो बहुत काळ तक पिताको 
प्रत्याछिङ्गन कर, उस समयमे निकरवत्ती माननीय व्यक्तियोंको नमस्कार किया । तदनन्तर महाराज तारापीडं 
हाथ पकड़ कर उसको विलासवतोके महलूमें ले गया । महारानीने मी उस भावते ही अन्तःपुरस्य समस्त , 


रमणियोंके साथ भिळनेके लिए आगे आकर, आगमनका अभिनन्दन करके माइलिक क्रियाएं सम्पन्न काँ । 


१, धारिभिर्हारिमि; । २. घचितर 'चस्द्रापीडोडपी!ति नो पलभ्यते । ३. इष्वा च। ४. झा 
दाहूय। ५. सुचिरं गाढमुपगूइः । ६. मःननीयाममात्यानां महीपतीनां च । ७. प्रत्युद्गमामिनन्ि 


तागमनः । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


कादम्बरीवूत्तान्तविषयकप्रश्‍नव० १२१ | चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता 


दिगि र क़ NN = ° 
जळ { हने आस कथाभिः कञ्चित्कालं स्थित्वा शुकनासं ्रष्टुमाययौ | तत्राप्य- 
सुनेंव क्रमेण सुचिरं स्थित्वा निवेद्य वैशम्पायनं स्कन्धावारबर्तिनं कुशलिनम्‌ , आलोक्य 
च मनोरमाम्‌ /आगत्य विलासबतीभवन एव सर्वोः ्रानादिकाः परवश इव क्रिया निरः 
बत्तयतू । अपराह्न निजमेव भवनम्‌ अयासीत्‌ | तत्र च .रणरणक-खिद्यमान-मानसः काद्‌- 
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CaS 


म्बयो बिना न केवलमास्मानं स्वभवनमवन्तीनगर॑ वा सकलमेव महीमण्डलं झून्यमम- 
न्यत । ततो गन्धबेराजपुत्रोबात्तोश्रवणोत्सुकश्व महोत्सवमिव ईप्सितबरप्रापिकालसिव असृ- 
तोट्पत्तिसमयभिव पत्रलेखागामनं प्रत्यपालयत्‌ | 

ततः कतिपयदिबसापगमे मेघनादः पत्रलेखामादायाराच्छ्त्‌ , उपानयच्चैनाम्‌ | कृतः 
नमस्काराञ्च दूरादेव स्मितेन प्रकाशितप्रीतिश्रन्द्रापीड: प्रकृतिवज्ञभामपि कादम्बरीसकाशात्‌. 
प्रसादलड्धापरसौभाग्यामिव बल्लमतरतामुपागतामुत्थायातिशयदर्शितादरमालिलिज्ज पत्रले- 
खाम्‌ , मेघनाद प्रणत प्रष्टे करकिसलयेन पस्पर्श । समुपविष्टश्च अब्रवीत-_'पत्रलेखे ! 


"देगधीनीकरणविषयाभिः (आयी आजगाम[ 77777 आजगाम । 


तत्रेति। तत्रापि .छुकनासभवनेऽपि अमुना क्रमेगेव उक्तविधिनेव । स्कन्धावारवर्तिनं सेन्यमध्य- 
स्थायिनस्‌। परवश इव परतन्त्र इव, कादम्वयोस्सुक्येन चेतोरद्दितत्वादित्याशयः। निरवत्तयतू 


निष्पादितवान्‌। : 


तत्रेति । रणरणकेन काद्स्वयां औस्‍्सुक्योद्वेगेन .खिद्यमानं पीड्यमानं मानसं चे : 
-अमन्यत अगणयत्‌ । या सं चेतो यस्य सः। 


तत इति । इंप्सितवरप्रात्तिकाळमिव अभिळपितवरलब्धिसम यमिव । अत्यपाळयत्‌ अर्तीक्षितवान्‌ । 
इह तिसुणाझुपमानां परस्पर नेरपेच्येण संसृष्टिः । ; 

. तत इति । कतिपयदिवसापगमे कियव्कालातिक्रमे। आदाय गृहीत्वा आगच्छत्‌ आययौ । एनां 
त्रलेखाम्‌ , उपानयत्‌ चन्द्रापीडनिकटे उपास्थापयत्‌। प्रकाशिता आविप्कृता प्रीतिः स्नेही येरेरभूतः । 
प्रकृत्या स्वभावेनेव वल्लभा प्रिया तामपि । प्रसादेन अनुग्रहेण रब्धं प्रापम्‌ अपरसौभाग्यस्‌ अन्यः 
"सुभगत्वं यया तामिव, अतएव वज्ञमतरतास्‌ अतिशयेन दुयितताम उपगतां ग्राप्तां पत्रलेखास। अतिशयेन 
आधिक्येन द्शितः प्रकाशित आदरः सम्मानं यन्न कमणि तद्‌ यथा स्यात्तथा आछिलिङ्ग आर्ळेषितवान्‌। ` 


-करकिसळयेन हस्तपइळवेन पर्प स्वृ्वान्‌। इह क्रियोखेक्ष. पदार्थहेतुकं कान्यलिङ्गञेत्युभयोरङ्गङ्गि- 


भावसङ्करः । 
समुपेति । ससुपविष्टः समासीनः। कथय निवेद्य, तत्रभवत्याः पूज्यायाः। मद्ळेखया सहेति 


वाद वहाँ थोड़ी देर तक दिग्विजय सम्बन्धमें नानाविध कथो पकथन ( वातचोत ) करके वह शुकनाससे मिलने 
-गया । वहाँ भी उसी मावसे अधिक देर तक रहकर 'वेशम्पायन सेन्यगणके अभ्यन्तरमें उरे हैं, एवं कुशळ 


है” इस प्रकारका वृत्तान्त सूचित कर, मनोरमासे भिलकर, फिर विळासवतोके महमें आकर, वहाँ दी पराधीनके 
समान उसने स्नानादिकं समस्त कार्योका सम्पादन किया । एवं सायज्कालमें अपने महलमें ही चला गया 
किन्तु वहाँ उत्कण्ठो देगसे मन पीड़ित होने रगा, इसलिए वह कादम्बरीके विरइमें केवळ अपने ही को, अपने 
महर ही को, एवं उञ्जयिनी-नगरी हो को नहीं, किन्तु समस्त भू-मण्डलको ही शून्य समझने लगा । उसके 
वाद गनधर्वराजनन्दिनी-कादम्तरीका वृत्तान्त सुननेके लिए उत्कण्ठित होनेके कारण, महोत्सवके समान, अभीष्ट 
( मनोवाञ्छितः) वर-प्राप्ति समयके समान एवं असृतके उत्पत्तिकारके समान पत्रलेखाके आगमनको प्रतीक्षा 


“करने रगा । 


उसके बाद कुछ दिन बीत जाने पर मेघनाद पत्रलेखाको लेकर आया और उसे राजपुत्रके निकट 


-उपस्थित किया; उस समय पत्रलेखाको नमस्कार करने पर दूरसे हो ईंषदद्दास्य ( मुसकुराहट ) उसके प्रति 


दिखाकर चन्द्रापीड़ने स्वभावसे ही प्रियपात्र होने पर भी, कादम्बरोके समोपसे उसके अनुभहते अन्य सोभाग्य 
प्राप्ति कर लेनेके कारण हो मानो और भी उसको अधिक प्यारी समझ कर, उठ कर अत्यन्त आदर दिखा कर 


आलिङ्गन किया! प्रणाम करते हुए..मेघनादकी पीठ पर उसने अपना कोम. हाथ फेरा और बैठ कर कइने 


१, समुपविष्टश्च ससुपविष्टां च, समुपविष्टां च ताम । 
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1005 कक काद्म्बरी-- [ कयायाम्‌- 
कथय, तन्नभवत्या महाश्वेतायाः समदलेखाया देब्याः कादम्वयोञ्च कुशली वा सकल: 
तमालिका-केयुरकादिपरिजंनः ९? इति । सात्रवीत--दिव ! यथाज्ञापयसि अद्रम्‌। त्वां. 
' व्यैयति शेखरीक्ृता्जलिना ससखीजना सपरिजना देवी कादम्बरी? इति | एवसुक्त्वंती 
पत्रलेखामादाय मन्दिराम्यन्तरं बिसर्जितराजलोको विवेश | तत्र -चोत्ताम्यता मनसा धार- 
यितुमपारयन्‌ कुतूहलम्‌ , अतिप्रीत्या दूरयुत्सारितपरिजनः प्रविश्यागारभ्रूढायाः स्थज्ञकमः 


ज़िन्याः प्थुमिरन्नालेः षलाशेरुपरचितातपत्रकृत्यायाः अध्यास्य मध्यभागमन्यतरस्य मरकत- ` 
पताकायमानस्य पत्रमण्डपस्ये तले चरणारविन्देन समुत्साय सुख प्रसुप्त हंसमिथुनमुपविश्याः . 


राक्षीत्‌-“पत्रलेखे ! कथय, आगते मर्थिं कथमसि स्थिता ? कियन्ति वा दिनानि? कीदृशो' 
बा देवीप्रसादः ? का वा गोष्टयः समभवन्‌ ? कीदृश्यो वा कथाः समजायन्त ? को वांतिश- 
येनास्मान्‌ स्मरति? ? कस्य बी गरीयसी प्रीतिः-इति । एवं पृष्टा च व्यजिज्ञपत्‌ देव ! 
दत्ताबघानेन श्रयताम्‌, यथा स्थितास्मि, यावन्ति बा दिनानि, याइशो.बा देवीप्रसादः, यथा 

_ समदरेखा तस्याः। शेखरीकृतो मस्तकाछङ्कारीकृतो योऽञ्जछिः पाणिद्वयसंयोगस्तेन । "पस जा सरीर मस्तकालहारीकृती योज्ञळि पाणिहयसंयोगस्तेन ।. 1... 
एवमिति.। विसर्जितः परित्यक्तो राजलोकः स्वाधीननुपतिवगों येन स ताइशश्रन्द्रापीडः । विवेश 
अविष्टवान्‌। उत्ताम्यता कादस्बरीवियोगेन अस्थेय॑ आप्नुवता। धारयितुं संवरीतुस्‌ अपारयन्‌ अशकुवन्‌ 


अतिप्रीत्या अत्यधिकस्नेहेन दूरम्‌ उत्सारितो विसर्जितः परिजनो येन सः । अगारप्रूडाया भवनाभ्यन्तः 


 रोत्यन्नायाः एथुमिविस्त॒ते, तथा उद्गतानि उत्थितानि नाछानि येषां तेः, पछाशेः पणेः, उपरचितं विहि- 


तम्‌ आातपत्नकृत्यं छत्रकाय यया तस्याः इरकल मकिमा किया मध्यभागं मध्यदेशम्‌ अध्यास्य | 
अधिष्ठाय, सरकतपताकायमानस्य अश्मग्रत्मरचितवेञ्यन्तीवदाचरतः पत्रमण्डपस्य पर्णमण्डपस्यं 


तळे अघःपदेशे सुखप्रसुसम आनन्दश्षयितं हंसमिथुनं हंसयुगळं चरणारविन्देन 'पादकमछेन ससुत्सायं . 


। अप्राक्तीत्‌ पृष्टवान्‌ 


` परत्रेति । कियन्ति किं संख्यावन्ति वा दिनानि चासराणि स्थितासीति “शेषः । देव्याः कादम्बर्याः, 


कोइशः किंरूपः प्रसादोऽनुमहः । गोधः अन्योन्यसंछापाः । “गोष्ठी सभासंछापयोः' इति मेदिनी । अतिः 
झयेन आधिक्येन, स्मरति स्ट्रतिपथमानयति । गरीयसी अतिशयेन गुरुतरा गीतिः स्मेह मथीति शेपः 


एवसिति। अपि च, एवम्‌ उक्तप्रकारेण जुष्टा प्रश्‍नविषयीकृता पन्नछेखेति शेषः, व्यजिज्ञपत्‌ न्यव | 


दुयत्‌। दत्तावधानेन चित्तेकाग्रथोण।. | 


हि meses 
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- छूगा-पत्रलेखे ! माननीया देवी. महाश्वेता और मदळेखासहित देवौ कादस्वरी सबको कुशल तो कहो ! बं | 


तमाछिका और केयूरकादि समस्त परिजनवगे भी कुझलसे तो हैँ? पत्रलेखाने उत्तर दिया--'राजपुत्र । जसे 


- आप पूछते है वैसे ही वे कुशळ हैं सखी जन और परिजनोंके. साथ देवी कादम्बरी मस्तक पर अक्षलिपुट रखकर | 


' आपको नमस्कार करती हें । इस प्रकार कहती हुईं पन्रलेखाक्ो डेकर और समस्त रानाओंको बिदा करके वह. 


` ` सन्दिरकेअभ्यन्तरमे प्रवेश किया। वहाँ. मन विरददसे उतावळे होनेके तथा अत्यधिक प्रीतिके कारण वह बत 
. ` देर तक तूहरूको रोकनेमें समय न हुआ, इसलिए समस्त परिजनोंको हटाकर एक कमरेमें जाकर, एक सर 
be छे और बड़े-बड़े पत्रसमूह छत्र ( छाते.) 


ह हुआ, परस्पर 


= 
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कादम्बरीवार्ताभवणव० १२२] 'चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता | कः 


बा गोष्ठ्यः समभवन्‌ , यादृश्यश्च कथाः समजायन्त, यो वातिशायेन तब स्मरति, यस्य बा | 
रवय गरीयसी प्रीतिरस्ती'ति । : है 823 
. ततः खल्बांगते देवे केयूरकेण सह श्रतिनिवृत्याहँ तथेव कुसुमशयनीयसमीपे संसु 
पाविशम्‌ , अतिष्ठञ्च सुखं नबनबाननुभवन्ती देवीप्रसादान | कि बहुना, प्रायेण मम चक्षुषि 
क्षुः, बपुषि वपुः, करे करपज्लवः, नामाक्ष्रेषु बाणो) प्रीती हृदय देव्याः सकलमेव तं 
अपराह्ने च मामेवावलुम्ब्य निष्कम्य हिमगृदकात्‌ सद्वरन्ती यदृच्छया निषिद्धपरिजना वल्ल" 
` भबालोद्यानं जगाम । तत्र सुधाधवलां कालिन्दीजलतरज्गमय्येव मरकतसोपानमालया प्रमद | 
वनवेदिकामध्यारोहता । तस्याञ्च मणिस्तस्भावष्टम्मस्थिता स्थित्वा च सुहुत्तमिव हृदयेन सह 
, दीर्घकालमबधाय किमपि व्याहत्तु मिच्छन्ती निश्वलधृततारकेण निष्पन्द्पचमणा चक्षुषा मुख 
मे सुचिरं व्यलोकयत्‌ | बिलोकयन्त्येवे च कृतसहुल्पा मदनाग्नि त्‌ । बिलोकयन्त्येवे च कृतसळुल्पा मदनार्नि प्रवेष्ठुभिच्छन्ती सजा वेव प्रवेष्टुमिच्छन्ती स्षाबि - | 
. ए इति । तथेष प्राग्ववेव, कुसुम शयनीयसमीपे कादम्बर्याः पुऽ्पतद्पनिकटे समुप्राविश सयुपे” ; 
विश | देव्याः कादम्बर्याः प्रसादा अनुप्रह्मास्तानू । काक अरा `. A RS 
किमिति । ममः “चुषिः चच्चुः देव्या इत्यन्वयः, एवं सबंत्राप्यनुसन्धेयः, अनेन सदवछोकनातिक्षवः ,' ` 
“वपुषि वपुःरिस्यनेन सङ्गमातिरेकः, ‘करे करपल्लव! इत्मनेन मयि स्नेदाधिक्यस › “मम नामाचरेषु वाणी `| 
वचनम्‌? अनेन सुहुसुंदुम॑म नामोचचारणस्‌ , “मम प्रीतौ च हृद्यस' इत्यनेन च सम रीवयुस्पादुने चिसे- ` ` 
कामय ऽ्वन्यते । इह असत्रदिस्येकस्यां क्रियायामनेकेपां कत्त त्वेनासिसम्वन्थात्तद्ययो गिता । 
अपेति । अवळरूप आश्रित्य । निः्क्रम्य नित्य । यहच्छ॒या स्वेच्छया सञ्जरन्ती भजन्ती निकः | 


श्यामस्वसाहश्यादित्याशयः, मरकतसोपानमाङ्या अर्मग्सोपानपङ्कया करणेन, सुधया वूणेळेपेन ' 


र” 


तस्यासिति,। अपि च मणिस्तम्भस्य अवष्टस्मेन आश्रयेण तदाधारेणेस्पंः इ तीळ स्यिता उपविश) 


येन सह दीर्घकाळं बहुसमयम्‌ अवधाय सम्मन्त्रणेन निश्चित्य । व्याहत, _ इच्छन्ती अमिक- 
चन्ती, निश्चल स्थिरं यथा स्यात्तथा छता तारका कनीनिका यस्य “तेन, निष्पन्द [नि निश्रछानि पंत्रमाणि ` 


रोमाणि यस्य तेन । ब्यळो कयत्‌ अपश्यत्‌ । 4 शत रस है 
विलोकेलि.। विकोकयन्स्येक कृतसकरपा ब्याह, मागान, खेति शेषः। सदन ब काम ह प पुव 
अधनिवंदविस्तं प्रवेष्द प्रवेश ' प्रवेश क्त स्‌ इच्छुन्ती अमिलपन्ती, स्वेदाग्मस इच्छुन्ती अभिलपन्ती, स्वेदाम्मसो घमंजळस्य स्रोतसि प्रवाहे सस्या 


[अहे प्रस्ताव हुआ ] जो आपको अधिक स्मरण.करती है आर आपमें जिसकी अधिक प्रीति. दै, यह. सब आप 
मनोयोग ( ध्यान ) देकर अवण कीजिए ।? र 522 60 
आपके बहाँसे आने पर 'केयूरकके साथ पीछे छोटकर' में पूेके समान पुष्प-शय्याके समीप जा बेठी 
और देवी कादम्बरीके नए नए अनुम्रहका अनुभव करती वहाँ' सुखसे रहने छगी। अधिक और क्या कह, जहाँ 
मेरी आंख, वहाँ देवीकी; जहाँ मेरा शरीर, वहीं देवीकाः जहाँ मेरा हाथ, वहाँ देवीका इस्त-परकव; 
था ] वह मेरे नामके अक्षरोका ही उच्चारणं करती थीं और मुझते प्रीति करनेमें 'ही देवीका मन संछम्न । 
प्रकार उन दिनोंके मध्यमें प्रतिदिन ही होता रदा। सन्ध्या"्कालमें मेरे ही सहारे दिम-गृर्मे 
समस्त परिजनाको साथ आनेमें रोक कर, अपने इच्छानुसार अमण करती वह हत 2 
( फुलवारी, बगीचे ) की ओर चढों। वहाँ यमुनाके जळ-तरशसे निमितके समान प्रतीत होती, a 
_- दरो सोपान-माळा ( सीढ़ियों ) पर होकर चूणेरेप ( चुने ) से शुभवणे दोते हुए प्रमद-वनकी 
चढ़ी और उस न ऊपर मणिमयस्तम्भका अवलम्बन ( सहारा) क क्षणभर . खड़ी रहकर, 
वच कहनेकी लयनयुगलकों i कला 
बत स मेरे, अकी ओर अधिक दाक अवलोकन करती रही! 
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६५६  . कादम्बरी [ कथायाम्‌- 
स्वेदाम्भसः स्रोतसि, स्रोतसेव तरलीकृता समकम्पत, कम्पिताङ्गी च पतनभियेवागृह्यत 


बिषादेन | उ 

अथ मया विदिताभिप्रायया तन्सुख-विनिवेशित-निप्कम्प-नपन-दत्ताबधानया 'आज्ञा- 
पय? इति बिज्ञापिते निजाबयबराप वेपथुमद्भिर्निबायमाणेव, रहस्यश्रवणलज्ञया आत्मप्रति- 
मामपि लिखित-मणिकुट्रिमेन चरणाङुष्ठेनापक्रमायेवासृशान्ती, भवनकलहंसान्‌ छुट्टिमोरळे- 
खपुुखर-नूपुरेण चरणारविन्देन त्रिसजयन्ती, कर्णोस्पलमधुकरानपि स्विद्यद्धदनव्यजनीकृतेने 
अझुकपल्लवेनोत्सारयन्ती, ताम्बूलबीटिकाशकलसुत्कोचामेब दन्तखण्डितं रिखण्डने 
दद॒ती, बंनदेवताश्रवणशङ्क्तिव मुहुसुंहुरितस्ततो विलोकयन्ती, वक्तुकामापि न शक्नोति स्म 


स्नानं कृतवतीव। अन्योऽपि मत्त्‌ कामोऽरिनिप्रवेश्ञायाभिळषन्‌ प्रथमं स्नाति । स्रोतसा घसंप्रवाहेण तरळी- - 


-कृतेव चाळितेव सती समकम्पत । अन्योऽपि घमंजळेन चालितः सन्‌ कम्पते। विपादेन वियोगवलेशेन, 
कम्पिताङ्गी, कादम्बरी, पतनभियेव च्युतिभोव्येच अगृह्यत अवाल्म्ब्यत । अन्यमपि अपस्मारप्राप्त्यादिना 
कम्पिताङ्ग च्युतिभीत्या अन्य आदत्ते। इहाचे दे क्रियोसे चे, तृतीया च गुणोत्पेक्षा । 

अथेति । विदितो ज्ञातः अभिम्रायः कादस्वर्या हृद्तभावप्रका्ञाशयो यया तया, तस्याः काद्म्वर्या 
झुखे बदने विनिवेशिते स्थापिते निष्कम्पे निश्चछे नयने लोचने यया सा चासौ दृत्तम अवधानं चित्ते- 
काग्रथं यया सा चेति तया । विज्ञापिते निवेदने कृते । वपथुमद्भिः कम्पवद्भिः ननिजावयवेः स्वाङ्ग रपि 
निवार्यमाणेव निषिध्यमानेद | अन्योऽपि कम्पयुक्तः सन्‌ चन्छुमनर्थाज्षिपेधयति। रहस्थस्य गोपनीय- 
चस्तुनः श्रवणलजया आकणंनत्रपया । अभ्रिमचाच्यप्वप्येतस्कारणमित्यवधेयस्‌ । लिखितं संशृष्टं मणिकु- 
हिमं रस्नबद्धभूमिः येन तेन चरणाडुष्टेन पादाहुु्टेन, अपक्रमायेच अपसारणायेव, आस्मप्रतिमामपि निज- 
प्रतिचिम्बमपि आसुशन्ती स्पर्श कुवन्ती । कुटिटिमस्य बद्ध भूमेः उद्लेखेन घपंणेन सुखर वाचाळ नूपुरं 
चादकटक यस्य तेन, चरणारविन्देन पादकमळेन, अवनकळह सन्‌ शुहृकादस्बान्‌ विसजंयन्ती अपसार- 
यन्तीव, चरणे नुपुरशब्दो नास्ति सन्ये तस्मात्‌ स्थानादपसरणस्यव स शब्द इत्यभिप्रायः। स्विद्यतो 
चर्माक्तीअवतो वदनस्य सुखस्य व्यजनीकृतेन अंशुकपल्लवेन वस््रप्रान्तेन, कणात्पलमधुकरानपि श्रवणो- 


रपळभ्रमरानपि उत्सारयन्तीव दूरीकुर्वन्तीव । शिखण्डिने सूहमयूराय, दन्तैरदशनेः खण्डिते 'चविंतस्‌ , ` 


ताम्बूळ्वीटिकार्‍या: नागवज्ञीदुलवीटिकायाः शकलं खण्डम्‌ उत्कोचसिव अपसारणाथं रिश्वत’ इति यत्नः 
आषाप्रसिद्ध गुप्त द्र्यदानमिव ददती अर्पयन्ती । अन्योऽप्यर्थी स्वाभीएस्थानादपसतुं कस्मचित्‌ द्रव्यं 
ददाति । तथा वनदेवतानाम्‌ अरण्याधिष्ठात्रीणां श्रवणात्‌ आकर्णनात्‌ शाङ्कितिव खती। छज्जया त्रपया 
'कलितो विहितो गद्गदः अस्फुटस्वरो यस्याः सा; गदितुम्‌ अभिधातु न शक्रोति स्म न समर्था बभूव। 
'- इह “निवाय माणेव” अपक्रमायेव' “शङ्कितिच’ इत्येतेषु वाच्याः. क्रियोसेक्ालङ्काराः। “निसजेयन्ती? 
«उस्सारयन्ती? इत्युभयत्र प्रतीयमानक्रियोत्मेक्षे । 'उत्कोचमिव' इत्यन्न तु जात्युस्परेक्षालङ्कारः । 


NS 
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_ सन्नालित होकर ही मानों कॉपने लगीं और उस समयं कम्पित हो नेके कारण गिर जानेके. भयसे हो मानो विषाद 
जे आकर उनको पकड़ लिया । 

उसके बाद मैंने उनका अभिप्राय समझ लिया और उनके सुख-मण्डल पर ` निश्चल भावसे नेत्रोंको रखें 

'भनोयोगपूर्वक उनसे कहा--'देवि ! आप अपने मनका भाव व्यक्त करें? इस प्रकार निवेदन करनेपर उनके अवयव भी 

कम्पित होकर मानो उसको रोकने लगे; युप्त-विषय सुननेकी लउ्जासे अपने प्रतिबिम्वको भी मानो हटानेके लिए 

चरणके अङ्गुष्ठे मणि-मय भूतल केषंण (घिस) कर वह उसे स्पर्श करने लगी; भणि-मय भूतलपर अङ्गु्ठ-घषंण 

{ घिसने ) से शब्दायम।न ( झनझनाइर करते ) नूपुरवाले चरणकमळोंते ग्रहपालित कलहंसोंको भौ मानों दूर 

“ मगाने लगीं; धर्माक्त मुखयण्डळ पर इवा करनेके लिए सञ्चालित वसनाब्लसे कर्णोत्पळस्थित भ्रमरोंको भो मानो 

. उड़ाने उगी; गृइ-पारित मयूरोंको ( केका न करनेके लिए ) उत्कोच ( रिझवत ) के समान दन्त-चर्वित ताम्बूळ 

खण्डको देने लगी; 'वनदेवताएँ सुन लेंगी? इस आशंकासे -मानो बारम्बार इधर-उधर दृष्टिपात करने लगी; और 


१. स्वेदांम्भः्स्ोतसि। २. मत्प्रतिमाम्‌। ३. स्विद्यद्रदनम्यजनक्लि्ेन । ४. उपवन" । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


| 
| 
। 
| 
| 
| 
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कादम्बरीवार्त्ताश्रवणव० १२२ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनीसंहिता। ` ६५७ 


'किख्िद॒पि लज्ञाकलितगद्गदा गदितुम्‌ । ्रयत्नतोऽपि चास्या निःशेषं ज्वलता मद्नानलेनेव 
दग्धा, प्रबहता नयनोदकेनेबोढा, प्रबिशद्भिदुःखेरिषाक्रान्ता, पर्ताद्गः कुसुमचापशरेरिव शकः 
'लीकृता, निष्पतद्धिनिंश्वसितेरिव॑ निवोसिता, हृदयवत्तिभिश्चिन्ताशतेरिब विघधृर्ता, निश्चास- 
पायिमिंः मधुकरकुलेरिब निपीता, न प्रावत्तेत बाणी । केवलं दुःखसहस्रंगणनाय मुक्ताक्षमा- 
लिकामिव कल्पयन्ती गलद्विरस्पृष्टकपोलस्थलेः शुचिभिरधोमुखी नयनजलबिन्दुभिदुद्दिनम- 
दशयतू । . : 

तदा च तस्याः सकाशादरिक्षतेबं लज्जापि लज्ञालीलाम्‌ , विनयोऽपि विनयाति- 


प्रयत्नत इति । अस्याः काद्म्वर्या वाणी वाक्‌, निःशेषं समस्तावयचं यथा स्यात्तथा उचरता 
- 'कामारिनना दुस्धेच सती, प्रवहता प्रस्नदता नयनो दकेन अश्नणा उढा सञ्चाल्य प्रापितेव सती, प्रविशद्भिः 
खद्नच्दिदरद्वारा हृदयं प्राण्नुवद्धिः दुःखेः क्लेशेः आफ्रान्तेच च्याप्तेव सती, पतङ्गिः उपरि पतनं कुर्वक्धिः 
ङुसुमचापस्य कामस्य झरैवाणेः शकलीकृता खण्डीकृता छिन्नेव सती, निष्पतद्विनिःसरङ्मिः निश्वासवा- 
युभिः बदनानिलेः निर्वासिता बहिप्छृतेव सती, हृदयवत्तिभिः मानसस्थायिभिः चिन्ताशतेः विता आङः 
शेव सती, निश्वासपाथिभिः वद्नानिळपानकारिभिः तिरतिशयसौरभस्वादित्याशयः, मधुकरकुलेः अमर- 
समूहैः निपीतेव पानविषयीकृतेव सती 'च, प्रयत्नतो5पि अत्यधिकोद्योगादपि न प्रावत्तंत वदनान्न निरग- 
'च्छुत्‌। इह प्रत्येकविशेषण एव क्रियोऱ्मेच्षा । अ 
केवलमिति । कादम्बरी अधोमुखी अवाङ्सुख़ी सती दुःखसहस्राणनाय क्लेशसहस्रप्रथकसड्धूथा- 
विधानाय सुक्ताक्षमालिकां झुक्तामयजपमाछां कल्पयन्तीच रचयन्तीव, अवाड्सुखत्वादेव अस्पष्टकपोल- 
स्थळे: विद्यमानेः गळक्रिः सवज्ञिः शचिभिः श्वेततवणें: नयनजळविन्दुभिः बाप्पकणेः केवल दुद्दिन बृश्सि 
अदुदायत्‌ प्रकटमकारयत्‌ । इह क्रियोस्पेक्षा । “घनान्धकारे बृष्टौ च दुद्दिनं कवयो विदुः इति कोशः । 
तदेति। अपिं च, रज्जा त्रपापि तदा तस्मिन्‌ समग्ने तस्याः कादम्बर्याः सकाशात्‌ जालीं 
चपाकायं सछुचितभावत्र अशिक्षतेव शिक्षितवतीव । ळजाया लज जाता, अर्थात्‌ छज्ावश्ञाह्नजा 
सहुचिताउसवदिस्यनेन न्यूना रजा जातेति प्रतीयते। यदि छज़ा .प्रचळा स्यात्तदा चन्द्रापीडः 
प्रणयो वाण्या कथं प्रकाश्येत ? किन्तु विश्वासवशात्तस्या न्यूनस्वे सति प्रणयप्रकाशनं सजातमित्यसिः 
प्रायः । परमार्थ॑तस्तु-इयन्तं समयपर्यन्तं छजा स्वङ्त्यं सकुचितभाव॑ न जानाति स्म, तस्याः सकाशात्‌ 
'शिक्षणोत्तरमेव तं प्रकाश्चितवतीति रहस्यम्‌ 1 . ड 
इह क्रियोध्रे्षाळङ्कारः, तेन 'च कादम्बर्याः निरतिशयलजया सङ्कचितभावा, ध्वन्यत इत्य, 
-लङकारेण वस्तुध्वनिः। -उत्तरत्राप्येवंविध एवाभिप्रायोऽछट्कारो ध्वनिश्चोहनीयः। विनयः दिष्टाचारोऽपि 
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बोलनेकी अभिलाषा रहने पर भी छञ्जासे कण्ठ गदगद (स्वर अस्पष्ट ) हो जानेके कारण कुछ भी बोलनेमें 
-समर्थ न हुई । उनकी वाणी मानो प्रज्वलित मदनानलने निःशेष करके दग्ध कर (जला ) दी हो, अनवरत 
.नयन-जलू-प्रवाहमें मानो वह ( सञ्चाख्त होकर छे) गई हो, हृदयमें प्रवेश करते हुए दी मानो दुःखाने 
-आक्रमण किया हो, मदनके बाण गिरते रइनेसे ही मानो डकडे-डकडे कर दी गई हो, निकलते हुए गिश्वासोने 
मानो निर्वासन कर ( वाहर निकार ) दी हो, 'हृदय में रहनेवाली सैकड़ों चिन्ताओने मानों आकर्षण कर ( पकड़ ) 
रक्खा हो और निश्वासको पान करते हुए अमरोंने मानो पान कर.लिया हो-श्स प्रकार विशेष यत्न करने पर 
भो निकलनेमें प्रवृत्त न हुई | हजारों दुःखोंकी गणना करनेके लिए दी मानों मोतीके दानो कौ जपमाळा निर्माण 
` करती हों, इस प्रकार वह अधोमुख होकरके, .कपोरू ( गाळ ) का स्पशे न करें ऐसे निर्मेल अथु-विन्दुओके दारा 
प्रदान करने लगी । * ० कर 
कोर रत समय लम्जाने भी मानो उनके समोपसे उज्जाके कायंदी शिक्षा लौ, विनयने भी मानो अत्यन्त 


१. रज्जाकुलितिगहदतया । २. कचित्‌ अस्याः? इति पदं न विद्यते । ३. दर्ध्वा । ४. कोरिता । ५. निःध- 
सितैरिव, सवसितेरिव । ६. आवृता । ७. निम््वासपायिभिः, निश्चासपातिभिः। ८. लज्जापि छ्जां लोलापि ढोल 


२विनयोपदेशम्‌ । 
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६९८ कादम्बरी ` [ कयायाम्‌- _ 


शयम्‌ , मुग्धतापि मुग्धताम्‌ , वैदग्यमपि बैदग्ध्यम्‌ , भयमपि भीरुताम्‌ , विञ्मोऽपि विश्र- 
मिताम्‌ विषादोऽपि विषादिताम्‌ , बिलासोऽपि विलासम्‌ । i हे 
तथाभूता च 'देवि ! किमिदम्‌? इति विज्ञापिता मया प्रसरज्य लोद्दितायमानोदरे 
दुःखप्रकर्षणात्मनः समुद्वन्धनायेब सृणालकोमलया बाहुलतया बेदिकाकुसुम- 
सालिकाभ्रथित-कुसुममालामवलम्च्य समुन्नतेकश्रूलता सत्युमागेंम्‌ इवाबलोकयन्ती दीघे- 
सुष्णञ्च निश्‍वसितवतो | तददुःखमुत््रेक्षमाणया च कथनाय पुनः पुनरनुबध्यमाना' मया 
ज्रीडया नखसुख-बिलिखितकेतकीदला' लिखित्वेव बक्तव्यमपयन्ती बिवक्षासफुरिताधरा 

निश्वासमधुकरानिवोपांशु सन्दिशन्ती {क्षतितल-निहितःनिश्चल-नयना सुचिरमतिष्ठत्‌ । 
क्रमेण च भूयो मन्सुखे निधाय दृष्टि पुनः पुनरप्यापूयेमार्णलोचनच्युतेमंदनानलधूम- 

सर शिवाय डॉट चुना तुरा ५ नान 

विनयातिशयस्‌ अशिक्षतेव । विभ्रमोऽपि अधीरताऽपि, विश्रमिंतास्‌ अधीरताम्‌ । विषाद्‌ इष्टविषयेषु 
प्रातिकूल्यरूपः । ; हु 
तथेति । छोहितायमानो निरन्तररोदनादारक्तव्ण उद्रे अभ्यन्तरे ययोस्तथोक्ते लोचने नयने 


प्रस्य प्रोब्दय, दुःसप्रक्षेण  क्छेशातिशायेन आत्मनः स्वस्य समुद्बन्धनायेव संयतायेव स्रणालदत. . 


बिसवत्‌ कोमळ्या सूदुळ्या. बहुलतया शुजवर्ल्या करणभूतया, वेदिकाङसुमानां या पालिका, रक्तिका 
. दासी तया ग्रथिता गुम्फिता या कुसुममाला पुप्पस्तक ताम्‌ अवलम्ब्य आश्रित्य, ससुन्नता ऊध्वसुपगता 
.एका ञूळता यस्याः सा अत एव सृत्युमागं यमपन्थस्‌ अवळोकयन्तीच पश्यन्तीव सती । इद्दाद्या 
फलोर्पेक्षा अपरा क्रियोत्मेदेत्युभयोश्व मिथो नेरपेच्येण संसुष्टिः । 

नदिति। किञ्च, तस्याः कादम्बर्या दुःखं क्ळेशम्‌ उत्प्रेत्ममाणया स्वप्रज्ञया सम्भावयन्त्या (सया), 
पुनः पुनः भूयो भूयः कथनाय अभिधानाय अनुबध्यमाना अञुरुध्यमाना, त्रीड्या छया नखसुखेन 
नखराग्रेण विलिखितं ब्रीडास्वभावात्‌ संघृष्ट केतकीदुळं यया सा, अत एव वक्तव्यं कथनीयं विषयं लिखित्वा 
लिपीकृत्य अपंयन्तीव दृदतीच, विवक्षया वक्त मिच्छुया स्फुरितश्चळिंतः अधरो यस्याः सा, अत एव 
निश्वासमधुकरान्‌ वदनानिळपानार्थोपस्थितञ्रमरान्‌ उपांश रहसि सन्दिशन्तीव कथयन्तीव, चितितळे 
क लि स्थापिते निश्चले निस्पन्दे नयने लोचने यया सा ताइशी सती, सुचिरं बहुकाळपयन्तस्‌ 
तिष्ठत्‌ स्थिता । - है 

क्रमेणेति । भूयः पुनरपि मन्सुखें मद्गदने इष्टि निधाय स्थापयित्वा । आपूर्यमाणाभ्यां लोनाम्यां 


नथनाभ्यां च्युतेः पतितैः बाष्पजलबिन्दुसिः अश्रू कणेः, 'मदनानळस्य कामाग्नेः घूमेन धूसरां मळिनास्‌ 


SN जक जकात. 
विनयका अभ्यास किया, मुग्धता ( अनभिज्ञता ) ने भी मानो झुग्धता की शिक्षा ली, सौन्दर्यने भो मानो लो 
अभ्यास किया, भयने भी मानो भोरुता की शिक्षा ली, अभेर्यने भी मानो अधीरता की शिक्षा लो, विषादंने 
मानो विषादिताका अभ्यास किया और.निलासने भी मानो विळासको शिक्षा ली । अ 

इस प्रकार उनकी अवस्था होने पर मैने उनसे विनती की--देवि! यह कैसा व्यापार है !' तभ उन्हे क 

. अभ्यन्तरसे रक्तवणे हुए अपने नयनयुगछ पोंछ डाले, अत्यन्त दुःखते अपनेको उद्बन्धन करने ( फाँसी लगाने ) 

लिए दी मानों मृणाल तुल्य कोमळ बाहुळता द्वारा वेदिका-पुष्परक्षिणो दासी ( छता-गरह की मालिन ) की गयी 


, हुई एक पुष्प-मालाको पकड़ कर, मृत्यु का मानो मार्ग देखती हों इस प्रकार एक अ-छताको उन्नमित ( ऊँची, 


चढ़ा ) कर, वह दीर्घं और उष्ण. निश्वास ( रूम्त्री और गरम साँस ) छोड़ने लगीं । उनके मनोदुःखकी सम्भावना 
कर कहने के लिए मैंने बारम्बार अनुरोध किया, उस समय वह लञ्जाके कारण वक्तव्य "विषयको क 
केतकीके पत्र पर लिख कर ही मानो समपंग करने लगी और बोल्नेको अभिलापासे अधर स्पन्दित दो 
( होठ फकड़ने ) रगे, उससे वह निश्वास-पान करनेके लिए आए हुए अमरोंके समीपमें ही मानो गुप्त विषय 
कहने छगीं और भूमि पर निश्रभावसे नेत्र रख कर अधिक काळ तंक खड़ी रदी! | पण 
क्रमशः फिर मेरे मुखकी ओर इष्टि रखकर. मन्मथाग्निके धूमले धूसरवर्ण हुई ,अपनी ' वाणीको परि 


द्याम । २. तवदुःखकारणं ततो दुःख । ३--विजिखितेककेतकीदळा । ४, पुनरथापू्गमाण 


द — 
= 
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कादस्परीवार्ताअवणव० १२२]  चन्द्रकला-बिद्योतिनीसहिता । ६५६. 


घूसरां बाचमिव प्रक्षालयन्ती बाष्पजलबिन्दुभिः बाष्पजलबिन्दुच्याजेन च विलश्ष-स्मित- 
स्फुरितेदेरानांशुभिः साध्वस-विस्सृतान्‌ पूर्वीन' अभिघेयवणौनिव ग्रध्नतो कथमपि व्यादारा-- 
भिमुखमात्मानमकरोत्‌। अन्रबीद्च माम्‌-पत्रलेखे ! बल्लभतया तस्मिन्‌ स्थाने न ता 

, नाम्बा न महाश्‍वेता न मदलेखा न जीवितम्‌ , यत्र मे भवतीदशेनात्श्नत प्रियाइसि। न 
जाने केनापि कारणेनापहस्तितं-सकलसखीजन त्वयि विश्वसिति मे हृदयम्‌॥ कमपरमुपा- 


लगे, कस्य बाऽन्यस्य कथयांपि परिभवम्‌ , केन बाऽन्येन साधारणीकरोमि दुःखम्‌ । दु:ख- 
न 1 च >> जीवित वितेने च्छ ¢ 
आरसिममसह्यमद्य' निवेद्य भवत्यास्त्यक्ष्यामि जीबितम्‌। जीवितेनब शपाम ते, स्वह्ृदये-ः - 


नापि बिदितवृत्तान्तेनामुना जिहेमि, किमुतान्यहृदयेन । कथमिव साहृशीरजनिकर-किरणा- 


अस्फटामित्यर्थः । वाचं स्वयसुव्वायंमाणं वचनं प्रक्षाळयन्तीच घौतं कुर्वन्तीव सती । अपि च, विळचंस्मितं . 
Eo तेन स्फुरितैदी पितैः दशनांशुमिः दुन्तमयूखः, साध्वसेन अयेन बिस्टृतान्‌ स्मरणरदितान्‌+ `. 
पूर्वान्‌ पूर्व निश्चितान्‌ वाष्पजलबिन्दुब्याजेन अश्रुकणच्छुद्यना विद्यमानानिति कोरः, अभिघेयवर्णान्‌ प्रतिपा-- 
द्विषयसूचकाक्कराणि प्रथ्नतीच /गुम्फतीव सती । इहाथकशानां गोलाकारतादिरूपत्वेन अक्तरसाइर्य 
दशनांशना्व विस्तृतस्वेन सूत्रसादश्यस्‌ , अत एव च तैस्तेपां गुम्फन छुपपद्यत इत्यवधेयस्‌ । आत्मानं 
स्व व्याहाराभिसुखं आपणायो्यतस्‌ अकरोत्‌ ब्यदघात्‌। इह जप 1 । 
अन्रबोदितिं । अग्रवीत्‌ अवादीत्‌। स्थाने विषये । यत्न स्थाने, अवती त्वम्‌ 'दर्शनात्मब्यृति अवलोक- 
` नादारभ्य भ्रिंया चज्ञमाऽसि । अपक्रान्तो हस्ताद्त्यपद्दस्तः स कृत इत्यपहस्तितः कसेणि च्छ अपहस्तिता. 
निष्कासिताः सकलाः समस्ताः सडीजनाः सहचरीवर्गा येन तत्‌, मे मम हृदय चित्तं कत, केनापि. 
प्रतिपादयितुमशक्येन हेतुना त्वयि सवत्यां विश्वसिति विश्वासं विधत्ते, इति न जाने नाकळ्यामि इप्यन्वयः । 
कंमिति । अपरमन्यं कम्‌ उपाळमे निन्दामि, परिभवं कामदेदजनितमत्याचारेस्‌ » कथयामि 
निवेदयामि । दुःखं मानसक्लेशम्‌ साधारणीकरोमि विमजामीत्यथः। ल जं 
दुःखेति । असहं सोहुमश्षक्यम्‌ इमम अनुभवविपयी भूत दुःखभार कलेशातिशयं, निवेद्य कथ- ` || 
यिस्वा, भवत्यास्तव निकटे जीवितं जीवन स्यचयामि विसजयिष्यामि । । 
' ननु 'शोकक्षोमे च हृदये परळापेरेव घार्यते' इत्यमियुक्तोक्तिदिशा ,सहचरीम्यः आवयित्वा बलेशा- 
तिशयोडंयमदपीक्रियरतामिश्यत आह--जौवितिनेवेति । जीवितेनेव निजजीचनेनेव, ते तव निकरे दापासिः , 
कापथं करोमि । विदितो ज्ञातो वृत्तान्त उदन्तो येन तेन, असुना स्वह्ृदयेनापि निजस्वान्तेनापि जिद्द सि 
नरपे, अतःएव अन्यहदयेन किसुत कथनीयमित्यथः । सुतरां न सम्भवितुसहंति परेभ्यो निवेदुनमिस्याशयः । 


~ € 
कथमिति । माइशी शैशवातिक्रास्तरवादुदूभूतविचारशक्तिरिस्याशयः। कौलीनेन, सहसात्मसमपणा- 
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* जत्रॉमेसे विगलित ( गिरते ) वाष्प-बिन्दुदारा मानो बारम्बार प्रक्षालन. करती ( धोती ) हर, और बाष्प-विन्दुर्गोके- ५ 
बहाने भयवश पूर्वेनिदिष्ट भूले हुए वक्तव्य दिपर्योके अक्षरोको छब्जा-युक्त मन्द-दास्यसे प्रकाशित हुई . 

दन्त-रदिमर्योसे मनो ग्रथित करती ( गँथती ) हुई देवीने किस प्रकारसे अपने आप ही बोळनेमे साइस किया' | 
और मुझसे कहा--पत्रलेख ! भियताके कारण जिस स्थानमें तू है, उस स्थान में न पिता है, ने माता दे,न | 
महाश्वेता हैं, न मदरेखा है, न मेरे प्राण हे: जबसे तुशे देखा है तबसे ही तू मेरी प्रिय दो गई है। मैं नदी . 


£] 


जानती कि मेरा हृदय क्यों सव सखियोंको भी दूर रख फेर तुम्हारे ऊपर ही विश्वास करता हे । सैंओर | 

किसकी निन्दा कहूँ! अन्य किसके समीपर्मे ही इस अत्याचारको कथा कई? अन्य किसको इस दुःख को विभक्तः 

` कर दूँ! तो आज तुम्हारे समीपे इस असच दारुण दुःखको जता कर अब में अपना जीवन त्याग कर दूँगी । सें | 
निकटर्मे अपने जीवनकीः शपथ लेती हूँ. । येरा हृदय मो .यह वृत्तान्त जानता है, श्सलिए में उससे 


लब्जित होती हूँ, फिर अन्य किंसीके इदयको तो कहना हो कया है? मेरे समान कन्या चन्द्र-किरणों के समा 


१, अपूर्वानू। २- आप्रइस्तित''" [ ३. निश्वसिति ॥ ४. कचित 'दुःखभारमसद्यम? सेव पाठ: ॥ i 
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६६० काद्म्बरी [ कयायाम्‌- , 


चदातं कौलीनेन' कलङ्कयिष्यति कुलम्‌ , छुलक्रमागताञ्च लज्जां परित्यक्ष्यति, अकन्यकोचिते' 
चा चापले चेतः प्रबक्तेयष्याति । साहं न सङ्कह्िपता पित्रा, न दत्ता मात्रा, नाहुमोंदिता 
गुरुभिः, त किञ्चित्‌ सन्दिशामि, न किञ्चित्‌ प्रेषयामि, नाकारं दर्शयामि, कातरेवं अनाथेव 
- नीचेवं बलादवलिपेन. गुरुगह णीयतां* नीता कुमारेण चन्द्रापीडेन । कथय, महतां किमय- 


साचारः, किं परिचयस्येदं फलम्‌ , यदेवमभिनव-बिस-किसलय-तन्तु-सुकुमारं मे मनः परि- - 


भूयते । अपरिभवनीयो हि कुमारिकाजनो यूनाम्‌ | प्रायेण प्रथमं मदनानलो लज्जां दहति, 
अ Ne >. - Ce _ 
ततो हृदयम्‌ | आदौ बिनयादिकं ङुसुमेषुशराः खण्डयन्ति, पश्चान्मर्मीण । तदामन्त्रये 
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जनापवादेन, रजनिकरस्य शशिनः किरणबत्‌ अवदातं निमंछं ङुछं वंश कथमिव कलङ्कयिप्यति कलङ्क- 
चत्‌ कछङ्कयुंवतं विधास्यति न कथमपीव्यर्थः । अप्रशस्ता कन्या अकन्यका, एवञ्च अकन्यक्षोचिते अप्रशस्तः 
'कन्यायोग्ये, चापले मदन चाञ्चल्ये स्वेनेंच निजापणे चेतो हृदय प्रवत्तयिप्यति प्रेरयिष्यति । 

. साइमिति। साहं कादम्बरी, पित्रा जनकेन न सहृलल्पिता परिणयेन दातुमभिमता, न मात्रा 
जनम्या दत्ता अपिता, गुरुभिर्मातुलादिभिः ना्ुमोदिता न समथिता । सन्दिशामि _ चाचिकं कथयामि । 
किञ्चित्‌ मदनो पायनादिक न मरेषद्यामि प्रेषणं करोमि। आकारं स्वरूपविकारं शङ्गारव्यापार मित्यर्थः । 

“इह तथापीति अध्याहत्त॑व्यस्‌ । कातरा सामथ्यहीना, अनाथा परित्रायकरहिता। अवलिप्तेन आत्मना 
अदृत्तदपितेन कुमारेण अनुद्वाहितेन चन्द्रापीडेन गुरुभिमंहद्भिः गरहणीयतां निन्दनीयतां नीता प्रापिता 
'निजसीन्दूर्यावलोकनेनेव मदनविह्वली कृतस्वादित्याशयः। इह हेतोरभावेऽपि महानिन्द्नीयताम्रापणरूप- 
कार्यों्पत्तेविभावनाछङ्कारः। 

._ कथयेति। कथय अभिघेहि, महतां सस्पुरुपाणामू । आचारः ङुलक्रमायतव्यवहारः। परिचयस्य 
'सस्तवस्य। अभिनवं नूतनं यदू ब्रिसकिसळ्यं स्रुणाछपल्लवं तस्य तन्तुः सूनरं तद्वत्‌ सुकुमारं कोमछम्‌ । 
परिभूयते आक्रम्य स्वाधीना क्रियते । नन्वेतेन का हानिरित्यत आह--अपरी[त । हि यस्मात्‌ यूनां तरणेः, 
ङुमारिकाजनः कन्याजनः अपरिभवनीयः आक्रम्याधीनीकर्ता न योग्यः, अधमोस्पत्तरिस्याहयः। इष्ठ 
"सामान्येन विशेपसमर्थना दर्थान्तरन्यासः स च वैधम्यंपुरस्कृतो वेदितव्यः । तथा 'अझुक्ता अवता नाथ !' 
इतिवत्‌ सुख्यस्य नञथस्य 'अपरिभवनीय” इत्यत्र समासेन शुणीभावाद्विधेयाविमशंदोषः समापतति, 
सच नजः पार्थक्यकरणेनेव समाधातुं शक्यः। 


प्रायेणेति । ्रथमस्‌ -आदौ । दृहृति भस्मीकरोति ` बिछो पयतीत्यर्थः । कुसुमेषुशराः मदनवाणाः 


'विनयादिक शिष्टाचारादिकं खण्डयन्ति शकली ङुचेन्ति छिन्द्न्ती त्यथः । 
ममच्छेदे ्राणवियोगस्य निश्चितत्वादाह--तदिति । तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ , आमन्त्रये अभ्यर्थयामि, 


४४५१५7४: 


निर्मळ कुलको छोकापवादद्वारा कलक्कित कैसे करेगी ? और किस प्रकार ही कुलक्रमागतका परित्याग करेंगी ? और 
निन्दनीय कन्याओंके उपयुक्त चञ्चलतामं केसे चित्तको प्रवत्तित करेगी ? पिताने झुझे देनेके [लए अपना मत 
« “नहीं दिया, माताने भी दान नहीं. किया और युइजनोंने भी अनुमोदन नहीं किया, इसलिए में कोई भी सन्देशा 


त कहती हूँ, न उस भकारका कोई उपहार भी 'भेजती हूँ और न कोई आकृतिका विकार दिखाती हूं; तथापि : 
त-स्वभाव कुमार चन्द्रापीडने मुझ कातरताके समान, अनाथके समान एवं नोच जातायके समान. 


 बल्पूर्वक अत्यन्त निन्दाके पात्र बना दिया है । तू ही कह--क्या यह मशपुरुषोंका व्यवहार हैं! श्या यह परि- 
चयका फळ है कि--नूतन-मृणालसूत्रके समान मेरे कोमळ मनको इस रीतिसे आकुल कर दिया जाता है? 
क्योंकि युवकोंको तो प्रायः कन्याओको आंकुळ करना उचित नहीं है. [ अर्थात कन्याओंके सांथ कभी बलात्कार 
नदीं करना चाहिए ] । -कामागिन प्रायः सर्वप्रथम रूव्नाको दग्धकर देती ( जळा डालती ) है, उसके बाद 
रः हृदयको; कामके वाण तो सर्वप्रथम विनयादिकका खण्डन करते हैं, तदनन्तर ममे-स्थानका अ > एव 'जन्मान्तरमें 


>. काळीनच । २.अन्यकन्यकोचिते, अन्यकन्यकाजनोचिते। ३. सा चाहमसंकल्पिता मात्रा पित्रा 


न दत्ता। ४. कातरा च इतरेव। ५. कातरा चानाथेव । ६, अवलिपेव। ७. युवीं गईणीयताम । . 


८; सनमिभवनोयः परिमवनीयः । 
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भवतीं पुनजेन्मान्तरसमागमाय, नहि मे त्वत्तोडन्या प्रियतरा | प्राणपरित्यागप्रायश्रित्तेन 
प्रक्षालयाम्यात्मनः कलङ्कम्‌ ।? इत्यभिधाय तूष्णीमभूत्‌ । 

_ अहन्तु यत्सत्यमविदितबृत्तान्ततया होतेव भीतेव विलक्षेव विसंशेव सविषादं विज्ञा- 
पितवती-- 'देवि ! श्रोतुसिच्छामि, आज्ञापय किं कृतं देवेन चन्द्रापीडेन, को बाऽपराधः 
समजनि, केन वा खल्वविनयेन खेद्तिमखेदनीयं देव्या: कुमुद्कोमलं मनः ? । श्रुत्वा प्रथ-- 
ममुत्यष्टजीबितायां मयि पश्चात्‌ . समुत्ल॒त्यति देबी जीवितम्‌? इति | एवमभिहिता च पुन- 
रवदत--“'आवेदयामि ते, अवहिता श्वणु- स्वप्नेषु प्रतिदिवसम्‌ आगत्यागत्य 
मे रहस्यसन्देशेषु निपुणधूत्तेः पञ्जरञुकसारिका दूतीः करोति | सुप्तायाः श्रबणदन्तप- 
त्रोदरेषु व्यथमनोरथमोद्रितमानसः सङ्केतस्थानानि लिखति | स्वेदप्रश्नालिताक्षरानपि निप- 


भवतो स्वास्‌ । जन्मान्तरसङ्गमाय भवान्तरसम्बन्धाय । ननु मामेव केवलं कथभभ्यथयसीत्यत आह-- 
नहीति। प्राणपरित्यागो झत्युरेव प्रायश्चित्त तेन, आत्मनः स्त्रस्य कलङ्कमपवादं प्रक्षाळयामि अपा 
करिष्यामीत्यथः । 

अहमिति । अविदितब्ृत्तान्ततया अज्ञातोदन्ततया सत्यम्‌ (निश्चितम्‌) द्वीतेव छजितेव। विलक्षेवः 
त्रपावशास्किकत्तव्यविसूढेव, विसंशेव विगतचेतनेव सती। विज्ञापितवती निदेदितवती। अविनयेन 
अशिष्टाचारेण । देव्या भगवत्याः कादम्बर्याः, कुमुद्वत्‌ केरचवत्‌ सुकुमारं खेदित खेद्युक्तीकृतस्‌। उत्सम्‌ ” 
उज्झितं जीचितं जीवन यया तस्यां सत्यास्‌। समुस्लचयसि स्यच्यसि। -. 

इह “विसंज्ञेव? इत्यन्न चेतनाविगमोत्मेक्षणात्‌ कियोखेक्षा, 'हीतेवे' त्यादौ तु नोत्मे्षा तासां वास्त- 
विकत्वेन सम्भावनाभावात्‌। तथा 'उत्सृष्टनीवितायाम? इस्यस्य स्थाने “जोवितसुर्सुजम्त्याम्‌? इत्येच पाठो 
विधेयः, अन्यथा विधेयाविमशंदोपस्य वारयितुमशक्यत्वात्‌ । 7 लि कम 

एवमिति । आवेदयामि विज्ञापयामि, अवहिता दत्तावधाना। निपुणश्वासौ धूत्तश्रेति निपुणधूत्तः 
दक्कूरस्वभावः धूत्तकमंसु दक्ष. इत्यथः, रहस्यसन्देशेु गोपनीयवाचिकेषु मे मम पञ्षरशकसारिकाः 
पञ्जरचर्तिक्ीरपीतपादा दूतीः करोति तन्सुखेन मन्निकटे रहस्यसन्देशात्‌ प्रेषयत्तीस्यर्थः, प्रतिविवसमेताइश- 
महं स्वप्नमचळोकयामीस्यभिग्रायः । इत्थमम्रेऽप्यवगन्तव्यस्‌ । त ह 

सुप्ताया इति। व्यर्थः सर्वथेवासर्भवान्निरर्थको यो मनोर॒थोऽभिळापस्तेन मोहितं मानस हृदय 
यस्य स चन्द्रापोडः, सुप्ताया निद्रिताया मम, श्रवणयोः ओोत्रयोः ये दन्तपत्र गजदन्तरचितपत्रसददशभूपणे 
तयोः उदरेषु मध्यभागेषु, संकेतस्थानानि छिखति छिपीकरोति | २ 

वेदेति । स्वेदेन घर्मेण अचारितानि धौतानि अक्षराणि वर्णा येषां तानपि निपतिता रोद्नेन 


फिरसे सम्मिलनके लिए तुझसे प्रार्थना करती हूँ; क्योकि तुझसे अभिक प्रिय व्यक्ति मुझे और कोई दूसरा नहों . 
है । इस समय प्राण-परित्याग-रूपी प्रायश्रित्तद्वारा मैं अपना कलड्ठ-प्रक्षालन कर लेती ( धो डालती ) हूँ । शस. 
कर वह निःशब्द ( चुप ) हो गई । * 
पट भु तो दाना न्न न निश्चय ही मानो लब्जितके समान हो गई होऊें;' भयके समान हो गई होऊ 
अप्रतिभाके समान घबरा गई दोऊँ; चेतना-रद्दितके समान हो गई होऊं; इस प्रकार विषादके साथ कहने लगी- 
'वेवि ! कुमार चन्द्रापीडने क्या किया ? क्या अपराध उनसे हुआ ! और खिन्न करनेके अयोग्य एबं कुमुदके 
समान कोमळ आपके मनको किस अन्याय आचरणसे उन्होंने खेंद पहुँचाया है १ यह सब मैं सुननेके ल्प 
इच्छा करती हूँ, इसलिए कृपा करके कदिए। इन सव विषयोंकों सुनकर पहले में अपना जीवन त्याग करूंगी, 
पीछे आप त्याग कीजिएगा ।? मुझसे इस प्रकार कहे जाने पर फिरसे वह वोलीं--ले” मे तुझे कहती हूँ, मनोयोग 
देकर सुन--धूर्चकार्यमे निपुण वह चन्द्रापाड प्रतिदिन मेरे स्वप्नमें आ-आकर पिज्षरवत्ती शुकसारिका-रूप 
दूतियोंके साथ गोपनीय संवाद भेजता है। में निद्रित रहती हूँ उस अवस्थामें, निभफळ अभिलाषासे 'मनको 
मोह कर, मेरे कार्नोके हस्त-दन्तनिर्मित आभूषणके ऊपर सङ्केत स्थान लिख जाता है। चित्त-ञ्रमके कारण 


सन्मिलनकी आशासे प्रेरित होकर वह कितने दी ऐसी सुन्दर-सुन्दर काम-खिपि भेजता है कि- अक्षर घर्म-जल्से ` 
१. समुस्स्रक्ष्यामि जीवितम्‌ , समुत्त्रक्यति जीवितम्‌ । २. प्रतिदिनम्‌ ३ निपुणो धूत्ते:। | 


४, प्रशशुक स.रिकां च दूतीकरोति । 
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'तेतःसाज्षनाश्रबिन्दु-पंत्ति-कथितात्माबस्थान्‌ मनोहरान्‌ संमोद्दाशातुवर्तिनो मदनलेखान्‌ 
द्रेषयति । निजाहुरागेणेब बलाद्रज्यत्यलक्तकरसेन चरणौ | अविनयनिश्चेतनो नखप्रतिवि- 
*म्बितमास्मानं बहु सन्यते | उपबनेष्वेकाकिन्या प्रदणभयपल्लायमानायाः पल्लबलग्नांशुक-दशा- ः 
 प्रतिहृत-गमनाया ग्रह्दीतेबलतासखीमिः अर्पिताया मिथ्याप्रगल्मः पराड्युखाया पारप्नज्ञम्‌ 
आचरति | स्तनस्थल्षे मे लिखन्‌ पत्रलतां कुटिलतामिवानृजुप्रकृतिः प्रकृतिमुस्ध मनः शिक्ष- 


यति | हृदयोत्कलिकातरङ्गवातेरिव शीतललेमुखमरुद्धिः श्रमजल-शीकर-तारकितावलीकचांडु- . ` 


छोचनासच्युता साञ्जना छोचनकजळ्युक्ता या अश्रुबिन्दूनां चाष्पक्कणानां पक्चिः श्रेणी तया कथिता 
द्योतिता आत्मनः स्वस्य अवस्थाः कामपीडादञ्चा येषु तान्‌ मनोहरान्‌ रम्यान्‌, सम्मोहन चितश्रान्स्या 
या आशा मत्सम्मिळनाकाङ्चा तामनुवर्चन्ते अनुसरन्तोति तान्‌ मद्नलेखान्‌ कामद्योंतकानि पत्राणि 
-प्रेषयति । - 
निजेति । निजानुरागवत्‌ अङक्तकरसेन यावकद्र्येण “रक्तौ च क्रोघरागो' इति कविसमयप्रसिद्धया 
-साइऱ्यावगतिः, मम चरणौ पादौ बछाद्‌ हठात्‌ रजयति । इह गुणोस्प्रेत्षा । 


अविनयेति । अविनयेन अशिष्टब्यवह्दारेण निश्चेतनः चेतन्यशुन्यम्रायश्चन्द्रापीडः, नखेषु सम 


पादनखरेषु प्रतिबिम्बितं सङ्क्रान्तम्‌ आत्मानं स्वं बहु सन्यते अधिक जानातीव्यर्थः। अनेन मःनसङ्गाय 
चरणपतनं प्रतीयते । 242: 

उपेति । उपवनेषु उद्यानेषु एकाकिन्या असहायायाः, ग्रहणभयेन.तद्ढारा अहणन्नासेन. पछाय- 
मानायाः शीघ्र त्रजन्त्याः, पज्ञवेषु किंसल्येषु लग्नाभिः संसक्ताभिः ' अंशुकदद्याभिः . वसनाञ्चछः प्रतिद्दतं 
निषेधितं गमनं पलायन यस्यास्तस्याः, अत एव छता वढछय एवं सख्यः सहचर्यः ताभिः गुहीस्वा त्वा 
अर्पितायाः तस्मे दत्ताया इव सत्याः। अपरा अपि सहचर्यः प्रियसम्बन्धत्रासात्‌ पलायमानं ` सह बरी 


अति इस्थमेव कुवन्ति । पराङ्युखाया हिया विद्वतांननाया मम, सिथ्याप्रगल्भः असत्यश््ट्र्द्रापीडः ` 


'परिष्वङ्ग पृष्ठ आश्लेषस्‌ आचरति ङुरुते। इहृ क्रियोव्मेच्ा । 


स्तनेति । अनुञ्वी अस्रुद्दी प्रकृतिः स्वभावो यस्य स चन्द्रापीडः, मे मम. स्तनस्थछे पन्नः { 


-छतां वक्रपत्रसइं लतासहृशं च चिह्नं छिखन्‌ चित्रीकुवंन्‌ , प्रकृतिसुग्धं स्वभावसरलम्‌ , कथमन्यथा 
अम कुचस्थळस्य स्पश कुर्यादित्याशयः, मम मनश्चित्तं कुटिलतां वक्रतां दिक्षयतीव पाठय़तीव, वक्रपत्न" 


छतालिखनादेवेत्याशयः। उक्ताखङ्कारः । तथा 'अकृतिसुर्धम? इत्यस्य स्थाने “स्वभावसुग्धम्‌' . इत्येव. पाठो 


:विधेयः, अन्यथा प्रकृतिपद्स्य द्विरपादानेन घुनरुक्तस्वस्य वारयितुमशक्यस्वात्‌। ~ 
. हृदयेति | अलीकचा इुकारोऽसत्यप्रियंवदशचन्द्रापीडः, दये स्वमानसे या उत्कछिका उस्कण्डाः ता 
एव तरङ्गाः करळोलाः तेपां वातेः पवनेरिव शीतळेः शिंशिरेः सुखमरुद्भिः ददननिःस्तपवनः, श्रमजल- 


शीकरेः स्वेदचारिकणेः तारकितौ _ससुर्पक्नकनीनिकासददचिद्ी कपोलो मम गण्डौ वीजयति वायु . 


eve 


 अक्षाडित ( बिगड़े ) होने पर भी, उनमें पड़ी हुई अज्नन-समम्वित अक-विन्दुके समूह ही उसकी अवस्था व्यक्त 


कर देती दै । वरात मेरे चरणोंको वह मानो अपने अनुराग के समान ' अळक्तक ( आता, महावर ) के रससे . 


है, अत एवं अपने 


प्रतिबिम्बको मेरे पाँवके नखमें पड़े हुए देख कर अधिक आदर करता दै। उद्यान (बगीचे) में अकेली जब उसके 
पंकडनेकी आशङ्कसे दोड्ती हूँ और पल्वोंमें वखन्जळ संग्न दो _( कपड़ेका पछा अटक ) जानेसे दौड़नेमें असमर्थ 


रखित करता ( रॅगता ) है । अशिष्ट व्यवहारसे वह प्रायः चैतन्य-रदित होकर गिर जाता 


हो जाती हूँ तब छता-रूप संखियाँ मुझे पकड़ कर मानो उसके समीप समर्पण कर देती हे, ऐसे समयमे मेरे झुख ` 


फेर लेने पर वह अछीक-प्रगरभ-स्वमाव चन्द्रापीड मेरा आञ्जन करता. दे, कुटिळ-स्वभाव वाला वह मेरे 
स्तन-मण्डळ पर पत्र छताओंका निमाण कर, मेरे स्वभावले सुग्य मनको . मानो कुटिलताकी शिक्षा देता है। घर्मे 


' जल्के निनदु-रूपी समुत्यज्ञ तारकाकारचिद्ासे परिपूंणे हुए मेरे कपोळोंका वह--मिथ्या चाडुकारा ( मधुर भाषण | 
१. अद्युवद १. २. अवस्यानान्‌। . ३. निजांनुरागेणःः-रसेनेव। - ४. नखेषु। - ` ५. सखीमिः। . 


६. पराङ्मुखपरिष्वञ्गम्‌। ७. पत्रलेखा । 
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“कादम्बरीवार्साभवणब० १२२] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहता । ६६३ े 


क र मनन मनन कन+ «कब कक नन- रमन कळ ननननननक ररतऊम वि खा चाचा आओ ी रहकेवलरूपक न्य 
विदधाति, धमं जळापनो दायेत्याशयः । इद नि जास्युखे्षा चेत्युभयोरङ्गा ङ्गिमावसङ्करः । 


सदेति । दुर्बिदग्धः अळीकवेदग्ध्यदर्पितश्नन्द्रापीडः, स्वेद्सकिलेन घमंवारिणा शिथिछितं रथीः 
कृतं ग्रहण धारणं तेन गलितं च्युतं यत्‌ उत्पळं केरवं तेन शून्यो वर्जितः करः पाणिस्तेन, यवाहुरानिव 
- शुद्धान्‌ केवळान्‌ नखकिरणांन्‌ नखररश्मीन्‌ कणंप्रीकरोति श्रवणाछङ्कारीकरोति, उत्पल्भ्ममादित्याशयः ।. 
इहोपमा तथा आ्ान्तिमानछङ्कारो ध्वन्यते इति चस्तुनाऽछङ्कारध्वनिः । 

, -बल्लमेति । शष्टः प्रगह्मप्रकृतिश्रन्द्रापीडः, बल्चभतरांणां ममास्यन्तम्रियाणां बाळबकुलानां रुघुके- 
-सराणां सेक कारे तसपुप्पप्रस्कुरनाय मदद्वारा सुखमथसेचनवेळायां कवळीङृतान्‌ स्वयमेव चदुने ग्रहीताचू 
- सुरागण्डूषान्‌ मयचुलुकान्‌ , कचग्रदेण मम केदाकछापधारणेन सहेति सकचग्रहम्‌ असकृत्‌ झुहुसुहुः मां . 

पाययति पानं कारयति, बजकर कलम चन्द्रापीडः, स्वसुखेन मद्यगण्हूषान्‌ कवछीकृत्य कचग्रहण- 
प्यक तान्‌ मां बळास्पाययतीव्यभिग्राय। . | EE 

र “नेति । दु्ुद्धिविडर्बितः कुमतिवज्ितश्रन्दापीडः, अवनाशोकतरूणां ग्रहकडेलिब्रज्ञाणां ताडः. 
.नाय पुष्पप्रस्फुटनायेति तात्पयंस्‌ , उद्यतान्‌ कत्तु सुधतान मम पादम्रहारान्‌ चरणाघातान्‌ क्षिरसा मुरध्ना 


डी प्रतीच्छुति, शुह्दाति, सम्मान 


॥घिक्यसूचनायेत्याशय: । > 

ननु ययेतान्यनर्थजनकान्येचावबुध्यन्ते तर्दि कथं न निवारणादयो विधीयन्त इत्यत आह--मन्म- 
येति । अपि 'च, हे पत्रलेखे ! स्वं कथय निवेद्य, मन्मथेन मदनाविर्भावेन मूढं सदसद्विचाररहितं मासं 
- देतो यस्य सः, अत एव निश्चेतनः चेतन्यशन्यमायशचन्द्रापीडः केन प्रकारेण केन विधिना. निषिध्यते 
निवार्यते ( विधीयमानेऽपि निवारणे सन्मथमूढमानसस्वेन चेतन्यशून्यप्रायस्वेन च नारक विर 
रसम्भवादिस्याशयः । प्रत्यार्यानमपि तथाविंधज्यवद्दारसमये मया विधीयमानं निराकरणमपि ईप्य ल 
असूयां सम्मावयति उखे चन्द्रापीड इति शेष» मां प्रति वज्ञभाशानावित्याझयः । इत्यंमन्यच्ना 
च्यभिप्रायो ज्ञेयः । आक्रोशम्‌ अंवसाननंस्‌ | आकळ्यति चिन्तयति अवबुध्यत इत्यरथः । न 
असंछापमपि मानं प्रणयकोपस्‌ । अवज्ञानं तिरस्कारम्‌ , अनियन्त्रणस्‌ अनिर्वाधम्‌ अदृत्तां 
व्यवहरणाजनापवाद इत्याशयः । इद विरो इत्याशयः । इह विरोधाभासः । 


“करने*् प इ के समान आती हो ऐसी शीतर सुख-पवनते बौजन 
` :पजिवाला) हृदय की उत्कण्ठारूप तरज्ञों पर होकर पवनके समान आती हो इसी ३. पवनसे बी 
हवा ) करता है । घर्म-जळके धारण करनेते शिथिळ ( ढीछा ) होकर कमळ जिसमें गिर गया ऐसे शुन्य इस्तदारा . _ 


नैपुण्य-गर्वित, यवाहुरके समान केवळ अपने नख-रिरणोंका ही मुझे कणेका आभूषण पहनाता 
री कत बुकुछ-बृक्षके सेचन करनेके समय मुखमें मरे गए मद्य को गण्डूषों ( घूँढों ) को 
चञ्जल-स्वभाव वह मेरे केश-पाश पकड़ पकड़ केर बारम्बार मुझे पान करा! (पिला) देता है । गृहस्थित अशोक- 
वृक्षके ताइन करनेके.छिए जब में पाद-प्रदार करती हूँ तब उसे दुवु'डिप्रतारित होकर वह अपने मस्तक पर 
घारग करता दै । कामदेवने उसके चित्तको सदसद्विवेचनादीन कर दिया है, जिससे वह चेतन्यदीनप्राय य्य 
गिर गया है, अत एव पत्रळेखे ! कइ, उसे किंस रीतिते अब मैं रोकूँ। मुझसे प्रत्याख्यान करने पर भी वह उसको | 
ईष्यों समझता है। तिरस्कार करने पर उसे परिहास समझकर घार करता है। सम्माषण नहीं करने पर 


¢ उसको मान समझ कर विवेचना करता हे । दोषकीत्तंन करने पर भी उसको. स्मरण करनेका उपाय मानता है । 


अवहेलना करने पर मी उसको अबाध प्रणय समझ कर धारण करता है और छोक-निन्दाको वह यश समझ कर 
-गणना करता है 7 


का 
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१. यवाङ्करविकरानिव i “प्र दा र. सकचभहमगणितचेष्टः पाएं प्रयते. २. अबशामपि नियंन्वणप्रणयस्‌* *॥ | 


hs. SON ERIN CB ७ का पर 


- कादम्बरी न [ कथायाम्‌- 


८ ¬ ` मेबंबादिनींमाकण्ये प्रहषरसनिभरा सनस्यकरवम्‌-*अहो ! चन्दरापीङझुददिशयः 
७ दरमाकृष्टा खल्वियं मकरकेतुना । यदि च सत्यमेव काद्म्बरीव्याजेन साक्षान्मनोभवचि- 


तृतः प्रसन्ना देवस्य चन्द्रापीडस्य, ततः सहजैः सादरं संबद्धितेः पयुप कृतमस्य गुणेः,. 
'यशसा घबलिताः ककुभः, यौबनेन रतिरससागरतरज्चैः पातिता रत्नदृष्टिः, योवनंविलासेलि- 
` खितं नाम .शाशिनि, सौभाग्येन प्रकाशिता निजश्रीः, लावण्येनेन्द्बीसिरिब बृष्टमसृतं 
कलाभिः | तथा च चिराज्लब्धः कालो मलयातिलेन, समासादितोऽबसरश्नद्रोदयेन; प्राप्त- 
मनुरूपं फलँ मधुमासकुसुमसमृद्धया, गतो मदिरामददोषो : गुणताम , दरितं मुखं मन्मथ-- 
तामिति । एवंवादिनीम्‌ एवंभाषिणीं ताम्‌ आकण्य तस्य वचन श्रृत्वेत्यथः । प्रहषभरेण णा मदा एवंवादिनीस्‌ एवंभापिणी तास आकर्ण्य तस्य वचन श्रस्वेत्यथः । प्रहपभरेण प्रमोदरसन- 
निर्भरा परिपूर्णा अहम्‌ , उचितसंमिलनो पक्रमादित्याशयः । अकरवम्‌ अकल्पयस्‌ । चन्द्रापीडस्‌ उद्दिश्फ 
ऊच्य़ीकृत्येस्यरथः । मकरकेतुना मदनेन, सुदूरस आक्ृष्टा आकर्षिता। देवस्य चन्द्रापीडस्योपरि काद्म्बरी- 
व्याजेन कादम्बरीं व्याजीकृत्य रूच्यीकृत्येत्यर्थः, साक्षान्मनोभवस्य कामस्य चित्तवृत्तिम॑नोब्यापारो 
यदि च सत्यमेव-तथ्यमेव प्रसन्ना दुयापन्ना जाता, ततस्तदा, सहजैः भाकृतिकेः सादर संवर्धितैः एता- 
वत्समयपयन्तं सयतनं ब्रद्धिसुपनीतैः, पतेन गुणान्‌ प्रति चन्द्रापीडस्योपक्कतिकरणं ध्वनितम्‌ । . अस्यः 
चन्द्रापीडस्य गुणैः रूपशिशचारा दिभिः प्रत्युपकृतं प्रत्युपकारः कृतः, सर्वथोचिताया एच समाकर्षणा- 
दित्याशयः। तथा यशसा कीर्त्या कङुमो दिशो घवलिताः श्रेतीकृताः, भूतले कन्यारल्रमूताया एवाक्रषंणा-' 
दित्याशयः । तथा यौवनेन तारुण्येन रतिरसः शङ्गाररस एव सागरः ससुद्रः तस्यं तरङ्गः कल्लोलः रत्-' 
बृष्टिः मणिवृष्टिः पातिता च्याविता । चन्द्रापीडस्य योवनविलासेः तारुण्यविश्रमेः शशिनि नाम शश्षकळङ्कः 
इत्यभिधेयं लिखित लिपीङ्कतस्‌ , एवञ्च कलङ्कवत्तया शशिना ( चन्द्रेण) काद्ण्वर्या अनाकषणात्‌ ,. 
कलळङ्कशून्यतया च चन्द्रापीडेनाकषंणात्‌ शश्ञिनश्चन्द्रापीड एवातिशयश्चेष्ठ इत्याशयः । सौभाग्येन प्रिय- 
वाल्लभ्येन निजश्नीः स्वसौन्दूर्यं प्रकाशिता प्रकरिता, तस्या चाल्ञभ्यादित्याशयः। इन्दोरिभा ऐन्द- 
. व्यस्ताभिः इन्दुसम्बन्धिनीभिः कलाभिरिव चन्द्रापीडस्य छावण्येन, अस्तं पीयूषं ह षश्च शष्टुतसष्टम्‌ , 
तस्या आकषणेनानन्द्चषंणादित्याशयः । ; 
इह यौवनेन रतिरससागरतरङ्गेः रत्नवृष्टिः पातिता? इत्यन्न पदार्थसस्बन्धोऽसम्भवन्‌ कादम्बरीं 
लच्यीकृत्य चन्द्रापीडोपरि मकरकेतोः चित्तवृत्तः करुणापन्नस्वं तारुण्यद्वारा रतिरससागरतरङ्गकरणकः 
मणिदृष्टिपातनमिवेति सास्यमाक्तिपतीति निरङ्गकेचलरूपकेण निद्शनालझ्लारः सङ्कीयते। तथा "रतिरसे” 
त्यस्य स्थाने. “भाव” इत्येव पदं पठनीयम्‌ , अन्यथा 'रसस्योक्तिः स्वदाव्देन स्थायिसञ्चारिणोरपि’ इव्युक्त- 
दिशा तयोः स्वशब्दाभिधानेन दोषस्य वारयितुमञक्यत्वात्‌। .एवं थौवनविछासैः नामछिखनसम्बन्धा-- 
सावेऽपि तस्सम्बन्ध्प्रतिपादनादतिशयो क्तिरळङ्कारस्तेन चोक्तरूपो व्यतिरेकाळङ्कारो ध्वन्यत . इत्यलङ्का- 
रेणाळङ्कारध्वनिः । “कलाभिः रित्यत्र च पूर्णो पमाळङ्कारः । 


तथेति | तथा च किच्चेत्यर्थः । मर्यानिखेन दक्षिणपवनेन चिरात्‌ बहोः कालादनन्तरं कालः समयो 


छब्धः प्राप्तः पर स्परसुचितयोरेव कादस्वरीचन्द्रापीडयोः सम्प्रति यथाशक्त्युद्दीपतसस्मवाद्त्याशयः । 
इत्थमपरयोरप्यभि प्रायो ज्ञेयः । समासादितः प्रा्ः। मधुमासश्चेत्रमासस्तस्य कसुमसस्टद्धया एप्पसस्पदा। 
सदिरामद्स्य मद्यपानोत्पन्नमत्तताया दोषः अचुचिते अनुरागोत्पादनरूपो दोषः. सम्प्रति गुणतां गतः 


उनको इस प्रकारकी वाणी सुनकर, 'में आनन्दसे परिपूर्ण होकर विचार करने लंगी--'कितना आश्वये ! - 
चन्द्रापीडके /उद्देश्यसे कामदेव इसे बहुत दूर ले गया है। यदि सत्य ही कादम्वरीको उद्देश्य कर साक्षात. 
कामदेवकी चित्तवृत्ति हो महाराज पर इस प्रकार प्रसन्न हुई है, तव तो उनके स्वाभाविक एवं सावधानताे . 


. सम्बधित सोन्दयाँदि गुणाने प्रत्युपकार किया; यशने समस्त दिशाओंको धवलवणं कर दिया; तारुण्यने शन्ञार- 
रूपी समुद्रकी तरज्ञों द्वारा रत्न-वृष्टि वरसाई; यौवनकी विलासिताने चन्द्रके ऊपर “शशकलङू? यह नाम लिख दिया; 
सोभाग्यने अपने सौन्दर्यका प्रकाश किया; चन्द्रको कछाके -समान लावण्यने असृतकी बृष्टि की ।' इस प्रकार ही 
मळयसमीरणको बहुत दिनके बाद अब समय मिलो; चन्द्रोदयको अवसर प्राप्त हुआ; .चैत्रुमासकी पुष्प-सम्डिको 

५. एवं तदा । २“`मनोभवे चित्तवृत्तिः प्रसक्ता । ३. विछासैः। ४" मनुरूपफलं, प्राप्तरूपं फलम्‌ 
५. मदिरारसदोषः । द 


~ 
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कादम्बरीवार्ताश्रवणव्‌० १२२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीस दविता | रः ६६५ 


युगावतारेणे?ति | 2 ’ 
_. अथाहं प्रकाश विहस्यात्रवम्‌--'देवि ! यद्येषम्‌ , उत्सज कोपम्‌ „ प्रसी 

काः ७ १ २ > बयितु ण re नादात 
कासापराघेन. देवं दूषयितुम्‌ । एतानि खलु कुंसुमचापस्य चापलानि प eb 
इस्येबसुक्तबर्ती मा पुनः सकुतूहला सा प्रत्यमाषत--“योऽयं कामो वा कोऽपि वा. कथय कानि 
कान्यस्य रूपाणी'ति | तामहं व्यजिज्ञपम्‌--'देवि ! कुतोऽस्य रूपम्‌ ? अतचुरेष हुताशनः । 
तथाहि, अभरकारायन्‌ ज्वालाबली: सन्तापं जनयति, -अप्रकंटयन्‌ घूमपटलम श्र पातयति) अद- 
रयन्‌ भस्मरजोनिकरं पाण्डुतामाविमीवयति | न च तद्भूतमेताबति त्रिभुवने, अस्य शरशेर- 
व्यता यन्न यातं याति यास्यति वा । को वाउस्मान्न त्रस्यति; गहीत$तुमकामुको बाणेबेलव- 


आः उचितयोरेव' मियोऽचुरागोसपांदुनादित्याशयः। तथा मन्मथयुगस्य मंदनसतम स्य अवतारेण 
आविभांवेन सुखं वद्नं दुतं प्रकटितम्‌ , केवछम न योम॑नोविकारोत्पादनारम्भादित्याशयः । ` 
अथेति । प्रकाश प्रकटस । : उस्सुज त्यज । कामस्य मनोभवस्य अपराधेन भागसा देवं चन्द्रापीडं 
दूषयितुं नाह॑लि, अन्यापराघेनान्यस्य : दूषणायोग्यस्वादित्याशयः। ` शठस्प धूत्त॑त्य कुसुम चापस्य पुष्पः 
म ) चापलानि विकारोत्पादुक चेष्टाः, परन्तु देवस्य चन्द्रापीडस्य न अपराघब्यवहारा- 
श्तीति। उक्तव्ती कथितवतीम्‌ । सकुतूइळा कौतुकेन सहिता । सा कादम्बरी प्रत्यभापत प्रत्य- 
वोचत्‌। त अन्यो चेत्यथेः । कथय प्रतिपाद्य ।. ऱ्य क 
ताभिति। रूपं.स्वरूपस। एषः कामः अतजुः मूर्तिरहितो - हुताझनो चद्विः, तद्वस्सन्तापकरत्वात्स्व- 
रूपस्यादुशंनाच्च, अत एवास्य ने विदयते a 1 इ लकारे दिसा 1 - | 
अस्य वह्विसास्यं निरूपयितुमाह -तयाहीति। उवालावळीः शिखापड्कीः अप्रकाशयन, अप्रकरी- 
कुवन्‌ सन्ताप दाह जनयति .उत्पादयति । भस्मरनोनिकरं भस्मकणसमूहमदर्शयन्‌ अप्रकाशयन्‌। 
पाण्डुता पाण्डुभावं आविर्भावयति ग्रकटयति । इह उवाळाप्रकाशादी चां हेतूनामसध्देऽपि तस्कायंदाहाः . 


1 


चरपत्तः। प्रत्येकचाक्य एवं विभावनालद्भारः । 


नचेति। अपि चेति चार्थ:। एतावति अतिविस्वृते इत्यर्थः, चरिसुवने त्रिविष्टपे, तत्तयाचू्त सूतं 

न, स प्राणी नास्तीस्यर्थः । यदूभूतं कत्तः, शरव्यतां वेध्यतां न यावद्चुपगतमित्यतीतनिहश्च, न यातीति 

वत्तमाननिदृशः, न यास्यतीति भविष्यत्कोक्तिः अत एवायं त्रिष्वपि समयेषु त्रिविष्टप एंवाध्याहतमाहा- 
सयशालीत्याशयः | इह वाक्यगतविधेयाविमशंदो बवारणाय यच्छब्दस्य पूर्वपाठ एव विधेयः। 

; क इति । अस्मान्मनोभवात्‌ को वा. जनो न न्रस्यति सयमाप्नोति अपि तु सवे एव, इ कारणं 

परदर्शयति-गृहीतेति । ग्रहीतम आत्तं कुसुमकामुक पुष्प्धनुयंन स ताहक्ष', बाणे; शरेः बळवन्तमपि 

शक्तिशालिनसपि विष्यति ताडयति, अत एवास्मात्‌ सवषां न्राससरभव इत्यभिप्रायः इह वाक्यार्थहेतुकं 


` काव्यलिङ्गम्‌ । . * 


TTR a OU CE OGIO 


अनुरूप फळ मिला; मदिरा-रसका दोप युगता प्राप्त किया ओर कन्दपं-युगके आंविभावने मुँह दिखाया । 
` उसके वाद मैं हँस कर प्रकट-रूपसे . बोलो--देवि ! यदि ऐसा हो दै, तो आप क्रोधका परित्याग करें. 
` ओर प्रसन्न हो जाइए । कामदेवके अपराधते आपको राजपुत्रको दोष नहीं देना चाहिए--यह सब तो धृत्तेप्रक्षत ` 
कामदेवकी दी चंब्रता दै-किन्तु राजपुत्रको नहों।' इत प्रकार .मेरे कहने पर उन्होंने फिरसे ‹ कोतुकके साव. 
प्रत्युत्तर दिया करि 'यह काम अध्वा जो कोई पदार्थ हो, उसके रूप क्याक्या है ! वे झुझझे कह? तब मैंने . 
उसे सूचित किया--दिवि ! इसका रूप केसा ? यह तो मूसिरद्दित अभि हे । देखिए-ज्बालाओंका प्रकाश किए विना | 
ही सन्ताप उत्पन्न करता दै, धूमराशिको बाहर निकाले बिना छोगोंको अद्ुपात कराता है और भस्मोके 
कणोंको दिखाए बिना हो शरीरमें पाण्डुता प्रकट करता है। इस विशञाल,विमुवनके मध्यमें ऐसा कोई प्राणो हो. 
नहीं जो कामदेवके वाणके लक्ष्य हुआ हो नहों है, या होता ही नहीं है, या होवेगा हो नहों। कौन व्यक्ति ऐसा 
` है जो इस कामते डरता ही नहीं हो; क्योकि--पुष्पमय-थनुव धारण कर यह बागों द्वारा बरूवान्‌ व्यक्तिको भो. 


., ४. कामापराध! २. खड खलस्य कुसमचापस्य। 3. कांमः कोऽपि वा। «४. प्रकाशयन्‌। 
५. झारव्यतां। ६. कोःवाऽस्य अस्यति । 
४२ का० 
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| ६६६ कादम्बरी-- ६ .[ कथायामू- 


म्तसपि विध्यति | अपि चानेनाधिष्ठितानां कामिनीनां पश्यन्तीनां चिन्तया 'प्रियद्ुख चन्द्र 
सहस्नाणि सङ्कटमम्बरतलम्‌; लिखन्तीनां द्यिताकारानविस्तीरणं महीमण्डलम्‌ , गणयन्तीनां 
वज्ञमगुणानल्पीयसी संख्या; श्ण्बतीनां ˆ प्रियतमकथामबहुभाषिणी सरस्वती, ध्यायन्तीचां 


वल्लभगुणानल 
प्राणसमसमागमसुखानि हसीयान्‌ कालो हृदयस्यापतति” इति । 
एतदाकण्ये च क्षणं विचिन्त्य प्रत्यवादीत्‌-- पत्रलेखे 1 यथा कथयसि, तथा जनोऽयं 
कारितः कुमारे पक्षपातं पञ्चेषुणि | यान्यस्येतानि रूपाणि समधिकानि वा तानि मयि वत्तेन्ते। 
I" 8 
अपीति । अनेन कामदेदेन अधिष्ितानाघ्‌ अभिभूतानास | चिन्तया चिन्तावशात्‌ ग्रियस्य 
बज्ञभजनस्य युखचन्द्रसह्नाणि पश्यन्तीमास्‌ थवलोकयन्तीनां कामिनीनां सुन्दरीणां कृते हृदयस्य 
चेतसः समीपे अग्बरतछूस आकाशं सङ्कटं तन्युखचन्द्रव्पासं सत्‌ जापतति उपगतं भवति, संत्रे 
_तन्सुखचन्द्रावलोकनादित्याशयः। अनेच सुन्दू्यो वज्ञमजनसुखचन्द्रमयमेव संसारमवछोकयन्तीति 
ध्वन्यते। दुयिताकारान्‌ प्रियस्य प्रतिमुत्तीः छिखन्तीनां चित्रण छुवेन्तीनां कामिनीनां हृदयस्य समीपे 
महीमण्डळं भूमण्डलम्‌ अविस्तीर्णम्‌ अविस्तुत्तस् आपतति, यतो हि तज्ित्रिता दूयिताकारास्तत्र न मा 
(भा) न्वीत्याशयः। पृतेन निरन्तरमेव कामिन्यः प्रियवद्चभस्य दयितस्य गुणान्‌ सौन्द्यंविनयादीन्‌ गण 
यन्तीनां गणनां बिदधतीनां कामिनीनां हृदयस्य समीपे संख्या परार्धान्तापीत्यर्थः। अएपीयसी अति" 
स्तोका सत्यापतति, तंदूगुणगणनसमये परार्घान्ताया अपि संख्यायाः पर्यातर्वादित्यभिप्रायः। भनेन 
कामिन्यो गुंगरहितानपि दुयिताननन्तगुणसंयुक्तान्‌ अवबुध्यन्ते इतिः चिन्स्यते । प्रिततमस्य दयितस्य 
कथां रूण्वतीनामाकर्णयन्तीनां कामिनीनां हृदयस्य समीपे सरस्वती वाणी अबहुभाषिणी अनघिक- 
संछापिनी खती आपतति, आश्चालुरूपं चदितुमसमर्थत्वादिस्याशायः । एतेन अनन्तयापि कथया तासां 
अबंणाशा न परिपूयते. इति ध्वन्यते । तथा प्राणसमस्य जीविततुद्यस्य दथितस्य समागमसुखानि 
सङ्गमसुखानि भ्यायन्तीनां चिन्तयन्तीनां कामिनीनां हृदयस्य समीपे कालः समयो हसीयानू अतिद्दस्वः 
सन्नापतति, झटिस्येदावसितस्वादित्याशयः। अनेन कामिन्यः सर्वस्मिन काळ एव बज्ञमसमागमघुखानि 
चिन्तयन्तीति व्यज्यते । इद आपतति’ पकस्यां क्रियायाम्‌ अस्घरतळादीनां कसु वेनामिसस्घन्धात्तुर्य' 
सोगिताङङ्कारः । व 
एतदिति । कथयसि प्रतिपादयसि। अयं महणो जनः । झमारे चन्द्रापीडे। पञचसंस्याका इषवो 
दाणा यस्य स तेन. मदंनेनेत्यथेः । अस्य पज्ञेषोः, यान्येतानि रूपाणि दाहोत्पादृकत्वादीनि पूर्वोक्तानि 
त्वया प्रतिपादितानीति शेषः, तेभ्यः समधिकानि दा सन्तीति चेष, तानि समस्तानि सयि विद्यन्त 
इत्यर्थः, सन्तापबाष्पपतनपाण्डुतादळोकनात्‌ तरसमधिकाधैयांधवछोकनाच्चेस्याशयः । 
mes esis ८3145: 226 MEINE COT 


विद्ध कर देता है। और जो सुन्दरियाँ कामविष्ट होकर चिन्ताद्वारा जब अपने प्रियतमके हजारों सुख-चन्द्र देखा 
करती हैं, तब उन लोगोंके हृदयके समीप आकाशमण्डळ ही प्रियतमके सुख-चन्दसे व्याप्त "होकर उपस्थित होता 
है । प्रियतमकी आकृति चित्रित करनेमें तत्पर समस्त भू-मण्डल क्षुद्र सा प्रतीत होता है । प्रेमी जन्की गुण-गणना 
आरम्भ करने पर पराळ॑ पर्यन्त संख्याएँ भी अत्यन्त अल्प प्रतीत होती हैं, भियतमकी कथा सुनते रहने पर भो 
उसके छिये सरस्वती कम बोलनेवाछी लगती है और प्राणतुल्य प्रियतमके समागम-सुखका ध्यान करते रहने 
पर भी उनके हंदयकों तो अधिक समय भी अल्प-सा प्रतीत होता है | ४ 

“यह सुन कर क्षण मर विचार कर उन्होंने प्रत्युत्तर दिया--पत्रलेखे | तुम जिस प्रकार कहती हो उस 
-परकारसे ही मुझे कामने कुमारके प्रति पक्षपाती ( तरफदार ) बना दिया है। उसके ये सब और इनसे अधिक भी 
जो रूप हैं, वे सब ही इस समव मुझमें विद्यमान हैं। तुम मेरे हृदयसे अतिरिक्त नहों हो, इसलिए इस समयमें 


नी भी भा भा 


. ९, चिन्ताप्रिय! २. कचित "चन्द्र? पदं नत्निय्ते। ३. चिन्ताप्रियमुखसहस्तसकुटम्‌, चिन्ता, 
प्रियसुखचन््सह्राणि। ४. वछमशुणानसंख्यान्‌। ` ५. दृण्वन्तीनां। ६. अबहुभाषिणी सरस्वतीय्‌। 
७. कुमारपक्षपातिना पत्नशरेण । > हक: 9 
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हृदयादञ्यतिरिक्तासि, इदानीं भवतीमेव प्रच्छामि | उपद्शि त्वेम्‌ , यद्त्र मे साम्प्रतम्‌ | 
एवंविधानां वृत्तान्तानामनभिज्ञाऽस्मि | अपि च मे गुरुजनबक्तव्यतां नीताया नितरां लज्जः 
ताया जीवितान्मरणमेव श्रेयः पश्यति द्ृदयम्‌? इति। ` 
एवंबादिनीं भूयस्तामहमेवसवोचम्‌--'अलमलमिदानीं देवि | किमनेनाकारणमंरणाः 
नुबन्धेन , अनाराधितभ्रसन्नेन कुसुमशरेण भगवता ते बरो दत्तः | का चात्र गुरुजनवक्तः 
व्यता, यदा खलु कन्यकां गुरुरिव पञ्चशरः सङ्कल्पयति, मातेवानुमोदते, भ्रातेव ददाति). 
सखीबोत्कण्ठां जनयति, धात्रीव तरुणतायां* रव्युपचारं शिक्षयति | कति वा कथयामि ते 
` याः स्वयं बृतबस्यः पतीन्‌ | यदि च नैवम्‌) अनर्थक एष तहि घ॑मंशास्रोपदिष्टः स्वय॑बरबिधिः। 


इदयादिति। अव्यतिरिक्तासि अभिन्नासि। इदानीस्‌ अधुना भवतीमेव त्वामेव। सास्प्रतं युक्त 
समी चीनमित्यर्थः 'युक्ते द्वे साम्प्रतं स्थाने? इत्यमरः। अनभिज्ञा अपरिचिताऽस्मि। गुरुजनेः मातापित्ना- 
दिभनेः वक्तव्यतां गईणीयतां नीताया मदनेन प्रापितायाः, नितराम अत्यथं लज्जितायाः त्रपायुक्तायाः 
से मम मरणमेव श्रेयः श्रेष्ठमिति हृदयं पश्यति जानातीत्यथेः । 

एवमिति । अळमलम्‌ एवमभिघेहीति शेषः । भकारणम्‌ अहेतुं यन्मरणं स्य अचुयन्धेन आग्रहेण, 
 अनाराधितोऽनुपासितोऽपि प्रसन्नस्तेन । वरो दत्त, ससुचिताधिकारिणं भरत्येव ते ग्रीतिजननादिस्याशयः। 


केति । गुरुजनवक्तष्यता मातापिन्रादिनिन्दनीयता। तरुणतायां यौवने । गुरू पितेव सङ्कइ्पयति 
दानेन्छाविपष्रयीकरोति, मातेव जननीद अनुमो दृते एतरवया साष्वचुष्टितमिति र्छाघते। सखीव सह'च- 
रीच उर्कण्ठास ओस्सुक्यं जनयति उत्पादयति । रतौ सम्भोगविषये उपचारं तदुपयोगिविश्नमादिकं शिक्ष- 
यति अभ्यासं कारयति, अत एवास्याः पश्चशरक्रियाया अवश्यंभावित्वान्नास्ति मातापिन्नादिनिन्‍्दनीयते- 
स्याशयः। इह प्रत्येकवाक्य एवं भौतोपमा । 

कतीति । याः पतीच्‌ स्वयं दृत्तवत्यः आत्मनेव वरणं कतवस्यस्ताः कति कथयामि बह्वः सम्ती- 
त्यर्थः । अत पुदाप्यनेकासां व्यवहारान्नारित दोष इत्याशयः । 

यदीति। अपि च; एवं यदि न भवेदित्यिथः। अनथक एव निष्प्रयोजन एव, -अबुष्ठानळच्षणप्रामा- 
ज्याभावादि्याञ्र्‍यः। स्वयंवरविधिरेव गांन्धवंविधिः। तथा चः याक्षवस्तयः--'गान्ध्ः समयान्मिथः ` 
इति । मनुरपि 

६दृच्छुयाइन्योन्यसंयोगः कन्यायाश्च वरस्य च। गान्धवेः स तु विज्ञेया मंथुनः कामसम्भवः ॥ 


os 


तुझसे दी पूछती हूँ। शस समय मेरे छिए जो उचित हो दुम ऐसे ही उपदेश दो, योकि--ऐसी-ऐसी 
घटनाओंको मैं कुछ भी नहीं समझती । और भी देखो-कामदेवने मुझे युरुजनकी निन्दाका पात्र बना दिया है, 
इसलिए मैं अत्यन्त लज्जित हो गई हूँ, अत एव हृदयं समझता है कि--जीवनकी अपेक्षा मेरा मरण ही अय 
(अधिक अच्छा ) दै ।' 
उनके इस अकार कहे हुए वरचनोंको सुनकर मैं फिर उनसे इस प्रकार कहने लगी--देवि ! आप इस 
समय यह मत कहें, मत कहें । यों निष्कारण मरनेके लि आपका यह आमद केसा १ माद्दाज्यशाळी कामदेबकी 
आराधना न करनेपर भी उसने स्वयं दी आपके.ऊपर प्रसन्न होकर वर दिया है । इस विषयमे शुरुजनकी निन्दा 
` क्या १ जब स्वयं कामदेव यौवनकालमें कन्याका दान करनेके लिए सक्ष करता है, माताके समान अनुमोदन 
करता दै, आताके समान दान करता दै, सखौके समान उत्कण्ठा उत्पन्न करता है, और धात्रीके समान अनुरागके 
उपयोगो विरासादिकी शिक्षा देता दै। कहो तो, आपके सामने कितने दौ कन्याओंकी ऐसी कया कह दूं, जिन्होंने 
अपने आप ही पतिका वरण किया है। यदि यह प्रकार ही नहीं होता, तो*धमेशाखमे बताया हुआ स्वयम्बर- | 
विधान निरर्थक दोता । इसलिये देवि ! आप प्रसन्न होश्ए, इस तरद मरनेके आग्रहका परित्याग फोजिए में आपके 
[१ . 4 
_ १, कचित्‌ खमिति नास्ति! २. अपि च गुरु" । ३.''मे हदयम्‌। ४. वरोरु ! अनारापित "। ` 
५, पितेव । ६. तरुणतारत्युपचारम्‌। ७. किमिव) कति च। 
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तत्‌ प्रसीद, देवि ! अलममुना मंरणानुबन्धेन, शंपे ते पादपङ्कजस्परीन, सन्दिश, प्रेषय 
माम्‌ यामि, आनयामि देवि! ते हंदयदयितम्‌। 
इत्येबमुक्ते मया प्रीतिद्रवाद्रंया दृष्टया पिबन्तीब मां नि रुध्यमानरपि सकरके तुशर-शत- 
जेंजेरितां मित्त्वेव लज्जा लब्धान्तरेनिपतक्धि अनुरागविश्नमेराङुलीक्रियमाणा; प्रियवचन श्र- 
बणप्रीत्या च *स्वेदाश्लिष्टमू वत्क्षिप्य रोमाख्जालकेन द्घतीवोत्तरीयांशुकम्‌ , भेङ्कत्कुण्डल- 
माणिक्य पत्र मकर-कोटि'लमख् राशिकिरणमयं मँरणपाशभिव मकरकेतुना निहितं कण्ठे 
'हारमुन्मो चयन्ती, प्रहेविह्लान्तःकरणापि कन्यकाजनशहदजां लड्जामिवाबलरूय शनेः शने- 
रघंदुत्‌ू--जानामि ते गरीयसीं प्रीतिम्‌ , केवलमकठोर-रिरीषं -पुष्प-मृदुप्रकृते: कुतः प्राग- 
तदिति । मरणाचुबन्धेन प्राणवियोगाग्रहेण । पादपडूजस्पक्षंन चरणकमरूस्पक्षन शापे शपथे 
करोमि; चित्तवश्ळभानयनं प्रत्येव शपथो$यमित्यवधेयस्‌ । संदिश आशापय। प्रेषय प्रेरय । आनयामि 
'तव समीप इति शेषः। 
इतीति.। इत्येवं पूर्वाक्तप्रकारेण । उक्ते अभिहिते सति। सा कादम्बरी मोतेद्रवेण प्रमोद्रसेन 
.आद्गा तया इष्टया छोचनेन मां पन्नछेखां पिवन्तीव पानं छुवन्तीच, निरुष्यसाचेरपि संन्रियमाणेरपि, 
मकरकेतोः कामस्य शरशतेन बाणससुददेन जज्जेरितास्‌ अतएव सेदनं सुखाध्यमित्याशयः, लज्जां त्रपां 
भित्वेव विदार्यव लब्धान्तरेः प्राप्तावकाशेः, निपतञ्जिः प्रकटीसवद्भिरिध्यर्थः। अनुरागविञ्मैः स्मिता्चुः 
रागद्योतकबिळासेः आङुळी क्रियमाणा 'चञ्जळीक्रियमाणेत्यभिग्रायः । अपि च, प्रियस्य दयितस्य चन्द्रापीडस्य 
'यद्‌ वचनं वाक्यं तस्य श्रवणेन आकणेनेन या मरीतिरानन्दू्तया, ये स्वेदा घर्मा: तेः जाश्लिष्ट देहससक्तम , 
०2227 वी सवा रपा रोसाञ्चानां पुळकानां जाळकेन समुहेन उत्किप्य उ्चतं विधाय दृषतीव 
घारयन्तीव। अपि च, प्रेद्ठुतश्वळतः कुण्डलस्य कणभूषणंस्य यो माणिक्य पन्रमकरः रत्नरचितपन्नात्मक- 
मकरसहरभूषणं तस्य कोटौ अग्रमागे छग्नं सकम्‌ , शश्िकिरणमयस्र अस्युळ्वलत्वाच्छुशिप्रभानिष्पन्न- 
मित्यर्थः, मकरकेतुना कामदेवेन कण्ठे गळे निहितं स्थापितं मरणपाशमिव खुत्युजालकमिव विद्यमानं दारं 
रोषामिधानस्‌ उन्मोचयन्ती प्रच्यावयन्ती, प्रहर्षेण निरतिश्षयानन्देन विद्वछं ज्याकुछस अन्तःकरणं यस्याः 
सा ताइश्यपि, कन्यकाजनस्य .कुमारिकाजनस्य सहजां स्वाभाविकीस्‌ । छज्जां त्रपास्‌ भवळस्व्यः आशिः 
'त्येव नेः शनेः मन्वृं मन्दुस्र अवदृत्‌ अवो चत्‌ । 
. ` इह केवलं 'मरणपाशमिव” इत्यन्न जास्युळोछाळछ्कारः। 'पिबन्तीव' 'भिरवेच' 'उस्लिप्येच' 'दधतीवः 
'अवलम्ब्येव' एषु सर्वत्र क्रियोखेडाळङ्ारः। : 
. `: जानामीति। गरीयसीम्र अतिशयेन गुर्वी प्रीतिं स्नेहं अयीति शेषः, अत एवं बवीमीस्याशञयः। 
तहि श्ीध्रमेव स्वीयं वरणाय उद्योगं कथं न करोषीश्यत आह-केवलमिति । केवछं किन्तु, अकठोरं नूतनं 
यत्‌ शिरीषपुष्पं तद्वत सदुः सरछा प्रकृतिः स्वभावो यस्य तस्य नारीजनस्य, _यत्‌ शिरीषपुष्पं तद्वत्‌ खदुः सरळा प्रकृतिः स्वभावो यस्य तस्य नारीजनस्य, एतावत्‌ स्वयं वरणरू स्वयं चरणख्पे 


'पाद-पद्मका स्पश कर शपथ ( सौगन्य ) ठेकर कहती हूँ कि--भाप कुछ सन्देशा देकर सुझे भेजिए, ता कि में 


. जाकर आपके प्राणवल्लभको ले आऊं 7? RC 
मेरे इस प्रकार कहनेपर.आनन्द-रससे आद्र इई- स्निग्धवृष्टितति मेरा मानो पान करती, छिपाये जानेपर भी 


: काम-वाणके प्रह्मरसे जजंरित हुई लज्जाको मानो भेदनसे, मागं पाकर बाहर निकळते ईपद हास्यप्रभ्रति अनुरागः 
सूचकःविञ्रमांसे आकुळ होती, प्राणेईवरसम्बन्धी प्रियवचन सुननेसे आनन्दवश उत्पन्न हुए स्वेदसे शरीरमें संलग्न 
.( चिपटे ) उत्तरीयांशुकको इधर उत्पन्न हुए रोमाश्नके जारसे मानो. उठाकर धारण करती, और दोलायमान 
('छरकते हुए) क्णेकुण्डलके रत्ननिमिंत मकराकार भागके अ ( नोक ) में उले हुए चन्द्रकिरणके समान 

- शुअवणे अपने हारको, कामदेवके द्वारा गलेमें समपंण.किए गए सृत्युपाशके समान उन्मुक्त करतीं ( सुलझातीं ), 
वह अत्यन्त आनन्दसे अन्तःकरण विह्ृळ होने पर भी कन्याओंकी स्वाभाविक छज्जाका अबळम्बन करके ही मानो 
धीरे-धीरे कहने छूगीं--'पत्रढेखे | मेरे ऊपर जो तुम्हारा अत्यन्त प्रेम है, 'उसे मैं जानतीं हूँ; किन्तु अभिनव- 
शिरीष कुसुमके समान कोमऊ-प्रइतिवाळी रमणियोंमें और फ़िर विशेष करके बाळ-भावकी कुमारियोंमें इतनी 


 . ₹अ्ड मरणानु--। २. झपामि। ३. सन्दिश माम्‌ , याम्यानयाभि तं देवं. चन्द्रापीडं ते 


` ` इृदयदयितम्‌। ` ४. जजेरिता। ५, निष्पतदिमः। ६. स्वेदर्छिष्टस्‌। . ७, मरणाय पाशमिव। . 


८. आलम्ब्य। ५. शनेरवदत्‌। २०. पक्म। 
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लभ्यमेतावन्ञारीजनस्य, बिशेषतो बालभावमाजः कुमारीलोकस्य। साहसकारिण्यस्ताः, याः 
स्वयं सन्दिशन्ति. समुपसपेन्ति वा । स्वयं साहसं सन्दिशन्ती' बाला जिहेमि। कि व्रा 
सन्दिशामि। अतिप्रियोऽसीति पौनरुक्त्यम्‌ , तवाहं परियात्मेति जडप्रश्‍नः, त्वयि गरीयाननुराग 
इति वेश्यालापः, त्वया विना न जीषामीत्यनुभवविरोघः, परिभवति. मामनङ्ग इत्यात्मदोषो- 
पालम्भः, मनोभवेनाहं भवते दत्तेत्युपसपेणोपायः, बल्ादूघृतोऽसि मयेति बन्वकीघाष्टयम ) 


LN : 2: Ps य NIT 
युरुतरं ्रागरभ्यं ष्टतां कुतः, अपि तु कस्मादपि न भवितुमहंतीस्यथः । वाळभावभाजः बाळिकावस्थस्य 
ङुमारीछोकस्य कन्यकाजनस्य । इह लुसोपमा अर्था पचिश्रे्यु भयोरङ्गाङ्गिभावसङ्करः। 

नन्वेवं सति रुक्मिणीप्र्ुतयो नायः, स्वयंवरणार्मकगुरुतरधाष्ट्य कथं प्रवृत्ता इस्यत आह-- 
साहसेति । याः स्वयं सन्दिशन्ति सन्देशं प्रेषयन्ति प॒ताइश्यश्च रश्मिणोप्रसुतयः, रक्मिणी हि श्रीकृष्ण. 
समीपे ब्राह्मणद्वारा सन्देशं प्रेषितवती’ इत्येषा कथा सुप्रसिद्धेव। स्वयसुपसपन्ति वरणाथ स्वयमेव 
समीपे यच्छन्ति, इस्थम्धूताइचेन्दुमतीदुमयन्स्यादृयः, स्वयंवराय ताः स्वयमेव सभायां गंतवत्य इत्ये- 
चापि कथा सुप्रसिद्धेव। | नर Tt 
` अञेवमपि तथांविधसाहसतस्वीकारे मम छञ्जेव प्रतिबन्धिकेत्यंत आह--सयमिति। साहसरूप॑ 
स्वयं सन्दिशन्ती सन्देश प्रेपयन्ती बाळाऽहं जिद्देमि छज्जे। र 

छज्जाजनितं प्रतिबन्धं दूरीङर्यापि सन्देशप्रकारमेव नावछोकयामीस्यत आह-किं वेति। वा 
अथवा किं सन्दिशामि सन्देशं प्रेषयामि, रवं ममातिप्रियोऽसीति सन्देशे पौनरुक्त्य समस्तलोकस्य 
प्रियस्वेऽनुभवसिद्धे तथाविधसन्देशः “अग्निरुष्णः इतिवत्‌ पुनरुक्तता, एवश्च ज्ञाताथंज्ञाप कस्देन पुनर- 
'कतादोषप्रसक्त्या नायं सन्देशो रोचत इत्याशयः। ५502 

तवेति । तवाहं प्रियात्मा वल्लभास्वरूपा किमिति सन्देशस्तु जडप्रश्‍नः अज्ञजनजिज्ञासा, इ 
वह्लमस्वनिश्रये४पि पुनजिशासाकरणात्‌ अज्ञानात्तु तथेवाचरणात्‌ , अत एवायसपि. न समुचित 
इृत्याशयः | तदुकतम-- | > 

- "स्वरूपं वा प्रियो वापि बृत्त पं वा । प्रकाशयन्‌ स्वयं यस्तु स चे जडतरः स्सूतः । 

खयीति। त्वयि गरीयान्‌ अतिमहान्‌ ममाजुराग इति सन्देशर्तु वेश्याया गणिकाया आछापः 
संभाषणम्‌ „ तद्वत्‌ स्पष्प्रतिपादनात्‌ , कुलवधूनां तु चेष्टयेव प्रियस्वद्योत नौचित्यादूयमपि पच्चो न सम” 
जस इस्या्यः। * 

त्वयेति । त्यया विना सवद्वयतिरेकेण न जीवामि न प्राणान्‌ घारयामीति सन्देशे तु अनुमव- 

* विरोघः। प्राणधारणाभवे मरणमेव स्यात्‌, एवं रूपत्वे च सन्देशमेषणा्तम्भवात्‌ , अतपुवायमपि 

हो न युक्त इत्याशयः । 

> परीति। अनङ्गः कामो मां परिभवति परिभूय व्यथयतीति सन्देशे ततु आत्मनः स्वस्य दोषस्य 
कासुकस्वरूपस्य उपालम्भो निन्दा करणीया, न तु तदूदूरीकरणाय सन्देशप्रेषणस्‌ , स्वकीयानां नायिका- 
नो मदूनविकारस्यावरुद्वीकरणी यस्वेन तरप्रकटनायोग्यस्वादयमपि सन्देशो न सङ्गच्छत इत्याशयः । 

मन इति। मनोभवेन कामेनां अवते दत्ता समर्पिता इति सम्देशस्तु उपसपंणस्य स्वत्समीपो- 


शन पूर्वकत्वादयमपि पच्चो न युज्यत इत्याशयः । . 
wr शकादिति । मया त्वे बळाद्धठात्‌ तोऽसि गुद्दीतोऽसीति सन्देशे तु बन्धव्हीघाष्टये स्वेरिण्या 


- कहनेका कम है; आपके बिना में जीवित नहीं र ह आ कय बर 
१ यों कहूँ तो अपने दोषकी करनी है; र द सम्पण 
त Moe उनके निकट जानेका प हे, भने आपको बढ-पूदेक पकड रक्‍खा है? यह तो 
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अवश्यमागन्त॑व्यमिति सौभाग्यगवंः, ७वयमागच्छामीठि ख्रीचापलम्‌ , अनन्य रेक्तोड्यं परिजन 
इति स्वभकिनिवेदनलाघवम्‌. । प्रत्याख्यानशझ्डया न सन्दिशामीत्यप्रबुद्धबो धनम्‌' अनपेक्षि- 
तानुजीवितेःदुःखदारुणा स्यामित्यतिप्रणयिता, ज्ञास्यसि मरणे प्रीतिमित्यसम्भाव्यमेब' | 
इति श्रीबाणभट्टबिरचितः कादम्बरीपूव भागः । 
—= AR 
oD 


_ 7S 0... 
| रष्ठताप्रतीतिः, कुळीनायास्तु तद्योग्यत्वादृयमपि पक्षो न सन्नच्छुते इस्याशयः। | 
अवश्यमिति । त्वया अवश्यं नूनस्‌ आगन्तव्यम्‌ उपस्थातव्यमिति सन्देशे तु सौभाग्यस्य दयित ' 
वाह्नभ्यस्य गर्वो$भिमानः प्रकाशते, तस्य स्वसर्वादेषोऽपि पत्तो न समञ्जस इत्याशयः । ` | 
स्वयमिति । स्वयमास्मनेव आगच्छामि आयामीति सन्देशो तु खीचापछं योषितां प्रकृतिसुळम॑ ~ 
चापरयमात्न प्रकाशते, परमार्थतो गमचासम्मवात्‌ , अत एवायमपि पक्षः परित्याज्य इत्याशयः। ` । 
अनन्येति । अनन्यरक्तस्स्वय्येवाचुरक्तः अयं सज्ञणः परिजन इति सन्देरोऽपि स्वभक्छेः स्वप्रे्णः ` 
स्वयमेव निवेदनेन ज्ञापनेन छाघवस्र , अत पुवेषोऽपि पक्तो नितरासुपेक्षणीय इत्यभिप्रायः । 
प्रत्याख्यानेति । प्रस्याख्यानं सन्देष्टष्यंविषयनिराकरणं तस्य शङ्कया आतङ्केन न सन्दिशामि न 
सन्देश प्रेषयामीति सन्देरोऽपि अप्रुद्वस्य अविदितनिराकरणस्य बोधनं तत्सूचनस , निद्गित भुञङ्गो" 
स्थानवत्‌ , सुतरामेपोऽपि पो न रोचत इत्याशयः । 
अनपेक्षितेति । न अपेक्षित पालनीयतया कयापि नामिळषितम्‌ अनु्जीवित प्रियविर हानन्तरसम्रय- 
- स्थायिजीवनं येन तथोक्तेन दुःखेन निरन्तरतथाविधक्लेशसहनेन दारुणा कठिनस्व नावा स्यां सह चरीणां 
समक्ष इति शेष), इति सन्देशे अतिप्रणयिता अत्युस्कटस्नेद्दवत्ता प्रतीयेत । परमार्थतस्तु इदानी पर्यन्तः 
सपि तथादिधास्युत्कटर्नेहृवत्ताया अभावादिदुसपि न सन्दे शयोग्यमित्याशयः। र कलो 
शास्यसीति । मरणे स्वद्विरदपीडयेव मम खुस्यौ सति प्रीति ज्ञास्यसि, भवति कियान्‌ से स्नेह आ- | 
सोदित्यवगंमिष्यसि इति. स्नेहबोधनस  असम्भाष्यमेव एताहशदुःखान्‍्यनुभवन्त्या मन्दृभाग्याया मे 
{ 
i 


~~ बपेजितस्य ख्ध्योरेवासम्भवात्‌ , अत पूवायमपि सन्देशो न प्रेषणाय इत्याशयः । 
>. र ( सुङ्गेर ) मण्डलान्तर्गत-'बरोची!ग्रामवास्तठग़-वत्सकुळावतंस-वेयाकरणकेसरि- 
बदू रीनाय' शर्मात्मज-उयोतिवि दुग्रगण्यानेकराजसम्मानि त-ओलोकनायतचुजन्म-व्या- 


(व 

® bed ण-साहिस्य-वेदान्त चायं-मीमां ला-शाखि-उवङुरोप प नाम क- भी कृष्णमो हन- 
Ne ग / दाखि एम० ए० निर्मिता कादृस्वरी पूर्वा ड-"चन्द्रकळा'-टीका समाप्ता । 
य पुसा का 


Suet . j 
, कुल्टाकी दृष्टता है; “आप यहाँ अवश्य आशएगा? यह तो सौभाम्यका अझर है; 'मे अपनेसे ही आपके निकट 
आती हूँ? यंद्द तो खियांको स्वाभाविक चत्नळता है? 'यद्द दासो केवळ /आपमें अनुरक्त है? यह तो अपनी भक्ति 
अपनेसे ही प्रकाश करनेमें ख्युता है; “आप अस्वीकार कर देंगे इस आशक्काते मैं सन्देशा नहीं भेजती' यहतो | 
निश्चयपूवंक नहीं समझे गये विषयको जनाना है; “आपके साथ वियोग हो जानेके कारण जीवन की अपेक्षा नहीं । 

| 

है] 


मालम दोती है और मैं दुःख सहन करती हुई सखियोंके समीप कठिन हृदयवाळी होकर परिचित हो रही हूँ? 
यह तो अत्यन्त मणय-प्काश है, और 'मेरी मृत्यु होनेपर आपके प्रति कितनी दूर तक प्रणय था उसे जानिण्या! 
यह तो अत्यन्त असम्भव ही है । र 


म ` श्स प्रकार ठक्कुरोपनामक ओकृष्णमोहनशालिविरचित कादम्बरी- 
पूर्वाथका विद्योत्तिनीनामक माषानुवाद समाप्त हुआ | 


> 


` ३. अनुरक्त। २. स्व भक्ति। ६, पि य 
६ शासि मरणेन प्रीतििल्यसन्‍्मान्यमिति, द | उदत्तिबोबनन. | ५" 'अलुनीित 
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टोकाकचुः परिचयः 


आस्ते भारतवर्ष एव नितरामाचारदीक्षागुस- - 
यंत्रासन्‌ रससंख्यदशनविदो व्यासाक्षपादादयः। 
श्रीवाचस्पतिमण्डनप्रभृतयो ये दर्शनोडारकाः . 
सज्ञाताः प्रबलान्धकार्‌रवयः सवंप्रधाना इह ॥. 
ततरास्तेऽखिललोक एव प्रथिता सद्विप्रभूपान्विता- ` 
गङ्गा-कौशिकि-गण्डकी हिमधनेर्या चेव सीमाङृता । 
आद्याशक्तिजनिक्च यत्र समभूत्स्वर्गारिमका या$वनौ 
सा नाम्नाऽमिथिलेति तन्त्रलसिता विद्योतते सवंतः ॥ 
तस्यां चैव हि 'द्ारवङ्ग' वलये 'उच्चेठ? पीठान्तिके र 
 _ ख्याता 'चानपुरेति रम्यनगरी विहदरेमंण्डिता। 
तत्रास्मत्कुलपूदंजाः समभवन्‌ सत्कमंदीक्षात्रताः र 
शास्रा रण्यविहारिणो - नुपकुलल्छब्धप्रतिषादिकाः ॥ 
अत्रास्मञ्जनकाच्च यः समभवत्‌ पूवंक्रमे सप्तमो 
योगाग्यासरतों विचारनिपुणो ज्ञानैकनिष्ठो महान । 
वत्सेत्यन्वयसन्मणिः सुनगरे शिप्योपरिष्णेयुतः 
सुख्याति समुपागतः खछु भवानन्दाभिधानो बुधः ॥ 
एतस्मा द्रघुनाथोऽभूच्छाख्विज्ञानतत्ववितु 1 
तदात्मजो खठु महा- महोपाध्यायस्युती ॥ 
तेजनाथ मेद्दवानो थिहविक्रान्वशालिनौ । 
अनेकग्रम्थकर्तारौ सञ्जातौ सुषमान्वितौ ॥ 
तत्र जातः सुनिपुणो 'बाबूराम?-पदाभिधः। . 
तेजनाथाद्धि सर्वोपकार लोकोक्तिसंग्रही ॥ 
दृषंदत्तो घरभणो वेणोद्त्ताभिधस्तया । 
तरयः पुत्राः समभवेस्तेषु तार्तोयकाच्चः्यः ॥।, 
नैयायिकबरो भाइ नाथनामा, थुतः किल । 
स श्रीजयपुरेशस्य प्रधानः पण्डितोऽभवत्‌ ॥ 


& यामळसारोद्धारे- 


“» णा 


वैकुण्ठगान्‌ पुरस्ङत्य लोकांल्लष्मीरवातरत ] 
वैकुष्ठस्तु निजांशेन मिथिछाभूमिमाविशत्‌ ॥ 
अतो निवासभूमिस्तु सर्वेस्याताद्विशष्यते ॥ 
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तथा च 'बद्रीनाथो? वैयाकंरणकेसरी । 
बचुसंज्ञको जातस्त्वपरस्ठीठराभिभः ` . ॥ 
चतुष्वेतेषु .बदरीनाथस्य खळु ये सुताः । ` 
निहि्यामो ` हि तानत्र यथावत्प्रथिता भ्रुवि ॥ 
तत्र ज्येष्ठः सुधीः . श्रीमान्‌ ` देवज्ञो राजसत्कृतः । 
लोकनाथाभिधो ज्ञेयः सत्कीतिलसितो हि यः ॥ 
तथा शान्दिकमर्मेज्ञः प्राज्ञो योगविदग्रग: । 
श्रीयोगनाथः प्रथितः काव्यतीर्थस्तथा परः ॥ 
भ्रीचेंतनाथो देव्यास्तु समाराधनतत्परः । ` `` , 
ससुतः शाब्दिकः काव्यतीर्थोपाधिवि भूषितः 
शरीश्यामखुन्द्रो ज्ञेयो दयाछु्भक्त आत्मवान्‌ । 
पारम्पंक्रमेणेते ठब्कुरोपाधिसंयुताः ॥ 
शी छृषणमो इनश्चाथ 'कमलाकान्तनामकः । 
सवेजिच्च .तथां जेयो जगदीशादिसंज्ञकः ।। 
एते. ्ीलो कनाथस्य पुत्राः सन्ति महात्मनः। 
बरौनीसंज्ञके ग्रामे साम्प्रतं निवसन्ति हि ॥. 
माता मदीया लध्म्यार्या यन्नाम्ना च मया कृता । 
साहित्यदपणार्यस्य व्याख्या छात्रहितेषिणी ॥ 
मातुः परिचयस्तावददीयतेऽत्र मया बुधाः ! । 
सत्कश्यपान्वये जातो गोचिन्दो हिं परोपकृतु ॥ 

` देवज्ञो लालजी ज्येष्ठस्ततः . पञ्चमणिमतः । 
कनिष्ठश्च ततो जातो नाम्ना ग्रहमणिमंणिः ॥ 
एतस्माज्जन्म मे मातुविज्ञेया इहु, भूतले । 
मध्यमः खळु यः पञ्च-मणिः श्यातो हि बुद्धिमान ॥ 

. तत्पौत्रश्च शुणानन्दो देवज्ञ इह .कीत्तितः 1 

. तथा चेव .रमानन्दो व्याकरणादिवित्सुधीः ॥ 
ज्ञेया “चन्द्रकला” नाम्नी ` धर्मपत्ती मम. प्रिया । 
याच कादम्बरीसख्या संयोज्य समलडकृता ॥ | 

- . मद्ग्रत्थमध्ये बह॒वो हि दोषा तून. भविष्यन्ति तथापि मान्याः | । 

के कण्टाकाढ्यांमपि कंतकों तु लोका न गृह्हुन्ति वदन्तु सन्तः ॥ 


नि 
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